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z  kratšej  epiky. 

!>.  Jano  Qarazda. 

Od  Hviezdoslava. 

DážcI  sa  pustil.  Prší,  leje  — 

Zbedákali  Dúbravčani : 

óvi:  pľuta  hádam  —  Zle  je! 

na.še  trávy  na  polani, 

krásne  trávy  pokosené . . . 

Len  Garazda,  hrubý  jjazda, 

pípkajúc  si  na  podstene 

na  lavičke  zavalené, 

ak  sa  smeje  tak  sa  smeje: 

»cha-cha-cha . . .  Joj,  múdre  hlavy, 

šalamúnske!  Ako  sa  zdá, 

trafili  ste  na  pohodu, 

akurát!  tie  vaše  trávy 

vymočia  sa  do  belavá, 

na  konope,  cha-cha-cha ! . . .   Ni>, 

hajde!  sušif,  hrabať  —  vodu  --« 

Prší,  prší,  neprestáva, . . 

Spytujú  s.i  kalendára: 
čo  pokladá?  či  zasekne 
už  raz  Icja  ? . . .  Aha,  Jano, 
a  storočný !  čuješ :  .pe-kné 
dni  na-sta-nú . . . '  Chvalabohu  ! 
pôjde  chtnára  znad  chotára  — 
chvíľa  bude,  chvíľa  predsa ! . . . 
No  Garazda,  hrubý  {{azda, 
nohu  mrštil  poprcz  nohu, 
tľosknul,  zhrdou  stisol  plecia: 
»len  mu  verte,  čo  tam  tára 
prorok  —  sťa  vy!  z'cu-l>ys'  olilĽba: 
sotva  i  zná,  čo  je  brázda, 


ci  sa  kuše,  či  sa  kroji  — 

Ale  tak  vám  bysfu  treba! 

tak  chytrošom  vára,  trochárom 

Nebude  ti  ani  spávať, 

a  čo  by  ho  priicul  Parom! 

neposedi,  nepostojí, 

musí  v  poli  predbehávať   — « 

Prší,  prší,  až  sa  sústa . . . 

Tu  v  kostole  zaspievali 
,Za  jasný  čas';  po  choráli 
i  v  modlitbe  za  farárom 
zavzdychali  zplna,  zhusta: 
ó,  hej,  pridrž,  zastav,  Bože, 
žleby  nebies  —  Pán  si  vládny, 
ktorho  ruka  všetko  môže; 
slnka  okom  prezri,  shliadni, 
svitni  —  Zachráň  od  dôpusta. . 
I  keď  domov  uchádzali, 
túžili  sa  cestou  všako, 
utešili:  azda,  azda  — 
Kto  poleje,  ten  ovej  e ! . . . 
Garazda  však,  hrubý  gazda, 
zpod  širáka  ÍTochnul:  »ako? 
plno!  —  Ešte  len  poleje; 
nevidíte  čmudif  Bralo? 
Hoľa  jak  hmly  súče-pradie? 
nečujete  ,piť-piť  v  sade? 
Už  ja  stavím  na  to  šiju, 
nechcem  tohto  črepa  nosiť: 
vaše  trávy  —  tie  tam  zhnijú, 
amen !  ani  na  náručie . . . 
Ale  dobre  sa  vám  stalo; 
kvap!  toť,  zas  začína  rosiť: 
hja,  nuž  dávno  nepršalo  — 
Viete,  čo?  No,  žart  na  stranu: 
na  budúce  peknc-rúče, 
kedy  kosif  na  polanu, 
mňa  o  radu  prijdte  prosiť  — « 

Predsa  hleslo.  Rozhodili, 
rozostlali  trávy  tenko; 
prevracali,  obracali 
s  boka  na  bok  Fahúčenko: 
sušili  ich  v  dobrej  chvíli, 
vysušili.  A  to  senko 
rutôčkou  sa  zelcnalo, 
majránikom  zaváňalo; 
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jak  ho  na  voz  nakladali, 
,šu-šu'  milo  šepotalo  — 

Garazda  v  tom  v\'šiel  kosif. 

Tria  synovia,  tria  paholci 

zakosili  v  šticu  lúky, 

sťa  byvoli  zaborili, 

zavätili  sta  medvedi. 

Sotva  i  ver'  na  drholci 

takom  lúka  bola  kedy, 

podstúpila  toFké  mul^', 

vycedUa  z  každej  žily 

tolko  krve  a  či  rosy, 

ako  tá  dnes,  Garazdova: 

tak  ju  rujú,  kmášu,  derťi 

z  celej  chuti,  z  plnej  sily, 

bez  ohladu,  bez  výberu, 

nadurdení  ani  osy, 

ani  sršne  nahuckalí 

zurvalci  tí  neurvali, 

tovarišia  sfaby  z  jatky, 

pomocníci  z  Odroňova: 

nešetriaci  pri  tej  práci 

stonka-ňaňka,  byľky-matky, 

kvietka-dietka ;  nestačiaci 

odfúknuf  si,  nie  si  postáť, 

znoj  utrieť  si  —  hja,  ich  chova: 

halušiek  sa  napukali! 

krčah  vinea  vytrúbili. 

Jak  sohnali  jednu  postať, 

už  sa  zvrtli,  obrátili 

hore  rígľom  zpoza  sedla, 

v  pleciach  kosy,  lúče  klané: 

srncov  jakby  mali  nôžky, 

za  klobúkmi  chvojky-rožky  — 

1  len  zbroj  si  poostrili, 

popFuli  si  v  tvrdé  dlane, 

okom  šmihli  kruhom  vedľa, 

mohutne  sa  rozkročili: 

pozajali  postať  druhú, 

a  zvýskajúc  ,hahó !  huhú  I . . . ' 

šikujú  ju  dfa  poriadky 

do  zápače,  na  úvrati 

pomedzím  kde  štíhla  jedľa, 

ubehnutá  jakby  háju, 

vypína  sa  stroj  no,  hladko ; 

vedú  vlekom  ju  i  šmykom, 

ženu,  až  sa  snujú  radky, 
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žchlpia  uzol  za  uzlíkom, 

zápät  však  i  narovnajú, 

uložia  sa  na  chrbáty 

k  spánku  s  tklivým  zšuchorením, 

leda  kvietok  nalomeným 

očkom  vposled  mrkne>mžikne  — 

A  tá  lúka,  nebožiatko, 

pred  zbojcami  nezuteká, 

,rata,  hory!'  nevykríkne, 

len  zavzdychá  i  to  zticha 

a  kožuštek  sníma,  svlieka 

i,  rubášik  jarabatý . . . 

Ženy,  dievky  roztriasajú 

hneď  za  nimi  svižko-chvatko, 

,trala-lala,  haju-haju . . . ' 

vyspevujú,  zahúkajú  — 

A  to  slnko  žiari,  praží 

trávu  varí,  kvicta  smaží, 

až  zaráža  vonný  povej, 

jak  z  kuchyne  Garazdovej; 

,šiky-miky'  v  kose  zblýska, 

odrazí  sa  od  hrabliska. 

Z  lesa  však  hušl  dva  vetierky: 

bmkom  vtáčka,  od  veverky 

skokom,  či  jak  koník  vraný 

úvalinkou,  príehybinkou 

ponad  kopček,  ponad  kríaček 

prífuňaly,  priskákaly, 

zharcovaly  po  polaní; 

ohly  koscov  jedličínkou, 

preáumely  kol  hrabáček, 

tej  švík  zdvihly  u  zásterky, 

v  lupkot  onej  schvatly  šatku... 

huk-spev  niesly  horou-dolou  — 

Sám  Garazda  pred  stodolou 
stlpkom  zastal,  s  hlavou  holou. 
Zasadeným  drnčí  drúkom : 
hnedky  zmihá  na  čeliadku, 
aby  rezko,  aby  rúče 
zakášala,  roztríasala; 
hnecf  zas  šírom  po  obzore 
zrakom  sfaby  žrebec  cvála 
i  klobúkom  v  tom,  klobúkom 
ak  opáFa,  tak  opála, 
,luče*,  šepcúc,  ,luče-luče, 
ovečka  ty  i  ty  koza, 
poza  vrchy,  poza  more 
nazad,  nazad  do  koši  am...' 


Dúbravčan  naň  shora  s  voza: 

»kýho  cfasa  ten  tam  stvára!? 

Pozrite  len:  pohyb  čudný, 

jakby  motal  a  či  snoval, 

strašidlom  sa  knísal  z  maku; 

zvoní,  či  čo?  —  Najskôr  čarí  — 

Hej,  Garazda,  ujko!  sváku! 

či  je  var'  už  o  poludní 

a  váš  širáň,  cha>cha. . .   zvonec!?' 

Pohrozil  mu,  zšomral:  »háved; 

bodaj  si  sa  skopŕcoval  — 

Čuš!  odháňam  — «  , Muchy?,..'  »Chmáry! 

ked  chceš  vedieť  —  a  s  tým  konec, 

hľaď,  kde  robíš,  radšej  — «  ,Ná,  veď 

ani  chýru  po  obláčku! 

Odpusťte  si,  milý  sváčku: 

my  ich  všetky  zadurili, 

až  nebičko  zbelaselo; 

ťaj!  ako  sa  šutrovaly 

ponad  hor>',  grúne,  skaly  — * 

»Nuž,  aby  sa  nevrátily, 

vieš?«  ,Cha-cha-cha'  pozavznclu. 

Dokosili.  Zprevracali, 
presušili  v  dobrej  chvíli: 
temer  mádlí  sa  i  kruší. 
Uložili  v  krtín  kŕdeľ 
po  kosienku,  v  dlhé  rady, 
prv  než  po  ňom  prestrel  stíny 
podvečierok  krásny  mladý. 
A  Garazda  až  tak  zhrdel, 
smiech  na  ústach,  teplo  v  duši, 
od  krtiny  do  krtiny 
chodí,  každú  popohladí: 
.tak  sa  kosí,  tak  sa  suší  — ' 

Na  druhý  deň  rozhodili. 
Prevracali,  obracali, 
prcsúšali,  vysúšali, 
dosúšali  v  dobrej  chvíli: 
hotovili  do  stodoly. 
Spev-huk  plnil  hory-doly  — 
A  to  slnko  žiari,  pečie, 
až  sa  kudli  sparou,  z  vriedla 
tepličného  jakby,  senka 
stebliatko  sa  krčí,  stenká  — 
s  čela,  s  líček  znoj  až  tečie; 
ale  čeľaď  neustáva, 
hmyrí,  prtí  ani  mravce: 
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hja,  Garazda,  hrubý  i^azda, 
vyškriabav  sa  na  vrch  sedla, 
ztadiaf,  7.  chládku  borovice, 
pozorom  ju  pošibkáva. 
Skorej  jeho  vidí  znava, 
rozväzuje  údy,  stavce, 
pritláča  mu  mihalnice  — 
Tu  hus!  dva  havrani  z  lesa 
vyletely,  zakrákaly, 
zakrúžUi  do  kolesa 
ponad  polan:  až  kde  jedla 
pomedzím,  tej  na  vrchovci 
zfažka  zvislý,  drepia  chmúrne, 
,krá-krá'  teslcliac,  asnád  vdovci  — 
»Hyš-ta!«  vrieskol  gazda  spume, 
»prušťovníci ! . .   «  zmáchal.  Kríedla 
zdvihly,  s  pleskom  zveslovaly, 
utenuly  v  dusnej  diali; 
vrchol  otriasol  sa,  kýval 
chvojou,  sťaby  hrozil  komu: 
a  Garazda  len  sa  díval 
meravo  naň,  v  povedomiu 
zatrácal  sa  —  oči  premnul, 
skväcol  na  lakeť  i  —  zdriemnul  — 
Zpoza  Brala  v  tom  však  ,kuku': 
najprv  kochFa  jakby  vtáka, 
rozdurená  do  oblúku, 
kostrubatá  —  hlava  zápät 
s  krivým  hákom  od  zobáka, 
s  okáima,  z  nichž  vidno  kvapať 
slzy  čajsi  žhavé  —  nato 
peruti  pár,  čierna-šará, 
s  brky:  striebro  tam,  hen  zlato  — 
hrúd,  sťa  pahreb  rozjatrená  — 
i  už  vzletel  —  ostrý  spár  a 
chvost  ni  metla  —  do  temena 
vzrastá,  trieli  —  hrozná  chmára!.. 
Zotmilo  sa,  v  závoj  hustý 
zašlý  vrchy,  vzdychly  lesy, 
zadunely  bralísk  tesy ; 
víchor  zhviždal  sťaby  valach, 
zavyl  šelmou  kdesi  v  skalách  — 
cup-cup!  veľké  dažJa  kvapky, 
šum,  huk  priam,  jak  od  úpusty . . . 
,Rata!  bedaľ  skríkla  čelaď, 
behá,  chváce  —  márne- prázdne, 
zmokne  všetko  pod  tým  slcvom; 
,óvi!'  zlkala,  plná  strážne, 
,i{azda !  kde  ste  ? . . .  naše  hrabky ! . 
A  Garazda  prebudil  sa, 


ío^ó  sna,  skočil;  í-ľaTad?* 
divom  zdúpnel,  vzkypel  hnevom: 
»čo  to  pášeš,  starý  blázne, 
há !?...«  Vhor  päsfou  zahrodl  sa. 
Nedohrozil:  blysk-tresk !  zk-nita, 
jedľou  jakby  párnu]  brázdu: 
skydla  sťatá,  rozčesnutá: 
vrchovec  jej  na  Garazdu  — 
ZačiahJo  ho  ráznym  šlahoni, 
skotúlal  sa  dolu  svahom, 
hlavou  zaryl  v  hŕbu  sena. 
Zrepetil  sa  predsa  hncdk)-, 
odplúvajúc  byľky-smietky, 
zdvihol  aspoň  —   na  kolená, 
ruky  sklúčil  —  (Dážď  sa  sústa). 
Desom  chveje  sa  i  smeje . , . 
až  vyjakly  v  pokon  ústa: 
)»kto  poleje,  ten  oveje  --  « 
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Mišo  II. 

Napisíd  Martin  Kukuúin. 


iiíikmi   doktorovi   prikvitla  depeša,   krátka,   ako  váetky  tele- 

Igniiiimy,    ale  sroziiiniterníi.     „Manželka   ochorela.  Prijdite.  Lanič", 

20    stanice   uajliližšej,   DoKMu.     Skrkval  ju   nervusne  a  vopchal   ílo 

vivľka   kahátika,    ktorý  visel  na  dverádi  ^ farmácie",   alebo,  ak  tak 

dicete,    „ordinačnej  dvorany".    Nenapadne  um  totiž,  ahy  i^kal   pft- 

ieutov  v  kabáte  —  [>u  práve  rozopäl  i  košelu  inuáelienovú  na  prsiach. 

I  rukiívy  vyhrnul,  uby  ho  ni'ohfažovjila.  KeiT  depeŔu  zariadil,  nahol 

sa  otvoreným   oblokom  na  piacu  —  jeho   byt  jo  totiž  na  piaci  — 

či  ne/a/re  dákebo  iMovierka  dakde,  čo  by  hol  náchylný  i  pohniit  sa. 

ľod  velikou  jahodou  ua  piai  i   leží  rozvalený   krivý    Marko:    hlava 

v  cbiádkn,  väetko  ostatne  na  tuboni  odpoludi^jšom  slnci.    Chrápe, 

ani  fo  by  pílil  a  nepočúva,    čo   si  rozpriivajú  naši  ctihodní  starci 

Ante  a  Zorzi  a  <ralej  od  uich  staij  'ľoniic  a  melancholický  Domiiiko. 

,Pe«8Í8ti  vSotko  —  ludia,   ktorým  vypadla  z  ruky  motyka  a  úikan. 

iZíito  su  stiílou  ozdobou  našej  piare.    Neprejde.s  po  nej,  aby  ťa  ne- 

[pozdravili.  alebd   dačo   ueprivolidi,  alebo  aby  neurobili   poznámku 

O  tebe  tiic<li5i  sebou.    Oni  zvedia  prví.  čo  aovt«ho  v  lueste.    Komu 

»a  okotila   koza,   koho  vj'povedal   doQ   Roko,  koho  i  na  kofko  od- 

u  súdili  do  diládkn  aa  občine,  komu  zase  vynadal  doktor,  alebo  akŕ 

nŕj'by   doniesli   na  piacu.     Keif  som   čítal  v  oktiSve  Antifíonu  a  jm)- 

jídejŔip  ju  vili'  'iiveuú  v  Níiro<lnoni  diviidíp,  vAetko  sa  mi  zdalo 

'ihW'  ft  prir<"  11  jedna  vec  mi  n<'.>l;>  tlo  hlavy:  rbór  starcov. 


Títíi  starí  musia  byť  všade,  všetko  videť,  do  všetkólio  sa  inicšaf. 
o  každom  slove  Aiitigony  alebo  KreonUi  vyspevovať  po  ]K)1  liodiny. 
a  to  vo  veršoch  —  a  akých  cifrovaných  ešte!  Držal  som  ich  za 
výmysel  Sofokla,  za  zlomyselnosť,  aby  neborák  oktaván  mal  sa  nad 
čím  potiť  a  hlavu  ubolenú  Muiať. 

No  ked  som  vstúpil  i)o  prvý  raz  na  našu  piacu  a  videl  na  nej 
našich  pensistov,  i)ot:liopil  som,  že  je  to  vec  reálna  a  odprosil  v  duchu 
sto  ráz  starého  Sofokla. 

Krivý  Marko  akýmsi  inštinktom  prebudil  sa  i  skočil  na  nohy, 
leu  čo  sa  doktor  vyklonil  z  obloka.  Vie,  že  jeho  potrebujú  teraz, 
a  jediným  dlhýni  skokom  našiel  sa  pod  oblokom  tarmacie. 

„Zavolaj  mi  Lesu,"  rozkazuje  mu  doktor. 

Marko  drží  čiajjku,  ktorú  pochytil  kdesi  od  financa,  po<l  pa- 
zuchou. Pozerá  rozospatým  okom  dohora;  každé  slovo  doktora  do- 
prevádza pohybom  vlastných  úst,  i»okj-ytých  temer  úplne  rozčuchra- 
nými  fťizami.  Itobí  to  možno  od  veľkej  úslužnosti,  a  možno  mu  i 
treba  každé  slovo  poprežúva/",  ak  ho  chce  zasadií  do  tvrdej  hlavy 
a  nevyviesť  v  nedorozumení  dáku  hlúposť. 

,.A  na  kedy?"  pýta  sa  doktora. 

„Zaraz." 

„A  kde  V" 

„Sem." 

„So  živým  a  či  na  prázdno?" 

„So  živým." 

„Dobre  —  budete  slúžení!"  S  tým  i  odfujazdil  od  obh>ka. 

„Živo-  dla  Daničiťovho  slovníka  znamenalo  by  zviera  vôbec 
Na  našom  ostrove  ,živo"  znamená  koĎa,  mulu,  mulicu  —  tedy  každý 
prostriedok  premávkový,  ktorým  my  disponujeme,  okrem  osla,  ktorý 
sa  volá  poílivuým  spôsobom  „tovar".  Koza.  ovca  —  vôbec  všetky 
zvieraUi  —  i  mrcha  žena  k  tomu  —  poctení'  sú  všeobecným  názvom 
„beStija". 

Doktor,  vybaviv  túto  najsúrnejšiu  robotu,  začal  prezerať  svoju 
torbu,  ktorú  na  taki'to  výhity  nosieva,  t.  j.  kapsu  s  liekami  a  ná- 
stľojami.  Ked  sa  presveilčil,  že  je  v  i)Oľiadku,  hodil  sa  na  kanáp 
a  rozmýšľa  o  márnosti  s^etskej.  T(>raz  si  zdravý,  ako  manželka 
Laničova  bola  bez  otázky  zdravá  a  o  hodinu  juôžeš  chorieť! 
Márnosť  sa  i)očahi  miešať  s  nenuirnosťou  do  jednoho  klbka  —  to 
sa  všakovak  snuje  a  navíja:  slovom,  nezvedol.  iba  kinT  zaspal. 

C'o  sa  divit4>!  ľo  oliede  a  v  Dalmácii  k  tomu!  I  najbystrejSia 
hlava  uťažie,  ked  nevieš,  kde  by  si  sa  zavliekol  od  horíičavy.  My- 
šlienky majú  ]»ut4Í  olovené  a  cel(>  hodiny  nevieš,  ŕi  spíš.  či  nespíš ; 
či  si  triezvy,  či  opilý. 

Zobudil  ho  nehorázny  .št-ídmrc,  aspoň  jemu  sa  zdalo,  že  neho- 
rázny. To  sa  otvorily  dven'  na  farmácii.  V  nich  stojí  chlapina, 
dobrú  hlavu  vyšší  od  priemernej  výšky  chlapa,  s  červenou  čiapočkou 
šibenskou  na  hlave.  Šibenská  —  lebo  sa  dorábajú  v  Šik^nlku.  tedy 
nie  že  by  chlap  bol  súii  na  šibmicu.  Má  čienie  fúzy:  ako  vždy  i 
teraz  rozčuchrané.  Sám  v  .sebe  vysoký,  zdá  sa  ešte  vyšším,  lek* 
je  chudý,  ľritom  je  postava  ílosť  nesúnu'rná.    Výškft.  čo  pí«'saliui«' 


iMíľiiifll.  niôžo  m  privljistiiiť  ]i(>d.1lniii.  ktoľú  sú  uko  ŽoJtkov..  d\\\é 
Intiž.  Móžľ  sa  i  o  ňom  jiovt-daí,  in  Hľuui  v  Llave.  luA  v  uohitdl. 
Lni  ľhndidlii  túo  sil  dlliť-.  uko  hj  sU-  mysldi.  A  možtm  j*-  to  optický 
kliiuj,  K'bo  knu'"  sú  pokne-  áiu'*  a  uic  uťokľúdjftm^;  okolo  n**ih  niet 
tolko  oniii'itdi  iiín»kľ)ir:iii\'(li,  nko  pii  naSidi  Omvcoch,  ilia  jedny 
piint^otliy  iilľt«'iiť  z  doiiiilcoj  vlny. 

/oiiviiiol  ľuku  k  \\\n\i'  a  iiostuviav.  sa  dn  tVontu,  po/diavujt' 
po  vojensky  dttktoni.  lúit*  sa  nanrjl  salutovať,  neviem,  lebo  vzdor 
tťj  výške  tiťslúíiil  nikdy  kiäla. 

'IVnlo  dlliiiň  nosi  kľiitk<'  meno  LťSe.  Zo  sedliackej  cli/indosti 
uadelili  Mui  meno  pri  kisfe.  o  akoui  u  nás  nikdy  nikto  nechyroval  — 
AloMindfľ.  aleliii.  ako  to  in  \yslovuju,  Ale.ššiindľO.  No  pnoevá^  je 
to  dlbť  pre  niiŕc  ja/yky,  skrátili  nm  liu  na  I.eáe. 

,(>dpu.síte,  paiie,  žo  ste  toIk<«  čakali.  Zaŕnl,  ako  Ity  rectuval 
rí'chtorovi  nančenú  lekciu,  ^Alo  soni  \»A  so  živým  v  poli.  A  hlúpa 
žena,  ŕo  chcete  —  nevie  si  rady.  Nepoftle  dieť-ji  na  lahkýcli  nohácli, 
ale,  n»To/umn!Í,  t«peri  sa  sama.  A  to  je  pekný  kúsok  (U'sty.  ľľ,  ci 
je  luiľúce!" 

.A  kde  ste  sa  (.;ik  spotili  V" 

.IVosíin  \{i>,  pane.  horúčav  u  je!  .V  tcjelil  som  ako  divý  v  do- 
linn.  Ach,  ci  som  sa  8i»otil!  Nemal  som  ani  kedy  vypiť  pohár  he- 
vaudy.  A  núkala  ma    -  treba  nzuaí.  Ale  h)  fbc<'te  —  kedje  nahlo." 

Doktor  mu  hladi  do  ofí  —  ten  pohľad  možno  vyzradil,  Ae  doktor 
velnii  pochylinje  o  t-ej  lM>vande  nevypitej  (je  to  víno  rozriedené  asi 
aa  poly).  lebo  I.ešo  začal  iibezpečovaf:  „Zdravia  nji,  pane,  ak  som 
jej  mal  slzu  na  jnzykn!  Ani  čo  i>y  vt^íča  v  zobákn  odnieslo  I  .la 
víbec  nepijem,  ved  sami  viete;  najlepíil  st^i  .Kveilok."" 

,Ve(f  je  nič,  U'.^e.  Koh  viím  daj  zdravia!" 

Todal  mn  tantstni,  do  ktorej  nj.ň  prísť  torba.  'luiustra  je  čer- 
venii.  žltými  kvetmi  a  modrvnd  párimi  ziloÍH'ná  ••  vlnených  mocných 
frumlti.jacb.  ľrímorsky  proAukf  domáci.  Milá  mu  je  nielen  prelo, 
že  je  pekná,  ale  skôr.  že  nm  jii  i>oslala  do  diiru  akási  pacientku 
x  ľľimoria,  ktorii  bol  liečil.  Ktorá  to  pacientka:  nedozvedel  sa  nikdy, 
ani  7.0  svojho  denidka,  kum  vpisuje  každý  vážnejSí  .prípad".  Musela 
teda  nwiť  chorobu  lahi^in.  A  predsa.  )da,  ked  sa  vrátila  do  svojho 
kraja  ta  za  pilmorské  vnhy,  nechcela  sa  zadržať,  ako  .sa  naučili 
dťia'  vi.>f,'i  n/draveni  od  tých  desiatich  malomocných  . . .  Vždy  je 
|ľ  •'•ny.  keif  vidi  buiistru ;  pripomína  mu.  že  i  t^iký  de- 

i\><      .  ilrbo  r>illľoth  niože  tn  i  tu  ráta(  na  povduk. 

Oldiekol  kabátik,  čo  bnl  ua  ilverách;  je  biely,  leuier  {iriehladný. 
^ú6t&vil  Široký,  slmaený  klobúk,  aké  smíd  len  plantážnici  v  Itrasííii 
ft  ide  za  Le.^oni  dolu  schodmi. 

No  LeSe   sa   eSte   obnzrei.    či  »iačo   nezabntlol.    A  lia  niektoré 

ci  uiyslef.  drhii  ich  v  hlavo,  jeho  je  iiovinnttsf.  ako  muža  pred- 

rWavi'hii,  op.itrnelnt.   \  sknitočne.  pozrúc  si  páua,  pívreOio;  „Veziiiih' 
ni  lumbrelu!"' 

\  naŕuV''  spit^ra  sa  doktor. 

„Vezmite  Inndm'iu  —  obannjeie!  Horúčava  je —  iif!  .\  iit  I    ' 
jär  Z  ľocivolii  neyúUol  *a  m  kttji  bez  luuibide.    D.ožii  <• 
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ilpsint  rokov,  n  nikdy  nezmokol.  Luiubrola  su  zi<l(*  kedykolvck. 
pano,  a  lUKlovšetko  nu  slnci,  lebo  šliice  neSunuje,  pouč,  ked  raz 
zapf  čie"  . , . 

«No  liajduio!"  pretrhol  doktor  netipelivo  jebo  rozjítnania. 

pNo  dobre  —  dobre,  pane!"  pristáva  i  on  ochotufl.  Zkúsíl,  žt^ 
píli  jtí  Olovek  troclii)  atítrpelivý.  ŕasto  i  prudký,  že  uoliodno  sa  nm 
protiviť...  .Hobro,  ako  vy  ro/kážotc.  pane!  Ja  älúcbain,  ja  som  na 
to  —  ja  sa  nemiešaní .  .  .  ľotrnie,  íi  do  ohňa,  ŕi  do  vody  —  ja  som 
hotový.  Uľ  —  bolo  by  v  tidiýto  čas  lepšie  do  vody.  Xa  každý  pád!" 

Siäli  pred  dom,  na  piacu  —  tam  Oak»'»  doktora  jeho  forSpont  — 
LeSovo  živo,  priviazíiiié  o  kyptíivi'i  jahodu.  Najparťidtiejšia  mulica 
uííŔho  mesta,  snil»r  i  oolej  občiny,  ľravá  perla  medzi  mulicami. 

Výôkou  je  ako  vilčšie  žriebä,  srsti  čiernej ;  zato  sa  i  zoviľ 
Mórica.  Nohy  sú  jej  sídiílne.  viac  mocné,  než  rýchle.  Štihlosť  vôbec 
nepatrí  medzi  jej  ctnosti.  Iíozrastená  je  príkhidrm,  čo  je  niípadné 
v  kanikuli,  kde  tníva  nerastie,  skúr  schne  nu  súši  a  úpeku,  tak  že 
ntiá  statok  musi  vyberať  zpomedzi  krovia  tuhé  harašiace  steblií  zelín, 
obyčajne  aromatičných.  alebo  oldirýzať  chvojinu.  No  pre  Moricu, 
tak  sa  zdil,  LeSe  le.si'rvoval  kdesi  mastnejší  paí;ienok,  možno  i  zá- 
lioutek  lucerny.  alebo  i  ifateliny.  Zato  je  ona  tučnjí,  n  v  máji,  ked 
ju  počne  štekliť  čerstvá  tr;í\ičk;i,  i  .santovná,  rada  si  i  zaharcuje.  za- 
lomiac hlavu  . . .  Mórica  je  vôbec  živo  rozuume^  Teraz  si,  napríklad, 
nbzerii  doktora,  sťaby  nm  chcela  povedať:  „Človeče,  neblazuej  — 
äanuj  sa.  fiahni  si  do  chhUlkii  a  vygpi  sa^  ako  vSetri  pravovenii 
kresfaui.  Nech  ])Kom  tráva  rastie,  keď  kone  podnebnú "  . .  . 

No  on  neilfi  nič  na  jej  radu.  Vkladá  iiezodkladne  favii  nohu  do 
strmeňa.  Vlastne  strmeň  —  je  to  nie  strmeň,  ale  povraz  s  jednej 
i  druhej  strany  spustený,  že  bo  môže.š  jwdjžiť  i  skrátiť.  \lorica 
sa  naprela  na  ufdiy.  že  by  ju  niíprevážilo,  i  uhla  sa  ako  mak  v  chrbte 
pod  jeho  ŕarclutu,  nie  práví*  velikou. 

Meilzitým  dnu  staicuv  olistjil  doktora  a  či  Moricu.  Hladia  naťS 
s  takou  vážnosťou,  ako  by  s<i  vylieral  nie  do  Dolčfn.  ale  najmenej 
do  najteninijšej   AtViky. 

, Prečo  nenesiete  lumbrelu  !:"*  vystiha  jeden.   „ISluce  vás  obluSÍ." 

,Ej.  v  Drdčinácb  borúčíiva.  .\  ktovie,  či  bude  meštrálal"  po- 
tvrdzuje druhy.  Mežtrál  je  vietor,  ktorý  v  lete.  ketl  je  pekne,  juv 
íiihuje  každý  ileň  od  mora  a  chladí  attnosľiUu,  nakoľko  to  od  neh<» 
vy. stane, 

„Nafirav.  Lese,  vankú.šik!"   rozkiizuje  tretí. 

,Zuáni  ja,  /nám  —  tutrebu  unia  učiť,"  odmieta  ho  Leňe  a 
napráva  vankii.šik,  na  ktomm  sa  ,>iedí, 

„Oh  —  netreba  ,s;i  hne<I  uraziť!  Neprebil  som  ti  hlavu,''  karhil 
ho  starec  pre  spurnosť.  „Starobu  Klúehaj,  mój  syuko.  Zíde  sa  ti!" 

[>oktOľ  sa  knfíe  sem  a  ta,  či  sa  neinyká  samár  —  ako  se- 
dliacke seillo  vtdiime,  urobené'  z  dreva,  futrovaué  slamou  —  či  je 
dolue  piipásaný.  No  .sauuír  sedí  ani  uliaty.  Ob/erá.  či  je  všetko 
poriadku.  -\  darmo  je.  nemá  čo  vytýkať.  Na  samári  je  prehodený 
báľf«  i  nie  pí'ľííký,  ale  predsa  upomína  tuho  na  Čin- 
yalov.    keiľ  pre(ÍHtjiv<i\í(li    podind    svojim  kniežaín  do  kostolu:    tiež 
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totiž  tak  tipstiý.  Nnil  kobificom  }v  vaiikňšikľahyfa  kostra  sa- 
irira  iieouiítiala. 

„Skráť  pnite!'*  nzýva  sa  ehnr  Ktiurov.  .Móžt'é  s  olioch  strlo." 

A  LťSo  priťahuje  prate.  spoiiiemiU'  už  stniieiie.  Tie  hnijú  ve- 
iikň  úlubu  v  imieiil  Ite/pefne  scdcť  ^  sedlt!  ti  jazdiť.  Ak  sú  pri- 
dlhé, UhUuit'š  skoro  ;i  nohy  U\  zaliolin  v  rozkroku.  ľritom  luňže* 
iRhko  vylettiť  /o  st-ilhí,  nk  sa  xMorii-a  zľakne  a  skočí  ua  buk.  Ale 
kťif  ti  kolená  jkkIiiu  dohora,  i>e  ti  je  saniAr  medzi  nimi :  sedlá 
be^peČDe  ani  helveLsk:i  viera  a  nevytiahnl  by  ťa  ztíide  ani  ranuíroin. 

„Povraz  držte,  to  je  uajliezpeŕnejňií^,''  poufujú  zas  doktora  ti 
Z  chóru,  ľovľiuc.  ktorý  je  okrúlenv  ukohi  pn'duýtii  roliov  sainára, 
(I  ktf>rv  je  pii viazaná  (dilaNU.  Naáe  živu  neuosi  uikdy  uzdy.  No 
"  '1  doktor  neuvážil.   „Treba  sedeť  fenuo  a  liľžať  sa  attento  — 

i.  (\    nespatbiete."    VSetku    rady,    kton^    i  doktor   dávno   zná. 

Kto  sa  opu.sti  u  8edi  b**/  dueba.  lU'ihivajiiľ.  si  [loznr,  tnliko  môže 
spadnúť.  ^Ia>Äe,  daj  U  povníz  hospodárovi  jiekne  tlo  ruky.  Nech 
\\i<  diiia  v  ruke!"  rozíiuznjii  zas  starci.  „Zivn  poklzue.  Ak  lio  ne- 
drží.^ za  ohhivu,  íahko  obannjeS"  . . . 

„A  dobre,  pane,"  pristiiva  LeAe  rozŕulený  ich  radaDii,  „ja  vim 
liii  diiuj  —  Tala.  Vy  ho  ilržte,  taký  je  zákon  a  obyčaj.  Škndiť  ni- 
jiikii  neškodí.  V(dÍMi  Ja  pľi^ť  o  všetko,  ŕo  mám.  ako  aby  sa  vám 
skrivil  vlaít  ua  tiinjuni  i^.ivoui"  .  . . 

nUchovaj  Bože  I"  zvolal  chór  starťx>v. 

„I>ržto  íio  vy,  pane.  držte"  . . . 

.I)í\jte  už  pidíoj!"  odmieta  doktor  tiež  netrpelive.  „/>  povrazu 
niet  uajnienšieho  ostdiu,  aiií  liezpernojsti.'*  r,ebo  povraz  skutoŕne 
inoho  neosoží.  Ked  sa  ti  živo  potkne,  prvá  ti  je  starosť,  ak  ho 
láft  v  hrsti,  /e  ho  chytro  vypustíš  a  chopíš  sa  niekoho  .solídnej- 
šieho —  na  príklad  prednýeh  ndjov  samára. 

Jehu  be^zohtadná  odpoveiT  urazila  chór  starcov  a  zarmútila.  <hi 
uikdý  nepokorí  sa  zkúsenyni  staicoml  Poučili  by  i  jeho  o  sluS- 
noŕli  —  no  predsa  bi-rú  olilad  ua  to.  že  má  „itat-cntu"  —  diploui, 
A  Z«to  má  Ityf  i  ľozuuuiej.šl 

bA  poľuŕeno  liohu,  ak  ne<licete.  Ale  na  každý  pád  je  poriad- 
,jiejSie.  ke<f  sa  drzí  iiovľit/.  v  hrsti." 

-A  ked  uecIicH  — -  kto  ich  prišili!"  zvolal  LeSe. 

^F'oručeno  Hohu!"  odpovedajú  smutue. 

I»oktor  sa  e^šte  presvedčil,  či  je  tanistra  dobre  priviazaná  o  Sa- 
már a  vidiac,  že  je  všetko  v  poriadku,  rozkázal:  „Hajdnio!" 

.Adijit!'  pľividáva  mu  chór  starcov.  ,.S  ISohoiu  cestujte,  šťastne 
sa  vráťte  I  A  ty,  l,eše,  ilrž  živo  za  ohhivu  —  živo  je  celt.  a  po- 
uuJ),  nenábJi"  . . . 

Ki'tl  zachodili  za  uhol  domu,  videli  eáte  chór  starcov,  ako  stojí 
poH  kyptavou  jahodou,  pozerajúc  za  íloktorom  a  nebodaj  rokuJH<- 
O  ňom  1  jeho  moinkovi  LeSovi. 

(.'líce  napospid  prázdne  a  smutné,  [lustt*.  Také  bývajú  vždy 
v  Jete  če/  poludnie.  Ved  je  i  liutúčava  ueznesitelná,  menovite  kde 
.<ia  slncŕ  opiera;  akási  ťažká,  liustá,  záduSilivá,  Iírány  na  domoch 
si'i  i.(.7:i\i,  r;iifi-    iiiiy  sji  zloilej   nevkradid.    Xa  paláci  sú  spustené 
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žaliizki,  im  domocli  a  ilňmŕ/'kocli  droveiK^  okenice  tiilnt  initvoierní, 
JU  avtla  ŕo  sú  od  sltieônoj  strany.  Kde  je  tôňa.  taui  sú  obloky  xotvá- 
rnni',  nech  pievieva  izbami  vetrík.  No  ani  v  týchto  oblokoch  ue- 
vidíS  živej  dii&e. 

Všetko  spí,  premožcué  odpoludúajôou  oniarinou.  1  sliepky  sa 
vyvalily  do  prachu  ii  lozzavenýra  zobákom  upia  za  vlahou.  Pes  sa 
vtiahol  jiod  lulm  clivojiny.  I  Moiica,  lnirs  v  chôdzi,  drieme  akosi. 
Kráía  mľdiauicky.  ako  na  štuliach,  s  ovesenýraa  ušima.  Nech  ju 
I,eSa  nepofjihuje  za  oblavu,  zastala  l>y  h  zdriemla  v  chládku.  Vy- 
vliekli sa  Ĺ  uietita  a  odli  sa  „v  poli".  .\k«.'  to  pole!  I  v  Orave  by 
bo  vtdali  iiieilzou,  sUártou  alebo  ťiiii  tiikýin.  Každý  pan;el  obobiiatý 
inúroTii  sŕa  .leiu/aleui.  Skiília  im  tieto  obrady  netreba,  chvalabohu, 
nosiť  7.  dľub<Mio  chotára,  ako  museli  chudáci  Drženiťaiiia.  ke<í  sta- 
vali kostol.  Máíí  hu  všade  dnsf,  lozbodne  viac,  než  v  liafolômskom 
chotiíľi,  ba  i  mi  ceste  z  lírozna  do  Polborj'.  A  kde  parcel  obrobili, 
vysadili  vinicou,  zvý.^ilo  ho  eňte  tolko,  že  sú  bo  celé  hromady  na- 
ukladané sťa  bašta  dáka. 

„ľusťte  ju!"  rozkiizuje  doktor  —  Moricu  totiž.  Cesta  ide  nadol 
dosť  strmo,  nie  je  veru  ani  rovná.  Hroble,  giapy,  tu  zas  celé  tably, 
vybludené  koftskýuii  kopytami,  ľoíabuj  mulicu,  ona  tí  Knadno  po- 
klziic  dolu  takou  tablo  a  ty  sa  uajdeä  ľahko  pod  ohrudou. 

„Ale  je  nebezpečne,  pane!''  protestuje  LeSe.  „Živo  môže  po- 
klznúí  a  padnúť." 

J.*riU'ť  P''6to  ho  nemýlte.  Nech  si  sám  ujyde  chodník," 

„.^inn,  áno.  Ale  keď  sa  prevalí!" 

„A  vy  to  prekazíte  takto?  Máte  tolko  sily?" 

eA  akoby  uenuil.'  Chvalaboliu,  zmôžeme  ešte  ŕosi!" 

„Len  nepadnite  i  vy!" 

„To  už  nie.  pane!"  zvolal  urazeuý.  „.la  som  sa  neopil.  Či  by 
sto  verili:  dnes  som  nevidel  vína!  Nerečiem,  áno,  re«iilicu,  éo  sa 
vypije  ráno  a  na  poludnie.  Ale  to  pod  spôsobom,  pane!  Nie,  nie, 
paue:  nie  sme  my  takí.  Ako  by  sme  boli.  Bože  uchovaj,  Vla.si! 
Uh  nie!  Vlacli  vám  je  taký:  recte  mu,  pusť  živo,  a  on  ho  pustí, 
nech  SH  robí,  iV)  chce,  a  vy  liybaj  do  priekopy,  A  on  sa  eSte  smeje, 
že  sa  vám  povodilo...  Nie  sú  to  ľudia,  pane,  ó,  nie.  Keby  ste 
vcdeJi,  akl  sú  —  bez  vzdelanosti,  bez  móresu"... 

LeSe  je  t«dy  zas  v  svojom  elemente:  o  Vlachoch,  obyvateloch 
to  Prímoria  a  menovit*'  nášho  Zagoria.  Oii.  ostrovan,  považuje  seba 
za  vyššiu  bytnosť.  Vlachovi  len  že  neupiera  i  hodnosť  ľudskú.  A  sku- 
točne, pozorujúc  iistrovuna  a  Vlacha,  skoro  bys"  pochyboval,  že  to 
ten  istý  národ  a  ľud.  Ostrovan  podujiuuivý,  živý.  pomerne  praco- 
vitý —  Vlach  ťarbavý,  pohodlný  a  konservatívny.  Ináč,  ako  osoba, 
Vlach  je  sympatičnejsf.  Nio  je  namyslený,  ale  až  vefrai  ponížený: 
je  poddajný,  miikký,  veľmi  zdvorilý  a  úslužný  (ak  bo  to  nestojí  pri- 
T))noho  nánmhy).  Vie  Ityť  i  pot.uteluý.  vie  .sa  i  jjretvániť  a  nasľubuje 
ti  hory-doly.  Tinto  dva  typy  opovrhujú  jodeu  druhým,  plní  sú  pred- 
sudkov jeden  o  diuhom.  1  tu  jeslo  dedín,  o  ktorých  kolujú  Icjíendy: 
ako  naj«lí  ,,kobuIac6  vajce**  a  odťali  kobyle  uohy,  uby  ho  vysedela; 
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laii  KostííF  na  liiadiu  i  oko  sia! 
'kiipiť  ťo/iiiiiii . . . 
Ij0í>k'  iui  ľozkrákorjl  o  Vlju-Jinoli :  ;ik«j  jiijú,  ako  ?a 
JU,  kolko  vrážJ  .sa  nit^dzi  nimi  iirilniiU  —  všetko  veci 
ivé.     Na  pridmi  ne/lmiial,  akn  sii  mulica  potkla  na  tirohli  n  pod 
loklA.     Doktor  oslnl  v  saniAj'i.  Mt>riťii  sa  tiož  zrcjtŕ'tila.  trasiic  sn 
Ift  cťlMii    lol)"  oil  jslinchii.    alľ  LľSr  Vsadil    kiiii  do  ziíiihí  .  . .     Len 
I  š'  <^  iioštiiml  .Mmicu.  ktunl  uslavíŕiiť  drží,  zas  ua  z<!iij.    So- 

y  I  on.  no  pokľiviijľ  iikoši. 

, Vidíte,  iiovoril  soín:  pusftt«  ju,  a  vy  iipsiricbncl*'.  Ako  vy 
môžete  prťdisť.  aliy  iíepokj/.la  V  Mne  nerobíte  osohu,  ani  mnlicj  — 
lift  iiióžettj  ju  skorpj  slrhnúí:  a  stibo  mbitn  daroinoú  robotu"  .,. 

„O,  uobojte  íia,  pario.  y,\  jii  držím.  Mj.  knf  ju  ja  dľ.ílm.  »i»- 
môžf  ouu,  aui  tiu  krok." 

,A  pred  ľhvíKiu  ste  pudltl" 

,0,  t<t  HU  uobii  pošui)kl;i.  Vyhladoný  kauícil  a  upauky  vyhlu- 
»nt5  tiľi  . . .  N«íií;istnií  lirol)FHv  ja  vždy  liovorlni.  preŕo  obíina  dačo 
turobí . . .  Ako  sa  drPiaf,  ki><r  sa  noha  svezic?  Aíe  hodif,  aby  liodila, 
i(^  Dcbodi,  Oj,  cbvabibíthu,  vl.ldzomo  eí.tť!" 

Doktor  nahliadol,  žt*  sú  to  rei'i  uľ.h'ne.  Le.^e  je  pinnc  pre- 
sx-udCfný,  žo  liy  sa  uiuliia  zabila  a  j)iui  s  ťiou,  noľli  ju  oii  uepo- 
(nliuje  za  uldavu. 

„A  pustiť,  ju  uosniiťUi.  pam-.  V  dediuo  by  luu  zabili,  oedi  by 
sa  viíni  dnío  —  božechráň  I  —  stalo.  Ijcbo  vy  ste  ua  uiojom  živom, 
ja  som  zodpovo<iný,  nikto  druhý" . . . 

Doktor  3u  už  nedoliafliijť;  aui  neodpovedajúc,  zvolal  jedno^ 
ducho  na  Morii-u :  „ľr-r-ŕl*  Tá  slúchla  a  zastala  odrazu. 

,.\  Ĺo  rozki'ižotť  V"  zvolal  l^íše.    ,,Ak  so.stúpiťl     Dobre,  dobre, 
lue!  \a'u  pozor  I"  A  složiac  čiapku,  chytá  ŕamar  s  dnihfj  strany, 
hy  sa  nepruvdžil. 

Doktor  sa  polM'ral   svojou   cestou.  |H!Sky.    Aui  aa   už   uľo/rtd 
foräpont.     Leée   stojí  v  nedorozuuieni,   ŕo  tu   zas  vyniýSľa   tento 
livný  patrón. 

„A  iN)  vy,  pánu'.'    ľivío  m-vysadnetoV  volií  za  ním  zhrozoný. 
„Vysadnite  si  vy,  ja  radíťj  poSky.    Volím  peAky,    než  aby  mi 
kto  poť^'ihoval  živo  za  ohlavu." 

„No  dobrf,  dobre,  pane!  Odpusíte!  Vysadnite  a  rozkáý.te!  Vy 
rtwkážtc.  ja  slúcham  —  na  to  som  ja  a  vy  ste  hospotUr.  Prečo 
iiercticto  „jtU8(''  a  ja  by  ju  pustili" 

Doktor  za.s   vysadol   a  rozložil   sa   poliodlru-  v  sodle,     Mórica 
iráČÄ  sama,  bystro  a  bezjnŤne,  vyberajúc  si  sama  rliodnlk.  ('bódza 
ňj  je  omnoho  ryclilej.šui,  možno  i  jej  je  inibi  sloinida.  lv<le  je  casta 
liieji^ia,    tam  i  pobeline    ako   statočnii    uiulira,    bez   poháťiauia. 
,  .,.uo  ide  r.liytrejšie,    lelio  sa  rozhodila  a  zabuiJIa  na  (gazdov  dvor 
jebu    pôžitky.     Taká   uiulica   íii^ko   m   dá   uakriatnuť    do   i-fisty. 
dediny    len    horko-ťažko  ju  vytiahueä.    Ale   keiľ  je  raz  v  poli  a 
(Idialila  sa  od  dediny,   ide   chytro.     Sihk?  zato,   aby  sa   čím   skôr 
Ihanla  a  nmlila   zas    vrátiť   doMío\.     Tak  i  Mórica  —  yú  vie,   Jto 
|j  t.sť  niyprv  do  Dolčín,   u  kyiu  sa  tiim   »eo<ibaví.   /e  maU*   mV 
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vratu :  možrio,  zato  i  ZHbení  tiik  ŕľistvo.  Leáe  cicpkn  zu  ňou  pó- 
liľiižrny  v  iioiiiilvfli  invÄlionkHcIi.  Moktoľ  jt-  spokojný,  v  povedomí 
víťazstva.  Iba  j«:í  cliybn,  že  Mórica,  ako  každť'  živo  vôbec,  iiŕchce 
ísť  prostricilkom.  ab-  ide  ustavične  po  kraji.  A  pri  kraji  sú  alebo 
roťiry,  alebo  kríky  ak  si  nedáÄ  dobrý  pozor.  luóžeS  lahko  do- 
kaliíliť  nohu.  Preto  bnd  hotový  každej  (livde  preliodiť  nohu  ponad 
Kainár,  alebo  ju  \ystreť  k  samej  blave  mulice.  Je  v  tom  trochu 
(gymnastiky  a  ceste  to  dodáva  rozmanitosti  a  tebe  zábavy,  ak  ne- 
híadiíi  mi  to  práve  Irajŕicky. 

iMe  vedie  za  nimi  svoj  monológ  (faiej.  Nevedieť,  fi  sa  modlí 
a  fi  hreôl.  J.eii  kdo-tu  sa  pribovoif;  ale  nie  pánovi,  lež  Morici. 
„r)e-<le-de!'*  ak  príde  priblízko  k  imíru,  a  v  taký  čas  dodá:  „Od- 
pusťte, pane,  hlúpe  hoviadko  nevylxn-á,  kde  kroŕí  —  ide,  ako  chce, 
ketí  sa  nevodí.  Na,  malá  —  nanal"  tiSí  ju  zas,  i^ho  treba  pri- 
tiahuiiť  Šíre. 

Silice  im  vytrvale  praží  do  chrlít^i.  .Vkási  ťažoba  rozlieva  sa 
údami.  Najradšej  by  si  sa  vyvalil  tam  pod  olivu  a  spustil  ťažké 
vfiika  ua  oči.  klon^  slnco  urá^,a  a  báda.  Holo  by  eSte  lepšie  vtia- 
hnuť 83  do  jednej  z  kolíb,  ktor*'  sú  po  viniciach,  a  vyspať  sa  spolu 
s  t^žakmi.  No  jašterice  trelia  olidivovať.  Hemžia  sa  vSade  po  ceste. 
Vypeká  sa  to  na  tom  shici  lenivo,  a  ked  sa  živo  bliži,  ztratí  sa 
kdesi  v  múre.  ťasto  mihne  cestou  i  had,  ale  sa  tiež  vtiahne  do 
kauienia.  Bude  t«  len  užovka.  Vjetenica  nevystúpi.  Ona  sa  napajedí, 
vyzdvihne  hlavu  a  začne  siiieť. 

Vyíli  na  kojxic.  s  neho  sa  otvára  nový  vidiek.  í'rlniorie  s  re- 
ťazou holých,  sivých  vrchov,  na  nich  kile-tu  chlp  hory.  sťa  fiema 
zaplatil  ua  šedivom  kabiíte.  Me<lzi  ľrfmorlm  a  tebou  odpočíva  more, 
modré,  tichf,  i)ľiveti\(''. 

Ako  by  ti  zprúdil  nový  život  žilami.  N'etilk  poŕahujc  od  tej 
tichej  hladiny,  ktorý  clila«lí  a  lahodí.  More,  z.nt.voreni'  ľrimorfm 
S  jednej  a  ostrovami  s  druhej  strany,  vyzerá  sťa  jjizcro.  Na  ňom 
Rň  rozosiate  biele  boily.  sťnby  l»ol  nai'i  vySiel  kŕdel  husí  alebo 
labutí.  To  sú  bárky  pod  nadutými  plachtami.  Vyšlý  z  prístavov 
s  lýiiito  vetríkom  a  letia  ta  ua  všetky  strany  za  svojím  cielom. 
I'ri  tomto  pohfadv  zabudneš  na  všetko,  i  celý  vidiek,  smutný,  vy- 
pjllejiý  od  silica,  zdá  sa  ti  rajom.  N'zduch  je  tiež  presýtený  mor- 
skou parou,  tou  vôťiou.  ktorá  Poniorcovi  dáva  života  a  bez  ktorej 
sa  cíti  opusteným  tvorom,  a  nešta.st.ným  na  tomto  sveto. 

, Zapnite  sa  dobre!"  napomína  Lcše  doktttia.  ..ľrestydnete!" 
A  on  sám  sa  tiež  pozaplnal.  bárs  sa  mu  znoj  cícerkom  leje  dolu 
tvárou 

„Ach.  hlú])osť!''  odpovedá  doktor.  „Komu  by  tu  ziélo  na  um 
nastydnúťl" 

,Kj.  mój  otec  tak.  Stál  takto  nauieStráli,  uznojený,  dostal  za- 
pálenie. r,aiiko  dolapiť  -  -  ťažko  vyliečiť. . .  A  vás  netreba  uCiť.  Vy 
viete  viat.  spávajúc,  ako  ja  takto.  Eh.  náuka  je  náuka:  a  akú  my 
ináme  náuku'.'  .\  nebohý  doktor  z  Podívala  vždy  nosil  kepeA  a  na 
vetre  sa  pozaknical  a  ešte  držal  lunibrelu  proti  vetru.  A  dožil  deväť- 
desiat rokov.  Roh  uiu  daj  raj  I  Každému  sekal  žilu  —  kolkn  ten  krvi 
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Píl:  ji\  myRlím^íSc^líit  vo  všetkých  i>IVBI!!SB^Ihi\ . . .  Ale 
sa  hlaiiťl.  od  ila^.ífa,  íkI  sJiica  n  nd  vi'lrft" . .  • 

„M('ij  (Iniliy.  my  mne  nie  tulnie  biíklivl  a  ľozniazuuiií  —  my. 
to  suie  tiini  oiitial'-.  —  ukázal  mu  doktor  k  soveľu.  A  luibcd  um 
hlavou  obraz  z  detstva.  Ako  trávil  i-elŕ  dni  na  kĺzačke,  aIel»o  na 
sánkach,  pridajúc  sa  v  snahu.  Ako  ueoLiel  pusodeí  pod  per.on  honicoii, 
alo  vždy  von,  kile  je  zimu.  ŕo  reže  až  do  kosti. .  .  A  akii  mal  ndev 
a  obuv!  Koíko  ní/  sa  vykradol  satiknvaŕ  liez  ododze  vólier!  Knľko 
lA/.  sa  vrátil  so  skíavnivmi  rukami,  alel»o  ketf  mu  za  nechty  zaSlo 
a  juať  mu  ruky  vstrí-ihi  naostatok  d»»  studenej  vody . . . 

„Eh,  »■»)!•'  pohodil  LeSc  hlavou.  ,Viem  ja,  že  ste  naučení  im 
inakšie  aríe.  Ale  nikdy  ne/aSk(jdí,  ked  si  dííš  pozor,"  doložil  vážne. 
.Vria  nášum  LeSi  uu/nameuá  nápev,  ale  povotrie,  poiiusio  a  trochu 
i  podneliio. 

Doktor  sa  zadumal.  Ako  ketf  pofom  preletí  /  neziady  kŕdel 
liolubov,  tuk  i  jemu  my!*fou  pieletely  staré  rozpomienky.  Kde  sa 
vzalyV  Ako  —  prero  práve  teraz?...  Dedina  roztiahnutá  pri  po- 
toku 8  úpustom,  drevení'  mosty,  akých  už  dávno  nevidel,  domce 
vybielenŕ.  s  pekuynii  štltami  a  hálkaini.  Okolo  potoka  vŕby,  v  sadoch 
a  dvoroch  jasene  a  staré  hrudky.  A  v  nej  domec,  úzky  dvor.  dosť 
dlhý,  do  ktoréhí)  vt*du  vľzjíotavé  vráta.-,  lia  čo  tam  dnes  robia! 
Zbožie  sa  ť^tf.  bude  vluif,  po<l  vetrom  sía  tu  toto  more.  Oienie 
hory  Šumia,  spievajúc  svoju  večnú  hymnu,  I  .tam"  rozsýpa  sluce 
dnes  svoje  žhavé  hiíe  —  i  tam  sa  smeje  týmto  áirokým.  dobro- 
prajným smiechom.  A  kto  vie,  i'^i  nehrmf  i  búrka  nad  krajom ;  tá, 
ktorá  osvieži,  omladi  ustíitú  zem  a  očistí  jtovetrie...  A  národ  prí- 
činlivý liiide  sa  od  svitu  ilo  mraku  ohártaŕ  kosou  a  .stavať  kríže,  až 
ich  bude  pluý  chotár,  a  okolo  krížov  spievať  svoje  piesne.  Kde  je 
dobre  každéuiu.  kto  nosí  čierny  kal>át,  lebo  ho  zovú  „velkomožný". 
Kolko  to  tam  tých  velkomo/ných  u  nikomu  ueuióžu  pomôcť. 

„0-0-0 !•*  íiye  kriŕať  LeSu,  aui  Čoby  to  bolo  s  druhého  uhla 
sveta.  „O-o-o!  pane!" 

„A  fo  jo?-* 

V  tie  časy  ho  Sibla  lialuz  iin  tvári,  chladná,  aromntická  chvoja 
bora.  Vytrela  mu  oči,  zahnala  z  nich  dunm.  Klobiik  mu  kamsi  ho- 
dilo, LeSi  pod  nohy.  Haluz  prevesená  nad  cestou  eôte  sa  kolíSe 
po  tom  výkone  a  doktor  sa  díži  rohov  na  sanián,  b'bi)  bol  ztratil 
rovnováhu  a  lenže  nevyletel  zo  sedliska.  Mórica,  tušiac,  že  sa  pre- 
hrešila, zaberá  v  dolinu,  aby  ju  mizda  nedohonil. 

„ľr-pr-í!"  kričí  za  úon  I,eše.  „Moja-moja-nunanal  „Oím  viac 
on  kričí  a  boží.  tým  lepšie  ut.cíká  ona.  Cesta  nenič  rovná  a  jazdec 
môže  fahJío  vyletot,  ak  jej  tu  napadne  vystrájať  olympické  hry. 

Doktor  tuší,  že  Mórica  uteká  pred  l,eáom-  „Stx)jte,  neutekajte!" 
okrlkol  ho,  nbrátiac  sa  k  nemu  nakcdko  m<'žno  v  tej  súre. 

„Ale  vás  hodí,  panel"  kričí  l.ese  ski»ro  v  plači.  ,Pr-pr-pŕ! 
Moja-moja  I  Ajme  nieni   —  č*  som  ťa  nevtvdil.  nesiťastný!" 

A  Mórica  trieli  v  dolinu.  I'očala  i  hlavu  zavíjať  k  zemi  —  vidnti, 
iná  čosi  za  lulíom.  Terr«''n  jo  príhodný,  môže  piehodiť  jazdca  poiuid 
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•losíňi  roKov.   A  niKíly  "ň^^zinukijJ.     Lunilucla  sh   eí<U-   k^tlykoTveli 
piiiu',  H  iKulovSctko  na  sírni,    Iclio   slricc   iifšamij*',    pane.    keif   raz 
zappí'io '  . , . 

,. \o  hajdiiio!"  inľtľliol  ddktoľ  iH'liju'livo  jeho  ro/jiinaníit. 

..  N<i  (luhrť  —  (iol)i<?,  paiK'I"  prisUlva  i  nn  ochoUie.  Zkúsil,  ž<? 
[laii  JU  ŕlovek  trochu  n»»tr]»<»livy.  ť-asto  i  prnilky,  >m  iiehmluo  sa  rou 
protiviť .  . .  ,„I»(»hrť,  iiko  vy  rozkúžcto.  pnno!  Ja  sliichaiii,  ja  som  na 
U\  —  ja  jui  tu'iiiifSHin . .  .  ľoiľiiiť,  ("i  do  (thťia,  i'i  do  vody  —  ja  som 
hotový,  l'f  —  lioln  liy  v  Uikylo  •'íik  Irpšio  do  vody.  Na  každý  pád  I" 

Si&li  pľôd  dom,  iia  piacu  —  tam  ŕakA  duktom  jeho  foršpout  — 
Lešovo  živo.  privia;Ä{iii*-  o  kyptavú  jahodu.  NajpaiAdncjšia  mulica 
iiá.^lio  m*\sta,  sniiif  i  celoj  ohiiny.  ľravil  porla  medzi  luulicami. 

Vý.íkou  je  ako  viiľfti*^  ^licha,  srsti  i-iťľiu'j;  zat^)  í<!í  i  zoviŕ 
MiiricJi.  Nohy  hú  j«'j  siihrint\  viai-  monii',  ne;ž  rýihh^  Štihlosí  vóhw. 
nepatri  nit>d/i  joj  i-t»osti.  llo/rastiMiá  jľ  prfkhidno,  ii\  jo  n:ípadnť 
v  kauikuli,  kdľ  tráva  i»t>rftsii(>,  í^kói  srhiie  na  súši  a  úpeku.  tak  že* 
H!i5  statok  musí  vyberať  zponu'dzi  krovia  tuhé  liaraAiacľ  stohlá  /.olín, 
obycujuc  aromati<'iiýľh.  altího  oldirýzať  thvujiuu.  No  pre  Moricu, 
tíík  sa  zdA,  I.iíSm  rewrvoval  kdfsi  maBtin-jsi  paéicnok.  možno  i  zá- 
honček  lucerny.  al««lio  i  trutľliuy.  Zaio  jo  ona  tiíCníí.  u  v  máji,  keď 
ju  point*  ítľkiiť  H'ľí^lVií  (r/ívička,  i  .šaiitovna.  rada  si  i  zaliarciije.  za- 
loniiať  hlavu.  .  Moriin  jľ  vtilirr  íivo  rozumoŕ  Teraz  si,  napríklad, 
olizeni  doktora,  sťahy  nm  rhcola  povedať;  nClo^'t^f*^!  ni-hlazuej  — 
fianuj  sa.  T^hni  ú  do  chhidku  n  vyh)ii  sa.  ako  väetci  pravovenii 
krestani.  Nocli  psom  tráva  rasti<'.  koď  konr  podochnú"  . . . 

No  on  nedá  nii^  nn  jej  radu.  Vkladá  hrzodkl.idnc  lavú  nohu  do 
stiiuľňn.  N'lastiu'  strmeň  —  jť  to  tiif  strmeň.  ;ile  povraz  s  jednoj 
i  druhej  strany  spustený,  žo  i»u  nióžeš  podUiť  i  skrátiť.  Mórica 
sa  naproln  na  luOiy.  '/v  hy  ju  neprevjižilo.  i  uhla  si  ako  mak  v  chrbte 
pod  jeho  ťarchou,  nie  pr.-'ue  velikou. 

Mítlzitýni  i-lii'u  staroov  ohstal  doktora  a  íi  Moiicu.  Hladia  naA 
R  takou  viížnosťou,  ako  hy  .sa  vyberal  nie  do  Oolŕfn,  ale  najmenej 
do  najtemnejíu'j    \triky. 

„ľn'i^o  nenesiete  luiubrelu  .■"'   vystiha  jeden.    ,Since  vá.s  ohluSi." 

ptj,  v  Ihih'iiiiich  horúčava.  \  ktovie,  ťi  bude  lueÄlriíla  I"  |mj- 
tvrdzuje  druliV.  .Mestrál  je  vietor,  ktorý  v  lete.  keJ  je  pekne,  po- 
(aliujo  každý  deň  od  mora  a  chladí  attnustäru,  nakoľko  to  od  noho 
vystjine. 

^  T'rav.  Leäíí.  vankfiSik!"  rozkazuje  tn^tí. 
!,  111  ja,   znám  —  netreba    mfia    ui'iť,"    odtuietn   ho  I.eAe  a 
napráva  vankiií>ik.  na  ktorom  sa  .sťdi. 

„Oh  —  netrt'lia  sa  hned  ur'LZiť !  Neprebil  som  ti  hlavu,"  karhá 
ho  .starer  pre  spurno^ť.  .Starobu  siúťhaj,  mój  synko.   Zíilo  sa  ti  I" 

ľoklítr  sa  kníííe  mmu  a  ta,  či  sa  nemyká  tuiuiár  —  ako  8e- 
(lliai'ke  sedlo  voláme.  urolnMié  z  dreva,  tutro\an(^  i(laii>ou  —  ci  je 
dobre  pripilsaný.  No  saniiir  sedí  ani  uliaty,  Obzerá,  fi  je  vftírtko 
^  jMiriiidku.  .\  darmo  je,  nf^má  čo  vytýkať  Na  saiuáci  je  ]»iebodený 
poKrovoí'  —   !■  ale  predsa  .i  ('in- 

galiiv.   keiT  pn  ,         A    svojho  kin.  :    |jľ2 


II 


je  totiž  tak  iiľ.stiy.     Nad  koUncoiii  je  vattí 
luúia.  neoiiiíimhi. 

^Skrát  pnite  I"  (tzýva  sn  ťhiir  stiurov.   „Mí>žfS  s  oboch  sta'ííij,* 

A  J^Sií  piifaliujt'  pľute,  spoim'uutt;  už  stmieue.  Tie  hrajú  ve- 
likú úlohu  v  iiuietií  k'zpeíiift  scdeť  v  sedle  a  jazdiť.  Ak  sú  pri- 
dlhí', ustaneš  8lfOľo  a  iioiiy  ťa  zabolia  v  rozkroku.  ľiitotn  luAžeS 
lahko  vyletoť  zo  seilhí,  ak  sa  Moiica  zľakiio  a  skorí  na  Iwik.  Ale 
keif  ti  kolená  padnú  dolioni,  že  ti  je  suniai  iiieilzi  nimi :  soílííi 
hezpeŕne  ani  lielvetská  vieta  a  novytialiol  hy  ťa  /tade  uui  ľuniárom. 

, Povraz  diPite.  to  je  uajliezpefiiejMe,"  pouäijú  zas  doktoiu  ti 
/.  chóru.  I'ovniz.  ktorý  je  okrúteny  okolo  preduych  rohov  saniiira, 
o  ktorý  je  pľiviazivuii  ohlava.  NaSe  živo  nenosí  uiktly  uzdy.  No 
túto  rudu  doktor  neuvážil.  „Treba  sedef  fernm  a  držaf  na  attcuto  — 
tttk  nikdy  nespadnete  •  VSetko  rady.  ktort^  i  tloktoi  djíviio  zná. 
Kto  sa  opustí  a  í<eili  i>ez  dueha.  nedávajúc  si  [»(»zoľ,  lahko  môže 
spadnúť.  ^Lei^e,  daj  ty  pi>vľaz  hospodárovi  ]»ekne  »lo  niky.  Nech 
ho  držia  v  ruke  I''  rozkazujú  zas  starci.  ^Živo  pnklzne.  Ak  ho  ne- 
dľžiA  za  ohlavu,  ľahko  ohanujeS-  . . . 

„A  dolire,  pane,"  pristiívu  Le£e  roz(!:uleuý  ich  radauii,  rj&  vám 
ho  dám  —  ľaľa.  \\  ho  držte,  taký  je  zákon  a  obyíaj.  Škodiť  ni- 
jako neškodí.  Vollni  ju  [irlsť  o  všetko,  čo  nirtiií,  ako  aby  sa  vám 
skrivil  vlas  ua  mojom  živom" . , . 

,l'chovi\i  Hože!"  zvfdal  chór  starcov. 

„Držte  ho  vy,  pane.  držte"  . . . 

, Dajte  už  pokoj!"  odmieta  dok-tor  tiež  Hetrpelive.  ^Z  povrazu 
niet  nnjmenÄitdio  osohu,  ani  IteziH^f-nosti."  Lelto  povraz  skutoiue 
nmoho  neosoží.  Keif  sa  ti  živo  potkne,  prvá  ti  je  starosť,  ak  ho 
máŔ  v  hrsti,  že  ho  chytiti  vyjtiistiš  a  chopíš  ,sa  niei'oho  solídnej- 
šieho —  na  iiriklail  pri-ilnýcli  lohov  .san»!iľa. 

Jeho  bezohladiKi  i»<lpuvei[  anizila  chór  stiircov  a  zarmútila.  Ou 
uilttdv  ufpokori  sa  zkúseným  starcom  I  Pouíili  by  i  jeho  o  sluš- 
nosti —  no  predsa  beiú  ohľad  ua  to.  že  má  „patentu"  —  diploiu, 
A  zaUk  má  liyŕ  i  rozumnejší 

,A  jKMUčenu  liohu.  ak  nechcete.  .\le  na  každý  pád  je  puriatl- 
nej^ie,  keií  s;v  drží  jiovraz  v   hrsti." 

..\  ked  ne<hcú  --  kto  ich  prišili  I"  zvolal  Leôe. 

„I'ornŕeno  bohu  I"  odpovedajú  smutue. 

I)okt<jr  sa  ešte  j)resvedŕil,  ŕi  je  tanistra  dobre  privijizaijá  o  sa- 
■|uár  a  vidiac,  že  je  všetko  v  [roriadku.  rozkity.il:  .Hajdniol" 

Adijô!"  pľivolúvu  mu  chiú  starcov.   „S  Mohom  cestujte,  šťastne 
A  ty,    I.eSe.   drž  živo  za  ohhivu  —  živo  je  ieit.  a  po- 

in      ,  iiábliV.. 

Ked  zftchndili  za  uhol  domu,  videli  e^te  chór  .starcov,  ako  stoji 
pod  kyptavou  jahodim.  itozerajúc  za  doktorom  a  nebodaj  rokujm- 
o  úom  i  jelio  momkovi  Leňovi. 

(Uice    mipospol    prázdne  a  smutné,    pusté.     Také    bývajú  vždy 

y  ]fte  t'e/  poludnie.    N'ed  je  i  horúčava  neznes  i  telná.  menovite  ktle 

ks  t:i:   akiisí  ťji^kii,   hustá,  ziiduäliva.     lirány  na  domoch 

n  '•.    ;dty    Ml    zludri    iievkiadol.      Na    paláci  >ťl   .<Misleiié 


la 


ínluzio.  na  ílnniorli  Ji  domMíorli  ili<'vo»i'  t»k(*niro  tuhu  prih ormc*, 
|)rii\<ÍH  ••Oblí  od  sliici:iK'j  !>trau).  Kde  je  tóúu,  tam  sii  obloky  zutvii- 
i»ni\  rieclí  picvievn  i/.bnnii  vetrík.  No  Rni  v  týchto  oblokotli  nc- 
vhIíŕ  živej  finftc. 

Všetko  spí,  preniožftué  tiilpolndňajSou  oniRíinou.  1  sliepky  sa 
vyvivlily  ilo  joíicliu  a  rozznv(«nvni  zolxikoni  iipia  za  vlahou.  Pes  sa 
vtiahol  po«i  liľlm  chvojiny.  I  MoiJca,  hiiis  v  rhodzi,  drieme  akosi. 
Krái^a  ni(H'hanicky,  ako  ua  štuliarli,  .s  ovesenýma  uáima.  Nech  ju 
Lťv^a  nf'poťiihujť  za  uhlavii,  zasUila  liy  a  zdrieiula  v  chládku.  Vy- 
vliekli sa  z  lUľšUi  a  ot'tli  sa  „v  poli".  Akť  to  pole  I  I  v  Onive  hy 
ho  volali  iiit'dzou.  stniiKui  aloho  «'im  takým.  Kažtlý  purcľl  olioliuatý 
DiúrfíHi  sťa  .Imi/.alt'in.  Skiília  ua  ticUt  ohrady  netreba.  ťhvíilal>nhu. 
nosiť  z  drtilu'ho  chotíra,  ako  uiu^^eli  Ľluídáci  Iíržcnitaula.  ked  sta 
vali  kost^il.  Máš  ho  vSado  dosť,  lozhodne  viac,  než  v  daŕolômskoni 
chotííri,  ba  i  na  ceste  z  Itrw.na  do  ľoHiory.  A  kde  parcel  obrobili, 
vysadili  vinicou,  zvySilo  ho  eSt/^  toľko,  f.o  sú  ho  ceh^  hromady  na- 
ukladane^ sťa  ba.'it.'i  dáka. 

^Pusťte  ju!"  rozkiizuje  íloktor  —  Moricu  tntiž.  Ce.Hta  ide  nadol 
ijost  ätruio,  nie  je  veru  ani  roMiá.  Itroble,  grapy,  tu  zas  f.ťlé  tably, 
vvhladené  kt)rt8kvmi  kopytami.  ľoť.Hhuj  mulicu,  ona  ti  suadno  po- 
klone dolu  tjkkou  taldo  a  ty  sa  uajdeá  lahko  pod  ohradou. 

p  Ale  je  nebeiípeŕne.  pane!"    protestuje  lioše.    „Živo    môže  po 
klzDÚf  a  padnúť." 

„I*ráve  preto  ho  nemýlt^.'.  Noch  bí  »áiu  najdo  chodník." 

^Áno,  áno.  Altt  keJ  su  prcvalí!" 

„A  vy  to  prek;uiUi  takto?  .MáU'  toíko  sily?" 

^  akoby  nemal/  ťhvalabohn,  zniôžemo  eäte  íobí!" 

,l/en  n«'padnite  i  vy  I" 

„To  už  uic,  pane!"  xvolal  urazený.  ,Ja  som  sa  neopil.  Či  by 
sto  verili :  dnes  »oui  nevidel  vína !  Nerefieni,  áno,  regulicu,  fo  aa 
vypije  ráno  a  na  ]Hihidnie.  Ale  to  pod  spôsobom,  panel  Nie,  nie, 
pane:  nie  sme  uiv  tJikí.  .\ko  by  hme  lioli,  Bože  uchovaj,  Vlasi! 
Oh  nie!  Vlach  Vilm  je  taký:  recte  mu.  pusť  živo,  u  on  ho  pusti. 
neťh  Ka  robí,  hi  chce.  a  vy  hybaj  ilo  priekopy.  A  on  sa  eôte  smeje. 
Že  sa  vám  pov<Mlilo,  .  Nie  sú  to  ludia.  pane,  ó,  nie.  Keby  ste 
vŕdŕli.  akl  .sú  —   beji  vzdelanosti,  bez  raóresu"... 

Ixiftfl  je  tedy  mu  v  svojom  elemente:  o  Vlachoch,  obyvateľoch 
lo  f  iMiovite  u    ■  ;i.  On,  ostrovan,  považuje  8eba 

/a  •  -f,  Vlarh.  (piera  i  hodnosť  ludskú.  Asku- 

točne, pozorujúc  ostrov.nna  a  Viarha,  skoro  by.s"  pochyboval,  že  to 
litn  htý  niírod  a  ľuil.  ÔHtrovan  podujíniavý,  živý,  pomerne  praco- 
vitý —  Vlarh  ťarbavý,  ptdiodlný  a  kunseivativny.  Ináŕ.  ako  osoba, 
VIjs  '  -    •     irjSi.    Niť  je  namyslený,  ale  až  veľmi   ponížený: 

je  I  ,  veľmi  zdv<irilv  a  úslužný  (ak  ho  to  n«'Sloj(  pii- 

rui  \  ie  byť  i  r  \iesai  pretviímťa  i 

ti  ii  i  ■  lo  dva  typy  ■_  jn  jeden  ilinhvm,  pbn 

súdkov  jeďen  o  dnihoni.  I  to  jestíi  dcdln.  o  ktorých  kolujú  legendy: 
«ko  naSli  pkobulacó  vajce"  a  odíiUi  kobyle  nohy,  aby  ho  vysedela. 
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ako  pomkÝiuili  kostol  u;\  lirnchu  i  »ko  Híoll  koT:  nlrhn  ako  jAli  ii6 
Remitok  kťiijíť  ro/.iunu  . . . 

IjI'šc  s;i  ťozkrákoľil  o  Vlachocli :   oko  pijú,   ..r...    .i  liijú  uicdzi 

sebou,  kívíko  vrížd  sii  luľtlzi  uiiiii  piiliodl  —  váotko  voči  <losí  prav- 

^diví'.     No  iirit(tiii  lU'zbaiiiil,  ako  m  mulicu  potklii  na  lirolili  n  poii- 

'lakla.     Doktor  o»Ul  v  surnäii,  Moiicii  sa  tiež  zriípotihu  trasnc  sft 

fnn  colom    tele  od  straijiii,   ah^  i^eŕn.'  vsadil    klin  do  ■/.cuw. . . .     Len 

rSíastie,  že  nestrhol  Moťicu,  ktoní  iistaviŕiit:'  drží,  /ns  na  zem.    So- 

l)ral  sa  i  on.  no  pokrjviije  akosi. 

pVidíte,  hovoril  som:  pusťte  ju,  a  vy  míslúcbiiete.  Ako  vy 
inôicUi  prodísí,  al>y  ncpokizlaV  Mne  nerobíte  osohu,  ani  mulici  — 
ha  môžet+)  ju  skorej  strlinúť:  u  sebe  robíte  daroinuii  robotu"... 

,<>,  nebojte  sa,  pane.  ju  ju  držím.  Ej,  kecl  ju  ja  di/fm.  ne- 
môže ona,  ani  na  krok." 

„\  pred  chvíľou  ste  padli!" 

„O,  to  sa  noha  (loAmykla.  Vyhladeny  kuuiert  a  opanky  vyhla- 
dení tiež . . .  NcŔíastná  lirohla,  ja  vždy  hovorím,  prefo  ob<''ina  daí*o 
nerobí...  .\ko  sa  držaf,  koťf  sa  noha  svezieV  .\le  hodif.  aby  hodila, 
mňa  nehodi.  Oj,  chvalabidm,  vládzeme  ešte!" 

l>oktoľ   nahliadol,   že  sú  to  reči   uiárno.     Lese  je   pevuc  pre- 
že  by  sa  mulii-a   zaliila  u  páu  s  ňou.  nech  ju  on  nepo- 
Lii.u^.  ^j.  olilavu. 

,A  pustiť  ju  ne.sniicm,  pane.  V  dedine  by  ma  /abill,  nech  by 
8a  vín)  dnOo  —  liožechráň  I  —  stalo.  Lebo  vy  ste  na  mojoni  živom, 
ja  som  zodpovedný,  nikto  drtihý"  . . . 

Doktor  sa  už  ne<h>liadrije;  ani  ncodpovrdajnc,  zvolal  jpdmv 
dnrho  na  Moricu :   „ľr-r-il"'  Tá  shuhla  a  zastala  odľiizu. 

,A  íío  rozk.-ižete  V  zvolal  IíOííb.  „\k  sostúpiťl  Dobre,  dobre, 
pane  I  Len  pozor!"  A  složiac  Oiapku,  djytá  .satnár  s  druhej  straujr, 
aby  sa  neprevážil. 

Doktor  8«  poberal  svojou  cestou,  peäky.  Ani  sa  už  ncozrel 
o  forä^iont.  Leôe  sioji  \  nedtuozuiueiil,  lo  to  zas  vynijŕSfa  t<»nlo 
divný  patrón. 

,,.\  i-f)  vy,  pane?    ľľe('-4t  nevypadnete  V*  vohi  za  nim  zJirozoitý. 
„Vysadnite  si  vy,  ja  radnej  peSky.    Volím  peÄky,   než  ahy  mi 
-kto  poíahoval  živo  za  ohJavn." 

„No  dobre,  dobre,  pane!  Odimstte!  Vysadnite  a  rozkážte  1  Vy 

rozkážte,  ju   shuhani  —  na   to  som  ju 

i»erečiete  „iuísí"  a  ja  by  jn  pu-Hld!" 

Dokt4)ľ   zas    vysadol   a   rozložil    ^a 

ira  sanui,  bystro  a  bezpeŕnf,  vyl)t'rajiic  si  sama  chodník,  ľliódza 

Bj  je  omnoho  rýchlejšiu,  možno  i  jej  je  mihi  slobotla.  Kdeje,  re.sta 

Bhodnejiiia,   tam  i  pobohne   ako  statoí'n;4    niulic^i.    Itoz  jwhiirtania. 

ložno  ide  diytrejšie.    lebo  sa  ro/hndiln  a  zabudla  na  pi/dov  dvor 

jeho    požitky.     Takii    mulicu    ŕažko   sa    (hí    nakriatnut    ílo    ciutty, 

dediUN    len    horko-iažko   ju  vytiahneš.    .Mi;    ked  je  raz  v  poli  A 

oddialila  sa  <id  dediny,    ide   chytro.     Snád  zato,   aby  sa   čím   skôr 

odba\iltt  a  mohJii  zas   vnítií   domov,    "lak  i  Mórica   —  n*  vie.  í.c 

luusí  ls(  najprv  do  DokMn,  a  kým  sa  tam   ueodbaví,  že  nietii  ml 


\  vy  ste  hospodiir.    Pre^ 
[tídiodltn-  v  Sfdie.     Mórica 


u 


liľšť   depka  za  ňou  p6- 
jľ  .spokojný,  v  pnvndonii 


miii :   m«íno.  rato  i  znnorA  tik  ŕcľíitAo. 
lin'iž»'iiv   v   ix'iiiilvili   luyšliciikaili.    lUiktoi 

víťazstvu,  Ibii  )v  cliyltn,  že  Mórica,  ako  kahW'  živo  vóbpc.  neclire 
is(  pľO!stnc><lkonK  s\\v  idv  utttAviŕ.iiť  jio  kľnji.  A  pií  kraji  sú  alebo 
múry,  alebo  kriky  —  iik  si  nudáá  dohry-  pozor,  nióž«'á  lahko  do- 
kaliť^iť  nolm.  IVoto  bud  liotovy  každľj  clivdt*  pľí»liodií  nohu  ponad 
sanmr.  alobo  jii  vystreť.  k  samej  hlave  iiiulicc.  .lo  v  tom  tmchu 
gymnastiky  a  rostfi  to  dodríva  luzniaiiitosti  a  tebe  /iíbavy,  ak  ne- 
hladia na  to  prííve  tľa;íiľ.ky. 

liťSe  vedie  za  nimi  svoj  inonidog  daiej.  Nevedieť,  íi  sa  modli 
a  fi  hroší.  1*0  kde-tii  sa  prihovorí;  ale  nio  pánovi,  lež  Morici. 
„De-de-du!"  ak  príde  priblízko  k  nitini,  a  v  taký  ŕas  dodá:  „Od- 
pusťte, pane,  hlnpe  hoviadko  novyberá,  kde  kroíí  —  ide,  ako  dw-e, 
ked  sa  nevndí.  Na.  niiilii  —  nanal"  tišl  ju  zas.  lebo  treba  pri- 
tiahnnŕ  íiiv. 

Slnce  im  vytrvale  praží  do  chrbta.  .\k:isi  ťažoba  rozlieva  sa 
ódami.  Najradšej  by  h\  sa  vyvalil  t^ini  pod  olivu  a  spustil  ťažké 
vfi^ka  ua  oŕi.  kUtn^  slnce  iinižii  »  l):ida.  Boln  by  eíte  lopáie  vtia- 
hnuť sa  do  jodnej  z  kolíb,  ktotv  sú  po  viniciach,  a  v78pať  ra  spoln 
K  težaknii.  No  jaí>l<'ľi('t>  ticba  obdivovať.  Heu»žia  sa  vftade  po  ceRte. 
Vypekíí  sa  l«i  ua  lom  shin  hnúvo.  a  ke(f  sa  živo  hllži.  ztiatj  m 
kdesi  \  Muiľo.  Caíito  mihne  ce.stou  i  had,  nie  ni  tiež  > tiahne  do 
kuuienia  Hmle  to  len  ui^ovka.  Vrotenini  iiovj  stúpi.  Ona  sa  napajedí, 
iry»dvihne  hlavu  a  začne  sipot. 

Vyšli  na  kopec,  s  neho  wi  olvíSra  nový  vidiek,  ľrlmorie  8  re- 
ťazou holých,  sivých  vrchov,  na  nidi  k<le-tu  chlp  hory,  sU\  fierua 
záplata  na  ňcdivom  kab:itf.  Mľ«lzi  ľrímorím  a  tebou  odpoŕfva  more, 
modrť.  ticht',  prívetivé. 

Ako  by  íi  zpľúdil  nuvý  život  žilami.  Vetrík  poťahuje  od  U\] 
ticJiei  hladiny,  ktorý  chladí  a  lahodí.  Mov«!,  zatvorené  ľrímorlni 
S  jednej  a  ostn^vami  s  flrahej  xtrany,  vyzerd  sťn  jazero.  Nn  änm 
80  rnzosiatr  biele  body,  sťaby  bol  luu'i  vyšiel  kŕdeľ  husí  alebo 
lubuM.  To  sú  bárky  pod  nadutými  jdachtiimi.  VySly  z  prístavov 
s  týmto  vetríkom  a  letia  ta  na  v.íetky  strany  za  svojím  cieTom. 
Pri  loHito  j)ohIad«"  zabudneš  na  vjetku.  i  celý  vidiľk,  smutný,  vy- 
pálený od  slnca.  /<l:i  .i*ii  li  lajoni.  N'zducji  y  tipž  prosýtený  nior- 
akoii  paroH.  tou  vôňou,  ktoni  Poniorcovi  dáva  P.hnla  a  bez  ktorej 
HU  riti  opui^tenýui  tvnroui,  a  neSťa.stným  na  tomto  Kvcle. 

j,/apnite  sa  dobre  I-  napomína  l.oáo  doktíua.  „PreÄlydiiete!" 
A  OD  ftáin  sa  tiež  pozapinal.  bani  sa  mu  znoj  cícerkoin  leje  dolu 
Ivároti. 

,.Ach,  hlúposť  I"  odpovedá  doktor.  „Komu  by  tu  ziSlo  nn  um 
nastydnúť!" 

„Ej,  n>ôj  otec  tak.  Siil  tjikto  na  meStráli,  nznojený,  dostal  za- 
I»álenie.  TAhko  dolapiť  —  ťažko  vylieť'iť. . .  A  vás  netreba  učiť.  V\ 
viote  viac  spávajúc  ako  ja  takto.  Kh,  náuka  je  náuka:  a  akú  my 
inánio  nanku  ■'  \  n<^l><thy  rlnktni  /  iVn  íviila  vždy  nosil  k«*pef'i  a  na 
vi  •  ú  vetru.  A  dožil  ileväť- 

dt  I  žilu  — kolko  ten  krvi 


Iň 


Vytwfíl:  j«  iiiysliiii  viac.  ;iki>  vti  vSvikých   pivnm 
sa  hladel.  Otl  ila/iľ.i.  ml  sliica  a  od  vi-tra" . .  • 

„Mňj  ilraliý.  my  snu'  nio  tofrnc  luíkliví  a  lozimizmuii  —  uiy. 
fto  sme  t^im  (hltiaľ".  —  ukáziil  mu  doktor  k  sĽMíru.  A  iuilud  uin 
hlavou  obruz  z  drtiitva.  Ako  trávil  cidé  dni  »a  kjzaíko,  alebo  iia 
sánka«'.h.  ])ri»Iajúc.  sa  v  si5ali«.  Ako  neolicf^l  posedeť  pod  pt-c^u  hoľúcoii. 
iil«»  vždy  v«tii.  kdľ  jľ  ziiini.  ŕo  reže  až  do  kosti.  .  .  A  akú  mal  odev 
a  obuvi  Kolko  níz  sa  vykriidol  sfuikovať  bi*z  ododzľ  vólioc!  Koľko 
lAz  sa  vidtil  so  sklavciiými  ľukíimi,  abdai  keJ  mu  za  tuudity  zaAlo 
a  luať  mu  luiy  vniiíila  na<ist.atok  do  studenej  vodjr... 

„Eli,  »'«il"  pohndil  Lnfto  hlavou.  „Vjeiu  ja.  že  stií  nauiVni  na 
iuakšie  ari(i.  Ale  nikdy  nezaškodí,  koif  si  dííš  pozor,"  doložil  vážuiv 
Aľi.T  iiiiÄmu  Lcši  nuznaini:n:\  nápev,  ale  povetrie,  iíoí-asio  i\  trochu 
i  p(»dnťbic. 

Doktor  sa  zadumal.  Ako  kecF  polom  ]uvh^U  /.  nezrady  kŕdel 
holubov,  tak  i  jemu  mysľou  preletely  sUiľ«.'  rozpomiouky.  Kde  sa 
vzaljr?  Ako  —  prečo  práve  teraz ?...  Dedina  roztiahnutá  pri  po- 
toku s  iipustítm,  drevout-  mo.sty.  akých  už  d.'ívnio  nevidel,  domce 
vybielené,  s  peknými  Slitíimi  a  hálk.'ími.  Okolo  potoka  vŕby,  v  sado<:h 
a  dvoroch  jaseno  ji  staré  hrušky.  A  v  nej  domec,  úzky  dvor,  Josí 
dlhý,  do  ktorého  ve<lu  vizuotavé  vráta...  lia  čo  tam  «lues  robia! 
Zbožie  sa  eáte  bude  vluiť  pod  vetrom  šfa  tu  toto  umre,  ť'ierne 
hory  ^uiuia,  spievajúc  ^voju  večnú  hyuinu.  I  „tanr  roz«ýpa  ^liice 
dnes  .svoje  žhavé  lúče  —  i  taui  sa  smeje  týmto  širokým,   dobro- 

t>rftjuým  smiechom.  A  kto  vie.  či  uelirmí  i  búrka  niid  knijom :  tá. 
ktorrt  osvieži,  omladi  ustjitú  zem  a  očisti  povetrie. . .  A  národ  pri- 
ŕinlivy  Itude  sa  ods\itu  do  lunikii  <di:ii'i:iť  kosou  a  staval  kríže,  až 
ich  biule  plný  chot;ir,  a  okobi  krížov  spievaf  svoje  piesne.  Kde  je 
dobre  každéiuu.  kto  nosí  čierny  kabät,  lebo  ho  zovu  „veJkoninžoý*. 
Kolko  to  tiuii  tých  velkoniožuých  a  nikonui  nemôžu  pomcVť. 

^O-o-oI"  čuje  krifaf  I^Äu.  ani  čoby  to  bolo  s  druhého  uhla 
feta.  „(Ml- o!  pane!" 

,A  čo  joV"* 

V  tie  časy  ho  sibla  haluz  ^mi  tvári,  chladná,  aromatická  chvoja 
Iwrn.  Vytrela  mn  oči,  zahnala  z  nich  duniu.  Klobúk  mu  kamsi  ho- 
diIo»  \aí^\  pod  nohy.  lialuz  prevesená  nad  cestou  e&te  sa  kolíáe 
po  tom  výkone  a  dtdítor  sa  drží  ndiov  na  santári,  hdio  bol  ztr.itil 
rovnováhu  a  lenže  nevylettd  zo  sedliska.  .Moiica,  ttiSiac  že  sa  pre- 
hrešila, zabeni  v  dolinu,  aby  ju  ^azda  nedohonil. 

„Pr -pr-r"  kričí  za  ňou  Leie.  „Moja-n»<i.|a-nauana!  ,('ÍU3  sixix 
on  kričí  a  beží,  tým  lepäie  utekii  omi.  Cesta  nenie  ro>ná  a  jazdec 
tnóže  lahko  vyletcf.  ak  jej  tu  napadne  vystníjní  olympické  hry. 

hoktoľ  tu<i/.  že  Mórica  uteká  pľ»*d  Lesom.  .Stojtť.  neutekajte!" 
okrlkol  bo,  obnltiac  sa  k  aenni  nakotko  možno  v  tej  súre. 

,Alo  vás  hodí,  pane!"  kričí  Lese  skoro  v  plači.  „Prpr-pŕ! 
.\L»ja-uioja !  Ajme  meni        čo  soni  ťa  nevadil,  neŇfa.stJiý!" 

v  '  'i  \  dolinu,  ľočala  i  blrtMi  zavíjať  k  /••mi  -  \idu<». 

má  <■'■  Terrén  je  juíhodny,  môže  preliudiť  ja/dia  ponad 


hlavu  a  potom  sa  vyskákať,  ako  svedčí.  „Stojte!"  kričí  doktoľ  ešte 
raz.  V  toi!i  sa  priliol,  cliytil  ju  za  (dilavu  a  dvíha  joj  hlavu  dohora. 

„No  a  teraz  skáč!"  myslí  si  doktor.  A  Mórica  neskáče,  ale 
ticho  stojí  a  krotko.  Veliká  hlava  s  nemorcsnými  ušima  vydvihnuUi 
jej  je  dohora.  Odfukujii^  zf^žka  nozdrami,  čaká  pokojne  gazdu, 
ktorý  sa  priplichtil  opatrne  so  strany  a  hmatol  ju  za  ohlavu.  Druhou 
rukou  podáva  doktorovi  klol)úk. 

„Trocha  ho  zmäkušilo-*  --  zvestuje  mu.  „Ijea  čudná  vec,  že 
ho  nezlomilo.  Vidí  sa,  tovar  je  inakší,  než  čo  nosia  težaci.  Ale  i 
tak  je  zle.  Nebodaj  vás  treslo  jxi  hlave.  Darmo  je,  naše  cesty,  sú 
nie  Uiké,  ako  tam  po  vašich  mostjíírh.  Toto  sú  vonkoncom  nanič,  a 
n  vás  budú  ako  dlaň.  Akože  nebudú,  ke(t  môžeš  na  koni  i  vozom. 
A  tuto?  Prol)uj,  ak  si  boží!  Môže  sa  povedať,  pan(^  —  toto  sú  ani 
nie  cesty,  V(;ľa  by  sme  ani  ueschybili . . ,  Aká  je  to,  braté,  cesta, 
ked  sa  môžeš  každú  chvíľu  zmárniť !  Nemôžeš  sa  tu  obísť  bez  momka, 
nie  —  daromná  hodina !  A  pýtii  sa  momak  súci,  čo  má  tvrdú  piisť ; 
nech  živo  drží  tuho  za  ohlavu.  Lebo  kde  je  cesta  —  ach,,  to  je 
druhá  vec,  tam  je  nežial :  ale  toto  nech  ráči  lutnať  vaša  dobrota  — 
toto  nenie  vonkoncom  (josta" . . . 

Takým  rozjímaním  kráti  mu  chvílu.  Moricu  drží  za  ohlavu  a 
pozerá  pilne  pod  nohy,  sťa  by  hfadal  na  ceste  dukáty. 

„Ej,  viem  Ja,  ako  treba  živo  —  i  spôsoli  i  ťortiel. . .  Dosť 
som  sa  s  ním  natĺkol  sveta!  Nebohý  doktor,  ke,<r  mal  do  našej  de- 
diny ísť,  nechcel  ti<;ž  z  ľočivala  ilta  so  muou.  Lebo  naše  mesto 
e.šte  nemalo  doktora,  ale  bolo  načim  chodiť  poň  do  ľočívala,  ak 
bola  komu  na  príklad  ]M»trel)a.  Kj.  nebol  vtedy  doktor  za  uhlom  - 
musel  si  si  povystierať  nohy,  kým  si  k  nemu  prišiel.  A  len  ak  si  ho 
ujal  v  dome  a  nelM>lo  čakať  po  dve  i  tri  hodiny!  Ale  nebolo  ani 
chorôb  takýchto  všakových  vtedy.  A  ludia  umierali  tni  staroby  alebo 
zapálenia.  Krv  pú.^ť«li  každému,  ale  i  boli  vtedy  chlajii!  Kh.  vina 
sa  piU),  miisa  sa  jedlo,  krv  sa  íahko  upálila.  I  veru  starý  z  Počí- 
vala  vždy  len  so  mnou.  nikdy  sa  nič  ncíprihodilo.  Hol  starý  človek, 
nuž  dožil  deväťdesiat.  Hoh  mu  daj  raj:  ja  ich  ne<ložijem . . .  V.j, 
l>ekin'  cesty  som  ja  vykonal,"  pane  —  vo  dne  i  v  noci,  v  daždi  i 
i  po  slnci...  Kh,  Môže  môj,  č^)  je  človek?  Trájienie  a  starosf  a 
ked  sa  vy  valíš  —  s  bohom  I  Eh,  poručené  Hohu!" 

„A  kde  ste  vy  všetko  boli,  Le.se?"  pýta  sa  ho  doktor. 

Vyrátíil  mu  celý  lajster  mien.  Vysvitlo,  ž(í  náš  Lese  s  ostrova 
nebol  ani  na  krok. 

,Nuž  v  celku  som  vidi^l  dosť  nevôle,-'  zakončil  svoje  rozjí- 
manie. 

No  hladaj  ako  chceš,  ale  nenájdeš  na  ňom  veľkých  znakov  tej 
nevôle  a  starostí.  Tvár  tvrdá,  sťa  z  bukoviMio  drevu  vyka'saná,  i 
to  U'U  zväčšieho.  Mm  chybia  na  nej  daktoré  zbytoční'  jenmosti. 
Ani  teraz  niet  na  nej  vzru.šenia.  Ii>a  čo  sa  v  chôdzi  rozhorúčila  a 
pokryla  jarkaíui  znoja,  ľši  trčia  neohrožcsne  popri  čiajíkc!  a  spodný 
lalok,  neobyčujuí'  dlhý.  I>árs  niet  v  ňom  záušníc.  ba  uenie  ani  pre- 
bodnutý --  ojiála  sa  v  chôdzi.    Doktor  sa   musí  usmiať,  pozorujúc 


iňtn  nnliyt>n«i  tvíťr  s  vysíiilnnýini  kosf.inn  a  rnnlititnfur  sprMlunii 
luiUíJij    -  tv;lr,  kloiii  liy  nti  j.nvisku  Uľoliila  iiosiiiivrue  fiasko. 

,E,  »mľjU»  t»a  vy,  smejtr,  pane!''  tKJiiovcdii.  aJe  iiie  iiruzfiiv. 
,Kaz  som  feiol  o  polnoci  do  Ktfivula  po  nebohťlju  dokturu.  Ií<tía 
oľlmrŕlu  Si«»ia  Mi»oi^  n  nŕihcola  posliovfť  úo  sviUuiii.  A  thížil  a 
rnsa"  . .  .  Po  chvíli  zas  doložil;  „1  otoť  ma  bol  tak  \7hiial.  alt-  to 
IiijIo  v  /iine.  Po  vrchu  iiolo  silwlin  iskui-o  dd  .Monk-n.  Nafiikíil  si», 
te  lui  zapíilenie  a  Lese  íiiSaj  do  Foŕivala." 

Poktor  sa  n>,  rozosmial.  NHJviiŕSini  na  iinn  mhIiu  ^koro  dn 
•fJeukov.  J<PÄ»«  sa  rozosuiial  s  ním:  na/dal  sa,  že  sa  doktor  suii'jľ 
oajHio  olcitvi,  V  tom  smiťi-lni  buková  JHio  tvár  bola  eät<í  nťliybnt'jsiH, 

,.\,  i'fí  si  po(\jit>tť „■'  I>iviiý  star)'!  VSelií'o  mu /ido  na  um.  Duos 
sa  rvva<lil  so  mnou.  h'  snin  viím  vraj  prnlal  Moriťu.  Uiabli  na 
piacj  bo  nabailiirili  Kh.  planý  j»'  ntíS  svťt  tioslytiuiut.'.  Vymyslí,  ŕo 
un  ti  iifprisuilo.  A  Miujfu  vraj  drtlm  o  ("istom,  aby  sa  nezvedclo, 
4u  je  pľí'damí.  Pumyslito,  akí  ľudia  1" 

^Svťt  ji!  v.šjiilc  {ň]^\.-  doloi^il  doktor. 

fMtí  nikde,  aku  n  iiiis.  Vnle  mi,  ja  viem  najlopiic.  Pravda"  — 
n  tu  »a  /.aiiiiOial  nad  novon  itU^ou.  ktorá  ho  nadiAla  —  ^ musím  po- 
viilaf,  že  neviem  brpäie  od  vás.  NeiiŕU  som  iiauky,  ani  svetii  Uť- 
8«:liodil,  ako  vy.  Ak^  viľui  dohrt?,  nitó  svet  jo  mrcha.'- 

^A  i'O  ai  poŕm'te?  ľž  vám  je  raz  tak!" 

..A  tfiaz  nf'i-li  v;1m  poviom.  ŕu  —  kod  som  sa  íionil."  Nik|»ľ.iva 
Ciapuŕku  ua  hlave  a  utiora  pot.  „VSíikovc  mi  roldli  iuckiiÄky.  •\\\ 
uilhuvArali  —  ali>  ona  tvrdo" . . . 

»\  ŕo,  bohi  pi-kmí?"  vyzvedá  doktor. 

„Nuž.  ío  hovoriť. !  Muo  áno,  A  vy  ste  ju  vi<Mi  —  môžU"!  HÚdií 
satui.  Pravda,  roky  ;:<!iij  krrtsu  najv.Vňmi." 

Doktor  neodp(iv»>(hí.  ŕo  sinii.  /dá  sa.  že  z  Jej  t«*raj»ieho  výzoru 
miu*>?.o  nijako  vybrať  liyvalii  krá.su. 

.ťo  ako     -  ah'  kalavuá  bola.   Kui  dievky!     Nemusela  sa  aa- 
linnhiť.  Alľ  roky,  trápenie,  hryzovitiku  so  starým  —  i  robota,  pane, 
robota  doľie  a  bi,jp  mis  fešákov  a  ukladá  do  hrobu  i  pred  ŕ 
VM,  laliko  liy  IhiIo,  keby  ti  neliolo  jndlovať.    Ale  narim  pi 
tríi|iiť  sa  a  friidif." 

Proti  nim  pohybuj'-  .sa  pilť  velikých  hŕb  rlivojiny  a  na  ostatnej 
hŕbe,  sťa  konina  vActkť'ho.    sedí  asi    dviid.saťroôný    chlapík    a  zfvn. 
Možm)  SI  bol  i  zdriemol.  Nio.  ncjdo  to  chvojina,  to  sú  mulice.   "  ' 
biženó  ťbvnjiuoii  a  zakrytie. 

ljeSí»  sa  hrozne  luijodoval,  vi<liac  túto  neviiimavoHÍ, 

-Pr-pr-i»ŕ''    kriií    proti  muliciam    pod  ch\ojinou.    rozliad/niin 
ik«nii.  .Prekliate  liľStie!  A  uevje,  že  by  bolo  vystúpiť,  Pane.  j 
lllCťh  vám  nf'zachytí   nohu  . .    .\j,   proío  si  jrazda  nevodí  hovi.t.iK" 
\tľ  /a  ohlnvn,  ak  je  r.  ISohaV  ľakto  pustiť  na  vospuRt  sveta,  "h, 
-•resii  I" 
d    Moricu    k  samému    miiru   a    dr>.í  ju    za   idilaxTi. 
boii    ľuko\i  naráža    mulíc*-   pod    chvojinou    v  druliý    kitij    k 
I.  viii;  li./iii. .'»(.>! i,  prdiodil  nohu  na  druhú  stranu  saiu 
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„ľomaly,  kunipaľo  Lese!"  prihovára  sa  šuhaj  na  chvcijiiio. 
Doktora  si  všimol  až  teraz  a  pozdravuje  ho:  „Falon  Isus!" 

^Ah,  nejdem  ja  veselo,  kumpare  Tone!"  odpovedá  Lese  ol»- 
vyklcu  formulou  na  príliovor  kuma  Antu. 

..Eh,  ťcsty  sú  mrcha!"  prihovára  sa  kunipar  Tone  doktorovi. 
„Ale  ío  chcete  —  jiacienca." 

„Ye<F  tak/  odpovedá  doktor.  „Trpelivosí  i  na  silu." 

„Ej,  nech  si  kto  druhý,"  dudre  Lese,  ked  poodišli  trochu,  „či 
by  ti  l)ol  rozohnal  driemoty!  Vyobšíval  by  živo  —  eh,  ale  ako: 
kum  ti  je,  musíš  nmť  ohladu . . .  *' 

„Tak  je,  môj  Lese."  odobruje  mu  i  doktor. 

„A  zaslúžil  by,  pane,  slobodno!  ť'i  je  to  spôsoi):  živo  ledva 
ide  a  ou  ešte  kviicne  na  vrch.  A  keby  ho  nevládaly  nohy  nosiť! 
Ale  ndadosf.  —  mohol  by  lietať.  Kj.  keby  mne  nameral  jeho  rokov ! 
A  keby  nevidel,  k<dio  ženiem:  ale  vidí  a  nemá  ohladu.  Ňie  na  mňa, 
my  sme  naši  a  kumovia  -  ale  na  vás  moh(d  brať  ohlad,  poneváč 
ste  osoba  poriadna  a  vynikajúca.  Nech  sa  vám  —  uchovaj  liože!  — 
čo  prihodí  —  na  k»d)o  by  boloV  Na  Lesu  —  nnie  l)y  leteli  k  hlave, 
psohlavcil  \  dedina  bez  lekára  —  i  jtomysleť  nehodne..." 

„Ani  čo  by  nebolo  starej  Dandulel'  zvolal  doktor. 

l)anduľa  je  chýnia  (htktorka.  Lieči  z<'linami  a  pijavicami.  Lud 
dôveruje  zelinám  a  jej  väčšmi,  než  všetkým  fakultám  sveta.  Bylinu 
stvoril  l?oh,  dal  jej  liečivú  silu :  pr.íšky  vymysleli  ľudia  a  bohvie, 
čoho  namiešali  do  nich.  Doktor  i  tcMaz  zbadá  tu  i  tu  jej  ruku. 
Stiine  sa  to  vtedy.  kecT  sa  prihodí  Dandidi,  ako  tomu  delmárovi. 
Zavolali  ho  pobiť  sud.  Ke<r  ho  on  začal  pobijať.  siui  sa  rozsjiial. 
A  debnár  sa  soberie  domov  a  rečie:  „Tento  sud  sa  rozsypal  — 
tu  treba  debnára."  1  ona  často  natrafí  na  prípad,  kde  sa  musí 
utiahnuť. 

„.Vch.  čo  zná  Kauduíal"  z\olal  s  opovržením  Lese.  Ztlá  sa  mu 
neslušným  i  liovcniť  pred  doktnrom  o  nej.  „Vari  sa  učila!  IM.c 
môj.  Hožel"  zvolal  v  záchvate  akejsi  melanchólie.  „Človek  nevidí 
na  prst  od  nosa  a  že  hiuh  druhého  vodiť.  A  ja  volím  pod  rukou 
doktora  unu-ef.  ako  pod  jej  rukou  ozdravieť.  Darmo  je  —  ja  som 
raz  taký,  lebo  som  zkňsil.^ 

Doktor  sa  pníve  chystal,  že  i  tento  kompliment  zredukuje  na 
pravú  mieru,  ked  tu  zp<ma<l  nich  ozval  sa  čísi  hlas:  .ľomaly, 
kumpare  Lese  I" 

-Nebojte  sa.  kmnpare  Zore  —  nejdem  ja  veselo!*'  odpovedá 
zas  Lese. 

„A  ue.škodilo  by.  keby  sme  sa  p<ihli  veselšie,"  ozval  sa  doktor. 
Mórica,  otlkedy  ju  vedú  za  ohlavu,  ide  s  nohy  na  nohu. 

„A  ako  budete  utekať'.''  zamiešal  sa  Zore  zpod  idivy.  kde  leží 
v  chládku,  kým  pn'jde  najtuhší  ú|>al.  alty  zas  posýpal  vinič  sýrou  — 
„ako  sa  buchlo  pojiáhľať.  keiT  je  cesta  mrcha  V" 

„I  ja  vravím,"  ozval  sa  Le.še.  _,Vle  čože,  ujôj  kumpare  Zore  — 
všetko  závisí  od  povolania.  Naše  ])ovolanie  je  raz  takt',  že  musíme 
po  úpeku  i  jio  dažili...  Musíš  byť  hotový  na  každú  chvíľu,  ked  ťa 
zavolajú.  \  bolo  by  i  všakovak,  nech  Ity  sme  m  on<-.»íkorili  . . " 
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„Veru,  pravdu!  ľuvolniuo  ťnJ:kť,''  itotviilzHJc  Zoje,  ,Kuiiip«re 
I.i*4f,  lúl'i  sa  víiui  iiflpiťV  Šlfiloilnol- 

T(ito  otá/ka  uľúluhí  LcSi  ticsinietuii  nc/dotiii  v  tiliiv^.  1  napil 
hy  Ba  —  na  oiinrli  nm  vidíš  —  /ažimily  a  liukovú  tvár  podbidila 
iikyiDsi  níidyclmiii  iiciiy.  «ž  ša  tioklor  diví,  kd«>  sa  U>  v  noj  berif. 
Ak  iiko  sa  priznať,  kctf  s«  to  piotivi  dedinskej  monilko!  NcsliiSno 
je  prijn(  takt'  pozvanie,  práve  ako  je  neslniino  luMiroliif.  ho,  A  po. 
totti,  ten  iroiiirký  ij.'^tnev  doktorov !  No  Zore  vidí  dobre,  io  I.eäu 
peftie —  rohí,  i?o  uiožc,  aljy  mu  urovnal  chodnítVk  k  imkare  (črpáku). 

!.i  8a  k  obrade.  p(><l  pazutliou  niiešok  z  kože  kozíafa.  ktorý  sa 
li)sť  dolire  uadiiva.  Lenže  nie  jiovetríni.  ake  naSe  iiltoljé  ííajdy, 
kloťé  v  celom  živote  nezkúšia  nič  poj  iadnejžielio.  a  predsa  uuisia 
dudat:  ale  pravým  kfva\vni  uiokoni,  aký  Holi  požehnal  a  dal  vinlô 
t«  z  týchto  suchopiírnych  skál.  Zore  rozviazal,  kde  b»da  kozľaŕu  noha, 
A  natoíil  plnú  hflkaru.  Čiapka  pod  pazutliou  —  podáva  bukaru 
doktorovi:    .r.úlii  sa  vám?"' 

Doktor  p<»tiali«d  \i\fi  ohniviMm  vina,  neriĽdoiiélio.  /  "  ií.il 
zase  ílo  kraja  a  bukaru  podal   l.e.ši.  'ľ»»ii  ju  \ ypnizdnil  su  ;  'u 

puioznmeuíni  lú.  do  dna. 

Huj  —  tu  je  celé!''  zv(dal  ako  prwlcseuý. 
V  kto  Im  bude  vodnií?   Boh   ho  stvoril  celé,  ucíh   i  zortaiio 
>   n-iosti/  odpovŕdá  Zore  8  úsmevom.   „To  znamená,  že  i  Hoh  chce, 
aby  sme  ho  nekazili  planou  vodou." 

„.la  ho,  braté,  vodniuj.  Celé  dií  do  hlavy." 

^.Inzas  vodním  v  zime,  lebo  v  zime  nesmiid/,"  pouCiyo  ho 
Zore.  „Cez  zimu  sa  ani  nežiada  piť.  Ale  v  lete,  ked  je  horúce: 
n^milA  h'pAej  veci,  ako  takto  kvapka  celého.  SniUl  .sa  podkosí 
razom.  Kóte  kvapôí'ku,  kuinpnre  Lešeľ' 

„UožochnlAI  .My  unime  robotu  fued  sí'bou.  Hlava  musí  byť 
byotr^.  í)ukujeme.  kumpare  Zore!" 

„Kb,  slaloíuý  čhnekl"  i»oi'hvaluje  ho  Lese,  ked  jioodišli.  .Po- 
riadna osobnosť  v  iiaäom  meste.  Veile  ují,  nnllo  nájdete  takých. 
1  korí'ij  mu  bol  poriadny,  od  poí-jatku  fevetiU  t  vyjjije  celého,  i  predá, 
j  nikdy  ma  itovysrhue.  Kh,  vte  i  13oli,  komu  m.1  dať.^ 

,I<en  to  ma  teiH."   odpovedá  doktor,   «ie  mitmo  medzi  sebou 
tá  ofiobnof.f." 

„.\no,  pane."  Ketf  ua  sto  podliakov,  lakomcov  it  zlodejov  padne 
knleu  Liiký:  vei1e  mi.  netreba  /úfať.  Na  dobrej  ceste  sme.  (hi  jediný 
prevjiži  lýcb  sto  a  ty  si  pomyslíš:  eh,  ešte  hodno  žiť  na  tomto 
«Tete.  (^u  jeden  vyhladí  a  donesie  na  miesto,  ŕo  tých  sto  poka/i." 

No  i  toto  rozjímanie  museli  pretrhnúť:  priblížili  sa  k  dedine. 
A  blízkosť  detliny  postavila  medzí  oíioími  tilosolini.  ktorí  tflk  bratsky 
vjrttieňali  svoje  náiiľady  tri  v  poli,    spoloŕenskr    '      "  '    'y. 

Úlwhý  Ix'še  /  vynikrijúceho  filosoťa  spadol  na  il  i,;i. 

jodoodncbelin   :  .   Morice.  jej  uíenlora,  vodjca. 

I»(dii  na  u  IV  úboči  stojí  obec  l>ob"iny,  s  domami  akoby 

poukladanými  jeden  na  druhom.  Tak  stoja  všetky  dediny  a  mextá 
bllzo  uiora  -  ako  na  poli<í  misky  a  taniere.  Nieto  roviny,  vfietko 
M.  a  kojícc,  iíriraiizcUĽ  slojí  dom  nad  dtíiuum.  A  DuKiuf  saioz-: 
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vftlily,  iiko  l)y  sa  im  žia<laio,  nccli  sliicc  (•íiii  lepšiť  pľiix'ká  na  ne. 
A  veiii  nelení  to  slnicŕkol  Domy  sú  i  veliké  i  malé.  výstavné,  na 
Hosclioilie  i  pľfzemné  chalupy:  no  všetky  v  dínnácom  štýle,  daíma- 
tiuskom.  íha  už  chalúpky  o  nevyliielenoni  krove,  čo  sú  učupené 
skľomuo  nied/i  ohiadanii.  Nenioi^iio  ľo/o/.nať.  či  to  hŕba  skália,  či 
chalujta.  ľod  dedinou  je  mohutná  zátoka,  v  ktorej  sa  výstavné 
budovy  náhie/ia  nazerajú  sfa  v  zrkadle.  V  zátoke  sa  kolíše  celá 
rtotilla  člnov,  lodíc  a  traliakulov.  Každá  lepšia  lod  má  svoje  meno  — 
už  či  ženské,  Ivlio  dákeho  svätého:  dla  toho,  či  majiteľ  chcel  po- 
ctiť svoju  mater,  ah^lio  milú,  ah'ho  sa  uchádzať  o  záštitu  svojho 
orodovníka,  /blízka  takíi  lodka  vyzerá  dosť  imposantne.  Na  šírom 
mori  je  to  sťa  motýl  s  otvorenými  krýdlami. 

ioršpont  doredikal  (Udítora  na  samý  l»r«'h  morský.  Nábrežie 
je  dosť  priestranné,  (i|)evn<'né  mohutnými  kvádrami  vápenca.  Majú 
kde  kupci  skladať  svoj  tovar,  kih>  umývať  sudy  a  kde  sa  schsídzať 
na  posiedky,  zvlášte  večerom. 

Teraz  tu  juipeká  neznesitelne.  Musíš  sa  uchýliť  ílo  chládku, 
alebo  sa  usUivične  pohybovať  -  -  iuiič  prse  sa  ti  stiahnu  sťa  železnou 
obručou,  tvár  sa  ti  rozhorí  a  hlava  sa  začne  krútiť . . . 

Vysoký  dom  piína  N'ika  Uo^'ača  Inidže  tôňu  na  obalu  —  ná- 
brežie. Dom  ako  by  sa  bol  zadychčal,  čo  ho  bila  horúčava  do  po- 
ludnia —  má  teraz  otvorené  dvere  od  magazínov,  prejdnených  sudisky 
a  kamennými  nádržkami  na  olej  olivový.  Ako  liy  chrlil  horúčavu, 
ktorú  od  rána  pohltal.  Na  stupňoch  magazínu,  na  kladách  a  trá- 
moch, s  ktorými  tiež  kupčí  podnikavý  pán  Niko,  i  na  kamoúoch 
sedí  temer  celá  intellij-encia  dolčínska.  Tak  v  nejiližé.  ako  Ixdi  vy- 
skočili z  postele  po  od|)oludúajšej  šieste.  I, en  málokto  obliekol  kabát, 
i  to  Fnhučký.  .\ni  mladí  z  nich  nenosia  kravaty  a  máloktorý  má  i 
{lolierik.  Starší  si  unddii  jtohodlie  jednoducho  tak.  že  rozopiili  košelu 
na  prsiach,  m'ch  ich  iirofnkuje  meštrál. 

,,()-oľ'  zv(dal  pán  Niko  ISoj-ač.  vidiac  doktora.  .Čo  sa  pri- 
hodilo, že  sa  unúva  po  úpeku  vaše  blahorodie?  Vari  je  kto  mi 
úmoru  V 

I  druhí  poskákali  a  podávajú  nm  ruku. 

.\ko  to  všetko  zvláštne  I  Sťa  dáky  <livoký  sen  v  horúčke.  Vi 
j«í  to  skutočnosť?  Stojí  v  takom  kruhu,  o  ktorom  sa  mu  nikdy  ne- 
snívalo. Okolo  nelut  vem-c  tvár  nikdy  nevidených,  čuje  zvuky  nikdy 
predtým  nei>očuté . .  .  Všetko  tixk  nov(''  a  zas  nie  cudzie.  Ani  oni 
nepovažujú  ho  za  cudzinca,  ("osi  z  ich  bytností  vychádza  mu  v  ústrety, 
čo  ho  t»'ší,  upokojuje:  hreje  i  milo  sa  ho  <lojínia.  ('osi,  čo  i  jeho 
núti.  aliy  sa  nepovažoval  za  cudzieho.  Ich  život  skutočne  budí  i 
v  ňom  ozvenu.  Í>a  on  žij«>  aspoň  čiastku  ich  života.  Ich  Ziínjniy  sú 
jeho  záujmanu,  ich  biedy  a  neresti  jeho  utrpením.  O  kažíhmi  temer 
vie  tolko.  iiko  oni  vedia  medzi  sebou  jeden  o  druhom.  A  možno 
vi»'.  čo  ani  oni  ešte  nevedia  .  .  . 

Tak  neuveriteľné  všetk<il  I  táto  čisUi,  ihravá  voda  že  je  more! 
ľrečo  nemôže  byť  plesu  tamhon-  dakde  v  Tatrách?  A  tieto  zvláštne 
domy  s  obi«>lenými  dachmí  môžu  byť  prelud,  fantiísia.  ..  .\  lode  a 
títo  ľudia  možno  starí  známi  /  (hikej  povie<lky... 


a 


„\iá('ÁUi  sa  uilostoji/  vypií  kávu  —  alebo  ŕ(i  dnilió  nixkáželoV 

fSlKÍíT  Uiiioíu'hUi,  ali'bd  kalIsUík'/"  pýlA  sa  |i;iii  Niko,  v  ktoivlm  i-hládku 

lera/  tunliudl,  Na  našdtii  ostiovc  sii  iu;ir  huVoii,  „po  luoruaľsky'  — 

[od  i>Iiľ'.  bc/  všotký'.li  okľás  a  okolkos.     No  kto  sa  zužerir  raz  ílo 

nlvorildsti,  Ivu  Rit  ii<'/  iuhIíí  tuk  laliUo  jurvýsiť.    ľán  Nik<t  sa  drží 

tohto  diuh«'lio  sinťni.  Htiviiií  kvn.tnuto  a  nadovšoitko  /dvoríte. 

Vypili  íMcrnu  kilvu.  duktur  od  dnos  r.iiia  t.iií>íin  piatu  alebo 
Aiťsitu.  Suiotali  ci^ait-ttii  /  doli:iiiii,  ktorV  iieprt>AJcl  rukniiu  sliWnt^j 
i.  '■'■  zpitza  taiiitýi'íi  .sivých  vrchov  v  jc(imi  bťuiiii.   tiiiasii  nor 

I  ^(*uý  siMii  vzdor  striíži  financov.  Sotva  vypustili  po  dva  dymy. 

v^tullll  do  iiiajjazinu  človt'k  s  ntnípĽUou  tvárou. 

^A    —    pán    I.;imÍ(''    /Mil.il     iliiKliii       |i(i(l,''iY;Mtic     inii    tuku 

nnvťluil'* 

.Žena  čníji  ~  .■«.it mcmi 

„Nebezpečne  V 

„Ja  sa  olciviun.  VcTký  nepdkoj,  horui^ava"    .  . 
jTedy  puiFnu-l"   ro/liodol  diiktor. 
„Mohli  sto  M  <.tdpoiiniiťI*  naiuiola  Ijuiič.  No  vidno,  žp  to  lon 
,20  zdvorilosti.  Uurí  nt pokojom,  ledva  Cakii,  aby  zvedid  i-o  uľí;it»>ho : 
/  W  sa  obtlvu(,  čomu  sa  nfať .  .     Moktor  si\  mu  odtiieuil  za  zdvori- 
losť l<m,  že  ju  neprijal. 

ftOdpiisít4\    h'  Hioi)    vás   uniivni    po    úpeku,"    i»»pniv«yllftujp  sa 
»níé,  1 1'  "aŕ.  .Ani  nebol  n  ^el, 

Iby  to  I"  '    ma  pľ(MllK.dinc  •<  A- 

vedie  do  dľulo-.)  dediny.  I^;n  tolko.  alty  ste  boli  uvedoincui." 

l>oktor  um  nepui'nva  jelin  odpytovania.  Naui^il  sa  v  svojoj  knitkoj 

praxi  vybraí  si  z  takýchto  rečí  jiravé  jadro.    Necii  lio  npíioslúchne 

[^  nepríde  zaraz,  nebol  by  ho  prijal  s  i'     '       iiiin.  ale  s  Dvesenýui 

lOBom.    sn:id  i  \vcilkou.     Kľáč.ijťi   čei  ľ>ľa.    !«ln''»>  im  praží 

Dvno  do  rliiblíi.  Koľkii   má  silu,  báťí^  t.H  o/  dttsť  i  ílol 

ruäli    popri  áimw.   na  ktorom  je  hrdý  nápis:     .N  ;■  m:i*. 

au  vj'spevnji'i   rybiiri,   ktnrl  na  mraku  výndu  do  kanála  a  zapália 

itry  ua  vábenie  rýb.    Čas  Je  did>rý,    noci  bez  niesiai-a  —  vrclio- 

fi»ko  na  rybačku.  Na  altónko  pred  kavanon  stojí  l,eío,  I^Tity  jedna 

if       '     ■  ,  von.    roka   pri   čianke.    salutuje    svojmu   pínovi. 

lal  sa  do  .smiechu,  doktor  .stíska  zuby.  aby  .sa  ti<*Jl 

iimí.   Ked  sa  o  chviľu  oitzrel,  vidí  Leáu.  ako  íitoji  eŠte  vťly 

,li  .<*   —   no  teraz  už  dľži   v   nikf  pohár... 


Naši  ma  poslali! 

G|iÍM)<l«  t  hislone  júuovýcb  UnI  roku  181H,  v  ťariíl. 
/.  S.  Turfimrrtu 

tal   Štvrtý   ZO  znÄwyr.h  jťmovýrh  dní  roku   IKl;-.    lyu 
Kjim  Jav4Vími  ŕrtôuú  sú  ypííanO  lui  ditókádi  íni^tČA^-- 


íýv«I   sinn   stťily  v  nrjt^tttvujťunm   teraz   doiin'  na  uhlo  ulice 
Ťokoja  «  Talianskeho  boiilovanla.  Od  sanu'lm  začiatku  júnu  \  jio 
viMil  p.-iclilo  jiuňiiýin    [iíarhom,   kaidy  i'íUI,   >.v  ruzliodmi    sľážka  Jť 
iľ  ";t ;    a  (kI  toho  dňa,    v  ktoiý  iU'U*mil     p  ;ivo    ľi>zpustťnýdi 

n.'  .  dielni  holi  n  (léna  duťvisniy  vlády,  Maiiea.  ktoiý  v  ťi?ti 

k  nim  neiozinysletio  povedal  sluvu:  „Otroci"  (ťsdavcs),  \/.nU''  nimi 
za  výiMlku  n  urážku,  od  toho  dňa  už  colA  otózkn  pozostávala  v  tom, 
nie  kf^'ko  dní,  alo  kolko  hodín  je  eSto  do  tej  lu'vyhnutuoj.  neod- 
vratnej .sríĺžkyy  .Estcť  ponr  aujonľd'huiy  (I)nes,  nie?)  —  Ľikv?ni 
slovami  pozdravovali  .sa  zn.'íini  kaZdO  nino... 

.i;a  a  coiiimemel"  (/ai\ih)  sa!)  povedala  mi  v  piatok  nino. 
'2'.\.  júna,  pnUkii,  ktorá  priniesla  mi  prádlo.  Hovorila,  Äo  voíkrt 
harrikádn  post^ivili  priekom  na  houlevardf,  nviľaloko  od  hviuy  Baint- 
l>eniä.  Ja  hnt^d  iäiel  suni  Ui. 

Zprvu  niekoho  /vla-^tnoho  nebolo  badaf.  Tie  ist(>  xiistiipy  fiidn 
pred  otvoivnynu  kaviarňaini  a  sklopmi,  to  isté  chodenie  koiVív  a 
onmibusov;  tviín.'  zdaly  *>»  hyí  o  nit'čo  živSími,  rozhovory  hhisnej- 
:*ln»i  H  —  po<livnií  ver!  -  veselšími...  to  jo  vMko.  .\k' i-im  dalej 
som  iSiel,  Ijni  väíí'oi  uumihi  .sa  fysiof{noniia  houlevarda.  Kočov 
Imlo  meni^j,  oninilMi.sy  evle  zmizly ;  sklepy,  eAtť  i  k;iviaruľ  zatvá- 
rali pospe.'int',  alelio  ui.  holý  pozatváram' ;  národa  na  ulici  holo  omnoho 
menej.  Zato  na  všťtkých  <loinoch  vSetky  okná  boly  poroztvárané; 
\  týchto  oknách,  tjiktiež  mi  prahoch  dverí,  tiacilo  m  množstvo  ludf, 
najmä  ženských,  detí.  slúžok,  dojok,  —  a  vSeikn  toto  množstvo  la- 
potalo.  vmiahí  sii.  nekričnlo,  ale  vyvolávalo  jedno  na  druhé,  ohz<»- 
ralo  sa.  máchiiln  rukiimi,  ani  čo  hy  sa  liotovilo  nii  divadlo;  hoz- 
starostuá,  sviatočná  zvedavosť,  tak  sa  zdalo,  zachvátila  v,si.'tky  tieto 
zástupy.  Hôznofarehn*'  stužky,  šatky,  čepce,  biolo,  rnžovt',  svetlé 
Satý  mihaly  a  postrely  sa  na  tľblietav(»ni  letnom  slnci,  undýmaly 
s<  '  'taly  na  hhkom  letnom  vetierku,  Uik.  ako  i  listie  návode 

ii  h  topidoch  —  „stromoch  s-voliudy."   .Vari  tu,  hned,  opäť. 

o  desat  minút  liudú  sa  biť,  iirelievať  krv?-*  myslel  soni  si.  „Ne- 
možno! T<i  hrajú  komédiu...   O  tragi'dii  ani  myslel...   dosial." 

AIľ  v  tom.  pred  nami,  krivo  ťozď;Iujúc  bonieviud  jio  celej 
jeho  aiľine,  vytialda  sa  nerovná  línia  barrikády,  vozvy.*  asi  na  tri 
metre.  V  šumom  ]iro,<triedku  biU'rikády.  obstavená  druhými,  troj- 
farebnými, vybitými  zlatom  zástav.imi.  nevelká  červená  zristava  roz- 
vievala  na  pravo,  na  ľavo  -  svojim  osti  vín,  zlovestným  jazýčkom. 
Niekolko  luili  v  blúzach  l»nlo  vidno  zpoza  hrebeňa  naviUaných  sivých 
skál.  Šiel  som  ldiž.šie.  I'red  samou  barrikádou  bolo  dosť  pustu. 
s  iiäťdesiat  ľudí.  nio  viac,  chodilo  hoiv-dolu  po  dlažbe.  (Vtedy  eSte 
nebolo  makadamii  na  boulevardoch.l  Tf  v  lilúzach  robili  smiechy 
Ä  prichádzajiuimi  divákmi;  jeden,  prepá.xaný  luelou  voj(>nskou  por- 
tnpejnn,  jnidával  im  otvorenú  íuitelkii  a  ilo  jioly  naliaty  pohár,  ako 
hy  ich  vidal  pristúpiť  a  vypiť  si:  tiruliý.  vedl;!  neloi  stojací,  s  diip- 
Ionk<iu  na  jileci,  ťahano  volal:  ,Nech  žijú  nári>dné  dielne!  Xech 
žije  republika.  dem<jkratická  a  sociálna  í"  ľri  ňom  stála  vysoká, 
černovhiiiá  ženská  v  pruhovaných  ftaUích,  tiež  prepásaná  portn|iejou, 
Zji  |HÍsom  s  pi$t<don;  len  ona   nesmiala  sa  a.  akuby   rozmýáh^úc. 


*->;» 


Jiíailťla  sa  |ij>'i|  sľlm  svojiiiu  vclkviiu,  ti-uiiiynii  (iŕaiiii.  ľiťšn;! 
som  «Vz  ulini  n:i  íavo  -  a  sj)ohi  s  i)iaf,iiiii  ali'bo  Sirstimi  takjTui 
ifilviui  iH)St)í\a('iiii.  M  ako  Jii.  piitiilil  smii  sa  ku  stfjiľ  íloiiiu,  od  klo- 
rvhn  /lU'iiiulu  su  laiiuiŕ  rovná  línia  lioiilľvardu  a  v  ktuiuni  bnUi  - 
áno  i  Iťfíix  JH  —  ťuhľiku  .Touviiiovškvľli  nikuviéiiík.  Žalu/íu  okien 
v  tťunto  <lotji(^  liijly  zatviuľii '.  .la  soín  cStei  vždy  iioveiil,  uktikolvek 
učakiivalo  a  tušilo  to  sa  v  jiomliJnK-  ilui,  2<>  vec  veziuf  vitžny  oliiat. 
Mml/itvrii  viiiy  Iiliisiiťjšiľ  a  liliíiíiť  hniu  jtoŕuf  litiltDV.  ľ^  orl 
ríína  po  v?.('tkvrli  uliciai-ii  ro/lii-lialy  sa  t.io  /vláŔtnľ  tľojníisoliiie' 
liilpiy  —  \fí  ľa|)|u<l  —  tii»  údoiy.  kloiými  svtthivala  sa  iiánidná 
iíartla.  A  tu,  vorue  hýl>aji'ir  a  vyťaliujiu-  sa.  akn  dlliy,  iivnív  ŕerviak, 
nkii7ala  sa,  tiež  s  íaviij  strany  hoiilrvartla,  :tsi  na  dvľsto  krokov  od 
bariikády.  kidouiia  fivilndin  vojska:  ako  t^nkt'.  lúfisti' ilily  Idyäfaly 
sn  nad  ňou  Itajnin-ty;  iiíi'kuľko  oľticiľľov  iSlu  na  koni  poiuedku. 
Kolouna  doíšlihlu  pidtiviiivj  strany  lioiilľvmdn  a,  /anjnn'u'  lio  cei«% 
nhn(tilii  sa  Irontoni  k  iMiiikadľ.  i  ziistaia,  iiopioslujnt-  ľii>tric  od 
zzuiku  a  ťiiH  (lial  viac  fin^tiiric.  Ilof  iniSiol  t;iký  znaŕiiy  pní'et 
ludl,  okolo  holo  ľStr  Mľ.liiiif';  hlasy  snižily  sa,  äinii'(^li  o/ýval  sn 
letL^io  a  nirn^í ;  ani  to  l>y  Iml  zahalil  vi^etky.  M(«d/í  líniou  národnej 
ganly  u  barnkíidou  nonadálc  nkiizal<»  sa  pr.izduo  prii-stranstvo,  po 
ktorom,  zľahka  kiiiliať  ^a.  kúdolll  sa  i»ľaih  —  a,  obzorajiic  SR 
s  boka  na  bttk,  pinhádzal  sa  na  tonkycli  iiô^tkach  stiakatý  psiíek. 
Zrazu,  nevi'dnít  kdo.  tid  lurdku  ri  od  zadku,  ttd  hora  (i  spodiiii, 
oetro  zahľuíol  kijítkv,  tvrdý  zvuk:  podobal  sa  viafľj  klepnutiu 
ztaJtka  padnuvÄťj  iioloznoj  platiif,  mv.  vysliidu.  a  Imed  za  týmto 
svukon)  nastíihi  stniSn;!  tisina,  h'  nikto  ani  ne<lycliol.  Víetko  za- 
mrolo  v  o«ak;lvan(,  —  zdolo  sa.  sám  vozduch  nnčiiva...  a  razom, 
nad  .samou  mujnu  hlavou,  í-osi  n(.'zn«'sitťIiio  silno  prasklo  a  Švihlo 
—  ani  jyclilc  ľoztilinnty  velikánsky  kus  plátna...  'ľo  povstalci 
iUlí  salvu  žalúziami  okirn  z  honi<-lio  poschodia  zaujalr]  nimi  .tou- 
vinovskoj  fabriky.  Moji  su>cMlia  posUtva^i  a  ja  hnotf  pustili  sme  sa 
ílotii  houKvardoui  (piuniitiíiii,  v^tv  usptd  som  zbailaC  na  pnUcdnoni 
pripstoľc  na  piľdku  ílovoka  átvornožky  h'/ľH-cho,  spadiuitií  i-ia{»lni 
»  íervonyni  piinipotiont.  i  vtliaindio  sa  v  pnuhu  stiakatolio  pslíkal 
a,  dojdiif  k  iiťv.'lkoj  krížnej  uličke,  Imed  skniMi  .sme  .sa  do  nej. 
K  nám  j>ľijn>jilo  sa  sn  dvaiUať  iných  divákov,  z  kt.oiých  jeden 
iiil.oiy  človek,  asi  dvadsaťročný,  nial  ])ľestľ('lenii  nohu.  Na  bnulc- 
za  nami.  nepľest.njno  racliotily  výstrely.  My  preäli  sme  nu 
.ii.iiMi  ulicu  —  ak  sa  nemýlim  -do  Uue  de  ľEidiii|uiľr.  Na  jetluom 
konci  ulice  bolo  vidno  nizunku  barrikádu  —  a  s  dvauáŔÍľOŕný  chirt* 
]i  il  [Ml  jej  hrebeni,  prehybiijúc  sa  a  máchitjúc  tureckou 

Si  náiodny  uardisla,    hlady  ako  plátno,  pľeboho!  vedia, 

P<iťK>oa.|iii:  >;i  a  bedáknitír  na  každom  kroku...  z  rukáva  inuiidiira 
kvapkala  na  zem  jasno-ČLUvená  krv. 

Tnijít'dia  začala  sa  —  a  o  joj  soriósnosti  už  nebolo  možno  po- 

liybovať.    Iioť,  i  v  I II  min»ítn  sotva  bol  by  si  niekto  myslol.  akých 
siahne  ntzmerov. 


•_>» 


Mne  ncpľicliodilo   biť  sa  nni   na  tej,  ani  na  tojtd  stiano  l)aľ- 
ľikád :  vrátil  soni  sa  domov. 


ťolý  doň  minul  sa  v  neopísateľnej  úzkosti.  Pohoda  bola  lio- 
nica,  sparná...  .la  nt\sišiol  som  s  Talianskeho  boulcvarda,  zahra- 
dem'h<»  každt'-ho  drulin  hnfnii.  ■  Ilozňirovaly  sa  samť*  nopravdepo- 
lUúmŕ  chýiy.  neprest^ijnc  /amioňajín-  sa  inými,  ešte  fantsistiekejšíini. 
Verer  jedua  vec  bola  nepochylniá :  temer  celá  iMdovica  Paríža  bola 
v  m»»ci  povstalcov.  Jiarrikáfiy  p<»vst{ívaly  všade  —  najmä  s  tejto 
strany  Seiny :  vojsko  zaujímalo  stratefiick*'  punkty ;  hotovil  sa  lioj 
nie  na  život,  ale  na  smrť.  —  Nasledujťuu'ho  dňa.  od  samého  rána. 
boulovard  —  vôbec  zovňajšok  Paríža,  nezaujatého  od  povstalcov,  — 
zmenil  sa.  ako  dotknutím  čarovného  prúta.  Vyšiel  rozkaz  ná(>lníka 
parížskej  armády.  l"avai};naca.  zakazujúci  všetko  jirtMuávanie.  cir- 
kuláciu po  uliciach.  -  Národní  gardisti,  ])arížskí  i  provinciálni, 
postavení  po  trotoároch,  strážili  domy.  v  ktorých  boli  ubytovaní; 
regulárne  vojsko,  pohyblivá  národná  {iarda  (narde  mobile)  bily  sa; 
cudzozemci,  ženské,  deti.  chorí  sedeli  po  domoch,  v  ktorých  všetky 
okná  musely  byť  otvorené  do  korian.  al)y  nemalý  kde  skrývať  sa 
reservy.  l'lice  za  chviľu  vynindy.  I, en  zľi<Hlka  zahrkoco  poštový 
omnibus  alebo  vozík  medika,  neprestajne  zastavovaný  strážnikmi, 
ktorým  ukazuje  svoj  priepustný  list ;  alebo  s  veľkým  hrmotom  a 
hukom  prejde  batteria,  vezená  k  miestu  bitky,  prejde  oddelenie  vo- 
jakov, preletí  adjut^uit  alebo  onhmanc.  Prišiel  strašný,  mučiaci  Cas: 
kto  ho  neprežil,  nemôže  si  utvoriť  o  ňom  správneho  pochopu.  — 
Francúzom  veru  bolo  ťažko :  mohli  si  mysleť,  že  ich  otčina,  že 
všetka  sp<dočnosť  borí  sa  a  rozpadáva  v  ])rach ;  ale  úzkosť  cudzo- 
zemca, odsúdeného  k  ncvolnej  nečinnosti,  bola  jestli  nie  úžasuejšia. 
nuž  ist«í  trápnejšia  od  ich  zanevrenia.  ich  zúfalstva.  Spara  veľká: 
vyjsť  nemožno:  v  otvorené  okná  bez  prekážky  leje  sa  horúci  ]núd: 
slnce  oslepuje:  každé  zaujatie,  čítanie,  písanie  iKMuožné*. . .  Päť  ráz, 
<lesať  ráz  za  n)inútu  rozliehajú  sa  kaiiónovť'  výstrely;  niekdy  dôj<le 
tresk  pušiek,  búrny  huk  bitky...  llice  sú  pusté;  rozpálené  ka- 
mene dlažby  žlknú  sa.  rn/pálenť*  ])ovetrie  ]>ľúdi  sa  pod  lúčami  slnca ; 
dolu  trotoármi  tiahnú  znepokojení  ľudia,  nieravé-  tijíúry  národných 
j-ardistov  -  ■  a  ani  jediného  obyčajnť'ho  z\uku  života!  Priestranno 
j«'  okolo,  pu.sto  —  ah'  cítiš  sa  stiesneným,  ako  v  hrobe  alebo  vo 
väzení.  Od  dvanástej  hodiny  nové  veci:  vídať  nosidlá  s  rane- 
nými, s  mŕtvymi...  Hľa.  n«'sú  človeka  so  šedivýnii  vlasmi,  s  tvárou 
i)ieloH  ako  |»oduška.  na  ktorej  nm  leží:  -  je  to  í^uu'teľne  ranený 
vyslanec  ('harl)onnel. . .  Kloltúky  ndčky  snímajú  sa  pred  ním  -  - 
ale  on  in-vidi  tých  znakov  sunitin-j  úcty:  jeho  oči  sú  zatvorené'.  Tu 
ide  zástup  zajatých:  vedú  ich  nardiiKiltili.  všetko  ndadí  šuhajci. 
tt-nter  d»'tl:  nd  nich  zprvu  neočakávali  ničnho.  ah'  vcrn  bili  sa  ani 
l\i. . .  Niektorí  nrsii  nn  iiodakodi  zakľvaveiu'  čiapky  svttjich  mľt\ych 
kamarátoN  alrlio  k\«'ty.  Iiodcuf  im  žfnskýnii  z  okien.  —  „N'ive 
la  ié-pnbli(pti-;--  \(dajú  s  olxicli  >Uúu  boiilevarda  národní  •rardisti, 
akosi  tlivo  a  unylu  /aťahujúc  poslednú  slabiku:      -    _Vive  la  mobi- 


•iU;I"  /ajntí  nlú,  iii'iKWííijťir  horf  n  l.ismic  f>;i  jiilcii  k  iIiiiJhiuu. 
nko  nvľ«»:  iiťustľojťiiy  /iistiiji,  /iiiiiiactiiľ  tv;ii«',  uiruilií  \  liiiiulmli, 
bt'y.  i^iniiok ;  iuí  iiiidi  niky  ]invíii/aiié.  A  katiotiíiiln  iiťUUillihi.  T»/kó. 
monotoQiie  dUclianu'  noprcstávu  vo  výšmc;  \u>i  uad  luesluiu  i<polii 
R  dymom  a  í iniitloiu , . .  ľod  voŕ^'ľ.  t  woji;j  izby,  v  StvrUiui  jhi- 
schodí.  (toťuf  íosi  nuvť'hti:  k  Uunu  búchíiuiu  pri|mjujri  sa  ilrulie, 
(»trt',  <»mm»hii  ktližšie.  un*  ílllie  :i  akoby  vo  xcjiiiovcj  foriue  iiílsIo- 
ilujikf  salvy...  To  vnij  ^tl•i^>Iaj^i  povstabov  mx  nux'wmh  nnairských 
únulocb  I. 

A  tak  Lodinu  /a  lindinow,  bodinu  /a  liodiiion.  .  .  Nt-možnu  Kpsif, 
ani  v  uoci  ľcobuj^š  vyjsf  im  botilmard.  prt'jsť  bm-  do  prvt-j  o]ici% 
alijr  8i  sa  dozvodol  nieŕfl.  jdebo  tak  —  aŕpufi  osviežiť  sft  trtK-Iin... 
Hwííf  zastavia.  sit>1.iiji'i  sa  ta:  kto  si.  odki«í,  kdľ  byviiš,  prť<'o  si 
nifi  v  uiiifciiiif  .•'  .A  ki>(f  zvedia,  žť  si  cudzozoiiitv,  p(jdo/.ľi\<'  ťa  ob- 
ZíTajiJ,  ro7k:izo,.itiiii  spôsoboiii  posiMlajn  domov.  A  laz  jeden  jiá- 
KKÍný  ijardisUi  z  pľovimic  (tí  Imli  iiajíihiiivťjši)  sik)ii-iiio(oii  chľpl 
ma  ari'Ätovuť  —  pn-to  žť  mal  som  ranný  kabát,  ^'ľo  sto  si  obiifkH. 
■by  ste  SH  ľahšie   mohli  sísť  s  buriŕmil-'    kiiť'íiJ.   ako  hez  stíbu... 

(ipaku.jeín:  siraSný,  miiŕiaci  bol  to  čas! 


\  takom.  nio;iio  iK»vodar,  iiuKcní  picŕly  lii  dni;  nasUil  Štvrtý 
(2»'i.  jťimO-  Novinky  s  bojii^ŕa  priťbo<lily  k  uiiiii  doMÍ  ivilib*.  podtí- 
vnm''  iid  jfNlntiho  t'lovoka  dľulK'niii  pozdĺž  trotoáľov.  Tak.  napríklad, 
až  sme  /nalt.  že  Panteón  jr  zaujatý,  i»>  i-flý  ľavý  brnli  Seiny  j« 
v  nikácli  \oiska,  žr  itiMiiTála  lirca  zastrelili  povstalci,  že  arvibi^jikiip 
\r  žo  drží  sa  už  Ifii  jnodMH'stie  SV.  Antona.  ľannV 

t.i  i.iciu  Cavaifíliarii.  odvolavajiiľťlio  sa  poslinluy 

n*  au  fil  |iiii.ii«iiisiiiii.  niimi/nui'i  um  v  najrozIút<.'nfj5íc'h  srd- 
riadi  .-  Oľdonancný  ofticier.  bustir.  ueiiadálf  i>ľ('bebol  na  koni 
dulu  bonlovardom  a,  utvoriar.  pi-stanii  pravej  ruky  knižok,  vWky 
nsi  ako  jablko,  zavolal:  „Takými  ;;ulanii  strieľajú  do  njí.sl.-.* 

V  tom  (b>niľ.  kde  som  ja  býval,  a  na  tých  samých  schodoch. 
f.i]  známy  nemecký  l>á>iuik  llenvcj^b,  «  ktorým  bol  som  zn«iniy ; 
•'•asto  chodil  suui  k  nemu.  aby  mi  predsa  bolo  veselSie  v  trápnej 
úzkosti,  zoliiidcnej  nečinnosťou  a  opustenosťou 

Tak  sedím  n  nebo  2('>,  júna  rúuo,  ked  on  piáve  len  čo  Ixd 
strovil  STOje  rnftajky . . .  Razom  vchodl  fíať«,-ou  so  znepukojeiKni 
tvárou. 

—  CoÄt>  je  ? 

—  Na  v;w,  monsieur  llerwciíií.  dopytuje  sa  aka.si  iduza ' 

—  Hlúza"/  Aká  Idiiza? 

—  ("'lovek  v  bluze,  ntÍMituík.  starec  pýta  sa  na  ulirmm  (je 
clloyeu)  Hoivvejíha.  Kozkúžete  Im  prijať  V 

Hťrwegli  poíľel  na  mňa.  —  ľrgtnito,  —  povedal  napokon, 
iíarvon  odi.*ie|,  opaknjúc,  akoby  pre  scbu:  .človek. ..  v  bluze  I" 
il    sn    totiž :    a   jiredsa    ned.ívno.    skoio   )io   fidnuárni yeli    ilf»orli, 
/a    najniiidiiejAí,     n 


ť<i 


v  TlM»fttiv  |*r«nr.ii>«,  nšpiiriiiihumin  |»ii>  ľuil.  vi(l<M  som,  iin  vlnsUiť 
oŕi  viik']  iiiiiiížslvii  liii^jviušíľli  Ŕviliilkov  tak/vaiirltn  hťaiiiiioiKla,  ohlľ- 
lÉťnvľli  v  hiťlo  u  svťtli"  lilú/.v.  zpod  klorýcli  čudiip  vy/onily  idi 
&kľulK«u(''  lliiiLC  u  JHliut?  Ak'  ilľulič  rasy  --  ilrijliĹ"  uiravy ;  za  íauiu 
jútiovoj  hilky  blúza  v  ľmíží  stala  sa  ziiakoiii  oiutvržoiiiu,  jtoŕflíoii 
Knitia,  liiulíla  cit  ú2asa  n  zlosti. 

(larľoti  Nľíítil  sa  —  a  (inemevŔi,  trasiici  sa  |iiH'i>u8t]]  [tretí  seha 
'i<ivťka.  M'iUiolio  /ji  ním,  ívkiitoi-iic  <KlettMn»  v  lilú/.o,  /nosenfj,  za- 
iiii/iuiťj  l>li'i/t\  Nohavíc*'  lolitu  ŕiovťka,  i'-i^.niy  jolio  Imly  liož  za- 
)i;irkaiH'  Ji  |M>|il:ilan(',  ua  linl|t>  mal  oknitom'i  ŕ-(M-v»'nii  liainliičku  — 
Jilavii  |joknvala  ťiapka...  (Mapku  (''i«\rn(>-!Íe«livýcli,  sriu-hľanýcli, 
ttvisuutýoli  na  .saiin'  nbívi  vlasov.  Zpod  tťjto  ííiapky  vytitiijtoval  ďlliy 
nos  N  hľliuiii,  vyzcraiy  uialiukť'.  stanovsky  /.api'ili'iiŕ  a  iiabclil"'  uŕi. 
Vi»iuliiwl».'  Hni.  vnisky  po  ľt'lcj  tvári,  lilbokč  ako  jazvy,  Sirokŕ,  skrí- 
vt'iió  ú>li^,  nolioloiiíi  Itrada,  ('•ervoiK*,  iK-iistV-  ruky  a  lá  zvliišlna  20- 
liniitoHt  clirtdľiu'j  kosti,  iikazujik-a  íarcliu  illlio  trvajikoj,  sily  prevy- 
Siijúrtý  roboty  . .  Nehnlit  porliybnosti :  pn^tl  nami  sťíl  jetlfn  z  tých 
bezpow'tn.vdi  pracovníkov,  lilaiinýrh  a  toninýcli,  kturýdi  je  tolkť* 
inn(»Jtetvo  v  niJbíícb  vrstvílcli  dvilisovauyoli  spoločností. 

—  Kto  je  fn  »Wiin  Ilorwejíh  y  —  pýtal  sa  siplVnn  lilasotn. 

—  Ja  som  lIcnM'^^li.  oilpovi-iial  n''inockv  po4-l.  nie  bľz 
fetého  nepokoja, 

—  Vy  (akiito  svojho  syna  spolu  h  jolio  boimou  —  /.  IlerlInaV 

—  .\iio,  skutočne...  .\ko  víPttí?  Mal  sa  pohnúť  pred  Štyrmi 
rlA&uii...  ale  soiu  niyslol... 

—  Vás  chlapček  pľiSiiel  vícľa:  ale  fK>i»evíSí-  želejsničuú  stanicu 
v  Saint-Denis  majii  v  nikíicb  naAi  —  ipii  tomto  slove  )iar<:on  tvraer 
vyskočil  od  zlakniitial  a  sem  poslať  bo  nebolo  možno,  nuž  dali  bo 
k  jednej  z  našich  :^ien  —  hla,  tu,  na  papieri,  napísaná  jo  jeho 
adri-ssa  —  a  mne  uaši  povolali,  aby  som  iSiel  k  vám  —  aby  ste 
Ka  ntítnipili.  I  bonna  jeho  je  s  ním:  miesto  j«  dobré  —  chovať  ich 
budú  oboťb.  Aui  nebezpečenstva  niet.  Ke<t  vSotko  sa  skonči  —  ve- 
rniilc  ši  bo    -  tu,  itodbi  tobtti  pajtiera.  .S  IJobom.  obrane. 

Storfk  pustil  sa  k  dvenim... 

—  ("akajte,  čakajte!     -  /volal  ilervYe^íh:  —  neodihoírte ! 
Starík  zastal  —  ale  tteobnUil  sa  k  nMu  tviirou. 

—  Ozaj  by  ste,  —  hovoril  dalej  Uerwegh :  —  boli  len  nato 
sem  priŔli,  aby  ste  uspokojili  mňa,  nezniiinehn  viíni  človeka,  dotyčné 
môjho  .Hyna? 

Stnrik  zdvihol  svoju  ovciiuuú  blavu.  —  Auo.  MAa  na^i  poslali. 
I  jen  nato  v 
A  no. 

Herwenh  splasol  Mikauii.  —  ľroslm  viís  . .  ja , . .  ja,  vla8tiit> 
Hŕvleni,  čo  povedať.  l)ivlm  sa.  akým  spôsobom  mohli  '.ii-  dôj.sí 
som!  VAii,  iste-,  jia  k«*doj  kríiuej  ce^le  zastavovali  V 

—  .\no. 
Spyt4)vali  sa  vás.  kam  idete,  načo? 

—  Áno.  Kit  :i  mi  na  ruky.  či  poznať  na  nicli  puňný 
|irArti.  Tratil  sa  j  .  .  len  vyhnižal  sa.  /e  ma  dá  /astieliť. 


í-lovfk,    po   kľiitknm 


HenM^^li  oiie'iiiťl  ofl  divu;  íJiuľoH  tiož  vyvfliil  luM.  ^("est  trop 
íorll*'  iiepoveiloiiiť  šei)t}ily  jeho  zblailimU'-  jtoiy. 

—  S  Bohom,  občane.  —  s  dónizitin  povedal  starý  fclovok,  ak'ihy 
iidhodlaný  utiecť.  HerwiMjli  skolil  u  ziidižul  lio. 

—  C'akajte...  čakajte...  dovoltc  mi  poífnkovftť  sa  vflin ... 
/aí-al  liľndať  v  svojicli  vteťkiích. 

Starík  odtisi)!  ho  svojou  širokou,  nezohnutou  rukou.  —  Ni'stib 
rnjtľ  ha:  pcŕuxzi  neve/uioiu. 

—  Tak,  aspoň,  dovolti''  ponúknuť  víír  . . . 
vhia. . .  alebo  .. 

—  Toho   iieodoproni,  —   ozvitl   sit  starý 
uilŕanl.  —  Vi  som  veiu  dva  dni  nejedol. 

Henvťíih  luifd  poslal  >í3r<:ona  za  predíibťd(tni,  a  dotial  pnpiosil 
svojho  hosť^i  sadnúť  si.  Ten  zť.izka  spustil  ^ia  na  .<<toliOku.  položil 
ubr  illane  na  koleiui  a  sklouil  hlavu... 

Henvegii  začal  vy])ytovaí  sa  ho...  ale  staiík  odpovedal  ne- 
ochotne, mrzutým  tônoni:  vithjo  bolo,  žo  ustal  velmi  —  ale  injlíe 
ani  znepokojenia  nijakého  necítil,  ani  strachu,  —  a  na  vSetko  niá- 
rhnul  ľiikou.  ,\  i  rozhovor  s  ^lonžoa"  nebol  uiu  milou  vecou.  Tri 
jťd»^nl  ji>dnako  trocha  ožil.  Zprvu  jedol  n  pil  s  chtivosfiui,  ale  jio- 
tom  pomaly  začal  sa  shoviiraf. 

—  My,  vo  februjiľi,  —  tak  rozjímal:  —  sľňluli  sme  íločasnej 
vlAde,  íx'  budeme  čAkať  tri  mesiace;  nuž  preäly,  tie  tn  ujesiace,  a 
bieda  je  len  {Á  istji:  eSte  viičSia.  Doía.'sntí  vláda  nás  oklamala;  ua- 
."íľubovala  ntnoho  —  a  nič  nesplnila.  Nič  neurobila  pre  roivdiuikov. 
iVniaze  sme  si  všetky  jtrejedli,  roboty  nirt  nijaki'j.  všetko  stojí. 
Tu  imiíi  republiku!  Nuž  nmienili  sme  &i,  že  vSetko  jedno,  tak  alelto 
t;\kto  zahynúť: 

—  Ah'  dovolte,  —  poznamenal  Hcnvegh:  —  aký  ste  mohli 
nfakávaf  prospech  od  takého  neminireho  povstania? 

—  Vžetko  jedno  zahynúť,  —  opakoval  Ktary  človek.  —  Pečlive 
Utnd  fi  ústa.  složil  KťľVÍt,  podakoval  sa  a  zodvi'iol. 

—  Odchod  íle  V   -    zvolal  Hfrwe^rh. 

—  .\no.  Treba  mi  k  naSim.  ('o  by  som  mal  tu  oslflťl 

—  Ve<f  vjIs  na  zpiatočnej  crste  istotne  zadržia  a,  možno,  sku- 
točne zahtrelial 

—  Môže  byť.  Tak  čo^.e  prelo  V  Kým  Žijeni.  treba  mi  snTn<*mn 
xarábaf  chleba  pre  rodinu,  a  akože  ho  zarobiť?!  —  .4  jeslli  ma  za- 
bijú. «irôt  naši  ludia  n»Mioch;>jú  liez  |»ri/renia.  S  I'.ohoni.  oluanel 

-   ľovedzto  mi  svoje  uirno  aspoň  '.    {'hcfiu  vrdieť,  ako  volajú 
k)bo.  kto  Uk  itmoho  urobil  pre  mňa! 

—  M<»jo  uieuo   naskrze    nepotrebujele  znal.     Aby  som  pravibi 

Iiovedal.   to,   čo  fiont  urobil,    urobil  som  nie   pre  vris.  nk*  iinái  mi 
íÁznIi,  S  Hohoni. 


Tak  starý  človok  i  odišiel,  vypicvíidzaný  Ki'ľ',"''»iôni. 
V  ten  deň  |)()v.sl.Tnic  (olkoni  jtotlačili.     Akon.ihb*  prieehoil  bol 
8Vt)b(»dny,  Hervi'i^li  podla  obdržam-j  adressy   \yhladal  ženu.  pi  i 


nul  na  bairikáík* ;  Itnitanca  jej  zastrelili.  Tiež  nechcela  prijaí  pe- 
ňazí; ale  ukázala  na  behavšie  po  izbe  dve  ílievčatá,  <lcéry  svojho 
zabitého  syna,  a  povedala:  -  Ak  mi  niekedy  príde  prosiť  niečo 
pre  tieto,  nuž  nech  chlapček  váš  painätá  na  ne. 

Osud  starého  človeka,  navštívivšieho  Herwefíha,  ostal  nezná- 
mym. Nenjožno  bolo  nediviť  sa  jeho  skutku,  tej  nepovedomej, 
temer  vznešenej  prostote,  s  ktorou  ho  vykonal.  Jemu,  akiste,  ani 
na  um  neprišlo,  že  vykonal  niečo  neobyčajného,  obetoval  seba.  Ale 
taktiež  nemožno  nediviť  sa  ani  tým  Indom,  ktorí  ho  poslali,  kt(n-í 
v  ohni  a  shone  zúfalej  bitky  mohli  si  spomenúť  na  duševnú  ú/kosť 
neznámeho  im  „buržoa"  a  postarali  sa  o  to,  aby  ho  uspokojili, 
ľodobiií  iin  ludia,  pravda,  o  dvadsaťdva  roky,  pálili  Paríž  a  strie- 
lali  do  zálohu  daných;  ale  kto  hoc  len  málo  zná  srdce  ludské  - 
nezarmúti  sa  pre  tieto  protiraluvv. 

Preložil  J.  Sí. 


-•»«•—     — 


Rozhovor. 

Ja. 

1  voj,  Musa  drahá,  úsmev  vábivý 
a  plný  kúzla  je  mi  vzácny  ver' ; 
som  v  blesku  priazne  tvojej  blažený, 
v  náručí  tvojom  rozkoš  zažívam, 
i  hrdý  som,  jak  mocnár  na  svoj  trón, 
na  žezlo  svoje,  zlatú  korunu. 
No  teraz  —  odpusť  —  zhola  nemožno 
mi  pobaviť  .sa  s  tebou  po  vôli ; 
tvoj  nástroj,  ktorý  k  spevu  ponúkaš 
mi  naladený  —  odpusť    --  odmietam. 

Mtma. 

Tak  teda?  Veru  neslýchaná  reč 

a  nerozumná ;  nerozumiem  ver', 

čo  znamená.  Ty,  tuším,  zlenivel, 

stlstlo  ti  srdce,  .sťažel  prósou  duch, 

chlebová  [)OStať  drápom  železným 

ťa  zachytila;  klátom  bezduchým 

na  sedmispáča  postel  zalahols. 

No,  pozor,  moja  priazeň  odvracia 

.sa  od  nehodných  —  budeš  banovať  — 

Hor!  náruč  mäkkú,  ajhľa,  vy.stieram   .. 

Ja. 

Uakujeni  vrúcne.  Ináč,  uver,  že 
mne  ubližuješ  kruto.  J  akže  bj'ch 
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ncspiechal  vdačne  v  náruč  tvoju,  juk?! 

l)rcd.s'  sladšia  náruč  tvoja,  nežli    —  licň 

a  mákšia  sedrnispáča  postele. 

Chlebová  postať?  Iiui.  nctajim, 

ma  volá  neraz  mocne;  no  ni  tá 

ver'  nenie  medzi  nami  priepasfou 

nepreklenutclnou,  i  srdce  ver' 

ma  tiahne  k  tebe,  i  duch  hotový; 

no  vyznám  priamo,  a  ty  uznaf  ráč: 

som  zaujatý;  inam  unáša 

ma  moja  myseľ,  srdce,  túžba,  duch, 

péč  zvláštna  sadla  sladkou  ťarchou  mi 

na  dušu;  fažko  z  nej  sa  vymaniť. 

Tvoj  tedy  nástroj,  ktorý  podávaš 

mi  rúče  naladený,  predrahá, 

na  tento  čas  —  no,  odpusť  —  odmietíuu. 

Musd. 

Nitt  povinnosti  predsa  prednejšej 

—  ni  péče  tedy  —  jako  národu 
vždy  slúžiť  podla  všctkej  možnosti, 
día  darov  prijatých :  nuž,  zobúdzať 
zo  spánku,  kriesiť  duše  z  niŕtvoty, 

a  cestou  prez  púšť  v  zaslúbenú  zem 
do  taktu  spievať  čulý  na  pochod 
hned  útechou,  hnecí  liekom  hojivým 
sa  ozvať,  hnecT  zas  tónom  válečným, 
a  v  srdciach  nietiť  dobrých  citov  plam, 
by  plály,  jako  sviece  chrámové, 
jak  na  oltári  obeť  Ábela 
Nuž,  čože  teda? 

Ja. 

ľekne  vravcť  vieš, 
i  poslucháča  más  ver'  vJačného, 
až  na  literu  všetl<o  uznávam 
i  podpisujem.  Chcem  ti  verným  b\ť; 
oj,  polepším  sa;  na  tento  však  č.is 

—  no  uznaj,  prosím  —  jako  riekol  som.  . 

Mnsa. 

Jaj,  netrebnikl  Och,  škoda,  preškoda 
minúty  každej  márne  odlietlcj, 
hriech,  nezachýtať  chvíľky  nadchnutia 
a  zakopávať  hrivnu  netrebne. 

Ju, 
Ver'  škoda,  hriech. 


.'W 


Musa. 

No,  keď  len  uznávaš, 
to  dobre,  istá  cesta  k  náprave  — 
Fotí  teda.  AjhFa,  vtĺskara  poFúbok 
na  čelo  tvoje;  mäkkým  náručím, 
hla,  objimam  f  a  tvrdú  prez  šiju, 
rty  tvoje  žehnátn,  prst  tvoj  posviacani, 
zahrievam  srdce  túžbou,  nadšením.    . 

Ja. 
O,  vdaka,  vdaka  vrúca,  prevrelá! 

Musa. 

No  teda  dalej !  Nástroj  posvätný 

už  zobjím  —  spievaj   . .  Tuhfa,  téma  hncd 

—  jak  divno,  že  ti  musím  pripomncf  — : 

Kde  voda  bystrá  vteká  do  Hrona, 

v  tom  meste  peknom,  dumné  väzenie, 

v  iíom  verní  synia  rodu   . .  chápeš  ma  ? 

Ja. 

Môj  pozdrav  vrelý  im,  i  vrúci  vinš, 
ba  modlitba:  Boh  s  nimi  ostávaj, 
sviet  útechou,  ich  mocne  posilňuj, 
vysvobod  vposled  zdravých  na  tele 
i,  duši,  ohňom  strasti  ztužených! 
O,  keby  pieseň  moja  vedela 
otvoriť  dvere,  putá  zmäkosif  — 
no  slabá . . .  inu,  aspoň  tesný  tón : 
ja  nenachádzam  viny. . .  Ale  vcd 
za  národ  trpeť  —  však  ver  ?  nebolí . . . 

Musa. 

'ľak !  bude  niečo ;  ale  dalcj  len  : 
do  r)tinii  pekne  obleč,  do  rýmu 
i  adressuj  do  pustých,  clivých  stien. 

Ja. 
Hej.  milorád,  no,  odpusť,  dovoF,  .skôr... 

Musa. 

Nač  odkladať  a  spievať  po  ča.se? 
Ked  prejde  čas  a  dvere  preťažké 
sa  otvoria  a  spadnú  okovy  — 
nač  potom  tvoja  tesná  pieseň  im? 
A  potom:  ved  to  jedno  téma  len; 
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sto  druhých  čaká ;  ach,  jak  smutnú  to 
bez  piesne  kráčať  cestou  tŕnistou 
na  púšti  žitia. .  . 

Ja. 

Veru  pravdu  máš; 
chcem  spievať  tedy,  jako  pravé  viem, 
jak  stačí  schopnosť,  dúšok  dovolí. 
Viem,  neveľa  to  stojí,  ale  preds' 
pár  tónov  —  k  iným,  lepším  do  počtu. 
No  teraz  —  odpusť  -  •  ani  mačka  viac : 
péč  veľká  ťažká  sladkou  na  dušu 
mi  sadla  ťarchou,  jako  riekol  som  — 
I  dovoľ  tedy :  musím  odbehnúť 
do  bočnej  chyžky,  tuhľa:  napraviť 
podušku  mojej  žienke  pod  hlavou, 
pohladkať  líce,  ústa  poľúbiť, 
i  pokolísať  čerstvé  nemluvňa, 
najmladšie,  dcérku,  vzácny  Boží  dar  — 
Nuž,  s  Bohom!  Do  skorého  videnia! 


Martin  Sládkoiii'oc. 


Bál. 

Napísala  Timrara. 

Milau  ŠtopUk  pochodil  niosiuconi  pred  háloin  ~  ktorý  i  on 
riadil  —  všetku  okolitú  intellifíenciu  u  rozhlasoval  nadšene: 

„Prosím,  bude  to  velkolopá  zábava,  intellifieuťia  vyberaná :  <elá 
rodina  (loldnerovská.  Michalovi-i,  Šajdovci,  Elŕok  . . .  Hudba :  Feri ! 
IVÍdite  na  každý  pád,  záiiava  bude  skvelá  !- 

,.Tak  hádam  aj  vy  musíte  ísť!"  prereíie  pán  Jur  Slávif-,  s  velkou 
indolenciou  naťahujúc  sa  óez  stôl  za  novinami,  ked  odišiel  aj  od 
nich  Štoplík.  .,KeJ  zábava  l)ude  skvelá!"  a  nezdrží  sa  úsmevu. 

„Ved  to  I-  zavzdychá  dc«''ľa  Kda  tiež  ironične  a  v  duchu  na- 
ozaj žiada  sa  jej  ísť.  Ale  ako  V  Čo  si  ona  počne,  bojazlivá,  v  takej 
slávnej  spoločnosti.  To  ju  desilo.  Od  t^j  chvíle  stala  sa  veľmi  za- 
myslenou. Tľudila  sa,  starala,  mučila,  držala  hhivu  v  dlaniach  a 
každú  hodinu  vychodila  do  druhej  izby,  do  samoty,  pred  zrkadlo  sa 
obzerať.  No  vždy  len  zdala  sa  sebe  nesúcejšou.  Oči  nič  sú  jej  ni(» 
iskriace.  Ako  by  sa  im  dalo  spomôcť?  Tvár  bez  ducha,  a  vlasy  — 
každý  stojí  tak,  ako  sám  chce.  .\ni  šaty.  ružovt^  s  bielymi  širokými 
čipkami,  nie  sú  pekné.  „Nie,  nie,  nepôjdem!  .la  nemôžem!"  verila 
sa  každý  deň  náruživo  a  šlo  jej  pritoni  temer  do  plaču. 
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Njiliadol  sňali,  zaimzol.  a  sano.  v«'zúťtí  o  mesiac  Etlu  s  matkou 
do  Maikovca.  kúv  liol  bál,  lotťly  ako  vtáky  i>o  liyotiivoj  ceste.  Na- 
stal veéei'.  tichosť.  V  nej  štrkot  lukálok,  zavcsouýth  na  bokoch  koni. 
bol  veľmi  kúzelný,  ale  zima  .^tijilavá  dobrt!  uoobtrhala  kočišovi  prsty, 
opiáty  (lížiaco ;  -  -  mal  ten  koŕiš  velnu  hrubé  pery  a  bol  preto  za 
špatného  držaný  i  ledva  .sa  oženil.  No  Kda  necítila  ani  kúzla  hrkálok 
v  tichosti  večernej  znejúcich,  ani  zimy.  Líca  horely  jej  a  čelo  mala 
celé  spotené  od  roztržitosti. 

'ľeraz.  ked  už  dochodili  do  Markovca.  túžila  čo  najiľalej  byť 
odtialto.  Ked  vletidy  sane  <lo  dvora,  kde  bol  bál,  tak  sa  jej  nohy 
začaly  podlamovať,  ic  ledva  vedela  sísť  so  saní. 

..Jaj.  Nmi  načo  sme  priSly!"  zašeptala  niatke,  obzerajúc  sa  do- 
<ikola  a  vstupujúc  do  domu.  ol)toč.eu(''lio  ľudom  ako  včelami  úl  — 
čo  sa  prišli  dívať  na  taiuec.  V  ústrety  do  pitvoia  vyšiel  im  prvý 
riaditeľ  balu  a  výtečný  tanečník  N'iktor  Klčok.  Mal  biely  klinec  ua 
kabát*'  zapätý  a  hlavu  i  fúzy  vykrčkané  velnii  pekne.  Ukloniac  sa 
zdvorilé  —  a  l)okom  pozrúc  nedbalé  i)o  Kde  —  zaviedol  ich  do 
tanečnej  siene,  ke<f  boly  prv  ]>oshadzovaly  zimné  kabáty  v  bočnej 
izbičke.  Eda  oslepená  od  množstva  zrkadiel,  čo  bohaté  (loldnerky 
požičaly,  od  lámp  po  stenách  do<»kola  vyvešauých  a  ohlušená  tre- 
skom a  hukotom  lunlby.  musela  postjíť  za  okamih,  aby  sa  nepoto- 
čila.  Iludila  pohľadom  do  kútii  blízo  dvier,  kde  bolo  najbližšie,  že 
si  ta  sadne,  no  Uim  černela  sa  slávna  banda  Feriho  rozložená.  On 
sám.  ľeri.  stiil  ua  piedku  -  bolo  ich  štrnásť  —  a.  pokyvujúc  sa 
s  boka  na  bok.  (hival  si  takt.  I5ol  knísavec  voľakedy  a.  ako  sa 
vravelo,  i  m'bezp«>čný  pre  tanečnice.  kd<'  hrával ;  ale  teraz  už  mu 
je  hlava  ošedivela.  Hrá  tak  ľahostajne,  ako  by  drevo  pílil,  ani  ne- 
myslí na  to  a  tvár  mu  je  celkom  vyžitjí.  bez  výrazu,  ako  z  kameňa. 
Iba  oči  čierne  sú  mu  dosiaľ  pekné  a  veľk('  ako  vrabčie  hlavy.  Hudba 
hrala  čardáš.  Tanečníci  skákali,  aleiio  sa  triasli,  alolto  nametiivali 
sa  a  trepali  víťazoslávne  o  podlahu  podošvami,  socajň*'  nastráchanú 
Edu  všade,  kadekoľvek  šla  a  kýmkoľvek  nesadla  ua  lavicu  ku  ne- 
tiiucujúcim  dievčaťom.  Niektoré  z  tých  blahosklonm*  kývly  jej  hla- 
vami, ako  by  potešené-  j<'j  pií»;hoilom.  \  vskutku,  uei>olo  im  neprí- 
jemné, že  prišla,  lebo  \e»lely.  že  tá  veľa  tanečníkov  neodvábi.  Tam 
Eda  utiahla  sa  do  kúta  a  iiozerajúi-  dookola,  sotvy  mohla  dýchať. 
I  vyzerala,  ako  by  sa  cítila  veľmi  prepodivne  tam.  a  myslela  si: 
_('o  ja  tu  ľhcem  v  tejto  sláve  a  čo  budem  robiť'?"  Keby  ju  aspoň 
nik  nikdy  ne/badal  I  ľrižniúrila  oči.  It>b<i  všade  samý  lesk.  Hore 
lampy,  zrkadlá  v  pozláfi-ných  nimoi-li.  tanečnice  samý  atlas.  ti<ddncr, 
ktorý  bol  najelej-antui-jším  i)ánom  okolia,  i  hlavou  a.  ako  on  b(d. 
raz  povedal,  i  liohom.  mal  takú  diamanto\ú  ihiu  zapätú  v  mašli 
pod  hrdlom,  /e  s\ojím  i>stľým  leskom  nrážahí  prenikavo  zrak  a 
mimovoltie  sklopily  sa  oči  jned  ním.  Ei-bo  (íoldnei  bol  velmi  bo- 
hatý. .Mal  štyri  hnh'  koče,  kočiša  v  červenej  livrée  a  k  tomu  hlavný 
išpán  si  tykal  s  ním.  Eda  S])ustila  oči.  ale  i  jtodlaha  li^'oce  .sa. 
Mesať  ku>ov  mydla  strovili  na  ňu.  ked  ju  dihly  najaté  ženy  za 
týždeň. 

Medzitým    tam-c    tľ\al    dalej    a  bez    od<lychu.     Najelegantnejší 


:ct 


tOltliiťi  duel  vyiiikuť  lufd/.i  \.SľlU)mi,  Syluucal  skoni  \/ily  ku 
svoju  /Piui,  relu  posiutii  (liiiiujiiity,  uialiŕkú  ŕioniu,  robiac  výakovakŕ 
^•tíknt'  a  Vľliiii  nl<'ií:uitii(''  tiv;ľiiky.  Aiii("'kii,  vľfiiii  IcimSká  (It/'ia  ptiui 
Sajdovej,  váeubcťiit'  cUMiej  a  iiiilDVrtiicj,  poí^epla  svojej  siísinh*.  krtu- 
ZOVBJ  lirvre  /  Ľivťc,  ž»!  taki'ho  ki:isiiclut  Laiu-a,  ako  jľ  týchto,  eSU' 
nevídala  ako  jv  na  svete.  Sústídii,  Stililii.  v  svrtlv<'Ii  ňnlsicl).  pozrela, 
pomyiilťla  si  kto  vie  t'o  a  kývla  hlavou  ua  znak  sútilahti.  Ona  to- 
tiílo  iiiálu  vrawtjvalH  n  ak  lit'klu  niečo,  i  to  len  tak  ('ľ/  pU'cc  No 
holil  velnii  diiciiaphiá  a  hladaiiC'  dievča,  s*  oŕiiiia  ricrnyina.  ako 
hviezdy  sa  lij;otiijrir.iiiM.  Joj  sostia  Milina  utopených  tnuivýcli  obív 
nebola  taká  obrúbená,  |m ittini  liolo  ftadať  na  nej.  h^  sa  <lti  tu  vefmi 
nepohodhio,  ako  by  nepatrila  do  tejto  strakatej  spoločnosti.  Najviar. 
vodila  sa  so  svojou  pnatelkcu  Kdon  HalkoNou  —  i  tá  boja  ztiido. 
zkade  ona  -  n)l)iur  ironií-né  po/.náuiky  na  týľb,  ktorí  sa  iiu  ne- 
párili, a  na  <',eh»  zábavu.  NižSie  sodely  tri  dievfľnco  v  krítkycli 
Šatách,  ktorým  lu»lo  dovol(ín<»  ešU'  iba  dívať  sa.  Však  po  ich  ve.so- 
lych  tváľiťkácli  vidmi  l»ol<»,  /«•  .«ú  spokojné  so  svojím  osudom  a 
údUtc.  Ml  icabiivajú,  divajľu-  $a  na  druiiýrh. 

,Či  je  aj  tcntii  súri  mod/i  nás?"  ftepla  Milina  priatelko,  mihnúf 
n*  hok,  pri  i'om  jej  krá.Míľ  obrvi  poskoŕiiy,  kile  tanctival  kupec 
šteni  8  velkou  uáruživiisťmi.  Mal  červenkastú  kuOeravú  bradu  a  bol 
obutý  v  /.Itých  ka)ua.sniach,  odetý  v  lahkých  štslých  síatjidi,  za  ŕo 
bo,  ked  b<d  prišiel,  páni  chceli  vyhodiť.  ()bzvlá$te  lioilil  za  tx 
<Ioldner.  leÍKi  ten  bol  už  úplne  zfajnelý. 

„('i  ty  ináÄ  rozum  V"  krií-ali  naň,  víetci  mu  tykajúc,  tliola  totiž 
móda  s  nim  si  tykaíi.  „Uámy  t^jik  uraziíl  Von!""  l)oj<'duoho  poza- 
tfnali  piiste  a  zaÄkripeli  zubami.  íloldner  priSitd  mu  eít«'  pov^-dať: 
„Ty  hlupák!" 

Krik  trval  za  vela,  a  miilu  /  toho  jiuvstnt  sedem  dudlov.  keby 
dámy  neb.dy  su  zaníiešaly.  Konec  bol.  /e  Šlern  ostal  bez  duellov 
H  s  kamašuiami  a  schytiac  liezuhonuého  rlržania  .Marinu  Itafnyovú. 
začal  tancovať  uko  áiaieny,  Lebn  nL-IJo  kf<i  vedel  Uik  fiohami  pre- 
pletAt  a  vyvrncnť  si  ich  kadejak  ubdivuliodiie.  ako  on. 

,Tolo  je  sítľiiinv  človek  I"*  vykríkla  jeho  tanečnica  ^.nlubuým 
hlasom,  keif  ju  mal  skoro  ľo/,tľin.sf.  celá  ro/.kúrená  od  tanca.  I  na- 
práva si  le.skle  vht^y  obonui  rukami,  pľi])ínajúc  icJi  ku  hlave,  ale 
tHncn,jti  a  skníca  sa  tfalej  ))ekne.  milo  a  tírnciosne.  Ked  napraví  si 
vlasy,  pozre  ví6izne  po  vSetkych  a  na  jej  kriLsne  oči  vysadne  úsmev 
a  lesk  samozvelebovania.  ako  by  vravely:  „Komu  tak  ide.  ako  nám?- 

ľyšná  Kmma  Klčok.  sestra  Viktorova.  i»ozľela  tia  úu  s  veľko- 
]»AUHkou  rabostajnosf«>u.  Člna  i  s  takou  tnhostajiiosťou  tancovala  a 
dosť  pekne  to  boltt.  rsmiala  sa  Tútuslíve.  no  \  ducliu  nepáčila  sa 
jej  <lobrá  vňla  a  slobodné  počínanie  si  Maríny.  .Mohla  b\  byť 
trochu  .skromnejšia.  Ci  je  azdaj  ntyakého  vysokého  rodu?"  Boíji 
úvén  rechlorova.  „\  ten  Žid,  čo  .s  ftou  tancuje,  je  e-He!"  tMvi^tila 
m  na  drnhú  stranu,  aby  ich  ani  nevidela,  i  kývla  \yhrÍHf.»'j  Klenke 
t  tnriitň  milo  hlavou.  Tú  velmi  milovala,  i  /at4i,  že  Klenka  zaľúbená 
Vihteťft  ň  ttB  do  Btä>  Tá  m»u>iaU  iMt  jť-j  mMt>ät,  ftle  Utwitl 
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jto/ľclii  dolu  v  uuíci.  Mairt  vefkii  starosť  »  topi'tnkaiui,  lioí^e^frf 
i  liíiMlclii  si  jťli  iikryť- 

Mladú  Stililii  židovská  slK-nH  s  vložkou  na  plfcÍHch,  cviklovej 
farby,  kýchala  ustaviŕnc  a  žalovala  sa,  ž«  lufno  od  iiÄtcliy.  A  to 
tiiľh'U  una,  ak*  i  joj  snúbonoc  doktoľ  Izoľ  Rotli  ju  tmi. 

.Už  sa  vydáva,  a  ežlo  nemá  18  lokovl"  podotkla  incdzitýiu  joj 
staräia  scslni,  v  krásuycti  satiich  odetií.  „A  Uiku  vefkú  niitcíiit  uiii 
I/or,  ÍÁ}  hu  ani  nerozuinef,  fo  vraví;  proto  nepriôiel." 

Pri  okne  na  lavici,  ako  oddrlľin.-,  sedely  tri  dilmy  v  tmavých 
ohU'koi'li.  .Iťdii.i  z  nich.  u)]ím\ú  a  voľnii  pekná,  bola  žena  .starŕho 
pisára  od  súdu.  Tie  shoviíruly  sa  len  samy,  neSly  k  iiikonm,  ani 
k  nim  nik  neSirl.  Roly  totiž  niž.íjelio  rangu.  Ale  vSetky  prevyšovala 
mladá,  vysoká  a  velnii  pekná  poStilrka  z  Gajdora.  Tá  poŕ.ínala  si 
ako  kráľovná  medzi  nimi  všetkými  a  jej  í'ierue  oCi.  okrúhle  ako 
tíule.  liorely  ohňom  vľikélio  sel)!ivedoniia.  Bola  vždy  obklopená  taue<V 
iiikniu  a  druhí,  ktorí  sa  nespraUtli  k  nej.  aspoň  tiížobne  pozerali. 
Aj  bratia  Štnpllkovci  —  lebo  boli  dvaja  —  túžili,  abj  žť  boli  uí/kej 
iHLstavy.  každý  ich  íahko  odtisol.  Starší,  Milan,  ti-uký  a  chatrný, 
tiebal  teda  okolo  druliýcli.  mal  tjikú  |iilľoiliJ,  že  neposedel  /a  hodinu. 
.Mladší,  Ondrej,  hrubý  ako  .súdok,  s  tvárou  veľmi  zasninšilou,  zastal 
si  na  stranu  a  y)reniyAral.  úo  má  robiť,  .lenm  parilo  by  sa  totiž  i 
v  susednej  ízbí-  orlú  noc,  kde  pili,  kailovali.  kúiili,  tiež  pií.  kartovať 
a  kúriť,  a  i  islecuy  páciiy  sa  mu  nadmier. 

Viv  K<lu  prišiel  hrbatý  apatekár  /  ľodkovca.  NechápHhi,  len 
kcil  ju  mať  upozornila,  ^'o  má  robiť.  .StiUa  a  hlava  zatocMIa  sa  jej 
(mI  ľaku,  Akožľ  bude  tancovať?  Zdá  í?a  jej,  že  ani  nestojí  na  svojich 
nohách,  ale  ua  lud/ích,  divnvL-h  ntýakýrh,  ako  z  dreva,  nie  to  aby 
vedela  také  fifíliry  robiť,  ako  (jolduer  so  ženou  —  pozrela  k  nim 
závistliví',  Ani  neveilela  dobre,  čo  hrajú  a  ako  tancovať,  ľomaly 
vÄak  prichodiia  k  sebe,  ked  zarítila,  ako  ju  stŕcajú  lakfjinii  vSe 
s  jedrioho,  vftc  s  drnht^ho  boku.  Najelegantnejší  lôddner  rozkrútil 
sa  so  slefnou,  (''o  mala  nátrhn  —  jeho  žena  tú  ponúkla  mic9to 
^«ba.  lebo  jej.  ako  veľmi  jtMunocitnej  a  nežnej.  zaňko(lí  dlhý  tanec  — 
a  búSil  sa  s  ň«»u  o  K<|ii.  Tu  zas  priletel  vykn"^kanv  Viktor  s  krásnou 
piištlrkou  a  bii»i  sa  s  druhého  boku.  putuiii  ziUitane  im  jednom 
miest<í  zrazu  a  kolená  zaínú  sa  uíu  triasť  ako  \<i  vetre,  .feden  mladý 
krivý  pán  peknej  tvári  zas  ustavične  trepal  vyzývavo  podo.'^vami, 
a  že  mat  nohu  dlhú,  začialiid  vždy  i  topánky  Kdine.  Pritom,  už 
velnii  opojený  tancom,  dvíhal  si  ručníček,  mokrý  od  potu,  nad 
lila\u.  Aiopnúe  pritom  naveky  Kdu  do  pleci,  a  kričal:  .Ťuhajaja!"' 
ivia  pozrela  na,<;lrár|iaMo  za  sebii,  či  nieto  svobodného  miestečka, 
kde  íiv  sa  odstú])ila.  a  tu  pailly  jej  oči  na  dniliú  lOdu,  llalku. 
Kývala  jej  vejárom  plívetive,  ako  by  ju  posmelovala  ku  vytrvalosti, 
a  vo  flverácli  vidí  pronikavi-  ôierru'  oči.  To  je  .Ján  Chvojka.  Prišiel 
w  podívať,  či  z  dievčat  niektorá  iiesedi.  Mal  zvyk  iK'brnť  skôr,  ale 
ŕakať,  ktorá  08tam*.  aby  si  ju  vzal  a  ani  j»idiia  nesedela,  lebo  Ján 
bol  velmi  krásneho  charnkteru.  Ak  st^dely  dve,  tri,  vzal  vAetky.  ak 
viac,  nuž  radnej  neUincoval.  1  jemo'jiadly  očí  ua  Kdu.  a  vidiaľ  jej 


"fíi^kt*  jKistavcuie,  zavoUiJ  em'ľfiiíne :    aľľ(»s.iui  viac  niicstii.    prosink, 
pľKsiiíi  ľ"   i  lioľf   Kdii   Hiilkovio  so  scbnu. 

Ivla  zrazu  pocítila,  ako  Uy  jej  jiutti  padaly  s  i>lie-c.  Vľif  jo  to 
.liiu,  leu.  II  ktun)Ui  nazdá  su,  žf  jrj  jc  tiakiouťtiý  ubzvláátuľ  I  Kde 
Itul  dusia! >  I  hudba  ostala  iiiiläou,  i/ba  tt.>|ilej»uii  a  otin  akoby  do- 
stala kľýdia.  skníca  sa  ľahko  a  hladko,  ako  po  ľade.  V>.  ani  raz 
iu-!itoi>n»'  sa  do  nrdi  taneOaíka. 
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Povesti  z  ludu. 


1. 

Krfž  je  ua  npijl 

Asi  prod  sedcni<lesiatiiui  rokuii  žila  v  líaňskej  iJystnci  ludiatá 
vdova,  iiK'itotu  Hohiiáka,  ktorá  vraj  mala  pliv-  ■^tnícv  rlv.ulsintnikov. 
tvrdých  toliarov  h  iných  peňazf. 

.Iľj  jŕdiný  syn,  ktorý  chodil  vtody  s  luojmi  otĽum  lin  skoU. 
íil  a  nosil  sa  po  gavaliersky,  a  neraz  počastoval  svojich  spolužiakov 
<  li   alebo  iným   ovocím,  ktor^-ho   nakúpil   od   Krupiníiuiov  ) 

koši*. 

,C'o?*  hovorieval,  „moja  mati  m;\  plné  Stoky  peňazí  !•* 

Ale  ľudia  i»ovrávali  si,  že  Hobuíika  má  vraj  zmoka,  ktoi-ý  jpj 
ponia/f>  nosí :  prťto  je  tJiká  bohatá  1 

Slú/kí-  svojťy  pani  Hohuí^ka  vAdy  prikazovala,  kedykoľvek  uioRla 
^,ltú  kaiin  v  mlieku  varenú  do  záhrady  |m.I  sf;u v  dľe.h,  aby  sa  ju 
preý^hnať  neopová^.ila. 

Hríkaz  tento  zdal  sa  byť  slúžke  ('iidnyiii.  ľn-io  joj  pani  víídy 
leu  to  vraví,  aby  kašu  nepiežolinala? 

I  umitMiila  si  dievka,  že  jirodsa  raz,  napriek  prika/u  panej, 
probujo  tii  kašu  prežehnať;  vod  potom  uvidí,  r-o  bude  :i  ako  bude. 
A  urobila  Uik.  ako  »i  Inda  <iinienila. 

ľaui  Hohuiika  mala  obyčaj  po  obede  fut^jsť  sa  do  /úhrady,  a 
práve  t  vtedy  í.íla  ta,  ke<r  slúžka  bola  prestúpila  jej  príkaz.  Ako 
t4ik  ide  zvolmi,  »  nohy  na  nohu,  počuje  kdesi  i  kru^íny  volnf: 
«Kľlž  je  na  ut^!  Kríž  je  ua  nej  I"  Pani  stípla.  Hned  vedela,  io  je 
Vo  veci  a  kto  to  volá,  ľribehla  a  i  kaSe  rukou  schránila  vrch.  A 
hued  vytiahlo  sa  kdesi  z  kru^iiny  ť^ierne.  zavliíčent'  kura  a  požralo 
kft^u. 

S  hnevom  vrátila  >a  pani  zo  záhrady,  a  hned  zle-nednbre  na 
.iilúžkn,  ba  i  vvbilu  ju  a  vyhnala  /o  služby  (tre  ten  priestupok. 

No  slúžka  zveilela.  prečo  jej  pani  vždy  prikazovala  neprežehnať 
'kniiU,  zvedela.  s  kýuí  má  obcovanie  a  čo  je  l<i  za  uviáčeué  kura, 
tú  [UúiuiksL  lak  uihiUuu  diuvá  Jhiiäou. 


^ 


n. 

Hmrf  niesol. 

Istý  Sýkora  z  Jakuba  pri  Haňskoj  Bystrici,  keif  eátt»  nifílden- 
coín  bol,  po  vererocli,  |)0  prííri  v  tlrotánii,  clioflioval  tlo  ilnminiicn 
na  vnlitady,  k  svojej  budiirej. 

Jťduoho   dftfi  v  drotárni    luali    viacej   roboty   ako   obyí-ajne,   !^ 

i.i  dlli.šiť  HU  j»ľi  pnici  zabavil.  Ale  zato  neclicel  zameškať  svoju 
;  iijnťi  luívSU'vu  a  hotú  bobj  volmi  noskoro.  vyl>ral  sa  x.  .lakulia 
(bv  llariiiaiictt. 

Ako  tak  iib'  liuie  hradskou  sajuotuý,  polin'ižený  do  všakovýcli 
niyšlit'iiok,  prešiel  i  rez  Iľliiiaiiku,  kilo  už  iiiiib)  v  ktor(»in  (biiiu* 
svietili.  IVťíSiel  ii;^.  UA  i  za  most,  kdii  cesta  otlniža  sa  do  Harmanra, 
a  tu  zrazu  rtti  vidkii  ťarchu  na  svojicb  pleciach,  až  sa  nm  noliy 
jKu^aly  podlamovať  a  niŕ  okolo  SHba  m-videl. 

„Arb,  Vnm-  Hožť,  alo  si  len  íažkô  ío  si!"  vzdychol  si  zhlboka 
a  poHtál,  sám  m* vediac,  (n  má  robiť,  C'i  Ísť  do  Harmarica.  a  ('i  m 
vrátiť  do  Jakuba?  Lebí)  v(í<k'l.  že  je  to  dnos  s  ním  nie  tlobrľ,  že 
tratil  mi  mrcha  ciachu.  Ale  pomyslel  si:  ^ľoruíono  Piíim  Hobu, 
bude  ako  bude!"  a  poäiel  ku  liarmancn. 

Medzi  tým  i'asom,  ako  rozmýšľal,  fo  robiť,  i  ťarcha  ztratila  sa 
mu  s  pliec  a  on  pošiol  rýchlejšíní  krokom.  Ke(f  prérie!  niekoľko 
krokov,  znovu  cítil  ťaichu  na  pleciach,  že  skoro  ani  h  miesta  p«- 
limiť  sa  nemohol,  a  zase  trochu  oblahí^enie. 

Tak  viedlo  sa  mu  lelou  i^estou.  a  on  ľcIv  \7p0t0ny  od  strachu 
a  unavený  do.šiel  ncifaleko  domu  svojej  milenky,  ani  sám  nevedel 
ako,  ŕi  je  živý  n  t\  mŕtvy.  Ale  v  tom  ztratila  sa  mu  úplne  i  ťarcha 
s  pliec. 

Zal>úchal  silne  iw  dvore,  lebo  už  spali;  a  keď  mu  otvorili, 
viacej  pre]iadol  neí  prokroŕil  Cez  prah  pitvorný, 

So  Rtrarbom  rozprával  domácim,  ako  sa  mu  dnes  celou  cestou 
vodilo. 

V  tťi  istú  noc  umrela  tam  v  8Ú8e<lstve  jedna  žejia.  a  on  i  do- 
máci v(>ríli,  ie  to  niesol  smrť  na  svojich  pleciach  aí.  do  Harmancu. 

.1.   Hu. 


Dievčina  zo  mlyna. 

i'i<>seň  rxl  Samo   Chaluitku. 

Ja  .som  šváriio  dievča  /.  ndynu, 
Šuhajom  sa  páóim ; 

Ale  ja  ver  žiadnemu  z  \\\c\\ 
Rúčky  dat  neráčim. 

y.  Rystrjee  i  to  žCvulena, 
7.  HrcziKi  i  /.  Knipiiiy 

Ulc  šuhaj  xa  >tuhajou> 
I>(i  našej  dediny. 
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Jeden  bielu  tvár  mi  chváli, 

Druhý  čierne  oči, 
A  tretí  sa  ako  holub 

Okolo  mňa  točí. 

Darmo  vy,  šuhaji,  darmo 

Na  mňa  nazeráte, 
Už  vy  v  tom  lehotskom  mlyne 

Kôš  hotový  máte. 

Ja  som  ávárno  dievča  z  mlyna, 

Šuhajom  sa  páčim: 
Ale  ja  ver  žiadnemu  z  nich 

Rúčky  dať  neráčim. 

Mám  ja  rada  volakoho, 

Ale  ho  nezjavím : 
Ten  bude  môj,  len  s  tým  sa  ja 

Pred  oltár  postavím. ') 

^«. 


Husár. 

■Koňa  si  čistil  česadlom 

a  dudral-hundral,  že  až  vela: 

*ba  zlý  duch  sára  ma  —  by  ho  hrom! 

sem  zapotrošil  do  kvartiefa. 

Tu  po  človeku  pašmajú, 
jak  na  ztratenej  varte,  vskutku ; 
jak  kapustnice  podajú, 
pálenky  ani  na  pochúťku. 

Sfa  vlk  by  ^azda  zazerá, 

a  gazdiná  —  ech !  pokoj  chtíčum . . . 

z  dvier  nevypodkáš,  nievera, 

tej  vábom  sladkým  ani  bičom. 

Jak  ináč  v  Kijeve  I  To  kraj ! 
Halušky  do  úst  lezú  samy, 
a  vína  —  len  si  dúšok  maj ; 
a  s  dievkami  shon,  s  nevestami! 

Za  pohľad  krásky  počernej, 
ej,  nežial  daf  i  život  svoj.  No, 


M  Na  pôvodnom  rukopiac  duloženo:  l>ra  podobnej  če«kcj  pioniu  Tro- 
jaiiov^.  — Rukopis  zachoval  sa  u  f  M.  Obrástcka,  a  my  iTakajeme  ho  pánu 
Fr.  Riťliardovi  OsvaMovi.  ItM. 


38 


preds'  jeden  háčik  pri  nich,  hej.    .« 
—  I  čo  za?  povedz,  stará  vojno. 

Si  dlhým  fúzom  zašiel  v  skrut 
a  začal:  »nebudz  pricitlivý  — 
môž',  chlapče,  nie  si  strachopud, 
no  trup  si,  a  my  zreli  divy. 

Čuj.  Pluk  náš  ležal  u  Dniepra. 
Moj'  {gazdinka,  dvoch  krížkov  čajsi, 
však  švárna  bola,  predohra, 
a  muž  jej  umrel  —  pamätaj  si. 

Nif  známosti  sa  ušufká: 
žijeme,  holúbky  jak  v  páre; 
ju  pobúcham  —  no  Marulka 
ni  špatnej  neukáže  tváre. 

Som  spil  sa  —  uloží  si  ma, 
sám  nápoj  schystať  tiež  jej  péč;  i 
len  mihnem  ,kmotro!'  očima, 
a  kmotra  slamkou  nezaprieči. 

I  kto  by  zač  tam  mrnčal?  hosť 
na  hodiech,  teplom  vo  objeme! 
Preds' :  napadla  ma  žiarlivosť  — 
pád!  Čert  to  naraiičil,  zrejmé. 

Poč,  hútam,  tak  v  čas  vstáva  ti, 
pred  kokosmi?  Kí  zvú  ju  zváči? 
Už  Marulka  čos'  paratí; 
kam  kopasný  ju  nocou  vláči? 

Ved  sa  ja  vyzviem.  pomyslím. 
Raz  letím,  oči  prižmúrené  — 
(Tma  ako  v  rohu,  nádvorím 
však  rachot  búrky,  víchorenie). 

I  čujem :  moja  kmotrička 
jak  s  pece  tíško  soskočila, 
mňa  pomackala  trošíčka; 
v  čeľusti  uhlík  roznietila, 

kýpť  zažhla  sviečky  krátičky. 
S  tou  do  kúta  sa  šupla  bdelo : 
tum  sklenku  chvatla  s  poličky, 
i  pred  pieckou  hop!  na  omelo 

vysadla,  shodiac  odcdz  —  V  tom 
zo  sklenky  tri  razy  si  Uzla; 
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i  vraz  sa  švihnúc  s  omelocn, 
bmk !  hore  kochom  bzikla,  zmizla. 

,Či  tak!'  ini  svitlo  v  rožku  v  mžik. 
,Marulka  tedy  —  bosorienka! 
No,  počkaj,  ty  môj  holúšik ! . . . ' 
Hneď  s  pece  sleziem  —  zazrem:  sklenka. 

Privoniam:  štiav!  kás'  ločprď,  bäk! 
Odčrpnem  na  zem:  —  čo  sa  deje? 
Tiesk  vzdruzgnul,  za  ním  umývak 
a  poď  v  pec.  Poškrobem  sa :  zle  je ! 

Pod  lávkou  kocúr  drieme:  zriem. 
Naň  íŕsknem  —  so  pár  kvapák  padlo  — 
Jak  zpŕskal ! . . .  Znova  zašplechnem : 
a  on  hup!  kade  umývadlo. 

Tu  kropiť  začnem  sem  i  tam 
do  kútov  voslep  pravým  zlochom: 
i  hrnce,  vane,  stolce,  rám . . . 
rad-radom  hajde!  hore  kochom. 

Ký  —  híknem  —  čert  v  tej  gebzinc! 
Nu,  zkúsme  tiež!  I  sklenku  prihnem 
a  glu-gľu  do  dna;  ver  či  nie  — 
no  zrazu  páperkom  sa  zdvihnem . . . 

O  zlomkrk  letím  vozv>'sok, 

kam  ?  svety  naskrz  neznáme  mi ; 

len  v  stretku  hviezdkam  kričím:  v  bok  I 

hot-čihi  I . . .  Až  i  padám  k  zemi. 

Popatrim:  hora.  Na  hore 
na  vatrách  kotly:  strieka  pena  — 
Spev,  tanec,  hurhaj :  v  hnusnej  hre 
s  ropuchou  práve  žida  ženia. 

Odpluvnem,  chcem  riecť...  tuliti 

však  Maríš  —  Ty  tu?  Ideš  domov 

hneď,  bezdek  vetrom  podšitý! 

Ťa  zožrú !  —  Zbíknem :  ,sto  im  hromov ! . 

A  domov?  Čerta!  var'  znám  stráň, 
kde  cesta?'  —  Ach,  on  čudák-chmuFák I 
Toť,  ohreblo,  priam  lopni  naň 
a  prac  sa,  zatratený  tulák  — 

,Co?  na  ohreblo  sadnúť  ja, 

ja  husár  cársky?  Och,  ty  dora! 


4ft 


Či  cíasu  som  sa  predal,  há? 
Či  na  tebe  tak  dvojná  skôra? 

Chcem  koňa!'  —  Blázne,  tuť  i  kôň  — 
A  vskutku :  stál  už  tam  mi  v  údel. 
kopytom  hrebie.  oheň  —  on, 
jak  dúha  —  šij,  chvost  —  mračna  kúdul. 

—  Sad  už!  —  I  sadnem  na  koňa, 
kde  uzda?  kôň  však  s  holým  pyskom  — 
Taj!  jak  sa  vzchytil^  niesol  mňa. . . 
až  octu  sme  sa  —  pred  peciskom. 

Kol  tak,  jak  prv;  jaks'  lení  sa 

mi  sísf,  no  poil  mnou  —  zbadám  s  žasom, 

nie  kôň,  lež  stará  lavica  — 

Hla,  čo  sa  nepridáva  časom !« 

Si  fúzom  dlhým  zašiel  v  skrut, 
i  dodal :  »nebudz  pricitlivý  — 
Môž',  chlapče,  nie  si  strachopud, 
no  trup  si,  a  my  zreli  divy.* 

Z  Paikitm  UcirzdvsUtc. 

--**.         - 


Chvílky  šťastia. 

\c  dávnejšie  už  nenie  z  jari, 
dni  prešly  prvých  túžob  schvcvu, 
vše  ešte  posol  zlatokrýdly 
mi  šťastie  príde  na  návštevu: 
vo  chvíľach  tichých  letných  nocí. 
ked  nebo  —  hviezdna  záplava 
a  myšlienka  v  kejs'  čaromoci 
.sa  sama  v  rýmy  podáva, 
mi  sladko  k  .srdcu  prevráva. 

V  tom  tajuplnom  šere  noci 
svet  sta  by  sa  bol  kamsi  ztratil 
u  sťa  by  si  sa  z  jeho  hluku, 
sám  jaksi  v  seba  prinavrátil; 
si  .sám  —  a  predsa  nie  ti  clivo : 
veif  vôkol  teba  šumné  rady 
snov,  ideálov  zvučia  snivo, 
vše,  čo  sa  báji,  túži  z  mladý, 
si  k  .duši  slietnc  na  vohľady. 

Vše,  čo  su  7.  inlady  túži,  báji, 
v  tom  okamihu  k  tebe  stane: 
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nadšenia  plány  peknoduchc, 
i  blaho  smelé  nasnivané  — 
a  bárs  i  vieš,  že  sen  to  iba, 
čo  život  zabol  vyplniť, 
to  srdce  cíti,  žiadna  chyba: 
ač  duši  snáď  i  čosi  chýba, 
fa  predsa  šfastia  laská  cit . . . 

A  neznáš,  čo  viac  vtedy  blaží, 
či  nádej  ešte  k  budúcnosti, 
či  spomienka,  čo  blahom  váži, 
pripiata  k  dejom  minulosti  — 
len  plne  cítiac  schopnosť  lásky, 
i  dobrým  v  tom  sa  cite  tiež 
hor  v  hviezdach  hfadáš  obnov 
a  jako  v  dobách  prvej  láskj'. 
si  zrazu  sladko  zaplačeš. 

t>udm ila  ľad/u cor iiiská . 


Vej,  vetríčku  . . . 

v  ej.  vetríčku,  vej 

vôkol  duše  mdlej ! 
Skytni  lieku,  sviežej  zlav)-, 
by  pokoj  v  nej  zkrsnul  pravý  I 

Utíš  vzdychy  jej, 

zastav  slzí  lej  — 

Vej,  vetríčku,  vej! 

Huč,  potôčku,  huč, 

bôľu  môjho  kľúč! 
Žblnkaj,  bubli,  hraj  .sa  stále, 
vezmi  v  diale  moje  žiale! 

Uč  ma  verne,  uč : 

kde  potechy  lúč? 

Huč,  potôčku,  huč! 

l.kaj,  slávičku,  lkaj, 
čuj  ťa  hora,  háj ! 
.*^teboc  horkú,  .sladkú  pieseň, 
ihláchoF  útrob,  súžbu,  tiesc-ň! 
Nadchni  srdca  taj, 
mieru,  kľudu  daj  — 
Lkaj.  .slávičku,  lkaj! 

.Svieť,  me.siaóku,  .svieť 
na  sad,  kvictie,  .snctl 


lorph^r  čierne  noci  mračná, 
ať  sa  zaskvie  jasnosť  /.račná, 
ať  rmut  ide  mrieť 
v  mojom  duchu  hned  I . . 
Svieť,  mesiačku,  svieť! 


Dthomir  ľoľsh'/. 


BESEDA. 


S I  o  \  o  II M  k  ý  archív. 

Luäoiit  Siiir  Mirhalovi  C'hrfiítfŕkoii. 

Hrat  iiiuoj  drahí!  ÍMivno  U)a  h'st  tak  Aedujaii.  tak  íie])rc)liknuv, 
ako  Viíft  ort  18.  mája,  ivt^ni  soín  ak-  ja  len  twiiz  pred  pár  dňami 
dostim  a  jtre  to  nnft  i  tak  jwzdo  (Mlpovodám.  V  lisťľ  Vaíoni  síe  Vi 
vjslovili  iiijciikii  a  pľť.svedOfnja  vSetkich  Shnikor  a  vipisali  sť«  ho 
/.  ld))okťj  uiojt'j  a  ddzaisla  i  z  Hurl>rtuovej  duŔc.  Toto  je  lihivŕie 
všetko.  10  naň  odpovi-dať  niáin.  Ni<"'  ío  lohju  ňeiobja  fi  SUuoslováci 
s  radou  a  vuolou  Murltunovou  a  iiiojou.  ale  vSetko  i  proťi  prvotiUm 
iiašíiii  ľudáin  i  profi  iia^iej  vuidi.  Ze  sino  sa  diisjal|ťioozvali.  že  sino 
v  urŕitľj  i'iiitiosŕi  na  polo  Sluvunskno  rievistiipili  jtodla  žjudosti 
iimohích  i  Vaš«'j.  niií  svojo  dúltv,itjo  prlíiiii.  ktorícli  sa  Vi  ťjož  do- 
iiiÍ!<llťc  a  ktorjo  iní  v  siikronitioín  hovore  prjaťidoni  iiaíiini  siTelujerao. 
\Ie  pľt^jdo  «ž  i  tiMito  ť'as  iietiiinosíi  na  oko  a  tu  Vám  zaraz  ozna- 
mujem, /.e  najifjat  od  novjpjio  roku  v  Trnave  s  Hurlianom  politiikje 
novini  Slovenskjp  vo  /naŕnej  velkosťi  vidávať  liucteme.  Štiiňe  sa  V:ím 
teda.  Itratja  dralii.  podhi  vuol(>,  ak*  veru  aj  nám !  ÔslalAe  nepúšťajte 
eäťe  teuto  ihýr  do  sveta  /  dobrith  príčin.  UraŕejSie  všetko  na  do- 
/viere.  Mťdzilliu  po/liovej(e  a  zadržťo  tú  nlznu.  tú  uŕešenú  miscl. 
ktoľá  >»a  \  i-,e|om  Vai^om  liste  IJunee.  Pod  tím  ťmsoiu  vidáme  s  Hur- 
hanom  drulije  ví'ii;  on  .svoje  l'nhladi  a  ja  epickje  dva  s]k.>ví.  Svato- 
boja  a  Malú.ša.  Toto  medzi  tím,  mám  nádeju,  obživí  trochu  naäe 
mladistvje  vrúcne  diiäe. 

Slovem'ijia  je  nnÄn.  jo  život  nóS.  Ustatrte  aj  ke<r  vístúpinie. 
K  timí  Stnro^lovákmi  ňe|iu8ťfme  ku  do  žjathieho  boja.  S  nutvimi 
načo  Síl  hádať  a  bií/I  ľo  leloj  Trené  jánskej  a  Xitráuskej.  zka(Tjul 
SOUi  !sa  teraz  vráíiu.  všetvi  lAk  inií«lja  ako  \'i.  ule  váetci. 

Netli  tJi'da  Holi  pomáha  llnrusovi!  I  ná*  KnCíni  je  pocťiví 
élovek,  Okolo  úelio  ŕje^,  najvjarpj  Slovákov.  Teraz  on  s«lm  otvoriu 
I>odpÍ8Í  na  |»oniňík  Holljelio  |m)  Treníírte.  Tak  ho  teda  vistnvíme 
tomu  Hítómu  zvestovi,  ale  tivárejšl  od  tohot.o  bude  sám  duch  Slávi. 

Skážte  moju  službu  p.  Ilanisovi  a  vnicaemu  p.  kanonikovi 
{'ervenovi  a  srdeŕmio  pozdravenjii  liočUrovi.  Uimavskjfmu  i  všetkťm 
l'ratom  mladím  v  semeňisku. 
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<  i  iii.ivol(í«»  Vás  list   Mtlaiit   v   iiuMili  idiiiiuícli   nuviiKicli '    Ttii 
Imifť  liovorif  eji  vSetkícli.  Mnjťf  sn  tUibn'  a  rtc/aliiiilajíV  iih 

^v  T*))niv.-;   i><iV)  dfm  i»;/t5  srdeCujebo 

LudcvítÄ  SUira. 
ľs.  ľiľ  Liik;í»''4i  binc  tu  moliilj  shjľľkii,  vli\.Hiň«'  oiiic  len  /aŕnli. 
abi  iiioiioii  íľalľj  Ätuilovaf.  /ávddnlk  jii  ve(íjt\  tt.'ľíiz  TievjtMii  kolko  n'/,  j". 


Literatúra  a  umenie. 

spisy  Básnické  Andreja  Sladkoviôa.  Svii/ok  II.  S  podobJTiťioil 
iMÚiiiikovoii.  ľiui'iansky  Sv.  >íartin.  VyJaiuc  Kiiihku|K*(ko-»akladateí- 
ského  spolku.   ľ.KiO.  Vvnn  2  koiiniy.  S>tniu  Mi^  a  X  v  H". 

V  svjizku  I.,  vyilanom  roku  is'.'li,  Imly:  Minina,  iMŕnv.  Milira, 
S<íttomtirfÍHÍailii  a  Mdnliiš  Šnhir  /riin^kij  mi  Slliofi :  v  tointxt  xväxku 
je  lyi'íku  Sládkíivitííva.  t)tviíľa  sa  zn.inMlnfljiiii  pioHilaiiii :  Slointslci) 
l/riit!,  líojir  ítožľ  u    r  Hhiifli  uiittiľhn  ^rdtiti.  V   i'ioiii  ílostávaiuo  i 
Uk^   bifcíiK',    ktoľýih    iR'buIo  v<»  vydaní  z  roku  l>*ľ8.    považuvrtnoiii 
%&  úplne.   V    liiltlio;irnfirkijih   a   inifih  puziKfwnianinch,  plivesenýcli 
ku  svjlzku.  vkIíiju\  žo  v  po/o>ital(»sti  .1.  M.  fluiliana  našiol  šu  Sl;i  " 
vičov  rukopis  Ik-tinvu.    A  na  ňom  je  rok:   /.^/ž.  Tu  jest  roku 
lU'tvaji  už  ImiI  hotový  a  do  (''istá  prepísaný.  Alt'  okrem  tohto  zist 
nájdenie  lukoiu'su  jo  vziieiiou  vecou  menovite  preto,  že  hrnie  Uľ 
odstrániť  r.  luistie  tlaéovi^  chyhy.  ktoré  ojiakovaly  sa  dosial,  od  prvólio 
poínúc.  v  ka/dom  jej  vyilanl  a  medzi  ktorými  sú  i  takéto: 

Nad  horou  letí  soknj  jarahý   —  — 
llneif  na  ozrutné  saihi  ú  h  rohy, 
inÍHäto :  hniiiij.  Aleho : 

Sii  vilui  hl^žeu^tva  verné  minúty. 

Ktxirýflí  v  nlíkej  chalupt-  niet 

.lako  výjiiny  žitia  slávneho 
Zaujmú  divom  dnrlin  nl/keho  — 
Mi/kfihii. 
\  m   /aiiutku    H^tne,    kde  Oilatefa 

«lovo  HU/./,  prvých   strof   vyríti,    éo  je  Hetva, 

Maf  žniť'i.  n  kto  to  dtHÍii  ŕiiMkn? 
Srnu   lístia  storoi' iiých  duhov; 
.\  k  iik^j  piesní  ciilaiiŕa  privykií? 
N'ifloi   (luje  louou   hrubou; 
A  pekná  pieseň  isumnej  materi 
MladuAku  rlu^u  li>u  s  ícniijon  miurí, 
,\by  celkoHi  syn  nezdivel : 
A  prelo  potoMi  uid  on  poŕiiva 
Aj  ked  ľofanou  vlelior  prcdúva. 
miudujIH^tt  »iovt»tutkei  atiet. 


hnerl  chylii  ka>.de 
vadí  <v  3.  Mrnfť) 
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VoťT  Sládkovii^  iiiijiuiva  takých  fiťslychnnýrli  slov?  „...  min- 
iluáÄ-y  sloví-nskťj  spev."  (.'o  to  môže  byťV  V  nájdenom  rukopiao 
ItiíKuikovom  vidíim*:  mUuUuhti. 

J^,ivnto]>is  Anilivja  Slá(lk<tvira.  nnslrtlujuci  v  knižke  po  líiblio- 
^jfutirkýťli  a  inýľli  i^ozmunfiianiítcli,  ROBt«v*»ný  je  s  použitnii  materiálu 
ílosiíil  uozuiUíM'liii.  Sú  v  lioiii  iiiuiiHMity  /o  živntii  básnikovho,  o  kto- 
ľýťli  nev(nl»'l  iiiii  vixtoviiik.  jiiiril^'ľ  u  líjo^riaf  jelio  Ľudovít  GroKS- 
iniinii,  hiliinlld  iiovýrii  íít.  ílopliiuji'icidi  podobu  uájilio  básnika  aku 
ťhiunktoľtu'ho  iiiužii  a  vclki-bo  Sb)váka. 

p«tT«D.  IWscň  .indrrjit  šUuIkoriiti.  Turniansky  Sv,  Martin. 
Vydwtiic  Kníhkíiporko.nnkladntelskť'ho  spolku.  IX0í».  C^na  30  halien- 

ÍXIV.    StľlitI    IHI   il    (i,    V    ■•<". 

Vydnniť  larnt^  pte  Ŕii'íiiť  (ib('Cľn.st.vii:  má  tif^  pndobizoA  básni* 
kovu  «  kľátkc  poiii^puic  u  i«'lii>  živoU^  a  dielach. 

£ugon  Onegln.  Uoiii:\n  \n  vciAodi.  Napísal  .\lt>XiUideľ  8.  ľuäkin, 
pr*»lo?.il  Samu  iWwlirkv.  Turŕiansky  Šv.  Martin.  Vydanie  Knlhkupecko- 
imkliidatoFského  spolku.   UHHl.  CVim  1  knruua.  Str.  109,  v  8». 

„Euycn  Onejíiu  -  písal  Ví'ľky  niskv  kritik  Iliolinsk'>\  ke<f  po 
bilMukovt^j  smrti  vydávaly  sa  sobranc  jolio  iliehí  —  jŕ  najsrdečnejšia 
tvorba  i'n.škiiiova,  ii;\juiilí.io  di«'f;»  jrho  fantásio.  a  oajdo  sa  len  málo 
di«d,  v  kttírýťh  osobnosí  pootn  odrážala  by  sa  .s  tJikou  plnosťou, 
svptlo  a  jasnn.  ako  v  itttpijiunľi  osofuiosf  Puškinova,  'ľu  je  všetok 
život,  vSiítka  <luíia.  víi»>tka  ľidtosť  jpíio;  tu  h\i  jeho  city.  pochopy, 
iiltíály...  ih*f';fin  p(»  Htráuke  fonuy  je  tvoHm  uanajvyS  umelecká  a 
1"     •  ■  l^.'  obsahu   samé  jeho   uotlostatky  sú  jeho   najskvelejSími 

v  .  tlH." 

I  vys(iki>  <'enil    ľuškinovo   dielo    i  pre  jeho  iiislorické 

a  spil!  v    /uHčeuH*.  sniu-^jiii  j<>  vomy  obraz  ruskej  .npoloCnosti 

svojho  fiwu.  t)bra«  teuto  zjavil  »a  v  prflkodny'  ŕíis.  t.  j.  práve  vtedy, 
ke<r  ^znikto  Ut.  ><  ŕoho  moino  bolo  kivsliŕ  ho  —  spoloínosf . . .  Veíký 
jť  ^kutJik  ľu$kina.  ?.o  on  prvý,  v  .svojom  románe,  poeticky  zobrazil 
n    ■  .>IimMii»sí    '       '■       ft  v  osobŕ   Oucgina   i  Leuski^ho  ukázal 

!■  1.    r.   J.   I.  -Iranu:   nie    mohio    f>>ite    väôSÍ  je  skutok 

uHttho  jMH'ta  >  toto.  ív  pr\v  pootifky  zobm/il  v  osobe  Tatiany  ruskú 
ienu.       T.tíi;ma  ju  ntiiiii:i   blli.d:;    iniliiirini.  uáruživii.     Láska  pre 


ňu  II 

vzáj" 
páde 


ttb>l>o  II.    alebo    najviiŕ^lm    oe- 

-iin>-iujiM .  I  j>ii>!>tnHlnosti.    ľri  ätastnej 

nv  i<>  mviiV.  svetlý  plnnieA:  v  ^trotivnoin 

••■-;■•  sa 

r«naJa  di  ;  .....     .:^.:j„ 

.  no  Dio  /  rozsudku,  lei  o{w( 

i^iľ'iii  plnení  «\ojicJl  iK^ítonosti 

svoJH   najvr^Aio  hlxieiwtvft.   A 


*  in  mať' 

/.    uai  u/  I  >  ii5ti.    a    ^ 

wUla  by  »vojť  UK 

vieiko  U>  hex  ŕrá>,   i"  » 

chUulao^fnu.  ktorými   . .  ,;dl 

jť*  Tatiana.* 

'/  prfklfldu  Sama    It4Mlirk^lM«   ptNlávali   sme  okážkv  v  Šltiven- 
>  HoblMlocli   (1><'.^\    I8*k;i.    ľn^tlAfl  im  p<^taUcu  je  toi$i,  de 


Át, 


|K>fl1upnĽ  sUvu  na  iiladáíiu,  plyunejjiíiii.  í^íin  dial  viacej  podáva  /  pó- 
valmosti  unsíiiuilii. 

K.  íl.  ľpoTb:  OBT.  liayiElIIH  O.lAinilKľľlJA.  ťy.^i/Ki  r.iaiwHo- 
iit.ľbiiifl  H  xe.iarejkitHH  iiocTaHuiiKn  «.*ľo  np!;iio,iaBiiiiÍH  w\,  yniiiii'p- 
CHTelii  II  '  pe.llic'fl  lUKO.Tfe.  (O  i^Midovatií  Sljiviimstva.  Osud  slavistiky 
i\ /clalťluť  tisUnovonie  j«*j  pn'diiiíýania  \  univ»'ľsitc  i  str«:'dn«'i  šknlc.) 
«;.-IIeTepO)rpn.,  1901.  Vefká  Hí".  ť)4  sti.  ľeua  W  kop. 

póvodťa  nám  blízkych  histoľickvťh  diel  „MopaBin  ii  MíUi.itpH 
rb  II0.10BHIIU  I\  .10  Huqu.ifi  X  h1ik:í"  (Vidz  v  SlovHuskýcli  ľohtadocli 
\xx)i,  sti.  Ifil  u  uasl.K  „HuT,  HCTOpiii  .Vľ|dM  n  ('.lauain'tBu  iti.  XII 
U'fiirli  (Slov.  ľolií.  IXVHI.  str.  (KM  a  „Mji,u»Hpu  u  C.uibhhi'  iri.  iipo- 
iii.loM'K"  <Slo\.  ľolil.  I><it4,  str.  Iilô  a  2<>r.).  prol<'HSOľ  K.  J.  Mrnt 
\  líiuito  svojom  si)lHť  podiiva  sUniiiu  históriu  slavistiky  a  horli  /.a 
to.  aby  o  t^iovanstvct  viawj  .sa  uŕilo  nielen  na  ujíivwsite  ruskej,  ftle 
i  v  strednej  Skole.  Spis  povstal  rozSirením  ('hinku,  ktorý  prof.  (Irot 
HOKtavil  pre  novľ  vydajiie  „IíHUMiLloiie.tH'iccKaľo  C.mBUpH".  /a 
pných  .slavistov,  itdkom  spravodlivé,  vyhlasuje  apoštoh)V  na&ich 
í'yrilla  a  .Mt'toda;  po  nich  nasleduje  Ne.stoľ.  ktorý  prvý  nOil  svojich 
knijuuov  o  slovanskej  etnoj^iahi  a  bytovej  st^iiine.  Pravda,  potuiii 
v  XIV.  a  XV.  sudetí  nájde  sa  niečo,  a  opravdove  pohne  sa  vec 
T  XVIII.  Stľuóne,  ale  akunítne  pndílva  (Ťrot  výsledky  práce 
vSKkýcb  Slovanov  i  v  mdzine.  .lagirov  Archir  fnr  šifn-imhff  ľhilo- 
Utiftŕ  „tvorí  epochu  v  novej  iiistorii  .■slavistiky  (,so  značením  Ja^-iča 
v  západnom  a  južnom  Slovanstve  v  oblasti  vlastne  tilolotiickej  môže 
sa  [Htrovnaf  h>n  značenie  V.  I.  LaniHnukeho  \  histórii  novejäielio 
ruského  slavianovfdeuia  v  8m«>iv  histonrkonr ) :  dal  mocný  pu]md 
tv|to  (iMusti  Vedeniu,  najmii  na  Západe,  celkom  uviazal  ju  so  západno- 
europejskou  tilolotíiikou  naukou  ...  Za  24  roky  svojho  jestvovania 
[rrhiv  diil  v  švojicli  2*J  svä/koch  takii  boliati'i.  vysokocennn  sériu  štúdií, 
_  ínkov.  materiálov,  kiitlk  a  recensií,  tíikií  úplnú  slovanskú  bibJio- 
((ratiu  (od  roku  I87<').  /e  stal  sa  nielen  hlavnýn)  orfíánom  rozvitia 
»i))adno-sIovanskej  filológie,  lež  i  nevylinntiiym  vodii'oni  a  jiodporou 
vo  víetkýťh  prácaťh  shivanskej  náuky  a  najpoti'ehnejšou  nástolnou 
knihou  každého  slaviiitu  .  . .  Ale  ako  často  býva.  toto  ist<3  dohn* 
dído  má  i  KVoju  opačnú,  temnú  stranu.  Nemecký  jjizyk  vydania 
iirttbil  ho  \ln.stnľ  imaním  i  bez  Udio  bohatej  nemeckej  VMÍt>cki*j 
literatúry  a  odtiahol  mnobo  slovanských  síl  od  obojiatenia  slovanskej 
UAuky  v  ■  kdch.    čo  napomáhalo  sa  najmii  tým.    ^.e 

ní'boío    [I-,  i        iiieho   vÄeslovanski^ho    or^íánu    v    rnskoui 

in.  Medzitým  ruská  vedecká  literaUint  neraz  priťahovala  k  .Sfíbe 
..u  .->fMdupracovníknv  západných  i  južných  Slovano\  iľerwolf.  ŠfircI, 
Pl(,  iSaudouin  de  í'uuľteuay.  ľawiiiski.  Itogíáic,  i  Ja^ié,  Drinuv  a  i.) 
<i  '  u  ja/yku  iiajpľiroil/iMH'jíiie  sluSalo  by  stač  sa  všeslovamským 
!  náuke  slovunovidonia.  Teraz,  zásluhou  nemeckého  .Ir'Afrii. 

;i  v  tt-jto  nauk«'  i.stý.    hoc  i  /ovňajší    rozkol  a  odcud/<'uie 
mu  neiiľ'ckt'j  učenej  literatúry.  Kúsky  m^án,  podolmy  Ar 
chivn.  isttí  pronká/al  by  eSte  viac  priamej  služby  jjhtvaiiKkej  náuke-" 
V  článku    ,.Uuská  spoU»čiioiíť  a  Slovanstvo-,    impinanoni  a  vy- 
^lUiuHij,  povodne  eSte  roku  IHScJ,  pruť.  K.  (írot  napísal:    , Naučenie 
il.  ■    ■  I  v    ■;■",■  I.     " "  .  ,        ' '  .  ,  i  ■ '    liij 
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ÄlcJvftnóTiiftcov,  pľiuáh'ža\.ších  k  ^Slovaiifjkým  (loliľoi'jnnýni  spolkom". 
Ia'II  v  siiiiif  |Kinlľiliu'  ľoky  luožnn  liatlaf  istý  iMitľňitťliiý  (ihrat  v  tfjtn 
veci.  ŽunuilistikH  uaša  /ačulu  KľľiKSiu'jšiť  cliovať  sa  k  itluvanskýni 
uĹázkuui  \óbcľ  u  všínmf  si  >lovauski'Jio  Casopisoctva  ..."  Tak  bolo 
v  polovici  oseiiidesiatycli  rokov.  Ale  potom  zase  nastalo  volkt^ 
oťliladnutie.  IVtrnhradsky  Slovanský  (lobroŕiiiny  spolok,  ktor<^fio 
Izľiťslijd  /  tojio  i'-asu  Konštantín  (iiot  s  pochvalou  spumíiia.  v  di^väť- 
desifttych  lokorli  tonior  prcstni  úi'inkovaf  liti'ratľiroii. 

V  treťom  iliinku  svojlio  9|)isii  iímt  žiada  naciniialisovanio  ruskej 
strednej  ňkoly.  -iíozinnicmo  iiv»Mlenii»  v  tiŕebný  pľo;;ľunun  strednej 
školy  podla  možnosti  jo<inotni'ho  a  ))ľnvideluélio,  lioc  eleinenlíimobo 
oh/jiáineniu  so  slovanským  svetom,  so  všetkými  ostatnými  plenuMinymi 
rozvetveniami  velkej  slovanskej  rodiny,  t.  j.  so  slovanskou  etno- 
grafiou. Iiistoriou  u  sijľíisným  stavom  nielf-n  hlavnejšicli,  lež  iiotlľa 
možnosti  i  menAich  slnvanskýi-h  plomion  v  pomere  politickom,  kul- 
turnoin  a  liteľámom  . . .  Unské  nuriMlnt^  povedomie  inože  sa  npevnií 
len  vti>dy.  kod  nájde  si  prirod/etiii  oporu  v  ňirSom  slovanskom  ple- 
mennom povi-dond  .  , .  .\liy  mohol  í»h  dtiť  Hilným  a  stÁt  us\  výäko 
svojho  povtilaniíi,  ruský  minul  v  osobe  svojej  intelligencie  povinný 
je  nepresUijiie  udržovať  spojenie  a  duchovnú  jednotu  s  ostatnými 
členanti  slovanskej  rodiny.  Nie  sama  niskii,  lež  i  slovanská  idea 
nwi  bo  vždy  odušľMluvať." 

štvrtý  člántik  je  o  uiijvei>ite.  Na  ruských  universitách.  okr«m 
varíiav!«.kej,  pre  slavistiku  jest  len  po  jednej  katedre:  (írot  dokazuje 
potrebu  rozšírenia.  V  svojom  vecnom  dóvodcDl  odvoláva  sa  i  na 
Safíírika,  im  jnho  mienku,  ktorú  o  prednáímnl  slavistiky  na  universi- 
tiich  bol  pt)dai  roku   IHII  jiruskému  ministrovi  výníby. 

K  do.saženiu  cioh»v.  ktoré  t^nkto  ukazoval,  prof.  K.  (irot  žiada: 
])  zvÄf'iiiť  a  rozšíriť  vydavateľskú  činnosť  ruských  Slovanských  Spol- 
kov; 2)  založiť  ru.«ký  periodický  orpiin  pre  slavistiku,  podobný  .Ia>zi- 
čovtuu  nemeckému  An'htvu,  „ktorý,  sjednotiv  v  sebe  väetky  slo- 
vanské učené  hisloľick»»-Hloloj!Ícké  sily,  prináležal  by  cele  Slovan- 
stvu a  slovanskej  náuke:"  .'íl  orpinisovať  knižn*-  spojenie  med/i 
Ruskom  a  <  ij.    (..Kto  cť.stoval  po  slovanských  ze- 

miach, ziiíí,  i|ú  sa  žaloby  na  ťažkosť,  neraz  priamo 

nemožnosC  dosial  ruskú  knihu,  v  ktorej  cíti  hu  taká  (diromuá  po- 
treba, .lestli  napriek  v.^eLkí'UUi  tonmto  ruský  jazyk  dosť  rýchle  ixjz- 
ftiruje  Kii  U  Slovanov,  čože  by  bolo  mttžno  očakávať,  keby  rnské 
knihy  a  vydania  fahžie  doetávaly  sa  k  nim?")  4)  V  uovináeli  a  i^««o- 
jiisoch  ruských  viac  miesta  pre  Slovanstvo  a  h\  aby  ruská  spoloč- 
noHÍ  bľzprostredue,  osobne  obznanmvala  sa  so  Slovanmi,  ie,h  kraji- 
nami, ludoni  a  životom. 

Vrelé  raily  pnď.  K.  (irota  -  da  U(di  —  teraz  už  nezostanú 
hlasom  volajúceho  na  pú^ti.  V  |Nislednom  i-a.se  i  žurnalistika  ruská 
u*  nie  je  taká  lahost-ijníi  k  sl(»van»kým  otázkanj.  ako  —  sná<f  okrem 
Srifitn  —  bola  od  dnihcj  polovici'  osemdesiutycli  rokov.  V  Nórom 
Vmurui  firiívc  dokončil  opis  svt»jľj  rcsly  po  Srbsku  a  Knlharxku 
kňaz  Itni.  ľ.  liolicyii  (v  literaturí'  1».  Muravlin).  kl^)rý  i  v  svojom 
novom  románt-  „BaiiM.ioiiHiie"  knísm-  popidansuje  slovanské  i(iey. 
Tam  pf»e  o  svojich  cestácli  po  juhoslovanských  zemiach  i  ajíitjitlvny 
Valti)tin  (lorhiv,  a  recensent  knižky  prof.  (Irota  v  tomže  Nov.  Vre- 
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\mn\  zaŕínal  svoju  úvahu:  „r»ol>ní.  Dpravdu  ruskii  knižka.  kt<>ľú 
larlíiii  prwMlaC  každt^niu.'' 

r>ii^a  .lurkovič:  Pustevnô  na  Radhoäti.  Turistirkŕ  útulný  po- 
horské  j»Mlnoty  ^Radhftšf*  vt<  FronAUit*'.  vystavi'Tiť''  a  /.aH/.cw  po 
zpiisol»u  lidovych  .sUucIi  iiíi  Moľ.  Valašsku  a  ľh.  Slovensku.  iVŕi 
KluJm  pf-atel  unuiii.  ľieniie  na  rok  ľ.«H_t  a  I!»(i;.  NakladaU-I  A. 
PíSa,  kníhkupec  v  IJniŕ.  J{.  líXNí.  Iteprodukovano  a  lištŕno  českou 
jírafielíou  společností  „IJnií"  v  Prazci. 

ýeslnjísť  ol)ľa/ov,  obrazov  staviel).  letných  bytov,  ich  vdi'itor- 
n«jho  zariadonia  —  a  všľiko  podín  uai'iich  nilrodiiých  motívov  ;»lo- 
venskycb.  l)iií>an  Jnikovič,  náS  milý  rodák,  stal  .^a  /uámym  svojou 
seriósnou  prácou,  ke<í  SrtRterská  Morava  prifiravovala  sa  k  národo- 
pianej  výsltivke  v  Fralie  isyó.  Pracoval  i  pri  tom,  ŕo  z  náShri  Slo- 
venska bolo  sa  dostalo  na  výstavku.  A  —  jako  tu  vidíme  —  pra- 
cujte ilalťj:  ..Doufám  —  vraví  v  úvode  tohoto  svojho  diela  —  že 
v  dob(^,  kdy  nejeu  u  mís,  let  ijindo  po  Kvrop«'  snaha  po  olirození 
z  utkvélýcli  forem  sf  objevuje.  neni  ti«vía-sny  tento  podnik,  tím 
spiSe,  protože  základmi  piáce  moji  jest  jednodu<li»\  ale  jedmn 
duchostl  tou  pr.-ivť-  silné  uiuéní  lidovť-.  Proniluviti  souborni'  o  lido- 
vém  stavitelstvj  na  Valaásku  a  Uheľsk<MU  Slovensku  ponechávam  t<i 
do  chy.staného  dila.  kdež  chci  zachytiti  chvatem  mizející  památky 
Týtvarné  fiunosti  lidu  naSeho.  Že  je  svrchnvaný  cas  pov§imnouti  si 
ú£inn/>  tohoto  svéráznébo  odvetví  lidového  uniť-ní,  není  zajisti'  tieba 
zdura/ťiovati.  Považoval  bych  za  dostatočnou  odmenu  sve  lu|>otnt> 
ninohdy  finnosti,  kdyby  se  mi  podarilo  obrátiti  pozornosl  pokusom 
ívým  na  bohatstvl  forem  staro-nových.  schopných  zajisté  života. 
ptx)tožc  osvedčených  už  pn  staletí..."  Vzbudenie  pozornosti  tu 
fiai  ani  neiuóže  vystat,  ak  len  roz$;íri  sa  ruiležite  krásne  vy- 
danie snaživého  kníhkupca  A.  ľííiu.  Týmito  stavbami  na  llfidhoSti 
ako  sú  zatit-nené  všetky  podobné  .stavby  u  nás  na  Štrbskom  plese. 
v  Korytniľi,  Smnkovci  a  l.ubochnil  Slovenské  motívy  .lurkovič  kde- 
tu  prispóso))iijf>  novému  vkusu.  —  ("ena  kresieb  a  obrazov,  ktoré 
tvoria  celé  ^.album",  je   lO  korún. 

Sbomik  Mueeálnej  slovenskej  spoločnosti.  Ročník  V.  svfizok  2. 
Turčiansky  Sv.  Martin. 

Vývin  keramiky  a  slovenská  majolika.  Podáva  Pavol  Socháú. 
(Pokračovanie.)  —  Miestne  liáje  askazky.  Poiláva  f.ud.  .\tl.  Kenss.  — 
M  '  úryvkv  z  (lemera.     Podáva  .luliiis  Potto.     -  Príslovia. 

ihu ;i  úslovia.    Z  novej  sbierky  L.  V.  Uiznera  usiMuiadal  A. 

P.  Z.  —  Hry  na.'íich  detí.  —  Archív. 

IJi  v  predošlom  sviizku  Shornfka  uj)ozorúovali  sme  na  prácu 
Pavla  Sochiha  tt  keramike  či  hrnčiarstve  na  Slovensku.  Ilostávame 
lo       ■  lafiu.  V  predu.šlom  .^vii/kii  mali  sme  majoliku  vôbec, 

lu  slovenská  majidíka,   I » jej  dejinný  vývoj.  1?)  technika 

lii.  1  výroby  a  výzdoby.  Ij)  ornamenUtbui  výzdoba,  41  obchod. 

H  '  základi-  \eŕkelio  a  iioví'Iui  njatcriálu  s  odliornou  zualos(ou 

ay:  Ke<f  v  osemde.Miatych  rokoch  na  Moravo  a  v  Čechách 

w»iiij  ^.i  vážni'  národopisné  ätudta,  Socháň  tiež  oddal  sa  tej  jirári 
vyrá-Htol  v  nilbornú  siln.  pre  nás  velmi  užitočnú,  .lelio  práca  o  itlu- 

roŕiiíku    iiiiis<  tineho    ähurnfka  a 
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kulti'iiy  íIa-11  ^  (il«/;k;vi  ii.  ako  sú  Nák'le,  /ian',  VysJinuj'-  ^a  >  \in  i- 
Utsíuu.  kt»>ní  ľAl<"  nie  je  njinivm'ici.  Ci  .stavliy  na  koloch  u  nás 
[hmIiimIííi  0(1  Sluvjtkítv,  ľštľ  je  voť  luúsUi.  .1.  (ŕoltauoi  v  HVdjťj 
Hi^U>ľickť.Í  iiiluvnici  jji/yka  českého,  I.  str,  527,  hovorí,  že  iniestnií 
iiitiiio  /(Wľ  I  =  slovorískľ  ŽiaroJ  /naiiiťnii  osudu,  vzuiklú  mi  vypjlh'- 
110111  iiiii'stť,  iii\  m'u'Ha  vypálťiK'ho  lesu,  a  sľovnAva  ho  a  iniestuynii 
ini'naiiii  Ser.  ľasťka.  Mýtu,  TK'bová  :=  osady,  „vzniklé  ua  luísU'  lesa 
pospkaiK'ho,  ii!i  inftifŕ  vyioýreiiť'iii,  vytíílnniém  t.  j.  vyfÍ8t«'^n(Mii.''í  — 
V  ťliiuku  píiim  licussovoiu  o  Miostiiyrli  b;ijofli  a  skiizkacli  j»'.st  liodno 
vzácíioho  tnaU'ľiáJii.  Jioluv  hovoľi  pôvodca;  „ZoHtanome  na  dosa- 
\;tdiiiíj  postali:  shieniť  u  spisovať  iuljeslovia  sa  týkajúci  iiiateii^l. 
Iľho  všetky  pn-díasué  reflexie  sú  di^.'ÍJiťom  mŕtvo  narodeným."  — 
\>o\ný  príklad  ukazuje  v  Sboruiku  i  .luliiiK  Rotto,  príklad:  ako  Urba 
íitudovať  svoj  kraj.  —  I  tých  detských  hior.  ktoré  Vráiatský  podáva, 
len  č  (m  najviact'j  I 

JuroalRV  Vrchlický  professorovi  E.  Albertovi. 

K<i|  hiobu   ľvého  iwsiftdní 
nož  den  sf  lidstvu  rozednf. 
vždy  (íľská  píseŕi  bloudit  bu(h'; 
vtM-,  dŕdirtvi  tu  ncuí  rhudé. 
('o  múžť  V('«da  lidstvu  bý-t. 
je  velké,  vlc  vSak  uiniižo  cit. 
Tys"  obé  spjal  svou  velkoii  prapí, 
kam  piijde  vinla,  kdož  to  vi  ? 
Väak  písefi  vždycky  vysloví 
cos  byl,  c.oh  cht«'*l,  v-oa  cítil,  to  se  vrací  —  -- 
N.  V.  (lo^of:  ReviBor.  Komédia  v  piatich  dejstvádi.    ľndužil 
FeJof  Jrurnakij.   Nákladom  vlastným.  V  IHi.  Skalici.  Tlaíou  Jozefa 
T'-Hlíka.   líMKi.'Ctuui  1   kor.  Str.   1*12. 

ľri  zavieraní  O'í^Ia  priala  nám  tAto  knižka,  ako  milé  prekvapenie. 

Xáhiirnr  n  fwuniľ  Itnitk'ij.  3.  Skrotcneo  a  iné  í'lánky.  'ľnrí'iansky 
Sv.  Martin.  Vydávajú  jniatnlia  slovťiiskélio  [iidii.  1ÍM»<>.  Cena  2M 
halierov.  Strán  lôU. 

Olisah :  Skrott'nec.  Napísal  i'r.  V.  Sasiuek.  —  PrvA  pomoc  v  ná- 
hlycli  |>rfpadoch  choroby.  Dhi  dr.  O.  Itujvidn  <lán  Janko.  -  Zlodej. 
Od  K.  .\.  l<4»bťdeva.  Pľľl.  O.  II.  —  Zrno  na  siatie  —  Postovanie 
ovocných  stromov,  od  Miloslava  .lesenského,  --  Nevinne  odsúdený. 
Pravdivá  ndalosŕ.  Podáva  Pavel  Sekerka.  —  ('o  je  fttát  V  —  NArod- 
iiostiiý  zákon.  •  líeí-,  ktoni  povedal  pravotjir  dr.  .lán  Vanovi(>  na 
ímlovom  shromaJtdení  v  T.  Sv.  Mairtine  •'».  júla  189í>.  —  Katarína. 
Svobodne  dľa  Karkavit8a.Ha  1— n  í^— s.  —  Zo  života  CfĎano\.  — 
Či  jeHto  pravda  na  svete?  Domáci  b'kAr.  --  Venček  slovenských 
piesní.   —  lUjky.  —  Hádky. 

V  knižk"  dobré  sn  pouCn*"-  články,  ineuoviu*  rei^  o  ndrodnost- 
loim  zákom*.  Prmčenie  o  štsite  má  l)>f  ako  úvod  k  článkom  uasledn- 
jíicich  knižiek  o  právach  a  povinnostiach  štátu  a  jodnotlivého  ob- 
i'nna.  Ml!  í(lal«í  je  Indlotria  (okľt'Ui  prekladu  „Zluďoj"!.  I»obrá  Vee 
je  slále  [todá vanie  slovenských  piesni. 


Bok  1901. 


SoAit  á. 


Slovenské  Pohľadv. 
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Mišo  11. 

Na|>t»nl  Aťiriin  Kukuiin. 

(PnkrafiorkUlr.l 
II. 

1  ucientkľ  in>l)olo  skutočne  toíme  zlo,  ako  sa  obával  muž.  Mladŕ 
manželstvo  —  iiiii>.  sa  l»oji  o  žt>ri»i  alof)u  aspoň  i-lico  tioblzuC  koíiiiľ 
nm  ziik'ží  na  luj.  Kvd  ju  tloktoľ  vysi-tril  a  nariadil,  i-o  sa  má  níliiť. 
inohol  SR  s  íloliľvuj  svedomím  viátií  ua  nábiržiií. 

Linií'ov  dom  stojí  „na  ^lavici",  na  vitiiu.  /o  dvťjí  mu  vidíS 
xjttoku  i  kaiiiU  do  súsednéíio  ostrova  a  »lolu  až  ílo  Nťietvy,  nie  íjIhIo  — 
akí  skôr  zimuicu  nosiací'j.  V  jnolivnú  stranu  oblokom  vidíš  /.usc  kaniíl. 
ako  sa  pivslioni  až  do  ľrlniniiu,  ktoirlio  olnimi'  ľlaiiiny  akoby  liocľly 
iitt  hIhcí,  rnt'joi-  ;::ilostii«'  do  tniavŕlio  nolw.  Od  nii'h  pofabiijo  uv 
(•tíľÍ3i.{:i  more  a  poliáiiujioi  loífky  <>  ľu/.ostť«*tyib  pjaflititiii.  Tc 
uári  ponábí^ii  sa  s  výhodným  vrironj  prísť  ošle  za  vidna  do  prí- 
stavu. 

,I)ávajtľ  si  pozor,  aby  stť  uupadli  1"  npo/orňujt»  ho  goída,  vy- 
imyviídzajúc  doktora  /  domu.  r>om  nenio  ošlľ  vyriadcný  úplno.  .Od* 
j>Hsťt«,  schody  !<ú  niť  ruglcpSio."  A  sknločno,  to  nit*  m  ani  schody, 
alo  jt'clnoduchá  doska  s  laločkaiui.  Sihody  pridu  ivi.  dakedy  po- 
/dejíiit". 

,lVkný  domec  sto  vysUivili,"  |tothvaIujc  bo  doktor.  Nuž  domor 
je  |)oria«lny,  iďio.stranný  —  iziob  v  ňom  dostatok.  Lon  ivh  vyriadiť 
a  bpdtrit  mUadlm.  To  sa  otano  pravilepodobuir  pomaly  a  iiostupuo. 
ako  l>udu  okolnosti  dopúšťať.  Vidno,  .žo  sa  Lanic  celkom  sážne  hotuje 
/,»\v/.t{  nuvu  líniu  Laninivcov.  ktorii  bude  v  dome  naíiívaŕ  spoloční-, 
k)'iu  ho  ni'pľi'iilni  a  nevypustí  /ai>e  nové  roje. 

ľrvú  douiuui  sloji  í,r&e  VO  vojenskiy  possitúre.  Buková  joho 
tvár  poriadne  sji  zaŕiarila,  oCi  sa  liirocú.  ,0o  rozkážete,  pane?  Kódy 
pôjdeme  V" 

,Ja  ni'VÍojM,"  rHlpovodá  doktor  po.ímňrne.  „ľeraz  vás  ui-pn- 
tn'bujom.  Cakajto  tiirndolu!'* 

.líubrf.  jiane.  ílobre.  .\ko  vy  rozkážete." 

No  nifii«d  na  njíbrežie.  Ived  trocliii  ]ioodÍ!ili.  doktor  sa  obzrol, 
kde  iiiu  ]>'  muniaL  A  miiý  l«iíše  je  u  Lanini  v  pitvore  s  poriadnou 
buknnnu  n  ruke.  On  priäiel  a  oni  ho  „ut-tili".   Ooktor  sa  zamračil. 


Vyliri'ÄÍ.  .h'iliije  íio  iiinžno  i  to,  2p  kým  si  I.pSp  liovic  pri  hiik.avi, 
011.  fíiizda.  IH1IHÍ  7.iiiiAaí  hľiMiícnít  flna  i  liDiťn'osť.  fiilnjúc  Ha  po  ii»'- 
nuKUýľh. 

lA'ho  iiiit  utMlalí  Isf  rovno  iu\  t\^\mi}.u\  mIľ  zavolali  ho  ílo  um- 
jcdnoho  <loiiiu.  Sotvji  prišicrl  do  dediny  doktor,  pojavili  sa  i  chorí . . . 
.Iťdni  sú  právt.'  choľ!.  ilruhf  už  boli  clturí  a  tretí  sii  obávajú,  že 
budú  chorí.  Tu  sa,  doktorko,  iiióžt:^  vy/.nai^if  a  lacných  vavrínov  si 
získať. 

Na  nábrežie  Ba  vrátil  ustatý,  utnnácaný,  zbitý,  spotený.  Nie  jo 
to  ustAtosf  fysiíiiá,  ale  skôr  dušťvná.    Hlava  mu  je  ako  rieŕ'ica  od 

?ťií,  í-o  všetko  uapočúval.  „ISadniti-  si,  nech  vilin  rozpoviem,  ako 
svedči*  . . .  Tak  zai^ína  sa  každá  tá  nieloilia.  A  potom  už  zaí'iie  rovno 
od  Adama.  Menovitú  ak  je  to  ktorá  ženička  obstaruál  Vypytovať 
tu  netreba.  Nezaliudne  spomenúť:  kedy  padla,  ako  padla.  kl<irú  ruku 
podstavila.  na  ktorú  nohu  sa  potkla,  ktorou  sa  probovala  xopref., 
ŕo  tíosila  \  riike,  ku  komu  iSla,  čo  sa  jej  /dalo,  kod  sa  to  lioln 
prihodilo,  ľo  súdili  o  t^iin  druhí,  ŕo  povedal  muž,  alebo  syn,  ako 
jej  radili  (tijavia;,  ale  ima  Itožechráň  ítez  doktora ;  aké  bolo  poi'asie. 
ľi  dážd  alebo  búra,  Namaíuje  dôkladný  olirá/ok.  niô  nebude  v  ňom 
chybovať.  OjdSe  \úm.  kde  ju  strižie.  trhá  alebo  pára;  éi  ju  pichá, 
báda  alebo  práve  —  nchovaj  večný  Uožel  —  kole,  kde  jej  trnie, 
kde  mravce  lezň,  kde  zas  chodí  ^.stndeniľa".  MuslU*  sa  podiviť  tolkej 
bohatosti  predstáv !  .N  doktor  medzitýnt  Siila  rinarettu.  alebo  popíja 
liníonádu,  ktorá  ho  nž  čakala  hotová;  alebo  srilí  spokojne  a  pozerá 
na  jedno  miesto.  Na  iirjklad  na  obra/  sv.  Nikolu  pútnika,  alebo  na 
kvety,  vyniaIo\an«'  |im  stenách,  ľočúva  trpeli ve,  nenáhli,  nejtretrhuje 
niť;  lebo  čim  by  jn  hladel  vilč.ími  skrátiť,  tým  by  sa  ro/priadala 
na  dlhšie  . . .  Medicínu  treba  ))redpísať.  na  kaž<lý  pád  —  pokrúti 
hlavou  povážlivé,  položí  dva  prsty  na  í;e\o  a  zamyslí  sa  do  hllKika. 
A  naostatok  odreže  process,  ked  povie:  „No.  uvidfm<>,  čo  z  toho 
vykvitne-..,  Aleb<i:  .,I{ude,  čo  Iíoli  da  a  juiiácko  Šťastie."  A  od- 
cÍkkIí  spnkojue  v  povedond  vykoHíínej  povinnosti  a  istý,  že  kecf 
\\nile  predo  rivere,  povedia  o  ňom :  „Nuž  nástojí,  čo  nió/,e.  neborák, 
i  on.  Ale  očima  nevytiahne,  jazykom  noslízne  nikto.  A  <larmo  je, 
dakto  mn.sí  i  umrieť"  . .  . 

Nft  nábreží  na.^iel  ich  eítc  viac,  než  predtým.  Pribudli  tí.  io 
prvej  oSt(í  spali,  Sedia  po  kvádrach  a  kladárh  a  med/i  nimi  tečie 
ro/hovor,  Iiivlte  sa.  že  sa  nájde  vždycky  o  čom  hovoriť.''  Jedni  boli 
I  I,  tf  rox]inivaJM  o  mori;  druhí  kapitini.    plávali  Levantom 

;;  .111  morom,    iní  /as  '/  Adriatika  sa  neodvážili   a!ii  na  piad, 

Ini  su  /as  \  [tolitike  ako  íloma;  pretriasajú  situáciu  monarchie,  ba 
celej  Kuropy.   I)ruhi  .sú  zas  dačíni  pri  občine:  ti  zas  floná.«jijú  obecné 

lležitosti  na  tapet.  Tu  zas  pristane  parník,  alebo  dáka  lodica  z  Prí- 
moria. alelM)  až  lien  z  Pulje:  i  to  poskytne  hojnej  látky  na  dlh"'* 
rozhovory,  A  teníz  priäiel  meil/i  nich  doktor.  Slušná  vec.  aby  i  on 
prispel,  čím  môže.  Neth  podá  na  príklad  krátky  rofcial:  kde  bol, 
u  koho.  načo  Neza.<(kodi,  ak  by  znirúsil  i  iláky  interessantný  detail. 
Niet  pocbybno-sti,  on  musí  vedieť  dosť  a  dosť  interessantný  ch  vecí, 
intlnmostl,  a  ak  chcete,  i  pikantných. , .   Keby  chcel  rozviazať  vrece, 


M 


M  by  su  äis  {jekiiĽ  iníiial!  ľakajii  ouj,  cakaju  --  icJi  oi'i  aku  bj' 
vystíhiUy:  ,A  ŕo  oÄto?  <'i  je  to  vSťtko?-'  A  on  vU>,  aksi  j«  ohyŕaj  — 
flržJ  im  U'dy  {ircdiiííšky  o  clioiobiuL  vo  všeobecnosti,  o  divotvor- 
ných operÄciadj.  Z  dlhej  tlivllľ  /bavi  i  to... 

I  doktora  vábi  medzi  nich  sladkt^  fai-  ininitc.  .Vlc  má  i  diuli«^ 
ťrmysly.  Oddyr.hniic  si  medzi  nimi,  navrhiijc:  „A  teraz  by  sa  holo 
najlepšie  okúpať.  Cas  je  knisny  —  kto  drží  so  nmouV" 

baktorf  na  svitaní  odbavili  svoj  kúpeľ,  lianny  kňpef  vraj  ne- 
ofilabuje  a  celý  deú  cliladj.  Môť  l»yf.  že  je  tak  —  ale  len  u  ('In- 
veka,  ktorý  disponuje  so  sebon  a  svojim  časom.  No  doktor,  ktorý 
sn  vo  dne  praží  na  slnci.  nomó/,o  sa  kúpaf  z  rána.  On  sa  nujnidáej 
kúpe  pri  západe  slnca,  po  vykonanej  práci.  Nech  sa  aspoii  k  noci 
orhladí,  ktorť'  sn  spanu?  a  uezucsileln^í. 

Mnohí  odiiehli  doniesf  si  háby.  PriSiel  i  l^eše  s  doktorovou 
t^nistľou.  V  let«  nosí  v  mpj  i  jjotrehy  na  ki'ipanie.  LeSin  krok  nie 
je  práve  bezpeíný,  nohy  sa  nm  pietii.  bárs  sa  usiluje  vykrať-ovaí 
juná<;ky.  Musí  mu  byť  horúce  —  ustavií-ne  sa  utiera  Červenou 
iou  a  žaluje:  „l'f  —  Ci  je  horúce.  Uf!' 

Doktor  pozrel  naň  prenikavým  pohľadom.  Lese  vyrozumel,  fo  je. 

,.Ia  som  nie,  pane...  Oj,  nie  —  a  vy  zaraz  potvárate!  Oj. 
chvalabohu,  nie  sme  my  i  takej  rasy!" 

,I>ajte  tAuh^tru  a  chodte  k  Morici!"  rozkazuje  doktor. 

,A  iiebudí-ť^  ma  polreliovaí?"  pýta  m  úslužne.  , Mohol  by  jn 
nosiť  tanistrn.  A  mohol  by  odrazu  pojaf  i  živo.  Po  kúpaní  mohli 
by  ste  zaraz  vysaťlmJÍ  a  jiotnm  rovno  domov.  Ntd)oIn  by  .sa  treba 
vnirať  do  I'olŕín." 

„Vod  on  hovorí,  ani  evanjolie!"  iwsmeľuju  ho  í^taif  páni. 

„Tedy  dobre.  Chocfte  na  kiipanisko  a  tam  ťakajte.'"  pri.stávii 
doktor. 

Velikými  skokmi  «>dletel  k  Morioi. 

Cdá  spoločnosť  rozložila  sa  v  ílne,  šuhnjci  sa  chytili  vesiel. 
ba  vytiahli  i  plachtu  a  poberaniu  sa  chytro  za  predhorie,  kde  je 
miesto  tirh(?,  pekné,  pieskom  vysypané.  Star»;  olivy  na  brehu  tvoria 
akoby  prirodzenú  kabínu,  ich  skrivené  konáre  môžu  sa  upotrebiť 
mimo  veáiakov. 

Do  kupehí  dobre  je  vziať  äiroký  slamený  khduik  na  hlavu,  ak 
sddce  nezapadlo  eáte.  Ani  änndnlu  nie  sú  zbytočné,  ľod  brehom  je 
mnoho  karnenia.  a  to  je  ostré  ako  nó2.  A  zvWítno  —  kwl  sa  raniS 
v  ntihu  v  moii,  a  čo  ako  tulio.  nezbadáš,  kým  nevýndeft  z  kúpeľa. 

O  chvíľu  boli  ponorení  vSetci  v  sviežom  tdemente.  Vo<la  ji* 
najlepňej  t4MU[»eratury.  >li*i?.eS  v  nej  ostať  koľko  sa  ti  páči  —  zima 
ťa  drviť  neľmde.  Ak  y-  vetrík,  on  neškodí,  skôr  lahoílí.  Vlnky  ť;i 
hojilajú.  flaktorá  ťji  tapi  po  tvári,  alt-bo  sa  ti  práve  prevall  ponail 
liluvu.  ilore  je  dosí  iilijoké  hne  J  pri  lírehu  a  plávanie  uenio  toľme 
namáhavé. 

A  ked  sa  ti  zunuje  plávať,  máS  tu  člnok  —  .AkTUpinka  je  tn  — 
mô);eA  vesliivať.  Ak  nt.^  v  ňom  dvaja  ah^bo  práve  traja  a  daktorý 
K  '  Mohyb  —  čln  sa  previhne  a  vy  vSetej  hybaj 

d<>i>ťv  i>oitoľ.   u&idtf  na.  atut  lAhki>  wi« 


ktoľj'  i«ľii)lihrt  1%  viini  a  i>iTVibnľ  vjU.  Nuž  takt-  kupuiiio  poskytuje 
ľuziiycli  /álíňv  H  požitkov.  Mon>  vôbec  iiíkil}  n  k«i)io  ncoímzí.  Vciu 
iijo  <iiv,  ?.e  (Jitclíojj  svet  z  ilal»;kýili  krajov,  ktorých  omrzel  život 
alebo  iitimiíťal  —  Ji!a(la(  na  mori  úľavy  a  zabuilmitia. 

Nii  bri'hii  nik;i  u>.  l.í'Stí;  v  illlioŕi/nydi  rukáili  drží  ľozostretó 
plachtu. 

„A  »m  ji>  na  váotko  súci  —  k'uto  viiš  Lľšo,"  pasuilťva  sa  pán 
Niko  Iíot-ač.  „Momuk  chýrny,  poiniihai'-,  assistont  —  a  kcd  treba  i 
katuariíU'n  (koniomii).  Mužiio  by  bol  i  /a  babu."  Spoloí'nost  hu  roz- 
ľí'hoUila,  až  vyk'tiO  kňlol  vrabcov  z  blíjskoj  viuice. 

„.la  innslm  všľlko  —  prosini.  šiitr  Niko,"  0(lpoVľ<J<í  Lese,  „vSotko, 
ío  rozkjíŕ.ť  nioj  hospoilár.  Ale  biibit.  chvalal^iliii,  nám  netreba,  Na 
li»  máino  občiiiské  lialty,  »'o  sa  ufily  ľenie!>lo.  ako  ľ;íii  Hob  prikázal. 
Ale  vy,  ío  ste  kapiUiiii,  a  kf'«r  na  lodi  sa  pritrafí  žetiská  a  i»rl<lo 
jej  fas  H  hodina  —  i-j.  ]»án  ka|iitiín  musí  vysúkať  rukíívy!" 

^litíu  ŕi  ho  uiáá  rád,  toho  lio,spodúľa I"  podchytáva  ho  p:in  Niko. 
.Ja  80111  c'Oini  Cul,  že  ú  ich  ohováral." 

„Ach,  prosím,  nevymyšlajtc  !  Svet  nin  lia  vymyslí  všeliCo. 
A  ja  ohovárať  I  A  ja  liy  liol  liolový  i  do  oliiia,  i  do  vody"... 

„Tak  didtic,"  dr.l/.di  ho  druhý,  n'ľotiy  sa  vyzvleč  a  pod  do 
vody.  Hospodár  rozkiUJiije," 

,,()  —  niój  hoíipodár  vedi.a,  «\i  rozkázať  a  ío  nie" . . . 

„Hej,  Iťbo  ziiajii,  žo  sa  ti  voda  liijusi."'  háda  ho  Sior  Niko. 

.,KeÍiy  tu  liolti  víno  —  na  priklail  dotirý  opol  (íilerl!"  ílráždi 
*lio  druhý. 

„O.  uiáHi  ja  vina,  rlivalubohu!  Ncb(d  som  sa  eáto  u  uikohn 
dliiť.  Mne  nikdy  nechybuje,  kod  mi  prído  chuť,"  odpovedá  ou  tónom 
podráždeným. 

,A  chuť  — tá  je  ustavii'iio :  prichádzať  nepotrebuje!*  nadhodil 
zas  ktorýsi  fuilák :  a  smiech  sa  ozval  znovu.  Sám  I,e6e  sa  rozosmial 
a  hnev  mu  trochu  pre.šiel. 

„t"o  dojedajú  do  mi'ial"'   vykríkol. 

„Ach,  bn  I  Mv  h'n  spomíname,  čo  teba  zanťnia,'"  odpovedá  pán 
Niko. 

,Ach.  iito  80UI  ja  t;tký,  mój  pauo!  Ani  ja  Bom  nie  najhorší 
eôte.  Uospotiára  som  nedokaličil  —  necJi  povedia  sMiini,  vwF  8Ú  tu. 
Mám  ja  tt>zum;  chvalabohu,  koíko  mi  treba,  miiiu.  Nie  sme  my 
tam.  kde  vy  rielite.  A  každý  nech  pozerá  na  svoje  kolesá" . .  - 

(Iko  mu  zažiarilo  i  Imková  tvár  planie.  „KAte  sa  prihodí  Škan- 
dál," vraví  tichým  hlasom  pán  Niko.  „Treba  mu  dať  |K)koj'  . . . 
Tak  už  viac  fhiú  nezadierali.  A  on  stojí  s  [dachtou  ]>ohotove,  sta  by 
icb  vyzýval  na  tuojdan  a  chcel  povedať:  „No.  udri,  kto  mii  swe- 
lontí!'  No  nikto  m  už  oil  ani  ueozrel. 

Vy*li  z  kúpela  rozjarení,  ídKerštveuí  a  začali  sa  ohliekaf.  Doktor, 
obúvňiúľ  i'>p;inky,  zočil  čosi  medzi  kamenim.  .Akúsi  guločku  ligo- 
'  i/rel  kto  druhý,  hodil  na  ťiu  kabát.    No  lipše  mu 

ii  I    ,1  dľží  úslužne,  že  lio  podá   pánovi,  kťd  prí«le 

rail  ua  k 
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mulicou  výndíte  na  custu  u  tam  č{diajt<?. 
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íloľľ  týiiitd  tli(i(lníkotti  sa  he/iolio  m'dá  ita  /,i\oiii.    \  mokír  liaiiy 
vcztiiiti'.'- 

„Iíoltri',  (loliľc  —  aku  vy  lozkiižt-tľ,  pane!  Ju  som  uu  tct,  al>y 
poslúchnl."  A  už  sa  vrti  okolo  .Morico.  ul>y  ju  mohol  vyhnaŕ  iia 
prázdno  dohoiii.  ^  Dobrý  večor,  pitiii!"  zvolal  na  orlchode,  suťmuľ. 
svoju  íiapoOku  a  klnúajúo  sa  im  lilhoko.  „Odpusťte,  že  »oni  jirc- 
k.iíaíl."  A  M>.  kníni  stniiyni  chodníkom  pomodzi  vinice  dohora. 

Doktor  s  kaliiítom  zodviliid  i  liiíotavii  ■íulórkii.  .le  to  zlaUi  ililita, 
fi  hliivkoij  ako  nialv  lirskovcc.  lll.ivka  je  tiligraDskíi,  robota  zo  zla- 
tých vlilkou.  Šťsť  oťiťk  na  ni>j  /aplnt'tto  jo  kainnimi.  dosí  lahko, 
&luänýuji. 

Tento  nález  ho  prekvapil.  Priponieuul  niii  zvláštnu  príhodu,  na 
ktorú  už  liol  napoly  /aliudol . .  . 

Tejto  /iiiiy.  ako8Í  lin«Nf  po  íaAianyodi,  bol  \  ľrímorl.  I*rávo 
bol  v  Hrasto,  dedin*'  ľoztialnmtťj  nadalekn  nn  iípätí  ľlauiliy.  Mie- 
stami je  i  pvetľhniitji,  a  lon  k«le-tn  vidíA  njahi  skupinu  domkov 
8  vinicami  a  zjihiadaiiii  naokolo.  iVi  hľa<lskej,  kade  restoval,  !»toj( 
kostolík  na  kráHiiom  mii'ste,  v  tôni  ma^jťstátnyrh  borov,  ktoré  veŕno 
áuinia  svojou  chvojinou.  Stojí  na  koiici.  osaniidý,  zpred  neho  sa 
utvára  veíkoU-pý  výhľad  dolu  na  more  u  tam  (falej  na  uaáe  ostrovy, 
kton^  vyzerajú  zt;iďiftlt(»  ^ii\  by  t(»  bol  park. 

Skoťil  s  koňa.  stal  pred  koMtolíkom  a  kmliii  sa  ŕuiovuvm  |k>- 
IJadom  NieC()  lio  tahií  i  do  kostolu,  un  ktoium  sii  ihero  otvorení'. 
Času  mu  zbýva  do.sf,  iireío  by  m-vošieiv  ľred  skromným  olUlrom 
yidl  žens>kií  v  tmavých  äatjíih.  ako  kíai-l  pohrúžená  v  modlitbo.  Ani 
joho  prkhod  a  zvuk  krokov  nevyrušil  ju  z  nábožnej  dumy,  v  ktorú, 
ako  vidno.  vTioiila  sa  (•elou  hytnosfou.  Zastal  i  on,  zarazený,  za- 
hanbený akosi,  a  iicjiobol  liy  sa  za  ctdý  svťt,  aby  ju  nľvyruSil.  Za- 
hanbil sa.  že  johii  na  toto  posviitnť'  uiicnIo  voviodla  púha  zvĽda\0HÉ 
luri-stu.  sši-It'ŕuiisf  vÄotko  vidoŕ.  vJotko  omakať:  kdcžt",  hla,  druhá 
bytnostť  ludskíi  hladií  tu  úľavu,  p(da}n'enie.  koriac  sa  do  prachu  pred 
liožou  velebou.  Jeho  duéa.  hof  nasiaknut.-i  inými  z.iujmami,  cíti 
v  sebe  výcjtku,  ^.e  ztratila  silu  odovzdať  sa  takt»>  Hohu  . . .  ľriSlo 
Miu  na  mu  detstvo,  ked  sa  i  on  takto  modlít>val.  í'-akajúc  a  pri- 
jímajúc í^liora  všetko,  žialo  i  radosti,  s  detinskou  ixldanosfou. 

Tento  kostolík  dedinský  imponuje  mu  teraz  viUšmi,  než  veľko- 
lepo' kaU'diiíle  v  hlavných  ine.stách,  ktorým  sa  kedy  obdivoval.  Vrúcna 
ttiodlitba  tejto  ženy  doiläva  mu  veleby,  pretvoriije  ho  v  pravý  stánok 
Ilo/:!.  A  kostolík  je  nevt'liký.  starý.  Na  oltiíii  obraz,  i.ste  Matky 
Uožej.  oŕoruel  starobou,  1  pozlátka  na  riime  je  opiskaná  a  zadých- 
nii!  '  'm   rokov,    Zafu  prisuine  do  tohto  kostolíka  taký  obra/, 

k;  na  sebe    sto])y    rokov.    Viietko  je  tu  harmonické,   a  zas 

diijenuie.  nblói^koin  vniká  nsídherne  svetlo  zvonku.  po(ítvoľenými 
dvormi  zas  vekovilý  ňuín  Imo-ov  a  víťazoslávna  pieseň  škuviána,  ktorý- 
M  vxniesol  do  Čistého,  jiusného  ^'zduchu. 

„Dobre  je   nám  i  tuto  hyf.   Mistrc!*   ozýva   ^,i  i  v  jeho   duši 
Yýkrík  ľetrov,  ktorý  bol  vydal  na  hore,  oslnený  vclebou  Spa-^itefa. 
I  on  stojí  nepohnute,   zmiikntitou   duSoii  liahnu  zvuky  dávim  n^  !■■ 
ZdÁ  tttt  luii,  i&  utu  duiiá  i»6  iíiulaiila,  b\m  bola  v  dutin.-:.-. . 
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noJiJy  sa  v  tu*,j  city.  o  kt(»ľýcli  iiiyslľl.  äc  /.OKpaly  vei^nyiii  stmiii, 
u  c».'l/»  bytnosť.  cíti  zas  lilízkosf  NajvyÄái<»lio  ...  A  k«'if  in\  pľcluKli) 
t  tohoto  HiuMiia,  cíti,  ^c  dávno  iieholo  mu  t;\k  faliko  oa  duM.  C'lti 
sa  fcistťjÄiiii,  lioiliK'jSiiii  zastať  na  tomto  micsti*.  ktoiV'  je  posvatnt*. 
leho  jp  po8ViU<'nŕ  moillitlioii. 

,Kto  jo  to  —  fo  sa  tam  modlí '.'~  pýta  Sa  sám  seUa.  „Kto  viť, 
hi  i  ju  tlaŕi,  že  ]iriSla  sem  hladať  útoiliy.  I  ty,  Matko  Ifožia,  tujoš 
každý  deň  žalóli,  vitlís  hjed  a  iieirslí!  Ten  uuuliorc'Jť.  v^ťmohúci  — 
a  veru  tioba  U«j  víitnuoháciuisti,  aí»y  najnuvihi.  čo  svet  zkazil,  oči- 
stila, to  jo  ô|tinay(^ . , ,  Truba  vS^moliiicnosti.  aby  sa  raz  osuftily  slzy 
nešťastných,  zamikly  vzdychy  utiskovaných.  I  jemu  sa  vydral  íažký 
vzdycli.  ako  vždy,  keif  mu  príde  uvažovať  o  Iiohu  sveta.  Možuo,  i 
jeho  fíľitish)  jeh(t  bezohradiiľ  koK'so  v  tom  bo)m  a  <lokaliŕibi  ako 
tolkých  druliých.  Tn  koU'so,  ktun-  sa  opatni*'  vyhýba  sibiému  a 
slabla)  pod  seita  hádže  a  gniavi.  Treba  U^j  väenioliúcnosti,  lebo 
svet  je  o/.aj  zmotaný  ... 

Z  myšlienok  ho  vytrhol  ruch.  '/.ma  »a  zdvihla  oil  oluíra.  pre- 
žehnalu  sa.  .\le  miesto  odísť,  vystúpila  schudíkmi  na  oltár  a  zabodla 
ŕosi  ligotavého  do  vankú^ka,  kton'-  je  pod  sn-rnelým  obrazom  Matky 
Božej.  Sostúpila  ih)lii.  preželitiala  sa  znovu  pred  olUirom  a  obriitila 
sa  k  východu.  Krása  jej  tváre  ho  prekvapila.  I  ona  sa  zarazda.  ked 
ho  videla  niút  pri  dverách  ako  prikovauého.  Dycii  sa  jej  pritajil ; 
veliké,  krásne  oko  pozerá  iiart  zrovna  s  úžasom,  sťa  na  príáeru. 
ľreSuiykla  sa  popri  ňou),  pri  dverách  sa  prcžehnala  svätenou  vodoi4 
a  už  sa  vzná&ála  sťa  víla  na  sloíiodnom  priestore  pred  kostollkotu 
a  (lulierá  «a  na  hradsloí. 

Doktor  vyšiel  za  iloii  a  pozerá  zamyslený,  ako  sa  ona  vzdaiuje 
9(a  milý  sen,  alebo  zakliata  princezná  z  povesti.  „Kto  je  to  V  lámo 
si  hlavu,  .ľrímorka  nenií*  na  žiaden  pád,  aspoň  nie  pospolitií.  I>áka 
meštianka  —  ale  ŕo  iiladá  v  dedin.sk(mi  kostolíku  V"*  No  odpovetí 
|)oiiiikla  Ka  um  Sama  od  seba.  ^.\ui  ty  si  nie  ľrímoro^c  a  predsa  si 
bol  vuHtii.  Týiu  istým  právom  môže  sa  ona  pýUiť:  čo  si  hladal 
t.iun,  ly  cudzí,  profánny  V  . . . 

l.'ž  neláme  si  hlavy  daromnými  otázkami  —  no  uemóž'  odolať, 
aby  ju  nedoprevádzal  pobíadom.  A  kažilý  i>y  sa  zadíval  za  ňou, 
lelw)  jej  krií.sa  je  neobyi'^ajná.  'ľu  ked  pnodiSla  dosť  (faleko.  obrátila 
sa  a  na  tvári  jej  zahral  smi^'ch.  Oči  tiež  nepozerajú  nart  s  ustrnutini. 
ale  s  akýmsi  úsmevom  Aelmovským,  vyzývavým.  Ani  ío  by  ho  chcohi 
vysmiať. 

A  ZMs  wi  roja  v  ňom  otázky:  l'o  je  to  za  čuduá  ženská  V  Prvej 

::i.    teraz  akosi  svetácky  usmieva  «a  naťi,  cudzieho 

-a  ho   zľakla,   teraz  sa  vysmieva...     Chovanie  na 

každý   pád   záhadné,   nwbyčajné.     Pal  by  neviem  čo,    keby  molud 

Iirisť  veci  na  koreň . ,  .     Kerf  ona  zmi/la,    zadíval  sa  zamyslený  do 
cľuja.     Príroda   počína   práve  tlýchať   mladým    životom   predčuisuí'j 
(jari.  Tmavé  ostrovy  v  sviežej  zeleni  ticho  sa  odráž.ijú  od  iao<ltého 
n«'bs  a  mora.  hrdinky  .i  uiestií  na  ich  l)rcho<di  skvejú  s,m  v  bielom 
nežnou  z<'lerton  pola.    Xo  on  ■  "l»a  túto 

;iki>  l>v  iiľolti!  k>-ilv  iiiil\  :  neii  i  hoiovíc 


n  hrstí,  ktoľý  su  prcstioľíi  liuett  lux  úpäti  kopcu,  o<lkiaI  doliťha 
k  iK'iDu  niilily  livizil  ihoztln.  Zaliudul  i  ua  koiifkii.  kUirý  nľtr])e;;livi* 
luobie  noliiitiii  im  hnidskej,  i  na  niuniku,  ktuľý  ho  drží  soiIíhc  na 
pažiti  a  žniurkajťii-  oítpald  zpoíi  íei vi-iicj  i'iftix^íky,  oľ»Iiaty  oslepii- 
jiicini  svottom  slnia. 

V(»Aiťl  /as  ilo  kostola,  pľistúpjl  U  oitiiru  a  po/ieiii,  t^o  to  tam 
tt<;chala.  Vii  vaiikúšku  je  zahoilimtíl  ililini.  hlávku  ako  malý  lieskovec, 
£0  zlatých  vláki-u  upltítcuá.  V  nej  nčkii  zo  skliOck  a  fi  pravých 
drahokamov.  Hnihýdi  Sporkov  si  už  lu'väíinol,  fo  sú  tiež  na  vankú- 
šiku. 8ú  to  pisloiif.  zjtušnii'ť.  ihlicť  —  vSetkn  vkusu  sc<lliackeho. 
Vä«>tko  (laľv  Mntko  líožt-j  za  |»oiiioť  a  orodovaniľ . . .  Kolko  vrúcich 
vzdyihov  iiiuscln  ni\/,\wl  \.u,  kdiko  prosit'lt  a  tiižolt,  kolkn  sluhov 
a  dobrýťh  itľtHJsavzntíI  Koľkí  su  vrátili  uspokojení,  oíisteuí  /.pred 
tohto  oltiuika,  prt'íl  ktorý  jélio  (h)viodla  všotetiifí  zvedavosť . . .  Zdá 
sa  WMi,  že  poškvrnil  toto  posvätná'  miesto,  že  vykonal  drzú  sväto- 
krádež.  kde  len  pred  i-hvíŕou  v  ntihožnom  trnutí  i>ocitil  prftoumost 
Najf ydŔiPho  .  , .  Zahauhený.  ponížený  vytratil  sa  z  kostola;  vydýchol 
8  níahrenim.  keií  sa  naň  usmialo  slnie.  neho  i  celú  vyniladetia 
príroda. 

Mnnjak  hlmoro*:,  držiac  nm  stnneft.  hľadí  mu  skúniave  do 
tváie  svojím  živým  okom.  Zdá  sa,  uhádol  nejednu  z  mySlienok. 
l'i""'  sa  mti  v  hlave  .snujú. 

šumná  ženská  —  íoV  riekol  konetiie,  u.smejúf  sa  šolniovsky 
_Muu  tmavými  fú/ami. 
ŕ      rTy  ,1"  poznáí.?"  pýta  sa  doktor. 

•  Nie.  Xénie  zíadiaľto." 

„Tedy  /.  mesta.'- 

, Mohla  hy  byť.  ale  ani  v  nieste  som  jej  eSie  nevidel  —  a  ju 
:ioni  U^nier  na  ka^tdom  trhu." 

Tak  rozmýšľa  o  noj  celou  restou,  jazdiac,  do  mesta,  k<le  je 
najbližší  pristav,  l'ol  by  najradšej  odhodil  myšlienky,  ale  nemožno 
sa  pred  nimi  obrániť.  Namáha  sa  pozorovať  velkolejiú  scenériu 
kraja,  ktnni  lio  vždy  tolme  pútala,  kolko  ráz  len  preSiel  tadiaľto. 
N'a  lavo  strmé  boky  ľluninv,  rozodratv  \odami  a  kiiirami,  iitrmé 
slťny,  hlboké  priepasti  a  trhliny  —  ua  pravo  more,  tiché,  velebné, 
usmievavé.  >'  ftnm  \saden<'.  sťa  drahokamy.  oBtrovy,  vymladcné 
pným  bozkom  jará.  A  na  úpiiti  ľlaniny,  kadial  »a  vinie  hradská, 
nežné  ľrimoiie.  sťji  mladucha.  ketl  Čaká  ženícha.  Ľudská  pričinli- 
vosf  pľflvorila  ho  v  olivové  háje  a  ľík<ivé  sady.  Dedinky  učupené 
na  úputi  hľu/ných  velikánov  sťaby  prosily  smilovauia.  aby  ich  tíini 
shoHi  nr/.abrúži)u.  V  nich  lud  dobrý,  krásny,  urastený,  hoc  i  mnčn- 
dlník  vo  večnej  iKirhe  so  živlami  a  týmto  kamením.  Národ  tiež 
holubi/( . . . 

V  prli^tAve  už  čaká  parník ;  dokUir  vstúfdl  hned  tlon.  I^ístav 
J»'  '  '  príroda  ho  sama  určila  pre  veliký  obchod.  Ruka  lud«ká 
U'  na  i'Kun  naprávaf;   iba  čo  lirohy    opevnila   kvádrami.    A 

v  sotva  )iol  tucta  lodiek  a  člnov.    Stará  ilotta  odplávala  a 

Uii  11  »a  bieda . . .  Xábrežit'  liuž  m.tve  akúsi,  hoc  na  liom  sú 

domy  dost  výstavné.  Nemôžeš  sa  8pro*ttť  dojmu,  že  aa  tu  prihodil 
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l/iiiikntlt.  Sŕtt  Vľfk)  '/Jizila,  kť([  /.  ohroninýcli  sLujuf  vyjuctltí  |i<mi;i- 
Htky  liťlivu  a  zvýôi  mu  v  nich  jrdinň  kravižkíi.  ío  Uitii  v\i\'u  biiŕí . . . 

Ani  nn  jiaľníku  niet  vula  Ľcstoviitcľov.  Kakolko  kiipr-íkov  a 
littktdľ  —  to  jo  iiliiH-rnstvo  I.  trie  I. v.  Nu  palube  a  v  III.  tiivdc  ila- 
knlko  (tftuniolýcJi  l'nmoírnv.  ktorýcli  liioln  ?;ciiiť  liľailaf.  na  ostrovoch 
rohtity. 

ľarnfk  prijstól  v  liohMnArli.  Doktor  lieriť  svoj  kopt<i"i  a  loihicu. 
v  tlohľcj  vôli.  žp  jľ  /as  na  pevnoj  zonii.  Na  nábreží  obstiili  ho 
priatcliu  z  UolOin  a  nbsýi)nj»  lio  otiízkami :  o  cesto,  o  tom,  (o  videl 
u  to  poiiil  .  .  Taká  je  obyŕaj  umlých  nn<'st  a  dedín,  kde  sa  novín 
unílo  prHlpkícn. 

Mrdzi  liovunmi  pridalo  su  mu  obozief  a  zarazil  sa.  Vidí  tú 
ístň,  *'o  l">la  v  kostoh'kii.  /liliadnO  ženskú,  nail  ktorou  si  turmc  lámal 
hlavu.  Kráťa  tým  istvn»  ľahkým  kľoknin  ako  tam  v  Prímorí.  Nesie 
koíí(N>k  v  ruke  a  pozdraviijo  sa  ;>()  všetkými,  ("o  sa  sbehli  na  nsí- 
brežio  prizerať  sa  na  panilk.  Každý  j»  vfú<lne  pozdravuje  a  pri- 
hovára sa  jej.  Titfo  stvnreniľ  pohybujr  sa  i  v  iJnlfinách  nenútene, 
ako  duma. 

A  tu  oživeným  nálirežim  k'ti  proti  nmiu  I,oSť,  Salutuje  sviijíiu 
spôsobom  n  trhá  mu  tni  Im  a  ki-peil  z  ruky. 

^Odpusťte,  pane,  že  som  vds  neŕnkal.  Ale  som  musel  dohnať 
bielizeň  na  more,  nuž  snni  sa  opozdil.  C'n  chcete  —  ženské  vy- 
UjýAfajú  robtitn  a  ke<r  už  nemajú  ío  vymysleť.  počnú  prať  háby". . . 

pVrrf  stf  tu.  Xpznu'ôkali  stť  nif,"  rhláilmli  ho  doktor, 

^Ej.  nt'hovorU'  mi.  jtancl"  zaŕal  on  mäkkým  hlasom,  ktorý  ])<>- 
•livuľ  ziif'ji*  pri  jľho  buktivľj  tvári.  ^Lebo  ja  neviem,  éu  sa  ]«itrí! 
Ju  KOU)  mal  byť  zaraz  mi  vapore  (parníku)  —  u  pekm*  odniesť  vám 
batožinu.  A  nech  vy  kúpite  tak  —  len  na  piíkhvd  hovorím  —  päí- 
Sí'sť  párov  moriek,  alebo  sliepok:  čo  by  ste  si  pot'ali  V  K'i.  viem  ja. 
ľo  je  inóres  —  i  v  naÄjfh  mo.stách  n)usíS  byť  poriadny!" 

„Oerta  morky!  Kto  by  ich  teraz  kupoval  —  o  pár  dní  vyvedú 
mladiV 

,..Ia  hovorím  na  príklad.  Keby  to  biiio  na  príklad  o  Viantu'iar.h. 
A  o  Vianociach  —  vy  viote  dobre  —  je  morkám  akurát  vrchoviskn. 
Morka  je  hodna  nieŕo,  ak  je  podarená.  Polievka  chýrna  a  mäiio  — 
iikft  ciperio," 

.No  dobre,  LeSe.  Morkám  flajme  pokoj,  nech  vygedia  mladíc." 
tí.šl  ho  <loktor.  „Teraz  pozritľ  tamtú  ženskú  v  čiernych  äatjích,  tú 
mladú,  peknú.  IVodbchnitP  ju,  obzrit*  si  ju  ako  sví'dčl  a  costou 
mi  jHiviPtr.  i'o  j»'  za  jivlna." 

Lešo  vykonal  vSetkít.  ŕo  mu  rozkázali.  Predbehol  ženskú  par 
klikami,  postavil  nu  sebavedome  rio  ^liedy  a  prczerti  ju  ^o  môže 
'ftjitoiitatívnejSie    Sťa  kupec.  ke(f  mu  na  pazilri  (trhu)  predvrdú  mulicu. 

.('o  tu  rolilš.  I.ťiš^V  pýljiju  sa  ho  fuilin. 

.Čo  ja  ľoltíml  Mám  ja  dosť  nu  hlave.  Haj  mi  pokoj.  Nemysli, 
_Äe  lí)  len  tak  fii  na  svfitľ!" 

.Ale  hospodár  ťa  čaká." 

,To  sa  roziimio,  že  ŕakajú.  Majú  i  koho!  Že  vraj  aby  ol»zrel 
tlobre  túto  tu.  Ako  by  ju  uí'bid  videl  sto  ráz!  C'o  píi/eraíV  Kalavná 


jť.  ako  kvet  iiiandlovy,  to  jp  jiiavda.  Ale?  iiky  iiiiie  (isuli,  ju  som  niť 
au  žťucuie." 

A  v  len  istý  wíer  st  ľozjnilvuU  prt'U  (lomotii  pátia  NJkii  Kofiaŕn 
iiajnovSí  niipjid  doktoiov.  liul  I.i>Si  picziTíiť  žľii8k('',  ako  vyiliorlia 
/.  parulkn.  ,Koiiiu  h)  len  juislji  na  imi  tjik;i  fxtravafíantnost!'' 

So  clicett^  —  naiiíeiiý  na  kiatoclivllu.  Tu  sa  iipniá  kilr  za- 
l»aviť  —  zatóva  sa  na  \a*íí\' 

V  Doli'iiuiťJi  ii«Miolo  nálioduit  rliorydi,  a  možno,  ak  wU  linlu, 
iioluáili.  že  jp  doktor  dolu.  Nezval  ho  nikto,  mohol  zaraz  vysudiiút. 
Ii*'.Sc  {iriSiel  k  Morici  s  vážnym  výrazom  \  tvári.  Trt'ba  ii/nať,  žt< 
doktor  dosť  nctľ|ielive  ofakdval  tento  okamih  —  koíl  bndo  totiž 
8  Lťgotn  sám. 

„Či  stp  si  ohzreli  tá  ženskú,  IjeSeV*  pýta  sa  ho,  kcíl  vyáli 
z  dediny. 

„Aku  stt^  ľozkiijíali,  pane!    Virte,  že  na  mnp  je  slúfliaí.    lloľ 
nebolo  treba.  Viem  i  t-nk,  že  je  n'ii'a.^ 

„Vari  ju  znáte  V 

.Áno,  pane,  znám  i  ju  ako  na  príklad  vás.  i  jej  éaéu  i  tnatxír. 
i^Setko  Rtal0ľn;i  ('eliadka,  rad  radom.  Starý  trochu  ziídorŕivý.  ale 
ílovľk  statočný,  .la  som  nemal  s  nim  nikdy  oplelačky.  A  kerf  prideš 
k  DPniu,  uctí  in,  nie  ako  daktori  lilavaji  v  nnh'ináoh.  Lebo  v  Dol- 
íinácli,  pauf.  mát»í  tiež  hŕltu  nanié  svota . . .  " 

,,A  zkadiaľ  je  oiiaV 

„Z  r»olŕJn.  putie.  Tu  sa  ona  rodila,  na  zdravie.  leli  dom  sloji 
pekne,  tu  za  ílouiom  šior  Nikoťi.  ľiedo  dvormi  majii  veľkú  smokvu. 
\  možno  ste  ju  i  videli,  na  nej  rastú  prvé  tiuy  v  relom  okolí,  ("liýiua 
sraokva!  Nikdy  aby  neurodila,  a  tijjy  sú  na  nej  na  div.  Každý  rok 
pošlo  z  nich  stíirý  Antonio  pn  koáfku  pode^tatovi.  I  vám  p>oSle  nc- 
lH)daj.  ak  dožijeme,  kým  dozrejťi.  Hja.  prvý  frntt  (ovocie)  —  na  ť» 
páni  velmi  držia.  Len  aliy  sa  mohli  pooliválií,  že  jedli  prvý  hnišok 
al^ho  prvé  smokve...  Môžete  i  kiunin  za/ref  ztadiaft<t.  ftk  vám 
ifaka.  ľoľiadna  ťamllia  a  volá  sa  ílo  nitdi  do  krčmy;  lebo  krčmu 
ilržali,  ale  Mž  ilávno  krčmy  éo  nedržia.  I  ja  ledva  čo  jiamátjím. 
Teraz  im  ani  krčmy  netreba,  lebo  je  on  sám,  ^ona  a  majú  tút(» 
dievku.  Ona  sa  volá  Mande,  a  je  chudá  a  dievku  má,  íata,  ako 
planina.  .Ue  to  sa  neraz  od  nevolnej  matere  rodia  tak«'  deti  na  div 
n  od  velikej  a  tučnej  kadejaké  po.škrobky.  Takto  sa  piÄu  líadié,  on 
Antonio  a  dievka  .b^ie.  Lelm  je  ona  velmi  šumná,  ve«f  ste  sami 
videli.  Veru  jej  škoda,  ak  sa  má  za  daktorho  z  Dolčln  utopiť. 
V  c/^lej  dedine  neniá.š  jednuho  čeíadulka,  čo  by  bol  súci.  A  ono 
kto  vie,  bola  v  Prímorí.  lahkf*  žei  sa  jej  tam  triafa  dačo.  Holú 
u  strynej,  lebo  jej  otee  mal  tam  brata,  ale  nmrel  už.  Ona  mi  roz- 
liovedala  vS«^tko.  ako  statočná  ženská.  Vás  vraj  tiež  videla.  Na  va- 
pore  nebodaj.  ' 

„Ja  su  w:  'i|e  sa  doktor. 

.Rúč.t>  mi  :        '  videla.    Holi  ste  na  tom  ist«]ni  va- 

I»úr«s  nie  div.   .\le  vy  ste  boU  medzi  velikými  a  ona  hádam  dakdo 
v  kofe;  tnk  f>U.'  jej  nevideli..." 

-l>osf.  ínhkoj"  dnpúSiíii  i  doktor. 
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„Tak  vtiiu  j('  la.  jwn*'!"  itotvidzujť  zas" 

BVidel-iU'videl  —  na  tom  málo  záleží,  'ľil  vec  afioUr  toliue  dô- 
N'iitá,  ani  ma  velmi  iiozaníma",  ubezpečuje  ho  doktor. 

Vyriekol  to  tónom,  ako  by  olirel  daí  zuaí,  žo  nejde  už  o  veci 
(falej  hovoriť:  u  zamlčiac  si.  pozerá  pred  seba  akosi  odhodlane. 
LťSť  naň  pozrel  a  sniUf  prvý  raz  v  živote  zjavil  sa  mu  v  oku  výraz, 
i  tvár  jeho  vraví,  žo  neveii.  m- verí...  Tsi  tvrdli  buková  tvár  sa 
natiahla  cSte  i  k  úsmevu,  Sťa  hy  chcela  povedať:  „Nezáleží  — 
r.'iliku  povedať,    nezáleží;    a  ja  viem.    i  ty  volíŔ.   ŕo  je  kafavné..." 

Viac  už  nehovorili  o  nej,  ale  Leíse  má  pravdu,  ke(F  mu  neverí. 
I^tíbo  doktor  ŕo  ako  sa  usiluje,  nemôže  sa  striasť  myšlienky  na  ňu. 
IľgtaviOne  mu  preddioilí  ouizka:  „Pre/o  »a  na  mňa  zasmiala,  keby 
ja  vedel  —  prečo?"  V.šctko  by  rí  vedel  vysvetliť,  iba  ten  smiech 
mu  ostal  záhadou. 

No  na  celii  udalosť  dosť  chytro  /.ubudol,  i  na  W'n  ziíiiadny  smiech. 
Najviac  ak  mu  prišla  nu  um,  kecf  sišiel  do  DoU'-ín  a  nial  prejsť  po- 
pred dom,  ]>red  ktorým  stojí  vychýrený  stron)  fikový.  Tu  sa  mu 
ešte  vráti  podivný  obníz  prlmoiÝkého  koatcdíka  a  rozpomienka  na 
to  milé  v/ľuäeniii  a  |ioz<lvihnntio,  ktoré  ho  v  ŕiom  bolo  nadiälu. 
Vyzerá,  ŕi  ju  dakde  nezoíi  -  no  iini  níz  sa  mu  neukázala.  A  u  nich 
eÄto  nebol  —  nikto  Uxm  dosiaľ  neochorel. 

V  nedelu  smrtnú  prišiel  k  nemu  piín  /akarija  (iojan.  tiež  z  I)ol- 
»Mn.  .le  to  človek  vysoký,  i  hudorlavý,  s  vidikou  šedivou  hradou. 
Doktor  často  chodieva  k  nim.  lebo  dom  je  plný  detí:  a  kde  je 
mnoho  detí.  Lani  je  doktor  častý  hosť.  ľán  Zakarija  je  človek  dobrý, 
sUirostlivý,  a  musí  iiyť  nežný:  doktora  unúva  i  pre  také  veci.  ktoré 
v  druhých  domoch  ani  ílo  povahy  neberú,  ľomyslia  si:  „Čo  ho  bude$ 
volať  j)ľe  každú  jtletkiil  I)ieť;\ťu  íiudii  hlísty,  lebo  jedlo  mnoho  fj;í, 
■  alebo  zuby."  No  tm  nie  tiik.  OuAravl;  „Kt/)  vie.  čo  sa  z  tí)ho  môže 
Yyliahnuť  —  u  doktor  je  doktor."  No  báiH  je  uňho  čaíito,  predsa 
sa  eitte  nemóž<'  vynájsť:  čie  je  ktoi-é  dieťa.  Pán  Zakarij  má  dvoch 
synov  ž.<«natýfh  a  tretí  je  v  Pole.  na  vojne:  a  unilé  deti  majú  nie 
len  synovia,   ale  i  jeho  äiora  Domina.    Tak  je  to  ti  háveď  vSetka 

Ímmieäaná  a  spojenými  silami   robia  strýci   a   synovci   fttabarc   po 
lome  a  nikto   nevie.    kUnt'  dieťa  je  otcovo,   ktoré"   synovo  .  .  .     No 
ľotec  a  synovia  tiež  nerobia  v  nich  rozdielu:  pečnjú  o  vŔetky  detváky 
^je<lnako.     Ha  ani  stará  s  nevestanu   nemala  nikdy  pre  deti  hádky. 
J  Často  sa  stane,  že  stará  pridojí  je<luo  alebo  <lmhé  vnúča  a  nevesta 
nw  Svflgra  alebo  švafíriuu  , . .  -le  to  rodina  tedy,  ktorá  žije  v  úplnej 
rovnosti  a  shode,     I  dom  je   ua   dosť   dol»rých   nohách  a  blahobyt 
v  ňom.     Staiý  Ziikarija  už  len  najviiic  v  poli  a  viniciach,    synovia 
zas  na  ni<»ri.  lebo  majú  do.'*ť  pekný  trabnkul  (Io<t),  sv.  Ante. 

Trvalo  dosť  dlho,  kým  Zakarija  priŔiel  k  veci.  Okolknje  tta 
väetky  strany,  i  doktor  počúva  a  trpelive  čaká,  čo  to  iile  vykvitnúť 
n  či  bude  museť  tadolu,  do  Dolčfn,  a  či  pán  Zakarija  uspokojí  .sa 
kprudbežne  len  radou,  alebo  medicínou  takto  na  dištanciu.  No  dosť 
[íkoťo  vysvitlo,  že  nejde  vlastne  o  chorobu,  lebo  , detváky  sú  chvála 
Ibohu  /dravé'  nko  žalutí",  ale  o  druhú  vec.  .lolio  Tomič,  ako  sme 
Mpouienuli.  slúži  pri  marlne.    „Vy  ho  neznáte  —  nel»oli  >rte  u  nás. 


'  "iili.    Vyslužil    ilv:i   roky  i  kut   dn  tirta-lio,    i'o   jt»   tni 
''  ílo  iluľ^kji.  Eňti!  luu  /hyvH  p(»l  (iľuliii  ľokii"  . . . 

„F.fi,  /.iuntoliu,  vinu,  íilužlin  ^iri  iimiíiK'  livú  štyri  loky,"  [»>• 
znamenal  doktor.  ,Ale  zato  jo  áuhujoni  lepSic.  ako  pri  druhcý  branži, 
i  plat  majú  lepší." 

„C'o  tam  po  plate!  IMat  nevytrhne  ani  jpilnobo!"  liodil  on 
rukou.  ^AIc  toľké  roky  I  Nio  jť  lUv,  že  za  ním  banujeme  a  nado- 
všetko mater!  Krv  hy  vyoodila,  k  nemu  by  letela,  kohy  mala  kryclla  I 
A  i  mtio.  rečiem  tiprinine.  nebolo  ))y  Ii'ito,  keliy  ho  mohol  vtdcť. 
l,ebo  neviem,  kedy  sa  vidíme  —  rasy  sii  neisté,  roky  6i  pokryly  — 
smrti  sa  nxiiíri  nazdávuf  každý  okamžik.' 

„Arii,  pre  Boha!"  /volal  doktor  so  smiechom.  „Kde  to  vy 
xaraz  bijete!'' 

,Eh,  tak  vílm  je,  môj  pane!''  zvolal  on  s  odnôevnenlm.  „Smiii 
SA  ja  nebojím  . .  .  Nuž  sme  sa  my  v  ílomc  iisniesli,  ž«  poprosíme 
vás  a  mi(-elnika.  že  n.'lni  bo  vytiahnete  na  sviatky.  .Aspoň  už  na 
Velkú  noc"  ... 

„Tedy  to!"  zvolal  doktor  znaŕne  diRirustovudý.  „A  to  ua  «ký 
siiósob?  Aspoň  ja  neviem,  akú  ja  nuím  ])r.1vomoc  nad  c,  a  kr. 
marínou." 

.Nikto,  ak  nie  \y!"  dodal   Zakarija  s  hlbokým   prefivedi'ením. 

•  svedectvo,  že  som  rborv.    VetT  ste  boli  tej  zimy  u  mňa, 

1  bol  polihoval . . .  I  teraz  ma  ešte  drží  kaSeľ.  Vy  vypustíte 

.svfdecivo.  náčelník  podpíše,  ja  bo  pošlem  do  Poly  a  v  Zelený  Štvrtok, 

ak  IJoh  dá  zdravia  —  môže  byf  náš  Tomid  íloma." 

„Hm  —  pliín  nif  najhorší!"  dopiiíťa  doktor.  No  zato  Jieiuôže 
sdíeiftť  oduševnenie  /akarijovo.  Sklopil  oCi  v  trápnom  nepokoji, 
ako  vždy.  ke<r  by  nedbal  urobií  dakomu  po  mMí  a  ketl  nemôže... 
l,ebo  celá  vec  .si  nm  nepozdáva,  .Len  nedávni*  čo  si  vydobyl  doktorát, 
za  cenu  tolkých  námah  a  sebazapierania,  a  teraz  bo  máš.  sotva 
ťarba  na  i)om  usi-hla,  poäkvrnit  takouto  brutálnou  lžou.  I  to  sám. 
dobro  volne"  . . . 

,Ej,  mój  drahý  pane!"  preriekol  konečne.  eSte  vždy  so  aklopu- 
liymi  oi-ima,  .,uine  je  to  ťažko  urobií.  Temer  nemožno"  . . . 

,Vieni,  žo  je  íažko.  vit-ni.'-  pľisvied(\i  Zakarija.  „Ale  za-s  ncnif 
ani  nemožno.  A  potom,  či  jľ  lo  tofká  lož  V  Keztobo  som  bol  chorý." 

„No  tenu!  ste  zas.  ehvalabohu.  ztlravýl  Mne  nemožno  napísať 
takú  zjavnú  nepravdu,  a  eäte  8a  podpísaŕ  pod  ňu!  Ba  daí  ju  i 
ilrnhému  pod[iÍKaf  a  udreť  pod  ilu  ohcinskú  pečať." 

„Nebeite  to  tak  prísne,"  začal  on  s  úsmevom.  ^VeJ  sa  to 
ntbieva!  Kolkí  tak  urobili  dosial!" 

„Ale  ja  by  nechcel  I  .Mne  je  to  vonk(tur(mi  uemožm.'"  .  .. 
Ach,  čo!  Vari  vás  kto  bude   dochoiliť.     Od  nich  \n\n  najviac 
ívÍBÍ,  či  bo  pustia  alebo  nepuíitia  —  ja  viem,     No  tolko  aby  ne- 
povedal, že  »nie  oú  nestjíli  a  lutovali  trochu  toho  ustávania.  \  nikto 
í~  -•    '   -vie,  verte!"    A  položil  ruku  na  prsia,    aby  sfub  zmd  sláv- 

,ii 

„Dulapií  ma  nodolapí  —   to   }ť    pravda.    .Ale  s[                     lia i* 
mu  M4  tioklor  wlvttAil  podrež  rovno  úú  ttéL  r,u.  m   >■ iuJ» 
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lom   slulio.    ako  h\  clux'l 
siue  potom  brali  lokiU-sko 


nKo  ytOeobiía  nafl  Wto  flrtíinnent!u:iu.  A  doktorovi  sianuMim  l^ly^ílil 
[Hitoiii  v  liinve  lozpoiniruka  iiti  slávnostný  ih\\  inomurie.  odlmvený 
s  inaU'j  /Aduälivťj  izliiť-kľ  Cnrolitia,  svotoin  jtroplntMiej.  Menovite 
ľo/]ion)ína  sa  na  ten  okauiili,  kiMf  po  latinskom  soľinnno  pioniotoru 
jtdon  7.  (Iftktorantlov  preí-ítal  s  papioia,  ('-o  mal  skrytý  v  cylindri, 
latinskú  odpoveiľ.  a  oni  spotení,  zkúSkami  vysuíiení  kanditláti  jodcn 
,za  dľoiiým  zahiinilrali  ŕosi  latinsky,  položiac  flva  prsty  na  berhi 
oiiivpľsitnii,  ktoľii  iiii  iiailložil  podeli  v  iiostnienioni  cenenom  talári. 
Hin-iľ  vtedy  sa  um  jnizdávaln,  že  pedell  akosi  nedôverčivé  žmurkli 
očima,  ba  usmieva  sa  pocliyljovaŕ-ne  na 
povftdaí:  ^Horkí'  tíim  slubv!  A  kde  bv 
cwtifikáty?" 

No  Zakarija  nevidid  nikdy  pedella,  ani  jeho  žmurkania.  On 
(IoIíhIki,  litoŕí  raz  s  jedm-j,  raz  s  dniliej  strany.  Napokon  vymkoval 
i  s  tým  ariíunientom,  že  syn  je  poriailny  ŕeľadnik,  ako  bo  radi 
majú  v  ľole,  akt)  sa  mať  naň  tŕíila.  A  blavný  dôvod;  'l'otnié  má 
v  DniCinách  dieví-a.  ktoré  už  dva  roky  nevid(d.  ľovážte,  <lva  roky, 
t»t  nie  sú  dve  liodiny !  Ale  ani  tento  argument  ni.  ncMnôže  obmilkCit 
•loktora.  vlastne  zahuaf  pedella  a  jeho  pochybovačný  pohľad, 

„A  poľuŕeno  Bohu  I  Konui  <lruliému.  ak  nie  Bohu!"  vzdychol 
už  Zakarija.  skladajiít.  zbrafi.  „Ja  som  proboval,  éo  sa  dalo.  Nato 
rňte  hovoriť /  Ked  nemóžet*',  nemôžete!  ľoniceno  Bohu  !  A  odpusťte, 
ž/c  som  vJs  trápil!"  dolov^il  hlason),  v  ktorom  zvuôf  žial. 

„Chudák  Zakarija!"  pomyslel  si  doktor,  ke<T  on  odiäiel.  „Ani 
ini  nevynadali"  .\  trochu  mu  je  i  bito,  žo  nepočul  od  neho  unlžli- 
vélio  slova.  Takto  zostáva  oproti  nemu  predsa  len  akosi  dlžnikom. 
Vec  nepohodlná,  kec!  máS  znviazanosf  a  nemôžeš  jej  vyhovef.  Keby 
^a  aspoň  Itul  zastavil  na  piaci  a  vytúžil  sa  chóru  starcov  :  aký  je 
doktor  človek  bi-z  srdca!  Alebo  keby  sa  bol  zastavil  v  kaviarni  ji 
tíiin  bo  ohovoril  ako  svedčí ...  No  nie.  On  rovm>u  cestou  ide  do 
l>o!«Mn,  tau)  bndo  plač  a  nariekanie.  Skutočne  otupnol 

No  prišla  <lrnhá  robota,  tlruhé  záujmy  —  doktor  zabudol  na 
/akariju.  A  večer,  ked  pri  líbaní  /išiel  mu  znovu  na  um,  potešil 
9A :  .iNdmndraji'i.  potom  ^ia  us]>okoJH  fKimatičky.  Nahliadnu  sami, 
ití  Aiadali  odo  mňa  hlúposť '  .  .  . 


•••• 


Ruslan  a  Ľudmila. 

IWl  ^,  ó.  ľuikma.  ľrdoiil  Samo  llvdieký. 


Úryvok  z  prvého  spevu. 

oo  vzdychom  sa  stnutnc  u.<iniojúc 
Starec  vravi :  »Iúbezný  syn, 
Zabudol  .som  (liafnej  vlasti  ui. 
M  raj.   F\oflcn>-  ľin, 

\  ii  nám  siinivni  povcslnj'ch, 


Pasúc  stádo  dedin  okresných, 

V  bezpečnej  som  mladi  poznal 
Všetky  driemajúce  dúbravy, 
Potoky  a  úkryty  skál 

A  divého  besu  zábavy. 
No  žif  v  radostnej  tisine 
ĽHho  dané  nebolo  mne. 

Vtedy  blízko  našej  dediny, 
Ako  milý  kvietok  jediný. 
Žila  Naina.  Nad  iné 
Vyčnievala  ona  v  kráse. 
j^,Raz  ja  čriedu  v  rannom  čase 
Hnal  som  k  zelenej  lučine 
Na  píšťalke  prepletajúci. 
Voda  predo  mnou  žblnkala. 
Krásavica  tam  na  brehu  si 
Vienok  z  kvetiny  spletala. 
Moja  su (Iba  k  nej  ma  pohýiía . . . 
Vífaz  môj,  to  bola  Naina! 
Údel  za  môj  pohľad  smelý, 
Osudný  plam  mne  dostane  sa, 
City  lásky  v  duši  zvrely, 
y  ktorých  časom  srdce  zaplesá. 
Časom  zmučia  život  celý. 

Už  sa  druhý  polrok  počína; 
Ja  so  strachom  zjavil  som  jej, 
Reknúc:  ľúbim  teba,  Naina! 
K  veľkej  boľasti  však  mojej 
Pyšne  Naina  sa  chovala, 
ILúbiac  vždy  len  samú  seba, 
A  mne  ľahostajne  vyznala: 
Pastier,  ja  neľúbim  teba! 

Mračným,  divým  vše  sa  zdalo  mne; 
Rodné  stany,  dúbravy  tieň, 
Ba  aj  ihry  pastierov  len  — 
K  poteche  mi  boly  daromné, 

V  smútku  vädlo  srdce  nevoľné; 
Naposledy  smyslel  som  ja 
Zanechať  tie  fínske  polia. 
Mora  nebezpečné  hlbiny 

S  bratskou  družinou  preplaviť. 
Slávou  bojovnou  vyvábiť 
Krajší  pohľad  hrdej  Nainy. 
Zval  rybárov  plemä  hodné : 
Hľadať  nebezpečie,  dukáty. 
Najprv  tiché  kraje  rodné 


m 


To  HOBufl  ru;rbl  To  hoduK  bíki!.  . . 

U   MU   CTOHHli  BI  BeBOJbHOMl  CTpaxl: 

BoHTCfl  TallHí)  poxjienBufl  bi  npaxl 
II  BT>  npax-b  Hjiymifl  <iejioBtirb ! . . . 
Cofiparb  yMOJKHyBtaHrb  cioji-bTiit, 
Hah,  saraAOHHuii,  oapu! 
II  noKOjtuu  6epH 

B-B  CBOH  06lflTI>JI  HIH   C^TH! 

BeAH  iies'bjOMO  Kyja: 

Ki>  HeBupaaHHOMy  CTpaAaBb», 

Ki  HejocTH»HMOMy  noanaHbB, 

Kit  BeyTOJíHKOxy  npHSBaHbn 

B&íHKOAyiuaaro  ipy^a; 

ToMH  TCMjenben  6e3ucxoAuu.vn>, 

Ileit  Hauiy  KpoBb  h  cepjiue  ikthI 

Ho  Ayxi  HeTJľktiHUtt  c6eperH, 

'Ito6-i>  u  bi  íľbnax-b  ohi  6hjii>  cnoSoAiiuMí: 

1to6i  h  bi.  Majy  yrtxi  3eMiiuxi>, 

H  BI  yHH3BTe;ibHuxi>  HyMenbflxi, 

B-b  naj(es4U  jxhbhxi>  CHOBU^ubAxi, 

Bi  OUlHÓKax-b   CTpaCTH   pOKOBUXl,   — 

u  oryMaHenuue  joxbD, 
U  npHraereHHue  vb  aexjit,  — 
Mm  nposptaajiH  npasAy  BosbD 
lúuTb  cBtTi>,  BeMepKHymiit  bo  urA'bl 
ItoÓi  ne  yracjia  lejoBtiRoorb 
Bo  Tbstt  co6ja3HOBi  H  ueBsroAl, 
II,  Mtpn  BpeMeHH  nojierb, 

*Ito6i>  mu   HajTb  IIHMl   MCKajllI  BtlHOCTb 

CpcAh  njaMeutuniuxii  Bucorb!... 

ttuCM.tiä    liť.tMHKO. 

-     -• ••• —  - 

Beh   času. 

Allegorični  scéna ').  —  Napísal   Fr.    Urbánek. 


OSOBV: 

Sláva. 

Pravda. 

Anjel, 

Móda. 

Čas. 

Ľud. 

Javi.te:  malebná  krajina.  V  prostriedku  úzadia  bralo  v  skupine  kvetov.  V  popredi 
javišťa  na  Favu  šedi  na  lavičke  Sláva,  drieŕna  deva  v  strojnom  slovenskom  kroji, 
a  pradie;  vedľa  nej  na  lipovom  stole  slovenské  vySivky.  Oproti,  v  pravo,  na 
mäkkej  pohovke,  v  slastnej  lieni.  Móda,  krikľavo,  módne  oblečená,  v  jednej  ruke 
niä  kytku    kvetov,    v   druhej  vejáť;    vôkol    seba  má  rozličné    lahôdky  .1  prcdníťty 

športu. 

Slávu  (vzopnc  ruky  sťa  k  modlitbe). 

Bože,  Bože,  .svetov  Hospodine, 
Tvojou  mocou  stojí  svet  i  hynie, 

')  PretUlaveni  na  Sylvestra  v  Turčianskom  Sv.  Martine. 


jedným :  »Staň  sa  !<<  pohnuls'  žitia  kolo 
tam,  kde  predtým  pusto,  mŕtvo  bolo; 
Tvoja  ruka  riadi  zem,  nebesá: 
vzhliadnt  na  nás,  Otče,  smilujže  sa! 
Sborom  prosia  Slávov  milliony. 

Móda  (precitne). 

Co  to  7.a  reč?  Kadejaké  stony 
rušia  sny  a  slasti  môjho  žitia. 

(Obzrie  slávu  pohrdlive.) 

Ach,  tá  bedač!  —  Mraky  nech  ťa  schytia!  — 
Popelvál  to  v  svete  zavrhnutý, 
čo  vymetá  nízkej  chyže  kúty. 

Sláva. 

V  nízkej  chyžke  k  šťastiu  miesta  tiež  dosť, 
v  palácoch  je  ono  zriedkavý  hosť. 

Móda  (pozre  iez  lorgnon  na  Slávu). 

Ach,  dievčina  nevšednej  ver  krásy!  (K  Sláve  vrťulne.) 
Povedz,  kto  si?  Hovor,  moja:  čia  si? 

Sláva. 

Slávy  dcéra  som  ja  z  Tatier  kraja, 

porobou  v  púšť  zmeneného  raja. 

Slovensko  to  milé,  čarokrásne  — 

v  ňom  plam  lásky  k  rodu  neuhasne  — 

rodiska  je  môjho  posvätná  zem, 

za  ňu  žiť  i  umrieť  v  potrebe  chcem. 

Móda. 

Cudná  stvora,  čudnejšie  jej  reči. 
Zaostalosť  pojmom  svojím  svedčí. 
Ideál  nosť  tá,  čo  um  tvoj  motá, 
zmizla  v  svete,  dnes  len  platí  hmota. 

Sláva. 

Ktože  si  ty,  vzácna  moja  pani, 
čo  mi  lásku  k  rodu,  vlasti  hani? 

Móda. 

Ja  som  Móda.  Poznáš  meno  moje? 
Prevrat,  zmena,  ktorá  najnovšia  je, 
labužnictvo  —  pohodlie  —  nádhera, 
sebeckosť  —  mam  —  pôžitok  —  úžera, 
šport  —  hôžkovi  i  pestrej  smyselnosti 
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sú  ver  u  mňa  každodenní  hosti. 
Svetom  vládnem,  panstva  môjho  dvory 
zem  je  celá,  všetko  sa  mi  korí. 

Sláva. 

.Škoda  fa,  jak  pekná  si  naoko; 
v  srdci  jed  máš,  čo  raní  hlboko. 

Móda. 

Nuž  a  tvoje  srdce  čože  chová? 
Tvojej  čo  je  lahôdky  osnova? 

Sláva. 

Srdce  moje  láskou  k  Bohu  plesá, 
r.a  rod  prosím  modlitbou  nebesá. 
Lahôdkou  mi  práca  v  rodu  nive, 
radosf  spev  môj,  nádeje  tiež  snivé. 
Nádej  moja  zlatá  v  život  nový, 
v  ňomž  už  Slovák  odhodí  okovy, 
deň  ked  pravdy  svitne  nad  Tatrami, 
svornosť,  mier  zavíta  medzi  nami. 

Móda. 

Nechápem  ja  slova  tvojej  reči. 
Modlitba?  Tá  starým  babám  svedčí. 
Náro;i,  vlasť  —  nuž  kdeže  tieto  stoja? 
Kde  je  dobre,  tam  je  rod,  vlasť  moja. 
Práca?  Pfuj,  jak  nízke  dielo  raba, 
týmto  pojmom  móda  nenarába. 
Uži,  čo  máš  dnes,  a  nech'  nádeje! 
Z  pravdy  sa  ti  módny  svet  vysmeje. 

Sláva. 

Čestná  práca  otvára  nám  nebe, 

spev  nás  šfachtí . . .  Ach,  neverím  tebe. 

Prevrátiš  ty  zásady  snád  moje? 

V  nich  už  samých  vítaz.stva  sú  zdroje. 
K  víťazstvu  len  predsa  dospejú  raz. 

Móda. 

V  práci  zhynieš,  zhynie  tvojich  pel  krás. 
Márny  jwt  tvoj,  nevďačné  mozole, 
darmo  rýpeš,  seje.š  skalné  pole ; 
nežneš  —  biediš,  iný  požehnanie 
sklúdi,  zje  a  údel  tvoj  —  sklamanie. 
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Sláva. 

Nechže  si  má  pažravec  nesýty, 
čo  nám  odňal;  tým  sa  nenasýti. 
Požaté  nech  snopy,  stohy  sváža . . . 
to  hrob  jemu  —  Babylona  veža! 
Svedomie  nám  čisté,  česf  nám  žiari. 
Zertvujeme  rodu  na  oltári  — 
naše  krivdy,  slzy,  utrpenie... 
ustať  v  čestnom  boji?  Nikdy,  nie  —  nie! 

Móda. 

Ach,  múr  hlavou  neprebiješ,  moja, 
darmo  zámky  veterné  sny  stroja. 
Uži  krásy,  prispôsob  sa  móde, 
žif  si  budeš  blaze  v  polahode! 

Sláva. 

Nehže  čierne  kliatby  toho  kryjú, 
kto  poslúchne  zrady  svodnú  zmiju ! 
Kto  rod  zaprie,  predá  reč  i  deti, 
toho  tvár  nech  Božia  neosvieti !  i 

Móda. 

Nezlosti  sa,  radšej  uži  času, 
obdivovať  budú  tvoju  krásu. 

Sláva. 

Krása  moja  tôňou  rodu  krásam, 
nad  pokladov  jeho  skvostom  jasám. 

Móda  (posmešne). 

Poklady,  a  jaké!  Skaly,  bralá, 
krpce,  plachty,  či  tá  chyža  malá?! 

Sláva   (hrdo). 

Máme  svoju  zvučnú,  prekrásnu  reč  — 

Móda. 
Ktorú  odháňajú  zpredo  dvier  preč. 

Sláva. 
Máme  svoje  spevy  čarokrásne  — 

Móda. 
Nad  ktorými  iný  chválou  žasne. 
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Sláva. 
Máme  xlato,  striebra,  hory,  doly  — 

Móda. 
Platíte  daň,  že  vás  hlava  bolí. 

Sláva. 
Máme  na  stá  talentov  zárody  — 

Móda. 
Kupec  na  ne  z  cudzozemská  chodí. 

Sláva. 

Ustaň  v  škriepke,  netrýzni  ma,  nemuč, 
čas  nám  podá  pravdy  čarovný  klúč. 

(ľocuť  kroky.) 
Móda  (sa  cifiuje";. 

Kto  to?  Či  snád  tichý  krok  vohFača? 

Sláva   (lakne  sa). 

K.xekútor  —  s  farchuu  dane  kráča. 
Pravda  (vystúpi  ako  shrbeaá  žobräúka,  s  palÍĽuu). 

Tu  som,  tu  .som,  fažká  chôdza  moja; 
tu  ma  chvália,  tam  proti  mne  broja. 

Móda. 
Ach,  to  žobrač  —  parom  ťa  donáša! 

Sláva. 
Vitajteže,  stará  mamka  na.ša! 

Pravda. 
Hoh  ilaj  zdaru !  —  Tamto  pýcha  klaje. 

Sláva. 

Slovák  vdačne  otvára  dveraje, 
pustí  hosťa  za  stôl  a  pod  krovy, 
so  smitkou  sa  deliť  je  hotový. 

Móda   (ku   ľravdf  s|)uri)o;. 

Kto  si?  Co  si?!  Čo  chceš,  stará  bieda? 
Ruší  sliovor,  pokoja  tu  nedá  — 
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Pravdu. 

Vidíš,  dievka  moja,  ja  som  Pravda, 
ktorá  mnohým  ostré  šípy  zavdá. 
Tam,  kde  zavítam  ja,  tam  lož  klesá, 
škriepnych  súdif  sošlú  ma  nebesá, 
lenže  často  v  svete  —  beda,  beda!  — 
pravda  žobre,  krivda  za  stôl  šedá. 

Móda  (naduto). 

Jaká  nizkosf,  nahota  v  chudobe 
u  dvier  mojich  omrviny  zobe. 

Sláva. 

Nič  to  zato:  čas  leží,  čas  beží. 
Lazár  nebo,  boháč  peklo  strieži. 

Pravda. 

Bieda  nie  to,  záplata  čo  kryje, 

väčší  bedár,  ktorému  duch  hnije. 

Pyšný  žobrák  najhorším  vždy  býva, 

toho  nespokojí  chleba  skyva. 

Kde  je  márnosť,  tam  hriech  ctnosti  sokom. 

hlúpy  v  móde  ostáva  otrokom. 

Otrok  býva  najhorším  tyranom. 

Kto  času  podlieha,  čas  mu  pánom    . . 

Móda. 

Blázniš,  stará  ?  Netáraj  dve  na  tri ! 
Móda  s  časom  kráča,  s  ním  sa  bratrí 

Sláva. 

Čakáme  ved  i  my  lepší  na  čas. 

Čím  bol  Slovák  predtým,  budeže  zas! 

Móda  (vypinavo). 

No,  len  spievajte  si  vaše  žalmy, 
víťazstvo  je  moje,  moje  palmy. 

Pravda. 
A  mm  by  si  dala  do  refazí? 

Sláva. 
Nie,  nie ;  pravda  svätá  nech  víťazi ! 

Móda  (k  Sláve). 

Ty  čuš,  bedač,  nemáš  u  mňa  slova, 
protivníkom  zbraň  vždy  moja  zdolá  — 

(Vytiahne  dýku  a  ženie  sa  pruti  Sl&ve.) 
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Sláva. 

Slovák  vďačne  život  ta^  pravdu  svoj 
v  svätú  obeť  vloží. 

Pravda  (stane  si  medzi  ue). 

Dosť;  ni  krok!  Stoj! 
Svoju  zbraň  skry,  vzácna  pani,  zticha! 
Pokorou  zhanbená  býva  pýcha. 

Cas.    (.'Mto  l(ráľ,  v  šarláte  a  zlate,  šedivé  dlhé  vlasy  a  bradu, 
so  ?ezloiu  v  ruke;  v  druhej  dr/i  zlaté  kolo.) 

Navštevujúc  svoje  sveta  dvory, 
počúvam  tu  vaše  búrne  spory. 
Každá  sebe  veri,  stavia  .svoj  chrám: 
rozhodnúť  vás  musím  predsa  len  sám. 
Prevrátená,  pyšná  sveta  Móda, 
zanikne  už  tvoja  pofahoda. 
Tisíc  rokov  zkazou  si  hýrila, 
v  putách  stone,  žobre  Pravda  milá, 
lebo  bezprávie  si,  zradu,  klam,  lesť 
renegátov  znala  k  víťazstvu  viesť. 
Hospodin,  Bôh,  ten  ti  už  bol  ničím. 
Trest  ťa  stihne,  teraz  beh  tvoj  zničím. 

Móda. 

To  sú  slová  ostré,  jako  dýka  — 
mňa  strach  tiaži,  mdloba  preveliká  — 

Pokúsim  sa  koketnosti  silou 

prcniôcť  ho,  zvíťaziť  rečou  milou.  (Lichotivé:) 

Čas  môj  drahý,  miláčku  spanilý, 

nemožno  ti  zničiť  moje  sily. 

Chceš  smrť  svojej  lubky,  oddanice, 

čo  ťa  v  náruč  berie,  Fúba  v  líce? 

Pravda. 

Bozk  bez  lásky  bozkom  je  Judáša. 

Sláva  (prosebné  k  Času). 

Nech  zvíťazí,  pane,  Pravda  naša! 

Čas  (k  Móile). 

Márne  slová  tvojho  lichotenia 
na  veci  tu  pranič  nepremenia. 
Zlatom  blýskaš,  v  prepychu  si  žila, 
v  lakotnictve  tvoje  panstvo,  sila. 
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Svet  utonul  v  kvase  tvojom  biedne, 
zmarom  desným  jas  Sodomy  zbledne. 

Móda. 

Krivo  súdiš!  Čarovná  sťa  víla 

mocou  kúzla  svet  som  oslepila; 

tebe  na  česf  diadém  na  hlave, 

v  zlatom  voze  jazdím  k  tvojej  sláve, 

večne  spomínaf  ťa  po  mne  budú.  (iVosebne:) 

Zmierni  slová,  hlas  prísneho  súdu ! 

Čas. 

Spomienka  po  dobrom  mi  je  svätá, 

ty  ma  venčíš  slávou  Herostrata. 

Násilím  si  vyšla  na  vrch  slávy, 

Pravdu  ťarcha  tvojich  skutkov  dlávi; 

Beží,  zvrtne  sa  však  kolo  času, 

nezbadajú  ani  od  úžasu 

tí,  čo  hore  boli,  že  sú  dolu. 

Hore  život,  dolu  závrat  bôľu.  (Zvrtne  kolo.) 

Móda  (klesá). 

Beda  —  beda!  závrat  —  bôI  a  mdloba! 

Čas  (k  MóUe). 

Ty  zahynieš!  Nová  svitla  doba! 

(Ku  Pravde.) 

Pravde  život,  vláda  sa  otvára, 
spokojnosti  svitne  jasná  žiara. 

Sláva. 

Kráľovstvo  ty  pravdy,  prídže  ku  nám, 
zasvitne  sloboda,  zhasne  lož,  klam! 

Čas  (ku  Prav<le). 

Odhod  rúcho  raba.  Pán  Boh  velí. 
Zaraduje  sa  ti  svet  tu  celý. 

Pravda  (oilhodí  rúcho,  stane  ako  bohyfia,  v  skvelej   tóge). 

Ach,  jak  voľno,  .sladko  na  slobode, 
žiť  ku  božej  chvále,  v  mieri,  shode ! 
Nesmiem  si  však  hovieť  lahôdkami, 
.súrna  práca  čaká  pod  Tatrami: 
zhatiť  krivdu,  podvrátiť  trón  bludu, 
zistiť  právo  dobručkému  ludu, 
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Vo  velkoni  nech  žije  dosial  malý, 
nechže  za  to  večne  Boha  chváli. 

Čas. 

Ticho!  —  Čujte!  Času  zvon  lahodí, 
Nová  doba  života  sa  rodí. 
Bohu  vďakou  zaplesajú  hlavy, 
ovenčené  gloriolou  slávy. 

(Modiny  bijú  dvanásŕ.    Za  bralom  v  úzad!  javišťa  zažiari  bengálsky  oheň  a  zpoza 
brala  vystúpi  anjel  do  výšiny  nad  bralo,  v  rukách  drží  rozprestrety  závoj,  na  kto- 
rom veTkými  zlatými  čislicauii  naznačený  nastávajúci  rok.) 

Sláva. 

Bože,  čo  to?!  Pablesk  zory  krásny 
tam  nad  mojím  rodom  sa  už  jasní . . . 
Ó,  ži,  ži  len,  rod  môj  lúby,  zlatý! 
Čo  je  z  Boha,  svet  to  nepodvráti. 
Žehnať  chceme  večne  tej  hodine: 
»Zhynúť  nedá  Boh  tolkej  rodine !« 

(ľ^ml  slávnostne  oblečený  hrnie  sa  s  oboch  strán  úzadia  a  vystierajúc  oproti  anje- 
lovi kytky  kvetov,  vence,  ratolesti,  zvolá  vo  tri  vrhy:  >SIáva!<   Utvorí  sa  skupenina 
k  živému    obrazu.     Hudba  hrá  ztichúčka:    iHej  Slováci,   eite  naša  slovenská  rec 
žijela  alebo  'Kto  za  pravdu  horí!*...) 

(Opona  spadne.) 


Z  listín  slovenského  národovca. 

Malý  odstavec  z  novších  dejíu  slovenských. 
Podáva  J.  B. 

V  i)ozo8talosti  Michala  BakuHuiho  nachodí  sa  viac  na  jeho 
životopis  vzťahujúcich  sa  listín;  poneváC  z  nich  niektorú  objasňujií 
novšie  slovensko-náľodné  pohyby,  potrebno  je  uverojnií  tie,  ktoré 
na  významnejšie  deje  puťah  majú,  aby  zvláštc  mládež  slovenská 
videla  aspoň  niektoré  odstavce  národnej  borby  a  pracovala  za  prí- 
kladom svojich  mužných  predkov. 

Národovec  slovenský  Michal  Bakulíni,  jeden  z  „troch  sokolov", 
ktorých  netolerantní  nepiiaznivci  národa  slovenského  v  Gemeri  roku 
1H4H  preto,  že  sa  košutovským  rozkazom  podrobit  nechceli,  na  osvete 
ľudu  slovenského  všemožne,  vždy  testne,  otvorene,  neohrožené  praco- 
vali, na  šii>enicu  odsiidili,  ale  hnetf  žatým,  i>o  porážke  švechatskej, 
premenili  výrok  smrti  na  triročný  ťažký  žalár,  narodil  sa  na  Pon- 
delku, v  slovenskej  dedine  gemersko-malohontskej,  roku  1817,  kde 
jeho  otec  bol  ev.  učiteľom. 

ľo  odbavení  elementárnej  školy  študoval  za  7  rokov  v  Ožda- 
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tiúťli,  odkial  pri'ftiol  do  Lovofe.  i^kooŕiac  lu  tilosotícko-teolcifiirký 
kun»  s  cbvalitcbiiýiii  výsledkom.  Národnô  j)ovo«lomio  zobudilo  sa 
v  ňotn  v  Ijevoíi,  kde  professorovia  Tavel  TonilAik  a  Michal  Hlavaŕťk 
slovenskej  mhiih^Ai  slovonski'i  reč  luMť  sa  ni^lľn  2c  iiritrektižali,  ha 
právť  boli  .j«>j  v  tom  niipotiionií. 

Obooli  biľagovala  vciojiul  mienka  niaifarski^  v  tých  rokoch  za 
panslávov.  Kv.  proffíisiir  rožňavský  Karol  Kraiiiaľíík  pod  nienom 
Szatócs  napadol  v  rnadarákoni  úísopise  ^Jeleakor"  oboch  za  to.  že 
mládeži  slovensktj  <lovolili  v  mat-rinskej  reCi  vjsdfhlvaf  sa  a  litŕnlriu- 
práce  v  nlnianaclm  «.IItrtMika''  uvorpjftovať.  Táto  oknlnnsí  zavdala 
generál lUMim  itiÄpektoiovi  evanjelikov,  giófovi  Zaymii,  podiu't  k  na- 
písaniu i  tlačou  iiveiľjnetu'lio  piípjsii  na  professorov  ev.  !•  !i. 
v  ktorom  ich  za  p<i(lpon"ivani»>  snáh  slovenskej  mládeže  •• 
karlial.  Na  tento  prípis  dostnl  umnú  odvetu  od  JiSna  (  halupkn. 
farára  v  Rrezne.  v  otvorenonj,  tlai^flu  uverejnenom  liste,  v  ktornni 
útok  Zaylio  odrazil  žravým  sarkasmom  a  diichapluou  iróniou. 

Ku  charakteristike  pripomenutých  dvoch  „panslávskych"'  pro- 
fessoľov  levočských,  Toniášika  a  Illavačekn,  treba  pozuiimeiiaí,  že 
poneváí-  mali  za  manželky  Nemky,  ani  Jedaii  z  ich  dietok  nevedelo 
slovensky. 

ľavel  TomáSik.  vljvstný  i)ľat  Siinniela  Tomií.íika.  bol  iuáce  .íifa- 
cliťtný  ŕlovek.  (»(1  rokov  päťdesiatych  c  kr.  Sktdským  radcom 
v  Košiciach,  iiožiadaný  Štefanom  Daxnerom,  konal  mn<>h«),  aby  V<«ľk)i 
Revúca  dostala  slovenskú  reálku,  .lelm  námaha  nedarila  sa  pro 
vtedaji^in  pujitickú  situáciu,  vlastne  pre  uepriazeň  viedenskej  vláily. 
Toto  ^.tacheluŕ  snaženie  predsunulo  by  ho  eSte  v  krajšom  svi-tle, 
keby  v  jeho  živote  nebolo  tej  slaliosti  a  netečnosti.  že  sa  ani  ne- 
pokosil obznámiť  dietky  svoje  so  slovenskou  rečou.  Život  ich  bol 
venovaný  záujmom  maifarsko-nemeckým. 

Hakulíni  národne  iste  i»epľebu<lií  sa  tedy  iniciatívou  a  povzbu- 
dzovaním týchto  profesROľov.  ale  vplyvom  Hvojich  starSich  druhov, 
cltauím  Sliívy  ihľfy.  z  ktorej  predspev  odpísal  si  vlastiiunícne.  I  U-uto 
odpis  zachovaný  jľ  v  jeho  listirních. 

Z  Lovnú*'  odišiel  roku  1S4I  na  mMteískú  stanicu  do  ov.  cirkve 
muráň-dlholúckej.  odtial  roku  1842  do  ktikavskej.  Na  Kokave  |>racovnl 
v  uŕití'Iskom  povolaní  úo  roku  1X4>*,  ke(f  mu  udalosti  vyznačily  iný 
kruh  útSnkovAnin. 

I>pje,  vyvdlavŇíi"  šutariálny  siid  äj^emerský  a  siidenie  „troch 
íMikfdov"  v  ľleSivci,  ojiisiiji»  :^t<ťan  l)axner  v  svojom  vlastnom  životo- 
]»Í8e,  uvt'rcjin'nom  v  SI,  Pfdiladncii  loku  1X'»;».  nasledovne:  .Hoku  IMX 
v  dľioch  marcových  zjavily  sa  zák(Uiy  z  roku  ls-|H  neočakávane  a 
improvisnvatie.  Pri  slávnostnej  publikácii  zákonov  týchto  v  Itimavskfj 
Sobiite  prltoľiitiý  Štefan  Daxner  držal  na  rynku  rimavské  sobotjsktmi 
k  slovenskému  ľudu  reŕ  slovenskú,  vysloviac  svnju  railosf  nad  pre 
atatini  poddanstva,  ale  ><pfdu  aj  žiaľ,  že  uvedením  reči  maifarskej 
xa  rei-  poradnú  v  shroniaždeiiiacli  stoličných  fud  slovenský  je  z  účasti 
Oh  ii   týchto   vytv<.ir»mý.     Týmto   spôsoiiom   urobilo  z,ákono- 

iliii  ..íd   slovenský  i  hluchým  i  n»»mým   z  ohľadu   uajkrajäicho 

politir.kélto   práva,   to  jest  z  ohľadu  účasti  v  samospráve   8loliín*ij, 


foto  vyKU'ii>cui('  n:\xnpva  ii.iľoliilu  v  stolici  <»pfin»rskpi  zlú  kr\  a 
(itltiaľto  (Ijilujii  sa  v^olKy  peľsi-kúciŕ",  ktorô  l>axner  a  s  ním  l-Yancisci 
n  líukiillui  ]H('trjiľŕ  uiusoli.  Obviňovali  icli,  že  sa  hdluj"'  k  iiovstaiiiu, 
žľ  stoja  v  iKirozimioiií  s  kauiarilltiu  a  Jelaŕióoni,  že  búria  lud  proti 
vrchnosti  stoličnej." 

Fre  liŕnxf  ua  shroiímždenf  iľ.irofliioiii  v  Liptovskom  Sv.  MikuWši 
(Iftft  10,  mrtja  roku  1ň4x,  [m-  prekazenio  koSutovškrj  n*kriiU<eie 
v  Tisovťi.  boli  ako  udajní  p("»vodoovin  pohybov  slovenských  v  (ipnipri 
DaxntN  a  Fľanrist-i  na  Id.  október  do  ľloSivca  predvolaní  a  tam 
lined  aj  iiviizueuí ;  ilva  dni  pozdejŔie  boi  zlapaný  a  do  Pleôivca  pri- 
vedený i  Michal  iSakulfni.  ktoiy  v  iliole  niirodnť'ho  lircbúdzuuia 
Haxueľa  a  Franciscilio  |)f)dla  najlepšieho  vedomia,  rázne,  otvorení* 
podporoval.  Z  ľh'Sivťa  flo  iVšti  odvedení  a  odlial  pomocou  Faullnyho 
kro/  j;enerjíla  fírofa  Vrbmi  a  Jelaéiéa  oslobodení,  pospiechali  Daxner, 
Kranriaci  a  Hakuilni  do  ľreSporka  a  odtiat  k  Leopoldovu,  vsttípií 
dn  radu  dobrovoľníkov  slovenských,  pod  hlavným  veliteístvora  Simu- 
niía  operovavších.  Mnxner  a  Francisci  boli  kommandantmi  bntaliionoT, 
Itakulíni  kapitiinom  Sstotiny.  V  službe  dobrovoľníckej  vytrvali  až  do 
1*>.  novciiihra  roku  I84S',  ked  pu  potlntení  revolúcie  sbor  dobrovol- 
1  !iy  už  nemal,     ľo  svedomito  vybavenej  službe  dostal  I'aku- 

I  dujúce  svedrctvo:  „Vysvedčenie  pre  p.4ua  Miloslava  líaku- 

liny,  ktorý  u  c,  kr.  slovenských  dobro\oliiíkov  od  25  Januára  184i» 
do  i 2ho  Novembra  lí*4y  jako  kapitán  slúžil  a  sn  po  celý  ten  tas 
pred  n^priatelom  zmužile  u  obozretne  a  v  každom  ohľade  velnii 
•lavoval.  Pán  Miloslav  Hakulíny  sa  tedy  všeu)  civilným  a 
11  úradom  jako  aj  každému  jednotlivcovi  do  priazne  od- 
|ii.iuia.  V  étiavnici,  dňa  12  Novendira  Ifi4!i.  Henrich  barón  Lewar- 
towski  v.  r.,  c.  k.  major.  Ján  Francisci  I{imavi>ký,  veliUd  batal- 
lionu  v.  r."  ') 

Na  základe  tohto  certifikátu  a  odporúčajúceho  vrelého  listu 
LevurtíjVíduMio  Hakulíni  dostal  koncom  roku  Jšôo  úrad  slúžnovského 
flktnáľa  v  Štitnlku.  pozdejfsie  stal  sa  slúžiiuvskym  adjunktoni  v  .lel- 
ftave,  v  j\bauj-S/;intóve,  na  SpiSi,  už  koneCne  po  kľíítkej  dobe  koni^titu- 
cionálnej  zastavil  sa  v  úrade  podslúžnoho  najprv  v  Muránskej  I>lhej 
Lúke,  piJzdejAie  v  Kamortanoch. 

Svedectvá  od  ohcí  tých  okresov,  v  ktorých  úradoval,  svedčia, 
*o  bol  nestranným,  spravedlivým,  ráznym,  k.iUovi  verným,  lojálnym 
únidnlkom.  Ale  vtrdajSie  vlády  uedaly  sa  mu  ani  lut  jednom  mieste 
/ohriaf.     Súc  \siule.    v  každej   okolnosti   ,o'  '"U.    dal 

vždy  rázny  výraz  svnjmu  pottivcmu  sIovensK'  i.  ľreto 

v  Gemeri  n.írodiie,  miestami  pekne  prebu<iľnom,  vláda  tri^ela  ho 
v  podriadenej  7<iít-zIalovej  Hlnžliicke  za  veľmi  krátky  ť^as.  Leu  ked 
počiatkom  roku  lHr)2  podžupanom  (lemerskej  stolice  stal  sa  Štefan 
haxner,  dostal  i  Itakullni  okres  slovenský  najprv  vo  velko-revúckej, 
pozdijšie  v  kamenianskoj  ochodzi. 


v  ľiiiiir.i    l)- 


\>n\    ovioiii  vyíjotovcný  liAn  1,1.  novcmlT-   isľ<     nlc 
i.'lirnvorníknv   nlniil   r,ltruj   m  ImiI  roxpi.  iio- 

II:  1.. 


v  tľjiu,  .sli)Vfii.sk(>iiiii  icuoiii  kolko-toíko  priazuívoj  dolu-  tur- 
inoiancliuna  sviit^i-nuirtinsktího,  Ziúnžfiúíi  Matici'  Slovonskfj  a  gynl- 
n;isiÍR  vcrko-revúckflio,  sUil  lijikaiíiíi  v  poprodí  každŕ'lio  mUnduíího 
I»oiluiku :  stal  sa  zakliulatoloiii  Miit.ice  Slovťuskej,  gyiiinásia  volko- 
reviifkclio,  pri  ktorom  zu  viar.  roknv  vydľJ-.iava!  ilnidolmiMin  štildii- 
júcolio.  Súc  poilslúžuym  okrosu  kaiueuiaiiskelio.  do  ktoľíMio  pri- 
slúchala i  Ratková,  vtedy  uárotliic  sinýšlajiica.  pohýl»al  ráznyru  luMiiko- 
vaiiÍJii  natolko  iiiyhlainl  a  národnými  silami,  že  v  l{atkov«'j  a  v  Kanie- 
iinnorl)  slownsktí  divadlá  a  výlety  liývaly  usporadovaue,  že  oIh"<> 
!■;  y.    iJatkovil  u  aj    in«''   zúča-stiiily   sa    na  založení   g}'njnásia 

J.  M  so  /.načnýnii  sumiuaiiii.  Slitvonj,  v  tomto  u2  na  rozhraní 

uiaifarskeho  živlu  postavenom  kúte  zjavovaly  sa  ninohosliibné  prí- 
znaky slovenského  ^.ívota.  I  sedlai^  počala  samostatne  smýšíať  ná- 
rodne. Nílrodné  smýSlanie  v  tonito  okrese  bolo  Uké  silné,  že  pri 
volbách  do  snemu,  nariadených  roku  1S»JÓ,  stal  sa  slovenským  kandi- 
diit^Ui  tolmto  okresu  l-'ridľiili  Malatiuský.  národovec  a  iidvokát 
z  Kimavskťho  Hrezova.  a  mal  v<'Imi  pfkmi.  oduÄmnenú  straiin. 

Ale  život  slovenský    nestihol    \ púšťať   hlbšie   korene;    kvietky, 
krásne  jaro  zvestujúce,  /akvitly  sjce,  aJe  v  zApiití  prišiel  mráz,  ktorý 
i  kvet  i  útle  puky  Uik  nemilosrdne  sjiálil,  že  nových  výhonkov  po 
dnes  nevidno. 

KSte  v  dobe  predkonštilutionálnej,  pred  vytovnanlm  líejlkov- 
8kým.  stal  sa  hlavným  žu}ianoni  (iemera  a  Malohontu  liudolť  Ku- 
bíny,  kt^orémn  niaJarská  aristokracia  jjemerskíí  naložila  odstrííniť 
liaxnera  z  (>eniera  a  Hakuliniho  z  úradu.  (»n  i  jedno  i  dnihé  \y- 
kiiniil  vtfafne,  ochotne,  bo  pomáhala  mu  i  vU^dajšia  vláda  viedenská. 
Daxnera  dal  skrze  kancellára  Majldta  pod  pokryteckou  záminkou, 
aby  aj  Slováci  mali  zmenkového  sudcu,  preložiť  do  I>ebr«cína; 
Bakulíuiho  pod  záunenkou,  že  svoju  úmdnú  inoi.-  upotrebuje  v  pro- 
spech vyvolenia  Malatinského,  jeilnoduclio  siispi-ndoval  z  liradu. 
Táto  suspemlnjóca  listina  zneje  vo  vernom  preklade  nasledovne; 
„Cislo  lí><»\  IMti.').  Od  hlavného  župana  (;.*merskej  stolice.  Pánu 
Michalovi  Hakiilfnimu,  slúžnemu  v  KameAanoch.  Vysíanstvo  v  mieste 
zasedajúceho  stoličného  ibstredného  výboru  úradne  mi  oznámilo,  že 
m:i  istú  vedomosť  o  toni.  že  Vy,  nadužijuc  svoje  úra«lné  postavenie 
a  \ážnfisť,  na  prahu  vulby  krajinského  vyslanca  korteSujete,  na- 
p/ijato  a  podplácate.  IVineváč  ha  zilklade  milostivého  nariadenia 
jeho  vysokej  osviet«iiosti  pána  hlavnéJio  kancellára  dňa  27.  septembra 
pod  í.  I14'»  vydaného  vplyv  úradníkov  t<i  má  byť  namorený,  aby 
dôvera  voliŕov  svobodne  nmhla  sa  osvedí^if  a  každé  iK^inkovaniu 
protivného  smrni  má  byť  potrestám^  bezíulkladným  odstránením 
/  úradu,  na  základe  pripomenutého  hodnovernéhti  oznámenia  vý- 
!■•  I  úradného  slioru.  aby  Vášmu  nebezpei'iiému  účinkovaniu  za 

p  1  bola  postavená  hrádza,  suspíuidujem  Vás  z  úr.adu  slúžnov- 

skeho,  ŕú  Víim  s  tým  dolož<>nim  dávam  na  známosť,  že  pred  po- 
v.r..(||etvom,   ktoré    pod  predsedníctvom   stoličného  assessora  pána 

!  .lana  v  Kaniéúanocli  dúa  iVl  októbra  zasadne,  môžete  sa  ospra- 
rerJInit    I>ané  v  nimavskcj  Sobote,  dňa  27.  októbra  ix^'ň.    Hudolf 
hL  2upa»  v.  i." 


Ih 


rovSreTnnvo  priSlo  u  l{;ikii]íni  dokiízul  svoju  nt-vinnosť  :i  ()S[)r«- 
veilluil  »a  Uiíli.'žile.  l>osvp(lľiIo  sii,  že  jdio  pifsiižný.  kiuii0ni.'iusky 
z»Miian  Ondrej  Ján,  ktuiý  v  Knuieňaiiorli  mal  malý  ninjťtok,  chc.ľjiic 
Hi  pre  liospoďáťstvo  zadovíížiť  larnú  pjílenku  v  Držkovciacli,  kúpil 
si  potjijomne  si'nloíek  pálenky,  fl.nl  lio  potajoinm"  vyložiť  na  vo?Ik 
Itiikuliaiho,  clo  Kanioninn  odviezť  a  zažaloval  potom  svnjlio  Šéfa 
\)\ť  uapiijcnic  u  poilplsicaiiiť  voličov.  Kwf  sa  takto  nič  nerlokázalo 
a  fulušriií  žalulta  zjavná  li«)la.  ý.alovali  iio  z  nadužívania  úradnej  moci 
v  oliorr  piisolionia  unuluélio.  Z  vyši-irnvunia.  ktoré  proii  nemu  v  tomto 
siiMMo  prt'Vi'df'né  liolo,  dokázalu  sa  naskMlujúw:  „C  KitirvlSdt;.  Od 
hl.  županu  (iomoríiko-MaI(diuut»kej  stolice,  ľanu  Michalovi  BakuH- 
niniu,  c.  kr.  ttlúžnovskéniu  adjunktovi  v  Kamefianorh.  Dfn  výsledku 
proti  Vrtni  prevedenáiio  disciplinárnelio  vyšetrovania  dosvedčení^  sú 
proti  Vám  nasledujúce  nesprávnosti:  a;  žŕ  Ste  kamenianskeho  km- 
viara  .lána  Kolt>sára  hez  riadneho  pojednávania  a  l»ez  priezoru  li-káľ- 
skelio  dali  telesne  potrestať;  h)  že  Ste  od  Aurela  .Markuša  za  uiiodno- 
vernenie  odpisov  neoprávnene  vzali  mzdu  tí  zlatých ;  cl  že  v  záleži- 
t<^^liach  Jána  .lerema  a  Jána  Ileŕiu  proti  viacerým  obyvaterom  kanie- 
nianskyni  za  funkcie  v  Kiimeňanocli  prevedem''  potlUdi  St<?  pro  svojho 
prisažiiého  '2  zl..  iire  si-ltu  )^H  knijciarov,  a  prijali  pod  titulom  diurna. 
hivážiac,  že  Sto  svojho  slúžnovskélio  úradu  mimo  disciplinárnej 
(ľf^ty  žhavení,  nie  ináče  i  to.  že  vo  viacerých  pádoch  dosvedčili  Ste 
chv.Uyhoilmi  usilovno.sť,  máte  hyŕ  za  vyé^ie  jniponienuté  nesrovna- 
losti  na  záklude  nariadenia  vysokoosvu-teneho  pána  tovarnfka  po- 
karhaný. Ostatné  hody  ohžalohy  /čiastky  ncdokdzaly  sa,  zCiaslky 
nie  m  t^kutki-m  tresluhednýni,  preto  zpod  tých  Ste  oslolKiuení. 
Ohladcin  trov  disciplinánieho  vySetrovania.  poneváč  najväčSia  čiastka 
iKidfjv  nfdokiízala  m.  dokázané  ale  sú  nepatrm^  poťahom  na  to,  že 
iii-lidlo  [lolrehno  vysielať  tak  voľkého  počtu  vyshiristvo  ciľloni  vy- 
št-tľovanio,  od  plutcnin  lýchže  Ste  dslohodení,  O  čom  Vás  tým  cie?om 
iivediMuiyeni,  že  n)iUi>  právo  proti  tomuto  disciplinárnemu  výroku 
za  14  dní  reknrovať  a  že  dotyčné  Víi.^ho  pensionovania  sa  už  za- 
kročilo; lýn)  cieíoni  sii  VaAe  služobní'  listiny  zadržanO.  V  Iíim. 
Sobote,  dňa  l?r\  autíustíi  IKíJCi.  Kul)iny,  hlavný  župan  v.  r." 

, Chvályhodná  úradnícka  činnosť"  a  poctivé  slovanské  smýSíanie 
bido  tedy  Hakulínimu  dokázané,  s  týmito  šiel  du  2St»-zlati»vej  jiensie. 
ľočfls  vySetiovania  pristavili  mit  plat  cele;  nennijúc  žiadneho  ma- 
jetku, žil  v  skutočnej  biede.  Ba  eäte  i  za  nakládky  <lisci]dinárnelio 
vyšetrovania  hol  ixekvovaný,  peniiízo  na  ftom  cestou  exekúcie  «io- 
brané,  ktoré  mu  h-n  po  nmohých  rekursoch  prinavrátili. 

Takto  zachodila  vláda  so  Slovákmi  roku  ISiili.  Hakulini  podal 
mi  panovníka  dva  prosiiopisy,  ktoré  vybavila  uhorská  kancellária 
lak,  že  um  takmer  neassi^movala  ani  celoročný,  pučas  discipliuárky 
prÍ8t;iv»*ný  plat.  .\  vo  Viedni  vSji  divili,  že  Slováci  sú  malomocní, 
neupotrebiteľní,  že  nič  nczuajú  vykonať,  k<ležt<>  Kakullniho  potrestali 
y.a  kandidatúru  .Malntinského  ztratou  úradu  n  haxnern  /a  kandído 
vanie  \   riniavsko  soíiotskoiu  okrese  vyhnanstvom  do  I>ebrecina. 

,Ie   tedy    nej"  hié  a  na  neuvi-renie.    že    takti>   stíhaný  a 

tr«»fll*ný  Itakulíni  /      .        počas  >ojn>  jirusko-rakúskrj  podať  pánov- 


níkuvi  nasledujúci  prosbopis:  „Vaäc  cisársko-kiálovskí''  apoŔtolskó 
Veličenstvo!  N'ajposlušiiejSii?  podpísaný  prosím  o  najvy§§iľ  povolenie, 
aby  som  niodzi  Sloviiknii  dobrovolnlcky  sbor  zorganisovaí  a  dľa 
najvyšších  rozkazov  proti  nppriatelovi  vlasti  viesf  mohol.  Slú2il 
som  už  roku  1Š4'.»  medzi  slovpuskými  dol)n»volufkmi.  ktorých  c. 
kr.  majoi-  barón  Lfiwartow.ski  na  najvyíôí  rozkaz  sosbioral  a  viedol. 
Od  roku  1H4Í'  postavený  v  AtiUnej  službe  ako  slúžnovský  adjimkt, 
snažil  som  sa  horlivé  doká/af  vernosť  k  najvyššiemu  trónu,  ío  do- 
kazujú N'iíšmu  veličenstvu  v  mesiaci  aujíuste  tohto  roku  predostxetť', 
alt)  mne  ešte  neprinavríítené  svedectvá.  Teraz,  ked  je  vlasť  v  ne- 
bezpečenstve a  Vaše  veličenstvo  níírody  Uhorska  do  zbroja  povolat 
ráčilo.  eltiiii  sa  zaviazaným  moje  služi)y,  môj  život  Vášmu  veličen- 
stvu najponiženejšie  ponúknuť  a  proti  iiepriatelovi  vlasti  bojovat. 
I*reto  prosím  najponíženejšie  o  najvyššie  dovolenie  môcť  zriadiť 
slovenský  ílobrovoínicky  sbor,  postaviť  ho  pod  velitelstvo  c.  kr., 
skrze  VaSe  veličenstvo  vymenovaného  dôstojníka  a  viesť  proti  nc- 
priatelovi.  Najdú  sa  tisíce  a  tisíce  Slovilkov.  hotových  na  povel 
Vášho  veličenstva  do  boja  ísť,  len  nech  j)očujú  výslovnú  najvyššiu 
vóIu  a  vymenovaného  vodcu  majú,  k  čomu  sa  ja  naj])oiuženejSie 
punúkam.  Ponížene  prosím  ujrta  o  výslt-dku  tohoto  môjho  najpouiže- 
uejšieho  prosbopisu  skrze  c.  kr.  košické  žandárske  kommaudo  uaj- 
inilostivejšie  uvedomiť.  OsUívam  &  najponíženejšou  úctou  Vášho  veli- 
čenstva verne  najoddanejší  poddaný  Michal  Bakulini,  slúiínovský 
adjunkt,  v  Kanieňanoch  18.  júla  l.stíH. 

.le  známo,  že  vo  vojne  „bratov"  Nemcov  pričinením  tnadarskej 
emijínicie  utvoril  sa  cielom  po<lporovania  Prusov  na  ziíhubu  Ra- 
kúska pod  veliteístvom  Klapkovým  madarský  dobrovoľnícky  sbor, 
ktorý  8  Prusmi  vtrhnul  i  do  Uhorska  a  tak  k  pokoreniu  lúikúska 
prispieval.  Po  uzavretí  pražského  mieru  obdržali  všetci,  ktorí  sa 
na  tejto  divei-sii  zúčastnili,  i  amnestiu  i  štátne  úrady.  PeStiaiiske 
smerodajné  politické  kruhy  nielen  že  vedely  ••  tonito  pohybe.  li« 
práve  dávaly  mu  smer.  Hakullniho  snnha  iiohi  tedy  nanajvýš  naivmi 
a  len  tým  sa  dá  ospravedlniť,  že  i  tým  chcel  poslúžiť  (iobrej  slo- 
venskej veci,  bo  slovenský  dobrovoľnícky  sbor  bol  by  býval  re- 
prasentantom  národa  slovenského  a  tíik  faktorom,  s  ktorým  počítať 
treba.  Ale  po  zkúsenostiacb  z  roku  IM\Í  a  isfô  po  vojne  krym- 
skej nemožno  bolo  nevideť,  že  v  Rakúsku  a  v  šUitnej  politike  vôIh>c 
povdačnosť  nie  je  citom  známym  a  rešpektovaným. 

Bakulini  musel  tedy  ešte  niečo  trpkej.šioho  zažiť,  aby  vytriezvel 
a  illúsiam  dal  pokoj. 

Do  Debreclna  preložený  Štefan  Daxncr  poslal  pri  konci  roku 
iNCii;  priateľom  svojim  do  fíemera  malý  |tľof;ramm  o  tom,  ako  by 
bjjálne  sily  v  národe  8loven.skom  cieľom  organického  spoluúčinka- 
vania  sriadené  byť  malý. 

s  .'").  dostaň úc  sa  do  rúk  nepriat^'ľov  národa  slovenského, 

jfavd-  ,U)st  k  novej  terruristickej  inkvisícii  zjari  roku  1HG7. 

^  >iť   tohoto   spisu   hľadali    panslavisiické    sprisahanie  proti 

"  u  llhorska  a  snahy  pripojenia  sa  k  llusku. 

V  (ieú  Troch  ki-álov  roku  lí<»)7  šli  mladi   slovoonki   nílmiiovci 


KB|  KHViKn  (ln  JpIaST^TH^niiicu ;  jiobiiviiK;  sji  v  jcutuivsKoiu 
liostitici  pri  vinr  a  i'aji<  ^^^*  iik'kolk]f'iui  .ji-läavskytiii  inaiľarónini 
j)0(lcliytiívíiní,  žr  ^lyiiiiiáí^iutu  vrfko-ľHvťickc  tlost/iva  z  Iíiiska  ruble, 
tin  ŕo  pľofehííoľ  icviicky  dr.  haii  Zocli  iľouičijo  poziiaiiioiiai,  že  veni 
iiiiii.  ho  že  niske  ruhlc  a  ruský  čaj  híí  výljnnn^  ve«'.i.  l*o  zábave  na 
odchode    vystrí'lil    dľ.  Zocli    pitni   jidšavskýiii    kaštiníom  z  piStofky, 

'Aatýui,  '^1.  jíiniiáia,  priSiť>l  do  Ileviko  átíitny  tiskus  Alois  W- 
tiíiii,  uvjlznil  Zorha,  Karia  Štef iiií-oka,  mestského  notára  a  poklad- 
iiikii  fíyiiinHSÍ:Ílnťbi>.  a  dal  iih  txiviesŕ  do  Jeláavy. 

HÍavtiý  župan  (ieineiskej  stolice.  Uudolť  Kubiny.  ten  istý,  ktorý 
na  odstráuĽid  l>«xuera  a  IJakulíuiLo  tak  úsiliio  pracoval,  vymohtd 
pri  siidnoj  stolici  riinnvsko-sobolskej  totižto  uzavretie,  aby  cieloin 
odkrytia  velezradného  sprisahania  panslnvistického  proti  národovcom 
gemerskýni  bola  nariadeiui  inkvisiiÍR.  Sanica  jelšavská  a  prrifj;ranim 
l)axnťľov  malý  stn'if  k  odôvodneniu  vyšetrovacej  vilzby.  Äpanielskt-j 
lortiiry.  akou  I/ftási  trápil  dr.  Zoc.ha.  a  okrem  noiio  a  Atefariŕoka 
dal  uv.v.nií  ešte  i  l>ani<^lA  (lallaya  a  Michala  iJakulíniho.  ľri  úrad- 
nom prehliadaní  bytu  /ochovho  a  Štefaní'okovho  v  líevúci  LtíUisi 
hladal  celkom  seriósue  ruskt'  ruble. 

I>fta  7.  februiini  Ii^tíT  Létťisi  ustanovil  sa  v  Kameilauocli  a  8o- 
stavil  v  byt**  Michala  Bakulíniho  naslodujik-i,  z  nia»raiŕiiiy  od  slova 
dii  slova  preloJieny  protokol):  Z;ípisnicJ\  v  KanK'fiiUOM  ji.  dľla  7.  febru.íra 
roku  1867.  ľritomní:  Ahiis  Lťtiiši,  hlavný  Hškus  stoličný,  ako  prod- 
srda  priverenictva.  a  Inuo  ľ'arkaíi,  jtrísažný.  Prt»dniet :  ua  základe 
výroku  súdnt'j  stcdice  di'ia  l'H.  januára  t.  r.  vyneseného,  njtsleiikoni 
v  (Tenierskej  stolici  odkrytých  vole/radných  pohybov  (ŕelst'gárulási 
luozííalinak)  o  ]>rekutaní  v  byte  Michala  Hakulíniho  napísaný  protokol!. 

VySetrujúťf  povircníctvo,  ustanoviac  sa  v  byte  menovaného 
.peusiouovaného  shižnehu,  v^vĹky  písma  preskúmajúc,  na^lo  medxi 
'^nimi: 

1)  liist  skrze  Michala  Ihikulíuiho  vhuštnornčne  udajiu^  Štefanovi 
I>axnŕ»rovi  ô.  novembra  lf«íO  pisany,  ktorý  zneje  o  udalostiach  sviito- 
nia  tinskej  scliód/ky. 

2)  l")alej  nájdený  bol  na  ľetra  ľavla  v  ľreSiiorku  roku  IHíjii 
datovaný,  skrze  Vfndka  IJohoboja  Kutlíka,  Ku<lolfa  Skotnickí-ho  a 
ľetra  ľuvhi  lUdlu  pii^aný  list,  ol)saliujúci  požiadavky  Slovákov. 

3)  Jeden  recepiss  oil  listu  Jozefovi  Miloslavo\i  Hurbanovi  a 
dľuliý  od  listu  l!>ter»novi  Daxnerovi  písanom. 

4)  Jedna  slo\enská  pesnička  poburujúca,  plsnuá  vlastnoručne 
íikľzo   Michala  Ltakulliiiho.    zčiiisUcy   od(iísaná  zo  slovenského  Spev- 


'in  :  taktit'ž  jnlna  druhá  »h»V6iiská 
.ikulíai  udaŕ  iif/ná ; 
!io  listu  Hurbanoni    podpísaného, 
i>ly  vo  vrecku  Michala  IJakuIfniho 


?io  .sjtomeuutým 
I  ktort'j  pisatľfa  ' 

.'»>  jednu    čia.sf,oľkn    ■ 
ktorého  ostatné-  i'i:istky  Ui,. 
nn  drobné  kúsky  potrhané; 

G)  udajný   vln^^tiiý   životopis  Michala  Rakulluiho   vlastnoručne 
písaný. 

Okrem  týchto  tu  poznačených  iiredmetov  iné  listiny  alebo  pred- 
mety, ktoré  by  k  odkrytiu  vlasti/radných  pohybov  slúžit  molily.  sa 
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iieiiaKly.  S  tyuitu  liúl  protnktill  znktú^ený  u  pncipístiiiv.  Dané  jnk 
z  vý6.  Aloiš  Lt'táŇi.  sštoliniý  hlavný  fiSkus.  v.  r.  Inim  KuľkaS.  prí- 
sažuý,  v.  r.  Miclui]  Unkiilíui.  pensiuu.  Nliii^nuvský  mljiinkt,  v.  r. 

Ako  viiluo,  bol  tento  nález  k  ílokú/auiu  velozrudnýcli  pohybov 
velmi  ťlimlobný.  ľľiti>ni  vártkom  LéuSši  ilnl  i  Hakulíniho  iiviizniť  n 
110(1  bodákmi  rio  .lťlí.avy  ndvit'sf,  kde  od  2X.  Janiitlra  väznili  i  /odin 
a  iftefanroka.  ľpii  istý  osud  jmlkal  i  stíitnťdiii  ratkovského  mest- 
ského iiotíiia  J»aniľla  (iaUaya. 

liťtflši  viedol  inkvisíciu  bľui.ilno,  cynicky:  proti  Zdchovj  npo- 
trťbil  aj  tortúry.  \'  jannoŕný  deil,  .^.  foliruiira,  prevádzal  vji/ňov 
z  jťlšavtského  hostiniii  hu  Inest^kv  doui.  kile  bolo  najviac  divilkov 
ua  jarindkii.  iika/ujtii-  iih  ako  vlastizradcov,  ľoneváí'  sa  proti  niiu 
nič  nedokázalo,  dal  odviesf  /oclia.  (iallaya  a  l!ak\iliniho  do  K,  So- 
boty, itďanŕoka  do  Plešivia. 

IVkntanif  d4inni  imlo  i  v  Mobrecfne  u  Daxnera,  pri  ktorej 
príb'iíitosti  nielen  že  nm  slialmli  všetky  pÍKma,  ale  okrem  toho  i 
priviítne  na  neho  po  poSte  priSh'  listy  za  cel«4  dva  niesiare  na  poSte 
lapali  a  otvárali.  u>íilujiu-  sa  týmto  spôsobom  vyhĺatlať  <lóka/y  nejakej 
viny.  K  tomu  ešte  i  dcbrecinsky  .-^úd  bol  o  uväznenie  Iiaxnera  po- 
žiaduny,  ío  ale  nestalo  sa.  poMí'Váe  špeeitiťná.  iiviiznenie  odóvodi'm- 
jiicA  prii'ina  nebola  ndaná. 

/  inkvisíľie  tejto  nielen  že  neilosvedeily  sa  vlasti-  alebo  velo- 
/radné  ílmysty,  ale  práve  naopak.  <loki1xalo  sa  to.  že  slovenská  ná- 
rodn.í  strana  s  horiienn  blskou  k  pntlafenéinn  národu  svojmu  vždy 
spojovala  vernosť  k  panujiieenui  domu  a  vl.-isti.  Následkom  čoho 
inJívisícia  od  blaviiélio  kráľovského  fi.-^knsa  ako  bczzákladná  bola  za- 
stavená. O  krátky  Tas  oiidržali  všetci  uvázneiii  svoIxmIu.  Výrok 
(Erárovského  Idavného  tískusa  zneje  v  doslovnom  preklade  nasledovne: 
C.  112  a  113/l8lM.  Slávnej  Súdnej  stolici  ^enitrskej  v  líimavskej 
Sobote,  ľoíahtnn  na  príi>is  od  2('.  februára  iM)d  č.  27'.'  u\edomujeni 
slávou  súdnu  stolicu,  že  vyšetrovanie  proti  Ivanovi  /oiliovi,  Karlovi 
Mr>fHn<-okov)  a  ich  8poloi^nikom  zaviHleiié.  poneváč  skutoénŕ,  podporu- 
ji  ktorými  by  zločin  vlastizrady  mohol  byť  dokázaný,  ne- 

oí,  .1,  —  na  vyššom  mieste  nznané  bolo  za  také,  ktoré' treba 

ZTQftit.  Súčasne  na  ka;^dý  pjíd  majú  !»yť  prt;  upodozrievanie  zo  zlo- 
činu vlastizrady  uväznení  Ivan  /och.  Karid  Štefančok,  Daniel  (iallay 
u  Xiľhal  Hakulíni  naskutku  vypustení,  o  ktorom  ustanovení  som 
predhedníctvo  súdu  včerajšieho  dna  telejíiaHrky  už  uvedomil.  Ná- 
Kleilkom  (^oho  všetky  doposljiiié  iukvisičné-  písma,  vyjmúc  exemplár 
p:  i«'  Iíaxuerovej,  dňu  S.  minust;*  IStiii  vydanej,  ii  jej  zlomok, 

nl.  ,  t  I>nnka  Miloslava  Hacliatji  dňu  7.  joln  !><•><•  datovaný  a 
u  ijnilaya  konfiškovaný,  poil  .•/:  pripojene  posielam  s  tým  požiadaním 
DaKpáť,  aby  toto  vyšetrovanie  poťahom  na  zločin  velť/rady  za  zrufienť' 
|N)va;íovala.  naproti  tomu  aby  (diľadom  policiálneho  priestupku  v  .lel- 
Ŕ;  '  'i.  januára  výstrelom  spáchaného  zaviedla  zodpov('daju<:e 
|ľ  [lie  a  súčasne    aby    porobila   poriadky,    aby   konfiškované 

pJMUji  a  veci  iiiajiterom  naskutku  ]uinavrát4>né>  boly.  Dané  v  ľešti, 
ilAi  7.  morrji  r,  1>*U7,  Ján  Ko.ššalko,  director  cnusaruiu  rej^aliuni  v.  r. 

Bakallui  ])0  prepustí'uf  ua  svoltodu  vrátil  sa  do  jemu  milých 
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ICamoiiian .  kdr  v  slovf nskýrh  donioľh  .Jerotintvcov  n  íločovťov 
iiuil  veruj-ľli  piJiiU'ľdv.  I  MarccII  Tiinínsky  z  Tiirikn,  sUitkAr  v  Le- 
v}irh>.  tíľtŕalľko  KaiiKTiiari.  I>t»l  mu  pria/,iiiv(<iiii.  l{ok\i  1H4H  Turiíiisky 
liol  KoSiitovi  vcľiif  oddiiiiyiii  ň'rvcnyiii  repiiblikáiioni,  hol  ako  omissiíľ 
KoSutov  iij  na  slovimskoin  šjíiz<U'  v  ľríilio.  iisilujiic  sa  zfskať  Slo- 
vanov tnkťixkych  siniliám  KoSutovým  n  oiltriimii  od  (Iviiastic.  I  v  svilto- 
duftiiycli  praÄskýľli  liarnkAdovydi  drtoch  mal  úf-ast');  pn't^  ho!  ža- 
híroiii  na  Spirll)ei;;n  ticslnny.  VysvohoiiiíU"  sa  inltial.  v/al  si  za  ženu 
boíiatú  ptdskii  dáiiin  ;i /.akúpil  sa  v  (Icnieii.  v  Leviirte.  kde  vouovnl 
sa  liospodíirstvu.  <»dtiaIto  rohil  ľasti-jSi*'  vyoliíid/ky  do  Polskii  k  ľo- 
dini'.  kdtí  idiznáiuil  sa  s  inn<ihýnii  i  niskýnii  i  pofskýini  nílrodtivcami. 
Kcd  Kakulinilm  piiviniiK  Ixd  Slovanstvu  \i?.  ])rÍBznivp  naklonený, 
tuk  >,c  i  jiymnťisiiini  icvúrko  pioli  nňpadoui  pánov  ^irnieinkvcli  vÄadc 
bez  okolkovania  bránil. 

ľotoMí  jednozadľuhym  iM>nuvIi  <loltii  priaMia  Hakiilinllio  v  Kniuť- 
ťianocli :  ostiil  osiinu'lyin,  dmm'  o  pivdoňlosti  žijiii'tini,  v  piftcniinosti 
len  zanuurujucľ  n<laIosti  vidiai-im  havraníinj.  To  zkhiíIo  ho  iiaLuIku, 
'/.r  Itol  ľľlc  niH'innyin.  Jeden  z  kanieniatiskyi'h  Intspodiinív,  tózaný : 
f-o  robí  pjíii  Uakulini,  o«lpovedal  tnďne:  ^To,  ŕo  do  kúta  znhodouá 
H  t«ni  zajtouieunt^i  reťaz  —  Imlzaveje,"  Znpouinel  na  jiredspev  .SWvy 
dciMy",  ic  jio  y,  mútneho  <d<H.  z  rnky  pilii*^  nadéjn  kvitne". 

Nie  div !  Takejto  slabosti  dopustili  sa  i  iní  náiodovci  pemer- 
skí;  tak  menovit*'  ev,  fiiľár  kameniansky  K.  Ibadovka  a  Štefan 
Honiola,  ev.  fanir  na  Kybniku.  ľo  zatvorení  revúckeho  í^iiinii^ia 
utiahli  sa  do  svojich  fár,  nepreloí:iiif.  za  veľ  nrirodnú  krížom  sluniy. 
A  takúto  nechuf  vidno  aj  v  iivnU'  duehoni  inii»*e  veľkého  národovca 
Št«fana  Moysesa,  menovite  v  posledných  rokoch  jeho  života,  ('tiahnuť 
sa  do  „najskrytejšej  tíakriHtie"   bolo  jeho  žiadot^fou. 

No  Indi  i  takí,  čo  nozúlali.  Štefan  I>ii\t)er  i  pri  nozdaroch  nikdy 
iioniahítncl,  u.stavične  híadujnc  prostrietlky.  ktorými  by  sa  veci  slo- 
venskej dalo  pomilhať. 

Hakullni  nebol  duchom  tak  silný,  ani  tak  nadaný.  Len  v  jed- 
nom ptHlobal  Ha  I>axnerovi :  l)ol  i  on  smelým.  nw>hľož»»ným  vyznáva- 
ŕom  slovensktMio  .siný^rania  vždy  a  vnade,  a  ŕo  by  ho  to  prium 
život  bolo  stálo. 

ľmrcl  \  Kameňnnoch  '20.  januára   I8sO.  Ženatý  nebol.  ľohn»li 

usporiadali  mu  [iriatelia  s  hudbou,  a  ako  bývalému  kapitánovi  slo- 

'Venskych    dobrovolníkov,    so  stieíbon    nad    hrobiun.    d«)  kton'ho  bol 

iMlprevadoný   s  piesňou    „Hoj,   traja  sokoli"     ľinvrla    ^o  inkvi^iíia 

jtrv  tento  pohrab  nevystala. 

')  Z  l«jto  prllciitouli   PaUck<   Kponiirm  MHriTlln  Turáiixkebu  v  n-oinni 
^Jtndhoiti  III,  ítr.  2t^i-  Í8»;.  —  Vidx  tie*:  Sloviiiidliý  »iewl  v  ľriuM<  roku  ls4>í. 
N^ptíd  •Ir.  Z<J.  Y.  Toltolkii.  V  ľr*w,  \<M}[.  im  Htr.  m  a  diuíI  /f<y/. 
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Bál. 

NapiiMilu   Tiwrai-a. 

iOukoiiC<ol«.| 

„Tak  ji*  dobre,  ketľ  je  aj  on  tu,  tak  jo  dobi-ť!"  luysU  si  a  oť-i 
liskiiú  sa  j(>j  vjfazne  a  s  vyhľ.42knu.  ako  by  už  teraz  i  nna  luala, 
kto  ju  zastane.  K«'(f  prcstul  tanec,  so  zatajeným  <lyc.hom  fakala,  že 
piídť  k  Dt>j :  alo  on.  ac  |>uzrí'l  tii.  áiol  zastaŕ  ku  /idovkť,  (o  mula 
cvikloviy  farby  vložku  iiii  pliviacb  a  lichotivo  ovicval  ju  vojiirom. 
Polom  luislt'dujúľi  tauťf.  uiipľifk  svojľj  obyraji,  nečakal,  ktorrf 
ošti\n»'.  nh'  v/al  Židovku  hnivf.  Ostavšia  sfdt'ŕ.  Kda  zlífall^  pozľt'la 
jio  straiu-,  ""i  jo  len  sama.  Teiaz  hanlitbi  sn  .sedeť.  Ján  \idi,  že  sa 
nik  noobzľip  o  ťiu  »  zvi«  i  on,  žť  nonui  nijakoj  (:eny.  V  kúte  setlela 
kiV.í/ova  <b>t''ľa  z  I^vIp,  nik  vijio.  Ale  t  Víír  tej  jo  kamenná,  nepoznať 
friil>ftiia  na  noj.  St^Jí  poktijuo  a  knisiiynii  í-ioinymi  ot\iini  pozéri 
dookola,  i  ku  dvriáni.  kiii!  boli  dvaja  piini.  .lodiMi  z  uicb.  páu  uiítoT 
VrftbeCek  z  liliť.  niajiic  ruky  \Áí.nf  vopchali'  do  vačkov  kabílta. 
prizerá  sa  tancujúcim.  Ibuhy  |>;in  je  na  lavici  do  pol>  prevalený, 
drží  blftvu  o  dlaň  opretú  a  noíiy  lnat!  \  ylo/.Ľuť'.  To  jo  njladiií  Štoplík, 
Ondrej.  Zostal  bol  v  izbť.  kdf  sa  pijf  a  kúri,  a  ke«r  piiôiel  vjtade, 
U2  novedťl,  čo  uid  robiť.  Siubtl  si  a  hladí. 

„Oi  vidíš'/"*  pľiíila  šcpnúf  o  ňom  Kdo  kňazova  dcna  ,Tíí  opi- 
lokša!  ľuj!"  Notuáila  vtody  eát«',  žo  o  štyri  roky  ona  stane  sa  jelw) 
Aenou. 

Nastnl  iiddyrh.  Ko/hriate  tanečnice  !>ialiajúc  za  vojilruii  a  po- 
tili^ajúr  »a,  ob.sailly  lavico.  ľáni,  kttnýni  stekal  pot  cicurkom  po 
(slucliáclu  u'ľkali  vun  do  izby,  k<le  s:i  pilo.  ako  by  ich  uiťkto  ua- 
káúal.  Jiin  »<>  áiUom  židovkiiivm  čoz  plocc  zavosčuým  prešiel  popri 
Ede  u  videl  na  jej  sklupciiych  očiach,  že  ho  čakala.  ísklainala  sa 
a  to  ukrýva  teta/.  Nastubi  tichosť  na  okamih,  i  cinjuii  sa  vytratili, 
lon  ŕo  sa  ozy\alii  tain-čMiľ  ,s  vejármi  šuuiolanie,  nkohy  krýdla 
vWkov  lietftjiicich.  .lodny  n.ipnivuly  si  frisúry  rozcucliané,  druhé 
Satý,  stnžkT  pri  tiihom  rozhovore,  ľo  chvíli  začali  pilai  prichodiť 
po  jednom  nazpiif.  Najprv  priSiel  N'iktor.  Zastal  vo  dverárh,  ulrel 
ĎiítA  äatočkou  a  potoTU.  zachytiac  ^a,  zakiz(d  sa  na  protivnú  stranu 
k  Kleuke  ako  iia  lade.  Ona  usmiala  sa  ako  by  bola  šCastuá  zatu, 
•  tajne  pratala  nohy  poil  sukne,  l'otuui  prišiel  (iiddnor  s  diamwi- 
tovuu  ihlou  pôd  hrdlom,  zastíil  tiež  na  ]irahu,  podíval  sa  na  kí{»- 
jáeebo  ViktoiA.  utierajúc  lista,  tisniial  u  cle^outne  a  riekol:  ,Nte 
planý  niípad.' 

ľriäli  8j  druhí.  |»i»8t;ili  pri  dverách,  poutierali  hlavy,  ústa  a 
iKdtliadli  liiiu,  kam  ktorý  má  ísf.  Milan  Štoplík  šiel  rovuo  zo  dviur 
radom  ku  každ^'-niu  dievčaťu.  Zakrútil  si  Zite  tenké  fúzy  na  uka- 
zováí  na  jeden  bok,  polom  ua  druhý,  vpíjajúc  svoje  okrúhle  oiii 
urážlivé  do  rozjarených  tvárí  dievčat,  vravel  každej  ŕo  nujlichoti- 
vej&iebo.  Prišiel  i  k  Kde,  ktorá  iiž  od  dávna  stŕpala  prelo  a  neve- 
,ff.t,.  ..;  .,j^(^  j^,,),f,  j^^.j  jy  osloví,  musí  odpoveiinť,  a  éi  to  bude  dosť 
V  tejto  spoločttosti  ?  Milan  Stop] !k  prizcel  sá  jej,  nAdrHi»iJ 
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Uelianl'livľ  mi  lui   im,    rstc  Icjimc    sii   jui/rci   a   viili-l,    Ži 

lo  jiovťdať.  V^  tú  fhvífu  zavolnl  nai'i  »  dinhťho  kmiai  Šteni  v  žltycU 

kauiai^niarli,  ("o  liola  Jiiiula  tykaf  si  s  ním. 

„Mihinko,  jMMľ.  bozkaj  ma!" 

Milan  i^toplík  Mlinl  ntx,  p(»(liv:il  a  iiatiahtiiu:  si  žlté  fú/y.  uni  si 
UL-paVí.iiijnui  Židovlio  volania.  Štťiii  tipiitoval : 

„Milaiiko.  iH)(í  tna  bozkať!" 

Tu  zra/n  /.vrtol  sa  štoplik  iiroinkiívane  a  /avolnl  : 

^Pn  Ooiii   jť  kilo  liovädziny ■(*" 

Nastal  v»'Ik\  sniiwli  —  iližal  totiž  ištiMii  i  jatku  —  a  z  via<' 
i'ist  bolo  piKMiť:  „Toto  jo  dobre!  Hravo!" 

.Milan  Stoplik  musľl  si  poťaliaí  fiiz,  aby  vy/eral  vážny  a  ľaho- 
Ktajný  \>n'  podiv alii. 

^Milanko.  no  pod,  Itoxkaj  ma!" 

„l'ú  ťom  jť  kilo  liovíidziny?''  »»dpovedal  zaso  Milan  a  šinifcli 
nastíil  zas.  Ubzvlášto  (ioldiu-rovi  piii'ilo  sa  to  naduiior.  ľotonj  opii- 
tovaii  to  ľštľ  raz  a  ošU-,  kýiiikoľvck  sa  smiali.  Ki'd  nosniial  sa  nik, 
Had(d  si  Milan  Štoplik  k  t'xckiitoľuvi,  králktizrakŕniu  (iri'»bovi.  kt-orý 
práve  zapoÍMd  bol  rozprrtvaf  trom  (lievi-atkiiní,  f-o  eStť  neUncovaly, 
uko  tľebn  dattdinn  dorhnvávaf,  Štern  poniUdal  sa  k  dámam :  mal 
totiž  tú  obyí'aj,  žť  sa  tisol  vždy  do  predkn. 

Tam  |)rávť  nastal  pojdacli.  Trnuŕká  Anii^ka  s  hrdou  Kmmou 
boly  vybeldy  von  rozlioiúo-ni'  a  bez  ruŕnikov.  Vctmi  j)eknií  ft  ini- 
luvamí  od  každi-lio  pani  šajdová  lomila  rukauti  zúfale  a  kriŕ'ftla,  že 
/  toho  bude  sini't.  Si-doni  tani-čuikov  skoóilu  za  ľutiiíkini,  äálnii  a 
utekali  IJudnť  slečny.  Už  äly  vysmiate  nazpiU  u  uiotaly  pleciaiui 
nedbalo,  koif  im  celá  spoloŕnosť  zhrození  robila  výčitky  Po  ntlSenl 
tolm  vykľi'kany  Viktor  doviodol  vš»Hký<li  citj.írtov  .s  huslami,  píšťal- 
kami a  cynibíilom  pred  krásnu  po.it.áľku.  opýtal  sa  p(»  jej  piesni 
a  hnní  rozkázal  ju  brní.  Ona.  s  lismi-vcun  a  neilbalosťoii  sa  ovie- 
vapiť.  počúvala  kus  lahostn'ne,  ako  ktorá  na  tflkú  vec  už  dávno 
privykla.  Pie.seň  znela: 

Prldc  holub,  príde  gotn,  ked  rozkvitne  lúka,  hotn, 
Ia'ž  neprídi!  moja  vófa,  otri)k  smútku  stal  sh  zo  inŕtu! 

Štern,  vidíao.  že  Itudií  sa  velkolepé  veci  tliať,  doniesol  si  stolec, 
kde  ho  liolo  vidno  najlep.^ie,  a  saib>l  iinii.  Položiac  ruku  na  srdce, 
v/dychol  zhlboka  a  vyvriítiar  oŕi  do  jiovaly.  žr  nin  iba  bielky  bolo 
viduo,  zamdlel.  Diiniy  rozosniialy  ha  uad  tým  nái>adoiu.  oliOidy 
M'jilľo  doň.  uk«zov«ly  si  ho  jedna  druhej  a  nuzvaly  to  velk'dcpýni. 
Aj  Eda  zasmiala  .sa  g  druhými  a  pozrúc  ponad  jeho  zanidlotň  hlavu 
kn  dv4>ľ:tni.  bhulala  .látin.  myslinc  9Í :  „Či  biido  uusledujľtri  t^iiior 
Ml  urnou  tancovať'  A/daj  leii.^ 

Piesí'rt  bola  skončená,  íiti»rn  ožil  na  stolci  a  nastal  í>innot  k  no- 
vému tancu.  Tu  zavolal  Viktor: 

.ServHs,  Adolf,  kdo  si  bol  V" 

Pri'kvapenn  obzreli  sa  viietci  ku  dverííju  a  videli,  ako  tam 
B  velkým  hmiozoui  cHá  tlupa  pánov  v<  lii  >  Iio  ndadchn  človeka 

M  ruky    a  pb-cia.    PriSi«'I  preto    len    |"  aliy  dievčatá   e.itily 
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jclio  iK'pľiiomiiusť.  štnuliovaly  sa  zaA  a  aby  bol  vítam>jÄíi».  iJol 
elegantne  odrtý,  v  bielej  veste  a  vňila  5la  od  neho  ako  z  Halky. 
ľílni  tlitvieilli  lio  k  iliíiiiain  tým.  ktor<^  poznal  i  kton'  iiopoziial  a 
predstavili  lio:   „NajkiajSi  lioiilrn'ľl" 

I^-íiny  kyvly  Itlavanti  lásknve,  jiozcľaj'.if  uaťi  pohíadorii.  plaým 
ľíliiliy.  On  khii'ia!  sa  s  iisiutívtini  saiiiospoknjnýiii.  ako  by  vravel; 
,Iste  každi'lu)  ztiiiiitio  by  toto;  ale  ja  viem.  ako  »i  poŕfnaŕ  niám.'* 
í'  sleŕien  nastali  ruch  a  nové  oživenie.  Každá  bola  zvedav.4,  ktorú 
pojnie  do  tanca.  Oíi  zahorely  iui  netrpelivosťou,  kým  husle  raz  tak 
raz  tjik  za[)iškly,  zase  taká  zas  inak.  a  začiatku  už  iiikdy  nebude! 
Kouečuľ  Zíibufala  budba.  okiiá  sa  striasly.  Knísiiy  (íídílner  videl 
sirtko  toto,  stiíl  na  strane.  Iteziiboniiýiu  spôsobom  iismeival  sa 
lisnievoni  velavýznamiiym  a  stál  len,  iiko  by  cliccl  jMedĺžií  okamih, 
v  ktorom  vSetky;^  srdcia  dievCat  za  ním  Idly. 

„Odponit^  Židisko!"  pošepla  kiuajcova  dc«*ra  z  Lavíc  Ede,  ne- 
Hjobúe  stľiu'ť  jehii  poíínanie.  ľotom  itozrela  zase  k  noum  a  videJa 
ho  pred  seítou.  (ioldner  ibeel,  aby  sa  vefa  vravelo  o  ňom.  požiadal 
túto.  Neobyi  ajuá  vt-c  I 

Medzitým  Ján  §iel  tsi  vykiiriť  cijLiaru  do  izby.  kde  pili.  Cítil 
8a  tam  obzvlášte  dobre  a  zostal  dlhšia.  Kolo  ich  tam  vela,  izba 
ícrnela  sa  ako  od  vrán.  ľri  jednom  stole  hrali  karty  .i^tyria,  Naj- 
starší (Ioldner,  pán  už  Šedivý,  notár  tučný  s  krátkym  hrdlom,  jeden 
starý  kňaz  a  jeden  velmi  pyAný.  vetmi  studený  m  velmi  za  výJirou 
omámený  .'{."-ročný  i>án  hnimovť'lio  hlasu.  Pri  druhom  st<de,  ktorý 
sotvy  lv)lii  vidno  od  Hiaš  a  jiohárov.  bolo  vela  oi>sndnutých,  ako 
OM  oko|(»  medu.  'Vi,  ktorí  nespralali  sa  nkolo  scdeť.  stáli  tam, 
kťiriae  a  ruky  držiac  vo  vačkoi-h.  Niektorí  sa  i  prechodili,  ale 
kaž<lý  mič.úval  pána  učiteta  Vrabeč,ka,  sediaceho  pri  sUde  a  roz- 
právajiiťoho  o  jednom  zajacovi.  Ií(d  totiž  pán  učitel  poľovuík  velký. 

.Itolo  večer  zima  a  juesačno  ako  na  deň,"  vravid  vážue.  ruloi 
držiac  na  krnj  stola.  ,  Ja  mal  son)  pekn*'*  štepy  \  záhrade,  lebo 
T  tom  mám  vclkii  jiassiu."  I  usmeje  sa.  ako  by  preto  bol  zvláštnym 
človekom.  .\  tu  mi  ich  zajace  ol»jrdaly  všrtky.  ..Kj.  počkaj,  ntyslím 
<■    ^''ff  ja  vám    pr«'jdem   rez    rozum,   budem  vás  špehovaf.     Jeden 

; .  ako  vravím,  bolo  ako  vo  dne.  sadnem  si  k  otvorenému  oknu 
a  iiiadlm  do  záhrady.  l,ľn  čo  sadnem.  il»a  keJ  beží  zajac  cez  lesu 
taký  !iko  |R>s  a  rovno  na  môj  najkrajší  .^tepl  Žena,  zakričím  na 
II  tlintu;  ale  sa  ne/Iakui,  nie  sú  to  zbojulci  I  Kým  hľadala, 

"I  .1  sa,  zajac  fuk!     \  sviitľ  by  ho  bol  zastrelil,  sviilv,    keby 

ne<>ol  níiľl  I" 

..llahaha,  t«)  veríme!* 

..\  keby  ti  ho  eSte  Uim  bol  niekto  za  chvost  držal!"  povedal 
iii        'i     k(ill(';ia.  ktoiý  sa  vjdmi  rád  äkriepil,  ale  mal  jednu  peknú 
*")l  veľkým  ctilt-bmi  žien. 

'.  vzplnul.  rezko  zvi1nií<'  sa  iľi  stolci,  a  obr(itil  ku  kol- 
lei."^ :  iielii  tvár. 

»A  ŕ«  si  ty  myslIS,   braček.'    .la  som   vyše  tÍ8lc  ziyacov   «a- 

n.  Aby  si  vwlcl,  vy.^e  tisíc!"  i  buchne  sebavedome  na  stôl  ]iilsíou 
ilzi  poháre,  že  zatancovaly  vSetky  a  naf>lal  .ntrkot. 
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"oIid:  |inisínn\  jiniíiini*'  '.'■...  kiiíali  pitní  a  pťiŕtkoíTIí  ku  siolit 
vŔťtťi.  .Iťdno  dvadsať  nik  —  niektoíý  i  olie  vytríil  -  vystndo  sa, 
každý  v  striicliu  o  hvoJ  poluíľ.  Medzi  kolle'íaiiii  nasUala  tiiliii  hádka. 
.Ii\ti  i»ičiivjiJ.  potom  iÄirl  dii  taTJofnej  izhy  oltziví,  í-i  vSrtky  diovŕjftji 
tAncujú.  Noluiicovala  Kila,  sediac  o  saniott?.  .lán  vi<lel  jej  po  ofiach, 
ktun-  iinrt  upiclii.  koif  sa  zjavil  vn  dvmrli.  a  zas  hnwľ  odvrsltila, 
ŽP  Pa  tváľi,  ako  Ity  lio  n('(^akala.  Ilorc  vyôAic  s«'doia  slrína,  ío 
mala  nátchii.  .lán  ^ijľl  pn*  tú. 

.'IVn  nemá  svedoniial"  zašeptala  si  sklamaná  Eda  s  hrúzou  u 
Itolo  joj  tenuíľ  do  plafii.  „Len  nnío  sme  píiSli.  Nik  sa  tu  o  mňa 
ani  neobzrr!"  myslela  i>\  roztipŕono  A  iiiC  jej  už  neimpoiiuje.  Ani 
vyl)eraná  spoloínosť,  ani  zrkadlá  v  pozlátených  rámocli,  ani  slávna 
líudba.  ^.la  neviem,  fo  sa  mu  ne  nej  pári.  Itta  ak  tá  vložka !  Alebo". . . 
Kľivý  pán  peknej  Iváii  pietiiiol  jej  mySlienky,  nkloniac  sa  pred  ňou. 
Na  Stvorilku  pii.šiel  pre  ňu  apatok.iľ  z  ľodkovca  a  konečne  na  jeden 
fardáÄ  po  ])o|n<M-i  .lán.  Celkom  sa  zmvlila,  lebo  už  ho  naozaj  ne- 
čakala viac.  Zapálila  sa  &f.  po  uAt,  stála,  a  i;cha  zavrtíla  sa  s  floit, 
ako  pii  prvom  tanci. 

,Akož«  budem  t^incovať,  joj,  Božol". , .  myslela  8i,  ledva  sa  na 
nohách  firžiac.  Ján  rhytil  ju  kolo  jtá.sa,  kus  mocnojSio,  ako  druhé, 
al)y  ncsjiadla.  ľo  úsmeve  nežnom  vidno,  že  vie,  ako  jej  je,  a  páii 
sa  nm  to.  .lej  ruky  clivfdy  na  mu  na  pleciach  tolkom  studené  a 
ona,  ľltiac,  ako  je  blizo  pri  ň(mi  —  iných  blízkosť  nezbadala  — 
cíti  zápach  c)}íftrový  jeho  kabáta  a  vina,  ohromno  jŕj  je  nepohodluť 
u  skoro  do  plnŕ-w.  Hoj.  keby  bola  vedela,  že  je  taká  strafená  vec 
8  nim  tancovať,  veif  by  ho  bola  ona  tak  tvrdo  Čakala! 

,,I)osí,  4lo.sť .  .  nemôžem,  nevládzem!"...  za.šept^la  v  úz- 
kostiach, 

On  pozrel  dolu  k  nej,  t,\áľ  ochladla  mu  a  nepustil  ju,  akoby 
niC.  ľrečože  liy  nevládala!  Netancuje  tak  vola.  A  kp(í  hudba  už 
ítkonCievala,  zakriíal  encrgit^ne:  J>alej!  (falej!" 

Tanec  tr\al  asi  pol  hodiny  eWe.  Kda  privykla  k  jeho  kabátu, 
ani  netreba  ju  váŕSmi  držať,  nepotot^í  sa,  tancuje  ako  Klárina  IJafay, 
tak  lahko.  Ale  viac  zase  netancoval  ^  i'iou  a  e.šte  bolo  (faleko  do 
rána.  I  ž  lio  .notvy  ludo  >ídef  tam,  ani  nethudil  obzerať,  či  nesedí 
niektorá  bez  tanečníka,  l'tiahol  sa  k  druhyini  ku  skleniri.'im,  kde 
netrpezlivp  čakal  !«i  odchod  dám.  1  dvaja  í?t4)pllkov(i  zmizli;  mladSí 
už  dávno  spa'i  v  izbičke  na  diváni,  a  .starší  dohad(»val  sa  »  kollegom 
Vrabečkovýui  už  pol  h<idiuy.  Milan  tvrdil  totiž,  že  pán  farár  z  Pod- 
kovieľ  je  už  T.VuMný,  a  N'ľal)ečkov  kolle^a.  že  len  Tľ.  ale  jeho  žena 
má  7.'>.  Viktor  Klčok  ustal  tiež  a  driemal,  zabudnúc  pušt.'irku-krjísa- 
vicH,  Klenku.  a  v.Vtky.  držiac  sa  za  väzy  s  najkrajSíin  (odílnwom, 
v  kúte  na  divánku  v  oblakoih  dymu  zahalený.  í  všetk^iui  na  tvárach 
vidno  bolo,  že  je  už  dosť.  len  tanečnice  boly  noprekonaterne;  keď 
nt'uialy  «  kým  tancovať.  pochyUily  8«  .sani«'.  Ked  to  videl  t<t«rv  pán 
mliir,  skríkol :  ,A  to  je  čo?"  í  l»erie  sa  do  izby,  kde  sa  |)ilo.  s  tvárou 
ízčerveualou  a  v  očiaeh  mu  Ŕhiliá  vyhrážka.  O  chvíľu  ilo\iedol  celú 
hrbu  do  poly  popitých  a  poloo.^palyľlt  uda<lýc.h  hidí,  ktorí  fsolva 
Videli,  ľii   iľ  s  nimi    Nasledoval  ešte  jedim  tanec,  a  to  /.úfalv,  «ku 
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by  každý  ohcol  príst  ešte  i  o  tťi  poslednii  silu.  SlefiiiUu  dotrhaly 
sa  nielen  tiiziiry,  ale  i  Satý,  i  podofivi  ilajeflucj.  .K'4len  pisiir  za- 
volal otl  <lvioľ  oduševiKMie:  „Nikdy  no/ouiiiotiil"  potom  spudol  a 
uiuscdi  bo  odsiť.sf.  Hliiva  lio  Itoli'la.  ľo  tomto  tanci  »?.  t\>  sleíny 
i  saiiK*  tftiicovaly,  iiik  sa  i»  l<t  nesUuai.  I  vidciy  jiniiie.  že  nie  je 
hoduu  tam  ostriť  viac,  i  iumo  liiole  číha  do  izby  Tiepiijeiiuu',  ii  začaly 
sa  sberaf.  Po  jtHincj  opiiSťaly  dotii,  tak  že  ue/ostala  ani  jedna  pani. 
Páni  potom  posadali  si  pu  zoiui  vo  veľkej  sieni,  vyzuli  topánky 
h  dokatovítnýľ.li  uúl»  a  hudba  okulo  uiih  chodiac  musela  hľuť. 

Aj  pani  Sláviíová  sadla  s  duéiou  do  saní.  Ona.  nevysitatá,  hned 
ZHŽuiiiľila  oŕi  a  zasjiala,  ale  Kde,  aO  litdy  jej  oéi  ceivcut^  od  pľa<;Lu 
a  uespauia,  a  ač  si  ioíi  aj  zaviciala,  nepiiSiel  iin  ue,  sen.  Duch  jej 
bol  zuujtttý  s  pľo^lou  nocou,  a  e.^to  i  áuinot  saní  a  štľkot  zvončekov 
ua  koňorh  zdal  ba  jej  byť  hu<lbou  Feiiho.  Všetky  postavy  radom 
'     '^í*  jej  do  umu.  (lolduer  s  dianuuitovou  ihlou,  sleéna,  óo  mala 

I  nátrluj,  Sto])likov(i  dvaja,  pyšná  Kmina.  Viktor,  ŕa  ani  ne- 
i>o/ľel  ua  i'm,  Marína  Italay,  a  |)ľÍĽlindila  na  takéto  /akhieenie: 

„No  ved  mi  jo  tu  aj  za  inlelligencia  slávna!  Čože  sii  majú  tak 
vyvySovatV  A/daj  je  Šteni,  Co  do  samej  povaly  skákal,  inakáí  ako  jaV 
Oí  tii  poštíirka,  čo  jej  vla.sy  pii  každom  tanci  .spadly,  alebo  Štopll- 
kovci,  Ľmma  ĽlCokováV"  Teraz  už  vidí,  že  sú  to  ludia  celkom  oby- 
či^tii,  uku  i  ona,  a  nevie.  preCo  hy  sa  ona  mala  ponižovať  pred 
uiiui  V  . . . 

„Nuž  a  ktože  ti  káže  V" . . .  zajilietlo  .sa  jej  ako  odpoved.  Mužeíi 
ich,  ako  oni  teba,  i}ínorovať  celkom.  I  umienila  si  tak  rohif,  ale 
u  .Iíinovi  vzdychla  predsa:  „Ten  mohol  i  viac  tancovať  so  mnou,  a 
nte  s  tou,  ŕo  mala  vložku  I" 


Ester. 

U  rodený  kaiticf,  hrdé  hniezdo  v  sláve, 
ružovej  oblasti,  blaha  mori  pláve. 

V  parku,  sálach  plno  hcsti : 

páni,  dámy,  kvet  junosti . . . 
Toľký  prepych,  lesk,  jiisk  —  nikdy  nemal  päni ! 
No  vzncšcnost  sňatku  skvostu  žiada  žiaru. 


Šumná  l^sta  nie  moc  liala  slzi  ľúta, 
nudný  vdovstv;i  závoj  mrštilii  do  kúta. 

Nač  sa  kvárif,  prahnúť  róbe? 

Ketí  raz  umrel,  nech  spi  v  hrobe. 
Nebola  by  Ksta,  hej,  rozšafnou  Ľstou, 
keby  ne51a  s  ICrnom  hladkou  chote  cestou. 

Utešený  anjel  I  ktože  by  bol  trúfal, 
že  v  náruči  Krna  zoči  fa  vTch,  úval? 
Divný  osud,  óudné  šíastic! 
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Tu,  tam  dever,  tetky  tajné  táru  pletky  — 

Nuž,  nech  ostria  čriesla  —  Chlíp  len  pôžit  medký. 

Úhľadná  nevesta,  holubínka  krásy  1 
čože  ťa  vyrúša  smutná  duma  kási? 

Máš  bohatstvo,  vela  statku  — 

odstrč,  hej,  stríg  mätež  vrátku! 
Tvoj  manžel  chlap  herský,  ním  si  kochaj  mysel! 
Co  by  tam  už  tofko  na  tom  rove  visel. 

Švihácky  mladý  zať  príliš  sa  nadýma, 
tak  úchvatnú  ženku  ktože  druhý  tríma? 

Púha  nežnosť,  prameň  dobrôt, 

zručnosť,  láska,  ctností  obrôd . . . 
A  štrngnú  pokály,  kobelety  vzácne, 
vzkypí  zlatý  rev  mok  na  príbory,  tácne. 

Spanilej  Etuške,  drahej  muža  chlúbe, 
tak  milý  ten  rozmach,  rozjar,  slovo  lúbe. 

Vrúdno  hladí,  sa  usmieva . .  . 

vzňatia  cit,  že  kruh  previeva. . . 
Ej,  keby  nie  mráčka  —  eden  chová  v  duši . . . 
Ale  tá  spomienka...   vzdychne,  schvie  sa,  čuší. 

A  zahrmí  hudbou  chodieb,  dvorán  priestor, 
a  vynesie  pripít  svat,  starejší,  nestor. 

Vznikne  vtip,  žart,  zvíri  pieseň, 

bije  v  klenbu,  prúdi  prez  sieň . . . 
V  skvelej  vôli  všetko  plesá,  bujnie,  plýtva, 
ibák  ten,  tá  rébus  kýsi  zvláštny  pitva. 

A  dražení  vínom,  rozohnení  drahne, 
slečiniek,  dvorílkov  druž  ku  tancu  tiahne. 

A  s  hravosťou,  japne,  živo, 

vrtmo,  skočmo,  náruživo 
tak  drol)čia,  tak  haštria  v  nálade  titernej 
od  strovenia  trakty  do  polnoci  čiernej. 

A  jak  tlčie,  bácha  príšer  tú  dvanástu, 
a  jak  hučia,  jačia  trúby  k  párov  chvastu : 

nebožtíka  tôňa  bledá 

k  Mste  pichtí . . .  reta,  beda ! 
S  hrôzou  spiští,  klesne. , ,   Mnú  ju  tak  i  takto, 
šmátru,  hmacú  tepnu . .  .   Bože !  ó,  ký  znak  to  ? 

A  čo  len  precitne  a  pamäť  prečistí, 

znov'  .so  šálkou  s  prá.šky  spáčiac  zjav  ten  istý: 

vraz  vzchopí  sa  sťa  laň  lesná, 

kvapí  do  hôr,  škulín  tesná; 
škriabe  sa  po  šmáni,  po  kotrčkách,  grape, 
krvou  skrápa  trávu,  pekné  šaty  driape. 
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z  rána,  kecl  slniečko  bluskne  na  jalovce, 
a  bucnatý  valach  na  grúň  ženie  ovce : 

v  zápači  skál,  v  drti  planej 

mŕtve  telo  zbadá  panej . . . 
Rozletí  sa  zlý  chýr,  hmlu  záhady  vešti 
o  skone  chudáka,  o  veselí  Ksty. 

Dlhomir  PoMý. 


Z  básní  Jesenského. 


ó,  divný  lesk  . . . 

omes  vyfintených  hosti,  bielu  sál 

pred  pohladom  lesk  kýsi  mojím  kryje 

a  pletú  vencov  refaz  illusie ; 

ich  vôňu  chytám,  sfaby  unášal 

sa  s  ňou  vo  kraj,  kde  kloní  hlavu  žiaľ, 

kde  kríže  žitia  padajú  so  šije, 

kde  blčí  líce,  srdce  tuhšie  bije, 

kde  oka  mier  sa  mení  v  žhúci  pal. 

O,  divný  lesk!  Ty  v  srdca  hladinu 

sťa  drobný  kameň  padáš,  kruh  sa  vtočí 

a  šíri  sa,  ho  užiť  nie  si  v  moci, 

zachváti  celú  srdca  tisinu. 

O,  divný  lesk  ty  jasných,  ženských  očí! 


Pieseň. 

Je  láska,  ako  vetra  šum, 
tou  chladnou  dušou  teplom  zvanie, 
vylietne  z  hniezda  hajno  dúm, 
v  nich  slza  slasti  lícom  skanie. 

Lež  ako  chytif  vetra  van, 
ach,  ako  leteť  s  ním  do  diali? 
On  odšumí  a  prázdnu  dlaň 
prikladáme  na  tvár  vo  žiali. 

A  žial  za  nim  je  vlny  žblun, 
hla,  vidno  ju  a  už  rozplynie 
a  za  ňou  celá  čiara  vín 
sa  tvorí,  celá  čiara  hynie. 

Ach,  ako  prikázať  jej :  stoj !  ? 
Nech  na  vlnu  sa  vlna  sbiera. 
O,  zlatovlasý  anjel  môj, 
už  v  žití  všetko  odumiera! 
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Dvom. 

Ty  lásku  hľadáš,  biedny  človeče? 
Hoj.  ona  hornou  riavou  netečie, 
Hoj,  ona  bájnom  vtákov  neletí, 
Hoj,  v  svetle  lustrov  ona  nesvieti, 

že  načret  len  a  máš  jej  plnú  dlaň, 
/.e  streliť  len  a  padá  silou  rán, 
že  siahnuf  len  a  máš  jej  svetlo  v  ruke 
a  kocháš  sa  v  jej  radosti  a  múke! 

Tam  vo  výšinách  blesky  zasvieťa, 
tam  ešte  vyššie  hviezda  trblieta, 
tam  najvyššie  je  obraz  anjela! 
Ta  vozvýšiť  sa,  ak  chceš  lásku  hľadať, 
a  i  tak  iste  budeš,  musíš  padať 
sem,  ked  už  ona  vymrela. 


O,  kde  je,  vzdycháš,  poesie  zdroj, 
čo  harmóniou  ľubozvučnou  zneje 
a  v  mäkkú  dušu  tichou  hudbou  leje 
oduševnenia  sladký  nepokoj? 

O,  niet  ho  v  zlatej  pavuäne  vlasov, 
ó,  niet  ho  v  ohni  teplých  očú  jasov, 
ó,  niet  ho  v  bielom  kvete  tvári,  niet, 
ó,  niet  ho  v  nitiach  precítených  viet. 

Tie  pavučiny  iba  lezú  v  tvár, 

a  krýdla  páli  duši  očú  žiar, 

tie  biele  kvety  pútajú  nás  k  zemi, 

tie  nite  viet  nás  viažu  k  sladkej  lieni .    . 

Ta  v  miernu,  tichú,  vonnú  noc  ty  chod! 

Už  skvostný  zablysol  sa  neba  svod. 

Nad  čierne  vrchy  povyhupla  luna 

a  postriebrila  čiary  oblakov. 

IVináša  vôňu  lúky  vánku  vlna 

a  trasie  listom  šťúplych  agátov 

pri  bielej  ceste,  ktorá  mizne  v  diali. 

Dolieha  k  uchu  rieky  smutný  šum 

a  brechot  psov  a  mlyna  drobný  zum  . . . 

A  .sťa  by  v  srdci  tichú  nótu  hrali. 
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Naši  väzňovia. 

O,  vážni  naši!  Naši  tmičeníd, 
sokolikovia  v  divej  povichrici ! 
Povedzte,  o  čom  žalárník  váš  húta, 
či  polahči  vžm,  či  potúži  putá, 
či  svobody  vám  biedny  /dnxpok  vráti, 
čo  ešte  zbudla  našej  na  úvrati? 

O,  vážni  naši!  Naši  mučenici, 
sokolikovia  v  divej  povichiici, 
kopete  studňu  smädu  po  príčine, 
jak  Turci  niekdy  slávnom  na  Trenčíne. 
Čo  na  tom,  že  sa  mnohé  dláto  stupí, 
že  smútok  vhupne  vašej  do  chalupy, 
vy  dokopete  svobody  nám  prameň  — 
vec  istá,  jako  v  Otčenáši  amen. 


Kiičcr^kij. 


Slovenský  jazyk,  živá  starina. 


Svadba  ua  UderiueJ 

(T  Novohrade). 
Podáva  JulÍH8  BoJnár. 

Póvddoiu  svadby  býva  čaísto  láska  uilfldenca  a  devy.  ale  v  U*- 
rajišom  inať-^rialistickom  sveto  zväíÄa  vôIu  rodičov,  —  hospodárske 
/."iujiny.  Mnohý  rodič,  poŕlm  je  ť.Ste  pri  silo,  chcť  usporiadaf  svojho 
syna;  a  profo  povolii  zo  svuji-j  najhližSoj  rodiny  na  poradu  niokt«- 
rých.  PoiioÍMie  urobia  i  devini  rodičia,  koiľ  sa  niočo  ukazuje.  Ked 
je  (ľťsUi  poldúradnc  |)rokli<'sm'ná,  itlú  ua  tak/van^  pricpačky  k  devi- 
Tivrii  rodičoiii.  Tam  si  pripomcmi  /  1.  Moj^..  II,  v.  IH,  ^o  nonic  dobro 

ku  by(  sainolnóinu,  probi  um  Moh  ku  poniui-i  dal  inaužclku. 
i  iijMimomi  v  ľozhovorr  žonenio  Izákovo,  .Ijíkobovo.  Tobiášovo.  Kod 
sa  dosť  navyprávali,  spýtajú  sa  devy,  že  či  ují'i  vôľu  /.&  toho  mlá- 
díMicfl  ísť  a  K  nim  ďo  nian^olsk(''ho  stavu  vstúpiť. 

Kcfí  dova  povie,  žo  áuo  (čo  ovšoui  už  fiapred  holo  poloúrn«lno 
jwisIiibeiioV  ndudy  pár  si  podá  luky.  \ykoná  sa  sprslcnkovanie  a 
nasledujú  diSkursy.  ú-  k«*dy  Ity  mohla  hyt  svadlta. 

Ale  aby  sa  budúca  luilina  lejiSie  poznala,  s«i  strany  inUdoj 
Tii^vtwty  dajú  tormín,  Jto  kedy  prijdú  i  .so  svojou  blízkou  rodinou 
<\o  domu  níladožonlcha  na  piiepačky.  Tu  potom  ustanovia  deň,  kedy 
i!i  !  iia    žoniťlniv.'i   pro   rui^ník,   do   ktorého   ndnducha  na- 

kolftťov. 
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w  S  niioín   htľiin.    |)i>zVli   M  fetunijšdvia, 
ido  sa  o  ohl^gky. 

ľoŕus  oliliiSok  ľhyxtujú  sii  .slránky  ku  smuHk',  kaž<lý  jako  nióže. 
ľit'dtýiii,  v  zlatvťli  íiisocli,  tivalu  svailha  tri,  ištyii  iliii,  diios  už  aj 
l>olintSÍ  8  ji'diiýni  olicdom  »  večerou  odltíivajii ;  lebo,  ai^pitivc  lud 
dues  viac  pt-iuizl  utíži,  ni'ž  y>redtýin,  jnud-sa  luu  tik  nevystafi.  — 
Ale  my  ju  opiSinu-  takú,  akú  ruk'  ju  pJle  aj  my  sami  zaXili,  t<»da 
nio  vyiiivKlcini,  —  lebo  kwf  sa  ŕo  (lui*s  nezazuaôí,  zajtra  už  po  tom 
nebuiíu  jiaiuiatky.  —  Snúbenci  aspoň  pivŕ  ohliláky  na  každý  pád 
idú  si  poŕúvať.  Družba  týždi'ioiu  pred  svailhou  svrdáva. 

Svadba  zapoíiie  sa  v  pondelok  >ei('r.  Družba  ešte  raz  svoliíva 
vktkých.  Na  kratšícii  dňoili  ido  pred  samým  veCerom,  un  dlliíiíoli 
lio  vystroja  hnod  popoludní.  ('Iiodi  s  fokoišom.  na  kttuom  je  pri- 
viazaná široká  stužka,  a  nosí  si»  sgIkiu  krčiažok  s  liriatyn).  Naj- 
samprv ide  pre  stan-jítieho.  Kcif  príde  do  dnmu  svt)lávaf,  riekne: 
„Milý  prlteli !  led  i  já  Jseni  vyslaný  od  s|ioluli(tsp(Mhirc  naÍNt-lio,  na 
tento  í^as  ot.ce  Bvadebuilio.  že  vás  srdeCiie  prosí  a  žádá,  aby  ste  se 
do  jeho  svadebního  domu  naklonili  ráCili."  V  dome  ponúkne  vSetkv<"li 
hrialym.  Ked  svadobníci  začnú  sa  scbádzať,  družba  je  už  tam  na- 
poholove  a  najprv  on  sa  pripovie  starejSii'mu  takto: 

ir*iiki«i'«vMtiť  I 


BESEDA. 


Pre  mladých  Hpisovntorov.  1>.  V.  (íri^orovič  v  ruskej 
literatúre  prináložl  do  kruliii  Tur^ťnt'va,  ílonO^rova.  Dostojevskélio 
a  'ľoliitébo.  Oitjitťloiii  Slovenských  ľoldadov  známe  sú  jeho  práce 
y  Stfdnj  rcfrr  (v  ročníku  18'.>li,  yskrirsetéie  Krista  ľiitui  {18í>2), 
Mesto  tt  tiedhin  { 181>.'5),  -V»>'  illhr  ifnstic  { 189(í).  ífrigoľovič:,  narodeuý 
roku  1><TJ.  umrel  vlani. 

V  /V/.  (Inzrtr  A.  PlcŔčťjľv  podáva  rozhovor,  ktorý'  Dmitrij  V. 
rSriuorovič  ruz  mal  so  žurnalíí>t<.im  I.  ľ.  Zazulinom. 

jMuitľij  Vngilievič,  napísal  som  povest,"  chcel  sa  pocJiváliť 
/a/uliii. 

.,  Ano;  už  ste  mi  hovorili.  Nuž  dlho  ste  pracovali  na  nej?" 

„Tri  vpíery." 

„To  ste  si  len  náčrtky  napísali. - 

„Nit-;  hotová  je,  dokončená  ■ 

^/a  tri  večery/  Dokončili  strl- 

>lbidf  jej  tlačený  bárok." 
\ľiľ  len  prepísať  —  už  na  to  jwtrebiycte  deú." 
!     il  Rom  rovno  do  čistá." 

,,.Niu  vidíte,  udadí  India,  ako  vy  píScto!  Vari  z  toho  môže  byť 
nio^o?  My  tuk  nevieme:  my  sme  tak  nikily  nepísali.  Obyčajnv  som 
napUnl  a  vSctkn  jtriMobil,  za.**'  prepí.sal.  poznove  pracoval,  čítal 
priatelom  . . .  ľotom  som  eSte  raz  jtrepisoval,  na  kiajoch  rukopistj 
robil  opravy,  a  u  vás  rax,  dva  —  už  jp  práca  hotová!  Talt  nejde." 
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X.  TolstoJ  o  ne8iiirt«lno«itl.    Po  svojej   posle<lnej 
iborobo  L.  N.  Tolstoj  rozprívHl  jj-dnomu  zo  svojich  ziuhnycli : 

„Tľin/,  nko  vidíte,  c«Mt>  som  sa  iKifn-avi!  j>o  rhoľolw.  Hovorím 
to  80  žiaľoni  .  . .  ľoilivno  a  laulostno  mi  jr/  ílotlal  po  chvíli,  ,že 
som  si  Vľlmi  oí»rľibil  chorobu  —  ton  stjív,  kton*.  roznišiac  túto 
fnrmu,  prij)ravujtí  vstiiponie  <lo  novej ;  nf.  Ii'itti  mi  holo,  žp  som  vy- 
zdravcl,- 

Lľv  Niki)lajľvii  |iovľ(lal.  žľ  í'im  skor«'j  jasiiĽ  povykladá  my- 
áJiľiiky  o  živdto.  kton-  zaujlmaly  ho  v  poslednom  ŕaso  a  stávaly  sa 
mu  ŕím(liui  jusufjšími.  Smrť,  ako  hovoril,  je  Iťti  jedna  x  epís<k] 
života.  Život  uoproBiiiva. 

„Možná  vec,  moje  mySlioukv  pomôžu  i  druhým  ludom  tak,  ako 
piitiiiíliajó  iinie,  i  žií  i.  Idúc  jej  v  ústrety.  oOakiívať  takú  nie  straÄiiú, 
ale  rado!<tiiú  smrť . . ." 

„ľoslúchajúť  r.va  Nikolajeviča  — pfSe  j«'ho  ziiáuiy  —  jKichopil 
íom,  žo  i  choroba  veTliého  íiovokn.  tento  suiutný  stav,  po/l)aviijúci 
•ohyíajm'ho  smrtcfníka  vísetkvch  síl,  môže  iiyf  velkým  doloodenim 
|»ro  íudí.  Vnukla  mu  ideu,  utvľdiia  v  ňom  vieru  vo  verný  ;^iviil,  a 
jeho  jipnij  príde  na  pomoc  nešťastným,  nauťi  ich  nebAÉ  sa  smrti  a 
neiiti'iidať  od  strachu,  že  je  blízka. "* 

„ltoh>  mi  velmi  dobre!"  jMivedal  eSte  Lev  Nikolajeviŕ.  „Čakal 
aum  smrť.  čakal  minútu  osvobodouia.  ^akal  som.  kedy  £  hrudi  mojej 
vytrhne  sa  radostný  krik.    ako    krik  dii-ťaťa.    kton-  jirfde  na  svet." 


I*ecuá. 

'ľak  sa  Volá  jaskyňa  a  nail  ňou  tdtiíľ  v  kameni  \ykresany,  uatt 
r.uborií'i'kou,  v  Novrdinidskej  stolici. 

Medzi  tými  mnuhými  slaritžifno.sťami,  kuué  iiadujdia  sa  v  No- 
vohradskej stolici,  kani  priniUe/ia  tie  poíetHé  ZJimky  nad  .Šámäon- 
liázom.  ua  Kozičke,  ľiíakove,  liujakove.  nad  Novohradom,  na  bivítie, 
UA  Hrade  (Modrom  kametii),  Šal^rov,  Secaiiy.  —  pamiatky  kláitoľov 
na  vrchu  Mních  v  trhauovskom  chotiíre.  potí>m  na  Lysci  (vrchu), 
zase  f)ri  Sokolovciac.h  vohikedy  alibatia  in  montť'  praerupto.  taktiež 
tie  eSte  uezrušfné  Žiaie  na  Cliiťach.  na  Koimanovej,  v  Žeľovciach. 
na  Zahnľciach  a  inde.  potom  .lánošlkovo  pero  na  troch  cliotirodi 
Ja.bpIovej.  ľnlíilnm  a  maU'lio  'ľuliiíra,  aj  I*rie»'iio  bralo  na  plieAitv- 
sknm.  leítianskoni  a  tinianskom  chotáre,  jedna  z  najzadujvalejAlch 
pammtok  j«>  nad  r.uborieŕkon  sa  vy])ínajúca  ľenui,  vrch  lesom  po- 
roítlý,  v  ktorom  sa  nachodí  jaskyňa  rovno  k  severu  otvorenú,  asi 
IV,  metru  .^irokii,  2  m.  dlha.  nekro.'sanýHi  k.ameňom  obmuľovaníi  n 
iklepenh,  hs  teraz  ako  kon;il'inu'riit  vyzenl. 

Nad  touto  jaskyňou.  ílsí  na  .'>  metro\  >ysšie.  kam  sa  len  vy- 
ákhabať  možno,  v  brale  vykresaná  jedna  liplne  vodorovná.  ílsí  tri 
Stvorcov»<  no-tro  jtrie.'»ti»ru  majiicji  i)locha,  a  nad  touto  pod  uhelMic^ou 
Ktrtniaca  <lruloi  |dor,ha.  a.si  sedení  štvorcových  metrov  prieMoni 
majúca. 
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Am  jiiskyi'Ki.  ;im  lá  vudoľovnti.  ani  t:i  sliimi  plochu  je  nie  pi'ľ 
ľodim  utvortMiii ;  je  tu  iliulo  niky  luiJskej.  u  »':oin  sa  z  názoru  každý 
prpsvľdčiť  itjóžc:  alo.  iienuínu*  n;tpísnn<^,j  pamiatky  o  tomto  diele, 
ako  vóbĽť  o  týcli  slarožitnostiadi,  kde  v  ten  tas,  ke<r  tieto  zkrsly, 
tudíu  s  |>Í8iiioiii  vclmi  nni  sa  ne^nobenili. 

Sííni  vjrli,  v  ktorého  lioku  jaskyňa  sUijí.  je  príliš  stmiy.  a  do- 
iliujo  ihýU'nia  nad  obzorom  4.")  stuprtov.  Tie  dvo  plochy  sú  vykro- 
san«^  V  trachy  ovoín  bralo ;  jaskyňa  al»'.  v  ktoroj  sa  ŕlovok  nahnúť 
musí,  lobo  je  nie  vyíiŕia  od  iTHi  i  eiitiuietrov.  obmurovaná  kdeukýni 
oknililym  a  uhlastýni  katneňoiu,  tiež  tra4'liytoiu.  punujticiiu  v  tomto 
vidit;ku. 

Lud  8i  u  tejtu  jaskyni  rozpráva,  2e  Jánoälk  tam  /.nuiuroval 
iiHzbíjant5  poklady.  Iľbo  je  jedna  diera  v  ťizadl.  v  ktoirj.  ked  tam 
sa  nacliodiftci  ihrtk  íitniiíiie  stn'l  sa  do  nej,  duní;  a  povrávajú  si. 
2e  je  to  zamurovaný  jask,  vedúci  k  drnbt'j  strane  vrrlui,  pod  menom 
Sofiiiíok  žvanej,  asi  -llMi  metrov  južne  vzdialenej,  kde  sú  stíipy 
nidžnej  bývalej  niekdy  diery  v  pieskovci;  ale  je  to  teraz  už  /asy- 
jtané.  Pravda,  ttito  jtovesť  miesUi  neniii.  lebo  je  tu  dielo  vela  sto 
rokov  trv.ijú<'e,  n  JánoKÍk  žil  iba  pred  pol  druíia  sto  rokmi:  z  toliu 
ale  to  naučenie  nulme.  že  ac^jiráve  .litnošfk  nikda  v  týchto  straiiArh 
nechodil,  utlačený  ľud  slovetiský.  ktorému  je  vzlet  k  spoločenskej 
samtispnive  dnes  zokol-vókol  doskami  obitý,  jiovažuje  ho  za  národ- 
ného boluitiera.  Ketl  sú  ale  tu  iSl<iv.<íci  prabydlitelia.  nestojí  lo,  ako 
by  len  Nemci  boli  bývali  v  podzemných  dierach  a  jaskyníiach :  prví 
íudia  istotne  nebývali  vo  vysokých   kaôtiefoch  a  jat>ných  teroniooh. 

/). 
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Literatúra  a  umenie. 

Ko2i>rtWk>'.  Napísal  a  vydal  •/ozfl  firff/or  Ttijovakif.  V  rii. 
Skalici.  Tlačou  Jozefa  Teslíka.  líNKi.  Strán  132.  (Wa  ŽO'halieroy. 

V  kni2tiŕko  sú  nasle<lnjú«;e  kusy:  Dm  ja  hratin.  Mátohu,  Co 
fii)  lulňlttf'   i'iť^tiŕ)i'o,    ľotľCíifoiiji  ih)njíti>l,  Jh)  kotmi. 

Gregorovi  Iiola  by  veľmi  jiotrebná  rada  zkúseného  a  svodouii- 
toho  spisoNatela  D.  V.  (iiifíoroviéa,  vytlačemí  o  niečo  vy.^žie  v  tomto 
číslií  SloVľiiskýcli  ľohladov.  Keby  sa  b(d  tiudil  uad  svojou  prilcou, 
rozmýálal,  opravoval,  prepisoval,  ako  (irijíorovič  radí,  bolo  by  vySlo 
x  toho  astiíUT  i  lo,  že  niektorú  rozprávku  M  by  vylúCil.  ufdal  tlaeiť. 
Taká  je  najniií  predpoislednií,  ľoUŕulunfi  ľnnifHťl.  nemajúca  tej  osi, 
koncepcie,  Ite/  ktorej  nemiiÄ  ani  kľJÍtučkej  anekdotv.  Miiluhť  a  n.ijniil 
za  ňou  nasledujúcej  lozmávke  /íV>  hu  :nliih>Yt  vadí  akýsi  nalura- 
JÍKiiius.  Zo  životu  prenie.st  na  papier  každú  surovosí  nemóženu%  jestli 
nám  idt<  (t  umenie.  Také  protokollové  podanie  surovosti,  zverakosti, 
ako  nnchodime  u  (ire^ora,  na  papieri  je  hnusnejdie,  odvratitefnejSie 
neili  v  skutočnosti.  Kozpriívku  ŕ^'o  hu  ľahilo'f  píAe  —  ako  udiiva  — 
na  základe  udalosti;  ale  ke(f  ro/pitl  paholci  v  hore  dusili  a  klali 
opitého  bai'u,  divák  IjiUí  ií>te  bul  by  mohol  zachytiť  UL>jakú  obľahču- 
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júcu  ftfvolnosí  jirf'  nirli.  hol  hy  mobol  biúzou  julý  pozrcf  nii  j«^U|■• 
iiebo,  l)oIn  by  b<i  mohlo  oviať  jiovetrie:  tu  s-pisovatel  piodstuvujo 
ŕitateľovi  lon  najiiahcjftiť  irty  zveiskej  sc(?ny.  Keby  tito  strjinkH 
prilx'bu  tif'vystupovala  tak  prílišne,  ľozpnlvka  l<ola  l>y  ílobry'in,  ponO- 
i  rítatiíin  pri'  íiid.  videlo  by  sii  dobro,  že  bať'u  rnhUn  pált>nkn. 
i  ír.íii  vystupuje  len  /vejskosť  dvocb  paliolkov.  /aliliK^ujiiľ.n  vSetko 
iué,  i  smysel  (ksiiébo  príbelm. 

KoHCť  pnej  ntzptávky  (Ihajti  fitatin)  nie  je  dosť  jasný.  Ale 
dolíríl  práca  jo  Ih  komu:  milý  obrnz  stnrébo,  v  pníci  iieiuiaviu'bu 
človeka.  i»bra/  bystrým  okom  zachytený  zo  slovenskej  dediny.  Vadí 
mu  miehty  len  prlIiÄiul  ellipsovitosf  reči.  .\  najdlh.'^i  kus  v  knižke, 
pixaliľfrd  (Strana  4.^>  l<i-í),  je  pozonibodná  príca.  Vady  .><pisovate- 
fine.  na  ktoré  nd  počiatku  narážame,  i  tu  s.n  nkazujti :  hja,  ale  kto 
takých  živých,  takých  ozajstnýc  h  tmii  predstavuje  a,  rozprávajúc  icJi 
priboby.  lak  vie  upútať  čitatela.  ten  oprávueiio  berie  pero  do  ruky. 

I  roč  Gregorova  bola  by  rýdza,  slovenskú  výntzmi  i  tónom,  nb* 
rob!  ju  lomnou  14  IM  ílišiiá  elli|i,>iovitosf :  neílopovio,  zaiuK'l.  preskoCÍ 
)i  spojuje  i  nespojilelné.  Interpunkciu  uui  tie/  takú.  že  obťažuje  sa 
Inosf.  '»  ťasto  nieje  akurátny  pri  volení  výrazu '|.  .\  r.  toho 
>  uiu-leduje,  že  mla(l*'>mu  spisovateľovi  treba  zac ho viivaí  radu 

U.  V.  *iri}íoroviča. 

„ZpUt  !*'  Takýto  tittd  má  v  amerikánskom  katolíckom  kalen- 
lUiri  JriÍHorf  (Híí  rok    iíH»l)  pove.sí   (!>i$ffiľ/i   Mméuiln. 

HiMMf  úvodn*'  slovií  povesti  upútajú  čitsitefa.  ^liol  .som  v  uovi- 
niírskom  a  bankárskom  obchode,  i  nie  je  div,  že  bolo  ml  stýkať 
sa  s  našimi  krajanmi,  zvláí^te  s  uovopriAlými  ^greenbonimi".  Zo 
^tarých  známych,  ktorí  opiitno  i-bodi«vali  donmv  a  vracali  sa  nazad, 
rtnal  som  radosť,  ako  keilysi  z  „niiSich"  lahtovičiek.  Nových  liolo 
mi  však  rút.*>.  Mrazivo  je  tu  pre  nich;  kolko,  reku.  nádeji  budú 
musoť  zahrabať  v  borbe  o  chlieb  A  —  bohatstvo,  .suy,  kdeže  budú? 
V.  (ľ  ani  inilliony  dolldrov,  posiatych  na  Slovensko,  iiomôžu  nahrarlif 
^samých  zasielateľov:  dušu.  ducha  Na  mtírno  výndu  naíe  gioSe  a 
olu  i  lud  luíS.  Cuilzí  robí.  cudzí  bere  a  my  tu  tiež  zahynieme 
v  2i<plave  cudzoty   . .  '• 

ľri  íločítiini  týchto  liadkov  dlil  som,  že  mi  vlhuo  \  očiach. 
Tak  nepisava  sa  naáim  Slovákom  v  Amerike,  alebo  len  volmi  zriedka. 
No  pozoruhodná  je  Maršallovu  práca  aj  in.'iče.  bez  tejto  tendencie: 
pekná  slovenčina,  distinsíuovaný  Štýl.  dobrá  konijiosícia  a  výtečni' 
DZltrávanie.  Z  Ameriky  k  nám  ne(bistauú  sa  vžetky  slovenské  vy- 
Latúa.  ja  poznám  od  .Maišalla  z  jeho  zaoceánskych  časov  iba  Júuo- 
tfJbí.  V  povesti  X/xif !  ja\í  sa  nám  usiálenýnt,  seriósnym.  vzácnym 
|)hio\atelom-  ďo  tom.  čo  pred  štrnástimi  roktni.  pri  jeho  SoľMirh. 
^  \w\  som  mu  vytýkal,  už  niet  ani  stopy,  a  lo  konštatovať  pokla- 
dám za  svoju  povinnosť  pri  tejto  prvej  príležitosti.) 

')  ,Na  lit.i/Icii :  „Ako  sa  volá:,  ihevčii,  a  či  é\  Ka^duvská,  a  či  slúžiš?" 
udpovftif  j<'  ilačcim  takio:  „Zuzka,  čo**?  chccšy  slúíim..."  Miesto: 
J/.ntUa.  ŕolo  cbceÄ?  RlúJira." 

')  Sekere  dáva  rukoväť,  nie  porisko,  (ätr.  111.) 
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ľovcxf  X}iiii '  iici  osud  slovenskej  devy  v  Aineiikľ.  IVkiiií,  ub- 
ilareiul  vSetkýiui  spósobiidsťami  dostala  sa  do  priaznivycli  )K)nieif)V 
a  —  odviátila  80  od  svojho  národa.  Koiipčiip  holá  zachriincnil  mla- 
dým Slovíikoiii,  ktorý,  ako  ona,  tiež  t^ik  vvôvilinul  sa  v  priaznivých 
okolnostiach,  ale  —  zostal  dohiyin  a  horlivým  Slovdkoin.  Ako 
zaCal,  spisovatnl  tak  i  koní'i:  .Pozdravujem  v:ís  váctkých  z  úprini- 
ného  brntsk<'di»)  í^rdľa  a  piajiui  vám,  aby  vSetci  iíni  skorej  Uavrátili 
píuič  ga  zpiit  ta,  odkiaľ  bieda  a  nešťastie  vyluuily  nítn  sem,  do  cu- 
dziny, studenej,  moriacej.  Odlouiená  votvn  nepustí  koreňov  a  ])eii 
vyschne,  keif  mu  votve  ohitneis...   ľrelo  zpät!" 

Peknú  pnícu  pána  MaľÄallovu  radi  by  mw  odtlarili  v  ua.^om 
takom  vydaní,  kton*  mohlo  by  .sa  dobr<'  rozŔírif,  rcijmil  keby  sme, 
s  pôvodcom  v  usrozumení,  mohli  vynechať.  n<>potrebnú  romantiku  na 
konci  povfsti  (stľielanie  liallcya  a  ranonie  Ondreja). 

Na  jeho  slovenskú  vrelú  žiadosť  o  návrate  domov  u  nás  každý 
povie  dojatý:  „Pán  ftoli  poníáhnj.  aby  sa  čim  skorej  stalo  I- 

Jogaf  Skulltiif. 

M.  A.  Suiiá.  ek,  Svf'tln  iiiíiiuIohíI.  Komán.  Dfl  1,  II.  V  Praze. 
11X11.  Stnín  n7'.>  a  414. 

Prináleží  k  vzácnejším  tvorl)ám  í-eskej  literatúry  v  poslednom  Čase. 
V  predmluve  Simáček  ohradzuje  sa  proti  kritikom,  hovorievujúcim 
o  tiikej  stránke  diela,  o  ktorej  pôvotlca  písať  nemal  v  úmysle,  ktorú 
tedy  kľilisovaŕ  niet  oprávnoitia.  J\  uapsáuí  uékolika  slov  piedmluvy 
priniicuje  nie  zajíniavá  zkusenost,  >.o  se  podkláiíávají  u  nás  doktri- 
náfxky  aiitorum  zrtmery.  jichí:  nemeli,  neti  úkoly.  kUnéi  sobé  po- 
l(»ítiti  ani  se  jim  iiezasnilo  —  a  to  i  tenkiát,  když  je  to  ztela  samo- 
xíejuM'.  ano  když  to  autíir  i  jtíínio  naznaŕuje.  Svou  knižku  „l*rvní 
slúžka"  oznatMI  jsem  jako  ..malý  genre  z  mlade  domácnosti",  z  po- 
dtibné  asi  opatrnosti,  jako  se  označuje  nápisem  ,.len  i»ro  peši!"  i 
(CfsUi,  na  které  je  tíeba  vidét.  že  není  urOena  povozum.  Ale  [ňeac 
'všechnu  samozrejmost.  ples  to  ozmuVni  vytklo  se  mi.  že  v  nuUém 
tom  nenru  nereSiJ  jšem  sociálních  vztalni  mezi  služebnýnii  a  pány.  — 
Aliycli  piedešel  podobné  projevu  chtivé  umíuenosti  suad  W'i  oproti 
tomuto  romáim.  mám  za  potiebno  dťirazDe  i-ici,  že  nenapadá  nií  ani 
jim  f-esiit  nejaký  problém,  tfeba  by  se  nekt.«^ľi'  z  vyst.u|iujíclch  v  nem 
osôb  ílotvkaly  otá/ek  sociálnlcji.  piditických  a  snad  i  jinýili,  ruzné 
tlie  Mi/ných  í.vvcli  názoru,  vyplynulýcli  z  ruzmtsti  jejicli  pováh  i 
mmuliisli  jedniiliokaždélio  z  nidi:  neuminéiiým  pak  ŕtenáínm  pii- 
iJjojuji,  it?  jethni  jsem  chU'l :  aby  osoby  mého  románu  byly  Údmi 
tivunrími.  zajem  i  účast  budicími  h  poulajicín)i''. . . 

Vfíclerkrt  prilohii  dostiiuú  od  1.  marca  Cirkemŕ  Linltf.  ktoni 
budú  redjííovať  proíejssírn  dr.  .lán  Kvarala  a  dr.  (i.  A.  Skjdský.  Pudu 
v  riej  oceňované  i  diela  nie  jtrísuo  bohoslovecké. 

Niiiika  o  hoH|MMl]irHÍve*  Napísal  Amlťej  Jitiiik.  I.  Tur- 
han.sky  Sv.  .Martin.  Nákladom  redakcie  Ľudových  Novín.  IIKNÍ.  Str. 
IJ«»  H  If  v  I(i«.  Cena  •'»'»  halierov. 

Kuižka,  obsahujúca  nmolií^  dobré  rudy  [»ru  slovenských  hospn- 
ddmv. 

■» 


ítok  Idúi.  Bottt  d. 

Slovenské  PohMy. 
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Z  kratšej  epik  y. 

6.  Mlatba. 

Od  Hviezdoslava. 

íS  a  bojisku  cupy-lupy  ! 
To  sa  kudlí,  chlpí,  kupí  ; 
a  tým  zmätkom,  jak  sa  snuje, 
cepík  sťa  blesk  poletuje 
popod  vôdor,  až  po  šiare: 

bzik-bzik-bzik, 
jak  blesk  v  Paromovej  chmáre : 

mžik-mžik-mžik . . . 

Traja  synovia  starého  Kvačku 
mlátia  žitko  tam,  zvárajúc  kačku, 
nové  žitočko  o  šumnej  riase: 
treba  na  chlebík,  na  osev  zase  — 
Dusia  ho,  hlušia  ho 
veselo  —  hoha-hó!  — : 
vo  troje  ,cup-cup-cup' 
po  snope  narážkou, 
po  nohách  urážkou, 
po  hlave  porážkou  . . . 
Do  kúta,  okFac,  trup ! 

Najstarší  sa  volá  Juro: 
zavalitý  ani  turo, 
pliec  širokých,  z  húžiev  sval)'. 
Cepy  v  hrstiach  jakby  hraly  — 
Ručeň  pochytiac,  on  vše  začína, 
ked  na  dereši  jatci  záčina: 
od  nôh  na  vonok,  vedno  od  riasy, 
ako  kol  vatry  drichmú  valasi. 
Dusia  ho,  hlušia  ho 
veselo  —  hoha-hó  I 
Vo  troje  ,cup-cup-cup  .  .  .' 
Dosť  ti  je  a  či  nie? 
hrom  v  tvojej  šupine ! 


Smrť  ver'  ťa  neminie!  . . . 
Hajde,  kde  šupy,  šup  I 

Prostredný  sa  zovie  Števo: 
cepáň,  ťahúň,  Lomidrevo. 
Prez  srub  raz  do  vrstvy  čiahne 
a  hned  dvanásť  snopov  lahne  — 
Frungnúc  cepami,  on  zas  príčina 
k  tepu  Jurovmu,  snopov  družina 
jak  už  leží  — ;  im  zmäkly  clirbáty, 
on  ich  horeznak  kopom  obráti  — 
Dusia  ho,  hlušia  ho 
veselo  —  hoha-hó! 
Vo  troje  ,cup-cup-cup  . . .' 
Pustíš  ho  —  boží  dar? 
sto  striel  ti  do  rebár! 
Konec  tvoj  1  pohreb,  kar  . . . 
Ustúp,  kde  mrchy  šúp! 

Najmladší  je  Janko :  —  rúči 
smreček  grúňom  v  rannom  lúči. 
Popretriasa  vymlátené, 
jak  ked  čez  háj  vietor  ženie  — 
Zvijúc  cepíkom  kol,  on  dotínai, 
tí  kam  udreli:  skáče  ostina  — 
V  náklad  zarezne  sťaby  čerieslo : 
zrno  zfŕska  až,  práska  povrieslo. 
Dusia  ho,  hlušia  ho 
veselo  —  hoha-hó! 
Vo  troje  ,cup-cup-cup  . . .' 
Dáš,  čo  máš,  a  či  nie? 
Čakajú  vo  mlyne, 
úhor  tiež  na  Kline  . . . 
Hlúpy,  kde  šupy,  hup! 

—  Starý  Kvačka  na  podstene 
dunčí  sebe,  pokrčené 
vo  dva  konce.  Až  po  líca 
na  ušiach  mu  baranica; 
kožuch  na  ňom:  dodať  ráči, 
čo  slniečko  nepostačí. 
Drepí  si  tam  bez  poruchu: 
jakby  ani  nečul  buchu, 
nebadal,  jak  kFučkom  pádnym 
lístok  vše  ztrepoce  nad  nim, 
s  jablone  čo  vetrík  sotil, 
krúži,  sadá  ani  motýľ. 
Sedí.  zdýma  a  tak  dumie  — 
vari  drieme?  Ani  v  ume; 
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peru  svesiv,  zdvihov  tiriadkU, 

do  humna  sa  na  čeliadku 

díva,  díva  tesným  očkom. 

Vzdychol:  pred  nejediiým  rockom 

jak  to  ináč,  ináč  bolo, 

ked  toť !  na  tej  holo-holo  — 

(Kašlisko  ho  v  tom  prerušil^ 

humnici  tiež  takto  hlušil . . , 
Uusil,  jak  títam  zurvali  traja  ! 
Ccpik  tančil  si,  sám  si  i  hraja ; 
liece,  holub  jak  du  hája  ■/.  hája, 
svitom  súmrak  ten  humicnca  krája  — 

Nebol  šalo,  ani  chmuro  . . . 

Ked  prestali,  zvolal:  »Juro, 
hybaj  sem!  — «  Ten  hneď  aj  skočil. 
)»Čo  vám  treba  ?«  v  žart  ^.atočil, 
'>len  rozkážte :  vykonanô  ! 
Presadiť  vás  ?  previesť  ?  áno  ?  .  .  .« 
»!'2h,  ba  —  Náklad  mi  do  pipky.« 
Juro  titlal  z  dúžej  štipky; 
wneprepchávaj  —  «,  až  mu  naňo. 
■»ChoJ,  mláť . . .«  A  syn  k  humnu  zbnčil. 

, . .  Práve,  jak  totí,  navalil  snopov. 
Poplul  do  dlaní,  do  troch  vraz  .stopol ; 
húžva  zskučala,  ni  v  chrasti  kopov . . . 
V  chviTke  hotový  s  jednou  bol  kopou! 
Nebol  leňoch,  ťiirbák,  drevo  . . . 

Zas  prestali.  Skrkol;  *>.Stevo! 
rus  — «  Ten  tiež  si  nepotažíl. 
wCože  chcete  . . .  ?«  zvedicť  bažil ; 
pchcete  var'  stať?  či  dnu  chcete ?« 
»Eh,  nie.  Nákres  — «  »Sak  kašlete !« 
*Nakre§  — «  Kresnul;  blyslo  rude. 
Otec  pukol  raz-dva:  »bude  — 
Id,  hluš . , .  Ved  len  ho  zrujetc 
dnes,  há?a  A  syn  v  humno  siažil. 

. . .  Tiež  tak,  jak  oní,  veselo  mlátil. 
Blč.il  plarnefiom,  dych  sa  mu  krátil: 
znojom  mílerád  za  zrnko  platil . . . 
Mj-hcj,  keby  sa  vek  toten  vrátil! 
Nebol  mazoii,  roaiiko-pánko  . . . 


Prestali  v  tom.  Stuknul :  »Janko 
A  ten  šmariv  v  kút  lyčienku, 
hupkom  i>ri.stal  na  podsticnku. 

frC"   \'án),    n.inkri  ?    HiMc   iiiiiŕiii 
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v  nôžkach  . . .  ?  V  prsiach  tieseň  krutšia  ? 
Do  postieľky  . . .«  prosil  sa  mu. 
»Len  ma,  synku  —  hen,  na  slamu, 
ta  — «.  Zabral  ho  do  náručia, 
složil  mäkkú  na  mátienku  — 

Hlavy  ovislé,  obstali  ňaňu. 
Skrotif  nestihli  nemoc  mu  planú  — 
Otec  belasel,  hmyrejúc  plazom; 
neznal  odkašľat  —  Ustrel  sa  razom  — 

Janko  vzlykol :  »neboráček  , . .« 

Vbehly  ženy  od  trepačiek: 

Jurova  —  ta  zaachkala, 

Stevova  čos'  zašomrala, 

a  Jankova  —  zaplakala. 
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Cig^áni. 

(Fuškin.) 

Cifíáni  hlučnou  karavánou 

po  Dessarábsku  kočujú. 

Dnes  nad  riekou  v  šír  roztekanou 

v  deravých  šiatroch  nocujú. 

Jak  voľnosť,  celý  život  ich, 

sen  pod  nebesy  pokoj  samý. 

Priam  medzi  talíg  kolesami, 

koberci  zpola  svešaných, 

plá  oheň.  Ceľad  s  pochvatom 

večeru  klochní;  po  zákutí 

sa  pasú  kone:  za  šiatrom 

si  krotký  medvecí  drichme  z  chuti. 

Ruch  v  prostred  stepi  šramotí : 

to  rodín  všaké  roboty, 

ochotných  zajtra  v  kraj  zájsť  iný, 

spev  ženštín,  detvy  vreskot  i 

zvuk  bušný  ručnej  kovadliny. 

No  znííka  tábor  pomaly, 

naň  s  rosou  nianna  driemot  kane; 

i  čuť  už  stepnej  vo  diali 

hrcch  psov  ak,  koni  zaerdžanie. 

Aj  vatry  zhasly.  Peruťou 

mier  pokryl  všetko,  luna  pluje 

len  po  nebeskú  labuťou 

a  ticliý  tábor  osvecuje. 

Preds"  v  šiatre  jednom  ešte  vždy 

bdie  starec,  čupiac  u  vatry, 
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ho  zhrievajúccj  sletlňou  žiarou, 

i  v  pole  často  popatrí, 

večernou  potiahnuté  parou. 

Jediná  jeho  dcéra  mladá 

šla  potúlaf  sa  po  poli; 

navykla  takej  svevoli, 

však  prijde  —  Lež  i  noc  už  zvláda, 

sám  mesiac,  vymotav  sa  vľtdne 

t  chmár  objatia,  v  sklon  zaberá: 

no  Zemfiry  len  niet;  i  stydne 

starcova  skrovná  večera. 

Toť,  hen  je.  Za  jej  šľapajami 
po  stepi  junák  pohýiía; 
cigáňu  naskrz  nenie  známy. 
»Otecko,«  rekla,  »novína! 
privádzam  hosťa  —  Za  mohylou 
som  dopadla  ho  v  pustínách 
i  pozvala  sem  na  noclah. 
Chce,  jak  my,  cigáňom  byt  silou ; 
vraj,  zákon  vystval,  stíže  ho: 
nuž  ja  mu  budem  neoklamnou 
priatelkou  —  Zvú  ho  Aleko; 
je  hotový  ísť  všade  za  mnou.« 

Starec. 

Som  rád.  I  ostaň  tedy  k  ránu 

až  pod  ústreším  nášho  stanu, 

či  dlh.šie  pobuď:  pokiaľ  as  ti 

sa  zvidí  u  nás.  S  ochotou 

rozdelím  s  tebou  chlieb  i  krov. 

Hud  náš,  náš  údel  zvyknúť  hFaií  si, 

tulácku  svobodu  i  strasti, 

a  zajtra,  ako  zora  hlesne, 

hajs!  v  kiaroch  jedných  v  končiny  - 

Však  priemysel  tiež  ober  svoj : 

kuj  železo,  či  spievaj  piesne 

i  s  mackom  obchod  dediny. 

Aleko. 
Ja  zostanem. 

7.e%nf'tra. 

On  bude  môj ! 
Klož  by  mi  odcudzil  ho  ?  Var'  ja . . . 
No  pozde  . . .  Mesiac  unylý 
zapadol,  v  poliach  zhustly  hmly, 
mňa  samú  nevdojak  sen  zmára . . . 
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Zasvitlo.  Starec  tíško  chodí 

kol  šiatra,  kde  ni  ruch  ni  hlas. 

)> Vstaň,  Zemftro,  už  slnko  vzchodi: 

precitni,  hosťu,  čas  je,  čas! 

Von  z  lôžka  nehy,  moji  drahí  — « 

I  s  hlukom  vyrojil  sa  rod  . . . 

Sobrané  šiatre,  kolimahy 

hotové  zahnúf  na  pochod; 

štrk,  hemžot,  hmyr  —  i  zástup,  toť, 

sa  valí  v  pustých  planinách. 

Zpred  v  prehodených  košinách 

detvákov  hravých  osly  nesú; 

tak  stúpa  mužstvo,  ženy,  devy, 

mlad,  stárcž,  v  rosnom  brodiac  vresu, 

šarvani  stroja  prehánky : 

I  rákoš,  povyk,  spievanky 

cigánske,  medvediska  rev  i 

štrk  dlhej  jeho  reťazi, 

nim  potrhnutej  zanovité, 

čim  ostro  hluk  vše  prerazí; 

krikľavých  handár  pestrota, 

drobizgu,  .starcov  nahota, 

psín  štekot  urputný  i  vytie, 

huk  gajdí,  talíg  clivý  škrip  — 

všetko  tak  divé,  nesúzvučné, 

no  všetko  i  tak  živo-bučné, 

nám  v  nechuť  pre  mdlý  cit  i  vtip, 

do  nášho  žitia  prázdna,  sparná, 

jak  nôta  rabov  jednotvárna. 


S  tesknotou  junoš  pozeral 
na  roveň,  spustlú  od  úpalu; 
však  pôvod  tajomného  žialu 
.si  vysvetliť  jaks'  netrôfal. 
S  nim  Zemfíra  preds'  černooká. 
Poprvé  začre  do  hlboká, 
z  voľnosti  zdroja  začne  piť; 
i  slncc,  hla  jak  veselo 
poludnia  krásou  nad  nim  žiari  - 
Nuž,  čo  chce  úzkostný  ten  cit, 
nímž  srdce  sa  mu  rozchvelo? 
čo  za  starosť  mu  nádej  kvári? 

Vtáča  Božie  nepracuje, 
nezná  trudu  žiadneho; 
s  namáhaním  nebuduje 
hniezda  trvanlivého. 
V  noci  zdrierae  na  p.«ruti; 


slnka  jas  sa  usmeje  — 
hlas  očuje  Boží,  z  chuti 
ztrepe  krielci,  zapeje. 
Vesnu,  krásu  tú  prírody, 
leto  znojné  zamení  — 
zápät  mračná,  nepohody: 
pošli  pozdnej  jašení; 
ludom  zimy  neresť  kyne, 
vtáčku  však,  ej,  lepší  dar: 
v  teplý  kraj,  za  more  sine 
zaletí  si  v  novú  jar. 

Jak  vtáčik  bezstarostne  hravý, 

on,  stehovavý  vyhnanec, 

tiež  neznal  bydla  stálej  správy, 

bremeno  každé  shodil  s  pliec. 

Svet  celý  bol  mu  cestou  len, 

krík  hockde  k  nocľahu  mu  lóže; 

jak  z  rána  pretrel  zrak,  svoj  deň 

poručil  znova  v  ruky  Božie, 

i  žitia  rozbroj  zúríf  môže, 

nezmútil  srdečnú  mu  lien. 

Tu  i  tu  slávo- hviezdy  síce 

ho  vábil  trblietavý  jas, 

kratochvir  zrozkošené  líce 

mu  premihlo  sa  iný  raz; 

nad  osiralou  jeho  hlavou 

i  hrom  sa  zhusta  ozýval: 

on  však  i  pod  tou  búrkou  rvavou, 

sfa  za  pohody  kludne  spal, 

i  žil  si,  neviažuc  sa  k  vlastí 

podvodnej,  slepej  náhody  — 

Lež,  Bože,  v  duši  krotkej  strasti 

jak  divé  zhraly  prechody, 

s  kou  výtržnosťou  vzkypel  rýchly 

ich  prúd  mu  v  hrudi  zmučenej! 

Či  dávno,  na  dlho-li  stíchly? 

Oj,  zbudia  sa:  len  poshovej. 

Zemfira. 

Rcc,  milý  môj,  či  nie  ti  Túto 
za  tým,  číms'  navždy  povrhol? 

AU'ko. 
Čím  povrhol  ja? 

Zem/Íra. 

Spomeň  —  Sú  to; 
spoločnosť,  domov,  mestá  kol  — 
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Aleko. 

Zač  želieť  za  tým?  Kebys'  znala, 

si  predstaviť  tak  zdokonala 

nevolu  mohla  dusných  miest! 

Tam  ludia  v  hŕbach,  v  múrov  tiesni 

nevdýchnu  z  chladu  rána,  vesny 

ich  neosveži  vonná  zvesf; 

tým  hanbou  láska,  mysly  honia, 

čest,  dôstoj  zpredaf  hotoví, 

i  pred  modlami  v  prach  sa  klonia, 

o  peniaz  žobrúc,  okovy. 

Co  povrhol  som?  Pletích  dielne, 

predsudný  ortieľ  zástupu, 

štvanice  luzy  nesmyselné 

či  skvejúcu  sa  potupu? 

Zemfira. 

Však  paláce  tam  hrozitánsko, 
koberce  nad  lúk  kvetiny, 
hry,  tance,  hlučné  hostiny, 
diev  úbory  tak  vzácne,  panské! 

Aleko. 

Co  hluk  mi  zábav  meštianskych? 

Kde  lásky  niet,  niet  veselosti; 

a  devy . . .  Oč  si  krajšia  ich 

i  bez  tých  parád  nádherných, 

bez  perál,  ovešania  skvosty! 

Len,  drahá,  neznieň  sa  dáks',  to! 

a  ja  —  to  vinš  môj  —  s  tebou  navždy 

chcem  sdieFaf  lúbosť,  počin  každý 

i  dobrovoľné  vyhnanstvo. 

Starec. 

Nuž  rád  máš  nás,  hodas  si  rudom 

člen  bohatého  národa; 

však  nití  vždy  milou  svoboda 

tým,  pohodlia  čo  zvykli  plodom. 

Podanie  u  nás  k  dnešnému  dni : 

vraj,  cárom  vyhnaný  raz  bol 

syn  juhu  sem  k  nám  v  kraj  ten  nudný 

(prv  znal  .som,  no  už  pozabol 

mu  meno,  názov  akýs'  čudný). 

Oa  bol  už  starý  na  roky, 

no  mladý  duchom,  cituplný; 

mal  v  moci  spevu  vysoký 

dar,  hlas  —  jak  šumely  by  vlny. 

Si  všetko  obrúbilo  ho; 
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žil  blíž  Dunaja,  ninohyni  známy, 

neurážajúc  nikoho, 

Fud  okúzlujúc  rozprávkami. 

Nič  neznal  počať  o  sebe, 

bol  slabý,  bázlivý  ni  deti  — 

len  cudzí  čo  mu  k  potrebe 

diviny  priniesli,  rýb  v  sieti: 

i  jak  v  Fad  skrahla  velrieka 

a  chumelice  burcovaly, 

tí  kožušinou  pokrývali 

svätého  —  dla  nich  —  starčeka. 

No  k  trampotám  tým  žitia  predsa 

neuspel  nikdy  privyknúť; 

sa  táral  schudlý,  shrblé  plecia  — 

vravieval,  Boh  vzal  v  hneve  prút, 

ho  skáral  za  kés'  prestúpenie. 

I  čakal,  čakal:  vykúpenie. 

Tak  boľastne  tam  túževal, 

dunajskom  blúdiac  po  nábreží, 

a  horké  slzy  prelieval, 

v  dial  hľadel,  kde,  vraj,  mesto  leží 

I  pri  smrtí  mu  o  to  beží, 

poručil:  než  deň  pominie, 

by  na  juh  boly  prenesené 

tie  jeho  kosti  roztesknené, 

že  ani  mŕtve  —  v  cudzine 

by  nemohly  tlieť  spokojenc. 

Aleko. 

Hľa,  osud  tvojich  synov  ctný, 
ó,  Ríme,  sveta  kedys'  hlava! 
Nuž,  spevče  lá.sky,  bohov,  ty 
mi  povedz,  čo  je  vlastne  .sláva? 
Nad  mohylou  huk,  chváloreč  je, 
od  rodu  k  rodu  hlásaná, 
či  v  čadnom  .šiatri  báj,  čo  tečie 
z  úst  divokého  cigáňa? 


Dve  letá  prešly.  Zas  sa  tmolia 

cigáni  tlupou  nenáhlou ; 

i  pohostinstvo  dookola, 

ten  prítul  nachádzajú  znov. 

Aleko,  striasov  mravov  putá, 

jak  oni,  je  si  .svobodný : 

bez  trudu,  k  žiaľu  ponúknuti.i 

kočujc  s  nimi  deň  po  dní. 

Vždy  tcnž'  on,  rodinstvo  tož'  skromné, 
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liet  predošlých  ni  nepriponme, 

stav  cigánsky  viac  nie  mu  v  prieč; 

si  obrúbil  ich  nocľah  v  stane, 

hovenie  lieni  neprebrané, 

ich  chudobnú,  no  zvučnú  reč. 

Hos(  jeho  šiatra,  chlpáč,  z  hôr 

ubehlík  starý,  medvedisko 

v  osadách  pozdĺž  cesty,  blízko 

kde  multánsky  zas  stre  sa  dvor, 

pred  davom  ostražným  sa  vzpriami, 

zdubasi  zfažka,  zareve, 

i  omrzlý  švorc  hryzie,  rve. 

Vzopretý  na  kyj,  starec  známy 

nedbalo  v  bubny  udiera; 

Aleko  nôfac,  šelmu  vodi, 

Zemfíra  po  sedliakoch  chodí 

kol,  daň  ich  volnú  vyberá ... 

Tu  noc:  i  varia  všetci  traja 

si  pšenko,  ktoré  nežali. 

Už  starec  spi  —  mier  vanie  raja  . . . 

Tíš  v  šiatri,  tma  ho  zahalí. 


Na  jarnom  slnci  starec  zhrieva 
si  údy,  chladnúcu  už  krv; 
dnu  nad  kolískou  dcéra  spieva 
o  láske:  skladby  nezbedné  — 
Aleko  slúcha  —  obledne 
i  riasa  zachvie  sa  mu  bŕv. 

Zem/Íra. 

Starý  muž,  hrozný  muž, 
rež  si  mňa,  páf  si  mňa: 
/.nesiem,  sa  nebojím 
noža  ni  plameňa. 

Nenávidím  f  a,  nuž: 
zhnusil  si  sa  mi  už; 
milujem  druhého, 
túžbou  mriem  pre  neho. 

Aleko. 

Mlč.  Dosť  už  toho  spevu  mám ; 
tie  dive  piesne  nerád  čujem. 

Zem/Íra. 

ý.c  nerád  čuješ  ?  či  ja  dbám ! 
Ja  beztak  sebe  vyspevujem: 
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Rež  si  ma,  páf  si  ma,      - 
ncvydreš  zo  mňa  ston: 
starý  muž,  hrozný  rauž, 
nezvieš  sa,  kto  je  on. 

Od  jará  krajší  je, 
od  leta  vrelší  je; 
mladý  i  smelý  jak! 
a  jak  ma  miluje! 

Jak  som  ho  láskala 
v  ponočnej  tíši  tam! 
Jak  sme  sa  vysmiali 
tým  tvojim  šedinám! 

Aleko. 
Mlč,  Zemftra,  bo  ináč  ja  . . . 

Zemfira. 
Tak  pieseň  moju  pochopuješ? 

Aleko. 
Zemfiro ! . . . 

Zetufira. 

Chceš  sa  durdif,  há? 
Hej,  tebe  spievam,  tebe,  čujcš! 

(Odchodiac,  spieva :  ,Star.v  mvii  . . .'  a  ziiii/uc.  i 

Siarec. 

Hm,  pamätám:  tá  pieseň  bola 
za  našich  složená  až  čias; 
i  liece  s  plesom  dookola, 
lud  rád  ju  nôti  zas  a  zas. 
Kočujúc  v  stepách  kol  Kagula, 
ju  v  zimnú  noc  vše,  počul  som, 
spievala  moja  Mariula, 
kolíšuc  dcérku  pred  ohňom. 
Tie  zašlé  letá  v  ume  bľadnú 
mi,  vždy  viac  sa  ich  zatratí ; 
no  spievanka  tá  potrvá,  dnu 
zakorenená  v  pamäti. 

Kol  tíš  . . .  Noc  . . .  Luna  krášli  milá 
lazumý  juhu  nebosklon. 
Zemfira  starca  zobudila: 
)»juj,  otče!  až  ma  drví  strach, 
Aleko  —  čuj  len:  v  fažkých  snách 
i  stene  i  vSc  zfiká  on  — « 
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Starec. 

Had  ticho,  netkni  sa  ho  ani. 
Som  podanie  čul  ruské:  ked 
je  polnoc  práve,  ludí  v  spaní, 
vraj,  domáci  duch  gniavi  —  niet 
iii)  oddychu.  I  na  svitaní 
len  uchodí.  Tu  pri  mne  sed. 

Zemfíra. 
I  la!  šcpcc:  Zemfira  .  . .  za.s!  vše  tá  — 

Starec. 

To  znak,  že  hľadá  ťa  i  v  sne; 
ty  si  mu  nad  poklady  sveta. 

Zemfira. 

Tá  jeho  Fúbosť  príkrou  mne; 
nme  čnie  sa,  srdce  v  kliešfach  núdze, 
už  ja  . . .  Pst !  či  si  dočul  ?  On 
akési  meno  riekol  cudzie. 

Starec, 
Cic  meno? 

Zemfira. 

Slúchaš?  chriplý  .ston, 
aj  škrípe  vzteklý !  . . .  1  Irúza,  Hože ! 
Ja  zobudím  ho. 

Starec. 

NcpomôŽĽ ; 
duch  ten  len  zorám  ustúpi: 
t.ik  ujde  sám. 

Zemfira. 

Hľa!  prevalil  .sa  .  . . 
.Sa  v/.nišal . . .  Zve  ma . . .  Prebudil  sa  . . . 
Zájsť  nnisím  k  nemu.  -  -  S  Bohom  .spi. 


Kdes'  bolii? 


Alekn. 


Zemfira. 

S  (jtconi  po.sedela 
s«im.  Kys'  ťa  duch  rval  drahny  < 
v  sne  iste  múky  pretrpela 
ti  duša.  Mňa  až  prehnal  mráz : 
jak,  zškrípuc,  prihovárala'  sa  mi. 


loí> 

Sen  s  tebou  som  mal  ledáky. 
Ja  videl,  jakby  medzí  nami . . . 
Ja  videl  strašné  prízraky. 

Zetnfira. 
Snom  never  Istivým,  nástrahám  - 

Aleko. 

lieh,  neverím  už  praničomu : 
nie  snom,  nie  sľubom,  prísahám ; 
že  srdcu  tvojmu?  ani  tomu! 


Starec, 

Čože  ty,  mladý  pochabeF, 
čo  vzdycháš  toľko  a  tak  hlasne? 
Tu  Fudia  volní,  nebo  jasné, 
žien  krásy  chýr  v  diaľ  zaletel. 
Ten  túžby  stesk  ťa  zahubí. 

Aleko. 

Ach,  otče,  ona  neFúbi, 
Yierúbi  Zenifira  ma  — 

Starec. 

Nie  ťa? 
Poteš  sa,  synku:  ona  —  dieťa; 
je  nerozum  si  zúfať  tak: 
ty  ľúbiš  s  vášňou,  do  umdletia, 
a  srdce  ženské  —  žartom  ak. 
ľáč:  diaľnou  klenbou  luna  brodí 
si  voľne;  kol  sa  usmieva, 
a  mimochodom  do  prírody, 
v  stráň  každú  svetlo  rozlieva. 
Tu  shliadne  ľúby  oblak,  jemu 
sa  líška,  tvár  mu  osvieti  — 
no,  toť,  už  prešla  ku  druhému  : 
i  tam  však  krátke  zálety. 
Kto  vykáže  jej  miesto  v  nebi, 
prikrútnuc:  nepohneš  sa  ztaď! 
Kto  srdcu  devy  rozkáže,  by 
len  jedno  smelo  milovať ! 
Poteš  sa  . . . 

Aleko. 

Jak  ma  milovala! 
mi  privinutá  úprimne, 
jak  nežne,  sladko  popri  mne 
tie  nočné  chvíle  prežívala! 
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Sfa  decko  krepká,  veselá, 
jak  často  milým  štebotaním, 
opájajúcim  celovanim 
môj  smútok  ona  vedela 
rozplašif  v  jedno  okamženie! 
Dnes?  Zemfira  už  veraou  nenie! 
Zemfira  moja  zcudzela. 

Starec. 

Poslúchaj,  povesť  o  koms'  známom 

ti  poviem:  nu,  o  sebe  samom. 

Kj,  dávno  to,  ked  ešte  Moskáľ 

nečihal  na  dunajský  tok  — 

(Jak  vídiš:  starej  rany  rozkal 

to  u  miía,  dávny  zármutok.) 

My  strach  sme  mali  od  sultána, 

Budžaku  paša  velel  í 

s  bášt  pyšných  hrozil  Akermana  — 

Ja  roladoch  bol,  až  kypely 

radosti  z  duše  mi,  ni  vlások 

mi  z  kučier  nezrel  zbelelý. 

Vo  venci  roztomilých  krások 

zvlášf  jedna  kvitla,  okrasa 

ich  všetkých...  s  dennicou  jak  jasnou, 

som  dlho  zraky  zamieňal  s  ňou : 

až  v  pokon  mojou  stala  sa. 

—  Ach,  chytro,  hviezdou  padajúcou 

mi  mizla  mladosf  v  úpadok! 

No,  dobo,  láskou  híkajúcou 

trávená,  ty  si  pominula 

rýchlejšie  ešte:  iba  rok 

ma  milovala  Mariula. 

Raz,  Kagula  kde  šumí  brod, 
sme  s  cudzím  táborom  sa  sišli. 
A  cigáni  tí,  práve  prišli, 
si  šiatre,  tak  im  padlo  vhod, 
priam  popri  našich  tesno,  pod 
brezovým  hájkom.  postavali ; 
tam  prez  dve  noci  nocovali. 
Odišli  na  tretiu  —  no,  strach! 
opustiac  dcérku  pri  prsiach, 
i  Mariula  posla  s  nimi. 
Ja  tvrdo  spal;  len  plamennými 
ked  svit  obohnal  kriely  svet, 
sa  strhnem,  zdvihnem  hlavu  sirú: 
pozerám  —  Mariuly  niet! 
ju  hradám,  volám  —  ani  chýru. 
Zemfira  zaplakala,  chúďa. 


y^p'>>-='  :  ;a  . . .  L»d  ryca  čii> 
m»  vietíC}-  djc%-kj-  pcxjätucia: 
s:  drožkr  v^iitaí,  ani  m 
v  icfa  kruh  mi  oä  nezablúdia: 
i  samotaosti  dlhých  ch^ňl 
už  s  nikvni  viac  som  nedelíL 

AJeio. 

Nuž  a  čo  si  sa  nevrpružil 
v  skok  za  pätami  nešíastnici, 
zbojníku  i  jej,  pobdilici, 
do  srdca  iďndžal  nevrazil? 

Síarec. 

Nač?  Vtáčka  volhejsou  je  mladosf. 
Kto  lásku  zajme  do  okov? 
Kŕdfom  sa  všetk,  m  núka  radosf ; 
čo  bolo,  nenastane  znov. 

AUko. 

Ja  nie  ten.  Nie  ver';  bez  pre,  stvora 
kás'  babská,  práv  sa  nezbavím, 

hoc  pomstou  žič  len  osladím 

Hoj,  nie!  Nech  nad  priepasťou  mora 
bár  stihnem  vraha  spiaceho, 
tá  noha  neušetrí  ho, 
zločinca,  prisám:  ani  šteňa 
bez  najmenšieho  rozčúlenia 
ho  do  vín  skopnem  prez  visuf; 
žas  precitnutia  v  páde,  v  prúde 
postačím  rechtom  zahriaknuť, 
i  dlho  smiešnym,  sladkým  bude 
mi  jeho  v  kotrmercoch  rut. 


3fíaJ}'  cigáň. 
Bozk  ešte,  bozk!  než  podáš  rúčku. 

Zem/Íra. 
Cas!  môj  muž  mrcha,  žiarlívec  — 

Mladý  cigán. 
Len  jeden  . . .  dlhší  —  na  rozlúčku  ! 

Zemfira. 
Chod,  bojsa  nájde  ťa  tu  — 
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Mladý  cigáň. 

Rec, 
kde  vidíme  sa,  v  ktorej  chvili? 

Zetnfira. 

Dnes,  ako  zašiel  polmesiac, 
tam,  za  kurhanom  u  mohyly . . . 

Mladý  cigáň. 
Oklame!  neprijde  už  viac. 

Zemftra. 
Bež  —  hľa,  je  on!  Oj,  prijdem,  milý. 


Aleko  spí  si.  V  jeho  duši 

zjav  smutný  trepotave  hrá. 

Sa  zrazu  s  krikom  zo  sna  vzruší, 

revnive  ruku  vystiera; 

no  ruka  radlo  mu  i  hneď  padla, 

jak  schvatla  chladné  prikryvadlá  — 

niet  družky  —  ha  I  sna  príšera  . . . 

Náramne  strhne  sa  i  slúcha ... 

Kol  ticho ...  až  mu  srdce  búcha, 

var  oblial  ho,  hned  mrazný  pot; 

vyskočí  s  desom,  hupne  z  šiatra, 

kol  talíg  plúži  sa  a  pátra .  . . 

Mier  všade,  i  šplacht  usnul  vôd; 

tma ;  mesiac  skryl  sa  v  mračne  vrannom, 

kde- tu  čo  hviezdka  zaplaje: 

v  trávniku,  rosou  zapršanom, 

i  lenže  poznaf  stupaje, 

vedúce  dialnym  ku  kurhanom  — 

To  zbadav,  zprudka  v  chod  sa  vzcliopi, 

kam  zlovestné  tie  vedú  stopy. 

Homole,  krížne  cesty  kde  sú, 

mu  zabelel  .sa  zdiali  rov; 

ta  slabnúce  ho  nohy  nesú, 

utrápeného  predtuchou. 

IJst  osrk  .silnie,  kolien  chvenie  . .  . 

Krok  ...  i  v  tom ,  .  .  skutočnosť  to  ?  klam  ? 

v  tom  zazre  blízke  si  dva  tiene, 

i  šept,  checht  blízky  čuje  tam, 

tak  znešvárenej  znad  mohyly  — 

Pnn'  hlas. 
Čas!... 


1» 

Druln  kUs. 
Počkaj  cite! 

Prrŕ  kkis. 

Čas,  môj  imlý, 

Drukľ  Uas. 
Nie!  zostaň,  dočkaj  brieždenia. 

Pný  klas. 
Vi  pozde. 

Druhý  klas. 

Jaksi  oebárs  Túbiš  . . . 
Len  chviDcu  ešte! 

Prvý  hlas. 

Ty  mňa  zhubiš. 

Druhý  hlas. 
Chviročku ! 

Prvý  hlas. 

Ak  tak  bezo  mňa 
sa  muž  môj  zbudí . . . 

Aleko. 

Zbudii  sa. 
Kam  náhlite  tak  obidvaja? 
Vám  dobre  tu  —  u  hrobu  kraja. 

Zeinfira. 
Môj  milý,  uždi! 

Aleko. 

Nehni  sa! 
Kam,  frčkáru  tv,  chcel  bys',  kam? 
Už! 

(Vrazí  doňho  nôi.) 

Zemftra. 
Aleko,  och! 

Cigáň. 

Umieram ! 

Zemftra. 

Aleko,  zabil  si  ho !  Hfaď, 
si  všetek  krvou  oprýskaný! 
Čos'  zrobil? 
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Aleko. 

Nič.  Nu,  milkovaf 
sa  s  ním  viac  nik  ti  nezabráni . . . 

Zemfira. 

Vrah!  Ilakám  sa  fa  vari,  hada? 
Tie  tvoje  hrozby  vysmievam, 
tvoj  zločin  vraždy  preklínam  — 

Aleko. 
Tak  umri  tiež! 

(Prebodne  ju.) 

Zemfira. 

S  ním  umrem  rada! 


Vzplál  východ,  žatou  ožiarený 

zorničkou.  Hnedky  za  kopcom 

si  na  kameni  hrobovom 

Aleko  sedel,  zkrvavený, 

nôž  ešte  trímuc  v  pravici. 

Dve  mŕtvoly  sa  pred  ním  strely; 

on,  vrah,  bol  strašný,  na  lici 

mrak,  v  zraku  blesky  vášne  tlely .  . 

Cigáni  kŕdrom,  zfakane, 

ho  ob(falečným  zotáčali; 

pojedni  hrob  už  po  strane 

kopali ;  radom  prichádzaly 

zas  ženy,  v  nárek  zábrane, 

a  mŕtvych  v  oči  cclovaly. 

Len  starec  otec,  zčupnutý, 

sám  dunčai,  bradu  na  kolene, 

a  na  zhynulú  poupreiie 

zrel  v  nemom  bôľu  strnutí ; 

no  za  mŕtvolou  mŕtvolu 

zodvihli  skoro,  poodniesH, 

a  v  chladnú  zem  tak  náhle  skleslý 

j)ár  uložili  pospolu. 

Aleko  spamátal  sa,  zdiali 

na  všetko  hľadel,  hľadel  len. 

Až  kerf  už  mladých  zahrabal!, 

po.slcdnú  prstí  vrhli  žnieň: 

pozvoľne  mlčky  svesil  hlavu 

i  s  kameňa  sa  zvalil  v  trávu. 

Tu  kmcf,  sa  sblíživ,  prerečie : 
»Opusť  nás,  hrdý  človeče! 


My  divi  sme,  sme  bez  zákonov, 
v  trest  trýznit,  kántrif  nevieme; 
nám  netreba  je  krve,  stonov  — 
nuž,  s  vrahom  ni  žiť  nechceme. 
Tys'  od  rodu  už  v  našu  školu 
prírodo-žítia  nesúci, 
ty  pre  seba  len  chceš  mať  vôIu. 
Och!  tvoj  čin  krvou  páchnúci 
nám  v  mysli  strvá  hodný  čas; 
my  dobrí,  krotkí  medzi  sebou, 
ty  zlý  i  drzec  —  opusť  nás; 
id  sebe  s  Bohom!  pokoj  s  tebou.« 

Povedal  —  a  už  hlučným  ťahom 

v  pút  hnul  sa  tábor,  hore  svahom 

sa  hrne  spešne,  terigá, 

opustiac  strašnej  noci  údol; 

i  skoro  stepí  parný  kúdol 

ho  skryl.  Len  jedna  taliga, 

postretá  vetchým  kobercom, 

zostala  v  poli  osudnom. 

Tak  niekdy  v  podzim,  pošmurného 

za  rána,  chmárou  jarabou 

keď  vzlietne  s  poFa  spustnutého 

roj  zapozdených  jarábov 

í  s  krikom  stepné  prez  pláne 

v  dial  juhu  trieli  v  roztúženi: 

olovom  smrtným  podstrelený, 

tak  samojeden  zostane 

na  medzi  trúchliť  schúlené, 

v  ovisu  krýdlo  zranené. 

Noc  prijde;  u  taligy  tmavej 

nik  nevzdul  ohňa  blkotom, 

nik  v  tôni  striešky  prenášavej 

do  rána  nespočinul  snom  . . . 


Epilóg. 


Čarovnou  spevu  nadvládou 

tak  v  pamäti  mi  hmlistej  v  hravý 

premihot  oživujú  zjavy 

to  svetlých,  to  zas  smutných  dňov. 

V  končinách,  dlho  kde  hluk  války 

burácal  hrozný  v  minulú, 

kde  víťazný  Rus  v  diafne  dialky 

hranice  určil  Stambulu; 

kde  dvojhlavý  náš  orol  starý 

kolotá  z  tých  dôb  v  slávo-žiari: 
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tam  stretal  som  stried  stepi  týcR7 
nad  dávnych  staníc  ložiskami, 
cigáňov  prihon  s  tali{^anii, 
fah  totých  deti  svobodnýcli. 

Za  kŕdrami  ich  lenivými 

po  pustatinách  honil  som, 

ich  prostý  pokrm  jedál  s  nimi, 

si  pousnul  ich  pred  ohňom; 

na  potulkách  sa  obruboval 

v  ich  piesni  veselosti  spilej 

i  dlho  Mariuly  milej 

si  nežné  meno  prizvukoval. 

No  átastia  niet  ni  medzi  vami, 

synovia  rýdzej  prírody!  — 

I  zodranými  pod  šiatrami 

sen  mučivý  s.i  zarodí ; 

ni  vaše  sídla  letké-chvatné 

po  púšťach  nepozbavia  bied, 

icdekolvck  —  strasti  neo<l vratné, 

pred  súdbou  zaštitenia  niet. 

Hvies4o»lav, 
Oprava.    V  básni  Utnár   na.  hU.  <i7,   v  'J,  atrofe   3.  riailuk,    iui«8to  jaií 
knpuBttiiťc,   má  tvái:   ak  knpiistiiicc  . . .  a  na  atr.  89  v  í),  rinilku  umytnik,  nie 
um<-vuk. 


-•••^ 


Matúš  Čák  Trenčiansky  a  jeho  doba. 

Nákres  dejepiMiJ. 
ťwiáva  JhUvs  Bottv. 

U  uáľud  sluvL'uský  ziudúžŕní  mužoviu  u  K{ti8()vatelia:  Fr.  V. 
Sasini'k,  dr.  Jozof  Hiirlian.  r.iidovít  Štúr.  Vilísmi  Paulíny  Tóth  a 
8«imjol  Oniiis  považovali  Matúša  TionCinnskehn  za  id(.'!ll  sloveoí- 
•kéhn  národného  hrdinu.  Menovit«i  Hurban  v  svojej  povesti  Ol-ejkár 
hovorí  o  ňom,  žo  „hol  voíký  diiclioni.  sliivny  menom,  dokonalý 
charaktcKini,  durh  •Inhľv  nad  dainonanii,  ktorý  zvolil  si  svetlú  ifinl 
žitia,  to  jest  boj  proti  neriadoni  a  snahu  po  vysokoiu  a  Slailietnoiii." 
TakiHii  id<>alisovHnie  jt*  Im  básnikovi  dovoleiu';  himtorik  musí  vy- 
pavednf,  že  MatúS  Ciik,  ovšeui  že  li(»l  geiietitkýni  Slovilkoni  a  pitnom 
,  velkťho  slovouskeho  územia,  avíiak  uie  sŕňOtnciami  poslúžiť  sloven- 
íej  veci,  ale  obránií  svoju  oli^aiTliiíktl  moc  a  krub  svojho  palati- 
fiálskeho  práva,  napadiiuU^bu  knúovskými  cxemciami,  kňazom  a  Nem- 
com danými. 

Syn  l'etra  Cáka,  tiež  pahí'  sého.  zaŕal  dej- 

iitvflvaf   v  dobo    Ijidislava    Kiiii  !u    (Hokiira    II., 

tťdy  v  dobe,  v  ktorej  sverepá  jjujnosť.  oliiíarciiov  i  v  Uhoj-sku  i 
V  Čecbíiťh  na  úkor  íu§tilúcií  älovanskoúslavuýcb  rozdirihi  svoju 
bťzuzdnú  moc. 
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boba  LUo  je  niciiovito  v  recliíicb  dohrm  újiadkii  sloviinského 
Itótncho  sriadonia  a  vzniáhania  sa  nenieckélio  fouilalisnui  lui  účet 
{i|<ivanský<h  inStitiicií.  Osadz  >vaiiíin  a  |)otl[»orovaníni  Nomrov  /adid 
Plieni ysľl  Otokár  živlu  slovansk»5inu  ŕažkú  lauu.  Mo  ostáva  v  živote 
jeho  výjavom  hlboko  tragickým,  že  mu  súdono  bolo  zahynúí  pri- 
C:ÍDením  práve  toho  živlu,  kť>ivinu  unjviac  hovel. 

Asi  okolo  roku  1272  bol  Priemysel  Ot<>kár  na  vrchole  svojej 
moci;  holo  osudnou  chybou,  že  ueprijal  hoduosf  rímskeho  kráľa, 
iiásloilkom  ^ilio/.ft  trikíiin  vyvolt>ný  Uu  Irilf  Habsburií^ký  nalifhal,  aby 
královslvu  í-cské  žiadal  si  od  neho  ako  údel  Uľuitíckej  rlSe.  Otokár 
vykonal  ovôem  i  tttto,  ale  mocný  a  hrdý  Rudolf  nebol  eSte  ani  s  tým 
pokorením  spokojný:  vzal  zradných  pánov  ŕeských  pod  ochranu, 
mjeSal  sa  do  vmitoniých  záležitosti  teskýi-h  nepov-dan^,  tak  žtí  Oto- 
kár, aby  zachránil  hodnosť  kráľovskú,  sám  vypnvĽilal  vojnu  Rudol- 
fovi, vtrhnúc  s  2(>.(ÄK>  bojovuiknn  do  Rakúska.  Ruilolľ  sohnal  proti 
nemu  silné  vojsko,  rozmnožené  jiomocnýui  slvorom  uhorským.  r)(MJ(K> 
mužov  počitujúcini.  I»rm  2tl.  augusta  pripomenutého  roku  srazil  sa 
Otokár  s  Rudolfom  ua  poli  Moravskom  lued/i  Suchou  Krutou  n 
NiderSpelkom.  r>ahká  uhorská  jazda  napádala  české  vojsko  s  boku 
pod  vedením  Matiiša  Trem'ianskeho  a  Štefana  Bubeka  zo  ätitnlka, 
U'da  dvoch  Slovákov.  Strhla  sa  tu  tedy  bitka  medzi  Slovanstvom 
s  jednej   strany,  a  medzi    '  m    Kumánstvom  a   Neraectvom 

s  druhej  strany^  v  ktorej  ki  kí  ít;itni(i  uhorskí  cele  pochybili 

úlohu  svoju.  Otokár  prehral  bitku  zradou  Milotu  z  Dedíc.  utratil 
jrdiusky  bojujúc  i  život  a  v  krvavej  seí'i  zahynulo  i  12.(KX)  udat- 
ich  Cechov.  Divj  Polovci  a  Kuiiiáni  rozliehli  sa  zatýra  po  Morave, 
íeniac  váetko  až  po  Znojmo,  nahrali  velkú  korisť  a  nesClselný  poC«t 
_»yatých. 

Matúá  Trenčiansky,  ako  vidno,  bojoval  na  poli  Morav.skom 
tou  nemecko-madarskou  stranou,  ktorá  slovanskému  niocnárstvu 
teskéniu  pripravovala  záhul  u.  Z  tohoto  vi«lno,  že  nielen  nebol  uvedo- 
melým Slovanom,  ale,  í:o  viac.  pracoval  rozhodne  na  záhube  Slo- 
vanstva ŕeského.  Po  smrti  Ladislava  Kuruánskeho  vyvolený  bol  za 
kráfa  uhorského  í>n<lrej  III..  posledný  Arpádovec  mužského  rodu, 
ktorého  Hurbanov  Matn§  Trenčiansky,  ai'^práve  bol  pwíin  panovania 
Ondreja  palatlnom,  posineŕine  menuje  „Ondrejkom",  králoni  zi'inan- 
ŕekov.  Výborný  král  tento  mal  šľachetný  iímysel  oligarchiou  uhorskou 
rozruiieué  záležitosti  krajinské  uviesť  do  ])oriadku,  no  talian.ski  prä- 
tendenti  trónu  uhorského,  Maitellovci.  hatili  ho  ustavične  v  úspeS- 
n<^m  sriadenl  krajinských  záležitosti  Chorska. 

Hued  po  vyv»dení  Ondreja,  ponáhlal  sa  Albert,  syn  Rudolfa 
H«l>sbur>:ského,  žiadať  Uhorsko  ako  údel  Nemecka  od  Rudolfa.  Mocou 
opojený  Kudttif  ochotne  vyliov«'|  žiadosti  syna  svojho  a  ako  sám 
b.u.iiil  itovážiac.  že  smrťou  Ladislava  je  uhorský  ki-áfovský  »tolec 
.ý,  darúvam  Uhorsko  s  riekami,  zemami,  hradmi,  mestami, 
iiľMri  n  iiiii,  80  vftetkými  prísIu!ino.sťami  a  so  vSíakými  tými  prá- 
vami, akými  Ladislav  vládnu!,  osvietenému  Albertovi,  kniežaťu  ra- 
ki'iskejuu,  ná^niu  niiliMnu  synovi,  právom  údelu  dta  náhľadu  svojho. 
»  i»áui»v  ťiáftkych.  do  V4»čiiébo   majetku."     tjoej  aa  lýaik» 
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nstflnovil  Uu<lolf,  aby  l'luiľsko  roziUilfiic  liolo  m\  (h e  í'ÍHSlKy :  zŕní7 
Ipí.iac.a  nii  ľavej  strane  l)unajii,  mala  i)ľiu!Ílľžať  k  l'esku,  ua  pravej 
k  Jtakiisku  právom  rakúskeho  údelu.  Nezákonitost  týclito  poriadkov 
liitlu  zrejmá,  práve  preto  smerodujnv  st:i\  riiniska  iiľ)ioví.iiiiiiiiI  si 
tých  nariadeuf. 

Stalo  sa  toto  roku  J290,  Hned  /nlyiii  ptivslal  v  osobt!  Karia 
Martolla  nový,  iieliozpoŕný  sok  Oudrejovi.  Matka  tohoto  Karia,  sfíStra 
TiHilislava  Kiini.-inskelio  a  iiianŕ.ťlkn  knUa  sti-ilského  Karia,  dala  Ryna 
svojho  s  povolením  pápeža  MikulňÄa  IV.  v  Neapoli  korunovaC  za 
krála  uhorského.  O  poi^iiianí  Hudolfn  uvedotiiený  pápež  vyslal  .lana, 
biskupa  (>sinskť''ho.  s  odkazom  Hudolfovi  a  Alltertovi,  že  Uhorsko 
z  viacerých  prlôiii  iiáležj  pápe?,ovi  a  rímskej  stolici,  aby  sa  tedy  nik 
neopovážil  sebo  privlftstiiovaí  ľhorsko  is  iikľivderifm  firkve.  V  tomto 
smysití  pfsAl  pňpož  Riidolfovi  i  roku  12ÍM.  Súč.isne  dosuil  i  arci- 
biskup ostrihomský  Vladimír  od  pápeža  karliajúri  list,  aby  präten- 
denttim  koruny  uhorskej,  tedy  i  Ondrejovi  111.,  dal  na  známosí,  že 
právo  na  Uhorsko  niá  výlučne  len  svätá  stolica. 

V  tomto  krušnom  |>oložeiil  Ondrej  usiloval  sa  predovšetkým 
získať  S.Í  Ihrov,  vydajúc,  im  22,  februára  roku  1291  dekrét,  ktorým 
práva  a  výsa<ly  stavov  uhorských  zabezpei^end  boly.  V  pamätnej 
listine  tejto  sľúbil  do  životn  uviest  i  takti  opravy,  ktoré  k  zabez- 
pečeniu ústavy,  verejnej  správy  a  jjravosúdia  nevyhnutne  potrebné 
boly.  Po  vyiliuií  dekrétu  poslal  k  Alliertovi  rakúskemu  poslov,  uby 
vydal  mestá  a  pevnosti  Ulioi-sku  odolirati'-.  ľoslovia  priniesli  zápornú 
odpoverf,  preto  napadnul  vojskoui  kraj  medzi  Viedenským  Novým 
Mestom  a  Vie<ltiou  ležiaci,  vyplundroval  ho  a  chytil  sa  do  ob- 
liehania Viedne.  Obliehanie  trvalo  ôes(  týždňov;  Albert,  dopofujúc 
sa,  i,e  jeho  Otec  Rudolf  Habsburgský  unu-el,  ponuknul  Ondrejovi 
mier,    v  ktorom   zaviazal   sa  čiastky  odobraté   prinavnítif  Thorskn. 

S  rakúskej  stránky  bol  tedy  Ondrej  zabezp<'cený :  ale  v  KIme 
a  Aniíuánťi  robili  mu  ustavične  mlsUahy.  Manželka  Karia  Chromého 
Mária  vydala  roku  12'.)2  listinu,  dla  ktorej,  „poneváč  v  Uhorsku 
každá  ruka  po  koristí  siaha,  na  zboj  a  plen  ide.  chcejúc  sa  o  túto 
krajinu  postarať,  nehľadiac  na  t^>.  či  koniuii  uhorská  prechod!  na 
základe  zvyku,  alebo  dedenia  a  čižo  na  ziiklaile  voľby,  alebo  neja- 
kého iného  práva:  z  porady  svojich  verných  volí  za  kráľa  uhor- 
•skélio  8\ojbo  prvoľod/eného  syna  Karia,  knieža  Salernské,  a  daríiva 
Uhorsko  jemu  a  jeho  jiotoinkom  z  púhej  Ŕtodrosti,  z  materinskej 
dobroty  a  náklonnosti."  Karol  bol  uŽ  roku  I2!«i  xi  kráľa  uhor!«kého 
kroz  pápežski'ho  posla  korunovaný.  Tersiz  domnieviil  sa,  že  i  dalmát- 
ske mestii  prejdú  k  nemu,  na  základe  listiny  matkinej.  No  tieto 
nstaly  Ondrejovi  venié. 

ľi\\H''/.  Mikulá.4  IV.  umrel  r(»ku  121)2.  Jeho  nástupui  ('elestin  V. 
tým  chcel  dokázať  svoj  vplyv  na  svetské  veci,  že  rnku  12'M 
Karia  Maitella  znovu  korunoval  za  kráľa  uhorského.  Tento  ale  umrel 
o  rok,  následkom  čoho  Ondrej,  zbavený  sUvrosli,  precestoval  celú 
svoju  krajinu,  chcejúc  zistiť  právne  tituly  majitelov  k  majetkom, 
kt4>ré  nachodily   sa  vo  velkum   neporiadku,  a  iHiložif  pevný  základ 
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veiojncj  tiKiľi,  a  kiajinskvih  (Im-.liuilkov,  uťCiar  povínovatost  vladatefu 
niaJŤtku  iiajnoti  ťitálii. 

Asiotomt.o  (^asf  umivla  Oadľpjova  manželka  Foneiia,  dwva  Zemo- 
niysla,  kniežatá  Kiijavskcho;  po  nej  tistala  clcóra  Alžbeta,  polomnii 
8vcrf'nica  íeskélio  kráľa  Viíclava  II.  Aby  svRzok  s  domom  rakúskym 
upevnil,  Oudroj  vzal  si  ti-raz  za  manželku  Akuosu,  (k-éiij  kniľžaťa 
Alltcľta.  ktorej  stolicu  Piťftpdrskii  xniiísiil,  Toto  ijové  spojt-iistvo  pii- 
(iťdl<»  ()ni]n'ja  do  vojny  s  Adolton)  'ým,  ľisiirom  nemeckým, 

íokoni  Allioľta  lakOski^lio.  IVxl  voili  n  himitia,  žnpana /.volen- 

Bkéhft,  Ondrejom  na  pomoc  poslan»<  vojsko  ziiíastnilo  sa  v  hitke  pri 
líellenlieime,  v  ktorej  Albert  zabil  Adolfa.  Dňa  24.  auf.'usta  roku 
12í)8  bol  za  nemeckého  cisára  Albert  vyvolený  a  v  Oafcliáob  koru- 
novaný. 

ľo  smrti  Celestína  stal  sa  pápežom  Bonifóc  VIII.  Tento  vSetko 
ložné  vynaložil,  aby  zakníľa  uliorského  vyvolený  bol  Karol  Róbert, 
ktorom  vedel,  že  bude  stulici  rímskej  liorlivt*  oddaný.  Za  split- 
ski'dio  arcibiskupa  vymenoval  svojho  dvorného  kaplána  IVtra,  kt4irý 
dalmátski*  mestií  odlúdil  Ondrejovi.  V  Uhorsku  odpadli  od  Ondreja 
fgrôfovia  kiseckí,  hnevdjúc  sa  na  neho,  že  niektoré  z  irh  Ziímkov, 
z  ktorých  lúpež  prevodzovali,  rozbúrať  rozkdzal.  Za  týmito  odpadli: 
l'hrin  z  Iloku,  Lavrinec  Cele.  ostrihomský  arcibiskup  (irejíor,  ktorý 
len  nedávno  svojho  kiáľa  do  Viedne  odprevádzal,  a  teraz  ho  zradne 
til.  Inl  präláti  a  takmer  celé  zemianstvo  ostali  Ondrejovi  ver- 
nými, znášajúc  od  magnátov  Karlovi  Róbertovi  oddaných  muoh(^ 
príkorie. 

Aby  biedam   oligarchami   sužovaných  súkromníkov  odporaohol, 

Ondrej  povolal  zemanov,  kňažstvo,  zastupitelov.    Snsov  a  Kumánov 

na  snem  <lo  ľeSti.  vytvoriac  z  neho  odbojnú  vysokú  Slacbtu.  Dekrét 

na  tomto  sneme  vynesený  obsahuje  tieto  nstaiiovonia :  Snem  považuje 

Ondreja  za  /ákonitého  a  iirirodzeného  pána  krajiny;  majetky  králov- 

ské,  kroz  jednotlivcov    zaujaté,    majii   byť  kráľovi  prinavrátení,  ale 

iflj  iiráf  má  zemauouí  a  cirkvátn  prinavrátiť  to,  Co  koruna  nezákonite 

la.    Nové   y.ámky   a  pevnosti   slobodno   len   s  kráľovským  pri- 

ilenlm    postaviť,    tie  ale,    ktoré  stať  sa  móžn  Škodlivými,  ktorých 

najitelia   nemajú    dostatočných  prostriedkov  na  ich  udržanie,  ktoré 

Irirkvám  a  klá.ítorom  na  škodu  sú,  majú  byť  hneil  rozbúrané.  V  príde 

iprenia  sa  má  odbojnfk.i  kráľ  alebo  palatín  potrestať.  Cieľom  zistenia 

odliádnutia  lú]ieže  olivíarchami  páchanej  boli  k  boku  človeka  kráľov- 

II      ^•vrin  zemani  menovaní:  oškodovaný  mal  dostať  náhradu  za 

n'ľ.  Tí.  ktorí  po  vyhlásení  týchto  zákonov  lúpiť  neprestanú. 

uijii  hjt  i  s  potomkami    po/ba venl  majetkov  a  práv  zemianskych. 

hľohiif  /('iiiaiiia  máju  právo  svrrif  sa  oehrane  záštitnlkov  magnátov, 

vja  ale  nemajú   icli  odlúdiť  a  !*ebe  podmaniť.    Keíf  na  ne- 

!  J   dcdovizni  viac  bratov  šedi,   len  jeden  z  nich,   n  to  naj- 

]<-•  povinný  konať   vojenskú   službu.     Na  dvore  kráľovskom 

p|iľiiM'isKirmi  Uíožu  byť  len  domon>d(.     Dvaja  biskupovia  a  zemania 

^V  istiini  pfute  majú  byť  stále  okolo  kráľa  cieľom  spravovania  krajiu 

•štl.     Donácie   l>ez   vypoŕtitia  kráľovskej  rady  udelené 

frtMiuáiveb  krnlov.  uwi  nkviokuívwk  titulom. 


lau 


cuázcné  íiastky  krajiny,  má  knll  na/púC  zaujaf,  aby  Uhorsko  aico 
zákonitý  oclok  tpsilo  sa  liplnoj  rí>listvo8ti. 

Tioto  usUiiovciiia  ostaly  iioprovedent^.  Na  piiestupníkov  bola 
síce  drkevná  kliatba  vypoviMiuná,  al(>  ziodt^ji  si  jej  aai  nevSiuili. 
Niektorí  zlí  kňazia  oslobodili  sa  kliatby  tým,  že  prestúpili  ku  Kar- 
lovi, súr  Í8U,  ž»'  ich  píípŕž  trestať  nedovolí.  Na  juduoín  miesto  prt- 
pouifna  sa.  aby  lotrov  sám  kriíl  äiel  pokoriť,  ale  sostuviteltívi  uza- 
vretia prialo  UK  iiii»,  že  sila  kráľova  nepostačí  pokoriť  magniítov, 
preto  doiial,  že  král  môže  to  urobiť  i  s  cudzozemskou  pomorou. 

Plen,  zbojstvá,  podpaľovanie,  lúpeže  trvalý  i  dalej;  zemania 
boli  tnípení  od  oligarchov  luhovofno  ustanovenými  daniami,  mešťania 
vynútenými  clarai ;  vážnosť  králova  padala  vždy  hlbšie,  zvlášte  za 
Dunajom,  kde  lotrovia  zopreli  sa  kráľovej  moci  pod  záštitou  Karia 
Uobertn.  Ani  snem  roku  12W  nevylieíil  biedy  krajinské.  Gregor, 
arcibiskup  ostrihomský,  ani  nepriáiel  na  snem,  atpráve  mu  bol 
slobodný  príchod  a  odchod  zabezpeíený  a  dostal  uistenie,  že  jeho 
gpravediivť  požiadavky  budú  vyplnené,  ba  vypovedal  kliatbu  na 
biskupov,  ktorí  snenj  linofí  neopustia  a  k  nemu  do  Vesprlmu  ne- 
prídu. Jeho  hrozby  nemalý  síce  liAinku,  ale  i  snem  rozišiel  sa  bez 
výsledkov.  Arcibiskup  odiSiel  z  Vespiímu  za  Právu,  kde  pod  ochra- 
nov  kiserkých  a  bľebiiských  grófov  dalej  snoval  úklady  pioti  kráľovi. 
Doteraz  Ondrej  neliľadal  diidomatického  spojenia  s  pápežom.  Žatým 
vyslal  Imricha,  biskupa  velko-vai-adinského,  k  pápežovi,  aby  on 
rieSil  jeho  spor  s  arcibiskupom  o.stiihoinskýra,  menujúc  tohto  od- 
bojnfkoui,  utvrdzujúcim  lotrov,  zbojníkov  v  ich  zlých  skutkoch,  ľápež 
ani  nepustil  sa  »  Ondreom  do  vyjednávania.  Jur.  gróf  brebirský, 
syn  daliuíitskť'ho  bána  ľavla,  na  jar  roku  l.'iú)  šiel  do  Apulie  pre 
Karia  línbťitJi.  ktorý  v  auguste  už  v  .Splite  bol,  neskôr  do  Záhrebu 
dorazil.  Tu  korunoval  ho  za  kráľa  ostrihomský  arcibiskup  (íregor. 
Jeho  prívržencom  l>oIa  cesta  na  Vesprím  a  Stolný  Belehrad  otvorená. 
Ondrej  umrel  14.  januára  roku  13(H  v  budinskom  zámku,  žialom 
umorený.  lA*n  Timon  napísal,  že  ho  dvaja  oligarchovia  jódom  na- 
]iusteuými  nožmi  dali  otráviť  kroz  jeho  talianskeho  sluhu;  iné  pra- 
mene it  tom  nič  nevedia. 

r>obroprajný  a  s|)ravedlive  smýŔľajúci  kráľ  Ondrej  Šetril  národnú 
rovnoprávnosť  tak,  že  na  snem  sedmohradský  roku  121*1  osobitne 
pozval  i  nátelníkov  Humunov,  kenezov;  i  do  snemu  pe.íitianskeho 
roku  I2\ix  dostali  zastupitelia  Sasov  a  Kumánov  zvláätne  povolanie. 


Široké  pole  uiMnkovauia  otvorilo  sa  Matúšovi  Cákovi  ako  pala- 
Unovi  po  smrti  Ondreja  III.  pri  voľbe  nového  kráľa,  a  .MatúS  za- 
sadil i&  o  to.  al)y  za  kráhi  vyvolený  bol  kníl  Český  Václav  II. 
Sasinek  tvrdí,  na  ziiklade  zprávy  Turčanovej,  že  MatúS  držal  sa 
naoko  Karia  Róberta,  aby  si  ho  Václav  za  veľkú  cenu  získal,  ľri 
povážení  toho,  že  v  donacionálnej  listine,  v  ktorej  Václav  Treníín 
MatúAovi  darúva,  niipísano  .stojí ;  ^piimns  et  praecipuus  inter  onmes 
rejíiii  Hungaiiae  nobile-'i  suo  ronsilio  et  auxilio  nos  promovit  et 
tiiilli«-ilf    fii.Miiľ;uif    iit   ľii'ĽiTľinnľ".    zdá  sa   byť   náhľad   äasinkov 
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njylnýui,  lelio  MaHií  najprv  pľi«Mnil  .so,  ahy  V^Vťlav  linl  m, 

a  loii  po  volbť  hol  Trťiu'inotn   odmoncný.    Václav   nopri  Hty 

uhorskej,  alľ  ponuknul  vyslanstvu  za  kr;iFa  svojhn  12-ľočjiľiiit  }.yna 
Viíťlava  III.,  ktori'ho  aa  odporúraiiie  MatúAa  i\  .lána,  arcibiskupa 
kalocski'lio,  Ľhrovia  i  vyvolili  a  27.  augusta  roku  1301  v  Stolnom 
Belehrade  korunou  &v.  Štefana  korunovali.  Novovyvoloný  kráľ  bo! 
mladík  výstupný,  hre,  pitiu,  neiuravnostiam  oddauy,  a  prelo  ani 
nie  pre  úklady  piipeža,  ale  pre  uesťicosť  odpadli  od  neho  najinohut- 
jJcjSi  pľivržcnfi,  medzi  nimi  v  prvom  rado  sám  Matiiä,  hľadajúc 
"  tyky  H.  KarltíHí  Robeitom. 

Ked  kľál  feský  dopoéul  sa.  že  jeho  syn  v  Uhorsku  prívržencov 
už  nemá,  ba  že  je  i  jeho  osobn.-!  bezpeCnosť  ohrožená,  prišiel  prt> 
neho  s  vojskom  a  odviedol  ho  roku  VäOÁ  do  C'iech,  nesúc  so  sebou 
i  koninu  Matúi  prenasledoval  ho  na  U'jto  ceste  s  vojskoíu  ulior- 
iskýni,  uo  bez  úspechu :  kriíf  čťský  dosljil  sa  šťastne  do  Prahy.  Čas 
diplomatickej  akcie  medzi  Matúi^on)  a  Kat'lom  Iíobeľtoní  «'šte  vždy 
nopribližil  sa.  lebo  v  osobe  bavorského  Oitu  dostal  Karol  Uol>ert 
Bov^'hu  soka.  Otto  bol  vnukom  Belu  IV.  a  ako  taký  mal  vSCáie  nÁ- 
roky  na  trón  uhorský,  ako  Karol  Róbert  a  Václav.  Vo  vojne  krála 
ŕeského  8  Albertom,  cisárom  nemeckým,  Otto  pomáhal  Václavovi, 
uni(»žaiac  mier  medzi  valiacimi.  Týmto  ŕiuom  natolko  získal  si  kráta 
cVského,  že  mu  v  Brne  oddal  korunu  uhorskú.  Otto,  podporovaný 
mohutnými  grófmi  kiseckýnu,  prišiel  šíastue  do  Šopronu  za  kupca 
preoblečený,  odtiaľto  do  Stolnt'ho  Belehradu,  kde  ho  biskupovia 
fanád.sky  a  vesprimsky  za  krála  korunovali  0.  decembra  1305.  Pa- 
novanie jeho  bolo  krátke.  Chcejúc  ziskať  si  i  Ladislava  Opora,  voj- 
vodu sedraohradskeho.  5iel  si  vypýtíiť  tohoto  dcéru  za  i  "ku. 
Opora  podplatil  kráľ  rímsky  Albert,  tak  že  tento  (>tt«  li  lio 
za  dlhftí  6is  v  sedmohradskoni  Belehrade  ilržal.  Otto  clioiiil  všade 
i  .s  korunou,  dostala  sa  tedy  i  táto  do  moci  Oporovej.  Poneváí  ale 
Oporovi  na  osobe  Ottovej  vela  nezáležalo,  dovolil  mu  utiecť  z  vä- 
zenia, no  koruna  ostala  i  dalej  v  jeho  moci. 

Boku  J3o7  shromaždili  sa  mnohí  páni  u  zemania  na  Kákodi, 
kde  Karia  a  jeho  potomkov,  „ako  to  kráľovské  dtidenie  vyžaduje", 
vyvolili  za  kráľa.  Pri  tejto  príležitosti  vyniesli  snemovnici  aj  to 
i;  aliy  poí'as  trenie    zaujaté  majetky    vydané  boly  právnym 

m.-,,.-  .  .!i.  al»y  páni  chudobnejších  zemanov  neutiskali,  títo  ale  aby 
nuiU  právo  bu(fto  magnáta  /itätitníka  si  volií,  alebo  neodvlslými 
ostať  Skôr  ale  potvrdil  piipež  Klement  V.  bullu  pápeža  Biinifáca 
o  vymenovaní  Karia  lioberta  za  kráľa  uhorského,  vyi>lúc  kardinála 
(teatilisa  do  ľhorska  týra  cieľom,  aby  podporoval  zámery  rímskej 
atúlire  jK)ťahom  na  ľhorsko. 

tientilis  spfdAjl  sa  najprv  s  Matúšom,  najmohutnejším  pánom 
Uhorttka.  Od  Tatier  k  Dunaju  dvanásť  stolíc  a  viac  ako  tridsať  hra- 
dov menovalo  ho  svojím  pánom.  Sám  udatný  a  vo  vojenských  veciach 
sbebiy.  držal  si  vojsko  zväčša  české,  počtom  tak  hojné,  že  by  sa 
zftfl  ani  kráľ  nelml  zahanbil.  Niž.šie  zemianstvo  a  ľud  ímli  sa  ho. 
S  gn^ŕmi  '  !M,  ])•*   Aoni  najmohutneji^ími   pánmi   knijiny.  žil 

korblit  i  tohoto  ttntaitoiuaaiti.  PtibliAtl  m  Geor 
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11118  K  MMQSovi  S  úmyslom,  iiic  aby  ho  s  ^írófini   z  KisieKÍ^yniSrnr 
lebo  piilitika    ^yžadnvahi.   alty    i    ifalej    v  ľo/opio   žili,   ale   aby  bo 
Karlovi  zi.skat. 

(ientilis  uavHinul  Matúšovi  scliúdzku  v  BiiiJíne;  MatúS,  vy- 
biivoríac  sa,  že  we  osobnú  bozpofiiosť  U  Isf  n(.nuóž<%  dostavil  sa 
flo  [laiiiín^keho  kíitótoľa  Kýkeä,  nedaleko  VySehrmiH,  kde  Ktalo  sa 
lueiJ^i  uinii  [iHsIeduJiiľe  tlohorlnutie:  Matú:^  uznii  Karia  m  knUa, 
bude  Jia  iivedurii  mieni  v  krajine  pracovať ;  Htaiie  »a  invýni  hodno- 
sťiľíim  ki'ítjiuy  ;  vydá  cirkevné  /aujat*'  majetky,  z  kráľovských  luajel- 
kov  pre  ziak  len  niektoré,  iným  vladateloui  odobero  knltovjiktí  ma- 
jetky a  oddá  ich  knlľovi. 

Keif  takto  nligarchuvia  od  milosti  Matúšovej  /.iivi»lými  m  stali, 
rozmnožila  sa  mor  tohoto  zase  vo  vefkej  miere.  AvSak  eSte  vždy 
muse'.y  l<yť  medzi  ním  a  kriWom  roziiice,  lebo  Matúil  ni'áiel  na  koru- 
novanie kráľa  do  liplehiadu,  ani  na  snem  kroz  Karia  svolaný,  a 
dosí  flóra/ue  dal  pocítiť  moc  svoju  tým  /iMiiunoni,  ktorí  s  kráľom 
držali.  NiÍ!«ledkoni  (nkéhoto  držania  mx  npaduul  v  uemilosť  u  kráľa, 
ktorý  odobral  mu  hodnosť  tovaraika  a  oddal  ju  Mikulášovi  Kisc- 
ckťMuii,  najvŕic-áieiim  uepriatciovi  MaťiSovniii.  Nu  toto  znovAženie 
odpovedal  MalúS  plenenlm  majetkov  knlľovi  verných  ľudí.  tak  že 
ke<í  kráľ  vrucnl  sa  s  koriinovaľiiei  c«?*ty,  naíiiel  majetky  medzi  Tisou 
a  Va<  ovom  le^.iace.  kráľovským  sIu>;obnlkom  náležavôie,  vydramované. 

(>eutili}<  eftt"  iju  natlpľiadol  niť  vyjeilnávania  s  Matii.šoin.  no 
tento  už  ani  neodpovedal  na  listy  kanlináln,  lebo  prejmúr  VyÄehrad 
od  (J'c.hov,  robil  vojenské  nápady  až  po  Hudín.  Kráľ  požiadal  Dóžu 
debreclliiskebo.  aby  MatiÍ!>a  potresUil,  no  ke(r  tento  {»roti  presile 
Mati  '  :,iľ  nevykonal.  (íentilis  dal   Matúŕia  do  cirkevm-j  kliatby. 

Na  ;  ii  MaťiŔových  vyhlásená  cirkevuá  kliatba  mala  zlé  účinky 

piitaliiMij  UH  kňazov:  Matúš  potre>«ij»|  ich  nemilosrdne  odoberaním 
a  drancovaním  cirkevných  mujetkov.  VMc  o  sedem  rokov  pozdej^ie 
po  vykonaní  pomsty  písal  ?,  biskupstva  vyhodnný  biskup  nitriansky : 
glíozum  nemôže  pochopiť,  .slovo  vyjadriť,  srdce  precítiť,  pero  opísať 
tie  ohavné  skutky,  odhadnúť  tie  äkody.  ktoré  tento  zlostný,  v  Bohu 
I  '..'  zákony  nencliaci  ílovek.    nefakiijúc  sa  ani  Uestu 

lial  v  svojej  nadutosti  a  tvrdoSijnosti."  Vyiustciiíe 
tut  uu  kottzoĽii  dotklo  i^ji  nemilii  kráľa,  ktiuý  si  iimienil  zničiť  Ma- 
túSa  na  leho  kniežatstvom  (duciitiis)  zvanom  rtzeml;  avŔak  prekážaly 
mii  T  tom  nové  politické  zápletky. 

Na  severe  a  severo  východe  ľhorska  ležiace  územie  spravoval 
v  tom    ča.se   palatíii    Omodej  z  rodu  Alia,    kt»trý  už  za  časov  králu 
Ondreja  bol  [lalatíuom  a  kráľovským  sudcom  na  území  s  tejl 
I>titi.ijí\   li'žiacom.  .Moc  Omoilejova  rozprestrela  sa  na  stolicu 

i.  Alia-\oviizámsku.  Zemplínsku,  ľii^rvársku  a  !  Nu 

.  :-  J  starého  práva  uhorského,  dľu  svedectva  listín,  l^  .  :.  rnlk 
prvým  sudcom  krajiny,  v  f&s  uepokojov  prostrednlktmi  medzi  kráľom 
n  krajinou  a  tuU^roín  nefilnolet^'ho  králevii^a,  následníka  trónu.  I'o- 
xdi^jAie  pretnciiiiy  sa  pomery  v  l'hoisku.  povstal  početný  nový  st&v, 
'  r. 'S  re«a|es;  i  UmiIo,  i  prälátov,  biskupítv  n  /«  nimi 

'ť,  bo  i  mnolH*  opevmné  mestá  kráľ  vynímal  /.prwl 
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ľiaiJiH'j,  /!ik(iiin«\j  jmisdikcití  palrvtina  h  imtliobii  h.ii  umri  .svijej, 
ktorú  vjkoiiaviil  kioz  svojho  nauipstníka,  knilovsk«^ho  suicu,  alebo 
Uivanilka.  Vťňxc  v  ti>j  dobo.  v  ktorej  v  ríši  uhorskej  knUovi  bez- 
prostredne |»fl<l(Iaué  stavy  povslaly  a  tak  na  ujnni  st-irej  ústavy  ceJe 
noví*  poriaílky  b«ly  uv»í<Íoné.  vymrel  rod  Arpiidovský.  V  nastavíoni 
interrefmunu'  ne])ri'meSkali  zastiipitelia  a  obrancovia  stiir<!>j  uhorskej 
ústavy  proti  nežiadaným  novotám  povstaf  a  starú  ústavu  bniniŕ. 
Palatinoviu  nútili  tedy  biskupov,  zemanov,  me>U  [lodrobií  sa  juris- 
dikcii palatiiiíílnej.  Ale  bezprostrednosť  |»ožívavÄl  nezriekli  ssa  dobro- 
volne  svojho  novélio  výsadného  postavťtiia,  niisledkom  i^oho  povstal 
domáci  rozbroj,  v  ktorom  Karol  Kobeit  liol  na  strane  exeniciu  po- 
^.ívajúcich.  Jeho  úsilím  iiola  tuoc  palatinov  zlomená  a  exemcia  aspoň 
naoko  nazpäť  uvedená.  Je  priroilzené,  že  pri  oli|j;archickej  ohromnej 
moci  (lalatlnov  a  ich  materiálnych  prostriedkocli  moc  knilova  v  krajoch 
palatinmi  spravovaných  bola  nič  ueznanieuajúcou.  A  poneviič  Uhorsko 
i  za  Ondreja  i  za  Karia  IíoberUi  siíčaRue  a  odrazu  malo  viac  pala- 
tinov, ktorí  svoje  územia  je»len  od  druhého  neodvisle  spravovali, 
cbc^júc  kriílovhkú  moc  na  cobmi  úzend  Uhorska  platnou  urobiť, 
muaeli  kriilovía  uhorskí  s  paiatínom  do  s{>oru  prísť. 

Toto  bolo  jedinou  pravou  prifinou  dejstvovauia  palattna  MatúSa 
IVŕnéianskeho,  jako  aj  toho,  že  svojho  kollegu  Ondreja  tak  úsilnfl 
podporoval. 

Na  základe  nových  poriadkov  král  vyňal  zpod  palatínskej  pravo- 
mocuosti  aj  mesto  KoSice,  urobiac  ho  slobodným  kráľovským  me- 
stom. Starý  Omodej  nevypustil  KoSlc  zo  svojej  moci,  ale  kcJ  romc- 
neluici  a  priemyselníci  komickí,  usilovní  koloni.sti  saski,  súseduýnii 
páunú  stíhaní,  ^arrovanl,  daniami  a  rlami  obťažovaní  boli,  povstala 
z  toho  v  Ko.^iciach  taká  vzbura,  v  ktorej  stArý  Omodej  zabitý  Itol, 
Jeho  .<kieRti  synovia  vSak  panovali  i  (falej  v  Košiciach  a  na  vidieku. 

Omodejovcom  túto  moc  odňať  bolo  hlavným  sna^euín)  Koberti>- 
výui.  MaíóS,  predvidiac,  že  po  pokoreni  ( )m{)dejovrov  rad  na  neho 
príde,  ]ioniábal  im  celou  silim.  Meni>j  zámožným  zemanom  odobral 
xámky,  opatril  ich  svojou  posádkou.  Menovité  Drienŕauy,  Havran- 
Kamei)  a  Balojí.  Najjirv  Omodejovci  potrestali  a  pokorili  králov- 
ských  kolotii>»'>v  šiíroš-Patakii  a  Sečoviec,  odtialto  tiahli  k  §Hriä- 
skémit   In  <iopočuli  sa.   že  kráľ  tento  hrad  i- 

mýŔla.     K  i  ]>riôiel  j)od  ŠariA.  ale  poneváč  M;i        _     i:i| 

hradu  na  jiouioc  Iľtx)  českých  kopijníkov,  utiahnul  sa  do  Levoče. 
Spojení  Matúšovej  a  Omodtýovci,  vyvoliac  si  za  vodcov  E)imitra  a 
šoain<<bo  .\bu,  tialili  ter.az  na  KoSice,  kráľovi  verne  oddané. 

Kráľ,  sosl)i(>rajúc  v  SpiSi  veľkú  vojenskú  silu.  ponáhľal  sa 
KoíicÍHm  TÍM  fx'iiioc.  Omodejovci  upustili  teraz  od  obliehania  KoSíc, 
p-  diŕ  vrch  košický  a  s  kráľom  čím  skčír  sraziť  sa, 

'J'  .       , 'zhanovciach  tli'ia  ir>.  júna  roku  KU 2.  Na  strane 

ki  Iwjovavftl   ndatnl   templári   rozhodli  bitku.    Omodejovci 

b«>..  y.M..,  dvaja  /  nich,  Miknl.á^  a  Dávid,  padli  v  bitke;  padlí  i 
ich  v«dc(»vja  Šumný  A  ba  a  Diniitor.  Na  území  Ontod»«jovrj  spravo- 
vanom stíd  sa  prinoni  Karol  UoberL 

lW<i^ka  ttuliaotoViiká  aootilaUiU  muci  Matúiavcu ;  hoU  Uui  vjf^^iŕih 
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jraik',  Turci  u  Zvok-m*  (tlľascuá.    Aby  následky  [Kua/ky  (((Jstrdiiil, 
*ti(liel    teraz   Mutiiš    na   knlfovi    verný  SjiiŔ.     Filip    I)rugľtli,   iupaii 
spiäský,  postavil  sii  mu  sioc  na  odpur.  ale  bol  porazt'ný  u  zo  Spiša 
vylirianý.     ľanom   stolice  a  SpiÄskOho   líradu   sUil  sa  MalúS.     Kľál 
Wittžil  sa  blw  o  vyrovnanie  sporu,  týui  cieľom  býval  čistejšie  v  Hor- 
nom (ľhoľsku,  ale  neoilviižil  sii  unpaduúť  Matiifta  vojskom.  Z  malo- 
nioenosli  pochádzaj lica  shnvievavosí  nepozdiihi  sa  oškodovunýin  hi- 
[íkupom,    ktorí  z  poratiy  v  Ikidíne  vydržiavanej    upravili  na  pápeža 
"prosbu,  aby  naloíiil  Karlovi  potrestať  Matúša  a  o(ÍŔko(lniť  biskupi>v 
z  majetku  Matúšovho.  Obávajúc  sa  nových  nepokojov,  kráľ  (biroval, 
ako  náhradu  za  utrpení^  škody,  arcibiskupovi  ostrihomskému  mesto 
Rožňavu,  mesto  Komárno  i  so  stolicou  Komiirrtauskon.  Aväak  týchto 
nepožíval  do  smrti  Matúšovťj  an  ibiskup.  \UA\  v  moci  MatúSovej  a 
král   neodvážil   na  nai)udrtú(  ho   /braťiou.     IVckážala   mu  v  tom   i 
situácia  zahraničná. 

1*0  .smrti  llenricha  VII. ,  krála  rímskeho  z  rodu  Lucemburgov, 
uchádzali  sa  o  kráfnvsLvo  rímske  jeho  syn  Ján  a  Filip  Krásny, 
princ  rakúsky.  Filip,  hradiijúc  podporu  u  spojencov,  požiadal  o  po- 
moc KurJa  iioberta.  ktorý  mu  ju  pud  tou  podn)ieiikou  prisľúbil, 
jestli  stolicu  ľn'Ai»orskú  a  mesto  ľreSporok  \ypnsli  Uhorsku.  Filip 
liy  to  bol  aj  uľol);l,  alo  .Xuni'ya  rakúska,  vdova  Andreja  III.,  ktonl 
tn'/e  držala  mocou  kr.iíovs'vi'lio  vena.  zoprela  sa  vydaniu.  Pomoc 
iid(»pľ.'l  tedy  i  Karol.  Habsburgovci  obrátili  sa  vtedy  o  pomoc 
k  Matú.^ovi,  ktorý  mohol  byt  veTnii  dobrým  spojencom,  bo  jfiho 
majetky  hranií-ily  vSade  s  ^ioravou,  v  ktorej  bol  kráľ  .lán  panoval. 
'/m  vojenské  služby  Matúš  žiadal,  aby  Habsburfíovci  s  ním  do  rodin- 
ného sväzku  vstúpili.  Habsburgovci  pristili  i  na  to,  len  t<i  je  nie 
známe,  ci  syn  Matúšov  mal  dostat  rakiisku  princeznú  a  čiže 
sa  jeho  <lcéra  uiula  vydať  za  rakúskeho  princa,  l'mluvy  ale  iste 
b*ily.  lei>o  Matúš  k  cielcmi  svadobným  vypísal  i  daň. 

Ako  spojenec  Fritirichov  Matúň  napadnú]  Moravu  roku  1315. 
Fo  zaujatí  nienSUh  hradov  viedol  na  Morave  formálnu  vojnu,  ktorá 
nm  ale  málo  slávy  priniesla.  .Iiin.  kráľ  český,  dopoíujúc  sa,  2e 
.Mat.úS  hubi  Moravu,  priSiel  svojej  krajine  loku  I.'U,')  na  pomoc. 
.Akonáhle  «':eskv  kráľ  obsadil  .Moravu,  utiahli  sa  Matúšove!  do  ílolíi^a, 
ktorý  Matúš  Cechom  odobral  a  pre  ?.el)a  podržal.  V  bitke,  slrhnuvšej 
sa  pri  Holiči,  zvíťazili  Oesi.  vedení  udatným  Jindricliom  z  Lipy; 
no  kľál  ŕeský  pre  uedostíit^ik  potravy  neopovážil  Sft  prenasledovať 
llatii^a  do  T'horska.  Karol  Uobert  mal  Jánovi  pounlhat,  no  keif 
Edlho  ncAiel,  Ján  uzavrel  s  MafúSom  mier. 

Zn  týmto  nepočuť  nič:  viac  o  .Matúiovi,  ktorý  18.  mája  1.'Í21 
umrel.  Zdá  sa.  že  na  staľ<isť  smieril  sa  s  novými  poriadkami  a  že 
\imluveny  bol  medzi  nim  a  Karlom  Kobertom  istý  spôsob  pokojného 
tiaživania,  dfa  ktorého  .Matúš  všetko,  čim  vhidal,  až  do  smrti  po- 
ilľžul.  I>Aii  i),  iiu^msta  a  11.  noveud^rn  l'MH  Matúš  bol  v  Oí.tríhomo 
v  konvent*'  krlžovnlkov.  kde  svojmu  podvelitelovi  levickénm,  Julovi 
Topob'ianKkemu,  undiil  zápis  na  Malé  'lopoliany.  Avš.'ik  lined  po 
•  ^'  '  vej  vtiliniil  Mikuláš  Omodejovič  do  zeme  .MatúSovej, 
J     •    .  nnky  <t|i.iniť.-.  Hojnice  a  Prievidzu.  Vyšehrad  padnul  do 
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rúk  ki  ■  '  li  poins  liojoMima  .Matuíša  s  kialoiii  ívskyiti,  I/OMce 
Julo    !  ii^ky   oddal    kráľovi,   obdržiac,   /.n   lU'  jiukiuíHkí-   strie- 

boni*^  hiuiv.  AU-  iK'SJTiieiitľliil  privržťdci  MaiúJovj  DOitoddalj  sa  t^k 
lahko.  K  TieniMrm  piitiahnul  tťdy  sám  kráf  s  vojskom  silným,  za- 
ujmúc  liiad  no  krvavej  seči.  v  ktorej  MatúSovci  hnlinskou  siurtou 
zahynuli.  [)Ia  jednolio  slovensk<^ho  spisovateľa  Matúš  utiin'I  na 
Skalke,  prizeraJHC  sa.  ako  TroniMu  zariienil  jeho  zástavu  kráľovskou. 
J<'  v  tom  viac  ľoniantiky.  ako  pravdy,  bo  Matúš  umrel  na  Tri-m'-íuľ 
i»ko  jeho  pán.  Jaroslav  Vlŕek  v  dielf  „Dejiny  literatúry  slovenskej" 
tvrdí,  že  „v  úJelnom  kniežatstve  nitrianskom,  ktorým  vhĺdli  vlaiĽiri 
z  rodu  kráľov»k«ího,  slovenská  politická  indiviiluaíitJí  tristo  rokov 
nachodila  JDi^ný  výraz.  S  Matúšom  Čiíkom  Trenčianskym,  zvaným 
dominus  Va^i  et  Tatrao,  padá  vraj  na  zaŕiatku  XIV.  veku  aj  tento 
puniník  samobytnosti  slovenskej.  .Mátyus  fiildje'  s])lýva  v  tfsný  poli- 
tický sväzok  s  kráľovstvom  uhorským  a  národný  miS  život  tratí  sa 
v  obecnej  diplomatickej  reCi  latinskej."  V  dejepisných  prácach  Slo- 
vákom priaznivé  oddaného  f'eského  spisovateľa  professora  dr,  Lad. 
ľltSa  vôbec  tiťž  nemožno  nevideí  snahy:  urobiť  m  Slovenska  litstorirko- 
politickú  individualitu.  Žiaľbohu,  snaha  tií  ostane  dobroprajnou  hypo- 
t«?8ou.  keffže  to  Slovensko  a  národ  slovenský,  ako  historirko-poli- 
tická  individualita,  ]iod  Arpádovcami  nenechaly  absolútne  nijakej 
stopy  národného  autonómneho  jestvovania.  „I>ucatus  nitiiensis" 
ftťiso>  nie  je  dôvodom  za  individualitu  Slovenska,  bo  vpif  býval 
králevi^om  údel  na  Slovensku  daný,  ale  nmohokráť  i  na  iných  stra- 
nách Uhorska.  A  Matúš  Čák  hol  palatinom  žiarlivým  na  svoju  palati- 
oálsku  kompetenciu  a  iste  nie  zastupiteľom  a  ochríinc  »ui  politickej 
init'  '  'ity  a  autonómie  Slovenska.  lYeSporok,  Komárno,  TreiuMn 
n-.í  .1  kráfovskýnd  donáciami;  int^  majetky  násilím  a  lúpi-žiiu. 

Vftak  ua  túto  nemoc  netrpel  on  sám;  eSte  roku  I;Vii>,  tri  dni  po 
straánej  [lorážke  moháí-skej,  í?tel"an  Bátory,  palatín  krajiny,  zabral 
rubilno  cirkfvnč  cenné  poklady,  kostolné  drahé  nádoby,  s  ktorými 
kapitulnf  kťiazia  peŕúchovskí  pred  Turkom  na  be;£peť'uejSie  miesto 
utekali,  a  prisvojil  si  i<'h  beztrestne.  Netresťili  ho  preto,  lebo  pri 
voľbe  l'Vnlinandn  I.  bol  jeho  hlas,  ako  palaflna.  snierodnjným.  1  na 
Matúšovi  ninolio  Utkejto  hrdz<'.  A  keíľ  poviižinie.  že  i  Vi.  ľalai-kému 
je  MatúA  ^véľoliininý  hrabi''  Trennuiskj'.  a  ľalarký  j<'  istotne  i 
v  ilejepisľ  ľhoľska  bezsporná  autorít--*,  ukáže  sa  nám  Matiišnvi 
prípiKovaiiá  snaha  re.^taurovaf  rísu  veľkomoravskú  a  v  nej  neod- 
visíost  Sh)vákov  niiMni  neoilóvodneným  tvrdením,  aleíio,  lepšie  re- 
ieňo.  zbožuým  klamont.  Vo  vede  ostam^  vždy  platnou  devlsa : 
yAmicus  ľlato,  amicus  Aristoteles,  sed  ma^Í8  amtca  veritas". 
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Kremnica  a  jej  okolie. 

í  ín'riatky  terajSej  Kreinnire,  «ko  hlavnélio  hnrtského  mesta, 
luidajú  do  VDÍnii  rlávnej  inimilosti,  a  z  t«>j  piíCiiiy  dosial  nie  je 
zistené,  kedy  mohla  povstať,  alebo  kto  bol  jej  zakladatelom.  Lebo 
z  toho  iiim  hoduovoľuýťh  a  sporalilívýcli  prameňov  niet,  na  ktoré 
by  m  kto  s  uríitosfoii  opierať  aU-bo  odvoldvaf  mohol.  Teda  minulosť 
Kreuiuice  zalialeiiíí  je  hustou  tmou,  tak  že  sotvív  komu  jiodarl  sa 
to  míležite  osvietiť.  Domnienky  a  niihlady.  ktort^  sem  tíiiu  po  spi- 
soch nachodlnie,  iiezodpovodajú  jnavde,  na  pr.  ako  by  ternjftl  Nemci 
okolia  kremni(:k(5ho  a  susedných  .slovenských  stolíc  boli  pozostatkami 
nejakých  Kvádov,  alebo  Gepidov,  ktorých  ľlniski  spisovatelia  a  za 
nimi  iní  kronikári  kladú  med/i  Dunaj  a  Tatry.  Takáto  bludná 
mienka  je  i  tá,  ktorá  založenie  U'rajSej  Kremnice  pripisujú  Sasom, 
ktori  na  konci  VIII.  sUdetia,  v  dobe  Karia  Velkého,  tiahli  fez  AusUiu 
a  Pannoniii  až  po  tieto  kraje  u  najprv  vraj  založili  hrad  SaSov  nad 
Hronom,  na  hranici  zvolenisko-tekovskej,  pomenovali  ho  ^Sachsnn- 
stfinom"  a  okolo  roku  770  po  Krista  položili  základy  terajšej 
Kremnice  ')• 

AvÄak  spomenutý  hrad  v  starých  latinských  listinách  býva  spo- 
mínaný pod  rozličnými  menami,  a  preto  meno  „Sachsenstein"*  len 
pozdejšie  mohlu  povstať. 

Nuž  altt  jako  kto  môže  klásť  sem  Nemcov  v  lej  dobe,  kett  ich 
eôte  ani  v  XI.  storoCÍ  na  Slovensku  nikde  niet,  ba  eSte  ani  Mactaro^. 
Len  na  konci  XII.  sloletia  začínajú  sa  Nemci  na  Slovensku  zjavovať, 
i  to  lon  najprv  na  výchotlnom  úpätí  Tatry,  totiž  v  Spišskej  stolici, 
kam  ich  krajinskí  správcovia  povolali  a  usadili,  dokial  král  Gejza  II., 
panovavŔI  v  rokoch   i  l-ll  —  IHil.  bol  in  '  'mi. 

Starších,  spofalilivých  prameňov  o  i  niet,  že  by  sa  prvej 

na  Slovensku  lioli  osadili,  do  polovice  dvaniist^ího  storočia  ^).  Ale 
že  pridunajskľ  mestá,  jako  Budín,  l'ešt  a  Stolný  Belehrad,  v  prvej 
štvrtine  .\ÍI1.  storofia  boly  už  nemecké,  nedá  sa  upierať;  zkadc 
pot^mi  severným  smerom  áíria  sa  nemecké  vysťahovaleckí^  rodiny, 
ked  ich  kráľ  Andrej  11.  spomína  už  roku  1ÍÍ17  „Imspites  uostri**  = 
na.^i  ho.stia  (totiž  Nenuii  sťa  obyvateľov  týchto  núest,  a  zároveň 
[mleluje  tie  isté  výsady  I  vftetkýni  ,.Sasom,  Uhrom  a  Slovákom" 
(saxones,  hunííari.  sclani"!,  ktorí  už  čiastočne  boli  sa  o.sadili  okolo 
t1(láňt4>ru  sväto-benedjktského  nad  Hronom  v  Tekovskoj  stolici  a  po- 
čali zakladať  niest»n''ko  okolo  kláfttora,  menované  Svätý  Iíenodik  i 
fieňadik  ')  Že  by  sa  \nAi  Nemci  do  tatárskeho  plenu  poäinuli  hor« 
ryfiôie  v  Tekovo,   niet  na  to  hodnovernýrh   zpráv.     Len  Krupina  a 


')  Krinu('»czbAn.va  és  vidékénck  néprajzi  viszonyairól.  trtu  Hlatky 
fuzxcf.  (A  krirm/iľzbányni  m.  kir.  áll&iní  furc&liskoU  boszoahctcdik  ť-vi 
tťMtftJť.    IHa«    -97.   Strana  3.) 

")  Pavel  Kriiko,  Slrcdovoké  národnostné  pomery  na  Slovenska. 
Sborník  M.  S.  S.  Ročník  II.   18M7.  ytr.   155. 

')  Tamle,  str.   107. 
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Sebťchleby  v  Honto  malý  ich  nž  i  v  pľwllatjlrskťj  dohe,  ale  'ľrtMi«  m, 
Tun^c,  Oťav.i,  Liptov,  Zvolen  povyéo  Krupiny,  S'<nolinnl,  Malohont, 
(ipnior  a  SariS  až  do  tatdrskfho  plenu  m  '  domorodť!,  Čisto 

sloveHskO  ohyvaU'Istvo  a  uľ/iiajú  iiit^  o  >.  i. 

Avftak  roku  1Ľ41  prišla  hroznií  zkaza  na  naÄu  krajinu.  Vy- 
sypaly  isa  divoké  asiatjské  hordy  LaWrske  a  zaplavily  a  zkazily  všetko, 
čo  Itn  v  cťStu  padlo,  Po  neStúStnoj  bitke  pri  Šajave  ruzhehly  sa 
po  celej  krajine.  Najvinc  trpely  mestá  a  dediny  ua  rovinách,  okolo 
^Tisy  A  Iíuiiaja,  kde  obyvateľstvo  nemalo  sa  kde  ukryí  pred  divuchmi ; 
bolo  skoro  úplne  znivoi^ené. 

Že  v  tejto  hro/nej  borbe  i  naSo  hornaté   kraje   mnoho  trpely, 

lUtnlá  sa  tajif;    menovile   tie   ctbce,    ktoré    blízo   rie.st  a  riek    sl;ily, 

boly  zuivoeené.  ale  z  obyvateľstva  aspoň  istá  iiastka  mohla  sa  za- 

>c)iiíini(:  k  tomu  šlúžily  mu  pralesy  a  v  nidi  jaskyne  a  tajné  skrýáe, 

psohlavľi,  ako  Slovjíťi  menovali  i  dosiaf  spomínajú  Tatárov  — 

lohli  ho  labko  vysliediŕ. 

Na   Slovensku   v  tom   fase    bolo   viac    pevných    hradov,   jako 

Zvolen,  Turec  iZniov),  Nitra,   kde  i  sám  král  Bela  IV.  hladní  i'ito- 

i'tiiUi  a   obyvatelia  z  okolia   boli    ochráneni   pred    nepriaterom.     ľo 

loati  divokých  Asiatov  pozostalé   slovenské   obyvateľstvo  vracalo 

l'du  svojich  rodných  krajov,  ktoré  du  nepoznania  boly  prevrátené, 

:    poialo   stavať  a  opevňovaí  svoje  by<ilisk:l.     Tohoto   istým 

.  sú  mnohé  miestne  názvy,    ktoré  z  tej  doby  šík  zachovalý, 

kde  slovenské  obyvateľstvo  nebolo  úplne  \ynivočfné. 

ľo  tejto  hroznej  zka/.e  a  po  odtiahnutí  Tntiírov  kľál  Hela  IV. 
l»u»n|al    cudzincov   do   naS«'j   krajiny,   aby   zaplnili   pust^   knij- 
slu)M)Yal  im  .Kkvelé  výho<ly. 

Najviac   st-ihovali  sa  Nemci,  a  usadzovali  ich  medzi   Slovákov 

I  M.    ktoré  už  prvej    boly    oliydlené,   a  len  p(»zdťjšie, 

.  ily,  usadzovali  s;(  i  uiedzi  vrchy  h  lesy  u  zakladali 

Len  v  meuSom    pocte   prisťahovali  sa    l'esi,   lUisini  a 

liu.  ,    .  .'lých   králi  uhorskí   naschvál    usadzovali  na  dolniakoch. 

f^lnedzi  Madarov.    ľozdej.^ie  tam  i  úplne  vyhynuli;  nienovite  boli  to 

Ceai,  po  ktorých  ako  [lamiatka  zosUíly  len  niektoré  niiestiie  názvy. 

líoli   to  králi  z  rodu  Arpádovho  a  Anžuánci,    ktorí   takto    ne- 

li    stranách    upevniť   živol    slovenský,    ktorému  ne- 

v   tom  í'Jise  Slováci  mali  veľkú  župu  Zvolenskú  až 

\IV.  storočia,  boli  i  v  jeden  jxditický  celok  spojení,  h 

..u  medzi  nich  nemecký  klin  vraziť. 

Toto  sťíihovanie  Irvaltt  pol  treťa  .storoíia. 

Keď  nemecký  živel  bol  už  tak  zmohutnel,   že   pomaly   zatlačil 

i  praf>hyvat.4-Tov  mie.st  a  iledtn  a  miesto  mu   iiž  nepostui'ovalo,  ii.s,á- 

'ízkoni  okolí  okolo  centra,  zakladali  nové-  ne  -jidy 

11  ich  (Iľa  svojho  jazyku.  Tieto  Nemcami  /.li  ^ady 

>ÚMj\i  Ni  Jini'if  rozoznať  t»d  iných,  ktoré  prU'.i  txl  Slovákov   boly  za- 

\o1íeué.  Tiiké  Nemcami  založené  osady  máme  pri  Kremnici :  Itlaufas, 

Piarg. 


\  T4g4c>  mt  199*. 


Zvolen  i  po  pleno  tatárskom  podržal  svoje  pôvodní  slovensk<^ 
HbyvaU'ľstvo,  ]«bo  v  olmovcnej  výsadupj  listiufl  z  roku  1244  krťil 
llela  IV*.  liovoľí:  „pupuli  nostri"  z=.  niSš  lud,  totiž  domorodí  Slováci, 
iilé  u  desftť  lokov  pozdojSir,  totiž  roku  I2rí4,  lusí  už  Zvolen  i  Nemcov, 
k'bo  kľál  BlíU  hovorí  v  listine,  jjrťpisujťacfj  a  rozširujúcej  spome- 
nuté výsndy,  že  pretlstúpili  a  žiadali  ho  o  to  „bospitcs  nostľi  de 
villa  Zolon"  =:  hostia  naši  z  obco  Zvolena'). 

Ci  terajšia  KromnicA  proil  vpádom  Tatárov  bola  opevnená  a 
jako?  nemožno  zistiť,  a  tak  i  oaa  od  tatárskelio  plenu  nebola  uôe- 
trená,  a  h  týmto  otvárajú  sn  brány  novým  prisťahovalcom  ua  jej 
územie,  totiž  Nemcom. 

Noví  prisťahovalci  po  plene  tatárskom  usadzovali  sa  najviac 
v  banských  n  iných  svobwluýcli  mest/ich,  zaol»erajúc  sa  najviac 
baulclvom,  kupectvom  a  remeslami.  Králi  uhorskí  vSemožne  pod- 
porovali Nemcov  v  banských  a  iných  mestách  a  udelovali  im  také 
svobody  a  výsady,  jakých  nemali  ani  zcmani,  alebo  iní  obyvatelia' 
krtyiny. 

Takéto  výsady  pre  Nemcov  kremnických  prvý  raz  spomína 
listina  2  roku  121)0  pod  menom  „Villa  Keremnice".  Avšak  krem- 
nický mestský  archív  opatruje  len  z  roku  132H  pôvodnú  výsadnú 
listinu,  ktorá  určtije  vgeobecuc^  mestskej  práva.  V  tejto  výsadnej 
listine  kráľ  Karol  Róbert  darúva  kremnickým  hosíom  (totiž  Nemcom) 
kraj  na  dvn  inile  v  obvode  mt'sta.  To  bol  tedy  prvý  majetokj  ktorým 
Kremnica  vládla,  Uikzvaný  „planum  civicuni".  Medziiným  obdarovaná 
bola  Kremnica  tými  istými  právami,  ako  Kutná  Hora  v  Čechách  \ 
Av6ak  i  pozdejäl  králi  zav<faŕovali  sa  Kremnici  rozličnými  výsadami 
a  právami,  jako  osvobodeníin  od  mýta,  svobodným  kupCenlm  a  pre- 
dávaním vina. 

Takto  zaviíaŕili  sa  menovite  Ludvik  I.,  ináŕ  Veľkým  zvaný, 
8yn  Karia  Uoboilix,  panovavSI  1342— i;iH2,  Žigmund,  Albert,  Vladi- 
sláv L,  Matej  Korvín,  Vladisláv  U.,  Ludvik  II.,  Maximilian.  Fri 
{lirokej  autonómii,  ktorú  im  poskytovali  králi  uhorskí,  Nemci  zaŕali 
sa  ôíriť  a  rozprestieraf,  a  to  nielen  v  Kn^mnici,  ale  i  v  iných  svo- 
bodných  a  banských  mestách ;  baníctvo,  kupectvo,  remeslá  zať'aly 
prekvitať.  \  kcif  eSte  k  tomu  kráľ  Ludvik  I.  vyhnal  i  Židov  z  krajiny, 
preňb)  i  kupectvo  skoio  vylufno  do  nik  Nimcov. 

Jako  s  jednej  stiau)  nemecká  zaujatosť  za  väetko  bola  po- 
žehnaním pre  krnjinri,  s  druhej  strany  pre  domorodé  obyvateľstvo 
bola  opravdivyuí  trestonj.  Lebo  nemecká  národná  nesnáAanlivosť  a 
nadutosť  nedovoľovala,  aby  5?lováci.  Madari  a  iné  národy  tu  bydliace. 
požívali  tie  isté  výhody,  ío  oni ;  ba  nedovolili,  aby  sa  bud  Slovák 
alebu  Míidur  medzi  nich  osadil  a  prevod/oval  kupectvo  alebo  remeslá. 
Ba  í'O  viac,  ani  domu  kúpiť  mu  nedovolili,  alebo  dom  inému  predať 
ako  Nemcovi,  tiež  nebolo  mu  dovolene. 

Také  poriadky  panovaly  vSado  po  mestách,  kde  boli  Nemci  vo 
Vlttioe.    Tolo  by  mím  nejwlna  onodobná  listina,  po  mestských  ar- 


'■'■ŕ  pomery   nii  Slovensku. 

..»   archív.  Tom.  I,  fasc.   1,  Nro   1   v  pôvodine. 
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chfvocli  v  /.abiiriniití  poliodonií  v  prai-liu.  liotlnovenio  dosvedčiť  luolila. 
Takýto  kiikfftvý  piiUíu)  oiif'sii.-išanlivosti  Nŕtticov  v  Ki'omnici  podám 
tu   as]  iný  v  krátkosti.     OlišImtoSio  o]»(snl   to   ľavel   Križko 

v  S]v  ľoliliiiloih  lokii   ISs'),  im  strant'  í.'ifi — Ufvl :    „Stani- 

slav \  illielnioviť',  vefkokuper  v  piltnibitfiiii  atoroíl." 

'IV'nto  Štiuiisílav  Villiflinovii'  liol  ithIciiv  Slovák,  ak*  listiny  utv 
udávajú.  zkadf  pľiširl.  Osadil  sa  hol  v  tom  ŕaso  v  Kremnici,  kcd 
Jilu  .liskra  vládol  v  Hornom  ľhorsku.  u  vyl'iidoval  si  na  uiíiiirstí 
Hou)  z  pt'vni'j  látky,  čo  vtom  niso  liolo  zricilkavosťon:  takŕ  di>niy 
pnčitovaly  sa  do  počtu  palácov  Villiťlmovič  hol  vidk(tkijpwtm,  plavil 
divvo  po  Ilront'  a  Ihniaji  až  do  lUidina.  To  l'olo  velkým  tŕňom 
v  oku  kionuiiikých  Nomcov,  ale  mlčali,  dokial  museli.  AU>  kerf 
panstvo  .liskľovo  na  Slovensku  zamenen*'  bolo  panovaním  krála 
Ladivsiava  (145."»  — 14f)7l.  Kreniiiii-a  linecf  dala  sa  do  prenasledovania 
Villielnioviča  a  chcela  lio  z  un'stji  vyhnať  a  o  majetok  pripraviť. 
AvSak  Vilhelmovič  mal  dolaého  zíistupiii  \  osohe  samého  kľála 
IjidJMava.  a  po  jcdio  smiti  kráhi  Mateja.  Ladislav  pohrozil  Krem- 
nici, nhy  neopov:i2ila  sa  prena^ledovat  Villielnioviča.  alebo  pred- 
pisovať mu  nejako  mimoriadne  dane,  lebo  že  utratí  jeho  kráJovskii 
milosf.  Xa  pomoci  v  ton)  boli  mu  komorský  ^óf  a  inl  úradníci. 

KrAf  Ladislav  vydal  stjinko\i  (jtiko  všeobecne  volali  ho  v  Krem- 
nici 1  dňa  25.  marca  H.'m  v  Biidíne  osobitn*^  privile^'inm,  piť  noho 
a  pre  jeho  dedičov  a  nástupcov,  aby  smeli  z  krtrovských  I«^sov. 
v  hreznianskonj  chotóre  ležiacich,  zdarma  drevo  rúbaí  pre  svoj 
obchod. 

I'o  Kiurti  knífa  bidislava,  aby  Stanko  bol  bezpečný  oproti  ná- 
padom Kremnice,  prosil  Mateja  krála  o  potvrdenie  týchto  privilégií. 
O  toto  vyprostiedkovaiiic  prosil  .lana  /ažkovského  zo  Žiliny,  ma- 
gicctra  8vob<idnvcli  umení  a  bakalára  lekárskej  fakulty,  čo  mu  t  sku- 
točne vyprostľedkftval,  a  kiál  Matej  rozkázal  na  pronbu  Stivnkovu 
ol»e  ]>rivilegia  prepísať  u,  opatriac  ich  v  Budlne  v  druhý  deft  laetAre 
roku  U.""!*.*  iMitvrdziijúcou  /^ivierkon,  Stankovi  vydať.  Za  tým  v  krát- 
kom čase  kráľ  M;itoj  obdaroval  Stanka  Vilhrlmoviča  i  jedným  ban- 
ským, na  osem  kameňov  zariadeným  ndynoni,  vystaviac  mu  na  to 
v  Budlne  ;!<».  apríla  14;'i;' darovaciu  listinu 'l.  /.tohoto  možno  jasue 
iHiihoplť,  že  Sljuiko  musel  byť  i  majiteľom  baní  v  Kremnici,  lebo 
iuáče  DÄČože  by  mu  bol  býval  banský  mlyn? 

Tak  vyznačovali  dvaja  králi  uhorskí  Slováka  Stánku  V'ilhelmo- 
s\  liy  o  vlasť,  jako  to  kráľovskí'  privilejiia  spoiiiínajú, 

a  ,  *ii    Nemci    nepováímli  si  toho,    ale  prenasledovali 

bo  a  stľ|>čovali  mu  život,  kde  len  mohli.  Toto  je  aspofi  jediný 
prlkLid  na  ukážku,  jako  zachodili  Nemci  so  Slovákmi,  vôbec  nie 
Nemcami  v  Kremnici,  a,  fto  tu  vidíme,  ani  o  mak  lepftie  neviedlo 
sn  v  iných  mestiích  praobyvatelom  krajiny,  kde  vMdli  vo  vAetkom 
Nemci. 

V  tom  čase,  kcd  Nemci  mali  úplnú  moc  a  Hvohodné  ruky  v  baú- 


n.  ľoiilady  lada.  «tr.  2au. 
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tikýcli  lucittilcL,  stiitii  vulili  t>i  svuboiliiľ  /.pninod/i  scUi  Jodoniist  bože- 
iilkov  n  dvanásty  bo]  ryclitóroiu.  Tllo  súilili  nad  obyvaU'Inii  mesta, 
a  len  v  dólcžitýrb  pcoa-ssocli  lioli  podľiadfnl  liu(ít.o  samému  kriilovi 
alebo  tovnmikovmii  súdu. 

Stalo-li  SR,  /«?  Slnvrtk  alťbo  Madar,  alrbo  iiioj  níiľodnoäti  élovťk 
iiial  uejakú  sťa^.DnKt'  opioti  Nemcovi,  leu  vt<>dy  joho  poaosu  mala 
platnosti  opioti  NíMiirovi,  kerf  to  dosvedŕil  i  iuý  svodok  Nomcc. 
hiác  daniin  sa  dovobival  pravdy,  noboi  vyHlyäaný !  Len  wi  Nemec 
dosvetk'il.  t(i  bralo  s;i  /ii  liodnovornť'.  Tak  to  bol  knií  Bela  IV. 
ľoku   1244  iiaiiadil  pre  Neniaiv. 

VMe  vjiťámi  upevnila  sa  tnot;  Noiiicov  na  kotu'i  XIV,  stoletia  a 
/.ačiatkom  XV..  obzvhläuip  v  tom  Oaso.  ked  linsitsk*''  iaty  zabiehnly 
na  Slovensko.  V  tej  dnbe  utvorilo  sedem  liafiskýdi  miest  dolno- 
uhorskycli.  toti;>::  Kreuinitit.  Štiavniin.  15.  lUstrica.  ľiikaneť,  NovA 
Karia,  jiehi  !i  Lubietovťi,  jľdiiotii  ri  koiifedeľili'in,  v  ktorej  spolofne 
sa  bráoijy  ]»n)ti  jakymkolvek  vonkajším  icípadom ;  ba  jednotu  bola 
tak  silná,  že  ani  kriíľí>vsk»'  a  palatínske  rozkazy  ah^bn  donesené 
krajinské  zákony  neboly  plnené,  a  daromné*  boly  vSetky  ponosy  inej 
národnosti  obyvateľov  oproti  Nenn-om.  Sami  králi  ueeliceli  s  prís- 
nosťou zakročil,  aiiy  si  Nemcov  ojnoti  sebe  nepopúdili,  lebo  ('asy 
boly  nestále,  a  v  (licli  v/.dy  úfali  maf  silnú  pod]M)ru  v  krajinských 
zmátkticli.  r>onesené  boly  f^kť  rozliíné  národnostné  /ák<my  na  sne- 
nioob,  roku  l.'>i;2  H2.  zákonný  élánok,  roku  ltt()S  a  l(»(>!t  o  rovno- 
právnosti obyvateľov  krajiny,  —  ale  Nemci  »  tom  nechceli  ani  po- 
(•ui  a  spierali  sa  vSemo^ine  proti  doneseným  zákonom,  ľre  nepo- 
8luánosí  i  trestané  boly  ľ.ystrica,  Košice  a  l'reAov,  ale  i  vtedy  ve- 
dely  eSte  tonm  vyhniiť.  Iíozlične  vonkajšie  ne])okoje  i  domáce  trenice 
nedovolily  Unuu.  aby  zákony  s  celou  ])ľí.snoHÍou  boly  prevedené: 
sami  králi  nemali  k  tomu  odvahy.  Odpor  Nemcov  v  bai'iských  a 
svohoduých  mestách  bol  zlomený  len  v  ostatnej  Štvrtine  XVII.  sto- 
roíja,  kerí  voľby  mestských  úraduíkt)v  viedli  ule  už  viac  sarai  dľa 
Inbovolo,  ale  kráľovskí  povereníci,  uhoľ.skou  komorou  vyslaní  úrad- 
níci, opioiajúcj  sa  o  veľkú  moc  vojeiiškii. 

V  XVI.  stoničí.  piičas  tureckýdi  bojov,  keií  zemani  a  iní  oby- 
vatelia krajiny  hľadali  útočište  medzi  múrami  banských  miest,  ktoré 
boly  sa  v  tom  čase  opevňovaly,  nie  veľmi  rady  ich  prijímaly  medzi 
soba  a  nrchcely.  aby  sa  medzi  nimi  o.'iadili.  alebo  si  dom  kúpili, 
vystavili.  Žaloba  žahdiii  doháňala,  ale  ftez  výsledku,  už  do  spome- 
nutej doby   Nemci  sa  bránili. 

Táto  nemecká  zatvorenosC  od  vonkajšieho  8veta  a  k  tomu  tie 
ninoliť  kráľovské  vytsady  a  avobody,  kUuými  obsypaní  boli  Nemci 
tjík  v  Kremnici  jako  i  v  iných  uíestiidi.  dopouiohly  týmto  obyvateľom 
k  veľkému  majetku  a  pohodliu.  VSade  Ixdo  videť  vo  vftetkom  pre- 
pych a  pohodlie.  l»nes  ^učudovali  by  sme  sa.  jakým  majetkom 
v  tom  čase  vhblli  jednotlivci ;  len  na  príklad  už  spomínaný  Stanko, 
ktorý  mn\  ženu  Nemku  z  Hystiice,  jakým  veľkým  majetkom  vládol, 
ke<f  na  Stanka  I>oI  prenoKoný  Jungovcov  majetok,  cenený  na  5<i  tisíc 
dukát4>v,  a  k  tomu  eAti^  iné  rozličné  veci.  A  toto  j«  uie  jediný  pri- 


klad  ci  bohatstve  v  tom  rase  ohyvatelov    ljaA»kvťli    mies!.;   takýcli 
bolo  do«f. 

Prajué  olioln(»sti  vt.>deli  vj'iíiitkovaí  nieluu  obyvatelia  Kremnice, 
•le   i  sama    niofitská    správa.    Zariatkoni  XV.  st«iroi:^ia  mesto   toto 
, vládlo  znai^iiyin  niajetkoni,  ktorý  sa  s  roka  na  lok  veladil,    ba  tak 
smohiitiiol.  žľ  lijiilokton''  iiiťsto  v  tom  ías*'  mohlo  sa  vyrovnať  Knnn- 
nici.  Z  tolio    tiiajctkn    zosUilo   mestu  i  iiu  uašť  dni.    Tieto    prajné 
okolnosti  dovorovaiy  obyvatelstvu  mi'stíi,   tx'  mohlo  /fiastky  dobro- 
[Vdrne,   zŕiastky   iisiálouon   dafľni   pri&pievaí  na  všeobecné    potreby 
lesta.  Z  takvtli  peľia/l  udržiavaly  sa  zámok  a  ktistid.  jako  i  iuťstsk«5 
ioly.     K  tomu   povinní   boli  pti^pieuLf   majitelia  bauf  a  banských 
f»i  "  i  inincovfia  a  jej  ľobotnl<"i  z  ŕistého  dórhodku;  dalej 

í*  .    oei-hy,   ktoré  vlastne  len  prekážky  rolňly  inej  mlrod- 

nosti  remeselníkom  a  medzi  ^eba  len  Neniea  pripustily ;  (falej  kupci 
8  vínom,  sládkovia,  majitelia  domtiv,  menovite  obyvatelia  vnútor- 
ného mesta,  takzvaní  .rintíltiirgeri".  ako  i  iuí  ludia  zo  svojho  dô- 
chodku. Z  týchto  spoloCuých  príspevkov  udržiavaly  sa  verejné  tu- 
fdovy  a  ákoly  mestské,  jaíié  mala  Kremnica  v  rokoch  102(^  —  1074. 
Takto  mohol  posšUií  zámocký  inoniimentiilny  kostol,  ktorý  pravda 
■nebol  hnt'd  v  tých  rozmeroch  stavaný,  v  jakých  ho  dnes  vidíme, 
a  ktorý  na  konci  XV.  storočia  mal  byť  v  {íotickoni  slohu  zváCôený 
a  pretvorený,  ku  cti  sv.  Kataríny  zasvätený.  Vôbec  počiatky  cirkve 
katolii'kej  v  Kremnici  nedajú  sa  s  urííit<tsťou  zistiť.  ') 

Z  týchte  istých  spoločných  príspevkov  jŕovstala  i  niekedy  krásna 
kamenná  socha  sv.  Trojice   na  námestí,   ktorá  i  jio  opravovaní  za- 
pčiatkom   deváťdesiatych   rokov  nikdy  viac  nedostala  svoju  pôvodnú 
podobu,  v  jakej  kedysi  bola  vybudovaná. 

ľozdejáie  povstal  na  námestí  krásny  dvojvežový  kostol  farský. 
ktorého  smutné  dejiny  dosial  žialom  naplňujú  každého  staršieho 
Kremničjiaa,  a  nerád  ani  n  tom  spomína,  lebo  žial  a  smútok  roz- 
rýva jeho  írdcť.  kedykoľvek  počuje  o  tímjto  chráme  spomínať.  'í 


'/  (/hrim  xiiitiocký  bol  v  lom  čase  stavaný,  do  klurčho  hodnovern*- 
<]tfikv}'  neMahujú:  ba  ani  sa  nevie,  v  Jiikýrh  rozmeroch  alebo  8lohu  pA- 
vodoe  bol  Ktavaný.  Schematizmus  Dioecesis  neosoliensis  pro  anno  18d.S, 
str.  M,  má  nasledovné:  „Ant.  Par.,  erecta  circa  annam  1200.  Matri- 
colai  babrt  ab  auno  1G74.  Kcciefiiae:  Ärcensis  ad  S.  Catharinam  V^.  M., 
leroria  circa  onnimi  1250,  Xenodochialis  Slavica  ad  S.  ElÍKabeth,  erecta 
[$oec.  XIII,  ct  ľľ.  lYnnci-scanorum,  crnctn  105.^;  ac  Sacella:  S.  Audrcae, 
tmtitjt  íaiii  1260,  S.  Annae,  erectuni  1773  et  in  Monte  Calvaríae, 
ctum  ciri-a  aiitium   1450. 

^  Krásny   dvojvežový    kostol  stál  na  námcsli    nedaleko    mestského 

PduBiB.     Na  sklottku  roko   \S79  počni  sa  puknŕ.     ľríčina   imkania  bolo 

potrasenie  ])M)    v  baniacli,  a  tak  na  jnr  roku    1880  bol  odprataný.     Na 

}iato  Rcát&stnotti  mieste  viac  rá/  bol  preslavovauý  koätol,  jakú  to  bolo 

il  v  KÍino  pred  Vianocnd  roku  IbHb,  ke(f  posledm!  zbytky  krypty  a 

ziklofty   veži  ájilno  odslráiuli,  že  tu  boly  už  i  predtým  ioŕ  «taré  stavUka, 
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"jRRo  (loliľf  vifino.  /r  iiií  pod  slnroín  vK-nt'  lu'trvil,  dni 
bohatstvo,  ani  sblva,  ani  nijakt*  iiiujŕtky,  vSotko  iioíllicha  preniejio 
rasu;  ba  ani  tio  nninliotisícIeU'  skaly  nomnji'i  pokoja.  Takýto  a  nie 
inakSí  osud  zastiliol  i  KnMnuicn.  í>taro(liivu(!  Imnc,  ktorycii  počiatky 
nik  nevie  urCif,  poíaly  pomaly  klenaí.  McBto  pozdejšic  iiiiilo  stnralo 
sa  o  fivojo  bane;  novýcli  pndiiikatííldv  nt'bolo,  ktorí  liy  lioli  novŕ 
baúiikť:  ložiská  otvorili;  staro  bain'  boly  zHastky  ii^,  ninoliostorofnýni 
dolovaním  vy<'ľľ|uuu'  a  zčinstky  vodou  zatopenO,  zisk  pri  baiiiacli 
bol  lualy  —  liiozil  toda  vSwbccný  úpadok.  AÍo  kt'<f  roku  IsT'i 
VIII.  /AU.  ťl.  /niSili  sturoiWvnt'  c«H'liy  a  icli  prilva  a  súčasne  vstújtil 
do  života  /jíkon  o  svobodnom  prevodzovaní  renicsiol,  jako-tak  oživlj 
zase  remt'slii  a  kupťctvo.  Po/akladaly  sa  nioktoré  malé  závody,  ktoré 
ovSem  ani  zJalcka  nodoniosly  zlato  rasy  pre  Kremnicu,  v  jakých 
sa  nnchiídzala  v  sjiri'dovt'ku. 

Koiuŕiiť  kťcT  Kremnifa  roku  \ks-J  striasla  sa  storoínélio.  pre 
ťiu  ricprainťlio  proccssu  s  li-siiviii  iinU-oiu  a  prisúdili  ji'j  174Ô1  juliiT 
Ijôr.  stvoril  í(a  nový  pianirú  dôchodkov  pre  luesto.  I  dali  sa  hned 
do  obnovenia  záinockoho  kostola  a  do  sUivania  novjfch  elenícntilr- 
nycb  ,a  meštianskych  Skól. 

Že  bartskt'  nipstii  v  dobo  svojho  rozkvetu  malý  veíká  majetky 
a  mnoho  ráz  i  sami  králi  uchádzali  sa  tu  o  pon)oc,  vysvitsi  i  z  toho, 
že  krá!  Žigmund  roku  1421'  dal  do  zálohu  Kremnici  sodem  obrí, 
ktoró  konečne  i  zoslaly  jej  majetkouL 

(-►kólie  u  pLiliilni  Kn-mnice  je  vŕškovatá,  zväŕSa  skalnatá,  a  preto 
i  miUo  liroduii.  Kremnica  oproti  seví'rnyni  vetrom  chránená  je  ho- 
rami tt  viacej  proti  juliu  ol)rál<'ná.  Povetrie  Je  zväčSu  chhulnejáie, 
než  na  otvorených  rovinách  hronských,  kde  jar  skorej  zavíta  aj 
O  14  dní  než  v  Kremnici.  Obyvatelstvo  pre  macoSskú  )tololni  kiaja 
od  nejianiiiti  s\eta  zaoberá  i<a  najviac  li.nnlctvoni,  len  v  pt)sledných 
t^asoch  i  toto  nž  tak  nekvitne,  jako  niekedy.  Kremnické  baiie  sú 
lakť*  start^.,  í.e  sotva  sa  nájde  historik,  ktorý  by  vetiel  určite  udať 
dobo,  v  ktorej  ](ľvý  raz  sa  tu  pni^alo  dolovať.  To  sa  dá  len  myslet 
a  hádať,  ale  uriMte  zistif  nie. 

Samé  mesto  Kr»'ranÍLH  leží  \  kotline,  kde  na  severo-výchuU 
dvíha  sa  kopec,  n  pieto  i  núniestic  a  bočiiť'  ulice  nie  sú  rovné  n 
pravidtMne  stavane.  Námestie  jako-tak  tvorí  síce  nejiravidelný  štvor- 
hran,  ke<f  hio/.iki  tak  un'iť  na  takej  poNilie,  na  jakej  rozkladá  sa 
Kremnica. 


V  základnom    kameni  pod  favoo  vežou    naili    malú,    nickoTko    granr.inov 
ťnxki'i  zlotú  platnička  s  naslcdnjúrim  nájiisuni : 

IIONORl  DeI  ľAR.E  In    C.v.Loy  ASSVMlT.tl  senatVä 
Pt)ťVLV8QVK. 
Pod  pravou  vežou  má  byť  podubná  zlatá  platnii^ka,  «ie  xostula  uo- 

Fl\T  I  \\   IX  VIhtVtk   tVa    ATQVK  ABVNDAVrM    ÍN 
iVítBlBVt^  ľVU.  P.SALMÔ.  CXXI. 
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Cc'Z  mt'Sto  piflrkaju  dvu  uepatinť  pi>t(nkj,  /  ktoiycli  jt'deu 
počiatky  Iterir  na  sovoľo-výcliodľ,  pod  luaiiičnýicii  vnhami  zvolensko- 
tpkov.skyiiii,  a  jtiek-ká  ío/  Zvok'iiskú  dolimi;  spoja  sa  v  I»oluej  ulici 
H  iným  potóčkom,  ktorý  luií  na  seveio-západť  svojo  počiatky,  a  tak 
Spolui'no  ako  jtidun  putok  tečie  južnou  dolinou  dolu  a  nrďnleko  Tck. 
Sv.  Kríža  vlieva  sa  do  Hrona. 

Vnútorné  uiosto  céU>  dosiaľ  j<'  zčiastky  múratui  ohradené,  ktoré 

IJy  v  obcí  čaHu.    7.  jeho  niokdajäit'li  sstaľýeli  bnln  stojí  dosial 

raná  Dnliuí  brána  —  dvojitji,  totiž  vniitorná,  oninolio  staršia, 
než  vonkajšia,  viaruj  k  výcliodu  obtáteuil.  Vnútorují  brána  wnida 
povstaí  iia  konci  polovice  XV.  storočia,  keil  Kremnica  ])oíala  sa 
opevňovaí  oproti  ŕastýni  vpádom  husitov  a  iných  nepriateľov,  kdožto 
vonkajšia  bnína  povstala  v  prv<\j  polovici  íestnástnho  storočia  (1539). 

Na  vonkajšľj  bráne  mesta  sii  ro/liíne  odznaky  zvonku  i  zvnútra. 
Tak  zvrniUa  vidcť  po  oboch  strauárb  dve  íudské  poprsí,  totiž  nmža 
i  it'Uy  zo  vznoíieného  rodu,  polovypnklä  kamenárska  práca,  na 
.okrúhlom  kameni,  okolo  ktorých  podobizní  je  letopočet  I53i».  S  von- 
'kiý.'iej  strany  asi  viac  než  v  jiolovici  Imiiiy,  nad  zatvoreným  balkó- 
nom, \7kresana  je.  podobizeň  sv.  Kataríny,  patrónky  mesta,  ktorý 
odziiak  len  nedávno  Ind  farbanji  jiomaľovaiiý.  Takýto  asi  odznak 
?v.  K«f,«uiny  panny  a  mut''enice  uul  Kremnica  na  svojicli  Klaržích 
'  i;Kh,  l(>u  v  novSej  dobe  označíije  to  [Ktlkolom,  jakým 

.  1  sviitú  pannu. 

Na  spomenutej  vonkajšej  l)nine  v  najnovšonj  čase  zamuľ<ivRli 
po  oboch  stranách  zvonku  kamenné  platne,  ktorj^  pochádzajú  z  po- 
nkaných  už  brán  njosta  a  ktoré  sem-tam  rozmetané  ležaly.  Na 
r  ■  li  týchto  videt  rozliíné  baňsko-luitníike  nástroje,  totiž:  ía- 
laco,  klaflivil,  lidky.  ulielnice,  komiiasy,  vidly  a  rozlií-né  bo- 
diory,  potrebne  |iii  prácach  hutníckych,  jako  i  dve  sošky  po  bo- 
koch, pred.Htavajúi'e  lianika  a  hutníka.  Takéto  odznaky,  majúce  na- 
jKidobnené  slnce,  niesiac  a  hviezdy  i  iné  odjtnaky,  zamuiované  íú 
za  miucovúou  v  ulici,  na  nepatrnom  mestskom  stavisku,  pochodiace 
bezpochyby  z  niekdajšej  tamejšej  l)iány.  ktorá  je  už  dávno  od- 
strtliwmá. 

Zo   starálch  stavlsk,    pocliádza^júcidi  zo   XIV— XVII.  storoíia, 

l'UÄte  niektoré   podržaly  asiioň   čo-to   zo   svojej   starobylej   p»>vodn«>j 

Xonny.  Tak   na  pr.   dom   pod  číslom  .{•),  na  svojej  zadnej  čiastke, 

v  sófiednej  ulici  s  mestkým  doniom,  oproti  bývalým  starým  školám, 

*  kUirých  teraz  bývajú  me.stski  sluhovia,  má  v  uhle  zvonku  zamu- 

rovaaé  dva  okrúhle,   chhĺbom   piidobn*-    kamene,  a  okrem  toho  pud 

"kom  čudnú  hlavu  h  veľkými  ušami,  podobajúcu  sa  viacej 

ludsk«'j.  O  tomto  dome   hosori   ľiulové   podanie  nasle- 

V  dávnej  minulosti,  pred  niekoľko  sto  rokami,  ko<r  v  Kremnici 

a  okoU  panoval   hlafl,   bývala   v  tomto   dome  bohatá  pani,  majúca 

fk^tkŕho  hojnosť.  Lud  trpel  ninoho,   hlaflom  týraný,  a  prelo  prosil 

paniu  n  chlieb,  aby   nezahynul,   ale  ona  bola  skúpa  a  nomilo»rdná, 

-i  prosby  ľudu  a  radSej  svoj  chlieb  hádzala  jiť 

•"i.i  (lak  hlHtluiúoitu.  Uozhuťťeuý  lud  uaU  jej  utimi'"-'-' n 
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ftvoTJi  jMokliiil  ju,  nhy  sa  jej  rlilel)y  na  kiinu-nc  nhľ."ítily  n  ona  ahýfl 
po  smrti  chodila  so  sviňami  iíiávať.  Illad  i>ominul.  a  v  Icr.itkoin  rase 
umrela  i  nemilosrdmí  iiani.    Po  smrti   vídavali  ju  vrnj  ako  nejakú 
potvoru  ťhodi/  žiávať  so  sviŕiami.  A  tak  tilto  povesť  mji  l)yf  v  týchto 
znakoch  na  donio  tomto  zvcí-ncnii. 

Takýchto  starších  doniitv  je  v  Kiľninici  .lac.  Taký  jt>  i  pána 
Križkov,  jHicliúdzajúii  /  druhoj  polovict^  XIV  storočia,  jako  i  nie- 
kdajší dom  Stauishivii  \'ilhťhnnvi(ov  na  námestí,  v  susedstvo  s  niin- 
covňou,  ktor»'  ovôcm  viuc-mľuoj  podluhly   už   rozUCnýtn  novotám. 

I^n  dve  otvureni*  doUny  má  Kriunni(^a,  totiž  s  južnej  strany 
liahnuru  sa  ua  sovero-západ,  ktorá  otvára  sa  v  hronskej  doline  vy&« 
Tekovskélio  Sv.  Kríža  a  tialinc  sa  hore  až  ílo  Turca ;  a  druhá  ovela 
kratšia  je  so  seveľo-výcliodu.  ktorá  sa  poCína  pod  pohrauií-nými 
zvolensko-tekovskými  vrchami. 

Kremnické  ulice  sú  nepravidelne  sUivané,  jako  som  už  spo- 
menul. Jest  ich  viac,  a  v  najnovšom  rase  iroku  IHiui)  dostaly  uovť^ 
tabulky  s  madarskýnii  názvy.  Viicýi<*  sú  nasledujúce:  r)olná,  Horná. 
Prohnová,  Zvolenská  (Sohlerfírnnd).  pod  I{endl)is  (Hendwies),  Naj- 
&tift,  Hundsmark,  Cisárska  cesta  (Kaiserweg),  Neugrund.  Okrem 
týchto  eStc  niektorí'-  osobitníí  i>omeuovauia  meuSícIi  uličiek  a  ich 
jednotlivých  áistí,  Šiavet«,  Handelsätolna  a  iné.  Pri  najnovSom  po- 
menovaní ulíc.  ro/dľolijli  ich  na  nejiutrné  zlomky,  ah-  staré  po- 
menovanie ulíc  i  naílalej  zostalo  v  pamäti  ludu,  a  t4ik  rečeno  nik 
nevolá  ich  dla  novSieho  ]iomenovania.  I^jiaktér.  Ar.inv  forurics  ntca. 
VAroshá/-utťa  at<í. 

Pri  iHJpise  rokn  ISIMI,  dňa  .íl.  dicenilira,  /a/iiaceni.i  ikjIu  v  Ivreni- 
nici  4<)8  domov.  Kiicjch  k  obývaniu,  v  ktojých  napočítali  4'2'J2  oby- 
vateľov. Z  týclit  iiit  l>olo:  2210  za  Nemcov,  l4Hr>  za  Slová- 
kov. avSak  v  skii  i  dla  hodnoverných  zaznačených  zpráv,  l»olo 
do  18  sto  Slovákov,  42H  za  Madarov.  I H  za  ťJeehov,  4  Rumuni, 
.S  Francúzi,  7  Talianov. 

Iloku  letfO  Indo  poi)íeano  ^Wii  duSí.  /.  ktorých  bolo  ISO? 
mužov  a  2I.^^^  žien. 

Dla  náiioženstva  Kremnica  mala  roku  1890  rímskych  katolíknv 
íJ21*J,  gr.  kat.  7,  ev.  ang.  vyznania  74h,  hel.  vyznania  .'Í9,  unit 
ľ>  a  204  židov.  Obyvateľstvo  terajŔej  Kremnice,  ako  vidno,  je  ma  a 
nina.  I  dnes  eíte  Tuá  Kremnickí  vySe  polovice  nemeckého  obyvateľ- 
stva; no  veľmi  mýli  sa  ten.  čo  dosiaľ  drží  Kremnicn  za  mesto  ne- 
mecké; bola  ona  kedysi  nim.  ale  je  nž  viacej  nie.  Kremnica  najjriek 
vžťlkej  a  všemožnej  níadurisácii  npine  sa  jtoslovenčí.  Tomu  nezaliatia 
cestu  ani  Skrdy.  ani  nijaké  ina<rarisačué  spolky;  líoh,  pán  neba  a 
zeme,  riadi  osudy  jednotlivcov  i  celých  národov,  a  od  neho  z.ím^i 
všetko.  Kýdzich  Marľarov  je  tu  veľmi. málo.  a  tí,  co  sa  dali  ntku 
IHlKi  a  i  teraz  za/nači(,  sú  úradníci  n  Židia,  tedy  živel  cud/.l.  Také 
dáta  nie  sú  hodnoverné  a  nijak  uezodpovetlajit  pravde;  tým  len 
klamú  seba  i  svet. 

Pospolitý  Ind  slovenský  nosí  sa  dla  svojho  rodného  kraja,  .■ 
rého  S4i  sem   tm-sťahiiva! :   pniMÍa.   fotu   platí   Iľti  n  staislcli :   nil.i 
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pokolenie  sa  ])m&ti  a  lepí  na  seba  nepotrohuó  mu  veci,  ako  nt^jftl 
iipica. 

Sluvíikov.  menovite  zo  Zvolenskoj  stolicr.  ktorých  tu  z  roka 
na  rok  priliúda.  krciiiuiikí  Níídiuí  Iioz  lozilioln  kraju  volajii  ,Krált- 
ŕaniiii"  (Kraiiker).  Títo  zuiijiniajú  domy  t>k(>I<»  K roiiini((í  po  vŕškoch 
a  odkupujú  id]  pro  solm  od  Noincov.  ľoiiHMiovíinie  Krúličaii  poSlo 
ztadial,  ta  pri  Kremnici  bohi  vždy  lolmta  v  honicli  okolo  dreva, 
ktorú  najviac  vybavovali  neifah'kí  ohyvati^lia  /.  Knilik,  zo  Zv<d<ínskpj 
stolice,  a  z  kt(»rýcli  prvý  asi  pred  íM)  rokmi  osadil  sa  bid  v  Zvo- 
lenskej doliiio,  istý  (ľhuielík,  a  za  ním  poí-aii  sn  sťahoval  i  z  obc« 
^■Kordíky,  ktorých  nároŕie  je  to  ist«' ;  potom  dosťahovaly  sa  sem  nie- 
ktoré rodiny  i  z  Harmanca  i  z  inokial  a  tn  «h  sl;11e  osadilv.  Tak 
pre  všetkých  týchto  Shivákov  povstalo  spoloční'  pomenovanie  KráliOau. 

Remeselnícka  mhídež,  ako  i  sami  remoselnlci.  sú  bez  malej 
výnimky  Slováci.  Menovite  v  najnovSom  čase  v  dielni  kožolužnlckej 
Alojsa  S'ikolaya  pomocníci  sú  najviac  Liptáci,  Trem^^nia.  Spišiaci 
a  z  iných  slovenských  stolíc.  I  susedný  Tnrec  má  tu  dosf  svojho 
ptidrostu  z  obojelio  pohlavia,  a  tu  sa  niektorí  i  poženia  a  po- 
vydávajú. 

Oo  .sa  týka  luluvy  !>lovsikov  v  Kremnici,  istý  dialekt  určiť  sa 
nedá,  ho  sú  tu  i  rozliíných  stolíc  pomieSuní  í^lováci.  ale  veľkýcL 
odchýlok  od  spisovuej  slovení^iuy  nebadať.  I  samé  deti  Kremnifa- 
nov  jioíMnajú  čisto  slovensky  hovoriť,  napriek  tomu,  že  v  Školách 
krernDÍckých  po  slovensky  nií-  sa  ueuŕí.  -Te  to  divné  riadenie  Božie! 

V  Kremnici   jesto    niekoľko   spolkov    a  klubov.     I)va    peňažné 

ístavy,  me.>ti)in.sky  a  remeselnícky  klub,   spolok   katolíckych  tova- 

-ríSov,  kassíno,   niiidarský  spolok,   ženský  spolok,   hasičský  spolok: 

okrem   toho   bane  a  mincovľia   nmjú   osobitné   bratské  spolky,  kdo 

robotníkom    a    nižším    úradníkom    sŕaJiuje    sa    rť*;,    zo   zí^robku  lUi 

'pťnsijuý  fond,  ako  i  na  !ii>ky  pre  pad  choroby. 

('istti  nábo/ieuských  spolkos  je  tu  viacej,  ktoré  potrebujú  len 
biskupské  schviílonie.  Taký  je  najsUirší  spolok  Mariiínsky.  potvrdený 
na  začiatku  piiŕdesiatych  rokov  biskufiom  Štefanom  Moysesoni ;  .spolok 
SV.  Anny ;  ru?,encový  spolok  vo  Vi^ietkých  troch  chrámoch  rozdelený, 
totiž  v  záníockoin,  v  slovenskoui  a  františkánskom.  Najviac  údov 
má  kostol  slovenský,  poCUim  do  2on.  \"  tomto  istom  chráme  je  i 
spolok  Božského  srdca  .ležišovlio.  Tieto  posledné  spolky  vybavujú 
ivujc  mesačné  spoloi'né  záležito.'íti  každú  prvú  nedeľu  v  mesiaci, 
iodary  a  dobrovoľiK'  príspevky  vynakladajú  sa  k  ozdobe  dirámov. 


(Pulira<OT>nt*.i 
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Pád  Sodomy. 

opi  hriešny  národ,  drichme  ešte,  chrapoce, 
bárs  slnko  na  obzor  už  vzošlo  nádherne . . . 
Že  vôbec  vzošlo,  kolká  milosf  od  Boha! 
že  svieti  na  brloh  ten  hriešnej  hniloby 
a  puchu  nepravosti,  —  svieti,  nezháša,    ~ 
no  vzchádza  ovšem  ludu  tomu  naposled  . . . 
Spi  hriešny  národ  po  dni  v  hriechu  prežitom, 
po  noci  v  oi^iach  toť  prehajdákanej, 
spí  vefmi  nebezpečným  bezpečnosti  snom. 

V  tých  hriecha  tmách  bol  ovšem  malý  jasný  bod, 

v  tom  bahne  ovšem  bol  tot  kúsok  čistoty 

a  v  hnilobe  tej  bolo  zdravé  jadierce: 

to  zbožný  Lót  so  svojim  domom,  rodinou. 

No  nejasá  tam  už  ni  táto  jasnota, 

niet  kúska  čistoty,  ni  jadra  zdravého, 

len  škrupina  tam:  dom,  v  ňomž  býval  zbožný  Lót, 

Niet  Lóta  tam,  niet  jeho  už  tam  rodiny: 

utiekli  pred  zhubou,  Boh  sám  ich  vyviedol 

na  hory  útočištné,  poslal  do  Ségor. 

Čo  ostalo?  Tma  číra,  bahno  samé,  kal, 

puch,  hniloba  a  oná  sirá  škrupinka . . . 

Spi  hriešny  národ,  chrái)e  . . , 

Razom,  ajhla,  zatmieva 
sa  slnko,  z  diaľky  temno  podunieva  hrom, 
hla,  križujú  sa  blesky,  rudnú  nebesá,  — 
no  Sodomít  sa  ešte  vždycky  neľaká: 
Ech,  iste  búrka  ide.  aká  chodí  vše 
i  odchádza,  jak  prišla;  po  nej  ostáva 
len  ochlad  príjemný  a  vzduchu  čistota. 
Ach,  jak  sa  mýli,  klame  biedny  Sodomít . .  . 

HFa:  medzitým  vždy  tuhšie  hromy  rachocú, 

vždy  hlbšie  rudne  nebies  slávna  opona; 

už,  ajhľa,  ulice  i  byty  plnia  sa 

dusivou  parou  siry . . .  Zdúpnel  Sodomít 

i  zkašľal  tesklivo  a  zdýchal  zhlboka  — : 

Vzduch !  Vzduchu  viacej !  vzduchu !  —  K  oknu  tacká  sa, 

vystrčí  hlavu  ...  A  tam?  —  Úžas  smrteľný 

z  vysadlých  očí  kmitá  Sodomítových, 

a  v  tvári  bľadosť  smrti    -  :  Oheň  .  .  .  Odkiaľže  ? 

Hach!  s  nebies  rovno  splýva  v  massách,  prúdami, 

sťa  keby  povetrie  sa  vzňalo  plameňom, 

nad  iilavou  Sodomita  .strecha  praskotá  .  .  . 

Plnia  sa  ulice ^ už  ľucími.  Ale,  ach! 
kam  kročiť?  Žeravá  sa  láva  rozteká 
semotam  zemou,  —  horí  pôda  pod  pätou, 
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a  vsaile  vôkol  oheň,  oheň.  oheŕi  kn  .  .  . 

veJ  s  aeba  padá  v  prúdoch,  avšak  nie  len  ztíad, 

i  zo  /.eme.  hľa,  vjibika  silno,  pokerúc 

sa  vpára  strela  s  v>''áin  v  pôdu  smolnatú  . 

Ryk  iúfalý  sa  nesie  vzduchom,  sirou  páchnucmi 

—  ryk,  7^dúáaný  sírou  a  tým  hroznejší  — 
7.  hrtanov  biednych  ludi,  hoviad  splašenýcht 
Ach!  ratovať  sal  Rata!  Ale  jako,  kam? 
ľod  pätou  oheň,  vôkol  v^ade  oheň  tiež, 

nad  hlavou  oheň  . . .  Vždy  viac  rastie,  rastie  pohroma  . . 
čo  lepší,  strmhlav  bežia  k  chrámu  Bálovmu 
roznietiť  obeť  hnevu,  bohov  ukojiť  — 
no  darmo  .  .  .  Prenuiolú  r.  nich  cestou  zhynuli: 
zem  pohltia  ich,  jasnou  f'aklou  vzplanuváích ; 
ini  však  horko-ťažko  dovlečúc  sa  tam, 
čo  vidia?  Horí  chrám,  zem  vôkol  puká  sa 
a  živa  tlamou  .  .  .  klesá  ciiráai  ...  sa  skydol  konečiK- 
pr>d  sebou  pochovav  i  modly  ohavné  .  .  . 
Čo  boräí,  zlorečia  ai  ťažko  .  .  .  Stoná  hrom  .  .  . 
Dom  za  domom  a  palác  za  palácom  —  v  rum! 
Brlohy  ohavnosti,  hriechu  svedkovia 
hla,  horia  .  .  .  prepadly  sa  —  Stopy  po  nich  niet.. . 
Hfa,  matka  s  nemJuvniatkom  k  hrudi  pripátým 
za  útočištnýra  sliedi  raiestkom,  ale,  ach, 
niet  nikde  ho,  i  stojí,  —  a  jak  stojí,  vraz 
sa  vzŕiala  laklou  —  potom  zmizla  v  priepasti  .  .  . 

Ryk  zúfalý  čuť,  počuť:  rata  I  kliatbu  tiež, 
vlas  rve  si  rukou  i  tou  i  tou  Sodomit, 
hryzie  si  údy,  škriabe  líca,  očí  nechtami. 
V  zúrenie  živlov  znejú  stony  bolastnc, 
vzlyk  zranených  a  ohňom  kruto  mučených, 
i  strašne  zmicrajúcich  hrozné  chrčanie. 
1  zíva,  sipí  priepasť,  dujú  vetriská, 
prásk ocú  vzblkle  ohne,  prepadá  sa  zem  — 
Ach,  obraz  predcsný . . . 

Už  vôkol  všad«  púšf. 
Len  Lótov  dom,  hfa,  ešte  zostal  naposled, 
no  vidno :  ten  tiež  hynie,  hynie  pomaly, 
však  ináč  jaksi :  tíško,  jak  by  ľutoval 
hu  zcmu,  neba  Pán  a  predsa  zkazit  chcel 

—  ved  nač  by  stál  tu  v  púšti  tejto  prekliatej? 
tak  Úk\io,  útlo  hynie,  sťa  ked  umiera 

kccí  zbožný  smrťou  ľahkou,  staby  zaspával : 
hla,  tiäko  stlicva,  stlicva,  stlicva  .  .  .  popol  už 
len  číry,  jemný  stojí  v  celej  podobe  — 
až  zotlel  ...  V  tom  ho  vietor  neino  podobral 
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Všade  pusto,  ticho  už 
sfa  v  mohyle,  len  para  dusná,  puch  a  čad. 
V  to  sipí,  šumí  valný  príboj  Jordána  — 
Niet  Sodomy...  S  ňou  padlý  i  jej  družky  tiež, 
či  sestry:  Gomorra,  Adama,  Seboim. 
Kraj  predtým  rozicošný,  tof  hrozná,  clivá  púšť, 
i  zalialy  ju  vody:  v  ťažkých  dumách  tam 
sa  stelie  Mrtvé  more  —  smutný  pamätník . . . 


-•»«— 


Martin  Sládkovičov. 


BESEDA. 


Zo  starých  časov. ') 

Prostonárodne  skladal  Ján  Jjthotský. 


y. 

Báno  a  výprava. 

Nad  našou  Lehotou 
Slnce  zasvietilo, 
Kde-ta  i  zemianky 
Zo  spánku  budilo. 
Dnes  sa  veru  pastier 
Tiež  ráči!  opozdit 
A  dovolil  kravy 
Neskoršie  podojif. 
I  deti  za  pecou 
Už  pýtajú  ťhlebn, 
Pilne  pokrikujú: 
„Tato,  dnes  je  voľba!" 
By  sa  každý  zeman 
S  postele  poberal, 
Na  znamenie  výstrel 
Z  niažiara  zaduAal. 
Tato  ni  výstrelu 
Veľmi  k  srdcu  nebral. 
On  sa  len  pomaly 
S  postele  poberal. 
„Ved  sme  Lehotskuvoi, 
Urodzenf  páni, 
Žobrač  filištínska 
Nech  čaká  za  nami." 
Zvoľna  si  natiahol 


Čižmy,  nohavice, 
Zasiahol  po  britve 
Do  malej  truhlice. 
Celú  tvár  namazal 
Mydlovým  holivom 
A  takto  sa  obzrel 
Za  malým  zemanom. 
Martinko  nehráva 
Sa  na  také  hračky. 
Trocha  sa  naľakal 
Tej  zamydlovačky. 
Mama  s  koláčikotn 
Naspech  doskočila, 
Malého  zemana 
Razom  utíšila. 
Keď  sa  štihlý  zeman 
Na  hladko  oholil, 
K  svojej  polovičke 
Milo  sa  naklonil. 
Ona  si  nedala 
Dva  razy  povedaf, 
1  jej  sa  zachcelo 
V  deň  voľby  žartovať. 
Zaliezla  pyštekoro 
K  jeho  mäkkým  fúzkam. 
„Veru  (a,  Janíčko, 
Dnes  vďačne  pobozkám. 
1  vidíš,  to  jedno 


')  Vidz  Slovenské  Pohľady  1900,  č.  9,  str.  434. 


^^^^^^^^^^^^^B 

^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^H 

^           Stlijaneďámvžíaf, 

K   bobalŕitiU   stolu,                    ^^^H 

^^^^^1            červenú  íntočku 

Zbojuit-ku  pečcAu                    ^^^| 

^^^^^H             Nh  hrdlo 

Ujedajú  spolu.                        ^^^| 

^^^^^H             Míle 

Ku  peŕeni  patľ(                  ^^^^H 

^^^^^H              Nelioln  hy  dbala, 

Uohrv   pohár  vína               ^^^^^| 

^^^^^B              Keby 

Dnes                                       ^^^^1 

^^^^^H              Do              viazala. 

Iba  tok^jŕina.                         ^^^| 

^^^^^H 

Kel  ľamiliiiskeho                    ^^^| 

^^^^^H             A  zas 

Pestro  vjixeníh).                      ^^^H 

^^^^^1             A  ku  pekoym  fájcknni 

čo  len  živé  bolo.                    ^^^| 

^^^^^1             Zase 

Sem  9a  dostavilo.                   ^^^| 

^^^^^H                 boh          dokedy 

Pani  sestry  vnukom                 ^^^H 

^^^^^1             Uy 

Tiei  poliobotily,                      ^^^H 

^^^^^H              Keby  od  bostincA 

Lebo  koi'iom                             ^^^H 

^^^^^H                       holá 

Kvietím  ozdobily.                    ^^^| 

^^^^^H 

[llá<nikovi  prísne                     ^^^| 

^^^^^H             Žalúdok  dráldilo, 

Dilektot-  nakladá:                    ^^H 

^^^^^H              Bo  z  Familinskeho 

gNoíe,  poiior  s  ohťiom  1          ^^^| 

^^^^^H              VOAoa 

Bo  ti  bude  beda."                   ^^H 

^^^^^H              ^Leii 

A  kť<f             takto                   ^^H 

^^^^^1               Môj   tnily  bnlúbnk, 

Chutne  pobúľali,                      ^^^| 

^^^^^H 

Nii  reštanrácin                        ^^^| 

^^^^^1             Ten                 áiatok. 

Sa  pekne  pobrali.                  ^^^| 

^^^^^1              Prepaden:^ 

Eite  raz                                  ^^^| 

^^^^^H                  všotky                 — 

Povetrie  otľia«ly.                    ^^^| 

^^^^^H              Ponahfítj.  anjelik. 

Malé  xomianéatii                     ^^^H 

^^^^^H              Zadunia  ma 

Na  vivat  ^kľii^aly.                  ^^^H 

^^^^^H             Ako             /njtra 

Nh               vozy                      ^^^H 

^^^^^H              Na  švábku  navyknem. 

Svonie  pi>$e<latt                        ^^^^| 

^^^^^V              Keif  už 

A  do  Mikuláša                       ^^H 

^^^^H               Ns  pečienke 

Hurtom  nháúali.                       ^^^| 

^^^^^H                   keď  si  ho  takto 

^^^M 

^^^^^H              Šonine  pripravila, 

^^M 

^^^^^H              Klobúk  i      rokoýoín 

Di  lektor.                       ^^^| 

^^^^^B              l>o 

^^^^^H              „ľán  Bob  vára  poniHliaj, 

„Stoj!"  vdl  dilektor.         ^^H 

^^^^^H 

Družina  zaMaln                       ^^^| 

^^^^^H              Aby  sme  sa 

Pred  Horným  H  u  Makom, 'J           ^M 

^^^^1             Nikdy 

S  vozov  soskákala,                   ^^^M 

Svojich  kandidátov                   ^^^| 

^^^^^H                  Takto                 bolo 

Nn  plecia  pobrala.                   ^^^| 

^^^^^K             Temer  v  každom  dotnc, 

Na  širokých  pleciach              ^^^| 

^^^^H            Nebolo  tn 

SiUka  korCe&a                         ^H 

^^^^^V            0  žiadnrj  Sodome. 

Dobre  sa  v}nťma                   ^^^H 

^^^^^H              Zemani 

(arehn  Jánoša.                     ^^^H 

^^^^^H              Hladkú 

I  Karol  í  Doliny                    ^^^H 

^^^^^H             A  v  $umn>-ch  úboroch 

Rp^ko  s  koi'ia  skolil              ^^^H 

^^^^^H             Vkusne 

A  famíl-bratovi                        ^^^H 

^^^^^1 

Na  pleci:!  wvkoi'!),                ^^^^^ 
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Na  reštaurácie  — 
I  dľa  bistoríe  — 
Stoliční  správcovia 
Si  peškom  nechodia. 
Čo  by  nám  povedal 
Máš  starý  dilektor, 
K  netnu  nechodieva 
Peškom  ani  rechtor. 
A  my  by  sme  mali 
Ná^  kvet  famílie 
Pešky  daí  ustávať 
Do  reštaurácie? 
I  Szentiványiho 
Rúče  posbierame, 
Krivého  Mórica 
V  štichu  nenecháme, 
ŕo  by  nám  i  riekly 
Naše  pani  sestry? 
Zažebnaly  by  nás 
Ta  na  krížne  cesty.  — 
A  mali  ste  poznať 
Toto  pokolenie: 
Boli  vám  to  chlapi 
Ako  štihlé  jedle. 
Dva  starí  korteši, 
Chýrni  verbunkoši '), 
Pri  boka  krívule 
Zlatom  vykladané, 
Mentieky  na  pleciach 
Zľahka  zahodené, 
Kalpaky  orličím 
Pierkom  o/dobcné, 
Na  bigných  paripách 
Dujú  kameň  vážne, 
Na  každý  pád  treba 
Nipčo  vyparatiť 
A  odpornú  stránku 
FigFom  prekabátiť. 
Dilektor  na  koni 
Príkazy  vydáva, 
K  dvom  starým  kortešom 
Tak  sa  pribováru: 
„Vy,  konuíci,  vojired! 
Pomaly,  len  krokom, 
Ďalej  tak  zájdeme. 
Nczli  spcšným  skokom." 
Teraz  už  k  pechote 
Vľúdne  i»rehovorí: 
„Starí,  mladí,  rúče 


Staňte  do  ,štellunga', 
Po  dva  a  dva  rúče 
Hlavy  do  ,richtungu'. 
Tie  ťažké  fokoše 
Na  vozoch  nechajte, 
Veď,  ak  na  to  príde, 
Dostačia  i  päste. 
Dolu  Mikulášom 
rezko  si  stúpajte 
A  tam  toho  ,leja* 
Popod  ruky  berte. 
Toľme  sa  dorábať 
Z  toho  tokijského! 
Ten  nám  hanbu  robí, 
Urom  udrel  do  neho! 
Nechže  sa  z  vás  nikto 
Dáko  nezatratí, 
60  bude  pokuta : 
Zemianstvo  utratí. 
Do  teba,  ,Jačala'*), 
Sto  jeruzalemských, 
By  tvoj  hlas  prekričal 
Všetkých  íiliátfnskych ! 
Ty,  Iraro  Jančovie, 
Si  miškovský  školák, 
S  tvojou  maďarčinou 
Si  mi  len  za  babrák. 
Hoc  je  i  v  Miškovci 
Pár  tisíc  čižmárov, 
Ale  to  len  páchne 
Dáko  slovenčinou. 
Čo  ústa  otvoríš, 
Tu  ho  máš,  pltníka, 
A  akby  naj  viacej 
Z  Klina  plátenníka. 
Doma  keby  ti  tak 
Za  srnami  chodiť  — 
Poľovníctvo  na  bok. 
Dnes  ty  musíš  robiť! 
Vedel  si  s  kumpánmi 
Vinice  oberať, 
I  z  cigáň-pcčene 
Viechočku  zavoňať. 
Sadové  výpravy 
Nám  boly  hostinou, 
Verne  si  sa  delil 
I  s  tou  ovocinon. 
Kočišom-furmuttom 
Zaobstaiáb  futráš, 
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^^^^} 

^^^^^H           v 

\    s.kleiik<>vom  buytlnri.            ^^^H 

^^^^^^H             Nech  má  kôň  ulduinúš. 

ľrcd  tvojuQ  /.eiiíŕkou               ^^^| 

^^^^^H                      len 

Sa  vždy   vystatujem:                 ^^^H 

^^^^^H             sa  nedaj  doslopaŕ. 

.Ja  uhorský  zeman,                 ^^^H 

^^^^^1             Na  zpia točnej  ceste 

Čo  ma  dopalqjei!                   ^^^H 

^^^^^H             Masejú  rozum  mať. 

Od  našej  Lehoty                     ^^^| 

^^^^^H                        Lchotskovci 

f)a]c^ko  po  GombAš:                ^^^| 

^^^^^H            Len 

Takého  ty  chlapa.                    ^^^B 

^^^^^^P            Ci  v}liräš.  ťi  prebľiis, 

Žena  muja,  ncutúš.^                 ^^^| 

^^^^^^B              ľoil  furguiii  musiš  byt. 

Ncchže  sa  dnes  splní.              ^^^| 

^^^H 

Čo  si  o;!aj  v  stav<>.                 ^^^| 

^^^^^B             Čerti 

Velikú  úlohu                          ^^M 

^^^^^1              NeJaleko  hradskej 

Svertm  tvojej  hlave.                ^^^| 

^^^^^H             Žobrat^ 

Nech  sa  dnes  dokáže,             ^^^| 

^^^^^H             Na 

2c  si  nie  len  zeman,              ^^^B 

^^^^^^H              I'upri          innstme; 

Na  svojej  postatí                      ^^^| 

^^^^H              Od  OkoUŕnóhu 

I  hodtiy   Lehofan.                     ^^^| 

^^^^^H             Ncchže  uik  nedrieme! 

ľohnul       rozumom.                ^^^H 

^^^H             Bo  ak 

Uobre  si  vyhútal.                   ^^^| 

^^^^^B             Pneš  bitku  prchrajá, 

Že  si      sedliaka                      ^^^B 

^^^^^H             Dudmc 

Do  belások  vopchal.                ^^^B 

^^^^^1             Že  pomstu  hútajú. 

1  iatka  ('červená                        ^^^| 

^^^^^1             Ak         sa         teda 

Na  hrdle  sedliakom                 ^^^| 

^^^^^H             Nás  napndnúf  chcelo. 

Skoro  tak  pristane,                 ^^^M 

^^^^^H             Badú  nús  památaf, 

Ako  Lefaofauom.                     ^^^H 

^^^^^1            Zkade  to 

Ak  by  to  len  prodsi                ^^^| 

^^^^^H              Kechíc  vám  tu 

nu  vóta  došlo,                      ^^^H 

^^^^^H             To             okraje. 

Nespusŕže  .si  s  oči                  ^^^H 

^^^^^H              A  ío  bude 

I  sedliakov  do  sto.                   ^^^| 

^^^^^^             To  Ui-ch  fukoá 

Nerh/e  nám  nechybí                 ^^^M 

^^^^^H            Zn&ŕko  Katrenovie. 

Ani  ten  poddanjS                   ^^^| 

^^^^^^M            Úradnik  obzrctoý, 

čo  je  na  zemana                    ^^^H 

^^^^^B             Na  kežmarských  školách 

Na  dnes  povýšený.                  ^^^H 

^^^^^H              Iiobre 

A  teraz  daj                             ^^^H 

^^^^^H              Vedel  si  Kei(ik)uium 

Čo  ti  ja   to  poviem                   ^^^H 

^^^^^H              1  koroplimento«nl. 

Nepomýšrajže                            ^^^H 

^^^^^H               Ale 

2c  tu  len  íartitjem.                ^^^| 

^^^^^H             Nemcov  ponaberaf. 

Na  volbifiti  v  predu                ^^^| 

^^^^^^1             Vojevodca       bol 

Si  hrdo  zastane^                      ^^^H 

^^^^^H            Pri  kaídej  £.in'átke, 

A   Favon  rukou  sa                     ^^H 

^^^^^^f             Kdv  ^tudvnt        vnajdry 

Y  ľavý  bok  podoprei:             ^^^H 

^^^^^1             Boli                 hádke. 

IVavicoii  si  pyšne                    ^^^H 

^^^^^^H             Iiobrc 

Yysukuj  fú/iská.                       ^^^B 

^^^^^H              Mentn  šriurovaná. 

Nech  nás  rešpektuje                ^^^B 

^^^^^H             Nikto           uepovie: 

Bedftč  tili£tinská.                      ^^H 

^^^^^H             ,Je  mi  to  23  p&na!' 

A  vy,  jurátu^t,                          ^^^| 

^^^^^1            To  tá  ale  v&etko 

Tiel  nezahálajte.                      ^^H 

^^^^^H             Len  pohoi^nii' 

ITétc  sa  od  starých                 ^^^| 

^^^^^^^^Kd(|^^MÍ^k|^^^^^^^ 

^^^^^ta^úku^^^^^^^^^ 
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Boto  Matejovie, 
Pilne  štodingeŠ, 
Ako  hodný  jurát 
Že  8i  zaharci^cš. 
Ty,  Vilo  Danielliin, 
Vysoko  nerábsg, 
Záložné  li8tíuy 
Mamičke  nastrúhaj. 
Nám  to  nepristane 
I  od  famíl- brata 
Za  červavú  brj'ndza 
Zabraf  hory,  gruntá. 
Peter  Ďuricovie, 
Jnrát  roztomilý, 
Lenže  ti  dievčatá 
Hlava  pomútily. 
Bolo  Ďuricovie 
Tiež  mnoho  stuboval, 
Keby  mu  hrom  nebol 
Modzgy  pootríasal. 
A  ty,  jarát  Gido, 
Čertovicou  blúdiš, 
Do  paroma,  veď  sa 
Len  v  Brezne  neženíš? 
Nezabúdaj  na  to, 
Že  si  ty  Lehotský, 
Hanba  že  nám  nerob. 
Nechoď  na  pristupky. 
Dolfa  Elekovie 
Juráta  nevidno. 
Kdeže  je  to  prosia? 
Mi  je  trošku  divno. 
Ak  sa  nedostavi 
Do  reštaurácie, 
M6že  sa  poberaí 
Von  z  našej  stolice. 

Oživlo  družinou. 
Svojim  kandidátom 
Niet  konca  „vivatom". 
I  výkrikov  búra 
Pomaly  utíchla, 
Každý  si  pomýšľa, 
('o  ten  s  toho  faka 
Zii  .prácu'  spomína? 
„Keď  LehoCan  hory 
I  vrchy  preborí  — 
Čože  nás  po  hračke? 
My  zkúseoi  v  pračke!" 


VU. 
Vjazd. 

A  teraz,  Jožo  náš! 
Kúšajže  vopred  nás! 
Veselú  Huštákom, 
S  Rákóciho  maršom   — 
Dolu  Mikulášom. 
Pifo  náš  si  ,hustu' 
Ku  brade  pritláča, 
Za  našou  konnicou 
Zádumčivé  kráča. 
Len  čo  ho  to  tlači? 
Zdalo  by  sa,  báfa. 
Že  vás  var'  neteší 
Sladký  bozk  dievčatá? 
Nie  mu  je  na  ume 
Tá  jeho  milenka. 
Jeho  vefkč  oko 
Utadá  .zástavnika*. 
Chýrny  náš  zástavník 
Sa  zriedka  usmieva. 
On  o  celú  hlavu 
Nad  všetkých  vyčnieva. 
Rovný  ma  vo  výške 
Iba  Pongrác  Dino. 
Starí  oni  známi 
Ešte  od  verbunku. 
Neraz  mu  ponúkal 
Janik  '^)  svoju  ruku ; 
Na  reštauráciách 
Vedno  bojovali. 
Úprimne,  srdečne 
Vždycky  sa  kochali.  — 
Pito  náš,  starý  náš, 
Predsa  príčinu  máš. 
Že  tak  úzkostlivé 
Za  Janom  vyzeráš? 
Čo  by  zo  mňa  bolo, 
By  Jana  nebolo? 
Moja  ,milá  husTa' 
By  zo  sveta  zmizla. 
Veď  keby  nebolo 
Tej  reštaurácie. 
Nebolo  by  treba 
Jeho  protekcie.  — 
Na  Janových  pleciach. 
Ani  čo  by  v  sedle. 


^^^^^^^^^^^^^f^ltí 

^^^^^H 

^^H             Sedí  sebe  Jánoš 

nebolo  po£a(                  ^^^^^^^^B 

^^H              Ako  pápŕ2  v  kresle. 

Iba  stravný  rykot                    qj^^^H 

^^H             Šedi  si  ou  tirdo, 

A  úd  íažkých  pAstí                  ^^^^^H 

^^H              Poved/.nie  umele, 

Dunel  temný  buchot.                     ^^^| 

^^H             Na  výslndok  mysli 

Netrvala                                             ^^^H 

^^^^^^       Pokojne,  veselc. 

Za  krátky  Oti'enáš,                        ^^H 

^^^^H[ 

Milý  mocný  liože,                            ^^^| 

^^^H 

Fili^tiiiskýcb  nemáš.                        ^^H 

^^^^K 

Rozprášená  Kga                             ^^H 
V  fityri  strany  sveta,                      ^^^| 

^^^^V          VaU  «a  družina 

Kysef  vraví  v  žiali:                        ^^H 

^^^V             Dolu  Mikulášom, 

„Po  mne  je  už  veta!"                   ^^^^ 

^^H             Bolo  %a  pudívttC 

Pokúsil  su  sbieraf                          ^^^| 

^^H             Tymlo  pár  sto  rlilapom. 

Družinu                                          ^^^^ 

^^H              Ru/flm        ziistali 

Vyvúbif  nemožno                              ^^^H 

^^H              Pred  sloličujlm  domom, 

Nikoho  z  úkrytu.                             ^^^H 

^^H               z  oči   v  itli  stáli 

Hladko  si  už  teraz                         ^^^| 

^^H             S  odporuj'ui  túboľoni. 

Naii  hlasovali.                                ^^^| 

^^H             A  teraz  už  takto 

0  sedliacku  pomoc                         ^^^| 

^^H             Jedným  hlasom  hlása, 

Už  tcrar.                                            ^^^| 

^^H              Až  sa  štadióny  dom 

Kysef  Janko  z  diaľky                     ^^^| 

^^H              V  základoľh  ol riasu. 

Odvážil  sa  k  hrozbe.      -                 ^^^| 

^^H             , Nechceme  Kysetii, 

Čože  to  platilo,                                ^^^| 

^^H             Urom  mn  do  matera. 

KeJ  už  bolo  pozde.                       ^^^H 

^^H             Napime  sa  kávy, 

^^H 

^^^1             Viral   Š/entivúnyi!" 

^^M 

^^^P             Krík- poplach  sa  strhue 

Po  voľbe ,                              ^^^H 

^^^1              A  odpornú  liga 

^^H             S  >eľkym  strachom  cúvne. 

Za  Janovým  ehrbtom                       ^^^| 

^^H             Hej,  bolože  na  i^om 

Sa  .hii»Ta'  spasila,                           ^^H 

^^^1            Sveta  oti  pásti. 

Celá  be^  úrazu                                ^^^| 

^^^^             Ako  Lehotania 

Z  vichrice  vyviazla.                          ^^^| 

^^H            Zatinali  p&sti. 

Teraz  si  už  Pi(o                             ^^H 

^^^P            Ako  by  na  povi-| 

Komódne  odfúkol                            ^^^| 

^^H               Pftsie  sa   dvihnji'i, 

Ä  do  ,milej  husle'                           ^^^| 

^^H              Na  odporný  tábor 

Nový   život   vdýchol.                           ^^^| 

^^H              Toho  dobíjajú. 

Nakonec,  starý  náŇ                         ^^^| 

^^H             A  ked  ož  fokošom 

Ktorúže  nám  zahrái?                      ^^^| 

^^H             Upovľhovsli, 

Vífazoro  oii  ieme!                          ^^^| 

^^^1            Tvrdými  p&sfami 

A  potom  zmizneme.                        ^^^| 

^^^B            Si  let>  cestu  drnli. 

Schytrslé  Židovky                           ^^H 

^^^H             Ale  odporiiici 

lírániy  otvárajú.                              ^^^| 

^^H             Tiež  iie/aliáfäju 

VyluíVné  telá                                    ^^H 

^^^1             A  zvariknnii  uás 

Na  obdiv  stiivaju,                            ^^^H 

^^H             Uusto  poťiicvajú. 

Úslu/tie  húkajú                           ^^^^^1 

^^H             Zc  kde-tu  i  jedoD 

Urod^enýtM  púiiuui                       ^^^^^| 

^^H             Do  nosa  za  vadil; 

„My  Štt'slova  firmy                        ^^^| 

^^H            Takýto  sprostý  2arl 

S  fajnovým  tovarom   -~                  ^^^H 

^^^L^      Néa  nič  uopuinýlil. 

Nakže  sa  im  pháOi                        ^^^| 
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Urodzehní  pháni." 

„My  od  Knoblauch  fbirmy, 

Máme  thohvar  friSný  — 

Máme  i  pharthéky, 

Železy  i  kefy, 

Hodvábne  pamokby, 

Z  noha\ice  štofb)'." 

1  páni  mešfania 

Sú  k  našim  zdvorilí, 

Keďže  svoje  cechy 

Hotovým  platili. 

Radosf  mal  velikú 

Janko  Sokolovie, 

Lebo  on  víŕazil 

S  Maríškou  Sklenkovie. 

Bol  vám  to  mládenec, 

Nebolo  mu  páru, 

Za  Szentiványiho 

Bol  by  dal  i  hlavu. 

Janíčko  s  Marienkou 

Tuk  kortešovali: 

Po  reJitanrácii 

Spolu  sa  pobrali. 

Že  si  Filištinski 

Zastali  odporom, 

Dosvedčí  voľbište. 

Posiate  tovarom. 

Gorpora  delicti 

Jasne  dokazujú, 

Ako  Filištinski 

Rytiersky  harcujú. 

Niýdeš  tam  /.lámané 

Zástavy,  fokošť, 

Silá  a  Šprnálov 

Za  hodné  tri  koše. 

Čacher-Žid  nechybel 

Od  reštaurácie, 

Ten  vám  všetko  kúpil 

Bez  licitácie. 

A  vzácnejší  tovar 

>^idia  nenechali. 

I  zdrapy  z  mentieky 

Do  mechov  popchali. 

X.  PifOT  výlet  iK)  rokoch 
v  Orave. 

V  úctivosti  on  mal 
]  peknú  Oravu, 


Sem  on  rád  chodieval: 
Tu  mal  milú  Evu. 
Veď  čože  mal  robiť. 
Liptov  dal  chlíeb-soli, 
Zažiadalo  sa  mu 
Oravienky  vody! 
Od  revolúcie 
Prešlo  mnoho  rokov, 
Čo  už  starý  Piťo 
Nechodil  Brestovou.  *) 
Keď  sa  z  domu  rúŠal, 
Takto  si  pomýšľal  : 
Keď  je  už  v  Liptove 
všetko  prevrátené, 
Azda  je  v  Orave 
Pri  starom  nechané. 
Ale  čo  tn  zkúsil! 
Ako  sa  zarmútil, 
keď  na  vrch  Brestovej 
Mu  iinanc  zastane, 
V  peknej  tajtíkovej 
.Panenský'  odhadne. '') 
A  v  Dolnom  Kubíne 
Je  prednosť  nemčine, 
Tu  každý  tretí  dom 
Sa  pýši  orlíkom, 
Tn  Stempel-Verschleissom, 
Tam  Trafik-Verkaufom, 
Len  hotovým  grošom 
Poslúža  Slovákom. 
Tak  tento  svet  beží, 
Samý  ,špinát-wäcbter'  I 
Ulicou  sa  hemží 
Amtsdiener,  Beamter. 
Všetko  s  dajč  nápisom  — 
Oddal  by  ich  čertom! 
A  v  Panskom  hostinci*) 
Už  nemáš  Borsičky. ) 

Bola  to  novina, 
Keď  sa  Piťo  zjavil, 
Zblízka  i  zďaleka 
Zeman  sa  dostavil. 
Kubínyi,  Szmrecsányi,  *) 
Balgba  i  Csaplovic  — 
Verabože  nikdy 
Nechybel  dobrf'  vie  — 
Országb,  Meško,  Zmeškal, 
Boldko  „Nezameškal", '») 


^^^^^^^^^^^^^uí 

^^^^^H 

^^H             Mcdveiký,  TImränszk), 

Eite  muobo  rokov                    ^^^^^| 

^^M             Tholt,  Moii)nk.  I)ivék> 

Cliodi6Tul  Brestovou,                     ^^^| 

^^H              XezuUuilIi  domu 

ZakaJdym  ho  ^aida                       ^^^| 

^^H              Tajtíkové  ťnjUv. 

CTpnninc  piijala.                               ^^H 

^^B             Múdc  ")  t}  m  itant'nskym 

Jeho  šťastie  holo,                            ^^^| 

^^H              Do  tuha  nabité. 

Í.e  dosi.ir                                          ^^H 

^^H              Famigujúžp  (a, 

Len  jrdnnmu  v  ceste                      ^^^| 

^^H             Miiy  márny  svete. 

ľrivcTmi  zavádzal;                          ^^^| 

^^H              I  Metlxilirndskovťi 

Lebo  mn  závidel.                            ^^^| 

^^H             Sq  tu  (lo&tavili; 

2e           zaráhul.                               ^^^| 

^^H             Uta,  aki  sú  pyänl, 

T'o  meno  poznáte                            ^^^| 

^^H              2e  bez  liusiel  pri&li.  '*) 

PriseK-a  kri'inára,                             ^^^| 

^^B-            ZastúptMil  sú  i 

Srhytrak'bo  /lída,                             ^^^ 

^^H              Zeinaui  de  Záskal. 

Toho  Tyrolera.                              ^^^| 

^^H             Od  TefkeJ  radosti 

I  teraz  bo  v  srdci                          ^^^| 

^^B             Škrabák  Oodro  zaspal. 

Lakoinusf  zoAicra,                          ^^^| 

^^M             0!<tattii  videli, 

Že  sa  liijjOi  Adns                          ^^^| 

^^H              2c  to  niť  od  veci     - 

S  Siritnírim  nepoberá.                     ^^H 

^^H              Neo&tal  ver'  dotuu 

Mlavy  ('ita.  .špekuluje,                     ^^H 

^^H              Ani  pún  TrukócN. 

Niekto  ešte  mu  chybuje;                 ^^H 

^^M              Lehotski  Abaffy 

Všetci  (lasi  yedia,                          ^^H 

^^H             Tie)^  iioi>ok.'\zili. 

2e  tak  |)ozde  chodia.                    ^^H 

^^H              ťrl  rešlauráciaĽli 

Uželel  hy  i  Nováka, '<)                  ^H 

^^H              V2dy<k>    vi(n/ilí, 

Nášho  .dobrého  Slováka'                  ^^| 

^^H               Klinovgky,    Itcdiiiský, 

Desiatich  iinhradf  Platii)                  ^^H 

^^H              var  nczaliáľaJM? 

Je  to  rébach,  čo  ten  platí.            ^^H 

^^H              ľŕrlistýin  vínečkoni 

KrivoDos  len  hlavou  kráti,            ^^^| 

^^H             Si  sm&H  /ahäéaju. 

llo  mu  králik  v  hlave  vrti.'^)         ^^H 

^H              1  Vilŕ<'k  z  PodvlkA 

„Nedbám,  ked  ho  údvolojá,           ^^^| 

^H              Ko^kúžc  .kožiiťha', '^) 

Receptom  pozabávajá.                    ^^^| 

^^H              Kt')'  iDU  ľi(i)  i!alirá 

Basu  má  na  niji&li,  "^j                    ^^^| 

^^H              Ilortiiacku  do  ucha. 

Na  mňa  ucpomysll ;                        ^^^| 

^^H             Ó,  Przcnkú  Ži.>rotin 

Nemá  sa  ani  do  fcrble.                  ^^H 

^^H             Za  Oo  by  to  nedal, 

Ju  po  mojom  karlcn(;ďid<'  "            ^^^| 

^^M             Keby  naéii-li  stotýi-li 

Vycliodi  i  dennica,                          ^^M 

^^H              Hol  za  2iva  pozniil 

Kšte  zuni  trávnicu.                         ^^^^ 

^^H              Vieiko  ide  hladko. 

Boty  fuRy,                                         ^^^| 

^^^V               Všťtľi  sú  vosoli: 

Ale        minulý   —                            ^^^| 

^^H              ,K<iňi<h'  a  tnívnke 

Po  maličkej  chvill                           ^^H 

^^H              Dodávajú  sily. 

Chlapi  $a                                          ^^H 

^H             To  i  Pito  badA. 

I  hudba  utíchla.                              ^^H 

^^H              Lebo  oiu  do  „busta' 

Stranou  odpočíva                            ^^^| 

^^H               Itatiknota  dopadá. 

,Moja  miiá  hu6la-.                           ^^H 

^^m               „AKÚ  je  to   bdjkn: 

Iba  jeden                                        ^^^| 

^^H               , Orava. 

/  lej  krásnej  družiny,                   ^^H 

^^H             Celá  &i  boTav,^'  .  . 

Lojzko  je  posledný.                     ^^H 

^^H             Sú  len  prázdne  slová  I 

Kol  8i  vždy  dd$Iedný.                    ^^H 

^^H             Hndŕm  sem  chodicvaí. 

„Hej.  kollner!  Hej.  kollncr!          ^^H 

^^^L             Mlijou  husTou  hrnvuf." 

lllá*t                                                ^^H 

^H 
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Kenos  ešte  ten  môj  kabát, 
Vypijem  si  s  Piíom  ,káváť"  '  •) 

XI.  FiCoTe  iiale. 

PoČDJmeže  teraz 
Pri  tej  ,béla  kávátS 
Čo  bode  náš  Pi(o 
Ijojzkovi  vyprávaf. 
Živo  šla  beseda, 
Hovor  sa  rozprúdil, 
Pritom  všetkom  ale 
Starý  Piťo  smútil. 
Náš  ,patikQŠ'  badal 
Hneď  túto  nehodn: 
„Povedz  mi  úprimne 
Var'  mals'  včera  škodu? 
Nahradím  ti,  Pi(o, 
Nakolko  mi  možno; 
ZabocT  planú  vôTu, 
Pri  mne  je  nie  smutno." 
„Oj,  Bože  uchovaj, 
Na  to  ja  nemyslim. 
Čo  som  si  zarobil, 
Na  tom  prístat  musím. 
Je  to  celkom  iné, 
Čo  mi  srdce  sviera. 
Ale,  vera  Bože, 
I  hlas  mi  zamiera. 
Od  pätnástich  rokov 
mnoho  sa  zmenilo, 
Bohužial,  riecť  nmsím, 
K  dobrému  neviedlo, 
/badal  som  ja  včera 
Velikú  trhlinu, 
Mnobi  cliybia  t  gardy, 
Pomaly  vyhynú. 
Kde  nájdem  náhradu? 
Jak  sa  dostat  k  mostu? 
Ved  moje  trávnice 
Darmo  hrám  podrostu. 
Živil  som  sa  roky 
Z  milej   Koryfnico, '") 
Blaškovič  nerúbiP") 
Tie  naše  trávnice. 
A  lo  všetko  preto. 
Že  sme  \raj  v  Martine 
Zahrali  Slovákom 
V  matičnej  dvorane. 


Pomstva  chce  obete, 
Mne  zapadlo  slnce  — 
I  ja  že  som  pansláv! 
Ber  sa  z  Korytnice. 
Gemerský,  Rakovský  '") 
Ma  neobránili, 
Blaškovič  a  iní 
Ich  prehlasovali. 
Liptovský  zemane. 
Bol  bys'  to  pomyslel. 
Že  by  tvoj  muzikant 
Svetom  prchnúf  musel? 
Hoc  ma  z  Korytnice 
Špatná  zlost  vyhnala. 
Ale  môjho  ducha 
Predsa  nezlomila. 
Vyhnals'  ma,  Blaškovič, 
Z  milej  Korytnice  — 
Dokiaľ  len  budem  žif. 
Budem  hraf  trávnice. 
I  nad  mojim  hrobom 
Vetry  ich  zahudú, 
Nezhynú  trávnice. 
Kým  Slováci  budú. 
Trávnice  môj  pomník, 
Stálejší  než  kameň. 
Budú  žií  naveky  — 
Až  na  veky  AmeA !  — 
I  nebolo  dobre, 
Zemianstvo  ochladlo. 
Ja,  bojkottovaný, 
Nebol  viac  hľadaný. 
Do  velikej  núdze 
Prišla  moja  banda, 
Prstenky,  hodinky 
Po  kuse  zakladá. 
Všetko,  čo  len  bolo 
V  akej-takej  cene, 
Zašpacírovalo 
Kovno  do  záložne. 
Husle,  basu,  cymbal 
sme  nepoškvrnili  — 
.Vk  i  to  založií. 
Skôr  by  sme  pomreli. 
Len  jeden  kreditor 
nepoznal  milosti: 
Daňový  úradník 
Vopchal  do  nás  prsty. 
I  vera  popísal 
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Husle,  basa,  cymbnl, 
Na  tom  našom  bydle 
Leu  klarinet  iieclial. 
Že  by  sme  si  na  i'iom 
vraj   vy|iiskuvali 
A  od  dlhej  chvíle 
Ním  hlad  /ahAi'iali. 
Výš  jednoho  inka 
Vystnxeiii  psi>t«, 
ModliC  sa  navykli 

V  takom  dlhom  pôste. 
I  kfeíT  sme  u'/,  boli 

V  tiajviliHej  úzkosti, 
/javil  »a  nám  anjel 
I  v  tejto  neresti. 
Äloji  dva  kmotrovia  "} 
Nedali  SA  skliiiií, 
Bande  dlh)    ticho 


Ráľili  zai>lalif. 
„Ó,  milý  Jézušomí^'j 
Moji  .stai'i  páni. 
Kde  ste  sa  podeli? 
Ja  f II  bez  ochrany." 
Kcif  si  takto  Pifo 
Žialc  povyliovnl, 
Jeho  poéniuniii  tvár 
Trpký  úsmev  ovial.  — 
Náš  .patikuš'  Pifu 
Pokojne  vyslúchal, 
Ale  v  svojom  duchu 
Sa  ver   pozaniýSIal. 
Oj,  beda,  prebeda, 
Je  ten  svet  zmotaný. 
Ako  sa  letí  všetko 
Novej  móde  klonf ! 
( Dokonít«nie.  i 


*>  Horný    lluštiik.  pK'dineslio  Liptovského  Sv.  Mikuli4a. 

•*)  „Verbunkoši"  —  toto  slovn  la  nevyznaraenáva  pochop,  ako  by 
llto  sntul  boli  bývali  vojaci  od  „vcrbunku"  ;  boli  to  ludia.  ktori  počas 
rdlilaurácie  majstrovsky  nabáúali  zemanov  do  tábora  svojich  kandidátov, 
a  preto  v  tie  rasy  prezývali  ich  piVcrbunkoSmí**. 

*;  B  Jačala*.  Uul  tu  Jún  Lehotský  Rartolomej,  inäŕe  i  Bartoéom 
SVtnŕ.  Bol  povestný  pre  svoj  nadobyčajue  zvuíuý  bassový  hins.  Za 
panoviiniu  Muriiua  S/eiitíváii}  ilio,  liptovského  hlavného  /upann,  bol  ^Ju- 
ŕalu"  prvý,  ktorý  v  stollŕnej  kongregácii  uhlásil  sa  proti  inadarčine. 
Nech  sú  ta  jeho  slová  na  pamiatku  zazuai^ene:  „Páu  bral!  Páuŕujišpán* 
Po  ioie  sme  to  sem  priali,  keď  ku  oám  v  ncsro/umitcrnej  ret^i  roz- 
prAvale?  Hovorte  po  slovensky,  aby  eine  véetci  tu  pritorauí  rozumeli, 
kcil  predsa   ide  u  nušu  kožku." 

')  Jaiiik  di'tstnjiiik.  kflnimundaiit  od  verhunku. 

*>)  lircslová.  slľitiý  vrch  nx-dzi  Valaskou  Dubovou  a  Jisemivon, 
J  Mohli  <)t4\skej. 

')  Punenský  je  saniorostlý  dolian. 

'')  Panským  hostincom  preto  iia/vaný,  lebo  [latri  Oravskému  panstvu. 

'j  Szinreťsányi,  ľholt,  ľliuránsky.  Platby  a  Lehotský  —  rodiny  od 
Kuuh  {^aso\  v  Dolnej  Orave  obydleiié,  a  všetk>  pochudin  i  liptov- 
ských rodín.  Adcodat  ľliilUy  umrel  uko  st^rý  mládenec  v  Kubínr,  a  hol 
iM*Cs5orom  pri  bývuh-j  iiriiv«k(>j  scdrii.  lak  vymreli  tu  i  ľhnráiiskovci. 
Oilatný  bol  Veiidel  lUuiunsky.  iidvokái  v  Dtlnorn  Kabíne.  Z  ich  rodiny 
bwla  i  manželka  bá'>iiika  Suma  Chalúpku,  Kufrosina  ThurAnska. 

'*')  „lioldko  N(-Z4imcškar.  Bol  to  Mesko  Boldo  i  Horného  Kubina, 
iroiku  pou<.Vný,  jednoduchý  zennn.  ktorý  býval  zemanom  tercom  zúba\- 
aýcli  Ttipov.  Mal  tú  vlasliiosf,  že  v^ade,  kde  sa  jedlo,  pilo,  i  nevolaný 
M  dustuvil. 

"/  Má<ľ.  V  lliirnom  Liptovi-  cStc  okolo  1848.  roka  n  incnovilr  okolo 
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Tftňn  moSnB,  Vtorrt  tiaši  kniinieri  nu  mäkko  vyrábaj il.  Bola  laU  vyiozaní 
ie  3  —  1  stľa|ice,  asi  na  ';^  rnetru  illlič.  boly  siiojcné  s  inošnoii  aki) 
flanioiústló;  dva  takóto  strapce  vykrojily  sa  io  /.adnyc-li  nôb,  ostatní* 
z  podbru&iny.  Tak  &a  mi  zdá,  že  názov  mtift  i  v  Liptove  zanikol ;  r  Dol- 
nej Orave  je  cele  neznámy,  a  tak  sa  mi  fiul,  uko  by  sme  od  Maďarov 
boli  prevzali  košhk.  Mne  ten  mú'ľ  zostal  podnes  v  živej  pam.lti,  lebo 
mn,  ako  ne/bednŕbo  i-biapíeka,  niOj  nebožtilc  otec  nernz  jeho  strapcami 
vyobšivul. 

'*)  Že  bez  liusiel  priali  —  žartovná  narážka  na  Medzihrndskovcov, 
lolio  sú  vôbee  muxikúlui. 

'*)  Koiuch,  .rozkáže  húucha'  —  je  starŕ,  samorodné,  do  fliaš  stia- 
lintaé  v(no,  ktorébo  fTaie  v  pivniciach  od  viacroónóho  ležania  oplesnejú, 
a  takú  oplesnenŕ  v  bostíncuch  pred  hosti  su  kladú.  V  Liptove  aom  to- 
hoto slova  v  tejto  veci  nepočul,  ale  v  Orave  sa  užíva. 

'*)  „Sumko  Novák  dobrý  Slovák"  —  tnk  hovorievalo  sa  o  Sainae> 
lovi  Novúkovi,  ev.  furúrovi  doloo-ktibinskom.  líol,  nko  je  známo,  osvedío- 
nýin  mírodovcom,  ale  žalo  za  celého  svojho  dlhého  požehnanŕlio  ý.irota 
i  v  /.eniianskych  kruhoch  oblúbený  a  lifadaný.  Medzi  nimi  tie  slová  prcSly 
do  príslovia:   „Samo  Novák  dobrý  Slovák  ľ" 

**)  Králik,  dolno-kubínsky  lekárnik.  Tn  vo  verioĽli  prichodí  ako 
Lojzko,  Atameiter  a  jiatikus. 

"•J  „Uasu  má  na  myf'li''.  Králik  bcd  človek  v  spoloŕenskom  živote 
vždy  živý,  zábavný  a  obľúbený.  Zn  oných  Časov,  hoc  pre  svoju  mladosí 
i  nemohol  sa  puOitaŕ  medzi  starú  gardu,  pomohlo  sa  tomu  tým,  že  zvolila 
si  bo  2a  čestného  člena,  a  bol  oko  tuky  k  starej  garde  prinálcž^jiici, 
ktorá  bez  neho  nič  nepočinala.  Kc(r  u/  prišiel  do  dobrej  MVe,  lt»  i  tu 
v  bande  i  zahral  nn  b.v<íti 

'^)  „Kávál.  bčia  kávát,"  boiy  Pitove  bežné  slová.  Známo  bolo,  že 
atarý  ľilo  asi  od  začiatku  10-tycb  rokov  nepil  nijakčbo  nápoja,  a  keď 
nu  dlhých  nociach  zabával  hosli,  nepožival  iného,  aku  bielu  kasu.  Jeho 
bežné  slová  boly:  „Pán  honinský,  prosim  bčIa  kávát,"  a  nakoľko  mi  jo 
známo,  ani  Jeho  synovia,  ktorí  ho  prežili,  ftándor  a  Oasti,  nepijá. 

'")  Korytnica,  kópef  v  Liptove. 

'*)  MoíkovicK,  z  Dolnčho  Uhorska,  býval  hostom  v  Korytnici  a  hneval 
SA  na  ľifu  pre  slov<Miskč  piesne. 

'")  „(íťmerským"  volajú  Jozefa  Szentivinnlio,  bývajúceho  v  Liptov- 
skom Sv.  Jane.  Známy  je  ako  človek  dobročinný.  Je  majitefom  ätrbskčho 
ťtena  a  dnes  už  vo  vysokom  vekn.  —  Moríc  Uakovský  bol  z  liptovskej 
Štiavnice  -~  už  nebohý. 

V  ten  čas.  keď  starého  ľiťu  z  Korytnicc  „vyhrýzli",  boli  krom 
tila^koviča  /Javnc  proti  nemu  tam  na  ten  čas  m'^^k^júci  Sorosich  a  KuJtu- 
cbovci,  niť  UlaÄkovič  ako  najzurivcjéi  rozhodol,  ľritoni  vielkom,  ako  mi 
to  rozprával  !^ándor,  ľiŕov  syn,  Ithákovič  <ta  s  Pitoni  isiikn  lúčil.  Na 
„rozchodnú*  dal  si  posledný  raz  ľitovi  zahrať.  Na  trávniku  na  koberci 
Ichnc  a  podopierajúc  si  rukou  hlavu,  počúval  hudbu  ueobyči^ne  dlho, 
SVOJU  dojalosť  nechtiac  da(  na  javo;  iile  darmo  sa  proiniilial,  lebo  pre- 
xradily  ho  slzy,  ktorč  tisly  sa  mu  z  očú.  Vstal  s  travuikn  a  preriekol : 
^Jii  muzsikus  Pito,  de  mčeis  pansláv,  az  cbadia!"  (Dobrý  muzikant  ^ 
Pito,  ale  predsa  len  pansláv,  psi  syuij 
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.Geiiieľský"  a  Kakovsky  darmo  sa  usilovali  s  celou  úfirímnou  vý- 
rečnosťou za  I'ištii  /astftť;  jcL  dňvodcnie,  že  Piťo  je  Icii  muzikant  t  re- 
iue»l&,  ic  je  lo  jeho  pluh,  rhlipb,  a  že  loniu  hrá,  ba  musí,  kto  ho  piati, 
h  preto  že  i  jiho  martinsky  vílet  jľ  ospravŕdluiMiý,  —  tiiŕ  noplfllilo, 
vSctko  ilnrtuo!  Piťo  iimsi*l  z  Korvtnii'.e  odísť. 

")  „Kmotrovia  moji".  Jeden  bol  Boguš  Szentiványi  a  druliy  Jka 
LťhotskV,  ten  istý,  ktorý  v  poslednil  reStauráriu  ímHbzH  s  Eugenom 
SzentiványiiD. 

")  „(V  milý  Jťzašoml"  b^voly  Piťove  slová  vtedy,  kocI  mal  myseí 
rozrnfťnú.  Ju  viac  r/iz  zať'nl  som  ho  ticho,  viac  pre  Rťba  s&mŕho,  pre- 
riíMÍ  tieto  slová.  To  byvnlo,  keJ  hol  v  hudbe  hvizdom,  nesúladným  sjn'- 
vom  alebo  výkrikami  vylrhiívaný.  Iíorhodiie  nfrúbii  s  iiľsúladnym  hlasom 
spoinhrať,  co,  pravda,  y.a  jeho  i^asov  málo  kedy  sa  pridalo.  No  terajšia 
mládež  nž  bez  tejto  obyčaje  ^aob(st  sa  aemúže.  a  z  (oho  potom  leu  to 
vycbodí,  že  jf  to  už  ani  spev,  ani  hudba,  ale  niaôacina.  Valašský  hvizd 
(na  jednom  pahi)  jeho  ucho  zniesť  nemohlo,  a  v  taký  čas  obyíajne 
„milú  hnsfa"  nechal  stranou  ležať,  ztratil  sa  a  ubŕerstroval  sa  utiabnnto. 
nebadane  svojou  bielou  kávou.  Iludhu  nechal  druhému  primášovi,  ío  ale 
dlho  tnnť  nikdy  nemohlo,  lebo  hne<f  cliybel  a  bol  od  hosti  reklamovaný. 

Nebude  snáiI  od  vecí,  ked  miléniu  éitatefoví  kc(f  aj  nie  mnoho,  ale 
nukotko  je  mue  známo,  predsa  porozprávam  uiec^o  o  záhadnej  {wvalie 
PKôvoj  a  z  príbehov  jeho  života. 

I)ľa  udania  jeho  synov  bol  starý  Jozef  Piťo  rodom  z  Veľkých  Šarlúh, 
za  ktorú  obec  vyslúžil  i  vojenčinu.  Hol  rfm.-kat.  náboženstva  a  s  dvoma 
ženami  sobášený.  Prvá  bola  z  Uátoviec,  rod.  Vcreá,  krĹmtirska  dcéra, 
s  ktorou  mal  12  detí;  druhii  bola  dcéra  rim.-knt  učiteľa  Felixa  i  Liptovskej 
Sieinioo,  vdova.  Bol  Piťo  i  pobožný  Človek,  cifrovanó  tcremtetovanie  bolo 
mu  odporné,  v  tuky  (^as  si  vždy  spomnul  na  svojho  „ó,  Jí'zasoml" 

Pri  Auslrijcoťli  vyslúžil  v  Talinnskti  I2-ročnú  vojenčinu,  ztadiaľ  pri- 
iirl  d(»  Mikuláša  k  veliteľstvu  verbunku  zu  prvého  primáša.  Nakoľko  mi 
je  íni'imo,  boli  jeho  predstavenými  diVslojnfci  Knstoláuy.  I.auer.  a  posled- 
ným bol  Janlk. 

Čo  sa  jeho  politického  presvedčenia  týk?.  nemohol  by  som  roz- 
Itodno  tvrdiť,  že  by  nejakého  bol  mal.  Býval  vždy  až  po  hrdlo  poznpínaný, 
mlcaolivý.  ToIUo  je  isté,  íc  si  Slovákov  viibec  ctil. 

Piťo  Im>1  chiiip  počí'mý.  vysokého  štilili'Ini  n  v  údoch 

siiniwiií.',   pravidoim.'  vpimity.  s  luskuticiimi,  |"  na  velkýiuu 

čit-rtiymn  očiiiia,  s  hľuliViii  bassovýiu  hlasom,  kiurý  pivchotlil  až 
tlo  kontľabnssii.  Slovenčinu  hovoril  plynné  madarským  prízvukom. 
Jľhii  pravidelnú  tvár  2<ioblIa  viac  dlhá,  pestovaná  pekiiá  (ierna 
hraila. 

V  handti  držal  prísny,  vojenský  poriadok,  a  poueváó  n«pil  ni- 
Jakť'ho  nápoju,  ntožno  lomtí  pripÍRnť,  žo  i  jt'ho  banda  do  chlapa 
biila  vždy  striezlivá.  V  hudbe  zbadal  na.ijťninojí;í  taloSný  zvuk.  I)o- 
Btatoŕ.nť!'  bolo.  ked  palričnélio  dľuha-niuzikanta  upozornil  na  to 
prísnym  upri'lítn  na  noho  svojho  oka. 

Ž<ŕ  by  Piťovi  nrtpoj  bol  liýval  od  i»rlľody  odporný,  nedá  sa  zistií, 
J/41  naopak,  zníinio  bolo,  ž*>  nie  zriedka  vypil  í<'\  do  chuti.     Príčina. 
iU»TÍ  pľiviedln  ho  k  tomu,  že  odriekol  sa  pif,  bola  na.sl«'dovníí : 
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fitjiľí  ľudia  ľíitť  iliics  hmlii  i)auiiit»ť  ľliyiiiy  vcsr-TT 
ktorému  sa  viaj  v  itoliufankňcli  v  ťi-loiii  ľlíDľškn  vyioviial  iba  <loliiu- 
zí'mský  H'()f  -'urt)  Zi<}iy  so  svojiiui  laxiiiaititmi.  Hni  to  TotmíS 
Pon(?rtÍc,  (iusti  Sznitiviiuyi.  Kh-k  Vjšfiovský  a  povcstuť  (Irieŕny 
iiu'Stiaiisky  inhítlciiťc  .lanko  Sokol. 

Miiiiocliodoiu  |H)»i(itknriii.  ako  s«  ToimlS  l'onííTrtc  ob/náinil  so 
Zicliym.  llozpľrival  nti  to  |*iťo  iia.slťiioviu-: 

ľon)íi"íít:  n  Zichy  votlcli  jo<kMi  o  fliutioín,  nie  iba  /  rliyru.  osoltnr 
stTf'tii  sn  len  v  Ko^iciaťh  nii  i<>(lnoin  Uá\o,  na  ktoľý  í  mi'ia  Toinas 
nko  svojho  hosťa  pojal  boz  „liuslo- :  moja  bamla  íloma  zostala.  Keií 
prvý  tnm'ť  vytancoval,  zaniiml  <lo  kredĽHca,  svliokol  rukavice  a 
Siidol  si  ZH  vrch  stolu  i)ľoti  pánovi  jciuu  uoznilnieniu.  pred  ktorým 
u2  flakolko  z  tokajského  vypijiztltirných  HinS  stAIo.  Tonirfft  ich  po- 
ŕltäl  a  rozkázal  i)ootviiľat  tolko  tliiiš  plných  z  toho  ist^^ho  vína. 
ťlaAu  jetlnu  /a  ilnihoii  len  k  ťistnni  piilo^:!!  n  na  diií^ok  vypil,  a 
pri  ostatnej  vjin.izilniMiťj  zav«ilal  hoHtinsk<Miiii :  ^U^p^tol'*  ľioti 
neron  sŕdiaci  pjln  ostro  zahladel  sa  naú  a  po  chvíli  prt'hovoril; 
,Nie  si  ty  Toniaš  ľonurácV"  —  ,.\  ty  nie  si  Juro  Zichy?''  —  ^Teda 
suiĽ  MU  raz  predsa  siftli,"  hovoril  Zicliy,  vstal  so  stolcA  a  prikroCil 
k  ToniilSovi.  objali  a  bozkali  »n.  ľiťo  potom  hlboko  sn  zamyslel  a 
dlho  iH^preriekol  slova. 

Tento  kvart<'tt  rušjcval  Mikiiliiitanoni  tichý  noiHiy  spánok  nielen 
liore-doln  mestom  ťiihajúcon  lnidhou.  no  <  iusti  Szentiványi  i  .striefa- 
val  na  poi^esf  meštianstvu.  K.^te  i  iliies  nuisj  sa  nachodiť  i>Iuk  vpálenej 
iOik)  na  vonkajších  dvenich  v  obchode  nebohého  Samka  Liallu  (teraz 
6nua  I).  M.  Uodiťkv).  ak  ich  len  potiint  druhými  nezamenili. 

Piitoni  všetkom,  že  ľonfíräc  vychytil  sa  do  Ktt.šfc  s  cenou  uio- 
kolkých  jutier  pribylinskýfh  hôr.  vr.stili  sa  i  s  ľifom  bez  babky 
do  MikulílSa.  lebo  popri  /ichym  mHS4'li  tiež  po  nrófsky  žiť.  Teraz 
už  OoV  Hez  i^roša  a  bez  ľi(a  žif  nenioi^íno.  I  zasadla  rada,  ako  a 
z  íoho  stvoriť  peniaze,  ^l'ž  ho  nuíme!"  zajasal  ľongnic,  „Obsla- 
rnjU*  ítyľi  rylel'  StAlo  sa.  Kvartetl  i  s  PIťovou  bandou  postavil 
.sa  na  konci  Horného  Hušitáku,  pnttMU  s  rýľamí  na  pleciach  hajile 
dolu  Huätikom  a  celýin  MikuhÍ!>(MU,  a  za  nimi  h  tnivnicanii  ľiťovci. 
Na  tiiUi  komédiu  celé  obyvatefstvo  si  sbehhi.  Medzi  nnj/.vedavej- 
&imi  bolí  zase  len  /idia.  Obklopiac  kvartet!,  dotieravé  dobíjali  na 
Poutfrrtca.  aby  povedal,  fo  tu  idú  ro'>iť.  .lanko  .Sokol.  ke(ľ  mu  už 
bolo  toho  dotierauiu  primuoho,  len  zukn»iľul  a  zachrákal  síhie.  Židia 
lioodsknkoviili  ani  od  zlého  duclin.  a.  to  do  tnkej  diaľky  od  neho. 
že  by  ich  ani  liytlroforom  nelnd  zachytil.  PontínU*  a  osUitnI  len 
mlfali;  h^.  ked  sa  h'a  ]MÍbll>.ili  k  nibfnovmu  bytu  a  /.i<lovskému 
rintorínu,  ktorý  bol  na  TonuíÄovoní  pozemku,  lakonicky  utlsekii  c^le 
/ja.tieuéniu  rablnoM :  „Ideme  Židov  vykopávať!'^  Tu  sa  shŕklo  ako 
hy  UA  povel  do  nohy  cele  mikuhišske  židovstvu.  .\  uarodaV  Ako 
ČO  by  sa  dve  able^átske  voľby  ílovedna  sišly. 

ŽIditt  porozumeli  situácii,  Uez  vSetkých  ilnl.^lch  reŕi  nasypiili 
Klekovi  Viftftovskt'um.  ako  kassírovi,  do  vrecu  vopred  prichyst^uiélio 
ds    '  ki>v.     I»al  8i  ich   podvihnúť   na   hrbaté   plece  a  tak  n'ice, 

pi  I  liudlie,  oduieídi  penia/e  do  Ilajbulos. 
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MíkulúS  liol  pre  liptovskýi-li  z<>inaiiov  bo.  ht  8iŕ  zjiporožskýiii 
kdxiikoin :   oni  si  ilia  tu  vi-dcli  vť^olo,  po  chuti  puhulnť. 

Ofiohylil  SOU)  sa  troSka  od  starého  Vii» ;  no  —  niO  to,  dobrc^mu 
vraj  ľas  noujilť.  INikraŕiiicui  teda  k  xcá. 

Kvart^'tt  noiuohol  žií  bez  stJ\ľélio  ľiťa.  I  iidahí  ssa  raz,  že 
v  ružovej  nálade  prišlo  im  ná  utri  ua  úsvite  z  Mikuiiííia  do  OkoliC- 
ni'bo  Piťoni  sa  daf  odprľviidxať.  Dlho  trvalo,  kýni  sa  ku  pot4)ku 
SuiľfOiaukc  bhlíÄili;  shiiei'ko  ich  už  príjrumť  a  ŕo  diaľ  pľťlúbt'Z- 
m-jsic  ohjinialo  Kvojiini  teplými  lúŕiuui.  I  |.>oľadili  sa,  že  hy  var' 
£  tj)k  dllirj  icsty  usUttyni  uopo^kkodiio  dopriať  si  i  troška  oddychu. 
Stahí  íu.  Ifo/ložili  sa  len  na  pár  krokov  od  hradskej  na  trávnik  u 
víietťi  hladko  pospali.  NríFaloko  od  nich  hovela  #i  ŕrieda  svifl. 
r.  ktorťj  sa  sauioc  vylúCil.  /.liťha  krochkajúc  sa  ku  nim  sblížil  n 
na  starého  Piťa  zflinieril.  /  počiatku  len  akoby  ua  i>robn  rypákom 
íťtrno  na  ľiŕnvej  hivej  ruke  zuŕal  iianlliaf,  a  ke(f  ľifo  len  vždy 
i'Ate  nrprostjil  odfukovaf,  iliytil  sa  i  zubami  d(»  rukíiva,  a  tak  po 
;:  }.    po  ^vi|■|sky  trlinul,    /o  nm  zdrapy  /  rukilva,  i  s  bielou 

k'  I,  v  zuboch  viseť  /.<»stal\.     Toto    neuiih-   budenie   rozhodlo 

nad  siriejtlivusťou  ľiťovou.  níisíe<lkoni  ktondio  sa  Tiťo  precítil  a 
výkrikom  svojlio  ba.ssovébo  hlasu:  „O.  .léznôom!"  hupkoni  skoíil 
nohy.  Ale  bolo  i  ostatnej  družine  po  sladkom  spánku 

1  rozmyslel  si  ľiťo,  že  keliy  liol  teu  samec  jelio  palce  oil- 
liiyzol,  čo  by  bol  počali  s  „milou  hustou"  V  í)akoval  Ii<diu.  že  mu 
popiial  i  na  iľab'j  cele  zdravé  prety  zachovať,  by  ho  jeho  „milá 
husia"  (falnj  mohla  živiť.  Od  t^^j  hodiny  starý  ľifo  do  svojej  smrti 
nepuí'.íval  opojnéhn  nápuja.  Len  vefmi  nnilo  hidl  bolo  v  Liptove, 
kloiýni  by  známa  bola  bývala  pľlčinii,  pre  ktorú  starý  l'iť«  zapo- 
>ťilal  sa  napoja:  oti  ju  opatrne  skn'val. 

Ináíe  b(d  ľiťo  človek  ."Jiliclny.  shovoičivý.  ľočas  trvania  mojej 
pf'iírdy  od  IX7;-5  do  lH7«i  býval  večer  po  večer  u  mňa,  a  ak  nenml 
II  niAa  komu  hrať  a  neodvolali  ho  niekde  inam.  najradšej  rozprával 
O  sviijej  voj<'nčine  v  „Talánsku'.  Poznamenať  treba  o  úoín  i  to,  že 
v  bHnoni  čase  so  svojou  „milou  hustou"  po  okolitých  poliach,  doli- 
na* h  ;i  M'<ikóili,  kde  ozýval  sa  ndadých  ženRkých  spev  pri  práci, 
uchýlený  v  ukryte,  nezbadané  sbieral  trávnice  a  s  každou  posial  ne- 
-pnŕiitou  pie.srtou  zašiel  do  Hertadikovej  k  chýrnemu  v  ten  čas  husli- 
ttovi  .lurovi  Lubymu.  s  ktory'Ui  spolu  kažílň  takú  pieseA  vyhladili. 
í)d  Lubyho  SH  naučil  i  chýrnu  „Švihrovskú  dumu",  z  ktorej  už  dnes 
jdio  synom  velmi  unilo  v  pamäti  zostab*. 

HoIa  (u  duma  su)utná,  citiiá,  dotklivá.  VHa  ju  hrával  jseimuiom 
Ipd  iiu  výlučnú  žiadosť.  „Švihrovská"  nej(>dnouui  slzy  z  o(ú  ryhtdila, 
'-  i  saniť^bo  Piťu  dojala. 

Nie  je  vytvorená  možnosť,  že  by  sa  táto  dumtí  u  rodiny  Lubych 
iMňla  v  nót.iích  spísaná.  Xa  stopu  tejto  dumy,  mojím  zdaním.  Šťast- 
livé by  sa  narazilo  u  pána  Bertalaua  Láuyiho.  miiiisteriálneho  radcu 
r  Peíiti.  Nebohá  pani  matka  jeho  bola  dcírou  Jura  Lnbyho  a  on 
sára  je  nie  v.^cdný  huslista. 

Ťiito  diiinu  skomponoval  a  venoval  Jur  Luby  blahej  pHminiko 
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vujňú  ik'da,  litoiy  liul  |»li)kovulkoiu  v  Tbki»(}bo  kiiMillfiii.  .Š\il>n>v- 
skou  ju  prťlo  mizval.  k4o  nn  éviliiovskom  |>oli,  ktort'  v  Liptove 
Icžl  rno<l/i  .laiiuiíkoni,  Sv.  IVdoui.  Vnvriíiovoín  a  .lakuliovamni,  |hi- 
bitO  íidly  liiiiiiiitinii  >"»'nironi  IWkórylio  ť-aty,  s  khirjiiii  jiravde- 
poílolme  y.nhyiiiili  tflni  i  nifkt.nii  liptovskí  ztMunui. 

Moi^no,  žf  i  Kniim'íik  v  svojej  povesti  ^í^viitý  Duch"  túto  bitku 
rozumie.  Okrem  Šv.  |)u(lii».  dla  podania  ľu<lu,  i  obec  ("utkovo  vle<ly 
lahla  [ifipoloiti  a  viai'  nepovstahi.  hries  je  toto  pnuiiitiK^  miesto 
cbrastiiiou  a  šedivnjkoni  zanisteiii"  a  na  ňom  sa  kd»'-tu  ešte  i  dues 
Hficliodia  stopy  šiaiicov, 

Koif  ľiťo  po  Oravo  s  verbuukoui  chodieval,  i  ti\m  pilne  sbioral 
piesne,  a  mal  i  tu  Oloveka  v  osobe  nob.  Imra  Auíhrnzyho  (podivínaK 
v  tpn  ías  tiež  chýrneho  huslistu,  s  ktorým  piesne  vylihidziili.  Am- 
br(»zy  I  ol  sa  r!iz]»ľŕHlo  mnou  zmienil,  i^.e  stiuý  ľifo  velmi  fúbil  sloven- 
ské piesne,  ten  ic  icli  ťajtko  chápal,  ktoninle  d<i  palcov  dosUl,  takíl  mu 
do  smrti  z  iiamäti  nevy^iuMiela.  Ale  mal  ľiťo  i  pamäť  pre  tých,  ktorí 
8i  od  neho.  a  čo  za  živoUi  len  i  raz,  svojn  milú  pieseň  dali  zahrať, 
a  mohlo  to  byť  i  po  rokoch,  on  to  pamiital.  a  Udl  bolo  v  sptdoí- 
no8ti  i  sto  íudí,  n  uied/i  tými  päťdesiati  takí,  ktorým  dakedy  bral, 
kfl^.di^mu  uhiídol  pieseň,  prechádzajúc  z  jwlnej  do  druhej.  Slovenské 
pie.sine  hríiť  ľiťo  zapoélnal  vždy  piesňou  „Ncbanovala  bych  ..."  a 
potom  prechodil  z  jednej  di>  druhej.  Poznamenať  treba,  že  ľiťo 
znamenite  hral  i  inaífarské  piesne,  oriuináliif,  s  citom  a  bez  vSetkych 
cifier.  Cifry  mu  lioly  ako  v  slovenskýc.li,  tak  i  v  niad;u'ských  piesňach 
odporné,  jidio  sláŕik  chodil  len  hladko  po  jeho  „milej  hu-sli".  Hr.ival 
vždy,  ŕi  stojac  ti  sediac,  nenútene,  bez  aňektiície.  Jeim  imposantná 
fifíúľu  predstavovala  i  níeí"o  sviat<»čného ;  k  svojim  zal>íivajticiui  sa 
hosťom  bol  vždy  zdvorilý,  ale  nie  <l(i  plazivosti.  Zabávajúci  sa  nikdy 
nežiadali  od  ut-ho,  že  by  pred  nimi  akoby  v  haptáku  liral.  On  dobre 
vedel.  £0  .sa  na  tou)  nik  iiepozistavl.  kej  sedel  na  stolci  proti  hosťom, 
f«  nohami  na  krí*  založenými,  ľri  hudbe,  vzdor  tomu,  že  bol  ná- 
ruživým fajčiarom,  nikily  som  ho  fajčiť  nevidel,  čoho  l)y  mu  ostatno 
i  zabávajúci  sa  V(fačno  boli  dopriali.  Napití  sa  nikdy  neopovážili 
urážať  jeho  o.solin.  .leho  po.^niurm*  <-či  počas  hudby,  menovite  pri 
slovenských  iMesnach.  vždy  istým  vnútorným  ohňom  žiarily;  svoju 
„milú  liuslu"  |M)čas  zábavy  v  pausách  často  utieraval  šatkou,  letí 
(kmI  strunami  zo  sláčika  odlúčenej,  jmitiemu  prachu  podobnej  k(do- 
fonie  sa  nedotkol.  Pri  hlučnejších  zábavách  nebolo  jtádu,  že  by 
jeho  hudba  nebola  k  .slzám  pohla  mnohých,  nie  zriedka  i  najza- 
tvrdileji^ich;  a  v  tomto  chúhistivom  okamžení  liptovskí  zemaui  ne- 
znali hraníc  svojej  štedrote;  nielen  že  dal  ktorý  čo  mul  peíiazí  pri 
sebe,  ale  <lávali  tajtíčky,  hodinky  a  s  palcov  prst«'ne  posfabovali, 
liu  nie  zriedka  i  cymbal  obkládli  knbátaiui.  A  tu  musí  .sa  sturéum 
Piťovi  vydať  sve«leclvo,  že  on  tejto  slabosti  nezneužil,  nevykoristil. 
po  v7Sumelej  zábave,  krém  peňsizí,  väetko  pekne  každťimu  piina- 
vrátil.  najviac  ak  si  dáku  maličkosť  vyprosil  na  pamiatku,  pri  čom 
obyčajne  i  naši  zeniani  poznali  jeho  slabú  stránku  a  zamierili  s  nim 
rovno  k  svojim   pii  >     Ale  i  mal   stJiry    Piťo    peknú   sbierku 

týchto  fajek,    ktoii  .  tko  cenil  a  vo  veľkej  čistote    udržiaval. 
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Medzi  pozoítalými  ľiťo\jmi  dvoma  syiniii  jť  «t«i*l  ^rfnflnr. 
ktorý  hrá  z  pínlcsov  ».  día  úsudku  ziinlrov.  je  nie  vSodiiý  iimnl 
Dniíiv.  TnUd^^l.  Gusti,  je  inuzikont-natumlistj),  a  ak  b)'  sútu  si  ti  ..,.. 
posúdiť  zvlii&inosť  tľjívnic,  je  fiusti  tyni,  ktorý,  ked  i  iiie  vsrtky 
zvláštnosti,  .íle  predsa  od  otca  iiirŕo  na  nirli  zdedil;  možno,  že 
keby  ich  bol  pvstovai.  hol  hy  ich  od  ntfa  i  prev/al.  No  nastaly 
eôle  za  áivoliytia   stiirólio   pľevrátľnŕ   C-isy.    (•(>   ľiťo>i  -•  už 

iba  stárt-i  znala  oceniť,  ba  s  |>oliitovaním  miishu  tu  ľ  .   /c 

zanikaniu  týclilo  knísuych  piesní  je  na  piíŕint'  i  niu^^  terajšie  uihi<b> 
uárodne  smýSľajúco  pokolenie,  lebo  si  ioh  lu.'ílo,  alebo  nii^  nevSfnia, 
hrať  8i  dílva  vSeiijaké  ])iesiie,  eáte  i  zulu-kafrovský  n»arS.  ak  dilky 
jestvuje,  len  trávnice  nie.  C'a.sto  sami  nevedia,  iN»  to  výskajú. 

Hoku  ISí'i:!  soui  mal  šťastie  u  nebohého  Mórica  ľalugyaya 
v  Malej  ľaliidzke  počuť  jciiui  Kerdinanda  ľalnuyaya  z  liptovskycli 
Koitic  na  dobioín  klavirc  hrať  be/  nôf  trávnice.  Ja  sa  priznánj,  ie 
soní  ja  ílovek  málo  uí-ený,  viac  len  poza  školu  cliodivší  žiak.  vy- 
ráätul  A  d09j>el  íioni  „ako  syn  prírody-,  som  teda  i  v  hudbe  laicus. 
u  itiťia  posudzuje  hudbu  len  sluch  a  cit,  ale  uk  by  som  si  trúfal 
'  "  ■  hru  pjliia  IVrdinanda  Palufryayo.  fMivedal  by  som,  že  co  do 
iity  slovť-nskych  piejiiií  je  on  to.  ŕu  sUu-ý  ľiťo,  len  že  jem- 
nosť citu  a  to  kúzlo  týchto  jiiesnf,  kton-  človeka  do  nadzemských 
svetov  premisa,  ani  na  najli-pšom  kliivíre  vyraziť  sa  nedá.  Večitá 
tikoda  pre  trávnice,  že  pán  Palu^yay  nie  je  huslista.  l»nihv  je  môj 
famílie  brat  MikuláS  Lehotský  v  Orave,  v  LeStiniich,  tiež  natunt- 
lista  ua  kla\ire:  aj  v  ftom  je  sná(f  oh  ladom  trávnice  to  isté  ztnitené. 
čo  v  pánu  ľalijgyaym.  Tretí  je  pán  Mikuláš  Kubínyi.  fiškál  Orav- 
ského panstva,  ktorý  tiež  hrá  od  prírody  na  klavín*  trávnice,  ako 
mi  je  z  počutia  /nánut. 

ľočul  souí  i  2  purteso\  hiať  trávnice.  Neviem,  ču  je,  čo  je  nit* 
v  luojnm  cite;  ale  kto  počul  tntvnice  starého  Fiťa,  alebo  ity  ich 
bol  poful  čo  Inn  na  klavire  od  výA  spitmenutých  dvoch  pánov,  tomu 
počúvať  z  paitesov  braté  trávnice  robí  mnky. 

Pifovi  v  prednááanf  trávnic  s  ich  zvláštnym  kú/lom  žiailirn 
muzikant  ani  zdaleka  sa  nevyrovnal.  Všetci,  ktorým  stíirý  Piťo 
hrával,  nevynímajúc  ani  tých,  ktorí  .sú  v  umeleckej  hudbe  vzdelaní, 
nakolko  sú  eSU»  ua  žive,  jednomysefm"  hovoria,  žo  .slovenské*  uú- 
rodniŕ  piesne  len  starý  Piťo  vedel  zahrať.  O  tom  i  nasledovný  prí- 
pad svedfí.  Polo  to  začiatkom  piiťdesiatych  rokov,  čo  prišiel  z  na.'iicli 
liptovských  Pongrácov  pochodiaci  z  I>olnej  zeme  do  Liptova  návštevou, 
ktorý  trávnic  na  Dolnej  zemi  nikdy  nepočul.  Niekoľkí  z  jeho  famílie 
bratov  zakárovali  s  ním  v  MikuhiÄi  ilo  Vrbickeho  hostinca  (spotvore- 
neho  fnnl  Nemcami  od  Židov  na  ,.Schwarzen  Adler".  teraz  ale  na 
.ŕVkete  sas").  V  tomto  hostinci  počul  tento  dolnozemský  Poniíráo 
Piŕove  trávnice,  ktoré  sa  mu  tak  zapáčily,  že  si  umíeuil  ua  zpiu- 
*  ■  '  e!«te  v  Uaúskej  P.ystrici  dat  zahrať  tnivnice  v  ten  čas  tiež 
lU  Tóny   Lajosovi,  Tóny  ,sa  namáhal  všemožne  vyhoveť  Pon 

>vi,  ale  to  ueiilo;  Poiijíľác  v  svojej  nádeji  sklamaný  kývnul  rukou 
írmu :  ,Nehaj  to,  Tony  I  To  y  nie  Piťo.  To  sa  nie  ľiiove  trávnice  I- 

Starého  Piťa  nž  nepočula,  a  predsa  oblúbjla  si  slovenské  pieam) 
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i  iiHinhá  luiinžťlka  Itvvah'liťi  liptovského  žiipami  Kiiithylid,  rndcnii 
líri'tka  Ziťhy,  ktoijí  ílllio  žila  vo  Viwlui  jni  dvore.  Kolkokolvck  nix 
pán  l'VniinaniJ  ľalugyay  hol  u  noj  iiáv.^tťvnu,  zakaždým  bo  p(H 
prosila,  hy  joj  slovenskí'  picstic  na  klavín*  zahral. 

PiH^ul  som  v  Pri'áovi!  i  ncl).  staivlio  Šivilka.  ktorý  so  starým 
Pitom  asi  v  jfiliioj  dobo  žil.  hrať  trávnice:  je  pravda,  nebol  to 
Pifo.  ale  šarišské  pit'sne  bral  obstojne,  šariäanom  vyhovel,  oni  tie 
piesnť  tak  íúltjli,  ako  LiptíSoi  s^voje. 

V  Ätyridsiiitvťb  rokoch  to  bolo.  tn  hral  Piť^i  o  závod  v  8mokovci 
8  chýrnym  v  teti  ŕas  debľe»'ín.skyni  Hoka  Kiirolyom,  ktorého  z  debre- 
cinHkcbo  okolia  tam  meškajúci  /iinio^iný  pán  na  svoje  útraty  dal  do- 
vicsf.   Itozprával  mi  o  lom  Piťo  nasledovne: 

^Jediuiho  dňa.  keJ  som  ^yšiel  z  mojej  hospody,  z  ktorej  na 
cP8tu  z  Popradu  do  Smokovca  vedúcu  dobre  bolo  videí,  zbadal  som 
m»  nej  štyri  vozy  prichodiť.  Pomy.siiae  si,  že  idú  hostia,  z.-vvadoval 
som  sa,  ^e  bude  zároliček.  I  ako  pred  hostincom  záprahy  zastaly, 
z  týchto  vozov  vy.>íypalo  .sa  mnoho  národa,  ktorí  sa  do  hromady, 
v  jedno  klltko  sbili.  To  ma  hát  hned  truííka  lie^'lo;  rozväzoval  souj,í 
kybo  kata  to  za  pasažiera'.'  ľ:in  skorí  z  voza  a  zamieri  rovno  do 
liostíucu.  Páni  to  byC  nemôi^ji.  Iteputáciu?  To  je  tiež  nie,  lebo  by 
8mu  o  nieh  už  nieŕo  vopred  museli  vedieí.  ŽidiaV  Akby  8  dilkyui 
tovarom  sem  piišli,  je  ich  na  tie  štyri  vozy  primnoho.  To  sú.  teremt- 
uŕe,  cigjiiin-niuzikiMitil  A  vera  tak  bolo.  Hoka  prihol  až  z  Debreclna." 
Piťo  liol  zronený  ;  o  tokom  darom  by  sa  mn  nebolo  prisnilo. 

I  zapoiala  sa  pasovať-ka.  Prv  bol  vypočutý  Poka.  Kerf  skončil, 
poklonil  sa,  posluclnh'.stvo  neprejavilo  ani  shívy,  ani  liany,  všetko 
mlčiiio.  Nashídoval  Pifo.  Jeho  tvár  sn  vyjasnila.  Ako  dosial  nikdy, 
on  zbadal,  vycítil.  ;že  je  Hoka  od  neho  slabšť.  „AIk  hát,  pín  Le- 
htit*ký.  bol  Pán  Poh  i  to  so  mnou ;  moja  Jézušonj  ma  v  haulie  ne- 
nehula.  líoka  hát  rlobre  hral,  ale  já  e.íte  lepšej.  Ale  bolo  hiit  maďar- 
ských prfnov  i  menej,  ako  našich,  a  to  bolo  hót  moje  štestia;  bo 
kcií  já  „Ptoŕéta"  vyhral,  maifarskí  pl'iui  zatupšulovali,  a  rozumie 
sa,  hát  naši  piini  razom  zvolali  .Vivat,  Pitol"  A  ja  sa  bil  poklonil. 
Nb  chudáka  Hoka  mnffarskl  pilni  lírtSka  po  marfnrsky,  troška  po 
latinsky  zateremU-tovali.  hodili  tiiu  mešec  dukátov  a  musel  hál 
ustúpiť  ii  sluiiať  do  I>et)ľecína."  Že  standio  Piťa  chýr,  ako  vynika- 
júcrhii  muzikanta  slovenských  uiiiodnýcli  pi«^t>nt  Ixd  nielen  v  šírom 
Uhorsku  /námy.  ah-  prenikol  i  daleko  za  hranice  «lo  Slavian.stva, 
je  tiež  pozonthoiluá  \ec.  Koncom  šesťdesiatych  roiiíiv  to  bolo,  ('■»» 
jeden  vynikaijúci  český  vedomee,  vracajúci  sa  zo  svojich  vedeckých 
ciest  z  línska,  níX)bišiel  ani  naše  slovenské  kraje.  Tu  sa  za  starým 
Piťom  pil  IM'  diif>t.;ival.  čo  ostatne  nikomu  m'.bolo  divné,  lebo  Uiišim 
milým  ("echom  jeho  slávny  thýrnebol  cudzí.  Ale  hol  tento  vedoiinr 
od  jedncdiM  z  ruských  kniežat  Drlovcov  poprosený  a  zi)lnomocurii\ 
by  níL  no  starým  Piťoni  dorozumel,  či  by  pod  výhodnými  po<lmieii- 
kami.  v  klurých  sa  nm  nielen  cestovné  trovy  ta  a  zpiit,  ale  kr<'iM 
toho  i  značný  zjirobček  zabezpečiť  mal,  so  svojou  bandou  ncv\ÍM  >l 
M  ii<»  iVlnduadu.  Máme  sji  namáhal  český  hosť  celou  svojou  \x 
reŕno»íou  naklnniť  starého  Piťa:  nechcel  ten  isť  na  krok. 
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,l<'  |ii:i\iin,  /.v  MUny  ľiťo  hol  1  i-ly  (i<>m;iľ,  <>ii  kľťin  súsoílnýrli 
stolíc,  7.  ffalíírh  rd  svdjlio  Miknliíŕa  oilľ^lilejSfrli  kiajnv  ntľipit  nc- 
|irijlinnl.  a  v  \i-U\  <iil  fnsov,  ín  mu  liola  Korytnita  ziioinoZnHiKi.  Ikhí 
i  ih'Stal  do  I  liýniyí  h  olMÍiilťŕnpjŔitli  kťipeli»v  nahídiiutiť,  jiiisUival 
len  na  svojiih  milých  Liptovských  Lúčkach,  ktoré  mu  holý  iiiajiU'ľom 
kúpťla,  m'hchým  .Innkrm  Tholtom.  vždy  znliťzppčciK',  A  ji'  Vľlnií 
pravdoiHi<lohin\  ív  koif  iicpiijal  naM<hiutirt  Oíhtvn.  bol  politickou 
korytnickou  Idaškovičiiidoii.  ktorá  mu  tolkej  škody  iinrohila,  na- 
toľko Zíioťhuteiiý,  žľ  v(dil  ladšťj  pri  skroviiúíkycii  zárobkoch  tloiiia 
sedieť,  ako  snvjstavif  možno&ti  iiovólio  bojkottu  a  pronftsle<lovaniu. 

Štyri<l8iatpho6sujolio  hol  Piťo  so  svojou  bandou  od  (iôrííf^yho  za- 
jttý.  S  r.in>!oyt«  9A  poznali  oíit«>  z  Talianska,  a  U-n  joho  i\'w  mal 
l'o  (fakovať,  íc  ho  z  l*ľoSova  iia  i^vobodii  prcjtnstil.    Na  tejto  /pla- 
tobnej costr,  ako  mi  lozpijíval,  sa  mu  prihodilo  i  nwťw  smiršnt'ho. 
Hradskou  zpiit  nešiel,  pridŕžal  sa  len  Itocuýeh  polných  ciest,  obíha- 
júc  sa   lebo  Nemcom,    lebo  Maduľouj.   alel»o  i  Hurbanovým    dobro- 
voluíkom  do  zajatia  ]H>dlielinúť.  ľrijdúc  do  SpiSa.  v  jednej  od  lírad- 
ííkej  odíahlej  nemeckej  obci.  títo  dobroíhiSnl  Nemci  ho  za  ivbellantíi 
.flržali,   ba  naSli  sa  medzi  nimi  i  takí,   í-o  bombardon    pozmĺvali  zn 
illelo,   i  málo    chybelo,    že  ho  iieodvieilli  do  Levoŕe,    ako  vraj  8piS- 
*8kýni  Nemcom  nebezpečného  (lov eka.  Co  tu  robiť?  Že  je  bombanlon 
hudobný  nástroj,  poio/umeŕ  nemohli  alebo  nechceli,  i  priftlo  na  um 
kloivmusi  7.  bandy,  že  ich  sniUF,  ketľ  zahrajú,  presvedčia  o  iieÄkotl- 
nofiti  tohoto  deja.  Stalo  sa ;  zahrali,  ľritom  v.iíetkom  ti  len  na  svojom 
stáli,   že  do  I.evoŕe    len  stúpať   musí.    Voľky-nevolky,    chceš   alebo 
uiíchceS.  kefí  sa  chcel  z  tohoto  nemih-ho  zajatia  vysvobodiť,  musel 
i«t«rý    Piťo   len   hIhSie  do  opaí-ka   zasiahnuť.    í*o  Inda  pre  I'iťti  ver' 
'úloha    ťi»žká,    lebo  on  bol  človek  veľmi  sporivý.   schnlidiNV,   a  kde 
uemusel.    peniazmi    nerozhadzoval.    Mmdif  flržali  ho  za  .držgroSa". 
Tn  nebolo  inej  spá.sy.  iba  získať  lychtiíra  z  tveh  usporených  jedným 
žltákom.  To  účinkovalo  na  Nemca  zrfzračne.  Piťo  vykúpil  si  silobodn 
n  poSiel  (falej. 

Tu  snáií  nezaškodí,  ked  povieme  si  nieč(»,  nakolko  mi  je  zmĺmo, 
o  staroni  Piťovi  ziíbarného.  Rozumie  sa,  nelmde  to  zhíhCovanie  jeho 
»ohy.  Itože  uchovaj!  to  je  (faleko  odo  mňa;  s  celou  úctou  klaniam 
pn*d  nim,  pestovatehun  národných  piesní  slovenských.    Ale  ke(f 
ritiini  \ri.  spomeiml  niekidké  vážne  príhody  a  udalosti  z  jeho  života, 
[Bivliže  mi  je  dovoleno  nezandčať  niečo  i  s  tejt<»  strany,  ako  k  do- 
>lDeuíu  celku,    k  jeho  zjihadnej    povahe    patriace.     Že  si  na  tomto 
svete  9  každým  človekom.  ne\iem.   ako  by  som  to  mal  po- 
lí, £1  dákym  nejtrajným  osudom  n  či  kým  katom,   tu  i  tu  i 
tin    zahr.i,   jti   tiež   pravda.    Ako   počúvam   od   íičenýcli    ludí. 
uje  i  vofäke  hájestovie,   |H»dIa  ktorého  vobíke  bohyne  žartov  a 
ľozniamých  chvlfočkíích  urobia  si  nemilosrdný  žart 
I  uii  ľuduti. 

Käte  podnes  žije  v  Mikuláäi    poctivého    remesla    ftust»»ľ  AnUm 
IN4ek.  Prlnxla  ho  troSka  tým  spotvorila.  že  je  nemálo  íkufavý,  ale 
rozume   nauelila  mu  i  primiiruotiatne,  jedným   slovom   tlyvej^ 
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veliiii  vtiiuiý,  Sdiiiii  vyliijMiiá,  a  hol  tonto  Anton  cňtc  k  tomu,  ako 
NiMiitr  vnwi,  ^von  Fleck  sclilagťeilig".  Nmlovšetko  vtMlel  vyhonH' 
ua|jodobflovať  lilnsoiii  iiiclcn  /voii.  alt-  i  kuždi-ho  <^loveka.  kolio  ío 
i  Iŕn  laz  v  životľ  vidľ]  í\  puíul  .jľlm  vravu.  ZabíÍAal  kaJídý  veCer 
v  Stigl«M'ovonj  hostinci  bostí  svojimi  ziiaiueiiit)ini  vtipami.  I  po- 
žiadali ho  ľaz  páni  ľalu^'jayovľi,  že  by  i  start-lio  ľifii  napodobnil 
vravtiu.  lV6»^k  nciial  sa  dilio  prosiť,  a  zapoŕal  asi  tjikto:  „Kod  já 
v  Taiiiiisku  ^lódiiba  stiUa,  sadol  mi  na  nos  takV  nnilia  škorpión,  a 
já  v  liapliiku  ani  niS-'  --  nUJ.  sypal  to  ako  /  nikiíva,  vravu  i  jio- 
sunky  starého  ľiťa.  I'ahifíyayovci  smiechom  sa  zachodili.  A  bolo  to 
v  tťj  vťťľruľj  dobi?,  kľif  už  l'iťo  za  svojím  zárobkom  idiodii.  I  za- 
mieril starý  Piío  rovno  do  ýtiplerov.  Ako  sa  kii  dventm  sblížil. 
razom  zastal  ako  podslndoný.  ľoí'ul  na  svoje  vlastní'  uSi  svoj, 
Sivoiiuii'ký.  neodškriepiieliiý  hlas.  ľritom  v&etkom,  >e  mu  ľeí.ekov»» 
kúsky  dobre  známe  boly.  tento  raz  následkom  svojej  nt-nmlej  po- 
veríivosU  ponnatol  sa  a  /.tratil  na  okaniženic  duchaprítomnosť. 

„O  .lézušom,  óo  sa  so  mnou  rol*!!"  skríkol  ľiío  v  svojich 
iízkostiať-li,  alo  tak,  že  to  i  pri  zatvorených  dverách  ľeáekove  u&i 
dopočuly. 

PeSek  sa  tiež  Piťovlio  hlasu  nu'ncj  nenaľakal,  tieŕakal,  kým  by 
Piťo  bol  vkročil,  v  okamžetd  vypálil  kucliyňskýnii  dvermi. 

Od  toho  íftMi  ncmohul  starý  ľifo  ani  pozreť  na  Peši-ka,  vSetky 
poku.ny  na  vynierenie  boly  márne.  ,Vle  i  Palujíyayovci,  pritom  vSetkom, 
že  mu  boli  snád  najniilíil  v  stolici,  mali  v  len  vefer  s  Piťom  roboty, 
kým  ho  k  tomu  doviedli,  by  3a  ehytil  do  „milej  liusle". 

.Ie<lnn  historku  rozprával  nu  o  IMťovi  i  nebohý  važecký  ev.  kňaz, 
Adolf  Okályi,  Itaz  v  Nemeckej  r,u]tci  (>ustn  Koričánsky,  in,íi[»ektor 
lupčianskych  hór,  bol  sa  zabával  pri  starom  ľiťovi.  V  ružovej  ná- 
lade Koričánsky  povedal  Piťovi:  „Jožo  môj  zlatý  1  lupŕianske  hory 
KÚ  moje.  a  drevo,  ktoré  sa  na  michalskom  a  H  na  lupčianskom 
brehu  narhodl,  si  domov  odvezte!" 

Starý  ľiío  tento  .dar"  ale  uebinl  na  žart,  jednoho  pekného 
dňu  banda  do.šla  i  s  furmanmi,  sobrala  a  brehov  drevo  n  odviezla 
do  Mikuláša.  Y.  toho  povstalo  v  Lupči  mnoho  šumu  a  vjTovuávanie 
voči  malo  potom  mnoho  smiešnych  momentov. 

iV.íitiansky  slovenský  ev.  farár,  pán  Miloslav  liachát,  mi  tiež 
b(d  rozprával : 

V  Šesťdesiatych  rokoch  t<i  bolo.  že  z  níekofkých  slovenskýcli 
Ht(dic  naSi  výtcíní  luužovia  dali  si  v  Liptove  dfistuvenifko,  pri  ktoiej 
[irlležitoäti  iäli  i  un  Kriváú.  Piťo>i  to  neušlo,  u  možno,  že  mu  to 
ulektorl  i  z  týchto  pánov  pošepnul.  I  vychytil  sa  Piťo  m  nimi 
v  tichosti  na  Kriváň,  uchýlil  sa  blízko  ich  Siatra  nebadane  do 
sihliny  a  čakal  ich  tam  až  dolu  slit'zli,  a  keif  už  boli  pohromade, 
spustil  milé  slovenské  piesne,  čo,  pravda,  vAetkých  milé  prekvapilo 
ti  vAetkVm  po  namáhavom  hore-doln  Irzpní  omillľlé  údy  povyslierahj. 

Ich  kuchári  sa  postarali  o  chutnii  zbojnícku  pečeňu,  na  dobrom 
poháre  vina  fi»>ž  m-chylielo.  a  Piťo  dodával  svojou  ^milou  huslou" 
i  ducho  Nálada  bola  zuamenitii.  a  ako  to  už  pri  vine  býva. 

bez  zdi  to  tiiv,  iM'zaobide  a  skončiť  ni-móže.    I  vyniesla  sa 
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prvá  zdraviťA  za  Slovenskú  Maticu,  a  ii>  pnive  v  tom  okaiiiženi, 
JtwfsRsrtahovjí  ťhuiuťlica  zdvihla  a stan^hoťifapi-ed  šialium  stojacieho 
jrasypalo.  Xoniilo  dotknutý  ohnitil  sa  k  svojim  súdnihom-muzikantoni 
a  akriby  len  piv  seba,  rozhorOone  /,alin\^il  o  takej  Matiii.  ktoiťj 
syn  2i>.  ajiííusta  na  (M-cku  iirimizuiiť  musí.  .ícdiiomii  Idižšiľ  k  ľifovi 
Rtpjaťionui  jiánovi  tot<i  iioziianieiianie  ucíišlo.  i  nonuihol  vyOkaŕ  konca 
zdravice  a  udusií  v  sebe'  smiťch. 

Podajedni  si  sťažovali  na  st^mdio,  že  jc  sobťc,  ži>  iba  vtedy  a 
takým  hrá,  ktorí  ho  banknotami  obložia.  To  je  krivda.  Ja  som  mal 
dosť  príležitosti  poznať  ho  i  s  tejto  strany,  a  tu  zas  len  musim 
zastať  mójlio  drahého  báťka.  Moženi  len  tolko  o  iiom  povedať,  že 
o  kom  vedel,  že  je  jeho  hudby  niilovnikom  a  ctitelom.  takému  sa 
dosť  i  na  rováS  nahrával,  a  Itt  na  tnky,  čo  si  sám  musel  srezať, 
totiž  í-akať,  ked  I'án  Boh  bude  hudcom  platiť.  Neraz  sa  to  pridalo, 
Že  p  bielej  káve  bez  reptania  celé  noci  u  nu'ia  hnWal. 

Ani  to  nie  je  pravda,  čo  sa  teraz  z  povedačiek  hovorí,  že  iba  to 
IkiIo  dačo  hodno,  ked  ľiťo  sám  sédo  hrával.  Jeho  banda  bola  vždy 
základne  cvičená,  lebo  sa  u  neho  piiriadui.  striezliví  fudia  i  držali ; 
to  bola  xťiedkavost.  ked  človek  novú  tvár  v  bande  zbadať  mohol. 
JJIa  môjho  poňatia  konfusie  v  hudbe  níymá  tak  povstávajú,  keJ 
členovia  bandy  čitsto  sa  menia. 

Starý  Fiťi)  bol  člnvek  velmi  ôlsloty  milovný.  ,leho  koôela  bola 
Tždy  na  áoni,  ani  ten  padlý  sňah  bieluéká;  áatil  sa  po  ävihácky, 
io  ?;  Iľ.il  do  svojej  smrti. 

.  mi  je  známo,  traja  synovia  bti  pruJtili,  Sáudor,  Adolf 
a  (iusti.  NajstiirSi  zpomedzi  všetkých  detí  bol  Jozef,  ktorý  v  Hi. 
roku  odomrel,  za  ktorým  i  po  dávnych  rokoch  otec  veľmi  želel  a 
spomínal  si  o  ŕioui,  že  aký  bol  driečny,  že  už  v  ten  čas  bol  lep&í 
muzikant,  ako  on  sám.  Po  ňom  umrel  .\dolf,  bussistii,  na  žive  jc 
podnes  éándor  a  (lu.sti. 

Gusti  má  stiíb-  sľiadenii  bandu  a  býva  v  Mikuláši  v  svojom 
rodisku,  je  uznaný  a  viiadený  medzi  terajŔícli  najvýtečnejôích  krajin- 
ských cijíáiiskych  huslistov. 

äuá(f  sa  Jen  Gusti  na  tom  nepohoräi,  že  ujtntrebujem  tu  slova 

,cÍKáť\skych".  Nakolko  badám,  terajšieho  rasu  ciju'áni-muzikanti  vôbec 

iijii    tento   výiaz   za   urážlivý.     So   starým   Piťom   v   tomtí> 

'  inak  liolo,  on  sa  na  lom  slove  pohor'Soval  a  zakaždým  odvetil : 

čo  je  cijíáňV  Je  nie  taký  človek,  ako  vy  V  Nie  je  to  rlmsko- 

Icky  kj-esťan?"* 

Obfadom  otcovho  veku  pri  smiti,  synovia  jeho  nie  sú  na  čistom; 

j«<leii  z  uicb  mi  udal  í<0,  druhý  ít.'>  rokov;  pravdepodobnejšie  jo 

posledné  fislo,  a  že  sú   i  synovia  v  tej   veci  rozchodtu?)   mienky, 

1  ja  nwlivim.    Pre  starého  báťku  bol  i  tento  bod  chúlostivý, 

iľád    mal,    ke(í  sa  niekto    na  j»'ho    vek  doplával;    na    takú 

úUzku  vždy  dal  vyhýbavú  odpovt.'d. 

Starý   Piťo  umrel   v  Liptovskom  Sv.  MikuláSi.  dla  mati-ikulár- 
)ahu,  1Í2.  marca  isstí  a  je  v  dolnohuštáckom  cintoríne  po- 
ituii)  ;  náhrobník  z  kameúa   postavili  mu  jeho  pozostalí.     Nápis 
nasledovne: 
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Itt  nvugszik 
ľ  j  t  v  o  J  ó  z  s  e  f. 

1885.  luiíri-  Iŕí-i'U 
('letónek  Sij,  éví'ben. 
Héke  liamvaiuak ! 
Állitja  enilókiil 
SíSiulor.  Iiii  tia  '). 
To  sme  sa  veiu  iiepostanili  o  ľiŕii,  ktorý  počas  celého  svojlio 
illhŕiio  íivota  naSp  nílrodtul  inesne  pestoval  a  do  svojej  smrti  veniu  pri 
srdfi  nosil !  Nepuslaiali  sino  sa  mu  ani  lon  o  chataiý  niihrobiiý  pomník. 
Komponislov,  liásnikov  plody,  maliarov,  sochiirov  dit-la  zostávajú 
veí^ito  zacliovauó.  len  poklady  uaturalistu-nmzikanta  sú  /.Uati'ni'  pio 
ŕlovľteustvo.  ľiťo  bol  pre  niiroduť  slovoiiskŕ  piĽsni-  hviozda,  kUwA 
sa  zjavila  a  —  zmizla,  a  my  mw  od  štyridsiatych  rokov  XIX.  Rto- 
Iľtia,  v  ktorých  sa  jeho  sliiva  i>očíua,  tedj  za  celých  t»()  rokov  — 
nemali  čnsu  ]todaí  Siiíťj  vorejnosti  ani  It'u  do  kalendára  jelio  po- 
dobizeň, (.'i  ozaj  z  n;ís  živých  niekomu,  ktorým  od  starosti  ul)nlen<? 
hlavy  jelio  „milií  linsía"  lieéila,  uľavovala,  v  ziírmutkn  rozveselovala. 
príde  na  um  pozreť  na  í)uSifky  jeho  hrob  V 
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Sloveiii^ko.  Sbornlk  stati  vŕnovaných  kraji  a  lidu  sloven- 
skému,  ľwi'krkií  Jiľsľiln  8vým  ('lonútn  na  rok  1Í*<»1.  Str.  214.  4". 

„Roku  is'.ľ.t  —  rítame  v  úvode  —  nniv.  prof.  Or.  Vv.  ľastrnek 
ľm«Meckŕ  Ik'sedi^  iií'inil  návrh,  aby  iMcnúni  Besedy  za  prémii  po- 
d.-lna  byla  knilia  vylif'HJÍľl  kraj  a  lid  slovenský,  ľmílecká  IU'sndu 
prijala  návrh  s  radostí.  I>onfala  zajistŕ.  ž«?  touto  knihou  český  li<l 
v  kriilovství  a  niarkľal>stvi  léfie  pozná  svŕ  bratry  na  východe,  kteM 
v  t^žkých  dobiu'li  nvnejšiíľh  neniohou  vla!«>tní  silou  šiiiti  po/mini 
u  svi^  pí-ítomno.sli,  minulosti  i  uadéiích  v  IcpSÍ  budoucnost. " 

Obsah  je  nasledujúci:  .\dolť  tleyduk,  Bratfini  Slovákuni.  -- 
A.  Knieť,  ľílrodni  pomŕry  na  Hhcrskť'm  Slovensku.  —  Jos.  Klvafta. 
PHrodnl  pomery  na  Moravském  Slovensku  a  Vala.^sku.  -  !,.  Nie- 
(lerle,  Z  pravťku  Slovenska.  —  P.  Kri*ko,  I>t"*jiny  Slovenska.  — 
Kr.  Pa.strnek.  Sloveníitina.  —  M.  I.iihard,  Slnvensk:l  národní  píseň.  - 
P.  Soiháň,  Shiveiiskt'  kr<ije  lidovív  -  .Ío.s.  Klvaúa.  Lidový  ki-oj  na 
východní  Mora\«''.  —  Jos.  I..  Holuby.  Ze  zvyku  a  obyčejft  na  Uh. 
Slovensku:  1.  Zvyky  a  obyčoje,  vztahujici  se  na  rozličné  doby  roční. 
2,  Zvyky  a  obyčt?je  pli  počjitku  a  skonáni  života  lid.'ského.  —  Fr, 
R'utoä,  Ze  života  moravských  SlovákO :  1.  Sídla.  2.  Kroj,  It.  Zvyky. 
•I.  Kmeňová  povaha.  ;'>.  Z|k'V.  hudba  a  tanec  — J.  G erometta,  O  nábožen- 
ský''  ilickýih  .^ílovákii  uherských.  —  .Iok.  I«.  Holuby, 
Oj.  -ké  cíikve  evanjelické  a.  v,  —  .1.  Koula,  PM- 
»|>/>vt*k  k  poznaní  „husitských'  kost<dlku  na  Slovensku,  —  P.  Križku, 


*)  Ako  vidoo,  nápis  nesrovoávii  sa  so  ziiiiiom  mitrikulárnym. 
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ji.Uf  lifjiii}   sluvíMiskélM)  ŕikdlstvi.    —  .liiľoíslav   Vlčťk,    Lui-imuhíí 
renskíi  —  Fr.    liílý,    Literatiira    iiioľuvskii  —  Ž.  ľuuliny-Ttith, 
ftispo<l:1istvl  na  Slovpiiskii.  —  Hviezdoslav,  límtom  Cechom. 

Zaujímavá  kniha  otViUa  sa  vrelou  básftou  Aiiolfa  Heydukn. 
Itrnfŕťttt  Sfoľókťnn. 

Mt'  snkc  krvúci  a.  Iiroft  se  tŕese. 
kdy2  zuiccii  mysli  (clie  vzpoinináin, 
a  duch  uk&J   bloudi  v  bolesti  tvýck  les(% 
ly  lide  hloveiiský,  její  rád  Uk  miiiii. 

Ml"  srdce  krváil,  má  piscft  plúAc, 
u  poninvnyiii  kŕidlťni  slŕtá  níž  — 

TvQj  v/ krik  kaM^  uáiii  lék  v  prsou  boH  —  jen  nezoofej.  j«n 
vytivey,  ImiJ  svýiii  —  Svou  duši  cliraň,  sv^ch  otcft  jazyk  svätý  —  — 
Zas  siÍDíin  bucľine  svazkcin  Svätopluka  —  lip  ncžli  po  rú/,mi  jit  k  po- 
I»niTÍMi  jest  s  brairy  bojoval  i  žít  i   ^  níHtl 

Cnánok  Andrejíi  Kmeťu,  /V-/Vo</«<  />o»n'*ry  nn  (Jharskf^w  Slo- 
rťTiskit,  je  dobryui  prispiívkom  najmä  k  )ioľo-  a  vodopisu  slovenských 
knijov.  Spisovalfŕ  bol  by  si  oblaliiiJ  prácu,  ki'by  si  bol  vzal  za 
I  Štúra  (teolo<jirko->jcoifr/t[irkii  osko/ «  polohopisu 
A(ii  ])^(J2.  str.  9:')  si.)  Žtí  na  východe  ťažko  je  nri'iť 
slovťnskii  iiranicu,  p«")vodoa  to  pripisujľ  ^proiuyš'(.»n('Miiu  n:itlaku 
ro»tIarskt'ho  živlu  na  čistŕ  &lov«mskt'  krnjo."  Ma(tarisácia  tam  iste 
derit»  sa  napred,  ale  ňou  v  tt\jto  vpci  nt'zattMuňuje  sa  nit;  urôiť 
hranicu  na  výdiodť  ťiižko  je  nio  tiini,  kde  Slováci  susedia  s  Ma- 
liarmi, lež  v  pídlach  slovenských  a  rnských  —  tieto  sú  velmi  po- 
miešaná''. V  pošlediiitiii  f-ase  jetlnako  i  tu  jtribudlo  hodne  .svptla 
prácami  norvt^Äskebo  slavistu  prof.  Olafa  Brocha.  (Studien  von  der 
slovaki.Hch-kleiuiH.ssischen  Sprachjíren/e  im  ost.iic.hen  Uu^ani.  Kri- 
stiania,  IHUT.  Weitore  Studien,  1S1H».>  ^To,  co  d«)savad  je  skutkom 
dovrŔenýra  —  bovori  vážený  pôvodca  (íalej  o  madarisáeii  —  to 
viečko  má  na  svedomí  cirkev  kalolická,  nebo  dosud  jen  taU»  madarist*- 
v&la  účinné,  a  započala  to  díive  ne/,  stiit  a  sp<deŕnost;  jen  cirkev 
kniolická  poiiiairaťiije,  úplné  zaru-db;ivajlc,  l)a  cynicky  pohŕdajte  svýiii 

Ímivvm  povojtínítn.  Za  poliibivaul  Slováka  >^lolii  (liipln  nechybí!" 
\)iBerue  —  hovoríiue  my  —  oäte  ol»ťaženejšie  svedomie  má  ov. 
cirkev.  Ako  trpko  mu^el  sa  vyjadrovať  u/  Kollái  roku  1S41  v  svojom 
rozhovore  s  ureloni  Zaym,  zachovanouí  v  úvode  k  Cestopisu  do  Hriinej 
Itóliel  —  —  Ilieky  Ipel  a  Šajava,  najmä  na  po(Matku  svojho  toku, 
nie  vú  hranicou  ú/emia  Slovákmi  obyvantMin.  Šajava  (nie  Sajo'  i, 
ky;  i.i  slovenskom  úzetní,  menuje  sa  Slaná,  a  tak  je  i  u  Štúra. 

Tiiť  :.  .1  (ledinH.  uvedená  s  lUižombcľkoui  ako  hranica  Velkej  Katry 
(lUiĹ'ovou  chybou  vyála  i  toho  Vclká  /'atra.  str.  12b  volá  sa  Ratkoľo, 
oii-  !:■•'•(.  ()  llielom  a  Cieriioiu  Váhu  mylne  sa  hovorí,  že  „po 
»%'  id  u  Královské  Lehoty  naxývají  se  Važec  (str.  15).  Orava 

(rieliai  jc  "i  na  to,    aby  Oravkox   nudila   byC  zvaná.     N'    i 

i'iii  ' .  w    iovci)  udodúviMlueuo  vvUávaai  m(  ía 
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jjych  Slovákov :  s  pivóbu  {luliladu  iiu  tvár  Ĺiikŕlio   ľuli^cu  potvrdil 
>iy  i  antropológ,  2e  to  iiio  je  Slovau. 

Kriítk>',  ale  dostatoŕiu*  oiicntiijúoi  i'-liíiiok  ptiilávu  piof,  Niederle, 
Z  pntrŕkii  Sloľľusín,  ozdolieny  ikmIoIiÍ/mou  I*.  .1.  Šntilľika.  Kdt*  ;žili 
Slovania  pier!  rozídoiiíni  do  svojich  toiajŔír-li  sídeľ.'  v  tej  obízke 
io/cliádzajii  Ml  mienky,  .lediii  kladu  tiito  pniotčinu  slovanskú  na 
.'Stredný  a  dolný  Dunaj,  druhí  /a  Karpaty  uicd/l  Vislu  a  Duiepr. 
Toholo  času  prevažuje  Idto  druhá  tuionka,  predstavovanil  v  slovan- 
skej vede  menovite  L.  Niederloni.  \  tomto  svojom  ílánku  Nioderle 
uiekoikvnii  ('rtami  dotýka  sa  histórie  slovenského  územia,  poínúe 
od  zpriívy  Heiodotu  až  po  á\sy,  v  klorýrh  pľt'chodili  čpzert  „ífUľ- 
nialští  IJoxulani.  Alaui,  némečrl  Astingi,  Vandali,  Jiairinjíi,  Victovali, 
Taifali.  Langobardi,  a  pak  nej^píše  slovanštl  Ihuové,  Lugiov«^  a 
Ko8toi)oci. . .  Slovensko  v  dota^  té  pfedstavovalo  jist^  ohraz  etno- 
logicky  ptístiý  a  velice  pohnutý.  Vedie  zminť-ných  narodil  histórie 
zná  jiľh  je.W'  radu  v  dol»ŕ  nasledujícíeh  století.  Od  západu  z  Mo- 
ravy a  ItakouK  vnikli  sem  pozdéji  vedie  Kvádn  nfmeítí  Hugové, 
z  Moravského  pole  nltsadili  na  ('as  roviny  niezi  HoľJií  Tisou  a  I)u- 
najem  Lungolmnli,  od  východu  šírili  sem  na  jisto  už  o<l  III.  stolotl 
moc  ísvou  cernomoi'Ätí  íiothovi'  (Taiťali),  pak  (iepidove.  od  východu 
zasithly  sem  i  nííhéhy  hunnské,  pozdéji  Dukelským  piusmykem  avar- 
»\íé,  —  a  od  severu  pii  tom  v.íem,  jak  je  zajisti*  pŕirozeno,  poŕali 
uí  volmi  hľzy  vnikaíi  i  zakiujiatÄtí  Slované-.  ^'ehledé  ke  sporným 
Karpum,  Kt>stoliokum  a  liurum,  vnikli  shu  píedné  ti  Slovaue,  kteii 
ve  IN',  stôl.  ľľiskovi  podávali  nápoj  ^medos"  zvaný,  od  nichž  Alti- 
lovi  Hunnove  pvejali  slovo  „strava''  jud  hostinu  pohícluií,  a  ti, 
kteťi  na  stiedulm  Dunaji  sluli  ílimannm  Sarntaty  služebnými, 
svrhnuvšími  r.  :).'{7  jh«>  svých  pánu,  vlastních  kočovných  Sarniatťi. 
Také  mapa  iVutingerská  znií  už  v  Ihícii  Slovany  —  Stuniaty  Ve- 
nedy  —  vedie  Surmatu  kočovných  íS.  vagi,  aimuohii).  .Iseui  vskutku 
pfesvédíen,  že  .S|o\ané  začali  do  Ther  od  neveru  \nikati  už  jiíed 
IV.  a  V.  8tol,.  a  je-li  správna  these,  kteroji  dnes  západo-slovanätí 
archaeologové  více  méné  rozhodné  akceptuj! ;  že  totiž  pohíehiäU*' 
zvamí  poli  pnpelnirovými  rilzu  Inžicko-slezského  a  rozňileml  v  celé 
staroveké  východní  trermanii,  J8«iu  juojevem  knltury  slovanské,  žo 
píedstavuji  nám  stopy  Slovana  ílo  (iermánie  postupujicich.  —  pak 
Lychom  pílchod  prvnícli  Sluvann  ze  /akarpati  ílo  Slovenska  datovali 
mohli  už  do  doliy  pied  Kri.»!tovým  mu-ozeuím.  Nehol  i  nu  Slovensku 
jsou  nálezy  tohoto  rázu :  hrohy  u  ľúchova.  Domanik,  Medovarcí, 
LiSova,  8v.  Autala.  Ony  uknzujl,  že  lid,  jenž  je  zakladal,  pnmikal  už 
v  <lobé  píedkristové  od  Visly  iln  údolí  povtokého  a  do  luhdí  Hronu 
do  župy  llontské." 

ŕi  Slovania,  ktorí  už  v  týchto  starých  doltách  firenikali  sem 
od  severa,  b(di  ilnesní  Slováci,  a  ŕi  boli  oni  čiastky  inýih  vetvi 
slovanských,  ktoré  jtotom  v  IV.  a  V.  stidetf  pomkly  ša  k  juhu,  do 
I'onnonie,  do  Alp,  na  lialkán  a  len  vt4>dy  urobily  miesto  Slovákom, 
ua  to  prof.  Nieílerle  netrúfa  ísi  odpovedaf.^  Ale  Slováci  „dosUili  se 
do  svých  konŕin  v  sstejnou  ani  dobu  jako  (Vchové  do  Moravy  nebo 
do  Cech.     Neprišli  teprve  v  ,novéjší"   dobé,   jak  chtél  llunfalvy  a 


jinl  itintrnríti  histirikové.  n  nepHsli  nni  z  Píiimonie  v  st.  IX- -X„ 
jak  na  ziiklndŕ  rMiiiiinleia  uovŕ  opi' t  Knilíi^ek  vykládťí.''  (Teóriu 
o  shívanskej  [unotŕino  iin'«lzi  Yislou  a  Iiiiii-pioiii  potvrdzuje  piof. 
A.  I.  S«)Iiolo\skV  Jíi/ykozpj'tiK'.  Hovoif  [v  NicthMlovom  Vŕstiilkii 
Shivanskycíi  St-'in>;^.itnost.í  4,  str.  U*],  žt»  iKViiiiikľoni'-  formy  inona 
Hoí/tJ.  lif's/.i(l.  lícs/idy  iikaziijii.  že  Slovnnúi  poiucnio  pozde  do- 
BtAli  ea  ku  Km-patoin :  /iujikŕoiii*-  Itolti  l>y  .-fŕ.  miesto  nk.  a  znaiue- 
Dalo  by  Vilí'ôiu  starodávriosf.  Slovjíri  líovnrju :  Tatry,  línsi,  bývajiifi 
v  týrh  istyi'h  Karpatorli  o  nicŕo  (falcj  na  výiliod:  Toutry,  Toltry ; 
tiUn  zvuková  lozlifnosf  pocliodf  -  podľa  Šobolevského  —  asi  z  tolio, 
/.(*  ,,Slov;ici  a  Iíusi  pri'vzali  to  inciio  od  nojakólio  národa  u«?04lvi.sli» 
jedna  od  dľuliólio  a.  možno,  v  rozliiMu'  rasy."  iWrifili,  nenazvali 
oni  sami.) 

Dohry  iulormalivny  iláiiok  napínal  ľavi'l  Križko,  iMjiuif  Slu- 
rrtiskn.  Obsaliujo  hojne  vzíícjiyeh  iliíf.  (.\lo  že  by  ešte  v  XVI.  a 
XMI.  století  Nenii-ov  na  Slovensku  liolo  bývalo  uajmenpj  jeden 
milliou  du^<  (str.  4<i|,  jt-  nespnivnosf.  Kdľio  by  )iot4)ni  bolí  bývali 
Slováci'.''  Kraje  vtnly  pri'd.si  rodáie  boly  nbydlom^.) 

Slovensku  piesi'ň  So  stránky  do?iiíiI  nedostatoŕne  známej  ob- 
jasňuje rozprava  Milana  Licliarda,  shircnshii  téárodm  pinn'i.  ()  kro- 
joch slovouskýcli  (tovidanc  píSe  ľavel  Socliárt,  Jozef  L.  Holuby,  ako 
vždy.  im  vetíel  .si  dobre  volif  ilillku:  doplňuje  a  rozmnožuje  , Oby- 
čaje, povery  a  ••ary,"  podané  IlobsiiíHkýui  v  I.  sviizku  matičného 
Sbornlka.  ťlánok  o  iiáboženskýili  pomeroch  kid.<ilíekych  RIovíikov 
uhorských  je  od  f  Jána  (ieioni»'ttu.  ŕhUiok  o  pomeroch  slovenskej 
eirkve  evanjelickej  od  .1.  L.  Iloliibyho  —  prvý  s  podobizúou  Štefana 
Moysesa,  druliv  Samucia  Toniášika  a  Jozefa  M.  Hurbaiia.  Vzácnosť 
je  práca  prof.  Kftulu.  známeho  n  nás  o<l  martinskej  výstavky  slo- 
venských výíivók  roku  JSST;  ľľinjičľek  h  jiOíUiini  Jtti^iiskffíh- 
kvi*f''h't,i}  o'i  SloiníHkíi.  Tavel  Krií.ko  naíitul  v  stručnosti  i  dejiny 
hIm  1   školstva.    V  knih»>   potom    ide  článok   Jaroslava  Vĺčka 

o  I.  slovenskej,  s  podobizi'iami  Holli-ho.  Kuzmánylio.  Kollúra. 

Štúra,  lia\neľa.  Kaliiičáka,  S.  Chalúpku,  Mottu.  V.  ľanlinylio.  Shídko- 
riCa.  Po  stručnej  rozjítave  Ži}{u  í'aulitiy  Tiitha  o  hospodárstve  na 
ShjVeo»kii  kniha  zatvára  sa  básňou  Hviezdoslava:  Hmlom  Úrrhoni. — 
Práce  o  moľa\skon>  Slovensku  sú  /  jtovolaných  rúk  Fr.  BaitoSn  a 
Jozefa  Klvaini.  (l-'r.  Itilý  píSe  o  literatúre  moravskej.) 

Holi  iiy  sme  si  žiadali  viac  nov«'>ho,  nakolko  značná  čiastka 
obsahu  je  len  vý|»isoni  zo  známych  už  článkov  a  kníh  patričnýoh 
8|ii80vateb>v.  I^enže  vyteká  to  i  z  povahy  tohto  vydania,  pri  ktorom 
noSlo  tak  o  spracovanie  jednotlivých  predmetov,  ako  o  poučenie 
Airitieho  obecenstva  vo  všeobecnosti.  Vzácneho  v  ktiihe  podáva  sa 
bodlte.  Pre  nás  najmä  milá  vec  Je,  2e  priali  sme  spolu  s  najbližšou 
svujou  krvou,  moravskými  Slovákmi. 

Len  nehovorili  sme  o  článku  prof.  Fr.  Pastrnka.  venovanom 
HttSej  slovenčine.  Obiáli  sme  híi,  aby  ním  neotiiívení  mohli  smo 
prrbrať  obsah  knihy.  Článok  t^nto  mohol  hy  slúžiť  za  vzor  ne- 
áprímuosti.  Nu  svojom  záhlaví  má  za  heshi:  „Liteni  z,Hbijl,  ale  tluch 
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oíivhjp'TdT^äh^z  nplio  iiiiil  \A(»tko  j.isiit>)šiľ  inclilcskujc  sualia: 
urol)ií  spisovný  jazyk  slovensky  nojcstvujúcini.  \' ("'liínku,  ozdolienom 
<»l»razoiii  M.  M.  Hodžu,  vykladá  «a:  „. .  .  iiravini.  žť  za  aynŕjšicli  po- 
niiM'ft  tato  zvlúátiii  itliersko-slovenská  liti-ratura  je  nutiia.  žojísdues 
jediným  pľostíedkeiii,  aby  uvMoiui'lo«t  luírodni  niezi  uluMskými  Slo- 
v:íky  koneť^nť^  pvonikla,  a  ditdáviíiu,  že  íivhu  v  ti'to  snazf  i  s  naäl  strany 
jak  núU'/í  je  podpoioviiti.  ľirs  nyn<''jSI,  tu'pfl/.uí  ponióni  vynucený 
Hláv,  jťtiž  ji>8t  takový,  /r  iiiif;rštl  SľiVííei  noMiolioii  ncf,  pŕstovati 
švó  /víiii^tui  písťnuiiľtvt  a  tak  zdanliví-  nepľacovali  spdler-.nŕ  s  nami. 
iiiiiiiio  my  povinnost  udtžovati  jodnotnost  kultunií.  I>a  ŕiuiti  Uk  i 
lí'ukľíítť.  kdyhy  ji'dnali  pHnio  proti  nám.'*  ')  Ti»lo  je  celkom  v  ducliu 
heí*Ia:  .Litt-ra  zabljí,  ale  duch  oživuje",  'ľaká  je  eäte  i  nasledujúca 
veta,  no  po  tej  liez  všelkt^io  prieclioilu  pISe  sa:  p.le  to  stiiv  ne- 
utľScný,  n  to  nejeii  proto.  že  iihocStí  Sloviioj  jsou  od  inis  formálne 
odlouťeni,  nyltľž  i  pnito.  žo  tiito  samostatná  plsomriost  uliersko- 
sli)Vťnská  nesplnila  iiaili'-jí,  kteié  do  ní  se  vkládaly.  Trvá  nynf 
iHyŕicet  (Vi  let.  ale  kaí:dý  znalec  t<>  vimm  mi  potvrdí,  že,  co  dosud 
bylo  vykoiiáao,  jsou  jon  skrnvňnueké  poŕátky  na  dľáze,  klerá  vede 
k  vlastní  litvratuíe." 

Ako  t(»tn  ide  z  prántissy.  že  „za  nyuéjSieli  pomérii  zvláätní 
uheisk(t-8lov«'nsk:í  literatúra  ji'  nutná,  je  dnes  jediným  prostiedkeui, 
aby  uvŕdomélost  iiiiroibií  niezi  idieiskými  Slováky  kitnečrié  pro- 
nikla-  a  v  tejto  snalie  ulioiskyi'b  Slovákov  /,e  treba  i  s  c'eskej  strany 
náležité  podporovať?  ľotom.  odkiaľ  to  viopiof.  í'astrnok,  žo  „tato  samo- 
statná písemnost  uhorsko-slovoiiská  nesplnila  nadéjí,  ktert^  do  ní 
80  vkládaly?*  I'ísemnosí  táto  msi  Sliídkoviŕa,  Chalúpku,  .lanka  Krátn. 
Hottu,  Hvit'zdoKlava.  Svetozára  Hurbann.  Knku(Mna,  a  potvrdí  mi 
každý  zualee  toj  vpcI,  že  v.^et^i  prináležia  k  tomu.  i'o  v  dľuhej  polo- 
Uťi  XIX.  sluľoíMa  slovanské  lib^iatciiy  muly  lepšieho.  Píscmnosí 
t<ito  iná  oátc  z  prvij  polovice  minuleíio  stoletia  i  .Mna  Hollého.  h 
v  nej  možný  je  i  taký  zjav,  nko  bol  ľavel  Kuzmány.  ť'ožť  sa  oča- 
kávalo od  nej'  Vari  prelomenie  nedobrýrli  politických  pomerov? 
Vykoreniť  z  du.še  Matľarov  straími  netolerantnosť  a  slepú,  desnú 
Ml  min.'  Oi'akavíilo  sa,  /e  fiudc  najprimeranejÄím  prostriedkom 

!•  idzani  sliivenského  nsiroda.  O  iných  nádejiicli  pán  ľastrnek 

niť  ufčiLil  ani  v  šuirovom  .Xiírrŕi  a  v  Smtlcf.  ani  v  lloilžoviini 
Vt-ľnír  ä  iiitLiíjcI  U\  )i(i  atii  v  Minb.utnv Oih  polľniickycli  článkoch*). 
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iTo  jť  totiž  hiftvná  literatúia  z  bojov  o  sloveaOtnu.)  No  a  icnaJec, 
lopäí  Ufžii  ju  piof.  ľnstľiU'k,  vie.  že  nebyť  pohybu,  z  ktmého  vySliv 
spisovná  slovenčina,  iiehyf  line<f  v  Styridsiatyflí  rokoch  Sloveiiskich 
Níírodnlľh  Novín,  (_)rla  Tatninskeho  a  Slovenskích  Pohhidov,  nebyí 
najmii  Slii^lkovit^a,  ktorélio  básne  yeJinňte  ľud  »nôj.  iíUUittf,  Kmjit- 
nom,  Zn^fui'iiim  itii^^wi)  o  moUoiUiŕj  rlanii.  Odrodilí  o  m,  VHikjj  p'j!<( 
atrf.  at<f.  «(]u*ovňujiu'e  roťuily  sji  vSade.  kilekolvek  boli)  pospohi 
pár  prebinlcnyih  Slov:ikov,  -  nebyť,  ako  hosorliue.  týcht^i  a  spolu 
s  Matiľou  .Slovenskou  iných  výdobytkov  spisovnej  slovenčiny,  pravile- 
podobne  bol  by  sa  vydaril  v  sedemdesiatych  rokoch  hneil  samý  prvý 
viCäl  uápor  luailarisoiu,  dinh  slovenský  bol  hy  udusený  a  Čosi  aisi 
na  dlhý  ŕas  odrezanejSl  od  Slovanstva.  (Položeniu  Slovákov  lepSie 
roziimely  stjiríiie  i)okolenia  české,  ktoré  eále  samy  podstupovaly 
tvrdú  boľbu  niiro(lnť) :  iiila<läi  a  takí.  ktorí  jtrišli  do  váetkého  už 
vydobytého  a  hotového,  vtľnii  ťažko  nám  rozumejú.) 

„.Isou  Slováci  —  pokračuje  nlš  roztomilý  printel  tam,  kde  sme 
pretrhli  jeho  reč.  —  jsou  Slováci,  kteií  nadeje  uepozbývají,  doufa- 
Jíce  pevnt^,  ?.v  samodék  uastanou  doby  volnéjäí.  H  té  nadeje  nemám. 
Naopak  vidím,  že  pomf'ry  .se  stávají  pro  Slováky  čím  rlále  tím  ne- 
pHzniv«'jSÍ.  Vývoj  vefejnýcb  vecí  v  zemích  koruny  Svatoátt-pánské 
uk^uuje  k  tonuj,  iv  Sjovákiim  volnosti  vlastního  rozvoje  dol>rovolné 
poskytnuto  nebude.  Spolé'hati  a  čfkiiti  na  jiievrat  násilný,  to  jf»st 
tolik.  jiiko  stavéti  na  pisku,  to  jsou  utópie,"  Teda  my  spoliehame 
sa  na  prevrat  násilný.  Yed  je  to  klebuta.  pane !  Vy  pomáhate  roz- 
áin>vať  klebetu  na  ludi.  ktorí  vás  tak  srdečne  prijímali,  keiľ  blížili 
ste  sa  im  v  .seriosnej  veci.  Ukážte  to  nii  papieri.  i)0  slovensky  na- 
písane. Alebo  ukážte  človeka,  pováženia  hodného,  ktorý  by  vára  to 
bol  '      /ľľiteť  môže,   lež  zhynúť  nie  — "  a  ]M)d(ibné    výroky 

.slie  I  bá.snikov  sú  vierou  spravedlivého,  posilnením  na  cestu. 

osladenlm  borby.  Znamenajú  ony  —  povieme  doprosta  —  i  slovanskú 
nádeju.  Nám  je  Slovanstvo  nie  prázdny  zvuk,  nie  priestranstvo  na 
mappe.  ale  nádeja,  viera.  My  veríme  —  iste  spolu  i  s  každým  ra- 
kúskym Slovanom,  ktorého  duJa  nie  je  oti-ávená  cud/otou  —  veríme 
menovite  o  vefkoui  ruskom  národe,  že  najmä  v  čusiech,  kde  v  dejoch 
svetových  v.šetko  zá\isi  len  od  veľkých,  on  i  púhym  svojím  jestvo- 
vajiím  je  oporou  pre  nás  všetkých  ostatných.  .\le  zato  vieme  i  blá- 
wmt,  že  jestli  nepľičinlrae  sa  sami,  nebude  z  nás  nič  a  zahynieme. 
Kto  hovorí  o  opačnom,  klebetl  a  osočuje. 

„Nepodobá  se  —  zneje  (falší  výklad  —  žo  by  štát  byl  kdy 
Oťhítten  zaliditi  pio  .Sbnáky  strední  a  odborné  školství.  ba  snád  í 
universitu.  jak  néktei-í  optimislé  očekávají.  A  jest  sna<l  za  iia."*ich 
čassu  bez  vlastního  školství  sami»sUtné  národní  plsemnictví  jen  po- 
lu'lcuil    iiio/iii'''-    ni{|in\('(T  n:i   olá/ku   tiikl"   piistiiveini  je  jasná,   móže 


Icpijc  hí  bii'iť  \riU't  ittNurii  ňir^i' 
rMcIani   v«iiipi  Hllin  'io  tftkjeho 
jpiau  1  -  ■nesie.  V" 

«tvo  n«-  vt'Iikej  I' 

fiU.  »i,  9» 


tiifu,  ak«)  iťraz  . . .  Národ 
o  i  «poloíeiigkjch'»,   nkiio 

^i  mi  SIíiv,; 
-inivHiue, 
M     riuri'-iii     :~ii"ivenBkjf   k'iihiaiii    i,   .i. 


Iľ 


\M 


hyi  loii  jt.íduii,  ale  Pusti  iick  uvchú,  ju  .slnuiou  a  odirovcdá  frásou: 
„Tu  nezbývil  ne2  postavili  hutlovu  svtí  oiví'ty  ua  ziiklad  takový,  kterjŕ' 
i  iiojsiliK-jílin  Itoufíiij  mnžv  odolati,"  To  vyclnMÍ(  z  tolio?  To  je  len 
fľása,  iH'úpľiinn.í  vor,  motanio.  Kt'it  slov»>nsk»'*  í^koly  niľ  si'i  niožiu^, 
nuž  nasledovalo  l>y.  a  síco  i  v  dindiii  lítMiioliSka,  i  v  diirlui  Štúľovťov, 
obrátif  sa  k  Ŕkoláni  Í^RSkým.  AU'  sú  tie  na  Sluvonsku  inožtu''V  Pán 
Pastrnek  musí  votlioí.  že  pri  Ma^raiorli  oätc  nomožnejšie,  neí.  slo- 
vonskô,  a  v  kuilic  .laioslava  Vlŕka  (l>ľjiny  lit.  slov.,  str.  »>k  si.)  do- 
kiizano  je  prikladiiii  zo  slovenskej  litcrutmy  pred  .^odtrhnutím",  že 
ŕľsky  pisaí  na  Slo\'ensku  lieí  f'fxkiiirh  šl:<)l  je  nemožno,  z  éoho 
vSetkélio  naslednje,  že  (eclioni.  lozunieiiicini  ntónju  položeniu, 
nfpľiiliodí  niicÄaf  sa  do  spisovnéiiM  jazyka  slovcnskóbo  a  pod- 
rývať ho,  alŕ  všemožne  ponnlhať  Slovákonj  v  tom,  v  ŕom  sú. 
Tak  i  holo  do  nedávna,  m  stľany  ť;eskej  zkusovali  smie  len  láska, 
rozliladeni  niiižovia  feskí  hovorievjili :  „My  ľoznmienie  vás,  vy  roz- 
nmiele  nás  -  -  sme  Nvoji".  Odkedy  viacej  spomína  sa  vzájomnosť, 
my  zkusujeme  akési  kiamáľstvo;  za  najchatraejšiu  vec.  vykominú 
v  prospOidi  Slovákov,  iinej  chcela  by  su  hniť  iiábiada.  —  \\\t  bez 
rekomjtensáci<'.  Piol.  ľaíitruek  síce  s  vysokým  |»oveilomím  hovorí 
o  sobtí  (stľ.  45).  že.  im  dalej  \idl  xwí.  Slováci,  a  predsa  v  OecliíícJi 
on  jo  predstavitelom  tohto  nialicherm'ho,  úzkeho  pon'niania  í-esko- 
slovenskej  v/ájomnosti.  Ako  on  jdišiel  do  Prahy.  za»\'ily  sa  (vidx 
Naňe  Dob.'i  III.  s\x.  1M7)  rozličné  akcie  proti  slovenčine. 

•lestii  my  zachováme  s:i  v  nástrahách  národnému  nášmu  životu 
strojených,  zachováme  .sa  pre  Cechov;  bude  to  v  prvom  rade  ("echom 
k  národnému  prospechu.  Preto  v.íak  tjoba,  aby  nás  v  našom  kruš- 
nom postavení  uekmásali  i  oni.  .Pevným  základom  -  pre  Slovákov 
totiž  —  môže  l>ýti  jen  kulliiruí  jednota  s  fisUitnitu  iiárodem  Českým. " 
hovor!  pľof.  Piistrnek,  a  od  n<'ho  opovážlivejSi  jeho  ]irivrž.!nci  (ifjno- 
rancia  je  vždy  opovážlivá  Ii  hiied  tlokhuliijii.  že  keby  sme  písali  po 
ŕľsky,  mohli  sme  vyhnúŕ  terajšej  svojej  iiieib-  politickej.  To  jest 
vystavených  daždu,  vetru,  miažu  km.jšu  nas  ešte  i  oni,  hoc  práve 
na  túto  stránku  óeHko-slovenskej  otrlzky  výteCno  bolo  už  i)osvieteno 
v  NaSej  l>obe,  ke-f  tam  eáte  písatal  o  Slnvákorh  nuiž  znalý  veci 
n  svedomitý '>.  Kultúrnu  jednotu  s  Cechmi  my  dokiusujeme  vždy  — 
skutkami.  Ale  čo  získala  čeština  a  vôbec  česká  >ec  tým,  že  j>ráco 
Slovákov,  určení'  pre  toto  pekne  vydanie  Umeleckej  Hesedy,  boly 
prepísané  do  čejštiny  y  To  iste  ntíbola  podmienka  Uiiiélcckej  Besedy  — 
to  vykonal  pán  Pa.'^tniek.  A  preilsa  napíše  jiod  záhlavie  svojho  článku  : 
Litera  zaldjí,  ah'  duch  oživiye.  Prediia  cituje  tu,  v  tej  sanu'j  kuihe, 
i  Šafárika  z  roku  isi('»:  ,,Mezi  vSími  slovanskými  národy  a  národky, 
CO  jich  na  svet/'  jest,  zajisté-  plirozený  č'ech  a  Moravan  jtíirozenému 
Slovákovi,  u  naopak  t>>nto  oiiém.    nejsnáze   porozumi.   tak  že  jedni 


'I  riiortiti  NčiiicJ.  ."Srboví,  Uuinuni,  Itusovŕ  j*iju  litoníriič  i  jiizykoví' 
tjijiMt^'  jí^lnolni  w  «Títni  ruhrnniŕiiimi  kmctiiivci,  a  púiilifki/  jim  tn  nfpnmáhá 
nic :  n  1  rukou  vyloutMl  nčmíinu  z  pt'-'  "'C- 
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■  joku  uCinil  .'^lovttkOiii  »  Nak'  Dubn  III,  1H7. 


lAä 


s  diuhyiui,  každý  vľ  svt^iii  nAh^f  I.  bez  veliké  oblíže  obcovati  mohou." 
ťredsa  i  napokon  od  sol>a  dokludii.  že  „ve  skutoi-uosti  ideová  jednota 
písemnictví  í-of»koslov«-'iisk»'lio  ílosud  píeniSĽua  rienf  ŕili  že  zvUälní 
plseilinictvi  slovenské  naŕoĽÍm  se  imiK'knd  iMlL-hylujc.  diicliem  svýni 
vSak  z  ideového  knihu  níiSeho  uevykľoŕiije.  Viáni  Šafaiíkovo,  který 
pfed  po2adtivky  drsné  skuteínosti  ne/uviiiil  oči  a  vlastní  slovenské 
písemnictví  v  jislú'li  mezícli  piipouStŕl,  v  podstate  j^e  vyplnilo  . . ." 

ľoŕťšteniui  slovenských  piáť  v  peknej  knihe  ľniélockej  Hesedy 
(slovenská  je  len  bilécft  Hviezdoslavova  —  lebo  nemohla  byť  inakšia) 
í-eätiua  a  feskd  vec  nif  i  ezískaly.  a  slovenCine,  zlýni  nepiiatelom 
dusenej.  pľena^Iedovanoj  isiovenCine  urobila  sa  ujma.  Knihou  touto 
bude  stvľdeno.  ?x'  ju  liiiií.  obmedzuje  i  najbližíil  brat.  \  akomkohek 
inom  ŕeskoni  vydaní  Šloviici  nioldi  by  po  ŕesky  ])isaf,  nakoľko  len 
vedia.  V  tomto,  ktoré  má  predstavovať  Slovensko  také,  aké  je,  so- 
trenie  slovem'iny  ujíma  jtredstave  o  Slovensku  a  kriklavo  ukazuje 
nepekná  tendenciu.  SlovenCinfe.  boriacej  sa  s  nepriatolom,  l)ez  vše- 
tkých Skrupulov  podi)orovaným  velikými  prostriedkami  terajáiebo 
étátu.  takéto  poníženie  eále  sa  nestalo.  V/.  dol»rv  vkus,  dobrý  cit 
vyžaduje  nedvíhať  luky  pM>ti  miSmu  ja/ykn  s  bratskej  strany  vtedy, 
ke(f  nepriatel  z  celej  sily  pracuje  na  jeho  vykorenení. 

Dal  sa  strhnúť  pánu  ľastrnkovi  ešte  i  prisno  vedecký,  ob- 
jektívny prof.  Niederle.  V  svojom  peknom  ídánku  o  praveku  Slo- 
ven.ska  píše:  nie  Slováci  ale:  feskí  Slováci. Načo  naraz  taki  termino- 
lofíiaV  Nebolo  jej  poŕnúc  od  Dalinúla.  ktorý  už  spomína  Slovákov, 
až  po  ilecembrovú  rec  dr.  Vv.  L.  Kief^Ma  v  Slovanskom  Klube  — 
nikdy.  l>  toni  istom  prednu-te  v  poslednom  í'ii.se  Niederle  i)isal  na 
viac  ntiestach  (na  pr.  v  Č.  C.  Hist.  ľ,«K)).  ale  len  obyčajnou  termino- 
lógiou —  Slováci  m  mu  váade  Slovákmi.  (YeJ  nebude  si  obťažovať  sroz- 
nniilelnosíli  Tu,  v  Slomixk-n  Umeleckej  Besedy,  prof.  Niederle  ttaplsal 
i  úvodné  vety  článku  akýmsi  nesvojím  spôsobont.  ^Byla  dolia.  kdy 
slovenštl  badateb^  soudili  a  se  zápaleni  prohla.^oviili,  že  Uherské 
Slovensko  jest  ode  dávna  srdcom  Slovanstva.  Slováci  uher.šti  že 
json  pľvní  obyvatelé  dne.4ní  své  vlasti  a  í-eč  slovenská  že  je  nej- 
bližíí  sĽiré  ieči  všeslovanské.  Tak  hltisal  kdysl  v  prvui  dobé  svého 
tvoťení  P.  .1.  Šafaíik,  tak  M.  Hodža,  Lud.  Štúr,  a  myšleuky  ty  propa- 
jliye  jeStŕ' z  časti  znamenitý  ruský  slavista  T.  ľlorinskij."  V  prácacll 
Niederlových.  s  tolkou  pozornosťou  prijímaných  v  Slovanstve,  iste 
každý  je  zvyknutý  na  inakšiu  správnosť.  .Šafárik.  uOivSÍ,  že  kolískou 
Slovanov  bol\  Karpaty  a  Dunaj  (ktorá  teória  e^ic  i  dnes  má  váž- 
nych zftstjincov  I,  zval  Slovákov  ,.ctihodnýnii  pozostatkami  kaľ]iat- 
ských  a  dunajských  ľraslovanov-  ^i.  a  o  ja/yku  ich  hovoril,  íe 
f  Aoni  nielen  narhodia  sa  slová,  ^ktoré  sú  iným  Slovanom  bmf 
celkom  alebo  import  v  tom  smysle  neznáme,  v  staroslovančine  vňak 
dfljii  sa  wkiizať,  lež  celý  tvarový  a  nduvnický  ústroj  tohto  nárečia 
nt  upouifna  na  lirkevuú  slovančinu."  "i  Zvlá.ítnynii  výrazmi, 

kt  vra  u  nás  zacliovida  sa  vn  veriii : 


I  >T,  .liiichlc  dnr  MlnvUchen  ííprnelh*  u.  I.itenitur,  ittr.  870. 
•'    Tmuif,  ítr.  W. 


Ktf. 

Scdi  .SaniQ  ';  v  äicluici 
v  praslavian  knbatiici 
u  Ĺ'ifa  8i  /.  nebu  lisi, 
ŕo  uiu  ])i$ul   Bi)l)u))yst  - 

zvláštnymi  svojimi  výrazmi  Hodža  pove<lal  len  tofko,  2e  slovcriíioa 
laSa  jf  ;•(»/»"  ,s7'.s/>vj  8t;ir()sIovaiií-iny.  a  o  niečo  vySäie  menoval  jn 
,l)úvo(l(:itj'iii  uún'ŕím  potlunaj.skej  siavianí-iny.  súľodnýui  &o  staro- 
sliivfníinou." ')  >"o  v  tomto  vSetkom  niet  vlastne  tolm.  >.c  „loC 
!<lov«niskií  jp  n^jhľiiii  staré  (eči  všeslovanskí''."  A  prnf.  T.  Klorinskv 
svoje  vývo<ly  /alu'nul  v  sIovjI,  žc  , slovensky  jazyk  je  menovite 
(no  iipeHMyniecTBy)  bozprostredný  živý  potomok  slovsiuskélio  pra- 
jay.yka"  ';. 

Akť'si  /aprialmutie  do  ľastrnkovlio  jarma  preziailznje  i  .laro- 
slav  Vlťok.  V  jelio  článku  o  literatiiľo  slovenskej  kde-tu  pjbadať 
ni'SÚzvuk  s  peknými  D'-jinami  Ulfmlúry  sloirnskcj.  od  ktorých 
jiravdivejáoj.  krajiiej  kniliy  nenapíše  viac  ani  on.  Nazdávam  sa,  že 
naclioilil  sa  pod  tlakom  tvrdenia  o  duchovnej  jednote  literatúry  slo- 
venskej s  českou.  Jednota  til  je  iste  verná  pravda,  ale  u  ľastnika 
má  tendenciu   (myslíme,    nepotrebnú),   že  Slováci   majú  väetko  od 

rÓ'chov.  i)  Heniolákovi  Jaroslav  Mček  vraví,  že  svoju  juluvnicu  a 
islovnlk  skladal  .rovnéž  i>o(lle  vzoni  českýrh,"  kdežto  prvej  bol  na- 
písal, že  liernolák  „i  celkovú  osnovu  .(iramatiky*  prejal  z  knihy 
Dolcžalovej,"  leda  Slovákovej.  Svetozár  Hurbaii  báíinickú  formu  vy- 
tríbil si  ^na  českých  modernlcli  vzoroch"*  a  Hviezdoslav  tiež  ^vyäe! 
x,  pilného  stndia  novčj§|  pocsie  české."  Nuž  Hurban  prizerával  &a 
tolkým  cudzím  a  veľkým   vzorom,   že  priíažko  je  povedať,   na  klo- 

ifom  vytrlltil  .svojn  formu ;  z  českej  i»oesie  naučil  sa  skladať  iMÍzvučnť' 
jnmby,  a  u  Hviezdo.sinva,  tvrdošijne  a  urputne  svojho,  if  o-lkom 
vytvomní*  určovanie,  z  akých  vijvov  vyšiel. 

Kíte  som  íMi  Irdii  vládal  r 

už  som  liúdnl,  liíiidal.  skladal 

zvuŕné  slovka  „r.  príkladu"... 

Kústúl  šulinj.  rástla  vášeA. 

Zavítala  rmlostná  žoA 

klasov  Äumných,  zvonivýcli. 

Ľvrzuul  bom  poza  ikoly : 

mŕtvu  v  koihácii.  íivol  v  puli! 

Sbierani,  sliúň&in  <!(»  stodoly  — 

A  tie  «nAíky?  piesne  boly, 

iidadrj  dtise  |de&  a  vzdych  — 
hovorí  on  o  hebe. 

Ý.C  i  Htarý  tijovenský  tnadaion  Matej  IM  prichodí  v  knihe  po- 
čľitoiiv    l'.íK'  i\j;iti'i<'  /í/V.7í.-   str.  12).  nejdem  pn|ii'><»v;»f  ti-inb-iH-ii 


I  ŕauiu   Ľ.    llroboA,   ktoK,   «k<)  obyÍÄJne  býva  u  iia«leiiovuíkov,  cite 
dalej  vitNlitl  HcmI^ovc  jj»/.ykov^»  íiiHJnoAli. 
')  Vŕtin,  HU.  47. 
*}  .Ipkuíii  D(i  (jttnHiu-Koxy  n:iut.-03iiniiin  II,  str   'JUS 
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o  kU>r«j  8oni  práve  hovoril.  —  Z  článku  púiia  Pastruka  o  sloven- 
ŕine  pät.e  len  jedĽn  punkt.  Ukazujúc  zvhSétiKísii  zii|):i<ltu*j  lUiorskoj 
HloveiiíHny,  pfSe:  „Uto  zapadni  uherská  sluvenätina  tvorí  píirozoný 
pi(>cho(l  od  sidvonáliny  moravské  dáJe  un  výľhnd.  A  podolim^  jdľ 
lo  dalo,  jak  na  Moruvr.  tak  nn  l'hei>kéin  Slovensku.  Nepu/orovauŕ 
pŕechjufinie  z  ntíreŕí  do  iiáíečí.  z  0och  pies  Moravu  nž  na^  Uherskí'' 
Slovensko,  lép*)  foOeno  r  Moninj  na  /></«»'■  airittiť  du  Cfrh  u  im 
druhé  tUi  swľernirh  Hier.  Xfltof  Móram  jľsí  jtriirýni  itt^etinu  a 
iiíleni  tmÁich  náfen  f/^aka-sloľpiiitktíľh . . ."  To  veru  nie?  Tak  pov»»- 
da£  nemôže  su.  A  rudná  ver,  že  povie  to  prof.  ľastrnek,  ktorý 
tolko  pracoval  v  slovenských  dialektoch  a  tná  v  rukárh  toíko  ma- 
teriálu. Keby  na  Morave  hol  stred  a  uzol  slovenských  núreii.  tak 
moravský  náS  jazyk  mal  hy  najcharakteristickejšie,  najpln.sie  známky 
slovenčiny  hlá.skoslovne,  tvaroslovne,  sloviiikoiii  i  syntaktický  u 
£  Moravy  do  Uhorska  idúc  tratila  l»y  sa  plnosť  tých  /nsunok  [k>- 
slupne,  až  pifäiel  by  slovenský  jazyk  na  severe  <lu  poľštiny,  na 
výchoile  do  pfdíitiny  a  ništiuy.  Stred  a  uzol  slovenčiny  je  v  Hornej 
Trení'ianskej,  Turci,  Dolnej  Orave,  Liptove,  /volene,  Honte,  Tekove 
a  Novohra<ie,  tu  má  ona  plnosť  svojich  charakteristických  známok, 
ktoré  trati  postupne,  ako  rozprestiera  sa  z  tohto  svojho  uzla  na 
západ  (k  Morave),  na  sever  a  východ.  (Od  julni  slovanského  od- 
trhnutá je  Madarnii.)  .ladroni.  okolo  ktorého  tvorí,  kry.stalisuje  sa, 
je  jazyk  tu  vypočltJiuýťli  stoHe.  stredná  slovenčina.  Graficky  zná- 
zomeno,  na  pr.  červenou  farbou,  vyálo  by.  že  dojnov  slrednoj  slo- 
venčiny líoi  by  najtmavší  a  odtial  i  k  českej  hranici  i  na  východ 
Idadla  by  červenost.  Ako  jazyk  Slovtikov  výciiodnýeh.  na  SpiSi, 
v  Šari.'íi,  Zemplíne,  hoc  na  nom  veľmi  poznať  susedstvo  ru.ské  a 
poľské,  nie  je  nárečiu)  ani  ruského,  ani  poľského  jazyka  a  svojínt 
základom  prináleží  k  tomu  jadru  slovenčiny,  ktoré  je  v  Liptove, 
Turci  a  Zvolene:  tak  zíípaibn'  nárečia  v  Nitrianskej,  F^reSporskej, 
na  Morave  a  v  I)(duej  Trenčianskej,  napriek  svojim  mnohým  sho- 
dám  8  č<'>itinou.  sú  svojím  z.Skhídoni  bližšie  strednej  slovenčine  než 
Češtine  a  svoj  stred,  ktorý  ich  luiťaliuje.  msijii  jjcávt-  tak  v  Liptove, 
Turci  a  Zvolene,  iiko  tie  východné.  Stred  a  uzol  strednej  sloven- 
ftiny  že  by  b»d  v  slovenčine  moravskej  ~  to  je  nemožná  vec. 

Súvis  slovenčiny  so  s|ovan.><kými  jazykmi,  o  ktoroni  Štúr  a 
Ho<lža  H  preuveličením  a  nie  dneSm)u  terminológiou  hovorili,  je 
zrejmý,  jasný,  neodškriepiteľný.  Taká  je  poloha  slovenskej  zeme. 
Vari  niečo  inSie  značia  slová  pjof.  .lasica,  spomin.'ijúceho  vážnosť 
nárečí  v  Uhorsku  bývajúcich  Slovanov?  .. ľaunonia  mala  raz  cen- 
trálne položenie  pre,  slovanské  nárečia,  na  jej  území  stýkali  sa  vý-- 
cliodni,  s«vern(,  západní  a  južní  Slovania.  Nio  je  le<ja  div,  ke«f 
v  zái^obe  slov  uhorských  Slovincov,  Horvatov.  Slovákov  a  Husov 
nar.hodia  sa  j>ozoruhoďné  spojujúca  |innkty."  (Arohiv  ťílr  slavisrhe 
"  ■  ■  ie  Vil,  str.  4'.'7.i  Hovorí  to  .la^rič  na  z.iklade  takých  nhnv 
slov,  ktoré  temer  všetky  má  i  slovenčina  (iiopoHGa  —  vranka, 
ryacoin.  —  húžva,  tepensH  —  tirienky,  .lypKíiTH  —  durkuť,  xMHKaTH  — 
ifmýkať,  iickvchtu  -  zkúsiť.  K.iTy.iUTH  —  kotúľať,  tnineuK  —  klinec, 
NŕBA.iJi  —  nJvoľu  ( choroba >,  iicodutk  —  psovaf.  ničo  —  niôe,  cavQ* 


KHiija  —  SfnmoKysKa,  cepHSTHifa  —  siiiacina,  TTia— tííh^TlT.  VÄC8in» 
týťlito  slov  v  takom  znaŕt-ní  piichodí  i  v  .srbHKo-lioivaWfine'  a  hlovin- 
ŕine.) 

Aby  sa  v  nejakom  liudiicom  „Slovľnsku"  iievytykalo  i  iiine.  že 
iile  mi  o  „iiárodtij  saiuohytnost  a  svťŕrítznost".  iiczaiiirÄkáin  povcilať, 
t.p  po  výlpŕiioj  StiidiirťCťnsii  akademika  A.  Šai-limaUiva  (Historická 
mluvniif  jii/.yka  ít-skélio.  Najisal  Jan  (iebaut-ľ.  ii|tHTli<iecKÍit  0T3UB1>. 
(■aiiKTiii!Tej)fiy|iľi.,  1>*U!))  viac  sotva  ji- iiioíiiý  spur  o  postavení  slo- 
venčiny. Šacliniatov  vyklad/i  po  dobe  piaslovanskoj, jednoty  vedia  iných 
dobu  zapadno-slovanskej  Jednoty,  potom  roxoznáva  cpsko-slovonskti  jed- 
notu, z  ktorej  nasledovalo  í'iastofcné  rozldenie  sa  í-eStiny  a  slo' eociDV 
(Slov.  ľoldady  liXX»,  str.  íídiJ  si.',  čo  srovnáva  8a  i  s  určením  .lagiča, 
poklailajiiceho  slovenčinu  aki»  jedno  krýdio  vedia  ŕeôtiny  ako  dru- 
hého krvdla.  (Archiv  Itir  sláv.  ľliilolofíie  \.\.  str.  40  a  Slov.  ľohf. 
18H8,  siV.   120.) 

Slôjmu  citu  lepšie  zodpovedá  tesn<i  priiuiležaí  k  niekomu,  než 
st^ií  oliílalcč,  a  v  ťažkom  položení  Sluvákov  uajiuä  noprichodl  od- 
ť^ihovať  sn  od  bratského  objatia.  Ale  láska,  s  akou  otvilra  náručie 
prof.  ľastrnek,  je  kriklavo  zištná  —  t.ii  nebudí  dôvery.  Hviezdoslav 
nevedel,  aká  budo  kniha  UnnMeckíj  Jiesedy,  čo  v.^etko  budo  v  nej, 
on  znal  hn  úvodnú  !»!Ísefi  Heydukovu,  a  predsa,  z  básnickčbo 
vnuknutia,  vohi  na  konci  knihy: 

Suie  bnitia   —  inilnjni''  sa  hr-  jiodmífu/nf! 

Josff  ŠkullHtj. 

Július  Zeyŕr,  Jan  Maria  ťlojliar.  IXl  pivid.  V  ľiazc. 
Níikladem  ľ.  SiniAčka.  11K;U.  Str.  2Ui).  DJJ  druhy.  str.  235.  Cetia 
f)  korún. 

íiabricla  Preissovjí,  Jcrln.  ľovlrjkn  z  Knrutan,  Nrfkhulem  l\ 
Siniáčku  v  ľraze.   1001.  teiia  k.   1-40. 

H.    IÍ0T1IMCIÍĽ4..   JOKTnP'I,    KO'llIEIľí,.    IIOIlIlCTI..  MoCKUII,   CK.IUlfc 

J(.  II.  K«MMoiia. 

n.  Coxiiiifc,  ľA3ťKAaiil.  C.-lleTepOypľi.,  19Ul.  Ukuu  1  pyr.. 

'l.lElľbT'fi    111.   CiU.liapCEHH     K    111.    pycKHH   eíHKl..    Oiu     l-|>(.   .1. 

Mii.ieTH'iii,   pe,v»jient.   iipo^ecopi.  iiu  uHonioro  y'm.iiiuie  itb  Coniii. 

('0<l>HH,    1 00 j. 

(''siHopis  >Itis<?a  královKtvi  C>skélio.  ľ.NM.  Sva/.ek 
prvni.  \    ľra/.e. 

n.i,  A.  <I»piuineiif.  IIOUAH  ;»rHOľľA«MľíK<'i;,VJI  KAFTA  ("•!;- 
HKľHoft  MKXní.  C -IleTepôypn..  IWI. 

.Vnial  Stiišek.  N<'tl(ikoiiŕvii>'  obra/.  Uoinain.  Unahé  vydiiui. 
.liíliušc*"   W'lwé  číslo    ľ.»7 


Bok  1001. 


Soltt  4, 


Slov  f^iiské  Poliíadv. 


f-p^r^ 


Mišo  IK 

Nii|>i>iiil   yjnriin    Ktiliirin. 

|/ľulu'  lario  110  odiiavi-iil  vimL  a^úní  vu  laiuiacii  u  zaŕnl  iosi 
f(Uť.  Akí.)  f-hnnk.  ktiiľy  odtisol  (U'iinú  práoii  u  luAžľ  si  poliovcf. 
No  v  tom  zas  tMjf  na  olínilhe  tichŕ.  Suťhot4»vť  kroky:  zakrádajú  sa 
raz  k  tVm,  ra/  k  druhým  tivoritin. 

,Aha  —  pncient  z  ktorejsi  dediny!"  ílomy'Sľii  hí\  «  čelo  sa  mu 
riicrá  do  fwrrov.  „Čiže  si  si  vydýchol!  Um.  nkúňavý  patrón  akýsi. 
Skiiiua,  du  ktorých  má  dvHrí.  X  to  sii  imjhoríi.  ľotrvá  hodinu,  kým 
ho  odliaviš.  Aiiíimiíťtu  trelia  z  iiľho  vyŕahnvnf  rumilrom.  Teraz  kuká 
klúi'ovou  <li»'ikoii,  (•]  jv  kto  II  mňa.  Nuž  viduo,  chce  sa  zabaviť". .  . 
Doklimi  cSlf  hoľáie  rozčúlilo  toto  vjíliaiiie.  toto  okiiúaiiiť  pacienta. 
NavL-Ia  Ouf  klnjniť  ua  dvore.  Ticho,  licrytmickj'  —  viduo,  klope 
roka  li'aslavó.  iifiviisna. 

.,Nftpr»'d  •'•  /volal  /viičným  hliisom  a  knihu  položil  oa  stôl. 
^.S  Hohoiii.  lektiira!" 

I»n  izlty  vkročil.i  .Iirla.  Ofílečeuii  je,  ako  ju  videl  v  pri!- 
kostolíku.  J<'  Idíulií.  klopí  oči.  ruky  sa  jej  trasú.  Vidno,  aK.  ■ 

H  ne]iokojom  u  ci  rozčulcmíni.  Tu  zas  jej  skoči  rumi'A  ua  licľ  a  cela 
hytnnsf  iiťviť,  ío  si  poíat  v  rozpukoch.  SmíJ  sa  i  boji  i  ostychu, 
i  bunhi. 

No  ani  doktor  uonio  v  ohyčajiioj  roviiovjlhť,  NVvio.  ako  m  jej 
prihovoriť,  ako  ju  povzbudiť.  Sioji  n  díva  sa  na  rtu  v  akomsi  ustrnutí. 
Skoľ'i  sa  m  n  zdĺi  nemnZnvm,  že  by  to  mohla  byť  ona.  takt/i  saum, 
nnd  ktorou  si  bol  toTko  hlavy  nalámal. 

^Sarinitííl"  riekol    konečno  hlasmn.    ktorému  Na  dfirnio   usiluje 
dodať  náteru  kžeftt»vťho.  „Sadnite  a  rozprávajte,  (o  nového"  . . . 
Hndla  ua  stoličku,  ktorú  je  uajbliž^ie  k  dverám,  i  to  uu  snmý 
■/  '    '  "  I,  bo/ matop',  alebo  a.spoň  pHatelky"  — 

ináč  citil.  Že  priíila  sama,  to  ho  pixv 
'i.ii.     No-  jť  naučený    ju'ijímať   takéto  osamelé  mi- 
ť.miiacij.  A  potom  i  to  dolirodni/.Ktvo  v  kostolíku ! 
...   Nevie,  íi  má  dať  znní  na  sebe,  že  na  tú 
lllmi  do.-... I  ...  ^..tbudol.  Vňbec  mu  je  nevnlno.  sťa  mu  bolo  vtody. 
!  mal  zaNadnúť  xa  stťil  pred  zkúAkovú  komiaiu. 

■>i.  ako  sa  «>u  chudák  topí  v  r<'       ' 
.M,       ..    .íiUio«>U  A  UtíVUuU'.  ävuiu  tulki  
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8  iiohíadom  vážnym  a  ôprimným.  Nenio  m  u/  dievfina 
Lapkojúca  sem  a  tani,  aK-  žfiisksí,  kUirii  viť,  ťo  rolii,  a  nepotriílmjp 
sa  háí,  žť  pľiéla  boz  sprievodkyiie  du  jťlio  fíumarie.  Jej  bytnoB( 
stojí  vysokú  nail  každou  lianou  u  i)0(]o/reniui . . . 

pj«  som  piiŔla  Slina.  \»-/.  muiny/  zftfftla  ona  tihisoín  pcvuyiii, 
uuprtdpojate,  akoby  boli  starí  zniínii.  „Mama  oni  um  ie,  kde  som  ja 
iäla."  A  tu  jej  preletel  jemný  úsniov  tvilron  a  v  ofíacli  sa  zas  zjavil 
ten  výraz  vysmcSuý.     ,,Ani  n»'potľebiije  zvediof,    Iľbo  tuto  je  moja 
2áležito«ť.  prt>čo  som  j)rišla."  Tu  joj  šľaliol  z  oí-í  blesk  liuevu  a  ii 
ľozhon'enia.     „Takŕ  sú  raz   niojť   okolnosti,   nepriaznivo  . . .     MáUj 
.stÄri.isti,  I)  ktorých  druh*'  dievčatá  vôbec  necbyrujii.   Vybavia  to  zaS 
ne  ich  rodiŕia.  Ale  čo  robif     -  poručeno  líoliu,  ked  je  raz  tak . 
A  vy  odpusťUí,    že  som  vpadla    fflkto  k  vám  nenazílajky."     Doktor, 
sa  uklonil  8  úsnievom  a  čaká  ílyrhtive.  čo  to  ide  vykvitnúť  i  tcjtoj 
/^nežiUt^li.     „InÁi"  som  ja  nepriAla,  že  by  bola  chorá.    Nie,  uhvaliv^] 
bohu,  dnihii  je  vec"  . .  . 

Doktor  sa  usmial,  ako  by  chcel  povedať:  „Ved  i  vidno,  že 
jesto  v  tebe  zdravia  i  na  predaj"  ... 

p  A  keby  i  iia  to  prišlo  a  ja  bola  cliorá:  museli  by  sme  tiež 
(idhodit  všetky  pri'dsudky  a  ohlady.  A  čo  by  pri§la  i  Aama.  ja  by 
sa  nebála  a  vy  by  ste  ma  vari  tiež  neoilsudili." 

,. Vidíte,  ani  teraz  nie  som  toíme  rozhorčený  uad  vašou  od- 
valiou  a  či  ilôveiou,"  edlKivedfí  doktor.  .,Nao]nik,  tjtká  dovt-ra  mu 
neobyčajne  teSI  a  pu/dvihnje.'  dod;iva  úprimným  hlasom  a  eSte 
uťtnielivejäie  čakii,  čo  to  bude  po  t^ikomto  úvode. 

„To  máte  pravdu.  Mám  vo  vjís  dôveru  neohraničenú !"  zvolala 
tónom  teplým.  „Viem,  Äf  ste  človek  dobrý.  Že  vás  teíif,  keď  môžete 
konni  j>oraôr(,  alebo  mu  aspoň  uľaviť  v  trapiech.    To  vám  nakladá! 
í  vaôe  vzneSent^  povolauiľ  —  ah'  ja  viľui,  i  bez  toho  že  »U>  dobn^ho 
srdca.  Preto  som  sa  i  opo vážila  jn  ísť  k  vám  —  s  prosbou- . . . 

Hlas  sa  jej  zachvel  a  zamrel  ua  úŕtach,  ktoré  sa  stiahly  kŕčo- 
vite, aby  z  nich  nevybúšilo  hkanie,  Do  oku  jej  skočila  slza  a  od- 
visia  na  tmavých  riasach.  Doktor  pozerá  v  udivení,  Co  za  neresť 
tlačí  toto  stvorenie,  infič  dosť  lirdinskr*.  a  núti  ho  plakať  pred  ŕlo-^ 
vekom  t<Muer  vonkoncom  ludzím. 

,Ak  budem  môcť,  s  radosťou  vám  poslúžim,"  ubezpečuje  ji 
doktor. 

.Neviem  —  idiiivain  sa  . . .  Môcť  ^a  môže  véeličo,  liMiu'r  vSetkn, 
kto  chc«...  Ale  všetko  jedno  —  ja  soiu  istíí,  že  mi  pomôžete  ľ 
A  z  jej  oka  älahol  nnú  pohlud  plný  istoty  o  úspechu.  „PríSlu  som 
vás  prosiť,  aby  ste  vykouali  Gojanovmu  synovi  dopust  mi  veľko- 
nočm'  sviatky.' 

A  ako  by  joj  l>olo  odľahln  na  snln,  upokojila  sa :  sailla  si  na 
sudičku  pidio<llne  a  složila  ruky  do  lona.  (>u  sa  díva  na  ŕm  s  idn 
divom:  nevie,  6o  si  my&leť. 

Konečne  preriekol:  „Ale  túto  jstú  prosbu  odoprel  som  leu  včera 
jelio  otcovi.  Teraz  ja  neviem,  ako  vy"...  A  tu  zaviazul. 

H  Akým  to  ja  pnívom  pýtam    —  čo  míia  do  jeho  synii 
viete?*  Á  poztfní  uan  zas  a  výsmechom,  ako  vtedy  pred  ko 


,To  \Ŕm  zaraz  lozpovit^m.  Popu  a  lekárovi  neslobodno  zatajK  tii- 
íoho,"  ílodalu  H  úf^uievoiii.  ^Ja  i  jeho  8yu  —  my". . .  Tu  zaviazla, 
bárs  cLcelft  by  lozpovctlaf  vgetko.  bárfi  Sa  i  zastnijala,  že  nezatají 
ničoho.  Búšiln  jej  ruuieA  do  tváre. 

Doktor  sa  pokoclinl  rhvflku  v  jej  krilso;  v  kiizle,  ktoré  na 
ženskú  liytnosť  lozpiestiera  panensky  stud,  a  potom  ju  sprostil  na 
krátko  i  týcli  rozpakov,  kecf  riekol:  „líozuniiem  —  vy  sa  íúhitel" 

„Tak  je  I"  riekla  ticho,  prisvodíiac  hlavou. 

l)oktora   privalil  akýsi   Oiuiný  pocit  o]nistcno8ti ...    To  vždy, 

ked  vidí  okolo  seba  šťastie  a  ketl  mu  tým  urí'it<*jSie  skofí  pred  ofi 

suchupar  vlastného  žitia.  '/Aá  sa  mu  zas^  že  je  on  osamelý,  on  je- 

.lúť*uý  zo  spoločnosti,  postavený  na  akési  výnimeinŕ  miesto, 

i>  so  všetkých  stritn.  Zaľahla  naň  zas  inysel  na  nedostižnosť 

istých  túžol),  na  nemožnosť  úplného  áfastia  v  tomto  živote  . . . 

„Uznávate  tedy,  že  mám  právo  zaň  prosiť.  Za  seba  vlastne." 
vytrhol  ho  jej  mäkký  hlas  z  hlbokej  dumy. 

„Uznávam,"  odpovedá  hlasom  stiesneným. 

„Tedy  mi  splníte  prosbu!"  zvolala  oživená  a  v  očiach  jej  za- 
hral úsmev  takého  blaha,  že  sa  doktorovi  zas  zamračilo  v  duSi. 

„Včera  som  hol  vysvetlil  starému,  čo  o  tom  myslím." 

„To  vy  premenite  —  také  my§lieuk-y  škaredé.  Musíte  odhodiť 
také  chlady,  ozaj  nuUicherué." 

Doktor  »a  diví.  s  akou  istotou  mu  ona  uatíska  svoju  vôIu. 
-Táto  si  predsa  len  mnoho  namýšľal"  myslí  si  on,  a  zavial  ho  pocit 
nepríjemný:   ako  vžrly,  keíí  vidí,  že  mu  chcú  ilať  cítiť  cudziu  pre- 
vahu.    ,Si  krá-sna  —  to  je  pi-avda;  ale  ani  krásou  sa  nedá  zm 
irtetko.  A  menovite  prísna  povinnosť"...  Pedell  v  červenom  lin 

stojí   pred   ním  a  žmurká  nail  .škodoradostne.     No  doktor   ho 

)ečuje:  „Oj.  neboj  sa,  kumc.  nepopustime"... 

Ona  hIa<U  naú  pozorne  —  tuší,  čo  sa  v  nora  odohráva.  On  sa 
zaviera  pred  ňou  do  komôrky  povinnosti.  No  ona  vie.  že  má  kíúč 
i  od  lej  komôrky.  Sladká  predtucha  \  iťazstva  rozohrieva  jej  hjtnosí 
a  tiari  jej  z  očí. 

„.K  či  vy  neľúbite?"  pýta  sa  ho  ona. 

■Hra  —  čudná  ot4zka!"  zvolal  on  so  smiechom  —  no  neod- 
váži sa  jej  pozreť  do  oči.  A  doložil  tónom  výsmešným :  „Viete  vari, 
že  suie  my  bez  srdca.  Git  sme  utopili  v  naáom  diplome'  . . . 

.To   neverím  —  to  sú  povedačky!"  zvolala   ona.     „I   vy   ste 

India  —  prečo  by  ste  nemali  i  \y  okúsiť,   čo  je  imJNyášieho,   naj- 

■11  živote  y  .UMliné,  čo  nás  pozdvihuje,  blaží,  teSÍ  — 

iiiusi  byť  pustatina...    V  tom  páde  by  vás  ja  na- 

[ozaj  musela  ľutovať." 

Doktor  pokýval  hlavou,  ako  by  chcel  po\edať:  „To  sa  roí- 
umíe  —  takto  hovoríte  všetci,  ja  sa  nedivím". . , 

.A  ke(f  nie  —  aspoň  budete  vedieť  pochopiť  druhých,  uvážiť 
ieJi  ril,  mať  milosrdia . . .  Moje  šťastie  je  vo  va.šich  rukách.  .Ak  ma 
odpravíte,  ja  budem  nesmierne  iiešfastuá"  . .  . 

,,lu  važu  Ŕťastie!  Ako  to  myslite?'  pýta  sa  on  so  zaiymom. 
Socva  M  počala  odvolávať  na  jeho  veľkodušnosť,  on  hned  vystúpil 
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Tŕspôliŕliii  Ivily  vil 
ani  výročnosti :   spťiSŕii  »í»  i  a  jHin   vrikiuluäiiopť.    To  je  <N)si   oHe 
inébo. 

pTftkto  je  tn.  Mňa  »ilia  za  dľiibt'ho,  koho  ja  nelúbiin.  Dosial 
som  sn  obľíínila  —  o  fnSianK'ocb  mala  byť  svailba,  ale  odboilili,  že 
po  Vfiíkej  riori.  Kf*by  ste  ho  vy  vytiahli  na  sviatky  z  ľ'ily,  ja  by 
mala  i»o(lponi  a  možno  spolu  by  sme  naäich  skorej  nakriatli.  A 
teraz  u/  viete  víptko". .  . 

„Te«ly  moja  ruka  má  /.asíabnuf  do  zdležitostí  vaäoj  rodiny!  A 
to  ja  viem.  iM  vám  to  poslúži  k  šťastia  V  A  ak  vaši  majú  pravda  ?" 

Z  joj  OČI  Sfahol  uiii'i  /nse  blesk  hnevu  a  ci  rozhorŕenia.  f'elá 
tvár  äa  jej  /iipálila  ;i  brada  sn  potrlijíva  lozŕulením. 

„Moji  rodičia  sinýšľajii  tiikto,"  —  v  Dí-iaclj  joj  zus  žiari  tichý 
úsmev,  —  „stisni  srdif  rozkňž  mu :  mlč,  a  ono  musí  mlčať . .  . 
Nesmied  lúbiť  taki^ho,  kto  lu'dorobí  aspoň  8to  hektolitrov  vína  u 
dvadsať  oleja.  Ak  je  ktorý  i  mbulý.  i  milý,  súci,  Slatrliotný.  prí- 
činlivý —  í'o  to  030ŽI,  ak  ueiuii  svojich  zonil,  viníc  n  olív  a  nenio 
sám  v  dome?  'ľwi  sa  iiem;l  jiráva  o;^enif,  ani  pozieť  na  poriadnu 
ženskú...  A  icii  je  mnoho  v  dome!  Ako  sa  /mtístlte  tiilkí.-'  .!•? 
dom  statočný,  to  jo  pravda,  poriadny  —  ale  čože.  keJ  ich  je  v  ťlom 
vyše  právu,  ťu  vedia  oui.  že  ja  s  ním  budem  äfastná  i  v  kolibe! 
Oni  mi  uaôli  druhého,  čo  je  sám,  dom  má  veliký  a  srdce  maličké... 
Tedy  i  vy  chcete,  aby  ja  v  touj  vi-Ikom  dome  zmrzla?" 

Hoktoľ  sa  rozosmial  a  podotkol :  ,.0h.  vidltn  ja.  že  8a  vy  ne- 
dáte. Vy  sa  obrán ite!" 

.1  ja  sa  ufiUu  —  verím.  Boh  ma  neopustí.  I  bez  vás  by  mohla, 
ale  to  by  bol  rozbroj,  možno  roztržka.  Zato  by  chcela  na  tento 
spôsob.  A  ak  by  nenioiila  dosiahnuť,  za  čfni  tiižim  —  pôjdem  do 
khídtoni.  ľroti  vôli  sa  nevydám." 

,1)0  kláštora  —  eSte  čul"  zvolal  on. 

„Volím  s;i  obetovať  bohu.  ktor»"ho  milujem,  v  ktorého  dúfam, 
než  floveku,  ktorého  ru'iuám  za  nič." 

Hoktoľ  hladl  na  ňu  sústraetne.  „Hfa  —  i  tu  olieť  prodsudko^ 
fud.ských !"  A  prišlo  mu  na  um  rozjímanie  v  prímorskom  kostolíku. 
»HIa.  na  nkýcli  základoch  sítojl  takzvaný  poriadok  sveta.  Koíkí 
v  ňoui  krivdy,  prevráten().st.i !  Veru,  veru,  svet  je  zmotaný" 

„Išla  som  sa  pomodliť  k  Matke  Iložfj,^  pokračuje  ona  hlasom 
rozochveným.  .,Nech  mi  poradí,  pomôže.  Obkľúčili  ma  so  vSetkých 
strún,  u  nikoho  som  nemohla  nájsť  rady  a  pomoci.  Ona  mi  vnukla 
myôlicuku.  ke«r  som  kľačala  pn*(l  ňou.  aby  iSla  k  vám.  '?.e  vy  ho 
vymôžete  t  vojny,  kým  prehovorltm-  rodičov.  Lrbo  ke<I  ndchodil 
na  vojnu,  vtedy  ináč  stnýŕľali ;  nrliránili  luím.  Potom  natrafili  nu 
toho  s  velikým  domom  a  sto  hektolitrami ...  A  ked  som  sa  pre- 
žchnala,  že  iden«  domov  —  tu  odrazu  vidím  vás!  Môžete  si  po- 
myNieť,  ako  mi  bolo!  Myslela  som,  že  ste  to  nie  vy,  alo  zjavenie. 
Celá  som  sa  pivdrsila!  Ale  kecí  som  [insla  prwl  kostol  a  videln 
vááhu    koňa,    zaradí'     "  m  sa.     Vy  na  tom  mieste  a  v  tom     •  i 

mihu  —  ja  som  tu  ;  liu  za  dobré  znam«niie.    lioI.i  som        > 
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Äe  ja  musím  zvíťaziť,  ľif to  som  sa  obzrela  na  \iU  a  zasmiala . . . 
Freto  80111  bola  istá,  že  vy  budete  velkofluŔný,  že  ma  noodpravitc." 

Ppiíp.U  v  taláii  a  s  bcrloii  zmizol  kamsi.  Ifiinfiua  ho  zalmala. 
z  jej  oka  sviľti  nádej  u  jiťvnií  viora.  ľorútyila  vňotky  olitady  a 
Škrupule.  .,My  ])otlaéonl  muBinic  potlpiuovať  jeden  druhého,"  roz- 
hodol sa  ou.  ,.Uozmotávaf.  čo  svet  sinotal.  C'o  tam  preto,  že  na 
diplom  pAdne  machulu?" 

, Svedectvo  U-dy  uaplšem.  ale  nech  príde  poň  zase  stanŕ  Za- 
karijj*,"  zvestuje  jej  ou.  .Nechcel  by,  uby  sa  povedalo,  Ĺo  nemohol 
I  on,  to  dosiahla  knisna  .lele . .  .  Tomu  v  Pole  závidím  a 
l.ini,  aby  ste  «a  v  rtom  uikdj  nesklamali.  Nech  bude  vždy 
hoden  vašej  lásky  a  vaSich  olietl.  Toho  druhého  lutujeni,  ale  zas 
nie  mi  ho  natolko  luto,  aby  mu  nehodil  tohto  polena  medzi  kolesií 
ji^ho  šťastia...  Načo  sa  spojil  so  silnými  k  potlačovaniu  pravdy  V 

„Oh,  (lakujem,  (rakujem!"  zvolala  \nicne.  „Nikdy  nezabudnem, 
komu  mám  dakovaí  za  svoje  SťasUe!" 

„Oh,  maličkosť  I"  hodil  doktor  rukou.  ►  V  Šťastí  sa  tm  takC  veci 
Tahko  zabudne.' 

„Nie  —  nemožno  I  To  ja  nikdy  nezabudnem.  No  —  či  som 
nepovedala  zaraz,  že  mi  pomôžete'^" 

„Ano." 

,A  či  banujete.  Ze  ste  ptipustiii .'" 

„Nie  -  nebanujem.  Ja  som  svoje  úmysly  premenil  za  lepftie, 
A  naSa  snaha  má  smerovať  u<l  dobrého  k  lepšiemu"... 

Vydal  svedectvo  Zaknryovi.  Aby  bolo  čim  kľiklavejäie,  na- 
písal doíl,  že  mu  žeua  má  zapálenie  pohrudnice.  Nech  bude  machula 
AA  diplome  čím  uápadnejšia .  . .  8pis  odiáiel  cez  ruky  občiny  na 
PoIu  a  v  Zelený  Štvrtok  prikvitol  udadý  námorník  v  uniforme  do 
"  i>  pil  Veľkej  uoci  mu!<el  sa  síce  zas  vrátiť  do  poly. 

i-te  ve.selo,  lebo  ImiI  zasnúbený  s  kriť^nou  .lelou  . . . 


III. 

Niyrtená  ihlica  pripomenula  mu  znovu  túto  udalosť,  s  ktorou 

nl  hol  dúMio  prestal  sa  zaoberať.  Ihlicu  zabodnul  do  kabáta  a  ne- 

iiiiduikoin  dohora,  ako  sliibil  Ia\^i.  ale  vsadid  zase  do  člna. 

•  niečo  do   Dídčíii  —  chcel  l)y  ešte  ilnes   odovzdať   ihlicu 

majiielke.    Aliijiteľkou  musí  byť  Uí.  čo  práve  takú  ihlicu  zanechala 

ttiv  oltári  pod  obrazom  Matky  Hožej  v  prímorskom  kitstollku.  Uvidí 

ruova   krásna   dievčinu :   ako  vyzerá,   ako  sa  cíti   po  \7d0byt0m 

víťazstve. 

Na  Mtnkii  xačlnajú  zaliehať  več^mt*  tiene.   Modrtš  tmavé  nebo 

!  •!  polial  ocefou.   í.en  od  západu  rozlieva  sa  ružové 

J  .<i:i  kiijfajú  otupné  prímorské  vrchy. 

V   prlMave  sú  pripravené  lodice  výnsť  do  kanála.  V  železných 

ko&ooh  sú  Uiiuklad.Hué  suioliare  b<»rovice,  len  ich  zapiUiť.  Ked  pa<lue 

tiua,  rybári  vypi;i\;ijú  do  kaniUa  a  zapália  vatry.    Ilyby,    omámenť* 

■'    '  sa  okolo  lodíc  a  budú  ich  sledovať  k  brehu.  Tam 

, tui  a  vyUaliUU  do  lodíc. 
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Nábrežie  je  oživení',  ako  vždy  po  záiwile  slncn.  Starí  m»  jm>- 
chiiilzajú,  uddýclinuf  si  v  chiáiikii.  Mládež  sodi  uu  piaui  poii  lipou. 
Ante  Ziilii'  hrá  na  liarinoniku  n  clilapci  |jo  dopreviídznjú  svojím 
inoi!nýui  spevom.  l>ifV«iUi  niiijii  nthoty  okolo  domu.  Nanorjuncova 
Šima  n  Lukie  i  Iiuži<A  zpod  kaplice  vjacajii  sa  /  obo^incj  vody  so 
íberauii  na  hlave.  Itužicin  átílily  diick  iliiá  pod  ťAžkýiu  breuicnoni. 
myslel  bys'  —  hľa,  ide  sa  zloinif.  Hlavu  držia  v  rovnováhe,  no 
voda  sa  predsa  ŕiitká  a  cedí  dolu  tvárou  za  ňadrá.  Na  vode  v  kaž- 
dom ôberi  pláva  nitolesť  olivová,  ako  by  i  tieto  krái^ky  rhcely 
zvestovať  doma,  že  „vody  v  obecnej  lokvi  znaCne  opadly." 

Doktor  vyzerá,  íi  nezočí  dakde  .lelu.  iVeáiel  popred  ich  dom, 
bárs  padne  trochu  strán  cesty  —  no  dom.  ako  vždy,  i  teraz  je 
tichý,  nemý.  Iba  to  veŕerný  vetrík  šelesti  listlm  chýreŕnej  sinokvy, 
ktorú  rozkladá  svoje  konáre  nad  aluinkou  a  schodíkmi. 

Konečne  nahliadid,  že  darmo  í-aká  -  dnes  veŕer  jiy  už  ne- 
uvidí. Vyšiel  na  pólmi  le-stu  [)omedzi  záhrady,  v  ktoryrh  bola  ke- 
dysi zelenina,  lines  sú  pustŕ  —  šuchotá  ich  vysu&ila.  Iba  í^o  holí* 
h  luby  a  koť'iane  kapusty  trŕia.  akoby  úpejúc  za  vlaliou. 

V  jednej  zo  záhrad  iosi  sa  pohlo  —  Čosi  tmavého,  tajomného. 

To  je  starý  Luka,  predtým  rybár  chýrny,  tlnes  starec  skrfeený 
od  lámavice.  V  sol>otu  chodieva  po  donjoch  a  pýta  „svetu  subotu"  — 
almužnu.  Ľudia  mu  dajú,  bárs  má  starý  troch  synov,  všetko  súcich 
težakov.  Nuž  co  prikvapne  so  strany,  zíde  sa  Lukovi  ua  dohán. 
Liilu  drží  ustavične  v  zuboch,  s  ilou  .sa  dá  možno  i  pochovať.  Vo 
dQc  vidí  málo,  ale  na  súmraku  vidí  dosť  obstojne,  a  vtedy  vychodl 
20  svojej  chalupy. 

„Kh,  Hoh  vám  dá!"  zvolal,  pozni\iúc  doktora,   ktorý  tiež  ta  I. 
tu  prispeje  Lukovi  na  d(dián.  .,P.udem  sa  modliť  za  vá.s." 

„;\ko  sa  máte,  st.juyy'' 

„Eh,  ako  stďrý,  chromý  lazár.  Ako  sa  ja  môžem  mať?" 

I»al  mu  svoj  príspevok  a  ifakovaniu  niet  konca-kraja. 

„Luku,  íujte  —  keil  vidíte  tuto  Jelu,  povedzte  jej,  íi  noztratlla  i 
dai«.  Ak  čo  ztratila,  uecJi  sa  hlási  u  múa." 

„Iíobre,  dobre    i'oviem  jej  zaraz." 

„Ale  nech  nikto  nevivie  —  či  j-nzuniieto?  Nepovedzte  nikomu, 
éo  som  jej  odkázal.' 

pllehehe!"  rozosmial  sa  bezzubými  ústami.  „Neudrem  azda  na 
bulum!  Kozimiiem  ja,  rozumiem!  A  pokyvuje  smutne  hlavou.  ,1  jsi 
šotu  bol  mladý". .  . 

„Nie,   môj  Luka.   vy  zle  rozumiete,"  protestuje  doktor.     «Anii 
zďaleka  vy  nerozumiete,  ak  sa  f  o  nazdávate." 

^I^ih  vám  daj  zdravia!"  zvolal  Luka.   „A  vari  vás  ja  dochodím 
A  keby  čo  i  bolo,  nobojti  by  zhí."   .V  ked  doktor  poodifticl  od  neiio^ 
na  dakolko  krokov,    privolal  mu  eSte;    „A  dávajte  pozor,  aby  váa^j 
oe^lokaličilo  živo.    Cesty  plané,  živo  vypo&inuté  a  nor  tu  —  môSe] 
ľahko-  . . . 

I^eAe  čaká  na  ceste.   Merica  hádže  hlavou  —  rada  by  umknúti 
a  čim    skôr   jirísť   domov.    Vysadol  a  hybaj    zase   tou  istou   ci-^ 
duhora.  Lá^e  ju  ]iridržia\  a  za  oblavu,  aby  neletela  divoko.  Z  \ . 


Kti  ozývajú  pozdravy  |K»tl  ľlivflou  —  lebo  vjnico  hú  teraz  oživené. 
Po  /H|)iuk*  slnat  v  chládku  ]>racuje  sa  nujloitšiť.  Iných  zas  stretií- 
vi^ú,  to  odlMivili  ľoliotii  u  Vľacjijú  sh  domov  s  inázdnymi  pumpumi. 

„VidlU'.  aká  je  živina!"  ozval  sa  LeSe  od  Morico.  „Iio  domu 
jn  mušlí  pridŕžaf.  Triolila  hy,  a  ío  hy  to  prospolu?  I  tak  hndpine 
donui.  chvalaiiohu  —  nie  mím  toíkíl  dialka.  A  ked  soni  bol  tejto 
iíiniy  na  súde,  úvi.  som  sa  vybruj  domov  takto  na  mrkaní.  Ale 
ju^.ina  bola.  čas  miiha.  A  ona.  utri  bralo,  napred,  sypkom  skoro 
do  domu.  A  tri  ho<liny  je  cesty,  pane!  Hol  som  i  zdriemol  —  a 
oua  vždy  jednako,  bez  prúta.  Zastala  iba  predo  dvernii.  Takíí  vAni 
je  mulica  —  ale  nie  každá,  iinisf  sa  i  na  ňu  natrafií  —  ako,  ne- 
primerajúc —  na  ženu". . . 

„Nuž  dakedy  niíí  viac  roziunii.  ako  ílovek,'*  poznamenal  dokior 
a  u.<^mial  .sa.  Leíie  sa  drží  tvrilo  ohlavy  a  nepnslil  by  jej  z  ruky.  a 
vzdor  tomu  chôdza  mii  nenie  harmonická.  Keliy  ho  nepoťahovala 
Mórica,  dosť  íahko,  že  by  zaOal  sošlvaí  cestu.  Možno,  musel  by  sa 
r,hyt.it  i  ohraily.  Takto  si  vykraŕuje  ako-tak  a  rozdiel  je  len  ten, 
že  nápadne  dvfha  nohy  doli*>ra. 

,Ej  -  uic  tak.  pane  nie!"  I>ráni  sa  Leáe  hlasom  akýmsi 
spevavým,  Začínajú  ho  midchodiŕ  zíichvaty  melanchólie,  ako  vždy, 
keif  prekročí  obyčajiiú  mieru.  .Vy  nt^lobre  my.slite,  jjane,  o  mne. 
A  ja  80ni  nie  upiJy  ani  kolko  dit-fa.   čh  síi   dnes   naiodiln    Hlava  mi 

je  jasná,  ako  slnce.  íistjí".. 

„Lebo  je  osvietemí." 

„EJ,  viem  ja,  kde  vy  bijete  —  viem !  .\le  poroieno  Bohu !  \k 
rozkážete,  ja  vás  jjekue  oiložeuiem  i  do  Zadra.  Oj,  že  som  ja  npilý  — 
ja  sa  o  to  nebojím,  pane.  To  nie.  Viem,  fe  kym  idem.  i  že  treba 
dáva(  pozor." 

„k  tasto  na  to  zabúdate,"  odpovedá  doktor.  „Keby  ste  na  to 
mysleli,  nechodili  by  ste  po  domoch,  kde  majú  druhú  starosť  — 
ako  napájať  doktorovho  niomka." 

I^Ae  .sa  zmiatol  a  prvý  okamih  nevie,  ío  odpovedať.  No  zdá 
8&,  Slpi,  čo  myslí  jeho  gazda 

„A  kde  som  to  bol,  pane  V 

,11  I»auiča.  Sotva  som  nohu  vytiahol  a  vy  drm.  Videl  som  sám 
M  svoje  oči.  OstHtne  i  vy  viete,  že  som  videl," 

„Xavtdali  ma,  jiane  —  uctili.  Povedá,  hospodár  nechcel  ničoho, 
>ú  vy,  lj<'še.  nás  neohrdnite". ,  . 

,Mne  to  bolo  vefmi  neprljeninť*,"  dodal  doktor.  „Zahanbil  som 
M.  Ak  sa  vám  /íadiilo  pif,  mali  .<«te  piť  v  kafaiii  na  moj  účet.  a  nie 
y  dedine  vymetať  sndy".  . . 

,Ej,   pane  —  M«'linilno   sa,   verte   mi,    hnevať.     Kňte    keby   to 

víno.  ako  Pán  Itoh  piikázal,  ale  bevamla !  Ale  i  tá  iAla  trochu 
na  ocot  -  stislo  ma  v  hrt-tne,  ako  by  ma  dávil.  Neprehltol  som 
dva  s;l«y.  .\ni  od  smiidu,  verte  mi.  nehoílno  ju  piť.  Ale  sa  pije  — 
Uk,  zo  Kbi.šiiiisli.  Povedali  by,  že  si  spySnel.  Kj.  paut',  nevírte  vy. 
aký  je  ná.š  svet  I  Mrcha  —  nech  Pán  IJoh  chráni"... 

,Vod  .Hl  dobn-."  kon-M  (lokt<n .  „.lä  .hoim  vás  chcel  iba  upozorniť. 
1*1*  budúcnosť. 
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,r»obi>-.  ji;uie,TI^^il\  stiiii  nit* .  .  <  m|  mora  Ste  inohli  pi'kno 
na  Moriri  «lnlioľa.  Nelinli)  sa  trobíi  u.itíívaf  do  iJolŕiaii.  I,eliu  l>ct\- 
(Viny  ja,  punč,  vystáf  neninÄcni.  Svot  ]ilíinv  -  iionilitijú  síi  Ijoz  po- 
riadku. A  kľlt}'  kto  —  ale  žijú  Irn  <Fnku\at  vašej  fuľiuai'ii.  I  ž<'u8kŕ 
itiujťi  hyi  i»lul»i-  —  I  kdľby:  vždy  lt>ti  kupus,  tniva.  a  tuiisa  nikdy... 
Ale  lie2  iiiľ  väclky.  ľopri  luue  prešla  t^i  Dabiíovu.  ilťhľhel  dobre, 
dobre!"  A  jMikyvujc  binvoit.  akoby  bol  priäiel  iia  veliké  lajouistvo. 
„TA  z  knMiiy,  viete,  ío  ste  boli  spolu  vnporoni  vn  VlaSkej.  ľrrSla 
rúre". .  . 

„Nuž  a  (o  dalej,"  pýta  sn  doktm  lahostajiivm  tónom.  ,. Musela 
|»rejsť,  kerl  JU  viedla  tjidial  cesta  I  •* 

„Prp.sla  pekne  popri  nnie.  Ženská  zdravá  —  uf!  Líca  dobre 
ucpuknú  . .  .  Vidíiu.  na  dobrom  je  kustc.  .Spustila  sn  tým  istýra 
cbodulkoni  ta  kdcíi  uu  more.  A  ŕo  tu  robíte  V  ona  mno.  Oe  robím  V 
Niŕ  nerobím,  vidls,  že  sedím  — ju  jej.  \'an  íakitto  kolioV  ona  mne 
zrne.  C'uhi  že  i^akáiu  —  vie  Hoh  i  svel,  kolio  (ukáui ;  môjho  bospo- 
díira  —  ja  zóne.  \  vari  .^li  /iis  v  dedine!  ona  mne.  Hudu  v  dedine 
kdesi.  V  Ooli^ináťh  sa  vždy  najd*-  roboty  niňjmu  liospodiírovi  —  ja 
zase  jej.  A  ŕo  ich  nečakáte  v  dedine/  ona  zase.  Kh  —  a  taký  je 
roiskaz  a  ja  musím  slúchaí  -  ja  zase  jej.  \  neviete,  ŕi  je  mnoho 
sveta  Uundol'y  ona  zase.  llolo  ich,  leiíva  sa  zmestili  do  élrui,  ale 
téru/  nebude  nikoho  ja  zase.  A  viete  iste.  že  nieto  tam  nikoho  V 
ouu  zase.  {'Iioiľ  a  pozri,  ak  neveríS  —  ja  zase.  A  nna  išla  —  ale 
sotva  sa  kúpať.  Ntiž  ženskií  —  diabol,  v.^ietko  (.líce  vedieť ...  íío 
iwzdľavte  hospodára  -  hej,  zdraxia  mi!  rúče  mi  povedala  —  po- 
zdravte ho  odo  mňa.  A  ŕo  by  hovoril,  keby  nebolo  tak  V  Ale  ona 
mi  zjavne  povedala,  aby  \A»  pozdravil.  (»j.  to  nie  ťažko!  ja  zase. 
Pnu^i  nie,  k('<r  je  vec  slušní  a  pod  spi'isobom.  I-ebo  dievka  je  ka- 
faviiii  a  má,  pane  jej  otec  nnjde  po  päťdesiat.  Šesťdesiat  st<ilitrov. 
.\  icli  troje  —  vieme,  ŕo  je  I  koľko  .sa  minie.-'  Ak  sa  minie  UKiliOkuísf 
a  trov  málo.  a  ked  su  ukladá  s  roka  na  rok,  aaukladii  sa  liŕbka... 
A  ako  povedám.  ona  nadíd,  a  iievyniodlil  bys'  dva  otčenA,Ae  a  vy 
tu.  Hehehťl  dobre,  dobre!"  pokyvtije  hlavou,  ľozdraviť  neuíe  ťažko, 
to  je  vec  .statoŕnií.  kedykohek.  vo  dne  v  noci*..  . 

Léíii.  ako  vidno,  jazyk  sa  rozviazal  poriadne.  Doktorovi  ne- 
prekáža jeho  bľabotanie  ani  najmenej.  Veselý  mier,  vy-  loj- 
hii^iť  akási  zaujala  mu  dušu.  To  výplyv  samoty,  ticha  \  "  a 
dobrého  zdravia.  Nežiada  si  nit,  iba  aby  takto  ostalo  navejty  .  . . 
Netúži  za  hlukom  nu!st;i.  za  bojom  o  bytie  -  nie,  nech  si  drží 
svet  8Voj  hluk  i  šum,  i  radovánky  i  svoje  borby.  On  mu  ich  žiŕí 
od  srdca.  Nech  sa  v  nich  l>rodi,  nech  sa  v  uich  utjii)íí,  ked  sa  mu 
lak  rát'i  .  .  Nech  vrie.  n«'ch  šii  hniezdi,  hmyrl  a  prlí,  U»m  za  touto 
M'likou  viiilou  a  za  tými  vrchami  —  nech  si  to  tam  liihotl.  pod- 
lieza jedno  dľulu'mu.  nech  sa  kole  a  nenávidí...  Ia^u  lu  na  tomto 
malom  fľaku  nech  ostane  vždy  lAkto  —  mier  n  ticho.  Nech  ilýée 
mi«>rom  a  tisinou  toto  more  i  táto  dobrotivá  matka  xem  . . . 

Kauál  sa  pokryl  riedkym  závojoni  štua.  Oezefi  sa  vidia  v  ne- 
nríilýcb  oltrysoch  tiché  brehy  proťaj.'iieho  ľiimoria  Do  úval  a  dolín 
\tuliujr  sa  tma.  ukrailomky,  sťji  zlodej.    Iba  na  vrchu  ľlaniny  trvá 
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zážťh  ružový.  uilr:iž:iji'ic  sa  nstco  <mI  iiocjh-j  olilniiy.  Kae  jioiiuaju 
trblietíiť  prvé  hviezdy,  ľlumna  m  jikoby  sblížila,  z<Iá  sa,  že  ju 
luôže^  dusiubnut.  X;i  Joj  Imkotli  znžaly  sa  pastierske  ohne.  trbliťUivíí 
sťa  hviezdy.  Z  tuiiiUj  strany,  kdesi  od  iiboče,  ozý\a  !<a  picsťň. 
miikkii  a  nŕkouuCiK'.  áWiA  —  jej  zviiky  padajú  smutno,  osaiiiť-lŕ  do 
ldui:liej  tisiny  vefora.  1  mesto  na  návríii  vnoriij*^  sii  do  tmy,  lilliSie 
a  hUiSie,  nevidia  /  neho  len  roztefenú  úh»>I  obielenycii  krovov. 
Z  oívoronýrfi  dvorí  zasvioti  svotlo  na  nlinisku,  z  daktoiťdio  obloka 
zasliepňa  svotie.k<»  oh'jovéhu  kahanca.  /  dodin  akoby  lui  dohovor 
zavzmi'Vajťi  zvony,  ioh  zvuky  s;v  niiogajii  a  íiiľoko  rozlievajii  potom. 
Kde  sa  lito  trafí,  odokryjo  hlavu  a  modlí  sa  pozdrav  Panny,  ľlué 
xvaky  zvonov  a  äojiot  modlitby  ako  by  šumel  v  povetrí  a  vystupoval 
tlo  výSin  a  pred  trón  Najvyššieho  šla  vonná  obeť  zápalná.  1  Leôo 
prestal  blabotíiť.  snsňal  iiu]>ku  n  pro^'hnaji'iť  sa  •iepore:  Zdravá 
»Uria . . . 

,Cl  je  Irtto  divne,  zvláštne!"  myslí  si  doktor.  Zdil  s«  mu,  že 
UíDto  okamih  u:?:  bol  prežil  kedysi  a  nevie  sa  rozpamiitať  kedy,  a 
zase  mu  je  v  i'iom  všetko  novo,  noprežiU-,  záhadné  . . .  Z<lií  sa  mu. 
*e  JB  samutuý.  že  letí  ako  jualý  prá.^ek  nokouetným  vcsniínmi.  Sám 
a  liám  —  niet  ničoho,  čo  ho  pridržiava,  hamuje,  čo  ho  viaže,  alebo 
prifaliuje.  \'zui\Sa  sa  vysoko  v  záhadných  sfäruch  a  toto  dolu  zdá 
sa  byť  tiik  (raickó,  ponorení'-  v  mrákote.  Voľnosť  ho  ovieva  svojou 
mäkkou  perutou,  voľnosť  na  všetky  stnmy.  Široká,  neohraničená. 
kl  mu  je  úzko  ua  firdľi  o<l  nej. 

Tu  ZH&  po  hlavo  úder.  Mulica  tiež  neupusti  od  obyčaje  chodiť 
popri  ruiire.  Iíorový  konár  za.'^iahol  ho  znovu  po  tvári,  zmietol  inn 
klobúk  a  vytrel  z  oči  sviatočnú  d  umu. 

LeSe  rovno  zo  Zdravá  vpadfd  do  druhoj  melódie:  ,Dám  ja 
t<ú)e  —  čo  ty  tam''..  .  ľúíť^  oblavu  a  ide  za  pánovým  klobúkom. 
Moricu  držt  doktor  /a  oblavu,  lebo  by  zas  odbehla.  .\  keif  prijal 
klobúk  zase  pripučený,  pustil  ohlavu  a  udrel  pätami  o  bok  mulice. 
Tá  ptdiehla  u  Lešo  ostal  Jjileko  za  nimi,  dvíhajúc  do  vysoká  oťažené 
nohy  a  šomrujúc  na  prevrátenosť  svetskú,  že  nemôžeš  rozkazovať 
•fii  hlúpej  M(»rici . .  . 

Mórica  sa  bojí  akiste,  že  jej  pán  sreže  rováS,  ak  ju  dohoni; 
možno  ju  piiťaliujo  i  dom  —  lebo  sa  poberá  rezkým  behom,  hoj- 
dajúc doktora.  Kde  je  rovuejsie,  dá  sa  i  do  jíaloppu,  nemotorného, 
ťažkého.  Prebehuje  popri  íutfoch,  ktorí  sa  poberajti  v  gkupináeh 
z  viníc  a  ustupujú  na  Htranu.  PreSla  i  popri  prvom  dome,  najspod- 
nejšom, Miču  Iludanca,  kde  na  kameni  šedi  I)ore  Miŕina  s  Tadom 
Sokičom  v  diiveľnorii  n.tzliovore  Stwrý  Sokic  stavia  už  dom  8Vojmu 
Tadovi  zo  .sídídiiycb  kvádrov,  srub  je  bezmála  hotový  a  teroií  s« 
donáäRJií  tľapky,  z  kUtrých  .su  mii  vystaviť  krov.  Kohy  n  laty  8Ú 
BA  híbe  —  len  ich  postsiviť  na  srub  a  sviazať  tuho,  aby  nenlahly 
pod  (archou  kamenných  tlapiek.  Ke<í  hä  krov  vybieli,  dvor  oboženic 

nb '  ■     mladý  Tade  môže  do  domu  doviesť  ndadú  ženu.  To  bude 

p  ive.  ked  .sa  predá  víno.  Podlaha  bude  síce  hibolatá,  budú 

T  Uťj    1  hľoble,    nebude    vybitá    hlinou,    ani  dliiždená  —  dosky   na 

ijurtkúm  twUt  e&te  k<to»i  v  OKuliuskycU  iioráck  —  šXa  m^eto  aiét 
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(O  ani  preio,  zv  hude  v  izlm  Imni  piľviiviiť.  ľoiualičky,  liťlioni 
ľokdv  iiiožtio,  fipraví  sa  i  povala  i  jicitllalia.  snátt  i  oliloky  —  na 
t«raz  /baviu  j  drfVťtH'  okeiiicr.  Nuž  iiictci  tu  vrlikých  vypoftov, 
ani  zubozpt'í-enia,  a  piedsu  Tade  i  Dma  liladia  s  dôverou  budúr-- 
nosti  v  ústiety.  Tak  miUo  sa  vyhľadáva  k  Síastiii  —  trochu  odvaiiy, 
trochu  dôveľ\  a  hisky  —  a  toho  váotkélio  u  iiii'h  iiadosUii- . . . 

Na  iiiaci  si'i  /.a;!at<'  lampy,  ľod  tioii  už  ni-stojl  cliór  starcov. 
Oni  voiierali  pred  Avo  Maria,  pomodlili  sa  a  u?,  patrne  spia,  aby 
sa  prebudili  na  svitaní.  Tu  stoja  chlapi,  ktorí  sa  povracali  z  poIa 
a  teraz  síí  eíito  shoviirajii.  .lednomu  /  nich  odovzdal  vyparonú 
.Moricu,  nĽťh  ju  zavedie  k  Lesoví,  a  ou  s  tanistrou  vošiel  do  pustého 
domu,  v  ktorom  diidnejú  jeho  kroky  otupuo... 

Druhy  deň  pred  obedom  prišla  Uubieova  dtx'ra  zas  do  farmácie. 
I  zase  samu,  ako  kedysi.  Yelky  rozdiel  medzi  vte<ly  a  teruz.  «  po- 
ztuiť  lio  i  v  jej  držaní-  Dnes  priSla  k  nemu  ako  ku  zuámemu,  ba 
k  priatelnvi. 

Krásna  je,  akii  l)(>la  vtedy,  jej  tvár  i  oko  žiari  spokojnoHÍou. 
Svetlý  letný  živótok  tuho  sa  odráža  od  žúžola  jej  vlasov. 

„Bola  som  v  sklepe  tosi  kúpiť  —  tuk  som  aa  ohlásila"  — 
zaôahi  ona  «  úsmevom.  „.\lť  i  tak  by  bola  prišla  —  stiirý  Luka 
mi  i'ítsi  poveihil.  že  ste  ma  vŕera  vefer  hľadali.  Ilia  že  som  si  z  jt?ho 
reíl  nevedela  (o  vybraf.  Natárftl  mi  mnoho  hlúpostí." 

Doktor  sa  ugmial  tiež,  Zišlo  mu  na  um,  v  čom  ho  potvAral 
Luka.  Nebodaj  i  s  ňou  hovoril  v  tont  istom  smysle. 

.Povedzte  mi.  .M  ste  ncítrotili  tlať-o  po  tieto  dni"  —  zaíal 
doktor. 

„Ja  neviem  odpovedá  una  zarazená. 

,Na  príklad  kde  sa  kúpavate.'' 

„A"  —  zvolala  riiuadovaná.  „I  viVra  vetJer  bola  «om  ju  liladat  — 
nmju  ihlieu.  Každý  deú  s(mi  chodila,  ale  vždy  na  svitaní,  alebo  n,1 
mrkaní.  V' o  dne  je  mnoho  svt^ta  a  nemohla  som  isí." 

Doktor  jej  ju  odov/dul.  Ona  sa  zadívala  na  ihi.  pokývala  hlavou 
i  zatkla  du  blúzy, 

»A  teraz  mi  povedzte?,  ako  ste  sa  dozvedeli,  že  je  moja!" 

„Uhádnite,'"  Rniej<*  sa  on. 

„.•\  ako  V  .la  neuliíiduem.  .  ."* 

,Nuž  poviem  vám.  Takúto  ihlicu  som  videl  pod  obrazom  Matky 
Božej  \  jedncmi  kostolíku.'- 

,č'i  í  to  vieiť!"  zvťdaln  a  začervenala  sa.  „No."  ílodala  vážue, 
.tú  »om  darmo  neobetovala,  \  dosť  som  i)re  ňu  vystála!  Mať  Ju 
vystlhala  odi»  imui  a  ja  vždy.  že  som  ju  ztratila.  .\  m-ch  by  sa 
ztratila  i  táto  —  potnyslitt',  io  by  bolo.  Zato  souí  chodila  toľko 
ráz  a  nrniiibi  iKiktoa."  \  teni/  dodala  s  úsmevom,  pozrúc  uuft  po- 
hľaditm  vťfatnýnr,  ,ľred»«  len  ja  mám  pri  vás  átastie.  Vy  .sto  ma 
vt«dy  vytrhli  zo  súž^'niaa  teraz  mi  za.s  usporili  tolko  neprijemnostľ* . . . 

„\{:o  vám  píše  Dra;;utín''    Možno,  Inide  už  plsat  rovno  v.im.- 

.Má  sa  dobre  —  spokijný  je,  ako  ja."  otlpovedá  ona. 

.A  ŕti  robí  V - 

,M«  čo  robiť  —  v  službe  Je*... 
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„Ale  to  mu  jo  lilavuejSie  od  služhy !" 

Ona  v  nepoľozmiiťní  pozerá  naň  a  taká. 

„Čítíi  mesiace,  nebodaj,"  odpovedá  doktor  so  smiccbom.  „Ou(v 
dlho  zaíne  íítaí  týždne  «  potom  dni"  . . . 

,Oli,  kto  vio,"  usmieva  sa  ona.  „Možno  si  tolme  hlavu  nerozb^ja, 
ako  myslíte."  A  dodala  vážne  s  lahkým  povzdychom:  ^Oni  lahSie 
znáSajii  a  notľájiia  sa,  ako  my,  í.imské.  I  láska  n  nii-h  skom  hladne. 
Kto  Tie,  či  by  on  bol  chcel  vystáť  za  mňa  to,  iV)  som  ja  vystála!" 

,Ja  myslím,  že  áno,  a  možno  viac.  A  potom,  fo  sú  to  xa 
utrpenia,  ked  si  istý.  že  za  nimi  ti  kynie  šťastie  y  Co  ostane  pn 
iiicli?  \á'u  rozpomienky,  z  ktorých  sa  pomalií-ky  vytratí  blen  a 
zostane  všetko  sladké  a  vesel*^." 

„To  je  pravda,"  prisviedta  ona,  „I  teraz  sú  mi  milé.* 

„Len  Ci  budení  nmť  v  nich  i  ja  trochu  miesta!"  zvolal  doktor. 

„Vy  ra.4te  hlavn*^  miesto,  hned  za  nfm."  A  pristúpiac  k  dverám 
a  |K)otvoriac  ich.  dodala  s  úsmevom:  „Budem  sa  modlif  za  vás  i 
vaSe  Šťastie'*. .. 

A  doktor  ostal  už  zas  sám  v  svojej  farmácii.  V  ílom  ostala 
len  svetlosť.  í'o  rozosiala  j»vj  prítomnosť  a  on  sa  pýta:  „Za  moje 
Šťastie!  A  ŕo  je  to  šťastie  V"  Otázku  jvredložil  nemým  múrom  a  tie 
mu  odpovedajú  nemým  tichom. 


Asi  o  týždeň  zas  išiel  doktor  do  Dolčín.  Bolo  to  okolo  piatej 
ráno,  ke<f  je  duch  bystrý  a  nedá  sa  zaujať  snením.  Lese  pobiíäa 
Moricu  a  doktor  hneď  od  mesta  ustavične  si  pripomína:  „Pozor  na 
konár,  pozor  na  koujirl"  Ke<r  prešli  popri  sv.  .\uti,  každú  chvílu 
očakáva,  kedy  sa  zjaví  konár,  prevesený  ponad  cestu.  I  hľa,  bor  je 
tu,  v  múre  usadený,  rozložitý,  hrdý,  že  netrpí  pod  sebou  ani  len 
dtipky  trávy.  Iba  čo  —  haluz  nie  je  prevesená  —  odťatá  je  a  na 
ronu  slzí  smola  a  cedí  sa  v  kryštálových  kvafikách  dolu  rapavou 
kôrou. 

„Co  je  toto,  Lese?"  pýta  sa  doktor  udivený. 

„Nič,  pane,"  odpovedá  on.  Zavádzal,  bolo  ho  treba  odťať.  Ale 
by  mala  občina,  mohla  rozkázať  hájnikovi  alebo  lugárovi.  Ale 
žo  —  občina  vie  vystlhať,  čo  jej  ide  —  ale  toto,  už  sa  nestará, 
lebo  ju  nepečie.  Ona  si  šedi  za  stolíkom  u  ty.  težak,  ozri  sa  sem, 
ČA  si  počneš.  Veru  tuk,  pane,  ja  nikonm  ani  slova,  keď  vás  to  šiblo, 
hned  v  tú  noc  ja  išiel  a  odťal  haluz.  Bola  by  vás,  uchovaj  Bože, 
eštť  zabila.  Nebudem  sa  ja  nikoho  radiť.  A  vy  ešte,  2e  souí  bol 
opitý  —  a  nebolo  ajii  toľko,  čo  by  vtáča  v  zobáku'  . . . 

,Ale  vy  ste  okaličili  bor!  A  bol  pekný"  . .  . 

„A  lepšie  okaličiť  jeho.  ako  by  mal  okaličiŕ  vás.  .la  aspoň  som 
si  tí»k  rozvázil.  pane." 

,ľekiie  od  vás,"  uznáva  doktor.  „Ale  zato  ja  i  teraz  držím, 
iň  ste  si  uhli  l»oli,  trošíčku,  pravda,  málo,  ale  predsa" . .  . 

,A  i»oručeno  Bohu,  pane."  vzdychol  si  Lese.  „Príležitosť  bola 
taká,  že  si  sa  nemohol  vytiahnuť.  AJe  nebolo  nič  zlomyselne,  alebo 
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na  škodu.  Došli  sme  zdraví,  chvalabohu  —  a  nikto  nás  nedoníesol 
domov." 

„Ved  je  ni6  —  ja  uznávam,  že  ste  vy  najchýrnejšf  momak" . . . 

„A  poruCeno  Bohu,  pane." 


Z  ballád  Côtheových. 
Mignon. 

v 

Ci  znáš  ten  kraj,  kde  citrónov  zrief  vzkvet, 
.skvost  oranži  sa  v  tmavom  li.sti  .skvieť, 
kde  s  blankytu  vlá  vetrík  lahodne, 
sa  zticha  myrta,  vavrín  hrdo  pne, 
zná.š  ozaj  ho? 

Ta!  ta  bych,  oj, 
tak  rada  posla  s  tebou,  milý  môj. 

Ci  znáš  ten  dom?  Mu  stĺpy  nesú  krov, 
sieň  blyští  sa,  jas  liece  iziebkou, 
z  mramoru  podôb  na  mne  zlútilý 
zrak:  nebožiatko,  čo  ti  zrobili? 
Znáš  ozaj  ho? 

Ta  šla  bych,  oj ! 
tak  rada  s  tebou,  ochranca  ty  môj. 

Či  znáš  ten  vrch  a  oblačnú  pŕť  ním? 
Mulica  v  hmle  ju  šuká,  medzitým 
čo  z  jaskýň  dračích  štencov  ruvot  čuť ; 
bralisko  rúti  sa  a  prczeň  prúd. 
Znáš  ozaj  ho? 

Ta  I  ta  púť,  oj, 
smeruje  naša !  Podme,  otec  môj ! 


Spevec 

,Co  čujem  za  hluk  pred  bránou, 
na  moste,  až  ním  striasa  ? 
Ten  spev  ať  hned  tu  dvoranou 
nám  k  .slychu  rozlieha  sa!' 
Kráľ  riekol,  panoš  utekal ; 
ten  navrátil  sa.  zvolal  kráľ: 
,vpusťtc  mi  toho  .stíiroa !' 

»Bôh  pozdrav,  páni  šrachtici, 
vás  tobôž,  krásne  dámy ! 
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Roj  hviezd!  jak  v  nebies  svetlici! 
ich  mien  zvuk  komu  známy? 
V  sieni,  kde  prepych,  slávu  zrieť, 
padnite,  vĺčka;  stihu  niet 
tu  divom  pokochať  sa.« 

A  sklopiv  oči,  zplna  v  hru 

narazil,  v  zblku  líce; 

rytieri  zbodrelí  v  to  zrú, 

do  lona  krásavice. 

Kráľ,  jemuž  spev  tiež  srdce  jal, 

pouctif  spevca,  rozkázal 

mu  zlatú  priniesf  refaz. 

»Mne  reťaz  zlatú  nedávaj, 

lež  rytierom  si  daj  ju, 

z  iclíž  pozoru  už  vrahom,  vraj, 

sa  kop'je  potrieskajú. 

Či  kanceláru,  ktorho  máš, 

ju  daj :  nech  i  tú  zlatú  tiaž 

pri  iných  ťarchách  vláči. 

Ja  spievam,  ako  spieva  vták, 
čo  vo  vetvovi  hniezdi; 
pieseňka,  z  hrdla  vrúca  tak, 
mi  plácou  bohatej  mzdy. 
No  smiem-li  prosiť,  prosím:  káž 
mi  najlepšieho  vína  čaš 
vo  zlate  rýdzom  podať." 

Ju  pritknul,  vypil  —  Sladnc  mu : 
>>(^,  nápoj  hoden  chvály! 
O,  blaze  domu  šťastnému, 
kde  to  je  darček  malý! 
Zdrav'  budte,  sa  vám  porúčam, 
dakujte  Bohu,  jak  ja  ván»  . 
dakujem  za  ten  dúšok. « 


Rybár. 

Tok  hukotal,  tok  valmo  \  rol ; 

no  rybár  nehnute 

sediac,  len  na  udicu  zrel, 

i  srdce  schladnuté. 

I  jak  tak  sedí,  strežie:  v  tom 

vín  rozdelí  sa  svor, 

a  z  prúdu  švihne  s  šplachotoin 

sa  morská  panna  vhor. 
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Mu  zaspievala,  rdcla:  »hou.' 

čo  vábiš  moju  mlad 

von  vtipom  ludským,  ludskou  Istou: 

tam  v  žiari  odkapaf? 

Ach,  kejs'  znal,  jak  dnu  rybočkám 

je  k  dúhu  deň  i  sen, 

tak  jak  si,  sostúpil  bys'  sám, 

bol  zdravý  ešte  len. 

Či  slnko,  luna:  lúby  pár 
nezájde  v  more  vše? 
a  voždy  z  kúpela  ich  tvár 
nesvitne  krásnejšie? 
Ta  neláka  náš  bezdný  raj, 
to  nebo  čistých  vláh? 
nie  vlastný  zve  fa  obličaj 
sem  za  kryštáfny  prah?«( 

Tok  hukotal.  tok  valmo  vrel, 

mu  nohu  máčal;  túh 

vzkyp  zodme  hrúd,  jak  bol  by  zvznel 

vzkaz  od  milej  mu  v  sluch. 

Tak  reč-spev  vyvádzala  tam; 

i  veta  po  ňom  v  mžik: 

zpoľ  tiahla  ho,  zpoľ  klesal  sám  — 

Viac  neuzrel  ho  nik. 


Poklado-kop. 

Chudas  vačkom,  srdcom  chorý, 
schodím  hor'-doľ  žitia  hradskú. 
S  chudobou  len  neresť  v  sväzku, 
čire  dobro  s  bohatstvom! 
I,  vraz  zdolaf,  čo  ma  morí, 
zájdem  hfadaf  poklad-zlato. 
Moju  dušu  tu  máš  za  to! 
Krvou  vlastnou  črtnul  som. 

I  už  čiaram  kruhy  rúče, 
čudesného  do  plápolu 
vzdúcham  zelíe,  kosti  spolu : 
dokonaná  kúziel  moc. 
A  jak  učia  zemské  kľúče, 
kopaf  začnem  po  tom  zisku 
označenom  na  placisku; 
čierna,  búrna  bola  noc. 

No  v  tom  zazrem  svetlo  hravé, 
ako  hviczdka  zprvu  malé, 


blížilo  sa  z  dialinej  diale, 
práve  dvanásť  odbilo. 
Ani  reči  o  príprave; 
r.T7i7M  kol  sa  v  zlatú  zoru 
ro7.breskla  čas  plná,  ktorú 
nieslo  chlapča  spanilô. 

Vidím  niilvľh  oči  svity 
kmitaf  zpod  rias  venca  čelom ; 
a  v  tom  lesku  čaše  skvelom 
vstúpil  aj  v  môj  čarokráž. 
Čas  mi  s  nehou  podal  k  piti; 
ja  mnel :  danie  svetlo-čisté 
dárkujúci.  chlapec  iste 
nemôže  byt  satanáš. 

Pi  čistého  srdnosť  žitia  I 
Učňom  xmudrieš  povolaným, 
i  viac  s  tesknýra  zaklínaním 
nczkrsneš  na  mieste  tom. 
Nekop  márne  tu!   zem  zrná  — 
Na  dni  práca  !  večer  hosti ! 
Týždne  trud!  jas  o  sIá\Tiosti! 
nech  ti  čary  napotom. 


Uttľidiudu-. 
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Pamätnosti  rajeckej  doliny. 

Spínal  Komuald  Zaifímu. 

■Neecio  ijua  natale  solum  dulcedia* 
captos  ducit  et  immemorea  nou  ainít 
(MM  aui.< 

Kúzelnou  Madkostuu  uaplfti^e  äo- 
veka  rooná  xcni,  a  neaiožiio  nepastStaf 
oa  fiu. 

V  st^iľohtí  zvlást«í  milé  sú  rozpomit^nky  na  prežitú  mladosť 
%  niilum  rodisku.  Myslim,  že  mi  nik  nobmli,'  /.iiziievaf,  ko<r.  dla 
príslovia:  „Kaž(I;í  Híka  svoj  Ľlivost  chviili".  pochviilií  sa  ideiu  svojim 
riMli-skoiii.    V\i  ktnrcniu    ma  pútajú    sladké  rozpoiuionky  z  mludusti. 

l{«vii:  za   rodifuvským    dDniimi    v    Hajci    tečie   rieka; 

s  mostu,  ľ   du  Xiivodin  —  predmostia  —  vidaviil  som  pri 

tí»tťj  vode  ryiiy,  ktoió  mue,  chlapcovi,  zdali  m  byť  piinixiiucnoj 
akfi  nnha  velké.  Tu  i  tu  vídaval  soui  níiteľa  prvej  triedy  Huríka 
(abut  ku  ri('k(>,  popri  rudii'-nvKkorn  ílomo,  s  veľkou  udicou ;  nni, 
hyliaj  ju  za  ulm  k  uiiUíj  rieke,  /vednvosť  moja  iiola  velká,  ako  on 
to  bude  ryby  lapať,  ľilne  .slivdil  m>m  zrakom  za  plávadlom  udice 
IM  vodu  vyboílent'j:  u   ked  sa  ouo  |)ohybova(  počalo,   znakom.  4o 
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ľvlm  okusuje  iVrvIka  —  to  ina  hiiotf  pochytila  triaňka  wl  zvedavosti 
a  ladofiti,  že  ryba  buile  iliytoná.  A  pítmi  uíitelovi  obyíajno  daril 
lov;  ja  ale  nť/anieftkal  som  luíležitosti  stať  sa  jťli<t  u«-«ník<)m 
lielen  v  rybárstv-p,  ale  i  v  ľak.-iľstvt*.  Najpilnojšio  mi  bolo  iidiou  si 
splaviť,  šdúľu  z  ľveri«Ji  iisúkať.  Špendlík  skriviť,  plávadlo  zo  za- 
pcháía  korkového  spraviť,  palicu  si  vyhfadaŕ  bolo  mi  iiajsórncjSou 
vocoii.  Keď  touto  nÁstioj  l'ol  hoUjvy,  s  tlkotom  srdca  chvfítal  som 
ku  rieke;  Sniiru  s  iiadiatyiu  na  híiiNik  červíkoni  zahodil  sora  dosf 
tiípiie  na  vodu,  a  i^ťai^tie  mi  prialo;  volilcý  jaloc  —  klen  —  «1ä- 
kontil  sa  na  íervfka,  hťiCek  s  ním  prehltol  a  za(\il  tak  prudko 
ťahaí  mi  udicu,  >;e  letlva  som  mohol  udržaí  ju ;  pn'to  skoóil  mi 
vyjiomóiť  rhlapec.  ŕo  sa  priáiel  dívaf  iia  môj  rybolov.  Holo  to  ra- 
dosti, ked  jaKisku  na  sucho  vytiahnutí-  bulu.  Od  tejto  chvíle  mysol 
moja  všotka  bola  l«u  na  ryby  obrdtená.  KedykoIv(^k  mohol  som 
uvľznúť  z  doniu.  to  som  bol  i>ri  rieke  a  lapal  ryby  a  raky  tu  do 
niky,  tn  na  udicu  a  na  priitky.  Náruíiivosť  tiíto  tak  ma  liavievahi. 
tv  som  i  na  jedenie  iiera/  zabudid.  Iá'H  tma  ma  odvolala  od  vody. 
ľHodičia  ma  i  treídíívali  za  [u  ľjbfaeuie;  ale  na  tresty  podiiitúpené 
večer  som  ja  zabudol ;  k«*d  íiom  ráno  vsUil.  mysel  moja  bola  zas 
len  pri  rybílľstve.  Na  mne  splnilo  sa  vskutku  to  príslovie:  „Za 
mla'iy  sn  tŕň  ostrí" :  /.-íľuba  nbárenia  neopustila  um  a  tn"á  u  môu 
až  dosaváíf.  V  pokojných  hodinsich  baví  ma  rozpomienka  na  moje 
vychádzky  ku  vodám:  pripomínam  si  tie  miesta,  kde  som  mal 
Šťastie  pri  love.  k<le  pekných  pstruhov,  veľkých  jalcov  a  na  vy- 
smaženie súcich  a  chutných  hnizikov  som  polapal;  milo  mi  padno 
ro/.pomeniiť  sa  na  tit-  milé  dni  chlapŕenstva,  ked  som  chvátavo 
»I»revHdzal  rajeckých  velkých  žiakov,  ktorí  v  prázdninách  do  snkov 
lapávali  rybj.  Nebohý  .íurko  Slotla.  jako  klerik  brnenský,  bol  tiež 
so  sakom  s  druhými;  sak  mal  roztrhnutý,  deravý;  a  práve  na- 
liáŕiali  hoiici  velikébo  jalca ;  Slotta  kričí  iia  nás  chlajicov ;  „I)ajt<?že 
mi  nejakého  motúza,  až  si  dieru  na  .saku  zatiahnem !"  V  okamihu 
vyliahol  som  šnúrku  z  j^atiek,  podal  mu  ju,  a  on  k>n  in  staiil  po- 
{iraviť  6]  sak.  už  cítil,  jako  um  do  neho  vrazil  len  veliký  jalec. 
Ked  ho  na  pažiť  zo  saku  vyhodil  a  úbožiak  jalec  od  strachu  sa 
metal,  ja  som  od  nulosti  vyskakoval  a  výskal,  že  moja  Siiurka  bola 
taksi  Äfastlivíí.  —  7.i'  som  z  cechu  apo.*>t<dskéh«i,  to  mi  robí  radosť 
i  vi>  snäch.  Volmi  často  sa  mi  sníva,  jako  choiljm  kolo  vôd,  jako 
hádžem  udicu,  jako  ťahiím  veľkú  rybu. 

Na  rodiíte  svoje  rozpomínam  sa  s  ulnttou  i  preto,  že  som  Ha 
pri  svojich  drahých  ovocný  strom  railovaväích  a  záhradu  si  xalojiiv- 
Sích  rodičoch  naučil  rastlinky  —  kvetiny  a  stromč»'ky  —  opatrovať. 
Hav  t  ma  tiež  a  do  chutného  smiechu  privádza  rozpomienka  na  jednu 
'     '  n  hubársku.  Milý  vrstovník  môj  J.  Uhlárik  vyviibi!  ma  na 

í  \rch  to  hm.'d  /h  mestom   sevoro-zápailno  sa  dvíhajúci     - 

na  liul^y.  .M>  chlapci  pozabudli  sme  v^iať  so  sebou  náčinie,  do 
uehož  by  smi^  najduti^  huby  boli  mali  klásť.  Na  milej  OaboTcj 
usmievalo  sa  nám  hodne  krásnycli  —  ŕeneno-strakatých  —  hňb; 
jedno  pred  druhým  rhvátjili  sm»  ich  a  ukladali  do  čiapok;  Uetn 
sa  iíj  rýchlo  luiplnily  a  ešte  bolo  sila  húb.  C'o  tu .'  l>ržali  sme  po- 
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i'Hiiu,  juku  8()bra(  totkť-  huby  :i  \á»íU  sn  iiíiiii  inuiiiinkátn.  Kumu 
kouiu  nie  —  iievieui  uf.  rozi)uuiuUi(  s»  —  prialo  to  iia  um,  ale 
chýrna  predsa  bola  myšlienku :  zbaviť  sa  čiastky  i  ttik  v  lete  zbytoč- 
ného niiLa  —  fíi«l  (nobnviŕky  ilost*ti»ue  zaokry ly  spodnú  ualiotu, 
a  dl)  týťlito,  na  sjiodku  prtniazanýrli,  \-pralaf  čo  intižno  najvincej 
milých  húb  —  samých  temer  miu.hotríívok.  Ked  boly  lu'atky  plné, 
pritiahnutí"  Šnúrkami  vzali  sme  na  chrbty  a  víťazoslávne  sostupovali 
sme  Ro  vzácnym  (V)  nálezom  s  hory;  i  teSili  8uu>  sa  a  pripomínali 
»i,  jako  uás  nuuninky  viUiť  bu<lú.  Kamarát  Janko  bol  skôr  úŕastný 
očakávaného  vítania,  než  ja.  1h»  býval  ua  kraji  mesta,  .la  som  bol 
zato  zas  úcíistný  väčšieho  —  posmievania  sa  mi:  bo  treba  bolo  í»f 
cez  viac  ulíc.  a  lýnok.  kilľ  stretiijúci  ma  napred  obdivovali  moj\i 
noäu,  a  zvedaví  na  jej  ol)8a]i  dopytovali  sa,  čo  u  paroma  skryté  je 
v  tých  gatkách.  Keď  som  hido  odvetil,  že  nesiem  domov  huby. 
usmiali  sa  mi,  ba  rehotaniu  nebolo  konca:  a  toto  ma  trochu  za- 
hanbovalo, a  nádeje  moje  na  milé  zo  stránky  maminky  privítanie, 
a  to  tým  viacej  stenčilo,  že  som  sa  na  tú  vychádzku  nevypýtal. 
.lako  obstál  doma  nutj  Janko  kamarát,  nepochválil  sa  mi.  ale  ani 
ja  som  neprezradil  jemu.  jako  ma  dom.i  ubeíelovali. 

Co  je  najiiamiitnejšieho  z  mladosti  mojej,  to  už  nenie  ua  smiech, 
to  zaslúži  —  obdiv  1  V  žiackom  mojom  veku  rieSemí  bola  Viižna 
otázka,  ktorú  ani  najučenejší  vedomci  nevedeli  objasnií  a  odpovedať 
na  Ďu.  Otázka,  kde  kedysi  bol  raj,  riešila  sa  v  prospech  drahého 
môjho  rodného  mesta  Rajca.  ľľo.sim  viU.  vzácni  čitatelia,  aby  ste 
nezávideli,  že  som  sa  narodil  v  dakedajšom  raji. 

Žil  zji  Č4Í.S0V  niôjlio  žiaiítva  v  Klaŕoch  —  historicky  pamätnej 
susednej  s  liajcom  dedinke  -  zeman-tilosof :  on  doSlýcli  na  pnizd- 
niny  žiakov  rajeckých  —  koct  mal  príležitosť  s  nimi  byť  —  roz- 
ličnými vedeckými  oUSzkami  zkúšal,  či  to-ono  sa  naučili  v  školácJ» ; 
mrta  na  pr.  pýtal  sa  raz,  či  viem.  čo  sú  vulkány.  Ked  som  mu  od- 
vetil, že  sú  tčt  dym.  popol,  skaly  žeravé,  plamene  vyhadzujúce  a 
lávu  vychilujúce  vrchy,  pýtal  sama;  a  viac  nič.-'  Ked  som  nič  ne- 
odpovedal, riekol:  Syukul  to  sú  komíny  z  pekla.  Potum  ma  zkúSal, 
či  viem,  kde  bol  raj.  Na  oUizku  tuto  nevedel  som  dať  nijakej  od- 
povede. aKecf  to  neviefi  —  riekol  —  počúvaj,  čo  ti  budem  roz- 
právať. Ty  si  Hajčau.  tebe  ]irisluSí  vedieť,  že  raj  bol  tu,  k<le  je 
tvoje  rodisko."  I  začal  vykladať  —  nakolko  sa  viem  rozpamiitat  — 
nasledovne: 

„Učenci  hádali  sa  o  tom,  kde  bol  ra.);  keby  lioli  skúmali  okolie 
Kigca,  bol  by  konec  býval  hádke.  Ja  tvrdím,  že  rsij  bol  tam.  kde 
stojí  Ilajec.  Všetky  deje  a  miestopisné  okolnosti  nad  väctku  [lo- 
chftmosť  to  dokazujú.  Hla!  Na  západe  Iíajc^t  nachádza  sa  to  miesto, 
Jtadŕ  vyhnatí  boli  .Vdam  a  Kva  z  raja.  .\by  im  bol  zamedzený  ná- 
rrat  do  raja.  postavil  l!oh,  jako  to  vieme,  str.ážiť  raj  cherubínov 
s  plamL>nnými  mečmi,  ľirčo  s  ])lamennými  mečmi'-'  To  nni  svoju 
príčinu.  V  raji  bývalo  .ia.sno  —  milo:  aby  trestanci  pocítili  čím  viac 
trrat  Hoží,  vyhmití  boli  do  tmy,  čiernej  to  dtdiny;  a  práve  tam 
ustanovil  Boh  stráž  tú,  aby  sa  tých-  plamenných  mečov  obávali.'' 
J*  som  krútil  hlavou  nad  louto  rozj»rávkou:   ale  môj  milý  HIosoí 
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ľoknul  mi:  ^.Jťstli  pochybuješ  o  tom,  olioíí  sa  pýtať  (Vruiauskovcov 
(In  ľU»^niblii-('tTiioj:  ti  li  povťilia,  }.v  voru  je  t(i  pravda,  kriíže  oni 
z  iiríiiiiy  okolnosti  lej  /.tbMlirilí  svoje  meno."  Za  iiiojiili  mladých 
liet  jťsfvoviihi  »'.4U^  Chôiulifii-Crnia;  alľ  otl  im  tridsiatich  rokov 
pustť  j<*  t.i>  inií'slo,  kdt>  8tjihi:  zato  višak  Iik'  v  súsodíitvľ  muhrtdza- 
júcť  811  Vťlkii  A  Mnlii  (\'rua,  j«ko  i  í'ienui  hora  môžu  slúžif  za 
dokaz,  ž«  vpr'  lo  tom  divo  musole*  l»yf  prarodičom  iiaSim,  v  ŕierňa- 
viich  sa  itachiid/HJticim.  .,/nslniclinnýin  a  Riimtiiým  vyhnancom  — 
rozkladal  tílosoť  —  iumooIiIo  sa  nijako  tiilMť  /.oaUxt  v  trikom  kraji. 
OdMľfik  plamt'tuiýťh  mcrov  /.ali^otal  sh  im  na  ladoch  nedalokých : 
zvcdnvosťdu  linaiii  l)ľuli  sa  la.  hlv  tir  lady  holý;  žľ  však  t<»plo 
ohk'cľni  Mťholi  majúc  na  soho  lon  flkovó  listy  — .  nemohli  sa 
poliiivit  na  miosU*  tom :  i  pomunujúc  ho  Lcdnicami,  chvátali  preŕ. 
i'otomci  prarodičov,  iisndiväí  sa  na  tom  mieate,  I/Cdnickými  po- 
na/vaní  l>oli.  /  tých  l.ediiíľ  doídi  [Hiirodičja  do  útulnŕjíiieho  sícp 
ľidnlia,  alt*  vjihali  |)ľťdsa  zostať  tam,  Ito  nebolo  čím  ()bč(>rslviť  sa. 
Na  pami.itku.  /.v  viiliali  zostať  tam,  iionifnovali  miesto  to  Viískou. 
ľut<i  osadili  sa  poniektorí  potomci  Kainovi,  ktorí  boli  predkami 
obrov:  nosili  piiloSe.  kordy:  prcU»  Vasčauov  tých  dosavád  gvot  voU: 
KordoSmi.  —  ľbohi  .\dam  a  F,va  vyhlatlovonf  priali  na  jedno  miesto, 
kde  úťiili  n«j»ť  potravy;  ale  liože!  jako  sa  stranne  sklamali!  Ne- 
bolo tam  ničoho:  preto  i  ro/huevanf  ponazvalí  kót  ten  (Kajčanmí 
liníhtm  menovaný )  Unmaiiic.  Že  je  tomu  skutočne  titk,  dosvedčí  to 
rodina  Iiomanieký'ch.  —  Hladom  morení  ulňkali  preč,  preč,  až  priSli 
do  jediiolío  pekn<'hn  sarlu,  kde  bolo  množstvo  divých  včeličiek;  tu 
sa  oni  niedom  občerstvili.  Potomci  ich  tu  osadiv.Äí  .sa  nazývajii  sa 
Sáderkovci."  Takto  nízpníval  tilosof.  O  rok  potom  a  či  o  dva  mal 
som  .šťastie  jakii  klerik  liostať  .sa  do  Srdečného;  a  presvedčil  som 
sa.  že  mnoho  včiel  tam  bolo:  lio  krivý  Srtdecký  (chiidjík.  chodil 
o  štyroch)  tibečeloval  ma  medom.  I$id  chýrnym  vč<'liiľoni ;  med  pre- 
dával na  ciMity.  „Zo  SAdečného  -  nadpriadal  niť  rozprávky  nitó 
fi)o8of  -  prehodili  sa  prarodičia.  nik«le  miesta  jaksi  uentajuci,  cez 
hory  do  inej  dtdiny:  ale  na  tej  ceste  zle  sa  im  povodilo:  fikovn- 
lisííivý  oblek,  čo  mali  e*to  /  mja,  na  tŕní.  cestou  horskou  sa  po- 
iM'ľ.iji'ic.  si  roztrhali ;  ai\v  na  hanbu  sveta  nK'hodili.  narobili  si  z  lipy 
lýka  a  pnfačovali  sa  nim.  To  miesto,  čo  sa  takto  pristľojili.  po- 
menovali Kačkovom.  \  že  je  tomu  tik,  dokazuje  to  do  dnešného 
dťia  ŕarskii  obec  I-'ačkov.  Vypanldený  takto  prvý  manželský  pár 
chcel  sa  ukAzať  na  protivnej  strane  raja  stráviacim  cherubínom ; 
cetituu  zastavil  sa  v  lennatej  <lolinc.  bo  matičke  Rve  chcelo  sa  od- 
počinúť. Tutt)  ich  nikto  nevyrušoval  z  pokoja;  no  túžba  za  ztrate- 
ným  rajom  hnala  ich  len  (lalej  Že  tam  boli,  svedectvo  o  tom  vy- 
•I  ilinvatii  ta  Mamlcbulci,  ktorí  pomenovali  to  lidolie  „lesom 

p'  |Mi  handľbuiškv    ľľie<lwaldom''.         Nad  týmto  vykladaním 

/.nameho  mím  tilosof;)  divil  som  sa,  2e  to  tak  umne  rozpráva.  On 
ale  riekol  nii:  „ľ.Ate  viac  sa  diviť  bude$  nad  (falAimi  dôkazmi,  že 
ttíij  Itajec  stojí  na  mieste  zaniknuU-ho  raja:  len  pilne  počúva^j." — 
,.lako  kočka  krúti  sa  okolo  horúcej  kaše,  —  rečie  tilosof  —  tak 
SA    moUili,    krútili  .Adam  s  Kvou    okolo    ztraUuK^'ho   raja;    konečne 
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prišli  iiii  jndno  miesto,  /  kton'lio  nnkúknť  iimlili  naii.  Bólom, 
žiaľoiu  íikľúi5enl  iiokľakiili  tu  u  prosili  Hospodina  o  smilovaiiie.  pri- 
náAajúc  tiiii  olíHte.  od  tolio  klať-iavauia  volá  sa  to  miesto,  na  riomž 
stojí  nialíí  dedinôŕka,  IvJaée.  Klaí^anskovci  doznajii  jnavdivosť  udania 
tolito,"  riektd  mi  filosof,  a  pokrafoval:  „Adam.  iiPťhcťjúc  byť  vef- 
iiým  tulifkom.  a  rozpomeiiúc  sa,  i^o  za  rozkaz  dostJii  od  Boha,  že 
iiifí  totižto  v  i»otii  tváio  vyhladAvať  chlieb  svoj,  piibnil  sa  so  synom 
K.tinoiii  rúbať  stromy  a  sUivať  chalupu.  Itúbanisko  obrátili  potom 
na  role;  osade  tejto  dali  iiimo  Poruba,  lebo  votí  pon'ibali  verkv 
kus  Ipsa.  Rodina  Porubských  odtiaľto  pochádza.  —  V  bll?,kosti  prvej 
osady  tejto  nachiidzaly  sa  pekiiť  lúky  a  pa.stviny  pre  kone,  ktoré 
Kain  k  rolníctvu  znal  použiť.  Tam,  kde  pas.ivali  sa  tieto  kone, 
pozdejši  rohiíci  }»ost;ivili  si  chalupy  a  n;izvali  miesto  to  Konskou.  — 
Žatým  ťo  sa  Kain  zamostnííval  rorníctvom,  Ábel  opatroval  si  pilno 
svoje  oveŕky.  ktoré  pre  závisť  a  hnev  brat<»v  nesmel  pá.^ť  v  blízkosti 
roK  jeho;  hnal  teda  stádo  svoje,  popiisajúc  ho.  až  na  Hradisko, 
vrch  vypínajúci  sa  nad  Váhom.  Tu  .su  potom  osadil  dobrý  Ábel, 
zalotil  .salaáo  a  nazval  ich  Oviian<kom.  Obyvatelia  obce  Ovtiarsko 
moíM  byť  hrdýnň  na  tak  slávny  pôvod  obydlia  svojho.  —  Z  Ovf iarska 
navštevoval  otca  a  liaiánky  mu  nosieval  .Ibol  —  dobrý  syn ;  pri 
takýchto  príležitostiach  rád  sa  vykupal  v  teplých  a  liet^ivých  pra- 
meňoch zpopod  raja  vyvierajúcich.  Sii  to  terajšie  Rajecké  Teplice."  — 
,No,  rj  veríš  už/  pýtal  sa  ma  tilosof,  —  „že  pochádzaš  z  raja  V" 
Kerf  som  ja  nedôverive  hlavou  knitil.  šibalsky  sa  uškrnúc,  po- 
kračoval: .Ked  nechceš  sa  dať  presvedčiť  do»avá(í  prednesenými 
dAku/nii,  nuž  čuj.  Co  ti  naposleily  reknem :  Nikto  nevyskúnial  ešte 
tolio  mie-sla.  kde  Kain  zabil  brata  svojho;  ale  ja  to  niie.sto  naisto 
xnám.  Ouj  —  mladikn!  Ábel  prišiel  na  návštevu  do  Poruby  k  otcovi; 
Kaina  cestou  \  Konskej  tiež  navštívil :  tento,  ukazujúc  mu  role, 
\7Tied0l  ho  do  póla,  a  úkladné  ho  zabil  —  tam,  kde  vt^ul,  na  strašnú 
pamiatku,  stojí  obec  Zbiňov.  Zbírtovskovci  —  doložil  —  isteže  sa 
jianbia  za  praotca  svojho  Kaina.-  Takéto  vývody  podal  mi  ten  tilosof 
A  xaniknulej  sláve  roiliska  mojln*  Uajca. 

ľvedeué  tu  rodiny :  ("ernianskych.  Koidošovcov.  I>oi!i  ''< 

Sádčckých.  ľrivaldských,    Poiubských.    Klučiaiiskych.   Zi«iii 
kedže  si  ku  svojim  menám  prikladajú:  „de  Eadem-,  snád  len  ne- 
budú zapierať,  že  ich  kurie  nacluídzajú  sa  v  uvedených  tu  osadách; 
nasledovne    dosved»*i(    dosvedčia,   že   ztratený  raj   nepochybne   bol 
t«m.  kde  včuf  stojí  Rajec. 

Keií  n!»  základe  tu  p4)danť!J  podivuhodnej  srovnalosti  vSetkých 
údajov  a  okolností  rodisko  moje  vyvyšujem,  svetovú  paraätnosť  jeho 
odokrývam :  nuž  takú  chválu,  jakou  lio  poctili  vlasteneckí  zeme- 
pisci.  mohol  by  sonj  už  aj  zandčflť ;  týmito  bol  mój  Rajec  vychvalo- 
vaný  ?,a  to,  že  červené  kožky  sa  tam  vjrábaly,  ktoré  malý  dobrý 
odbyt  na  peštianskych  trhoch,  zkadial  boly  vyvážané  do  tureckých 
knyín.  Pre  tento  chýrny  priemysel  poctievanl  boli  Rajčania  názvom 
.kožkári"*.  Ked  som  sa  ja  vydával  za  Rajčana,  žiadalo  sa.  abych 
iik  -y,  či  mám  červené  nechty,    bo  skutoční  kožkílri  rajeckí 
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Jnko  ?Wva  Nitry  v  t«>ni  skiytii  W/.i.  tak  sa  rasy  —  ddvnej 
slávy  kíjžkiirHkťj  —  i  v  rudiskii  iihíjoiii  ziiit*nily;  ŕenen*^  ku2ky 
prf!8t»ly  sa  už  vyulbaf;  na  peštiaiiske  trhy  ncodcliiltlzajá  viac  už 
fúry  kož  «'k.  liamivaí  intMtzitýui  /a  touto  sWvim  mójlio  rodiska  ne- 
nachiid/iiiii  jníťiiiy;  l»o  pľiľinyscl  tt?nto  pri  ktorom  lú  uiuoh(> 
.nakortovali  na  r<id:ui  moji  —  nrposkytovjd  im  dostatok  chleba. 
Itožel  ('o  sa  iindovíižaf  imisdo  zbožia.  stro>y  —  lúštťnin  do  iiiiléh<i 
Rajca!  Ilbijie  trojstranní'-  polm''  hospoditistvo  itľbohj  v  stave  vy- 
živit  iiK-Htianstvo ;  kdfžto  znmii-ňaM'  —  striedaví'  —  rolnfíoiiie.  k  rie- 
inuž  sa  u8Íh>vno  pribrali  príkladu*^  pmcovití  najíania,  zaopatrihi 
iťh  tolkýin  dostatkom  iwtiavín,  že  irh  vyvrtÄali,  úžiar  za  n«^  p»<kné 
peniazp.  Role  tamejšif  za  detských  časov  mojirh  nemalý  cony: 
idh'žt-o  po  zaveilciioni  (za  príkladom  otca  ni«')jho)  zeraiakílrstve, 
(taU'limiľstvf.  hnnli!irstve  povyíiila  sa  liodiiota  -  c^na  -  rolí  na 
päínjísobiiii  výSkii. 

Hodisko  luoje  inóži*  byt  pyšm*  na  vjacorvrh  synov  svojich,  vy- 
značivších isa  vo  vedách  a  iimeuiacli.  ľri  kr.  miestodržiteľskej  rade 
budíiiskej  bol  lirailiiíkom  istý  Koleda,  ktorý  paniiitíd  na  živú  i  mrtvú 
rodinu  svoju,  ľri  kiajinskoui  Museuuip  l>oj  kustosom  —  vo  vedíich 
prírodných  /.Indilý  --  Ján  Frivaldský.  Tohto  .strýc  a  milcéii,  íloktor 
a  professoľ  lekárstva  v  lv,íiti,  jiodobne  velký  učenec  a  uíajit^I  krás- 
nych sbierok  z  rise  /.ivočišíitva  a  rastlinstva.  Tamten  o  ó — 1>  rokov 
odo  uifia  stíirší  bol  tilosofoni  vo  \'acove,  ke(F  sout  ja  tam  navátevoval 
2.  a  /í.  triedu  (rvinuasiáhiu.  Ked  som  bol  vo  4.  triede  v  budlne, 
dfdirý  Janko,  v  ton  čas  už  u  strýca  v  ľešti  v.íetkým  zaoi)atiený. 
vyldadal  ma  a  vyzval.  ai»y  som  ho  navštevoval ;  nuž  ja  som  s  ra- 
dosťou. ke(f  mi  bolo  možno,  cez  loifný  most  (roku  lbi'2  ešte  sa  len 
hlobily  brvná  do  ricŕišťa  dunajslu-lio,  ;iby  sa  kamenné  piliere  stavať 
niohly  na  reťazový  most)  prebehiml  ku  milému  Jankovi  do  izby 
zôkol-vôkol  stien  saníýnii  policami,  fiokami  zaplnenej,  v  ktorýfh 
boly  umiestené  sklenice  so  vsakovýnii  plaziui  vo  .špiritnse  ulože- 
nými: ti«lcťro  Nšakových  motýľov  na  špendlíkocli  pozapichovanych 
plnilo  fioky.  Na  jtovahuh  velkého  domu  strýkovho  bolo  mnttž- 
stvo  sušeuýih  Itylín.  rastliu.  Môj  .lanko  bul  zvláMuyiii  milovníkom 
a  znateium  motýľov.  Hol  som  s  niu!  i)árkráť  vyšiel  du  letohrádku 
strýkovho  na  Švábsku  horu;  tu  mal  tento  jednu  veľkú  izbu  na- 
jduenú  vtáctvom  -  vypchatým,  ľo  lese  nosil  som  Jankovi  velikánsky 
paruRol ;  tí'uto  mal  tia  prostriedku  vyčnievajúcu  palicu,  končiacu  sa 
žoleznýiri  hrubým  klinom.  Ja  chlapec  Mi'chájial  som.  |iľečo  mi  dal 
teperií  tú  ozrulu:  razmu  iierie  uii  ju  z  riik;  vrazí  klinom  do  zeme 
a  rozprestľc  nudnittiý  ten  stroj:  jiotom  vylitízol  na  strom,  pod  kto- 
rým bol  tenže  vystretý,  a  tria,sol  silno  stromom,  čo  medzitým  volal 
iifi  mňa,  aby  sont  sn  díval,  či  dajaká  húsenica  nespadla  do  parasola: 
kľiľ  som  odvetil,  že  pár  húseníc  skutočne  s]mdlo,  sliezol  so  stromu, 
pozrel  húsenice  a  niektoľ*^  z  nich  .sobral  do  Škatuľky.  I>ouia  potom 
dal  húseničky  ]n»]  sítknvé  klonky,  chovní  icli  listím  t;  tulio  stromu, 
nn  ktorom  sa  ý.ivily.  i  čakal,  kým  sa  rieznkuklily  a  ~  z  kukli  ne- 
vyliezly  pekné  molýlč^ky.  Díval  som  .sa  mu,  keif  na  tej  švábskej 
hore   chytil]  IkhIov  iIo  —   rnky.   až  nui  mráz  od  laku   triasol.     Po- 
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vodní  sňni.  fr  bol  jiiilnviiíkimi  /vlrf.itnym  (Ä|io(ialÍKt,(itii)  iiiotylov. 
Ki'd  som  lit)  s  mojiiin  l>iatiiii,  t  (ialnidiMii  a  Niiu-cntom.  výhradní 
v  Mtiseume  kiajiiisUoiii  a  sa  s  nlin  a  on  so  imioti  potoSil,  iirvč 
holo.  j'r  nrtiii  iikíiznl  ľStr  iicvyložcné  ii  liťoziiaíxMiť',  /  cud/ozemsku 
doôh'.  jjíin'ZííťiK',  iiľoknisnc  nickton'  v  puivdc  oíintvskt'  iiiulviľ. 
Ilobľý  I!í)jľ;iii  t.(^iito  Ind  «lii/(dMiíkniii  viotí:  t;  i-icst,  koiiniiyrli  iia 
litľaty  strýkovo  v  tiiiockýrli  i^iin'iiľjskycli  n  asiatskýoli  kľajiniírh, 
na  nstnivncli  StiTilo/oiiisk('li«i  nii-iia,  vyniosoj  |>n<  niiisoalitľ  sbierky  . 
bdhatii  koľisf.  —  jpž,  boliu/ial,  na  póvnd  a  n-iroíl  svoj  ii«bol  pa- 
injitli>ý.  Rodisko  iiiojo  malo  by  byŕ  lirdť  na  syna  svojho  í)uľka 
Sluttu,  ktoľy  b(d  ni'vftťdnýni  ľi'ŕ'níkoni.  urtiodovconi  ohnivým.  On 
jako  í>ľneiiský  bolioslov(v  siiadil  v  Kajci  so  sprdiižiakmi  divadlo, 
J.imipiiľia  vfijíalnnidn ".  ktuiV-  lunlo  sa  v  sieni  nn'.stskťj  radnice. 
Na  diva<iU'  tonitit  kochal  suni  su  jnko  malý  clihiptM',  vyštvt^rav  sa 
na  kacdilť.  Milo  a  /ivu  paniiitiUn  lui  to.  k*'d  ítrnko  obicŕoný  jako 
Kedliacky  niiádcMitT  ohnivo  lernil  na  JaviAti.  pov/biid/ujút-  ptítom- 
nych  k  láskr  ľ»»fi  inaf(»rinskľj  a  slovonskiMio  národa.  1  na  to  sa 
pamUUim,  iv  ua  ici'nonii'  jolio  iiadiiľdlla  si\  jivlna  rcnjiiUika  —  od- 
ľodílkn.  —  Miij  siMdiiliiilniľ  .liiii  ľhhiľik  zaslu;%il  si  tiež.  aby  lio 
Kp  I  ziirliovali  v  paiiiiatkľ.  Iio  nudou  žo  iiolud   na  liaiilm  ntd- 

n< '  jinii    mosln,   lož  ánu  jako  dozoica  nad  pľácami    katastiiil- 

nymi  znaíno  níavil  dau  z  pozotnkov  roihikom  svojim,  .lako  spi'jivra 
panstva  lodnickóho  pri  piovádzanýi'Ii  konuiias-sikiach  U\k  l)ol  prajným 
ľuda,  že  ho  dolina  piírhovská  vyvcdila  za  vyslanca  suomovélio.  — 
Mimo  týrlito  vychoval  Kajoc  i'ik'  aj  iných  znafonia  hodných  mužov, 
ktorí  boli  cirkvi  i  átáUi  nžitočiiými;  tak  fai;íť  lliiliak  vyznačil  sa 
mi  poli  spisby  cirkovMoj  svojimi  kiizrtami:  \iacoľí  holi  zas  ako 
umelci  vychýľpuí:  tak  rodiii.i  ľažických  preslávila  sa  liodináľstvom 
n  or'^nniiľstvom.  Ľopetiijúco  hodiny  na  veži  zámockého  (dinimu 
nitrianskolio  sií  diido  Uajr-ana  Pažickóho ;  množHtvo  organov  roz- 
.íírilo  slávu  Krtjca. 

Uajčauia  moji  sú  lobotní.  nsiloviií  jako  mravci  n  včolky;  a  ko<r 
ta  vfťlky  spominam,  slušiio  nviosŕ  v  známosť  včelárskomn  svetu, 
JiĽ  p.  .Arnold  Ivalnžay.  pernikiir  rajecký,  opatruje  sto  klátov  včiel 
j5  výborným  \ýsledkom,  a  moj  siised,  tiež  Iíajčan  .Moxandor  Holly, 
hmlľ  kon.'itiansky.  iiž  jako  kaplán  zííkal  si  povesí  znatiionitt'diu  vCe- 
lílra  i  ako  taký  vyznačenie  ílostal  od  vlády,  Ifajčanin  sú  nj  obetivl 
na  dobré  ciele,  a  horlivo  kiilčajú  za  ijlachotnýini  zámermi,  koíf  ich 
vedie  dobrý  vodca.  Bohužiaľ,  takýdito  nemali,  lež  áno  svodcov  a 
zradcov  dobrej  veci  nechýitaio.  Žiaínn  mi  je  rozpomienka  mi  to, 
jako  seliectvom  vodení  .svodcovia  odviedli  meštianstvo  od  veci  vel- 
kťihu  významu.  Ked  i.šlo  za  onoho  času  o  to.  ktoré  mesto  prijme 
katolícke  patroiiritske  gymnásium  s  ponuknutlm  výhod  pre  také.  ja 
neuiešknl  som  požiadať  meŔťano.stu  rajeckého  o  svolanie  meštianstva 
na  radnicu  a  ľaráia  o  spohuičinkovanie  so  mnou,  aby  prijaté  boly 
Mijsy  meatimi,  ktoré  pre  ne  vefmi  výhodný  dom  bez  ujmy  poskytnúť, 
kurivom  ho  zaopatriť,  lia  aj  iné  výhody  dať  mohlo.  MeíiťanosUi 
ochiílne  dal  svolať  mešťanov,  ale  du(diovnv  vodca  -  faiár  —  sebec. 
b;v/i;ic  /!!  oťriniíii  hodnosťou,  pred  samou  poradon  uSiel  mi  z  mesta 
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.iaivd  bhiva  Nitiy  v  lom  skiyta  Ic/i :  tjík  sa  CHsy  —  •lavui'.j 
slávy  kožkiíixkoj  —  i  v  rmliskii  ui<»joni  /nit-nily;  ŕorvom'  ktt^.ky 
prosUly  8H  už  vyľálxíť;  iin  prštijuisko  trliy  ncnrlohiiil/ajii  viar  už 
fťny  koiž.ck.  Ilaiiovaf  inodzitýiii  za  touto  slávou  inojbi>  iwliska  ne- 
nachiiiizaui  imYiuy ;  Iki  |irien»ysí'I  tťnUi  -  \)v\  kttiľoín  nt.  mnolm 
naknňovali  sa  nulňii  moji  —  neposkytoval  im  dostatok  chleba. 
Hožel  (o  sa  iiatlová^.aŕ  iimsclu  /hožia.  stnivy  —  lú^tľiiíii  do  iriilťln* 
ilajca!  Hlúpe  tiojstiaiiiK'  polnŕ  liospodtíistvo  ik'1>o1o  \  stavo  vy- 
živií  niťätiaiistvii;  kde/tu  zamicriavt-  -  stiiodavt'  —  nílníi-cnie.  k  no- 
iiuií;  sa  usilovne  piil>nili  |tľlkladiii»  iintcovití  Kají-niiiii,  /nopalrilo 
iľh  tolkým  dostatkom  potraviii,  /e  irh  vyvážali,  tržiat-  za  ne  pukne 
peniaze.  Role  lamej.^ie  /a  ílftskýcli  ŕasov  mojicli  nemalý  ceny; 
kdežto  po  zavedenom  (za  príkladom  otca  môjho)  zeniiakíírstve. 
(ratí'ljniiľstvc.  Iiľaľliiiľst\e  povýšila  sa  hodnota  -  fena  —  rolí  na 
päťnásolmú  výšku. 

Rodisko  moje  tuóže  hyí  |iySué  na  viacer>'eh  synov  svojich,  vy- 
značivších sa  vo  vediích  a  iiiiienia<]i.  ľri  kľ,  iniestodižiteľskej  rade 
l^udlnskej  hol  liradníkoin  ist,\  Koleda,  ktorV  jiamätitl  na  živú  i  nirtvú 
nxlinu  svoju.  Pri  kntjiiiskom  Musennie  hol  kustosoni  --  vo  vedAcb 
prírodných  /hehlv  .lán  Krivaldský.  'IVdito  strýc  a  niäcŕn,  doktflr 
n  pľtdeSHor  lekárstva  v  ľeftti,  ixidobiie  veíký  učenec  a  inajitel  krás- 
nych siíieľok  z  rihe  živočiŔstva  a  rastlinstva.  Tamten  o  Ti— (i  rokov 
odn  mňa  starší  hol  tilošofom  vo  Vac«tve.  ke(f  som  ja  tam  navStevuval 
2,  a  li.  triedu  í!ymna»iálnn.  Ked  som  hol  vo  4.  triede  v  Hudíne, 
ílohrý  Janko,  v  ten  čas  už  u  slrýca  v  ľešti  v.<5etkým  zaopatrpný, 
vyhladal  ma  a  vyzval,  ahy  som  ho  navštevoval;  nuž  ja  som  b  ru- 
dosfou,  ke<r  mi  hido  nio/no.  ce/  lodný  most  (roku  1^4^  ešte  sa  len 
hlobily  l»ľvná  do  riečišťa  dunajského,  ahy  sa  kamenné  piliere  sUtvat 
niolily  na  reť^i/.ový  mo!>ti  preltelinnl  ku  miléniu  Jankovi  -  do  iyhy 
zôkolvókol  stien  samými  policami,  Kokami  zaplnenej,  v  ktorých 
Itoly  untiest^-rn*  sklenice  so  v.4akovými  plazmi  vo  špirituse  ulože- 
nými :  tislcero  vlakových  motýľov  na  Špendlíkoch  pozapichovaných 
plnilo  Hoky.  —  Na  p«tvaloch  velkeho  domu  strýkovho  liolo  nmoj:- 
stvo  sušených  hylín,  rastlín.  .Mój  Janko  liol  zvlá.iítnym  milovníkom 
a  znateloMi  nuttýlov.  Rot  som  s  ním  |)árkráť  vyšiel  do  letohrádku 
8lľvko\lio  na  ŠvAlisku  horu:  tu  mal  t<'nto  jednu  velkii  izbu  na- 
plnenú vtáctvom  vypchatým,  ľo  lese  nosil  som  Jankovi  velikánsky 
(•araRol;  tento  mal  na  prostriedku  vyčnievajúcu  palicu,  končiacu  sa 
Železným  liruhým  klinom.  Ja  chlapec  nediápal  stom.  prečo  mi  dal 
teperiť  tú  ozrutu ;  razom  iierie  mi  ju  z  rúk :  vrazí  klinom  do  zeme 
ji  ľozprestre  moliutný  ten  stroj;  potom  vyliezol  na  strom,  pod  kto- 
rým bol  tenže  vystretý,  a  triasol  silno  stronmm.  čo  med/itým  volal 
na  mňa,  aby  som  sa  díval,  či  dajak.i  húsenica  nespadla  do  purasola : 
ked  som  odvetil,  f.v  pár  húseníc  skutočne  spadlo,  sliezol  so  struiiiu, 
pozrel  húsenice  a  ni(*ktor^  z  nich  snbral  do  škatulky.  l>onm  potom 
dni  húseničky  pod  sitkovť  klonky,  chova!  ich  lístím  s  toho  stromu, 
na  ktorom  sa  živily,  i  čakal,  kým  sa  nezakuklily  a  —  /.  kukli  ne- 
vyliezly  pekné  inotýlčeky.  I»fval  som  sa  nm.  ked  na  tej  ŠvábRkej 
lioro   chvUl  hadov  Ao  —  rnkv.   až  mn  mraz  «td  fakn   triasol,     ľo- 
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ÝA'  hv]  iiiiliiMiíkoiii  /vi:i^tiiyiii  (Sprciiilistoiiii  inntylu^ 
Kwf  som  lio  s  iiiojniii  l'ľaliui.  i  (ínlviieloin  a  Vincfiiloin.  vylihidHl 
v  Musľuiiiľ  krajiiiskoni  a  sa  s  ním  a  on  so  mnon  potríil,  prvi' 
hnio,  ?.o  nňni  iikrtziil  i-šU-  »(«\yložont'  u  iicoznaŕoiu-,  z  cu<líC()zeuisku 
(loŔlé.  |ni-v/.!i<n«',  iMoknísnľ,  niľkton'  v  pravde  oÍ»rovsk»'  motylo. 
Dobrý  ríajťaii  trnto  liol  slu/ol»níkoiii  vjoil:  s  riost,  konaných  na 
útraty  strýkova  v  turockvcJi  •»uroppjskýc!i  a  asiatskýcli  krajiniíoli, 
na  ii«trovn<-li  Streilozť-niski-lio  morn,  vyniosol  pre  ninspiilno  sbierky  . 
holiutit  korisť,  —  h%  holuižiaľ.  na  pôvoil  a  n:Sľoil  svoj  noliol  pa- 
n»iiUivv.  Kodisko  moje  mnlo  liy  liyf  Inde  nti  syna  svojho  linrka 
Sloltn,  ktoiy  l>o]  novšoihiýni  rcť-nikoni,  národovroni  ohnivým.  On 
jiiko  hrnenský  Ixihoslovw  srindil  v  Hajci  so  ítiHihižiaknii  divadlo, 
.hunipacia  vínialninda".  kton-  hrahv  sa  v  sieni  mrstskťj  radnice. 
Na  divadle  tomto  kochal  som  sa  jako  malý  cldapnc,  vyfttviMav  sa 
na  karhh'.  Milo  a  živo  i)amiitjím  na  to.  koil  Dinko  oldeŕoný  jako 
se<niacky  mliidom'c  ohnivo  roŕnil  mi  javi^ti.  povy.loid/ujúf  prítoni- 
nvťh  k  hlsko  ľťi'i  materinskej  a  slovenského  národa.  I  na  to  sa 
pamätám,  že  na  roínenie  jeho  nadnrdihi  sa  jedna  z<'mi;tnka  ■—  oď 
rodilka.  —  Moj  spulnliuliár  Ján  ľhliirik  zaslúžil  si  tiež.  aby  ho 
spohirodáci  zarhovali  v  pamiatke,  ho  nielen  že  nehol  na  Imnhu  rod- 
nénin  svojmu  mestu,  lež  liiso  jako  (h>/.orcA  nad  pľiicami  kat^istrál- 
nrmi  značne  niavil  ihn'i  /  po/emkoN  rodákom  svojim.  Jako  správca 
panstva  ledniekeho  pri  prevádzaný i'h  kommassáciach  tak  hol  prajným 
Indn.  že  ho  dolina  ])iiclM)vská  vyvolila  /a  vyslanca  snemového.  — 
Minm  týchto  vycimval  Rajec  ešte  aj  iných  /.naíenia  hodných  imižov. 
ktori  holi  cirkvi  i  !itátn  nžitočnýnii;  tnk  farár  Hnliak  vyznačil  sa 
im  p<di  »pisl>y  cirkevnej  svojimi  k;izrtami :  viacerí  Itoli  zas  ako 
nmelci  vychýrení:  tak  rodina  ľažickýdi  preslávila  sa  hodinárstvom 
a  nľv;anjiľSlvom.  líepetnji'ice  hodiny  na  veži  /ánmckého  chrámu 
nitrianskeho  sú  dielo  liajŕnna  ľažického;  množstvo  organov  ro/,- 
Ŕlrilo  slávu  Uajca. 

Hajéania  moji  sú  rohoiní,  usilovní  jako  miavci  a  včelky:  a  ked 
to  vŕelky  siMiinínam,  siuiSino  uviesf  v  známosť  včelárskemu  svetu, 
ie  p.  Arnold  Kalnž!»y.  [lernikár  rajecký,  opatruje  sto  klátov  vŕiol 
fe  výborným  výsledkom,  a  nnij  sused,  tiež  Kaji'an  .\le\ander  Hollý, 
farár  kon.šliansky.  už  jako  kaplán  získal  si  povesť  znamenitého  vče- 
lám i  ako  taký  vyznačenie  ílostal  od  vlády.  -  Kajčania  su  aj  uboliví 
n«  dobré  ciele,  a  horlivé  kráčajú  za  šlachelnými  zámermi.  kt;tJ  ich 
vedie  dobrý  vodca,  Bohužinl,  takýchto  nemali,  lež  ájio  svodcov  a 
znidr.ov  dobrej  veci  nechýbalo.  Žialna  mi  je  rozpotnienka  na  U\, 
j»ko  stihectvom  vedení  svodcovia  odvietlli  nie.ítianstvo  od  veci  vel- 
kého  významu.  Ked  išlo  za  onoho  času  o  to.  ktojé  niesto  prijme 
kntídicke  patroniitske  <:yninásium  s  poiiuknnfim  výhod  |tre  taki\  ja 
nemeškal  som  požiadať  mešťanostu  rajeckého  o  svolanie  nieÄtiaustva 
na  radnicu  a  farára  o  spoltiúčinkuvanie  so  mnon.  aby  prijaté  boly 
MuAy  mestuui.  ktoré  pre  ne  velnii  výhodný  dmn  bez  ujmy  poskytnúť, 
kurivom  ho  zaopatriť,  ha  aj  iné  výhody  dať  mohlo.  MeSťanostai 
ochotne  dal  svolnť  mešťanov,  nh*  duchovný  vodca  —  farár  —  seboc, 
baiiiac  za  lifanon  hodnosťou,  pred  samou  poradou  u^iel  ini  z  uieijta 
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proka/il  ciel  Slaclíťtiiý.  Vedier  si(i.>/  --.•  mi  viedol  v  stolici  v^fkť 
»]ovi).  o  íoiu  Hu.jíimiii  mali  vodoinosí;  nasledoviif.  útok  jelio  z  mosta 
zimíil  toliiu  ineStanoin,  že  liy  l»olo  nešťastiin  pre  nich,  kiiThy  fíym- 
iiHSÍimi  prijali. 

Dobrý  a  statntuý,  iúír  .svedomitý  vodia  /(.ska  Ifajť'auov  liu 
dobrej  veťi  snadno.  Dôkaz  toho  je.  že  piaodiotne  prináíiali  milo- 
dary na  chrtini  Itoži  v  /uač-ných  suiiiniiCkáťh:  dôkaz  toho  je,  že  si 
založili  kruh  íiUítelský ;  dôkaz  je.  že  svolalj  ludovť'  shroiuaždenie; 
dôkaz  je.  že  sii  hráva  tam  liivadlo.    Kanonik  l-'r.  Nemŕek  inú  o  to 

Uoliii  vzdychám,  aliy  inój  Hajec  stal  sa  rajom  blaženost.i  fivojini 
syiioiu  a  dcéram. 

Konečno  niekoľko  slov  o  výtvoroch  prírodných  rajeckej  doliny, 
.lužné  od  Itajca.  kolkolom  vrchami  objatého,  predstavujú  sa  oi^iam 
luílcidne  dva  vrchv ;  JnžnejSi.  holou  skalou  vyOoievajúci,  volA  sa 
Klak.  ilaleko  do  Nitrianska  i  Trenčianska  viditdný:  je  on  IíujCanom 
buro-  a  hyjironietľoni :  kťHľ  je  liudoii  zahalený,  hovoiievajú  oni; 
flKľak  kiiri,  binh-  zviíraí-.  čo  lolko  znamená,  že  pršať  bude.  Majú 
síce  oni  i  na  veži  takého  proroka  poiasia.  pohyblivého  pod  križom 
kohúta;  ked  je  on  do  „hnilého  kňt^r  —  ku  juho-zjípadu  pyskom 
obriítený,  oí-akávajú  djlžif.  —  lUižší  druhý  vrch,  kužefovatej  podoby, 
menuje  sa  Srnák ;  bol  on  —  dla  uiójlio  /dania  —  kedysi  s<ipkou.  — 
Bezprostredne  iii/e  liajeckýdi  Teplíc  vidí  cestujúci  po  hivej  ruke 
na  rozorvaných,  dolinkami  presekli  vjiny  c  h  kopcoch  vydutiny  vá|)euc«- 
vých  skiil.  najro/rnanitejáie  {►oiloby  pred-slavujúcc.  na  ktorých  —  v  ob- 
vode polovsienskeho  a  porubciansk«>lio  choUha  až  po  samú  obec  ľorúbku 
SK  (aliajúcich  —  nachádzajú  zvedavé  oči  milostnú  pnÄu.  ľohodJué 
cestovanie  pôvabnou  touto  dolinou  sprostredkuje  železnica.  Kn  Ra- 
jix;kýui  Tt'pliriam  —  liľCiarim  rany.  vysypy  víjikové  a  Iné  elioroby. 
zvhiSte  ž«'n.skt'  —  doideha  vlak  do  Žiliny  iletine  trikriSť.  zastavujúci 
sa  v  l'ytčiei,  l.ietavskej  Lúčke  a  ľorúbke. 

V  llovém,  drdiuke  oproti  Lietavskej  Lúčke,  povst^va  ditílúa 
na  cement ;  surovinu  k  nemu  poskytovať  bude  breh  kameiuiý  bez- 
prostiodne  pri  dielni  »a  s yplnajú<i.  ílajčanka  bude  ilrviť  \  stupúch 
ten  kameň,  (.euient  tento  bude  sa  odporúčať  ľavnej.*on  cenou,  kedže 
ib\r)>ba  jeho  lacnejäon  od  ohňa  —  vodnou  totižl«i,  silou  konať  sa  bude. 


Kremnica  a  jej  okolie. 

(IKikon£anU..i 

vo  Hn  týka  verejného  živoUt  v  Kremnici,  pachtí  to  i  tu  vSt^tko 
/a  modernými  novorami,  ako  v  iných  niľ«Uk'h:  ale  tu  madarisácia 
nomá  takej  |)rajnej  pôdy,  ako  na  príklad  v  ^tnunici.  Tomut«*  molochu 
klaťiajú  sa  najvim  vSetky  svetské  spolky,  ale  obyvatxílstvo  pridŕža 
na  svojich  stiirých  ubyčajov.  aspoň  čin^*   '  te,   a  najmenej  p"d- 

lieha  moloihu  matlansacii'  jiosimiIiIj   I<i  -ký,  čo  ov.>iem  nmo- 
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liVcIi  škrie.  Muli  l<y  str  viiloť  olirouiiiií  iiiassii  ludii  slovcnskť'lio. 
ktoni  mt  výľ4i('tli-  s\iutky  sluoiiiil^iK  ?>ii  do  kitt.  sloNfiiskŕlio  kostola 
«  /aitltiM  iťlú  Iíolmi  iiiiiu;  lioľť-<toIii  idiiii  pnni  tVmkiíiti  iu*mz 
loltiit  poziitíiiiky.  /<:  Kivmniľji  »n  iioslovi-noihi. 

Kntolirí  ninjú  v  Krpiuniťi  tri  i-hiiimy  a  vjnr  k:t])liiôk.  ľv.  nug. 
v.  jedeií  ľhniiii  a  židia  no\i'i  syiiajíogu. 

V  Kremnici  jest  i  niekoľko  tlit'Iní.  tivÄťni  I»>n  iiiaK'.  NajváŕAia 
r.  nícli  jo  ko/olti^riicka  diolila  Nikolaynva;  diclila  na  kuniťiiiió  ná- 
dfihy  (Stciii^'utt,  fajkjiľňa.  paiiiejcň,  ^katulknv:i  didiia.  k  toum  staro- 
liylií  miucrivi'ia  kiviiiiiickíi.  ktoni  u/  viac  stoioťi  pivi^ila  V  dielAacli 
lyľhlo  pniľuju  iiajviuc  donitiťi.  Kinimiľauia,  iiihiicj  ciui/.í  a  niektorí 
/  nfiiioľkv'cli  dodíii.  l.en  diolňa  kožriiižniťkn  Nikolayova  roíit  vý- 
nimku. k«lo  m  skoro  Ramí  Sluvjíri  z  inyrh  slovonskvch  stolíi:. 

Ivťtr  cítime  vo  spisoch  zo  strodnvoku  o  spupnosti  a  pýcht' 
Nťiiicov  v  Kremnici  u  iných  banských  mestách,  kile  v  tom  fase 
rozkladali  .sa  a  ])anovali  d!a  luliovole.  čtidno  nam  príde,  kam  sa 
jiodela  pýclia  m  iies»áí;aiilivosť.  s  akou  chovali  sa  jtredkovia  týchtí) 
•npľoti  ohyvatetom  inej  národnosti  V  N'ič.  ale  nič  ni-zosialo  po  nich 
z  tobol  Terajší  Nemci  sii  nepoveduiná  ma.ssa.  nemajiiai  národitľj 
hrdosti,  zaostali  veľmi  vo  víetkoin.  nemajú  nijakých  mtrodných 
vodcov,  ztratili  svojn  niekdajSin  samosUitnosf.  intelli'tencia  kloni  .sa 
mailarisjicii,  či  z  povedomia  a  ci  len  tak  Ma«iko.  /.  módy.  ahy  Coi1 
xa  zle  nemal.  Mnohí  dosvedčujú.  f,e  Nemec  sa  skorej  poslovenči,  než 
í>|ovilk  ]ioneun'í.  a  toto  nepáči  sj»  veľmi  inadarisiUorom. 

Ku  Kremnici  patrí  sedem  (d>cl  pod  svetskú  správu  a  zčiastky 
i  jMíd  duchovnú.  Kremnica  roku  1420  od  krsiľa  /it^nuinda  dost^ila 
írh  do  zálohu  a  konečne  zostaly  i  jej  majetkom.  V  jednej  z  mesl- 
skýcli  zápisníc  /  roku  1429  zaznačenú  je  ^oivitas  statuitur  in  Ko- 
neschäu.  Honeschäu,  Windischdorf.  í^cliwaheiilior.-  I)Ia  tohoto  t«*d« 
spomenutí'  oNce  tvorily  kedysi  kitrunuý  majetok,  ako  i  Veternlk. 
ktorý  kľiil  I.udvik  I.  roku  l.-!f<2  dňa  20.  au^iusta  v  dekréte  v  Hor- 
nej Vsi  vystavenom  darúva  „domu  chudobných",  inič  špitálu,  ktorý 
iKd  založil  .lán  Kratzer.  hlavný  komorský  ŕ''óf'). 

ľri  popise  ľudu  isj)(i  (výsledok  nového  popisu  llnii  i>j|te  nir  Je 
xuňinyi.  zazuačeno  v  týchto  siedmich  obciach: 
Na  Veli-rníku  (Kormiici  liget,  Le-ícntl)    .   122 
>  l|oľlleJV^i  (Kc'lšó-Tóti.  Wiiulisclidorf  I    .    175 
v  Švábe  (Svnl).  Schv^•abenllof>  .  127 

un  Fiarj:u  (.IánoshO{!y,  ISeryí    .Wt 

v  Lúčkach  (.liinosn't,  Hone.sliiiui    ....  477, 
iia  ÍMaufnse  iKt^kellô,  IllaufusHi     ....  228 
v  Konosove  i Kunoftvá^iás.  Koneschilul    .  X29 

Spolu  .  .  2.-í:W  muJískvfh.  24W»  ;,i«n, 
spolu  4h:í7. 

Na  južnej  strane  od  Kremuic<'.  neilaleko  samého  Hrona,  v  bltz- 
koRlJ   mestečka   Teki>V8kt^ho  Sv.  Kríža,   otvíha  sa  nie  veľmi   Airokii 
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ilniiiui  ua  T8VBr?hZií|);i(l,  ktma  tiiiliiiť  sa  az  po  Tunc.  S  tibodi  stnffi 
doliny  v\|>íi(!tii'i  k^a  väi-.sif-uietiSic  vicliy  a  kopcť,.  porasU'Uf  /čiastky 
'  y  iiiajik't'  liolŕ  stiilne.  rez  ktoiŕ  mi  pravo  úii- 
ľ  i^ii   Uat  želi'zuičiuí.     Hned  od   vcliodii   do   duliuy, 

ktorá  jo  tam  trochu  ŔirSitt,  up(íah'ko  kopca  Sinolnlka,  Wí.i  malá, 
sloveiiskťi  ohec  Kioinniíka,  majúca  asi  v  strodo  dediny  malý  kostolík, 
pnuálf>žajúci  ako  filiálka  k  Sv.  Krížu,  Kreinniíka  jo  malá,  čisto  sloven- 
ská obec,  poíitujúca  do  4tt<>  kat.  duši;  domy  sú  s  oliocli  strán  cesty, 
zväčša  slamou  krytO,  tii  i  tu  iiicktory  ílom  šimllom.  Jej  cliotíiľ  jp 
iiiulý.  tiež  ani  nie  velmi  lirodii}'.  Obyvatelia  ro/chátlzajú  sa  na  polni' 
prúce  iiu  Dolniaky.    ostatok   zostane  doma   ol)ľiíbuť   svojť  jcomičky. 

Dolinou  vyŔo  Kromuicky  stoja  popri  cesto  niektor(?  banské 
staviskií,  ktflré  slúžily  i  slúJtia  za  obydlia  bafiskýtn  úradníkom  a 
ľol>otnJkom,  pľaciiJMcini  jiri  Dedičnej  Stolni. 

Neifaloko  od  Kremničky,  na  pravo  hore,  je  takzvaiui  (►strá  Iiora, 
H  blízkou  ^lelezničnou  stanicou  l?artoŔ-Lehotka.  Ostrá  hoia  býva 
v  letnom  čase  od  kremnických  výletníkov  navštevovaná,  ba  niektoré 
]>e&Ĺian8ke  rodiny  každoročne  tn  tnivevajú  letné  mesiace. 

0(1  železničnej  stanice  na  dobrú  štvíť  hodinu,  pod  brehom  pri 
pntoku.  rozkladá  sa  chudobná  a  nie  velká  ,sloven!*ká  obec  Lehôtka, 
l>očitujúca  okolo  4;in  oliyvat*'Iov,  majúca  svoj  kostolík  na  wSku  vy- 
stavený, prináložHjúci  pod  matku-cirkev  do  .Jastrabia.  Len  málo 
domov  stojí  pri  ceste,  ostatné  sú  seuí-tíim  nepravidelne  rozostavené 
popri  vode  a  po  vŕšku.  Chotár  lehotský  je  viaci'j  vŕškovatý  a  skal- 
natj.  preto  o  úrodnom  kraji  netnô/ti  byť  ani  leči,  a  kde  je  chudobný 
kraj,  i  obyvatelia  jeho  veru  neuplývnjú  i>oliatstvom.  Živia  sa  diu 
moítno.'<ti  nádenničením  okolo  železni(e.  iní  po  horách.  »  ostatok 
kde  sn  mu  jaká  práca  nájde,  éatia  sa  dosť  cliatruo  a  jednoducho, 
jako  vSade  tam  v  okolitých  slovenských  deilinách,  kde  nedostato^c 
x  každéh(»  kúta  kuká. 

Najbližšia  slovenská  obec  za  Lehôtkou  pri  cestť  je  Šváb,  ktorá 
patri  už  i  j>od  cirkevnú  a  svetskú  s]»rávu  do  Kreninice.  Nie  velká 
dedinka  Ôvál».  ačpráve  má  od  Nemca  pomenovanie,  je  čisto  slovenská 
obec,  ktorá  viacej  zj»  vodou,  než  pri  ceKt<>  sa  rozkladá.  Školy  nemá, 
prináleží  do  sú.sednej  dediny  Hornej  Vsi.  kde  je  kat.  korilessiouálna 
fikola.  Chouír  švábu,  jako  i  susednej  dediny  Hornej  V8i  je  chudobný, 
a  veru  nie  ani  rozsiahly.  Mluva  a  kroj  sú  spoločné,  jako  v  iných 
okolitých  slovenských  obciach,  o  čom  bude  pozdej.šie  reč. 

Na  lavo,  hore  od  Švábu,  ponad  pot«ik  tiahne  sa  liora  k  Honiej 
Vsi,  (Vrtovým  vrchom  zvaná,  ľod  ním  v  doline  rozklaílá  .sa  pri 
ceste  malá.  čisto  slovenská  oliec  Hornú  Ves,  prináležiaca  tak  jako 
Šváb  pod  cirkevnú  a  svetskú  správu  rlo  Kremnice.  Obec  tiilo  nnisi 
byŕ  stará,  ke(ľ  spomína  sa  už  roku  l^X'J  v  listinách,  keJ  král 
Ludvik  I.  vydal  darovaciu  listinu  kremnickému  domu  chudobných, 
dunijúc  um  najbližšiu  dedinku  pri  Kremnici,  totiž  Veternik. 

Krnj  i  lud  je  tn  ZHuedbauý,  chotár  k  výžive  luilu  nodostato<iný. 
S'  I        iié  ixizdviženie  málo  Sii  starajú.   Ich  kon- 

i.i  so  Švábom,   je  bie^lne    platená,    tak  že 
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mi  \nU  ľiikuv  iK-uiitjii  už  uui  iiCitefa,  nie  loii  sU«ľú  pannu,  ktmá 
vyučuje  deti,  a  za  to  uui  len  cliatrnt-lio  piatu  riiuluc  jej  ue<hlv«jú. 

NieicoIlíO  minút  <k1  Hornej  Vsi  leží  jiri  oi>f>te  mnk*  stavaniu. 
potHžne  mlyn,  Je  to  tal<zvaiiá  ^ČVivoná  farba'',  kde  skutoíno  z  ívr- 
venoj  vody,  vytekajiicťj  z  kreninickyi'li  bani.  farba  sa  roití  a  nicle. 
V  nijiioj  vzdialenosti  od  ^farby"  lior<'  stoja  baftské  staviská  pri 
ceste,  totiž  takzvaná  Štvitii  šachta,  a  pri  nej  Dolná  strelnica  iuestsk»í. 
l'ri  strelnici  stojí  i  kaplnka,  zvanii  „(ierichtskapelje".  lYuŕo  ju 
vlastne  tak  pomenovali,  dosial  neznám. 

Netlaleko  od  .strelnice  na  pravo  vo  vŕSku  leží  neveľk.'l  obec 
Veteruík.  inijldižšia  pri  Kremnici,  len  f(»  ju  niektoré  zálinidy  krem- 
nické od  mesta  oddelujú.  Vetemík  je  eíite  miešaná  obec,  totiž  vedľa 
Slovákov  má  i  niet'o  Nemcov,  llhotár  Vetemfka  pozostáva  najviac 
z  Hanovej.  Toto  pomenovanie  má  i)yf  pamiatka  po  Jánovi  (Uanno) 
Kratzerovi,  zakladateluvi  kremnického  špitála. 

Poza  Veteruík  vycliodno-scvorným  smerom  rozkladajú  sa  lúky. 
zvané  .Špittilsko",  ktoré  tvoria  majetok  domu  diudobných.  Ich 
(falšie  pokračovanie  je  „Hendbis"  (Rendwiesi.  lúky  do  nedávua  prí- 
uáležav,šie  k  bafiskénui  äráni,  ktoié  pred  niekofkyníi  rokami  mesto 
začarovalo  /.a  iné  lúky  a  jiriestranstvá,  priliodnejíiie  pre  bafuský  jij«ľ. 
Nad  Rendbisom  je  kremnická  železničná  stanička,  za  ňou  na  východ 
kikaluaté  libočie.  a  /.si  tjTu  nash»4luj(f  cely  rad  vápencovýcli  ľirál,  so 
)lo<^ným  menom  „Štós"'.  Len  jedno  vápencové  bralo  má  osobitné 
'meno  Krpec.  Pod  týmito  bralami  leží  mestský  majetok  Taich.  kde 
jo  skutočne  neveľký  rybník. 

Xa  tenieni  týchto  vápenc<ivých  skali.sk  rozkladá  sa  celý  rad 
hík,  pasienok  a  hór.  ktoré  zabi<'hajú  daleko  jako  na  seveniú,  tak 
tiež  na  južnú  stranu  a  tvoria  majetok  Kremničanov  a  Veternlčanov, 
Tu  otvárajú  sa  potom  dlh('  doliny  a  lesy.  ktoré  prestierajú  sa  daleko 
do  Zvolenskej  stolice  až  k  Siolnici  a  Hadinu  a  majú  lozličné  mená, 
jako:  Hora  suchá,  Biely  potok,  Slobodnó,  Zlatji  studňa.  Hladká 
skala,  Čierna  vo<la,  Vápenná,  Laba,  Hákovo,  Svetiičke.  a  mnohé  iné 
mená  hôr,  vrchov,  dolín,  studničiek. 

Na  svahu  Itendbisa,  na  .severo-západ,  otvára  sa  hlboká  úzka 
dolinu  Zvolenská  iSohlerv'rundi,  kde  i  podoliného  mena  kremnická 
ulic«  berie  svoje  počiatky.  Na  pravo  vybieha  hore  do  hory  cesta. 
takzvaná  Nová  cešti.  popri  starej  kaplnke  .\nny,  ktoiej  väak  už  tu 
niet.  Itíu  (IreviMiý  kríž  stojí  medzi  viacstoročaými  lijiami  na  tomto 
mieste.  ÝjO,  by  terajšia  cesta  skutočne  bola  nová.  nemo?,nt>  mysleť; 
ve<F  mohla  byf  dakedy  v  XVII.  .storočí  robená,  súdiac  dfa  toho,  žo 
tu  na  viac  miestach  po  skalách  vyrezané  sú  rozličné  letopočty  zo 
XVII.  storočia.  {'e.Hta  t;ito  jp  jediná  primeranejšia  pre  vozy  ílohora 
oa  lúky  i^tósu.  ide  (falej  vedia  I)ievč.ej  sk.aly.  vedia  Trojičného 
obrázku  smerom  k  iiiekd.ijáiemu  hostincu,  ktorý  Nemci  pomenovali 
Scheidewirthshaus,  u  ťahá  sa  k  Trom  krížom.  Je  to  xlastne  len 
jeden  trojramenný  kríž.  ktorý  kremnickí  turisti  roku  |s'.'4  novým 
zamenili  a  takrečeno  celý  madarským  nápisom  zaplnili. 

Poshxluý  tento  štai^ŕ  kríž,  stojací  na  rovinke,  pochádzal  z  r.  IK14. 

Na  I«vo  od  Troch  krížov,  v  iH*dalekej  vzdialenosti  je  Srorŕník 
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R  nu  i)iini  /:í|Kt|a  \  «'|i-stnr.  f.lkl  voM  ju  Vcicšdiir  a  uu  U(>j  sii  fšti^ 
stopy  ne('it:\t<'ľn<''ln»  nápisu,  ktorý  v  ftesťdesiatyťli  rokorh  1h»1  prod- 
iiK'tom  h.'ulok. 

Av&ik  vriiťmo  mí  nn;;piik,  ílo  doliny  XvolenskťJ,  n  pokrnčujiiu' 
(felej  v  c.ť8t(!  až  po  hľaiJiínť-  vrdiy  zvolensko-tekovské. 

Xn  kojici  ulice  Zvolensk'^j  stoja  ťšto  dva  dumy  zh  pittokoin. 
zti  tým  ii«sl<'<lujť  iíiilcj  ľcsl;i.  kde,  v  iiinlej  vzdialenosti  oiÍ  poslod- 
nýcli  domov,  mod/.i  stiirými  lipu  mi  jo  kaplnka  sv,  Anny.  jtocliádza- 
júra  7.  roku  IíT^V  Tu  niUtývajľi  Sloviífi  i  NenHÍ  svoje  ka;^.donn-n<' 
pobožnosti  po  sviatku  sv.  Anny.  VyÄe  kaplnky,  na  ťipiití  hory,  stojí 
Stará  strelnica,  mi<?,sto  pre  ziiliavy,  ale  letaiého  Času  obyvatelia 
Kremnice  radSej  nav?itcvujú  novovystavený  hostinec,  noifaleko  želez- 
ničného tunnela.  ktorý  volajú  .lägerliorn.  I>olu  ponad  cestu  a  vo<Ui 
za«klepeuý  je  dvojitý  ^iľlezniíný  most. 

Za  železničným  mostom  leží  mestskú  pílu.  a  tu  odráža  sn  Staní 
cestji,  vedia  hory  a  doliny  pod  „Orešíiu"',  ktorá  vi-die  tiež  k  Trom 
krížom.  V  rovnom  smere  od  pily  vedie  cesta  i-ez  dolinu  a  horu 
Holubaciu  až  ku  Ka.sni.  kde  dolina  na  dvoje  sa  rozdeluje.  Na  lavo 
je  stanS.  niekdy  kamenná  vozná  cestA  na  Skalku,  alebo  i  Stolnou 
zvaná,  ktorá  kedysi  spojovala  Krenmicu  s  Iíystricou.  na  pravo  vSuik 
oi|  Kasne  vedie  d«i]ina  l>oliľá  jama  až  na  chotár  zvalonsko-ti>kovgkv 
a  tak  cez  obor  Králiky,  Tajov.  Podlavico  prídeme  do  B.  livstricr. 
Zo  Skalky  je  krásny  výhľad  v  prajnom  poOasl.  lebo  stojí  2ÍM7 
»Uip  nad  hladinou  morskou. 

Nn  severo-vychoduej  strane  nad  Kremnicou  vypína  sa  zčiastky 
|M)ľttst<''nV  kťo>lni.  /čiastky  holý  vrch  .IMaufúsky  átôs".  Na  temeui 
.jeho  je  kotlinu,   obrátená  vine  na  východ,   kde    leží  čisto   nemocká 
^obee  IMaufuss.  Iíoín)  najviac  drevr'né.  sem-tjim  nepravidelne  stavané; 
rhoL-ir   ostrým  vetrom  a  zimám  vystavený,    h'bo  sama  obec  vysoko 
hit    Nevídať  jej  len  s  východnej  strany,  s  vyASieho  niiebta.    Tjttn 
oIkíc  je  jedna  z  pôvwlných,   ktorú  Nenui  boli  založili,    obyvatelia 
Hlaufussa  robia  zčiastky  v  baniach,  zčiastky  v  horách  a  okolo  prác 
železničnýcli.  Illanťuss  má  svoju  kat.  faru.  kostol  a  ^kolu.  ale  poli- 
ticky |»ridľlftiý  je  ku  Kremnici.  Uet  Nenn:ov  blaufússkycli  odchylná 
je  \efmi  od  spisovni'j  nemčiny:    ale  rodení   Kn-muičjinia  tvrdia,  že 
týchto  Nemcov  zo  všetkých  okolitých  eštv  najKpšie  tnožu  rozumef. 
Na  sever  tid  Kremnice  vedie  cesta  čez  dolinu,  kde  je  i  mestský 
sklad  dreva,  zvaný  Majíazin.  Cesta  táto  u\á  svoje  počiatky  na  jiiJínej 
strane,  v  hronskej  didine,  a  vedie  nás  do  nemeckej  obce  ľiarjj  litery). 
Keíf  človek  ide  touto  ccsUtu  od  Krenuiice  hore,  ide  viacej  proti  sebe. 
.iiež  po  rovine;*  s  jednej  i  s  dniliej    strany  cesty  ležia  ]>o  úboči,H<'h 
'záhrad),  liiky.  tw  i  tu  kus  oráčiny,  vňetko  to  majetok  Krenítiičanov. 
V  polo\ici  asi  tťjto  doliny.  me<lzi  ľiartiom  a  Krt'tnnicou,  vidno  na 
lavo  pri  ceste  starú,  niekily  pevne  sbiviinú  budovu,    teraz  už  osiir- 
panO.  To  je  niekdajšia  banská  sypáreň  na  zbožie.  keiT  totiž  bafiskl 
, robíítnícj   boli  dostfiviili   zbožiľ   na   chlieb.     t>kolo  tohoto   stflviska 
i)ľ^iar<>  hony  dostíily  pom<^novanie  ku  Sypárni. 

('isto  nemecká  iledina  Vmy  nerobí  na  pocestného  nejaký  oh- 
;evhlštnv    doiem :   jrj  doinv   sú  seni-tant  po  víAkoch     popod    horu.  i 
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II-;  iiajnac  Ml  ilľfVeiH'.  Mit-sto  kniiiina  ii;i  iÍihihhIi 
si  Iv.  šbitrt  luti'ia.  I'iarK  má  svoju  vlastnú  ťani  a  Akolii 

kiilulicku:  v  <itni)iiť  na  vi-^tkii  je  iiialy  ko.stolfk  vi  kiiplnka,  len  iia<l 
Piargom  na  kopci  stojí  osamelý  sUiodíivny  kostol  a  lui  ňom  rniiter. 
obiadoný  miirom.  Kostol  je  ku  cti  sv.  Jána  Kistitťía  venovaný, 
pochádzajúci  /  roku  12<)(). 

Kostol  tento  je  spoloŕný,  jako  \nv  Horný  a  liolný  Tureek.  tak- 
tjpž  i  pre  I*iar<í.  Obyvatelia  ľiarmj  zaolienijú  sa  lianlctvom.  lohin 
okolo  žťkv.iiicľ.  po  lioiíít'li  a  k<U'-ktiný  nióže.  ľiaľ^  pijdohin*  pri- 
slúcha pod  svetskú   správu   ku    Kremnici,  jako  i  int*  oKolilt'   obco. 

(.>d  ľiaľííu  smerom  /ápaduým  tiahne  sa  puliotie.  zfiastky  stro- 
mami pomstené,  ale  i  holé  kopce,  /a  ktíirými  sa  skrýva  velká  ne- 
mecká dedina  Konoäov.  Nikto  liy  dnes  nehľadal  v  nej  niekdajšiu 
obec  Tekovsiky  Sv.  Michal,  a  pretlsa  je  ona  pod  dnihým  niouom 
Konošov.  Obyvatelia  Kouošova  majú  svoju  \lastnii  faru  a  štátnu 
ákolu.  ale  iwliticky  pridelení  sú  ku  Kreniniii.  l'ri  Vdľliiich  vyslaticov 
do  krajiiiskehd  sneiuu  všemožne  hľadia  patričné  stránky  už  prosbami. 
už  hrozbami,  alebo  pijatikou  zabezpečiť  si  obec  túto.  ktttni  má  naj- 
viac voliŕov  okrem  Kremnice,  KonoSovci  zAol>eraJH  sa  skoro  výlučne 
baníctvom  a  tvoria  väčšinu  banských  robotníckych  sil  kiemnických. 

Kraj  Koiiošova  je  studený  ;i  neúrodný.  Ovocinárstva  vóber  ani 
uepe.stujú.  a  rieurodl  sa  im,  okrem  /eminka,  trochu  ovsa,  kapusty 
a  kvaky.  Uikrečeno  nič.  Žatva  biľtlneho  ovsa  mnoho  ráz  /apofíuR 
sa  len  okolo  Michala.  No  pri  vŔetkej  biede  chlapi  sú  nennerni  v  pití 
pálenky,  a  k  tomtí  sit  surový  lud. 

Z  KonoSova  v  južnom  smere  prídeme  do  nemeckej  dediny 
Jjúčky  —  Honeshäj.  Je  to  pozdĺž  doliny  roztiahnutá  neúhľadná  de- 
dina. Má  svoju  faru  a  kostol,  jako  i  školu;  i-vaiijelici  prislňehajú 
ku  Kremniľi  politicky  obec  pod  mest.skú  správu  kremnickú.  I.učanský 
chotjir  je  \íšKovatý  a  nif  vi-lmi  úrodný.  Lúčky  sú  jeilna  /.  tých 
dedín,  ktorej  zakladatelia  neboli  Nemci,  ale  Slováci,  a  len  pozdejáie. 
ke<f  nemecký  živel  tu  /mohutnel,  boli  .Slováci  zatlačení. 

Kopernicď,  s  úon  susediaca  nemecká  dedina,  má  tie  isté  oaudy, 
čo  i  Lúčky.  Túto  pommovali  Nemci  Oťulsch-Litta  (Nemecká  Lutilal 
a  vedia  uej  ležiacu  slovenskú  obec  Lutilu  pommovali  Wiiulisch- 
Litta.  Takto  j>iizamici'iali  Nciiui  sU^ré  slovanské  ujizvy  za  n<'mecké. 
ako  to  zase  dnes  vidíme  nabíjať  na  kopyto  maďarské.  Obyvatelia 
LúCok  zaoberajú  sa  najviac  baníctvom,  zaujímajúc  druhé  miesUi  po 
KonoAovcocIi  pri  baniach  kremnických.  Ináč  ľud  tiež  zanedbaný, 
v  dlhoch  plávajúci. 

Na  severo-západ  nad  Kremiiiom  vypína  sa  liolý  a  strmý  kojHíc, 
ktorý  pomenovali  Kevoita,  /a  ním  lozkladií  sa  dosť  dlhá  rovort  až 
po  samú  lioiu  borovii.  Na  konci  rovne  stojí  železný  pomník  cisára 
Jozefa  II.  medzi  štyrmi  zakrpatenými  lipami. 

Hned  v  susedstve  počínajú  sa  prvSie  domy  riaľjíu.  i  so  záliav- 
tiým  miestom  .ísai'arňou".  Za  tým  nasleduje  zväLía  holé  úbočie, 
zvaní"  ľolhina  r=  Vollc  Hetine,  kde  vraj  boJi  naSli  v  <lávuej  minu- 
Jofiti  slitpku.  kt.oľá  mala  v  krope  (brvole)  zlaté  zrnká,  a  tnk  pottmi 
tu  *U>tovat  na  akw. 
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l)olu  |iotl  ivt'VdJtou  ji^  tjik/van.'í  Noii^íiuiulskii  dolina  s  ŕloiiinnli, 
súseiliacíi  so  Štuíconi,  liiidvikoii  a  inýiiii  stmýiiii  i  eMv  |tľiu-U)iiľiiiií 
hiiňniiii  a  Naňskýini  /:ivíttlíuiii.  l'u  ležia  v  [►racbu  iiováíaiu'-  kaiiioniu' 
])oniniky  nkolu  ni(>k(laj6icli  iiii>8t.ských  bnii(.  ktoré  má  U'ia/  krát. 
ärár  v&elky  v  rukiích.  ') 

Liidvika  jľ  U'níz  unj;^ivAia  baňa  tu,  Mv  sii  s  púiiiOĽoii  t'lcktriky 
i  pri  liaiiiarli  i»niciijo. 

Ntwfak'ko  I.iidviky  na  zápail  sú  iinMoiiiťiii'  holŕ  vicliy  a  jamy, 
(lamiatka  to  jio  niekiiaj.širji  stjiľýrii  zasy|ianýcli  baniach,  ktorť  tlolo- 
int>ni8k;i  volajú  Kindfknou.  —  Prai-hítreň  je  doTiiŕek  na  piiÄny  prach 
prt?  hant'. 

Nad  snuiyni  mestom  nn  /.iipadnej  strnni*  vypína  Ha  kalvária ; 
na  južnom  j«',i  svaliu  volá  sa  kopoc  «Šiboniŕný  vrch" :  k  jakému 
liíľlu    bol    updtn'biivany.  netreba  ani  vysvetľovať. 

V  sústNigtVľ  od  Šilnuiiiuélio  vroliu  rozkladá  ^a  rovinka,  tak- 
zvaný Hutnícky  plač,  kde  kodysi  stjíly  .staviská  kroiiniickej  huty, 
■/.  ktorých  \i).  málo  čo  /ostalo  na  svojom  mie.ste. 

Kremnica  jo  hojno  >«idou  /.ásobená.  najviac  tekúcou,  prirhádza- 
júťííu  7.  hor  okolitých.  StarÄI  vodovod,  majúci  svoje  počialky  vo 
Zvolenskej  doline,  zásoliuje  vodou  najviac  severnú  časť  nicsťi  i  domy 
|to  vŕíkncli ;  menuje  sa  (írobna  M;ľal)en.  ľľiok<<|ta>.  Novší  vodovod, 
najviac  pre  vnútorné  mesto,  s  vodou  oninulio  lepšou  než  prvši,  ma- 
júci na  východnej  strane  v  horách  svoje  pramene,  pochádzajúci  /n 
/ľrocli  .studni",  má  podobne  v  Zvolťmskoj  doline  spoločný  reservoár 
na  vodu. 

Takto  bych  hol  obiAiŕl  Kreniuicu  no  väctkých  .strán,  opláuc  jej 
polohu,  chotár,  jako  i  uiektoľt-  paniiitno!<ti ;  zostáva  mi  eSt*'  ku 
koncu  zmieniŕ  sa  o  krojoch  a  níluve  ľudu  jako  slovenského,  tak 
i  nemeckého,  a  to  jak  v  samej   Kremnici,  tjik  i  na  jej  okolí. 

l'rčiť  ľudový  kiuj  niektorého  mesta  je  omnoho  ťivžSie,  než  na 
jeho  liHzkom  okolí.  Sfenovite  platí  tí>  o  me8t,'ích,  kile  obyvat«I»tvo 
neziioberá  w»  hospodárstvom,  ale  remeslami  a  obchodom,  kde  potom 
i  chudobnejšia  trieda  luilu  Satí  sa  za  príkladom  prednejSicIi.  Toto 
pplati  i  pli  Kremnici  Tu  lud  nie  je  jednej  uárodno.sti.  ani  z  jednoho 
Kraja  pochod iac I .  ,ile  luiešiuiiua  rečou  i  krojom.  IVeto  tu  darmo 
by  sme  hľadeli  so.stavif  jednotný  ľudový  kroj.  už  či  by  on  Ind  slo- 
von.ský  a  či  nemecký,  l'reto  len  to  opíšem  tu,  čo  opísaf  sn  mô/i- 
ostatok  je  miešanina. 


')  Foslcdué  »voje  bone  Kieinuica  predala  na  učjatku  90-tych  rokuv 
biihutému  vii-doňíkémn  Židovi  Hoppaportovi  rnyslíni  v  corr  HO.Onu  zl. 
Tento  jiočiil  »ii«\al  novč  budovy,  /nopatrovuť  bnne  novými  strojnini,  drtí 
iuviťsC  eleklrirkc  xuriailr'nic.  /n  xiičiatkii  tii  Irii  išlo,  iiIľ  dnlcj  Ik)I  i  In 
\hly  mensi  \ýsled»k;  k  toinii  prrká/ula  ini  Dedičná  ^tolťu.  a  lak  Itap* 
paporl,  namncn;^  nad  nezduiom  kúpanýrii  honí.  dal  so  do  vyjednávania 
A  baiSfikýni  arnron).  lioliodll  «&.  a  Itappaport  t-n  ztralou  prrpn&tíl  *voje 
banr  urárn,  ktorý  )irev;tnl  írh  s  novým  lokoni  1000.  Toto  lioly  po&Iedou 
^buiiľ,  k(<irŕ  rvtľ  malo  mesto  Kreinníia.  Hneš  tii  niet  nijakých  (ákroín- ' 
lV<  li  lMiá*k<i)i  /ávodov. 
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Slováci  kroiiinicki,  jjvko  som  to  už  pivcj  spoiiiťuul.  nosia  sa 
niektorí  dľa  svnjlio  nHlnť'bo  ktaja.  z  klorélio  Ijoli  sem  prišli:  ale 
toto  |iiati  lei)  n  Hlaisícli,  ktorí  itrldížaju  sa  líiolyc.li  súkoimycli  nohavíc, 
majú  i  takého  isu-lm  súkna  liieli*  haleny  či  \w\\\\\  itiŕ'lc  jiletene  kaitif 
8  rifľovanVini  vrškami,  malý  klohňíik,  v  /imc  čierim  i>araiiicii.  pri 
práci  hiolf  vhuMíľ  zanposky :  krpce  pri  práci,  v  nt'dťľu  čižmy:  ženy 
ŕťpce  či  kápky  krajkovó.  tmavč  vrclinó  sukne;  dievky  spodní^  mol- 
donové;  čierni'  kabáty  súkennt*,  bitde  pletcm'  kapce,  jaké  nosia  i 
clilapi,  v  nedeln  do  kostola  čižmy :  kažmlrové  šatky  na  hlavu ; 
lajMíky  pestľo-faľ«'hn«-,  stužkami  obŕité.  Takto  by  sa  aspoň  čiastočm- 
nosili  tí  kremnickí  .Králičaiii".  Mladší  podrost  oiiojrlio  pohlavia 
hnod  zamení  svoj  národný  kroj.  kadenáhlo  na  strelenie  prekročí 
hranicu  svojej  ludnej  viesky. 

Kroj  Slovákov  Šväbu,  Hornej  Vsí  i>o<lobá  sa  čo  do  strihu,  ale 
niP  i  dŕa  látky,  kroju  suso<lných  .slovenskýcli  dedín:  Lehôtky, 
Jastrabia,  Nevolného.  Iliráča,  ľytelovej.  i^ebo  obyvatelia  týchto 
posledných  dedín  nosia  skoro  výlučne  mdiavice  z  drsnc'ho,  bieleho 
HÚkna,  z  takelio  istého  i  krátke  halienky  s  červenou  obrubou,  nízke 
klobúky :  do  praco  výlučne  kiiíce.  len  v  uedelu  čižmy,  a  ženy  kde-tu 
plftt'iké,  ale  najviac  biele  súkenné  kapce,  krajkové  čepce,  tmavé 
sukne  a  kabáty,  čierne  zástery,  oplecká  Širšie  i  užéie. 

švábani  n  llorničani  nosiii  podobného  strihu  kroj.  len  že  menej 
x  bieleho  .súkna,  ale  viactý  /  jinedélin.  na  .sviatok  z  čierneho,  s  čer- 
venou ohrulion.  a  starší  v  zime  dlhé  bielo  haleny,  na  ktorých  na 
chrbtoch  sú  bud  vyšité,  alebo  t  pestrého  súkna  inej  farby,  najviac 
tuho  ŕervenfj,  vystrihnuté  toliiuíny,  srdcia  alebo  iné  otlúbené  znaky, 
a  ílolti  visia  im  súkenné  rezance,  tak  jako  nosia  i  Sklenárci  v  Turci. 

Ženy,  menoviir  nevesty  a  dievky,  obrubujú  si  .sukne  i  svetlé, 
pestio- farebné  veľké  zimné  šatky,  do  ktorých  sa  okn'jcajú. 

Oo  sa  týka  jazyka  týchto  Slovákov,  veľkých  odchyliek  od  st.re<lnej 
jilovenčiny  nebadať,  nkolo  .lastrabia,  menovite  ženy,  hovoria:  kde 
si  boi/aV  Mas/ío.  myd'/o,  sadf<o,  kúpiwa  som.  Tak  asi  hovoria,  jako 
okolo  lYiechoda,  ľodkoníc  a  iných  obci  vo  Zvolenskej  .sUdici.  kto- 
ifch  súsťdiU  Slováci  posmievajú:  „Hooa  zo  Sampora!" 

Slováci  kremnickí  pridŕžajú  sa  svojho  krajového  díjdektu.  ale 
nie  veľmi  odchylného  od  strednej  slovenčiny.  \\\\  i  samí  Kreinničuni 
n  ich  najmladší  puiiiost  dosť  spni\ne  hovorní  po  slovensky.  Tej 
tvrdej  výslovnosti,  jakú  počujt-me  na  Kelej.  s  Štiavnici,  v  Hodru.^i 
n  v  okoíí,  alebo  i  okolo  Starých  Hôr.  v  Kremnici  ueiwCuf.  Divná 
veci  Hovorí  sa  všeobecne  u  nás,  že  tAm  Slováci  tvrdo  vysloviyii, 
kde  l>oli  s  Nemcami  pomieôaní.  No  v  Kremnici  eSte  jesto  Nemcov 
do&(,  a  predsa  tcdio  nebadať.  Netvrdím,  i.e  by  miikko  vyslovovali 
celky,  ale  tak  stnnlne.  ani  vefmi  tvrdo,  ani  príliš  miikko ;  je  to 
Ukii  stredná  výslovnosť.  Ve([  deti  kremnické  neučia  su  zhola  nič 
po  slovensky  v  škole,  kdeže  by  tedy  malý  sa  ináč  naučiť?  To 
zdĺhavé  vyslovovanie,  jaké  mali  v  obyčjyi  drievni  Nemci  v  Krem- 
nici, pomaly  sa  tratí  v  slovenskej  reči.  a  deti  sa  chránia  toho.  Mne 
intioiio  ráz  čudne  prírie:   otec,   mali  rotlení  Nemci,  a  deti  ťa  čisto, 
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Távni*   JHV  iľovoiisky    po/diavia.   alclto  o  n\«f*\   OKMVia. 
tluo  otl  ilruhŕliD  !íii."dzi  soImmj. 

Co  5fi  tyiV  kroju  ii(MiK'(jk«'lio  Indu  v  Kieinuici  a  jrj  okolí,  tmi 
sa  tivt,  ľi>ziliflnť  iiohI  u  roxdiflno  i  vriiví.  \  každej  (d»ci  itiyui  dia- 
k'ktom. 

NtMnrov  v  KľiMiiiiifi,  kfnri  ZHolítrajú  sa  váí-íiiuou  v  ItaAskýcli 
stupárli,  voIa;ii  jfiliinduľlio  „šlaniiarnii'*.  NoBia  sa  po  luestaky, 
nvSom  len  |»<t  chiidojiahr»lsky.  It'ítu  sú  i  biodne  platoní.  V  lotnom 
ŕaM".  aliy  aspoii  Ixisí  do  pnicť  neclindili.  nosia  t^ikzvaiif  ^kalapody"; 
jv  to  vlastni'  h'ii  z  dreva  vykríísaiiá  potloSva,  a  ua  nej  si'i  dva  ní- 
iiiicuky  pripevnctió.  aby  sa  lui  uohácli  udržať  iiiolily. 

Kntj  Hlaufúsa.  I.úCok,  it»«>nej  ľiaľiiu  a  KonoSova^  podobný  je 
jŕilí'Ti  ilndiľiiiu  votiiii ;  iiu-iiovitc  tin  dve  prvSiľ  olico  luajň  vcia  Kpoloč' 
n«liii.  Ho  pniw  cJdapi  nosia  nAjviac  plál^Míé  nohavire,  dllu-  bifle 
liaUMiy  bfz  vÄ»>tkej  o/doby;  najviac  ak  niií  nit;kto)ý  pod  bj-adoii  na 
^;oli»»ľi  na  obocb  kiaj<M'li  vySit*'  zaOiatftčnt*  plsmetiy  niona  a  prie- 
zviska, i   kalapody  v  lete  konajú  im  dobrú  službu. 

V  ui'delu  nosia  z  (^itMnelio  súkna  úzkf  nohavicf  do  tMžieui : 
niektorí  i  linťd('  barchotové:  krátkť,  trochu  do  drieku  pritiahnutí' 
ŕioruľ  kabiíty ;  iiilad.^í  no.sia  i  po-stro-farebni"  lajbllky,  r.  akľj  látky 
iKisin  i  diľvky;  pološiiokí'  iifzkľ  klobúky,  iidadťni'i  okrom  toho  ue- 
jakú  stiukii,  pľivia/aiiú  na  kabátľ.  /ľuy  a  dievky  i  omorké  oiwia 
tmavo,  bif'lviiii  alebo  žltými  kviotkami  potlaConi*  súkno;  ťiwiio, 
k\i(Hkanii  p<>tlaŕen(i  velkó  šiUky  na  hlave,  ŕierne  zíístorky;  kľiitke. 
bmf  z  íieľnťho  alebo  svi-tliMio  súkna  kabáty,  pestro  okolo  ruk  a 
krajov  poubftivnné.  Širokf'  oplocká  di<^vky,  a  v  lete  ľahké  Idelo  alebo 
kvotisté  vrchné  sukne,  a  také  i  Inhké  Šatky.  Nosia  ŕižmy.  menej 
kaftce. 

ľiui'irani.  menovite  mlad.šie  pokolenie,  nosia  sa  viac  už  po 
mestsky,  než  po  dedinský.  Konošovri  oblubujú  čierne  šnúry  ua 
nnhaviciaih.  ostatok,  liiilony.   klobúky  a  iné,  majú  jakn  inl  Nemci. 

Vzdelanosť  ľudu  jnko  slovenského  tak  i  nemeckého  v  kraji  tomto 
stojí  na  nízkom  stupni.  Sami  nestarajú  sa  o  svoje  pozdviženie  du- 
Aevné,  a  pozdvihnúť  i<h  n«'tii<í  kto.  To  je  tií  vydivaľovaná  liviliRíleia 
a  kultúra,  s  jakou  pletú  sa  po  našich  stranách  kdejakí-  Kmki 
Kemky.  í-o  len  nemilobohu  vyhadzujú  penia/e  na  inArne  veci. 
Hcovanie.  ktoré  nedeje  sa  v  materinskej  reCi,  nemá  nijakého  sniyslu 
a  ngohu  pre  nikoho. 

Obyvatelia  dedin  nemeckých,  menovite  mužskí,  sd  napospol 
bľndl ;  u  Slovákov  nebadať  lejto  bhidosti  nikde,  i^o  jako  m  ehudolttií 
H  biedne  chovaní.  Zriedka  k«'dy  vidí  '-lovek  zdravú,  červenej  farby 
t^ilr  nemeckú,  ľríčina  tidio  je  nezdravé  baťiské  puke,  kde  |>ovetrie 
býva  /dusené,  uhlíkom  a  dusíkom  a  inými  zlými  plynmi  preplnené: 
no  i  nedostato^:n:i  výživa  a  neS(astná  pálenka  zaprlčiútijo  tútti  bla- 
doHÍ:  ba,  myslím,  bude  to  i  jdemennii  vlastnosť  u  ľudu  tohto.  V  Äion 
a  dievok  nebadať  jej  tak.  juko  pri  chlapoch. 

ľri  Imniach,  kde  pracujii  Slovslci  s  Nemeami  ípohiíne.  Slováci 
pievyäuju  v  UMlovnosti  Nemcov:  ba  sami  Slováci  neradi  robin  »  nimi, 
/.  lej   jediXMlurhej  príčiny,  Ze  Nemci  mdi  ^ahiUajú, 
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Sú  to  bloviíťi  z  okolia  Starých  Hôi .  ktorí  pracujň  tu  v  baniach 
\  malom  počte,  niijviac  iiko  baAski  murári. 

Poťot  v  liaiiiach,   v  l)ai"iskvcli   stupách  a  iiiinco\ni   pracujúcich 
Kreiimičunov   ni-pivsaluiif  (ľiileko  [»oCet  l<)<i  osóli,   kdežto  z  deiKn, 
najviac  ba  .skoro  výlm'no,  Kmicov,  pracuje  itkolo  ;hki  po  rozliínvfh 
banských  /sívoiUmIi.     To  sú  naiviiir  KonoAovci.   I.ťn'ani.  iii('i''o  RIaii 
fn»ariov  a  Piarjianov. 

Nemecké  hulovf  piesne  ien  znedka  kedy  ciovľk  poi  uje.  r<t,;iiic 
sa  to  len  po  riedku  ua  jar  a  v  lete.  keJ  j»rídu  /  Lúčok.  lUaufúsa 
a  KonOHOva  do  Kremnice  n.ideiiniŕiť  do  zjíhrad  kremnických  dievky 
a  ženy  nila<lť'  z  týchto  íledín  nemeckých.  Tieto  ľudové  piMtte  ne- 
mecké iiiaJH  tú  zvláštnosť,  že  ich  skoro  napospol  na  jedno  a  tú 
istú  melódiu  spievajú  všetky,  —  •'•o  viac.  nípevy  tieto  po<lobné  sľi 
i  nKpcvom  piesni  cirkevných. 

Je  to  obzvláštny  spôsob  spievania  Nemcov  okolia  kremnického! 
No  k  pochvale  im  slúži,  že  piesne  tieto  vedia  spieva/  pekne,  v  dvoj 
i  trojhlasoch,  čo  sa  z  diaľky  dobre  počúva. 

Nárečie  Nemcov  okolia  kremnického  je  velmi  oiicliyliie  ml  spi 
somej  nemčiny,  skoro  nesrozumitelné,  a  k  toniu  každá  nemecká 
dedina  má  svoj  zvláštny  dialekt,  ktorému  veru  ntuoho  ráz  ani  každý 
rodený  Nemec,  zaolterajúci  sa  literatúrou  svojej  reči,  neporozumie, 
ľravda,  tohto  svojho  dialektu  užívajú  najviac  medzi  sebou,  ked  sú  po- 
hromade; medzi  inými  hľtulia  sa  tak  prispúsobnif.  aby  ich  poroz- 
uraef  mohli.  A  pre  túto  ich  rečovú  odchylnosf  domnievajú  sa  mnohi 
a  jiiiívajú  o  tom  jako  by  títo  Nemci  boli  potomkami  nejakých 
Kvádov  a  (lepiilov,  bývav.<i(ch  medzi  Dunajom  a  Tatrami. 

Z  dialektov  týchto  Netncov  nech  tu  stojí  niečo  na  uká/ku,  jako 
f  zamieňajú  za  h,  a  1/  vyslovujú  jako  />.  a  mnohé  iné  oilcbylkv  tu 
b«dať  vo  výslovnosti. 

Kremmekí}  dialekt  pospolitého  IuiIh  : 

,Ku  best  deun  hingeihn  in  die  beite  Helt,  pleib  libe'  dehäml"* 
iWi.  uivit  denn  hiugehen  in  die  weite  Welt.  bleibe  lieber  daheimli 

Luatig  u  mi  geduldig, 

Olli  Leut  sein  schuldij:. 

Be<l  uns  Gott  muR-li  länf;e'  loussn  leil>'n. 

Beu  me  unsri  Srhuld  ach  nouch  peleigu. 

(NVird  uns  Gott  nocli  länfier  lassen  leben, 

werdeii  \\'\v  »nsoyo  ScliiiId  .ludi  iincli  beleuen.i 

Umirkt  koKítfniľxkif. 

1. 

Konn  net  bindesch,  konn  net  deitjich. 
Kummt  die  ^lutte  mit  de  ľeitsch. 
Kummt  de  Wôte  miťn  Steck'n. 
Schlofrt  in  ľuťkl  jdóbi  Wleckn. 
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Is  nie  olľs  iiw,  is  me  olľs  hiiíi. 
1I(>1»  ťďli  n  íiulil.  obt^  liol>  ci'h  kAns: 
Hob  oťli  a  (ieid,  sa  tľiuk  ccli  Uoiii, 
Hob  fľh  k»\a8.  su  btsx  ľcli's  soín. 

lHal4'kt   ľinrffumký. 

lliitt  <lf  Wiittť'  Michl  nit  í;e}íaid<ít. 
Híitt  ich  inaiiii  Stťiiwln  nit  /<'tiui\vlt: 
Wiittc  Micbl.  thout  jo  iiouoli  uiuoul. 
Iŕh  há  jo  noucli  »  štiinipAl  von  rte  Sonhl ! 

lUnlfkt  hlitufúsky : 

Kiiiiniťi^  íiľri  ľiuubes,  kimii)ť.s  in's  ľloubo<; 
Zu  ib-  Piitte  luUlicbl 

Neijits  cnn  ľroul  init.  neiiits  ♦•ntr  Prout  mit 
I,efH  bom  be  sHIm-'  'i 

Takti)  bycb  bol  opisní  Kn-iiinicu  u  ji-j  okoliť.  ti  s»\n  wi  lyuiL<t 
uiekoiuii  znvfíaŕiiV  Xoviľiii.  Alŕ  nech  naslt'dtijú  i  inl  tcntu  |itikbi)l, 
ft  N  kľiitkoni  rase  mali  by  sme  bodnovoľm"'  opisy  iinšich  miest. 
ilľilíii   .1   sti»líľ   pfibľniiiM(i('.   ymbiiiiKMiť   pir  liiiih'iinimf 

.1.   /ť— v. 


Svätyňa,  zmiznuvSia  na  veky. 

Ubnc  t  Pekingu. 
N«|if«id  ľierrr  Ixtti. 

-K<Hf  strecha  spadla,  volikii  štatun  l5iid<lhova  (kolossálna  iiiodbi. 
\'2  metrov  vjsokáj  ukii/ala  sii  sti  svujim  spokojným  úsmevom  pio- 
Mied  idameňa,  bltitv^ieho  jej  chrám.  Jej  rí/a.  zbitého  lesku,  diytiibi 
^a  mii^staini.  puiiiuly  u  akoby  neochotne.  IMamene  tieto  húd/aly  od- 
bb^sky  ľo/ličnej  fari)).  jMxlIa  rozličnosti  pozlrttky  a  le^lenia,  pnice 
bi  iM:<<Mivych  stiMobylych  umelcov.  Bola  noc.  Trvalo  veľmi  dlho, 
temer  do  vAm.  Tam,  na  výšine,  vfte  bolo  vidno  krotkii  tvár,  sklo- 
nenú k  /emi.  s  tyni  jstýni  lisnievom.  a  bolo  n>.  na  nevydržanie 
clivo. .  .^ 

Takými  slovami  rozpľ.*ival  mi  jeden  r.  nnäich,  oititý  Hvedok, 
o  zkttze  chrámu  Lám,  jiajstamliylejŔej  sv.ílyne  v  IVkinfcn  n  jechiej 
/  najneivbvrninejsb'h  na  svet(í.  \  chnime  b(do  vt^Ike  množstvo  pa- 
ľ  '   liyb'ho  čínskeho  zlatníckeho  a  cisehijúcehn  umeniu  s  ne- 

ktii/nVmi  sliierkami. 
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Málo  ktu  ho  viilťl,  tento  <liali(M'ľiuiy  rlniiiii,  liof  st.iil  na  í«vojoui 
mieste  celt*  veky.  Kým  toho  loku  lirvtrhli  Kuiopejij,  piísue  bolo 
zaká/iujo  vstúpiť  iJft  i»>hi»  „/;íp:uliiým  liarliaľour.  Á  o<lkt»(ly  spojenci 
stali  sa  pánmi  v  IV  kiiigii,  tjpí:  uobol  n.ivStevovHiiy.  Ochranou  m\\ 
holo  inii'Stii.  ua  kttuoni  sa  nni-ÍHMlil.  hlízko  uhla  Twtiíisk.'j  sleiiy, 
v  liploť  niítvťj  ("isti  tohto  mest^i.  iinii»Míi.jiiceho  od  je<iii<tho  v«>ku 
k  (Iruhťmu  niokloit>u  ŕtvujoti  i^usťou.  na  spôsob  starých  sti-numv.  na 
ktoľýcb  sclinic  hiiliiz  /a  haluzou. 

Minulej  nedele,  kcd  ja  s  lufluii  fiíincuzskeho  posolstva  iSiel 
íMim  ])oklouiŕ  sa  mu.  m\  všeti-i  dostali  sme  sa  ta  v  prvý  a  jertiii)'' 
raz  v  iivote. 

Ahy  sniu  mohli  dujsť  ta.  potn-liuvali  smr  minúť  VýihoJný  lýnok, 
tri  alebo  štyri  kilom<'trc  neohyčainého  a  sinuliiŕlio  !'«-kin^íu.  mi^ta 
bynáceho.  Spolu  s  liauilrami  a  starým  žehzom  holo  vidoť  zriedkavé 
veci,  /božue  prechovávané  mandariumi  s  pokolenia  ua  pokolenie. 
Zo  starých  sborených  pahicov  dostilo  sa  sem  víetko.  čo  v  nich  od 
veko\  nasliiľľalo  sa,  lak  ako  /  ihimov  biednych  buií.  Vedia  handry 
niorovinou  iiíika/.ťnei  predmet  umenia,  majiiii  tri  tisíc  liet  staro- 
bylosti, ľozdjž  <lomov.  ak  daleko  len  oko  dovidelo.  io/vi>šaHe  boly 
na  klincoch  šaty  j)n  nebohých,  mužských  i  ženských:  náilhern«^ 
luunizolskť'  kožušiny,  iikrudené  u  bíduU^ov.  peíítri''  úbory  kurlizíinok 
alebo  (ídevy  /  velkolepýcli  ťažkých  hodvábnych  liilok.  primlležaváie 
/mi/nuvAím  /natuVm  liainatii.  Clntika  luica  sto  tá/,  viac.  ui-í.  cudzí 
vpjíd.  viny  mii  na  požiarocli.  bipežiiicli  u  zknzenl  Pekinga.  —  naj- 
nižšia luza.  jediiKtvi'une  necislji.  v  sinom  |iapierovoiii  odeve,  hemžila, 
sháiiala  sa  tam.  nemnjiica  pnctn  a  nepokojiui.  /dvihujúc  mikróby  a 
prach  O-.iernym  víchrom.  A  akísi  hnusní  uaniMiodnici  s  dlhými  vrkočmi 
behali  seni-tam  pomedzi  ludí,  {wni'ikajúc  za  niekoľko  piastrov  odev 
zo  zbitohUvu  alebo  pod.íité  temno-hnedými  liškami.  krásnych  snbolov. 
pondhlajúc  sa  zbaviť  sa  ich,  aby  tielndi  iiiislihmiti  pri  knlrle/i. 


Meťl/itým  |H»ŕitupiie.  podla  toho,  ako  pohybovali  sme  8a  k  cieľu 
S'.  y,  na.stivala  ticiiosť  a  pokoj.  Ilm-d  za  ulicami,  plnvini  ľudí. 

pi  1  tiahly  sa  teraz  ulice,  uz  ulíchuute  od  stsu'osti,  kade  nik 

iM*chndjl.  Tráva  sa  zebnala  nu  prahoch  domov,  a  ponad  zanechané 
»teny  »troiuy  vyŕiieialy  koníre,  kóniave  ako  staré  ruky. 

Sogadti  sme  pri  vráta<'li,  do  i»oly  itiznichauých,  pri  vcho«le  do 
parku,  ako  by  nrŕenéh(í  na  prechňtlzky  pre  mátohy,  a  toto  bol  hlavný 
vchod  do  chľániti 

Ako  i  iii  v  tomto  tainoslnoin  kntku'.'  Hiizbodue  nevedeli 

HUu'.  a  jii.  .yni  nemal  nás  kto  prijímať. 

.lAÍ  lama 'I  ukázal  sa  skoro,  s  poklonami  a  kfúcmí,  a 
luj  úarsí*-iii>\A\t  .sme  ho  čez  park.  ktorý  vyzeral  ani  cmilí-r. 

Oholená  hlava,  orlev  tialková,  tvár  ako  starý  vosk,  usiuievavá. 


..ik   volá  sa   khsií    ntilio/cii«tva,    /.vaného    lotnaisinus,    ktoi,    . 
ÍMMIo  Vi  l  buddhi<ni«  v  'ľilH'tc.   .Mongolsku  i  v  ŕi»»r.  /V*W. 
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naľak.iii.i  ;>  iK'iiľintľrskti.  ľriviedol  n&»  ku  «lľtiliýiii  Vľátiiiii,  za  kto- 
rými olvoľil  811  oliroiimy  dvor,  vyložený  l»iťlyiii  kaiuenlní,  ohradi^ný 
|)ľvýiiii  stíiviskniiii  ľliniiiiu  t«o  svtijiini  nzdol»«Miýnii.  iialiiintýiiii  inúriiit, 
nafliýlonými  a  zuliatýnii  krovmi,  tajiiostnýini  a  po/amykanyini  kľý- 
íllaiiii,  vÄíítky  farliy  orhry  a  hnlzo  ^u  /latýiiii  odltloskaiiii,  liAdxanýtní 
na  ftkrydlico  sinutnýiu  veíornýin  slinoiii. 

Dvor  hol  pustý,  n  tniva,  iiiilujúcii  rozvaliuy,  nlstla  pomedzi 
^aly.  Na  tiiraiiionnýtli  |^ir!Íz<lniiKU'li.  jtľt'd  ziniiknntýriii  dveniii týchto 
ihromuýcb  ťhniiuov,  iiokrytvih  pľachoiii  stMloll,  rn/ostftvené  hyly 
„mlyny-iiiodlit^'biiiky,  ^ronzovŕ  ciľvy  iia  ^«Jl("^!S(»ll  kolkov.  9  vyreza- 
iiVnii  na  tiiili  tajr»ostiivmi  ziiakriii.  ktoi'"-  knitia  a  knitia  itn*d  sehou. 
Sepociíc  slovií,  ne.sľozuiiiitefno  t^rajSíiii  Iiidoiii  .  . . 

V  staľpj  Asii,  kolískť  niv^irii  pn-dkov.  pricliodilo  mi  neraz 
vstupovať  d(i  stredu  sviitýň,  potrativäicli  i>oč<'t  svojich  rokov,  zn- 
tľjasí  sa  zvláät*'  n^vysvetlit^ifným  trepotom  prod  tviíroii  symbolov, 
zuačeiiio  ktorýdi  ztr:itilo  Ha  v  dlaíkc  stoloti.  Ale  nikdy  k  tomu 
straseniu  nopripojilo  sa  t(dko  smútku,  ako  tohto  veči^ra,  v  tej  tiäine. 
pod  týjii  ľhladuýui  veiroHi.  na  starom  dvore  s  hielymi  štvorcami  a 
trjívou.  pre<l  týmito  tajomnými  múrami  ochrovej  farhy  a  týmto 
radom  ,mlviiov-mo<llitel)níkov''. , , . 


Mladí  himovia.  vychodiat-  bez  .šumu.  ako  tono.  zjavovali  sa 
jeden  za  druhým  za  nami.  Mc<lzi  ninti  lioly  i  deti,  lebo  ufm  ich 
od  malinka  tým  tisicroJ^tiým  oliradom  a  pravidltim,  ktorým  neroz<- 
umie  už  nik. 

Uoli  nda<li,  ale  iiu>i«du  ua  nich  ani  mijmeuAej  známky  mladosti. 
Ak>ísi  nevylieOitehui  stjirosť  oznarovala  ich,  spolu  s  akýmsi  mysti- 
_ckým  olupeiilm,  Ich  pohlady  \\cliodily  akoby  z  hĺbky  «''asov.  zhasly 
zviidly  cestou.  Oi  následkom  Idedy  alebo  odrečeiiia  sa  vsetkOhn. 
fjch  žlté  Satý  neboly  nifim  iným,  ako  vyíiodivenými  handriuui.  po- 
krývajúcimi chudé  tehi.  Všetko  Mptdii.  i  oni  sami  i  ich  äaty,  oko  by 
zasypané  bolo  jirachom  storoi'i,  ako  aj  ich  viera  a  sviltyfla. 

t>rhotn[  li<di  ukázať  nám  v  týchto  ohromných  staviskích,  teraz 
vi  I.    všetko,    čo  chceli  sme  videť.  a  prehliadka  za/'ala  sa  od 

II'  !  sieni,  kde  vykonávalo  m  ui'enie  ttdkycli  pokolení,  temných 

a  ímenivených  >   svojej  viere  kAazov. 

ľrizrúc  sa  bližš.ie.  dido  sa  spozorovať,  lo  váetky  tioto  steny, 
teraz  ako  oxydovany  molŔll,  ni«'kdy  boly  okrá.<iloué  jasnými  mul- 
bami,  lakovou  politurou  a  pozlátkou.  Aiiy  .sa  slialy  odtienky  ich 
farieb  na  jednotvárny  ti\n  starého  bronzu,  potrebná  liola  nekoneíl-ná 
reťaz  hniiiciih  liet  n  Irehkíiricb  zinj.  spidu  s  lýni  jimchom,  nepre- 
utávajúciní  prachom,  akým  ovievajii  ľekin}i  pú.šte  .Monijolska. 

Tieto  iiŕebdé  siťue  boly  velmí  tmavé,  a  my  ľnd<»vali  by  sme 
M.  keby  boly  inakšie.  Vi.  i  vyjiuklé  otH  Šuhajov  pod  ustívtými  ví- 
ŕJcnmi  hovoril)  o  lom.  Velmi  boly  lumvé,  ale  ohromne,  rozko&Qt% 
luqiriek  svojej  velohosti.  Rtavané  v  Širokých  a  smelých  n)zmeror.h. 
ako  vtetky  staré  i>amátnlky  tohto  mosiň,  ktoré  bolo  svojím  ča.som 


najio/košnťjôím  mestom  hv«?t.i.  Nysokt*  povaly,  yyzdoltené  zlHtými 
polvonmii,  ktoii-  sa  pojmkah,  iližaly  lakovaiu-  sf||»y.  Malŕ  stuladlá 
pľť  studťutov.  malinké,  rczlum  kiäšloni'  jtupitre  sUíly  v  iarf(»ch  po 
8tii  kusov,  /odiatŕ.  \ystľliťné,  skaličené  (iiiiskýiu  iipolreliovaním. 
Bohovia  v  zlah'ch  úlioiocli.  posUivi-ni  v  kútocb,  leskli  sa  oiihleskom 
zniíikŕtMiym  o<l  súmiaku,  Ruzvr-šajiť-  po  sU'ii;íi-li  tkanivá,  stíuoj  nr- 
nrcnitelnoj  pr;iľ<'.  zobra/.ovaly  iiifiizi  oknami  lilažoué  scény  v  laji 
velikého  záliroNnélio  Niť.  A  knižné  .sl)ieľky  jiioplntMié'  boly  inko- 
pisnti,  niektoré  vo  funiie  kníh,  diiihé  skrťiteué  vo  veľkých  kotúŕocJi, 
obviazaných  vybladlými  hodvábmi.  Čími  utraLila  íúastku  svojej  minu- 
losti a  svojej  slávy  v  ten  deA,  kecí  zhorely  tieto  hromady  duku- 
mentov.  ktoré  obnoviť  už  niet  možnosti. 

Hueif  žatým  ukázali  nám  prvý  clirám,  a  oCiam  naätm  pred- 
stavil ,sa  liyot  zlata,  akonáhle  otxoriiy  sa  dvere.  Zakalené  a  ne- 
krifiacť  zlato,  lobo  horiaceho,  čeľvľtiasté'bn  odtienku,  nký  dostáva 
lak  po  dllioni  rase.  Tri  zlaté  oltáre,  kile  medzi  množstvom  malin- 
kých bôžkov,  eelkom  podobných  med/i  sebon,  panovaly  tri  veíké 
zlato  modly  s  opustenými  víi^kann.  Tiež  také'  jľdnaké  v  svojej  staro- 
svetskej surovosti  kytky  zlatých  kvetov  v  zliitych  vásaeh  postíi\ené 
boly  \  rade  pred  olUirini.  Známu  vfc,  /c  opakovanie,  tvrdohlavé 
íialironiadenif  jedných  a  týcli  istých  vecí,  ji'dnakycli  Ivátl  a  posícif 
je  jedna  z  cbaraktťristických  cit  usUilcného,  nepokraOnjúceho  cirkev- 
ného umenia  čjnskebo.  Ako  vo  všetkých  stjirobylých  chrámoch,  ne- 
bolo nijakého  otvoru,  ktorým  mohlo  by  vnikať  svetlo.  Len  polo- 
otvorenými  dvernii  vchádzajúci  liic  jeho  o8v»Hľoval  zdola  lismev 
vysokých  sediacich  modiel  a  S[)letenie  |iotvor  na  plafonde.  N'ic  tu 
nebolo  dolknut^^  nič  neodnesené,  celt'  boly  i  eniíiilovaue  kadidelnice 
neslýchanej  krá.Hy,  v  ktorých  tlela  \órta. 

\sU\  ktilik  tento  bol  neznámy,  hm  ak  letkom  videl  Iio  niektit. 
a  mohlu  sii  myslei,  že  ked  je  raz  po  liitkách  a  bomby  viac  nelietajú. 
Peking  zachníni  bez  poŕíkodrnia  svoju  najstarobylejšiu  svätyňu. 

Za  týmto  chráuiom.  s  okružujucimi  ho  zapráSeuvnd  sUivbami. 
zahalenými  už  večerným  sómrakom.  kde  zídirazeíie  boly  nuiky  buddhi- 
sfickt'lii)  pekla,  lámovia  viedli  nás  na  druhý  dvor  s  bielymi  platňami, 
cele  poíiobný  prvému.  To  isté  spustruitie  a  tá  istil  tjehosf  medzi 
múrmi  tej  istej  inedem-j  a  hrdzav<'j  farby. 

Na  konci  tohoto  druhého  dvora  je  dniliy  chrám,  taký  podobný 
prvi'rnu.  že  bezmála  pýtal  sa  človek  samého  seba.  či  to  nie  nejaká 
iira  illusie  v  tomto  bývani  podivných  duchov  V  Tie  isté  vyobrazenia 
n  tie  Iste  úsmevy  na  týcli  istých  miestach,  ľie  isté'  zlátené  bukety 
v  takých  istých  vásach.  ľrpelivľ  a  olro<k<'  \  y  vedenie  lej  istej  velko- 
IcpOKti. 

po  druhom  chráme  tretí  <lvor,  pozoatavajiici  z  opakovania  dvocJi 
prvých,  s  dvíhajúcim  sa  na  konci  jeho  chrámom,  podobným  prvým 
•Ivoni!  iKoľ  je  celkom  ]MMlolmý  predoAlým.  s  tsikou  istou  trávou, 
rfistúcou  na  zmrvených  platniacli.  .\b>  slnce.  spustivšie  sa  niž.šie, 
lo  t,eraz  len  krajne  koníky  fajansových  striech,  tisíce  nialin- 
I  ,  it-Nor  zo  žltej  i{lazúry,  akoby  žeuucich  sa  jeden  za  "IruhýnJ 
pM  záhyboch  iríimv.  ('hlailno  je.  že  až  trasieme  sa,  Vietor  je  väčSf. 
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I  holuby,   zdržujúce  Sii  okolo  karnizov,    poberaly  sa  už  na  noíuý 
oddycli.  kdežto  mlfanlivó  sovy  začíualy  lietaf,  prebúdzajúc  sa. 

Ako  smo  i  očakávali,  tento  tretí  chiára,  najvetchejší,  možno 
najopustenejší  a  strhaný  vekom,  predstavoval  len  opakovanie  dvoch 
prvých,  okrem  modly  v  prostriedku  stojacej,  nesediací'j.  ako  v  dvoch 
prvých,  a  spravenej  nie  vo  veľkosti  človeka,  ale  postavy  gigautskej, 
neočakávane  velikej  a  tenier  desnej.  Zlátený  plafond  bol  prerezaný, 
aby  modla  mohla  sa  zmestiť,  a  stála,  pnúca  sa  do  výšky  v  podobe 
akejsi  zlátenej  veže.  Aby  ju  mohol  videť,  bolo  treba  jtrísť  cele  blízko 
k  oltiU'U  a  pomedzi  kadidlu  a  kvety  primitívneho  spôsobu  zodvihnúť 
hlavu  do  hora.  Vtedy  nazdával  sa  človek,  že  má  pred  sebou  múmiu 
akt'hosi  titana,  postavenú  v  svojich  plienkach,  a  jej  sklonená  tvár 
v  prvej  chvíli  budila  úžas.  Hyimotisoval  vás  a  priťahoval  jej  úsmev. 
s  takou  vznešenosťou,  spokojnosťou  padajúci  dolu  na  okružujúcu  ju 
hasnúcu  veľkoleposť,  -  na  zlato  a  prach,  na  súmrak,  na  chlad, 
hynutie  a  tichosť . . . 


Pn'žila  požiar  svojho  chrámu,  táto  ohromná  modla,  a  po  pät- 
nástich stoletiach,  ktoré  strávila  v  pozlátenej  temnici,  stojí  toraz 
pod  holým  nebom  v  svojej  plameiiom  opálenej  rize.  dívajúc  sa  na 
hrudy  vecí,  narúcané  k  jej  nohám,  a  neprestávajúc  nsmievať  sa 
ani  oblomkom  a  popolu. 

Peking,  v  decembri  1ÍMK». 

Prelož.  J.  M. 


Samuel  TomáŠik. 

Vlastný  životopis*.  '\ 

»Ja,  Sanmel  Tonníšik.  narodil  som  sa  v  Jelšavskej  Teplici  z  otca 
Pavla,  bývalého  ev.  kazateľa  uímže,  z  matky  Kristíny  (llos,  dňa 
s.  fcbr.  ÍH1;{. 

Otec  môj,  rodom  z  Čiernej  Lehoty,  stolice  (iemerskej,  odbaviv 
bohoslovecké  studia  práve  v  ten  čas.  kecf  viedenská  konsistor  vy- 
zvala ndadých  b(dioslovc(iv  ľhorska.  aby  sa  hlásili,  ktorí  by  z  nich 
v  Čechách  a  na  Morave  chceli  prijať  v  nove  povstalých  cirkvách 
aug.^b.  a  helv.  vyznania  úrad  kazateľský,  lebo  následkom  toleranč- 
ného patentu  cis.  Jozľfa  II.  utvorilo  sa  tam  viac  cirkví,  potomkov 
to  Bratrov  (.'eských,  prosiaciľh.  aby  im  poslali  duchovných  správcov, 
ktorých  doma  dostať  minohli.  Môj  otec  s  viacerými  bohoslovci 
z  PreSporku  vybral  sa  do  Vii'din.  a  tam  podstúpil  zkiišku.  po  n«'jž 
\\wh\  bol  poslaný  do  Trnávky,  nedab'ko  Cáslavi. 

')  Napisaiiv  v  ojttobri  1.*<H4,  ked  svätilii  sa  ôO-roŕiiá  iiarniatka  picsii<> 
.Hej,  Slovári!"  ľo/iaiiaiiý  o  to,  ľoinášik  poslal  svoj  životopis  slovon- 
•.kčiiiii  spolku  .Dľlvanu"  do  ľrahy.  ktorý  usporadovu!  več»'r  jemu  n.i 
počľsť.  Menom  spolku  profil  Tomášika  o  životopis  ľavpi  Sochúi'i.  a  on 
i  zat-lioval  dosiaľ  jeho  rukopis. 
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Mlaiiistvú  túto  tľUBVťľkii  iiikľ\  iiupoiitidal  dfa  augSb.  vy/naiiia, 
a  splavoval  ju  za  ."5  inky,  Mo  sa  pri  vyin'ovaiií  náboženstva  od 
ilielok  aj  sám  po  ľ*>hky  .>*pii1viu'  hovniif  iiauŕil ;  2o  ali-  poi^al 
ťborriivcf.  h'ily  po  "»  lokoib  lo/hiril  sa  s  cirkvou,  vrátil  sa  tlo 
svojej  vhiísti.  a  tu  dostal  ťaru  najprv  na  Muránskej  f>lbej  liiike,  po- 
tom v  Rozložnej,  žatým  v  .lolsavskej  Teplici,  a  naposbwiy  v  Cbyžiiotii. 

Olei-  niój  bol  velky  milovník  (i'ske)  iv!-\  a  literatúry,  ii  v  tom 
duchu  vychovával  mi.s  4  svojich  syuov  oil  uialiŕku. 

Najprv  som  cboilil  il<>  Skól  elemeniániych  v  .lelš.  Teplici  a 
T  ťhyžnoni,  potnm  ma  vypravil  otec  ílo  iiifstj<kej  školy  jplSavskŕj, 
pod  správu  nndrejn  l.a.'u,  za  donatlstu,  horliv(*lio  to  Slovíka  a 
vjtečuťho  pono)lo^a. 

Z  Jelša\y  Kom  sa  presťahoval  na  ^^ymniisium  do  Sajo-tiťmera. 
kde  |iod  spnivuu  starii'^kélio  Itakaybo  ui^'ií  som  sa  ^raiiimatiku.  Tento 
učhár,  kt«n  ý  sa  ríbl  napil  viac.  nko  slušalo.  raz  idúc  do  školy  s  hlavou 
tdtCa^enou.  skl/iml  sa  na  ľade  a  zbunil  iiolui ;  aby  sme  ale  za  to  my 
žiaci,  krém  tolin  rozsamopa.šeiií.  nezostali  bez  vyučovania,  ledy  zemsky 
pán  &íent-íványi  dal  nášho  pnde-s.sora  somárikami  na  t.aliuo  pri- 
vábi i  odvážat  /o  fikoly.  iNi  nám.  2iai'-ikom,  bol  ozaj  neobytný, 
íasto  aj  smioSny  vyjav. 

Z  •jentí'ra  ma  ntť»c  po  <lvocIi  rokoch  vypravil  do  lložňavy.  kde 
som  polmdnul  za  I  roky  a  odbavil  tam  syntax  i  rétoriku  pod  pro- 
fessornii    Tarka.šoni.    rodom    /  Liptova,    ktorý   svoje    poctivo   meno, 
VKek  premejiil  na  Farkaš.   Uý\al  on  rektorom  a  prednáÄiil  /.vláštc' 
latinciuii;  bol  výboruým  latinákom  a  v  klassikoch  vetmt  zbehlý,  ako 
profossor  prísny,  pred  nlmž  každý  žiak  mal  nclu  a  bázeí'i. 

Konroktoroni  bol  (ircf'or  MiSpál,  rodom  Madar  z  Oždian.  Tento 
nátn  preduá.^al  zvlažte  históriu  a  inaifarskii  literatúru,  a  ako  pre- 
piaty Maiíar.  cbcejúc  nám  Slovákom  maten'imi  nas^u  zošklivit,  Slo- 
vákov všelijako  tu]>il  a  lianii  a  dával  nám  prepiati'  madarskc  básne 
t  pamiiti  sa  učiť  a  deklamovať. 

Moji  spolužiaci  v  Rožňave  boli  Michal  liodža.  .loiiáš  /áborsky, 
Samo  ľhalupka,  a  ná.s  vSetky  jeho  nezralé.  ueosolem*  vtipy  nemohly 
odvrátiť  od  láskv  k  materčine. 

Z  Hožfiavy  som  preSiel  iin  lýceum  kožmarsk*'.  kde  boli  toho 
rasu  vytečiit  jnofessori :  .Mihálik  vo  tilosotii  a  (eolo^iii.  .lán  Heue- 
dikty,  priatel  Šafárikov ,  vo  ve«lácli  liistorickycb.  Kralovaiiský  v  (jré- 
ŕtiue  a  hebrejčine.  Šnajder  vo  vedách  juridických. 

lienedikty  založil  bol  v  Kežmarku  spohii^itosť  slovcuäkú.  a  bol 
zprvu  i  jej  riaditeloni :  ale  potom,  že  to  bolo  Nemcom  nemilé,  pre- 
puxtil  riaditeľstvo  lúizmáuymn.  ktorý  bo!  ttiho  čiisu  piiihifJtoĽOtu  v  Kež- 
imirku,  a  po  jelm  odchode  zostjili  sme  takrečeno  sami  na  seba  za- 
nechaní. O.statne  učili  suje  sa  pilne  českú  jíiamniatíku,  prinášali  sme 
práce  prosaickt-  i  básnické  plody  na  posúdenie,  a  dekl,imi>vali  sme. 

V  Kežmarku,  kde  .sa  viac  slovenských  ev  renie.selnťkov  a  čc- 
iMdi  nachodilo,  služby  lložie  po  nedeliach  sme  my  starÄf  t«^»loKo\ia 
>  lyc^álnej  liudove  odbavovali,  a  professor  .Mihálik  tieUi  slovenské 
ÄÍuíbv  Božie  sMail  aa  inúm 
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TJotli-Tí'Iťkiovsk*'  Slijtpndiiiin,  n  s  tym  som  s  povoli-nim  oU-ovýin 
v  Ivliivľli  piáxdiiinách  uiol)il  výhtt  du  Knikova.  U-Iiduj.'^ťj  ro(»uliliky, 
abych  poxnnl  |u»hratimskv  iiílľôd  i)itlskv  »  joho  taiiiejSif  vcíjiii  dó- 
IťžiU''  A  /jiniitmvľ  pjuiiätnosli. 

VnUiv  sa  domov.  Ind  som  puzvnny  nd  Jozefa  SzBnť-MikJóssilio 
nii  IWnri'V  za  vydiovaviiU-ľa  jHm  dcťľy,  ktoní  sa  ixttoni  vydatá  za 
Uiróun  Vaylm.  Tam  som  siikroiimo  jstudoval  a  iii«'ki^dy  i  iiinir!ii>ky 
kflznval  v  suse^lncj  SajôKazo. 

I>va  roky  í*ou\  vyhiidiiul  ii:i  iininrvť,  .s|i(i/tiiiv  tam  iiidadcný 
!i|>ósoli  |iansk<'lio  >.\tv.\.  keif  som  olidržal  list  od  mójlio  ntia,  ktorý 
li(d  niKMnoľiad  a  iiii'ia  vcdal  domov  schr  ku  ]iomoľi.  I  t^tk  >orii  po- 
spirrlial  domov  mi  zaŕiatku  r.  IKW  a  odbuvoval  som  polirahy.  aj 
sJui^by  Božie.  V  tom  oUtc  môj  tiiílil)*  zomrel  2i).  apr.  1H8<>. 

Ja  som  sa  sh'*'  liiioJ  jio  n<)hľab<'  chool  vzdialiť  z  ("hyžnŕlio.  alľ 
um  oirkev  nepustila.  Irž  jcdnohlusiic  ma  \yv(dila  za  svojlio  Imdi^irho 
furáia.  Nemal  som  ak-  ošto  kaiioiiickýi  li  rcdvov.  SuiH'rintondtírit 
Jôzťtfy,  M  iiehož  8om  liol  \)\vA  ľokoiii  zki'i^^kii  kaiididati'kii  slo^jl, 
vzal  ma  zasf  í  'ikolitýiui  fanirmi  iin  iirínnii  zkiiftkii.  a  keď  som  j  tii 
dobre  obsuíl,  di.si>«Misoval  ma  *id  rliylnijúcicli  mi  rokov  kanonických 
a  >7sviitil  na  úrad  kazateľský,  s  tým  doložením,  že  (íôte  ako  kftaz, 
opatriac  si  adminiHtľátora,  pójdf^m  na  uiiiv<'rsitu.  Tak  som  hol  v.  IH.S.'í 
dňa  12.  júna  do  t  irkvt-  shivni'stue  (ivcdciiý  kroz  Samucla  Heissa. 
revúckelio.  a  Sam.  ľerienŕíka.  jeléavskélio,  ev.  kazatelov. 

Rok  na  to.  tiiti^  \>*^l^■^.  dostal  sont  /.a  administrátora  i-jrkve  Sanniela 
Clialiipku.  a  Uik  som  sti  .spolu  s  K.'irlcmi  [{rndovkom.  nat^'raz  fanironi 
v  Kamei^anocli.  vybial  najprv  do  V'irdn«',  kilr  smr  si  ihceli  zaopatriť 
sprievodní'  Ii.'<ty  do  Noiofcka.  t'o  ah'  vt'Inii  fažko  Slo.  lA^]to  míslvd- 
kom  výtržnosti,  ktorí' sn  ned;iviio  predtým  lndv  ndaly  mi  Wartbnri-n. 
kde  uenie<kl  bnríii  /  Jouy.  llally  at<f.  početne  sliroiniiždenl.  v  prítom- 
nosti nioktoľýľh  ]iroffSR(n-o\  a  množf*t\a  ľndu  zo  vftetkýcli  stavov 
zapiilili  velikú  vatru  víM-ierkom  a  medzi  rerňovanlm  a  spievaním 
sv<dtodomyseínvili  pľsnii-iek  hodili  do  ohňa  rakúsku  kapriilsku  palirii. 
pruskú  (dtii'iľľsku  šiinr<t\ac"kn  a  rusku  knutu,  a  spálili    '  iiie,  — 

t«Mly     ľiikúsky     minister     Mrttfrnicli    jednoducho   zai-  vňtevu 

nenunkýcli  nuiven*it  obt\uiom  rakúskym. 

Násle<lkom  toho  som  ja  mojim  a  môjho  ]»riatela  menom  najprv 
bezvýsledne  podal  prusbopisy  na  uhorskú  kancolláriu.  Až  ked  som 
za  celých  >'<  l)dfti>v  neprestajne  chodil  a  prosil,  naposledy  sa  predsa 
kaaceilár  l!ľ\ický  slutoval  nad  tiami  n  my  sme  dosUili  sprievodne 
listy,  nie  síce.  ako  sme  í^iadali,  do  .leny  alebo  do  Hally.  kde  l)y 
.■»me  boli  obdľžflii  Atipenilia,  ale  leu  do  Iterllua:  „Zmn  aiis!irliliťssli<'li 
lOh'ituijľu  lie^tiľhľ  ilrr  íinliiifír  f^nirerKUnl"  —  tak  to  stíílo  V  naMch 
sprievodných  liatorh. 

Na  |ji  som  riekol  môjmu  priatelovi,  že  ja  náhle  pospiecham  do 
iVahy  a  tam  sa  aspi)ň  za  !<•  dni  pobavií  mienim.  Ten  sa  za.se 
iíHvedí'il,  že  sa  on  za  ten  í'as  pobaví  vo  Viedni  :i  o  10  dní  ni.-i  ^v- 
hla.Ul  v  ľralie. 

Saduul  Houi  ttMia  s  mahiu  mojou  bato/.in<<u  na  doidavolk   •  [•<- 
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iiííhfiil  boni  sji  (io  niilej  inntiŕky  ľľuliy.  kaiii  iiui  uiesly  všeiky  iiuíjľ 
iiiyôliiMiky  a  city. 

V  ľľalie  .som  mal  ziiiimyi'li  Ainmerliiij^a  a  Štiilca,  kt(tľí  ma  Ixdi 
r.  1><.h3  v  ('hybnom  iiavítivili.  Sosa<lniu'  re<ly  v  hostiuri  na  l'ofKi, 
vyliíiulalsoiu  najpív  Aimucrliti>j;u  na  Dohytcfni  tiiiii.  ktorý  ma  ]>nntoÍ8ky 
inivital  a  potom  zaviedol  ku  môjmu  krajanovi,  slúvnomii  Šafárikovi, 
ktoľi'lin  sum  našiel  v  kniluicli  polnúžcnélio ;  ako  som  aU-  riekol,  ži» 
som  jelio  krajan  a  Mizky  jclio  rodiska,  vstamiť  o<l  stolika,  vítal  ma 
srdeCno  a  «loiiytiivnl  sa  na  tsvojr  )0i1i.«ki>  Koltt'liarovo,  i  na  svojich 
ziiiímyrh  v  (it-nuni.  pot«im  nl«'  na  lid  mčijlio  i»rích<Mlu.  Ja  som 
mu  hovoril,  /,o  to  holá  ilávna  moja  tľižha  videí  staroslávnu  Prahu 
i  jej  pri'mnoh*'  jnimiitnosti,  a  nadovšetko  po/naf  koryfpov  česko- 
slovenskej literatúry.  ..Icho  krom  vašej  vysokctufimosti  2iadul  hych 
.si  eäte  moju  hlbokú  úctu  jneuká/aí  8l>ivnyni  ŕeskym  mužom  .luntj- 
inannovi,  ľalacki^mn,  ľľťssiovj,  ílankftvi,-  Xa  to  mi  odvetil  Šafórik : 
K  tým  vás  ja  sám  doprevadim.  ii  pamiitnosti  piažskŕ  vám  poukazuje 
jidn  Ammerlin^. 

Šli  .sme  tody  nHJ]irv  ku  .hin^munnovi.  polom  ku  l'iUuľkému : 
tf  obidvaja  m  ma  vyspytovaii  o  stjive  uaiiicli  škôl.  ohta<loiu  na  ná- 
rodmi spisovmi  reé  u  literatiirn  slovenskú,  a  vyslovili  sa.  ako  by  to 
/iadiicno  a  prosjiešno  bolo.  keby  aspoň  na.ši  teológovia,  ktorí  ľljodiu 
ua  nemecké  nníversity,  v  ľiahe  sa  trochu  pobavili  a  oboznámili, 
i'o  som  ja  z  pln«'j  duSe  potvrdzoval,  ľotom  sme  .4li  ku  ľressiovi. 
Uola  to  úprimná  n  milá  duä.*)  ten  professor  ľrpssl.  s  ním^  sme  sa 
až  milo  rozhovorili,  a  ou  nás  vSťtkých  troch  na  druhý  tieň  |)ozva] 
k  obedu.  1  dostavili  sme  sa  vSetci.  ľ  neho  |)ri"^ly  na  stôl  sam<^ 
í'ťské  jedlá  a  české  víno  inelnické.  Me<lzi  oliedovanfm  vyzval  ma 
Prťs.sl.  abych  sa  so  Šafárikom  shovilial  po  slovwisky.  že  by  nás  rád 
poCuť.  Ja  šoni  ochotne  iiposlúchnnl ;  Šafárik  ale  na  n»ój  slovensky 
rozhovor  poilotkuul  usmievajúc  sa.  če  práve  i  on  tak  hovoril  od 
<lŕtinslvH.  u\v  že  mu  to  teraz  už  ťíižko  pripadá,  lebo  že  už  c«le 
navyknul  ku  íe.štiue.  Prítomným  hosťom,  menovite  sestre  Presslovej, 
sa  zdalo,  ako  bydi  ja  hovoril  jaksi  po  polsky.  Po  tak  miloní  besedo- 
vanl  rozišli  sme  sa. 

Na  tretí  den  Uía  viedol  Ammerling,  —  lebo  som  Šafárika  ne- 
rhc^^l  (falej  nbfažovaí.  -  ku  Ilankovi.  ktorého  holo  možno  vždy  najst 
v  jeho  milom  muzeume:  tak  sme  ho  i  my  naäli,  a  ou  n  príkladnou 
lislaí.nosťou  a  trpelivosťou  ukazoval  mi  sUirŕ  feské  rukopisy,  naj- 
iturSie  vytlania  Píseni  svätých  al<r.  Táto  návšteva  Inda  pre  mňa 
^opravdu  vclini  poui'ná. 

V  nasledujúce  dni  ma  a^te  .VnimerliuiJ:  ^odil  po  meste,  ukazifjúc 
lui  pre  miia  vcími  zajimuvé  pamätnosti  pražské,  na  ktoré  máloktoré 
vcľmesto  Kurojíy  je  tak  Itohaté.  ako  Praha ;  odviedol  nm  i  ua  Žižkov 

;,a  na  Vyíehrad,    n»zpiávj(júc  mi  o  t^m  sa  odohraných   historických 

fiudalo«tiacIi.    VeOer  ale  ma  viedol  eStc  do  klubu  Oiže  kassina   ml«- 

.dýrh  českých  literátov,  ktorých  mená  sa  potom  preslávili  na  obzore 

6ťíikej  literatúry,    a  jejich  zápalistými  ret^ami  bol  som  ja  až  uveli- 

iVný  a  oíluSevnený.   Ktorýsi  /.  ukU  l»ol  nadhodil:  „Škotla.  vraj.  že 
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Madaroiii  sa  podarilo  vraziť  klin  medzi  Slovanstvo!"  Ja  na  to:  ^Xa 
Slovanocli  bude  škodlivý  klin  vyvážiť  zase  zpouiedzi  seba!"* 

Vo  štvrtok  šli  sme  do  Českého  divadla,  tam  hrali  práve : 
, Vraha  r  jiu/w  dilii  xciia-  a  hrali  dosť  dobre;  ja  ale  som  sa  naj- 
viac obzeral  po  obecenstve,  a  k  môjmu  velikému  prekvapeniu  a  zá- 
nnutku  videl  som  divadlo  odpoly  prázdne,  v  ]»aiteri  nevela  mešťji- 
nov,  ako  sa  mi  zdalo,  nižšej  triedy,  na  {íalleriach  remeselnícki  to- 
varišia  a  uínia.  a  panskť'  lóže  temer  všetky  prázdne.  To  všetko 
moje  srdce  preveľmi  skormiítilo  a  rozžialilo,  u  to  síce  tým  viac, 
lei)o  ked  soni  chodieval  po  meste,  zriedka  som  počul  česky  hovoriť, 
okrem  nižšej  a  chmlobnej  triedy  ludu.  V  hostincoch,  v  sklepoch 
i  na  ulici,  všade  panovala  nemčinu.  A  tu  mi  ešte  zostalo  v  hlave, 
ked  som  sa  ku  jednej  sUmici  viezol  s  dámou  z  Kutnej  Hoiy  a  lai- 
hováral  som  sa  k  uej  po  česky,  tedy  mi  ods(!kla  v  nemčine,  že 
u  nich  každý  vzdelaný  človek  hovorí  po  nemecky,  a  vefmi  pohrdlive 
pozerala  na  mňa.  že  ja  v  t'echách  česky  hovorím. 

Všetky  tieto  trpké  zkúsenosti  rozžialily  moje  srdce,  ts\k  že  som 
sa  80  skormútenou  mysľou  ponáhtal  na  hospodu.  premýšľajúc  cestou : 
či  by  ozaj  matička  Praha,  títo  perla  západného  Slovanstva,  mala 
byť  pre  nás  ztrat^'uá  a  utonúť  v  mori  nemeckom :  a  či  by  tak  i  moja 
drahá  vlasť,  to  milé  Slovtíusko,  ktoré  z  ľrahy  dosUiva  svoj  du- 
chovný život,  nudo  zaniknúť  v  mori  cudzom?  Nie.  to  nesmie  byť. 
to  sa  stať  nemôže.  N'  tjíkýchto  myšlienkach  ])ohrúžený  súc.  prišla 
uii  na  myseľ  známa  poľská  i»i(\seň :  ,,JrÁzrxľ  ľoUka  nieztjincla, 
poki  my  žijľnnr  -  -  a  na  t«?nt(t  nápev  sa  mi  ako  od  srdca  vinuly 
sloky  mojej  piesne:  _///;/'  Sloníii'.-  Vkročím  z  ulice  do  svojej  izby, 
zapálim  sviecu  a  ceruzkou  napíšem  do  svojho  denníka  všetky  tri 
sloky;  piesei^  bola  hotová.  Tak,  hľa.  ked  som  najprv  oduševnený 
ohnivými  ivčartn  mladých  literátov,  maľoval  si  v  mysli  ružovú  bu- 
dúcnosť českého  i  uiôjho  n.troda.  ale  na  to  zase  trpkými  zkúseno- 
sťami  života  ako  l)y  omráčený  zostal,  skoio  l)ych  bol  upadol  do 
pochyliovania,  ale  viera  a  nádej  lepšej  budúcnosti  prelomila  konečne 
všetky  moje  pochybnosti,  a  táto  viera  vyrazila  sa  z  hlbín  duše 
nu)jej  v  piesni:  „///;/  Shuľni I'  V  toui  čase  došiel  práve  nny  jniatel 
Uradovko  z  Viedne,  upozorňujúc  nu»,  že  už  minulo  lo  dní.  ktor(« 
mne  akosi  náhle  minulý,  a  ťažko  mi  veru  padlo  s  Prahou  sa  roz- 
lúčiť. Šiel  som  ku  Šafárikovi,  ktorý  mi  naložil,  abych  v  Herline 
j)rofessoľa  sanskritu  IJoppa  od  neho  pozdravil  a  .sa  ho  spýtíil,  prečo 
on  vo  svojej  porovuiívacej  grammatike  sanskritu  s  nemčinou,  latinou 
a  fíréčtinou.  o  slovančíue  celkom  mlčí? 

V  Herlíne  som  po>lúchal  slávnych  učencov  svojho  času : 
Neantha.  Tve^t^'na,  Marheineka  a  druhých,  a  navštívil  som  i  Hoppa 
s  pozdravením  od  nášho  Šafárika:  ľ.opp  ma  uisťoval,  že  onedlho 
má  nash'(|ovaŕ  poiovn.-ivai-ia  <j;rammatika  sanskritu  so  slovančinou 
a  že  je  slovančina  so  sanskritom  patrne  \   príbuznosti  atd. 

Z  bohatej  kráľovskej  liiblioteky  berlínskej  požičiaval  som  si 
najviac  stan-  knmiky  o  Šlavianoi-h,  ktoré  ma  veľmi  zaujínuily.  olt- 
zvlá^te  o  vyhynulých  knieiioch  na  Pomorí.  (Mre  a  Labe.  Nedalo 
mi  to  pokoja,    a  hneiľ  po  dokončenom   jirvom  seniestri,    na  velko- 
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intť'iu'  jiirt/iluiiiy.  vylmil  som  sa  po  Odn-  n.i  iiiahuii  ŕliiku  tlu  šte- 
tina, kde  som  pooliliadal  ntzlií^iic  stAiožitnosli  a  tiäliiolikv  liyvalvrli 
kniľžat  Itoi^utiluvov.  /o  ŠtfUiia  som  8a  uh  kupeckej  lodi  plavil  (pz 
Hafi  do  SvintMiiiiudr.  k<lo  je  pruský  vojensky  prístav,  njíklatlne  sUi- 
sm\ý.  Tu  soai  po  prvc  s  úžasom  po/oral  iia  more.  ktorého  vlny 
velľuiii  liiiatié  usUivirno  sa  poiiUiovaly.  plieskajúc  n  linídze  prí- 
stavu a  o  liľeliy,  a  po  úoiiii  isltárske  ŕhiy  a  kupei  ke  koráhy  pre- 
háftaly  sa  na  váetky  strany.  -  Ke<f  som  sa  prechodil  po  brehu. 
Ujanadála  inoiská  vina  podhehla  mi  níŕ.  po  kolen:i. 

Zo  Svinemundii  preplavil  som  sa  na  ostrov  Kujanu.  ktorý  som 
krfžom-krážom  precestoval  až  po  Arkonu.  kde  8t»Sl  niekdy  slávny 
a  hohaty  chráni  S\ant<ivita,  ktorý  ro/jiorili  Hánovia;  teraz  stoji  nu 
loiu  miote  sxcliiíľei'i.  Na  ojitiove  ako  i  v  I'itmnľauo<h  uachodia  tm 
i  posiaľ  iiiii(»liť  inoliylv  [  Hihiťiiiiriil>n'\  /.  \\u\\).  vykofiii\ajú  /hroje. 
šperky  a  diuhe  slaľožitnosti,  klore  skiipiijti  najviai-  An-íličaiiia.  l'ri 
jednom  kostole  vi<le|  som  i  /nuiurosaiiú  t.ak/,\anú  podohizeú  Svau- 
tovíta,  pravdepodolin^'  Äreca  t.o  jHihansko-slnvanského ;  vidno  i  obet- 
Tiire  v  skale  wkresané  a  ví>elijnke  domov*'  nástroje  /  kremeňa, 
ktorého  tu  hojiwtsf  v*ade. 

Ke(í  soiii  [(dohliadal  vši-lijake  sUnoAituosti.  ktoré  áltieiajú  \u- 
nuijäí  ŕuľáľí.  liostinski  i  meňtania.  pľe|ilavil  som  sa  do  Stralíiundu, 
morom  a  kanálom  dokola  oltklúceného.  otltiat  do  (rrifisweldu.  kdi* 
je  universila.  tam  sohí  sa  pohavil.  a  cestoval  som  Jalej  nu  Novy 
Sirelic  (Mecklenlturg  Neu  Strelitz).  kde  naclio<lia  sa  mnohť'  vzácne 
starožitnosti,  ako  hožkovia  pohaiiskýcli  Slovanov.  zl>roji*,  Šperky  atií. 
V&etko  to  našinca  naplňuje  žiaľoui  nad  siimtným  osudom  ponioran- 
skych  Slovanov. 

Keif  som  sa  vrátil  do  HerKna,  rozprávali  mi  naSinci,  ako  nás 
poliria  po/oľuje,  kamkoľvek  sa  hneme,  menoviu.' jeden  ľoliak.  klnrv 
po  revolúcii  poľskej  utiekol  do  Iterlína.  ahy  tam  hladom  iieishyniil. 
dal  sa  pienajať  za  vy/vedai-a.  ten  dotieravo  iincháibeal  medzi  uAs, 
1  na  naše  hospody.  naposledy  ale  so  slzami  v  očiach  mi  vyznal.  i.c 
nechcol-li  zahynúť,  tiuisd  sa  dať  na  takéto  podliactvo,  ktoré  mu 
vraj  ú.siliif  ponúkali. 

V  Heilíni-  som  druhy  .semester  sut\a  dokončil,  a  nž  som  do.stal 
irAvu,  h'  môj  administrátor  Chaliipka  odii^iel  do  Tenlice  za  farára, 
na  jeho  niiest»»  ^e  síce  priíiel  Michal  Kisel,  ale  len  na  krátky 
ŕas,  leho  že  ku  jaseni  i  ten  odíde  /a  nOiteľa  do  .lelSavy,  abych  sa 
ledy  .    .      ^ 

\  nach  sohral   som  s\oje  veci    a  |)U*itil  som  sa 

na  \\  iUciiIhm^;.  Hnilú.  .lénu.  liotin.tíu.  kde  som  všade  za  nejaký  čas 
Ito.'>.pito\ai.  potom  som,  šiel  do  ľasiíŕlu,  rt  /ase  do  Hally,  I.ip.'^ka. 
i>i.iždlnii,  ii  zUiile  do  cVgkých  Teplíc,  odUafto  som  sa  už  tu  i  tu 
stivtal  .*>  mladými  Oerhmi,  ktorí  i  hovorili  i  smýSľali  po  ŕesky,  a 
jiotíim  do  I/ivosíc,  kde  je  ako  lozhranie  medzi  NVmcami  a  Cechmi. 
Ked  som  doSiel  do  zlatej  stovežatej  ľrahy,  tak  som  sa  v  nej  cítil, 
ako  doma,  a  za.^íel  som  do  chrámu  sv.  Víta.  a  lultial  ku  knl! 
liiadu.    oillviaľ  Kom  Ha  nakochul  pidiíadom  na  to  ki'ásne  uicgto,    na 
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Sfini  mi    zpjatoflhíj  ii-Mc    i  tiieklon'  iiiestá,    ako  Cŕský   ä  Neunntkv 

líľiul    (';ísl!ivii,    i\  ohliadol    painittiiOHti ;    |>otoin  som    zaboril   <io  sr- 

lutľiii  u  v,  a  síťc  do  lilftvru'lio  mosta.  Itiua.  Toto  su  mi  zdulo 

■l"^''  i>oiiľmťťiitS    ako  ľniha,    a  iuidt»»    (iste  1)0/    vodcov  n 

v  Dhniiliiýľli,    akými  sn  tolio  (usu   Ktnioslávna  Piiiha  o/.aj 

c  II II  Mi(»lilii.     Zato  ale   iia  voukoM-   ukiial  iin\j    duch  zasf  med/i 

iIhIjií'  /acliovftlýiii  piknym  Iihlmn  slovanským.  Vn  /.iiojmo  som  tiož 
spozoroval  iťt/liiniii*'  medzi  Slovanmi  a  Nonniuiii. 

\  íl  Vinlni  som  sa  m;ílo  /ahavil,  ale  som  pospioľlial  dalej  ])i>íikv 
uu  ľrféporok  a  /taitinf,  abyrh  po/.nai  i  slovenskť  kraje,  restoval 
soiu  iia  Trtiavii,  Vlodni.  Nitni,  'IVum'-ln.  iiavStcvtijik'  iiiiiodovcov  a  po- 
/oiujiir  mís  Ind  i  jt-lm  mnívy.  rov.,  odev.  ktoľv  už  v  ten  ŕas  bol 
rVšťlijnkii  Imtťiiý  vo  svojom  ii.'iľodnom  vývoji.  Z  Tieuélua  Horii  iuA 
na  Tmvľ.  I.ipfov  do  Iíí'voit.  kde  .som  si  odpuŕimil  u  mi'»jbo  Imita 
ľavla,  bývalého  luidcssoia  na  tamcjsom  í^ymnásiume,  a  tjik  som 
V  lete  r.  |s;}f)  kouoíno  dorazil  domov,  kdo  mu  o*  túžolme  očakávali. 
ľ<t  uiojoín  il.lvrat*'  poslal  som  svoj  (Vahpls  mi  oatroi^  linjnmi 
Kn/mányinu,  ktorý  Im  dal  vythiťif'  vo  svojom  Casopiso  fironkŕ : 
ľťjťipalakymu  ale  poslal  snni  pio.seťl  „Hoj  Slovjici",  ktorá  vyŔla 
v  jpho  kaloiidái  i.  ľo/.dŕjSie  t-elý  svoj  riiko[)is,  ako  i  pôvodinu  pietme 
.H»<j  Slováci^  daroval  som  do  matiŕnélio  niU8ŕ>a.  teraz  totly  Uim 
leží  iuó|  rukopis  pod  zátvoroni.  prach  a  mole  ho  zožiorajii. 

I»fi  >ítnrovv<'h  novín  soni  posielal  zprávy  a  rozličné  dopisy,  a 
N  firlf  Tatranskom  vyšla  moja  povesí  ./flin/omrtr  \  písal  som  nni- 
viať  pod  pneuilonymoni   Koeotiohhfi. 

l'rjérpatakyinn    ale  som    posielal    liahne    piesne,    l>ajky,    kusu- 

liady  atd.  im-  jeho  kalendár,  a  jednu  veselohru :   ^Sradha  jtoii  Ko' 

tiUum  (vysoký  to  vrdi    nad  Chyžnými,    alebo:    nhy  to  Itolo  s  nirN- 

itni  trmiiiHi"  :  rukopis  ale  \   i'ns  revolťuie  Koäutovi  uúboníí.  ktorí 

ipailii  Kejerpatakyho  dom  a  spusto.<iili  tak.   že  i  dlážku  izby  vy- 

riiaii,  dostáli  do  rúk  a  rozdriapali  ho.  Udpis  altt  tej  veselohry  vzal 

odo  miia  Sreznevskij.  bývalý  professor  na  universito  v  (.'harkove  a 

j)otoni  v  ľetľohrade.    ktorý   cesiujiii    po   Kurope.    i  Slovensko    iia- 

IfStivil  a  n  mrta  sa  poltavil. 

Ked  roku  |H.|I  usniesli  sa  superintendenti  Jozetly  a  Szeberínyi 
vydať  nový  evanjelický  spevník,  pozvali  i  mfta  do  výburu.  a  vyéíy 
v  ňom  (hIo  mňa  24  nábojrné  jdesne.  ako  i  modlitby  na  každý  deň 
\   týždni. 

V  í'4tóopisocli  „Orol*  a  ^Sokol*.  ktoré  v  rozliOuýfh  rokoch  vy- 
l|davali  Kalinŕák.  l)obSin*iký  a  Paulíny-Tóth.  vyžly  fliilo  mňa  tia»le- 
j<liiii'ifc  Mo\i.dly: 

ľ-i-'iľťt  tin  Mtiniuitkoni  tnmh'ii. 
.s.ŕVofVi,  ľefmoii  ifewrtki 

V  matiŕnom  národiinm  kalendai  i . 
i'rirfiinn «  lU'utír  Mufiifni.   za  ktorú   ttovellu    som   i  odmenu 

ílotstal  i)d  Matire. 

Okii'M  t(di<i  vv>!\   odli   oiôa  i   liiisoc  .1  livniiiN    tam^e. 
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V  iH^topisoťli  ah'  Slovenskí!.)  Maticr  vyšlý  odo  mňa  liistoiirkó 
ľláiiky : 

Uhoriiko  n   lliri. 

ťamätnosti  get)iersko-)iialohontíiké.  a  síce: 

a)  JJoho predlresťnHská, íili staio-pohansko-slovenská  v (Iciiicii. 

b)  Doba  príchodu  Madaror  do  (iemera. 
c1  Doba  puato^mu  tatárskeho  r  (ietueri. 
(1)  Doba  husitoľ  r  Gemeri, 

c)  Doba  tureckých  nájezdor  r  Gemeri. 

Konečne  k  vôli  nebohému  princovi  Augustoví  zo  Saso-Cobuifí- 
(jothy,  ako  pánovi  Muráňa,  vydal  som  v  nemeckom  jazyku: 

Denkiťiirdiffkeiteu  des  3Iurányer  Schlosses,  mit  Bezug  auf  dic 
Vateriändische  Geschichte. 

Úradoval  som  ako  dekan,  konseuior,  a  potom  senior  gemerský, 
a  toto  úradovanie  mi  prekážalo,  že  som  v  literatúre  nemohol  toľko 
pracovať,  ako  by  som  si  bol  žiadal. 

Písal  som  v  Chyžnoni,  ^.  októbra  lí<84. 

Saniud  'ľomášik  v.  r. 


"     Som  volné  decko  prírody . . . 

oom  voľné  decko  prírody,  s  jej  žitím 
ja  žijem,  túžim,  smútim,  plesám,  cítim. 

Ke<í  v  objeme  .si  zimy  tuhom  zdrieiniic 
jej  žitie,  do  .snovideni  až  zjemnie, 
mnou  nálada  jej  rovnež  zvládne  vždycky, 
žial  .sladký  tak  a  mier  tak  ele{{ický: 
sťa  v  milom  sne  som  šťastná  bez  pochyby 
a  predsa  srdcu  vlastný  život  chybí, 
v  ňom  pritlumene  melódie  budú, 
v.šak  impulsu  niet  vyvábiť  ich  k  vonku, 
čo  nadumá  si  my.ser  v  mladom  bludu, 
piesňami  zmrzne  srdca  na  okienku. 

A  keď  už  ve.sna  —  vyčkávaná  spása, 
oj,  jak  to  v  duši,  jak  to  v  srdci  zjasá, 
rado.stná  myseľ,  dum)'  sviatko-vzletné, 
slasť  mimovolná,  túžby  bezpredmetné! 
Ač  v  skutočnosti  klamné  je  to  zdanie: 
mne  každé  jaro  —  žitia  omladanie. 

A  leta  ked  už  kúzla  zatrónily, 
tu  zalúbim  sa  v  život  z  celej  sily 
a  šťastnou,  tak  .sa  šťastnou  cítim  pri  tom! 
ja  lúbim  iivot  spevc.i  jemným  citom, 
čo  schopný  cítiť,  ľúbiť  môže  umieť, 
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zjemneným  smyslom  kráse  porozumieť: 

v  slnečnom  jase,  v  tajnom  šume  hory, 

v  hre  farieb,  .v  stínoch,  ktoré  oblak  stvorí, 

keií  panorámou  poľa  svetlou  letí  — 

mne  rozkoš  ducha  v  hviezdnom  lesku  svieti 

a  dušu  posväcuje,  hihi,  jasní .  .  . 

Je  sladko  byť  a  žiť  —  je  život  v  pravde  krásny, 

kecf  básniš  modiilbou  a  pomodlíš  sa  v  básni. 

A  jaseň,  jaseň  —    Bože,  kolko  žiafa ! 
Sťa  keby  srdcu  láska  umierala, 
však  v  rozpomienke,  že  by  viacej  smútku, 
utkvelá,  dalej  žila  v  srdca  kútku  .  .  . 
Čos'  nezacítil  bôlov  ešte  ani, 
i  tie  ti  vravia  k  duši  vetra  v  Ikani. 
v  hmle  šerých  rán  a  v  kvetov  umieraní 

Som  volné  decko  prírody,  s  jej  žitím 
ja  žijem,  plesám  s  ňou,  i  sinútt)k  cítim. 

fjUilm  ila  ľuJju  voriiiská. 


Slovenský  jazyk,  živá  starina. 


Svadba  iia  Uderiiiej 

IV  Novohrade', 
ľodóva  Juliuit  Bodnár. 

(Pnkraŕovatiíe.) 

-Mnohovážny  pán  staiejšíl  Kristus  Pán  dal  takovéto  uaučenť: 
do  kteréhokoli.  povodá.  domu  vejdoťc.  ňejpjv  reOťež:  pokoj  vám! 
pokoj  tomuto  domu.  N'eho  kde  Jest  pokoj,  tam  vŔecky  veii  dobré 
se  nacliázpjí,  iluťliovni  i  ťelesné.  .lá  tť'ž  nyňojšího  í-asu  vstúpil  jsoiu 
do  tohoto  poctivého  pifltytku ;  /  tolio  se  ŕcším  a  radujeui,  že  vás 
všech  /dravých  uhlí<lati  juúžem.  Viušiijem  pak,  aby  títo  mladožení- 
cliové  do  st«vu  numželskélio  Síastlivr  vstúpifi  niolili,  a  tak  se  vám 
dávam  pod  moc.  v  ŕcni  budem  moci  pomucníkem  hýti.  budto  v  reči. 
Iiudto  v  kľoči.  .\  tak  do  lásky  so  komondujem,  dobrý  večer  vám 
všeckým  vinšujcm. 

I>ľUžha  je  už  i  ]tret(»  tam  uapohotove.  že  ak  l>y  sa  ktorý  hosť 
lU'Vt'di'l  pripov<'dať.  tak  je  to  j«'ho  povinnosť  a  prlpovie  ho  nasledovne': 

„Mn<»hovážny  |tán  starejSil  ž«'  som  videl  prvej  prázdna  mísUí 
v  tomto  konduktu  svadebnem.  išel  sem  a  privédl  sem  týchto  práťeluv. 
aby  \i\  prázdna  n)ísta  naplň«»na  byla.  Tak  i  vy.  pán  starejší,  dejťe 
jinj  místo  a  prijmiťe  jich  vdeí-ňe.  ja  rátfeji  za  nich  postojínj." 
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Nu  liitu priiJOM'dauiť  iIiužImivu  Htarcjši  lickmi  liu&ť(»ui:  „Siťľťí'ňe 
vás  vitauie>  uilBta  vám  dávame  pri  svadebiu  zAbnve."  —  ľotoiu  pijú, 
(jítedlým  vdio,  icvaz  pivu  i  piik'in'),  Uinrujii  a  zaMvajň  sa  za  jfdno 
3  hodiny.  V'UMly  dn^t^iriú  von-ľu :  polifvku,  uiáso.  Im yiidznvníky  a 
ka^íu  .s  medom,  /a  k:«.^ii  sa  platí  dla  možnosti  od  .'•  do  ]ii  kr..  ŕo 
ide  svadoltiH'mii  (ttnivi.  kUiiy  ZťJií  .\vna. 

r  mlndiiťiiy  jo  to  ináŕ.  Tam  sldii  i<\  vSctky  žoiiy  z  dodiuy.  i 
panuy  a  mládenci,  teda  ht>/  volania,  u  huvoriu  tomu,  že  idú  na  kiiSii. 
Aj  im  dftju  kaät'  s  mtHlum.  pšimoviy  alobo  lyžovoj,  tiež  i  knhift*  ím 
predložia,  a  každý  M  najmenej  !ŕ<)  halieiov.  —  to  u^  itko  dni  mlad<-j 
ncvestť.  Hovoria  toiim.  že  djit  ,do  kiiŕe",  I'onuknú  aj  vínom  abOm 
pivom.  Mládencov  /avedú  do  komory  a  tjcii  (am  ponukmi  kol,Vmi 
a  n;Spojom.  Ked  si  svadobníci  zaveŕerali,  tancujtí  swi  iy>,  do  ulsivitn. 
FoCíiii  svadolmiri  veceľíijii,  cud/.í  vyjdú  von,  a  a?,  potom  sa  zabávajťi. 
Na  ka^u  k  mladej  neveste  )iľi<ie  i  ndadý  za£  .ho  6vnjira  družbom  a 
dnižiŕkami,  aie  len  nakrátko. 

Y  utorok  ráno  dnižbnvia  opäť  povoliívajú  sv.adobulkov  i  k  mbi- 
ddmu  zaťovi  j  k  mladej  neveste,  lebo  na  rderinej  v  obocli  domot  h 
sa  odbáva  a  ;<»  i  dve  muziky.  l'i\ý  ptťde  zas  starejšl.  ľž  jo  liriato 
hot-ové,  husle  sa  jtotienijú  a  hrdlu  sa  itolievajii ;  ale  nie  zadarmo, 
lebo  pvvít  .iklenii'ka  stojí  2<>  halierov,  čo  ide  muzikantom;  volaiú 
to.  že  cevník  skladajú,  v  novšom  í-ase  Jiajiialpénz".  To  už  každý 
musí  dať,  iM  je  malý  alebo  velky,  žena  rtlebo  cldap.  Zasadnú  si 
k  fruštiku,  ktorý  z  peŕeiuMio  uiiisa  a  kávy  zííleží.  Na  oborh  svadbácli 
sú  dievčence,  družice  a  venei'nice.  ktoré  svadobníkom  pierka  roz- 
dávajú a  ich  ozdobujú,  za  ('o  uiUhí  každý  dať  |0     2i»  halierov. 

Za  tou  čas  pristroja  ndadu  nevestu  do  bieleho,  sobášneho  rúcha 
a  do  veoca.  Ked  sn  to  sUme,  družba  ozuámi  mladoženíchovi  a  jeho 
svadobníkom,  aby  sa  poberali  k  sobášu.  iVed  odchoilom  vSak  mlado- 
íteníľh  i  mladá  uevesta  odpytujú  si  svojich  ika^dýdomaí  nasledovne: 

rprimný  apo  môj,  matko  inuja  sladká ! 

Pán  starejAÍI  spolu  vy  nxTina  vSeckri ! 

K  .>«VHtýmn  sobášu  mám  pristupovať], 

chcem  vás  \šeckýcli  spolu  pekňc  odpytaťi. 

Sladký  ajiol  mamol  priatelia,  krstinvé. 

•idpusťitV.'  vôecky  ju-ovinonia  moje. 

Á  vy,  mládeZ  ndlá,  mládenci,  panenky, 

dnižbové,  druži(:ky,  moje  kamarátky. 

Že  mňa  takto  kráiiAe  v  t.omto  dneáňím  'aso  -- 

llúífie  vypráv.'iťe  k  svatýmu  sobášu. 

Odpusťťe  mi.  ftj  ja  \ám  chcem  odpusťiťt. 

aby  mohol  lUi.i  s  čistým  srdcom  k  sobášu  prijiťi  — 

Pán  Boh  mi  pomáluvi  s  anjelom  "dji;i 

aby  mohol  ílai  *  Hohom  dllo  svt*  /.uiii. 

Putom  s<i  ide  k  Kobáäu,  ak  na  Lovmobaún.  Uk  2 — íi  vnzy  so 
stráuky  mlttd»^ho  zaťa.  a  2—11  vojjy  ao  stránky  mladej  nevesty ;  iik 
ali!  v  mieste  na  r<lerinej,  tik  sn  iiítí  peáí.  Vo  zvyku  liolo  jire'dtVm. 
>.e  mjaily  zaí  s  drultl»om  iSli  na  osedíaiiych  koňoch.  Mlada  m-vr^fa 
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7  (loTun  |)ra\()ii  imlMtii  vystôpi,  imizika  vyprovadí  irh  /'>  tivuui  a 
|iiiU»iii  SH  vráti  a  lirii  tým,  ŕo  oHtanú  (loniM ;  juitoni  jedia  a  pijú.  — 
Nii  |nv(>iji  vozí.'  vťziľ  sa  inla<iá  iicvcista  s  VĽiicíiiicaiiii.  n  družLínii, 
štíiľťjšlii)  ft  svatkou  (širokom  u  za  jrj  vozotii  vezú  su  z  jej  dv(»ra 
ho«tia.  S  inladyiii  zaíoiii  vezie  sa  k  ik'iiiú  priiirtležajúci  porsoiifil: 
dnižioo,  družba,  st.arej§l  a  svatka  (Sirokíl).  K  sobáSu  idúc  si)ievft.jú: 


Ideme  na  BohtA, 
robia  reŕi  u  nás: 
kde  dve,  tri  stoja. 
vSude  reči  robia. 

Ôib«j,  furman,  kone. 
ŕe/.  to  Slro  pole. 
Sibajže  ich  suiele, 
ueoh  idú  veselé. 


Obzri  8a.  Marit^kn, 
ua  tou  baúsky  xvotiťok. 
iM  SA  ti  zelenie 
tvoj  zelený  veucok. 

^ibaj,  furniai),  kone  hjíiom, 

ak  si  dobrým  poboniť-oiii ; 
iieäibuj  icli  do  doliny, 
aleže  icb  vou  z  dedinv. 


Ke(f  dôjdu  kii  kostolu,  starejši  h  dru^boni  zanesú  na  ťaru  ja/yk 
i.  jalovice,  nj  inrvíiň.  aký  sa  len  do  pece  spratal,  a  ozmĺniia,  že  sú 
tu.  Nasle<iuje  udlravovauie  sobáSa.  Mladý  zať  ide  sám  pred  oltár, 
mladú  nevt>stu  však  zavedie  družba,  ľo  sobáái  vyjdú  z  kostola  pod 
vežu  n  tam  viažu  rodinu  briatym,  kde  mladý  zaC  s  mladou  nevestou 
musia  i>rvé  sklenky  vypiť,  ľoiiuknú  i  pána  fanim.  ktorý  potom  za- 
vinÄujľ  mladým.  MUulébo  zafova  .svatka  dáva  mladej  neve.stiným  ho- 
iSfom  a  zas  mladej  nevesty  svatka  hosťom  mlivd»Mio  zaía.  Tu  odovzdá 
'svatka  mlado^.eníchova  ndadej  neveste  dar,  uiiii  kúpon*^  iMžmy. 
v  ktoľýi-h  .sa  nacbodl  aj  piíi  /.latýib.  od  1  zl.  ilo  ŕ>  zl.  Domov  mladý 
/ať  s  uiladou  nevestou  u^.  .spolu  idú.  al(>lio  sa  veitú.  Iinižbovia  hádžu 
medzi  Ind  kolaŕe,  velki'  okružky  /  mrváún,  a  kto  môže  iichyti  si. 
cblapci  sn  za  nimi  po  zemi  válajú  a  Sklbú.  Nnzpak  idúc  je  efttť 
veselšie  a  sp<'v  sa  na  široko-daleko  rozlieha: 

S'obola.  ilebola  v.ajia  bunka  stála, 
kým  Hť(>  rieobiSľi  okolo  oltára : 
ale  je  už  teníz  vaAa  láska  st^íla. 
kecľ  ste  už  idnšti  okolo  oltára. 

.Marinka,  Mari.ík.T, 
kífeže  si  bladela, 
ked  si  si  .laúii'ka 
vybrať  nevedela. 

Aj  ko^elkn  na  Aom, 
aj  to  je  rti  jeho. 
Hj  tu  si  požicau 
od  družbu  mladýlio. 

Muziku  irh  už  pred  domom  čaká  a  idú  obpijovaf  —  každý  osve. 
mlmlý  Mf  HO  Mojimi  hostini  do  svojho  pribytJcu  a  mladá  uevost)i 
sn  svrtjiuii.  I>en  nk  by  mladý  zať  bol  z  dnjliej  dediny,  iíli  by  v.šwtri 
do  domn  mladej 

l'n  oliede  oii  i  zaťa  vyiilú  puili('li-ňii>Miirh  íitarAíŕli  chla|M>v, 
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ktorí  sn  vulajú  švutovin.  k  iiiliiiiej  neví\stt>..  Iilc  s  uiuii  aj  sturejéj. 
ktoiý  povio  piír  slov  t  ll9i»a  sv,  a  vyj^yta  iiiliuiti  nevestu.  ľiíviUi 
ich  svadobiiV  olťC  n  iiiladiíj  n»*vf>stin  .stah'jíi.  Svatka  (Sb-oki'u  uviaže 
im  im  ľuku  uteníŕ.  ŕo  iiiIh<1íI  iiev«'.st.a  iiaLknIa,  a  keJ  si  sadiiii,  |>imIh 
im  taniľľ,  aby  platili  za  utoľätS',  linvoiiac:  ,Tnt(»  si  pn'ľiUijle  a 
poplačte.-  Na  tanieri  totiž  je  napísaní-  nlilikoni:  I<»  kr.  IVitoni  \\í 
'/A\\s  VYstriijajii.  Mladé  žony  iih  aj  (cšú  za  stolom,  pri  <^oni  spie- 
vajú: „Češ  ma.  milá,  čeä,  a  ja  tĽbn  ti'-/  ■  '"  i  'n  ytohoxkajú.  I  /a 
to  skladajú  po  2—4  kr. 

roŕíui  sa  to  dnu  deje,  voiikn  sa  už  piiMizuje  ndndy  zať  so 
svojimi  liosťmi  a  š  mii/ikou.  Pravda,  pomaly  idú.  lebo  sa  skoro 
pred  každým  domom  tAneujo,  a  zvliSštne  iía  prostred  dediny.  Mlmly 
/ať  ft  družba  net^incujú,  ale  oprú  sa  na  fokoäo  a  dívajú  sa  nu  /jí- 
Htup.  Ked  sú  w't.  blízko  mladucíiinlio  domu.  družba  ide  tn  pre  mrvitú 
(koirii"-)  a  nasledovne  sa  pripovie: 

ľľlteli  n:iÄ  nuly.  verný! 
Príchod  muj  k  vám  jest  prijemný; 
Xeb  takovyto  húf  lidí 
Málo  kiíť  ve  sveťe  bydlf. 
.lakový  k  vám  pncházime  — 
Väs  v  íerstvosti  naĽhii;clme. 
Zu  to  Hohu  podeknjťe. 
Mne  koleso  ofterujte; 
A  za  to  offernváni 
Hejž  viirn  Buli  sv*-  poželinánf. 
Ke(r   ílostune    mrváú,   ido  s  ním   von   k   8vadol>níkom    uílado- 
ži-iiuhovýni   a  tam  .s  mladýni   zaťom   rozlámu   nu'váťi   »   potom   ho 
li;id/u  medxi  lud.  Ale  niekedy  im  prejdii  i^e/  rozum,  ľajú  do  mi  vtii'iii 
pnvnlxok  a  tiik  sa  im   nedá    rozlámať.     KímI   už   do.<;li    až  k  <lomu, 
vrútia  sa  vSetci  svatloimíri  mladého  zaťa  i  so  svojou  muzikou:  prv 
vSak   ndadcj    nevestini    hoijtiu    vyprat^tli    sa  i  so  svr»ju   niu/ikoii  do 
susedov.  —   Mladý  zať  odovzdá  svokrovcom  dary:   svnkrovi  klobúk 
a  svokre  ŕižmy,  to  už  juko  za  dn-rii,  Nastane  hodovanie,  všetkých 
(loKadia  /a  stôl.   aj  mladého  zaťa  s  mladou    nevestou,    aUt   oni    nie 
oej«'dia.     Mladý    zaí  k  tomu   sedí  v  klobúku  a  v  Siriei   za  stolon). 
ľľ<«i  i  po  jedení   starejží  sa  pomodlí.     (Sú  i  vinôe,   ktoré  podáme 
iiiž.^ie.)     Medzi  jedením   veneí-nice  zaspievajú  z  Trano-sciusa  piescú 
j)od  t\  1012:   -Ilúh  véi'^ný  a  nebeský  ľán"*.    Keif  sa  najnlli.  napili 
a  pomodlili,  donesú  so  strany  mladej  nevesty  djir,  tlva  velké  koláŕ.«, 
na  nieh  zelený  veneek.  ozdoínjiiý   puzhitkou.  l'ružba  ho  nasledovne 
pripovk?: 

rnchá/ím  k  vám.  míU  boiiti. 
S  velkon  srdei-nou  radostí. 
R  týmto  cblebem  darovaným, 
I{uži("'kami  rifrovaným, 
Který  vám  úevi>stji  ndadá 
Offeruje  milé,  rada, 
A  žáda  od  vás  srdeíňe. 
Iíy  ste  ho  prijali  ^t^eôA^^ 
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Potom  sa  pobersijú  preč,  ale  prvej  «lružba,  jestli  by  mladý  zať 
nebol  na  to  schopný,   nasledovne  pocTakuje   sa   za  mladú  nevestu: 

IVemilí  práťelé!  zuáťe,  že  tak  čtcnie 
Y  knihy  I.  Mojžišovej  v  druhej  kapitole. 
/c  sám  Pán  Buh  rá^^il  tá  slová  mluviti: 
Samému  človeku  ňení  dobre  býti. 
IJčinil  Buh  ženu  jenui  ku  pomoci, 
Že  budú  znášeti  zlé  i  dobré  veci. 
Taktéž  i  tomuto  mladoženíchovi, 
Který  inezi  nami  tu  za  stolcm  stojí, 
Sám  Buh  ráčil  nyní  takú  pomoc  dáti, 
Která  má  do  smrti  pri  ňem  zustávati. 
Prosím  vás  nakrátce,  niejte  [>oshovení, 
Pokud  si  ja  skončím  mé  krátke  mluveni : 
Neb  chcem  dekovati  otci  i  inaíeri, 
Za  jich  vernú  lásku,  kterú  k  ňej  vždy  meli. 
Mel  bych  se  já  uejprv  k  otci  primluviti. 
.\le  ho  ftemužem  pred  sebou  spatriti; 
Xeb  ho  Buh  povolal  k  sebe  do  večnosti. 
Dcéra  oplakala  otce  se  žalostí. 
On  l)y  byl  veľmi  rád  chcel  stav  jej  spatriti. 
Když  smrť  prikročila,  musel  preč  odjíti: 
.y  tak  dcérku  nmsel  v  panenství  nechati. 
Xeb  na  Boží  rozkaz  musel  se  preč  bráti. 
Tak  vám.  milá  matko,  za  dcéru  dekujem. 
Zdraví,  požehnaní  od  Boha  vinšujem. 
Milá  její  matko  dcéru  sprovázejťe. 
P<>kné  naučení  na  wístu  jí  dcjťe. 
Aby  si  práťeluv  milovela,  ctila, 
Aby  s  Tobiášem  v  pobožnosti  žila. 
Jej  bratom  i  sestrám  za  lásku  dekujeni. 
Od  samého  Boha  ladosti  vinšujem. 
Radi  by  ste  vSickni.  radi  by  ste  znati, 
Co  se  s  vaSi  dc(''rkou  muže  nakládati: 
Ale  v  Písme  svaténi  mužeme  najíti, 
Že  dobrému  všade  musí  dobre  býti. 
Nech  se  ona  vždycky  zlých  vecí  varuje. 
.\eb  ze  zlýho  slova  vefký  hrích  povstane. 
Krstní  rodičové,  i  vám  po(fekujeni. 
Zdraví,  požehnaní  od  Boha  vinšujem : 
Když  již  tomu  tak  jest.  vy  její  mamičku 
Poťešťe  v  zánuutku.  iiech  za  ňou  neplačú. 
Též  i  vy,  kmotrovi'  I  vinšujem  vám  tú  vec. 
By  sfe  obdrželi  v  nebi  slávy  vcňec. 
Nech  jen  prokvitají  vaše  domy,  dítky. 
To  váuí  ja  vinšujem  dnes  po  všecky  veky. 
Ja  vám  vale  dávam,  ndádenci  i  panny. 
Ona  se  dnes  musí  rozlúčiti  s  vami. 


iíJľ 


Kui'iš  liiľom  plieska,  koiR-  ritX'lirO  st 
Muzikiiiili,  liľnjíť,  už  innisíiiio  t^ijsti. 

TiiUÍ  «a.  že  je  matka  milvá  a  otec  živý,  ttudy  sit  tukto  vmáuje: 

Nejprv  m  k  viiiu,  otče,  niínim  obnStiti 
A  mojimi  slovy  cb«'6in  v.-ís  j)oť<^<iiti. 
Ale  sp  ňťdiviiii,  že  so  vy  ruiútiť*', 
ľri  j(íjí  odi-hoili^  ziinnutek  cítíťť: 
Hyli  sť  jej  (loliii,  jiiko  of(.'c,  verný. 
Z  tv  (U)l>roty,  líisky  iiiiiť  inožiu'  jest  ítvul 
Vynilúviť,  vysloviť,  když  oW  vás  odchtízi 
A  svO  vlastni  hiiízdo  »  liospodu  nioní. 
Tú  jpdnu  v.itolesť  pil  soltť  sfp  nieli, 
Nyni  s«»  již  (m1  vjíh,  niily  apko,  (ľeli. 
Mol  hyili  sp  j:i  nyní  k  matky  piiiiilúviti, 
Alo  ju  mMiiužľiu  v  tom  Inifu  spatriti . . . 

OsUítnô  vSetko  jako  v  predošlom.  —  Jostli  sú  i  im;  pRMiuMiy 
pri  roílino,  to  si  ilnižba  piisjiósol*!. 

Iíružba  leu  vtnly  (rnkiijr  zii  nevestu,  keiľ  mladý  zať  sa  nenaučil. 
Mladý  zuC  zpoza  stola  stojaŕky  nasledovne  dakugc: 

ľíUi  stjuojsi!  ['ľiitľlél  tu  piitomní  všetci, 
Prosiin  vils  Hťtivtv  slyStVž  moje  reti. 
Hosiiodin,  sveta  Vám  uh  poO^itku  sveUv 
Stav  manželský  nflridil.  jflk  to  Bibll  svutá 
SvediM  totiž  v  prvej  to  knihy  MojžiSo. 
y  druhé  kapit<ile  tiash'dovfie  píše: 
Xe  ver  rtenl  dolire  í-lovekii  samému, 
ľľcto  kii  poiiKiľi  dal  manželku  jemu, 
Manželi  manželku,  man/elky  manžele. 
Aby  so  vespolek  milovali  \Tele. 
Tak  som  i  ja  dneska  v  manželský  stav  vstúpil. 
Dcéru  va5u  »vm  si  za  manžidku  zvulil, 
Ona  jakú  jiannu  pod  vencom  chodila. 
Ale  dúeská  stav  svuj  paneu.ský  /menile. 
Kvitla  ona,  jako  tji  spanilá  ruža, 
liúeskíl  veftec  složf    nnia  dostnln  muža. 
Tak  ji!  pniHozemí  skrze  ka/atele 
A  má  s(»  i)ridržet  vždy  tivého  manžela. 
Nejprve  cínťm  tedy  reť'  peknú  otci  dať, 
.Áno,  sladkej  matky  pekfte  podekovať. 
-V  tak  v;tm  trekujem  za  \ychovíivaní, 
Vinšujeni,  liy  sťe  z  nás  i>oteäeni  meli. 
St«ľ(  rodifové,  Innt  (í  sestra  milá. 
Ni'iMc  to  priatelský,  vôecka  família, 
KistnI  rodiíovia,  kmotrovia,  susedia, 
V  šetri  svadelinifi  |tľímť«'  <fekovania. 
My  viíiu  už  za  dcéru  pekrte  (fakujenic, 
Zílravi,  pnželiiittní  od  Tioha  prejeme. 


21K 

Tu  usís  |)ľupU8tifc,  liraj(ií,  muzikanti, 
My  s  mladou  nevestou  už  musíme  tájsti. 
A  K  tým  vám  za  lásku  pekile  dakujeme, 
Zajtra  vás,  priaťelov,  óekati  budeme. 

Ke(T  sa  mladý  zať  za  mladú  nevestu  podakoval,  poberú  sa  všetci 
preč;  jestli  sú  z  dalej,  na  voze,  ak  len  z  de<liny,  pešo.  I^n  že  ua 
voze  nenie  (ak  lahko  vybraí  sa,  lebo  sa  o  to  niektorí  mládenci  po- 
starali; tu  štveme  dorezali,  tam  svoreň  alebo  koleso  vytiahli.  Kcd 
už  idú  preč  s  mladou,  sídevajú: 

Zostjivajte  zdravé, 

Urbanove  (alebo  Dobrockove  atd.)  prahy, 
Ved  vás  neprekročia 

Mariškine  nohy. 

Zostávajte  zdravé, 

Urbanove  kľučky, 
Ved  vás  neotvoria 

Mariškine  rúčky. 

Ked  sú  z  iného  chotára,  tak  musí  l)yť  v  tom  i  na  celú  obec 
niečo  pichľavého,  a  spievajú  nasledovne: 

Uderanci,  Siromáci, 
Nedali  nám,  čo  nám  način. 
Ani  mäsa  pečenýho, 
Ani  vlna  praveuýho. 
Na  polici  milso  mali 
A  nám  len  koštiale  dali. 

Ke([  dôjdu  k  domu  mladožeuícha.  tam  ich  už  svadobná  mať 
čakií  vo  dverách  s  lyžicou  medu,  ktorý  drží  pre  mladuchu,  aby  jej 
bola  tak  sladká.  Šikovný  družba  to  vše  vytrhne  a  zje  a  potom  podá 
mladému  zaťovi  lučník,  aby  si  ústa  utrel.  Mladá  nevesta  potom 
vojde  do  izby  a  poklo.  í  sa.  pri  čom  sa  nasledovne  pripovie: 

ľprimní  a  milí  v  dome  tu  bydlící 
Rodičia  uejprve,  i  vy  svadebníci, 
ľráťelé  novotu  í  všetci  tu  prítonmí 
Počujte  nakrátce  moje  proniluvení : 
.la  som  dnes  otcovský  dom  môj  opustila. 
\  k  manželi  mému  som  sa  pripojila, 
ľricházím  úctivo  do  domu  vašeho. 
.lak  va.ía  nevesta  od  časti  dňešuího. 
K  otcovi  a  matky  chcem  sa  primlúviti, 
()(1  vás  d(il)iú  radu  i)udem  prijímati. 
Chcem  vás  co  roiličú  ctíti,  milovali, 
Ano  jako  patrí  verne  poslúchali. 
Itada  bych  priiiésti  do  domu  vašeho 
Šťestl,  požehnaní,  dar  Ducha  svatt'ho. 
Ač  by  som  nebola  dusUtločmi  ve  všem, 
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Naučíe  ma  pekne,  na  vás  pristáti  chťoui. 
Aj  k  manžťli  niújniu  chcem  sa  priniluviti, 
By  sme  mohli  vždycky  v  dobré  lásce  žíti. 
Všem,  kmotrum,  prátelum  dŕies  se  kommeiidujeni, 
Áno,  i  susedum  dobrý  den  (večer)  vinšujem. 

ľotom  svokra  donesie  chlieb  do  izby  a  podá  ho  neveste.  Tá 
ho  načne  a  jie.  Starejši  ju  tiež  uvitá  a  usa(lia  ju  pred  pec  a  do- 
nesú jej  dieťa  do  lona,  najčastejšie  chlapca,  aby  aj  ona  také  mala. 
Dôjde  i  muzika  do  izby  a  začne  hrať.  Prvý  tanec  tancuje  družba 
s  mladou  nevestou  a  za  ten  musí  zaplatiť.  Obyčajne  šesták  dá,  ale 
ho  prv  vyhodí  nahore;  jostliže  spadne  obrazom  na  vrchu,  tak 
prvé  dieťa  bude  chlapec,  a  jestli  korunou,  tak  dievča.  Chvílku 
ešte  tancujú  a  potom  večerajú.  Pri  večeri  sú  nasledujúce  vinše, 
ktorýuti  družba  každé  jedlo  pripovie: 

Pán  starejši,  hostia  všetci, 
Prosim,  slyštež  moje  reči, 
Príjmte  vcíečňe  toto  jídlo, 
Buh  <Iejž,  by  vám  chutno  padlo. 

Na  polievku:      Moji  niili  svadebnici, 

Znám,  že  sťe  už  hladní  všetci: 
Dosť  ste  se  natancovali, 
Polivku  by  sťe  chlipali; 
Toto  je  slepica  hluchá, 
Oo  pôjde  do  vášho  brucha. 
Primťež  vdečiie  toto  jídlo, 
By  vám  ono  chutno  padlo. 

(Pokratoranie.) 
^€. 


BESEDA. 

Zo  starých  časov. 

ľrosutonánuliic  !*kl)i<lal  Ján  Lehutľký. 

Či  i  ja  dožijem,  Prečo  vlastne  luiširl. 

Že  moji  synovia  F'o  prebdclej  noci 

Prekrásne  trávnice  Kysef  by  sa  zišiel. 

Do  kúta  zahodiaV  I  on  sa  zamieša 

Nebadaný  svedok  Do  tej  smutnt-J  reči 

To  všetko  vyslúťbal,  A  stan'-ho  báfku 

Mladnšký  jnrátuí  Takto  hncd  ]toteš{: 

Sa  tiež  pozamýšľal.  „Nesmúť,  Piťo  drahý, 

I  na  to  zabudol,  ľokial  budeš  vládať, 
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Nebude  iiúni  iiiý 
Na  divadlách  hrávať. 
To,  Bohu  prisahám, 
Nestane  sa  síce, 
By  Nácko  Radlinský 
Nelúbil  trávnice. 
Kdeže  je  Revický, 
Ďnrčák  —  Lamošovci? 
Var'  by  mali  chybeí 
V  tomto  krásnom  veuci? 
Krásny  to  bol  venec, 
Chlap  do  chlapa  strelec, 
Pani&tá  to  dobre 
Ten  „Panský  hostinec." 

XII.  Žiale  posledného  so  starej 
gardy. 

Vy,  čo  ste  ešte  tu 
Z  tej  hynúccj  gardy, 
Nnže  sa  osvedčte, 
Ci  niet  na  tom  pravdy? 
Oj,  bysťu  Prabohul 
Nuž  ktože  to  povie! 
Hej,  veď  ešte  žije 
Strýko  Maňákoviť.  'j 
On  je  už  poslcdn}', 
Vo  V)  sokom  veku. 
Hodne  nahrbeuý  — 
Od  slova  do  slova 
Čo  tu  napísané 
Hu(f  ním  potvrdení! 
A  zapečatené. 


Tam  pri  samom  Váhu 
Kúria  zemiarska. 
Je  to  čistá  viastnosf 
Starého  Maňáka. 

V  uevcfkej  záhradke 

V  blízkosti  včelína 
Od  Dzura  tu  dumá 
Starý  núš  hrdina. 
Tam  si  vylihuje 

Na  peknom  trávniku. 

V  duchu  si  spomína 
Na  milú  manželku. 
Šesťdesiat  liet  tomu. 
Ako  ostnl  vdovcom. 
Nedoprial  macochy 
Svojim  deťurencom. 


Trá|)il  sa,  lopotil, 
Mnoho  mal  súženia. 
Trpel  i  ve  znášal 
Božie  dopustenia. 
Myšlienka  pomaly 
Myšlienku  zamieňa. 
Zastavil  sa  v  duchu 
U  Napoleona. 
„I  tento  trpaslík 
Ma  tiež  dopafujc. 
Lebo  kradne  vzorky 
Z  našej  famílie. 
Či  na  jeho  garde 
Je  dač  pôvodného? 
To  všetko  uchvatol 
Z  pána  Lehotského." 
Na  Bouapartovi 
Ho  trochu  zlostilo. 
Ale  mn  dač  horšie 
Uchom  preletelo. 
Strýka  prekvapila 
Nemilá  novina: 
Žida  za  rychtára 
Zvolila  dedina. 
Dávno  nebol  starec 
Tolme  rozčalcný, 
To  bolo  piimnoho 
Nn  jeho  staré  dni. 
Beztoho  je  strýko 
Náramnou  povahou. 
Nepohral  by  si  lio 
Ani  na  sto  vozov. 
„Aby  mu  sto  hromov 
Do  jeho  matcra. 
Ja  mu  vytnem  ivcr 
Z  židovského  čela. 
Ja  musel  to  dožiť. 
Že  naše  potomstvo 
Schytralým  židinúm 
Padlo  pod  poddanstvo! 
Nadišiel  veru  čas 
Zemiansky  list  spáliť. 
Pyšným  pani  sestrám 
Židovcence  kojiť. 
Veru  vám  pristane 
Žíďatá  pestovať, 
Na  kresťanských  prsiach 
Hadov  si  vyplekať. 
I  toto  otroctvo 


^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^B 

^^^^^^^^^^^^^^^^H 

^^^^^^^PoKorn^Daí!>jme; 

Židom  budú  v  ruKôc^^^^^^^^^B 

^^H               Preto,  ic  koríieFstvom 

Tie  pekné  majetky                        ^^^| 

^^^B              Sa  zuúberánic. 

^.idum  kúru  robit                            ^^^H 

^^H               Kossutli  n|!;itator 

Neétastn^'  počiatok,                       ^^H 

^^m              A  Deák  kunktátor, 

A  preto  sme  vyšli                         ^^^| 

^^H              Oba  &te  nemali 

na  pai  tridsiatok.                        ^^H 

^^H               I'obrý  regulátor. 

A  mali  ste  rideŕ                           ^^^| 

^^H               Kossutii  i  s  Dcákoni 

ľri  posledných  voFbádi,                ^^^| 

^^H               Nám  bieil  iianibíli, 

Pochopu  neiniite                              ^^^| 

^^H               S  iniiancipácioii 

0  tých  vý&lu/nosfacli.                     ^^^| 

^^^B              Židúv  sťiti  nubnalt. 

„Iira,  i  červený  Štern                   ^^H 

^^H              Ktožf  je  ten  rycbtAr? 

Py&ne  odfakoval,                            ^^H 

^^H              c''o  sa  tu  /abniezdil? 

Keď  ho  Szentiványi                       ^^H 

^^H               Otec  mu  nedávDO 

1)0  tuha  objima):                           ^^^| 

^^H               Batoh  s  cbrbta  sbodil. 

M&lo  chybovalo,                            ^^^| 

^^H               Ešte  ťiiterlebcn 

2e  sa  neho^kali,                            ^^^| 

^^^1               Stoličnú  purciu 

No  pán  Adolť  si  to                       ^^^| 

^^H               Na  deri'ši  zkúsil   — 

Predsa  rozmysleli."                         ^^H 

^^H              EmaiK-ipácin. 

Tak  núi  sUrý  stn'ko                ^^H 

^^H               Ton^rác.  Szeíitjványí 

Sú  áedivou  hlavou                           ^^^| 

^^^L^         Boli  fóis|)áni 

Dumá,  žiali,  kvHi                           ^^H 

^^^^^L         A  perlou  Uhor^ika 

Nad  zapadlon  slávou.                     ^^^| 

^^^^H        Medzi  zcmanami. 

Bezmála  sto  rokov                        ^^^| 

^^^^^H        Na^i  Tongrácovia 

Svojho  veku  do^,il   —                    ^^H 

^^^^^H        Jnnáci 

Kad  biednym  zemianstvom           ^^H 

^^^^H                           Jiskru 

(lorko  sUu  rontl.                           ^^H 

^^^^^1         Neraz  namuzatí. 

^^H 

^^^^^1          A   teraz  kde^.e 

Xlll.  Posledná  navftteva  u              ^^^| 

^^^^^H          V                     vybúri! 
^^^^V         ^.idom  sa  klaniate 

Btrýka.                                  ^^H 

^^V              ľri  zelcnoia  stole; 

Pán  Boh  s  vami,  sirvko,               ^^M 

^^^^^H          Sedite  v  pozadí 

I  v  tejto  hodine,                           ^^^M 

^^^^^1         Nemí 

Akoie  sa  máte                              ^^^H 

^^^^^H         .lodnej  hlúpej 

V  tej  nasej  dedine?                     ^^^| 

^^^^^1        Cele 

„Dobre,  lebo  nebárs.                    ^^^| 

^^^^^H         I>obre.  lebo  ncb&rs. 

To  židovské  plemá                         ^^^| 

^^^^^H         Pozde 

Zasialo  v  dedine                             ^^^| 

^^^^H                    6.a      župan 

Pálenócne  semä.                            ^^H 

^^^^^1         Z  Komárna  lifrovaf. 

Sami  éert)  vedia,                           ^^^^ 

^^^^^1         Kde                 štvorky, 

Vnr'  im  diabol  lopce,                   ^^^^ 

^^^^^1         Kavijcje  s 

^'i  pokoj  ói  vojna,                         ^^^| 

^^^^^H                       ^  pasienky 

Po  užere  pachce.                           ^^^| 

^^^^^^B         S  inaj»TO)i,  mlynunii? 

SuebotA,  povodeA,                           ^^^| 

^^^^H        NeprieliFadné  lesy. 

či  zemetrasenie.                            ^^^| 

^^^^H                     rybat^ky, 

Cholera,  mor  a  hlad                     ^^H 

^^^^M        Zemianske 

Im  zisku  priienic.                         ^^H 

^^^^^^         Kri>my,  poľovac^ky? 

ľožiarr,  Fadovcc,                            ^^^| 

^^^^^H        Dlbo 

Vftíkó                                              ^^^H 

^^^^^H        Ncbudft  «v)ii»iky. 

<%idi>m  d<i|ioni<^^u                            ^^^^ 
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£šte  k  nádbernosti. 
Toto  všetko  ma  nž 
Tak  počina  ziostif, 
Že  by  som  tú  pliagu 
Už  nedbal  vyhostiť. 
Musím  ja  s  kozákmi 
Múdre  prehovoriť, 
Bo  s  naším  podrostom 
Sa  nedá  jtoradiť. 
Z  Červeného  mora, 
By  zas  vyplávali, 
Ale  v  Čiernom  iste 
By  zuby  neliali. 
A  prečože  sme  si 
Tých  bied  narobili? 
Lebo  sme  sa  k  ladu 
Chrbtom  obrátili. 
Či  nás  var  Stvoriteľ 
Už  i  tým  potupil, 
Že  náš  prvý  dedo 
Tiež  z  ľudu  pochodil? 
Hej,  bratia  zemani, 
Čože  je  príroda? 
I  Pán  Boh  prikázal 
Ctiť  si  aj  pradeda. 
Či  nž  niet  pomoci, 
Či  už  nieto  rady? 
Či  sme  dobrovoľne 
Z  rúk  dali  opraty? 
A  teraz  by  sme  tak 
Kričia  opustili, 
K  novému  životu 
Sa  neprcbudili? 
Ajhľa!  nad  Kriváŕioni 
Novú  vidno  zoru, 
Zahoľtcžc  láskou 
K  slovenskému  rodu. 
liCn  tuk  sa  obnoví 
Naša  zašlá  sláva 
A  židák  utečie 
Ilupkom  do  Tarnova." 
Keď  vzbúrená  myseľ 
V  strýkovi  utíchla. 
Oprel  zrak  v  tú  stranu. 
Kde  vis<'la  Aabľa. 
^abľa  damasr<'nka 
Z  Itiikói-yho  vojny. 
Ktorou  jeho  dedo 
Zavdal  Nemcom  rany. 


Zahľadel  sa  na  meč. 
Zadumal  na  predka. 
Dojaté  preriekol: 
„Už  trasie  sa  ruka." 
Hlboko  si  vzdychol : 
„Staroba,  staroba ! 
Poberaj  sa,  starec, 
Do  tichého  hroba  . . . 
Pane  Bože  drahý, 
Ukážže  mi  ten  prst, 
Či  platí  obriezka 
A  či  kresťanský  krst? 
Ty,  Jano  z  Oravy, ') 
Zaleť  ku  kozákom, 
Že  ta  ja  vysielam 
S  srdečným  pozdravom. 
Povedz  atamanom,*) 
Nech  sa  Žida  chráňa, 
Ináč  po  vojensky 
Nadarmo  sa  brána. 
I  s  celou  rodinou 
Pozdravujem  cára, 
Ten  ti  nepovýši 
Žida  za  bojara.   — 
Prevrátené  časy, 
Zkazonosné  doby. 
Len  sa  ta  poberať. 
Kde  sú  tiché  hroby. 
Famílie  bratov 
Som  verne  zastával, 
A  kde  bolo  treba 
I  päsťou  dodával; 
Od  svojej  mladosti 
Bol  som  vždy  kurucom. 
Úhlavný  nepriateľ 
Židom,  tak  i  Nemcom. 
Dožil  som  ja  ozaj 
Veľmi  smutnú  dobu, 
Že  ma  už  nespustia 
Drnhovia  do  hrobu.  '^) 
Možno,  že  by  som  ja 
I  ľahšie  umieral. 
Keby  starý  Piťo 
Medzi  nami  ležal. 

XIV.  Doslov. 

Bol  som  zeman  hrdý, 
K  tomu  Slovák  verný, 
Snútf  ma  preto  bíjal 


'ŕžn 


Osud  taký  čieray. 
Ale  10  kuzAks 
Posiaľ  ttezroiiilo. 
Vždy  zpoza  KriváAa 
Slako  zasvietilo. 
Starodávny  /emaii 
Slovpuskéiio  rodu. 


Veru  som  netíOil 
SvojeLo  pňvodii 
Hej,  zbytky  zemiaiíHtvn, 
Staňte  v  ielo  fadu, 
Ináíe  JiAin,  bratia, 
Do  hroba  zabudú, 


*)  Strake  MaAákovie.  Mafták,  do  MaAákov  je  vulgo.  Je  on  Ján 
licliotský  KAtreniak  MatojAžovie.  Že  ja  tu  jeho  vulgo  spomítium,  to 
jireto,  |ioneváť  je  v  dedine  veľmi  njaté.  Môj  dobrý  starý  slryko  nikdy 
sa  na  tom  nr])ohiiriil. 

•)  Žui)8n  KUrthy. 

')  ,Jaoo  /.  Oravy"  je  jtôvodcu.  Môj  dobrý  strýko  si  ma  len  tak  volá. 

*)  Ataman,  jiredstavený  a  náčelník  kozáckeho  vojska. 

*)  Dľuliovía  do  hrobu  —  —  Starobylá  iihyčaj  bola  n  IrlioLskýcli 
/omanov,  íe  mŕtve  trio  famlliobrata  nadali  s|iii%í!af.  hrobárom  do  hrobu, 
túto  poslednú  službu  konal  dnili  druhovi. 

Pom,  V  piedoíloiii  ŕislc,  t  VIII.  kap.,  vystalo  toto  po/namenanio  : 

, Tvrdli  jviiste  nie  bez  priŕiuy  spomínam.  Chotár  Lchotskovcov  hol 
pomcrno  tomuto  xdravi-mn,  ]>0(^ton)  vzmáhajúcemu  sa  plcmenn  veľmi  malý. 
tak  že  ich  potí-  rolnirkou  prácou  vyiivit  nedoítaŕilo.  Co  precibrenejSi 
boli  drevokiijiĽi.  ktorí  v  Hn'idockom  panstve  zakupovali  materiál  sfa- 
|tobný  a  (Mastocne  i  na  svojicli  vlastných  pílach  dorábali  a  tak  dolu  Váhom 
fdo  Komárna  odvážali.  Cesta  tá  su  poi'as  lettičho  t>asii  niekoľko  rá/mi 
zopakovala.  Toto  kupectvo  bolo  v  tie  í-asy  veľmi  výdatné,  požehnaní, 
nielen  že  sa  mnohé  rodiny  pritom  8luf>ne  živily,  ale  mnohí  pri  tomto 
obchode  i  zbohatli.  No  y&HiíL  iasf,  temer  dve  tretiny  zemanov,  livila 
sa  pltnicou  a  sekerášovanim,  totiž : 

llrúdorkr  panstvo,  nakoľko  v  tie  íasy  samo  administrovalo  komorskí 
liory,  I.ehofanom,  ak<i  obratným  chlapom  v  stínaní  hftr,  ilávido  prcdnosf. 
Títo  zeniani.  /ásobiar  svoje  tanistry  mcriudou  na  šest  dní,  kazdôho  pon- 
iclku,  a  tanistiou  na  ihrbte  a  sekerou  v  pravici  o;cbrojení,  putovali 
Iboko  do  h6r,  až  na  Čierny  Váh,  a  len  v  sobotn  docbádícali  domov. 
I  nie  je  div,  že  v  takej  •'crstvej,  íistej,  zdravej  prírode  takrečeno  celý 
Tíivol  tráviaci  a  v  tejto  tvrdej  práci  otuženi  bývali  chlap  do  chlapa 
Icdravi  a  silní. 

Jedna  Oiustka  pllnírila,  a  síce  tak,  že  3  -  4  ra/\  tý/.dcnnc  s  ŕirr- 
noho  Váhu  shái'iala  plte  do  Hrádku.  Aby  sa  lehotský  /cman  od  Urúdko 
falej  bol  pllnicou  pustil,  to  by  bolo  nráialo  jeho  zemiansku  di'i.'<tojno«(. 
Bvel  menoval  ich  vôbec  „sekeráimi-zemanmi^ :  ich  obyčajná  hrozba  bola: 
„Varty!  vytnoni  ti  íver  z  écla!" 

Na  Cieruotn  Váha  boli  a  sú  podnes  takzvunó  .tajchy",  porobené 
r  úzkych  pasoch,  kde  sa  voda  zasekne.  V  lete  k  vôli  splavenín  hrubých, 
(aikých  klátov  týždrnnn  raz  alebo  dva  razy  sa  |i(iotvárajú.  V  taký  čaa 
doma  nstavM<>  jiaui  sestry  s  drobným  podrostoni  Inpávaly  a  no  breh  vy- 
(ahovaly  toniacc  neocachovantí  kusy  drevu  (vicbovce)  takzvanými  ,koo- 
nianami"  (na  dDiej  židke  pripevnený  železný  hák)  a  drobneji.ie  Ivería 
lírabľami,  a  takto  |»o  troche  priihystávaly  na  zimu  ohrevy,  K  tr»mu  l>o|i 


Oprávnení,  a  síce  preto,  žo  čez  zemianske  pozemky  korytom  Váha  toniace 
fažké  komorské  drevo  hubily  brehy. 

Ináče  boli  Lehoťania  radia  pobožní,  a  hocs^  i  prudkej  šej  povahy, 
boli  dobrodašni  a  snášanlivi,  ako  chlapi  t«k  i  ženy  striezliví  a  prísne 
mravní. 

Na  pristnpky  neradi  prijímali  iných  mien  zemanov,  a  keď  sa  to 
stalo,  i  keď  by  to  bol  býval  Pongrác  alebo  Szentiványi,  bol  v  ich  očiach 
len  svetárom.  Dilektora  ctili  si  nie  menej  ako  kňaza  a  rechtora;  pred 
ním  mali  i  veTkú  bázeíi.  Na  svojich  v  stolici  slá/iacich  famíliebratov 
boli  hrdí,  a  dynastovia  stoliční,  ktorí  uchádzavali  sa  o  viceišpánske  hod- 
nosti, pri  každej  reštaurácii  s  nimi  rátaf  museli ;  prihlásivších  sa  Lehôt- 
skovcov  prijaf  do  kandidácie  boli  prinútení  bez  podmienok.  Ncjcdnomu 
to  fažko  padalo,  ale  čo  mali  robiť,  keď  tu  bola  sila. 


Slovenské  národné  piesne. 

Nehsl  8i  ms  . .  . 

Nehal  si  ma,  nehal  v  žiali  postavená, 
a  ty  si  zaletel  za  horu  zelenú, 
za  horu  zelenú,  za  ten  čierny  oblak  — 
milý,  duša  moja,  skorejže  sa  navráí. 

Sama  som  len,  sama,  nebožiatko  sama, 
ako  tá  jedlička  v  hore  osekaná; 
ešte  tú  jedličku  vetríček  oveje, 
a  mňa  zarmútenú  nikto  nerozsmeje. 

Keby  ta,  šuhtgko,  len  toľko  videla, 
čo  by  moje  oči  po  tebe  hodila; 
navráfže  sa,  navrát  len  jednu  návratku, 
uviaž  si  koníčka  na  našu  záhradku. 

(Z  rukopisov  Fr.  éujanakŕho.) 

SokoloTíe  Iťika  .  . . 

Sokolovie  lúka  sama  sa  mi  núka, 
že  by  hu  hrabala  moja  biela  ruka. 
Ja  by  hu  hrabala,  keby  sa  nebála, 
že  by  sa  Sokolka  na  mňa  nahnevala. 

Letí,  leti  ponad  dvory  .  .  . 

Letí,  letí  ponad  dvory 
do  tej  susedé  komory; 
v  tej  komore  biela  stena 
a  v  tej  stene  ruža  čierna. 
A  v  tej  ruži  Janík  leží, 
a  Zuzka  mu  hlávka  drží; 


drží,  dľži,  až  omdlieva, 
až  hu  hlávka  ro/.bolieva. 
Janík,  Janik,  kto  fa  rúha), 
keď  ti  krvi  neľutoval? 
Rúbali  ma  moji  bratia, 
horší  boli  ako  katia. 
Kto  ta,  rúbal,  nech  (a  hojí, 
nech  ťa  vedie  k  barbierovi. 
Barbier  nemá  takej  masti, 
čo  zahojí  dve  boľasti ; 
len  Zuzka  má  takô  zele, 
ŕo  zahojí  do  nedele. 

Povedste  mi,  moja  milá,  kde  ty  spia  P  .  .  . 

Povedzže  mi,  moja  milá,  kde  ty  spiš? 
Na  polici  medzi  hrnci,  ako  myš. 
Keby  si  chcel,  m6j  najmilší,  ma  hladaí, 
mnsel  by  si  všetky  hrnce  poskladať. 

Doliny,  doliny  .  .  . 

Dolín}',  doliny.  Dolina,  dolina, 

bodaj  sa  zvalily,  na  doline  kopec, 

bodaj  moje  nôžky  ktorýže  mno  bude 

po  nich  nochodily.  v  tých  Necpalic  otec? 

Dolina,  dolina, 

na  doline  jamka, 

ktoráže  mne  bude 

v  tých  Necpalie  mamka? 

(Necpaly,  Turec;  zapínala  Klonn  1'olerocká.i 

Pie8ii(>  z  Dolného  Hrléova. 

(Trenčianska  stol.^ 
Sbiera  J.  Krasňának;/. 

I. 

Kedz  som  išvňl  okolo  vás, 
Zavoňal  mi  citrón  u  vás, 
Kedz  som  išvól  okolo, 
Mna  srdenko  bolelo, 
Že  som  nebol  včera  u  vás. 

Ale  dneskúm  večer  pójdzeni, 
Vašu  dcťru  pitac  budzem, 
Mamenko  má  premilá. 
Ja  vás  prosím  pre  Boha, 
Dnjce  vy  mne  vašu  dcéru. 
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Ja  cí  mojej  dcéry  nedám, 
Lebo  8i  ti  iieni  zeman, 
Moja  dcéra  premilá, 
Ona  čierne  oči  má, 
Ona  pojdze  za  zemana. 

Kedz  vi  ju  mi  nedáce, 
Vymalovac  si  ja  dajce, 
Nade  dvere  nad  vráta; 
Vaša  dcéra  bohatá, 
Tam  si  na  no  pozierajce. 

II- 

Pri  Trenčanskej  silnici,  tam  je  domček  nový, 
Šenkuje  tam  [:  mi  milá :]  rozoliš  červený. 

Já  tam  dneskám  íst  mnsím,  já  ta  dneskám  pojdzem, 
Je-li  ešte  [:  slobodná :],  namlavac  ju  budzcm. 

Kedz  som  išvól  okolo,  tam  u  dverí  stála, 
Prežalostne  [:  plakala :],  jak  by  banda  hrala. 

ŕo  ti  plačeš,  nariekaš,  však  mna  tu  eščc  máš, 

Len  pre  môjho  [:konička:]  vraného  maŠtalenky  nemáš- 


m. 

Už  môj  milý  z  vojny  česo, 
Vedze  kone  za  tri  groše. 
Má  chomuti  /  knkuričia 
A  oprati  7.  makovičia. 

Vlasi  širák  prerastajú, 
Z  čižicm  prsty  vychádzajú, 
Zlaté  gomby  na  kabácc 
A  záplata  na  zaplače. 

Vijo,  vijo,  môj  kôň  vraný. 
Pod  ten  kláštor  maluvaný. 
Nájdem  tebe  maštal  ccjilú 
A  pre  seba  pannu  peknú. 

IV. 

Zaspievaj,  kohútku,  na  visokéj  višui, 
Z  daiekéj  krajiny  frajeria  mi  prišli. 
Z  dalokéj  krajiny,  z  visokého  mesta, 
ZaKpvievaj,  kohútku,  kajc  je  té  cesta. 
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V 

Kcdz  vi  tnfia,  ilrióovei  iiccbcecic, 
llladtucr  si  laM  dievča,  kdze  cliťcce. 

A  já  pojdzeni,  povandnijem,  svoJ« 
iÍAsUe  bladzat  budzem  vo  svecc. 


-'•♦^ 


Literatúra  a  umenie. 

D^iny  éeské  literatúry.  Napsal  l>r.  Jarodar  Vhrk. 
docent  české  literatúry  pri  foskéni  vysokt'in  iiŕt-ni  pražskŕin.  ScHt 
jŕtlŕ)HÍrttf.  V  ľnize.  Nákludciri  .IcdoDtv  ďskýcb  (ilologi'iv.  Tískcin 
n.  Stýljía.  1!H)1.  Za  I  k.  l\i  h.  Str.  24l-3(>4. 

Soŕit  tento  venovaný  ,)>•  í'^to  tii-ž  dobe  .lo/ofa  II.  Skoro  polo- 
vica jeho  jf  o  Slovensku ;  hlava  ihniatn.  cite  iKvIoKoiifpn.S.  má 
uápiti:  „Slovensko  josefinBké". 

81oviifk  sturoroský.  Xapsal  J<i"  (irhniur.  Vj«l;iva|i  \.  rskÁ 
akadpinie  císníť  l'raiiti.škii  .losefa  pľo  vť-ily,  slovesnost  n  unióní  a 
Česká  }íratíckií  spoleCnost  „Uuie".  SoSil  I.  Cena  k.  4'—  Od  -I  do 
boj.  StiiSn  HO,  4*>. 

Po  ílOroŕnoj  príi)rave  prof.  Jiln  tiobaucr  roku  IS'.»4  vydal  1.  diel 
svojej  Jfií<forirk/>}  wliiruirr  jmi/ht  rŕnkt^ho,  hliiskoslovie.  „Díly  ostatní 
(11.  knienoslovie,  III.  tvaroslovie.  IV.  skladba),  dá-li  mi  Biih  živoUi 
a  sily  —  písal  tam  v  preiliiiluve  —  mají  tiiiito  poíndem  následovati : 
nejpľvé  cliťi  vydnti  tvaľo>iloví  (v  jednom  dlle  auebo,  liude-li  Ifeba, 
ve  dvou  tástech,  totiž  skloŕiovitui  a  íasoviíní);  potom  odporouĽÍ  se. 
aby  pí-ed  knieuoslovlm  a  sklatlbou  byl  vydún  staročeský  slovník ;  po 
nŕm  ch<'i  9c  vriltiti  k  nihivnioi  a  vydatí  ostatní  dva  její  díly". .  . 
Iloku  IHÍ1<;  vyÄla  prvá  rast  tvaroslovia,  skloňovanie,  roku  laiíH  druhá 
časí  jeho.  íasovanie,  a  t«^raz  skutot^ne  /a<ína  vychodiť  »taroi*ský 
slovník,  rísomnó  pamiatky  staiofoskŕ,  z  ktorých  Oerpaný  }v  Go- 
banerov  í!>loviiík.  /ailnajii  sa  od  jKdovicí-  \III.  stoletia.  Do  Slovníka 
5  prospeehom  ítudeme  mód  jjozerať  i  my.  ktorí  po  slovensky  plSenie  : 
budeme  uiwzonieni  na  slovií  a  formy,  ktoré  v  slovenskom  j.i/ykii 
žijú  spisovateluii  nepovSinínuté  ;  Uiktiež  nájdeme  slová  i  formy,  dnes 
v  iivej  naŔej  refi  už  nezniíme,  ale  /  izvuCia  nám.  ako  by  sme  ich 
len  vtera  boli  poCuli,  t,  j.  sú  zvukom  i  složením  svojiiu  našské  a 
raz  iste  I  v  slovenŕine  boly  užívané. 

Niečo  na  ukážku. 

Slovo  hfítit  znamená  brata  —  bratr.  príbuzný,  druh,  U  morav- 
ských Slovákov  ztiameuá  strýka.  (Bartoš.  bialektologie  moravská  1, 
str.  19y. I  (íebauer  dokladá:  ,.) iné  jest  moravské  bdtv,  dozorce  a 
f-edit-el  na  salaái,  pod  nl»nž  jsou  valaíii  íili  ovMci*,  a  cituje  dalej 

tith,  -a,  -u,  niasnilinuu),  I.iuf,  ľlurlit;  st:i  i. 

otdali.    Slunre,    tuosvi 
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ivfino  oyeLa.  Podlo  livľhov  voduvcli.     l'iiu 
jHotiv  byehii  ijrzjľuzriiciiiii,  tiriii  jvsl  mVI, 

f>él,  -a,    u,  mase,  woisses  Mohl,  Sfiuinclioehl. 

''•5í, -i,  femininiiiu,  mouka;  bílck;  tuk.  V^ííiI  ji^i  I'hujuI  siuauhí 
byel. 

herŕi,  -ieho,  vyhŕratfl  tianf,  Stoupreintreilier.  Hoírzyni  i  vhSdyk:lni, 

hentí,  -i"",  fiMii.,  dart  králi  juo  dohrn  zeniskó  piivolovauíi,  iHttoiii 
diui  vúbec. 

hcrnin,  adj.  MťuSI  písaŕ  jakožto  Beniiozij. 

lu-riilňtii,  (idj,  Uŕndu  luTuirziiclio. 

hi-rnik,  -a,  uuisc,  lui'áíau  ustanovený  k  vybirňni  lienu'-,  Stiiuor- 
einnehiner. 

hťnoilic,  neutľ.,  nobytl  vody.  mtsto  boz  vody,  Mango]  au  Wasser, 
•  >rt  ohne  Wasser. 

hezzivctir.  neutr,  stav  bez  života,  sinrt. 

Iiljfskfiľiľnif,  scbiiniULTud.  8vf'tlo  blyskawyczac  lucerna  fulporis. 

Itoliortfk.  itbyŕiyuľ  v  pluľ..  povŕreCný  skutek  pni  Ir'f'cní  nebo 
pHŕiuu  jiuou,  iár,  koiulo,  abtir^läubisclie  Handlun^,  abcrglilubisolies 
Zí'Uj;.  Srov.  staiiislovanské  hiihnni  pliir.  uiasc  supi^rstitio,  ruskŕ 
tithohoui/  )duľ.  nes^myslrM'  M''\ :  )ii)lsk«>  :rili(ili(>H  a  pliir.  ziihol>ony  po- 
vŕta;  uíoľavíit.í  Kľ'  itii  jniliiflionif  |)((ni;Uiaji  si  o»l  ne- 
moni  (iJartoS  v  <)h\  ;i  na  ľoiluží  (ľi)dlužl)  jsou  hoho- 
nici  a  hohouifŕ-  t.  J,  ŕarující  mužovi'  a  ženy  {tyt  v  brn.  Obzoru  18H4, 
?l  I.  Nŕm.   ľofiaui  jť  /,  ŕoHk.  plur.  hohoun,  ftoliOHci. 

'ilr.  U  tt'jto  sp(»jkt»  dobrí'  budo  zacbovaf  si:  Hývá  vo  své  vŕt<> 
/  |iravidla  na  mistó  prvnfin:  zHdka  na  niistŕ  dntliéni,  a  to  /ejména 
v  piokladfťli  za  latin.sk('  aiitoni,  U-dy  patrne  vlivcin  ciziin.  Lubuäŕ 
nie  neolpovňb',  ale  vuluv  snŕin  zapovédŕ.  (V  Hradockoni  zlomku 
Dulihftni.)  Tonuiä  viory  noiuŕl.  alo  vida  tV-lesnO  f'lovŕka.  boba  vŕn't 
vyznal,  {ffn)*,  vydanit'  Krbcna.*  Túto  pravidrlnosí  spojky  x/ť  Hatlala 
kouStAtoval  i  na  Ziikbub*  sbtviMiskyc.b  nílrodnýcli  pieRUÍ. 

Len  lacnojAí  niobol  by  byť  Slovník  HťirotVf.ský,  kw!  vydáva  ho 
Oeskíl  akadémia,  majiioa  mat*MÍ;llny<"li  prostriodkov. 

B.  A  'I'.  Oin.  H.jynMHlH  (VIAHMIICTHA.  (Ho  noBO,iy  CTarefl 
upo«.  K.  JI.  Ipoia.)  I.  ('.laiiuuťEOf  kuhxiioo  x^jo.  II.  O^u^co^aHMU- 
CKÍfl  xypiiH.li..  Kapniana.  liioi.  Str.  riií. 

ľod  nii/.\om  <i6i.  H:<y<ioiiiH  CiaBSUCTita  vydal  spi.**  piof.  K.  J. 
r»rot;  v  Slov.  ľoliľ.  bola  o  huni  ivč  v  I.  tohoročnom  ííslc  ua  rtr. 
•1;*)  si.  V.  ,\.  ľraiHM'v  iiadpriadii  ua  rnyAliiMiky  (irotovlio  spisu  a  vy- 
kladá monovitľ  slovauäkii  kní/.uii  uttizku  (ako  ŕažko  jo  dostaf  nsim 
nt>ru8kvin  Slovaintui  knižku  ruskú,  Kusom  zas  inoKtranuii  slovanskú) 
a  potrebu  \šealoviuisk«>ho  ča.*iOpihU.  Vludiuiir  .Vudrcjovič  žil  a  pracoval 
u  rakúskych  Slovamív,  má  vo  voči  vofk<í  zkúscnosti,  tmi  literatúru 
takýchto  slovanských  oUízok  a  lúbi  Slovanov,  jľ  tc(la  obzvláStc  po- 
volaný ozvjit  sa.  Anomáliu  sluvan.skť'ho  knižnťího  obchodu  osvetfujo 
mt-dziinyin  'idmi:    ,Aby  míoIioI    ílostuť  v  ľraho  uí«v 

kolko  é\v   _  i„KiiMrH  \jí»  'neHiii")  ur    U.  X.  Tol- 
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pTcTih  (|)<itt('liinaiu'j  \  iMii(iž.slv(;>.  |iia/skv  kiiilikuiuf  ininiiuiiy  ,ľ 
jtoslaí  i^ípredku  ú-)  iVtioliradii  tťi  sunmiii.  /a  ktorú  tih|ť»ln:iva 
knižky.  Daroiunjini  výdavkami  kníhkupca  volmi  z<lražic  inskií  knilin. 
n  Uik  iii»!  je  <iiv,  jcstli  v  Pialio  od  ihiKlohnélio  fiymnnsistu,  <'hť('jú- 
i-eho  uí'ií  sa  rusk«^niu  jazyku,  za  štyri  „Knižky  dľa  fteiiia"  i^r.  L. 
N.  Tolstťlio.  conn  ktnivch  jt»  jKdtíiiiiik  <pol  rubla).  hvrú  dva  zhítt'I 
Ešte  horšie  je  q  mís  (\  iSuskui  s  olycdnrtiiíiu  slovatiskýoli  vydflní 
(•e!<tou  Lipska.  Kniliy  z<lrnžejii  iit'pomernel  Sväzok  sľbskjVli  piesní 
Vuka  Kaiad:ž:i(  a,  miestu  dvoril  /.lat\rl),  stoJI  f)  ruldov ;  za  svä/(tk 
Slíornika  liulliarského  nunisteistva,  mieítto  .">  frankdv,  piído  jdatiť 
1(1  martJk.  atd.  I  „Od  víiotkvcii  tyrlito  radostí  moliol  hy  zbaviť  i 
ruského  i  vôher  slovanského  knpovateía  dobre  orfianisovaný.  solídny 
conlľtilny  slovanský  knižný  obehod.  ktorý  požíval  by  v  obchodných 
kruhoch  dôvery,  svťdomil<'  plnil  by  jiovinnosti  oproti  svojim  oli- 
jt-dnúvatelom  a.  majúc  na  i*eh'  v/ddaného  íéfíi,  kvnal  by  velkú 
spoločenskú  službu.  S  našej  strany  k  uskutiM'ueniu  týclilo  stovnC- 
uých  želaní  najlepších  slovanských  dejatelov  tťeba  urobií  nejaký 
velký  krok". . . 

K.  (irot  žiadal   založiť   ruský    vÄťsloviuiský    Ľusopis  a  predsta- 
voval ako  potešiteľnú  voc.   že  teraz  už  i  noviny  niské    väí^šmi  vSl- 
majú  SI  Slovanstva.    Vladimír  Krancev  hovorí:    ^(►brat  k  lepšiemu, 
l»o  známych  udalostiach  slovanského  život«,  nastúpil.  —  o  tom  ne- 
môže byť  jtochyliiiosti.  no  terajšiu  naša  žurnalistika,  ŕo  týka  sa  jej 
j)ozorno.sti  Slovanstvu  vemivanej.  sttkjí  iste  značne  niže  našich  peri- 
odických vy  duní  zo  štyridsiatych  n  piiťdesiatyťh  rokov.  ^  I  spomína 
Munkľifnnitt,   vydávaný  M.  P.  Pofiodiuom.    ftiiKskň  Ttrsiedu,    ľarus 
Aksakova.  V  novšom  čflse  nemohlo  sa  udržať  ani  výtečué  Slafinh- 
\9k0je  olioiyiuiir  pioľ.  IJudiloviťa.     .\.  8.  lindilovič.   ked  lúčil  sa  so 
Igvojimi  spolupracovníkmi  a  predplatitelmi.  ako  jednu  /  príčin,  pre 
ktort^  prestjíva  časopis,    udiíval  i  „prenasledovanie   ruského   slovan- 
ského ČÄSopisu  chondino-pixlozrivou  austrijskou  censiirou'',  ktorA  na 
poStiich  kouíiškuje  časopis  a  tým  robí  škodu  predplatiteľom,  nepre- 
vinivSítn  sa  v  ničom.     Niiž  t*»  by  mala   byť  príčina   nevydávania? 
.lestli  duchovné   svjizky  Kusov  s  ostatnými  Slovanmi    majii   /ávisef 
od  Austľie.  U\\i  Austria  ur<d»i  ich  vôbec  nemožnýirii.   Ale  s  anutrij- 
r^Bkou  censúroii  i  so  šantou    Vustriou,  ktorá  od  ťernoviec    na   západ 
^pozdĺž  celej  hranice  neprestíijne  robí  pmtiveťi  Rusku,  tieba  ja  boriť 
sal     Keby  my  (,a  my  sme  veru  slabí  I)   ako  Slovania    pivstall  sme 
sa  boriť,   nž  dávno  húdii  by  sme  je<lni  s  Madarmi.   druhí  s  Nem- 
cumí.    Keby  ruský  |)osol  vo  Viedni,    ktorým  je  teraz  jínd"  Kapnist, 
len  každých  desať  rokov  raz  povedal    niekoľko    dôr.iznýcli  slov  do- 
tyčné takých  veci.  ako  je  kontiškovanie  ui'viiinych  ruských  časopi- 
[Bov,  veiu  Uudilovičovci  nemali  by  príčiny  v  rakúskej  cen.súre  videť 
[lírvktlžkn  sv<ijic||  slovanských  vydaní.    Tak  i  s  knižným  obchodom. 
[keby  I>amanský,    Hmlilovič,    Klorinský,    K.  (irot,  ť.  Kulakovský  a 
inl  h«irlivl  jiredstiivitelia  slovanské'ho  diela  v  Ilusku,  na  pr.  s  terajSínj 
prťdsedotn  alebo  po<Ii)retlsedom  petrolnatlského  Sluvanského  Sp<dku, 
1     "  do  ruky,   že  nebolo  l)y  uíožno  odstrániť  terajšiu  krikľavú 

I  a  stvoriť  v  knižnom  obc|j>ide  položenii*.  priaznivé  |ire  rozvoj 
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fliiviinskí^liM  flip|a?!  \V(f  iiiský  uAr(»\  už  viwlnl  /a  Slii%fuiov  i  vojnu, 
v<'likii  vojnu,  kluní  stála  liu  |»ot.nky  kivt!  a  nesŕoliiv  |«)iiin/e ...  A 
räťlko,  Oo  s  jťli<i  strany  zaiiicškii  síi  iiroliiť  kai^.dmleimou  |)ľ:u'(iu, 
i<:uýtiii  u  kultúrnymi  pľostri<'<lkaini,  raz  hii<l«'  mu  trr^a  u;i|tr;ivaf 
o|iitf  iúmaiiím  a  potokaini  kľvt>. 

Sj)omiuauic   týchto  oťuok  tak,  aku  siiomiaa  ich  V.  A. 
iste  Mžítočnil  vo(;. 

.TETOU IIC  MAÍHUlí  (iľlUKK.  Kii.Mra  SJ()2  h  2(13.  Cneriia  il.  u 
III.  aa  nuHHy  IDOd.  y  IIouom  (>.\,\y. 

ii.  N.  Toniiŕ  komi  svoju  studiu  o  Šafárikovi :  Ku>m'/KC1mih  h  na- 
yiHH  \)n,\  liait,ia  .loc.  ina+apiua,  V  poslednej  hlave  svojej  átuiJic 
(O  llla>i>a|»ik'oiti(M  oAiiociiMa  iipeMu  ľ.iouii  11,11  >ra  11  MeciiMa:  IKa-i-apii- 
iTOHo  wHciii  o  "K'iiiKo-e.ioita'iiíoj  uajo.uiHiiH  Kn.HaceBiioj.  —  (»  y.ioaii 
Map<t,i,iiora  jľaiica  y  naiioAiioM  ii;u'iiMTnii»y.  --  lllaiapMKOii  „iianc.ia- 
UMiiaM"  —  l!la<t>upHe  h  ľyľii.  ii  yniuajv  iiay<iHoni  pa.^i  lllu<^a|)H• 
E«>iia  na  inic  UiiOc  11  »ix  ,U»yľc  j)"«iie  ri.toiteiití)  spisovatel  drží  sa 
Iilavue  práce  Jaroslava  VlCka:  ^Pavel  Josef  Šafárik"  (v  Praze  lWtí>. 
Z  obsahu  tejto  knihy  .Miili('(>  Srl)skej  zii/namenánic  eSte:  llpil.loniUH 
iicTopiiJH  cioiietHKoť  iipono|j(it)aja  cpajex  npoiu.iora  h  iiOMerKOM 
oBora  BCB)],  od  .lovana  íliuloniéa. 

V  Kvt^'tocl)  iľľalia.  roíník  XXIIl,  ledeu  -dul>eni  pani  Karia 
Slavikovjí-NVelsová  uverejňuje  Lido'ŕ  hoiurti.  Čerpané  zo  Slovenska, 
z  Nitrianskej  si«dice. 

, Svoje  historky  slovácki^  —  s  odušovueuliu  a  s  láskou  až  pr(^ 
kypuji'uou  pläe  v  úvode  pani  Slavíková-Wplsovji,  bývalá  vzácna 
umelkyňa  Níirodnlho  divadla  pražského  —  sobrala  jseui  dilem  /  osobní 
/.áliby.  dilem  pruto,  abyili  k  návšteve  Slovácka  ponúkla  lidi  povola- 
nť^jAí,  nežli  jseni  ja.  ľro  spisovatelo,  dramatika  a  hudebnlho  skla- 
datí'le  jest  Slováfko  /.latym  doleni,  liínem  obtíženvm  úrodou,  jpSté 
netknutym.  Vám  méla  l»y  se  Slovaí^  stati  poutniekýni  mihtem,  tum 
by  vaSe  duSe  okrály,  t^uii  by  so  obrodily,  jtovznesly,  novou  mízu 
a  krev  dostal  y  a  k  tvoteni  naladily!  Jest  U)  uŕinéný  prales  a  ka^.dý 
z  vás  noôel  by  >  ném  uéťo  pro  sebe  nového,  vziícného,  krásneho  a 
»voj(  púvodnosti  a  piirozeností  okou/lujíi-ího!  ľevué  vŕ'Hni,  že  opera, 
kterou  by  skladiitel  složil  na  /.ákladé  nádherných  a  bolnych  idsní 
slnv.iľkych,  musela  by  .s\ojí  dojemnou  knísou  po<lniaaiti  si  všerhna 
sľ<lťt<  lidská  a  na  klldlech  své  krásy  a  zpévno.sti,  beze  vSÍ  protekt^?, 
proletéti  iír-ýni  svétem.  Jako  vlny  moiské  bije  to  se  vSecb  strán 
(lu  du^ť  vnímavé.  Ý^vl,  že  nejseni  .spisovateleni  ani  skladatelem  a 
h'  dovedú  pimzo  zaznameuati,  co  jsem  slyíiela . . ." 

I'o  sloveuskvih  dedináih  iinchodia  sa  staréic  ženičky,  od  ktorých 

i',    milovník  ludu  móí.e  si  mnoho  p<i- 

vi  paui  Slávikova  v  Nitrianskej  stnliej 

I  diHlinei.  I,en  ôkodíi,  že  „historky*,  s  velkou  za- 

iij.;  ..iiié  a  po  slovensky  zapi.sované,   pred  tlaŕcuíni  m«- 

dala  si  s  jnxykovej  stránky  pre/rp(  niekomu,  obznámenejAiťmu  80 
iiloNeti«'imiu.  Ale.  dúfame,  vzárna  priat^dkyi'ia  Slovákov  nie  posledný 
raz  bol.1  v  slovenskej  dinline. 
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OiiHoplH  |iľe  eviiiijttliťki^  l>oliONl«»vk>.  i'nNiJia  „(  iik«\ 
ný<-.h  KÍ!itov\     Hofnlk  I,  ŕislo  1.    Hlavní  spoIujiľacovnK'i:   <U".  .Iiin 
Kvaŕala,  prof.  v  .luriove,  n  ilr.  ti.   A.  Skalský,  prof.  vu  VioiJni.  '/aí 
ľciliikciii  /(i(l|i()Vfilný :  Jur  JaiioSku. 

Novy  pokus  pníce;  a  oŕukávuiiK'.  tx'  v  rukádi,  ktoró  sa  jej 
chytlly.  zdaniť  sti  lozvijo,  Olisali: 

S  uovyu)  sroletím.  (Piívct)  Od  .í.  Kvaínlij.  —  '/.  dôjiii  praktické 
theolosie.  {('.Ísť  prvíí.)  Od  Sknlskť'ho.  —  Slovenský  kalviusky  spev- 
ník, ľodiívii  Jilu  Mocko.  —  P(vdst.ata  kiosfanstva.  i Ho/bor  kniliy 
Ail.  Híiin.iťkn :  Has  \Vt\son  d«»H  C'hristenthiinií^.)  —  „Jdouoo  ufte 
vívtrky  Jiiiľody."  Od  .1.  A.  lalnylio.  -  McJov  nápis.  Od  J.  L.  — 
V  rnbrikť  ^liiltTiitnra"  referáty  o  ik'vintidi  spisoch. 

Z  flánku  piliiii  Mockovliíí  o  spevníku  kalvínskych  fílovílkov 
/viťniť,  žľ  sprvuik  Im!  po  i»ľvv  raz  tlai^tM)ý  ItMi  rnkn  llíf^.  v  l)el)ľe- 
cíue,  pod  mizvoui:  ^Hla.s-  poltozsnelio  szpivanya''.  I>nihŕ  vydanii^  jľ 
£  roku  1824.  tľťtic  z  roku  lš(;4.  Titul  lol)to  poslčdnélio  jŕ:  ^Gu 
obecziK'j  szluzsbo  Boszkoj  sz|)0ľadanp  ľisznyt:!  pobozsiio  z  piseny 
/.  novu  vidnnich  czirkvi  Uhcr.szkej,  wdlya  iKdveticzkoho  vizuí^nya 
obnovenej  vibrane,  a  na  szlovenszky  jazik  prelozsene,  gu  uzsitku 
tich  kreszczanoch,  thtpri  na  liornyini  kraju  szlavnej  uherszkoj  kra- 
jini  Vfdlya  narid/.enya  l«'hovizuanya.  zszlovonszkim  jazikom  s/lu/.sbu 
boszku  vikonavaju."  fSziiinyoi  —  totiž  jolio  Mnqijar  ŕrok  ťUU  ťn 
Moukdi  —  druhó  vydanie  spevníka  má  takto:  Kii  obot/iioj  sziužhe 
boszkej  szporadanc  pisznye  pobožné  . . .)  Na  ukážku  Mocko  vypísal 
zo  spevníka  pieseň,  zaŕlnajúľu  sa: 

Yäitzko  szloji  v  szniutnej  zsialobe, 
I  tak  Jyezsi,  jak  v  zimnini  hrobe; 
Ik)  lyad,  sznyicb,  véitzko  i>ochovalyi, 
Zsivot  zo  sinerczu  prerseralvi. 

Tvardi  viter  barz  panuje. 

Zsudne  vocii  nyeszanuje. 

/anjítuavil  vec,  že  k  Časopisu  pre  ectmjelirkľ  holujstori/-  jmí- 
nliisili  i<.:\,  okrem  ev.  í!kíchov,  i  evanjelickí  Poliaci  zo  Sliezska,  f  V/so/**.'* 
buile  vychodií  štyri  razy  do  roka,  n  síce  v  ujesiacoch :  majri.  júni. 
.sept«ínibri  a  decembri;  predplntná  cena  2  koruny  ua  rok. 

Český  Lld.  Roíník  X,  iís\o  4-  V  Praze.  15.  bíxana  ľ.Mil. 
Nílkl.  V.  Šiin;ičk<i. 

Obsah: 

I)r.  K.  V.  Adámek.  Divadelní  líra  liJovii  o  sel.skó  vojne  z  XVllI. 
století.  —  Jos.  Kojecky.  Pluh.  Piispi^vek  k  jeho  dŕýinúui  v  uaSich 
ítujrb.  —  l>r.  ŕenék'/.ibrt.  Dopisy  V.  Kndmusa  V.  Ilankovi.  — 
faii  ľr.  Hruška.  Nílrodopisné  droiity  z  Chodska.  —  Frant.  Kretií, 
HlinäDé  sciské  obrázky  na  Slovácku.  —  l'erd.  Menčlk,  Hybuyova 
šlifrka  íeskýdi  plísloví.  —  V.  A.  Krancev,  „Pozústatky  česko-slovau- 

ii  úbyteJH  polmiiskycb  v  (Vcliách.  L.  P.  1>*-K>.*  Z  literárni  po- 
'  i-ulo8ti  I.  I.  Sreznévského  v  iVtndirade.  —  .los.  Petnik.  Ijdové 
iMjčivQ  V  Pudkrkonoší.    -   Augusta  iscbešlová,  Dct«ke  j  jjoe  rgj. 


aívi 


iiihivy,  —  liujiisy  UHÄchd  lidu.  1.  I.ist  z  vojny.  —  .1.  M,  SJuviŕlii 
ský,  U  Ki-ú(iaiu,  VahiSskjl  ijovídka  zt»  starého  KVi^ta.  —  l)ľ.  SU  Kl- 
ja^z  Iíndzikowski,  íiioľlnohov.  iiiiihi  /iiáinií  slovonskÄ  vcsnicľ  v  Ta- 
tľiirli,   Kiojľ.  K'i:.  podúm. 

\  ypišiujemt'  /.o  zaujíma vélio  ("•Iniiku  aspoň  toto: 
Osjidii  .svini  iiazývají  (;it*iliM-lio\.  .čisto  po  stovoňsky  (lieilachov-, 
jiiinjo  pHdavni-  znl  (lieilncliovski.  íteí  svou  nazývajl  „slovéíUkou". 
Okiilní  owidy  máji  takitvii  iiií/vy:  liatyzovcp,  Mť-nsuSovcA,  htvola. 
Vclka,  (Vjdicn,  Poprad,  Soliota,  Slavkov  Velky,  Maciejovce,  No\o- 
k'sna.  Starok'siia,  Stražo.  Linanita.  Ilunstruv.  MiibaťJi.  Žakovcť  anebo 
Žiakovťť,  Vicľltov,  (ijiiiovtc.  Filicr,  HozoltM-.  Štorltii,  hur-ivmi.  .íiiK'iia 
Itiídavrijí  od  osnd  ziii :  ...  \olicky  od  Vťlka.  Stnížsky  w\  Stiiiže. 
Na  oznai'teul  majetku  ji.sU*  unady  uiiotiehnji  jméiia  |»ŕídnvnťho  stfed- 
uiho  ro(tu,_  ku  pi'.  Vťliťko  :=  vidícký  majetek.  l'opratlzko,  Strážsku. 
Soborko.  Xakovsko.  Stindošnicko  atif.  I*odobii('  nazývajl  majetky  od 
tnajitt'lu,  ku  pi.  Ôpouťľovo  =  majej-ok  Špoucrn  at(ŕ. . . .  Názvy  f«k 
a  potoku:  Stará  Voda,  Nová  Voda,  Volička  Voda,  Ktindratov  jarek. 
(Vrvľiiá  Voda. 

Z  bájPČMýrli  pov»'>stí  a  skazok  z  <»kolí  (iii'ľlacliova  sluší  zmluiti 
se  o  uŕkt^.'rých.  \  GicrlHchovskt'm  Kotle  valí  liromy  d;/  tlmh.  Tam 
tt*ž  sedí  „ICmiiu"  (?).  kUnÁ  UHo  lidťtn  d»Hi.  V  okolí  Šmokovce  žil 
dfive  Sinok  (drak),  a  posledniho  draka  prv  zabili  v  Tatnicb  v  r.  HUH 
ua  .Sl»Mbsk»'iu  Vysokŕui  Ia-sc.  (lA'Voŕská  kronika.)  /dávnych  dŕjin- 
nyi'h  vzpomínck  piividajl  o  „ľsoblavcicii",  kteíi  mrli  „jodno  oko 
na  prt'dku,  jedno  na  zadku."  .,dzivy  národ  mu.siat  byc."  S  tomi  ľso- 
IdaviM  Jn)la  veliká  liitka  v  losie,  >ídzo  teraz  piesek  zesypuje". . . 
Z  píedliistíirjrkyr.h  vékii  doloženo  jo.«<t  o  íiierlai;howsk<^ni  okolí,  že 
tam  byla  se<|litika  lidská.  Naleyeny  JHou  sledy  hradiäté  na  mlsté, 
zNariém  nyní  ^železné  vratjr,  kde  potok  „Štós"  vlŕvii  su  ílo  , Voličke 
Vody".  ľo<lobn;i  líradiňt/-  nalézají  so  v  relém  okolí.  Lid  nazývťi  jo 
,)irad,  liradrk.  hradisko,  ŕíroil.  -^aad.  straža  atd.  V  okolí  riiorlachova 
vykopjSny  tvyly  již  retné  bronzové  pfedmély,  pôvodu  keltského. 
V  Velkť  vykopán  byl  v  r.  I.hs.H  tak  foŕeny  poklad,  seaUlvajlcl  z  ôsmi 
brotizových  meťil.  (licrlachov  jest  osada  dllvnii,  ktoriíž  vznikla  ua 
pľosto^e  vykluŕené  v  h^se,  zvanom  „C'etyna".  Les  (')etyna  zaujímal 
viílikv  jirostor  na  rozlnaní  SpiAe  a  Liptova.  „Les  jiusty.  divoký" 
(silvu  (lescľtH  inculta  Chetene  vncati)  rozkladal  .se  dlo  popisu  hriuiiľ 
v  nkte  z  ľ.  Iľíl-l  oil  'ľater  mezi  (ťkami  ľojiradeim  ft  č'erveuým 
l'otokem  ŕili  Kon'ititpdii  nž  po  os.tdu  Velkoii. 

Názormi  kvt'^teiia  zeiiif  koruny  <H»Nk«s  olmahujíci  U^ž 
•'•mské.  p4''stovuné  u  nás  pni  užitck  a  okntJ<n. 
11  k  zjevnm  životnim.  Sepsal  t'mut.  VoUrka, 
r,  k.  nymn.  proU-ssor  \  ( doninuii.  (Celt<  dllo  vyjde  usi  v  »Hi  se.sitech 
a  bude  obsahovali  pre.s  iViiJo  obrazcu.)  Sva/ku  III.  scSity  V».  a  líi., 
11.  a  12.  ľena  (takéhoto  dvojitého  soäitu,  majuteho  vo  velkom 
loxikíilnoni  formdte  ti4  strany)  1  k.  5M  h.    Nákladom  kiiihkupertxí 

/i'.    ľiomhrnfnt    v   t)lon«tUťÍ.    UHM). 


Rok  1901. 


Solit  S. 


Slo\  eiinké  Polilady. 


M>^ 


Testament. 

l>ivudielko  v  ityrooh  dŕjoob. '» 
Od  Jottfn  PodhradAiho. 

OSÔB V: 

Matej  Valjhora.  IniLaiÝ  ku|i«c. 

Mileva.  jľlio  iena. 

Leposava.  ioli   I.'t-roínA  dué™,  cburň  v  aucIkiUícIi. 

Milica.  'k\\  '.i-roíná  di-éra. 

Natália  Chodúr.  cbudobuá  vdova. 

Marienka,  icroónií  jrj  dcéra, 

Zálivžrkitiur. 

>''  ilievnit,  IcHiiiurútky  Milú*e  n  Ijepuauvy. 

NiíroU  v  /.Äložnid. 

Cas:  pred  Vianocmi. 


Dej  I. 

IxliA  VHlihuruvK.  (Jhurá  L«ptiiuiva  aedi  vo  ToUrli.  Miilka,  Milieu  a  *>  kaiuHnítok 

Milinnýťh.i 

Matka.  Deti  moje,  teda  pozorujte,  iioplaste  sa  Dnes  Milicin 
olcc  má  deň  narotienia.  Pekne,  slobodne  odspievajte  pieseň  »Kdc 
domov  môj<í.  To  jemu  sladká  pieseň:  vcfnH  rá<I  počťiva  spev.  Ty, 
Milica,  po  skončenom  speve  poľtibiš  mu  niku  a  prednesieš  s  citom 
svoje  blahoželanie :  /a  tým  mu  po(iáš  túto  kytku  kvetov.  -  A  ty, 
sladká  Leposava,  ke<r  pride  k  tebe  otec.  porúi)i  ta,  ty  mu  poda.^ 
len  pekný  biely  ručniček,  čo  si  preňho  ešte  pred  dvoma  mesiacmi 
prichystaí.a.     Každá  dostanete  od  neho  po  peknom   .>Uiin»  iluk.itc. 

Matku  (vyjde;  po  cKvdi  «a  vráli  «  »icom). 

(äe»t  kaniarituk,  Milieu  11.-1  čvic,  aUiiA  v  ko|i>  •  »pieva|n;i 

Ktie  domov  môj,  kde  domov  mój? 
K<le  Slovenka  poľom  spieva, 
Slasti,  žiale  si  vylieva, 
A  slávičkov  umný  chór 


i;.i  jire  i'l     1 4-ri)ŕn('deri  vH'-'-- 
I  »ú  ouy  líiistr-.  1.«'1ki  rc.' 
,  ,   vo  fiirjnc  divadlu  jiusli    .     ... 


'iiicha.  N'ajintl  v  kruhu 
MU  /Abadne  ími.  uku  *sl 


lli 
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Koncertuje  z  nočných  hôr: 

V  tom  veselom  cárstve  piesne  — 
Aj  po  lipách  spieva  roj  ~ 

Tam  je  milý  domov  môj. 

Kde  domov  môj,  kde  domov  môj  V 
Znáš,  kde  kraj  ten  krásny  leži, 
Po  ňomž  Váh,  Hron,  Nitra  beží? 

V  horách  trón  je  slávika, 
Nieto  nikde  zbojníka: 

A  to  je  tá  spanilá  zem, 
Zem  slovenská,  domov  môj, 
Zem  slovenská  domov  môj ! 

Kde  domov  môj,  kde  domov  môj? 
Kde  statočný  tak  rod  lúbi, 
Jako  Sulek  a  Holuby  — 
Ten  posledný  z  Lubiny; 
Oba  boli  bez  viny, 
Smelí  až  na  šibenicu  — 
Tam  rozhodnúť  žitia  boj! 
To  je  túžny  domov  môj ! 

Kde  domov  môj,  kde  domov  n)ój? 
Kde  siroty  plačú  samy, 
Plač  im  pieseň  so  slzami; 
Ožily  v  ich  žalosti 
Rozpomienky  z  večnosti. 
•     Ten  svätý  rod  mučeníkov, 
Co  odpúšťa  krívd  tých  roj,  — 
To  je  živý  domov  môj! 

Milica  (predstúpi,  poiúbi  otca  v  ruku).  Otče  drahý!  Ďakujem  mi- 
lému Pánu  Bohu,  že  si  dožil  v  dobrom  zdrav!  dňa  svojho  narodenia, 
a  želám  ti,  aby  ťa  Boh  živil  ešte  na  mnohé  blahé  letá! 

Chór  dievčat  (spieva): 

Mno|;aja,  mnogaja, 
Mnogaja  lieta! 
Mno— ga — ^ja  lie — ta! 
Mnogaja  lieta,  lieta  —  — 

Milica   (oddá  kytku  otcovi). 

Otec  (poľúbi  Milieu).  Vdaka  ti,  sladké  dieťa  moje !  Aby  si  mi 
žila !  Tu,  hla !  kúpil  som  tebe  i  tvojim  kamarátkam  po  peknej  bábe. 
(Rozdá.)  A, tebe,  Milica,  ešte  aj  tento  pekný  žltý  dukát.  Tento 
dukát  mi  ukáže  tvoju  čistú,  dobrú  dušu,  keď  uvidím,  jako  a  na  čo 
si  ho  upotrebila.  —  A  teraz  chodte  do  druhej  izby;  pohosti  tam 
milé  svoje  kamarátky. 

Milica  (s  kaniar&tkBini  i  >  materou  vujilú  do  bočnej   izby). 

Otec  •i'le  k  Leposave,  pohladi  a  poľúbi  ju).    I  zlatej  mojej  Leposavc 
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im  pamialicu  mojiio  nnrodenia  tu  jedny  liolu'áDn^SäncMSIfj^^emô 
(tiikát    iľotU  íc).i  A  či  ílost.incni  i  ja  niečo  ni  pamiatku  tohoto  dňa? 

Lepasiiva.  Nech  fa  Pán  Hoh  živi,  tirahý  otec  môj  •  Ja  som  U 
prichystala  tiež  maličlcý  darčelc,  tento  Wicly  rucniček  plavým  lemo- 
vaný. (ľoJä  otcovi  lučnik.)  Ak  by  li  siidl>a  naplnila  niektly  oči  slzami, 
tento  ničníčck  ti  ich  o.sn.Vi.  Prihotovila  som  ti  do  dani  biely  tento 
rucniček  predovšetkým  nato,  keií  mňa  l)udete  dnes-zajtra  pocho- 
vával, keď  l>u<icm  ležať  v  umrlčej  trulile.  kctf  ma  budete  sprevádzať 
do  môjho  večného  domu.  ilr.dn*  niói  otci-.  utifraí  si  sl/v  tčin  mč- 
níŕkom,  on  ti  ich  osuš) 

Otec.  Sladké  tliet.i  luojc '  ly  nu  dušu  reies.  iiehovoric  lak. 
Aj  doktor  ma  uhe/.pečuje,  že  <lo  jari  o/dravies,  lište  čo  í  Nemysli 
na  ^mrf! 

Lcposavii,  Uraliý  môj  otec !  Ja  sa  nubojim  smrti.  V  noci  vo 
sne  zjavil  sa  mi  Kristus  Pán  i  rečie  mi :  -Sestrička  moja,  ty  blízke 
Vianoce  budeš  i>ž  slávit  vo  večnosti  so  mnou,  v  mojom  večnom  stanu. 
I  ja  slá\im  pamiatku  svojho  narodenia  na  zemi.  l"y  mi  budcs  môj 
vianočný  hosť.  Pošlem  posla-anjeía,  —  ľutiia  ho  zovú  .smrť,  — 
ktorý  ťa  duvetlie  do  kráľovstva  môjho  Pokoj  s  tebou!  Do  \itlenia.« 
Tu  ho  nestali). 

OtíC,  Zlato  moje  I   to    iiol  sen.    1  yiii  .sa   1)    nc/.iicpokojuj. 

LepOSílVti.  Nebol,  otecko,  sen ;  to  bolo  videnie.  Ale  ja  by  som 
Ca  niečo  prosila. 

Oiec.  Čujem,  zlato  moje. 

Lcpusavi).  Ja  chcem  urobiť  testament.  Slyš  poslednú  vóIu 
moju.  Nech  vám  ona  bude  svätá,  aby  ste  ju  vyplnili  riadne.  Vtedy 
budem  sladko  spať  v  hrobe.  Nájdite  v  meste  najchudobnejšiu  ro- 
dinku, a  /cisvátle  deň  Kristovho  narodenia  takto:  Vianoce  budú 
o  Avn  týždne,  Na  .^tedrý  večer  prihotovtc  jeden  väčší  košiar. 
Vložte  doňho  koláčov,  orechov,  jabllc,  pečeného  moriaka,  peceň 
chleba,  sklcnicii  vina,  bábky  a  všakové  hračkj'  pre  deti  To  nech 
odnesie  na  Štedrý  večer  i  so  .itromčekom  Milica  so  svojimi  kama- 
rátkami tej  chudobnej  rodinke,  ktorú  vynajdctc  v  meste.  Sladký 
môj  otec  I  Zavolaj  mamičku,  nech  aj  jej  poviem. 

O/ii'.  Nechaj  to,  diéta  moje'   Ňcraň  i  matkino  srdce. 

Lepvsava.  To  je  Itoži.i  vôľa  I  Mamička  cti  Pána  líoha.  /avoUJ- 

Otec   (ílovcdiť  iii.iikii.  /.  liiičncj  irliy  poCiit  leseJc  >\>ryy  kaiiurátok ), 

Loposava.  Sladká  mamička  moja,  počuj  i  ty  môj  testament, 
Kcif  ja  umrcni.  pochováte  ma  celkom  chudobne.  Truhlu  xa  6  ko- 
rún. Vy  by  ste  my  kúpili  peknú,  pozlátaiú,  za  20  dukátov.  Tých 
20  dukátov  dajte  chudobnej  rodinke.  Vy  b\'  ste  mi  kúpili  venec 
na  hlavu  za  ílva  dukáty,  tie  dva  <lukáty  dunijtc  tiež  chudobnej 
n>dinke.  Vy  l)\  ste  oljkl.idli  mŕtve  telo  moje  kvietim.  To.  by 
stálo  pol  duk.ita.  Pol  dukáta  dajte  tic>.  chudobnej  rodinke.  Lebo. 
sUdká  mamička  moja,  to  by  bol  veliký  hriech,  aby  som  ja  mala 
na  hlave  drahocenný  venec  a  aby  som  ležala  na  samých  ružiach, 
T  Mas  Pán,  Hoží  Syn  a  Spasiteľ  náš,  mal  na  hlave  korunu  tnmvú 
liov.mý  bo!   bez  kvetov,  hc/  parády,  len  tuk  hocij.iko. 


ilUft 


Mati.  Sladké  dieťa  moje,  prestaň!  prestaň!  Páraš  mi  dušu. 
Ved  nám  ty  neumreš.  (Poiúbi  ju.) 

Leposova.  Umorila  som  sa.  Spalo  by  sa  mi.  Prosím  fa,  sladká 
mamička,  zavolaj  Milieu,  nech  príde  i  s  kamarátkami,  aby  mi  za- 
spievaly  tú  pieseň,  ktorú  som  v  chráme  Božom  tak  rada  slyšala  a 
ktorú  spievali  nám  pri  konfirmácii :  •oVzal  chléb,  télem  svým  ho 
nazval  — «  A  potom:  »Potom  kalich  v  své  ruce  vzal  — « 

Matka.   (Odíde  do  bočnej  izby  a  dovedie  Milieu  a  kamarátky). 
Otec  i    Matka   (vyjdú  von  so  slzami   v  očiach). 

Milica  a  kamarátky  (spievajú): 

»Vzal  chléb,  télem  svým  jej  nazval, 

Učeníkúm  svým  jísti  kázal, 

Rka  jim:  vezmete  a  jezte. 

Na  památku  smrti  mé  to  čiňte. 

Potom  kalich  v  své  ruce  vzal. 
Krvi  z  tela  vylitou  jej  nazval, 
Kázal  učenikúm  svým  píti, 
Smrť  nevinnou  zvéstovati. 

Jedna  kamarátka.  Leposava  už  zaspala.  Jak  sladko  spí. 
(Dotkne  rukou  jej  tvár.)  Juh!  Bože,  jaká  je  studená!  (Načúva.)  A  ne- 
dýcha.. .   Zavolajte  mamičku! 

Kamarátky.   (Vybehnú  pre  matku.) 
Milica.  (Načúva,  či  dýcha  Leposava.) 

(Konec  deju  I.) 


Chór  dievčat  (spieva). 

Kázala  mi  mati,  biele  húsky  hnati, 
Tadolu,  tadolu  k  mlynárovej  hati. 

Chytila  mlynárka  širokú  lopatu. 
Zabila  mi  húsku  najkrajšiu,  chochlatú. 

Počkaj  len,  mlynárka,  čo  sa  tebe  stane. 
Ak  moja  husička  na  nôžky  nestane. 

Hotuj  sa,  mlynárka,  do  panského  práva. 
Lebo  moja  húska  na  nôžky  nestáva. 

Počkaj  len,  mlynárka,  urobím  ti  škodu, 
Stanem  na  mlynicu,  odrazím  ti  vodu. 


as? 


Dej  II, 

(Cbudobaý  stáD  vdovv  Nntulie  C'boUtir.  Matka  dioni  jiedi  pri  posteli:  Marienka, 
joj  ilNíra,  prezeru  »   Kamiirátkou    Milicou    báby.    Miliŕ/i    v  m-rnych   smútlro- 

vých  šAUwh.) 

Milica  A  Marienka  (pri  ubloVu  poreraja  ťi  Mbky). 

3íilica.  Túto  bábku  som  dostala  n.i  otcovo  narodenie.  Znáá> 
priam  vtedy,  ked  umrela  sestrička  Leposava.  A  znáš,  Marienka, 
ona  vla3tne  ani  neumrela,  ona  len  zaspala,  kedí  sme  spievaly  :  "Vzal 
chlcb,  télem  svým  jej  nazval.«  Tú  pieseň  počúvala  najradšej. 

Mariítika  ipretciá  \iiiiuinu  iiibku).  A  tieto  pekné  šatky  kto  jej 
ušil? 

Milica.  Mamička  vj'strilila,  ušila  som  ja 

Marienka.  Ale  je  pekná  í 

Milica,  Pekná  je  i  tvoja,  (ťreicrá.)  Zásterka  jej  tak  pekne  stojí, 
aj  ten  malý  čepček  —  a  tie  čipóčky  1  Jako  by  len  živá  bola  1 

Marienka.  Nedala  by  ju  za  svet! 

Milica  (sprace  svojt  hračky  ílo  incnicka).  Teraz  UŽ  musim  ísf  domov. 
Vyprevací  ma  máličko. 

lOdidu  obid\e.) 
(('hudubuÄ  žen«  vstúpi.) 

Matka.  Či  si  čo  dostala  ? 

Žeiia   todviaíe  z  pld<.hliŕky  -.urý   kaput  a  podá  jej;.     Sladlcá    SÚSedka. 

na  taký  záloh  ne«lajú  nič.  Zálozničiar  mi  rečie,  nemá  vraj  nijakej 
hodnoty.  V  icáložnici  plno  národa,  ledva  som  sa  prešturala  k  sto- 
líku. Jedna  chudobná  žena  doniesla  do  zálohu  dve  stríeljomé  ostrohy, 
prosila  na  ne  dve  koruny.  Zálozničiar  dával  jej  len  jednu  korunu. 
Tu  sa  rozplakala,  že  čo  si  počne.  Diefa  vraj  choré,  do  apatéky 
treba  korunu  jednu,  a  jednu  doktorovi.  A  vidíte,  susedka,  potom 
jej  dal  dve  koruny.  Dobrý  človek,  Pán  Boh  ho  požehnaj!  Viete, 
tii  sú  Vianoce,  každému  treba  peniaze.  Chudoby  vcla.  A  veru  bolo 
v  záložníci  dosť  aj  bohatých. 

Matka.  Hriešna,  neviera,  čo  si  počnem.  Už  minul  rok,  čo  mi 
umrel  muž.  Ostalo  od  pohrabu  i  málo  dlžoby.  Ja  slabá,  nevládzem 
zarobiť.  Všetko  už  v  záložníci.  Ni  kúštik  clileba. 

Žeua.  Pokúsme  sa  ešte  u  Žida,  azdaj  kúpi  tento  starý  kabát. 
')'''  Hy  bolo  aspoň  na  chlieb. 

Malka.  To  mi  jediná  pamiatka  po  mužovi,  Ale  čože  robif ! 
Udncs,  predaj.  Kšte  mi  ostane  jeden  paprsek  a  člnček,  ktorým 
tkával. 

Žena  (vetmv  slarv  knlMl,  odldej. 

{Marirnka  m  rtM.) 

Marienka  (spr«cc  svoje  hrm^ky.  ladne  ti  ku  Moleu).  Mamička,  prosím 
ífa,  daj  mi  kúštik  chleba.  Taká  som  lačná. 

Matka.  Ach,  sladké  dieťa  raojc!  Prvý  rax  v  živote  musím  ti 
povedať,  že  nemáme  chleba.  Nemáme  ani  na  chlíel) 

Marienka  Ciaticlmc).  Mimički,  založme  voľačo,  ja  kupini  chlcl);», 
vcbni  .Hoiu  lačná. 


2^8 

Matka.  Zlato  moje,  všetko,  všetko  je  už  v  záložníci.  Bože 
môj !  Bože  môj !  čo  si  ma  tak  opustil  t 

Žena  (vráti  >a  s  kabitom).  Priam  som  stretla  toho  Žida.  Nemáme 
jakosi  šťastia;  obzrel  a  odišiel  dalej.  Keby  bol  ponúkol  aspoň  dva 
{jrošc,  ale  nič  ^a  nič. 

Matka.  Čo  počnem,  svätá  Bohorqdlca!  Ja  som  už  dva  dni 
neokúsila  ničoho,  už  ledva  hovorím.  Čo  bolo  kúštik  chleba,  to 
som  chránila  pre  dieťa.  O  seba  nedbám,  ale  tohoto  neviniatka 
mi  Túto. 

Žena.  Ja  idem  prať  k  Židovi,  pred  večerom  oprobujem  pýtať 
3  tíroše.  Ak  dostanem,  dva  donesiem  vám.  S  Bohom!  (Ocuae.) 

Marienka  (mlOi,  myslí.  Postúpi  do  kúta,  tam  zavija  čo^i  do  (lanilriôick, 
a  (xlvftžne  vyjilc  von), 

^Koiiec  'lejú  II.) 


Chór  dievčat. 

Predspev. 

Chór.  Prší  dážd,  prší  dážd,  pomaličky  šuští, 
Povedala  psota,  že  ma  neopustí. 

PieseA  vrbovčianska.')       t 
(Spieva  sa  s  pátosom.) 

1  dievča  sólo.  Bože  môj,  Otče  môj,  však  je  ten  svet  zmotaný. 
Celý  chór.  [:  Čo  vystoji,  čo  vystoji  úbohý  poddaný!:] 

Sólo.  Každý  ho  sužuje,  platu  nepopravuje. 
Celý  chór.  [:  On  si  niyslí,  že  naveky  panuje. :] 

Sólo.  Vy,  páni  zemani,  my  sme  vaši  poddaní, 
Chi'rr.  [:  Však  budeme  v  čiernej  zemi  srovnaní.  :] 


Dej  III. 

(Záloinica.  Izba  plná  národa.  Záložničiar  pri  stolíku  prezerá  <lonesené  do  -/A- 
lohn  veci.  Oceňtije  a  vypláca  požicky.i 

Jedna  iena  (sekeru  v  ruke;  rozpráva  druhej).  Vidíš,  sestra  moja, 
taký  je  môj  život.  Čo  vyrobí,  všetko  prepije.  Dnes  ani  chleba,  ani 
babky  v  dome.  Pekne  ti  ja  nájdem  môjho  muža  u  Mojžiša  pri  pá- 
lenke. Miesto  robotu  hľadať,  on  skleničku.  Vezmem  ja  mu  sekeni 
a  založím.  Načo  mu  i  .sekera?  Čo  zarobí,  stroví  .sám;  my  tam  doma 
môžnic  hvízdať  na  noži.  a  ked  Žid  bude  vidcť,  že  nemá  .sekery, 
nezarobí  naňho,  nebude  mu  dávať  na  bor^. 

Druhú  žťiia  (<iruhej).  Mať  mi  je  chorá.  Celkom  .sme  sa  vytrovili. 
Môj  tlobrý  muž  mi  tu  dal  svoje  strieborné  hodinky,  abych  založila. 
Asnáď  mi  dá  6  korún.  Nemôže  človek  stačiť  len  na  apatéku  a  na 
doktora. 

')  Iniprovisoval  ju  Kavický  o  jiirmoku  v  krčmi'  iia  >OJtnicku<  pri  oldo- 
niíiíi,  okolo  roku  lH8Í-.'fó.  -  .lediue  pravý  a  svrávntf  text  .Štvrtý  veri  .íak 
sc<UÍHk-   nenie  ikI  Karick<'-ho.  Dodato  potom  z  Funeltrála. 
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r;äi~je(iiiy  iiniuvici-j.  Mdzem  d.ir  tri  koruny. 
/,  byt  aspoň  5  ? 

Zúiuíniíiiiť.   Nciuože.   Tu   más!   (Uá  mu  3  koruny). 
JCíit'H  pán.   (I"ú.l.i  rcNulvcr.) 

Zálozničiar.  30  korún. 

Pán.  Nech  bude  35. 

7.álo:uiaar,  I  30  je  mnoho.  (Vyfiu  mu  30  korún ) 

IX'jjti  pánt.  V  noci  som  nemal  pri  kartách  šťastia.  IVeliral 
som  i  cudzie  peniaze.  A  Vianoce  predo  dvemii,  treba  pra.siatko, 
moriak  a  čo  ja  viem  čo  všetko.  Musím  založiť  zlaté  hodinky. 

Žeiui.  Co  3i  ty  doniesla  založiť  ? 

Drultá  icna.  Nenesiem  do  zálohu.  Mám  tu  založenú  zimnú 
kažmírovú  sukňu  vo  dvoch  zlatých.  Ešte  celkom  dobrá;  chránim 
si  ju,  v  nej  som  sa  sobášila.  Teraz  som  spravila  ambo  na  1 1  a  45. 
Terno  som  pochybil.i  len  o  jedno  ocko.  Nuž  prišla  som  si  vymeniť 
sukňu.  Lebo  idú  Vianoce;  nemohla  by  som  ani  do  kostola. 

1/  hroiiiuriy  národa  počuť  tcnučkr  lilisok.) 

Hl*i$.  Prosira,  pustite  i  mňa.  Ja  už  dávno  čakám. 

flúťod  (i;)iilivenu  |)0/.ei&  na  múi  ttievSatku,  n;t  Marienku.  UMupujc,  pre- 
pA(ť«júc  jii  k  stolíku  i&lo/uiiľútrA). 

ZíUoíuičiar.  Tedy  i  ty  chceš  /aložiC?  Ozaj?  Treba  ti  nu  bon- 
bóny, nA  cukríky*  na  fij^'y,  na  pendrek,  svätojánsky  chlieb  .  , . 

Miirievka.  Treba  mi  na  chlieb  pre  moju  chorú  m.imicku.  Dnes 
hovorila  pred  súsedou  Marou,  že  už  od  dvoch  dni  neokúsila  chleba 
a  dnes  nemá  ani  pre  nina.  O  .seba  nedbám,  čo  som  i  ja  lačná, 
ale  mamičky  mi  je  lúto. 

/'   '        i /lír.  Nech  vldim,  čos'  doniesla  do  lálohu? 

'  ,1  (vymotáva  niečo  t  deviatich  liandričiek.  fiotoin  f  (aikym  srdcom, 

Ale  Tu  "liane  [>o<l4  jcáloíniiiarovi  svoju  bAbu). 

utr  ('Iriiai;  bibu  v  ruke),   Jako   ta   VOlajÚ  ? 
.;.  .Marienka. 

uiť.  Povedz  mi,  Marienka,  jak  sa  volá  tvoja  mat  ? 
Miiťicukíi.  .Mamička  moja  sa  ľ.ovie  Natália  Chodúr. 
Záťi'zmčiar.  Otec  ti  žije? 
"^Li lienka.  Umrel 

tíir.  Kde  bývate? 

./.  V  ľäC-škovránkovej  ulici  u  Kováča. 
uť,     ľu  ve/.mi,  dieťa  moje,  svoju  bábku,  ktorú  si  mi 
s  tak\  )m  srdcom  podala.    Tu  ti  i  dve  konmy.     ja  pridem 

dnes  k  vam  a  s  dobrými  fudmi  postarám  sa  o  vás.  Pozdrav  mamičku. 

JedlM    ictiil  (vC'iiic    /•>    svojlio    k>1^ll    pccefi    chleba    a    poloŕl    na    \\l\\). 

Odnes,  dieťa  moje,  i  tento  chlebík. 

Jh'Hhá  žťtiu.  Tu  más  ešte  jc<lnii  korunu. 
Trffia  žcftii.  Ve/.uii  aj  tento  hrnček  s  mliekom. 
in.  Tu  ti  banknóta,  oddaj  materi. 

.iJr   (tavoii  sluhu).    Vezmi    košiar,    odnes    toť>    Natálii 
Cbodúrovej.  Marienka  ťa  odvedie. 

(Konec  <l«ju  lll.i 


m 


Chór  dievčat. 

Kačička  divoká  letela  svysoka 

Nemec,  dobrý  strelec,  strelil  jej  do  boka. 

Odstrelil  jej  krýdlo,  i  pravú  nožičku, 
Horko  zaplakala,  padla  na  vodičku. 

Bože  môj,  Otče  môj,  už  som  dolietala. 
Už  som  moje  drobné  deti  dochovala. 

Moje  drobné  deti  pri  potôčku  sedia. 
Kalnú  vodu  pijú,  drobný  piesok  jedia. 


Dej  IV. 

rCbudobná  chyžka  Natálie  Chodúrovej.  Je  í^tediý  večer.  Počuf  strelbu  a  plies- 
kanie bičov.  Matka  aedi  pri  posteli,  Marienka  stojí,  pri  stole  záložničiar.) 

Záloíniéiar.  Tu  ti,  sestra  moja,  všetky  tvoje  šaty  a  druhé 
veci,  čo  si  mala  u  mňa  založené.  To  ti  môj  dar  dnes,  na  .Štedrý 
večer  (oddá  jej  sviazany  batoh).  A  tu  som  nasbieral  po  dobrých 
luďoch  niečo  peňazí  pre  teba.  (Oilovzdá  jej  peniaze.)  O  chvílku  príde 
sedem  dievčeniec,  prinesú  ti  dary,  jako  dedictvo,  ktoré  Lepo- 
sava  Valihorová  prcil  svojou  smrťou  poručila  rodinke  v  meste,  ktorá 
je  najpotrebnejšia.  Ja  som,  jako  takú,  porúčal  a  navrhol  teba  a 
tvoju  Marienku.  —  Lcpcsavu  pochovali  jej  bohatí  rodičia  celkom 
prosto,  chudobne,  jako  si  to  ona  sama  vyžiadala  pred  smrťou. 
Povedala  rodičom,  ak  ju  pochovajú  s  velikou  a  drahou  parádou, 
že  nebude  mať  v  hrobe  pokoja.  Tak  zachránili  mnoho,  vyše  20 
dukátov.  To  vám  hnecf  prinesie  šesť  dievčeniec,  s  Milicou,  sestričkou 
nebohej  Leposavy.  S  Bohom!  (oai<le.) 

(Dvere    aa   otvoria.    Ide  Milica  so  šiestimi    kamarátkami.  Nesú  vianočný  stromček 

osvetlený,    s   navvšanými    dary.    Milica   s    tanierom    v  ruke,    na  fiom  20  dukátov ; 

v  druhej  ruke  nové  sa'.y  pre  Marienku.) 

ChÓf  dievčat  'vchádzajúc  so  stromčekom,  spieva). 

Čas  rado.sti,  veselosti  svetu  nastal  nyni, 
Neb  Búh  večný,  nekonečný  narodil  se  z  panny; 
V  mestečku  Betléme,  v  jesličkách  na  slame 
Leží  malé  pacholátko  na  zime. 

(( 'hor  pausuje.  > 
Milica.   I  ľristúpi  k   Marienke,  podá  jej  nové  .íaty.)     Prijmi,     Marienka, 

tieto  šaty,  to  som  ti  doniesla  na  Štedrý  večer  ja.  A  moja  nebohá 
sestrička  Leposava  poručila  ti  testamentom  20  dukátov;  to  ti  ona 
posiela  jako  pôžičku,  ktorej  nikdy  nebudeš  platiť,  na  záloh  tvojej 
bábky,   čo   si  nosila   do   záložnice.  (i'odá  jej  tanier  <  dukátmi.)    Prijmi. 

I  odíde  od  Marienky  k  chóru.) 
CJtóť  f  spieva  <ralei): 

Co  j.sme  v.šickni  hŕíšní  lidé  s  rado.sti  čekali, 
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(M*rienkc  po»l  sjevom  vyj)ailjui  t  ruky  Huvé  i*X</  t.]  uiiier  s  'lakAty.  lrtoi«  ».. ..., 
koläfajú  po  /cnil.  >^1oíi  ruky  s  omAiiivnú    lAhr.!'!!  sa  n«  viano^nv  stromček  a  po- 

CÄtV  t»pirv«<ralej): 

To  anjclc  dnes  vesclc  nám  jsou  zvestovali : 
A  prntož  plesejnie,  všickni  se  radujme, 

(Poíuf  streTbu  a  (ilcskol  bičov.) 
i'acliolatku  aemluvňátku  xplvejme. 

Spasiteli,  kvitku  tiiily,  Pane  náš  Ježiši, 

Z  čisté  panny  narozený,  poklade  nejdražši, 

(Stieľbn,  ['licikanir.. 

Králi  náš,  Pane  náš,  skloň  se  k  náin  jakn  Pán, 
Dej  milostí  tvé  radost!  dojiť  nám. 


-•M*- 


StraŠní  hostia. 

/  vojny  roku  18(<--|is78. 

10  páde  Plp\Tiy  —  tak  začal  ro/])ľívat  ctihodný  doktor  Z., 
ú(&8tnfk  vojny  za  osvoLodcnit^  líidhaiov  —  vojenské  ätnKtie  za^Alo 
sn  nám  zuaŕne  usuiiovať,  iVcšly  It-n  tri,  štyri  týžduí-  po  Plevne, 
už  prt'äli  snif  (T/.  neprÍHtuput'  brtlkíiiiske  vySiny  n  úspech  Cflťj  vojny 
stal  s»  colkoni  istým.  Po  celej  linii  líalkiína  iiiesly  sa  ohln.sy  našich 
víiazstvj.  hol  šoni  v  zilpailtinm  oddelení  iiii.šej  iirniiídy.  n  ^^'iH'rála 
(iiiiku,  operovavftiolio  na  Aiali-Kttnaku,  Zlatici.  Taškessene  a  na 
Sotiu,  aby  mohol  ohlst  hlavné  ínreckH  sídy  »  vtrhnúf  do  Plovdivskej 
doliny.  Pozdĺž.  Orohanijskéhu  líalkána  Turci  <livoko  sa  hránili,  hoc 
vŔaile  holi  priniitení  ultnitiť  sa  nám  chrbtom.  Po  zaujatí  'laňkessuna 
jchod  na  Sofiu  bol  temer  /abez|»ei''ený.  Prichodilo  nám  sviežo 
irajsko.  (tpnerál  Velamiriov  už  spustil  sa  s  hôr  na  solijskú  plauiuu 
a  na  uiokolko  kilometrov  ud  Solie  potkal  sa  2<i.  decembra  s  Turci. 
I  ktorí  tu  jiosleduv  raz  pokúsili  sa  vrátií  luis  uazpiiť. 

V  noci  mt  21.  docĽiuluH  bolo   prikiízauo   hot  zastauia   ísC  po 

>eU'j  línii    na    SoHn.    Avantgarda   bola   pod    náiVluIctvom    ^onerála 

liani'ha.     Najdúc   neveľký   odpor  pri  dedine  Vra/dobny,   spálenej  a 

lliičenej  od  Cerkosov,    avautjíaida  išla  tTaJej,   a  2:5.  dec«'nibra  Sofia 

da  zaujatá.    HlavTlé  sily  jinstniiovMlv   foisiľuvanviu   iHn-Iiodoni.  aby 

25-ho  mohly  hyf  v  Sofii. 

Ja  bol  siim  pri  vozoch  ilnisie  h  lazaretom,  laoľ\   :í-l.  decemitra 
priftid  ilo  zhorenej  ilediny  Vra:;!<lebny. 

Xa  n«iclah  zastjili  sme  v  najbližSej  dedine  lJuiLt:u-ovť,  tiťá  temer 
i;jnii6enoj  a  zanechanej.  N'a  uaJ<o  ätastio  zachránilo  sa  nit^kolko  domov, 
líhali  sme  jeilen  z  uich.  do  ktorého  vrátili  sa  i  ofímeleni  gazdovia, 
["F":  '  1  Oerkesmi  a  bašibozuknii.  ,1a,  veliteľ  roty  a  jeden 

^il  'čnými    núuiiUiami   zalepili  sme  rozbité  okuá  pn- 


]>i»'ľom,  zakúrili  do  pece  a  vôbec  ustiojili  sme  pustú  izbu  tak,  že 
bolo  možno  utiahuuť  sa  v  nej. 

ľotoiu  pozde,  pri  raji  a  zvýšenej  zákuskc,  svätili  snio  družne 
a  veselo  ýtedrý  večer,  spomínali   tfalokú  Russiu  a  svojich  milých. 

V  také  dni,  ako  sú  vianočné  sviatky,  ďaleko  o  I  rodiny,  kde  nevieš, 
kam  ponesie  ťa  zajtra  osud  a  (-.o  bude  s  tebou,  —  v  také  dni  myseí 
veľmi  rada  vracia  sa  k  minulosti.  Už  bolo  dávno  po  polnoci  a  ešte 
sme  si  rozprávali  spomienky,  i  usniesli  .sme  sa,  že  nebuden)e  spať 
celú  noc. 

Okolo  tretej  hodiny,  neočakávane  vošiel  k  nám  bulharský 
sviaščennik,  starec,  a  povedal  čisto  slovanským  jazykom:  „Mir 
domu  semu  i  vsiem  živuščira  v  nem."  (Pokoj  domu  tomuto  a  vše- 
tkým žijúcim  v  ňom.)  Zaradovali  sme  sa  príchodu  báťušku,  ob- 
známili  sa  s  ním  a  prosili  sme  ho,  aby  nám  prislúžil  moUben  v  Na- 
rodenie Krista  Pána.  Báťuška  vyhovel  našej  prosbe,  a  my  všetci 
s  umilením  poslúchali  sme  cirkevný  verš:  „Roždestvo  Tvoje,  Christe 
Bože  naš". . .  i  modlitbu  jeho  o  soslaní  víťazstva  ^.christoľubivomu 
russkomu  vojinstvu  nad  Agarinami.-' 

Zvedeli  sme.  že  bol  duchovným  otcom  tejto  dediny  a  do  nášho 
príchodu  ukrýval  sa  i  so  svojou  roilinou  kdesi  v  horách,  v  jaskyni. 

V  noci  vrátil  sa  do  dediny,  \hhI  zvedel  o  nás.  Bol  nám  rád,  bozkával 
nás  a  nazýval  spasitelmi  Bulharov.  Čo  rozprával  o  tureckých  zver- 
stvách,  prežitých  týmto  ol)yvateIstvom  len  pred  niekolkými  dúami, 
nás  strašne  i>obúľilo.  Tu  menovite  zúrili  Čerkesi  a  rezali  obyvateľ- 
stvo, ako  baranov. 

(iazda  náš  so  svojou  Indkou  (ženou)  a  niekoľkými  deťmi  tiež 
tu  sedeli  a  prisviedčali  hlavami  na  znak  toho,  že  potvrdzujú  roz- 
právanie stíirca-liáťušku.  Žena  chvíľami  nnila  plné  oči  sĺz  a  utierala 
si  ich  zásterou. 

ľž  liolo  okolo  f),  hodiny  ráno,  ked  naraz  Bulharka,  ktorá  na 
šramot  bola  vyšla  do  dvora,   vbehla  do  izby  so  strašným   krikom: 

-ť'erkesil  Čerkesi  I  Turci  na  dvore  I" 

-Tuľčin!  Turčinl"  zaupely  deti  a  vrhly  sa  k  materi,  ktorá  ako 
by  bola  prišla  o  rozum. 

Báťuška  ])()kojne  prežehnal  seba  i  nás  všetkých,  povediac: 
,S  vami  Boh!^ 

Kapitán  skočil  k  dverám,  podvihol  kľučku  a  zavolal  von:  r  r  n  :'»•'. 
(do  zbrane!) 

.Vie  rota  bola  daleko.  v  drulKmi  alebo  treťom  dvore. 

Začala  .sa  trma-vrma . . .  Ja  skočil  som  ku  kapse  a  vytrhol  ne- 
v«'ľký  revoUeľ  ärárneho  vzoru.  Dobrovoľník,  deňščik')  a  kajútán 
vzali  svoje  flinty  a  nabíjali.  Dohárajúci  ohorok  bol  IuumF  vyhasený. 

Povedomie,  že  sme  obstúpení  nepriateľom,  budilo  strach.  .Xle 
na  kapitánovi  nebolo  ho  poznať.  Každému  z  nás  dal  úloliu,  rozostave- 
ným po  oknách,  (lazdom  s  deťmi  prikázal  zahatif  dvere  rozličnými 
ílomášnymi  predmetmi.  Druhé  dvere  viedly  do  kuchyne  a  neboly 
]»ľe  nás  nebezpeční'. 

'j  vojiik.  *)lisliihujúi-i  olticiora. 


•Jl.-! 

Zaujali  siuo  svoje  posífic  a  buli  sme  liotoví  na  prvý  rozkaz 
kapitána  zaôat  paľbu  vuu  okuaini. 

Nepauiätáui,  ako  dllio  mohli  sme  stííť  v  trápnom  oŕakávaní.  alt; 
mne  ten  čas  zdal  sa  byť  rokom.  I)ľžal  som  sa  bližšie  kapiUina. 
V  izbe  panovala  mŕtva  tíiíina,  a  l)olo  počuť  hlasy,  ozývajúce  sa  na 
dvore.  Ale  nebolo  počuť  jediného  vystrela.  Dedina  bola  celkom  tich.i. 

Dobrovolník  povedal,  že  či  je  už  nie  pobitá  všetka  rota,  pre- 
kvapená, v  hlbokom  sne  po  takom  dlhom  pochode.  Všetko  je  možn«'' ! 

Medzitým  už  začínalo  zľahka  svitať.  Padal  veľký  sĎah. 

Kapitán  chcel  urobiť  {(oloženie  jasným  a  kázal  deňščikovi  ostra- 
žité pozriejE  čez  kuchyňu,  či  nuioho  l'erkesov  na  dvore. 

Deňščik  o  chvíľku  vrátil  sa  a  oznamoval: 

„Vaše  blahoľodie,  tam  je  s  d\anásť  chlapov  na  koňoch,  v  hur- 
kách '),  shovárajú  sa  čosi,  ako  čo  by  boli  naši.  Pre  plot  a  sňah 
nemožno  ich  dobre  videť ;  ale.  ja  sa  nazdávam,  že  to  nie  nepriateľ. 
Prišli,  iste,  za  naším  svetlom  . . . 

Jednoduchá  myšlienka,  že  s/m-íw/  lioiffia  mohli  byť  naši,  nikomu 
neprišla  na  um.  Rozprávanie  sviaščeimika,  zdesenie  gazdov,  všetka 
tajomná  obstiuiovka  noci  nákazlivé  účinkovaly  na  ustaté  nervy,  ale 
tu  chladnokrvnosť  rsizom  vrátila  sa  nám. 

Kapitíín  otvoril  máličko  dvere  a  skríkol:  ,Kto  je  tu?" 

„Vaše  blahorodie . .  .1"  bolo  počuť  so  dvora. 

Vtedy  všetci  sme  vybehli. 

Na  dvore  stál  jazdec  a  za  ním  s  desať  chlapov  v  l»urkách  za- 
sňažených. 

„A  kto  ste  vy,  do  čerta  V'  j»ýti\l  sa  kapitiin. 

„Svoji,  vaše  blahorodie.  Zablúdili  sme  v  tejto  nieteli.  Poslaní 
sme  z  Taškissena  ku  generálovi  (íurkovi  so  zprávou,"  odpovedal 
stojací  na  predku. 

Boli  to  dvanásti  smelí  nmlodci  kozáckej  brigády. 

Kapitán  kázal  im  rozopnúť  si  búrky.  Rozopli  si.  Všetkým  na 
prsiach  zasvietily  sa  medaile  a  znaky  vyznamenania.  Všetci  boli 
kavaliermi  (ieorgievského  ráilu  z  osobného  konvoja  generála  (iurkii. 

Tak  nám  svitlo  Božie  narodenie  v  osvohodzujúcej  vojne  roku  1877. 

(Z  .Moak.  V.. )  Vla<f.  St. 


2  jará. 

•^K-etí  k  piesni  Boh  ti  myseľ  zladil, 
keJ  spievať  vieš,  nuž  .spievaj  teda  I« 
a  rád  by  som  v.še,  jako  vravíš, 
ale  kecľ  vždy  .sa  spievať  nedá. 

Sú  zvláštne  chvíle  v  pevca  žití, 
v  nichž  šotek  kýs'  .sa  v  srdce  vlúdi, 
a  bárs  i  cit  hrá  v  rytme  piesni, 
v  nálade  hravo  rým  si  budí, 


')  búrka,  kept-ň  ko7/icky. 
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je  cit  ten  tajomný  tak  k  piesni! 
tak  smiešny  k  slzám!  k  hre  tak  svätý! 
a  bárs  i  tajnost  dušu  tiesni, 
zaspievať  o  ňom  nedá  sa  ti .  , . 


A  že  už  dávno  pred  rokami, 
peí  o  láske  mi  bolo  v  zvyku, 
i  hoc  bych  mohol,  verše  svoje 
ver'  nejdem  stavať  pred  kritiku. 

Ved  Fahko  sudca  vážny  kýsi 
(jehožto  výrok  —  pevné  cenyl), 
by,  mraštiac  čelo,  mračne  riekol: 
»Ten  vždy  je  ešte  zalúbený?!* 


Ale  ked  už  bude  jar, 
v  duši  teplo,  v  oku  žiar 
a  svet  celý:  okrasa! 
to  už  mlčať  nedá  sa. 

Súdy  hodiac  čez  ploty, 
srdca  hravé  džavoty, 
nad  väzením  v  nevôli, 
zvýsknu  v  piesni,  v  svevoli, 
sladký  rým  v  to  zšveholi . . . 


A  čo  by  sa  nespievalo, 
ked  už  jaro  vonku,  « 

ked  už  nádej  v  ružo-šate 
ťuká  na  okienku? 

A  čo  by  sa  nespievalo, 
pokým  žlté  vlásky, 
v  duši  kŕdlik  hudie  piesní 
rozkošnými  hlásky?! 

A  čo  by  sa  nespievalo, 
pokým  myseľ  jará; 
komu  hlava  .srieňom  belie, 
nech  sa  k  zime  stará! 


yrchtik. 


■♦«-- 
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Orgovánová  besiedka. 

IViviestka. 
Nnpiaala  Maríttn  (hvimorá. 

V  |iťiťstraiinoj  dolific  k'žf  iiialá  úlilniltiií  dedinka  Krížová.  Slniečko 
už  o  Štvrtej  ľ.-íno  vyšlo  v  wlŕj  svojej  velííbe  a  zlíiti  strechy  horn<?ho 
'konca  dediny.  V  nej  dU-  v.4ŕU<o  ticho,  n  koliy  paHtior  s  tnJl)ou  a 
^illhcí'iznýin  Idí'Oín,  ovinutým  okolo  íiije,  nojiiel  hore  dedinou,  zdalo 
by  sa.  žť  tjiin  eijte  vňetko  sladko  spi :  lelio  Jo  priívf  nedeľa,  priieov- 
nému  tudu  milý  dcŕi  iid]točinku.  V§ak  akonáhle  pastier  na  íioruoui 
konci  pár  ľriz  puknul  Idčoiu,  lined  tdijavily  sa  v  najbližších  dvoroch 
kdo  dve-tri,  a!eI)o  len  jedna  krava,  a  /a  ňou  žena  nlebo  priive  mladé 
dievča  s  Socht-hom  v  jednej  rnke,  \  druhej  s  ]n'ňtíkom,  ktorým 
kravu  vyli.-ii'ialo  zo  dvora,  ľastier  tniliil  každodeunú  (irljeninú  niitu, 
a  ženy  pozdravil  obvyklým:  „ľiín  lJ(di  vám  daj  dobré  riiuol  ť  i  ste 
ílobre  spali  y  Dievčeucom  volal:  „Hej,  Marka,  čo  sa  ti  snívalo?"  — 
, Zuzka,  však  sa  lineváii  na  mňa,  že  som  ti  sniček  pretrhol  V"  A 
takto  žnrtujľn'  prejde  až  na  kimcc  dediny,  kde  stojí  fara.  a  nedaleko 
nej  na  Itriežku  nevelký  kostní.  Fara  je  málo  čo  viíčsia  f»d  o.stalnýcli 
domov,  je  trochu  vyšSia.  má  väč.šie  obloky  a  ..jíánok^  pri  vchode. 
J,ež  kejby  ani  tohto  rozdielu  nebolo,  Iíiiila  by  sa  od  (istatnýcl)  domov. 
Je  pekne  obielená,  okná  pin<'  i>njných,  zakvitnutých  kvetov,  pod 
oknami  od  ulice  mahi  záhradka.  I  v  tej  badať  |iilnii  ruku :  jarné 
kvietky  už  zviičša  zakvitaly,  a  zasiate  letm''  už  vypleté  pekne  rastú. 

Z  fary  vyhnala  dve  kravy  mladá  strojná  dievčina  Ilka.  ľastier 
ani  podľa  tejto  neprejde  mlčky,  ale  pološkádlivým.  polosúcitnýni 
hlasom  spýt^i  sa  jej:  „Ilka.  vSak  ver"  sa  ti  s  .lurkom  Štefímkovie 
snisalo?  Kj,  boduj  Im  i  s  .lurkom.  ked  ani  v  noci  nemáš  pokoju 
pieiiho."  Ilka  už  chcela  mu  čosi  odseknúť,  keíf  právo  vyShi  /o  dvier 
níladuSká  .i;az<linka  fary,  slečna  Anna.  Preto  síce  mohla  tlka  jw- 
vedaí,  čo  mal;*  na  jazyku,  slečna  by  aa  neboli  hnevali  za  to,  ale 
Ilka  teníz  len  mlčky  skrotla  sa  do  dvora. 

Trochu  neskoršie.  ke(f  kravy  a  oSfpané  preSly.  oživlo  v  dedinke, 
.leilno  bežalo  ilu  jatky  pre  miúso.  druhé  do  skliepku  k  ^.iď'Ví  kúpií 
f  to  lyže.     Popred  doni)    kiipily  sa  deti  v  čist  foč- 

\r  Ničkách  vytddiekani-,   (»d  Stefunkov  vySlo  tiež  il  — 

najU'psieho  to  j-azdu  v  Krížovej;  i  ono  bolo  v  sviatočných  áatočkác.h, 
a  malo  e.šte  i  kvietky  v  ruke.  Ani  sn  neprihovorilo  ostatným,  len 
pozeralo  hnerľ  na  .svoje  Satý,  kvety  a  Imetf  na  deti.  Tieto  nevy- 
držaly  dlho,  najprv  len  jedno  pribehlo  a  i)ýt.'ih>  si  z  lých  kvetov, 
/a  lýnit^i  pnplicljtily  sa  i  ostatné  a  nnvela  i  zbily  sa  pre  kvety, 
Nn  krik  vybehla  oiÍ  štrfaidvov  matka  toho  dievčaía,  a  rozdeliac 
k^ety  medzi  všetky,  utíšila  vadu. 

Na  fare  sa  tiež  usilujii.  Ilka  opatriť  husi,   sliepky,  Auiia  riadi 

wUhn.     IMn  farár  hotuji»  sa  do  .ledlíc,  do  fllie,   kde  dnes  majú  byí 

lažby  Božie.  Je  príjemný,  už  striebrovlasý  starček,  vysokej  a  dosí 

V  Krížovej  od  svojej  mlado-  i  uje 


.na  nájoila  ndi  dedičné^.  N. 


(du 


v.!  lu,  :i  i!»'  "...ix-..      .-x  •  .  ■  >    -.  :      ľ::;  ".::►;.  >i u?tnutej  cirkvc. 
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.h'Nt.il      I  i' •  ".      -     >:.i  .'ľ.:;*,  kjm  vymohol  sa 
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t.iN    \Mt>"'iv.i  \ ).'■■■  .''.:'.■.  <\  .                          ■-.v.:    :-  r..i  >pi?i.  ako  pán 
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l\  s\»inii!  l'i -,!  II  -N'-    \- ■  ;    'x-  ■""..■'   i -'lub-u  ítarosť 

tia  >.\(<iu  iil.w;      ; ;    ■ -i     •    '  V.  ; . '.    ''máy  Anií'ke 

lunliiii   >ln   IvU.    .:        '\   <"  '    ■•■  '.      '.  ■    ■■ 

O  ki.(ik\   ..!>    V-:-  •  ^'j      >.       '■    -  ■.    .  ■■    Ivľi.wej.   lež 

I  \    ii«illi.  i.i>  !i    ^  >  :\ťN-   N  ■■.     vV  ■  '.  .  "x--:  ■■::>U  na  ťaru. 
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tin  \  \l\    \>i:K'!:i>  •[:'.■  -.)  .■.!•».•■  ■•  '.-::■'  \  ľ.i':";    ^.■.    ■•;  ish'»danii. 

iii:iliii.iiiii   ,1   j'i'ii(>   :t\ !:;:   ^  .v  v; 

.\\ko'ii!  [m:;;:  ;.ľ.:\'.»'N  ■.  \.í  .'.  ľ.  v  ■  \' '.;".=  \ľ.:'.ä :  .lt>i<0  UŽ 
liih'tl   piulv'   >•>     pir   ■.!:<!    ■ 

/;i  ii»'ii;iu>u  1 '.isíivao:::.  x,'.'.:;.  :'v.  •,!,•  k  ••.".■  :  i.:  .,ť'.»-  zástupy 
liiilii  ili>  k('>to;;!  P;r\>'.:UK'  ^;:  ľ<'"^'-"  :  o''">  Iv.-í*-'.  :  Síaíšie  Žouv 
\  >u'iii\rli  ti.i.'ľHNv  !i  n;;;v'v;;,  :;,  ,' •.  ■.;:'■.••  M  r -i:-  ■■  ..;i:  :■•.  •Ivalnn'  z;i- 
piMi).  Miki-mu-  k. ;•';;!)  ^'>  ^t!:i'':'.  i!;>í:';  ;.  •':  ^;í:!-.:.  x-.'k".;  ioriiH  šiWku 
i>k<»lt>  lil;i\>  int.i  ;(iii:.  \  ii:ko  ;':<•!>  tf.v.k  :\  kri;:.::.  Vi,!!'.*  mlá- 
íloium  piíHi.  li.  •^'.i'Mívi:  í'i^is'vvii.  s;  \  ":  :\iÍ!  Mik- 'í:!)  ,'!i  sat-.iťh. 
kal'aniio  maiit  ii-inti'  iv  ii»>;  v-j;ľ  kx':;:;;  .  •lAont^:-'  i-.ukohľ  iv- 
inirnka  na  Mikiio  iiai>!i'^!\;!i!\i;i;.  k(>!>i'!i-  >.»  <;:.»k\ini  'ukiiM!'.!.  vys'^ki' 
<i/iii\.  Ntii-iltiľ  >i:i>ki"  klolniik}    a  :ia  i!i>ii  •.■;<.'iv<-. 

..l.iMi  ľ>>  ii!<\"   i'i'Mi'  /uka    ľiMk>'\ii'.    ...luit'  Motaukovio  \>ťn[- 

„Vari  !i<>  b«  ľika  ■  U\v\   p.vljnM  lia  ■  ■  >p>t;;  sa  Marka  ^laiiikťvio. 

..Vili.  voni."  |>(>\iť  tivtia.  „."■ľ  isho  mar  a:ii  počuť  mvliri- <•  uŕi. 
l'itvnlala  mu  vraj.  /.«>  ona  nt>ilu-o  paniu.  io  l-y  knižky  ritaxala,  /o 
Sa  ona  mmilii'  nw.  ani  immoilliť  .  kiii/k\  nosta.'i.  a  /o  to  ťuilo  jľj 
■  siuľf.  a/  si  Juľu   llku  \«vmo,- 

...V  Ja  za>o  \ioiii  oil  .linka."  j>ii\i«'  Marka  .*^iauik<iviť.  ../ľ.í»'1h> 
/t'ua  iiikily  tli-uliá  iicltuilo.  Iimi  Ilka.  Ži-  sa  mu  u/  i  sFiiiiila.  Ah-  žf 
mii  i  to  povcilala.  /.<'  sa  musí  skôr  svojoj  niatori  spýtať.  Jurko  ak- 
jsť'  toraz  z  kostola  idiir  otllichni'  k  joj  inatori  a  vypýta  si  ju.  No 
iioinusí  sa  strai^lio\ar.  lolio  veru  ilo  takólľí  gazdovstva "lioi-ktorá  mať 
vda<''in'  (lá  svoju  difxkii." 

„Aha I-  povie  Zuza.  .kťl>y  mii  joho  mať  ilo\olila  ísť  do  .loloiiox. 
Vidíš,  Ý.tt  i  ona  id<-  s  nami  do  kostola :  akiste  najviac  proto.  aliy 
.Inra  striehla.    \'nl  U-ii   ]»>/a\.  ani  oka  nespustí  s  nelio.- 

V  tom  volá  .-.tará  šfefaiiková :    .Zuzka,  Zuzka  I    Ztratila  sj  si 
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ľuónik  ...  To  teraz  všetko  také  pochabé  ilievíence,"  povie  k  (hiiliym 
ženíím.  „My  sme  to  celkcni  inakšie  boly.  Tieto  sa  leu  o  paiobkoch 
shovárajú.  Ja,  kým  som  bola  dievíaťom,  nuž  takto  cestou  do  kostola 
ja  som  vždy  išla  vedia  mojej  nebohej  svokiy,  Váu  Boh  jej  daj  slávu 
večnú,  a  vždy  som  jej  lo/právala,  čo  som  čez  týždeil  robila,  a  tak 
som  sa  jej  zaparila,  že  ma  sama  svojmu  synovi  i)oradila." 

„Ach,  dajže  si  pokoj,  kmotra,"  povie  jedna  zo  žien.  „neboly 
sme  to  ani  my  lepšie.  Ci  vieš.  ked  sme  sa  raz  tak  zavčasu  vybrali 
sem  do  toho  kostola,  posadali  suie  tu  v  hore  a  začali  sa  zabávať. 
Už  by  sme  boli  zameškali  kostol,  iba  tu  zrazu  —  a  to  bol  práve 
tvoj  nebohý,  ešte  jiarobok  —  vyskočí  a  povie:  ,Hej,  ale  mňa  budú 
mať  doma  e.xamenovať,  o  čom  bola  kázeň.  Len  my  podme  do  toho 
kostola,  a  čo  hned  už  len  na  kázeň  jjrídeme !'  Tu  poskákali  sme. 
a  do  behu!  KeJ  dobehli  sme  do  Jedlfľ,  len  nám  tak  líca  horely, 
a  sotva  sme  dychu  popadali!" 

Medzi  takýmto  hovorom  priblížil  sa  zástup  k  Jedliciam.  Vozík 
8  pánom  farárom  prebehol  vedia  nich  a  i)án  farár  prívetivé  po- 
zdravil svoj  nábožný  Ind. 

Doma,  na  fare,  Anna  práve  vyšla  z  kuchyne,  že  sa  ide  svia- 
točne obliecť.  Dnes  bude  otec  v  .Tedliciach  v  škole  obedovať,  nuž 
a  pre  seba  a  Ilku  lahko  niečo  uvariť.  Ide  ešte  skôr  natrhať  kvetov 
do  pohára,  aj  Ilke  treba  na  pierce,  a  jiotom  sa  preoblečie. 

Je  to  milé  dievča  tsito  Anna.  Pekná  vyrástla.  Má  duchaplu(í 
Uíodré  oči,  až  taká  akási  neobyčajná  hĺbka  v  nich;  vlasy  tmavé, 
pleť  jemná,  čistá,  líčka  lahko  zarumenené,  postava  vysoká,  štihlá, 
nik  nemohol  by  povedať,  že  pozde  dobehla  ta,  kde  krásu  rozdávali . . . 
A  ešte  kedf  sa  t^k  zadumá,  vtedy  je  leu  krásna.  A  tie  oči,  tie  oči! 

Jej  nie  je  nikdy  dlhý  čas,  ba  mnoho  ráz  jej  ani  nedochodí. 
í^šte  by  mala  to.  i  to  urobiť,  a  nž  je  večei-.  už  je  noc.  Ona  ne- 
pochopí, ako  sa  kto  môže  nudiť.  Ňcmá  ani  spoločnosti,  ako  po 
mestách  farárske  dcéry,  a  nikdy  jej  je  nie  zunovano.  Ved  má  knihy. 
Otcova  bohatá  knižnica  vždy  poskytuje  dobrú  zábavu  a  nahradzuje 
spoločnosť.  No  nielen  seba  samú.  i  svoje  susedky  a  iné  gazdovské 
devy  zabáva  knihami,  poučuje  z  nich.  Tu  málo  v  ktorom  dome  že 
by  nedržali  HU'miiht,  a  to  je  z  väčšej  čiastky  Anina  zásluha. 

I  slúžky,  ktoré  vo  fare  bývavaly,  máloktorá  že  by  rada  ne- 
čítala; a  menovite  Uka,  terajšia,  tá  veru  ked  má  pokoj,  nuž  naj- 
radšej vezme  knihu,  čo  jej  slečna  dajú,  utiahne  sa  a  číta,  číta.  Ľž 
skoro  dva  roky,  čo  vo  fare  slúži,  ale  to  i  poznať  na  nej.  Mnohé 
jej  i  závidia,  a  nedbalý  by,  keby  sa  i  vydala.  „Aspoň  by  som  sa 
ja  ta  dostala,"  každá  si  myslí. 

Anna  natrhala  kvetov,  uvila  peknú  kytku  do  jjohára,  dala  i 
Ilke  kvetov,  aby  si  i  ona  uvila  pierce.  Potom  bežala  do  velkej  zá- 
hrady odokryť  tekvice,  ugorky;  večer  že  bolo  jasno,  poprikrývala 
ich  od  príhody,  akže  by  mal  byť  mráz.  Má  už  krásne  v  záhrade. 
Na  kaleráboch  už  sa  značia  hrčky ;  z  listu  už  i  podlupky  varila,  ač 
je  ešte  len  v  polovici  mája.  Majú  v  záhrade  i  orgovánovú  besiedku, 
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sa  na  jelio  hlavu,  odkedy  ujal  sa  tejto  chudobuej,  spustnutoj  ciikví'. 
ľriMliliodca  jelio  nestaral  sa  veľiui  o  svoje  stJádo,  leusi  sosýpku 
dostal.  I  obec  bola  zadĺžená.  Holo  to  ustávania,  kým  vymohol  sa 
úver  obťi:  tie  potyíky  s  úradníkmi,  ľudu  nííšmu  nežičnými.  a  to 
spliioanie  dlžoby  ako  ťažko  i^lo!  Dostído  sa  mu  i  ublíženia  dosť  od 
tycli,  ktorým  pomoliol  -    ako  to  už  zviiŕša  býva  . . . 

I  vo  vlastnej  rodine  stílirly  lio  pohromy.  .leho  jediné  dieťa 
Anička  liola  dvardŕuá.  kfd  jej  umrela  matka.  Pán  farár  sa  viacej 
neoženil,  držal  {íazdinu,  ktorá  bola  už  12  rokov  pri  ňom.  Za  ten 
čas  Anička  vyihodila  školy,  bola  i  „na  edukácii"  na  Si)iši,  ako  pán 
farár  žartovne  hovorieval.  Kecí  Anička  vrátila  sa  so  SpiSa,  nedlho 
žatým  ochorela  im  ^azdina.  a  že  bola  už  i  stará,  odišla  bývať 
k  svojim  jtríltuzným.  .\nna  ukazovala  ochotu  jirevziať  domácu  starosť 
na  svoju  hlavu:  -íazdinej  tedy  nehfadali.  len  vzal  pán  farár  Aničke 
hodnú  slúžku,  a  tak  Ala  im  robota  dobre. 

O  knitky  čas  Anna  stala  sa  obľúbenou  nielen  v  Krížovej,  lež 
i  v  -ledliciacli.  S  cirkevníknii  pekin'  obchodila;  ked  prišli  na  faru, 
hneil  každélu»  prívetiv*'  usadila,  vedela  im  čo  príjemného  povedať; 
dievčence  každú  ix'dehí  ráno  priSly  jtrosiť  kvieťa  na  pierce,  ona 
im  vždy  vdačne  dala,  za  čo  ony  zase  v  lete  vJačily  sa  jej  jahodami, 
malinami  a  podobnými  vecmi. 

.Vykefuj  pánu  farárovi  kabát.  Uka!"  volala  Anna;  „lebo  už 
hne«ľ  príde  voz  pre  nich." 

/a  dedinou  chodníkom,  vedúcim  do  Jedlic,  idú  celé  zástupy 
íudu  <lo  kostola.  Dievčence  sú  pestro  poobliekané;  staršie  ženy 
v  čiernych  tlačených  sukniach,  čo  zámožnejšie  majú  hodvábni';  zá- 
poiiy,  súkenné  kabáty  so  striebornými  fíombami,  velkú  čiernu  šatku 
okolo  hlavy  uviazanú,  v  ruke  biely  ručník  a  knihu.  Vidno  mlá- 
dencov piatich,  šiestich  itosjiolu:  sú  v  bielych  súkenných  šatách, 
kabanice  majii  bohato  ozdobené  kvetmi  z  červeného  tenkého  re- 
niienka  na  súkno  nai>rišívanými.  ko.šele  so  širokými  rukávmi,  vysoké 
čižmy,  stredne  široké'  klobúčky  a  na  nich  pierce. 

.IjOIi  pozrite."  jiovie  Zuzka  Trnkoviíí.  _,Iuro  štefankovie  jiod- 
l)erený!" 

,Vari  ho  \o  llka  z  ťary  podporila?"  >pýta  sa  Marka  Šramkovie. 

„.Vch.  veru."  jtovic  tretia,  „že  ji'ho  mať  ani  počuť  nechce  o  nej. 
ľovniala  mu  vraj.  že  ona  neclu*  paniu.  čo  by  knižky  čítavala,  že 
sa  ona  mnoho  ráz  ani  pomodliť  z  knižky  nestíičí,  a  že  to  bude  jej 
smrť,  až  si  Juro  1 1  ku  vezme. - 

...\  ja  zase  viem  od  .lurka,"  povie  Marka  Srauíkovie,  ,. že  jeho 
žena  nikdy  druhá  ni'bude.  len  llka.  /e  sa  mu  už  i  sľúbila.  Ale  ži> 
mu  i  to  [lovedala.  že  sa  musí  skôr  svojej  materi  spýUiť.  .Furko  ak- 
iste teraz  z  kostola  idúc  odbehne  k  jej  materi  a  vypýta  si  ju.  No 
nemusí  sa  strachovať,  lebo  vímu  do  takého  <razdov.st.va  hocktorá  mať 
viľačne  dá  svoju  dievku." 

-Aha  I"  pKvie  Zuza.  ..keby  mu  jeho  mať  dovolila  ísť  do  .Jeleňov. 
Viilíš.  že  t  (Uia  ide  s  nami  do  ko.stcda:  akiste  najviac  preto,  aby 
.lura  striehla.    V«.it  b'ii   pozri,  ani  oka  nespustí  s  neho." 

V  tom  volá  stará  .*<fefauk4ivá :    .Zuzka,  Zuzka  I     Ztratila  si  si 
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cnfk  . . .  Tu  leiJi/  vfetko  takr  iuhLiUh'  ilu-vJ^ŕncc*  pnvie  k  nnirtyni 
Irnáiu.  „My  sniť  to  cclkc  in  iiiítkšiť  buly.  Tioto  sa  hu  o  jiarolikcu-li 
sbdv^iíijú.  Ja.  kyiii  soni  liola  (lif'Vľafom.  niiA  tnkto  cpstou  do  k<ist(ihi 
ja  som  vždy  i^la  voilIa  mojej  nebohej  svokry,  ľiin  Boh  jej  daj  slávu 
veínú,  n  vždy  som  joj  ľ<i/.[ii-ávala,  fo  som  »Vz  týždeĎ  robila,  n  tak 
som  sa  jej  za]^^lŕ'ila.  že  ma  sama  svojmu  synovi  poradila. " 

„Aľli.  diijže  si  pokoj,  knioha."  povie  jedna  zo  /ieii.  ^.neboly 
•Sine  to  aiil  m\  lejišii-.  ('i  vieš.  ked  sme  sa  ra/  tak  zavCosu  vybrali 
sem  do  t<ih()  kost<t)a.  posadali  sme  tu  v  lioie  a  zai'ali  sa  zabávať. 
Vi  by  sme  boli  zameškali  kostol,  iba  tu  zrazu  —  a  to  bol  jtrjivo 
tvoj  nebohý,  eíite  jiarobok  —  vyí'koíí  «  povie:  ,Hej,  ale  mňa  budú 
iiiHÍ  ílomu  examenitvaf,  o  fom  bola  kiízert.  Len  my  po«Iiue  do  toho 
kostola,  a  ŕn  hiiecf  už  len  na  kázeň  jtrldeme  ľ  Tu  puskiíknii  smo, 
a  do  behu!  Keií  dobehli  mih"  do  .ledlle.  leu  mím  tak  llca  holdy, 
a  sotva  sme  dychu  popadali!" 

Medzi  tíikytiito  liovonmi  priblížil  sa  zástup  k  .ledlirinni.  Vozík 
s  pánom  faríiiom  prebehol  vedľa  uicli  a  prtn  farár  privetive  po- 
zdravil .svoj  nábo/.ny  Ind. 


I>omu,  na  fare,  Anna  pnive  vyôla  z  kuchyne,  že  sa  ide  svia- 
točne obliecť.  Dnes  ľiude  otec  v  .ledli<:iacli  v  Skoh^  oliedovať,  nuž 
a  plť  seba  a  llkti  ľahko  niečo  uvariť.  Ide  ešte  skôr  natrhať  k\el,ov 
d<i  pohára,  nj  Ilke  treba  na  pierce.  a  iiotom  sa  pteubleiie. 

Je  to  luile  diťvfa  UMi)  Auna.  í'ekná  vyni.Htla.  Má  dmhaidué 
modré  o6i,  až  taká  abisi  neobyť-ajná  hĺbka  v  nich;  vlasy  tniav^. 
plpí  jemná,  čistji,  líCku  Iahk«)  ziirumencuó.  postava  vysoká,  fttihlá, 
iijk  iieiiii>liol  by  povedať,  h-  pozde  doliehln  tji.  ktle  krasu  rozdávali.,. 
A  cSte  ked  sa  tjik  zariiiioii.  vtedy  je  leu  krásna.  A  tie  uči,  tie  oŕi! 

Jej  nie  je  nikdy  dlhy  čns,  ba  mnolui  ráz  jej  .iiii  nedothodl. 
K^te  by  mala  to.  i  to  urobiť,  n  u/,  je  večer,  už  je  n<)t.  Ona  no- 
ptn.leipl,  ako  sa  kto  môže  midir.  Nemá  ani  spoločnosti,  ako  po 
int-stiiih  tíM.itííke  dcéi7,  a  nikdy  jej  je  nie  zunovnno.  VeJ  má  knihy. 
UU-ova  liuhatá  knižnica  vždy  jmsJíytuje  dobrú  Ziibavu  a  nahradzuje 
spolofnosť.  No  nielen  seba  samú.  i  svoje  susedky  a  ine  iíazdovské 
devy  /abiiva  kniliaiiii,  poučuje  z  nich.  Tu  málo  v  ktoiora  <lonie  že 
l>y  nedržali   Hlu^mka^  a  to  jo  z  väčšej  čiastky  Anina  /.áslului. 

I  slúžky.  ktoi>'  vo  ťaie  byvavaly,  niáhiktorá  že  by  rada  tie- 
dtaia;  a  menovite  llka.  terajdfa,  tá  veru  kerf  má  pokoj,  uuž  utý- 
rndjiej  vezme  knihu,  čo  jej  slečna  dnjú,  utiahne  sa  u  č(la,  (ita.  Už 
skoro  dva  roky.  čo  vo  fare  slúži,  ale  to  i  poznať  na  nej.  Mtiolfŕ 
jej  i  závidia,  a  nedltaly  by,  keby  sa  i  vydala.  „Aspuft  by  som  sa 
jtt  ta  fhistJila,'"   kažilá  si  myslí. 

Auna  natrhala  kvetov,  uvihi  pekuii  kytku  do  pohára,  dala  i 
Ilke  kvetov,  .iby  .m  i  ona  uvila  pierce.  ľotoin  bežjila  *ífl  velkej  zá- 
hrady odokryť  tekvice,  uhorky;  veter  že  bolo  jasno,  poprikrývala 
ich  od  príhody,  akže  liy  mal  byť  mráj;.  Má  už  krásne  v  záhrade. 
N'   '    '      l'och  už  sa  značia  hivky :  z  listu  už  i  i     ''     '  '       ič 


y 


v  poloviri  rmija.  Majú  v  záhrade  i  lu: 
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ncífalt-ko  tejto  rfolin.  /  i-xuinvrli  >lnii)in\  k;i/,«iy  poknc  oliko[ian\,  iiliff 
Htflny,  —  sluhiijii  hojno  ovdfifi.  Stým  í>n  vÄptkýni  |i;in  ťaiáľ  sa  /aoherú. 

AniOkn  akosi  iiiiinovoliic  vníiln  ito  oigováiiovej  lipsicdky,  po- 
súdila su  na  pľiroilxrnii  /ch-iiň  pohovku,  podupivla  tiľindku  rukou 
u  —  dumala,  bin  o  i^ohíV  Ona  tak  (''usto  /adinuaiiii.  N«'raz  ju  už 
Marinka  piíiia  níitiMova  .škildlila:  ^Aiiifka.  ly  si  zali'ibcná!  Počkaj, 
uliíidiicui." 

„NN'tni])  sa  s  lnidaiiiiii,  Mariľnka;  uouliádiiľiš,  iiii>  som  do  ni- 
koho zalúlíoiiil.  l,íMi  do  kolio  liy  .som  sa  tu  uiolda  zaíúltií!"  oby- 
('•ajiic  bránila  sa  Ani^'ka.  Ale  \7.dy  sa  jfj  pri  tom  lítka  zarunienily. 
\k\  raz.  ŕitajúf  v  ,S7<//'/^  (imr.  sn;bf  pľí»ti  svojej  volí  siaiila  po  tužke 
a  popodfahovala  /nclky :  „ľt;ik  sf  smidno  vysvobodí  /  lófc.  ľuutnfk 
bludný  uajdc  koliji.  1  ly  koclii'j  hv  v  Iŕ  iiadíji:  ľo  sc  vIchV.  žc  to 
neutí'ir."  A  na  drulioiii  miľslo:  ^NaSe  liUika  CistOjSí  jest  zlata, 
dojib'š  b(»|idá  «ílľ  iicj.s]iišr,  l.ouťľtd  se  ji-Ŕtr-  m-id  ztrata."  A  kerf  to 
už  liobi  podtialiiiulo,  i ycblo  skočila  pľť  >:unimn  lui  otrov  plsad  stôl 
a  pí>\ytioľala  svojo  čiarky.  8ii:í«ľ  by  sa  olfc  uamrzelV  Ah,  nie,  ale 
pove(bUi  l»y.  kv  ,\o  xaliibonii. 

l)osť  dlho  trvalo,  čo  sodola  v  í»osiodkľ.  Má  oua  zavSe  o  čoiu 
liuniať  Ijim.  Ikdo  to  pred  sitidmimi  rokami.  kcd  sodel  pri  nej,  v  tojto 
or^ovúnovoj  itcsiodkc.  pekný  uíladý  šuhaj  a  pýt«l  si  od  nej  kvietok 
na  pnniiutkn  :  keil  uliaidieni'  mab*  dievčatko  poilalo  mu  }>rtčok  ružový. 
i>n  sovľťl  ju  do  iijíiučia  a  /.fúbal  jej  det^skii  tváričku. 

Oilvtedy  lii>  nevidela,  len  tu  i  In  jtočula  bo  od  otra  spomenúc. 
Ale  (ina  spomínala  si  naňho  ani  sama  nevedela,  prečo  a  načo. 
Snila  o  ňom.  A  ako  vyra!<t.ala,  tak  tým  väčftmi  Tnula  k  nemu,  k  tomu 
neznámemu,  lebo  veií  ho  u^  nojtoznala.  Kdeže  .sedem  rokov!  a  bola 
vU'dy  len  l()-ročnýni  deckom.  No  ako  rástla  vekom  i  duchom,  tuk 
zobúdzala  wi  i  jej  túžba  za  milým  Änluij(un,  ktorý  odnieMd  si  od 
nej  púčok  ružový  na  pamiatku.  (íni  dial,  tým  viac  túžila  za  nim, 
vinula  sa  k  nemu.  lúidla  he.  a  usilovala  äa  jeuiu  k  vňli  staf  8a 
lioduuu.  v/<kdunou,  horlivou  Slovenkou.  Áno,  chcela  sa  ho  hoduou 
Btflf.  Počula,  ked  otec  hovoril  pAmi  učiteíovi :  „To  je  zvláSlny  člo- 
vek, kr.isny  cbarakteľ."  .X  to  „o  ňom"  hovorili... 

I  iiia/  o  iVim  snívala.  Zrazu  sa  strhbi,  akoby  oxaj  zo  snu, 
skočila  a  rýcldyni  krokom  bižala  do  izby.  Tam  sa  chytn*  preobliekla. 
A  len  len  i''<i  liola  s  oblii'kamni  hotová,  bolo  počuť  nu  dvore  ne- 
známe blasj. 

„Bože.  jik  je  to  tak  on!"  vykizly  joj  slovjí  z  úst.  Ihcela  bežať 
k  obloku,  alo  nikatn  ea  »  miesta  hnúť.  Ptjíla  ako  prikovaná.  V  tom 
zaklopano  na  dvere,  a  ona  sotva  b(da  v  stiive  zvolať:  „Volno". 
lUŕTi'  sa  ntvorily  a  v.stú|til  pán  \ičit.eľ  s  pánom  doktorom  Hoháčoui. 
ľ  Istavil  je)  pána  Roháča.    „Snád  poznát.e.  slOĽUa  AniŕJia, 

]'  .'     Pred    siedmimi    rokmi    bavil   .sa  u  váš  za   týždori. 

Pravda.  Medy  boli  ^te  oáte  — " 

,Veru  ne    poznAm."  povie,   a  vSetka  krv  udrela  jH  ilo  tvilri. 

,Ale   snáir  paniiitAte  m  na  mňa,   slečna  V"    začal    Uoháŕ.    Jo 
'  tjOiuu,  pravila.  .sedení  rokov.  ktMÍ  liol  s<tin  tu.  .\  bolo  to  v  jaBert,  vy 
lali  ste  velini  vela  nvoria  v  záhrade,  nuž  i*li  Huif  každý  ileň  ovorio 


oltľiat,  Ji  boli  siiif  si  ustanovili  kaž<lv  ilcú  spolu  obrat  jwU-n  sli-om. 
Al«'  Ja  ijetlo*''ki(]  som  kimi'n  nht«i-auiu,  iiiusi'l  moui  zn  ^tťuliuiuom 
(In  cutlz(>zeiu8ku.  Od  Iv»1j  ^Mas  viMii  už  šedom  rokov  preSlo;  uo  tiiiio 
sú  este  vždy  v  živej  iiamiiti  tio  iiľijoiniió  jiiÄoiim'  iIdí.  ' 

Anna  rlirvia  nioŕo  ndintvodať.  ale  aui  čo  liy  ji'j  b(do  jazyk 
>tiublo  (b)  hrdia;  a  krli)  iicÍKda  |iriÍK'bJa  IIKa :  ^aby  sa  |>:u-iio  von 
isť"  -  nebola  by  si  vodcla  iionoicf  v  ľo/|iako('|i.  Takto  vyéia  voD. 
u  t^iui  ulavila  Kvojiin  ro/l)inrn,vui  eitoiii. 

Vouku  ('akiJa  ju  žoiiitka.  ktorá  piišla  |iriisi(,  i'i  ucma  /výáv- 
nŕbo  (vkviľuťdio  somnia.  Ona  mala  vraj  už  ]wkuv  vzídeiu'  tekvici*, 
alo  zabudla  ich  prikryť  --  i  ziii«'il  icli  iimi/..  a  zajtra  hni'd  v.  riína 
id«'  do  iiiiía,  iiu/  žo  prišla  ju  diios  unúvať  o  to.  Auiíka  dala  jfj 
s«!UH'na.  Akii/,0  b_\  mia  nemala  \  zii.subť  It-kviľudiu  senu-nal  Ve(ľ 
to  ntóžc  sa  i  joj  priliodiť,  žo  joj  tokvito  zauir/liú :  nuž  ŕožo  by  al 
potom  po^tiila! 

Ako  vyAIa  Anna  /  i/by,  pán  ui'itci.  /niiniy  vn  faro,  /ikístu])oval 
MÍOUi)icclio    pána.     ľsadil    floktora  a  rozpi ilval  mu.    kódy  jnidí'  páli 
pfcrAr  a  jako  luulc  milo  inikvapruv.  .,í>ovtody  i  uilotr  u  níis.  Móžemo 
pozroť  i  ílo  Imrv  a  (ak  vyjsť  piínu  farárovi  napinii." 

Jp  to  /vláštuy  pocit,  kľif  ŕltivťk  tak  prido  do  dodinskej  fary. 
T;S  sídofuosf,  aká  ho  tam  o>cjo,  to  nie  ako  v  salonocli.  rvC-i  nio  sú 
\ybenuK'  frasy  I  A  «'Ŕt.ľ  pán  frnilr  v  Križovoj!  Žiari  rclít  jeh'>  l^ir 
úprimnou  radosťou,  kcd  nio^ľ  nvituť  niilóho  priateľa  u  si>b;< 

.\niiť  b(d(>  ÍM'ba  tlo  izby.  lož  akoV  Kt-iľ  to  pr;h<>  v  l.iky  ii\s 
uiusl  prísf.  kŕ'd  i>tJiH'  nonic  doma  ...  (i  nevedel  uZ  ilues  ty^dťfl. 
alebo  včera  ladsej  prísť.''  uiyslebi  si.  ľit/.rebi.  či  sii  joj  dobív  šaty, 
ČI  je  /.áslerka  dobre  uviazania,  a  nesmelo  otvorila  dvere.  Ked  raz 
bojy  otvorene,  musela  i  tliiu.  ľž  stľojilu  sa.  iv  začne  uÍihV)  roz- 
právať, kcrl  v  sial  Ituliač  ,su  stoličky,  zn  uiin  )MÍn  uŕitel,  n  odporťlOali 
sa.  Koháč  ílodal,  že  ,do  videnia  —  —  pildenie  s  pánom  farárom 
zase." 

Keif  ndiftii,  Amia  pustila  sa  do  iiM-iiavélio  plaču.  Nikdy  ľäU* 
neprišlo  jfj  U»k  sladko  zaplakať,  aku  vtedy.  Ci  to  >nád  Jvinn" 
platilo  v  lo)  Sliiľft  ilľtft."  ,\  či  ona  jeho  nula  má  V  Je  vskutku  za- 
íubeiuiV  l'outienila  8Í  oči.  aby  llka  m»zba<lala.  že  plakala,  vyftla  do 
kuchyne,  prichystala  idied,  a  po  obede  sadla  ku  stolíku,  na  ktorom 
rozložená  bola  Xlnin   ľnihn. 

llka  ti«'ž  pekne  sa  obliekla,  t  (piecku  aku  M'iali  biele.  U^ttvo- 
svetlá  sukľi.'i  s  dvioiia  jasiiuni  piuhaini  ua  spodku,  zlatohUVovv 
Uliv6t4ik.  biela  z;istť'rka,  iiujny  cieniy  vrknč  s  kvetisUui  stuhou,  a 
pil*  jt>j  velké  čierne  oči,  čo  sa  ten  .lurko  Steťankuvi<<  (ak  rád  do 
BÍcJi  uazeral.  \'eni  si  vedel  čo  vybrať.  No  bolii  llka  chudobných 
nulitov  dcéra,  z  .ledllc.  liído  irh  až  p.~iť  dievčeuiec.  štyri  sa  Už  vy- 
Bnly,  D  ona  je  najndadšia.  Veiu  ^  ňou  nedostane  majetku.  A)e  i  Ji'j 
ByrI  sestry  boly  chudobiu'.  a  |>reto  sa  vydals.  a  majii  sa  dosť  dobre. 
Wim  tiež  bude  sa  usilovať,  bude  pilná,  a  predsa  počula,  ?e  .turkova 
nať  ju   nechce      l'rečo.-    Ved  i  druhé    dve    noyesty,    i  i  si 

Ihrkovj    Htaríí    bratia,    i  to  boly  chudobne.     „Či  som   h.  -1-    'ikA 
Bi^aá  a  nesúca  V   Al«>  ntídluini,*  myslela  oi.    ..[xivivin  Jurkovi,   (>o 


fioin  |)oíu1ä;  a  keJ  jo  lak.  nuž  daruio  je.  tiech  8i  ve/mo  diuliú,  ak 
mn  nirtn  jHio  iiinf  neilovdll  vzinť,  n  ju  sn  imtoin  nevyiijím.  1  tnk 
siiie  lu'fhivno  s  pani  iiŕitolkou  špoinliialy,  žť  krd  si\  slpi^nu  vydajú, 
kto  potmi)  hiidť  (iptitľoviif  piUiii  fanienV  Nuž  novydiiin  Ha,  a  budem 
idi  ja  dpatrovaí."  Tak  lozinÝšIala,  kým  sj  pimko  vil.-t.  ľolom  vo&la 
do  izl)y  oziiííiuif  AniK',  /f  ido  sa  ttorliu  pobaviť  k  dicviViicoiii. 

.\nna  cliťpla  íitať.  nli*  Imla  akási  ľo/tržitVi.  nikam  nrmobla 
upťitjiť  myšlienky  k  i<'dii(iinu  i)ietlnH'tu.  Za<\ila  čílať.  a  ani«n<:'/bu- 
dala.  ako  ji"j  pn'íln  myst-I  d«i  Školy,  /iisr  ŕitnla.  n  vyfltala,  f.v 
Robíiť  príde  k  nim  mi  veicru.  Až  zniicla  pri  lej  niy&lienko,  ale  ŕo 
btdo  robiíV  ľovodol:  „Do  videnia!"  Mii8*>la  tedy  robiť  prípravy, 
nnisola  aspoň  ])oro7.iiiýSFať.  <^o  jiricbystii  no  vpí-pm.  Kc<r  už  tak 
v  mysli  vÄotko  ])ľ<'Sla,  spravila  pliin  a  |»obťľalu  sa  prihotoviť  jedno- 
drubľ,  aby  ji'j  potom  skorej  bolo:  tu  zanulioti  voz  pred  farou,  a 
pri  j);inn  laränni  po  favuj  ntrauc  sjmIí  piín  ui'it<>f  a  naproti  niui 
Ib)li;»<-.  Môžniť  si  predstaviť  Annu.  aký  dojem  U)  na  ľiu  urobilo, 
kťJ  ona  iakala  len  sanudio  ot<a  a  teňiia  sa  na  jeho  príiliod.  ako 
bude  mu  rozpnívať.  že  bol  n  nicli  Iíoliáŕ  a  že  sa  veCerouj  zase 
sľúbil  ]irÍ8ť.  Chcela  sa  ho  i  spýtať,  jioradiť,  ro  by  mala  prichystať 
Uft  voíeru.  Ab,  ved  ona  toho  doteraz  nikdy  nepotj'eltovala.  HvariU. 
ňi  myslela,  a  to  vždy  dobie  bohi.  ale  teraz  ra/  nevie,  i'-o  uroldť, 
nevlĽ,  ŕo  liy  njala  uvariť.  Myslela  si  u/  i  jedno  i  drubé,  ale  všetko 
sa  jej  zdá.  že  to  nepatrí  na  víiVru.  A  akože  sa  už  poradi  oleji. 
ke(t  sú  i  tí  tu.  Ale  ked  jo  už  len  doma  ti'ii  otec,  už  ne«lb»  »-'T 
Ml  ho  len  nejako  spýta. 

Voáli.  l'íln  far.^r  pr«>(lstav<i\al  Anne  Koliáča.  ten  skočil  uiu  t\'> 
ítH:  „Vrd  smi'  my  .stjirí  známi.  lSl(H''na  patailt^í  sa  na  mňa  ešte 
keil  bol  »(im  tu  pred  i>iatiHii  rokmi.  A  Í)oli  sme  my  už  i  pred 
itbi'dom  tu,' 

-Tuk?"  dobrosrdečne  jiuvedal  pán  íurár  „Nuž  a  akože  .sn  mi 
loits.  Auiéka,  ŕi  ?H  ti  nič  /,1ého  neprihodilo.  kým  bol  som  v  Jedli- 
•  iachv  ľan!  učiti^Ika  ťa  pozdravuje,  '/e  vraj  kedy  už  prideft  k  nejV 

,\nna  </dpoveibila  otcovi  len  na  druhú  otázku,  že  totiž  poJ4|(' 
k  pani  učitelke.  A  už  chcela  von  utekať,  ked  ju  Hctháč  zadržal 
otázkou:  čo  čítala  v  Zlatej  ľrahe.'  ndpovt'dala  mu.  čo  čítala  ino- 
kedy lebo  veru.  čo  dnes  čft^ila.  to  ani  sama  nevt-di-la.  nie  že  by 
e^tc  drubému  rozprávala. 

Váu  fariir  obsypal  Hobiiča  rôznymi  otjizkami,  Annn  použila  pri 
ležitosti,  vykifldla  sa  von  a  začala  obsUiriivať  večeru. 

Ilka  tiež  pribehla,  ako  počula,  že  už  pán  farár  doma.  llola 
tiež  akájii  Kinutná.  /amyslená.  Anna  to  hne«f  /bailala.  a  bolo  jej 
fúto.  že  i  Ilka  m.i  také  ziale.  isto  .tým  jej"  poílobné. 

ľo  VLHľri  .\una  odhehlH  do  šk(dy  k  Marienke.  Holú  Uy  rada 
i  doma  oMtiiť.  Tmi  Koháč  tak  pekne  rozpnival.  A  aký  on  to  uui 
prijemný  hlas.  ani  čn  by  hudbu  načúvala;  tak  ílobre  bolo  by  ho 
počúvať,  alo  Č4»si  ptidilo  JU  z  domu.  Šla  tedy  <lo  Ŕkoly,  a  Uuii  do- 
zvedela sa.  čo  i-Sti-  ncbfila  počula.  V  blízkom  meste  M,,  totiž  ne- 
(faleko  Krížovej,  uniiel  iied;i>no  lekár,  nuž  tamejšl  národovci  že 
P«»voIhIí    ICohái^a,  aby  prišiel  .sa  predstaviť  a  menovite  s  ludom  sa 


STil 


uIiu/udL  (Ml  fiiiii  11/  •liívncjsiu  uit\^k(i.  a  ponevôi  termín  vulby  ju 
(1/  itstdk-ny.  kiUHliiliiir  i  lioliiiť-  na  tú  stanicu.  ^  teSiIn  sn  Aiitia 
lujto  xprjlvo,  nniDoliIíi  si  zuinjiť. 

Ani  v  Skolť  iitH»st;iln  illhti.  Nemala  iiosedpiiia.  Marfiikii  jii  úrú- 
jtilfl,  h*  sa  |iľ»'t.o  lak  liálili.  jmiirviu'   iikí  i;avalit*ru  íloinn. 

l)oiiia  Anna  našla  llkii  vyplakanú.  Vnii  |K>knt>  —  ptuiiyišlťla 
si  llka.  —  po  dIumIo  sI(I(  iiu.  n  voCor  —  jilťi/kft.  A  l«>  všetko  pre 
tu,  ah,  pív  tu  Iíisku  I  l»a  Iiiliosť,  IúIhisÍ  I 

,('o  ti  jo.  Ilkn>*'  vyzvedala  »u  Ahiui.     ,ťi  ti  iii<'kl<i  ultlížilV 

^Ali.  slľľiiika.  iH'ľii  si  lon  iiiimvslia.  kť<r  som  tcia/  išla  poprofl 
Štefankov.  jen  vyhclila  Zn/a  MiSíiva,  tá  st^ii^ía  nť!v«'st^»,  a  zaŕala 
Hli  voIhÍ,  altvcli  sa  ja  vraj  za  Jiimni  in'trlinla.  žt»  Ja  nikdy  nrbudwn 
jľho.  Že  Miii  ii('«  licii  takú  ntncslu,  To  knižky  ťítjt.  Ži-  Ity  to  vraj 
pt*kn«>  htdo.  k(M[  itiii  pójdii  ilo  pofa  kopat,  lualKiť.  a  ju  ŕu  by  suiti 
si  v/ala  nainipsti)  inolykx  kai/kii  a  niekde  pod  krikom  v  chládku 
ŕitida.  a  tolko  uii  nadala,  ŕo  ja  nemohla  suni  ani  k  slovu  prísť. " 
ťhdoj  nemohla  hovoriť  pre  plač. 

Anna  ju  potešila,  ako  vi-dela,  a  potoiu  äly  spolu  postíde  pond- 
pnivjif. 


<•  dva  mesiace  ihdeteta  do  Krížovej  radostná  xvtfsf.  V  meste 
H.  vyvolili  dr.  Roháía  za  mestského  leká^ra. 

Na  fare  /a  ten  ias  stala  sa  premena,  llka  >idiála  do  .ledlir 
k  svojim  rodit^oui,  a  na  fare  sliiži  starftia  žena  t,im  z  Krížovej,  ktorí 
\i'A  viar  lá/  hoIa  sa  núkala  .\nne. 

Že  preio  odifila  llka?  Tá  sa  veru  vydííva.  A  U)  k  zadlveniu 
celťj  Kiliíovej.  k  za«liveniu  Zuzo  Mišovej,  ha  i  samej  štefankovej  — 
vydáva  sa  za  .lurka. 

KecI  jej  ludy  hodne  nauldižosaly,  a  to  ni<;  tak  svokra  ako  jej 
dve  nevesty,  nuž  llka  išla  do  .ledlic  jiožalovať  sa  svojim  rodii^oni. 
a  odtioF  potom  prišla  jej  matka  k  pánu  farárovi  s  jtonosou.  A  [lán 
fonir  o  pár  dm  /.atýin.  iilúo  do  poIa,  stavil  .sa  u  Štefankov  a  sUirej 
Stefankovťj  dohtuáral  pre  Ilku.  Hovoril,  že  t<i  čítanie  kníh,  na  ktoré 
ľui  najviičšiu  váhu  klachi  pri  osnŕovaní  llky.  to  /e  oni  zle  ponímajú, 
pouevái'  t)  tom  iKMnô>.e  hyt  ani  reŕi,  že  liy  llka  namiesto  hľahania 
ii^la  s  knihou  do  poh  a  pod  krikom  v  chládku  ŕítila.  Ona  že  čítava 
knihy  len  vtedy,  ked  odbaví  svoju  jiovinnost  a  ked  druhá  alebo  na 
ulici  vysijiva.  alebo  ohováranini  iných  nuliá  čas.  Starú  šu-fankovú 
icľ  1    že  i  ona  ciio\á  >uučk.\.  a  že  ,čo  jednomu  dnes.  to  dru- 

Iľ  ■  uť.  .Vliy   tédy  neb<ila  taká  tvrdá  naiiroti  llke. 

Ne\ie  sa,  či  to  ípravily  párm  farárove  slová^  a  či  .lurkova  ne- 
n.stupuosf.  Jedni  hovorili,  že  ako  pán  fnnír  liol  u  Ŕtefunkov.  h"  stará 
bned  inakšie  í^krutta ;  inl  /asi-,  že  Itv  .'urko  bol  povedal  materi,  že 
ak  mu  nedovolí  v/.iať  si  Ilku  |io(hibrotky.  že  pôjde  na  jeden  rok  do 
tiVľla,  čo  >á  aspoú  n.t  sobášne  šaty  vyslúži,  a  ketf  siii  vniti.  ve/nie 
8Í  Ilku  n  jiójde  do  JedKc  k  jej  rodičtiui  l»vvať.  „A  čo  hned  l>udem 
dtodievať  na  dni  robiť,  predsa  vezmem  si  len  Ilku,  aby  ate  vedeli  :~ 

Stará  í»tef;inko\á  to  vraj  dlho  nezniesla,  lebo  niw  ijo  všetkých 
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<lťti  TiiijiatlŔcj  tiiH  Jurku  —  H»'uiaiuiua.  iiko  bo  zavôe  uttzýviila.  krd 
bohi  dobrej  v  úle. 

Nuž  nevie  sa.  ío  siM'iftoliilo  taký  obral  ti  stíirej  Stefankovpj,  hIi' 
ketf  ií>li  s  pnstľfioiii  llke  —  vtudy  liola  cStc  vo  faiv  —  p(»8liili»  jej 
stani  .^tefankov,^  -H*  /latýili  v  sltiobio  na  sob.-íŔne  Sály,  s  tym  od- 
k«zoin,  že  liy  jfj  \>o\n  i  snina  kiipiln  n;i  k\\y.  u\v  že  í)y  sa  jej  eSlo 
mohlo  lu'piii^iť.  nu>.  a  takto  í.e  si  kúpi  sama.  akt'  IjikIu  i-liicŕ. 

llka  žatým  odiSla  k  lodií-oni.  Iťho  sa  jcj  bolo  tri'ba  vy&tiojif. 
Kdoží?,  do  j)rvélio  domu  v  Krížovej  I  ta  sa  lon  lak  hocako  lu-uiôžľ 
vydaí.  Kťdjťj  Svojícriiiy  budú  v  lete  vytďiäať  svoju  bielizort.  postele, 
S«ty,  nuž  aby  sa  ucmu>iľla  hanbiť;  cbccla  m  tedy  pousilovať. 

Aničke  bolo  i  do  plaŕu,  kerf  Ilka  odtbodila  od  nich.  Ale  nie 
tak  za  samou  llkou,  ved  \  Krlžov<'j  jesto  dosť  dobrjťh  dieví^eniec, 
a  oiia  nikdy  ntMiialn  tjápťnia  so  !<lú;;kou,  jti  každá  poslúchala  a 
utvilovala  sa  jej  vSetko  po  vôli  upraviť.  ,Iej  bolo  <lo  plaíu  —  uuí, 
ani  sama  nevedela  ])ľeŕo.  Len  ked  ])nz<'ľala  za  llkou,  ktorá  už  do 
hory  zaohudila.  Reptala  si:  ^Tej  <lobrť.  u/  doSla  svojho  cieľa"... 
Potom  otibľhla  do  z-ilirady,  v(tSla  do  or^ovíliiovej  besiedky  a  zapoLi 
smutnú  pit>!!;efi. 

Rohjio  už  mrsiac  býva  v  H.,  nž  islAlf  tit«adený.  ľo  ju  dosť 
Idízko  pri  Kiížovej,  alo  eáte  len  raz  bol  vo  ťare,  i  to  Ini  velnii 
krátko.  l?ola  zaso  nedeľu,  horúca  augustovíí  ned«'ľn.  Ilku  už  dva  razy 
^.shodili''  s  kančia,  prvý  nut  v  .ledliciach  a  druhý  raz  dnes  v  Krížovej. 
Anna  bola  i  do  obedu  i  fm  obcdľ  v  kôstok'.  í'o  obede  z  kostola 
zabrala  ím  „I'od  háj"  pDzn'ť  janié  žito  a  doniesť  z  n<dio  klasy  otcovi. 
aby  nrčili.  kódy  ho  nifljú  žaf.  Chcela  j  pani  utMlolovú.  i  Marinku 
so  sobou  zavolať,  ale  Uik  sa  jej  žiadalo,  čo  by  b'u  nama  išla  do 
tej  milej  Ružej  prírody  a  t^im  Í)ez  svedkov  oddala  m  svojim  my- 
Slienkanh 

Bola  ona  eSte  nedávno  vyjavila  otcovi  svwje  predsavzatie.  A 
»<ce:  pro.Mla  otca.  aby  ju  pustil  na  istý  ťa.s  k  nejaktj  krajčírke, 
abj  fiiolda  sa  zdokiuiaiif  \  zhotovovaní  vrchných  ženských  šiat.  aby, 
jestli  by  sa  niľío  ni'prt'ilvídanť'ho  (lotoi'-ilo  -  ud  Toho  ľmíc  IJože 
zavamj!   -     aby   si  potom  vi>dola  zastať  a  vyhlad.*iť  rblcbiôka. 

Otec  neklád<d  jej  prekážok,  ba  schválil  jej  úinyKel.  Koli  hnwf 
uíitonovili.  že  jio  žatve  naraz  pôjde  k  istej  ľavlovskej  do  B. 

Auine  myšlienky  loíily  sa  ti-ruz  výlufno  okolo  tohoto  pirdnietii. 
liýva  to  už  tak.  že  nii'knlx  zaujme  nás  i  ua  viacej  dní  výluť-nt' 
jcdua  vec.  Preto  i  Anna  priala  si  ísť  do  poľa.  kdo  bude  samtvtná. 
nude  môcť  Uŕvytľhovane  ro/mýftľať  u  t<im.  ako  Wk  vyberii-  do  mcsla. 
i'n  v§»'tkn  prihotuje  si,  ako  sa  jej  tíuu  bude  vodit.  A  potom,  kecf  sa 
vyučí,  hej,  budežc  to !  nebude  i<ta  museť  na  nikoho  obzerať . . .  biidi> 
samostatnú  I  A  tikti  potom  bude  spokojná,  nká  neprístupná  kažilt'mu 
dotii-ravemii  pocitu  ľúbosti  .  .  .  Tak  si  .Vuiŕka  bláhala.  V  uteAoiijch 
farbách    |tii  '  ida  si  svoju    sain  '      Ani  notiiSila   jiritom, 

koľko  seí.:!  !,  tonm  fr«'l«;i    K.  nesie  na  sibr  tá  saiiio- 

st  cmi,  II  bliíhala  si  v  sloxi?  ,.s«ujo- 

sta  -  , li,  hovoriace  si:   .ked ja  budem 

Velká     -  ÄielK)  verký  —  vtedy  j«   budem   to  I   to  robiť,   uleho  to 
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i  to  mať!"   I»ii!ta  \iili  len  >viiltii(li)ij  vúľu  ii  starSírIi.  no  icli  ť«í;kyrli 
pciviniioHtf  a  starostí  ani  nw.liápe. 

Ako  Anií-ka  v  iioli  tak  uunlrovala.  nni  n»*ztin(lnla,  lt»ti  kí»íf  8a  posta- 
prod  ťiu  (li)kti)ľ  Kuháč. 

,Sl»hft  vás.  slťCutt !  Zase  clúkaj:,  ic  lufm  uioje  tuSonic  oikdy 
noklntuf.  Clicel  som  prísť  protivnou  stranou  ílo  Krížovej,  alľ  Čosi 
mi  Sťptalo;  ťho<f  popoiJ  H;'ij.  tJ"'i  sn  ti  I»l>»i«í  jiovcdie.  Nuž  Me 
ste  srt  tu  v/íiliv  A  Uíká  samoiníl.  SnáJ  nojakt.'  slndkt^  a  ŕi  t^^skn*' 
dumy  víis  simii  zapudily?" 

,ldpin  2it<»  po/ľPÍ."  ndpov(^datn  lui  podiv  istým  hlasom,  ŕo  tw- 
uftli)  ani  Uohá(H)vi.  lla  i  sama  s  jioteAcníni  si  uznávala,  že  sa  ho 
už  tak  nebojí.  A  to  preto,  lelni  v  jej  hlavo  ziodila  sa  Síijstmí  niy- 
álúMiku:  $ta(  8u  sainostatoou  I 

Oltrhla  80  pár  kláskov  a  obrátila  su  k  domovu.  ítoluiŕ  ju  ua 
slíHioval.  ľo/.prával  ji-j,  ako  milo  dojala  ho  /vosf.  že  je  v  H.  vy- 
volený za  K'kiini:  potom  o  svojom  i)ľfchod«>  ta;  akosi  byt  /nriaiiil 
at(f.  Ked  prižli  do  Krížovej,  [lán  farár  práve  poberal  sa  do  záhrady. 
Velmi  sa  teáil  i  návštevy  mladého  pána  doktora.  Zaihytil  ho  so 
sebou  do  záhrady,  vošli  i  do  viSdfna  a  kojici^ne  i  do  orjíovánovej 
besiedky,  kdľ  si  poi^adali. 

Anna  liotovila  voiVru;  a  ke(f  jej  otee  oíuániil.  že  pán  doktor 
zi^trn  celý  deň  ostane  u  nich.  spravila  kyslú  tvár.  Afpráve  -  teôila 
8A  ioiuu. 

Nn  druhy  deň  pán  íarár  liol  náhh*  odvolaný  do  JodKe;  musel 
Ísť  podať  voinbnň  sviatosť  ťažko  f.horcniu.  Hoháe  zaŕítal  sa  rio  .^lo- 
vuitókj'ľJi  Pohľadov.  .\nna,  aby  nemusela  t*  ním  v  izbe  byť,  vzala 
ptíľtHine  a  odltclila  do  brsifdky.  Bola  vi^selá.  a  to  vSetko  preto  — 
pomyslela  si:  .,lebo  pôjdem  k  ľa\lovsk«'j,  .\  keJ  budem  mať  už 
tň  remeslo  v  rukách,  nebudem  sa  na  nikoho  obzerať.* 

Huhiiŕ  $iel  /.a  liou  do  /áhrudy,  l^ez  okolkov  usadil  9a  naproti 
nt^j  A  /aiioí^al  roxhovor.  Mcdíciiným  spýtal  »«  jej.  ŕi  sa  stroji  do 
Martina  ua  sbromaždonie  „Živeny''.' 

„Veiu  nepojdfni,  ať^práve  8me  sa  cSt*?  vlani  k  oteckom  ntrojili; 
n  teraz  by  siii.'  istotne  boli  šli.    keby  som  ja  niMnuseln  ísť  do  — * 

„Kam.   sb'i'nu  Aiiiťka'.'" 

-Nuž  po  žatvi?  ptiidem  do  B.  ku  slefjie  ľnvluvskej.  ibc^m  sa 
xdokouuliť  v  Äitl  siaL^ 

,A  vwl  8i  vy  viete  .?uly  u$iť.  Videl  som  nedávno.  2e  ste  Šili." 

,Pre  seba  viem,  ale  to  mi  nepostaíi." 

,Nuž  a  —  rheete  Äiť  ph'  iných  ?  Vari  nemáte  dosť  í-o  robiť 
nicolo  domu.  hospodárstva?" 

.Mám  dost  roboty,  lenže  hoHpudárstvn  vždy  nebude,  iíôi*  tA 
a  krátky  i-as  stať.  že  ostanem  na  svete  samotná,  ako  prst," 

,A  ke<f  bv  »to  sa.  nu  príklad,  vvdali.  Uzaj.  uostrcúite  sa  vy 
vyibí?* 

,(>  tom  som  eSte  nerozmýsrala.  Ani  som  eSte  nepodala  takej 
OUbtky...  To  bv  !*a  ma  mohol  otec  spýtJiť,  ale  nie  vy."* 

,<  I  iia,  to  nie  je  tak.   lo  vás  mi>/  > 

■vlttti  ja.  ktoiTr  mulioi  by  >»i  vAb 


to  troľliu  priniiin  otá^kti.   ul<*  ju  »A  \ú  (hlvn^j^ic  ^ti-<)jíln  ftpvt4i(  sti 
VÄ8.  ti  &li  by  .sto  so  ninoii  do  H.  ?* 

^S  vami  «lo  MV  Ako  s  vmiii'."*  nytnlft  sa  v  ncdoioziimení,  fo\Á 
sa  zaŕpľVí'iinjiK-. 

..Ui  so  iiiiiiiii.         |j<ť  za  infta,  vydať  sa  /a  uifinl^ 

,Kto  In  ()|»ísal  sladký  pocit  v  sľdiefku  Aninutn?  SHilt^la  — 
víi^ka  priiiikuut4'  na  kľá8nyi;h  oŕiach.  Iliasnf,  tinavt*  rnihalniro  sii 
pnhyliovaly.  ani  to  hy  vykľíidajúcu  sa  sl/u  —  slzu  radosti  clícoly 
vpiť  do  soba.  Sladkí-  razoťliviMiie  cítila  vo  vš.'tkvťli  údoch.  Tak 
lada  by  mu  povedala,  iv  Juio"  pftjdií  s  ním.  pójdľ  k  MOinu. 
vydii  8ft  zartbo;  ale  llfliio^.o  list  otvoriť. 

Iťoliíiľ  jtokojiK-  ľakií_ na  odiiovecr.  ľokojiuí,  lebo  tijfií,  že  samu 
1  „tu"  šŕasiiiť  povedie,  ('aká,  a  kofhá  sa  p(»liIadom  ua  knlsu,  ktorej 
tomuto)  ro/t(iiiiiloinu  stvoreniu  dostalo  sa  v  tak  hojnej  diívke.  ííe- 
viuuosf,  nesnielosf.  to  duŔťvué  vzruSenie.  vňetko.  vSetko  jej  sinSl. 
KuTko  eteba/apieniii  stoji  Koliáča  dívať  sa  na  ňu.  a  ntíhtnti^ť  pri- 
skočiť k  nej.  objať  ju  kolo  štihlélio  dľiet'ika.  sovreť  vrúrne  do  n.i- 
nii^ia  a  vtisuiiť  lionici  |)oIťtliok  n  i  jľj  ružovŕ  pory.  Jemu  svobodno 
je  Umi  dívať  .sa,  dlvat  naoko  pokojiiĽ,  a  i-akať,  kým  nU^t  sii 
;;vlneu:i  jej  hnul.  a^.  kýui  bud-  mu  dopriano  poi^uť  Tfibe/,né  viovo 
-;lnii''. 

ľo  chvíli  Anna  ha  v/ťhopila  a  chcela  odfflť  Nti  ntekať,  to  sa  jej 
prolivilo.  ('o  sa  joj  l«n  stalo'.'  Vnd  vŕera  nkn  sinulo  p0(>fnala  «i 
v  jclio  pľltouiiiosti. 

lh>M(-  tittž  vatfil.  „iHivolibjV"  preriekol.  .,t)oprevadlm  vás  do 
i/by." 

^íhikujiMn.  pn-jdem  i  sama."  zašeptala  a  liolovila  sa  k  odchodu. 

JV08ÍIU.  odpusťte,  slečna,  neníd  odiiliodiui  s  tohot^t  miesta, 
pokým  nezviem,  na  čom  som  . . .  pikým  ne])()&ujem  svojho  ortiela 
z  ú.<<t  vaäicli.  Tedy  nio  sto  iiiiklonná  dať  mi  tuku  V" 

„Ha  Ánu,"  pidoblasne  vyra/ila  zo  selm.  a  zakryla  si  oči  rukou. 

V  tom  holo  počuť  kroky  blízko  besiedky,  ľrieliodiln  Marinka 
zo  Školy.  ^    izbť  neuaÄla  nikoho,  Itožala  tt'dy  ľnv«(»  do  záhrady. 

Anna  by  za  nvet  neb-da  dala,  io  vtedy  rupla  k  nim.  Nn  nio 
Ink  Hohiič  Tonto  bol  by  ju  radšej  mal  na  .«»lo  m(í  od  scha.  Ale 
hnľ«f  zatýni  prisiej  i  píin  fftrrtr  z  .iedllc  domov,  a  i  ten.  lak  ako 
Marinka,  ni'ii.ijdriľ  iiikohíí  v  izlie,  pobral  w  do  záhrady. 

Kolty  tt'ilo  nio  —  myslid  si  Iloháč  u:\  Marinku  -  hin'(ľ  o/uámil 
by  soni  pánu  ťanirovi.  čo  sa  stnlii  v  jeho  U'-pritomnosti.  Ilol  {a)Íi/. 
pánn  farárovi  ošt«'  včera  vyjavil  Kvoju  n.'íklomiti.sť  k  .Vnuo,  prechová- 
vanú fiíto  od  prvľlio  vídľuia,  kecf  Anna  bola  )i«n  1< '-ročným  derkom. 
ľán  fanír  u  z  tidio  te.Ail.  „.lesdi  len  Anička  bude  s  tým  súlihisif. ' 
hovtiľil,   ^tnk  s  ľitnom   Ibdiiiiu.  pobľľtf  sa!"* 

Marlnk.'i    doma   vy  '  ko,    ako  našla  .Vniiu    haiiin 

h  Itoháčom  v  bf.xiťdkf,  1     •  uíi.  a  Koháč  eolý  roztržitý, 

to"  jej  takmer  ani  iulpovrdal  nevíuhd.   ľuni  učitobivii.  závistlivá  pini 
neraz  |M»ve(h\la  o  Anne:    ^Aká  dáma;   len  kto  prido  po  ňu!    Veru 
ak  BA  M  nejakt^ho  dedin.ského  nčítidika  vydA,    aehin  budo  knijtky 
ŕltn>ať  a  súkromne  sa  v/ddilvaf,  ako  lu  oun  hovorieva,    To  je  len 


pľŕ  vciké  ptiiiiľ;  my  tuk  nt'iiióžuiiio,  my  \vm\  by  sme  iltiih<^  \io- 
vinnoíiti  postaíily  pokomiť,  nie  sa  tam  .súkromne  vzdelávať*  I"  Na 
to,  i'o  jej  t<'ľaz  Marinka  liovniila,  ui^tepanio  poví^dala :  „To  voru  len 
poznať,  že  je  \wa  matky  vychovaná.' 

O  tvi^iilírt  iK)  tomto  l>()la  llke  svadha.  Hol  to  kiásny' párik, 
ftkt^ho  Krížová  už  dávno  nevidela.  Ilkimi  strojná  j»ostava,  odená 
v  modrej  sukni,  fieniy  Itrokátový  živôtok  so  strieliornými  nombíkmi, 
vySité  oplri-ko,  na  hlave  parta  z  myrty  nad  í-elom  oviimtii,  a  v  zadn 
celá  spusta  pestrých  kvetistých  stúh.  Jej  velk«í  éierne  uCi  až  tak 
žiarily  radosfou.  ÍVi  nej  Jurko.  vysoká  chlapina.  Jeho  idole  xlasy. 
íivé  Oťi,  biele  súkenut^  Saty.  Itohate  /<lohené  kvetmi  z  tenk«-ho  feive- 
'•Oí^ho  remienka;  ŕižmy  s  vyleštenými  vysokými  sárami,  hodv;\bnii 
('■jernij  šatku  na  lirdle,  klobiik  s  piereom.  Stará  Štefanková  vyžia- 
dala si,  ahy  sobáš  odbiivil  sa  v  Križovej,  nie  v  .hnlliiiarlt,  a  aby 
teda  i  llkini  rodičia  priali  k  nim  na  svadbu,  aby  nerobili  si  i 
doma  litrový.  Hozuiuie  sa,  ani  llkini  rudit'ia,  ani  Ilka  nespieralí  sa 
tomu,  lež  vilaéne  urobili  starej  <Štohinkovoj  po  vôli. 

.Anna  tiež  bola  na  svadbe.  A  teinz  »>.  nezávidí  llke.  Vetf  i  ona 
„dnäla  svojho  eieía". 

Svadobný  sprievod  polinul  sa  do  kostola.  l>iváf.i  dobre  (ďj  ne- 
nechajú tia  inlndom  (táriku.  Ha  i  sama  .lurkova  maf  natahuje  krk, 
aby  ich  estť  zaziela. 

, Vidíte,"  povedala  Marka  Šnunkovic  dievfencom,  i'o  pri  nej 
stály,  a  medzi  nimi  boln  i  Znzkii  Trnkovii.-,  ,,vidlte.  že  je  predsa 
ItMi  Ilka  Jeleňovie.  a  nie  iná  Jurkovon  ž<'nou.  Ty  si  velmi  bola  od 
toho,  Zuzka,  ť'i  sa  pamiitáš,  ked  sme  do  .ledlíc  do  kostola  Sly?  .\ 
veru  im  pristóne:  ona  poCerná,  on  biely.  I  ked  sa  .lurkov  starSÍ 
brat  ženil,  i  tam  tak  bolo.  Jurkov  brat  Miôo  b<d  poterný,  jeho  ne- 
veshi  Zuza  liiela,  a  sleť-na  z  fary  stj5li  firi  mís,  kde  sme  sa  pii- 
z<'i"aly,  a  boli  jiovedali :  „To  bude  šťastný  pár."  .la  som  »a  ich  ta 
'«j>ýtida:  ,..\  a  akože  to  vedia.  sleiMnka  y  ,Nuž  vraj.  vieš,  M-\rka. 
to  sa  tak  hovorí:  ..Oornýma  oŕima  zajdou  li  !«ivt^.  takov*^  maužclKtvl 
býva  Šťastlivo." 

„No  a  slečna  sa  predsa  len  vydávajú  /a  laki<!bo,  to  i  on  iná 
hcitts**  oi^i,'  povedala  jfdna  z  dievceniei;,  .Pníŕože  ony  na  to  no- 
hladia  y" 

,So  slečnou  i  bel.as(K)ký  bude  .Aťa.stný.-  tvrdila  Marka.  „S  tou 
veni  môže  byť  ítaslný.- 

•  Ab*  ku  komu  budenie  už  ua  leto  na  kvefy  chodiť?"  povedala 
v^  predošlá,   .ketí  sleína  odídu  z  fary?" 

V  tom  svadobníci  zahodili  koláč  medzi  divákov.  1  Anna  bolila 
katiWiv  diľvňMicoiii.  právo  jn  sponifnajócim.  čo  si  tieto  vysoko 
renilv. 


Bolo  i  po  >.atve,  a  Anna  j<^  len  duma.  Nuž  ale,  ba£o  by 'sa  »i 

Itomz  mala   zilokonalovať  v  ^itíí'    Pre  seba  si  omi  uStť  vie,  n  ako 

'  |Mini  doktorov  a  nebmie  potrebovať  pre  iných  .Aíiať.    A  potom  fo  by 

í  f.lir.d.i  M  k  Ipj  slfíMif  l'avlovskej.  nuž  n»'Stílin»' ;  nuí  mnoho  prác^v 

To  liBwI  sijľ.    chyst.á  birlizľň.   zmc  okolo  brHtjHxiárstva,  -    vMko 


ď.'íti 


n*  nrr>u "inlelo.  Ticlm  Hl>pľaŕ  s  jmlii.  /.d  /áhrail.  '/x'm^ňky  vy- 
liprajii,  kiikiiľiiť  lámu.  ovocip  olM-iaJH,  no  lunic  kam  sa  skôr  vriiiiúí. 
Hoháŕ  8iíri  šo  sv!hI1»ou.  nid  hj  Aiinu  «':(ľii  skôr  u  solm  mnŕ.  Oiui 
zasp  neclic*'  odísť,  kyiu  tit-fMisheľajú  víetko  s  pníii,  aby  otec  ue- 
ratiaol  sa  tiiipiť  s  tým.  h  tnia  alij   mcdila  spokojtio  odÍHť. 

Ukíi  kažilý  d^ň  pímuiha  na  fair.  Svokra  ju  sauui  posípla.  aby 
len  išla  pomiiif  tým  dolným  Iu<rom.  To  jej  takti  liodmi  n»«vestu 
rložiiMli.  ^ 

Hej.  kptf  zaŕnc  stíinl  btí'fiiiikovri  rozprávať  gvnjiiu  súsedáin 
n  svojrj  najniiadSľj  iifve.'Jtn,  nn^  iiiH  koiua- kraja  ihvjilam.  Ilka  ji* 
nftjkrajjiia,  najsútľjáia  na  svft,  najhystrejája  do  rohoty,  a  keby  vSetky 
nevesty  Ukí-  Imly,  tjik  by  v<»ľM  ani  jHnej  jdmíľj  Kvokí^  nebolo  na 
svete. 

Jiirko  »«  len  unniieva.  kw!  vidí  matku  tókto  rozkludaŕ.  a  neraz 
jej  u;,  ilicol  vvíMí^ť.  akí-  j«'j  úklady  strojila;  ale  Ilkn  lio  zakaždým 
iijtrosi,  aby  dal  i)okoj. 

Vo  sviatok  p'sadaju  vš<'iky  Iri  nevesty,  ich  uiužovia  i  mať 
okolo  slola.  Ilktt  vľzme  knižku,  ŕo  jej  daJi  na  ŕitanie  sieCna  /  fary. 
SI  iiUi  nalilas.  VSeUi  ju  poŕOvajú,  ani  prtua  farára.  I  ž  tenú  i  Zuza, 
tA,  ľo  jej  bola  tjik  nadala  /a  l,o  riťmif.  i  tá  tu  i  tu  \  ne<lelu.  keif 
víetko  opatrí  a  dfli  vypraví  /abávaf  sa.  v./uh'  knihu  a  Títa.  ľž 
prtľ  lih  i  síuna  liojii  níi  fnrp  pýtíiť  nirťo  na  ŕitanie. 

Na  tan;  su  timt'iisujr  íMäita,  zvliíštr  odkedy  Uk«  fhodi  pomáhať. 
Anna  ho  vS<'tkýiii  na  rtii  sa  spolahuľ.  a  Minia  pouáliía  sa  Sif.  Cbodí 
joj  i  Marinka  Ŕkobkii  pomáliať.  Svmlba  usiíiuovend  je  na  14.  október, 
a  už  len  lýždtMí  ňisu.  iCfite  Šijú  svadobní'  Satý.  l'otom  .\nfm 
uprace  mi  pójdo  zbu/ie.  strovu  atd.,  poiikn/uje  )ia/dinej,  aby  vt'dela, 
kde  ľo  mií  híadaf.  ki-iT  ona  už  tu  nobudc ;  ;i  knf  už  väotko  opatri, 
bude  u<'aka%!if  d"'ň  luiotiiii  *ti  «  oU-om.  milou  dedinkou,  kvetnou 
ztihradkou.  or(i(»viíuovou  ites^iedkoii  a  s  prívetivým  ľmloui.  .Musí  váetko 
toto  opatriť,  aby  tnobbi  spftkojrie.  s  dol  n'ni  avcditniíni  opustiť  niť.a. 

l*án  fanii  teSÍ  sa  z  Auinlio  .šťastia,  no  i  smutno*  mu  za  ňou. 
I'lsal  fivojmu  kmotrovi.  íardrovi  v  necfalekom  mcsleŕku.  /iby  14.  októbra 
priäiel  nii  ^^Hdbu  jeho  Aniŕke.  iMrt  svadby  su  rýihle  priblížil,  ľ\- 
ľ.hlejšie,  u«vli  .*i  to  Aliirn  myslela.  Itolnle  ]»rišieÍ  ešte  predo  (Íúou» 
na  faru.  Uiim  v*«»tko  \čas  pov.sfj1valo.  \  ku<|iyni  Hiiseda  <»pás»nii 
bielou  /..-í.^terou.  .le  <iun  výborná  kuľ.harka,  a  .Vnna  bola  eäte  len 
innlA,  keif  jej  už  sluliovnla.  /e  jej  pride  na  svadbu  kuebáríť..  1  pani 
iiŕitoTovii  pomiiha.  Ilka  obHluliuje  mlndueliu.  ktoni  (ddieka  mv  u/  do 
g\adobu>ľli  iint.  t'íže  jej  služjn  tie  biele  šaty  I  A  keií  jej  drui^icn 
—  il.i!  Školy         pnlo;:il.<t  /eleny  veuec  na  hlavu,  vtedy  len 

tiU'  \i'<  lii.     (Het-  práve  vo.šjel   ilo  izby.    a   s  iiľuliou    díval   Ka 

n«  mluducbu.   J'v\á  mať!"   podumal. 

Anna  v'  ''■  i'  ■  l-'  ■'  "'b.Kerala  Ha  pred  sobá.^'oni  od  otra  a  druži- 
ťivk.  Sobii-  ot^'e.    Svadba  bola  veseM.  Večer  diev- 

ŕenf«  /  dniiiix  |>ii-ii,\  |Hľi  nldoky  zaspievať:  ,Anka  naAa.  eo  nám 
nelUiá.  k»if  s/)  od  náK  prei'  odberáA."  ŕo  niladnr.hn  tak  dojalo,  že 
SA  ro/; 

N.  .    del^  pre^l  obedom  čnkjil  mjz  xaprialinuty.  Áitíw  dlbo 


láôilfl  sa  s  oícofí}  i\  sťisťdovľi,  nf,  jii  netipdivý  mladý  mí  iiplaknnú 
vysadil  dn  voza.  1  ua  tnidi  iiii<>st.a<-li  pretiahli  im  n>i&y.  ŕf/.  aliru, 
u  íťolniľ  tliUiíH  (iohrr  z!i])l!ttiť.  kým  prepustili  lio  s  Aniŕkoii. 


Ziníu  iM)niJm«la.  NjisUily  prijoiiiiiľ  jiunŕ  dni.  Sňali  pomaly  lozie 
s  rolf  a  kdc-tu  na  úsluí  vrakov  vystrkuje  svoju  biolu  hlávku  sAn- 
ženka,  n  po]iod  kľl<'ky  na  výslní  prvoxenky  milo  jMckvititjú,  ľilnv 
hi>spod;íľ  pľi^chodl  sa  po  i)oli.  ohzi-ni  oziminy;  i  vtÁfky  radostne 
vítajú  topil'  slnioí'ko. 

Ib'dinnii  hľkoco  voz.  Zvedavé  ženiŕky  vystrkujú  hlavy  oknaimi ; 
d<'ti  l«»í,ia  /o  dvorov.  al>y  vidply,  t-o  to  taký  hurt  na  ulici. 

Víizlk  za^tal  prod  farou,  a  z  neho  zišiel  —  no  ktfi  hy  v  Krížovej 
Mi^poxnal  pána  doktora  ÍSohíiníV  iHol  on  tu  i  v  zinit>  viar  riU.  Ilol 
neraz  i  pri  diorých.  On  vôhcc,  ako  obľiiboný  lekár,  už  je  po 
colnm  okolí  yn;imy.  Roháč  .soskočil  s  voza.  a  poUim  složil  i  zn- 
lírahuohanťi  .\ničkn,  rovno  tlo  niinii-ia  vyradovain'ho  otia. 

llka,  ako  jtoiMjla.  žp  pani  dokUn'ová  [tritili.  hnod  heí.ala  na 
faru.  ahy  ju  nvftaln  i  gazdinej  kdo  čo  pomohla. 

, Akože  sa  máÄ.  llka?"  pýtJila  .ia  jej  pani  doktoj'ová, 

„ lakujem  ponížene  za  opýianie,  pani  doktorka.  Oni  nech  »& 
porhvála.  Mne  sa  doteraz  dohre  vodí;  v  dome  ma  všet-ci  radi  vidia, 
a  pani  matka  by  ani  vetra  nedopu.'^titi  na  mfia.^ 

,A   pre  tie  knižky  v/,  nie  /le  na  teba  V" 

.Bože  uchovaj!  í  v  uedeíu  bola  som  u  pána  farára  prosiť  si 
kni2:kn  na  ŕltanie.  Každú  nedelu  i)osada.jú  všetci  okolo  stx>la  a  ja 
im  musím  nahht.s  Htaŕ.  It;(  neilávuu  —  lioli  mi  mat  prechoreli,  IioIa 
som  pri  nich  za  dva  tý/dn<-  v  .ledlicinch,  nii;^.  za  ten  fas  '/mzh  m\\- 
Kela  im  tMtavat,  u^  tak  na  to  navykli.  Suí.  a  iniže  sa  ako  vodí. 
pani  doktorka  y    (i  uk  privykli  tam?" 

vAch,  i  privykla  i  uejnivykla.  Vieš  dohre.  llka,  že  kde  sa 
vtjlŕik  uliahne,  vždy  len  ta  tiahne,  a  menovite  s  prvé  Aasy  to  ai 
ináé  nebýva.  KAte  i  teraz  lútfi  mi  je  za  vami,  keif  od  nuilii-ka  som 
vÄdy  »  vami  ''iln  \  kvm  -i  fo  i'-lovek  v  cudzoiii  meste  priateíov 
nnjue  — - 

„r.a!iko  im  n  iiriutclov. -  jin-trhla  jn  llka.  ko(f  irh  linetF  kažílv 
zílliibí.'^ 

,Ale  ja  toho  nerhrem.'"  usmial  sa  flo  kuchyne  vchádzajtíť.i  Roháŕ, 
a  vxa)  .\unu  /a  ruku. 

Ifili  do  zahrft<ly.  NavSiivifí  he-siedku.  a  iíopakovali  rí.  ako  lo 
bolo,  kpíf  prvý  raz  videli  sa  v  nej. 
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Pozemková  otázka  podľa  učenia  H.  Georgea. 

Ouizka  siikľonini^lio  |>o/ťiiikov<''lii)  vliistuictva  v  duclni  nových 
názoi'ov  uí.  (illiäf  ŕas  /aii»>]iľ:l/(li1nj>'  iiiyHlt*  Iiidí  iiajinit  v  Anf{1ii, 
Amorikť  a  v  Austnílii.  Otázka  hU,o  bude  iste  iííitc  na  dlho  s|i<)joHil 
s  tiK-uom  lIiMirybd  (ií-oiyca  (IhMiiicIia  IížohIäíi).  Aiucrikánsky  publi- 
ciistii  llťnľy  ílooiiii'  v  svojiťli  spisocli  dokazoval  iiiniviiú  a  ii.irodnu- 
ln>s|KMljíľskii  |toU»'l)ii  iiiyŔliťnky :  ziiiiiodiieiiie  inuly  (iiatioiialisation 
•if  laiidk  zavtMletiíiti  jedinij  dani'  isiujílo  taxi.  Totiž  aby  u^.lvanio 
pôdy  bolo  každému  rovnako  pľistupiió,  treba  zniäif  monopol  na  zimh. 

Hetiry  (looľ;ío  uniivl  v  októbri  IHy?  v  bx.  roku  svojho  života, 
iiu  poľíUku.  ľľiskoťil  si  sinľf  nani.-íhavýini  n-fmi,  ktoró  v  svoj  po- 
slľdny  doň  uial  ako  kandidát  lordiiiayoistva  v  New  Yorku.  Jeho 
hlavuy  spis  ľohrok  n  cIikiIoIih  (ľrogn'ss  an<l  povortyi  vySiid  roku 
|.'<7i'.  Struna  H.  (ínorgou.  .siniilc  taxoľ%  v  Spoji-nýi-li  Štátoch  St^ 
vernej  Ainoriky  wií  viac  ílouov  než  strana  sociáldeniokratická  v  relej 
Kiiľopc.  Níivrhy  jeho  o  iio/otnkovoín  vlnstuletvo  sú  na  Xovom  Zop- 
landľ  a  v  jodnoni  /.  jnžno-austnliskyrli  štiítov  prijaté  /ikonodarnými 
sbory,  uvildzajij  í%a  do  života  postupne,  tak  '/r  za  20  rokov  majú 
byf  i-elkoni  uvedené,  a  vtedy  každý  Xovo-Zeolandaii  bude  sa  rodiť 
si  ťikýtn  |)r.'ivotn  na  zeu).  ako  teraz  len  na  sv»'tIo,  povetrie  a  vodu. 
II.  (ieoi'ťťu  Ĺ-nsto  spomína  v  svojich  retonniUorskvch  spisoľ)i  i  I..  \. 
Tol»t«j. 

V  spisoch   „Kiiiim's  ťhristenthuín''  (í5.  lí<9:5i  bľrlínsky  profvssoťj 
Iíernhard    Eulonstein   takto  vykladá  mienku  II.  fionrjíea  o  dani 
[lozeínkovej  hodnoty  (the  sinule  lax): 

Myslime,  že  všetci  Imlia  sú  ako  rovnoprávne  bytuot*ti  narodení 
a  od  Stvnritrtľa  obdarovaní  istými  neodi-ndzitelnýnii  priroil/enýini 
prAvami.  \U'  zo  všetkých  príiv  fnd.<)kýi-h  prvé  a  najiloležitejSie  jo 
frrivh  na  živly  bezpiidmieneí-ne  k  /ivotu  potrebné;  na  povetrie, 
svetlo,  vodu  a  zi»m.  Nasletlovne  pokladáme  víietkýtli  ludl.  Itez  vý- 
nimky, za  rovno  opriivnenycli  k  užívaniu  a  požívaniu  všetkého  toho. 
ŕo  Holi  stvoril,  aki>  /eme  s  jej  prírodnými  pokladmi,  silami  "a  s  joj 
priestorom,  taktiež  vÄctkýcli  hodnôt.  napumiUinjúťiľh  vzrast  a  po- 
krok tej  sjiolo/nosti,  ku  ktorej  priniiležia. 

ľreto  nemalo  by  byí  nikomu  dovolene  prírodné  živly  v  majetku 
ilľžaŕ.  bez  l(dio.  že  by  spidoi^noRti  za  túto  svoju  prednosť  nedával, 
primeranej  vynáhrady. 

IVťto    hodri  »t«    pozemku,    ktorá    povstáva  lak   /.  obyvalelstva  a 
a  je|i4i    pľírastu,    ako  i  /.  všeols-c-ae    užitoíných    zarindeui  a  oprjlv 
vykonaných  .so  strany   äUitn   alebo  obce.   maln  by  l«yŕ  obnUená  ku 
prospechu  všeoltecnélio  obyvatelstvn.  I<eho  len  spoloŕnosf  tvorí  ron-, 
lové  hodnoty   —  jednotlivec  môže  len  majetky  nadobývaí. 

.Myslime  iľalej.  že  každý  jednotli'ý  ťlovek  má  prirodzené  práv( 
vlastníctva  na  všetko  to.  čo  mu  jeho  vlastná  práca  doná.4a.  a  žfl 
opravdovn  „vlastnosŕ*  môže  povstiil  len  /.  „vlastne)  práce-  l'riH 
liv    iiemalv    bvŕ  niiakvin  vpuMdioín    odanene  piáia  .k   sýroliks    prá^'i*,; 


K  uskutôíiiciiiii  lydito  ziis/xl  iiavihijjľiufi:  vš«lky  výdavky  Štátu 
«  obce  založiť  na  jedimí  daň  od  liodiioly  po/eiukii  a  zcnii;.  nt'po- 
íltajúo  hodnoty  obijlliuniu  u  ,s|hiinovuiiíu  zoiio.  ľia|notl  tomu  zniAiť 
vSetky  nslatrtt'  i»ľiatno  i  neiniaiiiľ  danľ,  dá  k  dilnky. 

Kodžt;  je  íliM's  ('5tt»  inalii  daii  im]  lujdnoty  |to/oinku.  tedu  tjit*) 
nová  „dart  od  liodnoty  pozonikn'  luolila  l)y  sa  vclmi  snadno  uviesť, 
jrstli  tá  slaiÁ  j)ozťiaková  dart  povýši  sa  |iomaly  (iisnild  loŕno  o  ň'„ 
dues  dociolittdnej  i>uztMnkovľ'j  rcntyi  a  doterajšií*  dane  oilstrania  na 
jodun  za  driitRui.  Dóchodcik  z  tiyto  „danH  od  hodnoty  pozíMiiku" 
Faliko  by  bolo  dla  peif^iitov  rovnako  lozdŕ'liť  štátu  a  obciam.  Occ- 
honi*'  hodnoty  pozemku  a  zcniť  podujať  liy  mohla  správa  oIuľ.  pri 
spolmiriiikovaiil  občanov  veci  sa  rozumojiioiih,  s  miestnymi  pomormi 
obznámenýel)  a  nestranných. 

Takáto  ^dart  od  hodnoty  pozemku*  v  8kutocnot>ti  nenin  daň 
nni  od  ilôchoilku  krajiny,  ani  pôdy.  Preto  by  ona  ne|)adla  na  nb- 
ľábateľov  a  nživatelov  zeme  a  nikdy  by  nemohla  byf  daftnu  od 
pnicH,  Daň  trito  nni  byf  radšej  len  od  hmlnoty  krajin)  vyb<'ľamí. 
i'reto  by  omi  ani  nepadla  na  colú  krajinu,  ale  len  lui  cennú  zem  u 
a  síce  nit"  v  jiomen'  k  jej  vyúžitkovaniu.  ale  v  pomere  k  výške  jej 
ivnty.  (Čo  dnes  tastn  totožnt^lio  významu  je  9  výôkon  hypotekár- 
nych úrokov.) 

Ona  by  b«»la  teda  tou  dánkou.  ktorú  užívateľ  pôdy  má  platiť 
majiteľovi  alebo  \  kúpnej  cene,  alebo  ako  rentu  pozemkovú  za  iižf- 
vaiiiľ  zome.  Ona  by  nebola  dai'iou  ani  od  užívania,  ani  od  rvlnábania 
a  [loprávania  zt^nie,  ale  jedine  od  vlastníckeho  práva  na  síimý  po- 
zemok a  pôdu.  lebo  ona  len  tú  hodnotu  renty  osvobodi  od  dane. 
ktorá  by  i«áí-e  bola  vyljniná  od  majiteľa  u  nie  od  obrábatela. 

Pri  ustálení  tejto  .dane  od  Irndiioty  pozemku"  bude  ledy  vy- 
tvorená celá  hodnota  pozemku,  ktoni  povsUda  u  jednotlivca  speť^a- 
ženinj,  obrobenlm  idebo  pojiiavcnlm  zeme.  Hodnotou,  ktorú  tu  treba 
povážiť,  bola  by  tá  rcntová  hodnota,  ktorú  má  holý  pozemok  a  zem 
následkom  svojej  ji  doby.  svojich  juiroilzenýcli  vlastnosti  a  svojich 
ihI  spoločnosti  utvorených  výhod  a  musela  by  sa  ustáliť  nestranným. 
|K>riodirkým  ocenením  (snád  každých  ó  alebo  1(»  rokov).  Svoju 
hrudu  nám  orajúci  .sedliak  by  potom  neplatil  niŕoho  viac,  ako  veľko- 
stiitkár.  kl^orý  podoltný  kus  zeme  nechá  na  úhor.  alebo  mešťan, 
ki  i;ivt  na  pozt-nikii  dralni  l'udovu,  nebol  by   vyšSie  odan^ný, 

ak  i.iiit,  ktoľ)     -  ku  škode  \íii-tkých  —  jHMÍopnst(  zúžitkovať 

podobný  stavoiuiy  pozemok.  Krátce.  „ibiii  od  hodnoty  pozrmko" 
priviedla  by  všetkých  oiiyv.iteľov  v  rovnakej  miere  k  zuášauiu  dane. 
ale  v  pomere  k  tomu,  ŕo  iíi  vyrubia  a  UKporia,  ale  v  pomere  k  hod- 
note prirodzených  výhod  a  jn'fjemnosti.  príbytkov  a  príležitosti  k  práci, 
kton''  majú  alidio  u^ivajň.  Prinútila  by  majitidov  poziMnkov,  aby  platili 
pníve  toľko  od  zeme  spoločnosť  oškodzujúcej  —  nevyiižitkovanej 
nlHíri  nir  ľozuiiinc  využitlojvanej,  id<o  o!  z»'me  a  pôdy  -  k  dot»ni 
'h         najlei»ši«'  vyu/ívaiiej. 

Majitidov  hypot»*k.  ktorí  pri  víieobecnun  v^ilkom  zadĺžení  zt^uK* 
a  pôdy  u>.  dni.*  berú  vAAjiu  (^iastkn  |n>z3mkových  r«'nl  (tok,  žw  hy 
M  iiasa  diťi  i  hyi>iiťíkárni)u  drinou  m-novať  mohhu.  mu5tda  by  i»ri' 
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rndzcnc  »lafl  t/ao  oliťažiť  v  sitríivnom   poimnc  k  výäkc  \'ypOíHfanftj 
liixlnotľ  pozemku 

.,I>art  od  hodnoty  pozenikír  mala  li\   naslcdovm'  ňŕiiik; 

1.  Ťarcliu  (lane.  /  kľnjov  oiliou  sa  /.apodii'vnjúcicit,  k<i<'  /lui 
—  odi-íltjíjťu:  l<až<l<'  olinUtanif  a  popiávani<'  —  má  malú,  alebo  ni- 
jakú horluotii,  iivnlila  liy  na  mestá,  kdi*  i'asto  /a  pustý  stav«>lmv 
tiľuiit  dosialiriiitá  Itýva  odpicdajiiii  criia  tnillíou  tnaľiok  za  jutro. 

S.  UmliilM  liy  zbytoíiiymi  nľsi'IscUu'  iuŕ  dant-.  ilá  a  diinky, 
nmonSila  by  kŕdol  daňovydi  a  colných  výboríiťh,  zjoduoduSila  by 
správu  íitAtnu  a  obtícmí  a  znaOui^  suížila  by  jej  ij'ovy. 

i5.  Zneroiiiínila  by  klam.  kornipciu  a  voTkó  ncľovnosti  s  kto- 
rými Htretjímt'  sa  jni  vSotkýrli  tľľajAlcli  dartových  syst/'niocli  —  tak, 
'/r  bohatým  mt'íi^inom  viar  nepodarilo  by  sa  vymknúf  sa  z|»nd  spravn- 
dlivťho  odaiionia.  luíslodkom  čoho  chudoba  odjakživa  tým  viac  bola 
ubťjiženti. 

4.  ľouťvúč  zfui  a  pôda  nomóžt-  sa  ukryť,  am  odniesť,  dula  by  sa 
joj  hodnota  určiť  fahšie  a  isttyšic.  ako  hodjiola  všetkých  iných  ma- 
jetkov a  dôclHxlkov.     Preto   dart    mohla  by  sa  brať  spriívne  a  iste. 

Tt.  .haú  od  hodnoty  /enie-  nroldla  by  /bytoénými  v.íetky  clá 
a  umožnila  h\  opravdové  svnbodnO  kupectvo  s  celým  svotoni  — , 
aké  je  u.^  toraz  med/i  jednotlivými  štátmi,  výhodné  i)re  vSetkých 
a  ludu  bidu  by  možno  sviibfMlinui  výmenou  zúčastniť  sa  výhod,  ktorŕ 
priiodú  dala  iným  krajinám,  ako  i  mať  úžitok  zn  zvlu.^tnych  /.ľuC- 
noHtí  a  *p«"»8obností  iných  uiirodov.  -  ľouováí  vSetky  knltúrne  ná- 
rody ykoro  uiusely  liy  nasledovať  náš  príklad,  neobmedzvnyiii  sveto- 
'"Vým  ktipoclvom  docielilo  by  sa  najvv.ššie  sveto-liosptxiárske  roz- 
ddeuiť  práro  a  bol  iiy  pozdvihnutý  dobrubyi  ví,etkýcli  národov. 

•í.  ,l>aň  od  hodnoty  zeuK'"  zrušila  by  všetky  mnno|ioly  pri- 
rodnín  a  kartolly  atd.  a  odstr:inila  nadpráva,  ktoiv  vy^ly  z  ochran- 
ného cla,  z  exportných  )uémi(  a  átátnycli  podpôr  všelyakt^ho  druhu. 

7.  Utóu,  Štát  a  obiT  oKvobo<lila  l>y  od  dlhov  a  pre  vSetky  po- 
reby  oliccného  blahi>bytu  poskytla  by  také  bohaté'  prostriedky,    žŕ 
[nikdy  viac  nemusely  by  f<a  dustať  do  moci  privátnej  úžere. 

x.  I)ivoj  liiiľsovej  špekulácii,  ktiirjí  využlvii  kolísavý  štátov 
ftver  a  monop<dné  rmty  zeme  (účastiny  uholných  bani  a  železiarní 
atrf.),  lepSie  a  ilókladnejSic  podrazila  by  nohy,  nežii  takzvaná  ,hur- 
suvil  daň". 

i).  Odstnfuihi  by  vftľtku  daú  ihI  práuo.  ktorá  tinric  m  U^nx 
v  istom  sniyslo  ako  pokutová  dart  od  každého,  kto  zoráva  kus  z»^me, 
stavia  dom,  stmj  dn  pidiybu  privádza,  zariadi  toviír<>i'i  alebo  na  iny 
spóftob  pozdvihne  dobrobyt- 

10.  hala  1»y  každému  úplnú  voľnosť  upotrebiť  prácu  a  kapitál 
k  nndobývaniu  majetkov  ah'bo  k  zámene  tovarov,  bez  toho.  h'  by 
bol  hat4?ný  pokutovou  dafton  a  všemožnými  birokratickýnii  ohra- 
deniami, trila  |Miistila  by  úplnú  hodnotu  výťažku  jeho  činnosti,  bt^z 
urážky  daňovej. 

II  ^l>iiň  od  hodnoty  pozemku*  urobila  by  vládoulie  zornou 
pre  vlastného  ni;ijit<'la  nevýnosným  —  kwfže  v  jirospoch  všfMiber- 
Uľho    blahobviii     iv/;)iliiiľ    u'\    li<idnotii      l.ti>i:í    |Mi«st:i\:i    om    /ľini   a 
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pňdf  luSslcilkom  v?.i-astn  oIkm-  .1  jt-j  wjf  jiiyclj  ponadkov  —  i»  niolilii 
by  prináÄaf  vylioily  Jen  »kuttH''iu*iiiií  iibnUiaÍoIo\i  awilv.itrlovi.  Špcku- 
laatoiii  s  púiltiu  :i  ni<'n»p(>Hstr)iii  iiolo  liy  putom  nt'Uiu/iKt  ili/.aí  |>ľ>- 
rodný  rnatoriál.  prinidnt'  poklady  a  sily  zemi-  a  jej  pťiťstor  JU'- 
oj^iívanými  .ili*l>ii  nd  poly  itžfvanýini.  n  prára  mala  l>y  nevyiVn^aU^riiť* 
pole. 

12.   Bt»zpľístľ('.šiiyi]i  /.uiužila  hs   duiuov. 

I.'k  VMkým  ľndnm.  nciiiajúiim  pni**',  /.iiopalnkí  *•>  jn,  iikt< 
|inícerhtjv\ni  niuiznym.  tak  nj  nepiflfovuyui  iniduru.  ľrvýni  >id- 
lialjla  liy  1  flkom  riiatcnál  /.enif,  pn^lednýni  odAaln  l)\  úplne  bez- 
prácny dúrliodok. 

14.   Nczíiviufiirt  liiuilolta  hy  /lui/la. 

If).  Mzdy  loltHtnikov  a  platy  pii  VMctkycL  povulauiacli.  ako  í 
/itroliok  iin  každom    poli  iínicť   pitvýSily  liv  sa  do  úplni'j    hodntity 

!«I.  Tnkzvaiid  iiadtniťrna  produkcia  m'UioLhí  l>y  iiastuť  do  tyih 
ŕia»,  kým  iiHudy  liy  iispokujciiť  všetky  potifliy  Iiidskc  ikton-  sii, 
ako  yuánit),  nroliim  iIzcik'-i. 

17.  Vynále/y,  oldiíliŕiijMio  prácu,  mohly  l»y  sa  staí  až  potom 
opravdovýiii  pnžctinanim  aj  |)ľ('  rohotnikov. 

18.  Iíffoľiua  táto  priniesla  l»y  tolko  imania  a  takť  spravedlivé 
a  roviMÍ*  rozílťli'niľ  iiiajetnosti.  že  vSetci  India  —  podlá  svojej  pil- 
uosti  a  spôsobiiofiti  -  rmdi  by  dosť  dobrobytu.  oddychu  a  podi«dn 
z  výdobytkov  posliipnjiicej  kultúry. 

Henrybo  íjporjíoova  „dnA  od  liodiiofy  pozt-mku"  napravila  by  t«<ila 
zase   hojípodáľsku    spruvedlivosť  u  Ink   riríila   by  i  diiešnii   ot.;l/.ku 

SUťiiillUl. 

("o  týka  sa  ostaltiých  nM>iH>i»olov,  kton'  luo  sú  eSte  vlastnosťou 
fudu  —  myslímt'.  í;c  K-n  tam,  kde  cvobodná  konkuneuoin  je  ro/- 
lioduí'  nciuo;^ná,  ako  pri  niekt.oiý<;b  vorojných  obdiodoch,  pri  vodo- 
vodoch a  plyiiári'iaili  .1  t.  p.  -  tie  pomaly  stály  by  sa  síce  vlast- 
iiosfoii  .Ňtátii  alebo  idico.  ale  v  zriujme  obysatelstva  prenajatí*  a 
kontrolovane^  it  len  \  lom  páde  ním  sumvm  by  vedene  byť  mohly. 
ketíy  prenájom  bol  nemo?;ný.  l.eby  my  pováíujeme  za  vSeobecnr 
škodný  tak  privátny,  ako  i  štátny  obcliod  monopolný,  z  prífin 
národnohosjiodárskych  a  politických,  a  myslime.  Ao  —  bez  mono- 
polu —  je  svnfmdné  obeliodiit-  závodeiiie  práve  lak  polrebm"'  /■! 
M'iuu  liospodárskeníH  žiivotu.  ako  je  potľťl)uá  svobodná  ciľkii 
kr\c  zdniMii  tudskehu  života. 

K  úplnému  porozumeniu  predostretéhn  prot^ramnm  reformy  — 
dľa  H.  lleorgea  nevyhnutne  treba  preštudovať  jeho  diela:  ľo- 
knik  a  chmloba  fl^ogrtss  mul  iioľfrfitj.  Ochranní'  clo  a  sV(diodué 
kupectvo  iľľohrdoti  or  frir  h-md-)  n  Sociálne  [irobleiiiy  fSoritil  ftru- 
blem$).  '» 

'  ■^ni)Uiiľ  j>roM*'iny  kiI  yrvlotauf-  Ho  xlovvudiiy  z  Miiglickotiii  ori^iiiúlu, 
•k  Iciiu  v  rHkf>|iir>c. 


•**r 
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Slovenský  jazyk,  živá  starina. 

Svadba  iia  UderiiicJ 

(v  Novohrade). 
Podáva  Július  Bodtiár. 

(Dokoai«DÍe.) 

Družba  ešU*  i  takto  piipovedá  polievku: 

Pieuiilí  naši  hosťove 
A  úprimní  práťelové, 
Ja  znáui,  žp  tvrdo  čokáťe, 
Nebo  prázdne  hurky  niáfe. 
Všickni  by  sťe  chĺeli  jísti 
Také  kusy  jako  pesti. 
Ale  jen  trochu  poŕkejťť, 
Polívk}'  si  zachlípejťe. 
Kuchárky  ješťe  chystaji, 
Asnátt  vám  i  jiné  dají. 
Co  vám  dám,  vdečňe  prijmiíc, 
S  apetítem  užívejťe. 
Na  slepicu: 

Aj  tiito  slepica  mastná  velini  bola  saniopašuá. 

Ked  schodila  dolu  s  pántov,  hňed  do  chyže  s  veľkou  šantou. 

Taká  omrzla  bývala,  hneď  nám  všetko  precfubala. 

To  sme  jej  len  odpustili,  lebo  že  sme  ju  lúbili. 

Tá  každý  deň  vajce  zniesla,  od  stavania  uikde  ťiešla. 

Taká  bola  prívetivá,  lenže  bola  i)ľie/oí'ivá ; 

Kým  sa  kaša  uvarila,  vždy  v  obloku  knikorila. 

Xc  jej  gazdiuá  nedala,  hiierf  by  bola  roztrepala 

Obloke,  hrnce,  rajnice.  takô  mala  besnô  srdce. 

Ked  začali  žito  cúdiť.  vtedy  nemohla  obsedef. 

Už  ako-tak  prileťela  a  z  povkily  uchytila. 

Dotiaľ  pokoja  ilemala.  kým  sa  kotvek  ňenažrala. 

Noe  nemal  rozum  stály,  trebárs  si  ho  kto  pochváli, 

Že  ich  pustil  do  korábu,  lebo  tie  všetko  rozhrabú, 

Všetko  na  zkazu  donesú,  keií  ta  preletia  cez  lesu: 

IViesadu,  konopnô  semä.  —  to  je  takô  besnó  plcimii. 

.Vie  bych  ja  toho  schválil,  čo  by  jej  krýdla  opálil. 

/e  by  nemohla  lieUiti,  ľudom  škodu  robievati : 

.\ko  tiež  i  táto  istá.  í-o  nesiem  pred  vaše  ústa. 

Co  tá  škody  narobila,  ako  sa  už  vykotila. 

Tohto  minulého  roku.  v  tt\j  záhradky  vyše  toku. 

Andi  mala  vela  nu-kvy.  tam  si  brala  do  poljovky. 

Všetku  jej  ju  vyhrabala  a  ŕo  lepšia  obdobala. 

lláťa  schytil  kus  paradhi.  myslím,  že  bolo  z  ohrabla : 


Nrt/dal  íi!i,  že  ju  tlostailť',  a  (»n)>  »t  na  hrUiiU'. 
P(i/.(lula  liniŕok.  ľiilovi  linnl  požiHla  Itňb  nikrnvv. 
Sotva  ž«'  Sii  sU-ii»\)k  zjiivil.  nízoiii  sa  joj  v  zadku  stioMl 
A  na  piiekoi   ľiai'ii   Kaťc  polu'liala  po  šaliifiv 
A  už  mala  aj  kuifiiOí-.  aj  lo  holý  takc  SťoUľf. 
Stanl  lidla,  tirviínia.  iMvdsi  kaln'iftn   ľiilijla. 


lll^ 


luj 


Vi  si  život  oželela  —  sama  tlo  hrnca  vletela; 
Tiazdinie  jn  uvarily.  žv  liy  sťe  si  podelili. 
A  ja  za  tie  iiií»jo  vinšf  úk'žijiflani  od  vás  nií  iušiľ. 
llia  z  tťjto  sliopky  knrta  a  za  jriloii  poliáľ  vjna. 

Tuto  jo  ítlrpica  liliidiá.  čo  pójtfe  iln  viíšlio  brucha; 
Kuiniina  má  dlliy  nos.  vy  jmíto  ninlú  poctivosí; 
ľiiťlľa  vaÄpj  poctivosti  pľijdťfo  do  Iniivosti. 
Lenivosť  jo  hotový  lilad.  n  lilncl  j»'  i  ŕoitiívi  brat. 

ľ;in  staicjSí.  vy  sff  ďla.  sliepka   viini  do  misky   vlľťrla. 
A  vy  na  to  nič  lu'ilbajťľ.  jtrst  jej  tlo  zadku  vopdiujťe. 

ľoslúrliajfť  vSetci  málo.  Po  sa  s  touto  sliepkou  stalo : 

Táto  sliepka  bola  ňcmiS.  knnila  ju  tetku  starií. 

Tam  v  jej  koinoit*  spilvala.  piilcnkou  ju  iiapiijala : 

Tá  nechcela  ovos  žrati.  radíiej  ňIk  jmhI  poí^teí  sputi; 

Ani  tÁ  jarec  ňeliibi.  lebo  má  Strbavé  zídiv. 

Ani  sa  neumývala.  vždy  zatnľaná  bývala. 

Ňe<']ic4>la  tiinrúvať  s  rhlapi'i,  lebo  bola  v  jednom  kapti 

Ani  tá  i^ei'hcela  pyiliu.  mala  na  tri  ŕiúťhe  kiku, 

V?,  rtecluola  žrati   vela.  bola   vciká.  jako  ťela. 

Chycíe  tni  ju.  už  \ás  pioslm.  lebo  ju  už  ledva  nossíni. 

Nohou  ma  kopla  do  hrudi,  vybila  mi  Štyri  zuby. 

A  t»'raz.  Kťtf  sme  ju  klali,  ťažko  sm»' ju  x  chlieva  \/.i\\\ 

heaai  funtov  stdla  mala,  to  si  stará  matka  vxala. 

Leho  už  ňet'hrela  iratl.  museli  ju  dorezati. 

NaiU^  kuchárke  ju  vzaly.  tridsať  víroví  za  ftu  ilaly, 

A  ja  m  li«'  moje  vinše  ilt-žiadam  si  <td  vás  inSie. 

Li'H  z  tejto  slcpici  koňa.  áno.  k  tomu  pohár  vina. 

Málo  víiickni  po>liichejť«'.  tt-nto  vin.<^  í*i  zachovejío: 
Tát4i  sliepka  bola  krivá,  gazdinej  rtebola  milá, 
Zato  sa  na  Au  hnevala,  že  nikdá  vajc^  fíemata. 
Tá  ňťchcľla  Piráti  iniiie,  tu  je  napsain"  vo  vinše. 
Ia'U  Vareuii  kukuritu.  a  z  tej  jivlla  mr>enicu. 
Náŕ  ujček  stjirý  fajkoí:  liou.  vyl»ila  mu  /  fajky  ba^iou, 
A  o»  na  ťiu  veínii  skrikou,  šidlonj  jej  do  uka  lucliou: 
K  sŕisedtívi  priala  v  noci,  chcela  mu  vyikriabuŕ  »h. 
Ako  od  »ús<>da  vy^la,  potom  /.ase  domov  pri.^la. 
K♦'^I  chcela  pre/  ilvere  (uti,  gazdiná  sekerii  schytí, 


Cez  whro  ju  veíuii  pukla,  lined  k  stolovej  noby  fikla; 
Ešte  by  bola  odžila,  ale  ju  picstoin  dobila. 
Len  raz  uožom  do  nej  pichla,  a  ešťe  si  dva  ráz  vzdychla. 
Hňed  vypustila  aj  duSu,  vaSo  ústa  ju  okúšu. 
Hlavu  jej  všecku  odtrhla,  a  tak  ju  do  hrnca  vrhla, 
V  hrnci  takií  zlostná  bola.  aj  tam  parády  robila; 
Ked  ju  chcela  kuchiirka  brať.  mala  joj  prsty  obzobaf, 
Chcela  aj  tam  krýtlly  tľť])ať.  mala  im  hrnce  roztrejtať; 
Oni  ju  nechceli  zesti.  kázali  ju  vám  doniesti. 

Na  kutle: 

.\j,  to  (lobrô  tieto  kutle.  masnie  sa  a  velmi  chutnie; 
Ked  počnú  vo  vás  liurtovaŕ,  níôžťe  gaťe  odvažovať. 
Lebo  to  taká  mašina,  ŕo  veľmi  tisne  do  klina. 
Ten,  ktorý  si  ňeodprdňe.  tomu  sa  motúz  roztrhne. 

Na  kapustu  : 

/fase  váuí  prináším  jídlo,  a  i'iebárs  dobre  vychladlo: 
Lebo  je  niasná  kapustsi,  nepoparťeže  si  ústa. 
Každýže  driev  zadúchniťe,  tak  z  lyžičky  vychlípuiťe, 
litíbo  kerý  sa  oparí,  sám  sebe  zle  nadobarí, 
Bude  dúchať  do  lyžice,  jako  barát  do  ťckvice. 

Viííš  na  jMíčienku : 

l'ž  vám  viacej  nič  nedáme,  nebo  vôeho  málo  máme: 
To  sami  môžťe  uzuati.  úemôžťe  všetko  požrati: 
Lebo  ešťe  druhých  máme,  kú  že  tým  planietu  dáme? 
Tak  všetko  príjmťe  vdečňe.  čo  sťe  užili  siiolečňe. 
Toto  si  eSťe  podelťe,  potom  sa  doinov  poberťe. 

Alebo : 

Svadiilmíci  naši  mili.  pricházim  k  viim  v  túto  chvili. 
.ía  vám  pľiuá.'iím  fieco  jesť.  každô  jedno  je  jako  pesť. 
Na  tu  pilný  pozor  dejťe,  po  dva  si  do  úst  neberte. 
Lebo  sa  váni  zduje  l)rucho.  potom  vám  narežem  ucho. 

Vinš  na  ."^trňdlu : 

Novotuá  štľúdia  tijiovka.  jak  mlynskú  koleso  velká. 
Drobným  cuknun  posypaná,  dajťe  sa  do  nej  zubama. 
Koštujťe  ju.  i'-i  je  dobrá,  a  múe  za  posluhn  vína 
Ho  pohára  nah'jeťe.  vivat  I  si  s<*  mnou  štrn^tňeťe. 

ľo  večeri  nda<li  clilapi  robia  sanutpaš.  Kradnú  klobúky,  čiapky 
^^adobníkom.  Mladť'h<»  zaťa  svadobníci  idú  krasť  ta,  odkiaľ  je  mladá 
iii>\esta.  tjik.  čo  ich  nikto  nezbadá,  a  z  domu  ndadej  nevesty  |>rídu 
/as  k  mhoh'niu  zaťovi.  Aj  ženy.  kuchárky,  pokraclnú  si  navzájom 
misky,  tak  b'  icli  medzi  zástupom  ani  nezbadajú. 

Ked  n/  noi-  \  úplnej  mien-  nastala  a  každý  túži  za  odpočinkom. 
I<lú  ukladať  mladých  do  jiostch-.  Mladú  nevrsťu  družba  chytí  popod 
pazuchu  a  do  drubej  iMk\  \ľzmc  pomedzi  pi-sty  ;5  /ažat*-  sviece  a 
p<)vie  nasledujúci  \inš: 


2^;^ 


Miiolmv.lŽny  pMn  sterpjftf.  i  vŔetti  pr;tfHt'',  jení  sfemi*  prífoiiíul, 
ľ<>l)U>(rť^í;  }iÝ.  na  fnf\c  i  na  moje  nioo,   žo  ja  di7im  pannu  i  /nintŕ 

ľaiiuu   clici   iin   liižko   krásne   sprovoditi.    milému   manželi  k  boku 

liripojiti, 
Polom  jíi  ohcf   takľ   tuze   bojovali,   iwh  ji  clicŕm  Ič  party  i  veticf 

zbavili  •, 
7,  tohoto  oliledu  v»!eCňo  sprovozujom.  n  mAuži^luni  ťcmto  dobrú  iioť 

vinSujoui. 
JiS  som  U't  mhíifpňpr  vífezstvf  pndclaný,  n^h  sem  vybojoval  knlsnť' 

veci  od  nich. 
Tu  Je  pekná   parta,    tu   zelený  venioc.    ro  sem  vybojoval  já,  silnV' 

mláflf'ňťc, 
S'chuífo  bo  panna  již  více  nusiti,  ale  inanželi  po  vuli  živú  býti. 
Huli  <lejž  jim  v  manželství  Síastilf  živú  býti.   b)   so  mnbji  liohu  i 

iidem  Itbiti. 

ľotom  .svailubnici  sa  rozídu  spať^  ale  2 — 'A  mladi  chlapi  chodia 
po  dedine  a  kradnú  svadobníkom  z  druhej  svadby  háby:  nohavice, 
kalap,  čižmy  attf. 

Na  druhý  deň  ráno  je  živo.  Najsamprv  ide  sa  m  mladou  ne- 
vestou z  toho  domu,  udkiaf  pochádza :  ale  to  len  siikromuc,  nie- 
koľkí, a  doucsú  jľj :  ŕepec.  súdok  briateho,  koláŕe,  aby  mala  fím 
ponťikať  novú  rodinu.  f>na  sa  medzitým  chystil  ua  vád/ku,  Na  de- 
dine l)ubnujú  na  .starom  Ňatli,  alebo  ua  pbtľbovom  .starom  hrnci  a 
krifiu:  „JUjde  sa  licitáciii  vydržiavať,  pod  tým  a  po.i  tým  numerom. 
To,  ŕo  nakradli,  nosia  na  drukii.  a  kto  nuí  tum  Satý,  mu.sl  isf  si 
iťh  vymeniť,  podla  tobti,  jako  k  tomu  uštahovouý  .sudca  usúdi.  12 
alebo  24,  totiž  paHc.  Hožia  bo  ua  dasku  a  druhú  n>u  priložia  na 
zadok  a  liijii  na  ňu,  pri  čom  bitý  ohronme  kriíf;  ba  i  zamdlievanie 
najtodobňuje.  Také  píátanky  sú  na  ol>och  stranách.  Niekedy  látíijú 
aj  ženy.  a  síce  Uik,  že  chlajta  dajú  \m  spodok  a  ženu  na  neho. 
Ktorým  nevzali  zálohu,  pre  tých  idú  na  talifie.  ítyria  sa  zapriahnu, 
uaberú  na  seba  zvoncov  a  jeden  ich  poháňa.  Tam  ich  obyCiijne  aj 
pohosítia  a  (lot^.uu  posadia  svadobníka  na  UúvAn.  On  by  radSej  íSicl 

Íieôí,  lebo  žrebce  na  dvncli  nohách  V!%e  aj  do  jarku  zabehnú  a  tam 
10  vykobrcnú. 

Kým  sa  chla|)i  tak  zaliávajú.  mladli  zavíjajú  >  komore,  ľotom 
ona  príde  medzi  svadolniikov  v  čťpci  a  povi<-  .dobré  ráno*  a  pn 
uňkft  hríatyiii.  Prv  však  ju  družba  nasledovur  pripovic: 

Hl<?,  náíi  milý  pán  sUirej^í,  iiyui  ví<',  jako  včerejžl 
I)en  byla  táto  jen  panna,  ab-  dnes  vskutku  je  žena, 
S"eb  kJe  iiiela  včeiH  veniec,  Uun  již  má  dnes  biely  ŕcpi»»c. 
Jako  vídlt<'  i  sami,  když  stojí  .se  mnou  pred  vami. 
Me/itím  ju  jirezentuji,  když  vám  ženu  [►redstavuji. 
S'evlni.  jak  bych  jej  vinSovjil.  na  sprostnosť  sem  st-  odvolal. 
Vám,  milý  pane  starejSÍ,  aby  ste  vy  moji  reH 
Na  se  prijali  ráčili,  tak  nuu-  mluvení  zbavili. 
Než  žf  to  tak  musí  býti.  že  ni:iin  reč  s  ni  sám  xim-íIí, 
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íiluliu  svéitiii  ptliiu, 


Ti'fT  pľi  >así  |iilt.(jiiinosti  vmšujiMii  jí  s  úprimností, 
Hy  mohla  v  ddví^ih  zavití  ľiími  Holiii  sh  llliiti, 
Manžela  vždy  vtMii.i  byli,  újniiiinýoh  svokrov  pak  ctíti. 
To  joj  fjriiíha  vždy  vinSujf.  když  ncvostu  prcílstaviijp. 
(>na  tnkr  /.v  svf-  piácc  priiu'sla  pckui-  koláiV 
l'rj  tom  Uikc  hidc  Siity  od  lilavy  po  sjuiiiť  päty. 
F'jíu  sUitt-ýši.  ji  j)ľijiiiiŕ«*.  II  itiťn'  jii  d<i  lMu:\  (liijťv. 
Muzikauti.  pokňľ  lirnjf**. 

Toloiij  idú  u»  vádiíkii.  obytigiic  u;i  jťduoiii  vn/e.  a  ak  v  (IlmIíiu' 
sanu'j  i!u  odbiiNl,  tak  poši.  Kľ<í  sii  viiítia, 

Tfu  služebiiik  Abral);íiiiiiv.  vľiiiy 
ISel  na  riaicku  cestu,  piivódl  jemu  nevestu, 
Mladiii'kii  v  iiojIhji^íki  v«»kii.  totižto  jmeneni  Rebeku. 
Kdy^  l/iika  idilldabi.  splňte  k  Aemii  jioKpichaln. 
I  lala  jpinn  pob'bt>ni  a  on  ji  daj  |)o/driiV)>iil. 
1  já  sem  tú  oestu  konal,  až  Sťiii  se  vÄerek  iikoiial. 
Xcbo  seui  iLfťko  ľliodit.  panuu  sem  He  sebou  votlil. 
A  priSel  8em  l<^to  ikhí.  ^íasliic  a  s  Hoží  pomoci: 
Aj  ja  ju  teif  iika/.iijeiii,  uuMun  pánu  otlVnijeiu. 
Ona  tJikó  2ť  svc  piácr  priiicsla  pekin-  koláre, 
K  touiii  tjikc  pekiM'  íaty  od  hlavy  po  snmé  pAt.y. 
Wňť  za  tťi  .vluzbu  ľo  dať**,  piijniite  ju.  tu  ju  máíe. 
A  jurtf  JU  ilo  lanta  dajťe,  a  vy,  hudci,  friškú  lirHJťrt. 

Nasb'dujt"  obed.     V  tom  ílouiľ.    ndkiiil  jf  udad;4  riev<^stJi,  skla- 
dajú do  jablka  po  2(1  aj  .'i<>  kľajciaidv   pif  mladú  nevcslu.  ľo  obede 
idú    všetci   .svndobiiiri    rnladoj    uťve.slini  s  jablkom    za    mladou    ne- 
vestou,   pod  tou  ztimii'nkou,  že  im  xkapala  z  o.C'im-a  ovca  a  ^e  ju 
idú  hladaí.    Tít^i  sa  v(díyú  ihmäuiri.    obyí'ajnr   ienú   pred    sebou 
kohúta,  ktoľ)    má  iia  nohe  uviazaný  motúz  a  tak  ho  bij^om  polniúajú. 
/  ududo^cnh'hovho  domu   vši-lci  liustia  i  s  itiu/ikim  vypraní  sa  do 
|ftúseduv  ;    ale  preto    niektorí    itdadšl  pilne  striehnu   na  knhúta,    aby 
lohli  prekajíiť  jeho  prírhod.     Kobiit  pľitivm  vytrpí  svoje,    lobo  íuu 
íobyiNtjne    Idavn  (»dtľhnú.    ba  ude  doškibú      OvSem,    že  i   jnotivníci 
'dosl.iiuú  svoje,  lebo  aíektoiý  to  dlho  [)amiit.''i,  lu  ho  pootikajú.  Korf 
tnun-vnna    skouŕí  an  a  idú   <b>   pitvora,    povedia,   po  fo  prišli,    ž« 
fvoju  ztniteiiú  ovei^kn  hladajú.  Medzitým  už  |>rihotovili  zo  Aúpa  do 
^ukní  piiobliekanó  pannu,  a  povedi.i  mu.  že  bi  pľi>]a  veéer  <<  uorlah 
liez  knižky  a  jakť'bokoľvek  šveilectva.  Ale  do.šlí  nepriznajú  sa  k  noj, 
až  sa  ukáže  tji  pravá ;  vtedy  skrlknu:  .  \ha  '  tut^o  je  naiia  Marka  I" 
ľotom  jej  každý  ruku  pod.i  h  striM  nejaký    peniaz,    ŕoniu    hovoria, 
ie  i/o  inty. 

Posadajú  za  ^tUjIy  n  vnŕ<>ľ!\jú.  DnižbH  mlud«'ho  znťM  noMi  jedlil 
a  hoviul  verše,  ktoré  vyše  b<dy  podané.  Ked  sa  dlho  bavia,  níe- 
kloil  ľhasnlľi  ptxikúna  papriku  a  tak  iib  \yiluria.  až  í^a  i  nazpak 
priunviatia  k  neve.stinym  roiliŕtim  a  tam  .sa  bavia;  hostín  ndadcho 
/.at.H  Ka  tiež  vrátia  od  .susedov  a  tak  Ra  obnpolue  zabávajú,  až  im 
predložia  veŕeru.  Tu  je  posledné  jedlo  kaAa,  nn  znak  toho.  t,(*  kíi 
hv.idba  ukonéb'Vfl.  a  tút<»  družba  nasledovne  pripnvje: 


■Ji-.l 


JvMv  lU'seui  preíl  tviiľ  vnši  s  medení  otnasfcnť)  ka§i. 
Vlc  ktlyž  víiiii  pošiiiakiye,  ňecli  si  kivžtJý  groš  liclitujf. 
Daiiiio'Íuj  už  krpťo  xtnitil  u  vydťiy:ľuš  sjt  navrátil. 

Zase  sa  skhulajii  svadobiiŕimi  otťíívi  na  trovu.  Shiorajii  aj  ku- 
ľhárkatii  a  uiu/ikantoiu.  ľotoui  poknijiiju  *J— ;i  kolúŕc,  pn?  každt^ho 
ívadobliflca  kus.  Tam  vSak,  kaui  inladil  nevesta  sa  vy<lttla,  |)<)krájujú 
led  darovHtiV  koláč,  kturý  inladA  nevesta  priniivsla.  takzvaný  rti- 
ílmhnk,  v7cifľovanv  ľu^.lľkatni.  z  nH)o?.  každému  dajrt.  Iíružha  h» 
taktít  pripovie ; 

h'icházíin  k  vám,  mili  hosti,  s  vi-Iknu  srdečnou  nulostí^ 

S  týmU)  chlebem  ilurovanýni.  ružičkami  cifnivauvni, 

Který  viin>  ňeve.sta  níladii  offerujo  milcrada, 

A  žádií  od  vás  .sKľečrtt!,  by  .sťe  lio  prijali  v<Toí'iio. 

Každý  aby  uiel  <H\  z  Ďeho,  —  prin  starejôí,  j)o(IoIť<^  Uo.  .Vraen. 

ľotoni  stnrš;!  sa  ni/l'du,  ale  mladol  mi  /alittvikjii,  ibikial  sa  im 
páči,  aj  do  nína.  \{áiu>.  na  Štvrtý  dert,  prespolní  dostanú  fru^tik  a 
idú  preč.  Svadobný  oter  odpravi  niu/iku  a  všetko  zatuhne.  \  naj- 
bli;%<iiu  uedelu  eíite  ľa/  síde  sa  rodina  u  jednoho  alebo  druhť'ho 
Hvailobného  otca  na  hostinu  —  v  letnom  čase  lineď  na  ilrnliý  dt^n 
po  sradluv  A  pofotn  .sa  prejde  do  riadneho  živobytia. 


HloveiiskO  prÍMlovia  n  pnn^kadlá. 

'A  rukopiftov  Fr.  Smtitixkiho. 

V  knihe  A.  ť.  /átureckébu  ').  ol^aliujúcej  13  tiftlc  prísloví  n 
porekftdiel.  od  hr.  išujanského  nftšl)ieľaných,  ako  možno  fcítAť  v  jired- 
mluve,  |)olrt  .*».')< )u.  Ke(f  vy.íila  kniha.  Fr.  šujanský  ani  vt^'dy  ne 
pfv;»tdl  /nujlmat  sa  /a  slovenské  porekailbi:  zapisoval  »i  ifalej  u 
/načil  i  v   knilie  A.   ľ.  /iíturerkého. 

Záturer.ky  v  svojej  predniluvr  vysvetluje,  aku  zásadu  zachiivávaj 
pri  usponidovani  prísloví  m  porekadiel.  Fr.  äujauský  na  to  napísal 
v  svojiľb  pozuáuiknch: 

.Škoda  liyf,  že  si  vo  výb«re  a*  prlliá  úzkostlivý  sotstavovutel. 
pri  potrelitiom  ovsení  zachovávaní  pravidiel  kritiky,  tak  úzkych 
inetUí  poliií'.il.  Tak  sa  všetko  /<íh.  že  on  porekatlloni  u/uáva  a  pri- 
jíma len  tu,  iit  sám  lud  si  ptirekuje,  len  lo  v  ňom  vznikb>  a  za- 
koreueuo  je.  to  však  je  veľká  mýlka,  ľonikadhi.  v  DajŔiiSoui  slovu 
iiuiyt(liv  8Ú,  ako  i  celá  ret''  vôbec,  výronom  a  plodom  duchovným 
cvlúho  národu.  vSetkých  tried  jeho,  ale  istá  vec  je.  že  z  umnej  len 
Liavy  uióžu  sa  zrodiŕ.  ľravda.  /ijuivý  rozum,  dobrý  vtip,  ktorý 
stj»čl  na  ii>.  uby  utvoiil  porekadlo,  môže  maf  i  prostý  neučený  člo- 
vek, ale  od  vzdelaného  roztniiii  |ir<'dsi»  jeri   viní-  i  to  vvsfane!   .Vko 


VFrw. 

UOtt    It    I 


pf^plovi,    |i4iicKHiiiu    U    ii!*l(>vi.     .■^fiiBjíi    Annii    i'mi    '/t&tUT^cký. 
II  <"«««k<^  Hkuilemie  risíiN-  FruntUkn  .loit'fu  j>r«i  včtly.  sluviw- 
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totiž  jest  samoriistlt'  |toIii('  kvieťa  a  jt«st  i  záhiadiK'  uin«*li»  pesto- 
vane?, a  jako  j«'»t  prostoiiiirodná  a  i  tiiuelíí  pnesia,  a  pôvodcovia  nnej 
vúbtM"  hrziiicMiil.  osobne  iio/iwínii.  U*jto  ohyŕajin'  i  iiícnoviU"  7.nÁm\: 
tak  je  to  i  s  poickadly.  lýiiii  kvetmi  a  fi^íiinuiii  inluvniľkýuii. 

Nijaká  vísnk  propovcff  sama  M*linu,  nwli  si  pocluid/a  od  koho- 
kolvrk  a  odkialkoľvck,  iiciií  iiiit*<I  ptu-okadloiii,  ona  mi  iiíiti  stj'iva  až 
svojim  njatlm  sa  n  rozSlicním  v  nhecní'j  iiiluví";  tým  nndobiid«' 
práva  VíMHJiiofiti  a  jo  platnou  jako  Iteriiý  ])eniaz,  bez  vňetkélio 
nbladu  na  pôvod.  Týmtie;^  ŕiiioín  /d()iii;icnit>vajii  i  i-mlzie  príslovia. 
proložeiK'  na  ja/yk  luiiodny.  (l'slovja,  idiotiKUiy  sa  nopľoklad.-ivajii. 
nriy  sú  zvláÄtuosti.   ktorých  má  každý  jazyk  sv(tjic)i  vbistiiýí'li.) 

Nfž  bývalii  plsdiiiiiírtva  iiiínnliiélKi.  rozÄiľovaly  sa  vtipm'',  nizo- 
vitt'  prupovi'ile  z  list  do  nst,  n  poktdeum  iin  pokolenie,  až  zobec- 
nely,  i'o  ovŔem  vt^dy  podmiertiivalo  ŕas  dlhál.  odtiaľ  epiteton  ^staiŕ* 
príslovie,  „Btaré"  ])oľekadlo,  Jako  st;»i(  poiokovali"  (poviodali). 
„vctchŕ  slovo" ;  spitiboii  si  U^  uf.  pomenjť  i»  niiiolio  i yclilejýip  deje. 
I'ovstiivajú  uovt'  |tflslovia,  ako  zas  stan-  zanikajú.  Mnolio  icli  zaist4'^ 
»í.  zaniklo,  iné  sa  za.**  lasoni  zároveň  so  zmenami  jiizykuvymi  pi>- 
znienily.  Len  mitve  jazyky  už  sa  nemenia,  živý  vSjik  jazyk  je  jako 
Btrum  vcínľ  sa  omladzujúci,  ua  ňouiž  súOasue  dozritnnjúee  ovoľ.it% 
roKvyujúci  sa  kvet  i  rodjo<v  sa  puky  nov<<ljo  život*  poriadkom  sa 
vystľiiHiajú. 

Vyloživ  takto  moju  mienku,  viaiiam  sa  opäť  k  osviuK'^niu  pána 
ZátiiriM-kélio.  žo  „itifsloMií  pnipuvédi  piivodné  spist>vat.idi  sloven- 
skými vyslovené,  ale  p<isiid  jen  od  intellijience  nžťvan<',  na  pť. 
„Umom  b'lw>  pitníou,"  stranou  jsem  nechával."  Nuž  pravda,  vj-- 
povpíf  tá.  v  piesni  .1.  M.  ilurbana  ozývajúca  sa  ako  heslo  —  zpliia : 
.Dupni  nolniu,  za»taŕi  seba  umom  lebo  pilaťim"  —  nie  jp  eňte  st:i 
rým,  utvrdeným  porekadlom,  ale  ano  novým,  povstávajúcim.  Každé 
slovo  toho  retVainii  piesne  vzat<'  je  rovno  z  úst.  z  duAe  ľndn.  Ha 
veru  nieň)  takélm  sjii.^i  šetriť  a  rejíi.strovať. 

Hfa.  Kottíiv  slovník  dll.  um)  podáva  to  tak:  Zastaň  8tH»a 
umom  lebo  p;isť<Mi.  Totožn*' je  maifarské  ;  lla  nem  é.szszel.  kéz/el  :^ 
Ak  nio  rozumom,  mkou.  il'azmány.)  Sirisaka  Magy.  kozmond.  str. 
25íl.  I'o<|obné  »ij :  IíOpSie  r<tz«niom.  ako  kolom.  /átur.  III.  lií,  ♦'ťni, 
ílad<>j  rozuniem.  než  soehorem.  Celakovský  i*<i'5.  Kto  rozumom  nr«- 
HtÄél.  neili  kolenom  dotlaŕl.  Kott  III.  rozum,  .le  lahšie  rozumom 
hýbal  ako  kolom  dvíhať.  Tamže  VII  rozum.  Hovorí  sa  tiež:  Viac 
rozum  imňžet,  ako  sila.  \  iar  rozumom  (iirobi:^  ,  ako  silou.  Vo\.  (bl/ie 
rozumu  níedt>stiije,  sily  <l<diywaj.  Lepicj  rozunieui,  niž  tluníoin.  Ad.il. 
ru7.um  H,  ''Ji'!.  Maif.  Ksz  jobb  erÔMéi  (r=  Kozum  lepší  od  sily).  Kr- 
ílélfi.  M.  kuzm.  líVKt.  Kszszel  hoz/á.  ham.  ha  ercid  nem  birja.  (Uoz- 
umom  sa  do  toho,  synu.  ak  ti  sily  nestjičl.i  Tamže  I ;»»!!•.  Kró.  esz 
novel  turtományokat.  <V  »Jle  a  rozume  je  v/rast  dŕžav. »  Tatnže  1447. 
t>d  týchto  všetkých  či  nie  je  jadrnejšie.  isiznejsie  to  í"mom  lebo 
pil.sťou;'!  /  lakyrh  od  vehlasných  spi.sovut^fo\  podlých  .jOkryílle- 
ných"  (Slovílk  by  povedal:  vychytených  i  slov  nozostjiva  drahná  čjisť 
prísloví  nejednoho  kultúrneho  národa.  Z  akýcliže  prameúov  iS'V!"''' 
ITA  pr.  Iiumaiiisti  s  iLi/imom    Hoterdamským  na  {'v\e  svoje   ail 


H  UJť  výliiaduc  Iľuii-i  z klassikov  ^niVlcvih  a  I»tuisJ(vili.  kturyrli 
glioiiiiťkť  výroky  tiež  v  jtrislovirt  \oSlyy  A  j>n>tlovÍH  ^iilatnúuovti, 
iiHiliŕkt-  xôlitíc,  iik  už  ti  iii)('li  sM'tdcIi  pouili'lia !  A  lifa.  z  jedných 
í  (Iľiiliýrl)  |<nMiiiju|iť  |tľť»ly  (Ki  všH.kvľli  fUľojM'jskycIi  jnzykov  «  jjas; 
lí'ti  |)o  Jiitflliiíťiií'ii"'.  Viii/.iiK'žc  iia  pr  »  iuvini  i  f?I<i\itkoni  vIjisIik^: 
Dlhé  vlasy  --  knifkj  in/iim,  I:it.  (Viium  r-st  h>ri^os  fsso  crtm'S 
ľiiiiiiluis  seil  hreves  sciisuí.  iniilierilms.  Co  tn  vidíim*?  Nielen  io  to 
slovi-nskc  je  jailmi-jšti'  od  lutinskŕho.  :»lľ  žo  ono  ii  slovanského 
ludu  iilx'ciK^ho  ncninlo  ani  sniysln  :iní  tnicHta,  protožc  u  lohoto  ludu 
iiiužuiia  i  žťnj  ľštc  tU>  ncd.'iviui  iiapof^j^iJ  illliŕ  vlasy  notiit-vali.  Po- 
dolinc:  lUižSia  koši-In.  jakf  kalmt,  Tuniia  |i;(lli't  pn»|)ii)ľ  cst.  KabiiUt 
slovensky  sedliak  ]»odiM's  nrnosj,  ak-  kaliafiu,  kal»ani(«.  halenu; 
Maráiu  l»ola  sukiiii,  ešlf  slaišia  Imňa.  ľuj.is-inalias,  advíMltialne 
o  Hiihie  u|itľ|il(iiM.  Nľi'nkalí  U.  nie  liyhaj !  u2  holi  ťuin.s-ntatias ;  z  lat. 
ťu^ias  MatthirtK.  i'itjuiini  »/  tn  j:  Uu  utvorilo  sa  /,  toho  i  Uivialn^ 
fujaz<iiť.  iifnja/.diŕ  :=  iipľľhmjf.  N'cdolov  siTivnilvan<»  s  nfonknoitti 
(Kotl  Ml). 

Môžu.  atio  uiajú  sa  Icdv.  Ľik  sa  na/<liivain.  '/nouiiike  í'riisy 
sipisovaU^ľov.  kloie  fii  lurniálne  i  nuileiiiiliití  na  príslo^ia  kvalifíkú- 
vanó  a  duihu  reŕi  a  Jiiysli  naioda  prinieniné,  áno  z  nich  lakrccono 
P<>t\ile,  shierať  n  /azníumniávaŕ,  ovšeni  s  udaním  mena,  od  koho 
]K)(-h:idziijii,  alty  sa  vyhlo  nedoro/unieiilu,  Na  príklad  tu  nie^n 
z  ľcľioi  Janka  KrííU  iSli."!.  Na  vuíta  kiižik  napísiila  (Ác  ta  už 
nikdy  nť|iôj<KM.  str.  á.  Sen  nm  niŕku  pndiiva.  I  s  iVcsadili  kvietok 
z  jari  do  jas<>ni  (o  dievTati  /a  sUndio  vdovca  vydanonu.  27.  Svet 
si  zakosidiiŕ.  .'»U.  Ved  ťa  litailáni,  ako  vají«'ki»  i;azditikíl 'i  Modaj 
sto  i»okoja  nemali.  M.  I'o  kiilorh  nôťa  so  svrčkanii  iihalu-  utiahnutí). 
Komu  sa  zídeuiiÄ,  komu  ne/<'lená&  (hoia  /elemii.  7ľ.  liaháni  do  nik 
ki'idel.  chlapcovi  idiusek.   To.     ľovnlala  vrana  vrane,  že  nAš  Sklbat 

II  ' 7t).  .\ni  zima,  ani  leto  (jak'":  Ani  hieKi.  ;tni  čiernom.  HTi. 

'v  '    žiadnej  prítulky  iiedadú  (ju'dadia  =  nedajú  i.   los.     Nad 

nim  ^I.l<|k.^,  nad  nim  mysliš  tA-ira/env).  \'2K.  Nne  n'/,  /a.šla.  nastúpil 
d»'A.  srv.  k  líim.  l.'i.  12.  .\  ja  mu  ukážem  /  peci  t|o  ko/.uha.  I4!i.  — 
Nauroli  tomu  l^ike.  jak«  ua  pi,  Kcdlárovo  (V)  Klo  vékii  bludných 
Loillalo.  zvitne  dolm.  hoe  holo  vyrhytenýin  —  okrýdlenýin  — 
Blovoru,  ale  pnKh>\ím,  porekadlom  v  siuysle  pľnvt»ni  nemôže  hyť, 
pn*  uvoju  exotickú  ľonim. 

ľochyhne  •'•«!  do  slovensko<ti  príslovia  o[iatril  spisovalfl.  ak<i 
Míni  hovorí.  pre<lt  hád/ajúcini  ^nakom  *.  To  9ií  ohyíAjne  viac  meiirj 
/diirilé  preklady  ajehu  nápoflohniny  cudzích  prislovi,  twz  vSelijukO 
niravuó.  obyčajne  .školácke  projMniedky,  pravidla  a  iiauŕeinia.  ja- 
kými predtým  /apliiovali  piíshiviié  sbiciky.  Dobre  ma!  spisoviitel, 
/e  Uikeniu  pochyl>n<'uiu  tovaru  vyliost  dÁval.  ale  i  v  tom  javí  »a 
byť  niekdy  až  Äkrujuilosnym.  \'id/meže.  *  Čoi-lioi  ľiin  lioli  nedil. 
toho  svei         i'lovek    —   iiedoiMiií    '  Všetci  my  pod  I?oli(im  chtidmiP 


')  N»>verlU  lis  Ätf,  pí  iikoii  nOiiiiíiUMí  jiii  ťirtkytli  tatoch,  ešlf  i  U  nl- 
««dov,  hDuJá  ( hiidohnii  žcuiŕkn  /traU-né  vnjSi^ko  svojej  kury;  lelio  vod  j  p  U» 
i'j  hútuiUUo 
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(liežnŕ.  jttko  i  li*:  Všetci  my  pod  iuikou  Uíižuu  slojfnuM.  "  Iloli 
poíio  oplatky,  u  lutlin  oblátky.'  Oplatky,  ublátky,  jako  kde  vyslovujú. 
jt  ľiľk.  lat.  <il»Iam  hostia.  .la  slyšal  som  to  poivkadld  v  Troníiniiskoj 
tak:  Aj  ľún  Holi  poň-  oplatky.  Je  to  slovaá  hra:  oplatky  —  od- 
plata. "■  Holi  m^sňdi  dla  nirha.  alľ  dľa  duclia.  *  ľoinstji  za  pravdou 
(luá  stilť:  za  kriv(loii)  iipskoro  pokuíbíívn,  a\o  vždy  dôjde,  —  jako 
iné  prÍHlovin:  ľoiiista  n<>iiiine.  Trest  Itoži  nemiuo.  Toin^ta  i  na 
chromom  dojdo.  *  ľra\<la  jľ  moc  (a  velká).  *  Dobré  svodomiť  je 
mäkká  jMidúSka.  '  Svedomie  (t,  j.  zlé)  je  žalobnlk,  sudcu  t  kat 
v  jednej  o.sobe.  To  len  na  jtrvýrli  dvoch  stľHnáľli  knihy.  Myslím, 
že  tA\íé  cSte  zbaviť  ni6;ču. 

(Pakmiovani*  j 


BESEDA. 


i:  Jána  Hollého. 

V  Ia'vocM  v  Školskom  roku  1M47--4><  ítiidovavSí  Slovai.i  ^Il|so- 
vali  si  zábavnlk  Poľd-jii.  V  ňom  zachovarK'  sťi  literárne  pokiihv 
Pavla  I>olií>inskélio.  Mikuláša  Dohnáiiylin,  ,l.-ína  Cajaka,  ti.  X.  Sľ- 
fraiiku,  Saiiiuela  .*^ij»kii.  .líiua  Hottu.  Ští^fana  (echa.  Každý  riadok 
knihy  svedŕf  <i  vysokej  snalie  {*>}  mládeže.  Tu  je  v  preklade  Mikn- 
!ii.^a  I>ohnányliu  povestná  báseft  Ueržavinova,  Hvli  (v  II.  Clsle,  ud 
12.  decembra  líi<47:  v  Orie  Tutrátiakom  je  tlai«»uá  7.  ilecenjbra  to- 
hože  roku);  tu  sú  niektoré  /aujfmavé  prvotiny  Bottovej  musy. 

Faví'l  hobšiuskj  upisuje  v  ľaméí  s\o]u  cestu,  ktorú  \  lete  184»{ 
konal  po  zílpadntiui  Slovensku.  I^i'ui  l.augu.sta  bol  na  Polircj  Vode. 
o  Com  píSe  tíiktii; 

„Mladý  pútnik  kr;i<al  od  Seni«e  a  Hlbokt^bo  k  Osu.skému,  od- 
tiaľ hore  Myjavou  k  Hradiftťu,  dedine  v  samej  Ilielej  hore  tešiacej, 
i  K  jí'dnej  i  s  druhej  stiany  Myjavy  pekne,  čisto  vystavenej.  Za 
Horou  asi  jetlnu  ho<linu  vzdialemS  le;žf  líolirá  N'oda.  mesteôko  malé 
len,  ale  znilme.  žo  oliy\atelia  jeho  neplatia  mýta  p«i  svete,  lebti  da- 
kedy s  Turolúraunii  i'hytili  kráíovského  o<|Ik)jcu  í^vehlu.  a  že  ouí 
po  celej  ľhorskej  rozvážajú  náradie  i  obrázky  i  od  líobrej  Vody  asi 
pol  hodiny  v  líielej  hore  nnehádzajú  sa  rumy  starého  Hradu.  Z  Hra- 
diôťa  vystupovali  rhodníkom  dvaja  Dobrovoiínnla  na  holý  vApenno- 
skalnatý  kopec  Hoiy.  domov  idúci. 

Ŕuhaj  sa  popotiáhlal  /a  nimi.  a  ked  ich  dohonil,  po/iliavil  idi 
ako  dobrých    priatelov  na  cest<«:    ,1'án  Holi  daj  .<itiistia  I""  ,ľjln 

Hoh  daj  i  >ám.  mla4Íý  pán'  Kam^e  sa  tuk  luihliteV"  —  ,Iileni  na 
ítiilun  Viidii  '■  A   kii  linriiii/ľ    »)nn  pójdet*' '     f'i  nit*  k  naäim'i 
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Uubrej  VoUe  a  (w&ni  M   Lackorii*. 


jiii    vysiúponi  «  utnUiiuickej   tkry   ill   nii 


voWiU)m  pánom?"'  —  ,H<i  hej  I  A  «M  j** /.ilravy  volflmý  |>á»  HollyV"  — 
•  Acli.  Im  uáS  strtľý  pán  VfWiiiý,*  u.sildvali  ssi  il(»Jirí  tlvaja  I)oliti»- 
latiitt  jedľu  \m't\  druliýtii  vykliiduť.  --  ^zdravý  je  oii.  a  lioľ  už 
iftbý  a  luHlii  viilí.  pii-dsa  luim  ľ.^tr  {^iissUjšii-  piťd  iitLUntn  »\\\/A  a 
sviltn  miiSu  8|ii"'Vii."  —  .Ht'j.  Iudk(»vi;i  moji  I  slúžil  011  ceU'nm  rodn, 
fl  TáeUi  Slovííii  )t«i  ni<U  uiiCúvali  Vámk  i  vy  nidi  inrtt«'  MAnilHí 
\«'Ie}int'lui  jiilnaV*  —  ,Klo2»'  liy  bo  rád  ni'videi  pri  »fW.  Taký  tiilui 
jľ  milý  a  tii'Iiý,  ako  1>y  snif  anjela  v  naSoj  ínn'  rliovali ;  a  jelio 
svätí!"  |)iťsiM'  iiiy  tiťž  radi  si/ievaiiif." 

Mladý  šuliaj  sa  htwil  sjiyloval  jodiio  diuliŕ  ii  po/oilivo  iiaiiivnl 
o  .stflMtiii  vľlľhiKiiii  piiuovi:  aki»  ilioditna  ku  kapliikf  pri  Hlave, 
ako  navštt>vo\ttl  predtým  starý  ziliiiok  d(kliľo\(idský.  a  iiu-i  linc<I 
>msf  on  vykladal  jodiKi  dniliŕ  dolným  hKÍom,  a/  dostitli  sa  k  ti'j 
kaplnke  |><)d  /eieiuKí  strái'ioo  Hory  iia  počiatku  doliny,  kde,  ako 
vraveli,  Hlava  sa  jKiííiia.  'ľu  im  ua  rozliiŕiui  povedal  íiuhaj:  ,/dravi 
ostarttel"  a  oni   jeUMí:   ,ľ:in   Holi   \;Ín  poželiii;(,j  •" 

Mládenec  chcel  sa  oltŕerslviŕ  siudeiioii  dolnou  vodtui  Hlavy, 
kloní  vyteká  okolo  Doluej  Vody  ua  Irodi  miesLicli.  ua  jeduoui  luto, 
na  iliulioiu  /jmmI  kostoht  a  na  tretom  /.i\  me^točkum  k  /Apadu,  0i- 
stýnii,  zdravými  a  hojuýuii  prameňmi,  ako  l»\  uových  sil  vlievala 
tlo  íudu.  ktoľV  ju  píjava.  kt-orý  sa  ňou  ol>éei>itvujo  k  priiríim.  ľri 
pranieni.  kde  n.-ÍA  piifuik  sedel,  stoja  i  s  jednej  i  s  (Irulioj  stiany 
ilvi>  a  dve  staré  lipy  :  pod  uimi  z  hiliky  vyviera  v  perlo-kryštiilorb 
voda  ...  V  iK»!iuuti  mysle  v/cliojiil  sa  udädeuec  a.  jako  liy  túžliuu 
SVOJOU  riesi-ný  Ind  býval,  stál  u/ ]ired  \elel»uýni  lloliým,  nie  s  tatkou 
roz])álenou  tviíron.  nie  s  takvmi  iskriacimi  očami,  ako  inde  bolo  bo 
vídať  -^ 

študent  .slovenský  stiil  teda  |)ľťd  .láiumí  Ilollym.  .Vly  nopoza- 
stavlmo  sa  nad  preuveličeníni  uiekton'ho  výrazu  jebtt,  vpíÍ  písal 
pod  dojmoui  lliiUélu)  /javu,  .so  závraloni  v  mladej  hlave,  a  iste  bál 
sa  primálo  itovedaŕ  •)  itlio^.iioMiuoui  b.-istiikovi  slovenskej  mliWie^.e 
Styridsiatvch  rokov  (\l\.  stoletiai. 

Stál  pied  Ilollym  „nie  s  Uikými  iskriacimi  u'ami.  ako  íudť 
bolu  bo  NÍilať,  le/.  ako  by  sa  mu  tichý  obdiv  uujeln  národuéht)  bol 
rozlial  po  tvári  -  hludel  na  pokojmi,  tichú  tvjíľ  starca  v  chräme 
Tatry  bo^^^ikom  sdi  Kuk<da  /iišedi\eb''ho;  prizeral  sa  do  usmieva- 
júcich 01 1.  jjiko  li>  du.ša  jeliii  tu  nevinnosť  a  bnžskosí  spevrn  báječ- 
ného, ktmá  /.  nich  ;:iaľila,  tú/ihi  vs.sať  dn  .seba:  načúval  duchom 
cbtivýui.  ua]iniitým,  cbtiacim  ka/dým  slovtmi  mu/a  m/plaMti-niť 
zápal  SVOJ.  každým  sa  jiovzniesÉ  hor,  ako  On.  kt«»rý  posviiiil  sa 
i'"/'^ko8ti  a  rodu,  napájal  dušu  s\oju  krásami  i  nádejami;  ako  pro> 

il  v  nej  slávu  roda  svojho,  i  jako  prevaril  v  uad.šeuom  duclui 
^tiKo>f  jeho;  jako  potom  zasiúevai.  ab\  zapálil  junákov  TatiT  .  . . ; 
ako  On  I  <ines  >,ij<-  s  n.irodom  tým,  ktorého  niinulost  i  prítomnosť 
j»i  v  '!  i>al  n  s  builucnosťou  ktorélio  večne  sa  skvieť  mii  ' 

I  lká.  nkii  prihovor!  s:i  mladý  pútnik  básnikovi,  básnik 

ču  mu  odpovie;  ale  -  nič.  O  tom  nepíäe.  K.^te  v  Maduniciach,  r.  1S42, 
taktu  navštívil  Hollého  ndaflý  ruský  c«'íít4)vatel,  polum  professor  slovan- 
skej filob.fíi,.  11;,  unjveiNíte  charkovskej  a  ai  do  lokii  IHí«»  na  potro- 
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hradskej.  I.  I.  Sreznievskij,  a  v  liste  k  svojej  matke  (v  Slovenských 
ťohTadoch  1S()4.  str.  U  C  si.)  uteSeuc  opísal  rozhovor  svoj  s  básni- 
kom SrätoplHka.  Z  opisu  Sreznievskeho  k  známostiam  uašim  o  Hollom 
pribudla  veľmi  vzácna  číta.  Náš  študent  slovenský  len  prizeral  sa 
velebnému  starcovi,  len  ho  načúval,  a  čo  videl  a  počul,  to  zavrel 
do  svojej  duše.  Odchádzajúc,  „sto  ráz  sa  zastavil  a  sto  ráz  nad 
Dobrou  Vodou  obzrel,  až  konečne  za  horou  zaSiel." 


Z  prvotín  Jána  Bottu. 

Slovenská  študujúca  ndádcž  v  Levoči  roku  184(5  spisovala  si 
zábavník  „Život".  Botto,  vtedy  tiež  v  Levoči  študujúci,  vpísal  túto 
svoju  báseň  v  máji  (1846)  do  Zábavnej  Prílohy  tohoto  Žicota. 

Dva  hroby. 
1. 

Za  horauii,  za  vodami  tiahne  su  dolinka, 

V  tej  dolinke  zelenuškej  je  malá  dedinka, 

V  tej  dedinke  malióičkej  biely  domček  stojí, 

V  toui  domčeku  Janik  bystrý  na  vojuu  sa  stroji. 
„Načo  berieš  do  ručičky  ligotnú  šabličku. 

Načo  kladieš  biely  kantár  na  hlavu  koničku? 
Či  ma  azdaj  chceš  zanechať,  môj  drahý  Janiček? 
Či  nač  ti  je  tú  šablička  aj  vraný  koníček?" 
„Oj,  mať  moja,  oj,  mať  moja,  idem  ja  za  horu. 
Idem  ta  za  sivú  horu,  k  bratom  do  táboru!" 
„Či  ma  aj  ty  už  opustíš,  môj  syu  premilcný. 
Na  moje  dni  starč,  biedne,  v  takomto  súžení? 
Či  som  ťa  ja  nato  horko-ťažko  vychovala, 
.\by  tvoje  krásno  telo  v  kusy  dorúbali? 
Aby  tvoje  biele  prsia  Turci  dopichali? 
Aby  ti  tú  hlávku  zlatú  gufa  roztrieskala  ?" 
„KeJ  mi  Turci  krásno  telo  dorúbu  šabľami : 
Bratia  drahí  mi  obviažu  rany  zástavami. 
Kecf  mi  prsia  dopichajú,  hlávku  roztrieskajú, 
Delá  slávnu  pohrabnú  mi  pieseň  zaspievajú, 
ľnu-em  za  vlasť,  i  za  náiod  slávne  ak  hrdina 
A  spomínať  bude  večne  svet  ten  svojho  syna! 
.\  ak  sa  ja  nazpitť  vrátim  zo  slávneho  boja. 
Budeš  su  ty  /o  múa  tešiť,  drahá  matka  moja.'* 

2. 

Tuho  jeleň  boží  v  xclenoni  hájióku, 
Ešte  tuhšie  .lanfk  na  vranom  konfŕku. 
Jtjstru  lastovička  lieta  po  výšine, 
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Ih^lifjíie  »i   siiliiij    lelí  pti  •loliiiP. 
Rýi-lile  Iŕií  vctľik  nad  tioinvú  horu, 
Eile  rv'clilejšie  však  Jaiiík  do  táboru. 
Oj.  ta  do  ta'iboru.  kde  bratia  bojujú, 
Kde  ^blr  bKskajťi,  kde  delá  hurKyii. 

V  tú  sliouu   vystiera  koník  si  no2i(ik>, 
Kdť  «n  ohlášajú  xelené  hójiíkv. 
„Zelene  hójléky.  éo^e  lAk  dndniele? 
Prečože  tak  sniutuo  sii  ohlasujete  ? 

Oi  to  u/  pohrabiie  pesniík)   spievntc, 
Keď  SÄ  to  na  bratov  pobitých  dívate?  — 
Ej.  ŕo  by  ste  cste  pnhrabné  spievaly, 
Veif  eJtc  len  teraz  žií  sine  xaporali ! 
Kedby  m  /elcno  pŇeuii^ku  niof  ^.ali, 
Naôtí  by  ju  boli  v   éimiu  /cm  /.iisiali  ? 
Ešte  8u  náš  /hol   len  /jicina  rodiŕ. 
A   til  by    iiMi  malo  slnicíko  zaehodiCi'! 
Hej,  vranko  môj  bystrý,  poskakojže  z  ehuti, 
Bo  sa  uii  hlaviika  plamenná  pomúti ! 
Oj,  pomúti  sa  mi  t  oj,  na  pr&éok  zhorí, 
Ak  chytro  nclotíí  íey,  tie  tmavé  hory!" 
Oj,  tam  la  pustými  sivými  horami, 
ľum  KÍn>  (lidinn.  /ukrytá  climiirumi. 
K  týmto  ľhuiárnm  letí  .lanik  ro/.páleuý. 
Až  sn  mu  koiiíťťk  velronobý  penl, 

V  týib  šedivých  climárach  Janiček  sa  žtruti. 
Oj.  tam  sa  n),  teší  v  hrutrskom  objatí. 


3. 

Matka  ebodi  za  dedinku  na  vŕšok  zelený. 

A   po/ern,  kade  evúlal  jej  syn  prcinileiiý. 

A   [luzciá  do  doliny  okom  sokolovým. 

I.c2  dolina  je  zaí<tretá  oblakom  dymovým 

,0j.  synček  inAj  premilenv  ?  oj,  syni^ek  môj  ílaiý , 

Už  li  telo  doMlbňli  ti  Turci  prekliati!" 

V  druhé  ráno  vy>>la  matka  na  vŕ^ck  zelený, 
Hľadí     -  u/  sa  všetko  pred  i'iou  dookola  meni. 
A  pozerá  do  doliny  okom  sokolovým  : 

Vi  »a  blyftti  tá  dolina  bleskom  plameňovým. 
»0j.  syníek  mój  preniilený!  oj,  synček  môj  xlatv, 
i'*  li  prhia  dopiehuli  tí  Turei  prekliali !"   - 
Na  tretí  den   vyAIn  matka  na  vrsek  zelený, 
Prcraknutá  a  /.briidnutú  vo  celkom  trápení, 
A  poxerá  do  doliny,  kde  delá  burtujú  . 
Vi  sa  po  nej  iMerne  chmáry  všade  rozfahtyii. 
„Oj,  synček  môj  prcmilený,  nj,  syn^ok  môj  xUtý, 

VI  U  hlávku  ľ02!<tripTali  ti  Turci  proklinti!" 

A  T  tooi  matka  rozžialrná  na  vHkn  /iimiileia. 
2ii  diel  viacej  nepočula,  ni  cbniár  nevidela, 


2V4 


V  cintoríne  tmavom  na  výcbodnej  strane, 
Oj,  stoja  dva  hroby  novo  nasypané. 
Z  nich.  z  krvavej  zeme,  je  jeden  vysoký 
A  tam  pod  nim  leží  Janík  cernooký. 
Konina  hlavičky  mu  rozmarín  zelený 
A  konca  nn/iŕitk  javor  zasadený. 
Pri  druhom  je  hrobe  vŕba  zasadenú 
A  v  tom  hrobe  leži  matka  premilená. 
Na  javor  zelený  orlovia  sadajú 
A  na  ňom  tak  Aíale  svoje  vylievajú, 
A  na  ten  roxníarín  bíelušké  hrdličky, 
Tam  vždy  vylievajú  horúce  slzičky. 
Pod  zelený  javor  bratia  chodievajú, 
Tam  drai.ého  brala  horko  plakávtyú, 
Oj,  a  k  rozmarínu  bielušké  dievčičky. 
Za  Janíkom  krásnym  tam  ronia  slzičky. 
A  ten  druhý  hrob  len  dáždiček  polieva. 
Len  z  neba  mesiačik  bladý  ho  snšieva. 


Syn  minulosti. 

Za  červeným  morom,  za  tisíc  vodami 

Kuniennú  cestička  pomedzi  horami  — 

ŕ)aleká,  široká  -      ktože  po  nej  chodí? 

iy,  chodí  syn  vefký  slávy  a  svobody! 

Ha,  tu  letí  na  strašných  ohnivých  potvurách. 

Hrmot  plaší  divú  /ver  po  tých  pustých  horách. 

Oheŕi  ich  prctrbáva  ponad  ne  oblaky 

A  striasa  celým  svetom  sťa  perún  nejaký. 

Svet  sa  naň  díva.  jeho  obdivuje. 

So  strachom  prísne  poslúcha  rozkazy. 

Pred  nim  sa  kloní,  slávu  rozširuje. 

On  hrdo  letí  —  pred  ním  sa  zlosť  plazí. 

Cesta  je  hladká,  ako  len  dlaň  dáka, 

Len  niekde  trčí  rozváruné  skáfa. 

Lež  aj  to  /.mele  v  priepiisť  .sa. 

Kcd  ho  tie  blesky  lirmotnč  prepúfa. 

A,  rafá.  tamto!  čože  to  /a  kladu? 

Ktože  ju  to  smel  na  cestu  zahodiť? 

Kj,  ve<f  zlí  slávnym  vždy  úklady  kladú, 

Lež  tým  Umi  seba  ničia,  im  ver  nesmú  škodiť. 

Ale  ve<r  to  vyzerá  sťa  človek  vystretý  — 

Keda  ti,  človiečik,  hrdina  priletí! 

Lež  čo  si  tu  tam  Tahol?  vari  je  bez  ducha? 

Ach.  nie.  votf  mu  v  prázdnjch  prsiach  vše  srdce  ziiliúdia. 

Vstaň,  vetaňžo.  pre  Boha.  ak  ti  život  milý. 


íl   i-|ilnuiiyi|i   /li.icli 
lior  sa!  hoi  !  bo  /liynicš  pieil  jeho  bl<*skoiiti, 
Ko/.šlispne  <ita  litiuMiú  iiiiciiin  iiolinini. 
Ej.  iíi  na  liste  ilrubvaí  lu  rlii-eí.  Iľ/nf? 
Či  rhfľé  /o  seba  ^\e1u  smiechy  «itľojií? 
Oi  iiž  viuc  nevlKv^  icstou  Tudstva  lelhU 
Len  s  riernoii  ícemon  za  žjva  sa  spf-jjť? 
NľJŕttstiiy.  Iclo  fa  innl!  —  kto  ta  som  iilont? 
Oj.  oi  od  iiilaily  tu  liyiiiei.  ŕiže  si  iiiekily  /.iiy 
Ak  «i  hynul,  ioíe  ti  tie  f)i>ia  uezliiiily? 
A  ten  tvoj  piach  ničomny   vcti-y  neschytily ? 
Ak  8i  ^i!,  ŕože  len  tn  ležíš  pod  nohami 
TRký  mladý,  zdťavy.  s  silnými  rukami? 
('iíe  chceí  ua  tom  svete  Kn  miesto  zostavit? 
£j,  kto  iiii  uoiii  ľ1i(  c  rhddiť,  niiisi  sa  naniéhaŕ. 
Vstiivajže,  vsiiivoj,  pre  I$ohn  ^IvhIki* 
VeJ  sa  vš.etko  už  Irasic  od  liuriii  hiozJíélio. 
Skaliská  sa  pukajú,  ohbky  prítsknjó 
A  šuhaja  phinteŕimi  potvory  ŕibajd. 
I,e>.  ten  údom  ne|)oLne.  ako  mŕtva  sknlu. 
Co  jej  tíi  rnkn  Božia  života  nedala. 
Aj!  u},  sa  zem  )iiihýnn,  u/,  i  inhaj  N«táva. 
Prsiu  ma  ílošUrinham-,  lili'ivka  iitii  krvuvá! 
Nič  lo  zjito.  obmyje  ju  sluclrmt   vodii'ka 
A  sUumí  iladkymi  /.astrUbi  se$uiiku. 


VIrhre  husti^  lesy  pro^koin  prebfjajŔ, 

Kj,  kto  ^ivolii  ncrmi.  Iiromy  mu  ho  ihijú! 


■Živol«  I»1*VT. 


(iiHliipkovH  tiieMvŕk  .,DievŕinH  z«  ml>n»". 


V  !.  lohoroCuMiii  i^íslo  Slovi-Q.vkýcb  ľolilntlov  vyélH  po  prvým/ 
im-sť'T^  Sjuiift  Chalúpku:  fhn-rinn  :n  mlyna.  Nrt  rukojtisľ  lntsiiikovotii 
je  doloätCMo:  Jila  ptxjidini'j  Ct-skoj  pi«'SUi*  Trojatiuvoj."  Keby  tni 
Trojaii(»v;i  iiiesnťi  bola  iiývaln  zmenia,  bol  Ity  .smii  Ju  ilal  vjlUnJií 
spolu  s  Chahipkovýin  textom,  aby  sa  virlflo.  lo  iiíiS  Í»á8iiik  prt'VZÄl 
a  ŕo  dal  svojho.  Od  tých  ťins  pienoft  iViikít  priShi  mi  porj  ruku: 
jo  miRlerlujúca : 

Jit  jscm  hezké  dévŕe  x  mU'jna, 

Viem  boťhťJm  «r  Kblm. 
Alu  moje  mladŕ  srdee 
Ži'idni-mu  neslthim : 
Z  Tiibora  I  /.e  Cbruditna. 

Z  Čá&lavi  a  í'isku 

ľŕicházejí  námiuvníci 

,ií  m  naii  vísku; 
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Jú  jseni  bezké  dčvče  z  mlejiia, 

Všem  hochAiii  se  libim, 
Ale  moje  mladé  srdce 

Žádnémn  nesiíbini. 

Jedeo  ústn  obdivuje, 

Druliy  (livAli  oči, 
A  tretí  sc  po  mé  nožcc 

Jako  holub  točí. 
Čtvrtý  se  ptá  pána  otce, 

Co  as  chystá  pro  mne, 
Pútý  sc  ptá  pani  márny, 

Jak  jseiit  správna  r  domé. 
.lá  jseiii  hezké  dévče  z  mlejna, 

Všem  hocbäin  se  libim, 
Ale  moje  mladé  srdce 

Žádnémn  neslibim. 

Deset  jich  po  celém  mlejné 

Po  mých  ctnostech  badá. 
Ale  žáden  se  mne  neptá: 

Mám-li  já  ho  rada; 
Pŕijďte,  milí  hoši,  pŕijďtc 

Z  celé  české  zeme, 
Dostanete  pekný,  prázdny 

Košíček  ode  mné: 
Já  jsem  bezké  dčvče  z  rolejnu, 

Všem  bochňm  se  libim. 
Ale  moje  mladé  srdce 

Žádnémn  neslibim. 

K  vôli  puliudluejšiciuu  porovnaniu  eSte  ra/  dávame  tu  i  pieseň 
Olialupkovu. 

Ja  sum  švárno  dievča  z  mlynu, 

Šuhigom  sa  páčini : 
Ale  ja  ver  žiadnemu  z  nich 
Rúčky  da(  neráčim. 

Z  Bystrice  i  zo  Zvolenu, 

Z  Brezna  i  z  Krupiny 
Ide  šuhaj  za  šuhajom 

Do  našej  dediny. 

Jeden  bielu  tvár  mi  chváli. 

Druhý  čierne  oči. 
A  tretí  sa  ako  holub 

Okolo  mňa  točí. 

Darmo  vy,  šuhaji,  darmo 

Na  mňa  na/crútc, 
['}.  vy  v  tom  lehotskom   mlyne 

K6i  hotový  máte. 


Ja  som  ^várnn  ilien^a  z  mlyna, 

Štihojoii)  %a  |tá(iiii  : 
Ale  ja  ver  žimlnenui  z  niili 

Rťjcky  tlnť  non^ŕim. 

Mňiii  ju  ľuda  Aolukolin, 

Ale  bo  nezjavini : 
Ten  bude  tnAj.  len  s  tým  ía  ja 

Pred  oltár  [lOstaTÍm. 

Ako  vidno,  ťiialupka  provzaj  /.  Trojana  skoro  všetko,  rIh  for- 
'riii'itna  ziiuni.i,  lalioifn  slova  a  samy  koinv  j»'lio  |>ii'sne,  ktorým  rt«|A 
.lostjt\a  iný.  .jasiH'jíii  suivm'!.  ""pľávrnijc  níls  k  zaľ|io\!uiiii  <'haluj)kov|io 
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„Strýííek  Vaňa".  Tak  preložili  Ho  fefttiny  tlránia  A.  ľ.  iV 
chova,  nazvanô  v  ruskoj  póvodiijf  ..Jlfl.ia  Hann"  (fíada  Vaňa),  ľodľa 
svojirh  iiiilýfli  ro/právok  Anton  Cediov  známy  jť  i  u  mís.  pivt^t 
znznaclniť     ak  v   úspcrli  mala  táto  jelio    (Iramatirkíi  pníoa  v  Prabŕ. 

Divatif^liiý  kritik  Národuícb  Listov,  ostroiinjuý  .Ioz<»f  Kutfner, 
písal  po  prvom  predstavení  Sh-tjt'lo  Váňn  <22.  apríla)  v  Národnom 
divadle  : 

^Poprvé  jsme  po/nali  č'echova  pí-ed  lety  jednoaktovkim  „Nii- 
níluvy".  r<yla  to  podivná  veselohra.  Nékdo  na  jeviSti  trpel,  svijel 
se  hole.^tí  a  cj'ly  diiin  ^e  >:mál.  .\  jak  sv  nesmáti  I  Žcnidi  piijde 
na  nániluvy  a  sotva  se  posadí  na  pohovku,  /ai.ne  skomírat  a  uaí'íkat 
na  svúj  žaludek.  Bylo  to  tak  j>roti  vSem  pravidlúm  estetiky  a  pí-ece 
zas  tt<k  pravdiv(^  a  8iln«^.  Nehylo  Ize  odolati.  .Tmono  autora  nemélo 
teuknit  jeSU"'  dneftnl  svnj  zvuk.  A  tak  se  na  oritíinelní  kousek  po- 
zapomnélo.  I»nes  ovSeai  poznávíinje  už  mistní.  .!«'  aevyľo\natelii\ 
Hialil'  života.  Jeho  trajjiky  i  kinníky.  jeho  vtŕné  .se  vlekoucí  jeilno- 
tvániosti  i  jeho  poesie.  Koneŕn*-  jednou  poeta,  kt^rý  se  neleká 
vftednosii.  konzelník.  ktorý  rudu  lednltyh-  každo<lennosti  na  Ktkvoucj 
se  zlato  dôvode  ohraoet.  Jde  o  histórii  nékolíka  dobrýeh  lidiŕek. 
které  osud  zavňl  z  niť^stu  na  venkovsky  statek  la'^kani  hhiboko  do 
gubernie,  daleko  odo  v5»m-Ii  kultumíih  styku  kde  tiprostfed  prinii- 
tivnlho  okolí  jsou  zoela  na  sebe  jioukázárii.  Xékolik  staroehu.  ilvn 
/ralejAl  muJ-i.  dvŕ  ndaili^ií  ^eny  trávi  tu  vťdle  sebe  nudný  den  za 
dnein.  konají  svoji  nezbytnou  denní  povinnost  a  protoite  kaž<lý  podlé 
své  povahy  i'i  vyrhovíiní  má  nt^jakou  potrebu  ducha  ŕi  srdce.  jiJk 
v  daných  okohunstech  nemitže  ukojiti.  jsou  vi^ichni  mrzutí,  podrá:^- 
déui.  strpôují  si  navziíji-m  pobyt,  pokláilá  je<len  diuhého  za  phi'inu 
svŕho  ne&téstl,  nenávidí  se  navzájem  a  js<mi  dokonale  nešťastní. 
Spole^m'  uvzdušl  je  u/  nesuesiti-lno.  Ibibii  lide  už  už  se  ohraivjl 
Äelmy.  /niltaiui  nlzkVnn  ľlitlči  Nf,scbii/(  tnnoho  alty  vAi>  /akonC'ilo 
Mo^inem,  slironcenlm.  rozvrátení,  I  na  jakysi  výbneh  dinb/i/i  Sfrýľ 
Váfla  skuteínc^  stlelil  po  sví'm   Svakru,   jej;?,  za  pfíŕinu  íio 

HViHio   života    pokhiilá.     Na  St/'stí  tietratil  .\h>xandra  VladiniiMnirc. 
ľílí'iny    hrozného    iliiSevního    stavu   jsou    ovšem   jinde.     Vie    rýbíij 
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i-kkln«y  púsohi  tilinvin  1  /alilcskiu'  stí.  Mrsk  Hsvitil  K»;umu  u  lilľ, 
jak  Sľ  iiiililľ  nčistil  vzduľli  I  ľdlolia  }ť  vyjasnť'rm,  dohíf  liiiť-  se 
v^.paiimlovuli.  ua&li  »(>  zase.  rozoziulvii  každý  svoji  lutaviif  poviniinst 
a  poHiluŕn  vruťl  st>  k  tŕ'žktMiiti  ťi<lŕlii  života  . . . 

Jaký  obraz,  tlojľiuiiý.  plný  životuí  liloubkyl  Co  se  jiní  ualilc- 
ílajf,  nalopolí,  alty  si-  píiltllžili  zajíiiiavosti  živnUi!  {'o  >m>  riavy- 
inýSlfiji,  iiakdiiiltimijí,  alij  m-  ziIjíIí  zajíiiiavýiiij.  Iiliiliokýiiii  I  A  tu 
jo  autor.  jiMiž  ka/il(H|ťiui(  povnh  soiiŕasix'ho  ;,i\oia  proste  nljnili 
na  vnJi  a  pod  iiíiii.  Iile.  jaké  z;ÍVľaiii('"  lilf»ui)ky  iiaÄ<fiiin  znikii  od 
krývá! 

Tuje  takové  vátnlui  dupoliMlue  vľuku  na  statku.  Dniotlci  lidic-k^ 
Sľháxeji  BO  vetiku  kolom  liiviťky  pfrd  dáčou.  Nutií  se  víiidini.  vrľ 
na  sobo,  pfitliAzejl  a  odcluizojl.  uiluvl  v  m'dbalýcli.  sotva  dnpdvŕzr- 
iiýťh  vť'Uírh,  poubó  úryvky  niyí^leiiok,  jak  to  už  chodí  \  U\ku\vin 
7.\\oU',  ktorý  so  doiiHó  opakujo  luozi  lidini,  klcli  žijl  pod  jednou 
HtivrboH  a  uppotiťlmjí  sf  tu/,<'  po  sdIm'-  olilížoti.  .\lo  ut.  jv  vám 
jasná  situate  a  ť.ltfto  to  dusno  nnavui,  m'  kton*ni  strAdajl  nodo- 
sUitkom  U'pSíbo  proudi'ni  t^erstv<^iío  spoloŕenskŕho  vzduchu  ty  no- 
vinnt*  bytosti!  A  to  jo  nojzajíniaví'jši:  situace  vSoťh  tŕťli  bo/  vinv 
byncMidťli  lidirok  jo  vhistm'-  jinn'šna.  Sinó.^ný  jo  ton  .\loxandr  Vladi- 
uiirovir,  jrnz  nojapnou  inalouioii  svi-lio  stiíH  so  vSoín  zprotiNujo. 
SniOšOií  .lolt'ua  Andľrjrvmi  nikolm  ^v«n  vi'-iriostl  uolda;^.ioí,  smi'v^uy 
strýc  \Áí\íi,  jonž  obotoval  .svrtj  ;ivot,  tu'-  n  jt'lio  žlviit  nikdo  uoslál, 
jako  to(I  n:\blzi  svoji  lusku.  <»  kteron  takó  nikdo  nestojí.  Smŕôný 
.Micliail  Lvuviŕ  80  svoji  lilodiivon  iutolliiíeiici,  jíž  saiua  Sťbe  nžírii 
Ubŕas  Iilasitŕ'  sf  zasmt'jot.*^,  jak  je  to  v$oťko  tr»'fnó,  že  se  vŕci  v  /i 
vot/'  vskutku  í-astii  tak  šanty  i"l  sobf  na  fdavu  staví,  jak  jo  to  ť.^erko 
tak  (bikonalo  zbrklť'  a  zase  tak  íozavo  lioloŕtm*.  A  v  tom  jo  pnivŕ 
uiuóní  autora  tak  nrvysti^.no.  jak  tu  koinikn  trauiky  ií'.ivotnŕ  ílovcdo 
lak  /fotolnt-.  tíik  Ifhcc  u  >famozrojniŕ  do  svetla  slavŕl,  Hra  jo  ua- 
voskrz  ruská,  jak  **♦'  pH  ruskom  autoru  t«'  bozprostí-ednosii  mixinúii 
takŕka  snuio  lo/inni.  ý-  ^  d>''ji.  v  postavších  i  výrn/u  takíka  otno- 
lírniickii  , 

.tiMlinťi  po.'^tjvva  to  dojt-nmi-  zábavne  iiry  noui  sniéSná  a  tou  jo 
Soňa  AleXMudiovna.  tiolifí  trpitelka.  nohozká  tvári  a  krá.sná  du*i, 
joi  od  nikoho  mibtvánii,  ale  sama  x  lásce  .•<<■  rozplývajici.  stavá  se 
pravou  vykupitolkou  z  lo  niravul  tiýzné,  Oiui  plivádí  ŕvétlo  a  spásu 
dú  ztnnlku  srdci  a  uvádf  ua  pravou  cci^tu  duM^  zbloudik'  z  co8ty. 
Strýco  Vartu  pH^tihli  na  konoc  ,h  laliviŕkou  ntoilia  v  ka|)íte.  Vito. 
nní  ji  Schoval.  Nochce  ji  vydal,  Sone  ji  poslušné  v\dá. 

~  ^ij,  Mtľýčkii  VáiV),  >.ij  a  tj'pl  ílomlouvá  uiu  niaJii  spasitelka. 
Hudeme  trp***  kjioIu.  Uudeme  spolu  pracoval  ]>ľo  Idaliu  jinýoh  a  aí. 
pfijdo  anirt.  tido\zdáuu'  í»f  »vťmu  odpoCiiiku.  A  t»'n.  vt+.  budo  lak 
tiUdký, . . . 

ť'iiití'  niíiký  xávoľoCuý  akkord,  jehož  cistot/-  zvuku  a  piivznáA*'- 
Jfrl  8<lr  nnavnl  nevyrovná  se  tak  hnod  ktenkoli  záverefný  eflekt 
Z)(padnirkýľh  mi^^tru  dramntiky. 

Tak  )««•  )''vi  hra  \.  ľ.  Cecbiiva  jako  klax^icky  v/oick  renlisi- 
IM'bo  nioilernismu  nu  jevjítí.     Životností  svych  odstinu   kro.sobnýcb 
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ptcdstilmjc  «ialľl{0  vyliIitSíTiý  /íi(t;wliiiik}  iiHulernisin.  Tii  nii-  ii«;iií  mlha- 
vého.  uic  Uípajiťího,  mc  utiuMc  poilklácinuélio,  vsrcko  proste  jasné, 
vkH'krt  všednť^  životné  aph'ci*  -  pootickt'.  Vedie  t<''ch  lidiŕek  tnk  nelile- 
d«u^  inluvíclcb  i  jcdnajícícli  jsoti  postiivy  Iljsenovy  a  Hauptiuaii- 
novy  poiihí*  Jontky.  ustľojení''  vŕdôrm-  y,a  uicitvm  ziimŕiŕm.  odf-fká- 
vajicí  naôpptaiK',  pľodtm  odinť-feni'  a  prtostíonc  rozmluv) .  ľnivdu, 
iniiohn  sp  v  kiisp  iiiluvi  a  piovozuji*,  co  so  nesrovmívií  s  pravidly 
tt»»>,n(''  divadelní  techniky.  .Ison  chvíle,  kdy  byste  idit4Mi  z  kňže  vy- 
liitíH.  protožc  vaše  /vi'diivost  jethiíni  siiiéreni  je  \\ž  ukojeua  a  jinýin 
snnd  piod(uisní'  ku  pfedu  se  rnzhlhá.  ale  \  nejhližäi  chvíli  orliotné 
se  i>okoílte  bílsnikovŕ  svévoli.  jenž  uéjuký  požada>ok  scénické  piaxe 
(diétoval  s\eniii  líŕitelskénni  uiistľovstvi." 
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Literatúra  a  umenie. 

Kiikovnt  KpiHovnej  reél  nloveiíHkcJ.  V  Slovenskycii 
ľohTadoih  sint-  lndi  (iziuiniili,  že  ssa  tlačí  a  onedllie  vyjde  ^Hukoväí 
slovenského  pia^ipiínr.  okolnosti  /.apiíŕinily.  že  namiesto  pravo- 
pisnej mkoväti  vyjde  piaktickíí  kjiižka  pod  výs  uvedeným  zílblavini, 
ktoľá  obsabovať  burle  v  sebe  i  pravopis  i  nihivnicn.  Z  uduvnicp 
vSetky  podstatné  veci.  Riikovňí  spisovnej  reŕi  slovenskej  vyjde 
s  istotou  ešte  tohoto  letii.  O  zásadách,  na  ktorých  je  založená,  po- 
dáme v  hiidiicoín  i^ísle  Slov,  r<ditadov  obSírnii  rozpravu  od  jej  p<i- 
vodru. 

Knitocliwiliié  Zpť^wy,  pro  Mládež  rolnjckau  skladal  (lifj 
Roboni.  r(*ku  IS(i2.  \V  I'eŇti.  wytišténé  v  J.  M.  Trattner  z  I'i  tróze. 
1X29.  SU-.   112.  m.  li;". 

V  auguste  1><2T  Šafárik  písal  ?.  Nového  Sadn  Kollárovi  do  l*eäti: 
„Tyto  písi)é,  které  zde  pfikládáni,  kIožíI  V.  Holionyi  Hlnžanský,  a 
ťhce  je  tiskeni  ua  svéMo  vydatí,  ľoslal  mi  je  tedy  už  píed  dávnym 
íasPTii,  s  tu  žáiiostí,  abych  je  píeblédnul,  opravil  a  vydal,  t'o  se 
ujtiavenf  týtV,  tu  seui  já  veru  nie  neučinil,  poneváŕ  nevíni,  jakým 
principiuui  Stí  ph  tom  ťíditi  niáui.  či  pravidly  teči  biblické,  ŕi  témi 
od  uás  uloženými ').  Nydati  jicb  jcSt/'  uiiioheui  m«íué  niohu.  ľosflAin 
je  ledy  Vám,  a  poručím  Vaši  p^Ci.  Jestliby  siue  tu^jakť!  slovenskú 
Matici  /araziti  mohli,  (ab-  bez  jmeua  a  técb  formálnoslii  tedy  by 
je  ona  mohla  liskruiti  iláti.  Neiiajde-li  .ne  nijaký  nakladatel  pro  tyto 
písné  :  račte  mi  ju-,  ;•  kratičky^m  liätem  pm  p.  Hobonvibo.  nazpŕt 
posiati         jak  se  rnzumf,  ŕnaem  nvým."*  -') 


I 
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N»fiirik  l>ol  fu»  tdliJÍ  lioroxunici  ;<  Kullárom  o  pnimpuehnoittt^  v  ktorej 
xvi!:iv.ií  kiiiln    pre  Slovákov.  V  t*j  \pci  uti  príkliht  '■•<  feltruári 
■  Zh  /Jlklait  tnxii^,  ius\iÁ  prH^  t  v/aUu 

MV  Jt-li,  to  vi-udy  vyznaífno  lni  i,  OcskA 

ľi/n  u  .'*>iii>  <i  i.y/'iT.  uťbo  /  xnumeuitn  dlouhéhu  •  pittauti  muai>. 

Ci  Kiuiil  u\\  M»"  itafí  CwJi,  píiávali ;  tifr'r.  i>tť.  Tuk  VHiidy :  ríekAi 

l»lel<-,  etť  •   ľn  '''h  nÄritdnírh  piesni,  k<or<*  •pňlii  vt*i1y  i  Mi  vy- 

■  lávat,   v  tomU)  ľ.i'íil :  ..Slnr^nfkif  civMtit  pinttf'' .    riixopi*  Cé- 

•kí'-hti  MuM;a  IS?:.,  nr    i.H. 
•I  ÓCM  IXTl  »lr.  m. 
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Tieto  llolioftoNc  piesue,  ntizvaiu^  Knitorlurlluľ  /pihry,  vydly  po- 
U)Ui  v  ľ»!.4ti  o  ttva  roky  (l>s2y).  Vo  výtiŤm''j  rozpnivľ  Safaiikovbo 
,viiiika,  pľof.  Konsluutíiin  .lin.'ika,  -/'•/.  Sri/iri-ih  nn-xi  Jihoalorntuf," 
'ktorá  je  skiadtiiu  v/áciiycli  v<'(loiuoíí.tí  litoľrirnoliistorickýth.  titiii  jo 
len  prililižiif  iidiuiý :  h'nitiitléľíhiŕ  iiiínn  /»■»  nihiilŕ:.  Z  tuhu  sťidiin, 
}.e  nemú  úpliiólio  titulu  kni/tiŕky  aui  Juii^niiAiin.  iia  kturciio  odvo- 
láva sa  .íiročok.  (Nio  mi  jo  pri  nike  druhŕ  vydanie  .luDíímuiuiovej 
Histuľio  litoľatuľjr. )  1  rok  vydania  .lirtíOck  má  IHHi.  ují.  I82í>. 

Na  Ziíklftdi*  Saťáriknvýcli  listov  K.  .lireôtík  «i>omíiKi  tKlito  Rolio 
i'iovcov:  „.lili  INihonyi.  faráí  v  Hložaiii-i-li  v  iJiif-skó  st^iiiri  (ý  r.  1831 
jako  senior),  a  stfjuoiiiciijiy  s.Mi  jolio.  ktí'rý  psiil  tiásnľ,  iiŕitel  tam- 
tóž,  .lan  Uohouyi.  faníí-  v  Kiilpliu' '. .  .  Sklftdatrlinn  KľatorhwdnjTli 
/(M^'wow  hol,  dta  K,  Jiicčka.  mladií  Jifí  íiohoŕi;  alo  rok  180J  v  titule 
knižtiŕky  nezdá  sa  potvrdzovať  tútfi  mienku.  A  kti»rý  z  nirh  dvnrh 
Kjiisnl  v<'rS«>,  na/vaiii'  „Chvála  Slovakii*"  a  /m'lnajľice  sa: 

Náš  nárud  sluveiisk}'  jestit  stAľobytý, 
Nebil  n  Homéra  již  8luv;ii-i  hyii. 
Itoaiorii<v  p.-ik  živ  lty(  xu  ŕaon  Moj2iAe 
A   tak  Hinolio  sto  l<t  pr<^l  prisilní  Je/i-ie.  •) 

Tóť)  Chniln  Shniku  Nytlačil  Jiín  ťsaploviťs.  roku  IA'Í2  \  Sh- 
ir„skii<h  f'r.ioľh  s  )(0ZTiain«'iiau(n» :  „Tŕto  werÄľ  psal  w  banské 
Siiawnioy  telideHšy  Ätiidcnt  (looig  ISolioii.  /  Tiinanski''  strdicy  po- 
chodjcy,  a  witlnľiti  tiiiii  dal  štiawniiky  nifAťiii  Stqdian  D'ďick." 
Alť  ktorý  to  Ixd  /  dvúťli  Kolioíiovcov.  ittec.  i'i  syn.'  Ninedt'l  liy 
|K>vedaí  piin  V.  ItohoiV  profossor  iiuMliciiiskej  fakulty  na  jimi^kej 
iinivert«iU'  a  |Hitoiiiok  tejU)  doliio/ouiäkej  vetvi-  ruifianskycli  Ku- 
li oftovcov  V 

KratoclmíliU'   Zin-wv  sú  klapuiicie,   skladali-!  nroial  i>octicki'^ho 

nadania:  ci-na  kHÍHii'k\  jo  historická. ')  Vn  vimSocIi  knižtiŕky,  .Ozniik 

rur^^na    w/diíliMiidiM    k    Hwýin    Kraíiaiiftni'',    v    ktorýfh    vyj)isnje   Ha 

lixtoria  TiUľiaoKkoj  .nnlire,  po  vypofítaní  latinskviíi  škôl  v  Martini'. 

Sin'flmMh.  Npqwlttrii,  v  Ivanŕinc;!.  stojí  i  t4>ti>: 

Aí  |H»  dut^s  Tiirŕ.in** 

ľriihij   miluiij, 
Z  íelioí   ne  krauain' 

Mand^j  wychHsiaKJ- 


Tu  u»'  wiiik  iiľiiuliti 
Mrnwnjlio  |iŕj(-ina 
W  ľuní.  ie  pľi  pliiliii 
ZuénK  latliiiMua. 


Sk. 


'I  Kwl  iMkÝmtii  •{u'Wnbum  poprlpomfnal   hl«u>ríii  í^lnviikov  ivlantiK-  mx 
«iiiiit<  -  SI  (Ivanov  1.  v  mlv^ikii  liovori: 


.S  r 

'I  Jq    illtslfll   ••Ollí       Kr.iiDi  |i>í|lji>'    /,|ic»y 


>i   |iúim  Piivl.i    V  .'<iiiii<h< 
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Sofit  6. 


Slovenské  Polilady. 


-í^- 


Ján  Jiskra  na  Slovensku. 

Nílkrea  (it>jep»Hii;^.  ľmlAvn  JuHua  Jlutin. 

U  /Í|.'iiiiuhI()Ví.  l<ľ;'ituvi  iiliorsknin.  českom  a  risjíľuvi  M«'uu«c.k(iin, 
nnplsal  siívoky  Krio.íŇ  Sylviiis,  kloiý  usolmo  <loliiť!  ho  jiozual,  ?.e  l»<>l 
postavy  výU'i'nííj,  mal  nŕi  jasní',  čelo  prifstranni",  líru  ('ťrvencjúťc 
sa  jem  no,  bnulti  (illiú  a  liustú;  chcol  diirlioiu  veľkým  vš(^lijakó  voči 
Iirrvi»aí(,  alp  nestále;  níd  žartoval,  víno  pil,  za  ženami  liliíztiil  sa, 
('.u*I/uIožätvá  tisíiĽiť  siníriial.  nahneval  sa  snadno,  ak  snadno  tlal 
»a  aj  iitlšiŕ:  jx'niazť  ncvaroval.  ha  niáľnotrutuií  rozhadzoval.  sTuhoval 
viac  ako  vyplnil  a  klamal  často.  K<'<f  bol  v  Ríme  u  p:ľ  'jťnia, 
poviMlal   tomuto;    ,Najsvritojsi   otŕf,   v  troch  vedath  mui  a 

nesnitSann':  ty  níuo  sjulvaä,  ja  včas  nliio  vstávam:  ty  vodu  pijoft, 
ja  vlQo,  ty  2ion  varuješ  sa,  ja  lietam  za  niiuí.  Ale  v  tuni  shodujcmo 
Ra:  ty  Stedre  rozdá vaä  cirkevné  poklady  a  i  ja  si  nií  nenec.liávara, 
ty  HíáS  nanii'hodnŕ  ruky,  ja  nohy,  ty  kazíS  rirkcv  a  ja  sviitii  i  '  : 
lakť'hoto  [lanovnlka  malo  Uhorsko  za  ál.  Xeniťok<t  za  2S,  ( 
nominálne  za  I  H,  skutočne  za  značne  menej  rokov.  .Vie  najlepší^ 
i-Jmrakterisuje  jeho  povahu  vit.Tolonjstvo  ua  Jánovi  Husovi  spáclian«'. 

Jeho  nástupcom  ua  uhorskom  a  čt'skom  tróne  stal  sa  jeho  zať 
AUterl,  kovaný,  tvrdý  Nemec,  muž  iuÁte  povahy  usadUy  a  vilžnej, 
ktorá  ho  viac  k  prísnosti  a  menej  k  žartom  viedla.  Bol  to  človek 
nielen  spravodlivý,  ale  i  dobrotivý ;  ale  nie  vľúdny,  ani  firívetivý, 
a  ]in»t»)  II  svujjrii  jiniMaiiých  jieobľúbeiiý.  ,leho  donuica  poclivost. 
Im  »cn«  známymi,  no  uemohly 

nm  .  _  i  \y   a  reči    v  Uhoi-skii    sroz- 

umitetncj  naučit  sa  a  hovoni  ani  za  putrebm'  nedržal. 

V  ohľade  náboženskom  a  cirkevnom  bol  ideám  pokroku  a  re- 
formy pvitiznivý,  ba  považoval  rpfnnuy  za  jediný  a  najlepSi  prrv 
Hlriedok  proti  v/,m;íhaiiiu  hu  toho  ducha,  ktorý  v  ťesku  cirkvi  zá- 
hubnn  hrozil;  ba  áno.  iliválil  sa  i  tým,  že  v  jeho  rakúskych  zemiach 
husitismus  len  j>reto  nenašiel  prívržencov,  že  o  reform.iciu  sám  v.še- 
uiožuH  sa  sUral.  Ale  jíiho  nenávisť  nroti  „kacíium"  bola  bezohľadná 
t  len  jeho  poctivosť  a  stálosť  v  sľuboch  mtdila  byť  zárukou,  Íív 
juatli  zaviaže  ^a  uznať  práva  kališníkov,  že  sa  tejto  -eaviazanosti  i 
držať  bude.  OMtaiiK-  p;iiio\al  t<<nto  panovník  za  krátko:  od  ilecembra 
riil     ■     "  <\u  oktiibra  roku  M3i»,  umrúc  na  červienku  dúaä?.  okud.ia 


Pnnnvnnio  Alhortnvn  v  l'lioisku  holo  i  piv  ii:írofln<'  nntipntlr 
ui-Hiiailiu'.  Súc  i  kľiUorn  iN>8kýiii  a  ľíinskyni,  im'Akal  ŕasto  za  illIiSt 
(nn  liiiiuu  Uhorska,  ]nvto  povstaly  tu  už  vtoily  iiiliotlnnstnť  ttt»iii<*í». 
Vi.  tiu  piiŕintku  roku  14:Sii  ptsali  mu  /  (lluiľskn,  f.o  J(>Htlí  r-n  )i;ij 
skôľ  iio|uí<U',  žť  všt>tkýcli  Nemcov  vyžonu  cxUinUo.  Hu  z  jo»ln<»tii» 
oiioilolini'hu  listu  vifliKi,  že  :íl.  júnu  14.">1»  Ni'incnv  v  Hndítii''  po 
slinil/(»vuli  zu  váetkýclt  inixlov  a  x  kiajiiiy  vyhnali  a  to  v  |iiiluiii- 
UMSti  saiinMio  ktáfa  AIImmIíi.  Knciíň  Sylviiis  pl.v;  o  Iŕ-jfo  ixlalosií  na- 
sleilovuo:  „Odraxu  povstal  míramuy  íiluk  proti  Nminoiii.  Iluovia, 
chytiac  na  zbrane,  lw?liali  po  ni«>sto  a  k<lftkoTvnk  Noiiioa  zachytili, 
zabili  ho,  (Iraiicujúc  a  vylamujúľ,  i  kupeckí"  domy.  Nemti  mali  UMly 
/  tuhu  vulký  strach.  NaFakaný  knil  ukisl  sa  na  hrade  budíuKkum. 
robiac  Nvíitky  kntlovnej.  že  ho  tak  /.a\iedla.  Vraždeniť  a  lúpenie 
Neuícov  trvalo  Ka  viac  hodín.  Konečne  osmelil  sa  Ladislav  (lara  a 
jazdiac  po  me.ste,  muohými  prosbami  uU.*iI  ľud,  l>o  pre  drifčnoHÍ 
a  zilsluhy  bol  veínii  obínbený.  ľotom  žiadali  Uhrovia,  aliy  krajina 
b(da  proti  Turkom,  ktorí  ju  hubili,  bránomí.  Albert  pristal  na  to 
a  oHVedčil  sa,  že  zuv(dá  na  pomoc  kniožatil  nemecká  a  iných  kre- 
sfaiiov.  Ale  Uhrovia  hovorili  mu,  že  majú  k  tomu  dosť  sily  u  h' 
k  tomu  nepotrebujú  len  jjcriadok  a  hlavu  a  že  jestli  král  do  boja 
pôjde.  Uik  liude  jedno  i  druhé  a  nebude  treba  volaf  ludzincov.  keif 
tloujiíci  tu  vykoujijú.  íStalo  sa  to  z  obavy,  aby  sa  Nemci  v  ľhorskn 
velnd  iirtvzmohli.  Alžbeta,  manželka  Albertova,  držala  s  Uhľrtmi, 
majúc  z  toho  velikú  radosť,  že  ju  Uhrovia  viac  ctili  ako  jej  muŽÄ 
za  jedno  preto,  že  znala  ich  reč  i  dedifkou  l)olfl,  AUM'ľta  ale  pri- 
jali len  preto,  že  bol  jej  mužom,  ale  nemilovali  ho,  že  bol  Nemec 
a  ich  ref'i  sa  nenaučil.  Okrem  tolio  Alžbetji  bola  velmi  rsliv:í,  uuila 
v  žen.skom  tel«>  duchu  mužného,  .nvojho  nmža  vodila.  kd<'  chc^da. 
Naviedla  ho  tedy.  že  urobil  tak,  ako  to  l'hrovia  nia(  chceli. 

V  tt-'stamente  svojom  dňa  23.  októbra  po<lpisanum  poručil  a 
naložil,  aby  Ilakúsko.  (Vsko  u  Uhorsko  o.stiilo  v  jednej  ruke,  prvý 
a  zajfmavý  to  jioku.*  iir;íanÍRiície  sUitii  mkúskelKt  vôbec. 

Po  smiti  kriila  Alberta  lisilne  snažila  sa  jeho  vdova  podrž-if 
vládu  i  mid  Uhonikoin  i  mul  inými  krajinami,  ľritom  nebolo  bez 
obáv,  bo  niektorí-  ťia.slky  rí»e  už  odpadávaly  ixl  nej.  Iliikú^ania 
uzavreli,  žo  jestli  tehotmi  kntbivua  porodí  dct^ru,  vladárom  Rakúska 
Stane  sa  Uridrich;  jestli  .šjna.  uuž  toho  nech  vychováva  vo  Vieduí 
í'ridrich.  Stavy  katolícke  Čiech  a  Moravy  uzavrely  nerobiť  ]Muiadk«v 
.strany  mbledti    '  ;     '    tve.  a'e  kališníci,  a  ti  boli  vo  viičÄiue, 

luavreli  v  sbi  kom   povolať    Kaziuílra,    brata    krrifa 

potského.  na  tmu  česky. 

Sneiu  stavov  uhor-ských  siáiel  sa  počíatkoní  januára  I  14"  v  liu- 
dlne,  ua  ktorom  uzavreiin  bolo  odporúčať  ovdovelej  .Mžbeto.  aby 
vydala  sa  za  krála  polského  Vladislava.  kUjrŕlio  si  i  Uhorsko  za 
krála  vyvolí  a  ktorý  svojim  vlivom  nielen  (Jesko  utii&i,  ale  i  Uhorsko 
pred  Turkom  '    '  '    iv   takč-  trííjme  a  li  /.e 

aj  Hlliancia  <•  ...i,   kt.iiru  posmrť  da 

Mt:ivy   Uhorska  zuvrhly,  t<:]az  /.dala  sa  byť  výhodnou  a  pi  >ii. 

\!<-    \l/be(ii    nit   /  t«i  iiľlťinv.  /i-  ni.iiiž>lstMi  mid/i  šľst  m 


»»'■    ' «  trldsftfníônôn  žouskt'U  in-môžó  f»yt  vy<luľcm',  nlo  t  ohavy, 

/'  luoľ  a  vládu  mul  lllioľskoiii  »  Cťskoin.  ilala  odpoveiT  zá- 

poľiui.  Na  (lóraznC!  nalicliaiiif  sLu\uv  iiliorských  privolila  jiozilejSie 
ku  siiatkua  už  IH.jan.  iSlo  vyslanstvo  do  Knikova  oznáinií  Vladislavovi, 
t.v  ho  ťhrovia  pod  nasltHliyťiťiini  podmienkami  za  kníľa  vyvolili: 
Vladisláv  jirinavriíti  he/  náhrady  Polsku  zastavtuió  spifiHk<^  me.stil, 
VľZfHC  si  za  iiiaiižrMkti  Alžbetu,  ktoni  kccf  od  AIlKuta  porodí  syna, 
Iľtiťit  sliini'  sa  kiíiloiii  ioskyiu ;  uhorským  v  tom  juíde.  jťstli  by 
n  \  ladislavom  uniiala  mužskŕliu  potomka.  Syn  Albrrtov  slniie  mi 
kľáloni  ľcskVm  hu(Mľ,  uhorským  lua  po  smrti  Vhulislava.  .iľStli  by 
AlžlMíta  od  Alberta  porodila  dctru,  všotky  krajiny  budň  n>íl<'?.af 
Vladislavovi  a  jeho  synom,  ktorí  postarali  sa  o  sJiišnľi  výbavu  n 
/aopalrpnie  drôr  Alžl»»íty  a  budú  povinní  zaštítií  ľhorskn,  zvlilStp 
proti  Turkom,  i  s  poľskou  jiomocou. 

Posolstvo  uhorské  prišlo  do  Krakova  koncom  januára;  dňa 
2\.  ľobľuára  Alžbeta  dala  korunu  uhorskú  kroz  Helenu  Kotlanrrovrt 
8  VySi-hradu  tlo  Komárna  potajomne  preniesť  a  ke<f  22.  februára 
porodila  syna  a  kroz  arcibiskupa  Diouýsa  Széchyho  pokrstif  dala 
Uídislavom,  poponáhľali  sa  vysloviť  mu  svoju  oddano.sf:  palatfn 
Vavrinec  Hôdervári,  prešporský  >íľóf  Štefan  Uozhoft  a  Idskup  rábsky 
Uene<likt.  Ihied  potom  vypravila  Alžbeta  rýchleho  posla  do  Krakova, 
al>y  posfdstvo  uhorské  s  VMadislavom,  ke<rže  kráľovná  syna  porodila, 
nevyjodnávalo.  Vzdor  tomu  \yslanstvo  ponáhľalo  sa  zavŕsiť  vyjedná- 
vnnie  s  Vladislavom,  ktorý  v  katíMlrále  krakovskej  >t.  marca  osvediil 
sa  sWvnostne,  žo  volbu  prijíma,  práva  Uhorska  a  jeho  obíaiiov  v  úcte 
držať.  Uhorsko  ochraňovať  bude  a  založené  spišské  mestá  že  Uhorsku 
"laroiii  pľifuiVľáti.  Tohto  posledného  sľubu  ale  nevyplnil.  lebo  n  nie- 
koľko týždňov  [Mizdej.'Siie  založil  spiš.«ské  mestá  biskupovi  krakov- 
Kki'niu,  ktoré  tedy  i  žatým  ostaly  oíI  Uhorska  odtrhnutými.  \  listine 
8.  marca  vydanej  osvedčil  sa  hotovým  Alžbetu  za  manželku  iwyať, 
a  ked  by  toto  manželstvo  bezdetným  ostalo,  Ladislava  uznať  za 
dediča  Uhorska. 

Dvaja  údovia  vyslanstva.  Maíku  Talovec  a  Iraro  Marcal,  oddali 
\"  i  tinu  v  Buďine,  ktorá  prijala  ju  síce.  ale  nevy.í»lovila  mienky 

"  diu.     No  ked  Mafko  Talovec  osved<M'l  sa,  že  jej  syna,   f  o 

liy  pľiani  desutroíný  liol,  za  kráľa  neuzná,  dala  i  jeho  i  Marcahí 
uviizniť  najjirv  v  Komárne,  pozdejSie  v  Šoprone.  Obranou  Komárnu 
pitvenia  Tomá.^u  Széchyho,  obranou  Kábu  Ulricha  Cilskébo.  Stol- 
ného Belehradu  Mikuláj^a  z  Illoku.  Snažila  sa  získať  si  i  I^idi-^Inva 
íiflni,  ttvSak  tento  držal  sa  strunou.  Ked  o  tonito  dozvedeli  sa 
8  darmi  vyslaui  p^islami  krála  poíského,  ueoddajúc  ani  darov,  vrátili 
sn  «lo   iVdska   be/,   výsledku. 

Teraz  oŕakavaia  A  l/beta  najatv'h  ée.ských  váleíníkov.  tým  cieľom, 
aby  pod  ich  záŕitilou  mohla  dať  korunovať  svojho  syna  l^adislava  ij\ 
kí.Álu  uhoi-ského.  No  nezahiilal  ani  Vladisláv;  dňa  22.  marca  bol 
\xí  v  Kežmarku.  14.  mája,  práve  v  Um  deň.  v  ktorý  Alžltetoi  do 
Stidnebo  íi<>l<-lintilii  rielom  knrunovnnia  svojho  syuii  dorazila,  v  M\^v\. 
ľ  Miival    arcibiskup   ostrilnutiský  l>ioný8  SzérJiy 

1.'  I  kráľa  ulioiskelio. 
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Necítiar  sa  v  Stolnom  Belehrade  v  hozjío^'no.sii,  AlžbfUi  iitiuhla 
Ka  teraz  do  Kábu,  bo  niedzitýin  piišifl  Vlmlislav  do  Hudínu.  a  do 
siu'imi  na  1?U.  jiiim  BV(>lanť'li(»  prišlo  iimoho  iMÍvľžtMioov  Vladislavo- 
vVťli  /o  sUivu  luajiniitskelio,  niťdzi  nimi  i  Jííii  Hiii'ind.  ľriftiťl  i 
liionýs  SzĹ'cliy,  uriiliiškuj)  ustiilininský,  kttiľj  Jťn  iumíiímmi  I.iidl- 
»thivu  /a  królii  kuninoval  n  ti>ta/  s  iiiyiiii  liÍHkupmi  skladal  iuI.shIiu 
vornosti  Vladislavovi.  Snom  vyhlásil  koiunovaiiio  Ladislava  iNi- 
liroldía  Z!i  in^platnt^,  a  mikolko  ním  stíila  sa  rbylm.  hľadal  odjio- 
možcnio.  iHm  Ift.  júla  hol  v  Stolnom  lU-k-hrudľ  \  hwlislav  poľský 
koiiinovaný  za  kníľa  nhoľskťdm  kro/  toho  istoho  IMonýsa  S/óc.hyhtt, 
no  ni<'  korunou  sviitóho  Stcľaiia,  ho  túto  niala  Alžhota  v  mo(  i,  alo 
diadŕniom  s  loí>ky  sviit<MMi  Štefana  vzatým.  Sncnn  M  {Hminhol 
tak,  žfi  vyslovil,  že  moc  a  platnosť  kníľovskpj  kininif  illv-i  M'itn  n 
súhlas  vlastencov. 

Na&tala  tedy  v  Uhortiku  občianska  vojna. 

Aby  svojmu  .synovi  zarhnínila  trón,  Al/hcta  c.liopila  sa  tcníz 
I"  i' itv  rozhodujúcich.     Zastaviai'  koiunu  uhorskú  Fridricliiiví 

I!  Ml  za  i;h.(XN)  dukátov,  najala  si  za  tirUt  |«'aiii/<«  výtnŕnýcji 

vái«ícnik«)V  iioských,  postaviac  na  ich  čelo  Jána  .liskiu  z  HraníIý'M. 


Jiftkm,  o  ktorom  EnoáS  Sylvius  napísal,  žo  bol  „vir  mnímíficos, 
noHtri(|Ut<  saí.'cnii  non  jtarviini  drciis",  jHudiád/al  z  rytiorskrlm  rodn 
moravského  a  bol  roku  l-lol  manským  pánom  na  Všrcboviľiach  m»- 
"íalľko  Ilostýna  na  Moravo.  Hlailky  otcovskí'  opustil  .liskra  lim-d /a 
ndadi  a  odobral  sa  do  (cudziny,  n  !>k'o  do  Itála-,  slúžiac  Vcneciánum 
proti  Turkom  na  mori.  Ked  su  udtial  do  Čiech  viiítil,  menoval  ho 
krriľ  Žigmund  roku  1437  veliti'ľotn  Ulborítov,  ktorých  proti  Turkom 
vypravil  «|o  Srbska  a  Sriemn.  Táto  válocná  výprava  jdavila  sa  i»d 
l'reÄporku  na  iMinaji  až  po  srbský  Bolohrail;  /a  i'iou  brali  sa  nj 
ľoliari  a  ľhrovia,  kt<>r)  jiriMltým  boli  dosť  váiuivi. 

Medzi  Dunajom  a  Šavou,  v  Srionic,  strhly  Ha  tri  tul»'  bitky. 
Turci  ni'boli  Umi  v  trcUy,  nh'  tak  silmí  jtorazoní,  žf.'  zo  4(MKHt  uiužov 
len  trotina  uňla.  Viíazstva  dobyly  krt-sfunské  vojská  hhivno  výdatnou 
]Miniocou  válľCnlkov  českých  .lána  .liskru,  IVtra  Komorovskeho  a 
Jána  Tahiíúsa.  ktorí,  idzostiiviac  rýchle  vozy  dhi  s^pústdiu  tjibnr- 
ského  v  dlhom  rade  on  <lve  strany,  z»sko(Mli  n  zatjtrasili  n»'pľial<dovi 
oba  boky,  za  tým  ale  celnu  silou  tlai'iac  .šík  turecký  zpn-ilkn,  roz- 
razili ho.  No  a  ke»f  pŔte  žatým  i  Ihrovia  a  ľt)liaci  svicdli  Turkov 
Isktu  do  osídiťl  a  od  zadku  na  nich  vypadli,  bola  veľká  porážku 
Turkov  dokonaným  tikutkom. 

Pre  svoje  husitské  smýähmie  doteraz  nenávidení  Česi  a  Moni- 
V;  '  ■■  .  iiij    ;,,.  ani  kiál  .\llieľt  neváhal  braf 

t  ijtntvu  ])ritti  Tnik<<m.     I  jelm  vihna 

.\  ia  ttMly  haijenie  juáva    Iďdislava    ľohrobka  .liskiovi  n 

J«:.  =    -"m. 

•tiskru.  na  ten  cns  naj  ľho  a  najšťastnejšieho  válei^níka, 

vynjen  •  '■•  ''dy  Alžlurta  /.i  iv.ijuioia  Zv<deiiskéhn  hrudu  a  sevrr- 
Uyrh  U  niii^st  uhorských,     l'nd  týmtn   titulom   podrobil  |Me 
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ydíjMc  .liskni  tiikiiHM  ii'lr  Slitvfiiskit  s\íij<'j  njhíim'.  Na  ,M!Vi»ro- 
/iiiiinlť  kiHÍíivstvoiii  i-ľskýni  clinln^'ný,  moliul  Knijotii  výchotlnýni 
viii'Aiii  |(o/()ľinisf  voiHivaf.  v  ktoijľh  iHitoni  vojna  s  iiialyini  piv.sUív- 
kitiiii  až  ílo  roku  I4í>2  trvala,  /aiijtnrir  t<-iknit>ľ  vSctky  peviu'  ninsUi 
v  stoliľi  SpiŔsk<'j.  Š.iľiÉskcj  a  Aba-novo/,!Ímskej,  mohol  za  tým  svoje 
válťM^nť  sily  v  ítoniori  a  Novohnule  sústn^lňovať  už  aj  /  tej  prfŕiny, 
lio  Zvolen  a  baňskr^  mestá  boly  najinohutnejšou  oporou  jeho  nioci. 
Na  výcbodf  IľžiaĽe  iiicstá  holý  len  f-iastoŕní'  jelio  kapitánmi  ob- 
SíiiU-nŕ;  hnul  Tn-iu';iii  so  ssotkým.  ŕo  k  nemu  prislúcliulo.  hol  v  zá- 
lohu II  ^iritfft  Cilskóho.  Mctsto  Tn-spoľok  a  viléšiii  čiastku  stolice 
Hialii  v  inooi  Alžbeta;  pozdejšie  preSid  ilo  nik  Huťiadovýcli,  acpr/ivo 
mocní  "íiofovia  pezinskí  znaŕue  st-enŕovali  jpho  prrfva  na  túto  stolini. 
I'odľiadiMJpj.^l  7MU\]  hľa!  ľankiííc  ^väto-mikiiláSsky  na  sevtíro-západ- 
nom  Slovfnskii,  pritom  vAotkom.  Ae  roku  144ô  hol  spolu  s  OľHziiaom 
ka]iit.-iiioiu  tohto  kraja.  Viac  ])r:k-o  a  ut^távania  dali  .liskrovi  a  john 
vúlíM-nílvitm:  Jur  Knzhoŕi  a  Imro  l'.ľbok  z  ľlešivM.  tiež  kapiUíni 
llonií'bo  fTlioľska. 

AvSak  iiajniocnt'jšim  u  luijľozhodnojäfm  udponiíkoiu  .Tiskrovým 
ImiI  .\Mi  Hiifiad,  vojvoda  SiMlnudiradska,  ktorého  pre  jeho  niiiiiuiský 
piivod  zvali  aj  .ííiukul  Vajdom,  alebo  Jankom  Sibín.skym.  Hiic  kapi- 
L-Snom  i»kofia  za  Tisou,  v  ktoimu  mu  hrad  Vilii-ínií  i  s  okresom 
pnlvnni  vlastiiicivii  iiiilcžiil,  mal  okiem  týchto  eSte  aj  banát  sriemsky, 
stulirii  'IViiiľsski'i  a  .srbský  IJcii-hra*!  v  svojej  moci.  Okieín  toho  jeho 
priv;ítny  majetok  siahal  v  nepietržitrtm  rade  od  zíímkii  IIiií\adského 
a'/,  po  Tokaj.  S  takouto  ohroninou  majetkovou  silou  nmhol  už  potom 
ÓBpei^iť  po  vvlii»''nej  juoci  túžií.  Pri  vSetki\j  iíaleko  siahajúcej  moei 
n  osobnej  výte/'nosti  neb(do  ani  .liskrovi  snadnou  vecou  nbhäjíf  zá- 
ujmy svojho  knUa.  zabezpečiť  mu  pokojne  kraľovanie  proti  tiik 
inohutnémii  nepriatľlovi,  akým  bol  .bin  Iíuňad. 

.liskia  lozka/ova!  od  ľreäpoiku  a2  po  Koäice;  po  zaujatí  Pre- 
Äovu  a  vi^íKej  čiastky  Spi.^a  posielal  svoje  vojskií  do  ííemeni  a 
Torny.  .li.skiom  «)hro^oni''mii  Kežmarku  a  jeho  velitelovi  Perínymu 
poslal  Vladisláv  Jána  (ľápka  na  |iomoc.  AvAak  Jiskra,  imrazinc  |irí 
Kofiiciarh  Vladislavovo  nhoisko- poľské  vojsko,  zaujal  Kežmark.  ktorý 
všnk  iiH  z;iklade  polomiiých  úmluv  ostal  v  rukách  iiliorsko-poľských. 
Sf  if    bolo   kráľovské    vojsko  v  (icmeri:    zuujmúc    líoMavu, 

p'  \   nej  posádku  českú.    V  okolí  Trnavy  nie  náhodou  zjavil 

Ka  poľský  vtllečiilk  T»nčin,  ktorý  toto  mesto  husitom  vyrvaJ. 

Jiskixtvi  ľu<lia  neboli  ani  v  okolí  Já^iru  na  leu  éas  Ŕfastlivými. 
K<'<f  do  Poľska  navracajúce  sa  poľské  pomocné  vojsko  v  JáRTi  hostil 
biskup  jágerský  Ŕinum  IJozhoft,  napadol  toto  mesto  Jiskrov  kapitán 
Talnfťis.  a  vypiundrujiic  ho,  viedol  do  zajatia  i  ľvovského  starostu 
ľ  loviisa  do  KoÄíc.     Ale    Itozhoú  a  jeho    [mbikl    hostia   pre- 

n?  i  TalalVisR.  Jakiib  f'udar,  kapitán  onodský.  ktorý-  od  Ijidi- 

ílnva  k  Vludislavoví  preskukovaJ,  teraz  napadol  (!*whov  tak  udatné, 
9<-  '••'I  '  ■-  nielen  válečnú  korisť  utratil,  ale  aj  sám  do  zajatia  jiadol. 
I  'lie  mestji  Já^ru  odom.stil   Cudar  vypálením  a  vyplundro- 

vaiiim  iiailskej  Štiavnice,  ktorá,  nko  všetky  haftské  mestá,  Alžbettí 


ŽHfi 


Tieto  v:iUM"m'  nehody  napravil  IihpíT  zatýtii  sdm  .liskia.  inna/iäiť 
v  okolí   ľiťíova   poľskyiii   k  ;i  pi  tónov  Oaikn  a  Konionivskŕho  a  za- 

lUJniiic  Hrezoviiu  a  Kiclinavu.  Hidinava  Wila  liľH<loiii  lVľJ(iyh<».  Po- 
moc z  Jtítira,  ktoiú  Poríny  očakával,  prišla  pozde,  a  ki^f  Uo/]ii>ň 
videl  Innd  v  rukách  .liskrovýcli,  uzavrel  s  niiu  jio  viacťľýdi  niiMi- 
Sldi  poLýtkadi  jtríimMit.' ;  a  aby  si  lio  zl.skal  a  panstvá  svoje  za- 
bczpeííl  od  luisitskclio    pleiui,   dal   mu   svoju  sestnt  za  manželku. 

,JÍ8kra   prepustil  na  IJidmave    uväziieuýdi    ulioiskýdi,    Rozhoft  (■<*- 

iských  vitzi'iov.  poľskí  zajutci  ostali  i  dalcj  uvilzneni,  l»o  toto  vy- 
rovnanie nestalo  sa  s  poroznnienun  kľ)íľn  Vladislavu.  Pr<'to  vidmi 
trpko  stužoval  si  vyslamv  Vlmlislinm  l)iuniiš.  vyteť'uy  <ifj»'piseľ 
piiíský,  na  Hozlioťia. 

Takéto  m^ydary  iiatoIk(»  zncrliutily  Vladislava,  že  uuiionil  si 
nediať  Uhorsko  a  8 )  s\«tjimi  Pídiaknii  liorp  Vťilioni  navrátií  sji  do 
Polska.  Ale  joniu  oddaní  páni  uliorskí,  zliadajťic  za>í'a-s  jeh(t  zámer, 
ixijali  lio  do  Hudína.   kam    Inii-ií  /atym  i  pápežský    lľ>!Ht   Cenarini 

hilonizil,  majúc  z  naloženia  pápeža  sriadif  výpiavii  proti  Tuľkí)ni, 
ííjijprv  pričinil  sa  o  to.  aby  Vladi.shu  sišid  sa  s  .MžlM-tnii  a  aby 
medzi  nimi  previedol  vyrovnanie.  Stjilo  aň  to  v  Jrub(y  [>olovici  uo 
veiuliľa  roku  1442  v  Hľibe.  \ladÍHlav  a  Alžbeta,  podajúc,  si  niky. 
vyjednávali  kroz  ťesarinilio  o  pokoj,  Oliozretný  a  vľúdny  Vladisláv 
urobil  na  Xlžbctii  ílobrý  dojem,  tak  že  prijala  od  neho  i  dary  i 
pozvanie  na  in.tMijm.st  do  Pudína.  .\le  na  tieti  detí  po  u/.avreni 
mieru.  Iít.  decembra  unnela  .AlžbeLi  neiia<lále,  ako  sa  mn(d)i  do- 
mni<ívajú,  otrávená  kožurhami  sobolovými,  ktori^  jej  král  polský 
daroval.  No  toto  upo<hizne vanie  nemalo  základu,  ho  sám  Vladisláv 
úprimne  smiitil  za  ňou.  .liskrovoi  verili  v  etráxeuie  a  chystali  sa 
k  jMimste. 

ľele  osiralv  tľiľočný  chla|»ček  krát  Lailislav  Pohnibok  nemal 
Už  toraz  okrem  Tridridia  a  .liskni  laknieľ  nijakého  záštitnfkn.  Pápež- 

■eki^mu  leuátevi  zdlcžnkí  h-u  na  výprave  proti  hukom,  prelo  uiv 
ftarajúc  sa  o  Ladislava  Poliiobka.  vyjednával  strauy  výpravy  s  Vladj- 
slavotn  poTskym,  ako  kráľom  uhorským. 

.\le  tým  rá/.nejŔie  zakročil  v  záujme  siroty  .íiskra.  Hnecf  po 
Murti  Al?;l»ety  uvedomil  ľridridia,  že  ho  jeho  niaiiželka,  .sestra 
llozlioftova,  ani  z(raleka  nepripútala  k  strane  Huzhoňovi-j.  puneváé 
i  UtLo  uuuižel.stvo  len  preto  uzavľ«'l,  ai>y  Ladislava  AvdiilnejSie  pod- 
porov.iť  midml,  I  SpiSský  hrad  ktorý  l)ol  v  Kozhoúnvej  irioci.  pri*- 
šiel  úmluvruiii  do  8prá\y  Jiskrovej.  No  keJ  I'ridrich  s  Vladislavom 

Ipokoiial  sn,  uzavrel  j  .liskra  s  Iíozboňom  v  spiSskej  Novej  Vsi  prí- 
merie na  teii  spôsob,  ?.e  v  okolí  Koáíc,  LevoíN'.  v  celom  SpiAi, 
>  banských  mestách  a  v  l<*j  čijistke    Uhorska,    ktorii  Alžbeta  jeho 

LRpráve  sverila,  alebo  ktnrň  zaujal,  ilni'i  on  bude  poberaf.  I  na  tom 
UKnieidi  8a,  aby  na  Hromnice  budúceho  roku  poverenci  Vlailistavovi 
v  lUidJne.  alebo  v  rac.ste  nedaleko  Ostrihomu  ležiacom.  .liskra  ale 
a  jeho  pliiomoouid  v  OKtiihome  poradili  sa  ohladom  zakončenia 
«bíi«n«kej  vojny. 

Na  deň  2?>.  apríla  roku  1-t-ll  bid  krajinský  snem  do  Pudíua 
sYolaný.  Skôr  ale  bola  vySSie  pripomenutá  porada  itrlvržencov  Vladi- 
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íittvovýťh  v  liiKliiiľ,  I^i(li8lavovÝľ!i  v  Os^trilioiiie.  ľrivľíipnci  Lidi- 
alavii>t,  linilin  S/i^ťhy(»vľi.  l>i(mvs  a  Tomáí,  I?art<>lnmľj  l-'ranRepán 
li  J  iskra,  olisinír  dokazovali  pnlva  l^idisliiva  ľolindjka  iia  iiliornkú 
koninu  tlówniíkoni  Vladisliivovviii,  k  nitu  z  Itiidíiia  iirislym,  a  ob- 
ilr/i:iť  od  Madisiava  sjmevodiiý  list.  síl  aj  oui  na  siifiii  do  IWidíiia. 
Zt'iiislky  iiroto,  ž«*  Lidislnva  vo  Viedenskom  Novom  Mi'^te  navštívil, 
/fiasíky  že  na  snoine  ^áujwy  svojho  krítía  rázne  zastiíval,  vypukla 
na  ísiiPMiP  proti  .liskrovi  takíi  nevolá,  že  Vladisláv  dal  ho  [treobleŕe- 
nŕho  tajne  do  lijítiii  krn/  svojich  vojakov  odprevadif,  poneváí  mu 
holo  /.aiiitlm  vyhnížiitio.  Nehol  \ňk<'  Sfastný  ľankrííc  niikul!<.5sky: 
íihy  niohi'l  lúpež  leí-itínine  prevudzovaf,  hol  hneíí  na  jahiej  hneíf 
na  dnihej  strane.  .\le  vzlnhený  ľud  povešal  najprv  jeho  spoluvín- 
nikov.  jeho  ale  snem  od.siidil  na  doživotiK^  viizenie. 

Šťastný  a  skvelý  výsledok  vojenskej  výpravy  pniti  Turkom,  na 
kti)ľei  T'hľovia  pod  vpdrnim  Jána  Huŕiada  \  päťniesafnom  válŕení 
dohyli  Se.stoio  >í6iz.ství.  shihy  tureiktMio  Milt:ina  a  Vcneciánov  nií- 
k»lv  kľiila  polského  k  novej  vojne  proti  Turkom,  a  ahy  tiito  hez 
pri'kii/ky  diaf  sa  mohla,  ninht  hyť  mod/i  Vladishivom  a  tútorom 
ľiidislava.  rímskym  kráľom  Fridriiltoui,  na  dva  roky  prímerie  ujsa- 

Virté. 

Snliíln  Aminat,  v  Malej  Asii  vojnou  zaneprázdnený,  nafakajúc. 
s;»  príprav  uhorských,  jionúkol  Vladislav<ivi  prímerie,  kton'  í.  ««pt. 
itiku   Í-J-J4  v  SH^rdiiie  na  !••  roko^   shívnostne  IjoIo  uzavrHné. 

Kť<r  z  ľiirihradn  a  od  V«'neiiiínov  dochádzaly  zprávy  v»'ími 
|Mit«'.^iteín(''.  lejííít  p.'ipeílský  (Vsarini  zo  svojej  moii  vyhhísil  pri 
niľric  za  /ruftené,  dôvodiar,  že  pre  oheeni'  dobro  nie  je  lUMiirav- 
MosÍLiu  nedo<lržaí  sniluvy,  ani  vrnj  netreba  neveriacim  zachovať  vioru. 
I  HnŕíHtl,  pôvofhľa  mieru  sep-dtniškeho,  dal  sa  zachvátiť  klamlivými 
niiih'jami  k  vií'ľolonistvu  a  nidil  kráľovi  obnoviť  vojnu.  Len  ľolia<'i 
a  Cí'si  iMÍpoľiiv»li.  vraviac,  že  xirra  n»'priateľovi  daná  nesmiľ  byť 
rušená.  .Mskia,  akonáhh.'  dozvedel  sa.  ŕo  sa  stroji,  naskutku  povolal 
svojiľh  váh'iiiíkov  nazp/iť,  nechccjúc  mať  ťn^asti  na  zrade,  a  len  na 
>««Tké  pro.sby  svojho  Švagra  Hozhoťia.  biskupa  jaizerskť^ho,  vypravil 
hj   on   pod    veliteľstvom    C.ijkovým  4(\>  mužov. 

VäiiTni''  ťiíženie  zapni\alo  sa  21.  septembra  zo  Sepedína  a  do- 
konrilu  sa  1".  novembra  katastrofou  pri  Varne,  v  ktorej  i  Vladisláv 
/.i\nt  utratil  a  o  ktorei  kanonik  varadínsky,  majiister  Ito>;eľiu8.  na 
lits;il  tie  p.iniiitni'  slová:  ,IHsľit<'  mort;\les.  non  temerare  fiileui.' 
l'ii-l  osiiihniu  bitkou  dal  Amurat  vytýŕiť  smluvu  sej^edínsku  na  vy- 
žŕffku  pri  svojom  šiatri,  aby  sa  vraj  kresťania  hanbili  za  svoju 
<ii-i<)lomnosť, 

Nešťastná  táto  bitka  rozhodla  Í  nad  panstvom  Turkov  v  Európe: 
l^"  'iinstva  klesla.  Tuikov  nv.Sírila  sa  ndramne;   o  krátky  Aas 

fí'i  i    ťiirihrad.    vyvrátili    cisárstvo    byzantínske   roku    14.ňií  a 

Tlioivko  stf»n;ilo  za  J.')<t  rokov  pod  jarmont  tureckým. 

ľo  «;mrti  Vladislava  poľského  spravovali  Uhorsko  siedmi  kapi- 
táni, medzi  ktorými  btd  i  .liskra.  V  lete  roku  144.')  vypravil  snem 
posolstvo  ku  kráľovi  rímsken  u.  aby  Nydal  Sesťroŕného  Ladislava, 
ktorého  už  teraz  celí  Vhorsku  uznalo  za  kráľa.  Olenami  vjslanstva 
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holi:  Mikuláš /.  Huku,  Dionýs  S/(^chy,  MaUý  /  Gatolovioc,  liailislav 
liara,  Iiiiro  Marc.nl.  Osvald  Itozhoň  a  .lán  .liskra.  V  uprirvode  r^M) 
íalikýc.h  J!i/<lcov  a  2(KJ  obrntuiýrli  di.ľazili  títo  koncom  septembra 
<lo  Viťdpnskéliu  NovtHio  M«'8ta.  FridricJi  vySiťl  d«!putjí(ii  až  po 
ItľJÍiia  iiuvstji  v  lisfíťty;  mešťania,  ktorí  skvťk'  vyHlanstvo  olwlivovat 
vyíli,  uomúlo  zarazili  sa  nad  tým,  ketF  rímskeho  kr:íľa  l'VidľicIia 
Mikuláš  t  Iloku  len  s  kofta  ]>ozdravil. 

Vyslaustvo,  ozmiuiiai  Kridrichovi,  že  snem  liudínsky  vyvolil 
I^dislava  /a  kriila,  žiadalo,  aby  kráľa  a  koriiuu  do  Stolnc^ho  ik*lo> 
hradu  iioslnl.  Fridricli  odoiircl  vydať  konniti  z  t4\j  príčiny,  [lonevíív 
jó  vraj  Ladislav  titcovskyiii  u  matei  inským  |ir!Ívom  dediŕnvní  piinoni 
L'lioľska,  je  iiž  korniiovnny  a  tak  žo  jo  druhé  ktirunovanio  zbyUtiW'. 
'I'fjhoto  ]«ehvľdťenia  IjdI  i  .liskra.  vytýkajúc  llockí-mu,  'iV'  (ínibým 
kurunovaiiim  chce  hvuju  nevernoi*ŕ  oHiiravedlniť,  kfdže  po  prvom 
korunovaní  lined  do  t.4liura  Nladislavovho  prešiel.  Alo  vilf'Äiiia  nť- 
siildasila  s  návrhom  .liskrovym.  preto  ho  aj  z  ponid  svojjeli  vy- 
tviuila.  ľoslanshn  vrátilo  sa  tedy  i  bez  koruny  i  bez  kráľa,  ktorého 
I'ridricli  žatým  vychovával  zčiastky  v  Novom  Meste,  v  Schottwieuf, 
puzdojšie  v  Štyrskom  Hradci  a  v  LaxenburiíU. 

Zatýni  nasledovavšie  roky  sťi  zaplnené  ustavifnýni  vyjodiiávanlnj 
nx'dzi  stavmi  uhorskými  a  mod/j  kráľom  rln»i*kyni  Kridrichom  strany 
vydania  kráľa  Ladislava.  ^'  decrndui  roku  1 44.'»  Iwlo  síce  vynesPbe 
uzavretie,  .aby  v  krajine,  v  ktorej  i  pri  správe  siedmich  kapitánov 
]tauovala  úplná  anarchia,  bol  pokoj.  Ko  akože  niohla  krajina  teiiiť 
sa  mieru.  ue(f  jeden  zo  správcov  kr.ijiny  Ind  jiráve  ton  ľankrác, 
ktorého  snem  len  nedávno  nre  liíi)e?.o  odsťnlil  na  doživotné  vfizpnie, 
a  ktorý  ako  kapitán  nemal  nič  pilnejšieho,  ako  svojho  kollegu, 
spolukapitina  a  správcu  Jiskru  úklatlne  v  Tnpídí-anoch  na])adnút, 
tak  'm  tento  len  zŕa^ka  u^iel  rukám  svojho  protivníka. 

Ale  ani  .liskra  neosUil  dlžníkom  I'ankrácovým ;  aoborúc  nai 
IMMN>  výteiMiých  váh-i^níkiíV  t.  Moravy  a  zo  Slioz-ska,  obliehal  8  tý- 
mito ľankráca  v  Skalici,  kton-  nieslo  bolo  vtedy  veľmi  pevné, 
ľaiikľác  utiekol  do  SUtlného  Helehradu,  kde  žaloval  sa,  že  ho  Jiskra 
utlái-a  a  {irosil  tam  prítomných  pánov  uhorských  o  pnnior.  Títo 
vzali  ho  pod  svoju  ochranu  a  odporúčali  niilosti  kráľa  ľridrichn, 
ktorý  mu  všetko  odpustil,  keifže  sa  teľ.n/.  k  strane  kráľa  Ladislava 
priznával.  xVle  .liskra  iiepicst^d  stíhať  ľankráca;  až  ked  mu  tento 
Topofi'any  prinavrátil,  mal  od  .liskru  pokoj. 

Na  sneme  roku  1441!  na  liákoSi  vydržiavanom  bol  za  správcu 
Uhorska  Huňnd  vymenovaný,  a  na  sneme  roku  1447  bolo  u^tauu- 
veno,  že  kai>iliináty  majú  pľe.9tať  a  krajina  má  poslúchal  Huňoda. 
Ale  .liskra  nevíiímnul  si  tohoto  ustanovenia  a  horné  Btolic^í  uhorské 
spravoval  dla  svojho  dobrozdania  v  záujme  kráľa  Ladislava  dalej. 
Preto  nezúčastnil  sa  ani  na  výprave  Huňadovej  proti  Turkom,  ktorá 
n)ku  144>!  skončila  sa  strai^nou  porážkou  a  zajatím  lluiiada  na 
K<M»ovc.  Teraz  bavievnl  sa  veľmi  často  vo  Vie<ini. 

Súc  toho  náhľadu,  že  HuAad  koná  funkcie  {gubernátora  be/ 
j,.iv.,i,...j,,  |(i-(ijji  Ladislava,  .liskra  spieral  sa  jeho  moci  éo  Jalej 
1  Tým   činom   zaujal   roku   I44l>   Nový    Hrad,   Sťŕo%ce  a 


llujiH-unč.  líi|)t(ivom  vliulníil  KoinoiHivský,  pítdvolitff  .Tiskrov;  v  S|tiÄi, 
V  Šariäi  a  v  stolici  Alm-novoziiniskej  rozkazovali  ,,ť;<*skí  bratia,  liriitii- 
koviii**,  u  (jpftuujúc  hrudy  pauskó.  opŕvňovali  žatým  i;linlmy.  v  kb>- 
rýcb  piitoiti  »p<)vo<I  \hhI  <)l>ojiiu  prisluhovaná  l>jia.  ľreto  uzHvri'l 
sni'itJ  roku  144iV  ahy  .liskra,  ktorý  sa  ešt«^  v^dy  kapitľmom  Hor- 
ného rhorska  menoval,  vojnou  bol  napadnutý.  Huňatí  vypravil  proti 
ntMim  svojho  Švagra  TouLiSa  Szc-kolya.  ktort'lio  .Tiskrn  v  SariSskej 
stolici  pri  dedine  Drioi'iovó  (Sotnos)  ts\k  silno  nnpadnul  a  poray.il, 
že  i  život  i  vojsko  utratil.  Jednu  polovit'ku  vojska  sníbali  .liskrovci, 
dmhá  fiadla  do  zajatia;  i  tííbor  ukoristili  (>si.  T^raz  vybral  sa 
Huňad  .sám  proti  Jiskrovi,  napaduiir  a  zanjmiír  jeho  povnosť  Mol 
ilavu  v  ToiTiianskcj  stoliii.  AIií  povestný,  za  Sfai'hťtni'lio  povaí:ovaný 
lnrkobijca  poškvrnil  toto  svojo  víťazstvo  ohavnou  ukriitno.'<fon.  dajín*. 
tn  zajatým  vjileŕnlkom  českým  njky  po  lakte  poobtínať.  nosy  urezaí 
a  po  jednom  oku  vyjdchnúť.  na  ktorý  výčin  ukTutnosti  sa  s  koňa 
rynirky  jinzeral.  Odtiaľto  (iahul  Iluňad  na  Vigla!^  a  na  baňskŕ 
nifstá.  pustošiac  tento  kraj  I^adislavov  mečom  a  ohňom,  .liskra 
ponáhľal  sa  za  ním  ochrániť  banské  mestá.  Už  mnla  byt  roxhodiiá 
idtka  pri  Kremnici:  v  tom  prišli  poslovia  kráía  poľského  Kazindm 
n  xyoierili  bojujúcich. 

V  januári  ntku  UfrtHada  v  Hudíno  pod  predscduíctvoui  Hnňada 
veľká  porada,  v  ktoirj  uzavreno  bolo  ujnluvif  s  Jiskrom  stále  pi{- 
merie.  ľoverenfci  olioch  stnín  držali  najprv  v  Mezokdvesde.  |»o- 
JtdejSie  v  l;^  i  Sobote  porady;  dohovory,  na  týchto  vyne.senť'. 

potvrdil  ai  1  }  snetn  v  PeSti.  Dľa  týchto  ostaly  mestá:  KoSice, 

I.ťvoča,  iVšoAo.  Hardiov,  Kremnica,  í^tiavnica,  Banská  Bystrica 
v  rukách  .li.skrových;  !>ola  nui  prisľúbená  váleíná  náhrada  iU-íXKi 
dukátov  a  za  manželku  sestra  linrtadova. 

Ale  ani  prímerie  ľin»avsko-8obotsk(>  neprinavrátilo  mier  krajine, 
.liskra  n»'vzal  si  za  manželku  sestru  Huňadovu.  ani  Im.íMKI  dukátov 
n.-i)  dočítal,  pľ«-to  napnutos(  medzi  ním  a  IIuAadom  niek-n  že 

n<;i'  ia.  ale  bola  čo  deň  vätSia. 

Uoku  14ô<>  Huň.-xd  uzavrel  na  svoju  pilsť  s  kníľoní  ľriflrichom 
v  ľre.íporku  snduvu;    on  totiž  zaviazal  sa  do  plnolet^jsti  kráľa  ne 
mýlií  Fridricha  v  tútorstve  uad  Ladislavom  a  v  držaní  koruny,  Krid- 
n'ch  mal  i  nadalej  (»íitať  v  držaní  mi<'st  jemu  zastiwenýo.h ;  naproti 
tomu  Huilail  mal  byť  na  ten  celý  i-as  správcom  ľliorska. 

I  K  Turkom  i  s  kráľom  rímskym  mal  takto  lluň.ad  mier:  ni»ihol 
tedy  celou  mocou  olioriť  sa  na  .liskru.  ktorý  za  ten  ŕas  opamnal 
Nuvohradskií  stolicu  a  |)osta^il  n.a<l  I>uiN>ncom  pri  múroch  klá.^torn 
8V.  Štt<f;iua  neveľký,  ale  p(<vný  hrad.  K  tomu  spojil  sa  s  MiktdáSom 
t  Dokn.  s  Garoui  a  s  inými  tajnými  protivnílóui  Huňada.  Teraz 
bol  .liskra  taký  silný,  že  ked  Hin'iad  povolal  horno-uhor.'<ké  n 
ilo  porady,  aby  sa  s  nimi  o  ich  obrane  poradil,  neopovážili  -: 
slancovia  riiifst  tomuto  \y/,vaniu  zo  strachu  pred  .liskrom  za  dusĹ 
urobiť.  Tiito  zkijsenosí  urobila  na  Huňnda  trápny  dojem;  uzj»>rel 
tcdy  vojnou  napadnúť  .liskru,  tiahnuc  proti  nemu  so  l(i.tMM>  muihní. 
Xo  výpra\a  nevydarila  sa;  dňa  7.  septendira  porazili  .liskiovci 
Huňada  pri  LuTenci  tak  citeľne,    2e  sa  mu  vojsko  rozutekalo,  ns^- 
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U'|iši  j»^ho  |Mi<lvelit.»>lia  ,l:Sii  Komj)(>lt<kv  n  Í^U'fau  Uebt-k  z  l'IcSiMa 
iiu  hojiŔti  iiiitvi  ostiili,  jiípMfíky  iiÍHkíiii  a)c  pAtlol  (l(» /aJHtia.  Iluft.ul 
k|iumU  mi  útekom,  mlolíiu  liifa. 

Tuni/  .liskľa  tinltnul  do  (ieiupra,  s  iímyslnm  dohyí  )»oviios«ť 
Hodľjovo  (Vjiľfíľ<ie).  No  iieiio<lariIo  sa  nm  (io  nik  doNtaí  .-iiii  Hodľ- 
jttva,  Hiii  Jujira.  rtf'piávo  nvilznoný  jnt^ťľí^ký  Itiskup,  aliv  sa  osvoltoilil. 
xáiii  vyzval  posádku,  aliy  sa  |»oddnla.  I  Huňad  olmovil  i'ľi>t\ýini 
silaiiíi  proti  .IÍKkrovi  vojnu,  s  ktorýnn  zaujal  nicloii  povnonti  nktdu 
Ijda,  ale  i  Uožťkavu,  Moldavu  a  Driern\iny.  IVto  iiosUnlnť  tak,  JUi 
unudvnii  nťísypnii  —  ostalo  im  mono  a^jínes  llunyadiaiii  -  /u- 
liatiao  hľiku.  douútil  liusitskélio  vi-litcla  Naljíiitti  opustiť  iiozoninťi 
pevnosť  pod  I)ľiľiii'annii.  Odt.iaIt(»  Šiel  Huľiad  na  Hni'iskii  liystrn'ii. 
ktori'i  ?<  Jiskiíiiii  (Iľžíila.  a  /ajN^liai-  tam  pe>nosf  linsitfíki'i.  pnsUivil 
ft  uhsadil  tam  s\oji)iii  ru<rnii  inií.  Vojne  uiobila  koiiec  zima  a  \M- 
iHnó  uzavreli  pHuieľie.  dľa  ktorého  teraz  už  naloženo  liol<>  vyplatiť 
.liskľovi  v   Rimavskej  Soliote  ustálenyeli   lO.fitiO  dukiítov. 

Nu  verejm''  potreliy.  menovite,  aliy  JÍNkra  Imrun-ulioľsKť'  inestii 
ft  pevno.sti  z  nik  svojich  vypustil,  uzavrel  snem  vyheiať  od  každého 
sedenia  po  zlatom. 

Končine  roku  1452  podarilo  sa  stavom  uhorským  l-ndinlava 
z  Noví'ho  Mesta  mocou  vyviesť  a  vo  Viedni  uzn;if  za  fuUia  koruny 
uhorskej,  ('-(jskej  a  zeme  niknskej.  Od  toho  rasu  hol  .1  iskra  ua  dvore 
knWovom.   (Ji^el  hol  dotšialinuty.  lihdia  .liskrova  dokončená. 

Komom  mája  roku  lAítii  padcd  Carihrad;  v  prvej  chvíli  holo 
po  relom  kiesťaiiskom  svete  ohromné  zdesejiie,  ale  osohni-  prospechy 
a  KÚkrom(i  z.išť  urohily  vtedajSio  kresťanstvo  slahym  a  ntzoľvaným, 
V  Uhorsku  zvláSle  páni  a  präláti  pnitivjli  sa  Hufiailnvi.  (ento  .li- 
skrovi.  .Iískrovi  totižto  Ladislav  daroval  S|)iô.  fomu  Muťiad  od- 
poroval a  jeho  iM)kojnému  držaniu  prekíižky  do  resty  staval.  »)soh- 
nyni  rozkazom  potvrdil  kuli  .liskru  i  v  moci  tej,  ktorú  mu  eStí? 
.M:;!}»<'ta  hula  sverila.  čo  ueholo  Hiiňadovi  po  vôli. 

V  iianiätnom  roku  14.')(>  Hiiňad  porazil  Turkov  ponnnou  kri- 
žiakov Ka|iistr:Uiovvch  pri  Srbskom  Itehdjrade,  ale  hwd  potom  uinnd 
i  on  i  Kapistrán  na  mor,  ktorí  Turci  jiriniesli.  Krát  Ladislav,  chcejúi; 
navštíviť  hrad.  v  ktorom  hol  velitelom  Ladislu.'  llufiad,  priSiel  n 
privieilid  ta  so  siliou  k  posile  proti  Turkom  silné  vojsko.  V  sprie- 
\odľ  kniľovoio  hol  i  .Ijskia  a  starý  ririili  Tilský,  Ale  mladý  Huľiad 
len  kr.da  pustil  do  hradu;  vt)jsko  muselo  ostaf  v  podliiaiU.  Medzi 
IluCiadom  a  (ilskyiii  jiov.Mjil  z  toho  ostrý  spor,  ktíoy  skončil  sa 
tým.  že  t  ilský  hol  kroz  Hniiadn  a  jeho  priíitefov  ponihaný.  Teraz 
kľ:íí  nariadil,  ahy  vojsko  odohralo  sa  po  I>unňji  do  ľetrovaradiua, 
a  K:<m  odiAiel  n  Íj«dÍRlavom  n  Matejom  llui'lndom  do  Pudíua. 

Oneillho   uvedomil    MikulítA  z  Jioku  knirij,   že  Unlislav   linHad 

Mrojí  mu  oklHdv.    že  ho  chce  tureckému  sult;íiiovj   \ydať  a  koninu 

II  uchvátiť.    .\hy  sa  totuiito   predišlo,    krtil   pozval 

i  do  dvorany  hudinskeho  hradu,  kde  hol  [touiocou 

liKkíxívou  a  Ladislava  (iani  i  »iO  fte»tnáHtinii  pánmi  zajatý  a  ICi.  marcu 

oku  14.*»7  ííkrze  delefíovaný  súd  uhorský  ua  smrť  oilsúdený.  FlneJ 

potom   h(d  K(atý,   a  jeho  hrat  Matej  do  víutenia  do  ľrahy  poslaný. 
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Táto  ndprnvu  znimiiiiila  v  krajine  nihiUiiiM-  ľo//iilľnk'.  V  >>P«llM«t- 
bniibku  povstal  ujcc  oiliuavcuclui.  Midiul  Szilrtyyi,  |nistoôiar  sUtky 
inuv  knlfovi  oddanýiíj,  tuk  že  kiál  konoiin'  vyslal  proti  nwiiiii 
hskru.  I>ňn  23.  novtMiibm  1457  umn*l  kvú\  Ijiriisluv  IVtlntihok 
v  IVala*  iitíiindilie.  piávo  k»'(f  ofjtkával  príclioíl  svojej  iievfhty. 
Kališ  Ikoiii,  iiiriKivitc  Hokyninovi,  Wol  Ladislav  veľmi  nepria- 
znivý. (.'Jiýr  zvestoval,  že  z  príležitosti  jeho  8va«li>y.  na  ktorej  tiiuli 
Uyt  ]>YÍ\omn\  kniežatá  a  dvaja  kardináli,  .lán  ťarvajol  a  Kneiís  Syl- 
víhs,  budú  proti  kaliínik<nii  prísne  poriadky  zavedené.  Jeho  niililii 
jnirf  prijuBujo  tedy  e.šte  i  často  dosť  objektívny  nia<ľarský  historik 
ílAíli.slav  Szalay  otniveniu  kroz  naplaSenv<'li  kališníkov.  Im  kotl  vraj 
21.  novembru  ochorel,  povolali  lekárov  k  nemu  bn  ráno  22.  no- 
vembra. 

Ani  Uhorsko,  ani  Česko  neostalo  dlho  l>ez  krála:  v  ľborskii 
Mirhal  Szilá^iyi  s  2<>.(MK»  vojakmi  už  24.  jaiiiníra  I4i'>x  vyvolil  za 
kráía  svojho  sestrcnca  Mateja  Korvlna:  (esi  Ľ.  marca  .luia  l'odebrud- 
sk«'luK 

•liskra  nesúhlasil  s  takýmito  porindkanii,  kedže  «lía  jeho  uá- 
hfadu  tíUt  ináŕe  v  mnohom  výtefní  panovníci  nemali  za  seba  pntva 
iledičného.  zákonného :  chybovala  im  tá  takzvaná  Icíiitimit^i.  Tohoto 
uáhladu  Inili  i  ma;ztiáti  uhorskí  MiknláS  /  llokn  a  I.iilis1av  (lara. 
Vyvolení  Kráfovja,  dobre  poznajúc  moc  a  povahu  Jiskrovu.  stáli  na 
lom,  aby  ho  urobili  neškodným:  a  poneváť-  Matej  Korvln  iruil  .na 
lettaŕ  zafom  ľodebnidskť'ho,  na  porade  v  Strážnici  v  marci  I4í'iH 
uzavrel  ľodebradský  s  plnoniocníkiui  .liskrovými  sniluvu,  dla  ktorej 
.Ijskra  mal  v  službe  Matejovej  proti  Turkom  bojovať. 

.\le  .Tiskra  Sitd  do  ľoíska   nahovárať  kráľa  Kazimíra,    aby  ako 

Dianitel  sestry  Ladislava  ľohrobka,  tt^la  dedičky  koruny  uhorskej  a 

pÉťskej,   on  prijal    konmu    (Vskú  a  uhorskú.    Avšak  tíU(»  myšlienka 

'líidft   uskutočnená    len  po  smrti    .Mateja  a  Jura    l'ndebrndského  po- 

voiutiím  a  vyvolením  syna  Ka/imirovho  Vladislava. 

Kým  Jiskra  v  Poľsku  niežkal.  Matej  dostjil  od  Podebratla  500 

ílobre   ozbrojených   íeských   jazdcov  a  už  v  apríli   vymenoval   Se- 

Iwstiana    INi/lioňa  zh  kapitána    Horného   Uhorska.     Tento  u  Idskup 

ijajíerskv   l..<ídi^la\    Hédervári  odobrali  tlechom  v  HorSod.skej  strdici 

I  VHiinu  a  Hlohovec,    a  v  okcdl    Jaj^ra    pnnibali    vi.nc    válečnikov   če- 

ľskýrii.   K  nim  pripojil  sa  pozdejÄie  i  kapit.-in   Mlažej  Mntfar.    Takto 

piKijení,  zaujali  Myílu  a  SeOovce:  zatjnn  srnzili  sa  pri  SároR-ľat;iku 

Š  vojskom  .\ksamíta  a  Talafusa.  Uitkn  pndirali  (Vsi.  Aksamít  ostjU 

»o  tVH)  bojovinkmi  nirtvý  na  bojiSti.  'ľalafúz  utiekol^  šťastlivé.  ISoz- 

liofl  u  Hédervári  ubrátili  sa  teraz  nn  sever,  dobyli  ŠariS,  Brezovicu 

l08tnli    ZA  4(>o  dukátn\    zradou.     liidinavu    zachránil    sám    .liskra. 

rýchlo  navrátivší  sa  z  Poľska. 

Násle<lkom  a^íressívneho  vystupovania  vyiM>ve<lal  i  Jiskm  Mate- 
jovi vojnu  a  znova  osadil  sa  v  svojich  niestslch  na  Slovensku.  Za 
r:  -T-  f  vi^In  vojsko  poľské.  Ale  v  marci  roku  14íi9  bol  prií^inenlm 
(íaru  za  uliorskéh«)  kráľa  Fiidriťh  vyvolený,  následkom 
^čijljd  l\,i/iiiiír  upustil  od  zámem  zaujať  ľhorsko  pre  »cl>a  a  Jiskra 
Btúpil  do  služby  ľriUrichovej, 


Mla  JíHkrovd  vzrAstla  zasf  v  tn\n\]  niíi*r<*,  9íc  jeho  vojaci  za- 
Itiehali  floriiH'  ai:  k  sniiiýni  predmcstiaiii  TcSti  !i  iili  nlm<'  h»lo  vídať 
/  HíKlína.  MsíU-j  vyjednával  t^dy  s  ľľidrichniii,  .shy  Jiskm  z  ľhoľska 
odstránený  liol,  a  ani  neŕakajúc  vyKlodkii,  sohral  vojsko,  ktoió  najprv 
svcril  étofanovi  /iípolovi,  potom  viedol  sáiii. 

.liskľovci  briínili  sa  v  svojich  hradoch  z  pofiatku  iis])ťSn»'.  alr 
pozdojSio  utratil  i  i  Košice  i  Spišský  hrad.  odkial  Matoj  Lovníjuionj 
naložil,  ahy  ponuShali  Z.-liioíovi  stí«vtif  Iir«<l  proti  iimnlňskyin  (Vclioni. 

Zčiiustky  pre  vnjenskó  ztrnty.  zfiastky  prťto,  ■/:<•  I-Vidrirh  po- 
pn.š6il  Mat«>jovi,  umionil  si  .liskra  odst«ipif  s  dejiftía  svojii-h  ŕinov. 
Vykonal  to  prípisoín  Matejovi  odoslaným,  v  ktoroni  iiiii  poinikal 
í  svoji-  služby,  vojská  a  hrady,  ^íat^?j  prijal  nahídnntio  s  iiajvii^Soii 
radosťou  a  ochotou.  daj('ic  .fiskrovi  d<i  daru  panstvá  ň<'ilnioš  a  l.ipn, 
niannátfitvo  uliorskc'-  a  Sfi.UK*  dukátov  pi>ria/:it<'j  ((dnii-ny.  Tak  vstú- 
piac <lo  sltižhy  Matťjovoj.  oženil  sa  po  dniliýkráf  už  ako  sfaiSÍ  pán 
s  dcérou  niafiuátji  .Jána  <)rs/.áy;ha.  Suiluvu  s  Matejom  potvrdil  i 
Kiu'm  z  roku  Utj2. 

I.isi.  ktorým  sa  -liski-a  k  Matejovi  prihláxil,  pj-edstjivujc  lio 
ako  vnľmi  /ruŕnťho  iliploniatu,  nvahiiút  eho  fa>.ké  náslrdky  svojho 
válctMiia  na  silu  okolnosti;  on  na]»ísal  Matojovi  naslediijiicc :  „Z  po- 
ŕ'iatku  bojoval  som  proti  I  hrom  /  vornosfi  k  derlii'ovi  koruny  ne- 
sluSue  zavrhnutému,  ale  poneváŕ  pozdcjsie  kráľ  polský  zaujal  kra- 
jinu, hol  som  okolnosíami  donútený  moc  .hvoju  rozširovať  a  k  ochrane 
krajiny  mojej  správe  Rvorenej  vynaložiť.  Tak  spidCil  som  sa  s  pii- 
álými,  svoitodnými,  drancujúitimi  váleŕnými  rotjimi.  Musi-I  Rom 
týmto  mnohú  bľzu/dnosť  prezreť,  ahy  ma  posJúrhaly,  lelto  b'U  Uik 
som  mohol  víťaziť  nad  Tídiakmi  a  nad  tvojím  otcom  dvakráť,  pod- 
porovaný i  nevernosťou  jeho  prívržencov,  len  Uik  inidiol  som  po- 
držať zaujaté  územie.  Keby  krát  Lailislav  žil,  ostal  by  som  i  (íalej 
pri  ňom,  ale  keif  ho  Všenjohúci  divným  riatlením  neoi^akávane 
x  tcmnicr  na  trón  povýÄil,  bol  by  nerozum,  l»a  i  ľudskosti  l»y  som 
8íi  zriecť  musel,  keby  som  medzi  l'hrami  zúriť  nejiri'Stal  a  proti 
zjavnej  vAli  božej  pracovať  chcel:  je  o  veľa  slušnejšiľ  uznať,  clui 
som  zaviazaný  ctnostiam  a  zásluhám  tvojho  otca,  duchu  tM<jliii  Uľ 
.•ípravcíllivo  odpravcnt-ho  bratíi,  tvojmu  šľachetnému  smýílaniu  a 
tvojej  zrelej,  už  v  mladosti  dcsvedčenej  rozvahe.  Vytrvanlivosíou 
vyicynožil  rí  tie  divé  hordy,  ktoré  \H)á  mojim  menom  a  p<til  niojnu 
zátititou  v  tvojej  krajine  súženie  a  biedu  rozintiožovaly.  Len  ja  by 
8om  ti  mohol  eSto  vzdorovať,  ale  z  tvojej  udatnosti,  z  tvojho  pevného 
charaktrru  predvídam  tvoje  skvelé  víťazstvá.  Znaj  trdy,  že  som 
liulový  moju  ríšu,  hrady,  všetko  moje  imanie  tvojmu  plnom<H;nlkovi 
oddať  H  seba  tvojoj  víťaznej  správe  s  veriť." 

Matej,  pritom  vSetkom,  že  .liakrn  bol  prvý,  ktorý  .nespravo- 
dlivé odpravenéhí*  Ladislnvu"  Huiiada  zmocnil  sa  na  povel  kraíla 
IjidislavH  a  odobral  mu  met\  odpustil  z  vyfmíítavosti  v«'Ikodušut» 
.liskrovi  n  nahovoril  ho  slúžiť  mu  proti  Turkom.  Kde  potom  .TiKkru 
bojoval,  kinly  a  kde  umrel,  nik  nezná. 

.Tiskra  íml  niu?  strednej  veľkosti,  naí-erna-stcj  pleti  a  íenenej 
tváre;  buj  vt-ľnii  štedrý,  peniaze  rozhadzoval,  preto  ich  aj  pmicdku 
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márni.  Vojakov  sjvojiĽh  natúlku  mihival.  2o  im  i\j  svuj  ošU\ttiý  kúsok 
eblcba  iitzdťlil.  a  kcd  peMzí  iiebulu.  podelil  im  svoje  &Aty.  I^I 
l»W8ponn'  vyleCnýin  ViíleCnlkoin,  stralogom  a  diploniatoni,  avSak  bez 
n/lb()2ensk(^ho  a  DititKiriostní'lio  ťharaktoľu.  >';íl>oženstvou)  katolík, 
ncuiofioi  lupkíížať  šiivniii  sa  luisitismu  ako  náboženstva,  bo  Imsiti 
a  íťli  velitelia  lioli  pnlvr  jelio  jiajlepíiinii  vojakmi  a  jcilinr  pomonni 
týfljlo  mohol  sa  k  vojenskej  sliive  vyftvihuúí.  Vojenskt-  úspechy. 
Šťastné  olihájľnie  a  zachninenic  Uhorska  pre  kjjUuvnu  Al/bclu  a 
jej  syna  knila  Ladijilava  ľohrobka,  víťazstvá  nad  Jánom  Huftadom, 
urobily  ho  najvplyviuíjšíin  mužom  l'horska,  ktorého  slovo  vela 
j»hit.ili>  a  rozliodovuíu  nielťu  v  kruhu  najmocncgSÍĽh  oligarchov  uhor- 
ských, ale  uj  na  panovníckych  dvoroch  kr.-íľa  rímskeho  ľridridia, 
Ladislava  ľoliiobka,  Jura  Podebradskťlio  a  Mateja  Korvína.  1  v  osob- 
nom, i  v  krajinskom  zííujme  hľadal  a  udržoval  styky  s  najťelnejSími 
oli^andiami  uhorskými,  ale  akiste  nielen  nedostatok  citu  a  smyslu 
l»re  záujmy  národné,  ale  aj  vSestranná  diplomatick/l  a  vojenská  ôia- 
nosí  urobily  Jiskru  mužom  politicky  bezfarebným,  momentu  národ- 
ného a  milioženského  vsiniajucim  si  len  uatolko,  nakolko  teulo  v  zá- 
ujme vojenských  a  dijilomatických  úspechov  vykoristi.íný  byť  nudml. 
Súr  verným,  svedomitým  a  neoliroženým  jjľívržencom  llai>sl»»ľi:ovrov, 
b(d  politicky  bezfarebným  tuk,  ako  teraj.^ia  vysoká  rakúska  jjemtra- 
lila.  pochádzaj lica  síce  zváWa  zo  slovanskej  kn'tj,  ale  uepestujúcJi 
záujmov  svojej  národnosti. 


.Hnutím  husitským  a  vlivom  Jiskrových  váleiníkov  ce.ských 
V  15.  stoľoci  v  riirách  prebudilo  .s<i  vedomie  národné  u  Slovákov", 
plŔe  Ján  (lerometta  v  (Manku  o  náboženských  pomeroch  katolíckych 
uhorských  Slovákov,  uveriijnenom  v  sboridku  „Slovensko*.  Tvrdenie 
tt<lo  dôkaznti  i)odopľeť  je  vehni  ťažkou  vec^n.  keifže  výsledkov 
takéhoto  uiirodnelio  vedomia  Slovákov  v  tej  dobe  absolútne  ncvidet. 
Dr.  lind.  ľl<''  je  loh(>  náhľadu,  že  v  tej  dobe  bojovali  olinarclioviu 
jľdiiu  proti  druhému  ako  repräsentanti  territoriáhiych  skúpeniu, 
tcdy  Jiskrom  zastúpené  Horné  Uhorsko  —  Slo\eusko  —  ])ľoti 
Zátišiu,  správe  Huňadovej  svereuiímu,  a  lak  jedou  terriloriálny  celok 
proti  druhému;  ale  aký  zástoj  hrali,  menovite  nezemianski  ShtvHci 
v  tejto  borbe,  je  veľmi  ťažko  rieSiť.  Uhorsko  n.'/,  do  roku  ]X4H  holo 
š'  I  kým.  v  ktorom  len  zeman  platil  niečo.  —  kráFov- 

v!  idiié   mestá   malý   v  tej  dobe   zväŕ.'ia   nemeckých 

\,  [tozivavšich  juridicné,  administratívne  a  priemyselné 
.  .N'ezeman.  utweáťan  bol  ako  „(ilebae  ailstrictuš"  uevoľnýuk 
vikúlu  svojho  zemského  pána,  jedno  to,  ci  bol  národnosti  madar- 
ÍVej,  či  neni.iilarskej.  právo  preto,  že  politickým  faktorom  v  Uhorsku 
liol  len  zeiriaii.  ktorejkoľvek  národnosti  nále/.ajúci,  a  preto  Macfari 
v  celku  pi  nemajú  histórie,  ak'o  jej  nemajú  Nemairari,  kecíže 

história    i  je  borba  kráľov  so  zemanmi   za  svoje  záujmy  a 

npis  7.  tVi  (il(i  záujmov  vyjdývaviilch  trenie  a  vojen. 

Vývin  poddanstva  se<lliackeho  stavu  klailú  madarski  histonkoviu 
flii  ilidiy  príchodu  Madarov   do  Uhnrxka.   8<Hlliac.ka  trieda.  pi.1o  M. 
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Horvalli.  povstala  z  lýrh  íloinoioilýt  li.  ktmýcli  iiijufuľskí  VTISKE 
|ii)iliii.'intli  a  k  ntroc'oiiiu  odsúdili.  Knil  Koloiiiaii  iilavni)  utniotvn  n 
tiiiľiiidil,  aliy  sluhovia  zcniauov  dostiili  /.ťiiii*,  /a  ktoró  mali  /mui- 
iiiiiii  8lú/.i(  a  iälú  daA  ]>lutit;  tuk  povštjili  t.  otmkov  ľoliiíoi;  íscuiííuiíUíí 
IhhIUhuí  ((.oiulitioiiaľii).  ktoľl,  na  základe  pniva  užívania  xoiue  n 
inŕľiiia  kitfkdšti  sliiži(>l>,  iiaclindili  sa  síce  v  stave  pnaziiivejSom. 
al»'  [iľáva  sltilMKJiic  prosfaliovat  sa  nemali,  ľitŕet  takj'rhto  puddaiiýtdi 
i(»/iiiiiuž<'iiy  ÍKíl  |)0/.dejšití  portom  kľálovskýcli  a  ciikrviiyrli  svoImmI 
nvľli  .sedliakov,  alcho  tak/vaiiýcli  dvoiiiíkov,  ktorí  ale  puzdejšíť 
luisN'dkoiii  vnritoľtivťli  ro/lirojov  s  knítovskýiiii  inajclkutiii  piráli 
dii  lijuľi  sľikľomnýcii  /(Miiaiiov  a  uadužitiui  liuzu/diiiij  hkk'Í  celu 
uliatili  8Vol«()du,  8tuli  sa  k  lírudo  |iľiviazauýiiii. 

.Ir  ztuliiio,  žo  Maflaii  naSli  v  wiso  svojho  osadenia  sa  v  Ufinrskn 
lilavn*'  Slovanov  a  Rumunov;  sodliarki  poddiini  povstali  tody,  dla 
lloľVíítha,  hlavne  z  týoh  dvocli  národov.  Alo  na  tii  oW/ku,  ako  po- 
v.stJili  ^iL-nKticki  matfarskf  poddaní,  no  a  Likýc.hto  ludo  až  do  roku 
IH-18  v  knžd<>J  niaífarskej  dedin<\  j>ii  každom  /eniianskom  majetku 
hojne,  uťdáva  llorvíítli  odpovedo.  ľoddanstvo  uliornkó  jo  lvoil)ou 
ncmecko-feudálnou,  ktoré  prijatím  neniecko-ľoudíUnych  i»oria<lkov 
na  úkor  inátitúťil  dťinokraticko-sluvun.ských  zastihlo  tak  nuKÍar 
ski'ho  ako  i  slov<niskólio  ídovcka,  uľohilo  Maifara  takým  otro- 
kom, akým  hol  n<lslodkom  iV'udalismu  Slovák  a  Uumun.  Kiiilov- 
ská  družina,  víiloóulci,  coniitcs  potľtd»ovaIÍ  k  vojfunkýni  výiuaviim 
|K"unor.n(kov,  ktorým  od  krála  obdržané,  aloho  iným  n;'silnp  od<»- 
\i\vA\'  zenio  podelili  a  do  úžitku  oddali,  aleho  osád/nli  na  lýcliJtt! 
vojlnov  vo  vojnách  zajatých,  ktorých  potom  k  hrudo  tým  cieľom 
]inpútalj,  aby  stíSlym  obrábauim  zeme  živili  viilťí^níkov.  Vravia,  ifi 
za  SV.  .Štefana  bol  stíiv  týchto  po<l(ianýťh  pria/.nivejÄÍ ;  vtedy  triedili 
icli  na  liluTtiui  majoris  et  minoris  libertaiis,  alebo  superioris  a 
itiferioľis  roiiditionis.  ľrvi  požívali  právo  svobodnébo  s(ahovauia  .na, 
al«i  dávali  vo  výroôitý  deň  narodzenia  .tvojich  pánov  a  na  sviatky 
alebo  daft,  alobo  urferé  množstvo  potravín ;  ti  druhí  boli  k  hrude 
priviazanými,  s  luajetkom  boli  i  oni  odpredaní,  be/  povolenia  pána 
IM  -iiieli  pre.sŕ  i"  ^a,    a  ked  si  nieío  nadobudli,  to  po  ich  s«nrti 

<!•  lil  pán.  V  položení  holi  i  dvorníi'i.  Na  panstvách  kráfa 

n  Mikľoiiin(ko\  nachodili  su  totižto  vo  vtdknni  potMe  takí  dvoruí 
alebo  domáÄni  slulio>ia,  ktorí.  keJ  i  neboli  otrokmi,  ale  boli  tie^ 
k  hnitie  priviazaní  a  s  Aou  odpnxlanl.  Okrem  týchto  boli  i  otroci, 
ktorých  počet  väak  kresíanxtvo  značne  sitenčovalo.  Sv.  Štefan  na- 
riadil HÍc^,  aby  bol  každý  otrok  na  svobodu  prepustený,  ale  toto 
n.iriadenií'  nelxdo  potvrdení',  lebo  otntctvo  bolo  zvyčajným  eÄte  i  za 
panovania  Karia  Hobertsi,  ktorý  flovoli!  zenuským  pánom  rozhodovaC 
i  nnd  životcuu  svojich  podiian  m    im  uad  nimi  jus  izladii. 

Cirkev  krťsťaufcká,  hovoii  ...._  ....sky  sihM'^  "i'-I  (iuizot,  zlaho- 
denim    ritov   a   mravov,    zatracovaním    a  auíru    mnohých 

barbarských  obyčajov,  mocne  prispievala  k  ptm  jj>(iiia  stavu  spoloCen- 
Hkéh»»i  ale  v  |M>riadkocb  |>olitických  a  čo  sa  tyče  pomení  vlády 
'    '        i  ';ito.   iirbol  jej  vliv    dol>r\.   Cirkev    vystupo- 

v.i   a    hájiteika   dvoch    syst  niov.    syst«^niu 
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Iiic'ľúicliicki'lio  a  syf-ti'imi  ríiu.školio  oisiiistva.  lotiZto  (lospotísmU 
uU'Imi  v  púdoliv  iiálKi/.onskfj,  a)flM»  cibčianskt\j.  .loj  panujucoii  /.á- 
SMulou  ImiIu  lookľaria,  aleho  oisilľstvd.  Kcd  liola  slalci,  ďtívaln  sii 
pod  inoľ  a  odiiaiiu  tisáľov ;  ktxf  bola  silná,  poíinddvala  moc.  piv 
sflia  iitffioiii  svdjfj  diirliovncj  moci.  ľravda,  žť  riikcv  ŕastn  (ul- 
vohivnla  sa  na  práva  tcirodov  ])ľoti  xlŕiiiu  vla<l:iľ(Miiii  paiioviiíki^v  ;  iiic 
ľa/  iiiclrti  sľlivaíiivalu.  alr  i  roziiiiHila  piivslanic  a  /astJivala  ŕuslu 
práva  a  prospccliy  mirodov  u  panovníkov.  Ale  vftade,  kd<i  povstala 
iládka  u  piditiľkoin  ľiiknJi>tn»tvo  iiwd/i  vládou  a  svoliodoii,  kde  iňlo 
II  uv«Hl«'nic  systt'iiiH  takých  janiadkov,  ktoró  Ity  skutoŕno  <-.tinínily 
•svoliodn  proti  pn'ťhmatími  \liidy,  tjiiii  |H)Stivíla  sa  rirkr-v  ohyŕajm' 
na  Ktranii  dospotismii. 

S  lU'patrnými  prcnitMianii  v  UikomUj  i)omcní  stila  ťirk«'v  kn*- 
stanská  i  v  ľíiorskii  k  vláde  a  poddaným ;  jo  ti-dy  6t:^.kon  /;ihaiiou, 
prt'ío  v  /áujmi.'  osvolaidíniia  ľudn  kľusfanskóho  z  otroclva  a  i'ižas- 
ntMiit  pi)ddan.stva  tak  tiťpntrnc  niiilo  vykunala ! 

Je  tedy  ctilo  prirodzťuá  voc,  že  uíonie  husitov,  xvjá.'^itu  ľRdikrtl 
iiť.jÄÍ«-li  liiltoľdov.  MásavSích  osolinii  svolio<lu,  vohiosŕ,  rovnosť, 
lirat.stvo,  (íľuši^nin  jioddanstva,  bolo  j)ravvm,  skutočným  po^.>dinaním 
\nv  stiesnený,  týraný  a  do  krvo  drancovaný  ľud  slovenský.  .\  tJik 
niolon  nťsrovnalosti  v  ĽÍrkvi,  alo  zvláštc  sociiUne  a  politickL-  biody 
mnoho  prispt'ly,  žo  Imi  slovenský  i  je<lnotou  reŕi  k  cV'choni  pri- 
jtút^iný,  oidiolno  prijinnil  o<l  nich  nielen  náuky  náboženské,  ah- 
I  sociálne.  Darmo  vravia  i  marfarski  i  noäi  sloveiijskí  liistorikoviu  — 
Kri^ko  —  že  lúp<'/e,  ukrutnosti,  buKitmi  páchané,  odcudzily  im  tud 
slMvi-n?»l<v.  Holý  ovÄem  i  Iňpeže,  menovite  po  od.stúpenl  .liskruvum 
/  i,  kecf  na  vojim  zverbovaný  íud  ťeský  m)pochylť« 

\v,.:  i  I,,:  ..  ijii,l,  ale  necli  nezabudajií  ti  historikovia  na  slová 
siivpkéhn  historika  Hontina :  „nam  lioliemus  te  Mo»:tu  et  Interdiu 
ftimHinrisftiiur  iititur  et  (pjibuscumiue  pot^'st.  hunmnitafis  offiniK 
exťoliľ. 

Iiá>kav'  obciivanie.  prísny,  mravný  nábožensk-ý  život,  úchvatná, 
j<flnodni.há  bohoslužlta  s  vrelým  spevom,  modlitl>ou  a  výkladom 
ľí»niA  SV.  v  sro/nmitefnej  rr:<ikrj  reči,  ii|trimná  oddanosť,  ka/at.eľov 
k  (udu  a  Kpolutrpenie  s  nim  vryly  sa  trvácne  do  srdca  náboženskú 
úlavti  silm-  [totrebujiici-ho  slovenského  ľudu,  ke(f  presm\>vč  tyranstvo 
zemepánov  nebolo  útechy  len  v  poteäujúconi  n  život  vecný  dávajúcom 
niiboženslve 

A  >.  míliuženstvoni  prejal  Ind  slovenský  i  reč  husitov,  ktorá  jii 
ml  4f»í»  rokov  bolm.'siii/obtion  re»ou  evanjelických  Slovákov  i  dnes. 
Tvťdza  onodobnýcli  a  potoniných  jiolitických  i>omerov  nedoniosla 
mu  Dlce  ani  /atým  oKobnej  svcdiody,  no  neodobrala  mu  viery  v  prin- 
xoivý  obiat,  v  ktorej  i  dnes  žije.  Zaosttl  ovieni  lud  slovenský  i  pri 
'i  ;  'fisme  v  národnom  rozvoji,  no  toho  príŕinou  boly  mnloslupnosť 
ivuiidi  |»r<>stiiedkov  ii  nadovšetko  neodstránenie  pri  viazanosti 
t»  liMtdf. 

ľls«miiiýili  pamiatok  literárnych  slovcmskýdi  n)zmeru  vuéáiehn 
/  l>'ch  rias  nii-t:  slovenský  ]ioMaŕený  Ind  sotva  r-iul  a  písal,  n 
kiia/.irt.  /jLHliipitetía  písotunictva.  čítali  a  písali  latinská      ^t"  •"li<iv 
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po  Mfiiknutf  )insitskvf!i  pohybov  jľhtu  ílosf  pfwoinnýrh  pamiatoí 
|irav(hi,  ('eskych.  na  Slovt-iisíku,  kloió  í  n-í-ou  i  Kkladhoii  i  pravo- 
pisom vL'Iiui  sa  pomíSajú  na  listiny  z  časov  Jiskrových  pochíidzujťicť. 
N'ifleu  kiĽiiitucký.  ule  lueilzi  iiiýiui  i  tnalý  jelSavský  mcíítský  aichív 
iná  v  Iduito  ohlaďe  niiioliu  pouĹ-uóho.  Na  dokaz,  toho  noch  slúži  z  roku 
l.'id?  poclKul/ajiica,  z  archívu  nieste  .lelftavy  odplsanA  nasloiln,jiíini 
listina:  „.la  (Iio^'or  Malý  nayprv  doknjí  IMnn  Hohu  a  mUm  y  po- 
ľztiwt'niu  ľnlvu  tuluito  Mias/t.e(;zka  .Iplssawy,  ž(í  iníic  nlto]|('>mii 
ľac'.holkii  tii  wimi,  ktt!ni  sem  ja  hol  /asiúžyl  raczilo  odpuRtity  n 
nuiľ  pri  /iwoto  nochati  a  proUiž  ja  däwiiui  scho  /apHati  a  slihuji 
pred  ttm^e  por./tiwiui  prawoiu:  ia  ja  i  swinii  ditkauii  na  dalHsy 
czaKy  (»d  tiikowich  zlich  weczy  h^iti  a  wicze  sc  do  a  y  do  jinicíi 
n<'dopiiszl<'ti :  A  nn  to  t:dy  hych  ya  na  dalsse  w  takowich  ww^y 
naydony  hol:  tt^iia  prawo  má  a  njo^.o  niiu*  wedle  uiui  nu^  hi*/ 
wsspliakt'ho  nioskiínl  anolm  prodlij;%oviiai  sstiiífati  yako  yoinu  lího 
hiido.  Tu  piik  nn''  zapsanl  rziníni  pred  pocztivlm  r'rawom  a  pri  tom 
pri  pocztiwich  predstawenich  v'akssto:  IUmuiss  lioorŕa,  Uentvlik 
Knijczc,  Krajťfz  (lyurika  j  Tonnuist!  ('zipka  w  domo  ľitna  Ilichťira 
Orlmn  (iyiiríka  Holín  ľane  lófíi  dio  j'i  Aprilis." 

I'oľovnanií*  listiny  tťjto  s  listinou  .liskrovou,  Panknícrtvi  <iňa 
4.  mája  144ii  vydanou,  v  Článku  Križkovom  , Stuhy  a  vrroloin*.tvo 
u  našich  predkov"  (v  prvoui  roť^nlku  Shorníka  MusčjUih'J  slovi-nskcj 
Hpolo«;nosti)  dosvedčuje,  io  Jtylistovia  Jiskrovi  naftli  prejlimyiu-icJi 
napodohi'iovateľov  i  v  geuierskoj  Jflšjivľ  a  že  písoniiilctvo  ŕciskc' 
holo  už  vtudy  na  Slovensku  veľmi  rozšírené. 

Nie  div :  uťťuosť  vtedajšia  (Vrhov  nestvorila  len  uábožcuskú 
hoľhu  a  vojnu,  ale  i  literatúru.  KneslS  Sylvius,  potomný  pápež 
ľius  II..  naviitlviac  príležitostne  tiihorítov,  napísal  o  nich,  *e  vTálmre 
vítali  ho  prední  meSíania.  kilazia  a  uŕedelníci,  hovoriac  latinsky, 
'  '  .  vr.nj,  ten  neShniietný  národ  mal  tú  dohru  \'  'f'  že  miloval 
..   ľred  tábormi  hanbiť  by  .sa  vraj  museli  ital-.  >,  z  ktorých 

jiuhm  alebo  dnihý  sotva  prei'ítal  celý  Ni>vý  zákon,  kd<'žto  medzi 
táboruii  nenájde  sa  suáJ  ani  jedna  Jiena,  ktorá  by  fi<'VťileIn  od|)<ive- 
díiť  zo  St«réhu  a  z  Nového  zákona. 

.le  eáte  nerieSeuou  otázka,  iM  na    -  i  v  ononi  tasf  kde 

tu  holo   medzi    Čechmi   a   Slovákmi    in  .    povedomia   a   citu 

sh)vanskej  plemennej  spolupatriť^nosti '.-'  /e  Hus  a  /i:J;ka  živ«''  íeské 
iiiiiiMJné  povedomie  mali,  je  dokázané,  mohli  ho  tedy  ujaí  i  .liskrnvi 

ii(ci  na  Slovensku  a  mohlo  oní)  jKizdojáie  vytuchnúí.  Máuie, 
/■liiiliidiH,  i  v  najnovíilch  fasoch  dôkazy  toho,  že  holý  na  Slovensku 
m«^st;i.  v  ktorých  od  roku  !ŕ<<í(» — 1>^74  zjavy  národného  povedomiu 
v  peK  •  toto  národué  povedomie 

v  n;i,i .  '.   "   ' 

Lit(>ratúru  česká  už  v  dobe  Karia  IV.  uiá  vzácnych  spitsovatelov, 

\    kí'       '       '  mIdií   povedomie.    Tomá.^  zo  Št/tueho 

už  ť  psáti    i'-^sky,   proto   že  jseni  t'ifh  a 

lián  boli  I  «'( lia  iiuliijt'  jakw  Latintka.  Svätý  Pavel  komuž  joKt 
(liiAtoly  |isal.  psal  jest   jejlrh   jazykem :    llrékom    llíeiky,    proč  hy 
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Váu  lutiiii  1  ( cilioiii  s\c  voiľ  uľpNal  íl  nonapOtliiiiaí  jich  j>isiiu'iii 
»;!ittí('ným*.  ľivU)  napísal  Moje  v/:ífuycli  diel  i\.>bky. 

NárudiiO  poviuiotiiip  Cechov  v»'Iiiii  priinnoiiila  i  vSrohťcne  xniiinn 
pravotit  o  hlasy  nii  univeisite  j)nižskei.  ii;i  ktoivj  Česi,  Mi)ľ:ivaiiiu 
I  Uhruvjív  spolu  jodnn  hlius  mali  a  proti  ostatným  tioín  hlasom 
cudzím  vždy  v  meiiáinc  boli.  l)t>krétom  kutuoborskJ^u  povolil  knil 
VAolav  Cechom  žiaduiit'  M  hlasy,  čo  pre  uárod  ŕoský  volkým  ziskom 
l»olo,  lebo  od  toho  t^asii  bnl  nm  n;\  iinivoľsite  luíležitý  vplyv  la- 
bez]i«íený. 

Je  isU',  že  Iľ.i  univťľsitc  piažskoj  Äludovali  iiž  i  v  tom  lasfi 
IJhroviu.  zahrnutí  do  českť'Uo  uároda,  a  tak  nonie  vytvorená  možnosť, 
že  Študujúci  miľodnosti  slovenskej  z  Praliy  na  Slovensko  i  národnŕ 
povcdoiuio  doniesli. 

V  pôsolienf  Jáiia  Husa  je  moment  náboženský  prevažujúcim, 
av.íiak  jeli(»  vidkou  zílsluhou  je,  že  ilôrazne  staral  sa  o  rec  uíírodiiú 
a  velmi  horlil  pioti  k.izeniu  jej  starej  čistoty  u  dôkladnosti  iiiiťšn- 
ním  dvofb  jazykov.  On  iiapon»ínai  „knížata,  pány,  rytífe,  vhidyky, 
mr-áťany",  aby  se  o  to  „postavili",  aby  oŕe.skii  leí'  nehynuhí".  Z  od- 
(IftTiosti  k  svojmu  národu  Hus  bol  i  v  jaxyku  puristom ;  nim  so- 
ítavený  nový  spôsob  pravopisu  feskt^lio.  prijatý  a  r(»zširovanv  od 
c«ský('h  bratov.  sUil  sa  v  !•».  storoí-i  všeobecným  a  s  niektoi-ými 
•kpraviuni  panuje  v  kuihilch  českých  až  podnes. 

Okrem  liti-iárnoho  tičinkovania,  boj  Husov  zakladal  sa  na  snahe 
luii  iVský  mravne  dvíliaf  a  povýSif.  .lelm  ciľk»>vná  politika  čelila 
k  dl;,  li.uinniu  osvoiiodi-niu  človeka,  vrátiac  mu  vnútornú  svobodu 
a  ^  HíSÍ;  v  jeho  náboženských  a  únavných  názoroch  je  naj- 

hluMMj>iiii  iiodom  humnnifinms,  rýdze  ľudstvo,  kton' stalo  sa  potom 
najvyíšíin  ideálnym  základom  pokroku  eumpiyskélio  a  vSťíudski'dio.  - 
hoviuia  vťím!  juimerauo  v  charakteristike  Husa  ľypin  a  Spaaovič 
(l>i!ji"y  literatúr  slovanských). 

ľísomníctvo  čľské  a  s  uím  literatúru,  nech  bola  ona  akákolvľk 
a«^|iatruá  a  výliiíuť  náboženská,  udomácnili  na  Slí»vensku  predsa  Um 
husiti,  a  keliy  národmi  povedomie  aj  neboli  rozuietili,  ostal  a  trval 
ich  jazyk  v  literatúre  «ž  do  časov  Hernohlkových  a  vlastne  Štúro- 
vých a  bol  a  je  závažným  činitelon^  záchrany  naáej  národnosti  až 
podnes,  /e  sú  na  rozhraní  živlu  uiaífarského  bývajúii 
m!Uiersko-malohontskí,  novohradskí,  niredhá/ski.  čabianski.  [ 
ťiU.'  pri  živote,  je  záslulmu  českého  'ľranosciusa  a  českej  Biblii", 
preto  i  literilruu  kontinuita  ustune  punmíkom  pósubcniu  husitov  lui 
Slovensku. 

V  5.  člslc  Litirárnych  Listov  z  roku  liXtl  poznamenal  kritik 
slM>itilk»  .Slovťiisko'*,  že  akí^si  viičítio  iliichovcnstvo  bratov  ('echov 
pnii  mi  íHanjelikmi,  než  jt  katolíkmi.  Hratrstvo  a 
tiu-  kladon).  Každý  ('och  katolík  s  hrdosťou  spomína 
vmj.  ze  jľho  jucdkovia  boli  bralri.  Ji-  pravda,  že  i  toto  náboženské 
pfjl...,.  ..v.fvn  \ofa  prispieva  k  touiu.  že  sú  Česi  evanjelickým,  ná- 
rod             iduným  Slovákom  vc«Imi  sympatickými.  Ale  na  Slovensku 

'     li  evanjelikov  —  nuufaronov  —  ktorým,  ačprávc 
nískfj  reči  v  bohoslužbe,  sú  Česi,  ako  SIovhuíu,^ 


Teľnii  odpornými  a  nomividonými.  Tu  ledy  níihnženskó  husitskí' 
tiadiciť  niť  sú  nijakýiii  sväzkoin,  bo  tiik  liy  museli  potomkovia 
husitov,  ZMJťí:kah)Vľi,  iiovohnidskí  Šviddnvii  a  Zťleukovci,  picclio- 
vávaí  istt5  syiiipatiť,  no  a  ti  sú  dalekí  toho.  Kritik  tvrdí,  od- 
volávujúc  sa  i  na  piof.  Koulu,  žo  o  |>ô8obcní  husitov  na  Slovensku 
íama  viac  tvrdí,  než  jo  pnwda,  bo  vraj  ani  rcC,  ani  priczviskii,  ani 
názvy  liotiov,  ani  ústne  i>odanie  nonnsvedAuje  pôvodu  husitski-mu 
celých  obcí.  Nuž  nie  je  to  fania,  je  to  reálna  skutoíiiOKÍ  a  pravda, 
*e  v  (lenjeri,  v  Malom  Houte  a  Novohrade  sú  celé  obré  husitského 
pôvodu,  Ito  uicb-n  že  kouipetentný  znalec  RemeľHko-nialohont.''kvrh 
starožitností  L.  Iíartolouiaeides  píše  v  svojom  ešte  na  kiun'i  XVIII. 
storočia  písanom  a  vydnuom  diele  o  starýi'h  a  terajšíeli  husitoch 
gemersko-malohontskýi'h :  „Ikdiemi  provim-iam  KishonlenKom  occu- 
pabant,  reruiu  etinni  per  nmltíis  annos  sic  tenebant,  ut  alii  in»li 
genis  Slavis  sc  uiiscerunt,  rt»í7/»/.s  velut  nutnjuani  abituri  rjctriK-rmt," 
bo  Oeské  Krezovo,  Hodťjnvo,  hii.situii  založení-  osudy,  eí.te  aj  dnes' 
stoja,  a  ked  ani  od  éfoi  rokov  nepretr^.ene  /.aehovanil  a  hovorená 
reŕ  nie  je  dóvotlom,  luiž  taJ\  vôbec  niet  dôvodov. 

Česi,  katolícki  v  Ufj  istej  miere  ako  evanjelickí,  sú  tedy  evaiy«- 
lickým  Slovákom  nie  výluíiio  pre  uiibožentikii,  ale  pre  svoju  kme- 
ňovú najbližšiu  pokľeviiosť.  pre  mnohé  šľachetné  skutky,  ktoré 
Slovákom  ])reuká/ali  a  ]ireuka/ujú  a  pre  svoju  húževnatú  vytrvanli- 
vosí  v  heroickom  Itoji  o  zjtclnanu  svojej  národnosti  sympatickými. 
Práve  preto  dobn-nni  Slovákovi  musí  byf  sympatickým  bez  rozdielu 
viery  každý  heioický  Slovan,  Nebol  by  div,  keliy  tých  sympatií 
k  Cechom  eSte  viac  l>olo,  vSak  íeská  krv  pomieSala  sa  so  slovenskou 
už  M  časov  .liskrovýľh  :  pripomenutý  Hartolomaeides  piôe :  „Turo<ius 
certe  ut  su|)ni  monuimus  iri  ('hrou  p.  2ti4  advt'nas  hosce  domicilia 
extruxisiH.'.  matrimoriia  inivisse.  ac  indi^'eiiaľum  more  vixisse  refert." 

Ani  spi»<»vateľ  íi-ský  A.  .linLšek  v  svojej  imjnováej.  roku  IVHŇ 
vydanrj  rapsódii  Itnifrsfto  nebol  by  molud  fieodôvoduene,  bez  hlsto- 
riťký<'h  dokladov  opisovaŕ,  ako  pred  povestnou  bitkou  pri  Lučenci 
preäiel  cez  Treuíín,  Tekov,  Novolirad  do  Malého  Hontu,  do  okolia 
Kimu-Hani,  celý  zjistup  kolonistov  českých  s  kali&nlľkym  kňjizom, 
tým  ciehun,  aby  sa  tam  oíwdil.  Na  otázku  siiiveii-vkťlio  zomaTia, 
odkial  sú  a  kam  idú,  —  siJiel  sa  totiž  s  nimi  v  nieste  Trenčíne,  — 
o<lpovedal  jfdcn  z  vysťahovalcov:  „Sme  ('esi  z  Chrudimska.  je  medzi 
nann  nuioho  n'njes»dnikov,  najviac  murárov,  tesárov,  kovátov.  Od- 
kázali nám  krajania,  kt<»ri  sú  u  pána  .1  iskru  vo  vojenských  službách 
v  posádkach  alebo  na  dedinácli  sedtučia,  kam  sa  pied  troma  rokmi 
vysfahovali  a  nenavrátili.  Piíci  sa  im  tu  a  odktizali,  2e  sú  tu  po- 
zemky lacné',  odphitky  za  ne  malé,  z  počiatku  žiadne;  remeselníci 
Í.C  tu  /oirobia  vela  peňazí,  bo  tu  stavajú  veľa  hradov  a  kostolov. 
Chceme  tedy  zkúsif  Afastie;  horáie  nám  tu  nebude,  bo  pán  .liskra 
drží  tu  lepM  poriadok,  ako  je  nateraz  v  Čechách." 


Na  posp(ditý  fud  slovenský,  uzavieraním  manželstvf,  zakladaním 
osád.  vplývali  pospolití  husiti,  na  slovenských  zemanov  Horného 
ľhorsku  J  iskra  a  jeho  šľachtickí  kapitáni. 
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\  L\  l1i  iusoťh  politiĽkýiiii  t'init^?Imi  na  í^luM•llsku  Nuly  luiijíuiitske 
roiliuy  Uo/Jioňovcov,  Széiliyovcov,  Ikibekovcov,  Pankľjícovcov,  Or- 
8zá{íhuvťov.  AvSiik  i  iiió  slovenské  zemianske  rodiny  Oslroíritkych. 
Bodoľovskýcli,  PiKlmanickýcli,  Kozicovcov,  Kaíicovcov,  Dobákovtov, 
Daxncrovcov,  .lescnskych,  Radvanských,  Medflanských,  Turánskych, 
Ma<loŕjínsk7cli,  ]k>nickvťh.  Četnických,  Klobuäických ,  Revických, 
Nozdrovických,  Malatinskýcli,  Lu/iiiskýoli,  Medveckych,  Zátuieckycli. 
Šeleckých,  Priloskych,  Uakovskýcli ,  Maišovskycíi.  Hrabovských, 
Rúlovskýťb.  ľrbanovskýcb,  Fodliradských,  Podhorských,  Medzihnid- 
ských,  Porubských.  Záhorských,  Turzovcov,  Tomkovcov.  Leliotských 
atj.  ueiuohly  byť  už  v  tých  ŕasoch  bez  vážneho  zástoja,  kedžo  nie- 
ktoré x  nich,  ako  Jcsenskovci,  Lehotskovci,  už  pod  Belom  IV.,  Dax- 
nerovri,  Orsziighovci,  MaróUiyovci  pod  Žitíiimodom  váletuou  udat- 
nosťou vynikaly.  Preštudovať  archívy  týchto  rodin,  objasniť  dejstvo- 
vanie  zemanov  slovenských  v  dobo  husitskej  nech  je  úlohou  .nj  mla- 
dých slovenských  juristov,  ktorým  nemožno  dosť  na  srdcr  klilsť 
filová  zlatoústeho  pevcu  ná&ho: 

Hlad  trpí  rod.  hlad,  aký  netrpel 
PosHVád  žiaden  iný  národ  na  svete. 
Sial  tobôž;  ale  sused  zkazitel 
Mu  zdlávil  sejlm  v  prvom  klíčku  kvete. 
MlaJ  jeho !  Ty  sa  vzmuž  i  spamätaj, 
MáS  ruky,  um,  máš  duSe  hybké  krýdla, 
Leu  zahur  láskou,  zdolá  všetko  vraj 
I  poinožeä  mu  z  poníženia  bydla. 

Posledný  dramatický  výstup  husitského  dejstvovania  odohral  sa 
v  Kostolanoch.  Váleťnlk  a  kapitán  (''eský  .lán  évehla  bol  miláŕkom 
Matejovým,  preshivivSi  sa  neohroženou  udatu<tsfou  a  obratnosťou 
vo  vojenských  hrách,  na  ktorých  s  kráľom  zúĹ'astnil  sa  v  Stolnom 
Ik'lehrade  i  roku  140.").  Hneíf  žatým  požiadal  krála.  aby  ho  alebo 
zo  alužby  prepustil,  alebo  aby  mu  plat  riadne  vydával.  To  isté 
žiadali  i  jeho  druhovia  Jur  Bartolecký  a  Fraňo.  Ponevác  pri  každej 
príležitosti  vyzuaíVivali  sa,  král  Matej  nechcel  ich  prepustiť,  no  oni 
áli  i  p)<tti  jeho  vôli  a  solierúc  tých  válečnlkov  českých,  ktorí  pred 
krátkym  časom  v  služlie  Alberta  rakiiskelio  a  Jura  Podebradskť'ho 
stili,  po  uzavrení  mieru  ale  bez  chleba  (tsUdi,  osadili  sa  vSetci 
v  Kostolanoch.  počtom  "(X.M).  S  nimi  držal  i  slovenský  zeman  Blažej 
Podraanický.  chodiac  s  nimi  na  plen  do  Rakúska.  No  pri  obliehaní 
Trnavy  rozkmotrili  sa,  ba  čo  viac,  Podmanický  stal^sa  obrancom 
tohto  uu'siu  proti  ('W-liom.  Na  potrestanie  odbojného  Sv»'hlu  vybral 
sa  ku  Kostolauom  sám  Matej  počiatkom  maica  loku  Í4H»;,  kde.  koJ 
dorazil,  ponúkal  Švehlovi  milosť,  ak  sa  dobrovolne  poddá,  ináče 
Í!A>  bo  dá  obesiť. 

Ale  íJvehla  nepoddal  sa,  v  nádeji,  že  udatnosťou  svojich  vojínov 
li  Kostídauy.     Matej  neútočil,    ale  zavnu:  pevnosť  so  vSetkýcli 
.  umienil  si  hliidom  umoriť  zavrených.  Na  toto  nepočítal  Švehla; 
Wedkom  hladu  odhodlid  sa  výpadom  prebiť  sa  cez  vojsko  Matejovo. 
Jeden  oddiel,  jiočitujúci  IVH)  mužov,  urobil  výpad  s  vclkým  tiťskoiu 
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južnou  hranou:  švehla  s  ostatnými  ludnii  piešiol  lahkyui  mostom, 
pripraveným  na  severnej  čiastke  §iancov.  Matej  poslal  za  nimi 
lahkú  jazdu,  ktorá  ich  dolionila.  srúbala  a  2ô(>  z  nich  zajala,  medzi 
nimi  i  švehlu.  ktcr/  sa  od  hladu  na  koni  udržaf  nemohol,  ľoneváŕ 
v  pevnosti  ostavšia  posádka  ešte  vždy  udatné  l>ránila  sa,  aby  jej 
vzdor  zlomil.  Matej  dal  naproti  pevnosti  na  vyvýšenom  mieste  obesif 
najvyššie  Švehlu.  vedia  neho  jeho  kališníckeho  kňaza  s  jednej  strany, 
milého  šuhaja  zbrojnoša  s  druhej  strany,  a  s  nimi  všetkých  zajatých. 
Posádka,  stenŕená  na  í«n>  mužov,  žatým  poddala  sa  na  milosť.  Král 
poslal  uväznených  Čechov  do  zajatia  do  Rudína.  .\le  veliteľ  hradu, 
surový  a  nemilosrdný  Mišo  (obor.  ked  sa  mu  zanechcelo  strážiť 
uväznených,  dal  ich  v  Iiunaji  utopiť. 

-»ť- —    - 


O  spisovnej  reči  slovensi<ej. 

Na(n!«al  I)r.  5.  Czambrl. 

niekoľkými  roky  po  tom,  ako  vyšiel  -Slovenský  Pravopis", 
doliehali  na  mi'ia  niektorí  známi  a  priatelia,  aby  napísal  nduvnicu. 

Poti-eba  nduvnice  pociťovala  sa  na  všetkých  stranách.  Ona  po- 
ciťuje sa  aj  teraz.  Táto  potreba  slovenskej  mluvnice  dobre  bola 
známa  aj  mne.  liol  som  pripretý  do  takej  práce,  že  som  denne 
písaval  po  slovensky,  a  denne  dostával  pred  oči  rukojiis  slo- 
venský, taký.  ktorý  svedčil  »•  tom,  že  je  nduvnica  slovenská  na- 
najvýš potrebná,  /kusoval  som  tú  potrebu  čo  deň,  ale  napísať  a 
vydať  mluvnicu  slovenskú  bez  toho.  aby  základne  nejneskúmal  tirý 
j'istfk  iilor/'ii:>k!f.  —  na  to  som  nejM»mýšíaval. 

Iíiiz,  môžu  tomu  byť  tri-štyri  roky,  dosUíl  som  sa  do  väčšej 
spoločnosti  slo>euskej.  Pi<do  to  v  hostinci.  Rozprávalo  sa  o  všeličom 
a  prišla  reč  aj  na  slovenskú  mluvnicu.  .leilon  z  prítomných  pánov, 
teraz  už  a<lvokát.  vtedy  doktorand  a  redaktor  jedného  slovenského 
časopisu,  vyzval  niä  Umu  zrovna,  aby  napísal  nduvnicu  ja.  .la  som 
okolkoval.  pustil  som  sa  ro/kludať  o  tom.  ako  je  to  ťažká  vec.  že 
ni<*t  dustiitočných  zii.ímostí  «>  jazyku  živom,  a  že  <»ktľoJ(.»vanie  če- 
ských alebo  suiyslenýcli  pravidiel  k  cieľu  nevedie,  o  čom  jasne 
sv»Mlčia  osudy  doterajších  mluvníc  shivenských . . .  jedným  slovom, 
pamätiim  sa  na  to.  jako  by  to  bido  teraz,  odmietcd  som  bo]  od  seba 
prcjaNenú  ilôveru  týmito  slovami: 

—  .la  Ify  neví'del  teraz  uai)Í!>ať  takej  mluvnice  slovenskej,  aká 
je  potrebná  a  jaká  by  litťľatúre  ku  cti  slúžila  . . . 

Nastalo  ticho.  Také'  neobyčajní-  soznanie  slabosti  prekvapilo 
stôl.  Po  rlivili  ]iľ«>ri*-koI  spomenutý  doktorand  a  n-daklor: 

—  Xo.  ked  ju  neviete  najtísať  vy.  bude  ju  vedeť  napísať  S— a 
v  Prahe.  To  je  človek  tiež  odborne  vzdelaný  a.  viem.  že  buile 
ochotný  napísať  >luvenskú  mluvnicu. 

Ilobt  zrejmé,  že  mi  pán  redaktor  iieporozunud.  .V  preto  som 
do<laI  na  vysvetlenie  svojich  slov : 
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nHj(f<»  o  to:  napísaf  tiiIuvmívii.  Nafíísaf  mlHvnírii  môžf 
klokofvf'k.  'ľn  idľ  o  to,  h'  pokinľ  neliudú  jnvskiitiianó  n  siirn('<»vnn(' 
tnjnoKti  živťj  iiiluvy  miioda,  dotinl  k;iÄdú  inlinuicu  sloví'uská  l>iiiU' 
dioroí  tými  istými  prízuakaiui  chorolinýiiii,  ktoryíui  hynú  ílolt-iajšii* 
mliivnice,  ddlne  spísunť'  oiilHntjíkami,  alľ  bez  tolio,  aby  korťiiily 
v  národnom  ja/ykn. 

Kiito  som  pozdfjšio  dodal : 

--  P:íu  S — a  v  ľľahľ  alebo  ktokoívi.'k  luy  n\(y)M  iiai)fsaf  iidiiv- 
ijítni  j.ikiikolvek  dobrú,  ona  j)ľ»Hlsa  v  literatiire  —  medzery  iiozapcliá.  — 
S  fýni  sft  |iľ»^staIo  bolo  o  tťj  voči  hovorií. 

Ja  t<:\kt<)  smý^ram :  Jťstli  .sa  v  novej  inluvnict  ueiiiá  odni^af 
jasyk  sloirtifikŕho  minula  ako  talct}.  Uik  je  každá  iiovú  mluviiica 
shyloivti.  V  ti\konit(t  prípadi^  raiLšcj  vy(hif  im  novo,  po  |iľí|tmle  pre- 
pracityain'i,  nii^ktorú  /.  ibiU'rajšifb  mbivnír. 

/ľ  j<'  uiluvnii'a  ja2)ka  slovcnski-ho  ])ntri>bnii,  to  Ja  dobn^  viť>m 
Ä  rílim,  a  /o  /ívýi.h  nikto  viac  času,  zdravia  a  pilnosti  nevynab»žil 
T\Si  to  npžii  ja,  aby  ga  raz  dostalo  literatúre  náležitej  slovenskej 
mluvnice.  [V.  peni  čiehokoľvek. i 

.la  chrem   bniiz   porozpnivaf  tu  o  knižke,    ktoni  sa   UaCi   pod 
Zlíblavim  .Hi<l>on'iľ  t;i>i.<oriiľi  mi  s/oírwsZv;/",  a  prosijm  /.a  odpiistiiiir 
íte  som  v  ú\odnvrli  riadkoch  oilboril  od  predmetu  svojij  ľii/pi,u>, 
I  toliott»  Itolo  ln-ba. 

.  .  .  Tak  sa  itoly  iitvorily  oktduosti,  že  nieklorí  spionvatelia  za- 
nQýATali  vydať  pravopisné  a  mluviiiľké  práce,  ľísiilo  sa  bolo  o  tom 
po  novináih.  I  miVi  znova  oslovovali.  Pán  Adolf  llorovjtz  na  pr. 
itbcel  vy«lať  „Slovensky  Pravopis",  ov^íem  len  praktirkii  ŕiaslku. 
'/.  inakade  som  dostal  vyzvanie  s  tým  poznami'nanim.  aby  [travopis- 
nc'mu  spisu  pľi[»iijil  aj  \zoľy  a  pravidlá  oliýlmrie. 

Zo  všetkého  Indo  viilef.  že  v  krátkej  dolte  vyjde  pravopisné  a 
po  prípade  udiivniiké  dielo,  u  ume  pozostávido  rozhodnúť  sa,  í^i 
jcastaí  naproti  tej  skutoŕncŕsti  trpným  a  éi  vystúpiť  i^lnne. 

^'      nsky  IVavopis"  mii  na  každý   spôsob   oprávnil,    aby   sa 
iní  .1  II  najiiov.šiu  praktickú  knižku  pravopisnú.    Pohýnal  mä 

k  tuiiiu  aj  pán  .\.  ľ.  Záturecký,    ktorý  verejne  v  "i]i.  i  sú- 

kromne v  liste  imie  písanf»ni.    horlil  za  niektorť?  i  iia\opi.sné 

a  mliivtiiťké.  ktoré  na  základe  historickosti  uáSlio  spisovného  jazyka 
líi.i;.  i.^  "Všom  oprávnené,  ale  ktorých  ná.íi  jtizyk,  —  dla  môjho 
ptt  :.»,  —  nfpotrrhvjľ. 

i\  iniiiii,  }.o  som  sn  odhodlal  napísať  a  vydať  tlaŕenú  „Unkov.'if 
Kpis4itn>"  ľ'ii  sinvľiiskej",  pohýnalo. mä  hlavne  to.  že  som  chcel  na 
IK>^  mté'  v  „Slovenskom  Pravopise"    zásady  svnje  a 

ž<-       i  ■\:\i  terajšiu  spisovnú  reč  až  po  j>i (hodný  .okamih 

ľt4t  takou.  nk'Mt  jr  r  trrnjsoiffi,  že  som  chcel  prekiiziť  hroziace  na 
i>lu!útľ  :j>i(itk>ijúrr.  refrui/ráäNv  krokp. 

A  teraz  k  \>:>'\. 

Rnkoviiť  neiivodf  žiadnych  novôt.  Pri  skloňovaní  zámi-nu  h-n. 
to,  hi  n  jiľi  sklniuuntii  číslovky  ji'tít^it  v  dncbii  sjiibovného  jazyka 
IX'l  'i;iľh  lif  Ženy    a    '  'hiveka.    jedtio»«i< 

Olc  toiniv.    ii   žfiiv,  '  iMn>ekii.  jedn«7oi 
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rovuKH.  itiftCtt  80  vgpiiiy  jôj  iiiluvnické  pravidlá  oclvodcnó  j  hľ^iitliu 
tpii^ocnŕho  jnztjka, 

nukoviiť  jť  nit*  ani  {isto  pravopišniiu,  uiii  fistc  níluviiickou. 
V  ooj  sprucovíiiiií  j»^  liitka  spisovnej  reíi  Su  sUílyui  zretcloui  i  k  jnavo- 
pisu  i  k  inluvnici.  Rozdelená  je  takto: 

A.  Z  náuky  d  lilAskarli. 

B.  Z  náuky  o  tvorení  kmeAov. 
C.'.  Z  urtuky  o  oliýhuní  slov. 
I).  /  náuky  o  skludbc. 

E.  Z  náuky  o  pravopise. 

F.  (.)  lubozvuku. 
Ku  koncu  je  pridaný    ,  Abecedný  ukazovatcf,    ktorý  ukazuje, 

jíiko  sa  patľii'm-  slovo  pífte,  jako  sa  podstatné  meno  skloätge,  prí- 
davné meno  koni|)arujt»,  sloveso  Oasiijo  at<f. 

Pôvodca  si  na  poi^iatku  predložil,  že  ohýbacie  vzory  —  prí- 
davkom ku  svojmu  dielcu  —  prejme  z  niektorej  slovenskej  udnvnice 
h'iKílu  s  pravidlami  a  žo  dielcu  zachová  ráz  pravopisnej  knižky.  .\lo 
to  nešlo.  NaSe  mluvuice  sú  otrocký  podľa  iVských  sriudenó.  bez 
víietkej  sumostatuosti.  Z  nich  je  tetuer  vSetko  vyhostené,  co  sloven- 
činu cliarakterisuje  a  do  nich  pozavlaéovnné  sú  veci.  pre  ktoré 
žiadnej  potreby  niet  v  slovenskej  nduvnici.  Tak  na  pr.  máme  dva 
vzory  pre  skloúovanie  |)Oilstíituýcli  mien  mužského  rodu,  jedou  pre 
podKtatné  mená  tvrdo  zakoniiené,  a  druhý  pre  milkko  zakontH'ué.  To 
je  ovScm  dobre  pre  C-eský  jazyk,  liebo  Česi  inak  skloňujú  j)Oilslataé 
mená  tvrdo  ziikonr'ené  h  inak  milkko  zakončené.  Ale  nat^i  kú  mim 
dva  vzory  V  My  ^kloúlgenle  dla  Mrá/a: 


Jcíln. 

n. 

chlap 

muž 

K- 

-B 

-a 

d. 

-ovi,  -u 

-ovi,  -u 

a. 

-a 

-a 

v. 

-e 

-u 

1. 

-ovi,  -u 

-ovi,  -u 

i. 

-om 

-om 

Množ. 

n. 

chlap-i,  -ovia 

niuž-i,  -ovia 

K- 

-ov 

-ov 

d. 

-om 

-om 

a. 

-ov 

-ov 

v. 

-i,  -ovia 

-i,  -ovia 

1. 

-och 

-och 

i. 

-mi,  -y, 

-ami    -mi,  -y. 

ami. 

<>l«ytujem  »a,  na  čo  sú  nám  dva  skloňovat'io  vzory  pre  této 
;  '  mená,  ke(f.  ai.  na  vokativ  jedu.  Hún,  u  uájs  iHV.tak  máln 

\  >y,  krijjú  sii  arojtm   nUoiioľuniMt  ŕ 

Iíild  by  fka  to  dostal  fulpoved. 

Alebo  si  obzrime  ŕusovanie: 

Dfa  naSich  mluvnlc  sIovoac  ,</»»/"  patrí  pod  I.  v/,oť  1.  tiieíly 
A  lloveHO  .rrt/nr"  i»nd   1.  vzor  V.  trie<ly. 

A  teraz  idi  preí-asujme : 
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^^^^^^B                                                          ^^^^H 

^^^^^^p    ŕ.                                                         ^1^1 

^^^^r^      Iiľicrh.  Ui.  ila-v.4i,           vola-vftí,               ^^^| 

^^^H        tip.  piíť.  ui.  da-uy,          vola-ný,                     ^H 

^^^H        ]iodst.  meno:  da-nie;         voln-nit^.                            1 

^^^ 

^H                         (hi-in,               voI:i-m, 

^H                        dá-§,                volá-ä, 

^V                        dá, 

^P                            drt-iiiť.              volň-nie, 

r                                 dá-te,                volá-Uí. 

1                                   dnj-ň :                vcdaj-ú. 

ľľi«Mliodník  pľit. :  ihij-nr:  volnj-ur. 

Ilozk.  spôsob: 

L                               daj,                 volaj, 

1                              daj-me.            volaj-in<\ 

daj-te;             volnj-te. 

Slovľhii  ilitť,  lotafsú  —  vzormi.  To  ziiatf,  zv  podía  nich  skloftiijii 

Ml 

inť^  sI()Vťs.'í. 

Koíkí  sťi,  pýtam  sn,  ktorí  si  to  vedia  vysvetliť,  pn^n)  miímc  tu 

(/r 

a  uifohU*;  vzory  pre  i^íoľpsá  na  vlan  rornako  ča^wané'ť 

A  tt'nto   istý   prípad  sn   oi)akiij(!  i  pri  slovesAch,    pridi'lťnýtli 

2. 

V20IU  I.  trÍLHÍy  „snfť"  a  pridoleiiýni  1.  v/orii  III.  tiitMly  „utnrh. 

Vidzme  jili  časovanie; 

inf.  zne-ť,               (roz)uituvť, 

Cín.  prlč.  ra.  zne-1,              unie-l, 

priech.  m.  zne-vSij            unie-vSi, 

tľp.  príť.  m.  zne-ný,            luiuvný, 

podst.  meuo:  zne-nie;          ume-nie. 

ľrit.  Hb: 

U  snie-m,       zneje-m,          nmii>ni,           imicjo-ni, 

2.  znie-.'S,         zneje-S,             u)ni»>S,             umejr-š, 

íl.  zniť.            zne-jp.              uiiiie,                iinicji'. 

I-  zniť-nif,      zncjť-Mio,         umie-me.          umcjť-iiie, 

2.  znic-U*,        zuťjc-lt',           iimie-to,           umcje-lf, 

ÍJ.  zuťj-ú.        znej-ú:            umfj-ú,           iimoj-ú. 

ľrindi.  prlt. :  znoj-úe;  umej-iic. 
Uuzk.  šp. : 

zuej,  umej, 

zn<^j-m(',         umej-ino, 
znpj-te ;  nmej-te. 

Až  na  jedno  sloveso,  udávanú  pod  vzorom  curľ,  a  to:  i^uifľ, 
vfietky  ostfttnť'  slovesá  vzorov  zutf  a  Mwr/sú  sihopné  rovnako  foriem 
stialiiiiitýcli  i  u^'HtialiiiiUýcll  v  prítomnom  ("ASf:  hohatifm  —  hohnirinu. 
ow<*Hí(Vi«  —  iMintirjťiti  atd.  'ľcnto  rozdiel  tľda,  rolx'ný  tíramiiiat.ikiinii 
tak,   že  tdovcsá  pod  ztu-l  tÍK'iinijii    prítomným  i-asom  íirstÍHliniit)j 


:iHH 


"a  j  (Ml  mini  |ii(toinnyin  ríisi  m  ^lli^illllltvlll  nf 
JdoMíitm'^ilý  k  tontu,  nhj  iiiľkolin  pmlviiítil  v  |in'svť(Iŕ('iii,  9.v  »a  slo- 
Kťsd  tť'to  rorvuhij  čoaiijú  napriťk  tomu,  áť  piinúli'ŕJa  podľa  {iihdi- 
^nintik  k  róziiyiii  vzdmni. 

Ttikt'to  H  vťľu  iiivtli  |)(Mlol)u>ťh  /javov  ui»  priviedlo  k  touiu, 
uliy  sa  lu'opiľral  o  };iuuiiiialiky,  nk  aby  luicuú  pte  Riikoväí  lliluv- 
fiiľkú  liltku  sflttiiistatiie   spmcoval  pre  príiktick**   potrohy   Ilnkovilti. 

Ako  8011)  iiž  ľifkol  lion'  vySšic,  všetky  pnividlií  odvotlzoval  som 
z  božiiťlio  spisovriťlio  jn/yka.  a  tu  lipriuino  vyznáuf,  že  som  nrur 
plnil  svoje  [iiodsavzatie  rofcným  smcroín,  obmedzujiic  sa  na  u<ló- 
sU'dňovanio  foriem  spisovnej  reŕi  a  zanovité  odhťi^ajn'  '"I  seba 
všetky  túžby  n  nxUiíady  sulijpktťvné. 

Z  toho  vyviera,  žo  je  v  Hukoväti  iba  to,  i'o  sa  (fiL/nh/  javí 
ľ  »pisovtio»i  jazyku,  a  že  sa  ja  ii»'stotu;žťiiijeni  s  jej  obsalioiii  právo 
tak,  ako  som  sa  bol  ni-stolo/ňoval  s  tým,  lo  bolo  ol)saže»r  v  .Slo- 
venskom fravopise".  ífvoje  pravopiseeké  a  mluvuieké  z.isady  a  ná- 
"llady  zachovjívani  si  ua  pozdejSl  čas.  keiľ  do  jiodrobna  a  vo  vSetkýcli 
ii:1rei*iacb  i>ľeRkiÍTiiam  živú  rvt  slovenskú,  a  kerf  na  základe  toho 
vymó^.cm  si  pnivo,  aby.  odôvodniac  tť^to  z.isiidy  a  nálilady.  pred- 
stúpil pred  sldveiíhkych  spisovatelov  s  prísloínými  nilvrliami  za 
'zrt'foiniovanie  spisovnej  ifi^i  slovenskej  na  základe  živej  ri'ei  náSlio 
ľudu. 

Ikítiuľ  lu'cli  koná  cvoju  ]ml  KukoviK. 

Síistav  ujúc  Rukoväť  takto  som  postupoval : 

C'o  sa  lýť'C'  prnropiiinf}  Idlkij'  obmedzil  som  sa  mi  tú.  ktorá 
bola  spracovaná  v  .,Slov,  ľravoi)ise''.  Nebolo  l)y  bývalo  uiiidré  (Tnlej 
isf  už  aj  prelo,  lebo  sa  nazdávam,  že  o  jeduo  desafroŕie  nadíde 
doba  základnej  revlsie,  ule  aj  preto,  že  rozvoj  pravopisný  «íalt'j 
nepostúpil,  než  kde  bol  pred  12-imi  rokmi,  a  oktrojovať  pravidlá, 
to  sa  nesná:^  s  mojimi  zásadami. 

Mám*'  dosí  veol  v  |>ravoiii.se,  kton^  sú  nio  rozhodnuté,  .la  vieui 
(t  tom.  Obiťha  zvlááte  veľa  dvctjtvarov  a  vi.ictvarov.  Často  iítoiš: 
veterný  —  votrnv,  fr«»dža(  (Slov.  ľohľ.  JHS4.,  T3j  —  ínidžať,  »tre- 
meň  lkal.  ľov,  íll.  (>4í  —  strmeň,  oSkMbaiiý  (=  oskubauý  u  Kukač. 
_y  Slov,  Pobľ,  IK84.,  r.O)  a  oSkn<anv,  a  veľa  takých,  kde  sa  samo- 
lliiskovŕ  r.  /  zamieňa  so  saiuoliláskon  alebo  vsuťlm  samolilásky  po- 
zbavuje  na  svojej  samolihiskovitosli. 

()|iromn«*  nmožsivo  foriem  jo.Ht,  klor*^  \  jednej  a  tej  .stej  sla- 
biko  javia  hneif  krátku  i  dlhú  samohlásku  alebo  zodpoveilavú  dvoj- 
hlásku:    ftbipaf    -  ífbVipať,    faJ/mfíy  —  fašíúiny  —  faSó/ntíy,    M-'K 
[fljirik,  sbĺžka  —  slM^kn.  kr»íd|o  —  knVillo.  prijmú  —  pr<jmu.  di    i 
l(5jd//.  »bť  —  h'íky-bo'ky  n  li(/ky-b«ky,  aj  u  ji  ilnť'lio 

toho  iíiU''h(>    ;  it  (Clial.  drám.  II..  'M)  a  utržíte  itamí.u 

21. 1,  attf.  atd.  t  itamo  a  porujenif :  /oliar  —  t/nliar,  paôa  — /laiía, 
ucfAuí  —  ne/tať  (alebo:  narhať,  nahaťi.  lutria  —  lutcria  —  lottŕría, 
íst  —  prijsf  —  prinsí  (alfbn:  prídem  -  prijdem  —  prindemi,  chuf, 
chOP,  hoc,  ehofa,  ehoŕ       '     'i    hoci,  hodsi,  hodas  al<f.  atcf. 

Stiva  M  »lco,  íá  reC  jedntg  alelto  tlruhej  formo  pred- 
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wm  flftv^^jä^^^iSHRC  tii  skutoínosf,  —  (hivstl  som  tiež  pňídno.sť 
tiikej  foľiiu',  iiu  j)ľ.  ťoľiiif  riniski)  pred  fortijou  rimsly  uíd. 

Ale  jtí  iiť'Sinnveillivá  vec  tókto  postiipovať.  Ikic  .sa  to  dii  i  U;- 
rftjftim  položi^nlm  spisovnt^ho  ja/yk.i  oniluviŕ.  Jp  nt-spravmiliväl  vľtr 
lak  ]»ostupova(  preto,  Iťho  sa  takýmto  Rpôsohom  ŕnsto  nedóslotliiosí 
vovlftŕujŕ  <io  inliivnire.  To  j«>  totiž  /viitíia  len  unhodlU,  žo  ktorá 
forma  prevláda  v  spisovnej  rei'i . . .  Nám  treba  v  konii  koncov  vrŕtľ, 
kloni  forma  jr  j  rhiťiľtiroť  iltíhni.  Irpiia,  ulľho  jnhuľ  opriirnmii  . .  . 
Alo  k  tomu  uczuámi'  dosial  dostatoŕno  —  nuSírli  lulreíí. 

A,  Piťtor  je  proti  takýmto:  siísf-d,  SMSwlný,  záhrada,  ~  lebo 
ie  sa  hovorí:  swsed,  SMSodný.  z«lírnda.  PoOuí  i  takto  i  tanitak.  .!»• 
proti  ho8t/nec,  host/nsky :  ale  ja  viem,  že  sa  hovorí  aj  takto,  meno- 
vite v  Tekovskej.  Nesuíii^me  pokbiduť  za  dvojtvary  u  viactvary  ii)a 
také,  ktoré  známe  z  vlastného  rodiska  aielto  /  vlastnej  ii/.šoj  ^])()loO- 
uostj.  Musíme  sa  po/dvihniif  na  vyšSit;  stiuiovisko,  mustme  sa  opioraŕ 
ttj  o  in<-  kraje,  podreéin  a  rnuvŕia,  /e  sa  povie  na  pr.  vo  Zviden- 
skej  bostíuec,  to  ja  viem,  ale  mfni  tti  nepoháda  k  tomu,  ahy  tiHii 
foriuu  násilne  zavádzal  (do  Pravopisného  nkazovatela  „Slov.  Pravo- 
pisu" je  nie  pojalíll,  lebo  viem  aj  to,  že  to  slovo  žije  aj  formon : 
hostí'nec.  .la  teda  lormy  li(íStAier  ;i  ho.st/ner  fMtkladám  za  dvojtvary 
a  hotový  som  imkladaŕ  ii  h  /a  Uiké,  ]iokial  otii/.ka  sobraiiím  všetkých 
podobne  tvorenýrh  slov  udležite  oiij.isnenji  nehndf.  A  ncuie  vy- 
tvorená možnosť,  že  práve  host<«n;  obstojí  zkúškii  ohňom.  Aspoň 
po  jeho  strauo  zdajú  sa  svechMť  takéto  a  podobní^  tvorené  formy : 
kur«'H  —  kurŕeviťr.  ví,o1<h   -  yHMcncr  at^f. 

Za  dvojtvíiry  treba  pokladať  aj  takéto:  pi>/íinaí — poulniať. 
Nebol  »oin  ic.li  pojal  do  Pravop.  ukazovateľa,  lebo  som  nechce]  bez 
odôvodnenia  nknitiŕ  formu  pojimuľ.  V  spisovnej  reŕi  je  totiž  teraz 
bežnejšia  forma  potinmiľ,  ale  s  mojim  vedomím  živá  minva  zná  mu 
k  forme  pojimul  &  nepoznám  dosial  kraja,  kde  by  sa  vravelo: 
zanúoaf  hu.si  na  poli,  ponímajú  sa  vtáky  atd.  Je  ledy  pravdepo- 
dobné, že  sa  bude  miiseť  odporňfať  pre  spisovnú  rer  forma:  po- 
jimať.  OslJítne  forma  „piudmať"  v  smvhle  .pochopovaf".  zdá  84i  mi. 
jo  U  ii  ^mom. 

/i  ,  ijth  slov,  ktoré  ftoui  položil  v  Slov.  Pravopise  eSte 

medzi  dvojtvary.  vradil  som  pri  K-jlo  príležitosti  med/.i  jednotvary 
U'  infinitivové  kmene,  ktoré  sa  zjavovaly  i  krátkou  i  dlhou  podol)ou, 
a  to:  mrz-f —  mrírí,  tr^ť  —  tr<>í,  horŕ-f  —  honX,  MaAet  —  hladiŕ-í 
atíf.  al(f. 

Vniifujúr  ílo  knižky  i  fiasovanie  slovies,  tuuscl  som  podrobiť 
/I  11  tíranimatický  a  pri  tom  som  miSiel.  že  j  tí  dlženie 

s  uýľh  prípadoťli  neodóvodm-ne.   InŕiniMv  je  Arn/A-y 

v  i4ikych  slovesneli,  tedy  vždy  lrr(,  norf,  horŕ-f,  hfadff  atif.  Obzii 
si  tvorené  z  ňifiinlirnchit  knima  f  in.  prlíastie  minulé:  trif-l,  mrc-l, 
horA-1,  hfadť-1,  a  presvedŕlŕ  sa,  že  je  kmeň  intínitívu :  krdlku.  .le 
/"  "  ,  že  SA  <Mn.  prli\  minub'  tvor!  od  knieňa  intinitívneho  pri 
z:  kv.antity  tidioto.  Pozri  si  príklady:  nirs-í  -  (ws-íd.  vir-f-i  — 

Vít/.-ul,    l»(/za-ť  —  k'íza-l,  li^f  ť  —  ItVi-l,  s^i-ť  —  si«-l  atd.  o 

SÚ  intinitivy  spisovnej  re^j  na -kmí:  poh;<M-í,  krad»í«-ť.  va  i  1.. 


'kliincli  iiu.  piíť'.  iiiiíiiilc  vyznieva  knitku  -  piiliHnl,  kiad/iMl, 
viwl»»l  (|>u|Jii  iH-žQťjších  0(1  proiitýdí  kiuťňov :  pohol,  kradol,  viUlolj 
a  v  intítiitíve  vtia-L  pri  klorom  luiÍMie  toto  prííuistie  s  krútkyui 
kint'i'ioiu ;  no-l. 

Ináí;e  zostávajú  pmvopisnt'  pravidlá  ío  <lo  veci  totožu<?  s  pravi- 
tllami  Slov.  Pravopisu.  Niektorí'  sú  síce  temei-  cele  na  novo  spraco- 
vaiiŕ,  na  pr.  aj  poťahujú*  o  sa  na  písanie  velkých  litier,  ale  podstata 
]iľavidÍL>l  sa  tým  ue/nienila.  V  Pravopise  lioly  pravidlá  osnovantó 
Ijikticky,  vycliodily  jedny  z  <liuliych,  aby  mal  kritik  obľaličený  prÍR- 
liľad.  Teníz  sú'jiosťähovani",  aby  slúžily  praktickej  potriího. 

A.  Pic'tor  pri  pisani  velkých  litier  žiadal  by  si,  aby  mená  uá- 
ľoilov  plsaué  boly  uialou  literoti  takto:  waďar,  slovák,  wemoc  atd. 
.la  by  v  zásade  ničoho  nenamietal  proti  tomu.  To  vôbec  na  váhu 
nGpa<lá,  či  sa  píSe  wemeť  malou  poŕiatoŕmou  literou  a  ŕi  veľkou 
(jYemec).  A  keil  sa  to  raz  pri  spomenutej  revlsii  prednepie,  ja  ani 
nemuknem,  len  nech  sa  to  prijme. 

Zuiion  som  neurobil  ani  pri  oltmäkCnvaní.  Tu  8i  bnl  .lozef 
ykultéty  žiadal  ni(!ktoré  zmeny,  kctt  posudzoval  , Slovenský  Pravo- 
pis". Nech  i  tá  vec  zostane  na  revísiu ;  ale  toto  je  u2  d(Mežitejfiia 
otázka  8  je  žiadúce,  aby  sa  prv  náležité  pretriasla.  Ide  tu  hlavne 
o  to,  ci  fbmäkíovat  a  Oi  neobmilkčovat  jtri  slovách,  tvorených  pri- 
pon(»u  -fid:  {-'x  streflia  či  streľba,  či  modli/ba  či  modliŕiia,  či  ha«ba 
či  ha/iba  atíf.  Vec  je  nuioho  ráz  velmi  spletená.  Povie  sa  na  pr. : 
ni^oii,  s  ni/ini.  ale:  ni/ka!  Je  pravda,  že  krajSie  znie  nitka,  alo 
krajSiť  znie  na  pr.  aj  itirský,  a  pred.sa  jiíSenie:  tiwsl^kif! 

Co  sa  tyče  môjho  stanoviska  naproti  teraj-íiemu  pravopisu  slo- 
vousk<Suiu,  to  je:  neusložŕiovaf,  nekomplikovať  bo! 

Naopak :  zjednodušiť,  ho ! 

Holo  by  žiadúce,  aby  sa  prúd  pravopisný  odrazil  na  eosUi 
prostoty.  Co  nnjiHenrj  rtpnoUxjtŕ'  Smiešna  vec  je  to,  ked  nieklr.> 
pfíie:  Ĺubtov,  Lubčn  atp. 

Vla.stn((  mená  by  sa  malý  píítaí  z  pravidla  tak,  ako  si  ich  pi^u 
noHitelia,  tedy:  Tisza,  Sžŕll,  Apponyi  atp.  Pôvodnými  formami  by 
sme  mali  plsavať  už  aj  takéto  a  [lodobné  miestne  názvy:  Kôszeíj. 
Knr'is  at(f.  a  nie  skomolené:   A'f/srÄ-.   Ki/rci  atíf. 

Nezaujal  som  stanoviska  naproti  tonm  úradnému  zvyku,  že  len 
zemania  majú  právo  písať  si  meno  s  -;/  na  konci.  A  vôbec  nepúšťal 
som  sa  do  kritisovauia  a  do  odhaľovania  pravopisných  nedostatkov. 
Nemiíme  totiž  tvrdého  r  pre  slová :  U-n,  Uraz.  dekliuovaí  aUľ.  Dvoj- 
hhbkami  môžeme  ätai  takéto  a  podobné  slová:  h»«t,  díVrésa. 

Tvrdé  e  sa  dá  označiť  v  i)rípade  potreby  tjilíto:  ŕ.  a  ilvojhlás- 
kové  podoby  sa  môžu  od  delo  v  ať  od  seba  dvojbodanii  takto:  dieoésa, 
hiát.  .la  som  pokladal  té  mnlostatky  za  malicherné,  a  nezmienil 
som  sa  »  nich,  tým  menej  som  nízmýsral  o  ich  odstránení. 

Pri  (rornti  knuriior  na  pr>"om  mieste  vyzdvihujem  prídavné  mená 
príponou  H*)  tvorené.  .la  %»n\  podržal  to,  čo  som  uapí&al  na  str.  14k. 
Slov.  Pravopisu.  Príponou  -»i/  zakončujem  z  pravidla  všetky  prí- 
<1  '  '    ■        na  to,  či  pochodia  od  podstatných  a  či  od 

I"  .v  nielen:  národný,  hlavný,  ročný  aUÍ..  ale  aj 
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fioztJiij .  /vlííStny,  í*j>0(liiý  auľ. ;  niet  poilstatiioj  prlčuiy  viuUÍ  au  ku 
pravidlám  grammatikárov. 

A.  P.  Záturecky  je  inej  mienky. 

Mara  pred  sebou  jeho  rukopis,  nazvaný  „O  tých  oächodtii'fľh 
mletikaeh  ľ  praropinfi" ,  ktorý  lui  láskavé  tým  ciciom  doposlal,  uby 
som  mal  príležitosť  videť,  v  óom  sa  vlastne  uchyľujp  od  môjho 
„Slov.  lYavopisu"  a  ŕo  si  žiada  nu  noro  urirxť  do  slvrcinikŕho  prnro- 
phfi.  O  prídavných  momU-h,  tvorených  príponou  -h//,  je  lani  husto 
písaných  <>  strííii  po  celej  Sirke.  ľán  Záturecky  predov.sietkým  vy- 
slovuje, že  jľ  otázka  o  -ný  a  -«/  mojou  poznámkou  v  Pravopis*' 
(na  uvedenej  str.  148.)  nie  ,,rozlúíiten{í-,  a  dovoláva  sa  „i/n/.mi 
joeyka  českého",  vyilant^ho  Maticou  Českou  (1877),  ktorý  uí-f  nu 
str.  114.  tíikto:  .Rozdíl  mezi  príponami  -rn)  a  -ui  jeStť^  u  nŕ'ktľrých 
píldavných  jmen  sc  (iní.  na  pi',  nuaví'v  chlapei-  rád  prijíma  mravi// 
naučení.  Kuždit  osoba  soudí*/  nebýva  soud/cí.  l'j-i  soliM/ch  doloch 
býva  mnoho  solx/ch  liiadníkúv.  pokoj  zitn;(<  nemá  býti  ziinw//." 

Nižôie  zft  tým  p.  Záturecky  vy/udva,  jakého  .si  to  rozdielu  žiada 
pri  tvorených  príponami  -«;/,  -uí  prídavných  menách.  Príponou  -«#' 
chce  tvoriť  mhjťkiinté,  na  pr.  vláda  —  vládni,  t.  j.  to  má  vláda, 
na  pr. :  vlád>í>  časopis,  mal  by  to  tody  byť  ,druh  privlastňov.<»cích 
prídavných".  Naproti  tomu  príponou  -»i/  chce  tvoriť  oltjcktinu'. 
na  pr.  vládHy  =  ten,  kto  má  vládu.  Podía  toiio:  aohi!  patri  sku- 
točnej noci ;  noč»ŕ_v  bolo  by  len  to.  ŕo  má  takt^  vlastnosti  juko  noc. 
na  pr.  notu;/  deň  =  tma  s  ý  deň ;  nočwí  hlásnik.  noč«ia  hodina  at<f.  aUF. 

Ja  ani  najmenej  ntíupieram  zásluhy  pána  Ziltureckého  na  poli 
jaxykozpytu,  ale  s  jeho  výv»idami  nemôžem  súhlasiť,  Ná«  delia 
priucipy.  Mój  firiiu'ip  je  len.  že  je  v  slovenčine  oprávnené  len  to, 
f^  .sa  ť  nej  ítkiilkovi  narhodi.  Princípom  p.  Zátureckélio  je  to.  í.e 
je  len  to  smerodajné  pre  náš  spisovný  jazyk,  čo  je  v  spisovnom 
jazyku  českom.  To  sú  dva  protivné  základy,  na  ktorých  by  sme 
sa  nikdy  nesrovnali,  a  ;r  tej  |>r(činy  ani  sa  nechytám  podrobne  p<kI- 
vracAť  prlsIuSné  vývody  p.  Zátureckélio. 

Vo  všeobecnosti  len  toľkoto  poviem  : 

Pravidlo  „Bntsu-  mAže  byí  pre  Čechov  dobív,  ale  z  t^oho  ntv 
vyviera,  žo  je  dobié  aj  pre  nás.  My  p«ivieme  bez  rozdielu:  nočw// 
hbisnik  a  nočxi/  defi  a  nočmi  hodina  (alebo  naopak:  uočnV  hlásnik, 
nočw<  deň  a  uočh/Vj  hodina  i.  Povieme  vládH//  časopis  i  dosť  vládni^ 
staroc  (alebo  kde  zanikni  rozdiel  med^ii  tvrdými  a  mäkkými  S])olu- 
Lláskami :  vládNi  časojiis  a  dosť  vládwj  starci).  Povieme  každý  súdMi/ 
človek  nebýva  súúui/  i alebo:  každý  súdi'*  človek  nebýva  súd/W). 

Kde  je  tí)ho  treba,  aj  Slovák  rob)  rozdiel  v  sniysle  8ul)jektivity 
n  objektivity,  alr  .srfy/ri»  rlíntínijm  spôi^iihoui.  íha  tmlo  spi'isoh  snii^ 
lujf  íiumoiliijnijm  [trr.  spb<0VHiJ  jmtfk  sloľnutki'f. 

Pre  subjektivitu,  t.  j.  kerf  clirc  ostro  označiť,  že  je  prídavné 
mtfDO  len  mlirktirnoit  formou  pre  patričné  podstatné  meno,  utvorí 
prídavné  meno  príponou  -mý,  alebo  vôbec  dajakou  inou  prípojiou 
a  nie  príponiiu  -«//.  Nato  máme  prlkladnv  linsť;  lilav«í7/(=  hlavy 
sa  I.  si'id(íľý  (súdu  sii  tykajúci),  -  —  soli  sa  tykajúci). 

dii.  ižila  sa  týkiyúci).   kolenwľý,   ľ  ;'/  (^=i  kolena.  pU»- 
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uivnn  pn  t*imjficf1,  wTJTi?  (r=  roílu  sa  týksyiiciV  n?*a<iflrí/  < limitu  98 
tvkajiici),  ziiuory,  /.'muíšnif  (/jiiiy  sa  týkajúci  I.  ]f^ori}  dosasa  lýka- 
jiiťi),  kožo<7/ (ktižo  sa  týkiijúľi  ,  mpthri)  (me<l«?  sa  týkajúci).  \ot\oľý 
(vody  sa  týkajúci)  ald.  atJ.  A  kto  dokiSže.  že  nie  /  ŕeAtiny  vnikly 
Ho  sjiisovuúho  jazyka  takiUi  ľoriiiy :  slfuíí-x//,  iihclný.  (uÁihrohtn), 
nť(Jc'I»i/,  rož»*í/.  riK^;//ž.  lion/v  —  hójny.  nMwhifj  atti.  aur.,  kcJže  sa 
<la|n  v  živom  jazyku  vyk.'lznf  formy:  slucyr//  (.,Slru'Ový'',  kóň  v  po- 
vcstiarli),  uhliuij,  liľolto'//.  ueiiľíííŕ//.  loliocý,  rukwn/  (niková  robota!), 
Iiľii;r(/.  iiáľotlííŕ'//  (v  jiol.  iiarodowy)  itt.(f.  atff, 

Znajúc  toto  a  neoKliladruivÄi  naproti  vlastnostiam  ?.tv»'ho  jazyka, 
tiiojľ  iiclio  sa  nppolioľSl  vôľicc  ani  vU^dy,  kp(f  sa  j  z  neluUoťijľh 
ixxlstatiiycli  utvorí  takéto  prídavné  meno.  To  jest  ked  niekto  ná- 
pise; hiiwioľij  (=:  Iniioty  sa  týkajúci),  stredon/ (stredu  sn  týk.sjiici), 
z;ikiadiní"''/  (/ákladiny  sa  týkajúci)  atd.  Naproti  touiii.  Itoc  ja  viem 
po  oesky  a  som  navyknutý  k  ľoľmám  jazyka  čoskélio,  mojim  očiam 
prt'*lsa  nelahodia  v  ^lnvi-iičini-  fitrnty :  iiiiiot//ŕ,  streli^/.  základinM/, 
ústavMí  fttff.,  ktoré  sľi  okľ<'m  tolio  i  nešikovné  pre  Slováka,  zvláíte 
v  slov.-ich  s  preíli'liodiacou  dlhou  ^nmoliliixkou,  jako  na  pr.:  právnj 
(m.  právoľ// =  pr.-iva  sa  týkajúci).  pnív/Vo  [H  \iiÁyiň<ľ^)  otázka. 

Kde  živý  ja/yk  neutvoril  si  prídavného  mena  pri*  suljji-ktívny 
výzuum  osoluton  prJj)onou,  ale  užíva  adjcktívni'j  ťormy  so  spoločnou 
i  pro  siilijrktivDy  i  pie  ulijcktíviiy  význam  príponou  -»ý.  tam  v  pri' 
funlť  polnitii  užije  patričného  podstatného  mena  v  jieuitlve,  na  pr. 
v  dohe /Wrt  (alelio  len;  vletel)  hýva  riečna  voda  letná.  .\le  prípady 
takejto  i»otrelty  sú  volmi  riedke.  Mtóem  povední;  V  dobe  ytiťj 
\iý\H  riečna  veda  Irlnň  —  a  každý  mi  porozumie  tak  ako  treba. 
OstiiUif.  jnstli  niirokom  vyhľadiivam  ilvojsmyselnosť,  nuž  ho  pnivn 
tuk  môžem  najsf  v  jMiilavnýr.h  príponou  -«/  tvorených,  ako  v  na- 
šich slovenských,  tvíiiených  pľf  prípady  oliidvoch  významov  prí- 
ponou -»((/.  ľriklad:  Ked  napífivm :  ústavr*/.  čo  je  to  V  Týkujúcj  su 
ihtfiľu  alebo  t'Dtlnvtfi'  A  hoc  by  8Mi<'  tí'dy  robili  rozdiel  medzi  prí- 
ponami -tiii  a  -«/,  museli  by  sme  sa  predsa  utieknvať  k  výpomoci 
H  podstatrivnii  íuenami,  jako  Ut  ntlií  aj  živý  jazyk,  ke(f  je  toho  tteba. 
'  i.isovný  v  t.ejto  v<  i  roz\íjaf  na  t\<h  základoch, 

m«  k;  odkazuje  jnnik  ho  fii<h<.     /ia<lon    Slovfik  sa 

lu'polioťši  tiH  tom,  ke(f  bude  čítal:  vhtk  nilkladon/  m.  vlak  lulkladxi. 
^5ltI^ovnv  jazyk  sa  zbaví  dvojsmyslu  medzi  „mikladný  =  <lrahy*  u 
l^nakladný  =:  nákladom  obŕažený"  bez  tcdio,  aby  musel  použif  pod* 
statného  mena  (vlak  pre  niikla<l)  a  zostane  Slovákovi  cele  sroz- 
umilelný.  I'revľdLnie  tých  reforiem  patrí  ovšcm  do  slovníka  a  nie 
do  Hpomin.nnej  ^Hukoviiti",  v  ktorej  o  týchto  veciach  vôbec  niet  ani 
ria^lka. 

Naťahoviuilm  slovenčiny  na  kopyto  českého  jazyka  nekonanie 
dobré  »lužl»y  nár(»du.  Zatemňujeme  reč  a  \z<lalujeme  sa  národa. 
"rráÍHC  sa  na  príklady,  ktorými  p.  Zilturecký  vytyčuje  význam  prí- 
davných mien,  tvorených  príponami  -vy  a  -ni.  poukazujem  na  to, 
že  sú  nž  i  té  ji'lio  príklady  samy  zmisilttrtum  Aloľ&tinu^.  Nikto 
llievravi  <'  '  ,,/iIý 

HiP,  o  k<M    I  la/. 


?ňň 


>le  cele  zh)'toŕiiý,  Mieslo  hoíhí/  dcft  poMi-  mi  »/.m.»  .  liii,i>>.  po- 
Stmirny,  n«'jasiiý  ileň  atif.  Oi  poviež.  nohni  hodina  n  Oi  mx'xíVí  ho- 
•lina,  tomu  ka/dý  hu  nivnako  bude  loziimef.  /  ttiho  ide  na  javo, 
ž»>  pán  Záttirecký  Im  k  n'>li  loinn  tijhľudnl  ^■  priklndif.  ahit  tiám 
vysrfflil  pinvi(lh)  ľf-nkých  (fnitumtifik!  A  nať^o  nám  jť  to'.'  Kto  sa 
clíCĽ  nuuči(  po  česky,  ttfn  nech  siahne  po  crskej  mlucnict.  I  holotu 
filofctisk/'j  Mltiinice  nfiniôlc  htjť  n  nesmir  hyľ  to,  aby  Slôodkov  pv 
česky  utilo. 

To  i«té  je  i  s  tými  diubýuii  príklady  p.  Zátureck«%o.  i'i  po- 
viem; vlíídfM/  časopis  a  (M  vl!Íd»».  toiuii  Slovák  lou  rorunko  nv.- 
nmie.  ľ?,  aj  pifto,  loho  ]»rídavnt'hn  rlmiruj  ani  nezuá  íud  v  kladnom 
smysln  (iba  v  zápornom  :  je  unimlny),  hovoriac:  si7«i/,  niocntf.  Miesto 
soíiiia  haíia  povie  sa  radšej:  baňa  na  soI,  ale  jestli  povi»?m  aj  sotiim 
haňn,  nnž  tomu  Slovák  tiež  len  tnk  rozmnie,  jako  keby  bol  riekol 
■ioh\ii  hada.  .leduym  slovoni  ž'n'ií  mlura  ^oľnií^ká  »rsnň  ro:diclu  \o 
eýsiinwľ  iiridiiivýih  mien,  horruinh  príponou  -»_//.  íi  prHo  tňrt  jio- 
treby.  <ihy  sme  ho  inurlc  ryhUiiidvnU. 

VSetka  čcsť  českej  reči,  ona  má  velké  zásluhy  o  spisovnú  leí 
slovenskú,  ale  ona  «iž  svoju  ťiloliu  dokonala  n  ná*  a  nám,  ktori 
pracujeme  v  obore  slovensk<^ho  jazyka,  nastala  tá  povinnosť,  aby 
sme  prestali  byť  pohtíiŕniýmt.  Na  našej  vlastnej  pôde  nám  treba 
pracovať,  z  trnMch  plasfuiirh  uiirrrf  mím  treha  cyltororať  prnrullň 
Apisoinrj  rrvi  sloľf'it,'ik''i. 

Čo  sa  tyi^c  tvorenia  kmeňov,  nexmenil  som  uif"  na  tom,  fo  som 
l»ol  p(yal  do  Slov.  Pravopisu.  .\j  slovo  utirštnmkd  som  znovu  touto 
podobou  uviedol  v  AI)ecednom  ukazovateli. 

ľán  S.  S.  Smptima  v  81ov.  ľohladoch  z  r.   ISUT.,  ua  str.  243. 
napísal  totiž:    „Dr.  ľzambel  miesto  obvyklého  unfihľmku  odponiŕa. 
niiľšl'ľrfdit,  2  tých  ilôvodov.  že  slovo  má  livť  tvorené  z  tniľs/ľnii'f 
H  nio  7.  Htiť.ilimiý.     Tvar   návíitevenka   povaJíujeuí  /a  i^isté   drulio 
."ítupiiové  deminutívum,  vzniklé  /.  podstatného  mena  náviítev-a  (-ka. 
-enka),   a  oznai'uje    len  zdrobnelosí    tolioZí?    pochopu:    malurbi  ná- 
ritera,  ale  nie  t.  ŕ.  N'isitkarte.  Prečo?  lebo  nieto  slova,  ktorť"  v  zdroli- 
nelohtí   malo  by  iný  pochop   pri  podobných   tvaroch  «  zo  vJetkých 
príkladov  jasno  viileť.    ;íe  sú  ony  tvorené  z  frpm'ho  primstitt  luiu. 
rmu.    Tvorenie  toto  nevyšlo  z  ludu,   lebo  trpné   príí-astie  na  -mti 
neprijíma   v   životu   jazyku   príponu  -/.«.   zaŕo  i  vSetky    výrazy   sú 
neolojílsmy.  ľvetienlni  týchto  ukáže  sa  nám  ich  vznik  : 
lep-jť  —  lep-en-ý  —  lep-en-ka, 
poist-iť  —  poisUm-ý  —  poist«'n-ka, 
vstúp-ií  —  vstupen-ý.  vs/wpen-ka, 
sníž-iť  —  snižen-ý  —  suížen-ku  uia  vlak), 
zasiiub-iť.  —  zasnúben-ý  —  zasnúben-ka. 
l«<la  tvary,  ktoré   uepovstaly  z  podstatného   mena  cestou  zdrobno 
loiiti,  ako  núka  sa  nám  to,  ovSem  prezrenlni,  v  slove  návítevenka. 
Ií'bo  lep,  vstup,  ako  mužské,  ani  nemôžu  prijať  -hi,  -cukn,  a  z  nrí- 
kladov   vypl\\.-v,  že  leu  z  trpn.  príč.   min.  času  tvoria  sa  podobné 
slová  a  tak  i  z  navStlvif  —  iiavfttíven  ý  --  nav.Uíven-ka  i:^  Visitkarle). 
Jediný  výr.iz  z  (udu  je:  páliť—  pálen-ý  —  pálen-ka  (pálené),  ktorý 
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ako  na  konci  XV.  stoletia  vzniklý  možno  považovať  tiež  za  novo- 
dobý." 

To  je  istá  pravda,  že  je  lepenka,  zasnúbenka  utvorená  od  trp. 
priÉ.  minulého:  lepen-ý,  zasnúben-ý;  lepená  vec,  zasnúbená  osoba. 
Ale  nävštevenka  z  rozumových  dôvodov  nemôže  by(  utvorená  od 
trp.  prlfc.  minulého  navštívený,  lebo  tu  nejde  o  vec  navštívenú, 
o  kartu  navštívehú,  ale  o  kartu  návštevnú,  pri  návšteve  upotrebo- 
vanú.  Je  to  slovo  práve  tak  utvorené  jako :  vstupenka,  novoro6enka, 
IieAažeuka  od  prídavných :  vstupný  (vstupná  karta),  novoro6ný  (novo- 
ročná knižka),  peňažný  (peňažná  tobolka).  Že  v  Čechách  obieha 
forma  navštivenka,  i  v  prvotriednych  slovníkoch^  to  nesvedčí  proti 
logickej  forme  nävštevetúty,  ale  iba  o  tom  dáva  vysvedčenie,  že  sú 
slovníky  české  nie  prieberčivé. 

(Ostatok  baddeae.) 


.*«.- 


Kúpila  mi  milá  . . . 

ivúpila  nri  milá  sivé  volky, 
aby  som  jej  svážal  do  stodolky. 
Už  som  jej  posvážal  do  stodolky  — 
ako  vás  zabudnem,  sivé  volky?! 


bočko. 


Z  rodinných  scén. 

Obrázky. 
N'apSxal  Martin  Sládknriior. 

I. 
V  tmách  svetlo. 

/V  ch,  mnoho  bdela,  trnula 

maf  nešfastná,  mat  boFastná 

nad  lôžkom  dietka-kvietka  chorého, 

lomila  ruky,  k  nebu  vzhliadala, 

hneď  modlila  sa  vzňatá  vrúcim  citom, 

hned  jako  »s  cesty«  blábolíla  pri  tom. 

»Nie,  nedám  ti  ho  —  nie!« 

—  tak  volá  zúfalá  — 

»0j,  nedám!  preč,  ta!  odítí,  ukrutná! 

Je  moje,  moje!^  —  Matný  zrak  jej  vzplát, 

do  prázdna  rukou  n)áva  jako  v  boji 

ta  smerom,  kde,  hfa . . .   príšerou  smrť  stojí. 


HU 


Jž  nieto  si!  jej  k  zápasu... 
Sfa  poJťal  by  ju,  pokfakla 
u  lôžka;  ruky  strážne  roi^strela 
nad  chorým  deckom ;  siným,  schvelýra  rtom 
sa  vpíja  v  líčko,  v  ústka,  v  očká,  v  čielko  — 
wAch,  jaké  vrelé,  žhavé  je  to  tielko !«... 

»0j.  Bože  vciký  na  nebi, 

nie,  neber,  neber !  Jak  by  aj  ? ! 

Co  jednou  rukou  k  srdcu  zavesíš, 

to  druhou  mal  bys  odtiaľ  odorvaf?!«   — 

A  štká  a  lká,  zas  desne  rukou  máva... 

joAch,  pukne  srdce,  rozskoči  sa  hlava !«  — 

A  v  tretí  deň  sa  navracia 

maf  s  cmitera,  ach,  zránaná, 

jak  žobrák  velrai,  veľmi  chudobná: 

jej  poklad  pod  rov  svieži  složili    .  . 

»Kdes',  vonný  kvet  môj,  hviezdka,  džavné  vtáča  ?!« 

sĺz  xbytky  prázdnej  u  kolísky  stáča  .  .  . 

N  i  nebadá,  že  vzliliada  k  nej 

jej  druhé  diefa,  dcérečka  — 

(Mať  biedna  v  žiali  svojom  ohromnom 

nad  fažkou  ztratou,  čo  ju  ubila, 

čajs'    -    aspoŕi  zdá  sa  —  pozabudla  málo 

na  diefa-kvieta,  čo  jej  pozostalo  ) 

K  nej  vzhliada  dcérka,  Vieročka, 

—  tri  roky  toť  jej  minulý  — 

v  jej  očku  duma  kási  unylá, 

i  preriekla  by  niečo  k  úteche, 

no  nevie  začať,  ni  snád  nenie  slušn<i  — 

I  jej  u  sŕdcka  tak  je  clivo,  krušno  .  .  . 


Len  vzhliada,  vzhliada  k  plačúcej 
a ,  táto  dalej  žalosti  .  .  . 
(O,  raatko,  pozri:  anjel  útechy 
sa  blíži  k  tebe!)  —  Ešte  nevidí: 
jak  potápač,  ked  potopí  sa  v  more, 
nevidí  dejov,  čo  sa  dejú  hore. 

Konečne  hlávkou  Vieročky 
preblesne  veľká  myšlienka  —  : 
Podbchne  k  matke,  pritúli  sa  k  nej; 
»LJž  neplač  toľko,  dobrá  mamička, 
že  ľánbožkó  ti  odŕial  bábu  tvoju   — 
n.'i!  miesto  nc'i,   IiF.i,   tu   in.ií  túto   inoiu 
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Jak  slnko  ked  sa  predre  z  chmár, 

tak  zajasala  matky  tvár, 

pritiskla  dcérku  k  srdcu  prevrelo, 

zrúbala  v  ústa,  v  líca,  na  čelo  — 

Vdak  Bohu:  zbudla  hodná  blaha  mrva!  - 

No  smútok  tichý,  zbožný  trvá,  trvá .  .  . 

n. 

Z  detskej  iziebky. 

Ach,  tu  je  milo,  naozaj ! 

tu  stála  jar,  ba  tuším  raj, 

tu  vždycky  jasá  svetlo  jasné, 

tu  vždycky  kvitnú  kvietky  krásne, 

tu  v  bojoch  žitia  mieru  koj 

i  posilnenie  v  cfalši  boj, 

tu  stály  purpur  slnka  vzchodu, 

tu  stelesnená  nádej  rodu ! 

Jak  milo  je  tu  človeku 

na  detskom  sedef  stolčeku 

a  hfadef  ...  s  vďakou  dumať  veľa 

0  láske  Boha-stvoritefa 

a  sťaby  dierkou  kľúčovou, 
prez  závoj  ovšem  túžob,  snov, 
sa  dívať,  dívať  —  inu  —  v  nebe, 
k  t(;j  priFnúť  srdcom  prevelebe  — 
Hej,  púčky,  kvety,  radosť,  máj  — 

Nálirada  za  ztratený  raj  .  .  . 

* 

Je  ráno.  Cháska  skáče  z  postielok 
jak  barančiatka  práve  —  íha!  pŕč!  — 
v  košierkach  od  pastieľky  k  postieFkc 
si  pobehujú,  žvatlú,  š  Imujú  .  .  . 
No  treba  umyť  sa.  1  kabonia 
.sa  tváričky,  tá  menej,  tamtá  viac, 
lež  všetko  darmo,  navzdor  protestom 
sa  každodenná  deje  očista; 
hrebienkom  vlásky  musia  v  poriadok ; 
kde  treba,  zapletá  sa  vrkôčik ; 
šat  oblieka  sa  .  .  .  Líčka  rdejú  sa 
jak  zrele  jabká,  očká  jasajú  — 
No.  chvalabohu:  yšetko  hotovo. 

1  modlia  .sa...    (O,  jaký  zvláštny  zjav, 
ked  dieťa,  skľúčiac  malé  ručičky, 

sa  modlí!  Ozaj  pohnúť  mu.sí  sa 
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i  tvrdé  srdce,  hľadiac  na  obraz, 

jak  nevinnosť  sa  k  Boliu  privráva,  — 

a  nie-li,  inu,  iste  nečlovek, 

trup  číry,  špalok.  Pomodlily  sa. 

I  sadla  chasa  k  stolku  nízkemu 

a  raňajkuje  v  dobrej  nálade 

i  s  dobrou  chuťou  —  Ticho  —  Počuť  len, 

jak  lyžka  strká,  ústka  zmfasknú  vše. 

A  najmenšie,  hla,  ledva-ledvaže 

po  tanier  môže  doliezť  zobáčkom, 

i  priložiac  ho  prosto  k  tanieru, 

do  neho  vefmi  vážno  nadieva 

lyžičkou  rožtek  mliečkom  napitý, 

mu  ide  z  jedla  dosť  i  pomimo 

a  nebyť  podbradnika  šireho, 

zle  viedlo  by  sa  čistým  šatočkám,  — 

no  nič  to,  patri  k  veci  jakosi. 

Sú  po  raňajkách.  Červeň  líčok  ich 

je  ešte  hlbšia,  očká  jasajú 

tiež  živšie,  žilky  hrajú  poskočno,  — 

i  vstaly,  a  tu  začaly  sa  hned 

poskoky  jaré,  smiechy,  škádlenia 

i  —  práca,  ale  jaká!  hlaďteže: 

zo  stoličiek  sa  stavia  izbica, 

v  nejž  chasa  hneď  sa  uvelebila 

a  v  rozhovoroch  vážnych  bytuje. 

No  skoro  dosť  si  inšie  smyslela 

krv  neposedná:  z  tohož  staviva 

voz  vznikol.  Duško  chytil  do  rúk  opraty 

(kus  šnúry  totiž  k  stolcu  pripätej) 

a  tuliti  už  letia  —  »hijo!  hot!« 

I  dáždnik  kdesi  starý  popadly, 

výstrely  takoj   —    (V  pokon  nečudo: 

tamvonku  totiž  vskutku  osieva 

sa  dáždik,  ten  je  vlastne  prekážkou, 

že  nemôžu  von,  na  dvor,  na  pažiť  — 

O,  tam  to  býva  ešte  živo  len: 

tu  lopta  mihá,  obruč  vrti  sa 

v  pred  bežiac  bitá  drevcom  šarvanca; 

zas  »na  blšku«,  tiež  »na  schovávačku« 

sa  hrajú,  áno  inšie  kde-čo  tiež; 

tu  stáva  sa,  že  zkrsnú  pôtržky 

i  pády  na  nos,  smiechoty  i  plač.)  — 

Tak  hrajú  sa,  až  malou  izba  je 

im  neraz  veru ;  neraz  všetko  by 

ver  prevrátily  hore  čím,  tým  doľ, 

no  medze  sú,  je  hrádza,  pri  ktorej 

znie  povel  mamky:  wTichšie,  detváky !« 

i  zvolia  tichšie  zamestknania  si: 
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stavajú  domce;  kto  už  školákom, 
i  knihu  vezme,  obrázkovú  zvlášť; 
tu  chlapček  vozík  fahá  za  šnúrku ; 
tam  bábka  kuká  vo  svet  upreno 
z  náručia  malej  mamky  pečlivej ... 

A  jako  luna  tichá,  velebná 

stred  hviezdok  veíie,  králi  jasavých : 

tak  tuhla  dobrá,  vzácna  mamička, 

vždy  zamestnaná,  vždycky  žiadaná  — 

O,  má  tá  práce  s  nimi,  chudera: 

svet  celý  rôznych  detských  záujmov, 

a  žiadosti  a  potrieb,  otázok, 

sťažnosti,  žalôb,  pochýb  —  všetko  to 

i  inšie  kde-čo  na  nej  zaľahlo, 

ju  ťaži,  ona  rieši,  vybaví  — 

O,  mnoho,  mnoho  1  AjhFa,  na  príklad: 

Tu  ktorés'  volá:  »Nevieš,  mamička, 

kde  mi  je  širák ?«  —  A  zas:  »Igor  ma 

hla,  dráži,  mamo,  no  ho  vybacaj !«  — 

Tam  zase :  »Mamka,  hlad  mám :  chlebíka 

si  prosím«  —  Iné :  »Mamka,  vodičky« .    , 

»Joj,  mamka,  udrel  som  sa,  pofúkaj : 

ma  bolí!«  —  »Hrarfže,  mamka,  jako  ja 

viem  vyskočiť  —  hop!  ašak?«  —  Iné  zas, 

tichučké  jakés,  dumné:  »Mamička, 

či  bratrík  mój,«čo  pošiel  do  neba, 

má  tiež  tam  pekné  hračky?  však  ver  má? 

ó,  ja  by  veľmi  rád  sa  pohral  s  nim«  — 

)»Joj,  pichol  som  sa,  mamka,  tečie  krv, 

toť,  pozri  —  jajjaj  —  zaviaž  handričkou !«  — 

»Hľad,  mamka,  Dušan  nechce  so  mnou  hrať 

sa  na  koníčkov«  —  »(),  chcem,  mamička, 

no  vždycky  on  len  chce  byť  kočišom, 

ja  nebudem  mu  veru  koňom  vždy«  — 

»Mamička,  mne  je  jaksi  dlhý  čas«  — 

»Ba  rozprávaj  nám  niečo,  mamička !«  — 

»Mne  tak  je  teplo,  mamo,  prevermi«  — 

»Ach,  mamka,  spal  bych«  —  Mamko,  poFúb  ma. 

A  mamka  učí,  tíši,  vystríha 

i  kára,  kojí,  lieči,  napráva, 

tu  vyhovie,  tam  zase  zapovie, 

tu  poteší,  tam  zase  vyhreší, 

i,  nenič  divu,  veru  niekedy 

i  zhrmí:  »Netráp,  hlavu  neobjedz!« 

ba  —  načo  tajiť  —  krehké  stvorenia 

sme  v  pokon  všetci,  trpelivosť  tiež 

má  hranice  —  nuž,  áno:  buchnát  zduni  vše. 
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Dosť  veru  práce.  Inu,  všetka  česť, 
i  dolu  širák !  s  úctou  klaniam  sa 
mamičke  takej,  vernej,  pečlivej, 
jej  blahoželám  vrúcne  k  úkolu 
tak  nerahkému  i  tak  slávnemu, 
Boh  stuž  ju,  obdar  trpelivosťou, 
daj  zdaru,  péčam  sladkým  požehnaj! 

Tak  prijde  večer.  Cháska  ustala 

sa  sbije  všetka  tesnej  do  kôpky, 

sa  teší  hviezdkam  vzplávšim,  mesiačku, 

i  vedú  reči  čudno-umné  tak, 

si  rozprávajú  vážne,  nábožne 

0  Pánbožkovi.  Mamka  rozpráva 
im  o  dieťatku  onom  betlemskom, 
i  o  nebeskom  onom  Otcovi, 

čo  stvoril  kvety,  vtáčky,  oblaky, 
a  svety  šíre  krásne  sformoval  — 
A  v  očkách  duma,  sladká  nálada... 

1  v  pokon  cháska  cele  ustala 

zas  do  postielok  spiecha.  Pomodlia 
sa  s  mamičkou  a  s  jejže  poľubkom 
sa  ztratia  sladko  v  tajných  ríšach  sna. 


Tak  posedel  som  si  tu  zas  — 

Jak  rýchlo,  milo  pošiel  čas! 

No  s  Bohom!  milé  dietky-kvietky, 

Boh  požehnaj  vás,  zdržuj  všetky, 

daj  rásť  vám  vekom,  múdrosťou, 

u  Ik)ha,  Tudí  milosťou ! 

Oj,  rasťte,  kvietky  plápolavé, 

k  ozdobe  ľudstvu.  Bohu  k  sláve ! 

Ste  kvetom,  ktorý  nateraz 

len  krásou,  vôňou  teší  nás, 

no  z  nehož  časom  —  daj  to.  Pane  I  — 

má  vzniknúť  ovoc,  požehnanie. 

III. 
Vyznanie. 

Milá,  drahá  mamička!  Skloií  sa  k  svojej  dcére, 
otváram  ti  dokorán  srdca  svojho  dvere, 
spovedám  sa  v  dôvere  detskej,  neskonalej, 
tajomstvo  mám  na  srdci,  nesmiem  tajiť  ďalej ; 
nakloií  ucho,  poviem  Ti,  čo  mi  srdce  ťaží 
a  predsa  aj  —  podivno  —  nevýslovné  blaží, 
pošuškám  Ti  —  počujže  . . . :  On  ma  Fúbi,  lúbi . . 
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On,  môj  Janko,  poklad  môj,  predmet  mojej  chlúby 
Tak  .  .  .  Ach,  či  mi  odfahlo  —  (Plá  jej  líco,  oči, 
a  to  srdce  tlkoce,  div,  že  nevyskočí)  — 
»Ľúbim  ta  ja,  Marienča,  rúbim«  —  riekol  vrelo  — 
»rúbim«   —  Bože,  jako  to  niilokrásnc  znelo, 
jako  spevy  anjelské,  jako  rajské  tóny  — 
(Srdce  devy  vznišené  tichým  plesom  zvoní, 
mamička  však  s  úsmevom  mlčky  dcérku  slúcha.) 
Prilož  ruku,  mamička,  jak  mi  srdce  búcha  — 
Iste  veFká  od  Boha  milosť,  podar  veFký,  — 
so  mnou,  mamka,  raduj  sa,  šťastlivá  som  celky. 
»Srdca  môjho  králka  si    -  riekol  —  žiadna  iná«    — 
Tak  ...  Ty  mlčiš,  mamička  ?  snád  je  Fúbif  vina  ? 

Mamka  v  pokon  s  úsmevom  rečie  lúbym  tónom : 
»Tak  to  tvoje  tajomstvo?  Ja  viem  dávno  o  iiom, 
ó,  ja  ostré  oko  mám  —  I,  ked  Božia  vôía, 
butísi,  jeho  riadeniu  nikto  neodolá«  .  .  . 

.Sfastná  deva  prilnula  tesno  k  ňádram  matky 
a  plače  i  smeje  sa  —  v  srdci  rozmach  sladký  — 
»No  dosť,  šašo,  blázonko«  —  Zmlkly  obapolno 
Na  dvere  ktos'  zaklopal  —  Precítnuly  —  äVoIho  I« 
Deva  7.  matky  objatia  v  náruč  júna  letí  .  .  . 

HFa,  matróna  ctihodná  žehná  šťastné  deti. 


Tuha  života. 

Črta  A.  j\.  Budiičeva. ') 

—  lúha  života?  —  pýtal  sa  sUuík  KaraCarov,  <lvíhajúc  .sa 
s  trávy  a  otvárajúc  oŕi,  -  tuha  života  k  vôli  saméniu  životu,  životu 
stoj  ío  stoj,  ja  veru  nerozumiem,  čo  pokladáte  v  tom  cite  za  pekné? 

/aniíkol,  opi'oi  sa  chrbtom  o  stoh  a  po/nove  zažmúril  oči. 
Starík  Karaí-arov,  mohutný  a  s  dlhou  hradou,  vracal  sa  spolu  so 
mnou  s  pofovačky  na  jarahice  v  svojom  revíri.  Vyjdúc  z  dolinky, 
zarastenej  krovím,  sadli  sme  si  na  lúke,  na  ktorej  hojne  rozlievalo 
sa  septenilirové  slnce.  Opretí  o  stoií,  hriali  sme  sa  na  sluci,  žmúrili 
od  svetla  a  lenivo  besedovali.  Priamo  pred  nauú  rozprestieraly  sa 
lúky.  ani  veliká  zelená  plachtil,  zatvorené  /  ľavá  rybníkom,  tiahnucím 
sa  na  niekolko  verst.  Povrch  rybníka,  celý  zaliaty  slncom,  hýbíil 
mäkký  vetrík,  a  od  toho  svetla  a  vetra  po  jazere  v  uepretrženýc.h 
radoch  behaly  sveth'  blysky,  ani  po  striebornom  l)ľnení. 

Dovókola  b)lo  vofmi  krásne.  Slnce  hriah>  tak  mäkko  a  nežne, 
zem  voňala  tak  radostne,  a  samé  povetrie,  plné  teplého  lifíotíinia, 
oblievalo    všetko,    ŕo  je  živ('',   takou  hískou,  takou  čarovnou   pre- 
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Ifsťou.  žr   rozhovor  o  tiilie   života  z<lal   sa   byť   najprimeranejSíiu. 
Medíitýiii  Kuračnrov  poznove  otvoril  oči, 

—  Vezmite,  —  hovoril  fínlej,  —  tii  sualtii  žiť  v  uajvySšotu  j»'j 
stupni,  n  iivid(t.«,  koľko  v  tom  cite  podlosti  a  jakrt  volkú  oäklivosť 
ona  môžp  vzhíídiť  v  nás. 

Karai'arnv  opäť  zaiiiíkol  na  ch  vilku,  potom  pokrníoval  v  lenivej 
/.áduini'ivosti : 

—  .la  nazdjÍMiin  sa,  že  v  riši  živoíMšstva  tiiha  života  k  vôli 
životu  úplne  dijbuje  alelto  aspoá  nikdy  ncdoťhodi  do  krajnosti. 
loátc  ako  si  vysvetlime  sehaoltetovauie,  s  ktorým  sýkorka-saniií-ka 
bráni  svojo  mladt'  pred  maľknuV  PodFa  mojej  mienky  jest  len 
jeden  /.:íkon,  ktoľi*nin  liex  výnimky  všetky  živo.'-íchy  |itidri>liené  sťi 
do  krajnej  miery,  do  zúrivosti,  do  zaíiliapania  vši^tkýcli  ]iľ."ív.  To 
je  zákon  zacliránenia  rodu.  A  iste  zjikcn  tento  \oH  v  ziikl:tde  naj- 
vySŔej  myšlienky.  ke(í<>.e  preniká  všetko  živé  s  takou  sihm.  Híša 
iivotílťhov  ako  liy  sa  usilovala  stvorií  vysoké  schody,  iw  ktorých 
chce  dostať  sa  do  nelta  a  uvideť  neohynijné  horizonty.  Živočíchy 
tvoria  tieto  schody  s  divou  tvľdošijno.sťou.  stupeň  ku  slupilu.  žiar- 
livé ostrlh.ijúc  každý  stupeň,  a  k  vôli  nemu.  k  vôli  tomu  .stupňu, 
sú  hotov»i  j,o!o?.iť  tisíce  olietí,  vyliať  ceh*  moiá  krve.  Akej  ne- 
obyí-ajnej  krásy  musia  hyť  tieto  horizonty.  ketF  jeden  z  najnižší*  li 
stupňov  vedúcieh  k  nim  schodov  ospravedlňuje  pred  najvyšSím  sú- 
dom všetky  tií*  nekonečné  mora  preliaU'j  krve  V 

Karačarov  opäť  zamíkol  a  dlho  sedel  liez  pohnutia,  opretý 
chrbtom  o  stoh  a  dívajúci  n:\  do  diaľky,  ako  by  tam  rozoznával 
niečív 

—  C'o  to  bude  za  liytnosť,  pokľačovijl,  ktorá  vstjine  tam. 
na  vrchu  tých  sch<HÍov  V  Na  každý  spôsob,  ja  sviito  verím,  že  to 
bud«í  nie  len  pebamilujiici  nad-pes,  zlmžňujúci  seba  a  svoj  chtlč, 
kton^bo  terajší  nietzacheáni  usilujú  sa  vydáv.iť  za  nad-človeka.  Nie, 
to  bude  cele  iné,  cele  iné! 

—  Nad-pes.  -  H]U'avil  Karačarov  prikry  |K)súnok,  možná 
vec  že  i  príde,  možná  vec,  už  i  prichodí:  zprvu  nad-pes.  ale  potimi 
imd  Stonce.  Pravda,  prídu  i  ztratia  .sa.  zanechajúc  po  sebe  ne- 
dobrý zápach,  a  nič  viac!  veiT  zediä  .šatni  seba!  ve(í  je  to  ich 
nad-psl  princíp! 

Karačarov  srdito  blysol  o'inm  a  nenadále  dobroduänesa  zasmial. 

—  A  tuha  životA,  poznove  vrátil  aa  k  svojmu  predmetu. 
—  ja  zkúsil  .som  ju  raz  v  svojom  živote,  a  dosiaľ  sa  mi  hnusi  a 
haobíiu  sa  pri  púhom  pomyslení  na  tento  preniilý  cit, 

--  Chcete    poslúchať?        pýtal   sa  nm,   tuhšie   pritiahnuc   sa 

k  8t0llU. 

—  Vidíte  to  jazero?  začjil.  ukazujúc  na  hladinu  vody.  po 
ktorej  behaly  svetlé  blysky,  -  Holo  to  dávno.  Mal  som  2ô  rokov. 
l«n  čo  som  sa  oženil  a  bol  som  zaľúbený  ílo  svojej  ndadnškej  ženy 
po  hrdlo.  Nej'ozhn'oval  som  sa  s  ňou  ani  na  clivíľku,  a  ruka  v  ruke 
vykomili  sm»'  s  ňou  ninnho  čuiiných  prediádzok.  .\kosi  pri.šla  nám 
fanUisia  prejsť  ]i«t  tomto  jazere  v  malom  člnku.  V  člnku  bolo  tak 
tesilu,    iť  nám    pru-hudilo   uepreätajno   bozkávať  sa.     /a    ciel   pre- 
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••1i.4i.!/.ky  HľílTí  sme  si  osUovŕtk.  lužavší  v  tie  í'nsy  t<*mt»r  v  j>ro- 
.>tľieJku  jazera  a  jtredstavovavSi  |)rcTiiilti  lúčku,  niw  väéšiii  od  dvúuh 
Slvorofnýfli  siali,  ua  ktorýcli  ráxily  štyri  krfčky  Iŕpíaía.  Prvé  dva 
kríčky  volali  sme  „hájom  Síastlivť'lio  ])áľii",  drubť-  dva  plesom 
prvého  nesúhlasu ".  Teraz  toho  ostrova  niet;  smyla  ho  voda,  ale 
vtedy  ležal  v  prusliiedku  jazera,  ako  voňavý  kvietok,  ^ťastlivŕ 
dostali  sme  sa  na  tento  ostrov.  iJve  Ätvoľoťne  siahy  pre  dvofJi 
zalúhenýcli,  U^  priveľký  prie.^tor,  a  temer  celý  ostrov  my  voľko- 
duSne  odstúpili  sme  i^vikotám,  sami  /.aujali  sme  z  noho  asi  nu  ríf 
a  sedeli  tak  hlfzko  jeden  k  dnihť^mu,  že  juhka  ženina  celý  ias  bila 
mu  po  uoHe.  Rozumie  sa,  bolo  to  preto,  žo  strhol  sa  vietor.  Po 
pravde,  ja  len  z  tuho  doniýšlal  som  sa,  že  vstáva  vietor.  Medzitým 
vietor  bol  vždy  tuliSÍ  a  o  ľIivíIh  bola  z  neho  oiMftvdovú  búrka.  Po 
jazere  cliodily  srdilť  s  bielym  brelieriom  vlny.  ktoré  l»ily  do  iirehn 
njíäho  ostrovka,  ani  oktvom.  Ako  liy  lioly  zjívidcly  nášmu  pokoj- 
nému Sťa.stin  a  chcfly  hodiť  do  vody  i  „biíjik  šťastlivOlio  p.-lru"  i 
„les  prvťho  neHúhlasu".  Cvíkoty  s  na.stiašeným  hvízdaním  popralaly 
sa  kadekde,  a  trpčuUl  zohýnnly  sa  k  samej  zemi,  ako  nalákané  de- 
vuôky,  a  hádzaly  svoje  bielunkí'  kvety  na  mutnú  hladinu  jazera, 
ako  by  clicely  smieriť  jeho  hnev.  Holo  by  najiepžíe  bývalo,  keby 
»mo  sa  holi  rozhodli  prenocovať,  na  ostrove  a  pretekať,  búrku.  Ale 
ume  zažiadalo  sa  zabrať  si  na  smelého,  i  začal  som  volať  ženu 
domov.  Hanbil  som  sa  ukázať  sa  v  jej  ofiacb  zbabelcom,  IcIjo 
práve  uisťoval  som  ju.  že  som  silný  ako  (ioliát,  plávam  nkn  boimr 
a  hrtížim  sa  do  vofly,  ako  ten  legendárny  Anj^ličan,  ktorý  ponoril 
sa  s  tej  strany  Lámania  pred  2b  rokmi  a  (b»sial  nevyšiel  e.^te  nikde 
navrch.  Volal  som  ženu  nástojčivo,  a  ona  spofaíila  sa  ua  mňa.  I>ali 
sme  sn  na  cestu  v  nu.^om  člnku.  Pri  brehu  sme  sa  e§te  uki>tak 
držali,  ale  kod  suje  odišli  ilalej.  bolo  nám  ťažko.  Okolo  nás  hvízdalo 
puVeLrie  H  sipela  voda;  hladina  jazľra  raz  dvíhala  sa  svetlými  kop- 
cami, ru2  prevaľovala  sa  temnými  janutmi,  I  skoro  miesto  vesla 
mal  som  v  ruke  už  Ženin  slnečník,  a  počni  som  jej  prenikavý  krik. 
Kamsi  podvihli)  nás,  potom  zahrúžilo  i>  protivným  sipenítii  kamsi 
dnlu.  a  razoui  t)cítil  som  sa  vo  vode,  ženine  ruky  boly  mi  zavľSľné 
okolo  hrdla.  .\ko  sa  ukázalo,  ná^  člnok  prevrldo,  zalialo  vodou  n 
stiahlo  ku  dnu.  Ostali  sme  sami  pro.<tre(i  divého  jazera.  Proboval' 
som  hľadať  nohou  dno,  ale  som  lio  nenašiel.  Tu  bolo  Idboko,  a  I 
okolo  nás  ničoho,  rozhodne  ničoho,  za  čo  mohli  by  sme  sa  chytiť.^ 
Len  kvietok  tíj»čnťa  plával  temer  zároveň  so  smrtelno-bľadou  tvárou 
mojej  ženy.  N'iac  nič.  .la  plával  som  zle,  omnoho  horšie  od  bobra, 
len-len  že  b'ttšie  od  olovenej  «^nle,  a  ter.v.  mi  prichodilo  i  plávať^ 
sjiméinu.  i  vliecť  na  sebe  ženu,  polomŕtvu  od  str-ichu  a  jakoby  dva 
razy  ťažšiu.  Akosi  i)rédsa  hýbal  som  sa  prostred  sipiacich  vín  a 
hvizdu  vetra,  s  velikým  namáhaním  robiac,  každý  krok.  Leuže  breh 
Ind  eSte  dateko,  i  hjlika  jazera  osUívala  tá  i»t4Í,  Pracoval  som  ru-l 
kand  i  nohami  s  rozlútenorsťou.  Zprvu,  idcrem  strašenej  zloby  im] 
vzbúrenv  živ«>l.  nič  som  uecltil,  ale  zlosť  bola  divoká,  sverepá,  r' 
keb;.  M  Imla  moc,  ja  by  Ind  zničil  vody  celého  svet;!, 

l'ž  /  I    vať;  vlny  striekaly  mi  priamo  do  tváre.  Zúfale 
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viHrl  srini,  žť>  gily  mu  ^)|Ul^(;l|ll.  /r  liucd  pôjaEUnni  iliiU,  Ul 
navžily  do  Uy  tfiiniu'j  jamy  a  nikdy  v  ži>ote  ntnidlm  vi»c  nolm. 
trávy.  vetAJĹ-ky  tŕpŕaťa.  I'inlinpil  som,  žt^  iielnide  tflkej  ceny,  za 
kUmi  iuuf  pľodaii  liy  vvtťtkn  tuto  t'-o  km  nn  iiiiiiiitii.  A  zažíndMlo 
sn  mi  toho  vÄotki'ho  -  i  jjel»a.  i  toj  vtĺtviŕky  —  l»oľastn«*,  strážne. 
Ziiroveú  pnšlú  mi  na  um,  ?y  kťliy  som  Ind  »:\n\,  mohol  by  som 
vyplávať,  nie  so  ženou  vydaný  soni  smrti,  ľritom  ukií/alo  sn  mi 
divokou  vtĺcou  iimref,  len  pľťto.  í.v  moju  žona  m-vir  pliivat.  Koby 
som  iiKil  proMriedkov  u  siiy  zaclinínif  ju,  riskovanio  bolo  by  po- 
chopilefuó,  ale  vťíf  je  to  nemožná  vor,  a  tak  proiSi  ja  mám  umreí 
spolu  s  ňou  y  Nie  je  iep.^iio  odopnúť  jej  ruky  s  mójhi>  hrdia?  Co 
raílsej,  sinif  jediioho  elovoka  a  t"i  dvoch?  Tietn  niyAlienky  lietaly 
mi  v  hlave,  ako  víchor,  .lednako  e^te  trepal  som  mdiami  i  rukami 
V  zoskibmiti  prostred  čumiacej  vody.  (e/  nintni'  vlny  hvízdajúceho 
a  sipiaceho  jazera  videl  som  zelený  lireh  lúk.  a  volal  mrt,  tento 
brob,  volní  k  životu  silným  a  moĽným  krikom,  a  i.elii  moja  l>yinosŕ 
ra/om  trhla  sa  na  to  vidaiiie,  Nerlohrý  cit  prenikal  nm  celého  a 
roztavil  vo  ume  fudskii  liodtiosť,  ani  ke»r  od  hromu  topí  sa  piesok. 
Vo  mne  mP.ňhx  sa  neodolaterná  Uiha  živoUi,  —  vôetko  jedno,  k-n 
aby  iiol  život.  Bol  hy  som  privolil  byt  potvorou,  výrodkom,  nty- 
väŕSíni  ničomníkom,  len  aby  molnd  žif.  žiť,  žiť!  A  tento  cit  spravil 
20  mňa  oplana.  (Jroliil  som  pohyb,  posunok,  alebo  vlastne  nanlžku 
nn  posúnivk.  že  chcem  odopnúť  ženino  ruky  od  môjho  hrdla.  A  žena 
|)orozuinela  mi,  hoci,  opakujem,  bola  to  len  narážka  na  posunok; 
ztóoptala,  zininicne  stisnúc  mi  šiju  rukami:  „ľre  Hoha.  pre  lioba!" 
Ten  Šepot  poznove  spravil  zo  niAii  flovekn.  Tuho  objal  ííoni  jej 
driek,  ako  by  prosiac  ju  zu  odpustenie,  n  /-tratil  som  povedomie. 
Vytiahli  nás  ryiiári. 

Karačarov  vztlychol,  chvíľku  pomh'al  a  pokračoval ; 

Keby  niekto  den  pred  touto  príhodou  bol  mi  pn.'dpoveilal, 
že  zo  mňa  vystane  shodiť  s  môjho  hrdla  tuky  iJtpiacej  sa  ženy,  bol 
by  80111  sa  príkro  zachoval  oproti  takému  človeku.  Vtedy  pokladal 
som  sa  za  polbitha,  za  korunu  stvorenia  a  nebol  by  som  si  myslel, 
aké  skromne  miestečko  zaujímame  my  na  stupňoch  velikých  schodov. 
Len  pfizdejfiie  ,som  pochopil,  že  v  sebectve  my  smR  liorôi  od  unj- 
planíiieho  zvera,  /veiom  záleží  hlavne  títi  stupni,  na  pleineni,  nám 
len  na  svojej  osobe. 

.Ja  dosial  neviem.  spravil  Karačarov  posunok,  to  by 
som  bol  urobil,  jestli  nepočujem  šepotu  ženy.  chodím  jej  ruky 
8  hrdla,  a  či  moje  hnutie  bolo  by  zostalo  len  pri  narážke?  S  dobrým 
.svedomím  nemôžem  povedať,  a  vy  pochopíte,  aká  to  rana  pre  moju 
polobožskú  hodnosť! 

Karačarov  premenil  pósu  a  hovoril  t  ľa  lej ; 

Potom  l)ol  som  prinútený  rozísť  sa  so  ženou.  Hala  sa  nm 
a  o[»ovrliovala  mnou.  Nijako  nemohla  zabudnúť  tej  potvory,  ktorá 
chcela  ju  sotiť  do  vín  j.azerných.  .\  mala  pravdu.  Ja  sáru  selw  mám 
v  opovržení  od  tých  čias  pre  ten  straäny  moment.  Stretol  som  sa 
s  t\ou  o  mnoho  rokov,  bola  už  vtedy  ženou  iného,  a  mali  deti. 
Ke<f  ostal  som  .<>  úou  sám,  hodil  soiu  sa  pred  ílou  na  kolená,  znovu 


rtsri 


}irii8Íai'  ju  za  odpu.stonii;.  Itoxplakala  sa  a  uAla  odit  niilii.  Poťliopíl 
Miiii,  žo  oplakáva  KVojii  pivu  líi.sku  a  iicpR'í>tíÍva  um  upovrJiovať, 
ako  ptxlliaka.  Obraz  potvory  iste  vAU-pi!  sa  v  jťj  pifdHtJiví'  navždy. 

—  Nuž  taký  je  to  cit,  tií  túlia  života!  —  so  vxdyi'linin  do- 
koDŕíl  Karai'uiov. 

A  zaiulkol. 

Jn  zádumčivé  hladol  soni  na  jazero,  ľo  jeho  Ugotaví'j  hladine, 
ako  prvťj,  hehaly  svetlf'  fdysky,  a  ono  ako  by  sa  vSc  uHntievaln  a 
pN'salo.  Zviiľii)   plosk  joho  <irobných  vjri  podolial  sa  smiechu. 

To  plľsanie  jazí-ra  umbilo  na  Karaí-aniva  taký  dojem,  žo  mm 
Hinejť  sa  nad  ním.  V  zadumeiií  doložil : 

-  Hla.  (iMíiz  8u  snipje.  Posmima  sa  niím  a  chiľ  povcdaf,  íŕ-. 
je  inuťuejáie  od  iiás  u  niúže,  ak  si  raíc  pomysli,  roisbií  svojimi  vluaiui 
na  imíruo  kusy  naSu  vysokú  mienku,  ktori'i  máme  o  sebe! 

ľrelož.  .S. 
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Kecf  roku  IXi^'t  koiicoiu  ji'ma  vnitil  som  sa  z  liaľiskľj  Štiavnice 
do  Uaňskťj  Hystrice,  vlastne  i  do  svojhn  rodiska  .labtlkovcj,  /  mlad- 
ších mojich  priatelov,  StudovavSích  na  oboch  gymnáziách  bystrickýcli, 
nena.AieI  .«iom  už  .«ikoľo  nikoho  tu. 

Ladislav  šujanský.  Ján  Wagiier,  Ján  Vesd,  Andrej  OnlaAa, 
Izidor  Žiak,  Štefan  Ncminlia,  Jozef  IVtráJ,  Ján  C'vlkota,  3án  Ka- 
lužay,  Fridrichov.Kký,  Miiuíiik  a  Hôte  nioktoií  mladici  —  vSetci  boli 
sa  rozut.ťkiili  po  Mveto.  Jedni  boli  nž  dokoní-ili  .svoje  učenie  na 
jslri'duých  žkolách.  iní  zase,  mladáí.  v/diulili  sa  z  tí.  liystrice,  aby 
neboli  prenasledovaní  pie  svoje  národné  smýSlanie.  Niektorí  x  vte- 
dajších mladíkov,  teraz  už  dospelí  njužovia,  priznávajú  sa  dosinF 
k  ívvojmu  niirodu,  iní  odboŕili  od  pnlporu  sluvenskélio,  ktorý  ich 
^  mladom  veku  oduševňoval,  a  /  ohnivých  mladíkov  stali  sa  viacerí 
chabci,  cblebármí.  utiahli  .sa  od  všetkého,  čo  je  sltivenskébo,  l(>b» 
voľnosť  k  sloven.skému  n.iiodn  neprináAa  mastných  služiei)  a  výhod! 
Tak  sa  rasy  menia,  a  s  nimi  i  ludia  menia  svoje  náhlady.  iJa  ŕi 
týmto,  uiekdy  ohnivým  mhuifkom,  teraz  už  dospelým  mužom,  prídu 
niekedy  na  pamáť  ich  mladé  ŕ^asy  a  To  si  všetko  sľubovali  v  bu- 
duc4íost.i  y 

Zo  >tafšicli  naSicIi  iiiužon  žili  v  r«y*tľiľi  ■  r.ndovlt  Tnrzo-Nosický, 
r.nduvft  <Jľí)ssiiiami,  Adaiii  Kardnš.  Sainm  I  Uodnrovský,  z  mladAlcJi 
.\ndrej  llan/lik,  Ján  Knief  a  niektorí  pieiiudenejAÍ  meAťania  a  remesel- 
níci, jako;  bnitia  Hotháľovci,  bratia  Iholiovci,  totiž  Ján  a  Daniel, 
vtixly  ev.  teológ,  Šáudori,  li^'niaŕ,  Hnttkay  a  vktv  niektorí. 

•)  SluTenakŕ  Pobrady  I»I0,  éialo  4  a  &. 
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<H  K»f5Tln«^ftnM!ňftskit-liystiickcj  ľul  vtnly  d  •iliiisl<y»iníí!ítľ 
noín  Jozvf  Miiitiuŕfk,  rodnm  Vnrlrn'an  z  Treuťiaiiskľj.  Muž  ohnivťj 
jtovrihy  a  lozhudny  Slovrtk.  u  piv  túto  í^vojii  vlastnosť  v  iMOtivnoiii 
tíibore  bol  ncnávidi-uy,  z  ŕolio  si  on  alu  niiUo  fo  robil.  K  noiiiu 
Bine  sa  inladAÍ  i  rasu  na  ciis  na  faru  scliádzavali  a  rokovali  apo- 
loíiiť  o  imSidi  nánnlnýcli  vociach.  V  sí^mt^niítti  kňazskom  holo  v  tom 
ŕatie  pár  isImiTUskýcli  mladíkov,  jako:  Alexander  Dianiäka,  .lozeť 
KaCku,  .hm  Kovalik,  Uiidolt  Rui^ko  a  iní;  pravda,  inusoli  sa  niaf 
na  pozoľf,  aby  icli  t.  úsUvii  nevytvorili. 

My  luivoľievanie  o  lepších  zašlých  časoch  ;  ale  ked  d»"ikladnejSiu 
obzrenie  si  históriu  Slovákov,  nuž  veru  vždy  nájdeme  neprajní"  časy 
pre  nás.  Veci  i  pri  zaklaílani  Mittiiŕ  Slomish-rj  a  pri  {lyrnníísiaoii 
bolo  ustaviŕnt^  prenasledovanie  a  osočovanie  jednotlivcov  i  celých 
sboľov.  a  preilsa  !iesfde,«4iatí'  ruky  miimb'ho  Ht4iľoi'ia  počituju  sa 
u  nás  medzi  lepSie  a  ])ľujnejšie  č;isy.  No  pravda  je,  že  tieto  roky, 
keJ  zroviiii  miy  zlab-  časy  pre  Slovákov  i  nelioly.  pľe<isa  len  mohly 
sa  zvaf  pľájnejšimi  nvjr.  dneím''.  Vtedy  mali  Slováci  viac  vysoko- 
postavených mužov  duchovného  stavu.  v<fačnej  pamiatky  biskupa 
Štefana  Moysesa,  kanonikov  t'ervena,  Kozáíeka  aí4..  ktorí  na  vonok 
reprílsentovali  Slovákov,  z  čoho  uain  dnes  mnoho  chybuje. 

Kedykdľvek  zvonku  vialy  ostrej.íiie  vetry  ua  krajinu,  i  vlády 
krajiufikŕ  boly  niionjejftie  v  iirenasledovani ;  ale  kecf  holo  ticho,  tým 
silnejšie  tlačené  boly  iiematrarské  národnosti  v  l'hrách.  Tak  diailo 
Ba  v  }se<lem(íe9iatych  i  osemdesiatych  rokoch  a  lak  i  v  deväídesia- 
tycb,  až  po  dnešné  dni :  tie  isté  persekúcie  a  litísky  jednotlivcov 
i  celých  máss  k  vôli  „mafryar  állnui  eszme'*  =  nuufarskej  ôUítnej 
idei,  a  pod  fidošným  heslom  vliistenectva  -  .hazatisáf.'U".  Iami  sám 
l*á»  Boh  dobrotivý  vie,  kedy  tieto  smutné  jiouiery  u  nás  lo|tší  oluat 
vezmú ! 

.\ral  šotu  už  dvadsaťpäŕ  rokov  preč.  ale  Turčianskeho  Sv.  Martina 
som  ešte  nebol  videl,  ačpráve  som  z  kníh  zt^idial  požlých  už  ne- 
jednu hol  i)rečftal.  Túžil  som  tedy  videt  .Martin,  toto  (thnisko  slo- 
venskej kultúry,  kde  sa  pestuje  .slovanská  vzájomnosť  a  láska  uá- 
roduá.  I>arnio  je,  nech  hovorí  kto  chce,  čo  chce,  to  sa  odškriepiť 
nedá,  ^,e  .Maititi  mal  vždy  príťažlivú  moc.  menovite  na  mladý  pud- 
rosí;  vždy  priťahoval  nielen  udadých,  ale  i  starších  mužov  do  lona 
svojho,  hoc  je  len  sknuímé  mesto  slovenské,  neui.ijúce  blýskavých 
pahuov,  alebo  ohromných  divadiel,  jaké  narhodíme  po  veľkých  me- 
stiich.  Túto  príťíižlivú  moc  dtil  som  i  ja. 

KuzuiýňÍHl  som  k<mcom  júla  iHHô.  hoc  moje  zdravie  v  tom  čase 
nebolo  v  najlepíom  stave,  čo  a  jako  mám  túto  vec  navliecť  u  tnôjho 
predsUiveut'ho  .Mialoviča?  Ci  vyjsť  s  farbou,  a  či  nie?  .Mialovidi 
l»ol  už  starší  muž,  [tochodiaci  z  Ilaziá&i  pri  Orío\ej,  živší  svojlio 
rasu  r»a  Stnrj'h  Horách  v  dobrej  shode  i  s  naftím  .lanom  (.Jeroniettoni. 
vUnly  tamejäiím  farárom,  ľrepijitym  človekom  tedy  nebol.  .Ale  roz- 
bfidid  som  sa.  že  zandčlm  pra\ý  ciel  svojej  cesty.  Ved  /nánm  je, 
>.o  nintdil  ludia  pri  slove  Martin  dostanú  husaciu  kožu:  nazdávajú 
sa,  že  ke(f  SIdváci  sídu  sa  do  Turčianskehií  Sv.  Martina.  hne(f 
krajinu  kus  |mi  kuse  trhajú  a  Uusovi  za  ruble  predávajú.  DímiV*  sii 
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la  ľn<lské'.  NaiK  >l»iVíik(Mii  jr  M.iiiiii  v/«iy  milou  m/jio- 
iiiiťiikdi)  lift  núA  iniroilijý  2ivoU  no  iM'pnaU'liu  na^i  ^.elali  hy  si,  aliy 
hu  nikdy   rielmlo  hyvalo. 

ľ(i  vňcstraiuiniii  iivážoiil  a  liohovitre  \ybľali  anit*  sti  triija  inla- 
«lici  /  I{.  ítytítťiw  do  Tun^iaiiskdu*  Sv.  Martina,  dňu  4.  augusUi  IšSf) 
vi-a8U<.>  zu  ráua,  na  vnlcč  t»iirumaždi>nio  spulku  „Živeny".  Mi9.:  .Idn 
Vťsel.  ktoj}'  l)o|  (H-/  pnízduiny  v  Hystrioi  u  advokáb  Andr»?ja 
HaiizKka,  Einaniu-l  Illavkaj  a  ja,  iia  spolornom  vozíku,  ktorý  .liín 
V»'s«'l  lii)l  fllistJinil  v  Kľiíľuvoj.  CcKta  Inda  |irij»Mnnd  a  veselá,  pii 
priaznivom  poŕasi.  a  my  iliytm  pndjí'ldi  smn  dediny:  Kostiviarsku, 
.laknli,  ľlnianku,  liarmnn«-(\  a  siftli  sm<>  s  vo/íka  len  za  Harinanconi, 
kdť  poi'íiia  sa  strmšia  a  skalnatpjŔia  ťf.sta.  Doáli  sine  na  í^äs  do 
älubninrihikyrh  Teplíc,  kde  Hrn*<  snsadli  a  vozík  naz]iak  poslali.  Tu 
sa  mím  pripojil  i  Iziilor  Žiak.  ktorý  Ind  vo  svojom  rodisku,  v  Miťhalc, 

Vo  knítkoni  oddyilui  a  (dn-dc  v  Tepliriacli  uliiiňali  sme  rýcblikoiu 
ku  Martinu.  .la  cítil  som  titliu  a  žiadosť  čím  skorej  videť  toto  slo- 
venskí' mesto,  lioc  vopred  upozornil  ma  môj  priateľ  .iiln  Ve.sel.  í*,e 
Martin,  ŕo  týka  sa  jeho  stavisk,  na  mňa  vefký  dojem  neurobí. 

Turniansky  Sv.  Mart.in!"  volali  re.stovatelia.  Teda  sme  už  tu. 
Nii  niídraží  bťm:íilo  »a  vela  bidl;  jedni  oť'akiívali  bostí,  a  uiektorí 
zase  vyprev:tdzali  svojirb,  i<liiricb  po  povinnostiaib. 

Samé  neznáme  tváre  a  postavy  bolo  tii  videí,  vftotko  sviatočne 
oblťčent'.  .Martin  obliekol  sbívnostní^.  nie  každodennť'  riirbo. 

So  stanice  martinskej  ro\uo  sme  Í!>li  di>  miestnosti  kassína, 
kde  bolo  wí  hodne  nihidežť  i  stÄiÄírlj.  jako  v  prodvpŕer  valin'lio 
sbromaždenin  „Živeny".  Naíitolo  vSeobecm*  pozmSvanio  sa  medzi 
ndiidežou  a  stíirÄíiiii  nnSimJ  naižmi.  Z  ndíido^'  boli  tu,  jako  to 
moje  zápisky  a  prijnté  navStlvenky  svedŕia  :  Jozef  (.'apko  zo  Sofiu 
z  Itulbarska.  .lartislav  Vb'ek  z  I'rabv,  Samo  V.  KurbUi.  Cvrill  Mako- 
vi(;ký.  Mib..^  ,1.  ľalka.  Ätud.  med.  'lán  Hanzel,  ťyrill  IVťko,  ľ,  1$. 
8orJi.'iň,  .lozeť  /ayinus.  Žižka  ľanlíny-Tótb.  l-'raňo  Ziicbar.  .1.  I< 
Kováfjk.  ťynll  Kre.sák,  .lán  Kmeti,  .Iiilo  Žorna,  Milan  Kohút,  Albert 
Iíodii-ký.  5tud.  med.  J.  í5imko.  Peti-r  KoiupiŔ.  Jozef  (ía.ípartk,  skon- 
fľíiý  [inívnik  Krno  a  eStc  nuiobí.  s  ktorými  som  nopriftiel  do  potyku. 

/  cudziob  liosii  btdi  tu;  Jaroslav  Vŕšín,  dr.  Jozef  Herold,  í.ud. 
Kubn.  Hudidf  ľokniný.  A,  L.  I'etrov.  Na  ninobe  mená  sa  ani  ne- 
pamätám, lebíí  som  vftetko  nejia/.naril.  a  mnobýeb  som  viacej  aui 
dottiaf  ne\idel,  a  sotva  i  viar*j  vidím  v  mojom  život**. 

VfčiT  toho  dňa  Indo  divadelné  predstavenie,  a  Hícc  veselohry 
J^rNif,  o  ttriruií  m'ŕ  v  starej  nízkej  dvoranu,  kde  bola  velká  »para, 
[iri  vefkom  návale  oliecenstva.  Predstavenie  bolo  znamenite  pre- 
VíMlent".  Jii/ef  Ktdiut  hral  za  sluhu  Mrkvičku;  svojimi  posunkami  a 
liumoroín  dr/nl  nbereiist\n  v  dobrej  iiábide  nf.  do  konín  ]iredst;ivenia. 

ľo  jnedstavení  bida  volmi  zábava  ju'i  ri^iiúskej  liudbe  a  ml- 
rodnom  speve,  a  my  mládeit  diileko  po  polnoci  len  rozchádzali  sinu 
Ma  na  iiocfah.  kdo  ktorý  mal  miesto  vopred  zaopatrené,  ľaiiiätný 
bi  bol  pre  nifta  veí'«r,  i  pre  vÄetkýrh,  t'<i  tam  boli! 

Xa    '     ■       '    '  '     '  1  liiíin  l»obi  valné    sbroinaždenje  /Ííi/íhí/, 

V  budo\<  ii»  ťv.  gymuä»iiu  ľu  vybaveui  «polko- 
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vyčn  zálť'žittistl  a  ptrdiiK-lov  ili/ali  iia>i  iiifiliil  tniiÄnvia  !iť,»i':frnil 
porndii.  Hol  prodnosoný  i  návrli  o  založŕiiiô  kiiíhkupeckchn  a  na- 
klaihitľlskélio  spolku;  holý  i  \né  sÁj'.wo  jioľatJy,  tvkajúo*^  sn  uilihii 
slovpusjkť'ho  národného  života.  Aiuln'j  KiiiPÍ,  katolícky  ranir  picu- 
fcovský,  držal  hll»okn  preiiiyslonii,  uniuii  a  «diiiiviii  rt-ŕ.  z  ktíirej  každý 
taiu  prftoiiiikv  mohol  sa  pn-svedi-ií,  žp  to  mv  sú  prAzdne  ftásy.  ali* 
vážTiií  voľ.  tuís  sn  Idfzko  tykajúcu. 

Koč  Kiiicíova  krútila  sa  okolo  uaši'j  staiiiiy  a  joj  /.ac.hovatiia 
pro  budúco  ('-atiy;  a  hovoril  nám  do  duS«',  ahy  sme  sa  raz  už  sku- 
toŕnt!  prichytili  k  vá/.tiej  práci,  pestovať  vedu.  Tii  hol  U'dy  položviiý 
prvý  základ  Museáliifj  slovi>nsk(\j  .spoinfnosii,  ktoroj  Andrej  Kini'í 
i  stal  sa  prvým  ncunnvnýui  picdsodoni.  .leho  unmá  a  ohnivá,  plná 
zápalu  rct'  uroldla  voľký  ruch  niolcn  med/Á  naSimi  mužmi,  aU*  upú- 
tala i  jtrítoiuných  I'ocIkív  a  ÍHVch  nám  pľil>u/;nvih  hostí.  —  Matúá 
I)ula  spravil  malú  pdznuiiku.  viacej  h-n  tak  pod  rukou,  o  nádejnom 
stivani  yiiriiiliiŕh't  Ihnin,  ahy  obecenstvo  vcdeln.  o  »'••  ide,  keif 
do.stane  vyzvanie. 

Bolo  poludnie,  ktííf  ro/chádzali  .'<mp  an  z  porady.  Pravda,  vtedy 
Martin  nemal  eÄte  hodin  vežových,  jaké  dnes  má  na  dvoch  vežiach, 
ah"  každý  musel  sa  riadiť  len  dla  svojich  vreckových  hodinii'k. 
Máľtin.^iki  obyvatelia  ponáhľali  sa  domov,  aby  sa  schystali  na  spo- 
ločný obed  do  divadelnej  dvorany. 

V  dvorane  holo  živo  a  veselo.  Hostia  sadali  okolo  prikrytých 
stolov.  Slovenský  Spevokol  zaspieval  najaviSti  stwoslovanskýOtť'enáA, 
ft  prvú  zdravicu  povedal  .lán  ľmncisci.  My  mládež  sedeli  sme  naj- 
viac spolu,  pri  viacej  stoloch  pomie^ml  i  so  staií>ími.  ŕioífaleko 
uiňa  sedeli  Konumld  Zaymus.  .laroslav  Vlr-ek  a  Cyrill  Kresák;  na 
iných  sa  už  iiHpamiitiim,  Zdrnvíc  a  prípitkov  boln  mnoho.  Xajmä 
jeden  pľijdtok  zostal  mi  v  rlobrej  pamäti,  lelio  bol  prijatý  so  vSe- 
obccnou  útubou,  --  jirípitok  ľetra  Tomkuljak.i.  lltMÍaktor  Národných 
Novín  Ambro  Pietor  mal  miesto  na  dcdnom  konci  8tola,  nedaleku 
dverí,  a  [»rijíuial  a  íítal  prielunl/ajúce  so  všetkých  strán  U^Ieiírnmmy. 
Nie  som  stenografom,  aby  som  bol  mohol  zaznačiť  víiotky  reči  a 
jirlititky,  ale  to  som  si  dobre  zachoval  o  tom  spoločnom  obe«le.  že 
bnl  živý,  plný  linmoni,  smiechu,  ale  i  oduŔevrtujúcich  monumtov. 
My  z  mládeže  snu-  nmohí  dostali  zdarma  lístky  ku  spnloémímii 
ubisdu. 

VeCer,  po  spolofnom  obede,  bola  tanečná  zábava  v  tej  istiy 
dvoraue.  Mnohé  mailinské  slečny  zostaly  i  na  tanečnú  zábavu  v  ná- 
roíluýeh  farbách,  ako  nás  pri  spoločnom  obodc  b<ily  obsluhov;ily, 
totiž  mal)  miMlľc  sukne.  l>iele  zá.strrky.  červené  živôtky,  pritom 
•»p|ecká,  i-o  v»*Imi  pekní'  bolo  uieil/.i  černoodetými  mladíkmi  a 
8(ar;^lmi. 

V  tjetí  deň  ráno,  txitiž  tJ.  autíusta,  ubi<'nd  som  sa  na/pak  domov, 
K  milými  rozpomienkami  na  Martin.  Moji  priatelia,  ktorých  vy- 
meraný ča.s  nehatil  tak  jako  mňa.  zostali  i  na  (falej  eSte  v  Maitine, 
loti/  Vesel,  Žiak  a  lllavkaj.  ťestoval  som  železnicou  až  pľ  Zv(den 
s  l'ľlľom  Tomkuljakoiu,  farárom  z  Detvianskej  Hul>,  n  s  .luliusom 
IJoftoni,  a«h'tk!Ífnm  /  Vťľkt'i  Ib-vúci.    Vo  Zvohii.-  snu-  sa  roxlúčili. 
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a  .kažiK'  yvojou  pnSit»I  stranou,  linauý  žitia  npvolDU".  Takto  skon- 
iih\  sa  iiiojíi  prvji  niívžtťva  v  Martine,  na  ktorú  pamätať  lnitleni, 
ílokiňl  živým  builem.  — 

V  B.  Byslľiri  v  osetuilosiutycli  rokoch  minulého  slorofia  slo- 
venská intťlligeni-iii,  spolu  s  mo^tianstvom  národne  sm Volajúcim, 
nsporiadaviila  j^koľo  každý  rok  nejakú  volnú  zábavu  v  prírode. 
Mit^sta  pre  zjíbavv  bvvnlv:  ľiitrov  l.az  nad  Sá-sovou,  Laskomcrskií 
dolina,  alobft  ľavolrovo  /a  Jakijlumi.  Hokn  1KS4  takáto  ťxpodlcia 
na  viac  vozoch  lM)la  i  v  kremnických  liuríích.  na  Velťstúrť;  pri- 
pojili sa  i  hostia  2  Oiech  a  kremnirki  Slováci.  (Ja  som  vtudy  bol 
V  Štiavnici.) 

Prípravy  k  letným  výU-iom  robily  m  vopred  vždy  niokolko 
dnami.  lU'vali  po/vanl  hostia  ninlon  /.  bystrického  okolia,  ale  i  20 
^irisednyrh  miest;  riadne  chodievali  mladí  Križkovci  z  Kremnice, 
Hohii.slav,  Miiutín,  .lamniir  a  ich  sestra  .slečna  Drahot-ína.  Bývali 
tu  prítonmí ;  ľranko  ."-injanský,  farár  a  dekan  /o  Seliec,  mo  hvojou 
spanilomyseÍDou  a  prívetivou  sestrou  Annou,  i  s  ndadäou  Annou 
z  roíliny :  ev.  farár  z  Uadvane  Jozef  Hodžn  i  s  pailou;  ev.  farár 
z  Budina  Aují.  11.  Kríméry  i  80  svojou  rodinou ;  vdova  AnU^nia 
KlemensDvil,  Roku  188x  prišiel  ilo  i.askomora  i  Andrej  Truchlý. 
fariír  z  Bacťirova.  a  osU»tnl  naäi  z  Bystrice:  Ruttkayovci,  Bothá- 
rovfi,  Probovci,  Bušiinovci.  Beniaí',  Pepich  /  Lubietovej.  ktorý  bol 
kn^márom  v  hámre  v  Bystrici,  a  vSotci  tí,  ktorých  nejaká  povin- 
nofit  nehatila. 

Zábavy  tieto  bývalý  nielen  pôžitkom  pre  telo,  ale  i  posilnením 
pre  ducha  v  boji  národnom,  'ľu  sa  rečnilo,  spievalo  a  vymiertaly 
sa  náhľady  o  národných  otázkach. 

Okrem  tj\kvchto  spohtcných  zábav  my  mlad.^í  v  nedefu  a  v  sviatky 
robievali  sme  častejíiie  vychádzky  i  do  Selieť  na  faru  ku  Sujan- 
skovcom.  kde  .sme  vždy  i)oli  srdečne  prijiitf.  a  tento  zvyk  zachoval 
wtm  ai  ílosial.  že  aspoíi  raz  n)čne  navštívim  Šujanskovcov  v  Selciaclt. 

Začiatkom  septembra  \SH^  bnl  odlmleny  pomník  Andrejovi 
Sládkiivičovi  v  Hndvani.  kde  najinslcdy  ako  t*v.  farár  účinkoval  i 
tam  beh  živoLi  svojho  dokončil  :i(t.  .ipríla  IS72  o  pid  piatej  hodine 
ví-čer.  Sbierky  ua  jiomnlk  robily  sa  v  svojmn  čase  cestou  Nároď 
t>ýrfi  yoriti :  ]M-uÍjize  opatroval  Ľudovít  Turzo  z  B.  Bystrice.  Deň 
odhalenia  pomníka  rodinou  básnikovou  nebol  verejne  v  novinách 
o);]iámený  tBáli  sa  vraj  demonštrácie,  keby  tak  náhodou  bul  prišiel 
i  dr.  Jozef  M.  Hurban.  Taktŕi  bola  sa  vy.slovila  vdova  oslávencova 
pred  jdsatetom  týchto  riaílkov.)  Bľ(l»u/nl  n  cirkevníci  z  Badvane 
siftli  sa  naisto,  ale  my  v  blízkom  okolí  máloktorí  sme  o  tom  ío 
vedeli.  Ku  pomníku  priSifI  z  Bystrice  i  hlavný  slúžny  Ijizarovíf, 
a  pýtid  i  pro|íramm  slávnosti;  ale  Jozef  Fiodža,  zať  Sládkovičov, 
jMivedal,  h'  nemajú  nijakého  pro^n'ammu.  Boniodlili  sa  pri  |>umnlku, 
po  krátkej  cirkevnej  roči  Au«.  II.  Krčuíéry  sňal  zjívuj  s  pomníka. 

Po  odhalení  pomníka  vy.šiel  v  Národných  Novinách  dopi-n,  vktonmi 
rozpovedaný  bol  |iriebeli  nli-ho  odhalenia  a  ponmík  oplsnný. 

Za  tjmlo  vyšiel  \  jtolovici  septembra  druhý  d»)pis  v  Národných 
.>'ovinách  o  pomníku    Sládkovičovom ;    v   áoni  vytýkala   sa   usporia- 
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Jatoloni  poiiiulkovŕlio  vyboiii  utinliiiutoBť.  Na  túto  zprávu  niektorí 
i  mrzeli  sa.  N'u  ťeriioki'iažiillí  dmiiŕsol  cňtt!  naslnliijúcu  poziiiíiiiku : 
^ľonevjíi^  utibalŕiiie  in)iiiiiík;i  Shitikoviľovlin,  tak  akt-  s.a  ono  jiri*- 
viodlo,  ílaktorypi  zdalo  sa  byť  ŕšto  ptililiičnym :  l)udnrni:'  —  nial-li 
by  sa  v»"ibt*c  oíto  vorťjne  iidliarovaf  pomník  -  vystavuny  nároiloru 
xuslúženému  mužovi,  bude  vari  najlepšie,  ko(f  namiesto  vSctkýcU 
ceremónii . .  .  jednoducho  odSepce  sa  jiesniŕka;  , Bučíme,  hratj-i,  tiée, 
a(  nii8  nikto  neslyší". .  .  Mrzeli  sa  niektorí,  i  hromíili.  že  vŔelkému 
limiu  som  ja  len  na  príčine.  Notajlui,  ?,e  druhý  dopis  v  Národných 
Novimícli  liol  môj. 

Tolio  isU^ho  roku  šiel  som  i  na  poSťbndlnskn  krajinskň  výstavu, 
7.  októbra,  noť^ným  vlakom  t.  B.  Bystrice,  s  jedným  Staroborcom. 
Cestovanie  po  železnici  nenniže  sa  poí'itovaí  za  najrozkoSnejáie; 
vlak  chytro  prcfrkne  a  ílovek  málo  ío  dôkladne  môže  videí;  no 
týra  väŕšmi  uiiavi  cestovanio  noi'ué.  Miilo  ŕo  som  mohol  v  noci 
videt.  len  i)roti  ránu.  keiľ  vlak  doibád/.iil  do  hlavného  mesta  krajiny, 
nká/alo  sa  mi  nieŕo  /.  bllzkidio  okolia  lV.šť-BudJna. 

Samé  mesto  nroiii  síie  dojem  na  ŕloveka.  ale  chytro  nasýti  sa 
tu  takýto  i  vonkova  priSlý  tej  slá\'y  veikomegtskej  a  xatúži  po  rod- 
nom svojom  kraji,  kde  večne  zelenajii  sa  v  lete  v  zinie  bujné  jedle 
a  svrfiuy,  a  túto  jednodndiosf  svojho  kraja  nedá  ani  za  stovežaté 
paláce  a  okružné  cesty  veľmesta. 

Zabavil  som  sa  v  I'eJti  (b»  Jl.  októbra,  a  ubytovaný  som  bol 
v  tom  istom  dom*',  kde  sídlil  vtedy  i  Slovensky  Spolok  peštiausky. 
Navštívil  som  mójlu*  príatelji  Liptáka  Andreja  (iuIaSu,  jednontiného 
dobrovoľníka,  v  kasárni  „Neufíebäude".  Neobišiel  som  aui  pána 
Daniela  Bacháta,  slovenského  ev.  farára  peStiimskeho.  Z  výstavky 
môcť  za/nať'if  niečo  zaujímavého  netrúfam  si.  Kolkoíie  ich  holo  už 
od  tých  ťiasl 

Dňa  2K.  aufíusta  ISSľ),  na  mena  Augusta  H.  Kri^méryho,  V3^ 
brali  sa  Andrej  Man/lfk  s  Izitloroni  Žiakom  —  a  ja  s  nimi  —  na 
koči  do  Badma.  Bolo  to  v  nedehí  popoludní.  Deň  bol  jjokný  a 
sparný,  jaké  v  auiíuste  najviac  bývajú.  Na  fare  v  Badlne  naáli  sme. 
okrem  domácich,  i  ev.  farárku  .s  Mýt.ii  pri  Brezne.  Krčnu-ry  nás* 
vľúdne  privitiil:  jidio  usmievavá  tvár  robila  vždy  dobrý  dojem  na 
ŕloveka.  Krčméry  mal  veíkú  knižnicu,  ktorá  po  jeho  smiti  preSla 
do  opatery  do  sbivenské-lm  nuisea  turčiansko-sv.-niaitinského. 

Po  smrti  mojej  nezapomennteľnej  matky,  roku  \^^h,  stala  Ka 
i  v  našom  dome  veľká  preujena. 

ľrijdňc  koncom  júna  spomenutého  roku  zo  ätinvnice  douiuv, 
noSiel  som  v  dumácností  veľkú  zaosUtlosf.  Otec  tnoj  bol  už  slar&í 
dovi'k  a  následkom  smrti  matkinej  bol  veľmi  zronený,  málo  o  ŕo 
íta  potom  stiinil.  Môj  ndadší  brat  Fraiio  hol  zase  len  Iň-ročný  Stíhaj, 
nestaral  sa  podobtie  y  nič,  a  slúžka  .spravila  len  práve  to,  čo  joj 
bolo  naložené.  Musel  .som  teda  ja  o  víetko  v  <iomácnosti  .sa  stjiraí 
a  do  vSetkého,  jako  sa  vraví,  nos  strč.ií.  .Moji  priatelia  Alexander 
iJianiAka  a  Žiak  (asto,  pre  túto  moju  doniáánu  starosí,  robili  »i  zo 
múa  žarty,  či  mi  vraj  už  rastie*  mrkvička.  Aalát,  cibuľka  a  in<^ 
zeleniny. 


v  touito  fíise  bol  v  Jabríkovcj  a  Tajovo  uiiiodný  slovouský 
živut  itiikvy;  ucbolo  tu,  kto  by  bol  pt;»toval  iiiiioilnú  iiiy&lionkii. 
uj  málokto  iMtAl  nioŕo  slov^nskí^íio,  inlkvota  ducha  paiMívaln  všade. 
MládPžo  s(r.ť  tlosť,  aln  ŕože  bohi  z  iii'j '.'  Národne  iií^pn'budťtníí 
viacťj  len  n  pijatiku  a  o  noi'nt^  liýľpriie  sa  starnla,  než  aby  sa  brd« 
vzdoiitvala.  Hol  som  tcdy  lu  sdiii  v  dvoch  (IfMlin.'Sch,  ŕ-itajúci  knihy 
a  ŕasopisy  slovuuskŕ ;  pritom  zaoÍHTal  hom  sa  i  kvetiiiárNtvom. 
od  nikdoKti  uiojíiu  to  ublúbcnýtu  pľoduiotuui.  /il  som  utiuhnut(>,  jakn 
povedomý  SlovAk  medzi  nepoveJomými :  ale  zato  nebol  som  uŔe- 
troný  —  mal  soiii  národného  nepriatola  v  osobe  mio!<tuťho  fanira 
Alojza  Kuliiinyilin,  rodom  Oravca,  ale  matfaróna  prvej  triedy. 

Kiibiinyi  hy  iieiiol  l)ýval  zlým  rlovekoiii,  ale  jeho  sjirosté  mada- 
n'uistvo  v  Aisto  !\lovi>nský(h  dedinách  roldlo  ho  nad  mieru  smiešnym. 
Literárne  slovenčiny  neznal,  a  madarsky  do.s(  hnue&ue  hovoril,  jako 
viacťrí  svetlľjli,  éo  sa  s  uím  shoviirali.  Mŕla  ináO  mal  rjíd.  {.K  ŕi  to 
len  tak  naoko  bolo  V  Neviem.)  Len  moje  niirodné  smýSlaniť!  a  slo- 
venské éjisopisy.  ktoré  som  fitaval.  sa  mn  nijak  nelúbily ;  z  tej 
príiMuy  eSte  i  za  živobytia  mojej  matky  .štval  mojich  rodičov  jiroti 
mne  a  tak  mi  hodili)  životA  mójlio  mladého  strpčoval.  Ale  mój  otoc 
nebol  taký  krátkozraký,  aby  neho]  vedel  a  videl,  iv  ja  robfm;  dal 
farárovi  na  jeho  Štvanie  jednoduchú  odpoved :  „Un  luA  svoj  roicum 
(totiž  ja),  vie,  f'o  robí:  a  nech  si  robi  f,o  chce;  kerf  dosiaľ  vyžil, 
vyžije  i  ifalej,  a  ja  mu  v  tom  nebudem  rohiť  prekážky." 

(''o  robil  Kubáiiyi  svojho  času  proti  mne  pro  n;liO(ln<jsť.  to  iattí 
urobil  pozdí^jíiie  proti  jemu  podiiadenéimi  iiŕitelovi  .lozefovi  Ctrogo- 
rovi.  Otca  jeho.  klorý  býval  v  Tajove  i  rychtárom,  štval  i)roti  synovi 
pre  slovenskú  národnosť,  a  tým  rozpaľoval  nenávisŕ  v  rodine. 

Kunučnu  Kubáuyi  liladel  lichotenim  u  podobrotky  sviost  ma 
na  rei  '  '  i  cestu.  ľredsta\(>val  nn  v  budík' iiosti  rozličné  výhody 
•nko  I  I.  a  zase  moju  /.áliubii  a  hiedu   ukazoval,   zotrváro-li 

v  lom,  v  rolu  som  bol,  toti;;;  povedomým  Slovákom,  llíiz  v  zinio, 
v  nedeľu,  po  odpoludňajších  sluAltách  ISo;'.ích,  /uchytil  ma  bo  sebou 
nn  faru.  Ja  som  nič  dohrého  v  tom  netuäil  a  bol  som  odhodlaný, 
ie  pán  farár  ]iočuje  kí  iido  nu'ta  to,  č^i  au  mu  nebude  lúhíť.  Vnikli 
sme.  do  fary,  do  jeho  izby.  ťarár  odložil  na  stranu  breviár,  mne 
káxal  posadiť  »a  na  diváu.  siám  sadol  ni  oproti  mne  nn  stolec.  Vy- 
liahol kdesi  z  priečinku  najnovSie  číslo  „Vlasti  a  Sveta",  v  ľcJti 
vládou  za  matičné  peniaze  udritiavani'ho  čASopisn,  a  spýtal  sa  ma, 
ci  tu  znám? 

„(),  áno,  veľmi  dobre!"  poviem  mu.  —  „ľapicr  i  obrázky  pekné, 
ale  jeho  obsah  ju  mikvy,  pn^  níLs  m^Húci." 

On  začal  vychvaľovať  Hiiier  tých  novinok,  ich  vraj  blahé  Ktopy 
ú'  '  iii.a,  a  pritom  haniť  „Národného  Hlásnika"  a  ostatné  ná- 
1  Mpisy    nbiyeuske.    I  sám  sl)ieral  odbeiatelov  pre  ..Vlasť  h 

í>>el",  a  to  nielen  u  svojich  veriacich,  ale  i  u  evanjelikov  po  mí- 
MtMiuých  obciach.  No  pozdejšie,  ked  pri&ly  cirkevno-politické  novoty 
do  živoUi  u  ,Vlji8ť  n  Svet",  jako  i  „Slovenské  Noviny"  vychvaľovaly 
tieto  no\oty.  uamizel  sa  Kubányi  na  ne,  začal  lotniť  ním  predtým 
o<ipoMičaný  ča.soptfi'  n  robil  proti  nemu. 
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DiSputa  mcdľÁ  farárom  n  mnou  stíih  sa  ostmu,  ;i  jm  sám  iit^ 
vii»ni,  čo  vsdtko  som  iiovrnvcl  do  oi-ú  IjujUoví;  len  lo  \íľ!Iu,  že 
v  s|»ravc»1livotii  liiicve  kiv  iitliľlu  iiii  do  IvjUr  ii  Kuh.-ínyi  iii'Vťdfl 
sa  vymoUiť,  ixn'odcl  ničím  dokŔzjíť  piavilivosť  svojich  re(M  —  bol 
tcdy  poľn/.oiiý,  Nakorieo  mi  povedal,  keií  už  InAie  ik'iiuxI  idí  ŕo 
vra\<?í,  že  aby  som  si  rohil  nko  chcem,  že  on  len  dobre  r.hrel  pre 
mňa.  A  od  tej  doby  nial  som  s  ním  v  t4>jt«  veci  liplný  pokoj ;  o  tora 
sa  viacej  so  mnou  nedotazoval. 

.laky  bol  smieíiiy  Kulnlnyi  so  svojím  nuMľaronstvoni.  o  tom  ešte 
jeden  príklad.  Na  konci  deväťdesiatych  rokov  f»o!  kaplánom  v  Tajovo 
istý  /Any.  rodom  FrievidJian.  teda  nie  nejaký  rozhodný  Slovák.  Vy- 
uíil  Školské  deti  v  hre  Itetlehemskej,  ktorú  i  dilvnly :  ule  fariir 
chcel,  aby  deti  lioto  v  čisto  slovenských  dedinitch.  ak*'  sň  Tajov  a 
Jabrlkoví,  hraly  naj  po  .uhenky"  (rozumej:  po  marfar.'iky ! )  -laky 
nesníysel !  ľo  zaniknutí  král.  huty  v  Tajove  nieto  vôbec  nikoho, 
putrelMijiii'elio  lej  madarskej  reči:  okrem  f:iníra.  učiteľa,  horára  a 
Židfl-kľčmára  jo  tu  ŕíro-íisti*  slovenské  obyvaU'Istvo. 
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Mesiac  a  jeho  pohyby. 

Napísal  dr.  Ján  A.   Wagnrr. 

Dejiny  pátrania  mesiaca  tvoria  kus  dejín  kultúry  človečenstva, 
ľozorovuiiie  jeho  nechiilo  stopy  med/i  dejami  vSctkých  dôb,  -  pii- 
stu])ne  stávalo  sa  nebeské  toto  teleso  výihodišťom  vždy  iiovštrh  a 
novSích  bádaní  ducha  ľudského  až  po  naše  časy.  .Vrkádci,  l^  '  ■  if 
chceli   vysoko  svoj  vok,    liiijili.   že  pov.'ítali   súčasní'  s  in  ;i 

menovali  sa  jirosľírniftiini,  i.  j.  predmesačnymi,  a  /Voi/uros  kládol 
zase  povstanie  mesiaca  v  dobn  málo  pred  4lejami  llerakhísa.  ľž 
ttídy  v  U>j  starej,  pre  dejepisca  šedým  závojom  l»ájov  zakrytej  dobo 
/aujímalo  sa  ludstvo  o  ten  nám  blízky  svet,  ktorý  poicuárue  dnes 
snád  lepšie,  ako  ninolié  kraje  povrchu  zeme  uažej. 

Skoro  musolo  hyí  zisteno.  že  mesiac  je  k  nám  najldižftie  teleso 
nebeské,  že  patri  úzko  ku  zemi,  že  je  temer  kus  vytrhnutý  zo  zeme 
naSej.  ľž  toto  by  musido  duch  ľudský  iiobádaf  ku  vSestratinému 
vyšetreniu  jeho.  No  nebolo  to  jedinou  pohnútkou  ku  tomu,  —  človek 
samým  zjavením  sa  mesiaca,  jeho  kúzelným  svetlom,  jeho  prenie- 
nami  a  nápadným,  na  prvý  pohlad  úplne  svevoľným  blúdením  ]m) 
oblohf  iM'bťskej,  musel  piK'ítiŕ  túžbu  /.awovii  sa  hlbSie  <lo  »ikonov, 
p;'  'i   \   nekonečnom  vosutire.   Každý  krok.  urobený  na  tomto 

p"  i' uje  tiižbu  jKt  /istení  nejakej  /ákonilosli,  ktoní.  skoro  rojt- 

Jtirená  ua  iné  tele.sá  nebeské,  ílriln  okruh  vedenia  astronomického 
vóteť. 

Zo  vftetkých  lelie.s  nebeských,  jedine  sluce  vynímajúc  —  hovorí 
Liltfow  —  je  mesiac  pre  nájt  teles<im  najvýznamnejším,  "ľak  sa 
zdĺi,  ako  by  len  zemi  k  vOli  tu  bol.  Všetky  ostíitné  hvi<>/dy.  samu 
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krjísDJi  WnuSa  a  innbiitný  .Iiipitt^r  sú  len  o  tlľalutkniii  vine  s  ii<* 
vyiiiertttťliiŕj  koruiir  nebios,  ktoni  ako  diarlí^iny  iiiiioliých  imnovníkov 
1'  M  oko  ;^a»lťpnjú,   btv.  tnlio,  ahy  ii.-íni  oso^.ilv,    kýlu 

11:  u  úzkou  jiiiskoii  iiriatflstva  a  vzíijotimpj  <KÍvislo8ti 

•HjjojiMiý.  /u  vhľtkycli  tdies  iiťbrskýcli  je  k  n^iIIl  najbližŔio  a  jťho 
vplyvy  riH  tiAs  sú  tak  iimohoiiiisobiit^,  že  iimoli<>  z  iiich  ukisto  ťäte 
ani  nepoznáuio.  Osvotfujť  a  okraSľuj«  uäšv  noci :  piltažlivá  »iln  jeho 
dva  razy  ilcnne  fivíha  vody  uióra  a  žeiiío  tak  lodo  do  prístavov  alebo 
r.  nicIi  von ;  riadne  protm-ny  jdjo  svetla  slúžily  za  základ  poŕlt^nia 
ŕafiu,  hvz  ktonlho  neinolily  by  ity(  (iojiuy,  /.istenia  polo/-  icjj 

iiiiesl  H  krajtu  na  povnhii  /.cnu'  n.  tak  hlavný  obsah  /  ;  i  a 
nienovitp  na^iL-h  zPHK.'vidnv ;  mesiac  vodí  jdavrov  s  istotou  po  ne- 
známych ocránuťh ;  má  nt'odSkriepitťfntí  vplyv  oa  počasie  a  nravdc- 
podrtbne  na  unsc  duSevní"'  a  tolesnó  zdravie,  [iiehler.  Physik.  niirtor- 
bnch,  1837.  VI.  íJ.  str.  2;J42  u  nasl.» 

Mnoho  tedy  íýfh  svJukov.  ktorými  viazaný  Je  niusiac  k  uAm ! 
A  k;i  celá  veda!     I,el»o  skuloine  od  týrh  i^ias,    to 

jMiveu  )vaí  rlovi'k  lunu.  uepre.'^Ujne  zaoberal  sa  duch 

ludsky  s  týmto  zojiniavým  svetom.  A-ntrononiia  in»3siacn  je  jedna 
najkrajšia  (-asť  adej  astronómie,  n  kto  vezme  si  ju  za  predmet  štúdia, 
vždy  nld  vníti  sa  ku  nej,  vždy  viacej  zaujímavého  nájde  v  nej. 

V  iiasleduJMcich  riadkoch  jtodaf  chcem  vo  forme  jtristupnej  aj 
^iržfm  kruhom  rozvoj  a  výsledky  tých  biidani.  Rozumie  sa,  že  uu 
ŕnm  veky  pracovaly,  lo  jiodaí  možno  mi  len  v  kontúrach,  a  bojím 
sa,  i.e.  aj  tio  kontúry  budú  prislabé,  ľritom  všetkom  neváham  po- 
kúsit  8U  o  to,  a  ke(T  zobudím  aspoň  len  aký-taký  záujem  u  Irisk. 
ŕitAt•(^ta  Zíi  vedu  najŕixtejéiu.  už  aj  to  mi  Imde  uspokojením. 


I. 

Vtdinlenont,  tvlkvuí  a  potlnhti  nifaiarn. 

Každý,  kto  len  kus  pozornosti  venuje  za  ií<tý  Í-As  mesiacu,  zba- 
ilat  môže  labku,  že  ukáže  xa  \iún\  raz  väči^ím.  nn  meadim-  Ohfadom 
zdanlivej  veľkosti  mesiara  musíme  síce  dobre  rozoznať  aj 
i'«ré  optické  k  lamy.  Ked  plný  mesiac  práve  vyrhodí  alebo 
..iUi,  kolo  jeho  zdá  sa  niim  byť  viiŕŔlm,  než  keif  je  vysoko  na 
rieln.  Toto  je  len  optický  klam.  Oko  oceňuje  veľkosť  kolu  mcsiacji 
dla  jd<ichy.  ktorú  na  oblcdie  nebeskej  zaujme.  Nízko  nad  obzorom, 
kde  eSle  aj  pozmnské  predmety  sú  projektované  ua  oblohe  nebeskej, 
jť  lá  plocha  \iacej  (diraniiená,  stiahnutá,  než  vyä.%ie,  kde  kolo  me- 
siaca rozprestiera  sa  nn  neolininiŕenom  klenuli  nebeskom.  (!'o  je 
\  to  oko  na.'^e  vo  viiľiíťh  rozmeroch  vidí.  .1  e  to  to  isté.  ako 

I  tnfe  dve  celkum  ľ<ivno  dlhé  í'iaiy;  jednu  |Kideľtti  na  čiastky 

I  mi,    liľubú  nechajte  nepodelenú.     Tá  prvá  zdá  sa 

i ;  ...   ..  ..ilu'l  zdanlivej  velkosti  mesiacii  nízko  nad  obzorom 

n  vysnk<»  na  kleimtl  netteskum  je  tedy  ten  Mimý  opticky  klum  u 
lieiuá  ťc'llitrhti  ztiklínlu.  lUf  je  iile.  keď  plný  mej^iac  pitzoiujľt*'  počas 
viarej  spino>   vysoko  na  oblohe  nebeskej.    Skoro  presv<>d<(to  sn,  že 
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x  (la  n)  i  r. 4  ve  tkosf  jelio  nieje  vždy  rovnit.  A  to  zbadali  uŕ, 
aj  pozorovatelia  sUirŕho  veku.  Mimo  uiiiohych  iných,  najdeint' 
o  lomlo  zmienku  u  uajzaiSiiK'jíiíih  astronómov  fíróckych,  u  Htppartha, 
otca  astronómií'  íjifckej  v  stoK-ti  2.  pred  Kr.  a  Itolnunnt  iv  stôl.  2. 
po  Kr.),  jelmž  Mr.i/.ir,  iJvTaŕt;  /miiiia  v  jirabskuín  proklnde  /,  roku  K27 
pod  raenoii)  Aluimjťst  stala  sa  evaiyelioni  astronómie  Štrnástich 
Sfloletí. 

Pozorovanie  rozdielnej  zdanlivej  veľkosti  mesiaca  vie.sí  muselo 
v  prvoHí  ra<le  ku  tej  závierke,  že  m  e  s  i  a  c  nie  j  e  v  ž  d  y  r  o  v  n  a  k  o 
ďaleko  od  n  Ä  s,  ielio  vetf  aj  zkúsenonf  ufí,  že  bližšie  iireilniety 
vidia  sa  mím  liyť  väfšími,  než  vzdialeni'jSie.  Toto  má  zase  svoju 
priiinu  v  .šumom  deji  videnia.  /  kAÍ):déiio  bodu  videm'ho  pred- 
metu idú  do  oka  n;í.šlio  lúCo  v  rovnyvli  Čiarach  a  účinkujú  na  nerv 
oi^ný.  My  vidiui«'  potom  každý  taký  l)od  videnť'lio  predmetu,  ale 
len  ohľadom  na  smei-.  ľojem  skutoí-nélio  vzájomného  položenia  tých 
bodov,  ba  ani  ich  vziíjomno.sf  ku  nihn  na  zriklade  lúíov  samých 
k  nám  prišKch  si  ešto  utvoriť  nemôžeme,  —  ku  tomu  níiij  vedie 
leu  zkúsenosf.  u  to  je  už  potom  práca  (isto  rozumu  hľadať  relácie, 
hľadať  vzájoiimostí  sveta  reálut'ho.  My  do.«!t!Ívame  vlastne  vždy  len 
YOÍnmnie  zdanlivej  veľkosti  je<luotlivýcli  predmetov,  ktorá  zase  urCenii 
je  takzvaným  zorným  uhlom.  KeJ  ua  príklad  s  najvySiíieho  a  naj- 
nižÄieho  bodu  daktorCho  stromu  fídiJÍme  rovn*^  čiat7  do  náího  oka, 
tieto  tvoria  uhol,  uhol  zorný,  a  tento  zorný  uhol  je  jedným  ele- 
mentom našich  zkúsenostf,  nadobúdaných  zrakoni,  a  je  zároveň 
mieiou  skutočnej  veľkosti  samt'ho  predmetu,  ked  dn  povahy  berieme 
aj  vzdialenosť  toho  predmetu  od  oka  ná.šlio.  Skutočná  veľkosť,  zdan- 
livá veľkosť,  vyjadrená  zorným  uhlom,  a  vzdialenosť  toho  ist<5ho 
predmetu  od  nás  sú  tri  vt-ličiny.  kUiré  spolu  súvisia  tak.  žľ  kecT 
dve  sú  známe,  dané,  tretia  m»)že  byť  vypočítaná.  Pri  tom  samom 
zornom  uhle  sú  veľkosť  a  vzdialenosť  v  rovnom  pomere.  Mesiac  a 
shice  vidíme  temer  pod  tým  samým  zorným  uhlom,  ich  zdanlivo 
veľkosti  sú  temer  rovné,  ale  slnce  je  mnohokrát  tľalej  od  nás  než 
mesiac,  zavierať  musíme  tedy,  že  slnce  musí  byť  aj  mnohokrát  váčiie. 
PonevAč  ah'  pri  mesiaci  jeho  skutočná  veľkosť  musí  byť  vždy  tá 
istá,  zorný  uhol.  jt»ho  zdaidivá  veľkosť  sa  .ile  mení,  ako  zkúsenosť 
dokazuje,  musí  six  meniť  aj  jeho  vzdialenosť  od  nás.  Nakoľko  sa 
mení  U\  vzrlialenosť?  to  je  tttízka  iste  blízko  ležiaca,  ktorá  nad- 
lm<lzuje  nov  ú  otiizku :  ako  ďaleko  j  e  m  e  s  i  a  c  o  d  n  jí  s  ? 

Slesiaií,  ako  všetky  tele.sá  nebeské',  iiodlioha  tiež  zákonom 
Keplero\ým,  ktorých  prvý  poťahom  na  mi-sinc  znie: 

„.Mesiac  pohybuje  sa  v  eliipse,  jejž  jedno  ohnisko  zaujíma  zem." 

V  starouí  veku  cUi/nat  nemala  v  astronómii  miesta,  poneváč, 
3ná(f  vychodiac  právB  zo  zdanlivého  pohybu  celého  klenutia  nebe- 
ského, ktoré  posledné  zdá  sa  l»yť  guľatej  jKMloby,  vôotko  s  kruhmi  — 
možno  tiež  aj  preto,  že  l'ijIttffordA  (v  á,  stôl.  pred  Kr.)  a  jeho  Škola 
kruh  a  ;.:idu  /a  najdokonalejäjť  j^eomretrické  tvary  považovali,  chceli 
vy.svetliť  st;(ií  astiononii.  Až  h'fplrr,  jedine  na  základe  pozoro- 
vania .Marsa  (Astronómia  nová  r.v.iKo-pŕ-.it,  seu  physicj*  coelestiu 
tiadiUi  ťornmentariis  do  motibus  stellac  Marti.s  ex  observationibus 
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Ty«honlfi  Bralu*,  ľrapae  1<)(»0)  b<vz  toho,  *«  by  bol  aj  ton  fti|til,  *« 
j(;  lo  postuliitoin  KÍly  liŕ.inkujiiťcj  vo  veKntire,  ^^získal  oliŕÍHnskvho 
práva  prierezom  kúžoh*,  ináCej  dobro  aiáinyni  Ivnrom  Rtso- 
nií'trickýin  už  s(.í«ryiii  íin'-kom,  v  astrouotnii, 

KUipan  jo  krivit.  ílo  seba  uziivrctji  íiarn.  jejž  kliždý  bod  má 
tii  vlastnosť,  že  siiífl  jeho  vzdinlciiosti  od  dvoch  dauýcb  bodov  je 
vždy  .stiila  veliíina.  Toto  vedie  luis  aj  ku  sostrojeniu  tejto  íiary, 
ktoľá  spolu  8  kruhom,  byperbolou  a  píiraliolou  tvorí  zvláštna  skupinu 
krivých  ŕiar,  takzvaných  prierezov  kužele,  poneváč  vSetky  povsťl- 
vajú,  ke<f  kuželou  (conus)  v  rozliŕnýcli  Bmerorh  preložírau  rovmi 
plocbii.  Aby  nakresliŕ  sme  mohli  ellípsu,  /H|>iťhniuu>  dve  ihly  kobiM» 
dit  itapiera;  opatrime  potom  niť  niečo  dlhSni,  než  je  vzdialenosť 
oboch  ihiel  na  koncoch  sľuíkami  a  slučky  tit'to  Ktokuime  ita  ihly, 
'Konečne  vypnime  uláznu  niť  na  papieri  tužkou  a  čiarajme  ju  ostrúha- 
ným koncom  zókol-vókol  oboch  ihlami  označených  bodov,  pozorujúc 
na  to,  aby  ot:ízna  niť  vždy  vo  vypnutom  sUive  sa  nachodila.  Každý 
bod  tejto  ellipsy  má  tedy  tú  vlastnosť,  že  súčet  jeho  vzdialeností 
od  <lvoch  daných  bodov,  označených  ihlami,  a  ktort-  ohnískami, 
oUniäťami  menujeme,  je  vždy  rovný  dĺžke  spomenutej  nite. 

Tii  čiara,  ktori^  ide  oboma  uhniskami,  menuje  sa  vetkou 
080 u  a  spojuje  dva  najdalej  uachodiace  í^a  body  ellipsy,  takzvané 
apsidy.  Menujme  jej  polovičku  ».  Stredom  kolmo  na  túto  ťahaná 
íiara  spojuje  zase  dva  najbližšie  body  ellipsy,  a  menuje  sa  malou 
osou;  menujme  jej  polovičku  h.    Keď  označíme  eäte  obe  ohniská 

Íismenarai  F  a  ŕ*  &  jeden  bod  ellipsy  J/,  tak  je  vždy :  rčduiifiiu»ť 
•'M  -\~  ľe(IinkuOi<ť  F'M  ľ=  2n,  t.  j.  velkej  osi.  Vzdialenosť  stredo- 
bodu O  od  jednohu  alei)o  druhého  ohniska,  (fF  =  i>F'  menujeme 
výstrednosťou,  excentricitou  lineárnou  =  r.  Pomer  tejto  ku 

e 
veľkej  osi  ale  e.\  centricitou  vóbcc,      =  c.    ľovedzme,  že  tá 

a 

pllipsa  ju  dráha  mi^iaea  kolo  zeme,  zem  nachodf  sa  v  jednom  z  da* 
nýcli  (diiiisk.  (lívrrox,  r.  UUI  zomrelý  anulioký  astronóm,  kujrý  sa 
mnoho  s  mesiacom  /.aoberal,  povedal,  že  /.em  nachodí  sa  v  „dolnom^ 
ohnisku  driíhy  mesiaca. »  Strednou  vzdialenosťou  mesiaoa  o<i 
zeme  menujeme  dialku,  ktorá  je  rovná  polovičke  veľkej  osi.  Kr<f 
poílotkneme  si  oáte  len,  že  vzdialenosť  jednoho  aleí«i  dniiiého 
(duiiska  od  jednoho  alebo  dnilieho  toho  bodu,  kde  malá  (»s  tuu 
obvod  ellipsy,  jr  práve  rovná  polovičke  velkej  osi,  vieme  aj,  žo 
niesinc  je  j»rávf  v  tých  bodoch  v  strednej  diaľke  od  zeme.  K<Hf 
ale  známe  strednú  vzdialenosť,  lio  povahy  berúc  aj  výstredm>s(, 
laliko  vypočítame  si  diaľku  najväčšiu  a  najucnäiu.  t^hko  i  aliliad- 
oeine,  žo  prvSia  je  «  -f  e  a  posledná  n  —  r,  alebo  a  -f-  ar  a  o  —  ac 
Moeiíc  jť*  v  8tredn»'j  diaľke  oi|  nás  na  M  >*íx»  mlľ  a  poneváč  vý- 
strmtnosť  obnáto  /:  =r  bude 

a  meaiac  ľmde  najbližšie  na  .-ilNKt  —  ífH44  :=  -IHÍiiVí  a  naj(falej  na 
£Ô1>HK»  4-  2MA  =r  UM'AA  míľ.  alebo  asi  o   '/,o  Strednej  vzdialenosti 
lôie  byť  mesiac  k  mlm  bližšie,  ako  )uti  je  majtfalej  od  nás.  ľtolr- 
*l^mo$  uéiel,  te  mosisc  je  t  svojej  Q»JaenA<'j  vzdialenosti  od  zeme 
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na  .14  polmoiy  (rádius)  zeme,  v  iiajviU'Sŕ'j  ale  na  <'4  pol  móry.  Kotí 
počltttniť  piieiner  ( iliánietor)  zotue  iwi  171i»  ujíľ.  oaSii  by  sme  ledy 
tisla  20223  a  55«X*8  míf  pre  najmenJiu  n  najväíSiu  vzdialenost 
mesiaca  od  zeme.  Posledné  (Mslo  je  dosí  dohrtí,  prvO  nie  úplne 
poťliybenŕ.  o  t^om  mohol  sa  už  Ptolcmaios  presvedí-ií,  kp«í  hy  l»ol 
do  uhladu  bral  lo/dielnu  zdanlivú  veľkosť  mesiaia  —  a  diviť  sa 
uuUio  toiim  tým  viacej,  že  posledaii  ruzdielnoRť.  ked  aj  nie  prísne, 
predsa  ale  znal. 

ľrŕeniť  vzdialenosti  mesiaca  od  zeme  je  dogť  jednoduchým 
problémom  wwmetrickým,  no  v  starom  veku  neboli  srliopni  ho  roz- 
lúštiť a  diviť  sa  miiHíme,  že  predsa  nájdeme  už  aj  v  sLnrom  veku 
dfisť  dobré  určenia  tejto  veličiny.  Pravd.i,  nájde  sa  aj  mnoho  ne- 
správnych. —  Arialotťln;  (v  4.  stôl.  pred  Kr.>,  ktorý  napísal  dve 
diela  o  a.strononiii.  súdil  z  toho,  že  hviezdy  zmiznú  za  mesiacom, 
len  tolko.  že  je  nu-siac  bližSie.  ako  hviezdy.  ESU.'  pred  nim  Pyta- 
(foraii,  akiste  len  metnlysicky,  a  priori,  urŕil  tú  vzdialenosť  na  1261100 
stadiov,  alebo  asi  .UJlo  niíí.  liipptmh  zo  svojich  pozorovaní  vy- 
počítal vraj  7.')  polnterov  zeme,  alol>o  asi  »í4')<H>  míl.  ľosanlofiitig 
(v  1.  stôl.  pred  Kr. )  najtroti  tomu  zase,  akiste  len  míliodou,  naftiel 
dosť  správne  cMsIo  íÝiiHn)  mi].  /«  starého  veku  mánie  len  od  Arist- 
arrhn  (v  2.  8tol.  pred  Kr.i  udaný  sj)ôsob  určenia  vzdialenosti  me- 
siacu od  zeme,  vlastne  pomeru  vzdialenosti  mesiaca  a  slnca  od 
zeme.  Vieme,  ako  si  pozdejSie  aj  bližSie  vysvetlime,  že  mesiac 
osvetlovaný  od  slnca  ukazuje  nám  počas  prvej  u  poslednej  Štvrti 
pravú  polovieu  osvetlenej  časti  svojej.  Počas  týchto  Štvrtí  čiara 
ťahaná  zo  stredobodu  slm-a  ku  stredobttdu  mesiaca  tvttri  s  čiarou 
spojujúcou  stredobody  mesiaca  a  zeun-  pravý  uhol  (1K>'»)  a  jestli 
možno  nám  určiť  v  trojuhelnJku,  ktorý  tvoria  stredobody  slnca, 
zemo  a  mesiaca,  uhol,  ]ioti  akým  vidíme  mesiac  vzdialený  na  nebi 
od  slnca  (tiež  skoro  i«t"  pre  spomenuté  Štvrte),  tak  nmžno  nám  už 
nakresliť  tomu  podobný  trojuhelník.  v  ktorom  pomer}'  medzi 
dialkami  jednotlivých  strán  lahko  určiť  môžeme.  Tieto  pomery  dla 
zákona  poduluiých  tvarov  p'onietrických  platné  budú  aj  pre  ten 
vyšSie  spomenutý  trojuhelník.  Aristarch  určil  uhíd,  ktorý  počas 
prvej  štvrti  tvoria  čiary  ÍJiiiané  zo  str»nlobodu  zeme  ku  stredo- 
bo«iom  slnca  a  mesiaca  na  •'^T"  (správne  je  ten  uhol  89"  fMT)  a  z  toho 
nasledoval,  že  fiomer  medzi  vzdialenosťou  slnc^  n  mesiaca  od  zenie 
je  19,  čo  je  ale  újdne  nes])rávne,  poneváč  slnce  je  nie  19,  ale  4fHi 
ráz  dalej  od  zeme  tiež  mesiac.  Že  výsledok  počítania  Aristarcha 
bol  tak  nesprávny,  tomu  nemáme  sa  fco  diviť  —  lebo  ten  čas  určiť, 
kedy  ukazuje  tuím  mesiac  práve  polovicu  osvetlenej  časti  svojej, 
je  veľmi  ťažko,  a  my  vlastne  un(»pak  nútení  sme  ten  čas  určiť  teo- 
reticky, pri  čom  njuslme  aj  ten  i)omer,  ktorý  Aristarch  z  pozoro- 
vania chcel  vyjmčítať,  do  počtu  brať.  Na  každý  pád  zaslúži  ale  už 
sama  myšlienka  spomieuky. 

Blízkosť  ku  zemi  umužní  nám  |)oužiť  miery   zemskej 

ku  určeniu  vy  -ij  joho  ku  nám.    Ten  uhol,   ktorý  tvoria  dve 

rovne  zo  stredobodu  mesiaca  ku  dvom  koncom  polmera  zeme  naáej 
(ahnné  rovné  čiwy,   povedal  by  som  krátko  zorný  uhol,  pod  akým 
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^u\o]  hy  |iozorovatťľ  na  mcsiaii  iiohiiľľ  /.nriť  ooSoj,   tedy  /iliinlivíí 
\»lkosf  tohoto  i>oInioľa.  iiozoľovami  dm  inosiaci,  —  a  skutlx'nií,  nám 
íloliľť   známa,   vclkosť   toho   polnicra   následkom    úzkeho   R|)(tjeuia 
medzi  zdanlivou,  skutočnou  veľkosťou  a  vzdialenosťou,  ako  h»tro  som 
spomuel,  vedie  njis  aj  ku  vyitoíltaniu  vzdialenosti.  Ten  uhol  menu- 
'}iiy\m'  jinralhí.ioii  (rípi/./ 1;;;  —  rozdiel)  mehiaea,  a  okolo  jeho  urienia 
toil  sa  «j  leliS  ottizka  vzdialenosti   mesiaca,    ľoneváí'  pozoľovonia 
nebies  dejú  sa  nn  lozliínýcli  miestaeh  poviihu  zeme,   tieto  eiejom 
porovnania  chladom  nu  blízkosť  luťsiata  ku  zemi  prepočítané  musia 
byt  tak,  ako  keby  mesiac  pozorovaný  bol  zo  stredu  zem<».  V  inom 
smere  vidíme  mesiac  s  na.íeho  miesta  inizorovania.  než  ked  by  sme 
ho  pozorovali  na  príklad  v  lirazllii,  aleíio  videli  ho  zo  stredu  zeme. 
'ľen  rozdiel  menujome  jinralln.ťou  vóboc.     Tiíto  je  ováem  rozdielna 
dla  toho,  (idkiiil  pozíuiijeme  a  ako  vysoko  jo  mosiai:.  Ale  d\v  U^kií. 
na  dvoch    rozličných   miestach   prevodeué   pozorovania   postavia  ku 
určeniu  takzvanej  horizonUilucj  pnrallnxy  mesiaca.  Je  to  vlastne  \Á 
výska  mesiaca  nad  obzoroui,   vyjadrená  v  miere  oblúkovej,   v  akej 
by  sme  ho  videli  zo  stredu  zeme.   ked  je  pre  nás  právo  v  obzoro. 
'I'otx)  je  ale  n),  aj  tá  veličina,   ktorá  vtMlie  nás  ku  určeniu  vzdiak;- 
nosti  mesiaca  od  zeme.     'ľak   pozorovali    cieľom   určenia   jKirallaxy 
mesiac  od  júna  1751  do  septembra  1702  Lnlnudr  v  líerllne  a  Im- 
raillt  na  Predborl   Dobrej   Nádeje  a  ku  nim  pripojili  í»a  f'n»ishn 
v  ľttriži,  Zuttotti  v  liolofíni  a  Urndlf])  Greenwichi.  Týmto  spôsobom 
určená  bola  pototn  parallaxa  mesiaca  Lalandeom  („Ménioire  .snr  la 
parallaxe  de  la  lune",    ľaris,   I7r»2;   pri»   najväčšiu    vzdialenosť   na 
M'  2"  a  pre  najmenšiu  na  Oľ  32".  z  čoho  plynie  stredná  ;)7'  47". 
T(»  znamená  tedy.  že  pohuer  zeme  s  mesiaca  videť  potí  uhlom  hore- 
udanýnj.  Ketí  si  vypočítame,  že  j>redtuet  dĺžky  1  pod  týmto  uhlom 
vidíme  vo  vzdialenosti  ;>l»T),  tak  zavierať  mftžeme,  ?.e  polmer  nažej 
zeme,  8.">5e5  míl,  vidím*^  z  vzdialenosti  .'^rv.e.':i  X  ôí':*'  =  r)l.l40  míľ. 
Tak  daleko  by  hol  ttuly  me.<»iac.  od  nás  dľa  tohoto  počítania,  ľriivda, 
uác  malý  rozdiol  toho  uhlu  pn-mení  aj  poslední'  číslo.  Ked  je  paral- 
laxa o  1"  väčšia,  už  je  Nz<lialfn<)sť  asi  o  If*  míľ  menSia  a  naopak.  -• 
ľľi  prľpúčltjini  pozorovaní     prľd[Hikladajúť,  že  Búposlodnŕ  správne  — 
na  stred  zenje,  musíuie  do  ohľadu  aj  to  braí,  že  polmer  zeme  nio 
je  vtode   rovnako  dlhý,   poueváč  zem  nie  je  úplná  tíuía,  ale  je  na 
íočnách  stlačiMiá,  nn  rovníku  ale  vydutJÍ.    Jestli  menujeme  priemer 
zeme,  idúci  cťz  točnv  //,  priemer  v  rovníku  ale  u.  tak  jo 
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Hplnfilunie  zeme.  Od  toho  závisí  ttniy  aj  parallaxa  mesiaca  a  tik 
nj   jeho  vzdialenosť  od  ná8.    Oiufucn    [KvXr.  Nnchr.  XIV.  21U)  pri 

pn'd|»okladaní.  že  x  =    -Yx^-im   "^^''  ^  horeuvedených   pozorovjiní, 

ku  kti^rým    dodiil    pozorovania   ^retMjwiehakó  od  októbra  t7r>2   do 
februára  175-3  puralhíxu  na  .">7' 2V  »»4  n  pozdejSie  pri  predpokladaní, 

}.e  a  •=.   .^,rv,.-  oa  57'  2"  HU),  ôoiua  zodpovedá  vzilialenosí  mesiaca 
2yif.lo 

bVm  mfl. 
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Ku  určeniu  paiallaxy  mesiacíi  stužia  aj  m^posoby,  spôsoby 
teoretickó,  o  ktorj'di  ziuienim  sa  <>íito  poziIeJ!>ie.  Tu  uvediem  len 
ako  historickú  pamiatku  iiiokton''  urŕenia  zo  staršej  rtoby.  Astro- 
nnuiické  tabelly,  vypracovaní  nu  rozkaz  Alfonza,  knlfa  kastilHkóho, 
zaÉiatkom  KÍ  stoletia,  malý  za  základ  parallaxu  58',  Tyrho  Brafie 
uríil  velifinu  túto  na  T  ľ  HaHnj  57'  IS".  ľassini  5š'  22",  Neti-fou 
vo  svojom  nesmrteluoiu  diele  „ľliilosopliiae  naturalis  priucipia  ma- 
tliematica"  ô7'  30",  Toh.  Matjtr  vo  svojich  znauionitých  tňlielláťh 
57'  44 ',  Lnjilace  urCil  z  tabell  ilff/.so»H,  Ľitrpn  a  Uurckhanlla  čisto 
teoreticky  na  57'  M".  Znrímy  parížsky  astronomický  letopis  (efeme- 
ritly)  „CoQiiaisance  iles  tempa"  udáva  parallaxu  mesiaca  na  57'  2"  7. 
Toto  jo  teraz  najprísnejšie  určená  hodnota. 

Ke(t  poznáme  vzdialenosť  mesiaca  od  zeme,  labko  urfime  aj 
)ikiilor)ui  vľJkost  zo  zdanlivej  veIko8ti  jelio.  \eá  to  robíme  aj  na 
zemi,  pravda  nepovedome.  Ked  v  istej  vzdialenosti  vidíme  človeka, 
bned  kombinujeme  tú  vzdialenosť  s  jeho  zdanlivou  výákou  a  utvoru- 
jeme  3J  predstavu  skutočnej  vý§ky  jeho.  Toto  všetko  deje  sa  v  du- 
Sevnom  svete  níiÄom  bez  našeho  povedomia  na  základe  dlhej  zkúse- 
nosti.  No  zkťmenosť  tá  pohybuje  sa  len  v  medziach  tuzemských 
rozmerov  a  opiera  sa  o  vSelijakŕ  pomôcky,  uiedzi  ktoré  v  prvom 
rade  patrí  zuáuiosi  obkTučujúcelio  priestoru  a  jeho  vyplnenie.  Jestli 
je  ten  priestor  |)ľázduy,  na  príklad  tui  Sir()kých  (falekých  rovinách, 
už  by  to  bolo  iiUMc  —  ba  naopak  tam  skôr  zo  známych  už  pred- 
metov súdil  môžeme  na  ich  vzdialenost.  V'eJ  známa  je  vec,  že  vojaci 
uíia  sa  dľa  toho  oceniť  istú  vzdialenosť,  nakoľko  rozoznať  na  člo- 
veku, poťažne  vojakovi  vzdialenom,  jednotliv<4  časti  jeho  výzbroja. 
Rozoznať,  to  znamená  ale,  že  zorný  uhol  nie  je  ešte  pod  istou 
mierou,  tedy  vojaci  z  toho  súdia  na  vzdialenosť,  že  zdanlivá  veľkosť 
istých  tastí  výzbroja  nt<'  je  e.^te  pod  istou  mierou. 

Co  robíme  na  zemi  nepovedome,  keJ  do  spojenia  douáôame 
v/ilioJenosť  a  zdanlivú  veľkosť,  aby  ame  priali  ku  skutočnej  velkosti, 
to  v  priestore  nebeskom,  špeciálne  pri  mesiaci  robiť  musíme  vo- 
dotue  —  musíme  skutočne  počtovat.  To,  čo  sme  si  o  parallaxe  mesiaca 
povedali,  treba  len  obrátiť  —  mie.''t-o  parallaxy  dáme  zdanlivú  veľkosť 
mesiaca,  a  ako  sme  hore  vySšie  z  parallaxy  a  známeho  pol- 
mera  zeme  vypočíbili  vzdialenosť  mesiaca  od  zeme,  tak  môžeme 
teraz  zo  zdanlivej  veľkosti  mesiaca  a  známej  vzdialenosti  jeho  od 
zeme  vypočítal  skutočnú  veľko.sť  jeho.  Stredná  zdanlivá  dĺžka 
polmeru  mesiaca  obnáSa  15' 34'.' (tí>.  To  znamená,  že  mesiac  v  strcd- 
iiiý  jeho  vzdialenosti  vidíme  so  zeme  pod  tak  veľkým  zorným 
uhlom,  ľoneváč  v  t^-j  istej  vzdialenosti  videli  by  sme  s  mesiaca 
pohner  zeme  naftej  pod  /orným  uhlom  57'  2'/  7  (parallaxa),  kerf 
jedná  sa  tu  len  o  malé  ulily,  môžeme  pove<läť,  že  polnier  zeme  je 
v  tAkom  pomerí'  ku  polmeru  mesiaca,  ako  57'  27'.'  ku  15'  34'.'  <H» 
a  poneváf  prvSia  veličina  je  3'644  krát  viičäia.  než  posledná,  iedy 
aj  pulraer  a  tak  aj  priemer  zeme  je  toľkokrát  dlhSf,  než  polmer, 
poťjižne  juienier  mesiaca.  Priemer  zeme  obná.^a  17ľJ  mlľ,  Imdo 
tedy  ulmáiať  priemer  mcsiacji  1719:3044  =  472.  alebo  okiúhlym 
číslom  470  míľ. 


33^1 


/o  zdanlivá  iljžka  poltuíMii  im^siaľa  lifa  toho,  ak<i  jp  mesiac 
(laicko  ocl  iiíís.  sa  uioní,  my>lfTn,  nfinusím  ihU\]  vysvetfovať  a  hnctf 
na  zuĽiatku  tohoto  oilsoku  snni  to  spoinnel.  Iíippurrh  a  I^lolcmaiou 
v  iiajitalš^j  v/(lialťiiosti  mesiaca  pozorovali  ju  li->'  a  doložili,  la 
v  iií^liližSej  vzilialfaosti  je  nieŕo  väčšia.  Astronomi  stredoveku 
udávali  stľ(Mliiú  hodnotu  veličiny  tejto  tiu^  ro:cdieltie,  tak  AlItateyniHii 
UV  12",  KojK^uik  Iň'  48',  Tifcho  rň' '2b'\  Kfphr  \W  41",  Horror 
Iň'  íMí'.  E'ri  ]ľ  ilach  \wA  ona  veľký  význam.  Nemožno  totižto 

pozorovaí  stro  jiiy  niosaŕnoj,  ponev;iŕ  tenže  nie  je  niiMm  nzna- 

ťviľj.  aRtronouii  mitenl  sú  pozorovať  vždy  len  jeden  lebo  druhý 
kraj  me^šiacA.  Tieto  pozorovania  nutno  potom  vždy  tak  prerátať, 
ako  by  sme  boli  stredobod  pozorovali.  To  je  len  tak  uiožntS  ketľ 
známe  poliner  šajby  mesačnej  --  ktorý  sa  ale  tiež  mení  a  preto 
v  a.strononiickýph  efeíueridách,  ročníkoch,  letopisoch,  ktort'  pre  každý 
deň  udáv.ijú  stiiv  a  Iteh  jednotlivých  telies  nebeských,  udaný  je 
pre  kaž<iý  deŕi  jtolmei  mesiaca.  Stredný  zdaulivý  priemer  obn.lía 
o  ľ. S'  a  popul.'irne  si  povedzme,  že  keby  sme  na  polkruhu,  ktorý 
pretiahnemo  od  východu  nad  hlavou,  zenitom,  ku  zdpadu.  plné 
mesiace  mali  umiestniť,  tak  by  smf^  iclt  mohli  asi  :S(í<)  je<len  VHdla 
druhého  položiť.  Vieme  aj,  že  dla  vzdialenosti  mesiaca  aj  zdanlivý 
jeho  priemer  sa  meni,  a  sicc  medzi  hodnotami  29'  24"  a  33'  .34". 
tUefon>  porovnania  poznamouám  eSte  len,  že  stredný  zdanlivý  pol- 
MHT  Ŕajby  8lnei'nej  obnííí^a  16    ľ'  ^2. 

I  PoknKoT*nl«.) 
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Bola  mi  volička. . . 

Nár(KÍDá   pieMíA   %  Dolného   Hri6*>viL 


Uola  tni  vAliŕka  iilti  za  JanKka, 
ale  mi  zbránila  tá  moja  mamička 

T&  moja  niaiuióka  v  aevere  ma  hľadá, 
r.a  peknými  chlapci  zavierat  mi  nedá. 

Za  peknými  nedá,  za  škaredým  ká/«, 

s  kýniír  niA,  Hožo  mftj.  s  k ýmžc  nia  len  .Hvia^e ! 

Sviaie  ono,  sviaže  s  n^akú  ohavú, 
čo  ni'bndem  pri  nej  ani  lou  hodinu. 

ílodina  mi  je  deA.  a  deň  mi  je  týždeA. 
týždeň  ml  je  rokom  s  nemilým  človekom. 

ttadiloj  budem  s  milým  šípový  plot  pliesii, 
jako  6  tým  nemilým  íkvareninn  Jesti. 

Radkj  badem  s  pekným  t^rdé  skál;  iámať, 
ako  8  tým  '^koredýui  pod  lipkon  sedávať. 

<Z«pla«l  J.  Kr^aMtuky.) 
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Z  jarných  piesní. 

1. 

x  ríšlo  jaro,  buk  sa  puká, 

starou  nótou  kukuk  kuká, 

devušky  si  počítajú, 

kolko  rokov  do  vydajú. 

»V  siedmom, «  —  kuká  kukuk  hlúpy 

príde  šuhaj,  dievča  kúpi.    . 

Však  to  dlho,  kto  to  dočkal 

neraz  zvlhnú  čierne  očká, 

neraz  zchvie  sa  biela  ruka 

—  jestli  kukuk  pravdu  kuká.  — 

V  tom  však  čížik:  »čo  by,  čo  by, 

ozvaná  to  mýlku  robí; 

jeden  rok  len  kukuk  hlása 

a  šesf  ráz  to  echo  hrá  sa.«  — 

2. 

»Hej,  hora,  hora,  hora  zelená,« 
zpod  teba  sa  domok  díva, 
v  ňom  dievčina  pekná  býva, 
hej,  pekná,  pekná,  neviem  jej  mena. 
Ja  neviem,  neviem,  jako  sa  volá; 
však  spýtam  sa  vtáčkov  v  hore, 
čo  spievajú  na  javore, 
hej,  lebo  orla,  lebo  sokola. 

»Hej,  hora,  hora,  hora  zelená, «  — 

s  tým  dievčaťom  sa  mi  snilo, 

že  ono  mi  pierko  vilo,  — 

ach,  povedz,  hora,  čo  to  znamená? 

Zhučala  hora,  hora  zelená, 

jestli  bolo  pierko  z  ruži, 

darmo,  darmo  šuhaj  túži, 

sklame  ho  ono,  —  to  sen  znamená. 

3. 

Ach,  jak  by  som  spieval  rád 
piesne  mojich  snov, 
spomienky  kým  hviezdička 
svieti  nado  mnou. 

Nech  by  zvučal  šumný  tón 
v  púf  budúcich  dní, 
čo  sa  skoro  dostavia 
sťa  mrak  večerný. 


Veselý  je  celý  kraj . . . 
spevom  hučí  les, 
prečo  smvitok  padá  mi 
v  moje  srdce  dnes! 

ČI  už  nie  tak  veselo, 
jako  v  dávnu  jar, 
slniečko  ked  svietilo 
šumný  na  vejár. 

Vejár  skrýval  očiek  lilesk, 
havranný  tiež  vlas . . . 
Kde  ste,  roky  1  ? .  . .  darmo  ja 
spomínam  si  vás. 

•**' 


Kf/črrský. 


BESEDA. 


.lán  JiMkra  u  ^eský  Jazyk  na  Slovensku. 

Poxníunenaiiic  na  rnzpravu  Jul.  Pottu :  sJikii  Jiskrn  no  8lQV«n*kQ<. 

.iiskrovskíi  je  zaiijliiiavíí  duba  uaSoj  histórie.  Zostane  zaujímavou 
i  vtedy,  keif  lepôio  objasní  sa  minulosť  slovonskť'lio  ntlroiUi.  ked  bu- 
deme viac  vediťf  i  o  iných  dobách  nuiej  hislíirie,  nie  tak  málo  ako 
dn!»ial.  Ale,  ua/dávam  »;»,  že,  aku  mnohí  iní,  i  .lulius  I5otto  v  8voj<'j 
prknej  rozprave  zvelifnje  duchovný  údnok  .liskrových  Cechov  na 
SldVíLkov. 

l'tMnky  vŔeobcf.ne  pripisovaňf^  n  n:Í8  husitom  sotva  boly  možnť'  1) 
]>r<.'  knitkusf  rasu,  2)  pnlo,  í.c  .liskrovci  boli  vojakmi,  od  ktorých  do- 
míišiie  obyvatel8tvo  v  svojich  mušsách  relr  priro«lzťne  zažilo  De- 
pomerac  viac  súženia,  nežii  ochmiiy  a  duchovného  povznesenia,  a  3) 
za  nimi  piiftlo  z  Čiech  na  Slovensko  tivela  menej  osadníkov,  nežli 
aa  to  verí,  hovoH  a  i>íhe. 

Za  k«»ľkyže  ŕas  Ixily  husitjíkť-  voje  na  Slovensku?  I'oWta  aa, 
že  2H  rokov.  Ale  toíký  čas  vyjd*-  nam  len  lak,  ak  eštť  j)red  pri- 
choduui  .liskrovým  počítame  Icnur  celé  desaťletie.  ked  lutiž  husiti 
sem  ešte  len  vjiiídy  robievali,  tu  sWlejšie  nežili.  Jiskra  prišiel  do 
Hornť^ho  Uhorska  roku  1440,  a  14r>2  už  ňplue  pok»mal  sa  s  kriifom 
MatíaAom  a  o<ltiahol  /o  slovenských  krajov,  .liskrovci,  vojaci,  hrdi- 
novia, ktorým  v  tie  (nsy  nevyrovnal  sa  nikto,  boli  i  tvrdými,  zna- 
menitými Cechmi.  Oni  jazyka  svojho  n*']todriadili  jazyku  nikoho: 
uvádzali  ho  t.<Mla  v  jloniom  Uhorsku  do  vcnjného  života  víietkých 
krajov,  nud  ktorými  panovali.  Ale  nemožiioKti  vykonať  nemohli  ani 
'oni.  Keby  Jiskrovci  boli  popricJmdili  na  Slovonako  nie  viesť  tvrdý, 
anrový  vojerusky  život,  s  jľlio  ťažkými  námahami  a  výstupnosťami, 
ale  lapať  Slovníkov  a  učiť  ich  českému  písmu :  za  nejakých  dvad.sať 
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rokov  ani  t-^k  noholo  by  to  mohlo  tnai  taktim  ui-uiku,  Vimí  v  nň- 
slttílujúcoiii,  XVI.  století,  ako  vidinu^  /.  jio/o8talvcJi  iU80iiinýcli  jm- 
miatok.  f'vsky  jazyk  v  ])fsiin>  Slovákov  hol  iiJ;  v!>ťo}ieľno  iijatý.  'ľ>iký 
vyslľWok  býva  <liľ](»iii  viac.  poknloiii.  Tak  /.akoroniŕ  lio  nciiiolilo 
jťdno  itokoleiiio.  ktoré  priSlo  i  odiSlo  od  Slovákov. 

Bontiu  skoro  po  Iiusitskýcli  ôjisocli  dostal  sa  do  Uhorska,  bo) 
teda  tťinoľ  sóí-AsiilkoJii,  ii  Itottii  citovatiŕ  jeho  svľdťctvo  dobre  sa 
ííta;  alo  nin«i  ono  iifsiovn.iva  su  so  skiitoŕiiosfou,  kloní  podfa 
vMkťho  si  i»rwlstaviijľni.  Skiitoŕuosti  isto  lepSie  zód|)ov«'(lji  líO'?uio 
ľalfickt'lio.  „Aniž  óeruu  divili  se  jest  —  vykladá.  Palacký  v  svojich 
Jhjimirh  —  po  tť  líisce,  s  kteiou  liusitstvi  lined  od  počátkíl  sví^ho 
polkalo  so  v  Ptjlštŕ  a  v  Riisích,  že  bojovníci  národuv  tĹ'clito  dobro- 
družní valnó  lirinili  se  pod  koroulive  í'ťskŕ,  uiMce  sc  válŕťiií  a  na- 
líražujíce  ponokiid  luezoiy  v  ĹViduícIi  ncsiiiíriiýni  krvo  prolt^vaiiíni 
poNstiUňjIcí.  Takovyiiii  plíŕinami  povstaly  již  za  Žižkova  živobytí, 
<"VÄoni  pak  po  jeho  smrti,  zvl.-íštní  spolornosli  váleCiió,  Cili  roty 
ľojmshŕ,  žijící  po<l  vlasltuini  /jikony,  noziiajii-í  žádiu'lio  poslii.'«nMistvl, 
krom*'"  hejtinantiv  svycli.  a  od  vdikýrh  rot  loiipožnickych  joii  tini 
rozdihu\  žtí  jiin  iiobylo  ukrývali  sc%  ježto  panovali  a  chinbilj  se 
býti  Jiajitelŕ  zákona  božlho.  SUuó  JíísI  pi-ísloví :  darmo  iiiuíí  vítť'ziti, 
iK'umíS-li  so  uživili.  Uniŕnf  výživy  vojska,  i  za  uašicli  dnií  noiuéuŕ 
nťsuadm-  neži  i  didťžitó,  v  XV.  stololí  jc.'ít*''  so  bylo  ucvzdólalo.  a 
bylo  vziíonojál  m-žli  stiíbl  vojska  .sama.  Zakladalo  so  ji-étŕ  s  vf-tSI 
(■•;i>tky  ua  /.]opovŕstn<'  zásadť',  >.«>  víiozi  uäloži  inávi^n.  ľokoli  so  um 
kúf  uaiuaiio;  i  kládlo  UnUí.  vojAky  a  zbojniky  tíMn^M'  do  jodnó  vrstvy. 
ľroto  šly  strach  a  hrrtza,  kainkoli  bližívalo  ««•  vojsko,  a  klatba  nÁ- 
rodilv  stíhala  vftpc.ky  jpho  pohyby. "^  (IV,'  1,  str.  4ilií.)  i)  samom 
.liskrovi  pifte:  „.lomu  piipisujť  sc  nrblahí''  ono  pravidlo,  že  prý 
vojsko  vftt^zni'í  ntímivii  nikdy  ueiiostatkn,  ano  mečom  živí  so  vSudo"  . . . 
(Tamžť.  str.  44«l."  .\'  b'-ch  krajimkh,  kdožto  biatií  rozkhíduli 
tílbory  a  posídky  svc,  statk;tli  sami  často  vstupovali  do  .sjudku  je- 
jich  pro  snaduójôi  uéetf-oiil  stjitkilv  svých  . . .  Piitomunst  bi-atM  byln 
ji«'!itľ.stím  pro  každé  okolí."  (Str.  45»!.)  Nosmiomo  idoalisovaí  na 
ujnju  skutočnosti ;  .liskrovci  jednako  zostanú  náni  neobyčajnými  luími. 
(Mňa  na  pr.  v  .linískovom  rouiáiif  Jimtrutvo  neuspokojuje  piodsU- 
venie  .liskru:  v  mojich  očiach  y  on  siliujšou.  skvelejšou  <-  H.) 

A  vernt'jáio  pochopy  o  skutočných  pomeroch  i>omožu  n:ii:  ^ie 

podiopií  i  ličiiiky  dejov.  I  sám  Jiskra  —  v  liste  u  liollu  citova- 
nom —  vyhovára  svojo  válčenio.  íažké  pre  kiajea  ich  obyvatelstvo; 
vyhovára  sa  na  okolnosti,  v  ktorých  bol  primitený  spojiť  sa  .s  pri- 
Slými,  drancujúcimi  vojenskými  roUími.  ^Musel  som  týmto  prezrel 
nmohú  bezuzchiosf,  aby  ma  ]ioslúchaly.'*  Možno,  í.c  diplomaticky, 
ale  píSe  i  toto  královi  Matiaňovi :  „Vytrvanlivosfou  vykynožil  si  tie 
divť'  hordy,  ktor*-  jto(l  mojím  menom  a  pod  mojou  záštitou  v  tvojej 
krajine  rozmnožovaly  sú/euie  w  Idodu."  Tak  národ  vari  eíte  ne- 
bojoval za  svoje  duchovné  záujmy,  ako  národ  český  jtod  /ižkom. 
V  (b'jinácii  svetových  málo  nájdeme  t^ikých  puvzná.%njúc.ich  príkladov. 
Ale  |»o/dľjftie  preglo  to  v  jednostrannosť,  „ľrúmysl  jeho  (('echa 
XV.  stoletiaí  —  hovoľi  ľalacký  —  pedomý.šlel  se  ničeh<>  pilriijÄiho 


ani  prospASnť'jSflio  nnd  rvifciil  ve  zbrani,  pohíílAnl  vozúv  a  Sikňv 
vií|ťfnýi;h,  n  nán)«v.<ln('-  provozoviiiil  íiMiiesla  vojfMiski'ho  l)ez  oliledu 
}in)  kohn  ;i  pmti  komu."  (Iíi'jiny  IV,  1,  str.  'Mi].)  Kráf  MsitiaS 
roku  1458  imI  ľodc^iada  pýUi  proti  Jiskrnvi  dn  služby,  za  peniaze, 
fiíKí  dobrých  jazdcov  —  tcdíi  ("erliov  proti  (^ndionj;  roku  lAGH 
JÍKkra  s  Mutiuäorn  tiahol  í  proti  ľodľbradovi  ad  na  Moravu  —  proti 
ľod»!brn<Íovi,  svojmu  volkénm  j)riaznivcovi.  Siíni  Bott^  charakt^erisuje 
Jiskru,  že  bo!  ,tnuA  politicky  bczfaríihuý,  nionienlu  národnŕho  a 
ujíbDĺ.enskťSho  všímajúci  si  len  natoľko,  nakolko  tento  v  zitujnif 
vojťnskýih  n  diplnniatirkvih  ús|KM;hov  vykoristený  l)yf  mohol." 

Tilto  striinka  veci  istť  nbínJ'.fivala  lilaiiodojné  účinky  jun;Lck<di(> 
pridiývania  .lana  .íiskni  na  Slovensku.  Slováci,  okrejn  tých,  ktorí 
pridávali  äa  k  českým  husitom  a  chodili  s  nimi  spolu  na  vojny, 
isU-  žili  8  nimi  viac-meiíťj  v  odciid/erwfiti,  jakákoľvek  bola  ich  prí- 
buznosÉ  po  jazyku  i  váotkých  mravoc)i.  A  to  nemohlo  aobyť  na  ujmu 
kultľnnetiiii  vlivíi. 

Hovorí  Hii  o  osadníkoch.  Za  .liskrovým  vojakom  )»•  (Mech 

a  Moravy  národ  a  pod  jeho  ochranoti  osi'idzal  sa  v  sh.  ,   li  kra- 

joch. Ah'  tu  zas  zo  vSotkých  okolností  hliisi  sa  otizka,  ti  tých 
osadníkov  mohlo  byť  tofko,  o  koľkých  rozpráva  tradícia?  Osady, 
ktoré  tak  povstanú,  dostávajú  i  mená  ud  svojich  zakladnteluv,  a 
v  patriíných  sloven!«kých  krajoch  niet  miestnych  mien,  o  ktorých 
mohlo  by  Ka  povrdať.  že  lndy  dorieseU"''  z  Ciccli  alebo  z  Oe.skej  časti 
Moľiivy.  .jedine  Hndľjovo  iVárgede)  medzi  Rimavskou  Sobotou  a 
Majnáčkou  ').  Haitulouiáides  za  české  pokladal,  a  síce  menom,  i 
inalo-hontjíké  osady:  Cnrenŕany,  /uliorany.  Vrbovce,  Hrezovo,  Kle- 
novec,  Tisovec,  Hnúôín,  ľllu,  Hačavu,  Hanu,  ľľlboj  atd.,  pravda, 
iiporlňvodnenu.  Motto  (inde,  v  Sboruíku  MSS.  V,  str.  Uu)  ako  hu- 
Kitjíkú  osadu  predstavuje  i  liiitkovú  v  (iemeri;  ale  na  pr.  rotlinnf'' 
mená  uvádza  dókíuzom  tuk«'to :  líflan,  Balro,  ('ernok.  Čitlík,  PuniS, 
Ďnrimla.  Havran,  Habishn.  Jlnoí.  .ladlovský,  Kliurko.  Koreň,  Ko- 
reiiiMk.  Kráľ,  ľánik.  J'filľ.  ľakan,  .sirúk,  SivoS,  Tokár,  Tunák-). 
Koiiňúa,  ktorý  hu?it*)ui  pripisoval  na  Slovensku  stavanie  hradov, 
pevností.  u2  Bartolom&ides  vysvetlil.  Vojonský  ľud,  dočasne  pre- 
bývajúci v  istom  kraji,  nestavia  úmornú  nrácu  vyžadujúcich  hrailov, 
zámkov,  ako  bol  na  pr.  Muránsky;  .liskrovci  j»odľa  potreby  robili 
s(  Dpfívnené  miesta,  improvÍ8(»vané  pevnosti,  aké  boly  pri  Bystrici, 
nad  Lučencom  atd.,  o  ktorých  potom  aui  niet  zmienky  v  p«zdejš«\j 
liistorii.  Oosom,  kcd  budeme  mať  lopSiu  znúmosí  o  minulosti,  pravde- 
fiudobuo  rcHiukujc  Ra  í  po(«t  chráiiiov,  ktorých  stavba  tr»dícion  pri* 
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pisnje  sa  inisilom.  Keby  na  Slovensku  wšutkjr  ti>  chrímy  íohraileTM' 
múrom)  boli  innii  stavať  Inisiti,  nehnilo  hy  im  zvyíiov;\lo  rasu  ohmrtovnť 
prílva  malolott'ho  La<lislava  V.  a  l)iť  v  Hoinoin  niorskn  Hurta<la. 
Botto,  na  iivedonom  mieste,  spomína  chráni  ratkovský,  ja  siíni  do 
nedávna  vedel  som  nazpaniäť  nápis  clininui  kninenianskelui,  lilásaväí 
tiež  liusiUský  pôvod  jeho,  a  Saniuel  I''eľjeni'ík  ')  to  isté  svedŕí  o  tretom 
väc'áom  ilinlme  tejto  časti  stredného  tŕemeiu,  o  jelSavskom.  I>olirc 
hovorí  prof.  .liíii  Koula  v  svojom  článku  ľrhpvirk  k pozvíhtí  Jtmii- 
xkifífr  kos.iťllhu  mi  Shľmsku,^)  že  „suud  fáma  loccos  pri])Hala  na 
vrub  tohoto  mocného  hnutí,  m  jinde  miMo  Rvftj  piivod,"  a  povšim- 
nutia hodné'  sú  i  slová  Litn-iirtiyrh  Li»toľ,  •')  napísané  príve  x  prí- 
ležitosti t<íjto  Ŕtiidie  Koulovej,  že  Jestli  zdi  okolo  kostolov  vy- 
hlásime za  tv/dze  husitské:  kláštory  kto  ohrádzal;  tiež  husiti?! 
ľrv  holi  tu  Tatiiri...:  proti  týmto  ohradzovali  si  kresŕaiii  svojo 
kostoly,  vtedy  eäte  /väfftn  drevené."  Treba  v  tejto  veci  eSte  mnoho 
skúmať.  Studovuť.  llradieli  kostolných,  pníve  takých,  aké  pokladajú 
8A  za  stavbu  husitskú,  na  Slovensku  jost  mnoho;  v  Turci  .liskrovci 
neboli  doma.  lebo  tú  colý  ten  Cas  vládol  ľankrác,  a  predsa  i  Turec 
raaJ  ohradené  kostoly  v  Martine,  Pribovciach,  Sui'^anoch,  na  Vrút- 
kach vôbec  staršie  boly  tn  vari  vSetky  oliradeiié.  J  v  Malom  Honte, 
ktle  iste  asi  najviac  Cechov  sa  osadilo,  prof.  Koula  potvrdzuje,  že 
len  niektoré  z  kostolov  možno  klásť  do  dtdiy  husitskej,  na  iných 
,,dáť  »e  staráí  založení  jeátt"  nyuí  lehce  dôvodili."  IVof.  Koula  je 
jedným  z  nsylepSIch  znalcov  v  československom  národopise,  a  o  de- 
dinách Malého  Hontu  a  (loraéra.  pokladaných  za  teské  osady,  ho- 
vorí: „Dediny  .husitské-,  které  jseni  na  svých  cestílch  navStlvil, 
neli.ší  se  na  prviií  ]iohled  nijak  od  jiných  slovenských  obci;"  o  sa- 
mých kost<ilocli  (falej  dokladá:  „V  nékterých  kosteliclch  .husitských' 
odkrytý  byly  velecenné  malby  nástenné;  nejziiamenit^^jéf  v  Kraskovu, 
jež  zlejmé  poukazuj!  k  dobé  piedhusitské,  tak  k  pidoviné  XIV.  sto- 
ieti . . .  Néco  málo  poz<léjší  malby  nalézají  se  v  kostolíku  Rimav- 
ského Brezová . . .  Malby  tiguráluí  nalé^ají  se  po<lle  vSeho  í  pod 
oinítkou  kosíela  v  U.  Bani.  tieboť  na  oldouku  triumfálníni  na  strane 
k  presbytei'i  vyst»ipnj(  dosti  zf-etelné  post-ivy  jakési  svétic(<  a  sv.  .liŕí . . . 
Nékteré  zo  svatyú  konečné,  jmenovité  jojich  lodi,  vystavený  byly 
v  XVn.  veku  a  pozdéji."  étudioii  Koulovou  vôbec  nevelmi  podopiera 
sa  mienka  o  množstve  husitských  osád  v  (iemeri  a  Malohoute,  mienka, 
zakladajúca  sa  hlavne  na  lra<lícii,  vedecky  ešte  nuUo  odôvodnená. 
Treba  tu  ešte,  treba  mmdio  skúmať.  Pavel  Križko  učí,  že  „Cechov 
a  Moravanov,  dosťahovavšíc.b  sa  po  tatár-íkom  plene,  uhorskí  králi 
iľ  di  do   Hornouhoi-ska,  čiže  do  '  ijov,  k<le  liývjil  lud 

si'  _,  ale  im  vykazovali  sídla  na  do i  nvcli  rovinách  okolo 

riek  Ounajtt  a  Tisy  n  tak  teda  v  krajoch  maffarských."  Dôkazy 
toho  vidí  v  obciach  Cst^hi  a  ťV-^y,  podnes  jestvujúcich  v  stoliciach 
Itarartanskej,  Šomodskej,  Zalanskej,  Železnej ,    Vesprímskej,    Komár- 

')  ťUí  olláŕnj  pH  posTiV-enj  obnoveni^tin  chráinn  cjrkve  cvjinf;elk:lc<^  katiin 
ňuittkfi.  V  IVäU  IKK). 

')  tílovťo&ko,  abonilk  stati  v«^novanfch  knjl  a  Hdu  Blureiiakéinu.  str,  185. 
')  Prílohy  •Kaut«rne<,  XI,  &  &. 
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ňanskťj.  BiUaľskoj  a  Hi'vošskej,  taktiež  v  obciacL  Csehkút.  Cschovcc. 
Xii  Sluvľiiskii  v  XIII.  a  XIV.  stulel)  iv^kd^  osaily  povsUUy  v  sloll- 
ťiacli  Novoluadsktij  a  Monliaiiskcj.  //.  U-j  doby,  la-il  vUrlnnl  Jjín 
-liskia  so  svojimi  husit.ini  strpdnyiii  a  východiiýni  .slovenskom,  po- 
ohorlj  na  Slovensku  It-n  jedna  JHdiníi  oluu',  totiž  (Vskó  Hreznvo 
v  Novolirad.sk<'j  st(»liri ;  o  iných  českých  oÍH'iach,  ktoré  by  boli  po- 
/akladali  alebo  zaľudnatili  na  ua§om  ú/ťmi  .liskiuvi  spolubojovníci 
aU'bo  sťtkmonovci,  neiiaäiol  moim  vzdor  všotkiMnu  úí>iliu  v  listinách 
i  XV.  ab.'bo  zu  XVI.  veku  porhodiacich  ani  najm<'ní<'i  stopy  alebo 
zmienky,'*  ')    (ľodfa  Križku,   Česi  vo  viiíSutn   n  zaŕali  pri- 

chiidzať  na  Slovensko  jio  belolu írskej  pohrome,  n  i  m  Luterovn 

v  ťhorskii  prví  prijali  a  rozširovali  tiež  nie  Slováci  týchto  husit- 
ských krajov,  ale  Nemci.) 

Zakladať  osady  v  Malom  Honte  Oesi  sotva  zakladali.  Ale  obce 
už  jeslvovavfiie  zaludnatiť  mohli.  Len  tak  nemožno  odôvodňovať  iVakú 
iiidonisáciu.  aku  odôvodňuje  ju  v  rozprave  Slovenských  IVdiIadov 
l'Mitto.  ^Keif  aiti  od  4r><>  rokov  nepretržene  zachovaná  a  hovorená 
reť-  nie  je  dôvodom  -  pifte  totiž  —  nuž  tak  vóImm-  niet  dôvodov.* 
Ktorá  reč  V  V  malo-hontských  dedinách?  Neviem,  kde  vznl  pán 
Hotlo  nmlivliontské  slová,  uvedené  v  svojom  dávnejšom  Manku '), 
ŕíz  Baitfdonjrude.sa  alebo  priamo  z  jazyka  živého  (HartolomäideHovho 
tipisu  ,I>e  llolu'mis  Kishoiitensibus-'  totiž  nemám);  ale  tými  dtikáže 
RA  len  málo.  ^  I  V  maleľiáh'  dialektulo^iekom.  sosbieranom  z  Malého 
Hontu  a  Gemera.  prof.  ľastrnek  naSiel  stopy  čeátiny  tenuM-  len 
v  sloviUh  pn'ľrl,  Ji(ľ,  tlíšľ  (i  (ftsľ,  džišľ)  a  v  prehláske  n  v  *  (tohto 
velmi  málo,  na  pr.  ua  Kraskove  iKfJé,  v  Lukf)viStiacli  cúlziho,  ci- 
d/imu),''(  a  z  týchto  iTíte  (i  džite)  svojim  dim.  tľiííitko,  džitätko 
iikii/.ovaio  by  skorej  na  iné  —  aúTkiio.  Z  takých  chatrných  stop 
českého  jazyka  v  malo-hontskej  a  gemerskej  slovenčine  fiižko  robiť 


*)  »lv>níík  MŔS.  II.  Btr.  159  hI.  Vidx  tie*  Mlov.  Pohľady  18ÍW,  sU.  M  sL 

')  Starší  a  t«rHJ6(  huMli  genierako-nialohonUki.  8lr>v  ťohTady  IHtXJ, 
utr.  m. 

*)  ilwat,  ttlivan/*  v  M.  Honlť  v  «my.sle  .tjuieovmť,  v  Soakom  inxyku  nc- 
)irí('bi><ii ,  4«i(i4?i(,  Hl  ŕj'm  iií  »li>vá  i)taroi<Kivaii4k<^-  «  iuko  v  <?f9kej  biblii  hrnti 
il.  Korint.  >o  k.,  7i,  tuk  miiinc  b"  i  v  MtAroslovanoK^,  iiľp**«; 

liritln  h.  i  ua  nm,  tnáiu  nn  itwr,  niilo  tni  a  umn  je  fnUa  iperíAlne  hIo- 
veMká,  uživxiiá  viade  v  nlrodnej  sl<ivťii<*in(' : 

;  ■    tieim- 
.         itiio  má 
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bkí  v^'fkŕ  vývody.    Takými  stopami  neodôvodníme  li adície,  ktniá 
loiké  iiŕ:uiky  pripisuje  husitom  v  týchto   lUovenskýtrh  krajcu'li. 

A  o  sJovanských  jazykoch  predsa  už  známo  je.  že  sú  vcíuii 
konservativné.  oinnoho  konsľrvatíviiejí.io  než  na  pr.  {jerni^nske  ulelto 
lomjíiiske;  \rchnťi  svoju  šatu  iiieniu  len  iiezminie,  pomaly.  ^Máine 
mnohé  sluvil.  ktou'"  znejú  ešte  dnes  cele  tíik,  ako  pred  tisíc  piiť!<trt 
rokmi  (leu  ío  akcent  zmeuily)  —  slova  takého  ani  Aiiyličan,  ani 
Francúz,  ani  Nemec  nevykáže  v  svojom  jazyku  ani  jednoho." '). 
Na  pr.  uhorských  Rusov  ja  náchylný  som  jtokladať  za  pri.»iťahovah'.ov 
preto,  lebo  nemôžem  si  |)redstaviť,  ako  by  boli  mohli  prijaf  kre- 
síanskú  viem  podla  uť^enia  Cyrilla  a  Metoda,  keby  už  v  IX.  a  X. 
stoleti  boli  žili  v  svojich  terajSich  sí<llachV  (V  týchto  ich  Uírajšich 
sídlach  kde  by  sa  bol  vzal  i  byzantský  typ  ich  clirámov?  To  m<djlo 
byť  sem.  pod  Karpaty.  len  doneseno.i    No  zato  oni  isto  už  hodne 

f>rod  XV.  stoletíui  liývali  tu.  Do  malohontských  obci  Oesi  priSli 
en  v  XV.  stoletj,  a  z  ich  jazyka  nijaký  tilolog  neukáže,  z  ktorého 
kraja  ŕeskej  zeme  pochodia.  líiisi,  ako  hovorím,  sídlia  tu  znai^ne 
il  ■       ich  jazyk  je  eíte  nepreštudovaný.  a  predsa  znalci  (Solto- 

|.  K-limatov)  už  prol)ujú  inHi,  ku  ktorej  iíruppc  ruských  uárerí 

prináleží.  To  jest:  Oecliov  v  Malom  Honte  mohlo  sa  osadiť  len  nevt-Ia. 
Vedia  nejednej  vlastnosti,  ktorá  charakterisuje  stredtiú  sloven- 
činu, jazyk  malo-hontských  dedín  pozdĺž  rieky  Rimavy  má  zámenu 
tot,  totot  miesto  tm,  U-u(o,  na  pr.  tot  klobúk,  totot  rubok  imb  ■— 
Ziistera  z  hrubej  hitky)  *),  zámeno  koior,  lolni.  kotro  tniesto  kt<»rý, 
ktorá,  ktoré,  inStrunientál  zámen  (y  n  ah:  t/)bou,  S')liou.  celkom  opak 
českého  sklonenia,  a  v  slovese  \  1.  osolio  mn.  físla  -mo  miesto  -int; 
dos'  'mo  ťa  spomínali  (z  príkladov  Rartolomaidesových).  Má  jazyk 
malo-houLských  Slovákov  »  miesto  lu  v  koncovkách  takýchto:  no- 
bude/í  (miesto  ncbudew  ,  l>aranoH  (m.  baranow),  ton  (ra.  -t«/«), 
vSctkýn  (m.  vSetkýwi). ')  Má  l>ojal.  atojiil,  bez  stiahnutia.  t<'dy  nie 
/"*'/  iM>m  sa  vlka,  ale  ltuj<d  som  sa,  nie  sfúl  som  na  ilvore,  alo  slojul 
a  to  nemôže  byť  doneseno,  lebo  v  iV.štine  tíikVdi  nestiahruitých 
►>  v  XV.  stoleii,  ked  husiti  príSli  do  Malého  ílontii.  už  nebolo, 
lato  fonetická  zmena  v  «^eäline  stila  sa  už  v  tom  dávnom  íase, 
ke<f  e5te  mala  vuľný.  pohyblivý  prízvuk,  ako  teuiz  ruStina  a  slovanské 
jazyky  na  juhu,  ked  n  eSte  neprehlasovala  v  e.  tedy  pred  XII.  sto- 
etim.  ^1  V  slovenčine  mohly  sa  zachovať  takéU)  starožitné  zbytky  - 
to  zachovalo  sa  ich  podobných  i  viac  -  pre  jej  zemepisnú  po- 
lohu, pri  ktorej  má  všeliío  z  nízliímých  -slovanských  jazykov,  I'rof. 
Koula,  ako  už  rečeno.  nenašiel  v  nialo-hontjských  de<iinách  ani  zo- 
MUjáioho  nie,  iMm  liSily  by  sa  ony  od  iných  .slovenských  obcí:  Július 
MoiU).   v  tom   svojom   dávnejšom   článku,    spomína  i  zvláštny   kroj 


'I  A.  ikúckuer.  Cywiliucya  i  jmk,  Bibliotéka  Warautwska  l(t&i*,  J  I, 
«U.  391. 

'1  OImi  nú  ■  ^'i,  NotitÍÄ  G5inuricn»i«, 
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Ttialn-lioutskjTh  Slovákov:  alr  Koula,  :iKo  výt^^ľný  ztihI^i'  v  áwktH 
sIiivi'iisKýcli  kľojoťli.  iste  liol  liy  sa  upozornil  naň.  Uolto  ukazujú 
oz<loliii  í.fiiskýrh  lilíív.  takzvanú  kykn.  a  doinnieva  sa.  ži<  ju  to 
7.  Oiech ;  al«'  kyka  je  l'oai  t^tnľD-slovaiiskt'lKK  jioducs  zacliovaná  jo 
i  u  Kusov'),  n  v  (Vchík'h  joj  nit't.  Z  toho  tťďy  naslt-fiujc ? 

Z  t(ílio  naslťdujť,  aká  ťažká  vec  jo  Jokíízať  z  jazyka  inalo- 
liODtskýoh  Sluviikov,  žo  irli  ilcJiiiy  gú  osadaiiii  Lugitskýťh  CV-chov. 
V  Malom  Honte  neinolilo  su  osaiíit  tolko  Cechov,  ako  wi  to  vorí, 
iirl.  ľísouiui.'  zíiihovaué  zprá\y  a  vj'kJady  sú  všetky  veltni  nťucIcV 
voiliiem*. 

A  zo  vSotkí-ho,  f  o  tu  iiatlMrknnto  ft  niekofkými  íitíiini  naziia- 
ŕ.ono,  nieje  asi  liľz/.ákladná  vec  itikliť:  h-  rozSíreuic  písomnej  íieSliny 
na  Slovensku  nenn^že  hyť  dielom  Jiskľovych  husitov,  Vnjeušky  fud. 
odkii/ariy  žiť  na  ťi'et  okkujiovanýľli  kiajiiv,  nie  je  dolirým  ui!itolom 
vo  veciach  <iui:liovnvch.  a  prm-ou  uejnkych  dvadsiatidi  rokov,  pri- 
íineulm  jedného  pokolenia  aj  ináče  nedosahujú  »«  také  výsledky. 
Okrem  knitkosti  fftsu  jednako  eSte  treba  povážif,  že  .1  iskra  inal 
v  svojej  moci  leu  inhl  ídovtrnských  krajov:  okolie  banských  nuest 
a  východ  slovens.ký. 

A  dobre  bude  poslavií  si  otiizkn :  akýže  druhý  i  tretf  J  iskra  Ind 
••áte".'  Ktorý  mal  v  svojej  moci  ľoľŕko  a  ktorý  Lužice?  Lebo  až  do 
XVI.  Ktoletia  f.«Kký  jazyk  panoval  i  v  Polsku  a  u  lužických  Srbov. 
.lozykový  vliv  Čiech  na  ľoísko  zaIhI  sa  hne(f  v  prvé  časy  ich  kre- 
sťaniitva.  potom  v  XIII.  stoletf  (Vsi  dostali  sa  na  vysoký  Htupefí 
osvety,  a  v  XIV.  století  veíký  dvihatel  Čiech.  Kand  IV..  bol  rím- 
skym cisárom.  „Ako  Kazimír  Velký  na  Karia,  tjik  prizeraly  (;u  Krakov 
na  ľrahu.  ľolská  na  Cechy ;  odtial  bralo  su  vSetko,  od  miucc  až 
po  pravopis,  ľrevahft  lá  starSej  osvety  feskej  trvala  dlho,  až  do 
XVI.  stoletia.  aspoň  v  obore  jazykovom'^. . .')  C-eské  knižky  ruko- 
pisu*^ „mal  kriíl  Zy^munt  vo  vilenskej  biblioU^e,  ako  ich  niekdy 
mala  kráíovna  lledvií^a,  ktorej  celá  ldbliot«^ka  . .  .  skorej  feskou  než 
jiidskiiu  /.(hísaltyí;  nejeden  cenný  rukopis  reský  zachránily  podneM 
iiiiíe  bibliotéky,  nielen  biblie,  kázne,  niodiitebniky  atd.,  lež  i  epo- 
jteje,  i  poesie  (H-ské,  ktoré  bez  stopy  vo  vlastnej  otčine  zahynuly. 
ľrvl  českí  knihári  mlftali  svoj  tovar  i  v  ľolskej ;  spisovatelia  veno- 
vali diela  poľským  miicéuom ;  skutočne,  eSte  dnes  rozumie  ľolíak 
í'  '  HMižensko-filosofíľký  jazyk  ToináSa  zo  štítneho.  *i  než  jazyk 
I  pána  I)uľiiikn*i,    ľuháie   rýmovanú  kioniku  českú  (z  po- 

čjatku  XI\.  stoletiai,  wí,  hist.oriu  ľalackélio  alebo  Šafárika,  —  a 
čo  vo  Veku,  o  ktorom  Intvorlme."  M  l*o  česky  viedol  vtedy  svoje 
di>pÍMivaiiie  uejľ>|ľn  mocný  pidský  pán,  po  česky  hovoril  .lur  ľode- 
brád  s  poI?ik)mi  poslami,  áno  tento  český  král  užíval  českého  jazyka 
1  v  diplom»ticJ<ýf.h   polykoch.     „Takým  spAsnbom  jired  českým  ja- 

'.  V  mniiŕlconi  .UmHlUODľ.tiniiciiairk  ľjniMpb.e  ľkvInnkovR  AtMii:  B  H  K* 
tijii  K  um:  n   —   rTR|>uiinull  i:i>itľKÍU  t(i.tvuiiuH  v6<>|n>... 
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zykoiii  ako  by  sa  už  bola  otv.iralív  perspektívu  staí  sa  diiilomatickym 
orKÚnoni  celého  ziipadného  Slovanstvfi."  ') 

KcJ  český  j<-i/yk  i  be/  liusitskcj  ukkdpácie  tak  ujal  sa  u  Polia- 
kov a  n  liižiikých  Sibov.  ktorým  píťtlsa  noliol  aui  vtecíy  taký  blízky, 
akti  Sloviikuui,  iste  bol  liy  sa  ujal  a  ro/.Airil  w  n;í9  tiež  i  hvz  mj.  (Tým, 
praviJa,  nechcení  itovedať.  že  Jiskiovcj  nepomohli  jeho  rozšírenosti. 
Ako  ist^í  i  ti  Poliakov  shíva  husitskej  zbroje  napomáhala  vliv  ie- 
Hkého  jazyka.) 

U  Slovákov  čeština  musela  sa  ujímaí  menovite  od  založenia 
firažskej  univei-sity  za  Karia  IV.  (li}4?i).  Učenosť  univerzitná  bola 
Iitinská,  ale  Slováci.  uCivíí  sa  v  Prahe,  zato  ist<'  priiui.íiiili  domnv 
/I  .iniosŕ  českého  jiizyka.  Potom  za  pol  stoletin  brd  uhurskýni  kráľom 
syn  lídio  Karia  IV.,  Zijinnind,  ktorý  v  husitských  liúrach  bol  síce 
politicky  nepriatťíoni  ťechov,  ale  ŕeská  kultúra  pod  nlui  iste  len 
Siirila  8a.  Potom  prifili  husiti.  A  po  nich,  za  panovania  Matlašn 
(UOH — 141*0),  tedy  temer  do  samého  konca  XV.  stoletia^i,  i  za  Vladi- 
slava II.  (ktorého  Älaífari  dosinf  prezývnju:  Jhliziw  László)  a  Ludvíka 
II..  až  po  !iastiipenie  Habsbuľízuv.  iVský  juzyk  mal  v  ľlior.skii 
äirokii  ľoUu.  Roku  1-íVĽ  medzi  VladisTavora  a  Maximilianoiii  uzavrená 
smluvu  bola  uu  uhorskom  sneme  i  po  Česky  tlumočená.  áno  madarskí 
hislorikovia  tak  xykladajú  patriční)  sľKStsnú  z]>rávu,  žu  král  (Vladi- 
sláv II.),  odporúäiväí  snemu  piijatie  smiuvy.  hovoril  uie  latinsky, 
ale  po  íosky. ') 

Takto  iste  pochopitelnejSie  vysvetlí  .sa  fakt  zakorenonia  českého 
písomného  jazyka  u  Slovákov.  Joeef  SknUŕhj. 
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Literatúra  a  umenie. 

o  ŕ'crnoliorcocli.  Listy  z  Cotinia  roku  \Wln  utl  Lnli  F. 
\nittiioľint.  Zo  sjbského  preložil  Vludimír  Mičntek.  Ttirfiiinsky  Sv, 
lartiii.  Vydanie  Kníhkupecko-iiíikladatelivkého  spolku.  ItM.il.  Str.':i2(\ 
v  IH".  ťeua  2  koruny. 

Dobrá  knižka.  1  spisovateľ  znamenitý,  i  ]»reílmet  zaujímavý, 
nám  milý,  sympatiŕ.ný.  O  preklade  predpokladáme,  že  je  verný; 
V.  MiOátok  dobre  rozumie  po  srbsky  a  v  prekladaní  nni  už  zbchlosí. 
V  knižke  jest  vyäe  30  vyobrazeíd. 

fíohonoľíth'  „Kratochwílué  Zpíwy'*.  V  minulom  íí«le 
Sloven.ských  Pohladov  liola  krátka  zíuiiiikii  o  takto  jinzvarfej  kiiiž- 
tiŕke  H  pofiatku  XIX.  stoletia.  Na  základe  Šafárikových  listov,  pnd. 
KouiiUuiUn  Jirecek  napísal  o  líolioňovcoch,  že  starsi  Jii  i  bol  farárom 
v  Hložanoch  a  umrel  roku  ISHl ;  .nkladaletom  KratochwllnycJi 
ZjW^wov  že  je  syn  jeho,  mladší  JiH,  nick<lai8i  ucitel  v  týchže  Hložji- 
ooch,  Proti  tonm  v  zmieuke  naSej  podolknuto,  že  rok  IMO'J  v  titule 
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kiiižtiŕli)  iio/(l;í  sa  potvnizovať  luioitky  o  autorstvo  iiitiidšiclio  Uo- 
iioHa;  |iľituiit  jiostHvili  Kiiiť  i  utá/kii,  i^.c  ktoľý  z  lýrhU)  livm-.li  Itiili(»- 
rtovcov  napísal  Chcálu  Slovtíkťi,  vytlačoiiii  roku  18Ľ*2  v  Slovenských 
V»»riio»'li  .látm  (.'sajtldvicsaV 

0(1  i»áiui  Kiiiila  Kolénjfio  z  Hajiliiáicc  dostali  sme  v  toj  veci 
vysvľileniľ.  ľiíii  Koli-uy,  ako  rocieijý  Báŕan,  zná  Slovákov  v  Hrtíkf 
úäukovuvísiťli ;  píSe  takť> : 

«Jiíi  (ŕ>nro)  Uohdťi  (Kohoni.  Ilolioiiyi*  pochádzal  vskutku  z 'ľiirca 
u  bol  farárom  v  lUožanoili  a  pozdojšie  i  háŕsko-sricinskyn>  sť'nioroín; 
iitnrol  roku  IH".].  T<'iito  ÍUiroI.  j)l8aval  i  verše.  Tohoto  najstar^i  syn 
liol  tiež  l>uro.  povťdznu-  II.,  tiež  uial  hásuickii  žilu  a  jakn  Štiav- 
uiľky  študent  |w2Ľ  uftpíSJil  ('liriíht  Slonihii.  Ale  roku  1H(I2  otl 
fŔto  uťiuo!)(»l  skladať  veršov,  fiuro  II.  hol  uritcfuiii  uajprv  v  Illoža- 
iKtcli.  potom  v  ľľtľovii,  k(K'  i  uiun.'l,  Ikd  <lobrým  slovonskýin  iiá- 
rmlovconi ;  bol  som  mu  i  na  pohral)e.  S  nohohým  Babylonom  v  revo- 
lúciu on  utvrdzoval  l'etrovŕanov  v  láske  k  slovonskt^mu  národu, 
ľraí'.ský  uuivor.sitný  proíessor  Viktor  Roliort  jť  vnuk  iMira  H. 

.láu  Hohoň,  ťanlľ  v  Kul]iin('  a  potom  v  HIo;!'.anoi-h,  íiol  mladším 
sivnoni  l>ura  I.  lUa  môjho  vedomia  nt'pi.sal  vcrSov.  Tohto  syn  jo 
vyslanec  Julius  Rohonyl."* 

V  knižtiíke  Kratochwílnýcb  ZfH^wov  po/.nttť  i  t  vorSov  „Ozwuk 
Tuľŕiami  wzdátonŕho  k  8wýin  krajanum",  že  skladal*?!  je  v  Tiim 
ii;  '  tedv  í)uro  I.,  a  nie  syn  jeho,  ktorý  bol  už  rodiíkom 
ľ.  II. 

J  IľO-ľyrrKlf  HAI'iMHU  CniinAHKII.  I|j,ta.n.  MuxHHib  Hpji- 
ťic.11..  ToMi.  I.  (<'iľl;Bnucit  M:i|)aMaponicEM }  |]y^(auouiTi..  llciaTUH 
(trimecTita  'l>paHK.iHHh.  ľ.Mii.  štr.  iV2^\  l(i".  Hl;ua  n  nc|iecu.isoio : 
H>  ,\«ťTpo-yľpiio  ;J  KopoHU  45  ♦M.i.iepoBi,  in.  ľo<ciío  2  pyC.ia.  - 
ľponiM  npHHHMah'TOi  u^  pť,\ariOH  „IK\t1i,i«",  Hudapest.  IV.  Iv^^rtem- 
utni  4.  s/áui.  (Fraukliu-Tártiulat.)  KiiHľa  na  nociliiMaiy  ne  uu* 
cu.mi'Cfl. 

Michal  Vrabeí  \i>  prvej  bol  vyilal  inah'i  shieikn  národných  piewif 
nhro-niských:  PyccKiíl  Co.ioBcil.  .VMriia|rb.  Ih'.hi. 

C.ldliAlCM  '(II  ľyi'llllilv    lIpu'iiiuKu  \o  iiHacHeuii   cuopy   npu 

niUlHOHli.lMIÍl  Tb   :Ui\í.tHH.l    ľyCHHÍH.    llo^aB    ImI.IO.I  H  M  >t  p   ľxal  HIK. 

Odtisk  7.  vydania  3nnHCRH  llayc.  tob.  ím.  llliH'tenca,  t.  XI.Il. 
f.vov,  str.  Hl. 

O  tejto  oUlzke  v  Slovenských  Pohladoch  bývala  rcC  moaovito 
pod  ná^dsom ;  „Akej  viery  sú  Slováci."  Z  niektorých  referátov  na- 
šich známo  je  u  nás  už  i  stanovisko  Vladimíra  Gnaťuka.  Neza- 
mcítkáme  zreferovať  i  túto  jeho  prácu. 

Mat«*ry»ly  I  pruŕo  komiNyi  J^zykow^  AkH(l(>mll 
iiniiojetiiOHci  w  Kriikowio.  Tom  I,  zeszyt  I:  .Inn  llaudotiin 
do  Courtenay.  Wskazówki  dla  zapisujijcych  materjaly  Kwarowe  na 
ob»-/M?-Z4'  ie/ykow)ni  pnlskim.  —  ľrôlia  korzy^íjuiia  dla  wniosków 
d  iiycli  z  listew  i  womde  t  utworów   pišmiennych  ludzi. 

111  .    u  pismio  wycwjr/ônych.  Str.   ll'i     14t), 
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O  spisovnej  reči  slovenskej. 

Na|>ÍBal  ílr  5.  Ctambtl. 

(PokraíoTmnie.) 

Od  toho  (\tsu,  ť'o  vyšla  prvá  «Mastka  tejto  rozpravy,  vyskytla 
SR  na  niektorých  wtranách  obava  a  nedorozunioniť.  Této  by  rbcel 
predovjutkviii  ro/ptylit,  a  až  potom,  v  nashvluji'icoín  í'ísle,  liudotn 
flaÍĽJ  rozkladal  lé  ziisady.  dta  ktoivih  som  sostavil  ^Riikovät  spi- 
sovuej  reŕi  slovenskej". 

Vyskytlii  sa  i  ol»ava  i  uodorozuujouie. 

Vyskytla  sa  obava,  že  siuitl  té  spomínané  mnou  refonny  nie  sú 
tuho  rázu,  Že  by  niolily  uspokojiť  slovenských  spisovateľov,  ba  na- 
opiik,  že  snjí<r  ony  natrafia  na  istotnv  odpnr  a  preto  žo  je  Skoda 
„reformami"  vy  volil  vať  rozopry  a  rozklad  . . . 

Na  inoj  strane  zas  vyskytlo  sa  nodorozumenio.  Istí  páni  myslia, 
ž«  ja  fliceni  daktoré  odlaldť  od  íeStiny  podreOie  slovenskí^  pon'áiť 
na  stupeň  slovenskej  spisovnej  reíi,  že  mii  jíri  tom  podbiidajú  pr(»ti- 
ie&ké  zámery,  po  prípade  žo  chcem  na  ruby  obrátit  ten  poriuditk 
veci,  ktorý  sa  ustálil  v  obore  spisovnej  reči,  že  chcem  oltnoviť  fuue- 
tické  äkoly  Ďornoll'^ko^  sk(v-Ítúrovsk(' . . . 

VSetky  té  domnienky  sú  bez/.iikiadnó  a  z  toho  vyvierajii,  ;,e 
patriŕnl  pochybovať-i  nepoznajú  moji<l)  doteraji^ícb  prác.  Ja  som  to 
už  vela  ráz  verejne  vyznal,  ba  v  diele  korunnťho  princa  Rudolfa 
,Osztrák-magyar  monarcliia"  v  ihinku  o  slovenčine  aj  historicky 
ziiitil,  že  sa  terajšia  spisovná  reí  slovenská  priroihaiým  sj^ôsohom 
ryrinula. 

O  mne,  ktorý  som  toto  poznal,  neuiá  sa  predpok]ada(,  že  spi- 
sovnú rot  slovenskú  pusotií  cliiem  nnziul  v  jej  vývoji  asi  tak  o  jedno 
storočip,  Ako  nemožno  l?;VľoCn»''ho  inlúdenca  pretvoriť  žiadnymi 
Dl.  ivami  na  li?— H-roíníbo   chlapca,   tak   nemožno  ani   vo 

vy  u.,.    ,  ..>ovnej  reči  slovenskej  vyvolať  zmien,  ktoré  sa  preiily. 

Zavadiv$i  minule  o  reformy  spisovnej  reči  slovenskej  mal  som 
na  mysli  také  refomiy,  kiori'  ninm  je  n<j  Knrsti  s  historickým  rij- 
i'ojom  sijitiiQťixrj  rrii,  ale  kiorr  na  rovno  vyžadujú  nisitdami  toho 
rorvoju, 

í )  toto  ide :  liemolák  a  Štúr  a  po  nich  preáporská  konferencia 
z  počiatku  Ttit-tych  rokov  uznali  zii  dobré  postavií  spisovnú  sloven- 
činu na  ^rltuttm:  nohy.  Ale  slovenčina  vytvorila  sa  slovenskou,  žial- 
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V)ohu,  ffn  /o  ifo  forinv,  (o  do  Uilky  ««.*  spisovný  juxy^  —  WŕMÍŕ 
$lovcn$ký. 

O  to  hy  älo  pri  týuh  reformách  v  prvom  rade  a  lilavne,  aby 
nialen  formy  uáSlio  spisovuólio  jazyku  boly  .sloveuskó,  ale  aj  joho 
látka.     ľvrihťCHČif   s)it>;uvtni    trč   čo    ih    hilfct/f    lo  je  cifľom    tnôjhu 

Miimť  piMi{  tnkýwi  sloťif,  jnkŕ  fud  sloKcnskýi  wä  n  giuí  n  slovn 
máme  riasa  f  takýtn  npósobom,  ako  kh  (ml  sloveushf  fíiaéc. 

Ja  sa  na/dcivam,  že  sú  toto  dosť  závažm''  prífíny,  uii\  mih- 
dokonali'  preljľali  a  preskúmali  reO  slovenskcího  ludu  a  itn  poznat- 
koch z  ľudovej  reíi  írrpanýoh  /reformovali  svoju  re^  spisovnú. 

Že  o  čo  tu  ide,  to  uajlepáio  po/náine  z  iiiekoľkýdi  príkladov. 

V  Mrázovej  mliivnicl  (v  ľeSti  1872)  ua  str.  134.  Čítame  tjiktHo 
pravidlo : 

„Keč  nejjozostilva  len  zo  samých  jednoduchých  alebo  sťažených 
viet,  ale  veluii  i'asto  spojujú  sa  dve  alebo  aj  viac  viet  v  jedon  cdok 
a  spôsobom  týnjto  povsUivu  složouá  veta." 

Slovák  by  to  vyslovil  asi  takto : 

„V  reOi  máme  nielen  samé  jeilnoduché  alebo  stiahnuté  vety. 
ale  veľmi  íasto  sa  sjioja  v  jetlon  celok  dve  vety  alebo  aj  viac  viet 
a  z  toho  býva  složená  veta." 

Na  tej  istej  strane  Mn'ucovej   itduvnico  Čítame  tento  príklad: 

„Tyto  deti  sa  dobre   chovajú,    aby   rodiŕom    p«)80bily   radosť." 

Tým,  ktorí  sa  (tdchovali  na  sjiisovuej  reOi  slovenskej,  víibec  už 
nenapadne,  že  je  U\  veta  ttnakrzf  rr-abi.  Slovákovi  značí  chovať  = 
kŕmiť;  a  slova  /lúsohif  Sloviík  vôhrr  ttfam.  TÚ  vetu  povedal  by 
nepokazený  literiíniou  rečou  Slovák  takto: 

„Tétí)  <ieti  sa  dobrtí  spravujú  (alebo:  této  deti  sú  dobré),  aby 
rodičia  mali  z  nich  radosť." 

ľosviedme  si  eSte  ua  niekoľko  príkladov  z  .Mrázovej  uiluvuice. 

Na  str.tiie  VM\.: 

„Krezie  drevo  není  súce  na  stavanie,  ale  k  páleniu  a  ua  ulilio 
j«  vcinii  dobré." 

ľo  slovensky  ; 

Brezové  drevo  (alebo:  brezina)  je  nie  na  stavanie,  ale  na  jialivo 
a  nn  uhlie  sa  dobre  hodí. 

„Vlask<'  orechy  ftú  síce  veľmi  chutné,  avšak  časté  požívanie 
jpjich  je  prs.ini  škodlivé. " 

Po  slovcuskv: 

Vlaské  orechy  sú  stco  veľmi  chutné,  ale  často  ich  josf :  Skodl 
prsiam. 

,Zub  čiisto  pohryzie  jazyk,  a  prccA  si  dobrými  susedmi  zu- 
Ktávaió.* 

l'o  slovensky : 

Často  zub  /ahr)/ne  do  jazyka,  a  predsa  sa  vedno  snesú. 

„Mačka  by  síce  ra»ln  žrala  ryby,  ale  si  nechce  zamáčuiť  nóli." 

1*0  slovensky : 

Mačka  ljy  síce  r>bu  zožmla,  ale  do  vody  n<*<|«j|»ože. 
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„Prtivdu  ucpuU'éhaje  nitiuho  slov;  naproti  Ĺŕ)iuu  luž  icli  ucíuá 
uikdy  ua  dostóč." 

Sloveaskcjsie : 

Pravdu  vyslovíš  slovoiii-d\iiuia;  <iguiistvo  in     '  .>{iiiiia. 

„Sluha  k'bo  musí  byť  usilovný;  alelm  sa  \n  n  sliii^.ljy." 

l'o  slovensky : 

Alel>o  robí  sluha  jako  treba,  alebo  ho  prepiisitia  zo  sltižby. 

Všetky  toto  príklady  sú  vypísanó  z  jedur^ho  jtunkttt.  VÄelky 
prijjady  natolko  zarážajú  ciidziustvoiu,  žo  to  ral}ko  zbatbi  i  flovek 
iK'odboľuý. 

A  tu  sa  potom  uiokto  smelo  môže  aj  ttj  spýtať: 

Co  sm'  luitti  léodnŕ  tiikľ  aytiiaktickť  pniinllú,  ktorŕ  SÚ  odrO<Uut' 
:  t»ki)ih(o  ľsoťOf  jmi/korých ŕ 

íú'd  tody  vravím,  že  je  treba  zreformovať  spisovnú  reft  slo- 
venskú iia  zíikladocb  ľudového  jazyka,  to  neznaííi  zrušiť  terajSÍ  po- 
riadok VĽCÍ.  zľoliiť  „taluila  rasa"  a  počať  stavať  tam,  kde  sme  stilli 
pred  stoletiami. 

Veci  znalý  človek  lahko  tu  môžu  uluídmif,  o  to  ide :  Ak  je 
spisovný  jazyk  slovenský  spisovným  jazykom  mtiirh  Slordkuľ,  tak 
sa  musí  zakladať  lui  jmiiku  tmiiih  Slonikor.  Zn;lmo  stanovisko 
„Matice  Slovenskej",  aliy  bol  spisovný  jazyk  slovenský  ako  l)y  moKtA>m 
k  slovanským  jazykom  a  hlavne  k  (eStine,  j«»  príliá  ideálne  a  tak<i, 
ktoré  tu'podpontje    bezprostredne  iirottu-  iditjmt/  slovenukŕlio  ľudu. 

Ono  sa  dii  vysvetliť  u  tidovuduiť  duchom  vti"d.<ij5ieho  národ- 
ného živoUi  slovenského,  ale  my  mladSie  pokídenie  niiíme  pr.4vo 
posudzovať  historické  skutky  a  ;;iadat,  aby  sa  zpomedzi  idoálov 
národných  povypúšťjily  té,  ktorým  je  súdené,  aby  naveky  oštaly 
nesplniteľnými  ideálmi,  a  aby  sme  sa  bližšie  primkli  k  reálnym  po- 
trrbiim  skutočného  života. 

Takéto  hla  sú  moje  iiálilady  co  do  zreformovania  spisovnej  rei^i 
slovenskej.  Týmto  náhradom  vymáhal  som  jdatnosť  u^  IHSy.  roku. 
k-  elou  ro/.hndnosfdu  ozval  proN  jiorn.ifDľrinin  íífiisoľurj 

ť'  vo  svojich    ^Príspevkoch   k  dejinám  jazyka   sloven- 

skfbo.'  Od  toho  času  pracoval  som  systematicky  v  tomto  smere 
tt  že  som  dosial  ne])odal  viditeliiých  dôkazov  o  tom,  to  zaviuily 
okulDošti.  Ale  práce  sa  konajú  a  už  skoro  podám  niektoré  viditetué 
(iôka7Y  toh(j, 

(3čiiťovauio  slovtínCiny  od  Oeátiny  je  často  vťlmi  spletená  vec, 
a  preto  len  zvoľna  možno  pokračovať.  Objasním  túto  spletenosť 
príkladom. 

Hattala  vo  svojich  prácach  z  pravidla  užíval  českého  slovesa 
.fzmknúf',  ktorému  Slovák  n«'rozumie  (opak  toho:  .zaniknúť"  zná 
aj  slovenský  ľud).  Mráz,  \cdomý  súc  tej  okolnosti,  v  osnove  svojej 
mhjvnicc  z  pravidla  uživul  ^lovťsa  slovenského:  „piusifnŕ' .  Ale  Co 
tým  obsiahol'/  Namiesto  čechismu  (vzniknutí  uviedol  ^ermaniswus 
(piivstať -12  cntsteliľn). 

Tody:  zpod  strechy  pod  okap! 

Kto  chce  slovenčine  prospeť,  ten  musí  doltre  jjoznať  ľudový 
jazyk  vo  všetkých  jeho  záhyboch. 
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•lia  hlov(!nski  íasto  {lovcdiii  v  uikyľlit(»  iiripailoch : 
t  t,o!ir>  jmíIh  hádka  (čťsky :  ťín'xkla:  iieni. :  porutnUi),  A  zuftĹcI 
1-  ho  jazyka  liu«<I  t.u  rozozná  vliv  uKuruníký :   iihhôl  netit  a 

k.:-..    .  -I 

U>a  zsĽÉuauý  ih'tlinec  vo  hviijľj  i»ľo»totc  vysloví  mi  tu  po  proste : 
z  toho  holo,  bndľ  hádka.  Podobné  piíkhidy:  z  toho  bolo,  hnrit;  po- 
horSonie,  z  toho  ''«/</,  //«</'•  svj\da  atp. 

Reformy  majú  tfdy  obsinhnuí  hlavne :  slovník  a  sklaílhu. 

VSctky  slová,  kijon''  mániu  z  i'^csikého,  <Iajú  sa  nahradif  svoj- 
skými právo  tiik,  ako  sa  daiy  lioly  nahradif  užťvanó  predtým  luskí^ 
slová,  uvedeiH^  a  poslovenčon*?  svojho  času  v  „Príspevkoch  k  d«jí- 
nám  jazyka  slovenského." 

Keby  to  jedijie  na  mne  záležalo,  priznaní  sa,  *e  by  reforniy 
Siroktí-tlaU'ko  rozprestrel.  .la  by  ua  pr.  žiadal,  aby  sa  s  akknsatívom 
^via^aly  slovesá  „ui^ií  sa",  „rozumeí"  {:=  to  sa  iiélm,  alcŕ  rrntfulo  sa 
ICÍS;  ja  lo  ro/umiem.  ja  toho  iiovrkn  nerozumiem  atd.),  a  nie  s  da- 
tlvom,  tedy  nit-  t;\kto:  /<»»«»  sa  u<';lm,  akŕmu  tŕmrslu  sa  uftíô;  ja 
tomit  rozumiem,  ja  totmt  Hoa-kn  nerozumiem  atp. 

J  p  ovSem  pravda,  že  sú  této  poslodncí  vilzby  púrodnti  a  slo- 
vanské, aifi  t'ože  z  toho  máme,  ke(f  sú  už  nie  —  slocetiskŕ?  Ked 
až  žiadon  Slovák  neviaže  týrh  slovies  s  datfvom,  ked  sú  uny  u2 
xnásilnrntm  alotničiny f 

Ostatne,  ju  som  nie  prepiaty  v  žiadnom  ohlade  a  nauCii  som 
sa  byť  skromným,  a.  jestli  k  tomu  dojde,  vo  svojich  návrhoch  ob- 
medzím siv  na  takú  mieru  reforiem,  nn  jakú  íhhc  už  istoint-  ihsreli. 
l'i.iziiý  bude  oprávnený  prehovoriť  k  veci,  a  preto  niet  žiadnych 
prkin  k  obave. 

Na  t<>nto  raz  dosť  o  tom, 

Pudúcne  budem  dalej  rozkladať  t«'  z.lsady,  día  ktorýdi  som 
sh-hUivíI  „Hiikiiviíť  spisovnej  reči  sloven.skej."* 

|Dokon(«iue  budúcnv.) 
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Oko  za  oko.  zub  za  zub. 

PdviedkA  o*\  I.  ľoľimtkfj. 


List 

Sedela  v  neveľkej  izbe,  .•         '    im  (iivajm  '  -ko. 

. ^IWOtn  kryUJ  vrchy.  Póla  nsi  (h..  nHí.á,  stit  no- 

Ivých  vlasov  a  sviežej  ružovej  Isaii.  Mala  Bvclk-  Ňaly,  v  ktorých 
iTyzerala  na  podiv  mlado,  VSeobecne  vravelo  sa,  že  Magiia  Vltová 
hiusí  maf  nejakú  „mastičku",  od  ktorej  jej  tvár  podržala  t^n  mla- 
Miistvý  pol.  ľriatoíky  naberaly  ju  äislo,  aby  sa  zd«Werila,  íím  |>o- 
tiera  si  tvár. 

,Seb<'   tým    i     "     '  ',    a  nám   ti(?ž  dopomôžeô  k  jarosti,  za  ?o 
vrfnH  povtíatné  i,  .<  ."  vravely  jej. 
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,ÍIa,  lial"  .HninD^^Offa^dii.  „Ka/.ny  SI  iiiy.sJi,  i.v  som  vyriaSf 
HľJBkú  poniíítlu,  od  ktoroj  zosUvin.'  človek  uiluďýiii. . .  Vdiii.  keby 
tak  bolo,  ntnjíjila  l>y  som,  ale  rozcliýrila  po  a^Ioiii  svett*;  azdaj  ostala 
hy  som  ento  líohiíŕkou." 

V  piťdizb*'  holo  poŕuť  kroky.  Magila  olinítila  sa  od  okna 
k  ilverAui.  Do  izby  vkročil  jej  ottu',  sUitkár  v  dedine  Krížnej.  Bol 
vysoký,  moliutny  muž,  tak  asi  šesídesiatroíný  a  nosil  okuliare  vždy. 
V  ľuke  držal  otvorený  list.  Tviír  jeho  vynížala  mrzutosť. 

„PíSiU  niekto,  tata?"  pýtala  sa  dcéra,  pár  krokov  napred  idúc. 

„Áno  , . .  iftaj." 

Vlt  podal  dcére  list  a  sadol  do  tmavo-íerveného  kresla,  po- 
zorne hladiao  na  Magdinn  tvár. 

Magda  poliliadla  do  poílaného  listu,  tvár  zarudla  jej. 

„Ach!"  vykĺzlo  jej  z  list. 

Otec  nepovedal  nií',  len  hladel  pozorne  na  dcéru,  ktorej  tv;íľ, 
ŕím  ďalej  i'ít^ala  littt,  tým  viac  sa  menila,  raz  zap^llila  .^a.  raz  zldadla, 
a  zahryzla  do  per>',  l)a  Vitovi  zdalo  sa,  že  na  chviľu  tvár  dcéry 
dostala  nejaký  temný,  hrozivý  výraz,  ktorý  jeho  polakal  a  tvár 
dcérinu  poSpatil.  Ma};da  hez  slova  sloJila  list  na  stolík  a  hľadela 
niekam  do  diaľky. 

„No?"  pýtal  sa  otec. 

„Ja  vydám  sa  zaňho,  tata,'*  vravela  určite. 

„Ty...  Ma^ida?...- 

„Áno.  ja  chcem  sa  vydať  zaňho." 

,.\  ja  pokladal  som  ía  za  hrdé  dievta!"  vravel  Ylt  nie  bez 
trpkosti.  „Teda  sklamal  som  sa." 

„Necíi ...  ja  predsa  stanem  sa  jeho  žcuou,"  vravela  Magda 
pokojne. 

„Ty?  jeho  ženou  V  liez  môjho  dovolenia  snáď  I  To  si  vybi 
i  hlavy  ...  ja  nepri  volím  !" 

„Ňeprivollä .-. ,  Prečo?" 

„A  ty  ešte  sa  pýtaá!"  zvolal  rozzlobeno.  Potom  prešiel  niok(>Iko 
niz  po  izbe,  a  zastaniic  si  blízko  pred  dcéru,  stíšeným  hlasom  po- 
kračoval:  „Ma^da.  tak  ty  nemáä  vôbec  nijakej  hrdosti?  Ty  chceš 
sa  vydať  za  toho  človeka,  ktorý  teba  po  dvojročnont  zavádzaní 
oklamal,  potupil,  pre  jedno  .  .  .  pn*  jeilnu  hlúpu  hus,  len  preto,  žo 
s  tou  dosUd  nejaký  peniaz  .  . .  Ty  U'raz,  kvil  ovdovel  a  0|>ová2i  sa 
pýtať  tvoju  ruku,  ty  za  tohto  jtodliaka  bez  všetkej  námietky  chcela 
bý  si  ísť?  Ty  ani  uepozastavl.A  sa  nn  tom,  nedrP'.íš  to  za  urážku! 
Čo  sa  .'•talo  s  tebou,  dievča...  povedz,  čo  sa  ti  porobilo?" 

„Mne,  tata,"  vravela  ticho  „. . .  zdá  sa  mi,  že  zatúžila  sont 
po  Čepci." 

.Vndrej  Vlt  široko  otvorenými  očauii  zahľadel  sa  na  dcéru. 

„Po  . . .  čepci,"  ojiakoval,  vždy  ešte  udiv<>iiii  hlndiac  na  Ma^du, 
ktorá  tie  slova  tak  vážne  povedala. 
Atii>,  mne  zachcelo  sa  vydať." 

-da,  ty  n«'hovoríš  pravdu.  Ty  mohla  ei  sa  vydať  od  onoho 
>■■  la  si  sa  vydať  nití  raz.     Keď,  ako  vravíš,  túžiš  po  čepci, 

č  ;  osti  podeĎ  sa  dostať  nebolo  i  pred  krátkym  časom?  Kolko 


Ticho,  \n'x  slova  »a<lla  tin  svojo  pro<iOKlc^  miesto,  muž  ostal 
rKiitolinutť  pryd  únii  stílf. 

„Nedá  sa  osjinivodlniť,  vínu,  že  jto  (Ivojroŕnom  /avrtdziiiif  o|tUbtil 
suui  ta  a  vziil  si  dnibú.  tcho  —  nt-clícnu  ju  tiipif,  pn-lo  žo  ona 
je  už  iiutvií,  im  puvť'daf  tii-ba,  k  tcbf  ani  zdaloka  iioinolniou  sa 
prirovnať  ani  v  k).is(\  nni . . .  slovoín  v  ničom.  Žo  pioŕo  vzal  som 
si  ju  V  VyzDaí  musím.  >.»  pifliicšil  som  .sa  i  proti  toj,  lobo  lásky, 
ani  len  miilii^ko,  necítil  som  k  nej.  Stala  sa  mojou  ženou,  poneváŕ 
jej  otec  do]»iimnliol  mi  k  úradu.  M<*>j  tesť,  ktorého  miUŕkom  l)ol 
som  od  tídio  dňa,  ako  vstti])il  som  do  jeho  sliižnovskej  kanceihírio, 
keď  dopomohol  mi  k  úradu,  dal  mi  na  vedomie,  ako  želal  by  si, 
keby  s  jeho  dc»'rou  vslúpil  v  sviizok  manželský.  .Ta  liol  som  pro- 
kvai»enj',  že  uio  milo.  uisíujeni  ťti.  Mohol  som  sa  mu  iste  zdôveriť, 
že  moje  srdce  je  už  zadané,  že  m(im  snúbenicu,  tani  \i  rodiska 
môjho,  ale  ja  bol  som  slabúch,  zbabelec,  ako  iste  i  ty  v  duchu 
nazývaä  ma.  Myslel  som  si,  ty  vj'diís  sa  za  ii)(Sho  . .  si  tfaleko  . . . 
inóž'  byť,  ty  nf.  ani  nerúbiii  ma  tak  veími.  I  mlí^al  som  a  zasnúbil 
finm  sa  s  dcérou  bývalélm  principiila." 

Merný  zamíkol  a  dívni  sa  upreno  ua  svoju  ženu,  ktorá  — 
zdalo  sa  aspoň  —  bez  víetkeho  /.-iujmu  pofňvala  jeho  ruci,  skrúcajúc 
hravo  obrúCku  ua  biciunkom  prste. 

„Koľko  som  myslel  na  tel>a  — " 

„Nai^o  hovoriť  u  tom,  na(^o  urážať  i  tú  pod  zemou?"  vravela 
ehludoú.  „Ja  nehnevala  som  sa  na  úu  nikdv,  že  ätala  sa  tvojou 
iimoa,  ba  ľutovala  som  ju.  Ved  ])ro(lsa  počula  som  iimoho  ráz,  že 
uie  z  liiífky.  ale  len  pre  peniaze  Itral  si  ju.  Tým  horšie  pre  teba, 
tým  väčšmi  treiia  odsúdiť  tvoj  skutok.  PrehreSil  si  sa  i  proti  tej ; 
ja  na\eky  s  lútosťou  budem  na  úu  mysleť,  a  jej  dieťaťu  stanem  sa 
opnivdovou  matkou,  kým  —  doložila,  spamätajúc  sa,  že  Merný 
8|íomínal  rozsobáÄ  —  kým  tu  budem." 

,0  tom  e*te  musíme  pohovoriť,  musíme  sa  dorozumet  i  v  tejto 
veci.  í>Ia  môjho  zdania,  prosbu  o  rozsobáS  luu'ff  teraz  podať  ne- 
môžeme, l>olrt  by  to  niečo  neobyčajn('ho,  neslýchaného.  Myslím, 
^Ivľť  roka,  polrok  môžeme  spolu  žií,  úik  .  . .  ako  si  to . . .  ty  žiadal." 

„.la  myslím  tiež,""  m:iv.>|:i  nn.i  .-i  \st:i|:i.  Merný  bez  JalSieho 
slova  vyšiel  zo  stf)lnvťi 


Sused. 

l»oni,  v  ktorom  Merný  býval,  m-il  dve  krýdla.  V  jednom  z  nich 
ultytovaný  bol  on.  .Merný,  v  druhom  podslúžny  Váry.  ktorj*  prifiiel 
ua  ndetilu  uebolii*h«)  testu  Meniého  a  vzal  do  prenájmu  i  toho  byt, 
íavé  krýdio  domu,  teraz  nmjetok  Meniého  po  prvej  žene. 

Dvor  vysadený  bol  višelijakymi  stromkami.  Uol  tam  orjíov.in. 
ružový  iijíát.  uioruSť  n  pár  nízkych  ovocných  stromov,  pod  niekto- 
rý'mi.  koÄaU'jšiini,  n'  boly  drevené  lavičky.  V  lavoni  krýdie 

bývajúci   \  iir\  hol  i  mbolý.  neženatý.  Mal  povesť  najväčšieho 

gavaliera  na  okolí.  Nazývali  ho  mihičkom  dám,  na  čo  on  vždy  samo- 
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lúlio  u.siiiiľVfll  sa,  v\ krútiac  si  ävihAcky  fiorne  fťizy,  a  navidoiuoíi 
vytrí-il  malý  [ust,  na  ktoiom  skvol  sii  íliaiiiaiitový,  iiiudomy  ]Hstirru»k, 

liolo  osem  liniiín  ráno.  Ván*  niekolko  ráz  zívuul,  po  kiižtlitm 
zivnutí  /volal  „hál"'  ,híi!"  jiotom  skoí-il  >  iiosick*  a  odlirmil  zá- 
clonu s  oknu,  aby  sa  i>oilíval,  ii  aj  iliu-s  Uiký  lo/košný  íU'ň  Imtlc, 
ako  i»osinľ  i'dý  tyždcŕi.  S  |iodivťiiini  videl,  že  uaitľoti  .i»dio  nlilokii. 
na  jľdnej  z  dipvpnýtli  lavifiľk,  šedi  mladá,  noohyŕajne  pťkná  dííma. 

Jlo,  hó!  to  nejaká  návžleva  u  súsodov..,  ali^iu  —  poCkaj, 
žena  notárova.  To  l>iido  iste;  vocf  vravel  riano,  íe  vrátil  «a  yh'vn 
i  s  pannu...  Do  luoiiia!  Umi  ŕlnvek  má  Aŕastin.  Sotvy  odpadne 
mu  s  kaliátii  oSiinieiy  list,  iiž  namiesto  nelin  krá.šli  ho  svieža  ru/a, 
a  íJnvck  ani  nevie,  ako?  prefcty  To  je  na  závidetiie . .  .  Illa,  lila, 
už  ide  iíaJpj.  I'eknv  v/nust.  lahunké  poliyl>y  IIo,  hó  I  ako  nar.  z 
sme  sa  /.vrtli!  Nie'  nevidela  ma!"  zvohií  hlasno,  rýchle  spu.stiar 
záclonu.  Odstúpil  od  okna  a  spešne  poial  .sa  obliekaf. 

„Sldemc  sa  liiietr  a  pozieuie  8i  do  of-ú/  dumal  pri  otdiekaiu. 
„Zaiyímavá  vec !  Má  išfustie  ten  zelený  túz.  .lehn  prvá  —  xa  tou 
síce  nebolo  hodno  skii'itnuf  hlavu,  ale  bola  bohatá.  \  druhá  Žeua  — 
krása!  To  zlosti  takť'lio  (loveka,  ktoiý  mánie  vyna«nažuje  sa  najsŕ 
aj  to,  í^o  cvendžl,  aj  ŕ-o  by  oku  lahodilo." 

Vílry  zal)U(h)l,  či  nechcel  vedieť,  že  čo  by  lak  „cvendžalo",  ako 
veno  Merného  i>rvt^  ženy,  naSiel  by  aj  on;  ale  on  sháňal  sa  /a 
velikým  cvengotom,  a  to  už  velmi  holo  treba  hľadať,  lebo  Itolo 
zriedkavé  na  tom  vidieka,  I»ruhej  jeho  požiadavke,  ,,í'o  by  oku 
lahoflilo",  tiež  ťažko  bolo  vyhovieť,  ponevái^  krásu  bez  vena  neuuil 
za  nií',  a  iste  keby  Ma^du,  ako  chudobné  dievŕa,  hol  videl,  on 
cole  lahofitajiie  bol  by  pohliadol  na  jej  peknú  tvár. 

(oblečený  poziel  Váry  eSte  raz  do  zrkadla,  a  usmial  sa  shuío- 
Iňho,  vidiac  tam  .svoj  elegantný  zjav.  To  je  prav<la.  že  jeho  zo- 
vn'kajíiok  l)ol  bezúhonný.  Od  zrkadla  ^iel  rnvno  k  oknu.  pozreť  eíU' 
raz,  fi  zaujímavá  dáma,  kým  on  obliekal  sa.  uezmizla  suáfl.  Vskutku 
holá  preč.  na  dvore  niktle  nebolo  jej  sideť. 

„('o  sa  jej  len  zahĺbilo  na  ňoui!-'  myslel  si  eSte.  „()na  Utká 
kni«ua.  mladá,  a  oa...  a  k  lumu  vdovec  s  dieíaťonj.''  Váry  vzal 
klobúk  a  vySiel  z  izby.  Na  clíodbc  sedel  Jano,  posluha  jehu.  Janu 
vstal  a  liciive  zavinšoval  , dobré  ráno*. 

ľodslúžny  pokýval  hlavou.  „Xo,  iVj  nového  v  meste  a  tu  doma?" 
pýt«nl  »&. 

,Nit,  prosím  pekne,  uiŕ  som  nepoful." 

„A  pán  notár  vskutku  už  doma  V" 

„.\no,  prosím...  pani  urodzeníi  h-<'  nicd  chvílkou  vnilj  iln 
ílomu.  Tu  chodili  po  dvore." 

I\Kl.slúžuy  kývol  hlavou,  mi  znak,  /a-  vri  jeho  slovám. 

„Obloky  nechaj  dnes  olvoreut',  je  krásny  i'a.s  ;  nech  Uik  stoja." 
S  tým  odišiel  z  domu. 

Idúc  ulicou,  |K)pod  okná  Merného,  prenikavo  pozrel  do  každého 
z  nich.  V  prvých  dvoch  nezbadal  niŕ,  ale  vo  štvrtom  Rtála  tá  mladá 
dáma,  ktorú  videl  vo  dvore. 

„Do  hronia !  je  vskutku  pekná,  Žkoda,  že  neSiel  som  (Mo  ticJi§ie!" 
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proioýélal  podilúžuy,  idúc  zlýiu  trotoiíroiii  na  laňiijky  do  Mí/kelio 
íiostincn.  „ľo  mfmjkiicli  vnitiin  sa  ("äte  dmnov;  aj  Uik  iný  náki-f-iilk  rnii] 
80ni  si  vziaf  <\nos.  Do  kancelláiie.  ujAui  času  dost."  V  Jiostinr.i 
8  Ytífkýni  ajiiK-títoin  iMM-hutnával  si  na  kávo,  ale  rýf.hlojŔie  vríitil  ka 
akd  ťfiyŕajne;  nioŕo  ako  by  ho  volalo  nazpiíť  dobyto.  Krdľ  vstnpo- 
val  do  domu,  na  cliodhť  stiíl  notňr  s  pŕ<knnu  d.'Wnon.  Oh/nilnícnie 
bolí)  lineiT  hotovŕ. 

Pred  majálesom. 

Moint-nm  inišia  matka  a  doviedla  j»^ho  štyruočnc  diwíatko. 
Od  smrti  matkinej  bývalo  n  nich.  u  sUiiýdi  rodičov :  teiaz,  ketí 
má  „novťi  mamiíkn",  m)íA'  sa  vivitiŕ  domov. 

Ma^da  i»rÍYPtivv  prijala  iliovr^tko,  a  ono  s  takou  oddanosťou 
túlilo  fta  k  nej  od  pn-(^ho  vidonia,  ako  by  sa  u2  dávno  po/nali  a 
njtiovali. 

Ale  matka  Mtimŕhn  zbadala,  žo  medzi  novomaužt'lmi  je  oioío 
vehni  zle.  ľri.šla  iiradovanií,  a  odiSla  nstaroBtoná  o  svojho  syna. 

Ticho  hnro-dolu  i»o  stolovi'j  pnu-.hodil  sa  Merný,  už  obleCený 
na  majáles. 

ík)li  9a  totiž  sľiihili  na  majáles  podsliíP.ncDiii,  ketf  eSte  matka 
bola  u  nich.  Váry  bol  jednvin  z  arranžérov  toho  majálesu. 

Ticho  chodil  Merný  nore-dolu  po  stolovej  a  v5e-v§e  (ažký 
vzdych  vydral  sa  z  jeho  pŕs.  Dol  km  sám  v  izbe;  Mapda,  zane- 
prázdnená toalettou.  eäte  nevyšla  zo  svojej  izby. 

„l'okuta  za  hriech,  pokuta  za  hriech, "  hovoril  si  Merný  polo- 
hlttôom.  „l'ím  kto  hreSi  —  týnj  trestaný  býva.  To  vždy  bolo  tak, 
i  zostano  tuk."  Zastal  pred  oblok  a  litadel  na  dvor,  nii  oeobdivnjúc. 
, Mesiac  je,  ako  sme  spolu.  Aký  bol  dlhý,  kofko  tuúk  prežil  8oni 
v  &on),  a  predsa  skoio  preäiel.  Ani  nezviem  a  polrok  bude  tu. 
ľolrok . . .  potom  sa  rozí(leme  ...  A  či  musíme  sa  rozísť  V  . . .  Múka 
je  veľká,  pmvda  ...  až  na  zošialenie.  Mož"  byí,  uluvnl,  ke<í  nevidím 
jej  . . .  .\lľ  bude  |iusto,  prázdno,  stra.šiie  v5a<Ie  —  ja  by  som  tu  ne- 
prežil. Keby  som  ju  tak  bol  lúbil  predtým  . . .  Ale  to  nebola  ani 
polovica  toliotul...  l'odivná  vec!  človek  vž<ly  po  tom  txúi,  6oho 
uedostóva  8a  mu.  iViHltým  vládol  som  jej  láskou,  a  nevážil  si  jej ; 
teraz  ide  mi  puknúť  sníc*.',  že  nevie  a  nechce  ma  íúbiť  —  ba  ani 
odpustiť.* 

Ma^da  vstúj)ila  du  izby.  Merný  obrátil  sa  od  okna  k  nej. 

„Opozdila  som  sa,  vSakV" 

„Naopak,  musíme  oSte  čakať.  Kôň  ztratil  podkovu  a  Ondrej  ne- 
zbadal len  teraz;  —  iSiel  s  ním  ku  kováčovi,* 

Magda  hí  »adla.  Itola  taká  pekná  v  svojom  elegantnom  bielom 
úbore,  že  Merný  priuiieral  zrakom  na  milovjinej  postave. 

Magda  neliovonln  nič.  .Máličko  .sklonila  hlavu,  metibanicky 
olvárajnr  a  zatváľ:i  i. 

ÄleiTiý  znovu  .    ,  ^vojo  vandrovanie  po  svotlici. 

}Iaraz  pristiipil  bližšie  k  žene  a  pýtal  sa  nežne: 

,I>flV(dl.í  mi  tancovať  s  tebou  V 

Ma^'da  zapálila  »il. 
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„Ja...  tnysliiii,  ýio  :í«o,"    viau-la,  zapálinc  sa  eäti> 
nei»ozdvibnik'.  sklopt-ncj  lilfivy. 

„Ja  myslíiii  tiež/  vravol  ullnmeno,  nospiiSť.ijúc  zniku  s  jej 
tvári,  „r.udia  pmlsa  musia  vcdieí,  že  sme  my  éíastui  niaiižolia." 
Jeho  hlas  znel  jtosmeSnc,  tniko. 

Magda  zaliiyzla  do  pery,  ale  neodpovedala. 

Do  iziiy  vbelila  malá  llonka  a  inviio  na  pohovku  k  Kvojej 
.mamičke"  sa  vyštvoiula. 

„A  ti  už  idfto?-'  pýtala  ua  a  chytala  Magdiue  Satý  9  obdivími. 

„Už,  hneJ." 

„Ked  nanxstiera,  budení  i  ja  taká  pekn;i,  však  V 

,Veiu  ty  bude§  omnoho  krajôia,"  vravela  Magda,  hladiac  jej 
gaštanové  vlasy. 

„Nie  —  ja  budem  taká,  ako  si  ty ...  aj  také  äaty  mi  kúpiS, 
v8ak?" 

„Takdto  biele?" 

„Pravda.  .\j  také,  ako  tvoje  inakšie,  aj  ako  tie  tretie  ...  aj  — ' 

„Ha,  ha  I  aj  ako  štvrté  a  piate,  čo?" 

„Veru  všetky  mi  také  kúpiš!"  švitorila  malifkji,  naprávajúc, 
biele  čipky  na  plecindi  luamickiuýeh. 

„A  potom  pôjdeme  s  tebou  na  majáles,  však,  keiT  iiarasstiem?" 

„No  pravda  —  potom  — * 

ílagda  vždy  jtriSla  do  rozpakov,  ked  s  maliŕkou  hovorila.  Oiefa, 
spomínajúc  budúcnosť,  vždy  predstavovalo  si  i  Magdu.  A  ona  —  za 
pol  roka  bude  jej  „mamičkou",  potom  nevidí  jej  snáJ  nikdy  viac. 
Bolo  jej  ľúto  dievčatka,  ^ktoré  oblňbila  si.  Vzala  dievčatko  do  ná- 
ručia a  celovala  mu  hlávku  i  ružové  líčka. 

Meniý  jiozastal  v  svojej  prechádzke  a  zvlhlým  zrakom  dl  val 
sa  na  ženu.  Niečo  ako  šťastie  pocítil  okolo  smIim  pri  pohľaik'  na 
Magdiuo  celovanie  tej  tváričky,  ktorá  tak  velmi  podobala  sa  jelm 
tvári. 

Stará  Iva  prišla  oznámiť,  Že  vozík  už  čaká  na  ulici. 

Magda  složila  dieťa  na  zem  a  vravela  k  slúžke:  „A  len  majte 
starosť,  Tva,  na  maličkú,  al>y  sa  jej  nestilo  niečo,"  Potom  položila 
klobiik  na  hlavu,  eSte  raz  pocelovala  dievčatko  a  vyšla  s  mužom 
na  ulicu.  Tam  sťil  Onilrej  s  vozlkonj,  do  ktorého  zapriahnutí'  boly 
bujné  kone.  Mladí  manželia  vysadli  a  vn/.ík  letel  napred. 


Majáles. 

Na  Javorine,  kam  vyšla  všetka  iutelligemia  okolia,  je  neobyč;íjuť 
slo.    l'igáň   hni,   až   struny   pukajú,   tanečniciam   v   rozmauitúh' 
íahkýil)  úboroch  horia  líčka  ako  pivouky  —  všetko  sa  krúti,  skáče, 
je  veselé. 

Váry  tancuje  tiež,  ale  oči  jeho  v  každú  minútu  slieiľa  po  cesto, 
zkade  prichádzajú  koče.  Na  celý  rad  otázok  neodpovedá,  ktoré  pred- 
khulá  mu  jeho  štebotmi  tAnečnicfl.  ^I>ve  hodiny  vrčí  cifiánisko.  a 
oua  nepricliodí,  (' o  to  zľiamená ?"  Tak  on  húta,  keif  ta' 
čitkou  vraví  mu,   že  dnes  bez  chuti  tancuje.    Ale  v  t- 
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ma  nfi.  Na  rtfíi?  zazrel,  fo  oi'ukával.  A  knífil  tancfnicii  až  <IuSm 
Iriašlii  sa  v  unj.  ľoknij  cesty  zastal  už  laliky  vozik :  s  iiľlio  vyhliijiil 
ävižky  vysuky  mužský  n  Itiola  postavu  ;!tm£k(!j.  0«^i  podsliUuťbo 
pMpolaly.  fllhíijľ  vykrikoval  u  šuiUmk'  krútil  sa  s  tAnfCnicou,  ktonl 
už  bola  spokojuii. 

l*o(lslii?,ny,  krútiac  sa,  prišiel  ni  k  ciiíáriovi  a  zpnd  ohoŕia  pozrol 
výzHiUJiuc  ua  nohu.  Ciiiáŕi  po  iiiokolkyrli  taktoch  prostal  iiraŕ,  a 
hnt'd  i  Hloý>;il  Jiiisle  na  hok.  VoIani»í  ,ila|pj  I"  „cfaU'j!"  nič  ntípro- 
spelo.  ľáry  porozchoflily  sa. 

Merný,  nu  rauiono  vedúc  svoju  ^cnu,  priäiel  uicd^itýiu  du 
tfttifŕnoj  inicstuívsti.  Podslúžuy  hneif  im  íšípI  v  ústrety.  Na  vrda 
niinsUieh  poíído  «ii  tielié  Šeptanie,  vidiečania  m-videli  tótc  inhidej 
notárky,  preto  dôkladne  si  ju  obzreli. 

^Aie  ho  vidi^,**  vravela  jedna,  „svedčilo  by  sa  mu  eSte  fierny 
zrlvoj  nosif  na  rameno,  a  on  hnio  dovedie  na  ftom  novú  ženu.  Voru 
to  uiniekne." 

CAeáui  brali  liuslo  do  rúk. 

„Kamamt,  predstav  ma  svojim  ztijímym  —  tej  novoprišlej  dáuie." 
viTivej  jeden  vysoký,  luoliutny  pán,  položiac  ruku  na  plece  i»od- 
slľi^neho. 

•  Ty  chceft  tAiicovať  s  paňon,  fo?"  pýtal  sa  Váry  nie  milo  (li»- 
tknuiy , touto  2iados(ou. 

.Áno."* 

,Ja  ťa  predHtiiNJín,  raój  drahý,  ale  tento  tanec  slúliený  je  mne," 

„Tedy  (I  budúci  budem  sa  ndifídzať." 

„Dovotte,  milostivíi . . .  raoj  priate?,  advokílt  .lulins  I.ieszkay, 
ktnry  prosil  by  o  budúci  tiinec.  Tento  m.Sm  sliil)eny  ja."  A  slúžuy 
odvM'dol  Majídu  do  kola.  ..la  som  myslid.  >.e  už  ani  neprídete," 
vravel  jej  ticho,  tlumeuo.  Už  mi  b(do  na  zúfanie." 

„Muž  ucniohoi;  mal  uejakú  úradnú  prde  u  .  . .  a  polom  — " 

pl'rácut"'  zvolal  Viíry.  „Všetko  hodil  do  kútu  a  čo  by  lo  jaká 
dťitoilitá  vcH*  bola.  v  tíiký  čas,  ked  vám.  milostivá,  to  len  malinkú 
ľado!»ť  môž<'  tým  spósoitif." 

,Pohf  sa  fÄte  natancujeme  do  polnoci." 

„!»•)  jmlnoci  I . . .  Nie.  to  ni-môže  byť,  uiilostivá.  Ncdo]mKtím  I 
l'rfjln  sa,  h:  do  ráua,  do  bielidiu  rána  budeme  tancovať." 

„Nuž  nech  bude.  Tody  <lo  rána  aj  zimujeme  tanoovať." 

, Zunovať?  Nič!  Tri  noci  jednu  za  druliou  želal  by  .s  vami 
tancovať." 

„Hozmyslt^li  by  sUj  si  to  eStc,  tuälm." 

J :  f . . .    Keby  vedel,   keby  vedel  nieOo  rozmýálat,  ketl 

b  lad  in  I  . 

Ma);da  robila  isu.  že  nepoAujo  posleduvch  slov  Várylio, 

„Vá^  priateľ  pán  1  jeszkay  je  tiež  vctky  tanoiníkV  pýtala  sa,  aliy 
na  ÍDi^  obrátila  rozhovor. 

,Nie ;  ou  málo  tancuje,  len  kedy-ledy,"  odpoveilal  Váry  a 
by.stni  priiii"'!  za*  k  obtiivovaniu  Majidinvcb  vniad. 

Tanec  mul    takrečeno   komu-kraja.     ľž  u.stnli 

vw'i.i    11/  I.,; .,  ,     ..  lidi  hi,  n  cigáň  len  ne])reHt:iviiI  iiraf. 


Mrľiiy  mraftl  su  a  nfsjniSťuJ  oka  s  Várybo  a  ženy.  A  cJRárt 
leu  hrul.  „Ttni,"  mysk'l  si  .Merný,  „tcruz  Iťii  tomu  hrá,  a  neprc- 
sUxno  tak  taliko.  Ba  Ci  hnevalo  by  ju.  ktiby  ti\k  jn  znŕ^l  uifktorej 
dvoriť?  Aui  by  nozbjulabi.  Alobo  usmiala  by  sa  (lotupuc.  ako  to  jej 
zvyk,  a  nazvala  by  ma  libiiiákoin  . . .  Kch,  načo  na  to  mysk-ŕ.  Xi<'t 
k  tomu  vób>,  niet  chuti  robiť  hlúposti,'' 

Kouťíno  ťiííáni  prestííli  hrať.  Ani  jeden  hlas  neozval  sa,  aby 
bolo  pokračovano.  Vcd  \fu  \c\m\  uiÁh)  piirov  vytiTalo  do  konca. 

Vííry  doviedol  tanoínicu  svoju  k  mužovi  a  vzdialil  sa. 

„Neustala  si  V*  pýtal  sa  Merný  svojej  ženy  uStepat-ne. 

Maiída  jKizdvihla  hlavu  a  pozrela  mu  rovno  do  ofú.  ľotupným 
úsmevom  chcehí  bo  premerať  od  hlavy  do  päty ;  ale  úsmev  ten  pri- 
mrol  na  jej  ru^.nvyi.h  iieľái.h.  Výraz  oOI  a  tváre  juužovej  prekvajtil 
ju.  Videla  Iníjmu  /.iarlivosf,  iiiuku,  prosbu,  a  bez  slova  sklonila 
hlavu.  Nevdojak  zdvihla  poznovu  hlavu,  muž  jej  eSte  vždy  hladel 
na  ňu  túžobne,  bólne.  Takých  pohľadov  ulovila  u2  viac  počas  svojho 
manželstva;  Merný,  hoc  panoval  nad  sebou  a  vjemožne  sa  prem:ihal, 
pre<l8a  vSo  pozabudol  sa  a  ciči  jeho  prczradily  horúcu  hlsku,  ktor.i 
búrila  v  jeho  úádrach.  Maiida  videla  to  všetko,  vedela,  že  muž 
ľúbi  ju  vrele;  ale  ona  udusila  lepši  cit  v  srdci,  piipoiiienúc  si 
zakaždým  „podJosf"  svojho  muža  a  pozrúc  zlým  pohladom  naňho, 
opiitovala  si  v  duchu :  oko  za  oko,  zub  za  zub.  Predsa  teraz  výraz  jeho 
tváre,  ten  zrejmý  bóí  a  zúfalosť  zmiatly  ju,  zatriasly  jej  tvrdým 
Brdcoui.  Pred  Magdou  nklonil  sa  Lieszkay  a  odviedol  ju  meiLzi 
tancujúcich. 

Tretí  tanec  konečne  patril  Mernthuu.  Magda  bojazlivé  vložila 
ruku  na  rameno  mužovo.  Jej  tv:ír  vynlžala  miikkosí,  s  nej  zmizol 
hrdý,  chladný  výraz,  oči  kroLko  judihadly  na  muža. 

„Budeme  taticovaí  celkom  ticho.  Dohrtó?"  pýtal  sa  Metný, 
ovinúc  rameno  kolo  jej  pásu. 

Neodolateľná  ti'ižba  ovMdla  uím,  teraz,  ke<f  drží  ju  v  ramen:ich, 
privinúť  ju  k  sebe  čo  len  na  okamih. 

pHudeme  tancovať  cele  ticho,  vSak?''  pýtil  sa  znovu  nežne. 

Oni  i  za  oných  časov,  ked  sa  navzájom  milovali,  t.ancovaIi  vždy 
tichučko,  shovárajúc  sa  o  večnej  láske,  Uvajúcej  až  za  hrob,  o  ver- 
nosti, akej  nebolo  ešte  na  svete,  o  velikom  éíastl,  akí  čaká  ich 
v  budúcnosti .  . .  Magde  blysly  hlavou  tieto  časy,  a  opäť  hnev  za- 
vládol joj  srdcom  a  udusil  povsUivajúcu  ľútosť  úplne. 

„Nie.  tjuícujme  strmo."  vrav<'la  chladno. 

On  vedel  príčinu  chladnej  odpovede.  „Nemôže  zabudnúť  —  ne- 
môže odpustiť...  Kch,  márne  tu  váetko!''  a  odstúpil  od  nej  má- 
ličko a  ramenom  len-len  že  dotýkal  sa  jej  postavj-. 

Magda  začervenala  sa  a  odsúdila  v  duchu  svoju  tvrdú  zápornú 

odpoveif.     Pomaly   .stíSila   tanec,   chcela   tým   napraviť   svoje  tvrdé 

pslová;    no  Morny  bol  rozhorčený  a  nasilu  zvrtol  strmo  svoju  ženu. 

ilíafída  ziazu  v/.dorovite  kývla  hlavou  a  po  nejakej  ľútosti  neostalo 

'njii  len  stopy  v  jej  srdci. 

Len  dva  razy.  knitke  valčíky  tancovala  eSte  8o  svojím  mužom. 
ostatné  tauce  palrily  podslúžnemu  a  advokátovi    -^  i.ľwHi  nl./\l:i;ti. 


iiíii'"'  »lí'.>v;iial:i  >a.  ii>iHťv  iií'M.-ljäil/al  sji-j  \i>ňti\yi.li  úst.  Z<.»  vzdoni 
i'.ŕ'jhi  iíik.  Z'}  vzilovii  Míipriiti  jviijmu  iini/nvi.  ktCTý  nfHiivážil  sa  od- 
luivtnuť  j'.'j  pokus  k  sini'-ivniii.  .HhiiKÍk'.  pKiiiy^Ifla  í:í  a  usmiala 
-n  iH.tuiiiiť.  Al«.'  t»-nt<.i  ibiin'v  ÍHil  iiilii-ny.  ui-iiii>iel  tak  lotnio.  tak 
>.-iiii  (."1  >el>a.  ako  iiia>->'.  kvd  inysli-Ia  na  \inu  svujho  uiuža. 

Ni'-  nuMľ-j  Iui'»-/iiá  l'Mla  i  k  advokátíivi.  >  ktorým  jhí  záWave 
■>'Ik'«m  o^ziiániihi  *a.  -Li<ľ>7.kay  jť  človek  zdbavuy  a  solidny."  niy- 
"l'-la  si,  -jt-hii  /\olini  ^:  ZA  ofiranťu  jiii  rozjobáši.-  Ií<>koiu  pozrela 
iia  iiľ.ižii.  ktiifý  ita  jr*<lniMii  ki>n<-i  tanečnej  miestnosti  živo  shovúral 
a  -mial  sa  s  ni«.'k<">Ikyuii  ]":inmi.  AK-  oŕi  jľho  ui'prostaly  Múdiť  tain. 
k'l".'  y.'  tvplojijníi  Mastia. 

I.IO  f'i-leho  lána  ostala  >iiol«>ťnosť  na  niieíto  zábavy.  1  Menii 
•  ••ijili  iJoniuv  leu  vtĺ'iiy.  s  ostatnými. 

Na  majál«-5i  eštn  väíšia  uit'ilzfra  spravila  sa  uieilzi  nimi. 

Po  majálesi. 

N'  ■liuhy  .Iťťi.  jiii  záliavľ.  Mauila  /.l<:  sa  cítila.  Počala  mrznúť, 
a  :<•;  zali<>dila  ua  >ŕlia  teplú  šatku,  zima  potriasala  ňou. 

.Trvcliladla  som.-  myslela  si.  .Iste  pila  som  vodu  med/i  tan- 
■•"Ui  —  alebo  ten  chladný  vietňr.  ked  sme  išli  domov,  mi  zaškodil." 

K  i>'.luilníu  <  itila  \elkú  mdlnbu.  bnlva  stála  na  nohách.  1  zinin 
/v.-f'šiht  .^a.  hoc  /aiiľ]>r:izdnrná  bola  v  kuchyni  nad  ohňom. 

-M-i-m  si  pre  šatku  —  n«'jiiko  mi  je  zima.  ľrizrito  dotial  ohcd. 
ha.  aliy  ui<-  m-priliorebi.- 

.Mu>im  si  lahnúť.  cm  len  na  chvilm-ku.  uenii'ižem  odolať  mdlobe. - 
my>b;Ia  si  už  v  svujij  i/be.  Vzala  pudúšku  a  postlala  ju  na  diván. 
-l.«-n  ni»'  ľchoreť.  len  nie  i>chttreť  tu.  v  tt-jto  cudzine,  kde  nemáin 
iiikohii...  Nevláilze.'m  nič.  nevidim  nič.  Načo  som  išla  —  —  len 
načfi  »iim  išla  I  T<>  pokuta  za  Iiriecb  . . .  za  hriech." 

/iliilo  ša  jej  v  pylosne.  že  ílo  stolovej  vkročil  jej  muž.  Iste  na 
iibfil.  No  už  nt-vlá'lala  sa  /"'ilvihnúf    --  zasjiala. 

ľľáve  čii  odiijla  ilvaiiáMa  -  -  do  stoh»vej  vkročil  Meruý.  Podivil 
.■»:«.  ž«'  stôl  ''štr  ni«'  je  prikiytý. 

(  o  MaĽda  stala  sa  jeho  ženou,  to  je  po  \n\\  raz.  r)ol  hladný. 
;ib-  neiifkol  nič.  li-n  i-hodil  hore-dolu  po  izbe. 

Prešla  štvrť  hodina,  a  tu  tichosť,  nik  sa  neukazuje.  ,Co  sa 
•b-jľ>"  pMilumal  Mi-rný  a  chytil  kliičku.  že  sa  ide  poilívať  do  kuchyne. 
Atf  vľ.itil  "»a  /pat  —  do  kuchyne  nevkročil  nikdy,  keil  bola  Magda 
tam:  ona  si  to  vyžiadala,  a  Merný  vyplnil  jej  i  túto  žiadosť. 

Minula  ešte  štvrť  hodina  —  nik  sa  neukazoval. 

„ľo  to  pri-il>a'r  .la  mám  náhlu  prácu,  a  tu  mu>im  vyŕkávať? 
(i  itž  i  toto  poni>ta  ma  byť.*" 

Strmo  vošit'l  ílo  kuchyne. 

.Kď'  jľ  pani.  Iva.'" 

..Mamička  je  \  i/b«'.-  odpovedala  mu  dcérka.  .Holo  jej  zima, 
išla  si  jiľe  šatku.* 

..(Mm>i1  ji>  hotový  -  len  čo  poliľxku  ti«-l»a  /aNariť.  Pani  urod/.ená 
išli  si  do  izby  ]ire  šatku,  a  i-ste  .-^a  lle^ľátili."   hovorila  Iva. 
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Mť-riiý  iirelňkiml  sa,  vlteliol  dw  stolovoj.  l>ola  ľíU'  i»ľiiz<liia. 
,ls-Uí  jo  v  svojej  izlip,^  n  prahu  tej  nepiokľoť'il,  ako  je  Mn^dn  joIi«) 
JíeQou.  ^Miipdn!*'  /volal  jmtohlasnt'.  Ale  odpovede  nió.  „Magdu, 
Majída!"  zvolal  hhisnejíiU'.  Oua  ni'vyšla.  atii  neoiiliísjla  sa. 

Merný  prikrofil  kti  dveiáiií.  cliytii  kľuľkn  u  naŕúval.  Hrobové 
ticbo  vSade.  Tirliosť  Lt  štľaí.ila  ho.  lYitisíd  nullifko  na  kluóku  — 
dvcro  otvorily  sa. 

„Majida!"  vykríkol  roznišený,  vidiňľ  ženu  s  m/pitlcným  obHť«- 
joín,  stnuo  dýcliajum  k-žaŕ  na  diváiii.  „Jo.  clioríí,  je  už  celkom 
cIiorA!"  bedákal...  „Iva!  jne  doktora!  lineif.  Hne<f  pre  doktora -- 
pani  je  zle.    .  umieral"  volal  zaikavo. 

Iva  div  s  nóh  nesjiadla,  vidiac  pána  takého  zdeseného,  a  bežala, 
ío  staré  nnhy  stiiŕily,  bcdákajijľ :    ,,.laj,  Hože !  Jaj.  llože!" 

Ilonka  pustila  sa  <lo  i)la»-u,  keíf  |Muula,  hi  je  niatni«''ku  chorá. 
Otcova  tvár  ako  snuí  lihidá.  Iva  horekuje,  spustila  najžalostnejšiu  nótu. 

„Ostifi  len  tu.  moja  .  .  .  atebo  potí  do  stoluvi-j  a  nephu'.  icobudila 
by  8i  niamičku.  Tu  ua  diváui  bi'tvaj  —  tsik,  tak,  moja.  Mamička 
hne<r  ozdravie." 

UtíSiar  diefa,  Meniý  vrátil  sa  do  spalne,  ľri  diváni  z:i«tfll  a 
díval  »a  na  Maj^du.  „.Vko  jej  horia  Ilca.  .Vko  strmo  dýcha... 
ľreihladla  —  na  tom  m.ijálesi.  Nešíastnv!  i  kto  ho  vymyslel,"  u 
oCi  hladely  mu  nenávisťou  a  ruku  zdvihni  akoby  k  úderu. 

iVišie!  doktor,  prezrel  chorú,  konštatoval  zapálenie  plúc. 

Ma^'da  naraz  zobudila  sa         udiveno  poznda  dovôkola. 

..ľo  je...  to  sa  robí  so  mnou?"  vravela  šeptom. 

Lekár  kázal  uložiť  ju  do  postele,  predpísal  liek  a  nalomil,  ako 
luaji'i  predl>eino  oSotrovať  chorú. 


Choroba. 

Zapálenie  pfúc  najvyšíiieho  stupňa  dostala  .Ma^da.  Uez  po- 
vedomia k'žula  na  lôžku.  Memy  dňom  i  nocou  neodchádzal  oá 
chorej,  zameniť  nedal  sa  nikým. 

Matku  svoju  telejiratične  povolal  k  sebe.  1  prišla  hne.<r.  mul 
kto  starať  sa  o  dom,  ale  bdieť  pri  chorej  Merný  nedovolil  ani  jej. 
Vravel:  „T<»jelen  pre  mňa;  na  moje  oci  sen  nepríde.* 

„.Ale  si  taký  bíadý,  syn  mój,"  hovorila  mu  matka,  ,taký  biedny, 
ako  tieň  ja  sa  bojím  o  teba.  ľospi  si  tľochu,  ŕo  len  za  hodinku, 
fo  len  tu  na  diváni." 

„Pitzdejsie.  maniiŕka.  ľoz<lejšie,  ak  nadíde  ma  sen.  Ved  dnes 
prt.Klpoludním  soui  už  spal,  či  nepamätáš  y" 

„Za  pol  hodinky...    Čože  je  to?  Este  mi  i  ty  orhorioä." 

,Nie,  nesužu.j  sa        leji  si  odpoi^iň." 

Matka  vzdialila  sa  do  stolovoj.  kde  spala  malá  Ilonka;  tam 
i  ona  postlala  si. 

Móla  jrdna  ho<lina  \ut  jtolnoŕi.  Merný  $adoI  k  lôžku  chorej  a 
hladkal  bielo  rameno  ženy,  ktoré  liozvláduo  ležalo  na  paplóne. 

iJol  piaty  deň.  ako  Ma;(da  ochorela,  jeden  z  tých  dni,  ktoni 
preuiimu  diin!5š;ijú  chorýni,  alebo  k  pnlopíeniu,  alebo         -  .  Doktor 
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miln  sliovárnlíi  sa,  ňsmor  tipsclidfl/al  s  jej  viišfiovvrli  ňst.  7.0  v7dom 
roliila  tak,  zo  vzdoru  naproti  svojimi  mužovi,  Utoiv  opovíUil  sa  od- 
mifítnuí  jpj  pokus  k  .HniH'ivniii.  „Illiipiik",  poniyMolu  si  a  iisniialn 
sa  potupne.  Alu  Ifiito  úsmev  hol  ]-(ihi>ný,  iit>pľi$i«l  t;ik  lotuio.  tak 
8ám  0(1  seba,  ako  íuáít.  ko(f  myslola  na  vinu  «vojho  muža. 

Nití  nteiu'j  íi'ibeziiá  l»ul:i  i  k  advokátovi,  s  ktorým  pri  /ťibavo 
celkoui  obzmimilu  su,  ^Liľszkay  jo  človek  /ibavuý  a  *oIlduy,''  my- 
slela Bi,  ajť'"'  zvoKiii  si  z!i  obľaiicu  ]>ri  rozsobáSi.'"  Bokom  pozrela 
nn  iuiíža,  ktorý  na  jednom  konci  tanečnej  miestnosti  živo  sbováral 
n  smial  sa  n  nifkoľkvmi  pánmi.  Ale  oči  jeho  neprest^ly  blúdif  tam, 
kde  je  tvrdošijná  AÍai^da. 

Do  bieleho  rána  ostala  spohíCnosí  na  mieste  zábavy.  I  .Merní 
•iili»li  domov  len  vledy,  s  ostatnými. 

Na  muják-si  ei^te  väčšia  med/era  spravila  sa  medzi  nimi. 


Po  majáiesl. 

V  dniliý  deft,  po  zábave,  Ma^da  zle  sa  ľitila.  Pofala  nnzmtí, 
a  ač  zahodila  na  neba  teplú  šatku,  zimn  potriasala  ňou. 

,1'rec.hladla  .som."  myslela  si.  „Iste  pila  som  vodu  medzi  tan- 
com —  alebo  ten  chladný  vietor,  korf  sme  ižli  dom(»v,  mi  zaškodil.* 

K  poludniu  cítila  veľkú  mdlobu,  ledva  stiila  na  uobitch.  I  zima 
zväčšila  SA,  hoc  zunéprázdueiiá  bola  v  kuchyni  mul  ohAom. 

,ldeni  8i  pre  Šatku  —  luijako  mi  je  zima.  ľrizrite  dotial  obed, 
Iva.  aby  nič  ueprihorelo." 

„Musím  si  lahnúŕ,  čo  len  na  chvíľočku,  nemôžem  odolať  mdlobe.' 
myslela  si  už  v  svojej  izbe.  Vzala  podušku  a  posllala  ju  na  djván. 
„I.en  nie  orhoref,  len  nie  oclioreí  tu,    v  tejto  cudzine,  kde  nemám 

nikoho . . .   Nevládzem  nič,  nevidím  uií.    Načo  som  išla leu 

načo  .som  iftla!  To  pokuta  za  hriech...  za  hriech." 

Zdalo  »a  jej  v  polosne,  že  do  stolovej  vkročil  jej  muž.  Iste  na 
obed.  No  už  nevládala  sa  zodvihnúť   —  zaspala. 

Práve  čo  odbila  dvamistji  -  do  stolovej  vkročil  Merný.  Podivil 
8tt,  že  stôl  ešle  nie  je  prikrytý. 

("o  Magda  stala  sa  jeho  ženou,  to  je  po  pr^ý  raz.  Bol  hladný, 
ale  neriekol  nič,  len  chodil  hore- dolu  po  izbe. 

PreSla  Štvrť  hodina,  a  tu  tichosť,  nik  sa  neukazuje.  „(,'0  sa 
deje?"  podumal  Merný  a  chytil  klučku,  že  sa  ide  podívať  do  kuchyne. 
Ale  vrátil  sa  zpal  —  do  kuchyne  nevkročil  nikdy,  ked  bok  Majída 
tAm;  ona  si  to  vyžiadala,  a  .Vlerný  vyplnil  jej  i  túto  žiadosť. 

Minula  eSte  štvrť  hodina  —  nik  sa  neukazoval. 

„Čo  U)  predsa?  .la  mám  náhlu  prácu,  u  tu  musím  vytkáviif'.'' 
Ci  už  í  tuto  pomsta  má  byť  V 

Strmo  voSiel  do  kuchyne, 

„Kde  je  |iUHÍ,  Iva  V" 

.^'  je  v  izbe,"   od|)ovedala  mu  dcérka,  ^liolo  jcj  zima, 

iftla  SI  .  ku." 

^oiteti  je  hotový  —  len  čo  polievku  treba  zavariť.  Pani  Uľ<tdzeuá 
TĺK  4ií  ,1,,  iyi.i    1,1,1  íjitku,  n  eŔtľ  sa  uevr.^lili  "  hiuxiila  Iva. 
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MtMfiý  |>ľ(>Iakinil  su.  vľiHiol  tio  stolovej,  holá  eStc  pnízihia. 
„IbU*  j*'  v  Rvtijľj  ižhr,"  a  jiralm  tpj  iic|trokioíi|.  ako  je  Maui':*  j*^"!'" 
?n«u.  ^Magdft!"  /volal  |Ki!o|il:isnp.  Alf  odpovedfi  ni<";.  ^Magda, 
lagib!"  zvolal  hlrisnojAie.  Ona  n('vj:>ln.  ani  ricolilásiin  sa. 

Mťniy  prikľoi'il  kii  (iv«Miim.  rliytil  kTiíľkii  a  naŕiival.  Hiohové 
ticho  v&»(iť.  TiťlKtsť  ta  stiaSila  ho.  ľľitisol  miiliŕko  na  kluí'ku  — 
(Ivciv  olvorily  sa. 

„Jln^dal"  vykríkol  ľozľuSľuv.  vidiac  žonu  s  rozprtlciiým  obliíii- 
joiiK  strrijo  dýihajútii  lcí;Äf  tm  divíini.  „Je  choni,  je  už  celkom 
clioiTÍ!"  bedákal...  „I\a!  pie  doktora!  hueif.  H  netf  pie  doktora — 
pani  je  zle.    .  innleľa!"  volal  /aikav(». 

Iva  div  s  nóli  nesjtadla,  vidiar  i)íiiia  takého  zdeseného,  n  Iwžala, 
Co  staré  noliy  stat'ily,  liedákajúľ :   ^.laj,  iJožel  ,laj,  lUiže!" 

Ilonka  pusLita  sa  do  plaŕu.  ke<f  |HM'ula.  že  je  nianiii-ka  chorá. 
Otcova  tviír  ako  snnť  hladii.  Iva  horeknje,  spustila  najžaloslnej.^iii  nôtu. 

.O.stj«ri  len  tii.  moja  . .  .  a'eho  pmrdo  stolovej  —  á  neplač,  zoliiidilu 
hy  si  njamiiku.  Tu  ya  divtlui  liúvaj  -  tak,  tak,  uiojn.  Mamitka 
lined  ozdiavio." 

liflSiar  diefa,  Merný  vriitil  sa  do  spalne,  ľri  div.-íni  /.anial  a 
4|(val  Ka  na  Martin.  .,Ako  jej  horia  líca.  .\ko  striuo  dýcha... 
iVechlftdla  —  na  tom  majíllesi.  Nešŕa.stnv!  i  kto  ho  vymyslel,"  u 
o(M  híadely  mu  nen:ívisťou  a  ruku  zdvihol  akoby  k  úderu. 

lYií;iel  doktor,  prozrel  chorú,  kon.statoval  zapálenie   pľúc. 

Ma;;da  naraz  zobudila  sa  —  udiveno  pozrela  dovôkola. 

-Oo  je...  čo  sa  robí  so  nmou?"  vravela  šeptom. 

I.eki\r  kázal  ulužit  ju  do  pu.štele.  ]iredptšal  liek  a  naložil,  ako 
majú  predbežne  oi!.etľovftť  chorú. 


Choroba. 


tlostíila   Matjda.     Iíiv.   po- 
i    nocou    neodchiidzal    od 


/  '•    plúc    najvyššieho    stupňa 

vedou  hl    na  lôžku.     Merný   dňom 

chorej,  zameniť  Me<lal  sa  nikým. 

Matku  svoju  telegrafii^ne  |>uvohi]  k  sebe.  1  priShi  lined,  mul 
kto  staraC  sa  o  dom,  ale  bilieí  pri  chorej  Merný  nedovolil  ani  jej. 
Vravel:  „To  je  len  jne  mňa;  na  moje  ofi  sen  nepríde.* 

„Ale  si  fnký  bľadý,  syn  niój,''  hovorila  mu  matka,  „taký  bie<lny, 
ako  tieň  ja  sa  bojím  n  tetw.  Tospi  si  trochu,  ŕo  len  /a  hodinku. 
fo  len  tu  na  tliváni." 

„ľozdojíie.  mamičku.  ľozdejÄie,  ak  nadíde  ma  sen.  Ve(t  dnes 
predpoludním  som  iif.  m&\,  ii  uepamiitii.H?" 

„Za  pol  hodinky...   í'ože  je  to?  E.^te  mi  i  ty  ochorieS." 

„Nie,  nťsiiiJiij  sa  -    len  .'<i  odjiočiň." 

Matka  vzdialila  sa  do  stolovej,  kde  s|tala  malii  Ilonka;  tam 
i  ona  postlala  si. 

Holá  jedna  hodina  ]m>  polnoci.  Men»ý  sadol  k  lôžku  chorej  a 
hladkal  biele  rameno  ^eny,  kt^iré  bezvliidoo  ležalo  na  paplóne. 

Hol  piaty  deň,  ako  Magda  ochorela,  jeden  z  tých  dni,  ktoré 
premenu  donď&ijú  chorým,  alebo  k  polepšeniu,  alcbii     -   — .  Duktor 

a4 


a*.!' 


tukuii'ľ  •'ulý  dľii  strih'il  pii  ťhoníj,  ošťtrujťic  ju  n>  iiajhcdliviíjÄji». 
Pred  ilivlTou  odvolaný  ))ol  k  im^mu  jiacíontovi,  i  ndišiť!,  viaNiuc. 
ž«  rhoroba  doSla  svojlio  vichola,  t^i  clivlla  prijdc  tiFavonio  a  iIiorA 
»»iividoiiiP  zotavovať  sa  Imde. 

Mau'da  nrpokojn<'  pohybovala  sa  na  lôžku,  roly  doň  nozažimirila 
oka  a  liula  licz  povodoniia.  „Oko  za  oko,  ziili  za  zub.''  viavola, 
fauta&iijúr. 

Slová  lielo  uujviai'  bolo  počuí  z  jej  Ú8t;  už  stu  u  sto  rik 
opakovala  icb. 

Moiny  loii  pohliadol  bólno  na  svoju  >.»^nu.  alo  kdľ  ju'vý  raz 
IKiful  tie  slovií,  zatriaslo  ním,  poiozuujol  vSotko.  nevdojak  pailol 
na  kolená  pri  [tostt'li  ťlioivj  a  celoval  joj  ruky... 

^Vodu!"   zastouala  rliorá,   „vodu..." 

Sloriiý  Di*2no  podvihol  hlavu  žeuy  a  dal  sa  ji>j  iiapit  limonády. 

( ŕna  okúsila  u  ztnraštila  tvilr.  .To  jo  nio  voda." 

„Ba  voda  jo.  tlralui.  Prcdiiy  oSto  kvapku,"  \ruvol  n<58mÍPmo 
'nežne  a  podniosol  znovu  poliiít  k  jej  ústam,  . 

Okiisila  osto  kvapku, 

,.NÍp        ja  studonú  vodu  ihcom." 

„ľotom,  dialiá . . .  potom;  toraz  eíto  zaškodilo  by  ti." 

Merný  chcel  hIožU  joj  hlavu  naz]iiií  na  podúv^ku. 

„Niť!  —  nie,"   viavola.  ^budom  lou  takto,  nio  už  Icžaí." 

Ou  tuli&iu  privinul  ju  k  &obu  A  hlávku  uuiioHtil  na  Mvojich 
prsiach. 

„Dobrp  t«kto,  drahí  V 

„Voľmi . . .  voTmi  ty  si  laky  dobrý  ...  ja  tobii  tmjradSoj 
na  svete." 

„Naozaj,  drahá,  tuiozuj  ma  rada  V  pýtal  »a  obvatoui  a  ťcloval 
horúcu  joj  tvár  a  vlasy. 

„Hada     -  naozaj.  Keby  som  už  ozdravela...  Kobýl*' 

„OzdravJBŔ,  doi.sta  ozdravioí  už.  PoOkaj,  ako  dobre  sa  už  budoä 
oítiť  zajtra  —  pozajtn*  inóžo>i  vstaf." 

„Naozaj?  .. .  no  — "^  Mdlo  piivroiu  oiM.  hlava  nižšie  ovisla  joj. 
Merný  li&ko  složil  ju  ua  podúäku.  Ouodlho  zaítpala  tichým,  pravidel- 
ným snom.    Bola  jasuá  veť,  2e  prestala  krísu,  nastávalo  zotavcuic. 


, Ozdravie   mi!     Bude 
vzniesol  zrak  do  hora. 


moja!"    zaSeptal    Merný    a   zbožne   jio- 

Zotavenie. 

Ticho  bolo  v  spálni  ťhoroj  .Majídy,  nehýbalo  sa  tam  nif:.  Ma^ida 
bez  pohuutJa  ležala  ua  lôžku.  Bola  len  sama  v  iy.bo;  svokra,  ke(f 
videla,  že  pokojue  spi,  vyfila  do  kuchyne. 

Merný  mal  KÚruu  úruduú  prácu,  musel  dn  kancellúríe.  ktoi-á. 
ko  Magda  ochorela,  lou  na  pisáia  bola  sverouá.  Podťi.íka  zaševolihi 
á  Ma}ída  otvorila  ih-í 

Za  okamih  litadrla  na  protivnú  stenu,  neobdivujúc.  uii^;  potom 
ticho  obrátila  hlavu  na  bok  a  pohliadla  dovókota.  Videla,  že  je  len 
sama.  Meravo  zahladela  sa  na  kvetavý  topi<th.  nemysliac  ]<ritoni 
uii\  aui  ueobJivujúľ  na  ťkoni  ní«\ 
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ny  ilľrt  pti  prestiitoj  kuse.  Muiirla  rítila  síi  tak  <loluc. 
tak  jej  liolo  íaliko.  ž<^  f«y  najnulíifj  tmia  Iirii^if  vstala  /.  pdstťle. 
l'mliiSka  mšľvrlila  znovu  Majítia  (»(ivľ;if.ila  ziak  i  lilavu  od  po- 
htrť'lio  tťpiihu.  I'olmitluiiiťrjý  vz<lyoli  vydral  sii  i  jej  pis.  „S(Mu 
/uIiaiiliiMiit,"  myslela  si,  ^w  potrostuuií  z  neba  za  zrníii^onie  subáAnej 
l>rísaliy.  ,A  sliliuji  ti  vť-rnosŕ  a  lilskii  manželskou  -'  Ako  vťlmi 
naľakala  som  sa  tých  slov  u  oltára ...  A  pivisa  slikiilila  ich  účiuok 
v  mojej  iluSI  pomsta.  .\kó  tn  nepekné  slovo  pomsta  I  Aké  tickre- 
sían;<kŕ  -  neženské!...  Iste,  on  je  Slacheínej.ší .  ,  .  za  zl('  neod- 
platil  n)i  zlým  ...  Je  le]iSí  kresťan  . . .  ojiatioval  ma  dňom  nocou." 
Liia  zahorely  jej  pri  spomienke  na  muža.  l'amätaln  sa  na  všetko, 
ako  celoval  jty  tvár.  vlasy,  ruky,  s  akou  odilano.sťou  vysluhoval  ju. 
Magda  prižmúrila  oOi,  mysliac  na  mužovu  opateru. 

Pofula,  w  niekto  vo.šjel  do  stolovej.  I'otom  hne<ľ  zlahka  boly 
otvorené  dxeie  na  jej  spálni. 

Matítle  udrela  krv  do  tvjiri.  ľo/.nala,  žo  to  jej  \\\\ú.  ua  prstotb 
blíži  sa  k  jej  lôžku.  Itála  sa  otvoriť  oči,  držala  ich  prižmúrení?. 
Merný  zbadal,  že  ni!spi ;  videl  zapálenie  jej  tVíU'i,  videl,  že  sklopené 
mihalnice  imilinko  sa  poliybujú. 

„Mapdal"  zašeptíil  a  dotkol  sn  jej  bielej  ruky,  ležiacej  na 
paplóne. 

Ona  otvorila  nesmelo  ofi,  chytila  mužovu  ruku  do  oboch  svo- 
jich ri'ik,  a  prvej  než  bol  by  mohol  zabniniŕ,  pritisla  ju  k  svojim 
ústam. 

„Mafída,  Magda  moja!"  zaikal  sa  Merný  bez  seba  .íitíistim,  „Ty 
odpustila  si  mi,"   a  schytil  jej  ruky  a  tisol  ich  k  horúcim  svojim 

Ma<^nla  vymohla  ruky  svoje  a  ovinula  ich  kolo  šije  svojho  muža 
a  pritiahla  jelm  hlavu  ku  Iviiri,  až  ústa  ich  stretly  sa  v  horňcoui 
potúbku, 

„1  ty  odpustíš,  i  ty", . . 

„Ja  nen»;ím  čo  odpiiSŕaf.  Ja  odpiistínj  vSetko  —  len  ty  bud 
mojou  . , .  len  ty  bud  mnjou  na  veky", .  . 

1)0  izby. tíňko  vkročila  matka  Merného,  ľohliadla  ku  posteli — 
pochopila  vňetko.  Slzy  blaha  pulialy  jej  tviir. 

Konečne,  konečno  tittÄicl  jej  syn  odpustenia.  Konečne  budo 
.šOistuým. 

Nepozorovane  vzdialila  sa.  Nepobňrila  mladé  .šťastie  svojich 
(I0U 

Mauda  onedlho  liplne  .«!a  zotavila.  Srdce  jej  naplnené  je  láskou 
k  mnžovi.  Minulosť  netrápi  ju,  nechce  ju  už  jtomstií.  Opravdové 
Idaho,  obapolná  láska  vtiahla  do  (hmiu  Meruycli.  Onedlhti  udoiuil 
sa  i  stjirý  Vít  —  a  teraz  už  opravdu  srdečne  potriasa  pravicou 
Merného. 

Váry  presťahoval  sa  od  Merných.  Stretnúc  sa  prvý  raz  s  Mer 
ným  a  Mnt^dou  po  jej  zotavení,  pochopil  i  on  váctko  a  hno*I  hľadal 
si  ^Viicsí"  byt,   lebo  2e  chce  i  on  vziať   na  seba  putti   manželské, 
ak  totiž  nájde  si  nevestu  s  pováínyni  .cvengotom". 
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z  rodinných  scén. 

Obrázky. 
Napísal  Martin  Sládkori&tv. 

IV. 
Ked  ruže  vädnú. 

V  komnate  hrdej  číra  nádhera 

a  pohodlie  a  hojnost  vzácnych  vecí. 

1  riekol  by  si :  raj  to,  hejvera,  — 

no  bieda,  neresť  i  tu  vládnu  predsi : 

U  okna  v  kresle  mäkkom  rozložená 

hľa,  sedí  —  chudina  —   tých  skvostov  ^azdina, 

ach,  biedna,  biedna,  na  smrf  chorá  žena. 

Je  mladá,  krásna.  No  to  ide  —  v  zmar, 

navidomoči  hynie  krásavica. . . 

Jak  alabaster  bfadá  je  jej  tvár, 

len  fliačky  krvc  podbehly  jej  líca, 

a  zpod  priezračnej  kože  presvitáva 

svit  žiliek  modrastých  —  Čuť  kašef,  poston,  vzdycii 

I  klesá  na  hrúd  strojná  chorej  hlava. 

Po  chvíľke  zdvihla  zas  tvár  znenáhla: 

je  bfadšia  —  (:  čiernym  obrúbená  vlasom)  — 

V  jej  vpadlom  veľkom  čiernom  oku  plá 
kmit  zímničný  —  (smrť  volá  z  neho:  Ja  som, 
skôr-neskôr  moja  bude  korisť  táto)  — 

Jej  ruky  schudnuté  sú  v  lono  padnuté, 
na  prstoch  kde-tu  prsteň:  briliant,  zlato. 

Tak  sedí,  šedi.  Matné  oči  jej 

sa  otvoreným  oknom  tavon  nesú : 

tam  slnko  ja(;á  v  sláve  jasavej, 

kvet  vonia,  vtáctvo  peje  v  jarom  plesu; 

tam  svetlo,  život,  krása,  súlad  zvukov  — 

A  tu?  Ach,  temnota,  ston,  útrcip.  hryzota 

a  korisť,  po  nejž  .smrť  už  čiaba  rukou 

A  v  tichosť,  ktorá  sieňou  ovláda, 
.sa  ubčas  ozve  kašeľ  .suchý,  zchvclý. 
A  pod  rozpätým  oknom  záhrada 
.sa  stelie  kvetná,  tobôž  park  to  celý, 
a  odtiaľ  s  vánkom  večierka  .sa  plúži 
prúd  vône  l)ohatý  do  skv().stnej  komnaty, 
zvlášť  vynik.i  však  vôňa  králick-ruží. 
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No  chorá  nenič  sama,  statný  muž 

tam  mešká  s  ňou,  jej  manžel,  jemuž  vlani 

sa  družkou  žitia  stala  —  a  hľa,  už 

sa  ruší  sväzok  nežno  osnovaný, 

i  teskní  muž,  péč  fažká  taži  muža, 

jak  hasne,  skonáva  mu  hviezda  jasavá, 

jak  vädne  jeho  slávna  králka-ruža. . . 

»Tak,  drahá  moja«  —  jej  on  laská  sluch  — 

»jak  riekol  som,  pod,  odisf  je  nám  treba 

ta  na  juh  jasný,  v  čistý,  Fahký  vzduch, 

kde  nádherno  tak  ja^  blankyt  neba, 

kde  hrudi  dýchať  tak  je  lahko,  hravé  — 

Pod,  skvost  môj  jasavý!  Pod,  kvet  môj  jagavý! 

Tam  v  krajšej  ešte  zjagáš,  skvitneš  slgve.« 

wHfad,  milý«  —  tá  mu  v  odvet  šepotá  — 

»tam  v  parku  našom  ruže  vonné  hynú 

i  opadajú. . .  Pozri,  tamhľa  tá, 

tá  žltá,  milšia  nad  každú  mi  inú, 

už  načatá  je  tiež  —  nuž  počkám,  reku, 

až  ona  uvädne  a  zhynie,  opadne,  — 

a  potom  pôjdem,  pôjdem  bez  úpreku.« 

Tak  zvláštno  vzhliadla.  Tesknej  péče  tieň 

prehĺbil  väčšmi  na  čele  sa  muža, 

no  pristal  predsa.  A  zas  prešiel  deň, 

dva  prešly,  tri     .  I  zvädla  žltá  ruža 

i  opadala ...   S  ňou  však   —  ó,  jak  žiafne  — 

i  žienka  uvädla  a  hviezdkou  zapadla, 

ach,  posla  v  kraje  záhrobné  tie  dialne. . . 


Za  vianočným  stromkom. 

Toť,  ledva  svitlo  a  sa  rozdnilo: 

po  krátkych  so  pár  slnka  úsmevoch 

—  i  to  dosť  kyslých  jaksi,  rozmarných  — 

už  tuliti  aj  tmí  sa  šťastlivé. 

Ej,  málo  dníčka,  rifok  necelý, 

lež  nôcky  —  noci,  ťáj!  až  na  mifu; 

no  Rohu  viíak;  jak  ráči,  dobre  je; 

i  veď,  hla,  vychádza  slnko  slávnejšie, 

čo  nezapadá  nikdy,  nestmieva ; 

to  jasné  slnko  spravedlnosti. 

Pán  Ježiš  v  skromných  jaslách  betlcm.ských ; 

je  o  Vianociach  totiž,  zajtra  už 

je  Štedrý  deň  i  večer  radostný. 
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Tam  vonku  snaží,  tu  dnu  v  chyžke  však 
je  teplo,  dobre,  milo,  v  srdciach  tiež, 
a  v  tvárach  zvláštne  jasné  plápoly. 
A  statná  žienka  vraví  mužovi: 
»Čuj,  Jurko,  ešte  treba  bolo  by 
obstaraf  strômok  dáky  chlapčeku, 
doista  z  hory  obce  poctivej, 
sú  krásne  tam;  nuž  prejdi  k  rychtáru 
i  pýtaj,  dá  ti  —  verím  —  milerád, 
jak  iným,  i  ked  treba,  zaplať  zaň, 
nuž,  jako  —  ideš? 

»Ale,  starká,  vieš, 
to  ešte  tohto  roku  nechajme, 
nie  pre  ten  groš,  dva,  nie  ver'  —  svedok  Roh 
no  chlapček  ledva  ešte  vyrástol 
tof  z  plienok,  inu  už  až  k  roku  len.« 
»Ej,  jakže?«  —  zase  tá  —  )>ja  myslela, 
žiadala  velmi . . . «  Slovo  zaviazlo 
jej  jaksi  v  hrdle,  ncdorečnila. 


Čul  shovor  starý  otec  pod  pecou 
a  tíško  vstal,  ni  slova  nerečúc, 
i  vyšiel  z  chyžky.  Mladý  hospodár 
však  sadol  za  stôl  i  sa  zamyslel; 
čajs'  mrzí  ho,  že  žene  odoprel, 
je  jakýs'  mrzutý,  no  —  za  to  má  — 
sotrvaf  treba  pevno  na  svojom, 
viesť  predok  v  dome,  širák  na  hlave, 
i  králiť,  pevným  žezlom  panovať. 
No  pokerúc  sa  obzre  k  prípecku, 
kde  spí  si  sladko  chlapček  buclatý, 
na  líčkach  pýr  a  úsmev  ústkami, 
tu  zabolí  ho  srdce,  lutuje ; 
i,  chcel  by  ísť  už,  ale  hanbí  sa. 
O,  keby  včul  tu  žena  bola,  ej, 
len  slovko  riecť,  i  už  by  utekal, 
no  niet  jej,  vyšukla  sa  po  práci,  — 
a  dalej  dumá  Juro  mrzutý. 


Medzitým  starý  otec  sobral  sa 
k  rychtáru  rovno  —  cieľa  dosiahol: 
pre  vnučka  strômok  milý  vyzískal, 
a,  hladte,  sám  sa  sobral  do  hor>' 
na  vlastných  dvoch!  ver'  nijak  nedal  sa 
odvraveť ;  viackrát  rychtár  zahíknul : 
»Hí!  jako?  sám?  v  tom  snahu,  metcli.. 
i»Si  trúfam  ešte  dačo,  trúfam  ver', 


a  hora  —  blizo,  ncni  kraj  sveta  — 
No,  s  Bohom !«  Pošiel . . . 

A  ui,  hľacltcže, 
i  navracia  sa,  stroniok  na  pleci, 
a  pekný  kúsok,  strojno  iirastlý, 
bc7.  vady,  spokojný  je  s  korisfou ; 
fajočka  v  ústach,  v  starom  srdcí  jas, 
slasť  nevýslovná,  úsmev  na  tvári 
a  v  hlave  šedej  dunia  jasavá: 
Jak  šťastný  biide  milý  vnúček  môj, 
kecí  ovešaný  stromček  zplápolá  — 
To  predmet  dumy,  vôkol  ktorého 
sa  toči  ka/.dý  starca  pomyscl . . . 
Oj,  synu  juro-turo  —  odbočil 
v  tom  od  predmetu,  ztocil  dumy  sieť 
od  vnúčka-púčka  k  nemu,  k  synovi  — 
ój,  Juro,  tys'  to  veru  vyvi-bill 
Jój,  medvcíf,  mrzút!  veru  na  posmech  1 
vraj  malý  ešte  chlapček :  ešteže ! 
je  dosť  ho,  aby  videl,  xaplesal, 
sa  tešil,  zmával  rúčky  radosťou 
a  radujúc  sa,  iným  spôsobil 
tiež  radosť.  Tak  ver',  Juro,  toto,  hla, 
je  pravda  holá;  nie,  čo  tárals  ty... 
Po  odbočke,  hľa,  takej  k  synovi 
za  vnúčkom  zas  si  dumou  poskočil : 
A  múdry  je,  ój,  plná  myšlienok 
je  jeho  hlávka,  neraz  prevraví 
tak  umno  -    šclraák,  milý  šarvanček... 
No,  tuším,  niet  mu  páru  vo  svete, 
tak  dobrý,  milý,  múdry  je  môj  vnuk; 
a  j.ik  ma  rád  I  jak  laská,  lichotí, 
až  teplo  nji  i  v  snahu,  nictcli, 
ked  pomyslim.  ..   Oj,  bude  vnúček  raôj 
mať  strômok,  bude,  ako  náleží! 
Nie,  neRitujcm  veru  starj'ch  nôh, 
i  vdačne  bol  bycli  išiel  dalej  aj 
ra  stromkom  takým,  preŕiho  otobôž  — 
A  zase  skúma  korisť  s  rozkošou. 
I  kráča . . . 


Ui  sa  blíži  k  domčeku... 
Už  vošiel  na  dvur,  /.pätil  pod  šopu, 
by  predbežne  tam  strômok  u3cho\'aľ. 
No  medzitým  už  tuzrcl  oblokom 
ho  Juro,  —  r.dúpnel,  —  na  dvor  vykročil, 
bez  slova  hladi  —  V  pokon  vyjaknc: 
"Kcd  tak  je,  dobre;  áno,  to  srdca 
vám,  tatko  drahý,  vrelo  ďakujem ...» 
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A  žena?  Ó,  tá  plesá  prešťastná 

i  rúba  vetchú  ruku  svokrovi: 

»No  k  peci,  tatko,  sem,  hľa!  premrzli 

ste  iste  trochu,  —  bežím  doniesť  vám 

dač  k  rozohriatiu  —  Vrúca  vdáka  vám  I . . . « 

Plá  stromček   . .  Vnúček  šťastný  smeje  sa, 
rúčkama  máva,  híka. . ,   Všade  ples.  . . 
A  v  hore,  kade  chodil  stareček, 
bôžkovia  lásky  vrelo  lúbajú 
šľapaje  čerstvé  jeho  starých  nôh . . . 


VI. 
Po  áesfdesiatich  rokoch. 

Šesťdesiat  už  rokov  prešumelo  víchrom, 
jako  stáli  strojným  párom  pred  oltárom . . . 
Oj,  to  boly  časy!  krásne,  jagotavé 
jako  slnko  mája.  Statný  jun  bol  Michal, 
štihlý  jako  jedľa,  plecitý  a  silák, 
pritom  peknotváry,  zraku  sokolieho, 
do  práce  sta  sršeň,  na  muzikách  héros, 
mamiek,  pečujúcich  o  dccrušiek  vydaj, 
ligotavá  úŕnosť,  predmet  dievčich  túžob, 
ukrývaných  ovšem  viac-mieň  v  skrieši  srdca; 
on  však  zaľúbil  si  Maricnčatko  švárne, 
dievčatko  sťa  víla,  fialkovooké, 
zlatovlasé,  dobré  — 

I  sa  sňali  spolu 
—  jako  ročeno  už  —  pred  šesťdesiatimi 
rokmi.  V  svornosti  a  láske  šly  im  časy 
jako  voda,  s  prácou  ovšem;  radosť,  žalost 
striedaly  sa  v  žití,  pokoj  s  nepokojom 
a  dni  blaha  s  tryznou,  jako  to  už  býva. 
I  stoja  tu,  ajhľa,  pomníky  to  slávne 
Hožej  milosti  a  vernosti  a  péče  — 
Pozritežc  na  nich,  jakí  milí  starci, 
všetkej  úcty  hodní;  áno,  svojím  zjavom 
volajú  už:  ^Povstaň  pred  človekom  šedým 
a  cti  osobu  si  starca. v<  Korunou,  hľa, 
ozdobnou  im  vlasy  šedé  krášľa  hlavy; 
šije  ich  sa  klonia  vekom  otažené 
jako  zrelý  klas,  a  v  hasnúcom  už  zraku 
kmitá  zbožnej  my.sle  záblesk,  volajúci : 
)»Až  posiaľ  nám  verne  pomáhal  Hospodin   -- 
Dobroreč,  ó,  dušo  moja,  Ilospodinu . . . !« 
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Prišli  práve  z  chrámu.  Doma  starký  k  starkej 

prisadol  si  tíško,  vzal  jej  ruku  v  svoju, 

riekol  takoj :  »Starká,  počula  si  —  ašak  ?  — 

reč  Božieho  sluhu:  ,Všetkyxh  dňov  liet  naškh 

je  liet  sedemdesiat,  abo  —  jestli  je  kto 

silnejšej  prírody  —  osemdesiat'  —  inu, 

povedzže  mi,  čos'  si  vtedy  pomyslela?* 

Starká  odpovedá  otvorene,  priamo: 

» Pomyslela  som  si:  keby  Pán  Boh  milý 

naraz  vzal  nás  k  sebe,  —  oj,  môj  starký,  veru 

nechcela  bych  ostať  sama,  opustená...* 

I  sa  usmial  starý,  do  očí  jej  pozrel 

i  jej  riekol :  »Jako  ?  Ty  chceš  predpisovať 

Pánu  Bohu?  Nechaj,  vieš  ved,  čo  Boh  činí, 

všetko  že  je  dobré,  spievala  si  neraz: 

,Co  môj  Boh  chce,  to  sa  vždy  staň',  a  zas:  ,Ponič 

Bohu  svoje  cesty. . .'  Oj,  jak  husté,  zlaté 

boly  vlasy  tvoje  —  vtedy...  Obelely, 

zredly. . .  Veru  dlhé  prešumely  časy 

nad  nami!  Co  všetko  leží  medzi  vtedy 

a  teraz!  I  bolo  času  naučiť  sa 

spoliehať  na  Boha.*  Prisvedčila  rada, 

utrela  si  zvlhlé  oči,  tíško  vstala, 

nastolila  obed    -  Jedia 

A  sú  sami. 
Rozlietly  sa  vtáčky-deti  sem-tam  svetom, 
len  čo  občas  nazrú  do  otcovskej  chyžky 
s  vnúčatmí  tiež,  mimo  syna  najstaršieho, 
ktorý  za  oceán  pošiel.  Zvaly  síce 
deti  vdačné  milých  rodičov  si  k  sebe, 
ale  darmo         jako  ?  opustiť  tú  chatku  ?  . . 

Po  obede  starkí  pod  košatú  lipu 

na  dvore  si  sadli;  tak  tam  milo,  ticho, 

jako  v  chráme,  len  čo  včelky  bzučia  milo 

nad  hlavami  oboch,  ssajúc  z  kvietkov  lipy, 

v  blízku  vonia  jasmín,  štebotajú  vtáčky. 

Dumá  starká.  Starký  hfadí  na  ňu  kosom, 

pokrútnuc  vše  hlavou.  »Starká*  —  rečie  v  pokon 

»ja  viem,  o  čom  dumáš*  —  Vzhliadla  vyčkávavo  - 

»Oná  samota  ti  vŕta  v  hlave  —  však  ver  ?«  — 

Prisvedčila  mlčky  hlavou,  vydýchnuc  z  hĺbky, 

sklopiac  takoj  oči.  ^Neopustím  ja  vás*  — 

riekol  Spasiteľ  náš  —  »áno,  ja  som  s  vami 

do  skonania  .sveta.«   »Verím  celou  dušou* 

—  ona  na  to  —  »avšak  predsa . . . «  A  on  zase 

prehovára,  teší  —  Ona  ale  Ipeje 

na  ústach  mu  zrovna,  každé  slovo  chytá 
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so  rtov  jeho  dušou  smädnou . . .  Mlčky  v  pokon 

položila  hlavu  na  jeho  si  prsia, 

ustalé  jak  decko  na  hrúd  vernej  matky. 

Prešlo  leto,  prišla  jaseň;  starček  slabne, 
slabne  starenka  tiež;  prišla  v  pokon  zima: 
oblahol  stareček,  obFahla  i  starká. 
Shlučily  sa  dietky  ;^  liečily,  vtdychaly  — 
Márne  všetko  —  Čože  proti  Božej  vôli?  — 
Pošiel  starček  k  otcom  ...  a  s  ním  posla  starká . 
V  tenže  deň  v  tomž  hrobe  ustlali  im  obom. 


Oprava.  Na  strane  310,  začiatok  druhej  strofy  Z  rodinných  scén,  opravuje 
sa  nasledovne: 

Nie,  nedám  ti  ho,  nedám,  nie! 
—  tak  volá  matka  zúfalá  — 


Tieto  naše . . . 

1  ieto  naše  luhy,  nivy 

zlato  rodia,  vôňu  dýšu, 
svojou  krásou  každú  dušu 
do  nadšenia  rozkolíšu. 

Bozkal  by  si  luhy.  nivy, 
pracovníkov  vyobjímal, 

ba  i  na  ich  znojné  čelá 
hviezdy  s  neba  pososnimal. 

Krvou  srdca  napojil  bys' 
zem  tú,  keď  ju  žízeň  páli ; 

zaspieval  bys',  ale  ako. 
ked  sa  žnice  rozplakaly? 

Zaplačeš  a  utiahnutý 
ľutuješ  tie  luhy,  nivy, 

že  len  rodia  pre  cudzieho 
a  pre  svojho  nieto  skyvy. 

Nieto  skyvy  chleba  svojim. 

lebo  cudzí  kríže  mláti: 
luhy,  nivy,  vaša  krása 

špatnosti  len  dane  platí ! 
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Tieto  naí^c  luhy,  nivy 
posbicranú  tučia  chasu, 

a  my  máme  miesto  klasov 
K- n  ii'i  vôňu,  len  tú  krásu.. 

tlt.j 
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Somnlir.ký. 


Gummový  chlapec. 

ľnvent  o<l  D.    V.  Ori^oroticn. 

I. 

...•Ked  80JTI  BR  nArndil,   —  x«- 

ftlixkiU    S"i;  !ii    ]caiAf    deň 

(olo    Uli  j:  iiOi'-<>   notu    /ft- 

pliikal,   ktu    »i>ui   ^<^•  narodil ... « 

Metef!  Meteľ!...  A  ako  zijuiil  Akd  nooŕakävanľ ! ! . . .  Až  do 
tých  čias  holo  knisne.  Cez  oheíl  bol  ľahký  niníz;  sluco,  oslepujúce 
Mýskajúc  po  símhu.  tak  že  ť'Iovek  hol  pľiii(ít«Miý  piižmurovať  ofi, 
pridiivalo  veselosti  a  ]»estroty  uliéiicimi  polroliuulski'iiiu  uhyvatcistvu, 
sviitivSieuiu  piaty  <leň  lasianfíii.  'I"ak  trvalo  tu  asi  ílo  tretej  hodiny, 
skoro  ihj  mraku,  a  zrazu  priletel  ohlak.  i>riJiel  vietor  a  siiah  sypal 
sa  taký  hustý,   že.  /,  počiatku   nič  tieiiolu   možno  rozo/nai  na  ulici. 

Nivjviiéši  stisk  hu)  iia  ryuku  oproti  cirku.  Ohccoustvo.  vychodivšie 
z  rann«*lio  predstavenia,  ledva  mohlo  pretisnúŕ  sa  čez  /.tlstup,  ktorý 
valil  sa  z  Ľariijnhn  IíIijíu,  kde  stály  (hevont^  húdy  komediantské. 
f.udia.  krme,  sánky,  koče  —  vSí'tko  sa  poniieftalo.  V  huku  pní-uť 
Indii  sit  vSetkych  »tľ;ín  netrpelivé  výkriky,  nespokojiu',  vrčiace  po- 
známky ludl.  ktorých  zastihla  metel  nenazdajky.  Ita  mušli  sa  i  takí. 
ktorí  sa  nie  zo  žailn  hnevali  a  doiire  nadiívali  na  ňu. 

K  posledným  treha  predovšetkým  pripočítať  rjaditelov  cirku. 
A  vskutku,  ked  jtovážime  nustHvaji'K'o  večerné  predstavenie  a  očaká- 
vané naň  iiheceMstvii,  metef  fahku  uiidda  pnSkedif  veci.  Fa.^ianfíy 
iste  vládnu  tajnou  silon  pľťÍMÍd/,iiť  v  duši  hidski^j  cit  povinnosti 
k  požívaniu  Minov').  k  na.'^ládzaniu  sa  záhav.uni  a  výjavmi  každého 
druhu;  no  s  diuhej  strany  známi»  je  i  zo  /kúsenosti,  žo  cit  povin- 
nosti môže  nii^kedy  oslalniitť  z  príčin,  nepomerne  menej  <lóslojnýcb, 
oko  je  premena  poáisni.  Nech  je  ako  chce,  ale  motel  kíútila  ú&pcch 
^rečeruého  predstiivcnin ;  boly  lý  ncniah'  uhavy,  že  jestli  počasie  ne- 
premení  sa  okolo  ôsnu-j,  kas&u  cirku  utrpí  zn.ičiiú  ztratu. 

Tak,  alcho  sknru  tak  roicvažoval  režisér  cirku,  sprevjtdzajiic  po- 
hladom  olierenstvo.  tlačiaco  sa  ]MÍ  východe.  Ke(f  dvere  na  námestie 
l'oly  zatvorené,  uiuátil  sa  čez  dvoranu  ku  koňským  stajniam. 

\'  dvorane  už  zahaisili  plyn.  ľrochoiiiac  pomedzi  l)arÍHru  a  prvý 
rad  stolíc,  režiwír  rozoznal  v  polotnie  len  arénu,  ako  oknihh",  nažltkastt* 
miesto;  všetko  ostatné:  pusU'  ra.ly  slídlc,  amfiteáter,  vySšie  t^allerie, 
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•«*;  '•■'V.;  •'■••,'.  -  '  ";•!•;<■<',,  ir  /.'•■-•  -i.-J:..  ••■•'•iľ' I ..;' -  ľiľŕ'-r.-r 
/íťjL.f       ;.;.    'i'.-    ;..;;...'..:.    /•••;:!;.-    ,;)•;•    -r,;,  :.i    -:rLÍ:Í  ZA- 

•  '-/y  ; '  -.•;.•/■■.  ;••.-■■•'  ,<'.'..  ;..,  ; -ij'.-ív-.;.':;:  íI'^'.zľ:.  äle*-'  za- 
,.-;,-'••  Vi./. r,'.  ':■*;■■■  ;-'.'•.'■.■;.  ••  i.'h  ;<_'.s1i  -ii  'Ľh:;  JvzlálŕOá 
;"'/  >.  .y'-.  «..;,.  ;.•,;..,.;  .^  .-.-r  .^,;.  ._.-,..-.•;;•.  / 1  j'-ii;!.  '■.•krasiujuiíai 
;//'J;,.< ;/..  ;/,-.  V'.  /.;■;.  .v  ;/,;</'■  -. /..-.ik.  tu  riÄ'.Jľ.-iiiy  íva  vščtkv 
»,<  ;/M'J!í»<\.  ;f  ;/;.;(.';?.,.  v,;';-  *.*.//;:'  ;.  <.k.ilJi/i*.'r  prvištíi^iiu-?  ši 
,' í'i:  ,,t*i;'i<  :•  h  .  |»f;'-'.'.rí;*  .<  /':,'.;..  fjaj.jiut'i  *.kiikH;ú'-'.- 'Ií-  'H-ruče. 
|/;H/,_  ;>•/;  /x'^..,  jmI,.-  í,/',  "f,,  (;  ■  ■  r(ii»;iií  'kíikajii- ••!ľt  k'>ria.  deti. 
ir',':".:fi    '•íiu,ii/iii-    •    (»,-í«i,    ,;;«-'/',    .|-m',<'   *. y-.tľ»rť''   pO'l   kupi.ilou. 

'■,.■!»»,'{«  ♦'/»/,«  /(:  »ii  ,í.-»k'i  |MÍ}riiiii'ri:i!(;  ŕaSt«'-  ;i  >tľašnť  pn- 
|/;»')/  ij'jf«'*(;(    /i'iUľuľ-i  ľóľ  (  I  fľiíi.  '|i<i<iiiii'ia.  -f(0.i«;ij'*lľ:i  s<>  sniľťou. 

;->    í).'/  íi'J--K  .  /'.ií<-  'u  -.l-.'-l  í»a   .la-':  a  -,  liJIli  ni  lliali.  ako  <  lOptOU.  — 

'  >/»»(•'/  .•.  .''Imíi  ^^(lľl^r'■  .i  f',/)»'»l'»/"iiýí:fi  v  no  in  ol»lck:irňarh  bolo 
.í'l.i'  fi;ij.,.ľ    .'n'ii    .'  •  l'li     '»'«!'»  |i<i<'ii^  lilaviii;  /art.    '-Iiii'hot  a  po- 

ii  'l/'l'i  /•Iflľ 

l.il'    <('»!'(   I   ''j.i/ 

V  iil.i  .iľ>iii  |/iľ'<  lľ>'i<-  .|><i)ii|ľii  (fiii  viiútoľný  koiľiiloi  M)  stujúami. 
iui,'/u',  »/«»)'»  .i<|rŕ  :|;(iľ»  V ■••"l,l<ý<j|  (nŕij  fľiipjiy,  ,I«'(lni  staŕili  už  pre- 
(/(' iiif  iii>'((  I  i-.t.ili  .  iii;inl,il)ái-|i,  iiiódiiyitli  kloÍMÍkodi.  svMrhníkoch  a 
l-.it..iiil:'><  li  iliiiliviji  |i(iilaiilo  ".a  li-ii  sinyí  f'íTVí'iH*  a  bicie  líčidlo  a 
ii.i|ľ>' liytti  iiMici  í  isirliiijl'.  z|,«mI  kt.oľŕho  vyzí'ialy  iKihy.  obtitihmité 
ľi  Uí\>ľAi,iu  hil'.o  a  i»biií<'-  v  papiiŕi-,  vyšívíiiií'-  libaŕkaiiii ;  tretí  sa 
ii<'|i<iij:ílilali  I  :;l'.vi-li  a  v  |ilii<iiii  k')stýii)r,  ako  boli  |)oŕas  pľedsta- 
'. I  ni;i 

\\fi\/.\  (iir.li-iliiyini  /vlásliiii  po/oilDisť.  btiilil  iH'veľký  ('lovek,  oblc- 
M-iiY  od  piit.y  do  liliivy  v  piľii^koviiiioiii  tľikó  s  dvoma  velkýini  ino- 
tylairii.  piitilymi  iin  pi!>iai-|i  a  <.liľli(,ľ.  |)líi  jeho  tviin>,  silno  natľetcj 
liii-lyin   lliidloiii.    M  obivaini    poľp<>n<likiiláľn(í   vyveditnýini    pľiokoni 
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i*tíl«  n  ŕrrVfMiýiiii  kľúíkaiiii  nu  licaiJi.  iiciiinlilo  hy  sa  povpilnr.  knlku 
iiiú  rokov,  koliv  si  \who]  sosfuil  piirochAu,  iikoiiúiilľ  skoiuil*.)  ^a  pred- 
stavenie, a  neoltna^.il  tým  širokú  lysinu,  idúru  iH'z  celú  lilavii. 

On  zrejnifí  olirliodij  svojich  ilruliov,  neniifSal  sa  v  idj  rozliovory. 
Neliadal,  ako  nun>liý  /  nich  ilrgol  jeden  dniliéhn  lnk(oni  a  žarlnvue 
dal  milianfni  znak,  ked  Aiol  vedľa  nich. 

Ke(r  zazrel  vstúpivšieho  režiséra,  ustúpil,  rýchle  sa  odvrátil  u 
spravil  niekniko  knikov  k  ohdekíírňani.  ale  režisér  sponáhľal  sa  za- 
stav i  í  ho. 

—  Eduanl,  pi>ikiijt.e  minútku:  staŕite  sa  ešte  sobliecť!  rii-kol 
režiŔír,  vnímavé  pozerajúc  na  clowna,  ktorý  zastal,  nie  iste  ne 
ochotne  to  urobil,  —  ))oikajte.  i)rosíin  víls:  ňuíni  prehovoriŕ  s  ľrau 
IJraunovou . . .  Kdejeniadamc  liraun?  Zavolajte  ju  sem  ..  A,  frau 
Braun!  /volal  režiSér,  obnitiac  sa  k  malej,  chromej,  už  nie  mladej 
žene,  v  íatHcIi  tiiv.  nie  nových  a  klobúku  i-šlo  staršom. 

Tani  liraunová  pristúpila  k  n«-mu;  ^sprevádzalo  ju  dievčatko  nsi 
lijitnítsíroŕné,  chudé,  s  jemnými  Črtami  tváre  a  nteSenýma,  výraz- 
ný ma  očima. 

Bolo  tiež  biedne  ublefené. 

—  Frau  Hrana,  náhle  preriekol  režisér,  vrhnúc  znova  Kkú- 
mnvý  pohľad  na  clowna  Kduarda,  —  pán  riaditeľ  je  dnes  nie  spo- 
kojný 8  vami,  —  alebo,  vSetko  jedno,  s  va&ou  dcérou ;  veľmi  ne- 
spokojný !  Dcéra  vai^a  spadla  dnes  tri  razy,  a  tretí  raz  tak  nemo- 
torne, že  poľakala  obecenstvo ! . .  . 

—  Ja  sama  som  sa  zľakl.T,  tichým  hlasom  povedala  pani  Brau- 
nová,  —  mne  sa  zdalo,  že  Malchen  padla  na  bok. .  . 

—  A,  čoby !  Treba  viac  sa  cviíií,  tak !  Vec  je  v  tom,  že  takto  ne- 
možno; ved  dostávate  za  svnju  dcéru  120  rubľov  mesaŕnélio  platu. 

—  Ale,  pán  režisér,  Hoh  mi  je  svedok,  všetko  zavinil  kóň ; 
sU'ilo  vychodil  /  taktu ;  ke(F  Mulchen  skočila  do  obruíe,  kôn  opäť 
premenil  nohu  n  Malclirn  spadla.,,  to  všetci  videli,  vSetci  po- 
vedia. . . 

Váetci  videli,        to  je  pravda:  ale  všetci  mlčali. 

—  Známa  vec,  vždy  v  takých  pádoch  vinný  je  kóň,  riekol  re- 
žisér. —  Dcéra  vaSa  bude  jednako  na  ňom  jazdif  dnes  večer. 

—  Ona  večer  nrúčinkujk*.  .  . 

—  Bude  účinkovať,  pani !  Musí  účinkovať !  rozdráždeno  po- 
íodíil  režisér.  —  Vás  niet  v  sozname,  to  je  pravda,  pokračoval 
on,  ukazujúc  j>(saný  hárok  paiueru,  zavesený  na  stene  pod  doskou, 
ktorá  posypaná  bola  kriedou  a  slúžila  umelcom  k  natieraniu  po- 
doSiev  pred  vyjdenlm  do  arény,  — ale  to  je  všetko  jedno;  žon^'lér 
Lind  nenazdnjky  ochortd,  dcéra  vaSa  zaujuiľ  jeho  číslo. 

—  Ja  som  myslela  dopriať  jej  odilychu  dnes  večer,  povedala 
p.'ini  Braunová,  veľmi  slabým  hlasom,  —  ter.iz  sú  fašiangy:  hrá  sa 
<1\H  razy  čez  deň;  dievčatko  velmi  ustalo. 

—  Na  to  je  prvá  nedeľa  postu,  prtui;  a  ostatne,  v  smluve  je 
jasne  jiovedaiio,  zdá  sii  ml:  „umelci  zaviazaní  sú  liraf  každý  deň 
a  zamieňať  jeden  ilruhého  v  jiáde  choroby"...  Zdá  sa,  je  to  jasné; 


3Tá 


ííly  sa  vo  linp,  imchty  noitrťite  sa  i:t.ruľjiii'.  iiiiĽsty  zapadajúc 
v  tmavej  liiiilc,  tiilui  pľi'siiiknuttj  kysln-sladkytn  ziipacluun  sUijnu. 
uujiiiotiiiiku.  iiiokičliM  piesku  u  rt'ziuy.  ľod  kupolou  itovKriť  bolo 
Uikŕ  liusló,  že  Luh*  Ijitlti  ro/ózuiiť  ol>ry»y  Moliuých  olilokov;  za- 
streté zvouku  poSuiúruyni  nelioiu,  zalcpcMu^  tli.>  poly  sňahoiu.  iiladoly 
dnu  ako  Cr»z  kysóí,  propúšťajľn"  tolko  svetla,  al>y  riiínsí  ŕjisť  cirka 
liola  <'Ste  mrai'ntjíiia.  V  celom  tomto  íiiľokom  tmavom  prifistranstvc 
RVťtlo  jasHo-  pľecliodilo  len  voz  zlatistý  |todlliovatý  pásik  inedzt 
pohiiui  drapi>ri«\  padajúrej  pod  oľi-licstľom ;  ako  liii;  vi'(>/.al  au  du 
prcplnoni'lio  povetria,  tratil  sa  a  znovu  ukázal  sa  na  <lruliom  konci 
pri  výchudf,  ilirajťu:  si  na  pu/Jiitki*  a  uuiliuc»v(iut  zauiato  prostred* 
nej  lóže. 

Za  drapériou,  prepuSťaväiui  svetlo,  ozývaly  sa  lilasy.  holo  pofuť 
koňaky  dupot;  k  nim  s  nisn  na  ŕas  pridľuíiilo  sa  notrpelive  zavý- 
janie učených  psov.  ktorých  zatvárali,  akonáhle  dokončilo  ya  pred- 
stavt!nie.  Tam  teraz  siistiedňovaj  sa  Jiiviit  hiuintnehu  personálu, 
ktorý  pr(Kl  p<tl  hodinou  oživoval  arénu  počas  ranného  predstavenia. 
Len  tam  lioie]  Ituiiz  plyn.  osvetlujuc  tehh)vé  steny,  nacbytrú  za- 
bielené- vÄpnoiu.  ľri  ziikladoch.  pozdĺž  zaokrúhlených  korridorov, 
holý  nahromailené  poskladané-  dek()ní<tie.  maíovam'  hariere  n  tabu- 
rety.  8cho<ly,  nosidlá  s  niatiaranii  a  koben-anii,  pusknicané  farebn** 
zástavy  ;  pri  svetlt;  plynt»voin  zreteíne  vidnit  holo  na  stenách  za- 
^vesené  obruče,  prtivijaní'  jasnými  papierovými  kvetmi,  alebo  za- 
^  il>ené»  tenkým  čínskym  |»aiueron»;  ve»lla  jačala  sa  dlhá  pozlátená 
Inf  a  vyfnipvala  poptdavá,  libačkami  vyšívaná  záclona.  okraSlujúca 
j>odpierky  pri  tancovaní  na  povraze.  Slovom,  tu  nachodily  sa  všetky 
tie  predmety  a  prípravy,  podlá  ktorých  okamžitú  predstavíme  si 
íudi.  lietajúcich  v  |>riestranstve.  žony,  napnuto  skákajúce  do  ubruCe, 
prelo,  aby  znuva  padlý  nnluiuii  na  chrbát  skákajúceho  koňa,  deti, 
kolesá  lámujúce  v  pnvetrí  alelnj  visiace  vystreté  pod  kupolou. 

Napriek  tomu,  že  tu  vSetko  pri])o«nínalo  áisti!  a  stranne  prí- 
pady udretia,  zlomenia  rebier  i  noh,  spailnutia,  spojen»'ho  so  sniriou, 
že  život  ľudský  st^ile  tu  visel  na  vlas*'  a  s  ním  si  hrali,  ako  .s  loptou,  —  ' 
v  tomto  svetlom  korrid*»re  a  rozpoložtíných  v  ftoin  ohlek:irftach  bolo 
vídať  najviac  tudf  veselých,  bolo  počni  hlavne  žart,  chichot  a  po- 
hvizdávanie. 

Tak  bolo  i  teraz. 

V  hlavnom  priechode,  spojujúcom  vniitorný  korridor  so  stajňami, 
inožuo  li(do  videí  skoro  víetkých  ludí  trnppy.  Jedni  stačili  už  pre- 
nuMiiŕ  úlMíľ  i  stáli  v  mantillách,  módnych  klobúkoch,  svrchnikoch  a 
1    ■  li ;  druhým  |(odaľilo  sa  len  smyŕ  červené'  a  biele  líčidlo  a 

I.  ir  obliecť  s^rchník,  zpod  ktoréh<t  vyzeraly  mdiy.  obliahnuté 

vo  turlMKtom  trikii  a  idiuté  v  pajjuče,  vySívané-  libačkami ;  treti  sa 
ncponáliluli  i  skveli  äu  v  pluuui  koatýiue,  uku  boli  pučus  prcdäta- 
venin. 

Medzi  ijoslednými  zvMStnii  pozoniosf  builil  neveľký  človek,  nble- 
Äený  thl  piit)  do  hlavy  \  jiiúžkíivanou)  triko  s  dvoma  velkýnii  mo- 
týlanii.  pri.íiitynii  '  'H 

bielym   llčidlonj,    -  "m 


rnia  a  <H'rv(myini  kTuSItiitiii  na  llcaľ.li,  iiťiiiuhlu  liy  su  povomr,  kíuko 
iiiá  Ktkov,  keby  si  nt'liol  susúal  paľoclirtu,  akoii.ihlľ  skoin'iltt  Sii  |M(mI- 
sUiveiiiľ,  a  lu^olm.'ižil  tým  §irokú  lysinu,  idúcu  rez  celú  hlava. 

On  zrejme  olicliodil  svojich  <lnih(»v,  ueniieSal  sa  v  irh  rozho\«ry, 
Nťbiiila],  nku  mnohý  /  nich  dľpo)  joden  druht>hti  lakfoiu  a  žAľlovuľ 
dal  tiiilinnfm  znak,  kvxl  &'u'\  vťdlu  uich. 

K<Mf  zazľŕl  vsiiipivíiiťho  režist'ia,  iiKlúpil.  rýchle  sa  odvrátil  u 
-spiavil  niekoľko  krokov  k  oblekdľfiani.  ale  režisér  sponAhlal  sa  m- 
'staviť  ho. 

—  Eduard,  iioikajte  niiniitkii;  staŕíto  sa  eSt«'  sobliecfl  riekol 
rožiÄ<^r,  vnímavé  pozerajúc  na  clowna,  ktorý  zastal,  al«  isto  ne- 
ochotne to  urobil.  —  jioCkajte.  prosím  vás;  mám  prehovoriť  s  fran 
liraunovou . . .  Kde  je  madame  Kraun'/  Zavolajte  ju  sem  ..  \,  fran 
lirannl  zvolal  re^.išér.  oltrátiae  sa  k  malej,  chroniej,  už  nie  mladej 
žene,  v  Ŕatílťh  tiež  nie  no\ýoli  a  klobiikn  eÄle  staršom. 

ľani  Hnuniov.'í  pristújdla  k  nemu ;  sprevádzalo  ju  dievčatko  asi 
pätnásťro^•n(^  ihudtí,  s  jemnými  črtami  tvjire  a  ut^Senýma,  výrax- 
nýma  ofima. 

Bolo  tiež  biedne  ubleéené. 

—  Fľiin  Rrann,  náhle  preriekol  režišť-r,  vrhnúc  znova  ."^kii- 
niavý  jiohlad  na  clowna  Kduarda,  —  pán  riaditeľ  jo  dnes  nie  spo- 
kojný s  vami,  —  alebo,  všetko  jedno,  s  vaSou  dcérou;  veľmi  m»- 
.spokojný !  Oľéra  vaša  spadla  ilnes  tri  razy.  a  treti  raz  tak  nemo- 
torne, že  poľakala  obecenstvo  I . .  . 

—  .la  sama  som  sa  zľakla,  tichým  hlasom  povedala  jiani  Brau- 
novtf,  —  mne  sa  zdalo,  že  Malchen  padla  na  l»ok... 

—  A,  čoby!  Treba  viac  sa  cvičiť,  tak  I  \'ec  je  v  tom,  že  takto  ne- 
možno: voJ  dostíívate  za  svoju  dcéru  12i»  ruíJIov  mesaCnt'lio  platu. 

—  Ale,  pán  režisér,  Boh  mi  je  svedok,  všetko  zavinil  kôň ; 
8t4le  vychotiil  z  taktu;  ke(f  Malohen  skočila  do  obruče,  kóň  opilť 
premenil  nohu  a  Malchen  spadla. . .  to  všetci  videli,  vSetcí  po- 
vedia. . . 

Všetci  videli,     -   to  je  pravda:  ale  všetci  mlčuli. 

—  Známa  vec,  vždy  v  takých  pádoch  vinný  je  kóň,  riekol  re- 
žisér. —   r>céra  vaša  bude  j<'dnako  na  ňom  jaz<iiť  dnes  večer. 

—  Oim  večer  neúčinkuje. .  . 

—  Bude  účinkovať,  pani!  Musí  účinkovať!  rozdráždeno  po- 
vedal režisér.  —  Vás  niet  v  sozname,  lo  je  pravdu,  pokračoval 
on,  ukazujúc  písaný  hárok  papieru,  zavesený  na  stene  pod  doskiai, 
ktoni  posypaná  bola  kriedou  a  sliižila  umelcom  k  natieraniu  po- 
d<tšje\  pred  \yjtlenfni  do  arény.  —  ale  to  je  všetko  jedno;  /.onudér 
l-ind  nena/dajky  ochorel,  dcc'ra  vaša  zaiijme  jeho  číslo. 

—  .la  som  n)ysle|a  dopriať  jej  oddychu  dnes  večer,  povedala 
pani  Braunová,  veľmi  slabým  hlasom,  —  teraz  8Ú  faftianjiy :  hrá  8a 
dva  razy  čez  deň ;  di<'vč,Mtko  veliui  ustalo. 

—  Na  to  je  prvá  ned<'ľa  pôstu,  pani ;  a  ostatne,  v  smluve  je 
jasne  poveduno,  zdá  sa  mi:  „umelci  zavinzuni  sú  hra(  každý  deň 
a  zamieňať  jeden  druhého  v  páde  choroby",..  Zdá  sa,  je  to  jasné; 
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u  kiiiiiíiiľ,  hau  Hľiniii :  kľrf  lUisti^vatp  za  ilairu  mcsaAiití  \2(}  niltlnv, 
haiilui  váiu  hovoriť  o  tom;  —  voni  lianha!... 

Udsľkniu-  líiklo,  rcžisŕr  olinílil  sa  k  nrj  rlnlitotii.  XU'  prviý. 
ako  (lošiľl  k  Kdiiaľdovi,  ojiiiť  |»ivmenil  ho  skúiii;iv\iu  i^ohľadotn. 

Otiiponý  výzoľ  a  vóltľc  celá  pusta vii  ľh>wnu  s  Jt-ho  inutyfurni 
lui  chrbtp  i  pľsinch,  in'-vf.'Stily  zkúsoiiiMim  zraku  riiŕoho  dobrého; 
zrejmo  iikaxovaly  režisí-rovi,  žo  Kiluarda  pojala  tliiSovnit  i'izkoať, 
v  ktorej  on  pot«>ni  opíjal  sa  sti-aSnc ;  a  vtody  už  lu'poŕltnj  ty  s  olownom 
—  ŕo  jp  isto  nií'  iiinliŕkosť.  \ir'\\  j)nvii;;iino,  ž«»  Kdiiarď  Itol  v  truppií 
prvým  »yži*t(iiii,  prvým  mihičkom  iibťcľnstva.  prvým  žartovnikom, 
ktorý  loliu'r  pr*'  k»/<i('  iir»MÍstavľiii»»  vymyslel  iiici'o  uoví-lio,  ŕoími 
obecenstvo  šinialo  sa  úo  ro/piikii  a  tlir.skalo  strašní".  Slovom,  ou 
bol  diiSou  cirku,  hlavnou  jeho  okrasou,  hhivnýni  lákadlom. 

Bože  môj,  fo  by  mohol  povedaí  Kduard  súdruhom,  často  chva- 
stavAím  síi  prod  ním,  ^.t>  icli  /nalo  obwonstvo  a  f.o  boli  v  hlavnýcli 
uuísUUh  Kuľopy !  Nebolo  cirku  v  kľajÄom  a  V!lC\<tom  mostP  od  Pa- 
ríža po  l!aľihrad,  o<l  Kodane  po  ľalermo.  kdt?  by  neboli  tlieskali 
Eduardovi,  kde  by  ho  neboli  vytlačili  na  plakáty  v  obleku  s  mo- 
lýtkanii !  On  jediný  mohol  /amieŕiaf  celú  truppn :  bol  výborným 
jnxdroni,  ekvilibristom,  (gymnastom.  2on^li>rom,  majstrom  v  cviCeuf 
koni,  [isov.  opfc.  holubuv^  n  nku  clown,  ako  ťi^liar  nemal  súpera. 
Ale  duM'vná  úzko<:ť  a  potom  náloJtiU;  zapljaníe  prenasledovalo  hu 
vÄade. 

Vtedy  bol  víetkeinu  koiier.  4)n  vždy  >ipil  napred,  že  sa  blíži 
ťhoľoba;  du^ll■vnil  ú/.kos(,  ktoiä  zavládla  nini,  neiiula  nié  iného,  ako 
vnútorné  Ro/nanie,  *e  mánia  ver  je  protivií  sa;  stal  sa  zamracenýiu, 
nesdieľuyui.  Olovek  hybký  ako  ocol  mt>nil  sa  v  handru,  čonui  tajuť 
iTidcivali  SH  jp1j(»  /.ííviHtníci  a  iV»  budilo  útrpnosť  tých  hlavných 
uuK'lcov.  kt^»ri  uznávali  jeho  autoritu  a  milovali  ho;  týchto,  pravda, 
nebolo  ninolni.  Sanadúbosť  väe.šiny  bola  vždy  viac  abo  menej  do- 
tknutá so  strany  Eduarda,  nikdy  nehľadiaceho  nu  stujieň  a  vyzna- 
menanie; prvý  syžet.  majúci  /niinu*  meno,  alebo  ol)yčajný  sturtoľník 
lomného  pôvodu,  pre  noho  holi  jednakí.  Ha  on  zjavne  dííval  {irodnosf 
po»lednýn». 

Ked  bol  xdravý,  UHtavii'.ne  ninžitn  imlo  viiieť  ho  s  nejakým  diis 
ťaťom  z  tníp])y:  ked  nemal  nikoho,  bavil  sa  s(>  psom,  opicou, 
vtákom  atif. :  prilulnosí  jidm  v/níkala  vž<ly  akosi  zrazu,  ale  neoby- 
čajne silno.  i>ddá>al  sa  jej  vždy  týni  hlavatej.šie,  čítn  ndčanlivejôliu 
Ktiivul  im  oproti  priatelom,  vyhyboval  im,  a  niraŕil  sa  vždy  viac  a  viac. 

V  túto  prvú  periódu  choroby  správa  cirku  mohla  eíite  na  neho 
počítAf.  I'red.stavenia  neutrácaly  nad  ním  svojho  vlivu.  Vyrhodiar 
7.  oblek.irne  v  triko  »  motýlkanii,  v  ryäavej  jiaroehni,  napudrovaný  a 
nantafovaný.  «  perpendikulánio  naŕiernenými  obrvami.  eíite  sa  obo- 
droval, ked  pripájal  sa  k  súdinlnun  a  cliysťd  sa  k  východu  na 
nivu  u. 

iViŕóVAJúť.  prvé  výbuehy  aiiplausu.  kriky:  bravo  I  -  zvuky  or- 
ní, —  p(«tupue  ako  by  oživni,  oduševňoval  sa,  a  režisér  po- 
H- Ml. val  len  zvolať:  clowni,  napred!.,.  -  prmlko  vybehával  na 
aiéuu,   predbehnúc  smlruhov;    a  od  tejto  chvíle,    meilzi  výbuchmi 
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smiocliu  a  vytržeuýcli  bnivo  I  —  nepicstajno  ozývnly  sji  jolio  siiio 
kíuvť'  hlasy  a  chytro,  do  oslepenia,  prcvarovalo  sa  jeho  U'li>,  slif- 
vujúc  sa  \m  osvoth'nl  plynovom  v  okrúhly  tioprctržený  blyskol... 

Alť  bolo  po  pr»'(lstavpni,  zaimsilv  plyn  —  a  vftt'lko  ako  by 
rukoij  sňal !  Uez  ko.styiiia,  bo/,  piidru  u  iimlby  Kduanl  stával  ta 
Iťii  /.unovany'm  ('lovt-koin,  ktorý  starostliví'  vyhýbal  rozliovoroiu  n 
.snižkntn.  Tak  to  trvalo  niekolko  dni,  po  rum  prichodiin  tdioroba; 
vtody  už  ii'ď.  uopotiiáiialo;  vtedy  na  všetko  /altixlal ;  zabúdal  na  svoju 
oddanosť,  zabúdal  i  ua  cirkus,  ktorý,  so  sivojou  nsveth'uou  arénou 
H  tlieskajúriin  obi-censtvom,  zaklučoval  v  seby  všetky  zťlujtny  yho 
života.  1  zmizol  cHkom  z  cirku;  váetko  prepijal :  prepíjal  n.S|ion'ný 
plot.  prepíjal  nieh^n  triko  s  motýfkaini,  ale  i  parochňa  a  Orievice, 
vyžívam''  liniliai'kami. 

Pocliopitolná  vec.  teraz,  prei\)  režistír,  ktorý  pozoroval  eSte  zo 
začiatku  fašiangu  s  riistúcini  Ziaľom  clowna,  pozoral  na  neho  s  takým 
nepokojom,  ľrijdúo  k  nemu  a  pozorne  vezniňc  ho  pod  ruku.  odviedol 
ho  ua  stranu. 

—  Kduard,  prehovoril,  snížiac  hlas  a  úplne  priatelským  tónom,  — 
dnes  máme  piatok;  zostávajú  sobotii  a  uedela,  všctkt^lio  spolu  dva 
dni!  Co  to  stojí  prefkňt,  há?...  ľrosnu  viís  o  to;  diit^ktor  vás 
tipž  prosí...  Pomyslite  kouečue  ua  obecenstvo!  Vietfl,  Ako  vás 
miluje!!...  V'SRtki^ho  dva  dni!  doložil,  scliytinc  jeho  niku  a  ký- 
vajúc ju  80  strany  ua  stranu.  —  Ozaj,  chceli  sto  mi  ť'osi  povedať 
o  gunniiovom  chlapcovi,  doložil,  isto  viacej  chcejiic  rozveseliť  Edu- 
arda, leb»)  vedel,  že  down  v  poslednom  ""^ase  ukazoval  zvhistun  stjv- 
rostlivosf  o  chlapca,  čo  tiež  bolo  znakom  blížiacej  sa  choroby,  — 
hovorili  ste,  že  zaí'ína  akoby  slabšie  pracovať...  Nie  div:  rhlapoc 
ju  v  rukách  tjikého  hlupáka,  t-ikého  chruňa,  ktorý  uiôže  ho  Iťu 
zkazií!  Čo  je  s  ním  V 

Eduard,  nehovoriac  ani  slova,  prešiel  si  dlaňou  po  krížoch, 
potom  pídtúťha]  sa  po  prsiach. 

—  I  tam  i  tu  nie  je  dolire  s  chlapcom,  poveilal,  odvr/ítiac  oŕi 
ua  stranu. 

—  Jednako,  nemôžeme  sa  teraz  zaohíst  bez  neho;  je  ua  plá- 
kate! ueniíí  ho  kto  zameniť  <lo  netlele;  dva  dni  nech  ešte  pracuje:  — 
potom  môže  si  oddýchnuť,  povedal  režisér. 

—  Môže  i  nevydržať,  temno  iiadmietol  clowu. 

—  Len  by  ste  vy  vydržali,  Eduard!  Leu  by  ste  nds  vy  ne- 
nechali I  živo,  až  iipžne  podchytil  režisér,  zfli'lnajúc  jMiznove  kývať 
ruku  Kdiiardovu. 

Ale  clowu  odpovedal  suchým  stisnutím,  odvnttil  sa  a  puujaly 
ižiol  weoliliekať  sa. 

Za,stal.  jednako,  idúc  popri  ohlekárni  ^uiumového  chlapca  alebo 
vlastne,  oblokánii  akroitatn  Hilik«'ra.  lebo  chlapec  bol  len  jeho  žiakom. 
•  Hvoriv  dvere,  Eduanl  voSiel  do  malinkej  nízkej  izbiŕky,  ležiacej 
pod  prvou  izulleriou  pre  div;ikov;  ua  ne\yilržanie  bobi  v  nej  od 
dusnoty  a  horúi^osti ;  ku  koňskému  ziipuchu,  zohriatému  jdynom, 
pripojil  sa  zápach  dymu  z  dobánu.  {lomildy  a  piva;  z  jednej  strany 
viselo  zrkadielko  v  drevenom  ráme.   obsypanom  púdrom;   pri  ňom 
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m  sU'Uľ,  ohlepoeioj  ln|H:*taiiii,  tľcsmitymi  i>i>  väetkých  íi|)itracl),  vi- 
sľlu  Irikti,  vy/.eiíijijce,  nko  odrnt.'i  íiitísk.i  koAa ;  cfnlej  na  drcvonom 
kline  Uťsihi  knn<Mtií  plsUnirt  i'ia|»ka  s  |t:iv(»vyní  jutrom  na  boku;  nie- 
kolko  kvetist.jťli  kanii/olov.  pošitých  liniliaikanii,  a  ťia.stka  mtiž- 
rBki^Ki  kažíloiitTinŕho  oMcku  viilalii  >«a  na  rolui  st(»la.  Niírudic  dn- 
•  j)Íňal(t  Ha  t'Ďlc  sUiIoni  a  dvoina  dnnonýnii  stolirkíiiiii.  Na  jednt'j 
jBudul  Hjick<!ľ,  —  dokoniilá  pulnlm  tudiááa.  Fysickú  8ihi  uka/oval 
IcHždý  niuskul,  šiľuko  spojenie  koíití.  kiúlke  hrdlo  s  uaduUaii  \v- 
tiaini,  tualií  oknihla  lilnva,  zAviUl  v  kucoľách  a  liodue  nnitomádeuit. 
Vyzoial  nie  lak  uliatym  do  forn)y.  ako  vytesaným  z  liiubélio  ma- 
U-rliíln  a  pľitoni  hmbýni  iiástľíijrtni;  aŕpníve  /dalo  sa,  h-  je  Šty- 
ridsiatnik, —  vyzeral  failiavý  a  nenluatný.  -  okolnosť  t;ito  neva- 
dila mu  poŕitovať  sa  /,a  pivélm  kľásnvi-a  v  tnippe  a  mytileC  )ii,  ie 
ketf  zjaví  sa  na  an-ne,  v  tiikó  telovej  f^tlty.  tnňti  ženské  Hrdcia. 
liäckcr  soblíekot  už  kostým,  ale  bol  eSte  v  košeli  u,  sediac  na  sto- 
ličke, oelilild/al  sa  pidiáioni  pivu. 

Na  dľuliej  stoličke  sedel  tiež  ntikučeiavený,  ale  úplne  holý, 
belovlasý  ii  ľliudoiľavý  ťhlupec.  asi  oscimoOiiý.  Káte  uesUičil  oeliladiť 
sa  i»o  predstavení ;  na  tenkých  údoch  a  jamke  v  prostred  hrudi 
miestatni  ešte  blySfal  sa  pot;  Itel.-xsd  stužtii^ka,  jtreviazaná  čelom  a 
drJtiaca  mu  vlasy,  bola  eelkonj  mokní;  veľk«\  vl.ižné  Akvrny  polai 
pokrývnly  triko,  prehodené  čez  k(den!i.  ('hlapec,  sedel  nepohuut*?. 
neMUielo,  aku  trestaný  alebo  očakávajúci  trest. 

Zodvihol  oči  len  vtedy.  ke(f  Kdiiard  vošiel  do  oblekáruo. 

—  ť'o  rhceSý  nepri  velí  ve  povedal  Hiickor,  hľadiac  i»olozlo8tae, 
polupoäniŕ^no  na  clowua. 

—  .\le.  Karol,  prehovoril  Eduard  udohrujúcim  hlasom,  a  vidno 
bolo,  že  sa  k  tomu  trochu  nútil,  —  ty  radšej  takto;  daj  mi  chlapui 
do  siedmej:  poprochiíd/al  by  som  sa  s  nim  do  predstavenia... 
Zavieilol  by  ?om  ho  na  rýnok  pozroť  na  l>údy . . . 

('hlancova  tvjirička  zjavne  ožila,  ale  nesnjel  to  dať  na  javo. 

—  Netreba,  povedal   Iliicker,  —   nepustím :    dnes  zle  pracoval. 
V  i>čiach  c,hla|H!a  blysly  sa  slzy;  pozrúc  ukradomky  na  IJäckera. 

KlHjniilifal    sa  ro/tvorit   ich,    upotrebiac  väetky   svoje   bily,    aby  lau. 
iiiíoho  nespozoroval. 

—  Večer   bude  lepSie   pmcovať,    usiloval   sa  oSte    udobriť  hn* 
Kduard.     ľocuj.   ču  ti  poviem:    kým  sa  chlapec    bude  ochliiilzaf  a 
obliekat.  rozkážem  priniesť  piva  /  bulfetii... 

—  I  bez  toho  mám  I  hrubo  pretrhol  ho  Hiicker. 

—  Nuž.  ako  chceš;  ale  chlajHovi  bolo  by  vcscISie;  pri  iu»Aej 
pnict  je  zle  mať  dlhú  cbvilu;  iuim  vieš:  veselosť  pridáva  sily  a 
Itudrosti ... 

—  To  je  už  moja  veci  udiM>kol  Buckor.  akiste  v  zlej  voH. 
Kduard  viac  nepiotirečil,    lVi/.rel  ešte  m  na  chlapca,  nantába- 

júceho  sa  udľžať  slzy.  j^oknitil  hlavou  a  vy.^iel. 

Karol  Hacker  «iopil  ostatok  piva  a  ro/ká/al  chlapcovi,  aby  sas 
I  obliekal.  Keif  oba  boli  hotoví,  akrobat  vzal  so  {.teda  bičík,  plesol' 
nim  v  ptivelrl,  zvidal :  niiUŔl  a,  preimstiac  vopred  žiaka,  kráčal  pn  j 
kvrridoro. 
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Pozonijťic,  ako  vyrliorlili  nn  alicu.  fantásii  luíiiiovnlue  pred- 
hUivíI(»  sa  shihť',  iii'iHH'ľnu-  kuriatko,  sjiiľvíidzam"  itlinmiuvm  vy- 
kŕniHiiýni  liravoiti  . . . 

O  ťiivílu  ľiľkus  relkiiiii  oKumutncl;  zostali  loa  paholci,  x&H- 
uiUiíci  ŕisti(  kunu  k  vuŕorut'inu  predstaveniu. 


II. 

Žiak  akrobata  Bäckeiíi  volal  sa  „gunimnvýin  chlapcom"  len  na 
plakátoch;  (ipiavdovt'  uieiio  jeho  bolo  Vvii\;  najvernejšie  ostíitut* 
liolo  by  nazvaf  lin  neS6istuýni  chlapcom. 

História  jťho  je  veľmi  krátka;  a  kdeže  by  i  bola  dllul  a  slo- 
AitiU  kcd  iiiiiiulo  mu  len  osem  rokov! 

Utrativ  raatku  v  piatom  roku.  predsa  sa  dobre  pamätal  na  ňu. 
.\k<»  teia/,  videl  jnvil  seltou  suchú  ženu  so  svetlými,  riedkymi  a  vždy 
roz»t»-:ipat(>Mými  vlasmi,  ktorá  hu  alebo  hískala,  plnila  ústa  víictkym, 
('•o  prišlo  |iod  ruku :  cibuľou,  ivarožnikom,  hariugcmi,  clilebom,  -  - 
alí'bo,  zrazu,  pre  nié,  za  nii',  zahnala  sa,  kričala,  ])liu.skula  ho  ŕím 
popadla  a  kdu  popadla.     Napriek  tonm  Pe(a    si  ju  C-asto  spomínal. 

Onuváem  nepoznal  podrobností  v  domácich  okolnostiaťh.  Nevedd. 
že  nuitka  jeho  bolu,  ani  viac  ani  menej,  ako  najvýš  nerozvažilií. 
t\»  i  dobr.'í,  ('iichônka,  prerhodinca  z  domu  do  domu  kuchárka,  a 
iidv.^idiaľ  vyhárianá,  zi'iastky  pre  zbytuť'nú  slabosť  srdca  a  uepľľ- 
fitjyné  romantické  príhody,  zčiastky  pre  nedbanlivťí  zaubcliodenie 
s  riadom,  ktorý  bil  8a  v  jej  rukách  akoby  z  vlastnej  kaiuice. 

Kaz  ako.si  podju'ilo  sa  jej  dostať  sa  na  poriadne  miesto ;  —  ani 
bi  uľvydržala.  NepreSly  ilva  týždne,  nonCakávan«^  oznámila,  /r  sa 
vydáva  za  jtrepustenébo  vojaka.  Nijakí'  prehovárania  nemohly  sklátif 
jej  odhodlanosti.  Čuchonci,  ako  sa  hovorí,  sú  zanovití.  Ah-  ni»« 
men.šou  zauovitosťou  vyzuamenával  sa  iste  i  ženích.  ío  bol  i  Kus. 
Podnety  z  jeho  strany  boly  síce  viac  odôvodnené.  8úc  vratným  [iri 
vidkom  dome,  mohol  sa  považovať  u2  v  istom  spôsobe  za  ŕlovi-ka 
BRadlého,  urCit<5ho.  liyt  pod  schodmi,  pravda,  nebol  velmi  pohodlný : 
povala  iSla  do  uhla.  tak  že  pod  zvýšenou  jej  časťou  ťažko  mohol 
sa  vystrieť  vyrastený  Človek;  ale  India  žijú  i  vo  vfičíiej  tesnote;  a 
byt  za<larmo,  nemôžeš  mnoho  žiadať. 

Takto  rozmyžlajúc,  vrátuy  ako  by  sa  eáto  vždy  nerozhodol, 
kým  nepodarilo  sa  uiu  náhodou  kú])iť  veľmi  lacno  samovar  na  Apnik- 
»ínom  dvore,  Klátivosť  jeho  pri  tomt^^^)  začjila  sa  zastavovať  na  tvrdAiu 
pôdu.  Naťahovať  sa  so  samovarom  skutočne  bola  akosi  nie  mužská 
jiľáca;  maSiina,  zjavne,  vyžadovala  druhého  dvihatela;  síazdiná  j)o- 
núkala  sa  sama  8el*ou. 

Anna  (tak  volala  sa  kuchárka)  inala  u  vratného  tú  /vláštuu 
pnxlnosŕ,  že,  pťi  prvé,  l»oia  mu  už  trocha  známa;  po  drtdté,  tuia 
značne  obľahčovala  vyjednávania  a  nasletiovne  krátila  t^aŕi.  drahý 
každénm  slúžiacemu. 

ľytučka  Ixda  vykonaná,  railostiie  prijaLi,  svadija  odbavená  a 
Auna  jMeniesla  sa  k  umžovi  pud  schody. 

PiAé  flva  mesiace  žilo  šil  v  hojnosti.    .Samovar  kypel  od  rána 
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ílo  veíera,  a  para.  prerliofliai'  iiorl  verejami  ilvier,  kotúíami  valila 
sjk  k  [mvalo.  ľotoiu  zaf'alo  l»yf  akosi  inakšie;  konoŕm'  i*a  voi-i  /lior- 
ftily,  kťií  pľiAicl  íai*  pôrodu  a  |»otniii  —  chieS-iieiliieŔ  —  |tľifh(»- 
rijio  ľoltií  kríN'iiiť.  Viíitnoiiui  ako  l»y  prvv  raz  juislo  na  um,  že 
sii  tj'ocliii  |iv(*ii:ililil,  krtf  povin/al  sa  svrizkoiii  inatižclskýiii.  Kal 
tluvťk  piiaiiiy,  otvuitnie  vyzmiva)  svoje  city.  ľriíly  výčitky,  iiaUfivky. 
[Rvndy.  Knni'f  tuho  1m»1,  žr  vrátnoimt  vypovedali  pro  iiMtaYÍi>iiý  ne- 
pokoj pod  si.liodini  a  kriky  iiovoroilzcnilio.  /ncpokojujluť  ulty- 
vatolov. 

Po.slc'dnó  iste  liolo  iiospiavrdliví^  I)ii:*íu  priiiilo  na  svet  tJik«* 
slalH',  vysiloMí",  že  iiolo  niííln  niídcjt'.  ii  dožije  do  liudiirclio  di'in: 
keby  nie  rodiií'ka  Anny,  [u-!Í«ka  Harhara,  ktoiá,  akonáhle  naioililo 
sa  dieťa,  vzala  ho  na  ruky  a  triasla  do  tvffi  rias,  kým  nez^ikriŕalo. 
ne/a|>lakiilo,  -  skutočne  by  aa  mohlo  sphiif  pretlpoveílani*',  K  tomu 
treba  (hdožiť,  že  povetrie  pod  srliodom  skutíx^ne  nemalo  nat^dko 
liei'ivýi'h  vlastností,  aby  í-cz  jeden  deťi  popravilíi  sily  dieťaťa  a  vy- 
vinulo jelio  plúcii  do  tiikého  stupňa,  že  jeho  krik  mtdiol  f>y  niekoho 
aiepokojovaC.  Istotne  cliiľli  sa  lou  si»ľostif  nepokojných  nxliťov. 

O  uíesiac  vrútnoho  volali  do  kitóiírne;  v  ten  istý  vofer  st«lo 
sa  2n;1mym,  že  s  jdukom  pítjde  na  pochod. 

ľrod  lúčením  iiiau/elia  sblí/ili  sa  /novu;  pri  odpreviíd/anke 
vylinlo  sa  mnoho  sĺz,  ale  ešU*  viac  piva. 

No  akoniilde  odišiel  muž,  znovu  začalo  sn  hFadaf  niieKt4>.  I.enžo 
teraz  bolo  ťažšie;  »  rtie.faťom  .Annu  .skoro  nikto  nerlK-el  brat,  Tak 
v  trilpení  minul  sa  rok. 

Kaz  .Vnnu  zavolali  do  kasárne,  ozniímili,  že  muža  zahjli,  n  vy- 
duli jej   vdovský  pass. 

Okolnosti,  ako  ,si  každý  lahko  predstaví,  sa  jej  preto  nejiopra- 
vllv.  iJoly  flni,  kod  uei>()lo  za  čo  kúpiť  si  harinfía  a  chleba  pre  seba 
n  di«'ťa:  k«'l)y  nie  dolirí  fudia,  ktorí  niekedy  podali  mu  krajec  chleba 
nb'lio  zemiak,  chlapec  iste  bol  by  viidnul  a  predčasne  umrel  ikI 
oslíiitnutia.  Konečne  osud  smil<)\al  sa  natl  .\nDOU.  Viíaka  .súcitu  ro- 
'riiičky  Harbary,  <loslala  sa  za  prríčku  k  majitelom  korkovej  fabriky 
na  Čiernej  riečke. 

Tu  skutočne  možno  bolo  vydýchnuť  si  svobodnejíiie.  Tu  chlapec 
nikomu  nezavádzal;  mohol  väade  cho<liť  /j\  matkou  n  chytať  jd  xň 
sukilu,  kolko  mu  du.^i  žiadala. 

ZvlíLšte  krásne  bolo  v  lete,  ke»I  pod  vrier  práca  vo  fabrike  pre- 
sUxhi,  ňum  zatírhol.  robotníci  sa  rozchodili,  zostaly  len  ženské,  ktoiv 
slúžily  u  jpiinov.  Uuované  robotou  a  deimoit  horúčavou,  ženské  schii- 
dily  na  plť,  U8:Í4lzaly  sa  po  lavičk.'ich  a  začínal  sa  v  svobodnej  chvíli 
nekonečný  rozhovor,  korenený  p'uekádlami  a  smiechom. 

Zabraté  v  rozliovor,  málokloiíi  z  prilomných  pozorovala,  ak'* 
pobrežné  vŕby  postufuie  zalmhtvaly  í<a  do  tiene  a  súčasne  vždy  ja- 
snejšie H  jasnejšie  zapaloval  sa  »ipad;  ako  neočakávane  vyhuiinl 
/poza  rohu  sús^^ilnej  dačo  Aikmý  lúč  nlnka;  nko  zrazu  ním  objaté 
^Vn'holce  vri'  a  kraje  plotov  spolu  s  oblakom  odrážaly  h«  v  usnutej 
irodľ,  n  ako.   .miča.^ne  s  týmto,    nad  v.mIou  a  v  teplouí   i)Ovetľi  zja- 
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vji^8í^ifl«)k«>jtu-  ])i.>liyl'UJti<o    sa  sliura   uiulol  /.iíslupy  koniáťov, 
sluhu júcc  tnkŕ  i»ekTié  poŕasie  i  iitt  ziijtnijší  tl»>j'i. 

Tento  fiis  l»ol  istí*  niijkiíijším  v  živoUí  ckl»pi-n.  —  vt^dy  i'šu* 
nie  miiniiiovť'lio,  ale  obyínjtuílio,  nk)'iiii  Itývajú  všetci  cIiIhimI.  Kolko 
riíz  rozprával  potom  o  Čiernej  rieíke  clownovi  Eduariltivi.  No  Peť« 
Imvoril  ľliytro  a  v  zachv.'lteuí ;  Eduanl  ledva  že  rozumel  po  nisky; 
•f.  tolin  vyr.liiKlil  <-elý  rad  nedorozumoni.  Mysliac,  ze  cliiapor  rozpnlva 
mu  o  nkoniBÍ  i'-:irovm>m  sne,  a  nevediac,  í'o  mu  (>d])ov('d.'iť„  Eduard 
oliyíajni'  olMued;til  sa  na  to,  M  Ulskave  hladil  lio  po  vlasoch  s(l(da 
uahor  a  dolirodu.^m!  umieval  sa. 

A  tiik  Atihí'  žilo  sa  dosť  dolire;  ale  i>reŔicl  rok,  druhý,  i  zra/u. 
znsc  úphio  neoOakilvane  oznámila,  že  sa  vydáva.  —  „Ako V  Čo?  — 
Za  koho  V  ..-  ozývalo  sa  s  rozličných  strán.  Na  tento  iiu  ženích 
iMd  tovarišom  krajčírskym.  Akýtu  spt"i8oi)oin,  kde  holá  uiohená  zná- 
niD.sí,  nevedel  nik.  Vžotci  l»>n  rozhodne  achli.  kľd  videli  mladého 
zaťíi,  človeka  na  náprstok,  stiahnutého,  so  žltou  tvárou,  ako  upr*- 
ŕtMiá  cihula,  k  tomu  ešte  pokrivujúceho  na  íavú  nohu,  —  no,  slovom, 
Ako  sn  hovorí,  opravdového  nepodarenoa. 

Nikto  rozho<lne  nič  neporhopoval.  Dvéem,  najmenej  mohol  po- 
ťlio|»ií  I'ífťa.  Horko  jdakal,  ked  odvádzali  ho  z  Čiernej  riečky,  a 
eÄto  hlasuejíiie  zaplakal  ua  svadhe  matkinej,  ked,  ako  záhava  chý- 
lila .sa  ku  kon<'u,  jeden  z  hostí  schytil  otčlma  za  nákrčník  a  zat^al 
ho  hrdúsiť,  a  ma£  s  krikom  hodila  sa  rozdeliť  ich. 

Nejirešlo  ani  niekolko  dní,  a  priSiel  rad  na  .\nnu  ohanovať 
prenáhlenosť,  že  sviazala  sa  manželským  sviizkom.  Ale  vec  l»ola  do- 
konaná; kajať  sa  holo  pozde.  Krajčír  čez  def»  .'^edel  u  majstra;  len 
k  večeru  vracal  sa  do  svojej  komôrky,  sprevádzaný  vždy  priatelmi. 
medzi  ktorými  najlep.šim  hol  ten,  ktorý  na  svadhe  chcel  ho  zadusií. 
Každý  rad-radom  nosil  vodku,  a  začala  ^«a  pijatika,  knnčívSia  sa 
»iiiyčajne  rvačkou.  Tu  dostalo  sa  vždy  Anne,  mimochodom  aj  chlape*- 
nalirftl  svoju  časť.  Opravdová  múka!  NajhorSie  .\nne  holo  to,  že 
uuiž  ako.si  nerád  videl  Peťu;  zazcral  na  neho  od  prvého  dňa;  pri 
každej  príležitosti  hľadel  zadrapiť  sa  do  neho,  a  akonáhle  sa  uajiil. 
vyhrážal  sa,  že  ho  utopí  v  jjľieluhe. 

Krajčír  zmizol  vže  na  niekoľkti  dní,  peniaze  všetky  prepil  a  ne- 
holo  za  čo  kiipif  chleha;  Anna,  ahy  prechovala  seha  a  diétu,  cho- 
dila za  nádenuičku.  Za  ten  čas  nechávala  chlapca  n  jednej  stareny, 
žijúcej  v  tom  istom  dome:  v  lete  suirena  preilávala  jatdká,  vžime 
knpčila  na  Sennej  varenými  zemiakmi,  staro.stlive  prikrývajúc  že- 
lezný hrnec  handruu  a  usáilzala  sa  naťi  s  veľkou  ra(h)sť^)U,  ked  holo 
zima.    V.íade  vláčila  Tefu,    ktorý  .si  ju  ohlúhil  a  nazýval  haiiičknu. 

ľo  niekoľkých  me.>íiacoch  .\nnin  muž  celkom  znuzcd:  jedni  Im 
voriji,  že  videli  ho  v  Kron.^tíidte:  druhí  uhezpečovaJi,  že  tíijne  pre- 
menil 81  pass  a  presťahoval  sa  du  älisseliiurgu  uluho  nä^u^inu"*  nko 
najviac  vyslovovali. 

Natniesto,  ahy  hoIa  sv<>hodnej5ie  vydýchla,  Anna  celkom  uiuidla. 
Htnia  .ši  ;ik<iiisi  Idáznivou,  tvár  sa  jej  zmenila,  v  očiach  zjavil  sa  ne- 
jK»koj,  hrúd  jej  vp.tiUa,  strašne  vychudla;  k  mizernému  jej  vý/.t»ru 
treha   ešte  dohižif.    že  sa   celkom  vvdrala:    nemala  ani    čo  ohliecť, 
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nni  JKhinfAi:  ]Mikjjviili  ju  Umi  haiuliy.  lúim-čiiĽ  m/  i  oiiii  zŕSží 
zmizla.  Niílioduii  ťa  ddzvľdľli.  /.v  píiliriii  /.odvililii  ju  lia  ulici  vn 
vysilciiMiii  0(1  liluilu  stiivo.  Odviezli  ju  do  uímiioiuícc.  Ittidiirka  jfj. 
práčka  Ii;irl»aiii,  i«)  uávSU'Vi;  u  noj,  povetlttla  zuíiiiíyiu,  žo  Aniia  piľ- 
slala  |tuziiítvať  ludi  a  že  jestli  nie  dues,  tak  znjtrn  (uUId  Unhu  duAu, 

Tak  sa  i  stalo. 

V  roziioiuienkarh  Feíu  zostal  i  deň  pehmliu  niatkitilio.  V  poslfdin' 
ťasy  niAki  sa  s  úou  vídaval  a  pľet/>  trochu  odvykol;  alo  predsa  Iľito 
iiat  liido  za  i'iou  a  plakal,  aŕpráve.  iiiusitni>  povedať.,  plakal  viac  od 
zimy.  lU»l(t  surovť  januárové  níno;  z  nízkeho  poAniúnieho  neha  .sy[)al 
sa  drobný  suchý  silah;  poh:iua]iý  vetrom  ]drhal  tvár  ako  ihlami  n^ 
vlnami  bclial  p(»  zamrznutej  r.eiste. 

Voiii,  knlfjijiíť  za  truhlou  hkmIzí  haliiC'kou  a  práčkou  Karharoii, 
cítil,  ako  na  nevydržani*-  lomilo  nm  pahc  ui\  rukách  i  tia  nohách; 
jemu,  medziiným,  i  l)ez  toho  ŕíižko  bol(>  stačif  za  nimi ;  odev  mal 
len  náhodou  iioshiorami ;  nahodili'  boly  čižmy,  v  ktorých  nohy  cho- 
ilily  mu  svoboílne,  ako  v  člnkoch;  náhodilý  l»r)l  kaflančck,  kUný 
nelndo  by  nuť/.uo  oblicct,  keby  mu  ho  iu>lKdi  zaloZili  a  zapchali  zn 
páM;  náhodilá  bola  čiapka,  vypvHaná  od  dvorníka:  usUivičue  mu 
sliexala  na  oči  u  prokil^aJa  vid<'f  cestu.  Kecf  potom  lep.íie  sp(»znal 
nstiUosť  nôh  a  dirbtJi,  [in'dsa  pamätal,  ako  nehodil  sa  vtedy,  ke«r 
vypiTvádzal  n»ib(diú. 

Na  zpiatočnej  ceste  z  cmitera.  babička  a  HaibiUa  dlhíí  radily 
sa  o  t<un,  kam  iK>dieť  teraz  chbpcju  Je  predsa  vojenský  syn,  tjik 
treba  ho  uniie.«tiť  itodla  zdkoaav  kani  patrí;  ale  ako  to  iiroldC;'  Na 
koho  sa  obľátif?  A  kto  nm  lieliať  a  staľ<»sti  ziiášaťv  Na  toto  nd- 
fiovedať  ro/hodne  mohli  len  sposobni  a  juihim  praktickí  fudia.  ('hlapec 
žil  daU'j.  povaľnjiic  sa  po  ro/ličných  kútoch  a  sLirých  ž«'iulch.  A 
neve<lno,  čo  by  sa  s  uini  Ikdo  stalo,  keby  ziuivu  ne[*oln  sa  zamiešala 
|i(á»k;i    ilaľlinľ.i. 

III. 

NttvStevujúc  „baldčku"  a  vídajúc  u  nej  chlapca,  Iíarbani  brá- 
vala ho  niekedy  na  iiii-kolko  dni  k  sebe. 

isývala   v  .Mochovej    ulici  pod   strechou,    v  dľuhon»  dvore  voN' 
kého  domu.  Na  tom  istom  <Ivore,  len  o  niečo  vyšftie,  Äilo  niekotkn 
ludí  z  trup|)y  sgseílného  cirku ;    mali  rad    izieb  spojených    leuuiým 
pobočným    koiridorom.     Itiirbara  znala  všetkých  velnd  d(d>re,    lelio 
sLále  jinlvala  im  bieli/ľň.  ("hodiac  k  nim,  často  vláčila  s<»  sebou  iVťuj 
Všelcl    vedoli.    čo  je  s  ním :    všetci  vedeli,    že  je    oimstenii    sirotA^^ 
bez  rodiny.  V  rozhovoroch  ííarbani  neraz  vyslovila  sa,    že  by  bolo 
dobre,  keby  niekto  z  pánov  smiluval  sa  a  vzal  sirotu  na  učinistvo. 
AliJ  nikto  sa  neodvážil ;  iste.  každý  mal  dosť  na  svojich  starosti.-ich. 
I,«'n  jeden  človek  nehovoril  ani  áno,  ani  nie.  ('hvlľkanii  tento  človeltj 
a>  z.HlibuIel  sa  na  cldafH'ji.  Itnl  to  akrobat  Itácker. 

Tíi\                                     Mim  a  ľiarbarou  súčasne  vierllo  sa  .•' 
liijni'  i                                                o  t4']to   veci,    lebo  ľ!iz.    podsLiel, 
keif  vAetťi  pani  odisli  na  reiieticiu  a  di*ma  zosUil  len  iSäcker.  iiar 
bara  v  náhlosti    zaviedla  I'eiu  h 


iiivoii  šla  :J  uiiu    do  iikr'>bi<- 


tovtý  ijtby. 
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Bncker  ako  by  bol  oíakával  iiickolio.  ScJol  iiii  sloliŕki-,  jin- 
fukiijúo  si  t  porcelánovej  fajoŕky  s  vyhniilym  itijnisiuoíri,  obvešanyni 
kÍH('»nii;  ua  hlave  mal  iif/kii,  perlami  vyAívamí  r-iapoŕkii,  iia  kiivo 
posUvomi;  na  sti»lo  jiľeil  ním  stály  tii  fľaš<-  piv;i,  -  ihľ  pntóiUie, 
n  jtMliia  len  í<»  naftatil. 

Naliata  jeho  tvár  a  šija,  tlstó  ako  n  vola,  boly  (ervoné;  výraz 
tváre  a  hrdé  držanie  teda  nenechávaly  v  pocliylmosti,  že  je  liäťker 
i  tn.  iltinia,  naplnený  povedomím  svojej  krásy.  Súdniliovia  jiosmic- 
vnli  sa  nm  iste  leu  zo  závisti ! 

Zo  zvyku  vypínať  .s;»  pred  o)>ew'nstvom,  vystrel  sa  i  pn-d  [nái-koii. 

—  'ľu,  Karol  Bolidanovif  .  . .  In  je  chlapec!...  prehmorila 
Hiiľbara,  ])otiskajiiť  napred  l'eťu. 

Treba  poznamenať,  celý  rozhovor  viedol  sa  v  akejsi  cudnej 
rpíi,  Harbara  lámala  slovjí.  vyslovujúc  ich  na  éiichonsky  jsjiósob; 
Uiiiker  skôr  nniŕal.  ako  hovoril,  híadajúo  ruské  slová,  ktorú  z  juhu 
list  vychoddy  nemecky  a  Ci  ako. 

Napriek  tomu  si  |KiľozumHi. 

—  Dobre,  povedal  akrobat,  ^  ale  ja  tak  nemôže ;  treba  so- 
bliokaC  ľhlaftec. .. 

l)oí>iaI  stál  Peťa  nepohnute,  nesmelo  hľadiac,  na  Hiickera;  jtri 
poslednom  slove  hodil  sa  nazad  a  tnlio  chytil  i>ráčkn  za  í^nkfju. 
Ah'  ked  Häcker  opakoval  svoju  žiadosť,  a  Hiirbara,  obrátiac  si  chlapca 
tvárou  k  .sebe.  začala  ho  sobliekať,  ľefa  kiToviU^  objal  ju,  začal 
lu'iča£  a  hád/af  sa,  ako  kuriatko  ]iod  nožom  kuchára. 

—  ťVtže  ty  V  Aký  ú  spľosUkMkl  ('o  si  sa  naíakalV...  Sobleč 
KOf  chbpiatko,  sobluč ...  nič  tu . . .  hlaJže.  aký  hlúpy  1 . . .  opuko- 
vala  práčka,  snažiac  sa  roztvoriť  prsty  chlapcovi  a  odrazu  rozpfnajúo 
nm  nohavičiiv. 

Ale  chlapec  nízliodne  nepoddával  sa:  nastrašený  vrtel  sa  ako 
uirei'i,  kn'il  sa,  viibil  ])o  zemi,  napínajúc  celý  dom  krikom. 

Karol  Holidaiiovič  ztratil  trpezlivosť.  Položiv  fajku  na  stóI,  pri- 
stúpil k  chlapcovi,  a  nehľadiac  na  to,  že  ten  začal  sa  väčSmi  niet^iť, 
chytro  oblapil  ho  rukami,  ľefa  nestihol  sa  ä]iamätat,  ked  i>ocítil, 
žo  jo  tuho  .sti.snutý  medzi  tučnými  kolenami  akrobata. 

Ten  v  okamihu  shodil  s  ndio  košeíu  a  nohavice:  potom  zo- 
dvihol lio  ako  slamku,  uložil  si  ho  priekom  na  kolená,  začal  ohliia- 
liivať  mu  prse  a  boky,  pritláčajúc  veľkým  palcom  na  tých  n>ieítia<-h, 
ktoré  nezdaly  sa  mu  odrazu  iispokojujiiciiui,  plasnúc  ho  zakaždým, 
kt'if  rhlapec  krčil  sa,  prekážajiic  mu  pokračovať  v  operácii. 

Práčke  bolo  ľiiUt  Peťu ;  Karol  Itohdanovič  akosi  priveľmi  pri- 
tláčal a  stískal ;  ale,  s  druhej  strany,  bála  sa  zastať  ľeťu ;  VímF  Im> 
sauia  privieilla  a  akrobat  sľúbil,  že  vezme  si  ho  na  sijirosť,  jeslli 
bude  súci.  Stojac  pred  chlapcom,  ponáhľala  sa  utierať  mu  slzy.  pre- 
hovárajúc hu,  aliy  S!i  nebál,  presvedčovala  ho,  že  Karol  Itohdauovíč 
neurobí  mu  nič  zlého,  len  ho  pozre!,.. 

Ale  keiľ  akrobat  neočakávane  posUivil  chlapca  ua  kolená,  obrátil 
ho  rhrbtom  k  sebe  a  začal  vyhybovať  mu  plecia  nazad,  znovu  pri- 
tláčajúc palcmni  pomedzi  lopatky,  ke<r  holá  chudučká  lirud  dieťa6» 
vypučilii    sa  rebrnmi    xopred.    hlava  vyvrátila  sa    mu    nazad  n  ono 


ako  by  zanirolti  utl  húlu  u  užiisii,    -  ninliara  uťinohla  už  vydržaí; 
hodila  sa,  í.e  mu  hn  odohcľio.  Ale  pľv,  ako  hohi  )iy  hlilila  tu  urohif, 
iiäť.kcr  oddal  joj   Vviu.   ktorý  lincd  jniSifl  k  hcIjo   a  Imi  tiiasul  sa 
l^altij,  /acIxHliar  sa  (»d  plahi. 

—  Ale,  aiľ,  c.lilaiiiatkol  VidíS,  iiió  ti  ufiiroliili ! .  .  .  Kan>I  Ii»jh. 
dauoviŕ  clicť!  ťa  Iťii  poJnt'ZĽraf . .  .  ojiakovahí  priiŕka,  vyiiasiiužiiji'iť 
sa  vSemožiU'  olilibkať  dieía. 

I'o/.ioIh  ukradMiiiky  na  Bäckere;  ten  kývol  hlavou  a  nalial  si 
lM>ll;iľ  piva. 

O  dva  dni  piá^ka  imisola  si  v/iaf  \os(  na  ponioc,  k(Mf  niain 
na  c4.>lkoni  oddávaí  ihlajM-a  liäckcľovi.  Tu  tic|)(iiiiálialy  ani  novŕ 
kuilúnovc  košiťlky.  kturc  kúpila  iJariima  za  vhistný  fiiuí;.  ani  incn- 
tuvO  medovníky,  ani  pivsvcdOovania,  uui  liihkaiiic.  ľcťa  luil  sa  kričať, 
U'bo  oddávali  Im  v  znánu-j  nám  izbo;  vyjilakann  tvár  tulio  tisol  do 
podolka  pľiiľkinlio  a  zúfale,  ako  /Hatoný,  /ailiytiival  sa  joj  za  ruky 
zakaždým,  koif  pnkiorila  ku  dvcnini,  aliy  ho  nt'ťhala  saniôho  s  Karluni 
Hohdanovii^oni. 

Koiicŕue  tn  vSetko  zunoval  akrobat.  Schytil  rhlapca  za  jíolJHr, 
iMltľhíd  ho  od  sukne  Itarbaiincj.  n  nkonälih'  zatvoiily  sa  ilvnií  za 
úou,  postavil  ho  pr(>d  soba  a  kiizal  mu  p(»z**rať  nivno  do  nii. 

ľľťa  triasol  sa  ttdcj  ako  v  zimnici ;  ŕity  jidio  chmlunkľj,  rlior 
lavoj  tvárifky  sa  akosi  síjihovaly :  pn-zoralo  z  nich  fosi  žnlostnťhu. 
nwh'iživóho,  ako  n  stun-lio  ŕloveka. 

Hilcker  chytil  ho  za  bradu,  obrátil  k  sebe  tvilrou  a  zujiakovol 
prika/. 

—  No,  chlapec,  jtočuj.  —  povedal,  liľoziac  ukazovítkom  ľcfnvi 
[Hipod  nos,  -  ked  ty  chcoŔ  ta . . .  (nkiizal  na  dvore),  —  to  bu<b" 
tu!!  (ukázal  trochu  niže  chrbta),  —  nnd  fest!  und  fest  I!  doloý.il, 
vypiišíajúc  ho  z  rúk  a  dopíjajúc  ostatní^  jdvo. 

Itáno  zaviedol  hn  ilo  cirku.  Tam  sa  váotko  ponáldaln  a  pA> 
kovalo. 

Na  druhý  deA  truppa  so  všetkou  svojou  batožinou.  luiTmi  u 
koiiuii  prevážala  sa  na  letnú  sesonti  <lo  Ui^y. 

V  jirvej  I  hvíli  skúi  liál  sa  I'efa  novoty  a  roznmnitosti  dojmov, 
uko  by  boly  jtrebudily  v  ňom  zvedavosť.  Spratjil  8»  do  kúta  a  ako 
iliví-  zvieratko  kukal  odtial,  ako  behali  ftopii  ňom.  vláfiac  jenm 
neznáiue  predmety.  Niekomu  i  padol  do  0("'ú  ludolilavy  iiezmimy 
chlapec;  no  čože!  Všetci  prechmlili  popri  ňum. 

Táto  posledná  okolnosť  trochu  obudrila  iVťu;  ak  kde-tu  /badal 
kút,  ulovil  chvíFku.  ked  na  blízku  nikoho  nebolo,  a  chytro-chytro 
prebehával  k  vyvolenému  miestu. 

Tak  |iostupin>  doäiel  ku  st;(jniaui.  Ľudia  UoíA\  i-n  tam  bolo  koni! 
ť'hrbty  ich,  lesknúce  sa  pri  plynovom  svetle,  stály  v  nuloch,  tra- 
tily  sa  v  shustnutej  hude,  naplťmjiicej  hĺbku  stajňových  sklepení : 
ľcťu  zvlášte  prekvapilo  niekolko  koníkov,  sknro  takých  ninlinkycli. 
ako  on  sám. 

Vôetky  tieto  <li>jmy  boly  Uiké  silne,  že  v  noci  volal  vuu*  tú/, 
r.o  spania  a  prebúdzid  sa;  ale  nepočujúc  okolo  soba  ničoho,  okrem 
tnht'ho  chrápajiin  svojho  pána,  —  po/nove  zasftával. 
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Zh  (ipsaf  dni,  kým  sa  tni]j|)a  prev:iŕ.ala  dn  Rigy,  ľeta  bol  m- 
neľhaný  sám  iia  sel)a.  Vo  viifíoiic  liývaly  teraz  už  nie  rt^ikom  cudzí 
ludiii;  muuliyni  sa  už  pi-ilitudol;  iiuiolii  ttolt  vckcIí.  /avtovali,  >>\Viq- 
vali.  ihOkU  sa  icli.  Našli  su  i  takí,  ako  cIovmi  Piduat'd,  ktorí  luimo- 
diodoui  potlajikali  lio  pt»  llľi;  ba  inz  jwlua  zo  žonskýľli  dala  mu 
kiisok  poniiuaiii-a.  Slovom,  pomaly  /.ai:n\  privykať  a  bolo  by  utu  i 
dobľo  bývalo,  keby  bol  ho  vzal  k  sebo  niekto  iný.  leu  nie  Karol 
Hohdanovič.  K  nemu  nijako  nemohol  privyknúť;  prtxl  ním  Pofa 
liol  fahký  ako  jkíjht  a  liybky  v  shyboch ;  ovšom,  v  svaloch  l>olu 
málo  sily,  aby  daly  sa  spľavo\ať  tieto  prijodzem^  vlastnosti;  ale  to 
uebulo  uajlioríiiť,  Biicker  nepocliylioval.  riešila  nadobudne  sa  cvii-enim. 
Ziiastky  už  teraz  mohol  sa  presvedŕií  o  tom  na  svojom  uícnikovi. 
U  mesiiiť  za  tým,  ako  každé  ráno  a  veCer,  posadia*'  chlapca  na 
xem,  prinútil  bo  zohýbať  hlavu  k  nohám,  ľefa  moli<d  vykonávať 
Uiký  mant'veľ  s.-lm  od  seba,  bez  pomoci  iičitcla.  Nepoiuerne  ťjižíiie 
bolo  mu  im'liybovat  sa  nazad  a  dotýkať  sa  pätami  /álylka;  ale 
pomaly  i  k  tomu  začal  privykať.  Obititno  zaŕínal  v  IkOiu  jtre.ska- 
kovať  stídicku;  ale,  kecf  po  skoku  Hiicker  žiadal,  že  by  ;*iak.  pre- 
skoŕiv  na  druhľi  stnuni  stoličky,  padal  nie  na  nohy,  ale  na  luky,  ne- 
chávajúc nohy  v  povetrí,  zriedka  kedy  sa  nm  podarilo;  ľeťa  .sa  pre- 
valil, padal  na  tvár  alebo  nn  hlavu,  riskujúc  vytru.*.tif  si  vjizy. 

Nezdar  alebo  úraz  boly  ostatne  len  polovica;  druhá  ptdovica,  pre- 
važná, jtozostávala  z  laichnátov,  ktoľýcli  ziUiHžilým  dostabt  sa  mu  <hí 
Hiickern,  zabúdajúceho,  že  cvičenia  tohto  druhu  skôr  nepomáhaly  loz- 
vitie  jeho  vlastných  svalov,  ktoré  i  bez  tcdio  boly  v  dobrom  poriadku. 

Chlapcove  muskulo  zostávaly  biedne,  ako  prvej.  Navidomoči 
potrehovaly  značného  posilnenia. 

Ho  Itáckerovej  izi)y  prinesený  bol  dvojitý  rebrík  na  rozťalu)- 
vanie;  priekom  čez  jeho  stebla,  v  istej  výSke  od  zeme.  kládla  sa 
lioľizontíilue  palica.  Na  kommando  Itäckera,  Peťa  musel  v  behu 
ihytiť  sa  rukami  palice  a  tíik  zostať  viseť,  zprvu  páť  minút,  potom 
desať,  —  u  tak  kažriý  deil  po  niekolko  ráz.  Rôznosť  bola  v  tom, 
že  niftki'dy  bolo  treba  len  viseí  na  palici,  alo  niekedy,  pridržiavajúc 
8a  rukami  na  nej,  nasledovalo  prevriltiť  sa  nazad  celým  driekom  a 
nohy  [uepustiť  pomedzi  [lalicu  a  hlavu.  l'ieF  cvičenia  záležal  vtom, 
alty  sa  chytil  za  konce  prstov  na  palicu,  neoč^akávane  vyjuistil  ruky 
u  zoTitn)  viseť  len  na  prstoch,  i'ažkosť  hlavne  záležala  v  tom, 
že  by  vtedy,  ked  nohy  l»oIy  navrchu  a  hlava  dolu.  --  tvár  zacho- 
vala najpríjemnejší,  smejúci  sa  výraz;  toto  posledne  robilo  sa.  aby 
IhiI  dobrý  dojení  tni  obecenstvo,  ktor<>  pud  nijakou  zámienkou  ue- 
HMielo  podozrievať  ťažko.sti  pri  napruženl  musknlov,  bofasti  v  spo- 
jení pliet-  a  kľčo\itého  sťahovania  v  prsiach. 

Mostihnutie  takých  výsledkov  sprevádzané  l>ob>  často  Lnkým 
pn'nikavým  vreskom,  takým  krikom,  že  súdruhovia  ISiickerovi  neraz 
VfU'vati  sa  k  nemu  a  vytrhli  mu  z  rúk  chlapca. 

Začínala  sa  svada.  —  po  ktorej  bývalo  IVťovi  neraz  e.šte  horšie. 
Niekedy  ust^itne  také  postranné'  zamieSunio  sa  skončilo  pokojnejším 
Spôsobom. 

Tak  bývalo,  kerf  prichádza vul  clown  Kduard.   On  obyčajne  vy- 
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rovnával  voc  ziíkttskou  u  pivom.  V  naslotliijricoj  ratým  jnintofskcj 
bes<ítlľ  ImIuukI  snažil  sa  /.nkahiýiu  ilnkií/íií,  >>.<'  mi'lmln  ^■yrlH^ll^o- 
vunia  ISackľrijvho  jť  iiimj<'lu((lu:í,  h'  stiarhoiii  a  liitkmi  iicvykoiiii 
sa  nie  iiiťlíMi  ti  (h'tí,  al«'  ani  pri  ui-vni  |i.sov  a  opíc;  žo  stiiuli  vniikii 
iiooinýlno  iliúlostivosf,  a  chúlostivitsť  jo  |»rv)in  vrahom  {íyninasátu. 
Ifho  nin  (idnínia  istotu  a  odvahu:  hcz  nii-h  uiôžľ  si  človek  Umí  vy- 
tiahnuť Huilii-  žily,  zlomiť  krk  alclio  |iomrvi(  si  chrbtovú  kosť. 

ľľikladoni  býval  íasto  akrobat  Rizly,  klorj  tiik  nastrašil  vlastné 
dtíti  jirťd  |ir('ilstavi>n(m,  žo  koif  nialy  noliy  \yhodit  do  povetria.  — 
deti  sa  dva  razy  pr^nalily  a  tu  hnal  rovno  i  svalily  fia  ua  zcni. 

—  ZatNili  iťh  dvíhať.  —  ro/prríval  líduard,  ľol)iac  dotkliví' 
gesty,  —  zodvihli,  hľa<ľžo:  oba  fi^rtlg !  hotoví!  Oba  b«z  duSť!  Hlupák 
Rizly  i«itoni  zaslľolil  sa  zo  žiaľu,  —  alo  c-dží*  z  toho  V  Dotí  svojich 
jednako  ncvzkriosil:  íimIíjíI  fVľti}; ! . . . 

A  čudná  Vľc:    zakažfljni.   kí'tT  Eduard,    rozohiinty   bosfdou  a 
pivom,  ukazoval,  ako  treba  robic  ton  alobo  ony  kúsok,    IVfa  vyko 
njíval  rvičonif  veľmi  zručne  a  (n.hotiH'. 

V  Unipito  všftľi  poznali  u?.  I?,'ickoľovho  žiaka.  V  poslednom 
(^b:^<>  vykonal  mu  z  jím'loroby  kostým  clowna  a  najiudrujiic  mutviirn 
Hpraviaí-  dva  čel•^■^«n^^  fľaky  na  Ilcath,  vyvádzal  ho  počas  prcdsta- 
v<'nia  na  arénu;  niť'kedy.  k  vôli  prôbo,  Hiícker  neočakíivaue  vy<lvihol 
«iu  nohy,  iiiitiar  ho  na  mk.'íľli  jjrebohniiť  ]io  piesku:  l'eťa  napínal 
vtedy  váetky  svoje  sily;  ah*  často  mu  vy|)Ovedaly;  prebehnúc  na 
rukáľh  istý  priestor,  zrazu  oslabol  v  pleciach  a  strcal  lihivu  do 
piesku,  —  čím  vzbmhival  vždy  veselý  smiech  u  divákov. 

Pod  vodením  Eduardovým  urobil  by,  noomýlui;.  viič§.l  ]>ukruk; 
v  rukách  iJäckerových  (ral.šie  nvzvjtic  navidoin»»či  opozdicvalo  sa. 
Peťa  i  iíalej  bál  sji  svojho  učiteľa,  ako  v  prvý  deň.  K  tomuto  začal 
sa  pridružovať  i  iný  po<it.  ktorť'lio  nemohol  si  vysvetliť,  ale  ktorý 
iMistupne  rástol  v  rtonj,  stiesúal  nm  myšlienky  a  city,  nútil  Im  ža- 
iostn<'  plakávať  v  noci,  kcrf.  ležiac  na  slamníku,  počúval  chrapot 
akrobata. 

A  Káľker  neurobil  ničoho,  ničoho,  aby  si  získal  náklonnusf 
ťhlapcji.  Am  v  tom  páde.  ke({  chlapcovi  podaril  sa  dáky  kťu«uk, 
ItiVker  nikdj  nedal  mu  láskav(''lio  slova;  oiimedzoval  sa  na  to,  že 
shovievave  pozeral  na  neho  s  výSky  svojho  ohrommho  drieku. 

Prežil  8  lvťi>m  už  niekoľko  mesiacov,  a  iirodsa  ako  by  ho  Im»i 
vzal  len  včera.  I>áva,júc  si  zjikrúcať  vlasy  každý  deft  u  vlásenkára 
cirku.  Hilckerovi  navidomoči  bola  ľahostajná  vec,  že  zo  dvoch  ko- 
Ai«lok,  ktoré  darovala  chlapcovi  práčka  Barbara,  zo.sUivaly  len  handry, 
že  bielizeľi  nosil  niekedy  bez  premeny  po  dva  týždne,  že  hrdlo  a 
t)A)  bývalý  neumyté  a  čjžmičky  pytaly  jesť  a  čerpaly  uličné  blato 
n  vodu.  Súdruhovia  akrobata,  a  nad(tv<;etkých  Eduard,  často  dolio 
Várali  mu  preto;  miesto  odpovede  Itäcker  nelrpelive  polivizdával  a 
Áibnl  bičíkom  |k>  nohaviciach. 

Nepn>stával  uCíí  Peíu,  trestajúc  ho  zakaždým,  kwí  niefo  ne- 
spravil dobre. 

Kaz,  k<Hf  tľuppa  už  vrátila  Ha  do  Petrohradn,  Eduard  daroval 
iteúa  Peť'tvi.     ťhlapvc  IhiI  vo  vytrŽ4'ní;    túlal  .sji  s  darom  po  «taj- 


irn  a  Kornaorocji.  všetkým  Im  ukazoval  a' 
uu  nižuYii  luukni  p.'qiiilku. 

Biiťk«'i%  uahtiiívany,  žr  \»uns  |tn>i|stav<'tii:i  nrvyzvald  ho  ohe- 
ľwastvii,  viai^al  sa  do  viiúUtľtit'lMi  koiritloni;  k'^'f  vUlol  psikii  tia  ľukUcIi 
IVŕ.n,  v^trlhíl  nm  lio  ii  py^koni  lopiiiiky  ixlliodil  Im  nu  stiaiiti;  ^U'Aa 
ijrli>>|i»  .sa  híavii-kmi  n  súsodmi  .sUíiui  u  Um  i  siiuilío,  vystn'iĽ  väetky 
lal.ky. 

Wdn  wi  niz|ilakal  a  l)ožal  oproti  Eduaiduvi,  ktorý  práve  vy- 
ch:i<l/)il  /  olilťkiň'n*'. 

iSilľkcľ.  podľJÍžtIľiiý  vonkoiuími,  že  ílovôkolti  ozvaly  sa  luuiiivky, 
jodiiym  pijliyÍMMu  (xistriil  Vríu  lul  Kduur.lua  dul  iiiii  ro/uliimtý  /audio. 

—  SchwoiD  í  —  Švifta ! . . .  fuj ! . . .  povnlal  Kduard,  odplúvajÚĽ 
nobn»!vnný. 

Alt'  <•{)  dalej  rozpnlvaf! 

ľri  V!%t<tkfj  Hvojcj  falikosli  n  liyliki»sti.  uko  pdvrdali  isiiic  vyšSie, 
ľť(a  l>nl  niť  iialolko  giiuiiiiovýiii.  nakolku  nrótasUiýiu  i-lilaproiii. 
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Mesiac  a  jeho  pohyby. 

Nii|iii»;il  dr.  Jiiii  A.   Woffttrr. 

(Pokn^TantB.) 

Koiľ  /iiáiiio  p(dni(T  a  tak  i  pricmcľ  iuasiac;i.  predpokladajúc, 
á!ľ  fu)di>lia  jvlm  '\v  ^'uľatá.  ľalikn  vypoNt-uín'  si  vSľtky  ľo/nnMy  jclio 
(Ifa  /u.uiiyrli  pľftvidicl  ^íľtimľtľiľkýclí.  Zniiinit  jr  totižto,  /.ľ  ol»vod 
kľidni  jv  asi  .HM-kiát  tuk  voíký.  ak<»  j»*ho  priomcr.  (;^14  j<'  \n\ 
IMildižetui  liodiioUi  /(liitiK'ho  Ludolfovho  ŕi^ln  -.)  Olivod  ka;.d»Mio 
najväcSiclm  knihu  »a  iiMísiaii  ji*  tedy  Ii-I4'^412=:  14-K2  mlí.  ľl«HOia 
>iul<'  jo  zftso  Štyrikrát  tak  velkíS,  ako  plocha  jedrndio  najväfšioho 
kruhu  iiiťsiacji  14S2  X  H^  —  174..'^7»'i  Q  mif  a  povrch  iiifstaca 
•■»í»í).5<>4G'"'f-  ľf"i«'Vií(''  Kuropa  poCíta  1  si ».<>)<•  [j  niiľ  plocliy,  tak 
jo  jasno,  že  „plocha  siisodnčho  míÍiii  svťta  je  asi  Štyrikrát  tak  vcikií, 
ako  jdotha  Kuropy,  ak-bo  asi  Uikú,  ako  olioch  Amerík.  Na  každý 
pád  dosUitofná  ku  vypliieniu  ctižiadosti  Karia  Vflkeho  aUdio  Napo- 
leona 1.  a  poehopujeiiiĽ  žial  Alexandra  VelliiWio,  že  nemohol  až  la 
rozjírostrcť  hranice  svojej  krajiny. "  OsUitne  Iliisko  v  Kuropc  a  Asii 
xanjlina  asi  4<M».(H»(i  štvorcových  tiiíl.  a  tak  tedy  viacej  než  pol(»- 
\ii^ka  povrchu  mesiaca,  ktorá  je  ku  nám  olirálená.  Na  konec  vy- 
jHičitanie  si  aj  kuhi('"nv  tihsah  mesiaca.  Kuliičný  ohsah  gule  olidržínie, 
keií  [lovich    násol'íme    s  trolinou    polmeru  tedy    v  nu.Aom    páde 

Itiidť  kuhiiný  obsah  mesiaca  i;i>".tr»(t4  ;•.  Tl>,  alebo  asi  .V)  niillionov 
kubiŕnych  mlf.  Nezapomínajme  pri  tomto,  že  du  nádoby,  ktorá  by 
iiKili  velkosť  jednej  kiibičnej  míle,  vlia(  by  sme  mohli  4<»h.")V><í 
iiiillidnnv  hektolitrov  vody,  n  že  jostli  by  sme  deň  a  noc  ustavične 
počítjili  jedno,  dve,  tri  at(f.,  za  niiniitu  najmíitajúc  «V>,  pdlľobtivali 
Iiy  sme  r».'i7  dní.   nieho  jeden  rok,   deväť  mesiacov  a  dva  dni.  nby 


8inc  Dapočitnli  55  millíutiuv.  A  iw'iiiur  xtuijfuiu  predsa  óO-krát  menäl 
piíťiRtor,  tiež  iiaáii  zcni,  aleŕxi  iiii  luJusU".  tuni,  kton^  zem  zaujlOMU 
spratalo  liy  sa  nt)  njcsiacov. 

'  l'Di'itaiiJi'  t«)t.«)  /.alt>/.ili  8ino  na  tom  pivilpokladunf,  An  mcKiac- 
iii:i  pndutiii  ^iifatii.  VäíHjluívnf  myslí  sa,  že  mesiar  j»>  podohy  KuIaU'j. 
ľiavda,  ii:iiu  iikaziijo  sa  on  len  ako  osvotleuá,  jasiiyiui-liiiavými 
íikvinaiiii  jiosiata  šajlia.  No  už  jodnodiiclió  pozorovania  štvrti  voditt 
nás  k  tej  záviíľkf.  že  ju  podoby  gulntty  a  ly  rozuniovauic  núti  náti 
k  tomuto  pľťdpokIa<ianiu.  Ui  ÁnaTatforas  (v  5.  stôl.  pred  Kr.l 
lioviiril,  žľ  j(^  iiii.ísiac  n,sohitiiý  svpt.  ua  ktorom  sa  luichodia  iiasini 
podoltiK'  vriiiy.  Ustatijf,  kcd  hovoríme  o  podoho  tíulatoj.  tu  dla 
t<'ľaj^i«*lnt  stavu  v»Mly  iiióždiU'  to  k'n  s  istým  oliraniŕcnim  hovoriť. 
\  ii«ni(%  y.i!  aj  /cm  jľ  len  prililižono  podohy  ^ulatt-j,  ponovái'  jo  mí- 
sli-dkom  toŕí'iii;)  sa  kolo  osi  na  t^ínMiách  stlaŕiJiid,  na  rovníku  vy- 
dutii  —  n\Á  po<lol)u  t^ikzvaného  siliroidu.  A  takúto  podolui  nnijú 
/.väť^i  UdcsH  nulK>sk('>,  kU)rvcli  ])odolm  možnú  b(do  zistif.  nku  sú 
na  [»ríklad  planéty.  Na  lUĽsiaii  toto  sícf  nodii  sa  zistiť,  uo  mrno- 
vittí  tá  okolnost,  že  ukazuje  nám  vždy  len  jednu  a  tú  istú  stranu 
svojo,  vit'dla  už  LoiiiirniHirti  koncom  minuli'dn*  stidetia  ku  tej  y.;í- 
veikc,  /.e  priemer  mesiani,  olinUeny  ku  zemi.  iiiu.sl  hyf  dlIiÄí,  uhž 
ost«-itn<'  pľieniery:  žo  nui  tedy  poďohu  ku  zimmí  predĺženej  íínie. 
UituM-H  naproti  tomu  súdil  z  piiíc  SiralMa  a  Wirhiimumi.  ž«  hod 
váhy  (fažiítei  nipsiara  nenachodí  Ha  v  jeho  stredobode,  ale  mimo 
neho  smerom  t)d  zeme  asi  na  S  itiíl,  htk  že  ťažkosť  jeho  je  tam 
sústľe<lnená  a  tak  že  ukiizuj*-  nám  vždy  jednu  stranu,  práve  tým 
t-posob(un,  ako  asi  ti  panáci  z  biizovej  miadz;;;y  opatrení  na  spddku 
kúskom  tilova  postavia  sa  vždy  hore,  kedykoľvek  by  sme  ich  srútili. 
ľri  lom  predpokladaní  Han.sena  by  bolo  jedno,  Ci  je  mesiac  poiloby 
i;u!atej  alebo  má  |K)dobu  lotaŕného  ellipsoi<Ui  (fíeometrieke  teh'so, 
ktoľc  povstíiva.  ked  točíme  ejlipsu  kolo  joj  osi),  v  ktorom  posled- 
nom pádo  vetká  os  by  bola  k  nám  obrátt-ná. 

II. 
Stvftr  mťsiarn  a  irh  rfittmiH  ľ  kalcmldri. 

_         Ketf  zjaví  sa  ni<*KÍar.  prvýkrát  na  západni;j  ulílohe  nebeskej  po 

Itápado  slnka  a  so  dňa   na   deň   ho   pozorujete,    už   presvtHl<Nt»»  sa 

TO  istom  jeho   pohyl>e;    zbadiHe   totiž,    že  vždy.    čo   deň  pri  inej  u 

Inej   liviezd(í  sa  narhodl  a  to  vždy  dalej   na  východ.  Nemusím  snátl 

dokladať,  že  nemyslím  tu  na  zilanlivý  pohylt  mesiaca,  ktorý  mu  je 

spnloéQV  s  ri'hin   oblohou    nebeskou  a  má    svoi    pôvod  v  topení   BA 

Zfine  okolo  osi,  ako  U)  už  nii<  Kopernlk  hol  dokázal.  Je  to  U.i  isUS 

íiko  tt'n  známy  zjav,    že  ked  sedínte  vo  vozni    rýchltí   ubii-hajúceho 

rjteleziiičného  >hiku,  tuk  sa  nám  zdá,  ak(tby  teletrmtiíni'  liie- 

laly  smerom  opačným,  ľodobny  zja\  zažil  som  raz  na  \\-  -kej 

pW*»Íe.    Už  pri  východnom   nádraží  sUíl  ^om  na  jednom    l»oku  ulice 

a  tlíval  sa  na  kavalkiidu    vozíkov,    ubivhnjúcich    práve  s  kuAskýťh 

dostihov.  V4*»tko  bežalo  smeiom  do  me.slii.  Nr  druhom  boku  i-esly 
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stál  vrľký  niihytknvý  voz.  Kc(f  oku  svojo  uprnvil  som  s  vozíkov 
lyclilo  (l()  iiM!}<tii  |i(>liyl)i)jikii'.ii  »a  na  ton  nábytkový  voz,  tak  sa  mi 
zaztlald.  že  |MisIť(lný  |Miliyliiijľ  sa  von  /  mesta.  .\  tak  je  to  aj  s  po- 
hylioni  zeme.  My  snio  privyknutí  na  ti'u  poliyh  znnc  kolo  jťj  osi, 
a  \('(f  dosial  ho  nikto  ani  nevidel  —  a  uílni  sa  potoni  zd:í,  žo  celá 
oidolia  !iťb«"ská,  so  všetkým,  ŕo  je  na  nej,  tedy  aj  s  niosiacum,  po- 
liyltuje  .sa  od  východu  na  západ,  ío  má  za  nášltMlok  ílonný  východ 
a  ziípad  slnt-a.  mesiina  a  ostatných  telios  nolu-skýtli.  Ni«í  n  tomtr) 
zdanlivom  pohybo  hovoi  im  t^»(ly.  koit  zniioňujom  sa  o  pohyl»r  mosiaca. 

No  piv  než  hy  liol  ílovok  pátral,  ako  rýchlo  pohyliuje  sa  me- 
siac v  liviľ/dach,  musel  spozorovať  rozdielne  osvetlenie  jeho,  jeho 
štvrte,  a  hez  toho.  aliy  l)ol  skúmal  bližšie  priŕiny  toho  zjavu, 
zbadať  musel,  že  štvrtt^  mesiaca  opakujú  sji  v  istom  určitom  č{i»e. 
Cas  ten  od  jednoho  novť-ho  mesiani  po  uajbližSÍ  nový  mesiac  inenu- 
jenie  synodiekým  m  es  i  a  e  oní  a  obn.iSa  y.t  dní,  12  hodín.  44 
minút  a  .'I  .sekundy.  Obŕasie  toto  menovali  ui,  za  starodávna  me- 
siacom, ako  to  n/  dosvedčuje  aj  rovuosť  mena  „me.siacji",  telosta 
nebeského,  a  „m<'siaia'',  ako  miery  časn,  u  mnohýeh  národov, 
lia  ŕo  viac.  olie  meníi  tieto  pochádzajú  od  miery,  poukazujúc  na 
mieru  i\isu.  jednuduclio  pretvorením  r  na  .t,  ako  je  na  príklad 
v  slovjiťh  ttm^ifť  a  juhoslovanský  itnirati.  (Krbeiu:  Jmcna  nu'sícti 
v  .Casopiso  ťVskcMio  Museunr  ]S4S*),  (•o  ostatne  aj  v  iných  jazykocli 
prichodí,  i4ik  v  ••réckom  jazyku  iJ-r,-j^;.  'm<^.  i^v'  '"I  t*^',**"  =  merať, 
s  eim  je  iiribnzné  latinské  menais  od  mriin,  sanskritské  tnňs  ^=.  iuim 
a  mensis  od  uihíí  =:  merať  u  aj  maifarsky  huUI  =  jutro  snáif  miera 
vôbec  a  holti,  mesiac,  miera  ŕíisii.  ..Meranie  i^asu  roŕm-ho  jioílía 
pnfinien  svetla  mesiaca,  čoho  panuatkn  nmolit^  nárotly  zachovalý  až 
do  časov  histoľiľkýcli,  zasahuje  \  prvých  počiatkoch  sxojich  zaiste 
do  najprvjej  doby  spoločnosti  ľudskej,  ke(f  totižto  človek  videl  po- 
trebu toho,  aliy  usporiadal  svuju  živnosť  dľa  istých  ča.so\  výrnC- 
iiých  a  Utkto  zaistil  svojej  práci  a  svojmu  snaženiu  dol»ľého  pri.»- 
sfediu.  Tuto  platí  menovite  o  národoch,  žijúcich  z  polneho  hospo- 

fva  a  pastvy   dobytka,    poneváč   t«'nto   spôsob   výživy   riadi   sa 
Aw.i.^tne  pudla  istých  ročne  opakujúcich  sa  premien  časových." 

Sám  zjav  Štvrtí  mesiaca  vysvetlíme  si  \elmi  lahko,  pred  očima 
majúc  nasledujúce: 

1)  mesiac  je  podoby  uníalej. 

2 1  mesiac  osvetlovaný  je  od  slnca.  a 

U I  mesiac  -  o  čom  bližSie  poučíme  sa  neskoiSie  v  III.  od 
delení  tejto  rozpravy  —  pohybuje  sa  okolo  zeme.  Z  prvého  a  dru- 
lu'ho  predpnkladanin  nasleduje,  že  osvetlená  je  vždy  práve  polovička 
pí^vrr.hu  mesiaca,  .lestli  my  nachodíme  sa  rovno  pred  osvetlenou 
tou  častou,  vidíme  j«  cehi.  vidíme  na  nebi  úphu-  oknilibi  šajim 
mesiaca.  jestli  nachodíme  sa  za  mesia<  om.  tak  je  osvetlená  časť 
celkíim  od  nás  odvrátená  a  nám  neviditefuá.  a  jestli  nachodínje  sa 
l'okum.  je.stli  s  boku  dívame  sa  na  tú  osvetlenú  časť.  tak  vidíme 
len  čiastku.  väčSiu-mouSiu  čiastku  z  tej  osvetlenej  časti  mesiaca. 
Tolý  prielíeh  tejto  hry  prírodnej  od  nového  mesiaca  počnúc  je  na- 
sledujúci :  Mesiac  v  svojom  pohybe  okolo  zeme  i>riôi<'l  medzi  slnce 
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ň  icm.  alflio  lp|iÄie  medzi  slui-otn  a  zfinoii  priŔiel  do  loj  jilochy. 
ktorú  kolmo  ])ost,avímn  fi«z  «liico  a  zem  na  ilrálm  zfini*'  alt'lio  cklip- 
tiku.  Známo  je,  že  /.vm  poliylmjo  s;i  ok<do  slnca  U\  ploobu, 
v  ktoivj  .sa  /A'iu  polijbiijo  kulo  jsluwi,  mrmiji>m<>  ck  i  i  pt  i  koii. 
M«>ijiaľ  iiaclíodf  sa  tody  v  toj  iWí  zoiu  a  slnco  na  nkliprikii  kolnifi 
položi^ioj  idocho.  ()sV(Hlouíí  f-asť  moaiucu  ji;  vtndy  od  nás  odviátonH 
a  my  vUídy  dlvaí  sa  móž«mo  na  mesiac  len  s  tej  tasti  zcmn,  ktonl 
jo  lu'.í,  osvetlená  ^  tody  vo  dno  by  sme  ho  mali  vidoť.  (Jbe  tieto 
iikolnosti,  že  tmavá  fasť  mesiaca  je  k  n.lm  ohráteníi.  a  síco  k  t«»j 
ľusti  zeme.  kUná  mií  doft.  majú  za  následok,  že  mesiaca  neviíUme. 
Ta  jo  doba  nového  mesiaca  {%),  a  síce  /  tej  piíí'iny.  že  už  o  dva- 
tri  dni,  ke*r  njesiac.  vyjdúc  /o  spomenutej  plochy,  ďalej  pohybuje 
sa  smorom  na  východ,  zjaví  sa  ak"  úzky  sip  pri  zjípade  slnku 
ni/ko  na  západnej  oblohe  nebeskej,  nkážii  nám  už  kústek  /.  osvet- 
lenej i^asti  svojej,  dostáva  tedy  no  v  ŕ  svetlo.  Poznamenaí  miisínj 
hae<f.  2e  vtedy  je  mesiac  už  dávno  vo  dne  v  podobe  tejto  na  ublohe 
nebeskej,  ale  my  zluidáme  ju  až  pri  zájmde  slnka,  Iclio  nachoiliac 
sa  v  blízkosti  posledného,  ztratl  sa  v  intensfvriom  dennom  svetle 
slnečnom.  í  Pri  i)ľainýc.h  okolnostiach  vidíme  srp  mesiaca  už  hncMf 
po  rjbede,  ke(T  aj  slnko  je  eSte  nad  f)bzorom.)  llíáže  sa  n.ini  ako 
sr]i.  svoju  vydutú  fasť  majúc  k  zaparlnHt<''nui  slnku  obrátenú.  — 
Hrúbka  toho  srpu  so  dňa  iia  deň  rastie,  až  asi  po  siedmich  dňoch 
vidíme  už  celý  polkruli.  ke(f  je  i)ľi  západe  slnka  najvySšie  na  oiilnhe 
nebeskej  a  ii.si  o  piduori  zachodf.  To  je  prvá  šlwrf  {'^l  Vtedy 
ŕiara,  spojujúca  stredobody  sluca  a  zeme,  tvorí  s  fiarou,  spojujúcou 
stredobody  zeme  a  mesiaca,  temer  pravý  uhol,  my  dívame  sa  na 
mesiac,  tuí  jeho  osvetlenú  časf,  aby  som  sa  populárne  vyslovil, 
bokom.  Ke<f  UM^iac  v  svojom  pohybe  okolo  zeme  ]Mdiybuje  sa 
dalej.  my  dostávame  sa  vždy  viacej  jjred  osvetlenú  ŕasť  jelio,  vídy 
\iacej  a  viacej  vidíme  z  nej,  aŽ  po  uplynutí  zase  asi  sedem  dní 
vnlde  mesiac  na  novo  do  spomenutej  už.  íez  zem  a  slnce  na  eklip- 
liku  kolmo  preloženej  plochy,  ale  tak,  že  zem  nacho<lí  sa  teraz 
uiimIzí  slnconi  a  mesiacom;  s  neosvetlenej  ť-jisti  zeme  vidíme  celú 
osvetlenú  časť  mesiaca,  vtedy  v  noci  svieti  plný  mesiac  lO)i  ^'ľ' 
clHMiiaľ  veŕer  na  východe  a  zapadajúc  ráno  na  západe.  —  V  dali^om 
ixibybe  mesiaca  knlo  zeme  vidíme  vždy  menoj  s  osvetlfnej  i^asti 
j»dio,  trati  vžily  viacrj  podobu  knihu,  až  zase  |k»  siedmich  dňoch 
vidíme  len  polovičku  osvetlenej  i\'isti  jeho  v  pod<iJ>e  polkruhu,  jehož 
vyfbiti  časf  obrátená  je  smením  ku  vychf)diť  majúcemu  slnku.  To 
Jp  posledná  Štvrf  ((C)  ubierajúceho  mesiaca,  pri  čom  mesiac  ílsí 
o  p<diioci  vychoilí  a  eSt«'  aj  po  východe  slnka  o.stáva  na  oblohe 
iielM'skej  ji  již  okolo  oberla  zapadne.  \  za.to  Uatí  sa  zo  svetla  j«'hi» 
a  dostáva  podobu  srpa,  až  po  uplynutí  nových  sedem  dní  úplne 
zmi/ne,  aby  na  novo  nastú]iil  nový  mesiac.  —  ('elý  tento  beh  pre- 
mien osvetlenia  mesiaca  —  od  jwlnoho  nového  mesiaca  po  najbližSí 
tin-  v  mesiac  —  menujeme  lunácíon.  Jednotlivé  osvetlenia  menujú 
I  fásami  (f istí  =  zjav).  Kod  je  mesiac  medzi  slucom  a  zemou, 
!\  nachodí  sa  od  zeme  právp  na  ti-j  strane,  ako  slnce  — 
■  >iuc  -    vteiiy  je  so  slnconi  v  kouju  ukcii  (3  CT  Qi;  ked 
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jo  ain  WMň  iiK'dzi    slnľoiii  n  iiiesinauu  a  iucmííic  jp  od  /<'iiu'   príiv^ 
na  (iitat^rKíJ  strano,  ako  sliit-e.    kett  UmIn   ua  |iríkla<i  sliiiľ  jiniví*  za- 
padá,  kf'd  iiu'sinc   vycliodí  —  plný   mesiac  —  vtedy  jt»  niošiiu:  so 
shiťoni  v  op|M».s<cii  (Q)      JĹ'  Q). 

C/ 

0(1  novt'iici  du  plnľlii)  mesiaca  mcHiac  vždy  pribúda,  l:iUn^k\ : 
Ciescit,  a  má  podidni,  ako  starí  hovorili,  3,  í);  po  spliu*  ulmda 
z  neliíi,  latinsky:  Oecrt'scit,  a  má  piKlobu  <C.  C.  Tot(>  dulo  podiu't, 
ž««  inesiai;  na/vali :  Luim  nwndax,  n)e8ÍaĽ  ni'pravdu  hovoriaci.  Pravda, 
toto  závisí  vclnii  od  toho.  ako  po/cráine  na  mesiac;  hlavnou  ri'iíuhMi 
jí".  ž(»  vydutá  ni.sť  obrátená  je  vždy  kn  slncii.  ľripomeniem  ei^tf 
len.  /e  novy  a  plný  mesiac,  ohľadom  na  pidožonie  mesiaca  k\i  slncn, 
meuujii  .sa  sy/ y  j:  i  a  m  i.  čiara,  8pojujiic4i  v  priestore  nne.^ta  me- 
siaca jioías  týchto  fáz,  čiarou  !<yzy<í,i(  a  tu  nami  spomínanú  plochu 
ponjonovať  môžeme  plochou  syzvfílí.  Prvá  h  posledná  štvrť  menujú 
BJi  <iuadľaturami.  l'ásy  mesiaca  práve  v  proKtricdku  nied/i 
syzyiíianii  a  unjldižáími  quHdraturami  menujú  sa  koueíue  o  dan- 
ia m  i. 

Taký  nil|iadný  /jav  periodický,  ako  sú  iirem<'ny  mesiaca,  stať 
sa  nmsel  u;^  dávno  v  i^edej  mitmlosti  základom  počítania  únsu,  ?.\\- 
kladom  najprvSieho  kalendára.  Ponováč  od  jodnoho  novi^hct  meniaca 
po  druhý  minie  okridilym  číslom  2t»',2  dňa,  počítali  zamiertavo  2Í» 
a  i{(>  dní  a  dvanásť  tnkýrii  ohč^isí,  mep;iacov,  ])omenovali  roknm, 
ktorý  tihnáÄal  fedy  2í''  .^  X  '1^  =  '-^^^  '!"'•  ^"  fíí.  "'"'li  ženu-  iik(do 
slnca,  vrátí'nie  sa  tých  istých  ročných  častí,  olináňa  okriihlym 
jMičtom  ;$(}."> '/j  ilúa,  n:ísledkom  teho  rok  lunárny,  mesačný,  uží- 
vaný n  stiirýcli  národov,  Ind  o  11',^  dní  kratSÍ,  než  mk  solárny, 
slnečný.  Toto  holo  treha  doplniť  vsuvnutím  v  istých  rokoch  ešte  aj 
tľinástoho,  takzvaného  priestupného  alebo  lepSic  doplňujú- 
ceho mesiaca. 

N'súvanie  toto  dialo  sa  vSulijakým  spôsoltom.  Tak  už  Kitojri 
pod  panovaním  cisára  .lao  2'Aíú  pred  Kr.  počítali  istý  íKMdčny 
cyklus,  koloi.ioh,  jehož  každý  rok  mal  o.iohitn*^  meno,  a  počas  kto- 
n'ho  mesaŕnť-  äivtte  úplne  sa  doplnia,  natolko,  že  je  v  tej  dobe  vraj 
jtráve  742  lunacií.  me.siacov.  KeiT  vieme,  že  rok  pocítil  ;}tl.">.2P2 
dni,  tak  je  v  tlo-ročnom  otič.isi  21!M4..">2  <lni,  a  ponev.ič  táto  dol)a 
má  zodpovedať  742  mesiacom,  tak  by  na  jeden  (synodický)  mesiuc 
padlo  'Ž'J.'VM  dní,  alebo  tedy  asi  2'J  dní,  12  hodín,  4!i  minút,  tedy 
viacej  nííjt  skutočne  obiulsa  synodický  mesiac,  a  tiik  vidno,  že  ki- 
tajská  TiO-ročiiá  perióda  len  priblížené  zodpovedala  perióde.  Ostatne 
Kitnjľ.i  piičlluli  mesiace  tým  spôsobom,  že  prvý  deú  moriaca  b()l 
\/.i\\  ten  deň>  v  kturoui  mivý  mesiac  nastúpil,  a  prvý  mesiac  ruku 
Ind  ten,  piičas  ktorélio  shne  vstúpilo  do  znamenia  Itýl)  (tely  !U<i 
náA  februári,  druhý  počas  kton'dio  slnco  vstúpilo  (h)  znamenia  fifkopcn, 
aUl.  Tí!n  mesiac,  počas  ktorého  nevstúpilo  slnce  do  žiadneho  no- 
vého znamenia  (te<ly  neprekročilo  dĺžku  3<l,  «)(>,  JH.Í,  12U,  nlcf. 
slupt^ov),  považovaný  Ixd  /.a  mesiac  priestupný. 

Aj  j^iJni  pMčItaju  čjis  dfa  mesiaca.  Mesi.ic  počínajú  vždy  v  len 
•leA.  v  kloľý  je  nový  mesiac,    muťtl,   a  ked   znáuiy  je  pľ\ý    nový 
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in,  molf<l  Hii>(lni.  ktorý  vypofítn  ^n.  ohlnd  \>r\nv  m  i>U' 
výnimky,  nsoltitnt*,  Kmi  ku  tomuto  piipoŕltať  imisíniť  2lt  ilni,  líí  íioilln, 
Tlt.'t  cliplakimiiv.  íiIpIxí,  jMincváŕ  liodinu  lU'lin  Židia  na  \oH{)  cliHa- 
kiniov,  'J'.t  ilní,  12  liodín,  44  minúty,  4  sekundy.  t(Mly  celkom  spirtnif 
jodtMi  synodioký  inossiac.  Aby  svoj  kalondíir  do  súzvuku  doniesli 
8  prírodou,  pucílajú  v  uioktinŕ  roky  trluásíf  mesiacov.  To  sú  tiik- 
y.vam*  priestupné  roky.  ľonŕvjtt  ale,  ako  »oni  podotkol,  začiatok 
ľoku  závisí  od  istýrh  okolnosti  (Lak  na  iiiíklnd,  jestli  iiiolcd  Uiisc.liľi 
pjidne  na  nedŕlu,  stredu,  lel>n  piatok,  nový  rok  llof^-ffaínliniin  slilvi 
su  ax  v  liudúci  deú.  .'it<f.).  rok  mó;^e  hyŕ  mislodkoni  toho  o  dt'ň 
kratší  ajť'ltn  dlbíl,  tik  že  židovský  kalendár  rozoznáva  šcstorak*' 
roky,  a  sIcc:  krátky,  riadny,  dlhy  oliyŕajný  rok  s  ilá.'í,  X>-\,  po- 
íntAw  .'irif)  dňuuii.  a  krátky,  riadny,  dlhý  priľBtuiuiý  rok  s  :)s;{,  IIM, 
pofa^.nc  3Xri  dŕinnii.  V  l9-roiiioin  ohdold.  poŕas  ktorého,  ako  nižôie 
uvifilnif,  štvilo  niesiftra  jtadajú  vždy  tiMner  na  tio  iste  dni  roku 
sliieŕnéhn.  Židin  poi^itJijú  ;$.,  tí..  II.,  14..  is.  a  1*J.  rok  ako  prie- 
iKlupný,  v  ktorom  jiáde  po  poslednom,  v;?.dy  ľ'id-ilúovoni  mesi.m-i 
Ailnr,  nasleduje  vždy  i?'.l-di'io\ý  Viiuiar.  Veľkú  noc  slávia  Židia 
vždy  1ÍK  Nimim,  tedy  v  15.  deň  po  motal  ninan. 

Dfa  Krhena  aj  starí  ('ml  poíltaJi  i^a»  dla  mesiaca  u  cicíom 
vyrovnania  s  prírodou  vsúvali  v  istých  rokoch  trinásty  nn'HÍa«*., 
o  ktorom  hovorí :  ,.Takový  tíináctý  pfíhytný  inésíc  méli  jeSU"'  pŕíMl 
nedrivnym  takí-  (Wrhové,  kterýž  jmenovali  Jlradrn,  vkladajfce  jej 
Hiezi  ľrosinec.  ii  Ledon.  Komenský  /infňuje  se  o  nem  téinito  siovy: 
„Yi'tírdi  Ictťťh  pí'ihýv.i  mésíc  i)ííbytný,  Hruden,  to  jest  Uináctého 
lui^íce  uftstánl !  Z  Xé  pílíiny  tJtké  v  Čechách  phístiipný  rok  nazýval 
sp  híminý.'   A  u  nás? 

Turci  poélUjú  s  Čistými  mehaínýnii  rokmi  íJ54,  poťažne  3r»5 
dni  majiirimi.  ('•itajúr  /amieňavu  iío-  a  2*>-dúové  mesiace  a  .'SO-timi 
H,  potMtijú  ku  poslednému  L",»-(lfto\émn  div  jeden  deň.  /.a  sto 
na^iith  rokov  (^ľiiíň^r*  dnfl  napoŕítajú  Turci  1(>."I  roky  a  2ô  dni. 
It^'hom  tridsíif  tureckých  rokov  je  :!»;(•  mesiacov  s  loVi.'Jl  dňami, 
a  tik  padá  na  jeden  mesiac  2n,.ó;i(Mi  dni,  alcho  29  dni,  12  hodín, 
44  minúty.  4  sekundy,   alebo   tedy   práve  jihKmi  synodický  unísiac 

Za  základ  kalendára  starých  drtkor  slii^.il  t^ik/vaný  njduit 
Mrtonoľ.  Mrtou,  ^írécky  ustronom  z  liCukonej,  našiel  r.  i'í2  pred 
Kr.,  že  lí'  slneíných  moifiucov,  pri  čom  1  lo  nu'siacnv  po  21i,  |2.'i 
ale  po  ilO  dní  puíftal.  To  by  bolo  dohromady  <W»4<»  dni,  z  ŕoho  na- 

sliMluje   ''''"J"  =  3<35.2t»3  pre  dĺžku  roka  a  ^|^  =  2y.ri32  dni  piv 

dí^.kn  Hyn<Klického  mesiaca.  IVvSie  iíslo  je  prísne  .'í<i.').242.  druhí* 
ale  2'.»..'i'l*Mi,  alebo  .Meton  určil  tedy  synodický  mesiac  na  2'.».*irí2 
dní,  alebo  na  21*  dní,  12  hodín,  4(1  minút,  :*>  sekúnd,  uknihlyni  číslom 
U'dy  asi  o  2  minúty  dlhäí,  ŕo  čez  rok  urobí  24  minút,  v  ľ.i-ročnoui 
občaíd  jeho  urob!  to  \ú.  skoro  h  ho<lín  rozdielu,  ľre  tút(»  príčinu  aí. 
Y  I       II   sloleti    opravil    t4>nto  kolobeh    ('nľi)t/n4^    i'A'M)  pred    Kr.) 

t;  Iioni,  ^e  počítal  íityri  Metofiove  občasia  (4  X  '''••K'  ^=  277t!<)), 

jedi'u  ii\f  •/.  toho  vynei  hai  a  počíL-il  v  IXI''^=7<!  rokoch,  alebo 
\  4  X  2.'Ľ'» '.í  IM  niesiacdch  len  2774'.«  dni.  To  zodpovedá  slnečnéiuu 
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rokli  .'»t).*j\^  (liiii  a  aj  .syiuitluky  aiĽsim  piism-jšír  úrnyp^T^ir 
ť&lĽ  asi  o  '/,  iniuútu  je  piidlliý.  \'iv  tú  piíCiuu  Ifijijian-h  (v  2.  slol. 
pioii  Kľ.)  (iidftvil  eštf  aj  Ciili]>iun  cyklus  tým.  že  RtjTi  tftkť-  kolo- 
Itohy  spojil  a  jeden  z  lucii  ^yueť]líll. 

Melónov  cyklus  pieSiel  pod  memun  zlatĽbu  poftu  aj  ílo 
iiáAlio  kalíTidám.  Znamená  l<»Iko,  že  po  niilyniití  !'.•  rokov  ňtvite 
n»e.sin»'a  padajii  ua  tvii  sum\  íloň  roku.  .íestli  tťdy  mť-ené  sú  štvrte 
mesiaca  v  jrdaoín  t.nk(tin  cyklnsi,  tak  v  hnriúroni  už  vieme  ka^.dú 
ätvK,  na  ktorý  deň  padne.  Ktorým  rokom  je  patričný  n»k  v  t(un 
19-roŕ;non>  kololteliu,  t^)  bolo  treba  vedieť,  n  to  <'^íslo,  pre  vctkú 
Jolio  významnosť.  znaĹili  v  starých  časocJi  v  kali>ndáro<-h  zlatým 
písmom,  odkial  aj  momt:  zlatý  pniot.  /laty  poŕ-et  daktor<:lio  roku 
nájdeme  takto:  ku  počtu  roku  dodáme  jetlničku.  tak  obdržaiiť"  ŕísjd 
delíme  ílslom  Iľ,  /.l)yttik  lunle  zlatý  počt-t.  Ku  každi-inu  zintŕmu 
poiHii  vyp(n'-.(ta  sa  potom  eSte  aj  takzvaná  epakta,  airlm  v«'k 
mesiaca  I.  jaimára,  t.  j.  kotko  dni  minulo  1,  januára  od  poslod- 
n<^ho  mesiacji.  Toto  má  zase  veľký  význam  pri  vypočítiní  lehoty 
Velkej  noci,  pont^váC  dľa  uzavretia  nicaeanskélio  cirkevni-ho  siu-mii 
(.'!2r>)  N'elká  noc  sláviť  sa  má  v  nedelu  po  sjiluf  mt-siaca  po  jarnej 
rovnodennosti  (21.  marca>.  Ked  vi<'ine,  kedy  hol  jiosK-driý  nový  mesiac 
pred  prvým  januárom.  ílodávnjúc  vždy  zauiieňavo  2'.>  a  ^>i»  dni.  ľahko 
nájdeme  nový  mesiac,  blízky  ku  dňu  21.  marca,  a  ke(ľ  ďudáme 
eftte  l'A  dní,  obdržíme  lehotu  plného  mesiaca  jio  jarnej  r(»vnoil»ín- 
nosti.  To  je  hranica  Veľkej  noci,  po  ktorej  v  najbližšiu  nedelu  slávi 
sa  slávnosť.  Vzkriesenia.  Vidíme  tedy,  že  aj  pre  aáS  kalendár  syno- 
dický  mesiac  má  veíký  význam. 

V  krátkosti  uvedené  írty  svedčia  doslatofue,  že  mesiac  stal 
sa  základom  kalendára  už  v  starej  dobe  a  pozorovanie  prvt^ho 
zjavenia  sa  nového  svetla  bolo  zvláštnou  úlohou  kňažstva.  „L"  driev- 
nych  národov  nový  mesiac  od  najstaršej  dulty  jiočniic  oslavovaný 
bol  zvláštnymi  obradmi^  a  kňazi  ohlasovali  lilasne  jeho  zjavenie 
sa.  Na  tot*i  poukazovať  m;i  aj  pomenovanie  prvého  dňa  každého 
mesiaca  v  kalendári  rinuiuskom :  Calendae,  co  pocho<U  vraj  od 
givckcho  y-x'fM  =  volám,  kriŕim.  Najslávnostuejäie  privítané  lndy 
obnovenia  mesiaca  na  počiatkoch  čiastok  roka,  v  čom  Flamrnarion 
vidí  povod  na.^ich  kautri. 

Aj  druhá  miem  času,  týždeii,  nní  svoj  pôvod  v  pozorovaní 
mesiaca.  Vienu',  že  od  jednej  Štvrte  po  druhú  minie  asi  sedem  dni. 
Sedem-dfiový  týždeň  je  póvotlu  orientálneho,  ľžívali  ho  už  v  starom 
veku  mi!Uovit(»  Židia.  .\iabi,  Tuíci,  Kuyptŕania.  ba  aj  Indovia, 
Círtania  a  .Japonci.  Tak  sa  7.<h\,  ?.e  zo  židovského  kalendára  i»ro>!ÍH 
do  krcsíaiiskťho,  lobo  (iréci  delili  mesiac  na  tri  dekády,  po  l<i  dní, 
lUmania  ale  tiež  nt>mali  seilem-dňovoho  týždňa,  ah-  ako  známo, 
označovali  ist4>  dni  mesiacmi,  od  ktorých  potom  počítali  čas.  Tak  na 
príkhui  \'.'t.  alrbo  15.  dľň  mesiaca  mmovali  Mus.  čo  konečne  tiež 
poukazuje  na  pozorovanie  mesiaca,  lebo  Idiis  p<ichodf  día  niektorých 
od  s'ii;  =ľ  /javenie,  ]ioťažiM'  od  íB'ú  ■=:  pozorujem,  čo  .sa  na  zjav 
plného  uiesiaeji  pofiihuje 
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m. 

Ihiihn  mŕ^itiľit  n  jťhu  jHihytí  okolo  scntr. 

Y  sUiri'j,  Hip])!iri-)iun)  oKnovaiioj  ustľuuoiiiii  zem  p(»v»^.uvttui( 
'tialii  /u  tiií'Oo  jK'vnôlu),  nc'poliylilivc-liú.  Kolo  noj  Uň'ú  sii  mesiať, 
sliicľ,  planŕty  u  rclt'  klcmiLic  iioí)Oski'".  Vi  v  starom  vľku  vyskytly 
sa  iiiitítiky,  namt'ľľiiŕ  |iruti  t^ikŕmii  ikNmiíh,  no  až  Kopnruík  )mi(1- 
Vľ.ítil  t.ii  sústavu,  iiiťiiovauťi  dla  ľtoltrnníii,  ktorý  prvý  v  súst-ivu  l)nl 
soltrnl  voSkoK'  stJíľOfíľécko  učonia  astronóm ickť^.  VSolko  po<lvrá- 
U-no  —  len  jedno  prevzali  sm«  zo  starej  astronomio:  tt*oriii  po- 
li y  Im  nieHÍara,  lolio  ako  Hippaľť.h  a  ľtí)U!niaios,  tak  aj  Kopt*rn(k 
iii'il,  žľ  mťsiac  pohyluijc  sa  oknlo  /emt*. 

ľľav<la,  sUirýťli  astronómov  virdlo  ku  t*'j  mioiikc  to,  že  vfií'tko. 
ôo  na  hiíIh,  /danlive  pohyliujc  sa  kolo  ziMuľ.  iiipnivc  nj  oni  pozo- 
rovali iiÄ  fnt^sinc  i)ohylMjva(  sa  v  liviczducii,  no  to  pripisovull  leu. 
ako  po/(l«*jAi<>  uvidínu',  /vldstnonin  pohyhn  mesiaca  kolo  /ome,  sám 
ale  úíiito  jHiliyb  vysvi-ticny  liol  /danlivým  pušinovanlni  sa  pelélm 
klenutia  nolH'skcIin  od  výrhodn  na  /.ápad.  Ale  pn  Kopprnlknvi  /dnn- 
liv)  puhylt  celého  nelia  javivSi  sa  nKMiovitc  vn  výťhnde  a  /ápaile 
každľj  hvií'zdv  a  Uik  aj  nn^siaia,  ziodukovaný  bol  na  jeho  vlastnú 
cenu  zdania.  Zc  mesiac  vycliodi  a  /upadá,  to  nebolo  liy  i-äU-  rióka- 
/om  pohybovania  sa  mesiani  kolo  /<;nu*,  práve  uko  uic  je  dokiuoiu 
východ  a  xiipnd  slnka  toho,  že  slnko  toCf  su  kolo  xeinc.  Z  týdi 
zjavov  zavierať  móžcuio  len  to,  že  zem  toiM  sa  kolo  osi  fivojoj  sme- 
rom od  zíipadn  na  východ. 

In«'  rjftvy  nútia  nás  u*  i>ľi  povrihnom  pj/.orovnnl  kit  tej  mienke, 
).K\  mesiac  tocI  sa  kolo  zeme.  Sponinel  som  už,  že  mesiac,  ŕo  deft 
pri  inej  hviezde  vidinu-  smerom  na  východ.  Pomyslime  si  nai^u  zem 
v  priestore  sve.to\fim  a  v  istom  čase  vidíme  mesiac  v  tom  smere, 
ako  dakt<trn  hviozdn.  Z«m  toŕ.ť  sa  kolo  osi  svojej  smerom  na  vý- 
chod. Skoro  prijde  naSe  pozorovacie  miesto  tak  ifaleko  na  východ. 
že  mesiac  iná»'ej  pre  tú  chviíu  n(>i»olinuti!liiý  ztrati  sa  ná!n,  nevi 
dfme  ho  dalej.  NíLsIrdkom  pohybu  zeme  jio  rnse  ukáže  sa  nám  zase 
a  ke«f  obtoťila  sa  zem  za  deň  níz  okolo  svojej  osi  a  mesiac  bol  by 
vždy  eäte  ohfudom  na  zem  nepohnute  na  prviioľn  svojom  miesto, 
nmseli  Ity  sdío  bo  videť  zase  pri  tej  samej  hviezde,  ako  prv.  Tu 
ale  nestojí  —  za  ten  í-ha  pošinnl  sa  už  mesiac  následkom  svojhti 
pohybu  kolo  zeme  trochu  na  východ  a  vidíme  ho  v  sústídstve  inej 
hviezdy.  A  tak  to  ide,  zo  dúa  na  defi,  až  po  uplynutí  asi  27  dni 
prejdúc  C4'lé  klenutie  nebesk*'  zjaví  sa  zase  pri  tej  w»moj  livJor.<le, 
ketf  mesiac  urobil  úplnú  púť  ok(do  zeme. 

ľž  starí  Kitajci  ň  Indovia  pozorovali  tento  pohyb.  Zbadať  mu- 
seli aj  U\>  že  mesiac  pohybuje  sa  na  nelú  dost  blízko  tej  dráhy, 
v  ktorej  koiui  slnce  zdanlivú  ročnú  púť  svoju  a  kťmi  ekliptikou 
menujeme.  Je  to  vlastne  ten  kruh,  ktorý  určený  je  na  nebi  plochou 
dráhy  zeme.  Keif  by  snu'  .so  slnca  poz«'ľali  na  skutočný  jtohyl"  zeme, 
videli  by  Hne,  ako  by  opísala  na  nebi  istý  kruh  a  od  jednej  hviezdy, 
tuirhodiacej  sa  v  blízkosti  tidio  kruhu,  putovala  by  ku  ilruln-j.  Tt»- 
ni2  rozdelujemt*  ten  kruh  tia  \'2  ^w^XÁ  n  kiiiidú  tnkú  čusť.  obíabu- 
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jtU'ii  tcdy,  ponovič  ct'lý  kruh  iIľKiik'  na  'MM)  stupňov.  ."»(»  stupňov, 
inenujciuť  ,jo<lnýDi  z  ua  mení  m  zvicmlníka  a  čulý  ten  kníh 
z  vitM'at  n  i  kom  ix.(Mliaťui<),  pmiovílí-  súliviczdia,  ťiv,  ktoró  idi-,  inujii 
rvAf-ÁH  Juon.i  zvimat  (skojK'o,  bjík,  rak,  ntfí. ).  —  Naopak  pozorajiic 
80  zeme  mi  zdanlivý  poliyJ)  slnra,  pozoľovaf  inusíiit*',  ^e  čo  flt'il 
vychodí  za  inou  a  inou  hviezdou,  a  síc*'  pri  tých  sainvch  hvjp/darh 
2vi(!raluíka.  ako  sme  vidi'Ii  zmu  so  slncii,  lon  ie  vždy  v  opaŕnoni 
srnťie.  A  tak  hovorfiue  putom,  ív  sluce  je  v  jodiioui  It'ho  drulioni 
zuäincnl.  V  jauuari  jf  na  i>rfklad  sluco  v  znanioní  Yodnáia  (0  v  ;í^:). 
Pred  tri  tisíc  rokmi  !»  sa  v  tomto  ziiamoiii  pnivo  súhvezdie 

Vodmíra,  —  tcníz  n  n   tak/,vauej  praercssiľ.  ť^asto  siihvfzdl 

Strelca  a  Kozorožcn.  ľravu  piod  výcliodoiii  slnka  na  výcliode  svietia 
Y  tomto  í'aíic  hviezdy  Kozorožca.  —  Aj  mesiac  poliyhujo  sa  v  blíz- 
kosti tých  hviezd,  aj  o  mesiaol  povedať  môžonip.  že  vstupujo  do 
jľdnoho  lebo  drnluMio  znamenia.  Toto  nájdeme  v  každoni  kalendári 
pre  každý  deň  naznaí-eno.  obyí-ajne  s  nadpisom  nezodpovedajúcom 
veci.  ľpozornit  nmsíni  na  novu  uj  na  to.  iv  znamenia  nezodpove- 
dajú suhvi»'zdiam  toho  simélio  mena.  Iž  v  kalendári  vidíme,  že 
mesiac  baví  sa  v  jednom  znanjenl  dva-tri  dni,  ale  !\j  U>  zbadáme,  že  skôr 
sa  zafmi  opakovať  tie  znan»enia,  ako  na  príklad  splny,  'ľak  na 
príklad  r.  1897,  14.  júna  bol  plný  mesiac  a  mesiat;  vstúpil  dn  zna- 
menia Kozorožca  {  7j)  a  už  11.  júla  vstúpil  zase  do  toho  zna- 
menia, kdežto  za.se  až  14.  júla  nasledoval  plný  mesiac.  —  Starým 
Kitujcom  a  Indom  neslťižily  znamenia  zvieratníka  ku  pozorovaniu 
pohybu  mesiaca,  ale  rozdelili  zvieratník  na  li7,  poťažne  na  2'S  éia.s- 
tok  a  mesiac  vo  svojom  pohybe  okolo  zeme,  pozorovaný  bo  zeme, 
nachodiť  sa  mal  každý  deň  v  druhej  a  druhej  títkej  í-asti  ekliptiky. 
Tie  jednotliví^  raste  meuovaly  sa  domami  mesiawi.  jto  Čínsky  sien. 
po  indicky  naxatra,  vlasť  nebie,*  (naka  — nebo,  xatra  =  vla.*ŕ). 
Tťito  pridelenie  zvieratníka  u:;:lvano  bolo  aj  n  .Vraliov  pod  menom 
m  a  nažil  al  kamar  (stanice  mesiaca  l.  /  tohoto  vidime.  že  už 
v  t^tarom  veku  známy  bol.  ke(f  snád  .Hj  nevedome,  pohyb  meKiaci 
kulo  zeme.  odzrkadlený  na  nebi  tým,  že  mesiac  prejde  v  blízkosti 
ekliptiky  v;^aky  hviezdy  Hnicrum  nu  východ. 

(ľcikr,iioV»ltie.) 


Smierenie  J    M.  Hurbana  a  Daniela  Licharda 

roku   1856. 

Epuoda  x  boja  o  «1oven(iiiu. 

Do  roku  1S4S  otá/ka  Kpisovut^iio  jazyka  na  Slovensku  bola 
vybavená;  z  Činných  slovenských  národovcov  k  sbivenŕiue  liteníruej 
nepripojil  sa  len  Kollár.  ľdalosti  roku  1><4S  jnlniiko  i  Kolláru  zase 
ablížily  so  štúrovci.  On  videl,  že  i  v  ťažkých  búrkach  opHť  len  pri- 
vržťnci  Mliivenčiny  vystavili  sa  za  opustenú  ver.  slovenského  nánula. 
a  Ui  nemohlo  nepriviesť  hu  bliži^ie  k  nim.  Od  júla  l><4í«  vo  Vie<lui 
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vládou    vytlíiv;mť'  ShvmAy'    Noľinif   (rtuliLkloii    Danid    Lichftvd  a 
ilr.  Auilrcj  lijidlitiský)  Itoly  i  reí-oii  slovoiiRki\ 

Alt!  kvd  búia  utíšila  sa  i-fikuiii  nso  Viodni  holi  zase  Jjozpočul, 
hued  začali  aa  Wiuut  !<  vladáiviiiu  v  .s\<ijuin  diK'liii.  Maiinii  holi 
zloiiir'ní.  tých  rii-itotiťlinvalit  sn  btif,  a  Slovanom  Viodoň  iifiindUa 
dopustiť  Aziastii.  Vo  Viedni,  uko  ľalacký  spomína  v  svojom  Ilad- 
hoŔti  (111,  str.  21iV),  roku  !í^4í»  /astarali  sa  i  do  ť'eťki'ho  pťavopiBU, 
a  Slovenské  Noviny  rečou  slovi^nskť'  zostaly  len  ílo  novélio  roku 
(1850).  Ô/uámením,  vytlačeným  v  novom  ročníku  na  č.«Io  1.  čísla, 
od  tniuist(.'ľstva  vniitiunýrli  dii-l  nakladiilo  sa  redakcii  užívať  v  Slo- 
von!*.kýcli  NoviniU'Ii  „starosldwťnskcj  spisowni'j  ľoči."  Nariadeniu  holú 
daná  taká  íttrniii,  ako  by  na  žiadosť  idtci;!  nstva  ľľdakrin  Inda  pred- 
ložila vec  niinÍ8t«'rstvu  na  riešenie,  ministi'ľstMi  že  sostavilo  výbor 
mužov  sloveuftkýcli,  kompetentnýcli  súdiť  v  literárnej  otá/ke,  a  po 
vypočutí  irh  mienky  povedalo  svoje  slovo.  Ab*  to  nebola  pravda. 
Kadlinsky,  je<len  z  ľ<'(lakterov  Slovenskýcli  Novín,  pozdejíie  (ľriatel 
Školy  a  liU'ľaťiry  1,  str.  21?.".),  ked  u'/,  nebol  vo  Viedni,  vysvetlil 
Vec  dôkladne.  Vysvetlil,  že  nvi-dcnie  „staroslovenskej "  spisovni'j 
reči  bolo  dielom  Knlláľovým,  ktorý  ako  dôverník  vlády  bol  vo 
Viedni.  Nýboľu  nijakélio  sa  aepýtidi,  k<dlár  pritiahol  len  Kuzmáuyho. 
a  ochotná  vb'ula  i>rikryla  nu  väetko. 

Vo  Viedni  nt'pľiali  slovenčine  preto,  že  Itoli  za  ňu  najrozhod- 
ní'jSÍ  Slováci.  Ked  roku  1S4S  na  slovanskom  sjazde  v  ľrahe  l»ola 
ri'č  o  )M)mere  Slovanov  k  líakiisku.  r.udovit  Štúr  —  podľa  zápisnice, 
jcadiyvaucj  v  archíve  reski'ho  nuisca  —  povedal;  ,.Cíl  náš  uuM  by 
liýti  zachovali  í'íi*i  rakouskou?  Náí  cll  jest  zachoval  nás.  Nejdfívo 
umsliue  sloužit  snbé.  pak  jiným.  Dosavád  Kakousko  stálo  a  my 
hnili.  Co  by  mím  iekl  svet,  kdybychom  o  nir,  víc  nestáli,  než  o  za- 
chovaní ILikou.ska.  ľádem  Itakouska  nepadáme  my. .  .  Vyslovme  se. 
).o  chľŕní  jiiko  samostatne  spojené  slovanské  ol»ce  štát  pod  rakouskou 
I  kejnie,  že  chcem  zacho\at  Kakousko  ani  utvoril  rakouskou 

^  iiii    ľlíii.    Toť   nás  pripraví  n  všivky  sympatie  evropejských 

národu  i    tekučme,   že  chceme  jako  samostatne  slovanské  obce  štát 
jiod  vládou   nikoiiskou;   tim   dáme  akcent  SlovanAm.     ľak  s  nimi 
^Btiižc  vláda  rakouská  žít..."  (Dr.  Zd.  V.  Tobolka.  Slovanský  sjezd 
[t  Praze  roku  Isi.h.  j;tr.    Iio,    111.)    Že   vo   Viedni  zapamäťili  si 
iStúrove   sltivá.   ni;iiii*'  dokumcntovano  i  v  brosiire  profa  L.  Thuna. 
ryälej  v  čas  jeho  '  iiia  do  ministerstvu.  Na  imížskom  slovan- 

íoni    sjazde   pn-d  ii    Slovákov    pr;ivc   ti  mužovia,    ktorí    l»oli 

spravili  pohyb  za  .slovenčinu.  Tu  i  tam  štúr,  llurltan  a  Hodia.  Ako- 
že by  b(da  Viedeň  priaznivá  slovenčine  v  littiraliire?!  rorozu- 
mierne  i  cudným  slovám  Kuznmnyho  o  panslavisme  a  rue.sisnie,  kto- 

S'mi  ua  k(mii  roku   isj"»;j  z  Vieduť  do  lludína  robil  tlak  na  Hadlin- 
,.    ého,   uko    redaktora   /euiského   zákonníka,   a   odtrhol    ho  od  hlo- 
iren(iny '). 


'i    '^  v.'ci  mvmi^.  Vám  k 

ľrl^mu   iíii  'V    w    mi    i><nt!»Mlo 

,phiic[»kýll\     tilutii    iltiJIl'X'lu    k    l'.lllUl      \'án      IKiktclIilU,     uli)     hUi    ttC    íl-  llllŕ 

lyKiiiiýni  (wvi'iliMli,  í.f  •«•  liUiliiiii'n/'  t<ibi»  fiirániti.  U-miinnlnii^ir  vcinJ!.  •••ii 
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ľvodný  í'láiiok  pivi-ho  „sUinwlowouskéhij"  f-ísla  Slovenských 
Noviii  mal  vclmi  slnlii-,  faloSiu'*,  až  sinitiSao  dôvody  proti  slovenčine. 
Uludoli  to  u.'iitniviť  v  físle  nasledujúcoiu,  tiož  v  úvodníku,  v  ktorom 
tíikto  odôvodňovali  odstújtenie  od  noj :  ^ľloliu  swoju  slowiíuOina  wyko- 
nala. . .  i  tí  lidŕ,  ktoidiy  jiiiure  ani  noiiyli  na  to  jiomyslcli,  2ť  jsau  Slo- 
w;íri,  jiiedce  píišli  kii  iiovŕdoml  sw>»  národnosti. . .  Ale  ŕíisy  naSe  ne- 
slýchaní'' se  pťeinienily.  Komu  /.c  by  piod  pŕt  roky  hylo  jen  i  we 
snádi  napadlo:  že  so  v  Uliorskn  lak  velikánski-  promť^ny  stanau; 
že  národ  slowenský  hmle  ustawou  rížskou  /a  rownoiMflwný  s  inacEar- 
stwoni  wyhláíien,  že  Icŕ  naSe  pŕijdc  do  liiadťiv. . .  My  so  nehanliíme 
piod  svéteni  vyznali,  í.u  sme  následk<-'Ui  wolikánskýth  piihelniw 
nňlileily  naSe  zinénily , . ."  ľre.svf'd(iŕ  i  takto  sotva  ]>ľesvedtMli  nie- 
koho; vzltudili  len  neehuŕ  n  Slovákov.  V  apríli  l>«r»l  na  ohranú 
slovenčiny  Hnibau  zhč4\I  poznove  vydávať  Sloveuskje  ľohladi,  ktoré 
holý  piestily  roku  1S47.  V  povstaUy  polemike  redaktor  Slovenských 
Novín  Ijichard  mal  slabáie,  ťažšie  stanovisko;  veJ  on  sám  od  roku 
1S47  svoju  znamenitú  Domorii  Pokhtihnrii  v  Skalici  v  slovemMne 
vydával.  Po  slovensky  l«>ly  východ ily  tamže  od  jari  1848  i  jeho 
„Noviny  pre  iiospodáiíilvo,  nMoeslo  a  domáci  život".  V  polemike, 
hoc  redaktori  Slovenskicli  ľolilaiov  a  Slov.  Novín.  Hnrhan  a  l.ichard. 
boli  i  kmotrovia,  trpely  aj  ich  osoby.  Týn>  viac,  že  v  Poliladocli  za  slo- 
veni^iuu  ostro  harcovali  i  Dohnaný,  Kalin&ik,  (íerometta,  Palárik  a 
iní,  a  do  Slov.  Novín  dostali  sa  z  Nitrianskej  i  oaobni  nepriatelia 
Hurbanovi,  ľriate^tvo  prestalo,  nastúpilo  polinevanie.  A  to  tj-valo 
i\í.  {\n  roku  IHát;.  Ale  v  januári  \>^'M\  umrel  Ľudovít  Štúr.  StraSn.^  tíí 
Hunf  ohromila,  potria.sla  Huiiiana  i  lácharda.  V  clivílacli  ť^ižk<Mio 
smiítku  lliiľb.'iii  ii;ipis,'il  list  I.tcbanlovi.  /.e  podáva  mu  ruku  na 
sniiereuie. 

Najdsal  iist  takto; 

I. 

Itlahorodnt'niu  Pánu  D.  Lichardovi,  Ued.  SI.  Nnvin  ve  Vídni! 

V  Illuhokt^m  dne  22/1  sfMi 
BhUiorodný  Pane ! 

Osud  preukrutný  zachvátil  nás  se  smrti  l.udevjtovu,  novou 
biuto  ranou  pribylo  nám  ^.isým  práci,  úloh,  zármutku! 

Na  život  tento  ua<lšenv,  na  osobu  tut<i  vzueSenau  zapoiiniial  se 
musíme  príučoval:  prvé  bychom  nenmhli  chtlti  zajiomenaut  tu-hla 
býeh  ran  mimilo»ti? 

Podávam  Wám  pravici  phltelsko-shjvanskau  k  znpomenuti  ^i- 
u<''nm  V!sflio  CO  mezi  nami  dosud  se  sUilo  neblah(Mio  a  k  obživení 
možnáli  blažsícli  nčkdejýlch  >vazkúv. 

Tfmto  listciii  k  srdci,  článkem  k  vvhorn<'m  Novinám  WnSim  se 


|ir!ivfiii    iiiiilMiti  II    Htnwiv  'l>U 

uttfttti   ľhwtc,  r  gfini  v  >  /'■• 

di»^  núl  t  poílr.. .  „,  ,ľ,,('lnriiiini  •!  !.<■■. f .,«;.....!.  .      .-111,11     .-!...•  ii-<kí 

Poíilktly  WJl,  alr.  ^i^*.  iMkiU-l  ľríatfl  «kuly  n  lit.  1.  nU.  -AT)  'Iruhf  »Ú\m' 


Iiliusím.  —  Jstíin  pj-fli^  Jo])<>8uvn(l  zaujatý  a  zatrusuuý  strafinýiu 
oHudíDi  ätúruvýiii.  noi  abych  vfc  již  psut  uiohl.  Zutím  Pun  Búh 
budiž  8  osudím  nadiru. 


Wtó 


o<ldattý  pľítfll 

J.  M.  Iltirlinn. 


Ovojírtilindri'inu  pánu  .1.  M.  Hurbanovi,  v  Ulubokc'iu. 

Vo  Vldni,  dnp  2')  m.ir.  IS.V,. 
Dvojlctihodny  pane ! 

NťlMiiliž  Vám  ilivno,  že  mi  Nušnustiii  dupis,  malo  [mi  polnviiu 
di-ali«'dK)  niiM'lio  LudovitA  dnný,  toliko  iiynl  o<lpovídám.  Znrtto,  že 
jsíom  s/MMyw/á/i/ pli  novi n/ifli  (vyjmauf  SviHozor  sobotní)  a  tak  tody 
od  ľilna  do  vróora  ke  psacluin  st^díku  piikovaný,  tak  žo  mi  ob- 
zvláSt*''  ke  illtdiihnii  psihii  t'yisu  nc/.bývá.  Odložil  jsrm  tedy  svau 
o«lpovi''<r  na  nynŕ'jSí  svatky.  í-ohož  nslslodkinn  i  Vaši  IMi.  í  nim'-  dánn 
píílťžitost,  ^t^any  obsaliii  Viišnostiidio  listu  rhlnduokrrľiu^  lo/.niýAlott. 

Vaše  l)voj(ľiihodnost  píilihisihi  sc  v  tf'mž  dopisu  pmlni-  ko 
„Slov.  Nov,"  a  judoin  ^k  ^rdn  mť-mn" ,  žádujic,  abycb  „/apomiiM 
na  to,  CO  sľ  nu'zi  nami  prihodilo,  kdy?,  sk^  niuslniií  niiti  i  na  dra- 
liobo  milvóho  naSf'lio  zapoinlnati."  i.)dpovldiim:  rmuj.  kteiŕ  iMovľ'k 
na  svW  bmľ  od  osudu,  h\ut  alo  od  lldi  obd»7.«d,  jsan  dvojího  spfl- 
sohu ;  —  na  ./></«y  niiVžeme  /apomcnauli,  thulié  ale  niú*p  jon  súni 
hroh  tak  vylľť'iti.  jako  vyh'i^il  iiinu  n:i>>(>ho  diahŕlio  l,ndt>vita,  luikli 
tJikovaut(»  ti'^kaii  lami  s;ln»  trn  novyliojí,  kiia  ji  zmlnl. 

O  piavdivosli  It'clito  psycludogickvcb  axionni  tuSíuí  porbybovjiti 
t\v\\\\\\vU\. 

Noclíci  ty  již  zacoloné  rany  rozrývali.  Sn  ekchuv  j^m  sa- 
/tOMtti.l,  CO  f«*  /tobočinjcJt  cUtudtiifití  iluvŕka  <Iotýft<í.  Vy  jste  gáiu 
svúdkeín,  že  jsem  jti  nikihf  urhifl  pnij,  ktorýž  urážlivý  hnj  zitral^ 
poŕuauľ  oil  utd)lab<'  paniôti  .šf.lvnii-kclio  banopisu,  až  <lo  poslfdníbo 
i^ádku  „l'iililadoir.  ,lá  jsoni  s*-  j<"m  Iminil,  i  t^»  jen  potom,  když 
jsinn  V.  ldiodn«ist  r  sankľvtnijrli  liHtnh  danuo  l»yl  ozmĺrnŕni  poU-miky 
prosil,  ro  JKt4i  súm  uznal  v  juliovi'ni  svazku  <l^'''l)  „ľobladou"  na 
str.  3<i,  kd<'ž  jstc  udal,  že  jsom  „z  verejujcho  vistupovanja  (vaSoho) 
astápiu  dn  siikroinicli  listou." 

(\t  loijy  \'a.V  Kliost  proti  nn^  »cliopnositi,  učť'nostl,  vzdŕlanosti 
ald.  píťdnt'sla ;  to  všorlino  již  jest  rldruu  ^njtomrnnlo:  uCeni,  maudŕl, 
vtipní  neniíižľiiio  /«////'  > .ii<kiii,  alf  piuliiiitn^  stuUŕuifm  tmi  hijti  hilií^ 
»mi.  Toť  ji'st  lujIiUn  III  jši  fHtklail  umtr!! 

\  tfuto  poklad  mi  VaAe  |)hodnost  vťfejnŕ  ptťd  svŕtem  odúala^ 
když  mm*  na  str.  21. '5  l'ohladou  ,.£n  rodm  hťir  rti'  vyhlásila;  když 
mn(»  pťod  celým  slovanským  svrioín  vystavila  na  pranýr,  ž<'  J8«m 
(b'tiuiiiiaiit  V('Tných  Slovanu.  Nfbo  tak  Va5e  I>híMlno«t  pišo  o  muŕ 
v  t^-mž  >>vazku  na  «tľ,  21i!  a  214.  že  jKrm  VaSnust  já  „u  visokej 
vládi  /  ko^ntÍ8mu  lUiíaluvnu." 

V,šťťhno  jiiit>,  ľo  80  ua  mau  sdiopiiost,  uC-cno.st  či  nfUŕenoHt 
at^l.  vxtnhqjp;  väei'imo  jim^  dtivuo  mi  vy&]o  x  pam^i.  /<•  pak  lamu 
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r  shflhn  fnkjtiif,  tiiuliž  Vaíi  Dlioilnosti  iliika/ťiii,  že  jst'm  VaSnontin 
ílopis  n  Vfilerií  BeiiioraJnilio  inSjM'ktoia  uvolejiiil  —  ui^koli  w  VaSe 
l'lioiluost  s  ninj  ue  */«  timr.  ale  k  piiiiu  .liroť^kovi  dhľátiln.  Jil  za- 
jistt'  0(1  jak  živn  vŕoiliny  svó  polohu-  city  a  iKÍlilľ<ly  jjoilklátliim 
lonm,  CO  Maiio  n;intj»  v\lilc(iáY«.  CIjíucK  VašiidsUii  smrictvul  k  lilnliw 
tomuto;  i  iíHváhal  js«'ili  sdŕliti  jej  oíiccoiistvu. 

Odpovi'd  tťiiy  niií  na  tii  Wstkii  listu  VnSI  Dhodiiosti,  kde  so 
^k  ardri  wvunr  lilásfU',  jest:  cliri'Hi,  aity  so  ľauťiiť  „Hrdce  mi^" 
ZAcelťlu,  zahnjto  sihu  nSim,  kterau  fan  /nhojiti  ueniužo  a  aiiimtc  sc 
wiiľ  potupu  <ir(iiifi(laii(a  icnn)rh  Sloranň.  ktoiau  jsU*  na  uine  — 
Cdjtstŕ  ufsfiniľnllirť  —  uvalil,  .lá  iK'Ž!Íd:hn  jiohuťnii  ľíi.sV;.  ah'  žiUiiiiii 
jťii  oxpľfinulliiňil  luojf  a  jk'Vik''  m'^Hiii.  ž<"  Im  naši  rudiici  s  itoticskoiii 
radosti  iivitjijl-  '*»'""  dialiý  zosnulý  nás  uznal,  že  jseni  »o  v  roz- 
liodnt',  ťi  Iť'pp  osuíltiŕ  doliŕ  trtii  pni  Slovanstvo  v  tŕíikéni  pristavení 
Rvém  poctlvi^  zachoval;  svedkom  toho  list  jeho,  kterýž  mi  málo  píed 
svnu  žalos-tivon  smifi  ]ih.i1. 

R^ifiž  tody  Naše  Dliodnost,  pakli  VašnííHti  nn  koneíném  vv- 
rovnáiií  sknlfruľ  založí,  v  saukioinéin  listu  nižopsanému  sdôlitl: 
zdaliž  ft  CO  k  opravŕ  jeho  cti,  —  noho  jen,  jak<i  vyáo  fei^eno,  n  7iiuhkŕ 
s^l^r/»o^•^■  míuriw,  mi  vSechno  jim-  zaponiínaje  —  iičiniti  chce.  Vy- 
dnilli  so  |>orovn;iní  liftukromé,  i  ťrŕfjuŕ  vyrovnaní  fcídnť  nhtížnosti 
Miíti  nehude. 

Strany  posledníbo  doyiisu  YaŔnostinho  „o  konkftrdatn"  piijmetež 
na  vedomí,  že  píi  nejlopňí  viili  tnó  nejsom  v  stavi-  dopis  ten  uve- 
rejniti.  jeliknz  vftem  redakcim  tyto  dni  na  vŕ-domí  djíno,  ahy  so 
daUsího  roznniování  o  knnkordätu  mhžoly,  až  laido  vŕc  kone«Mu'* 
v  naíitiívajících  poradách  liiskujískych  dokonaná.  —  HroSovn  od- 
jiovôd  na  VáS  poslední  článok  prijal  jseni  proto.  uhych  píednô  do- 
svedčil skiitkem,  že  místo  diívám  i  stránce  protivm*  a  abych  ob- 
dižel  pMIežitost  v  „poznanionáníth"  i  vlastni  svŕ  náhlody  o  |iľe&- 
[MUítki'  ákolo  a  vyvoláin'  pána  seniora  nitranski'ho  kjejich  podpore 
iivoŕejniti. 

Zo  všech  strán  dostávam  dopisy,  al)y  sľ  sbirku  na  pomník 
dndíŕho  Ludevíta  oteviela;  o  Cemž  —  iíueli  mi  odpovŕd  —  obšírnŕ-ji. 

S  Itobem! 

VaJif  DvojiVtihodnosti 

k  sliižbiim  hotový 

I>.  Llchard. 

Prosím  úctiví*'  každý  od  ^'aSnosti  Mtié  v  Haukromých  tóchto 
záležitoHtech  psany  list  rrromiHnudoi'afi,  k  iVmuž  so  í  já  zavazuji. 

Mncijlii    Ijsfii    >;i>    Hli    Iŕíiii. 

lHahoiotlnému  ľanu  Dau.  Lich.'irdovi.  lledaktorovi  Slov.  Novín 

ve  Vídni. 

V  Hlnbokŕm,  dne  2  iMibna  1H5<;. 
niahorodný  ľane ! 

Vám  ruku  ke  smíioaí,  napi  •  byl  vyjindil  z  my^li 

iiá  iipamatoviiul  na  boj  lui  ilý:  Vy  však  uulítc 


Vk'lils, 


.•t;i« 


mm*  lihtcni  svytn  oiK-  dnu  '2'>  m.  tii.  /.i>H  (iHvolnl  v  paiiMH  iiŕkterť* 
obnizy.  A  kilyby  SU*  tím  byl  jen  ze  svľ  pann'-ti  sňal  m'-kteiŕ  ji 
tluíícl  jižvy,  vŕrn  bydi  nni  Um  no})yl  se  dal  z  anniyslii  prvotnllio  — 
ua|)iosto  a  \áC8trnuíii'  víiŕcko  zapoiiK-nanti  —  vyiiilčitij  a  vgak 
olmdil  Sto  tím,  rn  Vií.i  tla^'ilo.  j  hlas  uw  cti,  ranami  svymi  oleviel 
rany  im-,  a  pinto,  nnkolik  VaSo  psniii  tolid  imžaduje,  budiž  mi  zde 
(iovoleno  vyiiíti  iirktcľt-  krvavr  ii])oniiiiky  /  íusii  tí'-cli. 

Kdiiby  urážlivý  boj  Ityl  /.apii/'al,  ttii  by!  Organ  Vami  a  lUdlin- 
ukýrn  spravovíuiý,  Slovenské  Noviny  od  1  U'dna  lx'>0:  k  obroiií 
íažcnl  nasirli  8lovenf.k>'cli  tak  tržc^  a  bozohlíídoi"^  obvinovauýih 
"poŕal  jsem  ja  nový  béb  SI.  I'obl.  vydi\vat.i  sdncm  V'i  Dulma  tš',l. 
To  zajisti'-,  CO  by  Stť  mne  kdy  podkladal,  jťAto,  ja  svťij  boj  Todl 
SPín  vždy  jiod  svým  jmentMu,  aniž  tfdy  zodiiovť'dnyni  bjti  moliu 
za  jinó  usol)y  —  iijiif  jen  pinlcť  snad  pri  cliladucjšíiu,  než  tolidá-í 
Vsiiii  možno  bylo  tO  vôd  považovaní  mne  ]>ripi80vat  nL-budcU".  Muj 
tody  boj  \\  ľohladľcli  ityl  obranný  proti  boji  autoi-nimii  Slovenských 
Novíu.  Myslím  väuk,  žo  na  tomto  tolik  nezáleží,  kdo  započal,  jak 
vĺcť  ua  tom.  ktorak  vedeii  lijl  boj  ten.  A  i>ľiivé  toto,  dlo  niihledu 
mébo,  zapomeuuttm  nui  býŕ  prikryto  na  z:iklndo  obapolniho  nzminl 
osolmýcb  nedojstatocnosti,  diyb  a  nAruživosti.  Aneb  zajisté  .spolei'nií 
hyla  auliona.  aneb  neli  VaSo,  aniž  má  —  a  Uidiž  rozej<lome  se  opét 
a  bude  pokus  t^nto  muj  zmaíen  a  my  oba  jaktdiychom  Be  ftd  íuisu 
rozpa<lnutI  se  naSebo  ani  nebyli  sobe  sbližili. 

Co  se  dále  týce  známeho  toho  méiio  vykiiknuU,  že  Ste  mne 
zc  hkuiotiení  ne  «  Košutliarv  v  Novinách  denunciroval.  i  to  jen  po- 
ukazuje na  to,  že  sem  se  bránil  a  zde  ani  té  neymenííi  príčiny 
nenulm  odepiili  žádostl  Vaäí.  jen  ale,  prosím,  vŕc  vzlti,  tiik  jak 
byla.  To  zajistí!-  snadiié  zvlte,  jostli  sobe  to  éísJo  Novín,  v  kterém 
mno  ,vlce  knť'zň  pMiomných"  zo  skmotí-enl  .se  s  Koôutisty  olivinih» 
{!•.  K'),  r.  1801),  preťítáte  —  že  já  sem  nejen  miM  na  sobe*  povin- 
nost  bránttí  se,  ale  i  právo  mácbnauti  jtíi  obram''  své  po  vrahoch, 
na  mau  fest  sáhnuvších.  .la  sem  vyzýval  ^'lis  Orgán  k  vyjeveni  jmeii 
tŕľb  dojiisovateln.  ueb  dopišovatele.  a  myslini,  že  jiľi  t;ik  téžkŕní 
obvinení,  jak  uznávam,  že  bylo  Oryanu  Vašeho  z  následku  článku 
onolio,  Vaíií  bylo  povinnosti  nechal  autok,  na  článok  učinený,  t«'m 
dotyčným  piivoilcôm  zlomyslné  denunciace  obraňoval  a  kdyby  ne- 
byli v  .stavu  bývali  sníti  odňvodm'nau  diltku  z  článku  svéhii  — 
vyjevit  jmena  jejlcli,  aby  byli  mohli  (Uii  v/íti  za  «vé.  Nebo  ja  dobré 
Vím,  že  Uedakce  nestojí  za  daUi.  pri  niclíž  <isobné  nebyla  prftonuia 
oneb  apodiktíikaii  jistotu  ani  po  jiné  cesU'  sobe  opaliit  uemohla: 
ale  proč  puk,  máje  tento  nu>cný  nástroj  \  ridiau  svých,  neupoth-bil 
Stu  ho  k  olriané  oľKtuiu  i^vého  proti  autnkôm  mým? 

O,  jak  rád  bych  já  dvojmisobnč'  jeSt«'  i  U'xt  srtal  z  Vaft^^ho 
organu  moje  obvinení,  kdyby  Uch  ^vlce  knéziľ*  Ste  mne  oznámil 
a  }i  vraha  cti  mť"  pred  tribunál  verejnosti  slovensk*'  k  zod|«t\édŕní 
lživých  insunnei  jejicb  potáhnaut  mobl.  Iialí  by  (h  Vám  zadost- 
učinéni  jiiíoľt'iľtdoli  slatei'nč  by  ste  požádal.  Mysllleli  však.  že  já 
polianéní  ouno  znesú,  a  nad  to  ješU'  <»branu  svau  vlivstní  néjak 
parali/uji,  lu  uenutíilc  spravcMlUvé  odc  mne  jíné  <»čekávuti,  než 
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tcnťf'TX''  iiílijiiltl  žiulošti  Ni(.š).  v  tomto  U  sľ  íloio/iimíiuo,  jmk 
v  skutku,  jíikn  i  vy  u/iihvíSU-,  snailii<'>  Imdť  vyroviiiíiii,  n«'lio  i  já 
riržiiii  uej«'ii  na  poetivost  a  staU't'iiost  iniížskéiio  iíízu.  i»lť  takŕ  i  na 
Olinu,  v  prcileSJnsti  nii'  /akdtvontm  bczíiubdiinoBt  politickini,  noltu 
vŕžte,  že  skiitcinľ  nosiliázclo  mi  na  laústkoih,  poinikauvch  ku 
profhodu  k  tí-m,  s  nimi/  fláiiek  om-n  nnu*  spoji),  a  však  odhyl 
jsoni  pokusy  vžrlikO.  vi'ivu  svf'iiiu  |iívsvŕ(li'tMii.  Ľylnli  tiniy  v  obianŕ 
nii-  která  triiko^t.  i  lozzlulioní,  znoyU'ž,  /.c  tytô  šjpv  iŕstijla  nafknn- 
tJni  oiiným  p<MÍlým  tŕrh  ^.viVo  knŕzä"  uiazfná  n-st  má  jiolitická. 
Kdybycli  se  zjijistt;  hyl  skmotíil  8  Koínt.iiy,  h\\  liych  on«'n  ílánok 
považoval  'Mi  jiišU\lia(  i  nov«''liii  nu'lui  postavení  picd  slovonstvi-iii  a 
nebyl  bych  se  jistr*  ľninil.  Máteli  jcňtŕ  ktoian  liorkost  osobní  proti 
rano,  upiinuii"^  mi  ji  vyjovto,  ai>y  uminónv  pokoj  nt'liylo  pilmí'H 
toliko.  a  pak  i  ja  Važtiost  pokúsim  sť  picHVódíiti  o  tom.  í.v  ani  jA 
nojsťm  boz  lan  Vami  nine  zadaiiVcli  u  poiikii/ťic  sobr  títkto  olia- 
polni'  na  oslrost  nn-ŕn  svých  —  jt'íilo  sami  smŕ  soIh-  l>iaiisili,  vzibi- 
Ume  Otl  si'lio  všolikt'  citlivnstkalstvl  a  vz<iíimo  nba  rliky  prautlíim 
cASÔ,  ?.('  odm'siy  od  u;ís  ti ísky  zodiäžfnó  z  motízm'  živobytí  uaiobo. 
Oba  sme  siaužili  2.1  jeden  čas  tia  htojnýľb.  za  dtuhý  na  lozilllnycii 
restách  dliun  národa  jednojodVm,  ••íb)V(''  pak  tito  vytúžili  odtud  ncli 
jinó,  tožť  ab'spoň  sknsonost  všolikan.  která  již  jistotiió  jioslauží 
v  ninoiiém  náro<lu. 

Mátľli  pak  v  srdci  pocbybnost  jcíiU''  iiektiTuu  o  mojim  smyšlení 
u  osoiiŕ  Vaši.  prosím  vymítiti  vSOľk»»  podobné  z  prsau  svých;  lior- 
kost by  la  toliko  v  boji  a  já  hotov  jsoJii,  tiik  jako  to  učinil  Ludevít 
mlš  nozaponíoniitodlný.  postavu  tu  knusuau.  jižtu  Ste  Vy  v  t«''žkých 
dobách  nároílu  iiašfiiiu  v  soIk'-  zachoval,  vylii'ili  vSi-ini  Imrvanii  moji 
slavolášky  phif  uziiaiosti,  aŕ  vím,  h'  toho  nopollobujeto,  ľri  kto- 
ľciii/to  osvť'diVni  m-mohu  zandôeti,  ^o  ilrive,  než  Vánj  ]isal  I.iiíievft, 
my  oba  o  mísUovskfin  unu-ní  spisovatrlskŕm,  7.  ncbož  ráz  šlechotný 
na  nás  »ť  UHnJÍval,  rozmlanvali  uvi*  Vás  pro  tylo  zvláštni  vo  vóku  nažcra 
cnoty  S(>  kochali.  A  tu  již  liylo  zapocetŕnó  z  mŕ  strany  zapnmenutf. 

Strany  pak  uŕonosti,  nnunlrosti.  vtipu  so  i  v  tomto  nikily  spni 
tolik  ja  pri  VaSnosti.  no/.  Vy  pri  niiio,  ni'pochybovul ;  alo  ováem 
lolo  jsau  ji/  jen  pb-tky  proti  clli  hlavnimu,  jonžto  jost  roStaurace 
|ifíítôlsní  našťho  k  t<'mžo  cjlňm,  jožto  smo  oba  v^dy  poctivé  pro- 
nasledovali.  Necht'  nemá  príčiny  náiod  nás  postesknauti  8i  opót  i  nad 
nami,  žo  sme  no/nali  pro  osobní  strastnc  mrzutosti,  pro  vzniklé 
nedorozumení  dočasná,  aneb  rť^/no  roznmená  pochopováuí  úloh 
iivota  v  mysli  zadržcti  vyš.si  pítviunosti,  ježto  nás  víží  k  národu. 
Vyjevili  Ste  Vy  své.  vyjcvil  i  já  mé  smyšlení,  uestyklalyí  so  smy- 
SIlmu  nasf  priznive,  marné  ledy  by  bylo  všecko  dalšl  rau  na.sich 
odhalováni.  anebo  pravé  ven-jnosli  jicli  odckrývání  a  v  tom  i)ádu 
nechať  tedy  jnikryjo  černý  hrob  jízvy  tylo  národa  naäelio  v  symxh  jeho 
a  umrtvl  svízele  u  strasti,  ^í.  nesH  na  soIm'-  tato  srdce  ničím  nepokorená. 

A  s  tím  pomúčim  se  Wa.snoHti.  S  liohem! 
WjLsemu  lllahurodl 


k  älui^.bám  hotov  v 


J.  M.  llurbiui. 
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•1. 
Itvojfi'tilMxliiiMiin  |ii^iiii  .lus.  Milosl.  Jlurliiinovi 

V.'  Víťiiii,  (iiiľ  I"  iiiiíji-  isňn. 

Dvojď.tihodný  |iane! 

Netnulia  puiuiiiaut.  aliyrli  m^u  8voli(iiÍuýcii  (ikutužetií.  jk-hž  8u 
mi  iiií,«I<.'<lko)ii  svjítku  dostalo,  odpovedi  iin  Vašuosliu  ctvný  dopis 
imI  mi'-MCí'  njir.  iK-vŕnoviU. 

ľíťdiiť'  u  riadfvSeľko  iDiislin  odkloniti  nd  s»í1io  vinu,  ktorniiž 
poliid  iivaluj«'lo  tin  niiir.  ,j»kohycli  jii  hyi  žalostivy  im  l>oj  zapoŕal, 
v  nétuž  jsnip  sic  lozlautMIi,  k4lfžto  viUn  /nfíino,  f.p  j«<?ni  jpSt/'  tcn- 
kr:íU',  když  ^ľuliladv"  již  hrubou  sUoUKtu  pitlily.  v  intdromifrh 
lisU'ch  prosil  Víís,  ahyste  8o1m'>  mimf''ji  j)oí;ii)aK  Pravda,  h'  Radlinský 
roku  !><;')<►  liiiod  jiH  poMtku  ostfť  vystupoval  zn  pravopis  ŕosko- 
sliiveiiský;  alo  tini  «e  doslovnŕ  nikdo  nelknul  oso^;  ii  jostli  so  to 
8talo,  jako  pak  tuuť  fimtí^  odpovY-dnym  za  to.  ro  I{adliiií<ký  /»««/ 
.■*fý/«  jwňtnii  psal?  Má  spo|«-rľdakt<)ľskií  moc  nikdy  tak  ďaleko 
iiH^hala,  ahyrh  liyl  ujohl  nt^r.o  inťiiiu  kolíčkoví  xakiizati. 

Nejlíok'Stiiejšf  uražoní  fti  uu'.  hU-i  jfito  o  mnť'  popsal,  }.o  jsera 
Vás  j:l  „u  vys.  vlády  z  koSutiiisniUh  ohíaluľaW  os|)rav(;dli'iujťti; 
dopixľiii  .slov.  Nov."  ■£  Nového  MoSta:  ^(htlu  jVwi  Vúni  nU- Jú 
iitirjtŕ'l  Diisf')  k  vilporčili i'  Zc  jste  práva  »vélio  ui>u2il.  h  nm!  nui 
vnin.  Naposledy  ale  ton  ílopis  by  Vrtni  iiejvíľť  k  touiu  liyl  ilal 
prAvo  plsat:  tfu  n  tfu  liopisornlfl,  nwUo  f  i  n  ti  dopisorrUľU'  tiniipji 
turtf  ľľxfíw  „Slinnistlk^rli  yoľiu"  í/o  podťgŕnií  kcasulhisniu* ,  n  potoui 
hycli  jii  byl  vŕdť'l,  jak  odfiovŕdíti  ináiii.  Vy  j.ste  ale  psol  zjevnt-: 
„jiiin  Ij.  mne  z  koSuthismu  oliznltttnu*.  Tu  se  jedná  o  slovo  ith- 
ialonini.  které  tak  urí'it*i|io  smyslu  jest.  že  w  nijako  na  dopis  tiei 
*Vzliihijrnli  urmiiif.  a  to  tím  nién«''  ne,  že,  jako  ŕní'pno,  VaSuosl 
ani  nejmen^ílio  pokusu  neuŕinila  odpoviViíti  inm.  kdež  Sť  jf  doumélá 
ktivda  fitftlii. 

Ictivé  vA8  tedy  \ryvoWvAtii,  nn'tc  mi  uiHniti  formalnj?  návrh: 
zdaliž  a  jakými  slovy  tuto  potupu  ze  niné  ve  „Slov.  Nov.*  vzíti 
(ehcetí!;  já  Vám  p(»toMi.  podlé  smyslu  návrhu  VaŔeho  Kdélím  návrh 
iniňj,  který  se  na  ituen  dopi.s  noviMn(''Sťiký  vztaliovati  ImkIo.  .lestí* 
jťdnaiiľ  V.ás  pr(»»im,  povážte,  že  se  slovo  ohtnlunit  nijakú  vztaliovati 
n(>dá  na  dopis  cizí,  ale  že  píepoklíídá  na  prosto  huf  latui,  hmf 
pisrnninii  žalobu  mnu.   klerou  jseni  Vás  mŕl  u  vys.  vlády  oforuiti. 

Porovnáuwľli  se,  dobre  pro  nás  a  saad  v  utVem  i  pro  úbohý 
n.iidd  ná.íi;  jestli  ne,  já  sob«''  vinu  dávati  nebudú,  že  j  sem  tomu 
l'i.  k.izil,  nebo  jest*'- jedenkrát  opakuji,  co  jsem  i  Vťfejn<'  [i.'íal :  Ktenik 
mi  l!uh  svť'dkeuí  jest,  ze  jsem  se  nikdy  na  téi-h  mfstech,  které 
s  ^vs.  vbiiluu  v  nť'jakém  spojení  jsau.  jltnirf  tit'ľnuuil  u  Vás,  jnkit 
I  I  ohrnmj  vn^ho  jmrud.  I  nezadám  Uídy  pokornú  VaSe.  ak*  -  ■ 

j.in.-  ii.fuo  —  loliko  ospravudlnť'ni  moje. 

8  ftohem! 

D.  Llchard. 
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Klahoľoilnŕiim  |i.  Ii.  Licliai'ílovi,  Hed.  151.  Noviii  \e  Vídni. 


V  Hlubokéiu  dno  IM.  imiji-  L^ôti. 


Klahorodnv  Pane! 


Mnohými  prácemi  zanesený  nemohl  som  dŕfve  iJíistaijpiti  k  otl- 
povMí  mé  ua  psanf  VVjiSnustino  ndo  dne   i;-5.  b.  ni. 

Žáditte  mne  ubvfli  V;ini  uí-iiiil  forniillni  návrh:  ^/.dnliž  u  jnkyiui 
slovy  tuto  potupu  z  Viis  ve  Slov.  Nov.  vzíti  chcení" ;  puk  í;o  i  Vy 
■£C  8vi'  stiany  nOiníle  mivili,  který  se  nfi  onen  dopis  novomestský 
vrtahovati  bude.  Ktonm  pripomínate  v  ctOmíni  dopisu  sví^m,  „fM 
se  slovn  ohíalovat  nijako  vztxihovnti  nedá  na  dopis  cizí,  ale  že  pml- 
pokbldá  ua  prosto  Imií  nitvi  hnJ  /meiunnu  žalobu  WaŔi,  kterau  Ste 
mne  niŕ'l  u  vys.  Vlády  oíerniti." 

Prosím  Vás  neberie  jen  odtržené  od  dejú  a  bí'hu  jejidi  jedno- 
tlivá slovu,  jináCe  nedôjdeme  cile;  račte  ješt<'  zopŕtovftt  w  mysli, 
jak  se  stály  po  sobŕ  krivdy.  Vaše  ľohludatni.  moje  SI.  Novinami. 
Vc  VaSich  Novinách  stálo :  že  ja  pronn^nil  své  smýSlení  a  /íisady, 
žo  sem  seskniotíil  s  KoôSutliary  (1S5I.  f.  8r>),  óehož  svŕ-dkové  melo 
býti  tam  podepsanych  „víre  knt'-zil,"  dle  VaSeho  pak  KalinCákovi 
o  tom  všeni  velnu  poc.liybujíeímii  vysloveného  osvŕdCení  niMo  jieh 
býti  pravŕ  sedm. 

Na  to  donesli  SI.  ľohl.  ojús  onoho  konventu  ve  sw.  Ľ-hcni 
lUlu  11  na  str.  (í'.t  a  ná.sl.  Tamž  zjevnŕ  udal  jsem  príŕinu  obrany 
lijto:  „Mi  bi  sme  o  sebe  neboli  hovorili,  ale  povinnosť  ťhrárteňja 
seba  nám  to  nakladá  tu,  k(fe  nás  Slov.  Noviui  i  u  národu  i  u  Vi- 
gokej  Vládi  oi-ieruiť  sa  itsiln.jii  podaí  výsledok  ná.íiho  verejnjeho 
praiMjvanja  a  úmislon  na.ších.'' 

My.slit  sem  vAak  vAdy  inohi,  že  onna  obrana  má  neprekonala 
Va$nost,  kdyžto  ani  j«*n  jedným  slovem  m'poUíhl  Ste  dopisovatele 
sv<5  k  odpovedi,  aniž  osvédCil  sv.iti  loyalni  poviunosf  redaktorskau. 
neviDí^nŕ  výslovní  ponechaní  zodpovŕduosti  za  onen  élánek  r>opiso- 
vatelňm  jeho.  .\  pon«>vadž  \'y  ste  nepatrní  po  Povodní  pravde,  pátral 
jsem  ja  po  piivodcích  <-lánku  onnolio;  Wýslcdek  initrání  nn'ho  ŕi- 
selný  uvrii'jiiil  sem  \  Si.  ľohl.  II,  sw.  4  na  str.  137  -l.^S.  Hyl 
pak  na>l«'diijlcí:  Ncpiitomni  na  Uunf.o  konvent*"*  (w  N.  MfsU^  dne 
U>  i'ervence  ISál  dr:^.anemi  ni'molili  onen  í-lánek  ]isat,  tvdy:  Pevan. 
i^kodái^ek.  Lifhard.  litilnby,  Tesiik,  KIsák,  Sulc.  Stelcer,  Mauddik. 
Kraiť,  IjinStiak  (=  II  knt'^zú);  svuu  ctí  se  mne  osvť'díili,  že  ne- 
psaJi  ťlánku  toho:  M;itiťka,  Šiiittji,  Trokan  (4-;{=l4):  bojovali 
se  unau.  proi-fž  sem  —  miiuo  jinvch  dnvodn  —  /avSral,  že  na- 
jinistxi  psat  nemolili  takovau  lež:  Štefiinik,  Hro.š.  KoSi^iky,  H«ir, 
Piiuliny,  Si'miaii.  Ilajuoei  (  ;  7  :=  21  km-zii^;  zbyli  tedy  jen  jeSt*' 
dva  a  síce  kaplán  Sloboda  a  fanír  Uoy,  o  niclíž  co  o  pľátelírh  mých 
sem  vei*ejrK'  pochybno^t  vyslovil,  by  možDií  byh>  je  co  pwvodco 
iláoku  ie<Vnel)o  povnžovati.  Toto  vyi»átrání  sem  uverejnil  dne 
2.^  C)ktobra  k,'i1  v  Pohladpch  I.  c,  od  tohoto  pak  casn  iekal  sem 
za  dva  me.síce  na  m'-jakovt-  objasnení  v  této  vŕii  ze  strany  Va&- 
stiny,  aneb  tíxh  dopisovatelu,  ktefl  do8ti  ssmélosli  mOli  takto  mno 
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nnpndiiHiit  a/  inili»kav  se  tolio,  zdalo  si-  tm  nimc  vy;stitii|i<'iii 
(initi  iiiii<>  snliiláľniiTi.  itMiakcť  Inti^  .s  Umiií  |Kitiit.i-lníky,  i  uiit^iil 
jsuiii  U'dy  takŕ  iia  Viišiioht  dm*  2:')  I)ec.  w  SI.  ľoh.  II,  sw.  ti. 

Vy  sice  ráí'llo  iisnt,  že  SľUi  inolil  vn  Vašicli  NovíiiííľL  se 
olmiflovAt,  ale  mčU'  lakť-  itniiiuói  jak  Stľ  osobuó  ro/horčen  byl,  a 
žť  ja  o  tom  z  ud;'mí  piátol  vŕduiiiost  iin'l.  pnk  no/azlíle  ua  nme 
UmI,  když  ae.  Víini  osvt^tlŕíin,  žľ  »ťin  hyl  iiovdi'-ŕen  prsívr-  z  tak  cliy1»- 
nŕho  vystaiipr-ní  li.stu  VaiinostiTiťho,  jťlikož  v  hoji  tom  ]>ľiívo  mŕla 
strana  slahosti,  iioIj  iliyliy  strany  |»r<)tivnt>  ku  sv»''inu  dolin'mii 
(•Imititi.  A  tudiž  iu']iJiľ()/)*n<)  Ity  liylo  liývalo  ortíkíivati  (mIo  nimi. 
žť,  maji;  v  nikau  r-aKopÍK  vlastni,  oiiraňovati  se  hudii  w  fasopLsu 
rnípriUelskŕni. 

Slovo  alo  „obžulovnti"'  nevytvlrá  sniysl  tľu.  v  jakovi-ni  suín  ja 
je  užil.   jelikož  noj^n  tistni  ncl>  píscmmi  žaloba  jako  taká,   formou 

.'»vou,  žalobou  se  .>itiívi1,  alo  i  iu»vinilľský  ľlf'mok  oimoinu  novoraM- 
skrmii  poílobný,  v  m'-nižto  žaloba  se  vede  na  niuže  verejiiť-  vyslupu- 
jíľílKi  i  vystupovavSiho,  že  /iísiidy,  jcšlo  posud  /astíival,  najudnou 
z  nfpovť'douiýľli  piíŕ'in  zapjel,  a  ijodivcni  „vícc  kiu'v.u"  so  s  vý- 
razem  vyslovuje:  ^co  mu  k  tomuto  obratu  domuOni  zavdalo  píí- 
čmu!"  —  i  takovýto  cMrtuek,  práv  im  ja  —  a  ti  oba  bych  uvéfil,  žo 
puvodn*^  žalovat  utícliU''l.  vidikau  žaloban  sc  stat  môže,  Ano,  po- 
dobnií  oližaloba,  w  or-íain'-  iiiirodníin  w  sldelnini  m»'st<''  vydávanom 
proti  rntie  toiik  |)0ndauvnnónui  a  tulikerc  cbnntky  uľa/iv.š|niu,  mmdieni 
Uí'inncjši  mohla  liýti,  než  S(4»>  formálnejší  nstní  neb  iiíseniná  žabiba ; 
tiik  vr-ru  nocht^'l  by  iHo  v/.it  na  sebe,  pnívé  v  tomto  pádu  zodpo- 
VtW'ní  U>  otítxky:  Nehylli  sem  ja  jM-áv^  z  prífiny  Miinku  onnolio  a 
bez  neymen^iho  prii^iní'ni  dalSího  ze  strany  Vaši  pod  dohlcd  ostrý 
—  poliťejuy  —  postavou.'  .\  proto  ihti'-j  neclití'-j  ('■lánek  onen  byl 
veliká  obžaloba  niuji  osoby  jak  [ire<l  N'áľMdem  tak  i  prod  Vládou. 
Ostatne  jak  jseni  ua  jioCátku  kouveľsa<e  toto  lislovui  uaSÍ  se 
osvéilŕil,  ijik  zato  mám  i  to«I.  žo  neylcpSI  cesta  je.st  k  cíli  absolútni 
VL  bozvýminoľiil   zapouiĽniitl;   vždyť  jsmo   oba   p^ed   svôtem    naäím 

Iveivjne  bojovali  a  rviHu  tomu  jistŕ  vltan»''jäí  obživení  se  nové  n  do- 
plnení dwau  jelio  synu  -  Inide,  nož  treba  jakove  forntalní  traktáty. 
Ja  s<>  domyslím  sit'o,  že  vôebo  puvodce  jest  Trokau,  jenž  by  za- 
siaiižil  z  VaSi  i  m»'  strany  hodný  výprask,  aliy  jeho  hlaupť'  mtrijiv, 
jimiž  se  tak  rád  vyznaiiije  vo  všocli  styOnostech.  do  nichž  se  velHti 
miUu,  toliko  jemu  a  nt-si-tiitedlm'-.  uezucolitodlué  sviky  po/ústavrli 
po  soix'-  —  ua  cele  ľharakteru  joho.  A  vždyť  jej  uvidíme  dne  10.  .lunia 
br.  na  Myjave,  k<Ie  luá  byť  oj)et  w  aíležitostcih  školskvih  senior, 
ťonvent,  uvidíme,  kterak  bu«l<'  svi>  intrikantní  kunsty  provozovat. 
l'vidíme  tam,  dá  Itiib,  kdo  so  skmotlil  s  košutisty,  nebu  >éru  již 
po  tretí  oeut^ihnu  z  konventu  senior.,  jak  sem  se  jio  dva  iioslední 
kľáte  byl  utahiiul.  nad  i'imž  iiestydťl  .*;e  Trokan  v«  verejných  obéž- 
uíelťh  ven'jnau  radost  vyjevovat  a  mul  sjeduoc-4'uím  so  seniorátu  plesal, 
to  nad   oným   zjednoconim.   kdu    so  parsdizovat  luel  distr.   konvent 

L(oneu  o<ie  dne  I'i  a  I>!  marca  \xb2,  kde  sc  ProšpurC-ant^  meli  jk)- 
t  '        *  '     etť.,  kde  80  uzavrelo  v.  Vládu  požádat  o  pouiof  elť.> 

■  i  strany  .íikol,  kde  se  volil  seu.  Insjt.  Zelen«y,  kde 
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se  iiktn  yovnlíi  kaiu'iiiľk.i  Visitaoia,  ilľkiofovaly  Imiui/iriľ  inoti 
knožini  u  Ciikvim,  jošt«t  uflilasoviily  na  Zolcuajlio  i-tc.  fU-.  AK-  \'/Ay( 
8C  |ifiu>iilujeni,  uhy  toto  sotiiornlni  skniutt'ťiií  si*  nspufi  ukázalo,  kilu 
tiÁlckí  k  tŕ  ľuzii  niaíľaľoiiskó  h  vidól  i  p.  Sf'nior.  že  iiiužovť!  ilu- 
»lc<ln(  tu'jsaii  jakú  on.  jen/,  l»y  pod  disiU  ťirkvo  své  a  liU  suIm'- 
svčreuý,  lined  nem.  liucd  tam  oluncct  liotovi  l»yli.  —  Jen  šikodň. 
tc  vy  s.  Vhĺdu  na  \  distr.  konv.  ľ.  isr>i>  dno  ir>  a  ir.  Mar.  s  t<dkýin 
lidjoni  uza\ rtMiť  piosljy  dištriktu  doteraz  iiiŕ  neodpoví^dtMa :  niéli 
liy  81110  o  moc  leliSf  práci.  Ale,  vídyí  se  jeôté  leccos  dá  Oiniti.  Než 
kam  sem  sc  to  již  dostal. 

.leStŕ  tedy  na  konec  strany  VnSuostiny  nárady,  laíle  mne. 
prosím,  osvohoditi  od  fonnulat"!  onnolio  actu  iiašeho  smiieni,  ilii 
vŕrujíť  SI  luaiiiti  sebe.  ale  uáctiiti  sebe  neiimfm:  v  iiiém  osvŕdi-ciií, 
kdy?.  hudu  ziiitti  pflvodce  c-láuku  uovomestskélio.  takťí  dovedii  nii- 
le/nauti  ušeUenl  Vá.ínosli.  a  zato  mám,  že  Vy  l»-p«'  uež  ja  nah-znete 
formu  onno  loyalní  iiäetreuí  osoby  m«^  vyjadrujíci.  Po:i|eteli  Ji,  i»ak 
ji  bmf  ]lodpí^>i,  buiT  luoditikuji. 

S  tím  již  buffte  zdrav  a  mt^jtc  sc  blaze. 
S  Holiom! 


<J. 


Kmotje  Jožko! 


M.  J.  Ilurban. 


Ve  Vfdni.  dne  H!  jun.   |Mň(;. 


Aiiyfli  Ti  dal  novy  iliikaz  tidio,  ži;  zale/.itošU  íihilia  rodu  ii;iM'ho 
jsali  mi  lindľ  vSidikľ  iisoUui  ohi:l:ij  ]iovýšeny  a  že  hísre  sve  k  l\Á- 
nxln,  jižto  jscm  v  nejtŕžšl  dobu  života  mélio  —  poslední  tíi  roky 
rozumím  —  zachoval  bez  liliony,  vždy  sv^  míliledy  podfizuji:  uzná- 
vam to  za  spravedlivé,  cos  v  jednom  z  poslednícli  listíi  Tvých 
vytkuul,  žebyclioni  veiejným  omlauvánim  anebo  vysvrtlováním  svvi  li 
kľokú  v  nekdejáím  neblahém  boji  jen  staré  rany  samŕlai  vlurmahn 
nn.irho  i.  bnovili. 

ľodávám  Ti  ruku  k  1  ezvyniinoínému  zmĺŕenf,  tojedmŕ  ofekflvaje 
iid  Tebe,  abys  nŕco  m'inil,  i:oby  vzdiileni'jšlm  píillelum  uaSini  mohlo 
býtj  diikazem  toho,  že  ná.Hledky  s|wiľí\  našich  jsau  liplni-  vyrovnaný. 

K  tomu  dli  uíiním  Ti  následujirí  návrhy: 

!.  Co  8e  s/fi/(),  nebude  nikdy  více  mezi  nami  ani  ú.stne,  ani 
jiným  spiisobem  piípomfnáiio; 

2.  Jelikož  oba  jisb"-  iipHmnŕ  na  blahu  národu  pracuji-me,  l»u- 
denie  spoleŕné  práce  své  --  nehledíce  na  htrnt  —  die  nejlepíiiliu 
Yŕnlomí  a  svi'-domi  svi'ho  podporovali ; 

3.  Aby  8e  pak  obeceiiMtvo  o  t«'*chto  úmyslecb  naAirh  dovedélo 
a  pf'ikladu  našeho  pli  národní  rozervano.sti  nasledovalo:  žáilal  byeh 
Milié  toto :  uiMň  v  okolí  Svc'iii  značm''j:si  sbírku  jiieilpl.atitelň  na 
('asník,  jakož  oaohtii  podniknutí  mé ;  napíA  potom  krat.íí  m'-jaky 
ŕláuek  do  noviu,  n:i  ji-luiž  kou*  i  bys  midd  podotknauti.  žu  mi  tidik 
u  lolik  píedplatitelil  na  ("asník  posiláž;  —  já  se  Ti  pak  vn'-ciiu'-  7a 
podporu  mť'ho  dlla  v  uotr  podŕkuji.  Tu  jest.  luSím.  tirjpii 

c«le  jednuduchy  spi^sob,  zvŕstovatt  piátelitm  unäím  smii'cuí  ii...-.  .    .m 
sjtiii  9C  to  stanu,  ti  m  lépc-  lo  bude. 
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^Nä  U\U>  ťrtKtka  nofMsii  int^ho  Imdn  ji-št/*  fônofn  týdn^'  o(!|>o^í 
otekiivati,  jsili  totiž  s  mým  návrhem  spokojt'n':' 

A  tíMiiz  k  jiuýuj  vŕccju.  ti!i  kolik  uii  ías  jiostaŕí. 

Dopis  Tvúj  do&ol  včera,  v  neduli,  a  vyjde  ve  dv«u  budaneích 
iMsláolí  novin;  iienn'j  nie  za  zle*  že  jseiu  jtíece  pdr  puukhl.  jiiieno- 
vitŕ  nŕco  z  úvodu  D  hádce  stiaitv  itoiiídku  ľok(»viíiil,  potorn  o  hádcai 
strany  jíenoľ.-íl-kotiventu  vynct  linti  nnisel.  y'ejilr  la jhuin'  píi  Ú7.kniiti| 
iiiista.  Ostatn*'',  co  se  Tiifm  ntiľrJm  tyče,  jakoí  i  ľct/liodmiti  kon- 
ventu, hude  všechno  i/os/wí/r  die  dopisu  'ľvf^ho  sdtMcno.  O  vvKledku 
konventu  již  mi  liyl  luat  nnij  pisal:  tŕSil  jseni  se  ale/  listu  Tvŕ^Jiu 
zvldštt-  nad  tliu,  '/.v  i  nifij  hnil  poniiíhal  píi  „dividc^váut".  Takovýto 
„(plotu?  divisie"  vyj<ie  bezpocliyliy  i  v  ust«tních  seuicrntech,  ua 
("t-níž  mi  pli  uvťicjnení  čhíuku  „od  ziiinidiiicli  Tater'*  zíiležt-Io.  .Je 
to  hnul>a  n  posniŕcli  v  tom  ľrešpuľku  I  'ľyto  dni  mne  navštívili 
naíimi  ChoiviiS  a  Sulek,  km'-ži  z  (íenieru;  ti  mi  vypni-')  synkové 
sloven^kýcli  kn^žl  ijemerskydi,  Holko,  Czemn-  etc.,  ktoH  nyní  na 
mista  svýr.h  otrúv  aspirují.  ani  slovensky  s  nimi  mh<iúti  nerhtídi, 
jen  suiiclí  a  potupu  /  rodu  vhiKtnfho  sohť'  troplce.  Toí  jest  preä- 
j>Hľísk«>  vyľliovíív:ini  I  No,  snad  se  mu.  dejž  t<j  Buh !  nyní  žila 
pfesekne. 

Ostiitnŕ  slyäíui,  ívláStŕ  ze  stiánky  kalol.,  dobré  noviny.  Tylo 
dni  mno  poctil  hiskup  Moyses  svou  níívSir-vou,  co  mi  >'  nytit'jkirh  okol- 
noHtrili  Hľ/ta  hylo  ihivodeui,  že  piece  láska  k  národu  s/Z/í'^/š/ jest,  ncžli 
(diledy  na  domnrni  Iid8k<^.  Mliivili  J8me  /a  tri  hodiny  o  ztiležitosteeU 
národu;  pospomínáno  vžecliiio  a  výsledok  byl:  rýhl'd  k  rndosfm^jiť 
liiidatituoíifi  pimiwi  Uol,  Nevedel  mi  v  tom  ohledu  dosti  nach  valili 
pus(dieni  ŕvnma.sia  bystnckeho.  Že  ílokt.  Kozafek  ziistal  kanonikeni 
varadinským.  to  víS  /  novin;  nu,  .^koda  siie.  že  jsme  h  nim  vý- 
borného do/oľce  sk(d  utratili ;  když  alr  pomyslím,  že  mi  pii  po- 
.slednini  navštívení  Vidm"-  (kdi-ž  jsem  jcum  stolici  biskupskau  viuso- 
val)  f'ekl :  „jon  /a  prtr  rokii  kdybycli  byl  kntwmkeín  vrlkvaruiliu- 
skýni,  jisU-  bycb  zaneclial  pnmálku  niÍro<ln.  A  hle!  již  se  tanžby 
jelio  doslovuť'   vyplnili. 

Moi^no,    že  v  jul.    na  dva  dni  dôjdu  do  Skalice;  staneli  se  to, 
dám  Ti  to  pfrdknii  titi  rrdotiu,  abycliom  se  osobné  stiany  ptmmikn 
unjielio    úpíimného    l.udevíta    posliovärali.    Tnlik    do]iÍHu    piijimáini 
slniuy  olevícni  sl»írky,  žeby  ncjléiie  byložádosti  obecenstva  povolili.  — J 

No  dosti  na  dnes. 

Kiiidij  list  tni  ititiľ  rckoniitianduj:  jakož  to  I  jii  uMnfm. 

ľo/drav  Tvť'  milé  domáci  od  inb  i  staleCne  ua.since,  jutenuvité] 
na!<^da  biati  ľaulinybo! 
S  lloliem ! 

Tviy  kTiiotr 

l>.  Licliard. 


List,  kloiVm  llurtian  oil; 
tia  cliľbte  I.icliiirdovlio  listu  i 


nexarboval  »a ;  aJe  jeho  nikofl 
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Odpon'if  na   psauil   Utio  danu   iltie  20.  juii.  lHr>»i  v  diivŕinC'in 
kiuolcrskéiu  tonu.  ľoíátek  listu  zn<'I  takl<j:  ,bintie  dmliy,  kiuolio 
luildvany,  tiik  som  to  d.-lvno  ,i  hnod  /jdvii  od  Tolto  oŕokávnl,  n 
sklamal  sem  sp.   .Auiťn,   níŕ  to  lio;^e  diili'.    Toto  jsou  má  koiľ 
ii  zAvť'ľfčuií   slovu   na  iK'vnovójíii  tuto  nai%i  ronvorsaci   listovnou  a 
potalioiii  iia  Tvúj  iioyvosledtK'jši  list  odo  dne   16.  jun.  ISň^í. 

Jakiiiilť  ixíK'Q  vleč  pŕedplatitciu  na  „Casuik"  nasbírájii,  soboru 
M'  tiikt^  nn  iK'-jakový  ŕlrfnok,   který  Ti  poslom,  a  zatlin  s  Itolmm!" 

Mimo  toho  mnoho  jeStŕ  jinŕhu  v  diivŕíc  psal  sem. 

J.  M.  }f. 

Žiadosti  I.irliaľdovcj  Iluihan  vyhovol  skoro.  Slovenské  Noviny 
už  7.  augusta  isňti  malý  dopis  z  Illlxtkt^ho  o  obnovou!  chnímu  a 
p(i^,(>hnanej  žatve.  Dopis  končil  sa:  „Z  literánifho  oboru  Viím  nemsím 
ľo  o/náiniti,  leda  žo  taužťbnŕ  oí'i'kjlvánu'  Váš  Cnsitik,  který  poíád 
jeíl*'  „Domovou  ľokladniií"  jmenujf.  Píijmotož  na  ton  í;as  2tl  pn-d- 
platkii,  S  Uohom !  M.  J.  Hurhnu."  K  tomu  Lichard  privesil:  „I)('>ku- 
joinŕí  Vám  snli-inť'  za  U^nlo  diikaz  jiiiítolskť'  oihotnosti.  iiV//.- 

Vytlafenie  listov  môže  slúžií  —  myslime  —  im  obom  lon  ku 
rti,  aživým  poslúži  k  poučeniu.  Ay&Sieniu  cielu  oni  podriadili  v.^etko, čo 
bolo  osobntK  a  u.silovali  sa  .,dle  nejlepôlho  vedomí  a  svédouíC 
podpaľovať  svoje  [vráce,  namerené  k  blahu  národa'). 

Joefif  Shdtŕtif. 
■M' 


BESEDA. 


Jiskra  na  Slovensku. 

S  opravdovým  pôžitkom  Citul  s«>m  v  tomto  milom  íasopisc  uvc- 
rojnrný   iláfiok   pána  J.  Ikittu   o  ilejstvovaní  .lána   Jiskru   na  Slo 
Yonšku,  Noľítiiii  sa  byť  I"  i  kritisovať  znamenitý  •'lánok  [lána 

pisfttela,   no  na  jedno  tvi  ho  nemôžem  poznámky  svojej  ne- 

urobiť. IVm  Hotto  spomína  toli/  na  2íi2.  strane,  že  J  iskra,  odíítu- 
pujác  8  dejiíiťa  svojich  činov,  [wuiikol  svoje  služby  Matejovi,  za  ŕo 
mu  tt^nto  dal  2.\<K)()  dukátov  a  zámky  Šolmoä  a  Lipu. 

Tak  sa  zdá,  že  bi  týcV  sa  týchto  dvoch  zámkov,  slovenskí  hi- 
storíkovia  bez  kritiky  prejímajú  tvrdenie  historikov  nunrarských. 
Dobre  by  Itolo  \yšetriŕ.  ako  zneje  v  tejto  záležitosti  Matejov  pô- 
vodný latinský  prípis  na  .1.  .liskru.  ťi  stojí  tam  to,  že  „ponodiávam 
ťa  v  úžitku  týchto  brailov",  u  či  „dostiuie.^  odo  rnAa  tieto  a  tieto 
zámky  a  k  tomu  e§to  ^fi  tisíc  dukátov.''  Dla  mojej  mienky  smluva 
Mateja  s  -liskrom  znela  o  ponechaní  v  úžitku.  .Iískra  v  ttun  »^ase, 
kocf  «ko  nepriaU'ľ   Matejov  vzdal  sa  akc.ic,    bol  majiti^fom  niekolko 

')  'Á*  listy  Sliiv<-im1((t  ('iil)T:i<lv  <(iikiijii  btlMM:k^niii  (iiinu  rttrárovi  ľuvlovl 
8<>lc(>rkovi  A  i>ájiii  SvcUijutriui  Iturbiumvi. 


Iioi no  uhorských  ziíinkov;  v  dolnom  Uhoisku  nikdy  ntivl.-ídol  zjíiii- 
knmi,  ho  tam  ani  nikdy  nvUA.  iVcto  cele  iH'íHtchopitťliiýin  /Aá  sa 
hyť  to,  ž«  kriiľ  Mat«'j  ziazii  hcz  vSctkej  piíť-iny  uľot>í  i>:Siia  honiólio 
vidieku  páiioiiu  iiiiijiu-loin  lipanHkí'-lio  /áinkn  pri  Maiii^i  dolno-znu- 
sk«j.  lla  í'i  liy  l(*n  hol  juistal  Jiskia  na  takú  sniluvii'/  Noniyslím.  U'ho 
hy  lak  od  Moravy  a  ('oska,  odkiaľ  v  pádo  potnOiy  i  pomoc  suad- 
noj»i(<  oŕakílvaŕ  i  sám  ta  utiahnuť  aii  ntohol,  hol  vchiií  (fak'ko  v/diAi 
Icny.  skoro  colr  osiliotciiv.  .Ta  tnysljiu.  že  mýlka  v  histórii  Htahí  sal 
iioopatriiosfou  pisrirov.  Tie  zániky  Solinos  n  Lipa  nie  sií  iiiŕ  inSic. 
ako  Zvolen  a  riUin'a.  ktoiť  na  Šoíitioš  a  l.ipa  spotvorem-  holý.  Zvolen 
a  ľupfji  holý  skutoi'iu'  v  rukách  .fiskrových;  preto  Maf^j,  ahy  Jifikru 
tým  lopSie  pripútal  k  sehĽ.  ponechal  uiw  jeho  dva  mih''  ziiniky. 

Tieto  iKt<'  pozruSmky  som  urohil  poi'as  môjho  pohytu  v  PregnvH 
pred  akad<^mickým  (iroft^ssorom  cirkevnej  histórie,  ťsengeym.  I>ával 
mi  za  pravdu,  a  hovoril,  že  hude  sa  chcef  v  tt-jto  ntílzke  dnpilLrat 
íHtoty.  I{t)l)liii  to  opätovne  i  tu,  prosiac  povolaných,  ahy,  ke<Ižo 
Cwniíey  v  tejto  veci  sa  nevyznal,  oni  usilovali  ?i\  dopiítraf  jMavdy. 

Ijfttlt^Uiľ  Koni'/'k. 

Redakcia  81oven.skýc,h  ľohladov  súí'nsne  dostala  v  tejtii  veri 
i  od  Fr.  V.  Sasinka  nasledujúce  poznamenanie; 

Na  sUane  2*.)2  Slov.  Poh ladov  stojí.  ;■.('  ,F iskra  ohdržal  SoFmo.4 
a  Lipu;  ^k^toŕne  ohdržal  Zvrden  a  Lhik'u  (Solium  A  Liitpami.  Srovnaj 
môj  Slornish'i  Irtupia  H.  str.  4S.  V  účtoch  nn'sta  Zvolena  r.  J  Hit 
.stoja  výdavky  na  ovos  pre  Jiskru  a  na  dovoz  vlna  z  Krupiny,  pri- 
vezeni«bo  pre  krála  Mateja,  kttirý  «lúvil  vo  Zvoienp  hviatky  veľko- 
»"<•'"••  /•>.    V.  Sa&iuek. 

liieda  Je  tu  u  n/u  s  diploinatármi.  MŕnA  \xl  v  listinách  hývitly  nis 
dohrc  pisuvanŕ;  Icho  ako  by  i  hol  mohol  dobre  napisaf  sloveiuik^ 
mená  latinskými  lilorami  pisár,  ktorý  k  tomu  mohol  c>te  po  slovensky 
ani  nevcdicf.  No  u  jestli  v  li<itinc  predsa  zachoval  sa  c»tc  niektorý 
i  pravých  rvitkov  mena,  pokazil  sa  i  (cti,  kcif  listiaa  priila  do  riik 
prc[>iíovntcI(ivi  olcbo  i  snmemu  vy<lftvalcrovi  di|ilonnitiir«v.  Najnovšie  vy- 
cbodl  nn  javo,  ia  diploiimtáre  iihi>r!;kf  x  lejUi  strunky  sú  trinor  neiipo- 
Irulntcľuť'.  Prof.  Fťji'rpataky,  aČL-dlntk  viodeňskúbo  Insfilut  filr  0*lcr- 
reiciiistrbe  riC!4cbÍĽht»forschanK.  vydávajúc  li«tíiiu  soborsk^ho  upúutva,j 
t  roka  1 111.  zochovanií  v  archíve  nitrianskeho  biskupstva,  po  prepísaní 
textu  doložil:  „S  týmto  ktokoFTok  nech  porovná  skomolený  text,  pudanj 
u  Fcjóra.  úplue  faloku-  mená  a  vi.elijakč  ncsmysly :  poíuduje  4a  lýi 
planým  vydaniam,  v  ktorých  na^c  nujstariie  a  nujdôlcžitejžie  listiny  ďo- 
*taly  s»  do  vcn-jnosti  -  (KdlmJ&n  király  oklevelei.  Itudspost  |mí>2.  na 
Ktr.  44.  Ustiny  sohorského  opátstva  x  roku  Hli  a  1113  «ii  príh^/t ni- 
va fncsiniile.)  A  jaľ>kozpylec  Štŕfon  Síaniola,  ktorý  mn<rarski''  slová 
hladil  v  stredovekých  lulínt^kých  lislinúrh  ahur«kych,  nápisu!  o  diploma- 
tárocb  fúhto;   ,!'    '  ito  —   »  chatruými   výnímkaiiii   —   alebo  vňbec 

nciuužu  b)ť  upoti  alebo  len  »  veľkou    opiUrnostou."    7,  Fcjera. 

Co4Íex   diplumaiicui!  1,   hít.  :tH6— 3»4,    uvádxa  takisto  príklady      „Ozaj 
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bodno  je  ukiizaf  nielidfko  ))ráklndov  tolio,  nkó  mi/Rniŕ  ii  ptihoršlív/-,  áno 
neraz  smiešue  sľi  tielo  vytlBiua  listiii:  nneizf.  iui<'slo  uueirzf  (vejK/.e), 
kukutrn  miesto  hukurcu  (bokotra).  ncnťh  uiifsto  menrh  (iiieiioj.  ľUuoeUcu 
niiľsto  rií«ŕ;ž /hk  (lavus/lyuk)  atif."  iKyelvtudomanyi  Kítzlenu'nyek  |H'.tí», 
«tp.   129,   131.)  '  '  *  lieä. 

-»«•     


Literatúra  a  umenie. 

Tovary ŠStVO.  Sboiník  literárnych  ])ľái-.  V  Rtoroŕtui  pantäť  |)rvŕlio 
„UCeného  slovenskOho  tovHiTíistva"  zalo/il  a  z  potnoti  jMiatcFov 
slovenskťj  spisiliv  vyilal  /'V.  liiihunl  (hiahí.  |||.  V  Hu/.oiiilK'ikii. 
Tlačou  ktiílitliu-iiuiie  Karia  Salvu.  l\MXK  SU-.  34*<.  4o. 

O  oifsnliii  liiiiluľiie, 


Sborník  Museájnej  slovenskej  spoločnosti.  Fíedifítijc  A. 
c,  tajomník.  Koŕiilk  VI.    .Svfuok  1.  ľurCiansky  Sv.  Martin. 


Sok.^- 
liutl. 


lik, 
Str.  IM). 

ľrispevky  k  ticjiiiiini  umenia  na  Slovensku.  Niektorŕ  sUuŕ 
kostoly  a  stcnovc'  obra/y  /  XIlI.  a  XIV.  storočia.  Napísal  .Irin  Slávik.  — 
Miestue  háje  a  skazky.  ľodáva  t.xn\.  \.  Rcuss.  —  Miestopisuťf  úryvky 
z  (íCineni.  ľodáva  -luliu.s  Itotto.  —  .\ľtiku|p  slovenskej  cechy  siíken- 
níckej  v  Klterliarde  na  Csallókozi  z  r.  Ití7.'>.  Uverejňuje  Ján  Klufli,  — 
l'kážka  podiei'in  /,  TaSoli  v  ľn^u.  í>fa  \ypiavitvania  .lana  Kotoru 
z  TaSoll  zaznačil  Fedor  Houdek.  —  Soznani  živočidiov,  darovaný ili 
Mu.sŕálnoj  slovanskej  sp(do(nostJ  predsedotn  Andrejom  Knieťom. 
SoRtavil  ilr.  .1.  Petľikoviťli.  —  Hva  kmotrove.  Slovenská  poviotlka 
z  (tánoviec  vo  SpiSi.  Spišským  náreiMni  podáva  Ján  Kovaléík.  — 
.\r(hiv. 

Ján  Slávik,  ktorý  už  v  svojich  Ihjltuírh  dohrotitvskej  rt-onj, 
ťithr  (18!'8)  dokázal  sa  byť  solídnym  liudatelom  minulosti,  k  tejto 
svojej  práľi  pristúpil  tiež  »  náležitou  prípravou.  Opisuje,  v  f-asii 
tlosiai  vytliiŕenej.  Iul«H*ei^ský  (v  Novohrade)  chním  a  jelio  obrazy; 
k  dôkladnému  \fi\i\i  Slávikovnju  priložcnť*  sú  i  reprodukcie  dvoch 
obrazov.  Pri  opisovaní  chrániu  zaznamenáva  sa  povesť,  )m  „na  f.ubo- 
xtíf.x  bol  klá.'Stnr  i^ervenýili  španielskych  mní<liov,  ktorí  bývali  vraj 
v  budove,  stáviej  asi  ua  strelenie  od  kostola,  na  pozemku  až  dosiaľ 
Spaním  dvorom  menovanom:  základy  tejže  budovy  oSte  pred  jedným 
ludskyni  vekom  bolo  vidno,  ľdajne  dfa  tejže  povesti  i  kostol  patril 
týiužo  Červeným  nuiichoui."  Spisovatel  {íolom  dodáva:  „Zdá  sa  ale, 
?jO  je  to  z  pomenovania  Spani«dio  <lvorn  po/dejäie  povstala  biíjka. 
Ŕpaní  dvor  bude  akiste  panský  dvor.  ako  >>pania  dolina  vo  Zvolen- 
skej znaM  panskú  dolinu  (Heniifirunill,  Spanie  pole  v  <ien»eri  ale 
panskť'  p(de.  Na  Španom  dvoie  pravdefMidobne  sídlili  lultoiei^skí 
zemskí  páni..."  Nie;  tá  ľuliorečská  povesí  je  hoilnovermi.  Hude 
to  tradícia.  Prídavné  meno  ipnn-  je  =  španielsky,  hispanský,  ako 
nopochybne  ukazujú  staročeské  te.xty.  Luboreŕská  tradícia  tn  \eľue 
zachovuln.  ked  Spnnt'fm  dvorouí  na/yvu  pozemok,  na  ktorom  stál 
niekdy  klá.-itoľ  španielskych  uuiichov.    Nrmerke  menom  SpaneJ  do- 
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liuy.  lUtirn^ľuiK).  iiiolilu  puvsUiť  iiouitvislo  od  slovniskt^lio  ponmiio- 
vanin.  ono  v  tejto  veci  iiiC  iitídoka/uje.  —  ľovesti,  nkŕ  pán  Unuss 
sjijsiýe  v  svojom  Cliinkíi  „Miestiio  bjíje  a  skazky"  najviar  už  /  tlaíe- 
ni'lio,  bolo  !•>■  siiiomf  eňte  i  z  uií)Oila.  ľilklad  jclio  iiioliol  by  byí 
(líibrýiii  iijKi/oniiínini. 

6ttúv  Atlas  zemepisný,  ľomocí  indy  odbomlku  vydáva  Česká 
spohíííiiost  2«nit^vŕdii;i.  llťdifíiijo  prof.  dľ.  Jindfiľh  Metelka.  Naklii- 
ilátel  J.  Otto  v  ľra/A'.  Scšit  1.  za  2  kor.;  4(5 :  5S  cm. 

Str.  1—2.  Z  dí'jiii  kartografio.  List  é.  .'J,  Planigloby:  Tvárnost 
piidy  aroslliustvo  na  Zľmť'koiili.  Ženu*- kol  sovoiníbo  polu.  Č.  I-V. -- 
I>ÍKt  i\  2í>.  Itľitskt*  ostrovy,  ľniinyslná  (íhUist  stícdnllio  Sk(>t8ktt. 
Hlavni  piiiiiiy^In.í  oldíist  Aii^íliŕ,  Okolí  Londýna. 

Kupuj»!iiii!  /viufta  iieHHM'ki'  atlasy.  IVo  niis,  ktorí  nie  sme  Nemci, 
tirto  majú  tú  nt^výhodii,  ží>  ol>saliiijú,  okn'Mi  nevylituitnýi-L,  len 
karty  uenun-kýt-li  krajiii.  Nás  zaujímajú  krajiny  slovanské;  v  Ottovoni 
Ath^e  (alebo,  jfstli  komu  ľúbo,  Atlante)  tieto  iíudň  asi  tak  jtodaiM^, 
ako  v  uemetkýi'li  atlasoili  krajiny  nfnierk*'.  Ali-  v:ižna  vor  ji?  i 
nomeuklatúra  a  zeniopism*  názvoslovie:  na  tvíhto  tiež  záleAi  nim 
tak,  že  miesto  nidziiii  itilasov  budeme  liIudeC  nadobudnúť  »i  Ottov 
Atlas. 

Slováci,  koho  volií?  Napísal  Viicslav  Vrliina.  Tiiríiansky  Sv. 
Martin.  Nákladom  iióvodľovým.   ľ.Mil.  Str.  24.  8". 

Ant.  Nefásek:  Pestrí  ptäcl.  Hrobná  prosa.  V  ľraze.  Nákladem 
K.  áiniiU^ka.  IIHU.  Str.  244. 

Knižka  ]io/onihoilnejAia,  než  súdilo  by  sa  z  jej  (d>álky. 

Pruské  usilovaní  o  zeme  české,  studic  di'-joiiisná  od  Vv.  A. 

Slávika.  l>ruliú  vyd;iiit.  \  V\:\/.r  ľ.Hil.  N';ikla(!.'m  ľ.  Šiiii;irk!i.  Str.  KU 
C'rua  1  korunu. 

ry(H'Kifj  a»ii.i<)j(»iiľiia'Kiii  i;t.(  tiiiiki.,  iij.uuuL-jiun  n<ui  pp,uuiuiľ»> 

niio*eccop»    I.  íl.  f'.w«;Mv"fi.  \'MH  ro.!.!.  ,\i  I  n  a-ort.  HapiimuA. 

K*  Bonpory  ll6^  mfoacMiiMt^  HcwdiUKaxT.  >llA'ia.ii.Holl  jmnOHiii*.  11. 
3aA<uoTCK*ro.  —  K%  ucropiu  y^tapciiiit  ni,  naMnntUKaxi.  ,ipcDiir-iti>]>KO0HocjaHiti(- 
ncmro  aauKa.  IT.  ľpyticiciiro.  —  O^urptcn  no  iicropiu  jtpcBiir-pyccKoil  .titrrpATTpM 
iKUTÍfl  i'TiflTuxi..  x.  iCnuvUoiicKaro,  npc>iicxo)K,TeHÍc  'incTiinu  :\u  m.  Co.irnp- 
CKOMT  II  (■c])<íi-ii(»MJ.  naiJKaxi..  ľ.  lljiLiiitĽKatii.  --  \lsh  AfJtttíil  no  UĽTiipiu  pyc 
<'.i»nfl  jirtťpíiTypu.  Hm  i  mi  nucbMciiuímu.  A.  A]ixii>  •  — 

i»f.:ii»|ii.  uBJtfiitJluiiiii  1.  ľycH.  (Il3i  oweia  o  .wij  i.o- 

Mnínitpoiik'b  I  K.  •lipAntiPua.  —  HvMMiíľKÍfl  iiapajjr^u  h  orpuBKU  m  iiliKOTopMii. 
ttpouaiiejťiiuiii.  A.  ('.  nyuiKiiiia.  A.  lluHMupťKaro.  —  Onucaaie  loiiopn  m,  a^- 
prmiii  II«p*ľatiK>,  ľvjcitatxí  y.  MockoockoII  ryťi.  II.  .lypnono.  —  Hupo^iiutt 
ľJHupM  il»ii3ipiiiiť.Kuro  yltt.tn  Kiuy*(K<)l1  lyfiľpiiiu  .\.  ItiiK(ijt.cutio.  —  IJam- 
iiii|iii,  .^^tKuiKitiiiii,  oAi^pt^ni  n  ipyrin  nu.tij  mtiiu.iiiitpi  npa<i<-UHjiiii,  oriiouuiiHue 
na  nijii  m.  ciuy  Mona.  A.  HiTvxona-  —  <*  iiiiíoTopux  i.  i«!(iipii*H'ieťKHxi.  uu- 
.iiiKiiinxt.  Hl,  pyrcKOMi  u  iuiKnu-i'JaiiaiiľKi»n«  ie]Kiiľii*cico>ľi>  (HiuL-b.  .M.  .Vtuiui- 
CKArn.  —  l\%  BonpiKy  n  iipoucxoíMi'iiln  n  ('uiiTnuTHMi>(.'K<>.^n>  Jiia'iťiiin  'laiTuau 
-rmn.     F.rv   xv.    -   IÍHr>4l<iipa*MMCťKÍfl    3ii>fbii(i<    II  ytijiauícjb    iioiiuxx    iiiodl,  h 
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Slovenské  PoliLidy. 
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Gummový  chlapec. 

l'ove.nt  od  D.   V.  Grxgororim. 
iDokoofraif.) 

IV. 

l'utiikŕ  i/l)y  v  (Innie  giófa  Listoiniiova  ohľátoné  lioly  na  južnú 
stranu  u  vychodily  do  záhrady.  Knísny  \fí  í)ol  hytl  Ziikaždým,  kotľ 
Klncc  vyšlo  na  uelm.  \(ih^  jeho  od  nluii  do  /jíimdu  |invhotlily  (l<i 
oidokov;  h»n  v  nižiu'j  časti  znkrývaly  sa  obloky  svetlý itii  tafotovýnii 
Ziícionaini  |tiľ  ochianti  dftski'-ho  zrakn  od  /hytoí-nŕho  svt'tla.  Tým 
istým  i:iofoiii  po  v.í.otký(li  izliách  i>ro8tretý  hol  .svetlý  kohernc  tej 
istoj  farhy  a  stimy  ualepen<'  holý  nevoľnii  ja-snymi  tapetami. 

\'  jotliicj  /.  izieh  colií  dolná  časť  stion  holá  <loslovni>  /aHUivcml 
hrni^kaiiii;  'pM-iijipovaly  sa  tým  rozlifnejSie  a  nialobnej.^ic,  žu  každŕ 
z  dotí  malo  svoje  iisohitnó  oddelenie. 

lV,stľé  anglickí'  pomíiľované  sošity  a  knižky,  postieľky  s  hábami. 
td>r;izky.  kasne,  malé  kuchyne,  porcelltliiovt^  servíce,  ovečky  a  pslčky 
na  kolieskach  —  znamenaly  majetok  dievčat;  stoly  s  olovenými 
vojakmi,  le])eukovií  trojka  sivkov,  8  očima  straSne  vypučenýma, 
znveAanii  hrkiUkami  a  rapiiahnntii  v  koči,  velký  biely  cap,  kozák 
na  koni,  bubon  a  medená  tiul>a,  zvuky  ktorej  privíedly  zakaždým 
flo  xiifalstva  Anj.'lii'anku  niiss  Iílix  —  znamenaly  vládnutie  muž- 
ského pohla\ia.  Izlui  táto  volala  sa  „zábavnou". 

Tri  nej  bola  učebná;  ifulej  spálňa.  kt(»rej  nidnky  i)oly  zákryt*^ 
Zíiclonami.  vydvihuutými  len  ua  tom  mieste,  kde  viUda  sa  ventilačná 
hviezda,  oči.íťujňca  povetrie.  '/.  tejto,  nevystavujúc  sa  rýchlej  pre- 
mene povetria,  možno  liolo  prejsí  rovno  do  t^ilottuoj.  vystlatej 
tiež  kobercom,  ale  obitej,  v  dolnej  časti,  voskovým  plátnom :  na 
jtNlnej  strane  nachodil  sa  velký  mramorový  umývač  s  hrubým  angli- 
ckým fayenc<'oni ;  (ľah-j  lesklý  sa  dve  biele  vane  s  medenými  kohút- 
kami.  v  podobe  labntích  hlávok;  pri  nich  stiila  liollandská  pec 
s  kachlovou  Skriňou,  stiile  naplnenou  hrcjňcimi  sa  uterákmi.  Bližíie, 
po  pWtíínej  stene,  visel  ua  šin'u-ach  celý  rad  malých  a  veľkých  hňli, 
ktorými  miss  Hlix  každé  ráno  a  večer  umývala  «»d  hlavy  do  päty 
deti,  kým  sa  nezarervennlo  ich  nežnií  Udo. 

V    stredu,    ua    i  Hej    izlie    Itolo    zvhi.št^'    vt      ' 

Ozývaiy   sa  v   nej  -■  i  <•   výkiiky.    l*ochopil<'Iuií  • 
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Yod  liolo  im  niľilzjiii^íui  puvcdnuii:  „I)i*tií'ky,  od  saniĽlm  |ii)ľi;)tJin 
fiiAiui){!OV  holý  íto  p(»8lu^iié  a  inilŕ:  (lnt>s  luáuiv  stri'du;  joistli  i 
Julťj  zacliitVítU'  fií\  tak.  v  piatok  vt-ifi  veziiiťi  vás  do  cirku." 

Ti<»to  slov;l  povedala  U'ta  Soňa.  íícíjUu  ť«<tfky  Listoinirovrj, 
Líir-va  t.ridsať]tUťr(n'n}i,  siliiii  lírUnctta,  s  hniejinJiMi  ľii/ikaiiii,  ali*  pľo- 
'kijisiijnii  (iľaini.  iipnliyľajiľ'j  ilulmity  :i  iiiäkKusti ;  stíilc  inisila  i'íotiii' 
Síily.  c.htiac  tým  aspoň  kolko-toíkn  /akiyť  plnosť,  /.aŕinjijúctj  jii  dn- 
mizať.  Tŕta  Soňa  bývala  u  spstiy  a  posv.'ilila  život  joj  dcŕmii,  ktniť' 
fiil>ila  Oí'lou  zlKoboii  ťitu,  JK'majiu'í'ht)  prllpžitnsti  strovif  sa  a  na- 
kopivšieho sa  zliytkoiii  v  jej  srdci. 

Nestilda  vyslovif  .•ívojliu  .slulm,  koJ  deti,  poslúchajúci'  x  po- 
(■•iatkii  vofiiii  pníorue.  vrhly  sa  folmi  silou  <>l»liehafjij;  jedno  (iilialn 
Jii  /a  íaty.  tlrnhe  usiio\;ilo  sa  vylie/ť  jej  na  kidfiiíi,  tr<*tie  stihlo 
olijat  ju  okolo  hnila  u  /asyiiať  jej  tviir  ho/kami;  oMielinnie  spr»"- 
v:irlzaii('>  holo  takými  líhičiiýnii  oviiiiiinii,  takými  výkrikmi  radosti, 
2e  iiiiss  Itlix  voéla  do  jodnýoh  dvier,  do  ilruhýrh  vhelila  mladli 
.Švajčiarka.  v;íatíi  ílo  domu  ako  uritofka  hudhy  iiaj-staršej  dcV-í'y , 
/a  itijui  ukázala  sa  dojka  ua  rukách  »;  tiemluviuiťom,  ukruť-iiýin 
v  oded/u  .<)  padajui-iiiii  po  /em  čipkovými  obšivkaiiu. 

—  What  is  goinj;  oii  here?...  ŕuduje  .sa  miss  Hlix. 

Iíola  to  alľektujHca  vysoká  dáma,  ^  uepomerno  vypuklou  hrud<tu, 
ŕenronými  lírami,  akoby  zakvápaiiými  pečatnýiii  voskom  a  s  ŕerve- 
iiým  hrdlom  rviklovi^ho  odtieuku. 

Tela  Sorta  vysviitHla  vo^lým  príŕinu  radosti. 

Ozvaly  sa  zase  hlasy,  zase  výkriky.  spiev:iil/aue  .skokmi,  piru- 
etami  a  inými  vun'  alebo  menej  vyiaznymi  vyjaveuiami  radosti. 
V  toírito  záchvate  delsk<j  veselosti  všetkých  zadiv  d  ľaľ,  —  piiť- 
ročný  chlapec,  jo<liuá  mužHká  ralolcsí  rodiuy  Listomirovýrh;  chlappc 
bol  vždy  tjiký  fažky  a  apatický,  ale  tu.  pod  d<ijmom  rozpriívok 
a  tídin.  č(»  oi'akavnlo  ho  v  cirku,  /razii  hodil  8a  na  vín-tky  Štyri, 
/dvihtd  lavii  nohu  n.  stiiiSue  vykriicajiic  jazyk  ua  líce,  pozeíajúr 
ua  piítomuýdi  .><vojiuii  kiii!Í/í<kymi  oékami,  pribral  sa  predstavovať 
ťliiwun. 

—  Míks  Blix  i  zodvihnite  ho,  zodvihnite  íikurej,  krv  udi*' 
mu  do  hlavy!  hiiviuila  titta  Soňa. 

Novť-  výkriky,  uov/'  skákanie  okolo  ľata.  ktorý  z.i  niP  iktIi.  ii 
v.štiivnf  a  hlavaté  dvíhal  rs)/  jednu,  raz  dinliú  nohu. 

—  I>eti,  deti...  dosť!  Vy.  ako  vidím,  nechcete  byť  vi.ir  vtu- 
unuiými...  Nechcete'  poslúchať...  hovorila  teta  .Soňa.  naliiu'vanÁ 
hlavne  za  to,  že  nevedela  hnevať  8a.  No  u(>uiohia  ouh  toho  urobiť,  — 
lÉ.  uintilii    —  ueniohla  rozhodne! 

viovala  .ívoje  deti",  ako  sama  hovorila.    Skubiŕiu-.   irchii 
|.i.>..i;ii    deti  boly  velmi  niih\ 

\n|Kt.iUšicmu  iliev(  atku,  Viemčki),  boh)  nf.  osem  rokov ,  jm  Anu 

'lUii/ina;  chlapec  mal,  ako  n/ povi-ibino,  päť  rokov.   Kfstili 

I'  10 ;   ale  ťhlape«:  dcKStával  jeduo  /a  druhým  roz/ičné  Oo'nii : 

li'i-y,  Mechúrik,  llutuz'i,  Itulka')  a  kiiueiMio  ľaf,  meno,  kUuô  mu 


')  s  k  lipy  iin  *lovA,  mruŕjiý  ^ovtlc. 
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i  zostiílo.  ("Iilapťť.  Ixtl  jiťichly,  s  kyjdvin  l>i*»lym  t^li>ni  ako  Hniotana. 
nanajvýš  ílĽjíimitickťj.  pnkonu'j  povaliy,  s  bluvou  ako  ^'ula,  okrúhlou 
tviÍKiii,  na  ktoľí'j  jtídiiiou  /lojiiiou  ťrtoii  Ixtly  nisilinkt'  kiiyf/sko 
oľkií,  ktorŕ  ľozlvorily  s;»  r<'lkoiii,  kwl  iMulúvaly  s;i  jimUjí,  hIoKo  koif 
liovoiilo  sa  o  joilrnl.    (>ík;t,   lifiuliaoo  vóhoc  ospaulive.   '  .  i 

o?,ivt<iiit>  a  nopokoj  /.a  rdiia  a  vf»Vr,   k«'<f  niiss  hVix  lti:i  za 

ruku,  vioflla  lio  do  toilťttnL\j,  sdhliľkala  ilo  luila  a  zaríiiala  ho  ener- 
giľky  umývať  ohromnou  hulntu,  hojne  nasiaknutou  vodou;  ked  miss 
lllix,  pti  ukoní'cní  takej  opcnícic,  jirikladala  hul»M  na  hlavu  rhlap- 
oovi  a  tulio  stisiu'ic  hubu.  púšťala  prúdy  vody  po  telo,  prcnionivSom 
sa  hniMf  z  hiidrlio  ua  rtižové.  —  oŕkií  ľafa  sa  nielou  zúžily,  ale 
pn'púSťaly  potoky  sĺz  a  spolu  s  tým  vythodil  mu  z  pŕs  tenunký- 
tonunký  piskot,  ni'majňri  ničoho  jiupudlivého.  ale  pomiSajúci  sa 
skôľ  na  pÍHkot  báh,  ktoiV*  nútia  kriCaf,  pritískajúc  iui  žalúdok. 
Týn)t^  novinnýni  piskotom  o»tat.no  vSetko  sa  kom'icvalo.  Ako  zmizla 
huba,  Paf  /aniJkol  \nu'(\.  n  p(^tnm  už  miss  IUi\  mohla  ho  utieraf 
kolko  sa  jej  patrilo  zohriatým  ostrým  utťníkom.  mohla  juu  oknícať 
hlavu,  mohla  tlačiť  a  Lrinť  ho,  —  ľaf  ukazoval  právi-  tik  málo 
sprotivonia.  ako  kúsok  ii-sta  v  rukách  pekára,  ('asto  i  zaspával 
medzi  teplými  ostrými  utorákuíi,  prvej,  ako  miss  lilix  stihla  ho 
uložiť  do  posteli',  obtiahhutej  dovókola  sieťkou  a  zakrytoj  (nusKiiovou 
ziiclouou  so  svetlou  stužkou  na  vrchu. 

Nemožno  povedať,  že  iiy  chlapec  t«uto  bol  zaujímavým ;  ale 
niMiiožno  holo  nejiozoľovať  ho,  ketfže  ou  predstavoval  je<linú  niuiiskú 
ratolesť  rodiny  urófov  liistomirových  a,  ako  spravodlivé  poznamenal 
niekedy  jeho  otec.  zádumčivé  hľadiac  do  diaíky  a  melancholicky 
ovesiac  hlavu  nalwík:  „Mohol,  —  kto  vioV  —  mohol  hrať  v  hudúc^ 
nosti  vážny  zástoj  v  otčine !  ?** 

Predpovedať  budúcnosť  vôbec  je  ťažko,  ale  n»>ch  by  bolo  ako 
chco.  od  tej  chvllky,  ako  malý  slúhen*"-  predstavenie  v  cirku,  naj- 
staršia tlcérn,  VieroCka,  sliedila  ostrým  zrakom  za  držaním  sestry 
a  liiata. 

Len-leu  že  ukazovaly  sa  medzi  nimi  znaky  ne.sváni,  bystro 
k  nim  pribehla,  oltzerajúc  sa  odrazu  i  ua  vzueáeiiú  niiss  Bli.x,  zaŕaln 
chytro-chytro  Soi>taí  fosi  Zizi  i  ľafovi  a,  rad-radoin  ich  bozkávajúc, 
vedela  vždy  medzi  nimi  prinavrátiť  pokoj  u  súhlas. 

Táto  Vierouka  bola  vo  všetkom  veľmi  milí- dievčatko:  Uínunk*', 
tnviir  :i  s]Milii  svieže,  ako  teraz  znesené  vajíčko,  so  svetlými  žil- 
k:iMii  ii;i  >hh  liacli  a  hrdle,  s  lahkým  rumeninui  na  lícach  a  veľkými 
sivosvptlými  očami,  hľadiacimi  zpod  dlhých  mihalníc  akosi  vždy 
pri.'unii,  nie  i»odľa  veku  vniuiave;  ale  najviičäuu  okrasou  VieroCky 
itoly  jej  po]iolav(''  vhiísy,  mäkké,  ako  najleuäi  hodváb  a  taki^  husté, 
/e  mi.s»  IJlix  dlho  trápievala  sa  za  rána.  kým  mohla  iih  priviesť 
do  jmvinn'ho  poriailku.  !*af  mohol  dváem  liyť  niiláčkoni  otca  a 
ujatky.  ako  budu<i  jediný  predstavíte!  slovutnť'lio  rodu,  zato  Vicročka, 
možno  povedať,  liola  miláčkom  celej  rodiny,  známych,  ba  i  sluhov, 
ukn-m  milej  tvári  ľúbili  ju  jtro  neobyč.ajnú  krotkosf  povahy,  preto, 
Iv  nemala  nijakých  vrtoih,  pre  jtj  privntiviisť,  ihdirotu  a  akúsi 
rlái^tnn  čujuosť  a  chápavost.  K^to  k(*J  mala  h-u  štyri  roky,  ctdkom 

27" 
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seriósue  vrlulilzal.i  do  liosfovskpj  a  Ao  kolku  cudzích  holú  liy  hyvalo. 
rovno  a  vosftlo  iňla  ku  každiMuii.  jtodiivala  ruku  a  n;ulstav«»vala  Kce. 
Oproti  nej  sa  i  akosi  /vldštufjsiľ  držali,  nožli  dj^íoM  inyin  deťom. 
Najtriok  dávno  phjat4>j  obyťaji  v  ľodin<>  jjiYifov  Listoinirovýcli  dávaf 
rozlifnť'  skriUmí'  a  viaľ-uiľnej  ťantasLicki'  nuMiíí  deŕoiii,  Viľľoi^ku 
inak  novolalí,  ako  ji\j  opiavdovynj  nicuoni.  Vioročka  bohi,  Vicročkuu 
i  /ostala. 

(•o?.o  liovoriť,  mala  ona,  ako  každý  iný  smrtolnflc,  i  svojp  sln- 
hosti;  vPiDojSiP,  mala  jrdnn  slabosi;  ale  i  tii  l>ola  hannonickým 
doplnením  joj  jiovahy  a  znvňaj.íka.  Vieroŕkina  rIhIjosí  viizcla  v  Kkla- 
daní  liiíjok  u  ro/pnivok.  prejavila  sa  po  prvý  ra/,  kcit  minulo  joj 
Scsť  rokov.  N'ojdúf  raz  do  bosíovskoj,  |)iľ(l  vAotkynii  neoťakávano 
oznámila,  í.v  složila  malinkú  bájku,  a  hiictT.  ani  nt(jtnouoj  ne/niätoná. 
zafttla  rozpiiivuŕ  históriu  o  vlkovi  a  rhlapcovi.  znýme  sa  munfília- 
júc,  aby  sa  nioktort'  slovii  ryniovaly.  Od  tých  rias  jedna  brtjka  za- 
miei'iala  liinlni,  a  napiiok  ziíka/n  pióľa  n  grófky  povzhudzovaí  roz- 
priívkanii  oliľa/.otvorno.>if  i  iioz  toho  dostiipnť'ho  dojmom  a  citlivóhn 
dií^vratka,  N'ieroika  pokraŕovala  v  svojich  iniprovisáciach.  Miw 
lilix  noisťia  neraz  v  nocí  vstítvať  z  jtostelo,  pot^ujiic  akýsi  Andný 
ä<;pot  zpod  nin.sliiu>V('j  záclony  nad  |)osti>fou  Vicroí'ky.  ľrľ.svodPiar 
sa,  ž(!  dievča  miosto  toho.  aby  spalo,  šo{iocc  akosi  nosrozumitolnť' 
slová,  Angliäuika  ju  prisni*  vyliroSila,  prjkazujúc  jej  /Jispiií  nood- 
klailno,  —  prlka/,  ktorý  Vierorkii  huoil  i  vyplnila  ,s  vlastnou  jej 
krotkosťou. 

Slovom,  bola  tu  tá  istá  Vioročka,  ktorá,  vbohmic  akosi  do 
hosťovskej  a  ni\jdi'ir  Uim  sediaceho  s  matkou  /nánuíhn  ná.4ho  poeta 
Ťuti'eva,  /a  nir-  nechcela  uveriť,  že  by  íiedivý  tent(»  starŕťk  nmhol 
skladať  viTse;  nadarmo  presvedčovali  ju  matka  i  sám  Tutŕev,  — 
Vierouka  stála  na  svojom,  pozerajúc  mvlúverive  na  stnrra  svojimi 
velkými  svetlými  oíami.  ojmkovala : 

—  Nie,  mama,  to  nemôže  byť!... 

SlKizorujúc  konečne,  že  matka  začína  .sa  hnevať,  Vieročka 
«'hťiloiítive  pozrela  jej  do  tváre  a  pľeliov(»ľila  so  slzami: 

—  .la  som  myslela,  nianui,  že  básne  skladajú  len  anjelil . . . 
Od  stredy,  ked  sriibili  im  preilstavenie  v  cirku,  do  štvrtku,  — 

V<Iaka  nežnej  starostlivosti  Vieročkinej.  jej  umeniu  zabávať  s>";tru 
i  brata,  obidvaja  držali  sa  príkladným  spôsobom.  /vhUte  ťažko  l>o|ii 
liať  si  rady  so  /izi,  —  dievčatkom  chorfavýni,  uinnč<-nýin  lekár- 
stvaraí,  medzi  ktorými  rybací  tuk  hial  vážny  zástoj  a  býviil  vž<i> 
príčinou  hysU^-rickébo  plaču  u  kaprie. 

Vo  Ŕtvrtok,  na  ía.ftianK'y,  teta  Soňa  voíla  do  zábavnej  irf>y. 
Ilznámíln,  že  poneváč  doli  boly  poiiadne,  keif  pôjdu  |iľevie/ť  sa  pn 
mcstí*.  chce  kúpiť  im  hračiek. 

Itailostno  výkriky  a  hlasm'"  bozky  zase  ozývaly  sa  v  izbe.  ľ;if 
tiež  ožil  a  zažmuľkal  svojimi  kir-iízskymi  očkami. 

—  No,  dobre,  doi»re,  povedala  leUi  Snfia,  v.<U'tku  stane  sa 
vám  po  vôli:  t«'be,  Vieročka.  truhličku  na  prácu,  —  vi<«S,  jie  papa 
a  mama  nedíivolia  ti  čiťiť  ktiili ;  -  -  l«li«,  /i/.i,  bábu  . . . 

—  Ktorá  by  plakala"....  zvolala  ZÍ7.i. 
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Ctorá  by  plakala!   zopakovala  teta  Soňa,  —  a  tebe,  Paf, 
teb«»  ŕo!  Ty  ťo  rlicťíí?... 

Paf  zamyslel  su. 

liovoľžo,  čo  ti  kiJi)if?... 

Kúji   mi . . .   kiiii   nii   psíóka,   —   a!«  bez  biťli ! . . .   doložil 
itflo&akáviinc  ľaf. 

Jcdiioiiiysťlnj'  smiech  bol  odpoveiFou  na  takú  žiadost.  Smiala 
sa  letii  SoAh,  tímiala  sa  dojka,  ha  Kiiiiala  sa  i  niilntul  tniss  Blix, 
olirátiaf  sa  ostatne  hno<t  ku  Zizi  a  VituoOkí',  kton'  zuŕaly  skákať 
okolo  iiľata  u,  slziar  od  smiechu,  /ačaly  Irliaf  xu  kabát  budúceho 
pnulstavittiía  rodiny. 

/atým  všetci  poznovc  visoH  na  hrdle  dobrej  tety  a  do  Čer- 
vená vybozkíívaly  jej  lndlo  a  líca. 

—  No,  dosť,  dos(,  s  lilskavym  úsHievoiii  prehovorila  teta,  — 
dohre  \iem.  že  nm  lúbite;  i  ja  lúbim  vás  veíiiii . . ,  veľmi... 
vehtii!...  Teda.  Paf,  kúpim  ti  psiŕka,  len  bml  rozumný  a  po- 
sluí^iiv:  nebude  mať  bjch!... 


V. 

hiSiel,  konefne.  lak  nctrpelive  očakávaný  j»iatok. 

Štvrťhodinou  do  pnMlohedii  t.ola  Sorta  voäIj  do  „malej"  stolovej, 
takzvanej  pre  rozdiel  od  veľkej,  kde  ilávaly  sii  niekedy  zvanť  obedy. 
Povedali  jej,  že  gróf  a  i^rófka  preAli  už  ta  zo  svojich  toiletných 
izieb. 

(irófka  sedela  vo  veľkom  kresle,  pritiahnutom  ku  stolu,  zaklu- 
denom  na  jednom  konci  striľbnniym  servicoui  s  ky|iiacim  siimo- 
varoiii.  Starý  bufetník.  vážny  ako  stlstnutý  bankár,  ah'  s  mačucluji 
jio.sunkaiiii  zjemnelélio  diploiuata.  chodil  ticho  okolo  stola,  obzerajúc, 
t^i  je  na  ílom  všetko  v  poriadku,  liviija  druhí  lakaji,  podolnií  členom 
an}.'iick»'ho  parlamentu,  vnášjili  jedlá,  prikryU^  strieltornými  po- 
krývkami. 

(iróf  ZíUlumCive  prechodil  sa  v  oddelení  popri  oblokoch. 

—  Len  f  i  predsa  dol»rť  lobluic,  že  posielame  deti  (hi  cirku?. . . 
povedala  {irólka,  obrátiac,  sa  po  prvých  jMizdravoch  k  tete  Sone  a 
odrazu  ukradomky  pozenijiic  na  muža. 

Precože?  veselo  od|»ovťdala  teta,  sailajúc  si  k  samovaru.  — 
po/erala  som  iififtkn:  dnes  nebude  výstrelov,  ničoho  takého,  toho 
niolily  íiy  sa  n:>ľaknť  ileti,  -  naSe  deti  boly,  ozaj,  Laké  milé... 
NľiiiožHO  idr  nemaznaťl  A   ve^ľ  táto  railosť  bola  im  sľúbená... 

-  Všetko  je  tak,  poznamenala  i^iófka,  znovu  obzerajúc  sa  na 
muža.  ktorý  v  tom  podišiel  k  stolu  a  zaujal  obyčajné  svoju  mieíslo,  — 
ale  ja  su  vždy  bojím  týchto  divadiel . . .  Kiiiie  deti  zvláäte  »ú  také 
citlivé,  také  jtrlstupné  <lojntom  . . . 

Posledná  poznámka  sprevádzaná  bola  uovým  pidilcidom.  obrátia 
nýni  ii;i  iini^n.  C.nifk;!  rikisfc  t.licehí  zvedief  mu;^ovn  mienku,  aby 
potom  nriinlu  ulí\r,ijiirlio  /;ikIu»Vnia.  že  v.^elko  ^  douie  loM  sa  bez 
jeho  porady  »  vt-domia. 

Alf  Ľfof  Miii   tii   iiiŕoho  nepovedal. 
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ňTiitul  liatif  |iľ."í/dnycli  slov.  ľiiniUľi'.al  skui  k  jinf 
]\n\i  (ititnajiu'iťli.  iiiyHliiu'iťh,  Ixiľ.  tnAm  |iiivi><iii(.  ťa/ko  Imlo  ^ú(t>f 
n  pruvrj  povulio  jrlio  iiiyšlimok,  lelto  on  vim'  olnm-ti/.oviil  sa  na- 
nĺžkumi  im  ity/Miw  idoy,  iiržli  na  ich  rozvilic.  IVi  najiiicušoiii  pľoU- 
rťí'onl  gľóf  volmi  čhsId  /iisUtvil  sa  i  iin  pulniySlionke  a  ako  l»y  ho- 
voiil  sau)i'iiiii  soiie:  ^iichodiiti!"  fHiyíajno  ndcliildzai  na  liok.  iier- 
vóHno  potľli.'ivajťiľ  j'iotiiink<^  fúzy  u  |M)lu'úžiať  sa  do  snuUnej  zá- 
dtiniŕivosti. 

Zíldiiiuť^ivá   iiiiinilH  fíľófova  oBtntne  veíini  siililasilH  s  jeho  po- 

dubuu,  iH'oliyi'ajiK'  illliou.    ako   hy  vždy  zoslalmutnu  a  pri*  čosi  ul»- 

,Bpukujiiuu.  Sťliváhic  iinsil   vždy  noliaviľi*  z  Hajhrukišiolio  tricot,  aby 

Bpoň  troSléku   zakryl   diutlosť  nôh,   —  aU'  uiidaniM)  to  robil;  po 

spravodlivosti  mal  by  sa  pýSií  chudosťon  nôli.  lelio  táto  bola  z  uaj- 

ťhaľaktoristifkejSíľli,    iinjtypiťki'jších    roditvýcli    /náiiiok    vSetkych 

grófov  liihtoniiľovvľh. 

ZovňaJHok  ŕrofa  do])lňoval  tta  Trlaini  joho  cliudoj  bľadoj  tvArc, 
»  nosom  Iľooliu  /dvihiiutyrn  tia  bok  a  vcfkýiii.  v  podobi-  dúhy, 
oboi'ím.  akosi  itoslupriť  dvíhajťiciin  sa  na  i-vlv,  ilivno  Uľhiuliváoni  ininlzi 
stlaiouými  liokanii  hlavy,  najviac  sklonenou  na  bok. 

Cdkoni  bť/zdklii  Inc  liosorili.  /c  yrol  niti  dlliii  chviľu  od  híí' 
venia,  od  nedostatku  luílfžitosti  pn-nkrt/af  svoj«'  spôíiolinoiíti.  l'rl- 
leíitosti  takiHo  naskytdvaly  sa  o.*to  v  tie  časy,  k<'<f  minulo  mn 
•Ifvätmlsf  ľoktiv  a  njpc-poslancc  otvoril  pred  ním  diplumatickú 
kaničru.  N'  ž'.ivote  •^MÓfosoni  |iMb>/itnsti  Idjskavoj  kanii'ry  \H'\iue  buly 
rozosLaveiu',  ako  niílľ  po  hrad.skej   ce.st<'  l"'!i/r  /  ťdio  niŕ  m?- 

vySlo. 

Z  počiatku  (jróf  pribcral  sa  aknby  ui mkoMU,  in*  i  uinohu  ho- 
voril: niť  tii  iK'očakiivanc  /amikai  a  utiahol  sa,  fikúslí'  cMmsi  no- 
M  lý.     (i  myšlienky  jeho    nelxdy    pochojiene    ako  mnly  byf, 

;i  .  itky  neocenene  spnivedlive.  —  len  on  prechodil  od  jednej 

Stistlivťi  mlhody  ku  druhej,  nenrebiac.  ako  sa  to  volá,  karriôry, 
jestli,  jiravd.i,  uenitame  niikolkych  hviezd  na  hrudi  h  väžaej  pri- 
livoniej  hridnoKti. 

Nospravedli\á  bola  i  t4  mienka,  že  iíróf.  vždy  /unovaiiý  a 
n)l<^,unlivv  v  spnlttcnoí^ti,  l)o|  duma  nanajvýš  požadovaĹny.  ba  ui 
despot. 

(iitif  liol  lon  akurátny,  ľrirodzeofi  tíito  vlastnosť,  pravda,  do- 
chodila  ix}.  do  pedantisnin,  ale  v  skutočnosti  bola  i-elkout  nevinnť'ho 
äpôsnbu.  iiróf  žiadal.  }.v  by  ka^d.i  vei-  v  dome  zo.stala  nedotknutou 
na  tytn  istom  miesU-,  kde  bola  níz  položimá ;  knždy  najmeoSI  preil- 
met  mal  svojo  určité  miesto.  .lestli.  na  príklad,  trúbočka  na  papi- 
iiisKy,  |iiilo/,i-ná  na  stole  parallelne  ^  ceni/un,  potislu  sa  na  bok, 
yriif  to  hneíf  zbadal,  a  začaly  sa  prezvwly :  kto  preložil?  prt*í-o'ŕ 
načit.^  at-ií. 

CHý  dert  chodil  po  dome,  zaidumčive  ukladajúc  to  jeden  pred- 
lui't,  to  dľuliý ;  s  č,isu  na  ía.s  dotkol  sa  elektrického  zvonku  a.  za- 
vtdav  kamomikii,  niíčky  ukazoval  mu  tie  niieNta,  kde,  ako  »a  jemn 
zdalo,  l»ol  neporiadok.  Despotom  urof  tiež  uemohol  byť  z  lej  proxt^^vj 
príčiny,   že  doma    udčal   právo   tulko.    ako  i  v  sptdočnosti.     M^te  i 
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¥  roíiiovoroch  f^MiiK'li  íloiuiicaosti   so   ženou  naivmr  ooraeazovn 
Ka  na  tri  filuvá :  Tu  [k'iisos''  Tu  ciois?  (^hidk^  idn'!,,."  — a  tlosť. 

tí  výšky  sviijiľli  dlhýili  u«!)|i  a  íšuiIm'Iio  íIIIu-Iu)  (Iľi4'ku  ^'lóf 
usUu'ji^iiť  liFaild  Diutuviui  mgiiiu  ílo  ak<-)iosi  (falckolio  hinlisU^ho 
obzniu  a  s  »;asu  na  čas  vzdycluil,  iiamiiliav*'  jiodviliujijr,  na  Cele  i-az 
jiídnu  ohľvu,  nu.  tlnihi'i.  Mclnuľlinlia  ii»'oiiúÄ(.ala  grt»fa  ani  v  tom 
páii»\  ke<r  lilavny  spuívra  úŕtsirne  oilrliival  mu  komivni  kaž«l<'-h»j 
umsiaca  znaiiu'  peňažní'  suiiiuiy.  (Ijóf  po/oiiic  rítal  ix-niazo.  nu- 
trprlivľ  vždy  oUnuajiic  liaukuotu,  kvd  ( isNt  Imlľ  ualioľ  alebo  uadol 
a  nosrovuávalo  sa  s  druliými.  zatvi'ual  lialik  i\o  truldiCky,  pratal 
klúť  do  vrecka  a,  piildlžiac  sa  k  obloku,  skulmjuť  fúziky,  hnvoiii 
vždy  sDiutne;  „Ocho-i.ho-rho-cho!!"  potom  zaŕínal  zase  cliodif  bou'- 
dolu  po  dome,  ziídunu^ive  napríSvajúc  víotko,  i-o  zdalo  sa  mu  nn- 
ptavideluľ  ložiacim. 

(troť  zľiľdka  vyslovil  sa  i  v  tycli  juiiindoch,  keJ  vec  tykala 
sa  vilžnycli  piiucipov  a  piesveilťeni,  vssauy cJi  takreťouo  s  tnliekoiu. 
Nedopúšťajúc,  na  príklad.  i)rísť  k  obedu  iiuík.  ako  vo  fraku  a  bielom 
nákriiiíku.  tóte  i  vtedy,  ketl  bol  sám  so  žeuou,  —  a  nachodim-  (<• 
uevyliuutným  preto,  že ...  to  vždy  udržuje,  menovite  udržuje  . 
iile  éo  uiíľžuje,  tolio  jn'óf  nikdy  nedopoviídnl. 

—  Tu  eroi'.''  Tu  peus*'^?  (^uelle  idée!...  Týmito  sbivami.  jio- 
Vedanými  •nm  tázave,  ani  poliŕdave,  končievaly  sa  oltyi'iajuo  všetky 
iO»jasnĽnia  ä  ženou  a  tetou  t^oilou.  /a  tým  odeliádzal  k  oiduku, 
pozeral  v  liudiátú  diaľku  a  vypúšťal  z  pŕs  uiekolko  vzdycbov,  z  Ooho 
žeua  a  teta  í^oAu,  s  rozhoríeným  citom,  zatvriraly  vždy.  že  gióf 
m^úbiasil  s  ich  mienkou. 

Vtedy  obyi^ajiu-  prišiel  rad  tui  letu  Sortu  te§ií  .sestru,  kcdys! 
vetnii  peknú,  veselú  ženu,  ale  teraz  zronenú  ži.\I*tm  nml  ztrat(»u 
Štyroch  deif  a  siľa.sne  vysilenú  t^astýin  pôrodom,  ako  obyi^ajne  býva 
s  ^euunii  melancholikov. 

Na  V(«Ikých  hodinách  v  stolovej  udbilo  dvau.'lsť. 

S  potiU-diiým  úderom  íin'if  priti.th(d  sa  k  stolu,  clu»d  akoby 
nieío  povodní,  ale  zastal.  vzdy<:liol  a  smutne  vytiahol  najprv  jednu 
obrvu,  potom  druhú. 

—  ľioi'ože  nejdú  deti?  nsihle  spýtala  sa  tindlťa,  pozerajúc,  na  muža, 
pot»»m  na  tetu  Sortu.  —  ndss  Mlix  vie,  že  <;mf  žiada,  aby  deti  pred- 
obt^lovaly  rovno  o  <lvan;ÍNt.ej ;  povedzte  miss  lílix,  že  je  preciobed 
dávno  hotový,  obrátila  sa  k  lakajovj. 

No  v  tom  okamženi  Jeden  z  lakajov  roztvoril  dvľre  d<t  korian 
u  (leii,   xprev/ídzam"'   Aníiliéankou  a  í^vajcia^kou,    vošly  do  stolovej. 

Predobed  prešiel,  podfa  zsyku.  veliui  slušne. 

Zoslabnut*'  nervy  ;íľofky  uezniesly  šumu.  ilrôf  vôbec  nen'ul 
videl,  al<y  sa  deti  veAaly  na  hrdbí,  hlasno  sa  zabávaly  a  hovorily- 
silm"'  výlevT  prebúdzaly  v  ňom  vždy  U'^príjemný  pocit  vnútnm.i 
tiesne  a  nepohodlia. 

Tento  raz  aspoň  Krôť  mohíd  byť  spokojný.  Zizi  n  Vní.  hj-m/-'i- 
uoul  Vieročkou.  neprehovorili  slova:  Vu-ročka  nespúšťala  oŕú  m 
sestry  a  l-i  nostlive  jm-dišla  každý   el 

ľo  siv  1    predobede   miss    lUix  \u.  za  svoju  po- 


■Ilfi 


vinnuNt  nziKiiiiit  LiP'lkf.  /r  iiik<ly  rstc  ik'MiIcI.i.  /f  liy  sa  ilitlky 
'držnly  lak  |>ľíkluiíin>.  ako  pi*  tú-to  poslt'iJiiO  duj.  <iľoJl<a  (l(l|)^)^f^lala. 
áe  |»oiMila  iiž  o  tom  od  sestry  n  spravila  poriadky,  alty  vzaly  ua 
voŕor  I«'ižu  v  cirku. 

Pri  tejto  zjdávo  \'i(»roí'.ka,  Lak  dlho  piriiuíliavšia  sa,  nemohla 
sa  viac  upaiiovať.  SoskoiMla  so  stoH(''kv  a  /aŕala  ohjlaiaí  ^tóľku 
takou  silou,  že  na  chvíľku  fí'lkoni  zakryla  jej  tvír  svojimi  mäkkými 
vlasmi;  tým  istým  inniadkom  pribehla  k  utrovi.  kt«irý  s;i  liiied 
vystrel  a  z  opatrnosti  siMMuíhfal  sa  odtiahmit  lavii  ruku,  držuvSiu 
Inibkn  8  papiľosou.  (-)fl  otca  Vieroť-ka  prcliehla  k  tete  Sono,  a  tu  už 
sypaly  sa  í>ozky  bez  výlnTU,  na  o«'i,  na  hen.  hradu.  nos.  ■  slovom 
všade,  kde  ústa  dieví^at.kn  len  na.'dy  tetinu  tvár.  /iziaPaf  dosloviio 
vykĺinali  ten  istý  niam^cr,  ale,  treba  pove<laf,  ffaleko  nie  s  takým 
oduäcvnenim. 

Vieroľka  nuvl/itým  jtriSla  ku  klavíru,  ua  ktorom  ležaly  atiŔky: 
|H)lo2iac  ruku  na  jednu  /  nich,  (>hr:itila  ua  matku  svoje  svetle  ofi 
a,  až  i^amierajiic  od  uetrpelivosti,  povedala  nežuým  proaebným 
hlasom : 

-^  Maiua  . . .  môžeui . . .  Níó^^om  si  vziaf  túto  afiäku  ? . . . 

—  Môie&. 

—  Zi/i !  Paf!  ako  vo  vyiižení  zv<»lala  Vioroíka,  potriasaji'ir  atiSkou 
—  pocfuie  skorej ! , , .  Iíozi)ovietn  vjiin  všetko,  <^o  dnes  vidíme 
v  cirku;  ^  vftetko  vílni  rozpoviem!.,,  ľodme  do  naSich  izieb  I..  . 

—  Viero(^kaI  Vieroŕka!  . . .  slabo,  s  výi'itkou,  prehovorila  };rófka. 
Ale  Vieroťka  už  nepoŕula ;  letela,  nasledovaná  sestrou  a  hnitom, 

jsa  ktorými,  dycla'^iai-  a  odfukujuc,  ledva  stfliMla  miss  Hlix. 

V  zábavnej  izbe,  ožiarenej  slnrom,  bolo  entí*  ?:iv.iiie. 

Na  nízuľknni  stnh\  Dsvoboilrnoni  nd  hraéiek.  rozložený  bol 
plakát. 

Vieroi'ka  nrtstojítive  žiadala,  aby  všcU-i  prilonmí:  i  toUi  Sofia, 
í  miss  BHx.  i  ucítelka  hudby,  i  dojka,  ktorá  vožla  s  die(a(om, 
vSetci  rozliodne  pí»»ndali  si  okolo  Ntola.  NépoHiPrne  fcižňie  bolo 
usadiť  Zizi  a  I*afa.  ktorí,  strrajúc  jeden  fIruWho,  netrpelivo  do- 
bíjali na  Vimíľkii  m/  s  jerlnoho  boku,  níz  s  druhého.  lie|)ali  sa 
na  taliurety.  líhali  na  stôl  a  liezli  lakťami  skoro  na  prostrieilnk 
aticky.  Konn'ne,  s  pomniou  tety.  i  toto  sa  vyrovnalo. 

Odhodiuľ    nazad   sviij»-  popolavé   vlasy,   vytiahnui-   hrdlo  a  po- 
ložiac dlane  na  kraje  ati.šky.  Vieročka  shívnostne  prlsti'i|tilii  k  ŕllaniu. 
-  Milá  moja.  liľho  povedala  teta  Soňa,  —  piiíiože  mím  WtaÄ: 
v  akom  cirku,  v  nký  dert.  ktoridio;   váetko  to  my  nž  vieme;   £itl^| 
radAoj  (laky :  i  i^oho  iiozostiva  predstjivenie. 

—  Nie  už.  duSii'ka  teta ;  nie  už,  len  ma  nepretŕhaj,  presvedčivé 
a  s  neobyčajnou  živosťou  hovorila  Vieroŕka.  —  anjelik,  tela,  ne- 
pretrhuj  ! . . .  .la  už  len  vSetko  prečítam  .  . .  v.íietko.  v.šetko  ...  í'O  je 
tu  vytla<V'no  . . .  Nuž,  (tof  úvajte : 

—  . /'rtr/brí-wr  rrifrnir  nn  neoí^Hnttow  koni  Vifkom  tteim...' 
Teta,  f  o  je  l«)  parioriuéV 

—  To  jo  .  . .  to  je  .  . .     I-  "  vefnú  z>uijíiHavéh(» .  .  .   IHimS 
MOjy  nviditc!  povedala  tťta,  •^a  výusť  z  ťažkehu  p  )lo?.ema.,| 
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—  NO.  doiirf.  (lnhr« .  .  .  Teraz  vSetci  iwtňvRJtP;  tTnloj  burt(» : 
^EfHilibnstuhľ  rľirniir  mi  ľozilii.-ittrj  tnijwsti  .  ,  ."  (Jo,  U'lA.  Ĺ'O  je 
to  irnpHziu  ? . . .  Ako  tu  biuleV  spýtala  sii  YieroCkii,  ohrátiac  sn  ud 
afisky. 

—  Ako  hurte  V  iiotľ|Hílivt>  njíHkovala  Zizi. 

—  AkoV...  so  svojoj  strany  hovoril  Paf,  ito/erajňc  «a  idu 
kíixi/skyuii  iM''kaiiii. 

—  Prewjžť  liy  sun  luala  viíiii  tu  všetko  vyi'ozpnivat!  Ci  tio- 
butle  lepSíc.  keiT  lo  všetko  sumy  vitlJt«íV . .  . 

TĽtiiK'  jozpuky  ľástly;  Iľocliu  ju  i  rozpálilo. 

Viťioŕka   po/.nov(*  uilhruula   si  naxad    vlasy,    naklonila  sn  nad 
atisku  a  pietltala^o  zvl:iŔlnyni  olirtoni:  —  „(jumniorff  vUlaprc.  O'i- 
ct/mV  r  poľfiľí  itti  konri   ifv/''   :<r:iťrlf'oľrJ! . .  ."     Nlr.    (luí^iŕka,  tf'ti 
toto   nám    už   povicS!...   toto   »/.  povieS!...   Aký  jt*  to  ililapoc 
Skutočný  V  Živý  I-...  Co  Jf  to:  fíuniniový? 

—  Iste   volajú  lio  ti\k  pn-fo,    /c  je  volmi    liybký . . .    koniM'tic 
\'ed  ho  vidíte  . . . 

—  Niť,  nie.  povedz  toiaz,  puVľdz.  ako  to  bude  robií  v  po- 
vetrí a  na  žrdi  V...   Aku  to  hmle  robif?... 

—  Ako  bude  ľobif  y  pripojila  sa  Zizi. 

-  IJobiíV  krátko  vyzvrdal  sa  ľaf,  otváiajúc  ústa. 

—  Detiť'ky,  spytujete  sa  ma  už  prllift  mnoho ...  Ja  vskutku 
npmô;.em  vjím  nii'oho  vysvetliť.  Pneš  vpčer  bude  vám  to  vÄctko  pn-d 
oóinji.  Vioľoŕkii,  nial.i  by  si  pokračovať:  nuž,  ŕožts  jt*  <falľj  V  .  . . 

Aio  dalSiť  čítjinif  už  nebolo  sprovádzanť'  takou  živosíou;  zÄ- 
uj<«ni  zľojmt"  oslabol;  ctjlý  sústrt'dnil  ."^a  nu  yummovólio  chlapca; 
^iinunový  ( lilupoc  stal  sa  predmetom  rozhovorov,  rozlit'nýi'h  pr»»d- 
pokla<lant,  ba  i  sporov. 

Zizi  a  Paf  uľiliiľli  u^  ani  poíúvať.  ío  bolo  ffalej  na  nfiško: 
ZÄUi^ľhali  svoje  taliurety  a  zaíali  sa  hlučno  brat.  predstavujiir.  ako 
bude  sa  |iroilukovaŕ  }'Uiumo\v  iblapei'.  l'aí  zase  posla\il  sa  na 
váetky  štyri,  podvihoval  ako  down  ľavú  uohu  a,  vyhybujúr  jazyk 
boK'  lícom,  pozeral  na  väetkých  svojimi  kiríjízskymi  oíkaitii. 
io  xaka>:dym  vyzývalo  výkrik  u  tety  Soni,  ktorá  sa  bála,  aby  mu 
krv  neudrebi  do  hlavy. 

Ked  Vieroi-ka  rhvatne  doi-ítalu  atiäku.  pripojiht  sa  k  stisUe  a 
braloxj. 

Káte  nikdy  nebolo  tak  veselo  v  hracej   izbe. 

Slucc.  skloninc  sa  k  Htľeidtilm  susedných  krýdel  za  záhradou, 
iisvetfovalo  yruppu  lírajiuiidi  sn  il«!tí.  osvetfovalo  iili  nulostnó,  vf,Hele, 
roapáb'iií^  tvár*-,  ilualo  sa  na  ľozhiblzaiiýi'h.  všade  pestrých  ziibav- 
karh,  kĺzlo  sa  ]io  mäkkom  koberci.  naj)lfiova|o  celá  izbu  míikkým, 
teplým  svetlom,  'ľak  sa  zdalo,  že  vôetko  tu  raduje  sa  a  ples.i. 

Totn  Soňa  dlhu  nomtdda  sa  odtrhnúť  od  svojho  miesta.  Skloniac 
hlavu  do  dlane,  mli^ky,  nerobiac.  u2  nijakých  poznámok,  a  krotký. 
č<t  i  zádum<'iv\  úsmev  iieo<khodil  s  jej  dui)rej  tváre.  I'ávno  už  za- 
nechala sny  o  sebe  sjimej ;  dávno  sa  sniierila  s  nezílanni  života. 
1   piedo.Nb*    >uy    svhíc.    i   um.  i  srdce,   vftetko  to  oddala  deťont.    t^'ik 
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slo  ilirajiiciiii  s;i  v  tojlo  i/.lic,  ;i  liola  .srasiiiu  Ičn  neKaian^m 
Sŕasiiiji . . . 

/nízii  sa  jej  /.azdalu,  žn  sa  v  izho  x(»(.irip|ii.  Olirátiac  aa  k  ob- 
loku, viilľla.  M  sa  II  !l»o  zustrrlo  vcníyni  sivým  oldakoni  a  popri 
oKnádi  ]iľ(tltrliivaly  iiápcniati'  clilpy  sňaliu.  NVpiviila  tlivífka,  pro 
sftali  iiičolio  iifltulo  vi»U'(;  iiirUil  clioJila  |to  cc'luj  záhnuU*,  skrývajúc 
najl»li;:äif  xtiomy. 

iVvý  pocit  toty  Soiii  holá  olinva.  ahy  poťasit^  nf|in'kai!ilľ  vy- 
pliiií  shili.  daný  dtifoin.  'ľaký  jxMit  ÍRt.(»  zavládol  i  Vit'ľKi'kou,  Udio 
iikaiiižitľ  pľilii'hla  k  tetr  a,  iipron*'  divajťiľ  sa  jej  dti  íiť'ii,  spý- 
tala %i\ : 

—  To  ji<  nie,  U.'taV...-  rôjdouM!  A»  cirku?... 

—  Uo/uinic  sa  . . .  roziuuie  sa  I . .  .  sponáliľalii  sa  usjiokojiť 
teta,  liozkiivQjúc  Vicirof-ku  ua  hlavu  u  oUriiliac  oči  jui  Zizi  a  ľafa, 
ktorí  /ľazii  prestjili  sa  iiavi(. 

Nc»  II?.  od  tí'jto  ilivdky  v  rnilých  ói-táili  Vicroíky  /javno  zaŕnJo 
vystufiovaí  viuľ  vrnitoľii<nio  nepokoja,  ako  hc/stu'ostufj  vrts^losti. 
Každú  rhvilu  pozí-rala  oblokom,  piocliodila  z  i/by  do  izby,  spytujiic 
Ml  každŕho  vcbodiv^icho,  ŕi  dllio  niožo  potrvať  takii  (noted  a  ť\ 
môže  sa  staí.  ž«'  by  noutíchla  culy  vfc^trr.  Zakaždým,  kiví  teta  Soňa 
vyi'liodila  í  dtítskvch  izirb  a,  po  istom  ŕasľ  vracala  sa  iia/ud.  vždy 
«tri.'lly  sa  j<'j  oči  so  svetlými  ikmuiií  sosleriiiťo:  oíi  ti^to  skúmavé, 
ntqtokojrie  dopytovaly  sa  a  ako  by  jej  liovorily:  ^Ty,  teta,  ty  nit, 
ja  vioin ;  alf  čo  tam  biidt\  čo  hovoria  [lapá  a  niaiiiä .  . . 

Cliiidiinká  V.m  a  neobratný  ľať  boli  omnoho  di'worŕ'iv(*j&i :  lic*2 
lioH  ncpokftjní,  ale  celkom  iným  spósofiom.  ľrelichujúc  od  judných 
hodín  k  <lniliým  a  často  liopajťic  sa  lia  stoličky,  aby  lepšie  videli, 
každú  chvífkii  dotierali  na  tetu  alebo  miss  l!lix,  prosiac  ich  ukáznf 
im.  ktdko  oni  majú  hodín  na  vlastných  hodinkách.  Ka/dúho,  kto 
vošiel,  vituH  tou  istou  otá/kou: 

—  Korko  je  hodín  ?  .  . . 

—  ítyri  prcí. 
\  skoro  hudť  sedem  V 

—  Skoro:  počkajte  trochu. 

Uťtsk"ý  obed  prešiel  s  ot;izkami,  aký  je  čas  a  koľko  je  hodín. 
Teta  Sorta    dariiio  usilovala    sa  priviesf  deti  r«a  iné  myšlienky 

a  aspoťi  niekolko  ich  ust»okojiť.  Zizi  a  l'af,  ačpráve  boli  v/nišeul.  — 
ale  eSte  verili;  čo  týka  sa  Vieročky,  -  stVťsť  o  tom,  že  meteí  eftte 
lr\á,  zjavDO  zviičsovala  jej  nepokoj.  Po  hlase  tetky,  po  výraze 
tváre  jasno  videla,  že  holo  niečo  takHio.  čo  teta  MPcIicida  vyslovif. 

Víietky  tieto  /n».ipokojiijúie  pochybnosti  inilioín  ztratily  sa,  ke«f 
XfXn,   /mizuuvšia   /novu  na  štsrť  hodiny,    vrátila  sa  do  detskej  i»o- 
lovice;  so  žiariacou  tvárou  oznámiln.  že  {rrňfa  grófka  prikázali  obliokaf  J 
di'ti  a  viezť  ich  dti  cirku. 

Ako  vichuľ  Ml  všetko  zodvihlo  a  /nčalo  sháúnf  sn  v  /iiámej 
ttitm  izbe.  oíivellencj  leni/  himpami.  Museli  sirníiiť.  že  nechajú 
don»a  toho,  kto  nebude  poslmhať  a  nedá  sa  /akrúlií  nko  trel>a. 

--  I*o«fme,  teraz;  treba  sa  oil' '  í  manwt  a  papa,  fKtvedala 

ti<ta,  vezDiiic  za  ruku  Vieročku  a  ,  >^'  vopred  /i/i  h  ľafa. 
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í^^uí'iti-tka  lnKlIiy  /akoučicvaly  poSBol 

(.Vlľiiioiiiii  Im'ľiiia  ru'tľv.ila  illliu. 

Sk'iľu  vyvii><lli  ilľtí  iiii  |>iiľiitliu»  Htliody,  po/ni»v««  pozorne  po- 
obzerali a  IvOti«iiUí  vyjiii^tili  |Mi(l  liľíimi,  pívd  ktoiou  nt,il  koč  so 
štyrmi  niiostuuii,  ilo  poly  /.aiu'^oný  sítiihoiii.  Lnkiij  iiih.j<>!>1.'Uik>Iio 
výzoru  s  "íalí'marni  n\  iMapk*.'  íi  livriíji,  s  ro/il(<l(>ii<Hi  liraiiou  po  au- 
lllícky,  Iiíl-Iuu  uiI  ki'iíiIiii,  spoitáliral  sa  otviuiŕ  ilvicika.  Ale  lilavuv 
zástoj  puncr.liíiný  bol  sUin'iiiu.  štMiivóimi  vnitruMiiit :  musel  hiať  doti 
riu  niky  a  p(i([<iva(  ich  äoiliaoini  v  kuči  trotti  lUuiaiii ;  a  trel>a  M/,iia(. 
vy]>liiil  Uikii  |H)viniio.s(  iiiHoti  s  (»l)iltvuliudiiou  pozoľUosUiu,  ulo.  ukiízal 
pritom  i  ílotklivý  cit.  dojliiiavoj  lidy. 

Dvľicia  koča  sn  /atvoi  ily,  lakaj  vyskotii  na  liak,  kor  sa  pohol 
a  hiiťíf  skoro  /mizol  v  nictoiici. 


VI. 

ľrťilstuveniľ  v  cirku  sa  eálo  uwapočalo.  Ali*  na  ľaSiati;;y  tuitia 
ra<li  sa  zabávajú,  a  preto  cirkus,  zvláštc  vrtliné  gallrrif,  lioí  ualiity 
(livjíkuii.  I'/lť^«iit.iié  (ibfťťustvo,  ako  obyčajne,  o|Miz(lic\ttlo  sa.  ľľčdsa 
ŕns'ejíie  n  časlcjšiii  pri  lilavnoni  vchoiie  bolo  viilm*  {•;lnov  v  svrcli- 
uikoľli  a  biiiublili,  nľficit'ľov  a  celé  rodiny  8  detnii,  prll)U/nýiiii  a 
ííuvernautkanii.  VAetci  títo  luiiia.  pri  vchode  s  ulice  dn  j,i.sno  osvet- 
lenej dvorany,  /  poiMat.ku  /iniuikili,  [lotom  .sa  poprávali,  prw.hudili  -- 
kto  na  piavo,  kto  na  ľavo  pozdĺž  barriery,  a  zaujímali  svoje  niieiita 
v  btMuiiíľ<»('li  a  kroslitch. 

Onliuster  hrmel  na  vSetkych  svojich  trúbach.  Mnohí,  ktorí 
brali  vstupenky  pri  kasse,  náhlili  sa,  mysliac  už.  že  sa  jtredsUiveiur 
začalo.  Ale  okn'ihla  arén;),  do  hladká  vyrovnanií  hraldami.  bola  eštť 

pUStií. 

Skttro  lienuáry.  nad  kobercovým  obvodom  bairiery,  predstavo- 
valy  bľzmála  nepretržitú  pôstni  massu  rôzneho  obecenstva.  Jasné 
lolletty  miest«tnii  bily  d(»  očí.  Ale  hlavná  časť  divákov  na  prvom 
luic'&tv  boly  deti.  Ako  by  kvetov  nasypal  okolo  barriery. 

Mod/i  nimi  najniilAia  bola  predsa  len  Vieročkal 

Svetlá  atla.sov.ú  štepená  či.ipočka.  obSitá  bielou  labuíon,  iieoby- 
í'ajne  Hveilčila  k  jej  nežnoiužrivej  tváričke  s  jamkiind  na  llcadi  a 
pupolavyni  vlasom,  padiijúcini  na  plecia,  prikryté  tiež  takou  štt'pennu 
8v«tloH  mantilon.  Snažiac  .sa  .sedeť  pit^d  obecenstvom  spokojne,  ako 
Vefkii,  jednako  nemohla  sa  zdržjif  nakloniť  sa  a  .ípptai  čosi  /izi  a 
Pafovi  n  pozeniť  v(-splvnii  očkanii  na  tetu  Soňu.  sediacu  za  nimi. 
pri  majestátnej  míss  IHix  a  Švajčiarke. 

Zi/,i  b(i|;i  oblečená  celkom  Udi,  ako  sestra;  ale  pri  nej  akosi 
tratila  sa  a  Inda  nepatrnejšou;  k  tomu  eSl»\  pri  vchode  do  cirku, 
znizusajej  predstavilo,  že  budii  strielať  a.  nedívajúc  na  presvedčO' 
vanie  tety.  zostala  jej  na  tvári  akási  kyslost  a  napnutosť. 

Len  ji'diný  ľal,  možno  povedať,  hol  nedotknutý;  obzeral  si 
cirkus  svojimi  kirjíizskymi  očkami  a  nadúvul  |H'ry.  N'epredarmo 
akýsi  žaitovnik.  iika/ujúc  na  neho  susedom,  nazval  ho  lambuvskym 
|ii)niieM'lkoui. 
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ler  žaliral  lyi  iiJi|siiii  tíMnpoto.  /-lu  imia 
vchode  do  koniiirru'  sa  rozdelila  a  |»rr|iijKt.iIa  <lvadsi.Hticli  ľudí.  oldťv 
čfriýih  v  ŕľi  vľnýcli  livn'jach,  oliŔily<!i  íj.nlcHiaini;  vSftci  \»>h  vo 
vysokých  (■■ižiiiúch,  s  luikiičeľuvonýini  vliusmi,  k'skiiiiciiiii  sii  od  itomády. 

ľo  itdoiii  cirku  preŔiid  odobrujúci  hovor. 

ľr<«lt<tiivľniť  sa  zaŕlnalo. 

liivľovany  persoiiiíl  tirku  iiostaŕil  postavií  »a  vo  dvii  raily,  keií 
so  slniny  koniaiiií  ozval  sn  jnonikavy  juskot  a  tdiirlmt  a  colií  tlupa 
clownov,  váľajúca  dúhy,  padajúca  na  ruky  n  !i«»tíijúca  v  povotrt, 
vyladila  na  nn-nu. 

ľri'd  vŔľtkymi  l»ol  c.lown  h  vtdkýnii  niotýľuú  na  j»rsiacli  a  na 
vhthU'  kaiiiizolft.  iMváťi  poznali  v  Aoni  hncd  udhička  Eduarda. 

—  Hravo,  Kduard!  Bravo!  —  Hravo!..,  ozvalo  m  so  všŕt- 
kýtlj  Ktráu. 

Alo  na  toiíld  ra/  Ivluard  sklamal  oíakävaiiia.  Xi/uioImI  nijakólto 
ívLlÄlnelui  kúsku:  prcvaliac  dúhy  jcden-dva  razy  a  jiľťjdúc  okolo 
arény,  halansiujúc  |)Avovjni  perom  na  nose.  chytro  skryl  ítt.  Kolko- 
koľvek  mu  tliapkali  a  vyvolávali  ho,  neukikal  sji. 

Na  preineim  vj'vedený  bol  tlstý  biely  kôň  a  vybehlo,  urfl'-iósne 
nkWftajúť  sa  na  vSotky  strany,  15-roť-n(^  dievía  .Vuiália.  ktorá  len  *i^ 
ha  nozabila  prtítlpoludnini   jui  prcilstaví'jii. 

Na  tento  raz  pri'šlo  vÄetko  i)r«dHa  Šťastlivo. 

I»ľvu  Amáliu  zauc-uil  žonglér;  za  žongli-roni  vySitd  down,  8  vy- 
uT-enými  psami;  za  nimi  tancovali  na  drôto;  vyvii-dli  korta  vySftfj 
Akidy,  liehali  na  koni  bnz  sedla,  na  dvoch  kúfioch  mi  sedluiui,  — 
slovom,  ])ri-dsUu-ľnie  Slu  svojim  poriadkom  do  naBtOpenia  pausjr. 

—  DuSička  telu,  teraz  príde  (íummový  chlaiM*c,  ííuoV  . . .  fepýtata 
&a  Vieroŕíka. 

—  Áno:  na  atisi  stojí,  2c  je  v  druhom  oddek-ní...  Nhí.  akužo 
ýí?  Ci  vám  je  vcsl-Io.  dcti(''ky? . . . 

—  Aeh,  veľmi,  veľmi  veselo!..,  V-cľnii!...  ako  vo  vytržení 
zvolala  Vierouka,  ale  hno(í  zastala,  po.stn'tnúc  pohľad  mi»s  Blix, 
ktorá  k^irhave  pokiútila  hlavou  a  popnivala  jej  mantiUl. 

—  A  tebe.  /iziV...   tebe,  I'af.  —  či  vám  je  veselo?. 

—  Ale  strieľať  nebudú  V  spýtala  sa  Zizi. 

—  Nie,  u.spokoj  sa;  povcdano;  nebudú  .strieľať! 
Od    ľafa   nemoidi    !<a  dočkať   ničoho;    od  jtrvej  chvilky    pausy 

r.eIA  jeho   pozornosť   pohlten.-i  bola   váhou  s  ]>a.<ikrťimi  a  jaldkatui, 
kton*  zjavily  sa  v  rukácli  roznáŔat4»ľa. 

Orchester  zabml  poznove.  zase  vystúpily  vo  dva  rivily  cerv«^nŕ 
llvrrje.  Zafal  sa  druhy  oddiel. 

—  Kedyže  pride  puminový  rhlapecV  tieprestávaly  »pyt«»vať  sa 
deti  zakaždým,  kotf  jeden  výstup  zamieňal  sa  ilnihým,  -  kedyíp 
loíd/^'-' .  , , 

Ale  hne(ľ,  hnwf . . . 

A  skulotMie.  Pri  zvukoch  v»'seb'hn  valŕika  rozhrnula  sa  záclt 
a  tikázala  sa  vysoká  postava  ukrfdiata  Häikera,  vedúceho  za  n 
ťhudunkébo,  pĽ  i. 

Oba  boli  <•'  lovej  farby,  obxypnné  limliačkaiui. 
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Za  nimi  flvajit  shihnvia  priniesli  dlhú  pozlňtenii  žrcf  sf)  žf^leznou 
obniikou  riii  jodnoni  konci.  Za  hunicrou.  ktorá  Imod  zatvorila  sa 
0(1  vohodu.  SíínijiiHivaly  sw.  ako  ufiyŕnjne.  cťrvt'iit^  livroje  a  íiastka 
ťirkiisiiŕho  pľľs<iniila.  Meilzi  jioslediivui  miliala  sa  napudrovanit  tvár 
duwia  s  červenými  Skvruaiui  na  iícadi  a  veíkýui  niotýloni  na  hrudi. 

Vyjdúc  na  prostriedok  arény,  Kiicker  a  chlapec  nklonili  sa  na 
vSetky  strany ;  ix)tom  Biicker  priložil  pravú  ruku  nn  chrlutt  chlapca 
n  prehodil  ho  tri  razy  v  povetrí.  Ale  toto  hol,  možno  povedaf, 
len  vstnp. 

ľokloniac  sa  po  druhý  raz,  Bäcker  zodvihol  žrif,  }>ostnvil  ju 
perpendikulíirne,  pripevnil  bruhšíin  koncoii)  ku  zlátenému  piLsu. 
opásanému  vókoI  života,  a  jirivádzal  do  lovnováhy  druhý  kouw 
80  železnou  obrúčkou,  ledva  viditeľnou  i)ud  ku|)olou  cirku. 

Kcd  takým  sp6i>obom  priviedol  žrJ  do  povinnej  rovnováhy, 
nicrobat  Sepol  niekoľko  slov  chlapcovi,  ktorý  njijprv  vydriapal  sa 
mu  na  plecia,  potom  oblapil  h>l  tenkými  i  iikami  a  noiiami  a  začjU 
po.stupne  dvíhať  sa  k  vrchu. 

Každý  pohyb  chlapca  priváílzal  do  kolísania  2r<I  a  prerhodil 
i  na  Biickera,  ktorý  dalej  balansoval,  prestupujúc  s  jednej  nohy 
uu  druhú. 

Zvučné  „bravo!"  ozvalo  su  vo  dvorane,  ke<I,  koueCae,  chlnpcť 
dosiahol  vrcholca  žrdi  u  poslal  odtial  bo;ik. 

Znovu  vSetko  zutichln,  ukreni  orchestm,  hrajúieho  dalej  valŕík. 

Chlapec  itied/itýni,  pridržiavajúc  sa  železnej  obrúčky,  vytiahol 
fía  na  rukách,  a  pomaly  —  pomaly  začal  vyhybovaí  sa  nazad,  suívžiac 
8a  prepustiť  nohy  [Munedzi  hlavu  a  (diruč;  za  chvífku  možno  bolo 
videť  len  jeho  ovisnutí-  plavé  vlasy  a  namáhavé  stúlenú  Inud,  olxíy- 
panii  liml'ai'-kaiiii. 

Žr(f  kolísala  sa  s  bt^kn  na  bok,  a  vidno  bolo.  ako  fa^^ko  udržoval 
KfU'ker  rovnováhn. 

—  líravo!...  bravo  I...  ozvalo  sa  znovu  po  dvtimne. 

—  Dosť!...  dosíl...  liolo  počuť  so  dvoch-trocli  miest. 

Ale  kriky  a  tlieskanie  naplilaly  colý  cirkus,  ked  chlapoe  znovu 
sedel  na  obruči  a  poslal  odtiat  bozk. 

Híicker,  ktorý  nespustil  očú  a  chlapca,  zase  poSepol  mu  čosi. 
Chlapec  zaraz  pre.šiel  k  inému  kúsku.  Pridŕžajúc  sa  rukami,  po/orne 
začal  spiišťaf  nohy  a  líhať  si  na  chrbát.  Teraz  nasb-doval  najtiUJl 
kúsok :  naj])ľV  ľahnúť  si  na  chrbát,  uložiť  sa  na  obriui  takým  spô- 
sobom, aby  nohy  s  hlavou  boly  v  rovnováhe,  a  potom  zrazu,  ne- 
očakávane sliezť  na  i-hrbt<?  a  zostať  viseť  v  povetrí,  pridŕžajúc  sa 
len  popod  kolená. 

Všetko  i.^lo  je<lmiko  .<(ťa<itlive.  ^rď,  pravda,  hodne  sa  kolísala, 
rtle  Kummový  thlapec  b*d  už  na  pol  cŕBle;  prehyl»ovftI  .^a  vždy  nižäie 
«  uiž^io  a  začínal  kí/ať  sa  na  chrbte. 

—  Dosť!  Dosť!  Netreba!  nástojčivé  zvolalo  niekoľkr)  hla.sov. 
Hiapec  skízal  sa   na  chritto  a  pomaly  —  pomaly  .spúšťal   Ha 

dolu  hlavou  . . . 

Nennzdajky  čosi  sa  blyslo  a  zakrútilo,  blýskajúr  sa  v  povetrí; 
V  tom  okamiení  bolo  počuť  tupý  zvuk  čohosi  spadnuviieho  mi  arénu. 
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Y  (ikamibu  všetko  vziuSilo  sji  \o  ilvorano.  (.'iastku  olipťpustvťi 
^atiih  s  iniť»t  u  zaSuiiiuhť;  ozvaly  sn  kriky  h  )ien»ký  piskol:  ImiIo 
poínť  hlasy,  podriíždeuo  volaji'uc  lokilia.  Na  arOiif  liož  lo\  sium: 
sluhovia  a  clowiii  na  zlomkiky  pií^skakovali  Imiriotu  a  U-siio  ob- 
stiipdvaii  Hiickora,  \i\m\  zrazu  skiyl  sn  medzi  nimi.  Nieknlkí  lii(ii;i 
pddvilili  iVisi  a  ualmiití  iiáliie  vyiiilíiali  iio  k  poitieie,  zakiyvajúaj 
vchod  do  konianie. 

Na  art^ni'  zostala  leii  dlhá  pozhiU'níS  žnf  s  obrufou  na  jednom 
konri. 

Oľfhestí'ľ.  zatlťhnuvší  na  chvllu.  zase  zahral  un  daný  znak; 
iiii  aK'iiu  vyltidilo.  výskajúc  a  pre  valu  j  ú  e  sa.  iiiekofko  clownov:  alo 
nedívali  sa  na  nirh.  OheciMiíítvo  odvSailiaľ  tislo  sa  kn  východu. 

Napriok  vAeoliecn<*iun  shrmu,  mnohým  padlo  do  oíii  pekuč 
plavovlasí*  dievi'atkit  v  svetlom  klohťu'ku  a  nj.'intile;  oh.ifnifljúí'  okolo 
hrdla  dámu  v  čiernych  .íatárli  a  hystericky  plaí-ťic,  nejtrestíivalo 
kriť^aí  z  pinť'ho  India:  „Ach,  chlapnc!  chlapec!!".., 

l'oloženie  tiíty  Soni  holn  veľmi  ťa>.ké.  S  jtídnej  strany  sama 
holá  nnnajvýíi  vzniäťnjí ;  s  druhej  —  treba  holo  uspokojovať  hyst/>  • 
rieky  jilaf'úce  dievčatko,  s  tretej  treha  holo  Uiihliť  miss  l'dix  a  Í5vaj- 
i'iarku,  natahujúco  sa  so  '/Á/Á  a  ľufoni.  konečne  sama  potrehovula 
ohliocf  sn  a  vyhladnf  lakaja. 

VSotko  prišlo  do  porinilku  a  vSetci  .šťastlivé  doSli  ku  kofu. 

Výpočty  tety  Soni  na  účinok  sviežeho  povetria,  na  premenu 
v  koči  sa  ncsplnily ;  íažkosti  sa  len  zvjlč.^jly.  Vieročka,  ležiac  na 
jľj  kohmiích,  [dakala  daloj,  ako  prvoj.  vykrikiijiic  kažiíú  r.hvílkii : 
,Ai'h,  chlapec!  chlapec!!...*  Zizi  xačala  žalovať  si\  na  kŕč  v  nohé 
a  l*af  plakal,  nezatv;írajác  úst,  V;llal  sa  na  všetkých  a  hovoril,  Äe 
sa  mn  chce  spať .  . .  .\konáhle  doíli  ílomov.  prvou  jtrícou  t<'ty  lioln 
skorej  jiosfililiekaŕ  deti  a  uložiŕ  ich  do  pívstele.  .\le  týmto  sa  jej 
zkúi^ka  neskončila. 

Ke<I  vychodila  z  detskej,  stretla  sa  so  sestrou  a  í^rófoin. 

—  ('.o,  ako  je?  Co  deti  V  spýtali  sa  nróf  a  grófka. 

V  tom  okaniženl  bolo  i)očuf  zo  spalne  plač,  a  Vieročka  /novu 
kríŕaln:  .Ah,  chlapec,  chlapec!..." 

—  Co  je  to?  . .  .  nepftkojne  spýtal  sa  gróf. 

Teta  Soňa  musela  mzpriívať  o  vSeikoui,  čo  síi  stalo. 

—  Ah,  monPieu!  zvolala  grófka,  okamiite  oslahnúc  a  padajúc 
do  najídi/Jieho  kresla. 

íiróf  vystrel  sa  a  začal  chodiť  hore-dolu  ííImju. 

—  Ja  som  to  vedel!...  Vy  vždy  tak!  Vžily!!...  prehovoril, 
pithyliujúc  ohočím,  podráždene  n  či  túžebne.  —  vždy  tJik !  Vždy 
vyniýšlajú  tikélo . . .  cirkus  I  hiu  1 ! . . .  velmí  potrebné  I  <2uelle  id»el  I ... 
A kýí<i  naničhodník  sošmykol  »a  . . .  (Króf,  uaviilemočl,  hol  vzruftený, 
lelin  nikdy,  z  princípu,  neupotreboval  ostrých  vuliíárnych  výnizov),  — 
xošmykol  sa  akýsi  naničlii»dnlk  a  spadol ..  ,  aký  výjav  pre  deti  II... 

iJItu!!...  naše  deti  zvlášfe  sú  tak<'  nerv<'>RDe;  Vieročka  je  tíiká  tU>- 
tklívii...  Teraz  celú  noc  nehude  spať... 

Neposlať  pre  doktora?  chúlostivé  spýtalo  sa  ^Tol"ka. 
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—  Tu  cniis?  Tu  ponsosV  Qm-llo  itlófl . . .  hovoril  laóf.  mnlnťic 
plecami  a  pienieriavajťir  (Tal<'j  illiiiíkii  illlijini  nohami. 

Nio  lahkn  uspokojar  ^óín  a  sestnj,  tť-ta  Sorta  vnitila  sa  d<» 
detskej. 

Tam  už  bolo  ticJio. 

O  <|ve  Iiodiiiy  jeduídio,  kfd!  v  dome  už  všľtky  avotlá  Iioly  vy- 
hasí'in-  a  vftotko  kotioine  utíchlo,  —  t<>ta  Sofia  /jiliodila  si  iia  plecia 
kal>át.ik,  zapiilila  sviecu  a  išla  do  detskej.  I,edva  dýchajúr,  jtozonie 
stúpaji'ic  na  palroch,  pritdl/.ila  sa  k  Vieroľkliiej  posteli  a  zrulvililii 
muHlíuovii  záclonu. 

ÍS  rozložený  in  i  po  hlavnici  vlasmi  a  s  podloženou  dlaňou  pod 
ľ«>x]i;ilenvni  liconi  spala  Vieročka;  ale  jej  sen  nolml  spokojný.  IVsia 
dmuly  sa  lUTOvno  pod  tenkou  ko>ieIou,  odchýlení'  ústa  kiTuvite  sa 
pohyhovaly,  a  na  Ifi-i.  IdyAtiaconi  sa  od  ned:ivnych  sĺz,  jedna  siziŕka 
e^e  /acstala  a  ticho  kĺzala  sa  ku  kútiku  list. 

Teta  Sorta  nežni' piežehnala  ju;  polom  sa  sama  prežehiial*  pod 
kabátkom,  spustila  zíic.Iomi  a  tichým  krokom  vyálu  /  detskej. 


VII. 

Nuž ...  A  tím  .•'  Tam  na  konci  Karavannej . . .  Tam,  kde  v  noci 
budova  cirkn  černie  sa  celou  svojou  massou  a  tera/  ledva  ju  rozo- 
znaf  ]iľe  [ladajúci  sňali,  —  tam  éoV  . . . 

Tam  je  tiež  vSade  tma  a  ticho. 

Len  vo  vnútornom  korľidore  slabým  svetlom  horí  uoíiiá  lampa, 
pľipľ.nenil  nn  stenu  pod  obiui'ami.  Dsvethije  na  zemi  matrac,  ktorý 
prestiera  sa  akrobatom,  ked  skáču  s  výšky ;  iia  matraci  ležl  chlapec 
s  poliimanými  rebrami  a  ro/.bítou  hrudou. 

Noľ.uá  huiipa  osvetľuje  ho  od  hlavy  do  päty ;  celý  je  poviazaný 
A  puvitý ;  na  hlave  má  tiež  ol»väzok;  z])ad  neho  hladia  bieiky  do 
poly  zavretých,  hasnúcich  o(M. 

I)ovókid;i.  na  pravo,  na  lavo.  pod  povalou,  všetko  je  zakr>'lé 
nepľiehladnou  tmou  a  všetko  je  ticho. 

Niekedy  poču(  zvuk  kojiýt  z  koniarne,  alebo  doch<tdi  z  od- 
ílialennej  komôrky  nepokojn<^  skučaiiie  jednoho  z  vycvičených  psov, 
ktorému  ráno.  poča*  pľ<><lstavenia,  i>ridlávili  nohu. 

S  času  na  čas  p(»čuf  i  ľudské  kroky  . . .  Hlížia  s;i  .  . .  /  mraku 
vystupuj*'  človfk  .H  plešivou  hlavou,  tvárou,  zabielenou  kvie<lou,  obo- 
čím jK-rpenilikulárne  stojacím  na  čele  a  červiMiými  kruhmi  na  lícach; 
xahodený  na  pleciach  svndmík  dovoluje  videí  vrikého  motýla  s  lim- 
bačknmi.  prišitého  na  pn>iuch  kauiízola;  prichodí  ku  chlapcovi,  na- 
hýrta  fia  nad  jeho  tvár.  počúva,  hľadí . . .  Ale  clown  Kduard  je,  vidtio. 
nio  normálny.  Neniá  tej  moci  zdržať  do  nedt-h*  sľul),  ktorý  dal 
režisérovi,  nemá  tej  nmci  boriť  sa  proti  boľastnej  Milie,  ktorá  sa  Im 
zmomila:  nástojčivé  zase  tiafint-  ho  do  oblekárne,  kde  stojí  skoro 
pnizdna  skb-nica  vodky.  Vyntiera  sa,  jK'tria.sa  hlavou  a  «tdchodl  od 
chlapca  neistým  kntkoni.  Obličaj  postupne  zahaľuje  sa  okružujúmu 
ho  tmou.  miznr  kimt-čno  (elkoni  —  a  znovu  vísetko  objíma  mrak 
a  tichost 
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Na  dnibý  dcA  ^ixnipoluduiiu  utieka  (iľku  uľo/.uaiijuvalii  cviŕoiiia 
„Uuiimjov»»ho  clilapca" .  Joho  uumio  sa  iini  putom  uospomínalo;  vťsf 
ani  netialn  Ra:  tíniiiniovélu)  clilaj^ca  už  iioholo  na  sv<«ti>, 

ľni.  Ľ-\-F. 


Mesiac  a  jeho  pohyby. 

Najifŕial  dr.  Ján  A.  Waffnrr- 

(l)oknn<>aiilii.) 

1«^  <1mI(u.  ktuní  iniuiľ,  kým  mesinf  vráti  sa  ku  loj  saiiuý  hvicy-dr, 
moniijemi'  sidcrickýw  Jiiesiacom.  .le  to  tedy  ton  í^^s,  ktorý 
unosiac  potichujo,  aby  obišiel  raz  zem.  Mesiac  sidoriiký  tibustôn 
27  flní,  7  hodín,  4.'5  minúty,  U -4  sekúnd.  Za  ten  í-«s  je  ale  sp<ilu 
aj  so  /.enum  nesený  piiestornni  nebeským  dkolo  slnra.  IVibllžene 
povedať  môžeme,  že  mcKÍac  okniblu  (h;ihii  opíSe  okolo  zeme.  To 
.stojí  ide  len  ohladom  na  zenj  a  platilo  by,  kuby  ,sa  zem  nepohybo- 
viilii.  poneviií-  ido  aj  zem  a  s  ňou  spolu  mesiac  poliybuje  sa  okolo 
slucvi,  dráha  me.siaak  v  pľio»tore  absolútne  bmle  mať  podobu 
ľiílkom  inú  —  podobu  Uikzvanej  cpicycioidy.  Podobu  tú  lahko 
.'<i  nakreslí  biskavý  i'itiitel.  IVedne  na  vilcSí  kus  jiapieru  nakreslíme 
hí  veľký  kruh.  alebo  aspoň  čiastku  toho  kľuliu,  v  ktorom  pohybuje 
sa  iiaSa  zem  okolo  slnea.  Na  tom  kruhu  ozn:u'ime  sj  vjnn'j  bo<lov 
éislami  I,  2,  .'»,  .  .  .  tým  spóaobonj,  že  tie  body  nivnaktt  daleko 
sú  jeden  nd  druhého,  a  síct^  smerom  od  bodu  I  počnúr.  opačným, 
v  akom  Ha  hodinovii  rúčka  pohybuje,  lebo  takým  smerom  poliybuje 
sa  naša  zem,  a  tie  b<Mly  1,  2.  .'J,  .  .  .  butlú  práve  označovať,  kde 
unchodl  sa  naša  zľui  v  istých  dob/ích,  povedzme  v  dobiich  jedno- 
tlivých štvrti  mesiacu.  Z  bodov  1.  '*.  'A,  .  .  .  ako  zo  stredobodov 
nakreslime  si  meuSie  kruhy,  ktoré  označovať  Iniflú  driíhu  mi'siaca 
okolo  zenje.  Teraz  označíme  to  miesto,  kde  nachodí  sa  mefriať 
v  pr\ej  poslcii  na  kruhu  kre.sleuom  í:  bodu  1.  ktorý  kruh  menujeme 
(I);  povedzme,  že  je  vtedy  plný  mesiac,  tedy  zem  n.acho<liť  sa  buile 
mi'dzi  slncom  a  mesiacom.  Tým  obdržíme  boil  I.  drilhy  mcsiaeji. 
Kfil  kreslili  sme  naňe  m  m-šie  kndiy  vždy  pre  jednotlivé  štvrte. 
tjik  na  kruhu  (2)  musínu'  miesto  mesiaca  označiť  t4ik.  že  je  práve 
•  dníí  Stvrf.  Pritom  len  pozorujme,  že  mesiac  pohybuje  sa 
ijí'j  dráhe  tiež  v  opačnom  smere,  ako  hodinová  rúčka.  V  kruhu 
CJ)  naznačíme  tedy  mesiac  asi  tam,  kde  ten  kníh  prechod!  právo 
čez  kruh.  označujúci  ilnlhu  zeme,  a  9U'«  označíme  ho  pred  zemou. 
Tak  f»bdržíuíe  bod  U.  dráhy  mesi.-ica.  V  kruhu  (-J)  označiť  musíme 
nový  mesiac,  tedy  tak,  že  mesiac  nachodí  aa  práve  nif'ílzi  slncom 
a /i'mou.  Tak  obdržínn*  bod  III.  dráhy  mesiaca.  V  kruhu  (I)  treba 
nám  zase  označiť  prvú  štvrť.  -  -  je  to  právt-  ten  bod,  kde  kruh  (41 

I hodi  čoz  či.oru.  ozuučiyúcu  dráhu  zeme.  ale  za  zemou.  Tak  ol»- 

li  iMie  IkhI  IV'.  dráhy  meniaca.  Ked  takt4j  dalej  pokračujeme  a  jiotoiu 
apMjime   krivou   čiarou  jedno  za  ilruhým   body  I,  U,  III,  IV  auf., 
fobdržíme  ab.solútun   dráhu   mesiaca  v  priestore  ohhidom 
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na  slnceľ  ADy  sme  sa  čím  viacfj  prildižili  .skutočnosti,  rouRimc 
hody  1,  2,  3,  .  ,  .  Qa  kruliu  oznnčijjiir.oni  dráhu  zpiiie  tak  voliť," 
že  by  ich  vzdialenosť  viiŕSia  Imla,  než  priemer  tých  meiišich  kruhov, 
oisuačujúcicti  dráhy  mesiaca  okolo  zeuu'  v  jeduotlivýdi  okaniihocJi, 
pouováC,  ketlže  tie  hody  označujú  posíciu  zome  v  dobu  jednotlivých 
Štvrtí  iticsiaca  a  zom  od  jednej  štvrti  po  druhú,  tedy  za  si'dfin 
iln(  prejde  v  púti  svojej  okolo  shica  asi  2,r>(M}.(XH.)  luíf,  kdežto  priemer 
dnihy  mesiacji  ohníiSa  len  ](K).(HKI  míl.  Skutoínost  hy  «n»o  vtedy 
napodobnili  najlepSie.  keby  sme  tie  body  1,  2,  13,  .  .  .  tak  ozoaéiU, 
aby  ich  vzdialenosť  jednoho  od  druhého  asi  2ó-kríit  tak  velká  Ixdfi, 
ako  priemer  tých  nienšírh  kruhov,  pri  íoni  by  sme  eSte  aj  na  t(» 
dbať.  museli,  aby  ten  veľký  kruh,  oznaŕujúci  púť  ?eme  okolo  slnca, 
so  40(i-krát  väCším  priemerom  kreslený  bol,  iiežli  menšie,  dráhu 
me,siaca  predstavujúce  kruhy.  Tým  spôsobom  uvidíme,  že  Uí  sku- 
toŕná,  viac-mencj  vluistií  dráha  mesiaca  len  málo  Co  odráža  sa  od 
i^iary,  ktorú  zem  opíSe  poías  svojho  ročného  obehu  okolo  slnca  a 
vždy  je  ku  slncu  nakrivenrt. 

Pri  sostrojeni  skutočnej  absolútnej  dráhy  mesiaca  právo  spo- 
uienutŕ  iwmery  majú  voíký  význam,  a  ked  neberieme  ich  do  ohľadu, 
keby  sme  napríklad  vzdialenosť  bodov  1,  2,  3,  .  .  .  men§ou  vzali, 
než  je  priemer,  alebo  práve  poliut-ľ  dráhy  mesiaca,  obdržali  l>y  sme 
celkom  imš  nám  ne/.oilpovedajúie  krivŕ  čiary.  Tak  na  príklad  náft 
liiihard  v  Casníku,  roč.  3.  na  rok  IK»^  tak  vysvetľuje  populájue 
na  rtr.  83  dráhu  mesiaca:  „.lelikož  ale  zemť-  naše  mezi  tlm,  kdyJt 
80  rn^HÍc  vftkol  ní  pohybuje,  nestojí  tl8o  na  místé,  ale  svou  cestu 
vňkol  ženu"-  koná:  patrno  bude  každému,  že  cesta  raósíce  vúkol 
zenit^  našf  nemúže  býti  kolovatť  podoby,  ale  že  dŕ'lá  uzle  (suky), 
do  nitra  dráhy  zemť"  naši  obiáceu*'.  VSechno  to  sobé  op»^t  vysvŕtliti 
múžome  spúsobem  hry,  kterou  slovenSti  školáci  na  mnohá  místech 
s  obllbeníni  péstuji.  Ňékolík  totiž  chlapcu  postaví  se  do  kola,  tváíl 
ke  stiedku  obrácenou,  asi  na  6  krokúv  jeden  ode  druhého;  vukol 
UHdito  začne  obíhati  jioý  mladík  a  síce  tím  spúsobem,  že  se  k  levé 
ruce  prvního  chlajM'e  postAvI  a  tak  jej  |)o  zadní  časti  a  potom  ve 
píedu  obéhnť  -  takí  (poza  hll>ty  chlapcu )  b<^ží  k  druhému,  u  jehož 
pravé  ruky  do  nitra  kola  vrazí  a  tohoto  chlapče  (vystoupiv  u  levé 
jeho  ruky  z  kola)  obehne;  pak  béžl  opét  za  liibet  tŕetliio  a  ol>éhnuv 
tohoto,  udaným  spusoliem  opét  vúkol  čtvrtého  se  otáčl,  atd."  To 
jfi  nesprávne,  ako  sa  každý  presvedčí,  kto  si  dla  hore  udanej  regule 
sostrojí  dráliu  mesiaca. 

rdal  som  už  čas,  počas  ktorého  mesiac  na  nebi  vráti  sa  ku 
tvj  samej  hviezde,  pučns  ktorého  obehne  okolo  zeme,  čas  sideri- 
ckého  mesiaca  je  27  dní,  T  hodín,  43  minúty,  II  4  sľkún<l,  a  vidno, 
že  čaí)  ten  je  menší,  než  mesiac  synodický,  obdobie  od  jednoho 
nového  mesiaai  po  druhý.  To  má  svoju  príčinu  v  tom.  že  poč4ia 
iiohybu  inesiacji  okolo  zeme,  pohybuje  sa  aj  posledná  okolo  slnca. 
Vráťme  sa,  kde  pozorovali  sme  mesiac  pri  daktorej  hviezde  a  po- 
Vrtlznie,  že  je  vtrdy  plný  mesiac,  tedy,  že  vUídy  je  mesiac  práve 
v  ploche  sy/y^íii.  VieuM'  u?.  h<  čft  deň.  ifalej  bude  m«-siac  na  výclidd, 
a  čakajme  U-'ľjLz  až  po  niijídižši  spln    Už  pn-d  splnom  dobelme  ku 
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liviťzJť,  itľi  ktort'j  smi'  lit)  najsaraiuv  pozorovali,  vt.eiiy  obi&íe)  ui 
úpliK'  zoiu,  no  až  jiái  jto  tlvoch  dňoch  uastaiio  spln.  PreCo  to  V  Al>y 
hol  splu.  musí  mesiac  vstiipií  zaso  «lo  pIocLy  syzytíií.  Tílto,  ako 
vioniť,  piflo^.emí  je  rez  mesiac,  a  zem,  j>osk'dnú  ulo  dalej  jo  vo 
svojej  dľííbe,  než  bola  pied  mesiacom,  n  tak  aj  plocha  syzy>(ií  má 
inú  polohu,  pohybuje  hu  so  zemon  tiež  na  východ. 

Koneŕne  nepotrebujeme  ani  takťdio  ajiarAtii  k  vysvetleniu  toho, 

jŽľ  sidoľický   mesiac,  je   krat.AÍ,    neP:   synôd ický,   potrebno  nám   len 

' trochu  po/.Mľovaf  mesiac,  ľľpdovftotkvm  jasnť"  je,  že  kť'if  je  mesiac 

l)ľiíve  v  tom  znamení  ako  slnce,  musí  l»yť  nový  mesiac.  Pozrite  len 

do   kalendára   a   prPsvťdčíU'  .sa   hned,    ži^  poi'^as    nového    naesiaca 

udané    jo    pre    niosiac    práve    také    znamenie    zvieratníka,    akŕ 

jialrl  šlucu  v  patrifímm  mesiaci.  Slnce  v  najbližšom  mesiaci  j«  už 

v    na!«lcdujúcum    /.namcni.     Nový   mesiac    iiiide   tedy   v    iiajldižftom 

.mesiaci,    koíT  me-i^iac   priv^iel   váelky   znamenia,    vyjdnil   tedy   celý 

[siderický  meniac  a  fSte  v«tiipt  do  nišledujiicehn  znamenia. 

ľoinyälimc  si  teiaie,  io  mesiac  ublde  zeui  za  Cos  a,  tak  po- 

trt*buje,  aiiy  prefticl  ílik)-tu  ŕiastku  kruhu,  alebo  I  stupeň,   Éasn     - - 

ke<í  dalej  menujeme  čoä,  ktorý  potrebiye  zem,  aby  oldSla  okolo 
slnca,   tedy   celý   kruh,    h,  a  lak   čas,   aby  |>ľedla   ;Wi(i-tu    čiastku 

kruhu,     ,^    ;  koncOne  6as  od  jednoho   splnu    po  dnibv  r  ji  /cín  zh 

tVis  r  prejde  x  stupňov,  alebo  dfa  proporcie 


ii  :;;t;(i  — 


\. 


x  :=  f  x  stupňov. 


O  toľkoto  Mlujmm    iiiiiM  va  oiesiiic   ii;ilf|   pidiybovať.  knf  obiftiH 
ui  zem.  al)y  voSiel  zasi-  do  plochy  syzy^iif.  Ku  tonm  potrcliujc  ale 

:í(5o  ^   -^    h    —h 

ŕnsu,  U'dy  imI  jednoho  8plnu  po  druhý  ]*otrebuje 

,    a.  c 

ŕHsu,  2  čoho  nasleduje 


a  = 


c  ^  h 

dĺžka  Hiderického  nitwiara  vyjailrenil  djitktiu  ttynoilirkého  uie.<tiaťa  a 
liijíkiut  roka.  Ked  položíme 


íiynodirký  UM'siac  c  =   ifl'  r>:jiXI  dní  a 
rok —  h  =lMf242      , 


tak  je 
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Ť  + 


-  =   0O338C3 

c 

1_ 

h 

í 


-r-  =    (HK 12738 


1 


=    0'03C(301 


=  2T-321G6  dní, 


c  -\-  h 
So  sldcrický  mesiac  olináša  27  dní  7  liodfn  4'í  miiiiUy  1 1 '4  sokuinh  . 
Mosiac,  ako  som  už  lioľo  vySAio  opätovtie  spomnel,  pohyl>uj«' 
sn  iikolo  zťino  v  cDipse.  Ked  úplne  známe  podol)ii,  pololiii  U'jto 
ľllipsy,  potom  na  ktorum  miosto  Ipj  ellipsy  sa  mi'siac  nadiodi,  tým 
je  úplne  uri^onC'  miesto  mesiaca  v  priestore  nebeskom  pre  každý 
okamih.  Tu  budo  miesUi,  aby  sme  sa  bližšie  tilízuílmili  s  týmito 
miesto  mesiaca  určujúcimi  prvkanu,  ktoré  prvkami,  elementárni 
dráhy  mesiaca  menujeme. 

V  prvom  rade  urí-íme  ])olohu  ellipsy,  v  ktorej  sa  mesiac  jio- 
hybuje.  Ked  si  pomyslíme,  že  ellipsa  tá  nacliodi  sa  v  istej  rovnej 
ploche,  tak  tútomemivať  budeme  plochou  dráhy  mesiaca.  Táto  niti 
tody  tú  vlastuosí,  že  tuk  mesiac,  ako  i  zem  musia  sa  vždy  v  nej 
nnchodiť.  Podobne  hovoríme  i  o  ploche  dráhy  zeme,  o  toj  plochq 
v  priestore  svetovom,  v  ktorej  nachodí  sa  zem,  otáčajúca  sa  okolo 
slnca,  v  ktorej  uacliod]  sa  dnília  zeme.  tiež  ellipsa,  ktorú  zem  ri>čne 
opíäe  okolo  slnca.  Plochu  tú,  v  kt^^^irej  ]>oliybuje  .sa  zem  okolo  slnca, 
v  ktorej  nachodí  sa  dráha  zeme,  menujeme,  ako  sme  sa  už  zmie- 
nili, ekiiptikou.  Ona  je  oznaôená  na  nebi  tou  krivou  čiarou,  ktorou 
slnce  počas  svojej  zdanlivej  ročnej  púte  sa  pohybuje.  Plocha  ilráhy 
mefiiaca  nevpadá  do  ekliptiky,  ale  je  k  nej  naklonená  a  následkom 
toho  reže  ju  v  istej  rovnej  čiare.  Poneváč  zem  nachodí  sa  tak 
v  ekliptike  —  veiT  je  to  právo  plocha  dr;ihy  zeine  —  ako  i  v  ploche 
ilľáhy  mesiaca,  Uik  nmsi  sa  nachodif  i  v  .spomenutej,  obom  plochám 
spoločnej  rovnej  čiare,  ('iara  tiito,  prechodiaca  cez  zem,  predĺžená 
i\í,  po  oblohu  nebeskú,  označuje  tam  dva  body  ekliptiky,  kturé 
knitko  uzlami  mesiaca  menujonje.  Na  oblohe  nebeskej  sú  to  tie 
dva  body,  v  ktorých  mesiac  v  svojej  mesačnej  púti  prechodí  č«z 
z<laulivú  ročnú  dráhu  sluca.  čez  ekliptiku.  Mesiac  je  na  oblohe 
nebeskej  za  i>ol  mesiaca  nad  ľkliptikou,  potxím  pn'jde  bodom,  ktorý 
sostuj)iijúcini  uzlom  mennjeme.  pod  ekliptiku,  kde  SiV  zase  za  pol 
mesiaca  nachodí,  aby  vyÄiel  vo  vystupujúcom  uzle  nad  ekliptiku. 
V  priestore  nebeskom  nachodí  sa  pol  ellipsy,  označujúcej  dráhu  me- 
siacu, pod  jdochou  dráhy  zeme;  ke(F  túto  polovičku  preäiel  mesiac, 
prechodí  čez  ekliptiku,  práve  v  čiare  tej.  v  ktorej  režú  sa  plochy 
obo<:h  dráh,  dráhy  zeme  a  mesiaca,  nad  ekliptiku.  Ten  bod  aj  pri 
touíto  i)onlmauí  vecí,  tedy  ten  bod  priestora,  —  nie  na  oblohe  ne- 
beskej, ale  v  priestore  nebeskom,  v  ktorom  prechodí  mesiac  čez 
ekliptiku  nad  í^u,  menujeme  vy.stupiyúcim  uzlom.  Mesiac  pohybuje 
iia  potom  v  toj  polovici  ellipsy,  ktorá  je  nad  ekiiptikou.  a  ked  touto 
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proÄiel,  prprhodf  Hostupiijócim  uzlom  pod  ekliptikii.  ŕiarii  tú,  v  kto- 
rt'j  ľtížii  sa  oliÉí  (Iľííliy,  mcnujcuip  i'iarnu  uzlov,  ii  vystupujúci  uzol 
oziiaC'ujetnc  O  a  nostupujúci  '(\.  V  aslnuiojiiii-kýľli  k-f^tpisocb  ur- 
čený i'ýva  ľuš  knždť'lio  piiĽcliodu.  ľololia  íituy  uziov  v  ckliptikí* 
urči  Oiastoŕno  aj  polohu  duiliy  iiRsiutui,  Ix'Užo  iíolobu  t*^j  íiary 
sme  eôte  iiľuiOíIí  úplne,  poncváč  povedali  sme  leu  toFko,  že  zem 
nacliodí  8a  v  tfj  iMaiv,  alelto  žo  tií  íiara  ide  ŕoz  zem.  No  téz  zem 
preloiií  inóžpuio  uokoiuM'iu*  umolio  iMar.  Ako  fixujomp  t<>dy  Maru 
práve  tú,  ktorou  j)ľťltižťiin  jp  plodia  dráhy  mesiaca  fez  ekliptiku'ŕ 
Povedali  sme,  že  iMara  ti  oziiaíuje  dva  hody  na  ol)lohe  neheskrj. 
ktoré  sú  pnlve  naie  uzly.  I 'ľéiť  musíme  prísne  aspoň  jedon  z  týeli 
uzlov.  V  astronómii  uľinjľ  aa  ol>yťajne  vystupujúci  u/td,  a  síce  týiu 
«p68ol>oiii.  2e  sa  titlÁ  v  stupúoili,  ako  daleko  je  o»l  hodu  janiej 
rovnodennosti,  od  toho  hodu  ekllpliky.  kde  slnce  nachodl  sa  práve 
hvezdiiľ.skyni  zať-ialkum  jarn,  tcdy  od  súhvezdia  Uýh,  a  to  menuje 
sa  dĺžkou  vystupujúceho  uzla.  Vi  v  starom  veku  ChttUtrjti  pozo- 
rovali, že  uzly  nie  sú  ncpoliuutné,  hxm-  hody  ua  olilohc  ncheskej, 
že  nie  sú  vždy  lovimko  datcko  od  hodu  jarnej  rovnodennosti,  ale 
sa  pohylmjú  smerom  ua  /.á])ad  tak,  že  sa  za  mesiac,  asi  O  1 'ú**  ďalej 
poSinujii.  ťlialdejci  zavierali  lolo  za  zatmení.  PozdejSie  hližSíe 
ohznámime  sa  s  týndto  zjavmi,  tu  spomnem  len,  že  ziUmenia  vtedy 
na.stjinú,  ke<r  y  nový  alehy  plný  mitsiac,  —  priíve  vtedy,  keil  nje- 
siac  jtrechodí  ťiv.  ekliptiku,  ktoiii  pl(»chu  pľjlve  z  tej  príč.iny  po- 
menovali ekliiitikou  —  plochou  /itmcni  (hXv.'^x:,  =  zmiznutie.) 
Zajlmave  je,  čo  hovorí  Piotlor  (llistoriue  II,  Hl)  o  ťlialdejcoch, 
}.c  „mesiac,  znali,  ako  teleso  zemi  najl)liž^ie,  oHvetľované  slncom  a 
tť-dy  sviefacie  len  svetlom  iMižiOauým,  -  a  že  zjítmeuia  vysvetlovali 
z  priechodu  mesiaca  čcz  tieň  zeme".  Hovorí  sa,  že  ked  Alrratidrr 
Vi-lkti  donizil  do  Hahylonie,  Uiui  už  Ii>  sloletí  konali  aslronomick*' 
pozorovania,  že  za  ten  čas  pozorovali  >i.'í2  zatmení  mesiacu  a  .S7-*{ 
zíítmení  slnci,  z  čivho  vypočítali  pre  určenie  zatmení  tianajvý.*  vý- 
znamnú jM^riodu,  /.ii.ímu  pod  menom  snrofy  !>»  rokov  Ui*/^  dňa  alebo 
ll.ôH.V-1  dní,  po  u|)lynutí  ktorej  z.-itmenia  sa  opakujú.  Za  tento  ii\» 
prejde  mesiac,  2-12  razy  vystupujúcim  uzlom,  z  čoho  uasl(;duje,  že 
ahy  mesiac  navr.'ílil  sa  k  vystupujúcemu  uzlu,  potrt'huje  27  dul 
r»  hodín  ."t  minút,  jHtneMič  je  t>.^s.'^-4  :  242  =r  27-212  dní.  ťas.  ktorý 
potrohuje  mesiac.  al>y  navrátil  sa  tomu  samému  uzlu,  správni*  27  dní 
i'i  boilln  .')  minút.'!'.!  .sekúnd,  menujeme  dračím  mesiacom,  poneváť: 
v  .starej  astronómii  menovali  vystupujúci  uzol  dračou  hlavou  a  so- 
Rtupujúci  uz(d  dračím  chvostom. 

Ale  určfulm  čiary  uzlov  nio  je  plocha  dráhy  mesiaca  eSte  úplne  ur- 
čená, ponováč  čez  tú  čiaru  prtdožií  môžeme  nekonečne  mnoho  plôch, 
ktoré  rozdlelue  Itudú    naklonene  k  ekliptike.     ToIji  nakloneuic  mu- 
síme tiež  určiť,  a  menujeme  hu  nakloueulm  dtáhy  mesiaca.  <.)no 
hniWa  ň",   i4)iii.':»  alebo  fi"  í<'  4i^".    Toto  znamená,   že  mesiac  vy- 
úpit  luóže   asi   .'>"  nad  a  pod   ekliptiku.  alebo   |MjnevAč   slnce  je 
tldy  v  ekliptike,  mesiac  môže  o  ň"  vySôie  alelK)  .*>"  nižÄie  byť  nad 
ihzorom.  ako  je  najvy.ASie  a  najnižšie    slnce.    Týmto   vysvetliť   si 
kóžeme  i  to,  prečo  plný   mesiac   menovite  v  zime  je  skoro  v  z«*- 
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icr  nad  hlavou  jxizorovateln,  kľ(f  proclKuli  nv  iiitiiuíMii 
K  \y»vetl*^iiiu  tohoto  potrebujeme  malú  odchýlku  od  miňho  pn'd- 
iiiPtu.  TíMi  kníh  na  nebi.  v  ktoiom  poliybujť  sji  sliire  z<laiiliv(!  ok(do 
21.  marca  alobo  21  septoiiibľa.  mfiiiijomi^  rovníkom  uoboským.  To 
je  vlastne  tvn  kníh.  v  ktoioni  tiu>  v  myšlioiike  lo/SIrťiiá  rovmi  plo- 
cha ťovuíka  zeme  klenutie  nebeské.  Slnct?  v  m\  dobu  jo  nie  viacej 
v  tom  kruhu,  ale  j»'  menovite  v  letnej  doiio  nad  rovníkom,  v  zimnej 
pod  ním.  No  vždy  iiachodi  sa  v  istom  nám  u>.  zniimom  kruhu, 
kUirý  ekliptikou  raenujeme,  a  tento  v  dvorh  bodoch  precliodl  cez  rov- 
ník nebeský,  vbodorh  jarnej  a  jasenuej  rovnodennosti  vbodorh, 
ktoré  oznaiVné  sťi  súhvezdiami,  vhiistne  znameniami  Škopca  a  Viihy, 
a  tak  je  umiestený  na  nebi,  že  jedna  polovii^ka  jelio  je  na<l.  druhá 
pod  rovuíkom  —  v  lete  na  príklad  je  vo  dne  t.i  čiastka,  ktorá  je 
nad  rovníkom,  na  nebi  nám  viditeínom,  leho  ve«I  aj  v  nej  uacho- 
diace  sa  slnko  svieti  nám  nad  rovníkom,  v  noci  ale  tjí,  ktorá  jr 
pod  rovníkom  a  súhvezdia  zvieratnika  v  letnej  noci  mu.síme  hľadať 
pod  rovníkom,  tedy  málo  nad  obzorom,  menovite  Váhu,  Strelení, 
atcf.  —  v  zimnej  noci  menovite  liýka  s  Kuriatkami  a  Hyadami, 
niížence,  at*?.  svieťa  dosť  vysoko  nad  hoľizt)utom.  temer  už  v  zenite. 
Ked  slnko  21.  júna  jo  v  poludní,  vtedy  má  najvySšie  miesto,  a  slco 
2V!„'^  nad  rovníkom.  Kkliptika  je  vtedy  na  nebi  tak  umiestená, 
že  v  t4»m  l)ode.  kde  uachodf  sa  slnce,  ako  sa  samo  sebou  rozumie, 
najiľ.ilej  je  od  rovníku,  od  tídio  Ixídu  na  východ  a  zíipad  idiži  sa 
ale  vžily  viacej  k  rovníku,  a  práve  v  obzore,  práve  v  tých  mies- 
tach, ktoré  oznaíujú  nám  východ  a  západ,  prechodí  (^cz  rovník, 
tak  že  vtedy  celá  nad  rovníkom  sa  nacho<liac4i  h\st  ekliptiky  je  na 
viditeľnej  nám  i\isti  oblohy  nebeskej.  F'nSve  na  niiestt^  označujú- 
com nám  východ  nachodí  sa  bod  jasemu-j  rovnodennosti,  a  na  mieste 
oznat^ujúcom  západ  bod  Jarnej  rovnodennosti,  ľodobne  má  sa  vec 
v  zime.  okolo  21.  decemlira.  ke«r  je  slnko  najnižšie,  lenže  vtedy  je 
bod  janiej  rovnodennosti  na  východe,  jasenuej  rttvnodeunosti  na 
iiipade.  i)  polnoci  je  to  zase  (»bráteno.  —  Dráha  mesiaca  pred- 
stavuje nám  na  nebi,  ako  spomeuuto,  tiež  kruh.  ktorý  je  zase  tak 
umie.stený  na  nebi,  že  ekliptikou  delený  je  na  dve  polovičky  a  f^oz 
túto  prechodí  v  bodocli  oboch  uzlov.  Tieto  uzly  sú  ale  jiohyblivó 
na  ekiiptik<*  a  raz  môžu  prf.sť  práve  do  bodov  roniodennosti.  Po- 
vedzme, že  sn»e  ok<do  21.  decembra,  je  jdný  Tuesiac  a  l)ody  uzlov 
padajú  <lo  bodov  rovnodennosti,  a  síce  bod  vystupujúceho  uzla,  kde 
mesiac  vychodi  nad  ekliptiku.  do  bodu  jaruej  rovnodenuosti.  Vtedy 
je  posledný  bod  o  polnoci  právo  na  východe,  tam  vyjde  mesiac  a 
uberať  sa  bude  vždy  vyäSie  nad  ekliptiku.  V  zime,  okolo  21.  de- 
cembra je  ale  n.ad  rovníkom  nadiodi.ica  sa  č.asť  ekliptiky  v  noci 
na  viditeľnom  nám  klenutí  nebeskom:  najvyššia  jej  ŕasť  je  na  2.'ľ," 
(2:1"  27')  nad  rovníkom,  rovník  je  ale  pre  na.íe  kraje  asi  na  42" 
nad  obzorom,  tedy  najvyftSia  časť  ekliptiky  je  asi  na  (i<í*  nad  ob- 
zorom a  mesiac  vyjde  ešte  o  í>"  nad  ekliptiku,  nuchodí  sa  tody, 
kcil  je  najvySSíe,  asi  na  71°  nad  obzorom.  (Jhľadoui  na  rovník 
môže  mesiac  vzdialiť  sa  od  neho  na  2H''  .'W,  kccí  vystupujúci  uzcd 
Hpadií   do    bodu  jajuej   rovnodennosti,  a  na  18*  18',  ke<f  do  bodu 
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jaKtinncj  ľuvuoilcniiosti  —  ro/.uii)ie  »a  tieto  litniiicc   ijlutia  tuk  nad 
ľuvnikoiii,  ako  aj  pod  iifro. 

Ked  uzlom  n  iinkloiipnltn  urfili  Riiie  liplne  nlocliu,  v  ktorej  po- 
hyliujtí  sa.  mosiac,  uréK  muHÍmc  bli^.&ie  i  pndofui  <lt:<iiy  jolio.  t'^. 
v  prvom  ()d(l«'l«'nf  rozpravy  tí'jto  ponTili  sme  sa,  ž«;  dráha  iiiosiurn 
in:(  podoltu  ťllipsy.  Tam  oli/iiámili  sme  hu  i  s  podstatnými  prv- 
kami rllipsy,  s  Vťdkou  jľj  osou  n  vystľľiluosfou.  Toto  sú  i  dva 
najbližšie*  Hemonty  drťdiy  mcsiiíĽa,  -  ked  ich  zmĺmo,  môžeme  kí 
už  ustľojiť  eliipsu.  ellipsu  celkom  urfitú,  V  tejto  ellipso  poliyhuje 
sa  mesiac  okolo  zeme,  umií^stneiiej  v  jednom  ohnisku  tej  idlipsy. 
Toto  vSetko  má  za  niisledok,  že  mesiac  je  raz  Idižäie  k  zemi,  raz 
(falcj  od  nej.  Kecrje  najhližŔie,  hovoríme,  že  je  v  prízemí,  v  perine- 
ume,  ked  najdal<>j,  vtedy  je  v  oizemí,  v  apojíeume.  Pcn|í«Mim  a  apo- 
jíľuín  nícnujmíc  apsidami  a  čiara,  ktorá  spojuje  apsidy,  monujr  sa 
ohtudom  tíix  smer  čiarou  apsíd,  ohlndom  na  dĺžku  velkou  osou. 
Úiara  apsíd  určuje  liližSie  aj  polohu  ellipsy  ilrrthy  mesiaca  ona 
oziuiéuje  istý  hod  na  klenutí  nebeskom,  keíf  tento  je.  urŕený.  proti 
ktort'mu  je  totižto  nanierenií,  tak  jo  urŕenji  aj  poloha  ellipsy.  Me 
ani  ten  boil  nie  je  pevný  na  oblohe  nebeskej,  íiara  apsíd  ne.m;l  na- 
veky jeden  a  t^n  istý  smer.  ale  mení  vždy  svoj  smer,  poSinúc  sa 
bfhoui  mi'siaca  na  IP/,"  smerom  na  východ.  Mesiac  tedy  vo  .svo- 
jom olieliu  okolo  /emo  neprijde  za  27  dni  7  hodín  4.t  utinúl  n 
1 1  sekúnd,  tedy  za  siderický  mesiac  nazpiif  do  peri^Tuma,  poueváč 
toto  za  ten  čas  už  dalej  na  východ  sa  pošiuulo  —  ale  potrehtye, 
aby  sa  navrjítil  do  peri;.íeuMia,  27  dní  13  hodín.  18  mimit  ;?ó  se- 
kúnd, ktorí-  obdobie  anomalislickým  mesiacom  menujeme,  a  síce 
prrUt,  že  ten  ubluk  na  nrbi.  ktorý  je  medzi  i»erineuuiom  a  mesia- 
com v  daktorom  rase,  alebo  u^n  idiol,  ktorý  tvorí  čiara  fahaná 
v  priestore  s  mesiaca  v  istom  čase  ku  zemi,  s  tiarou  apsíd,  ano- 
máliou menujeme. 

I)osiar  obznámili  sme  sa  so  Štyrmi  rozličnými   obCasiami  n\&- 
sačuými,  a  síce 


)8ia 

C  syniidický        211  dní  12  hodín  44  minút  .'(  sckúm 

n 

siderickv          27     „      7       „       4;>       „     11        „ 

e 

draŕl               27     ,     5      ,       .'>      „    30      , 

« 

anomalistický  27    ,    13      ,      l^      ,35      „ 

a  rieíoni  úplnosti  obznámiC  sa  musíme  na  mieste  tomto  egt^;  s  jed- 
ným občasím  a  to  je 

niesiac  tropický         27  ilní  7  hodín  ^^l^  minúty  4  sekúnd, 
t^íti  čas,   ktorý  minie,  kým  niesi.Hc   vnlfi  sa  nivzpiit  ku  b(i«iii  jiunejj 
rovnodennosti.     Toto  (duMtsie  je  krat-šie,  ako  siderický  mesiae,  leboj 
aui  liod  jarnej  rovuoilennosti   nie  je  pevný,  stály   na   uelii,  ale  i«í« 
malý  pohybuje  sa  smerom  na  zápa<l  (praee4»88ia),  ide  tedy  mesiacu] 
akoby  naproti. 

Idžka  vystupujúceho  uzlu  (,'.>),  naklonenie  dnlhy  . 
vetká    os   (fij   ellipsy,    ktoni    mesiac   opisuje  a  jej    vy- 
dlžka  perifíea  (r.,  ako   tfaleko  je  perifieum    od   bodu  jarnej    lovnu- 
deunosti)  a  anomália  (v)  —  týmito  prvkami,    elemenUimi   úpluo  je 
urC«Qé  miesto  nitfiÚAca  v  priestore   nebeskom  pre   istý    daný    čas. 
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Teraz  ;iľ  jmi/ijum' sa  liližSir,  ako  poliylnajc  sa  niosiac  v  ziiiiiinj  ii;iiii 
iiž  ľHipse.  Krphroľ  ilruhy  /iikoii  znie  |nc  jmlijliv  víi:tký«'!i  fr-li^'S 
nebeských  a  tak  i  pre  pohyl»  iiu'siai\i  taktu: 

„ľlocliy.  ktoré  opíAr  rádius  vninľ  mt^sinin  v  rnvuýrh  ŕasoch 
sú  rovn<!s  alebo  sú  rasu  pomcrm'." 

Hli  (Hus  vcptnľ  je  tii  i'iarn.  ktorú  spujuji-  vždy  stredolHMl  ni«- 
siiiwi  80  stredobodom  /euiť.  Meiuijiiu"  túto  íiiiru  oliľaduni  jej  dĺžky  ľ. 
Toto  r,  íiko  Inhko  iialiliadiieine.  je  veliŕiua  preinenlivá  —  v  pori- 
\H.-mno  je  najmenšia,  v  apogeuuie  najvaOšia.  KeJ  volíme  dve  miestu, 
nie  •ľaleko  jedno  otl  druhého  na  ohvodo  cilipsy:  A  a  7í,  v  klo- 
rýrh  nachodí  sa  mesiac  v  dvoch  po  sebe  nasledujúcich  okaraihocli. 
Nlenujme  dJžku  medzi  .1  a  Jt,  tedy  tú  i^asť  obvo<lu  elliiisy,  ktťirá 
iiachodi  sa  medzi  -1  a  /í.  pÍMmeiiou  s,  —  spojme  potom  A  n  It 
s  miestom,  kde  uachodí  sa  zem.  ktoré  meuujciue  C,  tak  obdržíme 
istú,  trojuhelniku  podobnú  jiodobu  A  B  (\  Civsť  plochy  celej  ellipsy, 
—  plochu,  ktorú  opise  rádius  vector,  kým  mesiac  z  .í  prešiel  do  7í.  — 
Z  geometrie  zmimo  je,  že  plocha  trojtdielnfka  rovuji  sn  súCinu  jeho 
Zíiklaíhiej  čiary  s  polovičkou  výj^ky.  V  trojuholníku  -I  B  C  volmo 
/.a  z.ikladnú  čiaru  s,  tak  bude  výSka  r  a  plocha  trojuholníka  .4  B  C, 
vlantne  plocha,    kt^irň  i>píôe  radiu.s  vector,  kým  mesiac  prejde  z  A 


•)(»  /í,  rovná  sa  vtedy  súčinu  .<  X^-?  nlebo- 


TKto  veličina  pre 


rovué  ča,sy  musí  byt  vždy  stejuíí.  No  vieme,  že  mesiac  nie  je  vždy 
rovuftko  ťfaleko  od  zeme,  —  v  perigoume  r  je  mendie,  než  v  apo- 

ííomue,   aby  ale  — —    pritom    vSetknm    stejnou    volitmou    ostala, 

musí  byť  .1  v  perisenmn  vilčSie,  než  v  apojíoume.  Ponevdč  ale  .<  ozna- 
fiuje  pníve  ten  oblúk  ihíiliy,  ktorým  dla  na!>ej  podmienky  v  rovných 
íasoch  prejde  mesiac.  t;ik  vidíme  už,  že  mesiac  v  stejnom  čase 
viič.^i  oblúk  prejile.  ke<I  je  v  perijieume,  ako  keif  je  v  apniíeume. 
alebo  v  peri;;eumľ  pohybuje  sa  mesiac  rýchlejšie,  než  v  apojíoume. 
V  peritíoume  pngde  mesiac  lios,  v  api»^eiime  '.•4(>  metrov.  —  Oblúk 
.s  zíivisl  ale  íý  od  dialky,  v  ktorej,  počítajúc,  zo  stredu,  sa  nachodí. 
Kecf  utvoríme  si  dvoma  rovnýuM  čiarami  uhol  c  (keif  z  oka  ná^hu 
(ahiime  rovne  čiaiy  ku  mesiacu,  nachodiacenu)  sa  v  dvoch  bodo<^h 
jeho  dráhy  A  a  H,  a  čiary  tieto  ]iredižime  až  po  klenutie  nebeské, 
poneviíč  je  toto  |)odoby  guľatej,  tjmi  označí  sa  nám  tí'nto  oblúk, 
nku  uhol.  ktorý  udáva  nám  mieru  toho  uhlu  v  miere  uhlov,  tedy 
v  stupňoch,  kdožto  sám  oblúk  merianu-  mierou  dĺžky)  a  v  rozlič- 
ných vzdialenosiiftch  od  bodu,  v  ktorom  tnú  sa  tie  dve  čiary,  pri 
ktorom  tvoria  uhol,  čiarami  kružidlom  medzi  uimi  oblúky  kruhové, 
tak  bnod  sa  presve<lč(me  na  prvý  pohhíd,  že  čim  viičšmi  sme  kru- 
židlo rozpiali,  tedy  čím  dalej  od  stiednbodii  ten  olduk,  tým 
je  oldtik  zodpovedajúci  danť'mu  uhlu  viičíií.  \  >  je,  že  .•*  =  c.  r, 
keif  ľ  súčasne  považujen»e  ako  oblúk  kreslený  v  diaíke  1  od  stredo- 
bodu ku  uhlu  e.     Ked  teraz  v  naSom  výraze  pro  plorhu  p  opísanfa 

vr* 
me.siacom  v  isloni  čase  mie,sto  .<  vložíme  c  r,  obdržíme />= —^^ — 

Zákou  rovných  plôch  platí  pre  väetky  Utk/vané  stredobodoé^ 
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iM'iitriíliM*  pohyliy,  pre  pobyby,  kdo  tiaktorŕ  teleso  pohyhiijo  sh  okulo 
dnn».'ho  Uulu  v  krivej  ítiare  akť-hokoľvek  <!nihu.  Vf.  jediiotluciiý 
pokus  HVwUí  (►  tom.  ľrjvia^tc  na  konec  Šnúrky  diikii  olovenú  K'i'kii 
a  prichytiac,  na  driíhtim  konci  Sni'irku,  torte  ju  ľýrhlo  v  kruhu,  ne- 
chajtt^  ju  jMítoni    svobodrie   sa  toíií   a    pritom    knítt*'    vždy   šnúrku 

Uvni  si)ôs(d»om.  že  prsty,  uiedzi  ktorými  ju  držíte,  puHÍnat<t  vždy 
mížSio  ku  gulke.    I>ížk«  medzi  gulkou  a  prstami  Itude  v  piide  tomto 

rradlus  vector.  ("'Im  bližäie  ste  prstami  ku  j;ulke,  tým  rýtliitgftie 
8a  bude  poliyhovať. 

Že  mesiac  ea  raz  rýchlejšie  pohybuje,  raz  pomalAie,  to  pozoi-o- 
vali   už  v  starom   veku   a  poz«  rovať   môžeme   vždy.     Ako   uvidime 

,pc>zd«'jáie,  K''«'<'ki  astronomi  boli  tej  mienky,  že  mesiac  p<ihybuje  sa 

'Blr'jnou  rýchlosťou  v  kruhu,  a  zem  uemu'hodí  sa  v  stredobode 
toho  kruhu,  ale  von  zo  stredobodu.  Poneváé  dla  tohoto  prodpo- 
kladania  oiduky  v  rovných  ŕ'ÄSoJí  prejdené  sú  rovnaké,  oblúk  .s  }v 
ale,  ako  hore  vyääie  vyložené  bolo,  rovný  r.  e,  tak  ľahko  nalilijid- 
neme,  že  uhly,  po<l  akými  videť  jiohyb  mesiaca  v  rozličných  <^a»ncb 
sú  v  opatrnom  pomere,  ako  zodpovrdajúce  vzdialenosti.   Keď  je  jedno 

(Vät'^ôie,  musi  liyť  druht^  menšie  a  naopak.  Ked  jiozorovali  by  .nme 
pfdiyb  moHiaca  vo  dva  rozliínt*  éasy  ale  v  rovných  dobách  a  ozna- 
čili písmenami  »•  a  v'  tie  oblúky  na  nebi,  ktorými  prejde  meniac, 
čo  je  teily  tofko,  ako  uhly,  pod  akými  sa  pohyby  dialy,  povedzme 
za  hodinu  v  týcli  časoch,  tak  dľa  toho.  fo  sme  hore  vyšiie  |)ove- 
diili,  musi  byf  r  :  »•'  =  r'  :  r,  alebo:  tie  oblúky  (nie  oblúky  dráhy, 
nl<'  na  klenutí  nebe.skom)  sú  v  oparenom  ponitire,  než  vzdialenosti. 
V  stjirom  veJťu  vzdialenosti  mesiaca  neboly  úplne  známe,  .dr  .ikn 
sme  sa  už  zmienili,  llipparrh  a  PtoUnmioA  znali  už,  že  zdanlivá 
velkosŕ  mesiaca  nie  je  vždy  stejná,  ale  sa  mení,  práve  preto,  že 
vzdialenosť  jeho  o<i  nás  sa  mení.  ľribližene  zdanliví^  volkosti  me- 
siaca pozorované  v  dvoch  rozdielnych  ŕasoch  sú  v  opačnom  pomere 
ku  vzdialenostiam,  v  akých  nachodí  sa  mesiac  prrtve  v  tých  časoch. 
lú'it  sii  tie   pozi<ro\uné  zdanlivé   velkiisti  d  a  ď  a  týmto  zodpove- 

idajúce  vzdialenosti  mesiaca  r  a  r',  tak  l)y  bolo  ti :  d  ^  r' :  r.  Kvil 
spojíme  túto  proporciu  s  prvšou,  obdržíme  novú  c  ;  v'  =  d  :  ď,  fo 
znamená,  že  keby  mesiac  pohyboval  sa  stojnou  rj'chlosťou  v  kruhu 
excentrickom,  pohyby  jeho  musely  by  pnlve  v  takom  i»omere  byí, 
ako  zdanlivé  velko.sti,  —  čím  väí-Sim  by  sa  nám  zdal  [triemor  me- 
siaca, piiive  v  tom  puiuere.  v  iikom  by  r!lst<d.  alebo  sa  umenSoval, 
musela  by  iúmI  alebo  umen.šovať  sa  jeho  rýchlosť.  Toto  alo  neplatí 
—  u  keby  starí  grécki  astronomi  bedlivcjňic  boli  pozorovali  zdan- 
livú veľkosť  mesiaca,  boli  by  sa  už  z  toho  nmseli  piesvedť-iť,  ako 
LHirow  poznamenáva,  že  mesiac  nemôže  sa  pohybovut  stejuou  rých- 
losťou v  kruhu,  boli  by  sa  museli  presvedčiť  skôr,  že  pohyby  jeho 
sú  v  opačnom  jtomere,  ak<»  Štvorce  zdanlivých  veľkosti,  alebo  že 
*.•;  r'  ~  ď*  :d'-,  čo  je  už  drnhý  Keplrrnv  zákon  aleiio  zákon 
ruvnýclí  plôch,  ku  čomu  ľahko  jirijdeme,  ked  si  spomenieme,  že 
plochy,  oplsajM*  v  dvoch  rovných  časoch,  kerf  mesiac  je  vo  vzdiale- 


nostiach r  a  r*,  wí 


r. r' 


2 


't 


rovné  a  tftk,  že  vlastne  r :  v'  =:  r'*:  ŕ*, 
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Z  íolio.  do  olifadii  licrúr  pľoiiorcic  nuMlzj  vzdiali'nosťnini  a  /.d»iili- 
výiiii  vťfkos(a)iií  iiicsiuta,  huru  uvciJeiiú  proiturciii  laliku  odvodiť 
uióžflmo. 

Oliľa*loni  na  to,  ío  mesiac  í^a  raz  rýchlejšie,  raz  puiiialäic  po- 
khyhyr,  cielom  gjodnodiiSenia  poOítaní  astronomických  nutiio  bolo 
roviesť  takzvaný  stredný  UM>8ia(:,  Poniyslimo  si.  že  pohylmjo  sa 
okolo  zeme  mosiac.  vždy  roTOomerne,  rovnakou  rýchlosťou,  al«í  tak, 
ži-  v  apo^eume  a  perigeume  nachodí  sa  s  mesiacom  pravým, 
skutočným  odrazu,  v  ten  istý  čas.  Pravý  mesiac  pohybuje  sa 
z  peripeurau  vychodiac  rýchlejšie  a  bude  prúd  tým  namysleným 
stredným  mesiacom  z  počiatku  vždy  (falej  a  dalej  až  ílo  pidovice 
ceíity  medzi  perijieumom  a  apojíeinnom,  —  tu  bude  naj<Ialej  pred 
ním  — ,  potom  sa  mu  l)ude  blížiť,  až  sa  v  apogeume  spolu  sidu. 
Vychádzajúc  ale  z  apo^euma,  ponevjič  v  apogeume  sa  mesiac  naj- 
pomalšie pohybuje,  zostane  pravý  mesiac  za  tým  namysleným  stred- 
ným mesiacom,  a  to  v^<ly  dalej  až  do  pol  cesty  medzi  apa}{euraom 
a  perigeumom,  —  tu  bude  najJalej  za  nim  —  potom  ho  bude  zase 
odliilAaf,  až  ho  v  perigeume  na  novo  dohoni.  Rozdiel  medzi  pravým 
a  tým  namysleným  mesiacom  menujeme  rovnosťou,  rovnicou 
stredobodu.  Doplňme  našu  definíciu  tak,  že  pravá  anomália  jo 
vzdialenosť  (oblúková f  pravého,  skutočného  mesiaat,  od  porigea. 
Menujme  ju  písmenou  v.  Podobne  je  stredná  anomália  vzdiale- 
nosť, strcdnt'lio,  tuho  namysleného  mesiaca  od  perij^eji.  Menujme 
túto  písmenou  M.  Keif  ešte  rovnicu  stredobodu  označíme  písmenou 
/•;,  tak  budo  >=  31  ~  E. 

Keíf  človek  n>esiac  len  v  jelio  hlavných  štvrtL-ich  pozoroval, 
menovite  počas  splnu  a  novu,  ohľadom  na  ^u^atú  podobu  klenutia 
nebeského  najsamprv  musel  prísť  na  tú  myšlienku,  že  mesiac  po- 
hytíHJe  sa  v  kruhu,  v  jehož  stredobode  sa  zem  nachodt.  Prvá  idoa 
pohybu  mesiacíi  mohla  byť  práve  idea  n;išho  stredného,  okolo  zeme 
rovnouierne  pohyl>ujiiccho  sa  niesiaca.  Z  mnohých  takých  pozorovaní 
vypočitamý  bol  potom  siderický  a  sinodický  mesiac.  Ale  u^.  bedli- 
vejSie  jiozorovanie  sjwmenutých  hlavných  štvrtí  nmselo  ]>ouľiť,  že 
me,siac  raz  skôr  príde  do  splnu,  raz  neskôr.  Toto  by  už  bol  znak, 
že  mesiac  netočí  sa  ťovnomenie  okolo  zeme.  Už  Uipparch,  slávny 
astronóm,  dľa  svedectva  Hoh^tmia  objavil  rovnicu  stre<lobodu. 
No  poneváč  nebolo  príčiny  predpokladať,  že  by  sa  mesiac  ne|M>- 
hyboval  rovnomerne  v  dníhr  sctiyV/.  usilovali  sa  starí  astrononii  všetky 
nerovnosti  v  jiohybe  mesiaca  vysvetliť  nie  /  pohybu  samého,  ale 
z  povahy  jeho  driihy.  z  jej  podoby  a  z  toho,  v  akom  poťahu  je  naša 
zeuí  ku  u>j  dráhe.  Od  Ifiitptirrhn,  ktorý  žil  v  2.  storočI  pred  Krístoui, 
nepozostaio  nám  žiatlne  di«>lo,  —  čo  vieme  o  ftom.  vieme  len 
z  „Almanestu"  Ptolemaiovho.  Z  tohoto  vieme  aj  t^),  že  Hipparch 
cíľIoui  vysvetlenia  rovnice  stredoliodu  použil  spomenutý  už  excen- 
trický, výstredný  kruh.  (irécki  astronomi  používali  pri  vy- 
svetľovaní nebeských  pohybov  aj  takzvaných  epicyclov.  Apol- 
/<ííi«M.s,  slávny  geometer  z  Pergy  v  2.  storočí  pred  Kr,  navrhol  prvý 
tieto  tvary  v  astronómii.  Epicykel  je  vlastne  kruh,  jehož  stredobod 
pohybuje  sa  na  obvode  iného,  záklndného  kruhu,  Utkzvaného  deíc- 
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it'iilu.  ilréclíi  ustrotioiui  pohyby  iimoliýoli  Uílics  iiduiskýcli  vy- 
Kvctfuvali  tnk,  /.e  liutu  iii'iinhytjiijú  sn  v  kniliii  okolo  Jtciiio,  nic 
ľo  v  notu  e  ľ  ti  o  au  ubvnde  \sU'']ui  luult'liu  kiuliu,  lifiicyklu.  .jchož 
slľcUiíhotl  ]io|iyl)iijf  }ša /.nsľ  I  o  v  MO  tne  ľiio  na  vjičáotu  zrtkladiKHii 
kiiiliu.  'ľynitfi  s|)<is«iboiii  rhcoli  vysvtHliť  roviiicH  stredobodu,  alolm 
ii;i|iľc(b(variif  a  mfíkanic  pľavt'ho  init^síta  daktorej  |daiit'ly  piwl 
Iľbo  za  itiicstoin  stre<lii\'iii.  Hipfuirrli  itľipnni«»nul.  že  aj  rovnica 
stľľdobodu  iiH^si«i:a  vyRvetlená  by  molda  livf.  tým.  žo  utešiac  pt)- 
hylmje  sa  v  epitykle.  Ha  nb«  Iiypotesy  spojil  tyin,  že  po2niitiienal. 
/,«'  výsledok  je  ten  istý,  či  voztiiejiie  výstredný  kruh,  alcbt)  epicykií>l, 
jľstli  len  jiolnier  epiryciu  je  lovuý  výstri'dfiosli  výstiednŕho  kruhu, 
alťbo  viídialrnosti  zeme  od  streiloliudu  krnhii,  v  ktorom  sa  iiiesi»ť 
pobybiijí'.  ľtulrmniou  vypočítal  /  troch  v  Habyioiie  r.  7ľJ  a  72(» 
pred  Kľ.  pozorovaných  zátinenť  mesiaca  rovnicu  Ktredobodu  na  r>"ľ, 

ŕo  ;tuA{i,  2e  pruvý   tacisiac  asi  u    .^y  kruhu  tuôžo  liyf  pred   alcLo 

za  streihiýni  inrsiacoiii.  ľtolemaios  ale  pozoroval  mesiac  aj  v  prvej 
lebo  poslednej  štvrti  a  tu  naíi(d,  že  ke(f  iiozorujc  iiirsiac  v  týchto 
ľásjuh  a  mesiac  je  na  tri  znamenia,  tedy  na  !♦<»'  od  apsid,  rovnicu 
stredobodu  je  o  ž- /  viiŕáia,  alebo  tedy  7"4]'.  Z  tohoto  nasledovní, 
>.<•  kii  vysvetlenin  pohyl)U  inesinc^i  nie  je  dostfltofná  rovnica  stredo- 
ImmIh.  ale  '/.*\  sa  tu  nkn/nje  nová,  doliaí  m'/náiita  ncrovnoRf,  ktori'i 
o/iiačil  menom  t.zízvijz'.^.  N'erovnosť  tilto  alterujc  nivnicn  stľ<ído- 
btidu.  ktorá  náhiedkom  toho  medz  iistými  okoliiosfainijelenňTamóže 
byí  až  7"lľ.  alebo  tedy,  že  rovnica  stredobodu  je  vlastne  í)**2ľ  a 
tá  nová  nerovnosť  ľ*20';  táto  t«)tižto  odMťuiá  od  rovnice  stredo- 
bodu  vedie  nás  k  í'ísin  ň"!'  a  ílodnná  ku  nej,  k  iMshi  7'*4ľ.  Ne- 
ro\tíos(,  označená  menom  r?:T^ei5t;,  známa  je  aj  V  modernej  astro- 
nómii pod  tm-nom  evekcie;  zo  stanoviska  nioilernej  nstronomio 
vysvettlme  si  ju  neskoräie,  ale  už  teraz  ku  bJižSii-tnu  jej  vysvetleniu 
p(i/namena(  timslm,  že  závisí  od  oblúkovej  vzdialenosti  mesiaca  od 
slinu  a  od  anomálie  mesiaca.  Mesiac  pohybuje  .sa  okolo  zemi,  ako 
virme,  v  ellipse,  poneváf-  ale,  ako  tiež  už  vieme,  velkä  oi»  tej 
ellipsy  je  tiež  pohyblivá,  táto  mriže  b'bo  v  ten  smer  padniJÍ.  ktorý 
(izna/'uje  i^iara,  sj)ojnjii(a  zem  so  slncom,  alebo  krížom  cez  ten  smer, 
kolmo  naň.  V  pňom  páde  z  priviň,  s  ktorými  sa  pozdejíie  o)>- 
^zuáminiť,  je  viiťÄmi  roztiahnutá,  v  ]Kislrdnom  je  viacej  vydutá.  To 
n»á  za  násle<lnk.  žt-  ]>ohyb  v  prvom  páfle  v  perimMime  je  pomalftí 
(lei)o  mesiac  je  dalej  od  zemoí.  v  apojíeume  taktiež;  v  oboch  i>rí- 
padoch  je  ale  stredný  mesiac  na  torn  i«toni  mieste,  ako  pravý 
^mesiac,     -  tak  pro  ten  prípad,  že  je  práve  vterly  mesiac  r  daktorej 

/íytíii,  ako  (diyi\'ijne  v  sUnom  veku  pozorovali,  žiadnu  nerovnosť 
konštatosať  by  sme  nemohli  už  luisledkom  samej  tej  pudiiitenkv. 
V  diuhoiti  páde  ale.  ked  je  ŕ iara  apsíd,  veľká  os  krížom  na  čiaru 
spojijjiiiu  zem  so  slncom,  kccf  je ellipsa  vydutá,  na  miestach  med/i 
joTiKoom  a  apo«eom  mesiac  pohybovať  sn  mnsi  zase  pomerne  po- 
"íialŔte  (lebo  je  na  tých  miestach  zase  iralej  od  zeme),  tu  je  ale' 
povnica  '*     '  '     '  "■■:  l.'dkom  <'oho  je  pravý  tne.siac  naj- 

lalej  od  právr'  spomínanej  nerovnosti  ne- 
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híKle  tak  (faloko,  :ik«t  l»y  mal  hyť  Irn  f  o  výsledok  rovnice  .vinilu 
Ijudii.  Kovuiia  stľ('(l(>li)i(lu  liii(li>  /(lanlívc  iiiľiišíu.  uvi  \  skutočnosti. 
Ko(ľ  má  iilľ  vciká  os  ellijisy  prdvc  tu  oznaŕi'ui'i  imsiciu  <iliÍji(lom 
uii  í'iuru,  spojujúcu  zt'Hi  so  slnconi.  tiik  sy/y^ie,  uový  a  idiiy  mt'siac, 
liiulú  pnivtí  na  tyclt  miťstjicli.  kilo  lovijica  sticdoluxlu  iiiís<k'dkoiii 
s.p(>iiiínanľj  nerovnosti  sa  umenSÍ.  V  staiom  veku.  menovite  JUpfinnh 
po/oľovali  mesiac  lon  v  syzygiarh,  len  poCas  zatmení,  následkom 
tidio  mohli  nmť  zuámosí  len  o  rovnici  stredobodu.  Akonáhle  ale  po- 
zoľujemo  mesiac  aj  v  iiuadraturarh,  ako  to  ľtolnuaios  uioliil,  ihned 
piídeniĽ  k  iný«»  \vsledkoin.  Vezmime  prvý  piíd :  i.v  Oiarn  apsí»l 
alelio  vofkii  os  padá  do  čiary,  spojujúcej  zi-m  so  slncom.  V  tomto  pude 
v  pcrifícume  je  poliyl)  ovšem  rýchlejší,  následkom  toho  rovnicji  stredo- 
Itodu.  ktt)ľá  rastie  od  perigeunia  až  po  miesto,  ktoie  označuje  pro- 
striedok me<lzi  peri>!eumoni  a  apogeumoni,  liude  ešte  viičSmi  rásť 
a  na  práve  spouieimtom  mieste  liude  väí-.šla,  ako  l»y  bola  bez  ohladn 
na  túto  nerovnosť.  V  tomto  pilde  je  tu  práve  daktorá  .vitvrf,  keir 
mesiac  pozorujeme  v  tejto  fáse,  rovnicu  stredol)odu  musíme  o  tú 
nerovnosť  vjifšou  nájsť.  V  druhom  páde:  ked  je  veíká  os  krí^.om 
rez  čiaru,  spojujúcu  zem  so  slncom,  a  ellipsa  je  vydutá,  pcrigeum 
bližSie  padne  k  zemi  a  mesiac  sa  tam  rýchlejšie  pohybuje,  vtedy 
pailne  daktorá  zo  §tvrtf.  prvá  alebo  posledná  do  perijieuiua.  ľonevilč 
ale  v  perijjjeume  pravý  a  stredný  mesiac  zaujímajú  to  isti'-  miesto, 
keby  sme  aj  mesiac  v  štvrtiach  pozorovali,  notnoidi  by  sme  žiadnej 
nerovnosti  pozorovať.  V  najbližšom  splne  alebo  novu  musíme  rov- 
nicu stredobodu  o  tú  nerovnosť  menáoii  nájsť. 

Z  tej  prlfiny,  že  sa  ellipsa  dráhy  mosiacfl  vytiahne  (evehero). 
alebo  stiahne  a  vyduje,  pomenovali  v  mo<leruej  astronómii  (hntau 
lioiiUinud  160;') — lli04i  nerovnosť  túto  evekciou.  Táto  nbnáfa 
v  najväi'Äej  hodnote  ľ'HJ'  a  následkom  jej  je  pravý  mesiac  o  totko 
pred  alebo  za  stredným  mesiacom,  dľa  toho.  či  výniz  2?  -c,  kde 
3  označuje  oblúkovú  vzdialenosť  mesiaca  od  slnka,  alebo  Uíkzvanú 
ľlouijnrni  mesiaca  a  »•  vzdialenosí  mesiaca  od  perigea,  je  iH.!"  alebo 
270".  Nerovnosť  tá  je  O,  ked  hore  udaný  výraz  je  úež  O,  alebo 
1H<I."  Ináče  ho<lnota  nerovnosti  tej  závisí  od  .s/hms/i,  udant^ho  vý- 
razu 2ip — r,  pri  f'om  pre  tých,  čo  menej  sa  zaoberajii  s  matematikou, 
poznamenávam,  žo  kecf  oknlo  čiary  .17/ nakreslíme  z  jej  gtre<lol>odii 
('■  kruh,  z  tohoto  streiloliodu  ku  daktorému  bo<lu  1>  obvodu  kruhu 
ťahámr  čiaru,  ktorá  tvorí  s  polmerom  AC  idiol  ACPľ^x  a  z  /> 
spu.stíme  kolmú  čiaru  />/i'  na  AC.  U<k  je  pomer  čiary  />/:  ku  AC 
sínus  ubla  x,  čo  takto  piäeuie: 

Koff  j«  polmer  toho  kruhu,  A('=  1,  tak  je  až  dĺžka  čiary  /)/'.' ^  sin  ». 

(ľolmer  kridiu  kíadiľ  sa  obyčajne  =r  l.iMKt.iHut.) 

ľľi  touilo  poznamenávam,  že  .'ij  rovni<'.a  .stredobodu,  ktorá 
v  modernej  astrononíii  obnáša  v  najväč5ej  svojej  hodnotí-  ií'MT',  liež 
je  v  pomere  ku  sínusu  vzdialenosti  mesiacu  od  perim-iima,  ktorú 
vzdialenosť  srnn  práve  pisnienou  r  označili,  Uovnicu  stredol»odu  vij 


1SK 


všfdliucntmu  iiiHai  »iôžimíi«»  Ukt.it.  a  mji  c, 
kdo  je  fízriírilT'  ii  /' =  I"!*;. 

Siuusy  prr  vSťtky  ulily  8oshi««r!HU'  sú  il(»  /vliíStnycli  Iwliiil  ii 
iií  pomocou  týchto  vypotitaf  tuožnno  tik  ľovniru  stiotioliodu,  ako 
evtíkíiti,  na  príklad  prn  ten  prípad,  ic  strfdaý  mesiac  jo  na  20" 
od  p«'ľi^;oa  a  na  4r>"  od  sliici,  ;ilc  pnlve  modzi  novýnj  nitielaconi 
a  [tľvou  .štvrťou,  ľre  ti.'Uto  prípad  jif; 

»•  =  ».»"  a  sin  2<i"  =  I >-:J42<»2< », 
2?— /•  =  7(ť'  a  sin  70"  =  oyHĺHlltJÍ, 

a  tak  ľovnini  Jštn-doLudu  ."í??' X  ^'■•^•<^^>ií''=  liíí*' 
a  evej(cja  7(i  X Ol»3ÍH}í»3  =  7ľ 

200',  pravý  iuľsi;u"  l>y 
bol  ttvly  pre  UMito  prípad  u  ä<Xľ  =:3"2(J'  pred  stredným  mesiacnni, 
alebo  keby  snio  videli  miesto  stredného  mesiaca,  pofítnjúc  od  íkmIu 
jarnej  rovnodennosti  (stredná  dĺžka)  museli  by  sme  eSte  o  ."i"!**!' 
ifaiej  ísť,  aby  snio  priSli  na  miesto  pravého  mesiacfl.  Poncváí;,  ako 
sponienuto  po  Hippnrchovi,  prvom  významniýSom  astronómovi  gré- 
ckom, nepozostalo  nám  žiadnej  pamiatky  už  na  jeden  komentár 
Aratusa,  vieme  len  od  Ptoleinaia,  že  JÍipjiarch  znal  len  rovnicu 
streifobodii.  menovanú  ním  prusfftpharrrsis  (zfisžtjtí  —  pripočítanie, 
i'fV.pť::;  ^  odčítanie),  pritom  vSetkom  tvrdí  Mnmlnr  vo  svojtj 
Histórie  de  ľaatronomie  aucjcnne.  t.  II  p.  2<»5,  že  Ilipparch  znal 
oIh3  nerovnosti,  prvi'i  pre  syzygie,  diuhn  pre  tpjadratury,  lenže  ne- 
mal ^isu  ich  vypočítať,  —  to  urobil  Ptojemaios. 

Itoiftttaios,  aby  vysvetlil  si  ti'i  novú  nim  objavenú  nerovnosť, 
nenjohol  sa  mť.  uíi|)okojiť  ani  s  výstredným  kruhom,  ani  s  epicykloni  — 
mustd  hladaf  iný  spôsob.  Tento  našiel  v  ton),  že  predpokladal,  že 
nntsiac  pohybuje  sa  v  epicykle  okolo  zeme,.  -  týmto  vysvetlená  by 
bol.1  rovnica  stredobodu;  no  stredolmd  /iikladnéhn  kruliu  ncou- 
chodl  sa  v  stredobode  zeme,  ale  von  z  toho  stredobodu  a  nie  je 
stály,  ale  pohyl»uje  sa  tiež  okolo  zeme.  V  tomtíi  záležala  teória 
mesiaca  u  Itoleinuia,  vloženit  do  4.  a  ."».  kiiihy  Alma^iestu,  tohoto 
koili'xu  astionoiiiie  až  po  Ivopornika.  A  KoiHruík,  ked  vSetko  učenie 
Itolcmaía  podvrátii,  prevzal  teóriu  mesiacmi  (de  Kev,  IV.  cap.  K) 
liplne  tak.  ako  Mo  u  starého  (Iréka,  8  tým  rozdielom  len,  že  upo- 
trebil dva  epirykle. 

Rovnica  stre<lobodu  a  evekcia  nie  sú  ale  jediné  nerovnosti  v  po- 
hybe mesiaca  okolo  zeme.  Ĺ'fm  pilnej.^ie  pozorovaný  Ixd  mesinv. 
tým  zamotanejŔlni  videl  sa  byť  jeho  pohyb  a  jeho  vysvotlenie  vy- 
žadovalo všelijakých  ^eomdrických  pomôcok.  Už  keď  mesiac  po- 
zorovali by  sme  stál((  v  jí-ho  oktantocb,  to  jest  práve  v  prostred- 
ných ŕasoľb  medzi  je<lriotli\ými  štvrťami,  na  pr.  medzi  novým  me- 
siacom a  prvou  štvrťou,  metlzi  prvou  ätvrť4íu  a  splnom,  atd.,  /.badať 
by  snie  museli,  že  mesiac  je  alobo  jued,  alebo  za  tým  niiesttun, 
kdľ  by  mal  byť  aj  pri  braní  ohľadu  na  rovnicu  stredobodu  a  evekcin. 
Všeobecne  má  sa  za  to,  že  Tyrhn  Urnl^r  bo]  prvý,  ktotý  tuto  novú 
liemvnosť,    keíf  aj  nie  ijhjavil,  ale   aspoň  pri  vyjwfítanl    miest  rae- 
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siara  uf)<)tn'liil.  Táto  iiovii  iiťrovnôfit,  kloní  poihodi  odtiiil,  žľ  sa 
mesiac  £  luiOin  ^lozdejišio  vysvetlených  v  syzygiacli  pohyhuje  rýi-lilejšie, 
v  ijundraturach  pomalSio  a  javí  su  v  tom,  že  je  pravý  luesiac  medzi 
dii ktorou  «yzyí;iou  íi  za  ňou  nasIť  lujúrou  ipiudratuiou  prrd,  medzi 
daktorou  iiuadralurou  a  za  ňou  nasU'dujúc.ou  syzy^iou  ale  sa  stred- 
ným mesiacom,  menuJA  sa  rtirim-iou  a  olmáíia  v  luyviičSej  hodnote 
svojej  Hlľ.  VariaĽia  mení  8a  v  poiii»'re  sinusa  dvojnásobniŕho  ulilu, 
alebo  oblúkovej  vzdialenosti  medzi  slmom  a  mesiacom,  ktorý  uhol 
pomenovali  sim,'  písmenou  í.  tak  že  výraz 

y;  I  sin  2  5 
udáva  nám  hodnotu  pre  každý  jiľípad.  ľoiievát  variácia  v  syzy- 
tíiach  a  quadraturach  zmizne  úplne,  jasué  je,  že  možnost  jej  oli- 
javenia  <latiá  je  len  vtedy,  ko(\  mesiac  pozorujeme  aj  mimo  spome- 
nutých hlavných  fós.  llippnrih  pozoroval  síce  r.  ]I»7  na  sihoti 
IMiodus  mesiac  aj  v  oktantoch  (;j.y;v:e'.Í£';  zn  srji  a  i>i.f/.vp"j;  =  dvoj- 
obiuk.  biconvex)  a  l'loh'iunioA  vypočítal,  že  rozdiel  medzi  stredným 
a  pravým  nie.siacom  v  jednom  páde  4t>',  v  ilnihom  ale  ľ*  2(;'  bol, 
I)onevá(?  ale  on  hovorí  vždy  len  o  prvej  nerovnosti  v  syzygiach, 
o  <lruhej  v  quadraturach,  tak  hovorí  o  tejto  ako  o  tretej,  kdežto 
keby  b«)l  pre  sponienutó  pľí[»ady  do  ohlailu  bral  rovnicu  stredobodu 
a  evekľiu.  bol  by  lahko  našiel  aj  variáciu.  Mohniiiftl  Hen  Arhnml 
AIihI  ]V('('n  (U  liusaid.  arabský  avStronoui  v  It.ijídado  koncom  10. 
stoletia  zanechal  nám  jednu  astronómiu.  Almajiiest,  jehož  arabský 
manuskript  nachoili  sa  aj  v  parížskej  bibliotéke.  V  tomto  diele, 
v  1(».  hlave,  hovorí  Abul  Wefa  o  „tretej  nerovnosti  v  pohybe  nie- 
siacji,  zvanej  muhnzet  (sfMvsr.;)"  a  hovorí  menovite,  že  kcíi  mesiac 
po'/orcíval  minut  syzygil  a  (]Uiidratiir  a  polom  vypočítal  jelio  mieRto, 
na.šiel  roziliel  ua  pol  a  štviť  siuprta  <=  45').  L.  J»m.  S^diUot,  pro- 
fessor  na  Collejíe  Saint  Louis  v  Paríži,  r.  1  •*:');"•  uverejnil  tento  mauu- 
skrifíl  a  na  jeho  základe  dôvodil,  že  .\bul  Weía  ulijavil  už  variáciu 
a  Tycho  Hmlie  ju  prevzal.  Nad  týmto  pro<lmetom  vyvinula  sa  svojho 
rasu  živá  (hĺbattíi  vo  francúzskej  akadémii,  ktorá  pretiahla  sa  až  do 
sedemdesiatych  rokov,  vzdor  tomu  ale  otázka,  ŕi  variáciu  objavil 
Abul  Wefa  alebo  'ľycho  Urahe,  nie  je  ani  teraz  riešená,  ľrotivnlci 
prízvukovali,  že  Abul  Wefa  len  prekladal  ľtolemaiosa,  že  jemu  pri- 
súdené objavenie  nie  je  nič  iné,  než  „tretia"  —  ttídy  mimo  hlav- 
ných fás  pozorovuná  nerovnosť  Itolemalova  a  íe  ním  .spomínané 
fásy  tnthhlh  a  ^i.sy/f.s  nie  sú  oktanty,  ale  vzdialenosť  slnca  od  me- 
siaca na  <i(J"  a  12<),  ktoré  preložiť  možno  slovami  tretina  a  Šestina 
(francúzsky  frinr  a  seĽiile).  Za  Abul  NVefu  hovorí  tá  okolnosť,  že 
bol  znamenitý  a.stronom,  že  výrazy  „tretina",  „šestina"  užívali  aj 
po  Abul  Wefovi  v  astronómii  pre  oktanty,  ktorý  posledný  výraz 
prvý  Tycho  iJrahe  uviedol  do  života,  a  že  dielo  .\bdid  známe  bolo 
Tychonovi  iSrahemu.  Ttjrhu  lirahr  udáva  variáciu  v  prídavku:  ^I>e 
muntii  aetherei  recentioribus  ľhaeuomenis"  ku  jeho  dielu:  Astro 
nnmiae  instjluratae  ľrogymnaíímata,  Wimderburgii,  \hW.  Kol.  u 
jKihyb  me.siaca  vyiívetíuje  si  pomocou  dvoch  epicyklov,  z  kt^>rých 
jpílen  jíohybuje  sa  na  obvode  výstredného  kruhu,  jehož  stredobod 
je  ale  nie  stály,  ívle  pohyblivý,  druhý  ale  na  tibvode  prvého.    Koz- 
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iV\v\  uioilzi  'ľyolioiiovoii  a  KopiMiiíkovou  tliťoriini  pohybu  mesiaca 
je  l<'<ly  tfii,  if.c  u  Koponitka  strtvlobotl  výstrednŕlio  knihu  bol  p«vný, 
stály,  u  Tyrhona  sa  alu  pohybujo  na  obvofU'  lualŕho  krubu.  Toto 
uviest  iiiusol  Tycho  cioloin  vysvetlenia  variai-ic. 

V  spouiľuutoin  diele  Tyclionuvoín  najdú  sa  už  znaky  eSte  jednej 
nerovnosti  pohybu  mesiaca,  o  ktorej  nlc  až  Krjilrr  v.  l&2b  v  Kpist 
Kopí.  (*l  Herne^i^ori.  pa;;.  Tí  sa  ja.sncji.io  vyslovuje,  kcff  hovorí: 
^Iii  Luna  post  ouineín  apparatuMí  Tythoiiis  H  niosini  tiansigi  Ae 
wcliiisibu8  non  [losse  puto  iiisi  intioducta  insupor  aeqnatinn*?  annua, 
sivé  in  uiotu  lunae  sivo  in  tomporis  aiMpiationeni  usitata."  ^v  to 
takzvaná  r  n  C.  n  ä  nerovnosť  (nequatio  annua),  ktorá  podtodí  odtiaľ, 
žť  kťiT  je  /em  od  slnca  (falej  (v  leto).  nio.siac  sa  rýchlejšie  po- 
hybuje, —  ketľ  bližSie  (v  zime),  poinalsio  a  jej  n.ijväčSia  hodnota 
obnASa  1  ľ.  IMilo  nerovnosť  nezávisí  tedy  od  vziíjoninej  vzdialenosti 
mesiaca  od  íílnka,  od  eloimiície  mesiaca,  ale  od  miesta  zomo 
v  jej  dníbe.  Na  jar  javí  sa  nerovnosí  \á  v  tom,  f.e  mei<iac  /aobtAva, 
v  jaseň  že  predchodí  raiesto  mesiaca  stredného.  Ziívisl  tedy  o<l 
anomálie  zeme  a  je  v  pomere  k  Hinusu  tejto  anomálie;  ke«f  po- 
slednú menujeme  píamenou    f\   tak    platí   pre  roénú  rovnicu  výniz 

I  ľ  sin  ľ'. 
IXfíhm  rovnicu  Kepler  ale  len  spomína,  pri  vypočítaní  miest  nu\siaľ.a 
použil  ju  IforronuH  (alebo  liorreckes  .hnemias.  p<tzoľoval  v  An- 
lílicku,  osnoval  theoriu  me»<ia(-n  u  umrel  ako  22-ročný  mladík  niku 
11541  ;  diela  jeho  vySly  až  r  líJTS  v  Ijondýne)  a  síce  .spósoljoni 
tým.  že  ked  chcel  vypočítať  pre  niektorý  i'a.s  miesto  mesiaca,  tak  naj- 
samprv opravil  ten  i-as  a  až  pre  o|)ravený  í-as  počítal  jiolom  do  ohfadu 
benk*  rovnicu  stredobodu,  evekciu  a  variáciu  miesto  mesiaca. 

Takto  vyvinovala  sa  od  sU»rt4io  vt^ku  poŕuiic  naSa  %uáutos( 
o  pohybe  mesiaca  Im  pomaly,  tflk  že  ešt»'  Tlinius  (Hist.  nat.  I.ib. 
11.  \).)  žaloval  sa.  žv  Uik  m.-ílo  ]iH'.<itudosnný  je  pohyb  najbli;  im 

telesa  nľl>esk«''ho.   ľoliyli  uzlov,  pohyb  apsidov  dľ:lliy  mesi.  .le 

itoly  ľštť  pľe<l  llippaicliom.  tento  vysvetlil  prvý  rovnicu  streiltibodu. 
ľtolemuios  objavil  evekciu,  Tyclio  I(rahe  alebo  eSte  pied  ním  Abul 
Wefa  variáciu,  Kepler  rovnicu  roíuú  —  to  bol  vývoj  astronómie 
niťsiuca  behom  li\  sUuofí.  Pravda,  vSetko  to  zjikladalo  sa  len  na 
pt>/orovaní  a  pozorovanie  do  ^(.H)níetrickvch  tvarov  vniesť,  to  bola 
ňbiha  tenri  ra  pred  Newlonom,  pove<lal  by  som:  bola  to '/f «- 

niririikú  \<  .->iaca,  kdežto  s  Newtonom  zapoť-aja  sn  mtuhanirká. 

Pred  Newtonom  vedeli  o  n>esiaci  na  /.ilklade  ])ozorovania  len  to,  iv 
tko  sa  pohybuje  a  astronomi  u.silovali  sa  hladaí.  geometrický  smysel 
U>ho  pohybu.  Nevvtrm  udal  mini  príčinu,  udal  nám  mechanic.ký 
wnysel  toho  pohybu. 
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O  spisovnej  reči  slovenskej. 

NaptBK)  dr  S.  CMmM, 

(PokrujOTkiile.) 

ľoilolmw  /.arliovfíl  sotii  formy  ;  ukáikn,  vtiihonimitl  <ijnii(j  loi'iii.uii 
ukihkn,  ľiiľhonrtfitff,  ktorŕ  návrhová]  jt.  SnjetAiia.  1  sám  ]».  Siiio- 
tiina  iiznáva  (Slov.  Poliľ.  ISÍ)",  24.'{ — 4l,  žo  Slovjíci  ne/iiaju  „správ- 
ih'lio"  jeho  tvaru  „ukážka"'  so  .'.  Pán  Snietana  odvodzujť  ,ukíizku" 
/,  intiuittvu  itlcáiut  práve  takým  ŕ-inoni  vraj  ako  púska.  opasok,  sti- 
jiiitkp.  súrcsok,  sámzok  /.  infiiiitívov :  pásaí.  opásať,  zapísať,  /arcitať, 
ZHViftzňt  Ale  jtí  na  omyle,  lebo  této  slová  sa  nemôžu  odvodiť  i  in- 
(iriitívov,  ale  liezi»rostľedm»  /  podstatných  mien:  pás,  ojms,  zápis, 
zárez,  záváz  at]).  t>statne  ja  sa  uspokojím  nateraz  zistením  toho. 
^e  Slováci  lifz  výniniky  vyslovujú:  nkňikn.  Časom  ohjasMlm.  preío. 
Co  tia  týka  njiUoľdiiiitlu,  ja  viem  o  ziíkone,  „2e  j)ri  tvnreni  pod- 
statných mien  pomocou  prí|)ony  'iel  i  frekventatív.  dlhí^  á  skracuje 
sa  do  n-  a  že  tedy:  vykonávať  —  vykonávate!,  vydávať  —  vy- 
davatel.  podávať  —  podávate!,  \yeliovávať  —  vydiovavutel.  Alo  ju 
zAi'oveň  aj  to  viem,  že  je  t<'n  zákon  -  z  ťfátiuy  vovk-čený.  V'Setky 
štyri  slová:  vykonávate!,  vydavateľ,  podávate!,  vy<-liovavate!  sú 
majetkom  liteiánielio  jazyka,  ale  nie  majetkom  ludovej  reči.  Takéto 
slová  u  mňa  málo  značia,  ke<r  ide  o  stanovenie  hláskoslovných 
pravidiel  pre  slovemMnn.  Prosím  ct,  ŕitateíov,  ráfte  vyhádať  prí- 
sln.^ný  zákon:  v  tAkých  slovách  ludu  slovenskt^ho,  akých  feátina 
m-má,  v  akých  tedy  literárne  formy  nevlívaly  . . .  Ráŕte  vyhádať, 
ti  ]»oŕ.>iť:  dorífhateí.  vyrfíhatel  a  í'i  dorfíhateľ,  vynibatel  ?  Či  pot^nť 
inihovrtľatťl  a  Oi  nahovárate! '.'  Ostatne  ja  tu  nechcem  vyriecť  svoje 
ptislednO  slovo.  Íha  to  chcem  znova  zistiť,  že  jest  v  sloventine  na 
.hUí  zjavov  čo  do  dlžeuia  a  kiáti^nia,  ktoró  sú  nie  dosial  objasnení', 
pri  ktorých,  z  tých  príčin,  staviam  sa  na  ri/vkiirtine  atnuoriitko. 
.h  som  nebol  prijal  do  Pravopism-ho  ukazovatela  takých  slnv,  ako: 
ľifduiatt'í,  podmntrl.  ľifkunnnilrí  atp.  a  neiinjal  som  Uikt-to  a  po- 
dfibm-  ani  do  ,\becedn»»lio  ukazovateľa  Rukoväti,  ale  nie  preUj  som 
ich  uepojal  ta,  že  by  boly  u.šly  mojej  pozornosti,  lež  prelt),  že  ju 
ich  tvorenie  hliuskoslovne  dosial  uii;  dosť  objasnené.  Slovo  „vychovíi- 
vate!"  som  ovšem  vniesol  do  iikazovatela,  ale  na  tom  základe,  že 
by  ho  tak  písal  /.  piíčiu  lubozv učuosti  aj  vt«<iy,  ke(f  by  sa  vy- 
tvorilo hláskoslovné  pravidlo  v  prospei-h  krátených  foriem,  tody 
v  tomto  prípa(b>  v  pins|M'cli  formy  „vycliovíivatel"'. 

Mimo  pána  .šamui-la  S.  Smetanu  (v  Slov.  Pohl.  z  1>*!I7)  ani 
sa  nikto  nezaoberal  oUixkou  dlž(<nia.  \\v  mne  ani  p.  Smetana  ne- 
vyhovuje a  preto  jeho  príi^lusné  .štúdium  nepohlo  mä  k  tomu,  aby 
doplnil  v  tejto  veci  ten  jiravopisný  stav,  ktorý  som  našiel  pred 
lo-inii  rokmi.  Pán  Soietaim  napísal  v  Slov,  Poliladoch  z  J 897,  ua 
.str.  24H;  J*amiitíijme  si  teda,  že  zo  slovies  tvorené  a  osobu  označu- 
júce podstatné  mena  majú  krátke  -ťiŕ;  vylučujú  sa  len  jednoslalúčné: 
žľíif  —  žľáč  at(f.  -  a  :  ílvojalnfiiňiifrii  »omíí'"".  Xdá  sa,  že  si 
p.  Smetana  i  toto  {travidhi  z  takých  hlásko.slovných  úkazov  so,stavil. 
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lore  votiRODťom  neiHiiy  sloNenskc.  V  streanej  «Iove(ičine  jiočut 
liii-lvn;  ymc,  alo  aj :  hľalciV  a  /  tohoto ;  hrulniŕhi,  kopur  a  z  tohoto : 
ko|KíVAvi,  vedľa  vwhaŕ  iij  ruUiii'  (in.imo  v  hore  lubfiŕov !)  atď.  C'o 
stojí  tiikti  pravidlo,  ktorť  ncimí  pies  vedí-i  vej  sily?  ľ  mňa  jej  nemá. 

Do  lYftvopianiMio  ukazovateľa  a  tak  ani  do  Abet  edn<^ho  ukazo- 
vatoľa  FlukoviUi  ncpojai  som  ani  slovies  pozmiť,  prez/rať,  vyz^raf, 
dozerať,  zaz'-ľaí,  oLz/iať,  o  ktorvcli  íjnietami  toto  píSfi  v  Slov.  !*n- 
íilndoľh  z  imi.  na  str.  244/ri 

^l>ľa  stredo-slovení'iny  dáva  sa  jm'duosť  zlomku  nedokonaru-ho 
slovesa  -ífrať  <na  jir.  zaz(<rať,  vyzerať  atcf. )  o<l  slovesa  srH,  afpráve 
tľiito  tvar  napriek  tomu,  že  j«*  oii  vziaty  zo  Btrednidio  hovoru,  uie 
jľ  t'isto  slovľuský,  a  na  západe  iia  Myjave,  kde  dvojhhísky  ia.  ie, 
In  dobre  sú  zachované,  tento  tvar  nepofuí  intU-  len  s  »>,  teda  -siemt 
(na  pr.  zazierat,  obo-zieraf  aUf.).  V  tomto  prípade  je  dôslednosí 
jiťzvjnimeŕná,  lebo  nejde  o  tvar  mrtvý.  Sloveso  zreť.  patri  do  I. 
triedy  pod  vzorec  [).,  a  nedokonan*^  tvary  týchto  prijfnjajii  len  »V. 
iouiu  nasvedŕujú  vSetky  slovesá  tohože  vzorca  tu  (ío  posledného 
ui|an»^:  iMeť  :=^  íiorať,  dreť  =  dieraf,  mreí  =  mierať,  uilet  =:  mielať, 
preť  =:  pierať,  streť  i=  utierať,  vreť  =r  vierať,  žreť  =r  žierať  a  treť-=z 
eirrat.  Teda  tvary :  vyzieraí,  prežierať  ut<f.  sú  viac  slovenské  i  8j»ráv- 
iiejSie.  Tu  nemôže  byf  námietkou  smerodajuosí  streilného  liilreŕja. 
lebo  i  v  tomto  jednotlivé  výnuy  uíóžu  byť  otrelé  a  oprávn<*no»ť 
lepákh  jasno  núka  sa  ii;im  v  inýrli  n.lrefiach." 

Že  som  nepojal  do  „L'kazovateloV  takých  váeobecných  »l«v, 
akými  sú:  pozerať,  prezerať,  vyzerať,  dozerať,  zazerať,  obzerať,  — 
to  malo  ovSem  rvoju  dobrú  prUinu.  Vún  SmeUma  mit  pravdu,  vraviac, 
ý.ť  by  sa  malý  písať  U'  slovii  h  dvojhláskou  za  f,  tedy  takto:  >!a- 
zieraf,  ob/ierať,  do/inraí,  vyzierať,  preziíirať,  požierať. 

I  mój  náhľad  je  ten.  .\le  s  druhej  strany  musel  .som  mať  na 
pamäti,  že  spisovuii  reŕ  opiera  sa  o  stredné  náreíie  a  že  v  strednom 
náreťl  ujaly  sa  formy  s  r  m.  *>  (prez/rať  m.  prežierať),  ľoneváŕ 
som  sa  úzkostlivé  c-lir:úiil  vyvolávať  präcedenty,  ktoré  by  boly  mohly 
viesť  ku  zmutkom,  —  uznal  som  bol  za  prospešné  odložiť  rie.šenie 
veci  mi  tú  dobu,  ke<T  sa  dlženie  a  krátenie  do  podrobná  preskúma. 
/  tťj  prlfiny  také  slovesá  nedostaly  sa  do  Pravopisného  ukazovateľa 
a  zlade  do  Abecedného  ukazovatela  Hukovjiti. 

Súhlasím  tedy  s  vecnou  poznámkim  Siuetanovou,  ale  nie  s  jehu 
dovodami.  .lednou  z  najhlavnej.^íi-h  známok  strednej  sIoveniMny  sú 
(iťiijliltisky :  pre  užívanie  dvojhlások  nikdy  a  v  žiadnom  prípade 
neamienie  tedy  chodiť  pre  poučenie  —  na  Myjavu.  To  by  bol  ne- 
br'zpeŕný  priic«deut 

A  nie  je  toho  ani  treba  ani  v  tomto  prípade.  Ani  v  t^autn 
prípade  neopúšťa  jazykozpyti-a  stredné  náreí-ie,  len  mu  treba  lui 
ie/.ite  rozumuť.  Stredné  nárečie  isU>  iba  z  príčin  jasnosti  užíva 
prezerať,  dozrrať  (m,  správnejšieho  s  dvojhliískou  ú;\  na  rozliáeuie 
smyslu  od  slovies  [ireziVrať  :=  túl  érui,  ilberreif  werden,  doz»Vrať  ^ 
Hifvsérni,  reif  werdeu.  Na  to  jest  príkladov :  Slove&o  smiH  uiá  v  pri- 
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totnnoiji  laM'  len  stiahnutí*  foímy  (až  na  í?,  os.  množ.  (•.»  s>nir,r,. 
srniek,  ftwif  atJ.,  hoc  vSetky  (»stafn»^  slovesá  právo  tak  skliiňovain 
inajti  vedľa  stiaiiiiutýťli  aj  nestialmutt^  formy  (zniem  —  znejeS,  roz- 
umiom  -  ľozunieješ  ňUlK  lUlkial  jo  to?  Ntistialinuté  formy  prf- 
tomni'bo  ŕísla  ftucjnu,  ítufjes,  í^nirjr  atd.  vytratily  m  preto,  ahy 
SMI  neplietly  s  formami  slovosa  i>fíiia(.  ktoro  v  pritonuiom  íaso  liož 
/-nejú  takto;  amt-jan,  amrjrš,  swfje  sa  nttf. 

V  nn^oín  prípade  ide  o  to,  íi  sa  má  ojtieiaf  spisovná  ret 
n  strednú  slovonéinii  jako  o  itrij  ortintnstHii^  (k  formám  :  prez/>ra£, 
<)l»ilie  prez/'Ta  jasnosť  vytvorila  pre  stľi'dnú  slovenŕinu  formy :  pre- 
Z'Taí,  prezf-rá  knilin)  a  či  sa  opiciaí  o  vytvorené  umele  pravidlá 
bez  oiiladii,  i^o  na  to  povie  živá  ref  strednoslovenská? 

Tu  ido  o  ]irinľi/),  o  velmi  dňležilý  prinoiit.  Ja  som  tú  vec 
Ävojlio  Ó18U  dobre  prežúval  a  radSej  som  Itol  vynechal  z  ľravopisného 
ukazovateľa  niekoľko  slov  než  hy  bol  stvoril  luitcedent,  ktorý  by  sa 
mohol  staf  iiebezpeCným.  Až  budú  hláskoslovné  zákony  Btrodnej 
slovenčiny  do  podrobná  známe:  vtedy  bude  na  Čase  rozhodnúf  i 
v  tej  veci. 

Pán  A.  P.  Záturecký  nechce  pochopiť,  že  preŕo  sa  píše  sräfym 
s  -ifi'in  a  nie  s  iva  a  uvádza  slová:  dutóifí,  liat/ww,  siat»»rt.  Vec  sa 
tak  má,  že  je  svíHytia  tvorené  ])ľíponou  -ijňft  (tak  ako:  bohyi\a, 
Nemkyfin,  kiíahyfia  atd.),  kdežto  tamté  slová  sú  tvoront'  inou  prí- 
ponou, pripouou  -ittn.  ľo  rusky:  sviat/»ífl  =  Kirchweihe:  sviatyfia  = 
Heiligthum,  Heili^es.  Po  poľsky:  swi^tyiui  alebo  šwi;jt.yúa=:  Heilig- 
tliuín,  Tempol.  Spomenuté  jazyky  rozoznávajú  ,.y"  od  „i"  i  iío  do 
obmakčovania  sú  zachovalé;  ich  svedectvo  tedy  viac  váži  než  nie- 
koľko  ŕeských   slovníkov,  ktorí'  popri  lyvati/ve  udávajú  aj  svatitm. 

Pán  A.  P.  Záturecký  aj  na  tom  sa  pozastavuje,  že  piSenie  rsiaf 
(80  spoluhláskou  iď\,  kdežto  v  slovesách;  zjaviť,  zjaloveť  at(í.  vy- 
pisujeme spoluhlásku  7.  Mali  by  sme  vraj  pisaf  '.rjať  a  o<lvoláva  sa 
tu  na  Hattalovskú  „Krátku  mluvnicu". 

Ju  som  sa  bol  v  „Pravopise"  vyslovil,  žo  pre  nás  nenui  byť 
smerodajným  to,  co  srovnávacf  tiloloKÍ  indoeurópski  s  c^isu  na  (as 
vyftetj-ia.  Nech  výsledky  vedy  zostanú  pre  vedu.  ľaktum  je,  že  j 
v  slovese  i-ymf  už  v  starej  cirkevnej  slovaniine  slialo  sa  bolo  s  na- 
sledujúcim živlom  v  jedon  zvuk  a  síce  v  nosovku  ^.  Už  v  starej 
cirkevnej  slovauíMne  znelo  to  sloveso:  rstíi,  nto\n»Xo  i  'tynitdofiirktf 
celkom  na  vlas  loilpovrtiii  skirrtisk'ŕ  viinf.  Etymolo^íisovanie  , Krátkej 
raluvnice"  nenie  tu  oprávnení'  už  aj  preto,  lebo  jo  tu  iu  skutočne 
striedoicou  za  stiirú  nosovku  c  a  nie  složkou  z  j  a  n.  jako  v  prí- 
padoch: zjaviť,  zjaloveť  atp. 

V  rukoi)ise.  ktorý  mám  eSito  u  seba,  vyslovuje  sa  p,  Záturecký 
aj  '  ivýnito;  ynV-kdy.  HiVkde.  ŕ»íVkto,  od^  ^^a  na  jedného 
20  :  <h  svojich  priateľov,  ale  sa  už  xwi  ^  i.i.  Hm  priateľ 
odôvodňoval  formy  «í'kdy,  Mfkde,  M^kto  naproti  formám  plnším: 
Hk?kdy,  MiVkde,  »iiVkto.  lioly  rasy,  kde  spisovný  jazyk  slovenský, 
\*ez  pochyby  pod  vlivom  českým,  prednosť  ilával  formám  užSím 
H  nr-.  Hatf  '  '  '■  fýmto  posledným,  čo  sa  rozumie  u  neho,  von- 
koncom   p'i.            ,  ..    Ale  príbuzné  jazyky   majú   tu   také   hlásky, 
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ktoľc'  /odpovedajú  u  mís  dvojlilíískfi  »>.  Tak  v  staraj  sinvnníiné 
cirkťviK'j :  lu-kln,  ot  iiŕkiuló,  a  Miklosicii  vo  svojom  Et) ii».  WiuU'ľ- 
liudiii  iio/.ii»tiiCi)ávn:  „in  Verhiniiung  uiit  drín  iirolioiiíťti  kň;  ní  ivt 
wjihrsdieirilich  Meré :  iiescit."  Jestliže  je  toto  piiivda,  tak  zo  stiahnu - 
ti'lio  línii  bude  vžily  len  dvojhlískovi'  ni'--.  Ost4\tno  i>o  rusky :  xôkto, 
Mŕ-kotoiyj ;  jiopoNky:  nitixdn,  nuklóry.  Tody  tiož  tnkt^  foiiiiy.  kto- 
rým u  uú»  zodpovpd.i  s|ioluliÍjískov<5  nit-,  Tolko  n  forme  týcli  skiv. 
O  nich  Hiimých  mám  svnjc  /vlii$tnt^  zkiisťtiosti.  Cestujúc  po  strťd- 
ných  Btoliciach  slovenských  zbadal  som,  že  íud  nikde  tu  nepozná 
zánien  s  «*>-,  ale  užíva  /  pravidla  buil  ziimoná  s  rohí-  \ml  s  Ja-, 
To  jest  v  niektorých  stoliciach  u  íiidii  poť-ujeS  len :  volaHv,  rolaM< 
Atjt.  (/viitia  s  iihmiikfouým  /)  a  inde  zas:  dnklo.  duhir  atp.  Altí 
nikde,  v  strede  slovenskom,  nepoíujfš:  nirklo,  vivhlr  atp. 

Táto  okolnosť  na  ka>;dý  prípad  dobre  sa  bude  musef  uvážiť 
pri  zreformovaní  s])isovn('lio  jazyka, 

Konečne  p.  Zíítnreckémn  nepári  sa  ani  (rfnctený,  a  žiadal  by 
s!:  rr/rctoný.  O  tom  niet  pochyby,  že  je  prvá  forma  nová,  ale  ne- 
viem doííiaľ,  s  akého  stanoviska  na  ňu  híadeť.  ľreto  som  ju  a  jej 
ubdiibu  vynechal  eSte  i  z  Ukazoviitehí  nukuvuti.  „ÍV^íctcný"  je  na 
[U  s  y  poliiad  .  vieľ'-geeliľt,  n  ľľ/^rtený :  splir  jjechrt;  berúc  rdr  /.a 
pil>lovku  od  íttiľť'lio  prídavm-lio  mena  /Wí' r=  velký.  Aleje  treba 
staiiovií,  v  akom  pomere  je  prfslovka  ifUi  k  východnej  prfslovke 
ťŕío  a  fi  nevznikla  pod  vlivom  nem.  rirlY  Vo  vehí  ťíi^.ko  je  videť 
výlutne  fonnu  z  obíuby  hrubých  hlások,  lebo  z  príslovky  ľrlr  mali 
by  snu'  mať  vfto  v  taknnUo  prípade. 

Ako  mnoho  luijth.  nech  tedy  ost-anú  aj  formy  »vrf/clený  —  cele- 
ctený  fonnami  takými,  o  ktorých  je  treba  eSte  rozmýšlaí. 

Pľi  iihiiliohi  slor.  ako  som  to  už  na  po<''iatku  tejto  rozpravy 
oznnCil,  dopustil  som  sa  vela  odchýlok  od  doterajších  liraminalík. 
Ifiin  mi  o  to,  io  má  byt  cieľom  Rukoviiti  V  NauOif  Slov.ika  písaí 
po  slovensky,  alebo  uviesŕ  Slováka  do  mluvnice  jazyka  českého? 
Ja  som  to  prvt>  položil  za  svoj  cieľ.  A  Uik  sa  stalo,  že  som  náuku 

0  slovesách  cele  na  nové  základy  položil,  llnttala  učil  čii.sovaí  po- 
mocou osenmástich  vzorov,  Mráz  jiomocnu  dvadsaťjedon  vzorov;  ja 
som  snížil  počet  vzorov  ohýbacích  na  ilrnnuňf.  Samo  sebou  sa  roz- 
umie, že  takýmto  zjiMlnoduňením  slovenskť'ho  časovania  cele  soiii 
sa  odchýlil  od  základov,  im  ktorých  stály  doterajšiu  mluvnice  slu* 
venské.  Je  Jtiožno.  že  mi  to  ncoilpu.'ítí  kritika,  zv]á,4te  česká,  ktoní 
na.^im  potrebán*  nechce  ro/umeť  n  ktorá  naše  veci  rada  pochopujo 
K  hradiska  čcsk<'ho.  Nech  sa  mi  dostane  výprasku  podľa  /ásluliy. 
Moja  vóIa  a  snaha  bola  doi)rá ;  to  mii  uspokojuje. 

Ale  po  ]iori»ilku. 

ľn  skh)ňovanf  podstatných  mien  mužského  rodu  pudnl  soiu 
len  15  vzory:  „kráľ",  „dvor"  a'^sluha".  iNidfa  „král"  kážem  skloňovať 
vftetky  iiiiíhte  .spoluhláskou  zakončené  (tedy  i  chla^^  i  mu.'.'),  podľa 
.,dvt.r'   vAf'tky  vr-irotuŕ  spoinhlí'isknti  zakončené-  (tedy  i  dvor  i  niec). 

1  y  sú  v  Y'  li  jiism*  vyložené,  ľri  jedn.  (ien. 
h  itin  pre  \/  \  ,  'uu  -n  jakj  8t«réiu,  a  príponu  -« 
do  závorky  jako   novôju.    /,námo  mi  jo,  Jte  dvor  un  juhu  strcdoO' 


slovenskom  sklmiuji'  s:i  ^  ľiu.  jciiaot.  Uikto:  dvoru,  ali-  j;i  ^(tni 
sa  iiridržovftl  viu-^iny  Str«Ml()slováknv,  ktorí  povedia  v  gon.  dvi)r-«. 
AJ  btúľ  lu)  («k  skloi'inval  3'auka"   ľ.M)). 

A,  Pictoľ  si  žiada,  aliy  sji  pravidlom  urŕilo,  čo  je  dobro  v  jedn. 
jíCTiitíve,  M  Karola  či  Kuria,  «'i  iVtera  íi  Petra.  Spomfna  Jftľ,  Vlŕoka 
la  óiVífckaV),  ktorý  sa  ujíma  ^uoslovcnskýťlľ  foriem:  Karia;  on 
säm  (Piľtor)  je  za  „Kajohi".  Ja  som  v  tej  veci  /istil,  že  na  to 
niet  ^tikonoľ.  kfdy  sa  poliylilivíi  samoliláska  vysúva,  a  pretí)  kážemi 
držať  m  živtilnt  jazyka.  Kde  ;>:ivý  jazyk  díu  jtMlnotlivycb  podrečl* 
stredtínjílovfn^kvľh  dopiiňťa  formy  dvojakŕ,  totiž  i  s  podr;;;Hníni  jto- 
liyldivej  sanioliiíisky  i  l>cz  noj,  tam  sťi  dovolcm''  olddvtí  formy,  po- 
kial  i^asoiii  diiktorc-  titrodiioslovpiiskŕ  podroŕio.  svojou  väŕSou  váž- 
nosťou nad  ostntuviiii  pndreŕiaini,  vn-h  iieuadol)ndiip.  To  jest.  smieS 
písať:  Karola  i  Kaila,  IVtora  i  IVtra,  ľavola  i  ľavla  atd.  to  sa 
t)W  priezvísk,  U'  troba  HkloiSovat  tak.  ako  idi  skloňiijo  rodina,  tedy 
„Hieleka",  jťstli  to  meno  rodina  tak  skloňuje,  a  „Hielku",  jestli  to 
nu'no  rodina  takto  skloľmje.  líudo  ovšeni  treba,  alty  sa  tak«'fo  prie- 
zviská, aspoň  mená  lilerátorov,  pozdejšir  do  pravopisnycb  slovníkov 
povná^li.  1  toto  je  žiadosť  A.  ľietra,  a  bude  sa  jej  niuseť  vyhoveť. 
Ja  som  jej  teraz  za  dosf  neurobil  y.  príi^in  —  08<»bnotaktickýcb. 

Vefmi   praktickú  otázku   mi  bol   položil  p,  Pietor  aj  ohtaduc 
toho,    ŕi  je  nie   na  čase   nnMť.    či   skloňovať    priezviskii:    Satuuelai 
Šípk«   (voltí  sa  Ši|»k//)   a  či    icb   nfcliat    ueskionene:    od    Samuela' 
Šípka,  i'ietoľ  vyzdviliol.  že  položiac  meno  „Šípka"  do  jjjen. :  „Šípku", 
nevie,  či  je  z  nelio  uoininatlv  šiprk  a  či  Šípku  f  \  vtom  má  cele 
pravdu.    Ale  keby  sme  to  meno  necbali  nesklouené:   „od  Saniuela 
Sipka",   tiež  by  bol  hotový   zmutok.     Lebo  bv  každý   Slov.-ík  cítil 
v  tej  vete  (ft^uilir  a  domýšľal  liy  .sa,  že  je  to  Si/ika  bud  Sípfk  biid 
SIpko.  V\  nie  V  Ja  snm  sji  v  linkuvíiti  tejto  veci  nedotkol.  Je  vôbec, 
nie  možno  na  každú  subtiluusť  jiravidlá  kovať,  a  nie  je  to  ani  trebd. ; 
Bedlivý  pisateF  sa  vždy  stiirá  o  to.  aby  nielen  sprjlvue  písal,  ale  aj 
sro/umitoľue  a  bez  dvojsniyslu.  A  m&  k  tonm  sto  spôsobov.  V  tomto 
prípade  najprväí  n  uajblavnejSi  je  U^n,  aby  priezvisko  po  prvý  raz 
v  osnove  Uik  viazal,   aby  jeho  tiominativovíi  forma  nad  vfietku  po- 
chybnosť vynikala,  l'otom  bo  už  môže  skloňovať  smelo. 

Môj  náhľad  je  ten,  že  sa  priezvisko  sIoveu.ské  vžily  má  skloňovať.. 
Spisovateľ  je  povinný  postarať  sa  o  t.o,  .iby  zo  skloňovania  nebola' 
dvojsmyselnosť. 

Pri  dkhiioľimi  ž^iskfftfi  nnm  som  —  dla  svojej  mienky  — 
xdokoualil  tvorenie  plur.  ^'enitívu.  Pri  slovách  tia  samoliWsku  vy- 
chodiacich  poznal  Hattala  vsuvky  ľ.  ir.  o.  «  (mluv.  PeSť  1k»54,  str.  8ft). 
Mriíz  vsuvky  ir,  o.  ľ.  Štúdiumom  dávnejšie  vykonaným  a  svojho' 
íttsu  aj  uverejneným  som  poznal,  že  sú  tu  vlastne /W  ínmc^-;/ a  síce 
tí,  o,  e,  náslodkouí  dĺžonia  koncovej  slabiky  ich  predĺženou  podobou: 
ú,  f5,  ir.  Zároveň  som  určil,  kedy  sa  ktort'  vsúvajú.  — 

Hoľavou  stránkou  slovenského  skloňovania  sú  ženské  mená  na 
sntduhlásku  zakončoni^.    IJozoziulvanie  dva  vzory :  dlm'i  a  kost.  Pra- 
vidlá o  tom,   hl   ktoľŕ   patria   pod  lUuíi  a  kton''   pod  ko»(  sú  váaly 
Uik  siužit^:*,   že  človeka  až   /imomriavky    prochodia,    keif  ich  (tta^ 

asr 
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Dejiny  tohoto  skloňovania  a  pravidlá  o  ňom  viilz  v  Slov.  folií. 
/.  ľ.  lN!«i  iia  strane  I'.Ol  -'5()7.  .hi  Koni  aj  potom  vľla  roxuiySluval 
o  skloňovala  týchto  slov.  ttiťnovitc  o  jt'lio  zjoílaoiluSľnl,  Vk  pro 
Rukovíiť  clicfl  som  sostiivit  tjikc'  zjodniMlušfiit"  jn-avidljí,  al<'  imltu- 
žíul  ii<-(>uduril(f  išu  mi  to  pre  noilost^Uok  ztidniosti  o  2ivom  JM/ykii 
A  preto,  iiakolko  bolo  možno,  zjednodušil  som  pravidlá  dotpruj.Aírli 
toluvníc.  Tým  som  ovšem  málo  prospel  zjednodušeniu,  l't  Ŕtiir 
poznal,  že  po<lstHtné  mená  ženského  rodu.  vyclioiliace  na  spolu- 
hlásku, v  noniinatlvc  množnom  „ktnuMa  sa  na  i  (srší—  srsti  1),  tie 
ale,  ktoró  v  {íonitíve  jodnotnom  majú  r  (illaň,  tí.  -e)  alebo  samo 
uleho  aj  s  -i,  majú  v  nominatíve  množ.  vždy  -r."  Ja  som  sa  po- 
kúsil využi(  toto  poznanie  iným  smrľom.  .la  som  i^i  pidvúsil  so- 
staviť  pravidJo  twke,  kde  by  bol  množný  nominatív  určovadlom  toho, 
ti  slovo  patri  pod  tllmi  alebo  pod  koaf.  Chcel  som  vyriecí:  Slová, 
ktoré  majú  v  množ.  nom.  -f.  tedy  dlane,  piesne,  jablone,  zbrojo, 
ohyfaje,  ki ádeže,  obce  atíí.  patria  pod  tllm't :  naproti  tomu  slová, 
ktoré  majú  v  množ.  nom.  -/:  noci,  kosti,  trsti,  medi,  husi.  reťiui 
attí.  —  patria  pod  koAf.  Toneváí  množ.  uoniiimtívy  týchto  slov 
dosť  urfito  rozoznávajú  vSetky  podrefia  (kdežto  ich  jedu.  jíenitivy 
sú  hotovým  chaosom),  bolo  by  také  pravidlo  opravdovým  požehnaním. 
Alť  som  svoj  úmysel  odložiť  n)usel  na  neskoršiu  dobu,  kt^if  lepSie 
budem  znať  živý  Jazyk. 

V  množnom  dat.  a  lok.  slov  pod  f/ín»*  a  io-^f  patriacich  položil  som 
dlhú  príponu  -intn,  -inrh,  tedy  dlan^uw,  vkost/fir/i.  Doterajšia  krátka 
prípona  (,.dlnňam'',  ,kosťach"l  páchne  íeStinou  a  naru.^uje  dô- 
slednosť. 

Najdú  sa  síce  páni,  ktorí  by  radi  i  takto  písať:  ovcam.  ovcar/t, 
MoSovc«»«,  MoSovcrtr/i  atp.  a  odvoláv.HJú  sa  na  skutočnú  stredno- 
slovenskú  výslovnosť..  Nám  treba  zistiť,  íi  sú  prípony  -«'»»,  -fíeh 
dlhf  alebo  nie.  Iíokladné  preštudovanie  slovenčiny,  zvláSte  pôvod- 
nej sUní-ej,  možno,  poui'í  nás  o  lom,  že  boly  ti' naSe  pi ípony  krátke. 
My  tu  vSak  ohlad  máme  ua  to,  že  spiscornd  m'-  v  tejto  veci  stojí 
dosial  na  stanovisku  historickosti  a  táto  nám  predstavuje  t<^  pri- 
jwny  podobami  dlhými  -áni.  ách.  7.  toho  nasleduje,  že  ony  dlhými 
ostávajú  jtre  spisovnú  ref-  aj  vtedy,  keiľ  by  ich  v  niektorých  jiod- 
re^iach  v  istých  prípadoch  krátko  vyslovovali.  Ostatne  v  uvedených 
prípadoch  lovcfní;,  v  íMosovcíjc//),  možno,  javia  sa  prípony  len  preto 
krátkymi,  lebo  prodchndiace  slabiky  "<  -  u  MoSyc  vyslovujú  sa  dvnj- 
hláskou:  -OÚ-,  MoSoii  a  sú  tedy  jako  by  dlln'.  ((>»fcj\m,  MošoMcnm!) 

A.  ľietoľ  mysli,  že  „pre  hromadné  pochopy  má  byť:  siaťa, 
kvioía,  skála,  tŕňa  a  nie  siatie,  kviotie,  skálie,  trnie." 

Formy:  tíiia.  skáfa,  lísťa,  drievá,  siaťa,  ŕuCoriPífa  a  podobné 
p"''      '  'h:  trnin.  skiilia,  listia,  drevia  atíf.  za  p<n.  ' 

ti  i .    drevie  atd.  tým,    že  wi  prvá  slabika  pod  . 

kom   prízvuku    pre<llžihi,    následkom   čoho   prípona   ta  (iV)   zUutila 
dĺžku, 

Pokial  piSemc:  obibV,  korenír  atp,  auie:  obiliVi.  koremVi  at]t., 
ilotiaT  nemažeme  uzákoniť  takých  zvrhlých  foriem,  akými  sú  tŕňa, 
skáía  atp.  Ale  žia<|nn  rozumný  človek  proti  tomu  nič  nepovie,  aby 
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sa  užfvaly  v  prostnníľoiinýrli  spisocli.  7.  tejto  prffiny  podal  som  HJ 
sklttŕiovnnio  tjclit"  ich  zviiilýcli  fitricni. 

Pri  skloňovaní  cuilxiili  slov  v  C'ťclii'ic!i  uapaitiie,  žp  my  Slováci 
skloíuijeoio :   JupittT  .lupitcrovj,    Alcibindes     -    Aklbiadosovi, 

(Iľánia  —  (liiíiiK?,  flegina  Hcgme  alp.  a  nie  Hiiíeným"  sposuboni: 
Jupiter  —  .loviAovi  alelto  Jovovi,  Alciliiades  —  Alcibiadovi,  dniniA  — 
diariiatii,  llo^ma  —  HeK"i"tu  at,p. 

My  len  po  slovensky  skiortiijcnje. . .    Aspoň  ja  to  za  iiajlŕpSiej 
tiznáni  pre  slovenskí^  pontery.  A  pochybujem,  že  by  sa  našlo  me^lzí ' 
Slovákmi    vela  takých,   ktorí   by  chceli   aj  v  tomto   krái'af  za   ífv 
skými   gramrnatikármi.     Kristus,   g.    Krista  sa  ovAem   pevue   ujalo 
i  Ceôtiny. 

O  skloňovaní  privlastňovacícb  mien  prídavných,  ako  ú\i-ov,  -y,  -o, 
Muttkiti,  -o,  -n,  takto  píSo  v  rukopise,  ktorý  miím  pred  sebou,  páu 
A.  P.  Záturecký ; 

„Výslova  rodiska  je  mnohým  smerodajnou,  že  v  skloňovaní 
prisvojovacích  na  or,  ora,  ovo  a  in,  ina,  ino  jedni  píSu  krátke  i, 
ff,  druhí  dlhé  /',  .(/:  otcovým  a  otcovým  požehnaním;  otcovi  a  otcovi 
priatelia;  matkini  a  matkini  rodičia:  matkinými  a  matkinými  slo- 
vami  atíF.  Avšak  rodisko  ako  nikde,  tak  ani  tu  nemôže  byť  snu^ro- 
dajným.  Oliliadn]  si>m  sa  po  auktoritjích  a  našiel  som  nejeduotu. 
Mráz  diži,  ale  Hattala  (^  iJl.)  a  JCrátka  mluvnica"  (§  Ui.)  krá( 
Ja  som  za  toto  posledné. " 

„Ja  som  za  toto  posledne"  I 

Takým  ŕinom  by  snie  nikdy  na  tú  pravú  cestu  neuhádli,  koby 
sme  vo  veciach  pravopisu  a  mluvnice  držali  sa  spôsobov  koníititucio- 
uálneho  života. 

„Ja  som  za  to  alebo  za  tiunto."  tak  smieme  hovorií  len  vtedy, 
ke<I  sme  otii/ku  od  základu  osvietili  a  pri  tom  tej  pravdy  sa  do- 
mohli,  že  je  to  \  jHnistnlr  veci  jedno,  Ci  sa  rozhodneme  takto  aleb<» 
tamtak.  Z  nejakej  formálnej  príčiny  kloníme  sa  k  jedni*j  alebo 
druhej  možnosti  a  vt«dy  smieme  hovoriť:  „Ja  som  za  to  alebo 
za  tamto'' ! 

Inokedy  nemáme  takto  hovoriť.  Máme  pnvinnosť  [tredovSetkým 
ubjasniŕ  vec,  vyhľadať  dôvody  pni  jednu  a  druhú  alebo  tretiu  mienku, 
zistiť  pravdu  a  túto  vysloviť  —  bez  tddadu  na  doterajšie  mienky 
ostatných  spisovateľov. 

Toto  je  jedine  oprávnené  stAnovisko  pre  i^initelov.  ktorí  si  oso- 
bujú slovo  pri  rozhodovaní  o  spisovnej  rpči  slovenskej.  Zopakúvam, 
že  tu  nestačí  applikovať  obyčajf  kon>:litucinnál»eho  životi  a  ne- 
svedčí púhym  hlasom,  bez  odôvodnenia  upravovať  chceí  rozvoj  spi- 
Bovnoj  reči  slovenskej. 

„Ja  som  /a  toto  posledné!" 

A  ked  ja  poviem :  „Ja  som  za  to  prwluejáie  !** 

A  keJ  Irell,  zamiešajúc  sa  do  veci,  povie:  ,Ja  som  za  spro- 
stredkňvacl  návrh,  nech  sa  piSe  otcovým,  matkiným  synom,  ale 
otcovými,  matkint/mi  synmi!'' 

A  potom  pustiť  vec  pod  hlasovanie? 

V«MÍf    ;iiikf(>ľiLliii    ii'    iickriľ    a   |ir»tľcbnpi     ah'    vcrif    aiiktoľiťím 


Uň 


stna   II,   Kuu'i   81   oHôVxiju   {)riivo   vlívaŕ  na  rozvoj   apisovnfíj  ifi^i 
plovenskpj,    'ľíto  sú  povinuí    ohjnsmf   or  a  odôroiinif  nľoj  úsudok. 
Co  sa  týka  Bkloňovanía   iirivlH-stňovacích   mien   prídavnýľh  na 
-or.  'Oi'o,  -ora  (-in,  -uio,  -iiia),  tu  n:\m  trt'lia  vp(li*(  lOto  voči.  ľô- 
vudnp  skloňovaly  sa  jako  nienii,  t.  j.: 
noin.  fitfov      dvor 
akk.  (tti:ov-a  dvor 
gen.  otcov-a  dvora 
dat.  otcov-u  dvor-u 
Ink.  otcov-«  dvoľ-c  atp. 
V  íŕälino  sú  dusiul  li-lo  pády  pťrM.idtn'']i(>  'Vain'*. 

kdežto  siug.  iustr.  pľoáirl  u/,  aj  tam  pod  iiit>  ' .  |>otl 

^pťkný".  Naproti  tomu  u  nás,   »;  domtciiK!,  itontintir  nom.  n  nkk., 
r  triom  jťdnotuuiti    ľínU  slratiUi  m  fiôrodiid    mmoľd   deklinácia    a 
tb'kUuujnuť  podfa  mieiantj  drkUiidrir.,  to  jŕgt  ftodla  ^jte.hiý^. 
Ted  y : 

nom.,  akk.  otcov        pi-kný        dvor 
fien.  otcov'V/u    p('kn«7í(>     dvora 
dat.  otcovJíííK  pokne'>»r(    ílvoru 


lok. 

.    OtCOV-ÍMM 

l)ekuom 

dvoru 

inátr, 

,  ot(',ov;/»i 

pekným 

dvorom. 

V  množnom  Wsle: 

nom.,  akk. 

OtCOVť 

pekne 

dvoi7 

P'n. 

otcov/// 7< 

pekn//'7/ 

flvorov 

dat. 

otcovi/w/ 

j>pkn.VHi 

dvorom 

lok. 

otľOV//(7/ 

jiekniýi/í 

dvoroch 

inStr. 

OtCUVí/M/j 

\wVl\ilini 

dvory. 

Takto  »a  dt-klinuje  na  Zdpadf. 

V  strede  slovenskom  v  nom.  a  akk.  zachovalý  sa  tlosial  prí- 
pony menovej  deklinttcio,  ío  s'iúei  jiusno  pri  slovách  xenskélio  n 
slrednélio  rodu. 

V  jódu.  ĽÍxlc: 
nom.  otcova    matkcr,      otcovo    mIovo 

akk.  olcovM    matk«,      otcovo    slovo 
.\J  v  množ.  čísle  zachovalý  sa  prípony  starej  deklinácie  n  si**" 
pre  mužské  životné  v  nom.,  a  pre  muž.  neživotné  i  ženské  a  sIiihId 
Kpolu  v  nom.  a  akk. 

nom.  otcovi    chlap-*, 

otcovŕ    dvory,    hodinky,    deti; 
akk.  otcove    dvory,    hodinky,    deti. 
Okrem   toho   v   stretlnej    slovenčine  v  jedu,   gen.  a  ilat,   pri 
mužských  a  sireduvch  vytvorily  ša  p.idy  dla  náft-/io,  ntómtí  Uikiu: 
ntaiv/»o.  otrovw/H.  Vec  \Á  sa  dá  vysvetliť  stiahnutím: 

na&elio  —  náÄho 
naSemu  —  mlSmu 
wojoho  —  môjho 
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mojonuj  —  mojiim 
(otťovelio  —  otcovho 
otcovťinu  —  otcovmu). 

Uvážiac  tt'to  o(lcli_vlky.  iiu*novitt»  zachovan*'-  zo  staroj  inpnovpj 
ílfklinAcic  noiniimtívy  u  akkusiitivy,  vyzn.nŕujúcc  sa  knUkostou, 
potlubiie  jednotný  gcnitív  u  tlatív  podla  niišho.  uááinii,  predstavuje 
sa  uiim  pri  jnisvojovaclch  nu^nách  prídavných  tiaslľdujilci  ohraz 
skloňovania  v  strednej  slovenčine: 

•lednotné  Cisln: 


Mužský  rod: 

stredný  rod : 

ženský  rod: 

N. 

V.  otcov 

otcov-o 

otcov- a 

A. 

otcovho  (2iv.) 
otcov  (neživ."! 

otcov-o 

otcovu 

G. 

otcov-ho 

otcov-ho 

otcov-ej 

P. 

otcov- mu 

otcov- m  u 

otcov-ej 

h. 

otcovom 

otcov-om 

otcov-ej 

I. 

otcov-ým 

otcov-ým 
Množné  ôíslo; 

otcov- ou. 

N. 

V.  otcovi  (živ.) 
otcov-o  (neživ.) 

otcov-e 

OtCOV-tí 

A. 

otcov-ých  (živ.) 
otcov-e  (neživ.) 

otcov-e 

otcov-e 

G. 

otcov-ýiíli 

otfov-ých 

otcov-ých 

D. 

otcov-ýni 

otcov-ým 

otťov-ým 

L. 

otcových 

otcov-ých 

otcov-ých 

I. 

otcovými 

otcov-ými 

otcov-ými. 

Všetci  doterajší  graiumatikáľi  prijali  v  zásade  deklináciu  stred- 
nej slovenčiny  spolu  s  jej  zbytkami  starobylosti  a  s  joj  zahŕdaniami 
do  doklíntlcie  zámena  „nú.*"  a  z  toho  nasletluje: 

1)  že  je  nesprávno  dlžiť  nominatívy  a  akkusatívy,  lebo  sú  ony 
pozostatkami  starej  ujenovej  deklinácie  v  strednej  slovončine.  Tedy: 
ot<'ovc  deti,  otcov/   synovia,   otcovu  sestru,   chlapcovo  jablko  atp. ; 

2)  že  jedn.  genitívy  n  datívy  na  -ŕho,  -i'mu  m.  'ho,  mu  (tedy 
iilcoVí'Äo  syna,  otcinv'/mi  synovi,  m.  ntcov/io  syna,  otc<ivw«  synovi) 
protivia  sa  strednej  slovenčine; 

žt)  že  sti  ostatné  pády  totožné  s  pádmi  mteAanej  deklinácie, 
ttHly  s  pádmi  pod  „pekný".  Z  tuho  nasK-duje.  ž«»  je  jcdn.  inätr. 
dlho  zakončený  (s  otcovom  peknv'"  synom!)  n  podobne,  že  sii 
(ilhífmi  príponami  tvorení'  Uíto  množ.  pády  : 

Kcu.  otcovýc/i    pekuiž''/i    synov 
dut.  otcovýiíí     peku^/w«    synoui 
lok.  otcovíJrA    pokný'/i    synoch 
jnätr.  otcovi//w<    pekní/«ii    syny. 
Akže  tedy  p.  Záturecký  dekliniye:  pekným,  peknými,  pekných 
alp.,  musi  deklinovať  aj :  otc.ový/H,  oicosipni.  otcovycA,  lebo  tu  máme 
jidny  a  tľ  iitŕ  priponij. 
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Poriotýkain,  í.v  sa  ja  vôlmr  neo(lu.^ťvAiijpni  za  uvedenú  složitú 
(Iťklináťiu  Hlovenskú,  ju  som  chcel  ilm  nl>jasní(  voc  a  ])oi]kázat  na 
to,  ŽP  tu,  pri  terajších  zasadjich  spisovuiíj  reŕi,  neiii6že  byť  ani  na 
okarnicti  |iochyl)iiosti  o  tom,  iiko  pisiií  pády  "tcovi/rA.  oicovi/m. 
atrjwýitii.  To  sii  ié  istŕ  píídy  ŕo  pekní/rA,  \íttknýtii.  pekuiýmr. 

I*rc  h'pSiu  jasnosí  itripomíiiam,  že  už  i  v  strednej  sloven- 
čine počínajú  ]>richodif  v  /apomenutic  starobylé  prípony  menov*?. 
Tak  v  množ.  nominntíve  životných  vedia  otcov/  synovia  poCuf  už 
napospol  otcov/'  synovia  podľa  niieňanej  fb^kliuricie,  podľa  „pekný". 
Že  wni  ja  predsa  p(tdržal  stíirú  príponu,  k  t^nnu  ma  pohlo  to,  že 
8om  nechcel  deklinoviií  r  j/'//»/a/»  ti  tnni  istom  páilf  pripaiiaiid  dpocb 
rozilielnyili  ilrkimáiii,  IVi  neživotných  totiž,  ako  aj  pii  ženských 
a  stredných  zachovilvn  i>a  eätc  výlucuc  prípona  menovej  doklináciti, 
vravf  sa  eäte  výluftne  otcov  deti,  nie  wtcov/^  deti. 

Pri  ítkhiwľdnt  ukinoriiľiľho  ziininm  //•«,  to,  t*i  uapndutí  čilatc- 
lovi  novotJi,  že  som  pnstiivil  vedia  formy  llr  aj  formu  //■,  a  že  som 
vy|)ustil  formu  /»/. 

Na  y.ájiade  Ha  vraví:  videl  som  ry  ženy,  ttf  stromy,  tij  deti. 
Táto  forma  je  po/ostjitkom  z  prnnominalnej  deklinácie.  Formu  /»> 
stromy,  tie  ženy,  tir  fbíti  poduť  v  strednej  slovenčine  okrem  Turca ; 
a  f(»nuu  /(•  v  Turci,  Ukazovacie  zámeno  /<;«.  to,  tá  v  celom  množ- 
nom ŕlsle  skloňuje  ísa  dfa  prídavného  „pekný",  tedy: 

N.  t/  pekn/  p;ini 
(t/-  pekiľ'  stromy) 

A.  t,j/f7(  peknýc//  pánov 
{U  peknr  Htiomy) 

(i.  itfih  pekn.í/í/i  pánov 

I),  ti/w  {lekni/í/í  p.Hunni 

L.  (o>  iifrh  iK-kut/'-y*  pánoch 

I.  (8)  Ujmi  pekní/""  páiiy. 

Tak  iste  aj  v  rode  strednom  a  ženskom.  Vid/.niP  ženský  rod : 

N.  Ui  pekuf  ženy 

A.  U  iieknr  ženy 

<}.  tým  pekni/c//  Žien 

I),  iýw  [leknvwi  ženám 

L.  iúrh  pekný'/í  ží'oách 

I.  tý»/(í  pekn//*" f  cenami. 

V  strede  slovenskom  miestami  skloňuje  sa  takto  v  množnom 
noniinatlve  a  akkusatlve:  videl  som  |»eknr>-  i-i/m,  dobn>,  hodn/> 
jablká ;  boly  tam  starŕV,  deravíp  i'ižmy  atp.  Následkom  toho  v  i^tárov> 
(^inn  postavila  sa  analog:ická  forma  aj  pre  nm.  noni.  a  akk.  neživot- 
ného mužški'ho,  a  životu*^  i  neživotné  stredného  a  žeuskt'ho  rodu 
ukazovacej  prípony  tm,  in,  tá,  to  je«t  ^túr  skloňoval  takto:  tiV 
peknrV,   doline  ženy  atif. 

Ponevái"'  v  novej  dobe  jetlni  >;ľammatici  v  týchto  pripailoch 
zastali  si  na  stanovisko  strednej  slovenčine  protivné  (Hattali^  .Mráz), 
kážuc  pisaf  ty  stromy,  ty  kozy,  ty  deti  atp..  a  iní  neukazovali  dosČ 
,.,1  ),  ,j  ^  prospech  nastúpivšej  reformy  z  páWesiatych  rokov, 
li  popri:  /'•  strotny,  >ľ  ženy,  I  ŕ  deti  aj  formy:  ty  stromy, 
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íny,  ry  deti  ( Mluvnii  a  i>ľ<si>or8koj  koiiioniK  m.'  ja/.ykflVtój,  S  h  I  ft52 ; 
^iktoriiiova  níluvniciii,  -  spisovaU-lia  slovenskí  poilľžuli  ili'irovskú 
rorniu  tir  (podla  „dobr<>"  Zniiy)  aí:  do  dncíka.  Forma  Jr.'^,  ktorá 
jv  jrdinr  ústrojtiá.  so  ^ilkotioľ  apiMrtiľj  rrci  phjuúen  a  tia  idt  sií- 
kladc  oj>r(linrtui,  stojí  v  „Rukoväti"  na  prvom  mieste  spomenutá, 
aby  pritiahla  na  soba  poisornosť  spisovateľov,  .lo  tas,  aby  sa  juj 
spisovatelia  ujali  a  vydoburtli  jpj  miesto,  ktoré  jej  hex  sporu  náleW. — 
Fodotyka  sa,  že  úkaz.  ziímeuo  ženského  rodu  i  v  celom  jednotnom 
(Msie  skloňuje  sa  podľa  ^jHíkný"  (tií,  tej  at<I,)  a  že  len  nmož.  u.  a 
akk.   „tie"  kazí  tu  aúldii  n  ihhlťtlttosf. 

Mali('kú  odchýlku  dovolil  som  si  aj  pri  ílslovke  jfdou. 

Oíslovka  jnlon  —  jrdno  —  jfdna  za  stará  sikloiiovala  sa  jako 
zámenu  len,  to,  td,  a  toto  malo  svoje  juhadtiŕ  zámenové  skloňovanie, 
z  ktorého  nán*  však  iba  nejiatrné  zbytkv  zbudly.  Teraz  skloňuje  sa 
v  podstate  sviijiidi  páilov  dta  mieSanej  dekliniScie  a  síce  dľa  vzoru 
, pekný".  Moil/i  tými  nepatrnými  zbytkami  pôvodnej  zíímeuovej 
deklinácie  sú  jednotný  ;;enitív  a  datív  mui^äkt'liu  a  stredného  rodu 
a  i  t4?n  —  vo  dvoch  formách:  tfhfi  —  tonu  a  (oho  —  tomn.  Na 
Západe  a  na  Vých(»de  žijú  prvé  formy  a  tam  zachovalý  sa  podFa 
uiľh  tvorené  aj  zámeuové  formy  iMsIovky  a  sice:  Jrdufho — jrdncmu. 
Naproti  tomu  v  striedku  slovenskom  íiovori  sa:  toho  —  tomu,  ale 
číslovka  jt-doH  skloňuje  sa  tu  už  poilľa  „pekný"'  (v  hornom  l^iptove 
v  Hybiach  jeduyeho,  jednyemu;  v  rohľoui  jednýho,  jednýmul  až 
na  Turec  a  dolný  Liptov,  kde  sa  vraví  jednfho    -jiulwmu. 

Foriem  jrdnoho  —  jednomu.  náležitých  ku  prijatým  spisovne 
pronominálnyiu  formám  toho  —  tomu  žiailou  Slovák  neužíva.  Ony 
sú  pozostíitkami  z  feských  mluvnic  a  v  spisovnej  rcci  slovenskej 
obitdii\jú  len  na  základe  historicki-ho  práva  .  . .  Ale  na  tom  základe 
oprávnená  je  u  nás  —  celá  če.ská  mluvnica. 

Jestli  sa  opierame  o  svoj  materinský  jivzyk  a  chceme  ostať  do- 
slc<lnl  zitsadám,  na  ktorých  je  zbudovaná  naSa  spisovná  reč, 

1.  nesmieme  písať  y-dnoho  —jednému,  lelw  takých  foriem  živý 
jazyk  slovenský  nepozná; 

L*,  nesmieme  písať  jrdtuho  -  Jednému,  lebo  sú  U"  foiTuy  utvo- 
rené podla  tých  pronominálnych  tbiiem  (tfho  -  (rnm)  ktoré  spisovná 
roi  zavrhla. 

Úo  tedy  zbývaV  Prv  než  by  >78lovil  svoj  úsudok,  treba  nám 
zistiť  toto;  I.  Od  pôvodného  zámenovélio  skloňovania  odchýlili  sme 
sa  už  v  mmout  uiniruf,  a  sice  tak  základne,  že  na  ])r.  už  celé 
množné  i^íslo  ižienské-ho  rodu  skloňujeme  dľa  micáanej  deklinácie 
(dla  „pekný"),  z  toho  nasleduje,  že  zachovanini  foriem  jednoho  — 
*jednomH  ne/acliránime  už  povodni'  skloňovajiie,  ktort-  je  nn  vymreH, 
II.  í'ri  skloňovaní  cislovky  jrdou  beztak  sme  sa  už  nj  v  inýc4» 
pádoch  právojdalne  odchýlili  od  sklofi<ivania  zámena  tnt,  to,  Iň. 
lebo  pLSeme :  Uí  jedna  žena,  t/í  jednu  ženu  atď.  \i\. :  ta  jedn«  žena, 
t«'  jednu  ženu;  ked  ledy  zatrallmc  nirtvé  pre  nás  formy  jcdtioho  — 
jľduoniii,  tým  nenačneme  tiliať  .skloťiovanie  tejto  ílslovky  od  skloAo- 
Imena  ť'n  -  to  tú,  ale  iba  (fah'j  postiipinu'  na  ďste 
M>    uplatňovania   živých    foriem   slovenských   v   spisovnom 


jazyku.  III.  Číslovku  jedon  živá  níluva  nepristavitelne  zaháňa  ku 
vzoru  „pekný",  tak  že  na  pr.  zbudiá  z  pronominálnobo  skloňovania 
množ.  nomínativu  prípona  -y  v  ženskom  rode  zjavne  sa  tratí  v  živej 
níluve  v  prospech  prípony  -é  miešanej  deklinácie,  popri  formách 
„jedny  ženy"  totiž  vždy  viac  a  viac  prenikajú  mn.  nominatívy  miešanej 
deklinácie :  jedné  (jodnye)  ženy,  m.  všetky  ženy :  všetkc  (všetkíe)  ženy. 

Tak  sa  veci  majú.  Tu  niet  tedy  iného  rozumného  východu, 
jako  Uzákoniť  živé  formy  jedného — jednému  a  uznať  skloňovaciu 
neodvislosť  tejto  číslovky  od  skloňovania  zámena  ten  —  to  —  tá.  Té 
časy  u  nás  minulý,  kde  sa  rovnako  skloňovaly.  Toľko  na  odôvod- 
nenie toho  kroku,  že  som  v  jedn.  gen.  a  dat.  novými  formami  do- 
plnil skloňovanie  číslovky  jerfon — jedno — jedna. 

Táto  reforma  je  tiež  hodna  toho,  aby  sa  jej  spisovatelia  ujali, 
lebo  vyviera  g  reči  ľudu  slovenského. 

(Dokončenie  budúcne.) 
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Sentimentálne  verše. 

Od  Jesemkého. 

ovet  dušou  svojou  lúbený 

sa  v  kráda  ku  mne  v  nočnom  tichu, 

ked  žial,  do  srdca  zavrený, 

vypúšťam  vorno  v  dlhom  vzdychu 

a  zaputnaný  tuhy  svet 

sfa  vtáča,  nikým  nestíhané, 

bez  bázne  môže  poleteť 

vo  kraje  díalne,  milované, 

navrátil  zašlých  časov  slad, 

pri  nežnom  svetle  večernici 

pohtadov  plných  citu  rad, 

smiech  blaženstva  na  bfadom  líci, 

dotknutie  zaľúbených  rúk 

i  zamretého  srdca  trepot, 

i  vzplamenenía  v  tvári  puk, 

i  rozvlnených  rečí  šepot  . . 

Keif  navracia  sa  spomínanie 

a  hlavu  skrývaní  v  piuité  dlane. 

a  to,  čo  ľúbim,  nájdem  v  nich : 

svoj  vlastný  žiaľ  a  tuhy  vzdych. 

«  * 

* 

Už  vkĺznul  v  salón  mrku  čas, 
v  ňom  miznú  Vaše  líca  biele, 
tieň  vlasov,  pery  zružovelé 
i  očú  diamantový  jas. 

Na  mäkkom  kresle  učupený 
sa  dívam  v  zatemnelý  kút 
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a  túžim,  kedy  Vaša  hrúd 
sa  zvlní  v  sladkom  roztúžení, 

zafarbi  líca  lásky  krev, 
jej  ohňom  blysnú  oči  Vaše, 
jej  citom  hlas  sa  pozatrasie, 
jej  šťastia  na  tvár  s  letí  smev? 

Či  niekedy  vo  chviľu  vrúcu 
do  ruky,  čo  vystieram  k  Vám, 
Vy  dáte  svoju  a  s  ňou  plam 
a  celú  dušu  milujúcu?. . . 

A  ticho.  Nikde  odpoveď. 
Či  v  nemých  očiach  bude  bývať 
naveky  taj  jej,  večne  skrývať 
ju  bude  Váš  zamíkly  ret? 

Tu  vraz  sťa  rozbolenej  tuhy 

pokonný,  zraierajúci  ston 

do  tíšky  nočnej  tichý  tón 

sa  vinie  z  kúta,  za  nim  druhý . . . 

A  žiaľom  trasie  nado  mnou 
sa  pieseň  tichá,  nečakaná, 
pri  zvukoch  smutného  piana 
tá  Vaša  duša  letí  s  ňou 

ku  môjmu  uchu,  mojej  peme 
a  večnú  lásku  šepce  mi. 
Sta  bral  by  Vás  vo  objemy 
a  hladil  Vaše  vlasy  čierne. 


Už  padly  staré  ideále 
v  nezvučný  minulosti  taj. 
Čo  ešte  chce  tam  na  tej  skale 
s  tou  lýrou  krásna  Lorelaj? 

Jej  spev  zanikol  v  kladív  hluku. 
Čez  oči  tečie  tvári  pot. 
Zo  strún  vymotala  si  ruku, 
pozerá  v  diaFny  neba  svod. 

Vy  hupol  mesiac  v  nebo  bFadý. 
Kde  rybár?  Kde  je  jeho  čln? 
Jej  oko  jasné  slzy  cedí 
do  onemelých,  tichých  vín. 


letTytíera,  čo  v  uslcjjcni' 
by  búšil  vo  žuly  hrucí. 
líľa,  padá  biedna  v  roztiiženi 
za  slzou  v  tiiore  —  7^abu<lnúí. 

Neodoienics  p.isum  sa  laň, 
nespi. išíš  vtáka  nočno  svitorcnie : 
ú,  tiché,  ako  vzduchu  tichý  van, 
sŕdc  /aľúbených  drahč  okainžcnie, 
ked  v  milých   očiach  tratí  človek  zrak, 
kecT  dušu  duša  milovaná  bere, 
kecf  zmizne  svet  sta  búrky  diafny  mrak, 
ked  život  sám  na  jednej  visí  pere 
a  značí  smrť  od  nej  sa  odtrhni'iť, 
niesf  v  denný  život  ro/.ť-ítenú  hrúd: 
sŕdc  zarúbených  drahé  okamžcnie, 
rtov  lúbiacich  sa  drahé  polúlienie! 


Slovanský  s  jázd  v  Prahe  roku  1848. 

HloviuiRk<-  Hjezd  v  Pnuf  roku  miK  NkumI  dr.  Zdeiiék  V.  Tolwika.  V  Pnx«. 
N»1clHdi<t«l«tTl  K.  BimáČU.  1!K>I. 

V  (I  f(>liľuún  roku  1H4í^  Franciu  po  tri'tí  níz  dala  Európe  popuil 

k  ľpvolučnýni  pohybom.  Kcvolúcia  tam  vzuikutiväia  stala  sa  si(;uáloin 

ijov<\j  doby  v  strednoj  Kurope.    Starý  vhĺdny  syaUMn,  nopnyuý  ani 

^gvobodf.   ani    mirodnosti.   nícal  sa,   míroily    vystu|>ovaly  fwj  svojimi 

.projírammy.     ľo  ľrani'ii   zacliviitf'nŕ   bolo  rovohičiivMii  vlnami  No- 

U'cko:  Stiittsnil.  l-rankímt  n.  M..  Mníchov.  Herlín.  Il:inibur>í.  Iíam- 

«»rŕí,  TúbinfíV,  Lipsko,  MoliuC  u  i.  bojy  plné  prejavov  uovólio  života. 

Nťobmcilzťiu'j  svoiiody  tlafe,  svoliody  niSliožonstva,  svi>domJa  i  uŕonia, 

porotných  sú(lov,  zodpovednosti  ministrov  a  Stiítnych  úradníkov,  od- 

stnlncuia  vžťtkýth  pnvjU'^iii  a  ]>.,  jedným  slovom  svobody  a  rovnosti 

(lovoláviila  sn  viiľSina  kaAdóho  njíroda.    ilnutiť  z  Kran<ie  vySh^  za- 

■  chvjítilo  i  rakúsko   zeme:   vlny  víi('ťnropojsk«H>o   prúdu   nezastavily 

9(1  u  rakúskycli    hraníc,    ňiiily  sa  dalťj  a  vyhurcovaly  v  Kakiisku  i 

i  Slovanov.    Kukňski  Slovania  v  petíciách  k  panovníkovi    ťorniulovali 

ivnjp    žiadoíiti,    ktortí  boly  tie  i»tŕ,    co  žiadosti    ostatných    národov 

ourop<>jskýrh.    Ako   ich  súsľdía,   i  Sluvaiiín  túžili  po  tom.   aliy  im 

bola  daná  úplná  svobuda  u  uvedená  ľovno»{. 

Čecl     ■  a  žiadali,  aby  bo!  utužený  u  jioistoný  svilzok  medzi 

j&einami  ..  korune  náležMJťicinii,    Čechami,    Moravou  a  í^liez- 

.Bkom,  ,lUyn"  domáhali  sa  .sjeilnotenia  l>almatsketio  královstva 
[■  HorvaťjkoSlavonským  kiálovsivom  a  privtelenia  Vojen.^kej  hranicf, 
[l^oliaci  v  Hprlfne  chceli  si  v)konaí  povolenie  k  miroduej  rtor^ani- 
jMcíí  PoznaJiski'ho  veIkovojv(»dstva,  Poliaci  vo  Lvove  postavili  medzi 
Uvnje  požiadavky,  uliy  Ilalii'jsk**  kjilľovstvo  bolo  samoslalnó^  a  cisár 
rnkútiky  uby  sa  volal  polským  králom.  (Str.  41.) 
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Spisovatel  knihy.  kUnej  titul  sme  ta  uviľdli,  takto  vyklailfi  i»o- 
iMatok  národného  poliybu  1S4H  u  zií|ia(lnýtli  a  jiižnvĽli  SlovíUiov. 

SUiľcui^kím  NiiriMÍiiítH  Xonn'ím  ;5.  npríla  1><4S  |)isulo  sa  z  Viedne: 
,Toraz  jľ  lí  Viedeň  ozaj  len  centiíilnyiu  niostoni  —  Slovanov!  Okrem 
vyslanstva  liorvatskélio  doSlo  sem  predvCeroui  po  liruliý  laz  vyslan- 
stvo  české,  a  ví-ora  vyslanstvo  poľskí-  z  Haliio . . .  NV-erajSÍ  veCer 
bude  pre  Slovanov  napospol  painiitnýni  -  bola  to  n:irodná  slávnosť, 
akej  sa  Slovania  azda  od  tisíc  rokov  nedožili.  Vefer  o  hod.  8.  siSii 
sa  vSetci  vyslanci,  a  okrem  týchto  druhí  viedenskí  Slovania,  do 
dvorany  ku  Šperlovi.  Bolo  nás  tudo2(»<'0,  vo  dvodi  priestranných 
dvoranách  plno,  tak  že  sa  cMovek  ani  hni'iť  nemohol.  A  v  tomtít 
sbore,  kdť  sa  človek  akoby  v  dákoni  kostole  duchom  i  citom  slovan- 
ským prejatý  cítil,  ozvalo  st\  prvé  slobodné  slovo  za  Slovanstvo, 
lieči  sa  dľžaiy  honiatsky.  česky,  slovensky,  poľsky,  srbsky  a  slo- 
vinský." Ducha  týchto  dní  možno  poznať  z  vtedajších  novín.  „Svo- 
bodá  bez  národnosti  Je  telo  bez  ducha!''  písala  na  pr.  viedeft-ská 
Ôslerrfifhisľhľ  ZrUnufj  na  počiatku  apríla.  „Hakúsky  étúi  je  shor 
míiodov.  ukéiio  na  svete  inde  nevídať,  a  práve  preto  nebol  nikdy 
v  titkom  nebezpečenstve,  ako  teraz  ...  So  starou  vládou  padlý  spony, 
ktoré  dosial  národy  rakúske  dovedna  trímaly.  ("ože  sa  teraz  s  ríšou 
bude  diať?  (!'i  sa  rozpadne?  Čo  za  tolké  storočia  bolo  stavane,  či 
sa  zvrtne  za  ciivtfku?  A  ke<r  sa  rozpadne,  aký  bude  osud  jednotli- 
vých krajín?  Ako  sa  trebft  držaf  v  obecnom  tomto  skutočnom  hý- 
baní? Dajte  sa  odtrhniiť  tomu,  čo  sa  nedá  vedno  trímnf.  Pustite, 
čti  nechce  s  nan»í  byí  i  ce  ého  srdca  a  čo  prirodzeným  spôsobom 
k  sete  náleží.  Necli  sa  národnosti  oddelia,  nechajte  ich  ich  vOli, 
lebo  jo  vec  nemožná  udržať  ich  v  doterajšom  spojení.  Nijaká  moc 
Vojenská  toho  neurobí,  nijaká  pokladnica  krajinská  nie  je  dosU- 
točná  sosbierať  prestriedky  k  tomu.  I'reto  v.íak  nenmsí  byť  monarchii 
konoc.  Treba  sa  u^rozuniieť  s  jednotlivými  národmi  tjtkto:  li  Každý 
národ  nech  sa  riadi  sám,  nech  sa  usporiada  jtodbi  svojich  potrieb. 
2i  Každý  nech  prejme  pomernú  čiastku  krajinského  dlhu  na  seba. 
iJ)  KaJ-.dý  nech  drží  pomernú  moc  vojenskú  pre  potrebu  obecnú. 
4)  Xa  dvor  a  cpntrálne  úrady  noch  každá  krajina  platí  niečo,  podla 
istého  kľúča.  Inakí^ie  vec  je  nemožná  udržať  ani  na  okamženie  spo- 
jenie rakúskych  národov.  Neústupnosť  v  tej  veci  bola  by  yradou. 
Knijiny  rakúske  nech  sa  spuja  vo  spolok  štátny.  Tento  sptdok  zá- 
ležiii  by  zo  štátov  nemeckého,  českéhít.  polskéliu,  liiliauskeho,  madar- 
ského  a  illýľskeho.  Tento  spolok  nemal  by  nič  spoločného  ani  po- 
dobného s  dou>iajšln>  nemeckýnj,  ktorý  je  spobVnie  rozličných  vlád  — 
národ  je  jeden  ;  tu  naopak  . . .  Ako  sú  teraz  zeme  takzvané  nemecké 
čiastkou  spolku  neniecké-bo,  lak  by  sa  njohla  —  bez  lueineny  panov- 
níka —  poľská  zem  pripojiť  ku  sp(dku  št.átnemu  s  ilnihými  poľ- 
skými krajinami,  talianska  s  druhými  talianskymi,  uhorská  so  Sedmu- 
bnvlskom.  južní  Slovania  s  tureckými  Slovanmi,  arcikniežatslvo  ra- 
kúske, Tyrolsko  atíT.  s  uemockým  spolkom.  Cechy,  Morava,  SiiezHko 
s  laižicou  atff." 

„Všechny  petice  Slovanú  —  pl§e  dr.  Tobolka  —  mlčely  o  vjmí- 
jemnosti  slovanské.  V  žádné  z  nich  uomluvilo  se  o  , národu"  slovan- 
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skéni.  v  žtídiiť  jt  iiiib  iieolijovila  so  piúuf.  ktoní  l>y  sť  vzlaltovalft 
vjce  uežli  ua  jedinou  vť-tev  slovanskou.  Kollárova  inySlénka  jeduoty 
Slovanstva  na  literiíriií  fitnlnku  onitv.emi  za  alisolutisinu  hjn'd  na 
pnMlku  i)olitirki'  svohntly  nevtŕlila  sf!  v  iirojuMaMini  politiiký.  Každil 
;t<^tťv  slovanská  starala  so  v  }M)liti('.k('m  olilcdu  jen  o  solie  . . .  Neize 
ofliybovati,  že  by  vývoj  politicky  niirodň  slovans-kýcli  byl  se  nesl 
stou  slovanského  paiiikulaiisnm  i  (hllo,  ktlyby  uebyl  býval  za- 
iwcn  vzoiTui.  postaveným  v  Nemecku,  .íako  Kollárova  literárui 
ziijeninost  sloviinskil  pndnŕt  k  svéniu  v/rustu  našla  v  Nén»Wľku, 
tak  naéhi  i  poduét  k  s\i-iiui  \zra^ln  v  Nemecku  mySléiika  forniulo- 
vati  jiro  ťel«i  Slitvansr\o  pľoyiatiini  politický.  ľr\ní  velký  pokus 
ľ.  IS'lí*  utvoliti  velké  sjednoi-ené  Nénií^r.ko  stal  so  otcom  slovan- 
skt'nui  sjezdu  v  ľraze.  •  {H\:  42,  4l\.)  U'n  treba  dobre  rtistinguov»ť. 
Ku  krokom  v  Hniysle  vziíjomnosti  slovanskej  dotial  ani  nebolo  spô- 
sobu. Iniii'o  v/iijomnoťf  javila  sa  už  v  tie  dni  na  |)Oi^iatku  apríla 
vo  Viedni,  „."zjednotili  a  sbiatali  sme  sa  vSelci  —  možnti  ŕítaí  dalťj 
v  onom  viedenskom  dopise  Štúrových  Níirndních  Novín  o  scliôd/ko 
n  SjK'rla  utviirili  sme  si  dôverne  srdcia  uaiie  a  mysle  riaäis  a 
dali  sviitý  8luf>  v  najšiachetnejšom  ziijiale  bratskej  vzájomnosti,  brat- 
!(krj  ponioľi.  ,lalnot»  a  svoboda  boly  na.^e  heslii , . .  l'oliak,  Horvat, 
Sľb,  Slovák,  Cech,  Slovenec  boli  všetci  lon  joden  rit . . .  vôctci  sme 
boli  iSlovania,  synovia  jednoho  národa,  majín  i  jedny  spomienky  na 
minulosť  a  jednu  vieru  a  isUitu  ii.n.^ej  budúcej  jednoty."  Veíf  vtedy 
vo  Viedni  Ind  už  i  Ludnvit  Štúr,  marfarskou  sLraÄnoii  nettderaul- 
nosťou  už  vypudený  z  ľres])orka:  a  Slovaaov  so  Štiirom  nenmžno 
ú  ani  mysleť  bez  vzájonmosti.  O  dni  4.  apríla  písalo  sa  z  Viedne 
v  Slovenskich  N'árodňích  N(tvinách:  „ľopoludní  mal  zasadnutie 
výbor,  ktorý  sa  utvoril  z  iiajúí'inlivejíiírli  mužov  zo  strany  horval- 
gkej,  ÍH'skoj  11  jioFskej.  Za  /.á.*<tupniki  Slovákov  bol  vyvolený  L.  Štúr. 
okovalo  sa  medziinýtu  o  tom.  akým  spôsobom  by  sa  medzi  Sto 
anmi  v  mocnáistve  IJakúskom  spoločný  svjizok  upevniť  a  zadržať 
ohol,  a  lineíT  sa  urobil  aj  i)ľipis,  ktorým  sa  Slovania  v  Krajnsku, 
Korutánsku  a  štýrskn  tiež  do  tohoto  svilzku  povolávajú.'  Vzor 
v  Nemecku  bol  iste  dobrý :  len  netreba  si  predstavovať,  že  liez  nelio 
roku  1H4K  nebolo  by  prišlo  k  nij.ikému  kioku  v  smysle  slovanskej 
\  ■i'^ti.    Vlivy  sice  bývajú,  ony  sú  prirodzené,  alo  v  Uikej  Ju- 

I  eci,  ako  jc  mUodué  precitnutie,  pripisovať  vSetko  len  vlivom 

íl  I  je  iste  omyl.     Niektorí    bádatelia   na  pofiatku    minulého 

<1,  :.  ::;i  (mijinu  M.  Murko  vo  viedenskom  sbornlku  „Jan  Kollár" 
a  J.  Jakubec  v  článkoch,  písaných  n  tlafených  z  príležitosti  roku 
lí<">;l  sválenej  Kollárovej  pamiatky)  nemohli  si  predstaviť  ani  pau- 
slavismu  u  Kollára  bez  llenlnra  a  bez  vzplanutia  nemt;ckého  náj-od- 
i'ho  ducha  po  vojnách  Napoleonových.  .Muľko  naj)ísal  kriklavo  no- 
myselnii  vetu,  že  ,z  Ilerderovy  charnkteiistiky  Slov.iustva  je  zbás- 
Héna  každá  veta  v  Slávy  Dceii;-')  v  svojej  kuihe  (Oeutícíie  Kin- 
^dsise  auf  diu  AnRln^u  der  bobmischen  Komaulik.  li^'.'?)  tťuto  Úsľ 
vista  nejde  už  tuk  ilaleko,  Jakubec  zas  v  svojom  rozbore  Murkovej 


>)KiniIk  'Jm  Koilir.,  str.  310. 
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kniliy  *)  i  7.0  svojich  dávnejšícli  í  z  Murkovýdi  ^noinerkýcli  vlivov" 
vykladá  už  všclifo  ako  vývoj  íloniáci,  a  pmfťhsor  Janič  znamenite 
jx'sviptil  na  vec  panslavistickýní  listom  Dohrovského.  pis.mýni  eäte 
roku   1797. -I 

Ih.  Z.  T«  1  olka  i  liovmí.  b-  frankfurtský  itarlnnant  nebol  jedi- 
ným |»odn»'l<tm  pio  svolanie  slovanskť'lio  vjazdu.  Uoku  1H4h  —  vy- 
kladá dalcj  —  pokúsili  na  Ncnui  položiť  zjlkladný  kamoi'i  k  liudov*', 
ktorú  ílostaviť  podarilo  sa  Risinairkovi.  KcvohíCnó  buutio  vyvolalo 
v  nemeckýi-'h  krajinsich  myšlienku,  litenlrne  už  spracovanú  a  vSade 
prijatú,  sjoduotiť  ])olitiťky  novr  Nomorko.  Idea  ríše  stala  ea  v  ná- 
rode živou;  ó.  maria  1H48  v  Iícidellierfiu  urobený  bid  počiatok 
k  svolaniu  nouiockélio  parlamentu  do  Frankfurtu  n.  M.  a."íi.  marcn 
sisli  sa  tam  uajzuamtínitcjáí  niui^ovia  Neuji-ťka  vykonať  prípravy 
k  budúcemu  ústavodarn«''mu  snemu.  „Ein  frt.Me.s.  eini/,'es  Vaterland!** 
ŕítalo  sa  ako  heslo  vo  v-šetkýcii  letílkoib  /  Frankfurtu  pochiídza- 
júcich  n  stjívalo  sa  pro^íi-ammoní  každého  Nemca.  Cici  frankfurt- 
ského sbromaždenia  vyslovil  predseda  jelio,  keď  povedal ;  „Deutsch- 
land  will  Kins  sein.  Ein  Reicb,  ref:ieľt  von»  Wjllen  iles  Volkť.s  unter 
Mitwirkun<;  aller  seiner  (lliodei-mifíen". .  .  Výkvet  Nemecka  siôiel  sa 
vo  Frankfurte  rokovaí  o  osudoch  otiiny.  Mužovia  talentovaní,  vý- 
mluvni,  liiskou  k  otčine  preniknutí  a  cliarakterní  radili  sa  o  budove 
nového  Nemecka.  Medzi  čli>nmi  i»iiľlauientu  nájdeme  znamenitých 
právnikov  a  historikov  (Hahlmann,  Droysen,  Wailz,  Rauinor,  (íor- 
vinus.  Didliujxer,  Albreclit,  Beseler,  SimsonK  politických  básnikov 
(.•\nastasius  Gnm ,  Lhland),  Hl;ivnelio  mena  fíernianístov  iJakub 
kíirimni),  iistetikov  (Vischer)  at<r.,  najlepŕlch  to  mužov  vtedajšieho 
iKemecka.  Frankfuit«ký  parlament  nepostavil  ísj  /.a  cid  pjednotiC 
len  obyvateľstvo  nemeckej  národnosti :  chcel  .niiadiť  rlSu,  ktor.i  by 
nb.sahovala  všetky  krajiny  nemeckého  spolku,  teda  i  krajiny,  obý- 
vané od  ne-Xemcov.  Tak  Slovanom  prialo  postav iŕ  sa  proti  frank- 
furtskej snahe.  ľriSlo  itn  postaviť  sa  i  proti  Madarom.  ktori,  tiež 
'íachválení  revolučným  hnutím,  dovolávali  sa  svobody.  ale  v  svojej 
slra.*nej  netolerantnosli  nechceli  znat  o  rovnoprávno.sti  a  hľadeli 
kontiškovať  svobodu  len  pre  seba.  ľroti  snahám  madarskýui  sUdi 
Slováci,  Kumuni,  Srbi  a  Horvnti.  Slováci  nemohli  očakávať,  že  by 
sa  im  od  madarskej  vlády  riostalo  poistenia  národni'ho  bytu.  ^)  Uu- 


')  Liety  Filolr-piok.'-  Ix'.tT,  str.  *2'JO  a  hI. 

')  V  knihe  U"»iiijíi  inin.MM   I.i.'i|i(jii<:K.in>,  IvoniiTtipa  u  ipynin.  rnossiia.uiux'i. 
i'Ahiinuv.  CaiiĽn.  Il>-  I.i"it.  jií^tal  Dobrnvuký  Liižiéiinovi  J.  1".  t'ricovi, 

ft  v  ftoin  ž.iloval  su  'U  jiravnpirtov  zbytoíiiľ  rDZc-húdzaj li  a  iedeti 

od  <lruht'ho  vždy  vinť  lulilitiluiii  r<a  jnKvky  luAiťlco-srltaký  ii  i'ťnk^.  Žiaual  si 
íhody  i'rHVKpiiiiťj.  'VViiren  die  šlawi'n  íii  ciiiem  StaaU'  vercinigl,  «i>  wfirde 
I!  'r   >:cfiohph«;n    kt'mnen.    \\"\t    wollen    iiidi-m   <tir  Vrri<<;biinir  rtbor  dii- 

d<T  ViilkiT  wiilteti  IrtSix'ti.    V'iolleichl  liŕgt  es  in   ihreni    ľli»n««,    dio 
V"lkcr  > '.>n  ľin«Tlei  Al'kunľl  nni-h  m        "    '  . n  .\liwi'>i('liiingúu   uud  Vt  T  i 

iwiodcrriui    viu*t  ,zii    vcrtiniKen.  ■    .^  ttrany   .Ijijrii    ha   to  p<i. 

•  Kto  verí,  t.e  Ve*i  v/.iili  avoj  •[i.'i[i-<m\i'<iiľ  íniahuni  od  Ncincov,  miu  »> 
v  Uiikoni  iiuHtavení,  kr<I  nnjde  Icnto  výrok  Dobrov»ki'bo.«  (Str.   XV.) 

')  Videli   Ätnii.   ie    v    iirvŕ  dni   nprlln    Ľudovít   ."^liSr    uf.   l»ol  vu  Viedni. 
jlJtiiikul  u  iH  i'itľ  koticum  mar*^'",  b*l"->  v  PreH|ii>rku,  kde  iijI  tnneroc  i  v  novj. 
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tiiiMii  in<1ľní'  volnli.  aby  iní  s  Ma«ianni,  Sikulnii  u  Sasiiii  v  Sodmo- 
liiaiiHku  ftolo  poisteiM^  ľovrui  pnivo,  žiadosf  Srbov  v  Srieiiie,  v  lSáčk(*, 
v  líanát^'  ft  v  piisluínt'j  Vojcnskpj  hranici  /a  o'  práv   bola 

oslySaná,   a  s  Ilorviitiiii,  žiaiiajťuiiiii    Horvatsko--  .  i-daliiiatské 

krdľovstvo  spdjií  s  V(»j«'tisk(ui  hiuiiicou,  tifž  lu'piistili  m  ani  do  reči. 
ročiiinniľ  Maďarov  a  jakókoht-k  ich  úspech}'  roku  \bAi<  boly  plné 
nebľzpťčvBStva  pro  neuiuJurskŕ  urtrodnoKli  v  ITiorsku.  tieto  väetky 
boly  prinútené  postavií  »ň  proti  Madaroín  a  obzerať  sa  po  spojcn- 
ťotli,  Snaby  Nouícov  a  MaJarov  tak  stály  sa  f>odnetom  k^  slovaD- 
skéniii  sja/du;  ŕo  literatúľa,  najmä  dielami  KoHára  a  šafjírika, 
pripravovala  už  pred  rokom   IH4S,  to  teraz  súnie  žiadal  síiui  život. 

Al«^  kto  prvý  priftif'l  na  niyšlienkn  svídať  slovanský  sjazdV 
stavia  Tobolku  otá/ku. 

Odjiovťdať  na  ňu  že  bolo  by  bývalo  ťažko  už  vtody,  k«Ml  v  Prahe 
otváral  sa  sjazd.  ľalackéniu  z  Viedne  ('».  mája  písal  í>afárik:  ^Kdo 
jsou  tí  muži.  jenž  to  vedou?  Zdeť  to  již  ve  verejných  listech  se 
níztahuje,  aŕkoli  to  odo  mne  m'vyál<»,  uýbrž,  nemýllm-li  sr.  ndjinud, 
zdá  sc  mi.  od  jižnych  Slovanú."  Ivan  Kukuljeviľ  SakcinHki,  ke<f 
vrátil  .sft  z  Viedne  domov,  2<.).  apríla  uverejnil  v  Narodních  Novi- 
nilch  ziílirebských  nKvrli  o  svolanl  slovanského  sja/du.  „Kdo  tiskeni 
první  uťinil  návrh  svolati  ."íjezd,  vime  —  hovorí  Tobolka  —  v  ftí 
lilavi''  však  prvm'"  inySléuka  U  vytryskla,  nedovinh^ne  zjistiti,"  (Str.  47.) 
ľlaton  \.  Kulrtkovskij.  spomeniiľ  Kukuljevicov  návih  v  ziíhrt'bHkých 
novimiľh,  v  nóte  dokladá:  ^.\ko  sa  z(l:i,  myslionka  o  nstiojení  slo- 
vanského sjazdu  priniiležala  Ľudovítovi  ýtúrovi,  ktorý  išiel  v  uprlli 
do  Viedne  a  tu  videl  sa  s  Horvatmi,  priJilými  v  deputácii,  dtilr 
hovoril  o  takom  sjazde  s  Kukuljeviéom."  ') 

Čím  možno  podojtrieť  Hidakovského  mienku? 

:>túr  v  druhej  ])oloviri  ninna  už  neobstal  sa  n:i  sneme  -  taký 
bol  v  Prešpoiku  t-errorismus  n)adarský.  Do  Slovinsklch  Národňírh 
Novín  zato  ešte  napísal  élánok  .Von/  ifk,  v  ktorom  vykladal:  „ŕ'o 
sa  len  v  hodmy  dialke  íasu  ťakalo,  o  íoni  sa  myslelo,  že  príde 
len  o  20,  MO,  4<i  rokov,  to  je  už  tu,  ^to  priÄlo  ako  čez  noc  — 
ŕlovek  sotva  uverí  oŕiam  svojim  .  . .  Olovek  nestarí  odrazu  a  na 
dúŔok  vyrátať  vSetko,  aké  sa  to  im  svete  zmeny  sUily.  aké  práva 
a  nové  svol>ody  národy  podostávaly  . .  .  ľovyb.íííaly  n.ii<  'i;h 

drá<''ov  n  utbiíitefov  . .  .    ču  v  mene   národov    lúpili  a  sd  i-od 

zá^l«'ro^  ochruny  svobody  svobodu  utbiíali,  povyháŕiali  národy  sta- 
rých hrdúsnikoY,  (o  v  mene  verejného  poriadku  sotva  byľke  hnúť 
SA  dopustili,  svobodu  hovorenia,  písania.  tlaCenia  utlačili,  žiadnych 
spoločnosti  verejných,  aby  fudia  o  sebe  hovoriť  nenjohli  a  k  seb^ 
oepriAli,  netrpidi. . .  Národy  sa  vyrovnaly  z  ohladu  práva  a  svoliody.  n 
,Mne  tak,  ako  tebe'  je  už  heslo  ľudí  v  západných  krajinách  eutopej- 
skvfb  ...     I  v  naSei  vlasti  stály  sa  nočjikané  iiM'vraty.     Ke<r  uovt^ 


B09poK.iriii 


ii    ^lovakuv,    pri    terrvriMuc    mAiraf4k<.<m    ui    dcIx>1 
'  xopMTťKoA  iincjiaTypu  n«>pioxA 


457 


jMiiuuih}  vsiuiuii  ílo  života,  sotva  sn  jedni  ílruhvf.h  poznajú  v  tých 
nových  iioriadkocli,  \  tom  uovoni  svete,  UrbiUska  ledajaká  služeb- 
U08Í,  to  uáä  Ind  horäii?  od  zajatin  o>íy|ttsk«'.ho.  v  ktorom  Židia  sto- 
nali,  zožiŕrola,  Ul  je  už  preŕ!  Nohndťi  sa  viac  hrijná  a  kŕdle  nc- 
voínt^ho  niiSho  ludn  na  punskó  roboty  valiovať  a  vyhĺírtaŕ,  nebudú 
víai-  za  chľbtoni  nc'voíiiŕho  biedneho  ľudu  hajdúsi  a  drábi  s  pali- 
i-ami  stávať  . . .  Mne  lak,  ako  Udie!  Keby  sme  i  z  ohľadu  národného 
to,  io  nám  je  nevyhnutne  potrebuó,  boli  dostali,  to  by  sme  už  niohli 
hyd  úplne  svobodnl  a  spokojní"...  Ukazuje  potom,  to  treba  robií 
Slovákom,  aby  nioldi  vyí»túpiť  so  svojimi  kí.  Ale  ke<f  tlánok 

vyôiol  v  novinách,  .'II.  marca.  Štúr  už  iicli  -itorku.  V  Liptove 

T  stoličnom  shromaždení  2H.  marca  |>rijale  hoiy  žiadosti:  aby  v  9to- 
Jici  po  slovensky  sa  rokovalo  i  uzavieralo ;  aby  súdy,  proslty,  úradné 
oínámenia  v  slovenskom  jazyku  sa  vykonávaly;  aby  v  Školách  vy- 
uCovalo  sa  v  materinskej  reí-i.  Preclseda  novt5ho  ministerstva  peStian- 
skeho,  ktoré  Viedeň  v  pohyboch  marcových  povolila  preto,  že  ne,- 
mulila  sta\ať  sa  proti  svobode  lulrodov,  —  predsada  tohoto  luini- 
sloľítva  povedal  o  liptovskom  tichom  uzavretí,  „že  to  pauslavislický 
pohyb  a  či  už  vzbura",  naložiac  najmcnisí  podobný  pohyb  stíhaí 
tií^kiilskou  akciou  a  potlaí'iť.  Už  vtedy,  v  marci,  Horvati  tiež  videli, 
{■Ái  im  nasbiva  s  MaiTarmi;  no  oni  mali  možmisC  bránid  sa  —  nita 
tak,  ako  Slováci  preto  molili  spokojnejšie  očakávať  udalosti.  Slo- 
vanskými ideami  tuk  preniknutých  ludi,  ako  Lulovít  í>túr,  v  tie  •'any 

len  ujálo  bolo;    pritom   bol  neobyčajne  agilný,  sdiolny,   výml 

ajijtaiivny.  že  s  tejto  .stránky  k  Štúrovi  možno  primeraf  len  mo- 
ských  slavianotílov,  Chomiakova  a  Konštantína  Aksakoya  —  tu  ne- 
vyrovnal sa  mu  ani  Kollár.  Možno  si  iiredstaviť,  ôo  Štúr  robil  vo 
\  iedni,  kde  v  prvé  dni  apríla  schátlzali  s,\  predstavitelia  Slovanov, 
ako  presvedčoval,  ako  hovoril  o  spoločných  z.lujmoch,  o  potrebe 
spoločnej  akcie.  Doujov,  do  ľreSporka,  už  ani  nevrátil  sa,  a  po 
1^J.  apríli  zjavil  sa  v  ľrahe,  Vo  vážnej  chvili  a  mediti  vážnymi  Indmi 
uič  nevadilo,  že  od  roku  1844  jire  literárnu  slovenčinu  Štúr  viedol 
8  Cechmi  potýčky.  I  mládež  česká  žiadala  si  ho  do  Prahy*).  „Hned 
pfefl  velikonocomi  (2í.>.  až  2'.\.  dubna  r.  IH48)  —  čítame  v  knihe 
dr.  Tobolku  —  Slovák  Lndevít  Štúr  do  Prahy  zavítavší  sešel  .se 
s  nékterýiui  repoalisty  •')  a  ra<Iil,  aby  se  usimfádalo  shroiuáždéní 
vSech  Slovanú . . .  (Str.  47.)  Do  Presporka  svojim  novinám  sám  Štúr 
pliial :  „V  Prahe  k  uvedeniu  do  života  vzájomnosti  slovanskej  po- 
vstaly  už  dva  spolky,  jeden  Slaria  med/.i  mládežou  na  universite 
Študujúcou,  a  druhý  L^wi  (Slovanská)  ukmízí  obecenstvom  pražským 
napospol.    Tento  sa  založil   dúa  vt().  apríla.  ^     Mnohé  stá  boly  pri 


')  J.  V.  Fríd  v  ólAiiliu  'Dr.  Jouľ/' Mik.viUv  Hiirbjin,'  OívŕU  líJíS,  str.  61.ó 
*)  R«(>mU,   íDtilok  v  Prahe  k  utii^.eniu  ícakcj  nslrodnoitti,  jcstvovavíi  uf. 

»i  Svmlok.  Ucli  udaliisli,  J.  V.  Friŕ,  »ravl,  ie  podnet  k  talo^.uniu  Slovan 
^jf,.;  1  ir.v  .!.i!  ^<'\r    ,!).>.  f.   IS.SS,  fltr.  f.  1  "i     V'  i'.-.iiíío.h  potom  roku  IHJS  ná- 
ro'i  valo  «a  v  i    I.i[>ť.     .Miuikryk,    ktorý 

v   f-    J  i'iiJiinii   I    I;  '    líHtli,  vyHnil<'\M  II  irli.i  t'c- 

«V*cli   I  '••j  IJiK?  vravf,   tc 

«luhu  «p  I  _  ^sch  v  ľruJK  a  im  vi  ■  i. 
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il  a  bude  úrtov  na  tisíce."  Kukuljevičov  návrh  ' 
sjaz'iť  zo  zúhroltských  NaroiJnírh  Niivín  HavHokovc  pra,  xJní 

Noviny  odtlaTily  .'5i».  apríla.  „Tišt/'ny  uávrli  Kukulj<'vi*  uv  vy- 
kliMlá  Toliíilku  v  Prazi!  \>)\  píijat  sc  syinpatiľmi  .  .  .  a  ílon  phífl 
tím  ve  veŕ-ornl  ticlifizce  lu'-kolika  českých  liícnítii  uvažovalo  o  pro- 
ve<lení  vy»IovoiK'ho  luJtu'-nl.  Mezi  hosty  píitounm  hyl  uadáoný  a  pla- 
menný Ladevít  élúr.  Ten  hof-ol  pro  myšlienku  Kuknijnviŕovu  a  proto 
staial  Rc  o  prvnl  kroky  k  jejlmu  uRkulťinŕni.  Hnod  uiulouval  na 
druhý  don  o  lo.  hodinŕ  dop.  .schu/kn  (lo  bytu  J.  K.  Voľplíi  v  Kra- 
kovská ulici  a  pľijal  na  Sťhe  úkol  již  druht'ho  dne  pHm  'u'izo 
koncept  provohiuí,  které  hy  ko  vydalo  k  náľodilniM  ;  m.* 
(Str.  nO.)  Na  poradu  .'Wi.  apríla  v  byU;  Voťolovoni  „Štúr  die  slibij 
den  pred  tíiu  uŕiuŕutílio  j^ifiuKsl  i  návrh  proklaiiiace  o  sjo/du  slovao- 
skétn.  (Str,  r>l.)  Návrh  Stňruv  dal  podmH  k  dfhatt*''.  ale  vŕcných 
oprav  vvlkých  asi  niMitrpri.  .listt'  i  ])0  ziiľ'nách  nŕktcrýi-h  znŕl  oK*- 
vfoní'  ke  váom  Slovanťnn,  tedy  I  nerakouskýui,  a  nevy/ulval  rakuusky 
a  loyalnť'/  (Str.  .'»2.)  V  Haviíŕkových  Niírodufch  Novinách  2.  mája 
vySiel  Štúrov  (•lánok  „ľohlod  na  hýliánl  západnlch  a  jižuích  Slovanú." 
(A  v  tomžo  ŕísle  —  isto  nie  bez  priŕinenia  i^túrovho  —  radil  i 
Kollár,  aby  Oesi,  Moravania,  Slezanta,  Sluváci  a  Lužifania  organiso- 
Tali  fia  v  „slavoŕ-eský  spolek"  ak'bo  „jednotu";  ľraha  žo  mií  byť 
naSfra  Frankfurtom.)  lYoklauuicia  o  sjazdc  i  jt-j  prckhuly  boly  de- 
finitívne liDtdvť  \eľor  4.  mája.  „Tt-At  čoký  a  „ilirský"  zhotovil 
Štúr,"  poznanícniha  Tobolka  na  základe  Zili)isnict>  zo  soliódzky 
2.  uíája,  zachovanej  v  arcfifvo  Oeskf^lio  musca,  ,nŕmecký  a  lu2icko« 
srbský  .lordan,  polský  tírzybowski.'' 

Tak  vsptko  a  vo  všetkom  Štúr.  \h.  Toliolka  hovorí  o  floro,  te 
horel  za  mySlienkn  Kukuljevicovu  a  preto  staral  sa  o  prvé  kroky 
k  jej  uskuto/noniu.  Ale  život  obyi^ajiic  ukazuje,  žo  i  takí  posvätonci, 
ako  Štúr  b(d,  Ink  zaujímavajú  sa  Ipu  za  svuju  mySlienku.  Vjctko, 
TfSetky  faktjS  i  okidno.šti  nasvedčujú  Kuiakovskélio  mienke.  žt»  my- 
šlienka Hlovauskéhu  Rjazdn  vyftla  od  Štúra.  Ani  pre  Horvatov,  ani 
pre  nikoho  zo  Slovanov  nebola  vec  už  koncom  marca  a  v  prvej 
polovici  apríla  tak;l  páliMvá,  ako  pre  Slovákov;  v  apríli  už  sádiali 
do  žalára  každélii),  kto  na  zákonnej  póile  opovážil  sa  poui'ovaí  slo- 
vensky lud  alebo  predniesť  nejakú  j«'lio  žiadosť  (osud  .lanka  KrAfa 
a  HotarideNa  v  Honte,  Jaroslava  Hoiika  a  Tuidovlta  Suleka  v  Nitrtó), ■ 
v  máji  zab  jxt  siovenskýcli  krajoch  u^  nariadili  .^tatíirium  a  sťivalí 
Äibenice.  Slová  .1.  V.  l-'riia  ')»  že  Štúr  v  druhej  polovici  apríla  v  Prahe 
„hlavní  podnet  dal  kti  svoláuí  sjezdu  idovanskéhú".  nemajú  potvrdzu- 


■kfch;  byU  to  ikuteÓDá  orpiiiíuíce  n  prácu  budujict.'    Kjirel  IIitvlKek.  Btr.  (>9.> 
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jijirj  MlyTIfTOp^Hf*^''')-  '^  iliwlľ'j  i><>i"M'-i  !ii>ľ(la.  Kukuljevič  už 
l>oI  vytlačil  svoj  iiávrli.  MoJŕnn,  ľšte  iiajdĽ  sa  nejakŕ  písomné  sve- 
dectvo, p(it.\nlziijťic(»  KiiIrtkovsK't'lio  mií^nku,  list  niekoho  zo  Štúro- 
vých priateľov  aielm  i  jclio  samého.  (Aŕpiave  na  počiatku  apríla  184S 
vo  Viedni,  kdo  Štiir  agitoval  a  odkial  Kukuijevir  priSiel  do  Záhrebu 
s  niyälieukou  slovanského  sja/du,  nepisaiy  sa  listy  -  t«iu  bolo 
možno  ústn^,  tvárou  v  tvfir,  živýnj  slovom  úriukovať  na  I«dl.> 

Tu  sponienicm  ešte  jeden  moment.  I  uazvauio  Shľnníthi  ľraha 
porhodl   od  Šturu.     ľrvý   raz  Oita  sa  v  prokiauíácii   o  slovanskom 

pítja/de,  no  U'psii>  ho  vStcpil  do  pamäti  svojim  silným  živým  slovom, 
na  Žofine,  na  poí-iatkii  júna,  pri  vítaní  nových  hosti  slovanských, 
prišlyoh  na  8jaz<l.  „Priestranní^  dvorany  žofínske  —  napísal  J.  M. 
Hurban  —  nal)it('  boly  obecenstvom.  Štúr  hovoril  o  tom,  ti  je  ľraha 
nemeckrt?  ,Táto  I*raha  sUirých  bohatierov  bola,  je  a  bude  vcfne 
lovanskou  I  ľief  prijatá  bola  s  nesmiernym  tiduSevnenim  a  ziípaJom. 

fSIJAdež  sniosla  na  rukiích  rečníka  a  triumfálne  noí*ila  bo  po  dvora- 
náfh  žoflnskych  .Slovanská  IVaha!  Slovanská  Praha!'  volali  za- 
nietení   poslucháči"  'j. 

Proklatnáci*  o  »jazJe,  átúrom  Stylisovaná,  v  pražských  novi- 
nách vySla  ô.  mája.  (Slovenskje  Národňje  Novini  malý  ju  v  élsle 
od  IĽ.  mája.)  Podpísaní  boli  na  nej:  (íróf  Jozef  Matiaä  Thun  ako 
predseda  výboru,  ^róf  Vojtech  Deym,  rytier  Ján  Neuberfí,  P.  J.  Ša- 
fárik. \.  Malisz,  Fr.  Palacký.  V.  ílanka,  L.  J?túr,  J.  P.  Jordán  at<f. 
tlíerakú.skyni  Slovanom  v  1  isto  doložeuo:  „Nech  Vás  nemýli,  že  vy- 
zvanie zneje  len  rakúskym  Slovanom.  V  naSicli  dosavádnych  okol- 
nostiach nemohli  sme  inak  urobif. . ,"  ĎalSio  potľel>n»'  eSte  prípravy 
dialy  sa  potom  v  Prahe  bez  Štúra.  On  odišiel  na  Slovensko,  kde 
10.  mája  nuilo  byť  národnť*  shroniaždenie  v  Liptovskom  Sv.  MikuláSi. 
HoSiel  šťastlivé  do  Liptova  —  neočakávaný.  I  shromaždenie  holo 
k'teíkolep«^  vyslovené  žiadosti  uzavreto  predostreť  stoličnej  konj.n'i*- 
gácii,  minist/'rstvu,  pnlatluovi.  sneniu  i  královi.  Ale  do  Liptova  bol 
pfislaný  z  Pešti  od  ministerstva  komisár  lapní  účastníkov  shroma- 
ždenia;  štatárium  v  slovenekých  stoliciach  bolo  už  prvej  vyhliUen<í 
s  tým  odôvodnením,  žo  „ukazujii  sa  i  nárotlnf*  pohyby,  ]>ovzhudené 
od  kňažstva  slovenskými  prlhlasmi."  Štúra,  ktorý  v  konaní  svojom 
jiikily  ani  o  vlas  neoddialil  sa  so  zákonnej  pôdy  a  i  z  Liptova 
iK  pokojným  svedomím  vylual  sa  do  PreSporka  k  svojmu  povolaniu, 
lapali  i  po  'ľreučianskej  i  v  Modre  u  braUi.  (Hurí)an  tiež  nemohol 
sa  už  dostať  domov)  Zachránil  Štúni,  možno  povedať,  len  Jáu 
Galbavý,  kat.  farár  v  Jnblonovom,  ktorý  ukrýval  ho  od  ÍÍ8~3L 
mája  a  poti>m  iijiatrni^  previe/ol  čez  hranicu  na  Moravu.  V  Prahe, 
llcde  sjazd  mal  byť  otvorený  iil.  mája,  štúr  už  bol  oplakaný,  ked 
tam  ,.zjavila  sa  —  ako  líurban  vraví  —  jeho  svižkíi,  slrunovitá 
postitva."  Slovania,  so  všetkých  strán  podochodivňí  do  Prahy,  hľadali 
tam  Jána  Kollára,  plamenného  hlasatehí  slovanskej  vzájomnosti. 
Ale  —  nebolo  bo.  Poslal  len  list,  v  ktorom  písal,  ako  vyhrážali  sa 
mn  v  Peäti,  jestii  by  éiel  do  Piahy. 


')  81oveQ8k<(  Pohľady  1884,  etr.  103. 
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Za  sloviinský  sjAzd,  vedia  $túra,  mnoho  urdliil  i  Pavel  .t.  Šafárik. 
,éafóľik  8V0U  osybou  získal  pio  sjezd  jist*^  iiojvíce.  Sotva  2c  ve 
Vítini  M  zv«>d<''I  o  znpoóaU'ni  kroku,  zjimÍdíívíiI  vo  schňzcľ  Slovanň 
podpisy  k  ])roklainari,  ii  kdy^  dn^ln  ho  pn)V(d;ÍDÍ  tií^tt*n:i,  pl'es 
väeiiinn  zfinPi>nizdni''nost  svou  ľo/diival  je,  pítsílai  h  dopisy  do  alo- 
vauských  zťitif,  prosil  známi',  ahy  nt)viny  i  noslovansktS  iiyly  iu- 
fonuoviíny  o  sjczdu  sprilviir.  at*!."  (Tobolka,  str.  .')?.)  Do  Trahy 
K.  V.  Ztipovi,  tiijoímifkovi  pľfpraviu'ho  výboru,  šSufArik  písal:  „Bojlui 
80,  že  80  vloudí  lidé  /lí  a  znídní.  jodiiiv  tím  úiiiyslera,  aby  vSocko 
flstivŕ  a  rbyt(«»)  zkazili.  /id<^  kírstŕiií  i  iic'ki08t(''ní  ať  naprosto  ne- 
budou  plipiiAtŕ-ni.  ľrosíiii,  aby  to  od  výboľu  výsloviiť'  do  statutúv 
hylo  pŕijato.  Nolzo  vysloviti,  jak  mnoho  zUMio  ti  lidť'  již  natiopili, 
i  z<le,  zvhiŔtí'  proti  luiiii  podvodtio  a  zriidnŕ  jtniuajbHV  Ňe])ravim  to, 
že  bych  jľ  ihU'd  uliskovuti,  alo  oui  ii:iro<it>m  v  pravŕiii  sriiyslu  slova 
nejsou  ueiiiľ  aoinajf.  ndiiici  a  vojíiii  nojsou,  což  zákb<d  národu),  a 
pľoto  a(  se  dtt  zillŕžitostl  uiľziMiiľodiiicb  uotdctou."  (Sir.  06.) 

Otvoronii*  na  .-51.  uiiíja  svolanc-bo  sjazdu  dialo  sa  až  2.  júna. 
Otváral  íio  ľnlacký,  ako  zv(d<>iiý  starostji ;  za  nim  vystupovali  reiV 
nlri,  vykladajúci  idoy,kton' vinlly  kslovanskŕmn  sjazdu.  Menom  Slová- 
kov M.  .M.  IJodža  rozvinul  svoj  pľo>;mnin)  jiro  Slovanov  a  ich  pomeru 
k  susedným  národom.  Svornost  a  jodnoU  malý  Slovanom  zaruči( 
silu,  rovnosť  niolcu  ľudí,  ale  i  národov  mala  srovnať  ľx'\ó  tlovetcn- 
stvo.    .^ľľijíiiiajiuť  prízvukoval    lludža  „od   iných    národov 

všľlko,  i'o  pfkncho,  i-v  je  rudskť'ho,  bez  vŔetkľj  závisti.  Ni-Stlfme 
sa  aui  vz<if'Íano(<ti  nenií-ťkej,  lebo  ji-  i  na.-^a.  Votí  sme  i  mv  pimtlbali 
pi-Acovať  na  tojto  roli,  a  nikdy  iiľd;4  .sa  Uik  odhiiMť.  tak  kI 

od  národa  odlúčiť,  aby  jcdťn  na  druhý  nonml  znamenití;..:  ..;.u.' 
ťoslrtlný  hovoril  Šabirik,  a  povedal  svojn  památnú  ^lx^,  ktorá  €Äte 
vždy  neprflHtáva  zohrievať  slovanskí'^  srdria.  d  nás  liola  vytlaíťuá 
v  01.  ť.  Národných  Novín  ls;»,"i.  z  príležitosti  peÄti.uiskťlio  kou- 
grť?(su  Slovákov,  Sľbov  a  Rumunov.)  V  ľobolkovrj  I  loj 

len  niekoľko  ^iel,  Na  vážnosť  d<diy  z  reťníkov  sjaziln  LU> 

tak  prenikavé  a  rázne,   akít  tichý, ^  od  pulitiokóho  virenia  uchýlený 
a  v  kabinete   svojom    pracovavál^alánk.     ľravda,    na   elufti  svojej 
nikto  nemohol    lak  cítiť   ťarchy   /Tých  pomerov,  ako  on.     Hovoril 
o  súsinlorh  Slovanov,  o  Nomcocli.  Madai     '      "ilianoch.   „.leslli  my< 
nechceme  Likého  vzdelania,   o  akom  on  to  jest  jeslli  ne- 

chceme sa  poneim'iť,  pomacLin'Mť,  potalianiii  m   nám  do  divo- 

chov,  barbarov    a  otrokov.   ,lľstli    chcenie    v  to   jest  úpluo 

poalovanfiť  sa  a  byť  Slovanmi,  ako  nám  káže  litaa  svedomia. . .  vledyl 
IjOui   nazývajú   ná»  zradcami  otčiny   a   zločincami,    ncpriatdmi   ich  I 
ivobody.    .V   tak   rob   a   hovor  cokotvek.  oni  vždy   trápia  a  mnôial 
'rozpálenými    klieAťami    nevinné   uaSe   s^    "  oni    vždy  bi" 

žeravým  /■.elezom  na.V  čisfA^  čelo.  Toto  ,  .<■  vecí  nesmi 

trvať.  Kocka  nánxiov  je  hodená:  naslni  i  pre  nás  rozhoduv  «<uij 
prvej  než  snte  očakávali.  Nevinnosť  jnrd  svedomíní  a  IJobom  ničí 
neznauieuá  pred  súdoni  tohoto  avota,  pred  »ádom  národov.    Aletjo  i 


')  Bol  t*  utvoljutÝ  n*  poraiiy  v  minUtcratvo  výuéby. 
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[Oíistífn^^KmKSn^  (li»k;ÍÄomo,  h'  siiic  .spossolml  k  svolioilo,  al^bo 
[iretvonnc  sa  skoro  v  Nenirov,  Mnílaľov  a  Talianov,  aby  snie  nsUit- 
nýni  iiároiioin  iieholi  viar  na  farchii  a  protivi'ň,  aby  snu*  nemuseli 
jŕreniťsť  uaňii  hanbu  a  naňií  {loniženic  na  svdjich  synov  . . .  Mravná 
smrť  je  iiajliorSia  smrť,  a  mravný  život  je  uajvy&ŠÍ  život. . .  Oi  chco 
a  njôže  uáS  slovanský  národ  postaviť  sa  celou  svojou  silou  za  svoje 
prjiva,  vydobyť  si  Iťli,  na  /ákiado  spi-aveillivosti  k  sobe  i  k  iným 
nilroddin  —  to  Jf  volikoii,  svätou  iMohou  naÄich  porád!  Z  otroctva 
niet  cesty  k  svobodp  bez  Itorby :  nlebo  víťazstvo  a  svoitodná  nArod- 
nosí,  alebo  čestná  smrť  a  po  smrti  sláva!" 

Ofitý  svedok  .lozef  Jireŕek  napísal:  „lú'(r  od/nely  posledné 
slová  Šafárikove^  v  8liromaJ>;deni  vypukol  iiadAený  jasot.  .Fedni  sa 
objímali,  ohniví  Juhoslovania  tasili  mete,  niektorým  slzy  >7íitúpily 
do  oiM." 

V  dnihý  d<'ň,  .'..  júna.  jednotlivé  ^l.mry  zasadly  rokovať  o  pro- 
gramnie,  vyprarovaiiom  dočasným  vy  bi  m  im.  Tu  preptit^tíime  slovo 
cele  spisovatelovi  iiaŕ(«'j  knihy  o  sja/.de.  »ľrvní  otá/ka,  jež  byla  ve 
väecli  shorech  predniétem  debatty,  zo/'la :  /da  jsou  Šlovant^  pro 
luavfení  slovanského  spolku  ke  vzájomné  ochrane  uvnitf  Náe  ra- 
kouské  a  jsouli,  v  jakéui  zpiisobii  se  to  stilti  má.  Ve  všech  tŕech 
gborech  stala  se  otji/ka  príčinou  nesrovnalostl.  Ve  sboru  éesko- 
]tivanském  liylo  jednaní  veJiíx-  živé.  V  té  sekoi  byly  vlastné  dvé 
trany  ruzdllnýcli  /ájmu.  Slováci,  kteíi  pii  vfterh  debattách  brali 
v  úvahu  piedem  \^,dy  .své  postavení  v  líhráeh,  (VJ^i,  kteil  hledéli 
stáli  jiíedevšlm  proti  Frankfurtu  a  ktcíl  toužili  po  postavení  svých 
zemí  v  uiocnáfutM  rakouskéní  t4ik,  jak  si  un'ili  ve  své  prvni  petici. 
l»r.  I-'riŕ  varoval  pred  tím,  aby  se  uzavíraly  nejsniélej.íí  vŕci,  které 
oedají  se  provésti,  pnnévadž  Slované  neniají  moci  v  rukou,  a  cJitél, 
aby  se  pí*if)ravily  jen  návrhy  nékteré,  které  by  se  piedložily  k  pŕi- 
jotí  snémiim  . . .  Štúr  stál  proti  tomu  názoru  a  tlačil  ua  to.  aby 
sjezd  väeeJmo  hbvlél  sám  uskutcCniti.  Ze  by  se  mél  utvoŕiti  spolek 
k  vza'jeniné  ohrané,  shodovali  se  fet^nfri  vSichni,  ale  jak  by  se  to 
stati  mi'lo,  v  lom  se  daleko  (ozchiízeli . . .  YAerhny  tytó  nilzory  však 
iiebyly  pro  celé  jednaní  nijak  smérodatnýini  a  také  prvibéh  schtize 
kolom  nich  celkem  so  netočil.  ()č  ftlo,  bylo.  je-li  nutno  akcentovali 
tiik  zachovaní  flakouska,  jnk  se  zvlá&t*''  od  pro/atfmniho  výboru 
dalo. 

„Strana,  v  jej  im  ž  čele  íitál  \  sekci  Štúr,  bránila  so  tomu."  Dial 
/ápisnice,  zachovanej  v  archíve  l'eskéíio  musea.  Štúr  '5.  júna  hovoril:! 
.ni  uá5  mél  by  l>ýti  zacJiovati  MSi  rakouskou?  Ná5  cíl  jest  za- ) 
•  '  ís.     Nejdlíve  musíme  sloužit   sobé,    pak  juiýni.     Dosaváí)  i 

I.  1  stálo  a  my  hnili.    (Ni  by  nám  tekl  svet,  kdybyt-hom  o  nie  > 

Tlce  nestáli,  než  o  zachovaní  Kakouska  .■'  ľádeni  Uakouska  nepadáme  ' 
my.  Jsou  z  toho  ohledu  veliké  téžkosti,  a  rakouská  vláda  je  dotej  i 
na  pódé  nemecké  a  tudy  nemecká ;  musíme  ji  prinútil,  aby  «*•  pfe- 1 
stehovala  na    '  V  >u  zem.  JeSté  slovanské'  zeme  nejsou  spojené, 

ba  jeStí'  ani  lé,  aby  uéco  iiznvírat  rnnhly.  Jen  ťVfti,  Mora- 

vaué  a  ľuláci    u/ivají  nejaké  šiun<'  ^tl. 

My  pati'iuie  k  uherskému  íuému.  '  ,  kíi- r 
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.^vati?  Ani  plistoiipŕiií  ľolfikíi  není  pli  Mo  vyniince  jislŕ.  NojdMvo 
81*  musí  zlomit  uliťrsKf-  poiuóry,   prevalia   tnnifnrstva  l)y  se  zoiOila, 
jest  hlavní  likol  iiiifi.    Maifaii  clitl  s«'  stit  vÄcniožm"'  (■.ciitiální  mori 
rakoiiskou,  priilo  zvou  risaip,  aby  5fl  dit  l'licľ.  Nriiiii  inaji  strach 
píťil  MaJaiy,  ten  Ktracli  iiu'i  Uikó  vlildii,  pioto  jiiii  riiľ.  odcpiiti  no- 
^mnže.    Ale  proto  irHisliuf  uiy  ttikó  c-uoľ){icky    vy^itoupiti.     Chniňino 
toho,  by  se  vhĺda  vrhla  do  niiľuôl  Madutii,  Jiiiá  U'-žkost  pli  za- 
~cliovjín(   rakoijsk^  llSe  jest  to,    >.e  Nóiiiri  ve  Fľaiikfmt<'-  rhti'^ji  m(t 
Hakoiisy  k  soW ;  hiidou  tedy  z  jedné  strany  Maífali,  z  dniht'  Krmci. 
ľroti   nám    niají   Nť-mri   starou   antipatii  a  tudy  jsoii  uakioni'iii  se 
braU'ovati  s  Matíaiy.  Spoj(-li  se  a  /achovaji-li  pľovahii  v  Uakousku, 
Co  z  nás  bnde';'  My  nemáme  posud  snmostatiu"  slovanské  obce  v  Ua- 
kousku. Vyslov niľ  so,  žechťom  jakú  sainosUvlue  spojené  slovanskí-  obr*- 
8ťtt  pud  rakou^kou  fiSÍ.  Ncfíkejme,  že  chcem  zaehovat  Uakuusko^  aut 
utvoiit  rnkouskou  slovanskou  ľíši,   Toí  nás  pripraví  o  v*«'cky  sym- 
patie cvropejských   národfi;    fokneine,  že  rhcome  jako  samostatné 
slovanské  obce  štát  pod  vládou   rakoiiskou;   tím  dáme  akcent  Slo- 
vanom.    Pak  s  nimi  muže  vláda    rak<iUHká  žít.     Prnto  musíme  silu 
_Äl8<faru  stro8k<itat,  dokud  Míufaíi  jsou  \   piovaze.     Jsou-li  C!ochové 
paralysováni,  darmo  sc  búdou  pokoušet,  aby  rakouský  kabinet  k  slo- 
vanské politiťť  privfdli." 

Žtúr  8  mínénin)  svýnj  nezastal  v  sekci  osaniocen.  Z  české  strany 
byl   to  hlavné   K.   Havličok,   který   vyslovil   stí   urtMté   pro   návrhy 
Štúľovy  a  to  z  toho  dúvodu,  ?,e  zdály  seniu  Itýti  telidy  nejľ 
Z  tečí  všoch  Členu  v  sekci  dalo  se  jasué  vycítiti,   že  sj'  iv4 

nntnost  vystoiipiti  proti  jednaní  Mairaru  s  národy  slovAnukými 
v  Uhrách,  ale  ne  z  l'eíí  váech  jevila  so  stojná  odi)Ovŕ<f  na  otiizktL, 
máli  sjezd  tolik  sily,  aby  snahu  svou  mohl  uskntefniti."  Aby 
rokovanie  nebolo  bez  výsledku,  dr.  í)volá6ek  žiadal,  aby  hnetf  vy- 
dalo sa  vyzvanie  sbii-rať  dobrovolnícke  pluky  a  Horvalom  í  Srboiu 
aby  sa  odkázalo,  že  keby  k  vojne  priftlo.  Slovania  pôjdu  iru  na 
pomoc.  Návrh  sa  hibil ;  ale  Hodž  i  vyjadril  pocliybnosť,  či  pri  takom 
kľ<»ku,  mierenom  proti  Madarom,  Poliaci  neposUivia  sa  proti  ViVSine 
sjazdu.  „Ivonei^né  o  celé  vhcí  nepí'iSlo  ani  k  snesení."  ľrogramm 
vlastne  nedopúšťal  takého  uzavretia.  (Str.   1(»8-  113.) 

Keíl  koneŕne  mahí  sa     M       Aut  na  otaizk'i:  f  i  shromaždeuí  sú 

za  slovanský  spolok  v  núti :  .a  k  vzájomnej  obrane  a  jako  ho 

iHzavri'fV    urobene    boly    dva    uávrby.   jeden  od  lluibana,    druhý   od 

Mifárika.  Ilurimn  navrhoval:  „Slovansky  snem  žiada  ^  mene  slovan- 

tých  kmeňov,  v  Hakiisku  tíjúdch.  aby  vSetky  slovanské  kmeny 

"ví.ade  a  vn  vSetkých   Čiastkach    Rakúska   malý   rovné  práva  reti  a 

svojej    národnosti,   totiž  aby  vftelci  Slovania  v  svojej  národnej  reCi 

b(di  spravovaní ;  a  kedliy  Xtnuci,  Taliani  a  Maifaii  tlačili  na.^e  bratské 

|l(mcuy  pre  ich  red  a  národnosť,    vňetci   Slovania  sú  povinní  zaujať 

9ft  x*  aicb.    Pud   národnosťou  vSak  chr.etue,    aby  sa  rozumela  taká 

SToboda,  že  by  národ  svoju  reč  nnil  nielen  vo  váetkých  verejných 

záJežitostiach,   ale  I  aby  jeho  synovia  v  svojej  vlasti  boli  povýäenl 

m  úrady  a  hodnosti  a  on  neobmedzme  vládol  svojou  majetnosfou.* 

léafárik  Uikto  formuloval  svoju  mienku:    „Shromaždenl   vyslanc>ovÍ4 
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slovanských  obcí  a  Dííro(lov  rakiísikych  súSt^itov,  zaujímajúc  do  toho 
i  krajiny  uhorskej  koniny,  vstupujú  na  základe  kcmátituŕných  svobôd 
,V  jcduotu  k  hi^jeuiu  svojej  nsiiodnosti  v  úphioiu  slova  toho  sniyslc 
tam,  kdo  prílva  ujíiodiiosti  požívajú,  k  vydol>ytiu  si  jej  taiu,  kde 
loLo  pníva  posiiiľ  sú  zbavení.  K  tomu  cielu  tlicfjú  použií  všetkých 
prostriedkov,  ktoré  v  spoločnosti  právne  sriudeucj  sú  možné  a  platné 
k  hájeniu  prirodzenýdi  pnlv  proti  utiskovateloiu."  Hurl)an,  ked  poCul 
Šafárikov  niívrh,  odvolal  svoj ;  ale  viVSina  n»>bola  spokojná  so  Ša- 
fárikovým vyjadrením  veci.  Štúr  bol  proti  jeho  návrhu  vôboc,  po- 
neváč  videl  v  rtoni  len  olivyklé  plaŕ-livé  prosby  a  nijakých  ŕinov. 
Šafárik  stál  na  svojont  a  dovodil,  že  sjozd  mohol  by  .sa  inak  vy- 
sloviť len  vtedy,  keby  mal  po  ruke  braunú  moc;  návrh  jeho  konečne 
.<»koro  jednohlasne  l)ol  sekciou  prijatý.    >v 

(Dokon^oif*.)'' 
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Rozpomienky. 

I885-1900. 

(DulKinfeíilcl 

V  auguste  1887  mal  vydržiavaC  Jozef  Kaŕka,  novovysviltený 
krta*  bi.'ikijpstva  bnťisko-bystrickťho,  kňazské  prvotiny  ťi  prinncie, 
v  svojom  rodisku,  v  Likávke  pri  Ruit  mlterku.  Takéto  kňazské  prvo- 
tiny neraz  vyiiavujú  sa  slávnostne,  neraz  zaso  ticho,  utiahnuté.  Zá- 
visí to  od  okolnosti  ň  majetnosti.  v  ktt)rvch  nachádza  sa  ndadý 
kňaz,  vlastne  jeho  rodiíia  alebo  prílui/ní.  Kaíka  strojil  to  slávnostne 
vybaviť,  a  z  tej  príčiny  povtjlal  njnoho  hosti,  (bicíiovného  i  svet- 
ského stavu,  ľuvolaní  boli  viacerí  jeho  priatelia  z  bystrického 
senieniSťa.  ako:  Alex.  Oianiška,  Rudolf  Rusko.  IJela  llavaš.  Komora, 
Kolbay,  okrem  týchto  i  klerici  zo  spišského  biskupstva :  Andrej 
Hlinka,  bratia  Ilutíarovci  a  ešte  viacerí,  ktorých  mená  som  zabudol. 
Medzi  pozvanými  svetského  stavu  bnl  som  i  ja  a  zlatník  z  B,  By- 
strice V'ilbelm  Emler. 

Deň  pred  primlcinu  Km'ka  poslal  pre  nás  do  H.  Bystrice  velký 
liptovský  voz  pod  plachtou,  ktorý  nás  mal  odviesť  do  IJkávky. 
Klerifi  pobrali  do  voza  svoje  hudobné  nástroje,  medzi  ktorými  vyni- 
kala ohromná  basa,  vyfnievajúca  von  z  voza  zpod  plaehty.  Oni 
sedeli  dnu  vu  voze  pod  plachtou,  ja  na  predku  s  pohoniíom.  Coata. 
bola  veselá  a  prijemná,  samý  smiech  a  žart.  ZaSli  sme  za  Staré 
Hory  pod  Šturec,  kib-  sosndli  sme  s  voza  v  hostinci,  im  malý 
oddych.  Tu  zípotMna  sa  vrch  Šturec,  í'ez  ktorý  \edie  síce  dosť 
áiroká  a  dobrá  cesta,  ale  nulior  s  plným  vozom  je  predsa  príkre 
Ísť.  líili  snje  tedy  jio  dvaja-traja.  besedujik  medzi  setou,  aby  »mo 
neboli  obťažní  vozu  a  koňon). 

Asi  po  hodinovej  reste  dostali  sme  mi  na  vrch  Šturca.  kde  bol 
oddych.  Tu  jo  hranica  Zvolenskej  a  Liptovskej  stolice,  a  Kdž  stojí 
tu  na  rozhraní  dvorh  stolíc.  My  kofhali  sn)e  sa  v  krásnej  prírode, 
dívi^úc  sa  na  vrchy  zvolemké  a  liptovské. 
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S  Cehraťa  a  VtJÍf.nika  v  Liptove  vycliiídzaly  imstt  n 
inde  bolo  \Safl(»  fistť  a  iiriezraín*^  povetiiť.  Vo  Zvoli<nsk«'j  liola 
tiež  kcl(>-tu  hnila  ponnd  íloliny  zavalon^;  datda.  sn]<>  sa  nemali  (■,0 
obávaf. 

CestA  dolu  80  Šturcti  do  Liptova  lioln  príjouiuíl,  ule  už  na 
toee,  a  my  pri  ro^bovoro  ani  sme  uevťddi,  iba  keJ  8ine  boli 
v  Hornej  Revúcej.  A  tak  prešli  í<nie  i  Strednú  a  Dolmi  Kovúcu, 
kde  sme  inrfln  pnst.41i.  ako  i  Osadu. 

Nedaleko    Hií'Ieho    ľotoka  stoj!  pri  ceste  osamelá  krtma  „Zá- 
hava"*  zvaná,   a  m'ifalfkn   nej  je  dohrá  pitná  voda  pri  ceste.     KcJi 
smo  zftftli  /a  IMely    ľotnk,    iikazovaly  sa  nám  už  rumy  Likavského 
zámku  v  obrysoch.  Kraj  nižomljorský,  poí-núc  od  Bieleho  Potoka,  je 
milý  a  zajímavý  so  svojim  drevolátkovým  závodom. 

Holo  už  poďvečer,  kerf  sme  (lomzili  do  Itužondierkn,  odtiaľ 
do  Likávky  na  noc  HoditMa  i  sám  Kačka  mali  do,sf  starosti,  kde 
nás  na  noc  toíkych  uložia.  Hozdelili  nás  po  <lvocl),  po  troch  po 
domoch;  ja  s  niektorými  klerikmi  s))al  som  v  komore  u  horárskeho 
ponxícníka.  Neviem,  koFkí  nocovali  v  izbe,  kde  spal  i  sám  pomocník 
horársky.  Títo  nám  ráno  so  smiechom  rozprávali,  to  vSelko  teuto 
&uhaj  robil  v  spuuf.  Vstid  vraj,  zapálil  si  ]nmpu  a  chodil  3  tV>u  po 
izbo  a  8áni  so  sebou  sa  shováral.  O  chvilu  zahasil  lampu  a  fnbol 
si  spaf;  onedlho  znnvii  vstal  a  motal  sa  s  lami)Oii  }io  izíie  bez  po- 
vedomia. Kb'ľJľi  s  nim  v  izbe  na  noclah  uložení  dlho  D«-s]mli,  a 
dusili  sa  smiechom  pod  perinami  nad  tým,  čo  ten  v.^etko  vystrája. 
IWno  spytovali  sa  ho,  čo  to  všetko  v  noci  robil?  Ale  ou  so  za- 
divenlm  pníiival,  že  vSak  on  spal  n  nevie  o  nifoni. 

Dňa  7.  aufíusta,  v  nedeľu  ráno,  tiahol  z  likavskej  fary  sláv- 
nostne odetý  zástup  ľudu  čez  Ružomberok  do  farského  kostola: 
lebo  v  Likávke  kostol  nobtd  eSte  dohotovený.  Taiilstva  bojo  mnoho, 
verké  /lástupy  i  z  okolitých  dedin  pu8chá<l/.aly  sa.  Itukovodičom 
Kačkovým  bol  dr.  ľn-Iopolocký,  pozdejáí  biskup  vojenský,  kazateľom 
Hattala,  kaplán  ružomíierský. 

ľo  službách  Rožích  tiahol  velký  zástup  s  jtrimiciantoni  a  jeho 
družicami  do  Likávky,  rovno  na  faru,  kde  miestny  farár  Štefan 
.laiiovčik  priviuU  hosti.  Hostina  bola  skvelá;  klerici  bystrickí  z  Cusu 
ua  čas  zahrali  niečo  a  t.')k  hosti  v  ílobrej  nálade  udržiavali. 

Z  príležitosti  Kačkových  primícií  v  Ružomtterku  navŕtívín  sme 
s  Alexandiom  [hani^tkom  dom  Makovických  i  Kadavého.  Na  znia- 
točnej  ceste  z  liiptova  išiel  som  do  Turčianskeho  Sv.  Martina,  kde 
pred  )>ár  dňami  otvow'oá  bola  výstavka  slovenských  výšiviek,  uspo- 
riadaná  spidkom  ..Živenou",  ako  i  výstavka  Vt^Sinnvých  obrazov. 
V  Martine  naSid  som  viac  katolíckych  kňazov,  z  ktorý'ch  som  iii«^ 
ktorých  len  día  rnena  znal.  Roli  tjim  l''r.  Richard  Osvald 
Kollár,  Jozef  Komjíánek,  <iAbriel  /aymus,  Kropáči  a  iin 
obzrcí  si  prvú  výstavku  slovenských  výňivii-k. 

O  dva  loky.  tiež  v  aiiKusto,  luivätívil  moiu  po  druhý  raz  Liptov, 
a  bol  som  i  na  Likavskom  zámku. 

V  tom  č.-íse  bol  už  veru  hodne   roznimiiný  ;   len   <■"      '  '• 
»t<>ny,  myslln*  na  scvoro-západe,  ako-tak  .stály  pohroni 
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"usnoone  ilo]»iikam'.  lulc-tii  cSIľ  bolo  \'uh't  i  lu'jnkii  niafltu.  nor 
vysiiko;  tiieiioviU'  liolo  mzozuaf  podoliy  Viileinjrh  hiiNnov  a  tnib,'^ 
i  niektorý  lotoporot  zo  XVII.  storočia;  inélio  paiiiiitihodTullio  nebolo 
už  nií;  len  tie  bioinady  skál,  a  lozliínŕ  pricpadiskii  a  podzťjunc 
diery  boly  smutnými  svedkami  niekdajScj  sisívy  pySného  hradu, 
/aduiuani  nad  rumanu,  dlho  sine  tam  stáli  nonin.  btv  sluva.  Živo 
som  si  vedel  predstaviť  posU'dnŕ  boje,  ktorí'  fia  tu  roku  Ui71  odo- 
líraly  medzi  jtrívržencami  Tiikiilyho.  lualkotent^iini  i.  u  cisíír- 

íikýni  vojskom  pod  generálom  Sporkom,  ktorchu  \-  leť-iio  do- 

bylo l.ikavy  n  Tokolybo  zámookii  posildkn  zniiMlo.  ľoUini  dolu  na 
liike  nevdojak  hľadal  som  studničku,  ktorú  Samuel  Toin.íŔik  opisnjo 
v  svojej  povesti  Miilkotmíi  v  Orlr  roku  1873.  Pri  tej  studiiiuke, 
na  iisvit4>  pred  hjuvnýíu  bojom,  cÍ8.-ÍrRki  vojaci  lapili  mladého  piina 
Likavy.  Imrirlia  Tokidyho,  /.a  .sedliacke  dieví-a  pr<MibU>Ct*ni''ho.  ale 
im  Šťastne  uvrzol,  dostal  sa  do  Mikulá.ía.  /tade  lez  ľoísko  «lo 
Seduuihrud.ska.  ľravda,  o  takej  studniikť  niet  tuni  už  ani  stopy; 
v«.Hf  dne,s-zrtjtľa  budo  tomu  2;5(»  tokov.  Ale  stopj'  baiiuritiy  <lolu  pod 
hradom,  smerom  k  dedine  I.ikiivke,  l)oly  viditeíné.  Studnička  mohla 
tedy  tam  hyf,  tAk  ako  ju  povesí  Tomáiiikova   spomína  roku  Jtu  1. 

Na  ceste  z  Liptova  i  teraz  zastavil  som  sa  v  Martine,  potom 
v  Krenmiťi.  Do  svojho  kraja  vrátil  som  sa  pešo  íľz  hory  a  vn-hy 
na  Dobrú  jamu.  —  Kok  l.'^SH  bol  posledným,  čo  som  celý  strávil 
v  svojom  rodisku.  Vo  februári  umrel  mi  ot«w  a  koucom  apríla  musel 
som  8A  poberať  bezodkladne  do  Kremnice,  kiim  volalo  nu*  nové  po- 
volanie. Kremiiiea  neúčinkovala  velmi  dobre  na  mňa.  .lej  jedno* 
tvárnosť  a  uiŕtvota  neurobí  veľký  dojem  na  rudzincA,  akým  .som 
bol  i  ja  tu,  Necítil  som  sa  «lobre  medzi  múrami  lohiito  stari'ho 
bart.ského  mest4\.  Najviac  chodieval  .som,  skoro  každých  štrnásť  dní, 
do  B.  Rystľice  a  jej  okoli.n,  pešo  čez  vrchy,  ako  to  vraj  tiež  robie^ 
val  v  .šesťdesiatych  rokoch  minulého  storočia  Pavel  KriJiko. 

V  júni    iftíX>   hrali   v   Mošovciach    slovenské   divadlo,   spojené 
h   tanečnou    zábavou;    dávali    „Strýka".    Vybrali   sme   sa  uiéktoríj 
£  Kremnice  rýolilikoni  poludňajším  do  Teplíc;  odtiaľ  iäli  sme  pes 
až  do  MoSoviec.    Boli  sme:  slečny  Križkovská,  llrivnákovská,  pani' 
Šiarková,   .lán  <tontko  a  ja;    Peterec  bol  už  Um,  doma.    Cesto  ilo 
o  od  Teplíc  bola  príjemná.  Lúky  pokryté  kvietím  a  k  tomu 

[    Kny  a  tejilý  júnový  ileťi. 

'/,  iViartinčanov,  prítomných  v  Mošovciach,  zachoval  som  si 
Žigu  Paulíny-Tótha  a  ,lána  Mudroňa.  Mladý  ev.  farár  MiloS  Krč- 
mi^ry,  ktorý  práve  bol  sa  oženil,  povolal  nás  niektorých  na  večeru, 
a  jeho  mladuská  [lani  nás  vľúdne  |)rivítjda  a  pohostila. 

Iíivadelné  predstavenie,  ktoré  moSovská  inhidež  usporiadala 
v  úzkej  miestnosti  na  námestí,  vypadlo  doltre.  po  pretlstjivení  na- 
sledovala Uinečná  zábava.  Ja  s  (iontkom  na  svitaní  vybrali  sme  sa 
peSo  <lo  Teplíc,  aby  sme  na  čas  mohli  dojsť  ku  vlaku.  A  po  pol- 
noci prišiel  dáž(f.  í^tudoný  vietor  dul,  bolo  blato,  dážif  so  súahoni 
padal,  a  ja  len  ľahko  oblečený,  ako  do  leUi.  To  bola  tuoja  prvá 
ce.sta  z  Mošovie<i,  na  ktorú  sa  vždy  pamätám,  a  takej  si  viacej  ne- 
žiadam. 
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iho  istiŕho  roku.  20.  júna,  bol  som  r  Kremnice  i  v  Martine 
na  divadli!.  Hrali:  ,,  Červeno  v  lasu".  Ale  žatým  novidťl  som  MiutiiiH 
uplnýľh  th'sať  ntkov,  nž  do  2\K  júna  IStfUi.  V  Krcmniri  žil  sdin  za 
vine  rokov  utialiuutý.  .  .  IJokii  IHítíí,  v  niMlcfu,  IK.  sť[)tt*iiiljra, 
rodina  Križkovskii  n  Lobotskovská  urobila  vyiliáil/ku  k  Trom  krížom, 
8  ľodiuon  proC.  Fr.  ľastruka,  ktorú  vU'dy  v  Kremnici  tiiivila  leto. 
Popoludní  i  ja  dolx'liol  som  k  spoloŕnosti.  Ztíhavn  bola  vnlnií,  ne- 
nťitonii,  cesta  nazpiií  do  Krcnjnire  prljeinníí. 

V  jťdi  lH'.t2  zalo>,enj  Itol  \  Kroniniti  katolícky  tovariáský 
spolok,  ^'zdeliívaí  nílsidež  remeselnícku  je  pekná  mySlienku,  keby 
tieto  spolky  neboly  podrobené  tiež  niíurarisjtcii,  bi-z  ktorej  u  níú 
nedá  sa  nií'  mysleŕ.  Spolok  tento  /prvú  /.'ifal  liríívaŕ  trojreŕové 
divadlá,  aby  kuý:dti  stránka  bola  uspokojená.  Hrávalo  sa  len  v  ne- 
veľkej spolkovej  miestnosti;  pozdejÄio  mestská  vrchnosť  dávala 
k  tomuto  cieru  svoju  volkú  školskú  dvoranu,  liez  v?M?tkej  i  '  '\. 
Tieto  trojreíiovť'  divadlá  s  času  na  čas  premenily  jednotvárii  i»- 
nickt'ho  života;  by  valy  zo  začiatku  valne  navíitovované ;  len  pri 
ženských  zástojoch  slovenských  liývaly  velké  ťažkosti.  Nebolo  slo- 
venských dievčenioc  alebo  žien,  ktoré  by  sa  l»oly  k  tonm  odhodlaly. 
Buď  sa  hanbily,  alebo  sa  im  t4i  primálo  /dalo.  Museli  tedy  mladi 
tuvarisiu  prevziať  i  ženské  lilohy.  čo  ovšem  nebolo  bez  8mie.šuej 
stránky.  Ale  nebolo  inej  poiuoci.  PozdťjSie  nasly  sa  predsa  sloven.ské 
dievčntjí,  i  jedna  už  vyihitá^  ktoré  prijaly  úlohy.  Tak  prvSia  bída 
vydatá  už  Mária  Andel,  sleíuy  Mária  í'etercová.  Mária  Hrivnáková, 
Z.  Speváková.  dve  sestry  Vikysálovské.  Tieto  /a  dlhší  čas  pri  slo- 
venských divadlách  ňčinkovaly.  Nit^ktoré  len  po  ráze,  akq  Páričkovská, 
Macákovská,  staršia  Spevákovská  a  lU'ita  Vojnárovská. 

Z  mladých  tovari.^ov  najviac  vynikali  a  ])orhvaIne  slovensky 
hrávali  .lán  a  <íustá\  Somora,  Hlatiiičania,  .lán  Stsmkoviansky  z  Ne- 
meckej Lupíc.  .lozeť  riioľ  z  rimaiiky  pri  li.  Bystrici  »  Karol 
I.iltera  z  Kremnic<'.  hrnliú,  nie  menšiu  sUirosť  robila  volba  pri- 
meraných kusov,  ktorých  pred  pár  rokmi  v  sloveuskty  reíi  tlačí'ných 
nebolo  vela  na  výber. 

V  prvSIch  jokoch  účinkovania  spolku  zaopatnivnl  kusy  Jin 
(iontko,  pozdej.<»ie  som  i  ja  prepisoval  úlohy  pre  hercov.  No  ked 
roku  IHJtfi  .lán  (Iontko  a  .lán  Peterec  vystúpili  zo  spolku,  úkol 
pach)]  na  mňa.  Tak  iSlo  to  za  viac  rokov  bez  víetkej  prekážky, 
hrávalo  sa  v  dvoiane  mestských  ňkól  až  do  nového  roku  I8i*l*.  keď 
popri  madarskum  a  nemeckom  kuse  dával  sa  slovenský  prekbol ' 
»Na  zdarí"  Vtedy  soviuisli  oborili  sa  mi  slovenskí?  divadlo,  vi 
akom  za.st(;:  '  *  '  in  sbore  najviac  proti  tomu  brojil  král.  nouir 
K.  IWan.  t.  odrodilec.  Vystúpil  za  to,  Hby  sa  mestská  vrch- 
nosť 1!  .1  iia  Itudúce  vydávať  ^'■  'Iskej  dvorany  pre 
sloveii-!  Ibi.  V.šetka  doNivádna  <loi':  ii  bola  jedným  člo- 
vekom zkazená!  I)obrA  vola  a  nálada  zničená; 

PozdejSie.  aby  žiadosť  kriklúftov  bola  vj^ilnená,  spolok  zaťal 
hrával  len  maliarsky  a  nemecky,  úfajúc  tak,  že  vari  vola  kriklúnov 
hude  n"  '     ná  a  oni  húfne  budú  navsitevovať  divadlo.  Ale  veľmi 

ííä  pn  ,  :i,  čo  tak  mysleli!  Prvý  výsledok  toho  bnl,  že  kaäsa 
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ncpľíMiwiia  sni  lOiiM^rljrau,  koiký  hol  výdavok.  Leu  potom  ji-iiiio- 
llíVťi  íloložili  iiifÍM,  íiliy  «ký-tnkv  zvyšok  sii  ukiízaK  To  Imlu  trpké 
sklatuaniel  llnzaŕis!Í>!  zahajibeuý.  Kiiŕať,  lirozií,  rozkazovať  vodia,  ale 
podporovať  nic-Oo,  tia  to  ioli  aemdš. 

V  hostinci  pod  ^ Jelertom"*  je  slie  javiäte,  ale  toto  jire  slovenské, 
ha  ani  pre  uťuiocké  divadM  neclirii  vydať,  lolio  hostince  je  majetkom 
niadarisátorskľj  .Krniky".  Postala  ho  spolu  oôto  s  troniii  douianii. 
dodictvoín  po  istej  Ktaiťj  panuť,  Siuiovťj,  roku  lS'.ir>. 

Tiito  stanl  pantiu  bola  rodťná  Tuľiiauka,  Itohatii,  nie  t4iiui 
skúpa,  že  aiii  sama  sebe  uiíHibo  iiedt^priala.  Nevodcla  ona  vôbec 
ani,  Co  je  to  ,Kinka"  alebo  „ľemka",  ale  zato  JĽJ  domy  čudným 
spôsobom  dostftly  sa  do  moci  „Fcniky".  A  zato  vSetko,  ŕo  „Fenika" 
dedilu,  nedali  jej  na  hiob  ani  len  jednodudiy  drevený  križ,  aký 
máva  mijchudobnejáí   flovck.   Toto  je  ziľjniý  /uak  kultúry  a  úcty! 

Posledné  íasy  pretrhnuté  boly  slovenské  divadhi  na  cas;  malo 
to  osobné  príŕiny.  Ňo  je  nádej,  že  v  novovystavenum  dome  spolko- 
vom, kde  bude  i  divadelná  sieň  priestranne;, f»ia,  príde  fasoui  vSetko 
do  starej  koloje. 

Koncom  roku  1807,  alebo  proti  jari  18ií8,  prestaboval  sa  do 
Kremnice  starníký  už  Július  ľloí>ii",  posledne  faríír  v  Horných 
Opatovciach  pri  Tekovskom  8v.  Kríži,  na  odpoťinnk.  Starŕek  už 
HO-rofný  kúpil  si  i  dom  za  ziímkom  v  Kremnici.  Y  máji  HSľ'.',  už 
i  lak  chorlavý,  prestydol  v  záhrade,  kde  chodil  okolo  svojich  \iiel 
u  stromov,  oldahol  a  19,  juája  tlok^nal  svoj  život. 

V  októbri  roku  18'J!)  prišiel  druhý  ná&  veterán  do  Kremnice  na  od- 
počinok, .lán  tJerometta,  bývalý  farár  a  <lckan  v  LovCi  pri  Tekov- 
skom Sv.  Kríži.  Genjmetta  bol  muž  silnej  telesnej  súsUivy,  ale 
trpel  na  nohy.  na  podajíru,  u  z  tej  príčiny  ani  z  domu,  kde  býval, 
nikde  nevychádzal.  Nikto  t  nás  nemyslel,  lia  ani  ?jím  Ceromeitji 
na  to,  že  skoro  i  on  pôjde  zu  ľloáicom.  Minul  len  rok  a  deň  ml 
ľloSicovej  smrti,  a  už  nebolo  ani  íieromettn  medzi  živými.  Ľmrd 
20.  mája  liMKí,  v  77.  roku  svojho  života. 

Oba  naši  ctihodní  mužovia,  borcovia  za  národnú  vec  slovenskú, 
odpoŕívujú  \  hornom  kat.  ľintoríne  kremniekoiii,  v  neveľkej  vzdiale- 
nosti jeden  od  druhého.  Vecná  im  immäť  oliom! 

A.  B— y. 


BESEDA, 


lMci4iio  £  Dultiéhu  llriŕova. 

(TrciH^iaiíHku  Mtolic-ii.i 
HbierÄ  J.    Kranňánúit/. 

1. 

Keby  mn  mamka  na  trávn  dala. 
a  Jii  by  som  jej  batoh  nabrala. 


Ale  ma  mamka  na  trávu  nedá, 
nech  si  ja  ona  po  polí  hľadá. 

Nenl  jej  v  poli,  ani  v  údoli, 
len  ona  roste  na  panskej  roli. 

Na  panskej  roli  orú  roládenri, 
liomáhujú  im  panny  pod  venci. 

Zlomcla  sa  im  na  pla^e  deska, 
sprav  ela  im  hú  panenka  hcrská. 

Ej,  zlomel  sa  im  na  oji  ku/ef, 
tri  ro^ky  šnhaj  za  dzievJ'a  slúžcl. 

2. 

Do  našej  komôrky  mesiačik  sa  divá, 
ach,  ioie  sa  mňjmu  Jluhajkovi  sníva? 

Sníva  sa  mu,  sníva,  že  trávička  kosí 
za  letného  rána,  za  sladenej  rosy. 

Kehy  bolo  možno,  išla  b)  ch  la  za  ním, 
Ĺ*o  byrh  ho  vidzela  ešte  pred  svitaniu. 

3. 

ľod  naším  oknom  čečie  voda  skokom   — 
nemôžem  hej  zastavio: 
rozhnevala  som  si  mojeho  milého, 
nemôžem  ho  udobric. 

A  ja  k  nemu  pojdzeni,  ja  ho  prosic  budzcni, 
aby  sa  von  udobrel : 
že  je  mé  srdenko  zarmucené  vSetko, 
/arnincené  všetko. 


Skočila  myšička  do  škon-a, 

ncdnj  ma,  mamonko,  za  vdovra: 

ľan  Hoh  mi  sfabiye,  že  mi  von  darujú 

mládenca. 

5. 

Božo  ni6j,  Hože  môj.  ču  koui  urobila, 
keif  Kom  ja  šuhajkn  zrazu  zalúbila.  :| 

Zra/u  zaľúbiti  nikdy  dobre  neni, 

lebu  sa  to  mení  v  každom  okamžeui. :] 
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Literatúra  a  umenie. 

Kotlín.  liomán  v  troch  čnsliarh.  Napísal  SvetOziír  Uuibou  Va- 
jaušký.  Turčiansky  Sv.  Martin.  Vydanie  Knlhkíipecko  nakladatclski-ho 
spolku.  ľ.K»].  S",  str.  5.S<)  (-4.  Cenft  r»  korún. 

„Oceniť  ve^k^^  umelecké  dielo  je  ťažká  lilolia'*  —  liovorilu  sa 
v  iK)SÚdeni  rukopisu  tejto  knihy,  prodloženouí  výboru  Knfhkupnrko- 
nakladatctského  spolku:  —  „ronuiu  Svetoz;5ra  Hurbana,  majúci  meno 
Kotliri  a  rozdelený  na  tri  časti,  je  i  veľké  i  uineleckó  dielo;  pritom 
váelkonu  ked  mienka  u  iiorn  loil  byť  podan:í  Vám,  liloha  uie  jy 
taká  ťitžkii.  /íiiílc  pôvodcu  Snrhrj  mloh-sti,  Lelinnch  tirňor  a  mno- 
hých kratších  noviel  slovenských :  keJ  na  súbeh  nás  on  dáva  nám 
svoju  prácu,  jej  prijatiť  medzi  nami  je  vecou  samo  sebou  sa  roz- 
umejúcou. Výsledok  náŔho  súbehu  bude  udalosťou  v  slovenskej 
literatúre." 

Teraz  íitiitidia  in«)žu  potvrdiť  teuto  úsudok.  Itonuin  pozostáva 
z  ti-och  časti.  Osobou  centľálnou,  itkulu  ktun\j  rozvíja  sa  velký  obraz, 
jo  Andrej  Lulišič,  syu  leuegiitjkej  .sloven.skej  roiliny.  Teato  .Viidroj, 
velký  páu,  za  detstva  svojho  poznal  i  Itiodu;  vlivom  (falšieho  svojho 
jnlbuzného  príde  i  na  slovenské  jíymnásiuín,  potom  nepredvídane 
stane  sa  dedičom  veľkých  majetkov  liUtiJiíovskýrh.  Správcom  veľ- 
k('>ho  jeho  panstva,  zo  šľachetných  pohnútok  oproti  ndadikovi,  bude 
ten  istý  daleký  jeho  [.ribuzný.  ktorý  bol  hu  thil  i  ua  slovenské 
gymnásimu,  horlivý  inirodovec  slovenský  Ján  (ire-Jiuä.  Tak  GreguS 
v  románe  predstavuje  silu,  ktorá  bohatého  ndadého  Lutišiča  vyna- 
suaíuje  sa  vychovať  i  zachrániť  pre  slovenský  národ.  Druhá  sila, 
pnicujúca  na  jeho  udržaní  jiri  niaďarisme,  je  tradícia  rodiny,  jej 
vSelky  sväzky,  vôbec  celá  8p<doC:nosť,  v  ktorej  Andrej  I.nliSií  mal 
svoje  korene.  ('Im  rozpre.streuejŔie,  čim  viič^ie  boly  jeho  majetky, 
tým  viičšia  táto  druhá  sila.  Znamenitý,  pričinlivosion  svojou  Luti- 
Sičov  niajelok  skvele  zveladujúci  Ján  (írenuš  tu  mohcd  mať  iste  len 
tiižký  zápas,  ľomoc  pride  mu  vo  veľk«depej  dcére  Júlii,  ktorá  práve 
vrátila  sa  z  cudzozemskej  výchovy;  pomoc  príde  ílreguSovi  v  pria- 
teľovi samého  LutiSiča,  umelcovi  Skladauskom,  ktorý  chodí  sem 
z  cudzozemská  a  ilo  svojej  širokej  duSe  zavre  jednotlivé  osobnosti 
neobyčajnej  slovenskej  sjtoločnnsti ;  pomoc  pľl<ie  mu  i  v  tom,  že 
brutálnym  preuasleilovaníni  kotlínskych  —  Kotlínom  volá  sii  totií 
blavm-  slovenské  mesto  toho  kraja  —  a  okolitých  Slovákov  irh  život 
stane  sa  vebni  vzmšeiiým,  rozčuľujú«'iin  a  situácia  .Andreja  Luti&ičii 
je  taká.  že  tu  čo  deil  púdeuý  je  osvcilčiť  sa  za  Sloviikov,  pripojiť 
sa  k  nim  a  čiuue  vystúpiť  za  slovenskú  vec.  liáska.  ktorou  zahorí 
k  Jnlii  Gregušovi^,  Slovenke  pevného  charakteru,  mocne  má  h« 
k  tomu.  Už-už  zdá  sa.  že  Grotiníi  zvíf.izí.  Ale  nie!  Už  bolo  pozde. 
liUtiSiŕii,  i  fysicky  ožobráŕenébo  v  peíitianskych  or^iiácli  madarskej 
snuločnosti,  už  nemožno  zachrániť.  Zahynie.  Katistroťa  je  nevyhnutná. 
V  chvíli  veľmi  ťažkej  pre  kotlínskych  Slovákov  I.,utiSič  nepodá  im 
pomocnej  ruky,  tým  boľastne  dojatá  Jidia  odvráti  sa  od  neho,  nechce 
sa  stať  jeho  ženou,  pred  nim  zamračí  sa  svet  u  on  —  zastreli  sa. 
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Sklaiiiané  nádeje  veniých  ulovpuských  duÄf  iiwjii  útechu  v  prebúdza- 
}úc^]  sa  Milo  okolitého  HloveiitskiMio  ľudu. 

Asi  loto  je  jadro  deja,  rozvíjajúceho  sii  pred  ŕitutolom  vo  velko- 
Ippj'ch  obrazoch,  A  to  vSotko  samý  skutofiiý  život  slovenský.  Väetky 
.radosti  i  vSetky  hiedy  sluvensk*''.  Snild  vine  menej  v  inýcli  formiirh, 
'nie  v  romííie  tomto  ka>.dý  ozajstný  Slovák  iiajde  volmi  nuiolio  2  toho, 
ío  on  Aám  prežil,  rntoninosť  slovenskú  m.ite  tu  so  vSetkým.  O.sóh, 
okrom  už  sf»omnnutýi"b,  v  románe  je  cehi  ;;allt!ría  —  jedny,  podľa 
povahy  <leja,  <lo  iwdrohnu  vypracované,  žijúci*  pred  íitatdonj  cel<^, 
iné  len  pilr  frtami.  ale  dúkladtie  zachytené;  k  týmto  posledným 
priniileíiiu  (•lenovia  neslovenskej  9polof.ni>sti.  Účinok  romrínu  bude 
ist,e  veľký;  sniví  slovenskí  ŕitatelia  biidii  iieodluí-iteľno,  drtoiu  i 
nocou  sprevádzaní  takými  osobami  ľoni;"ínu,  ako  je  .Inlia  (Iregu^ovjí, 
Htíiľil  ti'tka  u  (íre^ušov,  Irena  KukliSová  i  jej  brat  Hanko,  čudný 
umelec.  Skladanský,  alebo  starý'  katolícky  fariír  Surinský.  Veľmi 
Stne,  umelecky  jo  postavený  kontrast,  ktorý  biedna,  chromá  a 
predsa  fipokojná,  Bohu  oddaná  BabuSa  Bendovil  tvorí  oproti  LutiSi- 
čMvi,  veľkému  pánovi,  ale  ducLovuo  na  priopadiskách  postavenému, 
ľovodcu  Surhľj  roUilr'íiH  v  Kotline  javí  sa  nám.  ako  spisovateľ  a 
umelec,  eSte  rozvitojSím,  majúcim  vmc  a  oSte  silnejšich  tých  pro- 
striedkov, ktorými  budí  sa  umelecký  ]ióžitok.  Literatúre  slovenskej 
a  menu  sloven.skŕmu  novým  svojím  dielom  vydobvje  cti.  Takým 
/.obra/eiiím  sbtvenského  života  i  politicky  môžeme  len  vyhrať. 

/iiidamo  si,  aby  román  hol  čítaný  v  každej   slovenskej  rodine. 

HL 

Tovaryšstvo.  Sb«irník  literárnych  prác.  V  storoCnň  pamiU  prviího 
„ľ.'íeného  slovenského  tovary.Astva"  zalo^.il  a  z  pomoci  priatíilov  slo- 
venskej spisby  vydal  /•>.  Itirhard  (iHrnld.\\\>\  Uužonjbcrku.  Tlatou 
knihtlaŕiarne  Karia  Salvu.   ľ.t()(».  4",  str.  ."WS.  Ceiia  ľ»  korún. 

V  I.  i  II.  knihe  „Tovaryi^stva",  luRvf  napredku,  boly  vzácne. 
literárnohistorické  ätuďie  Jozefa  Kohútíi.  osvetľujúce  tiikzvanú  berno- 
lákovskú dobu  slovenského  pisomníctva.  Ileconsia  I.  i  U.  knihy 
v  nadom  íw«opÍ8e  začínala  sa  ro/borom  týchto  Studií.  Teraz  ich  u2 
niet  -  miesto  nich  čítame  spisovateľov  posmrtný  Zivot.oi)ÍK.  Nevdojak 
ZMtifavili  smo  y.\\  pri  ňom.  ľl.ialmutý  a  zdanlivo  tichý  farár  a  dekan 
I  lei  vlívať  i  na  širší  kruh  ľndi;  „    .  .Vyhýbal  Širšej 

N      J  -       tu  o  fifiiii  vydavatí'ľ  „Tovaryšstva"  —  ako  spiso- 

vatel   málokedy   podjtísal   sa   celým   svojím   menom;   J.  K.,  Kyrill, 
— ill,   boly  jeho  podpisy  —  ale  duchom   svojím   zasahoval   daleko 
široko  okolo  seba  . .  Takým  činom  stal  sa  i  otconi  náítho  „TovaryS- 
stva"  a  „Literárnych  Listov'  (prílohy  ku  „Kazatelni*),    lebo  k  ich 
zaloíeniu  pnuíalit   ma  štúdium  a  povzbudzovanie  Kohulhovo.    t»8lá- 
venio  kat.  literárnych  jubileí  v  posledných    dvoch    <iesaíročiach  po- 
1  Iiiidza  tiež  z  jeho  mySlienky."    /  papierov  a  pisoru  po  únm  pozo- 
•Ii,  ktorých  zmičná  č«sf  preSla  v  majetok  Museálnej  slove-nskej 
_ei> '•Mŕnosii,  najlepšie  vidno,  čo  sa  uatrudil  sbieraniui  mateiiálu;  ale 
"  jiracovaí  ho  už  uemal  času  (a  pre  in<.^bo  bude  to  materiál   neupo- 
ú-ebiteľný,  lebo  je  príliš  rozsypaný,  pomieSaný  a  chybuje  mu  systi'mi. 
oMoj*<  plsmidlá,  v.^akové  znaky  a  značky   —  čítame  tu  z  listu  Ko- 
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liútovho,  písaut^ho  v  jamiári  IIHX)  —  ktoré  sbieral  som  prcz  dccennia, 
ako  iiinteriál  k  vAžnyui  liidnin,  <lnes  už  rozMilzant^  ua  všakové 
strany,  potkíiva  osud  iiiáraosti  vSPtkt^ho,  óo  ínilské.  Sii/id  poiiienie 
najviac  vykonal  som  strany  Školy  Boinolrfckej."  Síulioval  j)t>slať  do 
„Tovaryšstva  III. "  staré  nikopiHy,  pamiatky  po  nmioch  tojt^  Školy, 
ale  (v  niíji  1ÍHK>)  už  ich  neiuoliol  nájsť. ')  Veľmi  dlhé  časy  slMoraí 
látku  k  monojíratii  (►ravy,  povedal  o  Orave,  že  ju  ľ-olií  pozná  „krfžom- 
krážoín,  ako  svoju  rodmi  dedinu"  a  konečne  žaloval  sa:  „Ncpro- 
zretelne  som  robil,  že  nepousUiIal  som  sa  s  mojou  Oravou  hár  ako 
skromne  a  skrovne."  I  miloval  svoju  stolicu;  dva  nieuiace  pred 
smrťou,  ked  už  hovoril,  že  je  „na  {loslednej  ceste,"  písal  t,  Banskej 
Bystrice:  „Orava,  Oi-ava,  zostávaj  mi  zdravá."  —  V  životopise  jest 
mnoho  zaujímavých,  pre  Jozefa  Kohúta  charakteristických  podrob- 
nosti; na  konci  priložený  je  bibliografický  soznam  jeho  liter.4niych 
prác.  Tent<i  doplňujcníc  Mankom  ľriatcľa  SkoIy  a  literatúry  (lí^ôy, 
str.  221)  Vrrrjtii/  hln^.  V  fiom  Kohút  krásne  zaujal  sa  za  slovenčinu 
v  Školách  Slovákov,  a  Hadliuský.  redaktor  čj\80pi8u,  pohnutý  bol 
rozpovedať  (tamžu  str.  222  a  nasl.),  čo  sa  robilo  vo  Viedni  na 
počiatku  päťdesiatych  rokov  proti  literárnej  slovenčine.  A  (havikd 
aiauiai  v  „Tovar^'ástve  I."  nebola  by  od  Kohúta? 

Vzácny  je  i  životopis  Andreja  Kubinu,  Slováka  charakterom 
Kohútovi  podobného  a  spisovateľa  novšodnýcli  daiov.  Tretí,  ale  v  rade 
prvý  jr  životopis  Maitina  MedAánskeho.  Medňánskemu  i  nedávnu 
zazlievalo  sa  v  článku  slovenského  časopisu,  že  zo  svojho  značného 
majetku  ueporučil  ničoho  na  národné  potreby.  Pády  také  uie  sú  nové. 
Kollár  v  Slávy  Dccre  karhá  slovenského  spisovateľa  Inštitorisa 
MoSovského,  že 

SlavAm  však,  lučv  poklad  krésovský, 

Poručil  jen  mizerných  sto  zlatých. 

A  o  Bohuslavovi  Tablicovi.  ktorému  Kollár  eäte  žijúcemu  privolával : 
„By  reč  nejeu  černidlem,  než  zlatetn  na.íi  kráSlil."  po  smrti  jeho 
sklamaný  napísal  (Vo  Výklade  k  Slávy  Deere):  „Tablic  byl  velikým 
ndlovníkera  národu,  ale  i  pen»">z.  .Jestli  kdo,  on  mohl  vč-čnon  pa- 
mátku  u  8h)vákú  a  Cechu  sobé  zpiisobiti ...  *  Treba  mat  na  pamäti 
takýchto  Slovákov,  kým  ešte  žijú. 

VSetky  tri  životopisy  sú  prácou  Fr.  Richarda  Osvalda,  pod 
názvom  .Pomník  tovaryäonr.  Belletriu  v  III.  knihe  zastupujú  mená: 
Tichomlr,  í)lhou»lr  Poľský,  .Margin,  Fr.  Urbánek,  Somolický,  Jozef 
(írei^or,  Martin  Hojič,  Ján  Datí-I ;  úvodné  latinské  verSe  napísal 
Kŕ.  \'.  Sasiuek:  T.ro  tlľriniiistertiits,  po  ktorých  ide  eAte,  tiež  po 
latinsky,  lu  nnnutn  nmirtiim  ( liKiO)  od  M.  Hojiča.  Tichomír  po- 
zdravuje nové  sttdetio: 

Keď  dvadilateho  slulctia 
z6r  ióčc  na  zem  doletia, 
nás  najdá  v  Tatier  úpflli; 


'I  MoJlno,  mal  ich  uotiČKiié  u  iiieliobo,  n  sa  aulorou  životopisu  í  nty  do- 
kljuláiue,  tby  uetameikal  uuiáiuiC,  kto  vie  o  nich. 
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Sto  nehôd  na  nás  sletelo, 
my  bránime  sa  nesmelo, 
jak  deti  ešte  maličké. 
Tvár  mnohosľubnej  nádeje 
nám  vľúdno,  ver,  sa  nesmeje, 
a  predsa  všetko  úfame; 

A  verme,  Boli  nám  nedá  mrief, 
zas  prežijeme  tisíc  liet, 
a  ozdobi  nás  slávy  kľáž! 

(Pokra£OT»nie.) 

Sbierka  slovenských  štvorspevov  pre  mužské  a  miešané 
sbory.  Usporiadali  a  vycfali  Hlasej  ĽuUa  a  Miloš  Lihoveck^.  Sošit  1. 
Turčiansky  Sv.  Martin.  Knlhtlačiarsky  účast.  spolok.  1901.  Str.  40. 
Cena  60  halierov. 

V  sošite  tomto  je  vyše  20  harmonisovaných  piesní,  medzi  nimi 
Hej,  Slováci!  Bratislava,  Bože,  svetov  stvoriteli!  ostatné,  okrem 
prvej  v  sošite,  ktorej  názov  je  Spevácky  pozdrav,  sú  samé  prosto- 
národné.  Dostaf  u  J.  Gašpaiíka  v  Turčianskom  Sv.  Martine. 

Č.IOBEHCKAfl  jIIIPA.  IltciiH  iia  6paTCK0it  <iyx6uBt.  MK  O.  (-nmwwavi. 
(Slovenskaja  lira.  Piesni  na  bratskoj  čužbine.  J.  O.  Btovika.)  O^ecca.  1900. 
16«,  str.  12  í. 

Pôvodca  knižky,  pán  Július  Stovík,  rodák  baAsko-byatrický,  od  počiatku 
sedemdesiatych  rokov  Žije  v  Rusku  ako  gymnasiálny  professor.  Duclia  jeho 
piesní  poznaC  hned  z  úvodnej,   v  ktorej  hovorí  svojim  čitateTom,  že  on 

....  H3i>  ropi  CDOUXi  npHHeci, 
BocTopxeiiHaro  rep.ma  nji.tMeub, 
PyHbH  cioDeHCKiin>  ropkKíix-b  cjiean,, 
.1»6oBb  H  B'bpy  BI  Pyci>  cearyu. 

Svoj  rt)diiý  kraj  slovensky  spomína  i  v  piesni  l'opbKaa  cyAb6a: 

llpe.ix  AyMacMi.,  sa  AyHae>n> 
Tnuercfl  pocKOUiiiuil  jyn>. 
Oiľb  yctani  necb  uatiaMU, 
Eonciit  laMi  BHTaerb  Ayxi. 

llpe.i'b  J.yuaeMi,  3a  AyHa<íMi> 
Mimo  n-bcKUbKU  aBysarb. 
IIjiaoTKU  Hxii  saBtmaiiH 
AtTHMi  ouyHaTHuxi  Biiysaii. 

npe.ri>  .lyHaľMOt,  3a  Ayi)ae.Mi> 
llaiuen>  ncc  oahhi  JieMexi. 
Xjit6a-cojiH  BCDjy  BjoaoJb, 
XaaTiiTi  Taxi  ero  .ua  aclxb. 

Ho  yitu!  UbIitu  rb  coxHyn 
Il<ui>  iiemaauoio  naroli; 
lltťiiii  pa.toťTiiMfl  iJi(>xnyn>, 
Xjli6i-rGJb  ii|>Hn>  "fcĽTii  B'feKOBoil. 

Na  kuiioi  knižky  peknoduvhy  pôvodi-a  prósou  |)ou(uje  svojich  čitatcTov 
<i  Slovákoch  a  ich  položení. 

■  -  •»«• 


Rok  IDOl. 


SoAit  0. 


Slovenské  Pohlady. 


r^^ 


Lej  i  a. 

Xlomok  kapitoly   z  romáau   >Kotlínr. 
Od  Svttotártt  Uurbana  Vajanakéfio. 

Lrjla  vžila  sn  hupkoiii  ilu  už§(*j,  uiilej  n  srdcu  bližšej  domác- 
nosti . . . 

Ako  novinku  eéto  nevideiuí  naSia  doma  sestrióku  Maiiäku  a 
ihnod  sa  do  nej  zaľiil»il;\  pri  pnoiu  sestei-skoiii  bo/ku  na  malc*  niali- 
Movt^  ťistoi'.ká  biidiitoj  bdoblavťj  Maiulky  . .  . 

Lí'jla  bula  duSou  dodiiiárka.  Stait'  dedinské  zn:iniosti  nnd])ľiaili» 
hneJ  v  piVL^  dtii.  Ako  dicvOinka  chodievala  na  besedu  k  Hubuši 
Rendovoj  prolo,  žľ  okrem  krásnych  povestí  raívahí  prichystane  per- 
níky a  orioSky,  akých  perníkov  a  orieškov  níkile  inde  nebob).  Ve«f 
boly  s  kohútím  mliťkoui.  día  slov  Habuše.  Tak  i  teraz  si  rada  po- 
sedela v  malom  \v]  diimwku  na  Hĺbkorh.  Bul  to  pravý  urieSok: 
vSetko  na  ňom  a  v  úloh  bob)  laalr.  okienka  ako  dotskť*  oCká,  ko- 
zúbok  ako  hrarka,  malý  dnbový  stiM  ua  krížnych  nohdcii,  nízka 
povál,  mabi  j)08tioIka  a  na  konci  koncov  u  obl6»;ka  malá,  drobná 
Uabuäa,  v  tele  útlunká,  len  s  krásno  vyvinutou  hlavou  a  modrými 
očami. 

Uabuška    bendová   bola  dedinská   zriedkavosí:    stani   panna. 
Starých  panien  nebýva  po  slovenských  dedinách.  No  rtlndiá  Bal"   " 
Imla  'id  ndada  na  obe  nohy  chromá  —  akási  divoká  lámka  j. 
skrúlila  a  zo  sústavuv   povykrúi:ala,   kerl  jej   bolo   právo   §p^; 
rokov.  Ondno  l>nlo  videí  na  sIal>om  telíčku  pekne  sformovanú  hl;L    .... 
starú,  jasnú  tváričku  s  jasnými  huíitými  vnUkami  a  umnými,  hlboko 
lejtincimi    (>f.amí.    Obdivuhodné    boly  jej  krásne,    biele,    podlhovasté 
luky,   nikdy  nekazené   Cieinoii  prácou,   cele  ruky  aiistokratky.  .Mc 
tie  ruky  bolo  hodno  pozlátiť !   Takých    dvoch    ženských  rúk  nebolo 
viac  v  celom  Kotlíiiskii;  ony  \všív!ily  zlatom,  striebrom,  hodvábom, 
pamnkom,  a  vyšívaly   tak,   že  piáca   ich  daleko  prekročila  medze 
obyčajnej  domácej  industrío  a  /aduldzíila  na  posviitnú  nivu  umenia. 
Ona  i  nadobudla  si   už  veľký  chýr,  v  jej  dom»!:eku-orieSkn  holi  uí 
i  vy.sokouŕení  páni,  i  vysoko  postavené  osoby  olxlivovaí  staruäkine 
práce:   ona   si  sama   krosH  vzorky,    vynachádza   nové)   formy,   novtí 


'i  Kotlín.  Uomáii  v  tn--'- 
TiirŕiAiniky    Sv.  Murtiii     V\ 
IVim  .'i  k.iniii    Slrúii  ."iN  I    \'i 


,■).      V..., I-.. I     <v 


--V<. 
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m.  vyiiHcIiádzH.  koiiiiioímjc  CfiJtí  tVPlUlniľiit v  ;  V 
priU'acli  žijo  iui;uii<>  oiiťtiUiliin  Ijuitúsiii  foiiom.  Im  n  ii  oni  r  U  y  svi  niiiuja- 
lioli,  iiľt^(li;ttl/iijuľic|i  jnliui  (liMlnilii-j;  tu /javia  sa  íilylisovaiu'  zvt»ri 
11(1  kitliúta  až  ]Mi  .šaikaiia,  Myli.s<i\aiH-  kvŕty  u<l  t.iili])iUi:i  a  ruže 
až  k  nt-bývalvin  vxotiokýjii  rnjiiýiii,  |ialin<ivýiii,  liátiovyiii  rastlinám, 
.lednottié  Hli  jej  vzorky ;  ako  li.ísiiir'ka  s  iifícným  roťniiiioiii  siuú  &a 
Jí'j  vložky,  vcjídyni,  plným  WcIkiui  hadia  sa  jej  vždy  uovť'  a  uové 
miiaudľo.  Motívy  sama  vymudiiidza,  Icii  ílýlu  z(lľdťm''lio  prastupMjo 
drží  sa.  Y  iioj  ol>iioviijo  sa  už  zaliiidmit(>  umciiif,  kton-  víriann"  loii  na 
velini  starých  slovľiiskýtli  vySivk.lľli,  už  loiiicľ  do  kiiota  vykoreno- 
Dych  zo  filovenska  blUivou  špokuláciou.  Na  od<lych,  kcd  jej  krásne 
ruky  ustanú  a  oCi  vypovedia  ilirať  sa  s  farbami,  klPi»lujo  fípky, 
jemntí  ako  jiavmMny. 

Si'dávu  milá  ItaÍMi^a  za  svojou  Imbou,  ^|HMidlikami  pu»iatou; 
biolc,  dlliŕ  piTsty  iluajú  sa  uľuviMitcfiiou  rýchlosťou  h  klcplami, 
ozdobilo  vyrezávanými;  pri  n«'j  ua  stolčeku  sedí  Júlia  a  hladí  Tia 
ostrý  pľotil  starej  (h'vy,  na  jej  lenunké,  šedinami  preskočené  vlásky, 
vyäh'  zjiod  tuho  na  hlave  uviazaného  ruinfka,  panenského  to  nosiva 
havranovaki'lio.  Ale  líalmSa  už  viac  i)Oľoz|»ráva  I.ojle  o  troch  zhavra- 
nelých  bratoch,  ale  spomína  /.a.^lt^  časy,  skutočné  iid.iloKti.  Na  prosbu 
zaspiova  tenunkým  žalobným  hláskom  balladu  ti  .Vndolint*  zajutoj 
Tuľkauii.  Lejle  je  jnitoni  vofno,  ona  stáva  sa  deckom,  a  nepokoje, 
ktoľť-  ju  počínajú  pochyhivať  (am  vo  svete,  u  15alMi.šky  prestávajú  ! 
Lebo  okolo  iM'j  i  v  nej  samej  je  mier,  zliožnosf.  vieia  a  oddanosf 
Boliii . . .  Nikdy  ani  slova  žaloby  na  suifbu,  ktoní  ju  prikovala 
k  lavici  tt  barlám . . .  aký  rozdiel  mtMlzi  fltm  a  Androjon),  ktorý 
horieva  notrpelivosťou   a  norvositou,  až  človeku   sam«'*mu  sa  srdce 

f  otriasa   a  znepokojuje.    A  čo  jo  jeho  polouamyslený  neduh  oproti 
(abuSkiiimii  celoživotnému  mrzáctvu? 

l'iubuiika  zdvihne  hlavu  od  [uáce,  (loloží  ruky  do  lona  a  zahľadí 
sa  na  Lejlu: 

,Ach,  milá,  kľft.sna  i  dobrá  si,  .lulia,  to  jo  už  veru  liože  sviltA 
pravda!  Hm,  die6i  moje.  všetko  od  Tkiba . . .  Viluku  mu  za  2tvot, 
zii  radosti  tak  mnohé!"  (Lejlu  udiveno  hladí  na  mrzáCku  —  akŕ  tu 
radosti  V)  Lejla  nemôže  e.što  pochopiť,  že  MabnAka  žije  pravým, 
111  životom,  zdravým,  vzdor  telesnému  lazÁrstvu.  Habuíka 
.ivdove,  nielen  spokojiio,  ale  i  radostne,  colistveno.  hiirmo- 
nicky.  Úzky  je  priestor,  po  ktorom  pokuľháva,  maličký  ibmiček. 
ktorý  obýva,  nie  áiroké  je  pide  jej  duÄe,  veíké  priestraujstvo  jcý 
citu,  jej  faulásie. 

,Ved  Itoly  čjišv.  dieťa  moje'*,  počne  ItabuSka  znova,  ,i  jn  w«n 
nfibola  posh'dná  v  Havranom,  treliáix  snu*  boli  len  chalupníci . . . 
Ale  dobre  »\iu'  sa  opatrovali,  mamku  lioli  fulná  ako  včela  a  ked 
ma  ua  sviatky  vyobliekali,  víetci  hovorili,  že  niet  krajSej  ])auny, 
hoci  Hom  bnta  drobuiL  Hnia  .snm  ti  ja  taká  parádníca,  J  ulička  moja, 
vo  mne  len  tak  klokočom  vAetko  vrelo,  na  ľade  som  sa  zohriala . . . 
A  mala  som  &várneho  frajera,  dobrého,  bubatt^bo,  všetky  dievky  mi 
ho  závidely  -  hen  sliýca  Janka  Kabelu  —  veru  Rože  tuk , . .  Kto 
by  to  tť^raz  povedal?" 
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.lulkÄ  zbiižuo  načúvala,  u  veru  si  dovcdda  nijak  pŕwisíttvií  Uu- 
biiákii  K  iiilarlýiii  ^(tliujoin. 

„Ai'li,  tUoŕn  moje,  Sľtliivali  simMiiy,  Sí-ihívali  spolu  po  sobotách 
na  našom  zaduoiii  nástypc,  len  sa  obzroiuc  a  iii  polnoc  bije  na  stražian- 
skoj  hrubej  veži.  Sem  na  Hĺbky  dobre  poCuí . . .  Sladko  to  bolo, 
mladí  snjtí  |)oU,  plakávala  som  od  radosti:  hej,  dievi-a,  hudeS  si 
sedcf  unprostrt'd  (lediny  na  širokom  dvoie  Kabelovsknni ...  I  starí 
Mja  radi  mali,  bola  som  Sikovnica    -  práca  mi  liorola  pod  rukami . . ." 

„Jí'lio,  Janka  to  mojcho,  vzali  na  vojnu  ...  na  Uťtllhú,  lebo 
ho  vymohli ...  a  kfi?  sa  vrátil,  našifd  ma  sedeť  na  naSom  zadnom 
násype,  n  pravom  poludní  to  bolo,  —  ei^tc  to  viem,  ako  by  to  ví-era 
bolo.  NaSiel  ma,  neborák,  Ramú  sedeí,  na  pravo  barlifka,  na  lavo 
biulifka,  a  llco  bladó,  oŕ'i  uplakané  od  bôlu  . . .  Veru  tak,  dieťa  moje 
zlaté,  také  bolo  naše  uvítanie.  Sadol  si  iiiój  Janko  ko  mne,  sadol  a 
plakal  nahlas,  ako  chlapec,  ked  ho  bijú  . . .  plakal  a  nikam  von  z  hlavy 
(bol  to  dobrý,  dobr)-  parobok):  ou  ma  i  tikú  nUl,  v<><f  vraj  zdraví 
mrú  a  chorí  sa  zotavujú,   on  že  odo  mňa  neupustí,   nie  a  nie . . ." 

„Nie  tak,  holúbok!"'  povedala  som  ja  cele  vážno  a  smelo,  ale 
do  srdca  ma  (o»i  pichalo  ako  vretíenkom,  tak  tupo  a  predsa  bôluo, 
,nie  tak,  JaníiJko  moj !  Nenie  pre  takého  Šuhaja  súca  nn  ob« 
uuhy  chromá  žobnií'ka.  í^hocf  U-a,  Janíčko,  I5oh  nám  obom  poiuóžo!" 

„A  teraz  uiá  Janko  Kabela  troch  synov  a  Aničku,  čo  ju  tak 
rada  máä,  a  ja  tu  na  Hŕlikodi  v  ludičovskoni  domC«'ku  veselo  ihlou 
pichám,  veselo  prepletjím  kleplami,  a  kixf  mi  počína  byí  smutno, 
zaspievam  si:  „Kdo  jen  na  Boha  sc  spoléhál" 

Júlia  hľadí  pevnou  vierou  na  ostrý  protil  bielej,  tenuCkými 
vráskami  zoranej  tváre,  na  umnť',  dobré  uči,  a  pochopuje,  že  dievča 
8  takou  duíou  noju'ijalo  veľkodušnú  obeť  Kábelovú. 

fotom  zaskočí  Júlia  do  Kabelov;  U\m  smutná  idylla  Barbo- 
rienky  a  Janka  premenila  sa  pre  posledného  na  zdravú  prosu  . . . 
Anna  skromne  víta  I^jlu,  no  Aničkina  hlávka  už  zapadla  sniažkoni 
nehynúcim,  čo  nesíde  ani  na  horúcom  slnci:  áno.  na  jej  hlávke  polo- 
detsk^-j  ešte  belie  sa  čepec  s  širokýnu  čipkami,  tak  širokými,  žo 
sa  jej  npálajú  po  celej  tvári,  č»i  len  hlavou  jM)hne.  Tuho  ohorpná, 
liarnavá  tvár  blčí  ruineňom  za  bielou  sieťou  tonunkých  čipiek.  Clm 
bohatšia  a  ndadšia  nevesta,  tým  sú  čipky  Sirši*?.  Anička  je  temer 
o  celý  rok  mladžia  od  Júlie  a  je  už  ženou!  Ako  divno  je  pri  tom 
Julkc  okolu  srdai  a  hladá  akúsi  rozlúäteuú  hádanku  na  dobro  icnámej 
tváričke . . .  Nenachádza  iného,  než  dobrú,  driečnu,  no  trochu  od- 
cudzenú bývalú  hručkárku,  lebo  medzi  nimi  otvorila  sa  Široká  prie- 
tľblina  \yší.íiii  vzdelaním  na  jednej  strane.  Hla,  ako  nás  ono  od- 
rýva  od  milej  pôdy! 

í)onia  je  Lejla  matt-ri  jío  ruke,  „ueonačl  mi  Martinkove  ])unčoc.hy 
átopkať",  ani  Kutlinku  neodľúbila  pre  more;  vozí  sa  rada  po  tichej 
rieke  v  lahkom  člnku.  Sama  vesluje  dvojnym  veslonj,  v  lete  ne- 
môže (laleko,  lebo  je  tam  tlalej  voda  plytká,  okolo  domu  dal  Ján 
ľu.nlo  vyčistiť.  Choill  rada  do  poIa,  na  lúky;  pod  vučor  hráva  na 
pian«\  tak  ako  lepšia  dilettantka,  zato  je  výtečnicou  na  citare,  na 
ktt»rú  naučila  sa  hrať  spolu  »  Klsou  l.iringneroviui  v  hmlistej  íier- 
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\nii.  nbc  uí'ímíyŕn^Jinťhíc-viľtiios  /ft  Vi^lko  títoic,  a  yíreKrÄ«niI7 
'^dr.ihťi    litiiru   diiroval  jej    ijntíiK-r   s  iun»isoin  na  (loštioi :    „M<iin»»r 
iiclmi  lliiniiiii".   IľU)  si  neilnl  z  liliivy  vylfiť,  že  v  Uhorsku  Ifývajú 
siiiiii  potomci    Hiiiinuv,     i  ajiitíva    U-jlu  ku   svnjoj   citnni   vysokým 
altom;  v  »tiwlnýcli  pololuíclj  jo  hlas  jej  silný,  kovový,  prísny. 

LutiSi*'^  r.-iil  jioíiiva  i  jej  piano,  ale  vite  radAtý  citaru.  .Teh<t 
vozík  právo  zastal  ii  niosLi.  .lulia  sedela  s  tetou  Lotou  vo  viniŕovej 
besiedke  u  z'ivilila  hlavu  od  :^itia . . . 

S  Andrejom  liola  Lejla  jírosto  rodiniiii  po  tlílvnoj  známosti 
z  detstva.  Uez  cen-inonií  ptiiliádza  tU»  besiedky,  ke(f  jo  u  nich, 
l>e/,  ceremónií  odchádza  liiachu  alebo  fizolo  natrhať  do  kut-hj-ňskej 
záhratly.     Svoiiodne  -sailá  si  i  pred  ním  na  Maris^kiiiu  kolimbaí'kii, 

{)omaly  kiií.íie  sa  iiôí'.koii  olmtoti  v  lakovanej  úzkej  ŕrieviéke.  Cez 
eskh'  remienky,  krížom  spiati>  na  vysokom  narte,  í)elie  sa  riedku 
letná  punŕoSka.  On  l>es»Hlu|c  mcilzitým  vážne  s  Máriou  (je  to  vySál, 
útly  tón,  s  akým  sa  proti  nej  tliová),  sporí  a  škadli  sa  «  Lotou, 
po(H'iva  šlcliiit  Mari.šky.  ktorá  sa  s  ním  jiráv*;  tak  haví,  ako  niekily 
Ix-jla.  .\le  už  mu  nt'jde  do  vrecku  pre  ÍMjubonky  ...  už  sa  múdri 
a  čaká,  alf  oŕkoni  predsa  za  vreekom  mihne,  (•hodí  .^lldrej  ka^dý 

jBoží  dert  v  poMedte'  rasy.  ľo  >isito  sadá  do  svojho  malóho  vozíka, 
i)Oäibe  ťienieho  rysáka  a  b-tí  k  Miilintám  mäkkou  poľnou  cestou .  . . 
. . .  Slnko  bolo  ťíite  vysoko,  skrytt'  za  oldakauii,  ktoré  vežily 
8a  až  |H)  sumy  zenit,  len  nail  obzorom  bol  pnili  neba  s  viditeFnýini 
sprchami  8luecnými.  ako  vi(himu  na  stjuých  drevorez(»ch  . , .  ŇäiI 
dedinou  panovala  letná  lišitia.  lebo  občania  boli  po  prAcadi.  roliach 
a  lúkách.  Nad  neiralekými  bíkauii  dolnýuii  ua  ľavom  brehu  Kotlínky 
\  ;i  ledva  čiijný  štnn.  prrnížaný  dalekým  výskotom  Šumných 

i.  n.  Andrej  zadumal  .si  lillioko.  llfadd  na  lastovice,  krúžiace 

wsoko  pod  .samým  olilakoin,  a  novdojak  premýšľal  o  Kejle.  joj 
deL«vve,  jej  pon»er<iľli,  výchove  a  koueiue  návrate  z  cudziny,  o  jej 
turajÄom  žití  a  o  budúcnosti  devy. 

Lejlin  život  v  domovine  tiekol  v  tichosti  a  sladkom  zobúdzaní 
m  z  dľtstvn,  dlho  chránoiiidio  átastím  a  podarenou,  ji-mno-prisuou 
^  '     Itol    to    život  domácky.     Najviac  ak  iíli  do   -  »n 

t  I  ia  rada  mala  íhrárku.  obsypanú  iletmi,  a  .luliu  nuu 

sa  dopliiujú.  .le  to  lM'/náii>č.n«'.  umné  dievča,  má  knbny  soprán 
(8  I.ojliným  altimi  knLsne  sa  splýva),  vyzná  sa  v  sloven.skej  litera- 
túre. ŕft,ii  českých  i  ruských  autorov,  .lulka  od  nej  slavianŕinu  uf.i 
sa,  a  Kuženku  JuIia  zas  oboznamuje  s  nemix^kými  dielami.  I)ali  sa  do 
toho  s  ihuíou.  Vyšáím  ľorumom  pre  obe  jp  Irena  Kuklišová,  zvláíte 
pri  ruskom  iMtjiuí. 

(ire^ub  Hiiisl  sám  soIm  krotiť  v  láske  k  najstaršej  dcére,  lelra 

ŕtjim  hovorieva,   že  je  rodičovským   hriechom  jednomu   decku   viac 

Irdca  dávaf  než  druhému.     No  v  srdci  volá  ju  „nádherným  Kožim 

tvorením",  .lulka  to  vie,  ale  nevyužíva.  Otec  má  k  my  ne<diraniť»nú 

lôveru,  zvlfi^te  preto,  že  bola  od  detstva  pravdivá  a  otvorene  srdeŕná, 

Ipnosi  srdco  na  dlani,  iifrnože  uia(  skrytých  citov."   Marin  nľiiio  tej 
snniej   miťuky.  ŕi>  znIiiÍMMiý  otec.  ona  tajne  nbáva  sa  jej  ■'ti, 

ktorá   prilivitoMuľ    mohla    by  ju  strhnúť  k  n^jakľuiu    n^  mu 

kroku,  laká  sa  jej   živého  teuiporumentu,   hotovosti   udda(  ita  oka- 
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m:^.itcj  niiludc  uh)  ua  žait,  nlo  i<ir.  .-^  tihťioni.  Iio/  w-ihania.  a  iiotnni 
tiž  /otn-af,  i  keJ  rozum  iiniť'  volí.  Mária  vidí  niati-ľskyin  ucoklamatťl- 
uýiii  po/nroíii.  í.<»  iliiSa  l-ojliiia  jo  cäIo  lii'lui,  nko  noJotknutii  lilndiiiM 
tatranski-lio   plpso,   ked  i'ľzvctri*'   knili   jio   výi^itiiíf^li  i  ddliiiíich.  a 
predsa   viť   oI)ŕas   lulruživd   rozpííliť  sa  pre  pít-tkii.  tajiiu  jilnkaí  a 
skiývaf  svoj  rozhiiraný   stav   jm'd  (itcom.   Jeslli  .liin  np\idi  niŕolio 
na  iiťj,  í'o  íiy  sa  malo  sn-zíivať,  iiaprilvať,  od  ŕnho  Ity  sa  mala  od- 
vykaf,  inat«'r  vidi  cštť  mnohŕ  zbytočné  jiiirúťky  na  svojom  ružovom 
piiikii  sodľmnásfKifnom  :  ntoc  tfSil  sa  joj  s<ilidii(>j  vzdelanosti,  npravdn 
žrnskťj.  neprecihľťni'j  a  nopri-mršicncj.  svetskej  i  njílio^enskej;  mať 
videla  i  niciiej  ^elatclné  pozostatky  mníeckej  vyiliovy.  na  príklad: 
drevené  držanie  sa,  mihrliený  chod.  fažkavosť  niektorých  pohybov. 
Holo  dos(  dvocli-tľoch  napomonut.i,  a  l.ojla  narovnala  sa  ako  svitný 
pnítik,   misijne  ohnntý.     Pom/ihaln  matke  pri   cibrení  relé  okolie, 
havranovskj   vozduľh  i  to  vysoké  slovenské  slnierko,   vychrídzajúce 
zpoza   vlnistýdj    šedých    úhorov,     ľodohnýni    miiterským    rihreníra 
Mária  odnenu'ila  i  Ijejlinii  toaletu:  ťažký  severný  nevkus  zamenila 
našou  jtižiiejšou  laluuloH  a  elejíuuciou.    Ved  i   veliiii  vzdetaiiií  deva, 
vediaca  sporiť  o  nemeckých  romantikoch  a  klassikmli,   neniusi  hyť 
právo  oblcŕonií,  ako  by  ju  vystrihli  zo  st^-uého  borlínskelio  módneho 
žnrmílu;   uiŕ  neujíma  m'-enosti,   keif  vkusné  ŕiatoŕky  zvyŇujú  póvah 
mladého  dievt^iť^.  .lulia  pris]iósobila  sa  iMijnon  ženskou  elastit^nosťou 
vneíiným  preolirazeniam,  rýchlo  naučila  sa  strojno  klasí  svoj  velký 
klobúk    so  smelo    vyhrnuton    rendn'andtovskou    strieškou    na  hlavu, 
stojac  ]iľe(l  velkým  zrkadlom.   .\le  pokus  matkin,  naučií  ju  istému 
zdržanlivému   súdeniu  o  vlastných  dielach,   ostal  nezdareným.    Ona 
už   nohrbi   sa,   ako   by   sa   lmni>ila   za  svoju    výäku,    chodí    lahko, 
^raciósne   a  priroilzene,    rovno   «hí:l  hbivku  na  prekrásnom  ňtililom 
hrdlo,  ale  vnútorne  sa  nemení,  rozpaľúva  sa  na  žerav<».  chladno  na 
lad,  má  napoliotove  rýchly  súd,   a  drží  sa  n/  potom  liúJíevuate  rnx 
poveiianej    mienky,    Ve<f  i  Miíria  sama  sebe  pri/miva  sa,  í.o  bola  i 
oaa  vznotlivii,  /npalčivá  a  urptitn.-i  vo  svojej  mienke,  ale  zato  i  hodne 
trpela,   íasto  bólno   poudierala  sa  o  kúty  a  o  firany  života,   ktorý 
nikdy  netečie  po  naAnm  velení,   ale  samovoľne,    noodvisle  od  uaSej 
vôle.    9,0  vphivala   do   tichého   prístavu   láskou   a   voriiosťcm,   no  i 
trpezlivosťou  .lanovou,  to  má  čo  iľakovať  len  milosti  P.ožej  ,  ,  .  IVetO 
by  chcela  Lejle  ])oučenim  us|K>ľiť  pokušenia  a  údery  snífliy.  ktorým 
možno  vyhnúť  m  s  kinnpasom  životnej  zkúsono.sti.  Ke<T  tisíci  zkúsili, 
že  hÍÄ,  aa  tomto  miest*'  je  po<l vodové  úskalie,  twly  ho  treba  obo- 
plávať a  uekormidlovať  právo  naú.    Nad  mladým  človekom  zapálili 
rodida,  priatelia,   múdri  India  maják  mň<lrej  rady  a  dobrodušnŕho 
varovania  hmatjiteľnélm  príkladu  . . .  No  vychoilí,  že  málo  to  všetko 
pro.speje.  Žitie  be^í,  krv  .sa  búri.  smelosť  mladosti  rozohrieva  hrúd  .  . . 
Človek  nečuje  rady.  nevidí  majáka.  m'iiaslediije  pľikhulu.  siím  musf 
vlastnou    lodicuu    Imchnúť    do  podvodových  hrán  ...    Už    či   sa  čln 
prokoti   »  pochová   plavci,   či  poSkodtMiy  dom-sie  ho   na  brob . . . 
Naučenie^   dalAf   príklad   histórie,   múdrosť    ľlsuia,   blízky  príklad 
vla.slnýcli,  Škola,  liorúca  láska  a  varovanie  milujúcich  neosvnbodzuje 
wl  opíitovauia  chýb  a  blinlov.  Život  je  praktika,  nie  U?oriaI  /notu 
nenaučia  sa  z  kuih. 
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Ario,  na  I<pjlu  prirliádzajii  chvíle  (liviu'lui,  vmítorní^ho  nejHtkoja 
hex  vjiinpj  príŕiiiy :  laiiidiiu  búri  iu'i«tý,  (eiiiný  cit,  h  hltívka  ilannn 
piUra,  zkndial  zrazu  stiskoŕil  na  ňu  smútok  spojt-iiý  s  iiĽvoduHKm 
hílzňcju.  PľOío  smútií  ft  i-oho  sa  hiíŕV  Nciiiii  |trlŕiny  stnúlií,  nevidí 
jíivnélio  pn'ilnu'tn,  ktoiv  by  bol  v  stave  postiaftit  ju,  tftk  povno 
diníuoin'i  múraiiii  solídnej,  nikde  nt»nHtľosuutej,  zabezpcíoncj  du- 
mácuosti.  A  predsa  noraz,  kp«r  kladie  sa  nn  postieľku,  husia  koža 
beží  joj  po  obnažených  jk)  lakte  ramíeiikarh,  preskoh'  na  hrdbt  a 
celil  deva  strasie?  sa  a  zachveje. 

íJuIia  priniesla  z  izby  citani.t 

Amlrej  pozrel  vdui'iiyni  puldnih^ui  na  Lijln  ft  oprel  čiernu  lilavu 
svoju  na  ruku.  Jidia  položila  nástroj  na  stôl,  l)rinkla  prstockanii  a 
jioiala  ticho  hrať;  struuy  zahovorily,  Každá  o  sebe.  Andriýovi  zdalti 
sa,  kcíl  nehladel  na  jej  ruky,  2p  tam  iíaleko  hrá  celý  orchester,  a 
vietor  raz  donáSa,  raz  pretŕha  záplavu  (falekvch  tónov  .  .  . 

Lcjla  hrá  nemeckú  prnscutinienUíluu  pifseň,  pr^-Jde  na  tyrolskň 
8  jódlovýni  refriiinoni,  potom  koni]»osiciu  ziiíímoho  liudobníka  ital- 
ského, úryvky  z  módnych  ujíier  a  na  konci  slovenské  jiiesne  a  tráv- 
nice; pieseň  za  itiesňou  vinie  sa  jiekne  jedna  za  druhcMi  z  neverkého 
n/istľuja  aku  (llli:i  kvetuil  guiriauda.  Lejla  ich  nehni  tak,  ako  sú 
v  sbierkach,  ako  jii  uautMl  stražiansky  učiteľ  lierner,  ani  nie  tým 
sauiýui  poriadkom.  ( )na  vyhenl  zo  abierky  a  od  stražianskeho  učitela, 
ktorý  ich  zníí  na  tisíce,  iba  rozhádzaní^  jednotliví'  kvety  a  sama 
vije  7.  nich  venec  a  iMiketii,  i  samé  kvety  fiiemieňa  bez  iibli2enÍA 
ich  charakteru.  Ona  ich  odzrkadluje  v  zjasn<Miom,  krajSom  vide, 
l)ľrídbnje  ich,  lebo  zrkadlom  im  je  jej  du.ša  a  priehlbinou  im  je  jej 
.srdce :  t)ny  u  íiej  prechádzajú  mediumom  dn.^e  a  srdca.  Ony  sú  pre 
ňu  olenientami,  ztíkladnými  náčrtkami,  darovanými  géniom  národa, 
a  ona  pretvoruje  ich  na  umelecké  kuísy.  List  akantusa,  rastúceho 
v  Orécku,  nenie  utneleckvm  predmetom,  no  umelec  upohebil  jeho 
lorniy  pri  tvorení  korinlického  »tjpu.  Hlavica  korinlicK'  u  je 

BamosUittiou  umeleckou  tvorltou,   a  nie  odple.sk  akaiitu-  i>Ih, 

ačkolvek  dal  on  hlavný  motív  k  hlavici,  i'iesne,  ob:<ažiié  mu/ikainym 
zrnom,  uie  sú  eSte  umeleckí"  výtvory :  ony  mu8ia  prejsí  cejt  hranol, 
cez  kiyStdl  umoleckéhn  |)onímania,  preohrazenia  a  laidávania,  n2 
potom  KÚ  unwnln).  V  tomto  ohíjide  nafte  slovenské,  ])ôvodné.  z  úst 
ľudu  spísané  piesne  národné  majú  nvvný  osud  s  čudnými  vý.šivkami, 
ini  lialiuše  Henilovej:  ona  upevňuje  a  zachováva  dávny  for- 
II  !i  minulosti,    varlruje   bezprtistrednou  vnxlenou   jjredtuchou 

len  základné  línie:  príde  raz  umelec  s  povedomým  ponímaním  ume- 
leckým, BO  «iluou  výkonnou  put.«.'nciou,  príde  tvoritel:  on  utvorí 
z  Babušinýcli  elementov  novú  naíiskú  architektúru,  alebo  aspoň  slo- 
venskú, jtôvoilnó  ornamentiku.  Tak  i  pie.seň  národná  podáva  len 
[elementy  a  čaká  na  umelca  komponistu.  /  nití  a  plátna  —  na 
imeň  a  v  železo,  od  trávy  a  s  grúňov  tatranských  na  pódia  kon- 
certné a  operné,  to  asi  niAže  byť  ich  cestou,  jestli  nezakrnejú;  a 
tknu'jú,  je«tli  nebu«h*  slovenských  umelcov,  a  budú  kazitolia  a  len 
dilettanti. 

Slovenííká   dn»a  mladej   devy  skoro   vžila   sa   do  pii^KOi  a  ich 
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iJiiclm,  kt<ir(^  i  uiwl  joj  kolískou  zunely.  Ona  icli  zruOno  prispôsobila 
Ľudzifiim  iustrumontu,  ktorým  ovládala  virliiósuo  . . . 

Nástroj  oživn  |mh1  jt-j  njkaini.  vysiela  jeiiun*  iidlieuky  lúuov, 
ktoré.  túžolin«  /.aniieiajúc.  tiasii  sa,  ako  iiy  spiežovtS  tvidi-  stniay 
išly  5«  rozpiiknúf  žÍHľoni  a  novypliiitt'rnou,  lionicou  túý'.ltou.  7.  lújtoli- 
liých,  žiftínvťli  paasáží  piecluHlia  postupuc  k  Itineiiiu  náruživému, 
Itór  a  žial  len  nlit^iis  viúfn  sa  do  liniKítnť'liu,  ŕiimóho  pochodu... 
I)(i  molí  to  ide  vSrtko.  alo  predsa  to  iikiiy.ujc  silu  .  . .  Vždy  n'ľh- 
Iľjšiľ  bijo  takt . . .  Vysoké  stľuuy  rozplývajú  sa  v  traslavú  bmlu 
rýchlymi  otrasunii.  Imss  l'úri  do  ich  po.><koí-iiého  vihrovauia  i\  ko- 
neCne  celý  mlstroj  zunl  a  /,\\\\\  pod  hiolynil,  prokľásnyuii,  neuvcri- 
telnou  rýchlosťou  poliylnijúcinii  sa  prstatui . . .  Andrej  je  vo  vy- 
tržení . . .  Malý  ÍHillantik  na  jej  ukazovdŕku  iskrí  sa  a  v  rýchlom 
pohybe  píiie  celé  malé  Meskové  hnie  a  knihy. . .  Nrfstroj  rastie  pod 
jpj  nikanii.  tak  sa  zdil.  vo(í  nemôže  taký  neveľký  kus  Mernej  ma- 
ha>;onovej  dosky  vysielať  zo  selm  túto  skvelú,  búrnu  /ii|)lavu  hovo- 
riacich, ]iejúcÍĽli.  /.úriacidi  tónov  .  .  .  Nemožno,  dumá  Andrej,  že  by 
to  boly  slovenské  piesne,  ktoré  ho  tjik  nuílo  uspokojovaly  svojou 
naivnou,  bezmĺroénou  prostotou.  A  predsa  sú  to  ony,  naivné,  prosté 
motívy,  ale  už  preobnízoné  v  uuieiiie.  Sú  to  slovenské,  hlboké  zvuky, 
a  zostj\ly  slovenskými  i  po  umeleckom  zjasnení. 

Tu  ra/.oín  položí  Lejla  ol»e  biele  jxMllhovasté'  ruky  na  struny, 
dlaňami  prihluSÍ  v  jeden  okamih  víetky  ich  búrne  i  túžobné,  žialne 
i  náruživé  zvuky  a  pozrc  svojím  hlliokým,  akoby  prosebným  po- 
hlailoni  na  zbľadlú  tvár  Andreja  l,utií.iča.  Vo  veľkých,  hlbokých, 
prosebných  zrakoch,  v  tom  magnetickom  pohľade  zvuíí  ílalej  ne- 
Cujná  nielodia  krásnej  a  harmonickej  symfónie  ...  A  v  harmonickú 
symfóniu  mieíia  sa  zdaleka.  ako  cudný  koid-rast,  uerušiac  jej,  alo 
vyzdvihujúc.  zi'tdivrv  tajni'ho  nesúladu.  Sladkosť  krásy,  plynúca 
z  pohľadu  nevšednej,  \ys.ikii  nail:iU(<j  devuíiky,  má  osteň  nahorklý, 
v  radostný,  dušu  unáÄajúci  jtoryv,  vzbudený  jasnou,  zpytnjúcou  zre- 
nicou, vľáÄa  sa  bóí,  záhadný,  bôľ  uesplniti>ľne|  túžby  .  . .  Nikdy, 
myslí  si  Andrej,  neodkryjú  sa  ti  tivje  Udioto  lúíistého,  prosebného 
pohľadu  . . .  ľohľad  nezastimije  sa  na  jeho  tvári,  neplatí  jemu.  on 
letí  mimo  jeho  duše  kamsi  v  nevedomú  dijiľ. 

Lejla  poznala  hiunf.  že  uroltila  dojem  hrou,  vôbec  vie,  prečo 
najradšej  a  najlepšie  hrá  jemu;  piet<»,  lebo  nujlepšíi^  cení  a  pocUo- 
pujc  jej  hru.  I  tu  nevznikne  medzi  nimi  nedorozumenie.  I  I'.erner 
je  veľtui  muzikálny,  ale  vždy  miaOí  sa,  kerf  I^jla  prisvobodne  na- 
rába so  8lovensk<ui  piesňou. 

„Národnú  pieseň  nesvobodno  meniť,"  hov()ri«'va,  bojac  sa  o  ná- 
kazu, akii  zaiíiLš.-i  do  našej  hudby  na  pr.  ci^íárt :  ah;  Henier  zaliúda, 
že  čo  Lejla  hrá,  kerľ  sa  vhlbí  do  hry.  Už  nenie  viac  nárotlná  pieseň, 
ah;  pieseň  Kí'jliua,  svobodiui.  sumobytuá  a  pritom  hlintko  a  jasno- 
fisto  slovenská,  uk<»  ja«no- čisto  slovenská  jo  du.ša  Julio  ( Ire^íuSovej. 

nivno,  (ľuleká  cudzia  výchova,  jioznariie  íxenia  cudzielKi.  kat- 
exocheu  nepriateľského  míioda,  vzbudila  a  odokryla  vo  vnútoniosti 
slovenskej,  nadanej,  čistej  dcvu.'iky  pravú  |»ôvodnú  slovenskosť  a 
uiuožuila,  aby  sa  slovenskosť  vyrážala  v  jej  myšlienkach,   horúcicU 


citfjrit.  v  líro  »i  reloiii  liytí^ . . .  I-»'jlii  Im.»1h  tri  ni/y  sI(jvenskľj.*ou 
Slovfukou  uež  Ilužoiika,  ktonl  uikJy  ui'VySla  z  náSlio  sluvonykt'-hu 
ovzdiiäÍH  a  viat-  znala  n  slovenskom  í.ivoto,  alp  liola  nn  iuafraľsk<>j 
fikole,  v  niaífarskom  súkioninoni  in>;titiiU',  a  \ak  v  nej  tii  i  tu  /a 
v/.ni'la  ncslovoiiská  stninka  pii  speve,  pri  taní'cni  spotvoicm'ho  íar- 
dááu.  Júlia  ustupovala  v  listí'j  .slovenskosti  je<linc  Irt'no  Kuklišovej, 
ktorá  citom  svojim  a  siiiýSľaniu  svojmu  vodeln  ila(  tuhý,  mukatolný 
výraz. 

„Co  to  mriS  v  prstočkocli,  Lejla,"  ticlio  prerlťkol  Andrej,  po 
dlh.^oni  mli^nní,  ^/.fi  •nnkc  ma  nimi  diyt^Ä . . ." 

„^laly  sni«»  dobrŕho  m'iteFal . .." 

„Ah!  Tvoj  m'ittíí  to  nfivodel,  í;o  ty  vieS!  Kde  by  Nemcovi 
vuikuúť  v  tukti  priepasť  volikýdí  citov!..." 

Zdalo  sa.  sauia  zabúda  sa . . .  Chodily,  brodiiy  Umy  po  nezná- 
mych lúkách  a  luhocli.  vzniiäaly  fm  ponn<l  cudzie  kraje,  vohily  k  ne- 
známym želfliiiiim  a  túžbam  ...  u  ^elauia  i  tú^^by  uclnídznly  pred 
ninii,  volaly,  hikaly  a  zas  len  ucliádzaly  . . .  konei'nť  bľilluiittiá  hra 
bludných  Uinov  a  modiilikií  octla  sa  v  znilmom  kraji .  . .  melódia 
fautitstiľkfi,  nekonefnii  poCala  sa  zaokrúhľovať  a  vySla  koneŕno  na 
Schubertovo  zniime  noktiniio.  Velikíl,  .sviitá  túžiia  l.4.sky,  nepovedomil 
e&le,  blúdiaca  odo  dúa  k  noci,  od  predävitu  k  západu,  poletujúca 
nad  svetom,  zunela  z  prekrásne  prevádzanej  variácie  ueamrteľného 
nokturna.  Tich.íie.  tichSie  znely  stnmy. 

Andrej  naklonil  k  dcM-  líce,  aby  k'pSie  poŕul . .  ,  Teplo  jej  po- 
maly ŇU  hýbajúcicii  rúk  vialo  mu  na  tvár.  Melódia  zatídiala,  mrela 
a  predsa  akkordy  boly  phié.  ani  jedna  strunka  nezamlka,  ktorej 
treba  bolo  k  plnému  akkordu.  Kass  už  len  takým  dychom  trasným 
vil  sa  z  nástroja,  vysok<^  struny  spievaly  a  so  stredným  i  jednokým 
slabnutim,  zatíchanlm  odznievaly.  Hasla  celá  Hladko-bóFna  pieseň 
rovnomerne,  nepieriížal  žiiidcn  tón.  Huky  zasUvaly  pomaly.  Leu 
voňavý  magický  van  tepla  vptú]>al  od  nich.  .Andrej  ni'Vedel.  krdy 
zastaly  struny,  až  ke(f  videl,  že  už  nemo  blyStia  sa  kovovým  leskom, 
ruky  nehýbu  Ka,  no  on  eát«  poŕul  mtúce  tttny  a  neveril,  že  už  pre- 
stiila  hni,  že  ružové  prsty  Lejline  nepohnuU.*  spoŕ-lvajú  na  strunách; 
hra  neprestala,  hra  zunela  (ľalej  mrúcimi  ziíchvevami.  ale  —  v  jeho 
dudi.  Hra  I/<jliných  rúk  x^imíkla,  ale  vzbmlila  v  duši  jrho  ozvenu, 
ktorá  zunela  v  sladkom  odumieraní,  a  Boh  sľun  vie,  kedv  /ainJkMi!! 


Cestopisné  Črty. 

Ilie  Martin  Kiikuiin. 
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VÍáí  parnik  —  myslím  „Bndapest"  —  zatrúbil.  Moniári  »&  ntz- 
pŕchli,  každý  svojou  stnnou  a  na  svoje  miesto,  /ahrmotala  reťaz, 
až  sa  parník  otriasa  v  základoch,  kotva  sa  spustila  na  itno.  iWina 
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jw  otnicanU',  vílSníeTTní*  nliy  s:i  IiIuj  n/iuiu  umlilu  piiniltmTf  k  im 
IhuAíii.  My  passaži«TÍ  i'iik«iii«"  na  [laluhľ  a  ]M.(/,(lru\uj<'Ui<'  luiatcíuV, 
kloil  niíra  prišli  oproti  a  ŕakajti  iiAs  na  uAUro/A,  nt^chajťic  vítotkýni 
možným :  klolnikíiii,  niéníkanii,  ba  i  HlneCníkini . . . 

S  fahkým  sr»lcom,  bez  hnnovania,  vystúpil  .som  na  h\fh.  ako  vžily, 
kptí  mám  zanechať  paitiík.  Ono  sa  cpstujn  na  ňom  i  dobn',  i  naj  loS 
víakové  jiolioillie :  ale  ŕo,  kecf  vzdor  vSťtkiniii  tomu  viac  ilôvĽľUJi'á 
svojim  pt'drtloin  než  železnoj  vituli.  ktorá  sa  nu'tžo  ľahko  zlomií.  a 
keď  wi  t;ik  zlonil:  uiibi  Iíudapest,  kdo  si  V  r>anuo  je  —  moľo  je 
okú/.rujúcť,  kľásnc,  ale  len  ke<r  sa  nnii  dívaš,  a  pevnina  je  ix-vnitia. 
A  potom  ako  za  parníkom  banovať,  keif  som  tej  noci  oka  »eza- 
;.niúrilV  „Vezmite  si  kabinu  z  pravá,"  —  naúCali  ma  vyzkúseiií 
mornári,  —  „ÍÁ  je  od  východu  i  bude  v  nej  omnoho  chladnejšie." 
.la  som  sliu'hol.  mal  som  kabimi  s  pravej  strany,  ale  fo,  keď  to 
predsa  len  nel)ola  kahina,  ale  známa  pec,  v  ktorej  sa  i)ražili  traja 
biblickí  ndádenci. 

Ale  najhlavnejšia  vec:  ako  by  sa  neradoval,  ked  som  zase  pod 
záštitou  uiíšho  címera.  Na  túto  okolnosť  upozorňujú  ma  nápisy,  ako : 
Tát  i,  Tíír  II  až  do  IX  a  či  X  na  domoch,  vyinui-ovaných  z  tehál 
a  neobielených,  taktiež  i  na  budove  financov  nachodl  sa  náS  cíniPľ 
a  nie  dvojhlavý  orol. 

Nuž.  vitaj  mi,  Kjeka,  a  ŕi  už  naša  ľiume! 

Passažieri  sa  sypú  mostom  na  nábrežie  sťa  roj  včiel  z  klátu. 
Vystúpila,  hľa,  i  žaba,  ktorá  o  štvrtej  liotline  ráno  už  bola  na  pa- 
lube a  ustavične  jedla  až  posial.  Nebodaj  čítala  alebo  čula,  žo  na 
uiori  výteíne  trávi,  preto  chcela  probovať,  či  je  i  jej  žalúdok  z  tej 
istej  substancie,  ako  náš.  na  príklad.  Priton)  ak  zazrela  kde  galeba 
—  a  tia  tejto  ce.ste  videl  som  ich  málo.  lebo  počasie  bolo  tiché, 
1  —  začala  vrcSťaí,  ako  by  ju  na  nožo  bral :  ,.Pap.H,  schau, 

liatožinu  sme  naložili  na  Wčky  fakinove  trinásť  knsov !  Lebo 
tu  sa  berie  slnečník  alebo  centový  kufor  jednako,  ako  kus.  Medzi 
tými  trinástimi  kusmi  b(do  i  hodný  percent  ^atúl:  áno.  uhádli  sto, 
s  nami  ce.stnjú  i  dámy,  Odredikal  to  náš  ctihodný  fakiu  ví;etko  na 
liólt'l  Kuropa.  ,Xech  vedia  Dalmatínci  kadejakí,  ostrovan!  k  tomu, 
že  stupili  na  pôdu  Knropy."  —  hútali  akisíe  naSi  priatelia, 
ked  nám  našli  izby  práve  v  Kurope.  A  skutočne  až  teraz  cítim,  že 
som  vskutku  v  Kurope:  ua  ostrovo  predsa  nie  som  si  tak  celkom 
istý,  či  padá  eSte  pod  Kuropu  a  či  poil  Asiu. 

Co  v  tejto  Kurope  ]>rekvapl,  a.spo(í  irečitíího  l>almatinr>a,  ktorý 
po  hoteloch  mnoho  nepovafoval,  to  by  bola  čistota.  Ono  je 
ravda.  čistota  v  hoteli  je  prvá  podmienka  pohodlia:  ale  naSe  hotely 
v  Dalmácii  sú  tej  mienky,  že  je  to  zbytočný  luxus. 

Síduc  dolu  ua  ulicu,  kde  sú  ]irťd  hotelom  rozostavené  stolíky, 
dal  som  sa  na  voiluý  Šport.  Vypil  som  na  úvod  tri-átyrl  poháre 
vody.  Aký  to  zas  nový  pocit:  oplývať  voddu,  i  to  čistou,  studenou. 
K»'d  poniyslís,  kolko  sa  jej  tu  iienulobohii  vyleje  do  kanálov,  a  za 
ten  čas  tJimdolu  n  nás.'    Ked  sme  smiidní.  sadnúť 

na  parník,  naši  priatelia  nemali  nás  č(m  p-  uy  pri- 
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Au^cmS  nl('l)u  v  nich  voiia  l<>n  iia  due,  i  to  to.iilá.  niiitiui.  /tialn  sa 
mi,  že  Hom  presiuloný  dakoíko  rokov  nazad  do  ľrahy,  k(!(f  som 
cliudiľval  s  liotupíitiiou  tiež  takto  k  vóli  vrxlľ  do  Titŕiovi-j  akade- 
tnickoj  kaviíiria\  kdd  jn  rtllinvali  a  preparovali  ladom  a  druhými 
injírpdJL-uciauii. 

Iniír  i  tu.  ako  v  Tricstc  n  vŔetkýcli  južnýľh  iiiestácli,  život  sa 
koncoiitrujo  na  ulici.  Kaviarne  zaníbajú  najvuŕšuá,  kĺbo  ich  každý 
vylifaíhíva.  Holo  by  i  vinovatosť  v  takúl^i  liorúíavu  zatvorif  sa  do 
i/by  alebo  do  kavianiť,  ko<I  sa  tu  uiôžoš  chladiť  iia  vetríku,  ktorý 
poťaliujo  od  mora.  Tu  si  fudia  kriitia  chvíľu  najviac  rozhovorom, 
zaHiduiic  v(i  vilčSích-monŕli  li  skupinách.  Kolko  krajov,  tolko  ohy- 
čfljov  I  V  I'rahf  ko»í  prídoA  do  kaviamo,  koľko  stolíkov,  za  každým 
uajdog  dakoho  pohľúžcuť-ho  v  novinách  al(>bo  právo  zahrabanOho 
v  dákoj  revuo.  a  ki-íf  ty  k  nemu  jirisaduoS,  on  sa  skryjú  za  svoj 
list,  aby  ti  SHflí!  uľpriAhí  na  um  ho  oslnvif.  Tu  nie  tak  —  i-adäej 
sa  shov.írajú.  m-ž  zui»fjať  čxis  Oítaním  noviniírskych  polouiií.  Ak  kto 
vezme  noviny  do  ruky,  pozrc,  ako  ido  Ijursa,  alobo  najviac  ak  pre- 
číta miť>8tnp  zpiíivy,  ktk-  sa  postuji*  lokíilua  klebeta.  O  vysokú  a 
nízku  politiku  ani  na  Ujeko  nestoja.  A  majú  pravdu  —  beztoh«í 
su  iiu  nevypláca. 

Nuž  í^ujt'š  tu  dosť  a  rfosÉ  taliančiny.  Netreba  sa  ti  ani  odtiaľto 
pohnuf.  aby  si  si  utvoril  pochop,  žo  si  v  meste  t^ilianskom  otl  lilavy 
do  päty.  I  niadarť'ina  8a  ozýva  zhusta.  1  to  plnými  listy,  zhlboka, 
a  Co  hlavná  vec  —  nahlas.  Každ<í  slovo  je  j)0(k-iarnuté,  každá  frasa 
tuho  akcentovanii:  nech  .sa  čuje  ua  suchu  i  nii  m<ui.  Chce  dokA«a( 
Cľlému  svťtu,  žo  ona  je  tu  donm,  pani  8amosvoj;i,  ktorá  tu  bude 
žif  a  rozraŕtaí  sa  až  do  k(mca  svntn.  No  neraz  sa  taká  verejná 
kouversácia  prevráti,  sám  nevie*  ako.  v  m-mčinu.  Lenže  vtedy  hlas 
sft  sníži,  hlavy  sa  strčia  dovedna.  Počaly  sa  vyuíeňovaf  niihTady  a 
ilóvenu'  zprávy  kupwke  a  bursi)vnív  A  Horvati  že  čo  V  Nuž  ako 
takí  iSlovanial  Sedia  utiahnuto,  shovárajú  sa  taliansky.  A  ak  sa 
opovážia  hovorií  horvatsky.  kričia  i  oni,  ale  poSepky,  aby  ich  ne- 
počuli. 

Sotva  som  vypil  tri  poháre,  už  mi  ukázali  ctihoduii  hlavu  mesta 
n  íi  po(|»^8tu,  dr,  Mayliindera.  TreSiel  ]>opri  našom  stolíku,  zpod 
klobúka  mu  vykukuje    polmesiacom    kúsok    pleSiuy.     Imi  í''a 

sebavedome,    krokom,    ako  by   išiel  o  liužom    telo  za  bjiln  in. 

A  medzitým  elektrická  tramvaj  ustavične  zvoní  a  zuní,  ani  éo 
by  si  čul  pt)vestnú  rjecku  buru,  keJ  duje.  ľa.ssažierov  v  tranivaji 
vžily  dosť,  bárs  mesto  nenie  bolivie  koIme  roztiahnuté.  VSetko,  čo 
je  najhlavnejšie,  koncentruje  sa  dolu.  na  mori.  Dnes  zajtra  už  ne- 
bude men.^ieho  mesta,  v  ktorom  by  nebolo  elektrickej  tramvnjo. 
Kniie  nmžme  svolioijno  predať  .Xngličanom  do  .Víriky  a  my  hä- 
piiahnuť  ii:iSe  tiamvaje,  velocipedy  a  automobily  a  hybaj  okolo 
pri'vrátPDého  sveta. 

Večierkom  sim-  sa  vybrali  na  Trsat.  Jíajedni,  ktorým  sa  ťažko 
ilríapať  dohora,  vsadli  do  koča  my  ostatní  sme  xauj;ili  zas  skoro 
i*ck^  kupé  elektrickej,  ľri  moiste  ná.s  elektrická  ."hodiln.  /  '"m 

»a  iA>'  ľo/delila  naša  spoločnosť.  Diiktori  na  Trsat  idu  z  ;  i: 
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I>of)orajú  i-ťlit.Miaiiii  dohora  tm  unulliLbiu  h.  Ijcii  xnKrEE 
i'ujoni,   u|i()tn'liiijú   pútnici,   totiž  lioro  Sťhiniiinii     My  ostatní,    čo 
idcmľ  ako  pioťanní  tiiristi,  dali  sme  sa  \  jnavo,  novou  cestou  dohora. 

liidí-  treba  vrdieí.  žo  za  niostoni  nie  snte  pod  pnivmnucon 
rjockolio  podestu :  lebo  od  mosta  počína  sa  obw  SuAak,  a  či  niosto. 
Snšak  už  padá  pod  pnivonioc  báua  horvatskúho.  Hfa.  ŕo  robí,  keif 
prcjdoS  jľdiiodiK-hý  Hjost!  Na  snSar.kťj  straní'  zasadili  hno(l  pri 
nifiste  sfo/.iar  a  pri  každi-j  význunineiScj  priležitosti  vyíaliiijii  naň 
liorvatskň  tiikojorn:  roznierov  vraj  takých,  že  keit  zaduje  od  lumo- 
viny  vietor,  /áslava  siaha  aA  na  druhý  breh  rieky,  k  nemalej  zlosti 
Kjefanov.  Ňui  zástavy  nám  nevytialili,  nemôžem  povedať,  čo  je  na 
tom  pravdy.  Ale  fo  je  pravda,  je  to,  že  i  Suôak  sa  íiul.  líovné, 
čisté  ulice,  so  stromoradini,  domy  vystavme  i  vkusné.  Čo  sa  ía 
luilo  dotkne,  to  je,  že  mesto  je  isamosvoje.  Nápisy  na  uliciach 
horvat.sk*^,  na  obdiodoch  tie/  väč.šinon.  Florvatský  hovor  rozlieha 
sa  na  víietky  strany  a  to  boz  báziie  u  ostýchania. 

Susak  vykazuje  pokrok  v  každorn  oh  lade.  Má  vkusné  domy  i 
j>al.ácc,  obchody,  sklady,  hotely,  knílitlariarne,  ba  vjjiravotil  od 
ärám  a  či  od  me.sta  líjeky  hodný  kus  nábrežia,  na  ktoré  sa  práve 
teraz  nasýpa.  A  čo  je  hodno  najviac:  Snftak  má  gymnásium.  to  sa 
rozumie  štjitne  s  naukosdelnou  rečou  horvatskou.  Prv  bolo  na  Ujeke, 
a  ked  (am  začalo  velnii  zavadzaí,  horvatská  vláda  ho  presadila  na 
Su.Aak.  Aby  Horvatom  osladila  tr|>kň  piltilu.  dala  stavať  nielen  velkolepú 
budovu  pre  pymn.lsium,  ktorú.  doclKuliac  na  Iljeku  s  morskej  strany, 
už  zdaleka  vidíš,  ale  založila  k  vôli  nej,  aby  mládež  mala  k  nej 
pohodlnejší  prístup,  i  túto  cestu,  ktorá  sa  v  serpentínach  potom 
už  dvíha  až  ta  hore  na  Trsat.  Mesto  hnixí  vysadilo  cestu  stroniovím, 
tak  že  my  dneska  už  v  tôni  môžeme  vystupovať  dohora.  Stráň, 
ktorou  sa  ťahá  serpentína,  tiež  je  kamenitii,  lenže  je  pokrytá  stromo- 
víin  a  kľúvim.  Zpomedi?i  skalia  rastie  bujno  tráva.  Vidno,  že  tu 
všade  vody  hojnuäť  a  s  vodou  pod  týmto  požehnaným  podnebím 
i  kameti  rodí,  ("o  sú  založené  vinice  v  litráni.  napospol  sú  bujné  a 
dobre  držané  —  nevidno  na  nich  stopy  peronospiory.  ani  íillo.xery. 
S  oboch  strán  cesty  sú  domy,  tinidoln  v  slohu  triezvejšom  a  tu- 
hore  so  vŔetkýníi  ftttrii)útmi  villy.  Kaž<lý  stojí  o.tobitno.  ohradený 
záhradou,  alebo  jnáve  parkom,  homce  chutné,  vku.'tné,  .stavané 
zviičiia  pre  jednu  rodinu.  IJjeka  je  pekná  a  výstavná  —  no  čo  jo 
v  nej  milého  a  čo  ducha  pozdvihne  a  rozveselí,  to  je  táto  su&acká 
stráii,  ktorou  vedie  serpentína,  posiata  týmito  viilauii.  Dvojuiisobnc 
sme  boli  uveličení  my.  ktorí,  príduc  z  I>almácie.  privyknutí  sme 
pozerať  na  holé,  sivé  skaly  a  bralá. 

Konečne  «me  v\i,]'\  na  rovinu,  na  ktorej  sa  rozkladá  Trsat. 
Trs.it  vyzerá  tsk»'  n»esto.     So  Suáakom  tvorí  jednu  ober  a 

má  .s|>oločný  n  i.  Me<l/i  .starými  domanji  u  končitých  strechách 

kde-tu  vidí^l  i  modernú  stavbu,  tak  hne(T  z  kraja  „Citionica"  a 
akiste  hostinec  k  tomu.  No  prvé,  čo  ti  jiadne  do  oka,  je  kostol, 
ktorého  veža  o  dvoch  kupolách,  jedna  na<l  druhou,  krvtá  tmavým 
plechom,  už  z  jnora  na  (íaleko  sa  vidí.  V  ňom  sa  nuchodl  obra/ 
Piatky  Uož4-j,  asi  tak  zbožňovaný  a  vyhlaihUaný  pútnikmi,  ako 
V  Uí^stochowť. 
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iJiituihiiN,  (O  iSlí  borťí  SťliixIaiKi  u  lýcii,  Lt)  Kn  íiuvioj 
imäli  sme  už  v  clnáiiiť.  ľni-,  (o  (a  tu  piekvapl,  je  ncsinicnia  silu 
ubnizov.  rozvoŇ.inycli  po  sttMiíich  rliľiím\i.  Skoro  liy  si  tnysld,  ž<' 
»i  clak<lo  v  ŕiiihu^.i  ()bľaz:1iiii,  íilfl)o  nn  \yst«vp.  A  ŕo  je  imjzvliíSt- 
nojSie.  knždý  obrnz  ti  prp(Í8ta\tij<»  huf,  viiíAiflio-menSipho  kalibru. 
8  tiiululyiiii  plnchtatni.  ľoti  kn^idýiii  sn  iiacliodí  ndpÍH,  ;,e  kapit«iu 
ttMí  A  tfn  tej  a  tpj  lodi  nnchociil  sa  v  noKť/pt>ťPi)stvt>  vtedy  a  vt^dy, 
x  ktorého  liid  vytrlimity  rukou  rutiny  Mľiriť  im  Trsiitii.  Tu  máS 
relú  iiihtnriu  iiiiiuoruúkľlio  živoUi.  kton-iuu  sn  oddiiva  Unúo  národ 
so  /vliiStnoiJ  riulusfitii  a  Oi  skôr  uániživostou.  V  ľrírnorí  tomto  má6 
celé  dodiuy  u  moštfŕktí,  kde  ohlnpov  nieto  doiua,  Uik  uko  v  isté 
mesiace  u  uás  v  IJkiívkp.  VSetko  stí  kapit^lni  alebo  obyíajrií  mor- 
uilri,  len  kedytedy  uakuknti  domov  ako  v/rfciii  hostia  a  /aso  hybaj 
za  nebezpoťiiým  |Mivolaním,  nikdy  istí,  i-'i  nzni  eíite  ra/.  tento  krásny 
rodný  kraj  .  .  ,  .le  to  fud  stvorený  k  tomuto  nie  íahkí'mu  remeslu. 
Hez  mora  nemôže  obstilí,  ako  ani  ryba.  Na  ňom  žije,  na  ňom  .sa 
veselí  a  smúti,  s  ním  sa  <'ely  život  borí.  Tu  je  domovina  tých  tak- 
zvaných „morských  vlkov",  kapiUinov  znn'-nýrh  a  odvážnych,  ktorí 
sa  ti  riostavia  s  hxTou  v  takom  puf'asf  do  prístavu,  ked  nchodoo 
ani  psa  vyhnnf  predo  dvere,  Na  lodi  sa  pohybujú  zruine,  ba  elo- 
•íaoliiľ,  bárs  lotf  tiiiicuje  a  hojdá  sa  sem  a  tam  —  uo  ko«l  vystúpia 
na  pevninu,  kníSu  su  s  boka  na  liok  tak  nemotorne,  že  na  strelenie 
po/uáš  v  Aom  jiomona.  .\  vedia  i  lire.^iŕ,  cifrovane,  až  sa  hory 
telenajú.  Ale  zato  sií  pobožní.  V  ras  nebezpečia  na  vysokom  mori 
obracj»jú  zrak  k  výšinám,  k  rodnej  zemi  na  horu  TrsatÄkú.  k  svojej 
orodovkyni,  ktorá  tu  tróni  nad  hlavným  oIt;irom.  ľokrytá  je  ziívojom, 
ktorý  sa  dvllia  dva  razy  denne.  Teraz  sú  jtred  oltárom  pobožní 
|iutnici,  kostolník  im  zažal  sviece  -  daktorí  sa  modlia  nehybno, 
iní  na  holých  kolenách  polterajú  sa  okolo  neho. 

Tu  j(<  i  dakofko  hrobov  rodiny  ľrankopanskfj.  Kedysi  imj- 
ln<iCQejäia  rodina  v  Horvatskpj.  hneif  po  Zriuskych  —  dnes  po  nej 
nieto  niŕoho,  iba  tieto  hroby.  I  tie  svedčia,  ako  je  na  tomto  svete 
vSelko  nesU41e.  Po  Vesselértovskoiii  sprisahatíí  zmizla  o<lrazu  táto 
rodina  i  rodina  eSte  mocnejáírh  Zrírt.skycli  zo  svetovi^ho  dejiäfa. 
Ich  majetky,  ako  majetky  zratlcov,  padlý  v  plien  tij^kusa  a  z  ich 
nádhiTiiých  sídel  tn'ia  už  len  srúcjiriiny.  No  národ,  nedá  sa  tíijiť, 
ne/.abudol  dodnes  na  tieto  dva  slávne  rody.  Pamiatku  IVtra  báiia 
a  Kraňa  I-Vankopana  ctí  <lodnes :  HO.  apríla  -  -  doíi  popravy  vo 
Viedenskom  Novom  Meste  -  vychodia  horvatské  noviny  v  tmavom 
rámci  a  za  duSn  týchto  národných  niui-rníkov  ŕitajú  sa  oniSe. 

Kľd  sme  vystúpili  z  chrámu  na  priestrannú  rovinu,  tu  nás  už 
zas  ovial  duch  času,  náého  nioderni^ho  času,  kde  sa  usilujeme  vy- 
užitkovať  vSetko ...  Tu  môžeš  kúpiť  pohľadnice,  ria  nich  obraz 
chrámu  i  iliMitv.imý  obraz  na  olt^lri.  ri:il«ti>i«'-  pohladiiice  sú  vyvodené 
vkusom  n  III,  napodobňujú  ^  ké  drevorezy,  ako  by  to 

vedel  vysiiM  .-. dwaitjer.  Že  sa  pre(iu>iijii  cixrem  t<iho  kríže,  p.itriky, 
medaile.  h\ííu^  obrázky  a  pod.,  to  sa  samo  sel)ou  rozumie,  ako 
"v.V»d'  "ie  tolká  sila  pútnikov. 

1  obzreť  i  snicaniny    Frankopánskeho  bradu.    Zo- 
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stalo  z  m-lio  dosŕ  jmilo.  AkvM  doiu,  na  vrrlm  ťľl»  na  žľlťzut-j 
(lii  tuha  uachýkiuý,  ľivá  linia  liu  sfuidl  a  zabiji-  dukubo  nim; 
potom  dvť  baáty,  z  kttuycli  jedna  sľovnan;í  jo  so  zemou,  a  zostal 
iba  grunt,  rovný  síu  huloliunmiat,  so  //ilnailllni,  chlapovi  po  prsia. 
Z  tojto  liololiuninicc  je  velkolopý  výhlad  tudolii,  až  U  vlasy  dupkom 
stávajú  . . .  TuJior  je  ticho,  mŕtvo,  zdola  tiež  ncpricho<lí  ani  hláska. 
Popod  hralo  tečie  rieka,  jej  Auui  sem  ani  iiedolieha.  Popri  rieke 
belie  8a  hradská,  po  ktorej  kráčajú  <lvaja  pidiinužíci.  .\  zvláStno: 
v  lúfoch  slnca  odráža  sa  im  reHex  z  plechových  tiap.š  a  druhého 
náradia.  Naši  drotiiri,  možno  sa  |)oberajú  ta  domov,  touto  hradskou, 
ktorá  vedie  rovno  do  Uovného.  Vy.štverali  sme  sa  i  na  druhú  baStu, 
ktorá  côt«  vzdoruje  zubn  Oíisii.  Schody  sú  opatrene  železným  zá- 
bradlím, od  tých  čias,  Co  sa  tu  jír.  KhuoníIédervárymiJ  zakrútila 
hlava,  tAk  že  len  tolko,  že  nepadol,  luáč  pohľad  shora  do  doliny 
nenio  tolme  závratný  —  mierni  ho  krov  akejsi  bndovy,  ktorá  leží 
medzi  ba.ítou  a  priepasťou.  No  i  keby  toho  krovu  neltolo,  my.sllm, 
žtí  by  tomuto  i>ohľadii  v  nií-om  neustúpil  pohlad  s  níSho  Oravského 
zámku. 

No  zato  výhlnd  je  ztadiaľto  ozaj  vorkolepý.  Dodáva  mu  vcličia 
more,  ktoľ«*  zatvárajú  ako  zeleným  rámcom  vrchy  Istrie,  ani  ztľa- 
leka  nie  také  holé  a  sivé  ako  naiša  Planina  dolu  po  Prímorí.  Na 
úpätí  i  na  boku  týchto  vrchov  belejú  sa  tiché  dedinky.  Kde-tu 
kostolík  a  za  nim  domce  -  sťii  kuríatá  za  kvoi^kou.  Iljeka  ti  je 
rovná  pod  nohami,  môžeá  ztadiaíto  dosť  prácísue  videf  jej  rozsah 
»«  polohu.  Ej,  more,  more  —  čo  by  bola  Kjeka  bez  neho  V  A  nad 
Rjekou  so  vSetkých  strán  belejú  sa  drfibné  domce,  akiste  villy, 
v  záhradách  a  U'uii  stromovia. 

Hjeka  mi  nebola  dosial  práve  sympatická.  No  zttulialto  po- 
icrajúc  na  ňu,  t  vtáčej  porspektivy,  nemožno,  aby  sa  ti  nezalúbihi. 
í'i  je  ona  konečne  na  vine,  že  i  v  nej  sa  nájde  všeliniečo,  čo  by 
nemalo  byť?  Vina  sú  ľudia,  a  akí  ľudia,  také  i  pomery:  každý  je 
vraj  kováCom  svojho  áíastia.  Tak  je,  iba  to  je  chyba,  že  nie  sme 
všetci  kováči  jodnakí.  Nevyučili  sme  sa  remeslu  n  je^lnoho  a  toho 
últ^ho  majstra ... 

Na  Ifjeku  sme  sa  vrátili  rovno,  schodami.  Ŕtyri  a  Štyri  vedú 
odhora  dolu  k  mostu.  Koľko  ich  je,  neviem  —  ja  som  ich  veru 
nečitaJ.  Lud  rozpráva,  že  ich  dosiaľ  nikto  nesčítal,  bárs  na  njilliony 
fudl  preSlo  po  nich.  k  to  je  dosť  ľahko:  kto  8:»  poberá  nimi  do- 
hora, má  cele  inú  stiro-sí,  než  čítuť  schody.  Táto  v  Jačn.i  úloha  čaká 
daktorého  an.:liľkého  turistu  alebo  nemeckého  vedátora,  ktorý  musí 
príst  každej  záhade  na  dno. 

V  mt^te  sa  zjižaly  svetlá,  všade  šuni  a  život  veľkomestský. 
Pre<l  uaáou  „Kujopou-*  kímceituje  mestská  muzika;  obyvateľstvo 
valí  sa  v  dvocli  protivných  pi-úddch  hore  a  ílolu  námestím,  ani  ío 
by  kí  bol  na  námestí  sv.  Marka  v  Benátkach.  Iba  že  tu  nevidiií 
níiilherného  frontu  katednily  sv.  Marka,  ani  podlubia  —  vôbec  chybí 
tu  vňetko,  čo  z  tidiolo  uauiestia  tvorí  —  ak<i  sa  vyjadril  Napo- 
Iwui  —  prvú  dvoranu  na  svete,  ktorej  iba  oldoha  nebeská  mi'žc 
slúžiť  za  vhodný  ktov.    Vidí.š,  /.e  si  v«i  veliknm  nn'^te,  kt<in'in»  so 
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íjľh  ^(1,111  juitrkiijii  /ivcitnc  >it;ivy,  kili' ^il^li  íioliutstvo  a 
;i  vóIa  z;k  [Hi/itkaiiii.  I>;ímy  s;i  v/iuiňajú  v  l>ií'lyf.li,  íalikých  toaleUich 
a  pli  vcčoľiioiii  os^clli'uí  vyzerajú  uko  víly.  Páni,  tiož  uiyvmc  v  bidoro, 
pohodlne  si  vykiučiijii. 

Ntó  Hjeka  nemá  «o  liaiiovaŕ.  ľred  liidsut  rokmi  pokútny  pri- 
stavlk,  bezvýzujimná  filiálka  Indeiio  Softii,  staiélio  siiiln  eliýiťŕnýdi 
Úskokov  —  dnes  prvý  prístav  r  tejto  strany  Adrie.  I  slávu  starí^ho 
Tľiesta  zatemnila,  stala  sa  vífa/riou  jeho  sokyrtou.  Jej  panifky 
križujú  jH)  (ralekých  niordch.  Povestná  „Ailria"  ich  vysiela  ílo 
vfeetkýdi  .svetových  prí.stavov.  nech  roznášajú  slávu  našich  íitátnikov 
po  Sicílii.  Mar.Séilli.  Autvorpách  a  bohvie  kade.  Všetko  ti  je  to: 
M;ít}ás  kiľílly,  Nayy  liá.szló  a  huecf  pri  ňuui  Matlekovics,  Tisza 
Káinián,  Szapáry,  /ir.hy  a,  to  .sn  roznwio,  i  Lnkács.  Talianom  a 
ľrauíMizoni  trochu  záhadná  lektura,  nuž  ale  predsa  rohí  cfTekt: 
dokazuje,  že  i  my  sme  troiliu  pánmi  mora.  Unuaro-CroatJi  má  zas 
lode  menšie,  ktoré  obsluhujú  liahuáciu  od  Itjeky  až  po  Hudvu. 
Mená  jej  lodí  sii  tiež  í>kľoiunej.Aie  a  vzťahujú  sa  viac  na  geografiu, 
ako:  Paiuiunift.  I>unu.  lUulapest,  /;i>íreb  at(I.  No  vzdor  tým  skrom- 
uejí.ím  luouáui  dáva  úäistinárum  ohromné  dividendy  a  správnym 
railcom  skromné  odmeny. 

Nuž  žije  sa  to.  žije  mvSint  Kjefanom  pod  úslnim  peätianskej 
priazne.  Zat<i  pomaličky  H|)yAnelj.  Poi'ali  si  namýílať,  Že  voz  oni 
tisnú  a  nie  že  by  boli  ]iotiskani  na  dráhe  prnsperhu.  Zobudil  sn 
autonumny  juilriotisums.  Ujeka  Kjei\inom,  vlastne  Talianom.  Zaí'ali 
nesmiem*.'  hurtovaf  s  tou  svojou  autruiominu  sťa  ozajstný  taliansky 
šarlatán,  ktorý-  vykrikuje  na  rynku  ehválospevy  svojej  porticko. 
Naz<lali  sa.  žo  sa  celá  Kiiropa  mt  nich  divu  a  dr.  Mayländer  je 
Älátnik  hneíľ  za  t!avourom  a  Thiersom;  že  lUilia  pošle  hntví  veškerú 
flollu  proti  Pešti.  A  tam  z  Pešti,  ako  to  už  ich  metóda,  zprvu  ich 
hladkali.  <lilárholili  sladkými  rečmi,  Ke<f  videli,  že  to  nevedie  k  ni- 
čomu, stupili  ako  nezbednejšíin  ua  otlak.  Každí-ho  vraj  tlafí  ío  to. 
A  hla  —  odrazu  „utíšení  viliké."  Hurka  v  rjeéanskom  pohári  vody 
utíchla.  Patrejí  ci.nscripti  kapitulovali,  sami  vložili  Šiju  pod  jarmo, 
ktoré  predsa  nenie  toľme  ťažké,  .V  právíí  dnes  autonómia  lijeky  a 
centrálna  \láda  žijú  svoje  medové  týždne.  Pán  ilr.  Mayliluder,  po- 
de>Ui,  prechádza  sa  selíavedome  jio  Ujeke.  Oo  zato.  že  autonómia 
odniesla  <lakoIko  diei  ',■'  Tam  v  Pešti  »ú  spokojní,  tu  na  Kjvke  spo- 
kojní, pán  [Hidesta  sa  prechilílza  víťazoslávne  po  námestí,  ako  by  hol 
^ajal  Menelika  --  prečo  Ity  sme  nemali  liyť  siiokojni  i  my  V 

A  medzitým,  kým  8Ú  tnkto  všetci  spokojní  a  (lo  nátnusti  sa 
ozýva  taliančina  a  mairarčina  natfah-ko  —  po  doníoch,  v  obchotloch, 
nn  pahil  ách  lodí  s  pyšnými  i  skromnými  menami,  v  skladoch  a  fa- 
'  uje  su  horvatština.  Tam  odhora,  cestou  pdpud  Ktarý  Trsat 

I'  i    DO\é  k'níie  u  zaberajú    pánom    pôdu  zpod  iióh,    ktorí  tak 

hhusno  tu  hovorili,  vari  aby  zahlušili  reť-  prírody...  Vpni  tnk,  Ujeka 
Už  nebude  nikdy  talianska,  a  či  bude  kedy  maírarská? 

Ujíiio  sme  sa  vybrali  do  Opatije,  vlostno  pardon  —  Ahhazitf. 
Vysadli  sme  na  prvý  paniik.  kttný  sa  o  siedmej  hýbf.  s  kartou  tour 
i  retour.  lUejy  náš  jtarnik  ..Siníly"  jľ  hotdvý  a  my  jeiliní  paxsažieri 
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TŤinToiii.  Týiu  Ifpsic.  Háis  jc  sinily.  neletí  ako  jiahMí,  nie  wnie  wv 
upatľiiť  jHjidi  dinliycli  lodiach  tesným  výtliii(loiii  ílo  ziíliui.  smerujúc 
ľovno  ku  zeleným  lneliom  Islrio.  I'jed  nami  detihije  kus  Kjcky, 
l»ot()ni  ílosť  stľtný  luoli  pokrytý  zeloťiou,  na  ťioni  ruzliúsetii;  biole 
(lomco  a  villy  a  kde-tii  i-elé  dtuliny.  Tisina  je  úplná,  more  „ako 
olej,"  v  povetrí  ani  dychu.  Už  k  vôli  saniéiuu  i-estovaniu  vyplatí  sa 
tsito  cesúi.  Tento  vitliek  je  ozaj  rozkošný.  A  ŕi  sa  h^Utam  pÁii  len 
nám,  privyknutím  na  suchopar  dalmatskélio  kaistu? 

O  pol  hodiny  sme  vystúpili  na  mUMCžie  miniatúrneho  prístavu 
v  Abbazii. 

Na  nádhernej  Abbazii  tróni  pokoj,  tisina.  Villy  —  krásne  hraŕky, 
i  rozmermi  stavby,  všetko  je  pohrúžem''  v  spánku,  A  Ci  to  dolahla 
na  Abhaziu  mŕtva  sezóna  svojou  olovenou  ťarchou  a  núti  ju  držať 
v  túto  horňtíivu  šiestu  V  Šaloiiatre  všade  spustené,  v  sadoch  a  par- 
koch nikde  ani  vUiŕka,  ani  letáíka.  O/ajstné  zakliate  mesto.  Ne- 
zbyva  nám  iba  takto  na  dištanc  obdivovať  toto  sídlo  ná<lhery  a  roz- 
ko8e.  ľrešli  sme  mestom,  kde  sú  villy  iiajliustejšic  jedna  pri  druhej. 
Všetko  cSto  spí,  len  kde-tu  vidíš  oblok  otvorený.  I*ii  dvoth  villách 
8iue  videli  sedeť  hostí  za  pokrytým  stolom  pri  kávo  a  ŕ-i  pri  čaji. 
Uomáci  idú  rýchlyn»  krokom  za  svojou  prácou ;  vidieían  ženie  pred 
sebou  teliatko,  turné  až  sa  mu  koža  lijíoce,  zadivené  a  zmätené 
tak,  že  l»y  nedbalo  vtrhnúť  do  každého  dvora.  Nebodaj,  toto  mu  je 
ostatná  prechádzka  týmto  bielym  svetom.  Moderný  básnik  mal  by 
hne<f  pekný  i>redmet;  opísať  city  takého  teliatka,  to  ho  vedú  rovno 
pod  mäsiarsky  nôž. 

Stromovia,  hory  máš  tu  do  sýtosti.  VidiS  tu  stromy  od  výmyslu 
sveta.  VSade  narastie  všetko.  Co  len  chceš  —  treba  mať  len  prí- 
hodné hnojivo.  groSí  totiž.  Tu  je  híij  lauro\ý,  akého  ani  v  Hoke 
ki>ti>ľskej  nemáš.  Hnecf  pri  iioui  cer,  sťii  nad  PleÄivcom.  A  zase  naša 
tatranskií  je<IIa!  ľostál  som  pri  nej,  naprizeral  sa  na  Au  do  sýtosti 
—  ej,  hodne  rokov,  ŕo  som  nevidel  tejto  súsody,  Vzdor  opatere  ne- 
cíti sa  v  tomto  nádhernom  rámci  najlepšie.  Had.Aoj  by  ona  vysadla 
na  ktoré  bralo  hoc  i  pod  Choíoín  —  zt^idial  má  lepší  výhľad  než 
tu  na  túto  vodu,  ktorá  je  beztoho  slaná.  Odtrhol  som  &  nej  km 
chvojiny,  z  tejto  siroty,  ktorú  priniesli  do  cudzej  pôdy,  kde  sa  ne- 
môže prlchytiŕ,  na  pamiatku. 

Áno  všetkého  tu  máš.  ío  len  chce&.  Všade  vkus,  nádhera,  ele- 
uancia.  Na  všetkom  viditeľné  stopy  prlčinlivosti  ľudskej.  Celkový 
tedy  dojem  —  Abbazia  je  ve|k(depá,  no  v.'ielko  akosi  umelé.  Stromy 
nasná.šané  zo  všetkých  stnin  sveta,  zem  donesená  z  blízkych  ostro- 
vov, i  balv.'iny  na  brehu  nioiTikoni  akosi  ako  by  boly  tak  schválne 
aranžované".  C.'o  tam  po  tom  —  len  nech  triumľuje  j)r!ica  a  prlíin- 
livosť,  bez  toho  ju  v  naš<.'  dni  vídame  Uik  málo,  ozajstnú,  krvopotnú 
prácu,  tento  jediný  liek  proti  všeobecnej  nude  a  spleeuu.  No  uiorc, 
darmo  je,  nedá  sa  produkovať  umele:  ono  niusi  byť  priiotlzcné, 
vpíkolepé,  otvorené  a  premenlivé,  ako  vrtošivá  krásavica.  A  toto  tu, 
nemožno  tĺkjif,  je  bidne,  ani  sa  nehýbe,  ani  neéľapoce  po  skalách. 
A  ŕo  je  chyba  —  páchne...  No,  nerobí  nif  -  hostia  to  nnspo- 
xorujú  a  ak  siwzorujú,  budú  Síi  nazdávať,  že  .páchne  morom,"  ľráve 
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ak«»  umrská  ryla,  kľit  ueiiie  íeistvíi  počne  |t;í(hiuiť  a  ľjeOanskl  kel- 
iiĽii  lalikii  iircsvľdCiít  ľikízídcíi,  í.v,  každá  ľyl)a  iiiusi  páclinuť,  Vtícľ 
JU  /  luoľu.  Medzitým  dupiiSfttiii,  žo  iiiožiio  páťlmc  Icii  diíľKka,  lobo 
je  hoľúct.'  a  tisina.  No  v/dor  tuími,  m-iiio  ti»  uioie,  v  ktontiii  by  sa 
cbcol  Uiíft  prínioroť  kúpať.  On  lio  clico  mať  čisti-  ako  kiyžUd.  sviežo 
A  cbladné;  necb  iiiií  j«  pod  nohauii  mJikky  piesok,  ako  perina,  s  kto- 
ry'in  si  vlny  pobrjívajň  a  presýpajii  sem  a  tam,  alebo  hlbina,  temná, 
záliadiiá. 

Ináí  vjdQu,  že  bcNstia  lunoho  času  trávia  na  mori.  V  malom 
lirístíiviku  nebybuc  ležia  ŕluky.  vyložené  poduškaiiii,  pekne  vyfar- 
íiejié,  pud  bitdymi  pliuhlnini.  Každý  nosí  nieuo.  najvjaf,  to  sa  roJC- 
uniie,  ženské.  Nájdeš  tu  (íi/,ellu,  Melánie,  Katiiiku,  ale  i  Francesca, 
Evelina  sa  tii  vidí,  ba  i  „mia  Nina,-  Jeiiua  jediná  sa  zovie  „Lju- 
bica"  a  nenie  najpodlejšia. 

Opustili  sme  najbliž.^lm  parníkom  hrdú  Abbaziu,  bez  žiaru, 
dosť  Taliostíijne.  (.>na  sa  j^roíl  nami  zatvorila  a  my  sme  sa  ncpro.siU. 
Snáif  druhý  raz,  v  zimr,  Imde  Uito  hnbi  pani  prívetivejftia;  ke<f  ne- 
bijiie  sa  itkolu  iifj  olismiotjiŕ  mŕtva  si'Zitna  so  svojim  .škaredým  po- 
hklebkoni.  Vtedy  ona  bude  pekná,  ked  sa  sem  shrnie  eiejrantný 
8vet;  ŔuMí  loalet.  hodvábu,  blesk  drahokumov,  hurhaj  a  trina-vrma 
okolo  coníetty  —  to  je  pnwý  život  v  Abbazii.  Ak  bladáá  prírodu, 
aby  si  ísa  v  nej  pokocbnl  a  ndpnt'^inul  po  námahiich  každodeun<^ho 
života,  iste  vyhĺadílš  si  druhý  kút. 

Tei-íiz  »me  už  na  parníku  naáli  dakolko  passažierov  —  akiste 
ho.stia,  ktorí  majú  ísí  na  Iljeku ;  dvaja-lraja  páni  a  jedna  dáma, 
I  oni  sú  na.4i,  .sbovárajú  sa  nuufarsky  a  to  nahlas,  nech  každý  zná, 
kto  je  blízo  i  ilab'ko,  že  oni  sú,  ím  aú.  Shovárajú  sa  s  tou  preSnJ 
bovanou  zdvorilosí^m,  kde  za  každým  slovom  ŕuje.í  „kérem",  ,te»- 
sék",  a  potom  tie  frasy  akési  krkuloumé,  priveľmi  cifrované.  akoby 
ich  bol  tt>káľ  len  práve  nt<»ŕil.  Tento  spôsob  hovorenia  by  asi  /od- 
povedal \kusu  a  1  I'ia:  i  zvláštna  vec,  ako  mobol 
presiakuuí  i  do  b  j  _  Z  Iiidu  to  nemajú,  lebo  ich  lud 
jiovoľi  logične,  s|»okojne  a  io  je  lilavné  a  na  t^o  prostý  Madar  veími 
mnoho  dii:  hovorí  s  istou  hrdosťou  a  vážnosť.ou.  No  nielen  pravý 
Madar,  ale  i  Jasenovec  by  ochorel,  keby  musel  jeden  dej^  počúvať 
tak<''to  rečové  obraty  a  frasy,  alebo  aspoň  by  urobil  ako  ten  pa- 
morský  kapitán.  Na  stiiré  dni  sa  oženil  a  žena  ho  prinútila  hovoriť 
nržn<',  nosiť  ľuka\icť  a  cylinder.  Konečne  morský  vlk  priSiel  so 
ženou  <lo  Triestu,  stretol  na  idici  priatefa,  tie/,  kaiúlaina  a  zavolal 
naň:  pUaldo,  večeras  dodji  na  rafé  Totuuuiso,  neka  mi  se  xzho^Ú' 
njatl"  (uech  s^»  môžem  nahreÄiť).  Nuž  ale  to  je  i  iMirwlzené.  M»- 
ifari  v  ostatné  rok  v  prijali  mnnb(»  rud/ích  elementov,  ktoré  nesta> 
ŕili  n-  '  if;  zdá  .síi,  tieto  cudzie  ebnnenty  budú  assimilovať  idi, 
dnjúi  >du  nové  črty,  ktorých  dohial  nevykazoval  jeho  pô- 
vodný ľliauikter. 

Na  Ujekc  íiuie  ostali  už  len  do  večera.  .Vni  sme  nemali  k«dy 
navAtiviť  ten  kus  nábrežia,  kde  sa  nacbodí  uujia  Kotta  s  ostrova, 
na  ktorej  hú  sklady  náäho  vína.  Ide  bo  celá  potopa  na  odbyt  a  to 
biiľif  li.vpMistredne  s  b>dl.  Viibdi  »nw  b-n  Citaoniru,  borvntskú,  nti 


kUíľij  právo  voji*  tlUiá  /iísU»v;i,  loiižc  iicriui.  Ako  sjiní  '\c  inionia' 
ľioiiiilna,  tak  i  faibti,  ktorou  jti  [lo/ilriivujú.  jeiluaká  ji>  v  Hlnic, 
iileho  l'ošti.  ako  i  v  Xálirt'bo.  A  tonto  raz  siurŕ  sa  dotkla  takého 
nunia,  kton-  poziiajú  v  IVSii  právo  tuk  ako  v  Ziibrobe.  Uiurol  iíľóf 
í)uľo  Jollai^ic.  brat  bánov.  S  nim  odstiipiijo  s  javiska  tento  slrtviiy 
rod,  lelto  iKt-roiný  ^rôf  .luraj  liol  ostutriýiii  ji-ho  potomkom  j)o  aieť'i. 

Po  obede  sme  boli  pii  odcbode  parnlka  do  Scuja.  Neveliký 
parník  Unuaro  •  ťroaty  naplnený  je  svetom,  že  nemá  kde  jablko 
paílnúť.  Taký  malý  priestor  tíik  svetom  preplnený  nevidel  som  od 
tých  Mas,  čo  som  bol  na  Vrťitkach.  Len  tam  mís  voília  toľko  na- 
lisniií  do  vfljíónov,  ked  ideme  na  slávnosti  do  Sv.  Martina,  alebo  koJ 
sa  vracajú  Liptáci  /  ľeSti  a  /,  pltnice.  ľodkiuážení  passiižieri,  me- 
novite IÍL  klasfiy.  i  tu  spievajú,  tak  že  sa  miislS  diviť,  ako  neplačú 
uad  sebou  ti  svojimi  deťmi  takto  stisnutí  v  tejto  borúOave  afrikán- 
skcj.  Z  mesta  im  donášajú  munície  na  Safle:  vSetko  limonáda,  ktorej  sa 
nepochybne  vyŕapuje  dakolko  bcktolitrov,  kým  parník  prirazí  k  Sortu. 

Toto  je  tá  <hýľna  línia  Un^aro-ťionty  Kjeka  Sert,  na  ktorej 
sa  olvorily  tfjt<»  spoločnosti  /late  bane.  IJngaro-Croata  mala  po- 
vodne len  túto  íiaru  a  jediný  parniček  „llrvat/  Z  tohto  Hrvalu 
z  velikých  zárobkov  povstala  pomaličky  veliká  tlolUi.  ktonl  ílonáša 
veliké  dividendy  svojim  úOjistinárom  a  drži  v  rukách  temer  celú 
premávku  v  I)alm»<lcii.  Akcie  dnes  je  velmi  ť^tóko  kúpiť,  lebo  ich 
každý  drží,  kým  len  môže.  A  ('o  je  prlfinon  takého  rozkvetu,  kým 
druhé  spoločnosti  ledva  vegetujú '^  S  jednej  strany  veliký  vzrast 
Kjeky  v  kupeckom  i  premávkovom  ohľade,  s  dailiej  strany  doiirá 
a  šikovná  administrácia  a  tn  je  snád  najhlavnejšie:  lacnejJia.  iie;^ 
pri  druhých  podnikoch,  ľotom  i  personál  je  tu  na  svojom  mieste. 
Kapitáni  a  umžstvo  pochudia  tu  z  okolia,  privyknutí  moru,  tak  ío 
8a  ho  neboja  ani  ked  sa  počne  uadúvaí  a  mmíiť  svoje  líce.  Na 
týchto  lodiach  niálokedy  sa  prihodí  nešťastie,  hoc  sa  odvážia  na 
more  i  v  ttikom  počasí,  keií  diuhé  parníky  ostávajii  v  bezpečnom 
prl.stave.  Parník  zahvlzdal.  počal  sa  hýbať,  nastalo  vzájomné  ntá- 
chanie  šatkou  a  klobúkom  za  cestovateľmi,  kýmkoľvek  parník  ne- 
zmizol i  vidieku. 

Na  železničnej  stanici,  už  značne  zredukovaní,  kúpili  sme  kurty 
do  étýľskeho  Hra<icji.  Kupé  sme  naSli  dobre  vykúrené,  tak  2e  sme 
museli  z  neho  vyskočiť,  ked  sme  v  ňom  zariadili  batožinu.  Slnce 
praží  íl  my  čakáme  na  perrone,  kým  sa  vlak  dá  do  poi  iadku.  ESte 
i^ťastie,  },v  nieto  veľa  svet.i.  Jeden  z  nás  chcel  vhodiť  pohladnictí 
do  tndiličky  prv  než  sa  pohne  vlak.  no  nedali  sme  sa  mu  vxdialiť 
a  mali  sme  pravdu.  Konduktori  počali  zatvárať  dvere,  maSina  za- 
hvízda  a  náS  vlak  sa  už  hýbe.  Iki  zvonenia,  bez  vykrikovania  a 
vÄetkých  frredbežných  ceremónií.  Teraz  passažierovi  je  ponechan*'- 
akosi  na  vôľu ;  ak  ohci-.  môže  so  svojou  kartou  i  zuostjiť.  Ke(!  snjc 
vyftli  uad  Itjekn,  nicilzi  stromy,  náS  va>íón  počal  chladnúť,  v  Sv, 
ľetre,  kde  níLs  phpäli  na  triíístský  rýchlik,  bolo  nám  už  prijemne 
a  ke<f  srne  zaronili  Idbíiie  do  Korutánska  a  do  í^týrska,  začal  nás 
miAný  chlad  i  .4típať  v  naäich  \eľmi  letných  oblekoch.  .\  tak  ume 
leteh  tichou  letnou  nocou  k  cieľu  naSej  cesty,  k  Hradcu. 
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Mirgorodský  plukovník. 

HUvii  7.  hUtiirí<.'k''tliii  roinúnii   •(ŤKinftn«. 
.V.    V.  (inijolii. 

losol  iiiiš  lui'áiľl  liťiiiiicu.  odilťfiijiiťu  u»ľii/  piriatinský  okrť 
od  Jnfnniskí'ho.  OWeľnvcli  vycliodoiiyi'li  cifst  vtedy  rifhnlo  v  MhIqI 
ruskú,  alť  temer  každý  vedel  o  lujakej  ceste,  vedúcej  z  dediny  do' 
d«diny,  ktoni,  podľa  jelu*  mn-iiky,  lj(dii  imjbližáia.  Časld  taká  eesta, 
odchýliac  8A  od  roviielio  tiiícstn,  iSln  pu  jutiulcli,  äkriiibnlii  sn  ílo 
vrchu,  vcSalii  sa  ponad  priopiisti  u  len  nerovný  Síak.  zlatika  vy- 
äliapaný  podkovou  koňa,  oznaťMtval  jej  krútetiie.  NajvjiíSiŕ  nepn- 
hodíie  pro  cestrivateía.  neolizníiníonelio  s  krajom,  l*olo  to,  že  pri- 
nútený l>id,  na  vzdialenoí-ti  'Jň  alebo  .')(>  strelení,  vyzvedal  a  dopytovaf 
sa  na  cestu  u  ohyvalelov.  z  ktoľýih  oliycajne  každý  inak  rAdil. 

ľuKtiac  u/Au  a  sklouiac  hlavu,  ja/der  ntu^  dávno  už  pohrúžený 
bol  v  my.^lieuky,  a  len  kusy  a  pne  |»osUuauýcli  stromov,  na  ktorýcíi 
potkýnal  sa  verný  jeho  kamarát,  rýchly  kou,  protrhávaíy  mu  dumy. 
ktoré  znova  obyčajným  spôsobom  \liekly  sa  v  Idave  jelio.  ľo  prvý 
raz  iiriSlo  mu  vykonať  takú  úloliu :  ísť,  boh  vie  kam,  v  neobýval 
stepi  1 'krajný!  A  kto  je  ten  íileíik?...  ('o  potrebuje  Kazimír  ni 
ftelníka  myakej  íiajky.  nazývajúcidio  sa  plukovmkoni  niirnoľodsk<'>ho 
pluku  V  . . .  Neliolo  nm  povedanú  nič  na  uspokojenie  ani  o  diaraktcro, 
ani  o  sile  jeho,  uni  o  tom.  akť*  niA  putyky  a  s  kým  .  . .  Pn'fo  tíí 
ostražitosť  ktorú  mal  zachovávať  v  reí-i  s  nim  V  ľreŕo  prelett^ť  tnkó 
diaľku,  lon  aby  nm  zanicMd  zveisf  o  utlalobtíacli.  hybajťiľiľb  Vi«r> 
ftavou?  A  čim  uiô/e  byť  u/,ilnčuý  taký  mldi;il 
V  niySlienknch  hneval  sa  na  seba,  >.e  nevyzvedid  - 
od  Hri^itty:  joj  isti'  známe  itoly  príčiny  takéiio  tiidnelio  pos<i; 

8lnc^'  pomaly  lúčilo  sa  so  zemou.     Malebné   oblaky,   oliru... ... 

po  krajoch  ohnivými  Iiíl-jiiuí.  neprestíijne  meniac  a  trhajúc  sa,  lel^ly 
po  v/ducliu.  Súmrak  /a-^^mušile  dvihal  tmavo-svetlú  tieŕi  8V«ija  a 
privieral  pomaly  okienka,  osvetľovav.'^ie  jasný  iJoži  svet.  Vl«ly 
pútnik  ná.š,  po  dlhoj  ceste  stepou,  vošiel  do  lesa.  Sobl 
milusrdjiou    jaseňou    stromy   Itoly    prieliľailiié   ako   šitou  i; 

ako  by  sa  triasly  od  večerného  chl.iilu.  Žlt'  listie,  ako  otnisky  a 
rozbité  náčinie  od  nedávnej  hostiny,  váľalo  sa  neporiadoiié,  a  len 
jeho  Selfst,  chodiac  po  lese,  dával  znať  o  prítomnosti  v  ňom  náôho 
jazdca.  (Vz  oluuižený  vrch  lesa  ukazovahí  sa  U'unié  nebo;  ostrý 
vietor  dvdial  sa  s  |M)ía  a  hnal  ťu/koiujseíné  svoje  úpenie  do  húWí 
leAa.  ľutnik  mimovoľne  zamysUd  sa  a  zastavil  svojho  koňa  ' 
odhodlanosti,  čo  urobiť,  lebo  cesta  cele  zmizla  a  pred  ním  r 
lon  los  a  ne/ntiniosť;  tu  razom  silný  hlaa;  ,cob,  coh!"  udrel  mu 
o  nfti;  (a^ko  naložený  voz  zaSkripnl  a  zpoza  stromov  nkázaly  sa 
dva  voly.  Človeku  tjoba  predstaviť  seba  na  mieste  cestovateľa,  nhy 
úplne  mohol  pM    '  ■  '    '  iiitia.  Mesiac,  vteily  vy.       " 

sa  na  n»>bi.     s  s  ii'-    tieň^u    stromov,    i 

ini  kraj.  a  I.apčinský  uviilel 

s(  I  livŕ  ftlzv  if'lifi.  z;d<iiifivi>''  i 
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\eí.a\\  na  siiiuliloiii.  ]ii)2ii:u-c>noiu  ustľýiui  muslvulauii  liii.  ktuľc  U)k 
prostodu^iiť  tiimila  akási  iizialskä  í(ex])ecijusť.  ľn  i'ifiiiycli  lirvách 
striebrila  sa  šedina,  ohcA  vylictal  i  nevelkých  Imodých  očí,  n  v  oliui 
t«)m  ukazovftly  sa  striťdiwe  lo  i-hytrosť,  to  prostoduŔnosť.  Xa  hlave 
mal  Cierim  kozjickii  čiapku  so  svetlým  vrchom.  Knítonký  piovriUený 
kožuch,  stiahnutý  jasným  piísum,  liol  dotiioii  oiMiianoii  od  chladu; 
okrent  tej  odeve,  prídavkom,  iiml  [irehudený  oltycajný  kohmiak 
z  hrultóho  sivt'ho  súkna,  ktorý  i  posial  tiosia  maloruski  mužíci, 
/poza  páísa  trčala  pišňU  (Hinta)  a  krivií  tatíU-ska  šabía,  —  zhroj, 
ktorú  v  tie  nepokoj  m;  časy  každý  kozitk,  bojovník  i  sedliak  po- 
kladal za  potrebnú  vec  maí  vždy  jiri  sebe. 

„hin  Holi  pomáhaj!"  povedal,  zastaviac  voly  a  obnažiac  hlavu, 
ovenfenú  len  na  s«ainom  vrchu  chlpora  vlasov,  ua  znak  úcty,  akú 
obyčajne  preukazovali  vtedy  prostí  dedinčania  vojen^^kým  Indom. 
Spomenúť  treba,  že  Lapčinský,  aby  vyhuul  nepríjemnostiam,  kto- 
rých iste  bolo  by  sa  mu  dostalo  od  obyvatciov,  nestrpevších  ničoho, 
čokolvek  nosilo  meno  Lacha  ah-bo  prináležalo  Larhom,  prinútený 
bol  premeniť  Švihácky  kostým  svoj  na  skromný  odev  kozáckeho 
desiatnika. 

.Tazdec  ná§  odvetil  ľahkým   naklimenim  hlavy  na  to  pozdravenie. 

, Nevedel  by  si,  krajan,"  hovoril  s  l;ískavou  tvárou:  ,či  je 
ifaleko  odtialt^)  do  Komodanovskí''ho  šlachu?" 

„Nemôžem,  dobrodeju,  povedaf  lincír;  posbovte  trocha!*  — 
Tu  z.ič-al  vyi)očitovať,  ako  uk.'izovaly  njaíinálne  zohybovant'  jeho 
palce.  „í)o  Homodanovskŕho  šíachu!  .  .  .  Ako  by  vám  povinlaťV. . . 
ono  ani  nio  je  blízko.  Veni,  kozáci  naši  ako  by  boli  dostali  strach  : 
niektx)  pustil  cliýr,  že  váetko  ňíaclitictvo  sbera  sa  k  nám  na  Sulu 
hostiť  su.  Schytili  sa  z  hlúposti  a  pohubili  mosty;  tak,  dobrodeju, 
oliy  ste  nemuseli  veľmi  obcbodiť.  Ostatne,  Doh  ho  zná:  hovodin 
to  preto,  že  iní  hovoria...  tak,  možno,  najdc  sa  i  krátka  cesta; 
len,  viete,  teraz  je  čas  jasenný  . . .  stane  sa,  že  i  ifaleko . . .  l*en 
zase,  ke<f  si  pomysifft,  nazdá.s  sa,  že  i  blízko.  Druhá  vec,  keby 
boly  postavení-  stĺpy  po  cestní,  nk»5  iste,  sami,  dobrodejn,  ak  ste 
boli  v  ľolái,  vídali  ste  po  tamejáích  cestílcb." 

Netreba  sa  čudovať  protimluvám,  od  ktorých  pestrel  sa  monológ 
ná.šho  dedinčana.  Okrom  toho.  že  skutočne  nevedelo  sa,  Malorusi 
lúbili  pochyľiiiOHť  i  v  sanx'j  známej  im  veci.  Midorus  i  dosial  nič 
nepovie  nazdarboh,  ale  s  desať  ráz  sa  popraví,  a  neraz  zámyseliie 
pokonluiidujľ  .Kvojho  poslucháča,  že  ton,  k  podiveniu  svojmu,  vidí, 
že  na  isté  mifsto  je  i  ifaleko  i  blízko. 

„Ktoľouži!  cestou,  aspoň  teraz,  bolo  by  mi  ísť?"  pýtal  sa 
pútnik,  oprúc  skúmavý  pohľad  na  svojho  pouč.ovate.Ia. 

Tu  dedinčan  náS  pozrel  si  ho  dobre  nd  hlavy  do  jtiity.  ^.K  vy, 
dobrodeju,  chcet«  Wu*/.  ísť  V 

„Prečo  by  nie  lernzV 

pS  Pánom  ISohoml  teraz  i  náS  človek,  zdejíií,  didue  si  roz- 
myslí, či  má  ísf.   N'ifi.  iiiospaiie.  M  vc<T  n.íiri  treba   pľcjsť  Im  toľký 
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fa«,  fo  d(tl»ry  ťliwj^ynihiti  |h.|  ko|.y  žihi.  aliy  sm<»  poŕuij  ijii^cnai 
psov  z  uh'ijIio  ilvdia.  Najlepšif  by  Itulo  0(1|iim'íih'iÍ  si  v  tfploj  dm- 
íupľ.  K  »tjtľa  (1/  »  ľanom  lloliuu)." 

Tulitn  ii<-1i(»l()  luožiiu  uľpľijuf  piíĹuikuvi,  kcil,  xdú  iía,  piiivc  loii 
na  to  čukal. 

,A  k:iiii,-  iiýUil  Síl  cestnú  sedliiik  ndS  svojlio  budňceho  hosrín: 
, vedie  vaSn  itsUi,  mospaiu*;"' 

„Idem  ja  if:\lt>kn,  iiu  tú  .Htiaiiii  N  oiskla,  k  iniľLCoľodsbhiJii  plukuv- 
uJkovi  illťťikovi.  (\i.  IdaiVk,  niípu/náš  lio  i  ty  V" 

„Ako  ni'znaŕ  toho  xtaivlio  psa!  A  iKlkiaf  Holi  vodio?" 

„S  vclkľj  sUiniľií,  čo  ji»  pod  Ijoi-livicoii."* 

»Akužc  t4),  dulirodeju,  iicpuť-uli  siiiu  iiíí  u  toiiK  žo  by  stnaica 
bola  pod  Loclivjcou  y  Tu  opici  iiu  uolio  ostrý  poliind,  ktorý,  lak 
>4n  /dalo,  clicd  vyskmnaf  jdio  diiífii.  ,A  pmvdal  kdožo  by  mužík 
mobul  vpdiľf  o  vŕk»tkvc.b  vojonskýdi  vociacb;  k  tiiini  nejtiišío  o  t^ni 
eitf  ani  chýľu." 

ľosol  Hil^  Hiiaiiiiitíd  r<a,  žr  lu'tľľba  /alunlať  na  opatrnosí  v  re- 
čiach nni  s  obyi'ajnýni  sedliakom,  a  prrto,  pirinysliac  si  trochu, 
])okračoval:  ,To  ji'st.  liFn.  vidj^.  Iiračck,  vlu»tuc  ešte  uui  iionióžciit 
poVľdať.  Na  samej  íitauici  soui  nebol,  a  ziiporožský  sotiiík  Šfajko, 
keif  stľotíd  som  sa  s  nim  pod  liOťliviiou  a  dozxefh'l  sa,  /o  idem 
v  tieto  strany,  dal  mi  plseniko  k  inir^orodskeuiii  plukovníkovi.  Letel 
on,  ani  ŕo  l»y  Ind  zahorel;  z  ittázok  jeho  neiiioliol  som  nič  vyroz- 
umic(.  Nedávno  predtým  vr.4til  som  sa  /  Variavy...  Vidíš,  on, 
možno,  mal  príčiny  m'dóveruvať  mi...  t«»j«»»t...  on...  ty,  mysUiu, 
ro/umi,e.í  ma."* 

„('o  vy  lioNorite,  dobiodiyu !  Vari  mužík  pochopí  to,  fjo  vy- 
Kvetľujii  páni.'  ľri.siiiu  iSoiiu.  nie;  ako  nám  pochopiíl  My  ani  hlavy 
neiudme  takej,  ako  páni:  čert  vie,  ču  Ji*  to;  viac  kapiiato  J6  pn> 
dobná,.uko  hluvc.'* 

,1),  veru  ty  si  kujon!"  pomydlel  8i  I.ai)činský  a  ninienil  8Í, 
že  budť  čím  ostražitejíil  v  slovách. 

Cťlý  Iťnto  čas  išiel  krokom,  pris|>ôsobujúc  íahké  stúpanie  svojho 

^brdťho  korta  k  lonivej  chôdzi  ťažkých  volov,  pred  ktorými  s  fle^ma- 

^tickou    váí!no.sťon   .íiel    se«lliak,    rozháňajúc   sa   jKtlicou  a  poťahujúc 

kratučkú  íulku').   Dym  z  ru-j  obstujtovul  ohlakmi  smuhlú  tvár  jeho, 

ktorá,   osvetlená  kedy-niekedy  >yblkujúcim    oimíkom,    zdala  sa  byť 

tvárou    nejakého    njiýia,    ukazujúcou   sa  chvllami  z  hustej   bintnoj 

^hmly  a  sypajúcou  iskiy  čudného  sNetla.    Preto  Lapčinský  čA.stej.^ÍP 

jírizeral   sa  mu   «lo  očú.    aby   sa   presvedčil,    či    to   ozaj   hol  jeho 

spoločník. 

Ale   se<iliak    náš   sám    rozptyhival    ka;^.dú   pochybnosť  o  svojiý 

rosobe,  nedávajúc  minúty  zamysleť  sa  svojmu  hosťovi.  —  „Slýchnii 

Rle.  dobri'ileju,  o  takom  dive  V"  hovoril,   ncvypúšťtijúť  z  úst  svojej 

híľkj  :  .xidlte  borovicu,  tam  Jaloko,  daleko  černejú  sa  pred  nami?" 

A  j>útuik,  zadivený,  skutočne  videl  borovicu,    Akým  spň,soboHi 

dostala  sa  seiu,  ked  v  telej  teuu-r  tčjtu  strane  .Maloruska,  na  prie- 
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slraristvľ  možno  stn  VPist  vo  vftotky  strany,  oku  nenajii(!  tejto  siuovcj 
oLyvatťlky  Srvľia  .■'  Mimovoíiu'  zaliludcl  sa  iiu  ňu:  Um  ona  sama 
I»rostrc(l  opjVlimiU'ho  lr8í\  rliniiiila,  tuk  sa  zdaJo.  život.  Ale  život 
je  toV  To  liola  niiiiiiin,  kton'i  s  {loilivoiidii  vylirndávajii  Hu*cl/i  lintýnii 
skdťtiiii,  jiMliui'i.  iicjiudliclinjúiu  iioiiiiinitrľriosli.  V  nej  videí  tie  isté 
črty,  tú  Í8Ui  krásna  formu  ilovcka  objinic  ju;  no,  Ilože,  ako  I  No- 
odolatŕľiiý,  nt'pocliopilduý  cit  Kinútkn  a  úžasu  vi-ýva  sa  do  duSe 
pri  poliladií  na  bolastný  klam,  ktorým  niániť^  nmcnif  silí  sa  zä- 
thytiť  a  udržaí  nieí'O,  ťo  by  sa  podolialo  životu. 

„To  rštť  nio  vofky  div  —  liorovica:  alr  toto  je  div.  Asi  pred 
piiídesiatiuíi  rokmi  žil  tomcr  tii  na  tomto  mipstc.  vo  velikom  dre- 
vououí  stavaní  voíký  pán.  Ci  hid  vojvoda,  či  sotnik  m\jaký,  nlľl»o 
k- n  pán.  veru  noinôžcm  povcdaí;  viom  len,  žo  bol  fiftch  a  nie  naši-j 
viery.  Žil,  ako  všotci  ue«Mstí  poľskí  pjlni  žijú:  v  dome  od  rána  do 
vcŕera  piío  a  spievalo  sa,  a  na  iíaleko  mnlz  prebehol  krstenému 
iMoveku  po  ľliriite.  keif  ponil  ozývajúre  sa  z  lesa  kriky.  Ľudia 
z  jeho  ŕťlaile  len  <"o  iliodili  po  dedinách  a  oberali  i»iednych  oby- 
vatelov,  Nie  len  to,  /aóali  okrádať  a  lúpiť  Itožie  (.lirámy,  a  vy- 
strájali . . .  nech  ich  tam !  nechi'cni  ani  povedať,  éo  vystnijali.  ľobiť 
by  icdi  vSetkýeh,  (b)brodeju.  —  ale  nebolo  možno,  lebo  samej  čeľade 
malí  možno  |)ul  druha  sta,  a  na  každého  halapartne,  samopaly  a 
väetky  Vojenské  potrebnosti.  I  našiel  sa  jeden  diakon,  —  ako  ho 
tam  zvali  a  z  ktorej  fary  l>ol,  veru  l{o:^e,  dol>ľodeju,  neviem,  — 
[ta&iel  sa  i  prišiol  do  lesa.  Keby  teraz  nebola  noe  a  nozasýpalo 
listini,  nuž,  možná  vee,  ukázal  íiy  som  vám  ost.ítky  toho  diabol- 
ského hniezda,  ľráve.  —  iste,  sám  Hoh  tak  rbcel,  —  l»ol  u  nich 
akýsi  zatratenv  sviatok.  Diakon  ifiiel  voslep,  jmvediac:  „Ilospodine, 
požehnaj!"  a  koľko  len  mal  sily,  udrel  na  vráta,  zaproté  tlačiacim 
sa  náľoíbmi.  Cymbaly  a  l>an<luľy  brnčaly  a  húclly,  ani  na  svadlve, 
a  popití  |)iíni  i  rt-laíf  o  dušu  tancovali  krakoviak.  Akonáhlo  videli 
diakona,  nuž,  dobrodejii.  i  zakričali:  „Co  tu  hľadá  pop?"  A  pán 
povie:  pHľj,  chlapci  I  nalfjt»^  popovi  vodky:  nech  tancuje  s  uami, 
dobrými  kresťanmi,  krakoviak,  a  jHíháňajte  ho  dobre  palicou!" 
Diakon,  naplnený,  ako  Imlo  vidno.  sv.  Duchom,  wiôil  predstAvovaf 
bezbožným  vSetok  hriech  nezúkouiD'iio  ich  života,  a  jaké'  na  tom 
svete  budú  ich  múky,  a  jako  budii  t.iucovaf  v  pekle,  lenže  nie  po 
svojej  vôli.  ale  pohári.iní  žeravými  vidlami  čertov.  „A,  tiik  ty  eštu 
i  káŽLŠl  Ilej,  chlapci!  zodvibnit*-  popa  na  chór,  a  aby  si  uepre- 
chladil  hrdlo,  dajte  mu  Šatku  na  šiju!"  A  tn  čeľa<T,  s  neľudským 
Hmiecbum  a  hikMiilm,  vytiahla  tiešťa.xtného  diakona  na  tú  istú  boro- 
vicu, vedľa  ktorej  povedie  ná.s  costa.  Dovoľte,  dobrodeju,  toraz  lo 
nasleduje.  Uorovicit  tá  st-4la  pred  palácom,  [ned  samými  oknami 
pánovej  svetlic»>.  Tu,  ke^f  noc  \\Z  rozohnala  všetkých:  koho  na  lavicu, 
koho  pod  lavicu,  jtánovi  riiišmu  sa  zdá,  že  na  ucho  kvajiká  čosi 
chladné.  ^Aký  neči.'ftý  duch!"  mysli  si  pán:  „čo  to  kvapká?"  Vstal 
s  poslí'le,  hľadí:  kolúce  vetvo  borovice  skriiiiiu  sa  k  nemu  č«'z  stenu 
«,  ani  čo  by  živé  boly,  vyťahujú  sa  dlhšie,  dlhšie  a  už  do.stávajú 
M\  k  n<'rn».  ľrežehnnl  sa,  možno,  po  ])rvý  raz  v  svtijom  živoU*  háí 
páu,  ked  videl,  že  z  nich  kvapká   ľudská  krv,   zprvu   chladná   uko 
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íail,  iilc  (lutoiii  ui  ]iilli !  Iilľ  k  ukau  —  a  noliy  sa  mu  |iuilluiiiilj' : 
borovica  väťtkn  u8iiii-la,  aku  ttiŕtvy.  a  slraSue  kýva  jiniui  íicniou, 
zjažcnoii  hnuioti.  Zprvu  inyslol  ísi  píín,  že  uiu  nápoj  udrel  do  hlavy : 
ult.í  nasle<lujii('f>j  noci  ton  istý  div,  u  všetka  í^hul  volil,  tQ  po  \es^^ 
ŕo  Ha  ľolií,  žo  Hpitnajú  nnd  inílvyni  tnkým  straSnýiii  hlasom,  *o 
každt'lio  ziinniľa  drvila  a  vlasy  vxtíívaly  na  lilavc  ako  Sti'tina.  C'n 
tu  robiť:  i  pochovali  s  poctou  telo  diakona,  a  chceli  vyťat  borovicu,  — 
ulľ  Si'kera  nojdľ  do  noj:  í  o  ako  zatne,  sokťra  vyŔtrbí  sa,  a  strou 
stene,  ako  dieťa  nekrstené.  Konefne.  že  zanechajú  toto  zatratení^ 
miesto.  Tu  každý  deň  soborie  sa  vSi-tka  celaíT,  osedlajň  kone,  po- 
berú vSetko  so  sebou  a  odídu;  idú.  idú  do  samého  vefera:  nuž, 
kt3  vie,  ako  (íaleko  zašli !  zastjuui  uocovat,  dívajú  sa  —  známe  vSetky 
niieata:  opiiť  ten  istý  divý  les,  tie  isté  st^vy,  a  prekliata  borovica, 
vystiorajúc  vetve,  ani  ruky,  chytil  pflna  a  oblieva  ho  krvavými 
Akvrnanii,  a  cierua,  zjažená  brada  t^k  desne  uiu  kýva . . . 

Tu  rozprávajúci  pruilko  pozrel  na  posluchtifa  ohnivými  očami 
svojimi,  blyStiacinii  sa  t-šte  väčšmi  prostre<i  noci  a.  tak  sa  zdalo, 
lúv  bez  uspokojenia  zbadal  v  ňom  dojem,  vzbudený  jeho  rozprá- 
vanini.  Skutočne,  pútnik  náä  neiiMibid  nepocítif  akéhosi  strachu, 
tajne  vrývajúcrlio  sa  do  duše,  a  nepokojne  obzeral  sa  dovôkola. 

Vtedy  prišli  k  borovici.  Strieborné  svetlo  padalo  na  sni«tn«'' 
joj  vetve,  a  odhadzujúce  sa  od  nich  tiene,  akoby  ich  pokračovanie, 
]irelan)njúc  sa  na  ne<ľalekých  stromoch,  položily  sa  ako  nekonečné 
schody  na  zem.  Vietor  zfnlika  kýval  vrcholcom,  a  ketl  pútnik,  pre- 
jdúc na  kus.  obzrel  iía  nazad,  tak  sa  nm  ukdzalo,  že  nejaký  ne- 
dobrý duch.  prijmúc  prísnu,  vznešenú  |iodoliu,  pomaly  išiel  za  nim, 
Huiutiie  kývajúc  zasmušilou  bradou  a  otvárajúc  teinno-zelené  svojo 
uáiučie  v  úmysle  uchytií  ho. 

„Čože  «a  iíalej  stalo  V"  pýtal  sa  zamíknuväieho  sedliaka,  usilujúc 
sa  prenuícť  bojazlivosf. 

„ťoV  Zle  prišlo  i>ánovi:  rozpustil  vSetku  svoju  ceľad,  vstúpil 
do  kl.l'^tora,  a  len  ke(f  odbavil  piifdesiatdve  panichidy  za  pokoj 
diakonovej  duSe,   len  vt«?dy  zntíchnul  div.    A  kde  sa  po  tom  poilel 

tokorný  n>ních,  to  vám  nikto  nepovie.  Tak  tri  dni  |)red  .láuum 
vapkii  K  tohto  Htroinu,  deň  i  noc.  rusa.  Hovoria  ešte,  že  i  zahu- 
bená ŕiasi  duša  jioneviem  sa  po  Inse.  Testiná  rozprilvala  pred  Štyrmi 
rokmi,  keíl  bola  «*šte  pri  paniäti,  že  stretla  raz  v  lesf  dialjla  v  čer- 
venom župane,  v  akom  chodil  i  nebohý  piín.  Cob,  cob,  cobe!  hej! 
Tak,  dobľodeju,  prišli  ."jme.- 

Lipťin.ský  videl  skutočne  pred  sebou  nizuuké  vráta,  riedko 
obitľ  priekom  položenými  ťloskami,  aké  i  teraz  vidať  temer  u  ku- 
ždéhn  maloru.ského  ho.Hpodára,  Ifrechanie  p^ov  rozliehalo  kh  po  lese, 
a  stará  žena.  v  kožuchu  na  plecia  zahodenom,  vyšla  otvoriť  vráta. 
Očiam  nášho  pútnika  lurdstavil  sa  nevpfký  dvor.  olundený  plotom 
t  bahnitej  tiíiti,   uiekolko  stodôl  a  ohlii'vov,    p  I'  takou  istou 

li^ťon,  u  ubyčjijuá  nialoruiská  chata.  Nn  dvore  i  .  ulov,  z  kto- 

rých mnohé  rozvešané  lioly  na  stromoch,  naliyiiajucich  so  všitkých 
sitrán  zvedavé  vetve  svoje  do  dvora,  ako  by  nízky  bnkolický  živ(»t 
jeho  luohol  poskytnúť  im,  vzne.íieným,  zaujímavého  divadla,  /a  dvo- 
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ľfiiii  tiahlo  fia  oStc  nejakí*  stnvisku.  kturóbu  v  lemnote  nebolo  uiožnu 
rozoznať.  Zo  všetkOlio  dalo  sa  súdiť,  že  l>ol  to  mnjťtok  vrlnii  zil- 
iiiožuŕhu  ko/:ikn:  v  tio  íasy  nio  n  každóbo  naftlo  sa  jwulohni"  lio- 
liaLstvo. 

Kýui  ^'íi/«la  skladní  s  voza,  Lapíinský  iniil  (losí  éasu  piezreť 
si  xmitoruoší  tohto  l>>vauia.  Víirtko  v  ňom  bolo  Icnjor  lak,  ako 
i  loraz  býva  u  ludu  \  Maloiuskii;  oproti  dvľnim  niekoľko  okien, 
preil  nimi  stôl,  na  kton»ni  spozoroval  razový  chlii'h  a  soI,  uosui- 
naané  s  nflio  nikda,  na  znak  toho,  žt-  hosť  každého  íasu  môžr  nájsť 
vďafnť  prijatio.  Okolo  cek'J  i/.liy  lioly  lipovŕ  široké  i  i'izkt'  lavice; 
pri  dverách  rozkladala  sa  peľ.  s  Cefiistíui  ílole,  prepravtíuýni  hustými 
latkami,  zpoza  ktoivi-h  vyzeraly  kmy,  husi,  morky  a  králiky.  Každŕ 
z  týclito  nemliivných  oliyvatoíov  usilovalo  sa  svojim  spósolM»ni:  pi- 
ftťalo,  kodkodákalo.  Ľ;ap)t;ilo  a  dávalo  znať,  že  ono  nie  je  posledné 
medzi  tvorslvoni,  Na  dlážke  chlapček  so  Styriročný  bil  oliromnou 
Rlnecnicou  na  prevrhnutý  lírnec,  druhý  zas,  o  rok  stxírSí,  dusil  za 
hrdlo  kociua,  lindiie  si  nkúsi  pesničku",  ktorú,  iste  i)d  ŕastého  opa- 
kovania svojej  matere,  naučil  sa  na  vel.y.  ľred  velkou,  okovanou 
truhlou  sedelo  dievča  asi  jedenásťročné,  držiac  na  rukách  mak'  dieťa, 
plačúce  zo  všetkých  sil,  napriek  tomu,  že  ona,  chcejúc  ho  zabaviť, 
strkala  oliroinnou  zámkou  a  strafila  malé  prii^lým  hosťom.  Na  stene 
visely:  srp,  šaldn.  puška,  ktorej  stroj  bol  rozSraubovnný  a  ležal 
blízko  ni^j  na  jtolici,  akiste  odložený  na  zrei)aľovanie,  sekera,  tu- 
reeká  iiiStof.  eSte  puSka.  kosa  a  kratučká  uaj^ajka,  —  niistroje,  oil 
nepamätiiých  čia.s  večne  nepriatelskť  medzi  sebou  a  ktoré  nejjocho- 
pitelný  človek  núti  nieriť  sa,  napriek  ich  nesrovnávajfirim  sa  vlast- 
nostiam. 

„ľroijim,  nehninajte  sa.  dobrodeju,  že  nuíseli  ste  fakať  trochu!" 
liovorií  yazda:  „neSťastný  jarmok  omráčil  ma  tak,  že  mi  dosial  hučí 
v  hlave.  !>ťasti<'  eSte,  že  nnijej  starej  niet  doma,  ved  by  som  ja  bol 
doblal.  lUmia  sme  li-n  my:  ja  u  testiná." 

ľri  tomto  slove  voäia  tá  samá  starena,  ktorrt  otvárala  vráta. 
Í5  akýmsi  úzkostlixyni  citom  prezent!  ju  pútnik.  Tak  sa  zdalo,  pred 
ním  stála  obeť  hrobu,  v  ktorej  silná  príroda  náročky  mlržovala  život, 
aby  ukiizala  človeku  všetku  márnosť  dlhého  veku,  ktorého  tak  velmi 
žiada  sa  jenm.  }{ľobov,'i  taliostJijnosť  rozkladala  sa  na  jej  ŕrt^ch, 
posiatych  vráskami.  Nijakej  iskry  íiivota  v  očiach!  mutné,  chvíland 
Hpieraly  sa  na  neho;  ale  mýlil  by  sa,  kto  by  vyčit^d  z  nich  niečo, 
podobajúce  sa  zvedavosti.  Ony  na  nič  noliladciy ;  všetko  zdalo  sa 
io)  nejasným,  ako  nie  cele  prelmdivšiemu  sa  človeku.  Kým  oddával 
sa  takým  citom,  sUirena  odišla  na  pec,  riadne  svoje  bývanie,  celý 
svet  svoj,  ktorý  zdal  sa  jej  byť  Uikým  priestranným  a  ludnatým, 
ako  i  každý  druhý;  a  ho.-ípodár  obrátil  sa  k  ilefom  svojim.  „Hlailže, 
Fedotl"  hovoril,  dvíhajúc  jednou  rukou  ]»o«l  povalu  chlapčeka  ko 
slnečnicou:  „kde  si  vzal  takú  strašnú  slnečnicu?  Ved  tým  i  človeka 
zabiješ  I  Ty  čo  tam  robíš.  Karpo?  kocúra  ílusíôV  ,Akľ  soni  ja  tebe 
jarmočné  priviezol!  ľo(f  sem,  chlapče  I  čože  .stojíš  s  otvorenými 
listy?  Hla,  \idite,  dubrodeju,  sto  ráz  mu  vykladám,  že  som  mu 
otec,  flle  dosial  neverí,  lodačiua.  A  ty,  plačko,  dokiaľ  budeS  revať? 


I»ajt«Äe  mi  j)níta.  vnf  jix  joinii!  ľo«laj  bo  som,  Mainttia;  v\lo;:íiu 
bu  hnecf  za  okno:  oech  ho  tam  síjeilia  vlci  alebo  fiasi..." 

jTebť,  brat.  Boh  finž  požcbnal  detíV  povedal  bosť  náš  svoj  m  u 
liuä]tu(tárovt. 

.Veru,  iiic  je  bez  toho.  mospaurl  vftŕtkýcli  uuUň  scdmonK 
Dvaja  8U  ii2  ožt-nili  iudo,  U-ii  ví-mi  ja  lu'viom,  (o  <lo8tJili  so  ži-naiui : 
po  siahe  zenio,  na  ktorej  »a  iiiŕ  neurodl,  okrem  palyny  a  buriaua. 
ť'ožtí  ty,  Kedot,  lu'dakujcSV  IMn  áÁ  mu  raedovníka,  a  on  ani  sa  ni?- 
poklnní.  NenltHi"  bo  hozkaf!  má  relú  tvár  /apncknnťi  popolom.  Mal 
som  ja  s  tým  stantsti.  Poťu!,  b^  idom  na  jarmok.  „Vezmi  i  mňa, 
tíito!"  —  „A  kdeže  ťa  jxhIíímo  í  tam  teba  zadliivia!"  —  r^iis  wp- 
zadblvia,   veznu  nm,   vezmi  I"  —  „Tam   teníz  toľko  cifiáňov.   ž«  ía 


eSte    ukraduii.    u  potom    beda   tebe.' 


, Vezmi,  len   vi-zmi!"   ťo 


urobíôV  plaŕ  taký  vyv.^džai,  2o  Bože  uchovaj.  Nasilu  som  bo  utlíil 
sluhom,  že  mu  priveziem  medovt^ho  koiia  so  zlatou  hlavou.  Nuž, 
Mnrusia,  matku  by  sme  darmo  i-akali:  dávaj  nám  voŕeru;  baba  už 
iste  spi!  Tak  ku  komu  to,  dobrodeju,"  hovoril  (íalej,  lazom  obrátiae 
sa  k  hosťovi  a  sadnúc  si  za  stôl:  ^bovoriS,  že  ideš".'  Mám  na  sta- 
rosť hlavu,  ako  deravé  viMiro:  čo  by  si  kolko  vo<ly  nalial  do  nelm, 
vše  je  prázdno;  Co  by  si  kolko  uavykladal  múdrych  rečí,  vSotko 
pozabúda." 

,Ako,  ki-ajanV  vari  som  ti  nepovedal,  že  kii  Oloŕikovt?"  odpo- 
vedal hosť,  trochu  zadivený  takou  fiidnou  zábudlivosťou. 

pK  mirjíorod.ski'mu  plukovníkovi?  teda  nepotrebuješ  chodiť  tak 
ifnlcko:  nikto  iný,  ako  on,  sedí  pred  tebou,  mospancl" 

Keby  v  tií  chvílu  ^uIa  bola  preletela  mimo  uši  I^apíimikéhu, 
bol  by  menej  zarazený.  Tak  nt-nadále.  tiik  m^oéakávane  bo  ]>>  '  '. 
ke<r  všetky  myšlienky  mal  ro/.tratené . . .  ked. . .  Nie!  nen, 
nedobre  poŕul !  A  oči  jeho  meravé  uprcly  sa  nii  hospodár;!,  ako  t»j 
sa  chcel   itľľsvľdŕiť  o  nepravdivosti    toho.    ro  nziiaiiioval    mu   sluc 

i''*'"-  ľreloi,  Ä'. 


Zápisnica  utrpenia. 

Óitt. 

U/ľťl  ftom  Kvetlo  sveta  pod  nebotyčnými  Tatrami.  Našu  milC, 
ib'«linku  vcniily    voňavé  svrčinové  háje,   a    imposautná   butlova  Ilo- 
žiebo  chrámu  mi  už  ako  dieťaťu  bola  milá,  často  som  ju  obdivoval. 
Matka  v  svojom  <lenníku  poznai'ila;  „Mój  Slavoš  sa  zaíal  v  pol  roku 
Amýkať   na  no^ii^kách  a  rui'-i«'kamí   si   pomáhal;    keif  mal   rok.   m' 
s  našou  pomocou  chodil,   a  kecí  mu    dva  miuídy,   už   skoro   s.^ 
ví'dci  povedať.    Ilola  som  nevýslovné  šťastná,  ked  pne  slovo  \\\ 
v«'<lal,   hoc    i  nie   celkom   zretedlne,    len   tmi-ila.   a   tak   to  Slo.    /. 
s  šietitom  roku  už  čítal  a  písal  roztomilé  k  vačky." 

No  ten  Slavoš,   to  jest  ja,  ako  som   precltnul,  neviem  určiU", 
v  ktorom  roku,  hned  xom  bo|  iteAťahtuý.  Tá  dobrá  niania,  ktorá  uis 
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d(»ti  ttík  KtľilÄJla,  ako  okn  v  lilave.  ktor;i,  koj  uiokto  z  luís  stlolvi 
v  susedstvo  ochorel,  poiiiiilmla.  polievku  nosila,  ktorá  iliudolmi'  itirti 
nacliovala,  Ui  do«ť  ôasto  jdakiivala  a  kriĹala  v  domo.  A  oti-ť,  tou 
ílobrv  otec,  ktorý  mal  i)n'  kažili-ho  láskavé  slovo,  poradu  jiobotovo, 
ktorý  uikdn  iiikouiu  uoťlicfl  utdižií.  za  vj-rtko  dobré  v  uárode  a 
v  obľi  sa  zaujímal,  seliľ  iiožiŕil.  leu  pr**  svojich  väetkô  Oo  mohol 
opatril,  pracoval,  ani  si  odpočinku  uodoprajiu-:  otec  koľko  ráx  hladý 
zavrel  sa  do  druhej  izby  alebo  odiSiol  /.  domu.  Ja  som  nech.'l]>al, 
to  JB  to,  ale  som  (■itii,  že  je  niečo  zle,  a  .*icl  som  do  blízkej  liory 
a  vyplakal  soui  .sa.  I)ot>ké  hry  ma  len  vefmi  málo  teSily,  ale  z  hory 
som  vždy  jtriíiiel  uspokojený. 

Holo  nás  viar  deti.  Tie  mladšie  ja  som  najradšej  uíil,  a  hoci 
som  sa  ani  nevedel,  ako  deti  obyfajne,  prila.ska(  rodii-om.  videli 
otec  i  mama,  žu  mám  cit  neobyčajne  vyvitmtý  a  chápem  viac,  čo 
sa  okolo  mňa  deje.  nežii  iné  deti  v  mojom  veku;  stal  sora  sa  dô- 
verníkom rodičov.  Otec  mi  odokryl  manune  chyby,  mama  otcove, 
a  to  urobilo  ma  nevýslovné  neífastiiým, 

Mamu  som  teSil,  že  otec  ani  nepije,  ani  nehrá,  ani  nič  zle  ne- 
robí, aby  si  ho  len  obľúbila,  že  je  dobrý;  ale  ona  žiadala,  aby  jej 
lichotil.  žartoval  s  ňou,  čo  bolo  pri  jeho  povahe  nemožné,  a  každé 
láskavé  slovo  ku  druhým  jej  .srdce  naplnilo  žiarlivosíou.  Otcovi  som 
vSetko  dobré  o  mame  rozprával,  ale  on  sa  sťažoval,  že  j«  žiarlivá, 
žaloval  sa,  že  kupuje  i  nepotrebné  veci  a  ked  on  chce  čestne  žiC, 
.i<'  potoní  dôchodky  nestačia,  Mne  bolo  úzko.  Pomôcť  som  nemohol, 
'bežal  som  len  do  mojej  milej  horičky. 

Tam  sbieral  som  i  rozličné  kvoťy,  a  otec  cítil  z  toho  rmlosí, 
učil  ma  ich  poznávní  a  určovať.  Mňa  zaujímal  tajomný  život  kvetov, 
obdivoval  som  i  krásu  ich  a  liečivú  silu. 

Vyzeral  som  slabý,  leiio  ma  ten  duSevný  nepokoj  zožieral.  Iluz 
som  ľutoval  rodičov,  diuhý  raz  robil  som  im  v  duchu  výčitky,  no 
cítil  Som  hned,  že  tým  hreším ;  ved  mňa  oni  miluvali,  mne  leu 
lásku  iMcukazovali.  Ľudom  som  sa  svoriť  nechcel;  je<liný  Hospodin 
tu  môže  poskytnúť  útechy.  Mnohé  ubolené  srdcia  tak  pochovávajú 
svoje  žialel  ľadol  som  na  tvár  v  mojej  milej  horičke,  volíýúc: 
„hof.e,  Bože,  smilujže  sa  nad  namil* 

Rodičia  ma  vypravili  do  .škôl.  kde  som  pocítil  viíetky  radosti 
i  nedostatok,  ako  aj  iní  Stmlenti.  I.enže  sonj  ja  všetko  viac  pocítil 
preto,  že  mój  cit  bol  až  prepiaty.  Veľká  náklonnosť  moja  k  rastli- 
nám pohla  otca  k  tonm,  že  ma  určil  za  lekárnika,  a  po  skončení 
Ňit  sii'j  Kymnasiálnej  trieily  v  neveľkom  mestečku  vyučil  sou)  sa  Ifi- 
kaiiiictvu.  Kod  som  Šiel  do  ľeáti  pripraviť  sa  na  zkúSku,  mama, 
chuderka,  už  nežila,  čo  som  tiež  veľmi  boľastne  {>ocítiI.  ZkiíSkn  som 
složil  a  zt  stal  som  v  ľeSti  v  lekáini. 

Medzitým  moje  sestry  sa  povydávaly,  aj  ich  jedna  družka,  moja 

lilá  Irenka,   ktorej  k  vôli  som  i  vei.^'  skladal,  mučil  sa  s  nimi  a 

loUmí  spálil,  ako  takí  zaľúbení  áuhajci  robievajú.    Mala  v  očiach 

laky  teplý   svit,   že  sora  sa  cely   rozohrial  a  te.4il   ako  dieťa  v  jej 

prlton)nosti.  Zvesí,  že  «a  zo«ldávala,  urobila  ma  neSťastným  a  dlho 

som  ani  spávať   nemohol,   a   \vn  pomaly  zvíťazilo   presvedčenicj   hi 
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bim.  vlastne  jej  rodifia,  kť<t  boli  cbudcljul,  nesuidi  prcjmstií  f-esl- 
Dého  iijlaía,  k  vôli  ofistoj  liiMlúcuosti,  »h\  Ualn  Ha  prcdvidcí  u  ľIíu- 
dobui.-Íjo  K'kíiinika. 

Oti-a,  kť<I  som  ho  Sie]  nnvälluí,  uuSicl  som  /ostaruuU'lio,  «klii- 
C<*n<Hio  stfiicfl. 

HoIy  to  íflsy  patentálnr,  m  poíiatkii  So8(ilcsinl> cli  rokov.  Otec, 
»ko  í'v.  ki'ia/  a  ii;1roilovťc,  mnoho  podstrijul:  prfni  nnfttvali  p(ir  nc- 
spokojnýťli  olif-nnov,  hol  trdn  :;;aIovany,  ])n>hiiťiaiiý.  a  U,  ktorým  naj- 
viac dobre  ntohii,  stáli  pr<iti  iicmu  n  ])tÍ!%lo  mu  mnolio  lipet  Šli 
8!iie  sa  piTJsí,  a  v  lioie  sa  iiii  vyžaloval.  „Syn  môj,  keby  si  aspoŕl 
ty  dožil  lepíiif  ía»y,  že  by  naSa  spravodlivá  žiadosť  bfda  splnená! 
.la  som  už  slabý,  ľozttpiený  a  pnisím  Hospodina,  aby  som  sa  nedal 
linovn  mhviítif.  Veiľ  ľán  IVdi  má  i  Uik  dlliú  lukn,  kloní  potrcsce 
každú  krivdu,  každú  nepnlviisf  na  našom  nrtrodo  spáchanú." 

.Slúbil  som  mu,  že,  nskolko  moje  sily  budú  staC-iť,  budem  sa 
usilovať  stsii  sa  môjmu  národu  užitoéným,  co  by  som  do  akej  spo- 
loí'nosti  pľiSiíd.  „Moji  nojHiatelia  sú  zaslepení,  ale  po  mojej  smrti 
len  liudú  vedieť,  že  som  dobro  chcel,  f.úbim  tun  ílobrý,  ncžfastný 
lud  a  prosím  Pána  Hoha,  že  by  mu  dal  dídirých  a  svorných  vodcov," 
hovoril  eéle  otec. 

Videl  80M1  ho  vtedy  posledný  raz.  Umrel  mUile.  A  ten  lud 
skutoCuc  po  jeho  siitrti  poeitil.  nkí'lio  dobnMio  oti-u  a  printda  v  ťioiu 
/.tratil. 

Se.stry  a  bratia  i  ďalej  obracali  sa  na  mňa,  ko<f  nedoroznraeniťi 
poviitalo  doma  med/.i  nind,  n  pýtali  ma  o  radu.  Celé  dni  u  noci 
Hom  rozmýšľal,  ako  napísať,  aby  som  duiiia  utíšil,  že  l)y  sa  dom 
nerozdvojil.  bo  nmoho  ríz  maličkosti  zapríčinia  nešťastie  pre  celu 
rodinu.  Možná  vec,  i  tým,  že  moji  mali  takú  dôveru  ko  mne,  stal 
som  sa  domýšľavým,  spoliehal  som  sa  priliA  na  svoju  silu  a  húžev- 
natosť. Nn  jednom  bale  som  sa  pribral  ])ľetancovať  dva  razy  ohrolQUÚ 
sJilu  bez  oddychu.  —  a  to  dovŕšilo  moje  ueSíítstiel  l'ocíliac  uiofco 
tx*plé  v  ústach,  vzdialil  som  sa  do  druhej  izby,  a  tam  mu  silne  krv 
zaliala. 

.\le  kolki  tu  urobia,  a  nič  sa  iiu  neslaiu"!  Mťia  chovali  v  za- 
vretom izbenom  povetrí,  prett)  sa  u>i  pľúca  slabo  vyvinuly.  Deti, 
ktoui  matky  berú  do  pofa,  tie  sa  omnoho  lepSit!  vyvinú. 

Mňa  to  pobralo,  zanie.sli  nui  do  nemocnice.  Po  šiestich  týždňoch 
soiu  sa  natoľko  zotavil,  že  som  mohol  ísť  do  hory  na  sulaš. 

Zdravie  moje  bolo  podkopané,  v  cudzí'j  apatéke  mi  bolo  žiť 
ťažko.  Obzeral  sonj  su.  ci  by  som  si  nemohol  siim  zariadiť  lekáreň; 
ale  moja  čiastočka  po  rodičoch  l»ohi  velmi  mahí,  len  pár  sto  zlatých. 
K-iiiľŕno  RH  mi  trafilo  na  l>olnej  ?-enii.  ie  mi  bezdetný  vdovec  od- 
htiipil  svoju  apati'ku  nn  splácanie.  No  narobil  som  sa  mnoho,  kým 
som  ju  srindil  dla  novAieho  vzoru,  až  do  únavy. 

Lekárei'i  txda  srindená,  ale  ako  chorý  som  uemohul  mví^leť  na 
ženbu.  Zavolal  som  teda  sesternicu,  kťuá.  ako  vdova,  ťažko  wi  2i' 
vila,  a  boU  veľuji  nadá  moju  malú  domácnosť  riadiť. 

Žíl  som  .so  dúa  na  den  uko  odsúdený  k  smrti,  kloiý  uevtCi 
k^dy  bo  zav«*h\jú   ku  poprave,   len   čaká  tú  zvesť  každý  deA.    C'ez 
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IcUii^  mesiace  ôifl  suiu  tlo  kúpeľ,  tlo  kUných  ma  li'kdľi  vypravili, 
u  nk(i  l«'k/'»niik  mal  som  ninohií  výlimly,  |irecPslovnl  stun  cclti  l'horeko, 
uavitívil  všetky  kújH'le,  i  v  Štýi-sku  GleichonluTiy;.  Doiiiáťiiosť  mi 
pvedntiiitť,  9  velkou  obťtivosdou  riadila  moja  sesteiiiiťa  Anna.  Ale 
moje  ideále!  Snaha  moja  urobiť  iiieio  ]ire  uiírod,  ixidpdrovať  národnô 
ciele,  bola  zmarenii.  15ol  som  hoiSi  ud  žobráka;  každý  zvySok  šiel 
do  kúpeľ,  a  ŕo  eSte  zbývalo,  timsel  som  vyualožií  tia  p<jIaL^ouie 
v  mojej  chorobe.  Neraz  som  preiiáSaJ  svoje  uešfastie  ticlio,  snažil 
som  sa  rozveseliť  a  zabaviť  aspoň  iných;  zas  niekedy  pťi&la  ne- 
vrlosť, a  keby  nie  silná  viera  v  Bolia,  bol  by  šotu  zle  pocliodil,  keí 
ma  pokuSitel  navádzal:  máš  v  ruke  prostriedky,  umri,  -ak  clico.^, 
rýchle,  ak  ťhceš,  pozvoľna  mňžeš.  Ale  méj  život  patrí  Stvoriteľovi, 
uei>miem  sa  micsuť  do  .ľeho  rady!  Zavinil  .som,  mui^im  trpef!  A 
hľadím  aspoň  iných  chrániť  oil  híhkomyseľnoiiti.  Óťastnejši  som  ešte 
od  mnohých,  lebo  si  môžem  zaopatriť  živnosť,  mám  svoj  domov,  a 
sesternica  je  pravým  anjelom  v  mojom  ťažkom  položení. 


Minulo  osem  rokov  v  chorol»e,  a  í-asto  cítim  bolasť  vSade ;  ked 
ťíizšie  /jem.  pichá  a  bolí  to  v  žilách,  ležať  ani  mi  pravom,  ani  na 
ľavom  boku,  srdce  búcha  ako  kladivo.  Tak  ťažko  mi  je,  a  cítim 
každú  žilku  v  sebe,  ako  keJ  ľudia  tvrdo  robia.  Lenže  po  pníci  ou- 
stújii  sladký,  občerstvujúci  sen,  po  ňouj  vstane  človek  zdravý  a 
svieži :  ja  spíuí,  len  koíf  príichov  užijem.  Umrem  vtlačne,  dnes  či 
zajtra,  ako  Hospodin  naloží. 

Na  ruke  mám  vyrytí^  prázdne  línujky.  a  kebych  mohol,  vpísal 
hy  som;  že  všetko  dobré  je  leu  nekonečná  milosť  IJožia,  sám  od 
s«ba  ž. í  človek  nič  nemôže.  A  ôťastuý  i  nešťastný  nq,jde  útechu  pii 
Tom,  Ktorý  za  nás  trpel.  Mňa,  slalwho,  chorého,  i  nedávno  j»ochválil 
íyHikus,  že  na  dnleko  niet  takej  sriadenej  lekárne . . .  Chudý  som, 
už  mi  ani  mihalnice  neprikryjú  očí.  Zvedavý  som.  či  to  e«te  dlho 
vydržím  V  Vi.  bude  skoro  desať  rokov,  ako  ma  krv  zaliala. 


„Anička!"  volal  som  na  sesteniicu,  „už  mi  nohy  opuchly,  poSli 
]io  lekára:  ak  jo  dosť  múdry,  má  pod  rukou  apati'ku,  nájde  liek, 
ktorý  mi  osoží!" 

Viac  ncvládxeuí  písať . .  .  Už  uii  je  konce.  n^ 


-•«•»- 


Zo  starých  Časov. 

Skutočná  udalosť. 

Kfby  ste  veihdi.  čo  mi  uchom  preletelo,  '/.tí  vraj  nielen  v  t)rave, 
Turci,  Zvolene,  Trenčíne.  iik<  až  hen  v  Nitrianskej  radi  čitaju  nu.^ou 
liptovskou  prostomírudnou  rečou  písané  veci,  —  a  menovite  že  sUiľý 
l>án  Petvr  Makovický  v  Ilužoníhorku,  Nuž  ke<i  je  tak,  uech  sa  starý 
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l>áu   DJi  svcijc   staií'    (liil  pokochii  našou   lii»tovíiuoii ;   t«i   nm    vai' 
icn  kn/Aý  ])rjri(i(luy  cluvťk  <1«i^.i<^f. 

A  U'nu  už  poíúvnjto.  I^udľin  vám  lozpiilvňf  o  žonskťj,  ktoiA 
v  noliMpífíenstve  iK'ZUatila  cln^ha,  a  o  slovouskom  zbojníkovi  ti 
jehn  rylifMskosti. 

IU)|  koncom  XVIIT.  n  /ai^iatkom  XIX.  stoletia  v  liptovskom 
Ijnídurko-koniorskoni  panslvt?  ptjifoktom  rytier  WiPsner  von  Mor- 
^MMisteni. 

Kedy  zaínlo  sa  jeiio  panovanie  v  tomto  panstvií  a  dokial  trvaJo, 
určite  udať  ucnióženi,  |>ont.'vjíi'  ncnnlm  pri.stupu  <io  archfva  t<ihoto 
jmnslva;  K-n  ji-  tolko  vun-jnou  niioukou  zislt-nŕ.  že  tento  Ĺulý,  íínný, 
/namonitý  muž  zhutloviil  Hiádok  tak,  aku  ho  dnes  vidíme. 

Mnoht"  jeho  dioln  u>,  i  zanikly.  S  favoj  strany  Vťíhn,  kade 
hiadsk.i  do  hnint-ho  Liptova  vodio.  mfdzi  Iliiidkom  a  takzvanou 
Komorskou  Maáou,  na  tej  peknej  rovinke,  týmtťt  mužom  i)oly  založenií 
i  fabriky  na  flinty.  Miesto  tx)to  sa  filce  v  jazyku  ludn  eSto  i  dne« 
„na  fabriky"  numuje,  ale  o  tlintových  dielfiach,  krém  jedného  väí'- 
Ŕlcli  rozmerov  domu.  bývalého  úradníckeho  bytu,  o  tých  šľaku  ne- 
ostalo. 

Hej,  boly  vám  to  zlaté  íafty  v  hornom  Liptove  pod  týiuto  prii- 
fťktoni.  Zeman  mal  <lvad.si«tuikov-mari.lSov  a  dukátov  ako  íeŕiny; 
s<'dljak  dobré  zjírobky.  Z  tohoto  panstva  slušne  sa  živily  menovite 
Teplií^ka,  Víížec,  Východná,  Knilovii  Lehota,  Malu^.iná.  tri  Hoce, 
Malá  ľornhka,  ľodturna.  .lamník.  Sv.  ľeter.  Hovalovo.  VavriSovo  a 
ŕiasti)(;ne  i  llybbe;  .sväto-mikulíišsiki  remeselníci  a  olc.hudnici  od 
bnidockvrh  úradníkov  vysoké  summy  peňazí  ntržili;  z  dreveného  a 
dtduiuovélio  kupectva,  nepreh.irtam,  ke(f  poviem,  že  sa  vyše  lOfi 
kresťanskýi'h  rodin  živilo  v  múlcj  stolici.  (1  v  Orave  zmĺm  jednu 
obec,  Vaiuäki'i  L)ubovú,  ktoni  sa  výlučne  z  tohoto  kupectva  udržia- 
vala. Tieto  Oubovky  sa  roziSly  po  súsiNlnýeh  stoliciach  a  predavaly 
ten  „palíínsky"  po  ><  krajciarov  šajnových  íunt.  A  dnes  ('•o':'  IKM- 
vi<liime  hvnie  táto  obec,  vSctko  je,  i  s  ti-atikoji,  v  židovských  ru- 
kách.) 

Medzi  WiesDerovými  stavbami  hol  v  Knihivej  Lehote  s  íavej 
strany  V'áhu.  na  lipiitl  vyj^okej  bralastej  takzvanej  Stráne  z  tvrdého 
materiálu  postavený  komorský  mlyn.  Svojou  solídnou  stavbou  mlyn 
podobní  »íi  ziUiiku.  Ale  Iudi<ká  lakomosť,  žu  stavba  obsahovala 
v  sebe  mnoho  di!  llenej  tehly  a  železa,  mlyn  tent«i  asi  pred 

•l«i-    ly  rukami  r 

|)o  tohoto  mlsná  V\ ic»ner  priviedol  a  osiidil  obratného  mlynára, 
Nc'iucfl,  menom  IVnzola. 

V  tie  CflHy  eMe  zbojníci  ohrozovali  naSe  kraje.  1  mlyn  Wiesner 
prelo  dal  vystaviť  taký  pevný,  aby  na  mieste,  od  obce  odfahloni. 
bol  bezpečný.  lUa  pothuiia  ]io  zahynutom  .lánoAlkovi  nastal  išablík 
M      '  '       '     h,  ešte  Vd<iviik.  o  ktoľoní  si  časom  svojim, 

ľifhovoríme.l  šabllk  chodievíil  po  Liptove 
a  ."^pisi.  Mľil/i  LíHiviioii  a  ľopľadom  „na  Velickych"  a  medzi  Vý- 
cho^lnou  a  Važcom  na  Iíielanskom  (oba  osamelé  hostince),  na  tak- 
zvanom (inríyovoni   potoku   pristavovali    |)Oce»tn]ích  n  licHloro  ,I>aj 
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Holiii  dusil  a  mne  iienia/o!"     Hory  v  tie  ťasy  nSte  stály,   nie  lak 
iiko  duo8,  zuľvalfi  títo  mali  sa  kde  skry£. 

I  uiiiionil  si  raz  äablík  so  svojiiiii  kaiinuätiiii  iiavštivit  i  zi- 
možni^ho  nílyuára  v  Královej  Lohotu,  a  ke»F  liUo  luySlionka  v  jmlim 
uiraônú,  tuiavú  riťdľluú  noc  v  ňom  dozirla,  venvliože  prikvitnnl  ta 
samoáiťsty  ako  zlý  duch. 

Mlyn  liol  zastavený,  kolesá  oddycUovaly,  bo  v  tie  éasy  mlyuiiri 
cSto  zasvätili  s\iatok,  a  okrem  kikauia  žiali,  z  di.ilky  sa  zaruíšujii- 
ceho,  kij  ktorej  muzike  tu  i  tu  zakontrovalo  sovino  huhiikanio,  okolo 
mlyna  lirobovt^  tiolio  sa  rozliehalo. 

éablfk  pochopil  poloííenie.  On  to  poznal,  že  chcoť  vlilmať  sa 
do  mlyna  bol  by  pokus  luáľuy.  ľoužii  teda  Isti.  lIIAsnika,  ktorý 
8  dvanástou  hodinou  shora  nadol  dedinou  s  velkýni  volovýni  rohom 
zdĺhavé  stiipul,  ua  konci  dodiuy  uchýlení  vyčkali,  a  ke<r  sa  k  nim 
priblížil,  obskočili  a  uiisihie  so  sebou  ku  adynu  odvliekli.  Tam  uulo- 
žili  mu,  aby  mlynára  zobudil,  lebo  od  hnUlockt^ho  priifekta  že  priSiol 
posol  so  siunym  listom,  ktorý  okrem  toho  e^te  i  ústne  má  povedať 
len  jemu.  mlynárovi,  dôle^.itň  vec. 

Hlásnik  zaklopal  na  joduou)  hrubo  oiurežovanom  obloku,  a  z  do- 
mácich ndyitárku  i  zobudil,  kloroj  pri  otvorenom  okne  ííabllkom 
nadiktovanú  reč  plným  hnilom  vykričali,  a  ticliutkým  šepotom  do- 
ložil;  .Neotvárajte.  U-bo  zbojníkom  otvoríte."  Oblok  sa  zatvoril  a 
mlyuárka  zmizla.  Na  šŕastio  pre  hláf^nika,  od  okna  ifalej  učupeul 
Šatdíkovci  nedofuli  udyuiirke  hlásnikom  dávanej  výstrahy. 

Nííhle  sa  vo  mlyne  slalié  svetlo  zamihalo.  nepatrný,  clivirku 
trvajúci  Sum  bolo  tifž  baduí,  ale  svetielko  razom  zmizlo  a  vo  mlyne 
zostíilo  tmavo  a  ticho. 

ľoznamenaí  tľťba,  }.e  od  mlyna  k  dedine,  8  druhej  strany  Váhu 
ležiacej,  diaľka  vzduÄnoj  čiary  mohla  vymišať  asi  1 2< t  — l.'l(»  krokov, 
prícho(Íilo  teda  zbojníkom  opatrno  si  počínať,  boz  hurtu. 

V  dedine  bolo  ticho,  len  na  dolnom  konci  /  tretieho  domu 
vyrážalo  z  kozúldia  dvoma  oknami  v,hM  svetielko;  tam  sa  kolesá 
lámaly  'I  a  lutbica  mala  s  mojou  nebohou  starou  matkou  plné  ruky 
pnice.  florným  chlapcom  to  neuôlo,  i  spýtali  sa  hlásnika,  tó  to 
svetlo  má  znamenať'.'' 

Hlásnik  neztratil  hlavy,  i  tu  sa  na.^iel,  a  odvetil  pokojne,  že 
slávna  família  má  poradu  u  ililechlora,  a  ie  si  páni  zemani  ]nv 
obveselenie  mysle  pravdepodobne  zadovážili  niečo  z  „famílinskéhn'' 
(hostinec),  a  preto  že  sa  uui  tuk  luhko  nerozldu. 

^ablíkovľi  sa  od  hlásnika  na  pár  krokov  utiahli  a  medzi  sebou 
poAuÄkali  si.  Hlásnik  z  tej  jiorady  len  tolko  vybadal,  že  i^abllk  o<í 
zlosti  zubami  ákilpal  a  päsťami  zatínal  proti  mlynárovi,  že  iui  bitUiy 
myjtvára. 

Mnoho  Času  na  rormýífanie  pre  zbojníkov  nebolo,  fas  sn  míflnl, 
nor  utekala.  K  volákemu  člnu  sa  rozhodnúť  museli.  A  rozhodli  udret 
na  mlyn. 


')  •Tam  4u  kolťJiá  hiuiiL-     Tcnio  v^rax  Je  v  l.i|itov«>  mĽU(>vít«  v  ri>/Ji<>- 
vore  mmlii  tuuj.i<ltýuii   iiic  arieJIcavý  a  m»M,  4p  tam  *«'na  I,'  jM'iroilii    )»r!u-iij^. 
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SnMtk  veli'l :  .Juro,  untialmi  ktihútik  im  inintláľkť  n  postavší 
Másnika  na  tri  kroky  od  rúiy,  a  ak  lilsiie,  alebo  tmi  na  nm  príde 
jtäUmi  zaplatiť,  z«»treľ  lio  ako  itsa.  hrnien  liolmv  do  joho  mat(TA! 
riilapľi,  za  mnou!''  Salilík  knlŕal  rezkým  krokom  vopred,  ostatní 
/a  nim. 

Isto  dohovorili  ^a  pri  šnskaní,  žo  vniknú  bez  áuchu-buchu  mly- 
nicou do  mlyuft. 

ŠaMlk  otvoril  útok,  ostjitni  sa  prnlimili  za  nim.  Alo  tnlynjirka 
zdvojniisobnila  svoju  ostražitosť.  Akonsílile  kolo  mlynice  ziiailala  Sum, 
Häala  8  klina  zajaŕim  brokom  nnhitii  mlynilrovu  <Íuplonkii,  pritiahln 
sa  potichťiŕky  kn  zbojníkom  a  nazdarlioli  vypiLlila.  Toto  neoť'íikii- 
vauč  prekvapenie  pobaíkalo  lioniých  chlapcov,  viac  len  asi  preto. 
i,v  po  výstrele  s  <loln*''ho  konca  dediny  pofínnly  sa  na  zemianskych 
chalúpkach  ito  hustíi  okmi  osvetľovať,  /ibojnici  zmizli. 

Ňebezpeí-eiistvo  týmto  výstrelom  bolo  odstránené.  Ale  ío  sh 
ne.stnlo?  Ked  mlyndrka  vrátila  sn  k  svojmu  miluvnu<^mu  mužovi, 
na,šla  ho  mŕtveho.  Pravdepodobne  od  velkej  rozť'ulcnosii  priSln  nn 
neho  porilžka.  .^ 

Na  tretí  deň  Óablíkovci  dostavili  sa  na  mlynárov  pohrab.  ľo- 
stavili  8a  mul  ndyuom,  nn  hrebeni  vysokej  stritne.  zkadinf  nž  do 
blízkeho  cmitera  všetko  doitre  mohli  pozorovať.  A  akomíhle  sa  na 
dvore  mlyna  odbavily  pohrabuŕ  obrady  a  smiitočný  z/i.íitup  sa  pohol, 
poilifili  asi  do  tretiny  Stráne  nailol  a  zastali  na  vysokom  Ijrale, 
s  ktorého,  keíf  .sa  už  mlynárovo  niUve  telo  piiáťalo  do  hrobu,  na 
jeho  poctu  tri  razy  vystrelili.  ()kolit<'  vrchy  ozvenou  zdvoj-  i  struj- 
nslsobnily  výstrely. 

ľo  pcdirabe  ráno,  ked  pán  farár  Andaházy  po  nočnom  udpo- 
ŕinku  prišiel  k  oknu.  z  ktorého  br)l  výhlad  do  záhrady,  vpustiť  do 
svojej  pracovnej  skromnej  izbiŕky  ferstvého  povetria,  zbadal  v  ob- 
loku zaunist.enú  hodvalmú  farbistú  Šatku,  ľozre  a  v  jednom  konci 
satJíy  boly  liva  mariááe  nzllkoin  zaviazaní-.  IVm  fni-ár  sa  eSte  ne- 
stihol zo  svojho  prekvapenia  posbierať,  tu  dobehniil  na  faru  j)án 
rechtor  Záturecký  s  takou  istou  latkou  a  v  hrsti  s  dvoma  mariá- 
Sami  po.4trn^;ávajiif.  Našiel  si  ich  tiež  tak  v  obloku.  l*ri  tom  ne- 
(diyŕajnom  dare  bolo  oliom  lúto  leu  mlynára,  hodného  čh)veka.  Iba 
mendik  by  iiebol  dbuj,  co  by  Šablikovci  čím  častejšie  navštevovali 
mlyny,  lebo  ani  na  neho  nezabudli.  Ked  na  12-tu  poludi'iaj.Hiii  .<tin| 
zazvoniť,  v  zvonici  ŕakal  ho  ten  istý  dar  na  srdci  zvona  uvia^yiný, 
iba  s  tým  roz<lielon),  že  v  hodvábnej  íiatke  tej  istej  farl>y  bola  už 
rovijfiprá\niiisť  naniSená,  lebo  nami(>Mto  dvoch  mariá-ílov  boly  v  uzliku 
l<Mi  dva  strieborné  dvadsiatniky. 

Ze  túto  ofeni  len  Sablíkovci  priniesli,  relá  deilina  verila. 

Takto  mi  to  ro%prá^ula  nn)ja  nebohá  drahá  stjirá  mati.  a  ja  m 
Tá»  8pytuí(^ni,  ŕi  to  nchul  rytiersky  skutok   slovimukého  zbojníka? 


ľo/iiHini^nanie. 

že  bol  .S' 
i\\    n'h- 


n  hrádorkom  präfektovi  Wiesnerovi  povesť  roz- 

ť:i  U     Myslelo  sa  to  tak  i  preto, 

iiio    n<viiijptivi'dii\    iiMiA    tento  bol 


^ôt 


iiiľlťn  v  hniilockom  prínstvo,  alp  i  iialiuľ  vScmnhÚpim.  Žil  potnin 
v  ľre.šporku,  uiĹitĽ  s;\  iievio,  ŕi  v  porisii  i\  ci  ešU*  v  služba  S  nami 
Lchotslidvci  WiesntT  mal  kríi.p  jut-to,  že  sme  boli  s  naSím  chotii- 
roni  akuhy  klinom  /.aíati  v  prostiod  InvídoĽkélio  panstva.  KľJ  ria 
panstve  z  hór  plavili  cachovanó  kláty,  naňi  dt-Jovia  ifli  zakaždým 
nemilnsiiliie  (b'žmovali.  Koryto  VAhii,  ktoró  si  tnito  tlivorli  vynútil 
popri  sanifj  litiiinf.  k  tomtí  im  veími  ílopomálialn,  bo  labúnko.  Iiez 
voíkŕlio  nani.ihaiiia  mohli  túto  dožmii  povtiliovaf.  do  svojirli  Itninán, 
na  brehu  Váhu  nastavaných  a  odvit^zf  hore  Docou  (silný  potok 
z  Certovico  vytí^kajúci)  na  svdje  pily,  kde  irh  za  honica  na  dosky 
popllili. 

Horári,  ktorí  boli  pri  každej  plavbe  do  hustá  p02dÍ2  cp\iý  de- 
diny nft  brehu  na  postriežke,  boli  proti  tomuto  neriadu  "  '  'ňí, 
keiŕ  na  zomiatiskom   pozt-uiku  nebolo  možno  ani  konlm  i,  u 

k  tomu  sa  im  ežt»\  akoby  na  dôvažku,  pohrozilo:  „Varuj  1  Nuden 
tťl»e,  ale  ak  na  mój  urunt  i  kráľ  vstúpi,  i  tonui  vytnem  z  íela  íver. 
Nemcovi,  ktorý  nás  ozbíjal  o  hory  až  po  ,Tľi  studne"  a  k  hjií- 
íloľkVmu  panstvu  pripojil,  tiaši  dedovia  už  v  ten  tns  tak  urobiť 
m:ili.  a  preto  vedzte,  že  ak  dežTuujeme,  len  zo  svojho  dcžmujeme. 
My  to  za  krádež  považovať  nemôžeme !  Ti-rilo  OtŕemL^  nám  jeho 
milosť  neltohý  pán  brat  knieža  Ilnkúci  porui'il,  a  toho  sa  i  pri- 
di/.ame.'*  Takto  diškurovali  cStc  v  ten  tas  jeilnoduthl  lehotskí  ze- 
muni. 

ileden  nu  Wiesner  bol  sa  pokúsil   nakloniť  s  dobrým   Lohot- 

skovrov  k  tomu.  aby  komore  prepustili  oliotár,  a  síuboval  im  viar- 

násobnú  náhn-xilu,  keby  sa  im  zapáčilo  na  ktoromkolvek  komorskom 

■  majetku  v  Hliorsku.    I  odstala  rada  v  tejto  veci,  na  ktorú  aiSli  sa 

'VSetei  famílie  bratia  do  iinhy. 

V  Etoliľi  slúžiaci.  uCeiii,  pouiVní.  menej,  viac,  málo  poduŕenl 
boli  za  to,  že  by  ya  nabíduutie  Wiesnerovo  prijalo,  ale  jednoduchí 
o  tom  ani  len  počuť  nechceli.  ^Ni')!"  Toho  p;lna  vraj  niet,  Co  by 
íi'hot.škŕlio  znuaiia  z  j»'lio  kurie  vyplatil.  ^Diies  sme  my  v  Ktolici 
pi  vi.  a  inde  móžoiue  byť  ostatní  I"  To  bida  ich  odpoveif. 


-*•- 


O  spisovnej  reČi  slovenskej. 


Niipfaid  tlr  Ä   CtauíM. 
IPokntDrtiiU.) 


I  vod  tlo  íasovania  slovies  je  o  niekolko  strán  tlIliSÍ  jako  treba. 
Hľadel  som  ovňem  na  to,  jii>y  do  Uukoviiti  priSlo  b'n  to,  čo  jej 
(''itatfl  nutne  potrebuje,  ale  t«'nto  raz  musel  som  prihliadať  aj  ku 
sl.'istnťMuii  záujmu,  lebu  po  prlparle  na  tom  sa  mohol  /vrtnúť  aj 
osud  Hukovjiti. 

•la  soíri  sa  odli<Mllal  )■'  '  '  la-sov-inie  o-í*-  »n  rhiufuŕ 
Tiikldilif,  na  Utke  zákliuly.  ■  jú  pľaktick>m  p-iírebám. 


Mll 


/likluily  > 
vzUflaiiv.    iiľ\i 
tkýfli  slnvnnskyih 
slovenskí'  pouien. 


Äle  ktor<»  SO,  povedzme        „novudockc".    Viem  ílobro,  že 
tak  puzovú. 

Po  celt'  dni  u  noci,  jio  týžiluc  roziiiy&ľovul  80iu  o  tom,  ói  ry- 
konať  tea  krok,  ktorým  fasovanic  slovouské  odtrliuc  sa  nielen  od 
z.-tklaflov  vasovania  Cosk<*lio,  ale  i  vóber  ud  základov  í-asovania 
, vedeckého ■*.  Cítil  som  na  selie  vdkú  zodpovodnosf  /a  tento  krok. 
S  tým  som  bol  cele  na  tistoni.  že  doterajšie  základy  .sloven- 
!>k»^ho  ^asovania  nehodia  sa  pre  praktickú  potrebu.  I  najnl)mo<lzt!- 
nejŔí  (^Invťk  ni:i  istú  nderu  samostatnosti.  I  najobmedzcnejSiemu 
človeku  napadne,  preío  sloveso  tlaf  patrí  pud  1.  v/or  I.  tnedy  a 
sloveso  ľolaf  pod  1.  vzor  V,  triedy  V  Alebo  prei'o  je  sloveso  SHr.f 
pridelené  2.  vzoru  triedy  1.  a  unirf  1.  vzoru  triedy  III.?  (Vidz 
v  prvej  čiastke  tejto  rozpravy  pri.slušné  miesta.  Slov.  Pohí.  3(;»2,'3.) 
Pret^o  sú  ,u\  soba  oddelovaiié  slovesá,  ktoré  sa  ináíe  rovnako 
časujú!;' 

;uiio,   hoc  icli  stiivnl  človek  vysoko- 
>.  boc  sa  ony  v  kľiítJ(ej  dobo  u  vSe- 
^raiiinialikari»v  ujaly.  Vdiikoncom  nehodia  sa  pre 
Ouy  sú  postavene'  jire  ľudí  odborných,  pre  ľudí, 
ktorým  je  hračkou  etymolopa  sluvies.  ktorí  nikdy  ani  na  okamženio 
neprijdú  v  pocliybnesť. . .  čo  do  prvkov,  z  ktorých  sú  složeiit!  slovesul. 

V  čťskýľh  a  po  ich  príklade  aj  v  sluvenských  mluvniciach  delia 
sa  totiž  slovesá  na  dve  jíruppy.  Na  prizunkoľč  slovesá,  ktorých 
kmeň  piítomnlkový  1..  tak  menujem  kmeň  pre  1.,  2.  u  í3.  osof/u 
jedn.  a  I.  a  2.  08ol»u  množného  čísla  v  prítomnom  čase,  tvorený  je 
kmeňotvornou  príponou  a  či  príznakom,  a  ua  herpriznakoťt},  ktorií 
maJy  svoj  povotlný  pritomnikový  kmert  1.  bez  príznaku,  vychodiaci 
na  spoluldiisku.  TaktHo  bezpriznakovĹ'  i>rítomníky  boly:  ílml-xn, 
jfil-m,  ľiďm  a  /rs-m ;  teraz :  ihi-m,  jr-m,  ľíV-ni  a  .s-om. 

Prvá  Krufipa,  jMÍznaková,  podelená  býva  du  í^rxf  tried  podbi 
kmeňa  iníiiiitívovŕlio. 

I.  trieda  zahrnuje  slovesá,  pri  ktorých  prípona  intínitívu  '( 
pripäUl  je  ku  klin'ňu  bez  kmeňotvornej  prípony,  ua  j>r.  nies-í,  zoa-ť, 
zne  í,  piť,  ču-ť.  ža-í  iitd.  II.  tiieda  zahrnuje  slovesá,  ktoré  tvoria 
íntiuitlv  či  neurčitok  kuu'rtotvuruou  príponou  -mi:  mi-nú-ť,  trh-nú  £, 
Rad-nňí,  mih-núť  atd.  111.  tjJeda  zahrnuje  slovesii,  ktoré  tvoria 
neurčitok  kmertotvoruou  príponou  -f  (é):  rozum-^-f,  o-tiera-r-(, 
K-feni-r-í  atd.  IV.  tľie<la  zahrnuje  slovesá,  ktoré  tvoria  neurčitok 
kiueĎntvornou  príponou  -i:  robiť,  kos-ií,  no»-i-f  atd.  V.  trieda  ZA- 
hniuj-    '  ktoré  tvoiia neurčitok  kiuciiotvornou  prliK)UOM -«  alebo 

Vi  (III.  •»:  vol-a-ŕ,  mnz-a-ŕ,    siidz  a  f,  hádz-a-t  altf.  VI.  trieíLi 

xahruujť  hlowsjí,  ktoré  tvoria  neurčitok  kmefiotvoruou  príponou  -or«; 
kup'iva-ť  (m.  kúpu  a-ť|,  kraľovať  im.  kralua  ť|  atd. 

V  pri  tomto  rozttiedeid  slovesá,  ktoré  sa  cflky  roľmiko  Casojú, 
M  i  do  roztihujrU  tried.  Tak  na  pr.  slovesá:  zna-f,  nech*-ť, 
III  .  í,  <la  f  a  iiifilponami  od  nirh  odvod^'né:  jioznaf.  u/naC, 
nt/.i»/n«[,  pojipľhaf,  podať,  rozdať,  oddať  ;  •  !ľiié  liýrajú  do 
I.  trieíly.    iilr  sa  na  vlas  tak  čai^iijú  jako  j>i  do  V.  lri«-dy: 


&0Í. 


&ka(,   choval,    konať,  a  od  nicli    (uľdpotiumi   odvodení 
rolaí,  zavolať,  poOkaí,  doCkať,  pochovať,  vykonať  .it<ľ. 

Iný  príkhíd-  Slovesá :  dcf,  pleť,  tleť,  znet,  zreť  a  x)n>dponaini 
od  nich  odvodené:  podeť,  nudeť,  vypleť,  vyspoť,  potloť,  dozioí  at<f, 
VTadené  sú  do  1.  triedy  a  próve  iak  sa  časujú  jako  prináležíte  do 
III.  triedy:  rozuincť,  belef,  ŕerueť,  obeleť,  oCenieť,  neiueť,  oneiueť 
aUf.  atiľ. ' 

Medzi  nimi  je  iba  ten  rozdiel,  >,o  pri  vi-adených  do  I.  triedy 
tvorí  sa  infinitív  príj)onou  f  bezprostredne  od  kmeňa,  kdežto  pri 
vradených  do  V.  a  do  III.  triedy  tvorí  sa  infinitiv  kmcŕiotvomou 
známkou.  Ale  kolki  zpomedzi  tých,  ktorí  sa  uTla  z  níluvnice,  ro/.o- 
znajú  počiatky  slovenských  slovies?  Kulkí  to  vedia,  že  je  v  slovese 
„zíibiť"  kmeňom  zuhí-.  a  v  rovnoznejňcoui  slovese  „robiť"  že  je 
kmeúom  roh-':^  To  vie  odborník. 

Tak  ako  nežiadame  od  í^kolaka,  aby  vedel  v  poiHove^le  odô- 
vodniť í)  X.  •'>  =  ^íí,  .ipokojac  sa  týni,  žo  vie  tú  pravilii  v  praxi,  — 
treba  nám  pominúť  aj  pri  uramnialirkých  pravidbích  odôvodňovanie, 
že  na  pr.  preío  dnf  patrí  pud  I.  triedu  a  preŕo  nie  pod  V.,  a  spo- 
kojiť  sa  tým,  ahy  palrihnj  prdel  pairiĹ-né  doľľno  ôtisovat.  Povin- 
nosťou mluvniCiara  je  (lokúsiť  sa  v  tejto  veci  o  najprinieranejfiio 
praktické  pravidlá.  Tak  ja  tomu  rozumiem. 

I  z  tejto  rozpravy  sme  videli,  že  u  nás  ani  najvzdelanejší  ľudia 
a  spisovatelia  nemajú  príprav  pre  tak«Ho  jazykozpylecké  podrob- 
nosti, li  nás  i  lepší  literáti  zápasia  s  ťažkosťami,  keJ  chcú  zvedeť 
na  pr.,  f  i  je  v  slovese  r^iaf  dvojhláska  oprávnená  a  ti  nie  V  Kde2o 
je  tu  možno  odhodlať  sa  pre  také  základy  časovania,  pre  poroz- 
^Uinenie  ktorým  ani  najučenejôí  nemajú  potrebných  predbežných 
iredomosti  y 

.\ko  som  riekol,  celé  týždne  som  rozmyšI<»val  o  tom,  Oi  je 
možno  u  nás  na  t^ikých  základoch  časovať,  na  jakých  sú  >7Stavenó 
doterajšie  pravidlá.  Ja  som  sa  dosial  uesláiel  so  Slovákom,  ktorý 
ky  bol  so  slovenským  časovaním  na  čistom . . . 

Až  konečne  v  boji,  ktorý  sa  odbýval  v  mojich  prsách,  zvíťazil 
)raktický   človek   nad   človekom   vedy  a  odhodlal   som  sa  postaviť 
lovenské    časovanie  na  samostiitné   základy    luv.   ohladu  na  terajší 
stav  vedy  a  nu  české  ^rammatiky. 

Tých  niekolko  stránok,  o  ktoré  je  bez  potreby  rozmnožený 
úvod  do  časovania,  veuovanť-  je  mne  samému,  mojej  reputácii.  Na 
nich  som  totiž  objasnil  doteríyáie  stanovisko  fasovatelov  a  tým  som 
odňal  možnosť  takýmto  možným  zlomy.selným  poznámkam:  Odchýlil 
sa  od  vedeckých  základov,  lebo  ich  sájn  nevedel  ftochopiť. 

.\no.  V  úvode  ilo  časovania  oíijasnil  som  aj  st^movisko  „vedecké" 
|Kipri  stanovii^ku  praktickom  a  dúfam,  že  mi  povolané  kruhy  od- 
pustia tú  zbytočnosť  v  Rukoväti. 

Nenazdávaj  sa  však.  ct.  čittitelu.  že  som  ja  v  tom  boji  o  stano- 
visko praktické  a  „vedecké"  opieral  sa  výlučne  o  svoje  srdce  a 
o  svoj  rozum.  Nie.  Ja  som  k  vybojovaniu  svojej  pravdy  a  pre  uspo- 
1'  !  '  ľ;idávnl  a  na.^iel  —  aj  spoluvinnlkov.  Ulirátil 

h ké  gľňiumatiky.  Už  pred  rokanii,  cestujúc 
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V  HaliiM,  obznámil  som  sa  s  najlepšou  nateraz  gratnmatikon  pol 
skélio  jazyka,  s  gramiiiatikoH  p.  dra  Antona  Mnlnkího  ((írainatyka 
hystoryí'ziio-porównawrza  j<,'/yka  polskiej^o  przez  (ha  Antoniniro  V. 
rkiefío.  Lwôw    IS?!*.  Tmu  piťľwszy  a  drilmi.  Stníu  41K}  a  .'j-ítí,  I 
nezostala  uh  inna  bi:/  úC-inku. 

Gramtuatikn  Mutccki'ho  je  prisno  vedecká  a  ona  delí  slu  ^^  : 
polské  do  os*!»i  tried. 

CJranimatJka  Maíeckt'ho  naniSila  už  t^dy  stanovisko  „vedecké", 
lebo  miesto  iifstith  postavila  pre  časovanie  potských  slovies  o$em 
tried. 

Tu  njáme  zruSený  počfit  tried.    V  iných   veciach  Maíecký 
ťhovUva  doterajší  /tlklad  pre  rozdelenie.  Aj  on,  ako  na  pr.  i  íoské 
ujluvniľe.   osul)it(>  ŕasuje  \ŕ  slovesA,  kton-  iulinitív  tvoria  rovno  od 
koreAa  —  od  tých  slovies,  ktoré  ho  tvoria  kmeňotvornou  známkou. 

A  teraz  si  obzrime  ,,nramatikii  i  stilistiku  hrvat&koga  ili  srp- 
skoga  književnog  jezika"  od  dra  T,  Mim'ľ>m.  (V  Zálirel>e  lByi>.) 
Strán  7(H.».)  On  na  strane  2iíi>.  a  227.  takto  piSe: 

„Ovdje  u  sprozanju  stavljeni  su  gdjokoji  giagoli  n  druge  tete, 
negoli  &tn  stoje  u  Dani/^ic-a.  Ja  držini,  da  dijeleci  glagole  u  ovom 
dijelu  gramatike  m:  Ainijemo  imnti  pred  oauín  dntgu  srrhn  nego  U 
sdmo  Hprrxanjľ,  f,  j,  da  m  ňvaki  (flaffol  ^namo,  kako  se  sprezf.  7ji 
to  8ve  one  glagólr.  kóji  se  jednako  sprežu,  moramo  stavljali  u  islti 
úetu.  Kud  bi  se  svi  glagoli  ji-dnako  si)rozuli,  onda  ue  bi  tľ»*líab»  tii- 
kakove  diobe.  I^ržeui  se  ovoga  uaŕela  ja  mislim.  da  mi  j<'  í 

g^jéäto  odätupiti  od  diobc  OaniCireve.  Tako  Kam  glagul  ii// 
iunjfli,  igixmjľti)  nietuuo  u  (I.  razrod  I.  vrste,  onamo,  kumo  i  m< 
fdiij  »pjdi,  8  kojim  Btí  gingolima  jednako  spreže.  Olagol  sam  ^,>.íU- 
prenio  u  1.  razred  V.  vrste,  gdje  je  nimti  pHali  i  t.  d.,  jer  se  jf 
dnako  apreže  kao  i  ti  glagoli ;   a  kad  sam  tako   uí'inio  z    ' 
znÄfi.  nijesaní  ni  dAli  mogao  dnigamo  metnuti.  (Uagole/i' 
vnti.    irôndi  nijesam  niogao  ílržeŕi  se  pomenut<iv'a    naiH'ia  i;i.staviti 
od  glagola  knpúrnl).  /iiiíóiati  i  t.  d.,  jer  u  sprezanju  jodnih  i  dni- 
gih  nenia   razlike  nikakove,  za  t^t  jedni  i  drugi   stoje  o  VI.  \ 
U  Itanii-jťu  glagol   \\mjdi  (sa  svojim  složojiima)  stoji  u  i.  nui<  ...i 
III.  vrste  i  rasliivljeii  je  od  smjťli,  (do)  spjcti,  kojí   su  ostavljeni 
u  0.  razreilu  I.  vtĺite.  DaniiMé  je  to  ufinio  za  to,  íto  j>  (ť:)  u  iiw- 
jWí  ue  pľi|)a(la  korijenii,  a  u  »mjťti.   <do}  apjfti  pripadá.    H  istoga 
razioga  rastavio  je  on  íilagol  ľtiiti  od  riiniti,  jer  u  onoga  pľ\ 
pripadá  korijcnu,   a  n  dnigoga  ne,   za  to  mu  snati  stoji  u  ii. 
roilu  I.  vrste,  a  ňtľati  u  1.  razredu  V.  vrste.   Daniŕic  atavlja 
(íolo  kí)r<i(i.  suivdii.  /ntľti/i  u  .'í.  razr<!d  V.  vrste,  a  kupôľ^i'     - 
rati  u  VI.  vrstu:  rastavlju  ih  za  to,  &to  -o»-  u  ona  tri  ^íl 
padá  korijenu,  a  u  ova  druna  dva  nepripadá.    I>aniíié  je  dakle  ili^ 

Íeleť'i  ^Uigoli*  litio  pokazati  ne  samo  ujihuvii  Kpiezaiije,   negn  i  njp( 
lovo  postanje;  ali  kaku  .».e  te  dvijc  svihe  ne  dadu  sjediiiiti,  ja  mi- 
slim, da  je  boljf  driati  s^e  samo  jedno,  i  to  glavne,  pa  pľ  m »  nioj 
dijoliti  nlagole.  Odstnpio  sam  od  diobe  Daničicove  jo9  u  > 

aam  u  Ilt.  vrsU  rastavio  glagolo  kao  r\djrii.  Uijrti  od  gl.iuH: 
di'ioft,  múfaU,   i    u    V.  vrsti   6to    imam  4  razreda   nijcsto   I» 
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m  3.  Tlŕinio  sam  jedno  i  drugo  za  U),  jer  jo  u  t;iat;(»t.i,  KiJjfT 
tijeiii  natiQoiii  lastavljeai,  dosUi  ra/like  u  sprezanju  (a  íto  »e  tw 
sj>rŕ*i-ô  jednako,  to  treba  rasiaiijati,  kao  Mo  treba  sagtadjati  ono, 
ito  se  jethia/iO  sprežf)." 

Z  tohoto  videí,  že  Mnretié,  boc  zachoval  po»^.et  tried  (delí  slo- 
vesá do  Šiestich  triedi,  —  odchýlil  sa  od  „vedeckých"  zásad  odde- 
ľovania slovies  prijítnajúŕích  infinitivovú  príponu  rovno  ku  koreňu 
)d  slovies  prijímajúcich  infinitivovú  príponu  pomocou  kniciiotvornej 
lámky,  a  popreliadzoval  slovesá  z  jedných  triod  do  druhých  dfa 
toho,  ako  to  za  potrebné  uznal  z  príŕin  praktických. 

On  sa  tlržal  zásady,  že  ^roztrícdujuc  alovesU  Mstnieme  mat  pred 
oôíma  iný  cieľ  ako  samo  ('■asovanie.' 

Naproti  „vedeckému"  stanovisku  takto  sa  tedy  zachovalý  dve 
najnovšie  uiluvnice  slovanské,  spísané  na  základoch  ve<leckýcb. 

Malecký  nás  všetkých  potvrdzuje  v  tom,  že  je  poief  tried  niť 
svätým  pižmom,  naproti  tomu  Muretič  praktickými  prlôinami  doka- 
zuje, že  je  nie  svätým  písmom  ierajki  „vedecký"  záUad  sloraníikľho 
ŕaooťnnia. 

Takéto  poznanie  niä  oväeni  veľmi  posilnilo  vo  svojom  predsa- 
vzatí. 

Rozpovedal  som  túto  vec  obšírnejšie  aj  preto,  aby  seba  uspo- 
kojil, aj  ]ti-eto,  aby  usj>okojil  svojich  rodákov,  ktorí  obytňjue  s  istou 
zvláštnou  prodjfitosťou  koria  sa  „vedeckosti"  a  s  istým  slrachoB 
odvracajú  sa  od  novôt  a  hoc  liy  boly  nanajvýš  užittjí'né. 

A  teraz  rozpoviem,  ako  som  rozdelil  slovenské  slovesá  ja. 

Prvý  rozvrh,  ktorý  som  si  spravil,  bol  tento: 

/.  trieda, 

1.  Niesť-nesiem 

2.  ľliesí-plťtiem 
'ó.  Piocí-pecieni  (-|-  striezí) 

4.  Žať- žnem 

5.  Treí-trera  (=  trie^triem) 

6.  Biť-bijem  {kryt  kat) 

7.  Pleť-plejem  (-|-  umieť!) 

8.  Znaí-znám  (-|- volať!) 

//.  trieda. 

9.  Minút-miniem 
10.  Trhnú í-trh nem. 

///,  triŕda. 
U.  Horeí-horím 
12,  Iiržať-držím  (+sUií,  báí  sa!) 


13,  Robiť-robím. 

14.  Kresať-kre&era 
ir».  Brať-bcľom 
Ifi.  Hria^hľejem 


I  y.  irmla. 


V.  trieda. 
klauuit-klamem. 
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VI.  (r tata. 
17.  Kupovať-kupujiMii. 

On  s:í  mi  zíiiuli'ivul  tým,  že  Sft  zjuliovalo  „vodocky"  rozvrh- 
nulýob  šesť  trm\  a  žo  sa  slovesií  loviiako  Časovaný  ni'pľideloviily 
do  ľôznycli  tried  u  pod  nkné  vzory. 

Holo  to  v  podstate  napodobenie  Marftira. 

liol  Houi  sa  uspokojil  mysliac,  že  sa  i  týmto  rozvrhom  zjedno- 
duší ŕasovanií"  slovenské  a  rozhodol  som  sa,  že  na  tomto  základe 
spracujem  íasovanií*  pre  Uukoväť.  ľo  dvuch  týždňooh.  ja  totiž  mám 
tú  ohyŕttj,  ŽI*  dôležitojsio  veci  znova  skúmam  po  istých  i>rcstJivkach, 
a  8Íce  i  v  rozvrhoch  i  vo  vypracovaní,  —  po  dvoch  týždňoch  znova 
fc«  vo  ume  rozmohol  prodoSlý  nepokoj. 

Nepokojiln  mä  hlavne  I.  trieda  slovies.  Od  pofiatkn  táto  mi 
hiirila  pokoj nosť  <iuŔe.  Je  totiž  v  praktickej  knižke  už  samo  sebou 
chyba,  keíf  je  prv<'  pravidlo  tak  složitť^,  že  Čitateľa  až  odstrknje 
nd  seba. 

A  tu  je  t«ký  prípad. 

ľod  1.  triedu  bypatľily:  uiesí-nesiem,  žaí-žnem,  Ireŕ-trem,  bií- 
hijeín,  ziiaí-urtm  at<I.  —  Kt^j  tomu  porozumie?  V  Comže  sa  podo- 
bajii  sebe  tiHo  slovesil,  aby  patrily  do  jednej  triedy  V 

A  vo  mne  znova  zovrelo,  a  jio  istom  ŕ.ise,  chcúc  eôte  vždy  za- 
chovať ako-tíik  dotfľajSie  podelenie,  ustjílil  som  sa  na  tom,  že  v  I. 
triede  nechám  iba  slovesá  so  zavieným  kmeŕioni,  kdežto  slovesá 
8  otvoreným  kmeňom  podelím  do  ostatných  tried,  'ľolo  sa  malo 
iitat  na  z.4klade  zakončenia  slovies  v  intinitive  a  v  prítomnom  ôAsa 
takto: 

Trieda  I.  Trieda  II. 


Vzor  •»(,  -í  f,  -cf. 

1.  viesť- vediem 

2.  viezť-veziem 
'A,  piecť-pečiem. 

Trieda  111. 

Vzor  -<•/■  fieť). 
1.  ireť-treni 
ä.  snieť-.smieni 

3.  horeť-hurlm. 


Vzor  -HÚ t. 

1.  minúť-miniem 

2.  trhtiút-trhiiem 
S.  kuť-kujem. 

Trieda  IV. 

Vzor  -if. 

1.  robif-robfm. 

2.  bit-bijeui. 


Trieda  VI. 

Vzor  'i>raf. 
knpovat-kupujem. 


Trieda  V. 

Vzor  -tif  ("•f> 

1.  volať- v.  1 

2.  hrabaMíľíiiícni 

3.  braŕ-berem 

4.  hriať-hrejom 
ň.  žat-žnem. 

A  vtedy,  ketf  som  dosnel  k  Uikt^mutu  rozvrhu,  nahliadol  som 
i  to,  2e  som  sa  zna^^ne  odchýlil  od  stanoviska  doterajších  miuvníc. 
A  roattnýÄlajúc  znova  o  veci  dospel  som  k  tomu,  že  ke<I  už  má  byť 
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jf  t^i  znicun  flokonalá,  tíikii,  ktoni  i  a  itirmmw} 
Wiú  obstojí.    A  odlioíiliil  som  sa  časovanio  sIov«'nskvcli  slovies  za- 
lložif  na  cele  nové  z:íkla(ly,   ktoré  sa  nenpiťrnjú  o  ininulrisť.   o  pn- 
ciiyhnej  ceny  „vederké"  staiioviskií,  ale  ktun'  sú  »•  knhhm  ohľade 
$loven»kť. 

V  „Rukoväti"  najdeá   tedy  podelené  slovenskí  slovesá  do  ;»«/' 
trie<l  spolu  o  (hnnáMirh  vzoroch,  A  síce  takto: 

I,  trieda.  Slovesá  na  -ii(  (-aľ,  -iat/: 

1.  vzor:  volať- vol«'»(. 

2.  „      lírabaí-hrabíwi. 
9.      „      drža(-<lrž/w, 
4.      „      kupovať-kupujVw. 

II.  trieilft.  Slovesul  ua  -ťf  i'-rf)  • 

1.  vzor:  treť-trť»i. 

2.  „      rozmne(-rozunií>>«, 

3.  „      horeť-hotfw. 

III.  trieda.  Slovesá  na  -it: 

1.  vzor:  robiť-robiw, 

2.  „      piť-pi;>m. 

IV.  trieda.  Slovesá  na  -n(,  -mif: 

1.  vzor:  tut-tujfw. 

2.  „      mimiť-min/Vw. 

V.  trieda.  Slovesá  na  -st,  -t(,  -ft: 

Vzor:  nÍPsf-iiPS(ŕ'»/. 

Kto  vie  abeifdný  poriadok,  tou  vie  ziíroveň  aj  to,  ktoré  slo- 
veso do  ktorej  triedy  patri.  Lebo  do  I.  |>atria  té,  ktoré  v  inlinitíve 
vychodia  na  -af  ('a(),  do  II.  ua  -H,  (ď),  do  III.  ua  -lY.  do  IV.  na 
-u{.  -núť,  a  konečne  do  V.,  ktoré  vychodia  ua  spoluhlásku. 

VypoCitujúc  slovesá.  kt<iré  patria  pod  ten  alebo  pod  tamten 
vzor,  uvodím  vždy  popri  intínilíve  aj  l.  osobu  prítonin«^ho  času 
I volrti'-volŕítH,  ľiľecli«/-hľešŕ-»»,  hrfiť-hcY'm  atp.)  ľodín  zakontVnia 
intinitivového  (vobi/,  hrechri^,  br^i^  atp.  i  rozoznáva  sa  ľitsoľnrin 
tnriin.  podfa  zakončenia  I.  os.  jiľftomnťho  rasu  rozoznávajú  sa 
vsortf  iriedjf.  Vzory  sú  totiž  kladení'  podobne  ai»ecednvni  poriadkom : 

I.  triedy  1.  vzor:  volat-vobiMt 

2.  „      hrabať-hralx*H/ 

3.  „      držať-dľit/«( 

4.  „      kupovnť-kupu-/''M<  atp. 
Malecký  potvrdzuje,  ;,e  sme  nie  viazaní  z  príčin  vedeckosti  na 

i.sty  počet  tried,  Maretiľ  zas  potvrdzuje  to,  že  sme  nie  povinní 
iZ  príčin  vedeckosti  oddelovať  slovesá  od  seba,  ktor<^  časovaním 
pólu  patria.  Ja  som  vo  svojej  „Uukoväti"  postúpil  eAte  (Taiej :  Ne- 
vidím príčiny.  n!)y  slovesá  tej  alebo  onej  triedy  musely  sa  nazývaf 
v  každom  jazyku   slovanskom   slovesami  U'j   alľlio   iufj   triedy  len 
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äto,  lebo  ich  prvý  vedecký  Plovek,  bez  olifadov  na  praktická  po- 
treby, saniovolne  lak  pomeuovňl. 

Ako  veľmi  vz^lcnu  vec  tu  vyzdvihujem,  že  loztriedeTii 
ako   ho  nájdeš  v  „Rukoväti'',   zásadne   siovnáva   sa  s  ro/.  •  hé 

slovies  u  ĽerttoUíht. 

Mám  len  nemecké  vydanie  z  1817  („SchJowakischc  (irauímatik" 
Verfnsst  von  Antou  Bernolak.  Ausdeni  íateiiiischon  iibersetzt).  Na 
str.  108.  íltanie  toto  loztľiedenie  slovies  slovenských: 

(I.)  volať,  |»lakať,  sli§aí,  chovní,  milovaí: 

(11.)  tr|)eť.  viseť.  hmiet; 

(III.)  tinit,  strojiť,  piť; 

(IV.)  íuť,  puknúť,  uhnúť; 

(V.)  pécť,  tlucť; 

(VI.)  trásť,  pásť; 

(Vil.)  k^zt,  vlŕzí,  hrízť. 

Toľko  o  roztriedení  slovies. 

Suc  zástancom  živého  jazyka  slovensk<^ho.  mohol  som  vyhodiť 
zpomedzi  pod»)b  slovesných  cin.  priechodníky  i  príčastia  luinulŕ, 
lebo  tých  niet  v  živom  jazyku.  Ale  ja  som  tu  vlastne  písal  Rukoväť 
spisovnej  reíi  terajšej,  v  ktorej  jest  takých  podôb  a  dosť  ŕ^sto  ich 
užívajú.  Z  tej  i)rfí-iny  nujsel  som  sa  o  nich  pravidelne  zmieňovať. 
Hattala  ku  skloňovacím  vzorom  prikladal  ŕeskt^  podoby  pod  „Prie- 
chodiiik  minulý."  Tak  ku  vzorom  ^jurrf-  .•  i>ek  (pre  muž.)  a  ji/kii 
(pre  žeu.  a  str.  rod)  v  jednotnom  čísle.  V  množnom  f  ísle  pre  vSetky 
rody :  jj^kSŕ, 

HattJila  luitoui  všade  výslovne  poznamenal,  že  sú  to  cfské  po- 
doby minulého  i»riechodníka.  Mráz  prejímal  tiež  fcskc'  podoby  a  pri 
sklortovacích  vzoroch  vkladal  ich  nnrslo  shrnishfrh-  Týmto  spô- 
sobom podoby  „jH^k",  ^i)ekši",  „pekSe"  stíily  sa  í^lorľnítkýwi  prie- 
chodníkmi  minulého  t^asu.  Máme  pred  sebou  túto  skutočnosť:  V  spi- 
sovnom jazyku  obiehajú  pľieihodnlky  minulého  času.  Hattala  ne- 
laujal  k  ni«í  stanoviska  a  Mráz  oktrojoval  jazyku  íeské  fomiy.  Co 
tu  zbýva  gramnintikiirovi  urobiť?  Držať  sa  neústupné  živiMio  jazyka, 
prijať,  fo  sa  javí  v  spisovnom  jazyku  alebo  schváliť  oktrojované 
podoby  V  —  Ja  som  jiri  týchto  otázkach  Uikto  rozumoval :  Skutočný 
stav   nemožno  Kedže   spisovný  jazyk  má  pre  uhladenie 

slohu  minub'   ]  mky,   K'ranimatikár  je  jiovinný  po«'ítať  s  tým 

skutkom.  Ale  ma  ^'rammatikiír  i  j»rávo  i  povinnosť  podrobiť  kritike 
skutoíný  stav  vecí.  1  ja  som  podrobil  kritike  postúpenie  Mrázovo 
a  presvedčil  som  sa  o  tom,  Že  oktrojovanŕ  i^aké  forviy  tterodpovf- 
(iajw  polrrhátu  spiaonn'ho  jazt^kn  <<l"  '  '  .  Ke<f  nám  staéí,  bez 
toho  aby  robil  mýlku,  priechodnik  i  no  íasu  jednou  j)odobou 

pre  vSťtky  pcdilavia  a  pre  obidvo  čísla  t  idúc,  robiac),  t«k  nám  po- 
štári jedinou  podobou  {oproti  štyrom  podobám :  pek,  robiv,  robivSi, 
robivňe)  aj  priechodnik  minulého  času.  Jednoduchosť  potrebujeme, 
aby  bolo  jasno  v  spisovnom  jazyku  a  aby  sme  obI«hčiIi  jeho  Hŕ<>nie. 
ľostaviac  »a  na  l^to  stanovisko,  mohlo  mi  ísť  iba  o  to,  ktorrj  firi- 
pong  Ha  iijtif  v  Iltikonifiť  V  jazykoch  pribuzný<h,  v  ktorých  žije 
cSte  minutý  priechodnik,  olo  s  tým  obmedzením^  že  sa  jedny  a  lé 
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foiiny  udržaly  itn-  v!Moiky  pohlavia  a  jne 
cbovant'  foímy  \\{íUii\joluoi>iŕ>iii(  <(.4it.  Tak  v  luštino  jiísaiiej  jednotné 
formy:  dar-,  dars^,  a  v  pnistino :  daMsn'  (Čítaj:  (lar.xVi  platm' sú  pre 
vSetky  pohlavia  i  pre  olňtln:  ŕii^Ui.  Tonm  zjavu  udpovodii  aj  U),  čo 
máme  v  sloveuskom  jiriechodnlku  prítoniní^ho  fasu,  jednotná  fortua 
(idttt,  stojoc)  platuá  je  totiž  aj  pre  množní^  číbIo.  Z  tohoto  na- 
slediýe,  že  pre  minulý  priechodnJk,  chtiac  ho  podržať,  ale  zároveň 
chttac  ho  aj  zjeduoduSiť,  treba  níUn  vyvolíť  jeho  jednotnú  a  nie 
množnú  podobu.  Tedy  dur  alebo  //ací/.  a  nie  thtľít:  Jji  som  sa  roz- 
hodol za  formu  f//p.í<.  Ona  najlei>šie  zodpoveilá  slovenŕine.  Je  žen- 
skou jioilobon  jednotného  čísla  práve  tak,  ako  forma  idúc  (Uojuc) 
je  ženskou  podobou  jednotného  čisla  v  prítomnom  priechodnlku. 
Okrem  toho  je  ona  vo  funkcii  na  vlas  tej  istej  Široko  rozpriestranená 
v  národoch,  ktoré  ešte  v  skutočnosti  nžívajii  činný  i)riec.hodník 
minulého  času.  Forma  mužská  -na,  -v  (dac)  sa  aj  preto  nehodí, 
lebo  ona  po  zatvorenom  kmeni  objavuje  sa  bez  prípony  (,šcd,  nes. 
ved  atp.),  sĽlvajúc  ga  oku  slovenskému  vonkoncom  nejasnou. 

Pre  inostranných,  neznajúcich  slovenčiny  živej  z  vlastného  vý- 
skumu, podotýkam,  že  té  minulé  priechoduíky.  ktoré  sa  kde-tu  ob- 
javujú v  prameňoch  národného  jazyka  (na  pr.  povyzpytovnt'  sa 
v  Slov.  Pov.  Proston.  IV.,  54),  nie  sú  i'frpam^  s  inhtv^  fiulu:  ony 
sa  ta  dostaly  z  reči  písomnej.  Vyzdvihol  som  to  preto,  ahy  mä 
niektorý  inostrancr  neobvinil,  odvolávajúc  sa  na  pramene  ľudového 
jazyka,  —  zo  zábudlivosti  alebo  z  povrchnosti. 

Pán  A.  P.  Záturecký  píše:  i^.epodmetné  časoslová  nemôžu  byť 
transitívnymi,  to  netreba  dokazovať;  ale  ani  to  nie,  žo  intransitívne 
nemôžu  tnať  trpného  rodu.  Akože  tedy  mohlo  prísť  trpné  príčastie 
minulého  času  Iit/mifi/  do  Mrázovoj  mluvnice?  Ktože  je  taký,  ktorý 
by  nmhol  iného  hyuúf".''  Ovšem  máme  zahynú/;/,  /hynu/í/.  ale  to  ne- 
môžeme nazvať  trpnýní  príčastím.  Vyznám,  že  sám  neznám,  ako  by 
sme  to  nazvať  mali.  Len  tolko  je  isté,  že  túto  formu,  pochodiacu 
od  podmetných  časoalov,  vždy  s  úplnou  dôslednosťou  máme  písať  -lý, 
trebas  by  v  živote  inak  sa  vyslovovalo.  .la  aspoA  nebudem  nikdy 
písať:  parlnntý,  zhasnutý  (ovSeni  zhasený),  skrehnutý,  ba  ani  nie 
zamrzimtý.  ale  paillý,  zliaslý,  skrehlý,  zamrzlý  atd.,  iba  akby  som 
gfl,  akú  ku  chybám  tým  návyk/*/,  dakedy  pímiýlil.  Vidz  českú  IJibliu, 
ako  dôsledne  sa  tam  Utto  forma  zachováva.  Na  iné  české  knihy 
nemôžem  poukilzať,  lebo  som  spozoroval  nedôslednosť. 

Pán  Záturecký  sa  právom  pohoršuje,  ale  v  tej  veci  už  —  sotva 
jest  pomoci.  Heč  sa  rozvíja,  v  tomto  prípade  nepravidelným  smeroín, 
ale  kto  to  zasťiví?  Že  Mráz  i  v  mluvnici  uvádza  takii  nepravidel- 
nosť, to  sa  tiež  má  a  musí  omluvif.  Z  trpného  príčustia  minubho 
»a  tvorí  doľciiir  mciio,  v  tomto  prípade  //•/""'"'•  Z  čohože  odvodi 
;.(raniiiiatikár  túto  formu,  jcstliže  neuvedie  na  svojom  mieste  í  trpné 
príŕaatte  minulé?  Pravilaže  by  sme  malí  hovoriť  a  písať:  zhynulý, 
zhaslý,  skrehlý,  zamrzlý,  padlý,  navyklý  atp.,  od  čiu.  prlč.  min. 
zhynul,  zhasol,  skrehol,  zamrzol,  i>a<lol.  navykol.  Ale  čože  —  proti 
moci  ? 

1  tu  videť,  žo  v  istých  trciaih  ité  nnt  cf^ifcu  hibtia  tH^pomáha! 


.Mi 


S  tnkrmto   „ZKaitenosfou  n  zvrlilosťou"  slovpns* 
sa  uspokojiť,  a  hoc  hy  mím  to  nel»olo  milé,  niiisíine  videí  i  v  toiut 
p  slov  ak  i  STU  y"  a  konoriM'     -    musfnit*  ich  raz  uzákoniť. 

Ostatne  s  tyiu  uziikonfiifin  nciuaiiic  na  pospech.  Vec  tH  pôto 
nedoxreln  k  toiuu. 

0  smjiom  ivorení  (rjntého  pruasfin  tumtilŕho  podotýkam  totOi| 

V  spisovnej  rciíi  v  pľíí;ii(lku,  i>o  piíklade  íeskoui,  velnji  ŕ«Rt< 
iiachodime  tipnť'  príi'astiľ  nílunlí-  8  nomčitýiu  znkoníoníui,  ovŠPi 
lon  v  strodnoui  rodf.  (litjinic  ^asto:  povcdano  holo,  rozhtxlnuto  holo,' 
napísiino  sláio  atp.  OeStina  niil  tipui^  piír.  niinulfl  s  neun'itýni  za- 
kanŕťuíui,  totiž:  povt^dŕn,  povíidŕna,  povť'dť'no,  lozhodnut,  -a,  -o, 
napsdn,  -a,  -o.  Ale  slovonŕina  živá  zmi  trp.  príčastie  uiiuulé  iba 
v  urŕitom  zakout'oui,  t.  j.  zná  iba  formy:  povedaný,  -á,  -ŕ;  roz- 
hodnutí/, -M,  -ŕ:  naj>fsan.Ý.  -«'.  •'•.  Ja  som  tody  v  tomto  sujysle  Ivoiil 
trpní  prlfnstia  minuli-. 

Jo  ovÄeni  pravda.  ži>  pramene  živej  reCi  slovenskej  podíivajú 
dosí  prfklado\  pre  neurCitú  fornui  strotliudio  rodu,  tak  na  pr. :  vfietko 
holo  vymWteno.  pomorano  (Slov.  Pov.  Prostou.  II.  lU.),  zožato.  po- 
viazauo,  posviížano  a  vynilátcno  (Slov.  Pov.  2fí7)  al<I.,  .íle  véeíky 
té  príklady  vzniklý  z  nedorozumenia.  Pisatelia  pod  lu^inkom  Českých 
mluvuíc,  ktoľť;  v  prísudku  niol»>n  trpuŕ  prí«^astia  minulé,  rth>  aj  pri* 
davn<í  môná  kladú  v  uoun'itíuu  zakouíení  (totiž  píšu  niok-n:  bylo 
rozhodnutý,  uapsjino  atp.,  aleuj:  dítŕ  hylo  zdravo,  (loltro  ntp.>,  do- 
mnievali sa  uajsf  dajakú  inú  pr/potm  v  prlsudkovoni  -o,  nežli  ona 
skutof ne  je.  V  .strednej  sloveniline  vraví  sa  ovSem :  všetko  holo  vy- 
nilátenô,  pomcraur;,  zožatn  aUľ..  alo  toto  slovenské  ô  nemá  nií  spoloč- 
ného s  ŕeskýnji  foímauii:  rozhodnutí/,  napsííno  atp.  Ako  sora  |>o- 
vcdal,  í^eské  formy  trpnťdio  príŕastia  minulého  sii  neurí'ite  zakunCeué 
(ruzhodnut.  -a,  o),  ako  na  pi.  zhudlé  u  uás  z  neurí'itycli  furieui : 
hodní,  11.  -u:  naproti  tomu  slovenské' formy  trpného  prí(\'iHtia  minu- 
lého vždy  sú  urŕitc  zakončené  takto :  rozhodnutý,  -a,  -é,  jako  na  pr. 
pekuý,  -u,  -ŕ.  Té  formy  trp.  príčastia  minulého,  ktoré  v  živej  slo- 
venčine strednej  obiehajú,  lody:  vyuilát»>a".  poiueran''>.  zožatá,  sú 
dôsledné  fonny  k  n:íre(''o\vm:  pckuO,  dobr*,  vysok<J  atp. 

V  živej  slovťuŕini"'  poi'^uf  ovši-m  takéto:  je  sparno,  je  ťažko  a 
nepohodlní'  Ísť  na  virli,  je  mi  nepi(jemu(/  tflk  vravi-ť  atp.  Alo  totoj 
sú  prislovkové  formy  k  prídavným  menám:  sparný,  ťažký,  nepo 
hodiny,  príjemný.  Akon:ihle  prestanú  byť  té  slovil  prlslovkami,  sUiuúc 
sa  prísudkami,  zmenia  sa  v  n«óvW  sfrnlnoni  na  formy;  tum  je  po- 
vetrie sparu",  Isť  na  vrch.  ti)  je  ťažký  a  nepohodlnfi,  ŕo  sa  mi  stala, 
to  je  nepríjemný;  v  spisovnej  n-(i:  tum  je  povftrie  spariľ  i 
vrch,  to  je  ťažk'-  a  nepoliodlur,  í-o  sa  mi  stalo,  to  je  n-i 

Pod    českým    vlivom  sa   ujaly    už   v  spisovnom  jazyku,  ako 
vedome,   ako  známo.    Z  trp   prííflsti  minulých :  .iko  reŕeno  a  eétOj 
niektoré   iné   v  takých   prípadoch,  keif  sa   po  spôsobe  ŕ;eakout  vy^ 
nechá  pomocné  sloveso,  na  pr. :  ako  písano,  ako  vyloženo,  oko  vy- 
tknulo  iit<í.  m.  slovenskýih ;  ako  je  vedomé,  ako  je  známe,  ako  joj 
reŕené,     '  •        .•.  ako  ji-  vy!  tknuté  atff. 

1  s.  ,(  má  zbytky  >  i.  na  pr.  na  krivo^ 


HR  iíivo  n  nôSrinýcli,  zvliiSte  \  pi  hluvk.'Scfi,  nlP  prípony  tri'-  l""'*^- 
niiniilľ}u)  vždy  sťi  urí'itť  vo  víotkýi'h  trorh  rodoch,  tedy  vždy: 
rozhodnutý,  -:i,  -é  (v  strednom  uarcíí  ovšem :  «/.'). 

Ako  vieme,  v  čin.  prií'.  tniiiulon»  rohinio  rozdiel  pri  n)uJ(.skom 
ťodc  životných  osobových  a  ncosobových.  A.  Pietor  by  tu  chcel 
jednotvoaf.  Aby  sa  písalo  pri  vSťtkýťb  životných  /,  Tak  by  bolo:  volí 
bolí.  —  Čo  sa  týf-e  rozdielu  luedzi  životnými  osobunii  a  životnými 
neosobanii,  tu  sň  na  tento  ŕas,  pokial  si  viížimt^  rozdirlu  medzi  „y" 
a  „i",  žiadne  zmony  nio  možné.  TakiHo  zmeny  príliš  liliioko  za- 
sahujú do  listrojnosti  jaxyka,  a  musely  by  sa  zmeniť  aj  skloňo 
vacie  vzory. 

„Bezpríznakové  sloveaaí  vradil  som  modxi  nepravidelné.  Aj  takto 
jo  všetkvľh  s])olu  lon  ä.  Tým  som  sa  stal,  i)ravda,  starosvetskym 
gramrnatikáľom,  ale  ja  jto  uznaní  nei»ažím  a  o  modernogť  tiež  ne- 
stojím. Hattala  napísal  l>ol  totiž  v  uvedenej  svojej  mluvnici  (18G4) 
na  str.  107.  s  istým  oitovržením; 

^Starší  (jrmnmatihiri  mali  ('asovanie  to  ( príznakoví';  on  ho 
menuje  „spoiiové")  za  nepravidelné.  Nám  naopak  je  t«ikým  len  to, 
ktoré  sa  nedeje  dla  jedného  koreťía  alebo  día  jednej  a  tejže  vrstvy." 

Mne  je  všetko  nepravidelným,  ŕo  sa  mi  do  pravidiel  nesprace, 
a  málo  sa  o  to  stariini,  i'i  tuä  za  to  niekto  poclivtilt  alebo  nie. 

V  ro:;kasor(iiwii  sjiôsohr  slovies  som  vždy  urfile  podal  i  formu 
spisovnej,  i  forn)U  živej  reéi.  Spi.sovná  reŕ  totiž  rada  ohmiikíHije  d,  I 
pred  zniizelou  známkou  imperatívu  „i",  naproti  tomu  živA  reC  rada 
rozlišuje.  V  spisovnej  reŕi  číU\nie  i7.  po<f.  viď,  mlá^.  klaŕf.  klá^sn,  vrá^ 
aa  atíf.,  kdežto  v  živoj  reŕi  poCujome:  uh,  po</.ľ,  \Ui^,  \íhih.  ml;i<.  kláo 
sa,  vníí'  sa  at(f.  Ja  som  tú  vec  pri  každej  príležitosti  uistil,  ale  som 
sa  nevyslovil,  čo  pokladám  za  lepSie.  Ja  som  sa  totiž  prísne  držal 
vytknutej  zásady.  iMSuc  Kukováť  s/tisomcj  reri,  tipsmrl  som  jfj  tranj 
sncdif.  Že  soni  priložil  verne  i  gkuioáu:.  žtvč  iwf)rrntivy,  to  bolo 
potrebné  už  aj  v  záujme  jasnosti.  Nech  ťiUitel  vidí  a  pozná  roz- 
diely. Samo  sebou  sa  rozumie,  že  rozumný  čitateľ  z  mojej  neroz- 
hodnosti vyčítn,  žo  sú  i  té  i  tainté  foi-my  roruako  oprňnnrné.  Keby 
bol  duel  UHo,  živé.  zavrbnúf,  iw  iste  nebol  by  sa  zdi/al  pilsluSuej 
poznámky.  l*ri  jednotlivývb  slovesách  uvádzal  som,  samo  sobon  sa 
rozumie,  lon  bežnej.^ie  ťormy  spisovného  i  živého  jazyka.  [Této  po- 
sledné sú  niekedy  priliS  rôzne,  na  pr.  prijdi,  juídi,  prijrf,  prí<f; 
prídz  (prie),  prindi,  prindz  (princ)]. 

V  iiifinilirf  slorirx  na  -oľnf  je  tiež  ti»mer  stitly  rozdiel  medzi 
jazykom  spisovným  a  živým.  V  živom  máme  formy  zväčáa  na  -uvat: 
kruľ'cať.  patTosiŕ,  vyskak'/'Ht,  (fak»/ľaí  atti..  kdežto  v  spisovnom, 
liistoriikym  i)ľávom.  z  pravidla  mame:  kralorať,  pano'af.,  vyskakorat, 
ífako'af  at«í.  ľí.^uc  FCukoväf  upiKoniri  rni,  musel  som  sa  týchto 
foriem  držať.  Vedľa  I:iif  aj  ko/ať,  ale  vedľa  ittf  len  ŽKvať. 

Slovesá  so  zavreným  kmeňom  v  iníinitíve  z  pravidla  diža  kmeAovú 
samohlásku:  nlmt  p<>cť,  a  dľa  toho  zarhov.ijú  tú  dĺžku  aj  v  čin. 
jiríčastí  minulom:  nírsol,  p/Vkol.  V  spisovnom  jazyku  vedľa  čin. 
príč.  min.  m'jhol  obieha  spnÍN  ne  forma  m</liol ;  ale  prvá  forma  je 
bežnej.*ia.  bez  poihyby  pod  účinkom  ieskébo  „muhl".  I  sjlm,  z  nú* 
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vyku,  túto  poslotlnú  užívam.  Pri  slovese  mnrt  8|>oiiioiiieni.  žp  je  to 
tiež  OechisiHUS.  V  cťSliiiť,  /o  zvláštnych  hláskoslovnýcli  pľíŕiu,  musí 
sa  ovSem  ii1s.a(  s  f-  iDod.  ulo  u  nlv,  l»y  »»  smeli-  mohlo  písavaí: 
mM  z  mng-f,  stiiorf  m.  stiohť,  tnk  ako  pie<(  /  pt-kí,  lierť  /  nkí  nt(í. 

V  tých  siovesiii-h.  kloi/-  v  iiiŕiuitlve  vychoditi  nn  -»/,  velmi  sa 
kolíSe  (líženio  kmertovej  li!;'sky.  Iíaz  poíujeS:  hniiŕ'í,  straif^f,  bekť, 
chccť  atJ.,  a  iný  rajs:  laiu/fí,  tttnn/V-ť,  boIi>í,  ch<:/>ť  atil.  Nie  preto, 
že  by  to  orgnnicktf  tak  mustrlo  byť,  alo  proto,  aby  srne  mali  jakťi- 
taki'i  oporu  čo  do  dižťuiu  kmeňov  v  iiítínitíve,  dol)re  by  bolo  pri- 
hliadat  k  fonuiUii  ŕ-in.  piíi^astia  minulého,  ľoiika/ujnm  na  to  inde, 
že  sa  kmt'ňovii  dĺžka  v  iiifinitíve  srovnáva  s  kmeňovou  dĺžkou  v  fin. 
prK'ASti  mimiloin  (niesf  —  niesol,  piecí  —  piekol,  viczí  —  viezol  at(r. 
at<ľ.),  len  millo  odchýlok  mtime  od  toho  pravidla  i  vo  spisovnom 
jazyku  (v  živom  jazyku  som  tú  vec  dosial  nepieskrtmaJ).  (ídchýlky 
sú:  vz/Vi(  a  vzŕil  (bez  pochyliy  vlivom  ôeským  I),  polovičné  odchýlkou 
je:  m<írť  a  m<3hol  (vedia  bežnť'ho  v  živej  reíi  m«hol)  a  konečne  pri 
vietkýoh  slovesách  spisovnej  reči  na  -iiii(.  Pri  týeJilo  je  totiž  čin. 
príť.  minulé  na  -ntil  i vedľa  foriem  z  kratšieho  kmeňa):  mimiť  — 
miiiíd.  kradnúť — kradnxl,  bodnífť  —  bodn^l  at(í.  atd.  ivedta:  krail-ol, 
bodol  atd.). 

Čiu.  príC.  minuk'  tvorf  sa  vlastne  z  kmeňa  iufinitivovébo.  Smeli 
by  sme  tedy  [tovažovať  této  kmene  i  čo  do  dĺžky  za  romé.  Ale 
skutočnosť  uč  I,  že  čo  do  dĺžky  nie  sú  rovn«?,  lebo  kmene,  ktoré  sú 
v  čin.  príč.  minulom  len  knilh;  v  infinitíve  javia  sa  často  i  dlht: 
i  krdth:  Mohli  by  sme  vyriecť,  že  je  iióvoduíí  —  tá  kvantita,  ktorá 
sa  v  obidvoch  prípadoch  srovnáva;  v  takýchto  prípadoch  kvantita  — 
hrútkn.  Toto  je  ovSem  nápad,  ktorý  podávam  k  uváženiu  vSelkým, 
ktorí  sa  zaujímajú  o  zjednodušenie  pravopisu  slovenského. 

V  takýchto  prípadoch  bolo  by  ti  ľahko  písať  dôsledne :  sí«ť, 
chr<íť,  hlati''ť,  vidŕ'f,  beb-ť.  nioíhví  at<r.  attí,,  lebo  sa  vyslovuje  dô- 
aledne :  sťol,  clurl.  hladí-l,  vidrl,  iKdel.  modrel  atd.  atJ. 

Naproti  tomu  písal  by  si :  priať,  kliťiť,  hnnť  atp.,  lebo  vy- 
slovuješ: pridl.  kbVil,  hr/al  atp. 

Ak  sú  možné  dvojtvary  v  čin.  príč.  minulom  (púíl,  pfJíl),  to  sa 
zriedka  javí,  dovolia  si  dvojtvary  aj  v  infinitíve:  piať  —  píiť,  roz- 
píať  —  rozpäť. 

Pri  slovesách,  ktoré  majú  viac  tvarov,  uvodil  som  bežnejšie 
tvary  spisovnej  reči.  Rovnako  bežné  sú;  prijsí  \  jtrist  (z  príisťi, 
alo  keíf  uvážime  všetky  [iredložkoviti*  podoby  slovesa  at,  musíme 
nahliadnuť,  že  té  formy  dostávajú  prednosť,  v  ktorých  sa  i  mení 
v  j.  Tak :  dojsť  —  dojsť  oproti  doisť,  víijsť  —  vojiiť  oproti  voisf, 
zájsť  —  zájsť  oproti  zaisť,  nájsť  —  nájsť  oproti  naisí  ntJ.  Naproti 
tomu  honi  1    uľčitolľ  či  so  má  v  takýchto  prí- 

padoch  pi'  dĺžit  v  >i  1  a  či  nie.     Preto   som  ne- 

zaujal určitého  stanoviska  v  toj  veci.  lebo  v  niektorých  slovesách 
spisovná  reč  radSej  dĺži  predložku  (ďijsť),  v  niektorvch  zas  radSej 
krátku  necháva  (zajsť).  Tu  by  bol  musel  oktrojova/  a  vysloviť  sa 
buífzafonuy;  ■''  '  "jsť,  V'';jsť,  '  isť  atp.,  Iiuiľ  za  formy:  ťťojsť, 
y/ojsť,  rajsť,  -'",  :.  Je  vŔ;t:  <•,    aby  sa  rieSenie  odložilo 
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po  Jôklmluŕ  preskúmaiiiť  dlžonia  a  kiátt^uiit  ^Iov?d«Mikí  a  «l»y  en 
rozliodnutie  stalo  razom  s  rioSeníin  o  dĺžko  itmlložiek  pri  iných 
obdobne  tvoreuýth  slovesách.  Vec  jo  nie  cele  snndnrt.  Ak  sa  roz- 
hodneš za  formy  s  j  nnmiesto  i:  dôjst  —  dojítf,  mal  by  si  i'^asovaí: 
dôjšol  —  dojSol  alebo  d«'JjSel  —  dojSel  (v  strednom  nárei'I  živé  formy : 
dôjSou  —  dojšoui.  Ale  t^nsujerae:  tlo.Hrl  (len  zriedka  kto  napláe  do- 
íoľ).  ľri  rozhodovaní  o  tom,  ako  písať  inlinitív  prctlložkovitych 
slovies  8  isf,  budeme  museť  bez  podmienky  uv!íži(  nielen  spisovné, 
ale  i  živé  ŕjn.  príé.  niinulé.  Toto  inií  hojnosť  foriem.  Na  pr.  od 
újsi —  ujst: 

lySol,  ujšou,  ujôiel,  ujäeu, 

uSol,  ušel,  uäou,  ušeu, 

ušioi,  uäiel,  ušiou,  itšieu. 

Pri  složení  slovesa  isf  so  zíípornou  Časticou  opakuje  sa  teu  istý 
prípad  zmeny  /  v  j,  ktorý  sme  videli  pri  složení  reôeného  slovesa 
s  pre<Uožkami.  To  jest  spisovmt  reí,  rozujnej  vjií-áinu  spisovatefov, 
prednosť  dáva  formám:  nejsl,  ne/dem  oproti  fonnám :  netsť  —  ne/dem, 
Nechcúc  oktrojovať.  nepojal  som  tých  slov  do  Abecedného  nkazo- 
vatela.  Nech  si  ich  každý  píše  poflľa  svojej  vole,  pokiaľ  i  t«  nedo- 
zreje  otiizka  ku  riešeniu. 

(Dokoot«nl»> 
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Na  Brtomila. 

0(1  Hviezdoslava. 

1  oslcdny  ruže  vzplápol!  Vie  i  ona 
a  preto  dnes  tá  nádhera  i  pýcha: 
až  iskri  krásou ;  pritom  však  i  vzdychá : 
t  leti  krása  s  nej,  z  nej  kúri  vôňa. 

Vie:  príštej  noci  do  teplého  lona 
jej  mrazná  krupaj  sklzne,  perla  lichá  — 
v  mok  sladký  jedu  kvapka  do  kalicha; 
za  dŕia  však  mrakuv  zacloni  ju  tôiia. 

Je  Drtomila:  nuž,  žit  dnes!  ...  bo  zajtra 
už  botasf  smrti:  kúdol  puchu-dymu, 
kde  včera  vône  kúr  a  krásy  vatra. 

Je  Brtomila.  Och,  zas  hlbšie  citim, 
jak  (íalcko  som  zašiel  do  podzimu 
so  srdcom,  s  hlavou,  s  celým  živobytím'. 
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Krymské  sonety. 

z  Mxekiewicxa  preložil  Hviezdoslav. 

I 
Stepi  akermanské. 

Na  suchého  vplynú)  som  príestraň  oceánu. 
Voz  sa  norí  v  zeleň  i  lo(íkou  pouchodí 
stred  vín  lúčin  šumiacich,  prez  kvetisté  brody, 
koralové  sihote  mijam  od  buranu. 

Mrká;  nikde  cesty  ni  znaku  po  kurhanu. 

V  nebo  patriac,  hľadám  hviezd  druž,  sprievodníc  lodi, 
hľa!  hen  zblýskal  oblak  —  hen  dennica  zas  vzchodí; 
lesk  to  Dniestra,  lampa  to  vzošla  Akermanu. 

Stoj !  —  Jak  ticho !  Zerávy  čujem  tiahnuť  práve, 
ichž  však  nedostihne  zrak  trebárs  od  sokola; 
počujem,  jak  motýl  sa  zakolíše  v  tráve, 

had,  keď  zhmyrí  klzkom  pod  bylím  suchým  zpola. 

V  takú  tíš!  —  až  napínam  ucho  nedočkavé, 
bych  dopočul  z  Litvy  hlas;   —   rušaj!  nik  nevolá. 

n. 

Tiáina  morská. 

Pavilónu  stužkou  už  ledva  šuchne  vánok. 

Voda  zticha  pŕsmi  hrá,  jas-sniev  v  tvári  spriada: 

jak  o  blahu  sníjúca  snúbenica  mladá, 

zbudí  sa,  by  zvzdychla,  i  hneď  zas  nikne  v  spánok. 

Plachty  v  spôsob  práporov,  keď  už  po  vojne  je, 
nahých  driemu  na  sfažňoch;  koráb  v  lahkom  hnutí 
stŕpa,  sfaby  refazou  spiaty;  plavcom  chutí 
pohova,  húf  pocestných  baví  sa  a  smeje. 

More!  prostred  tvojich  stvor  —  črieda  šantovlivá   — 
polyp  jest,  čo  na  dne  spi,  keď  sa  nebo  chmurí, 
vytáča  však  ramená  na  tisiny  azur. 

Dušo!  v  hĺbke  hydra  ti  pamiatok  sa  .skrýva, 
čo  spi  v  čas  dopustení  zlých,  vášnivej  búri, 
no  keď  srdce  spokojné,  zatína  veú  pazúr. 

III. 

Plavba. 

Sum-huk,  morské  strašidlo  vstáva  u  .strašidla  — 
Námorník  hup!  na  rebrík:  hotujte  sa,  deti! 
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hupol,  zkrcpčal.  oilvísnul  v  nevidomej  sieti, 
ako  pavúk  strežuci  na  kyii  od  osidla. 

Vietor!  .  .  .  Zdurdel  koráb,  sa  skube  t  pút  udidla, 
prevaTuje,  potápa  do  penistej  /niäti; 
krk  podniesol,  zdeptal  prúd,  ce/.  nebesá  leti, 
čelom  seká  oblaky,  vetry  chytá  v  krýdla. 

Letom  sťažňa  i  mój  duch  trieli  živlov  vládam 

v  stret,  obraznosť  ďme  sa  mi  spletivom  tých  plachát, 

mimovolne  zvýskam  tiež  v  spoločenstve  takom; 

vzptnatn  ruky,  korábu  na  ňadra  v  tom  padám, 

zdá  sa,  moje  prse  ho  nútia  rezko  jachaf: 

volno,  čerstvo,  milo  mi !  viem,  čo  to  byť  vtákom. 

IV. 
Búrka. 

Vetríl  skyd  -    prásk  kormidla  — svár  vôd  s  búre  hlásnym, 
poplach  i  stcsk  hromady,  púrap  zlovestné  zvuky; 
plavcom  line  ostatné  vyrvaly  sa  z  ruky, 
v  krvi  slnce  zapadá,  nádej  posledná  s  nim  — 

Víchor  zavyl  s  triumfom :  i  na  mokré  hory, 
týčiace  sa  poschodím  kraj  priepasti  srubu, 
smrti  genij  vystúpil,  kročil  na  palubu, 
ako  žoldnier  útočný  v  hradieb  spu.stlé  dvory. 

Polomŕtvi  ležia  ti,  ten  zalomil  dlane, 

druhom  v  klin  ten  klesá,  v  zlej  žehnajúc  sa  chvíli, 

ti  sa  modlia  pred  smrťou,  mnejúc  tým  smrť  zmučiť. 

Iba  jeden  z  pocestných  drepel  na  postrane, 
pomyslel  si:  šťastlivý,  kto  postráda  sily, 
alebo  sa  modlif  vie,  či  má  sa  s  kým  lúčiť! 


V. 

Pohľad  na  vrchy  so  stepi  kozlovskýcb. 

Pútnik. 

Tam!  či  Allah  postavil  stenou  more  ladu? 
či  trón  ulial  anjelom  zo  zamrzlej  chmáry? 
A  či  zdvihli  tvrdé  štvrť  múrmi  Diví  starí, 
zatarasit  z  východu  postup  stálic  radu? 

Temenom  ká  v.Ura !  snád  požiar  Carihradu ! 
Či  Allah,  keď  rozstrela  noc  svoj  chyUt  šarý, 
svetom  v  púť  po  prírody  morc-sinej  tvári 
iivictchiu  to  zavesil  v  zenit  za  náhradu? 
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Mirza, 

Tam  ?  —  ni»,  bol  soni  —  zimy  stan :  potokov  Lam  pysky, 

hrtany  riek  zrel  ja  z  jej   nadájaf  sa  hniezda; 

dýchncro,  z  úst  mi  letel  sfiah  —  Krok  som  pomkol  slizký, 

kde  ni  orly  neznajú  dráh,  chmár  v  konci  jezda; 
miniem  i  hrom,  iiľahlý  mrakov  do  kolísky, 
až  mi  ponad  turbanom  stála  iba  hviezda  — 
Calyrdach  to  I 

PiUnik. 

Aál  — 

(t^ikfmeoTMiia.) 
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Solo. 

Miestnosť  j)lnú  dymu  a  fnmdu.  Človek  nevidí  skoro  nu  dva 
kroky.  Ako  v  bmlŕ  vyncirujú  sa  a  zase  miznú  postavy  v  rýdtloiu 
etriudanf.  Hudba  znie  —  mládež  sa  točí . . . 

V  dtídino  boly  hody.') 

.Ta,  zvedavý  na  tento  slitvnostný  deň  v  každi'j  dedine,  vylnal 
som  sa  pozreí  si  to.  Veíeroni  nasledoval  tantr,  ked  proil  ohoiliuu 
sa  slúžila  sliivnostuá  svätá  oitijia. 

Vašicl  som  <lo  tanečnej  „«lvorany",  pomerne  malej  to  izhy'pie 
toíko  prítomných,  ľár  na  páre,  nniia  na  nohe.  Ale  videl  som  lon 
málo,  dym  zahaľoval  relti  mieifitnosť.  K  tomu  družilo  sa  tajomní^ 
pološero,  lebo  slabý  svit  petrolejovej  lumpy  neprenikaj  dym.  livn 
krtf  sa  nejaký  pár  <lostal  ko  mne,  tak  videl  som  silhountty  dvoch 
jiuKtáv.  Šuhaj  8  malým  klobúťkom  na  strane,  alu  velkým  bielym 
kusioľkum  kluul  sa  k  dievčaťu.  Dievča  ua  pohľad  äuinué,  ako  tni 
rýchlosť.  8  ktorou  prclietli.  dala  videť.  Krátke,  po  kolená  sukničky 
sa  rozširujú.  Oua  kloní  svoju  äumnú  hlávku  ua  mohutné  pi-ii 
Suhajnve.  Ist»^  pár  hrdličiek,  musím  si  ich  zase  pozreť,  až  pľ  ' 
Zase  iní  sa  rojili.  Vfietko  ľudia,  že  až  radosť  je  na  nich  pn. 
vSľtko  kypí  liujarcyu  silou  mladosti.  Tu  sú  voľní,  oddaní  Um  radiLsU. 
Zabávajú  sa,  radujú  ua,  aby  na  druhý  d<íň  zase  s  rezkou  8Íb)U  a 
o&viežení  dali  sa  do  namábavt^j  praco. 

Aha!  už  zase  priäiel  ten  pár.  Práve  ako  keby  boli  vedeli, 
8i  ich  chcem  ob/,reí,  zastavili  sa  pivdo  muou  a  ubienili  sa  len 
8  kroka  na  krok.  Ha  ako  keby  boli  zabuilli  úplne  na  tanec.  Ol 
mal  zavrem'  oŕi,  chcel  lepSie  si  niečo  prŕ'dstaviť,  alebo  lepSie  sa 
v  niečo  vmysleí,  v  niečo  dobré,  milí',  po  čont  jeho  duna  m 
Laliko  to  uhádnuť!  Ved  kobfi  si  to  vedie?  Hude  ona  ist<'  tA,  k 
(ti  jeho  srdce  žiada,  ale  okolnosti  sú  snáJ  n(>priaznivó,  že  nemožnt) 
je  splnenie  jeho  túžob,  tak  že  si  on  teraz  vynahradzujc  to,  čo  ino> 
kiniy  mu  jo  ncmožm.^.  -    Prcôli. 

')  llixly,  detlinský  aviatok,  n*  deA  ivAtébo,  ktorému  je  potivAtený  kuntol. 
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Nevidel  soui  už  nič  viac  zvláštneho. 

Obzrel  som  sa  okolo.  Tu,  liokoui,  sedeli  sttirí  okolo  stolov  u 
popíjali  8i,  kto  viac,  kto  menej.  Tí.  fo  viac,  robili  velky  krik,  nJebo 
boli  celkom  ticho.    Viedli  rôzne  reii,   ka;?.(lv  podľa  svojho  rozumu. 

U  jednoho  stolu  sedeli  sedliaci,  ktorí  mi  impoaovali  svojím 
vzozrením.  Videť  bolo  z  ich  tváre,  Že  mali  rozhovor  o  nieíom  váž- 
nom. Zastal  som  a  poôúval  clivíľku.  Politisovali.  Hudii  volby,  a  teraz 
radia  sa,  ŕo  a  jako.  Boly  tam  zastúpené  iste  dve  strany.  Lel>o 
dvaja  z  nich  prenasledovali  sa  pn  c^lý  čas  pohľadmi  i  rečuu  nie 
najlichotivejáimi.  Jeden  tuĹ-ný,  mohutný,  a  vravel  pomaly,  ale  »  vý- 
razným hlasom  energie;  druhý  nepatrný,  tenký,  a  vravel'  piskFavým 
hlasom. 

Z  veci  prešli  potom  na  osobné  záležitosti,  a  miia  to  prestalo 
zaiuímať,  tak  vriitil  som  sa  do  .sAly". 

Chcel  som  prejsť  celú  dookola,  ale  to  Slo  dosť  (ažko,  pre  veľkú 
tlačenit-U.  Dostal  som  sa  konečne  až  k  muzikantom.  Polka  zvučala 
rýchlym  tempom.  Muzikanti  neboli  cigáni.  To  bola  slávna  deilinskií 
banda,  ktorú  všade  volali.  Sedliaci  sami  hrajú  na  husté,  basu, 
klarinet  a  trúby.  Jeden  mladý  §uhaj  trúbi,  osUitnl  sú  starší.  Mladí 
teraz  že  sa  už  tak  neučia:  prvej  čo  chlap  v  dedine,  to  muzikant. 
Dedko,  čo  hral  tia  basu,  i  pri  tom  kTÍku  driemal  a  hral  —  on  to 
už  ve<lľ1  tak  nazpamiit  a  mechanicky  —  len  hučal  na  base  do  taktu 
a  hlavou  zároveft  pokyvoval.  Klarinetista  sa  namáhal,  pripisoval  iste 
svojmu  iuAtrumentu  najväč.Aiu  dôležitosť,  ked  klarinet  najviac  počuť, 
až  v  uSiach  zalieha. 

Nemožno  pii  nich  byí,  teda  som  poodiáiel. 

Postavil  som  sa  do  kúta,  kde  bola  lavica  a  stôl.  Sedel  tam 
niekto.  Priblížil  som  sa  a  videl  som :  tam  akýsi  mladý  šuhaj.  Itolo 
mi  to  divné,  ved  to  nie  je  v  obyčají.  liol  eáte  mladý,  á  mladí  alebo 
tancujú,  alebo  stoja,  ked  sa  im  nedostalo  tanečnice,  alebo  ked  už 
nejest  po  „chuti".  A  tento  tu  setlel  ticho  v  kúte.  No  ja  som  si 
ho  veľmi  neobzeral.  lebo  som  sa  díval  na  tancujúcich  —  Imln  od- 
tialto  akoSi  lep,^iľ  videí.  Naraz  som  začul  silný  kŕčovitý  kašeľ, 
ktorý  iSiel  z  kúta.  odtiiil,  kde  len  ndádenoc  sedel.  Ten  zvuk  bol 
desný,  vrýval  sa  t.ak  do  srdca,  bolo  videí  z  neho  blížiaci  sa  roz- 
klad, blížiacu  sa  smrť.  80  sústrasťou  a  i  zvedavo  pozrel  som  ta. 
Hlavu  mal  sklonenú,  čo  kaStal,  chudá  ruka  tisla  sa  kŕčovite  nn 
vpadnuté  prsia.  Nemohol  souí  mu  videí  do  tváre. 

Kašeľ  pre.stal,  šuhaj  zdvihol  sa.  Tvár  jeho  bola  i>rljemná,  až 
pekná,  mladá;  ale  bolo  na  nej  videť  stopy  choroby,  oči  hlboko 
vpadnuté  a  na  lícach  krvavo-tervené  fľaky  —  hrobové  to  ruže,  ako 
o  tom  vraví  lud.  Oči  julio  boly  modré  a  snivo  sa  dlvaly  do  tlačenice. 
Výraz  ich  bol  krásny,  ukazovala  sa  v  nich  akási  neskonalá  túžba, 
nejaká  nezmerná  sila  vo  chcení  dosiidínuť  niečo. 

Kroj  jeho  bol  jednoduchý,  nie  taký  parádny,  ako  nmohých 
ostatných  Šuhajov,  ale  bolo  videť,  ako  i)ol  úzkostlivo  držaný  v  po- 
riadku a  čistote.  Pi<do  to  znakom  neveľkej  maji-tuosti  šuhaja. 

Začal  ma  velmí  zai^ímaí,   bol  mi  hucd  takým   sympatickým. 
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Älc  uechctí]  K01II  sa  Uc/.  prestania  mfibo  ilívaC,  aby  nuvidel,  žu  tio 
betllivŕ  po.:oruj(Mi),  a  neuvirtlol  lio  v  r(»/)>aky. 

HnĽ(f  s<mí  si  vysvetlil,  pľťťo  Suliaj  netaucujo.  Nimiiôžľ,  ptúca 
luu  nedajú,  Ľúto  lui  bo  bulo,  im  videl  v  tiiuci  rozkoS,  túžil  po  áum 
a  nf'bobi  nm  tobo  doprialo.  Hniozdil  sa,  pilHlo  bo  to,  sodoť  už  ne- 
vydržal. Ooi  jeho  .sa  so  zlobou  upínaly  n»  Uujcujťn-ich,  Zaso  sa  ho 
zaiocnil  katel.  ?rcU  nim  stálo  vino,  apil  si  a  zdalo  sa,  te  ma 
udiahlo. 

Uä  nemohol  som  od  nebo  odtibnúť  o£I,  vždy  boly  na  neho 
upreté.  Mŕia  si  ani  uev^inial,  on  bol  len  v  tanci.  lU  zdalo  Ka,  ako 
by  ni(íkobo  z  cbiiuiáca  ofi  jeho  vybladdvaly  —  smíd  už  naSly,  lebo 
záldesk  iispokojt-iiia,  no  zase  bnetí  zloby  objavil  sa  v  nicb. 

Hudba  pľestalit.  Každý  áubaj  bnecf  pustil  devu  a  ona  išla  na 
pravo,  on  na  íavo  alebo  naopak.  Mládenci  a  dievŕence  Ba  roz- 
chtidzali,  viiCSina  í$la  von. 

áuhaj,  ktor(<ho  som  po/oľoval,  ako  prestala  hudba,  prudko 
vstal,  predieral  sa  medzi  zástupom  —  a  ja  nepozorovane  za  ním, 
prcŕoV  neviem.  \h  sa  mi  v  tbiŕeiiici  ztiatil.  Illadal  som  bo,  ale 
márne;  už  sum  sa  vzdal  nádeje,  že  bo  zase  uvidini.  Šiel  som  von 
sviežeho  povetria  sa  nadýchat,  lebo  dym  zalahovai  na  prsia. 

Vonku  prSalo,  zostjil  som  teda  len  na  chodbo.  Na  chodbe  ne- 
nachádzal sa  nik.  lebo  bola  tu  tma  a  vSelci  boli  v  miestnosti,  kde 
sa  "nalievalo. 

Nanu  za<hil  soui  hlasy.  Vychádzaly  /.  kúta  chodby. 

—  Musl.^,  niusís,  ja  (a  o  to  prosím;  ty  neniožeS  mi  odopreť,  — 
■vravel  akýsi  dutý  mužský  hlas.  Zvedavosťou  vedený  priblížil  som 
sa  opatrne  a  videl  som  dve  postavy. 

—  Ty  uesmieň  tanc-ovať,  nesmieš,  nemôžcô,  —  pokračoval 
mužský  hlas.  —  Sadni  si  ko  mne,  budem  ti  rozprávať,  pekne  li 
rozprávať;  len  nejdi  ta  do  k(da,  pre  Koba.  nechoď.  Ale  nie,  ved 
ty  si  ílobní.  ty  nepôjdĽá,  ved  nemôžeS,  ke*f  ja  ťa  tak  vrúcne,  tak 
veľmi  prosím. 

—  Ale  ..  .  chcela  nieŕo  jwvedať  deva,  no  on  ju  hned  pretrhol: 

—  Kií  ale,  ty  nemóžeS,  nesmieA;  vravini  ti.  nesmieš  povi>da( 
.ale',  ja  nemôžem  počuť  toho  slova  ...  Ja  ťa  nesmiem  tam  vid^ 
viac,  nechofl  U,  n*>rob  to  . .  .  Ved  to  ani  nemožná  vec,  nby  si  ty 
ta  íSla,  ked  ti  vravím. 

Hlas  i  obsah  reí-í  jeho  javil  hroznú  rozčulenosť,  menil  sa  zo 
íloby  v  plačlivý,  prosebný,  jemný  ,  ,  . 

—  Och.  povedz  mi,  niuslS  mi  povedať,  ženepójdc^i .  .  .  iV^jdeme 
k  nám,  alebo  k  vám.  Sadneme  si  »  ja  ti  budem  ro/|u'áv;iť  n  hrať 
na  husle;  kiajäie  ti  budem  hrať,  ako  ti  tu.  Tie,  to  ty  rada  niáä, 
viem  ich,  naučil  soni  sa  ich  schválne.  Huif  so  mnou  —  len  dnes  — 
lú  chvíľku  . . . 

Malá  pau.sji. 

—  Odpovedz  mi,  -    zase  prosil. 

—  Vej  ja  8om  sem  priila  tancovať,  --  vravel  ženský  hlas, 
akýmsi  faiikým  tiinom,  len  s  malou  známkou  súcitu,  —  čo  by  ľudia 
vraveli,  keby  som  pri  lelK>  sedela,  celý  večer,  do  rána;  a  ja  chcem  — 
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zaC'jilu  rozhiMlnoj5ÍP  —  clicfiu  sa  vytancovaf.  Ja  som  nepriala  scdof. 
Tu  lú,  liuiltiin  stará,  budem  sa  Jivaí,  ako  Uincujú ;  alo  tt'i-az,  toraz 
chcem  t-a  tO(SÍ.  Veď  aj  ty  móžeS  ísť  so  lunou.  veff  si  ma  ai  toľko 
ráz  vy  krútil. 

Zdrc.ujiici  vzdycli  vydral  ca  ftuliajovi  z  pŕs  —  taký  lififuy  bol. 

—  ZostitA  ešte  tu  trocliu,  —  bolo  poíuť  zas,  ko<l  snárf  dievôji 
už  chcelo  ísť,  —  ved  ešte  netancujú.  Viľui,  tancnvával  som  s  tebou, 
moc;  ale  však  vieš  dobre  —  váhavo  znelo  —  žo  teraz  iiesniieni, 
nemôžem,  že  už  ua  jar  budem  zase  /dravý,  zase  budem  tancovať... 
mnoho,  do  ními  sa  budem  toOií.  sulo  budeme  vždy  Uuu-<»vať,  sľu- 
bujem ti  to,  prisaliilm  ti  to  na  matičku  boAiu,  ale  teraz  necboíl  ta 
tancovať  —  ja  ťa  tj\ni  nemôžem  videť. ...  Ty  nechceS  mojej  prosbe 
vyhovieť,  ty  nemáS  toľko  súcitu  so  mnou,  ueuiiiô  toľko  lásky  ko 
mne,  vedome  chceš  mi  robiť  toľko  boľastí.  Nežiadam  veľkej  obeti  — 
malú.  a  ju  ti  ju  sto  ráz  odplatím.  Iíetka,  Hetka.  prosÍHi  (a,  —  slová 
meniiy  sa  v  najnežnejJie,  —  bud  takií  dobrá,  dobre  nám  bude,  ne- 
budeš ľutovať,  uechocf  ta,  netancuj,  nenjôžem  ta  videí  v  objatí 
druhého  .  .  . 

, —  Ale  ja  chcem,  ja  musím  tancovať.  Mara  vravela,  že  ona 
bude  viac  ako  ja,  a  ja  jej  musím  ukíizať,  že  ja  viac...  musím. 

PoSla  ko  mne  hližSie,  ale  teu  ju  zadržal.  Hudba  zai^ala  valfík, 
u  už  sa  /.acali  krútiť. 

—  Poikaj.  eSte  slovo. 

—  Už  musim.  tancujú  už. 

—  Lea  slovíčko. 

—  Zostala  by  som  stáť. 

—  Prosím  ťa! 

—  Co  teda  V 

—  Tancuj  aspoň  s  tvojim  bratom,  ve<J  on  dobre  tancuje;  tam 
stojí,  on  ťa  viľaŕne  vykniti ...  ja  mu  tu»ž  iioviem. 

—  Ale  ja  chcem  s  druhým  tancovať.  .lanko  Nosálovie  príde 
pre  môa.  -  Vytihla  sa  mu  a  predo  muou  mihla  sa  postava  dievfia. 
Voála  do  dvier  a  proti  svetlu  videl  som  jej  silhouettu.  Postava 
kritsna,  hrdý  vzrast.  Vošla. 

Neclícel  yom  sn  ukiizaí,  aby  ma  on  nevidel  a  nezvedel,  že  som 
ich  počúval.  Hol  som  zvedavý  naňho,  aťkoľvek  som  sa  doniýélal. 
Oci  moje  už  boly  zvyklé  tme,  Uík  že  soni  videl  oproti  bielej  stcue 
postavu  Šuhajov  u  dosť  zreteľne.  Hlava  hlboko  skiotíľná.  opretý 
o  stenu  stál  tam,  ruky  zakrývaly  nm  tv;íľ  iNifnl  som  slabí-  Hk.iniľ  — 
plakal. 

Kŕčovitý  kaSeľ  -  - 

ľo/.iial  .som,  že  to  bol  teu  samý  ŔuhaJ,  ktorý  vDÚtri  vzbudil 
míľ  iiiu. 

Si  sa  za  chvíľu  a  Šiel  tiož  dnu.    Ja,  vysvobodený  zo 

svojho  väzenia,  voSiel  som  do  sjily.  Iíolo  mi  smutno,  f.útosť  pojala 
uui  k  t<>mu  Huhajovi,  ktorý  vilJ^nívou  láskou,  žiarlivosťou,  neduhom 
a  ľahostajnou  devou  privedený  bol  v  zúfalosť. 

Tancotali  už  ve.selo.  Hľadal  som  ho.  Stál  u  dverí  a  oíi  jeho 
upieraly  ia  meravo  na  t;incujúcich.  Usiloval  som  sa  poznať  tú  devu. 
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Kotiťŕnct  niytslol  som  na  jednu  n  zrak  Sabaja  mi  to  dotvrdil  IMvhI 
HA  im  ŕiti  poliindom  neviom  sám  akým:  bolo  v  Aom  závisti.  lúto&ti 
u  i  zlosti  snátf.  Ona  len  tak  Šibla  po  ňom  zrakom. 

Muiilia  bniln  liost  illlio,  sij  opakovali,  ťo  pľĽ  žiurlivéljo  šuhaja 
bolo  pŔt<!  Iiorňie. 

("akal  pri  dveniili.  Ja  som  vySiel  von,  lebo  som  si  myslel,  že 
zas  pôjde  s  ťiou  uu  tu  isti'  miesto, 

Muzikanti  presUUi,  klarinet  zapigfäl  eäte  uapokou  celoa  svojou 
silou. 

Vrátil  som  sa  k  dvorílm.  SIAj  Siíhty  chytil  dievtaíu  ruku  a 
prosil  ju,  aby  iÄla,  že  jej  eftte  niečo  jiovie.  Ona  nechcela  isŕ;  ťjihal 
ju,  ale  neAla. 

—  NejdeSV  nerhc<-6  ma?  V  f.  som  ti  zlý  V  —  pýtal  sa  v  nuj- 
väfiom  rozčúlení.  Ona  sa  mu  vytrhla  a  chytro  ]K»vedala: 

—  Šak  ja  ti  nevestou  nebudem,  ty  si  ma  nevezmeš.  Vezme  si 
<a  skoro  nevesta  drulni,  takí  —  a  chytro  uftla. 

Do  Ŕuhaja  ako  keby  hroni  udrel. 

-  A  niť!  skríkol  Ktrašne. 

Viíetťi  sa  obzreli,  í'-o  sa  robí.  Skoŕil  do  ])ťostľed  sály  a  za- 
kriť^jit :  „Mu/ika,  boIo!"  Hndil  ta  zlatovku  a  zavýskul.  Zvuk  to  buI 
hrozný.  Chcel  predstaviť  veselosť,  ale  bo]  výkrik  žialu. 

—  Hraj!  hraj!  —  kriíd. 

Mui;ika  /.acula  polku.  Väetci  sa  rozstúpili,  aby  dali  miesta. 

—  Retii,  dívaj  sa,  ako  sa  budem  krátiť  —  a  zapamiltij  si  to! 
Schytil  najbliží.ie  stojacie  dimni  n  dal  .sa  s  ním  do  vírivého  tanca. 

—  ('hytrejSie !  —  Muzika  hiala  chytrejšie.  Klarineti-sta  sa  na- 
fukoval, ýuhaj  sa  krútil,  ani  ich  neltolo  rozoznať,  ani  by  si  to  ílovek 
nebol  pomyslel,  že  by  len  tak  mohol  sa  vrteť.  Prišli  sa  divať  starí, 
že  ŕo  sa  robí.  KimI  videli,  kto  to  t.inrujť',  vraveli,  aby  im  pn'kazili. 
Išli  k  nemu. 

—  ľočkaj,  dofeí  už. 

—  Prci!  —  krieal.  —  Hraj  I  Chytrejšie!! 

Až  do  srdca  sa  mi  vrývaly  tie  výkriky.  Žial  bol  v  nich  plný. 
r<udia  kývali  nt>spokojue  hlavami  a  u^.  chceli  zakázať  brať.  Nastalo 
žalostnejíiio  pretrhnutie  tanca. 

Ilro/ný  výkrik  bolo  počuť,  a  Šuhaj  válal  sa  na  zemi.  Priskotílo 
uás  mnoho  k  nemu.  /  úst  valila  sa  mu  muhutným  prúdom  krv, 
pil  ShIjU-Ii  tiekla,  jmi  podlalie.  (>ii  obrátené  v  stjp,  a  krv-sa  valila. 
/•Ivildi  ho  a  vyniľsli  von. 

I  Ik-tu  /iiHidlela. 

So  siiuitnýiii  dojmom  vracal  som  sa  s  veselých  hodov  domov. 
Neskori^ie  som  sa  dozvedel,  že  nváiastný  duliaj  umrel  na  druhý  deň 


cJirlenim  k  rve. 


h'rik. 
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Slovanský  sjazd  v  Prahe  roku  1848. 


Slovnneký  sjeid  v  Praxo  roku  IH4M    Napsal 
Nttklftdiitelstvi  F.  í<ini;i 


ľolM)l)i«.  VPraíe. 
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V  oilpovediuch  ua  otázky  prograiuinom  postAveué  Uuhoslo- 
vansk!<^ekcia  prijímala  stanovisko  Ceskť'lio  anstJ*08lavisniuy  Nie  tak 
sekcia  poľsko-ruská.  „Pôláci,  mť-Io-ii  so  jo<lu«ti  o  jich  politických 
zále/itostech,  rimsili  roziííili  pni^ľamiii  sjťv.fiu  na  vťškero  Slovanstvo 
a  neiiiohli  jetinatL;^  zacliování  Rakotiskiy  ku  klfrťmužto  piof^raiuinu 
vŕtSinou  chovali  so  aejrn  chlailiu>,  nýlirž  i  lu-pí-iílolsky."  Kb(I  ŕesko- 
slov^'Dskií  sekcia  zai^ila  rokovať  (»  druhej  otá/ke:  pod  akými  vý- 
niienkami  utvoriť  rakúsky  spolkový  štJlt.  do  iiiiostuosti  priala  depu- 
titcia  .Uilioslovanov  a  žiadala  zrýciiliť  rokovnniť.  Na  slovanskom  juhu 
totiž  udalosti  u?,  súrily.  Na  uiíľDilnoin  sliruuia/deni  v  Kaiiovciarh 
1.'5.  mája  Srbi  žiadali  spojenio  zoiiil  pod  vojvoilu  sibskélu*  priná> 
ležavŔích  a  so  žiadosťou  touto  vyslali  k  jianovnlkovi  deputáciu.  Juho- 
slovanská sekcia  v  ľrahe  chcela,  aby  srbskú  rleputáciu  u  panovníka 
podporovala  i  doputiicia  slovanského  sjazdu  a  tam  žiadala  odobrenie 
nariadení  báua  .lelačica  v  Horvatsku  a  odvolanie  vSetki^ho,  Čoho 
vyraOtcť  podarilo  sa  Ma  Jarom  proti  bánovi.  Ale  Stur  bol  tej  mienky, 
aby  sa  depuMcia  slovanského  sjazdu  netýkala  bánovho  T'oraeru 
k  vláde.  Potvrdiť  srbského  vojvodu  a  patriarchu  —  hovoril  Štúr  — 
to  vláda  uľoliiŕ  môže;  ale  potvrdiť  bánovo  konanie  nemôže  preto, 
žfl  by  robila  sama  proti  sebo,  hoc  by  s  jeho  konaním  tajne  i  bola 
usrozunieuá.  Mohlo  l)y  sa  tiež  stať,  že  konaniu  bánnvrau  nedostalo 
by  sa  od  vlá<ly  |totvrtlenia,  a  vte  ly  činnosť  Inlnova  liola  by  ob6»žená. 
Štúrovu  mienku  prijali,  na  pod]>oni  srbskej  depubície  uzavreto  vy- 
iať  od  sjazdu  de[)ut:iciu,  naložiť  jej  však,  aby  sa  o  bánových  veciach 

ani  ne/uiienila  u  panovníka.  Konečne  upustilo  sa  i  od  vyslania 
deputácie  a  8jaz<l  rokoval  o  manifeste  k  národom  curopejak^m  a 
o  petícii  k  panovníkovi.      ^^ 

V  petícii  tejto  bolo  treba  osvedčiť  sa  n  pomere  k  Marfarom. 
„NejviHSI  zfijem  na  rozrobení  poníéru  k  MaiTarúm  —  vykladá  dr.  To- 
bolka —  ze  sekce  č.eskoslovauské  plirozenť*  méli  Slováci.  Slováci 
nechU'li  se  na  dobro  odtrhnouti  od  Mailarú  za  doby,  dokud  proti 
Maíľarúm  tienabyli  bezptrfnéjsího  postavení,  a  spokojeni  byli  s  tím, 
aby  ve  snenie  uiéli  s  Madary  rovná  práva.  Jihctslované  proti  tomu 
byli  ve  schuzi  pro  úi)lné  odtrluiutí  t»d  Madarú  a  zjevné  nepíátelství 
s  nimi.  a  jako  programm  pro  rukouskou  monarchii  prohInSovali  ústy 
.1.  Subbotiče  ziisadu^'aby  se  každý  národ  sám  pro  sebe  organisoval 
pod  rakouskoii  uionarcTIil  a  v  nl,  al>y  .se  jifipojil  k  jiným  príbuzným 
národom,  jak  iiy  toho  potrebu  uznaK  Národnosti,  dle  sUinoviska 
.lihoslovanu,  mély  býti  rozdelený,  každá  národnost  iiu^la  miti  svou 
vlastní  správu  a  své  vlastní  území,  a  mezi  sebou  m^ly  býti  národnosti 
i'edorovány.  .lihoslované,  když  hájili  tento  názor,  iimsili  vidétt  v  uifuéuí 
Slováku  nepíátelství  k  své  slovanské  národnosti.  pa0(^vadž  nemohli 
i'i  uiysiiti,  že  by  Slováci,  s  .Mai&iry  v  jisté  shodé  žijfcí,  mohli  pŕi- 
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"ŠTÍPU  jiiii  kii  pf'iiiiJŕlTffBfrMuifiu um  ru'im  nspoii  ,\i;ii|;uiiiii  lU'jMun.'lhati. 
llo/díl  iiu'zi  iiilin'iiím  f^lovíikrt  i  Jiliii>ilov;»nu  l>y]  voliky,  N<'jf'(lnaIo 
so  jcii  i»  liolui,  kdy  Slováci  niají  sc  od  Mairnni  úplnť'  odtrhnouU, 
nýbrí;  vlHStnŕ  o  to,  možiio-Ii  n('ok:iv«ti  «ul  Mndiuii  iiť-ro  dubif^bo 
pro  iipiiiadarskí''  oliyvatolstvo  v  Uhních  iielio  nikuliv,  Slováci  v  IC  zá- 
ležitosti kojili  seprohudoucnost  doliľýini  iiKdť'jťiui,  Jiliosloviini^  v  Ma- 
(fary  iipiiuMí  <l(iv«Ty  fMnO.  Naviliovali-li  .lihoslovanó  tou/ícf  po  každám 
'/-  '  (  ní    sit.iinco    pľo    Madaiy    se    jtviiho    stanoviska    odtrlimiti 

ni  .  stavť'li  so  Ko  stanoviska  Slovflkň  Štúr  a  jclio  jihitplť'  proti 

pii/Hdii\lui  .lilioulnvanú  a  to  |)ľoto,  že  za  jtoniŕru  cxistujli'irli  ii/návali 
za  potiol'Mť-  „/iistati  /alíni  na  jakŕnisi  lujíálníin  poli."  Slováci  no- 
luôli  národ  tAk  vo  zbiaui  pf-ipravony,  jako  HrvaU^  a  Srboví^,  a  mv 
inobli  prnto  Ixannou  moci  hioziti . . .  Iíolóhali  li  .Mhoslovanó  pf-eofi 
na  to,  alty  Slováci  prijali  Jicb  stanovisko,  nozbývalo  Slovákúni  nežii 
Hv  proti  (bdiMiání  tomu  olnadíti.  pKa>,dý  národ, •*  pravil  /a  Slováky 
Iliiľbnn,  „((dí  so  svýini  okolnustmi ;  pr(»to  plocc  cliccine,  aby  Slo- 
vanó  byli  jedno  v  jedno  vt'lkť'  iifii.  Vytýka  w  ii.iin  slabust,  jako 
bychont  ncchtéll  bojovati.  I>ajf-li  nám  Ma<ruii,  co  sluáuo,  ucniožao 
náiu  jť  vykítfrňovali,  meč  proti  nim  Uisiti .  . ."  (Str.  137.)  ľoliaci 
nevideli  v  MatfaroiJi  m-priatelov.  preto  tie;;  nechceli  stavní  sa  prnlj 
nim.  Keby  bolo  jhíäIo  na  blasovnuie.  .luhoslovania  v  tejtíi  otázke 
na  slovanskom  sjazde  boli  by  ostali  v  meiišino. 

V  ten  istý  dei'i,  7.  juiia,  ^vo  .sboľu  českoslovanskťm  i\\{'  stano- 
viiska  8ií  potýkala  :  stanovisko  f eské  a  stanovisko  slovenská,  l'fichové 
chWVi,  aby  vSiclini  národovŕ  byli  sanmstatní;  ah;  noklonili  sc  vSichni, 
ba  Uť  DDÍ  vŕ-tSinou,  k  tomu  mím''til,  Äe  by  se  dle  etno^jraíickýiJi 
Uic/I  niély  utvoíiti  fttáty.  ľíijrtí  názoui  loho  považovahí  se  s  f eskí 
sti.iny  /n  nebezpečné  a  to  proto,  že  by  Slovaniim  tim  vzniklý  bojo 
,  Tiirky  a  snad  i  jinými  národy.  (Vii  jako  požadavi-k  8vňj 
pojení  zemí  koruny  (eske.  ale  tím  neiekli,  jak  soudí  o  po- 
Btaveni  SlovákO.  Sbváci  ke  korune  České  nemohli  se  poiMtíitj  a  pfece 
Jľn  (lolde  8e  znso  cítilo,  ;.e  otázka  slovenská  jest  plllift  lizco  spojona 
utiizkou  ŕiískon  . . ,  ()8tatné  Slováci  od  koruny  l'lu'rské  ani  Wj 
odtrlinouli  naprosto  nccbtŕli,  nýbrž  Aádali  jen,  aby  od  Machirú  nt'- 
byli  utiskoxáui  íl  ni(dili  s  nimi  společnť'  jako  stojné  oprávm-uá  aá- 
lodnost  žíti .  .  .  „/.ádosti  naSe,"  pravil  Šlov.ík  IJuľban,  „k  šlovau- 
skéiuu  sj(vdu  j.sou,  aiiy  dal.  co  muže.  sympatii  i  srdce,  aby  cliránil. 
jakkoli  jnäžo,  národnost  naši  proti  MaiTanim,  jinak  nežádámw  nie 
víro.  NeAádámo  pripojení  ku  korune  ó-ske".  . .  ,.(>dtrlino»ti  se  väak 
z  nynéjAích  pomérft,"  konéil  Huľban.  , zrušili  tisíci Ict^  fonny,  th>ba8 
!■  í'  "  i.  Utínl  tak  snn<lno.  A  konot^né  opŕtnji,  ani  '  '  aii 
1  koruna   nemá   žádnébo   vvznamn    bez   nových  k." 

(Str.   Utt.i 

lälo  o  to,  aby  sjazd  mal  nie  len  púhu  mravmi  váhu.  Xarád/alu 
sa  smluvnu  zabe/pe^ií  nármluosf  Slovanov  v  iCakúsku;  Kitiluvii  »jii- 
zdom  vypracovanú  patričné  tinemy  malý  potvrdil.  Tak  žiadal  <■■<  ■■•\- 
a  litívoril:  „My  Slo\ané  jame  od  diívna  pokoieni  v  nejtóžším  •■ 


m 


posud  json    iia.so    udioily 

vychovaný,   aby  co  vojilci  pro  slávu   nŕtiieťkou    sloužily:    tjťin.imť 

lúnulú,  iicuiáuiľ   Äkol,    uoiiiíiiiie^  suuJu.    Až  posuil  nmsf  v  SlmLirsku 

^Slovák  znkľývati  svou   iiánMitiost  h  butľto   iiilcel  imcb  zii  MaJura, 

i  tak«^  nňkdy  zft  N<^mce  se  yydávati.    Oa  nesmi  niezi  Madary  jako 

Slovan  žít  i.  To  vše  pŕestiti  musí.  .Inu^no  naío  jest  tan)  posud  zoliu- 

veno,  jen  kleni  nejhoršiho  druhu  a  lánl  jest  na  Slovana  v  Madar.iku 

lly&eL  To  vii*  musi  sn  zrnŕniti,  Sltivan  niusi  ľovnjl  práva  núti,  jako 

"Iŕmec  i  Maďar,  ano  Slovanó  iiuisf  byli  iKipŕťJ,  na  prvuí  niísto  po- 

taveni.  K-dyž  IŠ  niillioun  Slovana  loitoli  sti  i  krev  svou  pro  soustáti 

ikouskt"  proU'Vá,  lu  zajisttí  záslužuo.  aby  liyl  nojdiívc  Slovuii.  pak 

lémec,  MaiTar,  Valach  jmeuován,  v  toru  poMdku  míusí  se  národovci 

'raknuStl  v  huijour.nosti  uvád/'ti.  O  to  se  ale  nyní  musíme  zásadití, 

aby  sc  to  stalo,  toť  jest  liloha  slovanského  sjczdu.  Nemňžeme-li  to, 

tut  jest  /ajisté   lepSí.    abychom   se   ihned    ru/ešli.     My   netiiceme 

sobť-  souvereuilu  osi»biLi.  v7loULÍti  MaJary  a  Nŕmi-.c  i  našeho  spolku, 

nvbiž<^lic,eiiie  mlržeti  soustáti   rakouski^  vydohvti  si  stejiiá  práva 

s*Mada?>-  a  NO'mci.'*  iStr.  144) 

Haličskí  Husi  pokouali  sa  s  ľoliakini  na  /ťiklade  ruvuopr^iviiosti. 
Poliaci  sliezski  boli  za  odtrhnutie  Sliezska  od  Českej  koruny  a  za 
pripojenie  lej  ŕasti  rakúskeho  Sliezska,  kde  sa  hovorilo  polsky, 
k  Haliii.  Žiadali  i  pripojenie  pruského  Sliezska.  Väi^i^ina  Poliakov 
chľtda.  aby  sa  rakúska  iiKuiaichia  nemohla  udržaf  a,  rozumie  sa, 
boli  za  odtrhnutie  llalif'e  dd  Rakúska. 

Hotový  manifest  k  europejskýui  národom  bol  íitauý  a  prijatý 
12.  jťiua.  Vypracovali  hý  členovia  diplomatického  odboru  Zacb,  liibell, 
3akutiin  a  Palacký.^^Iy  Slovan*'  —  hovorilo  sa  v  manifeste  — 
lavľbnjí'me  a  v  ošklivosti  máme  každé  p.nnství  pouhe  sily,  stavící 
10  zákonúm  v  bok;  zavrhujeme  v<i»>i-ka  jirivile^ia  i  nadpráví,  jakož 
vSecky  politické  rozdily  stavúv:  žiidáme  bez  výjimky  ľovnost  píed 
zákonem  i  stojnou  míru  práv  a  povinností  pro  každého;  kdežkoli 
rnczi  milliony  i  jeden  porobck  se  rodí,  tamí  jesU'"  pravíS  svobody 
nezmijí." 

V  petícii  k  panovníkovi  malý  sa  predkladať  žiadosti  rakúskych 
slovanských  národov.  Tak  menom  Sluvákov  a  uhoľ."'kých  Rusov  malo 
I .  aby  bnli  od  Maiľarov  uznaní  za  národ  a  mali  s  Macrarmi 
ii  ľovaé  práva,  Slováci  i  Rusi  uhorskí  ohcidi  mať  svoje  národné 

kf)ngr<>ssy  so  rvláňtiiym  stálym  slovenským  a  ruským  výborom  ;  výbory 
tieto  malý  by  právu  a  povinnosť  bdieť  nad  uárodnými  právami  Slo- 
vákov a  Rusov  a  malý  byť  výkoiiuou  moeou  pre  u/,avľetia  národuýcli 
k  nv.  ľri  svobode  u  rovnoprávnosti  vyžadovalo  sa,  aby  Slováci 

;i  iliorskl  inolili  si  Hľia<liť  Akoly  ,ako  poCiatoŕné,   tak  reálne, 

I  tuske  a  ústavy  pľ»>  vycliovávanit"  učitelov, 

Lii      ,  .  ^le,  ako  ^yntnásia.  lýcea,  akadémie,  ústav 

fmlyií'chDicky  a  jednu  univcinitu."  Na  vSetkých  týchto  ústavoch 
vyučovacou  rečou  mala  byť  slovenčina,  poť«žue  ruátina.  Prvým 
)kom  s  madarskcj  strany,  Brubii.jiícini,  že  Slovákom  a  Kusom 
ťhorsku  vyplnia  .sa  Äiaibisti,  maľo  Uit  vypustenie  Slovákov,  uváznc- 
lýťh  pre  zastavanie  národných  práv.  ,.'' 


bžň 


Alo  pvMcia  k  iiaiutvnikovi  už  iiiMitulilu  liyť  úplne  vypracovaná. 
A  vsíte  meuoj  času  dosUilo  sii  na  vyjuacovnnio  trt'tiťliu  aktu,  totil 
smluvy  niPílzi  slovaankýnii  \otvaiiii  v  Uakúsku  „k  poisteuiu  si  ná- 
rorlnnsti  a  nílrnilnýcii  práv  tam,  Udo  icli  už  p«):^lvajií,  n  k  vydobytiu 
iľh  Sľlw  tam,  kde  irli  (Insial  žhavení  .sú."  Itakuriin  a  mnnom  ľoliakov 
Libťlt  podali  náviii  sniluvy,  /alnniljút-i  i  Slovanov  ininiomkúskyi-h; 
Zach  vypracoval  návrh  fodťratívuoj  smiuvy  vSutkých  rakúskycli  ná- 
rodov k  noví'niu  sriadcnin  rakúskej  nSe.  Ale  sja/d  vyhlásil  sa  pri* 
oba  návrhy  za  nekompetentný.  Dňa  11.  júna  zaíaly  sa  svuto-duäné 
sviatky,  sjazd  slovanský  oilpocinul  si  od  jjľác;  v  Týnskom  chráme 
slovanskú  omsij  slúžil  tljneleviľ,  Ivovský  kanonik  ruský  ').  SjAxd 
holo  treha  d(tkonOit,  lebo  pre  dozrievajúce  udalosti  najnia  Juho- 
slovania nemohli  /.o.sta(  dlhšie  v  ľrahe.  Dňa  14.  júna  mala  by( 
schôdzka,  v  ktorej  cliceli  odubriC  vykonané  práce  a  zavreí  sjazd 
formálne.  Ale  12.  júna  zahrmely  v  Prahe  delá  a  pu$ky  —  pokojné 
rokovanie  ätalo  »a  nemožným.  liolo  po  Hlovanskoni  sjazde. 

(Dakonŕnnto.) 


-■»♦•- 


Slovenský  jazyk,  živá  starina. 


'  >    Ntt   piii'; 

í  Mm. 

1" 


ťiesne  x  DlliéhopoFu. 

(Trenéisnakn  fltoUcn.) 
Sbicni  J.   Kranňáruky. 

1. 

V    ]>lhťm])oli   lipka  nd   poly   /.olnná, 

ľoil  non  »A  .^itičkn  »  Juuiŕkom  karty  Uti. 

Tak  sa  oni  hrali,  až  sa  pruhravah, 
Od  vffkéj  fiibosli  ubidvn  aiospali. 

Zaspala  Anička  na  dubovom  pnidku, 
A  Juiiičko  za»pol  na  jt^j  biulén  Učku. 

Stun.  Anička,  hore.  aí  sá  blc>lc  zore. 
Id/,  jKuloj  kravii-ky  a  vyžen  na  pole. 

Koby  »oin  ja  mala  klúói*  od  svitánii. 
Nedala  bych  xvitao  znjtrá  d<>  polodna. 

jtltm,  prt'd  BocbuU  hv.  N' 

1  iiii  «lovnnnVil  imiiii,  V"ť 


in 

■ii; 

■■*• 


sa? 

íaJtriiJa  jxilodiic  pustila  bych  zore, 
Alty  sa  vyspalo  potešenif  moje. 


V  dlbnpolskt^j  nibaninc 
Leží  Janko,  zrulmný  je. 

Kto  ho   ľúba  I,  nech  bn  boji, 
Nech  ho  veže  feb^iarovi. 

Kto  bo  rúbal?  Jeho  bratia, 
Uorši  boli  jako  kacia. 


.H. 

Ksgo  k  vám.  kaje  k  vám.  má  milá,  Ľhodziŕ  mám, 
(i  okni,  čí  dvťrmi,  má  milá,  otvor  mi. 

Okná  malé  máce.  d^erp  zapieráce. 
Bože  môj,  otče  niúj,  Icbo^-  ma  neznáce. 

Medzi  dvonrn  vršky  hlboká  dolina, 
dujd/e  k  vám,  má  milá,  žalostná  novina. 

Čože  bys  mi,  milý,  dodnl  za  novirm  ? 
Snad  si  sebe  iiabol  frajerec^ku  inťi. 

Já  Bom  si  nenabol  frujerenkii  inú, 
alo  o^-akáv3j  žalostnú  novinu. 

Veru  ma  už  došla  ialnstná  novina, 
/.t  iiiňjhu  milťhu  privnijla  hlina. 

Kodz  bo  privolila,  nooh  scbo  poleží, 
iak  moje  srdeiko  k  nemn  uepobcxl. 

*«• 


BESEDA. 


Reflexie  na  poznámky  Jozefa  Škultétyho.  Ladislava  Končeka  a 
Fr.  V.  Sasinka  o  článku  „Jiskra  na  Slovensku". 

V  júlovom  ííslť  Slov.  ľohladov.  refloktujuc  na  tuoju  dejepisnú 
iívahn  ,JÍ8krn  na  Sloviusku",  poznaincn.il  p.'ln  Ijulislav  Konček,  iv 


(joflpodine,  pomiluj  nyi,  mQ<llttby  nv  velikiny  eluvaniké,  uluŕe  Kenlin«adA, 
|jatri«n'liu  R)ijwŕi<*t%  tu  r;irn  Du^atm,  krAle  ŕíobicski'ho,  Petra  Velkt'lio.  Jitthu 
r>nii'lii>.  .íiŕílii)  1.  i'.Hli'lifHil  .1.  .Iiinviníiiina  a  j.  a  j.,  pfijdaánl  t<!^la  m  krve 
ľ  ii)lnvn<5lio  vytnánl,   výkriky  tmiUeni  a 

IiKloninyoh  ve  velkou  riľJo»t  jHinou, 


bim 


Matej  daroval  .liskľovi  vari  Zvolen  a  r.uiiôn,  a  nie  ŠoTmo$  a  Upu 
v  Aradskej  stolici.  'IVnto  n.ililad  zastííva  i  piín  !•>.  V.  Sasinek, 
velmi  zaslúžený  tlfjqtisípr  sli)v»'iiský. 

Moje  tvrdenie,  ýa'  toti^'.to  .liskra  dostal  (xl  Mateja  Šohnoô  a  Lipu, 
a  nie  Zvolen  a  Lupcu,  íerpal  som  /  pána  Sjisink<»výťb  „Dejín  krá- 
lovHtva  uliuľskéhi)''  a  z  diela  Telekyho  „Hunyudiuk  kôra". 

V  pripuuieuutuín  diele  ua  strane  2()1  tvrdi  a  píSe  p.  Sasiaek 
doslovne  toto :  „vyjednávanie  s  Jiskrom  natolko  podarilo  sa,  í.c  keď 
Matej  vriadil  ho  medzi  uliorskýcli  ma^nťiíov  a  dal  nm  okrem  hradov 
Lipu  a  Šolnjoň"  atif.  Toto  svoje  tvrdenie  odóvodŕiiije  p.  Sasinek 
ľitiiUími :  z  Mars  Moravicus,  zo  Slovesnosti,  z  Kovachic.h  ftupple- 
uienLi  ad  vestifíia  coinitioniin,  z  Wa^nera:  „dipL  Coniit.  Sáriys", 
2  „AnalecUi  Sccpus"  u  z  „epjstolae  Mathiatí"*. 

I  Teloky  v  diele  „Hunyadink  korn"  ua  základe  takmer  tých 
istých  prameňov  tvrdí,  že  Jiskra  dostal  Šolmoä  a  Lipu  v  Aradskej 
stolici  preto,  ahy  pretrlinul  vftetko  .svoje  spojenie  s  krajom  sloven- 
ským a  .1  (V-skoni  a  ahy,  v  hli/kosti  sne,  mohol  hyť  ufM'  vo 
v.ilei^.nom  ťiižení  krála  Mateja  proti  moldavskénin  hospn.:  tt.*- 
fanovi. 

ľrotivné  tvrdenie,  že  totiž  Jiskra  dostal  ZvoU-n  u  Lupéu,  bolo 
by  len  v  tom  p.'ide  smerodajným,  jestlihy  udaní?  pramene  dosvedčily 
sa  byť  nekritickými.  neN{ioI;iliIivými._  Ale  to  o  nich  hovoriť  nemožno, 
a  laíc  i  tvrdenie  p,  redaktora  .loz,  Škultéfyho  že  ,pison)ne  zacho- 
vané zpríivy  a  výklady  sú  všetky  veľmi  n  'iienf',^  v  doslovnom, 
all^ohl^llom  sniysle  uemóže  byť,  vzati^  a  !■  :ié,  kťHÍže  hy  tíikéto 
axioma  viedlo  k  neodóvodnent-nin  .skeptickeniu  negovaniu  vôetkého, 
ŕo  bolo  a  čo  stalo  sa.  Z  toho,  že  Honfin  Žirkovce,  maiĽirsky  Serke, 
mením!  Zirzietun>,  slovom  ZaÍKriafe<iri  oznai^uje  .Liger.  že  dedinu 
Sajó  Németi,  v  ktoiej  eSte  i  dr.  (lustáv  Heus  videl  valy  husitskí^, 
preki-štil  na  Sajómenle,  nenasleduje,  že  sú  jeho  zprávy  a  výklady 
vo  vSelkom  neodovoiineué.  To  isU'  i)hiti  i  o  Turociovi,  AneiíSovi 
Sylviovi,  Haiizanovi,  K,schenloerovi.  Menovite  o  tom,  nakoľko  boli 
husitskí  T.-Íhoritj  vzdelaní,  nakoTko  zapodievali  sa  nielen  váhVndu, 
«Ie  i  propaKovimím  svojej  viery,  velmi  shodujú  sa  ÄneáS  Sylvius 
a  liontin.  „Stredný  vek  dejín  ŕeských,  siahajúci  od  roku  l<M)ií  do 
1(»27,  objavuje  sa  bedlivému  8kúniateh)vi  už  v  doI>  svetle 
lii'itonfkotn,'*  hovorí  ľalacký.  Tak  je  to  i  s  dejiuami   i             .  ktoré 


ľ 

ja. 


iioslrunnýťh,  menovite  ť-edkých  prameAov,  vidíme  u/  v  svetle 


ľrtn 

,1.1......  I 


redaktor  SkulU-ty  myslí,  že  husiti,  8Úc  surovou,  drsuou 
s(.' '■  •  ■  .111  n  prechiidzajúcon  búrkon,  nemali  ani  ŕíisu,  ani  v61e 
/.;  I  sa  propagovaním  svojej  viery  a  reiH.  Že  im  na  propago- 

vaní \nľy  vt'la  ziiležalo,  na  to  poukazuje  okrem  uvedených  citátov 
s  itoiitina  a  Tuiocia  i  distichon :  „tot  pinxit  calices  liohemorum 
terjlfa  per  urbtíf*,  ut  credas  bachi  nuuiinu  sancta  coli,"  Tedy  sUiŕili 
iuipodievnť  vi  nirliri  válčeníui,  ale  i  uiaiovaiiliu  kalichov  a  uvtid^aniui 
sluitieb  hu 

l*né  :   •  '     boly  ovácin  priechodn*^.  Zato  ale  Trnavu 

ui  ruku  1  r  i   do  svojej  moci  a  držali  ju  za  .M  roky 


'>$íl 


ty.)  I  .Itílšava  boia  im,  pravda  už  pud  .h.skrof 
f8  rokov  v  moci.  Svťii«l  to  listina  v  Telekyho  „Huiiyadiak  kôra"* 
MVťrfjnená,  v  ktoroj  je  rvi-  o  pi-avote  luoilzi  plľšivskýim  lU'lH'kovci 
a  sirotami  Ilaľl)ory  ľalóczi.  ItodiOia  týfhto  mali  totižto  Jcläuvii 
v  zástavkľi  od  Hehckovcov.  Osem  rokov  ovšem  že  staCl  uvádzať 
i  vieru  i  reč.  Dojnišťa  to  i  piin  redaktor,  tvuUac  o  husitoch;  „oni 
jazyka  svojho  nepodľiadili  jazyku  lukohu,  uvádzali  ho  teda  v  Hornom 
Uhorsku  do  vfľojn«'ho  ;^,ivotn  "  ii  krajuv,  iiail  ktorými  pano- 
vali." Proti  tomuto  tvrdoniu  .  ly  opriívuouosti  kontroversuv 
podlilad  jtho:  „rozšírenie  písoaim-j  leAtiny  na  Slovensku  nemôže  byt 
*ilielom  Jiskrovýcb  husitov."  Ováem,  žu  Vladisláv  f  I )obžei  len  potsky 
a  česky  znal  a  že  siic  i  kráľom  uhorským,  bývajúc  v  Ikidlue,  na 
verejné  záležitosti  íoské  z  Budiua  vjdýval.  Sem  prichíldzali  tehdojäí 
ŕeskl  Štátnici  na  poiady  a  pre  úpravy  a  prelo  reč  česksí  iiduniíicnila 
sa  v  ľhoľ.sku  i  na  dvore  i  vo  verejnom  živote.  Ale  to  l>olo  už  len 
pokrafovanlin  toho,  čo  Jiskrovci  započali  a  čomu  oni  cestu  pn?- 
kliesnili. 

I  nákladné  hrady  nemali  vraj  f^asu  husiti  stíivaí.  Najiroti  tomu 
je  isté,  že  Murii/i,  Vadnú,  Mayinhrad  postavili  husiti.  V  dejinách 
Uhorska  pripomenutý  je  zámok  Muránsky  jto  prvý  raz  kroz  krála 
Mateja,  ketl  Zájtolovi  naložil,  aby  jtiunocou  Ixívočanov  postavil  pev- 
nosť contra  „boliemos  uiuiain'n.si-š",  Inej  liislorickej  jtamiatky,  iného 
pôvodu  tohoto  hradu  v  dejimUh  Uhorska  niet.  Rozumie  sa,  že  i 
Muráfia  nevystavili  husiti  v  tých  rozmeroch,  akc'  mal  v  dobt*  roz- 
kvetu Széchyov.skeho,  ho  v  tejto  dobe  bol  Mur.íňsky  zámok  formál- 
nym mestom  s  palácami,  v  ktorom  trhy,  jarmoky  vydržiavali  a  kde 
v  ten  čas  dvaja  ev.  kňazi  služby  Uožie  odbavovali.  Oo  na  Muráni 
isto  husitského  pôvodu  je,  to  je  severná,  hranouj  k  nemeckým  šancom 
I  obrátená  bašta,  poukazujúca  na  stiatetrický  dômysel.  aby  totižto 
strelám  z  nemeckých  šancov  nemohla  byŕ  vystavená. 

To  isU'  je  i  8  Vadnou.  VadJia  je  malá  maJarskil  dedina  v  llor- 
Sodskcj  stolici,  na  pravom  brehu  rieky  Šajavy  ležiaca,  ("ez  ňu  viedla 
a  vedie  jedna  cesta  do  Miškovca,  druhá  do  Jágra,  tretia  do  (íemera. 
Južne  nad  dedinou  vyčnieva  silný,  stnný  kopec,  pravda,  bez  brál, 
na  ktorom  pozostatky  hradu  i  dnes  vidno.  Hrad  tento  nuil  byŕ  vý- 
/nanuiýin  ^itlat^'^'ickým  bodom,  bo  otváral  a  zatváral  cestu  nájozdom 
na  Kcŕicc.  .Mir^kovec,  Jtifíor  a  Muráu.  I>ôležitý  tento  bod  opauovať 
bola  h!avn<iu  siwhou  Valpatovou.  Najprv  postavil  tedy  |H>vnosf  ua 
hivom  brehu  Šajuvy  na  vy\ýSenoui  br'lo  pri  derline  Hlohovec  (íial^ňc), 
ktorej  rumy  i  dnes  vidno.  Chránený  touto  pevnosfou,  chytil  sa  do 
ťažšieho,  nákladného  diida:  st  luisť  nad  Vadnou.  I>ielo  rástlo 

natolko.  že  už  i  ochranné  b.'i-  No  Matfjnvj  kapitáni,  šelia- 

slian  Hozhoň,  Líídislav  Hédeivári  a  lilažej  Maitar  nemohli  nevideť, 
že  ked  Val<íata  pevnosť  túto  dostavia  n  na  nej  upevní  sa,  ťažkň 
bude  vytÍKnúi  ho  z  nej  n  z  toho  kraja.  Prekážali  mu  t^^dy  v  diele 
stavania  všemožne:  posháňali  okolitý  lud,  ha  eätc  i  z  Aba-novo- 
zámskej  stolice,  a  uaj»adli  ho  s  takou  silou,  že  musel  od  stavania 
upustiť  a  utiiiliniiť  sa  dn  Kima-Szécsu  a  I>rienčan. 

Ohh^dom  zakladania  osád  kroz  husitov   nikde  nie  je  vyvrátenii 
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tvrdení*?  Turocia  „villas  cxstruenMiť*,  bo  České  Krezovo  a  Hudejovo 
sú  tu  a  roCovó  stopy  fľšiiny  sú  v  týcli  krujodi  i  dnes  vidii.elné. 

A  l>ol<)  lobo  hoilnc  viac  okolo  roku  IT'.Mi.  ktíd  Lad.  liartholo- 
niaeidťs  písal  svoje  dielo:  „I)e  IiuIktiiís  kislioiitonsilius  autiquin 
«'t  liodieniis".  /cleztiiie,  ti-le^nify,  ol>cliodiK^  styky  s  Dolnou  zemou 
(Sásu,  Kyl»iilk,  Spanie  ľole,  Lipovec,  Dolirý  ľotok,  llruäovo,  Slizskt', 
HostiSovce,  Hudikovany,  Diieníany,  ľápoi\  Ostrany,  LukoviSte  kupôia 
aj  voskom,  sbierajnc  voStiny  na  í>olniakoľ.Iii  vola  premenily  na  reŕi, 
kroji,  miavodi,  zvykoch,  iiáboženskjeh  názoroch  ohyvalelov  kraja 
liiisitiiii  zaliidnntent'ho.  To  všetko  liolo  roku  17íHj  eäte  cele  inaK, 
krtl  kraj  a  Ind  neboli  cud/ím  vplyvonj  prístupné.  Znúzly  už  i  nie- 
klnré  liusit.skľ  ehriiuiy :  .■^lan'lio,  husitského  kostola  tisovského  s  ka- 
lichom už  niet;  na  jeho  niietíte  stojí  voTkolopý  moderný  chrám. 
A  o  starom  tisovskoin  ev.  kostoli-  napísal  Hartholoniaeides  v  „noti- 
tiach  inclyti  comitatus  (lóniiK-"  nasledujúce:  „Tenipluni  evanííclicum 
vetustum  cl  plurilnis  ex  causis  ineinorabilo.  Seenlo  XV.  biissiticum 
fuisst!  et  pitturat'  purietinn  internae  et  insijíne  caljcis  extus  annum 
UM]Ui>  171HI  conspicuuni  ar-^uiint.  Ad  interná  ornanienfj*  et  supel- 
lectileui  huťusíiuc  calix  itideui  hussiticus,  duae  iteni  vetustae  inia- 
gines  pertinent".  .\le  f,as,  ako  hovoreuo  bolo,  mení  i  reí-;  pisatefovi 
Udio  níiirtku  už  takmer  nebolo  možno  pre  dr.  Czambln  nájsť  vo 
V.  Revúci  médium.  sUírodávny  dialekt  slovľn.ský,  veíko-revúcky  ho- 
voriace; a  jeslli  sa  iniaf  a  lnizriť  nebudeme,  pri  terajšom  silnom 
niSjf'zdt^  a  pillive  uiadariBitcie,  akým  diafne  slovenské  kraje  IWvalého 
liusit,skt'lio  (iemeia  vystavem''  sú.  zmiznú  nielen  zbytky  čeíitiny,  ale, 
2i&IbohUj  zmizne  i  HlovenCina.  Jnliiin  Holh. 

ľiKiKini'  naiiif,  |{e<laktorovi  nepriclnidl  polemisovaí  so  spi^D- 
vatelmi  svojho  časopisu,  ľodla  mújho  prcsvedčeuia  história  ueodóvod- 
neno  ufí,  že  český  jazyk  na  Slovensku  roz.flilrilo  Jiskrovo  vojsku. 
Ako  v  nslíítnom  zApaduoín  Slovanstve  ŕestina  v  XIV— XVI.  stoleU 
wzSírila  a  ujala  sa  iiiv  liiiNitského  vojska,  Uik  i  »  Sloviíkov  .liskrovci 
mohli  nnjviac  len  jmdoprief,  naponuu'.ť  jej  rozšírenie  a  z.ii  '»\ 

Z  príležitosti   pána    liottovej    rozpravy    „.liin   ,1  iskra  na  -  u'* 

dotkol  8om  sa  toho  kriilkymi  pozniiiukami  v  tej  nádeji,  ze  učeniu 
histórie  i  slovenská  Iradfcia  o  •liskrovcuch  tak  azda  skorej  príde 
ua  riečicu.  Temer  všetky  sveilectvrt,  kt4)r«í  v  t<^jlo  otá/ke  história 
wichuvala,  sú  ljik<'j  po\ahy,  že  potrebujú  byť  potvrdené  jKizdejôlm 
íivotom  patľičuýfh  slovenských  krajov,  ľovzbudid.  aby  .sa  sbieraly 
hoc  len  zrnká  k  takť-uni  potvid/ovanin,  pi<ťa.žne  vyvracaiiiu  — 
to  bolo  Ľiefoui  mojich  |M)znániok,  ale  nie  redaktorská  p(d<'inia,  ktorá, 
vyjmúť  krajne  pády,  zdá  sa  mi  byí  neslušnou.  Napríklad  opakuje 
hu  U  lUb  iieprestiijne,  že  husitská  cirkev  zaehovala  sa  medzi  •^'"- 
tíikmi  i  po  odchudi:  Ji^krovcov;  ule  poneváii  nn  podopretie  t 
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pAHoiii  UolliJiii.  iiKilu  putvrdziijúc'ťj  sily  iiinju  i  jo^ylfôv?  twa. 
ľ.ai1oluniiii<iest)ve  s  koiini  XVIII.  (1700)  a  začiatku  \1X.  sUiletia: 
alo  zato  v  otázki:"  nasoj  iste  užitocuá  vec  bolii  Ity  dítklixliio  sa  jio- 
ohzomť  i  po  (IneSnom  jazyku  tých  krajov,  Sloveiiskŕ  ľoliluiiy  prijmú 
vífatne  každ»^  zrniečko,  ktoré  móžo  prispeí  k  olijtisueuiu. 

J.  Á 


Békešská  stolica. 

ľodáva  ./rin  fíella. 

BókeSská  stoliia  rozprestiera  sa  iia  území  troch  KereSov.  ktoré 
územie  obývané  bolo  kedysi  Avarmi,  a  s  týmito  spolu,  ba  za  tas 
i  po  nich,  Siovantiii,  ktorí  od  Maíľarov  tisniiti  zíiastky  na  sever  sa 
poinkli,  zciastky  äisoiu  s  nimi  vjedrio  sa  sliali.  Až  do  začiatku 
18.  stoletia  obývaný  bol  iJékeS  miešano  Mailaniii  a  líuinunmi.  Vtedy 
začali  sa  v  ňom  znovu  osádzaí  Slovania,  a  síce  Slováci  zo  stredného 
Slovenska.  Už  síni  tento  moment  v  dejinách  Slovákov  zasluhuje, 
aby  sme  o  ňom  n  v  spojení  s  ním  o  minulosti  Bi^ketokej  stolice 
aspoň  v  kľdtkosti  prehovorili. 

Politicky  a  národopisné  význanmé  deje,  odohravôie  sa  zvláôte 
v  okolí  Ďulianskeho  z;iniku,  svojím  časom  strategicky  dôležitého, 
boje.  [uidiátiky.  ujibehy  Tatiírov,  Turkov,  Srbov,  kurucov  a  cisár- 
skeho viijskiu  simsto.íeniľ  temer  celej  stoliď  a  jej  znnvuzaludnenie 
—  y.vlášle  .SIov;iknii  —  poskylovaly  hojnosť  látky  k  písaniu  mono- 
^ratie  jednotlivých  osád.  A  skutočne,  každá  békešská  osada  mala 
svojho  uiouocrafa.  Nás  Slovákov  zanímajú  zvláätt^  nasledujúci: 

ľ.ud.  Iftinn.  vydal  r.  IMh  a  zas  r.  l!^«ití  dielce  „l'aiuetnosti 
K.-ŕabánske" ;  r.  1^70  olišíiuejsie  dielo  „HékésvárnieiLiye  hajdana", 
a  r.  lšSf>  následkom  vyzvania  stolice  začal  piacovať  na  millenn.iniej 
monogratiii  IJékeSskej  stolice.  Mtrhal  Žiliitakii  napísal  r.  l.*^72  „Szarvas 
t()rténete" ;  Samud  iloľi<it  r.  l-'^Ml  „Kal.ászok  Tót-Kon»lós  mult- 
járnl  és  jelenéníl" ;  Knrol  Jcseiiský  r.  1^(11  „Osada  Mezii-Herény  a 
jeji  cirkev  ev.  slovenská".  Na  základe  týchto  a  e5te  iných  prauieňov 
napísal  a  sosf^iivil  dr.  .lán  Karácsonyi  i.  Išpľ*  svoje  „Pejiny  I?éke5- 
skej  stolice  =:  Il(.%é8váľmei4ye  torténele".  Z  týchto  pi-anieňov  vybral 
som  nasledujúce  črty,  pri]iojac  k  nim  i  to.  čo  známo  mi  je  /  osob- 
ného poznania. 

Karácsonyi  usiluje  sa  by(  nestranným  historikom,  'lak  na  str. 
3G.,  plSnu  o  „honfoudalást"  n  uvádzajúc  jednoducho,  ako  Maďari 
hned  po  svojom  príchode  premávali  sa  so  svojimi  stádami  na  území 
troch  Keri'šov,  liovoii :  „Komu  nt-pozdavalo  by  sa,  že  uespnuihiiim 
nič  o  prvej  ceste  Ma(íaiov  čťz  HékeS  a  ich  Itezvýsledných  potýčkach 
pri  Szeghaiome,  klon-  Auunymus  tuk  iľk/n'  oplsiil,  odpovedaní:  ^.e 
jiiitm  (h-Jinif,  fi  nir  hrijkif.  Anonymovo  podanie  je  len  poviedkou, 
najviac  ak  zemepisnej  hodnoty."  A  pri  miestnych  ntenách  dokladá: 
,,Keir  i  nemilo  dntklo  by  sa  tn  sluchu  terajSich  béke&ských  Madurov, 
treba  nám  uzna^  že  jedna  Č4tsí  naäich  miestnych  mien  je  sIovaQ- 
Ltkéhd  puvudu." 
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Tieto  nienJÍ  vysvetlil  iire  Iíaráfoiiilm  iíiľIu  milíivúľ  Karol  Ta- 
giitiyt,  a  síir  z^iiŕí.;l  día  Miklnsichii  ').  Tak  podúvaní  icli  uižej  i  ja. 
K.iiiU'tuii,  hovoriac  o  KneSi,  m-súhlnsi  s  týtiii,  ktuii  niťun  tejto 
ritfky  oiivod/.ujij  od  od  ("lirysius  =  zliitný,  nie  obracia  m  ku  pra- 
iHcŕíoni  sfioíahiivľjSiiii.  Z  listiny  z  r.  lOTú  ľitnjo  iiomcnovnnie  „Crys" 
li po/dcjňie  (jrisius,  ("lisiiis  a t'ris.  V  stíiionemf'iue  znanieiiJÍ  vraj  ,}íriP^* 
=  Štrk,  pitniok,  inúl,  niin«<s.  A  skutoi^n*',  ^trknvatt^niii  a  piosoŕnatt^tnu 
KľrĽ.šu  pribtiinť  takŕtti  po»i«MU)vani<>.  l>Ia  tohto  bol  hy  dostitl  KereA 
sviijií  mciiu  od  uitktonMio  /  goriiiánskych,  tu  osldlivších  sa  kini'uov. 
laÍTftn  luniovnli  ho  nívjprv  dhi  sluchu  .Kriá",  až  íasoiii  povstal 
lidio:  KiriŔ,  Kerťf;,  KoKis,  a  KanSc80ii>i  pIAc  ho  di'islodue  KoWiíh. 


Miestne  mená  slovanského  pôvodu. 

Ssfrhľl.  Scorbet  1231,  ZiThot  14ô;í,  zo  staroslovanského  koiei'm 
^stvr"  =  8tretnntii\  kdo  sa  dve  rieky  alebo  potoky  strotaly. 

Turi/nntf,  V  st.  slovanciui*  znelo  vraj  Trujíony,  (o  trhlinu  /naniená. 

(hrl'i.  Gwrla  12ľ>í>,  zo  st.  slov.  pííľln"  =:  ústie.  O.sada  táto  leží 
pri  ^tok»  fiotoka  „Itívo-fik"  do  Ker^ša.  Haan  odvodzoval  j«>j  niPno 
oii  mno/stva  lirdliíiek,  v  okolí  liniezdiacich,  no  vjSuvodpné  vy- 
fivetlovanie  je  istť  správnejšie,  keifže  i  Kt'iiierKkii  íirlica  leží  medzi 
dvitnia  potokaini.  -)  Pnivetakú  polohu  iná  i  Slovanmi  založená  sednio- 
hniil.skii  (lerla  (teraj.íí  Szanios-ľjvár).  A  hneíľ  tam  sú  i  dve  ('iihif 
n  JhrKf,  tri  osady,  totožné  fUft  menu  «  békeíiskj^nii  <  •    '         'í'    se. 

Uotynni.  7.0  st.  slov.  „rt",  v  ruštine  „tot"  =  i 
lody  výSina  zobákovitej  podoby,  y'í  liai.) 

Karkú.  ('rai'o  I2Í52,  ("rako\\  14(K{,  Karaco,  Karko  1527,  zo 
slova  „kľak",  to  vraj  znamená  žabiu  barinu  =  bt-kájíto. 

ľrlrc2mmf,  slov.  petruíel.  -  -  divým  petržlenom  zjirastené 
miesto.  Srovnaj   ľetrozsény  v  Huúatlskej  stolici. 

JH(t-r.  Dethcr,  l>eter,  Dilter,  zo  siov.  ^debtar",  kde  kolomaž 
pálili  —  IbdiUiry, 

Mm  ony.  Murul  lí'J.'),  Mun>l,  Muron  I:J93,  zo  starosl.  ,rurAVÍja"= 
luruvenisko. 

KntuHi,  st.  slov.  „kamión,  kaniib  =:  kamenistý,  —  od  rozhádza- 
ných kremeňov  a  kamenných  mlstrojov. 

Csdľiin.  Chonta   I2'.».'»,  Cliiorna   l.'iíU,  od   „í'ieľny". 

Mrzi>-lirnn*f.  ZO  tiUwoslov.  „brnije"  zz.  barina.  brind.i.  blato  Srov. 
rovnomenné  liptovské  Urniie,  ílrno?  a  snátf  i  zadunajskú  ľ.aruňu? 

Ih'csť,  tíeycsa,  (ieicha  113S,  Deche  Uľ-'i.  l»echci:e  \\'2'\  Dec.ze 
l.*<Ľt^,  Iiechijo  IňiíK  O  mene  tejto  osady  Karácsonji  hovorl,  že  ob- 
držala ho  od  niektorého  svojho  majiteľa  alebo  obyvatcla,  monom : 
1'  'li^no  puslodného   maifarského  kniežaťa,  ako  i  mená  tlvoch 

ii  kniínv  iir>vy><l(iviiv.tli  vraj  pôvodne  ílé^'a,  alŕ  ŕly/'iľ<fl.  až 
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staioslov.  korrňa  „trcti"  zrtrieť,  tedy  triien.  —  že  vraj  „kPixlPí-áztató" 
=  inočiillo?  alobo  miesto,  kde  su  ryhy  ua  plrlo**  shioina^KÍiijií.  Nuž 
toto  po!>lediié  volmi  dobre  pristane  i  dneiioej  Tarŕi,  chýrnej  výdat- 
ným ľy))."írstvom. 

Šopron,  kedysi  dve  osady  v  terajšom  čahianskom  cliot/iri.  Meno 
dostaJy  vraj  od   „šopy",  r.iem',  pajty, 

Mágor.  Ma^ur  l.'5(>4,  od  ,maguľa''  =s  horu,  výšiua.  Stiila  na 
vyvýficuine  v  bU/kosti  Kereša. 

Kiirnijľ.  Kcrnye  14*5'5,  od  slov.  ^krina"  =:  studňa,  žriedlo  = 
kohiílkiít. 

ľciiiffiíd,  Panad  1214.  zo  slovesa  paiidili  =:lmať,  —  snáiI  miesto, 
kam  statok  dovedna  sliili'iavali. 

yodtimj,  Nadan  I22it,  Leres  Ladan  I.Ť80,  teraz  KiirOzs-Ijftdány, 
Jto  slovesa  nadati,  nadeti,  ziinniemí  zapchať,  nadiat,  zadiaf,  tedy: 
„hat  z  trstiny",  madarsky:  midaliÍÄ. 

PuMrx.  zo  slov.   „páka"  =  jírekážka. 

Ihdkfitnj.   Halkan  14óS.  toFko  čo  „lUatnioa"  i=  viziillásos  hely. 

/íi/f.svi,  líiieha  i;isi,  liucliya  1447,  Hucza  lŕ»r»S.  Meno  vraj 
, silne  slaviansky  ziiejiice". 

Men.-I  zemianskych  rodín  slovanského  pôvodu,  ktorých  n09iCia 
zfiastky  ako  íreCití  zememajitelia,  zíiastky  ako  stoliCui  úradníci 
alelio  gnemoví  vyslanci  íoz  stítroíia  tvorili  spolu  s  inorodými  intel- 
li^onc.iu  HékoSskej  stolice: 

Csaniriji.  majitelia  osady  Oania.  už  v   14.  sloletí. 

Ľmuifii'uiiu  ľ.  14!m;  majitel  M.  Heréna.  ktorý  bol  od  Jána 
Korvina  darom  dostal. 

hmhik,  srl)sk.  púvodu,  v  1(5.  století  /ememajitel  v  Cabe. 

Snuíilu.-i.  Hurvat.  r.  1Ô14  kastdliín  Diilianskeho  zámku. 

S^.ť  ľsrNkoľiríí,  liorv.  pôvodu,  r.   lófiť)  zeraemajitel  v  Cabo. 

<■  ,'ňitii  (Z  M.  ("epcína  a  Mútna),  r.  \KV.\ — (5  krajinský  vysla- 
nec a  majitel  v  ("ahe.  I  teraz  stujieÄte  kedysi  chýrna  „CepiNinibo  čjlrda." 

Kostohhii,  m.ajitel  v  Caln';  Ji^rnsikif.  majiteľ  v  Si  Andniši. 

Xrdŕťk^,  majiteľ  v  St.  AmlráSi;  Gróf  Mifrorstkij.  itemepán 
v  SarvaSi. 

Omasta  (z  RozvaUze).  Už  pred  sto  rokmi  dostal  sa  sejn.  Via- 
cerí Členovia  zastihali  stoličné  úrady.    Ich  potomci  bývajú  v  Cabe. 

Karou  ľti(lttinniikii,  majitel  v  Ocsttde  a  SarvaAi. 

/^«■/w(VJ/^.s/.•y-l>ežťrický.  zakladateľ  Slovenského  Koralóäu  a  Hdn- 
lalvy. 

Tomváut  {/.  Turcai.  Jťm  lud  správcom  íiulíauskelio  panstva. 
Jo^cf  snemovým  vyslancom.  ZUnuk;).  majitel  v  St.  AndráS.i. 

Jtdjči  z  oravskej  íiecele.  Itod  trvá  v  Čabe.  Builiiu  (Trenčan), 
kastplhln  v  f>ule  r.  \MX  Jhilmxkii  (Oravec);  Ihmko  alias  IMun- 
ski}  (Trenčan):  Ihhnrh  (zo  S\.  Anny  v  Liptove)  v  Cabe.  Jeho  po- 
tomci sú  Pohišosci. 

Driľ't,  I)ubovai.  Hrahoľuký  (Tre«»^an),  v  min.  .>itoletí  podAupan 
a  snem.  vyslanec.  Jtmťotuf  (Nitran)  bol  ev.  farárom  v  Sarx'aŔi;  sy- 
novia sú  sUdični  úradníci.  Kotiirk  (z  Dvorca*  rozvetvená,  ale  ui  po- 
njadarfená  nidina.  A'frfr  nlias  A'í.s'/rrt  zo  Zem.  l'odbradia,  býval  v  ÍMde. 
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JdavhuUt  í  Abraraovej  v  Turci,  1812-30  ev.  fari^B^iÄský. 

MeSkovti  v  SoivftAi  a  v  Oroäháze.  Muttroú  ((ífimerfaiľ,  apa- 
lokár  v  CalM». 

ľaiiloritovŕi  z  D.  Jasnia  zastávali  BtoliŕiH?  úrady. 

ľrtrlkoľit',  r.  1753  vodca  SarvaSanov  do  Niioilhií/y. 

ľhtľfr.  už  iioiijuilaiŕrn.'l  i<  ilina  v  Orošházu.  Ittitkmj  alias  Dai'ho, 
y  Čabe;  Stniho,  r,  1848— fil  chýrny  fiškál  v  íinle.  Ťomkn  iFolku- 
ftovský),  Michal  prišiel  r.  1774  /u  cv,  učiteľa  do  Komló&u.  Jeho 
pototnei  bývajú  v  Cabe. 

Vymizít^  Hž  miostnc  numi  „korhjln"  poukazujú  na  bývalé  pred 
tisíckou  „kuihauy  ;=  nnihyly"*.  Tera/  vola  sa  to  „hiilou)'*. 

Na  ŕele  stolice  slilli  nko  hlavní  župani:  hivrl  Kimíi  I4í».'l. 
Ján  Kuniti  ]4Í»>' — I  ľ  (14;   jrho  vdova  ISrainx  Frannepnn  r.   IfiOG. 

Pri  stí»tistik(?  luaíľarfíMiia  sa  liókcšskýdi  Slovjikov  Kanlcsouyi 
hovorí  ua  4iW>.  strane  svojej  monografie:  „že  spolubývauie  iuoro- 
i^nvýťb  8  Madai'ini  --  jestli  cirkvitu  u  skoluu  ueuu])omiiha  sa  dielo 
rozhirovaniu  uiaffarntiy,  snuio  v  scbi'  neniadarisuje,  toho  zrejmým 
príkladom  jo  M.  horríiiy.  Tam.  pofniii-  od  r.  1 73 1  až  podnes  spolu 
s  M.'ulanni  bývali  Slováci  i  Nemri,  a  jnedsa  rok  isr)2  uenaftiel  medzi 
týmito  ŕiíd  jodm'liti  Madara.  Krajinský  popis  j.  r.  IHíHi  vykazuje 
vSak  už  Slovákov  len  2840  a  Nemcov  22ÓH  oproti  i-irkevnórau  So- 
mati»U)u,  (Ha  ktoiélio  mala  r.  IHSó  slovenská  cirkev  4it."«»,  nemecká 
3147  duši.  Sarvušská  ev.  cirkev  p»uitovala  IHSľ).  rok  2l).«X>0  doií, 
medzi  ktorými  bolo  -  dajme  tomu  -  i)ár  sto  MaJarov;  a  uí 
r.  I89(>,  aApráve  nebolo  ani  epidomie^  ani  vysťahovania,  vykázal 
popis  už  len  l.'S.ô'jri  Slovákov.  —  ľouCný  je  v  tomto  ohlade  oSte 
i  Štatistický  výkaz  sarvaáského  gymniísia  z  r.  I.S*íi»— iMH»,  día  kto- 
n^hn  zo  4I<>  žiakov,  med/i  nimi  187  Snivaäaiiov  —  rubrika  mate- 
rinského jazyka  vykazuje  iba  tlrorh  Slovákov,  a  prodsa  boli  tam: 
traja  Liptáci  (Tiiiovŕania),  I  Nitran  z  Hrezovej,  I  Myjavan,  1  Mo- 
žovOan,  liáŕanov  ani  nospomlnajúc. 

Krajin.ský  popis  z  ľ.  is;»r>  udáva  poíet  Slovákov  v  UékcSskoj 
Htolici  uu  56.87t>  duSÍ. 


Literatúra  a  umenie. 

Tovaryšstvo.  Sbomík  literíinych  prác.  V  storoCnú  pann'ií  prvt^ho 
.rŕť'nflin  ^Itivi-nski-ho  tnvarySstva"  založil  a  z  pomoci  priatelov  slo- 
V4'tisk<'j  spitsliy  vydal  Fr.  Ilirhnni  ihírnhl.  III.  V  Hužonib»'ľku.  Tlaŕou 
I  ine  Kiula  Salvu.  11kk»,  4',  str.  .'WX.  Cena  (>  korún.   (Po- 

h!  ■■II-. I 

/  belletrii'  v  knihe  najviac  znafia  drobní-  lyrické  kusy.  Tichomir 
apieva  u  túžbach  národa,  i  o  sebe,  o  svojich  railosliach  i  smútku. 
V  básni  /Vi  kríii  pľkue  prihovára  sa  tichému  váuku: 

V«>j,  vánku  tiľhý,  Tatrami, 
aber  modlitby  z  ú^t  národa 
a  &  tejto  zeiiiiikrj  piitauy 
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le(  k  aeba,  nes  ich  cbytm  tu! 
a  za  modlitbu  skrútenú 
SDCS  pužch  nanič  Božie  natn. 
za  práce  itídiú  otlnifiDu. 
lak  jak  to  liňva  nebies  V&i\. 

I>otkliv6  tóny  ozývajú  sa  v  jpho  verSi.  ked  sjioiiiiiia  svoj  smútok. 

Už  ucjdrru  na  kvetnú  nivu. 
kde  včely  s  tnotýfmi  liccu, 
kde  dut^u  kolibe  snivú 
spev  vtAčat,  ako  van  svieca  — 

vraví  v  piľsui,  zaiinajúcej  sa:  ShoJ  dolu  . .  . 

Čo  mám  ja  tciaz  \il  z  jará, 

ío  tannon  \o  svelo  skvelA? 

keif  miiť  u'f.  zmizlo  sťa  para, 

kedf  moja  duša  je  znidletú. 

Ja  budem  tráchlif  s  ovisloa  btavon 

tam  v  ú/kej  pú^ti  pod  skalou  tmavou. 

Somolicki^ho  pieseň: 

Tielo  u  o  5c  laby,  airy 

7.1»to  rodia.  vóAq  d.ÝAo. 
svojou  krá<>oa  kaláú  duiu 

do  nadšenia  rozkolííia  — 

odtlačili  siTiň  celú  oáte  v  jiilovýeli  Polifadocli  t.slr.  37(M. 

Nivy,  luhy  slovciiKkó  sii  na  bozkanio,  roliotníii  na  nich  liodni 
vyolijiniania,  áno  na  iťli  znojné  (Vlá  jmsosnínial  by  si  iiviľzdy  s  noba. 
Krvou  srdľa  napojil  by  si  ztMii  tii,  ke(íjii  '/Ah'ň  piUi,  i  zaspieval  by 
si)  ale  ako? 

ke(f  sa  žnice  rozplakaly! 

Ty  tiťž  isaplaiieš,  že  Inhy  a  nivy  slovenské  rodia  lon  pro  cu- 
dziťho,  a  pre  svojho  nieto  chleba. 

Tieto  nnše  Inby.  nivy 

posbioranú  turia  cba^u, 
a  my  mihne  miesto  klnsov 

Ir-n  tii  vfti'iu.  Ipu  tú  kráíu . . . 

Tak  poeticky   zachytiť   ťažkú    skntoŕnosf    málokedy  sa  podarí, 
ľod  nápisom  Slovcnskr  oluúzhj  Dlhomír  ťolskv  napísal  veiSu- 
vaný  text  k  vyobrazt-niii  drotrirov,  .sklára,  sklen.'ira  a  haudrúra. 

(bokiniŕeiiit.J 

Foíklor.  Podrtjcznik  dla  zujttiuj.i.ych  8ie  Ind.  ""  /y? 

iifonjr   Jjtiinucr  (iomnir.     I*rzollomaczyl    z    aii_  ch 

Sziikit'wiľz.  Opatrzyl  pľzedmowtj  i  wydaí  dr.  St.  Kljusit-Kudíikowski. 
\V  Krakowie,  HKM. 

Zbornik  za  národní  život  i  običaje  južnlh  Slávená.  Xa  svijet 

izdajc  .lupislav,  Akadomija  znnnosti  i  iimjernosti.  Svezak  VI..  1.  polo- 
vina, ľredio  dr.  Ani.  Uadič.  I"  Zajíri'bu  I'.kíI. 


686 

CJIOBAEKIE  nCdTH.  Us^aHM  iio^i  pcAoRUiefl  H.  HuBuqa.  C.-IIe- 
Tep6y|>n>,  1901.  (Slovackie  poety.  Izdany  pod  redakcijej  N.  Novifa. 
S.-ľeterburg . . .)  Str.  87  + III,  16». 

V  Sloveuských  Pohľadoch  (189i>,  str.  311)  už  bola  reč  o  maličkej 
antológii  N.  Noviía,  v  ktorej  vedia  básní  Bumsa,  Verlaina,  H.  Konra- 
diho,  Vrchlického,  Gotheho,  Edgara  Poea,  Petôfiho,  Slowackého, 
Svätopluka  Čecha  a  Schclleya  boly  i  preklady  (ruské)  básní  Sveto- 
zára  Hurbana.  Teraz  taký  sbomfk  N.  Novift  venoval  samým  sloven- 
ským básnikom.  Podáva  z  básní  HoUého,  Štúra,  Kuzmányho,  J.  M. 
Hurbana,  Sládkoviéa,  Chalúpku,  Kráľa,  Bottu,  Kalinčáka,  A.  H.  Škul- 
tétyho,  V.  Paulíny-Tótha,  Tomášika.  Žellu,  Hviezdoslava,  Svetozára 
Hurbana,  O.  Bellu,  Somolického  a  L.  Podjavorinskej.  Preklady 
ôsmich  slovenských  básní  prevzal  z  knižky  „II(^»3Ía  CJIaBalI^*^  vy- 
danej N.  V.  Gerbelom  roku  1871,  ostatné  preklady  sú  nové,  dosial 
ešte  netlačené. 

Od  Hviezdoslava  Žalm  ku  mrierke  roku  N.  N.  Filippov  v  svo- 
bodnom  preklade  podáva  takto: 

nCA.lOMT>. 

IIoiiUHt  xjit6x  TO  tmb  BI  HeBoľb, 
nEeiiib  Bi>  MyKarii  roptKÍS  outb  ofiiiji, 
HO  Kan.iH  KpoiiH,  cjie.iu  6(mh 
rocnoAb  coHien.  u  oittiiiiTB. 

Axi>,  HCKaxeuii  tboíí  .iuin>  (tjoD, 
CTpajauui  THXKaro  npHOMii; 
TU  oecb  no.ias.ieui,  Kam  ropon; 
TBott  .tyxi  BT>  rhiflxi  n  ciit  hímomi. 

Tbohmii  HajMeiiHUMí  BjiaciejniuaMii 

pyKaMU   C0CCTI<RHHUX1>  ľfcTett 

TU  Dpeoaui  ui  xepTBy  —  s-io^humii  cuiiomi>, 

H«Bt]IHUJt  .lOHCpLI)   TltOeti! 

VóiiliiaM'b  'lyiKjo  coiKa.ľbube, 
Bil  iiiixi  nlri  HH  iipaBju,  iiii  .in6nii! 
Oiiii  BI  6e3y.viiiOMii  HsciynJciľfcH 
Bi>  poAuoii  Kyna»Tc«  KpoBiil 

II,  copeBiiyii  c'b  na.iaHaMH, 

Oje-HCJIM   iUepTUl  X^-IKTk  OHH 

u  6oroxy.ibHUMit  vcraMU 
Bon^Tb:  »paťttHH  ero,  i>acnHii!» 

Moiiib  Hauieli  ptiii,  ^yxa  ciliu, 
no.ľbOTun  cKop6iio  vh  iie6y  Biiojrb 

liaMl  BI  TH.KKÍlt    rirbxi<   BpaiH   BMtlIH.III, 

BI  iieiisuajuíMUJl  iiauii  no30|n>! 

llTb  MpaKa  6txť  u  yiiHxuiibfl 
in,  IVGt,  ľuc-iiu,ib  iiaiúi,  nunicsrb: 
«(>  ut  xh  aainuTa  oti>  rotieuMí, 

H   ťK0]IO-.1b  ThMa  CMtlIUTťfl  .lIieMli? 

ľocnojif,  noMii.iyU!» 

J.  S.  Machar:  Golgatha.  (1><96  -IÍMX).)  V  Praze.  Nákladom 
F.  Šimáfka.  IIHU.  Str.  lOO. 


Bok  1901.  Bolit  10. 

Slovenské  PohMy. 

Krymské  sonety. 

z  Mxckievoicza  preložil  Hviezdoslav. 

(ťoknŕoTaiiie.) 

VI. 
Bachčisaraj. 

Velké  —  pusté  Girajov  sídlo!  Pliesňou  razia 
chodby,  siene,  od  pasov  zametané  cely; 
kreslá,  tróny  vladárske,  milkovania  celly 
preskakuje  kobylka,  zmije  po  nich  lazia. 

Rôznych  farieb  okny  sa  brečtan  v  spôsob  plaza 
vtrcl,  opina  steny  i  oblúk  klenby  smelý, 
pre  prírodu  berie,  čo  ľudia  vymysleli, 
Halsazara  pismom  v  ich  dielo  značiac:  ,Zkaza'. 

Stred  dvorany  mramorný  srub.  Háremu  ústi 
fontán  to;  až  posavád  stojí  zachovalo, 
i  vrhajúc  perly  sĺz,  volá  v  obvod  pustý: 

Kdeže  ste,  ó,  lásko,  moc,  oslavo  i  chválo !  ? 
Vám  by  večne  trvať,  kým  zdroj  odtekom  šustí  — 
hanba !  vy  ste  prešly  a  žriedlo  pozostalo. 

Vil. 
Bachčisaraj  v  noci. 

Rozchodia  sa  pobožní  z  džamíj  mosleniini. 
Hlas  izanu  zamiera  vo  večernom  šere, 
rdie  sa  líce  západu  —  noci  krá!  sa  berie, 
čelom  venec  zo  striebra,  k  milej  na  hostiny. 

Vzbíka  v  nebies  háreme  hviezd-sviec  nespočinný 
plam,  uprostred  safirnej  sklepu  po  nádhere 
oblak  pluje,  snivá  jak  labuť  na  jazere, 
hruď  má  bielu,  rubené  zlatom  končettny. 
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Tu  s  mcnarov,  s  cypriši  tôiui  padá  valom; 

ífak-j  kol  sa  černejú  žuly  velikáni, 

sťal)y  tliabli,  sediaci  pod  tmy  prikryvalom 

v  ratle  Kblisovej:  i  z  ich  to  temien,  skraní 
blýskavica  srší  vše,  i  Isirysa  cvalom 
l)reletuje  po  pustej  blankj'tovej  pláni. 

VIII. 
Hrob  Potockej. 

V  lone  vesny,  v  sadoch,  čo  v  raj  rozkvitly  stáh', 
mladá  nižo,  uvädlas'!  bo  prcšlosti  ch  vile, 
ulietajúc,  motýle  jakby  zlato-krýle, 
do  srdca  ti  spomienok  sršňov  nasypaly. 

Ta  na  sever,  k  Poľskej,  hvie/d  zástup  až  sa  vali  — 
I'rečo  ozaj  dráhou  tou  skvejú  s:i  v  tej  sile? 
Ci  tvoj  zrak  plamenný,  než  zhasol,  toť,  v  mohyle, 
večne  liecuc,  nechal  tam  stôp  jas  neskonalý? 

ľoľko !  i  ja  sk<.inčim  dni  v  osamelom  trude ; 
tu  nech  ruky  pri  itelské  hrsť  mi  zeme  prajú 
ľocestni  vše  povravia  u  hrobu  ti  kraju: 

vtedy  i  nn'ia  mluvy  zvuk  rodnej  zbúdzať  bude; 
nuž  a  poet,  skladujúc  pieseň  o  osude 
tvojom,  uzre  môj  rov  a   -     i  mne  zaspieva  ju. 

IX. 

Mohyly  háremu. 

Mirza  k  pútiiikm  i. 

Tu  z  vinice  lásky  na  .stôl  Allaha  vzatá 
nedozrelých  hrozien  ky.sf;  východných  tu  ra<ly 
perál,  čt>  ich  z  mora  bláh  uchv.itla  už  zmladi 
rakev,  mušľa  \ečn<istJ  mračná,  áo  objatia. 

Nepamäti  pokryla  ich  i  ča.su  .šata; 
chladný  turban  nad  nimi  blý.ska  .stred  záhrady, 
bunčuk  jak  voj.sk  tieňov,  i  sotva  spodkom  bla  ;ý 
znať  mien  náčrt,  ruka  čo  },'jaura  vyryla  ta. 

O,  vy.   ruže  eden.ské  I  u  či.stoty  .stoku 
z<Klkvitaly  vaše  tlni  studu  i)od  lístkami, 
zat.ijené  na  vek\'  nevercovmu  oku. 

ľeraz  hmb  váš  cud/.inca  pohľad  znesviac.i  mi, 
dovi)lim  mu         od|)U.sti  ty  za.s.  vel[)rorokul 
on  z  cudzincov  jediný  hľadí  so  slzami. 


639 

X. 
Bajdary. 

Vetrom  púšťam  paripu,  neskúpim  ni  šíahov; 
hory,  doly,  bralá  mi  riadkom,  v  ponátlaku 
u  nôh  plynú,  hynú,  sťa  ručaj  po  lejaku  — 
Spiť  sa  vírom  obrazov  tých  až  horím  záiiou  ! 

A  ked  kôň  až  zpcnil  sa,  zvládnul  nad  rozvahou, 
svet  ked  farby  utráca  pod  pokrovoni  mraku: 
jak  v  zrkadla  črepoch,  tak  v  ošmrklom  mi  zraku 
ženie  hôr,  brál,  dolín  ťah  príšer  kolimahou. 

Zem  spí,  ja  bdiem  —  Zaskočím  mora  do  prístavu; 
čierny  vzdutý  nával  sa  s  hukom  k  brehu  plúži, 
v  stret  otváram  ramená  mu,  naň  skláňam  hlavu, 

puká  vlna  nad  ňou  mi,  chaos  kol  mňa  krúži  — 
čakám,  myseľ  až,  sťa  čln  jatý  vo  krútňavu, 
zvrávorá  i  na  chvilu  v  zábudu  sa  vhrúži, 

XI. 
Aluáta  vo  dne. 

Už  vrch  striasa  chylat  s  pŕs  hmlistým  patelátom, 
ranným  šumí  namazom  lán  kol  zlatoklasý ; 
les  sa  klania,  osýpa  s  májových  si  vlasí, 
jak  z  ruženca  Chalifov,  rubín  za  granátom. 

Lúka  v  kvetoch,  nad  ňou  tiež  kvety  letkom-chvatom 
honia:  pestré  motýle,  sťaby  dúhy  pás,  i 
nebom  rozpnú  baldachýn  briljantovej  krásy; 
dalej  čalún  kobyliek  v  hmyre  čepernatom. 

A  kde  skala  lysá  z  vôd  prezerá,  vre  more 
v  nový  výpad  na  breh,  ním  odbité  i  zhrdlč: 
v  jeho  lunách  hrá  svit,  jak  tigru  vo  pozore, 

krutšiu  veštiac  búrku  pre  mysy,  čo  jak  stvrdlé ; 
a  vín  hupká  chorovod  hlbín  na  priestore, 
v  nichž  sa  floty  kúpajú  i  labutie  kŕdle. 

XII. 
Aluáta  za  noci. 

Zcítly  vánky,  denného  úpor  voľnie  sucha. 
Catyrdachu  na  plecia  spadá  lam[)áš  boží, 
rozbil  sa:  šarlátu  prúd  steká  ku  podnoží, 
hasne  —  Pútnik  zblúdilý  obzerá  sa,  slúcha: 

35* 
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Hory  počerncly  už,  v  dolinách  noc  hluchá, 
/drojc  šcmrú,  snívajúc  v  nevädzovom  lóži ; 
vôňou  dj'cha  vozduch,  tou  hudbou  kvetov,  zhoži, 
k  srdcu  vraví  hlaholom,  cudzím  sluchu  ucha. 

Usínam  pod  krielanii  tíšc  i  temnoty : 
tu  ma  budia  pŕskavc  meteorov  blysky, 
nebo  i  zem  zachádza  do  zlatistej  sloty  — 

Noc  východná !  ty,  jak  tie  vzchodu  odalisky, 
milotami  uspávaš,  a  ked  snu  som  blízky, 
iskrou  oka  znova  ma  zbúdzaš  do  miloty. 

XIII. 
Čatyrdach. 

3Iirzu. 

S  chvením  inoslcm  celuje  opachu  ti  šľakj', 
sfažne  Krymo- korábu,  vcfký  Catynlachu! 
minarete  sveta  I  ó,  horstva  padišachu ! 
Ty,  zt)  skalisk  podlahy  vzr.istlý  nad  oblaky, 

u  vrát  nebies  sedáš  až,  ako  orlo-zraký 
Gabriel,  čo  stráži  prah  raja,  líce  v  nachu  ; 
tmavý  les  je  tvoj  plášť,  a  janičári  strachu 
z  chmár  ti  turban  sšívajú  bleskov  háky-báky. 

Nám  či  slnce  do{)eká  či  hmly  clonia  flóry, 
či  kobylky  zotnú  žeň,  či  jíjaur  páli  domy, 
Catyrdachu.  iietknutý  žiadnej  od  pohromy, 

medzi  svetom-nebom  ty,  tlumač  pre  ich  tvory, 
podošlúi:  si  podstavcom  nôh  zem,  ludi.  hrom\', 
slúchaš  len.  čo  k  prírode  Hôh  vše  prehovorí. 

(Dokouííuitr.) 

Huňadovci. 

N.4krťH  (leJe|iÍ!4u<'.  ľodáva  Ju'ius  Jlotto. 

olútlkoviíov  iHľdii  jo  boliatviií  kaliMtloskuitoni  plastirkých 
obrazov  cStc  i  Uiiii,  kdi^  idcalisujc  nu  ujmu  (Icjľpisiiťj  pravdy, 
spravovaný  vyiiovcddu  Iloniťovuu  ,.rinicta  lici-nt  pictoriltus  at(juo 
poctis".  Opisy  jeho  sú  takt'  mih',  sympatickí',  tt-ph'*,  že  iio(»bIúbiin«.' 
si  h'ii  Elenu.  Martina,  na  ľolane  valachov,  ale  ešte  i  kráľa  Matiaša, 
ktorý  Maitiiia  s  jeho  vrkočom,  hui'ikou,  vala.^kou  l>oľi('  d()  Citr- 
iioliu  pluku. 


bil 


Slátlkovifovi  jo  kiáí  Miitin5  „slace  paniionskýfh  prestolov", 
je  „spra\o(lli\>'c".  jo^  ..jasnil  J-lmiaílovca  sláva'.  A  ono  to  v  skiitof- 
nosti  nrliolo  tak.  „'Xe  mal  neobj »'ajnt^  ilaiy  tlin'ha  i  vclkt-  panov- 
nícke pi«<lnosti  a  ctnosti  a  že  v  tom  rovnal  sa  njnítliynj  v  liistorii 
vôbťc  prľslíivťnyni  niocnároni.  n  tom  neniôic  liyť  sporu.  Ale  cnna 
ŕloveku  uoziile/l  v  sile  typickej,  rozunutvej  a  v  /rucnosti,  ak*  v  jeho 
n»ľavuoni  niŕunl  a  c.lmvaiií  sa,  v  spravťiillivovsll  a  Skc  h  ctnosti,  a  keby 
kto  i  celý  iivot  na  rul»y  (ibnitil,  ncmó/ie  považovaný  byť  za  veTk«'ho. 
kc(f  iiol  v  mravnosti  nulloii,  ^[atillJ  Ixil  natoľko  !)y8troiliii"hýni  a 
natoľko  uznával  cenu  iiiľavnosti  a  itiiosti  v  životíí  ľiKlskom,  žo  nid 
ukazoval  sa  niejon  spraveillivýni,  veľkodušným,  iii^laclttilym  a  než- 
ným tjim,  kd(?  tomu  nooilpi>ľ(naly  jeho  osolmO  piosp<'cby.  .Inho 
.štedrosť  k  uc-enconi  a  k  umelcom  bola  rozumikým  bai^euim  po  sláve 
ň  oslave  súvekýdi  a  potomstva :  ale  jeho  sebectvo  bolo  surové  a 
neakrotitelní-;  hu  nič  nechcel  vedieí  o  zaprenl  seba  sanního  a  spra- 
vcdlivosti  k  nepriatelom.  o  vtraénosti  k  dobroiliucom :  svet  málo 
vídal  pokrytcov  jemu  [lodobnýcli.  Hol  neobyt^ajne  Ŕfa.stuým  preto, 
že  náho<|ou  mal  <lo  činenia  so  susednými  panovníkmi  mimoriadne 
slabými;  keby  namie.sto  Vladislava  bol  ujal  vždy  do  činenia  s  Jurom 
ľoilebradským,  miesto  Fridricha  s  Maximilianom.  mie.sto  Kn;;imini 
so  Žijínmndom,  bol  by  ostal  iste  panovníkom  výtK'iiým,  ale  jeho 
ňšpeohy  .*lávy  boly  by  bývalý  skronmejiie.  Nikdy  neopovážil  &a 
opiavilove  napádať  Mahoineda  II.,  svojho  ducho\néh<i  piibu/neho. 
rboľsku  n;ij\iac  Škodil  tým.  h'  nie  siic  kráľom  dedičným  a  ueza- 
neibajiic  zákonitého  dediča,  bezohladiiou  a  sebeckou  ráznosťou  svojou 
v/budil  u  nhoľských  veľmožov  túžbu  nepovolať.  viac  ua  trón  uhorský 
panovtiika  takť'ho  kľut»ílio.  Aj  národy  takmer  vSade  zaplesaly,  že 
umn-l  ploditeľ  vojen,  dani  a  sarcovania  ht^  konca." 

Tuk  súdi  o  ňom  ľalacký  v  V.  dielo  „Di-jín  národu  českého", 
uu  strane  2'.t4. 

Ale  aby  nik  nemyslel,  že  ľalacký  súdil  pľedjmjate.  zo  záSti, 
že  Matej  vojnami  napádal  svojho  lesťa  Jura  ľodeliľadsk«^ho  a  Če- 
chov, hľa,  In  o  ňom  svedectvo  historika  maiíarského:  „Matej,  kde 
bola  roC  o  obmedzovaní  jeho  moci  ústavnými  /ákonami,  nie  vela, 
ab'lio  nií  Dopodbal  na  zákony.  Na  svoju  poiiuhuitn  spoliehal  sa 
natoľko,  žo  sUil  sa  násilníckym  a  ílovolil  si  veľmi  mnoho  takých 
veci.  kloré  zrejme  odpíirovaly  jeho  ktii-unovačnej  prtsulie,  ústave  a 
jeho  vlastnej  vážnosti,  bo  často  ruáil  i  s>iatočne  datu'  a  viackráf 
zopätované  sľuby."  (Latlányi.  A  mafíyar  alkotmány  Uuténete,  str.  7Ii.) 

lla  eSte  i  jeho  zbožflovalel  Viliam  Fmkuói  nasledovne  pl&o 
o  ňom:  „Matej  vypísal  dane,  ktorých  nm  snem  neodhlasoval;  ob- 
idením  zákonitrdio  pokračovania  uvilznil,  vyhnal,  majetkov  pozbavil 
xemánov,  il  e\<kvovanÍe  ))|atnýrh  sudcovských  \ ý  vy- 

dával   pľ"  ľ    nariadenia,    vyinenoval    cmlzincov   /..  .ch 

županov  u  knpitiinov  hiadox.  prezrel  vojakom  výstupky  u  tr|Hd,  ako 
ba  títo  v  domn>  li  /noänov  a  kúazuv  udomácnili,  chrámy  a  klá.sUiry 
vylamovali.    N  .mi  násilenstvá  výberčích  dane,  tVidsiatiiikov 

A  Hoľných  nriniriiK>i\  - 

Taký,  hľa,  bul  ten  ^.^prnvedlivec",  t4t  ,slnce  pannonských  pre- 
ídoV. 
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OU'ť  kiiílii  Matí'jfl,  J.-iu  HuflmU  i»oťliodil  /  kive  ľuiuiinskcj, 
i  \\\rx\  Vilka  Kuli,  z  matky  Alžliely  Morosini.  Za  dllio  l»olo  v  Khorskii 
ii>  '  *  itolnyni  piľsv-  "  :  Ao  l»ol  iiť/.ákoiiitým  syiioni  knlla 
/.I  Hplotiť'ny  s  ;  itf  krásnou  Hmminkou.  /astavut4'|ov 

tíiliti*  ividftiift  iiiiovri<iv,ii.i  i  ta  okolni.yf.  žn  právc!  král  Zi^nnund 
daroval  ľodiiiť  /.ľniiaiisky  tnajetok  v  Iliiftadc,  odkial  lodiua  iiifuo 
dostala.  1  Žigmundov  zaí,  kriíl  Alherl,  preukit/aJ  sa  uajiroti  .h'movi 
lluŕiadovi  iiodliyCajiu'  Stetlnin.  obdanijúc  ho  rozsialilyiiii  panstvatni, 
ktjtn'j  IdaluixklouDOjif  .láu  lluňad  odplatil  lýui,  žr  |mi  smrti  AllieitOVťj 
jiotizual  syna  svojho  dobiodiucu  za  kláta,  alo  pridal  sa  k  st.ran«« 
pnlskíMio  kľíiľa  Vladislava  a  viedol  kraUi  vojnu  proti  .liskrovi,  ktorý 
/iiujmy  Ijjdislava  ľoliroiikn  velnii  unor^iičnc  zasUíval.  Tento  nt'vrfak 
vytýka  Jánovi  Huíiadovi  ostatiiP  i  jeho  vdký  ••titol  ^írúf  .lozcí 'iVli-ky 
v  diole  llun\ini\mk  kôra. 

NindiUK  a  slávu  Jína  Mnňada  nie  v  maloj  miero  zali-tniiujo  I 
lUtina.  ktorú  po  odpravc  Ladislava  Iluí^ada  vydal  král  Ladislav  ľo- 
lírohok.  Zn«'jo  ona  v  skrátonoin  preklade  nasledovne:  ^I.stý  .Iiln 
llunail,  za  ŕasov  krála  Vladislava  poľského  l>án  sneni:<ky.  ktorý  do 
tofitii  náftho  kľálo\8t\a  proti  Uidiii  a  právu  naJej  .lasnosti  vtrhol  a 
Vťlku  ("iastkn  tohto  nášho  královstva  svojoj  poslušnosti  podmliil, 
oliUľžinť  liodnosí  a  mejio  vojvo<lu  sediiiolu'a<bk«^ho,  s  nasliicraným 
vujskntn.  plenom  h  Iťipežou  napá<lal  najprv  na.^o  stolice  Celje  a  Zá- 
borin  a  vyp;diac  ich.  zaprfŕinil  v  nich  iižk*'  a  neorenitofuó  Akutly. 
Kn>x  pjälátov.  lian'Miov  a  zenn'inov  královstva  náShi»,  z  tej  príčiny, 
že  v  našf'j  n<-pľltoľnnosti  nenmlili  hyf  hez  správcu,  našim  mentim 
za  taki'ho  vynienovnný.  aťpráve  v  tomto  postavení  i  istú  uhraini 
krajiny  viodnl,  predsa  narobil  via»"  zh-ho.  nmubo  nepokojov  a  našinj 
VHniyni  zapríčinil  mnohé  prenasb-dovanie.  Zeme  a  niajetJiy  nášho 
mlb>ho  pokh^vného  .liira  l'rankoviŕa.  kňaza  srbskŕho,  i  tak  \elmi 
ťstíiXu  'ľtirkojii  nnfiádané  a  pleneni',  vyplienil  a  obsadil  ŕaslokráť  i  on. 
Spojencov  tlám  verných,  vojvodov  Moldavy  a  Ptulolia,  rozkázal  vy- 
huaŕ,  alelio  zabif.  a  na  ich  miesta  postavil  iných,  sebe  zaviazaných. 
My  |>ritom  v.^etkum  o<lpustili  sme  mu  víietky  jfho  priestupky,  pre- 
činy a  zločiny,  ba  čo  vine,  vyznačili  sme  ho  novými  hodnosťami, 
tthunroviili  majetkami,  medzí  inými  i  .stolicou  bystrickou  n  muobýuii 
hradnú,  ľromeninc  meno  spriíscu.  menovali  sme  ho  generálnym 
kapitánom  hiilnvKtva  nloirskŕlio.  a  odiduc  prejaŕ  správu  kr.lľnvstvji 
íVííkélío,    ii  !iiľ    lUiorsko    v    jeho   rukách  i  so 

chodkami.  <  li  sme,  /e  za  lietn  >tedr<'  dol»ro<b*ii  ti 

bude  nám  sln/it  s  liprintitoii  veniosfou;  ale  on.  keif  vrátili  sme  sa 
z  míAio  královstva  čľsk<>ho  a  viacerýi-h  pojtlov  po.slali  sme  k  nemu, 
aby  uám  tiaAf^  královské  hradv  a  diVluHlky  oddal  a  2a  tým  ne- 
^"plýval  na  správu  brujinv.  noiiddai  nám  ná.4  hrad  budinsky,  Uik  2o 
smt'  iitM  Im>  «  volkoti  námahou  z  nik  vyrvať  museli ;  naše  královDké 
ti  na.še|  vnli.  Novým  vtľhuutim  Turkov  bolo 
t)ii  k  tomu  ale  vykonal  e.^te  j  to.  že  náímii 
iM-mn,  .hirovi  Ibiinkovičovi,  dal  kroz  ^ 
..;ilio,  ktorého  lui-nuval  kapitánom  hnuln 
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brttd>k<'bo,  pnity  )KHd)tlnať  a  držal  ho  uviiznenŕho  doiiat,  pol. 


ňom  velk<^  výku]>n»'  nipvynúlil.  Po  smrti  tohoto  Huňarta  jeho  po- 
zostalí synovia  Ladislav  a  Matej  tiielon  žľ  páchali  hrirrhy  svojho 
otľji,  alľ  1  to.  ío  ich  ntcf  za  svojho  života  vykoimť  v  sUive  nohol, 
vykouali,  doplnili,  proviedli."  (Toleky:  Hunyadiak  kôra,  »r.  X., 
sU".  54tj.) 

Tomuto  Jílnovi  Huňiulovi  narodil  sa  v  Kluži  v  kujnouiiom  dome 
istť'ho  saskc'ho  nieŔťana  dňa  27.  uiaiea  I44ií  syii  Matej,  kton'mu  zn 
kľstiiL'ho  otca  povolal  \ykľstťiiého  Žida  iiienoni  Tiiza. 

iVvŕ  dni  detinstva  Matej  .stnivil  pri  inatki^  v  Kíiiži.  .\ko  minin- 
ľiadno  nadaný,  vyučovaný  pod  dozorom  .lana  N'itôza  Srodnianskeho, 
rodom  Ilorvata,  sokn'Uira  a  dvorného  kaplána  jtdio  otca,  urobil 
v  známostiach,  v  krasopise,  v  rciiarh  veíkŕ  pokroky.  Dokaznvaly 
to  jeho  známosti  vo  vSotkýeh  vcihích:  v  dojťpiso.  hohuslovl.  merbc, 
hve/ihiľstve,  staviteísivľ.  Al'-  '     iiusť  (deakazoval  k  Vitleč- 

ni'iiiu  nnn'nin.  Koč  latinskí.  >.  žo  «'asto  lioi  ilninačoui 

Hvojnin  otcovi,  ktorý  nevedel  latinsky ;  ílohre  znal  i  slovtMisky  i  ne- 
nipcky.  Teh'ky  aspoň  výslovnf  pripomína,  žo  „tótúl".  Ked  pozdejfiiu 
jeho  ott'c.  ]iomeriI  sa  s  králom  Ladislavom,  pntriraovftl  sa  ako 
ílvortiuíti  i  na  dvore  kráľovskom  a  liol  tam  dosť  obľúbeným.  Po 
oílpruve  svojho  brata  Ľidislava,  súc  takmer  za  rok  väzňom,  jto- 
skytoviilu  nm  toto  vTuenie  príležitosť  bllišie  punímat.  zrelSie  c.l)ii]>af 
a  pova/.ovní  veci.  Tedy  už  vo  veku  ndnilist\(>in  naučil  sa  poznAvaí 
ludí,  z  čoho  v  dospelom  veku  znamenitý  osoh  mal. 

Po  oíliuavľ  bratii  La<lislava  i)ojal  ho  kráľ  I^idislav  s  si-bou  do 
Viedne,  kde  ho  v  královskom  Ziimku  v  dosť  prísnom  vjizení  držali. 
Tu  m.il  príležitosť  naučiť  sa  neniec.ky.  Ked  ki/it  do  Prahy  odiSíel, 
nepojal  lio  s  sebou.  I>o  Prahy  priSiel  už  len  po  sraiti  kráľa  Ladi- 
slava, kde  dostal  sa  flo  opatery  správcu  zeme  Jura  Podebradskélio, 
ktorý  nakladal  s  mm  votmi  slušne,  cliovajúc  ho  pri  svojom  stole. 
Pravdepodobne  už  vtedy  Uiul  s  ulm  Podcl»rad  velkt'  ziimery,  ba  za- 
mýšhil  vyčkať  i  vývin  okolnosti  v  Uhrách,  a  aby  na  tento  výviu 
i  sám  vjilýval  a  okolnosti  i  k  svojim  zámerom  vyiižitkoval,  poslal 
Michalovi  Szilágyimu  na  pomoc  i  českých  válečníkuv. 

Prirodzená  vec,  že  po  odpiave  Lailislava  iluňada  povstala 
v  ľhráťh  medzi  prívržencami  iluľiadovcov  rozjatrenosť,  ktorá  pre- 
stala len  vtedy,  ked  do  Tburska  priletela  zve^ť  o  smrti  krála  Ladi- 
slava, bo  mysle  stránok  zaujaté  boly  žatým  prípravami  k  vulbc 
kráľa. 

í)  smrti  kntla  Ladislava  kroz  Podebradského  uvedomení,  spntvou 
krajiny  nebohým  kniľom  jired  jeho  oflchodom  do  ťiech  poverení 
správcovia:  ostrihomský  arcibiskup  l>ionys.  jágerský  biskup  Ladi- 
slav, rálisky  Au;íustin,  vacovský  Vincenc,  liosenský  Pavel,  palatin 
l<adislav  (íara.  vojvodovia  sedmohradskí  Mikuláš  z  Iloku  a  Ján  Uoz- 
lioíl,  tovaruík  Ján  Peréuyi,  <lvorník  Michal  Orszá^^h.  Ján  Marcal  a 
Šimon  Czudar,  sišli  sa  koncom  njku  14'>7  a  uzavreli  svolať  a  vy- 
držiav.iť  počiatkom  januára  roku  1408  snem,  na  ktorom  miU  byť 
kľál  vyvolený. 

Nároky  na  trón  uluďský  robili  si:  |»alatín  Ladislav  (iara  a  voj- 
voda sedmoliradský  .Mik\dá!;i  /  Iloku,  aie  ani  jeden,  ani  druhý  ne- 


vj-stijpoval  zjavu<«.  No  tým  jáziif.jfti<>  n  mzlcftjAip  účinkoval  Mi<;hnl 
Sziláŕ,7i.  iijľľ,  Matejov,  clu  •  ■  iicn  zii  knUu.  k  iMiu 

rSetci   privr/iMici  tloiiiu  Hm  sltr,   nlo  íivojc  zií- 

niwy  ukrývali  opiitiue.  ľovľreuy  imitkoii  Matcjii  a  Michalom  Szi- 
lá;iyiiii.  oilccstovnl  .Itiii  Vité/,,  vtedy  už  liiskup  vcíko-vmudíiisky,  /m 
liurúca  do  I*iahy,  ahy  Mntt^ja  za  každŕi  cenu  vysvobodil.  l)Aa 
Iľi.  doct-nibra  Iml  u;;  v  ľrahe  a  ešt»»  pred  volebným  snejiioiu  p«- 
knni'il  vJiotko  s  ľoilcliľadskvm  tak,  žo  mu  za  Matoja  výkupnŕ  -ItMuirt 
dukátov  nrislľdiit  a  spolu  i  jolio  dcŕní  Katixiínu  vyi»ýt.al  pic  Mateja 
za  nian^.rJku.  Ait^  Michal  Sziiái'yi,  ahy  hí  pii  vntln'  krííla  \ľv>i  vplyv 
zalu'/.poíil,  uajal  si  za  pi-niazi^  svojej  sestry  2i>.(HM)  vojakov,  s  kto- 
rými v  Budlno  a  v  lV>&ti  sneinovavSich,  klátiucich  sa  mu^nútov  du- 
uútil.  '£{.'  24.  januára  vyvolili  Mateja  za  kníl»  uhorskiího.  Tedy  nie 
ci !  clvnoni'  tvľdí  iniíi'e  dosť  niadai-sky  Mnýšlajúci  Hťíncúr,  ktorý 

\i  vuii  illcla  písal  pod  nuMKUn  Kusi>l)i»s  Vorinus:  „Corvinns 

ad  Diiumuu  icuiuui  uou  taui  lihciis  sutlVaniis,  ijuaui  apiMla  vi  d»v 
ducclmtuľ.'  Sestry  iirhoht-ho  krála  Ladislava,  jedna  vydauíl  za 
Vilholmoni  saským.  dnihil  za  Kazimírom  polským  —  matka  Vladi- 
MiavR  II.  —  v  ten  í-as  ucpriSly  ani  do  kombinácio. 

Vyvedený  král.  ako  i);itmistročuý  mladík,  díjstal  zii  ;{uliOrn/ltom 
Michala   >^  .    ktorého   snem  na  s»  rokov  za  ^prllvcu   knijiuy 

vyvolil.     .\  ,  ;a    Huňadovcov.   aby   sa  na   Matejovi  a  na  jeho 

strane  vyvŕšili,  vyvolili  Mateja  pod  nasledujúcimi,  královskú  liodnosí 
li  moc  silne  kompľomittujúcimi  poilmienkami:  1.  KrílI  pnvinovalý 
je  krajinu  svojmi  žoldnienui  brániť:  banderií  upotrebí  len  v  zvlASt- 
nychpádocii,  krajinski'lio  po\        '    '  n  vuiinioriadnom  n  '  <'. 

'2.  Zeiiiiknia  a  ich  poddaní  n  yť  pod  í:iadnoH  /  i.i- 

neni.  3.  Na  Turice  každidio  roku  má  byť  krajinský  sniin.  -1.  Ivnia/e 
majú  byť  v  dobrej  hodnote  razené,  tik  že  li<Kt  halierov  alebo  l<M> 
babiek  má  obnáSať  jodt-n  zlatý.  Ostsitné  uzavretia  «nenm  vzťahovaly 
sa  ua  pľinavráti'uie  uchvátených  majetkov,  na  sbúraniť  hradov  lupiŕ- 
Rjíých  a  na  riadne  vydržiavanie  siiduv  oktaválnych. 

ľo  volbe  poslovia  {iVi  do  ľraliy  uvedomiť  Mateja  u  výsledku 
Voľby  tt  jeho  prepiistiMiie  posiiriť.  iVidebradský  sedel  vraj  s  Matejom 
pri  obede,  ked  bol  uvedomený,  že  priali  poslovia  uhorskí  žiadiyú 
ohovárať  sa  s  ním.  N'avrätiac  sa  z  ri>zhoVi)ru,  pozdravil  MaU'ja. 
svojho  budúceho  zaťa.  teraz  už  ako  krála  uhorského,  s  jirÍKlu.šnou 
vážnosťou  a  úctou. 

Už  dňa  r».  februára  čakalo  mi  Mateja  uhorské  vyslanstvo  v  ino- 
nvsk(*j  Strtlžuici,  kaui  tento,  sprevádzaný  synom  rodeiuad.ského 
ViktoľÍMoni.<>.  februára  pľiSiel.  Na  druhý  d.  '  iii 

í  Jiir   I'odelnadKký,  l)o  ]M»vst.al  chýr,   ?a-  ly 

str  'le     úmluvy    medzi     ľ  y 

!•.  iviene.  V  nich  Matej  id 

s  niMi  vždy  velmi  ílobre  a  HhiSne  a  jeho  vyvolenie  za  kráía  eelou 
silou  podp(»roval.  ľreto  tedy  ní;  proiltým  piisfiibil  mu  večné  piiatel- 
8t«u  H  soojeiLHtvo,  nko  aj  to,  že  jeho  dcéru  Katirlmi  za  nianželku 
vezme.  'leiitM  slub  obnovuje  Icdy  i  tťníz  s  dobrou  m/vahou  pn  j»ri- 


navrátení  mu  sv«»lKMly,  iiisCiijnc  ľoi|pf)ra»Isk<''lM),  f.e  po  doplnpni  12. 
rokov    Katarínu   za  innnžtlku    pojinc  :i  za  knitovuu    korunovní  tlá. 

Ntt  scliôd/ku  do  Stnužaiitc  Iml  puzvuiiý  i  J  iskra,  ale  ktorý  tíi 
Ica  puslov  pusla).  Nit*  je  znAmo,  akc-  /uvui/anosti  vzali  un  Keba 
Jiskrovi  poverytiíci:  isO'  je  Jou  Kt,  že  icli  .liskni  uopluil,  ttčprúvc 
limluvy  slľážiiickv-  ii/>n;»mil  tnosWui,  nar-luxliacini  sn  v  jelio  moci: 
KoSicinm,  Lovori,  liiirilcjmu  fi  FVeÄovii. 

K»'<I  jiosolstvo  íiJii/ľské  vypli»til(»  /n  Mateja  výkupn<^.  preSiel 
tento  do  rúk  uhorskycli  :i  cystiijiu'  iia  Skalií-.u.  Trnavu  a  Ostrihom, 
u^.  Iti.  ft>))ruárii  hol  v  Hudinc,  o^tiiiimiac  krajine,  i.o  sa  svolmUo 
K  viaľniožnii  už  v  Hudím;  tuAi. 

Z  vyvolenia  Mateja  ínali  z  počiatku  strcduí,  Iluňadovconi  od- 
ilanf  zt^rnäuia  velkú  radosť,  ktorá  alo  o  kriílky  čas  promoiiila  sa  m 
luipv  u  iiirzutosf.  Matf'j  totiž  so  zrelosťou  n  rozlirailoiiosfou  v  jobo 
veku  tieoliyi'ajnoii  vidol,  že  mu  so  vAotkýcli  strán  lirozi  nelie/pe«'.ie 
a  že  pri  voíbe  obídon) :  IVidricii,  krá!  rímsky,  Ka/.iniir,  krát  polskv, 
(ínra,  llocký  a  Turci  dajú  mu  mnoho  jmicc.  Znaŕ-ná  čiastka  severo- 
východného ľhoj^ska  bola  v  moci  Jiskrovoj,  spišskí';  mcstii  v  poN 
Hkoj,  zadunajské  mestá:  !>opron,  Kysek,  Rohono,  ľraknovo,  so 
vSotkým,  čo  k  nim  jiatrilo.  vo  Fridricltovej,  Turek  už  už  .«itál  na 
pevnej  uohe  v  Srbsku  a  v  I?osue.  A  v  lakýclito  okolnostiach  mal 
sa  mladý,  zrelý  krát  vo  všetkom  podrobovať  vôli  panovania  chtivého, 
poslušnosť  žiadajúccdio  ujca-giiberuátora ! 

No  Matej  bol  doaf  smelý  a  od\ážlivý  odstraňovať  a  premáhať 
vSetky  tieto  prekážky.  Tjcovi  Szilágyimu  dal  nie  slovami,  ale  skut- 
kami 1  Hisť,  že  správcovstvo  mu  je  na  tanhu  a  /.e  podmienky, 
ktoré  prijal,  nemôže  vyplniť,  ponováč  jeho  kráľovskú  mor 
iibmod/ujK.  Ale  nechcejúc  si  odcud/iť  srdcia  svojich  privr/eneov 
hned  jednostrannými  poriadkami,  svolal  na  Turice  schôdzku  krajin- 
ských pohlavárov,  aby  na  tejto  dal  zákonitý,  ústavný  jiodklad  svojim 
cfalekosiahajiiciiu  zámerom  a  určil,  ktort-  z  bodov  kroz  Szilágyiho* 
prijatých  nióžu  obsUiť  a  ktoré  nie.  Szilágyibo  odstránil  z  líudlna 
pod  záinienkon  "  ■  m'fio  pochovania  telesných  pozostatkov  svojho 
iidjiľ-avenóiio  i^i  iislava. 

S/ilágyi  piiaui  nahliadol,  že  sa  ho  Malej  striasť  chce,  preto 
jirejnie,  bez  okolkovania  tdtviúoval  ho  /  neviIačnoi>ti  a  htadal  styky 
H  nepriateľmi  <lonm  Huňadovského,  zvlažte  a  liarom  n  s  Iluckým. 
Ale  nebezpečie  s  tejto  strany  Itolo  i  tým  odstránené,  že  Mateja  i 
pápež  milerád  uznal  za  kráía  a  i  jeho  nádejného  lesťa  hue<í  z;it\'rii 
vyvolili  /,a  kráľa   českélit*.     Ku   konunuaniu   ľndeliradskeho  Matej 

Eo.slal  Itiskupov ;  rábskehfi  a  vacovskeho.  liokycanu  obišli,  bo  ľode- 
radský,  aby  si  neprinmožil  počet  svojich  vonkajších  nepriateľov, 
sľúbil  [lápežovi  po8luAnobť  pri  zatvorených  dverách.  Matej  oilstľnnil 
i  Ilockého  z  Uhorska:  nod  zámienkou,  aby  slávnosť  korunovania 
ľodpbradského  povzná.4al  svojim  na  obdiv  stavaným  bohatstvom  a 
nádherou. 

.\le  Yralislavanía  ani  za  týmto  mH'hccIi  uznať  „kacírskeho" 
Podebradskelio  za  kráľa,  z  t.ej  príčiny,  že  k  voľbe  povolaní  n<'l»oli 
a  nie  je  i»mvuverným  kalolikom.  K  odporu  |iovzbudzovali  ich  bratia 


ľiniskolio  kľáfa  ľridricha,  Allicrt  n  /i^tuiiitd,  u  len  kcd  i  pápe^ 
uznal  iVxIeliradskéhfi  za  krála,  uznalu  lio  i  Sliejcsko,  vyjinúc  uiestu 
Yratislavu 

Sn{<ru  turíčny  UKpukojil  sa  9  tým,  í:v  Matej  (xlstnhiil  äxiM^yilio 
z  {íabpruíitorstva.  cicfoni  upovnrnia  knlIovsUej  moci  tiuríadíl  ale, 
aby  tí,  kliití  vliistrní'ov  prnti  kráÍDvi  polmrujii  a  jtroti  m-niii  spri- 
šulinjú  sn,  ako  viaslizradroviu  po\>tiinini  zrm;iii(i\  iin  hrtllf  Urstanl 
l>"li.  \]t)  ini'  uzavľi'tia  Nnmiu  zasi-  whm  nlniicdzovuly  inoc  kííííovu; 
iiioktoM'  sriadily  pľavosn«lii\  ini'  adniiiiistuk'iu  kiajinskýfli  dAchod- 
kov  a  krajinskú  ladn,  do  ktor«,j  snem  šusť  členov  nif'iinval. 

Na  miesto  Hpnivcovstva  v  Diorsku  Szilrijíyi  tlostal  ^irófstvo  liy- 
strkké  v  SťdnKdnadsku.  V  tomto  novom  postavení  ale  hnusne  nad- 
u>:il  mor  svoju.  Tž  to  nepozdalo  sa  Sasoni  Itystrickýni.  že  iili  knU 
Ladisijív  dal  [tod  mor  .Iiinovi  Miifiadovi.  ;i  teraz  král  Matej  Szilil- 
^jyimu.  Niektorí  kapitáni  hrailu,  postaveného  v  MiM-dstVť  Ityslrice 
kn.z  'lana  Hui'iada,  /achodili  s  uliŕanmi  ukrutne:  iih  manželky  a 
dľéry  piodvolávnli  k  sehe  pod  rozlif^ny  mi  /..-imienkami  a  potom  ruhili 
im  násilie;  íeh  mn£ov  nepovaJtovuli  xa  poddaných,  ale  za  otrokov. 
y.  Udioto  povstavAin  nespokojnosŕ  S/íIííjíví  iipotrehil  za  /ámienku 
potrestať  líystrií'anov ;  nafiad(d  a  dolivl  ifli  niesLo  l{ystri<:u.  olu'^amív 
rozkázal  porúhat  alelm  viiznif,  nviiznenýni  (m'í  klať,  ruky  sekaf  a 
nakouec  mesto  vyjHílií.  iJa  napadol  preto,  že  l5ystriCanov  podporo- 
vali, i  SihlnCanov,  príívo  vtedy,  keíf  títo  vnu'ali  sa  s  ptdionu  Turkov 
a  nmtdio  kľeí<fanov  o»voliodili.  Ale  pevm-  limdhy  Sildna  ochríínily 
Sihíni'anov  od  zkazy, 

Tiito  do  neha  volajúeu  nepnívosť  Matej  npntrehil  striasť  sa 
násilníckeho  ujcjj :  predvolajúc  ho  do  Se;;e(liua,  ked  na  vyf  itky 
královi  s[iurne  odpovfMlal,  rozkázal  ho  na  Vilá^oSi  uvibcniť  a  i»d- 
pnivif.  Kajiitiin  hradu  svojim  očiam  neveril,  kecf  príkaz  iítal.  žo 
ni:i  kráľovho  ujca  smrť4nj  trestaí.  ľonáhlal  sa  tedy  dn  Sogťdfna, 
ftliy  z  úšl  královýťh  počul  výrok.  Meilzitým  krála  obmäkčil  ]("^Át 
pájH-ížský  natoíko.  že  výrok  smrti  Itoi  odvolaný  8lco,  ale  Sziljtjíyi 
mal  hyť  i  dalej  vžiznený, 

Týmto  skidkom  floká/al  Mat«*j,  že  zml  «  chce  hy(  aj  l»ezohľad- 
nym.  ktorii  l>ezoliíadnosť  rozmnožil  dalej  týu),  že  z  podozrenia,  že 
s  rímskym  kráľom  Kridriciimn  dľ;^in,  odohral  linrovi  nrad  palatioa, 
IliM-k<''mu  voijvodstvo  sedmohradsk«^.  /a  palatína  vymenoval  Michala 
()rs7^líha,  za  vfvjvodu  sedmohraiiski'ho  Sehastiana  Itozhofta. 

ľradov  a  hodnosti  pozliavení  pohhivári  povolali  svojich  pri- 
rržeDcov  drta  l.'i.  januára  '  Nemeckého   Nuvého    Hradu    na 

poradu,   na  ktor*>i  i  Ixdi:    '  (iara,  Mikulá-x  z  Uokn,    hisknp 

aedmohradský,  >íriifovia  ľezinski,  Ján  Széchy.  Ladislav  a  .Mikulitó 
/.  Kaniže,  .liin  >'ltover,  (»iidrej  Hauinkircher.  Pa^e]  lláuti,  HerUdil 
Klderhach.  Martin  Kran^epiin  n  inl.  {JX  17.  februára  dali  úcnétníd 
finrady,    počtom    dvadsiatiítyria,    ľhorsku  ua  známost,    -^  '  "ila 

uh'Mxkého  vyvolili  si  cisára  ľrulrif  Im.  muža  clnoslného  a  >  hi, 

verm-ho  oi  hrancu  koruny.  '>>  volliu  i  i»rij;il  a  pii  l»"iiinn- 

vuni  lij  prísahu    složí,   že  k.i,    pniva  11  výsady    krajiny 

vždy   svedomité   Aetrif  bude.     lUux  4.  matcu   N.V.t  Ind  Kridrích  za 
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knííii  uliorskŕhu  Vu  VitnlrňsKotii  Novdiíi  Mvíío  kníz  itrcibiskiipa 
sofaolinulskŕho  korunou  svälo-štofan»koii  koumovauý.  Počnúc  od 
tolioto  ilňa  ľridrirli  plsal  sa  kiiíloni  llhoj-ska,  ri>ziímo/í{U"  válfŕaú 
silu  svojicli  julvľžencnv  fwMM*  lakúskyini  vojakmi,  s  ktoiýmí  títo 
vojsko  Matejovo  pri  Kiirinende  napadli  a  jednu  íiAStku  x  ueho 
rozpriíšili. 

liľatia  Lailislíiv  a  Mikuláš  /  Kaiiiže  ale  proSli  linotf  zalým 
k  Matt'jovi;  ich  prifiiieuíni  vyinciil  sii  Mati'j  i  s  (iaroín  a  liockým, 
a  kí'cf  odliojonm  vi-íítil  statky  a  lioiliH'Sti.  iŕarovi  i)alatiii!lt,  ostal 
ľriilrich  bi-z  piívižoricov.    Cicloin  li  poni  riR'd/i  ľľidľichoín 

a  Mal«íjoiii    vyvolili  si  oba  .fuia   l'ti  u-lio  za  sudi'ii,   ktort-lio 

získať  si  ľľitlľiľh  ví!oiiio>;nc  sna/.il  sa,  >liil)iíjiiť  mu  za  '.'*  roky  polo- 
vicu ilôchodkov  z  riioľska,  v&t^tok  dôchodok  zo  soli,  alel»o  ľoítie 
ÍJÔ.rtK)  zlatých,  r'odobľndský  vykonal  im  viílKnô  prímerie  do  24.  jťina 
roku  14(U),  ak-  Matoj,  iiiiodozricvajúc  ľodchradskóho,  2o  uzavrol 
spojenstvo  s  Fridricliom.  najuidal  nhitky  tohoto  i  žatým  vojnou, 
sľúbiac  Jánovi  ľankrácovi  svíito-mikubíÄskcinu  a  Sebastianovi  Hoz- 
hoĎovi.  žľ  im  (lá  štvrťročne  4<KKi  dukátov,  jc-stli  proti  l''riiln<hovi 
válciť  budú,  jestli  liy  ale  on  s  Kridrichom  uzavrel  mier,  do  UjIk*  i 
ich  za  v  r  e. 

Ani  nová.  v  T'rahe  1.  mája  roku  14(10  porl  predse<iníctvom  Jura 
I*<»dphradského  a  pri  spolnúŕinkovaní  pápežských  loírátov  Carv-njaln 
a  Hosarioiia  vydržiavaná  porada  ncvie<lla  k  cieľu.  Kridrich  žiadal 
za  vydanie  koruny  tiO.lMKi  dukátov  a  priiiojľnie  Šopronu,  liohoncu, 
l'Vaknova.  Kalioldu  k  .Austrii.  Výsledok  bol  skronmý.  Stránky  nza- 
vrely  prímerie  do  2.  februára   Mľil. 

Na  juhu  hrozilo  Uhorsku  nové  nebezj)eč'ie :  Šmedorevo  a  s  ním 
cv\é  Srbsko  padlo  do  n'ík  tureckých.  N'a  túto  zvesť  Matej  privolal 
svojho  uviiziieni'ho  ujca  Pzilájiyiho  do  Tisza-Várkonyu  a  pomeriac 
sa  s  nim,  poveril  ho  oltranon  pevností  na  hraniciach  Srbska.  Szi- 
lágyi  šiel  do  srbsk«'ho  ltclt<lir:idu,  odtiaľ  na  lúpež  do  Ihilharska, 
avSak  pri  ľozazine  lapili  ho  Turci  a  v  ľarihrade  odpravili.  Matej 
naproti  tomu  za  ten  ŕas  podujal  vojnu  pn»ti  husitom,  ktorí  I>adj- 
slavovi  Pahk'.imu,  Šimonovi  ('udai-ovi  a  Sebastianovi  Kozhui'iovi 
mnoho  práce  dali.  Na  tejto  výprave  vyrval  husitom  hrndy :  lioršod, 
(temer,  Hima-SztVs,  Ožíľany,  šal^ov  a  Dindeš.  .\le  v  .severnom 
Uhorsku  ešte  vždy  .liskra  bol  pánom,  preto,  aby  ho  odtiaľ  vytisol, 
priblížil  pa  teraz  Matej  k  ľodebradskému,  ktorý  vykonal  to,  4p 
.1i.skra  oddal  Kychnavu  a  Šariš  povereníkovi  feski-niu,  v  jehožto  ru- 
kách tieto  pevnosti  dovtedy  malý  ostať,  kým  ujedzi  .Matejom  a.liíNkrom 
úitlné  vyrovnanie  prcvedenO  nebude.  Koncom  decembra  ^!  '■■■  'tí- 
šiel   do   Trenčína,    odkiaľ   s  ľodebradskýui  v  Olomúci    n  no 

vyjednával,  dajúc  svojej  kráfovskej  neveste  Stsiry  lUidin.  lllo^  iijor, 
ostrov  ľejiel  a  z  koftickoj  komory  ivčite  7tKMt  dukátov.  Kráľovská 
nevesta  mala  prísť  dn  Trenčína  I.  mája  roku  1461  a  manželstvo 
malo  byť  za  14  dni  uzavrem'-. 

Vzájomné  nároky  Kridrichove  a  .Matejove  uvažovala  pod  pred- 
sedníctvom roilebra»lsk('ho  nová  pouida  v  Oloniuci  drta  T.  januára 
roku   I4lJI,  avíak  i  teraz  bez  výsledku,  bo  tt-mz  uí.  Itoh)  i  Matejo- 
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vým  i  ľoílťluadsskélio  zúiijiiunu  vitjuou  uaimdnúí  l-ridriclm.  MoU-j 
u  í 'udelil  íidský  spolŕili  s»i  tudy  h  luiitom  l-Vidricliovým,  AII>f>ľU)iii. 
Vo  V!^»>lkoin  siip/dily,  váhavý  a  okúi'iavy  Kiidiirh  alo  teraz  vax 
l»ľcdlidi<)l  hVdjiťli  proUviilkov:  už  I",  marca  uajal  si  .linkrn,  íhU 
djijúc  mu  vtĺlitľlstvo  nad  svíijirni  vojskann.     .liskia.   tcr  ša- 

riv>kv,  jioia/il  sicť  ncdalt'ko  Vi<wluť  Allictbi,  aU-  k^'d  ulľ"  j>ki» 

Allu'ľtovi  ua  ixiimíľ  prišlo,  bol  Fiidricli  nakltjiu'iiý  vyjiidiiavaL  Sa 
IHtiMbu  Carvalaja  bol  ako  i  Matej  naklouctiý  poim-rif  sa  r  I'iidľi- 
rhtiiii,  ale  porady  s  týnilo  UiitiK-roni  /apoŕatn  ni^vjedly  k  cielii,  bo 
Matoj  I  žatým  poxiidal  pomnc  Albertuvi. 

Mikiiiíišiívi  lliickiiiiii  Matej  sfnliil  kráľovstvo  Dosny,  kcHľuaiiiu 
pitdiirí  Stofaiia  ľornasovii'a  odtia!  otlstiánif,  ŕím  si  iio  /.n^r  ;ciskal. 
Ak-  tľia/  bola  piijK'ŽHkä  stolica  'J'oinašovičovi  ])riatalsky  iiaklom'iut, 
preto  Matejovi  nebolo  luožtui  urobií  Iloi^kŕlio  kntloin  bosenským. 
Nabiunaiiý  Uocký  vyjediulval  teraz  s  ľodelinvdským,  ktondm  naj- 
starší syn  Viktorín  prišiel  ua  nilvátmu  k  Ilockéiiiii  do  Vacova, 
kde  /asmibil  sa  s  tohoto  dťi:;rou.  tým  c.iidom  hnerF  du  ľraby  rtd- 
vedciiou. 

Asi  o  tomto  čase  bol  .Matej  zase  s  husitmi  zaujatý,  pioli  ktorým, 
kcft  Štefan  Zíij)oIa  a  Ladinlav  ('ujíor  vykonať  nič  iii'moliii.  vylnal 
ía  Kilm,  oliliehajúc  ic.li  v  Lietave.  Matej  videl  v  zasmibeul  Viktoriua 
8  dreroti  llockŕlio  úklad  iiroti  sebe,  zacal  tedy  od  Lietavy  i  s  Triď 
ricliom  i  s  .liskmin  o  mier  úpľimmtjSio  vyjednAvať^  Do  Hradca 
k  Kridrit'hovi  vyslal  .blna  Viu'v.a.  kdi^  iiasliMluiiic.a  smlnva  uza- 
viemS  bola:  Kraknovo,  Kabold,  Malý  Maitiii.  Kysek,  Holionc  a  pwi- 
stvá  k  nim  jo  isUichajiice  ostjinú  i  diib'j  v  moci  Ktidri'iiove) ;  po 
jľlio  smrti  bude  IJiorsko  oprávnení'  vymeniť  ich  za  -l<M)í)(i  dukátov. 
ľridrich  oprávnený  je  uži vaí  titul  krála  uhorského;  I  stavy  uhorské 
ho  tak  majú  volaí.  Fridrich  prijux'  Mateja  za  svojho  syna,  tento 
l*Vidri<'.ha  za  svojho  otca.  Následkom  tohoto  dóvcnu'ho  ponirru  nngá 
si  jeden  druhému  pomáhať  proti  komukoľvek,  vyjiini'  'Vid- 

ľich  vyjitistl  Šopron  a  vydá  i  korunu.   Keby  Maťj  u>-  ho 

!  panovníkom  uhors^kým  Htane  8a  ľndrich,  aiel"*  jehu,  nim 

i>  syn,   alebo   ten,   k"toréhi>  zanechá;  jestli  l«y  viac  synov 

iiuil.  kráŕom  z  nich  stane  sa  ten,  ktorého  si  Uhorsko  vyvolí.     Obe 
jttianky   vyhlásia   úplnú   amnestiu.   Smluva   mala  i  tajné   búdy:   xn 

ydanie  koruny  zaviazal  sa  totiž  Matej  Fridrichoví  tío.iHMi  dukíllov 
vyplatiť.    .\|l"  ^•   ľridrichovi  nikdy  nepodporovať  a  jh)  smrti 

KaLiríuy  ľo>l-  j  nikdy  utHjž«-niť  »a. 

N'a  základe  tejto  nnduvy  pokonal  sa  i  .liski.i  s  .Matejom,  vstu- 
^piac  do  slu^.by  tohto.  Poddali  sa  i  u»tAtnl  kajiitáni  .liskro\í:  KarltK^, 
"rcal,   Korbel,   Zelenka,   CJm  uioc  husitov  v  Uhorsku  znaíoe  osla- 

aná  bola. 

Dfta  l«i.  mája  budinsky  krc^ia^ký  »neni,  na  kt(»rý  Matej  pn- 
voUd  všetkých  zemanov,  potvrdil  unduvy  med/.i  .Matejom  a  Fridri- 
chom  v  Hradci  uzavrene.  Na  vymenenie  koruny  povolil  Miem  daň : 
ue^^lo  Itardiovo  muselo  platiť  :^KH>  dukáUiy.  I  dalmat^ké  me^ito 
IhjbntNnik  mtuselo  ílok.'iy.ať  svoju  vernosť  vefkýni  p«'úaj:itým  pri- 
M|H'vkuui :   ua  mUinidu  knil  MaU.'j  dovolil  nui  sUiio.siu  svojho   orci- 
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sfňrňstorii   ini'novHt  n  cei*vc.nej       '  ii/.ivat. 

Iifil  Mikuláš  llitcký  /a  h.ína  ii«ii  vyjiienovaiiy. 

ľoťfls  suoiiiovftnia  vtrhol  ílo  MUaka  a  LUisny  MnhaiHnd,  zaujal 
na  lavoiii  bieliii  KiAJovoj  ležiacu  pevnosť  (.)i'ak  a  tiahol  íidtiat  na 
Jujcu.  Kniožn  Ho.miv,  Šte»fan  ToniaŔovii^,  bninil  sa  v  pĽvuosti  Kfiií, 
v  ktori^j  po  Slynlonnoni  obliehaní  pod  prijatou  podmienkou,  žo  i  on 
i  jťlio  sprievod  bez  ťira/u  odísť  nuí  právo,  poddal  sa.  Za  Jajcou  a 
Kfťn'oni  pa<llo  sedoMi<b.>siat  inycli  pevných  miest  v  fJosne  a  s  uitui 
cel.í  iJosna.  Velvezír  uistil  sice  i  fiisomne  TomasoviOu,  žt>  sa  iiiu 
\]'u\  nestane,  ale  jeden  „inudrc"  i>eľ8ký,  ktorý  odprevadil  sultňua 
do  Bosny,  di  kazoval.  ž(>  neveriacim  netreba  sľub  držat,  u  i>reto, 
veznnjc  mef,  sára  odťal  hlavu  kniežaťu  Toniašoviiovi. 

Kým  Hii  toto  v  llosne  dialo,  /a  ten  fas  l)ol  Mfttej  odohranlni 
koruny  od  ľridricha  zaujatý  a  len  koncom  soplembra  tiahol  do 
iJosny..  vydobyl  .Injcu  zase  a  s  ňou  asi  (V t  opevnených  miest,  s  kto- 
rými väi'šia  čiastka  líosny  Turkom  odobianá  bola. 

Počiatkom  roku  1404  Matej  odiSiel  z  Hosny,  vyplSnc  na  2H.  január 
korunovačný  snem  ilo  Stoln<^ho  I'elehradu.  aliy  v  týždeil  veľkonočný 
korunovaný  bol  tou  korunou,  ,v  ktorej  celá  hodnosť  knílovská  jo 
siislrednená".  ľri  korunovaní  Vladislava  polskt'ho  neboly  stavy  uhor- 
skí' toho  n/diľadn.  Koruna  bola  vtedy  v  rukách  Alžbety.  j»ľťtit  ktu'uno- 
vali  ho  diadi-nioni  s  hlavy  Štelána  kráľa  vzatým,  hovoriac,  že  plat- 
nosť a  moc  korun(>  dáva  jednomyseľná  vola  vlustťiicov.  AvSak  i  toto 
vysvetľovanie  je  chybntS  bo  kráľ  Mrttej  panoval  už  Sťflí  rokov  a  i 
bez  korunovania  bola  v  ňom   moc  kráľovská  viii  fatti  siislrodnimá. 

\*  prvej  polovici  februára  Matej  priäiel  do  Budfna.  rtlo  už  ne- 
miáiel  svojej  manželky  Kataríny  IVidfbradskej  pri  živote.  No  táto 
smutná  udalosť  neprekilžala  nm.  aliy  !".•.  marca  14<>4  nebol  koruno- 
vaný, jionováč  vmj,  (lla  mienky  kráľa  a  sLxvov,  „zákonitosť  juinovania 
od  korunovania  z.ávisl".  I  Ha  toho  toily  nebolo  dosavádne  panovanie 
Matpja  zákonitým. 

Ku  korunovaniu  poslal  i  Podebnidský  vyslanstvo.  s  ktorým 
14.  ajiľila  Matej  uzavrel  sndu>u.  .iby  totižto  záškodníci  vzájomne 
vydávaní  boli. 

Medzitým  tnedzi  pápežom  ľavloni.  ktorý  silne  pracoval  na  tom. 
aby  I'oilebradi^ký  trónu  p«izliavený  bol,  a  medzi  Podebradským  po- 
vstal tuhý  spor.  Pápežovi  l)olo  veľmi  nemilé,  že  Podei>radský  koni- 
I>aktáty  basilejsk*^  za.stával,  kdežto  pápež  tvrdil,  že  kompaktrity  boly 
len  vtedy  živSIm  Cechom  povtdené,  n  Mat^'jovi  vytýkal  pápež,  žo 
proti  Ttíľkovi  nevystu])uje  rázne,  ba  že  peňazí  na  vojnu  turecká 
p<  iipoUcbuje  k  iným  eielom,     Táto  pravda  bolastne  dotkla 

y.i    i  jucto,  požiadaný  jiápežom,  či  by  nebili  naklonený  i'xekvovaf. 

naU  kraloui  Jurt>ni  vynesený  exkcmiunikačnv  mh\,  alty  8i  pápeža  udo- 
bril, (idpovednl  .<«  ponížením  svojej  kráľovskej  hodnosti  nasledovne: 
,Poneváč  Roni  i  scIta  i  mojn  krajinu  rímskej  cirkvi  a  Tvojej  PvA- 
toHti  cele  ponŕiknul,  niet  tej  tnžkosti,  toho  nebezpečia,  ktori^  by  som 
na  r»i/kaz  riiiľ>ítr)ilržit<^ľa  liožieho  nepodujal  a  nevykonal  ako  úži- 
ť  /vlášte  k<'il  ona  má  za  účel  /•  ^y 

ii  !  uewrv.  Stuii^  snduvv.  ktoro  /  ■•>- 
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cliodily  a  ktoré  zniSiť  svätá  stolira  niíS  moc,  nebudú  mi  v  Lom  |ire-j 
kážaf.  ani  moc  žkiiluoho  kuiožafii.  Na  vyzvanie  sviiU'j  stoluo  bojoval* 
som  u;,  s  ilo«iK'.jíiiiii  nepľial<'hiii.  ľroti  (Jfc.liom,  pioti  Turki^m  ľboräka 
a  jolio  kníľ  ImuIú  kouiiŕ  svoje  povinnosti." 

Szalay  [nipisuje  túto  veľkú  ocbotaosť  stať  sil  »•  m  stoliit? 

rímskej  loj  okolnosti,  že  Matiíj  vnij  živo  cítil,  ie  :.    a  ŕiíistka 

htrednéhíí  zemianstva  a  nižSíi-b  vi-sliuv   nebude  v  stave  ixlr^.aí  h<», 
jestli  sa  panstvo  a  V78SÍ0  kľiňzstvô.  ktoiv  úpravy  /  Ttíma  dostávalo,, 
proti  nemu  ne|»riat.elRky  obi-j'iti.     Hnibon  z;ívažnon    príŕinoii    (V!ikej| 
vojny    b(da    vraj    antipatia    Matejova    k  iiŕeniu    liuKovirm.    s  ktoroul 
vraj  i  ViiíSia  riasfka  nsiroda  s  nim  súblasilii.    Na  jelio  roxiiudnuti^l 
vplýval  ifalej  vraj  i  roziiodne  mirodný  charakter  husitských  puliybov] 
u  to,  2e  husiti  od  étyriilsiaticb  rnkov  i  tenú  plienili  lioruú  čiastku' 
Uhorska.  Ale  najhlavnejšou  a  skutofriou  pricinou  vojny  í-eskej  bola 
Matejova  ťtižiadosf,   /iskuclitivosť.   túžba  rozSíriť  svoju  moc  a  8taí 
sa  králoni    českým.     Nentivisí  jiľoli  kališnikuiii  i'eíkym  btda  lichim 
zámienkou.    Iif»  ved   pn/ilejí^ie    iidnlosti   dosvedčily,    že,   súc    pánom, 
Moravy,  neprekážal  svoiMiďtjemu   ľu/sirovantn  kali.'inictva,   ba  práve' 
Ján  R  l'tibor  z  Cimburka  a  na  Tovačove.   horliví   kaliinfri  a  pria- 
zuivci  českých  bratov,  po>.fvaii  i  dôveru  i  náklonno.sf  Matejovu. 

Smrť  Katiiríny  Podebradskej  cele  potrhala  rodinut^  sväzky  niud/i 
tosťom  a  zaťom,  následkem  (\iho  Matej  namáhavé  Idadal  zámienky 
a  zádrajiky,  aby  inidio]  udaí  plaiisibilnú.  prijalelnú  príčinu  k  vy- 
povedaniu vojny.  V  dovoľuom  kruhu  vy/nal.  í.v  zamýála  ki  > 
tľonu  pozl>avif  a  stať  sa  krabmi  lY.ským.  Aby  k  vojne  i 
peniaze  nasbiernl.  Matej  svolal  počiatkom  roku  1 4(57  krajinský 
snem,  najixtvestnojhi  celého  stredoveku  uhorského,  z  kton'ho  uita- 
vretí  8ii  ale  doteraz  len  zlomky  odkryté.  Do  tajnosti  budúcej  ŕ«- 
Rkej  vojny  Matej  zasviitil  síce  mnohých  cirkevných  a  svetských 
pohlavárov,  ab'  celému  snemu  nendlialil  svuj  jiravý  zámer,  udajúc' 
len  tolko.  že  k  obrane  kľ,ijiny  sú  terajšie  krábtvské  dôchodky  ne- 
dostatočne. Je  tedy  potndine,  aby  snem  usporiadal  otázku  tridsiatku 
a  výhry  kfuuorskej  a  určil  nové  pramene  dôchodkov. 

Snem  zrušil  tedy  výhra  komorskú  a  uzavrel  novú  daň  vypfíwiť 
tíik,  aby  od  každj'rh  vr;ít  platibt  sa  20  väčších  strieboiriýc.h  peňíuf, 
alebo  otl  kaíidých  :>  vrál  po  zlatom.  Na  jednej  vnútorno.sti  bývajúci 
dvaja,  traja  sedliaci  majú  platiť  od  pol  druliej.  .štyria  od  dvoch  vnútor- 
ností, tak>  roľník,  ktorý  nui  viac  vnútornoí<t1,  piati  osobitms  Nof- 
platia  daťi  tuto  tí  zemania,  ktorí  stali  sa  zemiinmi  královskou  do- 
náciou a  8ú  podnes  niajitelmi,  ohfndom  svojich  zemianskych  nut- 
Jľtkov  ostanú  tedy  i  na  budúce  od  dane  osvobodenf.  TúU)  doň  majň 
platiť  všetci  poddaní  a  sedlia<i  kráľa,  duchovenstva  a  zemianstva, 
či  výhni  komorskú  platili  a  č' 
ŕuhovia  zemanov,  remeselníci  .  i 

neplatia.  I  zavrelo  1  (do  dalej.  aby  i  v  mestiích  mešuinia  od  i 

vrát  2< t  peťlazí  platili.  V  prvých  dňoch  prlducieho  roku  mal    ,     .  i 
dano  fto  slúžnym  po  obci  chodiť  a  zi«itíť  počet  vrát.    l'stálenú  daAj 
'  '  ^ídle  .stolice  /a  \ľt  dni.  Pnnosv   '     •  '    : 

\i  n  vybaví  äú<lua  stolica.    T: 
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iilf  iiu  .joho  iiiiťsio  iivcdonť'  holo  korunné  t:lo, 
tiľplatili.  iníuT  vŔOtc.i  osUitnl  tiličaiiia  a  cudzinci  mali  lio  plalif  vfilľu 
iišUílont'j  taiify  od  akOhokohek  tovaru,  od  koni.  volov,  ktmŕ  do 
'krajiny  al»'lio  von  z  krajiny  ženii.  'ľento  dikhodok  ni^svoliodno  od- 
pnstit  alcliu  predať:  polierať  ho  môže  len  kníl.  Miesta,  na  ktorých 
clo  vylii-ram'-  liudť,  označil  sni-ni  prianí ;  pozdejSie  ir.li  vyznačovaí 
mal  právo  kriíl.  V  colných  záležitostiach  st^ly  sa  mesťí  od  krála 
z;l\islvnii.  /a  správcu  cla  bol  vymenovaný  Jáu  Ernst  Hatnpo,  zcniäin 
z  kr\ť  nrmť'ckcj  pochodivSÍ. 

Ako  vidno,  žiadosti  kráfa  \yplnil  snem  s  takou  ochotou,  ic 
uzavrotia  holo  možno  už  'Jľi.  inarca  vyhlásií.  Na  vojnu  s  Tuikom 
nehol  hy  snfin  povolil  tjtkúto  fažkú  daň;  ale  „náhoženskii"  vojna 
proti  kacírom  holá  Uiká  popuh'iriin.  zaujntic  Moravy,  Čiech.  Sliezska 
íl  I>nžic  «  ich  priptijmie  ku  korune  uhorskej  natoľko  poíteklilo 
niánuMnysehiusť  uiiorských  piililavárov,  že  ohli'ihenéniu  ]trodsavzatiu 
holi  mňchylni  v§«'tko  ohotovať.  No  holi  mnohf  i  takí,  ktorí  m'holi 
^  takýmito  ])i('men:inii  spokojní,  nrislfdkom  ŕoho  utv<u-ila  sa  silná, 
velká  pľiitikráíovská  strana.  Kráľovin  .lur  a  Matej  holi  medzitým 
s  utíáeníin  a  sriadenim  svojich  krajín  zaujatí,  lebo  medziiným  vy- 
pukla v  Čechách  iiásh'dktim  no\fJ  kliatby  pápežskej  domáca  vojna. 

Stiihi  sa  totižto  i'Jtf  roku  14Í'>f).  že  älachtic  a  statkár  moriivský 
Hynek  /.  Lichtenhnrku  hul  kroz  kráľa  .lura  jtre  mnohí"  veíke  liipeže 
Btihaný,  násh-dkom  čoho  sU\\  .sa  opoveihinýni  odhojníkom  svojho  knUa. 
Kráľ  .ínr  stíhal  a  trestal  odboj  ]tľísne  fi  rýchle;  preto  vyslal  bez 
odkladu  svojho  syna  Viklorhia  proti  odltojcovi.  ktorého  Viktóriu 
zatlačil  a  po/dejsio  v  jeho  pevnosti  KornStejne  obliehal,  llynkovi 
podarilo  sa  z  pevnosti  ntiecf  iln  líiina,  kdn  kráľa  Jura  obžaloval, 
že  kat<díkov  prenasleduje,  i  jeho  pre  oddanosť  k  viere  stíha,  statkov 
jozbaviť  mieni  a  tým  cieľom  i  jeho  pevnosť  KornStein  oblieha, 
ľápcž  ľavej  II,.  proti  kráľovi  Jurovi  pre  jeho  kališuíctvo  tak  pred- 
l»ojí»*.V'  naložil  svojmu  Ie{íáto\i  Hudolťovi.  biskupovi  Ievant.sk«'mu. 
aby  i  bez  vypoiMitin  krála  a  vyšetrenia  veci  usporiadal  záležitosť 
tiitn;  lejíát  nsporiadnl  záležitosť  tak.  že  \.*etkým  pravoveriacim  na- 
ložil, aby  lined  )>r«'stíili  KornStrin  obliehať.  Pritom  vSetknni,  že  i 
biskup  olomťicky  uistil  pápe/a,  že  Hynek  Lichtrnburský  nie  pre 
vii'ľu.  ah'  ])re  liipežľ  a  kr.ádi'že  je  stíhaný,  p.ipcž  ojiiitoviil  svoje 
rozkazy,  dovodiac,  že  dla  nariadenia  pápežji  Pia  11.  Hynrk  nie  je 
povinovntý  poslušným  byť  tomu  Jiunvi.  ktorý  nariadeniami  svätej 
ľirkvo  opovrhov.ll.  a  tiik  Ilynek  nemôže  byť  za  odbojcu  považovaný. 
Kráľ  Jur  oblit^lial  pritom  všetkom  Koruátein  iíalej.  zaujal  a  srovnal 
ho  su  zemou,  násh'dkoiri  čoho  páp<'ž  prodvolal  ho  pjed  svoj  súd 
do  UhriM.  ktorý  z  troch  kardinálov  sostavil.  ,Me  títo  ani  to  nt'znali, 
uko  majú  Jurovi  predvolanie  doručiť;  poslali  ho  tedy  ciehnn  j)uhliko- 
vunia  biskupom:  soľnohrndskc-mH,  pasovskému,  hamk'rpikéum,  tul- 
Äenskému  a  reKonshurjjskéniu. 

Ale  pápež  nedôveroval  cele  zhrani  cirkevnej,  kliatbo:  vyzval 
tedy  kráľa  .Mufeju,  aby  chystal  sa  cvekvovať  súd  rirkevny,  k  íomu 
Malej  z  politickej  vosii.  so  zámenní  kráľom  čt-ským. 

veľmi  ochotne  aj 


Vydujúc  nové,  i 


kliatby,    pápež 
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itwKupnvnpvantski'-ni u  s  tým  nixloženliii,   aby 
(lial,  ktoľi  kľ.ilit  .luľ.-L  linotf  ncoímstia. 

Lepát.  vyhlásil  Imlly  iiajpív  vo  Vľalislavf  a  ľlziii.  No  i  toto 
,  vylihlscni*'  inalii  ró/.ny  iii'^inok:  klíltil  sa  síce  vo  vf^riiosti  k  svojmu 
'_!  ífovi  i  Tas,  biskii])  nlniuúcky,  i  tniiolil  katolíci  o|mstiií  lio  a  prí- 
'pojili  sa  k  Zilí'nkovi  zo  ŠternliPiíia,  monovite  na  Morave,  ale  mnohí 
zotrvali  vo  vernosti,  tiik  uicilzi  inými  i  ňtarli«'t,nv  v«>Iniož  Viliam 
/  UioscniMukn,  ktorý  na  vy/vnnie.  ftl«y  od  lV)(lt»liľa<lskt>ho  otlstúpil. 
orlpovodal  loji:Uom  nasledovní':  pŠom  oprav<i()výtn  ctiteľom  piipoža; 
8pov<>(f  prijímam  vždy  pod  jedným  spósol>om.  ale  pritom  ví>etkom 
nemôžem  prijať  ahsoíiiľiu  vernosti  k  nu'ijmu  kráľovi,  l)o  znám,  po- 
kiaľ siaha  moc  pápežova,  dohre  zachoval  som  si  slová  Spasiteľa: 
dávajte  cisárovi,  čo  je  risárovo.  Kráľa  nevyf>oŕrn'ali  ste,  nouznámíli 
ste  mu  ani  mi'uá  sndeov,  ani  miesto  siidenia.  iďy  svnjti  iicvinti  do- 
rBvedCil.     Takýmto   pokraeovaiiím    nemožno   uili  .1  slávu 

BViUej  stolice.  Mnoho  stotisíc  pravoveriacich  Km  '>  8i  na 

chlieli  pod  záŇtitou  kráľa ;  títo  musia  z  krajiny  aielin  vysťahovať  sa, 
alebo  od  hladu  pomrieť,  a  tak  hezúéolm^  je  \ystavit  irh  oirkevnc^mu 
trestu;  znamená  to  toľko,  ako  tento  znevážiť  a  opovrženiu  vystavil" 
Ale  i  kľál  .Inr  bol  mu?,  na  svojom  mii-ste:  inostranných  jiriateľcv 
nadobudol  si  i  tým.  f.c  svojho  syna  llenridia  oženil  s  ilcérou  kniežaťa 
(braniborskeho,  a  darmo  namáhal  sa  pápeí;  manželstvo  toto  rozviesť: 
svadba  bola  slávená  s  veľkou    shuon  v  ľliebu  v  prítonukosti   mno- 
hých  noniťckýcli    kniežat.     I)oniácich,    nesvorných,    nesjeilnt»te«ých 
nopriatcľov  na]>adol  ))rv  nko  by  sa  boli  sriacfovať  začali.  Jedno  vojsko, 
.'iUW  mužov  silné,   \iedol  jeho  syu  Viktóriu,   druhé,    počtom  WJtX* 
^luužov,  dniliý  syn  nenrioli:  <m  sám  s  '3  ><  n  t  mužmi  postavil  sa  medzi 
Bboiua  aku  /liloha.    Za  vodcu  katolíckych  Cechov  pápež  vymenoval 
Idenka   /o   .Stčrtibeľj-n,    kton'ho    Henrich    ľodebvadský    rjchlosCou 
fble.sku    pri    Hradci    napadol   a   zajal    i  jeho  i  Henricha   z  Hradca. 
Viktorín  slávil  vífnz.«itvrt  na  Morave,  zniŕiar  vojsko  .Jána  z  llozkovlc. 
('tibor  z  Cimhnrka  ale  rozpráSil  a  znii'-il  vojsko  Tasa,  biskupa  olo- 
inúckeho.  ľovstavAich.  sjednotených  Slezan(»v.  ktori  zaujali  Mílnster- 
Ama,  a  rranken>-''  '  izil  s  pomoi .  h  a  majídéburských 

'Vojsk    Henrich    ľ  Ivý    pri  IVaiik  dva  nízy.    V:tlČonÍe 

v  .*<liezsku    bolo   takc  zúrivé,    že  Sleziuuu  vypálili  Zftjatýui    ŤechulU 
kalich  ua  í-ehl,  Česi  Slezanoni  kríž. 

A  v  takýchto  okolnostiach  siSiel  sa  nonnvJcý  ríS.sky  snem  v  Nftm- 
"iH'rmi.  ktorý  mal  sa  radiť  o  jtrostriedkoch  k  vojne  ít-  '  ■  ,1  rieSiŕ 
ftpor  kn-iľa   českého,   ľápež  poslal  na  sn^m  biskupa   :  ■•<  Uobo- 

•reln,  kráľ  .Mf»tfj  .I.ina  Vitéza.    xť  ■  mského. 

'hliv.i  liiitolíkov   českVch  Zdenku  ."'i'  •-  :  .lanu 

lio  u  llilnnn.  <lekana  jirazskeho.    U^Ľat  pápežský  hnei?  po 
snemu  predniesol,    že  král  Oeítký  je  kc  -'"'-'mi  nebézi»ef- 
lopjftt  ako  Turek  a  tak  ž<*  je  potrebné,  aby  prei  1  tento  krAl 

!>ol  vojn<iu  ii       '     "'.    Ale  snem  bol  u.     "         ki;ii:i  reskéhoatak 
ani  nnrb'"Hl  piofí   nemu;    ii!'  iv    ,*«;terní'e?Ľovi.    hKv 


složili  a  na  joho  luiesU)  králii  .lura,  iiioniého  Ijújitola  kompaktiítov, 
vyvolili  2A  cisára.  I  porada  o  výpravo  proti  Tinkoiij  bola  ohnivá; 
luuohí  boli  toho  luihladu,  že  bez  knlla  Jura  nií  nevykonajii.  Ko- 
nefne  suom  Hzavrol  proti  Turkom  20.(XK)  mužov  vypraviť.  .\lc  i  toto 
iizavľctiť  ostalo  na  papieri.  Viac  účinku  mala  bulla,  ktoioii  kanlimU 
Uiiilolf  v  mestich  sliáfial  iiomeckých  križovníkov  proti  Turkom.  SiSlo 
sa  množstvo  sl>ťrby  takej,  ktorá  /,amý.šľala  na<lobuilniiť  si  luhkýtn 
8pô.sobom  nielen  oilpustonia  hriechov,  alo  najmä  koristi.  Sburba  tÁto 
vtrhla  do  Cíech,  páliac  pustošiac  a  ničiac  vSctko,  »'.o  zachytila.  .\le 
22,  septembia  1407  jMirazil  sberbu  túto  kráľ  Jur  i>ri  Klatovoch  tak, 
že  po  iiej  len  nepekná  pamiatka  zostala. 

I  Fridricli,  pod  zámienkou,  že  vojsko  krileviia  Vlktorína  pustoSl 
liakrtsko,  teraz  už  podnecoval  krála  Mateja  proti  Jurovi  ľodebrad- 
skému.  Ale  Mati^j  mal  na  teu  čas  mnoho  práce  doma,  bo  ako  biskup 
olomúcky  Taso  utvoril  proti  svojmu  kráľovi  ligu  katolíkov,  tak  i 
v  ľhorsku  a  Sedmohradsku  vyskylly  sa  znaky  nespokojnosti,  ne- 
posluáiiosti,  ba  ío  viac  zjavnt^ho  odboja. 

Uzavretie  poslnlnébo  snemu  o  vyberaní  novoj  daue  bolo  ťažko 
uviesť  do  života.  Niektoré  stolice,  ako  na  príklad  Zalanskíl,  odo- 
prely  vypísať  novu  daň  a  prijať  novy  poriadok  tridsiatku.  To  isté 
stalo  sa  i  v  Horvfttsku.  Stolicu  Zalanskú  Matej  donútil  k  vyberaniu 
vyhražkauu  prísneho  trestu;  naproti  tomu  v  Horvatsku  08vob(»dil 
zemiinov  od  platenia  tejto  dane. 

V  týclito  neutešených  okolnostiach  pracoval  Slovan  Jíín  Vitt^z 
na  založení  hlavnej  Školy  v  ľreši)orku,  založiac  ju  s  povolením 
p'  M    Kancellárom  tejto  university  stjíl  sa  siíni.  podkancellárom 

Ji.  <'ľtí,  propoíít  prešporsky,  iJľvými  ufitelini  Itoli:  .f;ín  Re|,'io- 

nioiiLaiius,  ktorý  vysvetloval  počtovedu  a  hvezdárstvo,  Aurel  Brando- 
lini  rétoriku,  Peter  Thoringer  krás^ue  umenia,  Martin  l'olonus  vioro- 
nauku.  Lavrinec  Krombach  a  Matej  Gruber  židovská,  grécku  re6  a 
výklad  Uiblie. 

.\1p  najväčšie  nebezpečie  hrozilo  Matejovi  v  Sedmohradsku,  kde 
vojvodom  bnl  i^róf  J.íu  Pezinský,  muž  vysokomyseľny,  alo  pritom 
slabý,  lienedikt  Koth.  hlavný  župan  Sasov  sedmohradských,  nmž 
volmi  bohatý  a  vjdyvný,  odobraníni  mu  udajne  korunných  statkov 
veľmi  oSkodovaný,  a  istý  Ladislav  Žuk  natoľko  rozohnili  vojvodu 
J.ína,  /'•  vybl,íNÍÍ  sa  za  vojvodu  n>N)dvÍ8lt.'ho.  Dajúc  obyvateľom 
Sciliii  nm    na     ■  že  uzavretiami    posledného 

.sneun.  ...       .      ľhce  k  II.  niekým  poplatnú  ľud.vkú  sdu, 

totižto  k  ukojeniu  nenásytnej  žiadosti  u.stavir-ncdio  válčenia,  uistil 
obi-anov,  že  Sfdmohradsko  nie  je  povinné  podrobiť  sa  tyranstvu 
uhorského  krála,  ba  ani  nie  je  upriamené  na  sp(doí-uého  pána  8  llhor- 
skom,  itoneváô  svojou  úrodtiosŕou  i  samo  sa  môže  udržať.  TerajSI 
vojvoda  že  im  dosť  sily  biániŕ  j»'bo  jiráva,  chrániť  jeho  výsady  n 
udržať  jtl'  islosť.   Zemi;r  i  k  vojvodovi,  keifžr 

na  jeho  j.-  h    uzavp-tia   [■  'H  novú  dai'i  uvulily. 

Kuuuinov,  kturl  doU>raz  U'^platili  tridsiatkn  a  za  týmto  platiť  hu 
mali,   bolo  ľahko  zbíkať  jiovslaniu,   ale  i  Sasi,   menovite  SiblnČJiuia 
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n  Bystriŕania,  pri|)ojili  sn  k  uotuii.  1<"T><-  micstn  pauSáiuej  ilauu 
tiTttx  nmscli  platiť  iíail  od  vniU 

Al«!  Soiliiioliiadi'suiia  ponialiôky  ['iimiali  sa  k  povstaniu,  Matt^j 
naproti  tomu  iidívi  n:i  nirli  s  lýrhloHtou  lih'skn  s  vi»jsk>iiu  I2.i.ic><í 
innJ;ov  pdŕittijiicim,  tuk  že  zi-niiinia  hnt^f  odpadli  oij  vojvodu,  mliiac 
mu  výťitkj'.  ?Á'  oni  n»>zamýšlali  jvndi  knilovi  povstiit,  ItMi  duuútif 
lio,  al»y  im  polvniil  výsady,  S  tým  ľozpň'hli  wi  i  mii  i  ich  voj»kA. 
>iaj«'iniiojí,í  podpoľiivatelia  povstauiu  u  vojvodu,  uluhujúc  ha  lincvii 
Mafrjuvlio,  »iii<kli  /  krajiny.  Si'uii  vojvuda  s  lilavuýiDi  županmi  a 
úľadníknii  šiol  kiálovi  do  Klu/o  v  ústrety  a  prosil  taui  o  milosí. 
M*t.i  'uipnsiil  nm;  alo  í^asov  a  Humiiunv  dal  stiliať  a  lapíif.  Tlapt^ 
n  I  liala  /uka,    IMni  (líMvIia,  Idaviiŕlio  sudcu  siliinskoho,   u 

.1  iiiusa  dal  tnipiť    katausky   vymyslejiýuii    luukauii.     Najprv 

cicáiu  trhali  »  nich  mäso  j:ŕravými  klif^ťami.  /alym  lámali  ich  na 
},•,,!.....  /.■,,,.i.  ,1i  i(.j,  n,i  i^oiy  ^  konečno  ich  Stvilili.  Mouťj  kumpromittO' 
\  iv  Matľj  trestal  pozliaveuím  zemianstva;  okiem  Ujho 

luu^t  iij  >i.(iiiii>liľadsko  zaplatiť  pokuty  4^H),(X»(.>  duki'itov.  HiMu^dikt 
iíotli.  jfho  lirat  .l;ln  a  Ľidislav  Žuk  utiekli  s  mnohými  inými  do 
l'nÍHk  1  Matej  dal  poidsai  a  pred  snem  do  Turdy  pi^dvolaí. 

\i  1  spÍKovat4»lia  okraílujii  túU)  katauskú  sv»>reposť  (vúlo- 

^laUitl  kínok)  mladým  vekom  kn-ÍIovým,  surovými  onodobnými  zvykmi, 
nvo('HkiivamiH(uu  udalosti  a  že  ťinu  chcel  zamedziť  podubu<^  výhucfay 
v  l.'liur»ku.  kde  vnij  tiež  hohi  mnnhn  výhuSnej  l.ítky. 

ľ  krvavom   »úde   šiel   Matej   do  MoMn  f  if  voj- 

vodu ktorý   MaUyovi    oddaného    vojvodu    i  iiual    a 

Matt*ja  zii  ^U)Jho  lulna  u/nať  necluel.  Ale  tu  nemal  šóistia.  Ľdatný 
Štefan  ltr;ínil  sa  hrdinsky  a  v  bitke  pri  mestečku  baňa  hol  i  sám 
Matej  laneu),  tak  že  po  bitke  na  druhý  deň  t  Moldavy  iidiMid. 
'ľáto  nehoda  urobila  ho  eSte  ukrutnejSfm:  podaje<hiýrh,  do  Sinlmo- 
hradska  navríitivňích  sa  účastníkov  povstjioia  polapali  joho  náhončj ; 
on  i  týchto  dal  \  Kluži  ,/  niii"  odpraviť. 

IVoti    svojmu    t*"sťovi.  1    .IiiKívi,   vietUd   Mat;iy 

Vojuu  roku  14<li>,  vtrhmic  so  svojnu  vojskom  proti  válečnlkom  čo- 
skym,  v  Rakúsku  pruti  ťridríchovi  válčiacim,  do  Kakúska.  o«lti^ 
ílo  Moravy  a  ťiech.  Proti  .lurovi  Iwjovnli  v  t^^^u  č«g  i  cigár  FridrícJi, 
;  '  '  ■  '  l.i  piíui.  Alo  í  v  ÍVľhäSch  zle  vodihi  sn  Matejovi.  Pri 
I  l)o  Jur  I  s  vojskot?)  tak  >»  kapit<dovaí  nmHe],  V  mi- 
1.  ^     ^  hl, 

/i  ,      -  ■  _        -l.T 

<1bI  sa   kroz  h    pánov   <<'sk\rh  a  moravských  v  olomucí 

' '  2"!ila  če«k> ...liť.  Y  dalÄoui  priebehu  vojny  nikde  nedMciolil 

proti  .lurovi  váleŕiiého  úspechu,    ale  mbledkíun  úsilného  rm- 
I'  '  '      '  '     sa    k    nemu    vef!  Mia 

k  li  a  liiíľ'ký'-h  H   ' 

o  1.    tak  /' 

1}  l'ovno  iio- 

inohtd  bvf.  ínhko  vytisnuty. 

I)ila  iflí.  nuircn  M71  umrel  kilíF  »To?-  'j^  'H\nn  na  vo4lnati«>l)ni 
chorý,  ináče  i  n:imahami  vaK'^nými  a  ;-'  ťaikť-ho  jianov.uua 
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iiiimiený.  ľochovali  lio  k  ilrnlivm  kníľoni  Českým  v  ihrúuif  Sv.  Víta, 
aiprávo  sa  Umní  kutolíri  silno  spií'iali. 

Kľííľ  .liir  bol  bez  otlpoiii  iiajvýlciMiejÄiiii  imimvníkdiii  ^v(ljllo 
vťku,  kUiiii  výtečnosf  mu  oštľ  leu  i  madíuský  Jiisloiik  Szalay  pri- 
yjiäva,  alt"  pritom  obviňuje  ho,  že  mi  liol  piiŕiiiou  toho.  že  „uiiu 
siiovaaé  poniory  oihlialovaly  krála  Maloja  od  verkej  úloliv,  zatlaóiť 
n  vytisni'if  iiioľ  Turkov."  Je  to  .leriósnoho  muža  oetlôstojný,  pur- 
fíilm^  obviueiiie,  kod  je  <loká7.aná  a  vSeohocne  známa  vec,  že  Mat4'j 
napadol  Tiíľka  vojnou  li'U  prolo,  aby  sa  kv:íIom  írskym  stať  niohoJ, 
a  práve  naopak:  odovodnt'iiá  je  vyíitka  tá,  že  podujatím  vojny  C<v- 
skoj,  uedostatoínýiu  cbranľnírii  Sľi»ska  a  BoSuy  otvoril  do  konín 
dvi>ri!  Turkom  k  ponížke  mobáiískcj.  Niekolkn  týždňov  skói-  umrel 
i  Ján  Ilokycana;  Szalay  menuje  ich  mohutnými  osobnosťami,  v  ži- 
vote i  smrti  vernými  sudruhun,  ako  Ján  Huäad  a  Kapistrán,  ale 
viaj  ťistú  slávu,  žiaru  skutoniej  velkosti,  ktorá  týchto  otáť^ala, 
II  Uimtýcli  darmo  hľadáme.  Život  a  panovania  ľoilfbradskt'ho  do- 
kazujú práve  protivu  tolio:  král  Jur  Vtol  velmi  zbehlým  niebni 
v  spravovaní  krajiny,  ale  i  vo  vojenskom  umení,  pritoiu  liezohladne 
nestranným  a  prísnym  v  prisluhovaní  spravodlnosti.  Charakteru 
bol  tichého,  no  tým  rozhodnejšieho,  umu  bystrého,  rozliTadeného, 
tak  že  i  v  nehodách  vynaSiel  sa  hned.  Slúžiac  bez  ejioistickýrh 
zámerov  blaliu  vlasti  svojej,  jeho  neúmoruá  ]>ráca  bola  i»y  sa  stiila 
eÄtií  poÄeiinauejíou,  keby  ho  pápežovia  neboli  balili  v  élaľ.lM'tnýih 
námaháili,  keby  jeho  panovanie  neboli  napádali,  misledkom  ŕobo 
musel  mnoho  t^osu  a  mnoho  sil  vynaložiť  lui  vlastnú  záchranu. 
Hovoria  o  ňom,  že  bol  nálx>Žen8kým  horlivcom;  Äneá.*  Sylvius,  žp 
bol  „Mussita-rum  moribus  infectus,  alioipiin  aemii  et  boni  cultor." 
ISol  iste  kališníkom,  ale  radikálni  Táboriti  a  i'eski  bratia  pre  svoj 
li  \y    socialismus  uenaSli  u  neho  milosti.     Oo  sa  mu  právom 

>  I  zazliť  musí.   je  ueodóvodnoné   prenasledovanie'  Táboritov 

a  četskvrh  bratov. 

Snu'ŕou  ľodebradskt^ho  Itulo  len  .Mat«'jovi  poslúženo,  ktorý 
utratil  v  ňom  najráznejr^ieho  a  najSísistnejíiieho  protivníka.  Ale 
vojna  neprestala  ani  p(»  snuti  krála  Jura.  bo  Česi  vyvolili  si  xa 
kráľa  poľského  Vladislava,  syna  krála  Kiizimira,  vzdor  vcľuíi  silnej 
námahe  strany  Matejovej.  TúU»  príležitosť  vyknristili  i  idiorski, 
s  Matejom  nespokojní  |vohlavári,  vyvoliae  Kaximira,  Vladtslavuvho 
brata,  za  knila  uhorského,  l»o  asi  od  dvoch  rokov  bola  nesjwkoj- 
rmsí  s  Mat^'jom  v  Uhorsku  veľmi  velká.  ZvláSte  klérus  mal  odô 
vodaiMu-  príčiny  k  ponosom,  lebo  Matej  odaťioval  menovito  priikitov 
uásilue  i  Imv  povolenia  sueinu  a  pod  zámienkou  feskej  vojny  viac 
ako  dva  milliuny  zlatých  vynútil  na  kňazoch.  Náť-elníkom  nespokoj- 
ných bol  Ján  Vitéz,  anibiskup  ostrihomský,  staiiý  priatel  lluňa- 
dovcov.  ktorý  ťažko  niesol,  že  Matej  surovo  odmietal  jeho  dobro- 
jíľujné  rady,  pod  zámienkou  českej  vojny  ho  veľkými  Runimauu 
odaľioval  a  koiieíne  o<lobľul  mu  i  dôchodok  z  razenia  peňazí.  Vôbec 
ÍÄeobecnv  charakter  neústavmdio  ]tanovania  Matejovho  nemohol  sa 
po/.dať  \ité/.4ivi  a  jeho  súdruhom^  z  ktmých  niektorí  už  predtým 
Ixili  v  ľr.ihe  vyxvať  Cechov,   aby  si  nevolili  Mateja  za  kráľa,   lebo 
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i  Uljorsko  «>  krátky  ŕas  pozbav  j  ho  ujot  i  kijílovskci  «  vyvolí  si 
Kazimíra,  ío  keíf  sa  stanp,  bude  nifidzi  Uhorskom,  Českom  a  Pol- 
skutu  {lokoj. 

Koncom  júla   Miitej   dostttl  /  Vnitislavy   zm-ávu,   že  Kazimír, 

akoniUiIe  potiTlmc  vojsku  í'  roinaile,  do  I  h(»rnka  vtilmr,  Mv 

lio   piivľíieiiľ.i   iiii   líákoSi    ■  i    builú  u  Imn   za   kriiľn  vyvolia. 

ľíK'ot  uospokojuýcli  bol  Uiky  \»'lký,  ie  zo  70.  stolíc  lea  H  biilo 
Miití'jovj  odiianycli.  Modzi  uusi>uk<ijiiýini  bol  i  Ján  /  ť'ť/míc,  biskup 
peŕúcbovský,  púii  tiiťuorn  Jauus  Tuanonius  /niitny,  a  maguát  Uii.iuulil 
Uozboú. 

O  touíto  pohybe  kanonici  ostrihomskí  uvedomili  Mattya,  ktorý 
iK'pnpisoval  nm  volkej  dôležitosti,  ba  ani  n(>hatil  jt'ho  vývinu,  iľ.h<:ejúc 
nrpiiatoľov  najjirv  spo/nať  a  potom  zatlaí'if.  Ale  pritom  véetkora 
odvolal  svoje  vojsko  z  Moravy. 

Kazimír  eSte  G.  septembra  z  Krakova  vypovedal  Matejovi  vojnu 
do  Ij horská,  ale  nepohol  sa  len  o  mesiac.  Následkom  tejto  notreiiej 
Hpo/dilosli  vyšiel  celý  jeho  podnik  na  zmtu-,  lebo  za  ten  Cas  po- 
darilo sa  Matťjovi  odzbrojiť  stranu  poískii.  V'itéz  .schoval  sa  do 
svcijej  ostrihomskej  jtevnosti,  ale  akotiAhlc  vojsko  .Miitejmo  z  Moravy 
prišlo,  bol  nm  v.šetek  dôchodok  sekvestrovaný.  Mikulášovi  z  Iloku 
dal  titul  kľála  iKisenského,  následkom  Čoho  i  tento  odpa<lol  oíI  ne- 
spokojcniov ;  syna  Horkého  menoval  kniežaíoni  z  Iloku.  V  polovici 
septemluu  Matej  povolal  zemanov  do  Hudína  a  iíelom  utlmenia  ne- 
H|iokojnosti  sliibil,  >.c  okrem  .-iraiiahiej  na  ľud  druhej  dane  nenaloží; 
uistil  aj  piiihítov,  že  ich  za  týmto  neoiiani. 

Kazimír  jmhol  sa  s  12,()<mi  vojakmi  len  Ľ.  októbra,  tiahnuc 
ix>vno  na  Hudin.  No  na  Riikoäi  nečakali  ho  prívrženci,  ale  Mutcj 
s  vojskom,  násb*dkoni  ('oho  odbočil  do  Nitry,  ktorá,  poneváí  Vitíz 
spravoval  i  biskupstvo  nitrianske,  ochotne  mu  utvorila  bnlny.  Krtl 
ale  Matííj  s  vojskom  pľibližo>al  sa,  vytiahli  "dlial  Kíizimirovj  rie- 
uieekí  žoldnieri.  Matej  vyhlásil  odpustenie  .  i. 

vrátia  sa  k  nemu  zu  tri  dni;    mesto    Nitra    i  ;         ■A- 

lilctvom  pápežského  b-f^aUi  Malej  u/avrel  s  ViU'Zom  snil  o  vo,  dla 
ktorej  Vitéz  aznal  Matt  ja  za  kráľa,  sliibiai;  mu  radu  a  podporu 
proti  každému.  Matej  vydal  Vit^zovi  konti.Akovant<  dóclioilky  a  siiibil 
mu  7<NK>  zlatých  v  prirlucom  pôste  vyplatiť. 

Na  rozkaz  ViU'/ov  vytialili  z  pevnosti  nitiiaiiskej  Poliaci  |v>- 
■Satkom  Híka  147ií  a  teraz  už  odolmil  sa  i  Vilez  k  zdaní'  -ľ- 

uťtiiii    Matejovi    dn    l>uilliia,    l<t<Mý    pod    zámienkou,    že  <ly 

i.ikmi  paktuje,  dal  ho  na  Vyäehrade  uvaiznit.  itií'kuii  [totú- 
,  ii-.Tký  Ján  z  C'eztuic  spasil  sa  útekom  do  He-  ''-i  ■  .'i  ukryl  na 
tam  u  jednoho  kAaza.    ľrustrednictvom  le^'átjt  i  ho  obdržal 

vi.     ■  '     '      ase,  ale  od  žialu  uau  ue.sluAným  za- 

l'ttvel  ÍL  uiuiei   roku    M71.     Jeho    uástupci  a 

Jítotv  dňa  1.  nmrra   i-íku    liTl*  Mateja  za   ,  ho 

d  a  vyzval  K  iifiy  neprenaisb-doval  Mateja 

a  ii>  i'Muj n  n.iclrov.     1  stjt^j   <  ■  .-.IV    oKvidiodil  ptlícahy  vernosti, 

kliiron  zavinznli  aa  Vlndislavuvi,   a  jvho  piivržem'itin    \ybraž<«l  cir- 
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ktn-iiou  kliiiUxHiľTleTSelku  toio  iiialu  lou  iir|ii!ÍlríI^~íí?ín<>Cľ  iwatej 
dal  !si  kiuz  sUvy  kiiuťotii  u|)illii  \  líudític  sídriK-  mi  vojnu  iVskú 
pf'ňn/itii  i>ní|[iorn  <i<l|ilíi.suvuí  u  jmi  iitlStinl  iilior8k<'ílio  iiovsiaiiiii  vtrhol 
do  Moravy  a  ilo  C'iccli  až  po  Kiítnú  Honí.  Ale  Mi  iKlnuili  Čosi  j^hn 
ťitok,  a  poneviíi*  zatyni  aj  Turci  použili  odchod  Matejov  do  Oiech 
:i  hihoko  vtrhli    do   krajín  s  rhovskom    hrnniŕiacich,    priiinil   sa  i 

1n\]wÝ.  vyroviiaf  kriílov.   Vo  uzavretí  prímeria  Matej  porazil  Turkov, 
^  ttorí  do  ľhoiska  až  |«>  N'aradíii  vtriili.   ale  hiie(í  na  to  zniSil  prí- 
icriť  s  Turkiiui  a  vtrlud  do  Moravy  a  Sliezska. 

Teraz  priSicI  už  i  knU  polskv  svojmu  synovi  ^^adislavovi  na 
poniuc  8  vi-fkýjii  vojskom  až  ku  Yratislavc.  Alo  po  uerozbudných 
sarviltkach  holo  zasľ  príiiu-rie  uznvreiié. 

Zfttyuí  Níati'j  ztiľpriatľlil  sa  s  cisrtroui  Kridrichoui.  ktorý  zafal 
bftf  sa  príliŔiK'j  moci  Matejovej.  Fridrich  hol  totižto  sdúlíil  >[atojovi, 
Ť.f  ho  budť  o<Ípt>nicu(  voloucom  nemockym  za  kniľa  rímskeho  a  že 
mu  d:í  lono  Ĺoskó.  AU-  teraz  už  odkladal  s  týui  a  vstľuiií  do  priateľ- 
skť^lio  sväzku  s  Českom  a  Polskom ;  Ĺeské  léno  «lal  ŕoskému  krjílovi 
Vladislavovi,  Nato  Matej  vtrhol  roku  1477  tlo  Kakúska  a  poiaziai; 
Fridrioha,  donútil  i  Cechov  i  P(»lJakov  roku  147**  k  mieru  olomú- 
ckeiíiu,  día  ktorého  siahy  krAf  ôeský  musel  sa  zrieknuť  Moravy, 
Sliezska,  liUžie*"  a  oddaf  Matejovi  k  doživotiiómu  puiioxuniu  v  nich. 
No  ani  s  týmto  nehol  ^hitej  spokojný,  ale  hľadal  novú  ziídrapku 
i  k  pomste  i  k  výboju  v  zemiach  Fridriihových,  v  íom  mu  na  čas 
prekážalo  len  nehezpeŕie  so  strany  Turkov. 

ľu  smrti  sult^ina  Mahomedu  II.  n;tstupca  jeho  Kajazed  uzavrel 
s  .Matejínii  roku  14í*.'?  piiťroíné  prímerie.  Tiito  priaznivú  okolnosť 
Matľj  jKiužil  k  vojnt'  s  cis.-íľom  Fridrirhom  a  roku  I4H4  vtrhcd  zase 
do  l><diľ''ho  ivakúska.  Zaujal  lio  ech-,  zaujal  i  Viedeň,  ho  iu>holo 
pteoeni'ho  krála  ioskrho  ľodelirada.  ktorý  hy  lio  hol  chrínil.  ľnnista 
Hožia  zastihla  Fridrioha.  ho  za  života  ľodehradského  uouiiJ  uiC 
pilnt'jšieho,  ako  Mateja  Stvaf  proti  ľodehradovi  a  podnecovať  k  vojne. 

Matej  postavil  teraz  do  Viodne  svojho  uhorskí^ho  miestodržitťhi 

Štefana    Žápoíu  a  zňUíýSľal  Viedeň    stfile  k  ('horskú    pripojiť,    íikn 

.aomal  limysln  prinavrátiť  komne  českej  .Moravu,  SU<'zsko  a  Fužicu. 

H.'elú  jeho  takto  sriadenú  riSu  mal  dediť  jeho  nemanželský  syn  Ján 

Korvhi,  knieža  Fiptovské.    .\le  predŕasná  smrť  dňa  7.  apríla  14iJ0 

íiuariln  vSetky  jeho  zámery. 

Počas  svojho  prebývania  vo  Viedni  dopustil  sa  Ma^j  na  Jaro- 
ílavovi  z  Hozkovic  surovnj  justiiMtej  >raždy.  ktorélio  bol  za  kancellilra 
českého  kľJÍhtvslvH  vymenoval.  Nepriatelia  upodozrievali  Hozkovica, 
f.o  pn  obliehaní  K)»eľsdoľíu  on  dal  ]»(is;idke  vedieť,  v  ktoroni  Šiatri 
sa  knit  Matej  narhodl  a  obleženýni  Viedenčanom  že  on  dodával 
potravu  z  Moravy.  Po  zaujatí  Viedne  Matej  dal  ho  uväzniť  a  niuŕiť. 
^ia  ákripci  uznal  všetko,  z  čoho  ho  obviňovali,  ale  hneJ  žatým 
tšvtko  odvidal.  Kerf  Mul(>j  poslal  k  ueiun,  uhy  ho  u  milosť  prosil, 
jdoprel  to,  vraviac,  že  leji  ten  pn>8i,  kto  cíti  sa  byť  vinným,  on 
idSej  uno'e,  nie  na  seba  luhuť  a  o  mdosf  prnsiť  nebude  Matej 
dal  ho   )  14f<5  un  viedefisk(Uľ  ' 

mu  kat  .<    ťhcel   Iu<l  kúta   uk 

DiesU  sfce  živéiio  do  najhližäicbo  domu,  ale  tam  skoro  doknacah 
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Kcd  12.  apríla  v  Sloliíoiti  IJ«^lt;liradľ  ixichmáviili  U^lfHn*^  po- 
y.o»Uilky  Mateja,  otiopali  <lvaruÍ8ti  obriieiici  \mM  vnfkýíii  olUlrom 
rtdziiiiky  krTÍľóvstva,  krajinskí'  cltnory,  v  zoiu,  na  znak  t(tlu».  >v  riAa 
Matejova  zanikla.  Iio  ani  len  v  ľhoisku  nestal  sa  iltMiiámi  MuU'jih 
výni  jeho  nezákonitý  syn  Ján  Korvln.  Matoj  ani  s  Katarínou  l*o<le- 
liradskíiu,  ani  s  druhou  manželkou  volala  sa  IJcatrix  a  holá  luvi 
uozákonilá  dcéra  kniežaťa  inihinskolio  —  nonial  dielok,  ulc  po  za- 
ujiill  Sliozska.  ob/nílnnac  sa  vo  VratÍHlav«'  »  dcórou  mi-ôťanoíitn 
vratislavskť'ho.  Miiriou  KrHmovoii,  splodil  »  touto  synn,  ktoiť-lio 
'      tii  krstili.    Vychovávať  ho  diit  v  Kudíni',  kani  m  i  matka  pro- 

\ala.   taliun^kyni   uíemom   Tadníšovi  a  <ínlootini«  s  ňmj'Hloni 

irohiť  ho  svojim  nástupcom  a  založiť  v  ľhorsku  náro<lnú  iljniastiu 
Huňadovcov.  Np/ákonity  pôvod  dieťaťa  naplnil  ho  síce  ŕasoiu  ohavou, 
bo  I.'líorsko  jmžadovnlo,  nhy  jeho  král  hol  zákoniuího  pôvodu,  do 
od  roku  ]4^>  všetky  nriniahy  Matí-jove  ta  smciovuly,  aby  svojmu 
m'zákonit<-mu  synovi  preklirsnil  restu  k  trónu.  Šiuluva  r.  14<ul 
s  ľridrichom  u/.aviTn>Í.  krajinským  z.ikonm  W-ná.  ilta  ktorej, 

v  piidľ  tom,   ttkhy  po  Matejovi   nezostalo   .  h  d«'dičov,    mal 

sa  stať  JpIio  niistupcom  I'ridrirh,  alebo  tohto  synovia,  nebola  už 
uii'ím.  Aby  Strhinu  nezákoniti'ho  pôvo<lu  vyhladil,  urobil  ho  bohatým, 
žeby  KÍ  ŕ«som  i  peniazmi  pomiíhal:  roku  147H  menoval  ho  tzrófom 
Huňadškým  a  kniežaťom  Liittovským:  ]io  vymretí  (larovcov  daroval 
ich  pjuisťvíi  zvä<"í.«  jrmu.  l{<(ku  J-lxn  zaujal  kniežatstvá  sliezske: 
Ilatibor  a  l,eobscliutz  pre  neho.  jeho  zaniyšfal  obdarovať  i  kniežat- 
stvom /áhanským  u  Hlohovským.  ktoré  odobral  ieh  zákonitým 
vladatelom. 

Ale  kníIoNua  Heatrix  vykonala  vSetko  možut^  aby  Matoj  svoj 
zámer  vykonať  nebol  v  stave,  ľoneváč  Matej  ŕaslo  nebol  v  IHtui^iku, 
podarilo  sa  jej  oi  iu,   v  ktorej  jir>é  miesto  zaujala 

ona  a  Štefan  Ziip  uinila  a  vytisla  z  královskej  mi- 

lo^li  ľetra  Vrtrdailio  a  Jura  Slnua,  ktorí  nahovárali  .Mateja,  aby 
eäte  z.a  života  dal  .lana  Korvlna  vyvolií  za  svojho  ná.stujicu.  Miesto 
týchto  požfvali  potom  krátovskťi  milosť  Ján  l''ilipi>ť.  biskup  vt^lko- 
varadltisky,  Slovan  z  Mnnny  pocliádxajúci,  a  Štefan  Zápoľa. 

Po  zaujatí  Viedne  jttaral  ^'a  Matí'j  eSte  vSestrannejSií*  o  hu- 
dúcnrtsť  Aby    ho   oldúbenym    urobil  ho  pri 

každom  \,  nnom  akte  k  itoku  svojiMU  ;  ked  :  •^luitov 

idifirských.  alebo  diplomatov  inostranných.  urobil  .sa  chorým  a  vtťily 
zastupoval  ho  syn.  Castejôie  nakladal  rou,  aby  bol  riciwtit  ilníkonj 
H  omdovatťíom  za  iiiektoriMio  pohlavítra,   a  nikdy  i  -oy 

kro/  syna  jtrednesenť).  Niekedy  oddal  mn  i  velenn-  iiíim  hu  ii>tmi 
oddielmi  vojsk,  ba  jkisImI  ho  s  SíKHi  mužmi  prevziať  i  Viedeň,  Tak 
.■■'''  "      [triateľos     '"  '  ■••ui 

■   kridi   |M  M  Hl 

snem  z  roku   I4'''i»  jetiine  s  tVM)  iičeloni,  aby  n  >o  Ik)Io 

J.iijuvi  Korvmcivi  zaistene.  Sm'tn  uzavrel  totižt<»,  ah;.  , :.ii  svobl 

snem,  ua  ktorom  mal  byť  kráf  volený,  aby  prv(^,  odp<u  úť-ajiicc  itlovo 
nn  ňom  palalin  n*  '        '         '   '  •  •  'i    ho  snád  neplno- 


leť^ho  kľála.  Š  j 
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za  palaliim  vyvotiť,  ktoiiMiu  vi-Iriii  olmlmlil  týrn  cittlom,  aby  ť'i  ho 
pripuUil  u  ztiviuzal.  í>uUíj  zaiiiýílul  lak  ožouif  svojlio  syiin,  aby  luii 
i  maii/<Mka  nioliutnymi  komu'xiínni  ib»fMiiinUial;i  k  tirmu.  ^'y/.rťl  nju 
tíMly  I<iaiikii.  (k'«'iii  kni»v.aťa  iniliiiiskehn  (íalfíazza,  <»  ktorej  tliyr 
Siol,  že  je  volmi  bohatá.  Ale  (ialea/zu  žiadal,  aby  Koľviti  eSte  jned 
lutavretíiii  irianželstvu  bol  za  u:ísle4lníku  trónu  vyhláBeiiý,  a  kecí 
Matej  myslel,  že  sa  mu  to  cšto  nepodarí,  zainýi^ľal  tuu  odda^  Sliexsko 
eSte  za  života.  V  letť  I4í*7.  pod  /iimienkou.  žo  sa  mu  nevernými 
stali,  dal  uviiznií  .láiia  a  Mikuláša,  ktiiožatií  Opavskť?,  a  dal  ich 
1  o  Kor\iiio\i.  ktorý  liikymlo  ("inom  mal  v  Sliezsku  už  trojíc 

1  \i:   í»pa\u,  lialilioľ  a  I.eobí'chťiti',  a  na  Ziíluiiiske  dediím'* 

príivo. 

Týmito  akvisíciamj  pnmknul  i  niídejm'*  Korvínovo  mRDŽelsttvo 
8  Hiankou  o  krok  tTalej:  smiuvu  so  stránky  nevesty  podpísali  roku  1487. 
Kianka  mala  ir><MHH»  dukátov  dcmiest  vena:  tolko  zaviazal  sa  daf 
jej  i  .Matej  a  na  zaliezpeíenio  tohto  vena  urobil  jej  zápis  ua  knie- 
žatstvá Rakúske.  Opavské,  Katiborské.  Záhanské.  na  kniežatstvo 
Munkaf^evské.  grófstvo  Hiu'iad.^ke.  ua  stolioe  Tiirriíinsku.  Liptovskú, 
Oravskú,  na  iih-sIjí  Deluerln,  í)ulu,  Moravce.  Hojnice,  Horu  a  Ó»n'»K. 

Mfdzitým  vyskytly  sa  v  Sliezsku  Uxké  neprljenmosti,  pre  ktoré 
svadba  Korvínova  nuisela  byf  do  roku  1480  preložená,  ho  kniežatá 
Opavské  zaujali  si  nazp.iť  svoje  majetky  a  i  .lán  Záhanský  oľutoval, 
že  svoje  dediitvo  preniesol  na  Jána  Korvina.  ľodarilo  sa  šíre  .lánovi 
Kilipcovi.  teraz  už  miestodržiteľovi  Sliezska,  diphymatirkvmi  sposo- 
bami  nadobudnúc  /áhunsku,  Hlohov.  ()])avii  Mateio\i,  z  <^oho  Matej 
takú  radosť  mal,  že  svojho  syna  kniežafom  Sliczslía  menoval  a  i 
kľálum  českým  urobiť  ho  xamýälal.  nu  jeho  ujanželka  zmarila  tieto 
pri'dftnvzatiH. 

Matí'j,  cítiac,  že  jeho  nemoc  rozmáha  sa,  usiloval  sa  teraz 
upevniť  nároky  Korvínovo  na  Ihorsko.  ľalatin  Inini  Zápola  už 
ne/il.  Matej  odcestoval  ua  jar  roku  1  \>^\*  /  Viedne  do  Itudínu  na 
liMÍt  a  tu  zjavne?  vyslovil,  že  ch<e,  aliy  bol  Korvin  za  kráľa  vy- 
volený. Oildal  mu  tedy  Vyseljrail  i  s  koninou,  a  posádku  zavia/al 
mu  prísahou  vernosti.  Svetských  a  cirkevných  pohlavárov  |>(>vuluJ 
po  jednom  k  sebŕj  h  vÄ«'tko  vynaložil,  aby  ich  /ískal  svojmu  synovi. 
Niektorí  i  složilí  mu  prísahu;  iiil  tuiproti  tomu  vAelijak  snažili  .mi 
vyhnúť  prísahe;  niektoií  držali  ju  zh  zbytočnú,  keďže  kráľ  cHe  za 
mnoho  rokov  panovať  môže;  iul  i^^li  ■  ini  zámienkami. 

.\  zase  pod  zániienkíMi  vzbury  >i:>     ,  !ii tým  majiteľom 

kniežat.stvo  (UeSnickŕ  v  Sliezsku;  za  Kranken.^l<>in  dal  Viktorímivi 
Podel(raflsk(*mu  pan.«itvtl  v  Slavonii  a  všetko  toto  daroval  Korvínoví. 

Kud  už  viace.ých  mayuúto^  získal  Korviuovi,  uprubovul  ívraz 
nakloniť  mu  i  .stredných   zemanov:    tým   ciohim   n\<<'  '  snen» 

du  ľtnilfna.  Poniektorí  zja\ne  nahovárali  kráľa,  aby  :  solby 

piediiiesnl  snemu  a  streduý  stav  i  shívnustnou  prisah^ui  /iuiii/ai  sn 
voliť  Koľ\lua  zn  krála,  tak  ah),  aby  \iiľb:i  len  no  stmfi  Miih-invej 
(iA.^]p(iovala. 

ľofiatkom  roku  l4tK>   Mat<>j  odresinv.n  .i..  \  n  .n  ci- 


roui  l-'ľidrii'hom  uzavrel  mier  a  syna  uviedol  du  ki 
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skeho  u  oženil  s  liiiutkou.  AIu  žalúdkové  kita  urobily  (i.  upil  la 
jeho  životu  kotioc. 

/ukiul  Korvlu  otcovské  poklady  odoboml  a  tclesiu'  píízostatky 
svojho  olrn  pm-.l)ová\al,  vyliliísila  ov«lnvflíí  krúínvnu  nii  Ifi.  máj 
kraji'  !ii  iia  Iťltkoš  cií^foín  volcm  ni  Imly 

už  |)ľ  icníiii  snornií  stľ.-inky.     N'  ,  ,        ;\iti  uo- 

rátal  na  nfvcfak,  a  preto  veril,  f.e  nii  bude  m  kriila  vyvolený.  No 
ako  sa  Štefan  Biitory  osvedťil,  pánom  liol  taký  kráľ  potrebný,  kto- 
rého by  vždy  za  .šticu  držali.  A  takým  bol  ŕe.ský  král  \'laili!«lav. 
Tohoto  chcel  uva(  i  Štefan  Ziipola,  niiestodržitvľ  liakúska.  Iní  chcĽli 
voliť  All»erta,  brata  Vhidislavovho ;  niektorí  Maxiniiluiua.  Vdova 
Matejova  jtripojila  sa  k  strane  Vladislavovej,  nitajúc  ua  to,  že  ju 
Vladisláv  za  manželku  vezme. 

Žtefaa  Zápola  bol  istý,  že  králoui  bude  Vladisláv,  pieto  atit  uu 
volbu  neprišiel.  Korvíuovi  prívrženci,  zonuinia  zadunajskí  ahorvatakí, 
schádzali  sa  pomaličky.  Alliert  mal  stránku  v  Sedniohradsku  a  v  stoli- 
iach  s  ľoľskon*  liraniiMaiich.  Vodcami  stránky  Albertovej  boli  Kozho* 
lovci  a  lUa/ľj  .\la(far,  ktori  neť-akali  Kors  ínuvcov.  ale  vyhlásili  .\ll»erta 
za  kráľa.  No  protivné  stránky  protestovaly  a  uzavrely  jtoí'kaf  vftetkých 
zemanov.  Korvína  odporúiNtli:  Jáu  Kilipec  a  'ľomá.^  iJakaí',  biskup 
rábfiky.  Strana  Vladislavova  uzavrela  volbu  ílovledy  preíahovaf, 
kviu  Korvínovcov  i^akanie  neomrzí  a  kym  neodídu.  Tak  sa  i  stalo : 
Korvínovci  nechali  ľi^í  plnomocníkov  a  Sli  preč.  Vladislavovi  získaná 
a  naklonená  Keatrix  ale  ponúkla  k  vulebuým  ciefitm  i  jieniaze  i  po- 
klady, ktorými  pod  velitehtvom  Dócžvlio  postavený  Matejov  po- 
vestný Čierny  pluk  bol  Vladislavovi  najatý. 

Ked  stránky  uemohly  docieliť  jednohlasnej  volby,  uzavrely  j»o- 
žiadaŕ  .Štefana  ZápoFu,  aby  on  rozhodol,  kt<i  má  byť  kráľom  uhor^ 
ským,  Vladisláv  získal  si  tohoto  vľftni  vplyvného  muža  slubom,  že 
m»  dá  právom  vlastníctva  spiSské  mestá,  panstvá  ľodolín,  f.ubovuu 
a  Krfinieríž.  ÍVisolstviím  stránok  Zápoľa  dal  t»'dy  tii  od|tflved,  že 
koby  stavy  nie  Vladislava,  ale  iného  vyvolily.  on  prinútený  by  bol 
Vladi.slava  podporovať,  i»onevái'^  blaho  vlasti  tak  vyžadujti.  roz- 
hodnutie ZápoFovo  a  najatie  Čierneho  pluku  znaŕne  umenšily  stranu 
Korvínovu,  ktorého  teraz  jeho  prívrženci  nahovorili,  aby  utiahol  sa 
H  korunou  a  jiokladnii  na  I>dlnú  zem,  nie  suc  v  liudine  bezpeŕnýni. 
Strana  Vladislav<»a  považovala  tento  .skutok  Korvlnov  za  vlasti 
zrKdu  a  preto  vyslala  ľavla  Kiuižiho  a  Štefana  Itiitoiyho.  abv  bo 
stíhali.  I)ohonili  ho  v  Tolne,  pobili  jeho  vojsko,  0(l.ilii;.li  nm  i.nkLdy, 


Uik  Že  on  »ám  t*  korunou  len  Idedne  uíiiel  do  I 
odpadli  od  neho  i  najvernejší  Ijivrenc  Horký  n  p--. . 
Mrncst  a  v /.a.sadnutl  .snemu  ir>.  júla  bol  /a  krála  u' 
hlasne  vyvolený  Vladisláv. 

ľo    voflM'    uzavretá    Inda    s    Kiirvinoni     nasledujťicn 
Ki^rvín   vydií    korunu    Vlndislnv«tvi,   bude  za  kráFa   ' 

nienovaDv,  d<»stane  knužaWvo  l.iplovske,  ()pň\8ké  a  .^ 

h&nonj  llorvatäka.  Slavunsku,    l>alniácíe.   poiLržJ  Komárno 
J:r   •     'i  darovane  uiu  zámky.  Pobroí.rtlet'nosf  svoju  '  ' 
t  že  pri  korunovaní  Vladislava  on  niesol  prt 
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Al«*  nostíil  sa  krjlíoni  hoHľuskýiu :  nlKlľžal  hlavne  v^litr fstvo  v  Pal- 
máľii  a  <mI  iMnvy  a;:  po  Jadľiskf  iiituna  sliijtil  VIhUísIíivoví  v  Hor 
vatsku  i  pniti  Albertovi  i  proti  Maviiiiliänovi.  .Fí'ho  novťstji  Itianka, 
poniíVíiť'  nohol  za  kľíifa  uhorskóho  vyvolpuý,  vy<1ala  sa  za  Maxi- 
iiiiliiiiia,  kráľa  ríiiiskclio.  On  pojal  za  manželku  Rlaženkii  ľranjíH- 
panovu.  Medzi  jeho  tt^fom  a  tohoto  hratotn  Jánom  vyskytnuvSl  sa 
f.\wT  prinútil  Korviiia,  že  znttakoval  za  bánstvo  llurvalska.  žijúc 
žatým  ji'ílino  lááko  svojej.  Ale  Žtťfaii  Ziípola  nedoprial  nm  pokoju: 
hrmi  Siiiuobor,  nachodivši  sa  v  prostriedku  panství  zápoloxských. 
\yrvul  mu  násilne.  Korvln  hladal  u  králu  odpomoženie;  ale  tento 
neuiiil  smelosti  jiotrestaí  násilníckeho  oligarchu.  Bola  to  ohavná 
doba.  kvd  cite  len  aj  palatin  ndsitnícku  lúpež  páchal.  Samobor  ostal 
luajotkom  ZápoIo\ýni. 

Iloku  14í»3  podujal  gemerský  veímo2  Imro  Drienŕanský  vojenskú 
vx'prAvn  proti  Turkom,  ale  nť^Sf^astne,  bo  ztratil  i  bitku  i  život  v  Hor- 
\;ilskn.  riicejúc  túto  porážku  odnistiť.  ľavé]  Kiniži  sriadil  válei^nň 
výpravu  proti  Turkom,  ku  ktorej  zisknl  i  Jána  Kor\ina.  ale  kým 
nn  proti  Turkom  bojoval,  zii  ten  ías  zaujal  jeho  hrad  Kakovnfk 
(')svald,  prioľ  vranjský,  ktorý  potom  Korvln  leu  |)omooou  Kioíitiho 
dostil  nazpiiť.  A  poueváŕ  útoky  Turkov  na  Horvatsko  stály  .sa  Co 
deň  hrozivejšími,  stavy  horvatské  požiadaly  Korvina,  aby  on  pod- 
ujal obranu  Ilurvatska. 

Okrom  inej  velkej  zkazv.  priniesli  Turci  i  mor  do  dcdného 
l'hor.ska;  preto  aby  neochorel,  utiahol  sa  Korvin  s  manželkou  roku 
14ľ.Ť  ilt»  Liptova  a  odtial  do  Bojníc,  cieľom  upotrebenia  bojnických 
kúpolov.  Ale  i  tu  hrozilo  mu  nebezpečie:  kajdtán  hradu  IVtt'r  ľuky 
chcel  ho  zavraždil,  ale  bol  lapený  a  v  liudíne  rozštvrtený. 

K.ste  i  roku  MlMi  bavil  sa  v  Liptove,  a  ked  počiatkom  t<dio 
r<iku  [loffíkí  lúpežníci  ilrancovidi  Liptov,  sosbieral  vojenskú  .silu 
Lipt<»va  a  vyhnal  ľoliakov.  l)opočujú<',  že  Turci  obliehajú  Jajcu, 
ponáhľal  sa  i  on  ti\,  aby  zaujatie  tejto  pevno.sti  pni'kazil,  co  au  mu 
podarilo,   acpráve  s  veľkými  ztratiuni.   bo  utratil  do  H'<mi  vojakov. 

Zatýin  na  naliehavú  žiadosí  kráľovu  prejiustil  mu  kniížat»stv« 
(►pavtík*^;  miesto  tohto  dostal  od  krála  statky  umrev.^ieho  diíUKeIp«- 
.-íkélio  ľankľáca. 

ľoslednvm  vojenským  i'-inom  Jána  Korvina  bola  jeho  výpravu 
k  didneinu  Dunaju,  do  Uulharska,  odkiaľ  s  vttikou  koriíiŕou  priSiel. 
Najcennejšiu  iMastku  koristi,  niekoľko  vozov  tuaTkých,  pOíslal  kníľovt 
uko  .svadobný  dar.  ktorý  v  tom  čase.  roku  Ióo2,  slávil  svoj  súatok 
li  Annou  CaQdatKkou. 

líoku  l'y»4  panovala  v  dolnom  I"horskti  horúť^kn,  na  ktorú 
v  jasieni  i  H4-roŕný  Ján  Korvln  umrel,  ľochovali  ho  v  LepoRlave. 
/.  jeho  dietok  syn  KriAtof  umrel  eňte  ]tľefl  otcom,  dcéra  .Alžbeta 
u/  ako  sverenica  Jura  Zápoľu.  Jedna  í  iastka  majetku  Korvínovského 
l>ripadla  na  základe  .smiuvy  kráľovi,  ktorý  daroval  ju  svojmu  bratran- 
covi Jurovi  Hrandenburjiskéniu.  Tento,  aby  si  nadobudol  i  dnihú 
polovicu  Korvínovských  majetkov,  v/al  ni  za  manželku  vdovu  Jána 
Korvínn.  Ale  i  táto  unirela  o  <ivu  roky  a  manžel-vdovet-  za  krátky 
čji»  premáiiiil  nesmieiue  panstvá  Huúadovcov. 
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l'rRvdiví'  porokaíllo,  ž<>  „nes|H"avedlivé  nábitlky  nepi-ť>chá(lzÄJrt 
na  dictky",  i  na  Matejovi  dosvodíilo  sa  tiikiiu.>r  íloHlovno.  VÁíe 
dolirr  nni  ncocliladol  v  hrot)<\  u'/.  Maxiiiiilinii  s  potiiocou  iuMtii>«-koii 
vypníSil  z  Vii-duť  a  z  Rakúska  niicstodrí.itťľov  Matrjovyťli.  I  Morava, 
•  íSlu'zsko  a  litižicr  pripadly  Vladislavovi.  ktorý,  pravdu,  tii'ž*' 
'v  svojoj  iií'koiH'íni'j  slaliosti  tm  potupu  koruny  iťskľj  právom  ubor- 
skélio  Matejovlio  výboju  prcjal  u  právom  výboju  aj  splavoval. 

Smt'losf  Matoj(»va   l»ola  istii  neohyŕajná;   dokilzal  jii  i  lýin.  že 
najprvSIch  pohlnvArov  rímskej  rirkve  uhorskej,  arcihiskiipa  ostriliom- 
.fik<')io  .liliia  Vil»*/.a.  poriirli<iv,sk«''lio  binkupa  .láiia,  arcibiskupii  kaloí> 
'•sk^'lx'  Fvtra  Várdailio  jiod  dosť  licliýnii  /liiuionkanii  nition  ntajpikov, 
'  v,  alť  i  svohody  po/luivil.  Že  ho  za  to  v  Híiiie  na  zodpo- 

\      .     ;   UL'tidiali  a  m'vykliali,  díí  sa  lou  tým  vysvetliť,  že  l>nl  Hfmu 
putrebiiý  ako  exokúlor  naproti  Jurovi  Poik-luadHkí-nui  a  kališníkom 
Českým.  Jemu  k  vôli  potvrdila  rímska  stolica  i  osrniroínóho  chlapco 
Hipolyta,  ävauia  Malojovlio.  za  aľcil>iskupa  ostľilioniskt'ho.  Nii*  div 
rtedy,   kfiT  si  nainysleí.  ?.o  i  svojho  iiezjikouittMio  syna  môže  ľhrom 
^7.a  kr.'lla  natisiii'iť,    t'O  niektorí  Matojo\i    naklonení  liistorikovia  ma 
(fnrski    ospravodli'nijú    tým.    žo    vraj    ani    v  lt:ilii    neprekážal    vte<ly 
nikonm  neman/elský   pôvoil  byf  zákonitým  a  sl.4vnym  panovulkoní. 
Ani  národným  panovníkom  nebol  Matej,   ako  hí  to  Ma«ľari  na- 
mysleli. Nevyšla  /  jeho  pera,  z  joho  kancelliirie  ani  jedna  matľapiká 
lítierka,  ani  jedna  lisitina,  bo  vt-tľ  v  tej  dobe  bola  tvi:  nnular^ká  eftU* 
jiakii  chudobtiii,    ^e  t-iiknier  nebolo  možno  v  nej  listinu  sostaviť.  Co 
f«  jeho  kauťellrtľie  vyšlo,  bolo  alelio  latinské,  alebo  Ceskť'. 

.Ii»  na  podiv,  akťi  v.í/.nu  rullii  hrajú  na  jclio  dvore  Slovania: 
Jilu  ViUíz,  anibiskup  ostrihomský,  bol  horvatským  Slovanom  zo 
Sredncj;  Jíín,  biskup  peí-rtchovský.  pod  menom  Janus  Pannonins 
/  ■[.  porhodil  i  Horvatska  /  (''e/niíc  Ján  Kilipec,  bisku]!  vefko- 

^  ly,  jediný,    ktorý  v  milosti    Matejosej  až  do  konra   udr/nl 

sa  A  ktorého  k  najv;ižnej.š(iii  diplnniatirkým  jiodujatiani  npolrebov&l, 
bol  Slovnn  /  Moravy  z  l*rostejov.i.  Aby  jelio  slovanský  pôvod  za- 
kryli, píšu  Im  M«<rari  ,de  ľruis".  VätAie  a  ťažšie  «tralei:iekť',  vo- 
jtMifiké  po<lniky  Matejove  riadili  slovanskí  viUetníd:^  .liiu  .li.«ikm, 
"František  z  lláje  (Szaliiy  menuje  tohoto:  Ham.  .Iiln  Švehla,  Imro 
ja  šf.(-faii  Zíípofa;    Ľenetjľkým  Ma^ľ  ipiolla  lil  '  ikal  Inn 

[oNobnou    udatnosťou.     V  dielach  li    u  di]'  .i-li    po- 

tjiirfhali    mu    Ceski    Slovania:    Ziieuek    /u    SU'inberfía.    Jloliiislav    zo 
TSvamberv'a,    .Mliert    Kôstka  z  ľostupíc.    Ctibor   a  .lán  z  t  iraburpí, 
bratia  .liin  a  .laroslav  z  Itozkovfc.   n  tu  mu   uí.   nebolo   na  xdvailc 
ani  kaltšutrtvo  poniektorých. 

Velkii    vyvtnutosť    mluvničná,   klassická    presuo8(  u^  \to<lajSi«j 
•  <'i.    ("tiboľ  z  rimburka  a  Kou    '  '"  '     1  pfsiili  maj- 

iiie  málo  pľispely.  že  Motej  iily   nprítv»>- 

iBych  t   v  ľhorskii  (■eskú  rer  užíval  a  ti.       -kcj.  Iiii>it,nii   n 
■rt'fi  zákonitú,  ilii.b.inatitkii  sankciu  dal.     (Nulz  v  Archíve 
ílovensikou  >  list  Mateja  iia  Truavi^anov.)  A  ked  p. 

íu  Taliani:  i.>.ii<ini.  Hanzano.  Hontini.  An>;elo  Pniiziano,  .M..im.;ii.. 
Kiľini,    Aolonio   Toitjnato,    ľrancesco   Kandini   i^lavovnli   jeho   oá- 
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klonnosf  k  lfttihsk»|  a  ii.ilskcj  iW-i  a  i  v  jeho  rhýreŕných  kodpxoch, 
„kiiivinaiiii'  /vanvťli,  je  len  kliissická  :i  lirkcvná  litťniliini  latinskú 
zastiii>oii:i.  iiiot  v  životť  ^latľjíi  nií'oho,  ío  liy  na  jehu  iiintfjirslVK 
poukiuoMilo. 

Pri  vÄctkoni  Nycliýrcnoiii  i»odj>ur<)Vui»i  vit.'d  a  uiiieiiia  kioz  Mnt«*j;i 
j»!  nn  iiopocliupoiuĽ  a  iieuvťľoiiiť  biyočiiá  nciiuielosí  maffarskych 
Iiiiljlaviirtiv:  kť<f  za  kirtla  iiliorsktMio  vyvoloiiý  h  do  UJíorska  vchádza- 
jľiľi  Vlailislav  (iKdií.e)  vo  Faikiisliide  podpísal  sniluvu,  že  výsady  a 
jtiiha  stavov  a  zeiiiiinoN  Setiiť  Imdo,  podpísali  ju  i  piaLi  povťioníci 
.siicimi.  7.  nith  dvaja  liľkevul  lio<liiost;iľi.  Traja  svetskí  páni,  i>ľvl 
kľujioskí  liodiiosliíľi,  iie/iiajúf  pisaí,  moldii  vlastiionn'MíĽ  kiižiky; 
ich  tiiťiiá  podpísali  cirkevní  hodnosUiri,  ipiia  —  vťaj  —  scribere 
ijjuorat. 


Cestopisné  črty. 

ľíAc  M'trttu  Kukučiu. 


ir 

vt>sfovarii«'  po  /.ľU'znici,  iinnovitt'  v  noci.  iiopatfl  piíiw*  k  naj- 
väŕÄíni  pľfjciimoeitiain  i^ivota.  vyjmik-  pľí|»ntl.  že  máS  son  na  Spa^irítp 
ako  (iliľhodriy  resfujiii-i  a  mimžoA  ho  sňať  s  kliiiŕcka.  kťdy  ba  ti 
páíi.  Ah'  mu  radSť'j  obtítHJeS  jednu  noc  a  ziočieS  sa  pokoja  a  od- 
Itoŕiuku,  nt'ž  tthy  si  sa  vo  dno  voxalil  do  vajioua,  ktorý  prijK'Jcil  slnce 
v  kanikuli.  Aspoň  ti  je  clilailiio  ako  tak,  a  ak  stojlíi  v  chmlho  pri 
•  ilddkii,  ovii'vu  ťa  (Vľslvý  vetrík,  i'-o  hnetf  prcmieSaný  dymom  loko- 
motívy. Č'ukiíá,  roziiiýštaé  -  a  i  to  je  akiísi  zíihava.  luíis  i  njy- 
ähnokv  sú  akési  nesúce,  ľo/tľhan«\  zatiahnuté  /ávojoiii  pcdosiia. 
ľod  chvíldii  pozeril.A  na  hodinky,  a  rátaš  hodiny  u  minúty.  Zdá  sa 
ti,  žť  od  tých  i^ins  preAla  nekoneŕnosf  a  ty  dávno  si  mal  dosiahnuť 
uieí  svojej  cesty. 

Tak  i  ii-Mu  sa  pozdalo.  že  to  už  Hradec.  Lenže  sme  ne/aŕati 
badzovaf  batožinu.  No  zanizil  mís  zjav  predsa  len  neobyi'^ajný, 
aspiiň  na  Ihadec,  Je  pravda,  mnoho  je  sveta;  na  stanici  veliký 
jMthyb,  ale  hovorí  sa  výhičun  slDvinsky.  Kuncíne  sme  vyrozumeli, 
že  jp  toto  len  Maribor,  a  dn  Hrailca  nníme  eftte  kúsok. 

ľtiahli  sme  .sa  zas  do  svojho  kútfl  a  ť'ak^ime.  Vlak  uloírta  zbesile, 
trhá  n  lii'ulže  nás.  sfci  by  sme  btdi  na  mori.  .^nie  na  rovine,  ktorú 
nbstupujú  so  Všetkých  stnin  vrchy.  No  vlak  vz(h)r  zbesilcmii  letu 
vyblada  si  zakn^.dým  z  tijto  pasc(!  východ:  nájde  dolinu  popri  rieke 
a  zost/iva  zas  len  mi  rovine. 

Konečne  vbrmel  i  na  •^tinii  n  .le  i  väi^äia,  i  hojne  8\oUel,  bíirs 
ich  netreba,  lebo  je  defl.  .  len  Uik  na  priízdno.     Ruch  na 

stanici,  nko  vždy,  je   velk .^„>.     Ihi-re   vagónov   sa  otvámjií, 

konduktnri  vykrikujú  víf»/osla\ne  .íiroz":  každý  »a  dvlbo.  pretiera 
ofi  u  pozeni  ospaht  na  penon.  vyfahujňc  Hkrahlé  údy. 

My  íuie  iiigli  hncif  do  jedálne.  Neza.^kodí  ])0  takej  noci  puh.-ir 
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vnily,  alplto  kávy.  [)vnjit  z  našicli  iAli  /aría<iif  hat/)ŕ.inn  a  ponUraf 
&H  o  hotel.  V  Mrailťi  jo  t.iisto,  nienovit<>  v  loU*,  núdza  o  hôlťl.  l)o- 
r««<liká.š  KU  k  M»íitiii  i  s  liatožiiKiii  ;v  dozvieš  ha  od  portýra.  že  jfi 
„ollos  hosotyf.  Kfit<'  je  najspoľalilivojšir  vsudniiť  do  ouini^iisa.  Ak 
v  hôtidi  uiťt  iinlzdiiytli  izittli,  s(jtva  by  poslali  oinnibtis  iia  Htanii'U 
takn(  cestovateľov.  No  kinf  sine  vySli  prod  stanicu.  iiaSlj  suio  boj- 
nosí  fiakrov  a  drožiok  —  ale  omuiljusy  vftt'tko  už  odlettdy.  .ludiný 
jodon,  i  to  tlaleko  v  ulici.  |»udfuilu  sa  mliti  cSle  za/.reí  a  picrilaí, 
že  jf  to  itmnibus  hotela  X.  C'v  holi  ustatojíí.  \.sadili  sino  irb  ilu 
fiakru  i  s  Falikoii  l)alo?.inou  a  poslali  na  hótcI  X.  My  dvaja  sna* 
zariadili  najprv  ostitnú  Itatožinu,  naložili,  <>•  t<m«'  pohyhlivŕho  mali, 
na  ko/ltk  a  pobrali  sa  dru2kovýni  toniponi  -/.a.  niuii. 

llôtel  X.  prijal  uáh  vTúdue  a  pohostinský,  ako  hoKtí  dáxno  oŕaktl- 
Tanýcli.  Sotva  .sme  vstúpili  jiod  brňnu.  ovialo  nás  dom.-ícc  ovzduSio. 
Ani  fo  Ity  }ii  bol  v  hôfoli  splitskoni  alebo  /.ndarskom  tretieho,  Štvrtého 
8tui>Aa. 

r'ľoto  jr  ani  dakde  v  lUilii,"  i>oznanit'na!  nioj  dnih. 

A  skutoŕui*  chodbou  a  dvorom  šíri  sa  vóťia  vťcriijŔielui  ,^oliáÄa* 
ft  ,taSiroviinoj  svífkovc'j".  pomie.šuuíi  »o  ziípachoni  koňskej  stajne, 
ľo  steuÄch  nalepené  plakáty  v  kriklavých  farbílch;  oznaujujú,  žo 
sa  tu  i»rodukui*'  akiisi  „spoloí-uosí"  speviikov.  Batožina,  čo  bola  na 
fiaknv  je  na  liilte  v  lóži  portyrovej.  Nezbyva,  než  slníiif  k  nej  i  na.<.u 
■«  vyplatiť  droí^.kii.  Tá  odletela  [tu.stou   ulicou  kamsi  v  neznáme  kraje. 

,Na  každý  pád  u|>adli  stue  do  akejsi  peleSe,"  Šomre  mój  <lruh; 
vyzení  to  tu  ako  v  pražskom  baUijlone.     Pivíni  sa  Im,   že  ostalĽ 

, Ustatí,  nprianienl  zaspaním,"  vysvetľujem  mu  jsi.  „A  možno, 
myslia,  ^e  pn  odpočinku  ľahko  najt<(  druhý  byt." 

Vyfili  Hniť  na  jtrstocli  d<»liora,  aby  sme  neprebudili  našich  8t«Kl- 
nejSicli  druhov.  .\le  čo  to  V  Sedia  vSetci  v  izbe  sťa  .leremiaá  nnd 
Bnu'iininami  .lentzalema. 

„Kde  ste  Qíis  to  [loslali!"  zvolali  na  nás  urazení.  .Čí  j«  tíito 
h6U?l?  Ve<I  tu  väelko  smrdí!" 

,Hin  —  vzduch  nenie  práve  alplnsky,"*  odpovedáme  my  a  roj- 
hliadanie  m  po  izbe.  Náradie  je  plm^  |)rachu,  v  kútoch  a  pupod 
jiosleje  vytvorily  sa  '/.  nebo  chumáče,  ani  /.  bavlny. 

„A  prečo  stľ  tu  •  začali  sme  vykrikovať  zai>  my.  ,Ča 

ste  neSli  /.araz  do  sin  i-»  hotelu'.'" 

.Iláli  sme  sa,  ?.e  nás  nenájdete,"  odpovt-dajú  oní.  „Chceli  swft 
Vá«  doCkaí.' 

,A  n*fo  ste  dali  batožinu  složiíV"  vytýkame  zus  my.  ,Nel>oli 
by  ume  ■  '        'i  naSu  drožku." 

,A  >  kto  radil '/    Kým  sme  prezerali   izbu,   kufre  nám 

tdužili  tt  liukei   odletel." 

,A  čo  ntal  robif,  kerf  ste  ho  vj'pIíililiJ" 

„No     -   dnrniu  sta  dohndovnf:  ta  n^tat  nemôžeme,  Lroba  hľadaf 

Mur. .  . 

VyAlí  fliiie  na  rhndha.  Ta  sa  eftte  potulujú  postavy  vo  (nikoch  —  | 
liozrrajú  a  i.  '  čo  sa  t<  ........ 

,Úu(Íe  i  sci^ua.  ).  >inl  xatu 
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Ha  ja.  „Títo  tu  vyzurajú  »ko  Itiditi.  ktuľi  ncniíili  dávnu  priležitostt 
vidťf  v  hótoli  hosťa." 

Nasledovalo  túlaiiio  |»o  moste,  Wii  tak,  na  voniulioha,  hex  ciela. 
To  jest  cic?  hy  hol  —  liótel  Triost,  al»'  ako  sa  dostať  k  iicuar.''  Ani 
jť<lon  z  mís  iiestnívil  p/iŕ  dní  v  Hradci:  niMiuinif  imcliopu,  kde  snití, 
kam  idonu).  Nálmda  nás  tlovjedla  k  smctiarom;  ti  uú.m  označili 
rai'Uiskoin  snuT,  ktorým  treba  ísť.  Dlhoí-iznó  ulice  ani  Žažkov,  jedna 
sem,  druliíí  tam  —  dotkli  smv  s-a  i  parku :  no  cotli  sme  .sa  od  noho, 
vediac,  že  by  smo  v  ňom  dolinitivno  zablúdili.  Nevidí.;  Hakra,  ne- 
vidia drožky,  niet  policajUi.  niet  vôbec  nikoho,  ľlicc  pusté,  tiché, 
ani  len  ndiľkárok  iiévidlá  .  .  .  Iba  tlupa  napitých  robotníkov:  víora 
bola  sobota,  výplata,  dnes  ich  čaká  nedelný  odpočinok  .  .  .  Ozuafili 
nám  i  oni  smer,  leu  tak,  z  vjíí-áieho.  Tu  akosi  sme  sa  octli  na 
Ilerrentías.se.  ,Už  ía  mám,  n  f.  mi  neatečieS!"'  zvolal  som  víťazo- 
slávne. O  chvíľu  sme  boli  na  Jakominiplatze  a  na  fiom  hotel  Triest, 
zatvorený  sťa  iiodi)bytná  pevnosť. 

/a/vonili  sme,  prijal  nás  portýr,  vyrozumeli  sme  od  nelio,  í.c 
mií  i  izby.  Šli  sme  si  ich,  pre  lepšiu  istotu,  obozreť,  a  zap.-ícily  sa 
uilm.  Teraz  sme  mu  naložili,  uech  nám  nájde  tiakra,  aby  sme  mohli 
doviezť  našich  druhov  z  X. 

„Fiaker!"  a  äkrabe  sa  za  uchom.  „Dám  vám  zapriabnuť  náá 
omnibus.  „Fiakra  by  sme  sa  nedočkali." 

„Tým  lepšie,"  prisUdi  sme  my.  Medzitým  sme  zazreli  np(faleko 
kaviareň  WelUich  -  nevyzerá  síce  elegantne,  ale  zato  vždy  le[iAie 
čakať  v  nej  na  omnibus,  ne;^.  na  ulici,  lioi^kázali  sme,  nech  omnibus 
aitiahne  po  nás  pred  kaviareň. 

Nenazdali  mw  sa  v  túto  hodinu  nájsť  tu  toľko  sveta,  l>ym, 
2e  ho  môžeS  krájať.  Stolíky  rozostavené,  za  nimi  postavy  bľadé 
9  kostľltatou  hlavou  a  očiiua  vpadlými,  ilusia  karty.  Zasadli  včera 
veí:«"r  po  výplate  sem  a  v  hýreiií  zastilda  ich  sviit/i  nedeľa  .  .  .  Ked 
slnce.  osvieii  svojimi  oíivujurjnii  liič;niii  zem,  v  nicIi  sa  zlomí  energia, 
vytiahnu  z  tohto  brlohu,  presýteného  ťažkými  výpary,  a  odtackajú 
8a  ku  rodine,  ktorá  nobodaj  od  včerj*  večera  čaká,  kedy  donesie  otec 
chleba  .  .  .  Detí  odpočinku  a  sviatočnej  dumy  premení  sa  v  nejediiom 
domci  hneif  zrána  v  hrozný  kraval.  .Miesto  raňajšej  mtuilitby  za- 
vjtuie  z  úst  ot<:a  kliatba  a  rúlianie.  /.  úst  nevinných  dietok  lusedavý 
plač  a  nárek.  Miestd  d»t  kostola  /avali  sa  do  postele,  aby  s;(  yas 
na  mrknul  prebudil  a  odišiel  ku  kajuarátom  čakať  tnodrý 
ľotom  sa  odvlečie,  sťa  otniveuú  mucha,  do  svojej  dielne,  li'  ,  uv 
svedomitej  pníce  uie  za  osem  hodín  —  ako  nn  vykrikme  ah* 
ani  za  osem  minút.  Tak  si  bude  utlskaí,  od  úst  odtrhovať  do  soboty, 
aby  bído  na  čom  preliýriť  zas  dve  noci  .  .  . 

Illa,  kus  )■      :  i  !  Jej  druhá  straim.  oktoi 

raihi  lirnorí  a  u  \  treba,  aby  apostoli  „vy 

prikročili  najsamprv  k  iiapľave  vnútornej.  Nech  ho  vymania  ZDlrnctvu 
vla.stnych  náruživostí,  nech  ho  uiobia  ŕluvekom  v  mravnom  smysle 
A  pof^im  bu<h!  ľahšie  vydobyť  svobodu  a  ludské  práva,  /olov  Travail 
tjeí.  pítukazujľ  na  túto  úlohu,  .leho  vývotly  dotýkajú  sa  (fimr  hra- 
nice, kde  počínn  sa  kre.sťaitstvo.  No  tu  mu  padnú  krydla.  neuiô/esa 


SQO 


nž  vyzdvihnúť  o  jtulno  stanovisko  vyftÄiu.  V  jeho  „(Mlŕ  iioiivelln' 
mmi  ostať  chtáin  pnl^dny,  ha  musí  m  mu  pieburiť  kliMiutin  u  po- 
chovať kAaza,  ak  má  v  ideáhiom  „Novom  lueste"  Ziivládiiuť  di)- 
konah'  AťiisLi**.  Mí<«sto  iiašii'h  Btarýrii  sviatkov  sii  KĽivtiusti  AtyiOfh 
čiastok  roku,  a  shiviiosť  Ia'Ui  opisuje  \u  vytržtMií  v  Maženom  Novom 
mi'stť.  Nuž,  ako  ulojiia,  zbaví.  .Ic  zvlážlny  úkaz.  že  Ju  kirsli  iuaj!<t4^ľ, 
ktijľému  u2  i  realismus  UM  priidotiluy. 

KiivM  úpliiií  /odpovedá  svojiut  kvalitou  mii^tnusti.  Iln  t  my  sa 
Huáj^ame  úplne.  8  naAlm  okolím.  Nevyspatf.  /afúraul  a  yiapnlsetií  na 
južnej  dráhe,  vyzor.inie  tiež  ako  dvaja  takí  robotníci ;  Kujid  /rtmoŕ- 
ulľkej  branže,  ktorí  si  po  HobotňajAej  výplate  vyhndili  „z  kopejtka" 
a  teraz  si  Weltschovskou  kávou  reparujú  žalúdftk.  I  od  okolitých 
st^iluv  pozerajii  na  luis  akosi  dôverne,  ako  na  svojich.  1  dievi^a  nás 
oÍLsIuhuje  s  tým  istým  mdlým  úsmevom,  ako  tamtých  renomova- 
ných hostí.  No  sotva  sme  vykúrili  cigarcttu,  prihrmel  pred  ka- 
viareň pohodlný  kočiar,  a  my.  de^^radovanl  vo  vytuccuých  „buržíia", 
zaujali  v  i^oiu  miesto.    V  kaviarni  už  nikto   ani   m'pozrel  za  nami. 

Naôi  priatelia  v  hoteli  X.  medzitým  jMtdstupiii  jistrý  výsluíh 
so  strany  liúteliera,  proAo.sa  im  uepjiŕi  tatu  mieslnoHť.  V  ich  tiiiausky 
rozliovnr  zamiešal  sa  i  on  taliansky.  Predsa  je  len  z  Itillie,  ako  í^-t 
doniýi^Tal  môj  druh  a  uprostred  prosaick(dio  Hradca  vykúzlil  si  kus 
svojej  lt.:ilie,  a  žije  !*i  v  nej  ako  doma.  I  on  je  ako  dudok,  po 
.su>rade  móžeä  m  dovtipiť.  k<te  chodí  uu  nuchih.  }iÁ&  príchod  urobil 
kr.'ítky  kouec  celej  diSku<í8Íi.  IJez  všetkiMio  komeiitilni  í^uíe  naložili 
imložinii  na  koí'iar.  .íedni  vysadli,  my  drulil  pt-.^ky  odišli  siue  /  \., 
vyprevíidzaul  jedovatýuji  po^u.iiokami  celej  celiadky, 

V  hoteli  sme  sa  udomricnili  akotak.  Nebolo  sa  piefo  sťažovať. 
Frauz.  no8Íŕ  jedill,  si  nrfs  obfiibil  a  zostal  nsim  až  d<>  konca  na- 
klonený. Vo  mne  objavil  svojho  „dicsii  huzáuktia",  lebo  on  pttehodí 
ikI  Šopromi.  .leho  Sviíbi-ina  tiež  nenie  tak  hrozná,  aspoťk  sa  dá  roz- 
umeť  zifaleka.  Itórs  nenie  postavy  uiarciúlnej  u  n(diy  ma  -  medzi 
nami  reí-eno  -  trochu  na  o.  vyzerá  ako  krajan,  l'uzy.  trochu  do 
iVrvena,  sn  mu  ustavirue  vyfúkané  jio  hu.sársky,  i  vidno,  že  drží 
na  ue  vinť.  než  druhí  bohabojní  Zvábi  V  pohyboch  a  reíí  je 
veľmi  rt^olútny.  Ak  8om  si  daŕo  žia<ial  a  /.tifal  okolkov.mt' :  ,Iitt 
C8  mindlchy. . .  —  on  namrštil  tvAr,  poi^úvajnc  \elmi  pozorne,  K 
vždy  tnal  tí  ÍRtii  resolútuu  odpovtnf:  „Olles  íh  mo^;Jich!*  utierajik 
aei  vitom,  ktorý  mu  je  prehodený  na  pleciach,  spotenú  tvár  a  fiizy. 
Ináŕ,  keif  SMUi  sa  ráno  pred  piatou  ukázal  ua  schodoch,  ou  ma 
pozdravil  zo  záhradnej  reštaurácie  svojím:  ,IIiib'  die  Flhr'l*  Mii 
rásterku  a  vymetá  horlivé  zpomeilzi  stolov  kúsky  impi^TU  a  tých 
ilAkuIko  žltých  listov,  ktor»í  t  piatiih  stronjov  odpadly  predía.siK». 
NiS  ťranz  je  vôbec  í-htvek  fieuimvný  n  súci,  s  takým  kmjan«itn 
mohol  soiit  m  len  chváliť. 

Iíótel.  ako  všetky  hotely,  p  ku 

vidno,  piifahiije,  aspoň  v  lete.    r  ><io 

T  M'be  ako  (ilirovske  letovisko.  Ma  knLsiie  itkoiit<  s  horanii,  kdt<  »a 
dajú  vychádzky  robiť.  I  Hradec  uiá  tú  výh<»du,  ako  všetky  lilavn«^  mestá 
dla  chýrnej  výpovede  ľmntiškánovrj :  že  mu  Luliž  ľrozreltdnosť  udelila 


867 


rieku.  Mura  —  mutná  Muia,  Mt<>  u!^tavi^^ne  som  ju  videl  zaraút«»nťi  — 
nenie  síoo  E»uníg,  ale  predsa  lon  odnáSa  netMstotu.  Iliad^iania.  pone- 
v!Íf  je  ncMk'Ia,  v  húfoch  tiahnú  na  vychádzky  <ifi  (íkd!!.-!  —  luy,  skrouiní 
lUiluintimi,  i  v  iriesU*  siut^  iiidnt>  »]uiku)cif.  Mcd/i  johu  niiiiiuui  uiÁi 
viať  Zťlťue.  než  v  celom  priiuoii  od  Zadra  po  Dubiovuík. 

V  toiulo  parku,  môže  »4i  povedať,  slnivill  8»ie  všclek  náá  8Vu- 
hoduý  C-a».  MôžeS  sa  v  Aoín  pľecliUd/a(  do  niilej  vôle  a  slnko  iia 
U'ha  iio/asvioii,  nk  ho  príve  naschvál  iievyhfadáä.  .lesto  v  fiom  iia- 
dost'ii''  inalebnýľ.h  niieítt,  umele  zariadených,  hoc  by  si  tlanno  hladal 
Uchd,  opustení'  zákutia.  V^ade  stret.'ívaJi  ľudí.  Sedia  a  čítajú,  aJebo 
pletú,  drubi  sa  prei'luidziijú.  Kaviarne  v  parku  na  isté  hodiny  kú 
tiež  pln«>:  ale  dariuo  by  si  čakal,  že  bude  v  nich  dajak  živo.  Každý 
tu  sedí  pre  seba,  pre  arojti  zábavu,  iMLa  noviny,  alebo  bezmyšlienko- 
vite pozerá  na  teulo  svet.  O  druliého  sa  on  nestará  a  ueoíuikáva. 
aby  sa  kto  druhý  staral  oň.  Ved  každý  je  v  prvom  rade  nato 
na  «vote,  aby  našiel  jt^  sf^fť  teplé,  mäkk*-  miesto.  Ak  i  druhý  túži 
/a  takým   miestom,   nech  si  ho  hladá,   nech  sa  ruje   ort  a  borí . . . 

Väŕäinou  sú  to  ľudia  starí,  pensisti  všiikového  druhu:  nie  div, 
že  sú  nasiaknutí  takým  e^Koismom.  Niet  väĹ-Äieho  egoistu  od  buro- 
krata,  a  to  pensiouovanôho  ešte!  Životná  úloha  záleží  mu  v  tom, 
aby  pre<ližil  život  nn  účet  nie  svoj,  ale  dotyirnej  kassy,  ktorá  mu 
pensiu  vyiiláca.  A  poneváč  je  Hradec  rozcliýrený  ako  zdraví'-  mesto, 
hrmí  sa  doň  pensisti.  Môže  sa  svobodne  nazvať  ľeiisionopolis. 
Ale  zíito  ('lovek,  ktorý  má  záľubu  v  živote  a  jeho  rozdielnych 
fáeach,  nepohodlne  sa  tu  cíti,  na  tejto,  svojho  spôsobu  tiež  „posb'd- 
nej  fttrtcii".  Tripomína  mu  usiaviŕne  „poslední  vŕci  človi^a",  o  ktorých, 
nko  /.nánio,  málokto  rád  uvažuje. 

Tn  sa  už  ntusí  u/naf,  park  je  držaný  vo  vzornom  poriadku, 
s  pravou  Švábskou  akurátnnsfou.  Mestskí  smetriri  vymetajú  každý 
deô  aleje,  aby  nezavádzalo  odpadnuté  lístie  a  zanuistrné  pajiiení  od 
salámy  a  šunky.  Je  v  fiom  ni-horúzna  fontilna.  s  čudnými  posUivanii, 
aké  sa  môžu  len  v  german.skej  íantá.sii  /rodiť;  i  na  viedenskej  vý 
sUive  vzbudila  vAeobecnú  pozornosť.  .le  tu  poniník  Franka,  bilrger- 
meistera  v  dlhom  kapute  —  on  je  zakladatel  parku,  tejto  okrasy 
mesĽi.  Že  má  svoj  pomník  Schiller  a  (iiithe,  to  sa  rozumie  ťturao 
sebou  pri  svedomitosti  Sváttskej.  .lestvuje  tu  i  spolok  na  {(odporo- 
vanio  vtĺiclva :  tak  že  taký  vradec  nemusí  sa  v  zime  pchať  do  komí- 
nov uu'ilzi  s.'ulze.  Humánny  s]>olok  mu  na  strouiuch  zariadil  dumce 
v  Švajčiarskom  štylc  Xcinusi  jtečovať  o  ZiijtrajŔl  dert,  „co  bude  jlsti, 
CO  bude  plti"  o  to  nech  peínjú  ludia ;  on  v  domci  ustavične 
nájde  zrna  n  vody.  Zato  sa  vrabec  málokde  rozhadzuje  tolnie,  ako 
v  tomto  parku.  Pod  rbvilou  ich  vitllS  chlp  j)od  krovím  —  ani  oni 
nenažívajú  v  svornosti.    Ih'ozdi  zas  pm-hádzajú  v  svojom 

('iern(»m    habite    pn  pažiti  ^(:\  ľ»'ĽÍľnnitii;srathi.    \  zo  zeme 

dlhočizné  hlísty,   sťa    >  i  natliiia  nad  misou  mnku- 

rónov.  Ani  si  nevSimnu  ._   uaiu,  tllu  kloréh«i  sa  u'-smie 

filiapaC  po  trávniku. 

Miiä  tu  i  fílav!orin,  veľmi  vkusmi,  na  kturej  máS  Štatistiku  Hrailcji 
H  VSetky    melríMubf^íii-ké    dáta.    'ľieto   sú    i  zbytočné  —   vieä  i  bez 
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tlich  dolirr.  že  každý  ileň  jr  tla/J.  Zato  je  pouClu',  2>lííSlO  pre 
úboliých  Kyniiiasistov,  pozeraŕ  iia  Utnuoiiieler.  Sú  tu  v&etky  tri: 
(Visia,  í{i!;\uiiiuni  i  ľaluonlií'ita;  pekná  príležitosť  vycviCiísa  v  rátaní, 
kUiic  ]v  tikí'  koiiiplikuvanc''. 

Na  tAkyrli  pifľliád/.kaľlj  nikdy  Mne  ncoltiSli  ^Mcicn'i".  Tu  ni«">žoÄ 
vidpť  knivy  m  niituiii,  užívať  zíípairli  stajne  a  mx  dtikcdkrj  kmjciartiv 
/apljať  tetití),  pn>  velkotneôíaua  tak  /.ritídkavý  pô/.iiok.  sladký  lu  nJclKi 
kyslým  tiili«'k(nn,  lia  i  uaSini  poftivýni  imaroiu.  Tu  snio  si  dávali 
iviidrsvouR  ľudia  napnspol  ^ťťipli,  ktorí  J>y  ninlbali  pridať  k  svujoj 
p||^ta^o  kutf  i  nio  lakeť  to,  ako  vieme,  mňÄe  iba  Susler  -  ale 
ris|niň  diike  to  kilo.  No  /dií  sa,  na  lepšej  cesto  v  tomtti  ohladt*  mú 
ti,  ktorí  Kíl  o  ndieko  vefmi  nestaiaiii.  Zato  každý  vcňer  vyHÚkajii 
pár  pollitriikyv  dobrého  piva.  Takýc.lito  praktií-nýcli  jest<i  i  v  llradi-i 
itoilne,  lioc  ani  z(faleka  nie  toľko,  ako  na  príklad  v  naáoj  nia- 
titíke  Pnilio. 

l)o  Setk'j  judnotvAniosti  hradťckt^ho  života  vnáäa  trochu  roz- 
I'  '  dáž'l.  ľark  sa  vypnizdui,  ulice  sa  naplnia.   Inílo  m'i  ulice 

H  ilne  a  hluehé.   Kaviarne  sa  tiež  pľitxjín  dolné  majú.   Mnolil 

.sa  uflijlirt  do  nich  a  vyzerajii  oblokom  na  daždivý  svet.  r.mlia  sťi 
k  (Ia2du  liosť  ľabostajnl.  Ani  nepohelinú,  i)áľH  sa  iui  lejo  na  chrbát. 
I  (lamy  krjícajii  dosť  ležérne  i  vo  vä^ftom  daždi  v  svojirh  bielych 
letných  toalotiich.  Daktorej  spodnice  lupkajú  po  nohltr.h.,  lebo  sú 
[tremoknulé.  Vrclinť  sukne,  i  v  Hradri,  dvíhajú  sa  dosť  dovysoka. 
No  zato  nemyslím,  že  by  sa  Vajanský  diU  strhnúť  a  vyspieval  l;tkú 
báseň  nôžke.  Alebo  by  musel  lUK'ľiťť  veľiui  hlltoko  do  ticenliac 
piielicflc.  Tunajšie  nohy  môžu  /anlmat  viac  anatoma  a  eftte  väŕámi 
<ižmitra,  než  najlepšieho  básnika.  No  často  dážd  ani  tu  nežartuje, 
/aAne  liať  ako  i  kúpy  a  vtedy  í  hradeckl  vodnári  sktjcia  pod  uaj- 
bližšiu  bránu.  Keif  Rom  bol  ostatný  raz  v  Hradci,  bol  ma  zastihol 
na  idic.i  lejak,  pomieSaný  s  kamenconi.  Kým  som  skoi'^il  pod  naj- 
bliž!>iu  l>r:lnu,  hol  ^um  mokrý  do  k<dena  a  na  dážtrniku  som  mal 
dve  diery.  Ale  zato  ako  zne/rady  príde,  tak  odrazu  i  odíde  a  zaraz 
h.\\  vyjasni  a  ?nilý  okúpaný  Hradei"  skveje  sa  ani  smarayd.  N'/dor 
4laž(fu,  keď  je  Klnce.  je  tu  dosť  horúce;  vzduch  sa  zuhroje  pod 
cbviľou. 

ukurátnotsti  ni 
/•e  vydržujú  ľ 
I  V  Hradci  sii  muc  /.nu 

I  uát    v  druhom   ohlail' 

neboly  nm  hodmu  suché!  Na  túto  okolnosf, 
v;ihu.  A  ponevá*''  poindudni  skoro  ka/dý 
hneií  /avCas  rána,  ked  je  obyi^ijne  jasno, 
i  hmla  zná  zaľahnúť  v  h-amú  k      '    '     nad 

Takým  /nriíidfndn   neiile  .  pumpa  s  dlhľU 

■  idJH  poliťvat  ítiljívhiejšie  nlicť,  ; 


ľri   VSetkej 
mav'i''fľ)itu    Xif 


(f  spleU'l'  '        '     '       M'ho 

;iko  i  L,  lin, 

pHiku,  ui-/  V  samom 

ijiulosny.     \bv  iilir.« 

tak  sa  zdá,  I  kú 

<leň   prSÍ,    p'-ij.  ■  .ijii  ii:b 

ub-bo  hustú  hmla,   lubo 

llradconi. 

rórmi  a  vojty 
ho 


\«,\\     V  ziu)e  je  slávny    m.!^.    :-  /a* 

I  .   a  to  •  I  sAahu.   Tak  minuh'j  xitu;.  ako  ml 

iM,[.,.,,..li,  mnl  NniK.    -iíiMM.  Vynaložil  ('»<i.'«(hi  zl.  na  export  síVahu. 
Siilva  jeden  vyviezli,    už  lineif    naii;tdol    druhý,    tuk    Mr  bol)    medzi 
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gftíHion)  51  1.  •    '  o«tan»'  na 

vrchu.  A  II  ij  v  llriidci 

nieto. 

V  Hradci  by  bola  Henen^í.i ;  .  to,  to  sú  v  Prahe  Priekopy, 

Iba  že  sa  tu  sveta  meuej  i»recbo(lí,  iiež  po  Prahe.  Snád  preto,  že 
zaharaŕi  z  povolania  všetko  odiáli  na  letovisko  von  z  mesta,  ele- 
gantného sveti  tu  ncnajfles  modzi  11.  a  12.  do  poludnia  a  veííer 
od  •*> — ri.  hodiny.  Preto  cudzinec,  ktorý  sťui  príde  v  lete,  odnesie 
si  dojem,  že  Hradec  je  mesto  nirtve,  naskrze  striezlivé.  Svet  je 
tiež  dos£  iKíSnuiniy.  Nevidia  tu  IvArí  vysmiatych,  veselých,  ako 
na  pj.  v  Benátkach,  alebo  aspoň  len  vo  Vie^lui.  J'leuské,  i  driečne, 
vyzerajú,  ako  by  sa  hnevaly  na  teba ;  ak  pozre  na  teba,  po/re  s  vý- 
čitkou, ako  by  chcela  povedať:  „ťo  mi  nedáS  pokoja!"  Pekných 
jťsto  medzi  nimi  niálo.  Možn<).  sa  to  zdĺi  len  nám,  privyknutým  na 
druhý  ženský  typ.  Môj  dndí.  ktuľý  precestoval  celú  Ľuropu,  ubez- 
pečuje ma.  že  nevidel  nikde  tolko  kom'itých  nosikov  a  tak  pravi- 
delných. Nuž  nech  majú  aispoň  to. 

V  Herreugasse  jesto  umoho  elegantných  obchodov.  T)ä  sa  tu 
kúpif,  čo  len  chceS,  a  vStitkfi  tovar  solídny  Menovite  dámske  por- 
tieky  sú  hojne  za.'<túponé.  Koiký  jjožitok  takej  dáme,  ktorá  cestuje, 
chodií  po  obchodoch  a  prezerať,  vyberať  do  milej  vôlel  Iba  to  jn 
kalamita  trochu,  že  všade  sú  „ceny  pevné".  Koľko  zapýti;,  na  tom 
stojí,  a  nepohol  bys'  ho  ani  heverom  o  vlas.  Aký  to  cele  iný  svet 
v  Benátkach  alebo  tak  v  Trieste!  Ponúkneä  mu  tretinu  t^ho,  čo 
zapýta,  a  pomaličky  sa  dojednalo  na  polo\icu.  Kým  kúpiS  pol  tucta 
ručníkov,  minie  sa  ti  pol  dňa,  ani  súui  nespozoruješ,  ako.  a  vy- 
počúvaš dopodrobna,  ak  ťa  to  zanlma,  celý  rodokmeň  pána  kupca 
a  jeho  panej. 

V  Hradci  sú  dosť  pekne  kaviarne:  jesto  ich  i  skvelých,  i  stred- 
ných, ako  vSade,  kde  sa  srhodi  hodne  Študentov.  Lebo  Ŕtudent 
predsa  len  je  hlavný  hosť  takýchto  miestností.  V  lete  sú  tieto  ka- 
viarne, čo  ležia  v  meste,  dosť  pusti'  a  prázdue;  naplnia  .sa  svetom, 
len  ked  z.ačne  prSať,  aby  sa  zas  o  chvífu  vypnizdnily.  Náruživých 
hostí,  ktorí  sedia  kým  nejneštudujú  vSetky  noviny,  som  tu  nespo- 
zoroval. Nakukne  do  nov  in,  poobzeni  sa  sem  a  tam  a  ido  svojou 
cestou.  Najkrajšia  kaviareň,  čo  som  objavil,  je  Kaiserhof.  Ohrom- 
njTJii  oblokmi  dosť  sme  sa  napozerali  na  ulicu,  ako  sa  to  ten  svet 
brodí  vo  vode  a  daždi.  Ak  chce.^  Čítať  noviny  slovansktS  nájde.*,  ich 
v  Tliooetliofu  -  k;  '  '  '  •  sia.  blízko  Kaiserhofa.  Držia  tu 
noviny  horvatské  l.ých  iruieli:  vládne,  opposicio- 
nálne.  a  zpomedzi  —  oli/oraňke,  pravaAke,  čistt',  nečisté, 
kompromittenlnť'.  w  ,  -m itteutné  i  nestranné.  Nateraz  má  oppo- 
sicia  v  Trojje<liui)iu  kratovstvľ  len  tolkoto  odtieňov,  ouž  ale  ak 
Boh  na  ňu  nezabudne,  zajtra  ich  uiôže  byť  o  dve,  o  tri  viac.  Tu 
odoberajú  i  Pe,ster  Lloyd.  Kiivetérti-s.  Horsszem  Janko,  Uram  bátyám, 
i  Fi^aro,  "  ■  III,  siíin  neviem  ako,  i 
Novoje  Vi  ^ť  musí  sa  to  tu  schodif 
v  zime.  I  calf  Kuiopa  lii/i  dosí  b^lľVJ^l^ky^h  novfn.  Aspoň  pred 
dvi'itiia  uiKini   v    nt-j  v.i  <-i  li:ii|/:ili   xtiiili-nii  Imii".  ui.slii 
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Ak    Mi    ti    /ttíHBI^^duť    HnuJi'c  /.   \tarrj 
vytiahimí  rubHtľj  f.vU'/mň  Imi-o  na  Sclilnsslx-ľ^'.  Mfiia  s:t  n»^írtkiij  -  - 
tento  Srlilfisshertí  tn  iľ  i  to  i.st(',  ŕo  Schlossl  [mi'ský. 

Toto  je  miesto  vefnii  ;i  ueuajdfít  na  ňom  tft:  'ho,  iba 

pár  vrabcov,  ktorým  iía  park  zdá  byŕ  prihluCný.  I  ty,  ktíff  sa  po- 
kodiáA  v  pohľade  lui  ilrie6nc  uiesto,  gotva  m  kedy  vrútil,  ibu  ak 
Rj  zvláštnym  priiitolont  samoty.  Hilmtoich  jo  iiavôtovované  jtiionto. 
lybník  v  hon*,  no  zato  nouio  to  Strliské  pleso.  ElektrickA  (a  od- 
vlrŕie  t4i  lacno,  n  veru  dohrc  uroblS,  ak  uejdeS  pc,íí.  lebo  je  ce8t.ou 
dosť.  blnUi,  bjlrs  ideft  predmestím,  kde  je  villa  do  villy.  No  my 
ledva  sme  sa  počali  kochať  v  jaz<?re,  už  sa  spustil  dAM.  \  hfudaf 
chládok  znamenalo  by  v  Hradci  vodu  nosiť  do  mora:  najd^Ŕ  rimy 
i  na  ulici  nadostač. 

Velocii>edov  vidno  tu  velmi  mnoho.  1  tento  áport  ztratil  dosť 
zo  svojej  zauímavosti.  odkedy  ho  pochytily  najširSie  kruhy.  Kle- 
nantny  svet,  ako  inde,  i  tu  odvrátil  sa  od  vclocipeda.  Zato  vidíä 
tu  un  Aom  listára,  mäsiarskeho  uéťia,  ba  i  mlíekárku.  iba  to 
tieto  velocipcdy  sú  o  troch  kolesách  a  medzi  kolesami  je  truhla, 
kde  sa  držf  tovar,  ktorý  sa  tuá  rozvá^.ať.  .le  to  na  ka/dy  pád  ilhisia, 
ak  kto  mysli,  že  je  sluha  dnes  panskej.M  na  svojŕj  trojnóžke,  ne>, 
prvej,  ko<í  socal  pred  sebou  vozíček.  Vozí  sa  i  on,  to  je  prav<la, 
lenZc  fcihá  najmenej  o  f>G  k>í.  viac.  než  prvej,  kým  nevozil  i  seba. 
A  vidí  sa  na  nich  často,  ked  tak  šliapu  trochu  do  briežku  a  ak 
je  k  tomu  blato,  že  by  sa  im  veru  ziAiel  zápinok.  I  Nemky  sa 
huilily  na  Unito  ípoit,  \wď  chviloii  vidii  .^evkyťiu  slen^ajúcimi  sukňamt. 

Zábav  a  kratochvíle,  tak  sa  zdá,  nieto  tu  vcía.  Iiivudlo,  akt* 
každí''  leto,  i  teraz  je  zatvorené.  O  letnej  aréne,  kde  by  mohol  poíl 
otvoreným  n(>bom  [ločuť  operettu  alebo  fraáku,  som  tu  ničoho  ne- 
piičul.  .stjidttlieatrr  je  budova  imposantnií.  Teraz  v  ňom  čistia,  farbia, 
i''ľ;inijii.    Tamboľ  zpoza  Waunera  a  Schillera,  vlastne  ich  poprsia, 

ijú  sa  v  harmonickom  tempo  údery,  ako  kod  u  nás  uilátia.  To 
l>..i<-  tľstenicft  po  zapráíienýrh  rekvisitách  divadelných.  Či  i  pri 
kusoch,  ktoré  sa  niajň  dávať  znova  v  budúcej  sezóne,  upoU-ebnjA 
túto  istii  vy|)ľa.4ovariu  metódu,  neviem  ]M)vedať,  '?.e  sa  autorom 
tohii  tu  i  tu  dostane,  to  je  ist^i.  Koncertov  po  pivovaroch  a  leitau- 
ráciach  som  tu  nevidel.  V  parku  sii  dva  razy  <lo  týždňa  koncerty 
siMejné  —  no  poueváč  ku^.dý  deň  prší.  i  tento  fiôžitok  roztápa  sa 
vo  vode.  rboliý  Ôváb  utMiiá  ti>dy  ani  ti-j  útt^-hy,  aby  mohol  pri 
muzike  vylievať  svoje  žiale.  í>n  ich  zalieva  pivom  a  sedí  pri  svojom 
pfibáľi  ticho  u  senósne,  ako  bohabojný  Nemoc. 

Iludov  nadheľných  majú  i  tu  dostatok.  Hnetf  uni  '  •  veTko- 
li»pá  stavba  na  kirísnnm  mieste     Mestský  dom  (a  :t  "(vojon 

impcKsautnou  '  IÍA  tu  snahy  tali;i  Hl- 

ii<»'-íiHi,    laliko  >ra,   k  neliu.     Nti  mi 

<  ly  ako  svedči,  a  (o  jo  blavm^  on  su  snaJtí  zabrat  čim  ^iac 

\n,.^...,t.i.  rozSiriť  sa,  čo  i  na  úkor  druhtHio.  Tak  sa  stano  di)«8< 
znitia  nepozorovane  pánom  celej  zeme,     I  nulnicji    rozčapila  sa  ua 
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všetkých  pucioiilov  -a  vari  fšlo  viičí.í  v,št.i  .-lidátov  inť«liťíny  — 

jo  slHvIia  tieií  sUnosvntská,  o  Iirubýili  mmu*  li  :i  moliutiiých  klnn- 
bai.li,  žľ  môže  ua  nich  Whii  planina.  Vo  dviuo  sú  už  domy  mtvSio, 
ani  zílftleka  tak  8olltIritj  stavané.  V  nich  vyzoríí  lo  dosť  prívetivo, 
útulne  a  čisto.  Mihisľdn*^  sostry  preclíádzajii  ticho  po  dlhýih  korri- 
lioroch ;  i  svetáka  ovŕje  t.u  kysi  dnch  piety,  ktorý  hys'  dainio  hludal 
po  nemocniciach,  kde  posluhujú  vSakov*?  Ženskí^  najviac  ovStMU  po- 
fhyí>ni'Iio  držania.  Tu  nopociti  pacient,  že  upadol  do  poih)zrivej 
spoloŕn<tst.i,  niusejúc  sa  dať  ohsluhovať  ženskými,  ktoré  vykonávajú 
svoju  služhu  ■/.  priuúlenosti  u  vo  večitom  Ŕomranf.  Ci  páni  medici 
a  kandidáti  i  tu  sú  takf  Setrni,  ako  po  iných  neniucnimch,  neviem. 
9.0  totiž  nápadmi  ua  úhohého  pacienta  —  ktorému  je  predpísaný 
„klid"  --  hue<r  v  pro<;essii.  a  vyšetrujú  ho,  kým  su  im  len  ráCi. 
l'(»slurhiKuv  som  tu  ne/a.stihol.  iba  rifíorosantov.  r)viyii  takí  v  l.itdej 
KľiivatA»  a  rukaviťkíkh,  len  tolko  /«•  nm  nesrúfjli  na  schodoch,  kerl 
soní  sa  poiieraj  na  int^Mnú  kliniku.  Z  vysTuiatych  tvári  a  živosti 
pobyhov  vyrozumel  som,  že  zkúSka  vypadla  dohre. 

Pred  radnicou  nachodí  sa  ponmik  arcikniežaťa  .Tohanna.  Tu  som 
mal  pred  troma  rokmi  príležitosť  obdivovať  zvlá.^tuu  nevÄfmavosť, 
aká  sa  mó/.e  nájsť  len  pri  velikých  tilosofoch.  Jednoho  študenta  sa 
pýtam.  ío  je  to  za  pomuik. 

^Ja  vcni  neviem,"  odpovedá  on. 

„Vari  ani  uechodítt^  v  tieto  strany.**  divím  sa  ja. 

„To  nie.  Každý  deň  prejdem  popri  áoui  priemurue  tri  razy. 
Ale  uevSímol  som  si  ho".  . . 

I  teraz,  keif  sme  my  pristúpili  hližSifi  a  prečítali  nápis,  on  .stojí 
/nmyslf>nv  a  (nkú  nás  netečné.  Mysel  mu  patrne  blúdi  po  kameni- 
t  iiacli    l)almácie  a  nemá  mu  kedy   vnuknúť   nápad,    aby  Ha 

II  ,    :i  spýUil.  ŕo  je  to  za  ponmik. 

ubyvateístvo  sst  íumIA  spoznať  léu  U'ik  letky;  tým  menej,  žô 
ptodnojšie  rodíDV  sú  po  letných  bjloch.  Nápadné  množstvo  pensí- 
stov  poskytuje  mestu  zvltótny  ráz.  ľod  chvllou  stretávaS  starých 
ľudí.  Daktorí  sú  sfahanl,  nahrbeuí  —  iní.  a  tých  je  hodne,  držia 
sa  rovno  a  knkčajú  pružiio.  Vzdor  civilu  pozná*  v  ni<')i  /ma/  starú 
v<ijnu.  Zdá  sa.  že  v  Hradci  je  vSetko  pi  lu. 

VidlÄ  intellitientov   oblečených,    vzdor  li  i  au 

a  nohaviciach  po  kolená,  sťa  alpských  horalov.  Schránky  ua  Schul- 
vi!rdu  nachodia  sa  vo  veiTJný<'h  miestnostiach,  ako  v  Prahe  truhliŕjcy 
na  Maticu.  Klem«MUu  slovansk<'ho  tmisí  tu  Ityť  mnoho,  súdiac  :;  ná- 
pi»o\  Vidíš  tu  Wokurku,  ale  i  I'  '  a  Ut  s  kvai'kou  nad  r 
M"ť<i  Sfi  tii  M''boj}U,  i  ľopovica  s  ,  I  jeho  r,    nU:  popri  nich 

'i    (Hilackov,    bývalých    .'>lovinc(»v,    kde  už  nesmie 
!  <.    Veru  Uik,  i  Siovincom  treba  vysúkať  rukávy, 
ým  vvdoliyjú,  co  im  holo  odoranť'.  Len  H  dobyjú  I    I  medzi  nimi 
"je  už  hodne  sfrannlrtva  a  pomery  povážlivú  rozh.4rané. 

Na  ulici  ozýva  sa  skoro  výluŕne  nenií^ina.  kdi>-tu  udro  ti  o  uchu 
sladká    :  ii;i.     .lo  v!,  ,    .,         .     .  ^^^^^^ 
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vyťahovať  tovno  z  hilAna,  ani  Po  by  sa  botovil  nie  k  reŕnoniu,  ale 
Iiávidtt  cliviUií.  ľritom  šváb  z  Hradca  je  hro/no  zatiuliony.  I.itfi- 
ráľuii  nemíinH  vôhpi-  iiontxuniie.  Zdá  sa  mu,  ?,e  je  Ui  jiu 
linšlk  zo  /dyrhavy  m?naťalioval  f>y  tolnie  iiSi,  keby  mu  Hvi' 
(Mtal  na  pr.  svnju  Apar,  ako  ich  naťahoval  diermtrnanu  pied  rad- 
iiirou,  kod  soui  mu  naložil  v  kon^ktnuj  nemčine,  uhy  mi  tonlo  pak 
odnii^aol  do  hotelu,  tislo  to  a  to.  Bolo  trtdia  dlhého  vysvetľovania  a 
vSetko  bolu  dartuo.  Dienstmann  t-Ŕte  vždy  hladí  v  ncdorozunionl, 
ako  flovck,  ktorému  sa  krivda  dejo.  Konversi'uja  sa  skončila  tak, 
le  som  i  ja  zafal  ^arfiarisovať,  zavýjať,   \  i'iť  on  a  kľíviar 

tvár.     Hor.  to  i  nehol  pravý  dialekt  linid< .    ,        •  iistinann  nm  \*q- 
ro2umel  zaraz  a  vykonal  rozkaz  presne. 

liaz  veíerom  zpomedzi  Svábíiny  na  Herrengasse  Uolahol  k  nám 
hovor  srozumitelný.  Šli  proti  nám  dvaja  Suhajcj,  akiste  Ŕtudonti 
horvatskí.  Úryvok  ich  rozhovoju: 

„Banujem,  že  som  neodišiel."  riekol  jeden. 

Á  druhý  mu  odpovedá  k  potedie:  „liolo  lepAie,  kobys'  nohol 
ani  prišiel". . . 

.    8  týra  aa  i  ztratili  v  množstve  a  my  sa  <larmo  obzeráme,  aby 
nám  vysvetlili  sniysel  týchto  roiM'. 

pCo  cbťol  tým  iK)vcdttť  ?"  vypytuje  sa  ma  môj  druh.  „Banujem, 
že  Bom  neodišiel," 

„Akiste  zaostal  tu.  kwf  sa  druhí  vracali  domov,"  vysvetlwjeiu 
mu  ja.  „Možno,  chybovalo  f^roSI,  a  njožuo  Kroáí  l)olo  dosť,  ale  aa 
potrovily.  Táto  druhá  hypolť-sa  je  pravdepodobnejšia." 

„A  ten  druhý  výrok  je  oSte  horôl". . . 

„Veni  —  ten  znamená,  že  Šuhaj  darmo  múmii  ías  í  lerofte 
r  cudzom  svete". .  . 

Zamysleli  sme  sa  oba.  ZiSly  mini  na  um  i^asy,  kvit  sme  i  my, 
sťa  zaistah^  lastnvice,  blúdili  ľrahou,  ŕakajiir,  kedy  nám  pllao 
uroŔÍ,  aby  sme  mohli  odleteí  za  druhamí  do  milej  vlasti.  í>  druhej 
strany  dotklo  sa  nás  bofne.  kolko  sa  vyberá  do  svetu  dusí  mladých, 
nezkúsených,  pluýi-.h  tuldejí,  a  po  neíase  i  na  nich  pristane  výrok: 
„Bolo  lepšie,  kebys'  nebol  ani  priSiel". . ."  Vracajú  sa  sklamaní, 
alebo  zkazeni,  alebo  asport  len  s  otniÄenou  stavbou  mravnej  pod- 
staty . . . 

„Keby  vedel,  kde  m,"  poznamenal  môj  druh,  trochu  melanchn- 
lirky  naladený,  „vzal  by  ich  na  večeru." 

„Možno,  by  ste  im  usporili,  že  by  neodiMi  bez  vcCore  himi  a 
a  Vi>£no  by  váft  sponilnítlí.  Ako  my  pána  (.'ajku." 

„Ktorý  je  to  pán?" 

JnJiPiiier  v  ľrahe.  Tiež  nakrtuil  dakolko  rÁa  hladných  a  na- 
pojil srn 

„K>  .    nerozumiem." 

„Hm,  rozumejú  ti,  ío  tam  boli.  Menovití'  jednu  uodeľu  vetor 
v  júli,  strávenú  u  Bí-ejSku,  nezabudnú  tak  chytro.* 

„Tiŕž  sU'  nemali  peňazí  I" 

„Ani  babky." 

,Kh,  ŕ  i  že  ste  pili  —  a  bolu  ozaj  horúce?* 
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(Nikdy  mi  tak  nechutilo  pivo." 

„Ale  i  on  miisol  mat  pôžitok!" 

„Taký,  ako  by  ste  boti  mali  vy,  pozerajúc  na  tie  3vp  zaostatí! 
lastovice,  koby  sto  ich  boli  luohli  mat  pri  svojom  stole.  On  na  vždy 
usmieval  a  ustavične  uás  tiúkal." 

„Vidíte,  žtí  často  je  sladáie  dávať,  uež  prijímať,"  poznaiiiťnal 
inój  druh.  „I  ja  luiím  rád  hladných  za  svojim  stolouí.  Jo  v  tom 
mnoho  egoismii  —  ale  tak  je." 

pXo  keby  len  taký  egoismus  vládol  aa  svete,  ľahko  by  smo 
sa  pohli.  Ale  jesto  i  inakSl". . . 

Po  týždňovom  pobyte  vybavili  sme  koneOne,  po  fo  sme  do 
Hradca  išli.  Zredukovaní  na  Štyroch  jedno  predpoludnie  vsadli  sme 
do  omnibusa.  VSetkýiii  n.^m  valne  odJahlo,  že  bnuleck;!  idylla  je 
za  nami,  hoc  i  pol  tucta  nik  čaká  otvorených,  kedy  kvapne  do  nich 
ten  obvyklý  hriešny  bakšié.  Výjav  každodenný  v  dueiiuom  civiliso- 
vanom  svete  i»o  našich  hoteloch.  Páchne  to  trochu  žobractvom,  pri- 
jímanie Šestákov  takto  cez  oblok  omnibusa,  ale  koža  na  tvári  za- 
tvrdne pomaličky  a  nepodpustí  rumenca  pre  každú  pletku.  I  náä 
priatel  Franz  sa  klania,  utierajúc  tvár  servítom;  on  jediný  nevytrčil 
ruky,  bárs  by  zaslúžil  odmenu  za  svoje  námahy.  Na  jeho  energickej 
tvári  ako  by  i  t^eraz  l)olo  napísané;  ,01Ies  is  mOglichl" 

Na  stanici  nás  čaká  dosť  roboty.  Treba  obedovať,  zariadiť  bato- 
žinu, kúpiť  karty  a  nadovšetko:  ^Tdobyt  si  miesto  v  i7chllkii,  ked 
prihrmí  tam  oil  Viedne.  Býva  vždy  naÄpikovaný.  Ak  sa  i  nájde 
ktort'  miesto  prázdne,  zdvorilí  ]»assažieri  položia  naň  kaput  alebo 
klobúk,  aby  vyzeralo  ako  obsadené.  Nuž  ale  premohli  sme  väetky 
tieto  ťažkosti.  Bez  vSetkcj  nehody  dostali  sme  sa  do  chodby  vagóna, 
odkiat  vyzeráme,  ako  sa  tratí  lliadec  ii  celý  kraj  kamsi  za  vlakom, 
ako  by  si  ho  bol  za  plot  hodil. 


Na  výlete. 

Novelletka.  NapfaalK  Katália  tubomirtka. 

Mladé  fttihlé  dievča  pred  nerelkým  zrkadlom  uprávalo  svoje 
tmavo-ga-štanovt'  vlasy  v  moderný  účes.  Velké,  dlhými  mihalniranň 
krá-šlenť-  oko  hľadelo  s  úlubou  ua  bieloškú,  siabo-rumennú  tvár, 
ktorá  zobrazovala  sa  tak  milo  na  hladkej  ploche  zrkadla.  Vysoko- 
zdvihnutíí  ramienko  uiárne  usilovalo  sa  po  vôli  urobiť  svojej  peknej 
velileíke.  ("*'Ie  unavené  kleslo  a  husló  vlasy  teraz  uvoľnení^  padlý 
btduitou  i«trujou  na  ^iju  devy.  Tvárička  prestala  sa  usmievať  a  ústa 
sliahly  sa  ako  decku,  keď  sa  mu  chce  z^ijilakať, 

Oh,  tie  Škaredé  vlasy !  Čo  natrápila  sa  už  s  nimi !  Práve  ihtrs. 
keď  žiadala  by  si  byť  zvlá.4te  peknou,  uemAže  ich  upraviť  pndta 
vôle!  A  znovu  berie  hrebcŔ  a  v  uzol  viaže  neposluftné  vlasy, 

To  „dnes"    má  v  duši  .  ;■>'•   velkýtľ  "iiami.     Ledva 

dočkala  rána.  „Oh,  to  bude  ''e.ňl''  /m-. 
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VCeni,  k«''i  Mmalíi  ^il  **  |ii(  Mn;iu/k_\ .  jinxtijul  jcj  "/(..  jej 
že  dnes  na  výlftí>  juivie  jej  niui'o  ilólcžitt-lio,  tjlí:ijúľ»Jio  sn  huilnt-- 
íiosti  (ivi)ťli  tmif.  ľľitoiu  \ur/A\'l  tia  ňtí  tak,  iv  niiisclii  |in^iiiijril! 
iŕi  I  Tíi  iskra  /  jtílio  uka  íikoŕ.ila,  liišíni,  mviio  do  r<M  miliMut  suliľOka, 
Iľbo  ouo,  sťa  IftpťUf'  vtjíťu,  začulo  su  som  tam 

litt  CO  jej  asi  chce  povcdnf?  trrtpila  ju  ,...;..  w^f.  A  kilcsi 
v  kiitiku  jťj  sťdcji  ozvalo  sa;  povie  ti,  že  tx  UWi,  Uk  vtĺľmj,  ue- 
konoťne!  ()j,  ist«?,  iste  to  tak  lnidel  A  tehí  je  tomu  rada.  VeiI  ona 
fii  spo/oľovala  už  dávmi . . .  Ale  predsa,  jostli  hu  mýli!  —  a  slabá 
lOliava  vki/ida  sa  jej  do  srdca.  Nio,  j«ho  <>ku  rn'klamfil  On  neza- 
linival  by  si  s  ňou.  Veií  prečo  by  ua  rtu  Ukk  divne  híadel,  nie  tak 
ako  utt  iné,  picčo  by  jej  tisol  ruku,  prečo  by  sa  vdboc  zaoberal 
tulku  &  ťiou? 

V  ducbu  äi  predstavm'e,  ako  jej  ou  vyzad  lásku,  ako  sa  oua 
i:»ipiilí  a  skloní  hlávku  na  jdio  plcc»,  aou  —  žhavý  rumenec  sadol 
»jej  na  líce  . . . 

ľriíve  tliikončiia   ličes,   keif  sa  ozval  20  súswlnej   izby  ženský 
hlas:  „Klenka,  či  už  bude  konečne  V 

„linetf,  mamička.'  o<tpove<lala  devu&ka.  obliekajúc  žltkaví^  bati- 
j8t(íVt'  Suty.  Na  hlavu  položila  khibúk  s  tuho-č^neuňni  niakovirami. 
|l£Sto   raz  hodila   okom   do  zrkadla  a  vybehla   lahkýni    krokom   do 
izby,    kde   ju    už    očakávala    matka    je<lnoducho,    vkusne 


Kncickyiii  ukom  olt/.nda  dcéru,  ale  nenajdúc  chyby  ua  jej  úborr, 
vzala  ua  stole  už  prichystaný    .slnečník  a,  vopred  puälúc   Elenu, 
anikla  za  sebou  dvere;  klúč  zavesila  v  pitvore  ua  klinec.    ľotoDi 
eéle  stavila  sa  v  kuchyni. 

,NoJke,  Mariena  —  znel  jej  altový  hla.s  nezabudni  nakŕmiť 
hydinu,  1  ■  necli  sa  '    ' 'da. 

la-n  všeti  -ida  hne\.  li  I" 

„Ci  Ml  už  fiala  ko.sik  s  pečivnm  na  Iťoč?"*  obrátila  na  s  nt  ■■.■\-.nn 
k  diuvčatu,  čiTvt^nómu  ako  ruža.  l*ú  uspokojivej  odpovedi  pouiiblaU 
sa  k  vozu,  v  ktorom  už  Elena  sedela. 

"'       '  '.i,"  volala  uetriK'zlíve.  „už  sú  tri  hodiny.  bt« 

M  v,  nejde  ani  elecku  «  nami." 

ilol«»  lu  u/.  lií.st'>ricktS  že  pan  Klino>i<-,  Eleukio  otec,  1    ' 
niekam  ísť,  už  či  to  bobi  k  vlaku  alebu  ku  nejakej  imi  iiri.- 
ubyfuijne  aa  oneskoril.  Ma  eí.te  i  na  svnj  vlastný  sob  1  jinzde. 

I'iii..  vt.,1,  ■"  iforel  mu  kóA.  a  on  telomnluŔuu  ^. >,..;...  |>ľiklatial 
mu  I  ani  nezbadal,  že  tri  hodiuy  už  dávno  minulý, 

fi  1}    í>ol   Mobáš.    Až  okolo    '  '  '  mu  na  utu 
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Milkfl,  jeho  nevesta,  Itola  dcéra  po  úradníkovi  pri  taraejSej 
sporitelni,  Jej  otec  uiiiiei  v  najkiajSoiu  mužskom  veku  mi  norážku, 
zaiHM'lmv  írmnží'lkt*  iiťverkv  donioc  Okrem  tolio  dostiívalu  malú 
pt'iisiu.  Vdova  (lala  pľi'duú  iasť  (lomii  do  prťuájiuu.  Oua  s  do>rnii 
Milkou.  vU'dy  asi  štriiásíioOjiou,  utiaiila  sa  do  dvoch  ui«v«'íkýcb 
izieb  vo  dvorť.  Tu  žily  pokojný,  tichý  život.  Z  tejto  jednolNíímosli 
vyrušil  ich  mladý  Kiinovič. 

Klinovi*^  bol  statk.lrom  a  pritom  i  náruživým  poľovníkom.  Kaz, 
ktxf  išiel  na  .svoj  obliiboný  výlet  —  dúfal  zastreliť  so  pár  jurabic  — 
spozoroval  na  kraji  lesa  Milku,  ako  sústrasťou  pohnutá  pomáha 
biedn»'j  starene  ťažkú  nosu  dvíhať.  V  jej  oCiach,  pohybe  spoiMvala 
pritom  zvlá.<;tna  prolesť.  Toto  urobilo  na  citnt'ho  .šuhaja  hlhoký 
dojťui.  Modru  nevinné  ofi  duvušky  noSly  mu  z  umu.  Koneŕne  po- 
žiadal o  jej  ruku.  O  Štyri  mesiace  bola  svadba. 

Mladý  ]>árik  Žil  si  blažené,  a  ked  narodila  sa  im  dci^rka  Klena, 
icíi  Šťastie  nemalo  hranír.  Za  ňou  nasledoval  chlapec  Janík,  ktorý 
vSak  na  detsk»?  suchoty  skoro  umrel.  .ledinf-  dieťa,  Elenku.  vychovali 
rozumní*.  Matka  učila  ju  skromnosti,  pilnosti;  otec  staral  sa  o  jej 
vzdelanie.  Z  decka  vyrástla  deva  detinský  veselá,  pekná,  krásnych 
tmavých  učí.  Radosť  je  podívať  sa  na  ŕiu,  ako  teraz,  trochu  na- 
klonená, pomáha  matke  do  koča. 

l*aiii  Kliuovicová,  usadiac  sa  pohodlne,  kázala  Mišovi,  aby  i>ohol. 
Bujné  kone  v/pialy  sa  a  už  letely  po  rovnej,  zatýui  dosť  hrbola- 
lej  ceste. 

Bol  sparný  letný  deú.  Na  nebi  ani  obláCka.  Len  na  západe, 
sťA  by  dotýkal  sa  vrchnv.  videť  bolo  neveľký,  (dierny  hustý  oblak. 
Kleuka  bola  dnes.  proti  gvojej  obyČÄJi,  velmi  mlčanlivá.  Zbadala  to 
i  Klinovifová.  Ale  ke4l  pozrela  na  jej  šťastnú,  akoby  zduchovnelú 
tvár,  jiokrútila  nevdojak  hlavou.  Taká  e.Ate  nikdy  nebola  jľj  Elena  I 

Táto  svnjhn  *<jiivvm  pobhulnni  blúdila  sem-t»im,  Ako  laluidí  jej 

t  .  !.,,    i\   jŕj 

/  I  k  ľahko 

skláňa  žite  klasy,  tak  ze  to  vyzerá,  am  zlate  vlniace  sa  mor«;.  Vôkol 
ce^ty  a  medzi  obilím  plno  pestrých  kvetov.  Vysoko  v  povotri  ozýval 
sa  Hpev  škovránkov. 

Už  blížili  sa  k  hore,  v  ktorej  bolo  dnes  zvláôte  živo.  Picly 
kúdid  dymu  valil  sa  z  tmavej  hory,  znak,  že  kuchár  je  už  v  práci. 
K  uchu  slabo  tloliehaly  zvuky  tichého  cardáAa.  Kleuka  pukla  ne- 
vdojak do  taktu  nôžkou. 

Kone  zaataly.  Dámy  siSly  u  braly  sa  Itzkym  chodníkom  do 
„kola",  S  jednej  i  s  druhej  .strany  chodníka  rástlo  lieÄťa  a  kde-tu 
vypínala  sa  pyšná  jedľa. 

Klí>nka   .staiMla   cestou   odtrhnúť  so   pár   kvietkov    i  "i  si 

ich  na  svoju  dievčenskú  nevy.soku  hrúd.  Za  nimi  kociš  ^ol 

batožinu. 

V  kole  t.idd  ve.selo.  Mládež  zabávala  sji  tancom.  Oo  starší  a 
I  okolo  dlhých  pozakrývaných  fttolov.    ľani  Klino- 

.i...,;i  i-ia  KU  i,iuto.  .Nastalo  všeobecné  vítanie  a  opytovanie,  Klino- 
viiVivá  sadla  med/i  pauie.    Elenku,  sotva  stavila  sa  .složiť,  požiadal 
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do  tanca   belovlasý   vodových  oiM  Suliuj,    Una  privolila  nechutne, 
(akala  Mira  Letnickélio.    Ten  vSak,  ani  nepozrúc  v  jej  stranu,  vy- 
,,krúcal,  už  celý  i-eryenýy  vysokú  rusolil.-tvku.  Až  Uun  v  koli*.  krútiac , 
Cťílou  diufoii  svoju  tanet^nir.u,  zavadil  ncSikovue  o  jej  plťťc.    ^0<l- 
pusťto,"  zvolal  a  obzrel  Ha. 

Kť<f  videl  ElťDU,  pozdravil  ju  a  i>ľihovoľil  .sa:  „PrcCo  tak 
pozde,  slo&na  Mienka  V  ľotoni,  poznk"  k  nerTalekému  stolu,  80 
zvláštnym  dórajtoin  doložil:  „Čakali  sme  vás." 

Ona  sa  zapálila,  rozumela  to,  ako:  „i'akal  soiu  teba,  len  teba!" 
.Jíežne  uprela  od  na  neho,  ako  by  mu  dicela  povedať:  „I  ja  čakala 
'boui,  do  neprišiel   si,   a  teraz   uiusim  s  týmto  ten  protivný  Čardáš 
tancovaí. " 

On  neporozumel  toinu  pohladu ;  veselo  pozrel  na  i'iu  a  tuho 
zalotíl  svojou  tane«':nÍĽOU. 

l'rávo  dokončili  tanec.  Páry  braly  sa  k  stolom  oddýchnuť  si. 
Niektí)rí  páni  poklonili  sa  svojim  tanečniciam  a  uvelebili  aa  pri  oso- 
bitnom stole.  Tam  cítili  sa  volnejšie.  Iní  zostali  pri  dámach.  Med/i 
týmto  bol  aj  Miro  Letničky. 

Letničky  bol  účtovníkom  v  banke.  Bol  driečny,  solídny  mladý 
iMovek  a  po  akejsi  tetke  zdedil  páť  tisíc,  nuž  považovali  ho  za  dosť 
dobrú  partiu.  Pre  svoj  milý,  príjemný  spôsob  bol  sympatický  takmer 
kíižd('niu,  ale  oblúbený  zvIáSte  u  dievčat.  Kde  nebolo  Mira,  tára 
mnoho  ráz  ani  zábava  nie  nestála.  Riadil  spoločenskí^  hry,  kolospev, 
a  kod  mládencom  lepšie  chutilo  sedeť  pri  „krigli",  ako  zabávať 
slečinky,  on  íiel  im  dohovárať  a  dodával  im  chuti  do  tanca.  Pred- 
chádzal pritom  sám  dobrým  príkladom  a  vykrúcal  víietky  rad-radom. 
Ale  najväčšmi  uial  sa  okolo  Eleny  Klinovičovej.  Ona  nemala  niŕ 
proti  tomu,   hu  čo  viac,  zalúbila  sa  do  pekného,   černookého  Mira. 

Teraz  práve  tamto  stoja  spolu,  On  zlalika  opretý  o  Stihlii  jedlu, 
ona  v  rozpakoch  obtrhávajúc  na  prsiach  pripätú  kytku  kvetov. 

^Slečna  Elenka,  to  je  neiiii]o8rdno.>i(.  Čo  vám  spravily  tie 
kvietky  V"  žartovne  dohovára  jej  Miro.  „Povolte,  aspoň  tento  jeden 
zachránim  pred  ukrutnou  snjríou.  Väak  nti  ho  dáte?  A  nečakajúc 
odpoved(»,  berie  jemne  z  jej  ruky  voIký  biely  králik.  „Jedno  vára, 
či  lu»  roztrhať,  alebo  nino  daf." 

Ona  len  teraz  spozorovala,  čo  robí.  HoztrhanO  rôznofarebné 
lupienky  kvetov  u  jej  nožiek  pekne  vyzeraly  v  zeleni  machu.  Po' 
/ri'lii  !ia  ni'Im,  stiil  ]ired  ŕiou  pekný,  u.smiaty,  a  rozmarné  dávni  ai 
králik  do  dierky  na  šedom  kaliáte.  Oči  .sa  im  stretly.  <Jua  rýchlo 
fiklopiln  svoje. 

l»vaja  mladí  India  pribehli  k  Letnick<^mu  volať  ho,  aby  Sicl 
riadiť  Stvorilku.  Letničky  -  čo  .sa  eSte  nestalo  —  netnaí  chuti  do 
tíinca;  prosil  ich.  aby  mu  dali  ?!  tým  pokoj,  mtT  tenUi  raz  môže 
ho  zastúpiť  aj  iný,  na  príklad  udadý  Kalina,  a  vyhovoril  sa  na 
ľdavybôl.  No  nebolo  badať  na  ľiom  ani  najnieni^ej  známky  nemoce; 
veselý,  !S  blýskajúcimi  očami  díval  sa  na  Eh'nu. 

,Čo  »lc  dnes  taká  vážnaj  Elenka  V  sjiýtal  hu.  ked  tí  dvaja 
nž  holi  odišli.  Ľ.sto  nikdy  nepozval  jej  po  mene.  Mrázik  prrbchol 
jej  telom. 
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Aiii  nespozorovali,  }r  v  „koltí"  až  stoju  {uíiy  k  Stvnrilkp. 
„VÍ6-íi-vis  8ft  l)Iad»í!"  ozýviilú  Ŕa  horou. 

„Miro,  tftncujťSV"  vyruSil  ich  hlas  airaužéra.  „Čo  je  s  U'l>ou, 
cloveŕeV  INuf.  pi-áve  chybí  iiáui  ,n'doii  piir."* 

í/ťtnicki'mu  nezbývalu  iiu',  ako  pokloniť  sa  Elene  a  poprosiť 
ju  o  Stvorilku;  on  ľuiiSej  iiol  liy  pokraCoval  v  rozhovore  s  fiou  a 
kochal  sa  v  jej  milej  ružovej  tviiri.  Elena  vložila  svoju  ruku  do 
ramena  Letnického  a  éla  eSte  celá  rozrušená  ílo  „kola".  Za  nimi 
vifazoslAvue  kráčal  arranžér.  Bol  nid,  že  sa  už  neniusl  sháňať  za 
nikým. 

Elena  a  Letničky  počas  tamui  niiUo  hovorili  spolu.  Ou  raz 
njíílinko  stisol  ji^j  rameno,  sotva  to  uspela  spozorovať,  tuk  že  ne- 
vedela, či  to  schválne,  alebo  len  nilhodou.  Ale  keby  bola  iM)zreln 
na  Mira,  bola  l»y  videla,  ako  pekné  jeho  oŕi  nežne  spoíívajú  na  nej. 

Po  Stvorilke  Letničky  vyzval  mládež,  aby  išli  na  prerhildzku 
ku  „studničke".  Všrtci  ochotne  privoiili.  Elenka  zamieSala  sa  medzi 
dievčatíi;  nechcela,  aby  si  Miro  myslel,  že  čaká  na  neho.  On  kráčal 
celý  rozjarený  s  uiladuSkou  akousi  slečinkou,  ktorá,  neprestajne 
ľiímouiac  su,  dávala  mu  za  odpoved  „áno"  a  „nie".  Mladý  vy- 
tiahnutý gymnasistsi  pritočil  sa  k  nim  a  žiarlivé  jiozeral  na  drieč- 
neho „staršieho",  až  ich  tento  zanechal,  k  veíkej  radosti  študentovej. 

Ku  „studničke''  muselo  sa  stúpať  hore  víškom,  pri  úpäti  kto- 
n5ho  tiekol  dosť  éiroký  jarček.  Miro  videl,  ako  Lienka  chvílku  váha. 
Nadvihla  sukienku  a  chcela  preskočiť  jarček;  malá  laková  črievička 
zablyskla  sa  v  lúčoch  slnca.  Miro  rezko  priskočil  k  nej  a  podal 
jej  ruku.  Malinko  oprúc  sa  o  jeho  rameno,  [uehupla  ponad  vodu. 
Miro  zostal  pri  jej  boku  a  pomáhal  jej,  kerf  bolo  trelju,  hore  strmým 
vŕškom. 

Pri  „studničke"  začulo  byť  veselo,  niektorí  posadali  na  po- 
kladené  okolo  lavičky,  iní  zabávali  sa  naberaním  vody.  Štihly  Šuhaj, 
medik,  spustil  svojim  prijemným  barytónom  „Ej,  lion>  háj,  dolu 
háj  ..."  Do  spevu  vpadli  aj  druhí  a  pekným  súzvukom  zvučala 
horou  krásna  táto  naša  pieseň.  Nasledovaly  trávnice.  Mládež  bola 
dnes  ueol>yč,ajne  dobrej  vôle,  tak  že  n<'bolo  treba  nikomu  pričiuiť 
sa  o  udržanie  dobrej  nálady.  Na  návrat  uepomýšfal  nikto,  hoc  už 
slnko  dobje  klonilo  sa  k  západu.  Letničky,  keif  videl,  že  sa  dobre 
bavia,  poäiol  za  Elenou,  ktorá  so  svojou  priati^Ikou,  vždy  veselou 
Aničkou,  sbier.ila  po  stráni  jahody.  Anička,  spozorujúc  Mira  k  nim 
sa  blížiť,  zvolala: 

„Pozrite,  pane  Letničky,  to  je  jnhnda,  Co?!"  V  pozdvihnutej 
ruko  držala  velkú  krvavo-červenú  jahodu. 

„l)ajte  mi  ju,  slečna  Anička,"  žartoval  Miro. 

„To  už  nie!  Tak  velmi  neprehreším  sa  na  sebe,"'  a  bitdym 
zúbkom  zahryzla  do  sladkej  lahôdky.  „Ostatne  —  hledt.-jte  a  na- 
leznete." 

„V  .snári  vraj  stojí,  že  jahody  znamenajú  bozky,"  figliarsky  po- 
kračovala, „a  Elenka  hovorí,  že  sa  jej  snívalo  o  ja  — "  ' 

„Anička,  prosím  ťa..."  pretrhla  ju  Elena,  pozrúc  kára  vo  na  ňu. 

„liože,  Klena,  aká  si  dnes  divná  t    \iú  zafcirtov.iť  s  tebou  uv- 
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do  tanca  heluvluK}  vodových  iiíl  änhaj.  Ona  privolila  nediutnP- 
C'-akala  Mira  Letnickilio.  Tŕň  váak,  utii  iiopozrur,  v  jej  stranu,  try- 
kľúcal,  už  eelý  corvcný.  vysokú  ťusohlitvku.  Až  tAui  v  kole.  krútiac 
celou  ci)UÍ<»u  svoju  Uiueíniiu,  zaviulil  iiťôikoviic  o  joj  j)l*>cv.  „Od- 
pusítr,"  zvolal  a  oltziol  sa. 

Ked  videl  Klenu,  poziiravil  ju  a  prihovoril  sa:  ^Proío  tak 
pozde,  sleŕna  KlenkaV  Fotom,  poznir  k  neďalekťnju  stolu,  so 
ívláStnyni  dôrazom  doložil:  „Čakali  sme  vás." 

Ona  sa  zapálila,  rozumela  to,  ako:  „čakal  aoni  teba,  len  teha!" 
Nežne  uprfla  rn^i  na  neho,  akri  liy  mu  chrela  povndať:  „Ijaŕakala 
som,  no  neprišiel  si,  a  teraz  musím  s  týmto  ti-ii  protivný  éardliS 
tancovaí." 

On  neporozumel  tomu  pohľadu;  veselo  pozrel  na  ňa  a  tuho 
zatoCil  ävojou  tanečnicou. 

Pníve  dokom^ili  tanec,  ľáry  braly  sa  k  stolom  oddýchnuť  si. 
Niektorí  páni  poklonili  sa  svojim  tanečniciam  a  uvelebili  sa  pri  oso- 
bitnom stole.  Tan)  cítili  sa  voľnejšie.  Ini  zostali  pri  dámach.  Medxi 
týrato  bol  aj  Miro  Letničky. 

Letničky  bol  účtovníkom  v  banke.  Hol  drieť^ny,  solídny  mhidý 
človek  a  po  akejsi  tetke  zdedil  piiť  tisír,  nui  imjvjižov.iIí  ho  za  dosť 
dobrú  partiu.  Pre  svoj  milý,  prfjemuý  spôaob  bid  sympatii-ký  takmer 
kiiždŕmu,  ale  ublúbený  zvláSte  u  dievčat.  Kde  nebolo  Mira,  tam 
mnoho  ráz  ani  zábava  niŕ  uostála.  Riadil  spoloôenskť'  hry,  kolospev, 
a  ked  mládencom  lepäie  chutilo  ^edef  pri  „krídli",  ako  zabávať 
slečinky,  on  Šiel  im  dohovárať  a  dodávjil  im  chuti  do  tanca.  Pred- 
chádzal  pritijm  sám  dobrým  jtríkliidoui  a  vykrúcal  všetky  riid-radom. 
Ale  uajváCšmi  mal  sa  okolo  Eleny  Klinovjčovi-j.  Ona  nemala  nit 
proti  tomu,  ba  čo  viac,  zaľúbila  sa  do  pekného,   černook«'ho  Mira. 

Teraz  práve  tamto  stoja  spolu.  On  zľahka  opretý  o  stihlo  jedľu, 
ona  v  rozpakoch  obtrhávojiic  na  prsiach  pripiltň  kytku  kvetov. 

„Slečna  Klenka,  to  je  n(>milosrdnoK{.  C'o  vám  spravily  tiť 
kvietky ■■"'  žartovne  d(diov;ira  jej  Miro.  „Povoľte,  aspoŕl  tento  jľden 
zachránim  pred  ukruttiou  smrťou.  Však  mi  ho  dáte?  A  n<.'čakajuc 
odpovede,  berie  jemne  z  jej  ruky  veľký  biely  králik.  „Jednu  váin, 
či  ho  roztrhať,  alebo  mne  dať." 

Ona  len  teraz  spozorovala,  čo  robí.  Roztrhaná  rAznoľarehn<? 
lupienky  kvetov  u  jej  uožiek  pekne  vyzeraly  v  zeleni  ma<-|iii.  IV 
zrela  na  neho,  .>»tál  i»red  iV)u  pekný,  usmiaty,  n  rozmante  dával  si 
králik  do  dierky  na  Stnloin  kabáte.  <  >či  .sa  im  stretly.  r»na  rýchlu 
sklopila  svoje. 

Hvaja  nílailí  ludia  pribehh  k  I.>i«tnieJ«!>uiu  volať  ho,  aby  tív\ 
riadiť  Slvorilku.  letničky  —  čo  sa  eále  nesUilo  —  nemal  chuti  do 
t!i!i  isil    ich,  atiy   mu   dali  S  tým  pokoj,   ved  tento  rar  móJbe 

h'  '  nj\  iný.    n;t   príklad   udady    KmIíiui,    a    vyhovrinl   sa   nn 
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už  buli  odiält. 
Jej  telom. 


ua  nom  ani  '  i 

•li  díval  Sii  in    : 
i   vážna,   Klenka '/"•   Hpyíal 
liidy  nepozval  jej  po  mene. 


známky  ncinoce: 
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.„.    ke<f  ti  dvttjtt 
Mrázik  preliolio! 
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Ani  nespozorovali,  žp  v  ^kole"  už  stoja  pitry  k  Stvorilko. 
,VÍ8-ä-í"is  sn  híadá!"  ozývalo  sa  lioron. 

„Miro,  tancuješ  V"  vymftíl  ich  hlas  airanžéra.  „Čo  je  s  tt'Iíou, 
Olovei^eV  ľoíl,  práve  í'hylií  nám  jeden  iiár." 

L-ifnickť'Uiu  nezbývalo  iné,  ak(i  pokloniť  sa  Klene  a  poprosiť 
ju  o  ^it^oriIku;  on  raiiSoj  bol  by  pokračoval  v  rozhovore  s  ňou  u 
kochal  sa  v  jej  luilťj  ružovtj  tvári.  Klena  vložila  svoju  niku  do 
ramena  Letnického  a  éla  eStc  celá  rozruScná  do  „kola".  Za  nimi 
rlŕazoítliivne  kráŕal  arranžér.  Bol  rád,  že  sa  u2  nemusí  sbáúaf  ;ta 
nikým. 

Elena  a  Letničky  poCas  tanca  niKlo  hovorili  spolu.  On  ra/ 
►BiiUiiiko  stisol  jej  rameno,  sotva  to  uspela  spozorovať,  tak  že  ne- 
vedela, ci  to  schválue,  alebo  lon  ni'ihodou.  A1<í  kel>y  li(da  po/rela 
tui  Mira,  bula  by  videla,  ako  pekn*'-  jelut  ofi  nežne  spočívajú  na  nej. 

1*0  Stvorilke   Letničky  vyzval    mláilež,    aby  išli  na  prothádzku 

ku  „studnií'ke".  VSelci  ochotne  pri  volili.  Eleuka  zamierala  sa  medzi 

^ilievAatA;  nechcela,  aby  si  Miro  myslel,  že  čaká  na  neho.  On  kráival 

lelý   rozjarený   s   níladuškou   akousi   slečinkou,    ktorá,    nepre.Htajne 

iinenlac   sa,   <l:ivala   mu   za   (>di)0ved   „áno*   a  „nie".    Mladý   vy- 

rtiahnutý   gymnasistíi  pritoéil  sa  k  nim  a  žiarlivé  iK)zeral  na  driefc- 

Uťho  „staršieho",  až  ich  tento  zanechal,  k  veíkej  radosti  študentovej. 

Ku  „studničke"  muselo  sa  stúpať  hore  vŕSkom.  pri  úpätí  kto- 
rého tiekol  dosť  široký  jarček.  Miro  videl,  ako  Klenka  chvflku  váha. 
N  '  "''  sukienku  a  chcela  preskočiť  jarček;  malá  laková  črievička 
/  sa  v  lúčoch   slnca.     Miro  rezko  priskočil   k  nej  a  podal 

jcj  ruku.  Máliuko  oprúc  sa  o  jeho  rameno,  prehupla  ponad  vodu. 
Miro  zostal  pri  jej  boku  a  pomáhal  jej,  keí  bolo  treba,  hore  strmým 
vi'-ikom. 

ľh  „studničke"  začalo  byť  veaelo,  niektorí  posadali  na  po- 
kladen*^  okolo  lavičky,  iní  zabávali  sa  naberaním  vody.  Štihlý  Auhaj, 
medik,  spustil  svojim  príjemným  barytónom  ^Kj,  hore  háj,  dolu 
háj . . ."  í)o  spevu  vpadli  aj  druhí  a  pekným  súzvukom  zvučala 
horou  knisua  tiílo  naša  pieseň.  Nftsledovaly  trávnice.  Mládež  bola 
dnes  neobyčajne  ílobrej  vôle.  luk  že  nebolo  trelía  nikomu  pričiniť 
sa  o  udržanie  dobrej  nálady.  Na  návrat  nepomýšľal  nikto,  hoc  mŽ 
slnko  ilobre  klonilo  .la  k  západu.  Letničky,  ked  videl,  že  sa  dohre 
bavia,  (la^ici  /a  Klonou,  ktorá  so  svojou  priatelkou.  vždy  veselou 
po  stráni  jahorly.  Anička,  spozorujúr  Mira  k  nim 

„ľo/rite,  pane  Letničky,  to  je  jahoda,  CoV!"  V  pozdvihnutej 
ruke  držala  velkú  krvavo-červenú  jahodu. 

„liajte  mi  ju,  slečna  Anička,"  žartoval  Miro. 

„To  už  nie  I  Tak  vtdmi  uepnehreálm  sa  na  sflie,-  a  infiym 
/úbkoui  zahryzla  do  sladkej  lahôdky.  „Ostíitne  —  hledejte  a  tia- 
{(Txnete.* 

pVsnári  vraj  stojj,  že  jahody  znamenajú  bozky,"  figliarsky  po- 
kračovala, „a  Klenka  hovorí,  že  sa  jej  snívalo  o  ja  — " 

„.\nička,  prosím  ťa..."  ju'etrbla  ju  Klena,  pozrúc  káravn  aa  úu. 

„Hože,  ICleua,  aká  si  ilne.s  divná!    Ani  zažartovať  s  tebou  ne- 
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mo^oo.   Tak,   pnnr  Letuiiky,   liAvto  ju  vy,  ii/da  hiitio  inUnstivejiJa 
k  vrtm,"  a  veselo  sa  suiojrtc  odliolila  iiifdzi  ostatiiýcli. 

Klcnka,  aby  zakryla  rozpaky,  sbicrala  piliio  jahody.  V9.  ich 
mala  rolu  kytku.  Miro  pomdlial  jpj.  Hol  l>y  níd  s  ňmi  prehovoril, 
ale  iK'vudťl.  ako  zaiaí:  vgotko,  T'o  iiiii  na  um  prialo,  zdalo  sa  uiu 
takým  maliclicľným.  díikyiii  zhytofiiým.  a  t^).  čo  sa  mu  lislii  ua 
ja/yk  uajvučími.  zdržiaval  sa  vysloviť. 

,S|iľ«'padoníí  poviiiuostl"  {íoduiiiai.  „Načo  som  sa  len  podohrai 
na  to!     Doktor  Luhin  mohol  poetií  t^kou  žiadoxfou  radnej  in«''hn  • 

Predstavil  si  pritom,  ako  doktor  f.ubin,  holiatý  starý'  mlíUlener, 
miestny  advokát  a  Mirov  dol»rý  priatel,  ne.snielo,  zajakavo  vyznáva 
sa  mu  zo  »vojf'j  hisky  k  Klŕ>ne  Klinovii^ov«»j  a  prosí,  ahy  sa  jej 
opýtal,  ti  by  nobola  nákloiiná  stať  sa  jeho,  r,ubinoV(»ii,  ženou.  On 
neodvážil  by  sa  piuhovorií  o  tomto  osobne,  lobo  svojou  ni'smelosfou 
a  nejapuosťou  v  prítomnosti  dámy  iste  vSetko  l»y  pokazil.  Mohol 
by  jej  síce  plsaf.  .\le  vwf  ani  nevie,  ako  n  to  V  On  a  íubolístokl 
To  nm  je  tflké  cudzie,  stniešue!  Najlepšie  bude.  ketf  tx)  vybaví  Miro. 

Letniťký  býval  v  tom  istom  dome,  v  ktorom  i  dr.  Faibin.  A^- 
právľ  Miro  bol  od  neho  skoro  o  polovicu  rokov  mladšií,  predsa  vy- 
vinul sa  nu'dzi  nimi  úprimný  cit  priatelstva.  Mirova  živá,  veselá 
povaha  ako  by  doplňovala  tichý,  jednotvárny  život  Lubinov,  a  zase 
vzletná  duša  Mirova  v»dela  ocenif  hlbokoumne  smýälanie  doktorovo. 
Žiadosť  Lubiuova  ohíadom  Eleny  8|>ravila  ua  Mira  nemilý  dojem, 
Z  počiatku  zdráhal  sa.  ale  oci  priateľuve  hladely  rui  neho  8  takou 
nelíiVnou  prosbou,  že  uevdojnk  privolil. 

,Ach,  tu  je  krásne!"  vyrušil  Mira  z  dumania  nndSeny  výkrik 
Klenin.  Ou  sa  strhol  a  pozrel  na  ňu.  Ani  nevedeli  ako,  vzdi.iliJI 
8a  dosť  ifaleko  od  spolnŕnosti.  Okolo  nieh  rozprestierala  wi  husUt 
hora,  vystlatá  machom  a  pažiťou.  Vysok*'*  jedlo  dotýkaly  sa  takmer 
modrt'hťí  neba.  Cez  vetve  stroujov  predieraly  sa  hk^e  už  zapadajň- 
reho  slnka  a  ja,«;!iou  žiarou  oldievaly  Ŕtihlii  i  Klenkinu.  Dosť 

nani;ihav;í   cb.VIza    zvyšibi   ruujefi  jej    Uc.    <  ly  sťa    hviezdy 

a  pOi»l\oreue  pery,  \d\cliiiji'ic  jilnym  prúdom  »vie/.ii  horskú  v»iftu, 
cervcnuly  sa  sťa  tie  jahody,  čo  v  ruke  držala  Miro  takmer  3  užatiom 
liladel  na  bu :  Utkou  krásnou  nezdala  sa  mu  eftte  nikdy. 

„A  tohto  anjela  mám  int'mu  dopriať,  ba  f.o  viac,  z.'í^t  ■■  «-.•♦.,,•.« 
hraf V*  Miro  /aťal  zuby.  „l.en  teraz  cítim,  ťo  vSetko  by  til 

v  nej.  Škoda  by  Itolo  mladého  stvmenia  pre  starého  ped.  ''« 

V  zlatej  klietke!...  A  predsa  musím  dostať  slovu.  Leu  .  A'f 

A  jesUi   svolíV  jestli  povie,   že  rJice  byí  jeho  V    prišlo  mu  mt  um 

u   SlriliM*!    n;i    i-ľ1v 

^  uipil  k  Klene: 

„•-i-Miii  i  I.  iika,  v«Vra  podotkol  som,  ?e  ohcetn  dnes  prehnvnrif 
n  nieíoni  dôležirom."  Hlas  sa  mu  zatriasol,  nn  chvllii  pie.-ti»J  ho- 
voriť, usilujúc  sa  potlačiť  vzrušenie. 

Klena  >  tlčiicim  snlcom  očakávala,  čo  bude  <falej.  Z  diiJky 
doliehal  k  nim  niebmchidický  nápev  piiiano  ,Kj,  hora.  liiira,  dvn 
bui'iiíkv  zelené  ľ*  Slov  nebolo  rozumeť. 

,Ul  vŕi»ra  ebnd  koiu  vám  imveiInC,"    začal   xnovu   Miro,    ,alť 
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i\  k  tomu  vliiHlnpj  príležitosti.  IwSi  tme  hrx  siveo 
ľoveilzle  mi,  sleŕna  Klenl<:»,  tuk  ako  jniatelovi,  Ci  mohli  by  f<li> 
opätovať  city,  —  nie,  dnvoľto.  —  i'-i  tiiliili  Ht(»,  aK'ho  íňhitc  iiŽ  nití- 
koho?  Odpusttti,  ži'  takto  pýtam  sa  viim . . .  wvlv,  žť  nie  m  vio- 
tečnosti." 

Hlas  jeho  znel  litiu*,  troilm  priduseno.  Kleukii  zahorela,  sklonila 
hkívkii  a  noodpovoíhla. 

pVy  Hli  nno(lpovoKÍ;Ue  ?  Ako  si  to  vysvetlií?"* 

„Nai'o  v;iiii  to  vfdicťV"  pn  chvíli  ticho  prehovorila, 

^Načo?"*  zopíitoval  Miro.  „Vy  sto  krásna,  vôher  Uik  ohdartMiá, 
že  úbohý  sinrtoľiiík  nevie,  íi  smie  si  tn'ifaí  povzniesť  k  vám  svoje  o«'i.'' 

Elenka  uťnio  počúvala,  sía  sladká  hiidl)a  oíarovaly  ju  jeho  slová. 

, Preto,"  pokraŕoval  Miro  vždy  rozCulenejšie,  „on  nemal  snitv 
losti  predstúpiť  pred  vás  a  povedať  vára:  Eleuka,  lúbim  vás,  tu 
JH  moja  ruka,  prijmite  ju.  a  nebude  blaženejSiebo  Človeka  pod  slncom. 
On  nílŕl,  lebo  nezniesol  by  váSho  chladného  pohľadu  a  vášho  roz- 
hodného „nie*." 

Klenke  7ažiaraly  oŕi,  ani  tie  brilianty  v  jej  náuôniciach ;  ceW 
rozpálená,  äelmovsky  pozrúc  na  neho,  ticho  .spýtala  Ha:  „A  meno 
toho  ueSťastufkaV" 

„Co  som  to  urobil?  pomyslel  si  Miro.  Dal  som  sa  utiieHť  citu. 
A  tnôj  slub.  daný  P-ubinovi?  rredovšetkým  musím  ho  dodržať  a 
potom  —  ved  nvidíme." 

Nebolo  času  rozmýäľať.  Elenka  v  očakávaní  takmer  priwrelu 
pohludom  na  jeho  ústach,  srdce  sa  jej  pritom  div  uero/skočilo. 

,Nuž  vedzte  vôetko,  Elenka,  a  —  rozhodnite."  Miro  zhlboka 
vydýchol.  „Doktor  .laroslav  r.ubin  ma  poveril  opýtať  sa  vás,  či  by 
ste  boli  naklonila  stať  sa  jeho " 

Elena  zbľadla. 

V  l(mj  za  nimi  zavznel  veselj*^  smiech  a  z  húStiny  vynorila  sa 
kaderavá  lililvka  .Vuičkina,  za  ňou  ukázal  sa  ruttovlasý.  strednej 
postavy  änbaj,  Janko  Sokol. 

,i\.Í,  tn  ste,  vy  uprcblici!'  ozval  sui  Auiu  Jasný  hlas.  ^Ostatuf 
sú  Pite  pri  .studničke,  ale  ja  ui  mám  tej  viidy  dosť.  Pána  Sokolaj 
mi  lioin  lútii.  preto  sobrala  som  lio  si>  sebou,  ."^edel  tam  taký  sväli 
a  v  duchu  si  iste  vyspevttval:  .Teč  vodička  teč,  odišla  mi  preč!' 
PriUun  íelmovsky  poziida  .so  .Sokola  na  Klenu.  Len  teraz  .spozoro 
\ala,  aká  je  premenená.  Hladá,  chvejúcou  mkou  pridŕžajúc  sa  jedle, 
opierala  hlavu  o  Stihlv  peň, 

„Oo  ti  je.  Elenka.'"  pristúpiac  k  nej,  starostlivé  opýtAla  sa 
Anna.         ' '  '->i  smrť    -" 

J'  I  vody,*  nabidol  sa  Sokola  pozrel  svojím  tichým 

záil  iiiidom  na  Klenu. 

.  :.  ijem.  ve<r  to  prejde,"  skoix*  šeptom  povedala  Elenkii. 
,ÍM  tej  bon'jčosti  rozbolela  nui  hlava,"  vyhovánOa  sa.  ,Už  mi  je 
lupäie.  Po«f!*  v/ala  Annu  za  niku  a  ťahala  ju  preč. 

,Stniem  vám  podať  lameno?"  spýtal  n:i  iNliro  a  pristúpil  k  Elene. 
On  ufí  us|ifl  potlačiť  vzruSenie  a  s  akýmsi  itodivným  ftťiwUiým 
svittmi  v  oku  liludel  na  ňu. 
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, Ďakujem,"  soberúc  vi^etky  sily,  clilailne  odvetila  oua. 

Škuro  nílíky  slSli  k  ostatntg  sjxiloOiiofiti.  I, en  jasný  sniiecb 
Anin  bol(t  poOuť  kedy-ledy;  žarloviila  vSe  so  Sokolom,  zapiiajúr 
do  neho.  Sjmznrovala,  žo  modzi  Klenou  a  Lolnickým  prihodilo  sa 
iiiei^o,  prelo  IiIjkIi'Iu  proruäif  iiopľfjcmuii  tichusí  Kvojitiii  po/miuikumi 
n  nšpoň  kolko-toíko  doviť.st  rozhovor  do  prúdu.  A  darilo  sa  joj  to. 
Sokfd  ožíval;  jclio  zádumiSvosť  za&da  sa  tratiť  a  neraz  saijiodlval 
v  Solniovskó  oOi  Auičkinc.  Miro  Sicl  /a  nimi ;  upii^ral  svoj  poljfatl 
mx  tniavý  ňí^ea  a  ružovť''  uSko  Kleiikino. 

„Kdfi  Ht«J  tak  dlho  V  Usn  vá.s  ŕakílnw,"  vítali  ich,  kt^l  doSli 
k  „studiiii^ke".  ľotoni  u;,  pohrali  sa  vSotci  do  „kola".  liľtninký 
rlicťl  sa  pripojiť  Khino,  alo  kcíf  spozon)val,  ž»»  si  toho  oua  fioprajp 
a  ako  \im  možno  mu  vyhýba,  upustil  od  ttdio. 

Kftíľ  priŔli  modzi  osUitriu  spoločnosť,  priblížil  sa  k  Mircví  jtáu. 
asi  -l:'>ročný,  strednej  plecitcj  posUivy  a  dobrých  sivých  oíí.  IM 
to  doktor  fitibin. 

,No,  ako  je?"  pýUil  sa,  nepokojne  liladiar.  na  Mira, 

^'/AiX  8a,   íe  sifirna    lOlena  /atlala    už  svoje  sr<b'.t>!  —  ia^^mti." 

,,Vieô  to  iste?"  ticho  spýtal  sa  Lubin  a  v  duSi  pocítil  smútok. 

Mirovi  ho  bolo  Túto. 

„Nei'hfy  to,  braŕek.  Toíko  viem,  sleiína  nííniá  ťa  rada,  naž 
IťpAie  na  to  nemyslet.  Ah;  —  j«»stti  oht".«S     -  probuj." 

„Nie,  blamovať  sa  nechcem, "  po  krátkej  pomlť-ke  odvutil  doktor 
Lubiu.  „Kh.  io,''  hodil  rukou  a  trpko  s:i  zasmial,  „zostauom  i  uatfalej 
Htuľým  mlAdeucom.  Som  už,  tiišini  k  tomu  urtený." 

Eitití  raz  utkvol  dlhým  pohľadom  na  postave  Klenkiuej,  ako 
l)y  chcel,  aby  tá  ndadú,  pekui'i  bytnosí  na  veky  zostala  v  jeho  pa- 
luäti.  Tak  8tiil  chvíTu.  IUi/.om  sa  vzchopil  ani  zo  sna,  preSiel  si 
nikon  «'olo  a  poSiel  k  stolom  meiizi  pánov,  ľojal  i  I.-; 
ľotom  zavolal  cigiíria  a  dal  !*i  vyhrávať,  ľiutky  len  t:,; 
ľil  a  nnp;ljal  na  svoj  úíel  aj  iných,  iift  každý  sa  divil,  lo  wi  in 
s  liciiým  Sfdídnym  doktorom  robí.  Tak  trvalo  to  asi  hodina.  Fotom 
zosmutnel;  horúce  čelo  vložil  do  dlani.  O  cJivlIu  sadol  na  vozik, 
opiiJttil  veselú  :-i    '^    •  v-ť. 

Letuickv   I  i    viac   ráz  chcel  (la   pribUžit  k  Elene,   ale 

on«  niij  vyhla    zak;i/il)ni.    S  jej  tváre  už  zmizol 
ohAom  plálo.    oko    b-sklo  su,   ale  tak   divne,   nepi 
v  tanci   bola   prvii.     Miro   nevwlel   si   to  vysvetliť.    ,Kokeii»l-   - 
blynkln  mu  hlavou.    Ale  keií  ju  pozoroval  lepdic,  ba  stretol  sa  raz 
nAhodrMi   i  s  ^pj  pohladotn,  v   my.Slienkach  pro   to  slovo   prosil  za 
(idj     *    -      Nebol  to  iHthlad  veselý;  z  jej  oAl  svietil  vzdor  a  uin- 
/ci.  ( 


„<  •  .  povedala  laliostujuc  a  usilovala  u 

UHiuíať.  iMvuy  lo  bol  úsmev !  A  níiain  nemohla  /abrániť,  aby  D6> 
]iu<rejy  ua  neho  tak  smutno,  vyíltavo. 

„Chúria,  ako  tta  prntvarujel"  podumal  Miro.  V  loiu  prišiel  jej 

ÍAttní('ký  uŕtAUťoval.    Založil   niky  a  dival  sa  na  tento  pttkný 
iiAroduý  tanec. 


R8t 


<»  ťlirílu  zíu^alo  i>«ijii(  iiaf.  TancujňciiH  to  vSak  nevaililo,  \e^e]« 
uiliciftli  pätu  I)  jiiilii  pri  skoŕiiej  ^kíilamajku".  Káte  ui^končila  sa 
bosinla,  kťtf  kvapky  ilaž(Tuv(?  xiiíuily  ImstejSiť  padať;  ua  uebi  kojiily 
sa  IiubU'  niračoá. 

Nikto  ncnn/dal  sa  (\i\í.(h\, 

VÄčSina  výletníkov  bola  poslala  svoje  vozy  domov.  Medzi  tý- 
mito bola  i  pani  Klinovjŕovd.  Mišo  musel  ešte  do  poľa  a  iiia!  prísí 
Ifín  neskôr  pre  nirb  s  príložitosíoii.  Darmo  sa  mr/ela  pani  Klino- 
viŕov;S,    darmo    vyzcraly  bystn'  oíi  Ek'iikine:   o  MiSovi  ani  cbýni. 

Co  bolo  robiť  y  Oo  staršie  pauir  poprataly  sa  liorko-íažko  ua 
tam  iiachiIdzHJúco  sa  príležitosti.  MladSie  dámy  a  mužski  priniiteul 
boli  ísť  pľSÍ.  Klinoviťovii  oslovila  fysikuska  Zlátková,  aby  prisadla 
na  jej  príležitosť,  ľnlve  bolo  e§te  pre  jednu  osobu  miesta.  Ona, 
uŕ  nerada,  nroldla  tíik.  Nepokojilo  ju  neoLať  Elenu  samň.  Videla 
eSte,  ako  jej  Letničky  podjíval  rameno  a  ako  ona  z  |»oriatkii  zdnl- 
hala  8a  ho  prijať.  .\spoň  nepôjde  sama.  a  Letničky  je  doiiry  Šuhaj !  — 
pomyslela  si  uspokojená. 

i*eäia  spoločnosť  napriek  nemilému  pofíisiu  poíala  spievať  „Hoj, 
Slováci!"*  Oduševnene,  mohutne  znela  hymna  naáa,  prebluSeuá  kedy- 
tedy  dosť  silným  zahrmením.  Potom  zaspievali  eSte  „Nad  Tatrou 
«tt  blýska".  Po  chvili  spj'v  zatíuhol.  Zotmilo  sa  úplne.  Ilrmenio 
bolo  vždy  silnejšie;  olinivŕ  blesky  zamiei'mly  sa  s  raeliotom  líronm. 
Silný  vietor  njet^íl  dilždnikami.  div,  2e  všetky  iiedoltúnnl.  Kto  nt-mal 
dáždnika,  chriinil  sa  sluei^nikom  proti  vetru  a  daždn. 

Spoločnosť  rozpŕchla  sn.  Každý  ponáhľal  sa  domov  alebo  aspoň 
pod  nejakú  strechu. 

Iíetnickt'mu  strhol  vietor  klobúk ;  márne  by  bolo  bývalo  hladaí 
ho.  Klena  len  teraz  zbadala,  že  zosUila  s  Mirom  samotnjí,  okružená 
tmou,  tak  že  nebohí  videf  ani  na  piaif;  len  keif  zablysklo  sa,  za- 
jnKalo  vS(>tko  v  straSno-krá.'^nom,  zlato-žltom  svetlíc.  Flrozný  rachot 
hromu  striasol  povetrím.  Ohnivý  kľukatý  pás  prelietol  čiernym 
ucboiu.  Kleiika  v  strarhu  vilčSmi  jirimkla  sa  k  Mirovi.  On  ako  by 
ju  chcel  chriiniť,  položil  svoju  ruku  okolo  jej  pliec,  miiliCko  pri- 
tiíihnuc  ju  k  siíbť. 

Ako  by  zbavená  vSetkej  sily,  nebránila  sa  tomu,  v  de.snom  u 
ziirovert  sladkom  akomsi  rozčúlení  nechala  jeho  ruku  na  svdjom 
pleci.  Mirovi  začala  sa  točiť  hlava.  Nemohol  dalej.  Naklonil  sa 
k  nej  a  zadíval  sa  v  jej  krásne  oči . . . 

„Elenkn,"  zašepUl  rozčúlene.   „Iňhi.í  ma  —  vSak  ma  ľúbia  V!" 

Zdvihla  hlávku  a  pozrela  na  neho  dlhým  Idaženým  pohľadom. 
Zablysklo  sa.  Oči  sa  im  stretly.  Koľká  oddanosť  spočivahí  v  tum 
pohľade  I 

„Miro,  mój  drahý  Mi  —  — ",  nedopovedala,  horúci  bozk  pre- 
trhol vetu. 

Nedbali,  íe  5ibe  im  ilá2<f  do  tváre.  íe  vietor  sem-tam  hád^c 
im  vlasy  a  Äaty ;  v  svojom  Šťastí  zabutlli  na  väetky  nepríjemnosti. 

Odrazu  \toín\'\  U'nmý  dupot  a  akť^si  volanie. 

,HoliouI"  znelo  už  blií.Aif'.  Poznali  MiSov  hlas. 

,Miso,  sem  I*  silne  zav(dal  Miro. 


6R2 


O  chvífu  zastal  prcil  nimi  vyli-šcný  MiSo. 

„\ih,  voľužľ  ziiKtiili,  ľliiulaiká.'*  Iiitoval  ich.  „Nťch  8a  len  páti 
"rťjytnt  vysadmH.     NaÄi  |i;í»i  sii  už  celí  utnípťijf  o  iiaíiu 

Milo  [ininoliol  Ki.'jjko  ílo  krjtólio  koin  a  (iri.sailol  K 
poliul. 

„A  veru  ma  mnohí  nj  /nstavUi  a  .sTuliovall  mi  dohľú  (liAkrcciu/ 
rhválll  Ka,  „len  ahy  som  ich,  pre  Boha,  zavio/ol  domov.  A  lafn, 
reku,  ntiftu  tilefinko  íie  sú  i^AV!  No,  aU»  kt><f  sa  uí.  Im  tn/  dolo?.iI 
spokojní*. 

Oui  ui'pfM'úvali.  (V>  MiSo  liftvorf.  Chriincnl  pred  dažcfum,  jednu 
pľi  (Iruhoui  suivali  prvý  sladký  sen  ľiihosti. 

Hurka  pomaly  pľcstjivala.  Diížd  už  KlahSii-  Sihal  n  slľ<'chu  nn 
koCi.  Miro  pravú  ruku  otoOil  nkolo  Kleukinhu  Hihlŕhn  drioku. 
íavoH  hladil  jej  mokré  vlasy.  Hlávka  dpvy  spoŕívala  na  jťho  phffi. 

„Mojť  SCastie,  moje  všetko!"  ôeptal  on,  ^KU'uka,  vcd  iifpoŕul 
8om  eSte  od  teba  tých  krásnych  slov.  /a  ktorými  som  tak  túžil: 
Miro,  Iiibim  fa!" 

hitJKla  sa  tuhšie  k  jeho  plecu  a  ovinula  ramienko  okolo  jeho  áijo. 

„Ľúbim,  lúbim  ťn,  Mirko  rai'ý  . . .  moj'"     Ticho,  náruživé  znH 
hlaa.  Po  chvili  doloiiila: 

^Préria  nepovedal  si  mi  to  už  tam.  v  hore,  v  tôni  jedlIcV  Tam 
Mneuul  si  doktora  ľ.ubina." 

, Teraz  ti  vysvetlím.  Lubiii.  môj  dobrý  priateľ,  požiadal  ma. 
*l»y  som  m  ťa  spýtal,  či  by  si  nebola  náklonná  vydaí  sa  za  neho. 
Vieä,  aký  je  m-motorný  v  prítomnosti  diiniy.  preto  nemal  snu-losti 
sám  (a  osloviť.  Sľúbil  som  mu.  mysliac  si :  jestli  miluje  mi^a,  l&te 
nopAjde  za  Lubina,  a  pri  ti-j  jníležitosti  prídem  í  ja  uu  iislo.  A  tiik 
sa  i  8tí»l(i.  Videl  som  tvoju  bľadosť,  videl  soni.  ako  si  sa  razom 
zmenila:  a  vyi .  .  mi.  ľí.  ,som  ti  ihiľl  vMko  |>ovedaf.  Chcel 

som  potvrdiť  i.  m  už  bol,    mchtiar  síce,    vyslovil    predtým. 

V  tom  prišla  slečnu  .\nna  so  Sokolom." 

„Ale,"  Hpamätnln  sa  Klena,  „nepovedal  si  mi  eftte,  preí-o  hovoril 
fii  vtedy  tak,  akoby  za  seba,  a  pnUmí  razom  vyslovil  si  Lubinu  vo 
muuo.  Chcel  si  nm  azda  zkúAafi"' 

„Nie,  Eleuka,  nebolo  to  zúmyselne.  Okiizlwiv  tvojim  zjavom, 
aii  '"I    som    vlastne,   i'o  robím:    b-n  na  tv   '  uu  sa 

Sp.  ľatiilo  sa  mi  dodržať  sluít  Lubinovi  •!  m  tii'ž 

netáii^l  som  ťa  viazať  k  sebe,  kym  nezvie-S  i  jeho  umysel.    On  — 
boliét!   doktor!    To  dievčencom   licliotl  Ti   víak   nie   si  f  «Wjí 

prcniodľil  som  8a  už,"  chytro  doložil,  m  Klcnkin  vy 

pch'ad.     „ľotom  chcel  som  pár  rilz  zii\  lovor  s  tubou,   mr 

ty  zakaždým  vyhla  mI  »omii.    Kont^i^n'*  t  u  si  (a  už! . . .   SI 

ii:iij.i!  moju'"    '  slovo  takmiT   vylviikul. 

Kb'nk.i  T'  1  ruku  na  ústa  a  zasmiala  sa  tichým  Aťast- 

D^m  -^  .  un  KcJiytil  a  zbozkával  tú  bielu  drobnú  rú^ku. 

\     .   ^ťa.HU  ani  DCKpu/orovali,  ž^  kouu  ZAklaly  pr>"<  f>>  >'><>ii 


Klinoviťúvbo  dumu. 

Mi 
Píle  ľ. 


il  pľivrpt^  ťnžkť  vrAta;    p  ^ímh 


N<í3 


KlfriS^TjMÍcBSjRi^^iJiiK  lialii  snlcf.  fjmiiim'la  íTTBin^raz,  ci 
roili«^ia  n«!l>u<iri  pinti  Mirovi. 

Na  scliDilíkiK'ti  nikiili  icli  \ť/.  Klcnkini  roílii"i;». 

Miro  vyskoí'il  prvý  z  kofa,  potom  podal  nikii  Klonc  ľozilni- 
viac  (loniácich.  zavolal  vťsclo:  BDôviedol  som  vára  vaSii  vodím 
>llu!* 

.tasué  svetlo  laiupy  padlo  na  poi^tavu   Elenkinu.    Vskutku  po- 
^dnbftla  sa    t<»j  faritastickoj    [tytnosti.     Hit'la    luokrú    šata    tesno   pri 
lifliala  na  jt'j  stopili'    údy  a  kvapkami   (hižtfa    sťa   diaiiiantauii    |ki- 
siatp  vlasy,    z  pojovicť  lozpiisten*',    padaly  na  plei'ia  a  hrúd.     ľri- 

Smutú  ua  jej  drieku  ne/:ll)udka  smutno  opúšťala  modrú  hlávku  t<voju, 
;ol<»niliajúc  sa  Hcm-tatn.  Velké  kvapky  dažífovi^  visoly  na  nej. 

Kliuovifovci,  utrápení  o  svoje  milo  dieťa,  .srdečne  (lakovali 
Mirovi,  žľ  zaujal  sa  Klenky.  Tento  sa  trorlia  zapálil  a  |>oloÄartotu, 
poloslíU  noístnr  riekol : 

„MiIostiv;i  |»ani,  aj  vy.  vysokoctený  pane,  osmelujeui  sa  prusíí 
vás  o  odmenu."'  ľotoni  celkom  v.ižue  doložil:  „Prosím  viís  totiž 
u  ruku  skiny  Klenky."' 

„Klena,  je  to  pravda?"  /volala  matka  celA  prekvapená.  Otec 
len  pokyvoval  hlavou,  ako  by  nechápal  úplného  dosahu  Mirových 
slov. 

Klenka,  /upiih-ná  až  po  u.^i.  hodila  sa  matke  okolo  hrdla: 
„Odpnsf.  mamička,  nemôžem  za  to  —  mám  ho  tak  rada"... 

Matke  vstúpily  slzy  do  oči.  ľravda.  milÄÍ  by  jej  bol  Indiatý 
ddktiu  ľiUbin,  znala  jeho  úmysly  od  jeho  sestry ;  ale  veit  je  Let- 
ničky tiež  hodný,  poriadny  Šuhaj. 

Srdečne  objala  svoju  dn-ru. 

„Vod  ja  už  lu'dh.'ini,  inn  aby  sto  boli  Šťastní.  No,  otecko,  ŕo 
povieš  na  to  V"  obrátila  sa  k  niužo\i, 

Klinovič  ujal  LetnickcliD  vždy  nid.  prelo  dohrosrdečnr  hodil 
rukou : 

„Ah,  nuž  čože  ja  V  Ja  už  len  ak<i  moja  starká  rozkáže." 

K-Atc  nestačil  dopoveiluf,  uŽ  pocítil  na  krku  dve  mokrt^  ra- 
mienka  a  čohí  vlhkélm  túlilo  sa  k  joho  tvári. 

„IdeÄ  ho.  ty  zmoklé  kurča!"  bozkajúc  Klenku  na  Mti  zvuUl 
J  Vrtelo,  ľotom  vzal  jej  rúčku,  vložil  ju  du  Mirovej  rukv  a  »ilávnusUi« 
[|»n.'ho\oril: 

„'lak.  drti  moje,  dávam  vám  rodičovskí^  požolinanie.  Milujt*' 
sa,  milujte  Kolm  a  svoj  drahý  slovenský  národ!  Iami  tak  budete 
pjx)Hpi«'va(  v  rodine  i  vo  vorejuo.nti.  Boh  vám  pomáhaj  I"* 

Oba  bozkali  ruku  rodičom. 

„A  tnraz,  ileti,  aby  ste  noprechladli,  treba  sa  váju  pwwhliuef. 
fTeba.^  Kijnovič  obrátil  sa  k  budúcemu  zaťovi,  _MiSo  zavezie  domov 
zajtra  čukámt-  iu  na  obed.'' 

l>etnickv  cvlý  blažený  sa  odporťical, 

„A  toto  na  pamiatku  na  dnešný,  pre  nás  tak  význanmý  deň," 
povedal  svojej  snúbenici  pri  odchode,  a  mabi  zviidnotú  nezábudku, 
1.  if'd  chvllnii  /dobila  Klctikinu  hrúd,  vložil  do  svojej  zá- 

i  ..   „S  Ľohuui!  Oo  viduuia  zajtra!" 
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Nastala  tichá  noc.  V  svojej  izbietke  v  nočnom  bielom  úbore 
stála  Klenka  a  pozeí-ala  v  hviezdnaté  už  kde-tu  nebo.  Ruky  složila 
ako  k  modlitbe.  Okolo  jej  úst  sídlil  tichý  blažený  úsmev  a  v  oku 
perlila  sa  velká  slza  —  slza  äfastia. 

Trocha  pozdejšie,  unavená  chôdzou  a  dnešnými  dojmami,  j>o- 
ložila  hlávku  na  bielu  podušku ...  Už  padlý  dlhé  riasy  na  ružové 
líŕka,  kečT  pod  oblokom  zavznela  dojemne,  ticho  pieseň:  „Dobrú 
noc,  má  milá,  dobrú  noc". . . . 

Nežne  vinuly  sa  tóny,  polo  uspávajúc  mladú  devu. 

„To  pozdrav  od  neho!  od  Mira!  od  môjho  Mira!"  zašeptala 
Y  polosne. 

Sladká  znavenosf  objala  jej  údy . . . 

Hudba  znela  vždv  tichšie  a  tichšie  . . . 


O  spisovnej  reči  slovenskej. 

Napiaal  dr  S.  CzamM. 
(PokrafoTkuie.) 

ioľko  práce  som  si  narobil  aj  so  syntaktickou  čiastkou  Ruko- 
väti, kolko  som  jiíj  mal  s  časovaním  slovies. 

Šlo  mi  o  to,  aby  podal  látku  jasne  a  priehľadne  spracovanú. 
A  ani  v  tejto  veci  nenašiel  som  grammatík  slovenských,  spracova- 
ných po  svojej  chuti.  Po  dlhom  uvažovaní  rozdelil  som  látku  syn- 
taktickú na  dve  poly.  Odkládol  som  všetko  stranou,  čo  nepatrí  do 
náuky  o  skladaní  viet.  A  z  toho,  čo  mi  zostalo  zo  syntaktickej 
látky,  s  príslušnými  doplnky,  utvoril  som  časf  novú  pod  záhlavím 
>Z  náuky  o  rýsname  doc  a  o  uh  viazuní'.  Ja  cítim,  žo  tiíto  čiastka 
Rukoväti  má  pre  mňa  najväčšiu  cenu.  Nielen  preto,  že  je  ona  no- 
votou, takou  čiastkou  fnamn)atiky,  jakej  sme  dosial  neznali,  ale 
hlavne  preto,  \v:\)q  r  jej  spratvraní  au  ui  praktk-ky  zračia  iŕ  záaady, 
iia  ktorých  hy  holi>  trrtia  zreformoraf  spisoniú  m'  slorľiis^kú.  Tátf) 
čiastka  Rukoväti  je  povolaná  rozhodnúť,  či  snuem  očakávať  podpory 
])ľe  označené  už  reformy  a  či  nie  V 

V  časti  pod  záhlavím  „Z  náuky  o  význame  slov  a  o  ich  via- 
zaní" podávam  najpotrebnejšie  vedomosti  o  jednotlivých  čiastkach 
reči,  menovite  o  podstatných  i  prí<lavných  menách,  o  zámenách, 
(t  ľíslovkáoh,  o  slovese,  o  príslovkách,  predložkách,  spojkách  i  cito- 
slovciach.  ľodávam  o  nich  to,  čo  sa  pofahuje  na  menlivosť  ich  vý- 
znamu a  na  ich  viazanie.  Tu  rozprávam  aj  o  jednotlivých  pádoch 
skloňovacích.  lebo  skhtňovacie  pády  nielen  že  menia  význam  skloniteľ- 
ných  čiastok  reči.  ale  zároveň  hllioko  zasahujú  do  náuky  o  viazaní 
slov. 

Alty  každý  čitatel  vedel,  o  čo  ide,  v  časti  „Z  náuky  o  význame 
slov  a  o  ich  viazaní"  podávam  niektoré  miesta  z  toho,  čo  som  napísal 
v  nej  o  predložke  ««/; 

„ľľišiel  ako  na  zavolanie  (m.  ako  keby  tiol  zavoianý),  tu  som 
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na  žiadust  (ui.  kciT  suiti  bu]  ^jaditnýi,  urobím  to  na  ľu;cka/  (m.  ketl 
mi  huiic  w/kúinaé)  aUľ.    Výraz  8  pľwlložkod  »«i  tuú  sinysol  /ifo^ 
«<•</.■/•«(/,  |ir«'tM  SH  opisujiMrpnýin  st^ivoín ;  uk  chetMiM-  olitin'<ly,iť  jt^liu 
inysiíl,  o|>líi»Mne  lio  činným  stavom:  pnáiel  ako  kťliy  ho  lioh  zavolali, 
nko  kťby  mtif  In)  holi  zavolali,"  at|>. 

„Výrazy:  i*n  spanť  mu  lilavu  sťíili,  stalo  sa  to  ««  svUnui,  na 
mrkaní  alp.  zfiytočne  su  opisujú :  ke<r  spal,  nm  hlavu  sťali ;  stalo  na 
to,  ke(f  svitalo,  ko<r  mrkalo.  Niekedy  sa  opis  vôbec  ťažko  darí,  fo 
svedfí  za  j)ôvo(lnosť  výrazov  predložkových.  Tak  na  pr.  ťažko  je 
^Ojdsať  vyraz  jtroslý :  teu  dom  je  na  siuiU'ui,  ua  firiitnií.  ročuješ  sfco 
Sd  vzdeíauni:  teu  dom  8a  i^lr  svaliť.  srútiť:  ale  kto  prisvedíi.  20 
je  tu  slovtíso  'd  na  pravom  níiestc?  Naveky  píS  v  takomto  prí- 
pade; tťn  flovek  je  ua  unireti,  na  odchode;  ťí  bylina  j*>  na  vy- 
lynutí,  ten  pnknutý  hrneť  je  na  rozbití,  níliidenec  je  na  ženení, 
dievka  na  vyilaní,  na  vyletení  z  domu  (im^  je:  mliídenec  na  ženenie, 
dievka  na  vydaj)  atd.'" 

„Veľmi  proste  a  predsa  celkom  jasue  o/naťujeine  „rozsah"  a 
„obsah",  rainKiijiji'  této  slovíí.  na  pi.;  pole  na  piU  jutár.  ziihrada 
tui  ?H)0  siah,  sud  na  dve  okovy,  kotol  na  .".(»  litiov  atp.  Neopisúvaj 
tedy:  pole,  ktoré  m.*!  päť  jutíír  (rozsahu);  ziíhrada,  ktorá  uitl  WO 
^mh  (rozsahu);  sud.  do  ktorého  vnldii  (do  ktorŕho  sa  vmestia i  dvo 
íkovy;  kotol,  do  ktoroho  vnide  ido  ktorého  sa  vmestí)  ŕld  litrov  atp. 
ini  nenalirndzuj  prost*^  výrazy  takýmito:  pole  jiiiť  juťir  vefkt?,  zk- 
hrada  ;í(Hi  siah  velkfí,  koud  .'ítt  litrov  velk")^  atp." 

Takto  a  podobne  rozber/im  so  strany  významu  vSetky  ŕiastky  reti. 

Od.sek  o  f)rislorfniťl4  sa  takt.o  počína: 

„Kde  slovesom  alebo  jjredlo^.kovým  pádom  jasno  urCujeme  smer, 
tam  nemajú  miesta  príslovky  hoľf.  íloln,  ron,  rlnn.  (hmUta,  tpät, 
epifitky,  nnnuL  Píš  tody :  vyšiel  na  vrch  (m.  hore  na  vrch  I,  siSiel 
s  vrchu  (m.  s  vrchu  dulu),  vyžei'i  husi  z  oiiilia  (m,  z  obilia  vôni, 
vpijsť  miS  do  izby  (m.  dnu  do  izby),  zavolala  matku  do  komory 
(ní.  donútra  do  komory),  vrátil  sa  z  cesty  (m.  vrútil  sa  zpat,  zpiatky 
z  cesty  í,  V7dal  mi  z  konmy  (m.  vydal  mi  zpiit,  zpiatky),  kedy  si 
sa  vrsUil  r  trhu  (m.  s  trhu  nazad).  Sloveso  crutlf  už  sam<t  urŕite 
označuje  zpiatočný  8mer,  je  tedy  smieftno  označovať  ho  znova  prí- 
slovkanii:  vriitil  sa  nazad,  na/päi.  nazpiutok ;  vnitil  mi  knihu  na/ad, 
nnzpät,  nazpiutok  at  J.  Podobne  í.a  nui  vec  so  slovesami,  ktorým  jť 
j)ľedrnziínó  jí  alebo  /•_(/.  a  so  slovesnmi,  ktorým  je  predražené  i»; 
|vniäiel  do  i/by,  vkradol  sa  do  donni  atp.  m.  dnu  do  izby,  dnu  do 
lomu.  V  takých  prípadoch,  aké  m  vyäSie  udané,  smer  určenŕ  y. 
'tiž  beztak  iliojuiisofnu':  určuje  ho  sloveso  i  pre<lložkový  pád.  Ketf 
poviem  „vniSiel  do  izby",  mílm  \i>.  smer  označený  v  slovese  .vniÄiel* 
náležité  H  v  pre/lložkovom  páde  „do  i/by"  tiež  náležité.  St-'»čí,  koit 
je  smer  iba  j<'dn\m  spôsobom  označený.  Vjtýkanýth  jirísloviek  ne- 
iiÄiMt)  t^'dy  ani  tam,  kde  určujeS  smer  iba  predhtžkovým  ]»dilom. 
j.'iSuť:  HU  stojí  na  streche  (m.  hore  na  streche),  vrabec  hniezdi  ua 
Itouiluŕ  (ui.  bore  ua  komiuc).  hlásnik  kričí  s  veže  (ui.  dolu  «  voze), 
iklicnka  [sdlu  so  stola  (m.  dolu  so  stolo),  vrdzdiť  sa  z  izby  do  itby 
(ir.  síD  u  di:u  do  izly),  ludia  už  idú  z  kcf^toln  im.  von  z  kostola). 
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ľľostdtuti  it:i|toiiiJÍliniiu>  jii»iiosĹ  To  »;t  v)lin<l:i  /vljiätc  /.  náuky 
o  Hkladnnt  viet.  MôžcS-li  nioŕo  vysloviť  slovom.  <lvoina,  ncpiihcraj 
k  tomu  viac  slov.  NtTo/jirávaj :  ja  v  uoci  nikdy  urrlwilitu  ton.  ja 
jM)  obcdo  nikdy  viMh'hoilíw  prcŕ,  kwF  to  môžeš  j>ovt>dní  )>jt»st<> :  ju 
v  rio«'i  nikdy  Hľľiirhódzoni,  ja  po  ohodo  uikdy  unulrltadiví  \i\\t. 
Voiikonciiiii  tiiiliii  iiťdú  sii  oiiiliivU  ten  zlo/vyk,  že  uiektoil  pii»lovku 
Inin-  užívať,  itoiliijijii  niitvsto  slovesnej  predpony.  Vyhyliuj  tJikýnito: 
horovziaí,  lioiubiaf,  horodižať,  lioreniať.  U  n.ls  n2  nt'plSu  [notokolly, 
alo  i<h  horrlirrú:  piolokoll.  horevzalv  d(\a  . . .,  protokol)  v»vmom 
s  nimi  Iiorf  atťf.  .lo  to  ncrnmnismii.s,  ktorý  vnikol  aj  dn  oiadarAiny. 
/iadim  Sli»V!ik  t<iinn  Merozuniie.  Slovák  povie:  protokoll,  napísaný 
dna  .  . ..  piotokidl  napísj)ť  íitp.  Výrazy  Imm'^ntf,  lionhaif  vždy  prud 
^  pukltulajn  v  .sloveiiŕine  i>( .  ktorú  s  niicäla,  na  ktorom  Itohi.  do 
'  ||VýSky  dvllmme  akd)i»  zdvilniemo.  Ked  povU-m  ^hoľťvziaŕ  protokoll". 
prostý  Sjoviík  tomu  Ituíf  vimkoni'om  nerozumie  (v  osnove  ŕitaueji, 
l)ii«f  n)ysll,  že  tu  ide  o  /dvilinntie  n^  niipÍMinť-ho  prof.ok<dlu  h  |>rl- 
padne  o  jeho  odloženie  na  inť"  miesto.  Mie.sto  výra/.u  ,liore  na 
držať"  povie  Slovák:  ^nedať  .sa",  ,ej,  my  sa  nedáme"  (nt.  my  sa 
honí  držíme ),  naša  <le<lina  sa  nedíí  im.  sa  hore  držíi  atp.  Miesto 
^lioľe  sa  maj  I",  .,hoie  sa  niajte!"  skrátene:  „hore  sa!"  =  vstávaj. 
vsUivajte!  na  nohy  I  na  nohy  sa!" 

Z  týchto  ukiižok  vitief  už,  h)  sa  niAíe  vlastne  uí^akfivat  v  tt-j 
6ia&tko  Rukoväti,  ktorú  podávam  pod  :£á)ilavfm:  „Z  náuky  u  vý> 
Tinanie  slov  h  o  ich  viazaní." 

7.  nirh  sa  jasne  pjehijn  na  površie  nj  tendencia  pôvodcova. 

Som  ])rÍJiteľom  prostoty,  lebo  touto  n!ip<inióž<'me  jasnosť  a  zreU'N 
no.sť  spi.sovnej  reíi.  Som  proti  v*ctkému  uuielkárstvu,  proti  kuuStov- 
nr'mu  Atilii;  som  proti  vSetki'-mu,  H  sa  nesnáSa  s  rc6ou  Tndu, 

K'eíf  piSeS  pre  Slovákov.  máS  sa  o  to  starať,  aby  tvojej  roŕi 
ako  trehii  ro/nmeli.  Mojou  snabnn  je,  ohy  vzdelaní  SlovárI  t^k 
Ipíaali,  jakí)  ľud  slovenský  hovorí.  .\liy  tak  jdsali  nielen  pre  ľud, 
llť  í  prr  sptm  .  .  .  Kto  niiíň  ('^o  povedať  bratom  ŕerhoni.  tinm'  sa  nh 
rrŕi  a  napíš  »rw  io  činie  po  (V-.^Ä'V.  Ale  k  tomu  niet  rozumnej  pil- 
činy,  aby  sme  svoju  reč  Rpisovmi  i  <Ialej  po(\'šťiivali  len  preto,  lelM> 
nás  literárny  rozvoj  historický  naiazil  na  cestu  poíe.iťovaciu , . , 

PitIvp  tnk  sa  máme  starať  o  pnsjoveučenie  náuky  o  vyznanie 
A  vjaxanť  s.\n\  a  náuky  o  sklminní  viet,  ako  kh  b<di  starali  uaSi 
pred'  Itivia  a  t  r.\. 

\yťh  fíiHiii  J  pri  spracii- 

sanl  lalky  syntaktickej.  Nárokom  hovorím  od  „ť'eskych  Hrumnuitlk" 
a  nie  od  doterajftícli  ^.slovenských",  lel>o  této  sú  len  nápodolteniami 
Hwutých  bez  vSotkej  pôv(Mlnosti.  Zii8ady,  na  ktorých  spracúva  sa 
syntaktická  v  iVských  uramnwitikácíi.  '  v'  'i  sa  pro 
^Wtš.  Vt.  iij  preto  sa  nehodia  pre  nás,  lebo  iti  siojji 

in  stanovisku  bistorickosii.  Oni  ('eiTiajť)  jtuuceiiia  i  dii' 
'stan-'j,   zxbi.íite  z  vekov  XIV.  »}.  XVI.     Naproti  tomu  m. 
sa  u  iiry  jnzifk.    Ale  vitŕAmi  ne^  záKada   historickosti  u  zásada  iv- 
ti^bo  jazyka   ro/lu^uje  nás  iná  hlavná   zásada    le^kýrb    íinimmallk. 
Vk'lky  ŕeskO  iruiuímaliky  spracúvajú  sa  t<»tjž  npôf^obow  r^frrovuam. 
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Č«iký  sraimnatikiir.  |)r;lvi!  tAk  ako  rpfereut  na  svojom  referentskom 
blolci,  odieferuje  o  jodnotlivýcli  úkazoih  synUktickýcli,  ha/.  UiIki 
aby  odfiefoval  zrno  fažkr*  tid  mikveho,  míkve  o«I  jilevy  aU!.  Tu 
inóže  oľtsUlí  so  stanoviska  vedotkóho.  A  môže  hyf,  že  je  to  vhod 
v  CccbiLch.  Xúm  sa  iakyto  rrf'eroťdri  s/mso//  nahodí. 

Bol  som  raz  v  jeduoui  huspodárskonj  ústave  pciitas  iirudnáAky. 
l*rí)fes8or  ma]  prod  sebou  /a  vahau  obilnej  iirody  a  vybcľajiic  z  nnj 
s  času  na  éas  to  kúkoľ,  to  jilevu.  to  znikíl  plné  (ažké,  to  zrnká 
ujenej  fažkí',  niíkve  atíT..  piediiiíSal  o  iitrh  poslucháčom.  Po  prcd- 
nťiSke  spýtal  som  sji  bo  dnlirosrdeíiie:  A  prečo  to  milie  v  toHí  va- 
bane  vSetko  so  sebou  smieSanŕ  jako  cipínka  vo  svojom  hrnci, 
s  ktitryni  po  pýtn-vni  oblbla  pol  dedinyV  Professor  sa  usmial:  VcíT 
ja  predsa  viem,  čo  je  kiikuí,  čo  je  pleva,  čo  je  zrno  plné  a  čo  núkvc 
auf.  Vždy  polabťiiiky  navylieräní  /  vabana  tx>l)o,  «>  íoni  ťhceuí  pred- 
uáäat  poslucliačom  .  . . 

("eski  učení  ludia  ovísemže  sa  vyznajú  v  českých  syntaxách, 
uui  si  vedia  oddeliť  v  nich  zrno  od  kúk'da  a  od  plevy,  ťažké  znio 
od  labkébo  a  toto  od  iiiíkvelio  atd..  ale  či  sú  v  Čeduícb  sanií 
učení  íudia,  kiori  l»eni  o;iaiiiuiatiky  do  ruky?  V  nás  je  ov&eiu  nie 
tak,  a  ja  som  počítal  s  lym. 

Kde  nuime  viac  výrazov  pre  jedon  a  ten  istý  význam,  tam  som 
ich  pekne-krásuť  nd  seba  pooddeloval  a  povedal  som :  na  tejto  hro- 
tmi dke  je  plné  zrno,  na  Uimtej  lahSie  a  tu  jo  pleva . . . 

Na  príklad: 

Plné  zrno:  pole  na  piiť  jutstr;  kotol  ua  3<.i  litrov;  hrnec 
i  mlieka  atd. 

r^híiio  zrno:  polo,  ktoré  má  piií  jutiír  ( rozsahu  I ;  kotol,  do 
ktorého  vnide  3<)  litrov ;  kotol,  do  ktorého  ga  vmestí  30  litrov ;  hrnec, 
v  ktiirom  bolo  mlieko  atif. 

Pleva :  pole  jiiif  juttir  velké ;  kotol  'M)  litrov  velký :  hi-nec  od 
mlieka  atiT. 

V  Gebauerovoj  mluvnici  (Mluvnicc  íeská  II.  Skladba.  V  Praze 
a  ve  Vjdui  Iš'.M,  na  str.  102),  kde  je  reč  o  vazbc  dvojeho  nondua- 
tlvu,  napísané  je  toto: 

,Když  doplňkem  tu  je  jméuo  prídavné,  býva  podlé  nio2noi>ti 
tvaru  jmenného.  Na  pf'.  otec  je  zilrdy,  z<blme  so  hoUnli.  pfi  slove- 
sicb  zviatuvcb  bývd  doplnkové  jméno  prídavné  odrhylkon  v  akkosa- 
tivé:  na  pť.  otec  cíti  se  idráin  (m.  •ďrťu  \  cíti  se  /ifj<-/»«/(rt  im.  pii- 
vineu).  Odchýlka  vznikla  mylným  domnením,  že  doplnék  se  Llhne 
k  akkusativu  sr  (se  —  zdráv»>,  kdežto  v  pľavdŕ  se  tiibtie  ku  podmetu 
lotec      zdrjiv).  Jindy  býva  tento  dopluék  r  nisir^iniťuUib-.' 

Ttídy  -  refontt, 

(''itatef  sa  dozvie,  že  v  uvedených  prípadoch  môže  stáť  prí- 
davné meno  1)  v  nominatlve:  otec  je  ulrňk-,  2)  v  akku.t.'itíve:  otec 
ťíU  se  zilľfiiti  (m.  idriiv)  n  25i  v  iiištiumentáli :  ntec  cíti  s'  "h. 

Ale  póvoilca  nevy.slovuje  mienky,  ktoiá  vilzba  je  dn  -ia 

lebo  najlepíia?  Ani  o  väzbe  s  akkusatívnm,  ktoni  vznikla  myJHvoj 
wmuenlm,  nevyslovuje  sa  urCite,  ii  sa  jej  treba  chrániť  alebo  či 
je  dovohmil  na  ZfSklade  tom.  že  skutočne  trvá-'' 

Tamže  d!ak'j  pf&e :  2lg* 
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Pri'ivľ  lak  ald^íSSka    liuiiifii  Jia>u,    dIicIiÄÍ 
Mi'iix,  Oti  (tni.  str.  ll!>)  vyslovil  sšíi  tnkto: 

„KiMÍ  jií  jtodiuťtotn  pitítsUilué  mení),  kton''ho  jioíict  sa  udáva 
)!ji kladný III i  ciälovkutui  od  r>  do  iickoin^i^iiA.  vtedy  to  iHxlštattii^  infuu 
8tíiva  íibyi.ajue  v  gunilive  iniiožin^ho  íísla  .  . .  íhsaf  vlúapľuc  »a.  uf-í 
doltľf  attf.  ľoHeviii'-  ale  ílslovky  od  ó  poOnúc  sa  aj  .skloňujú  v  nnSej 
HM'-i.  inožn  sUií  s  p(»díit.atnv'in  in<M>on)  aj  v  nom.  množ.  ŕísla ;  fiinfi^ 
mu'/.Dľiíi  pridni/ilj  sa  k  iiilin  iit(f.  Korf  jo  nie  podstatiK*  iiifiD)  v  diuhoni 
nrjnkoni  páde  (s  pn>dlo;^.kou  alt-lio  hez  nej),  ŕlsiovka  stáva  vídy 
pifil  podsUituyiii  menom  a  kp(f  jt*  s  jiiiídložkoii  spojfMi«'>,  st;íva  za 
líjulo  (jbyíajnc  /'/-í  zmnnf.  toto  polo  patrí  ird  hratom,  priíiťl  J*oni 
8  tintiÍMi(  chlapmi  atd.  Ale  jý  v  tomto  prípade  môžr  m  almlomf 
n  jiúíhtutiifjiu  iHimuti  ľ  /uiiloih.  iin  |iríklu(l  z  piutiVA  brato*'  len 
jedon  zostal  atif.^ 

Z  toliotu  zo  väKkcliu  vidíme.,  že  môžeme  via/aí  /úkladné  íl- 
slovky  ir—W  s  genitívom,  a  to:  I)  día  Hattatu  vždy  lA  ^nkkusatí- 
vnvf*"  <=ktor»^  majú  jpdiný  prtd,  akkusatlv),  2)  ilľa  Mrrtita  ol<yiajno 
Zilkladné  iMsIovky  .,neskloň(ivnn(''''. 

Sklnrtovan<'  /akladnt'  iMslovky  u  obidvnrh  shndnifi  sa  luHnm 
s  mi'ovaiiým  podmetom. 

Akokolvek  hladlme  na  vpc,  príslnňni'  inniif  iiaitaiovci  i  >ii;i- 
zovo  je  neurf it(«,  nejasné.  ( >no  pn«/radzuje,  *o  neboli  na  fistom 
K  povahou    (Msloviek    .")—!•;• . .  .  .\  podobiiť*  zjavy  sa  Páslo  opakujú. 

Nemal  som  tedy  obf.iliéenú  prácu  ani  pri  tých  veriaťh,  ktorými 
Ra  uľammatiky  slovenské  «.-  zabývaly.  .Me  zostaňme  pri  z.lkladnyeh 
číslovkách  .'>—'.»!».  Z  dotci-ajSích  mluvníc  slovenakveli  nedozviuô  kh 
iiiŕoho  dôkladného  o  viazaní  y^íkladnýih  ťlslo\ii>k  .'>-íť.».  Ony  n*- 
fniijii  o  tom,  čo  Vľdia  o  jednotlivých  pn'pudnch.  Hatt;ila  j>r<?bra| 
menej  prípadov;  on  rrfh-ujr-  o  iiuiu'j  pnpailoch,  Mia/  irli  prebral 
viac,  «  tedy  ťfffťujr  o  viac  prípadoch  . . . 

I)ú    .Kukoväti"    iKiložíl    »on]    o   vil/.be    xjfkladoých    ŕ.teloviek 
5— y5^toU^: 
,('ísh)vky  :')— 5ií>  sú  1)  iKtvahy  príilavných  mien.  a  vtom  prí- 
pad)* shodiijú  Ka  pádoUi  »  pit-dmeloin  poniama  :  piati  <'hlHpľ).  piitlim 
II.    !<    piatimi    chlapci,    deväŕudeväťdľ^iati    ' 
Nintimi  chlapci  alp.,  aletio  sii  íí  pnviihy  p- 
a  vtedy  .na  neskloňujú:  pii(  chlapcov,   od   pä(  chlapcov,   piit  cltlap- 
com,   o   piiŕ   chlapcoch,   8  |»íií   chlapei    alp.         Číslovky  .')—!''.»  len 
tam    litaju    povahu    prídavných    mieu    vo  vjietkých   pádoch,   kde  sn 
pQÍahujú  na  <i5ol»y  alebo  zoRobt-uosti  muž.ského  rodu. 

\ií  •»!!  jiofabiijii  na  in»>  predmety  pocitJinia.  lak  v  nMin.  a  nkk. 
[M)d.»italnych    mien.    Vnivlme  a   p' 
J  .  piatich  chlapcov  »om  videl;  ale  !■  , 

žieu,  deti  tam  bUlto;  pa(  í«trumov.  žien,  deti  8om  virlol  atp.' 

Týmto  ju  vec  ovôeni    nie  skonôem'*.    Je  treba  viac  fivelit.    M^' 
lo  je  ií>te.  že  sú  nafte  číslovky  z;tklndne  «h(ijah'\  Túto  juavdu  o  i 
'    ■  >ftak   uznaf  naJim   grammatikíírom,  kwfže  sú  v  ^eStlIl* 
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Dvojakej  povahy  sú  u  nás  aj  rozflenúvacie  číslovky,  ktoré 
Mráz  nazýva  hromadnými.  Súc  povahy  podstatných  mien  neskloňujú 
sa:  pätoro  detí,  pätoro  deťom,  o  pätoro  deťoch,  s  pätoro  deťmi. 
Súc  povahy  prídavných  mien,  skloňujú  sa:  pätorí  bratia,  pätorých 
bratov,  pätorým  bratom  atcf. 

(Dokonfianie.) 
•»•• 

Dva  verše. 

Máriina  Sládkovičovho. 

I. 
Krása. 

JN  a  ruži  krôpka  rosného  moku, 
v  čistý  mok  lúče  slnka  sa  vpily, 
zja^^ala  krôpka  slza  jak  v  oku 
dievčiny,  ktorú  opustil  milý. 

Hrdá  je  krôpka,  hrdá  a  rada, 
slnku  že  slúžiť  zrkadlom  môže, 
slnko  sa  v  krôpke  s  úfubou  vzhliada  — 
Krásne  si  svet  svoj  sformoval,  Bože! 

Tamtohfa  zase  dolinkou  tichou 
potôčik  trieli  pomedzi  chrastie; 
hanblivo  jaksi,  v  sprievode  vzdychov 
celuje  kvet,  čo  na  brehu  rastie; 

tlumeno  reční:  asi  tak  lásku 
milej,  on  svoju  vyznávať  môže ; 
blboce'milo,  —  zobjal  si  krásku  — 
Krásne  si  svet  svoj  sformoval,  Bože! 

Inde  zas,  ajhla,  mohutná  rieka 
široko  tečie  veleby  plná; 
známka  jej :  sila,  —  nehy  sa  zrieka  — 
dumavo  spiecha  za  vlnou  vlna. 

Majestát  ozaj.  Ktože  tie  dumy, 

žalmy  tie  tajné  vystihnúť  môže? 

Ďalej  sa  nesie,  hučí  a  šumí  — 
Krásne  si  svet  svoj  sformoval.  Bože! 

Rôzna  je  krása.  Z  krôpočky  rosy 
inakšia,  iná  z  potôčka  zase, 
iná  tiež  z  rieky  k  oku  sa  nosí; 
všetky  však  v  jednej  poja  sa  kráse. 
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Teší  ma  krása  krôpky  tej  mäkká, 
krása  tiež,  ktorú  potôčik  hlása, 
i  tá,  úouž  dýcha  mohutná  rieka   - 
Liekom  mi  duše  carica-kr.ása. 


II. 
Slávik. 

Večer  je  pozdný  s  jasotom  luny, 
slávika  švchol  velebno  zuni  — 
Načo  len  spieva?  Komužc  k  vôli? 
Pusto  je  vôkol  v  širokom  poli. 

Oblačie  riedke  nebom  sa  valí, 
závojom  svojím  luny  tvár  halí; 
mrzí  sa  luna,  tvár  jej  sa  mračí  — 
Slávik  však  spieva  jako  len  stačí. 

Oj,  vie  on  dobre:  nedarmo  spieva: 
počúva  jeho  pod  stienkou  deva, 
čakajúc  v  túžbach  . .  .  Neide  milý  . . . 
()j,  jak  ten  slávik  túžobne  kvíii! 

Zrazu  pred  devou  šuhaj  sa  octne  — 
Srdiečko  devy  zatíklo  mocne, 
tvárička  čistým  pýrom  jej  vzbíkla  — 
ľodivno :  pieseň  slávičia  zmĺkla  . . . 

Kšteže!  Veru  slávik  len  spieva, 
zase  ho  čujú  šuhaj  i  deva, 
dosiaľ  ho  iste  nepočúvali, 
mnoho  vcd  sebe  povedať  mali. 

» Počuj,  jak  pekne  sláviček  spicva« 
—  rečie  on  —  »Ozaj«  —  odvetí  deva  - 
Zase  však :  ».Sušu  —  šušušu  . . .«  šepot, 
nečujú  zase,  snád  pre  sŕdc  trepot. 

Pošiel  on  domov,  ona  však  v  chatku. 
Predlža  slávik  túžbu  si  sladkú  — 
Bysťu !  nech  všetko  zdrichme  jak  vrecia ; 
svoju  on  nôtu  dospieva  predsa. 
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Z  oboru  práva. 

ľndávii  ilr.  A.  fíáth. 

^ict  itocliyliiu»sli  o  U)»i.  /e  šírenie  ve<lijiiiosU  pníviiickych  je 
pro  DJÍs  vclicc  dólcžiU',  uielcii  vciejuo-,  ale  i  súkroiuno-iuáviiycli. 
I're  n»'<lo3tatok  torminulogie  a  fraseologio  je  to  Šírenie  vclrni  ob- 
.(aženť'.  hokial  nebola  slnvemMna  /  pravosódia  celkom  vyhosten-i, 
ižívaly  sft  zvilčSa  latinskí-  výrazy  —  dnes  i  Slovák-odhoniík  u/lva 
maifarskydi,  alebo  si  poni.-iha  jako  vi»».  Snád  práve  tento  nedostatok 
zapríľinil,  žp  sa  u  ná^  najmenej  z  oboru  práva  písalo  ŕj  už  vedecky, 
ti  jwpulárne;  lebo  ke<í  čbtvek  clico  napisat  tri  vety,  týkajúce  s:i 
právnych  zásad,  pravidiel,  pokmcovania  pred  súdom  —  a  niusf  sa 
boriť  8  výrazmi  —  tiiin  je  píenuie  temer  nemožné. 

Cbcel  bydi  vzbudiť  záujem  za  túto  pálčivú  otiízku  a  iioukázaŕ 
ua  stávajúce  nedostatky  n  potrebu  v  prvom  rade  shirtitnin  luilových 
dobrých  a  pôvodných  výra/.ov  a  označení  právnych  pojmov,  v  druhom 
rade  na  potreliu  fnffínlin  vhodných  a  slovenskej  reíi  i  jej  duchu 
zotlpovedajúcich  inoslovanských  výrazov  a  v  treťom  rade  na  potrebu 
ttiornua  našej  novej  terminológie. 

To  sa  rozumie,   že  toto  musí   diať  sa  jednotne,   t.  j.  nie  aby 

.každý,  kto  v  obore  práva  pľac»j<',  ssáui  mal  svoj  sli»vník.  Jednotne 

'sosbierauú  a  utvorenú   terniinoloŕiiu    bude    potom  treba   rozšíriť  a 

udomácniť,  al»y  ÍMiJa  i  tým  pocliopitelná,  ktorí  jej  neznali,   a  to  sa 

jedine  tak  docieli,  jestíi  si  ustálené  výrazy  osvojíme  a  jostli  ich 

v  živote  fiósMuľ.  užívať  budeme. 

Nemám  oí^te  hotov<^ho  návrhu,  nie  jestli  sa  sostúpi  nejaký  od- 
bor, v  ktorom  mimo  právnikov  by  liiifjnisti  museli  zasedať,  bol  bych 
otihotný  sriailiť  u),  sosbjeraný  materiíil  a  ]»redložiť  na  posúdenie. 
Teraz  Jen  úryvkovite  iliceni  ukázať. 

Začnime  so  žalobou.    Žalobu  je   dvojuká,   je    civilná  a  trestmi 

(korcstít  —  pnnftiszi.     ľrvá   nouíá  svojho  označenia.  aloi»o  užívame 

pžaloba"  na  obe.  Nemáme  svojho  označenia  ani  na  .slovo  „civilný", 

ÍcIk)  shivo  občiansky,  obecný  má  in<^  priťarbenie  významu,  ^občian.'íka 

'žaloba"  je  cudzo  znejúce. 

IVocess  (pen  by  bol  najlepšie  oznaConý  ako  „spor",  a  jeho 
ífalAie  útvary:  sporný,  sporiť.  .  .  at4l. 

termín  íhatárnap)  =?  Ccú  nmjú:  »Lání,  den  soudu,  ruk  souduí : 
abhalten  eino  Tutífalirt  =r  predsevziU  stání; 

áacovnjk  (becsiii;)  =  ten,  ktorý  odbadno?  odhadca? 

o<lplsať  —  nut  trojaký  význam:  odplsat  so  siimmy  (splátku, 
ztratn)  odpísať  niekomu  niečo  a  odpísať  s  niečoho  odpis  (dupplik.át I, 
[A  j:i'  ii*   odpísanie   i.stých    nemovito.stí  do  nového    pozemno- 

lkni/.n  ku  (tvlekk«niyvi  beje^'yzés)'.'' 

ilupplikát  iin:lsolat|  =  opis?  (českót,  a  v  smysle  „má.sftdlat"  ? 
B  „olstidlof  ~  prvopis/  leszánnazás  =:  pochádzanie?  szoluáltJiUis 
=:  splniť  —  iidvieaťy  so«|uc8tor  (zárlat)  =  zátvorV  oxrotulovanie  (ki- 
■  csomúzás  =:  ?  ft»»ky :  rozobraní  8]H8h;  becsomózás  \cten-convolut  -  - 
^Souboľ  spisu; 
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Actio  coDÍP8í<yľia  :=  žalobu  iia  u/imiiii-  —  »  mtiíit^jiia  =;     ' 
)..  odprtrií; 

adopoio,  adoptovaný  ==  V  i'-fsk)  :  pi  i  r  zvoliMiec,  svuj.ihi  . 

,piTri>nd"  =  „hld'^,  „fizcní" ;  iU'.stu  .  oonlrartus  (TnidliT- 

vc'rtia;;)  =  siiiliivu  vctí'šnirka? 

ohladoin  pretuíjiim  ji:  rozdiel  „bérlet"  a  „haszoiilw'rlťt"  —  tr«ba 
(iľťitc  oziuičit  toho,  kto  do  pivniijinu  davu.  bcrio  prodiuel.  n  ^w 
tpn  nctus  i  saiiiú  suduvu:  u  iii(s  jt;  iiájoiiuiík  vlastm*  luldouHik.  nlo 
iiii*  arondáttir; 

a^tMit  =      "        "'  to  JĽ  doslovný  preklad,  al(.'  smyselV 

ľsťt.lí't.'  1.  iidii  ^  vznikníf  nioliiiľiV  prípadný? 

kiskoľú  =  maloletý       plnoletý; 

amurtisácia  =  umorenie''  hivatalbúl  (vora  Anitäiwe'jí*! >  ^  /  nuíci 
/  povinnosti  iíradnťj,  iírad  Kilm  od  seba? 

analdnift  ^  obdoba? 

fi'lliotťs,  alpores  =:  žaluji'uú,  obžalovaný?  Jako  je  potom  „paua- 
szos"  a  ^panaszlotť*  a  vôbec  dla  uovi'-ho  Ircstuébo  nidu  (Ilp.)  ŕjuiiu- 
Kitntt,  torht'lt,  \ádlott? 

vitatni  (hpstrpiU^n)  ^?-,  ^tvrdli"  nie  jo  dosť  8ilm'*; 

lojritinukia  =? 

njora  (kt'sedelem      Viírzug)  =:?  íesky:  proíllení: 

tíirvtSuyt  alkahnazni  ( An\vcn<hinfí  di's  t  irsotzps)  =  pnužitio  ^clkona, 
konaniľ  zákona?  |])ľislnhovHnir  /.ákona  |p  inť'i: 

ajipťlhuia  =  odvolanie;    a  jaký  jt*  ro/diid  mol/i   .1'  ^^» 

^f«'lfolyanl0^lá^"  a  jako  jť    vobrc    ľdťbbviU'l?  —  a  vín-  i   i  = 

stialiniiť  nuzpä(  odvolanie? 

archív  (iratUlr)  :='ť 

jaký  jľ  rozdiel:  fe^yház,  bórton,  fngbiíz,  Hzíírás? 

nullitii  =  zniate^ná  stižnosf  ? 

cťShia  (»>nt:ť'dni»'ny)  :=  postúpenie? 

beniítiťium,  na  pr.  farskó  it.  =? 

votum  consult-itivum  r=  hlas  poradný? 

ftdobbľzési  biľósái,'  <I{frufun>.'!S|i«*rirht>  :=  odvolací  súd? 

kýrkťdit  (lloriihniĽr)  =  ČTAky  :  chlubíc:  felhiviísi  per  =  ŕefiky: 
vyzývací  rf>zťpje: 

Oľulala  I         '       <■■  ohliMlilnl,  ohlldka; 

oxckúoiii  itási:  n  nás  stiiiťho  výraxii  niot;  Cenky:  xájruj, 

lutbava,  /.ilsta^a.   siilľiií   práva,  dn^tomožcní  k  pnivii: 

aikalniazott  (lleslfllUTi  :=?  í^sky :  úi/.vur,  . 

Kpecies  =  vec  určith? 

pcrútra  k'pui  tbťtretou  den  ItodiUiWťiĹ'.  '.  nastoupiti  (xtŕad 
práva  :=? 

s/iid«'lt   I  ■  ■  '.iiý? 

Mipľľanl.;  •  (lyi  =ry 

cjivons  t»/avttUjs|=i  rukojmí?  a  jaký  jo  rozdiel  kezoH  n  ktísx- 
fi/otok '' 

i-alitrt  («ko/.atosKá|í)  ^  pricinnosť?  prlíinnii  8Úvi«l(»»í? 

iiM^ndentífs  (f' ':x)z='ft.  piíburenstvl  stupujlcl,  v/.»««tupiijír.|, 

pí'wlkové,  rodií-jn  k*diĽ.ful;;e  =  |>oslolipnii>l   nKloV;»l; 


feloldti  —  tioijtii  lelU'trl  =ľ? 

pri  ilražbe  „lefitui"  ^  ? 

(losťoniioiitcs  :^y  i-,  pífbuzonstvl  sestopnť': 

pprfíiUlťi  kiffipAíi  ='í 

in  nátura  (tťrinés/etbeu)  =:V 

ha|j;aU>ll  =:  uo|iutn)V'V  tcdy:  nepatnu*  pnkrni'iiv;uii< 

ohladoiii  svedka  je  rozdiel  .afi^iílyos"  a  .i'nlckelť*  —  jetluo 
liy  bolo   „pn^tipojatý" ; 

ľomniissia  (bi/.omiliiy)  =? 

rertifikílt  ■=  stvrzonkaV  poistenka?  !:  tist  potvrzovacf  —  ft  jako 
potom  quií'tanciaV 

citácia  od<''ZťS)  ■=z  predvolanitiV  f.  list  vyzývací,  obsýlka. ; 

dtovaí  (idt^zui  vkiti  :=:^  prodvolnť  nitikohii. 

Holo  by  treba  zodpovcdujiire  výrazy  na  „soudní  rád"  —  „piihid 
pniva" ; 

clausiila  (ziira(b^k)  =  doložka  V  doložkou  opatrií? 

illetékcsséí?,  hatiiskor  =  prísluAnosf,  právomoc? 

ľonfľontacia  (szonihesiti's)  =;  postavenie  tv.irou  v  tvÄr? 

contradiclorius  eljárás z=: ?  <-.  Iízeíií  sporné? 

ľontinnacia  ^V  f.  nestílni  k  soudu,  (c.  Urtheil)  rozBtiili'k  vy- 
daný pro  ncstání; 

solidíír,  coneal  =?  í€«ky :  dlužnlk  zavázaný  ruk<ni  spolei^nou 
a  ucrozdílnoii ; 

curatíla  (gondnoksáji)  =  opatrovníctvo? 

tútor  =  poručnlk;  a  jako  míi  byť  .gyáiuolt"?  Ocaky:  poruťcuw, 
HVŕŕenec ; 

deposit  (letŕťl  rr?  ver  si-bovaiiíi.  složenriV 

diéty  inapidiji  =V  (\  denní  útratné: 

servitus  (»/;<d>;aloni)  =;  sliiJiebnosí? 

disciplína  (fet£yekiii>=ľ  kázeň  .  a  dis(ipliti:iľiiy  ^  •*•  kánicf  iiiôc  — 
8und : 

posBessin  (birt(»k)  =  držba? 

elt^vOlŕs  tVerjiilimn-!)  =?  í.  prorali^eot; 

e\pľopriaiMa  ^  vyvlastrietiiľ? 

lurruín  cessans  isziitit  haszon,  »>nt>íangener  OewimU  "=■  uälý 
zisk?  unikaji'iľi  z.? 

orokliunyii  i  Krblasser)  =:?  ŕ.  zAstavitel. 

Jako  minie  užtvat  výmay:  výmer.  nsSlez,  uzavretie,  rozhod- 
nutie, výnos,  výrok,  rozjstidok?  Menovite  o«tro  treba  rozliäif:  iU'let-  - 
véiízés ; 

Vľľ  '  itó  =r? 

fid.  v,  =?  ŕesky  svŕtenstvi; 

vÍH/.oak<)vet(<Ié!i  =  pobtadávka  vz;^onim\: 

iuvenUír  zz  užíva  sa  spotvorene'  slovo   ,náchodo]>is" 
by  snád  holo  jednoducho  „popis",  jako  je  v  ŕeStine: 

posthumuH  =ľ  pohrobíík? 

mala  tidcs  ~  iiepoitivosť? 

felfedezo  eskíi  (Manifestationsoid)  =  prísaha 

maSKtt    (t^Mncyl  ;=  podstatu,  —  i.   J.    nie    liHľ 

niassa  I 
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ineiitorný  (érdenileges)  ^V  o  veci  samej? 

moratórium  (halasztás)  ^ V  č.  pííročí ; 

usuš  —  usufructus  —  quasi  u.  =?  č.  právo  požívací. 

A  tak  by  sa  mala  rozobraí  celá  naša  právnická  reč. 

Co  tieto  riadky  píácm,  jedine  to  mi  tanie  na  mysli,  aby  sa 
napravil  nedostatok  a  aby  sa  vzbudil  záujem  za  /anodbané  ]>oic 
právnické.  Ked  si  je  človek  vedomý  svojho  práva,  neruSÍ  práva 
cudzieho,  vie,  pokiaľ  môže  siahať,  a  zároveň  ani  netrpí,  aby  jemu 
kto  krivdil. 


Slovenský  jazyk,  živá  starina. 

Nárečia  slovenského  V;ŕcho(lu. 

Podáva  Fedor  Houdek. 

I. 

Uiuj  je  najvýchodnejšia  stolica  Slovenska,  kde  žije  na  4().(K»(» 
Slovákov  kompaktne.  Lud  živí  sa  tu  výhradne  rolníctvom.  Kýva  po 
dedinách,  a  má  len  štyri  mestá  Vinné,  Ubrež,  Sohraner  a  Kajudant/ : 
obyvateľstvo  posledného  je  miešané,  madarsko-slovenské,  podobne 
ako  i  okolie  mesta.  V  ľngu  je  rozhranie  troch  národov:  sloven- 
ského, ruského  a  madarskélío;  stredobodom  hraníc  je  Ungrár. 

l'hre:  počftíi  dií^)  obyvateľov,  zamestnanie  ktorých  je  tiež  roľ- 
níctvo. Asi  pred  ;iÔ.  rokmi  prisťahovalo  sa  sem  niekoľko  rodín  če- 
ských ;  aj  tie  žijú  zo  zeme.  Česi  priniesli  do  Úbroža  viac  pesničiek, 
ktoré  sa  i  medzi  Slovákmi  ujaly,  pravda  skom<deno,  česko-slovensky. 
Nižej  ]K>dávam  nárečie  z  tohoto  mesta,  dľa  vypravovania  Jura  Ilviždáka 
(je  pravoslávny  Slovák). 

Hamadej. ') 

Ilamndej  liuu  veľki  hrišnik,  co  dzevedzešac  i  dzevec  ľudzi  žabiu. 
I 'S  ho  maľi  čorci  vžiac  za  živa  do  pekla,  na  joho  posceľ.  Ale  jeden 
(-hudobni  viučiu  še  za  ]>opa  a  išou  do  pekla,  bo  joho  ocec  predau 
ho  čortovi.  1)0  buu  chudobní.  Ta  vun  (on)  jak  uS  buu  pop,  da  še 
išou  odmeňic  od  pekla.  Ako  idze.  uvidzi  ho  Hamadej,  tot  hrišfiik; 
„.\  že  stuj,  bo  ce  zabijú  I"  A  vun  káže:  „N'ebij  me.  bo  ja  idu  do 
pekla."  --  „Xo,  kedz  idzeš,  ta  ic,  a  j»ovedz  mi,  jaká  to  moja  jiosieľ 
Uim  me  čeka."  —  „No,  ta  ja  ci  povim." 

ľošol  pup  do  pekla.  Tam  čorci  ho  ňechceju  puščic,  ale  vun 
jich  kropi  zo  švecenu  vodu  a  bárs  jich  to  pece,  horší  jak  oheň,  a 
pitá  svuj  kontrak,  co  ho  ocec  pn-dau.  No,  vuňi  ňechc(!Ju  <lac,  íio 
to  mau  tot  chromí  čort  |>ot  jazikom,  aľe  mušt^ľi  mu  vidac,  b)  jich 
bárs  tota  švec<>iia  voda  pekla.  Ai  museli  mu  ukazac  posceľ  Ilama- 

'l  V  8Ioveii8l(ých   ľovcHtinch  od   l.)obAiiiHk('*ho  je  h  nH<l|)Í!<oin    -.M.atuj*. 
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ilejovu.  A  poscťl  tíikii  Imlu:  h'\i-/M\  [».■>  a  u  iiiui  u  Strelku  liritvľ 
a  uliľrt  fiiiL  í;i<  pikli  a  jut  ítithiií. 

l'ľiÄtMi  jiii|)  i/,  jirklu  k\i  Hiiin-itlfjovi.  -  Huiiiiuloj :  „No,  |«i|m', 
jaká  itioja  posrot  nie  ('ťka."  —  „/cle/ni  poc,  i'-orveni,  :i  britvo  ii  ťiim 
i\  plameň  ílo  nkolji  fielm.  Tíim  IhkIzcS  spar."  —  Hainuiicj  Si;  liars 
nnpu(i/iu  (/iilik),  U  piU  pokutu  otl  popa.  A  pup  káže:  „linj  tot 
kij,  ľu  Si  £  ňim  toti  riidzi  pohiu.  viľiťä  lio  un  huru  a  uclipaj  iio  liu 
žotiii  a  tiú^  z  jurku  dolitii  \oátí  u  piskti  a  na  kulonoťli  i  na  lokcoťh 
liore  huiii.  a  lio  polivnj.  Tiik  krd/  šľ  luzvijľ,  tn  ci  \>\uh\  luiclii 
odpuííťt-iii." 

I  Uik  dliiho  na  kiJcuoch  clíodziu  hme  huru,  u  pisku  vodu  tioftíl, 
c«  iz  tolio  kija.  ťo  2  i'iini  fud/i  pohiu  dzevpdzťSac  d/evw,  viros 
(vyrástol)  äuiunn  jaldoň.  —  Mze  pop.  ŕujp  raz  pach  Smnfti,  i  \un 
uS  zahun  u  Hamadcja.  Alo  pridze  pod  huru.  uvidzi  ho.  Pridzc  ku 
ňowu.  ,No.  poj.  uS  ťc  vispovidum."  -  Koto  žabiu  fudzi.  za  každiiii 
JL'dno  jablonku  spadlo  zo  stronia.  A  nau.sLatok  iSCe  dva  jabloka  na 
(^troitjť.  „No,  koho  že  si  iSie  žabiu  V  —  „I  uiacir."  —  ,No, 
jedno  Rpadlo.  a  iščeV**   —  „I  oca."  —  Spadlo  i  dnihi. 

'IVdi  nä  ho  pup  poblahoslaviu  a  vun  uuiar.  a  joho  duSiíka  šla 
pro.Hto  do  rtťba  a  rti'bula  na  tej  poscefi  u  \\okh-,  ho  Je  spokutovula. 
A  posrcí  iSŕe  i  dňcS  prazna  a  fiaj  So  každi  vaiuje,  že  bi  ňupošou 
na  ňu  spaii.  —  Kofiec,  —  íAk  Hamadoj  život  zakonŕiu. 

Kumove. ') 

Dvomi  bufi  kumovť.  /obrafi  Se  do  Ainoriki,  bo  vSc  (vSľtfi) 
hulon-li,  žu  tiim  bans  ílobri-  a  tak  kazafi.  ž(!  to  še  Svet  kruci.  Ta 
íiľbf  diimuíi.  že  Sf  .Amerika  vikruci  tu.  ali>  ňe,  tu  jh^SIí  do  Amoiiki. 
Matľj  niaii  tristo  zlati,  a  Audn-j  stupoJdzcÄfit.  I  pošli  tam  a  jn?ňeži 
ľozki'ltovaľi  šifki,  a  roboti  nemali.  „iVinK'.  kunu'  Matiju,  dmnu."  — 
Andrej  kazau,  „bo  tu  mu^i  ft-sko  (ťnžkei  lobic  a  mi  ficuauíeni  len 
pic.'*  —  „No,  kume  Andreju,"  Matej  kázal,  „ta  pojme  domu,  «!•! 
peúľži  Ait,  rlito  nain  da.  Kehi  me  (»me)  dajaki  frajerki  mohli  tiaJHe 
n  že  bi  inali  peňeži.  to  by  tne  jí(!h  iirovedli,  že  jiťh  vežfionie  za 
ženi  n  peiU'ži  bi  im*  užali  a  bi  nic  ncekli."  —  No  Mntoj  káže; 
„Kume,  ja  bi  múch  tak  zrcbic.  bo  iSce  ndadi.  alť  ti  nS  stiľSi."  - 
„Nu.  tii  lem  tí  tak  zrub  a  nii'ie  muSiS  /o  sobu  vžar." 

ľoŔľi  potiiiii  oba  na  varoi^  anierirki  do  balu,  nasľi  tam  dvojo 
ndadi  dzi^ki,  co  jedna  mala  tricec  poje  roki  a  druha  tricee  oSi-m 
roki.  To  buíi  iStV  perviski.  Matej:  ^.Ink  ôe  niace,  dzivki,  ot  ki 
»KC'ŕ  -  ^8  Europi.  s  Novej  Selici.*  —  „A  ŕi  bi  scc;  »e  ťieodali?  — 
„No,  ha  jako,"  d/ivka  odpoved/ela.  —  ,>li  dvomi  parubci  Maty  i 
.Andri'j  "  —  „.\.  mi  pravé  dva  mladi  dziuki,  iSíe  obidva  rt»>maníe 
lem  šidzem  dzesac  i  tri  roki  a  už  lú  mc  kc  ťlic«;li  oddar.  fyem  Se 
hojime,  že  me  mladi  "  -  No,  Matij  povedzel:  „Nebojcr  Ŕe,  n>i  nie 
múdri  rhlapi,  nit  v»s  vežňemc,  ale  biila  nns  ocalda,  pertoži  nje  stra- 
ciíi,  na  vťíieíe  rtemanie.*       Odpovedzela  staria  Mari&ka :  ,Mi  jn-ňcží 


')  Kuutrovta,  »cbudza  iIxÍĽe  odrikiic  do  rerkvĹ< 
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maniP,  Feiii  kť<li  Imdze  vetMíre?"  —  „No,  kedi,  na  ňedzelu.  i»uj«lz<míe 
do  pop.i,  ňaj  ríMS  jtrisHhnc,"  —  Marinka  vola:  ^Vojce,  ndadzonci, 
uliu  r.  nami  a  ku{tiiii);  viiiii  iij  saĹi.' 

Šli  do  halu  ŕ«])olii  stvero.  Tani  huFi  do  jt>d«ua8U'!J  bodzini,  Mitlij 
uS  Ijoii  si>aii.  MaiiSkíi  vola:  ,ľoj  si  tu  ^!U  lurto  na  i»oscť;I."  - 
Mulij  pošoii,  i  heiiti  dvoja  xa  uim.  Matij  olihipiu  fiajiiku  a  p«i- 
htiSkau  a  voiia  jcdio,  a  tuku  ísi  ucLpal  do  koSt-ni  do  jej  «  {Hiiieii 
tri  sto  tolari  uial  sobľ.  A  lo  buli  polovica  i  lientcj  jtíj  kaniaratki. 
Ale  prcuorovali  Wm  do  jcdnoj  pounoci,  lio  uft  pp.i'ieži  iiiaíi  a  fi« 
pohoscili,  i  uinii  sparí  a  poucrkali  a$  dn  kraju,  .lak  pri.^Ii  do  lircuiun. 
vipiľi  Ai  piva.  Matij  kažť :  „ľij.  kuiTiť.  ti  ši  šo  na  úich  iR'tľaj)iu, 
atp  iidadi  d^iuki,  ho  iiu'  icli  venca  zhavifi.  Ta  idzciiic  domou,  ho 
prnvo  kľaí'uu,  a  mi  iiiľ  obidva  Rusi'iaci  a  pofiľži  uiamo." 

i'ríäli  na  (rftjdoä*),  do  karčnií.  pitaju  po  au^licki:  ^Uif  luir  hir 
nm  glas,  kunrtu  visk."  Matij  kažo:  ^Kumí'  Andľcju,  Acspij  Se,  bo 
na  vfhir  tiťba  buc  doma,  siatji  voči'ia  budzo."  —  No.  Androj  káže: 
„Ňfiiuj  šľ.  kuniľ,  ľľiii  pij."  Na  Žida:  „«5ií  iiiir  sU'jk  (peíd^nka) 
tuu  pauMs  ohI  hu  ^las  hir!"  -  Pili.  a  Ärtirb  padá.  ^No,  uš  tri 
hodziiii  po  obod/«^  a  dva  milé  iSŕe  me  ot  domu,  kutne  si&ii  a  piij, 
idísetue/  kaiE;au  Matij. 

Idu.  Sňich  uS  voliki  na  dražo  (cesta).  í'riáľi  do  lesa.  Andrej 
u8  ftfliudzcn  ise  dali-j.  Aľc  Matij  ídzľ.  Tct  vola:  .Oiieknj,  kumo, 
bo  iiniru,"  Haz  vitor  /.a«lujo  a  zuSkripi.  ^Alia,  zkaže  Matij,  u.<i  tu 
velci.  No,  ň«»)iojine  J^^  luik  m*  dvojo  *  —  Priôli  na  j«»dno  mosto 
Mohifa-SiraSok ''i.  Andrej  Sednuu  sebe  tam,  a  Matij  poôjon  domou 
na  siati  v»'íar.  .\ndrej  áednuu  na  tjjlio  StraSka,  že  ndpo<Mrt«N  do 
Miliu.  „A  jak  tii  mecliko  sedity,"  a  zaraz  fte  nm  oť-i  zavarli. 
lis  dumau,  že  j"  doma.  Vidziu  svojo  d/eoi,  ženu,  jak  h<>  boSkali, 
vun  jicli  a  davaíi  mu  jcjs:  nn'ilnvki  (roztopený  meď),  fui^ki.  lokátí, 
orechi.  lišfinki  ilieskovcei  pálenku,  a  vun  Apiva  „ťlai»tos  laždajetsu 
slavile".  Zaraz  vidziu  cerkev  (kostol)  otvorenú  a  ludzc  obloíeni 
iSli  do  corkvi.  Vidzi  popa  u  cerkvi  u  ridzoch  (kftazské  níoho)  ob- 
le<^pnoho  a  cliodziu  kuiiaci  po  cerkvi  i  s  kadylom.  Vidziu  jak  tatu 
fort  za  dzvenni  stan  a  triinau  liuj.-ilu  skuru  (hujaŕia  koža)  u  zu- 
boch i  pisau  na  ňu,  chto  äo  podľo  rnbi  n  corkvi,  Smeje  Se.  A  fuu 
Aickt)  jak  Ŕe  .í^piva :  „Iťožde.stvo  tvoje,  t'liriste  Hože  naíi,  s  nnuii 
Itnrh  razuniitp  ja  ziri  i  pokarjajtesa  jako  s  nami  lioc.b".  1  potím 
ZAZMiAíu  í  Aeznan  uA  i\if  vecej,  bo  \i&  lo  mnln  co  ne^zmers  neza- 
mrzol»  ľ/'ni  iftli  ludze  s  Novo  Selici.  i  ho  naáti.  iäŕe  diehau.  ťo 
cft(\»  kudť^ok  ;.ivi  huu.  Ta  bo  vžalí  zo  scbu  <iomu,  ale  nrave  tam 
buu  doľhtnr  u  ^lopa,  ta  i  jelio  ot  snien'-j  vinieňiu  i  vun  líidioj  pii- 
Alubiu.  že  vecľj  palenki  pic  iV'budze  i  nakazuje  kaÄd<tmu  Am«'n/a- 
noui,  /te  lii  Ae  ot  nej  zarik,  bo  vun  u.s  buu  poluviru  na  Innitini 
Ävece.  Tk  kaí.domu  zaka/uj"  >•■  bi  ;-•  varoval,  že  bi  na  tej  oliAauej 
posreli  nespau. 
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iL   i.ri'.'i  il'ihílcy  bIovh  jc  iiilný,  tttk  kv  m  äHNi'lSVliff 
Uode   vúbec,  hdí  v  lUHrviM   úbr«ií<kom  iiicl 


Vv:<llliliiil.    Ako 
•ll^.cniii  |il:Í0'i)k,   '. 

Ui>/.r1icl  iniiliíi  I  11  1/  jc  vo  výslovnosti  nelwiHfitefiif.    Len  v  kimcovk<>  in 
liniUvu    -iíí    vvalovujť    tui    dnihŕ    «    ei-lkoiii    Ivrtle :    íly    i9«<l«ty).     K<lu    i    n    r. 
xníHkOiiJť  [trcifi  há'i/uiii'icu  «úi^l4<«ku,  jc  tú  vídy  poBntunetiHué  máikčcflom,   kde 
tohoto  niet,  oslrtvii  f.  (I,  I,  u  tvrd*^. 

Mitk<^eni('  /  skrxf  «je  veloti  jemiid,  ncJHvf  aa  tak  mocne,  Hko  na  (irlkUd 
v  Tiifci. 

Koncoví  -/  v  íuse  roiimloin  jednôt.  íí<».  ro<l  niiiiskf  r  strední  pri  nlove- 
íiidi  j<;  blAMkou  nied^ti  /  ii  u.  klmií  gjt  všiik  viacej  k  imslcHlnej,  prelo  som  ho 
oziiNČovul  iilrinitiaoii  ».  Ticx  hm  zaiuli^uje'  nii  priklml  umrel  ~  untitr  (luniirl), 
tiiohol  —  muťh  (muhli,  ncíinr/.i)l  rr  noxmor»  (oe/.mcrdl. 

u  SA  xiimiei^a  niekde  blá.skoii  «,  na  prikUd  pnp^r  pup,  stoj  ľ=  Rtiij,  avnj  "^ 
ruj,  tinoKlutok  ~  nau^itutok,  u  f  zainieAii  t»  hlásVou  u.  na  priklmi  jeho  —  jnho, 
Brt  r:  i*ort,  k  nciuu  ~  )í  ňomu. 

V  jeiiiiiituom  ŕísle,  ro'ic  strednom,  pri  prídavných  nienáoh  TyHloviye  »a 
r  jnko  I,  nn  príkhíd  druhí  iitbloĹko. 

ľri*<l  n»i.  (du  prtxtklHrlM  gii  I",  H  f.árov«?fk  o  mení  hh  v  «;  vun,  vuAi. 

V  oMihnoni  rjuncne  smr  vynpoh4v«  m  » :  m(. 
ľrudlo^.ka  ť  vyí>l(iviijp  hh  aCti  u 

V  slove  vopc'hiit,  'Vi  predhiidzuje  «h  prod  />;  Uťhpal. 

V  x|ov^■  Hcii/i/  vyiírtvtt  su  r;  gin/y.  t.ícnitív  ílová  Boh  jy  (tobuj. 
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ľodľ.'i  titulu  svojho  kniha  obg.nhujo  lohrnnf  spisy,  t«(la  už 
thu'onO,  /náiiiť:  ale  kto  jť  zbľlilý  v  slovptiskej  litrnittirc.  nu  prvý 
|iij|ifuil  uvidf,  že  vtifiSia  itolovini  knihy  sti  iliela  uovt*.  Z  Knhm  ílo- 
8íhI  bola  tlaí'ŕuá  len  prvíí  tretina  »v  Slov.  rohľaclorli  l.^ii.'i).  t'^n 
Štilotujíiior  jc  Hovií,  limskií  Ivorbít,  VlanOfť  o  polovicu  rozmm>žcDtS 
l'tTi'f  :'if)nih  nový,  a  iiajv;VS(  kus  knihy,  (itihor  VlkoHu>tkij  (J 77 
stiílnl),  tiež  nový,  ako  poznaiVno  na  kimri.  len  roku  IS'.i'.l  doknn- 
ŕvny.  ľri  otvoit-nl  krásm-j.  vclkcj  knihy  pivá  radosf  je  t<nhi,  že 
l»iisuik  iirtS  ošte  tvorí  —  v(?íkiS  skvoítno  diela  I  Ko/.uinio  sa.  nová 
je  I  rtvodiKÍ  báseň,  l\>  'tutirh  roko'h.  a  Agnr.  kt<»rou  houosiii  siue 
sa,  Uoil  prnd  »>sonm}ísliiiii  rokmi  vyäia  v  SloviMiskvch  ľohfadoch 
(ixs;?),  na  ktoiľj  so  /.uniicranlni  srdra  ukazovali  sinľ  krásy  to 
Skňl,   Hi'idov  atd.  '•  lio  a  z  ľhľ;Wunv   u^  tit'Z  vytvárant'ho  po- 

tiaíem'hti  slovŕnsK'  .  ka,   —  tiilo  Aiíar  b.fsnik  nňí,  dni  tu  tlačlŕ 

tiež  lt?n  s  veľkými  zmenami. 

Slovenskí  básnici  v  antológii  N.  Novica.  V  predošlom  ffsle 
íjlovťiiskýťh  ľohladov  podali  s^tUĽ  ukážku  z  uiaJt-j  ruskej  antologiť 


slovťjníkjVh  hjLsiiikov  (H.  IÍ«iihmi.:  CáuBaaric  iKwru.  r.-IleTep- 
fiypľh.  ľ.UU.)  V  lilrráriny  prllulii*  pcliubraíljíkcj  Nivy,  v  st?ploiiil>rovnni 
cí«lť.  íitatuť  o  U*jt«)  kiii/.kc: 

„Kjnirki  slriveiiski  pooli,  ktorých  j«/yk  jť  Idfzky  nml(iriisk<<niu, 
i  pri  iMiliatosti  iijiôľj  prekladovej  litoratiny  sú  tf-mer  neznilnii  iiiskŕiuu 
(■•ílajiicfinu  obfcŕnstvu.  Notiiožno  pnHo  nopozdnivií  syiup.ntifky  vy^ 
iluvatela  a  velmi  (loljrí'hu  pri'klailnU'ía,  pjlrta  Novii\'i.  ktorý  ptidnhral 
sa  «ohraf  v  Ľcvfrkoj  knižoťko  vzoriiŕ  tvorhy  Iľpftích  j>ro(lstíivitcf<>v 
siovonskej  lyriikcj  pot-sio  v  preklade  niskvrli  spisovsilerov  Vyrínniu 
vykonane^  je  í  vidiU'íiioii  láskou  k  vívi:  na  kont  i  kiiižl  Mii\ 

nlľ  podľohut^  dáta  o  sl<ivftiítkýcli  liiísnikorli,  u  iiíľtlzi  pľ  Imi 

naclifldfiiie  mrmí  N.  V.  BiMpa,  N.  Aksakova,  O.  Ciurainoj  a  i." 

6  slovenskom  rytme.  Mladých  verSovnlkov  slovľtiskýoli  iipo 
zorrtujonií'  na  i^liíiink  Tiilioinírn,  Nino  n  riifmr,  v  (>«vnldovýHi 
liitfrániych  liistucli  (prílolio  ku  „KazatoTni"!.  roŕnik  XI.  ŕíslo  H. 
^l.'    níls     -  zai'ina    sa    ť'liinok     -  je    tak    málo    rozííieiiá    /nániosí 

0  sldvenskdni  rytme,   že  n  ňom  málo  (o  vedia  eíte  aj  vysokotiŕení 
J'udin  u  ktoľi  sa  zaoberajú    verSovnfctvoni.     Zhotovujú  sa  sfiťvnfky, 

)íť8ne.  v  ktorých  ani  chýni  ani  slýchu  o  rytme:  robia  sa  na  tak«^t<> 
plesne  hudolmi^  skladby.  \o  m  vie.  že  bez  vnútornej  hannonio 
.x  osnovou, "     Iljľdn    táto  je  tiež  z  toho.  že  niet    slovenských   .íkól. 

jČlílijok  Tiťhonifľov  (v  reiVnotn  ("Isle  eftte  nedokoniH-ný)  je  strufuy, 
jadrný:    na  dvoch  .Mľiinácli  Literárnvih  I,Í!<tov  je  temer  vSetko.  6i) 

[laéínajúci  verSovnfk  potrebuje  vedief  zo  slovenskej  proROflie.  <0h- 
Sírnejšia  rozprava  Tichomlrova  o  slovonskoj  prosodii  vyftla  v  ^Inv. 
ľohfadorh   \m\  str.  4í<.n— 4Í>8,  fifíQ— 51f>.| 
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'Kí.     llfli'pUTVplInll     IHITnptH    IPKCT*       '■  '■  .      —     IX      I.HiMii  ]  H«t(l: 

I)  II.  v  .Iniipniii.    "Ziir  Knti«l<-huii-  iirn«U>iwiiMi  í^prachr-, 

von   V.  ,Iii  lí***.  —  2i  U.  A.  ľ'iiiiiiii't.HU,   •Uftfn.iTt  KAniniii.:  MHfríí- 

liiimn     1  .  n    ťTiiTHi-nika*.    ľO'Miji,    ľ*""!.      -  :\\     L    A.    tll  lyMut.ni., 

ilcr   Bi.i)kniu-«>nittji)i«ii)n.     Un  Abtbi^ilun^.  1  bo 

1  ..uillcii.    Ikll  I.    Div  iKTbokruau^.  i-     ...  utuung    iiU«1wí'hi .i:.iiU- 

•rlrii  ron  M  R«»pUr».  Wícn.  IWJti.  —  4i  D.  Coacoojľn.,  M  rpyuix^  Mum 
ľyunji^ni.na  od  no.iM-Mill  ncropUi. 
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Slovenské  Polilady. 


ít^!^-^ 


Pieseň  Marky  TomáŠovie. 

'A  novej  l>áj»ne  'tiálíor  Vlkoliiwký*. 'i 
Od  Hritzdoglava. 

1  rávička  zelená,  ^cávidim  ti  vskutku  ! 
Vzrástla  si,  skvitla  si  tu  pod  kríčkom  v  kiitku ; 
preds'  si  nepocítia  ružového  palu: 
nexnáš,  čo  je  láska,  neznáš  ani  žialu. 

To  moje  srdiečko  poznalo  ju,  pozná : 
sladkou  bola  zprvu,  teraz  horič  hrozná  — 
Bárbys'  bolo  radšej  tebe  spodobalo: 
jak  ty,  rástlo,  kvitlo,  jak  ty,  uvädalo. 

ľod  srpom  mi  padáš  —  či  fa  ozaj  bolí? 
Sotva  boli.  sotva;  skorej  ti  je  k  vôli  . .  . 
Frijdi,  čierna  žnico,  podtni  srdce,  odnes: 
nemôže  viac  boleť,  jak  bolelo  podnes. 


-M- 


potulky  kopanicami  Bošáckymi  po  Stránsku  huf 
v  Morave- 

Od  JoMefa  TmiÍ.  IMubtfho. 

Ko<f  mi  jo  noiložno  do  chuti  si  poprezerať  hr>tfliiiiky  •'í.t^  n«- 
prPHkúinanť'  kiity  Tri'Uŕiftiiska  a  takým  velikvni  kťiUtni  je  úziMiiio 
medzi  dolinami  Púchovskou  a  Kysurkoii:  jiot|kaiii  sa  iispiiA,  na- 
kulku  cas  u  »ily  .staŕia.  po  lillzkom  okoli  môjho  bydliska,  ktoré  som 
ul  iiiiiobo  rliz  krížom- k riUom  pochodil,  a  tak  už  iicmťuu  aui  vý- 
hladov.  2e  by  som  nacíabil  na  ra.stlinu.  mue  ztadiuľto  dosial  uť- 
zntimu.   Ale  lAkt^to   vychádzky   do  krásnej    liožej   prírody,   bárs  aj 

')  Sobrun/-  •pm  básnické  Hviexdotilnva.  SviUok  III.  Oddiel  epický. 
Torfí«n«ky  3v.  Muliíi.  Vylantľ  Ktifhkupeoku-imkUdatefiikC'ho  ipolku.  IfM'I. 
St/áii  h>A  ■  4,  v  »». 
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UĽiliimišiíjii  inivýrh  míloznv,  piedsa  t^'i  /iinm)nv(5,  /ábnvn<^  ft  jíiiuŕiiŕ; 
at»iM)ŕi  Kum  na  vlastné  of  i  \iilcl  uhšo  lo»y  a  lúky,  ako  sa  prhIkUvo- 
valy  v  svojom  rastlinnom  oiIľvo,  v  niiniorindnc  suchom  a  pál<^ivom 
lete.  akií  8UU'  tohoto  lokii  mali.  ľiitom  sa  poskytujo  aj  iulložitosť 
z  úst  a  života  uilôlio  prai-ovitóho  ľudu  niiVo  zachytiť,  ŕo  zaslúži 
zaníL^kii  do  /jíjiisky.  '7,v  tlHo  vychádzky  zdraviu  osožia,  mz  roz- 
kývaní ťidy  v  rozkíim  jioliylio  udr/njú.  tnidn*;  myšlienky  rozháňajú, 
každým  temer  krokom  n<»\ó  ohrazy  nám  predstavujú  a  o  rnzIíOných 
l»ľirodninár.h  i)n>mýíil!iť  poliádajň,  a  tak,  s  otvorpnýma  oíinm  po 
kvctuatýľh  lúkách  a  rýchlo  raHtliuami  porastíMiých  KOCiach  krátajú- 
ťťho  milo  pohavia :  na  to  mi  prisvedči  každý  priatel  prírody  Ale 
ani  po  doi>re   preskúmanom   úzinií   nadarmo   sa  hot-anik  >; 

loho  tu  ho  jiľckvapi  rastlina  známa,  na  neidiyiajnom  stan  ui 

sa  zase  pokochá  ua  pohlado  v  susedstvo  rastiícich  istých  druhov 
rastlín,  ako  na  pr.  Orchis  ceriopliora  \,.  a  <  Iphio^loRSum  vul^atum 
L.,  ťart'x  ornithopoda  Wlld.  a  Ophiys  arachnites  Miirr.,  Cirsium 
ľannouicum  .Ici).  a  Kri^H'nm  acer  [..  var.  ^lahonimus  Hol.,  tu  ik&v 
nájdeme  nápadnú  ťormn  dávno  znániej  rastliny,  od  normálnej  formy 
ľarhon  kvetu  alelm  inou  známkou  sa  Ijšiacu.  V  dostatočne  vlhkom 
lete  vo  velikých  jednotníkocli  rastúce  druhy  objavujú  sa  v  lete  su- 
chom a  pálíivom  v  exemplároch  vo  vftetkých  čiastkach  značne  re- 
dukovaných, a  poznať  ua  nich,  že  sa  im  nedostáva  tolko  živnoati, 
koľko  k  normáluenm  vzrastu  potrcbujň.  K&te  aj  na  mojich  miláCkcK-h, 
maleníkoch  (Hubusi,  bolo  poznaí,  že  si  tak  smelo  a  vyzývavo  ne- 
počínajú, ako  v  rokoch  mokrejAích.  lebo  malý  tohoto  roku  slab§ii% 
nižSie  a  kratšie  jalové^  Slahúny,  a  kvetostany  boly  tiež  menšie  u 
slabäie,  než  inokedy. 

Tohoročné  suché  n  pálčivé  leto  uevábilo  velnii  k  Jalekým  vy- 
chádzkam, kde  sa  mohol  človek,  kým  sji  doätveral  do  stínnej  hory, 
na  poly  u.škvarif.  -  a  zavčas  rána  rosou  sa  brodiť,  jestli  človek 
nenie  zaťatým  kueippianoiu,  tiež  nepatrí  medzi  velké  príjemnosti, 
/e  nám  ale  rastliny  nelochodia  až  k  domu  pod  ruky.  musíme  my 
za  nimi  chodiť,  a  uesn»ien)e  maznavo  žiadať,  aby  sme  samými  rov- 
nými chodničkanti  kráčať  mohli,  ale  musíme  sa  aj  močarinami  brodiť, 
cez  drapľavé  kroviny  sa  pre.íkrabovať,  s  chuťou  aj  hore  príkrym 
svahom  Štvornožky  vyliez.ať,  ani  skalám  nevyhylwvaí.  pritom  oči  do 
hrstí  vziať,  po  rastlinách  sliediť  a  čo  vzácnejšiu  do  mappy  uložiť: 
a  vychádzka  nikdy  nebude  márnu,  «Io  v2dy  obohatí  sbierku  tou 
ktorou  vzácnosťou, 

I>ťia  ir>.  jiíla  vylual  som  sa  zavčjis  rána  z  domu  do  líosáckych 
kopaníc,  chtiac  si  poi  hodiť  lúky,  kroviny  a  hôrky  na  lleslinnom  a 
na  Novej  Hore,  a  jak  pekná  pohoda  potrvá,  spustiť  sa  krížom  ho- 
rami až  k  .Slrinskej  sklenej  huti,  a  po  náležitom  odpočinku  inou 
cestou  pn'krížiť  hrebeň,  Lieskovskú  a  lio&icku  dolinu  oddeľujúci. 
í^'  klo  liin'<f  za  rána,  jak  sa  patrí;  ale  keiľ  son)  ^  ''.íl 

II  II  Iteslmiiého,    vypchávajúc  mappu  vzácnejšími  i*i, 

povieval  občerstvujúci  vetrík,  až  radosť  bolo  kráčať  kvetnastými 
lúkami,  pre  tohurt)čni'i  suchotu  zuačuo  redšie  a  niž^limi  trávami  po- 
rastenými,  než  ti)  býva  inokedy.  Asi  v  polovici  vý.^ky  vrchu  BesUn- 


nébn,  so  .strany  ItoSárJíej,  býva  nad  veínii  strmým  svahom  kujjuui' 
i'iaľ,  V'pHelýni  Jankom  zvaný,  ktorý  mi  rozprával,  f  o  jeho  deti 
raz  s  károu  vykcmjily.  Olia  rodiŕia  bolí  na  bKzkoj  roli,  a  deti  sa 
vo  dvoro  lualy.  Tu  spatrily  pri  chalupe  pri-diui  polovicu  na  káru 
iipravťni'ho  voza,  a  hniNÍ  im  zišlo  na  um,  žv  hy  bolo  dobre,  keby 
sa  tak  trošku  povozily.  Myšlienka  sa  sUda  liue(I  skutkom.  Deti  si 
posadaly  do  káry,  a  uajstai-Sí,  ji'douásťroéný  Janko,  chytil  oje  a 
proboval  káru  vpred  pošinúť.  A  hía,  po(iarilo  sa  mu  to  nad  oi^Aká- 
vanie,  k  velikej  ľa<losti  i  jeho  i  paasažierov ;  lelio  kára,  raz  s  miesta 
pohnuUi,  letela  dolu  svahom  s  náramnou  rýchlosťou,  tak  že  Janko 
pustil  oje  a  dal  sa  do  kriku  aj  s  defnii.  v  kilre  uŕ.u]>enými.  KQ<f 
kára  doletela  na  rovinku,  zabodlo  sa  oje  do  zeme,  a  kára,  s  ná- 
ramnou prudkosťou  letiaca,  vyšvihla  sa  ])ouad  načesouté  oje  do 
výsky  a  rozsypala  deti,  kam  ktoré,  po  lúke.  Na  krik  detí  pribehli 
rodičia,  inťho  ani  nemysliac,  než  že  väetky  «leti  sú  pobité,  alebo 
aspoň  dodrúz(íané ;  ale  chlapec  jeden,  vidiac  matku  nariekajúcu, 
posadil  sa  a  riekol  s  plaítom:  ,,Nebojte  sa,  mamicko,  ni.^t  mi  ncaie." 
Sám  mal  strach  pred  zaslúženým  výpraskom:  a  eSte  matke  strach 
zaháňal.  Ani  jednoinu  z  deti  nic  sa  nestalo,  leda  že  im  hneir  na 
mieste  ro«lic"ia  dali  výplatu  za  tú  vttzbu.  Od  tej  doby  vraj  daly 
deti  pokoj  káre.  Rol  to  zvIáStny  uápad,  nad  tak  strmým  svalmuj 
vystaviť  chalupu,  kedže  pod  nhn  sa  prestiera  chutná  rovinka  I  Ale 
kopaničiar  tento  má  sad,  rolicky  a  lúky  okolo  svojej  chalúpky,  kt^irú 
si  od  tej  katastrofy  károvej  plotom  ohradil,  aby  sa  mu  deti  ne- 
mohly  cviŕiť  v  takej  krkolomnej  vozbe;  políMÍo  svoje  si  veľmi 
pečlive  opravuje  a  obrába,  s  rodinou  v  pokoji  žije,  a  uetqjí  biedy, 
ľravda,  potreby  jeho  sú  vehui  skrovné ;  nádhery  ani  po  mene  ne- 
pozná, ani  za  ňou  netúži,  a  iným  jej  nezávidí,  leíla  že  si  pokrúti 
lilavou,  kerf  vidí.  že  ktorísi  aj  na  márnosti  držia,  ľri  ksiždej  temer 
kopaoickoj  chalúpke  je  vymurovaná  plytká  stmlienka,  s  výbornou 
vodou,  a  málo  je  tých  studničiek,  /.  ktorých  by  som  od  -10.  rokov 
vody  eáte  nebol  ochutnal.  Na  zá]»aiinej  strane  Uoááckej  doliny  nieto 
kyslej  vody,  až  v  Morave  u  llrezovej  je  Uiký  prameň;  ale  na  vý- 
chodnej strane  Hošáckej  doliny  sú  tri  pramene  kyslej  vody,  a  ludia 
tú  vodu  radi  pijú  i  aku  liek  proti  žalúdočným  chorobám.. 

Veliká  Skoda  je  to,  že  sa  sUiré  obecné  listiny  po  uaäich  pod- 
karpatských dedinách  neopatruju,  ale  sa  to  potnitilo  alebo  Bchválno 
zničilo,  čo  má  tvorif  vzácny  obecný  archív.  Tam  by  sme  sa  dočítali, 
kedy  a  pod  akými  podmienkami  počali  sa  ludia  v  kopaniciach  osá- 
dzať a  pokial  siahala  hranica  no!>áce.  Velmi  zajímavé  udania  máme 
o  liošáckom  chotári  v  jednej  listine  archívu  uhorsko-brodského  z  roku 
Uiôč),  ktoni  mi  k  nahliadnutiu  n  u)*otrebeniu  poslal  páu  učitel  Ján 
Kučera,  za  čo  tnu  aj  mi  lomtx>  miest*-  vzdávam  srdečnú  vrfaku. 
V  tejto  listine  je  zapísaný  výsluch  svedkov  ,,\v  pržicžinie  gistych 
Hranicz,  niezy  ľaiist\\in>  Ostrowskyin,  a  ľanstwim  Uherskn-Iirod- 
skym."  Vyslýchano  liolo  aj  viac  svetlkov  z  Hoňáce,  ktorí  dosvedčujú: 
že  terjyfiia,  v  úzadí  ItoSáckej  doliny,  ikkI  juho-východným  svahom 
Karpatov  aa  rozprestierajúca  moravská  iíedina  lUezová,  od  výslechu 
tých   svedkov  len  asi  pred  'M — 4<>   rokami    Ht«vaí  sa  počala,  tedy 
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okolti  ľokti  ICtló— K12').  u  že  líoMôaiiiu  u&  toji)  Uiioste,  ktk  Hívíovä 
xtujl,  dobytok  i^áiuunli,  di-ovo  Itrávalí,  a  af.  po  liroiicil  KaifiaUiv  ?.a 
«voj  rlioUíi  povn^.ovnli,  hraniíiac  so  Suchou  I,o/nu.  A  skutoíne, 
liľpjioň  K;ii[iBt(>v,  sevpľo-záparttie  od  Hlezovoj.  fiula  l>y  jiriiodzo- 
nejjiia  /Pfnskii  hrauii'n  ined/i  riiorwkolii  a  Moiavou,  tu*ž  jakú  U^r&r. 
vaiimi',  kdo  ľ.»ť/()v:í  í\  Stľiínf,  s  tejto  (iiliorskcji  strany  Kaijiatov, 
do  Muľiivy  patria,  luiis  v  nnitiili  drtlinúcli  lo^.in,  Iiíi?zovii  v  lioiácktj 
a  Stnliii  v  Sloľjivsko-Liejikovskoj. 

Svedok  Martin  Uafíof,  Bošiiían,  asi  HKt-ľoíuý  ^poddaný  (iť^ho 
Milosti  paitft  Knítpnra  Sonioiín".  i»od  ]>ťfi<nliou  svcdfil:  „Zio  lír?.ezowa 
asi  pr^íed  trži<v.yti  pioti  Iťty  toprw  wyBtawona  ííest,  tn  Swindek  tak 
pamatugť.  žie  v\  tit'cli  niistocli  c/asto  liywnl  pasawul,  a  ku  ľtinnkifm 
potukinii  doldydawal.  ^V  tiodi  mistorii  /ic  hory  a  pasunky  Itywaly. 
I  to  paiuatum'  ziť  stará  Uržczown  trodiu  nižo^i  iiožl»y  Uito  uiuit'gfty 
Ziistawcna  byhi,  «!<•  zit*  \ii  Ilt-yduczy  Troncžanskyho  paua  bily  wy- 
pniily.  Widiťl  Swiidtk  a  wy  zio  nirfíaky  cžlowck  K"i<'n<*in  Misarž 
uť}ipľwno^i  so  poľžal  na  Nowif;  Kržezowen  stawleti . . .  Iiobrže 
Swicdok  \Yy  ziť  Strany  nalcžy  ku  Panstwi  Hluksk(>niii,  nebo  y  to 
pauiatUKc  když  tu  kd(>  tiyol  dit>djiia  f^U^^,  toliko  uodna  sama  cha- 
lupa a  iiu'^ílo  Ix'nwalo.  Swi^'dok  saní  paHawal,  a  s  Straniany  »c 
w  tiocli  nijstí'ľli  slilcíiiiwal,  a  zic  snbie  oni  Strauiant*  a  Kosaaczti 
nikdy  Uľpižľkužidy.  íhiloj  liovorí  svodok:  „Zio  Hossacžti  magj  a 
niywali  liraiiiczť  s  diľdinau  Suľliau  Lozy,  alo  zít^  ty  Lranicjio  »aii 
ua  VVrsse,  z  kterelio  av  Sťluizy  od  Sucliťj  Iavív.  do  Bržezoweg.  u 
10  czo  jiod  WrcliPni  d<du  k  uluMskofi  stranio  lóži,  zio  Ho8sacíane 
za  swe  <;runty  držoly." 

Hľuhý  svedok,  .lan  Kassflw  í  rodinné  meno  KaSíiovic  dosial  je 
y  Iíošiiľi),  lidajuo  IH^-roľný,  tiež  hovorí,  žo  Uíe^ová  asi  prod  ;UI. 
roky  l>ola  „zast^iwona",  a  kdo  toraz  utojí,  tam  f.e  prodtýni  „Držjwy 
a  r'ttstwissliť  . . .  befíwahí,"  Aj  o  tom  vie,  že  star.-i  Hfvzová  dohi 
uižéie  sUíla,  ah<  pí)tom  vypíilcuíl  bola.  iVvy,  ktorý  sa  osadil  v  novej 
IWozovoj.  bol  ^Misarž. •*  ktorý  u  Hvodka  v  Bowici  za  viao  rokov 
v  lioforMvo  l)ýval.  Daloj  svnlcil:  „Alty  Niwiiioiaue  z  tiorh  niist, 
kdo  woda  kiííola,  držiwy  raubawaly,  Sv»iodok  uowy,  nybrž  to  w  swe 
painieti  saa.s8v,  zio  Korytnianuw  a  Niwniožanftw,  hegni  Uherssti 
vv  tie*h  inistoťh  brawaly.  když  tu  chtiely  držiwy  raubati."  Tedy 
tam,  kdo  tora/  dodina  líiiv.ovii  .stojf,  boiiácki  hájnici  brávali  zálohy 
Korytňanom  a  Nivniŕanoui,  kod  ich  tam  jiopadli  pri  riil»anl  pre  seba 
drova.  Zo  svodiRtva  KašŔovho  fšto  tot(»  nás  zaiiiina:  „Zio  Bossa- 
C2JIU0  niioly  lir:ini<'/i-  s  dícdiiiau  Sucliau  I^ozy,  alo  n}.  na  tom  h*doni 
urchu,  ktľľv  tiud  I'.r/rzowau  goHt,  ty  jwik  niista  kdo  uyiii  Br^.ozowa 
Rtonfi,  zie  ľany  Boczkowssti  za  swo  držely.  Ti  misia  okolo  Mandlo- 
vrvbo  Potoka  czo  gest  z  U')i  strany  od  die<iiny  Strano,  zio  k  die- 
dÍDÍ«   liieskowomu.   ty  pak   ktH.o  aan  z  tpjj  strany  od  Bržozowvie, 

k  djodinio  Bossarzy  náloži." 

Trt'li  svťddk  (iabriťl  ľoruliský  medziiným  hovorí:  „Se  Stra- 
tí' ivczky  w  dobrom  Sausodstwi  ť  a  to  Bohic 
«j !  ^  poiTiľženo  mioly.  s  nimi  zio  ^j^  ľ'  pasawalf. 
Sirsoianc   xie   od   t&dy   držiwy   yioi:y>valy,   a  ou  äwicdek   gsauoc 
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flwaczotidwio  lotlia  ht^^'nytii,  zie  s  iiiini  so  slilcdaw.il.  7,  Paustwi 
Uľodskeho  nikdy  ifwiodc-k  žadnolio  <'7,liiwi('ka  ani  p.osti  ani  držiwy 
lanhati  ni'widiiwnl.  nyluž  fíestly  kt(»iĽl»t)  \x\\\\  zastaly,  zie  líraly,  yako 
i5Ío  gťdníiuc/  SUkJo  Súrlioložskií  llossacziiiiľ  zajialy,  a  ony  ííc  wy- 
placzťti  uiusľly . .  .  Nežly  slenihavai  ziľ  hnuiicze  Uhei-skf  jídau 
po  Sucholo/ske  koi>c/,f'  ua  liolom  Wľclni  nad  liržezownu,  a  on  Swio- 
difk  ziľ  až  1 10  ty  m  istá  A"(u\»/  /»í»«s/,v  jiasawal"  . . . 

Štvrtý  svodok,  „Kiilm  l)oina>io\vych'*,  asi  .SO-roóný,  svedŕí: 
„Stará  Bižezowa  /ie  hyla  dnltuíi  wj-sUiwena,  potoninie  z  poruczoni 
l'anAw  Uherských  wypalvna,  a  na  ninii'jíssini  mistie  wystawena. 
VVlastnima  oczima  sjwitržil  Swiodok  k<lyž  so  za«'žala  Hržezowa  sta- 
wict . . .  Swidek  prawy  zie  tu  w  swt'ij;  dobľew  ľutnit'ti  snaRsi,  a 
lehdaž  ho^inym  byl,  když  tíedon  Faii  Hiodsky  (jíinciiio  ?eho  nt»wy, 
n«^ž  jtiť  osoba  nizka  i>ylnl  ml  ľana  Uadkajíilio  a  ľana  Nadaždiho, 
tolidegssich  I*anuw  l$t>rzko\vskyľh  trži  Sta  kiisiiw  držiwi  wiptaí 
w  ticcli  misteťh  za  zlatým  Potokom  k  diodinie  liossaczy,  a  na  to 
niisto  zaso  trži  kopy  kaprft  tieni  pannm  daroval.  Neniňže  Swiedek 
pamntowati  kleroho  lokn  hylo,  nožly  o  tom  wy,  zie  pržod  zasta- 
woniin  diodiny  l>ľžozowo«  a  ty  kapry  zio  pauy  sobit-  (larowaly.  To 
wssťczko  dľžiwy  zit^  Kiikuwo  bylo.  Tak  pieknyho  držiwy  /,ic  nobylo 
7.  tf'to  Strany  zlatého  poUika  . . .  Okolo  kyselo  wody  zie  také  bylo 
piokne  držiwy,  ale  zie  Kossaczauo  yak  tyniista,  tak  i  ostjitni  ws«oczky 
až  po  ty  kopcze  na  holení  NVrcliu  za  Uherské  {zrunty  držegi.  Koryt- 
nianekych  zie  Kossac^zano  brawaly  (lessto  y  z  tejíto  strany  k  Morawie 
za  kis<>Iau  wodau." 

ľiaty  svodok  Michal  Nitsskowicz  (MiOkovicovci  dosial  žijú  v  Bo- 
šáci),  asi  í^O-roŕný,  hovorí:  „Diedina  Bržezowa  yak  so  stawieti  za- 
ežala,  zie  nesstie  ni'nni  40  lellí .  .  .  Illukskľ  ľaustwi  zie  wzdyzkny 
(sicli  Bossnczane  za  swe  Sauseily  držely,  ale  Hržezowiane  ne,  nebo 
zie  ta  diedina  w  -.mintech  Tiossarzkych  wystaweua  ycst.  Newy 
Swiedek  yak  Straniane  s  Loskovskynii  okolo  Mandlowelio  potoka 
hľaniczp(,'i,  a  komu  vlastnio  ty  hory  naležejíi". . . 

Sie8ty  swfdok  Michal  ľolywka,  asi  S(^roŕ.ny  HoSáíain,  „ani 
nowy  ani  m-slvihal.  aby  kde  fiindi;  iSossacžane  hranicžily  b  ľan- 
slwiin  lírodskym,  niiiiio  tioťh  kopezii  na  Holom  Wrchu,  ale  zio 
8  Straniany  hranicžejíi,  o  tom  dobraii  wieíloniost  ina*. . . 

Siedmy  svedok  .Ini-a  Kra^jicžek,  asi  íM>-rotný,  rodom  z  Morav- 
ského liieskovolnt,  o  starej  a  novej  Hrezovoj  svwičí,  ako  predoSil ; 
(falej  hovorí;  „Ani  newy  nni  no.sJe^,'ťliaval.  . .  aby  g  Panstwini  Brod- 
skjm  hľanicžely  Ueskowiane.  no/li  Straniany,  a  zie  Ueskowiannni 
podjwno  pržichazy,  zie  panstwi  Brodske  s  iiitni  hranice  jímiti  chcze. 
Do  tiech  hor  ukolo  Maudloweho  putoka,  žie  y  oni  Leskowiane  y 
Straniane  gezdiwajji,  držiwy  beran,  a  piusajíl,  ale  o  Korytnianech 
a  Suľholožanech  aby  tam  docbazely,  a  tiech  mist  ii^.iw&ly,  Swiedek 
nikdy  neslecliawaľ*  . . . 

.lak  Stľ<lní  v  n  "  '.(t-Uieskovskej,  \s\V  aj  Bfezová  v  ňzadí 
BoŔAckej  doliny  r  i.i  WIl.  storoí-ia  pi>va2ovan«'  boly  za 

majetok  panstva  Beckovskehí),  a  Uik  patrily  k  Uhním.  hosiiil  sa 
mlržalo  v  Bosiíckej  íloline  ústne  podanie,  že  o  hinuiiiiú  i'iaru  uliui^ko- 
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liioľuvskii  TiiiuilioiDíiiť'"  liitky  sa  svátl/iivuly  iiii'd/i  luilotii  )>oMpky!n 
n  iiioruvskýiii.  l.uú  s«  \ľsfl(»  nuvzájtiin  /hIjíjiiI  u  si  liohytok  uchva- 
ťovttl  —  v  i»ľo»pľch  svojich  pánov.  Nobolo  inClio  treha,  I<»n  naŔtvať 
íud  boÄáeky  proti  uiumvski'itm  i\  luoiinský  proti  bošáckonm :  n  tu 
i  tam  v/plamila  ilivá  liostiálnosf  joflnýdi  proti  ilniliýni,  a  ľiul  stváral 
divy  ukiiitnosti.  A  za  toto  sa  dostalo  ľudu,  život  v  prospt'ch  pánov 
svojich  nasad/iijúreniu,  rtd  týclito  pochvaly.  Aj  so  strany  moravskej 
ohco  VyJkovca.  ktoľ«'j  veliká  óiastka  na  svahu,  do  MoAiickcj  doliny 
spadajúcom  sa  ľo/.kladá,  bývalý  spory  a  krvavé  srážky  o  hranicu, 
u  jtidiia  L-iastka  Vy&kovských  kopanie,  dosial  wi  iiionuje  ,lio8ácky 
VySkovec",  báis  do  boftáckoho  choijíra  uľi»atrí.  ľoí-.iil  som  od  naj- 
staršieho, eôtť'  žijúceho  BoSjíáma,  to  ústne  podanie:  že  sa  v  ter^- 
.Mch  HoSáťkvth  kopaniiiadi  „za  Hndiáovou"  holi  jmíali  osddzať 
Vyékovania,  aU-  že  Hťckovské  panstvo  ich  chalupy  dalo  za]>lllit 
a  rozhádzať,  bik  ako  bolo  unibilo  s  prvými  osadníkmi  staro-brezov- 
skými.  Kedy  tie  hraničné  spory  v  W'II.  storoŕi  prestaly  a  hranice 
konečne   ustálené  buly,  »•  tou«  sa  istoty   nikde  dovedieť  nemôžem. 

Jestli  je  v«>k  vySSie  spomenutých  svedkov  správne  udaný  a  nie 
len  din  nes])oralilivi'ho  trúfauia:  museli  India  v  naáom  kraji  po- 
čiatkom XVII.  storočia  dlliAie  žif,  než  teraz.  S|>omínajú  sa  sveilkovia 
SO-roční,  jeden  1K(-  a  jeden  jurtve  l<K>-ľnčný.  Dnes  je  v  Hoäáckťj 
doline  s(>-ročných  ľudí  t^ik  málo,  že  ich  nmžno  na  prstoch  jednej 
ruky  s|H)čJt:ií.  Myslím  ale,  že  vek  tých  sve.dko\  udaný  j«  len  dla 
]>ovrchnélio  odhadnutia;  lebo  že  by  sa  za  2 '/j  storočia  lak  nápadne 
bol  ukrátil  vek  ludský:  to  neverím.  Smrtolnosí  je  ale  v  tomto  kraji 
jtrlli.íne  veliká,  ľorovnal  som  sto  ročníkov  matriky  narodených  a 
zomrelých,  a  našiel  som.  že  v  mojej,  asi  1í<hk»  duSí  počitujúcej 
cirkvi,  v  storočnom  priennire,  len  o  H  ročno  viac  sa  narodí,  než 
zomre.  Kí.te  pn'd  •4<»  rokami.  len  v  mimoriadnych  pádoch,  uchádzal 
sa  lud  o  pomoc  lekársknj  v  nemoci ;  teraz  sa  zrieilka  stáva,  že  by 
pre  nemocných  nehladali  lekársku  jK)moc.  ľravda,  obyčajne  sa  stáva, 
že  v  nemociach  najprv  potrebujú  douíáce  prostriedky:  ale  veľmi 
mnohí  ešte  aj  óju'odejné  zariekanie,  svary,  slicvanie.  okádzanie  a 
rozličné  nesniysly  \yliladávajú ;  až  ke<f  nič  neosožilo,  |>otom  sa 
obrátia  na  lekáia.  ľreil  pár  rokami  som  Šiel  cez  BoSácu,  keJ  práve 
obecný  sbdia  bulmoval  a  oziuímoval :  aby  niže  7-ročné  nemocn*^ 
deti  rodičia  lekárovi  liečiť  dali,  „lebo  ked  dieťa  bez  doktora  zomre", 
budú  rodičia  na  1<»  zbitých  pokutovaní.  .Nuž,"  reku,  „Jurko!  dalej 
uobubnujeň,  čo  sa  stane,  keit  dieťa  pri  doktorskej  pomoci  zomre?" 

Vo  výsluchu,  vyÄsie  udanom,  spiunina  svetbik  Ha^iol,  že  doxeral 
k  panským  pittokom.  .Ijvký  to  mohol  byť  dozor?  nehovorí.   ^'  le, 

že  ked  i>rcd  ;M.x»  rokami  v  tomto  kraji  bolo  značne  viac  hói  x/., 

i  iMttoky  boly  vAčAie,  než  za  uaáich  cjisov,  kde  v  lak  euchom  |pt«, 
jako  bido  tohoročné,  v  Me.skovskej  doline  potoky  boly  bez  vody,  a 
aj  v  I{«šáckej  doline  Uik  málo  bolo  vody,  že  ndyuy  len  po  biede 
níloť  mohly.  Vo  \l\"  lách  mohly  byť,  :i  'i  boly,  pstruhy 

n  väťÄie  ryby.  ktni  ..y  pán  nedovolil  i  loviť,  alo  ich 

dal  loviť  pre  seba;  u  lak  ľ>a«oI,  ako  hájnik,  aj  na  pstruhy  do- 
hliarbil.  aby   mii   ich  k(i|>:iničiiiľi   nľ\U;i|Kili    /.  mAjliH  dľtío'-twi  dobrt* 
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pamiltiiiu,  že  ikmI  .Favoiinoii  v  liiihinskýtli  kci(KiJiicÍHňTri>yvBl  KMo- 
liovský  h.4jnik,  iihíihiiu  Kľšiik.  kkný  '^loťkť  každoioŕiic  istý  |iocet 
])stťuhov  Y  Itibinskuiii  putuku  liul  poviiuiy  niilaiiut  u  do  Holiuslavic 
(luQÍ(5ä(.  Tcnu  liy  sme  Uiui  ilanuu  Lulu  v/^iicnu  lyhii  htadnli,  lebu 
ani  v  |»otokoťli  podjavoiinskýdi,  aui  v  jjodlopeuíckycii,  pstruhov 
žiadnych  niet.  ESte  ako  modranský  a  prešpurský  gyiiinaRist  býval 
som  náruživým  lybároni  a  rakároiu  v  I.uliiiio.  a  /aliezal  som,  naj- 
vhodnejšie miesta  pie  tento  šport  hrachíjiic,  honí  |iotokom,  vysoko, 
až  temer  k  úpätiu  Javoriny:  ale  pstruha  niktly  som  nevidel.  V  rakoch, 
pravda,  mohol  som  sa  preb(M'ať,  tých  bolo  hojnosť,  lebo  ich  kopani- 
iMari  nechiivali  na  pokoji,  leda  2e  chlapci  pasáci  na  zabitú,  do  korica 
prúta  zaStiknutú  žabu  kedy-tedy  pár  rakov  lapili  a  ich  potom  na 
žeravom  uhlí  npiokli  a  si  jia  nich  poclmtuali.  Ale  ten  starý  há.inik 
Haííol  mal  iste  na  starosti  aj  vydry.  Kštť-  dosial  v  BoSáckej  doline 
po  potokoch  pojedine  vydry  sa  objavujú,  rybami  a  rakami  sa  živiac. 
.\j  v  zime  UHM* — ľ.HM  zastrelené  boly  niže  mojej  fary  v  potoku 
dve  vydry  a  tretiu  vyžhikovali  až  vyše  larskélio  mostu.  ESU?  div, 
že  tieto  zveri  nie  sú  celkom  vykynožené;  lebo  jak  kde  vydru  spo- 
zorujú, už  jej  ide  celý  kídel  oprávnených  a  neoprávnených  Nim- 
rodov  na  kožu.  Teraz  sú  v  potokoch  BoSáckej  doliu)  ryby  len  chatrnej 
ceny;  jalce,  belice,  hbiváľi,  hiúzi,  slíže  a  nerastlice,  ktoré  najviac 
cigáni,  ako  velikí  milovníci  rýb.  Ia|)ávajú;  ba  v  novších  ŕasoch  dá- 
vajú sa  aj  na  rakárstvn  u  ualajtauých  rakov  predávajú.  Cigáňovi 
<láva  licenciu  k  loveniu  rýb  a  rakov  —  hlad.  Nepýta  sa  cigáň  ni- 
koho, ťi  smie  tovií,  ani  neplatí  nikomu  4  konmy  za  nikársku  kartu. 
Cigáň  je  ako  vrabec ;  v  lete,  ko(T  si  môže  kde-tu  uchytiť  ovocia,  — 
a  on  sa  k  nemu  priplichtí  pri  najostražitejSej  pozonif»8ti  majite- 
lovej,  —  zemiakov,  na  ktoré  potrafí  aj  potme.  —  kapusty,  pri 
ktorej  ho  len  zriedka  prichytia,  —  mrkvy,  repy,  -  a  k  tomtí  ke(f 
si  nalapá  rýb,  je  veselý,  vždy  k  žartu  naladený ;  ale  v  zinje  si 
musí  brucho  remeňom  alebo  motúzom  stiahnuť.  Ke<f  pred  pár  rokami 
vlílda  nariadila  všetkých  cigáňov  po  celej  krajine  v  joden  deň  jm- 
písať,  zažartoval  si  boäácky  obecný  sluha  s  cigáňmi  a  riekol  im : 
„Nemal  bych  vám  to  povedať,  lebo  to  má  byť  Uijné;  ale  vám  to 
iwviem,  jak  ma  nevy/n\ilite."  „Nevyzradžime,  tievyzradžíme.  Jurko, 
len  nám  to  povedzte!"  —  „ZÍe  je  s  vami,'  riekol  sluha,  „lebo  vás 
Luflú  v.^etkých  popisovať  a  ío  peknejŔích  vyberať,  a  tých  vybraných 
poSlú  do  .Xraeriky."  —  pŽatajttí  nás,  .lurko,  dáme  vám  žlatku," 
odpovedali  na  smrť  prestnťiení  cigáni,  a  v  deň  popisu  ti,  ť'o  sa  za 
pekneji^ícli  považovali,  rozutekali  sa,  kam  ktorý ;  že  sú  ale  susedom 
vôfitci  cigáni  dobre  známi,  už  ich  len  akosi  po  biede  popísali.  Teraz 
zase  iná  pohroma  vznáša  sa.  už  od  troch  rokov,  nad  hlavami  ci- 
gáňov. Itosiaf  sú  osídlení  na  Strkoch  v  prostriedku  a  na  horuiun 
konci  dediny.  Vrchnosť  stroji  sa  osadiť  ich  dakde  von  z  dediny, 
Éoho  sa  aj  cigáni,  aj  gazdovia,  boja:  lebo  v  prostred  dediny,  kde 
BÚ  luifont  ustiivii^ne  pod  očima,  nemôžu  Uik  smelo  kradnúť,  ako  by 
RA  to  stávalo,  keby  boli  von  z  dediny,  ako  malá,  pod  j)rotektoľátoui 
obe*'  stojaca  republika,  osatlení.  ('<>  by  ich  kolóniu  jak  bustýni 
kordómmj  obkľúť-ili,  imíli  by  predsa  priesmyky  k  cudzím  roliam  a 
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<^a<loni.  Ale  od  4<i.  rokov  pjrdsa  imzorovať  uj  jin  uaSicI'  .•i-ri''iocb 
pokrok  k  U'pSii'iim.     Už  iiľvfdiiť  cde  uIoIki  poUiualu^  vii  ifi- 

í'ctu'o  po  lUvliiic,  UmIu  tlľoliiir  purilorice;  tiiiutll  cifíáiii  i  iHHua  ii,i 
Cťli*  Iľ^to  po  poľiiýrli  pnlťacli,  a  [Jiivykajii  na  m*;  a  ke(í  sa  v  jastmi 
s  výrobkom  domov  vnítia:  mali  by  sto  ic.li  viiloť,  jak  lirdo  si  vy- 
krnínjú,  pokiio  oAtitonl,  —  a  dobro  žijú,  zakiul  im  groš  trvá!  Pral 
m  rokami  boli  by  hidía  Redlinka  vysmiali  u  /a  iiiazriavca  popaníite- 
m''ho  a  ])y:^m'-lio  vyhlásili,  koby  ho  boli  vidoli  v  da;^di  pod  dážd- 
nikom. Tfraz  uí.  aj  l-í^ííiií  uosíh  dťíMuiky  s  sebou ;  bu  kopauický 
cigáň  bol  prvý.  ktorý  v  k(»puuiciucli  tú  móilu  /uíal,  a  kod  šiel  do 
dediny,  ói  ]>ršiilo.  či  KJako  [doklo,  v^dy  pod  pai^oii  xacviknntý  dá^tN 
uik  8  sebou  nosil. 

Ked  Rom  raz  bol  v  kopaniciach  u  nemocnej  bahiftky,  spozoroval 
som  7.a  roStom  zastrčené,  usycliajúce  a  eSt<í  iVrstvi'  býle  „tu/'ntUio 
muža"  (Sedum  nmximum  Sutt.).  Ilnecf  som  si  pomyslel,  že  to  bude 
dajak*'  „veifrno".  I  spýtal  som  sa  bal)iíky,  na  í'o  to  potr«buj«,  a 
(tna  mi  od|>ov(idala,  žo  na  to,  aby  vcdola,  kto  prvý  v  ji-j  doniP 
umre,  a  v  akom  poriadku  osUdni  Imdú  umíoraf.  Ukázala  mi  ]>r8tom 
ua  jeden,  už  tomer  smliý  Itýl,  a  riekla:  „To  je  môj;  a  že  je  už 
temer  skoro  celý  suchý,  ja  prvá  nmrem.  Ten  druhý  je  Adamov 
(synov),  a  ten  je  čerstvý  a  (falej  rastie;  tedy  Adam  bud(í  najdĺž 
živý.  Ten  býl  vedľa  Adamovho  je  Karín  (nevestin),  a  ten  už  za- 
ŕfna  vädnúť  .\  tie  dva  najmenšie,  jeden  zvädlý  a  druhý  du  poly 
suchý,  sú  pre  <lvoťli  vnukov,  ľo  uuio  umrú  vnuci,  potom  nevesta, 
a  Adam  bude  tiajtliž  živý.  „.\toje,  veru,  pravda,"  dobtžila  celkom 
vážne.  O  týždeň  som  babku  pochoval.  Tento  spôsob  bolauomuutie 
(veštenia  nistlinumi)  bol  mi  dosiaľ  ne^námy.  Kdesi  som  videl  au 
stene  zavesené  vence  z  rozcbodidka  (Sednm  acre  L.),  ktoré  veselo 
(fcilej  ráítlly  a  kvitly,  a  myslel  som,  že  si  to  dieví^atá  pre  vyzdo- 
benie  izby  ta  pove.4aly ;  ale  aj  tie  vence  nmly  iste  veôtiť,  jak  skoro 
kto  umre. 

\'  kopaniciach  na  doline  býval  istý  .1.  T.,  ktorého  vôbec,  že 
\nA  podivínom,  len  íieršelínom  zvali.  Kýval  so  ženatým  syuom,  eSte 
\  •'''^ím  podivínom,  spolu.  Ked  si  oba  v  krčme  upili,  založili  a'i  nn- 

>m  ruky  okolo  hrdla  u  tackali  ina  pomaly  douiov,  priŕom  syn 
lHii;ipkávnI  otca  po  pleci  a  hovoril :  „Totojem»'tj  kamarád."  SnáAali 
sa  ílobre  a  živili  sa  poctivé.  Na  jar  pľiítiid  .syn  ko  mne  zarmútený 
II  u|)lakaný,  a  na  moju  otá/ku:  „Hádam  tjitko  umreli?"  mi  žalostne 
odpovedal:  „Ach.  umreli,  a  prezimovaný!'*  U<do  mu  Uídy  toho  tuy- 
viac  ľúto,  že  ke<f  si  otca  cez  zimu  prechoval,  zojurel  mu  iw  jar, 
kde  mu  práve  pri  hospodájstve  bol  potrebný. 

Raz  som  sa  vybral  s  mhulým.  reiikým,  ävárnym  ko])aničiarom 
hrebeňom  vrchov  bo&5cko  ivaiiovsko-chocholflatiských  až  ua  homolo- 
viiý,  vŕlmi  strmý,  na  vrclioli  skidnalý,  vápenný  vrch  HrádUi.  /;iki*l 
som  chodil  vrrhami,  z  pieskovca  sostávajúcimi,  bolo  síce  poznaí, 
že  priliAná  nuchitta  rastlinstvu  v  bujnom  vzrasti'  prekážala;  ale 
zato  eftte  všetko  Ixdo  zeleň*' ;  ulo  jaknáhle  sme  sa  do.-iUili  na  pôdu 
vápenitú:  lum  bolo  rastlinstvo  od  suchoty  žalosble  poskrúcam*.  li.sl.y 
KVädnute,  a  len  kdi^tu  bohi  vidno  kvi«-tok  ľalie  Lilitim  MurUuiou  L, 
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a  (lalvtoirlio  /Vdiikíi  íC.iiiipanula  Trarlitliitiii  !<.);  M  eftti*  aj  maliuíky 
l)oly  uiizoim''.  I.tMi  \  tôni  liojnt'  lastiica,  po  zouú  sa  sU'liic^'i  Voio- 
aica  montana  L.  holn  poktiií,  čoíHtvá.  llAstlina  táto  \jduva  lui  au- 
äení  silný,  iíiijoniiiý  zápach.  ío  som  \  žiadnoj  l'Unv  sponieiiuU'! 
iieŕltal.  Hore  stnuýui,  klobúk  i'ukru  impodobúujúciiu  Bimílum  bolo 
vystiijiovauie  náratmie  unavujúce.  Hrouindy  huijúciili  haluzi,  viičšio- 
iiionšío  kanienie,  v  chôdzi  zavádzajúce  kroviny  n^'dovoľovaly  smelo 
a  p<;vno  kráční.  I  iK'])ozošt4ivalo  itiólio.  ako  šp:  ilkiym  svaliom 

do  chocholiianskoj  doliny,  (Ni  tiež  bolo  nnj\\  navé,  lebo  som 

sa  každú  chvjlu  soSmykol  a  posankoval,  až  soiio  sa  konečne  utrm:i- 
caiii  dostali  do  doliny  k  pramienku  a  sa  hitom  studenej  vody  ob- 
(Vľstvili.  Okolo  prameúíi  boly  blatnat^:  miesta  divými  sviňami  roz- 
I7UŠ  a  bolo  dobre  pozuaí,  kde  si  svine  robily  dobrú  vôľu.  vdlanim 
sa  |io  blate.  Xebauoval  som,  }.e  sme  ich  tam  nepristihli,  lebo  by 
mi.  velmi  ustatému,  (jižko  bolo  padlo  na  vysoký  buk  sa  vyštveraÉ 
a  tam  hrdinsky  ochranu  hladať,  Mój  kopaničiar  uiA  otca,  vyše  70- 
roCuého  ft  na  svoj  vek  eéte  siln<^ho,  ktorý  chodieva  v  lete  po  horách 
violy  hTadat.  Na  moju  otázku:  ako  imf.e  len  tak  na  slopo  po  horách 
blúdií  a  staré  buky  prezerať,  ŕi  tam  hodne  (Taleko  od  ľudských 
bytov  včely  neobletujú.  odpovedal  mi.  že  jeho  tatko  má  v  tom 
xvláStny  8])ô.sob,  ktorý  ho  neoklame.  Tou  Spôsob  hľadania  včiel 
v  tom  záleži,  že  si  v  teplý,  jasný  číIíí  vyjde  do  hor,  nesie  doštičku 
jiko  dlaú  velikú,  vrchom  medotu  potretú  a  na  paličku  osadenú,  pred 
sebou.  Jak  sú  kele  na  blízku  včely,  tie  hncíl  med  zavoňajú,  na  da- 
íitičku  sadajú,  a  keď  sa  nassálv.  oilletujú.  Včelár  pozoruje,  ktorým 
smeroHi  včely  odletujú:  a  tým  smerom  sa  aj  sám  ubiera,  až  konečne 
prijde  k  buku,  v  ktorom  sa  bol  ulotený  roj  osadil.  Pakedy  vylezie 
včelár  aj  na  buk  a  zladial  pozoruje  let  včiel,  až  konečne  vyslie<ii 
v  buku  dieru,  ktorou  včely  vyletujii  —  a  má  hru  vyhranú,  ľotom 
vytne  <lo  dutého  liuka  viičSiu  dieru,  aby  sa  k  medu  dostal,  kUn-ý 
vyberie,  domov  o<luesie  a  úbohé  včeličky  tam  odbehne.  Mužuu,  že 
so  starým  Marťákom  v  i^pániem  vymre  posledný  typ  priniitivnelio 
hľftdača  včiel  po  horách.  V  predošlých  časoch  zapodievali  sa  aj 
kopaničiari  pilnejíiie  včelárstvom,  než  za  drtov  našich.  Kt.oréhosi 
kopaničiara  sa  jeho  známy  pýtal:  „Prečo  vy  nechováte  včely  V  vAak 
ja  pamätám,  že  kedysi  pľe(l  vašou  chalupou  včelín  stál."  Nat<»  mu 
kopaničiar,  rukou  mávnuc,  odpovedal :  „<  >ch.  ja  o  takú  lichva  ne- 
stojím, ktorá  sa  nedá  iMihládzať!"  Mal  tedy  radšej  voly  a  kravy. 
ktoré  sa  pohládzaf  dajú,  než  včely,  kUjľe  by  pohládzajúceho  žiha- 
dlami dopichaly. 

Asi  pred  4.  rokauíi  spustil  sa  vojenský  ballt»n  v  Husáckydi 
kopaniciach  „v  Jastrabském",  a  vetroplavci  zostali  i  s  ballunom  Irčaf 
ua  strome,  s  ktorého  im  äŕastne  pomohol  veľuii  o«hotne  kojianičiar, 
náhnd(m  na  bll/ku  sa  baviaci.  Akýsi  č^rbák  rozjíísal  sa  potom  po 
novinách,  že  kopaničiari  ballon  za  Aarkana,  černokňažníka  alebo 
inú  báječnú  bytnosí  pova^.ovaii  a  preil  uíui  utekali.  Ale  ani  naši 
kiipauičiari  nie  sú  Uik  hlúpi  a  na  hlavu  padli,  akými  by  ich  isti 
ílobľudinčekovia  rudi  videli.  Však  keiT  len  )ialli'>n  U-tel  tií/ki>  ponad 
pitdliľadské  p(t|e .  st.iis.  aj   Siicli.'iriuviui    pobľailuiioii  po  ľcluiii  Slo- 
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reiiaKn  ľuzeuyrriiy  /.i'iiian,  ktm y  sii  pnuf'  jioNmi  rlomov  iililwäTT 
/.azľiic  Vľtriipíítvťov,  unibil  z  dhinj  trulm  n  zakiiŕal  na  nioli.  to  mu 
joho  stíiri'.  zťiniansko  píiica  hUícily:  „ľiíni-i-i!  sto  v  Trenŕianskoj 
Htolici-i-í I"*  Aj  Uiliolo  líHil.  ľokii  slľU'l  Inillóii  k  troma  šviíniymi 
(lústojiiikiiti  vyge  ľodhrndia  v  Mclčckoviiidcli,  nii  lúku.  Ľudia  hu 
videli,  ako  sa  spúSte  dolu,  u  iiuiotio  ludí  bitžalo,  al)y  bnllôu  s  jeho 
plaveanii  vidi>li.  Oóstojuíci  mi  hovorili ,  žo  vystúpili  vo  Viodiii 
o  '/s"'-  hodino  liino,  alo  nn  Monivskoin  poli  ich  hľzvetrie  zabavilo, 
a  lo'tiac  o  V,íí  hod.  popoludní  ponad  JJoSííľu,  už  nouiohli  ponad 
vrchy  dalej  vzduchom  sa  vzniíSaí  a  iimsoli  sa  tu  spustiť,  na  zom. 
Ináť'fi  srapr  k  Troníínu  výhoruc  /adr>.ali.  Uystrý  uui  ludský  nc- 
ustauo  äkúmuť  a  pokusy  robif,  až  $a  mu  konečne  podarí  soHtr(»ji(! 
taký  ballóii,  ktorý  bude  mo^.uo  lubovoFno  riadiť.  Kc(í  už  luánír 
automobily,  telefóny,  fonografy,  bezdrôtové  tolegrafovanie,  ziuímoiiiti' 
zdokonah^iu-    fot  mie,    Iiiiiit|ienovt.'   li'uV,   elektrickí*   svetlo  n 

celý  rad  prek\;ij  n  vynálezov  a  objavení,  netušeného  predtým 

upotrebenia  prlhMiuych  »ll,  tak  je  sostrojenie  riaditeínóho  balbinu 
itite  len  otíizkou  í-asu. 

Na  svahoch  Uestinného,  Jak  na  Ntrane  boäáckej,  tak  aj  na 
moravsko-lioíikovskej.  rozkladajú  sa  širokn-<faleko  knísne,  bujm' 
h(uskí^  lúky,  a  medzi  uiuii  vynímajú  sa  kopnuické  chalúpky,  ob- 
kfútVué  ovornými  sadmi  u  rotami  a  kde-tu  malými  hôrkfímt,  ako 
štetcom  tiuavSie  nanesené  liirby  na  obraze.  Ktorí  našich  kopanie 
nikdy  Dovideli,  oliyŕajne  si  ich  predstavujú  ako  hotovú  ľnllagoiiiu, 
na  ichií  dratiiciach  sa  iného  nit  neurodi,  leda  trojku  ovsa  a  luAlo 
xeniiakov.  Ale  v  naôich  kopaniciach  sotva  sa  nájde  jedna  ro<lina, 
ktorá  by  nemala  celoroAne  clileba,  lebo  si  kopani(^iari  poKŕka  «voje 
peMivo  obríiltaju  a  na  nich  vSetko  dochovávajú,  ťo  sa  rodí  na  ro- 
vine. Ma,  videl  som  v  kopanici.nch  aj  vinie,  j)0  stt'ue  ťahaný,  ktorý 
sa  ov^<um  na  zimu  Aústlni  prikrýva,  a  ke<f  je  ]»rihodný  cius,  nj  hrozno 
4Íoná£a.  Ze  sa  cukrová  repa  a  kukurica  vo  vyéšfch  a  príkrejšíili 
polúhá«'h  nesadl,  tu  m  samo  sebou  rozumie;  ale  žilo,  rn2,  jaŕjueô, 
leuket.  uiftk,  hrach,  fazoF.  ôoäovica,  bóh  <Vicia  Faba  h.  i,  cíccr  (I^- 
ihyrus  sutivus  I,.),  Slovenka  (Cicer  arietinum  !<),  kapusta,  koiiof 
kváka,  mrkva  a  iné  zeleniny  dochovávajú  sa  v.šade  po  ko|Kiniciaclr 
Od  pár  rokov  ale  ná|)»dne  sa  zanedbáva  dochovávanie  konopí;  nit 
preto,  že  íjv  sa  tu  nedaiily.  ale  jueto.  že  bošácki  Židia  dovážajú 
omnoho  peknejsio  konope  z  l>()luej  zeme  a  tu  ich  po  ;">(►— G(>  kr. 
kiloíH'amm  predávajú.  Mnohé  ^az<Unky  si  ti^iy  nidšej  na  kouopuicu 
uasejú  jaímeňa.  zrno  predajú  a  za  utŕžemí  peniazu  hotových.  u2 
zviič&a  '  li  konopi  si  kúpia,  a  slama  j';  i 

krm.  .'^  iii  býva  mnoho  babračky;  lelm  ;  i 

konofH-  iliiiieriiju,  musia  byt  po  bylke  povytihávaué,  i;o  je  šiiil.iv.i 
II  veltoi  zdĺhavá  robota  ľt  nuitemé  konope  (Hamiíie),  so  zrelým 
HMinoucoiH.  rýchlejšie  sa  vytrhnjii.  ľoskonné  konope  sa  ni.i  .ijii 
v  mn<Mdlárh  v  lete,  alo  ketf  sii  má(\ajú  a  vládu  materné  kor  •  • 
v  podjes<'ô.  už  l'y\a  citlivé  chladno,  preto  nie  je  div,  že  si  žem 
Až  po  pás  zamariitié  u  za  viac  ho<liu  po  vode  sa  brodiace,  ul^ 
kntitrrh,  !•«  uj  ťažšie  nemoce.     Na  slnku  usnikMié  konope  trepi 
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tiu  trliciftcli,  pričom  ženiCkiíin  rulíj  u  lilavy  lon  tak  stŕ|)ajú.  --  Na 
jedenie  súoich  hríbov  toliolti  leta  nisholo,  ŕo  je  wlkÁ  ujma  v  ku- 
chyniach ntiáho  riulii.  'Siiui  som  inilovnikoni  tliilnikov,  ale  tohoto  roku 
ani  jeilnoho  som  nevidel.  Ke»r  jo  mnolm  hnhiiv,  siiäievajii  ich  aj 
do  zásoliy,  l»a  i  na  predaj,  a  nejedno  vrece  icli  boéácki  kupci  na 
pltiacli  odvezii  do  HudapeSti.  Jostli  hudeme  mať  mokrú  a  tťplľi 
jaseil,  bude  hojnosť  václaviek  (Afíaricus  melleus),  ktcrť'-  v  sušiarňach 
alebo  v  peci  suáievajii  na  zimu  a  obyc^ajnc  s  kapuätnicou  jedávajú. 
V  horách  boSáckych  a  uioravsko-lieskovských,  a  tu  jak  v  bukov  ja-li, 
tak  aj  v  dubových,  rastú  jelenie  huby  (tryfUe,  Tuber  cibarium), 
ktoré  zvláštni  ^hubkári"  pouiocou  k  tomu  vycvičených  psíkov  hľa- 
dajú a  sbieraJH.  Videl  .som  v  b'te  takŕho  hul»kííra  v  Z.  Podhradí, 
ktorý  doniesol  tieto  podzemntí  huby  na  predaj,  a  ich  aj  kilo  za 
2  zl.  [inulal.  ľrofcssor  dr.  Holir»s  z  Ivecskcniétu  bol  pred  dvoma 
rokami  v  Lieskovskej  doline,  aby  si  na  mieste  ubzrel  náleziská 
jeleních  húb  a  obznániil  sa  so  spôsobom  ich  sbierania.  Otiskom 
svojho  Článku  o  jeleních  hubách  obniyslel  aj  roúa,  len  2e  ho  mám 
kdesi  založený,  a  nemťižem  z  neho  uviusí  najd6ležitejí.ie  veci.  Tam 
som  sa  dočítal,  2e  tryťtle  skupuje  od  viac  rokov  joden  kupec  v  Novom 
Meste  n.  V.  a  ich  potom  dalej  predáva.  V  daktorý  rok  iiaskupuje 
tryfflov  v  tomto  kraji  2 — :>  metrické  centy,  čo  by  zodpovedalo  hod- 
note 4<X>— (JCKt  zl.  V  spomenutom  čhinku  je  umoho  zanímavých  dát 
o  rozličných  podzemných,  jedlých  hubách  aj  iných  krajov  a  krajín. 
Na  hrebeni  Hestinného  býva  Adam  Ochodnický,  zvaný  Pavel. 
Ktorýsi  z  jeho  predkov  bol  na  meno  „Pavel"  pokrstený,  a  že  v  Ho- 
šáckej  doline  toto  meno  len  voľmi  zriedka  sa  uachodí,  prischlo  ako 
priezvisko  všctkýiri  jeho  potomkom,  Je  to  muž  vtipný,  rozumný,  a 
zasUlva  v  kapelle  kopanickýcli  hudcov  miesto  bassistu;  ale  ked  n»á 
okolo  hospodárstva  pilnú  robotu,  vtedy  bassu  neobjíma,  ale  ju  n»»cbá 
v  kúte  stáí.  Ako  niusikant  rád  si  upije,  ale  nevidel  som  ho  nikdy 
opih^ho,  ba  ani  i)odkuráženého,  preto  myslím,  že  ked  aj  niečo 
Jedovut»?ho  pije.  niJvoli  mu  neuákodl",  lebo  pije  s  rozumom  a  pod 
mierou.  Pritom  je  aj  zručným  tesárom  n  murárom,  a  už  nejednu 
chalupu  pomáhal  postaviť.  Zamieril  som  k  jeho  chalupe,  a  že  som 
ho  našiel  doma,  spýtal  som  sa  ho.  či  nemá  dajakú  pilnú  robotu. 
Vybadal  z  mojej  otázky,  že  s  nim  čosi  obniýSľani,  preto  hned  riekol. 
Že  síce  robotA  sa  vždy  nájde,  súc  ak  by  som  ho  potreboval,  niňže 
tú  robotu  odložiť.  „Pod,''  reku,  „so  mnou  <lo  Stnlnskej  hute,  možno 
najkratšími  chodníkmi  a  po  chládku;  tam  sa  občorstvímc  pivom, 
dobre  si  odpočinieme  a  vrátime  sa  inými  chodníkmi  domov."  Hno<f 
sa  i)ristr(tjil,  a  žo  jeho  žena  právo  chlieb  i)iokla  a  z  prce  osúch 
vyťidiovala,  vzal  si  kus  toho  ošúcha  do  vrecka,  ba  eäte  aj  me:^k 
pei\iu:í  si  vstrčil  do  vačku,  a  tak  sme  sa  pustili  krížom  cex  ^.n'ianskc^ 
a  moravsko-lieskovské  hory,  smerom  k  hnti.  Pred  pár  rokami  Iwtl 
som  sa  pustil  sám  tými  horami,  lenže  inou  ceston :  a  ked  som  už 
hodmi  polhodinu  horskou  cestou  kráč^il,  prišiel  som  na  konnc  tej 
cesty,  a  že  tam  ludo  maliníkov.  *|j>o\  a  hlohov  mnoho,  cez  kton* 
Rom  sa  nenndiol  predriapať,  muKol  som  sa  vrátiť  a  imi  cestu  liladať. 
V  hore  som  natratil  mijednoho  Snuiua,  drevo  nakladajúceho,  ktorý 
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m^iprflvín^ppsí^'Mtu,  .1  lak  í^om  ríi  kon<»ní!^ymor«I  z  laby- 
nitUi  choduikov  n  sliiv.ol  som  dri  dtiliuy.  al(>  flšte  iiuiine  ifaloko 
od  huli. 

Teraz.  »otu  mal  k  luDJim  AdHiiioiii  iiulitidliujäiu  a  kratäiu  cestu, 
lebo  sa  tu  v  každom  kiito  doluc  vyziut.  Na  viac  vlhkých  a  knpiaddu 
zarastonýrh  niicRtjuli  videli  sme  zem  od  divých  svíft  ro/.rytii.  liCU 
vfílmi  zriodka  zablúdi  do  javoriuskvrh  a  lopeiiíckych  hor  jelort;  u2 
ôifitťjSio  nachodia  sa  siiiy  a  divť'  svine,  a  jazvec  j(>  zrirdkavoRťou, 
ale  zajace  sa  viac  kiovinatvch  vŕÄkov,  výmoľov  a  <»tviirťín'h(i  pnía 
<lržÍH,  kdožt^  liSky  skalnatá  miesta  oblubujii  a  ztado  si  v  noci  do 
kurínov  au  lov  vycbad/ajii.  O  vlkoch  v  tomto  kraji  aochyruv  iŕ  lin 
ked  je  tuhá,  dlhá  zima,  hovorí  sa,  2c  tu  alobu  lám  vlka  n 
ale  nedostali.  .loilnflj  m-dakikej  (UmIídc  sa  vysmievajú,  *e  kdrM  >  imn 
na  zabudnutý  pnízdny  ŕbán  vietor  dul,  a  čbán  vydjíval  zvuky  vytiu 
vlčiemu  pod(vbnť',  čo  také  vzrušenie  v  celej  deilint>  zapríčinilo,  iie. 
sa  čo  smelsi  chlapi  rozbehli  s  drťikami  do  póla,  aby  tolio  domne- 
lého vlka  zabili.  Neradil  liycb  nikomu,  aby  v  U»j  dtidine  zavidal: 
„iluliú!  luii  ho  drúkoiu!"    lebo  by  mu  za    to    iste   rebrá    muuazali. 

Na  tejU>  cesto  bola  inoja  zeliiiámka  korisf  len  chatruá,  lebo 
mimo  foriem  obyčajnej  Ci-ntaurea  Jacea  L.,  ktort^  sa  celými,  roz- 
Mrapat^nýiui  a  bn'heilovitými,  prilioliavými  aletto  špicou  odstáva- 
xými,  bľadými  alebo  barnavými  Ziíkrovnými  Šupami,  ako  aj  odevom 
hýtu  a  listov  li^^ia,  a  dakolko  ^laxatych  malínlkov  uič,oh(»  Hom  tu 
tHVKbieral,  Na  viac  <>tvorených,  v!hkv<h  miestach  videl  som  do«ť 
hojne  äváriiu  ostricu  Carex  peiidula  Hudn..  \Á  sa  aU*  \ú.  nebodíla 
prr  herb;k,  lebo  jej  plody,  (ui  dotknutí  sa  klasu,  \\i.  opádaly.  Táto 
ostrica,  ktorej  v  liustej  liore  niet,  akonáhle  sa  hoia  sotne,  už  sa 
tam  tia  druhý  alebo  tretí  rok  objaví,  a  trvá.  iíakiaí  ju  vzrastajúce 
ilrt'Vo  z.ase  neudusl.  Ochodiiický  mi  hovoril.  ;,e  v  tojto  hon-  ra/ 
Rtp'tol  kopaničiarov,  kt<irí  sa  vybrali  na  Javorinu  prestrelec  (tlentiana 
cniciata  h. I  sbieraŕ.  Škoila  im  bolo  Utk  (faleko  chndií:,  ke(f;;!e  túto 
rastlinu  f^  iia  nä.Aicli  horských  lúkách  m.-íme,  leu  2e  ju  nespozoroval 
hne(f,  ke<í  má  kvety  hll>oko  ponorené  do  pa/.úch  listov,  a  obyCajne 
jtí  krytá   nad    úu  vyia  ■  i    fiylinami.     Mal  koui  práve  \ 

IK'kné,    luíílaleko   Ocii  i,.i   dialupy   na  suchej    lúke    \. 

exemfiláry.  ktorí-  som  uiu  ukaziil,  lebo  hovoril,  h>  tej  zeliny  iu-/ttik. 
ľ  fudu   sa   potrebuje    prestrelec   za   liek   proti    zimnici,    v    podol»rt ' 
tinktúr}'.   Kdesi  som  čítal.   JSe  sa  fiťava  tejto  velmi   horkej   rastJiny 
v  Rusku  potrebuje  za  lii'k  na  rany,    uhryzuutíni  besným  psom  po- 
vstala. 

S  Novej  llury  je  pohlad  na  náš  pcdinuiičný  Lopcník  veľmi  ža- 
lostný. Viac  než  .'!<•••  jiitiir  hory  (h1  málo  rokov  kopaničiari  vyklčo- 
valí  a  v  role  premcuili  Majitelia  soíali  u  predali  dr^vo  a  potom 
^rubisko"  dali  kopaničiarom  do  prenájmu  u  daktorí  svoje  parcelly 
im  aj  predali.  K  keliy  klčt)vanio  luk  ii.Hpoft  od  terajAka  prestalo, 
ale  klčnje  sa  kaAdodmne  italej.  Tam  v  blízkosti  pod  (iOponikum 
[niÄm  aj  ja  farskú  horu,  ktorá  tiť^  pocítiť  musí  č^<isom  následky 
|lil)ýv;i[iia  snsľdnýfli  Inu.  Ha  lani  „v  IlnlMičci",  kde  len  pred  uiAlo 
rokami  husUi  buková  bora  sUila,  už  uo^é  chalupy  si  liuduju.  Kebv 
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liik  prišlo  vľcliiinstensk*^  naiiadenie.  ako  laliko  ptíHt  m6žt»,  žv  ť'o 
v  ľ4is  scelkovania  horou  bolo  a  odkedy  sa  vvklŕovalo,  xiiovu  druvoui 
\7sa(len(''  a  tak  zaso  v  lioru  pr<'ia('nt>.in^  l»yt  musí :  tak  Uy  U  kopa- 
ui^iaii,  ktorí  paicolly  ilicva  pozliavcuýľh  liór  kitpili  !i  na  roli-  pre- 
menili, im  iniziim  vyjsť  iimsi-li,  lobo  vysadená  hurá  za  viai-  než 
celý  ludský  \ek  žiadindm  li/ilkii  iioíUmása.  Niúslodky  kynoženia  l»ť»r 
vldat  v  Lieskovskej  doline,  kde  len  imilo  v  ktoré  leto  vodu  v  po- 
toku tníyú;  aj  tohoto  roku  nebolo  tam  vo4ly  a  ženif'ky  srňanskť- 
musely  rhoiliť  Satý  prať  buif  do  HoSiiľP,  aloim  až  na  Viih.  Do  cela 
inAí-e  sa  to  s  horami  liospodári  iinití  za  hrauiťou,  kde  krásne  bu- 
kové a  vysadené  ihličnaté  hory  oko  pozorovateľa  teäia.  Na  stavivo 
sa  už  aj  v  kopaniciacli  nnílo  potrebuje  drevo  luikové;  lebo  z  ur- 
bárskej  hory  ho  kopaniiiari  uedostanii,  a  jak  kto  nemá  krajom  lúky 
kus  buriny  a  drevo  musí  kúpif:  iei\  si  radŔ«>j  ut.  kiipi  jedíovŕ. 
Domy  už  aj  v  kopani<ia«'h  poŕinaji'i  kryf  bridlieou  a  nové  doniky 
úhladnejŔie  sa  stjivajii,  ne>.  boly  doniky  stan''.  Vôbec  pokrok  možno 
pozorovať  aj  v  kopaniciach.  Temer  v  ka/dom  dome  majú  ('"o  len 
stroj  na  reaaiiie  sečky:  daktorí  miijii  vlastné  iidiltičky.  že  nemusia 
čupkat  cepami  cez  celú  zinui,  ale  rýchlo  ondiitia.  a  nie  vejačkou 
(lopatou)  zdĺhavé,  ale  strojom  ulajtaroiii'i  rýchlo  a  dobre  zrno  od  pliev 
oCistia.  Od  pjir  rokov  ujala  sa  móda  pochovjivať  nutvych  v  nialovanýeh, 
vSelijak  vycifrovaných  rakvjích.  Pri  mojom  príchode  do  Boäáckej 
doliny  bolo  vo  zvyku,  že  v  ktorom  dome  mali  mŕtveho,  a  keby  to 
bola  bývala  aj  najmnjetntyíiia  rodina,  tam  sa  aj  shoblovala  a  sídla 
rakev,  Co  sa  dakedy  ani  /a  eelý  dei'i  nespravilo.  Teraz  má  v  Hošáci 
Ktolír  celý  sklad  hotových  rakví,  jualých  a  velkých.  jednoduchých 
a  par:idnych,  poniaFovaných  a  pozhitenýnii  liunliirami  ozdobených. 
I  najchudobnejší  kúj)i  si  pre  svojho  mŕtveho  hotovú  vkusnú 
rakev,  ktorá  ho  viac  uestojl.  ako  keby  si  ju  sám  doma  sbíjal.  l?a 
počína  sa  ujímať  až  prdiSný  luxu?  s  rakvami.  Mne  sa  pnive  pret<i 
vidí,  že  tie  parádne  rakve  nie  t;ik  niŕrvyuí,  ako  viac  živým  k  vôli 
dávajú,  aby  získali  chválu,  .le  t<i  |(o  dedinách  na.^ich  t;ik  asi  s  rakvami, 
aku  po  mestách  s  náhrobnými  pomnikami,  ktoré  pozostalí  svojim, 
často  nevýzuaniným  mŕtvym,  sUivajú  a  ich  zomrelého  chválu  hlásä- 
jikMuii  uápisami  opatrujú.  Istý  Nemce  povedal  o  mUliemom,  mno- 
hými krásnymi  poinuíkaud  a  chválu  hlasujúcimi  uápisaml  ozdobenom 
cintoľi:  „Hier  liegen  die  Todten  und  lil^en  iliť  liebendigen"*,  čo  sa 
dá  dobre  aj  do  slovenčiny  preložiť:  „Tu  ležia  mŕtvi  a  lužú  živí". 
Tohoročmi  neobyčajnú  suchotu  vysvetľujú  si  umolií  tak,  že 
l)ola  jedna  stJirá  žena  v  '/..  ľo<lhradi  pochovaná  s  poduAkou  peria 
(•od  hlavou,  miesto  hoblín  (ostružlín,  t.  j.  pri  hoblovaní  dosky  na- 
strúhaných triesok I.  Ita  nechybovalo  ani  na  takých  zadubených  hla- 
vách, ktoré  mudrovaly,  že  by  bolo  dobre  lii  ženu  vykopať,  podušku 
peria  zpod  jej  hlavy  vvIkkIíí  a  mŕtvu  zase  zahndiať;  potr^u  že  htie«F 
bude  prSaf.  .\no.  prsaí  by  hustý  dažd.  ba  celý  lejak  zaslúženého 
posmechu  a  hlúposťou  zavinenej  potupy!  Inl  inú  jiľíčinu  hladnli 
tohoročnej  suchoty.  V  Zem.  ľodhra<ll  bolo  teraz  prevedené  scelko- 
vanie  čiastky  chotára;  a  ako  tn  pri  každom  srelkovaní  býva,  každý 
hovoril,  že  je  ukriv<lený  a  že  memj  pozomkov  i  horších  sa  mu  vy- 
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kľojilu,  než  akó  uiul  ]iľ«(l  kaiiiuiasKáriou.  Hu  oliyŕu^no  ti  niijvuŕél 
krik  ľubifl.  kturí  pri  b'ri<lkuvaní  nad  oŕiikávaiiio  ilubre  |iu<-liudili : 
kriíift  tedy,  ňby  zhvís(  u  podoziľnie  inýc)i  od  Sťbii  odvrítili.  Ž« 
lunohl  zlorečili,  i  zem  i  tolio  preklínali,  kto  im  ich  podiely  vy- 
kľojii:  preto,  vrnj,  Äe  si  sami  zem  prokliftli,  potrestal  Boli  vftetkých 
MUľliotou.  Na  to  81,  pravda,  uesmysieli,  že  siichota  aj  tam  panovala, 
kde  scelkovania  ešte  nelioln.  alebo  n?.  l)olo  velini  dávno,  a  že  hu- 
cliotou  viac  trpely  mviny,  než  naše  vrrhy.  Ale  vzdor  suchotť  u 
páltivosti  urodilo  sa  v  našom  kraji  zrno  dobré,  bárs  ho  bolo  v  celku 
luenej.  než  v  rok  dobrý,  a  zostalo  nám  aj  ovocia,  miestami  bojuosí 
sliv,   ucobyi-ajne   mnoho  orechov,   alu  málo  jabĺk   a  hruäiek,    zato 

•^eľeSieĎ  a  lie.skovcov  nebolo.     Sena  sa  dorobibt  o  i>olovicii   men<!J, 

fToÄ  jnok»»dy.  i  dnteliny  niíílokde  bojy  podarené,  ľie  tento  citlivý 
I  'k  kniin  šport  kradnutia  sena  previldzol  sa  »  bezoŕivou  ne- 

s  uisťou;  a  to  tí  dlhopľstiaii  ani  za  hriech,  ani  za  hanbu  ne- 

považujú, nech  irh  len  nikto  pri  skutku  neprichyti.  Nehovorím,  žo 
sa  všetci  kopaničiari  zaoberajú  t-ikými  nečistými  kunStami,  ale 
predsa  ich  je  mnoho,  n  sú  medzi  nimi  aj  takí,  ktorým  by  to  uikto 
t  tvjíro  nevyčítal.  Darmo  sa  vysmievajú  moravským  V)ákovnnom. 
že  hovoria;  „Kod  lYmbo  voľačo  požehná  a  ostatné  si  človek  pri- 
krade.  potom  nž  jakosi  po  biede  vyžije" ;  lelho  dľa  toho  krivého 
pnividla  aj  v  lioôáckej  doline  mnohí  sa  spravujú.  ílaz  som  prwl 
samou  koflbou  sena  chodil  po  pekných  lúkách  na  vrcholí  Kykulc, 
nri  VySkovci,  a  videl  som  veliké  kolá  v  najbujnejScj  tráve  vykosené. 
N'a  moju  otázku,  či  tak  začínajú  tú  vorkú  lúku  kosif,  odpovedal  mi 
môj  sjnievodčí,  že  to  tflk  Vyäkovíinia  robievajú.  Hájnik  »i  s  nimi 
neporadí,  lebo  VySkovania  tjiktí  tiibustýrske  výlety  vykonávajú  hro- 
madne, u  hájnika  .su  nenalákajú,  alo  skorej  hájnik  ich.  V  Oravu 
Bom  počul  to  saikastické  príslovie:  ,Čo  pdiii  robia,  nonio  hriech; 
to  kAazin  robia,  nenie  hanba".  Tým  vyhovára  a  akoby  záplaUm 
^ukrýva  ľud  svoje   chyby  a  hriechy,    ktoré  videl,   a  videl  ich  aniUl 

kcáte  vo  väčSej  miere,  pri  naôej  intellifíent-ii.  ľozor  tedy  na  seba, 
aliy  .sme  u  posjKilitého  ímlu,  na  ktorý  mnohý  svysoka  pySne  hľndi 
A  Ka  nad  neho  vypína,  do  zashižoného  posmechu  neupadli,  u  aby 
U'ii  fud  nemohol  povedat,  ž(>  sa  zlému  od  nás  naučil.  Zlému  ku 
ľudia  omnoho  rýcidej6ie  a  dôkladnejšie  naučia,  než  dobrému.  Tu 
je  stará,  zuámu  pravda. 

Ale,  odskfnMI  som  pridaleko  od  cesty,  k  Stráuskoj  huti  vedúcej. 
Ubicrajúť  sa  hrebeňom,  lukami  a  húôtiuami  porasteuej  Novej  Hory, 
ukázal  som  môjmu  Adamovi  miesto,  kde  som  sa  pred  pár  rokami 
bid  stretol  s  vtipným  kopaničiarom  .Martinom  'ľulisom,  jehož  žena 
mi  vždy  v  máji,  kŕif  kvitnúce  l'ypripiNlium  Calcpolus  L.  (krpec, 
papučka  I  potrebujem,  či  do  záhrady,  či  na  suj^enie,  plný  kóä  t«jto 
vzácnej  rastliny  posiehiva.     Ked  som  sa  s  ním  poshovárnl,   ubioral 

^Boni  sa  doloj  a  on  domov.    Tu  povedal   žene:    „ľomysli  si.  ženo, 
feá  som   ti  ja    vidi-l  kúaza  v  krpcoch!"      „Ha,    len  bys  nevidel!" 
cit  zadivená  žena.    ^Ha.  veru,  videl!"    povedal  nmž,    „lelio  soui 
ItiU  pr«d  kAazom  v  krpcoch,  a  leda  som  ho  videl  v  kn>coch.* 
Na  svahu  Nov«j  Hory,  do  Lieskovskej  doliny  spadajúcom,  boi 
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|»ľe(l  2  —3  rukaitii  zlioiel  veľký  kus  luladej  ošUj  Imkovej  a  lírahovťj 
iiory.  ()|»iUeué  drevo  bolo  /robenŕ  ilo  siah,  »  teraz  je  Uiiii  ser,  zu- 
lastená,  vzdor  šuchote,  rastlinami,  s  jakými  sa  tu  po  vSclkýcli  se 
i'ach  stretávame.  Maliníky  tvoria  liuste  hniezda  a  rozličné  druby  a 
luiTiiy  sú  vSclijak  poprepletané.  Nie  nadarmo  hovorí  tlr.  Porbiís,  že 
svahy  sevcro-západných  Karpatov  vynikajú  neoliyf-ajným  bohatstvom 
rozličných  druhov  a  foriem  malinlkov  (Kubus).  lebo  jak  v  KoAílrkej 
a  Moravsko-Jjieskovskej,  tak  aj  v  Ivanovskej  a  MeU^ickej  doline 
tolko  ich  máme,  že  si  už  od  rokov  s  nimi  poradiť  neviem.  Vlani 
soDí  dostal  z  koi>an'c  na  ochutnanie  zo  zrelých  čiernych  malín  vy- 
I>áienú  „majinovicu".  Je  to  pálenka  tak  ostrá  a  tuhá,  že,  ked  jej 
kalištek  prehltneš,  ziskrí  sa  ti  v  očiach  a  mysliž,  že  pijeS  žeiavé, 
roztopené  olovo.  Ze  taký  pre  draka  a  nie  človeku  súci  mipoj  zdraviu 
nemôže  osožiť,  ale  mu  len  Ŕkodí,  to  nepotrebuje  dôkazu,  Teií  ma, 
že  jedi  n  z  najvýznamnejších  tunajších  maliníkov,  Kubus  moestus 
Hol.,  po  celom  tomto  okolí  je  rozširouv  a  miestami  samotný  dosť 
^hodné  plochy  pokrýva,  a  nikde  sa  nenachodin  prechodné  formy  do 
"iiých  druhov ;  lebo  keif  aj  odev  listov  je  ten  istý,  jaký  nosí  H. 
touiľntosus  I^orkli.  u  stellinus  OK.,  predsa  celým  tvarom,  formou 
listov,  hrúbkou  älahúnov  a  úplným  nedostatkom  žhíz,  a,  čo  zvhlfit- 
neho  spomenutia  zasluhuje,  pravidelnými  a  nikdy  nie  chybnýíni 
plodami,  od  neho  dostatočne  sa  líši.  Aj  Rubus  fossicola  Hol.  rastie 
na  viac  miestach  po  priebdioch  moravsko-lieskitvských  kopanie,  a 
niet  o  to  staro-íiti.  že  by  z  nášho  kraja  ujohol  vyhynúť.  Menu  jehív 
volil  som  dosť  nevhodne;  lel»o  ked  som  ho  bol  po  pn'ý  raz  sbieral 
v  suchých  jarko<h  Chúmov  pri  liošáci,  kde  ho  bolo  mnoho,  chytro 
s(im  ho  označil  tým  menom,  ale  pozdejSie  sbieral  som  ho  aj  po 
prielohoch,  krajom  roli  a  krovín,  a  tohoto  leta  ma  prekvapil  pri 
Pezinku  u  resty,  uedaleko  bývalej  fabriky  na  sirkovň  kyselinu.  Ne- 
mám nič  proti  tomu,  ked  iný  batograf  jeho  meno  vhodnejším  za- 
meuí  u  to  mnou  mu  dané  /nhodí  do  koš^i  synonymov  k  /.ubudnutiu. 

Ochodnický  mi  rozprával,  že  bol  raz  zavolaný  na  lov  divých 
Bvírt,  ktoré  sa  dakedy  zatárnjú  aj  do  Novej  Hory  a  kopaničianmi 
v  ovsoch,  hrachoch  a  zemiakoch  značné  Škody  robia.  >!aí  s  sebou 
k  honbe  vycvičeného  psa,  ktorý  začal  brechať  do  jednej  húštiny,  a 
Ochodnický,  vidiac  tam  čosi  sa  mrviť,  myslel,  že  je  to  divé  prasa. 
Vystrelil  tedy  do  toho  a  tratil  nie  prasa,  ale  hodného  jazveca.  IV 
btrieluný  jazvtfc  skočil  proti  Ochodnické'mu  a  zahryzol  sa  pevne  do 
jeho  pušky,  a  len  s  namilhaiiím  mohol  byť  dorazený.  Takéto  roz- 
právky veľmi  bavia  poľovníkov,  ja  ale  liprimne  vyznám,  že  ako 
nerád  vidím  obrazy,  boje  a  vraždenie  ľudí  predstavujúce,  a  keby 
boly  maľované  najslávnejšími  maliarmi,  tak  ani  polovnícke  obrazy 
neľúbim,  ani  uamarnvané,  ani  rozprávané,  a  zdaleka  by  som  vyhnul 
poraneuému  zveru,  nielen  pret^,  .nby  do  mrta  zuby  nezatal,  ale  aby 
som  sa  na  jeho  boľa.sti  nemusel  dívať. 

Okolo  poludnia  došli  sme  k  Stráňskej  huti,  ktorú  si  Nemci 
pomenovali  Hlumenbach.  Je  tu  čulá  kolónia  Nemcov,  a  ač  nevytlačia 
cole  živel  slovanský,  predsa  majiteľ  hntí  je  NemM  a  celú  správa 
nemecká.    .\j  teraz  sa  staval   úhľadný,  poschodový  don>  pre  robot- 
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't$i|).  (t.  ^uMiuui  x  l'í''"'*^''''''  :i  ľ.  Kttriiliultťľi  Hľiui.  (C.  ľiitiiionicum 
X  rivularoi.  Cirsium  rivulair  Lk  je  v  ŕas  kvetu  piuvuu  ukriisou 
liraiiieiiitých  lúk,  iiotoui  ho  alo  špali  vlna  zo /,rclýťl<  semien  pávžia 
(Eľiupliuruui  aiij^ustiťuliutii  u  hUiluliiiiit)  naň  tiadiyUuuí. 

ľozdejáie  cliodili  siiio  jto  blízkych  horách  «  Iťikach  s  dr.  Btan- 
rslkom.  ktorý  si  piiŔicI  pre  svoj  herliár  a  na  z:ln)emi  nashierať  ífm 
najviac  malinlkov,  ktorých  je  v  okolí  Trenčína  len  málo.  A  naplnil 
si  nimi  inajiitn.  a/  sa  mu  vydňvala.  'INíSÍ  nm,  í.íí  sa  tento  neúnavný 
prlrodoskiimat<*ľ.  ktorý  v  svujidi  žiackych  ívahoch  po  Malom  Kriviiui 
ft  llozsutci   í-asto    Itotanisitvával  a  Uimejšie    rastliny    zámenou   ľoz- 

j^iirovul,  pozdejšie  ale  dal  »a  ua  Študovanie  nižšieh  zvierat,  —  teraz 
ise  s  novou  cluiťou  oddal  sa  do  ra.sttín.  Jeho  sliierky  chrohákov 
conrhylií  obsahujú  asi  2<MKK)  druhov  z  celého  Rveta  a  hodily  hy 
wi  výbonie  pre  väŕáie  dajak*'  museun».  Mňa  už  neteäi  sbieraoie 
rastlín  v  množstve,  ani  neclieiMn  mnoho  rastlín  suAiť  na  ztimeuu. 
Sbierum  a  susini  l(*n  to  a  t(dko,  ču  a  koľko  sa  mne  lúlii.  a  /  toho 
nul  ])repustím  dupplikáty  tým,  o  ktorých  viem,  že  si  ich  dobru 
opatria  a  upotrebia.  Keif  si  nie  dakto  zavCasu  žiada  i.sté  druhy 
v  luenSoui  |>očt*^  exemplárov,  nUl  mu  jtoslúžim  dla  možnosti.  Pred 
4.  rokand  žia<lal  odo  mňa  jeden /ahruničiiý  sberalef  |iK»  exemplárov 
vzácnej  ostrice  Caiex  axillaris  (ivod.  a  ponúkal  mi  bud  int^  rastliny 
alebo  12  zlatých.  Miím  v  HoAiickej  doline  túto  ostricu  na  Ti.  stano- 
viskách, ale  keby  som  ju  do  posI  -dnt'ho  stebla  vytrhíU,  nesohnal 
by  som  jej  1(H)  poriadnych  kusov,  a  cele  by  som  ju  vykynožil.  To 
ale  neurohlm,  lebo  by  jej  bolo  äkcula  vyhynúť;  nech  má  za  fas 
pokoj  n  MU  ntznuitá,  aby  kedysi  daktorý  sbctratcl,  ke<T  mi  Au  na- 
trafí, práve  takú  radosf  pocítil,  aku  ja,  ked  ftom  ju  po  prvý  m 
objft\il  I 
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Cestopisné  Črty. 

ľise  Martin  Kukuf.in. 


m. 

Konduktor  pretískajúc  sa  chodbami  rýchlika  oznámil  uám,  že 
najtdiž^ia  stanica  je  nato.  Praktickí'  zariadenie  takáto  predvídavosť 
pri  konduktorovi,  Puto/iuu  môžeS  si  složiť  blízko  dverí  crlkom  |»o- 
hodine,  lak  že  ju  treba  len  shodií  na  pcrron:  nemusia  lietať  a  roz- 
čuľovať sa,  ŽI"  6i  vlak  o<lvlečie  dalej,  kým  sa  ty  »  batožinou  tam- 
dnu   naťahuje^t. 

Ma.<^ina  onedlho  /alivlzdala,  vlak  dohrmel  na  dosť  skromné, 
ridiecke  nádražit!,  a  sotva  z.nstal,  už  nám  konduktor  vedie  sluhu, 
ifre  len  tak  h'tia  dolu  na  p^nton,  I- de  inb  sluha  m-mákoil)'  aai 
ikladať;  vlak  nežailuje,  K'bo  stojí  len  jednu  mi  útu.  Špacát  ua 
Aknluli  sa  pretrbid,  z  nej  sa  l4<mľr  vvki»hifHl  «|ann»nv  dámski  klnbiik, 
nadobudnutý   v   Hradci.     S^  In 

Akatídľ.  spri-vád/uiiý  pokni  ot> 
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flra(»  i  my,  šťaslnf  n  zdmvf,  na  piiiuin'.  vši'Iľí  štyria.  Vlak  fakal 
iba  to,  Zalnízilal  si  oil  lailosti,  ži*  jľ  o  Uiíku  škntťiľ  lahší,  u  už 
riija/iU  k  TľiľStu.  ktlť  sliice  |iĽt"i»'  a  rastú  pi)Hiaiuui:e. 

Na  ilvorc  pred  stanicou  cľhl  výstava  vSakových  prdožitostí. 
Vidno  otvorené  kočť,  priostranm*  laudauery.  briŕky  i  vozíky.  Jeden 
taký  vozík  oh!oéí»ný  jo  celkom  diMiiokratiľky  v  bielom  plátne,  ani 
{■o  by  sa  cbcel  tJi  ukázať  v  iíťtíli/é.  ľdležitosti,  ani  io  by  zo  štácio 
mala  výosf  svadba ;  alebo  ^kór,  ako  by  tu  kdesi  uiala  byt  kAazskíl 
spoved.  Leu  pri  kňazských  ťoľšitoiitocli  sa  dá  videf  tolkí  rozniarii- 
tosí  tvaru  a  tarby.  A  kým  sa  my  tiikto  divíme,  už  je  tu  jeden  so 
StJijerským  klobúôkoni  a  perom  uarovovým  pri  nás,  habe  naše  ku- 
fríky a  škatule  a  nosí  icli  k  jednomu  /  vozíkov  o  jednom  koni. 
No  treba  vymeuif  Ľ.šte  dva  veliké  kufry,  i  ja  idem  k  úradníkovi  a 
(xUivzdäm  mii  karty.  Vysvitlo  |nt  dlhom  htadani  a  prehliadaní,  í.e 
našich  velikých  kufrov  tu  vôbec  nieto. 

„Ako  by  ifh  nebolo!"  /.volal  som  ja  zadivený.  ,Tam  sú  vám 
na  perrone,  i  naše  meno  prilepené  na  nich."  ľradnlk  bíadí  mi 
perrou  a  zase  do  lajstrov  a  ešte  čosi  kutjí  a  krúti  hlavou, 

Ja  som  ho  vyviedtd  na  perrnn  a  uka/ujenj  mu  vlťazo.slávne 
II:'  '  'v.  Mu;;ein  povedať,  v/.lnnlzovaly  do.siul  vSade  úctu.  Takých 
I'.  ii  iiiiilokedy  vo/í  ju/iuÁ  :;>.eleznifa.  Na  nich  je  i  meno  môjho 

uiliaiiliseho  drnlia;  on  drží  na  také  maliť-kosti  mnoho  a  hovcirf: 
„Nech  len  bude  tam  meno  -  nebude  nikomu  zavádzať  a  kufor  sa 
prcdsii  neztrati  tak  ľahko.''  On  totiž  pri  každom  .\cluizeni  a  vy- 
chií/ení",  pri  každom  podniku  má  na  ume  neätistnú  náhodu.  Šťastnej 
nikdy  neočakáva. 

„A  fo  to  osoží  všetko."*  vysvetluje  mi  úradník,  «kecf  nám  ne- 
^timujú  čísla."  A  skutočne  mi  ukazuje  tui  kufroch  ohromné  7  a  H 
a  na  mojich  recepissoch  ľ)  a  (>. 

„A  teraz  už  čo!"  pýtam  sa  ja  úradníka  prcdesený. 

Mrdá  plecom,  iikrabe  sa  za  tichom.  ,A  co  vám  ja  môžem,  pauel 
Čísla  neštimujú  -  ja  nemôžem  nič  urobiť.  Zadajte  prosbu  na  di- 
rckciu    -  re.khinmjte  svoju  baUJžinu**. .  . 

n  II  rukou,    ľekuá  rada  I     Direkcia  by  vybavila   prosbu 

do  Vv  >(h,  ked  ja  kufrov  nebudem  vôbec  potrebovať.    Úrad- 

níka som  nechal  tak,  ktorý  je  ešte  vždy  ochromený  a  nemôJle  sa 
zotaviť  od  ilivu :  ako  nu)žno  prilepiť  jedno  í-ísln  na  predmet  a  na 
recepiss  napísať  druhé.  ;^iel  som  rovno  k  Šéfovi.  Nerád  by,  aby  sa 
dozvedeli  moji  druliovia,  v  akej  s(nu  omáí-ke.  Ved  len  [wmysleť,  že 
v  kufroch  sú  im  oideky  na  celú  sezouu.  rozilielne:  lahúčke  letné 
I  íutrované  zimne.  Co  by  vyvádzali,  keby  sa  tak  dozvedeli,  že 
ostali  odrazu  bez  v.setkého!  .Môj  mlčanlivý,  ou  by  sa  zaraz  roz- 
hodol: „l'odme  domoví"  Vidiuj  nm  ju  na  nose,  že  ttito  piv-miivanie 
a  túlanie  svetom  zaiMna  ho  omínať. 

No  Séf  urobil  velmi  krátky  ptocess.  „Odvážte  batožina,  ak 
zodpovedá  váhe,  vydajte  ju  pánom.  Len  pýLijte  od  nich  osvedčenie." 
Nebolo  to  bynikraticky  reieiio,  ale  rozumne:  u  ri»zum  mnoho  ráz 
hi»den  ju  viac,  než  všjtky  [uirasírafy. 

Na  váhe  čosi  chybovahí,  no  tu  už  bolo  luhko.  Kofku  a^'i  c.hybo> 
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valo,  lolko  si>iii  \.«>tnil  >.rsL;ukiiN  >liiliosí  <lo  ruky  :i  'in  skiiluriľ' 
(izimtiiil  liľiuhilkííVi :  „Valia  šlimnir.'  S  tým  sii  i  vťlikŕ  kufry  uctly 
pri  (inihýcli  lui  vo/lkii. 

„Tnto  jľ  nií.^  iiiiuindOľ!"  ZYO«tigú  lui  druliovia,  RpoUméwu  oil 
roxAiileniu.  Prikývol  soni  n  pothviilil  ich  vkua.  NáS  latiflaiUT  vjzcľá 
niPiizi  riruliýiiii  povozmi  sto  seiiioiský  kočiar  medzi  farárskymi 
foriipoíitivir.i. 

„'IViaz  s;i  ica  poctmo  umyť  a  vypif  pnhár  pivji,"  navrhujem  ja. 
«Chvti)al)i)hii,  v  ľnllschachii  siiiť,  ii4'iiiáiiu>  ku  Cu  míhlit." 

Vo/iky  a  foršpíMíty  •idchoiiia  jeden  za  druhým,  no  prázdne 
8  dlhým  lui^oni.  Nedostalo  sa  im  všťlkýni  zárolikii.  \\m  Ĺo  dva-tri 
>czú  ŕosi  passažitTov,  iio  ani  jt-don  styrorh  odra/u.  Náá  kočiS  i  sedí 
veru  hrdo  na  ko?líku  —  i  mú/e  sa  pýSií.  Udki'  viťiizslvn  nad  ostat- 
nýnn ! 

V  hostint  i  sme  sa  najprv  innyli  s  piaihii  a  sadzí,  akých  sa  len 
nalepif  môže  na  cí'slovatcľíi,  na  ľ]ľiííintn«'j  jii?:nej  dnihe.  kam  dávajú 
stiiré.  rozho^anŕ  vai^ony  sniirf  z  r-clcj  zaradom*)  Mm  opy :  ])nt,om  sme 
sa  ohŕťrstvili  jrdui  mlu-kom.  drnhi  pivom  každý  dfa  svojej  uÁ- 
roživosti.  Ale  museli  sme  sa  Cíni  sk»)r  hýhať.  Môj  ndčaulivý  sedí 
•ko  na  tmí.  Pozvedel  sa  od  koí-iôa.  žr  Ucdiir  je  preplnený,  o  byty 
veliká  núdzn.  My  sme  si  ich  s(ce  ohjfdtiaii  ešte  z  Hradca  a  ozni- 
mili  na  dnes  n;íš  prídioil :  „Ah-  opatnmsti  nikdy  iipzfiýva"  —  \7- 
sVHiruj*'  niini  mlianlivý.  ..Mohli  |py  n;ini  pnvťdaf.  kcíf  sme  nepriSli 
s  driilkými,  2e  Ha  nám  ni>nfaii  a  kvarticlo  ilali  druhým. "  Koói^i  vefmi 
prisvicď'a  lonmtí)  dóvodmiu.    On  V(dí.  ked  sa  nás  Ĺím  skôr  zbaví. 

A  veni  nie  blázon  x  ľidlítfhafha  o  t^'jtt)  hodine  isť  do  liohiia. 
Slnee  praží  a  prach  sa  dvíha  v  nhlakoch  na  roste.  Keby  aspoA 
vetrík  fukol  a  odniesol  oblaky,  alebo  keby  koi-iS  pidiol  ako  svedčil 
Ale  hore  vrchom  nepobehru',  lebo  je  do  vrchu        v  dollí  ,iv, 

lebo  je  vrjij  nebezpeinn  ft  ľoviuy  tii  vôbec  nieto.  Tak  Ím  ro 

jednostnj  iba  krokom  a  ťažké  fttajeisk*'  niráiriy  pobelmú  len  \ledy, 
ked  ich  preliudia  mucliy,  ktuiých  sú  celé  kŕdle  okolo  nicJj,  alebo 
kťd  sa  im  zunuje  Uito  ]mhľHbnt>  tempo.  .A  vzdor  tejto  bájeínej 
rýchlosti  dohonili  snte  náš  vozík  s  batojtinou  i  popretekali  vfteUtých, 
ío  pred  nami  zutekali  z  r<dt>«chachu.  Nílš  s*'niorský  batár  je  (edy 
pred«n  len  Majrýchlejší  medzi  všetkými  forápontami. 

No  sotva  !m.^e  [laripy  zavínuily,  že  je  Ivohič  tu  pri  prvom 
donu'.  pri  „HoUd  Sonne",  ktorý  sa  ozaj  hr<bi  vypeká  na  slnci.  po- 
liodily  hrdo  hlavou  a  zalterajú.  až  sa  divli  totkej  rýchlosti  pri  tak 
tm'-nýrh  hoviadkach.  I  tu  je  oliyŕ-nj,  ako  v  Zázrivej:  rez  dedinu 
popchni!  Teraz  zase  skupina  domov  a  liumien,  i'i  sUijni,  a  bn(vl  sa 
cesta  skruti  v  lavo  pod  div«^  ^aftUmy,  kton*  sú  nasadene-  alejou. 
Z  pustatiny,  s  póla  a  /pomedzi  viňkov  octli  sme  sa  razom  \u  veľ- 
kom me.ste.  Nie  že  by  sme  mali  pred  sebou  judáce,  ale  okolo  nAs, 
po<l  ŕnštjínuii.  hemží  su  veľkouiestský  svet.  My  zupníSenI,  od  slneu 
na  poly  upečení  budeme  .sa  im  zduť  ako  tiivo.si,  ktorí  prii^íí  im. 
kuknúť  sem,  do  tejto  malej  Európy  medzi  horami. 

I.andauer  zastavil  .sa  pred  nevelikýni,  ale  strojnvm  íIoiimoiii, 
iia  Invo  od  aleje.     Z  riomu   vyskočil  sluha  a  ked  zbaríal.  kto  sm<», 
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(Ifil  koOjÄovl  AdrP^KU.  kde  luis  iná  vysypať.  .Na  /.adtiú  os,  iiicil/i 
k(»it»SH.  vysadol  ('(umnissioniii-  —  tak  sa  tu  volá  I)k'iistnianu  — 
ktorý  Itohvie  odkedy  im  nflí;  ŕiljal.  I  ou  c.lifť  u'wio  ztiľúbit  na  ho- 
stocij     -  nuto  nosí  čiapku  k  Idiaákou. 

Tou  Utou  alejou  pomedzi  svet  rodikaji'i  uás  nazad,  kde  koč 
zastal  pľod  skupinoji  domov  pred  lint(>lom  „Ziir  ľost".  Tu  nám 
zvestovali,  ív  sa  mím  piiĽlnulI  vozliií-if..  V  hoteli  majú  jednu  izbu 
pre  dvoch,  ostatní  dvaja  musia  sa  složif,  v  druhom  dome.  Potešilo 
n:ís  iba  to.  /.v  niiŕií  i.vaja  dnthovia  majú  i/i>u  priostranuú,  pohodlnú, 
ristú.  „A  o  n:is  j<' fiibko,"  —  poteSujeme  sti  my  dvaja  vysúdeni, — 
„len  nech  bude  kde  sjmť  a  nech  nebud«'  velmi  neíisto."  O  luxus 
my  nestojime  a  v  i/.l)e  sa  budeme  ztlržovať  bez  toho  málo. 

Koč  sa  zast*  obľ.itil  a  úvraf^ími  blavn«''lio.  parádneho  parku 
likuje  nás  nadol,  kdesi  na  vylmnnrr.  ZasUil  volmi  skoro  pretí  osa- 
"melým  domom.  Na  ňom  sUjji  napísané  ,,ľťstiier  Haus".  .Ako  by  boli 
šipili,  kto  som  jn.  >.<•  ma  doú  odviedli.  Na  druhom  poschodí  vy- 
kázali nám  nevelikú  izbiŕku  :  nie  je  skvelá,  ale  ani  zas  najpodlejšia. 
Náradie  je  starosvelsk*'.  ale  pohodlné,  a  Co  je  hlavmi  vec.  panuje 
tu  Čistota.  Cítili  sme  sa  hueir  ako  doma.  a  keď  sme  vyzreli  oblokom 
«  80  v.§etkýrh  strin  usmiala  .sa  nám  svieža,  ťi\Á  zeleft,  zdalo  sa 
nám,  že  je  tot«  najkrajží  palác  celého  mesta. 

lUnyli  sme  sa,  chvalabolm,  nateraz  aspoú,  detinitivne.  pre- 
obliekli čisté  šaty  —  bez  ttdio  je  sobota  -  a  vybrali  sa  ua  prvú 
prechádzku  „i)o  meste",  kde  nám  jo  súdenn  možno  i  dlbôi«  pre- 
bývat. 

Treba  uznaC,  že  Itohie  hne<7  r.  príehodu  piita,  ba  zaimponuje. 
Leží  v  doline,  so  všetkých  strán  zelená,  bujná  hora.  Dolinu  temer 
celú  pokrýva  s|>onienutý  ,paľk\  v  modemom  sniysle  sluva:  totiž 
•iliiomná  ploiha  pa/ite,  v  nej  nakreslené  rozličné  lifiúry  s  kvietiui 
a  ozdobným  krovím,  bielym,  ^itým  a  moilrým  a  med/i  hriadkami 
biele  chodníčky  i  Ŕirokv'  ce.sty,  vysyi)ané  pieskou).  V  prostriedku 
]inťku  nechybuje  ani  tu  vodmnet  s  ítasinom.  kde  plávajú  zlaté  rybky. 
No  vodomet  ilnes  nepracuje.  lou.  ako  istaiý  Vesuv.  prebúdza  sa  akiste 
zo  sna  \n\  pri  zvláštnych  [Mílcžitostiach.  Fark  v  lavo  siaha  k  hlavnej 
aleji,  ktorá  vedie  popri  ňom  kamsi  dohora,  medzi  vrchy,  v  pravo 
ho  zatvárajú  budovy,  ako  vidno  najparádiu'jšie  v  celom  kúpeli,  vy- 
farbené na  ;^,lto.  Na  dolnom  konci  je  Wieuerhans.  jiotoin  Hadehaus 
a  tan»hore  C'urhaus.  Väetky  tri  sú  frontom  obrátené  k  parku,  majú 
lialkony,  menovite  Wionerhaus  na  rohu  má  pekný  balkón  a  Curhautf 
má  v  pri/enn'  rozsiahle  reätauranty  u  iné  miestnosti  a  pod  ústreSim 
rozsiahlu  verandu,  ktorá  sa  tiahne  celuu  dĺžkou  tnbtu  iuiposantnéhu 
domu. 

Sotva  sme  sa  zamiešali  medzi  svel,  že  pôjdeme  hore  iilejou, 
ked  tu  volá  ktosi  ua  mujlio  dnthn,  a  U)  po  mene.  Pred  nami  stojí 
vysoká  postava  kúa/ská,  imposantná;  odznak  kanonika  na  prsiach 
pristane  jej  dobre.  Od  neho  sme  sa  ílozvedeii,  kto  je  tu  vSetko 
z  Dalníácie.  Za  nim  priSiel  pán  dekan,  alebo  ako  ich  v  Dalmácii 
volajú,  arcipret :  vysoký,  ale  irocbu  chudorlavý,  ešte  mladý  človek. 

-Pekne  sme  počali  náS  pítbyl,"  myslím  si  ja.    , Stretnúť  takto 
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X  inlrhodu.  n  to  bned  dvoch  ixlmzu/  No  tii  /.as  idf  luuti 
luiui  UhiuifiVuvý,  nevysoký  i»slu  s  tlútunu  a  víta  iiiójhn  druha:  tiež 
direktor  isli^io  ústsivii  v  L>nltn;icii. 

„A  to  sjuc  z  I)nliiiái-iť  vŔolci,"  zvestuje  náiii  pňii  kaiuinik. 
„ŕakiili  šuic  \H  (10  dAn  na  defl  túžobne.  U2  HOie  na  i>oča]i  ohávaí, 
že  ani  tioprldele.* 

„Oiioskoľili  sme  sa  v  Hradr-i.  MiosUi  dvoch  dn(  strávili  stuc 
laui  celý  týí.dert,"  vjsvottuje  mu  môj  druh. 

„Noliauujte  lu'xtratili  st^'  unmlio/  o/vaia  sa  pani.  „I>08Í  sii 
tu  nanudíto'.  . . 

^ľekuý  pofialok."  myslím  si  zas  ja.  „.\  ŕo  povie  na  to  luój 
ndŕaulívý,  kturý*  do  IJoliiia  /utekal  pred  »iud<m  a.  ako  vidiju,  tujde 
ju  zas.  il>ažo  v  druhom  vydaní  I"* 

Chodíme  hore-dolu,  držíme  prvú  prehliadku.  Osoby  o  veci  eSte 
nitui  splývajú  —  unitých  obrysov  sme  si  neutvorili.  „I  iia  lo  ata- 
imw  ešte  I"  i>ot.('Sujem  s.i  ja.  .\  ani  sa  ncusiluji-ui  vychytil  hlavué 
írty.  Iba  vo  vši'olM-fiio.sti  t.(dko:  diíniy  sii  w'w  volmi  krásne,  ale 
ohleíeni^  sú  eb-pintuľ.  To  ma  prekvapilo;  l{t)liic  niii  chýr,  že  ga 
v  Aoni    nxôíe  chodiť  i  be/.  klobúka,    po  douuicJty,    i  na  promenádu. 

„Nahnmlo  sa  dusí  prechodných  hosti  —  zajtra  je  tu  Aud«d- 
ball,"  vysvetľuje   pani.     „K  vôli  nim  i  stiUi  hostia  sa  preobliekli.* 

ľo  tťjto  ^OľieutaíiU'j'*  prechádzke  udrelo  S  hodlu  a  my  odiéli 
na  veferu  <hi  hotela  ./ur  ľosť.  Nafii  dvaja  liruliovin  mls  už  íakali. 
Oni  oSte  vóbtH-  nevyšli  /  i/by,  chcejúc  si  vydýchnuť  jto  námahách 
itiiťsiicij  cesty.  Povetrie  rohiíské  o  ^>  večer  zdá  au  m  tiež  priostré. 

sa  neopová^ia  8a<lnúf  pod  verandu,  alebo  do  ^sáhrady.  Im  k  vdli 
u.iijilili  sme  sa  i  my  do  n-íitaurautu.  Sme  tu  takrečeno  sami  a 
jíflzda  nám,  novioni  jnrľo.  postavil  dvojramt-uný  svieceil  na  st«'d. 
Vyzeráiue  ani  rodina  í.idovská  i>rcd  .ssdiesom.  Meil/itým  na  vť-ramle 
a  v  záhrade  j<'  živo  —  smiech,  rozhovor,  a  .štrn^^ot  a  cv<"Ut!ol  do- 
liehajú k  n.-iui. 

Večera  b<da  dosť  <lnbrá:  to  sa  vie,  jedlá  všetko  .cuľneinriíis''. 
ťo  Vťíeri,  ko4Í  sme  vyplatili  účel.  preiiekol  môj  mlčanlivý:  »Tedy 
sme  my  tu!"  Znie  to  viac  ako  banovanie,  uež  ako  radosť.  I  my 
[Mizreli  jí^den  na  drnlu^ho  a  každému  na  očiach  môžeít  čítať  otázku: 
,0i  ja  lo  tu  vydržím  I"*  No  nezjavili  suio  jeden  druhému  ani  slova 
x  našich  obáv  —  ra<lŔoj  sme  vyšli  do  al<>j«'. 

Nieto  v  nej  teuu'ľ  nikobo.  Iba  popod  stromy  čo  sedia  daktiirl 
hoHtia;  melancludickí  osamote,  spoločenskojäi  v  skupinách.  Na  ve- 
rande Curhausu  obsadené  «ú  váelky  stolíky  veselým  svetom.  luí 
»a  precháilzajú  parkom,  prod  osvetlenou  verandou.  Iiuíč  naäich  no- 
vých znrtmych  tu  nevidno  a  takto  saumtuýui  je  nám  tlosť  fádno. 

„Poífme  spať!"  ilal  n;ím  hrslo  iniS  mlčanlivý. 

pA  my  immÍuu"!"  juistali  .sme  i  my.    ,.Heztak  sm«^  utrmácaní." 

I'opravili  smo  našich  druhov  du  hotela  a  pobrali  sa  k  UH&niD 
idyllickénui  ľe.sterhausu.  ľroti  nám  i«lo  párik  —  on  v  uniforiup, 
nevidno,  kolko  má  hvi(v.dičiek.  ona  h  mantillou  na  pleciach.  Yedir 
ju  p' i  '  'li,  shovárajú  sa  ticho  a  ona  mu  |»olo^ihi  hlavu  na  pleco 
a  Uik 
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„Tyui  iifuiť  tu  iiudno    -  a  V  zvolal  luoj  druh. 

aNpiiióžp  byí  všptkýiij  jednako!"  odpovediún  ja.  A  zaíiiy»leuí 
VtlalUi  suio  do  niiäho  iVstcnhnusu  a  spustili  Aiilo^'atre. 

Ráno  som  sa  probndil,  ako  otiyčajuc,  zavt-asu.  I  v  izbo  sa  dulo 
citií,  že  je  zima.  lúvf  som  sa  ohliokol,  druhu  soui  poôkal  pn*d 
doiuoni.  Clilud  lua  zaí-al  štfpať;  musci  som  cliodiť  seui  a  ta,  aby 
sa  zahrial  ako  mak. 

„My  smo  vstali  piví  v  iVst^rliauso,"  zvestuje  mi  mój  druh. 
aVSetko  spi,  ako  mort'.  Slúžky  sa  divia.  ío  to  dosUily  za  iiocfaí- 
nlkov." 

Iíili  smo  do  imrku.  Novidiio  v  fiom  ani  vtái^ka  ani  lutáŕka. 
VSťtko  ticho.  ľriSli  nmv  pred  kaviareň.  Ospalý  sklepník  vyuietá 
verandu.  Nad  kaviarňou  jo  Kapellenhaus  —  v  ňom  jo  katolícka 
kaplica  o  troch  oltiroch.  Mololdavý  kirchi-ndiener  Oaká  pred  ňou, 
ŕí  neprido  kto  slúžiŕ  omšu. 

yťi  už  itola  omšaV"  j)ýtam  sa  lio. 

„.\no        biskupova/'  odpovedá  on. 

„Na  lúskupa  vsuiva  dosí  zavíasu,"  poznamenal  mój  druh.  ,'ľo 
bude  i^tíí  arcibiskup  Milinovič?"  pýta  sa  ko.stolnika. 

„.Vno." 

^Len  Daliuatiuec  môže  zavčasu  vaUívaí,"  riekol  som  ja. 

Tu  je  kiosk,  v  ktorom  vyviera  Styriaciuello,  vl.istue  ju  capigú 
na  pumpu.  Ked  sme  raz  v  Roliiii.  bolo  by  smieSno,  keby  sme  ne- 
prubovali  vodu,  čo  je  za.  ,Ie  sludeiul,  asi  T"  li.,  mii  kyseliny  uhJi- 
iitej  dosť  a  v  úRtach  sťahuje.  Okolo  nej  iiosluhiijú  Slovinky.  Ak 
sa  im  prihovoria  nemecky,  odiKivedaju  /araz;  ak  liorvatsky,  najprv 
sa  poobzerajú,  či  nieto  dakoho  Idizo,  a  potom  už.  hovoria.  Rohi6 
je  totiž  I-andescuranstalt  —  a  poneviU'  tn  rozkazuje  zemský  výbor 
z  Hradca,  ňradníi  reč  je  nemeck.-í.  Slúžky  l»y  nemalý  ani  prehovoriť 
„slovensky". . . . 

Vypili  sme  po  tri  pohán-  Slyriaquelle  a  potom  sa  už  vybrali 
na  prechádzku.  Hned  pri  kiosku  je  druhý  praiueň  .Tempelquelle" 
pod  krovom,  ktorý  otlpočíva  na  stĺpoch.  K  nemu  sa  druží  dlhíl 
Imdova  a  \  lu'j  stĺporadie,  kde  sa  môžeS  prechádzať,  ked  je  vonku 
dážil  a  pľezeniť  výklady,  alebo  i  vsliipiť  ílo  ilaktorť'ho  sklopu,  kto- 
rých j  o  tu  dosť. 

No  my  sme  áli  dohora,  luaŔtauovou  alejou  medzi  lúkami  v  do- 
line. S  oboch  stríln  je  hora  buková,  z  ktorej  takto  z  rána  veje 
chladom.  Keíf  sme  došli  tahore,  kde  počína  «a  hora  -  -  vrátili  sme  sii 
nadol,  k  pranu'ňom. 

Fri  oboch  snu*  už  n.^Ali  ludi;  chhifii  v  liavelukoch,  ženy  v  ko 
peňoch.  Chlad  je  vždy  citlivý;  oblohou  letia  biele  oblaky,  daktorý 
tak  nízko,  že  »a  vozí  |)a  Štici  vrchu  a  vniká  du  bňäťavy. 

,,Iíude  diliírľ*  prorokujem  ja,  privyknutý  na  dalmatlnske  nebo. 

„To  uvidíme."  odpovi>dá  môj  druh,  „Tu  je  prorokovať  velmi 
(aiko.  DucB  by  sa  opovážil  tvrdiť,  že  bude  pekne," 

A  mal  pruMlu.  KeJ  sluce  prihriahv  pod  ním  ro  ro/|ilynuly 
i  oblak)'.  Tráva  su  zelenie,  na  nej  visia  kvapky  bohatej  rasy. 
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^í>a/.fín  ani  netiehii;  dosUu'í  i  takáto  rKsa,"  |Ki/i»iinicn;il  h».ii» 
ja.  ^Keliy  hiiuí  ju  iiiolili  maí  v  Daluuíc.ii !" 

MAj  ilníh  len  pokýval  hinvou  simitno. 

No  zato  nclio  liumjSiť  nie  j«  ani  /.tralcka  tuk  skvelú,  ako  (laliiia- 
tínsko.  Vy/nii,  ako  by  sa  po<l  nim  cňlo  vž»ly  ku<11iIo. 

S  (Irulioj  strany  aírjť  zase  skujiiria  ílomov,  lincd  proti  piamcňoui. 
Z  Jiicli  vynikrt  iiinlý.  olmtiiý  doniof  din'k<it\  |xitiftlmtitv  /olfiňou  až 
do  strechy.  Nndo  ďvt-nui  je  eri»  ŠI)  rskcj :  l«n  s  konuiou  a  vypl»7«5- 
Dj'm  dupíovaným  jazykom,  l'red  tonto  domec  smo  zatiahli  \h^ra 
popoludní,  tu  náu)  nadelili  Ijyt  Na  susednom  rlomo  je  vylepený 
plakiU  —  zve.stuje,  že  sa  dnes  má  vydržiavať  Anni-aball. 

^My  sme  ti><ly  zastihli  knhniiiiSciu  sezóny,"  poznamenal  som  ja. 

pVctf  i  viduo,"  odpovedii  môj  druh,  „Vlani  som  dostal  izhu 
v  Itadehausi    —  teraz  nás  poslali  na  vyhnaiwc.'' 

„No  kto  vie.  íi  Ui  potivíi  tjikto  —  môžu  hostia  i  odísť  po- 
niektorí". . . 

„O  to  niet  staiosti.  O  tri  dni  hude  bytov  na  výber,"  teSÍ  ma. 
„A  teraz  porfme  ilo  kaviarne.  .\zda  imde  už  vyriadenil." 

S  verandy  je  pekný  výlilad  na  ])aľk  a  proíajAie    bii  'd 

ktorými  sa  tiahne  hlavn:i  aleja.  ľarkinii  a  alejou  u^  sa  jn  <jú 

dosí  hu8tt»  India.  Kaíulý  ncísie  v  ruko  svoj  pohár  a  srkne  z  neho 
tu  i  tu  |)0  ^Igu  \ody  liekuvitej.  Iní  vyhhulajú  so  svojím  poh&rom 
daktoľŕ  zákutie,  ^arpírisujú  a  vypierajú  hrdlo.  Podajedni  sú  veselí 
a  ehodia  v  skupináeh,  iní  prec.híid/.ajú  sa  osamote  a  j»opíjajú  svojo 
vodu  vážne,  preniknutí  presvedw'níuí,  že  v  nej  sa  .skrýva  Ui.  po 
ľoni  každý  tú/i  -  zdravie.  Málo  ich  je,  na  ktorých  tiys"  pohádal 
htopy  fažkej  choroby,  Sii  t<»  viac  ľudia,  ktorých  utrmácal  mestský 
livol,  unavujiica  práca  a  možno  i  noCné  potulky.  IMmy  zas  trpia 
Dajviac  na  následky  svojho  se<lavt^ho  životii  a  menovite  obliekania, 
ktori^  vyžaduje,  aby  sa  sťahovaly  a  muŕily  svoje  telo.  Váŕšina  ich 
bude,    ktorí  majú  r-**^<l)*'  nervy*;    choroba,   ktorá  je  mo«l  ri- 

rodzený  výplyv  (imšmho  živoUí,  alebo  tiikreCi-ného  boja  o  i'i. 

Na  verande  už  tiež  obsad(>né  sú  skoro  vk'tky  stolík),  Hostia, 
ktítrí  za  svojou  vodou  odbavili  svoju  prechádzku,  posilňujú  sa  nUi<»- 
kou),  i^ajotn.  í)aktorí  udrú  hned  na  Šunku,  maslo  alebo  na  vajcia. 
Kávu  pije  málokto,  s  vodou  sa  oini  nechce  spriahimť  akosi.  Toto 
tu  vSetko  žije  dla  predpisov  daktoii^ho  zo  troch  Itrunnenarztov.  Sú 
unteníz  traja,  vymenovaní  od  zemsk»'ho  výboru.  Medzi  niuii  jedwi 
je  krajan,  di.  (lámán  de  ľ.enczent-z. 

ľrrtl  kaNÍairtou.  blfzk<i  aleje,  nadiodí  sa  pavillonik  o  strechit 
Machovej  na  tenkyih  stlpikoch  z  liatiny,  V  ňom  sa  produkuje  nínn 
a  pred  voiVrom  nafta  CurcApelle.  ľrvý  bod  progrannnu  je  „ch 
hrajú  ho  na  trúbach.  Znie  to  ani  oruan.  Vyvolalo  to  vo  mne  d.i»in- 
rozponiienky,  ked  i  ja  som  Ijikto  na  organe  hrával  za  rána.  Nápev 
U)i  je  tiež  známy:  „.ležlfti  milosrdný  I"  ten  i.Kty,  ktorý  ga  ozýva 
ránom  nielen  po  našich  kostoloch,  ale  i  po  domoeh.  Tento  i  horal 
má  predsa  len  daktoré  ndchýlky  —  nie  je  to  naäa  pioseŕi.  Ona 
je  pri.spôsobcnú  duchu  národa,  a  tento  tu  je  njeravv,  ťažkopádny, 
ako  v.<kitky  uAáe  piesne  v  partitúrach   nemeckých.    Ná$  iMov^k  pri 
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Uikej  iiiii/iko  s(i  iK'iiotlcliriť :  oprobuje  i  |in(])li()Vfl(  /.a  oiv^uitiiii.  :i1i> 
u  ťlivííii  pokníti  lilavou.  zutJcIino  a  uaostatok  piPtuóžo  Iio  iliicniota. 

I  níl  kaplice  pod  divilou  sa  «)liláíia  /von  znak,  /.»*  sa  poíína 
tíima.  Sotvii  \i\u\e  kde  katodiiily,  kde  by  sa  odsluýiilo  tolko  oniňí, 
ako  v  U'jto  kapliri  dnes  ráno.  Vorf  i  vidno,  že  v  liohiíi  sú  traja 
biskupi :  í^tfossmayor,  Siork  z  Triostu  -x  an-ibiskuj)  Milinovic  z  Cioriiľj 
Hory,  Okrem  nich  je  tu  vetkô  množstvo  kňazov,  kanonikov  a  de- 
kanov. Vy/(.'ľá  to.  nko  by  snié  bnli  piiSli  seui  nie  do  kťípelov,  ale  na 
dáku  synodu,  alebo  kon^'ress. 

lAli  sine  „/uľ  ľost"  po/ief.  in  je  8  našimi  pľiatelnii.  Vzdor 
pozdnej  hodine  v  pníku  sa  neukazujú  ešte.  Tam  sme  sa  dozvedeli, 
ŽG  vstiv.sjij.  Ilotplicr,  veľmi  zdvorilý  a  úslužný  vMovek,  ktorý  hitvori 
troi-hti  i  tiiliausky,  i^o  je  mojim  druhom  velíkíl  polahoda,  a  mám  hn 
v  jMjdozľeni,  že  hovorí  ešte  iepôie  lioľvatsky,  ale  sa  neopovflži  alebo 
nechec;  hotelier  nám  ozniimíl,  že  sa  dnes  vypriizdni  jedna  ixba,  tak 
že  by  sme  zas  lioli  spolu  xžetťi  ítyria. 

NaSi  diuhovia  sú  nie  pnive  ľužíwej  vôle.  /^.alujú  sa,  že  nenioidi 
zaspať,  ako  obyéajue,  ke<r  sa  poste!  premení,  a  ketf  konetne  zaspali 
lKirKo-6ižko,  hned  nad  rfínoni  sa  počalo  hurtovať  po  dome.  Schody 
sú  im  Lned  ]iod  izbou,  a  ŕo  je  najhorSie,  tieto  schody  sú  <lľtn'ené 
a  na  niob  sn  íidio  ozýva  každý  krok.  ľotom  dvere  nevedia  zntváraí 
potichu,  ale  liúchajú  nimi.  I>olu  zas  je  kucbyila,  potom  šenk  piva 
a  vina,  a  na  dôvažok  krčma,  v  ktorej  sa  do  nori  pije  a  huláka. 
Čuje  sa  do  izby  i  tuhý  zápach  z  blízkych  stajni,  ktorý  pumiei^aný 
80  zápachom  kuehyne  a  krfmy  nio  je  pníve  príjemný.  Slovom,  ža- 
loba na  ž)\lobu. 

.Treba  sa  postarať  o  íiiuhý  byt,"  zakončil  mój  mlčanlivý.  „Takto 
Ha  tu  nedit  obstóť.* 

„Druhý  bytí"  pokyvovali  sme  hlavami  asi  ako  ten  Šuhaj,  kto- 
rému stri^ra  naložila  novii,  nenuižnú  robotu.  „Uvidíme,  vynasnažíme 
sa". . .  No  nádeji  sme  neprechoviívali  velikých.  Nuž  ale  k  UH|H)k(H 
jenja  nespokojných  bude  predsa  len  treba  ísť  na  direkciu. 

Osem  hodín  odbilo  na  Curhausi.  I  tí,  čo  dlho  spávajú.  vySli 
do  parku,  vodu  piť  í\  ohrievať  sa  na  ^Inci.  Tejtlomer  ukazuje  liť'  II . 
ípitjilska  leuiperatúra.  Nebo  sa  oŕistito  ii<-tínití\iic .  na  durs  sme, 
tak  sa  7.M,  bezpeíiil  od  dažda. 

Prechiiflzajúc  sa  parkom  stretli  siiiť  /.umui;i\u  .suupiini  iudi. 

y  prvMin  rade  kničaju  traja,  v  druhom  liež  traja.  V  pivmii 
rade  v  prostriedku  je  starý  krtnz,  oludený.  v  dlhom  salono,  temer 
ilo  čJenkov.  ľod  čiernym  miikkým  klobúkom  o  Širokej  stiieôke 
usmieva  sa  tento  starec  prívetivo,  .leho  nujdrO  oko,  živé  a  veselé, 
s(j  z:bijnioni  sa  idizení  na  víetkj  strany.  Nie  je  to  oko  uidlé,  stareiké, 
unavené,  ktoré  už  zunovalo  pozerať  na  tento  biely  svet.  Je  to  oko, 
ktoré  sa  vie  ešte  zapáliť  odusinncníni  i  upn^ť  prenikavým  pohladom. 
ľostavy  je  stredntý,  nie  korpulentnej,  ale  ani  nie  ehudorlavý.  A  na 
tvári,  vzdor  vysokej  stíuobe,  ?»ebadať  UMuer  vrúskov.  Koža  je  po<l- 
hehnutá  zdravou,  sviežou  rumeňou  sťa  u  udiidenca  2<>-ročného.  Vy- 
kračuje si  vážne,   viac  z  koketérie  než  z  nutnosti  pinlopiera  sa  na 
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toiikCi  paliťku.  Krok  je  bt^xpečný,  istý,  LiáľK  u2  niutu  v  ílom  pruž- 
nosti luliiilýľli  ľokov. 

'ľo  jľ  uajatiir.4í  Jiosť  v  Ilohiíi.  Vyäc  Styiidsaŕ  rokov,  óo  trávi 
kažiK'  k'to  tii,  v  lonito  zdinvoiii.  čistom  v/iiucliu,  pii  liiu'ivťj  vode. 
liývn  vo  Wionoiliausi.  izbn  mii  id*^  iin  veliký  tialkon  na  lolui  prvtího 
poKchodia.  '/Äja  tu  skioujne.  j*'d  hod  ucho,  ako  ktoiykolvck  host.  Na 
chod  pric)KÍd/.n  do  toho  isU'-lio  hôteta,  kam  i  my,  a  sedtlva  pod 
veraiidoii.  N'  riií'oín  sa  jiechco  vynáôaí  nad  druhých  hostí  —  no  aln 
daniio  je  všetko  vyn;isnažovanÍP :  nebol  a  nidmiín  už  on  nikdy  aku 
obyčajný  hosť.  Nepodarí  sa  mu  nikdy  znii/núť  bez  stopy  v  bez- 
významnom nino;:stve.  Každý  puhhul  upri«  sa  naňho,  8  ťictuu,  ak 
nie  8  Ľiskou  a  ;cbo;«i'iovaníni . . . 

Ano.  uhádli  st«^  to  je  „uúi  biskup",  ako  lio  tu  každý  volá. 
Ja  som  ho  /ara/  po/na],  dla  uinohých  podobizní  a  fotografií.  No 
môžem  ])ov«vlať.  ani  jodna  nie  je  ])odaľená,  nezodpovedá  Bkutoínosti. 
Iíľa  nich  je  Strossnuiyor  omnoho  starší,  než  dnes,  ako  ho  vidím 
v  rohii'skoui  parku,  'ľakto  je  nádej  celo  oi>rávnená,  že  prežije  eôte 
tých  tľinásí  rokov,  kUtre  mu  (.hybujú  do  sto.  No  i  to  naplAuje  uás 
melanchóliou,  že  musíme  liovoriť  o  hranicíaťb  života  pri  lucfoch, 
ktori  by  uu\li  i  telesne  /ostft(  nesiurtctní. 

S  ľavej  strany  nm  krAča  vysoký  mních  františkánsky,  plecatý, 
mohutný.  Z  tvAre  mu  kypí  zdravie  a  iniádenecká  sviežosť.  Miesto 
františkánskej  ŕiapocky  nosí  Širák  ŕiorny.  Pod  nosom  má  mobutntVj 
fú/y,  Sedivŕ.  ako  i  hlava.  Vykračuje  si  sUtue,  pružne.  To  je  „f» 
éinie"*,  ako  ho  všeobtrcno  volajú  v  jehy  Palmácii,  arcibiskup  v  Itar 
iiu  Čiernej  Hore;  t<'n  istý.  ktorý  odslúžil  (hu-s  ráno  omšu  prvej, 
uuž  my  Kuie  vstali. 

Strossnuiyeruvi  na  pravo  ide  íluvŕk  v  svetlom  obleku  a  plavom 
klobúku :  hlava  tiež  pučíua  sivíeC,  no  ou  jo  tiež  v  plnej  sile  života, 
pohybov  trochu  komótnych,  no  oči  pozerajú  živo  na  svet  a  usude- 
vajú  sa  priatelsky,  hánt  sú  nnuCen*'  »kúumvo  sa  upierať  do  ďalekej 
minulosti. 

To  je  'ľade  Smičiklas,  universituý  professor  zo  Záhreba,  pred- 
iiťda  Juhoslovanskej  akadémie,  chlúba  iiorvatskej  vedy. 

„Ani  títo  sa  nenudia."  poznamenal  som  ja  môjtuu  druhoví. 
Med/i  nimi  tečie  rozhovor.  A  dhi  všetkého  sáui  biskup  uajväčfimi 
»H  ho  jcúčaslňuje.  Uucha  je  veselého,  usmieva  sa  ustavične,  i  druhovia 
jeho  čJisto  sa  zasmejij, 

V  druh<ini  rade  idú  biskupov  sekretár  tiež  s  o8o)>amí  vSeobecne 
známymi  zo  Záhreba. 

Tak  tento  slávny  človek  i  v  kúpeli,  kde  druhí  ludia  idú  si  od- 
počinúť.   shromaž(Tuje   okolo   seba   fudí   znamenitých,  v  ich  spolof- 
Dosti    trávi    svobodné    chvíle,    kton*  mu  dopúAfa   jeho    (ažká,    plná 
LxMi|pou>dn'v«ti  M  i\rim;(hy  liodMosť.  Tu  v  kúpeli  zastihol  lio  nie  naj- 
I  ktorým  bol  [uet"  ^tav 

ii  sa  proti  nemu   i  ■   Ht- 

kofvek,  nemožno  sa  divu  ani  zazlievať  Horvatom.  že  sa  potešili, 
zaradovali,  lebo  pá[H^ž  silm  sankcionoval  ich  politické  ideále:  oo 
lixnal  i«Mlnotii  národa,  rozdelen«'ho  teraz  v  troch  mzdielnych  |K>liti- 
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i'Kyni  sKtiiiiiuu'li  —  pod  Raktíf.kíini,  riiorskom  n  Tiin-iKuiii.  To  je 
iiii  kiiždý  pád  taký  úspech,  iiko  i  to,  ^.e  hitrvatská  otťixku  Inda  pn*il- 
uiťfoín  vyjediiiívania  niod/i  naSou  a  talianskou  vládou,  za  ktorý 
Hoľvati  nió/u  (fakovať  v  jtivoín  rado  svajiini  vladjkr»vi. 

Pozdravili  snu*  iikupinii  a  vladika  nám  poifaknval  privetivH. 
Nebaiiaí  pri  ňoui  vplkopanskoj  iiPvSfmav<isti  a  pjcliy.  ktorii  tak  radi 
stavajú  na  odjv  vysokoosviKoní  a  dôstojní  piini,  ktorí  sa  vozia  na 
štvorke  s  liusároni  na  hi\\i\\  a  lulajUíroni  t^iii  za  zadným  sodÍKkouj. 
S  druboj  strany  iiioto  pri  ňom  ani  tej  iirolinaiK'j  Idaliosklonnos-tj  a 
prívetivosti,  ktoľjt  tjik  íAsto  pri  tukýrh  lioilnnstiiroch  musí  naluadií 
vrodenú  doWrotu.  On  je  rlovek  a  vÄade  jednaký  —  tii  i  pred  oltárom 
svojej  velkolepej  katrdrAly  i  v  aule:  vôad*'  vzor  í'loveka.  dobrv 
pastier  svojho  ľudu.  Ľudu  posviUil  celý  život,  zaň  jmn-oval.  utískaí, 
hojne  obetoval :  preň  tipel  n  i  dni'.-*  n)U.sí  mnoho  znáSať . .  , 

I  on  ide  ku  Styriaquellc.  stane  si  lincír  pri  kiosku,  ostatní  po- 
sUlvujú  oko|(»  neho  a  medzi  ro/iioxoroni  a  žaitanii  pije  i  ou  svoje 
dva  pohíiie,  ,\  potom  \\>,  ide  potnaiirky  lia^-tanovou  alejou  dolKjra. 
shovíírajúc  sa,  prijímajúc  pozilravy.  Neraz  sa  prihodí,  žo  ked  stretne 
známeho  na  promeniídť,  zasLine  a  posliovsíra  sa  s  ním  sríiefne  a 
otcovsky. 

Na.^i  druhovin  /.  hotela  pri&li  sem  na  kúru,  nepijú  tedy  nSno 
kávy.  Miesto  do  kaviarne  odviedli  sme  ieh  na  mlieko  <lo  Milcb- 
balle,  ktorá  je  lined  ne<raleko  parku  ua  úpiiti  kopca.  Majiteľ  tohto 
výnosného  podniku  je  Johaiin  Ileeb  ans  .^penzell  in  Scliweiz.  Jeden 
domec,  zariadený  pre  letu.  ktoiý  slúíi  za  sklad,  pri  úom  lahký 
pavillonik,  kde  sa  rnóže  sedeť,  keif  pr§í.  a  neveliký  priestor  okolo 
pavillonika  posypaný  jdeskom,  kde  sú  rozostavené  stoly  a  stoličky 
pod  stromami  —  to  je  jeho  cliýrna  udiekán-ri.  Sveta  je  tu  mnoho, 
ledva  .sme  naáli  miesta  ľoHluhiije  dievčina  s  koženou  kapsou  okolo 
pása,  s  nosíkoui  dosť  vyzývavé  vyhrnutým.  Nie  je  to  typ  int.ko 
pádnej  Švajčiarky.  Dľu  chicu.  s  ktorým  su  oblieka  a  pohybuje,  ua 
tlaleko  cítiť,  že  je  to  dieťa  z  Viedne, 

^V  Spíite  by  holo  treba  desať  kollnerov  pi-ť  toíko  hostí."  po- 
znamenal mój  druh. 

„A  e.íite  by  st^^  zvonili  .^tvii  hodiny  na  pohár,  kým  by  sa  ktorý 
k  vám  u])onf;.iI,''  dodám  ja. 

„Hm,  dievča  súce,"  ohlásil  sa  jnój  mh^atdivý.  „Pozrite,  ako 
lieta,  a  má  ešte  kedy  zakoketovať  s  hosťami." 

Tarifa  ua  výrobky  mlieka  je  tu  jednoduchá.  Pohár  mlieka, 
akéhokoľvek.  stojI  K)  kr.  I>ostane§  ndieko  sladkiK  práve  vydojein" 
od  kozy,  jKilom  pn-vareiM'  teplé,  i  chladené:  srvátku  i  cmaru,  i  kyslého 
hiislého  i  ľoztrepaného.  Kreuj  toho  majii  tu  i  kotir,  pollitrová  tlu.ša 
*Jii  kr.  „fiestockeue  Milrh"  naša  kyŔa  i  bo  smolnnou  vo  vkus- 
ných sklenených  miskíich,  tieZ  /a  lo  kr.  Kto  ch(^e.  môže  si  roz- 
kázať íerstviMio  musia,  syra,  i  vajcia  na  mäkko  a  pod. 

My  BUie  si  rozkázali  vSetci  „kholtu  Kekhorhle  Molch" ;  doniesli 
nám  ho  \  pohároch  :»  7-decovvch.  Žemle  a  rožky  »\i  i.  ľohi«Skej 
pekárne,  ľ  ■  I  'i    aí>y  ho  za  tieto  miki(>skopické 

ľo/ly  pľ|i  ;•>  robievali  v  sUiré    íloíire 
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Zuln  hú  výt.KTi{^  ii  chutne,  a  (loln"Oho  viaj  moc  nrhyvn.  ('lilie)i  >.itiiý 

je  ve>Ir»i  <U»)>rý,  m  (iraliainov  sa  poiuú^a  na  ovsťn*'  kaliáčo  z  Krdiidky  : 

jha  žo  ■/.  tohto  tu  nt'tn'ia  osti,    N»  j<-  velký   rit/diel.    A  ilruhý  cíUi 

"väfSf,  žo  sa  tonto  tu  jiť  zo  Ŕ]){)rtu  ah-ho  ako  (liotHiťky  liek,  kdežto 

ii;i   ICnlúdkĽ  ho  jedia,  h>bo  druh<-ho  nemajú. 

/  nílickilme  sme  iSlt  dohota   chodiiíkini  a  wslii^kami    na  naj- 
hliá&í  kopcľ.  Tu  je  v  |tol  kopci  rovinka,  umele  vyvedená,  vysyjtaini 
,|)ie8k<im.  Na  mj  n»edzi  Hkupiiiou  voiinv»'ho  jodlii'ia  islojl  na  v 
^mitinuiľovom  podstavci  poprsie  yr.  Ferdinanda  Attemsa  v  p, 
a  fnuiľľizskoni   kahitľ,    s  ŕipkoviinou    nápi-soiikon.     Hol  to  IJalldl■^- 
Jiau]>t.niann  r.  lK(i|,  keif  hol  Iíoliiŕ  zaiisulený  ako  líandesmranstalt. 
I  Predtým  patril  Kohič  jednotliveom,  ktorí  hľadeli  ťažiť  z  neho  a  na 
sriadenie  a  okníSlenie  iii.-ilo  »'o  obetovali.  (Iróf  .Mtenis  zaslúži  twly. 
ahy  Itol  ätitlym  hosťom  v  svojom  kúpeli,  a  ke<f  už  nemôže   popre- 
chodiť  sa  po  ňom.  lebo  mii  miesto  nôh  mramorový  stĺp:    aspoÄ  tu 
odhora    poiŕeni  na  pestrý  život  tamilolii.    V  zime  mu  bude  tu  <lns( 
nudno.  ke(f  tiít  vietor  jhi  ílojine  zavalenej  s,ňahoni,  keíľ  okolo  neho 
nepreletujú  slávici.  ktorí  kde.si  tu  blízko  založili  si  hniezdo  a  zve- 
t'duvn  $i  nás  obzerajú.  Len  .^koda,  že  zanemeli,  ani  jeden  nezahvíalK. 
Wožno  sa  okiiňajú    pred    Curcaitellou,    že  nevedia    ouvertur)'  a  ne- 
majú partesov.  ani  svojho  kajM-llmeistra. 

V  tejto  jedliťovcj  horičke  je  pvíjenino;  i  na  poludnie,  ke<I  iut|<« 
prebije  slnce  a  rozohreje  vzduch  i  pod  stromami.  '"  «'•  ibl:íitoT<. 
í)anuo  je:  horou  zaslúži  sa  zvať  len  naša  jedľová 

Predpoludním  sme  sišli  dolu.  Pri  oboch  pramĽúucIi  su  z.tsi- 
liostin  n  pijú  svoj  pohár,  ako  doplnok  raúajsej  kúry.  Medisi  nimi 
jo  zas.  vladikft  ho  svojou  spoločnosťou. 

Išli  sme  my  dvaja  na  direkciu  pýUiť  druhý  byt.  Úrailnik  nim 
dnes  nemôže  vyhovej  lebo  izby  sú  ol)saden<',  ale  nám  sliibuji\  *<• 

0  ilva  dni  dostaneme  byt  tichý  a  poliodlný.  My  sme  to  i  btíz  páiu) 
t^uartiermeistra  vedeli,  ah-  predsa  sme  mu  zaviazaní,  ke«I  pre  inó 
niť.  aspoň  preto,  že  hovorí  literárnou  nemčinou. 

V  hoteli  je  veranda  a  záhrada  zaplnená  hosťami.  Volky-nevoľky 
museli   sme  sa  utiahnuť  do  re.štaurantn.    I  tu  je  chladno    a  poUitii 

.:6me  iskoľo  sami.    Bárs  suie  odlúfení  od  o.slatneho  svet.i      "    '   'ujú 
'ná.s  tu  lepšie,  než  tých  vonku.  Cím  dial.  tým  váŕSmi  sa  pi  m, 

že  hott'líer  sa  za  nás  zaujíma:  takrečeno  sám  uás  obslubujit.  Il>a 
čo  sme  sa  nemohli  dočkať  sklepníka  na  vyplatenie  účtov.  I  zvoniji, 
i  Atrnf;ajú,  a  on  sa  jiiedsa  neukazuje.  Konečne  ja  som  sa  ponúkol 
kJHi  pokladníka  a  že  ho  počkám  moji  tlruho^ia  korpf '!•"•■•  oU- 
Uli.  1  v  chladnom  liohiči  držia  sa  svojich  dalmatínskych  - 

"  "  tu.  n>H  sa  žalujú,  že  odk'^dy  odiňli  z  domu,  jni  u(ted»> 

1  I  liutm*.  ako  doma.  /ato  spia  v  noci  omnoho  lupňíe^ 
lioi  domn. 

.la  som  ostal  šánt,  kc«f  som  vySiel  z  bôielu.  Do  jinlno  í^tvrtoj 
óžem  7.  druhov  nečjjkať  nikoho.  Pobral  som  sa  do  hlavnej  alrie. 
Nie  je  tu  pusto:  .sedia  hostia  okolo  stolíkov,  hovejú  si  v  chládrn 
v  ^ivoni  rozh'ivore.  l)ánjy  su  oldečen*'  domácky,  liez  klobúkov,   /n 
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(laktoľýiu  sUiimii  i->iu  >.i  karty;  riujviao  tiirtllk.  uU'lto  pioferanc. 
Hrajú  ich  skoro  vylin'ne  knijunia. 

.In  8(1111  äk'i  iia  vonitidii,  /.i*  pnúltaiii  noviny,  kyiii  inoji  (iľiiliovjn 
vstíUiú.  Stoly  sii  i  tu  ubsadľiiľ,  lia  i  tltm  v  herni.  Víietku  kiajania 
drvia  preierniic,  U'n/.v  o  yroSo,  aloho  iiahilľiajii  iiíi;í;Ua.  Vyniká  nipflzi 
nimi  tlovek  tuí*ný,  s  triplovaným  podliradkoui,  M«ídzi  tuŕnyini  vy- 
valenými f^anihami  drží  hruhii  kosť  od  čihuka,  ktorú  ustavii^no  r.iciii. 
Tak  sa  /aIú,  je  to  osoha  váeohecnií  /nánia;  každý  ho  pozdravnjo  a 
volá  „doktor",  Tát()  os«»ba  strávila  tu  s  uauii  rolu  sezoiiu  a  predsa 
tiemobol  som  sa  duzvodiť(,  kto  jo.  Ka^.dý.  kohn  äoín  sa  nai\  spýtal, 
odpovedal:  „Neviem     -  ak*  vituii,  žo  je  doktor." 

V  kaviarni  jesto  novín  hojnosť,  \'5etky  viedeAskť  od  Neue 
freie  Presse  až  do  Intŕressantes  IMalt.  Paktorí*  z  nich  i  v  dosať 
exemplároch.  Z  ma<farskyťh  denníkov  tiež  sa  tu  nájde  dosť,  i  vo 
viac  exenipliíroch.  iVsti  a  lindapeati  Ilirlap.  Mafíyiirorsz;i^'  atd. 
/  illiistrovanýľh  sú  tu  vSetky  nemecké  a  francúzska  ľlllustration. 
K  vôli  Talianom  dr/ia  tri  ľiccolo  a  iTidependente  z  Triestu.  Zo 
vSetkýcli  slovanských  novín  nachodl  sa  Oh/.ot,  \  jedinom  výtisku, 
nrfležite  dotrhaný. , . 

Lesehalle  tieJ^  j«í  v  tomto  dome.  Držia  sa  v  nej  tiež  noviny;  ii>a 
že  v  menäom  poíto,  než  v  kavianii,  leho  dvorana  nenie  prílve  velikiS. 

Už  z  tohto  môže  každý  rozumeť.  že  Kohiŕ  zaplavili  Nemci  a 
Madari.  Druhá  reO  sa  tu  v  kaviarni  a  na  prechá<lzkach  ani  ne- 
jKiíuje.  Menovite  mnoho  je  Mndarov.  viac  iicž  Nemcov.  Hovoria 
i  tu  nahlas,  aby  sa  počulo  na  dali!ko,  že  sú  tu.  No  viac  z  nich, 
ucž  jwlovica,  shovárajú  sa  v  dôverných  krúžkocii  i  nemecky:  i  na 
tvári  im  vidno,  že  medzi  nimi  je  nuioho  Israela. 

Horvatsky  sa  tu  ani  nehovorilo,  okrem  8tros»mayerovho  krúžku 
a  dftkoík-'  tých  kfiaxov,  čo  sme  ich  tu  naSli.  Tak  sa  zdil,  že  Hr»r- 
vatiiv  tu  ani  nieto.  No  vzdor  tomu  (M>zor  je  každý  deň  hrozno 
dotrhaný,  a  u  listára  snm  zazrel  hihu  horvatských  denníkov. 
Menovite  or^án  čistej  stránky  j)ráva.  Frankovo  Hrvatsko  ľravd. 
chodí  sem.  ako  vidím,  v  mnoho  výtiskoch.  No  na  prechádzkach, 
y  hostinci  a  v  kaviarní  nepodarilo  sa  mi  objaviť  ani  jednoho  z  týchto 
velikých  Horvatov,  ktorým  je  more  do  kolena  a  ktorým  už  ani 
Stari^eviŕ  nehol  dosť  radikálnym.  Tmolia  sa  po  Hohifti  incogiiito 
me<l/.i  Nemcami  a  Židmi,  drviac  idi  žariíon  . . . 

Zato  sme  na.íli  dvoch  Srbov  a  vedeli  hned,  že  sú  Srbi.  .leden 
je  kupec  z  Mostaru  a  druhý  z  llosny.  poil  fesoni.  Hovoria  všade 
výlučne  srbsky.  Kupec  je  snácf  najvyáši  človek  v  celom  Iluhiči. 
Hovorí  tiik  hlasno,  že  ho  v  hore  móžeé  počuť  na  tri  strelenia. 

Ketf  sa  ozvala  pred  večerom  muzika,  vySli  i  moji  druhovia, 
olM-erstveul  popohuhiaji^ím  ^p;ÍId^ou^.  IVibrali  sme  sa  n  '       ' 

.som  vypil  dvH  poháre  ky.'íli'iio.  Moji  dridiovia  žasnú,  čo*  n 

a  ked  som  ich  prehováral,  aby  probovali,  ak*'  je:  omocjii  dm  iy- 
žičlni :  no  kjiždý  sa  smraätil.  ako  by  sa  bol  octu  napil.  Z,ito  moji 
krajania,  už  či  hovoria  madarsky  alebo  nemecky,  pijú  kyslé  mlieko 
napospol.  Na  kefír  sa  dnlo  len  dakolko  chudokn-vnych. 

Vybrali  sme  s;\  obzreť  si  ndiičské*   zábavy    takť)  v  netlelu  po- 
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SeJ  jMPil  Milcliliulht  SH  dve  kolkiinic.  .Siulí 

jŕozlioha  s;(  o<l  uif.'lj.  No  kolkúnu'  sú  iiiHkš.iť,  iiož  iitiSo.  íiula  ik^uiio 

[biiSií  (In  kolkov,  ketf  iilť  ta,  alľ  kf<r  sa  vnitin.  Oua  sa  nekotuľn  pn 

íoiiii,  ale  itlť  v  fiovotľí,  |tľivíu/an:i  nu  žitiku.  Na  svojej  «;ťstH  musí 

obísť  kolík,   i  to  v  pravo,   ktorý   je  luieif  za  kolkami,   v  pravo  mi 

,ži(la"  pravého,  vsadený  do  zonie.  Vytaduj*!  sa  trochu  r.viíby  a  trp<iU- 

VOHti  k  tí'jt^)  hr«',  ktorú  si  ohíubujii  najviiŕšnii  dámy.  Ozajstiiii  kol- 

kííri'rt  u.'\i!hodi  snMjJízko  In'itola  „zur  ľost",  alr  jo  zatvorená  so  váe- 

^tkýdi  »tráii,  i  imiloktu  iih<  na  ňu. 

A  zas  ídťino  hore  ílolinoii,  ga^tanovuu  uIľJou  iihhIzí  hiknmi. 
Z  uicb  sa  &íľi  vôňa  kvjeťa,  blízka  hora  ziis  dýše  chladom.  Vo  v/rluolm 
úplnil  tisina,  nehýb<>  sa  ani  lístok.  Nel)0  jt*  čisté,  bez  oblííčka,  slnci* 
pripeká  a  my  sa  tu  j>n*cb:i(lznm<>  v  chládku  n  ani  sa  nppotfmn 
Spomíname  s  útrpnosťou  tJim  dolu  tých,  Co  nemajú  chládku,  ani 
stromu,  ani  hory.  ani  vody  a  na  (lôv:i;;ok  musia  chodiC  po  úpoku 
a  spať  pod  2s"  U.  Kvd  pomyslliiio  na  ich  postjivoaie,  ŕolo  sa  uáni 
počne  potiť  od  múky. 

Fod  samou  liorou,  v  ptuvo  od  alojo,  rozkladá  sa  na  lóko 
IíOwntennisplatz.  Na  násype,  ktorým  .sa  niô2e  ísť  z  naô«'j  alojo  do 
hory,  rozloženť'  sú  sŕdadl^.  Sadli  sme  i  my  a  dívame  sa  na  hnt, 
klorá  JL«  vť»ru  dosť  nudná,  ak  sú  hráíi  slabí,  ako  títo  in.  hvť  dámy 
a  dvaja  päiiil  rozháňajú  sa  tými  lopatami,  bijú  do  toj  úlHdiľj  lobty. 
Tá  najviac  ak  padne  do  siete,  a  ak  |Midletí  vySňie,  obvi'aine  pru- 
b*tl  metu,  ba  íasto  i  drôtovú  ohradu.  Ak  ktorá  ilo]iadla  din  jtred- 
pisu,  tu  ju  má  protivná  stnuia  odbiť  a  vrátiť  za  sieť.  No  lopata 
duväí  ráz  z|Kimťdzi  dosať  netrafí  do  lobty.  ale  8a  rozháňa  na  pnízdno. 
A  hráči,  memtvite  hráčky,  i  tak  sa  |K»tia  u  ustavične  utierajú  znoj, 
hoci  8Ú  v  bielom  obleku,  v  lalikých  lo|i:iukach. 

Nn*  ínnkAie  to  vyzerahí  taktu  v  nedeľu,  alebo  v  sob- 
poludní  na  revúckych  lúknch,  keif  .'Ňa  nás  \ybralo  kŕdeľ 
nienSIch  „huHianov-krúpärov'  a  ke<f  nás  rozdelili  medzi  seba  Oustu 
a  Ivan.  naäi  prirodzení  vodcovia,  pozerajúc  na  krajciar,  ako  padul: 
koruna  alebu  nápis!  Nedali  nám  do  ruky  tak(''to  lopaty,  ale  po- 
riadny papek.  No  zato  konee  papeka  málokedy  al>y  uebol  po- 
bozkal litlilii  a  nepie-lftl  in  ilo  čertovej  matere.  Menuvit<^  »k  ,bil" 
Ivan  alebo  (iusto.  M.  mí  na  méte  celým  kľdtoin,  pol' 

sa  Ziirnz  a  prebehli  ,  n  sem  a  tam.  kým  protivná  sti 

Ht^la  loblu    do  tuky.  .\  fiotom  ten  po^.itok,  ked  ti  Ink  lobtou  pristt 
nie«lzi  plecia.    .\by    lepftie  „prilahla''.    bývalo  v  nej  zaňite  obyčajuo' 
kúsok  kameňa  n  ipapitom  li<da  odrotovatiá  na  tvrdo.  Nebolo  trebal 
Vodiť  dlho  hádky,  či  Ixda  buchta,  alebo  äuchta:  dokument  at  uosil  ntij 
!lto2i  i  zn  tri  tlni. 

Tíme  sa  počínajú  dlžiť,  chlad  z  Imry  povieva  . 
JA  poberá   dolu   do  parku.   Tu,    a  menovite   v  chbľi  i    ' 

cJtádza  sa  to  vftetko.  I)ámy  v  toaletách  a  kl<»búkocli  sta  kdekuivek 
vo  vehnoMte  na  promenáde.  No  sotva  skončila  Uíuzika  svoj  prf>  •>  ...>im 
akýmsi  maráom,  aleja  .sa  vyprázdnila  dosť  skoro:  v&(>tko  sa 
dii  Ir  \  ua  vočeru.  línes  trelia  večerať  včaäsie.   b-bo  o  ocvjhi»-j 

Ml  I.'  ple^. 
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KeiT  sme  s«  my  dosiavili  pD  osmľj  u.n  voconi.  v<»r«n<i«  ft  ra 
lírailíi  sú  skoľo  |)ni/(ínť.  Doniesli  míiii  po  pol  kmiutka.  Tu  v  yiýrsku 
HÚ  kijľčatií  krásne,  f»iijn«>  a  fažkô.  Pol  })eí:ein^lio  vystjxŕí  komiikorvfk. 
í'onováť  80UÍ  sii  (InJ  na  iijlirkí)\ý  šport,  musel  som  pri  voŕeri  i  ja 
piť  víuo.  No  iili  víno  kyslé  a  fahké  ziIhIo  sa  uii  byť  vodií.kou  a  ja 
v  udivení  pozonUn  na  mojich  dniliov. 

..Teraz  už  rozuinioin,  prt'co  pijú  praví  Horvali  od  jwludnia  do 
veŕera:  a  bez  všetkých  lutsledkoV  —  poznamenal  som. 

„No.  nenazdiívajte  sa,"  odpovedá  môj  mlíanlivý  —  „ani  toto 
ncnie  voda,  Mohlo  by  vňm  zohiiať  poriadne  usi.  Vôbec  toto  vmko 
je  znameniu?." 

Pred  takým  znalcom  vína  piicliodl  nn.  pravda,  len  mh^^iť.  Ved 
jemu  cez  ruky  samému  prešlo  hádam  viac  vína,  ako  sa  ho  v  p(d 
étííjerskej  urodí.  Ostatne  i  ja  po/dejáie  naldiadol  som,  že  to  nenie 
taká  neSkodnU  vodička:  ketf  som  sa  oducMI  od  6ižk<'-ho  dalmatin- 
ského.  Privykol  som  nju  i  uu  kyslastú  chuť;  vyrozumel  som.  že 
nenie  bez  aróma,  a  nebolo  ani  tak  íahké,  ako  som  si  ja  pred- 
8t<ivoval. 

Po  veCeri  sme  odpreva<liIi  naSioh  dnihov  do  izby.  Ochotný 
hotelier  vypn-izdnil  i  n;ini  jednu  peknú  izbu  a  my  smo  sa  presťahovali 
z  náAho  milého  Pesterhausu.  Slúžky  sa  tam  z  počiatku  durdily, 
že  sme  ich  ohrdili  a  dávame  prednosť  hotelu.  No  ked  zvedely,  že 
sme  my  boli  cele  spokojní  s  ich  domom  a  sťahujeme  sa  len  k  vôli 
tomu,  aby  smo  mohli  bývať  všetci  v  jednom  dome.  uspok»»jily  sa. 
Nám  ]>adio  ten»er  ťažko  vysťahovať  sa  z  tohto  útulného  donm :  ktle 
je  iMsUj  a  izby  sú  vehui  lacn«''. 

NaSi  drubovia  ľahli,  ako  vyžaduje  zákon,  a  uiy,  ktorí  sme  ne- 
prišli robiť  kúru,  vyí;li  sme  zas  do  parku.  Tu  je  velmi  živo,  i  na 
verande  a  v  kaviarni  je  všetko  obsadené.  Obecenstvo  se<lí  v  kope- 
úoch  a  havelokoch :  dolinou  (topred  Curbaus  poťahuje  dosť  ostrý 
vetrík. 

A  v  ľuľsalone  veselo !  Z  lustrov  sa  rozlieva  svetlo  po  nád- 
herných toalctUich  a  blýskavých  šperkoch.  Naäa  kapelia  sa  činí, 
ouveitury  nechala  v  parku  kdesi  a  doniesla  svižné  valčíky  Straussove 
a  polky.  Páry  letia  po  iiriestrannej,  vyleäteuej  dvorane  Cursalonn, 
gardedámy  melancholicky  sa  dívnjii  zo  svojich  plySových  sedadiel. 
Spomínajii  stan-  dávne  časy,  ketf  i  ony  takto . . . 

Ked  zatichne  hudba,  vyroja  sa  kŕdle  vyhriatych  bielych  postáv 
do  zelent'ho  (tarku,  nad  ktorým  sa  usmieva  mesiac  a  trblietajú 
hviezdy.  Aký  t»t  pôžitok  z  tíinc^i  hued  padnúť  do  sviežeho  horekého 
vzduchu,  ktorý  i  chladí  i  posilňuje.  Všetko  je  to  veselé,  oživené; 
hovor  rýchly,  iirelrhávany  suiii-chom  a  výkrikami.  Držiac  sa  popod 
ruku,  idú  tiulol,  von  z  krážu  SH-tiel,  čo  padajú  s  verandy. 

Zaostalý  od  íiruhých  dve  žaby,  tiež  v  rozhovore,  ale  tichom, 
tajoumom.  Sdelujú  si  akiste  svoje  pr>é  dojmy  z  plesu.  Idú  fjomaly 
za  nami,  a  my,  v  havelokoch,  tiíili  sme  chod  a  prerečieme  k»MÍy- 
t<Mly  stitvo  hoľvatsky.  Žaby  s.i  shovárajii  madarsky.  ani  n*'tiišia,  že 
ich  jtočiivajú  nedii^kľt'tni  ľudia,   kt^rí  hovoria  nahlas  horvat-sky  len 
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I»v<.-  ia'r.-v  i'r»:ŕiy  jKípn  ls«  a  zu.iz!y  k-iťii  za  far£iauj«.'m. 

A''rhí:*-  iijv  'j/ať.  Takt'"'  -a  tálaí  je  Li:!"-.-    za'ía-í  :.ľ"-;  -irah. 
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Záhada. 

I. 

>  k^á!^Ily  jarný  flí-ň  sjili  sa  na  trf.ttoirf  hlavn^-j  uii'i'  nit^-stA 
.1  /;i.-tíi)i  y-.iU'U  [iioti  'Injli'ŕmu  sudhí-niHi  a  ra(jo?ťou.  Ni»' je  lahko 
vti.-fiiiií  >a  ii.'iho'lojj  \  tiik«>in  v>-Ik<iiii  most*-,  ale  nif-k-r^ly  M>ml  ožiari 
ii-«tii  «'l<ivt-ka  i  tukýtn  ja>uvni  ú^nľ^vom. 

Zrkaíllovi-  «kl<i  \'-Ikí-ho  ttf>í:lif»«lu  o<li:ižaK)  ich  stivtju*"-  p«:»stavy. 
inaly  kloliiiŕik  s  fialkami  na  zlati>tvi:ti  vlasoch  a  kytku  t,v<-h  i>tvi-h 
k\«U*v  na  \ýhjí'.kii  jtho  Aviháfkfho  svrchnika.  Mlailo->ť  il^adsaf  a 
tri'l.uaŕroi'ná!  Jaro  a  zaŕjatok  NUi!  Vát r,!i.  iiritzrainvľh.  aku  kryštál. 
rtko  kvapky  rann*'j  rosy.  a  (iruhý  pár  už  zatienený  živcton'.  ktorý 
oiivŕajn*'  hÁi\/.«-  ťu-ii  na  \*>*tko  hlliok*'*.  Tif?n»-  zatí'niiV>valy  jasný 
M»">k  j«"ho  in"i.  pokým  j<'j  í-^i-tl''  fM'i.  vťv-l*-.  ja?uO  «1h  "Ina.  s  /ivým 
M>-k'iHj  hľa'h-ly  na  Mi-ho:  <li*"frt  ifali^kpj.  tifhľj.  i>«aim.-K'j  ilediny  a 
->ii  vi'íkí'hfi  iii<-.t;i.  po  i>lý  stupi'ň  j»'ho  hniosť.  ?  utlail<>u  >hiviiu  a 
'••-rkou.  akii  hovorili,  huihicrio.^ŕnu. 

i'i '}i- l'i  luif/Má  v.T?  Vy  tu  V  dilkial.'  NaiJlh"?  Tak.  zemský 
litj.  /;itíľn<-uý  ■lul>:iiiii.  laj.  v  ktor<>ni  notlávuo  ImiI  ><>m  takyiti 
•fa-tlivýiii  ho>ť<iiii.  oflliodlal  «a  rozh'n'if  sa  s  vami  r 

O,  iiif  nadlho:  I>-n  na  týžik'i'i! 

•  Vlý  týžfh'fi  ka/ilý  vi-ŕcr  móžiMii  hovoriť  vám:  <Ih  zajtra! 
.!•'  to  >fa.<ti«*.  o  ktorom  >a  mi  iini  snívať  n»'>meh». 

Hovoril  firavilu.  Oil  tých  i'ias.  ako  vrátil  s.-i  z  ci-sty.  jMH'as 
ktor«-j  osmi  zavíftlol  ho  iln  .raja.  /:iti».-m'ni'-ho  <luliami'.  často,  znaOiie 
t"asU'jÄi<'.  n<-/ chci'l.  my>lf'l  >i:  ., možno,  žfpľiilľl-  Knf  minulo  nie 
máhi  dni.  so  žialom.  väčším  ako  mohol  očakáxať,  sp>toval  sa:  _ŕi 
ozaj  n«'prííh*>'  ľoUmi.  s  otltj)-nkom  nnížskrj  sjimo'i«""V«.'ry.  hovoril 
sám  si'ln-:  .priih'".  cítil  pritom  v<'fkii  radosť  a  sn rove  káral  sa  pn» 
i'm     Sn\  it  itádcjr.   s\ia/ani'-  s  nimi.   snažil   sa   liiisiť.   ako  svit-čku, 
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lioľincu  1)0/  poUľby  tam,  kili'  jimu-  svinti  I)Mii|ki.  AIp.  \"ôi»tko  ihi- 
roinne,  —  anutnlíiiviiuý  horúci  vánok,  oilkialsi  juichúdzajiici,  zažal 
túto  Rvieeii  pozuovo.  a  svetlu  luiiipy  Imlo  vždy  slalíňiť  a  shihSiť . . . 
Zui-alu  hovoriť  rycldo,  s  ruiiu'iicoiii.  ktorý  raz  zalieval  jej  nn 
podiv  sviežu  tviir,  ru/  iniziiiil,  iiko  hy  oiKikovul  rýchle  bitiu  si  ' 

—  Vo<I  sa  tak  len  zdA,  /e  je  týždeň  dlhý  I  Prejde,  ako  ťbv;.k. 
Mám  mnoŽÄtvo  pníee,  innoAstvo  príkazov.  ^íiislm  vSetko  obxref,  - 
výstavky,  panorámy,   fsf  do  divaílla  . . .  knižných  a  n<itnyoh  obrho- 
dov  . . .  do  rňznyťh  sklepov,  pre  tisíce  klobúkov,  íipiŕk,  mknvír  . .  . 
do  I.a/ieuok,    Hotaiiie.k(M)o   sailu,    do    redakrií   troch    ca.sopisov,  — 
pľtídplatit  otca  a  dvoch  sásedo>  . . . 

—  Bož«  verký!  ľru  vSetky  lir  zaujatia  kofkože  času  budú 
udclcno  lunc? 

—  .\cb,  pravda!  Na  to  som  ani  nupoaiyslelu  . . . 

Hovorila  nepravdu.  Myšlienka,  Ae  vidí  jelio,  túžba  za  ním  za- 
ujala ju  natolko,  že  pred  oili-hodoni  /.  domu,  vti  vozni  a  z  prvej 
c.hvífky,  ako  prišla  sem,  o  inšoni  ani  nemyslela,  ako  o  tom,  aby 
ho  skorej  videla.  ,\le,  hovoriae  nepravdu,  zasmiala  sa  tak  hlasno  a 
srdečne,  že  dvaja  miiiioidiícj  obzreli  s.i  na  nich  a  zasmiali  s;i,  - 
/dalo  sa  im,  že  pocuju  škovráaka.  ktorý  priletel  sem  s  pola. 

—  Kolko  sUiťostí  ujala  som  pred  odchodom!  ľapa  Ixd  hotový 
pustiť  ma  na  týždeň,  ale  tuania  nití,  a  keif  koiieCne  mama  povolila, 
papa  nesúhlasil.  Hroŕia  plakala,  že  be/o  mňa  jej  l>aby  pocliorejú.  Stas 
nariekal,  ž<' sa  pretrhnú  lekcie  z  experimentálnej  butaniky;  súscdi  a 
súscílky  prinášali  vzorky  látok,  a  v.šetci  zo  všetkých  kútikov  roz- 
umu sbieralí  a  ukladali  mi  do  kufríka  výstrahy  hy|!ir<nickô.  ii.st4?- 
tické.  morálne;  noprechlad  sa!  ne  vyzeraj  z  va«óna!  neraiwc  ako 
straka!  nesmej  sa,  ako  zvonček:  nodaj  sa  (islepií  vetkému  mestu 
jeho  bleskom :  vš<'tko  je  nič  iné,  ako  vanit;is  vanitatuni .  . .  zdá  sa 
mi,  že  vanitíis  vunitatnm  . .  .  je  dokoučenie  pravé? 

-  Úplne  piave,  ale  ukrutne  nepekná  vei-  j«',  že  v  touito  chaose 
niipomínani  pamäf  o  mojom  jestvovaní  /mi/la.  ako  suchý  list.  imo- 
scný  vetľt)m. 

Pokorne,  hoc  i  so  šibalským  úsmevom,  odpovedala: 

—  I'pľinuie   prosím   za  odpustenie,   ale  tu  je  pravíla:  zuiizla ! 
Tento  raz  zasmiali  sa  obidvaja,  lelai  «»u  jasne  viilel,  že  „toto" 

nebola  pravda.  Všetko,  ťo  roldlo  sa  v  nej,  p)e  ueho  bolo  jasným, 
akoby    v  kryštálovej   nád<>lH\     Neni/   čudoval   sa,   akým  n 

ľudská  bytno.sť,  hoc  i  iidada.  môže  mať  tak<'  svieže  srdce,  i  ,  il 
to  patriarchálnej  atmusfiti-e.  ktorá  panovala  v  ich  rodnom  dume, 
rozličným  zvláStnoatiam  dediny,  ale  nadovšetko  jej  čistej  a  ne«b>tknutej 

Iiovahe.  S  čjjsu  na  čjis,  keil  zac.hodil  dn  zeleného  dubového  losa, 
ttorý  obkfučoval  ,zemskj  raj",  usmievul  sa  a  myslel  si:  , Opti- 
mistka, dieťa!"  Iliiz,  so  skrytým  ironickým  úsmevom,  v  myôlieu- 
krtch  zvolal:  „Naivná!"  Ale  vždy  od  všetkého  tolio,  od  jej  opli- 
misiiiii  i  ii.'iiviiiisti  /;i\ t.ilii  ii;i  neho  viínKnin  :tkľliii>i  báječiiélio  raja 
n'  >i  neočak  bola  omotaná 

r;oiii-.iiiii.  i\a^ikiii)ľiiii<'  'Hľtijaln  na  in  nu  hmko  iii\>iii'i>ok,  svojich  i 
rnd/icii^   Volko  nosiarich   s;i  nad  svetooi  z;ibad,   tníko    pochybnosti, 
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Co  MUii  vyi-<)/.uniľl,  to  lii  vyy.i:i(lz:itii. 

„A  ťi  ti  jinvcijíil  dufo?"  pýUi  m  jedna  dychtivé.  Ako  by  sa 
ful  jej  lozáiloiij   dych. 

„Ani  slova  ucpovudal.  Um  mi  držiil  ruku  a  iistaviíne  jn  boz- 
kával.  .," 

Iive  žaby  preäly  poini  nás  a  zmizly  kd^si  za  Oarhausora. 

„ľoifino  my  spaí.  TakUi  sa  tňlať  jp  hlupci,"  zaPfna  môj  drub. 
,Nft  pUís  keil  sa  ide,  najlepSie  jn  tancovaí;  \ná(:  \hm\  sa  dívaS,  jo 
«traftjip  hlúpo  . . ." 

pAhal"  zvolal  som  ja  -     „bniiujľto,  žo  ste  nie  tam/ 

„Htu  —  možno  i  to!" 

A  pobrali  sme  sa  k  nflämu  hóUMu.  rytieri  snuitm^j  \»h 
stavy  oba. 


Záhada. 

PuvcBŕ  (h1  ťJlay  Orteukoe^. 


I. 

V  krásny  jarný  deň  sisli  sa  na  Irottoirc  hlavnej  ulire  mesta 
a  zastali  jeilen  proti  dnihéniu  s  ndivením  a  radosťou.  Nie  je  íaliko 
tdretiuií  sa  mihodou  v  takuín  velkom  moste,  nie  nieke<ly  nsiud  užiari 
re.stu  «Mi)veka  i  takým  jasným  úsmevom. 

Zrkadlové  sklo  veľkého  (d>fhodu  oiirážalo  ich  strojní  postavy, 
malý  klobúčik  s  fialkami  na  zlatistých  vlasorh  a  kytku  tých  istýrli 
kvetov  uu  výložku  jeh<»  svihíickeho  svndiníka.  .Mladosť  dva<lfmť  a 
'iriilsaíručnií  I  .laro  a  začiatok  lelíi!  ľár  tiťf.  prii'zraiuýrh,  ako  kryštiil, 
iiko  kvapky  rannej  rosy,  a  druhý  pár  už  zatienený  životom,  ktorý 
obyíajne  hiidže  tieii  na  všetko  hlboké.  Ticuo  zaU>u)fiovaly  jíipný 
bli'sk  jeho  oí{,  pokým  jej  .svetlé  oíi.  veselé,  jasné  do  dna,  s  ijvým 
bleskom  hľadely  na  neho:  dieťa  dalekej,  tichej,  osamelej  dediny  a 
syn  velkélin  m)>bt:i.  po  istý  stu]>eA  jeho  hrdosi,  s  mladou  slávou  rt 
Ve?kou,  ako  hovorili,  budiunoíiťou. 

—  Ci  je  to  imfM  \ľv'f  Vy  tu?  Odkiaľ'.'  Nadlho?  Tak.  /eiusky 
raj,  zatienený  dubnnii,  -  raj.  v  kltmim  nedávno  bol  soni  takým 
šťastlivým  hosťom,  odhodlal  sa  rozliiť^iť  sa  s  vami? 

n,  nie  nadlho!  Len  na  týždeň! 

—  t'elý  týždeň  každý  vetH^r  môžem  hovoriť  vám :  d««  zajtra  I 
Jo  to  ^(astie,  o  ktorom  sa  mi  ani  snívať  nesmelo. 

Hovoril  pravdu.  Od  týrh  rias.  ako  vrátil  sa  z  resty,  poéa.s 
klonj  oKUil  zaviedol  ho  do  ^ruja,  zatieneného  dúhami'*,  nisto,  znaŕne ' 
lAstejSie,  než  ľbeel.  myslel  si:  „možno,  žepride!"  Ked  minulo  níŕ 
málo  dni,  so  žiaľum,  vňtX^im  ako  mohol  oiutkávať,  Kp>tovnl  sa:  .&! 
ojMj  ufprldeV"  Potom,  s  odtienkom  mužskej  Kamodóvery.  hovoril 
MMt  s*'be:   ,i>ľfde*,  eítil  pritom  vt-Fku  '' suroví*  V       ' 

Au.    ■'>^uy  H  nádeje,    sviazané  ><  nimi,    :  hasiť. 
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lonuif,  —  lUHiŕiikávariy  honici   v;Uiok.  odkiaíši  pii<l  zažal 

túto  sviťcii  j)()/novľ.  a  svrlKi  lam|iy  liolo  \?A\  sl;ibi«iľ  n  sl.ifi.šie. . . 

ZitCuLi  ln>vi)riť  ryclilo.    s  nnix'.iiľoín,    ktoiý    la/  zalitíval  jej  na 

podiv  svioiu  ivár,  lu/  niizniil.  «ko  liy  oiMikoval  rýchlo  bitiť  ardca. 

—  Votf  811  tuk  k'ii  /ilá.  /f  jo  lýžileťi  lUliý  !  Prt>j<lť,  íiko  ("bvllka  1 
Mám  množstvo  |iráoe,  množstvo  i>ríkHzov.  NÍiiäiin  vártko  obzírť,  — 
výstavky,  iKinoriímy,  Isf  do  divji<llii  .  .  .  knižnýi-li  i\  nótiiych  obcho- 
dov ...  do  rôznych  sklopov,  \\yc  li.síce  klobúkov.  í-ipick,  rukavíc . .  . 
do  I.azienok.  Botiinicki^lio  sadu,  do  redukcií  troch  čAsopisov,  — 
predphitiť  otca  a  «lvorIi  súsodov  . . . 

—  Bože  velký !  iVo  vSctky  ri<*  zauJAtia  kolkožp  i'aišu  bude 
udelono  mne? 

—  Ach,  pruvdn  I  Nu  to  som  ani  nopomysUda  . . . 

Hovorila  ni^pravdii,  MySli<"nk<i,  že  vidí  jeho,  túžba  za  nim  za- 
njabi  jn  uatolko,  žo  pieti  odchodom  /.  domu,  vo  vozni  n  z  prvej 
ľhvltky,  ako  pijšla  som,  o  inSoni  aui  iiľinysbda,  ako  o  tom,  aby 
ho  skorej  vitb'la.  Ah',  hovoriac  nepravdu,  zasmiala  sa  tak  hlasno  a 
sniciŕne,  ?.v  dvaja  mimoiiliici  obzreli  hu  na  nich  a  /.asniiuli  .sa,  -  - 
zdalo  sa  im,  že  poŕujťi  škovnínka,  ktorý  prilet<í!  sem  s  pola. 

Koľko  stitrosli  mala  som  pred  odchodom!  ľapa  Ixd  hotový 
pustič  ma  na  týždeň,  ale  mama  nie,  a  keif  konečne  mama  povolila, 
papa  nesiiidasil.  Hruňa  plakala,  h'  bezo  tmia  jej  baby  poclioii.'jú.  Sťis 
nariekal,  že  sa  pretrhnú  lekcie  z  experimenUilncj  botaniky;  siisedi  a 
sústxlky  pľiuá.'íall  vzorky  látok,  a  vtiotci  zo  vSetkych  kútikov  roz- 
umu sbierali  a  ukladali  mi  lio  kufilku  výstrahy  hygienické,  iste- 
ticktS  morrflne:  neprechlad  sa!  nevy/eraj  z  vagóna  I  norapoc  ako 
straka!  nesmej  sa.  ako  /vomVk ;  nedaj  sa  oslepií  veíkť'mu  mestu 
jeho  bleskom :  všetko  je  lut^  iné,  ako  vanitns  vanitatum  .  .  .  /dá  sa 
mi,  že  vauilaK  vanitatum...  je  dokončenie  pravé'.' 

Úplne  pravé,  ale  ukrutne  ni'pekná  vec  je,  že  v  tomto  chaos*' 
napondnanf  pamiiŕ  o  mojom  jestvovaní  ;(mi;(la,  Ako  suchý  list,  uue- 
sený  vetnim. 

Pokonie,  hoc  i  st»  Äilialským  úsmevom,  iidpovndíila : 
-  ľprimne   prosím  za  otlpustenie,   ale  to  je  pravda:  znnzla! 

Tento  raz  zasmiali  sji  obidvaja,  lebo  on  jaaue  videl,  že  „toto" 
nolmla  pra\(la.  V'Setko,  co  robilo  sa  v  nej.  pre  neho  bolo  jasným, 
akoby  v  kryStiUovej  nádobe.  Neraz  čudoval  sa,  akým  spôsobom 
ludski  i.viii.wí,  hoc  i  ndadií.  môže  mať  Ut ké  svieže  srdce,  hipisoval 
to  p'  lej   atm«>sť:ire,  kli)rjii   panovala  v  ich   rodnom   <lorae, 

rozlit.n}  m  /  v  lastuostiam  dediny,  ale  nadovšetko  jej  "'istej  a  nedotknntpj 

Iiosahľ.    S  rasu    na  í-as,   kott   zarhmlil    il>)  zelemdio  dubového  lesa, 
cfory    obkľiiťiival    „zemsky    r.ij",    usmii-val    na  n  myslel  si:    „Opti- 
mistka, dieťa!"   Uax,   so   skrytým   ironickým  úsmevom,    v  mySlieu- 
kii<  h  zvolal:  , Naivná  I"    .\le  vždy   od    v.šetkeho  lolio,  od  jej  opti- 
n,,.,,,n  I  .1  ,jvi,,.^»,    zjtvialo  na  neho  vánkom  akéhosi  báječného  raja 
iity,  akousi  neočakiivanosŕon,  ktorá  l)oia  omotaná 
'  '      I')  ua  mdio  tolko  my.šlienok,  svojich  i 
id  .svľtom  záhad,  tolko   pochybností, 
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/t»  kťíl  lit)l  s  ňou,  i'ílil  relú  jamiost  /rir<lkav<'lí<i  sviatku,  celú  8V0- 
hodu  a  sviťžosŕ  Iťtiiých  iinizdniu. 

Tcrftz,  kwl  iäli  tmttoiioín  wľkí'lio  uif-stu,  strkiijúii  priťchodzlch 
a  liež  stľkauí,  IcImi  ukn-m  saiiijili  schii  iiiŕnliíi  ncviddi,  -  spolu 
s  iiinii  .šly  rozponiicriky  o  infžitvľli  spolu  kľíísnycli  liňocli.  Cítili, 
ako  l»y  iľli  okľiiJial  Kiľls»i>d  kvclov,  ktoiv  jnc  ňu  neiualy  ani  jed- 
noho  tŕťia,  ale  pre  ueho  . . .  pľo  nidiu,  možno,  i  ntaly,  alo  teraz  on 
už  noniyHlfl  o  tnio<:li,  ncniysK'l  o  niťom,  to  nebolo  v  Kpojcní  s  Aou 
a  K  dnešnou  iidi  Kcliôdzkou  v  tento  ŕarovný  jarný  deŕi . . . 

V  coloni  svojom  živolť  nevidel  som  takého  iiloSonťho  apríla, 
^0  toLto  roku  ...    u  vits  na  dt'diue.     I'oveilzle,    vn  vašej    ziiiirado 
vpíkit  star.'í  hiuSka  vžily  foto  stuji  v  svojej  ozdolieV 

—  Ach,  pamiiUíte  sa  na  iwi'ť  \  painiitíite  tie  jablone,  klon* 
v  svojich  hlado-ružových  skviistoih  poth>haIy  sa  dru^icifímV 

—  I  uii  tio  jaldonky  sa  pamiitj'tuK  .\lo  teraz  už  iste  nie  sii 
Ijfado-ružovi^,  Aká  Skoda,  že  jarný  kvet  opadílva  so  stromov! 

—  To  uerohi  nie:  zauiieľiajii  ich  druiié  kvety:  teraz  je  muo*8tvo 
kvetov  i  v  záhrade,  i  v  poli.  i  na  lúkách  .  .  . 

—  Nie  vám  je  hito  tých  kvetov,  na  ktoré  hladeli  sme  spolu? 

—  CJuťla  hy  som  s  vami  puzeíaf  na  kvóty,  ktoré  rozviii'i  sa 
po  nich. 

ľozrol  na  ňu  t«k.  ako  hy  prehovorila  slovo,  za  ktorým  :<  j-.- 
vilučnosfou  prekiúňajú  kolená,  alo  ona  toho  nevidtda,  —  mihalnin* 
boly  spusloné.  nu  ústach  iliral  zádumčivý  úsmev. 

Hohužial,  jiovcdftl:      -    rajské    dvere    otvárajú  sa  nie 

každý  deň! 

—  O.  dvere  niiSe  vždy  .stoja  otvorené  do  korian  pre  u.iSidi 
priatotov  . . . 

—  Ktorí,  žial,  prekročiť  ich  prahu  nemôžu, 

—  Pn>£o? 

—  ("'uduá  otázka,  ('i  ľán  Iíoh  dal  mi  Šťastie  vynisť  vo  vaáej 
ilediue?  ľriSiel  som  ta  cudzím,  prišelcom  zo  svota  žiaiu,  horhy, 
práce  , . . 

~  Preio  pi-ácu  porovnjívate  so  žialon).-'  Pnira  je  rozhodne 
Itorha,  ale  nie  žial,  a  z  borhy  vychádzate  ví/azom.  Ci  je  to  ádal 
rozsievať  po  zemi  semä  knisnych  a  dobrých  myšlienok  V  Ci  je  to 
nie  víťjizstvo    mať  povedomie,    že   ste  iste  osvietili    množstvo    ludl, 

Swtťäiii,  oduševnili  krú.snym,  že  ste  vydobyli  slávu,  že  eäle  i  pás 
guác,  nrfä  sused,  ked  vidí  v  knihe  \aí.e  menu,  vybi  na  svoje  dcéry 
tak,  že  sa  Kkiá  v  rámoch  ritriai^ajii :  ,.diivnjte  mi  ho  sem.  ten  tak 
ptóo,  že  ked  h(»  čítaš  —  neza-spíÄ." 

Komicky  napo(hibňn\alA  hlan  susedov,  ktorý,  ako  vykúpMlia. 
hladal  autora,  pri  diele  ktorého  by  nezaspal. 

Vy  pi»l»'šili  by  ste  i  saundio  I»anla  v  pekle.  Ale  dne»  ťitcchy 
nejM^trobujrm  .  .  .  taký  soín  šťastný  ! 

Illa&  mu  zaseklo;  odpovedala  žartom: 

—  A  jnl  Co  »a  robí  so  mnou!  Provinciíílka  po  dlhom  fafWi 
xnovM  prÍ8(  do  veľkého  mesta!  Celá  som  —  Ham;i  j-adosť. 

—  Vy  tak  íúbite  mesto  V 
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-  r.iibim  i  m*»st(),  i  <lwlinu.  Viete,  to'f  Mne  s;i  tak  viílí,  t.a 
jft  vSťlko  iiu  šVťto  fúltiiii.  Niťkľdy  itiyslíni,  {ircťo  nnjrozmanitojŔip 
veci  úíiiikiijú  iiii  mňa  ojjujtu',  Opojcnio  tolo  nw  je  vždy  roviiukíi, 
n)o  vždy  |nljciitm''.  Utk  žr.  vcTaka  jemu,  nióžľiii  lúhif  celý  svtíl. 
Všetko  jp  jiokiM*  v  svojom  spôsoliti.  Keif  vdiádzam  do  uiestiv,  v  tom 
äumo,  hovore,  lnikoti>,  srdce  moje  /arliiii  MopoU\ť  ud  radosti,  a  ja 
cluxda  liy  som  ako  \Uun  vtrluiiif  dn  tnlm  vfrii,  všetJťo  videť,  vSotko 
jK)Ľiií:  domy.  ruzluivoiy,  otvnizy,  muziku  . .  . 

—  Olaliíidm-  výstavky  ..  .  tisíce  kloixikov,  vzory  látok  .  . . 

—  Atio,  áno  I  I  klobľiky.  Vždy  iioiiivam.  žo  všftko  toto  sú 
liiddinky,  ale  ja  ľúhim  i  Imldiiiky,  proto,  žo  sú  líikt*  falik<5  a  v  nich 
tak  hájoŕn*^  mi'nia  sa  diilmvŕ  liirity  . .  .  Potom,  keif  vrátim  sa  na 
diMÍijm.  vidím  iiáÄ  dom  s  topoľmi,  diiltový  los,  obhiky,  pfde,  znovu 
rítim  tiťht^  tnu'hu  smutní',  alľ  hlboké  šfastie,  cítim,  že  keí  ohromní* 
iiasto  liúJĽČiie  odráža  dúhové  farhy,  zato  dodina  sama  v  sel»o  je 
ohromnou  dúhou,  ktorá  stojí  nad  ťclýiii  svel<im  ... 

Možno,  znhaiibená,  /o  tak  mnoho  povedahí,  zamĺkla^  ale  on, 
o  chvíIkUj  ticho  prehovoril: 

—  Hovort^^  prosím  vrfs,  ío  eftte  lúhite .  . .  Prosfm  vis,  hovorte 
eSte.  Nechžo  pred  sjiovom  íkovránka  z;irmutok  stiahne  svoje  Oieme 
kr}'dla. 

ŕ^koufuudovnla  sa  a  neodpovedala.     ľot4)m   on   spýtal  sa  efite: 

—  A  muziku  hjliite? 

—  Každú.  Mastne  iiiduá  ver,  že  každú  . . .  ľied  <lvoma  rokmi 
trochu  6úm  cestovahí  ä  ihorou  mutkou,  počula  som  olidivuhodné 
orchestre,  velkolepych  operných  siievilkov,  a  bola  som  presvr-dčonfi, 
?.e  keif  iirldeín  domov,  ImuIí- jio  mojich  niii/^ikálnycli  rudostiarli,  U^bo 
ua  dedine  ich  nikiiy  viac  ni'itocjtim.  A  tu,  vy.^la  som  akosi  pred 
v^'íeiom  do  poIa  a  poínhi  som  fujaru,  ľni^uli  sto  «ž  niekedy  našu 
podhoľ^ko  tnjiiru .-'  Nie.'  .Mózet*'  l»unova( .  .  .  Akýsi  pastierik  hral 
ihileko-Juleko.  pod  horou,  \  jasemu-j  hmle.  I, en  tri  mipevy,  smutn<^, 
tiahle,  v;,dy  jedno  a  to  isU'  pod  oblačným  nebom,  nad  obnaženými 
poliami...  Naoko  f  o  môže  byf  tu  pekiu^hoV...  Aktí  poromanie 
s  koncertarai,  siiľvami,  kloiýnii  moja  p:iní.-ií  bola  eÄte  preplnená? 
I  neviem,  prečo,  ale  pn-svľdcila  som  sa  vtedy,  žf  ľúbim 
1'  Ml  ťujaru  nio  UK-nej,  ako  *>j»cry  a  symíonic.  ľridte  k  ndra 
pod  jasoä  počúval  fujaru! 

—  .laseri,  —   to  sú  oblaky.  Äpatný  ías,  blato , , . 

—  O,  odpus(t«l  A  žlU"  a  červoné  listy  V  A  dľohuy  diUdik. 
ktorý  zakrýva  dubovú  húštinu,  ako  muslínová  záclona  V  A  knŕky 
K  iMcriiym,  mertavym  obojkmu  na  krku  V  I*rav<la,  niet  tu  niŕoho 
/  lannébti,   ale  ja  to  \St!tko  lúhim.    lozliodnc  všetko.     I  naj- 

i".    veci :    tiktuiíe  hodín,    ked  v  ďtinie  vš(^tko  zatíchlo,    bru- 
_^  mic   vretena,   alebu   búchanie    krosien    medzi    oblokmi   sedliackej 
chalupy...  Lúblui  loto  i  znuu,  ráno  i  v../.!    keJ  slnce  svieť  i  ť-r 
prii  dážd . . . 

—  Ketf  starý  otoč  hundrt: . , . 

—  1  to  lúbini.  lebo  akon.-ihle  pribehnem  k  nemu,  objinjem  ho, 
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pololiin  ruku  na  jelio  Mlivii  IíIavu,  -  stíchne!  Zar-no  žarto'  "'  " 
vÄeld  ostatní  iínkujii  mi,  Ze  priviedla  som  lio  do  dobrej  vôh 

—  A  kp(f  vju^a  malá  spstriŕka  nalieha,  aby  sU*  šli  na  pri'- 
ľJiádzku  B  j<'j  l»Umini . . . 

—  Zpľvii  novclnii  chce  sa  mi,  ale  ked  už  vyjdem  s  bAI)iinii 
na  prechádzku,  veselím  »a  veru  vutómi,  iiko  ouy. 

-  A  kcd  púu  lnuác  začne  Široko  rozkladať  o  politike . . . 

—  Ano,  áno,  lebo  vtedy  môžem  sedeť  v  kúte  so  svojím  pletením 
a  mysleť  o  kvetoch  a  lúkách. 

ľoznove  sa  zasmiali,  alo  zľ;izu  od  zadivenia  zastali.  Kamže  t-o 
oni  vlastne  zaSliV  Mala  navštíviť  priatelku.  on  chcel  ísť  do  redukcie 
jodiiobo  väčšieho  časopisu  so  shilienýni  a  netri)elivo  očiikilvnným 
rukopisom.  Medzitým  oni  hm  iSli  a  iíili,  hovorili,  pozerali  jeden  ua 
ilruhŕho.  brodiac  po  uliciach,  zprvu  pomedzi  tudf,  uovsímajúc  si 
ich,  potkni  po  puslj'ch  uličkách,  ktorých  nepozorovali,  a  konečne 
zaSli  do  akejsi  tichej,  Htarej  časti  mosta,   kde  ona  nebola  eSU*  ani 

v  živote. 

S  pretvárenýHJ  strachom  zvolala: 

—  Kde  .sme'.' 

—  Zablúdili  smel 

—  Ach,  ako  krásne!  Co  môže  byí  krajšieho,  ako  nnjsť  sa  na 
neznámom  raieisteV  .la  ukrutne  ľúbim  oboznamovať  ku  s  neznámymi 
miestami,  obzerať  vSetky  jeho  kiity. 

ľodme  obzerať!     -  tifž  tflk  veselo  odpovedal. 

Hodák  toho  mesta,  vytečúc  poznal  vSetky  jeho  pekné  alebo  za- 
ujímavé kúty,  a  tento  kútik,  v  ktorom  fji  teraz  nachodili,  hlbokým 
a  smutným  potokom  pretekala  poesia  smutuej  minuloíiti. 

A  tu  pobrali  sa  znovu,  ale  u2  nie  z  ulice  do  ulir^,  altí  prieí- 
nymi  ulicami,  pomedzi  dva  rady  stien,  okrúženýrh  atmosfilrou  tichŕj 
melandidlie. 

Zá<lumčive  povcíhila,  Ze  má  taký  pocit.  ak»»  by  sa  |"  'li 

pomedzi  hroby  a  pomníky,  a  on  začal  jej  vysvethvvať,  /.<  im 

8Ú  to  mohyly  minulých  pokolt-ui,  pomníky  vyzvučaných  slov,  ka- 
menné stopy  života,  ktorý  vliekol  do  mora  vernosti.  Kto  a  ako  žil 
ZA  týmito  oknami,  akí  tudia  vchádzali  do  týchto  úzkych,  dlhých 
pitvorov,    I  fi.    chľ.<nených   železnými    mrežami,    fiie  ekipáž« 

rachot jly  i  jícnini  lýchút  úzkych  a  vysokých  vľát>  Aké  mená, 

a;  iiiľ    ali^bo    prekliate*,    ozývaly  sa  v  lýchUi    str-nách,    teraz 

n    .  'h  a  žltých  od  siuniliy,  ktorú  nezakryje  už  uij.'vká  farba'' 

Ilftzpiaval  jej  o  tomto  všetkom  s  pôžitkom  zuateía,  ktorý  do  známej 
a  milej  mu  sfňry  vná-^a  zkiisený  um.  zvláSle  svieži  a  vnímavý. 

Trochu  zahanbená,  povedala: 

—  Myhlfla  Honi,  /.v  poznám  ih'jľpis  ...  a  ukázalo  sa,  že  nemám 
skoro  nijakého  pochopil  o  miniihisti  tohto  mesta. 

-  Nepozastavuite  sa  nad  tými  Trel>a  iílhšie  žiť  ua  -o 
žili  «te  vy,  aby  uu>žno  ttolo  poznať  nekonečne  malých  '>, 
z  ktorých  8páju  sa  nekoncčuľ  veliké,  alebo,  obzernjúc  krojtnkn, 
iiuoznat  stebi«^lka  tnlv,  rastúcich  okolo  strooiu. 

SeriiKsnou  náladou  apt)ve<lomlm  hvojt^j  siiy  zavialo  na  ŕku  zlýdiU> 
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lov,  /  jflio  znalosti,    zdržaulivťj   jiíiesiť,    dkni/iijúi.oj  tiír^TBRfwxr 

i  Stúpala  Ŕíastiiií,  spytovala  sa,  poítúvala.  Ĺudi  >tn't.ivali  iiiiilct.  A  oni, 
mludí,  sti'ujnj.  žiariaci.  §li  v  klilAtninom  chladť  a  miakii  týchto 
vysokýili,  ôťrýcli  stiťn.  A  za  nimi  v  povotri  pliíval  prúd  vône 
íialkoyej. 

Oi  to  dlho  Irvfllo/ 

Nemysleli  o  tom,  ako  necítili  ani  ustalostí,  ani  hladu.  Naopak, 

I  cítili  sa  bytnosínnii  kľvdlňtjini,  svoliodiiými  od  svuzkov  každo- 
denného života.  Zastali  len  pnvl  uiassou  zi^lene,  ktorjí  prchrariila 
im  cestu.  iJola  to  nevelká,  ale  krásna  verejn.-i  zííhrada,  s  rozvetve- 
nými stromami,  lavičkami,  na  ktorých  tak  dobre  dalo  sa  oddýchnuť. 
Málo  ľudí,  mnoho  tiSiiiy  a  massa  baziť'ky,  voňavým  mliekom  ob- 
lievajúcej kriky.  Sedajúc  si  na  lavičku  pod  bn/iŕkou,  eSte  raz  otvore- 
nými vrátanii  Zithrady  pozrela  do  úzkej  uliŕky.  na  konci  kUirej  veža 

,Btarého  ťhľiimu,   tak   sn  zdalo,   chcela  preniknúŕ  do  neba  svojím 

►vrcholom. 

M. 

—  Presvedčená  som,  že  moja  priatelka,  ku  ktorej  som  ifila, 
(eiľ  stretla  8oni  viis,  ŕasto  navštevuje  túto  Časf  mesta,  /ajlia  pri- 
leme  sem  vSetci  spidu,  —  ja,  vy  a  ona.  ..  Dobre  V 

—  Želal  by  som  si.  aby  bolo  celkom  tak.  ako  ilnes,  lebo  tn.'tia 
osoba,  ako  jazyk  v  bájke  Asopa.  môže  byf  vecou  alebo  najlepšou, 
alebo  najhoršou  . . .  Cítim,  že  tá.  o  ktorej  hovoríme,  hoc  bola  by  i 
uajlep^u,  pre  mňa  bude  najhoršou. 

—  Je  najlepšia  /pomedzi  v.^etkých  žien  ua  svete! 
S  úsmevom  pozerajúc  na  ňu,  zasporil : 

—  To  nemôže  byť ! 

—  Ona  je  tak:i.  že  v  porovnaní  s  ňou  som  ja  len  nif  neima- 
meuajúci  prášok.  Je  to  .laniua  Sker^d£á. 

Keby  v  len  cas  nebola  pozerala  dolu.  bola  by  bývala  náramne 
prekvapená:  meno.  ktorť-  vyslovila,  priviedlo  ho  do  .silných  roz- 
pakov. 

—  liiielkyila.        dolužila:  —  znamenitá. 
Pozdvihla  oči  a  pomyslela  si: 
„Čože  je  to  V  Prečože  tak  zbíadol/" 
Ale   v  tú  minútu   priSlo  jej    na  um,  že  sa  jej  to  isto  len  tak 

pozdalo.    Ani  predtým  nebol  Červený,   a  teraz,  možno,   že  od  tejto 
bazičky  padá  na  neho  biely  odblesk.  I  zaŕula  sa  vypytoval: 

—  Nepoznali'  Janiny  Skersktj  ?    Nikdy  ste  sa  s  úou  nesiSli? 
Neodpovedal  zrazu.    Hlavu  opustil,  oči  uprene  hľadely  dolu  u 

pery  sa  nui  triasly. 

—  Nepoznáte  .ianiny  Skerskej?  .\  ja  poznám  ju  dobre,  lebo 
niekedy  prichodí  do  naáich  krajov,  .le  o  nieío  starSia,  ako  ja,  ale 
preto  sme  priateľky.  Nikdy  ste  jej  nevideli? 

—  O,  nie,  ja  poznám  pannu  Skerskú.  Veľký  umelecký  talent! 

—  A  taká  je  knisna.  oriyiuálua  .  .  . 
.\no.  áiiii  M  neobyčajná. 

Hoztržitým   [  <n   blúdil  po  chodníkoch  a  liávnikocb  zá- 
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H'."\»ly.  Zdalu  Ni,  /<•  ixi  jľlio  ;ikn  hy  niefo  hFartaly.  s\\c\<o  nnri.tjji 
vyliýlialy.  A  Ipu  o  ihvílkii  lu-pokiijiiýni  pijJiyhoni  tiliľ:U.il  s:i  k  svojt-j 
íip(»|(vŕniri  u  jirťliovMiil : 

—  Viidf  ŕnV  ľi)(lnliný('h  9ln«ÍMých,  kvotúdeh,  čaiovnýcli  dn>, 
akii  jo  (luťstiý,  jť  U\\i  miilo  \  živou' I  Viiloli  sto  už  niokoily.  ako 
nieU'Oľ  \\trluio  »u  z  biomndy  li\iezil,  jasuyui  bJnskom  piviežo  notuy 
mrak  a.  dolkmíc  sui  ZHííe,  zhasnoV  Taký  ilf»ft,  ako  ilnfÄný.  U»  je 
raetnoľ,  ktorý  loilí  sa  nn  virholc  /ivnta  a  jasiiviii  hU'^kom  nroráŽH 
jťlío  mrak.  Nmliíť  nopaiiiH-  iia /ciii  tiik  rýciilol  Oclir.-u'ime  lio.  ua- 
ki)\ko  mo^ino,  uvtnl  h\i\/.\ío\i  s  tvrdou  /t>iiioii!  N'MicImo  lio  /  radu 
zjavov  životnýcn !  Kým  jľslviijf.  ncciižc  lnjdľ  pre  iiiis  sám.  sím 
pro  Sľlia.  hťz  včora  ti  /iijtrii,  liľz  Imii  a  hvz  nás  samých,  takýoli, 
akými  bývnmo  ka^.dý  dví\.  /alnidmo  o  priatcIkádK  o  ttmelkyniach  . . . 
Nemyslím**  o  ni«"iim.  najviac  ak  o  tom.  že  niím  je  dnes  tak  po- 
divne dolire.  -  ved  je  to  pravdaV  Nazerajmo  len  j<Mlen  dľuhť'Uiii 
do  duAp  a  /apamálajme  si  len  to,  ŕo  luide  n:lm  pokladom  \tinly, 
ked  mrtľor  srazi  sa  so  /ťmoii  ii  zhasne! 

Kiie  sa  v/.tla  v  jtdin  hla>ie  a  na  tvilri  Uí  lnirka  náruživosti  a 
zitrmutku.  s  akou  hovoril  a  bladol  na  ŕiu?  Ncro/.utnelu.  ule,  opo* 
jonii  a  zaohválenjí.  ticho  prehovorila: 

Ovšeni.  liuo!...  dohre.  dobre!  Ti-raz  nepotrehujera  nikoho, 
ani  iitvtdahí  h.  som  si  niŕoho  na  svete,  ako  hyf  v  tejto  ziíhiiuíe, 
kde  je  UiU  mľiIo  rmii.  a  kde  su  na  n;i.s  nik  nedíva,  okrem  haziŕky. 
Ale  zato  —  vidíte,  ako  poz<'r:«  na  n:ÍH  iiesíísflnými  tisieami  >vojiih 
hielo-si'iažnvdi,  M'rkVdi  orfy  Mne  sa  zdjí.  Ze  je  lo  farovný  s<'u, 
ie  celý  Kvet  stoji  obliaty  zlatým  Klncom,  a  zo  slnečného  zlata  hľadí 
na  mňa  tisici*  takýrii  istýrh  bielo-sňažných  oŕl . .  . 

Nľspiišťaiiie  «  nrj  oíí.  tieho  opakoval : 

...   Ai  •■  '" 

A   Z:í-     ■ 

—  'ľiľhsic !   Nľ|iľfltiiil/.a)io<'  sa  z  bazit^Aového  sna! 
l>llio  neliovorili  uiŕolio,    naslúdiajiic.  tiahlu  a  Hladkú  ukolliwvú 

]>ieseň,  ktorii  v  zlatistom  slneí-nom  svetle  8pi«valy  im  bielo-síUktné 
itfi  baziŕ'ky  a  ich  vhiíitne  srdcia. 

( Mia  usniiala  sa  prvá  a.  pozriu*  na  noho,  začala  hovorif 

—  ľo\edali  ste:  biidcme  na/.erať  do  naftieh  dnSI.  Iioiiu'.  .la 
diľem  vid«*ť.  ŕn  jť  Mi  vašľj  duši.  Moja,  to  je  domer  a  otvtuvuými 
ílokoľian  oblokmi.  nazrrajte.  do  ktoľ<^ho  chcete.  Ale  i  vy  luUMÍle 
nf viii  \f  [K  ľ.bi  mnou  aspijrt  jeden  oblok  . . . 

i<  I  v>  -'  losŕ,  na  chvífku  potlaŕemi  vzrušením,  vrillila  sa  Jtpolu 
s  lii-/suuostnyin  ti'iuom  reŕi : 

—  \adarmo  ma  doma  vystríhali,  aby  som  nerapotaUi.  uko 
Hlrnkii,  Mnoho  n.'thovoril.i  som  \'  40 
lui  uopovodalí  mioho.  Urtite  (»dpo\.  ixo: 
ŕo  Iňhilc? 

Ako  vo  rytráícnl  liladel  na  rtu.  odpovedajúc; 

—  Nie  som  Uký,  ako  \y,  neuióžt-m  povedať,  žo  mitujom  véelko 
mt  svľte.  Ale,  prod.sn.  ji-st  mnoho  Uikýfh  veid,  ktoré  lúbim.  Na  vAS 
i>izkaz  t»tM'uan»  okno  svojho  domu.  ľozerajtol 
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Zamysltíhi  sa  n^pRvlTTíu.  Holo  vidno,  že  rlicol  ako  iiio/no  nsj* 
siräir  roztvoriť  pred  Aou  joduo  /  okien  svojoj  duAe  a  loliil  to  s  p6- 
žitkoD). 

—  Lúbiiií  tie  chvíľky  svojej  iniauiosli.  keď  Carodcjnicíi  Ivoi- 
tlcli  nadchnutí  lozniotila  vo  mne  planieô  vysokých  a  silných  vy- 
tržení, a  luhini  vysoké  vclikt-  svcllii.  ku  ktorým  tiahne  sa  tou  plameň. 
Vy  u>.  znáte  a  Iiitiite  irli ;  kto  ich  neh'dti,  ten  tioímí  duSe.  Lňbim 
znalosť,  lebo  i»omiilia  ro/hiíilať  hmlu.  /.atťiMiiiijľuu  ideály,  prácu, 
U'ho  pradie  niť,  priťahujúcu  tie  ideály  k  zemi.  f.iihim  chvíľky  tvrdej, 
namáhavej  práce.  ko<I  ideály  sliližnjň  sa  mi,  vždy  jasnejšie,  i  chvílky 
horby  s  vĽutnýin  hezsilím,  so  slahosťou  svojej  zhrane.  Ťažké  sú 
to  chvíle,  lebo  vždy  nasleduje  zúfalosť  pochybnosti,  ale  z  nich. 
v  svojich  nkonanýcli  rukách,  vždy  vymi.íani  paímový  list  víťazstva. 
Ľúbim  svoje  víť;iz,stvá,  lebti  dávajú  mi  možnosť  skladať  pahnové 
listy  u  podnožia  mójlio  idtára. 

Znovu  pocítila  .silný  vjín«ik,  prichádzajúci  od  mužskej  myšlienky 
práce,  ale  sklopila  oči.  lľl»o  oprol  na  ňu  svoj  pohľad  a  zafal  vodiť 
ho  po  jej  cele,  ústach,  ^l.asocll.  akoby  premýšľajúc,  čo  zo  v.sí;tkého 
tohoto  postAviť  m  prvom  mieste  svojej  milostnej  hynjuy. 

—  r.úbim  srdcia,  svieže,  ako  zora.  ktorá  nevie,  aký  bude  deň. 
ktuľtího  poiMatok  ona  oznamuje,  čisté  natoľko,  že  na  ne  neupadla 
ťíte  .mi  jedna  či;istočka  prachu,  kudliaceho  sa  nad  ľudským  životom, 
natoľko  úprimné,  dôverčivé  .i  do  hĺbky  lazurno,  že  verím  na  vSade- 
prítomnosť  a  vľčnosť  lazúry.  Ľúbim  t;iké  fcrdci;i.  lebo  vzbudzujú 
divné  sny  o  dokonalej  nevinnosti  a  d.ijú  oddych  očiam,  ukonauým 
pozorovaním  priestupkov  . . .  f.úbim  úplne  panenské  Celo.  ktoré  eStc 
ani  raz  nevzrušil  vícIku-  životmi.  Všetko  jedno,  ako  sňah  v  letku, 
nko  alabastroví'  dosky,  na  ktorýdi  ruka  iJožia  nenaznačila  eSte  ni- 
čoho, okien»  krásy.  Niet  na  nich  najmenšej  Skvniy.  a  v  sieti  ich 
svetlých  žiliek  neteči»>  ani  jedna  kvapka  jedu.  fiiibim  lista,  z  ko- 
rallov  ktorých  vychodia  hymny  úcty  vAetkému,  čo  jestvuje.  Tieto 
Ú8ta  pri  šepote  jará  vedia  liovorií  tak*'  fioteSitelné  reči,  že  icli 
8  vytržením  poslúdia  zrelé  loto.  a  jŕotom  zvučne  smiať  sa,  ke(í 
malá  sestrička  poprosí  s  jej  l)ábami  ísť  na  prechádzku...  Ľúbim 
bielu  ruku.  ktorá,  ketí  položí  sa  im  .šedivé  vlasy  dedka,  ako  krýdlo 
anjela  odháiia  od  neho  horkosť  a  ní'chuť  stamby  .  .  ,  Táto  biela  ruka 
je  lupenka  n:irci.sky.  ktorú  žiadajú  /.aschnuté  úsUi  pútnika,  idúceho 
po  piesočnatej  ceste.  Vrelo  vie  slisnrtt  druhú  luku,  v  nej  skrýva  sa 
tok,  ktoi-)   ide  od  srdca  k  srdcu  . . . 

V  tom  pretrhla  ho.  Ako  človek,  žiadajúci  si  slnca,  pred  oiin 
sťahuje  trasúce  sa  vĺčka,  tak  i  jej  srdce  trinsľo  sa  pred  akkordami 
jeho  reči,  vždy  viac  u  viac  preniknutými  silou  a  citom. 

—  A  čoho  neľúhiU*?  Hovorili  ste,  2č  nemôžete  i>o\odať  tak, 
ako  ja:  ,Iúbiin  väetko!"  Naučtcže  nm,  čo  je  ^  K\efi  čo  niMjá  ^ 
fúhiť,  čo  vy  neľúbite  V 

—  Co  nenávidím  V 

—  Ci  vy  aj  nenávidíte?  —  zvolala. 

A  on.  akoby  jej  napriek,  citcel  zakončiť  svoj  milostný  hyron  n 
znovu  ticho  hovoril: 
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—  I.ňbim  oí'i,  'i  ktdi  \(ii  slovo  jniMvisť'*  vysokáva  iskry  ú/íimi  . . . 
To  sú  lakt^  mM,  ktojŕ  ľít.<<  ni'vitlply  inifcliov  si  niiik  svelwkýľh.  ľn- 
Cujt4?,  vo  iiiiir  jť  iiiiioho  nrjiíivisti . .  .  Otviíiaiii  (Irulu'^  okno  svojho 
domu.  Pozc'injU'!  Nciiiivitlím  hadov,  ktorí  jio/ii'injn  iurstrcU'  po 
jMMui  lúťo  i<l»'>ílyv .  . ,  Ncniividíin  ŕfivov.  kUm*,  postupiK'  obrodzujúc 
sa.  vŕtajú  nujkrajäio  kvfL\  a  liatia  i»ii  i-o/.viŕ  sa  z  púCkov.  Nenď 
vidím  masky,  strnšidijl,  Múpii  po/liitki»,  nodiutijý  losk  . .  .  Nenávidím 
itiíhady.  ktoié  v  hil»kf  ťlovekn  spletajú  zlo  s  doliiom  a  r  rasu  lui 
ías   pievraraju  iio  v  /:iliadii   naiiit^inu   scluv     O,   tie  záhady,    ktoré 

Í)ra<;ijjii  v  n:i^  samých  k  miš»'j  vlnstiipj  /ka/.o.  Aidi,  ako  sa  mýlimt', 
;o<f  my.sliiiic;  sme  ŕisti,  siliiil  A  zrazu,  »'osi  lit>z  nuzvuiiia  u  vidltwl- 
nólio  poťintkii.  prrlmdi  sa.  zavyjf.  zahnicždi  sa  v  hlbinu  iiaÄťj  du&e. 
a  uiy  s  kľikoiii  ú/asii  spo/ui  ujrmo,  >.(>  srnu  idabí  a  /.ločiiiul! 

IVudko  vstiíl  >;  lavir'ky  n  proSicI  si  rukou  po  ôde.  na  ktoa^ 
vystúpil  mu  ľuiuoiicc. 

—  NíMiávidíiii  sí'lcv  samť'lio! 

V  ítĽpotť,  akým  toto  vyslovil,  ako  by  txdo  badať  (aŕ.ký  stud, 
ktorý  nútil  ho  iii/ko  sklonif  iiinvu. 

Oua  uoľozíniK'Ia  iiičoími,  vyjmúc.  to,  ifi.  trpi.  Naphíoná  lúto- 
8(ou.  vstala  a  s  prostou.  Wt  \^Ú  Húittrai^ŕou  v  osiach  dotkla  mu  jeho 
raky  tou  istou  rukou,  ktoni  od  šiulivoj  hlavy  di^lkovoj,  ako  kradlo 
anjela,  oilháňala  horko.sf  a  nechuť  stoiroby. 

Máťt'  akýsi  vi-fký  zi\ľmulok.  —  neviem,  aký,  ale  v^ý, 
priponu'nuli  sto  si  ho.  ľroslm  v/ls,  ntTOzhon'-njU'  .sa  tJik!  Aípr:iv« 
ja  c^tť  iiiiílo  poznám  /ivot.  ah'  rcizunucin.  ž<"  bývajú  v  fiom  roz- 
liint^  nešťastia,  n  mne  lirozn<!  žiadalo  by  sa  prichndiť  na  pomor . . . 
C'o  máte  . .  .  .lostli  je  to  v  mojej  moci  ,  .  .  aspoň  tro§íi'^ka  . , .  po- 
vedzte! Trobím  vSetko. 

Nízko  naklonil  sn  k  jej  ruke  a  úctivo  ju  pobo/kaJ.  l'otom  prosU 
o  uovú  schôdzku  \   tejlo  záhrade . . . 

—  Len  z.ujlni . . .  Pot4im  zakrúžite  sa  vo  vícbre  8veta,  j*  liui 
budem  volmi  zaujatý.,.  Ale  zajtra,  len  zajtra! 

—  Dobre,  dobro!  Preŕože  nie  V  TAto  Zithrada  je  takí!  milíi,  a 
«om  pretíi  priftla  som,  aby  som  príjonine  strávila  čns.  Dnes  nuvätivíin 
.lauinn,  a  zajtra  pľí<rť'  k  n;ím  a  spídii  vyberieme  sa  sem. 

Jeho  oči  zase  ako  by  čomusi  vyhýhaly,  zaíaJy  blúdiť  po  cbod- 
^uJkuch  a  trávnikoch,  a  sucho  pov*>dal : 

—  Neunltť  |irefo  chodiť  k  panne  Sken»kej.  Nie  je  lu.  Udišlu. 

—  OdiMa'/  Dávn(>y  Nadlho  V 

—  Ncvj«n  nie,  len  že  odiSla. 

Ráno  táto  zvesť  bola  by  ju  zarmútila,   ale  ťMii/   p<.>vrdtd«  ieu 
.äkuda"  n  doložila,  tratiac  sa  pohladom  v  zeleni  htromuv : 
-  Poifiuo! 

—  Kam? 

—  Kam  nás  oči  zavedú  I 

—  VcrkoU'pá  vec !  Na  kraj  sveui !  Ale  viete,  aká  rudná  my»lii>ttl(»l 
Kuby  iuiiiľ  my  spola  i&li . . .  iíili  Kpolu  na  kjuj  Kvuta! 

Povedal  tit  <*■      !'  "  nkoin,  a  ona.  zabávajik*  m  trase*' 

Uliu  ji*ho  hla^u.  '. 
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IkibrP!  Z«jtia  pustíiuf  sa  do  Austnilii'.  Alo  U-rfíž"  uKftne 
mi  ťSU;  rax  tie  mohyly,  ktoré  povstiily  nad  |u)koloniniiii.  skrytými 
jiod  zeiriou ... 

ISli  po  alleji.  Icli  mladi',  strojuó  iiostAvy  iiiilmly  sa  ixnm'd/i 
dve  zŕlen^  steny  v  podivnej  hre  svetla  a  tiene.  A  za  nimi  zostávala 
bazifka  a  pozerala  na  niili  so  svojich  kríkov  tisloami  bielo-srtažnýili, 
Vťlkýľh  ofí. 

m. 

Dii  izliy.  zuámej  pod  uiĽiiom  uUy  s  knniirikiimi,  vlt-tcUi.  akii 
ružový.  tiHUiiaty.  krýdlatý  výbuch  ä(astia,  a  hodila  ími  okolo  hnila 
!i>ti\rsej  ženskej,  ktorá  sypala  zrno  do  klietok. 

—  Odpusťte!  (.ídpusťte!  Oneskorila  som  sa  na  olied  I  Iste  holi 
sUí  nepokojní,  teta!  Hrozne  som  hladmi!  Celkom  som  nevedela, 
kolko  je  ho*iin,  a  Hpamiitala  som  .sa  len  vtedy,  keď  poi^ula  som  bi( 
ho<liiiy  na  veži. 

—  Ale  veJ  nosiS  hodinky. 

—  Nep(^zerala  som  na  ne.  všetko  som  zabudla ...  A  len  ti'raz 
ľitiuK  že  by  som  jeilla  . .  .  Ikdidan  Olski  ukazoval  mi  v  meste  také 
interessantné  veci,  také  knisne,  také  Btarobylé  . . . 

—  Olski  ?  Ten  istý,  ktoi  ý  , . . 

—  Ton  i.stý.  slovutný  . .  .  Stretli  sme  sa  náhodou.  .\ťh.  Jlospo- 
dine,  ako  !*n)iešne  tento  kanárik  síi  naťahuje  za  zniom !  .la  ukrutne 
lúbim  vtákov!  Nedoí-iahufte  do  druhej  klietky?  Dovolte.  vyskoi^ini 
iu»  stoličku  . . .  Velmi  rada  sypem  pokrm  vtákom  ...  Na  <lediue  mám 
holuby.  Vy  ľubite  holubov?  ,1a  ich  velmi  ľúbim  . .  . 

—  Chcela  by  som  vedieť,  fo  ty  neľúbiš. 

—  To  je  pravda;  ja  ľúbim  vSetko. 
Soskoť-ila  So  stoličky. 

—  Alo  dnes  som  predsa  zaruiútená. 

—  Akosi  nevíilať. 

—  V'píf  je  to  niŕ.  Ale  predsa  som  zarnitUená  .  . .  hoe  i  túc 
veľmi.  Janina  Skerská  ...  tá  umelkyňa  . . . 

—  Viem,  viem ! 

—  OdiSla!  Teraz  jej  už  niet  tu.  .\  ja  som  sa  tak  teŕtila,  že  8U 
vidíme. 

—  Odišla?  Klt>  ti  povedal?  Vi^«ra  stretla  som  ju  v  záhrade. 
l>obro  ju  poznám. 

—  Včera?  Možná  vec? 

—  Áno,  áno !  Niet  pochybnosti,  íe  je  v  meste.  Ale  myslím,  že 
predsH  mala  by  si  obedovať.  Zazvoním,  aby  ti  priniesli.  Me<lzi  iniím, 
konečne,  ľúbiš  i  zajesť  si,  ke«í  si  hladná? 

ľroti  svojej  oby(\iji  nezvolala:  „Lubira!"  ale  zastala  na  prostred 
i/hy,  ako  stip. 

V  myšlienkaih  rozlušťovala  otázku:  preCo  povedal  nepravdu? 
Možno,  počul  neverjiu  zvesť  a  opakoval  ju?  OvSeni,  tak.  ovécm! 
Koľko  klebiet  chodí  pn  meste!  Ach.  ako  bude  sa  smiať  z  neho  zajtra! 
ľomenuje  lii»  klebetníkum.  Mii/sky.  k  tomu  eStesbtvutný  spisovateľ. — 
,1  kb'betrilk  '    \k<>  liiidii  sa  smiať  spolu!    \le  mo^.no.  že  je  to...  pod- 
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rak  iip^iaiiiil  si  iiritiiiuu()5U  UťU\j  osoby  ^^ffií^iola  h\  i 
l»>pšia.  ptv  mrtii  l»u<lf  rinjlioiÄoH!"  A  to  jt!  pravda.  Sama  cili.  že 
itii  j»í  K'pSiľ.  kť«I  sú  sami  tlvaja.  Tak  hyvalo  i  ii  nich  na  (tcílint'. 
Ovôoiii.  prelo  i  povedal  iiepnivdu.  Vcrtui  nrprknt'  jo  huvorií  ne- 
pravdu,  nlo  pieilba  f-udml  vcľ!  Akosi  nciuóžo  sa  huovať  na  noho, 
ani  mu  len  ukiizaC  ^.o  sa  hncviU  Ale  8  drultcj  strany,  nedovolí  uraxif 
žŕnskťi,  s  ktoron  svjiznjf  j.i  ii  i-len  fďdeťnŕ  priatĽÍstvo,  nie  i  úcta. 
Ano,  okľLMn  print<'lMva,  iná  v  úct«'  i<»n»kň,  ktorií  musela  mnoho 
pio/ií  prv,  než  pmlarilo  sa  jt»j  lozdúrliaf  sviiju  tvorf-iu  iskiciku 
v  hviozdu.  tnaz  jasne  svicťacin  na  nlilohe  dnnii'ireho  umenia.  Ju 
])uznajú  a  oslavujú  všade,  ona  jo  jiliivuu  otíiny.  V  porovnaní  s  toutu 
ženskou,  nadclniutou  a  pincujúcuu,  čože  jo  ona.  sKoro  diefa,  život 
ktorého  mirtal  sa  v  nťsknnalej  tiáino  a  ktor»í  dosial  neurobilo  ni- 
íoho,  spokojac  sa  platonickou  hískou  ku  väctkému  okinžujucxímu? 
A  pľpdsa,  n<'hladiai-  na  oluoniny  rozdiol,  u  nirh  musí  byf  nieŕ^o 
spoločného,  lubo  kcíf  sa  sídu,  chovajú  sa  jedna  oproti  drnliej  nielen 
priatotsky,  ale  i  dóveine.  Množstvo  svetiel  odokryla  pred  ňoti  .íanina 
bkurtiká,  mnužiitvo  známostí  sdelila  o  »vete  a  o  umení,  ale  vHo 
VHôSmí  zaviitzaná  jej  je  /.a  to  A(a8tíe,  že  môíe  koriC  sa  bytno»ti, 
ku  ktorej  tiahne  ju  snlce. 

A,  napokon,  teraz,  koJ  zvedola,  že  zvost  o  jľj  odchode  boI« 
kleliotA  aletio  podvod,  jiójdc  k  nej  eSte  dnes,  hliéíf.  '^'  ■^•*  staitíj 

Časti  mesta,    do  .záiirady  .s  l)a/.ii'kon  pôjde  spolu  s  .  aom,    — 

lebo,  preiNíže  urobiť  nepríjeninost  jemu,  i  .  .  .  sebe.'  Ale  dneňný 
veíer  fttrávi  s  Janinou.  Času  je  eňte  dosf,  májový  deň  je  dlhý.  Oii 
neskorého  obeda  do  západu  slnca  zosťtva  ešte  liodtna. 

Hodinou  pred  zílpadom  slnca  soskoiMla  »  drožky,  vybehla  Bcbodnii 
Veíkého  domu.  zazvunila  pri  dverách,  a  keíf  sa  ntvorily,  voSla  do 
peknej  hoisťovskej  u  unielkym-.  Tu  zastala,  či  má  isf  dalej  . . .  možnú, 
že  jŕomýliä  .  .  .  Ale  kroky  jej  bolj   predsa  tiché. 

Z  otvorených  dvier  susednej  izby  ozval  sa  hlboký,  hrudný  ženský 
hlaa,  v  ktorého  zvukoch  bolo  bada(  ratlosť. 

„To  ste  vy,  tHski?" 

Jeho  meno  V  \  jeho  tiež  tu  ocjikávajúV  Hlúposti!  Tak<'  nn-no,  — 
lioc  je  i  zriedkavé.  —  môže  niaí  i  druhý  iMovek.  ľredsa,  í-osi  pri- 
kovalo  jej  nohy  ku  zemi. 

/^pozív  dvier  po  druhý  raz  naslodovala  lá  i»tá  ot^i/ka,  ale  tenú 
z  nej  zvučala  Mskavosí: 

—  To  ste  vy,  Olski!  ľodte  sem  I 
Treba  vojsí.  ľriila  k  otvoreným  dveiiim. 

—  Ach,  to  si  ly,  ťecílial 
Medzi  niojberfnioi  s  ii,itiahnutýmt  nUny,  eskizarai,  rorvťáauými 

chudá,    ale  stror  '  :i :    hii^^lr  ŕterne 

M'  uad  KUľovymi    ■  ,    i-jskuucimi  sa  tiA 

'tvAri  trochu  zvjidtmt^'j.  Ifystro  priblížila  8a  k  hosťovi,  ticho  jQ  ob> 
jala  A  lK>zkala  na  lebi  a  Ú8ta. 

—  I*riAla  si?  •-  prehovorila  potom.  —  Kedy  V  Ako  dobre,  ta 
|>riftUi.    Je.stli  by  8i  nm  bola  uvedomila,   hneff  bola  by  som  pri- 

k  U^ie . . .    Vidí  Kn  mi,  že  tvojim  príchodom  zavialo  na  múa 
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Uíiiiuii  ji  vúraH^äBI^I^iílýfh  miost.  Aili.  ako^írarBriatn  í»íi\ 
•  ••hiydilu   som  si  tak.    že   zatytn    /jiivily  sa  moju    najlfjiÄiť    ; 
Mtisiiii  sa  U\  povypytovať  n:i  niridht'  i  saimi  ti  porozprávať  všľliŕu... 
Satiiii  si  tu,  a  ja  sadnt-ni  si  k  U'bv.  ľhcťS  korilVkty/  ľosUtvíiu  ich 
Ij1ížší«3  k  ifbi* . . .  hWit  konfekty  y  Ale,   vorf  ly  \8etko  ua  svete  lúWS. 
ľravda,  vesna? 

S  úprimnou  Mskoii  v  siiľovýcb  oCiaili  hľadela  na  svoju  vut.o\ú, 
zhvtovhisú  ilľu2ku,  skoro  diefn  v  porovnaní  s  ňou,  žonskoii,  drc 
zri'tou  nii  tŕnistých  cí'stiich  yitui'  a  na  výškach  umťli'ckvfh  na- 
ih:hniit(.  NľVľfky  ro/ilicl  v  rolioch,  ale  v  takých  rokoch.  kt<:irf  iln- 
konca  sotn-ly  s  nej  farby  jará.  Ullio  luieáaly  sa  iiu  hlasy,  ale  putom 
jťílť'u  z  nich,  preiltým  zvučný,  teraz  trochu  hluchý,  prehovoril: 

—  Ketl  vchádzala  sotn  sem,  dva  razy  si  sa  spýtala :  ste  to  vy, 
(Hski!  Kto  je  to,  Olskiy  Koho  si  očakávala,  .lana V 

—  Bohilana  Olského. 
Zvučný  hlas  od  oliyčajného  tichítio  spýtal  sa: 

•     í^pisovatehí .' 

Áno,..  Ved  ho  <y  nepoznáš, 
Mlč.auje  trvalo  chvíľočku. 

—  A  ly,  .lana,  po/iiáS  ho  blízko? 

Umelkyňa,  ncmeniac  svojej  plastickej  jK)sy,  usmievala  sa. 

—  (*'i  ho  hlízko  pozn.-ím?  To  je  môj  ženích. 

Pri  týchto  shivácíi  z  j<'j  oči  vyšľahol  jasný  a  horúci  lúč.  Celá 
sa  pivmenila  a  ukiízula  v  blesku  railosti. 

—  ^^úddali  sme  sa  pred  niekóikyuii  mt«8iacuii.  ľuicnali  siue  sa 
tejto  zimy  a  o  uiekoľku  dní  vedela  soui,  že  sa  tak  slaue.  Obidvaja 
n)ám*>  povahy  prístupné  dojmom,  pritom  zrazu  sblížil  mís  duchovný 
a  umelecký  z;íujeui.  Zos'dtá.-šinje  sa  v  jaseni  a  hneif  pôjdeme  do 
cudzozemská  iičiŕ  .mi.  I  mne.  i  jemu  rovnako  treba  učiť  sa.  na 
krýdlach  nanky  a  práce  vzlietať  vAdy  vyS.4ie  a  vyJáie.  liCt  v  páre 
je  velke  štisfie  . .  . 

Zrazu  zamĺkla. 

—  Ak(S  huhié  svetlo  padá  na  teba  od  tejto  zelenej  záchmy! 
Tak  sa  vidí,  ako  by  si  hued  iSla  onidleť.  Nechcem  ía  videť  tj»kú. 
Odliahnem  záclonu. 

Ny.^ln  na  pekný  rebiíčok  a  vysoko  zotivihniic  ruky,  odstianila 
z]>onad  hlavy  priateľky  stiahnntii  fe.'ttonami  látku,  ktorá  pri  biŕach 
zapadajncelio  slnca  hádzala  zelenkasté  ndtienky. 

Ale  Cecília,  ijediac  na  .širokom  diváne.  tuho  pritískala  ruky 
k  srdcu,  ktorí'  , verilo  na  vAadeprítonuutsí  a  večnosť  lazunľ. 

Janina  znopokojená  zastala  pred  ŕiou. 

—  Nie !  /(icliina  tu  nevadí.  Ty  ^i  zbľadla  a  akosi  premenila  sa. 
Troflni  som  nezdravá  .  .  .  ľrif^la  som  srbválne  pretf*.  rbcem 

sa  poradiť  s  lekánnr . . .     Nedbaj   na  to.    ľrecliodi . . .    hľa.    už   mi 
tireálo. 

ľritiahla  sa  ku  Skatulke  s  kunfektami,  položenými  pri  nej  ua 
midom  stolíka. 

—  Tak  si  veľmi  íiťastna.' 
l^ocitila,  ako  jej  riiku  älíäka  hyliká.   nerrósua  ruka  umelkyne. 
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a  predtíji   vzala  si  zo   čkalurky 
of'i  zaťahujú  sa  jt'j  hnilou.  lU)- 


zvodolá  soni,  (u  jo  Sfastir.  A  lo  }W 
btijecDi'ho.  (Vcilial  Tak  sa  mi  xdii,  že  len  tťia/,  od  tých  íias.  iikoí 
síuo  sa.  i((i/uali,  {locliopila  som  rmu  í.ivota  .  .  .  I'rM'j  liohi  to  Iťii 
povinnoNÍ,  ulotŕraz  ,  ,  .  akú  rmlosťl  Prvý  rnzgom  porozunida  wloviiin: 
radosť  životJi.  Vccf  ly  vieS:  nenarodila  som  sa  v  hniozde,  vystlanoin 
vlnou,  ktorú  z  jari  sy])C  sa  »  io|)()Iov,  i  v  kolíske  neuspávaly  uui 
sláviŕie  piesne. 

S  kamennou  zädumŕivosŕou  v  oCiach  ťccília  odpovedala: 

—  Viem.  To  jv  pravda. 

—  Dťtíitvo  nioJM  pn'ňlo  v  nešťastí  a  biede.  Vyriístla  a  žila  som 
u  cudzích  ludi.  ide  pntoui.  kod  pocítila  som  za  plecnii  sum  krydel 
svojho  anjela,  toho  anjela  krásy,  ktorý  umitíal  uia  do  podhvic/dnyih 
krajov,  —  kolko  bolo  utipeiiia,  úzkosti,  borby  . . .  Horila  som  .sa 
K  rbla<lom  u  lilndnm  tela  a  duiše,  zatvrdilosťou  ľudských  sŕdc,  ukrut- 
no.sťou  ľiiíískýcb  úsudkov,  pochylinosťou  vo  vlastnej  sile,  sKilmsťou^ 
suíjlio  ducha,  pľvej  než  sUu'ila  sohí  rozdúchať  plameň,  ktorý  ukrýval  j 
8A  vo  mne. 

—  Ano.  \mi\.  'ľo  je  pravda. 
Sotva   bolo   počuť  jej    Šepotu, 

dľuhý  kúsok,  a  neilb.njúc  na  to,   že 
ložila  hlasnejšie: 

Nik  na  svete  ne/.asluluije  viac  Šťastia,  ako  ty. 

—  Nevienj.  Viem  len  lo,  že  v  mojom  srďi  i  hlave,  vo  tme  i 
v  bdení,  keíf  otváiam  mí-í  pri  svetle  rodiaceho  sa  dňa  i  ke(f  ich  za- 
vieram na  noc:  je  pnžehnávanie  svetu  za  veliké  poklndy.  ktoré 
ukrytia  sú  v  ňom.  Tn  je,  vie&,  dúha  »  farbami,  poukladanými  rukou 
samého  Hoha.  V  nej  je  í  horúce  zlato  planienných  opojení,  svieža 
zeleň  níídeje,  riirsky  purpur  spoločného  panovania  nad  idetilrai,  alu 
nadovšetko.  !  ky  srdcové  farby,  fistejäie,  drahšie,  — 
to  je  salír  In                 ,  ly  ... 

Svetb'  OČI,  ktoré  ^nikdy  dosial  iievidely  hriechov  sveta",  JKi- 
zrely  na  umelkyňu  s  tou  zastierajúcíiu  ich  hmlou  skamenelej  lA- 
dumcivosti. 

Velmi  mu  dôveruješ,  Jana? 

<  >.  viac,  ako  vlastnému  svedomiu,  uko  vlastiiémn  rozumu, 
ako  samej  áríw.  ľrvý  raz  v  živote  tak  bezbranifne  verím  floveku 
a  láske. 

l'sta,  z  „korallov  ktorých  vychodia  hymnv  poklonenia  všetkému, 
CO  jestvuje",   ptitrhly  sa  ÚBraevom,  od  ktorého  /.bladly  ich  koralle. 

—  Cecília,  ve«í  si  ty  zase  zbfadla.  a  eôte  vSŕämi!  Kde  sa  vzalu 
ti  chorľavosť,  vesuaV    Možno,  že  mala  by  som  ti  dať  trochu  vína. 

-  l»obre,  .lam\,  daj  mi  trochu  vína. 

/a  chvílku  zostala  snuiii,  a  tu  zo  srdai,  ktoré-,  V^k"  '' 
sial  mívedelo,   aký  deň   predpovedá",   zdvihla  sa  k  oíiam    : 
vlna  sjz,   nie  sa  vrátila  a  roxliala  sa  pn  srdci,   ako   routné 
vyjiury    {h»  svetlom  nebi.     Skoro  pri  Škatuľke  s  konfektami 
.M   i$kleuic!i  s  lda<lo-zlatistou    tekutinou,   a   o\hí   ženské,    sedijíc 
iltráne,  /      "  ;    '       ;    viAtily  sa  k  hv.  le. 

—  ■  ,ki>  sa  to  sulo.  ľc  1  >  ho,  moluo, 


■jxmn6] 
zjavila 
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len  týždPA,  ko(í  nfihodou  Ktretln  som  ho  na  ulici,  a  Jaloj  išli 
anw  spolu.  Ja  som  išla  po  svojej  pnk'i,  on  uiľsol  do  icdukcic  iiki'-- 
liosi  velkŕlio  ťasopisu  svoj  ruko|iis,  nit*  zahudli  sme  tiu  váftko  h 
r.hodili  z  uliľO  do  ulice,  nevediac,  kiiui  idonie.  kým  sme  sa  iie!na.íli 
v  tej  časti  mestw,  kde  nebola  som  nHte  znáiua  a  ktorú  on  poznal 
dobre. 

Cecília  ju  pretľhla. 

—  >íožno,  že  tam,  kde  »ň  také  strin-  <ioiiij  s  tmavými  pHvorml 
a  starý  kostol? 

—  Áno,  áno!  Smíí  bola  si  tam  niekedy? 

—  Bola. 

—  Iloh<lan  hovorí  pekne.  Vetf  je  poet!  Poíňvala  som  ho,  za- 
budla som  na  tas,  ktorý  letel,  ako  strela.  Zia/ii  našli  sme  sa 
v  akejsi  záhrade  . . . 

—  S  krásnou  bázickou  V 

—  Nie,  to  bolo  v  zime.    Haziíka  nekvitla,  ale  na  stromoch  a 
ikrlkoch,  ako  vyrezávnný  mramor,  iežaly  pláSti'  snahu,  a  sňah  tento 

jtastielal  zem  milliardami  trblietavých  iskier.  Zíalika  ruraxivt*  po- 
vetrie, Čisté,  ako  krySL41,  celé  presiaknutá^  bolo  zlatistým  slneíným 
svetlom.  Sadli  sme  si  trochu  'ddýchnuf;  a  zrazu,  —  i  mne  i  jemu 
odrazu,  —  zazdalo  sa.  že  je  to  f-udný  sen.  ktorý  prenie.sol  näa  od 
mramorov,  iiozlíitenych  .slncom,  ua  /elený  koberec,  posiaty  milliar- 
dami kvetov,  ktoré  nám  kývaly,  menovite  nám,  svojimi  brillanio- 
vými  iskierkami.  Vtedy  povedal,  že  ma  lúbi . . . 
Cecília  ticho  prehovorila: 

—  Nieke<ly  na  svete  bývajú  čarovné  sny. 
.\  ftozrela  na  ])riat<'ľku  oť-ami  prei)lneuými  velkym  žialom. 

Aké  máž  teraz  dobre,  tuto.stivé  oci  I  Milé  ofká,  ktoré  eáte 
Tíevidely  takého  sna,  ale  ho  skoro  uvidia,  skoro!  .\  moje  oŕi  tak 
lilho  hladely  len  na  snmtné  oblaky,  že  malý  prečo  stal  sa  Kamy 
smutnými  Na  mojom  lazúre  zjavil  sa  akýsi  obláčok  . . .  N'setko  je 
to  drobné,  ledva  zbadatelné,  ale  prwlsa .  . .  Poviem  ti  otvorene. 
Začiatkom  jará  cestoval  Hohdan  j)o  krajine  a  bol  tam  kdesi  De- 
<faleko  od  v.ls.  ('osi  Uim  hladal.  čosi  chcel  videť,  —  vieš,  ako  to 
býva  obyi^ajne  so  spisovatehni.  Ketf  sa  vnltil,  priviezol  s  sebou 
akési  rozhorčenie,  neviem  aké,  ale  vidím,  že  sa  zaliniezdilo  v  ftom. 
On  ho  skrýva,  a  mne  je  to  lúto.  Ovšem,  nejaké  pertažm-  veci,  ahíltn 
spisiivatelské  nejaké  neilorozumenia,  no  čosi  mi,  čosi  ho  znepo- 
kojuje a  mučí . . .  Bývajú  chvlíky,  že  stAva  sa  nepokojným,  mlŕjinh- 
výní,  ba  až  rozzlobeným  . . . 

V  ťažkých  myšlienkach  popravila  .si  neposln&né  kadurc  a  opako- 
vala : 

—  ('(m  má  I  Neviem,  ale  č08i  mit ! 
A  Cecília  vedela. 

Co  robiť?  Uozplakaísa  nad  nim,  nad  ňou,  nad  sebou,  povctlaŕ 
vôclko,  a  .  . ,  zahubií ...  čo?  .lej  telo?  Duáu?  Talent':'  Yftetku  jedn" 
ve(f  niečo  musi  sa  zahubiť. 

Ticho,  ale  bez  najn«mSieho  trasenla  v  blaso  spýtnln  w: 

—  Olski  nehovoril  ti  ničoho  o  na.šej  deflino; 


(U<'> 

-7-  Nie:  a  aj  prečo  V  Vcíí  nebol  u  vás. 
Áno.  Ťažko  bolo  mu  hovoriť  s  ňou  o  „zemskom  raji  v  (IuIkjvoiu 
venci". 
Vstala. 

—  Musím  odísť. 

—  Ako!  Tak  skoro  I  Ved  nerozprávala  si  mi  ešte  nič  o  sebe. 
Bolidan  hned  príde.  Obznámitc  sa,  strávime  veíer  spolu,  -  a  aký 
vefer!  Traja,  s  ním  a  s  tebou. 

Stála,  tisnúc  ruku  umelkyne,  celkom  nie  taká,  aká  prii^la  som. 
Zílala  sa  byí  vyššou,  rovnejšou,  s  iismevom  na  ústach,  ale  akým 
úsmevom ! 

—  Nemôžem  ...  zle  mi  je  . . .  X  napokon,  tretia  osoba,  hoc  l)y 
bola  i  najlepšia,  teraz  bude  najhoršou.  Musím  ísť.  Zajtra,  j(ístli  ne- 
odídem . . .  nie,  zajtra  ja  rozhodne  odídem  domov. 


Ked  schádzala  schodmi,  bola  už  tma.  Schádzala  tak  ticho,  ako 
bola  by  tieíiou.  Pod  malým  klobúčkom  s  lialkami  niesla  v  hlavo 
prvú  záhadu,  ktorú  pripravil  jej  život. 

V  tom  ozvaly  sa  dolu  mužské  kroky.  Ktosi  vychádzal  hore, 
ale  vehni  pomaly.  V  tých  ťažkých  krokoch  bolo  badať,  že  ide  človek, 
ktorthnu  hlava  tiež  oťažela  od  akejsi  záhady.  Na  zákrute  schodov 
sa  stretli. 

-  Vy  tu!  Vy  boli  ste  tu! 

Hodil  sa  k  nej.  Ale  ona  odstúpila  a  oprela  sa  o  zábradlie 
schodov,  vyššia,  ako  bola  prvej,  hrdá,  s  rozkazujútrim  posunkom,  ktorý 
ho  zastavil. 

Šepotom,  ale  výrazne,  povedala: 

—  Nehovorila  soui  jej.  že  boli  ste  u  nás.  Nevie  o  ničom.  Zajtra 
odchodím  domov. 

Tvár  jej  svietila,  ako  biela  kamea,  znovu,  vždy  tak  pomaly. 
si)úšťala  sa  so  schodov,  kvm  nezmizla  v  mraku. 

ľrelož.  ./.  M. 


Len  či  ty,  Múso.,.? 

l-.en  či  ty,  Múso,  či  mi  zo.stancš 
a  pokiaľ  ešte  vcniou,  prítulnou, 
o.slad/.ujúcou  života  mi  chvilc, 
t;ik  horko  neraz,  vyzlacujúcou 
tú  jeho  nudnú,  prázdnu,  pustú  sctf? 
Či  skoro  —  snáif  už  zajtra,  poz.ijtrc 
mi  prij<le  posy()ať  sa  popolom, 
tlo  smútoéniíbo  rúcha  duchu  ol)liiľ«ť, 
tak  žalovať  až  k  smrti,  i>orastif : 
nie,  že  si  umrela,  lež  nechala 
ma,  opustila  navždy?  v  zálcty 
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ies'  inam  pušla.  ha  ni  za  potrebné 

si  neuznala  ztajit  predo  mnou 

(jak  vták  hmlou  dialky  /liali  fxllel  svoj), 

kani  vlastne  namerilas',  za  ktorým 

f  a  prudká  túžba  nesie  vj'volenconi? 

a  čo  viac,  v  krásy,  lásky  pohone 

ton)  dostihnúc  ho  náhle,  mladého 

sokola  a  či  jeleňa  (bo  krúžiac 

či  strečkujúc  koi,  dychtil  nemenej 

po  tebe),  zrovna  pred  očima  mi 

(akiste  váčii  ;.iar  mi  spôsobiť, 

i  žiaľ  i  závist .  .  .1,  pred  zaslzenýnu 

rat  očima,  hej,  milkuješ  sa  s  nim,  — 

pod  sebou  jemný  moch  a  chveje  vonné, 

popretkávané  zlatom  paprskov, 

—   jak  kcdys'  helikonské  —   nad  sebou, 

s  nim  beseduješ  z  plná  záľuby, 

na  pery  prikladáš  nm  perí  mannu, 

zápalom  licc  krášlia  ružovým, 

do  duše  osádzaš  roj  myšlienok. 

rau  čelo  pritom  venčiac  amarantoni . . .? 

O,  trikräf  šfastný  súper!... 

VeJ,  ach,  viem; 
vlas  .sivý  hlavou  toľko  je  čo  sňali 
hen  na  pofaní,  k  nejž  vše  návštevou 
xornička  schádzala :  i  milé  sestry 
dve  v  nežnej  shode,  krá.suu  nadchnuté, 
zas  oadpletaly  vence  bez  konca, 
ten  životný,  ho  prikrúcaly  vánky 
kolotavými,  pŕubjúcich  hviezd 
spinaly  lúčmi,  za^lučaly  stužou 
aj  vtáčích  picsenick,  kýn)  nad  nima 
z  pareni.sk  noci  palmou  vyhúklý 
za  lupňom  lupeii  ror.vijal  sa  úsvit  — 
dnes  púst  tam,  zmätok,  závod  chumelic: 
tie  vrásky  čela,  viem,  jascnný  úhor 
sú  asi  —  palác  leta  v  ssutinách ; 
pod  každou  brázdou  ubluk  abo  stip, 
pod  každou  hrudou  zlomok  ozdoby, 
a  pod  všetkým  tým  (innanícntu  trie-sky; 
to  oko  nirivé  —  .sťaby  v  zapáči, 
od  ktorej  slnko  ľúby  obličaj 
svoj  odvrátili>,  hlivcjúci  prameň, 
tnk  unylý,  jak  vyi»lakaný  by: 
v  ňomž  nez^'iixkria  svetla  kryštále, 
len  tône  chmár  »i\  usadzujú  hlenom  — ; 
väz  nahrblý  i  poticavý  krok : 
jak  býva  u  toho,  kto  putujúc 
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ž.ivotoni,  ztratil  čosi  vzácneho, 

i  nahýňa  sa,  postáva,  bo  hfadá ; 

a  srdca  tlkot  mdlý:  jak  vatierky 

skonávajúcej  praskot,  zpola  ston 

a  zpola  vzdj'ch,  hneď  podvih  popolovej 

perute  zo  tlejúcich  úhorkov 

hned  skväcnutie ...  A  takto,  hra,  už  n  mňa ! 

A  sňah  ten  môj  viac  nikdy  neztaje, 

ni  pod  Sahary  slncom  pálčivým ; 

môj  úhor  žiadna  nepodperi  jar 

kyticou  primúl  šumných,  žiadno  leto 

vo  klaso-zlatý  neodeje  uber; 

zdroj  nezjasneje  čistý  na  azur, 

nímž  nadšenia  sa  zažihajú  hvie/.dy, 

ni  horlivosti  tuhým  olejom 

viac  neobživne  vatra  srdcová: 

ho  ani  nikdy  viacej  nenájdem, 

čo  ztratil  som  či  zmrhal:  mladosti, 

ach,  veno,  poklad ! . . . 

Žiaden  tedy  div, 
ba  príčin  .sto  by  ospravedlnilo 
tvoj  počin,  Múso,  áno :  nech  by  tak 
dnes  ešte,  v  okamžení  najbližšom 
ti  napadlo  to  svoje  krásne  líce 
odo  mňa  odvrátiť,  ach.  odo  mňa, 
pri  ktorom  všetkých  šťastných  podmienok 
súžitia  už  len  opak,  opak  temný, 
jak  deň  sa  mrkom  zvráti  na  ruby .  . . 

Však  či  ty,  nesmrteľná  mladico, 
ty  podobnou  by  s'  bola  krásaviciam 
nív  pozemských,  tým  krehkým  kvetinám, 
rozmaru  deckám,  lútkam  márno -mysle, 
nad  tisinami  vášní  hlbokých 
poletujúcim  vážkam  —  stvorám,  ichž 
lesk  každý  oskpi,  žva.st  pochlebný 
imž  ošiali  .sluch,  ktorým  vlčí  mak 
je  túžby  predmetom,  bo  zdala  vábi 
už  nad  oscnim  pravým  vypätou 
po.stavou  nádhernou,  líc  nimcncom  . . . 
tým  spodubala  bys'  sa  ?  Nemožno ; 
bo  zrak  tvoj  nehovie  si  površím, 
.sťa  oko  hlúpej  bubliny,  ni  brodom 
si\  neplahočí  plytkých  nálad,  lež 
do  citných  hlbín  spadá  potápačom: 
tak  pátr^iš  ty  —  viac  nežli  záhradník 
svoj  o.stredok,  ty  mysicľ  zkusujeí, 
jej  dojemnost  i  tklivo.sť  —  nad  hvezdára 
ty  vyzpj'tujcš  duše  oblohu 
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až  do  najďalších  sfär  jej  obraznosti: 
tak  preberáš,  než  k  volbe  prikročíš, 
než  k  sebe  povýšiš  . . . 

A  potom,  či  som, 
ó,  Múso,  neslúžil  ti  doposiaľ, 
nie  vasalom,  lež  prosto  otrokom 
ti  u  nôh  sedajúc?  Už  od  mladi 
tej  najranejšej  so  svitania  pelom 
nevenoval- li  som  ti  súhrn  chvíľ, 
tých  najkrajších,  z  nichž  sklenul  sa  mi  sieňou 
deň  kráľovskou,  kde  duch  má  slávy  trón, 
a  noc  zas  svätyňou,  kde  na  modlitbách 
dlie  srdce,  tichým  blkom  vtekajúc 
v  hviezd  plápol?   Všetkých   túžob  ramenami 
som  nesiahal  vždy,  všade  po  tebe, 
jak  svlačec  číha  s  háčky  úponiek 
na  štíhlu  lípôčku?  i  nestaval  som 
na  stanovisku  každom  obetný 
ti  oltár,  a  jak  krve  srdečnej  už 
nim  žertva  tlela,  duše  tymián 
čo  kúr  sa  vinul,  z  tvojich  veleduchov 
kníh  —  prorokov  to  tvojich  —  či  som  ti 
hymn  nespieval  a  neohlašal  chválu? 
Či  vôbec  neposvätíl  som  ti  svoj 
celistvý  život,  jeho  pút  i  cieľ 
i  obsaíi  úplný?  a  netrvám-li 
až  podnes  tebou,  tebou  jedine, 
jak  zpod  podnebia  bol  bych  iného 
kýs'  stromec,  čo  ty  laskáš,  opatruješ? 
ba  nech  nie  ty,  niet  viac  ma,  dávno  niet, 
a  či  sa  asnád  ani  nenarodim ! . . . 
A  kecf  tak:  nuž  či  mala  bys'  to  srdce 
mnou  povrhnúf,  dať  prstom  zmeravieť 
mi  v  strunách  varita,  mi  duši  hmlou 
sa  roztiecť  túlavou  a  citom  skysnúf 
na  kaluž  stojaciu,  ma  umlčaf 
prv,  než  mi  smrfou  osinejú  ústa? 
Tak  zarmútila  bys'  ma  hlboko, 
bo  posledné  mi  vzala  poživenie, 
ostatnú  radosf  duše?  Nemožno  1 
Nech  zachrípnem  bár  márnym  volaním 
(aj,  púšti  dvoria  naše  zmladlé  luhy!); 
ač  puidým  zvonom  budem  už  len,  čo 
viac  nezahríakne  uštepačný  škrek 
(tof,  zahlušiť  chce  zvuky  materinské  I .  . .)  i 
i  trebárs  hrúd  mi  bralom  skamenie, 
čo  už  len  cudzích  slov  zná  ozvenu: 
ty  veľkodušná,  áno,  úfam,  verím, 
mi  priazne  svojej  neodnímeš  preds', 
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nie!  ale,  bár  aj  smyslov  poKbylému, 

tie  poesie  kúzla  alespoň 

dás  podťovať  mi,  ich  rytmický 

prúd  v  duši:  a  jak  i  posledný  žblnkol, 

ty  sama  mi  i  oči  zatlačili . . . 

fírietiIo$lar, 

•»♦ 

Všedné  rýmy. 

L 

Po  smiechotách  i  vážnom  spore 
sme  skromné  svetlo  zahasili, 
a  pri  štebote,  rozhovore 
sa  z  temnej  chyžky  vyrojili. 
Noc  tmavá  tichá  —  jako  v  báji, 
tak  clivo  šušti  v  húšti  stromov; 
nuž  s  Bohom,  chyžka  v  dialnom  kraji, 
nás  vedú  cesty  rôzno  v  domov. 

Pred  nami  kraj  na  polo  známy, 
nad  nami  hviezdne  muliony, 
a  noci  tíš  tak  dušu  mámi 
a  v  srdce  kúsi  clivosf  roní . . . 

Noc  uniká hla,  kraj  sa  jasní, 

rad  oblokov  tu  žiari  z  Fava 
a,  nálada  jak  k  citnej  básni, 
tá  tíš,  ten  mier  ti  k  duši  pláva. 

A  myse!  citne  naladená, 
v  tie  harmónie,  noci  krásy, 
z  tých  peknoduchých  rozhovorov 
nit  dumky  ďalej  nadpriada  si; 
nadšenia  ducha,  jeho  vzlety, 
pri  nichž  cit  hral  a  oko  pláilo, 
národa  diela,  túžob  svety, 
v  nichž  vôle  moc,  len  skutkov  málo, 
vysoké  dumy,  nízke  boje, 
rozmachy  krýdel  nedospelých, 
bezideálnosf,  v  citoch  vrelých 
mladosti  vrtké  ohňostroje. . . 

A  jako  sídlo  mieru  sväté, 
kraj  pred  nami  sa  rozostiera 
a,  božou  rukou  rozosiate, 
mier  veštiac,  hviezdy  žiara  z  šera. 
I  dumám:  kde  sa  pravda  tají? 
čo  oprávnené:  nápor  —  zbrane? 
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čo  zvíťazí  —  čo  znikne  v  báji 

a  k  vitazstvu  sa  nedostane?... 

A  noci  til,  tak  lahodivá, 

a  tajomný  ten  šepot  v  húšti 

taj  mnohý  duši  odokrýva 

a  záhadu  jej  mnohú  lúšti:  — 

Ja  vo  vesmíre  Tvorcu  vidím, 

a  v  Tvorci  lásku  neskonalú 

a  v  láske  súlad  vo  stvorenstve, 

i  milosf  jeho  dokonalú: 

tu  ctnosf,  tam  hriech  —  slabosť  i  sila  — 

jak  múdrosť  Jeho  predurčila, 

pri  nenávisti  láska  večne, 

jak  bola,  bude  nekonečne; 

svet,  večná  borba  dvojraej  sily  — 

nuž  skorríg^j  to,  pošetilý! 

A  noci  tíš,  tak  lahodivá, 
a  tajomný  ten  šepot  v  húšti 
taj  mnohý  duši  odokrýva 
a  záhadu  jej  krásne  lúšti: 
nie  bleskot  umu  s  moci  vôlou 
svet  obrodí,  svet  preporodí, 
lež  posvätenie  apoštolov, 
kde  láska  slabosť  láskou  vodí. 

n. 

Skon  prírody  už  blízky,  istý; 
tie  posledné  už  svieže  listy, 
len  rozpomienka  leta,  jari 
snáď  ešte  drží  na  konári. 
A  ked  ich  prvý  víchor  zroní, 
ako  by  padlý  smútku  clony: 
i  bude  v  svete,  v  dušiach  clivo 
a  šero,  smutno,  úzkostlivo 
(bez  borby  poddanie  sa  skonu), 
až  duch  i  svet  v  tom  ku  pokonu 
(zvyk  lekár  je  i  času  vzácny!) 
sa  celkom  pekne  udomácni. 

O,  jaseň,  jaseň,  doba  Ikaní 
a  doba  tichých  spomínaní! 
Jak  v  začarenej  hore  sama, 
tej  doby  trúchlo-krajinama, 
púť  duša  snuje  sem-tam  stálu 
od  ideálu  k  ideálu, 

v  nichž  nový  ruch,  vzlet,  život  hľadá  — 
ach,  zakotvila  by  sa  rada! 
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A  túžba,  vtáča  plaché  v  duši, 
sa  v  okienko  srdca  búši^ 
svet  vo  fátele  mladej  vdovy  — 
kam  letef  pre  list  olivový  ? ! 

A  ja,  ja  preds'  tú  dobu  rada, 
ač  smútkom  na  dušu  mi  sadá 
Je  trúchla  —  ale  v  trúchlom  sneniu, 
jak  smutná  láska,  k  zaľúbeniu 
(má  žiaF  svoj  taj  i  báj  svoj  sladký) : 
tak  bez  ozdoby,  bez  pozlátky, 
či  do  súzvuku,  do  protivy, 
je  srdcu  obraz  lahoidivý. . . 
V  nej,  ruka  v  ruke,  v  citov  schvevu 
si  k  duši  prijde  na  návštevu, 
roj  pestrých  dúm,  húf  šotkov  hravých, 
snov,  túžob,  nádej  trblietavých, 
slasf  šťastných  chvír  i  strasti  zdania, 
to  tiché  srdca  spomínania. . . 

Nuž  mám  tú  clivú  dobu  rada, 
ač  smútkom  do  duše  mi  padá; 
jej  nálada  má  báj  svoj  sladký: 
tak  bez  ozdoby,  bez  pozlátky, 
či  do  súzvuku,  do  protivy, 
je  obraz  srdcu  lahodivý. 

LudmUa  ľodjavorituká. 


O  spisovnej  reči  slovenskej. 

Napfml  dr  S.  Czamhel. 
(PoknioTanie.) 

Ja  som  UŽ  dávno  badal,  že  predložky  úzko  súvisia  so  slovom, 
ktorého  význam  určujú;  naveky  uHie,  než  sií  to  náchylní  uznať 
(jramrnatikoria  i  ajtisoratflia  slorcfiski. 

V  Eukoväti  som  dosť  obšírne  rozložil  tú  otázku.  A  síce  nie 
bez  piícMny.  Všetko  mi  je  milé,  ío  sa  zachováva  v  Fudovej  refti,  a 
chcel  by,  aby  si  z  nej  všetko  osvojila  i  spisovná  reč,  čo  je  toho 
hodní'. 

Áno,  predložky  úzko  súvisia  so  slov()m,  ktorého  význam  určujú, 
a  otázku  túto  natoľko  za  vážnu  pokladám,  že  neváham  obrátif  na 
ňu  pozornosť  spisovateľov  slovenských  i  touto  cestou. 

Predložky  úzko  súvisia  so  slovom,  ktorého  význam  určujú, 
iiafof\io  lisko,  že  jtrlzvnk  slora  poíwykiijc  sa  na  predložku  (nakofko 
je  tilto  jednoslabičná).  Vyslovujeme  totiž  pred-dom,  ná-dom  atp. 
s  prízvukom  na  predložke. 

/  toho   vid(>ť,   že  predložka  so  slovom   pokladá  sa  nielen  za 
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jedon-jťdiný  význam,  alr  aj  »'«  jŕdno-jedinŕ  sloi'o.  Z  tej, 
Hcnuda  hy  ah  iirftllnikii  niktly  vytterhiirnť  nd  slura,  ktorého  rijsitntn 
určuje,  letia  jttj  lyncchúrnníní  nruprontujetn^  nýrasov,  ale  ich  ohili- 
ťMJeme, 

Mali  by  sme  tcdy  písiiivaf :  Cliodíiu  <io  liostola  »•  utorok,  r  piatok 
a  r  8oľ>otu  atp,,  a  nie :  Chodím  ifo  kostola  r  utorok,  piutitk  a  sohotu. 
Z  úst  fu'lu  iba  takto  pofujeS:  odišiel  mi  dva  na  tri  diit,  mi  dva  ua 
tri  týždne,  mi  dva  na  tri  roky ;  pobudol  doma  za  piií  za  šesť  dní, 
za  päť  za  áosť  týždňov,  za  päť  za  šesť  rokov ;  vráti  sa  o  tri  o  Štyri 
dni;  prodíSva  to  po  dva  po  tri  krajciarc  atd. 

Ze  predložka  neodluíiie  patu  k  slovu,  to  videť  z  takýchto  prí- 
padov; pri  tom  jtri  vSetkom  =  pri  tom  vSotkom;  ea  horiŕkou  sn 
vysokou  =  za  borif kou  vysokou ;  za  vodiíkou  za  lilbokou  •=  za  vo- 
diŕkou  hlbokou ;  i  toho  eo  vSetkého  nie  nebude  =  z  t^ho  vSetki-ho ; 
5  tým  so  vSrlkým  v  hanbe  zost;in<>á  =  s  tým  vSotkým  ntti.  atd. 

Už  nemôžu  byť  užšie  k  sebe  priradené  ílve  slová  než  v  tých 
a  podobných  prípadoidi.  a  živjí  nduvu  eSto  i  ru  ponechíiva  pred- 
ložku pri  každom  slove.  Je  tedy,  dla  môjho  nilbíadu,  sluSné,  nhy 
Snif  prallolkn  z  priividbi  rypisocoU, 

Logicky  siic  zbytočnou  odpailrt  pixvlložka  u  tých  slov  (jako 
u  hore  uvedených),  ktoré  sú  prívlastkom  predložkovóho  mena  pod- 
statného, tetly:  na  dome  vysokom,  maľoviinom  (m  na  ílome  na  vy- 
sokom, na  malov.inom).  na  naSom  dome.  i  v.-i.sho  (bmiu  (ni.  na  uaíšom 
ua  dome,  z  váálio  z  domu),  z  (;roáí  piatich  nevyžijeíi  (m.  z  groál 
/  piatich)  at<T. 

Môžem  napínať  aj :  za  dva-tri  týždne,  za  pať-Se.sť  rokov,  pu 
2—3  krajciare,  lebo  týmto  ŕinom  ííslice  prestávajú  byť  n.Hobitýoii 
slovami,  ale  vyznievajúc  v  jedon  len  približne  určený  pot\'l  stiily 
sa  jediným  výrnzom. 

Okrem  toho  pre  hladkosť  slohu  .smie  sa  azda  vyuech/ivať,  kde 
.sji  poťahuje  na  hromadu  po  sebe  nasledujúcich  podstatných  mien, 
na  pr.  pofovucka  na  srny,  jelene,  medví-dť,  vlky,  lí.^ky  aDÍ.  Ale 
podutýkiim,  že  fud  i  v  takýchto  prípadoch  vyslovuje  predložku  pri 
každom  slove  osobité,  tedy :  poľovaŕikn  na  srny,  na  jelene,  na  med- 
vede at(í. 

Vy  chodiac  z  toho  poznania,  že  predložka  so  slovom  ma  jedon- 
jediný    význam,    dokladám,    že   priive   tuk   ako    nemáme    poťaliovať 
jednu  predložku  na  niekoľko  slov,    nesmiťme   pofahovaf  viac  jired 
ložiek  na  jedno  slovo.  Neplsi  tedy;     ,l)oplnok  stáva  po  ZMkla<lnom 
slove,    príslovťfnt^   urť^enie   nao]>ak  i  m  i  pn>d  týmto."    (Ilattalova 
ml.  2(^H),)  Treba  bolo  najiísať:   „hoplnok  stáva  i»o  základnom  -1     i 
prltilovefné  uríenie  na(»pak  i  ,'//  ním  i  pral  ním."  Ani  takto  ii> 
.Vidím,  že  sú  hla.sy  i  sn  i  pruli  nme."  iKal,  pov.  III.  .M.i    In  ba 
plwiť:  .Vidím,  že  sú  hlasy  i  :«  mňit  \  proti  unw." 

("'o  sa  týf:e  viishy  dof,  tu  \la8tne  dosial  nir  nevySln.  ŕo  by  níÍDi 
rozkladalo  vec  so  stanoviska  skutočnej  roŕi  slovenskej,  a  í'.o  by  kri- 
ticky navrtávalo  hranicu  medzi  tým,  fio  je  naše  a  medzi  tým,  ío 
je  ŕeski'.  Ani  l^túr,  ani  Hodža  nezavadilí  o  skladbu.  Štúr  tiod  ná- 
zvom  .Spojm"  pol    firuha    tlnfenť-hn   li.irka   obetoval    skladbo  slo- 
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-fiTojeJ  „Nauko*.  V  tom  je  u2  i  náuka  o  viazaní  slov  i 
luiuka  o  skluiianl  viet. 

Tu  majú  otvorpiK^  pole  ti  Slováci,  ktorí  ladi  o  slov.;  '  í.s-u. 

A  tot^t  |)ole  iiíini  jf  blizni*',    uežli   —  slovník   saiisL,  ja- 

zyka. — 

ľň  nomiuntíľc  vyscdviliujem,  aby  sine  diivali  prednosť  takýmto 
viizbáui:  chlapec  beží  iaúychčaný,  dieťa  sedí  xashcnč  at<ľ.  pred 
viizbami  príšlovkovitýnii :  chlapec  beží  sadifchľOHe,  diéta  sedí  sa- 
slsenr. 

Tomuto  sa  asi  zadivia  —  v  ČecliAcL 

V  (estine  je  vóboc  nift  treba  takého  upozorňovania . . .  Pravdaže 
nit>,  to  ja  viem.  Ale  to  bude  Rukoväf  pre  Slovíikov,  a  týmto  je 
vťltm  treba  takóhoto  pouŕcnia. 

Pri  akkíiaatice  spoiiiinam,  že  nim  určiivame  miesto  na  otázku 
.A-</ŕ'ľ"  Ad III  ŕ"  {kraj  cesty  zastali),  ale  hnerf  dokladám,  h^  diíohU) 
týchto  ôÍHtych  ukkusutivov  jmiľujdnhir  vtierajú  sa  j)redložky  nahraj, 
ttnpľostrrd.  .k*  skutoíuosť,  že  teraz  vruvíuic  a  piSeme :  nakraj  ccate 
icastali,  nnprosiml  lúke  studňa  stojí,  naprosí rr/l  lúku  Sli. 

^'eIa  prúce  je  pri  iftuifíre. 

Dla  Hattalu  ua  pr.  slovesá  ii<ulot,  säritief,  pvtrrltoraľ  viažu  su 
B  U^nitlvoni.  To  je  tak  v  deôtine.  Aj  v  spisovnej  sloveníine  toh<» 
užijeme,  ale  r  mirodr  doveti^kom  toho  niet.  Národ  prostý  viaže  té 
Hlovesfl  s  akkusfltívoín :   ŕó  žiadaíiV   (nie:    ŕoho  íiadnAV),    ''o  mi  xÁ- 

."  (nie:  (Vi/io  mi  závidiS?),  ŕo  potrebuješ?  (nie  :  ľohi>  ]ľ  '^'f). 

■  ■  loiu  istom  mieste,  v  ži7t>.  $-e  svojej  mluvuice  (Peíiť  I^  Iza 
eŔte  aj  sloveso  it.itl  za  t»k(í  (slovesa  prinľ  nespoutínam,  lebo  toho 
Slováci  vôbec  neznajú),  ktor<5  sa  viaže  s  >»enitívom.  Toto  posledné 
KA  dosf  zhíístn  objavuje  v  spisovnej  reči  s  iteuitívoui,  i  sňui  ho  tak 

■  .<\ani,  ah-  sa  mi  tak  zdá,  že  i  tu  bude  treba  korrektúry  v  pro- 
I      li  iikkusutlvn. 

'ľakreiciiý  ifruifini^  jiiirtiftnis.  ktorý  i.'ľammntikári  v  poslednú 
dobu  lueniivajú  irlhinjin.  lelio  ^znamená  coluk,  z  ktonMio  sa  dajaký 
diel  beri!  alebo  ktorého  sa  dajaký  diel  rozutnie",  pochopil  som  so 
stanoviska  cele  inakšieho  než  íloterajSl  českí  a  slovenskí  (íram- 
niatikári. 

Poiiľ  •  •  •   ,1,  nieí'O 

takého,  I  -a  vraví 

itmU)  nielen :  daj  mi  rwiij,  nalej  vina,  udknij  thlchu,  ale  aj :  |K)- 
žifaj  mi  iiotn,  motifktf,  koint  atp.  Kto  by  hladal  v  týchto  posled- 
ných prípadoch  ueuitív  rflkorijy  Kto  tu  uajdo  „colok,  z  ktorého  sa 
dajaký  diel  bere  alebo  ktorého  sa  dajaký  diel  rozumie"  ?  Ifattala 
v  :j(5;>.  jj-e  svojej  mluvnice  takto  vysvetľuje  této  posledné  príklady; 


(íonitivom  .  .  .  mieni  sa  Mastka  i^asu  t^ili  to,  že  pós. 


lať, 
jaku 


nu'tu  na  predmet  má  len  do  istého   íasn  potrvať  a  jiot- 

nko  na  pi.  ked  riekne :    daj    mi  «oi«,   to  práve   toíko   znači, 

keby  riekol:  daj  mi  nôž  mi  rhrilku  alebo  wo  ukamífnie . .  . 

<íeuitlvy  „daj  nú  vody"  a  „daj  ml  uoža"  su  boz  odporu  tvr- 
^liaké.  Ja  som  sa  pokúsi]  »oie8(  ich  pod  jedno  pravidlo  týmto  8p6- 
>bom: 
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Ak  sa  óinnosf  slovesu  nepo^ihuje  priamo  na  doplnkové  sloveso, 
ale  len  nmrtSif!  na  význam  jeho,  v  tom  piípade  kladieme  doplnok 
do  penitívu,  na  pr.  daj  mi  rodtf,  masla,  rhlrhn,  i'iua,  piva:  rionos 
mi  mlieka,  cnrica,  policclctj  atp..  t.  j.  neurfujeme:  ktorú  alebo  jakú 
vodu,  polievku,  ktoré  alebo  jaké  maslo,  víno,  pivo,  mlieko,  varivo; 
ktorý  alebo  jaký  chlieb.  llrt}ite  by  sme  povedali :  daj  mi  >>ú(iu,  po- 
lietku  (oznatenú  alebo  opísanú  prv),  daj  mi  mndo,  ľino,  pivo,  mlieko, 
ľarivo  (oznaCenŕ  alebo  o[dsané  prv),  daj  mi  rhlieh  (označený  alebo 
opísaný  prv).  Rozprávame  tií^urŕHe:  daj  mi  noža,  pera,  tužky;  daj 
mi  čižiem.  šiat;  daj  mi  nebožieca,  hrablí,  ŕakana,  motyky  utcf., 
t  j.  akéhokolvek  noža,  pera,  nebožieca,  čakaná,  alebo  jakejkolvek 
tužky^  motyky,  jakýchkoľvek  či2iem,  šiat,  hrablí  atd.  Naproti  tomn 
urŕite:  daj  mi  nôž.  čakan,  nehožiec  (označený  alebo  opísaný  prv)  '• 
daj  mi  čižmy,  šaty,  hrable  (označent^  alebo  opísané  prv)  atp,  Tento 
rozdiel  významový  vyniká  jasne  i  v  drnhýcb  rečiach ;  po  madaj-sky : 
adj  vizet  =  daj  mi  vody,  a<ld  n  vizet  :=  daj  mi  vodu ;  po  nemecky ; 
gebe  mir  Wasser  =  daj  mi  vody,  ^ebo  rair  das  Wasser  :=  daj  tni 
vodu. 

To  je  podla  môjho  pochopovania  veci:  getútiv  ttcuríHtosfi. 

Vela  biedy  je  v  spisovnej  reči  slovenskej  s  inífninutUálom. 
Spisovná  reč  užíva  ho  i  tam,  kde  ho  v  živej  reči  nepočuť.  Nepo- 
čuješ na  pr.  v  ludovej  reči:  nrkrou  založená  škola,  anminut  od- 
hlasovaný  ziikon  atp.  S  druhej  strany  spisovná  reč  dobro  pochopuje 
svoju  lilohu,  keJ  zachováva  čistý  inStrumeiitiU  nástrojový  a  pro- 
striedkový  namiesto  ioStiumentálu  s  [iredložkou  .s,  kážuc  písaí  nabil 
ho  palicon  m  nabil  ho  .s  palicou.  Na  inštnimentál  nástrojový  a  pro- 
striedkový  kládol  som  v  Rukoväti  veľkú  váhu.  Už  i  preU),  lebo  je 
tento  inätľunientál  najčastejší  v  reči,  a  i  preto,  lebo  je  tu  živá  reč, 
pod  inostrannými  vlivy,  neprestajne  v  odpore  s  čistým  inštrunien- 
tálom.  Uo/.diel  medzi  čistým  a  pre<lložkovým  in<trunu>ntjilom  ob- 
jasnil som  makatetnými  dôkazmi.  Riekol  som ;  Nepíš  s  paliľ,ou  ho 
nabil,  ä  pef^azmi  ho  podplatil,  lebo  tu  pitnlložka  .s  nemá  miesta. 
A  hnetf  som  vec  osvietil  týmito  príkladmi : 

ten  pán  s  palirou  [•=.  ten  pán,  ktorý  mal  palicu*  ho  nabil 
pnlirou : 

ten  pán  s  peíiasmi  (=  ten  pán,  ktorý  mal  peniaze)  ho  pod- 
platil jta'imnu  atp. 

A  dodal  som :  lYodložkovým  inStrumentálom  ja  vyslovený  pri- 
rlastok  pwlmelu  (pán  »  palicou,  pán  .s  peňazmi);  čistým  in&tru- 
mentáloui  uskutočňuje  sa,  na  otázku  Hm,  ľinnosf  slovr^a  {nabil 
palicou,  poilpludl  pťrtazmi). 

Pri  ins^trumenUili  zaznačil  som  i  toto: 

Často  čítame  v  časopisoch  príbehy  pod  takýmito  názvy:  „SfUliuk 
jttitiovľ,  „Advokál  ítftnwrrtihow ,  -.Vo/ár  (le/mwlahtoni'  atji.  Té 
inStrumentále  hú  ovSem  na  mieste  („Sedliak  je  pánom,  advokát  jf 
samovrahom,  po  prípade  stnl  m  pánom,  samovrahom),  ale  sa  ich 
ftretha  trehn  vtfi^lríhať.  .íednotijý  inôtnjnientál  (=  pánom)  rovná  sa 
formou  množnému  datfvu  (=  pánom)  a  z  toho  býva  dvojsmyseluosf, 
kedykoľvek  stoja  holé  pri  podmete,    Z  vety   „sedliak  pánom"  ne- 
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,TÍdef,  Éi  iiiň  zuftiuíMíaí:  ^seiiliak  je  pánom''  a  ť-i  „>cilli«k  jo  v  pro- 

}9ch    páuoV.     Opisy    „sedlÍHk  ťo  pán",    „sodliiik   nku  páii"  razia 

m'         1  i»  niť*  11  j'  '<h\}(i  t(),    f.o  '  me  iiiätt.  "'Ui. 

\  «li    nisf)i'  chýrov    v   >■  -tojí:    ,s.  iii". 

„A<ivi»kiit.-saiiiovľuii '.  ^Notái-dcľriiudunt"'  uli-LiijuLinitĽUĽ:  ľaii-HcdlÍHk. 

SainftVľah-a<lvok!Ít.    Dffjjimiaut-uotťír  atp.    Alľ  správiu-jSiť  jo  v  ta- 

fJtých  pripad<tch  opisovaC:  sedliak,  ktorý  je  pánom.    Advokát,  ktorý 

|ta  stii)  simiovmhom.     Notár,  ktorý  sa  stal   dt>frau<lantom.    A  nnj- 

I  správnejšie    po    prosto:    Xo  nfdlinka  jxiti,    X  advokňin   n<imtnra}t. 

'/,   Hoiáni  (Irfrnuiirinf  atp. 

Odp<tr«áiin  to  i  touto  cestou  do  pozomoRti  pánom  novinárom. 
Noraz  icauiii'Aaiue  uuniinutiv  iuAtrumrntiiloni  a  naopak.  Stáva 
sa  tu  menovitií  pri  slovosc  l'tfť.  Menový  doplnok  môže  totiž  sUtrat 
i  v  nominatíve  i  v  iuStrumentiíli,  alo  día  toho,  ŕi  stojí  v  iuStru* 
m«»nt>lli  alt>i»o  v  nominatfvc.  mcnlf  s<t  rnôic  jeho  tíýiuam.  Podívajme 
sii  na  vt*c  /blízka: 

ľľi  slovese  Jnjl-  (pri  takréčonom  spoiiovom  Jty('\  stáva  n»e- 
nový  doplnok  podmetti  t  pravidlu  v  nomiiirttlve:  strom  je  vysoký, 
záhrada  je  Široká,  holub  je  vl4k  at<J.  Výraz  ,z  pravidla*  mtutí  to, 
že  vtedy  stáva  ni?nový  doplnok  podmetu  v  nominatíve.  ke*f  uvo- 
dfme  prrirídľlHíj  vý/nam  doplnkovt-ho  slova:  tnokeAu  ľídi^  »íci}i  Jo- 
9l$Kik  nirnnfii   r   iuétrHWithili.      NiektOp'"   in  v.   bjely, 

'xviern,  strom,  dolina  atp.,  vSelky  poriíuikov'  .     ,    druhý, 

Uell  atd..  /  prďin  prirodzených,  vo  vSetkých  prlpadtich  zaťhová- 
sajú  svoj  pravidelný  význam;  ony  tedy  siic  menovými  doplnkami 
vždy  slávíijň  v  nominatíve:  pes  je  Čierny,  plátno  jo  biele;  menlveif 
je  zvierii ;  dub  je  strom,  pohronie  je  dlliHÍ'i/n.''i  dolina;  fhlapec  je 
v  iikole  pi  vy.  druhý  atd.  Naproti  tomu  sú  nienii,  kton^  sú  srbopn''-  xiiteniŕ 

[*voj  pravidelný  význam,  a  onti  sfiiinjii  i- initrKni^'iifiili.  k''-  nh 

»iii/ŕ«í("  ťi)  ľi'/žuitniľ  ofi  firtiritlrliifitij  tn{rhi(ltinn'.  ľríkli  .  iio- 
ininatívnvú  viizbu  :  chlapec  hd  nemý,  hluchý,  slepý  =r  uemrt,  hlUf'h;^, 
hb'pá  OKobii.  ľre  iu^lnimeutjUovú  väzbu;  chlapec  bol  nrmývi,  kcď 
«oui  sa  ho  o  to  a  o  t«i  pýtal:  hlurhým,  ked  som  sa  nm  prihováral; 
tU'pifni,  ke(f  do  záhuby    letel  alp.     Iné   príklady  pre  noniinativovň 

ŕväzbu:  .lanu  je  hrobár,  í)uro  zvonár;  TuAim«ky  je  uť^ltef,  Vrtký  j»« 
rychtár  atrf.  ľre  inStniment.-ilovú  Vitzbn ;  Mrobár  .lano  a  zvonár 
>uro   ochorel,   jí'ho   .sused    bol    hritfnirow,  svondrom  pri    vČ4»rajSoiii 

^pohrabe;  uíit-<>f  'ľužimský  ochorel,  jeho  žena  jo  ufitefom  pri  deťoch; 
Vrtký  je  síce  spcdahlivý  rj'chtár.  lúe  ani  on  neBmie  byť  rtfrhfnrúm 
vo  svojej  veci  ntd.  atd.  V  posledných  prl]iadoch  <lá  sa  in.^trumeutál 
fi  ■       '  '     '  '         '         iľiia  odvi   ■  ■  '   "r^fí- 

/  ■ :  jeho  /  ch  ; 

lie»mie  rjiihlurvviti  Vo  ssojej    Vi-ci, 

ľravidloni  by  tedy  bolo:  l*ri  slovese  „l^yť"  ipri  tnkre^eoom  spo- 
Bíivom  Jiiiíf*'\  stílva  menový  doplnok  podmetu  z  pravidla  v  nomina- 
tíve, ked  jeho  pravidelný,  povedzme  prvoljiý  význam  po6ihujeme 
na  podmet:  chla|K'c  je  hliohti.  Vrtký  je  rt^rhtur:  nn)Toti  toma 
aUívs  VI 

inejiotahti 
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klv  ibív  jL'ho  w«J5)3ôBom»Ií?»iŤpri  stavoch  u  reiiu'sláľh  ilia  nh  funkaf!}!^ 
ťlilí»[)ľť  je  hhiťhým.   keif  sa  mu  prihováraš,   rychtAr  Vrtký    nnsmiy 
liyť  ryrhfárom  vo  svojej  v<^ci  alp. 

iv  slovii.  kton-  8ú  schopii<5  i  nepravidelného  (odchylného  od 
pľvotného)  výzuaiuu,  tiiťuujd  Krarnmätíkdvi  takými  slovami,  ktorých 
význam  jť  priníit-nný,  slwmni  /iritiuftniŕktt  ľifznumu,  a  takýmito 
dla  nich  môžn  liyf  \oi\  ftothtntuŕ  mcnti.  Ja  som  priradil  k  nim  aj 
prídavné  mpná.  Vyzniím,  že  som  tú  vec  osobitne  nesktimal ;  opieral 
sonj  f^a  výlučne  n  svoj  sluch.  Sluch  mä  o  tom  uisťoval,  f.e  sa  v  slo- 
venčine tak  hovorí,  jako  som  dal  tomu  výraz  vo  vyi5ných  pravidlÄch. 
Jestliže  sa  o  inom  presvedčím  zo  živého  jazyka,  ociiotnc  sa  vnítim 
ku  starému  pravidlu  prainmatik. 

Riekol  som.  že  je  rinsmiir  hIov  v  slovenčine  nepreskúmané. 
Chrem  na  to  aspuA  jedným  príkladom  poukií/a(. 

Mráz  vo  svojej  níluvnici  na  strane  109.  o  väzbe  slovesa  tfMf  sa 
napísal  toto : 

„Sloveso  JfM  ítfi"  užíva  sa  (v  prípade  tonjto  a)  vôbec  troj- 
DiUiohne :  a)  keí  je  prfdinet  teSenia  sa  nečo  minulého,  dokonaného, 
ožíva  sa  ^'enitlv  s  predl.  .z  (zo)";  na  pr. :  Te&fm  sa  z  vyzdravenia 
otrovho;  -  l»)  ked  je  i  '  -m  nečo  budócobo  (stať  sa  majúceho), 
kladie  sa  akkusativ  s  j  ..u  „na";    na  pr. :   Teším   sa   na  vy- 

zdrnvenie  otcovo;  --  ť»  ke«í  alo  je  predmetom  neío  priloiiiného 
(trvajúceho),  užíva  sa  pravidelne  čistý  inštrumentál  (zriedka  lokál 
8  predl.   „v  (vo)";  na  pr. :  „TeSím  sa  vyzdraveuím  otcovým." 

Kofko  výrokov:  tolko  bludov.  NnjvRčSím  bludom  je,  kťxf  pô- 
vodca hovorí,  že  na  väzlni  slovesa  te^iť  ňu  má  vliv  to,  či  je  predmet 
teSenia  niečo  minulého,  niečo  budúceho  alebo  niečo  prítomného. 

ľovie  sa  ovSem  „teším  sa  2  fyzdravnnn  ot<"ovho"  a  tu  jo 
pľíHhnet  skutučno  niečo  uňutilŕho. 

Ale  tou  istou  viizbou  môžem  sii  vyslovit  aj  takto:  tt^^fm  sa 
z  toho,  že  otec  vyzdravie ;  tefifm  ph  z  ohláseného  príchodu  otcovho 
atrf.,         a  t.o  je  už  predmet  tešenia  nie  dačo  mivulého! 

.Vlľ  veľký  blud  je  i  to,  ked  Mniz  učiac  viizbe  sloveaii  alovoD- 
skélio  v  •írammatike.  ktorá  má  prísne  distinizuovnť,  uvodi  iJíkéto 
príklady   slorrunkfj  räihtf :  teí^lm  sa  iin  ry-iiriirctiir  otcoVO.   leSím  sa 

ťifíilravmúti  otcovým,  teäím  sa  *'  ŕ«w  ,  ,  . 

('o  to  mii  znamenat?  ťhcel  vari  obobatit  sloveníinnV  Veta 
„teSím  sa  na  vnniramtir  otcovo"  je  zlý  preklad  íer  hat  grosse 
Kreude  tinrnu);  veta  „teSfm  sa  r  fo»ŕ  podobne  je  zlý  preklad 
''gyonyi>rkiidni  nílfímihfn);  a  veťi  „te-^íím  sa  ľffeítruľŕiiím  otcovým" 
TI'  \  slovesa,  lebo  jej  inStrumentíil  je  íii.í/jm- 

tii-  .;  'í^ne  poznať  z  takýchto  a  poilolmých  prí- 

kladov: tým  SH  teší  z  vyzdravenia  otcovho,  že  celé  dni  pije  .  .  . 

Nafto  sa  vystatovať  bohatstvom  silou-mocou  .  .  . 

Je  o  vela  vhodnejšie  poobzerať  sa  dobre  okolo  vlastnej  chalúpky 
a  zu  santej  slovenčiny  p08hfad(iva(  a  sostavíť  potrebné  grammntické 
úkazy.  — 

Sloveso  frUlŕ  sí»  má  len  dvojakú  vilzbu  v  slovenčine ;  viaže  aa 
predložkovým    iienitívom    í..tes>í   sa  i  ryzdrntenia  otcovho",    čO  I 
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Mráz  vyzdvihuje  na  tivwlťnom  mieste,   a  »  čist^ 

^leftl  sa  ľifnlrnreniu  otcovmu.  Mrázové  „väzby" 

Btefit  sa  nieíiin"  a  „tesi  sa  v  uiečom"  nemajú  žiadnej  oprávnonoetj, 

8  preto  som  Ich  v  Uukováti  pominul. 

Samo  sebou  sa  rozumie,  že  som  i  pri  vilzbe  ostatných  slovies 
kritike  podroboval  to,  fo  sora  do  Rukoväti  prijímal. 

Hudúcne  zavŕšim. 

(DokoaAMiivO 
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Slovanský  sjazd  v  Prahe  roku  1848. 

fUovaiMký  Hjesd  v  Prue  roku  I84K.  N^psal  dr.  Zdenŕk  V.  Tobolka.  V  Píms*.  j 
NakladatoUtvi  P.  .^imá^ka.  1901. 

(fiokoDívnlc ) 

Prestali  sme,  že  15?.  júna,  v  svätoduôné  sviatky,  v  Prahe  xa- 
hrmely  dolá  a  ifalAie  zasetlnuia   slovansk(Uia   sjiizdu   holý  nemožné. 

Teraz  urobíme  odchýlku.  Odchýlime  ua  od  dejov  i  od  knihy 
dr.  Z.  Tobolku,  s  úžasom  zastaviac  sa  pri  tom,  čo  napísal  o  slovan- 
skom sjazde  a  vôbec  o  pohyboch  Čťcliov,  Slovjíkov  a  iných  rakúsko- 
nhorských  Slovanov  roku  1H48  ma(fai-8kv  historik  Michal  Morváth 
v  svojom  H-gviizkovom  diele  „Magyarorszájií  líigfíetlensi'gi  harcának 
tiirU'iiete  1848  és  !84í>-ben.''  (Pivf^  vydanie  V  Ženeve  1805. »  Hi- 
Ktoria  tak  vari  ešte  uikdy  nebola  písaná. 

Citujeme  z  druhť^ho  vydania  (v  PeŔti  1871),  nasledovne: 

„V  pražských  pohyboch,  ktori^  s  viedenskými  temor  súi-nsoe 
povstaly,  najmä  koJ  česká  strana  uchvátila  uioc  a  k  jej  vykonávaniu 
pod  i»ľ('dsiHl»íctvorii  gróía  Lva  Tluina  utvorilii  národný  výltor,  pati- 
slavistický  duch  bol  panujúcim ').  Tento  výbor,  pracujúc  v  panslavi- 
stickom  duchu  n  chcejúc  urobí(  sa  akoby  strediätom  panslavismu, 
svolal  na  .Hl.  mája  všeobecný  slovanský  sjazd  všetkých  v  monarchii 
I  '     '-"      I  nov... 'I     Za  hlavný   ciel   týchtx)    porád   a    vôbec 

snáh  fteský  nármlný  výbor  jiostavil  pretvorenie 
iCťloj  uiouitiť,lin>  v  »loV!uiskc\  českoillýrske  cisárstvo.  Česká  revo- 
llúcta  totiž  vytýčila  na  svoju  zástavu  za  heslo  nie  svobodu,  nie  denio- 


')  Co  bol  tŕn  ndrminý  výbor';'    ,K  vyŕizení    pilných   otáz«k  baso- 
vých, ku  |>f-i()ravofánf  potŕftboých  návrhAv  pni  zŕizrni  vlddy  (6Ri»ki^  dle 
sá>ad  koii^titučulch  n  jInVch  pŕťdloh  |iro  suvm  zemský,  aeslavil  tyl  presi- 
doot   Ketn^iky    hľaln-    Itudolf   SMdion   20  vši^cb   otavAv  jíi  due  1.  duboa^ 
niiiDoŕádnou  komisii  Ho-údovoD,  fie  ktorouž  když  potom  10.  dubaa  spojil 
•e  sbor  SvBtovéclavský,    cclek    ten  nazýváti    bji  Xáťodnim  rýborem*.  . , 
^ľalarký,  lUdhost  III,  str.  279.)  Ka^dý  pochopí,  aký  to  mohol  by(  pu-j 
•larinnuK   pri  lomte   uárodnom    výbore,    ktoréma    predsedal    zpnra    frtít' 
Štadión,  potom  urOf  Leo  Thitn. 

>)  Proti  tomuto  vidz  tn  v  Slov.  Pohfadoch  «tr.  469,   akým  b^ômI 
bol  Kvoiatiý  aluvaniiký  igaMl  do  Prab>r. 


kľfltiokVi  ľovnopi-jiviiosí,  uk  lilavue  ani  u-^jtuvnôSt^?  plflim-miij 
ujem,  panovanie  i)lfmena,  otvorene  hliisajúc,  že  luonarchia,  v  ktorej 
rozliíné  slovanskí^  knieny  tvoria  asi  polovicu  vŔctkého  obyvateľstva, 
musí  sa  staf  slovanskou.  Podľa  tejto  hlavnej  zásady  všetku  svoju 
snahu  nanierila  k  tomu,  aby  s  jednej  strany  zamedzila  vliatie  siia 
Au8tri«  do  veľkej  nemeckej  ríSe ;  s  druhej  strany  madarskií  plemä, 
ktoré,  klinom  vrazené  medzi  severných  a  jnžných  Slovanov,  pre- 
kážalo by  ich  sjednoteniu  a  podobne  sUílo  by  v  ceste  i  utvoreniu 
slovanskej  dŕžavy,  —  toto  uiadarské  pleinii  aby  vyniíila  alebo  aspoA 
ujarniila  ')■  Čo  urobil  ŕeský  národný  výbor  vo  Frankfuite,  aby  zmaril 
veľkonemeckú  jednotu,  rozpovedať  nie  je  našou  úlohou.  V  uhorskom 
Štáte  predovšetkým  vyslanými  agentmi  usiloval  sa  pobúrit  proti 
Maliarom  slovenské  obyvateľstvo  horných  stolíc  ■),  potom  i  Srbov 
a  Horvatov.  ()  tom  niet  pochybnosti,  že  Ce.ský  výbor  stál  v  tajnom 
sjwjeui  s  ruskou  pronn^íandouj  na  mnohých  miestach  používal  jej 
ludí  a  prostriedkov,  kam  nemohol  sa  sám  dostaf,  alebo  kde  vlastné 
jeho  prostriedky  boly  nedostatoíné ').  Najmii  medzi  Srbmi  v  Mtka 
a  Srieme,  v  Srbsku  a  Itosue  s  agentmi  ruskej  propagandy  spoloŕ-ne 
pracujúc,  usiloval  sa  budiť  idey  slovanského  sjednotenia  a  rozduchovať 
vzbury ;  lebo  podľa  pliínu  uovfi  slovanská  dŕžava  mala  objať  i  tieto 
dve  zeme,  postíuené  pod  tureckou  vládou. 

„.\ko  za  stjuodávna,  za  ŕasov  Svätopluka,  osadenie  nia<íar8kého 
ľudu  na  brehoch  Dunaja  a  Tisy,  zakladaj liceho  novú  otčinu,  zničilo 
tvorív§iu  sa  veľko-moravskú  slovanskú  dŕžavu:  tak  i  teraz  najmii 
inadarská  plemä  bolo  povolaná  zmariť  tieto  smelé  plány.  Lebo 
viedeAská  vláda,  následkom  revolúcií,  vypuknuvších  v  marci  na 
vôelkých  stranách,  ztratila  hlavu,  zmocnila  sa  jej  slabosť  a  ueiMnne 
hľadela  na  tieto  ŕeské  suuhy :  áno,  náŕeluíci  kabinetov,  ŕeský  Kolo- 
vrat, po  Aom  s  Kusmi  .sympatisujúci  Ki(|uelnioiit,  zdali  sa  i  pod- 
|)orovať  ich  txijne.  Dvor,  v  nesnádzach  svojich  chytajúci  sa  každej 
Hlamky,  ako  spásneho  [lovraza,  s  radosťou  slúdial  lichotiví^  onoko 
lojálne  osvedi'enia  Čechov,  že  oni  nebudú  trpeť  vliatia  ríSe  do  wl- 
kého  Nemecka  a  za  jej  neodvislosť  sú  hotoví  chytiť  sa  i  zbrane. 
V  svojej  predpojatosti  dvor  dlho  nevidel,  alebo  zdal  sa  ani  nemyslef 
na  to,  žo  ľudu  tomuto  ani  najmenej  ni\jde  o  dobro  dvora,  ako  to  nepre- 
stajne hovoril,  lež  jwline  o  svoje  idemeuné  záujmy  a  pod  zámienkou 
udržania  rakúskej   monarchie  že  pracuje   na    utvorení  slovanskej 


')  Kto  by  ináŕe  nevedel  z  histórie,  dostatočne  vidí  i  z  Tobolkov(>j 
knihy,  v  ktorej  s  pražskťlio  siovan&kébo  <jazdu  sú  i  protokolly.  že  všetko. 
Ao  rakusku-nborski  Siovunia  robili  roku   1848,  bola  len  obruna. 

')  I'ri  tom,  ŕn  u  nlis  Slovákov  doma  sa  robilo,  ni  do  septembra 
(IH48)  ucholo  níJHkvj  ŕeskej  pomoci.  Ked  v  septembri  Štúr  a  Hurban 
M  dobruvoľnikuii  vtrhli  z  Moravy  do  Nitrianskej  stolii-e,  vtedy  —  ako 
dobrovolniľi  —  xjavili  sa  Česi  na  slovenskej  zemi. 

"j  Uká7a!ú  sa  roku  1849.  keď  už  ra&ká  armáda  bola  to,  že  nebolo 
nijakej  známo<<ti,  DÍjok^-ho  spojenia  med/i  rakúsko>uliorskými  Slovanmi 
a  Kusmi,  blovunské  povedomie  bolo  eitc  primladé.  Z  Rusov  zjavil  sa 
u  iiioítnuinýcli  Slovanov  len  výstredný  Bakonia. 


ffi/n 


dŕíMvy;  vo  Viťtlni  |iodm>ťujc  vzburu  mas«y  umdo,  hiioŔiiym  spóso- 
boiii,  aby  oslabil  piituluosť  dynastie  k  nomeckému  sídelnému  luestii 
•A  nnklf»nil  dvtír  zanochaí  Vi«'deň  u  osadit  sä  v  Prahe,  na  stani- 
bylýc.h  Hnidfanoch. 

„Táto  sIopotA  a  Ci  zi'unyseln.i  shovievavosŕ  snmtnŕ  nnila  následky.  < 
V  niáji  (Vská  Htľann,  hor  prepadnutím  Kolovrati  a  KiquelinoQta ' 
priôla  na  chvíľu  do  rozi)akov,  predsa  vydobyla  úplné  vítazstvo  v  nov- 
ších, ňou  podporovaných  v/buj"ách,  následkom  ktorých  ustanovením 
novftic  vynúteného  vSeobecného  hlasovacieho  prtíva  a  (wlstninenín) 
z  dvocli  koHiór  záležajiicej  iisfrojnosti  /rui^ila  sa  cisárom  i  "i 
ríSska  ústava.    Viedenská   vzbura  1;').  uiája  ueniože  byť  p<>\  t 

za  iuť'.   ako  za  víťazstvo   Českých  Slovanov  nad  rnkiiskynii  Nemei. 
Reienými   dvoma   inštitúciami,   všeobecným   hlasovjicím   právom   a 
systfíniom  jednej  komory,  Slovanstvo  získalo  »i  velkú  prevahu  v  svoln* 
nom  rlSskom  sneme  viedeťiskom.  A  vo  velkej  časti  tejto  slovanskej 
prevahe   treba   pripísať,   že  zmarila  sa  krásna,   velavýznanmá  ideál 
vetkonemeckej  jednoty.  Že  feské  pohyliv  Itoly  dobre  vťden*'.  to  n^j 
možno  uprieť.  Koľkokoľvek  ráz  fi  dynastia,  ked  pochopila  na  chvíl»1 
svoje  ozajstné  záujnjy,   ŕi  viedenská  verejmi  mienka  obrítily  svoju] 
pozornosť  k  Pralie :  tajné  ruky  hned  privi«<liy  do  pohybu  viedoňskil 
universitu,   nádenníkov   z   ľratra  a   robotníctvo   predmestí;   cfite  i 
meštianky  stavaly  barrikády.  Uevolucionárske  ú<>inkoviur      ^   •    -,• 
dolial  livalo,  Kým  vliida  zase  ueztratiln  bbwu  •  noviny 
o  víťazstve,    vo  vvlkom   stracbu   a  odi  .  lui 

ľrahu  a  jej  dobre  skrývané  jdány  o 

pKoneCne  dynastia  začala  videť  rez  tajné  siete  iikladov  a  od- 
hodlala sa  odísť  z  búrlivej  Viedne;  ale  nie  do  ľrnhy.  ako  ŕeaká 
strana  ikiadala  a  dúfala,  lei  pod  tyrolské  boU-,  do  Innsbrucku. 
Odchod  cisárskej  rodiny  konei^ne  otvoril  o<M  i  Viedeňí-anora ;  potom 
už  chránili  sa  íiyť  ná.strojom  pražským  slovanským  intri'ism 

„Zvrst  o  xiedcťiskýcb  udalostiach  lf>.  mája  česká  st 
prijala  s  radoseťou,    ktorú    ledva   Indo  možno  tajiť.     Kf 
dvor  zamýšľa  odcestovať,  nep<íchybovali  ani  na  Uiinútii,  že  pôjde  «|o 
Traby.  Vplyvnt^jSÍ  členovia  uárotluého  výlnirn  v  tajnosti  už  i  uzavreli, 

')  Préfe  Česi  v  tej  dobe  boli  velikými  Rakávinmi.  Ich  pi> 
ďstu,  llavlfíok.  roku    1816  v  Praí.skýcli  Novimuli  (proti  KoUAn 
j«iTino»ti)  ii«pi«8l :   „Slov»nč  nei«iOu  jodeii  ti/iruil  .  ,     Mn<n4ŕství 
jnt    nnjlepii    irnrstirir    na  /nrhovánl    naŕi  n  ill;rKkť    núroilnns! 
ifco  vxťoste  inop  r{!>nľ>lvi  rakoucki^bo.  Mm  jisfŕji  fifoji  nnie  nÄrodiMv*t,'] 
«  prvý    ich    pniitik.    Pnjnrký.  v  svojnm    poslnni    <Io    Frnnkrurtu  v  »f 
1848  mivŕdčil:     ..Kdvby  %tAt\i  Rnkoiiskchn    nebylo  Již  od  dávna,    nm 
byrbom  v  in»err»>- 
■by  RP  utvoril."   N 

'  niŕ  iiídcka/njú.  ked  v  uľavrctinrh  niet  po  n\ľh  ani  stopy  SjaYd 
%»  o  lom.  ako  by  bolo  moJno  spravit  z  Rakiiska  federutlvny  ftUkl.  .Ml 
liŕkA  «tran»  »  BakoninoiD  v  Mt  —  hovorí  účastník  sjaida  J.  M.  Httrb«n  -— 
klor*  b)  bola  radn  koriítif  pr«  rí-voláciti  nnpoepol . .  .  ocmitU  na  <ja(d« 
filovankkoiii  íiodiiPlm  vplyvu.*   (Slovenské  Pohľady   I6f4,  «tr.  99J 
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ie  akonáhle  cisár  osudi  sa  na  H  radiánoch,  oiii  hiiecf  odhodia  masku 
n  ()tvoront>  vystúpia  s  plánmi  svojimi  (t  slovanskej  dŕžave.  Ale  ako- 
náhle iiká/alo  8H,  že  tisár  pôjde  ílo  Iiuishriicku,  i  niíľoduý  výtM»r 
videl  tivoje  sklimianic,  upustil  od  tohto  svojho  úmyslu  a  nn  en* 
ťáte  lepšie  pritiahol  si  masku  trocha  p»»dvihnutú:  oproti  riijáľskouiu 
dvoru  ukazoval  prekypujúcu  lojalitu,  Viedeú  hanil,  potupoval  ná- 
ruživými výbuchmi.  Al«  skoro  presvedtil  sa,  že  to  všetko  viac  ne- 
môže viesť  k  cieľu ;  na  svojich  plánoch  o  slovanskej  dŕžave  zaťal 
teda  ))otom  pracovaí  ešte  s  väfšou  horlivosťou .  . .  Od  Viedne  úplne 
sa  odlúíili,  a  ;^<'.  uiája,  v  predvečer  otvorenia  národného  sja/du, 
utvorili  M-členovú  dočasnú  vládu  'laotvorene  vstúpili  nnpole  revolúcie. 
„S  vodcÄHii  teského  pohybu  a  s  národným  sjazdoni '),  otvoreným 
31.  mája,  v  úxkom  spojení  stálo  v  horno-uhorských  slovenských 
stoliciach  niekoľko  ev.  farárov  a  proťessorov,  ktorí  pod  rúákou  lite- 
rárnych snáh,  ako  /nánio.  od  dávna  pestovali  panslavistické  sniery. 
Teriiz,  v  nesriadenosti,  nastalej  uprostred  politických  premien  krajin- 
ských, staršími  literárnymi  spojeniauji  veľmi  obluliCily  sa  česk»5 
áfíitácie  v  týchto  slovenských  stoliciach.  Oeskí  agenti,  ktorí  v  Štú- 
rovi, Hodžovi,  Hurbanovi  a  iných  ev,  farároch  a  professoroch  v  Uhorsku 
naSli  horlivých  pomocníkov,  zhusta  chodili  po  slovenských  krajoch 
stolíc  Nitrianskej,  Turčianskej,  Trenčianskej,  Oravskej,  Liptovskej, 
Hontianskej  a  Gemerskej ').  Obce  zaplavili  vyzvaniami  a  prosbami 
slovanského  smeru  *);  pod  červeno-bielymi  zástavami  sriadovali  sláv- 
nostné processie,  ľud  mámili  tu  vo  verejných,  tu  v  tajných  shro- 
niaždeiiiach ;  hovorili  o  suu)ost4Uuosti,  plemennom  panovaní,  sriadeoí 
telkej  slovanskej  dŕžavy,  ku  ktorej,  vraj,  vSelci  uhorskí  Slovania 
8  oduševnením  sa  pripojili.  ('Innkami  podobného  obsidm  mámil 
sprostých  obyvateľov  nový  panslávsky  ŕasopi;*  „Orol  Tatranskí"  a 
Štúrove  v  ľreSporku  vydávime  .slovenské  noviny,  ktoré,  aby  v  svojich 
ŕitiiteloclí  proti  lundarstNu,  ako  litavuej  prekážke  svojich  fantásil, 
vzbudily  nenávisť,  nepr<*stiivaly  ich  mámiť  tým.  že  8l(>vákov,  ich 
iazvlí   a   iiárodnoMÍ  AlruTiu  i    dicii   tlu   cclii   i>otIaŕif.   vvliílliif"  *\. 


')   l)[.'  :ii,  ktdiii  MiaUil  kr!ijiiisl»\  (uasitiiiu  Lc-o  íltun  \  uwoz- 

Dtnení  s  Wi  iizom,  Iťonimamínjiuiin  tíoiieniluni  v   ľmlidľ 

"i   Rivuiihj  :   stuviiiibk\    sjiiziJ. 

•')  2i1<>žno  vjroxnnief  i  /.  it-jlo  tu/pravy.  ie  pre  uvťdenie  sloveuŕiny 
''H  spisovný  juxyk  práve  bolo  ochladonic  ined^i  Cechmi  a  SlovAkini;  pre 
Ihllo  dáviiŕjšie  spojenie.  Až  kcd  koncom  npríla  IB4H  Štúr  íjtvjl  sa 
v  Frahe  prípravu vitl  Btoranský  sjazd,  obnovila  hu  bratská  srdečnosť.  Ná- 
rodný puhyb  slovenský  i  jari  1848  spravil  sa  výlnéno  domácimi  Mlami 
o  proijtricdkami. 

*)  Hol)  tlttívnt^  H  zacliovHly  sa  ťxvmplAre  séotkýcb.  Vi  z  toho,  íc 
8ii  véftky  «lovctí»lí»;,  nie  £e«ké,  nad  v«eiku  pocbybnoíť  vycbodl,  že  „óeskí 
aKentí"  nernah  pň  nich  óätsii. 

'•)  Orol  ľnlrdnski  bol  l^elictrí8tický  (ssopls,  pnlitickť'ho  obaaba  ani 
nemal.  SluteHukjn  Ndrodnjt  Noemi  i^túrovc  prlnále/aty  k  nsjslaíuejiirn, 
najvóíiiejííni    rinvinňtn    *vnjpj  doby;    fo  pisavaly  o  nedobrýili  li 

Madarov    oproti   i>íov«-iiiikcj  reiM  a  národnosti,    lo  nebolo    iitáť  ,>.• 

pravdivé  a  statočné  poučovanie. 
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Opisovať  porady  slovanského  sjwzUu.  vitiví  Michal  Ilurváth. 
nie  je  jt'iio  úlohou:  ale  po(lii\a  „niŕkofko  punktov  z  pťo^nuiinu 
i'istreJtíého  výboru."  Takť'iiu  vyboni  totiž  ua  sjazde  ani  nolmlo,  a 
íitwd  prvt*  slová  Horvátových  , punktov."  o  „novej  monarchii,  ktorá 
niA  hyf  založená,"  sú  kriklnvú  falsitikácia.  „Z  citovani'ho  —  hovorí 
potom  možno  vitieť,  že  i»auovaí'nii  túžba  slovanskí^  niin.xinosti 
ťahá  sa  rez  t^>nto  pro}^'amni.  ako  ('červená  niC')-  /danlive  hlása  síce 
rovnosť,  nivnoprávnosť  osobitným  nároilnostiatn ;  ale  dŕžava,  ktorej 
trvanie  závist  od  spojenia  slovamtkých  kmeňov,  dla  ])ro(;rammu 
DUSÍ  sa  stať  slovanskou  dŕžavou,  ktorej  pri  vládo  múze  byť  len 
lovaoská  politika.  —  Z  tohto  shromaždenia  eäte  spomenieme  lon 
to,  že  Hurban,  fanír  slovenskej  ev.  cirkvc  z  1  horská,  ktorý  pm 
buriftské  nepokoje  nedávno  ztratil  úi-ad,  podal  návrh  utvorif.  a  posla( 
proti  Madarom  dobrovolnícke  äity,  odovodfiujúc  ho;  že  kymkolveJc 
Madfari  nebudú  vykorenení,  stvoriť  Sláviu  niet  nádeje.  Vňíšina  prijala 
návrh  s  veľkou  ňfubou;  zprvu  len  Poliaci  zdráhali  sa  spojiť  sa  proti 
Madarom:  ale  agitáciami  poznaúského  ľuliaka  Libelta  napokon  po- 
darilo ŕui  nakloniť  i  tých  k  prijatiu  návrhu ').  Slovanský  niirodný 
£^ja2<l,  ako  je  známo,  iskont^il  sa  /javnoii  vzlmrou.  bombardovAnfin 
I*rahy  a  zničením  českých  panslavi-Htickýcli  fantásil."  (1,  str.  %— 1<U.) 

Straímá  história!  Co  Nemci  hned  vtedy  tendenŕne  navymý^rali 
proti  slovanskt'mu  sjazdu,  roadarský  historik  to  všetko  naivne,  haz 
kritiky  zopakoval  i  hodne  pozdejšie,  keď  už  mohol  objektívne  súdiť, 
ba  ešte  pritarliil  v  takom  tendenčnom  duchu,  podlá  madBrsk^^'ho 
vkusu,  podoklfldal,  poprekrúcal.  V  historickom  diele  U>ké  pred.*íta- 
venie  slovanských  |M>hybov  z  roku  lMí<  istx*  uabndilo  mnoho  záSti 
a  urobilo  protivy  eSte  viičSími.  Pravdivý  oj)Í8  od  tých  ."16.  rokov 
(od  vydania  knihy  roku  lH(;r»)  bol  by  len  vyrovnával,  gbliioval. 

V  spise,  ktorý  vydal  roku  1^49  pri  svojom  vstupovaní  do  mini- 
sterstva,   Leo  Thun   vyznával   o  roku  1848:    „Politika    národnosti 
nŕmeck)^  i  jnadarakť  hrozila  roztrhnouti  Rnkonsko  na  dvŕ  j" 
V  obojí  polovici  byloby  pak  bývalo  vetii  po  Slovanech  (V).  Ni  : 
Hakouska  byli  také  nepŕátelé  jejidi . .  .  Rakousko  by  r.  IS4>5  jitstí* 


')  Slovanský  sjazd  otváral  ľiUacký  a  v  reíi  svojej  liovoril  «  ducba 
Herderovorn  o  siiáSanlivosti  národov.  A  kcd  potom  bol  sostavovaný  tauiU 
fcnt,  ktorý  od  tiiovanski^ho  sja/dti  mal  ík(  k  europejským  národom,  l«n 
ialý   ľalacky    žiadal    osvfdíiŕ  v   n  h'  ako    svoboda    jednotlivých 

osôb  zaktin'uje  sa  v  pravidle:   „i"  -    aby  ini  činili  tebe,  nečiň  aut 

ty  im  I"  tak  i  svoboda  národov  nech  sa  zakladá  na  lej  istej  zásade. 

^1  Podfa  protokollov,  zachovaných  v  Českom  muscu.  Horban  hovoril: 
pKniidý  národ  Kdi  8C  svými  okolnostmi . ..  Daji-li  nám  MadaH,  co  »tuftno, 
nemolno  nám  je  vykoŕci^ovati,  mef:  ]iruU  nim  laíili .  . .  2ádo»ti  nal* 
k  iilovau<ik>''niu  lýexdu  jiuiu,  aby  chránil,  jakkuli  m(V><>,  ntlnulnoHt  nalt 
proti  Madarňin,  Jinak  nezadáme  uic  vícc  Ne/ádánľ  korané 

Če«ki'; . . .     Odtrhnoati   f>v  /  nyuéJHÍcb   poniŕrťi,    'iv>-  formy, 

tľoboa  potlačigícl,  není  tak  snadno."  (Tobolka,  str.  IíL^  hMc  i  JJbelL, 
prťdBtavovavif  na  sjazde  nigkrajnejiio  zásady,  povedal :  , Slovania  Uio 
vt«dy  poKdvihuú  bn),  kcd  ich  ľudské  i  boiské   priva  uxnanŕ  nebud4.* 


alespoň  na  (-ni  nŕjaký  bylo  prestalo,  kdyby  se  Slovám^  v  ('echácli. 
v  Uliiích  a  v  (.horvatsku  v  predošlých  desltilotých  byli  podali  ziiôiii- 
í'OiiI,  ziiimittíeiií,  k  ťcinuž  telida  pudiJa  vláda,  lia  kdyby  se  uiu  jen 
byli  neopliali,  oýbrž  Ihostejm*  se  byli  dívali  tu  iin  fiŕínieck*',  tam 
na  inaifaľskt^  bnutí.  Neiiá  se  zapiiti,  že  Slovaiistvl  ľ.  IH4K  zachovalo 
Hfti  rakouskou".  . .')  Thun  vstupoval  do  ministerstva,  vtedy  už  nebol 
taký  priaznivý  Slovanom,  ako  v  svojich  predošlých,  nemeckých 
spisoch,  k  Štúrovi  je  až  nespravedlivý  pre  jeho  re6  jiroti  Rakúsku 
na  slovanskom  zjazde  :  ale  neuznať  Slovanom,  že  zachrúnilí  Rakúsko, 
Thun  nemohol.  Ia^u  maďarský  historik  videl  v  každom  kroku  Slo- 
vouov  úklady  proti  Rakúsku  a  v  ich  sebaobrane  zámery  k  ujarmeniu 
iných  národov. 

Strach  pred  Slovanstvom,  ktorý  robia  si  sami,  Ma<Iarom  nedá  jasne 
videť.  Ten  strach  dával  sraer  ich  politike  i  roku  1848.  Už  vtedy, 
namátanf,  vrhali  sa  do  náničia  Neiiiconi.  Ako  sme  videli,  Horváth 
so  žialom  hovoril,  že  roku  1848  zmarila  sa  „krásna,  velavýznamná 
idea"  velko-nemeckej  jednoty.  Buttliyánilio  ma(íarské  ministerstvo 
v  Nemecku  pracovalo  na  tom,  aby  sa  uskutočnilo  spojenie  Unkúska 
s  >'emeckom.  Bez  toho  spojenia  —  vykladá  Horváth  —  nemecká 
jednota  nebola  možná,  a  v  ('horskú  trvanie  neodvislej  vlády  stalo 
sa  pochybným.  Nemci  a  Marfari  mali  vraj  totožné  záujmy  eSte  i 
v  tom,  že  južní  Slovania  a  „severná  slovanská  dŕžava"  boli  pre 
nich  jednakým  prirodzeným  nepriatelom.  (Horváth,  1,  str.  104.)  I 
do  Frankfurtu  Hattbyániho  ministerstvo  poslalo  svojich  povereníkov, 
Diuuýsa  ťázmúudylio  n  Ladislava  Szalaya.  ťodla  prvého  punktu 
inštrukcie,  ktorú  v  Peiti  dostali  tílo  povereníci,  mali  vyjavií  sym- 
patiu Uhorska  k  nemeckému  elementu;  podla  ätvitébo  punktu  in- 
štrukcie „Uhorsko  by  nemilo  bolo  dotknuté,  keby  rakňsko-uhorská 
monarchia  mala  byí  tak  pretvorená,  že  by  jej  provincie,  prinále- 
žav§íe  dosiaľ  k  nemcrkému  sjiolku,  stály  sa  slovanským  ^tom. 
Sympatiám  rečených  provincii  také  pretvorenie  mohlo  by  narazi( 
cestu,  nesrovnávitjúcu  sa  s  cestou  nenieckého  národa,  áno  tejto  priamo 
proti|>ostaveuú,  tlm  eSte  vzrástla  by  prevaha  už  i  teraz  obrovskej 
držav7,  tej  dŕžavy,  ktorej  rastúci  vliv  na  Štáty  zájiadnej  Európy 
tak  veľmi  ohrozoval  by  jestvovanie  Uhoi-ska,  že  v  tom  páde,  keby 
Nemecko,  proti  svojmu  záujmtí,  dopustilo  takéto  pretvorenie  rakúskej 
monarchie,  Uhorsko  bolo  l)y  prinútené  hľadať  si  spojencov  numo 
nemeckého  národa." 

Maifarský  historik  viac  ráz  opakuje,  že  Maďari  a  Nemci  majú 
jedoakých  nepriateľov  v  Slovanoch.  Kuby  povedal,  že  Slovania  im 
íantdsttjú,  m  pre  nich  hafoit,  to  by  eäte  bola  reč.  Ale  prečo  «<?- 
fHiatrlia'f  Človeku  tu  prídu  na  um  slová  Chomiakova,  že  urazený 
môže  odpustiť,  i  často  odpú.^ŕji,  ale  t«>n,  kto  urazil,  neod|HiHtí  nikdy. 

Keby  sa  nemátali,  v  strachu  nevymýšľali  vfteličo  na  Slovanov, 
nuž  videli  by  jasnejšie.  Hrozne  boja  sa  Ruska,  panslavismu.  A 
lepáiu  rozhladení   videli   by,  že  v  plánoch  a  náukách   oz^stuých 


')  Hrab^  I/Co  Thun :    Úvahy  o  nynójiícb  poinŕrech,    hlwHf.  ítlASti^ 
k  Čechám.   V   Piizc   1H4!>.  Na  str.  28. 
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panslavistov  niet  pre  Maffaiov  nUoho  iiťbľzírt'íui'lio.  Tak  V.  1.  ].anmO' 
skij,  rozfJf>Iujiic  národy  usiatsko  Piiľoppjiskoj   pevniny  na  tti  l>ii<iťic< 
svety,  1)  ronjano-genn.'liisky,  2)  vlastný  asiatský  a  3)  stri'íhiý,  intí<lzil 
tými  dvonw  v  pľosliiťtiku  !<a  ro/preKtiťjajrici.  to  jest  iíttuko-slovanský,' 
k  tomuto  ftripoľituje   s    Alhanri    a  Uinntinmi    i    Maífarov,   a  to  nie 
iiby  iituniili    v  slovauskom    n:ori^   ule   uby  sa  /ac.huvali,   rozvíjali  a 
tomu  stre<tnému  svetu  niirnduv  dodávali  farby,  ro/maoit4)8ti ' ). 


Vrtltime  sa  ku  knižke  Zd.  Tobolku. 

V  Prahe  12.  júna  vypukol  boj  medzi  národom  a  Windiscfa- 
gräty.ovýni  vojskom,  i  tival  j)otoni  iiiekofko  dní  —  v  Pralíe  nebolc 
viac  miesta  pre  porady  sluvanskŕho  sjazdu.  V  Palackého  rodinol 
zachovalo  sa,  že  Šafárik,  kecl  12.  júna  videl,  čo  na  rohi.  že  íjazdl 
je  zmarený,  --  zaslzil.  Svedectvo,  že  ékoda  bolo  slovauskť'ho  sJÄjtdti,! 
Šafárikovi  lúto  bolo  jeho  zmarenia.  I  o  Štúrovi  zaznačil  llurban,] 
že  „skladal  veliké  nádeje  na  shiomaždenio  toto"  *). 

Ako  sa  to  strhlo  12.  júna  v  Prahe? 

Nemci  sponáhlali  sa  potvárať,   podozrievať   in^istnílcov  sloi 
ského  sjazdu;  roztrusovnli  ncsniyselné  chýry.  Holi  by  radi  kon| 
mittovať  Slovanov.  KSte  o  dva  roky,  ked  v  Sasku  chytenélio  a  od- 
súdeného  Hakunina   vydali  Itakúsku,   policia   rakúska   usilc  •'•  -n 
vydrapiť  uieŕo  od  neho  o  slovanských  /ámysloch"  ').  íšafíirik  - 
po  pražských   nepokojoch    plsid   Pojiodinovi  do  Moskvy:    „Lo  L/Kj 
sa  zdejšich  porutovaniahodiiycii  udalosti  od  12.  do  17.  júna,  masim] 
Váš  vystríhať,  aby  ste  nemeckým  uovinám  vôbec  uiŕ  neverili.  Pohyl 
bol  nie  národný,  lež  čisto  politickej  povahy:  l)ola  to  vzbura,  r  ktorej 
mali    áčaaf.  Oesi  a  Nemci.   8lovauKk«^niu   sjiudu,   ako  Utkénjo,  at»< 
holo  nif  do  toho.  .\2  po  katastrofe  Ixíla  vAetka  vina  umelo  n.T  '■   •'  -v 
uvalená.     Co   nemeckŕ    noviny   fabulovaly  a  fabuluju,  je  n^ 
lož.    '  (ko   objíwuí;   ŕ.{iBom    vyjde   na  javo  i  pravý   stav    \eci 

pri  i  _    li  udalostiach "  *). 

bafárikova  mienka  iste  bola  vernú.  Možná  vec,  bol  by  mohol 
povedat  i  viac,  ale  í>ufáiik  v  politických  veciach,  pri  gvojt^  Dc«a^ 
bezpetonosti  a  odvislosti  v  Prahe,  býval  vcími  zdržanlivý  —  najmí 
x  korreäpondencii  svojej.  Časoni  vy.Ailo  toho  málo  na  javo.  O  m 
pokojoch  pražských  12.  júna  1H4H  ani  dnes  noviemo  viac,  len 
toľko,  kofko  Imei?  vtedy  sa  vedelo.  Tobolkova  knižka  tiež  málo  pri- 
^ieva  k  objasneniu. 

Aby  v  Prahe  vypuklo   čosi  revolučného,    k  tf»uni   nelxdo  treba 
Slovanov,  zdržovav^ich  sa  tam  t  príčiny  slovanského  sjazdu.  V  Prahí 
ako  i  Tobolka  vykladá,  bola  taká  istá  revolučná  nálada,  ako  v  ostataf 


')  Tpa  Mipa  uillttM>-«Bponf!nRK&ri]  MaTKpMiai.  (^-n*-T"ii'v|>ľL.  1K**2.  «tr 
*)  Slov.  Pohľndy  1884,  str.  B'J 

lÉU,  aa  fltr.  IMi. 

*)  H.  IIoBOBi,   Uhoum  Kh  M.  n.  Ilorojuny  itn  ctiíMHemtXh  aéMMk.  U. 
■tr.  961 
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strednej  Kiiropp.  Safítrik  'U.  marca  jiísnl  Pogndinovi,  že  ncraôžô' 
íaíaÉ  svojich  inimoriaiínyili  pifilnitánk  n«  universite,  lebo  študenti  sú 
v  zbrani;  a  nasledujúceho  dfia  doložil  v  svojom  liste:  „Ano,  mdte 
pravdu  —  novus  reruín  nascitiň-  ordo!...  Zom  trasie  s.a  od  po- 
hybu uiírodov.  Maífari,  ľlalióania,  Illýri.  Oesi  at(f.  obliehajú  vládu 
petfcijimi.  ľohnutic  jr  t,ak<í  velkf,  žf?  mnohí  íudia  tu  v  Prahe  a  vo 
Viedni  sUili  sa  poniäteuýtni  li  na§i  zdííuií)^  iui  uuireli  na  ponlžku  t 
Tak  sa  zdá,  visí  váetko  ua  tenkom  vlákfie.  leu  malý  náraz  —  a 
sii<luy  deil  jo  tu. '  i  Dňa  20.  mája  velitelom  v  Prahe  stal  sa  spupný, 
nenávidený  Windischgríití,  a  náraz  u2  nemohol  vystať.-)  lioje  na 
pražských  uliciach  povstaly  vinon  vojcnskt^ho  velitolstva.  Tak  súdili 
vňo  i  naši  slovenskí  účastníci  slovanského  sjazdu.  .1.  M.  llurban, 
n  ktorom  .1,  V.  ľrii^  zarnaiMl,  íe  na  harrikädach  bránil  Vodiči 
ulicu  proti  vojsku,*)  napíwl,  že  buly  to  „bornirovanosíou  s( 
It^sky  Wiudišch^írátjtovej  vyvolané  pouličné  rvai^ky";  zovie  to  bojom 
proti  fatamorgáne,  „v  ktorom  pofakaní  tí  generáli  a  štátnici  dali  sa 
do  služby  dobrodruhov,  v  dobrotu  úmy»le  spasiť  Austriu  od  domá- 
ceho slavjsnm."  '•) 

S  ]iľa;:skou   búrkou  V2.  júna   lH4ft  v  súvise   býva  spomínané 
i  ineno  Marcolla  'ľii  Palacký,  na  konci  života,  v  Doslove 

k  «vojnm  Uadht>stu,    ^  sa,  2e  nevie  o  inej  udalosti  za  svojej 

pamäti,    ktorá  by  bola  mala   osudneji^ie  a  ákodnejšie  následky  pre 
Český  národ,  iiežii  tá  búrka  o  svátoduSných  sviatkoch ;  český  mirod 
ití  u},  roku  1S48  bol  by  sa  stal  úŕaštným  národných  i  občianskych 
práv,    ktorých    eSt«»   vždy    nadiunio   sa   domáha.     NajväiSia   fikoda 
i  prameň  všetkého  ilatsielio  zlého  záležala  v  zmarení  českého  snemu, 
ktorý  na  mesiac  jún  už  Itol  svolaný.  „Kdyby  suéiu  ten  byl  se 
a  spusoheín  zákonnýnj  fonnuloval  žádiisti  zemské,  učni  pochyb} 
by  na  nejvyšÄlch   místech   potkal   se   byl  jeäW^   s   viHSÍ   povolno3U, 
uežli  snem  uherský."    Ako  zjavných  predných  finitelov  vzbury  Pa- 
lacký menuje   h  jednej    Htrany    c.    k.    vojsko,    s  druhej    „pražských 
bucharonov  l<«j  doby"  a  universitnú  ndádež.  Windischgrätza  samého 
vyhovára.     Ale  officierov  jidio  že  urážalo  už  každé  zjavenie  sa  ná- 
roda   v  zbrani    (národná  ni*rda,    Svornosť   atp.i,    zváčáu  nená'. 
č.esk'ý  Ind  a  Imli  tnvlofkaví  potrestať  ho  za  drzé  vraj  jeho  vyki 
vanio  si  a  prechvaty.  S  druhej  strany  pražské  Studentstvo 

závidelo  ftiu.ii  mí.^ími  viedei^skému  slávu,  ktorú  toto  vydobylo  si 
v  marcových  dňoch,  a  horelo  po  príležitosti  vyznamenať  sa  tiež 
V  ttcjakoiu  boji.     ,Kdo.  kde  a  kterým  činera   uvrbl  do  pohapuiité 


•)  IlMct.jca,  »tr.  360. 

*)  1  keií  v  pariamenie  tŕankfurt&kom  prednáíaly  sa  nemecké  ža- 
loby pľ*  pražské  udalosti.  ozraJ  eft  K.  Vogt  a  osvedčil:  ^Skntočne  fa- 
ti^em,  že  k  obrancom  nemvckej  veci  v  ŕJech&th  náleží  Uká  nenávidená 
onubuoMÍ,  alco  jo  WiiiilisiliKnilz."  Svedectvo  Vn^^Ujvo  xvIíSUku  vidiy  do- 
Äl;í  '•  tým,  čo  o  ňom   i  — samé  fK^knú  veci !  — 

pi'l  ■.pólu   1851   K  Iŕ.i.  ./e.) 

')  O-ivéta  iet!«,  str.  616. 

*)  Slov.  Pohľady  IBUi.  str.  106. 
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hoŕsviny  tehdejší  zápalku  |jrviii,  jjí  udati  Htiiiohu:  alo  pŕesví'dí 
js(.*in.  že  by  poíiitŕ  piitky  Itrzy  byly  lialy  so  nkojiti  zase  po  dt>> 
iiuu-kti,  ktlyhy  ncztiiiiiii  :iUiMiti  ci/f  byli  iictoliku  Atvandn,  ale  i  {.mhí- 
|i|<iniviliilm  i.)biH-iit'hu  liibi  iRTOztir'ľoyili  l»ojtí  napol í'hJ,"  O  blavnýťli 
|Mi.s(ibitoío<-li  v  t.<i,inom  pozadí  t.o  oSt»^  nedomýSíal  sa  niktu  A  tu 
{^aliuky  iii>ozorfiiijŕ,  že  n?,  v  mesiaci  iiuiji  uboiský  ininist<M'prP(lstHla 
iialiiíhal  vn  Viedni,  aby  slovanský  s,iiz(l  TiiHhistjal  nizii  vÄeslovan- 
ŕki'bo  tpanslavÍHtického),  ale  obnu>dzrny  zostil  na  ŕoských  Slovanov. 
ľol<nii  iv  už  pred  svätofliišaýiiii  sviatky,  v  prvó  dni  júua,  rozprá- 
valo sa  vo  Viedni  o  voíkoui  v^ibiiroiií  Pruhy  a  bonibardovaní  inestA. 
D(ír  Wiuiscl)  isl  diT  Vatfľ  des  (ledankcus.  Ako  na  lilavnoLí*  vin- 
níka s\iitiidiiíin»'j  l)úľky  Palai'ky  ukazujo  na  tMiiissara  jK'Stianskeho 
ministeľstva.  i  nionnjc  bo:   MnrrrUa   ľurňuí^hho. 

V  knihe  Tobolkovej,  v  poslednej  Oasti,  toto  meno  je  tiež  jú*ÍDO 
t  týrh,  ktoré  tam  najviac  prichodia.  Spomínaný  jo  Maroell  Turiiasky 
v  zprávarh  a  s]iisofh  o  slovanskom  sja/de  najprv  po  dobroin.  Spo- 
mínaný jo  ako  ťlen  sjazdii,  ktorý  pii  otváraní,  li.  júna,  niesol  zá- 
stavu. Tak  to  napísal  o  ňom  s  í'ľskýiui  vecmi  dobre  olizmlmeiiý 
A.  Šprintér  v  svojotn  diele  ,Gcschiťhte  (>steneichs  seit  dem  Wjeuor 
ľrioden  ÍHd't  (Leipzig,  1M(J'»),*'  ')  lak  eSte  i  nediivno  (I8y«i.  v  ()st«rr. 
.lahrbmh)  .1.  A.  Helfert  na  základe  infonniície  od  dr.  \,.  Hiegra  ob- 
držanej. Potom,  po  12.  júni,  ľuninsky  zjavil  sa  pred  vojenským  súdom 
pražským  ako  vyŔetrovaný,  ako  udavai\  I  Ha  nenieckébo  spisu,  vy- 
daného vo  Viedni  roku  l>^4!i,  •»  Turáusky  hovoril  pred  vyšetrujúw)u 
komisiou,  že  roku  1S47  v  ľrežnve  ob/mimil  sa  s  poľskými  emi- 
grantmi Juliaiumí  W»i:nenint.  AlluMlom  Kamiuskim  a  so  Slovákom 
JÍlinom  Frane.isfim,  ktoiy'  dopisoval  si  s  llurl)anom,  ätuľoui  a  v  Prahe 
g  Palaťkýni.  Tunínskeho  zasvätili  do  vSetkých  svojich  plánov.  lAlo 
im  o  utvorenie  velkej  slovanskej  ríše  z  Horvatska,  Slavonie,  Srbskn. 
Slovenska,  Iihor?ka,  ťicoh,  Moravy,  Sliezska  a  rakúskeho  Polska. 
K  uskutoén**niii  plánu  malo  sa  pľiktoíit"  roku  \s'*\  a  .siVe  povstaním 
na  átyroch  mi»'staľh,  v  Zálirebr,  Pialiť.  Krakove  a  v  iikoli  Preí- 
porka. 

Ako  prišiel  Turánsky  do  \ yártrovania V  Tobolka  lo  vysvetluje 
inkto:  .Murcell  Tuľánský  dle  všelio  byl  |wjsláu,  aby  pŕckaxtnil 
jezdu,  pokud  ovjem  je  v  moci  jeilim'dio  ŕlovekfl.  provedl.  Mattali 
Inhfe  .isi  tušili  že  r«^akee  se  lillží.  a  tuto  reakei.  ncmolili-Ii  jl  na- 
prosto ujlti,  i'oft  na  delí-l  dol»u  oildjiliti.  Vypiil  ulí 
\  ľrazH  a  tíiu  iiání  vlády  s»''omi  i'ľskými  byl  k  ľ  ,  ícm 
vťlic*  slibný  poíatek.     Zda  nepŕi*<'l   Marcoil  Turilnsky.   aby  boun 

*)  «£in  H'hmuťker,  jnngvr  Slnw»k<>.  tnit  Namrn  ManiUI  Taránxki, 
í»r  ilnrfíi  vín        "       «iMs*ľ   Traibt  uml   sťinňn  flpp«K«ií    UnH  dle  íll- 

r«iii. 


ilie    WorJe    cincíi 


.so  iii  der  ľfin^fitwoclie  des  Jahrvs  IH4H 
lach  den  trgebnlsnen  der  bterQber  gppäogenrn  gcncbdii-bro  Unlcr- 
Qcbnfi|{.    Wípii,    184 1),    V  kntikc    Mnípj    ako    8pi«ovat«f   moaOTM'v  ««■ 
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v  Pnizc  provokovjil?  Soiulili  i..k  iuhu-íí  souíasufoi,  ale  teprve 
v  iiol>ŕ  ^lOzdt^iSl.  kily  iln  vrh-jnusti  niísly  zvŕsli  o  výpoviulccli 
Marcella  Tiir;íiiskóln>.  ľml  toulo  doliou  iiikdo  vitin  vzniku  rev<' 
ne.svftloval  na  Maicolla  Tmúnskfliu.  ľľamoiiy,  jež  jsoii  iiiím  po  - 
a  jeÄ  iiifnnnujf  liľzprfistK'dnť'  po  lioaľicb,  nftpľipiulají  ani  na  luy- 
Slónku,  iUí  ljy  snižku  hyl  vyvolid  agent  provocateur.  A  píece  po- 
chyliovati  o  lom.  že  byl  Marcull  Tm:ínský  posliln  do  Praliy.  ahy 
sjťzd  piekazil.  jost  vŕc  velice  t»'žk:i.  Xeniiíme  pniiiícnú  si)ulohlivýoh, 
jsnif  nn  pudí'  doliadú.  Vyvolal  l«oufi  Mnn"cll  Tnniuský?  I)lo  vSoho, 

CO     dl,   neuioliu  v  nŕco    i  Zdá  8i^  mi.    í.c 

nťili  '  :i   lidii   8   v<»jí*ki*iri    i>i         .  jnko  pífkvapila 

v  Praze  všeobecní',  ale  Matccll  Tuiánsky  dovodl  z  plekvaponí  so 
vyprostiti  a  cestou  jinrm  púsobiti  ]tro  vŕci.  pro  ní'ž  byl  do  Ceicii 
poslán.  Vláda  vyslovila  domnŕní,  že  bouŕe  je  znímkou  široko  roz- 
vôtvoriého  spiknutŕ.  Marcell  Tiiriíuský  v  toiuto  domn«^ní  cbtOl  utvrdili 
vládu.  Proto,  když  nastalo  zatýkaní  vinnikii,  dal  sc  zatknouti.  aŕ- 
koliv  o  jeho  rcvolucioutíŕskŕiii  piisobení  za  vzniku  bouie  neniaine 
nejuienSích  zpráv,  a  když  zatčcu  byl,  vypovldal  tak,  aby  se  zdalo, 
že  osobnosti  ze  sjozdu  slovanskí'^ho  velice  význatné  ve  spiknutí  mají 
rtCast."  (Str.  llH.) 

Nikto  z  tých,  ktorí  písali  o  Tunluskoiu,  nepoznal  ho  ani.  pred 
rokom  18-4Š,  ani  po  tom  —  neznal  ho  vôbec.  Táto  okolnosť  velnii 
prispela  k  toiuu.  že  v  spisoch  o  slovanskom  sjazde,  a  pražskej  búrke 
12.  júna  dostíila  sji  Marcellovi  Turanskcniu  takú  velká  rolla.  Mne 
je  osoba  jeho  nie  celkom  uezruíuia.  prelo  pokúsim  sa  ua  tomto  zit- 
klade  posvietiť  na  vec. 

Pretlovéetkýni  Marccll  Turánsky  sotva  bol  ftlenoni  slovanského 
sjazdíi.  Slováci,  zin^aslnení  na  í<jazde,  bidi  by  o  tom  zachovali  ne- 
jakú pamiatku:  nebol  uvedený  nikde  medzi  členy  a  nenarhodí  sa 
jeho  meno  —  ako  dr.  Tobolka  poznamenáva  —  ani  na  jednej 
z  präseni^ných  listín  sjazdových,  zachovaných  v  archive  Českého 
musea.  Turánsky  bol  hodný  muž,  o  ňom  bolo  by  sa  mohlo  povedať 
„schmuckcr  Slowake" ;  ale  že  by  «o  ssiistavou  slovanského  sjazdu 
v  rukílch  vedia  srtaho-biclebo  obleku  všeobecnú  pozornosť  bol  budil 
svojou  bujnou  bradou  (.durch ...  (Ippipen  H>irt"),  o  tom  možno  len 
pochybovať,  l.iibo  v  júni  IMX  mohol  mať  najviac  IH  rokov.  V  ľre- 
Äove  -  ako  hovorí  .blu  Fiamisci,  dosiaľ  živý  meilzi  nami  —  roku 
1H47  Turánsky  bol  physicusom.  te<la  eSte  len  gymnaststom,  w 
iS-ročnjTn.  (Tol>olka  odvoláva  sa  na  l'riŕove  „Pamŕti",  v  kl"i 
stojí,  že  tým  zdHtavuíkom  pri  slovanskom  sjazde  bol  .Sloviik  Samu 
lleláui.  Lenže  tu  opiiť  zuvadzia  tá  brada.  Pani  Anna  Hurbanovi!, 
vdova  Jozefa  Miloslava,  ktorá  btda  vtedy  v  Pruhe  a  živo  rozpomítia 
sa  na  Helánibo.  hovorí,  žo  mal  tv/ir  „hladkú,  ak"  'a",) 

A  tu  povstiiva  otjízka,  <"'i  ti»kt*mu  ndadému,  m.  rot'^némtí, 

eftte  nezkúsenť'mu  ftuhajovi,    ako  bol  roku   IH-JH   .Siarcell  Tuľ;i 

mohla    byť    sverem^    dôležitil    a   ťažká    úloha    provokovať    v  1. 

vzbura  a  tak  prekaziť  slovanský  sjazdV  V  takých  veciach  Kossu- 
thovci  boli  vetmi  «Mdi  a  agilní:  ja  verím,  že  oni  mali  ua  patuiiti 
slovanský  sjazd.  .Vie  jestli  .Marcell  Turánsky  prišiel  do  Prahy  z  ich 
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Jiovertítiia,  v  ich  siažhc,  tak  i-'"  "  •'•  i!  Um  sám,  alu  bol  len  pri- 
dťloný  uiekomu  Ktaľ^iľuiu,  /ku  nii.  Len  uk  by  jcbo  zuáuiosU 

s  ľoliukmi   Itoli   iiL'Sliunski    jmiIiuuum.i    považovali  '!>>»( 

k  Uikcj  iiiis.'íii.  No  iii!tuk>bo  šuluija  i  tak  by  boli  |m  mu 

staräieinii. 

l^itítui  vodia  jobo  tnlarlŕ'lio  veku  jo  eôte  okolnoBÍ,  ktoni  treba 
povilžiť.  Tuníiwki  sťi  liptovskii  rodina;  hoc  zo  vši^tkých  prediw'jfilch 
Diiiänfiv  iiiitnvských  oni  sii  toiiier  nnjjupnoj  roztratení  po  Uhorsku, 
Bosljívajťi  (lonia,    Marcell  u/  ani    uí'oarodil  sa   v  Liptove.     Za  ženu 
'má  ruskú  ľofkii,  ab?,  podľa  vSi-tkébo,  iiž  i  ji'bn  uiulka  '    "     '    'ku, 
V  ľľt^ovo  roku  1S47  nirlon  ir  oltzn;\mil  ša  s  polskýiui  >  >oi. 

ale  bol  im  colý  oddaný;  chodil  v  kiinfeder/ltke;  nebola  mu,  xivt^mu 
Äuliajovi,  ctde  lahošUijuA  ani  slovenská  vec.  Čo  bolo  8  nim  po  roku 
IMS,  nie  mi  je  známo.  Július  Botto ')  vraví,  že  pre  úíAst  v  praž- 
skjľli  barrikádovýoh  dňoch  bol  trestaný  žalárom  na  Spiťlber^u; 
„vvhvobodiac  m  odtial,  vxal  si  za  ž(!nu  bohatú  poľäkľi  dámu  a  za- 
kúpil sa  v  (icmrn,  v  Iít>vártť,  kde  venoval  sa  hospodárstvu."  Ja 
vídul  som  ho  roku  isiiä  v  Uiinavskej  Sobutt^,  kaui  na  krátky  Í4W 
boli  pre.Mi  bývať  pre  jrymnásium,  k  vôli  synovi.  I*ri  vyslaneckých 
voľbách  roku  is<;y  slovenská  národná  strana  v  kanuinianskom  okrese 
(kde  roku  |S«)5  mala  svojho  kandidát-a,  K.  Malatinskŕho)  retmi  sa 
zaujímala  proti  vládneniu  Latinákovi  z;v  kan<lidátií  krajnej  lavice, 
Ferdinanda  Itagályilio.  Tuiánsky,  ktorť'bo  Levárt  je  v  t<uu  iHtom 
okrese,  vystjivoval  sa  proti  Latinákovi  nad  vSetkýc-h;  pamätám,  ho- 
vorilo sa  v  den  volby,  že  keby  Turáiisky  véašSie  bol  uioh(d  sa 
vrátiť  z  ľoľskej,  l^itinák  by  nelxd  zvíťazil.  Spomínam  to  len  prctt), 
Že  cesta  Turáuskeho  ani  tu  noruzchádzala  sa  s  cestou,  ktorou  i&li 
Slováci.  Tam,  v  Unárte,  bul  ílobrým  prialeľom  M.  liakullniinn, 
ruku  lH4í*  od  Madarov  v  ľleíiivci  s  ľruneisťim  a  Daxnerotu  na 
smrť  odsiidenému  Slovákovi;  Uolto  na  iivetknom  niiestľ  •opomína, 
žp  i  revijrke  slovenské  i^ymná-siiun  proti  nápadom  iíemer>l  lov 

Turánskv  vSade  otvorvui-  ínánil.  Slovom,  niet  niťoho  v  j  'ic, 

ío  by  ukazovalo,  í.e  uiidiol  byt  v  niatľnrskej  nlužbe, 

I'roti  takémuto  Marcellovi  Turánskemu  svedectvu  takého  haupt- 
manna-auditora  mne  ji*  nnlustatoŕné.  V  /ápiskách  .lana  Aruulda  — 
ako  Tol>oi;  uje         možno   i'íUiť.    žt-   *jr».  júiui    medzi    i. 

Dvmi  v  I  \-.  Mií  v  ľrahe  v  9Íi««huej  celb-  Itol  .jedeii 

Ma<Tar  z  Lpt-ncs,    o  kt^-rt-m  í<ť  nám  pravilo,    aby  jsine  si  na  i«fbu 
dali  pozor,,  že  jestt  Spici."  .lestli  to  i  on  bol,  Turánsky,  v  tnm  »!óte 
niet  BVťdpctvA  proti  nemu ;    vo   väzení   vfdmi   Inhku   rodí  sa   podn- 
xronie  —  o  neznámych.    .In  predstavujem  si  vw  tak.   že  Marcdla 
Toráiiiikebu  mohla  priviesť  lin  ľrahy  známosť  s  Poliakmi.  2držuió« 
ciíiK  sa  (am  z  pi  '  ' ' 

teiiiy    Suliaj  veru 

xij.Hko  bilo  s)t  s  II  .\  '•o  !(lu<<  i/i 

Uíohol  byť  hodne  i'i  ..... ....  No  a  pi     .  ..  .,  .     a   .    ,1.  .    .  ,       \u 

Mi  potáral  i  l&k^  viti,  ktoré  vyzradiC  oni  uajiuenej  neuial  v  úmysle. 


'}  Slov.  ľoblaily   lOOl,  tír.  82. 
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S  tiež  tftk<*,  ktorým  len  vtedy,  v  úzl  fantÄsía  jŕho  flaln  po- 

dobu.    Pri  vyšetrovam'  i  zkúsenejšť    i  a  i  vtedy,   ko(f  nťjdľ 

«i  hlavu,  neraz  pohovoria  väpliŕn  proti  svnj»>j  vúli,  proti  svojmu 
presve<liScniu.  V  nádeji,  že  si  pumóži*,  mohol  jMjvednť,  že  je  ílcnoni 
slovanski^lio  sjazdu :  a  kh  taký  výmysel  mIa<li'ho  Turáuskeho,  po- 
vstalý  v  lizkostiur.h  pied  vySt-trovatcľnu,  poviižuj«>iti  jeho  udanie,  žo 
Ján  ľraac'isci  roku  Uš47  v  iVeíovľ  dopisoval  si  s  ľalackym.  i\i 
úzko.stlivf  opatrný  Palacký  nomohol  si  dopisovať  s  ndadými  ľutfnii 
o  politiťkýdi  planocli,  Fraucisci  zas  nelKd  by  sa  chvastal  listom, 
akého  nemal,  akého  nebolo.)  A  Co  týka  sa  toho  oki'hosí  sprisa- 
hania proSovskť'ho.  kton^ho  riefom  bolo  stvorif  velkii  slovanskú 
riSu.  to  praJský  bauptmaiinanditor  Knist  pustil  do  sveta  velikú 
hlúposť.  I'oí.skíí  omit;r;ii-ia  nikdy  nikde  in^pálila  sa  za  vcikú  slo- 
vanHkú  ľíSnI!  No  a  jcstli  ji;  pravda,  že  Tuninsky  pr»>  Prahu  bol  na 
SpiťlboriíU,  tak  by  tcmt'ľ  s  jnŕitosťou  moliol  povedať,  ^c  do  í*ialiy 
prišiel  uif  v  službe  i^cíitianskelio  ministerstva.  Viedeň  že  by  bola 
(lala  svojim  súdom  ublížiť  Človeku  mutFanikej  vlády,  posdanému  ^^(í- 
hovaŕ  a  koíiipronuttovať  Slovanov?!  Vrana  vi-ano  oka  nevykole. 
Pozdojäie.  na  |)ľ.  v  apríli  1k4í>  -  nepovictu  niŕ;  ale  v  júni  IMH 
n  pre  slovanský  sjazd  alebo  pražskú  revolúciu  agent.  Hatthydniho 
minifiterstva  f.o  bol  by  priSiel  na  Spielbeif;.  to  je  nemocná  vec. 

Ok(do  roku  \xiŕ)  Manell  Tuninsky  bol  vo  Volkej  Revúcej. 
Práve  v  ten  deň  priSlo  ttj  novt^  éisto  pražského  „Svŕtozora"  a  v  ňom 
bola  krátka  xtni<'nka  o  úŕasti  Turánskeho  a  Bakunina  pri  pražskej 
búrke  ly.  júna  lS4lí.  Kotto  pieTítal  mu  patrifný  odstaver  zo 
„SvtUozora",  'ľuníusky  sa  len  usmial,  ale  hovoriť.  ío  ho  Hotto  ak(í 
prosil,  neť.hcol  o  tej  veci.  Malic'^kosť.  ab?  zato  tiež  dosť  charakteri- 
stii'ká  iN'U\.  Na  dotiiz  v  jiloveiiskej  spoločnosti  sotva  by  sa  bol 
usmial,  keby  na  dusi  bol  mal  hriech  proti  Slovanotn,  keby  v  Prahe 
bol  býval  Ko.s8Uthovýui  emissArom.  Rozpriivnť  o  tom,  i'o  to  vlastne 
bolo.    na  to  mu  i  Botto   i  ostatní  líevúf'nnia  boli  predsa  pridaleki. 

Ostatne  MarcoU  Turánsky  e.*t.4<  ?.ijť>.  Hýva  tu.  v  Uhorsku, 
v  Já'.Ti.  K5tt>  je  možnosť,  že  od  neho  samiHio  dozvieme  sa  niečo 
o  pražských  udalostiach.  — 


V  Prahe  bol  i  Pakunin.  Nie  div.  že  tiež  býva  spomínaný  ako 
vinník  svätodušnej  búrky.  Haknnin  bol  revolucionáľ,  pritom  búríť 
proti  Rakúsku  bolo  jeho  Speciálnosťou ;  eftt<í  roku  |ň<')l  napísal 
o  sebe,  že  rozruSenie  Iíakúska  bude  jeho  posledným  slovom.  Ale 
spouiínajúci  Ilakunina.  ako  úi'astiiíka  pražskej  búrky,  zabúdajú  aleln) 
DOveilia.  že  on  nebol  len  krajný  sociali.sta  a  revoluľitmár:  žkála 
lU^Jmä  citov  Bakuninových  l>ola  omnoho  áirSia  než  horlenie  za  ])úhu 
revolúciu,  prevraty  a  rozniSí^nie.  Ne>mec  (Auiíiwt  Rikkel).  ktorý  žil 
8  n«kuninoni,  naplsjil  o  ťinni.  že  jemu  vSade  bolo  fahko  „die  Ju^end 
zn  enthiisinsmiren  nnd  selbsl  reifere  Mánner  anzuzieben."  Do  Prahy 
Ibikunin    prišiel    nn  "       sjazd,    na   úotn    pravda  zastupoval 

krajné  idey;    no  v  kde  predsedával  iliplouiatiiký.  až 

úzkostlivé  '  .   sbromaždení,    ktorého  duSou  bol  í^a- 

fárik.    cí'lv  <hM.iiiv   len    \eile    a   až   bi>i;i/li\e   \vliv- 
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'uiojiol  iimf   iiiií'sta   ISakunin,    kchy    mu    l>oln    iSlii    li-ii    n  p 
Ked  tolkych  Vílžnych  iiiii^.nv  videl  tak  /  (lii:^i>    /.nujfni.-ií  sa  zii  eiln 
slovaii.ski'liK  KÍii/.(iii,    Itakuiiiii  sotva   by  Ixil   inulinl   nľ-suiysoluc    vy^ 
volávať  vzLuni  v  ľmhe  a  ziuarit  ajnzú.    liakimiu  bol  takej  ftirokqf 
duáe,  žľ  tfiiiíťný  v  žalrfľOĽli  vyše  dľsnf  rokov  naipr>  v  Siisku,  pt»toii 
v  Hnkú.sku  u  ílotiia  v  Iliisku,  cSto  veik-l  su  icatiiilovHť,  on,  deuiMkru* 
tieký  ri'Vidncioinir,   v  Siltíii  do  jniltrinátoia  Muiavieva,   twla  pred- 
staviteľa jeho  skľuSojikľj  moci,  a  písaval  dltu*  tiadši-ué  listy  m  Aoii 
i  o  iiiladciii  N.  ľ.  Igiiatievovi.  vľacaväoín  sa  vtedy  s  voíkým  ií9|k 
cboni  0^/  Sihíť  2  (liploinatickpj    luissio  z  C'ftiy.     Ani  niet  iiijak«°*h< 
svedectva  o  tom,  íe  hy  litikunin  hol  piacoval  v  ľrahe  nu  vypukuutl 
hurky.  Tri  hvojniu  uľodó\odii(Mioiii  tvrdoni  A.  Uozek ')  sponilna  ľn- 
Hakov,    ktorí   po  sviitodiišiiych    u<liilostiacii    Sli    z  l'raliy    do  Fruiik- 
furtu  a  tam    vraj    ii<ivoľili,  'zv  Itaktiuiti    udatuo  sa  bil,     Biť   ša    oi 
í»U'  l>il.  k<'<í  ra/  Windisťhiirätzovo  vojsko  choiMo  inaťbilku;  ale 
by  M  luíľil,   vyvoliival  v  Prabu  n*vohjciu,  na  to  niot  dôkazu,     Rif 
bil  sa  iia   l»iUTÍkjldatli   pražskVili    i  .1.   M.   Hurban.    ktoiý  itol    nie 
ofticiťrom  aľtilk'riť  ako  llakuniu,    alť  faníiom,    ilucbovnou   (ísoíjuu, 
—  1  ■  icrau  doui   dr.  Jozefa  KriCa,  nhrožovany  Win- 

(lis  I  ,<)in. 

,V  i»^  iUúir  —  ]>l5e  dr.  Tobolka,  iieznaji'ni  pa  ■  — 

kdy  niezi  rndikiily  foskými  již  bylo  ustanoveno  \\  kov, 

o  pomoc  ľraze,  v  té  ilnbt^  prihlásili  ne  poucUiaU  bouťlrfm  11  (:loOOV< 
sjczdu  slovanského,  jiinž  podporovali  každou  ťikliku  ri/lfiilu"t!  ' 
iťh  íáí.ady.  iMiH  Ifi.  (Snvna  roku  ]s4spH.^li  poprvi*  dn  Kl' 
M.  í    "  M.  IU<)U(b'k.  ľ.  /arh  a  L.  Štúr,  všicbni  ťl'  \ 

slo\.  aby  mtiliii    ,pii  obraní'  co  idivíli    oickiiví  i 

pomáhali."-   iSlr.   lHt5.)  Dňa   l.'i.  júna.   VtťHiy  ^jll/.d  sb'  I 

zQiareuy.  Vied;   ktožií  by  už  uebol  ižid  li.nnílľiť  iitoti  i   ...  i 

/tiov^íinn  litoku!    Ale  Tobolka  m-zmi   ľ  i,    ko'I  i 

■^--jľniu  ,,zi1sady  jeho  krtzaly  podpi<rova(  k.i.'UM  iM^imu  tnictiku.  iy/mk 
hu;  to  MÍdi  len  /.  ťadikťiloejSej  rľi'i  Štúroví^j.  .ijľ  odiivniInfiuM.  (>|ira'' 
vedlivej  a  v  svojt'j    /i\ver»M^nej  vete  o'  "i  pre  C  V 

platmi   pravdu.  —    z  nuM  puveíiam^j  ><   ■  uii  v  pn 

skélm  sja/-lu.  .N'stli  .Šafárik  zasl/il.  /••  ^lova^ffk)•  sjttzd  bol  ro/J>itý,; 
Im  zuísle  lilboký  žiul  ritil  a  pinkal,  kde  ho  iiiktd  uevidtd,  i  r.udoví  ' 
Štúr.  Ten  iiíte  bol  by  býval  liotovv  dať  wi  to  krve  svujbo  snlra. 
ubyvľrnb*'    '  •'b'nlPlov.ľ  '"  "^       -  '      "■• 

a  olimíiiť  SI,  ,1  rii'boj  /  x 

lloil<;il)  a  llod/a  > 

pfitnui    na  Slovensku  -w- 

liiiutnosť.  ľľ<<  Slováko\.  p^iblásiv^lí^ll  .sa  k  svojmu  uiúodu,  p  k 

vliUIo  dala  xtiivať  Aibenire;  Slováci,  rozutekaui,  midjli  sa  vnii 
Ifo  ŕo  /.brojou  v  ruke.    ľritoni    !?tiirovťi,  ok  ut'Nystújdn 
boli  hy  muľ^'li    i  '     '  '        '  la  histórie,   že  k<  ' 

fud  Itol  Hiisilni'  plukov   bojovať 

;  Oasupi*  Čľsb}'  ilbtiiríťky  U.  Mr    17(i. 
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9Viyvn  /Hiiinioín,  oui  ani  oopukuisilj  sa  pu»ituvi(  lui  do  zbrane  na 
ohnyiii  slovenskej  niíľodiiťj  veci. 

/Žtťirov  äívpI  hol  uŕinkovaŕ  ua  inliidež.  K  tomu  buly  namoreflé 
vSkÍj^  dary  jeho  iliulm.  v  tom  po/ostávala  iílolia  jeho  ?,ivota.  Za 
pár  rokov  v  PreŠporku,  Iťu  f>reto,  že  tam  bolo  iii«íčo  Skól,  oaáicl 
sa  iruitoriiil.  on  sLvonI  fr  r        '■'      '  ■    ■  I.OV  pjahľ.  kil<' 

bolo  tofko  niliidožo.  pri  .  n'.  štúra  my  ne- 

Ulóžoiuť  si  am  prodstavit  btv.  poty  kus  .s  tou  ídzucJivciiou  luliuU'žou. 
I  011  i  Hurlmu  ,iíiuJui>y  i^t*  nie  pný  ruz  lioli  v  KlmíĽntino;  no 
z  i<h  potykov  s  ňou  ueuaslodujc,  žo  húiili  mládož  a  priškurili  rovo- 
lufny  výbuch.  V  svojich  rozpomieukacJí  ua  Ilurbauu  J.  V.  lYii^  i 
spomína,  ž«^  .paniíítiia  byla  jeho  íeč.  kti-rou  mól  k  niím  (étudontom) 
du«'  1».  ŕtMvna  v  Kaioliuí'.  když  jsme  >y!*ílali  osudnou  svou  deputaci 
kc  kuížoti  WindJMli^riitzovi,  ktorj  m;  na  niis  stľttjil."  M  Stiii  a 
lluľlnm  boli  rcčniti,  v  tako  monuíiity  i«'i"nít:i  .kú  v  národ*'  ui^bozpoínf. 
a  prodsa  m'srľínic,  že  by  aj  icli  piióincnim  buj  povstal  ntiraz,  |io- 
tľelmý  dla  slov  Šafárikovýľh  k  roztrlinutiu  vlasu,  ua  kt-on)m  sisola 
búika  tiad  ľraliou:  taký  bol  smer  ich  ducha,  ľroto  k  objasneniu 
toho,  ŕo  dialo  sa  v  Prahe,  neprispieva  ani  poznilmka  A.  Hezka 
o  Hurbanovi,  /achovi  a  Štúrovi,  ako  „vrrnych  phíteloch"  Bakuni- 
nových."  '^1  Hakunin  mal  dosŕ  takých  ľlto\,  kton^  nemohly  ho  n^- 
sjednoťovať  s  Hurbanom.  Štiirom  alebo  .so  /a<"hom,  a  —  jakci  už 
rečeno  —  z  Prahy  pred  12.  júnom  aui  niet  dôkazu  o  jeho  i'^iunom 
revoUu-iouíírstve.  Vôbeo,  nazdávam  sa,  v  Tobolkovej  kuižkc  Bukunia 
je  prijeduostraniiť  predstavený.  A.  Uoxek,  na  ktorého  ŕlánnk  z  ť.'aso- 
pĽ<n  Českého  Historického  najviac  opiera  sa  Tobolka,  pridŕžal  sa 
mienky  Iira^onianova  a  neznal   náŕilkov    Ilerccnových,    "  "h 

o  Hakiniinovi  roku   IStló. ')  Tolko.  ako  llercen.  nikto  m.  ii- 

nitiom,  i  peftazl  cud/írh  H;ikuniii  iste  najviac  stiovil  Herconovych  — 
súdiť  o  ňom  kto  môže  byť  taký  povolaný,  ako  HerrenV  Pritom,  čo 
je  vážna  okolnosť,  roku  ISiJ.ň  Hercen  už  bol  preáitíl  svojtj  ťažkú 
Školu  života,  už  bol  z  ninoliýcli  svojich  záchvatov  vytrezveuý,  od 
Kakuuina  zás;idami  teda  omnoho  oddíalenejSl.  ^) 


')  Osvíta  1888,  str.  61«. 

')  ('juop.  (:.  Hist-  II,  str.   177. 

')  CfiitpUHKít   DOĽMe|iTiiUki>  (rtM«ii  A.  ti.  lV|U|(!iiA.  Itcilovo  — lt»lii     l>yoii, 
1874.  str.  1112  a  A. 

♦>  Popri  náruživosti  ut^enía.  aKitáric,  hor  demoKoKio  -  písal  Ilenrii  • 
k  ncprcstnjiiyiu  DÓniuhúin  /ukladal  snu'fovttf  komploty,  vyJĽiluiivaiiiii. 
znvňdxnf  styky  a  pnpisovaf  itn  <ilirotiin<"'  /iin<'<!ni<»,  Hukuniu  má  fite  i  to, 
r.ií  jľ  hotový  Kúm  (prvý)  inť  vykonať,  hotový  zaliynáť,  ptijat  všetky  ná- 
Jtleilky.  Je  to  iiuturn  li<;roJrká,  odlrlitiuti'i  Itmturiúu  od  povolania.  On 
tratil  .svoje  sily  neraz  na  nesmy^el  tak.  ako  lev  tratil  kroky  v  klirikc. 
vše  si  mysliac,  že  vyjde  z  nt^j...  Uakunin  mal  mnoho  nrdoKíHtkov.  Ale 
nedostatky  jeho  Uoly  drobm",  s  siln»5  vlÄstno»ti  vefkŕ.  Už  to  jedno  ŕí 
j«  ni«  veľkú  m^v,  ío,  zfflnidfný  nxndoni  kamkuľvek  a  zachytiaf  dve-lri 
írty  okruíujúrej  h"  --li,  on  spravil  revi  '  mi  a  hro-ir  bral 

•■    vi(»«(    ho  iľulej.    I  viiť,    rulit  i  tuho    i  otAvku    íivota. 


Dňu  12.  júua  l(*4S*  šaWrik  ziislzil  ii  ľalack.^   oáto  roku  l,s72 
niijiísal.  "  inej    udalosti,   ktorá  by  Itnla 

ui.ilii   o."!:  ,    prp   iVský  i)í'tľ(Ml.     Šafárik 

rlúfal,  /«'  sjji/dii,  ktoty  <?tť  li-n  zai'lnal  sa,  jiornily,  osoltiié 

potyky  ft     ,  ;  tolkýdi  pľeitstfwitofov  liratHkých  jilemien  i  v  kraj- 

nom pddc  budú  luať  dobrý  liŕinok  na  vývin  slovanských  vei'f  — 
toho  mu  bolo  Iiito.  l'alackv  primnoho  oj^akával.  Keby  Rnoni  foský, 
vtedy  už  ísvoliiný,  v  júni  bol  sa  siSiel  a  foruiuloval  žiadosti 
ľujiuy,   iiiťt   pochjby.    io  by  sa  bol   putkal  cSte  s  vii  >A- 

losfou,  iii-žli  šnt'ui  uhorský.  Tuk  ľulacký.  Za  ním  iní  .šli  lej. 

Pôvodca  roku  IHSUi  vydaufj  kuihy  o  HavKfkovi')  nohiNloricky. 
s  akýmsi  póžitkouj  a  s  í-udnon  ti-ntlcnciou  tope  ŕi-ských  radikálov 
z  j-oku  1H4H,  pripibujo  im  lnirku  12.  júna  {^itrpldnoritr  v/,bouf«;nl 
svätodušní"),  ako  eŔte  uikto  iný,  vraví  o  nich,  že  „novŕdouro  stoužili 
ku  kompromittováni  slovauski^ho  sjtv.du  a  icskó  politiky  vôfu'c,  jio 
d.lv;vii(.'o  nt'philt'liim  iiaíiiu  vyti^ŕiiý  inatťľial  pro  ,!4ii  •  ko  ro/- 

\itviMi(''  sitikuuli  siuvauskt-'".   Akó  to  uauky  !  Ako  ť  mia  i>áUj 

\zdy  nt>boli  mali  tasu  poznaf  svojich  zlých  urpriatefov.  Keby  slo- 
vanský Hja/<1  bol  pozosiilval  zo  samýcJi  Talackých  a  Šafsirikov,  so 
.strany  neuKM-kej  a  madarskoj  naň  bolo  by  sa  jetlnako  klnlictilo, 
ileho  tuk  ťSte  viacej,   xh*-  •   -    ■ .  ,í,í1u  pji.  ^spiknutie  slo- 

iranské"  uepotrebujú  tí  o«i  iiia  si  ho  oni  sami  pod lu 

potreby;  dotyCne  Slovákov  sbtemli  ho  už:  ua  pr.  roku  1>*I.'!  v  ľre- 
ipoľku  (na  lyccume,  \  ôkolelli.  Keby  Slovan  pri  svojich  skutkocJj 
národných  mal  sa  obzerať,  ŕo  povedia  nepriatelia,  už  by  ho  ani  no- 

HovoriA.  ie  I.  Turtíenev  chcel  aakreslif  porlrŕt  Bakunína  r  Rmtinnvi; 
n  i   I  ledva  upomína  na  nieklorŕ  i^rty  Bakanliiove.  . .   •'  ho, 

^  I.  apjietit  a  vi^^tko  ostatii*'>.  ako  ^i;.(>ut<>ký  vzratt    i  fot, 

všetko  bolo  nie  íiulskýoh  ro^moľov,  ako  on  sám;  a  sára  od  obor  ?  I»ou 
-blavon,  strapatou  hrivou.  Ako  SO-roíny  hol  rozli-i-Inc  tOín  iítým  kuŕn]ácliu 
todetitom  z  Maroscjky,  tým  i»týin  hozdomoým  ť  tn  t  ruc  de  Bour- 

Jirnť,  bez  *tnro»ti   o  ífljtrujií  d«ň.  lu'viiíiac  »i  \ii->\\f\.  roxh.iikiOác  ich, 
'lt<id  ji'.'<t,  |io/i<M«vajúc  jľh  !>«/  výboru  na  pravo  i  ua  ľavo.  kŕiľ  k-h  uiot, 
N  ton  jir()í«tolou,    (t  ktorou  delí  berú  u  roiiičov,    !•<  nir, 

B  tou  pro»t«tou,    «  ktorou  oii  mim   dá  ka/déuiu    jiľ  i.»/.c, 

odiiolioc  8i  len  na  cÍRarety  a  t^aj , .  .  Bolo  v  ňom  ŕosi  det^kc,  bpízloba*^ 
a  proste,  a  to  dodávalo  mu  neobyčajnú  prplcsf  a  prifahuvalo  k  nemu 
ibýcb  i  silných,  odstrknjúr  len  afcktnjúcicb  inniitiakov,  .Icho  rľtitdiiA 
bnoot.  jeho  výMreduf  n      '  ■'..    viladc,  v  kruhu   :      '       '        ííIA- 

v   Duilitiiríi   licrlItíHkej  m»ítl/i    koinriiuín  ;   i» 

iiu'i   v  Prabf,  jeho  .v*!Í»t«:l»tvu  v  ĽtJiJa- 

ua   smrť,    muŕenie  v  Au^tríi,    v^daoio 

isku,   kde   /mizol   lea  »tr«$uyiui    Menami    Alexleje^sk^ho    ravrlÍRi,   ^ 

Dbia  z  nebo  jedna  2  tých  o8obaii«tí,   mimo  ktorých  nnpiri-lindi  aid  *h- 

11^   8vp(.   ani  história.    V  tomto   illoveku    Iv2iil    zAroduk    kolotoiUueJ 

MBUnmli,    ktorej    nikto   npptrtrvbovat . . .     Colnnib   be^    Amtirikjr  «  bc*! 


*)  Karel  HnvIitVk.  N«p«»]  T.  O.  Ma«ur)k.  V  Praie  1R06. 
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bolo  DA  8veto.  V  kritjckýrJi  chvíľach  Slovanovi  tiobu  robiť,  ŕo  mu 
kiíže  Jobrý  cit,  statočnosť.  „Xeplínoviu?  vzbouíení!'*  Plánovití^ 
v/húľpniľ  j«  -  na  pr.  v  Uhorsku  i-oku  I»i<*»iJ  sprisahanie  Veself- 
riKvskt*,  ľolcii  17'.»4  Martinoviťíovske  —  kde  nifíkoľkd  osoii,  dóveru- 
júiiťh  joiltia  druhej,  s[M)ji  sa  k  níiäilni'iiiu  pľí'vodeniu  istých  /Á- 
luiTov  ^voJjt:h ;  ali»  v  chvílach  rozochvt'iiia  ceh^ho  národa,  v  chvíľach 
revoltičnych,  v  biiikach  novypocitatciných  „plánovití'"'  kojiajii  leii 
špekulanti,  zbabelci  a  bojazlivci  -  statoční  idú  íh.  svojím  vnuk- 
fiiitíni  a  citom,  a  výsledok  býva  u  Boha.  Diplomati,  tí,  ktorí  na  pr. 
t  Prahy  choilili  vyjedn.-lvat  <lo  Viedne  a  tnn.sbľucku.  nemali  by  úlohy, 
keby  nobnlo  fiidl,  ii)blacich  [»ohyb  v  n;lľo<le  uprostred  rozličnýcli 
osobných  ncbo/.fipi'-enstvl.  Tak  sa  zdK,  že  v  búrkach  zväCša  „mdikiíli'' 
pohmi  najtred  vec.  n:lroda  v  tom  smyslo  ladikáli,  ako  l)oli  tí 
Masiirykom  tepaní  a  vysmievanf,  že  totiž  vystavovali  sa  bez  osoh- 
iiýi'h  ohľadov.  V  Cechiiidi  roku  IS4S  vystiliniif  takú  ich  zifslnhii  ani 
nio  jo  ťažko.  Ukazovať  ich  cliyby  takým  sprisobom,  ako  to  robí 
pôvodca  .Ilavlíčka".  znamená  robiť  konfúsiu,  pomáhať  zastierať 
jiravdu  .  . .  I*alacký.  ako  rečeno,  v  jiini  l>í4«  priiunoho  oťukával. 
Vieiiuň,  kým  je  DcprimitouiS,  nedíva. 


Kniha  o  slovanskom  sjazde  v  Prahe,  ako  jo  Tobolkova,  mahí 
byť  riitpífianá  aspoň  pri-d  dviidsia'itni  rokami  Potom  už  podnes  boli 
by  »nie  iste  viac  vedeli  o  tých  ich  :  pravdepodobne  boli  by 

8U  ozvali  niektorí  zo  živých   ii' .  >    sjazdu,    bolo  by  sa  mohlo 

vSelifo  objasniť,  vysvetliť,  potvrdiť.  Takti)  i  dnes,  po  piiťdcsiatich 
a  niekoľkých  rokoch,  primalý  je  matí'riál.  ktorý  miimo  o  takom  váž- 
nom akte  slovanského  života.  Neuspokojený  prebehne  ŕlovek  strjínky 
na  konci  knižky,  kde  Tobolka  vypočítal  svoje  pramene. 

Tretia  hlava  knihy,  kde  sa  opisuje,  éo  robil  slovanský  sja/d. 
je  akási  nevy|iľacovaiifi :  nemá  to  priehľadnosti,  spisovateľ  o  pred- 
mete svojom  nepodáva  obrazu.  V  I.  hlave  (Vývoj  myšlienky  slovan- 
ské >e  veku  novŕní),  nakoľko  eSU»  nevymanil  sa  zpod  jej  vlivu.  veľmi 
vaill  Tobolkovi  —  škola.  Rozumi<»m  žkolu.  ktorej  predstaviteľa  priélo 
mi  dotknúť  sa  tu  pre  vysniievani<í  pražských  radikálov  z  roku  1X4Š, 
Ako  prídu  do  bikejto  knižky  dlhé  citáty  z  liavlb^kovho  ŕlánku.  písa- 
ného roku  \><W  v  akomsi  chorobnom  záchvate,  protivného  zdra- 
vému citu  slovanskému  a  vyvráteného  už  Jiistoriou?  „Husove  —  bez 
potreby  cituje  pán  Tobolka  -  chopili  se  idei  Váeslovanstva  jak 
fikám(>  zuby  nehty. . .  a  pevné  jsou  pŕesvédfeni,  že  jpdnou  vSechny 
slovanské  zenié  v  moci  své  rafti  búdou ! !  Téäf  se  již.  jaká  jim  po- 
rostou  v  Dalmátsku  vína. .  Kenioliu  obAínié  všechno  vypisovati  . . 
dosvédciti  vsak  mohn,   že  ^  Jituimi   .Slovany   nikoli  bra- 

trsky.  nýlirž  nepoctivé  n  s jl".  Koby  bol  karhal  Kusov 

pre  ľahostajnosť  v  slovanských  veciarh.  Ale  piv  hlad  na  slovanské 
zeme!  To  nemalo  ani  piity,  ani  hlavy.  Sebeckosf  im  vykrikovať 
bola  nesUiAná  vec  už  pre  samé'ho  Popodina,  bez  ktorého  /aujatosti 
v  druhej  polovici  ;M»-tych  ľt)kov  u  v  4n-tych  Šafárik  v  Prahe  nebol 
by^vyžil,  bez  ktorého  pomoci  t  ním  vykonanej  ruskej  pomoci)  noboly 


fT4 


luuiy  vj'jgf  Slovauskť  Miinizilii<)>^ii  [,n  mu  lliivluck  iifiiid  hj 
íľwta)  <lo  Huskii).  Huvlíťok  svojím  \ yrokoiti :  ,h  hidosU  iiiiiixlní 
h'kmi:  .l:í  jsseín  CecI],  ale  nikdy  .lií  jst-iu  Slovan  I'  „ncstrhl  za  selttMi 
vť'tSiny,  nŕsotkal  ae  hn^d  8  pfijťtiin,  Im  iVkala  hu  od  mnoliých  i  n»v 
píí/eň,  ale  tnyšlónka  jchn  xaniknoiiti  ix^inolila.  Huduiícnost  7.aji6tilu 
jí  reelnost...  a  když  na  poí^álku  hnutí  i.  l-^iH  luvln  ae  v  praxi 
oavtMŕiti,  CO  hlíísal  dHve  Kollár,  skutky  nedaly  za  prav(|u  idei  Kollá- 
ľovi"^.  uvImž  byly  uznilnfni  názoruín  Havlifki)výui".  Vívío  liiídatu.  že 
neiiiožuá,  ncspluiteľmi  žiadoKÍ  Kolliíiovu  o  glyroch  hhivuýdi  ju/ykoch 
ulovanskýih  /ostiivajn  na  paincii?  ľľľdsa  v  knižkt*  sanu'hi)  di.  To- 
bolku spomína  sa  na  pr.,  2e  pivii  peAužitú  pomoc  na  älovenské'l 
povstanie  a'ňbil  v  rralie  srbský  »en3Ítor  Ai-s^novič,  Ako  možno  tak 
jdsať  niijmíi  po  roku  lí^Tíí,  k»^d  Kíricjťv  s  tolkými  Kusmi  a  inými 
Slovanmi  umíi'rnl  v  Srbsku  za  slovanstvo,  po  roku  1ST7 — S,  kť<f 
ruskou  úžasne  (a^kou  vojnou  osvobodený  bol  /  tHroik«''lio  rabslvi 
slovanský  národ  Ilulliarovl  Sám  llavliŕek,  ktorý  roku  l^-lt;  zastrá- 
jal sa  nikdy  nepovrdať:  ,.Tjí  jscm  Slovan  1"  už  roku  IMs,  kod  za- 
tínalo b)  ť  zle,  auzval  svoju  stranu  „libcrúluou  uárodm)u  :ilormigko»'', 
a  roku  18í>(j,  kód  bolo  cšU-  horäio,  nazval  i  ŕasopis  svoj  áfíof «««»♦. 
Nad  takým  výrokom  zat\orila  sa  teda  knilia.  Taký  výrok  cituje  »»j 
najviac  ak  na  dokázanie  toho.  aký  bol  vývin  joho  pňvodcu.  T.ikvi 
výrokom  nepotvrdí  sa  nijaký  mizor.  Imíí^p  v  knižke  jest  de 
z  ktí)rýcli  mo^.no  poznať,  že  Tolxdka  vymaní  sa  zpod  vli. 
otravujúiej  lilsku  k  národu.  Slovanstvu  a  k  i-loveku  vôbec. 

Vykladajúc,  žt*  niy,šlienka  paiislavisnm  vznikla  u  čdubých  vetyij 
slovAuskýcb,  »  Kollárovi  (str.  ini  nit-  celkom  správne  vraví,  ie  cltľ 
íarcbu  nemeckej  ndrodnosti.  Kollár  celý  svoj  život  boril  sa  s  MaJnmií^ 
Ani  zá.Rlnha  Kollárova  nie  je  v  tom,  že  „všeslovanskou  idi-u  uvrdi' 
v  soustavu."     Kollár  vätepil  ju  ludom  do  duSe  s\ojíhi    pb'  • 

slovom!  (ľudná  je  veta;   „Slováii  báli  se  dokouce  i   pľipoj' i 
rhiim  a  to  prnto,  že  nemihli  nad«^je,  aby  v  Oi-háeh  požívali  vétštrj 
výliod  v  plntech,  veíojiK^m  nduvt-ní  a  rokovaní  n-'H  f'-^i"  (str.  141 1^^ 


a  v  ôcíkej  učem-j  litoratúre  nemalo  by  sa  písjit  ^  ■ 
Kuiba  o  slovauskom  sja/de  v  I'mho  ruku 
trcbníl. 


1  •  (Str.  IM.) 
1^  nolu  dávno  |Mi- 


Literatúra  a  umenie. 

Kain.  báseň  od  Hviezdoslava,  v  V'     ;      '  ' 

Kveto/iii    llmliítn   piidáva  tiaslt'dniúľi  i 

Sti     ^        r  in  ŕ<tal  Síl,   Adam   zalmrúral    hnevom,   búl   matkin 
ozval   na  v  mvn*ku,   sestry   nesii   scbladli^  teJu  Ábelovo,   volajú   bo 


')  Sobranr*  spisy  básnické  Hviezd(>s]o\a.  SvAzok  III.  OiJdípt  rpirký. 
Tori-iansky  8v  Martin  Vjdanic  Ktdbkup«rko-iiakiadat«TRkého  §polku. 
liiU],  Su-.  :í64  •  4,  v  tt^  C«Da  i  koruny. 
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íTVom  -  ilaiTiio...  ľfxl  noliatim  Kaina  „ť.ola  i)ľíľO(Jí^^T<Iai.il,i", 
on  vypdľul  kiinlliu  „U-húňom  ItiidoÄ,  hvoUi  tulákom".  „I'f,  iMl|ioir.o 
(.y!  oilvii^ílivei- ilľzý  I  Id!  vražedlruk,  zliubca,  zlocinoc,  matitol  uiôjlio 
riadu,  trarn  liorm!  OdsiKl/ujľiu  iix  i  zapudzujeiu!"  K  tomu  kliatbu 
otca,  matkin  výkrik  ilesný.  Ikanie  sestár,  na  iVlo  ^ôpejúca  smuhti  —  fo 
zlíývajo  Kaiuovi  V 

Útek  bez  ciela.  JWirlive  kniíal,  rovuo  prívalu  . . ,  zamieril  v  po- 
ľosi  —  prelAiiial  sa  tiiiii  jak  ôoliiia  v  noci  na  lup  tiahniica,"  až 
zauikul  v  pošmúriioMi  lone. 

Adam  ustaJ  v  ziin-ní.  Kva  zneniela  acsmiBrnym  bňloni,  dcéry 
ako  cipuSky  okolo  nej,  a  ked  oIpľ  znovu  prt»puknul  v  predošlý  vzti-k. 
iSly  lio  tlSif.  Xežná  Aiia  prosí  otca.  aby  usUU  Zelnuf.  „Ada  ťa  tvoja 
pro8Íl"  Maiiž«'lkn-scslľa  Kainova  I>ina  tíši  otc^i,  itoziiamenávajiK', 
že  vÄak  už  ušitd.  íhinua  vidí  v  otcovi  jedinúbo  oclirancu  „luizlivýcb 
stvor",  keif  je  Kain  preč  a  Ábel  ,,spí  tvrdo,  hliicbo".  Zilla  liSká  ga 
iitiovi  nádejou,  že  sa  Ábel  cSte  prebudí,  ako  stlaŕonií  tríivka  dvíha 
lístok  po  líKtku  . . . 

Adam  surovo  rozborí  nádeje  iiilHdu5k«>j  drerky.  Abtd  jo  na 
v«ky  mŕtvy,  , padol,  zaliynul .  . ."  Ale  žije  jobo  ubijca  . . .  T.-i  my- 
llieuka  zaiio  strhne  Adama  k  mohutným  slovám  kliatby . . .  „Ty 
3ožc!  svojou  všemoluii-nosťou,  tou.  ktorouž,  jak  si  stvoril  vclký 
svet,  i  zniíiť  ho  môžeš,  Ty  prispej  jpjl  jej  všetky  živly  pridruž: 
zflhubif  zvrhla  môjho  semena  neŔŕastlivt^ho .  .  ." 

Tu  vpadne  do  ^uruiy  otcovej  hroznej  kliatby  hlas  matky.  (Jo 
tieniidily  íúbeznŕ  hlasy  mlailíc,  utíšiť  jíi^antický  hnev  Adama,  Eva 
dosiahne  cieľa  —  samovydanim  sa.  Ona,  Eva,  je  hriešnicou  — 
Kain  je  následkom  maikinha  previnenia!  Ona  prestúpila  ^lavný' 
Ziíkaz  v  raji .  .  .  Len  jej  výcMtky.  len  jej  celú  horiŕ  otcovho  vnútra 
n  len  jej  bíievn  spoj-,  piíla  pohromy,  sú/ba  kii.savá  —  len  jej . . . 
Tu  '  ^f  a  žertvii    intitere.    onen  vy.>okv   stupeň  od- 

ditni:  Kt'ho.  ,\  pomiiba  jej  Djna,  ako  milujúca  žena: 

„ach,  hej.  dosť  ver",  dosí  —  vecf  pošiel  a  aj  sotva  prijde  viac* 
K  citom  sesterským  druži  sa  tu  cit  manželky,  uiatky  Euocba. 

I"r(.4i>ný  A  tlám  káže  dievkam  |)riniesť  Ábela,  aby  hn  pochoval. 
^  '•  tniťhlospev  pohrabný.   Chór  plaŕe  nad  Ábelom,  no  Dina 

I  /vy.íi.k  svojho  bôľu  —  vzdychá  za  Kainom,  mužom!     K*'- 

frainami  žiali  nad  Kainom  a  ako  milujúca  žena  hladí  hn  vyhov.-írať: 
pViem.  želie  zhlboka..."  Pri  prediioslednoni  verši  doloží  Dina: 
.Suáiľ  tiež  už  nežije,"  a  pri  poslednom  zavolá  s  jdaí-om :  „.\  Kain? 
ach,  Kain  ..." 

iVekráísnt',  rýmovaní*  strof  v  rodinky  «  nntistrofami  IHny  pred- 
idiádzMJn  ziihrabaniu  nirtveho  tela  .  .  .  prach  si  a  v  prach  sa  oíirátiS. , . 
Adam  skryje  sa  i  s  Kvou  do  stjlnu.  uo  sestry  rozbelmú  sa  pulom. 
nalrhajii  kvetov,  aby  zahildznly  uiini  prvá  moliyla  . 

Potom  leskne  n  úzkostné  sadly  tt  lírobu  a  dospievHly  pp-nika 
vým  hlasom  s>oj  j^ialospov ;  I)ina  znse  len  za  strofou  vzlykne  slovo 
o  Kaino\i.     Zilla   upozorní    na    minci  nintkin  hlas,   dcéry  vyskočia 
a  miest  a  vrhnú  sa  do  stánn  -     len  Dina  zostala,  jej  srdce  zovrelo, 
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a  ona  vrhne  sa  do  večeinej  tmy  hTadaf  muža . . .  Diaľava  čuje  jej 
tklivo-clivé  volanie:  „Kain,  Kain,  Kain..." 

Nočná  púf  Diny,  „ncsetiej  mocnejšívi  citom"'  než  jo  cit  proti 
otcovi  a  matke,  preplnená  je  spomienkami  i  reflexiami.  V  tieilocli 
noci  ide  Kaina  hladať  na  tie  miesta,  ktoré  rád  mával  Ci  v  dňoch 
])ráce,  či  v  deň  sobotný.  Hladá  ho  na  ornici,  kde  oráva]  a  sial,  a 
kde  znojom  a  prácou  unavený  odpočíval  v  jej  rameuácli,  kde 

„ podoprev  sa  na  lakeť, 

v  jej  oči  vnoril  pozor  hlboký . . . 

A  v  tom  poza  šij 

ju  zajal  ľavon,  k  sebe  privinul, 

že  užasla  až,  ,iiezdr(  !*  kríkla,  ,Fáby ...  * 

a  chlpy  jeho  štice  zježenej 

8  jej  kaderí  sa  skvostným  prstencom 

pomiatly  jak  noc  brndná  s  ligotavým 

dAa  svetlom. . .  " 

Ale  tu  niet  jeho.  A  znovu  upi  hlas:  „Ach,  Kain,  Kain..." 
Ide  k  potoku,  kde  vrše  pletával  na  ryby  a  ukázal  bol  i  nenávisť 
k  Ábelovi,  žiarlivosť . . .  Ale  i  tu  pustý  breh .  .  Ide  lesom  na  horu, 
kam  ju  vodieval  a  kde,  sadnúc  na  vysokú  skalu,  otváral  jej  svoju 
nespokojnú,  zapierajúcu,  prázdnom  zívajúcu  dušu.  kde  úbohá,  zo- 
strašená  Dina 

„uasluchovala 
. .    .  tým  rečiam  jeho  hltizuiľým 
n  rúhavým :  i  srdce  stislo  jej 
vše,  tak  jej  bolo  (ažko.  bôfno,  Túto, 
že  očujúc  ic-h  padaf  krupovcom 
na  svojej  mysle  pole  ružové, 
mu  skoro  vrkla:  mlč,  prosím  fa,  nehreš'." 

A  tu  on  bľiil  hada  a  láskal  sa  s  ním,  za  šakalom  brechal  štť<koni 
šakalím  —  Dina  nastrašená  odvrhuje  ho,  nadáva  nm  do  vlkodlakov, 
zlotrilcov,  no  jeho  jíifíantická  sila  pokorí  ju  hravé,  ona  stane  sa 
jemu  cele  oddanou . . . 

„ veď  predsa  bol  jej  bratom, 

viac :  tým  as,  čím  bol  otec  matke  —  \  iac : 
bol  bohom  jej ! ... " 

Dlhá,  trápna  púť  Diny  končí  sa:  mesiac  vyhupne  z  chmáry  — 
na  vysokom,  pustom  skalisku  sedí  Kain:  „prez  kolená  okväclé  ruky, 
s  čela  štice  spád,  jak  (»zorný  pavúk,  dunčiaci"  sedel  Kain .  .  Hrozno- 
kľásny  obraz.  Dina  volá  k  nemu  do  výšavy.  aby  sišiel  k  nej!  ťi 
ju  nepoznjíV  Ona  je  jeho  Dina.  ktorú  íúbil.  ktorá  ho  je<line  lúhila 
a  lúbi  t!)k  vehni,  velmil  On  ale  urputne  mlčí.  Ved  bola  jeho  celá, 
(•n  i  myšlienky  jej  spleUil.  rozväzoval!  ľoíl  Odpustia  ti  pre  Ábela, 
„.la  sama  pripojím  sa  s  prosbou,  s  nárkom,  z  tej  duše  všetky  slzy 
vylejem...   i  odpustia  ti  iste..." 

SrdcohíHihý  jak  ženy  pohol  Kainom  —  „zrak  zprudka  ziskril 
mu  a  dúbkom  vstala  potrasená  hriva." 
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Ale  nlo  bŕiIoMi  pokíiuia,  „Co,  odpustŕinie  V  Ja  oň  ucíuosím.  m - 
stojím,  nficbceín!'  (i  ofljnistil  lioh  Adanmvi?  Mal  si  Ailarn  dijUdov 
iVniokľýillalvili  zavolaí  na  [iiniKír  proti  anjeloiii,  bielej  sboľbc I  Ne- 
oílpuslil.  leho  ,v  odpustení  vždycky  tiiM  ujma  pm  t(dio,  kto  ho  d?i\n! 
Nccli  si  otec  podrží  svoj  hiu'v  h  z  neho  suka  nirať^níí.*  A  teraz 
fiaslL'duje  silný  vyraz  kaiuisniu :  „ju  svoj  hriech  zachovÄin ;  Ui  nado- 
hy/eň  krvavé  zbronelú,  vu  vlastnej  vyhni  ži^avej  vyzrelú  a  v  dume 
potiaľ  OtuhlÓ.  ocliladlú  :   /  pôjdriu  s  inm  (I  prrohnisim  s/t/.'.,." 

Diiia  II  podnožia  stnniacej  skaly  dujemno  posiela  nahor  úpen- 
livé prosby  o  pokánie,  o  zahodenie  hriechu,  Kain  tvrdo  odvetí,  že 
„hriech  volím !  Vftetky  moje  smysly  prilniily  kurtrnn ;  v  sfíire  ducha 
niojho  tlie  stredohoíbnn."  Oa  prijíma  zb>  Zíí  svoje  dielo,  .»'  duchu 
uojfttý  lif,  ncHÍan  hoUl  mrjkoati." 

Diua  hrozi  s.h!  Rozum  uiuiSa  Kaina  po  srázocb  pýcliyl  V  zú- 
falstve volíi  hore  na  skalu:  .CUnf/r,  md. i  o -aj  srdce  í'-  Naozaj,  tolo 
Je  hlavná  /.námka  kuinísmn :  pýrha  rozumu  a  studenosf.  suchotu 
srdcA. 

.Daj  pokoj."  hovorí  Kain,  zaiiujťic  o  srdci,  „pásky  popráskaly, 
sowf  .frt'fM,  ílonľ  Arhr,  veíký,  svobodný!"  Hla.  toto  je  nie  diabolský, 
ale  ludský,  uizky  dámuuismus.  zloduch  sebectva,  nodtíuvecktS  nnirne 
vypínanie. 

Dina  verí  ešte  aspoň  ua  jeho  lásku  k  nej  a  na  tú  sa  odvo- 
láva: „I>iiiu  8ponini!  ktorá  t\  nado  v^ietko  v  8veU>  lúbila,  ti  oddala 
sa  cele,  iie/  výhrady,  svoj  život,  deň,  nor,  čistý  panny  kvet... 
í:i  si  ju  ľúbil  kedy?"  A  Kain  zahríma  v  odvetu:  „telesne!" 

Dina  [Kttrasená  je  v  hlbine  duSe  —  „teda  si  luhal,  keff  si  mi 
prisahal  lásku  neskonalií  y  ^Neluhal,"  vraví  Kain.  ,Tedy  ma  ľúIdS; 
i  dnefi."  lebo  „láska  po«Matok  má  síce  ako  potok  v  pramienku,  no 
potom  bez  konca  je  v  behu  svojom. " 

Kain  blíži  sa  k  I)iue  reCou:  „Si  mojou?"  ,Tvoja  ua  veky  »  celým 
bytímžitfm."  No  Kain  bojí  sa  eftte  /locinu,  ktorý  padol  medzi 
manželov,  bojí  sa  sudu  neodolateľného.  Dina  ho  uLsťuje,  že  to  vietko 
dá  sa  zmenií,  „I/en  lá.sku  vatrou  vznieť . . .  Je  láska  vSeraobúca!' 
I  jíohol  sa  Kain,  ako  olmivský  tieň.  aby  sostiipil  k  žene  "''^ 
v  tom  v  pekelnej  žiari  zkrsla  I.ilita . .  . 

Ohromný  obrat ..  .  Lilita,  dla  pabásm<nia  lalmudi  :.i 

prvi>-  a  súčasne  slvoreuá  žena  Adama,  prevráb'ná  v  žen  iio 

dämonu,  mužov  svádzajúceho.  diablic;i  nečistej  lásky,  Kam  slt.tjl 
medzi  dvoma  bytnostimi,  medzi  Bohu  oddanou,  vem(m,  cestnou 
ženou  svojí^y  mladosti  a  medzi  Lilitou,  svodnou,  prláeroou,  srny* 
selnou  obludou,  majúcou  „blesk  v  oku,  vlasy  tulne  xvlnené,  na  llci 
bujarý  kvťf.  f>ina  varuje  Kaina:  ..StráA  sa  jej  I* 

Ň<»  Lilita  vie,  že  jej  krásy  už  v  suo  zjavily  sa  Kainovi,  a  to 
bunt.  rozpiu-,  vražda,  pom.stii.'  Hoj.  to  je  vorla  na  jej  mlyn!  Kain 
nebude  viac  orať,  vláčií  sa  s  l»ýkmi  I  Dina  volá:  .,Ncsl6chaj  lživých 
rečí!  ľráca  je  žľachelnál"  No  vábna  je  reč  Líliiy  !  ,lej  lúbi  sa  boho- 
rúhavý  hovor  Kaina!  Ona  začula  jeho  slová:  „Tys*  veledoch"  úlis- 
nliil  „Ty  bys'  utal  wi  priahať  v  níxke  jarmo/" 

Diua  eôte  borí  sa:  .Nedaj,  nedaj  sa,  Kaine!  Pont  u  i  uo  uisvit 
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vo  srqjrj  iltiiH-  K  tniiiu  I^ilita:  „l'tKÍ  mílľni-(>iu  mi,  a  huiie.^  jui 
Ix^hoiii !  Pozri,  ŕit^ilra  mi  j>\k  liclicú  /kÚHÍ&  luboxt  anji'lKkú!  MAj 
si  V  I>iim:  „Môj?  vSak  uiúj,  Kain,  pmf.' 

Kaiu  stojí  v  dume . . .  Kazoni  ^a  rozhodno; 

.lini-li!  T  údoch  cvik  a  lom. 
sriivih  búrky  vnátri  .  . . 

Troj  soíw,  JAlitol- 

Kozhodiiutn.  Kniu  nku  hiiriiy  ublak  liudil  sn  na  sUanu  dilniona. . . 
^Bva  znitiió  Htliiy,  Kniu  a  liilita.  udiOnidzajú,  tratia  sa.  ľúSťou  hor- 
skou  i»/.yva  sa  ilia  niirck  I»iiiy.  Tak  koiiťi  sa  tuto  kr;i.«iiiť,  potriasa- 
júce slovľiiskó  iiiysttíľiuiu ! 

Hrozad,  smutná,  tr.'igiok^i  li:ii»t'i'i,  poAmúnia  u  hlboká,  zaHObujáca 
do  mystorii  ľudského  hytii,  Iiniskej  dobroty,  obytovavosti,  uo  í  do 
temných  priepastí  zločinov,  hriechov  a  p(»blúdenl.  V  doslova  hHna 
autor  sostúpi  .s  kolmua  a  objasňuje  mím  notajny  smysol  svojho 
diela.  Na  je<inej  stiuuc  vidl  prúd.  ktorý  nul  žriodlo  „v  skamenelých 
HÍdľ  líraliskái  h"  ;  tam  pýľha.  ruhumi  nebo  pľt'kálajúľimi,  tam  itpiun 
sebíjctva,  /.ňňti,  tam  svílr,  W»(,  ^iskului^.nosf  kain;i.  ľÚĽanie,  výsinei'li ; 
jjia  druhej  prúd  bystrý  v  uprAvotiom  rieiMftti,  ktorý  súrotliiuje,  trorl, 
tytii  chleba  ústam  hladným  a  plesom  lilaha  naplúujť  duác. 

My  tešíme  sa  z  jdnoj  duše,  že  pnlvo  teraz  oddáva  ga  Slovákom 
tiiký  zrelý,  vysoký  plod,  taki^  dokoualŕ  dielo  obrovských  zámyslov 
A  majstrovského  pn-videnia  a  vydržania,  'ľo  sú  tie  ..vysokí  zár^idy 
v  duäi",  ktoľt>  prorokujú  mun  život,  vývin  a  vzrast,  i  „i"yramidu 
pToboity',  ako  upiova  Sládkovii^ . . . 

Slovanské  Starožitnosti.   I>r.  Lultor  Niedcrle.  Dílu  I.  íAnt  1. 

V  Prazf.  Nakladení  iSursika  a  Kuhouta,  kiiihkupt-ú  ivské  univŕrsity. 
Seiil  1.  Cena  (K)  h.  S".  str.  24. 

Začiatok  volkého,  dôležiti'ho  diela.   ->'/ 
hovorí  uéený  pôvodca  v  ľŕťíluiluve        tmiji  ;  ■*{ 

7:')  lety  podali  clitei  Saŕaflk:  nbníz  pnotrtl  hihioiii-  a  kiilluiv  uá 
roda  slovanskt'ho  na  ziíkladŕ  vŕdomostí  doby  poslední.  Ni-bylo-li  oil 
U>  doby,  CO  vySly  Šafaílkovy  Starožitnosti,  pokusu  o  vŕtSÍ,  ľ<dkové 
zprncování  bitky,  hylo  tím  více  pnirováno  v  detailech  a  v  jednotli- 
vých oddilech.  NejvíM!  tu  bez  odporu  vykonala  limiuistika.  kterou 
už  Hobrovský  dovodl  na  cestu   i  :  do  i  bi  di 

mnoho  a  v  novŕjšlm   čast-  i  ai  n-   a   aut  ly 

značiH''  a  |datno   svym    maU'riáU'iii  u  ^^ými    výsbdky  k  a 

pvohloubenl  obrazu  celkov(*ho.  Ijiiky  ti:tbiniii:idib»  se  tolik 
celkov*'  /pracovaní  stalo  se  dnes  ni  imým  a 

K  práci  tťjto  prof.  Níwierle  je  v  Sut».iii-.nc  .iiies  najpow.,,,,,. j-m.. 
ľo  dosavádnycli  jtdio  trudoch  oŕakávalo  sa  tu  od  nt>ho. 

Hodlá  v  fttyroch  dieloch    pndirať    ^'  '■<>• 

lo)íicko-hi»torické   a   ftotoui   eSte    vo   d-  ľ'. 

rbdia,  ktotij  si  postavil,  .založí  pŕ'ľdoxáim  \c  výkladu  i-lhnuiugi- 
ckeho  vývoje  uAruda  8lovajiskébu,  ve  výkladu  toho,  jak  ae  dueiQl 
kiof^iové  HlovaiiAtí  vyvinuli  z  pikodníhó  celku  a  jednoty  *  jakým 
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zpňsobeín  ziuijali  svá  pn/dŕj^f  sfdia".  Prvý  oddiel  Niederlovýoh 
Slovanských  f^ta^■oí:itIU^}^tí  Itudo  pozosUlvať  \)  z  \ýkla<lii  toho,  ŕo 
vioniť  o  počiatkoch  sUfVfuiskŕho  uároJA,  kyui  žil  fšte  na  pôvodnom 
uliiiiiMlzľnom  úziMul  a  iic/ninl  sn  lyclih'  lozchiidzať.  a  "J)  /.  výkJudu 
toho.  ako  sa  Slovania  zo  ilisky  troma  hliivuýini  suit-ry  rozišli 

n  poostidzali  v  svojich  p       ,;     li  siďlíu-h  luiítotickyf.h. 

Sama  Oíto  piTsi  i-mi  zaujuie  dva  svazky;  v  druhej  ŕasti  dosta- 
neniP  „historický  vývoj  tíí  hlavnfch  kmcuň,  na  nŕí.  piivodni  jednota 
národa  slovauskt'ho  se  rozStŕpila  a  rozpadla,  a  jež  si>  také  Uphií 
hlavnínii  Braŕry  rozSílily*. 

„V  druhém  díle  St/trožitnoiti!  chci  vyložili  vývoj  a  postup 
kuK-no  jižuího,  u  to  v  prvníiii  svazku  postup  Slovauu  pňís  hory 
Karpatskí^  a  otázku  sponio  jijidi  oxisteuce  v  Krasu,  v  nížinách  uhľr- 
ských  a  kotlini'-  sedmihiadské  v  dobŕ  pfed  V.  stoh-tíni  po  Kr., 
v  druht^ni  svazku  pak  po«''átpk  histórie  slovinské,  pak  ph»cho<l  Slo- 
vanň  pfes  Siivu  a  Dunaj  na  Ualkiiu  a  jojich  dal§í  rozvoj  v  národ 
srhochoľvatský  a  hulharský." 

s  V  dilr  tfetím  chci  vyložiti  postup  ziípadnlho  ku)euo  slovau- 
skť'ho.  Tam  pfodw.^ím  titulstíme  ruzltor  vSech  tí'ch  douHu''U»>k  a 
thcoril,  které  vykli1<lají  o  autochtonismu  Slovanň  v  sliťdni  Kuropŕ', 
speciílnť'  v  starovŕkó  (lennanii,  pak  rozbor  otázky,  kde  byla  a  jak 
se  nx'-nila  o<lvŕ  á  hranice  velkých  dvíiu  8V(''tU  ('thnoh)gickvch,  svŕta 
pernianskidío  a  sh)vanskeho,  a  k<iy  Šlovant^  hranici  tuto  piňkrofili. 
Druhý  svazek  tvoŕiti  bude  rozprava  o  i^tirých  sídle<h,  pHchodu  a 
prvotní  fonnaci  náro(hi  čoski-lio  spolu  s  vAtví  slovanskou,  |)ak  roz- 
prava o  poíátťfch  národa  polského  a  o  kuioni  Slovami  polabských 
a  poiuoŕských."  Diel  Štvrtý  bude  venovaný  ruskému  národu;  nim 
ukončí  sa  historicko-etnologická  ŕasť  Slovnuských  SUnožitnosti. 

V  piatom  diele  bude  časť  kultúrna,  v  šiestom  ^detailní  popis 
starožitností  soukromých  a  veh<jných  na  základ«^  zpráv  historických 
i  materiálu  archarolo^'ického." 

.I'odle  povahy  studii  umé  vlastních  ätaviui  celek  svých  Slo- 
vanských  StiiružituosU  piedeväím  lui  výsh'dcich  l)adáni  historického 
a  aixhaecdo^iiťkého.  vedie  néhož  jsem  av  svŕho  ŕ^su  podrobnéji  za- 
býval i  píísliišnýin  ol»orem  authropolojtie.  Výsledku  slovauského 
jazykozpytu  užil  jseiii,  pokud  mi  byly  |iMstupny,  pečlivi\  . .  ľráce 
mám  pľed  sebou  mnoho,  snad  |uo  celý  svúj  život,  ľroto  nevíui,  po- 
dah-li  .HO  mi  dílo  celŕ  dovésti  ke  konci,  ale  viili  mám  dobrou  a 
lásky  k  vŕci  nechybí.  ľľi.stí>u|>il  jsľdí  k  práci  této  s  natiSenim  a 
H  upi fmnou  touhou  pfispŕti  svými  silami  poctivé  a  phitnč  k  poznaní 
miuulosti  národa,  z  učbúž  jscm  vyäel  a  v  jdiož  velkuu  budoucnost 
z  celt'  duSo  vťf-liu." 

Slornnsh'  '-"  '  'ios/i  vychádzajii  kažrtíi  dva  týždne  v  2-hárko- 
vých  soSitoch;  itu  lio  halierov.  IVdpláca  sa  na  ]'•  so.íitov 

po  (y  korún. 

..Viera  a  kresfanstvo  v  dvoch  nových  slaviansk^ch  romô- 

nOCh'",  (II-  Su•nki('^vicz :  V"  ''"'^"•.  !'•  N-  ľolštoj ;  í  iiskrťsfuir.) 
V  3.  čísle  ,Ča»(tpisu  pre  i'vanj'-li'ke  hohoslovio"  (jullohe  Cirkev- 
ných   liistOV*)   prof.    -I;'"!    F\x:uiiIh    |j(id    Ivnilo    nápiiiOm    inZolitM:!    i  "lo 
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slovenčiny  preložený  nový  román  Tolstého.  (Rozbor  Scnkiewiczovho 
románu  podal  v  2.  čísle.)  Zreferujeme  mienku  posudzpvatela  o  ná- 
boženskej stránke  Vzkriesenia,  ked  kritický  rozbor  v  Časopise  bude 
dokončený. 

Ostatný  obsah  .-{.  čísla  Časopisu  pre  evanjelické  bohoslovie  je 
nasledujúci :  Ján  Kvačala,  Podstata  kresťanstva.  (Adolf  Harnack : 
l)as  Wesen  des  Christenthums.  Sechszehn  Vorlesunt^en  vor  Studie- 
renden  aller  Facultäten  im  Wintersemester  1899/liKM)  an  der  Uni- 
versität  Berlin  gehalten  .  .  .  Leipzig  IÍXK).)  —  Skalský,  Z  déjin 
praktické  theologie.  —  Currus  Jeliovae  mirabilis,  to  jest  Divný  po- 
voz Boží.  (Taký  názov  má  vlastný  životopis  Štefana  Pilárikíi,  známeho 
z  literárnej  histórie.)  —  Literatúra.  V  tejto  rubrike  je  reč  i  o  XIV. 
sviizku  Slovenského  divadelného  ochotníka,  pričom  na  závierku  re- 
censent  (prof.  Kvačala)  dokladá:  „Či  by  nebol  už  svrchovaný  čas, 
aby  mím  naši  jazykom  a  veršom  dobre  ovládajúci  poetovia  preložili 
níekolko  klassických  dramat,  ktoré  by  sa  i  na  našich  javiskách 
daly  upotrebiť.  Že  ktoré?  O  tom  druhý  raz  a  inde;  jestli  mi  to 
skutok  neukáže  zbytočným,  čo  by  si  velmi  želal." 

Slownik  gwar  polskich.  Uložyl  Jan  Kmfowirs.  Tom  drugi. 
F{\oK.  Kraków.  Naktadera  Akadémii  umiej^tnošci.  IIKU.  Str.  1 —  ŕ»2. 

Poliaci  v  poslednom  čase  s  velkou  pilnosťou  a  náležitou  znalo- 
sťou veci  sbierajú  slovný  poklad  svojho  jajzyka.  Vo  Varšave  východ  í 
veľký  Sfownik  jpsyka  polskiego,  a  krakovská  Akadémia  vydáva  tento 
zaujímavý  slovník  nárečí  poľských. 

Karel  V.  Rais.  Mezi  lidmi.  V  Praze.  Knihtiskárna  F.  Šimáček 
nakladatelé.  iíX)l.  Druhé  vydaní.  Str.  245,  10".  Cena  2  kor.  (»  h. 

Kepertoir  českých  divadel.  LXXXVI.  C.  Karlweis:  Maloživ- 
nostník.  (Der  kleine  Mann.)  Hra  pro  lid  o  čtyíech  jednáních.  Pro 
české  jevišté  upravil  V.  Budil.  V  Praze.  Nakladení  F.  Šimáčka.  I1H»I. 
Cena  1  k.  2f)  h. 

Píítel  Domoviny.  Ročník  XVII,  svazek  11.  Za  chlebem.  Na- 
psal  Henryk  Sienkiewicz.  Z  poľštiny  píeložil  dr.  Boíivoj  Prusík. 

Naučenie,  ktoré  hodno  zapamätať  si.  Týždenník  „Zvon", 
redigovaný  v  Prahe  M.  A.  Šimáčkom,  o  literárnom  nesváre  českom 
zaveršoval  si  takto: 

Nežli  slina,  pošklob  a  zub  vlčí, 
Iť'pe  jest,  když  o  tobé  se  mlčí, 
jen  kdyl  jwi  tom  ŕeskt'  na  sourrati 
Ize  tvou  hrúzdn  ditnné  zuanimati. 


Bok  1901.  Soiit  12. 

Slovenské  Pohľady. 

-<^^-  -  -'- 

Faris. 

z  Mickietcicza  preložil  Hviezdoslav. 

Jak  locf,  ked  umknúc  brehu,  s  plesaním  i 
v  hre  znova  vbŕdne  v  kryštáľ  modro- slnný, 
i  objimuc  hrúd  morskú  vesly  Túbeznými, 
čo  labut  pyšno  podstiela  si  vlny : 
tak  zjarie  Arab,  s  braľisk  ked  už  s  koňom 
na  priestraň  pustatiny  schodí, 
ked  kopytá  mu  vtenú  v  piesku  roztok  s  hronora 
sústom,  žeravá  jak  oceľ  vo  prúd  vody. 

Už  kôň  môj  plujc  v  mori  suchom,  rozotína 
balvany  sypké  pŕsmi  od  delfma. 
Čo  raz  šviž'šie,  obratnejšie 
površím  štrk-kremeň  smetá; 
čo  raz  vyššie,  úchvatnejšie 
nad  kúdolu  klbko  vzlieta. 

Môj  vranec  sťaby  oblak  búro-divý, 

na  čele  lysinka  mu  dennicou  sa  mihá, 

po  vôli  vetrom  pustil  perá  pštrosej  hrivy, 

i  letom  bielených  nôh  blýskavice  stíha. 

Hoň,  lictavče  balonohý, 

s  cesty,  les  tj',  vrch  ty  mnohý ! 

Darmo  palma  lupeňatá 
kyne  plodom,  v  tieň  zve  sladký : 
vydieram  sa  z  jej  objatia, 
zahanbená  beží  zpiatky, 
čupne  kamsi  v  húšť  oasy, 
čuť  šumieť  list  jej,  z  mojej  dumy  smiešky  tropiť  — 

Hen  nad  pomedzím  púšte  strážiace  .skál  srazy: 
na  beduina  gánia  s  divým  chtíčom  zrakov, 
sa  porúhajú  echám  zadným  koňských  kopýt; 
za  mnou  hrozbou  triznia  takou: 

4i 
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»Och,  šialenec !  kde  on  honí ! 

Pred  ostrými  slnca  blesky 

tam  mu  hlavu  nezacloni 

ani  štica  palmy  stínna, 

ani  šiatra  plachtovina: 

šiatrom  tam  len  —  sklep  nebeský. 

Skaly  len  tam  nocúvajú, 

hviezdy  iba  kočúvajú.« 

Darmo  hrozia,  predaromne! 
Zeniem  len  i  zdvoj  im  šíáhy  — 
Pozrem:  a  brál  dumné  svahy 
ni  sa  nesblížily  ko  mne, 
frčia  radom,  skryjú  s  chvatom 
druh  druhu  sa  za  chrbátom. 

Sup  dopočul  ich  hrozbu :  i  si  trôfa  slepe, 
že  beduína  zlapá  v  púšti  ptencom-štencom ; 
í  v  pohon  za  mnou  zrazu  krýdlískama  ztrcpe, 
i  trikrát  temá  čiernym  otočil  mi  vencom. 

»Čujem,«  zkrákal,  »zápach  trupi; 
jazdec  hlúpy,  tátoš  hlúpy. 
Cestu  on  prez  piesku  stohy, 
pašu  šuká  belonohý. 
Jazdcu,  koňu  márna  práca, 
prišlý  sem  -—  sa  nenavracia. 
Po  tých  cestách  vietor  húka, 
šlaky  zryjúc,  zhladiac  zase; 
nie  pre  kone  je  tá  lúka, 
ona  iba  hadov  pasie. 
Trupy  len  tu  nocúvajú, 
šupy  len  tu  kočúvajú.« 

Tak  kráčuc,  utrčil  mi  v  posmech  lesklé  spáry, 
i  v  tom  sme  pozreli  si  trikrát  oko  v  oko. 
Kto  zľakol  sa?  Sup  ver'  len,  švihol  prevysoko. 
Hneif  napnem  luk,  mu  v  odvet  švistnúf  šípom  káry, 
i  jak  ho  v  zadu  hladám,  bych  ho  na  cieľ  schopil, 
tu  visel  v  povetrí  už,  ako  škvrna  šará  — 
vráb,  priam  však  na  motýľa  scvrkol  —  na  komára  - 
až  vposled  v  blankyte  sa  cele  poroztopil. 

Žeň,  lieta vče  belonohý! 

V  bok,  ty  štít,  sup  klo-ostrohý ! 

V  tom  zpod  slnca  hup!  oblak  u  západu  konca, 
a  bielym  krýdlom  hnal  ma  prez  blankytné  sklepy; 
chcel  v  nebi  za  takého  dokázať  sa  honca, 


akým  ja  som  slul  na  stepi. 
Nad  hlavou  mi  zvisnul,  zfučal, 
takú  hrozbu  s  vetrom  skučal: 

»Och,  šialenec!  kade  honí. 
Tam  dychtenie  srdce  stopí, 
oblak  dáždom  nepokropí 
skraní,  prach  s  nich  srayť  úhony; 
zdroj  pastvisku  na  jalovom 
neozve  sa  spevným  slovom; 
rosa  kým  na  zem  dopadne, 
rozkradnú  ju  vetry  hladné  — « 

Daromné  strachy!  ženiera,  popchnem  — :  oblačísko 
však  už  sa  začal  nebom  šmotlaf  pre  únavu, 

čo  raz  nižej  chýlif  hlavu; 

s  tým  oprel  sa  na  skalisko. 
I  raz  len  so  zhrdou  čo  zazrel  prenáramnou, 
už  o  celú  šír  neba  zapozdil  sa  za  mnou. 
Mu  s  tvári  čítal  som,  čo  v  srdci  snoval. 

Zčervenal  sa  žiarom  zlosti, 

oblial  žlčou  žiarlivosti, 
mŕtvolou  zčernel  v  pokon  i  sa  v  horách  schoval. 

Triel,  lietavče  belonohý. 

Preč,  sup,  mrak  ty  zpod  oblohy! 

Teraz  slnca  kruhom  oči 
zobracal  som  vôkol  seba. 
Zeme  planou,  pláňou  neba 
lovec  ma  viac  nezaskočí. 
Tu  prírodou  zvládlo  snenie, 
ľudský  krok  nevzruší  tichý 
pokoj  —  driemu  živočíchy, 
jak  zvieratá  nesplašené, 
ktorých  črieda  nezuteká, 
vidiac  prvšiu  tvár  človeka. 

Prebože!  nie  ja  prvší  tu!  Stred  valov  z  piesku 
sfa  v  hradbách  húfy  dlejú  v  čudnom  le^sku; 
.snád  zblúdili,  či  k  zboji  čupia  ostražito? 
Čo  úbel  jazdci,  kone  —  strašní  od  belostí ! 
Pobehnem  —  stoja;  volám  —  mlčia;  mŕtvoly  to! 

Starodávna  karavána 

vichrom  z  piesku  vyhrabaná! 
na  kostrách  verblúdich  si  sedia  jazdcov  kosti. 

Z  jám,  kde  oči  kukučkaly, 

i  z  bezkožích  už  čelustí 

piesok  ručajom  sa  valí, 
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i  zlovestne  šomre,  šustí: 

»beduine  opantaný, 

kam  letíš?  Tam  hura^any!  — « 

Ech,  mátohy-neniátohy  — 
lef,  lietavče  bclonohý! 
Ustúp,  trup,  huragan,  v  nohy  1 

Huragan,  z  afrických  to  výtržníkov  prvý, 

samotný  prechádzal  sa  štrku  po  krútňave, 

ma  zdiala  zočil,  strmnul,  hútal,  stiahnuc  brvy ; 

na  mieste  zvíriac,  zfrfral  k  sebe  hukotave : 

»Čo  za  vi<;hrik  tam?  Ktorýs'  z  mojich  mladších  bratov 

var'?  Nízky  let  má,  rintu  hnedky  ponad  pátou  — 

a  ten  sa  dcdictvo  mi  deptat  opovážil  ?« 

Zareval,  ku  mne  v  spôsob  pyramídy  siažil. 

A  zrúc,  že  smrteľník  som,  no  srdnatý  v  tvári, 

v  zlosti  nohou  dupol,  zkrútil, 

celú  Arabiu  vzmútil, 
i  jako  vtáka  grif,  ma  schytil  v  svoje  spáry  — 

Plamenistým  dychom  pálil, 
krýdly  kúrňavy  však  valil, 
mrštil  v  hor  i  zas  o  zem  ma, 
nasýpal  mi  štrku  bremä : 
odhŕiíam  sa,  rujem  smelo, 
skubem  jeho  údov  kluby, 
štvrtím  piesčité  mu  telo, 
vzteklými  ho  hryziem  zuby  — 

Z  ramien  mi  umknúf  stĺpom  chcel  v  hrad  podncbeský, 
však  nestačil;  cez  poly  prerval,  rozkydal  sa, 

dažďom  piesku  shora  slial  sa, 
i  trupom  zalahol  mi  u  nôh  jak  val  mestský. 

A  vydýchnul  som  I  k  hviezdam  hor*  som  vzozrel  dumne : 
i  všetky  očí  zlatistými  plamy 

hneď  sa  obrátily  ku  mne, 
bo  krcm  mňa  na  zemi  kol  nikoho,  stin  samý. 
Jak  milo  oddychovať  z  celých  pŕs  tu,  hľa,  mi ! 

Dýcham  plno!  preširoko! 

Celý  vozduch  Arabie 

ledva  k  dychu  nadosf  mi  je. 
Jak  milo  celými  tu  patrif  zrenicami! 

Roztúžilo  sa  mi  oko 

na  ďaleko !  na  široko  ! 

až  viac  sveta  zaobsiahlo, 

než  ho  v  klin  obzora  fahlo. 
Jak  milo  vj-tiahnuť  .sa  zcela  ramenami? 
I  vztiahol  som  ich  k  svetu  vrcle  —  zdá  .sa  nápad, 
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žu  do  nich  od  vzchodu  ho  zavreín  až  po  západ. 

Mysel  mi  šípom  letí  v  zápač  blankytovú, 

a  vyššej  —  na  skvúci  až  vrchol  nebies  krovu. 

Tak  včelka  žialo  vpustiac,  utratí  aj  seba: 

za  niysfou  i  ja  dušu  ztratíl  v  sláve  neba! 


-«•♦- 


Krymské  sonety. 

z  Mickiewicza  preložil  Hoiadoslav. 

XIV. 

Pútnik, 

U   nôh  mojich  krajina  dostatku  i  krásy, 
jasné  nebo  nad  hlavou,  v  blízku  pôvab  tváre; 
prečo  preds'  ztad  uteká  srdce  za  chotáre 
ďaleké,  ba  —  žiarboh!  i  v  ďalšie  ešte  časy? 

Litvo!  milšie  znel  mi  háj  tvoj,  než  Bajdar  hlasy 
slávičie,  než  piesne  diev  kol  Salhiry  jaré; 
veselšie  som  deptal  tvoj  chodník  cez  močiare, 
než  rubíny  moruší,  zlaté  ananásy. 

Tak  ďaleko!  mnohá  tak  vnada  sliedi  po  mne    — 
Prečo  roztržitý  preds'  vzdychám  bez  prestania 
za  tou,  ktorú  Túbil  som  za  dnov  mojich  rána? 

Ona  v  sladkom  domove,  súdbou  odliatom  mne: 
kde  jej  všetko  vraví,  jak  mnou  je  milovaná, 
chodiac  v  mojich  šľapajach  sviežich,  či  ma  spomnie? 

XV. 
Cesta  nad  priepasťou  v  Džehud-Kale. 

Mina  a  pútnik. 

Mirza. 

Pomodli  sa,  uzdu  pusť,  odvráť  na  bok  oči: 
nohám  koňským  jazdci  tu  vše  svoj  rozum  sveria. 
Hodný  kôň!  jak  zastal,  vidz,  hĺbku  okom  meria, 
kfaká,  zkúša  kopytom  srazný  kraj,  než  kročí. 

Zvisnul  —   Zažmúr!  síc  ti  zrak  skízol  po  úboČi, 
i  jak  v  studni  Kaira,  dna  nedôjde  vera  — 
Ta  ni  ruky  nevzťahuj,  nemáš  u  rúk  peria; 
nezapusť  ni  mysle,  bo  tá  zas  kotvou  skočí, 


mi 


s  krehkej  lodky  vrženou  bczdnej  do  hlbiny, 

zprtí  hromom,  mora  však  dna  sa  nedoprtí : 

i  lotí  strhne  so  sebou  v  kadlub,  kde  smcs  v  kvasu  — 

Pútnik. 

Mirzo,  -a  ja  pozrel  som!  Sveta  prez  trhliny 

som  tam  videl,  videl  —  čo?  poviem  až  po  smrti, 

lebo  v  živých  jazyku  nieto  na  to  hlasu. 

XVI. 
Vrch  Kykyneis. 

Mirsa. 

Páč  doľ  v  priepasť:  nebo  tam  leží  bezo  šmúliy: 
more  to  —  ;  čajs'  Simui^-vták,  čo  sa  stred  vín  strká, 
zastrelený  hromom,  i  stožárové  brká 
širším  rozstrel  kruhom,  než  oblúk  pne  sa  dúhy, 

výspou  snahu  pokryjúc  blankytné  vôd  luhy. 
Výspa  bezdnom  pluje  —  to  oblak!  vypäl  krk  a 
z  pŕs  mu  na  pol  sveta  až  noc  posupná  mrká; 
vidiš-li  mu  čelom  pás  z  plamenistej  stuhy? 

Hlesk  to!  —  Lež  hop:  urvisko  u  nôh  výmolové; 
treba  úval  presadiť  s  koňom  —  dôkladná  diaf  — 
Prv  ja,  ty  však  s  ostrohou,  s  bičom  pohotové, 

ked  tí  zmiznem,  pozeraj  úplaz  hen,  kde  krovie: 
môj  to  kolpak,  akžes'  tam  pero  blysnúť  zbadal; 
ak  nie,  nech  už  Fudia  sa  nepúšťajú  tadíar. 


XVII. 
Rumy  zámku  v  Balaklave. 

Tie  kol  zámky  sbúrané:  aj,  stráž  ti  i  rada 

raz,  ó,  Kryme  nevdačný!  k  tomu  venec  krásy  — 

Po  pahorkoch  trčia  dnes,  obrovské  jak  vásy, 

v  nichž  had  dlie  či  človek,  zver  planši  í  od  hada. 

Vyjdme  na  vcž!  Zvedavosť  erby  kutá,  háda; 
hra,  i  nápis:  meno  var"  bohatiera  asi, 
postrach  vrahov,  v  nepamát  zašlé  spočiva  si, 
chrobák  jak,  čo  zavila  révy  listva  mladá. 

Grék  tu  dlabal  na  múroch  z  Athén  vzaté  zdoby, 
ztad  zas  stýbal  Mon^^olov  Vlach  v  železné  putá; 


tót 


prislec  z  Mekky  nôtil  svuj  naniaz ...   V  dnešné  doby 
su|>y  obletujú  len  krýdlom  čiernym  hroby: 
ako  v  nicíite,  /áraza  čo  vybila  krutá, 
Unavc  vejú  kon'íhve  s  bášt  i  večne  smútia. 

XVlIl. 
Aj  udab. 

Rád  sa  divam,  opretý  na  Judahu  skale, 
jak  vzpcnené  ozorj*:  hneď  v  šik  na  nábehy 
niraóny  shluklé  bušia,  hneď  jak  slricbristé  snehy 
kolotajú  ninoistvom  dúh,  farby  meniac  stále. 

Zas  o  námel  trú  sa,  v  prúd  zvlnia  v  iumnora  vale, 
zhučia,  sťaby  veľrýb  voj  obliehajúc  brehy: 
dobyjú  tvŕrf  v  triumfe  i  návratom,  ibehi, 
tratia  mušle  za  sebou,  perly  i  korale. 

Taktiež,  mladý  poeto,  vášeň  sa  ti  hodí 

na  srdce  vše,  hrozné  v  ňom  vzbúriac  nepohody ; 

no  vznesieš-U  varito,  ona  bez  záškody 

uteká  pohrúžif  sa  v  zapomnenia  pláni, 
i  upustí  piesne  v  tom  nesmrtefncj  hr.iny, 
z  ktorých  veky  upletú  ozdobu  ti  skrani. 


Božie  deti. 

Rozprávka  O.  ľ.  Ihnnlfímkéko. 

Kde  holo,  taui  bolo,  bol  raz  jeden  Šťastlivý  človek.  Bol  zdni\Ť. 
fttiednŕho  vťku,  veliui  umný.  vzdelaný,  n  lilavnií  vec  —  boliatý. 
Svoje  bohal-stvo  nadobudol  vlastnou  prácou,  umením  u  sporivosťou. 
Cudzí,  hu  i  blízki  jolio  ludia  verlcli,  že  vSetky  jeho  ohSírne  obchody 
n  tov.4rnp  idú  neobyčjjjne  ilsjtpSnp..  alt»  nemali  ani  tuSenia  o  ohSIrnasti 
jeho  bohatstva,  ačpnive  v  ý.art(>  medzi  sebou  yoIhíí  ho  „indickým 
Nahobom. " 

Naboh  hol  Hvobodny  a,  ako  vilčSina  tudí,  vyšlých  z  biedy,  i'ole 
bez  rodiny.  Nik  nepozuul  iiui  príbuzných ;  na  jeho  obedoch  a  večenlch, 
klori^  djíval  nickiMly  svojmu  knihu,  nik  ucpoful  od  neho  »i  svojom 
otcovi  a  matke  u  ua  žartovné  poznrtniky  Idízkycli:  „v  takej  roz- 
koši, v  takých  palotách,  bol  by  v<i«i  čas  obstarať  si  ptzdinu",  — 
odpovpílal :  —  „eôte  p<»ŕkiím  . . .  eäte  je  nie  vSetko  skonf  eoé  . , . 
plno  obchodov ...  a  akých  obchodov !  Keií  sa  uspokojím,  —  potom  !*  — 
,Nio  je  váťtko  skonconť!  —  uHmievali  sa  sami  pre  seiia  priatelia:  — 
to  luvi  sa  ešte  niillionikl  u  bohiiť'ov  í'.'\-M\oniam  nii>t  koni-a-kľaj.x, 
ich  koucc  je  len  hrob!" 
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Nnboh  jednako  smysl««l  si  korunovať  ufoi  stiivuuťi  skiýSu  zem- 
ski^lio  hlaha.  Zauiý^hil  vystaviť  »i  usauielý,  len  ji>mu  sAtiu-niti  pľt- 
Ktiipiiý  útulok  oijijychu  «ul  kažilutienných,  iieprcsUjnýcli,  noJIud* 
Äkj'clí  piíir  v    iiosporh  /apc(-ntelio  ohľovského  <).sohu. 

Tento  /niiiýfiíriii)'  ^tit-liý  inÍKtav"  liola,  tifírah'ko  od  M 
me^ta,  kde  žil  Na!  oh,  polindlnii  da«a.  ľovodal,  urobil.  Y 
l«'s«\  tiird/i  vicliiitiii  n  skaliskiinii,  iia  hodinu  costy  od  Imin  Uhíki. 
obcLodiK'lio  iiK'sta.  bola  kiipcuá  a  vyĹistciiá  uuvelká  fasť  /ouiť.  iin 
iiúfu  od  stanice.  Costovalolia.  ktorí  vyrhiídzali  z  hlaviiťho  lúv&la 
na  priestranstvo  provincie,  do  tisiny  poIa  a  dťdln,  nemali  tušenia,  2e  xai 
lijť'boťiom  jedfov^bo  bom,  pri  jednej  z  jirí'dniestskj'cli  Rtanfc,  skrýval 
sa  farokrásny  doni<'c  vťlkonu-st.skidio  Naboba.  Tu  boI(»  vSetko  im 
iisiKikojcnie  dufl»a  a  pohovenie  tola  jtrae.ovití'ho  majiteľa,  aby  lio  líi 
nik  uezuepokojil  a  nevyrušil. 

Domec,  vo  vkuse  aujilickvch  lovockýcli  kottťJžI.  &  vyrcitáva- 
ny'mi  okrasami  a  vcžiíkami,  vystavľuý  bol  aa  vísku  nad  dmbuDkýtu 
jazerom,  dn  ktort^ho  vtekal  veihíe  Lrkotíijiici  horský  pranieft.  ľ  pod- 
no^.ia  bol  nevciký,  naplnený  všelijakými  stromovými  divami,  säiI. 
\  vSotko  toto:  —  dom,  ja/ero  i  sad  —  oliradené  Imlo  vysok<m, 
s  žolfznými  ihlami,  liatou  mrežou,  i^oz  ktorú  nik  nemohol  prejsť. 
N'jijU'pší.  TiajsUirSf  a  najt;ddan<'jšf  zpomedzi  lUfNlských  s]aliu\ 
majitelovýcli  boli  tu  strážcami,  jiden  ako  vrátny.  druhý  nl<<i  -in.ívm, 
ť.'itc  niekolkl  akit  poľovníci,  Vyufcuf  ohromní  sýti  pfd  ih  n  u 

pri  vSetkých  vrátach,  vSotkých  dvierkach.  A  vSwUiy  vrai.i,  'ni-ílui 
a  br:iny,  okrem  toho,  nialy  zvláštne  iajn<^  xiíiuky  a  boly  iistavifJio 
zamknutí'. 

Krásny,  statný  Nahob,  koíf  zbavil  sa  v  mcstfi  práce,  pOdpl&nl 
d»'>siatky  oljrhodnýrh  písom  a  tnlepiamniov  a  kciľ  oropustil  úfliiv- 
nlka,  kassira,  hrkn-Ulra  a  hŕbu  prositelov,  oblieksU  svrrliafk. 
f-mjiku,  bral  felm-iMiík.  ceKtovnu  kapsu,  usadil  sa  do  vapona.  priSicI 
na  stanicu,  Sii-l  odtiaľ  peSf  lesným  rhodníť^kom  k  daCi  a  vrbodtl 
konei^ne  do  svojho  zakiízanť'ho  útočišťa. 

Vítaly  lio  jasnie  litnlné  i/,by,  s  vy.stlatými  kobercami  n  tník- 
kým  rozkoíinvm  niSiadím. 

Krásne  kasno  plm-  kníh,  naslderanýth  obnizov.  Na  ctažorkocli 
H  vtiiln,  I,  ležaly  z  r^Mtího  sveta  noviny  a  illustrované  vydania.  Oknil 
y  buly  kvetúcimi   rastlinami.    \  z  okien,  zaliatych  slnconi, 

l"'i   \uiiad   na  jazero,   sad  a  itkoliti\   to  svetlŕ  v  Jalekej  hnde,  to 
zH<Mmjnľi^  sa  Riromovim,  vrchy  a  skaly.  Treba  o  uieŕ«m  pi-ohnvnriť 
I         díiuuT,  pri  zvlílštnoiii  ásili,  spojený  >>■ 
'  staniľou,  a  siím  majiteľ,  kedysi,  keď  i\íte  bol 
ako  tele^ratísta,  mohol  teda  dohovoriť  sa.  s  kým  bolo  treba.  okr»!in 
toho  z  kabinetii  viedol  telefón  do  mestského  bytu.  .\le  ani  po  ti.«l<»- 
ifc,  ani  po  telefóne  sa  sem  ueobrac^ilí.  Majitid  raz  navždy  zjtkAzAl 
rr     "  '    Ml  sluhoui    uep<ikojiť  ho    na  dafi  a  každú  sumu   2álcíilo«( 

I;  k>Oi    neMrtti    SH    du   niestJl. 

lesti    Útulku.    Iinjľ  li»». 

nik<iii  ,     iMi   sadu,  bol   upi  ..      ,  ov. 

OlKjhádznl  divne,  ztfajeka  sem  prevedené  stromy  a  kry.  ohíwal  Ich, 
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pľlzoiíil  sa  kuždťj  lunUluie  sfdujjovuuťj  vctvji^kť.  k«it«léiim  ľojíkoS- 
nŕiiiu  kviťtku,  piivoiiiaviil  icli  a  tľSil  sa  im  )iví  ])i(-8tfliiÍH.  V  knidi 
u  viľhok'och  slrouidv  boly  i>ri|M'vru'n<''  uu\v]ŕ  liiiic/.da.  Kiýdlatá  iIä« 
z  jari  nnjilfiovala  /fiti^io  zjihijidy.  pfilioJIiiť  vyvodila  \u  iiiladŕ  », 
s  veselým  njťic  do   hóľ  a  vohivt  li   lesov,   rozn:itola 

\íiadf  kiVii  iitj  na  svoj  útulok  nu\jit(»lovi. 

Prišla  nuvii  jar.  íirtoliy  sa  stopily,  horskí'  potoky  sladily  ilo 
UoUn.  Lesy  a  z/ihrady  odidy  sa  zolpňou.  IJtdo  U'phi.  ruzkvitly  kríky 
a  U»ivy.  Síály  SAVlíki,  starostlivo  zaŕuly  íhijíS«í  uovc  trávy  si  piijior 
do  stíirýcli,  vy.'    ' 

Hol  toply.  -\ý  vočiT.  Nahol*  prláiel  brniotiaciui 

a  iiii   vlakiiiii,  pn'.šjt.l  /(iiliiiytii  cliodníkoiu  k  domu,  povfdnl 

d\  knv»''  slovii  sluhom,  ktorí  iioviiloli  ho  od  janono,  hodil  na 

ätól  crstovtiú  kapsu.  spýUil  sa,  iM  ji>  všetko  v  poriarlku  a  odišiel 
tlo  záhrady,  zamknút".  za  sehoii  dvere  orl  halkoim.  Ňopoznal  záhrady  : 
tak  Všetko  s  novou  jarou  zruKcnolo.  rozrrtstlu  sn  a  ťUi>  väfSuii 
••pťkuelo. 

Xh'  najmä  pomUiIal  sa  pozrof  jedon  druh  drahých  a  zriedka- 
výrh  laJíj,  objí-ijnanych  odkiaľsi  zpoza  mori,  i  Japonska  ajtdio 
Austrálio.  'ľnkyrh  Inlíj  v  kráľovstvo,  kdo  žil  Nahob,  eSto  nikdy  no- 
vidcli  a  o  nich  ani  nwilýdiali.  f,alio  nialy  modré  ako  nebesá  kvety, 
^  rnžovýnii  krajami.  ako  by  pomalovam^  tarbanii  zory.  a  na  (?aI('ko 
rozpľo.slierala  sa  ich  jomuá,  ŕarovnií  vôňa.  íjilio,  posadené  pri  jazero, 
v  tťo  veŕer,  podJa  vypiM'lu  ich  majitefa,  loaly  sa  rozviť. 

Nnboh  prešiel  niekolko  chodníkov,  \ysypaných  sivým,  zasí' 
žllyni  alebo  skoro  Červeným  pii-skoin.  prisadol  si  na  lavii-kn,  utrel 
tvilr.  chcel  vybrať  «  zapiťliť  si  eifínru  —  ale  zdržal  sa.  ^Nie."  po- 
myslel 8Í :  —  tÁ  vôňa  je  krajšia;  nepoSkvinlm  jej  doh3Íno\ym  dymo  !* 
Vfiýrhnuv  povetria,  zaffil  lozhliadaf  sa,  kde  sú  jeho  falie?  Uobot- 
níci,  ba  i  záliradník.  dľa  jeho  pnka;!u,  boli  i  tloslaui  vopred.  Slnre 
skrylo  sa   za  horou:    vo  veŕernej    poI(diii)b>    >  i    lesa 

plnV    mesiac.    Vtáci    utíchli.  Voňalo    .'.nndisr,  j  mIov  a 

rozvljajúa^j  &a  bazíéky.  Kdesi  v  tráve  cvTkal  cvnek.  ale  i  ten  skoro 
zatkhol. 

„Aká  tichosť!  aká  úplná,  zvlá.<itjia  úttHhaJ  —  inyslel  si  Nahob : 

—  a  ja  sám  v.sietkyni  týmto  vládnom,  sám  toto  požívam  ...  A  nik, 
ni^ia  tií'ň  neprekáža  uii  irbiiivmať  tieto  krásy,  npájať  sa  tyintn  po- 
V* '  milo  uronintmi.  Nikomu  neurobil  som  zla;  \  >)i 
p<.''  piiniocnioi,  priatelia  i  sluhovia  lubiu  mu,  a  mu  h 
len  skrze  uii'ia  ^ijú,  i  modlia  sa.  aby  predj/il  s  t  mi  život  Nelujiui 
SA  ani  zrady.  v.>;ľtkvm  som  putndiuy,  v^uteí  stoja  za  mfiu  a  m-za- 
tnenin  ma  za  nikoho.  A  obchody  ak<^,  akf^  skutky  konám!...  A  (o 
ŕSte  potrebujem'-"'  —  Za  chviíkn  preberal  (W  v  nivSlienkach.  ,yi- 
Coho  viac  mne  netreba. . .  vAetko  som  dosiahol,  vA<'tk.)  uskntoi'nil . . . 
inilliony   na   milliony  .  .  .    áno!    priSlo   nii   na   nm!         usmial   .«a: 

—  nevidel  som  ľ*ite,  nezuvoi^al  mojich  lallj".  . . 

S  zrazu  sa  Nabob  strhol  a  skamenel.  Zazdalo  sa  mu.  ako  l*y 
počul  .^ucbot  po  chodníku  6tcli»i  krokov.  Ako  V  s  jeho  záhrade. 
v  jeho  útulku,  za  týmito  vysokými  itire^Utmi  so  jteleznymi  ihUtui    - 


ľudzio  kroky?  Ktťič  od  mm>lio  zámku  v  íolezuých  dvierkíicii  je 
u  správcu.  Ktože  sa  predritipal  rez  tipto  ilily.  kto  mohol  oiloiukniiC^ 
tajný  Ziimok?  Nabob  zhíuI  počúvať,  poícraí.  Súiiuuk  efitc  vucáiaij 
žliHstol ;  Ippíiie  bolo  vídať  mesiac  iwnad  liorou.  JeJiu  blade  lútoj 
osvetľovaly  vrcliolcc  blízkych  stromov.  Kroky  stichly.  Dolu,  prlT 
jazere,  ozval  s.a  nesmelý  Itlns  Áno.  hovoria  vskutku...  íieptajď^ 
dvaja.  Zatajiv  dVi  hnnii ,  N.Ik  I>  ticho,  na  prstoch,  priblíž  1  sa  kii 
struuiom.  siulol  im  drulni  lavjt-ku  a  počúval. 

—  Ach,  ilrahii.  pusť  ma!  —  Sejital  detsky  hlas:  —  posť,  dovol 
len  pozref. 

—  Nemožno,  —  odpovedal  druhý,  akoby  doípelctj&i  bla& 

—  Ale  prcío  Icu,  preŕo?  Aký  zázrak  že  je  ten  kvietok? 

—  Nemožno,  hovorím  ti,  uie  taký  flovek  je  tunajSÍ  pán. 

-  Ale  ■■? 

-  ľo  j'  \   boháč,  ale  eSte  straSnejSl  sebec!  Vftetkn  im* 
seba,  hu  eSte  i  to,  ŕo  |»re  iných,  i  to  výluťlne  pre  seba.  Nal 

u  hidmadi   poklady  a  dáva   len   tým,   ktorí   mu  slúžia  a  p.<....,..„^.i 
bohatnúť,  kopiť  e&tt>  viac  bohatstva. 

„Lož!  —  chct"!  zvolať,  ale  /držal  sa  Nabob:  —  lož  I  —  myslel 
8Í,  tmúc  sa  od  hnevu:         a  uioja   sluMtn  i  moje   žoitvy  v  cbudu- 
.  bínci  pre  starých  ludi,  —  a  moje  dary  um  útulne,  núdznym  tViznolio 
povolania?" 

—  Dáva  Rtarým  a  slabým  —  pokračoval  hlas;  —  zo  ctižia- 
dosti, k  vóti  vyznamrMianiam.  ktorými  ho  odmieúajú :  pomáha  núdzny  m 
a  osirelým  z  mizernej  m:írnomyseInohti,  pre  úfty.  kton*  tlaôia  Ka 
na  vScobecnú  známosť,  llruir  má  zavcí^anú  krl/' 

v  prť])lnonom    chu»iobínci,    ked  viiU'l  krotkú,    '■ 
reuku  jdiesť  Strimfľu   svojmu  j)ravnút'Hťu.   |)umyHl»tt,   im  i  povcdtti; 
„IlFa.  žije  8Í,  staienka.  neumiera,  len  zavadzía  druhým!"  Oa.  klo* 
rŕnm  vystaviť  sto  nových  chudobincov  je  ako  niC  I 

linev  Nabolia  pri  týchto  slovách  prešiel  hranice,    t'hcel  hodiC 
aa  k  smelému    tláchaču.   —  „Ako?   sluhovia    nedohliadli,   vpustili' 
drzého  lílebtítníkaV    Alobo  smeK  zlodfji,  možno  lúpežníci,  \ 
uchytili  klúi'.'   ľľťba  jinstiť  psov  . .  .  oznámiť  po  tobdone,  teh-u 
polícii"  .  . .  Zaho  ozvaly  sa  ticlu-.  aknjiy  /.lat(*  hlasy. 

—  Ale  kvietok,  kvietok  y  -  Stťbotal  detský  hláook:  -  uo- 
odtrhnem,  dovoľ  Kn  dotknúť  sa  ho,  zavoňať . . . 

-  lUiYA*  ťa  uchovaj  dotknúť  naho!  —  odpove<lal  druhý  hlas:^ 
—  nielen  nrodtrhnúť,   dotknúť  sa...  surový  a  zlý,  áno.  zlý  sí'bec, 
tk«'d  sa  U)  dozvií',   kŕ"  že  lu  u  neho,   v  jeho    u' 
Jetku.  liola  ŕiakolvek  '               iia,  vyženiŕ  správcu,  vr;itii> 

Sám  akurátny,  neúnavný  z  lietstva  pracovník,  urobí  to  • 
Ko  spravťdlivosti;  tí  budú  phikať.  i  on,  surový,  zapliii' 
ako  táto  ohrada  ;teh<zná  . . . 

—  Ach.  Sorafína!  milá!    mňa  vábia  tie  kvety,   u  nit  im 
tu&Iiukú.  neublíži  hluhom. 

—  To  je  silný  a  bez  srdca  člov»-k,  a  ty,  mrvinkii,    " 
pochopia  jeho    surovosť,    ked  ti  poviem,  že  on  vie,   ak 

iíalctvch  mni  v  biede,  v  mokrých  pivniciach,  hladné  deti  mestak^rb 
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Itcilíiuv  a  fabriŕných  robotníkov,  vie  a  kopí  svoje  railliony.  V  útulni, 
kde  je  ('estným  členoni,  vSetko  je  preplnené ...  stá  bludných  matiek 
tam,  v  prijímacej  pri  sdiodorh,  stojí,  s  pritisnutými  k  hrudi  pros- 
bami, žalostne  pozerajú  na  dozon-ov  —  a  tí  vážne,  míťky  pre- 
cbodia  . . . 

-—  Deti,  Serafluu,  hnvorí6.  —  mulŕ  uniieraJHťe  deti?  a  on  ue- 
ľutuje  uiiiierajňcicb  ? 

—  Ano,  ale  sú,  ktonS  ako  i  tw,  so  Strimffou,  starenka,  žijú  a 
neumierajú.  ()!  ja  som  ich  videla  v  takej  pivnici;  kúty,  ledva  sa 
nbrátig.  Na  slamníku,  na  doskár.h,  pod  zdrapom  votchej  plachty,  spí 
po  (ažkej  robote  maf,  pri  jtrsinc  h  nemluvňa,  kriísne.  ako  i  ty,  mrvinka, 
kloiiS  toíko  natrprla  si  sa.  a  ti(>ž  dieviatko,  na  neuvt'renie  cliiidé  od 
hladu,  a  pri  m»b:iih  trojro(^ný  clilapcc. . .  Bože  I  mnohých  som  videla, 
takého  nikdy  . . .  Chlapec  je  laztĺnMU,  Ik'z  nôh,  bei  nik.  to  jest, 
miesto  nich  akési  bitlky,  ako  jnútiky.  ale  hlava,  s  vodou  v  mozgu, 
veíká,  s  krotkými,  akoby  veŕiuí  plarúcimi  očami.  Nevylieíitefne 
choré  diffci  odsúdené  je  sUíle  sedeí  v  tom  kúte,  v  tej  tme;  sedí  a 
všetky  jeho  pohyby,  wlý  j»!h<>  život  je  kývanie  s  boka  na  bok 
chuduiki'ho  telu  s  jt-ho  veľkou,  choľou  hlavou  .  . .  X  kolko  je  takých  I 
Druhé  deti  majú  jar,  kveiy.  povcti  iľ,  slnce.  tieto  len  dusné,  mokré 
pivnice;  druhé  deti  mfívaju  s\iatky,  Štedré  veCery.  tieto  len  večné 
utrpenie,  vernú  tmu...  Tento  kamenný,  krásny  iMovek  nežení  sa 
zo  sebectva  a  aby  nemal  deti,  ktorých  nelúbi . . . 

—  Ale  keby  sa  mu  vSt-tko  poveitalo,  keby  sa  poprosil  tt>n 
boháč,  —  pretrhol  s  plačtini  hlas  dievčatka  :  —  on  obmäkčí  sa, 
pomôže  úbohým  la/iiron) !  Teraz  niet  ho  doma . .  .  Podme  k  nemu 
kcd  príde. 

—  Pomôže?  —  surovo  a  panovitc  nadmietíd  hlas  staršej:  —  uic, 
t«k>*  sa  neobmftkčí!  Nedávuo,  možno,  v  žarte,  ale  pomyslel  si  a 
povedal  svojmu  tjyomníkovi  pri  referáte  o  podobných  lazároch :  ech, 
milý  môj,  také  deti  nepotrebujii  nových  postieí,  iih  nevylieča :  pre 
takých  najleptiim  liekom  je  —  ntiychnin  alebo  ryankali .  . . 

—  Čo  je  U)? 

—  Tuhý  jed  , . .  Nerozkvitly  jeho  lulie.  ani  uero/kvituú :  im 
treba  iné  slnce,  iné  U^plo  . . .  Jeho  srdce  je  mohyla,  índ  ... 

Nabob  su  oSte  vjičSmi  nahneval  pri  týchto  slovách.  —  „('ože 
je  to?  kto  tak  äpionuje,  st^>pnje  za  mnou?  To  nie  sú  zlodeji,  nie 
lúpežníci,  horšie  . . .  To  sú  vrahovia  mojiý  cti,  slávy." 

Zodvihol  sa.  ticho  rozhrnul  haluze  a  zmoravel.  M«"«iac  bol  už 
vySSie,  svietil  jasno. 

Y  jeho  lúčach.  na  chodníku  pri  jazere,  nká/nly  sa:  äestnáíť* 
ročná  stroiuá,  nevídanej  krásy  deva,  s  jasnými  rozpustenými  vrkočmi, 
A  pri  nej  kučeravé',  čornovlasé,  Re<lemľočn«'  dievčatko ;  obe  v  bielom 
R  podobné  jedna  druhej,  ako  sestry. 

Nabob  proÄiel  kríky,  vyšiel  na  polanu ;  dievčat  pri  jazere  už 
nebolo  ľtťkal  ku  dvierkam  na  konci  záhrady:  boíy  z.Hmkuuté. 
Rýchlo  obišiel  relu  záhradu,  pozenil  po<l  stromy  a  kríky,  —  záhrada 
bola  prázdiui.  Zavolal  správcu,  záhradníka  i  vratného:  \^etci  sa 
kliali,  2e  nikoho  nevideli,  ani  do  záhrady  nevpúífitli.     Zámky  boly 


/atukuiilf  a  [isi  t«  tviazí  pijsfinil.  aic  uilľiUi.  Nabnb  ikIukIuI  sIuIjov,^ 
hiHlil  sa  na  pu^tct  n  <illi(>  noiiohol  /.avri'ť  očí.  Mesiac  kosnin  svirti] 
ua  Sirok<'  oknil  jľlio  k«l>iin'tu,  du  Inonzové  vcd,   koberce,  zrkadlá,'' 
na  iiorlri>tj'  velikých  pracovníkov  Kveta,  ktorým  sa  koril,  i  nu  ŕast*- 
piKy,  k(|p  lin  tnk  chviíiili  a  šhívili. 

—  Tip  (JiťvíaU  sú  isto  tiitiajäie,  dniitrffp  ...  r  njíjbli^At'j  sta- 
nice, —  inyslol  si :  dcéry  dozoicii  alebo  ť  '  íHti 
klebetia  u  mm*  medzi  sebou  a  n)Pí.fanmi.  (■  <  ... 
Alo  IftkA  znalosť  nielon  ver.í,  aU»  skoro  myšlienok!  <>!  Ja  sa  vy- 
jivieio,  prczvieui.  nuj<lein  a  zahanbím  jazyf.nicu ...  A  aká  je  krásna! 
aký  hlas.  čist«j  anjelský,  ale  srdce"...  A  usjwkojenu  obrazotvornosC  I 
zanita  mitlKvať  Nubol)ovi  jeho  nový  skutok.  V  niyälienkňdi  r^  '  '  I 
ílata.  vAetko  výzvede]  a  tiaši<'l  Senifiuu.  Je  to,  —  >ii<m 
myšlienky,        naj?t4»rSia  dcéra  stnížuika,  pousi' 

vojaka,    krstná  a  clu.vanica  bohatej  kťiahyne,    n  , 

Hviatky:  Nabob  .si  pripomenul,  te  \joho  dAa  bol  vskutku  svmtttk. 
Záhradník,  strážnikov  kamarát,  roz|)ľával  dievfaťom  o  ľalíftťh  a,  ne- 
oCiikávajiic  toho  dŕia  pána.  lebo  lalie  eftte  nemalý  äa  roxvijať.  clal 
im  klúč  od  železných    dveriec.     Ostatní  sluhovia,    isto   zo  ' 

Mitajili  priestupok  kamaráta.  Nabob  itu  Jakujo,  Navštívi  v  i 
,  sviatok  otca    dievčat,    vidí  ju    a    rieSi    nevídanú  a  neslýchanú  vec:i 
takému  umnému,  krásnemu  a  doljrému  dievi^aťu  ponuka  svcge  srdco' 
a  ruku . .  . 

Nabob  sa  prebudil.  Ki"ásny  sen  uletel,  ale  z  hĺbky  nniotmavej 
izby  hladí  na  neho  tá  krotká  tvárička  cistnŕkej,  nábožnej  sUiretiky, 
ktorá  v  dev.Hfdcsialoín  roku  pletie  vnúŕafu  StrimHe,   jtred  neuháäa-. 
jucou,  ako  jej  tirhv  život,  buuiiadkou,         za.se  chudé  plecia  a  veíkái 
hlava  nevyliečiteľne  chorého,  pohybujúceho  sa  s  boka  na  buk,  iíImhJ 
hého  lazára.  Kžte  trvala  noc.  V.šetko  bolo  pohiiižeué  v  s<ii  i  tiJmsf 
V  Nal>obovom  kabinete  ozval  Ha  oatrý,  niekoľko  ráz  sa  ojki 
ček  telefona.  Naň  odjtovedal  zvonec  z  mestského  bytu.  h"f  ^hihmh  nv 
konajúci   dennú   slúžim  v  pisárni,   polom  posUivený  ua  u<diy  a  po 
zvaný  k  telefónu  tajomník. 

—  Kolko  celí  jest  v  našom   rbudobínci?  —  8pýtal  sn   S«Ií<»I> 
po  telefóne. 

—  lYiťdesiat. 
A  koľkn  kandidátok  V 

Nrii./inuiem  .  .  .  ilch?  j>udla  íieho  odporúčania,' 
Niiaké  odporúčania...  Kolko  prosiacich,  núd/uych'/    Miitu 

Sifznam .' 

—  Ale  teraz,  odpusťte,  sú  tri  hodiny  v  noci . . . 

—  Neodídem  otl  telefona...  ílotaz  \  tejto  sekundľ 
MlCanie.  O  tri  minúty  ndpovod: 

—  Oznámeno  vyAt>  predpisu  stanov  stodvadsať  prosiel 
l^tľdvadsaí  bezpcn  '  '     '     ičiekV 
(  r  i  kom  tak.  Ale  i  —  treba  svod<>«:tva 

lekjtruv. 

—  Hlúposť.  Zajtra  do  mňjho  príchodu  prihotoviť  ro2vrIi  «  tíick , 
iin  ntvoreoÍH  nových  pohlruhastn  miest,  9  újdnýiu  zaupatrMiíoi. 
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lovii  hiiiiiivu  a  vyilavKO^ 
tJBlC 

—  Nio  vaňa  starosť,  bor  pni  luillíona.  \hy  vSetky  pÍRnia  h(i|y 
hotové. 

Prud  svitiiiiliu  .  . .  zuse  zvonenie.  Tajomník,  ktorý  fiísaJ  v  pisárni. 
je  zase  pri  telefóne. 

—  Kolko  ii08tieľ  j('  v  «ietgikť\i  útulni? 

—  V  ktorej  V 

—  Vo  vSHtkých,  kde  úradujptu. 

—  Stosedoiiidť.siat. 

—  Kofko  prosiol)  odniiotniitoV 

—  Odpusťtť,  jtí  päť  hodín...  ah'  ja  hried,  hn<»íf... 
Prešlo  šlvrf  hodiny.  Nabob  iictrpellve,  hlasne  zvonil. 

—  Ťažkíi  Uľciť,  i)d|iovcdal  sekrt^tiír:  -  riítau),  nilíira .  . , 
niet  počtu  . . . 

—  CbystJijte  novi^  písmo,  ľozvaí  níno  staviteľa  a  podujimatcfov 
a  sostaviť  rozvih  na  phf  nových  litnlní. 

—  Na  pilť'.-'  1*0  koFko  postieľV 

—  Po  sto,  pre  päÍHto  detJ. 

—  .Vie  na  to  treba  binhwy  . . .  iiiekoíko  budov ...  a  stálych, 
velkých  výdavkov  . .  . 

—  Nie  vaStt  slarosí...   podplíieni  predbežne  chek  nu  uiillion. 
Tajomník  v  uitivom  ťtžaso  mlčí. 

—  ESte  je  nie  vSetko,  —  hovoril  Naboli:  zavolajte  notára, 
vyhotovte  darujúcu  listinu.  Ustupujem  túto  svoju  daňi  I  '"  <>  »••">' 
nÄL-ho<llm,  na  útoči.^te  pre  nevyliečiteliie  <:horť  deti. 

—  Odpusťte,  —  neíMiielo  hovorí  tajomník:  —  yy  sa  /iiri«i- 
koJDJete,  nespíte,  v  taký  pozdný  riis.  ľi  je  u  vás  vSelko  v  po- 
riadku ?  . . .  a  ako  sa  máte  ? 

—  Netriípte  sa.  milý,  tu  je  vSelko  v  poriadku!  O,  ja  som 
úplne  zdravý  a  vríltim  5>a  prvým  vlakom. 

Nabob,  ke<T  8i  porobil  tieto  poriadky,  lahol  si  a  tuho  xa-spal. 
Spal  nwilho,  ale  sladko  . . .  ZaCinaly  sa  zore  zapaľovať,  ketí  sa  pr<»- 
hral,  videl,  že  je  nie  aobletený,  väetko  priftlo  mu  na  um  a  vybehťd 
na  balkón. 

ZvläÄtnn  rannt*  iKjvetrie  pľejjlnenŕ  Im)Io  neobyčajnou,  čarovnou 
vôňou.  Tato  vofta  šinikou  vlnou  rozlievala  sa  po  ceh-j  záhrade. 
Nabob  pochopil,  že  pod  novým  slncom.  pri  novom,  jeho  vla.stuoni, 
srdcŕuom  teple,  pri  jazere  rozkvitly  jeho  zámor8k<5  Inli<'  Spustil 
im  8  vťjkku  M  zmeravel. 

Pri  kliku  voňavýľli  íalíj  st;íly  dvaja  vedernl  liosua,  staršia  i 
ndadsia.  Mlad.^ej  j^odaiilo  sa  viileť  a  zavonaf  uik  ju  vábiari,  Oudný 
kvietok.  Nabob  vystrel  ruky  od  šfastja  a  skríkol.   Hostia  ho  novitlfli. 

Nad  ich  plecami  rozi)r<'strľly  sa  modré,  s  ružovými  krajaiui, 
krydla,  a  oi)e  dievčatá,  tieto  Božie  deti,  ako  pochopií  Naboh,  za- 
äumejy  v  povetrí  strojne  a  [Mnovite  vyzdvíhly  8a  nad  jazerom,  zti- 
hrndou,  kopcami  a  ziuizly  v  blankytnom  nebi. 

l»relož.  /f.  š'. 
—   •»» 


Cestopisné  črty. 

Fi4e   Martin  Kukučin. 


IV. 

v   lioteli   sme  nemolili   nadlho   ostať.     Ten    hurt  a  biľ  1— 
lil^doch  uetiio;to  /niesť  Človek  neivósny.    läli  sme  /.íi?.  n$i 
pýtať  ilruhy  hyt.    Na  direkcii  niim  vykiízali  dvfl  i/hy  \ 

Fiillhaiis  jp  hneťf  pri  diivkcii         mcd/i  nimi  id«'  „ 
ľerovec".     Knintou  je  ohniteny  lovut)  na  |)ark,  k  oIkiiu  jm 
u  kaplici,  druhým  bokom  hludf  k  horv,  kdt;  jc>  pomník  i^r.  A:: 
a  pon<-vj^í;  giúf  bol  ľcrdiuaad,  hora  sa  volá  KerdinHndshil^id.    Izb] 
nAni  vykiizali  krásno,    priestnuinť''  a  vystrojonŕ   omnoho  sk- 
net  bola  naäu  v  ľešti'riniUHi.   Náradie  v  nicli  je  vknsué,  al 
iliulie  a  solíílnt'.  Zdá  sa,  že  ho  zhotovili  dakdo  v  trest.nii'i.  \  i/.i<;i.ili, 
na  i'hodbácli  naAli  snin  ŕintotn  lizkosthvú.  Zdalo  sa  nám,  ž»»  Hraili 
a  liótťd  b>ZÍ  f^\f  v  Itálii  (V)  do  ŕistoty  v  porovnaní  »  týmto  domom 
Kamenné  s(lio«ly   vy/A-rajú   biele,   i-isté,    ako  by  len  toť  boly  vyšljr' 
zpod  dláta  kameuárovho.    bárs   po  njch    prejde    kaíidý    duň   iia  »(& 
ludi  hore  a  dolu.     Boli  sme  povilaŕui,    že  nám   vykázali   byl  v  ta- 
komto dome. 

Ale  kod   sme  sisli    pred  palár,    ohluftil    nú.s  nehorázny   hurt,j 
Ätrkot  n  cveniiot  z  pivnice.  N'yzorá  to  v  ni'j  ako  dakde  v  mnSi,  al 
araenáli. 

j,0o  sa  to  tu  nd»l?"  spytujcrnie  sa  jeden  druhého.  Otvoreniami 
dverami  vstúpili  sme  do  pivnice. 

Kŕdeľ  ženských,    ktor(*  si  spievajú  pekne,    harmoTr  '      -'a 
tu  s  ťIflSnmi.     ľmývajú  ich,  vyphikujú,  prekladajú,  pi  i 

druhej,  naplŕiujú  minerálnuu  vodou;  ro>!bijajú  ich  a  (repy  b.id^u  du 
truhiel. 

„Čertovská  zábava",  krúti  mój  druh  hlavou.    „Vla.><tného  slovi 
nepo^ujeá.  ,V  hoteli  int  bol  huil  a  buchot:  myslite,  %«  im  tu  httdft*' 
ťnhsie  'f* 

„Hm   —  ľudia  sa  privyknú  vo  mlyne  i  v  Dant^kovskej  fabriko*, 
odpovedám  ja,  „a  spia  chutne,  ('i  na^i  tu  privyknii,  ju  neviem." 

„.la  by  Šiel  predsa  na  direkciu.  Nech  nám  dajú  druhý  byt* 
navrhuje  on. 

„Dobre        poJuie.'' 

I'án  (juaitieruieii^tttr  ná.s  ubf/peŕ:uje,  že  nám  dožičil  najtichSio 
izby  v  celom  Uohiči.  My,  nt-vcriaci  ToniáŔi,  kiňtinu"  hlavou. 

„Tedy  dobre*,  pristáva  on.  „ťhotrto  ešte  raz  do  i/ieb,  lahui 
a  naŕuvajto  asi  hndinu.  Ak  sa  vám  lnidc  /dať,  že  je  hurt  privdik 
prf<ľte,  ja  vám  dám  <lľnhy  byt." 

Vyšli  sme  ľ«te  raz   do  iziídi;    ležíme,    nni^úvome  -     oo  nepro^ 
uiká  8cm  niiVdio  t  tej'  So<lomy   tam  fiolu.     Čuje  8a  ätrkot,   ale  il 
ke<f  vysypú  plnú  truhlu  črepov  do  dvora.  Itaz  za  ŕas  ozve  «i  tom; 
prfdm«ený  hrmot,   ako  vxdinb'ná   hrmavica:    to  vo   va^^oniku  \yi^v\ 
žajú  flaňe  do  druhého  donui,  k<Ie  irh  nalievajú  z  <lnihého  pramei 
VťáMIi  siue  sa  na  direkciu  a  o/namili,  že  prijimanu-  vykáxaDé 
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izí>y.  No  niuácMi  sme  tww  rakat  i-elý  ilei'i,  kým  ich  očistili,  vyruiduí, 
ako  YjZadajú  luedpisy. 

Po  plosi  teHv  v  n.iSoui  Uoluči  íiivnt  fibyí-jijnyiii,  živým  tempom. 
Hostia,  ^^o  sa  sliiniili  k  vôli  i>l<*su,  oílloteli.  ľoííname  iiž  pomiily 
rozoznávať  stálych  liostl  od  síalmvíivých  a  prelietavých.  I  direktor 
s  paAoii  odišli;  naša  kolónia  je  (>Ste  iiieii§ia,  než  holá.  Ostril  nám 
leu  náfi  kanonik,  vždy  spokojný,  vždy  veselý.  Ustavične  ztuliera  do 
mladóbo  di-kana.  ktorý  je  ti-  "  lo  zamyslený.  Vysmieva  ho  pre 

prehnauú  lizkostlivosf  a  sv<.'<  ktonui  hu  dal  im  kúru.  A  8ku- 

toí\ne  Diiílokolio  vidím  piť  vodu  s  utkýiu  lUliožným  nadchnutím,  ako 
jfiho.  ľije  ju  každej  štvrťhodiny  pohár  i  to  dva  poháie  nlno  a  tretí 
prwl  poludním.  Ho  vode  brúsi  hore-doln  svedomité  predpísané  dve 
hodiny;  Mudi  po  vrchoch  a  horncli.  ČV)  hy  druhý  neprejiel  za  pol 
dňa,  on  to  obíde  v  tieto  dvo  hodiny,  ľotí  sa,  ako  svedtM,  borie  va- 
rtovŕ  kújtele  >  Hadehausi,  piju  predpisami  mieru  mlieka,  viar  za 
liek,  než  /.u  potravu :  vôbec  je  tt»  pacient  ]>ľdautný.  Za  .stolom  ho 
podkiiíia  jeho  veselý  druh.  Núka  lio  múenymi  j»><llami,  ktor«' si  dáva 
ako  naschvál  »  o  ktorých  piin  dekan  myslí,  že  sii  Škodlivé;  núka 
ho  hniAkami,  ktorých  tu  v  hoteli  .sice  nedostat,  ale  ktt>rt^  je  fabko 
kúpií  v  meste  od  okolitých  ženiíiiek.  My.  i^o  nepijeme  vody.  zariadili 
sme  8i  „ovocný  trh",  a  t<»  ílolii,  uiilaleko  ľesterhauKU,  odkial  ilo- 
náSame  plm''  vrecka  hrušiek  a  slív  k  obi-dn.  Hrušky  M  nemôžu 
prirovnať  ani  ziľaleka  rerovským,  ani  almášskym,  nie  mim  í)alma- 
tíucom  >!bavin. 

Inát^  luy  dvi\ja  siuo  i  nailaloj  vstávali  zavčasu:  hiirs  sa  i  m- 
inôžemo  pochváliť,  že  vstávame  prví.  Kžte  siue  len  v  posteli,  kerf 
zvoní  na  prvú  omáu.'  to  je  omSa  arcibiskupa  Milinoviča.  Kým 
on  odbaví  omSu,  my  sa  obyčajne  oblečieme  a  siileme  dolu  ku  Styria- 
(|Uťlk'.  hali  sm<?  sa  totiž  i  my  celkcun  vážne  na  kuru,  bárs  neviem 
pivhh  Voda  neukazuje  ani  na  jednom  zvláštniho  účinku.  Tak  sa 
stáva,  že  nás  arcibiskup  nájde  na  vode,  ked  príde  po  oiuái  a  vy- 
hadzuje nilm  urt  oči,  že  siuc  vypili  smotánku.  Od  neho  sa  áoire- 
dámc,  ako  sa  má  biskup  Sterk,  ktorý,  prídue  s«iu,  odrazu  ochorel, 
a  to,  ako  sa  zdá,  ua  týfus,  čo  sa  drží  v  tJijnitsti.  aby  sa  hostia  ne- 
nalákali. Tento  liiskiip  ozdravel  síce,  i  vrátil  sa  do  Triestn.  ale.  ako 
zn.imo.  tam  umrel.  Nemá  čo  l>anovaf  za  týmto  svetom  -  -  bol  ú]>rimný 
Horvíit  až  dt>  smrti,  a  ako  biskup  mal  u.stavičné  potýčky  so  svojou 
kapitulou;  on  chcel  da(  každej  národnosti,  čo  jej  patrí  a  nechcel 
dopustiť  Uiliančenia.  Od  iiána  arcibiskuiia  dozvedeli  sme  sa  meteoro- 
loftícké  zprávy  z  Haru;  tam  panuje  ustavične  horúčava,  v  chládku 
28"  U.  a  mnoho  rá/  i  .'íu"  15.  On  zas  sa  vypytuje  nás,  či  nebolo 
náhodou  aspoň  u  nás  dAž<?a.  Aku  pravý  mních  a  Dalmatínec  k  tomu, 
ťažko  nesie,  že  suchotJi  ohrozuje  tohoročnú  ol>eraCku.  Mnoho  ráz 
sme  sa  tíikto  si.Ali,  nielen  zavčas  rána,  ale  i  vo  dne,  tu  i  tu  sme 
sa  i  poshovárali,  ale  nikdy  nie  o  politike,  o  veciach  verejných..  Nie 
žeby  snáiI  arcibiskup  hol  vybýltal  takthnu  predmetu,  uiu  —  a  pri 
uás  tiež  nebolo  takej  schvíUnosti:  a  predsa  celý  ten  čas  sme  sa 
politiky  nedotkli.  Ilolo  im-ilzi  nami  akési  nemo  dorozumenie:  *e 
sme  v  líohičí  nie  k  vôli  politike,  ale  k  vôli  odpočinku.  Arcibiskup 
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ViMu  niiilo  oilpití-íva:  n>lý  duň  hn  virlfm  hoiii  a  ĺíiiii  ]io  káp»'|i  ihm'íiI 
jolio  iťzkýiii,  krátkym  kioktiiii.  A  kcit  lio  Dťviddn  v  jinrku  aleb< 
Jcil(!  Iilízko,  viľiii.  '/x  liiulf  flnkili-  v  liinv,  iilclu)  v  poli.  Skol 
8  kiijísua  ucuUkjiJii  t>il  noho,  aku  od  tiiU<;  olistiípiii  lio  a  I- 
inii  lail  ľiKluiii  ľiikii.  iJn  m'iIjoi'  nrvyhyliii  uiktunu;  nWl  sa  p- 
8  li08(niiii  n  iK'ľiu  i  s  (Jcdiiičamni.  Vypoŕi'ivn  dolnotívc,  kr 
jisťažujii,  t.c  ztMQ  tieiiie  liiodnii.  Nu  kcHrtnu  spomuuú,  io  ich  i 
kaxl  stichnt.%  vtedy  i  dobrotivý  niiikli  ztľutl  trpHivosť,  jk/im.ih 
a  /aŕntí  im  vytýkať,  pnVo  n<'k(>|iajii  stiulnt/  a  iiozavttdfuijii  iiroclf 
<iU('li(ijinrnii  piiiiii.  /iikíiAdým  (MoyA:  „Kol)y  v  Iialmňcii  liolo  tolko 
vody,  iiko  tu,  tolkít  pi-sti         nik  l»y  s;i  mvnloval  na  pňdii." 

ľn  pl(!si  v  piiiidrlok  pi>]Miliidril  sedidi  siiio  pod  v<'nmdou  hlavnej 
kniviaiuc^.  Muzika  poŕala  vyiinivul!  uki'isi  ouvcrtiiľu  —  popoludní  sti 
ni'potjiua  kuiiĽcrt  choniloiu         hostia  za  8t4.dikmi   KÍvtgtí,  uľvyspatl 
po  plese;  dakluľí  i  toníz  Inujú  v  kmty,    Hm  dámy  čo  sa  lozštťbo-j 
laly.  liíitky  iniijii  do^f     -  pn-iuit'Iaju  dojmy  z  plesu.  Vidim  im  ni<*l 
upolivi-ajmi    akii>i  živnsť,   loziliiaiiotif.     Ňrludo  liy    sa    t 
trápiť,    kľliy  h\  c\u'r\  /.opakovať   vŕfiajšiu   záliavii.    T.i 
prodsa  loii  vždy  iiajlilavnojSim  iiň^itkom  mladt'lio  svetmi,  vzrioi 
niravokárcom :   u  v  Uikoiutn    zakutí  jo    i  poticlíný.     Aspoň   , ... 
myNrumi,  vytrhnú  ii-.b  k  uu)nntonír  a  odnfsii^  nudu  na  diikolku  dul 

Tu  pľľclnidí    vorandou  sfuSia   skupiua  íudi.     Tri  mhid.      ' 
v  iw1?inky<li  liiolytii  toak-ttinh.  slaiui.'nyľli  jodnoduchych  kl' 
!  '   liudú  to  iíostľy.    Idú  si  v<diiľ,    iifaúti3U(\  kuičajú  | 

i  iju  topánky  >.  [dstiMiou  podošvou.    V.šrtko  híadí   na  i 

niinavu  skupinu;  dámy  puzviajú  r.iivi!itlltv<\     Ka/doliu  puta  ich  í'Í0-j 
i;antný  zjav,  novšlnmv.í  íalioslajuosf  a  nadovšetko  vkus  ir.h  »•■  ' 
.ImJna  je  lilondinn,  vlasy    m:i  ako  zlafo,  dnilH^  dve  sii  poŕ'  i 
iili  jťdnodinliom   oldcku  >ynlma   rfa  Vťlmi   pokno   post 
ho  nosia    lnuvatskf    M»dluuky.    a    ŕo  jo   zvláítur,    i    \i  >  > 

sedliacky. 

Ok<do  nicIi  ka\alit>ri;  uri  lilomlimi  čirrny  i<(iru(  Ik  v  hoiiv<d<k)-j 
uniľonuií,  Vťlail  ^whmtiili^*,  h  fúznmi   dohora^,  ako  dve 

Sliovíírnju  sa  hli-'      ••    ticrky,  a  to  nťUiíinou,  ktorá  ľ 
x  pužeriíka.    Noui*'   \<  i   aui  z  takýrhlo    iutiMvssaiitn. 

,(;o  HÚ  to  za  y**  .spvi.uj.iiiľ  sa  pjlna  kanonika. 

,Ja  noviom.  Vidím  ilm,  iv  vynikajú  \   k.'iZ<loin  Sporí*.  Ptiilítt' 
ich  na  luwntfnnisi     'IVciz  hudú  hrať  karamliol.    ('i  lajcia, 
alľ  nt'divil    iiych   Ma,    kohy    xi   zapálily".    odiiuvedA    páu   k... 
Viduo,   ta  sn  luu  iiopáť-i  na  nich   ti   m'niit(«nn8<  a  to,   £o  ea  Tf 
semancipikia", 

„Nebodaj  dáka  Jtýľxka  nľi^loknM•.iÄ",   rozniidil  Rom  ja.    ^Niíiik 
kyno  mú  Ik-z  otjizky;   iVti 

„.\  Škodu"*,  dodal  Uf  ■ 

ft  ««lPíinnUj«' ..." 

«.VrÍ!<itokľaria    mä    svoj   /.yláklay   vkuH",    po/.naraoiial   '^'mi    n 
,vylrllM»ný  co/  ntulctia  a  stuh'tia.  I'ri'lo  arihtokraria  jť  aii< 
!  '  '         tvor!  kastu  v  íudskťj  siiojoŕnoslí,  u  iM  Hkor  uku- 
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ľozílejSiP  «ne  nakukli  do  dvmauy,  kde  jt*  billinrd.  Blondína 
hrá  so  svojím  otcom,  obsUirným  pánom,  cbuduriavým,  znamonite. 
Za  takľi  líru  nczaluiuliil  by  sa  žiaden  uiii\oľsiUiu.  Diváci  ju  iicie- 
uliujú  a  medzi  nimi  najdii  sa  i  ibtiiiy.  Ilľivjia  na  toto  pokratovnnie 
8  výľitkou,   druhťí   možno    ■  ohodu.     Sostiy  sa  tiež 

prizerajú    a  shovárajii   sa   ii  uc   to   práve   výslovnosť 

parížska,  ba  raži  z  nej  eôte  trochu  dnkysi  (lunvonsationiibuch.  So 
tu  v  liuiňči  to  zbaví  a  dvíha  renomó  hodno  dohora. 

(.Celkom  isto  sú  aristokratky",  podotkol  mtij  mlčanlivý.  ^Ho- 
voria.  ako  vidhne,  po  francúzsky.'' 

Ešte  ked  snio  boli  na  verande,  fuli  sme  francúzske  ôlebotanio 
mladšej  sestr>',  ktorá  iná  dost  niiuný  alt  Z^faleka  sa  to  vyníma, 
ako  by  sa  boly  sliepky  splaÄily  a  teraz  vykrikujú. 

ľrv  než  sme  sa  vybrali  na  prechildzku,  zastavili  sme  sa  v  mlie- 
kárni  Johanna  Holba.  Tu  sme  nž  orientovaní  z  väi^Sieho.  Dievta, 
Éi)  posluhuje,  je  skutofno  z  Viedne.  Nielen  noslk  jo  vyzývavý,  ale 
i  bn'ky  okolo  í-cla  a  v  tylo  a  nadovšetko  oci.  Z  nich  sa  každému 
došUuie  po  pohľade,  kt<i  koukurruje  za  takým  vyznačením.  Volá  sa 
Mici.  I  ona  n?,  vie,  kto  z  nás  a  kedy  pije  .kholle  gekhoohte"  a 
ketly  „soure  Midch". 

ťďn  kanonik,  ako  obyiíajne,  zadíera  do  dekana  a  ja  za  ten  (as 

Srezerám  si  hostí.  Hned  za  naSíra  stoloni  je  veselá  spoločnosť.  Dve 
áray  —  jedna  dosť  bozvýznamuá  bkmdina,  p.atrno  vydatá,  druhá 
čierna  v  červenej  blúze  s  tvarou  ako  dcéra  faraónova,  (.'iernc  vlasy 
priliehajú,  spusteiní  súc  hlboko  na  uši :  ä  la  seeession.  Taký  účes 
pristane  raeuovito  takým,  ktorým  pristane  všetko  —  ktoré  sú  totiž 
pekne.  Tak  i  tejto  laraonovej  dcére  pristane  znamenite.  Oči  jej 
svieťa  a  hádžu  dosť  často  strely  na  8])oločnfka.  Je  to  človek  dosť 
vysoký,  Štíhly,  obratný,  bárs  hlava  i  brada  .skoro  celkom  oSedively. 
Za  pokutu  stľižie  sa  na  krátko,  a  tento  biely  rámec  pekne  prist^ine 
k  zdravej,  oborenej  tvári.  I  jenm  •tci  horia,  dá  sa  súdií  z  cekMjo 
jeho  zjavu,  dosť  ro/,ihraného,  že  blesky  dobre  triafajú.  Shovárajú  sa 
madarsky,  on  hovorí  s  tou  už  dobn;  známou,  preäróbuvauou  zdvo- 
rilosťou. 

„Popoludnie  mi  bolo,  prosím,  nesmierne  nudné.  Ráóto  si  po- 
vážiť —  vás  nebolo  nikde.  Hľadám  vás  v  aleji,  i  v  parku  —  bol 
som  i  na  Ferdjn.indsbííííeli  n  vás    -  prosím  ponížene,  nikde,  niet..." 

A  v  to»í  sa  ton  med  napreil.   Oo  sa  no- 

povil?,  to  dopila       :  •  usmieva  rozpačité,  ako  osoba, 

kt^trá  cíti  <lobre,  že  jo  tu  zbytočná  a  nevie,  aku  by  sa  ztratila; 
farattnova  dcéra  zasmeju  sa  často  šucbým,  nervi>snym  itmiechom, 
ktorým  prebíja  rozochvonie. 

Neviem,  j'        'nm.  iba  ked  im  začal  vykladať  svoj  životopis. 

„Ja  som  -  ;l  narodiť,  pro^^íni.  v  t<>o)  lokn    kei?  sa  vlasti 

i->toSej  a  i-elej   l\uit»p,>  narodila  svolmda,   Mój  v  boji 

n  Hvobodu,  a  Ja,  nebnžiatkn,  musel  som  os;  i  lo." 

.,Tak  sa  zdá,  ani  tí  tam  sa  nenudia!''  poznamenal  mój  druh. 

, Starý  pán  im  rozpráva  o  boji  za  svobodu",  vysvetľujem  ja. 

„Vidlô  bo,  starigiú'ia!"  zvolal  môj  mlčanlivý.  , Vod  on  dvorí  — 
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a  ako  (ivorl,  li-j  čertíci  v  červezití)  bluzt*.  ľozri.  pozri,  ako  mu  svieí 
ofil"  A  jnlčHnlivému.  noviciu  jnefo,  tiež  zasviclily  oŕi.    „A  uua 
neodhŕna!     Darmo  jľ,   ja   vždy  hovorím:    žeiiskA  bude  kokotoviif' 
i  s  í-ertoni  z  jazeriiéiio  peklu !" 

„Ha  eStp  ŕn!"  zvolal  jpdon  /  iiíís.  „Vod  jej  je  to  otec>* 

Ilozosiniali  sme  sa  vAeU-.i  a  inlčaiilivý  didožil:  „No,  ist^je,  žc» 
on  íiťprechoviiva  k  n<!J  citov  práve  otcovKkých. . ." 

„Ita  h\  jo  v  tom  /a  pôžitok*',  poznamenal  kanonik^  „stai^lio 
človeka  tjikto  ziicpokojiť  n\i-  po  nič," 

„Hovorím  vám  -  žcnskií  je",  ozval  sa  mlčanlivý.  „V  nej  žiJBi 
starý  inštinkt  podkúšania  a  navádzania. .  .  A  poUjni  nenie  tak  felkDinj 
stAľý.  Pozrite,  aku  sa  skrúca!  Knliut  na  smetisku!' 

„Uof.e.  mtíj.  Šediny  na  hlave  a  liinnoru  v  ňom  koľko  len  chcete", 
závidí  mu  pán  dekan. 

„Áno  —  takí  holi  naái  .starí:  vždy  ve.selí,  bezstarostní,  ako  deti, 
A  my,  mhulšia  vrstva  V  Pozrite  len,  akí  sme.  Starci,  katafcdkj'l" 

„Ak  tomu  táto  iiolirahuá  muzika",  poznamenal  som  ja.  Ka- 
polla  zas  vyhráva  akúsi  operu  a  Ci   „Trauermarsch". 

„Naozaj!"  zvolal  mlčanlivý.  „Mňa  nenwvoselila  ani  rax,  skcV 
uia  zannúti." 

„Najlepšie  urobil  tamten  atítrý!"  poznamenal  môj  ilruh. 

ľred  nami  sedí  za  stolom  sám,  ak:)  j>rst,  starček  v  súk-""^-  '• 
Šatách,  malom  okrúhlom   klobi'ičku.     Kabát  mu  je  futrovan 
Sinou  a  ííolier  tiež  obložený  IÍŔkou.  'ľak  s.i  náS  krajan  vyst 
tohto  Zal)orszá;íU.  Mici  mu  doniesla  kyslé  rali«'ko  u  chlieb  i 
rozkazu  a  on  jdatí  zaraz  ndčky.     ľrildížd  sa  mu  akýsi  shovurV:ivy 
'Nemec    a  náš   krajan    na   jeho    dllié    reči    od])Ovedá:     „Ik  iii\ 
magyar. . ." 

Ketl  vypil  mlieko  a  ostatnú  odrobinku  ta  hodil  vrabci.,,    /..-.- 
myslel  sa  starec,  složil  ruku  na  lono  a  lenivri  žmurká,  IVi:^la  ouver 
ptnra  a  on  drieme,    síaby  sedel   v  svojej  lavici   v  koíftole  a  počú?a] 
dedinský  orsan. 

„Vidíte  účinok  kla9.iickej  hudby',  zvolal  pán  kanonik.  .Dolu 
l>y  treba  Wa^^neríi,  aby  ho  prebudilo  zo  sna." 

„A  ii  by  sme  ni'tnoldi  íst  dakam,  kde  snus  eStu  neboli?'  na- 
vrhuje pán  dekan.  „Treba  predsa  len  uprobovaí  striasí  sa  t*»jlo 
melanrholiô!" 

„Tak  je  -  dobrý  návrh!"  A  vSetci  smo  skočili  na  nohy.  Idemo 
tento  raz  za  pármni  liekanoni.  Ten  nás  vedie  na  nižný  konet*, 
pod  hotel. 

Tu  je  /.a,se  lúka,    ktorá   zaujíma    celú   dolinu   až   hore  <Ialt)ko 
tioprí  ceste  smerom  k  iVdtschachu.   Dolina  uunie  Široká,  briifiky  a 
hory  stisly  ju  a  ne<lajú  sa  jej  rozprestrieť.    Prechádzka  je  tu  toílá,, 
nko  po  koberci,  v  tôni  biikovyrb  hôľ.  Škiulíi  len,  že  In  teči«  fxitalŕ  ( 
,»  ten  nevyzerá  y 
^tnlaky,  menovitv 

len  raz  za  dcítaí  rokov.  Nie  div,  že  nn  mnotiyrh  miesturij  y 
páchne.  No  vzdor  tonju  zariadili  na  ňom  Schwimmiíchultí.  I'....      ... 

nebol,  ani  ma  nič  ta  neváhilo:  bude  tu  čosi  pudobn<^hn  .plovámám* 
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na  Vltave,  z  ktoroj  keJ  výndeS,  luusiá  sa  Isí  umyť-  ľri  ScUwimm- 
SRbuli  zas  Lawntttnuisitlutz.  I  tun  je  držaný,  oko  >Setko  tu  v  Itohiŕi, 
vo  vclkoni  poriadku.  No  iiieto  linícov :  miesto  je  priirtiabmiltí.  Miesto 
nich  sú  tu  tľi-Ätyri  sliepky  a  koliiit.  Vo  diittovom  plote  sú  zas  roz- 
veSaD<^  biele  plášte  a  dmlié  rekvisity  z  Idizkoj  Srluviimnsduile. 

Tu  sme  vyrozuiiKíli,  že  ílovek  je  zviera  spolot^onské.  IWrs  je 
tn  hora  ako  inde,  lúka  ako  inde  a  lawntennis  k  tomu  —  uáui  sa 
tu  predsa  nepáíi.  Nieto  tu  íudi.  Vrátili  sme  8a  pod  hotel  a  odrazili 
sa  alejou  na  pravo  ,k  dediue"  Uobiťu. 

I  tu  nás  doprevádza  fatílluy  i»utok.   PriSli  sme  k  ústavu  vodo- 
HťCilelsktHuu,  ktorý  je  hueil  pml  lioteloin  a  dáva,  aspoA  v  niektoré 
hodiny  dna,  znatuú  pripoiuoc  potukn,  vodou,  ktorá  sa  v  kúpeli  spo 
trebovala.  Lebo  sa  tu  kúpe  na  stá  hosti  denne. 

Na  týchto  stranách  je  i  pekáreň  pána  llrennera,  kde  pi-áve 
skladajú  vrecia  peStiíinskej  miiky.  í)aloj  (Irevený  dora  a  či  skôr 
villa  o  cifiTivanej  povlaíi,  ua  ktorom  stojí  nápis:  ^(iemeindoamf, 
])ot()ni  hostinec  k  Tiroleru.  kde  sa  i  horvutíiky  hovorí  —  a  pod 
ijrehoni  malá  chutná  villa  Mosinger.  Kto  chce,  môž«  sa  Ísť  ta  foto- 
grafovať: pán  Mošintíer  zo  Záhrebu  zariadil  tu  filiálku.  V  dialke  na 
briežku  belie  sa  knísny  nový  kostol  —  Sv.  Kríž.  No  k  ne»uu  nám 
je  priffaleko ;  nepi\j<lenie  ani  „do  dediny",  ktort  je  tu  hned  za  po- 
tokom. Ostatne  nieto  v  nej  nií  zvláštneho  ^  {lakoľko  hotelov  a 
hostincov  a  na  ulici  hostia,  ako  tamhore  v  kúpeloch:  lenže  hostia 
ro/umni  a  zkúsení,  ktorí  tu  /a  lacný  groš  bývajú  a  doohodi.i  kxhlé 
ráno  tahoľ  vypiť  svoju  vodu,  alebo  vziať  svoj  kúpe!  v  ústave. 

Vrátili  sme  sa  upokojení  do  ná.ího  kúpela  po  tejto  prechádzke; 
ani  ke<f  sa  cestovateľ  vracia  po  dlhej  ceste  k  svojnm  domu.  Zdalo 
sa  nám,  že  sme  vykonali  bohvie  koikú  cestu  a  pred  veCerou  sa 
i  tlíorl  chválili,  ako  nesiuierne  vyhladli.  No  tu  sme  spozorovali  po 
prvý  raz,  že  kuriva  nenie  vypeíenc'  ako  svedči.  Mój  mb'anlivý  zaŕ..il 
vyvádzať  porovnania  medzi  kuchyňou  domácou  a  takouto  v  hostinci 
a  din  toho,  ako  sa  zamyslel,  vyrozumeli  sme,  že  blúdi  Uim  kdesi 
v  Palmácii,  ktí)rá  je  dokonale  vypečt'uá. 

V  nasledujúce  dui  robili  sme  experiuíeuty  skoro  so  vSctkýini 
hostíucami,  hľadali  sme  kur6at;i  vypočen<'-.  Ak  náiu  dakde  i  trntilj 
dať  kurtii  dla  naSej  vole,  druhý  raz  bolo  už  zas  od  jwly  suroví.  Po 
márnych  pokusoch  vrátili  sme  sa  my  zas  len  do  náSho  hotela.  Tu 
11.^  veíkoduíine,  ako  márnotratnt'ho  syna;  nevyhodili  nám  na 

Or  'sť;    ba  íloniesli    nám  zas  ná.^    dvojramenný    svircert  ako 

predtým. 

Vu  ťtilhausi  sme  sa  veltui  chytro  udomárnili.  NáS  dom,,  ako 
vftetky  OKtatné^  Jo  pod  správou  direkcic ;  uua  dozerá  ua  (istotu  i  po- 
riadok, oiift  diäponuje  s  bytanii.  V  staní  časy  bol  toto  <lnn  horvat- 
skej  a  4t^j<'i<íkfj  aristokracie,  ktorá  sem  dorho.iiJA  na  letovisko  a 
tu  íia  i:i.  Vidi  sa  to  i  po  nádhere  izi-  Iby;  nenie  toto 

obyi\iji  ivník,    ale  palác.     ľoz<iejSie  ai  la  sa  rozpŕchla 

po  rudzozemsky'ch  kúpeloch,  vyhtadávat  vacši  luxus;  druhá  jej 
čiastku  zas  Hchud(d)Dela,  tak  že  nemohla  vyhľadávať  kúpele,  lak  že 
sa  v  jej  paláci  rozhadzujeme  tcníz  my,  syuovia  bývalých  poddaných. 


Oslattifí  my  s  direkciou  miime  máloŕo  do  iMneiiia.  Čistola  a  porU> 
dok  j^^  zásluhou  naSej  !,'azdinoj  a  nio  shlvncj  direkcie. 

To  je  vysokíl,   chudorľavá  „Slovenka" ;  jmt'.erná  a  v  tvári  Ccr- 
ve>nÁ  ako  jahlko.  ľrekroŕ.ila  už  päfdesiat  rokov,  alv  zato  jf*  iiliratnii 
a  do  roboty   ako   osa.     Vídam  ju    ustaviŕuc  s  vyhniutýioi   ruk;lvy, 
nko  Niikii  |Mi  izltíích  svojim  posťhodja.  Každi^  poscliodit.'  niii  lotiž  ta- 
|k'  ■iinu.  Kt?(f  sa  ktoní  atninka  vystahujo.  ona  sa  i      '        'lo 

'j.,  iiiiivvania,  vypraíiovaiiiti ;  noví  hostia  najdú  \/.\r.  s  y. 

novent'.  i'oď  svojou  správou  má  dve  dievf.ico;  naháňa  ich,  nazt^rd 
a  naiiŕ'.a  ani  rohy  im  bola  mater.  Zai^l  som  ju  volaí  „taoLe",  A  lak 
naŔe  obe  izby  volajú  ju  Uinte.  Neraz  sme  aa  zastavili  v  jľj  i/Átc<, 
kde  jo  spoľitk  a  posUde  i  oboi-ji  dieviMc :  je  to  zvlá.ítuy  púititok 
stráviť  ťh\(Tkii  v  fí-jtu  kuchyni,  /aiiadein'j  na  poly  sľdlint'ky  a  v*ily 
ŕistoj.     My  i\-  ■•    vstiívali    uajvŕaáišif  v  doiiié,    íasto  i< 

láno.  Tn  v  iu  ;,  mc  už  níiili  uaSu  tautť  bodní,  ľuIú  a  ■ 
hlboký  hla.s,  ktorým  nám  vináuje  „doliri  jutro",  ako  sa  t4t  u-iuŕiln 
od  u;ls.  Neraz  sme  jej  doŔli  pred  obedom  na  návStevu,  ke<f  chy- 
stala obed.  Najčastejšie  to  boly  knodliky  alebo  i  vdolky  8  lekvirom 
nuilinovým,  ktorť'ho  vôňa  sa  Síri  celým  domom.  Naša  tauto  a  jej 
dievíatii,  ako  vidno,  oblubuje  si  v  múčnych  jedlách  a  uiój  mlŕJia- 
li\ý  neraz  sa  zadivil  uad  misou  vdolkov,  ktorých  do  týcli  i-.i&n  nikdy 
eSto  nejedol. 

Môj  druh  najrud.íiej  sedí  doma.  Iíáno,  ke(!  výndenie  n  vyjiijwin' 
kávu,  on  sa  vracia  do  i/.by  k  svojim  kniliám.  Taňte  za  ton  krátky 
í-aK  už  stihla  izbu  vymiest,  vyriadif  a  prevetriet.  Tá  isUi  či«t4ita  pa- 
nuje na  chodbách  a  druhých,  iskiyfejSích  e.Ue  mie.st!ich.  \  veni 
iitniic  lahk.i  vec  udržaf  také  miesto  v  čistote,  kde  skoro  každý  pije 
vodu.  ktorá  má  dosí  mocný  jMirííativny  účinok.  My  dvaja  ranostaji 
jej  už  nepijenu'.  Na  tieti  dcĎ  nás  tak  doriadila  oboch,  že  mn'  ju 
museli  tak  uechaC  a  divíme  sa  tým  druhým,  aku  môžu  v^bec  stit 
na  nohách,  ke^ľ  ju  ]»iju  riadne,  každtí  rťiuo. 

NaJa  taňte  prispela  k  tomu  veľmi,  že  sme  tu  v  dome  privykli, 
udomácnili  sa  dost  skoro  a  tak  fabko  nezabudneme  oa  jeho  ciatotii, 
mier  a  poriadok. 

Okrem  platu  od  direkcie  na.4a  taňte  bude  mat  i  biu'nŕ-  dô 
chôilky.  Myslím,  neodíde  nikto^  aby  ju  neobdaroval.  Za  tento  plat, 
ktorý  trvá  bez  toho  len  cez  sezónu,  naäa  tajite  nesmela  by  prc- 
zradit,  že  j(»  „Slovenka".  Novt^ho  hosCa  má  prijat  hne<I  na  srbodorJi 
s  poklonou  v  kolenách  a  s  predpísaným  ^gut'  Morgen!"  Taký  iu 
pľfdpis.  Vysriký  zemský  výbor  nariadil  raz  navždy,  že  Roliitscli* 
Saucrlminn  je  nemecký. 

Ziito  na.ío  dve  izby  prestupovaly  každú  chvitu  nariadenia  zem- 
ského výboru.  Ona  ntzumida  všetko,  čo  sme  jej  rozkázali  horvatisky, 
ale  mUi  my  sme  jej  u  dievčinám  rozumeli  velini  málu.  Kudo  to 
chyba  hádam  v  dialekte  na  týchto  stranách. 

Keif  sme  sa  tinchu  udomá<"nili.  na§i  pa^-irtnli  žapoCali  srajii 
kúru:  jedni  juli  vodu,    di"  •■•drubili 

Oni  vstávajú  jiozde;   prel ,i,   keJ  k, 

chorál.     Do  ústavu  hydrothcrapeutiokéhn  sa  vyžaduje  paukázka  oii 
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tlakton^lio  2  Iroeh  lekárov  na  tolko  u  toľko  kiSpelov.  ťstav  Je  nie 
veliký,  ale  xariadeuý  ú[útiv.  Sluhovia  sú  dobre  nacvií;enl,  mocní 
chlapi.  V  svojom  triko  a  so  svalnatýiui  lukami  vyzerajú  ako  Sar- 
bovia. 

Od  8  hod.  raíno  je  pred  ústavom  už  dosí  živo  —  predpolud- 
ntui  sú  kabíny  napospol  ;:ap!nonŕ^  a  noví  hostia  čakajú  s  ŕíslami, 
kýnt  prídť  rud  na  nich.  Zdnuka  sa  ozýva  äumenie  vody.  tu  ííí& 
plieskanie,  čupkanie.  polievanie  a  to  pomiežanó  s  pridusenými  vždy- 
chniuí,  odfukovaníui  i  hlasitým  výskaním.  Kto  sa  obce  okúpaf,  naj<le 
vaňové  kúpele  v  Bariehausi,  v  hlavnom  parku  a  vstupenku  dostane 
i  bez  ponkit^.ky  Ifk.-ímvej. 

Tu  viíliKi  iinjIopÄie.  ak<?  8Ú  prevrátené  naäe  sociálne  pomery, 
menovite  triwly  i.  zv.  vzdolanej.  Človek  na  pohlad  zdravý,  ako  buk, 
mocný  a  predsa  cíti  v  si-lie,  že  mu  nciiie  ŕosi  v  poriadku.  Vidno 
mnoho  i  l&kých.  pri  ktorých  hned  ubildneš,  že  majú  nervový  sy- 
stém rozdráždený  alobo  úplne  rozstrojcný.  Nejeden  meria  vestibul 
alebo  priestor  pred  domom  rýcblytii  krokom,  čaká  kedy  príde  rad 
nartbo,  poti  sa,  obzorit  sa.  ako  by  sa  bál,  že  /-osi  zamp.5.ká.  Iný  za.s 
sedí  nt'lHínk!  zalijln-ný  bohvie  do  akýrii  myšlituiok.  Druhý  chodí 
holohlavý,  daktorému  hiá  v  tvári  gruppa  svalová,  dnihému  sa  po- 
trliáva  plece  alebo  celé  údy.  Sú  to  ludia  ustatí  životom  vo  velkom 
meste,  utrmáoaní  prácou  a  duševnými  unmaljami,  a  možno  i  strhaní 
výstnpcivým  životom.  Prišli  sem  na  dakoľko  dní,  odpoíinúí,  naOcrpaí 
nových  síl,  aby  sa  zas  mohli  vrátif  k  starému  spôsobu  života. 

Ťažko  ihoľýťh  tu  nevidno,  okrem  starca  v  kožuchu,  ktorý  na 
vjdomoťi  hynie.  Je  tu  i  druhý  starec,  ktorý  poíahuje  za  sebou  íavú 
nohu  a  lavá  ruka  mu  je  v  šatke  obesená,  S  ním  chodí  inladý  ftu- 
haj,  sympatický,  bľadý.  Má  tiež  ruku  poviazanú.  8  nimi  je  vždy 
diľvfa  asi  IH-roí'oé,  ktoré  oboch  obsluhuje.  Otec  sa  zotavuje  /  po- 
rážky, syn  má  i.-aries  kosti  a  mladá  dcé'ra  tiež  bľadá,  priala  s  nimi. 
Na  jej  tvári  sa  zraíi  hlboká  melanchólia.  Nevidel  som  jej  nik<ly, 
aby  sa  liola  zasmiala  alľbo  rozvťselila.  Na  zábavách  sa  nczúí'ast 
ňovala,  ani  v  Ciii-salone.  ani  pod  holým  neitom,  ba  ani  sa  nepria- 
telila  s  nikým.  Vždy  pri  svojich  chorých,  zadumená,  8rout.»á,  plná 
oddanosti  a  obetovavosti.  ľravá  milosrdná  sesíja. 

V  je<len  deň  sme  videli  v  hlavnej  *Ieji  ženskú,  akiste  ešte  svo- 
bodnú.  .le  nesHiiernp  chudá,  tak  že  mli^anlivý,  ked  ju  zazrel,  po- 
znamenal: „Táto  sem  priSla  umreŕ".  No  neumrela.  Vytrvala  s  nuuil 
až  do  kon<  '  '  iIh  tu  i  po  nás.     '  "la  síce,  ale  držala  sa 

statne.     V«.  lu'J  sme  na  jej  1,       _       lý  zjav  privykli,  zd»lft 

sa  nám  úplne  zdravou.  Miesto  miisa  uosl  na  sebe  hodne  zlata.  Má 
reíazy  na  liodiukách,  tenké  i  hrubé,  ako  kedy;  druhú  refaz  nosí 
okolo  pása  k  vôli  vejáru.  Dakolko  ráz  /ave.sila  si  okolo  hrdla  zlatý 
kríž,  omoolio  massívnejäí,  ncí.  C-n  mal  Strossniayer  na  Matku  Hožiu. 

,Lťn  načo  nosí  tolko  tých  reťazi!"  rozmýšľam  ja. 

«Aby  ho  doI)ro  povia/.ala",  vysvetluju  mi  môj  mlt;inlivý  — 
„nk  sa  jej  podarí  koho  chyliC' 

Raí  sa  bola  zjavila  tu  i  jedua  záhadná,    rstavicue  a  vSade  je 
lii.  S  nikým  nehovorí,  na  nikoho  uepozre.    Zdravá  je  ako  ryba, 
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ílosf  turnii,  raíl  vySe  tridsať  rokov.  No  jej  toalotty !  Každý  dťň  sa 
piiíoblcíic  tľi  razy:  zakaždým  druluí  Äaty.  Dámy  sa  oltrai^ajú  /.a 
ťioti  na  proineii:í<lo.  iiejtMlna  nepiiateísky,  alfibo  aspoň  It 
(•na  !>i  vykrai  uje  neiiiitcnri,  nikoho  si  novSíma  a  akoby  ch 
f.e  tú  tdo^uiicja  nenin  Icu  na  povtclui,  nora/  iikáži-  i  cipkuvy  ruh 
spodničifk.  Dátny  sú  ustniut.)'  nad  toFkýni  boliatstv<tiJi,  Ubťzpeíujú, 
ži5  len  v  spodniťinch  nosí  tiUo  dámn  ctdý  luaji-tok.  A  kdo  %ú  šperky, 
ktoré  tuá  ustav it^ie  dl  uhť,  ihlice  a  náraiiiiiioe.  Zííliadiiá  žena  /.ostala 
asi  lyídort,  kým  ukií/nia  vSctky  toak-tty  a  v  jodno  odpoludnie  od- 
viedla sa  zas  do  I'idtschatbii,  sama,  bez  sprit^vodcii. 

Odpoludnia,  ako  naozajstní  zaliala*-i,  vysedávaiuo  ])()d  ulejon  a 
ľakáme  liakn-  z  ľoltsfhachu.  To  iiž  tak  zo  zvedavosti,  ab)  si  Vfdfl, 
íM  kto  zas  pľiSiel.  V  jeden  deň  sa  doviezol  plný  laiidauer  hoAli, 
všetko  diíui.  V  U'H  istý  vfiiYr  sme  ich  vidoli  na  preclnídzke  a  mo- 
iioviie  tú  najouakvejSiu,  Tvárička  skoro  oSto  defacia,  oť-i  uaivué, 
ŕierue,  listka  malé.  Čierne  vlasy  prililademí  m  nadol,  tak  že  pn- 
rjcrývajú  temer  úplne  slucliy  a  n&i.  Secessia  úplná!  No,  tejto  iv 
'ktorá  má  niečo  z  madonny,  pristane  táto  secessia  velmi  díM.. 
S  deťacou  tvárnn  kontrastujo  ccdá  postava,  veími  úhľaflná,  dricína, 
Ŕtililá  v  drieku  a  tvarov  Itoliatých  —  pripomína,  že  nemáiuc  pred 
sebou  dicfa,  ale  pannu  volmi  intercssantnú,  alebo  ak  ohccti*.  krltuiu. 
I  tento  pekný  zjav  udomácnil  .sa  velmi  skoro  v  na&om  Koliici  n 
pľistJil  mu,  Privykli  .sme  ju  vídať  na  precliádzkacb,  ua  Iawnt«'nni«i 
i  na  tancoch  v  Cui-saloue:  uo  vzdor  privyknutiu,  kde  sa  zjavila^ 
obracaly  sa  k  uej  všetky  oči.  nienosite  mužských,  s  úlubou  a  ne-' 
mým  holdom,  Nosí  rozdielne  toaletty;  vSetky  sa  vyznačujú  zvláštnou 
jednoduchosťou  R  tým,  ?.e  jej  stoja  dobre.  Klobiiky  nosí  vždy  je- 
dnaké  —  najviac  máva  Široký  slamený,  bez  zvláštnych  okrás.  ()u 
jej  pristane  najlepAie.  Ubo  keď  je  na  takej  hlave,  okrasy  sú  n^ii 
zbytočné. 

liehom  Času  vy.'ivitlo.  že  UUo  madonna  nenie  tak  ctdknui 
Keif  ide  sama    alebo  v  dámskej  spoločmtsti,  je  to  rozhodli 
ktoré,  ako  vidno,  sa  nudí  —  vôetko  mu  je  akosi  hIú|)o.  No  p 
iiadiíilS  dvaja  Sviháci  v  dlhočizných   Širokých   kapntoch  a  zn....!  . 
mat  okolo  nej.     Ona  ožila  ako    zázrakom  a  začala  {iiril  okolu  snbal 
Bieí,  do  ktorej  sa  Svibákom  nohy  dosť  dobro  / 
lu^sta  zas  <lo  Militar-Curiiausu  jirisťahovaiti  )-. 
medzi  nimi  dvaja  poručíci,    volmi    schueidig.     ^  uaui  »a    t> 
'jtabávalu  a  splietla  im  strjitľjíiu    ako  svctltt.     Jeden  z  nich 
skoro  dieťa;  uuúhu  nepôsobí  jej  kúzlo  tak  intonslvne;  on,  k' 
pri  nej,  vie  sa  i  s  druhými  zabávať.    No  dnihý,  9  vyčesanNmi  m- 
zikami   dohora,   ua   ktoré  tit-raz  pozre,  zalomiac  nkoni  divne  IiIayuu 
—  Un  nemá  pokoja,  chodí  sem  a  tam,  vyzerá,  skúma,  ako  by  tmi 
niečo  /tratil,  kým  ju  kolvek  ne/očí. 

Jej  príchod  najväčšmi  pôsobil  na  dcéru  faraónovu.  Ona  sa  skon- 

íuiuluvala ;    opadly  j«*j  ^iv.lii:    utaliuje  sa;    ui'rada   ide    ta,   kdo  kh^ 

fimchodi  niadonna:  cii  mizne  pôda  pud  nohami,  ke<ľ  sa  k  u<d! 

|pribll2i.    Z  obdivovxitľin.   ^\y.stl  jej  iba  starý  gvihák,  ktorý  sa  mal] 

Iťastic  nurodit  v  tum  ruku,   keď  aa  našej   víusti  uarudita  svoIkmIiuJ 
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Un  je  vytivalý.  sUíly,  doprevádza  ju  vSade;  no  z  jej  oťíí  už  ho  ne- 
triafajú  blesky.  Na  jej  tvári  číta  sa  ueraz  omrzlosť.  Vidno,  zálu- 
Žitosí  táto  ju  u?,  nt'zabjiva  a  jelio  8polo<''ii<tsf  sji  jfj  /unnvala. 

Zato  i  niiS  FUllliaus  dostal  pi^knýrli  hostí.  Na  tej  istej  ľhodbe, 
pioti  naJim  dveiiiiií  býva  obstarná  dáma  s  kiásnou  dťi'rou.  Ked 
výndr'ui  ráno  z  i/by.  {iicdo  dvcrini  vidaiu  dva  |«ijy  topílijuk.  C'iťmo, 
o  Širokých  poduSvách  a  nizkycL  opätkoch  m  cv\q  väcdué.  Už  si 
nikdy  riozuskoCiu  ani  vo  valčíku,  aiií  v  polke.  No  pri  nich  sú  druhé 
änuľovanó.  s  fiuniou  dnuká.  Sú  žite,  úzke,  strojné,  o  vysokých  opät- 
koch. Z  Ilríidra  nenič  toto  dieví^,  uiúžcí  už  día  lopájiok  súdif. 
Jo  to  tiež  krajanka,  leíio  som  ju  poiMil  s  matkou  hovorif  madarsky. 
Pekná  je  boz  oťizky,  tvár,  ako  by  ju  bol  odkreslil  z  módneho  ;,Hľ- 
nálu:  o  malých  ústach  a  fervených  pmch.  Ale  i  tak  mŕtva,  ako 
figurína  vo  výklade  módnych  látok.  Ako  by  sa  biiia  čim  pohnút  v  tej 
peknej  tviíri,  aby  z  masky  niečo  neodpadlo.  I  ked  sa  majú  okolo 
nej  švihíUi,  Oŕtáva  ífthostájnrt.  ľiíu  direktt>ľ  kiipola  doet  su  usiluje, 
aby  ju  oži\il  a  híídam  i  rozosmial:  ona  vždy  /adiží  svoj  pokojný, 
laliostijný  výraz.  A  veru  šťastie.  Nnrh  je  podnikav.'i,  ako  faľ.iouova 
dcôra,  alebo  tá  chudá  a  porne  trochu  koketovať,  mohla  by  znepo- 
kojit  pol  Rohiča  odrazu. 

Nuž  krajanky  sa  tu  činia.  Vyvodia  v  naSom  zátiší,  vzbudzujú  obdiv 
un  všetky  strany.  Hovoria  všade  raadarsky.  peknou,  plnou  výreč- 
nosťou. Môj  mlčanlivý,  ked  počul  madouuu  hovorif,  dal  su  strhnúť 
k  výroku;  „Zvláštne!  MaJarčinu  nemôžem  vystiiť:  ale  ked  ju  tieto 
tu  hovoria,  znie  velmi  sladko" . . . 

Raz  Vtíčer,  keď  sme  sa  poberali  hlavnýin  i>arkom  ku  Fiillhausu, 
stretli  sme  pána  a  dve  dámy.  Ani  som  si  ich  neobzrel,  lebo  bolo 
tma.  Ked  od  nás  poodiŔli,  pozdravil  pán  obe  dámy:  „Dobrá  noc!" 
Pekue  na  hlas,  po  slovensky.  Pán  sa  kdesi  ztrattl,  akiste  smerom 
k  Wiener-  alebo  Postherhausu,  a  dámy  vošly  do  Badehausu.  Od 
tých  čias  som  sa  dosť  natrájdl.  aby  ich  objavil  —  no  uezaohytil 
som  viac  nikdy  slovenského  slova.  1  tá  „dobrá  noc"  zavznela  tiež 
len  preto,  že  bolo  tmu,  Potme  v  takých  pádoch  je  strach  menäl. 

l>obre  padne  vídať  nerozlučných  priatelov  v  týchto  časoch 
chladného,  vypočítavého  epoismu.  Holi  to  dvaja  kúazi  katolícki,  oba 
krajania.  Oba  starí,  ji-deii  z  nich  tučný  a  pritom  slabý  v  nohách  — 
nio  div,  že  sa  z  hlavného  parku  temer  nevzdiulili.  Najväčšiu  cestu, 
čo  vykonávali,  bolo  im  chodiť  k  obedu  a  to  do  hôtida  Sonni!,  dosť 
Jaleko  od  kúpeľu.  Neviem,  prečo  práve  oni  Ux  chodia,  ked  nuijú  tu 
blízko  nadostač  hostincov  aspoú  ten  takých,  ak  nie  lepších.  Tučný 
pán  farár  bol  obhoditejSl,  si&š&ie  vstííval  a  o  pol  ósuitj  už  vyčkával 
blízko  Styriatiuelle,  obzerajúc  sa,  či  netočí  priateľa.  A  ke«I  zazrel 
jeho  vysokú  clnulorlavú  postavu,  jeho  podlhovatú,  nie  bárs  vlúdnu 
tvár  s  velikými  okuliarmi:  tvár  sa  mu  zaži.orila  a  nn  sa  poberá 
k  nemu  svojím  ť-arbavýn  ,  fa;.kopádnym  krokom,  \7st1ciac  obe  ruky 
proti  nemu,  ako  by  ho  chcel  objať.  Í  nuvlúduy  sa  v  Uiký  čas  usmial 
n  tvárou  sa  mu  rozlial  teplý  výraz  prialelstva.  A  teraz  už  hybaj 
ponudičky  dolu  parkom,  v  ustavičnom  rozhovore.  Keií  slnce  zahreje, 
sadnú   ilakam   du  chládku  a  zas  sa  zabávajú    svojimi   rozhovormi. 
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I,pn  N)  majú  tolko  liovoriť  sami  rlvaja  —  aku  sa  ocvyčťrpá  látkft? 
l*atnio  to  budo  priutí.'ľstvo  .stnió,  možno  oSlľ  z  iiižsiflio  Kyi^iu^^ÍB. 
Iami  tukt'  prisiU'lstvo  iiiô^.e  poKkytnút  látky  k  takýuito  nokonotným 
rozliovoroiij. 

V  titto  Ĺ'HSy  Imlo  v((lať  flovľkn  vysokéLo,  cliudoi'  i6- 
iiiiívnť  sa  po  KoliiCi.  Ak  sa  s  kýiii  schodil,  bola  to  s|mi|  ..  „sto 
maďarská.  Nilnmlntí  mi  IjoIo  na  ňom.  že  je  trocha  osiameJv,  potom 
že  nenosí  bnuiy  nni  fúzov,  na  koíioli  m.i  francúzsky  jrolier,  ako  iioSi 
peitianski  šviliíici,  Mrs  v  (hiihoni  sa  uonosí  ako  iviliák.  tinofmk, 
vyknií'ujc  si  vjížiie.  DI.i  vystupovania  u  dľa  toho,  s  ,1  'o« 
HU  ľhovií  k  nt-ijiu  joho  spoločnosť,  /.atviirul  som,  iv  lo  1  >  >.im 
uiuľlťc  z  ľcíli.  «nií(I  0(1  miroduťho  alcho  Iudo\úho  divadla,  na  kn^lý 
pád  vynikíyňci,  alobo  snrtJ  daktorý  zo  spcvsikov  kr.  opery.  Raz, 
prechíldzajňc  sa  hlavnou  alejou  s  pánom  kanonikom,  strŕtli  sme 
tohto  zvláštneho  hosťa.  Pán  kanonik  ho  po/,dľa\il  volmi  ii-'- 
n(>známy  sa  ni>nio  uklonil  a  s\\a\  piitoin  liielu,  ])hitenú  t^iuj^" 

í^adivil  som  sa,  ako  pridiodj  pán  kanonik  k  takejto  ŕXoUckoj 
známosti  a  spýtal  som  sa,  kto  jf  ten  neznámy, 

.To  je  biskup  rdbrmovnuoj  sekty  z  Uhorska",  odpovedá  mi  on. 

,0o  —  biskup!"  zadivil  som  atk  zub  ja.  „To  by  bol  kal-'o^Lv 
bigkup.ľ* 

,,Áno,  kalvínsky",  odpovedá  on. 

Nuž  nebol  by  pove<lal,  žo  tak  móžP  vyzerať  „vastaR  ny»kú 
kalvinista",  ako  tť>uto  iiľznáTiiy  pán  tuná,  ktorému,  ako  vidno,  jii> 
trebiiý  jo  vzduch  niliiŕský  a  meuMVito  kelir,  aby  sa  poslíiva  jía- 
okľúhlila  niei'o. 

„Darmo  je  —  líohif:  jo  kúpel  biskupský",  žartujem  ja,  .dali  m' 
lu  loíkl  dnstuveuítko." 

V  tieto  časy,  ketl  bola  sozoiui  v  najl«"pšoni  k-  '  krúiiku 
iMlmatíncov  hrozilo  rozpadnutie,  ľáu  dekan  sa  i  konoi 
svojoj  kiny  a  zahro/.il  sa,  že  neostane  ani  dňa  u<id  po\  mií. 
Mój  spoloŕník,  s  ktorým  mám  spoloínú  izbu,  tiož  zji^  lu 
nudiť.  A  nerobí  ani  tu  mt  int'ho,  iba  to,  čo  í>y  robil  v  l)aliuiicU. 
Sedí  ustavi<^ne  za  kniliami  a  lúšti  matematic.kt'  problémy.  Koneŕne 
v  jeduo  odptdudnie  pozrel  na  mňa  vážne  a  preriekol:  „U  nás  po- 
čínajú smokve"  ititiy). 

.Veru".  udpo\edám  ja  smutne.  „Tuho  roku  mím  utctú.  Sotva 
ich  zastihiienie  íiiSké.  A  škoda."  Tu  v  Kohifi  sa  im  zdá,  íe  je  lo 
bohvie  aká  oln-ť,  /rifoť  sa  fíg.  A  ináč  nebol  som  nikdy  príatelolu 
toho  ovoľia,  prisiadkinio  a  mfllc^ho. 

e  A  čo  myslite:  ani  lá  horúčava  nemôže  byť  taká  neznetiiteloá", 
pokračuje  môj  spoločník. 

„Kj,  plSu,  že  jo  1*K  stupňov  Ií.  To  je  hor'i'  '." 

„Viete,  čo!    Ja   myslím,    že  nás    klamú,  iitekaJi 

ittadiÄrto." 

To  podozrenie  mal  som  i  ja,  no  neodvážil  ^^ui  .^.t  vytiuiif  M 
s  nim  pred  uikým.  Naopak,  vždy  aom  vyuáäal  pri'dnosti  clihldku, 
ktorý  my  tu  užívanie  a  IiUoval  tamtých  dolu,  čo  sa  pražia  na  sIdcí  a 
im  horúcom  vetre.  I  teraz  som  len  pohol  plecom. 
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,To  véetke  znamená",    zaŕAl  som  ja,    „2e  sa  nás  vy  čííyšt 
opustiť." 

,Tak  asi  to  vyz»íríl.  A  fo  tu  vobiíV  Nudiť  sa  rlnnnoV 
, Úbohá  naSa  tanto!"  zvolal  som  ja.  „Nio  vám  jej  fiito'''' 
,Už  noch  sa  len  odovzdá  svojmu  osudu." 
O  diikulkú  dní  U'nto  mój  spoloiuík  vsadol  jrduo  rsino  ď 
a  odišiel  do  Pidtschacliu.     Ostali  suít!  lou  uiy  traja.     Vo  1  i 

som  už  nemal  konkun-ťuta  —  ja  jediuý  som  vstiival  nnjvCuššiť. 

V  deň  j»'lio  odcliodu  iSli  smo  zas  do  Sdiwimmscliulj,  my  troja 
a  náš  kanonik  so  svojím  mladým  druhom  dekanom.  Na  lawntrnjiisi 
nonaSli  sme  sliepky,  ale  liidl.  Dve  sleiny  a  s  nimi  mladík,  dfa 
vSftkiíhii  ^ymn.'isista;  Štíhly,  vyjastený  do  vysoká,  s  nHhnutou  íijou, 
ako  všclci  mužovia  vedy.  S'lei^ny  sii  pofcriiá,  jedna  Stihla,  elenantnii, 
v  dlhých  šaUích,  s  výrazným  okom  a  eneľ};iľkvĽh  jiohyhov.  Ihubú 
je  žaba  v  knitkych  Šatách,  líce  jej  prekypuje  zdravím  a  rumeňou. 
Obe  držia  lopaty  v  rukách,  ale  narábajú  nimi  celkom  ťarbavo. 
Vidno,  prvý  ras;  je  toto,  čo  sa  nachodia  na  lawntennisi. 

„Gospodiŕna  Vera,  takio"*,  naiiCa  mladík  vysokú  sfaríiiu. 

Ona  Ufiľe,  ale  ponad  lobtu.  Žaba  sk.lce  a  vrtí  sa  so  svojou 
lopatou.  Mladý  kavaltr  ukazuje  znovu,  ako  sa  hije  a  ^ospodii^na 
Vera  udro,  lenže  lobta  padne  do  sieti.  Nový  zmätok,  žaba  sa  ide 
/ajsť  od  smiechu. 

Teraz  /.i\(-i\\  biť  mliidý  i'lovek,  tíospodif-na  Vt-ni  mu  o<lbila.  Vše- 
obecnú oduSevuenie.  My  a  diuhí  diváci  tlieskajú.  .Me  o  chvlhí  po- 
vstala luidka.  akrt  sa  majú  rátať  Štichy,  z  hádky  vysvitlo,  že  uiklo 
z  nich  nezná  pravidiel  hr)".  Jeden  z  divákov  vstúpil  na  priestor  vy- 
sypaný pieskom  a  vysvelluje  im,  ako  hra  ide. 

„.\le  tiiin  —  to  je  nie  tak!*   protiví  sa  mladík. 

,Tak  je,  Janko  —  ako  ja  hovoríni.'' 

, Odpusť,  tata  —  ja  dávno  bríim  lawntenntB,  viem  uko  ide." 

„No  už,  .lanko,  odpusť;  ne^ieÄ.•' 

,rhtjlc  vy  tomu  ftokoj.  deti  I"  zvidal  starý  pán  s  briežku  s  pri - 
stľižeuými  na  krátko  fúzami  a  oholenou  tvárou    Ťažké  iižmy,  mo- 
hutnie údy  a  bodrý   výraz  tváre   prezradzujú   dedinského  stitkára. 
..\k  vás  nadišla  vófa  mlátiť,  piltfle  \y  ku  mne;  ja  \Ám  dám  ml  ' 
Nebude   v.ám  iitpata  chodiť   na  prázdno   a  U\u>   liaraburdu  n«Tli 
^viUkiui.  I'oiIhu'  my  rad.^ej  na  veiVru,  ja  som  hladný." 

„'I'edy  vidítp,  kolko  tu  hneil  na-^ich",  toAím  ja  mli^.iuliveho, 
ktorý  jo  zamyslený,  ie  nái  je  menej  o  jednoho. 

„Ach.  to  —  loto  sú  z  I?anovinyI"  zvolal  ou. 

,Tedy  nNii!"  odpurujem  ja.  „A  či  nepracujete  ua  spojení  líal- 
máci  ■  s  ISaii 

V  tom  J  iistaruá  dáma  zpoza  plota  zvolala:  ,Also  koium. 
Tiarinkal" 

„Sojíleich,  márnice!"  odpovedá  rozosmiata  4aba. 
„Vidíte,   akí  uafti!"    rozhorčuje  sa  mlíanlivý.     ^(ľn  je  z  nich, 
keil  nasiakli  nemčinou?" 

„ľráve  Ui   sa  komín  ní^iijr^,    zvolal  som  ja.     .Na.^i   líalmatínci 
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Z.1S  nasiakli   dokondlo   taliančinou.    Jfemámo  si   ío   vytýkai  j«i(rii 
ilruhúHiu." 

Akokoľvek,  alo  už  riii*  snu?  sami.  Múnie  tu  iiľii  vcikú  spuluí 
nosí,  prA\tlciH»(Í(>l>iic  stntkitrov  zo  Zaboria,  (iospodiiiift  Verft  je  v<»r 
clepiituíí  kiJÍsuvica  a  vodí  m  s  p«ňou  bloiidýuou,  ktoni  mi  vžUj 
kyticu  ruži  n  pásom.  'IVto  dve  a  utó  Janko  stali  sa  význaAným 
osolwmi  v  parku  a  na  pi(in)Pii!lde.  Hovoria  výjutne  horvatsky.  miloi 
Zííhivhskou  liorvatštiuou.  Nehanbia  sa  za  ňu  ani  v  Cm-saloao, 
prídu  na  tanec.  Jnnko  je  šuhaj  veselý  a  velnii  fjposohný.  Na  tAiu^l 
nczahála.  vykrúra  najpív  svojo  u  ncolddo  ani  ľ 
Il)ft  od  uiíiiionny  akosi  boíí:  jej  nevSIniavií  hm 
odvahu.  Ke(r  sa  jej  zunuje  sedeí,  ona  sama  pociiyti  (biktoľu  jma- 
telku  a  tancuje  s  ňou.  A  Skoda  —  tancuje  velmi  elegantne. 

Mňj  niKanlivý  v  taký  Cas  zaSoiure:  ,Noch  ich  Čerti  vezniú, 
toľajšlch  niladýrií  Indí.  Tolkíl  sila  pekných  dicvtat  a  on  sedí  ak< 
krauipeT  a  díva  sa." 

,Ak«)  bude  tancovaí,  chudák  —  pozrite,  aké  m.í  opätky!"  up<>- 
zoriiujeui  ho  ja. 

„Ohavy  —  chodia  ako  na  štuliaeh.  KeJ  už  nosia  rax  _ 
obuv,  ja  by  ich  dal  i  podkovať.    Nech  by  bola  ohava  ako  8ve<t^''" 

Tak  prišiel  koneŕne  diyň,  kde  sme  sa  museli  rozluŕií  s  nn 
prialelmi,  pffnom  kanonikom  a  jeiio  mladým  dnihoín  dekan 
»nw  ich   dosí  zdržiavali,    ale  psín    ilekan    zatú;?.il    po/ref    ti 
sveta,  ked  je  už  raz  tu. 

No  zanechali  nám  náhradu,   neostali  smo  ccJkoni  sami.    Trod 
ich  odchodom  e&te  zavital  náá  slávny  starožitník,  známy  nielen  tu, 
ale  v  ceJom  vedeckom   svete.     ()n  slco    {íravitáciou    ducha   zai»Ad<i' 
zaraz  do  krúžku  Stro»sniayerovho,  no  zas  ako  Ihiluiatfnec  a  /.ntiiu] 
venoval  i  Lám  (Jastn  chvíľku  zo  svojho  svobudneho  času.  I*el 
žilník  ani  tu  ne/ah.nhi.    ale  v  svojich   prácach  pokračuje,  i 

ony  slúžia  ako  záltava  a  unjmilÄie  vyrazenie. 

Druhý,    ktort'ho    nám   zunechali,    je   tJijouiník   biskupa  z  Dal- 
mácie; mladý,  trochu  bladý  a  chudorTavý  kňaz.  ľán  kanonik  iwízna- 
nienal  n  flom,  že  je  to  tiež  „t^ký  koinárac''  (komárik)  ako  —  nt>a 
pochybne  tnyslel  na  pána  dekana,  hoc  i  nedonovedal.  Náiu  už  boU 
súdené,    žo  z  kňazskej  spoloiMiosti   ani  nevyndenie.     A  Ui-cítili  snu 
sa  v  nej  právo  najhoršie.    Tento  mladý  a  skromný  kí\az  Im!  nnMil 
nemzlučným  druhom.     Mój   ml(\tnlivý    v  jeho   spoločnosti   ■ 
Namyslel  ai.   že  náä  nový  druh  je  chorý,    venoval  mu   cil 
poz<irnosí  a  nežnosť,   úzkostlivé  pe«Mnúc  o  jeho  zdravie.     V  Uikýcl 
starostiach  zabudol   na  svojho   morínka   a   dtil  sa,    to   sa  roziuuiu,^ 
lep.Sie. 

ľo    tieto   dni    som    v    kaviitnii    vyhľadáviij    \u- 
V  Martine  bolo  shrom.ižrlenio;  hra<lám,  <'o  peštian>l 
Neulovil  som    temer  ničoho,    a  Co   som  ul(»vil,    neboiit  hodno   volí 
Kto  vie,  prečo  «a  jteStianske  noviny  nesUirnly  toho  roku  e  mMitin. 
ski^  slávnosti.    Na  dalekíí  výlety  ráno  som  .sa  nevybral;  cli  i 

v   [larku    a  najvinr   okolo   jtrameňov.     Hne»I  keJ  vstaň-  » 

dolu,    hladlui,  aká  je  tem]>eratúľa;    pozrem,    čo  robí  \i 
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preciwm  podrobnú  zprávu  motoorolo^ifkflit)  úshuii  z  Viedne,  ktorá 
doťliodl  dva  lazy  du  tvAdňa  ;i  vylt-in-iiá  jľ  liiifil  pri  Styrianuclle.^ 
Vo  ]{Á\t\  kod  jo  tu  nnjviac  sveta,  prizt-iám  su.  ako  kto  pije,  čo  kto 
reŕie  tej  alelio  druliej  Slovinke  s  bielou  zásteikou  ii  faloSným  dKhmi 
ktoré  \ie  Často  i  im  stranu  Sihnúť,  kcd  podáva  alebo  prijíma  i 
ua  vodu.  A  najradšej  sa  pri/enim  naSej  milej  kvetinárke,  v  kuji 
nemeckom,  vlastno  alpínskoiu,  ako  na  obrazoch  l)ť>fref;pera.  ľľe<l;iva 
ruže  v  kyticiach  i  jednotlivé.  Ked  sa  jej  p07.<lá.  pripne  ju  i  kupcovi 
DA  prsia  <)bstuj>ujú  ju  niiadáí  i  starší  piiiii.  Niíš  pncinlivý  Janko 
je  tJi  každi-  ráno  a  zásobí  ružaiui  sleíiiu  Veru  i  udadú  eleiíuntuu 
blondínu,  s  ktorou  sa  ona  vodí.  A  druhí  mladí  páni  /ásolujú 
pravdepodobne  zas  druhť^.  Dobrýnj  odbemtelom  jo  môj  krajan,  ktorý 
mal  to  áíustie,  Äo  sa  narodil  v  tom  istom  roku,  ked  sa  rodila  svo- 
boda  naSej  vlasti  i  colej  Európe.  No  jesú  i  odberatelia,  ktorí  ku- 
pujú ruže  výlučne  k  vôli  ružiam  a  možno  trochu  i  k  voli  mladej, 
driečnej  predavačke.  Sú  to  najviac  starí  pjíni  a  medzi  nimi  tiež 
krajan,  ale  tie^  z  Izraela,    kloiý  rád  uštipne  dievčatko  za  hriadku. 

A  v  naäoni  Fullhausi  rozbíjajú  i  Jalej  fíaSe,  búchajú,  trieskajú 
a  vvBýp.'ijú  črepy  na  pretek.  Tu  i  tu  zahrmi  i  vuííôuik  so  Skriňami 
íliaS.  Nad  colým  tým  hurtom  vbídne  od  nina  do  večera  neúnavný 
8pov  slovinských  robotníc,  svieži,  milý,  ol)čerstvujúci.  Nera/  sa  mi 
pojíoá,  že  som  nie  v  dumnom  itobiči,  v  íldlfi  Štyroch  biskupov,  ale 
dakde  v  Turci  ua  lane  p;1na  ľollaka,  ktorému  Maiikovaiii  kopu  ze- 
miaky a  vyspevujú  svoje  zitdumčivé  piesne.  V.^ade  \Á  istil  záílum- 
čivosf,  váade  tio  hlbokí':  ťažké  \/.dyc.hy  /.\m\  jarma,  už  Ci  si  p(»d 
Tatrami,  alebo  pod  výbežkami  Šedivých  Alp.  Už  n.im  všetkým  iba 
to  ostxilo,  ÍÁ  smutná  pieseň,  ktorú  viac  hovorí,  než  plsauó  doku- 
menty o  minulosti  niiroda.  Hlboký  žiaľ.  ťažká  duma,  ktorá  ti  zh- 
ľahno  na  du.íu,  sťa  by  ju  bolo  pľivalilo  celt^  to  utťi»euie,  ktoré  nás 
tlačí  od  Šedej  diívnovokosti. 

No  najlepšia  zábava  je  okolo  lawntenuisu,  ak  totiž  neprší.  Po 
odpoludúajšom  mlieku  chodíme  ta  gaštanovou  alejou  a  sad.ime  na 
lavice  rozostavení^  n«  násype.  O  piaU^j  pridu  tri  sestry  so  svojím 
otcom,   dve   z  nich    nesú   svoje   lopaty  a    mladý  -Ui  hdity 

v  sieti.  Ani  sa  nepotivliujeme  nb/.reť  u  už  vieme.  >  ony  pri- 

bližujú. Shoviíiajii  sa  svojou  Stýiskou  nemčinou  a  uiI.oím;)  brunctji 
svojím  hlbokým  altom  preráža  vSt-tky  ostatm^  hlasy.  No  ke(t  prídu 
ua  násyp  a  sadnú  na  lavice  so  svojimi  kavaliernji,  konversácia  sa 
pokračuje  francúzsky.  Sluha  vyhladí  pi<'skový  terií^n  v.'Sliiom,  \7soká 
lilondlna  vuide  do  ohrady  volným  krokom,  mlad.'^ia  bruneta  oiloi^ne 
i  klobúk  a  vyhrnie  ua  pravľ  '  ikáv  nad  lakeť.  Popri  bhmdýue 
hráva  obyčajne  j»'j  sestra  s  tom  a  lon  málokedy  má  i  ouu 

spoločníka. 

Táto  dáma  hrá  chladnokrvne  a  naoko  celkom  ľahostajne.  Málo- 
kc««ly  sa  rozohreje,  alebo  práve  rozhorlí.  Pidiylmje  sa  vtdne,  haruui- 
nicky,  a  prudsa  máloktorá  lobtii  jej  utečie.  Nevidno  jej  ani  skákať, 
ani  bohuť  sem  a  Uuu:  ulo  ako  by  predvídala,  kau)  lubta  dopadne, 
lebo  m  t»  bned  po-stavl.  Nikdy,  ani  v  najväčáiu  horíjčavu,  nedalo 
m  i»o/orovať,  že  by  sa  bola  spotila. 
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fJyinnaÍHM^n?nr«VR  jcdiinlío.  Často  jo  Iuli(iMA|ny  a  aitn  i«y  t»- 
niyslcuý  —  vtody  robí  i  chyliy.  Loitty  iiľjjiz  urzariiytí,  Iclm  firi- 
skočí  |)iii>ozde  a  v  Uiký  t^is  jolio  poŕoniií  spoluinicn  sa  jo<lujo,  rox- 
CuU  sii  a  vyty^ka  mu  iiudbuiilivosf.  Nu  iasto  uíuIkIľ  hu  tiialicm  a. 
vtedy  8i  stane  hne  J  za  sieť  a  hned  v  letku  nadstaví  lobtc  svoju  ^ 
Inpiitii  a  vríti  ju  blondíne.  l<oj)at.p  dil  taký  perfídny  sklou,  že  loblA 
letí  (Inkaiii  v  strniiu    a  vysok/t  blondína  musí  za  ňou  skAknť,  ak   ju 

nechce  pochybií.  Vu>dy  sa  i  ona  roxťulí  a  vytýka  mu: 

^8iud  unerträíílichl"    kým  jej    ])oi'erná   sestra   výska  a  -i    .  > 

radosti  a  obecenstvo  iiíadi  s  obdivom  na  lulackMio  brilinu. 

Najviac  života  dodáva  tejto  hre  mladšia  brunetu.  Kccf  má  biť, 
bije  lobtu  jednu  za  druhou,   chytro,  bez  ineSkanin.  Z  je<lnoho  uhlu 
priestora  skilíe  ua  druhý,  rezko,  j»ohyl>anu  trhanými,   nerviiíiiymí.  ^ 
Ak  sa  jej  nedarí,    durdí  sa  a  vtedy    iL'ynmnsista,    akoby   naschvál,' 
íaCne  fuSovať.  Tv^írsajej  poleje  živou  nimcňou,  horí  jej  ako  v  pla- 

■nieni  a  neraz  sa  jej  sperli  pot  na  ŕele.  Ak  prehovorí  v  ísis^f.  roz- 
čúlenia, n('m(V.e  sa  premočí  a  sosype  odnizu  celú  hnnavicu  výiMtiek 
na  8poh)C'uíka  i  na  .sestru.  DiviSci  sa  dívajú  na  túto  oduševnenú, 
náruživú  hničku  a  (:iif>ío  dajú  sa  strhnúť  jej  uetr])e1ivosli,  i'jikajúe, 
ako  bttrbn  skoufí.  Alo  ani  v  najväŕSom  rozčúlení,  ani  medzi  výčit- 
kami uevyue<'hít  svojho:  „ple".  ked  má  bif.  A  ponevíif  bije  prudko 
a  chytro  jedno  za  druhým,  i  to  ^pl*^"  sa  ozýva  tak  Často  v  dnlinet, 
vyreOene  hlbokým,  zvučným  hlasom, 

Medzi  diviakov  neraz  sa  zamieSa  i  Štrossmayer  a  posedí  hí 
chvíľkíi  na  lavici.  Toto  jo  totiž  jeho  riadna  odpoludúajíiia  i»rt»- 
ľhiidzka  n},  do  jazera  tam  pod  horou.  1  on  stopuje  h  istou  úliibou 
Itizľidenú  hru  amazonky,  kton-í  sa  t<'ľaz  nad  chybami  rn 

[täi^Äuii,  iba  že  sa  ní'upováži  hovoriť,  ľri  príchode  a  od( ! 
it'ho    starca    ukloui  sa   ona  i  jcj  sentra,   sklouiac    lopatu  du  ivma^i 

'  mladý  í^yumasisla  usmieva  sa  ua  dobrotivého  starého  páua,  kXosÝ 
8  úlubou  sa  díva  na  j<>1h»  smiešne  výŕiuy. 

Taká   hra   tivá    neraz  do   tvrdého   mraku   a  mladé  amn'"-'-  . 
sjKitenŕ,  vyhriate  pobenijú  sa  voľným  krokom  v  dolinu,  popi 
Ba  hlavným  parkom  alebo  i  sadnú  jiod  verandu  kaviarne. 

Medzitým    dozvedeli   sme   »a    bližSie.   i^o   sú  toto   m   exotlrk** 

I  kvietky,    tieto   na.še    amazonky.    Vysvitla,   že  to  ueiiif 
fttýrska,  ani  vôbec  nemeck^í:  sú  to  ji-dnoducho  Ziihrebť.u  .,.  .  — i_. 
páu,  ich  otec,  je  llorvat  od  koreita.  Sám  som  ho  poi^ul  mnoho  niz 
hovoriť  pravým  ziihrebským  <liulektom  s  vynikajúcimi  Ilorv.itmi  ito 

f.Z/lhreba.  Často  .sa  i  pripojil  ku  kto/ku  .Stľossmayera,  kde,  ako  zmimu, 
likdy  sa  neli.  '  .m  f;ižko  ■ 

[íirieAnH    preji  ;     .    :  nií-    po 

íemcom,  a  to  esU^  .štyi7<kym,  takéto  tri  iiadiierné  kvety  ao 
x^^hrebskej.     Mój  omyl  môže  ako-tak  osprave<llniť  iba  okolí 
ani  ja,    ani  nikto  v   IColuCi  nopoŕul  nik<ly  cez  celu  sezónu 

.iini  jediného   horvat.nkéhu  slova.    Takého  sebozapreuia  ueuii>,fii  o^i 
liojine  ibn   .llrvíifiľK",  .  , 

ilatiľ  ui  lioľ\.> 
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na  ktorých  iba  pťstrý  horvalský  pás  krifal,  ie  sú  „Hrvatico*.  Znlo 
v  jťdno  ráno  zastihlo  ma  zvhiStiif*  |irt>kvaf)eniť.  kfcf  som  šiel  <lo 
liydroputickťílio  ústivu.  Pri  ľhoilmku  v«(lľíi  hôtu'lu  vidím  <\\  ' 
ľlilíipov.  Sú  v  čižMiáťh,  liiľlycl],  súkounýcli  uoliaviciaťb  a  v  knitl. 
8Úk«ínných  ktntkácli.  Na  IiIjivľ  iiiajú  okrúhlo  kloluiŕky,  /pod  iiidi 
hladia  oť-j  lift  Ufíito  piu-jidiiy  s^vct  prlvotivc  u  pokoiiKí  akosi.  Tak 
vedia  pozpinť  iba  íi^Iovilci;  i  tviir  im  je  oknihhi,  slovenská,  i  vlasy 
nosia  dosť  dllié,  ako  naši  sedliaci,  a  pod  nosom  majú  fimíc  fúzy. 
I'red  nimi  na  tnlvniku  hŕba  kobercov,  zjísteriek  a  druhých  vySiviek. 

.Lala  —  lastovice  s  naSich  stráni"  zvoUim  uveliC*'nv  na  môjho 
mlŕaulivého.  „PoJino  k  nim.  Stavím  sa,  že  mi  ich  sem  poslul  il-íš 
piin  senior  Holuby  zdakadiuľ  z  HoSiickej  doliny  ľ* 

^Tedy  vaši  India!"  uateši^uý  zvolal  i  moj  nílŕaidivý.  „Poifme, 
iitŕžime  im  ilaío." 

„Zkadiaí  ste,  ľudia?*  spjrttijem  sa  ich. 

„Tessék  parancsolni !  * 

„Oho!"  zadivil  som  sa.  „Tedy  i  pán  senior  takto  I  A  kttt  vii\ 
i?í  idÚL'ky  nepochytili  ŕosi  maJarsky  a  tľraz  sa  tu  vystatujú.  Od 
Slováka  vôeliOo  vysiAue,  i  takýto  fígel,"  mudrujem  ja.  No  musel 
som  uzaaí,  že  to  „lessék  parancsolai"  zoelo  plnou,  Širokou  vvreí-- 
nogťou,  ako  pri  liefitoin  Macfarovi. 

„Žkadial  ste  V  pýtam  Ra  ich  macfarsky  i  ja. 

,/o  Székely-Udvarhelyn,"  odpovedajú  nateftení,  íe  natratili  na 
krajana. 

,C'o  8ii  to  za?"  spytuje  sa  môj  nílíanlivý. 

„Sikuli  zo  Sedmohradska." 

Môj  druh  si  ich  prezerá  lahostajne;  naJradSej  by  iSiel.  No  mne 
sa  páfia  títo  drieíui,  fcistí  ludia.  ('elý  ich  zjav  dýcha  statofcnosíou, 
skromnosfoii ;  pohlati  dôverčivý,  krutícý.  Na  hábah  im  nebadaf,  žr 
sú  od  dakolko  týždňov  v  ceste;  koáeía  a  liáliy  skvejú  sa  fist^itOH, 
ani  C.oby  ich  boli  včera  oVilickli. 

„.\  ak(t  sa  vám  vndiV  ľn-dávate  mnoho  V 

,Ach,  málo,  pán  velkonio^ný!"  To  sa  rozumie,  krajania  m  — 
hne<I  prv«<  slovu  im  je  velkoinožný,"  podotknem  ja  drábovi.  ,Ci 
rozkážete  daio?" 

A  už  nám  rozkladajú  zásterky,  uteráky  a  pculobné  veci  —  vMko 
pnkne  vyšivam'  n  liľin*  .In  do  mlátiilivi'dio,  nech  kúpi  zásterku, 
alebo  ŕij.  I.  i  dolkly  kúzlom  na.šľj  tloniácej  poesie. 

Nie  som  ja  :1a,  aby  vi«del  j>  \ed;if,  Tu  ju  za  rozdiel 

medzi  týmito  a  nitrianskymi  alebo  preSovsky^mi  výšivkami.  Mne  je 
(irnaiuent  ako  ornament  —  a>.  i>i  je  páv,  alebo  moriak,  lipa  alebo 
dubinu.  Iba  sa  mi  pozdalo.  že  preäporské  sú  omnoho  voselSi**,  pe- 
stľcjSiií  tutiž.  Toto  tu  jv  všetko  modré,  idebo  tmav<^  na  biiduín 
pliifne,  tx'okiizluju  tou  lahodnou  haniľ'niou  farieb,    alľ  v/dor  tomu 


vy/  i  isne  a  svedčia  o  vy\inHl<ini  vkusľ  lub 

pr:i  náriida,  a  pritom  lieA  chudobného  a  . 

o'ledy  fiú  Maiíari?"  spytuje  aa  mój  mlčanlivý 

„Tak  Irnrhu." 
Tak  nfkúpini  ničoho !" 
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Ja  som  ho  DciircliuvAral.  Nn  hnio  mi  lútu  tvcUto  dobrých  fntlL, 
ktorí  za  iiovolikým  /liiobkom  ai  ^ém  sa  usUivftíi  u,  ako  viiliio.  iiv- 
ulržia  mnoho.  Tí  dvaja  po^tcrajú  na  uás  v  uíakávaiií.  Ci  i^a  p. '  ■■  ; 
no  z  roxhodncj  odpovedi  môjho  dnihii  vyľo/uím-li.  že  uťjdo 
i  uspokojili  sa.  .la  som  im  oStc  vysvetlil,  že  múj  druh  má  ňinutoi 
a  tak  podolpiiŕ  veci  nemôže  dižní  v  domo.  Neviem,  ŕi  irh  pr 
svwldilo  dostatočne. 

Chceli  sme  sa  vzdialiť,   ked  sa  ma  spýta  mňj  Sikul:    ^I'rosíi 
ponížene,    ako   by   sa  povedalo    hoivatsky:    ,,my   sme   zo   Székely' 
Udvarhelyu  zo  Sedmohiadska." 

„Hm  —  to  ncnio  tak  jednoducho,  mój  Svaj?ro,"  odpovodára  ji 
„Máme  zákon  o  reguloviini  mieu  a  ten  uedopťiáfu,  uby  mv»iÁ  ruoUí 
premierinf  svoje  mená.  Székcly-Udvarholy  v  každej  reči  musí  hy 
len  S/.ékely-Udvarhely." 

„/ííkou,   viem,   že  je  zákon  —  nie  aby  nán  rozumeli,  kotf  im 
jMivieme." 

„Nuž  ked  je  tak,  vy  iro  poviete:  „Mi  smo  iz  zo  Székely  Udvar- 
beiyu  u  Erdelju." 

aTo  jo  zaä  len  madarsky/  nadliodi  môj  Sikul. 

„To  je  pravda.    A  ked  vy  už  vonkoncom   olui  •       ■ '  ■    -  i    i,, 
madaisky.  povedzte  miesto  Szŕkely  LMvarhely  —  Tin  <. 

Ividlte,  v.šade  vás  príjmu  »  otvoreným  náručím.  Ziúuitc  Iího^i  rovno 
preil  kaviarňou. " 

Druhý  deň  som  ich  zase  naSiel  pri  hoteli  s  t«u  hŕbou  výSivíel 
Nevidno,  že  z  nej  bohvie  kofme  ubúda.   1  oni  sa  žalujú,  ie  nep 
dali   temer    niŕohoi    ale  sa  zas    div.'itia,   že  je  tu  dnítve,    že  b 
mnoho  krajanov.  Môjho  mli'nnliv«»ho  tu  niet.  '!"  » 

piezeraf  tovar.   Zásterky  lined  kúpil  tri,  tak  '•    < 
sterky  builii  na  pekných   Dalntatínkacli    para<iirova(,    co  »a  uititá 
kaidý  deŕi.  Sikuli  t>a  rozveselili  a  ()dprevád/.ijú  nás  f«  vutkýat  Jakí 
vanfm.    Zásterky   8om   ukrudomky  vpaäoval  do  Fúllhausu  a  tuu» 
ukryť  v  mojej    batožine,   aby   mlčanlivý   nezbadal,   že  sme   ma 
chrbtom  vyviť<||i  Ukký  kúsok. 

Ked  bola  sezóna  v  najb'jiäom  kvete,  ro/IoZila  akási  žei;  jj 

tovar  v  hlavnej  aleji  po  laviciach,     ľrecliáilzkou  zastavili  ^ 
my  pred  týmto  obchodom   módnych   ženských   látok.    M  f 
nebolo  s  nami,   mali   sme    kedy  prezerať,   i  trpelivonti.     .Mnj  <iiiii 
rozhížil  kus  na  ženskú  bliizu  a  pýta  sa  pretlavačky: 

„KidkoV 

.,2r>  zlatých." 

Otvoril  som  oŕi,  neveril  som  im. 

„Uudváli  jo  —  pnívý  hodváb,"  [>onAn|o  ma  druh.    ,ľozril«  t^ 
krásu,  loak  —  v  škrupine   vajca   l»v  ste  to  odniesli."     ľnhhuli 
prevracia,  proti  slncn  —  Atnduje  odraz  svetla  na  l.ktke,  hm  a  pr< 
iii^vnnie  farieb,  a  i  jemu  sa  lesknú  oči  a  pokyvuje  si)<)kojnf  hlavni 
,Takí»  nieŕo  nedá  sa  kúpiť  ani  v  Trieste.  ani  v  Hradci,  V' 

To  znamenalo  inými  slovami,   aby  ja  riekol:    „Ked  ji 
»  vy  kúpte  Ui."  No  ja  fu»n  odpovedal   inakšie.     ,hraho  je.   ČO 
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2Ó  rlfltvch  hlúza !  To  je  nánratratno&f  —  zlofiii !  RadSej  pozrite 
tam  lú  íiaU'xJku." 

To  bol  ruŕníčok  ako  dlaň,  obSitj-  í'ipkaini. 

„Ospín  zlatých,"  zvestuje  mi  ]»ľ(Nlavačkn. 

„Tucft  a  či  pol  tucta  V"  pýtam  sa  ja.  ^Dobi-o  sa  treba  doroz- 
uiniovRÍ." 

^Tŕuio  jedeu  kus},"  zvcsUíje  mi  predavačka, 

,CoV"  zhrozil  som  sa  ja. 

„Pravé  Cipky,  panfi"  —  UMuiala  sa  ona. 

Na  oporadlo  lavice  piiavosený  jt!  závoj,  aký  nosia  v  lialinacii 
ženy,  keJ  idú  do  kost<da.  Wd  ])yUi  zaň  Un\  tridsať  zlatých. 

Moj  druh  vzal  do  ruky  spodnirku  pravda,  soJitii  notiio,  OIh 
riibpuá  je  cipkami,  a  to  širokými.  Ked  pomyslíš,  že  Uito  fili},'riíiisk:» 
priica  je  na  to,  aby  m  zablatila  a  zafúľala,  príde  ti  fa^ko. 

,KoIko  toto?"  pýto  sa  muj  druh. 

„Štyrid.saíosem  zlatých." 

„A  teraz  po<fmr."  navrhujem  ja. 

Odišli  sme  od  predavaíky  obidvaja  zamyslení. 

„Teraz  môžete  pochopiť,  kolko  uložila  groSu  do  svojich  toalŕtt 
'ti  osamelá  ele<;antná,  fo  ju  vídate  tu  po  aleji,"  pouCnjo  ma  mój 
druh.  .KoTko  .sa  len  minie  ua  predmety,  ŕx>  s^a  vlastne  nedajú  ani 
videí:  ako  na  spodničky  a  podobné  veci." 

„1)0  tých  výpoíHov  .sa  ja  pú.íiíať  nejdem,"  odpovedám  ja.  „No 
tuto  tu,  keby  bol  policia.  dal  by  odviesť  za  chotár.  Usporil  by  no- 
jednoum  mužovi  tu  v  Kohii^i  trpkíi  c.hvílu." 

„Veru  tak,"  pouf  uje  ma  môj  druh.  „Ženaje  dosť  drahá  portieka." 

„I  národná  pieseň  hovorí,"  poznamenal  8»m  ja.  „Kto  chce  peknú 
ženu  mať,  musí  na  úu  keltovať." 

Nevystali  v  liohiCi  ani  uaái  dulinatiuski  „galantári".  Vidíš  ich 
v^dc  JM)  vjifáich  i  menälch  mestiich  streduej  Európy,  v  ich  širokých 
nohaviciach  a  cifrovaných  bruslckoch  s  hajahuidami  bez  viičSej  ceny. 
( Mii  ka?.d«^mu  hovoria,  že  sú  z  IVi»ny,  a  to  nenie  pravda.  V.^etri  sii 
z  okolia  Imothkého.  Majii  svojho  Kohna  vo  Viedni,  ktorý  im  do- 
dáva tento  „bosauský"*  tovar  a  vedie  celú  korrespondonciu.  Sú 
to  India  podnikaví,  súci.  ()a  hvl  precháttza  po  Parl^.i  a  líorline  tak 
bezsLiroKtni!,  ako  pn  rynku  v  lniot«kom. 

Sedel  som  s  mlčanlivým  pod  hlavnou  alejou.  ke«l  sa  priidížil 
a  začal:  ,.Iiav'n  zi  što<;od,  ľhei-svi?  vajn.-*  V  ich  dialekte  nieto 
h:  a  f  vyslovujú  ako  r;  miesto  Frane  povedia  Vrane.  Tento  nemá 
na  hlave  okrutený  pestrý  pás,  ale  slamený  kloliúk,  ktorý'  sa  smiejne 
odráža  od  jeho  národnélio  kroja.  Mlŕanlivý  nenie  »lobrej  vôle  —  ja 
som  (jalantilra  odpravil  a  ani  sa  nm  neprihovoril.  On  nenie  urazený 
ani  mak.  Trochu  postál,  predkladá  nám  nože  a  clparníky  a  vidiac, 
že  nemáme  vôle  kupovať,  ide  o  lavicu  dalej.  Na  nej  sedí  vysoký 
kupec  z  Mostara. 

„Kav'n  zi  ŕtogod  Cher-sve  vajn!"  núka  i  jeuni. 

„A  odkial  8i  ty  V"  zvolal  naň  kupoc  hromovým  hlasom,  až  sa 
pol  imrku  zobzeralo. 


„z  Bosny,  gospodinc.  A  ty,  ak  smiem  vedieí?"  j»ýU  8a  on 
trochu  prekvapený. 

.Z  akoi  BusTiy        žalostuú  ti  iiirtjka!  Ty  si  z  Imotski^lio  ' 

„Ah,  ako  ty  vSetko  vieš,  gospddine!"  obilivujt^  sa  mu  ^mlnnlrlr. 
„Níl  —  vyhťľ  di\ŕo.     MiiS  tu  všciiŕo.    (Kíhhsíhí  žene,   zai    '  i 

ak  uoináS   žrny,   diíS  mlrt(l«>j,  oliľiihi  si  ía.  Taký  ju'kny,  it 

ako  liy  tu-mal  dakoliu,  íío  naä  faká..." 

,D»ij  mi  pokoj,  prosím  (a," 

, Podopri  ma.  ^ospodinf  —  smiluj  sa.  Ja  íJaluka  —  ly  * 
lť|ca,  y  cudzaj  zt»mi,   medzi  duSmanmi  obidvtya:  jcdfifj  liory  li?t. 

„VieS  ty  ŕo!?"  zahrmel  zas  naň  kupec,  „ľríif  ty  do  Mo<»Lirii 
\i\i  mne,  svnlmdno.  ja  ťa  napnnióžom.  Ale  tu,  boga  ti,  zdieraj  Sválmv. 
Vidíš.  vSadc  ich  dusí,  i  zomi  fjižkn  pod  nimi . .  .* 

Galantáľ  pokrútil  hlavou.  ^Ťažko  ti  jo  so  Švábom,  (ínspod.aul 
Ani  ti  neodpovie.  A  všľtko  prikryl  í^.id  —  kde  ja  ua  Ôválíaľ  A 
zaí-al  upratúvať  svoj  tovar  v  koSiari.  „Ej,  Židov  mnoho  —  potopa 
od  nich,  goapodiijo!  Ja  sa  modlfui  Bohu,  aliy  priali  raz  do  uíä, 
na  Lovreťe  prcmocovaí  —  len  jivlini  noc,  gositodini'!" 

„Viem,  vimn,"  pokyvujľ   kupoc   hlavou,     „ľn-ŕítali  by  ste  i: 
rí'brá.    Alo  ŕo  —  neprídu  ti  oni  do  lA>vToča.  LťpÄi«>  im  je  u  niUJ! 

A  }!alantar  o  chvilu  u^.  sa  mie&a  pomedzi  elegantný  svet  uM. 
verande  kavianic. 

Sedeli  sme  za  večerou  v   na^um    hoteli    pud    dvojí  n 

svfecAom,  keil  sa  tu  vhruulo  odi-azu  dos£  hodac  sveta.  M 
li\T  «n  zamračil:  plnň  miostiio«ť  ho  rozčuluje.  ľo!*adali  / 
Rtól.  niim  sa  uklonili  nemo.  Medzi  nitrii  aň  dvaja  koipul<Mittii,  j*Hlon 
2  nich  dosf  iidadv  eíit*',  druhý  má  na  hlave  dosť  ol-jciiinij  ple.<rinn. 
Tretí  je  tiež  do.sí  mladý,  ale  bladý  a  rhudý.  Vidno,  žalúdok  n<*iik* 
V  poriadku.    Štvrtý  je  malý,  asi  po  kluku  vo  dverádi,  a  je  bi''>»i" 
k  tomu.  I  on   už  oAedivel.     Hlava  mu  sedí   mfd/i  plecami, 
vystíívajťi   dohora.     Zasadli    a    vyj<'dn'ivaju  sn  ,skle])nikom   ohinuoín 
večere.     Tu  sa  zjaví  vo  dveiácli   ohromná   pust^iva    kni»cA    ttiuctar* 
Kkt'ho.  a  za  ním  jeho  druh.  i^tihly  mladík  no  ŕei^i. 

jZdravol"  zahrmi  kujicc,  až  sa  v  miestuosli  ozýva. 

,l»obar  veče!"  znie  jednohlasne  od  oiisaden«Mio  stola. 

Môj  mlčanlivý  sa  rozveselil.  „Bratia  Srhi,"  hovorí  mi  topky, 
najskôr  z  kríilovstva." 

/rým  lep.Hif."  na  to  ja. 

KuptT  :t  jt>hn  priatťl  prisíidli  ku  stolu.  Medzitým  prtAlft  toiotii  — 
kuri'ntii  na  akistr  hf>dopo(''<'n(*.  Iíozkúzali  si  po  ouu'bHtu,  a 

maliŕký.    kt  'dva  vidno  hlavu  zpoza  !<tida.    porciu  rakov,    in 

sa  rozumie    rjetuych,     Itozhovor  je   pretrlulvaný   jedeidm.    V  s 
r  ňom  malii^ký,  hodí  f-af<tv  vtip  a  smeje  sa  mu  samý  prvV    •■' 
ťhraplavým,   otvoiiac  Široké  ústa,  z  ktorých  vyzetT^jú  zn 
riedke. 

„Ja  vjim  hovorím:  hlavná  vee  —  nedať  bs!"  zvulal  no,  utrúi* 
ňsta  servltom.  ktorý  páchne  trochu  stuchlinou.  ..Keby  »uio  sa  <lnli, 
(lávou  by  nás  bol  il^eii  (idnieB<d.'' 

,A  naCo  by  sme  mu  boli?"  zvolal  tučný  ple&ivý. 
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tto  víp,  f\  hynezaplakaln  ktorá,"  zvmäl  kupec  most 

„Z<IA  sa  mi,  že  ste  Coľtom  podíiitf." 

„Jní"  íadivil  sa  Hialiíky  a  rozosmial  na.  .Zaradovaly  liy  sa 
bcIobiadskO  panie.  keby  sa  ja  k<lo  podel." 

,()h   —  a  lo  preto?" 

, Všetko  sa  žalujú,  ic  itu  kazlivi  mužov.  A  vo  veci  je  60  V  Po- 
sedíme fti  tu  j  tii,  zahavimo  sn.  To  jo  vÄ^tko."  Obriitil  sa  ku  sklop- 
níkovi:  „Ty,  kniotre,  niíite  vy  tu  tio^ntíiiskoV  Toto  sú  tu  ptauyjť, 
môj  sokole,  a  nie  víno."  Hladí  pohái  proti  svetlu,  oliracin  lio  u  víuo 
sa  ligocľ  v  Aom  ako  zlato,  aťnrhu  má,  to  sa  mu  utusi  daf :  ale  10 
je  i  väetlío.  Farby  sa  uenapijoS.  Hude  v  notu  viac  jabĺk,  oež 
hruína." 

Sklopnfk  pozt-rá  uai'i  v  rozpakoch.  Nwrozumie,  t^o  mu  hovoria. 
Malirky  mu  \ysv«^tli1  v  spľrfMn^j  ui-mí'ine,  60  si  žiada  a  naohUitok 
pO/'  u  ávíbsky  —  alo  povodii  Kazdoví, 

že  ....  -.y.- 

SKK'pnik  pohrd  plcrom,  že  to  oio  jeho  starosť.  „A  vlna.  akč 
si  pán  žiuda,  uomámi*." 

»T)Di  borÄii\  ludomo  pít  toto.  EStť  átvitku." 

No  vínko,  lioc  vyzorA  iicvinuo.  rozohrialo  gpoloŕnosť.  i)ci  sa 
lesknú  a  na  líci  naskorihi  zora.  Troba  sa  pomaly  i  ])obHraŕ. 

pľoŕkajte!"  zvolal  maliOky  na  svojich  druhov.  „SiSiel  mi  n.t  um 
jeden  problén>  —  í-i  by  si  dal  ei^tt'  joduu,  alebo  nie.  V  takých  pádoch 
sa  ja  pýtam  osudu.  Nech  on  rozhodne."  Stisol  ruku  a  zaíal  ua  háu- 
kacli  Citaí:  „Hoóu  —  neni,  ho^Mi  -  neču". . .  YySlo  mu,  to  Ba  roz- 
umiť,  oh^^y"-  ^Omá  rozkazuje!^  zvolal  na  sklepníkii,  d\ihajúc 
prázdnu  štvrtku  dohora.  „Pones  eÄte  jednu!" 

.Čertom  poilšitý !"  smeje  sa  kupec  z  Mnslaru,  „A  ŕi  oevieS, 
ie  takto  musí  zukai/dým  výusí  „hocu"  í  ľoíni  raz  s  ,nťču"  a  uvidíS." 

,To  nie.  8  osudom  sa  nesvoboduo  jednaf.  Pokoriť  sa,  Oo  on 
naloží  a  znááaf  trpelivo". . . 

Tuto  veselú  kompjlniu  vídať  všade:  v  kaviarni,  na  promenáde, 
pri   prameňoch.     Malifiký    vyvodí,    on  je  kulompog.     Najr:idSej  má 
ohromiK'ho  kupca,  s  liim  chodiov.<).  KÍahajúc  mu  do  piisa.  ! 
nm!>í  iJľihiiút,   ak  chco  uaú  pozreť;    mahrký    zas  dvíha  a 
hlavu,  ako  by   5iel  pozerať  na  vežu.    NajkrajSit?  je,   ked  prid<!  za 
nína  kupovať  ruže  ku  kio.sku.  Vybi»rie  &i  obyi^ajne  dve.  Jednu  'Ir>í 
medzi  prsUmi,  druhú  si  d:i  stoknúť  na  prsia.  .Mladá  Štajerka  hi 
aa  v  pery,    aby  sa  nerozosmiala.    ke<f  mu  ju  ide  pripiiť.     Im  U'v 
hladia  naú  &  ubilivout,  alebo  hitosťou  —  a  ou  si  vykraí'Uje  neuúteue, 
fundfíujúc  celý  s-vet. 

Na  seilisku,_ natretom  bielou  farbou,  bid  ktosi  ohromnými  lite- 
rami napísal:  „Živila  Urvntíka!"  My  sme  spozorov  »li  Uitpis  djívno 
a  ŕakjili  každý  deň,  kmf  sme  ladial  i51i,  že  nájdeme  dáku  pozn.-imku. 
/dalo  8a  nám  nemožným,  aby  naSi  krajania  Oo  takého  nezbadali  A 
nápis  o.sial  ni^dotkuutý,  be-z  pozn.'íinky.  Až  t''r.iz,  ked  sme  \  v  ' 
ráno  tadial  |in'íili.  iiníli  smo  ]iimI  nim  |uizn;ínikn  ryrillicou:  .Zr 
ako  He  spoji  mi  so  Srbskom,  i 

nVidíle.  vl.i  1"  -     rozhorlil  sa 
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inoj   mU-Anlivý.     „Macfar   nemal  čo  vytýkaf,  a  roduý  brat  nožiči  U 
života  r 

„ľokní  bratia!"  myslím  si  ju,  „zjedol  by  jeden  druhého  z  púhej 
lásky."     r'rutivii   medzi  nimi  iii^ilepšie  sa  vyráža  v  tých  dvoch  ná- 
pisoch —  protiva,  ktorá  uedá  vyľovn«C.  ''lueli  l>y  assiť    — 
vaí  Jedon    drulióho,    iien               jodon   <inili«^ho   ako    nííroil ;   n 
SiHiktujá  niiirkantnýcli  ľo/Wirii)V.  kt<">r(?  vykazujte  icb  niírodný  byt:  a 
predsa  by  s;i  chceli  sliaťl  Vlastní  bratia,  ale  každý  nvÁ  svoju  zvláätuu 
vieru,   svoje    piamo,    svoje    tradície,   svoje  idoálc,  5Voju  minulost  a 
8V0JC  aSpiráciť,  a  to  na  úkor  druhého . . .    Takí  bratiii,  lepáie.    '•    " 
sa  rozdelia ;  každý  j»ofl  svojím  krovom,  kfiždý  pre  seba,  ml  \ 
ločoum  dome  sa  vadiť  a  lirýzŕ. 

Raz,  keď  sn)e  priSli  na  veieni,  srbská  8poloŕnos(  už  odbavila 
vejieru  a  beseduje.  My  sme  ich  pozdravili  a  sadli  za  svoj  stôl ;  oni 
nám  poďakovali  s  nesmiernou  zdvorilosťou,  aká  môže  jestvoraC  loo 
medzi  rozvadenými  biatmi  v  dobe  prímeria.  Oni  už  vedeli,  že  xa 
BÚsedným  stolom  sedia  Horvati. 

Mladý  tnŕný  rozkázal  fľaäu  (Jumpoldskirchnor.  „ékod.'í  Lil<\iti, 
vínom  zalievaí  takú  voŕeru,"  zvolal  malic'ký.  „Ja  vravím,  i  i- 

chjTje,  ako  srbská.  Toto  tu  raz,  dva  razy  do  roka  ujde;  m-    na.'iijl 
deň    natlííáií   sa    kurf-atmi,    zunuje  sa  ti.    A  na  poludnie    letacini 
Iktjim  sa,   žo  alebo  zakikirikam,   alebo  zabT&Ciui,  keď  prídem  pr 
Ikdchrnd." 

Zaí-ali  vyratovaf  jedlrt,    kton'  je  akŕ:   každý  vycli 

Mladší  tuŕný,  vrtiac  medzi  prstami  pohAr,  rozmý.Sľa  n.. -■. 

neCne  sa  ozval:   ,Naŕo  tajiť,  ked  neosoží  V  V  Srbiji  sa  ul  twt  nu- 
jedáva,  ako  sa  j(»<l!Ívalo.* 

„Ako  to?"   pýujň  sa  ostatní. 

„'ľak!  keíf  som  ja  ti  priSiel  pred  sedeniadvadsať  rotcAini  — 
n  sedliaka  mhím,  husi,  kai^ky,  morky.  pSeniŕný  chlieb,  a  é"  •'  *  ■"•n. 
A  dnes?"  lioilil  rukou.  ,.V  Lombardii  sedliak  sa  m&  sto  ni 

„V  Lombardii  sedlink  nem:t  ni('o1i(>.  V  Sicílií  má  cUjuÍu  ua' 
obed  a  hnilý  pomaiatH","  zvolal  mulióký. 

„Nehovorte  vy  mne.  liul  som  ja  i  v  liumbardii  i  v  Sicílii.  Ani 
tom  Uťuie  tnk.  ako  je  rozkriéJinf''  po  novimich.  A  its  sa  náS  mhIIii 
má  horSio.  tf»  je  pravda,  bárs  sn)utná  pravda." 

,Aká  prav<la      -   jikii  pravda!"  '  "  m.xlii'ký.    „ykscbecne" 

je  znáino,  že  sa  n;iá  .sedliak  traktujf  ii.o." 

„/.  novín  je  to  zn;inio,  môj  pane!"  rnzhorlil  sa  jeho  | 

.Cho(he   k   tienui    —    uvi<lite,    že   pšenií-ný   chlieb    jedív; oa' 

Vianoce.    Miusa  nevidí  ud  roka  do  roka.   ľfieuicu  musí  ]iroda(.  Po- 
jedli mu  ju  druhí.  Tak  vím  je  to  I" 

^Oo  —  že  ná.A  sedliak  nezakole!"  rozhneval  sa  maličký.  ,/»- 
kole  a"]'  "  Ml  _  i  j,-.'  '>." 

„1'  pred  áiv  Knuníkfl  a  jalovicu  KJcdM  ma 

drubl." 

„Ah,  «'-o  hovoria',  pre  Doha!"  hodil  maličký  netrpelire  ntlcAii 

.Hovorím,  lebo  je  tak.  Odtajiť  sa  to  nedá.  Sedliak  prodá  svc 
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pSenku,   predá  víno,  raíiso  —  ostane  mu  kukurica  a  zemiaky.  To 
je  jeho  výživa,  kýjii  mu  nepnjediu  i  kukuricu..." 

„To  je  tetiy  tiáii  sedliak  najbiednejšia   usmial  sa  malý  zlostne. 

„Niet  biednejšieho  tvora  na  svete  I  Co  vy  viete  tam  v  Belo- 
hrade?  Cho<lte  do  dedlii,  uvidíte,  do  cobo  upadol  náô  sedliak." 

^iVko  by  nik  nebol  videl  sedliaka,  iba  vy!" 

,Ano,  videl  som  ho,  i  plakal  nad  ním,  Co  ste  t^  s  ním  urobili^ 
vy  intellin;en('is,   vy  Kuropejci!''    Oíi  sa  mu  zaiakrily,   vyrovnal  sa 
v  drieku  a  zahrozil  mu  pň.sťou :   „Na  svietnikj-  váa  ve.^ať  po  uliciaí'h 
Relphradu,  na  k.Hždú  lampu  po  jednom  napredniakovi.  Vy 
vy  záhuba  Srhska!  Zpod  toho  sa  uevytiahnete  nikdy,  ani  n- 

„Čo  napredniaci,  čo!"  /ajakujc  sa  maličký. 

„Vy  ste  robili  dlhy,  márnili,  pchali  do  kcšieň!'* 

Vystrel  sa  i  maličký,  o  i  mu  zasvielily.  No  iinerf  sa  utíSil.  po- 
hodíac  rukou.  Jlliípe  povedaŕky!  Fnísyl  I  naprodniaci  sú  patiiuti." 
A  obrátiac  sa  ku  dvoníra,  zacen^al  na  pohár  a  vykríkol:  „Zalilen  í 
Ci  je  toto  spósoh?  .Vko  by  sme  boli  zbojníci!" 

„Nepriatelia  ľudu,  zločinci!"  zahrmel  jeho  protivník.  „Nech 
čuje  každý,  nech  vie,  čo  ste  za  čeliudka ..." 

To  sa  vzťahovalo  na  nás,  ktorí  sedíme  a  pozeráme  jeden  na 
druhi^ho.  Ani  jednomu  z  luis  nenie  príjemné,  že  je  svedkom  takejto 
náruživej  setiny.  I  pri  srbskom  stole  sú  nespokojní,  že  sa  roztriasa 
Špinavé  prildlo  pred  nami  cudzinciinii,  vlastne,  čo  eštp  horSieho, 
pred  Horvatmi !  T«)  ich  mrzí,  ponižuje  I  Horvati  sa  potešia,  roz- 
radujii  nad  domácim  ne^ťa.stím  „vlastného"  hrata.  liudú  roztriasat 
srbskú  psotu  po  svete,  ba  popriklaílajú  a  prifarbia  eäte,  aby  vy- 
zerala cifrovanejšie.  No  bezohfadný  tučný  kladie  váhu  práve  na  to, 
aby  sme  čuli  my.  posúdili  a  ro/hodli,  kto  má  pravdu. 

„Vy,  radikíiti.  ziichránite  Srbiju!"  hundre  <  '  '  viac  pre 
seba,   než  pre  dľuhych.    „Vy  rozliev.ate   med  a  i^  ••  Srbijil" 

,Nie  —  t^^raz  musia  ra<likáli  sdieraf  národ!*  /volal  tučný. 
„Vy  ste  narobili  dlhov  a  my  musíme  platiť  interessyl  Do  éoho  ste 
vstrčili  pôžičky?  l'kážte  fabriky,  čo  ste  vystavili,  cesty,  železnice! 
Kde  8Ú  tie  ohromné  niilliony?  ľká^*!" 

„Vy  myslíte,  kto  vačSmi  kričí,  ten  že  má  pravdu!  Mňa  vy 
nepresvedčíte  I" 

„Záleží  mi  na  tom  pramálo." 

S  tým  .sa  skončila   hádka  a  po  nej  sa  spoločnosť  r<>  ' 
Maličký  s  tučným  sa  už  viac  neukázali  spoločne.  Chodí  n... 
alebo  kedyteily  s  daktoiym  xo  skupiny.  O  krátky  čas  sa  i  ztntií 
z  Uohiča. 

I>o  Itobiča  zavítala  hnprf  akoNÍ  za  nami  jmlna  dosf  záhadná 
rodina.  Ol**c  ohyčajný,  tudi"  i  krásna  bruneta,  ndadá 

cSU.\  svieža,  hoc  i  vlasy  pn  ^o  Ui  ani  najmenej  ne- 

uberá lesku  jej  krásnemu  oku.  Inač  jej  ani  nezáleží  na  lom,  či  sa 
konín  páči  alebo  nepáči.  Má  oči  len  pre  svoju  dcéru,  asi  Štrnásť- 
ročnú maznu,  tiež  čiernu,  rozrastenú  na  svoje  roky  až  privolmí. 
Pani  mama  chodí  si  ležérne;  je  konn)tna  r:  *  "  ;,«»  sa  jej  (ažl 
kabátik  vovliecf  do  rukávov,  ale  si  ho  prehoil.  ..icho  na  plecia. 


..ji, 


9l« 


.lej  maznii  iistaviCne  vystíha  od  nej  čosi,  jtMlnostaj  pýta  a  itojf^dá^j 
.Matka  ju  tfSi  u  otec.  i-liudiSk.  jf«  cele  podmaripný.  liiiiÔ*'  iiituciia  i»c 
Čína  pocliopovať,  žo  j«'  prkmi.     Ki^tl  ju  pri'jdú  luky,  Švihne  svojim' 
ohiitvýrii  ukoui  »vu\  i  tatu. 

I»lh<)  siiic  Síl  tiiiziiiivali.  í.r  jo  lo  lodma  židovskí!  Žaha  hovorí 
dohrc  iiftuiecky,  taliuusKy  a  iiiatTuisky :  iii)8l«."li  suic  že  hudii  zónA 
kadiaľ  z  Kieky.  íha  raz,  ked  mama  scdolu  v  kaviarni  pod  verandou, 
príde  k  noj  žalia  a  pivroŕii^ :  ,Ja  ti  ta  nojdeín,  inamicľ !"  A  to 
pravýui  zálin'hskýiii  liialektom.  ľozdpjšio  sme  sa  dozvedeli,  le  je 
rodina  zu  /álircl'U,  nie  sú  ž^idia,  ale  praví  llorvatj . . . 

IVošlo  i  dve  tretiny  našej  sezóny,  kytu  sme  Uikto  pDobjnvovali 

li    Horvatov.    A  vSetko   ^^a   mi  vulf.   že  sme   ieb  tľ  t 

\        ,11.    Yeit  nemal  každý  s  sebou  takú  ma/nii,  jilu-  Iki  í 

zradila  svojim  „márnice"  alebo  ptatice". . 
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O  spisovnej  reči  slovenskej. 


Nnj>ifiJil  d  r  X   C'-"'i»i 
lUokaEiCtliJc.l 
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K.  osnove   Rukoväti,   obsahujúcej   2!i4   strany  a  rozdoleni'J  nu 

;]4'}  5;j;-y.  pri<lHný  je  ..'l/>cvy*»/Hv  "'  '^".   „ľkazovatel"  i, 

sa  na  lej  látke,  ktotíi  pravopiSf(k\  .iná  bola  v  „I*ra\  i 

ukazovateli",    pridanom    k    „Slovenski-mu    TravoplHu".    „A  ' 

ukuzovuteľ*   je   nie  ukazctvatelum    vecí    v    „l{ukoviiti°'    obs:i 

alť   ich   doplĎovaleíoui.    ľravi<ilá   objasAujú   sa   v  osnuvo   t  i 

moošíin  počtom   príkladov  (iba  pri  ]»ravidliích  cele  nových  iMMin\ai 

som  vefa  prlkbidnv,   aby   pravidlil   su  vSotkých   stľiiu    n;ilľ/:it4»  hni 

0(1«'>\  k    slov,    ktoľé   fasto    obiohajií,    vložil    - 

Abci  la.  Dl)  nelin  som  vkladal  i  také  iikivii,  II  •  ■ 

v  osnovu  met  pra\  idla.  Objasním  vec  príkladom.  Zdá  sa,  že  cuiizi 

slová  na  konci  s  krátkou  slabikou  -on  z  pravidlu  doNtit-'  'í''  ^  iiiln 

gťU.  -II :  pardon,  -uuu,  perron,  -ouu,  semíkólon.  -oua.  | 

•onu  at(T..   uaproti   lomu,   že    cud^cie  slová   na  konci   »  <iiii)ni    -k* 

dost.ivMjii   v  i^eíiillve  i  -u  \ -n :  babni  (oua    i   •iiiin,  kupón  <-óun   -f- 

-ónn  I  (óna -}- ójiu)  atií.  Ab' som  8»  ■  > 

a   jľ  III    pravidly    ne/jednodušil   tvm  j 

dror.  ľroti  vyftnéniu  pravidlu  na  príklad  tvoria  sa  i  takéto  ijt'uitivy; 

pavílIuM  (a.  i    ODU  i  -ona!).  Ión,  tnJw  i  k    tón»»,  tróuii ,')  aliľ.  (Jxiuil^, 

nota    tedy  za  dobré  len  do  Abecedného    ukazovntela  vKlndaí  tak  " 

sluV.i        '■  '■        I)  ui'iniiblo  byŕieči  \  prlslijíi      '  " 

Pfť  p!!lVOpÍS0ckV«'ll      IľltlVílI 

majúc  ■•' 
.  ;i  jetuu  c  . 

Lvyälovit,   alty  mi  kritika  ro/nmela.    .la  viem  na  pr.,  ite  n.i 
povodia  „od  Hrom*''  (Heruolákuv  Slnvár),  ale  na  základe  h;. 
lUireŕia    |KHÍáV)im    genitív  na  -u.-  od  Ilronn.    Alebo:   .la  ^ 
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tovonrauBKej  av|iotu'i>ci  no\nliľ:iilski-(iiu  lili/koiii  skk>iiii|<'  srtTne 
tlvotK".  ulľ  JH  podiivuiu  tiťniMv  „n<|  ilv()ľ«".  lol»o  sa  takto  hovorí 
v  tycli  podľoŕirtťh  stri'dnoslovcnskNľli.  ktop'  iipriiunajú  sjiistiv.'itoľov. 

ľľi  sl()Miťli.  j>oj<\lýcli  do  Alx'<»'(liiC'lin  iikitzoviUoIu.  objíísňujťin, 
nku  Irli  plsat  n  jnko  ich  nliýliať. 

Posf  priUe  som  vynaložil  sij  u.a  sostavi»nie  Ahecednébo  ukazo- 
vatpfa.  Tu  práľu  iiy  mohol  ilia  taký  Olovpk  oc«'iiií,  ktorý  sám  iií; 
snstavflvul  rnci''o  jtodohnŕlio.  Ndiiysliin  Iti  n:i  fysir.kŕ  sostavúvanie. 
i^lo  tu  o  zisťíiviuiio  skutoŕnt'hii  stiivu  t\  o  to.  r-o  i»njn{  zo  zistpní^ho 
skutoľiiého  stavu  za  .hi)tový  ^loíi''  a  ío  oilklatjať  na  —  pľllio<l- 
nejšiu  ílohu.  Viil/iiu-  piiklail.  Holo  trľl)a  ziiitit  "icnitiv  slova  piprt. 
My  nemáme  grauniiaticki-bo  slovníka  ua  xiUílade  strediuho  njírečia 
sprarovanť'ho,  niii  ži.ulnyoh  takýťh  pomtV-ok,  po  ktorých  liy  smo 
mohli  siahnuf  a  vyhladaf  si  /.  nich  jiotrplMiý  ^jonillv.  .la  v  takomto 
prfpado  sliladiival  snm  z  pnniiiti  j>init>fiiiľ  sloni.  jnirovniivnl  som 
ich  a  tak  som  sa  usiloval  (ioiiiakať  pravdy.  I  tu  som  iiiishtadával 
niekoľko  podoliiiýľli  slov.  Mal  som  pred  soWou ;  rľvhff,  urrhrť,  dr- 
ľhff.  ptprl.  A  skoro  som  ohjavil  jíťuillvy :  rtrMa.  ncrhlit,  tkchia. 
alft  proti  takýmto  fieuitívom   nt-prestnjno  mi  znel  v  nfÁ&eh  ^enitív: 

Konec  v.4i»tkt>ho  namilhania  l>ol  ten,  že  som  zistil  svoje  nedo- 
statoi'm^  zniiniosti  n  živom  jazyku.  V  mojom  rodisku  sa  povie  v  j». 
p|pc-/>i  (tomu  zodpovfiiá  aj  západnosloveuská  forma:  ptpor  —  pípcM>, 
ah;  popri  tom  sa  puvio:  vrdiŕcí  a  UĽcli^n  (tot<i  posledné  móžo  byť 
aj  í  novť'j  formy:  ufrhi  s  tvrdým  i  na  konci).  h\  možnŕ,  že  v  ila- 
ktorom  podreŕí  laidú  zarhované  iM»vodnó  jednotné  nenitívy,  a  preto  — 
vypustil  som  uaterii/.  i  pif^et  i  rrvhrf  i  (Orhct  i  iirrh^ľ  i  .Mx'codného 
ukazovalela.  l\KÍol>uľ  som  naráhal  so  vSrtkými  slovami,  u  ktorých 
som  nemal  dostatoínýcli  známnsti.  aleliu  o  Ktorých  som  predpo- 
kladal, že  sa  dii  o  nich  viac  vy/vedeŕ  neskoršie. 

V  l'kazovateli  pravdepodobne  najmenej  vybovi(>m  čitatelovpj 
zvedavosti.  Nováham  priznať  sa,  že  som  z  l'kazovatela  mnoho  ílov 
vypustil,  o  vcIh  viac,  než  Mtatel  mysli.  A  to  má  svoju  prfCinn. 

Ja  8ft  uClm  —  na  cudzej  Škode. 

Dovol,  ctený  ŕiUUeí.  aby  *om  tu  pripomenul  istý  prípad. 

Oznamojiic  ÍII.  vyd.i  mi  ja/,  českého"  (Mat.  C'tía.)  pražský 

„l'as"  (z  1H<)-1,  ;57T»'ni.  .    ■  Uklo  písal: 

„My,  afkoli  stojíme  na  stanovisku  (iebauerovi''  strán  spisovného 
ja/yka,  nikdy  nepokhidáme  zn  zbyteí-n<^  knihy  jako  tento  /í>-m>  iľ*'"' 
Bartošova  lOtkon't.  ponť^vadž  pH  velikt^m  úpadku  ŕistt'ho  a  sv- 
nebo  ja/vka  naäehM  jsme  vdŕíni  každému.  k<lo  zejména  nám  ui'm- 
mírum  JimIiiuu  za  čas  udélá  ponídné  kiízáni  o  licl*"^  k  J!t/vkii  a  /  rlo- 
brých   spisu  starých  nebo  z  reči  lidové  n.-iiu   uku.  'i   slova  i 

rŕení,  jichž   neznieme.    Cu  jf  :n.<ii)nil/h'>  m:ho  »<  .   f  oho  ac 

beitoho  uikiin  urrhytuf.' 

.la  sa  uíím  —  na  cudzej  Jkode  a  nech  mi  to  za  zlé  nikto  nemá. 
Nuridiim  tak  v  proK[i(>chu  vlastnom,  ale  v  záujmu  dobrej   veci. 

Tu  hla  „('"as"  —  nepokladá  ^Brus"  za  zbyloŕný,  ani  Bartošovu 
„HukúMH  .sprfívnŕ  češtiny". 
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Nepokladá  „Hrus"  —  za  shytoáu}. 

To  je  dľa  mójlio  náhľadu  velnii  zdrcujúca  kritika.  A  kritik  vy- 
slovuje sa  e§t.f  jasnt'jŔiť,  keií  hovorí:  ^co  je  zastaraliíbo  nebo  ne- 
vkusného, toho  se  beztoho  nikchí  riechjtue." 

rroťii  je  to,  že  sú  Oeské  „lírusy".  jiiijU'jtSie  v\  ' 
a  najuiviiojšlch    iníilitúcií,  —  Uh?   nepopuliíľLé   n  .         . 

vateíov?  i'aniiiUÍUi  8a  na  jednu  besednicu  v  {iražskýcb  Nár.  Li- 
stoch, kdo  spisovatef  piiamo  do  blázinca  priviedol  svojho  hrdinu, 
ktorý  nií  inôie    nevykonal,    iba  —  liľa   pravidiel    ,,nru8U"    hovoril. 

To  sú  ovŔeni  ťažké  obvinenia  českých  iSrusov,  ale  uepopulár- 
oos(  ich  je  po  istú  mieru  zaslúžená. 

Ja  sa  uí'fiu  —  na  cudzej  škode. 

Ja  som  už  preto  zo  „Slov.  Pravopisu",  a  teraz  znova  z  , Ruko- 
väti* véetJíO  vypustil,  vo  sa  nehodí  fyred  cHaiefstro  r  ternjiirh  okoV- 
Hostiach  a  r  ternjhirh  potnrroch.  V  prvom  rade  počítam  ovSetn 
B  vecným  stavom  tfirajSej  spisovnej  reM,  ale  pritom  nezabúdam  ani 
na  márnomyseínosti  niektorých  spisovateľov  vlivných  a  radSej  po- 
dávaní menej  látky  a  menej  jnavidiel,  ide  bezpeíne,  než  by  rtnl 
zasahovaí  do  ositii  liniezd  a  vyvolávaním  nevôle  a  nechutí  vh 
ten  star  prmojňsnif  a  níluruícki),  ktorý  na  inak  dá  jrdimtxi 

Áno,   inuoho  slov  uepojal   Hom  aj  preto  do  Uka/ovatela,  aby  j 
zbytoŕne  nevyvolával  roztrpŕenie.  Sme  ludia  slabí  a  žijeme  vo  vekaj 
nervosity.  Ako  v  prírode  po  jari  musí  nasledovať  leto  a  žatva,  tat 
do(\ikáine  sa  istotne  leta  i  žatvy  aj  na  nivách   slovenskej  r- 
'Bovnej.    Veci,  ktoré  som  l.iedlivo  obišiel,    dozrejú  a  živúoi    , 
zrno  z  klasov  í»ez  otrasíi  vo  spisbe. 

Ja  som  pojal  do  Abecedného  ukazovateľa  iba  to,  v  A)»w  sa  spise 
vaielia  r  podstatŕ   ahodnjú  a  pre  ndunlftlnŕnie.    f-oUo   možné  je  itfa 
^sa  II  fiiih  ochoty.    V'Sctko  ostatné  ponechnl  snm  budúcnosti.     Moj( 
}OStúpenie  môže  sa  nazvať  zbal)elýiii,  ;rie  ja  mám  v  sebe  dosť  du- 
'iovej   sily,   aby  o  rei:i   nedbal,    spuliehajúi-   sa  výlu&uo  na  svoje 
idravé  výpočty. 

VSetkii  má  svoj  čjis. 

KieSiť  veci,  ktoi-é  k  lieSeniu  nedospelý,  možné  je  len  s  otra«j 
sami.  A  v  takýchto  prípadoch  ŕ^sto  sa  riei^i  vec  v  protivo  ao  zdra-j 
výrai  záujm.imi.  Kto  l)y  to  žiadal? 

České  ^Urusy"  chorejú  tým,    že  ufla  aj  vSelijakým  takým  v* 
ciam.  ktoré  sa  protivia  terajšej  dobe,  terajším  pomerom  a 
je  ii'h  ii»*populárnosŕ.  Či-ské  „Brusy"  sú  tt'óriou ;  ony  ignortr 
skutočný. 

Kto  pozorne  prečítal  túto  rozpravu,  ten  je  istotne  lu  tíslom,' 
na  jakých  zásadách  som  soitavil  „Rukoväť*. 

pravidlá  nie  preto  sú  so.stavené  tak  ako  sú,  ?*  ' 
tak  ii  ly,  ale  preto,  že  ich  rozvoj  reči  nedopúšťal  in.i.-. 

staviť. 

Je  žiadúce,  aby  ame  vyŕkali,  čo  nám  donesie  rozvoj. 

Na  veľa  miestach  uspokojil  som  sa  tým,  že  som  zistil  pH* 
kladmi,  jakým  smerom  sa  ženie  ten  rozvoj. 

Ja  htf  si  iičd  r  wjnltérj  crci,  aby  bola  ipisoťnú  ref  dovmská 
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i^orniskrjíôii.  MttVi  hy  ítHi^  ftúfiinf  rioŕ  oko  thninľ  go  »kutOi'tiými 
pouierUMt  o  íO  íkutoni^iui  pofrehami  Tiidii.  Kctt  »me  Slordci,  tutinip 
byť  v  prrow  riulfj  Slonihni  oj  r  t/rotnmafike  nj  v  pravopis.  Oesi 
tíám  n«'Simi  pokladať  zn  líriecli,  VvtX  sú  mini  nnkloiieui,  že  svoje 
doiiiArť  potif'hy  zarimliť  cbrctuie  ;>(>  ihimórkij  n  po  ^frujsky. 

Piíividlil  a  zákony  v  HukoViiti  olissižoné  mV  sú  ani  vymyslomí 
uui  od  niekoľko  spisovateľov  dorozumcMÍin  usnescné.  Týnt  niaiej  jtn' 
výsMkom  dajttktjrh  írláUtnyrh  Htiídií  jťilHotliľťm'ých.  Ony  Sli  sň- 
hrnoni  toho.  í-o  sii  v  obore  spisoviit'j  rcri  slovenskej  zaveFu  a  veľa 
rokov  pud  tialiou  okolnosti  »(n>io  sťhou  njrimdo.  Ony  sú,  jako  som 
to  vyslovil  u'/,  na  pľedkii  toju»  iozj>ľavy,  odvo<leiié  z  bežného  spisov- 
ného jazyka,  nie  sii  tedy  ani  z  doteiajšícli  nihivníc  prejaté,  ani 
ľubovofoH  a  osobnými  n:ízoľy  pôvodcu  utvorené.  Pôvodca  sa  ob- 
medzil na  ich  snesenie,  syí^ejnatickč  spracovanie  a  udôslcdaenie. 
A  pľťto  nepredpokladiini.  že  l)y  Uukoväí  u  spisovateľov  slovenských 
na  odpor  natiatila.  Hu  !s«  nuzdiivain.  ^e  oni  najdú  v  uej  v  podstate 
/reali.sovanú  tú  reč,  ktorou  sauii  pl§u. 

Že  v  Rukoväti  jest  nedostatkov  dosí,  o  tom  i  sám  dobre  viem. 
V'Ŕetky  té  nedostatky  zakladujii  sa  na  naiostjitku  pevných  granima- 
tických  priocipov.  a  tento  nedosUitok  zakladá  sa  tm  ucílwhiiočuých 
redomoatiftch  o  :!ľcj  reči  sltíľciiskej. 

ľokiaľ  ne])oznítiuc  dôklndue  živú  reí  slovenskú :  nebudeme  ma( 
slovemkľj  (jnimnindky.  To,  co  dosial  uuluie,  je  ttálnadon  ijramnin- 
tiky.  Ja  aspoi'k  nepoklaiĽim  doterajšie  j;rammatiky  za  grammatiky 
shveni/k<\ 

NaSu  spisoviui  reč  ziiajú  tičení,  filoloyi,  z  pnie  Martina  llattalu 
a  žiadon  slovenský  >j;rnnuuatikáľ  nedovoľoval  si  odstupovať  od  jeho 
n(enia.  Ale  či  nAni  pán  professor  Hattjila  po<lal  pramniatiku  tjikú, 
jnkii  potrebujeme  o  ftloreui'iur;' 

Ja  istím,  že  »»>. 

Jaroslav  A'lcek  v  Slov.  ľohladoch  z  ixw.  roku  na  str.  258. 
napisal  toto  o  Hnttalovej  nduvnici  slovenskej,  o  ktorú  sa  opiera 
terajšia  spisovná  reč  slovenská : 

„Hattalova  latinsky  písaná  a  H^K  r.  vydaná  gramroatika  slo- 
venčiny má  povahu  f  isto  prirovnávaciu  a  jej  ríet  je  ah'tiit  3<i  mo$t 
najiul  k  (ifitnir.' 

Ja  sa  nazdávam,  že  je  rozvojom  si)isovnej  re6i  slovenskej  r  sd- 
»adr  prekonaní'  toto  ^iauori^ko  Iíuttnlovo. 

Slovenčina  smie  maf  iba  jedon  rozumný,  odóvoditeľný  cieľ.  a 
to  je:  slúšit  sa  mosi  ku  vidrlamu  htdu  doty^tskŕho, 

A  tu  je  seriÓÉsny  graminatikái-  —  na  roKosti. 

My  vSetci,  ktorí  v  novžej  dobe  zabŕdame  svojimi  prácami  clo 
oboru  slovenskej  Rrammatiky,  cítime,  že  potrebujemu  pernej  pôdy 
pod  svoje  tiohtf. 

Ja  sa  I  !i,  že  sa 

na  pevnej  p  <asriehv  ,  '. 

a  fcpfľ  xrt  posfnci  mi  pUlu  tirŕho  jasyka  sl4jPfH»kého,  na  p'HÍu  loho 
jajiykii,  kli>rtf  knldodcntír  poltiramr  z  úst  ľudu  alovnukého. 

Granimatikou,   ktorú  vyholo»ímo  ua  tÄkýchlo  Clro  slovenských 


ji^ikladoch,  v  prvom  laile  ovSem  pof>lú^inii>  seí/r,  záujmom  ludu  svojho, 
alo  rtí.u  zántvoň  roijlúžinie  aj  lale,  f*lovanpkpJ  filolopíi.  Taká  slo- 
venská jrraniníatika,  ktorej  cieľom  j«  „sliižiť  zn  most  Am  cdtimi 
nazad  -  iii!i)liiži  vede,  aJo  ju  íaiuidid. 

Jt»  ŕas,  dla  mnjlio  skroiniiólm  uáliľudu  sm'I 
KS  kouoCno  lozlúcili  ^  Iliilliilovj'in  IjoíIoiii    slo-. 
dľn  ktoľOho  ony  iimjú  ^slúžiť  za  iiiusl  unzíid  k  i«stiiM*",  «  ■■ 
8i  jiodiíli  ku  spoločnej  pníci  ruky  všKci,  ktorí  prai-ujorae  o.. 
skom  jazyku,  a  síce  pod  novým  heslom:  (irtnunuitikii  tm  xaklmtoth 
revi  ľudu  sloľrnskrho! 

Tuto   heslo   ndpoiiiŕani   do   lásky   piinu  A.  P.  Záturccki^mn   » 
víiftkym    slovenským    ŕjnjtcľom,   ktorí,  Jako  on,  v  OľStiuľ    '" 
fipi)!<ii  n  vzory  pn;  Krumiiialiku    i^lovonskú  .  . .    Nu  /likhíd) 
hosla  by  sme  sa  mali  sjednoliť  vsrtci,  ktorí  fiísavamt*  o  slovrminy 
a  sliierame  i  spracúvamu  liUku  pic  jej  gľamiiiatiku.   Zaiste  ii.il.si.^ 
by   napredovnly   príto**  v  olmre  slovcnskť'ho  jazyka,  s  v^d; 
výsledkom,  kchy  snu*  stiili  tw  ľtUdndoih  zdrarfirh,  pomnow  n  l<^./;- 
ttuattOHi  pfiniťfani'iih. 

Necti  nás  to,  /e  ani  teia/.  sto  rokmi  po  rozliodnoni  x.' 
fieruolilkoviim,    nesiiiesla  mís  doveilna   <iivoluii    piitieha  Ú*>\< 
ludu.  I  tcrnz  mtinie  medzi   sebou  ludí,   ktorým  su  páči  iba  to,   čo 
tťétinou  dýcha,   i  teraz    máme   spisovatelov,    ktoii   plSu   mliiruice 
slovpuskť'  jirc  äkoly  a  pre  pospolitosť  a  úzkostlivo  8hFadóv.ijú   do 
nich  pravidlií  —  z  mlu\níc  feských  a  z  ,.Iiľiisov^  českých.  A  nxime^ 
iných,  ktorí  by  chi-eli  utvoriť  zo  slovenčiny  akýsi  priecliodný  ni»Ht| 
k  ostatnému   Slovanstvo.  Iba  my  SlovAci  môžeme  byť  tak  detianky 
idealistickí .  . . 

Spisovnú  reí  slovenskú  potrebujeme  pn»  Slovákov,  ona  nui  byt 
sprostredkovateľom  myšlienok  medzi  Sloviíkmi,   —  a  lyudo  iajt 
urciijf  riet,  akrho  si  wň  donnihaf  gmtntnrtttka  slortiiifkd. 

Jasnosť  a  sroziindleľnosť  potrebujeme.    Si 
inôženie  jiop.ilif  za  sebou  umcIi'  mo^hf,  íitavan*^  i 
,  k/inni;  pnstJičí,  keil  ostaneme  my  jniroíhtitum  iJttMiutku,   ktorý  uuá 
Lo/pečne  povedie  k  srdciam  slovenského  lutiu. . . . 

I  v  tťjto  rozprave  i  v  Kukoviiti,  zvIriSte  v  čjisti  „Z  náuky  o  vý- 
xuauiu   slov  a  o  ich   viazaní",    na  veľa  nnee^tach    poukázal  hom 
Vclíkíí  rozdiely,  ktoré  sú  medzi  rečou  spisovnou  a  rečou  iivou. 
Iiv  on\  piddy  !ípis(i\a(el(iv  i  jazyko/i  '  ',  1   ' 

l!ozmý>.Ianlni  i.stiitnc  dujdú  Uikého  I 

Z  tejto  rozpravy  jasmi  vysvitá,  ču  zu  p*itiľlM)ľ  u/íiiíiVíiuí.  N«r«  Ii 
M  terajšia   spisovná   reč.   zvláäte  čo  do  slovnej   matéii  ■  a  ŕu  .!•• 
\inzania  slov.  elobodoe  tnkýin  sp»'>8obonj  mení,  uhy  mi 
k.ovi  jaHiiľjion  ii  »ro[UMÍtríuejiQ».   To  f^n  Hn'élf  sfiinif  hd,  .„.<,•  ,.>,j- *> 
otrasov. 

ľo  istej  tlobe,    poveil  '    ■    '•       '  rokov,  ii         ■  "    ' 

buduutýťh    zkúseuost)  a  ii  lio    äkúi- 

slovenskej,   mohli  by  ku  usniesť  -:  la  vo  avolnn 

konlcrencii  o  tom,  fi  je  treba  vyji .li   mluvuicu  ja. .  „ 

Pskébo  na  täkladvch  rcf^  ludor^,  a  ii  sú  rffonuif  thytuvní 
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ľráce,  ktoK-  som  dosinf  o  ííloveuŕitio  uverejnil,  oprávftujťi  mu 
k  lounj,  aliy  už  pri  tejto  príležitosti  pitukázfll  na  smer.  aký  h) 
mala  mar  na  oíiat-li  jazyková  konfen-nria. 

V  jiothintf  netreba  zmien  v  tvaroslovnej  ŕasti.  A  práve  toto 
n:hii  il:hn  <íarani!Íu,  ie  liy  sa  spisovná  reí  bez  otrasov  dala  /re- 
loriuovať.  Ja  noproponiijeni  zmien  ani  v  pravopise,  ale  uakolko  l>y 
su  lakťí  zuieuy  predsa  za  potrební^  uznaly.  vyslovujem  svoje  Bkroninc 
presvedčenie  v  tom  sjiiysle,  ir  htf  aa  mnl  čo  myvnc^itii  •(jilnlinf 
jirifiriji  f(iiiťtiťkŕhojiÍKnnlfi,  ovSem  vlininicincli  rozvojom  dopustt'iiycli. 

Ja  som  bol  kázal  písaí  (v  81ov,  ľravopi.sei:  pľ<'<sa,  nijilt'ľialis- 
mus  atp.,  a  toto  písanie  zachoval  som  nj  v  pritvidlách  Kokoväti. 
.la  som  bol  to  pravidlo  odvndil  zo  skutoí-nocti.  ľrevaiiou  písali  u 
pišu  spisovatelia:  prosa,  mateiiali.xínus.  Ale  sám  by  bol  milé  rád 
písal:  jtróru,  malerialijinus  atp.,  aby  sa  bovelo  výHJovnosti.  Takt^to 
u  podobné  otázky  by  sa  mohly  pripúšťaí  ku  riedeniu  um  konfereuľii. 
Jestli  by  sme  sa  o  desaf  rokov  ro/liodli  za  fonetické  [)ísauie  (pnirn, 
nuitcriali.'mus),  tým  by  sa  pľiiiľ,i|iy  j)ravopis,u  \  ničom  ncznu-nily; 
ba  naopak  udóslednila  l>y  sa  zAsaila,  „dľa  ktorej  uáležitýini  sloven- 
íikými  literami  piSeme  cudzie  litery,  kde  by  sviesť  mobly  Blovcn- 
skébo  čitateľa  nemiestne  čítať. " 

Na  spomenutom  základe  (^právo  väčšiny"!  kážem  pfsaf  „an- 
jel", ^.evanjelik",  ale  úprimne  vy/ná\fttn.  /.o  by  ja  radšej  bol  dal 
písaf  inakí<ie,  .ledua  čiastka  spis<i\at.elov  plsavala  a  eSle  aj  iiiái-: 
auí/el,  evanjelik;  této  formy  neodpoiúčajti  s.a  ty  tu,  že  niet  v  nich 
dôslednosti.  V  slove  ,evan|.'elik"  zacliovaué  je  pôvodné  <j.  naproti 
tomu  v  slove  awM  zmenené  je  v  d,  v  hlásku  fonetikou  slovenskou 
neodôvodnenú.  Druhá  čiastka  spi^ovatelov,  a  táto  prevaľovala  vo 
svetííkych  spisorh.  pisavala;  evanjelik  a  anjel.  Tu  >y{i  dá  odôvodniť 
j  m.  ff  historickým  vývojom  pravopisu,  ale  fnnctikou  slovenskou 
tiež  nie.  Viicáina  Slovákov  vyslovuje  aň^Vl,  rvaň/tdik.  Malo  by  sa 
tedy  plsnf:  muW,  fnwirlil:.  Toto  sii  najprlliodm'jftie  a  najxhodnejšie 
formy  pre  slovenský  pravoids.  .Me  dosť  o  lom.  KSte  by  mi  niekto 
zlo  ro/umel. 

Oitatel  i  z  tohoto  vidí,  áe  ja  mára  svoje  vlastné  náhľady  o  je- 
dnotlivých veciach  a  zadiví  sa  snád,  ie  snni  im  nevymálial  platnosti. 
I  sára  piedchátlzam  dobrým  príkladom.  Ja  viem.  ^o  j<>  <lisripllnn 
hodna  vo  veiejnou)  živote,  a  preto  podrobil  som  su  vilci^iue. 

•  >HtMtne  ja  sum  o  tom  prONX  cdceuý,  že  neosoží  dobrej  veci,  ketl 
jľduotlivec  vlastnou  váhou  v  platnosť  uvodl  tak*'  novoty,  kt(,>ré  sn 
týkajú  ohitrno*h.  Jednotlivec  je  povinný  dobre  prežúvať  vec  u  švojlio 
písacieho  .Htollkft,  odôvodiť  ju  a  potom  —  neziStn*^  prepustiť  jn  pri- 
sluAným  kruhom,  aby  o  nej  dla  svojej  vôle  rozhodly. 

Je  žiadúce,  veľmi  žiadúce,  aby  slovenskí  činitelia,  ktorí  majú 
OBobité  náhľady  v  pľ.ivo])i.se  ah-bo  v  miuvnici  iilebo  \  slovníku,  za 
času  prežúvali  pľí^ilusíló  veci.  a  .nby  s  takými  uúvrhami  piedi^túpili 
pred  jazykovú  konferenciu,  ktoré  sú  váestraone  uvážené  a  náležitú 
odóvodené. 

Je  žiadúre,    aby  sme  vyčkávali  fasu.    Nebež  s  každým   i-'"  • 
dom,  8  každou  pletkou  pred  verejnosť  ako  chudobná  ženička,  ; 
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nťinajťu:  na  soľ,  s  každým  íerstvo  sneseným  vajíŕJiotn  uieká  oa  trh 
do  blízkeho  mesta.  Kto  kažtlý  okaiDžitv  niípud.  hiiint  po  sebe  jtiko 
Y2kr8ul,  \  plalm)s(  rhco  nviesť  v  pravopise  ulobo  v  niiľvuni  f-n , 
8ft  podobá  juristovi,  ktorý  nevyCkajúc  odóvoduenia  vét 
rfformových,  bez  koditíkácie  s  i:»m  mi  ías  po  parflŕrrat*' 
kony  do  života. 

Dojiny  rí'i:\  nikdy  noodpustiu  tým  s]iisovat<'!oni 
ktorí  s  energiou  lepšej  veci  hodnou,  liez  zásad  a  bez  j 
zdravej  ambiciósno.sti  silou-mocon  íjvádzajú  do  spisovnej  ri 
waív.  ZvhlSttí  Škodí  prepiate  etymologisovanio.  Ani  sa  nooi- 
na  také  etymolo;:ie  jako :  Ij/ptov,  r.u/)tov,  LuWa  atp.  Jabysinik«j 
nebol  vzal  xm  svedomir  ani  len  tnkéto  nové  pravopisné  fi>rnty :  urií 
dif,  pnv/sa.  dva(/.sať  utp.  oproti  historickým:  ,-riadi(,  |»ľera,  dvaca 
atp.  Tu  hisiorickost  a  fouotii-ké  písanie  výborne  sa  sniLsnlv  ve<iri| 
seba.  \  nebral  by  si  bol  na  svedouuo  ani  Uké  nové  formy  slovnf 
kove  jako  811 ;  knižnica,  pokladnica  atp.  oproti  historickým:  kni- 
hovfla.  pokladňa,  od  ktorých  mfimo  aj  (Talí^ití  slovii:  knihovník, 
kladúik.  (Kni^iiicnika.  poklndnirníka  sme  ušetrení  1^ 

t)dporúram  veii  práve  Hipomenuté  do  pozomofeti  tým  '  ' 
nemilt-  dojme  smer.  akému  díívam  výraz  v  Unkoväti  i  v  ti 
pravé,  Z  výi'ilôk,  ktorých  som  si  tu  dovolil  oproti  popredným 
sovattdoni  slovenským,  vysvitá  jasne,  že  som  ja  nie  literárny 
brodruh  a  že  svojich  rodákov  neftvádzain  —  na  dobrodružné  cesty. 

A  eSte  raz  sa  vrátim  k  ,,l{ukov:iti". 

Hnkoviif  je  pfíianá  firo  takých,  ktorí  po  slovensky  vedia.  V  tva- 
rosloví uistil    uvažujem  veci  aj  8o  stiUioviska   západného  a 
uého  náreŕia,    ale,    poneváí'  sa  reč  spisovná  zakladá  na  sti 
venskom    náreí'í,    pravidlá  v  prvom    rade  a  hlavne   odvodzo^aoú  ai 
80  stanoviska   stnídnoslovenského.     Stredoslovák   môže   tetiy    v»i 
knihu   do  rnky   bez  víetkých   jtredbežných   príprav,   ale  prlsluänfc 
tých  náreŕí  a  podrcčf,  v  ktorých  sa  vyslovuje  d-  a  '  m.  tf,  t\  nlel 
v  ktorých  niet  dvojhlások  iit.  ic,  iu,  ú,  vôbec  v  ktmých  Rii  /naŕr 
liláskosliivné    (iilcliýlky  od  strednoslovenskélio  nári'  nl 

na    ľahko    [trlpravu.     I'ií.'sIu.šuíľi    západuflio  a  výcli  i,^ 

majúc  potrebu,  chuť  a  vôIu  ogvojií  8Í  spisovnú  rei^  slovenskú,  oec 
predovšetkým  liudne  a  tasto  íftajú  také  knihy  a  časopisy.  V''-'-  -» 
správne  po  slovensky  písané.  Pre  nich  sa  až  potom  hodí  ,1; 

Kde  je  toho  treba,    vysvetíňvam  slová  po  ma(Taľ8ky.   «  nľ-  j)( 
nemecky,  jako  to  robievajú  íloterajiiie  tírammatiky,  Tzual  .*iom  to 
dobré  z  príčin  jtraktirkosti. 

ľoneváč  je   v  „Rukovjiti"   spracovaná  $pm>ľiKÍ  ref  sloťPttsi 
samo  sebou  sa  rozumie,  že  je  aj  ona  sama  r  tej  rrci  spísaná.  V 
roidoví  dovolil  som  si  dve  odcliylky  <»d  ležnej  reti  spisovnej.  Wä 
té  ženy  m.  /<>  ženy;  jedn/Ao.  jednéwK  m.  jedno/**)  jedni'íwK.  Tými 
skritJfom   prihlásil  .«»om  sa  k  formám      '       '  -  ■•    >  • 

to  za  svojn  jioriniKtuť.    Ostatne  prlslii 

m  na  vôíu,    aby  užili    týchto  (U-  žeuy ,   jedneli 
'       ncn»*j  odô vedených  foriem  (tie  ženy,  jednoho,  j' 

Vo  Ba  t]^ka  Jednotlivých  názvov  odbomíckych  a  jednotlivých 
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íitate?,  alo  nn  pÄS?»fB^niÄfeT,  /I .  *' 
že  jo  jiôvodoa  uJe    ,  s  tfrajšítn   stavom  spiífoviioj   leti 

venskej  a  že  rastu   poltyuu   súdneho   íitatfľa.   aby  o  tej    voči    i  ' 
inýšínl.  Tak  na  pr.  nliJ  iiii'iiuje  formu  potioboii  (pojiri  be-inom  ' 
Slovákovi  je  to  slovo  nie  dosť  jasiiŕ),  hromiuhté  ílslovky  (p' 
éestoru  atJ.)   roiči^imadnti  (popri  prijatom   pomenovaní),  .•</>(-.„ 
{t.  spŕežka)  i  doékami  atd.  atíL  VJetko  to  znaťl:  IVivo^ica  síce  nii 
nezavrhiýc,   ío  je  prijató,   ale  použitím    inéiio   slova  alt-bo   výrazu 
vyzýva  k  roziuýšľaniu  o  veci.     Vôbec   i  z  rerf    „Rukoviiti"    do   oôj 
bije,    že  pôvodca   terajäiu   spisuvnú   reŕ   pokladá  po  istú   miciu  £» 
prn'chodtiú  m  tv  $i  iiada  rrf'ortpm  r  t>r<i)šjuľ}i   ;V/   -yrlrľwmti  a  sríir- 
Hiniteľnasti  na  siiklnde  rti'i  ludovej..  . 

Ešte  ad  vocem  ,ľudi^;í  reč". 

Mťdzi  tými  mojimi  známymi  a  priatelmi,  kton  svojím  povola- 
lauini  alebo  svojím  rodom  iuteies-siijú  sa  o  slovt>nskú  re«^,  i  dnes 
sa  uachodia  takí.  ktorí  po.smešne  ľozí;ibnjú  ústi,  kedykoľvek  sjh)- 
meuiera:  „iné  je  spisovná  rei'  slovenská  a  iné  reč  slovenského  ludu". 
Títo  páni  sú  sväto-sväte  presvedčení,  že  mi  ide  iba  o  to,  aby  sa 
„robil  interessantným".  Alebo  sa  nazdávajú,  že  mám  akési  po- 
bofné  ciele. 

I  nedávno  sa  .stalo,  že  jednn  z  nich,  redaktor  slovenský,  na 
výŕitky,  že  nepíše  pre  Ind  dosť  '  ■•Ini^,   verejne  sa  osvedíil: 

v  mojom  časopise  píše  sa  tak  .si  ne  po  slovensky,  jako 

(keby  do  neho  ktokoľvek  písal).  Ncflicem  lu  seba  menovať. 

A  vidzme,  jako  sa  má  vec  v  skutoínosti. 

V  Časopise  toho  redaktora,  v  čísle  z  dAa  28.  nov.,  takto  sa 
poCÍDa  preklad  Coppéovej  fraorúzskej  poviedky. 

„f)li,  ako  hroziví'  vyhlindala  tá  Zeua.  v  úkryte  fíhajúca  na  rohu 
tmavej  ulifky!" 

(^■  reCi  ľudu:  „Oli,  aká  hrôza  bolo  hľadcf  na  tú  ženu,  ktorá 
ŕíhala  na  rohu  tmavej  uličky  ukrytá!" 

Časopis  dalej:  „V  oku  zlobivú  2iaru  a  v  srdci  tislceré  plamene 
žiarlivosti  a  záSti,  všetka  rozčúlená,  vo  chvejúcej  sa  ruke  stískala 
a  pod  čiernym  pleteným  Siilom  svojim  skrývala  Melia  malú  plechovú 
Šálku  plnú  vitriolom."  atd. 

(V  reči  ludu:  „Z  očí  jrj  žiarila  zloba,  v  jej  srdci  pocit  okl 
nosti  a  nenávisť  tisícorakým  plauieňom  horely,  celá  i)e/,  seba  » 
súcej  ruke  Melia  skrývala  jwd  svojím  čiernym  pleteným  ôálom  malú 
plechovú  šálku,  ktorá  bola  plná  vjtriolu."  atíf. 

Kto  odtají,  že  je  rozdiel  medzi  jazykom  spisovným  a  medzi 
joxykom  ludu? 

Ni<'  preto  som  to  tu  vyzdvihol,  aby  vytýkal  retovií  nespráv- 
nosti jednotlivým  časopisom  alebo  osobám,  Ved  sú  té  vety  cele 
■právne  i  j^ramnuilicky  \  pravopisné  a  každý  im  zcela  doľtre  po- 
rozumie, kto  sa  spisovnej  reči  ui^H  a  tiauť-il.  Mne  ide  len  o  to,  al»y 
poukázal  na  to,  že  tí,  ktorí  sa  naučili  slovenskej  reči  spisovnej,  nie 
sú  si  vonkoncom  ani  vedomí  toho,  že  im  ľud  slovenský  nerozumie  . . . 
loáče  l)y  tak  nepísali. 

Možná  vec,  žejedon,  druhý,  alebo  treU  vycvičenejSi  spisovate] 
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srozuniitťínf'jšio  l»y  hni  tt^  vety  uložil;  nie  lo  v  Ľľlku  nrnii'iif  nl 
veri.  }.e  všetci  bez  výnimky  otrocký  poilliolmuKf  ^spisovucj  reCi", 
žf  pÍM'itiľ  sloviiiiii  a  výľuzinui  sluv.iiiskýini  slco,  ale  Hfsloi^etiikýtHi. 
A  ovftiMii  t>tU-n(lziijľiiiť  Iníl  pľustcj,  jíulľiu'j  refi  . . , 

Tu  í<a  pnmlmjľ  —  ŕfsí  vyniiiiktlin  —  teni<»r  na  všetkých,  ktorí 

píÄll    .,|K)   Rlovt'lisky*. 

IiiU'lli^MMítný  Slovák        In-/  ľoz<iíclu  —  tinpf&o: 

,Máiu  Itolíiví'  oŕi,  n  /.  toj  jíHŕiny  iipzvyknem  íítať".  ah*bo: 

,Miiin  fioliivť  nCI,  n  pro    ti'i  priíluu    in'zvykiu'in   ŕltať,"'  nlebo: 

,Máni  holnvé  uŕí.  a  iitiskMlkotii  toliu  nuzvykiiŕui  MtuC. 

Lii.l : 

^Hwlirt  iiiii  oci.  a  pioto  uečltftvrtm.'* 

LuJ   hovoľl    jiľostp.  zľťtelne;   my    (Káerau  .složite  a    -  prtli 
neslovenský. 

.Iíi  iliiťnni,   žp  „IlukovW"   a  t:\to  rozprava   rozhýbe   inr^lt, 
vzhmli  k  ľozniýittaniu  a  že  o  niokníko  rokov  lozjíisni  »a  obloha  m 
Zíihratlkou   spisby   slovenskoj    natoľko,    že  vši-tci   povolaní   ŕinili'lin' 
UZUHJii,    ž<'  (ml  alovfiKkíi  ifiiik^if  h»ľori,  »r:  mu  i>iy  pi^ftuf. 

A  ked  to  u/niínie,  to  builr  volky  pokrok. 

To  bijiií!  krok  k  lop.^ej  biidiicuosli  slovcnskt^hn  lodii. 

Vtedy  budeme  ^meí  iiiy8l«»í  o  tom,  že  sa  nílm  dostam*  mluv- 
nicp  vskntkii  Moľfunkej,  nduvnico  takoj,  na  ziíklade  ktorpj  dóklAiine 
porozuniir  !ud  slovľiiskv  tomu.  ŕo  nm  napíSomi* 

Tolko  o  ^iJukoviili". 

Nťmo/.oni   skiitiíiť  túto  rozpravu   o  spiKovucj    roíi   slovensKf  i 
l»oz  toho,    iil)y    nercHfktoval    nink(dkýnii    slovy    na  brošúrku,    1,: 
uupísni  p.  JJrtikulpÍHfiký   pod    iiit/vom    .('«   hot  i  ŠtiM'iikyy"    tí...« 
broftúrkou    tinhno   sa  jokŕski  nľpochoi)itcIm'  opovrženie  proti 
líratírk»'j  samostatnosti  Slovsíkov   a  proti  ?nmoslntnfj  s| 
Hloxenskej.    Všetko,  Oo  je  slovenskrS  je  mu  iiiab',  ^ivni 
viíetkn,    iN)  je  i^csktS    je  mu   vefkob^pe.    jc>  iiaslp<iovauia    Ijf 
hy  ochotno   rozobral  tento  náň  révový  n  spisbový  pomer  k 
kedže  sa  n}  siloii-mocou  znova  dere  na  denný  jioriadok  ot^izkn  te*k< 
slovenskej  jednoty  literárnej,  ale  neviem,  ť\  by  mi  i  k  toiiHf  "''l-lt^ 
roiosta  redakcia  „Slov.  rohladov"?     Pri  tojto  príležitosti  ii  i 

vec   vyz<iviliujcm,    ľrtn  ^leakulpíiisky  vo  )*v(>j<jiii  li    '  il 

tak  sn  ľn/obnal,    i.o  .sa  mu  na  mnoho  miesi.ic)i   -/ 
/jf/</»»   rctiliiorili.    ľiin  Meaknlpinský  i  ' 
slovpní'ina    neschopná  rozvoju,    že  je 
piaou.    Niet  vraj  troch  spisovateľov  stovŕinakých,    ktorí  by  ruvnako 
tdsali . . . 

KrRo:  Slováci,  píSte  po  česky! 

ľ.  Meakulpdi^ký    ílovoláva  sn  pri  tom  iii" 

.lír.  C  ah  br]    n^yr/Músú    yŕ[  libnnicli    si. 
n  sice:  I.  pravopis    '  me/i    KoľľiťKmi 

rtMleín;  2.  pravopis  - .    iv;  4.  ^turíiv;  f>. 

llnttalm.  SIuSÍ  k  nim  snail  pťipo^Jtati :  •).  Czaiubelrtv . . .  .N 
se  suttd  3  slo>enftli  spi.sov«tpI<\  kteí'i  by  se  dríeli     v  '■'•t 
jednoho  pravopisu.  .\Ie  takých  bylo  a  je  došli,  z  ti 
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fediKMj  takjTBniRjliO   jiuak.    i>i     <  /^ambť 
spevky"  33— OíM  jťšti>  i  o  V.  ľatiliriyTntliovi," 

Pán  Mťakiil[tíoslíy  tu  cele  z.ilmdn  na  svoje  tniko  nt/  prizviiko. 
vane  reiilistirkó  jiiinviiiy.  Ju  som  ovSem  jazyknlustoriľky  /isfil 
v  Slov.  Pravopise  poŕft  slovenských  pravopisov,  ale  to  je  zistením 
historickej  akutottiusli  (t  me  zhtntíth  />ríti>tftui':ho  s/uím  lítmirutrho. 
A  práve  tak  uerealistitky  cituje  moje  slová  aj  z  ^.ľríspevkov"*.  Hoz- 
prjSvajnc  o  lom,  ako  písal  PaiilÍDy-Tr»tli,  zistil  som  ovSem  veľa 
kollsjivostl  v  jeLo  piavopise,  ale  to  sa  poÍJiliovalo  nn  jtln>  dobu,  <i 
Hi'poíoitHJr  aa  tu  iiu  thitštiH  tlofm. 

.le  žiaduce,  aby  i  realisti  zachovávali  zvyky  a  obyčaje  ostÄt- 
ných  smrteľníkov.  A,  sú-Ii  oni  vskutku  realistami,  nechže  tedy  ne- 
vyboŕujii  svojimi  skutkami  f  tunisi  redliioati.  Co  som  ja  povedal 
vo  všeobecnosti  o  slovenských  pravopisoch  za  posledných  sto  rokov 
n  zvláSle  o  itr.ivopise  fiO.  a  70.  rukov,  ktorý  stopoval  som  v  jazyku 
Pauliny-Tútlia,  najdôležitejšieho  spisovatola  tých  desaťročí,  to  sa 
ttfsuiie  citovaf  za  svedoctvo  o  pravopisnom  stave  Irrnjiich  čituf. 

Spisovná  reO  sloveniská  je  mladá.  Kto  ju  posudzuje,  nesmie  to 
spú!«faf  8  oftí.  Co  by  povedali  Česi,  keby  niekto  posudzoval  ich 
terajŔiu  spisovnú  refi  dla  foriem,  ktoré  na  .seba  brala  za  minulých 
1(K»  rokov?  Este  do  nedávna  v,<žni  ('osi  písali  dvojitŕ  w  a  všetko, 
čo  8  nim  súvisí. 

Iíudme  seriôsui,  kJo  je  reč  o  veciach  scriósnych. 

O  spisovnej    reči  slovenskej,   v  terajäom   stave  jej   jiravopise- 
ckého  a  tvaroslovného  rozvoju,   nenióže  sa  už  hovorií  ako   ľ'i 
8  ktorou  sa  robia  písomné  pokusy.  Terajšia  spisovná  reč  slovt  i 
ío  do  pravopisu  a  čo  do  tvaroslovia,  vyrovná  sa  hoc  i  českoj  r-  ii 
Ale  trelrn  bľailef  na  vec  nepredpojate.     Terajíif   slovenský  pravopis 
a  terajšia    slovenská    níluvnica    ueiiie   zibi.izená  v  tých    knihádi  a 
časopisoch,  ako  nám  to  tendenciósne  pre(Jst;»vujo  pán  Mcakulpíuský, 
ktoré  sa    vydaly  za  podnihi/rh  sfo  mkor.     Ide  o  literatúru,   a  .síce 
o  littiratúru  v  už.^om  smysle  slova.  Nech  si  otvorí  p.  Meakulpluský, 
|)ovedzme,  10  posledných  ročníkov  tohol^j  časopisu  a  z  nich  sa  pre- 
svedčí, že  terajšia  spisovná  reč  slovenská  čo  do  dósle<lnosti  a  uslálo- 
nosti  ani  pravopisné  ani  tvaroslovne  iievelnu  zahanbí  sa  popri  reči 
českej,  .la  sa  ovšom  i  teraz  primlúvam  o  jej  reformu,  ale  t<i  ý.-  nie 
dóvotlotn  proti  jej  skutočnej   usUilenosti  a  vyhranenosti,     l'stjílilt  n 
vyhranili  ju  naSi  predchodcovia  na  iinrálnifch  -tUcimiorlt,  ja  sa  tedy 
iba  toho  domáham,   aby  v  hraniciach  tejže  formovej    vyhDm.-n,,..!; 
Avojou  látkou  .Movnou  a  va/bou  slov  prcámykla  sa  na  rŕ<i! 
klodjf,  iiit  ídkliiili)  rei'i  toho  ľtnln,  khtréniu  imi  aliiiiľ  n  ninn/m  /,  m- 
rt'ho  S(i  rloíiinf  ni'právfmi  okniMuje. 

V  jednej  veri  má  |»ravdn  pán  Meakulplnský .  Vyčitiye  nám 
slovenskú  chudobu. 

.le  pravda,  že  sme  literárne  chudoboj;  je  pravda,  že  hú  L'e»i 
literánte  zámožní.  .\le  to  málo,  čo  máme.   —  je  w/tír. 

A  —  chudoba  cti  netratl. 


Dino  Pongrác. 

Zo  starých  časov. 

JNťviciu,   i-i  sa  vám  tým  naSíiu    pckriýni    l,iiitovom  i  i 
ke<f  ziikíižilým  len  »  ftotii  sníviun;  alľ  iieiiióžom  /.a  to:  o  > 
najlopsii*  viľš,  o  tom  povieá. 

Za  oných  h{»m  boli  v  Liptove  panujúcimi  ÍHmíliaini  Fongi 
covci  a  Svätojánsku vci.  Sláva  týciito  trvala  až  do  Hnirti  MaiIí 
SxcDtiványiho.  Iilavuého  iäpána  liptovského,  ktorý  /.aciatkora  ik^-iy 
rokov  zavrel  oči. 

Poniírácôvri  boli  páni  chleboví,  dobročinní,  pýchy  no^uajúci  a 
nadovžetko  orieiniilnej  povahy,  ktorí  sa  s  tudom  radi  potýkali  a 
zabávali.  A  že  boli  takí.  podávam  tu  krátky  opis  originálneho  Dina 
Pont^cn,  na  ktnrtUio  sa  ešte  i  ja  pamätám. 

Pino  bol  chlap  drieŕ.ny,  pohcluvoj  pleti,  širokopler.itý  a  no- 
obyfjijuo  vysoký,  tak  že  keJ  si  v  tas  ľoštauľá<:ie  pred  s!  '  ^11 
domom   medzi  uajvySSÍch   zemiinov   zastal,   hlavou   ponad  ii 

vy(-nieval.   Ketľ  sa  v  ŕiis  mikulá.šskych  trhov  dostal  med/i 
vyzeral,   ako  by  na  koni    sedel,   a  neraz  stalo  sa,    že  preii  x 

tlafiaci  vykrikovali:  „Na  liok,  na  bok!  Vystupuj,  ide  chlap  ua  koni!" 

Polnvicu   mladosti  svojej  INinfíráľ.  prežil  pri  garde  u  dvora    vo 
Viedni.    Koncom  lH3(i-ty(:h  rokov  ako  dó.stojnik  prinavrátil  sa  ztu- 
diaľ  do  (hidruíovej,  svojho  rodiska.     Tu  žil  skromne,  alo  1!     ' 
7.  domu  len  nu  ohnivej  štvorke  vychádzal.  Jeho  punske  fia-  ,• 

polovaCka  a  luuardná  hra.    Tu  i  tu  vybral  sa  i  do  ľi  f 

8a  so  äariäs^kými  ávihákmi,  ktorých  obyčujne  (tbíistil  a  nii. y 

do  Liptova  priuá&il.    Mhšiťli  ciest  nerobieval,  len  to  každá  Jar  so 
.svojim  baíom  ftiel  do  Sedmolnadska  nakúpiť  5(N.) — 6(j(i  oviec. 

KecT  ovce  do  ()ndra.<iovej  dohnali,  a  kerľ  si  tieto  trocha  vyíúkly, 
robily  sa  jirípravy  k  (falšienm  pochinlu.  Tu  Pon^íľá'  "  ' 

Satý  tn)avo-/:elenou  koÄelou  so  Širokými  rnkávami,   ^  i 

valašských,  vySiijtjis^ovaných  nohavíc,  okolo  diieku  i»ripiil  si  upawň 
so    zlatými    prackami,    nohy    obul    do    krpcov,    na    hlavu    zati 
čierny.  Širokej  strechy  nmälami  vycifrovaný  klobiik,  za  ktorým  ne 
chybela  velká  voňaí-ka  zo  živých  kvetov,   zapálil  8i  zapekačku, 
plecia  jtrehodil   (ioml>ičkami   vybíjanú   kapsu   a  8  valaskou  v 
zastal  si  [ired  kŕdel  svojich  oviec,  preriekol  „s  Bohom!*  !' 
uiarS.     popri  ftom  stúital  starý  Piío  „s  milou  hu.sToij"  a  s. 
družinou.  Odprevádzal  Pcmjjráca  až  na  jeho  p.iAienky  za  Pi 
80  slovenskými    piesňami   Ovce  moje,  ovce,   máte  zlaté  zvt  :. 
tiazky  strieborne,    srdcia   ujosadzovt^"   —    „a  .Ja  som  bafa 
starý..." 

Tnto  slávnostné  vyprovádzanio  ovi«c  vykonal  (ua  rok  sa  u*  n«- 
'M»  V  ji'dcQ  pekný  teplý   utorok,  v  ktorý  deň  sa  mfľ  ' 
lo  ua  trh  do  .Mikulikí.a.  .Môžete  si  predstaviť,  aký   >  ' 

urobilo   na   ná.<i   svet.    kej  Pongrác  s  ovcami   svojimi   a  s 

bandou  čcz  MikuláA  tiahol.  Iia(loBť  bola  podívať  sa  nielen  ; 

grAca,   ale  i  u«  tie  v)'teÄen«'  tváre  nái^ho   ľudu,   kton-'  bo  úpriiir 
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vltaly.  VäCšia  iiaatka  luJu  odprevadila  bo  íiž  do  OkoliCného,  a  ne- 
bola by  Ka  sniid  ani  du  MikultiSu  vrátila,  koby  nebola  mala  práce 
na  trhu. 

K«nT  doftli  na  miesto,  kde  mal  byť  salaä,  privítal  pána  fsajdos, 
veselo  ;  "  ■  lijiici  pri  gajdovanl.  Po  rhvílke  (lošicl  za  nimi  i  oSirn- 
vaný  li  ..  na  ktorom  krém  náradia  do  salaSa  patriacebo  bola 

i  merinda.  /  voza  sa  väotko  poskladalo  a  na  miesto  svoje  uložilo. 

Z  OndraSovej  do  Piibyllny  prekonali  hodný  kns  cesty.  Ponurí  • 
spočítal    Piťovťov,   valacbov  a  ostatnýrh,    ktoií  s  ním  priSli  in 
nfniajúc.  ani  p8ov>,  a  podľa  tobo  rozkázal  baCovi  z  najlcpSďh  jalovjtl, 
zarezat  a  do  kotla  budiť. 

Kýtn  sa  odvarilo,  Pongrác  kocbal  sa  v  svojich  pri  ^ajdácli  od 
sniir  lanŕiacicb  valachoch,  ktorí  svojím  silným,  až  do  épiku  pre- 
nikajúcim hvizdom  na  jetlnom  palci  prenikali  cajdovanie  a  s  valaš- 
kami svojimi  v  povetrí  sa  ihrali. 

Ked  baía  odvaril,  i  gajdy  zatlchly;  a  ked  sa  vSetci  poschodili, 
Pongrjic  predriekal  l-rátku  modlitbu,  po  ktorej  si  všetci  k  jedlu 
zasadli  a,  pomáhajúc  si  paloanii  a  komárňancami  '),  jalovky  Šťastlivé 
strovili.  Itozuniie  sa,  že  ich  jiotom  i  dobrým  pohíírom  vína  zaliaí 
nezamežkull.  Pn  príležitosti  tejU)  nevystul  ani  prípitok  bačov; 

„Pripíjam  na  zdravie  vaôej  milosti.  A  nech  milostivý  Pán  lloh 
ton  mií  stulcek  —  priCom  sa  äelmovsky  usmial  —  cliráni  od  všetkého 
zk'ho,  od  medvwfa,  od  vlka!" 

Pon-írác  vj'poi'íúval  ho  pokojne  a  odvetil :    ,Viem,   preCo  spo- 
mínaš vlka  a  medveda;  i  to  viem,  že  ste  vSetci  zlodeja.  Ale,  I' 
gazdujže  ty  tik,  aby  i  vlk  bol  sýty  i  baran  celý.    Vcd  ma  y.. 
ž«  je  so  mnou  aku  s  voza  ako  na  voz,  a  bude  A.ftetko  dobro." 

Ked  Ponorne  thdiovnril,  doäly  i  pre  Piťovcov  vozy.  On  vysadol 
na  faku,  s  kton'dio  pri  ndbierke  bačovi  podal  ruku.  V  hlave  vrtily 
mu  slová  bačovho  prípitku,  i  spýtal  sa  ho: 

„Nuž,  bača,  a  Cieže  sa  to  ovce  V 

,Moje  a  Ho:^ie.  vaSa  milosť!" 

„A  pod  jaseň,  kfd  ich  do  môjho  dvora  doženieä?" 

„Pánove,  sto  bohov  do  jeho  matpra!"'  odv»'til  od  dobrého  vinka 
frcnutý  bača.  Pongrác  sa  chutne  usmial,  stisol  fakii  a  pri  /Mikinii 
Ilákóc.iho  pochodu  zmizol. 

Takto  sa  Ui  žilo  za  st.arých  časov.  j^.^^  Uh<>hk^. 


')  N'oiflc,  Ictor^'ho  čierne  kootrn*^  črenky  moiindxnu  xanitovxní  a  du  busta 
dŕnuui  ozdobení-  bývajd. 


Z  poesie  ruskej. 

Preložila  Ľudmila  ľoiijavorinská. 

Kde  lepšie? 

(Peter  Hykov.) 

otemnieva  nebosklon  lazúray, 
noc  sniesla  v  svet  sa  ospalý, 
zabil  sa  vietor,  vietor  búrny, 
v  let  mrak)'  krýdla  rozpäly. 

Na  široširé  divé  more 
hmla  padla  z  mraku  obvodov, 
krik  čajky  vždy  sa  ešte  spore 
nadnáša  kdesi  nad  vodou. 

Čí  hlas  to  v  ten  čas  ozýva  sa 
do  šumu  peniacich  sa  vín? 
To  rybár  spevom  sa  ohláša, 
kárujúc  k  brehu,  riadiac  čln. 

Hla,  obrys  breha  zas  .sa  ztratil, 
hmla  skryla  strachu  úlevu: 
by  nebezpečnú  púť  si  skrátil, 
náš  rybár  dal  sa  do  spevu. 

1  spieva:  »More  moje  rodné, 
mi  s  Líškou  pozdravené  bud! 
u  teba  voFno  dýcha  hrúd, 
jednako  volno  v  noci,  vo  dne. 

Ba  neželám  si  inej  vla.sti, 
veií  svoboda  tu  kynie  mi, 
ncznajúc  rabstva  nizkych  strasti, 
som  vohiý,  morom,  na  zemi. 

Tu  so  samotou  som  .sa  sdružil, 
s  ňou  vylinanstvu  .sa  priučím ; 
jak  oii  mora  som  nezatúžil, 
tak  od  neho  .sa  nelúóim! 

Vod  poznám  ja  ten  v  svete  život, 
t;iin  večný  ruch  a  večný  šum, 
ten  boj,  ton  neustály  kyvt)t, 
až  snlce  mra/í,  rve  ti  um! 

Oj.  viem  ja,  viem:  ^v  života  mori« 
j.ik  živut  ť.ižký,  ťažký  je: 
čo  kn)k,  to  borba  —  vše  ťa  morí 
a  zlo  -sa  k  tel)e  pribije. 
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Búrnejší  nad  hrom  nárek,  kliatía 
nad  jakot  vín  sa  ohláša, 
ba  prelieva  tam  brat  krv  brata, 
tam  v  zášti  ludia  vraždia  sal 

Tam  hynú  sny,  čestné  snaženia, 
nevinu  moc  kde  obrazi; 
hriech  sídli  tam  a  v  zášti  vrenia 
vše  cvengot  rinčí  refazi .  . . 

Je  časom  strašné  moje  more, 
no«  ...  V  tom  sa  na  povrchu  vín 
odblcskol  ohník  s  brehu  hore  — 
i  prirazil  sa  k  brehu  čln. 


Anjel  a  dämon. 

(A.  Majkov.) 

Dpor  večný  vedú  o  človeka 
dva  mocné  duchy:  archanjel, 
milostný  svedok  božských  diel, 
stráž  raja  od  počiatku  vekov, 
a  druhý  —  večný  pôvod  zla, 
krár  súmračného  podsvetia, 
hla,  z  purpumého  odetía 
jak  dvojica  mu  krýdel  plá! 

I  ku  ktorémuže  má  stúpif, 
k  víťazstvu  pomôzf  ľudský  syn? 
Či  večností  si  palmu  kúpiC, 
či  čaáu  slastí  —  s  brudora  vín? 
Je  anjel  taký  tichý,  jasný, 
sfa  hviezdy  lúč  tak  žiarivý  .  .  . 
však  hrdý  dämon  —  ach,  tak  krásny, 
tak  mocný,  vrelý,  vábivý  .  . . ! 


Slovenský  jazyk,  živá  starina. 


Náreéia  sIoTenského  Týchodu. 

PodiTS  Fedor  Houdei. 

n. 

Široký  pruh  v  prostriedku  ZempUnsiej  zi^erajú  Slováci  (110.000), 
od  nich  na  sever  osídlení  sú  Malorusi,  na  juh  Maďari.  Hranicu  ná- 
rodnú nakrátko  vymedziť  správne  nemožno,  lebo  tiahne  sa  čipkovite, 
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iile  približne  Slováci  siahajú  na  juhu  po  S>itoralja  Upielif,  Zemná  (Zľni-^ 
plén),  (M'orin  (Ahara),  Ihuhúor  (Derejíuyô),  na  severe  po  Siut 
(Szinna),  Pnpiu  (Pápina),  Mrmorcr  (Mrázócz),  Ihhnn»y  (Nof 
Dobra).  Okrem  toho  je  pár  malinkých  slovenských  ustrovŕekov  lui^dzi 
Maífarmj,  i\\  viVaVx  Siropkova  (Sandál,  Hcpojov,  Zemplínska  I >rie<*mi 
si'i  icho  koneiué  body)  vilcši  výbežok,  súvisiaci  so  slovťUšk>m  krajom 
v  bariSi  a  oddelený  od  územia  slovenského  v  Zemplíne  íeu  úickviii 
pásom  ruským. 

Aj  v  Zemplínskej   lud  slovenský  utvoril   málo  núest,  hý 
zväčša  na  dedinách.  MesteCká  m  nasledovní':  Strofikov,   IMn, 
Vranov    (Varannó),     Ľumeunv    (Ilonionna),    Vapin,   Snina,    Slnf 
(Sztara).    Mlclmlovcľ    (Na^y-Mihílly),    Jindkorre  (Hutka),    TrekU 
(Toke-Tcrebes),  Seŕorcf  i(iálsz»k's). 

Z  nárečí  zemplínskych  podávam  raarkovské.  Markonr  <Márkl 
ležia  neJaleko  rozhrania  Slovensko- maliarskeho,  majú  do  '^'*^  ohy~ 
vateľov,  ktorí  sú  už  dobro  sozuámeuí  s  Amerikou. 

1. 

l!^,  Bože  muj,  co  tej  Ameríco, 
íc  tam  do  ŕiej  ten  národ  idza'f 
I  ja  nílaili,  i  Ju  pujdu  išče, 
l>oiiiobujú  v  Aiiierice  útesce. 
A  ki'Aí  ine  tam  zabijú, 
čekig  ženo  novinu. 
Jak  odo  niAe  novinu  oéojei, 
šicko  sebe  do  poriadku  priAo.s.  — 
.Tak  ot  rnuia  novinu  oínía, 
do  áíroho  poía  ucekniila, 
áedla  sebe  na  tot  i\(  veľiki, 
uS  ja  idu  do  tej  Anieríki. 
Príila  ona  do  liumlturgu  mcätA, 
tu  šn  pila,  kdze  ji>j  mužík  ťieška? 
A  jej  niužik  tej  lilibukej  jamo, 
taii)  še  na  Airo  Amerika  kaje. 
I'^.  Bože  mty,  co  ja  narobila, 
íítvcro  dzeci  doma  zuchnbila. 
Dzeci  moje,  éiroti  budzecc, 
oca,  macir,  ni  mat  úcbnd/.cce. 


2. 

A  poniže  Sačorova, 
PovJÄo  Poľunki, 
Na  žťíeni'j  lufcc 
Pi«k«ju  ^kovrankí. 
Ňepixkaju  oAi  na  di^ŕ, 
Fi^aju  na  chviľu. 
Na  Avaronn  dzifôoco 
Parobci  ic  bijn. 
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Elj,  parobci,  pre  Boha  živoho, 
Ňepujda  za  štiroch, 
Pujdu  za  jeduobo. 

3. 

Pri  Komarňc,  pri  festungu, 
Jest  tam  hnra  visoka: 
Pod  ňn  šeďi  frajiročka, 
Bili  niáňik  višiva. 
Dobre  febe,  moja  milá, 
Bili  rušAik  višivac, 
A  ja,  segiú,  zarmaceni 
Mušim  prosto  t  glejďe  stac. 
Prídze  kufa  i;  kanóna, 
viruci  me  z  gledi  von. 
Jak  me  z  gledi  vimcila. 
Do  špitala  me  žali, 
Pičce  mojim  kamarátom. 
Že  jem  plesirovani. 
ľiOva  rnčka  odstrefena, 
pravá  nôžka  ocata, 
Pišce  mojim  kamarátom, 
že  jest  vojna  začatá. 
Jednim  b&čkn  dochtor  stoji, 
Kulc  šo  mňe  vibira; 
Drubim  bô(ka  páter  stoji, 
Šmerci  še  mi  spodziva. 
Ostiip  doťbtor,  ostup  itater, 
Šak  ja  ešče  ňezemrcm, 
Pokef  u  múe  kapka  krcvi, 
Verňo  vojovac  badzcm. 

4. 

Dziiiki,  dziuki,  dziuki  na  valalc, 
Za  valalom  šumňe  mazika  brojc 
A  jii  pijem,  mulatigem, 
Pokľa  aš  ňcnaruknjem. 
Jak  me  vežnu  za  vojaka. 
Oplačú  me  nngvarski  dziučata. 

Císhľkif:  jeden,  dva,  tri,  Stiri,  pejc,  šcjs,  šidzeín,  ošcin,  dzevec, 
dzcácc,  dvacec,  triccc,  iH>jdzc§at,  šejdzešat,  šídzcmdzcšat,  sto,  tysič. 
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BESEDA. 


Hr.  J.  K.  Rumy  o  kanonikovi  Palkovitovl. 

V  inflohf  Pieszhurger  Zcitniigu  po  siurti  Jura  ľalkoviC*  ilr.  .1.  K, 
Rumy  nvpľpjnil  nasledujúci  jeho  životopis: 

Smrťou  tohoto  muža.  ktorý  po  iWhf ji,  ťažkej  chorobe  —  vodí 
tielke  —  uuirol   21.  januiíra  (isfif)),   v  72.  roku    svojho 
porážku,  utrpela  veda,  a  hlavne  slovenská  lilcralúra,  velku  . 

Palkovič    narodil  sa  v   Ouipitáli  (PreSpurskii   stul.)   ruku  17< 
z  roluíckych  rodičov.  Za  hoduosí  a  dôstojnosť,  ktorá  s;:  '•■•'  '  -VtIí 
mohol   Jakovať  jedine  svojmu   taloiilu  a  vlastným    / 
chvalitt'hnon)  dokončení  íilosofického  a  tťoloit;ick«^ho  M 
vysviltení,  kaplánoval  asi  7  rokov  vo  Windšachto  a  v  1 
dial   bol   pozvaný,    ako   zuaný   vedátor,   za   präfckta  na  pi 
seminariuni ;   tu  sa  sťil  oncdllio   professoroni  niatoinafik'. 
pozdcjéic,    keil  ústav  bol  preložený  do  Trnavy,   na  ai 
lycei  a  seminári  prednášal  od  roku  18(H>  morálnu  a  ]);im<  i 
lopiu  i  eirkevn(''  právo.     Prednášal  2i>  rokov  s  velkou   hu 

Jeho  zásluhy  vo  vzdelávaní  mladlkov-klerikov  ne 
vSíninuté  a  neodmcnoné.  Jeho  jasnosí  c.  kr.  vymeno\: 
IXV'i  za  kanonika  o.strihoniskt'ho,  pozdejSie  za  prepoStii  b\ 

martýra  prvi^ho  de  Castro  Strigouiensi.   Povýšenia  na  arci.; „.^a- 

stvo  pre  starobu  neprijal. 

Palkovit  sťa  professor  a  sfa  prepoSt    -  '     nl  sa  v  si..'    •      )\ 
hodinách  s  literatúrou,  prlrodozpytoni  a  s;  ;ii.  MíiiH' 

miloval  klfissick*'  a  slovanské  reí:i,  jako  aj  lit-ejalúry, 
misnjatiku,  fysiografiu  a  fysiku.  Pol  menovite  zbehlý   • 
botanike,  cntomoli  <:;ii  a  v  konchilii  a  mal  znamenitú  sbierku  miacrap- 
logickú,    botiinickú,    ťntomoloíiickú  a  konchilickú,    podobne  boH"*" 
numismatjckú  kabínu.  K  prospechu  svojich  oryktOKnostickýcli  \ 
mostl   uf'il   sa  aj  nerasty   hladif,  v  coiii  sa  dôkladne 
odborník   knihy,   zvláSť   na  teologické,    numisuiaticki^  i 

prii  ké,  venoval  veľkú  summu  peňazí,  ako  aj  au  2vvlädc4iie 

fyM    .  ťj  ft  numismatickoj  sbierky. 

Palkovič.  ako  8pÍH0vater,  napomáhal,  podporoval  literaťi 
milej   materskej  reŕi,   a  to  íiastof^no    vlastnými    dielami, 
vydávaním  spisov  iných  slovenských  literátov.  zväŕžJi  na  h\\ 
alebo  80  značnou  podporou.   On  kúpil  rul 
slovníka  od  Hernoliika,  pripojac  k  nemu  1 

význam  slov,  a  odovzdal  ho  builínskej  kí*,  uli.  utiiv.  UaĹimin.  s  k(or 
potom  vyšiel  (182ô — 27)  v  ti.  veľkých,  oktávový.h  sviizkoch  v  Ic] 
kalnej  forme.  30  rokov  pnicoval  na  slovenskom  preklade  Bibl 
ktorý  opravoval  aj  pozdejSie,  kei  u2  bol  s  nim  10  rokor  liotoi 
pri  poslednej  revísii  zamenil  ŕeťJté  výrazy  rýdzosloveiiskýnni.  )í 
aj  <irto(^ratJ»  pr^  mujúm  bei  iľ  "  ' 

sám  prevzal  (di'  i  v  primaciúii! 

1Ô32)|   Velkú  t»bt  exemplárov    rozdaroval   medzi  slovenským  kimz- 


stvoni,  lítorŕ  tlotiaf  z  nedostatku  sloveuí<kťj  I?il)lii»  užívalo  tosktfho 
prekladu,  ifalej  slovenským  lit<»rótora  a  vciP'juvm  bibliotékam.  K  pro- 
spechu slovenského  kAa^Htra  vydal  aj  perikopy  evanjelia  v  sloven- 
skej reči  (v  Ostrihome,  u  iJniiiipla  Jh;í4).  Na  jeho  iitraty  vySla 
sbiorka  slovenských  k:ízní  /namenitycli  kazatoFov  slovenských  od 
panovania  kiálovncj  Márie  Terézie,  „Kílzne  jtrího(lné%  ktorej  druhý 
sväzok  obsahuje  ksĺzne  a  i)ariiuesy  zvečael<5ho  IJudnaya,  arciliiskupa 
a  prímasa  uhorského  (Trnava,  u  Jeliuka  1h:33);  táto  zuaniená  cenné 
ťibohatenie  literatúry  slovenskej.  Na  jeho  útraty  sa  tlaAily  slovenské 
preklaily  J.  Hollého,  Virgilova  Aeaeida  (Trnava,  l!?2S)  a  epopaa 
„Svätopluk"  (Trnava,  lft;i;{)  atd. 

Mimo  slovenskej  reíi  ľalkovió  bol  zbehlý  skoro  vo  vSetkých 
slovanskýth,  menovite  v  českej,  vendskej,  dalinatlnskej,  fhrvatskej, 
slavoaskej,  srbskej,  ruskej,  poľskej  a  v  sUiroslovanskej  reči  (ob- 
radná reŕ  Kusov  a  Srbov),  tiež  aj  v  literatúrach  týchto  ja/ykov. 
Príkladom  iJernoláka  snažil  sa  očistiť  slovenský  dialekt  od  Cei5tiny, 
ktorá  namietala  sa  do  neho  kňazmi,  užívaváími  českého  prekladu 
Hiblie,  tiež  spisovateľmi,  a  tjikýto  vypestovať  pre  Slovilkov  v  Uhor- 
sku za  litenirnii  reč.  /iisluliy  slovunskýcli  literátov  si  vedel  oceniť 
a  vážiť,  menovite  pána  ľalkoviŕa  v  ľrešporku,  zosnulého  kazatela 
Tal)lic4,  kazateľa  Jána  Kollára  v  ľešti,  výtečné'ho  l>ásnika  v  českom 
dialekte,  tiež  zi\5lužného  sboratela  slovenských  piesní  ľudových, 
uíieuých  slovenských  literátov  dr.  Žafárika  a  Falackého,  lútal  si 
v  sebe  to,  že  Palkovič  (prcSporský  i,  Tablic,  Kollár  a  Šafárik  básnili 
česky  a  nie  slovensky,  v  svojej  materčine.  I)r.  Šafíirik,  ]trotestíint, 
pre<llým  profcss(ir  na  srbskom  liymuásiume  v  Novom  Sade,  teraz 
privalisujúci  literát  v  ľrahe.  Hartul.  Koj)it;ir,  cis.  kr.  kustos  biblio- 
ti'ky  vo  Viedni,  z  Kraiuy,  uviedli  v  známosť  zásluhy  kan,  Palko- 
viíia  v  slovenskej  literatúre  medzi  priateľmi  tejto,  prvý  v  svojom 
výbornmu  diele  (aj  do  poIStiny  preložené)  „(ieschichte  der  slavischen 
Šprache  und  Literatúr  nach  allen  Mundarten"  (líudín,  lS2<j),  ktoré 
nedávno  do^.ilo  sa  zvľ  a  opraveného  vydania');  druhý  zase 

vo  viaoery<h  kriticky  ..toch. 

Ačkoľvek  Palkovič  Iľn  slovenské  diela  dával  tlačiť,  predsa  sosbieral 
i  iiiit.i ;  íl  k  piayiuatickým  dejinám  cirkevným  diocesi  arcibiskupstva 
-kého.  ktoré  chcel  vydať  v  latinskom  jazyku;  jedine  vysoký 
WK  M,  .svojimi  ne.«Mádzami  a  potom  jeho  smrť  prekazily  uskutoč- 
nenie tohto  znamenitého  úmyslu,  ť^nné  dáta  k  dejinám  (Mrihomu 
podal  mi  v  rukopise  k  n|  ii. 

Palkovič,  zvlášt  v  poM  .okoch,  mimo  úradných  povinnosti 

a  nábožných  služieb,  žil  celkom  vede  v  svojom  museume,  hlavne 
pre  svoj  slabý  sluch  uebol  súci  do  spoločnosti  a  besedovania.  llim- 
"íkycii  klussikov,  ako  v  našej  vlasti  každý  milovník  pravého  vzdelania, 
ik  aj  un  si  ich  miloval  a  vážil,  dokonalé  vedecké  diela  novälch 
Ifíasov  mu  boly  najioiliim  olicovauim  a  najpríjemnejšou  zábavou. 
1  v  1  choroiľ  nepretržite,  kým  mu  konečno  lektú- 

rami  .  ľ-  oči  \\<-:  ;,Uy. 


'l<i  Wuiuv  tnvlil  su.   ľobo  (Iruii^hn  vviiuun  tmbolo. 


Rrd. 
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Morálny  charaktor  zoinn?l(?ho  bol  výfiorný  a  sľaclietný.  Pravá 
poltužnost,  {jrísnn  spiaveillivi^sť,  priutnosŕ,  neiimivná  tinaosC,  láska 
k  veditm,  ucliotnosC  a  úslužiiosl  vyziiaŕovuly  ho  v  jeho  živote  vy- 
bodne. 

Jeho  zuanionilA  bibliotť-ka,  Itobatit  prírodo-bÍ8tori<'kó  gbierka 
a  uumisinatiťký  kabinot  zostaly  v  kapituli  ostrihomskej.  I*o  jebo 
smrti  sa  nenaSifl  tŕ-stamont. 

.leho  sulenný  pohrab  s  bobalým  sprievodom  sa  odbavoval  23.  jan. 
(.1835).  Vložený  bol  do  katakoniby  pod  ba/ilikou  na  vrcliu  pevnoíili, 
a  a(ce  (ako  ú  to  v  nemuci  žiadal)  pod  kaplitkou  sv.  Štefana. 

I>r.  Itumtf. 

Článok  bol  uverejnený  v  ^ ľroszburKer  Aohreulese",  v  prflobe 
Prťtszbuľjíer  Zcitun^-u.  Príloha  /aOnla  vychádzaí  roku  1827,  vydávaná 
od  b,  Wi}iauda  v  ŕrošporku. 

ľľiioha  tiUu  bola  svojho  (\(,su  vclmi  /uaitu-nitá,  prinááňln  články 
veľmi   zajlniavé.     Každý  odborník  si  naSiel   v  nej   nieŕo.   VýKi.ni.- 
články  podával  -láii  Caplovié,  1  iul  Slováci  pí-savali  tu,  ako  H  i 
Adam  Podhradský,   I).  I>olo2al,   liobok,    Kosiba.    Zajímaivť'  by  'mho 
týchto  pnice  sosbicraf). 

Časopis  bol   závodiífom   vtivlajšich   spisovatohjv  a 

pestoval    bratský  ponu'ľ  medzi  miroduosfanii.    O   nimi  i- 

ni8uie,  alebo  i  neniecJiom,  ani  stopy.  Tón  je  slušný  oproti  každej 
Qároduosti,  C-asopis  véímal  si  ich  a  prinášal  u  nich  relenity.  Ytd6( 
to  i  z  Kumyho  verne  preloženého  článku.  — k. 


..Počátky  Berlínske  akadémie".  Pod  týmto  názvom  u  ■;i> 

náš    uOený    rddák  dr.   .lán  Kvaŕala  v  t'fslami    riisopine   hi  ,n 

{\\H)l.  so^^it  .3)  viii-.áiu  prácu.    Nemecko,  pri  účasti  ceh^ho  uŕendio 
Mveta,  slávilo  vlaňajšieho  roku  pamiatku  2<  x.t-ročnc^ho  trvauia  pnri^ 
nemeckej  akadémie   vedeckej.     K  tej  pritežitosti  berlínsky  histiirÍK 
A.  Ilarnaik  napLsal  v  i?,  objemných  sviizkoch  dejiny    ; 
ťlánok  Kvar.alov  zaoberá  sa  s  týmito  dejinami,  ua.ii 
nejŔou.  t.  j.  prvou  Časťou,  pojednávajúcou  o  vzniku  a  i 
koch  akadémie.    Časti  tejto  Kvačflla  vytýka  mnohí*  nei         .. 
správnosti,  a  ua  základe  prameňov,  z  ktorých  veíkú  časí  on  prv;. 
užíva,  dokazuje,  na  svetlo  vynáiia  velikt^  zásluhy  Dauiehi  F    '         i- 
skéhii  ■^)  |iri  zakladaní  tohoto  prvého  nemeckého  ústavu  \<  i. 

zásluhy,  ktoré  líarnack  málo  ocenil,  áno  zanedbal  a  n  >, 

prehnam*   zvídičovanými   zásluhami    Lcibnizovými    zat  \c 

Kvačalov  jHidáva  skvelú,  výnduvnú  obranu  slovanskej  ili  ., 

ktorá  mala  i  pri  vzniku  i  pri  ixiŕiatkoch  akadeniíľ  bi  ý 

význam,  ktorú  ale  prácu  llarnack  chcel  by  nasilu  i  n 

na  minimum  redukovať.  Kvačala  n'w  fi^kálskou  di.<i<  ivuivou,  ,uv  'u^- 


*1  I'  ,1  lilíeli  pnivd«()Odobn<t  i  rioTviuln 

rrcla  u  ktorý,  aíh  v|i|yvtiy  nitiÁ  |iii   lierllnHkoin  dvore,  no7Jil>(iiU  ani  im  kvitjIHi 
iiluvenakých  lirittitv  vn  virtm  u  prímlilvAl  na  ka  nkh. 


tAf, 


k«uioiiUirn)iiii  —  dniHHbciosiiviiii  i,viii/  ciUi\;iiif  ziijnsKy  .laMon 
akŕlio.  ktorých  Harnack  pri  písaní  svojho  <liela  vcMier.  ani  neznal  i) 
tlokladnii  doka/uje,  že.lablunský  liol  ninžoni  u  akadiMiiiu  najzaslúži- 
lŕjí.íiii;  h^  tedy  lliiniack  krivdu  f-iní  mu  v«'fkii,  kcd  jelui  unilíuje  a 
vypoiMtano,  na  jeho  likor,  zvelii>ujc  zsLsluliy  iiepratovavSieho,  ale  Jen 
za  pred.sedni<:tvoui  a  uSti:  viac  za  phitom  sa  sháňavšiubu   Lrihiiiza. 

Kvaôala  krok  za  krokom  iika/iijo  Haruackovu  prodpojatosť, 
strantiíckosť.  rassovú  úzkoprsosť  a  ncspravediivosí  naproti  Jablou- 
Bkémii,  ako  Slovanovi. 

('l;im)k  kom' í  Kvaŕala  týmito,  celé  toto  poŕfuanie  Hamackovo 
pádue  charaktcriMijiicinii  vetami: 

^Vtes  to,  t.e  spisovatel  (Uarnack)  nemá  Slovany  za  schopné, 
aby  pochopili,  ro  v  nŕmockém  iluchu  vie,  pfejonie  jemu  i  jeho 
ústavu  v  ziijmu  v^dy  a  vzdť-laaosti  i  pro  budoucí  století  podobný 
rozkviH,  jakým  80  vjznačuje  XIX.  století.  Zatfm  snad  i  iiŕniecký 
duch  vykoná  cestu  10(í  lei  n?izad  od  mommsenovskóho  brutjílnlho 
rhusko-pohanského  thauvinismu  k  llerderovu  krosÍAiiskému  huma- 
iiisniu,  jenž  píi  každiMii  n.-írodu  hJedal  a  naltV,al  pť*kné  a  dobré. 
Budoucínni  historiografa  akadémie,  pígicírau  v  toiu  duchu,  Uebas 
i  nebyl  tlieologem,  bude  jeÄtť  miMií^  než  nynťjSimu  poUebí  advo- 
kíitsky  hájiti  velkého  tilosofa  Leibnice,  který  veru  svým  jalovým 
filosnfováním    o  akad4<mii   oné    summy    na  t  '  [xmiŕry    z?iaíné 

neziisloužil :  on   poíiá   palmu  za  plodnou  a  i   {iráci  pii  za- 

ložení, otťvíeai,  vodoul  i  udržení  akailemie  \  li  časícb  sh>vau- 

sk^mu  „klerikovi"  D.  E.  .lablonskému,  sju..  .,..■  ôiné  tak  jeho 
skromnou  povaliu  úOastnou  toho  sví'tla,  jlníž  Berlínska  akademto 
v  duéevním  svť^tí'  záii  už  dnes  a  za  sto  let  bohdá  jeát*'-  vlce  záíiti  bude." 

Tak  Slovák  Kvaňila  opravuje  a  doplftii  Nenuvivu  Hiirnarkovu 
liistoriu  o  vznikli  a  [lOiSatkoch  pľv«>lio  nemeckého  n  .. 

ji  hiíji  jiri  t(»M)  test  tnpenť'ho  slov.<<nského  umu    i  ui- 

'  ^ej  práce,  konanej  v  prospech  nemeckej  kultúry.  A  bolo  treba  ob- 
íájiť  túto  í€sť  i  proti  Ilarnackovi,  u  ktorého  práve  pri  nespráv- 
nostiach jeho  ditda  prichodí  k  platnosti  vyvýäeuŕ  stanovisko  germán- 
skeho človeka  proti  nižšiemu  tvoru  slovanskému. 

Ostiilne  sám  Hiuuack  vo  svojej  zprávo  o  napínaní  dejín  aka- 
démie (prednesenej  H.  febr.  I'.mX')  uznáva,  že  ■/  •  lo- 
vých,  menovite  z  jeho  „Neue  Iteitra^'e  zum  Bn  M^n 
n.  K.  Jablonsky  un<l  (i.  W.  Leibniz"  (Jurjew,  18Di>).  iioi  by  mnohé 
použil  v  prospech  dokonalosti  svojho  diela,  —  ale  tých  publikácii 
pri  pisanl  dejín  eáte  nemal,  —  a  že  ich  nemal,  to  veľmi  lutige, 
lebo  „Kvai'.alom  vydané  listy  umožňujú  dokonalý  náhľad  do  vSetkých 

fás  histórie  o  vzniku  akadémie."  .,    ,     ,  , 

Jítt»lerskif. 


Literatúra  a  umenie. 

Tovaryšstvo.  Sbomťk  literárnych  prác.  V  storoCnú  pamiif  jirvého 
,1  iVncho  slc  založil  a  z  pomoci  pi  lo- 

vonskej  spi!sl»}  '  'm///.  III.  V  Kužomb*  1 1  ■  nu 

knfhtlaŕiamo' Karia  Salvn.  IWU.  4",  str.  H48.  C^na  O  korún. 


(Dokontenie.)  NajvRCäia  práca  v  III.  „TovarySstve"  je  ä7»k)  a 
ťo  .*  ueho  iy'ulťC  —  od  AndiTJa  Ivineťa  (str.  101— IM).  Súvifií 
s  ľfileboii  í^'Htia  z  1.  knihy  a  !>  rozpravami  SifiroUttioxli  r  Honte 
i  8  lirrrtmoH  7.  11.  kiiihj  Tovaiyšstvu.  Veilecknu  snahou  Antlri^ja 
Kniota  jo  pn^štufiovať.  kraj,  v  ktorom  ).\]\\  1  skúma  prírodu  a  najmä 
starožitní'  pamiatky  jťho  s  neúnavnosťou,  ktorií  popri  vedudcých 
popudoch  možná  je  len  \n'\  takej  vofkcj  lilsko  k  slovenskému  nii- 
rodn,  obývajúcemu  i  tento  kraj.  akú  Kmcí  prechováva  v  svojom  '^■■' ■•• 

Cieľ   jelio  prác,    podnviiuých  v  Osvaldovom    veľkom    slim 
náležiU>  možno  videt  až  tu,  v  tomto  opise  si'  i 

zaCaly    sa  dôkladnej.'sie   dpjepisnt^   tnidy  o  s  x 

kladená  holá  do  krajov  stredného  a  dolného  ľMinaja.   do  '» 

Uhorska  u  h.ilkánskych    zorní.     Teória  táto  zakladala  sa  ! :.     lui 

kronike  Nestora  a  holá  potvrdzovaná  i  takým  posvätným  sved«ctvoDi. 
ako  je  výpovcíf  apoítola  Pavla,  že  on  evanjelium  Kristovo  rozňíril  od 
Joni/alemn  a  okolia  až  do  Ulyrika.  (Him.  XV,  Ifl.)  /Me  dnes  už 
vieme,  že  Slovania  nie  sú  totožní  so  starými  Ulyrini  :i  na  Kalkánsky 
polostrov  že  prišli  |>o/dejSie.  Dnes  vilčSina  odborných  nčených, 
archäologov,  historikov  a  ja/yko/pytcov,  už  hlása,  že  zeme,  v  kto- 
rých Slovania  žili  eSte  .spolu,  pred  svojím  rozldením,  sú  na  fi'-v..!.^ 
Karpát,  od  Visly  na  východ.  .\  Kmcf  stavia  sa  proti  tomuto  n 
Hlavný  materiál  rozpravy  joho  gruppovaný  je  tik,  aby  vývo<iy  z  ii(mii> 
vytekajúca'  svodŕily  /a  teóriu,  že  kolíska  Slovanstva  je  v  krajoch 
]H>dunajskvch,  tecla  i  tu,  8  tejto  strany  Karpát,  kde  od  nepamäti 
my  Slováci  hývame. 

ľrvá  hlava  rozpravy  venovaná  jo  ešte  opisu  Sitna;  v  drahej 
hlave,  nadpísanej:  ISnifnn  (lírrimca).  iWen'ue,  liátoťcf,  Uohunicf. 
Alnni^.  ľuľHľíiiIlo,  Klasinm,  jest  už  viac  starožitných  pnmintiik 
slovenských.     /   maleriáln,    namáhavé    soshieran('ho,    z;i'  *- 

stupovať  vzácne  miestne   názvy,  ľri  latinskej  listinu  z  Xlh  1 1, 

V  ktorej  slovenské  miestne  mená  sú  pomailarcené,  pôvodca  upo- 
jwrfluje,  aká  dávna  u  urputná  jo  madari.sácia.  Veru,  až  (ažko  po- 
chopK!  A  to  dlhé  časy  využívalo  sa  proti  nám  (íiastočno  využíva 
sa  eSte  i  dnesi  zu  '  M*  toho,  že  v  takých  krajoch,  z  ktorých 
li.stiny    zachovalý    s.  mientne  fiiená.    vtedy  eftfc  nebrdo  Slo- 

vákov.   Sám  llniifalvy  d 

prinútený  vyznať,  že  \  .1  ;        .  '" 

názvy  sú  dielom  pisárov  (kráľovských  notárov),  do  madarCmy  pre- 
klndaväích  miestne  mená  a  iné  veci.  Len  neobjjisnená  ešte  vec,  kde 
fia  bralo  tulko  ma<faľHkých  pibáruv ;  pred  niadur^^kýnii  slovami  v  star- 
ší'    '    '         li  velmi  ŕasto  piichodl :  nmterualitr'ľ  dii  itur,  in  1 
Im  "dlatuľ,   iii  hiiiii^arica  ot  matorna   lingua   nunn: 

ľ«n  luiM'i  |ii.i/iiainenáva,    že  Slováci  jeho  okolia  hov<>ria  t., 

ale  Huiit     -  .Huutian.ska  .stolica*,   i  dedina    ^Hunt".    N-  i 

rozpráva  z  príležitosti  predhistnriokého  Bn«'čeného  valu  v  ľ'  1, 

i  o  Aom  éaniom.  Hnvod,  že  na  Slovensku  jest  zistených  Ooľn.n  i>.it 
Hpefených  valov,  a  síce  „Sklený  zámok"  na  Siídnici  pri  Badino 
(Zvolen t.    i       '  ■  Novej  niuii,  pri  Snirečanoth   ' 

poiVnický  '     .;  i  ku  nad  Itystníkou  v  Turci,  ľ. 

sa,  2u  ťoi^nice,  hoc  irJi  monu  súvisí  i  takouto  pntstan.tu  ptiuiiatkuu, 
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V  lietinácli  pÍBftvaly  sa  Zeleus  (SztĺlGs)  a  najuoväie  že  icli  prokrglili 
im  nesonyôd,  ktorť?  (posledné)  meno  žeby  malo  znaŕlť  súvis  s  Pece- 
npgiiii.  ľri  miestnyi'li  mi^ná<"h  slov.  '  "  ke<í  rliťeiiie  ich  za  hi- 
storická svedectvo,  alolio  vóhec  koil  icli  rozunief,  jľ  viijnu 
vcť  ich  porovnávanie  s  iuííslovanskymi  i  8o  samými  Hlovwifikymi 
z  iuých  krajov.  iVčonict;  nulmp  i  v  Nitriiuiskej  stolici,  pri  Veľkých 
Kostoluiioch,  uuí.  tu  trt'ba  preskúmaf,  na  com  sa  zakladá  meno 
týchto,  —  máme  v  Dolno-Trenciatiskej  I'ečei'iaMy.  —  V  almáSskom 
poli  na  vykopaných  Črepoch  popolníc  Kmeí  tiež  konštatoval  lužick<i- 
slie/sky  níz,  ako  v  celom  tom  okolí.  /  priležitosli  tej,  že  v  hátov- 
.skom  chotiui  našiel  ^.Itiiský  vrch**,  spytuje  sa,  kde  savzaly  i  v  „Te- 
kovskej stolici  ruské  mlzvy:  ľrochot,  Ždáfta  (homia,  ďolnia,  od 
í.daf),  Lovŕa  a  r/)vfica  (diminutivum  od  Lovľai,  ľrestav(l)ky  (od 
prostavlaťl."  Nuž  ždof  nie  je  len  ruskŕ  slovo,  mal  ho  (ikva^th)  i 
cirkevno-slovanský  jiU)k,  ifhiti  a  žriani  prichodí  i  v  starofteskej 
literatúre,  sloveso  takt'  mll  i  jazyk  Slovincov;  Lovát  zuáme  i  v  Hul- 
harsku  od  vojny  isTT— 8  (Z  ju  sotva  miikké  i  v  tých  '  h 
menách),  v  Čechách  i  na  Morave  sú  Lorčirc.  &  tu  (na  Moi,  vt? 
\i  iiiídnir  (Ždánice);  meno  7Víís/<irWy  nemn&i  byí  od  nejtecTaB.íHTi., 
a  ľroťhot  inó2e  byť  to,  čo  je  cirkevnoslovanské  n(i«x»,vx,  najmii  jestli 
tá  dedina  leži,  ako  sa  nazdávam,  pri  samom  Hrone.  —  Nedaleko 
IWtoviec  je  Búrová  dolina.  ,V  nej  —  píSe  pôvodca  —  leží  a<\  na 
p(»l  hodiny  chôdze  od  llrbloviec  dedinka  Bor,  filiálka  k  Nado.'iiam ; 
nedaleko  o<l  Nadošían  (%  hodiny)  dvoje  Moraviec.  Kostolné  ii  Opa- 
tové  Moravce.  Búra  Bor;  tieto  .sú  tak  bli/.ko  príbuzné,  ako  oravské 
Bory  a  boriua  (Torf);  a  jestli  Nadoše  majú  meno  od  madarskebo 
ndd.  trstina,  t.  j.  od  rastliny  moí'aruej  (sám  Hrondín  je  močarina 
plná  trstiny):  tai  uenie  daleká  domnienka  o  niekdajšom  tu  velikáu- 
.skom  jazere,  čili  o  malom  mori,  alebožto  o  mórave  "  ľovážeuia 
hodné  veci.  Za  toto  ukázanie  A.  Kmeíovi  ntožno  vJai'ný  liude  slo- 
vanský ja/ykozpyt.  ktorý  dlho  nevedel  si  rady  s  menom  Moravy, 
dôležitej   v  histórii    slovanskej.')     Imí^e   pôvodca    nž  tu   robí    na- 

')  V  poslednej  svojpj  váôirj  práci  (Znr  Entstehnnírsgcächichte  der 
kirchcnsiftvisciicn  Spnirhe,  ^Vien,  1!)00)  prof.  Jaf;i£  taktu  vykUiiá  nícno 
Moravy :  ,1m  látauisclien  bedcutet  .ni.'ires'  jeder  Binnenscu,  iilso  ein 
stebcndes  Wasscr  —  nicbl  bb)s  Meer  —  bocbst  wabrscboinlnli  wur  anch 
dcn    yiaven    diese    í;    "  i     nnd   dic    Ilenptinuii^'cn   Moravu, 

Moraviec,  Moraía  m-  ii  sein  l«r  dic  Tlusío  uiit  häulJj;oa 

rcbcrtbithnngen.  wodurch  liiuneitsoeu  enfstariilcn,  dann  fUr  die  an  solrhen 
FlUsscu  oder  Secn  gcmachtcn  NiodcrlassanKen.  Man  muís  aucb  das 
dcnucho  .Moor*  heninziehcn.  wek-bes  Siitnpŕ  bcdeutot  und  mit  Mecr 
(!tyninln|fiscb  znsnmraenbÄOKt-**  (I,  str.  9.)  Vid?  tiež  Ijjii.  HoSka  v  Českom 
Mu8.  fdulrjgiťkom,  VI.  str.    186. 

Nepoviiiiiiiutv  rostnl  /toiiiok  .tlarej  slovenukcj  fiiesue,  ktorý  išaniu 
Cbalupka  Ik»I  nat.itl  v  .Idsavsktíj  Teplici: 

Ponížo  Jidšuvy  trlrn^  moracy. 
doln  nimi  leíie  potôíik  krvavý... 

Chalúpka  potoiii  vysvctroval  v  poznanicaaid,  privcBcnoni  k  svojej 
básDÍ  Boj  pri  Jeliare:    „Morava   znamená   miesto   mokré,    trávnató... 
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ľii/ku    iia    to ,   ('o  fiuUitu   s   (lóraKODi   povie   v  iiasiisdajúcej  hlave, 

0  NAklc, 

Skoro  za  týui,  ako  níikolné  stavby  stály  sa  známymi  (zo  ôxjy- 
riaiskycli  jťzier),  zaCiily  sa  olijavovať  ich  pozostatky  i  v  .slovjin- 
skýr.h  zemtacli.  Nielen  na  Morave  (Náklo),  ale  i  v  Hnili  ^'íl- 

koiec).  A  kflťkolvek  vyskytlo  su  v  slovanských  zemiach  ti  -iiie 

meno,  viac-nienej  vSade  holo  niožno  ílokiizaŕ,  že  tam  jestvovaly  ni- 
kolnt^  Btavby.  Nitä  horlivý  skúmator  slovenských  krajov  dosial  im- 
áiťl  meno  Náklo  v  dvanástich  chotároch,  od  Senohradzo  hontÍAn* 
skej  už  |io  Vrbicu  v  Liptove.  I  ukaznje  potom,  že  názvy  tejto  vecí 
n  inýdi  niirodov  (ľfahlbauten,  pilota-íe)  sii  len  spraven<.\  urnelf'  slovM 
technické:  „slnvanskŕ  slovo  mikio  neutvoril  žiadon  archäoktp  ani 
inakší  učenec;  on  naSiel  ho  hotové  v  lude,  a  treba  ho  bolo  len 
s  klim^cka  vziaf...  My  aspoii  istí  sme,  nielen  že  kde  stVily  nákla 
nejakého  toho  lebo  onoho  národa,  nie  vieme  i  to,  aký  bol  národ; 
vieme  s  urŕitosťon,  nad  vSetku  pochybnosť  povýšenou,  že  to  hol 
národ  slovenský,  í.e  to  boli  naSi  predkovia."  A  ponevái:  stavby  oa 
koUích  pochádzajú  z  doby  kamennej,  teda  miestne  m»-no  Náklo  do- 
kazuje „nad  slnce  jasnej6ie,  že  Slováci  tu  bývali  za  doby  kamennej, 
neolitickej ..." 

ľrtu  Kmeí  výslovne  hovorí,  že  slovenské  meno  náklo  má  pre 
náH  Slovákov  ,,  nesmierne  vážnejší  význam,  než  na  pr,  pre  Mora- 
vanov a  iných  Slovanov,  ktorým  prisluSnosf  nikto  ueupiei-a.*  ľ  Ma- 
tTarov  Hunfalvy  vychoval  celú  ékolu.  ktorá  ufila,  2c  z  toi  '  'ly- 
vateľov    ('horská   Madari  sú  najstarší  a  na  pr.  Slováci   j  iili 

sem  len  za  časov  husitských.  Eäte  teraz,  len  pred  3 — 4  rukmi, 
v  Akadémii  matrarskej  lioly  také  prednášky  —  i  tlaťily  aa  v  akade* 
mirkom  orgáne.  (Volf!)  Takou  lživou  históriou  nás  Slovákov  bili 
i  v  politickom  boji,  keí  usilovali  sme  sa  vymáhať  si  uárodn*?  práva. 
No,  chvalabohu,  dnes  slovanská  veda,  slavistika,  už  nie  je  to,  fo 
bnla  i  tiikto  20 — l'A)  rnkov.  I)n(^  také  lživé  utenic  už  ncníóže  niat 
dlhéhii  živiitji.  ľolitikáuske  ex]»oktorácie  Volfove  boly  znitV^né  naraz. 

1  v  rečenej  práci  prof.  Janica  dostalo  sa  toum  odsúdenia  takého, 
proti  ktorému  niet  viac  appellály.  Proti  Volfom  my  dne«  ni  ne- 
potrebujeme takej  ťažkej  zbrojí,  akú  tu  náä  pôvode*  stavia,  l'íenta 
o  podunajskej  ])iaotfiue  Slovanstva  vSak  neobhájime  tým,  ío  dosial 
možno  uviesť  na  jeho  podopretie.  TI  druhí,  uíiaci,  že  Slovania  zpaza 
Karpát  níz.^írili  sa  do  svojich  terajších  sídel,  už  nás  ^  'J- 
bfhli.  Iti'ikazy,  ktorými  už  oni  ohradili  svoju  U'SU,  podvi  iiip 
ílosiaí  primáíí)  materiálu.  Práce  tejto  Kmeťovej  nevyvážiš  nijakyni 
zlatom  -  v  nej  toľko  vzácneho  materiiUu :  ale  že  by  sa  vývody 
mohly  z  neho  robiť,  na  to  je  toho  eSU-  velmi  málo.  Samým  niiíhm 
U'  í  *  ľdl  sa  toíko,  že  Slováci  boli  v  tejto  krajine  m  i..d 
y  ale  v  tom,  i^o  dosial  vieme  o  náklach,  za  am  .s( 
Si(»v<ikúv   medzi    Dunajom  a  Tatrami  eäte  niet  dôkazu.    .Slovuiia, 

DosTedčuje  lo  i  jedna  hádanka  v  »bicrke  zocnnh'ho  dfist.  p.  S&m.  Rcoaa 
uchovaná,  kde  morava  podobný  má  sinysel."  {Sperjf  Sama  Chalapkm 
iňQii,  «tr.  I<J3.>  Ala  tá  hádanka  »otva  priiia  pod  tlač.  Nevedel  by  o  nej 
pán  farár  I.udovit  Rran? 
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ttí  priali  tlo  iiuduniijskvih  kinjín,  mohli  t,u  uajsí  vec  (uilkolnŕ 
Blavliy)  a  oni  dali  jej  li  ii  iitono.  Aleho  jestli  by  lo  i  loly  Htavl>y 
oil  Slovanov,  na  tom  základf,  čo  dnsiaf  viemi'  o  iiicli.  eStc  iieniožnti 
hovoriť  o  jestvovnní  Slovanov  v  týriito  kľujouh  iiž  za  doby  kamennoj. 
Veií  koiifitAtovaním  8nni*''ho  ?.it.i;i  v  stavbiíoli  iii'ikolných  fSto  nekon 
ätatuje  sa  (lol)a  toho  žitia.  Pokro<MlejSÍ^  nňrod  /aiíCchA  koly  a  sUivia 
»i  priint'raiiťjSie  žilifite:  ŕernosi  na  Qulskoni  joaero,  na  honuiiu 
Nik\  ako  i  obyvatdia  niektorých  ostrovov  Indirkŕlio  oceánu  podiM'S 
nevystúpili  z  nákel.  My  dosial  o  luikli  nevieme  od  samého  nicmi 
nič  viac ;  keby  niekto  obnílil  vec  proti  iiiíÄmn  pôvodcovi  a  jtovcdal  by. 
Že  iino  sú  to  nákolmí  stavby  po  Slovákoch,  ale  na  pr.  z  VIII.  stoletia 
po  Kŕ.  (to  jest,  že  Slováci  eôtc  i  v  tej  dobe  tak  primitívne  žili), 
nuž  bolo  by  to  pán«  Kmeťovi  iste  nemilé,  ale  bniuiC  sa  mal  by 
len  miílo  možnosti,  keJže  —  opakujem  —  o  slovenskom  nákli  okrem 
mena  viac  eSte  nič  nevie.  Treba  eSte  mnoho  tnulif  sa,  ustávať, 
vyhladjívnť  a  sbierať  materiál,  až  dospeje  vec  tak  (íaleko,  že  bude 
možno  robiť  vývody. 

Predhistorickt^  miestne  tnemí  sIovenskĹ"  delí  na  bytoví-,  po- 
svätné, od  živočichov,  od  rastlín  a  od  vód  tvorené.  Vyôlo  z  toho 
vela  pozoruhodného,  najmú  v  poslednej  tricdo,  pri  menách  (mI  vňtl 
tvorených.  Že  potom  eáte  vSellčo  prejde  čez  rieíicu  a  vôclióo  inak 
bíide  čusom  posUivené,  tým  nennienSiiJo  sa  zásluha  podobného  trudu. 
Hádam  ani  niet  druhej  vedeckej  práce,  vyžadujúcej  tofko  opatrnosti, 
ba  skepticismu.  ako  keiľ  z  miestnych  mien  chceme  vyviesť  niečo. 
Andrej  Kmcí  je  prismelý  najmä  pri  výklade  mien ;  Vesprlm  jeniu 
je  ves  ľerúuovtt.  Šiprún  =  šíp  Perúnov,  Žiare  vľiadnjp  tiež  medzi 
posvätné  mená.  Dotyčné  posledného  ja  leu  nedávno  zaznačil  i.oin 
v  tomto  časopise  mienku  vážent'ho  odborníka,  že  Jméno  niistní 
'?jh\r''  (ľ=  naSe  Žiare)  je  nič  inšie,  ako  „osada  vzniklá  na  mislé 
vypálcnéni  des,  ktei-ý  tu  byl,  jest  vypálen.  srovu.  jméua  niíslnl 
SÍsi,  PHseka,  Mýto.  Tíehová  r=  osady  vzniklé  na  mist/'  lesa  poseka- 
ného, na  ralsté  vymýceném,  vytHbeném". , .')  Takáto  mienka,  ke<f 
si  jej  i  neosvojinie,  urobí  nás  aspoň  skeptickejšími.  Meno  Domaniky 
niS  autor  vykladá,  „že  je  to  zmenSeué  slovo  od  ikmáú,  dománik, 
lai  majiteľ  domu  malého.  Ketf  ^:a  ten  prvý  dománik  ro/mohol  a 
bolo  ich  vefa,  prijala  ich  osada  podobu  množnú.  Domaniky."  Ako 
ukiUiuJH  u  nás  ľ)nnianiž,  Domanovce,  na  Morave  Domamyslice, 
homaufu,  I>onuiíiín,  i>oniaželice,  v  Čechách  Domanice,  Domaslav 
atd.,  sú  to  složeuiny,  composita.  a  základné  slovo  je  v  každom 
il<»Hu-  (teda  nie:  dom.lú);  iste  sem  prináležia  i  inadarskó:  Doma 
fala,  Domafold,  Dou)aháza,  Domahida  (utvorené  na  základe  slovan- 
ského slova).  Kostí)lce,  Kostolní',  Kostolištfí  a  p.  nemôžu  byŕ  pri- 
vádzané do  súvisu  s  pohanskou  bnhoslužbou  a  nie  sú  predli  ; 
lebo  meno  h)Attil  máme  leu  od  tej  doby,  ako  chrámy  ,  ^a 
múrom  opevňovaf.  •) 

í)ul&ia  (ast  ro7.pravy  venovaná  je  opisu  kroja  od  Sitna  na  sever. 

*)  Jan  Gobanrr,    Historická   mhivnice  jazyka  Ceskčho.  I,  str.  527. 

')   NVyrazy  ccrkirw  (Kirclic)  i  pnp  (Píaffc),  u  nas  (Poliiikov  totii) 

uiegdyá   wyli^cznic   iiiywane,  a  jeszcze  w  XV  wícka  dobrzc    zoanc,  ta- 


